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Indem  ich  hiermit  endlich  den  Schlufz  meines  mühevollen 
seit  mehr  als  15  Jahren  gehegten  Sprachschatzes  der  angelsäch- 
sischen Dichter  der  Oeffentliehkeit  übergebe,  bitte  ich  nochmals, 
denselben  lediglich  in  dem  Sinne  zu  beurteilen,  in  dem  er  abgc- 
fafzt  wurde,  nemlich  als  bahnbrechendes  Werk  auf  dem  Gebiete 
einer  gesicherten  angelsächsischen  Lexicographie.  Es  bleibt  noch 
vieles  auf  diesem  Gebiete  zu  thun  übrig,  selbst  innerhalb  des 
abgegrenzten  Kreifzes  der  Dichter.  Mögen  andere  auf  dem  von 
mir  betretenen  Wege  fortbauen  und  namentlich  auch  die  wich- 
tigsten Prosadenkmäler  in  ähnlicher  Weise  behandeln!  es  wird 
dadurch  noch  manches  neue  Licht  auch  auf  den  Sprachschatz 
der  Dichter  zurückfallen. 

Auch  für  die  Textcritik  der  Dichter  selbst  haben  sich  durch 
die  Ausarbeitung  meines  Sprachschatzes  noch  manche  neue  Re- 
sultate ergeben,  die  ich  in  denselben  ohne  weiteres  an  den  betref- 
fenden Stellen  aufgenommen  habe.  Ich  würde  alles  der  Art  als 
Nachtrag  zu  den  beiden  Textbänden  am  Schlufze  des  gegenwärti- 
gen Bandes  zusammengestellt  haben,  wenn  derselbe  nicht  ohnedies 
schon  den  ursprünglich  festgesetzten  Umfang  weit  überschritten 
hätte.  Ich  habe  es  daher  vorgezogen,  die  Zusammenstellung  jener 
Tcxtverbefzerungen  einstweilen  zurück  zu  behalten , um  sie  dem- 
nächst vielleicht  in  Pfeiffers  Germania  zu  publicieren. 

Ich  kann  dieses  Vorwort  nicht  schliefzen , ohne  nochmals 
auf  die  anonyme  lieeension  des  ersten  Bandes,  gegen  die  mein 
Wort  der  Abwehr  gerichtet  war,  zurückzukommen,  da  mir  jetzt 
klar  geworden  ist,  was  deren  Verfafzer,  Herrn  Müllen  hoff, 
so  gegen  mich  in  Harnisch  gebracht  hat.  Er  hat  nemlich  jener 
Recension  einen  neuen  Angriff  auf  meine  schriftstellerische  Thätig- 
keit  folgen  lafzen,  indem  er  in  seinen  mit  W.  Scherer  heraus- 
gegebenen Denkmälern  deutscher  Poesie  und  Prosa  in  einem 
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Vorrede. 


besonderen  Excurs  (S.  250 — 54)  voll  sittlicher  Entrüstung  meine 
vor  6 Jahren  erschienene  Ausgabe  des  Hildebrandsliedes  in  den 
Koth  zu  treten  sich  bemüht.  Hier  liegt  der  eigentliche  Grund 
seiner  Feindschaft  gegen  mich  und  meine  Leistungen  klar  vor 
Anteil : es  ist  dies  kein  anderer,  als  weil  ich  nicht  mit  einstimme 
in  seine  blinde  Verehrung  und  maafzlose  Vergötterung  Lach- 
manns , die  bereits  von  andrer  Seite  genügend  beleuchtet  wurde, 
sondern  mich  erdreistet  habe,  Lachmann  gegenüber  verschieden- 
lick andrer  Ansicht  zu  sein.  Näher  auf  diesen  neuen  Angriff’ 
einzugehen,  ist  hier  der  Ort  nicht:  ich  werde  seiner  Zeit  meine 
dort  ausgesprochenen  Ansichten,  wo  ich  inzwischen  nicht  zu 
andern  Resultaten  gelangt  bin,  wol  zu  vertreten  wifzen,  unbe- 
kümmert um  die  Schimpfreden  des  Herrn  Müllenhoff.  Wie  wenig 
es  ihm  übrigens,  der  alle  Ursache  hätte,  zuerst  vor  seiner  eignen 
Thür  zu  kehren,  ehe  er  andere  verdächtigt,  auf  Anerkennung  der 
W arheit  ankommt,  wenn  es  gilt  andern  Fehler  aufzubürden,  davon 
ein  Pröbchen  anzuführen  kann  ich  mir  nicht  versagen.  Um  meine 
Lesung  chorinöm  mannum,  was  deutlich  in  der  Handschrift 
steht,  zu  verurteilen,  will  uns  Herr  M.  belehren,  das  Participium 
von  c h i o s a n heifze  nicht  choran,  sondern  gachoran,  denkt 
aber  dabei  gar  nicht  an  die  in  derselben  Handschrift  einige 
Zeilen  weiter  unten  folgenden  wuntänö  baugä,  ganz  abge- 
sehen davon,  dafz  auch  sonst  im  ahd.  und  noch  mehr  im  Nieder- 
deutschen das  Participium  häufig  genug  ohne  die  Partikel  ga- 
vorkommt:  sapienti  sat!  Es  ist  dies  das  letzemal,  dafz  ich  mich 
herbeilafze,  auf  Herrn  Müllenhoffs  hämische  Angriffe  und  Ver- 
dächtigungen zu  antworten.  Wirklichen  durch  überzeugende 
Gründe  gestützten  Belehrungen  gegenüber  werde  ich  mich  nie 
verschliefzen. 

Cassel  am  17.  October  1864. 

Grein« 


* 
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Ein  Wort  der  Abwehr! 


Leider  hat  der  erste  Band  meines  Sprachschatzes  der  ags.  Dichter  das 
Unglück  gehabt,  in  die  Hände  eines  anonymen  Recensenten  zn  fallen,  der 
sich  in  Band  XII  der  Zeitschrift  für  vergleichende  Sprachforschung  (Heft  II, 
139  — 41)  seiner  Aufgabe  in  einer  Weise  entledigt  hat,  die  mich  zu  dem 
unerqnicklichen  Geschäfte  nötigt,  öffentlich  dagegen  zu  protestieren  und 
jene  Recensiou  näher  zu  beleuchten  als  Repräsentanten  eiuer  Richtung, 
welche  in  neuester  Zeit  immer  allgemeiner  zu  werden  droht  und  nur  dazu 
dient,  das  ganze  Recensenteuwesen  in  Miskredit  zu  bringen.  An  droi  Grund- 
fehlern laboriert  unser  heutiges  Recensententum : man  versteckt  sich,  statt 
ehrlich  mit  seinem  Namen  für  das  Gesagte  einzusteheu,  hinter  den  bequemen 
Schleier  der  Anonymität,  während  es  doch  für  jeden  Leser  sehr  wesentlich 
ist,  gleich  aus  dem  Namen  zu  ersehen,  ob  der  Recensent  durch  seine  wifcen- 
schaftliclio  Stellung  in  dem  betreffenden  Fache  wirklich  zum  Wächter  und 
Richter  berufen  ist;  man  glaubt,  die  Hauptaufgabe  des  Recensenten  bestehe 
im  Tadeln  und  macht  so  förmlich  Jagd  auf  Fehler  und  Unvollkommenheiten, 
die  ja  jedem  Menscheuwerk  anhaften,  wenn  dieselben  auch  reino  Aeußter- 
lichkeiten  betreffen,  während  man  die  guten  Seiten  des  vorliegenden  Buches 
nur  so  nebeubei  anerkennt,  weil  man  sich  dem  doch  einmal  nicht  ganz 
entziehen  kann;  endlich  verschmäht  man  es,  sich  vor  allen  Dingen  klar  zn 
machen,  welche  Aufgabe  sich  der  Verfaßter  gestellt  hat,  und  danu  zu  unter- 
suchen, wio  weit  es  ihm  gelungen  ist,  das  selbstgesteckte  Ziel  zu  erreichen: 
statt  dessen  zieht  man  es  vor,  die  lieben  eiguen  Wünsche  als  Maafestab 
anzulegen  und  vermerkt  es  nun  höchst  übel,  daß:  der  arme  Verfaßter  diesen 
ihm  natürlich  vorher  ganz  unbekannten  Wünschen  nicht  Rechnung  ge- 
tragen hat. 

Alle  diese  drei  Punkte  linden  sich  denn  auch  in  der  angezogenen  Re- 
cension  meines  Buches  vereinigt.  Da  fit  der  Recensent  seinen  Namen  hinter 
einer  blofeen  Chiffre  versteckt,  ist  um  so  mehr  zu  rügen,  da  dies  ganz 
gegen  die  löbliche  Sitte  jener  Zeitschrift  verstöfet,  in  welcher  sonst  alle 
Recensionen  mit  dem  vollen  Namen  des  Recensenten  unterzeichnet  zu  sein 
pflegen.  Dalz  der  Schleier  der  Anonymität  ziemlich  dünn  und  durchsichtig 
ist,  da  die  Unterschrift  10  . 12  doch  wol  K.  M.  bedeuten  soll,  ändert  nichts 

an  der  Sache:  ich  fordre  Herrn  10 . 12  hiermit  ausdrücklich  auf,  aus  dem 
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Vfrsteck  bervorzutreton  und  selneu  vollen  Namen  zu  nenuen,  wozu  ich  ihn 
um  so  mehr  verpflichtet  halte,  da  in  seiner  Recension  der  Tadel  bei  weitem 
überwiegt. 

Gleich  zu  Anfang  fällt  Ur.  10.  12  fast  eine  ganze  Seite  lang  schmähend 
über  mein  Buch  her,  sich  dabei  lediglich  an  reine  Aeulzerlichkeiten*  an- 
klammernd, und  nimmt  so  von  vornherein  das  Urteil  des  Lesers  gegen  das 
Buch  gefangen.  Ganz  unvermittelt  streut  er  dann  einige  anerkennende 
Worte  ein,  um  darauf  gleich  wieder  zu  neuem  Mäkeln  überzugehen,  an 
dem  er  überhaupt  eine  ganz  besondere  Freude  zu  haben  scheint.  Der  erste 
Punkt,  den  er  voll  Ingrimm  tadelt,  ist  die  Art  der  alphabetischen  Anord- 
nung: das  Mislicho,  das  in  der  Trennung  der  Längen  von  den  Kürzen  liegt, 
habe  ich  selbst  6chon  während  der  Ausarbeitung  des  ersten  Bandes  einge- 
sehen und  habe  daher  im  zweiten  Baude  diese  Trennung  ohne  Weiteres 
aufgegeben ; dagegen  auch  die  Trennung  der  Diphthonge  und  Brechungen 
von  den  einfachen  Vocaleu  aufzugeben,  dazu  sehe  ich  keinen  triftigen  Grund. 
Uebrigens  ist  dies  eine  reine  Aeufzerlichkeit  und  hebt,  denke  ich,  die 
Brauchbarkeit  meines  Buches  keineswegs  auf. 

Wenn  nun  ferner  Hr.  10  . 12  sagt,  die  Uebersicht  des  Materials  werde 
nicht  wenig  dadurch  erschwert,  daß  ich  nicht  consequent  genug  die  ver- 
schiedenen Schreibungen,  Formen  und  Bedeutungen  eines  Wortes  unter  oine 
Rubrik  vereinigt  habe,  60  erwidere  ich  hierauf  einfach,  daß  solche  Schei- 
dungen mit  gutem  Vorbedacht  geschehen  sind  und  daß  die  etwaigen  Nach- 
teile, die  daraus  erwachsen  konnten,  vollständig  paralysiert  sind  durch  die 
sorgfältigen  Verweisungen  von  einer  Form  auf  die  andere:  ich  halte  in 
allen  Fällen,  wo  nur  Irgend  Zweifel  über  die  volle  Identität  walten  können, 
oine  Sonderung  für  beßer  als  daß  mau  Gefahr  laufe,  wirklich  Verschiedenes 
ungehörig  unter  einen  Ilut  zu  werfen.  So  habe  ich  z.  B.  die  schwachen 
Verba  agil  tan  und  figyltan  gesondert  aufgeführt,  weil  hier  möglicher 
Weise  reines  i und  aus  li  umgelautctes  y gleichberechtigt  neben  einandor 
bestanden  haben  können,  während  ich  die  starken  Verba  ägifan  und 
ügyfan  unter  I vereinigte,  weil  hier  y als  bloßer  Vertreter  des«!  auf 
der  Iland  liegt.  Daß:  ich  in  einzelnen  Fällen  hierin  zu  weit  gegangeu  sein 
kann,  gestehe  ich  gern  zu:  so  bedauere  ich  namentlich  jetzt  be-  und  bi- 
nicht  vereinigt  zu  haben.  Die  Trennung  der  Präpositionen  in  verschiedene 
Artikel  aber,  die  Hr.  10.  12  als  etwas  ganz  besonders  Schlimmes  glaubt 
hinstellen  zu  müßen,  geschah  grade  zur  Erleichterung  der  Uebersicht  und 
ich  sehe  durchaus  nicht  ein,  wie  dadurch  die  Uebersicht  erschwert  sein  soll, 
da  solcho  Artikel  unmittelbar  auf  einander  folgen.  Doch  sind  auch  dies 
reine  Aeußerlichkeiten. 

Wahrhaft  kleinlich  und  pedantisch  aber,  ja  fast  geradezu  böswillig  nimmt 
sich  aus,  was  Hr.  10.  12  über  ‘seltsames  Gemisch  von  Lateinisch  uud  Deutsch’ 
sagt.  Ich  habe  in  der  Angabe  der  Bedeutungen  im  Allgemeinen  wie  auch 
J.  Grimm  in  seinem  deutschen  Wörterbuch  der  lateinischen  Sprache  den 
Vorzug  gegeben,  weil  sie  anerkanntermaßen  sich  am  besten  zur  Bchürfereu 
Sonderung  der  Bedeutungsniiancen  eignet;  wo  sich  aber  die  Bedeutung  kürzer 
und  deutlicher  deutsch  angeben  ließ,  da  gab  ich  dem  Deutschen  den  Vorzug. 


Mit  welchem  Hechte  Ilr.  10  . 12  hieraus  den  Vorwurf  herleiteu  kann,  ioh 
habe  die  letzte  Einrichtung  und  Ausarbeitung  des  Huchs  zum  Frommen  der 
Leser  nicht  in  sonderlichen  Bedacht  genommen,  begreife  ich  nicht,  w’iewol 
Ilr.  10  . 12  gnädig  und  herablaßend  genug  ist  mir  (in  der  Entwickelung 
der  Wortbedeutungen  im  Ganzen  Verstand  und  Nachdenken’  zuzuerkennen: 
ich  setze  natürlich  Leser  voraus,  die  sowol  Deutsch  als  Lateinisch  verstehen 
und  zu  solchen  gehört  Hr.  10  . 12  dooh  gewis.  Den  Vorwurf  aber  der 
Nachlä ßigkeit  und  des  Mangels  an  Sorgfalt  in  der  Ausarbeitung  meines 
überaus  mühsamen  Werkes,  dem  ich  die  besten  Jahro  meines  Lebens  hin- 
durch fast  alle  meiuo  Mußestunden  geopfert  habe,  glaube  ich  am  wenigsten 
verdient  zu  haben.  Solche  böswillige  Insinuationen  kann  nur  Jemand  stel- 
len, der  selbst  noch  nicht  eine  ähnliche  Arbeit  durchgemacht  hat. 

Die  Vergleichung  der  verwandten  Sprachen  habe  ich,  obgleich  dieselbe 
grade  zu  meinen  Lieblingsneigungen  gehört,  so  viel  als  möglich  auf  das 
Allernotwendigste  beschräukt , weil  ich  fürchten  mnste  dadurch  das  Buch, 
welches  ohnedies  schon  das  ursprünglich  festgesetzte  Maaß  bei  der  ücberfiille 
des  Materials  weit  überschritten  hat,  noch  mehr  anschwellen  zu  laßen. 
Wenn  aber  Hr.  10  . 12  hieran  die  hämische  Bemerkung  glaubt  knüpfen  zu 
müßen,  ich  habe  wol  getau  mich  in  dieser  Hinsicht  zu  beschränken,  da 
mir  eine  nähere  Vertrautheit  mit  den  übrigen  deutschen  Sprachen  abgehe, 
so  halte  ich  es  unter  meiner  Würde,  auf  eine  solche  böswillige  Iusinuation 
auch  nur  ein  Wort  zu  erwidern. 

Am  Schlüße  seiner  Recension  sagt  zwar  Hr.  10  . 12,  er  wolle  mir  die 
Beschränkung  auf  den  Sprachschatz  der  Dichter  nicht  zum  Vorwurf  machen, 
tliut  es  aber  gleichwol  und  nimmt  es  sehr  übel,  daß  ich  mich  nicht  ent- 
schloßen  habe,  das  bisher  gewonnene  in  Wörterbüchern  und  Glossarien  zer- 
streute lexicalische  Material  einer  Revision  zu  uuterwerfen  und  mit  den  alten 
Glossensammlungen  vereinigt  in  meine  Sammlung  aufzunehmen,  und  er  fügt 
hinzu  , dadurch  hätte  ich  mit  einemmale  allem  Stückwerk  ein  Ende  gemacht, 
während  ich  jetzt  die  bisherigen  Hilfsmittel,  statt  sio  sämtlich  entbehrlich 
zu  machen,  nur  um  eins  vermehrt  habe.  Dies  zeugt  von  wenig  Sachkennt- 
nis , von  wenig  Eiusicht  in  den  bisherigen  Stand  der  ags.  Lexicographie. 
Offenbar  hat  Hr.  10  . 12  gar  keine  Ahnung  davon,  was  cs  heißt,  das  bisher 
gewonnene  in  Wörterbüchern  und  Glossarien  zerstreuto  lexicalische  Material 
einer  Revision  unterwerfen,  und  ebensowenig  hat  er  die  Aufgabe  begriffen, 
welche  meiue  lexicalische  Arbeit  zu  lösen  bestimmt  ist,  ucmlich  eine  ge- 
sicherte weil  auf  die  Quellen  selbst  basierte  ags.  Lexicographie  auzubahnen, 
wodurch  sic  sich  wesentlich  von  den  bisherigen  Wörterbüchern  unterscheidet. 
Ich  habe  mich  in  der  Vorrede  zum  vorigen  Bande,  denke  ich,  deutlich 
genug  über  diese  Punkto  ausgesprochen,  und  zur  Bestätigung  des  dort  Ge- 
sagten führe  ich  das  Urteil  eines  competenten  Richters  an,  des  Herrn 
Prof.  Dietrich;  derselbe  sagt  nemlich  in  seiner  Recension  meines  Sprach- 
schatzes (Lit.  Central  bla tt  1801  Nr.  48,  worauf  ich  den  geneigten  Leser 
verweise) : 

‘Die  Bestimmung  der  Bedeutungen  bleibt  überhaupt  Gegenstand  fort- 
gesetzter Forschuug,  sie  wird  jetzt  ermöglicht  durch  die  Uebeisicht 


aller  Dichtcrstelle» , die  man  in  diesem  verdienstlichen  Werke  vor 
sich  hat,  sie  wird  noch  mehr  fortschreiten  können,  wenn  erst  in 
ähnlicher  wifeenschaftlicher  Weise  auch  dor  Wortvorrat  der  ags.  Prosa 
wird  ans  gesäuberten  Quollen  ermittelt  und  festgestellt  sein  uud  wenn 
noch  mehr  ags.  Quellen  . . . zugänglich  gemacht  soin  werden. 

Abor  als  ein  wahres  Unglück  für  die  Wlfeonschaft 
würde  es  zu  betrachten  sein,  wenn  nun  Jemand  aus 
den  bisherigen  schwachen  Hülfsmitteln  und  mit 
hungriger  Einverleibung  der  Resultate  des  guten 
Grein’schen  Sprachschatzes  sofort  einProsalexicon 
oder  ein  allgemeines  ags.  Wörterbuch  schmieden 
wollte;  die  reichen  Glossen  und  die  meisten  Prosatexte  der  ags. 
Literatur  sind  Ja  völlig  vernachläfeigt  im  Vergleich  mit  den  Texten 
der  alt-  und  mittelhochdeutschen  Literatur  in  Bezug  auf  Kritik. 

Ehe  cs  an  ein  Lexicon  gehen  kann,  müfeen  erst  die  hauptsächlichsten 
Quellen  sorgfältig  bearbeitet  sein.’ 

Doch  genug  des  unerquicklichen  Geschäftes  der  Abwehr  gegen  einen 
anonymen  Reconsenten,  den  ich  als  solchen  gänzlich  ignoriert  haben  würde, 
stiinde  seine  Recension  nicht  in  einer  solchen  Zeitschrift!  Den  Reconsenten 
im  lit.  Ccntralblatt  trifft  der  Vorwurf  der  Anonymität  natürlich  nicht,  da 
dies  Blatt  leider  principiell  keine  Recension  mit  voller  Namensunterschrift 
abdruckt,  selbst  wenn  der  Recensent  es  ausdrücklich  wünscht,  wie  ich  aus 
eigner  Erfahrung  weife. 

Eino  Reihe  von  nachträglichen  Verbefeernngen  in  den  Texten,  di«  sich 

während  der  Bearbeitung  des  Wortschatzes  und  durch  dieselbe  ergaben, 
werde  ich  nach  Beendigung  des  ganzes  Werkes  zusammenstellen  und  dann 
iu  geeigneter  Weiso  veröffentlichen. 

So  lafeo  ich  denn  getrost  dies  neue  Heft  in  die  Welt  hinausgehen: 
möge  dasselbe  vor  ähnlicher  ungerechter  Behandlung  behütet  bleiben , wie  , 
sic  dem  ersten  Bande  widerfahren  ist ! 

Marburg  am  15.  Juni  1863. 

Grein. 


H. 

» 

habban  1)  acc.  habere,  possidere,  lenere,  continere ; prees.  eg.  ic  häbbe 
gevald  miccl  Oen.  28U ; ic  c*o  me  fästne  geleäfan  Gen.  543 ; ic  cxo  ponne 
ät  freän  frofre  Ily.  446;  büton  |>am  änum  |)e  ic  edc  hafa,  on  stänfate 
stille  gehyded  Vald  2*;  |>u  häfst  and  valdest  eordan  and  heofonas 
Hy.  35;  eordgräp  ha  fad  valdendryrhtan  Ruin.  6;  svä  hit  J>tn  se  OOfd.  i. 
wie  es  in  deinem  Gesetze  steht)  Ps.  1189';  mere  rso  mundum  maegd 
(manibus  tenet)  Gn.  Ex.  107 ; he  oo  in  hondum  heofon  and  eordan 
Gü.  619;  pl.  |)d  his  mserc  vord  habbad  and  healdad  and  hyg§  fremmad 
Ps.  1 02 19 ; preet.  häfde  cista  gehvilc  tynhund  geteled  tireädigra  (ent- 
hielt) Exod.  230;  rvJ>  hine  be  honda  (hielt  ihn  fest)  B.  814;  hedld  mec 
and  evo  Hrfidel  cyning  (3C.  als  Pflegesohn)  B.  2430;  pl.  {>är  hine  grame 
häfdon  to  hafte  (zum  Gefangenen)  Ps.  1 04 *5 ; c>o  heora  hlaford  for 
|)one  hehstan  god  JUet.  2644  und  ähnlich  Met.  2649;  imp.  hafa  £e  vundon 
gold!  ( behalt  es)  Gen.  2128;  inf.  ic  gehöre  yfele  spraece  verod  habban 
Gen.  2409 ; ähnlich  prees.  sg.  1 : ic  häbbe  B.  383,  950,  Jul.  212, 
Ps.  627,  1184*'43,  Hy.  4*9,  Met.  24  \ Rä.  21*,  228,  78®,  79*,  88*1,  ic 
hafu  B.  2523,  Gü.  1040,  Rä.  365  (hefae  Leid.  Cod.)t  41"  und  ic  hafo 
B.  2150,  3000;  sg.  2.  häfst  Gen.  569,  570,  617,  hafast  B.  1174,  1849, 
Ps.  11891,  hafastu  (hafustn  MS.  i.  e.  hafast  J>u)  Sat.  64  und  hafest 
Hy.  813;  sg.  3:  häfd  Afen.  146,  Met.  1067,  20143-  19°-  ,91,  Rün.  8,  15, 
häfed  (hafad  MS.)  Reim  66  und  hafad  Gen.  635,  949,  1530,  Exod.  526, 
Cri.  431,  922,  1033,  1036,  1557,  1565,  1649,  1669,  Crä.  79,  82,  85, 
91,  93,  102,  M6d.  48,  Bo.  34,  VU.  143,  B.  1610,  Ap.  73,  G0.  58, 
El.  825,  Le&s  6,  Ps.  644,  Hy.  27*  ll,  104s,  Met.  846,  20199,  28*‘,  Alm.  1, 
Rün.  28,  Sal.  49,  64,  90,  230-32,  261,  343,  Rä.  32*1,  35®,  403- ,0, 
66 3,  81*;  pl.  habbad  Gen.  2889,  Az.  89,  Sat.  508,  618,  CH.  390,  758, 
Sch.  94,  B.  270,  Men.  6,  Gü.  772,  Leäs  12,  21,  Met.  20,9i,  Sal.  120, 
128,  Rä.  27*’,  56“  und  häbbad  Gen.  313;  prees.  c on).  1-3:  häbbe 
Sat.  674,  Ph.  569,  B.  381,  An.  1523,  Gü.  360,  Ps.  664,  70‘°,  118”, 
Met.  lü69,  Rün.  25,  Sal.  243,  Rä.  19*;  pl.  häbben  Gü.  644,  El.  316, 
Met.  1947,  2 9 93,  häbbe  Ps.  66®,  habban  Ps.  695,  851#  und  habbon  Ps.  121*; 
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prat.  (ind.  et  conj.)  ag.  1.  3:  häfde  Gen.  2003,  2626,  Exod.  366,  369, 
Sat.  200,  Vald.  2,a,  B.  554,  1167  u.  3.  w.  und  ag.  2:  häfdest  CH.  1383; 
pl.  häfdon  Gen.  12,  25,  322,  329,  411,  Sat.  44,  CH.  641,  El.  49, 
Met.  171;  imp.  hafa  Gen.  2435,  B.  65 8,  1395,  An.  223,  Pä.  63  und  pl 
habbad  Fin.  11  (?),  An.  1360;  inf.  habban  Gen.  270,  296,  317,  404, 
407  u.  8.  w.  Exod.  218,  Dan.  3,  198,  Sat.  29,  37,  43,  450,  591,  643, 
JIo.  06,  Seel.  163,  Kl.  43,  B.  446,  462  (?),  1490,  1798,  2740,  3017, 
By.  236,  Jul.  53,  Qü.  556,  589,  1028,  El.  621,  Pa.  629,  1029,  1214, 
128®  (häbben  MS.),  Hy.  4™,  Met.  10aa  u.  a.  w.  — prat.  he  ealra  häfde 
930  vlntra  Gen.  1124  und  ähnlich  zur  Bezeichnung  des  Lebensalters: 
häfde  Gen.  1117,  1130,  1153  u.  a.  w.  — nie  me  vihte  pearf  hearran  tu 
habban  ne  Gen.  279;  sum  bid  bylda  til  häm  to  csj  Crü.  76;  ealles 
unscende  ädelinges  reäf  t6  c*o,  ponne  . . . (ac.  lorica)  Vald.  2al.  — 
part.  prees.  bann  väs  on  sidde  häbbendes  hyht  Rä.  653,  üre  ealra  eard 
häbbendra  on  pe  Pa.  86*;  8.  bord-,  darod-,  dreäm-,  lind-,  rand-,  searo- 
häbbcnde. 

2)  mit  dem  partitiven  Genitiv  statt  des  Accuaativa:  prees.  ic 
häbbe  his  här  on  handa  (etwas  davon)  Gen.  678. 

3)  mit  unßccticrtcm  part  prat.  zur  Umschreibung  des  Prceteriti ; 

prees.  ic  forvorht  häbbe  hyldo  pine  Gen.  1024  ; cv  ic  gefrugnen, 
pätte  . . . Ph.  1;  gode  ic  cv  äbolgen  Hy.  477;  häfd  geheaderod  ealle 
gesceafta  Met.  1 1 31 ; pe  pes  deraa  hafad  pä  vyrrestan  vitu  gegearvad 
Jul.  249;  ähnlich  pras.  sg.  1:  ic  häbbe  Gen.  620,  2820,  Cri.  169,  181, 
Seef.  4,  Vtd.  17,  B.  408,  433,  1196,  Gü.  1180,  El.  288,  Kr.  50,  79, 
Pa.  1154,  Ps.  C.  143,  Sal.  1 und  ic  hafu  El.  808;  sg.  2:  pn  häfst 

Gen.  791,  818  und  hafast  Cri.  1479,  B.  953,  1221,  1855,  An.  1322, 

Jul.  96,  Pa.  1437,  Met.  20ai;  ag.  3:  häfd  Gen.  361,  395,  Met.  11 aa”, 
24”,  28as  und  hafad  Gen.  363,  384,  390,  1256,  Exod.  555,  Jud.  197, 
Sat.  587,  598,  678,  CH.  558,  1006,  Döm.  5,  Seel.  100.  ( Exon .),  Ph.  175, 
667,  Wal.  72,  Bo.  42,  B.  474,  595,  975,  1340,  2265,  2453,  Jul.  68, 
Met.  24,  84S,  11”,  13®,  20153;  pl.  habbad  Gen.  373,  377,  2883,  Exod.  1, 
Sat.  144,  Cri.  363  und  sonst ; pras.  conj.  sg.  2.  3.  häbbe  Sat.  710, 

CH.  1552,  B.  1928,  Jul  458,  Met.  24  46,  Sal.  205  und  pl.  häbben 

Pa.  C.  5;  prat.  (ind.  et  conj.)  sg.  1.  3.  häfde  Gen.  301,  590,  2761, 
2892,  2922,  2935,  Exod.  183,  567,  Cri.  468,  1158,  B.  743,  804,  825, 
828,  2952,  An.  989,  El.  224,  Sal.  175  und  sonst ; sg.  2.  häfdest 
Dan.  313;  pl.  häfdon  Gen.  45,  96,  698,  782,  Exod.  197,  569,  Dan.  63, 
B.  117  (conj.),  2381,  GxL.  397.  — impersontll:  hafad  päs  geworden 
xices  hyrde  (acc.)  and  pät  r»d  talad,  pät  he  . . . (es  ist  ihm  so  vor  ge- 
kommen) B.  2026;  conj.  hü  pone  cumbolvtgan  vid  pä  hälgan  mägd 
häfde  gevorden  (wie  es  ihm  mit  ihr  ergangen  sei)  Jud.  260.  — bei 
Verbis  der  Bewegung:  habbad  ve  ealle  svä  . . . lydre  gefiSred  Sat.  61; 
on  pä  fyrd  gefaren  häfde  Gen.  689 ; lencten  on  tün  geliden  oo  Men.  28; 
ähnlich  häfde  B.  1550  und  häfdon  Gen.  1987,  2052,  Exod.  64,  Jud.  140, 
219,  Cri.  858,  B.  2104,  2630,  Jul.  677,  EL  249.  p 
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4)  mit  flcctiertem  Participium , das  sich  nach  dem  Casus  des 
Objects  richtet  und  zuweilen  mit  dem  unflectierten  Part,  in  demselben 
Satze  wechselt:  praes.  nn  häbbe  ic  pine  hyldo  mc  vitodo  gevorhto 
aud  pinne  villan  gelaest  Gen.  72G  ; peos  oarme  heäp,  pe  ic  h e b b e to 
helJe  häm  gelödde  Sat.  88;  nu  ic  eöv  c\)  tö  bäftum  häm  gefierde 
Sat.  92 ; nu  pu  häfst  hyldo  gevorhte  beofoncyninges,  tö  pance  gepßuod 
pinum  hearran,  häfst  J)6  vid  dryhten  d^rne  gevorhtne  Gtn.  504-507; 
seoddan  pu  hafast  handum  ämetene,  hü  hch  and  dedp  hell  sed  Sat.  706; 
he  häfd  us  päs  ledhtes  bescyrede  Gen.  392;  pl.  hie  habbad  me  tö 
hearran  gecorenne  (-cne  MS.)  Gen.  285;  prset.  amne  häfde  he  svä 
svidne  gevorhtne  Gen.  252;  co  hinc  gesvided  and  gevurdodne  Exod.  30; 
gimmas  häfdon  bevrigene  vealdes  treov  Kr.  10;  ähnlich  prces.  sg.  ic 
hafa  Gen.  836,  häfd,  By.  237,  Met.  11 64  und  hafad  Gen.  394,  Cri.  256, 
B.  939,  Met.  II23;  preet.  häfde  Gen.  240,  254,  301,  1491  (V),  Exod.  37, 
B.  205,  (?ö.  719,  Met.  81  und  pl.  häfdon  Men.  126.  — s.  ähabban 
(Met.  242S) ; be-,  for-,  ge-,  on-,  vid-,  viderhabban  und  nabban. 
m.  1)  persona;  nom.  * persona  häd':  Alfr.  gr.  19  und  öfter,  als  gram- 
matischer Terminus  technicus;  acc.  pu  ne  besceävast  nänes  mannes  häd 
* non  respicis  hominum  personas’:  Matth.  22,#;  hed  bäd  meotod  miltse 
purh  Marian  häd  Sat.  438  ; nom.  pl.  monge  sindon  hädas  under  heofo- 
num,  pä  pe  on  häligra  rim  ärisad  (mancherlei  Personen ) Qü.  2;  dat. 
pl.  pät  is  äna  god  on  pr^m  ästondnessum  odde  hädum  ‘in  tribus  sub- 
sistentiis  vel  personis’:  Bcd.  417;  acc.  pl.  ic  häbbe  me  on  hrycgo,  pät 
*er  hädas  vreäh,  foldbüendra  fliese  and  geestas  somod  on  sande  (sc. 
folia)  Rä.  2,a,  wo  Ricger  hädas  als  ‘genitalid’  nimmt,  wozu  aber  die 
Apposition  nicht  stimmt : gemeint  sind  Adam  und  Eva. 

2)  sexus;  nom.  ‘sexus  verhäd  odde  vifhäd':  Alfr.  gr.  11;  se  heänra 
häd  (sexus  humilior)  Cri.  99 ; gen.  seghväderes  hädes  * utriusque  sexus': 
Bed.  I7;  dat.  älcere  yldo  odde  häde  ‘omni  atati  vel  sexui':  Bed.  I1; 
pät  he  viflicö  häde  ne  ärede  ‘ut  sexui  muliebri  non  parceret':  Bed.  2*°» 

3)  atas  gen.  odpät  vintra  rim  gegad  in  pä  gedgude,  pät  se  g®st 
lufad  ons^n  and  ätvist  yldran  hädes  (provectioris  atatis)  Gü.  471.  — 
vgl.  Hagen  Minnes.  III,  259  b,  wo  die  Mutter  sagt:  Tohter,  und  ergät 
ez  dir  als  mir  ergienk,  do  ich  was  in  diner  heit  und  ein  l&zzel  tumber. 

4)  status,  ordo,  vitae  conditio,  Stand,  Rang,  gradus,  dignitas ; 
nom.  ‘gradus  häd  odde  stäpe':  Alfr.  gr.  1 1 ; gen.  sume  him  päs  hädes 
hlisan  villad  vegan  on  vordum  and  pä  veorc  ne  död  (wollen  den  Ruf 
haben,  zum  Stande  der  Heiligen  zu  gehören)  Gü.  31;  dat.  ‘ gradu  in 
häde':  gl.  Prud.  514;  acc.  hü  ic  fsemnan  häd  mund  minne  gehedld  and 
eäc  mödor  geveard  (virginitatem)  Cri.  92;  ferde  ic  tö  foldan  purh 
faemnan  häd  (per  virginitatem  i.  e.  a virgine  natus  sum)  Sat.  495  und 
ähnlich  se  älmihtiga  äcenned  veard  purh  claenne  häd  (a  virgine ) Cri.  444  ; 
häd  oferhogedon  hälgan  lifes  (statum  vel  conditionem  vitae  sanctaej 
Dan.  300,  As.  20;  se  engel  hafad  yldran  häd  (d.  i.  er  ist  schon  länger 
im  Himmel;  oder  vornehmeren  Stand?)  Cri.  1669;  häfde  ic  heähne 

l * 


4' 


4 


häd. 


häd  (dignitatem)  Reim.  15;  gen.  pl.  cyninges  namon  and  hädes  veil 
vyrde  ‘regis  nomine  ac  personel  dignus':  Bed.  321.  — mhd.  ebenheit  m. 
Standcsgenofze,  aqualis,  während  sonst  mhd.  heit  f.  ist. 

fi)  insbesondere  vom  geistlichen  Stand  und  von  geistlichen  Orden 
(vgl.  die  Glossare  von  Schmid  und  RiegerJ ; acc.  f>ät  us  neah  geveard 
purh  haligne  had  gcc^dcd  (a  clericis)  Gd.  65 ; xr  me  mägencyning  lare 
ouläg  purh  ledhtne  had  Fd.  1246:  pone  a:vfästan  (ärfästan)  häd  nuder- 
feng  ‘habitum  religionis  suscepit *:  Bed.  4U;  pone  had  mid  godtim  diedum 
heuld  ‘prcsbytcriatumJ : Bed.  5t3;  inst,  forpon  ic  me  na*fre  p£  hädä 
vyrde  dornde  ' officio ' (sc.  episcopatu)  Bed.  4a;  gen.  pl.  odde  bisceopes 
odde  dderra  häda  Bed.  2S;  dat.  pl.  gif  ponne  hvylce  mässepredstas  odde 
godes  pedvas  synd  bötan  hadum  gesette  ‘extra  sacros  ordines  consti- 
tuti’:  Bed.  I27  resp.  1.  — vgl.  mhd.  bischove  unt  ander  heithaften  liute 
Fundgr.  I,  94’7. 

G)  Inbegriff  von  Wesen  einer  Art,  genus,  familia ; gen.  pät  »nig 
ne  vät  engla  hädes  pä  keähnisse  heofena  kyninges  Hy.  3M;  gen.  pl. 
pät  pu  hliefdige  eie  vuldorveorudes  and  vorldcnndra  häda  nnder  heo- 
fonuin  and  helvara  Cri.  286;  blis  ästihd  geond  middangeard  manigra 
häda  cvicera  cynna  (sc.  im  Sommer)  Men.  92;  acc.  pl.  xerpon  endien 
ealle  gesceafte,  pä  nu  under  heofonum  hädas  cennad  raicle  and  msete 
Gd.  23.  — stirps,  larga  progenies  ? acc.  pät  sed  mänigeo  maare  vajre 
had  (hat  MS.)  to  liebbanne  svä  lieofousteorran  bebögad  brädne  hvyrft 
Dan.  321  und  ähnlich  häd  to  hebbau  Az.  37. 

7)  chorus;  dat.  pec  eallo  gesceafte  sundor  änra  gehvilc  herige  in 
häde!  Dan.  371;  and  pec  Isracla  herigad  in  bade  Dan.  393;  pec  landa 
gehvilc,  ledht  and  pedstro  herige  on  häde!  Dan.  377.  — pu  vorhtest 
vuldres  äras  and  to  pegnunge  pinre  gesettest,  pära  ou  häde  sint  in 
sindreäme  syx  genemned,  pä  ymbsealde  syut  mid  syxum  eäc  (in  ordine, 
in  gradu?)  El.  740. 

8)  species,  forma,  habitus,  natura;  dat.  pühte  him  vlitesc^ne  on 
veres  häde  hvit  and  hivbeorht  häleda  uäthvylc  ge^ved  (in  Mannsge- 
stalt) El.  72;  se  (Joh.)  mauna  väs  mino  gefrege  purh  cuedrisse  Criste 
ledfast  on  veres  häde,  syddan  vuldres  cyuing  eordan  6ohte  purh  faemnan 
hrif  Ap.  27 ; näs  mid  Geätum  pä  sinemäddum  selra  on  sveordes  häd 
B.  2193;  ponno  fromlire  purh  briddes  häd  gebreädad  veorded  eft  of 
ascan  (sub  spccie  pulli ) Phon.  372;  peäh  he  on  eordan  här  purh  cildes 
häd  cenned  va;re  Ph.  639  und  ähnlich  Gd.  1335 ; äcenned  veard  in 
cildes  häd  El.  33G  und  ähnlich  El.  776;  pä  him  fore  eägum  ons^ne 
veard  ädeliug  ödyved  purh  cuihtes  häd  yln.  914;  ledht  (lux)  hafad  hiv 
and  häd  häliges  gästes,  Cristes  gecyndo  (speciem  et  naturam)  Sal.  408; 
hi  on  Choreb  cealf  ongunnan  td  godegylde  georno  vyreean,  onvendan 
heora  vuldor  on  pane  vyrsan  häd  haidcnstyrces  ‘et  mutaverunt  gloriam 
suarn  in  similitudinem  vituli':  Ps.  1051'.  — se  väs  Ilrddgäre  häleda 
ledfost  on  gesides  häd  (als  Genojze)  B.  1297. 

9)  modus ; acc.  pu  Grendel  evealdest  purh  htestne  häd  beardiim 
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dammum  (violenter)  B.  1335;  pära  pe  geneahhe  noman  scyppendes 
purh  horscne  häd  hergan  villad  ( ingeniöse ) CH.  49;  pu  fremest  eordvelan 
|mrh  monigne  häd  Az.  98.  — goth.  ni  hvamma  haidau  xarcic  firjdeva 
tqoxov } allaim  haidum  xavri  rpo'jro»;  mhd.  in  wie  getaner  heite,  in  al 
der  heit  ( ganz  ebenso):  Fundgr.  I,  376  und  vgl.  Müller  WB.  I,  650. — 
Das  mhd.  heit  bed.  auch  den  Zustand  in  dem  man  sich  befindet : kain 
recht  kumbt  seiden  zuo  dem  zil  an  sunde  wenig  oder  vil,  besunderlichen 
in  der  hait,  da  yederman  auff  seinen  aid  ertailen  sol  nach  seinem  haubt, 
darunter  manger  ist  betäubt,  das  er  nit  fiinflc  zelen  kau  Osw.  v.  Wol- 
kenstein 26  9 J. 

? ealles  unscende  ädelinges  reäf  to  habbanno,  pouno  häd  \ered 
feorhhord  fedndum  Vald.  211,  wo  Rieger  häd  in  hand  ändert:  s.  übri- 
gens H.  Z.  XII,  272.  — lieber  unser  Wort  vgl.  man  noch  Grimm 
Gramm.  II,  497,  642,  Gr  aff  IV,  807,  Bout.  Glossar  zum  Cädm.  S.  145 
und  Dieff.  II,  496;  das  altn.  heidr  bed.  honor,  dignitas ; auch  crcheint 
in  der  j.  Edda  (I,  572,  II,  479.  621)  ein  heidr,  heidr  unter  den  Namen 
des  Schildes,  was  aber  wol  kaum  mit  obiger  Stelle  des  Yalderc  in 
Verbindung  zu  bringen  ist,  sonst  liefze  sich  dabei  An.  9 vergleichen.  — 
s.  apostol-,  bisceop-,  cild-,  geogud-,  martyr-,  mägd-,  mägdeu-,  sacerd-, 

vifhäd. 

hador  s.  heador. 

hädor  (altn.  heidr,  ahd.  heitar)  adj.  serentu , limpidus,  clarus,  splendidus ; 
nom.  hädor  heofonledma  (sägl,  heofontungol)  An.  840,  1458,  Met.  22M; 
hädre  sägl  (sol)  An.  89;  acc.  hädor  svegel  Ph.  212;  inst,  hädrum  heofone 
bei  heiterem  Himmel:  Met.  284*;  nom.  pl.  ha:dre  heofontungol  Cri.  693; 
inst.  pl.  hädrum  nihtum  Met.  20J3a;  so  pe  heofou  peced  rvJ  volcnum 
Ps.  146*;  hffidmm  stefnum  El.  718.  — auch  sonorus:  scop  hvilum  sang 
hädor  on  Ileorote  B.  497. 

luidre  adv.  serene ; (V  setned  B.  1571;  superl.  ponne  sid  sunuc  sveotolost 
scined  hädrost  of  hefone  Met.  64.  — s.  haedre. 

hafenos  (i.  e.  hafen-nes)  s.  ähafenes. 

hafeilian  (ahd.  hebinön,  hefenöu,  mhd.  hebenen)  teuere,  festhaltcn;  prat. 
hvearf  pä  be  vealle,  vaepen  liafenade  heard  be  hiltum  yrre  and  anra’d 
B.  1573;  Byrhtnod  madelode,  bord  liafenode,  vand  väeue  äse,  vordum 
maelde  yrre  «and  anraed  By.  42;  Byrhtvold  madelode,  bord  cv,  äse 
äevehte:  ho  fnl  baldlico  beornas  lairde  By.  309. 

hafoc,  hafola  8.  heafoc,  heafola. 

• * 

haga  (altn.  hagi)  m.  septum,  preedium,  domus,  mansio,  Hof  ; dat.  hebt  pät 
headoveorc  to  hagan  beodan  (in  arcem  nuntiare)  up  ofer  egclif,  pär 
pät  eorlvcorod  modgidmor  sät  B.  2892;  tö  hagan  pruugon  B.  2960.  — 
ahd.  'hac  urbs ':  gl.  K;  vgl.  mhd.  hac  Müller  I,  605  sowie  haga  bei 
Du  Cange;  altn.  folkhagi  sepimentum,  proeliare,  scutum.  — s.  bord-, 
cnmbol-,  faer-  (?),  turf-,  vi-haga. 

-haga  m.  degens,  habitans : s.  änliaga  (-lioga  oder  -hoga?). 
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ß hagal  — hälgiau. 

hagal,  hagol  m.  grando ; nom.  ‘grando  hagor:  Wr.  gl.  52;  rön  äfter  |)äm 
svylce  hagal  and  snäv  hrusan  leccad  on  vintres  tid,  veder  nnhiöre 
Met.  29**;  acc.  he  gemengde  hagol  and  fpTOS  glöda  ‘ grando  et  carbonea 
ignis' : Ps.  Th.  17,a;  sette  hlm  regnas  rede  svylce,  häte  of  heofonum 
hagol  byrnende,  se  lige  forgeaf  land  Aegypta  ‘ posuit  pluvias  eorum  in 
grandinem,  ignem  comburentem  in  terram  ipsorum J:  Pb.  104*8;  inst. 
gesihd  hreösan  hrim  and  snäv  hagle  gemenged  Wand.  48.  — s.  hägel, 
hägl. 

hagol  - ßctir  m.  Hagelschauer ; inst.  pl.  liagolscftrum  fard  geond  middan- 
geard  Martius  rede  Men.  35.  — s.  hagelscftr. 

hagu  - steald  (häg-,  häge-)  m.  in  mansione  dominicali  (on  hagan)  collo- 
catus  vel  degens,  mansionarius,  colonus;  juvenis,  tiro,  coelebs ; vgl. 
GraffTV,  762,  Grimm  RA.  313,  484  und  Du  Gange  unter  Haistaldi.  — 
nom.  hagosteald  (Christus)  Ho.  21.  — gen.  öd  |)ät  se  Välisca  (hafoc) 
his  atgiefau  eädmöd  veorded  and  tö  hagostealdes  honda  gelfered  Vy.  92.  — 
nom.  pl.  hägsteald  mödige , vigend  unforhte  Exod.  327 ; ne  gefrägn  1c 
mefre  svetne  medo  sei  forgyldan,  ]>onne  ITnäfe  guldon  his  hägstealdas 
Fin.  40;  be<5n  ge  hägestealdas  and  glado  fsmnan  ealde  and  geonge  ealle 
ätsamne!  ‘juvenes  et  virgines,  seniores  cum  junioribus' : Ps.  148 ia. — 
gcn.pl.  hägstealdra  vyn  (Pharao)  Gen.  1862;  cvom  |)a  tö  flode  fela  (nom.) 
mödigra,  hägstealdra  B.  1889.  — 'ut  ephebo  hircitallo  svilce  geongum 
hägstealde‘:  gl.  Aldh.  3434;  lcoelibatus  hägstealdhädes' : ib.  1419.  — 
auch  als  adj.  gebraucht:  ädelum  cinge  hj^rdon  holdlice  hägstealde  menn 
Edw.  14. 

hagu -steald  n.  hagustaldium,  coelibatus ; dat.  ic  vid  br^de  ne  möt  haemed 
habban  . . . . ; for{)on  ic  bröcan  sceal  on  hagostcaldo  häleda  gestredna 
Rä.  213‘. 

hagusteald  - man  (hägsteald-)  = hagustcald  m.  — nom.  sg.  hägstealdmon 
Rä.  553;  hagostealdmon  Rä.  löa;  nom.  pl.  hägstealdmen  Exod.  192. 

häl  (ahd.  heil)  ad),  salvus , sanus , integer;  nom.  häl  B.  1974,  An.  1472, 
Ps.  118117;  gif  ho  häl  leofad  Gn.  Ex.  106;  gif  he  J)°no  hilderies  häl 
gediged  B.  300 ; beim  Gruße : ves  hu  Andreas  häl  mid  J)äs  villgedryht 
ferd  gefeönde!  An.  916;  ves  fm  Hrödgär  halt  B.  407;  gen.  hebt  hiue 
his  lichoman  häles  brücan  An.  1469;  dat.  hälan  lice  B.  1503;  acc.  dö 
(gedö)  me  hälue!  Ps.  53*,  11 7a3  und  ähnlich  Ps.  59s,  108as,  Ps. 
Ben.  199.  — nom.pl.  häle  vese  ge!  (als  Gruß)  Matth.  289;  liyssas  häle 
hvurfon  in  J)am  hätan  ofne  Dan.  271  ; ealle  ve  beöd  häle  ‘et  salvi 
erimus’:  Ps.  794*  7*  ,#;  acc.  pl.  us  häle  gedö  (dö) ! Ps.  793,  Hy.  8M  und  ähn- 
lich Ps.  75®,  1053*;  död  cövre  heortan  häle  and  diene  ‘effundite  coram 
eo  corda  vestra' : Ps.  6l8.  — 8.  hal  und  lim-,  un-,  vanhäl;  hälvende. 

haldan,  half  s.  healdan,  healf. 

hälgian  sanctificare,  consecrarc;  preet.  |m  snnnan  dag  sylf  hälgodest  Hy.  9as; 
inf.  f>u  scealt  hälgian  hired  {nnne  ( sc . circumcisione)  Gen.  2310;  part. 
s£  Jnnum  (]rin?)  veorcnm  hälgad  noma  nidda  bearnum!  Hy.  5a.  — 
s.  gehälgian,  häligan. 
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- hang  ad).  aanctua ; nom.  (voc.)  m.  hälig  dryhten  (gast,  gäst,  god,  lace) 
Gen.  97,  642,  1396,  1678,  2387,  Exod.  71,  Dan.  12,  Sat.  56,  B.  381, 
686,  1553,  An.  14,  91,  Jul.  241,  Gü.  332,  427,  El.  679,  936,  Pa. 
Ben.  50",  Pa.  52*  und  oft  so  in  den  Paalmen , Uy.  7**;  oo  hyht 
p8.  6l7;  pu  oo  fader!  Met.  204®;  edver  oo  god  Pa.  7810;  drihten  is 
dema  oo  Pa.  67*;  gasta  cv)  (?  Gnthläk)  Gü.  1033;  cs)  heähengla  brego 
Cri.  403  und  ähnlich  El.  1145,  Rün.  12;  J)är  his  hired  nu  hälig 
eardad  Sat.  592;  com  morgen  torbt  cv  of  heolstre  An.  243;  ne  eart 
pu  cempa  gf>d  oo  in  heortan  Gü.  554 ; is  pin  nama  oo  vuldre  gevli- 
tegad  ofer  verpedda  An.  542;  ic  |>nrh  pin  hüs  middan  oo  eode  Ps.  100*; 
ähnlich  Gen.  1953,  CH.  403,  404,  653,  658,  789,  1010,  1427,  An.  1146, 
1254,  Jul  263,  Gü.  517,  657,  El.  218,  751,  758,  1087,  Rä.  27*8;  geseh 
hälig  häligne  An.  1012;  se  hälga  ( deus , angelua,  Abraham  etc.)  Gen.  161, 
1898,  2039,  2162,  2295,  2695,  2749,  2839,  CH.  558,  Men.  37,  Ap.  90, 
An.  346,  359,  382,  979,  1047,  1255,  1309,  1609,  1689,  Gü.  1022, 
El.  1094;  se  oo  dryhten  (ver,  pedv,  song)  Gen.  2864,  An.  168,  1397, 
Gü.  79,  128,  868,  897,  1297,  Hy.  4l  (voc.);  se  oo  heofonrices  veard 
Gen.  1744  und  ähnlich  Gen.  2057,  An.  225,  El.  751;  hälga  god! 
Az.  117;  pu  oo  heofona  dryhten!  CH.  348.  — nom.  (voc.)  sg.  f.  hälig 
|)är  inne  v»rfast  vunade  (Juliana)  Jul.  237;  hed  pät  dedfol  teäh  . . ., 
OO  hadenne  Jul.  536;  oo  sed  sv^dre  is  Pa.  881*;  hvär  sed  röd  vnnige 
OO  under  hrusan  El.  625 ; heäh  and  oo  heofoncund  pr^nes  I CH.  379 ; 
8id  oo  rdd  El.  720;  hälegu  tredv  Gen.  2118;  sed  hälge  Jul.  315, 
345,  567,  589,  696,  716;  sid  oo  gecynd  CH.  1018.  — nom.  ag.  n. 
hälig  ledht  (feoh,  folc)  Gen.  124,  201,  Pa.  6l8;  com  vnldres  täcen 
oo  of  hehdo  An.  89  und  ähnlich  An.  1020,  El.  843,  976;  bid  pät 
beäeen  gode  oo  nemned  El.  1195;  ])ät  hälig e lamb  Hy.  8**;  pin 
oo  lof  Hy.  7”;  aubat.  n.  hüse  pinum  hälig  gedafenad  fdomum  tuam 
decent  aancta ' (sanctitudo : Vulg.)  Pa.  92*. 

gen.  8g.  m.  häliges  (aubat.)  Exod.  307,  385,  CH.  737,  Ph.  79, 
An.  895,  1391,  1480,  158 8,  Met.  29 Si;  oo  gästes  Exod.  96,  Dan.  155, 
An.  1002,  1623;  hälge  s (aubat.)  Ph.  399,  Gü.  814,  979;  oo  heofon- 
cyninges  (gastes)  Hy.  4*’,  842;  J>äs  hälgan  (aubat.)  An.  1240,  Gü.  697, 
El.  86;  päs  oo  heofoncyninges  (godes)  Gen.  2917,  Pa.  133*;  cv  hyhtes 
CH.  58;  häligan  drihtnes  Pa.  769.  — gen.  ag.  f.  häligre  (aubat.) 
Jul.  61;  |)are  hälgan  Jul.  607. 

dat.  ag.  m.  hälignm  drihtne  Sat.  513;  hälgnm  drihtne  (gode) 
Gen.  742,  Gü.  603,  Ps.  115*;  on  oo . . . marum  beorge  Pa.  9810;  on  naman 
fdnum  . . . hälgum  Pa.  624;  j)am  hälgan  Gen.  1592,  2140,  Sat.  291, 
An.  48,  1224,  1317,  Gü.  894,  Vald.  227;  J>inum  }>am  oo  Pa.  734; 
oo  gode  (beäpe)  Sat.  234,  Ap.  9;  {iam  oo  stöle  (häm)  Gen.  260, 
Cri.  1675,  An.  1685;  on  his  ]>am  co3  setle  Ps.  101 17 ; veornde  pam  oo 
Cri.  912;  |)mum  |>am  häligan  naman  Pa.  53 ’.  — dat.  ag.  f.  pare 
hälgan  Jul.  246,  pare  oo  byrg  CH.  461,  El.  1006,  1054,  1204.  — 
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dat.  sg.  n.  on  hälgurn  'in  sanctoJ : Pa.  62*;  pam  hälgan  hofe 
Gü.  1120. 

acc.  sg.  m.  häligne  ( aubst .)  An.  1012,  1616,  Jul.  309;  co  gast 
(godes  sunu,  harn,  dreäm,  häle,  scild,  häd,  häru,  hykt)  Sat.  328,  415, 
528,  An.  144,  Jul.  386,  Gü.  65,  120,  771,  Uy.  779,  104‘;  alb  (gaest? 
gast)  CO  Exod.  392,  Gü.  1215,  Pa.  C.  96;  pone  hälgan  An.  833, 
1568,  El.  457;  pone  co  drihten  (ver,  gäst,  beäm , naman)  Sat.  202, 
Cri.  1094,  An.  1173,  El.  785,  Pa.  Ben.  50,a,  Ps.  HO6;  gast  J»one  co 
Dan.  237;  his  pone  häligan  naman  Ps.  144”.  — acc.  sg.  f.  hälige 
petfde  (help,  läre,  hygefrofre,  rdne)  Exod.  357,  560,  Dan.  236,  Ph.  476, 
El.  333,  355,  1169;  purh  his  cv  giefe  (hais)  Crä.  21,  An.  1522;  on 
byge  CO  ( Jtilianam ) Jul.  533;  on  hyge  halge  ( deagl .)  Jul.  604; 
CO  läre  (tredve,  röne,  meaht,  miht,  heortlufan)  Dum.  70,  Jul.  29,  514 
656,  Hy.  9t8,  29 ; herenisse  co  heolbncyningcs  Gü.  589;  p»re  hyde,  pä 
he  us  ger^mde  c*o  on  heähdum  Cri.  867 ; pä  hälgan  tid  (bürg,  hand, 
gesceaft)  Cri.  534 , 549,  El.  1032,  Ps.  103”;  instrusnentaler  acc.  f. 
hälige  spraice  Gen.  2165,  Exod.  517  und  mid  co  hand  Exod.  485.  — 
acc.  sg.  n.  hälig  tiber  (lof,  mod)  Exod.  415,  Dan.  98,  Pa.  133*;  pfn 
CO  vord  An.  1420  und  ähnlich.  Jul.  560;  co  vord  Gen.  861,  1796; 
ic  on  |>*n  hüs  co  gange  ( oder  nom.  m.?)  Ps.  65,a;  pät  hälige  hils 
(tred,  treov,  ccalf)  Gü.  1264,  1284,  El.  107  , 128,  429,  442  , 841, 
Pa.  C.  137 , Hy.  8a7. 

inst,  sg.  m.  n.  hälige  eie  Ps.  8817;  h e o fo  n h lä  f e co  Ps.  104”; 
väldredre  ...  h.älgä  Gen.  1017;  häligum  reorde  (?)  Hy.  3”;  blödß 
p^  hälgan  Seel.  30;  co  nette  Exod.  74.  — inst.  f.  hälgan  stefne 
Exod.  257,  An.  56,  537,  875,  1401,  1458. 

, nom.  acc.  pl.  m.  hälige  (subst.)  Sal.  40  (A.)  CO  gästas  (äras, 
menn,  seglas,  heäpas,  heofonpreätas,  dreämas,  domas,  vitigan)  Gen.  2399, 
2456,  Exod.  89,  382,  Dan.  26,  Sat.  222,  460,  680,  Seel.  68  ( Verc .) 
Ps.  10440,  Ps.  C.  91,  Hy.  943-47;  heähfäderas  co  An.  877;  hälie 
{subst.)  Sal.  40  (P.);  hälege  menn  Seel.  60  ( Exon .);  hälge  (subst.) 
Jul.  15;  co  gimmas  (heafdes  gimmas,  herefedan)  Cri.  692,  1013, 
Gü.  1276;  vitgan  dryhtnes  co  higegleäve  Cri.  1194;  pä  hälgan  veras 
Jul.  300;  pine  (pä)  co  Ps.  823,  884 ; unflectiert  nom.  hälig  on  hige 
Gen.  2780  und  acc.  pu  pä  (englas)  tö  pinre  pegnunge  gesettest  co  and 
heofonlic  El.  740  und  ähnlich  Cri.  760.  — nom.  acc.  pl.  f.  hälige 
hygetretfva  (tredva,  bec)  Exod.  366,  Gen.  2367,  El.  364,  670,  853; 
halge  sävla  Cri.  945;  reliquias,  h äl  i g a gehyrste  Men.  74;  pä  häligan 
(hälgan  A.)  duru  Sal.  37.  — nom.  acc.  pl.  n.  his  hälige  vord 
Gen.  245;  pine  co  bebodu  Ps.  1 1863;  häligu  vord  Dan.  543;  h(lsl- 
fatu  hälegu  Dan.  705,  749  ; hälig  bebodu  Gü.  5. 

gen.  pl.  m.  häligra  (subst.)  Dan.  394,  Az.  151,  Cri.  529,  930, 
1639,  Möd.  73,  An.  725,  EL  821,  Jul.  7,  339,  Gü,  2,  36.  61,  92,  462, 
1290,  Pa.  149* ; pära  (pinra)  co  Ps.  51*,  Hy.  IO3*;  co  hyrda  Gü.  386. 

dat.  m.  hälgum  (subst.)  Cri.  1609,  An.  1722,  Jul.  142,  El.  988: 
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f.  tö  pinra  handa  cxj  daedum  Pa.  9l3.  n.  on  pam  coj  his  ‘in  sanctis 
ejua':  Pa.  1501.  — inat.  pl.  n.  hä  lg  um  stefnum  (mihtum,  meahtum, 
hleddrum,  gehygdam,  veorcnm)  Oen.  151,  Dan.  408,  Sat.  656,  Cri.  284, 
750,  An.  328,  723,  1056,  Oü.  779,  Hy.  8T;  hdlegum  mihtum  An.  104; 
hdlgan  hleddorcvidum  Hy.  8*. 

super.l.  so  (all»)  väs  heähst  and  häligost  pära  pe . . . Exod.  394; 
pät  he  god  v*re  hehst  and  häligst  Met.  2639;  |>inne  naman  pone 
hälgestan  Ps.  105™.  — a.  eal-,  gäst-,  heofonhälig. 

Hälig -mond  m.  Heiligmonat , September : Men.  164. 
hälig -nes  f.  1)  sanctitas,  nom.  oj  Pa.  956;  acc.  his  hälignesse  Pa.  883*.  — 
2)  aanctuarium,  sanctum ; dat.  on  pinre  05  ‘in  sancto  tuo‘ : Pa.  59J; 
acc.  c^o  godes  ‘ aanctuarium  dei' : Pa.  829. 
hälor  m?  n?  aalua:  dat.  hälor  Jul.  327,  360,  440. 
hals  8.  heals. 

liäls,  heäls  ( ahd . heilsa)  f.  eanitas,  salua ; acc.  hü  pät  haslubearn  purh 
his  hydercyme  häls  eft  forgeaf,  gefredde  and  gefreodade  folc  under 
•volcnum  Cri.  587.  — a.  mundheäls. 

hälsian,  heälsian  obsecrare;  prats.  nu  ic  pe  hälsige  for  pam  hiröde, 
pät  ic  . . . moto  Sat.  422;  ic  pec  oo  purh  päs  hyhstan  meaht,  pät 
pu  . . . Jul.  446  und  ähnlich  Gü.  1176;  ic  pec  cvj  fore  godes  sibbum, 
pät  pu  . . . Jul.  539 ; ic  pe  cxj  and  gebidde  me  tö  pe,  pät  pu  gemilt- 
sige  me  Hy.  347;  ic  po  o«o  for  pinum  cildhäde  Hö.  118;  ic  pe  hälsie, 
pät  pu  us  gemiltsie  Hö.  107;  prcet.  he  me  pinö  lifä  heälsode,  pät 
ic  on  holma  gepring  eorlscipe  efnde  D.  2132. 
halsre,  halsere  a.  healsrefedcr. 

hälsung  f.  obaecratio;  acc.  mid  eärum  onfoh  mine  hälsunge!  ‘ obsecrationem 
meam‘ : Pa.  142’. 

häls-vurdung  (-veordung)  f Lob  und  Preis  für  empfangenes  Heil ; inst. 

hand  ähöfon  (handa  höfon?)  hälsvurdunge  Exod.  581. 
häl-vendo  adj.  saluber,  salutaris;  nom.  hit  (drihtnes  vord)  istvjPa.  118 ,o3. — 
ve  mägon  edv  sellan  oo  gepeahte,  hvät  ge  dön  mägon  Bed.  1';  psere 
hälvendan  läre  Bed.  2n. 

hara,  liom  m.  indumentum,  ve^stitus ; s.  byrn-,  fyrd-,  scirham. 
häm  ( altn . heimx,  ahd.  heim ) m.  domicilium;  nom.  pes  atola  (välica)  häm 
Sat.  96,  100;  pis  is  pedstrai  häm  Sat.  38;  hyhtlic  häm  Dom.  24; 
svä  him  is  häm  sceapen  ungelice  englum  and  dedflum  Cri.  898  und 
ähnlich  Gü.  649;  Suotinga  häm  Edm.  7.  — gen.  heofona  hä  in  es  PA.  483; 
earniad  o)  in  heähdum  Gü.  768;  ne  möt  ic  hyhtlicran  o)  brücau 
Sat.  138;  gerät  eft  c>o  uidsan  B.  2388  und  ähnlich  B.  2366;  and 
päs  dedran  häm  vilniad  (coeli)  Gü.  40. 

dat.  sg.  in,  tö,  of  pam  ädelan  (betran,  blidan,  dedran,  öcan,  gladan, 
hälgan,  ledhtan)  häm  Sat.  219,  257,  Cri.  305,  350,  1675,  PA.  593, 
599,  Gü,.  626,  806;  tö  pissuin  eädigan  häm  Sat.  660;  tö  pam  hälgan 
häm  heofona  rices  An.  1685;  in,  on,  of  pam  engan  (heolstran,  redngan, 
p^stran)  häm  Hölle : Jud.  121,  Jul.  323,  530,  683,  El.  921;  tö  pissuin 
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dlmman  häm  Sat  111;  of,  tu  häftum  häm  Hölle:  Sat.  92,  148,  505, 
553;  tö  helle  häm  Sat.  88;  ät  Finnes  (his  selfes)  häm  B.  1156,  1147; 
at  häm  daheim : Rä.  44 7 ; |)är  he  ät  häm  vunade  (wohnte)  6aßvealle  neäh 
B.  1923;  |>ät  (t/i)  fram  häm  (daheim!)  gefrägn  Higeläces  pegn  B.  194; 
tö  häm  cuman,  becuman,  faran,  bedrifan,  tedu  (heim)  B.  124,  2992, 
Vid.  94,  Gn.  Ex.  106,  Rä.  309,  354;  hüde  lsedan  to  {»am  häm  of  {»am 

hereside  Rä.  304;  {»am  he  to  häm  forgeaf  ängan  dölitor  B . 374;  he 

him  idese  brohte  vif  tö  häme  Gen.  1721;  ne  {»är  aenig  becvom  herges 
tö  oo  Exod.  456;  rldan  to  CO  (heim)  By.  292, 

acc.  sg.  häligne,  bättran,  langne  ( cetcrnum J,  heofonlicne,  trumlicne, 
upliene,  vräclicne  häm  Gen.  37,  Sat.  49,  294,  362,  415,  Ap.  92, 
Kr.  148;  {»one  dimman,  lädan,  mseran,  ckenan  häm  Sat.  178,  337, 
Cri.  647,  An.  227,  980;  sigefästne  häm  neorxnavanges  Men.  150;  lidsa 
and  vynna  hyhtfulne  häm  Gen.  946;  se  bytla,  se  {»är  häligne  häm 
ärserde  Gü.  119;  pär  he  hungrium  häm  stadelude  Ps.  106,J;  ponne  io 
on  heofonum  häm  stadelode  (so  lange  ich  im  H.  wohnte)  Sat.  276  und 

ähnlich  Sat.  345;  Pä  heo  in  helle  häm  stadeledon  Sat.  25 ; pä  Noe 

ongan  nivan  stelhe  (denuo)  mid  hleömägum  häm  stadelian  sc.  post  di - 
luvium:  Gen.  1556;  pära  pe  mid  Iirodgäre  häm  eahtode  (bei  ihm  Heimat 
hielten)  B.  1407;  hvär  ve  häm  ägen  Seef.  117;  pät  he  on  norddaele 
häm  aud  heähsetl  heofena  rices  ägan  volde  Gen.  33;  sum  bid  bylda 
til  häm  tö  habbanne  Crä.  76;  hväder  he  us  ajfre  ville  on  heofona  rice 
häm  älefan  Sat.  278;  upp  genmnde  häm  on  heofonum  Gü.  69;  he 
. Hrödgäres  häm  gesöhte  B.  717  und  ähnlich  V7d.  7 ; pät  feora  drihten 
him  tö  helpe  volde  häm  gesecan  (sc.  die  Hölle)  Sat.  436 ; pätte  god 
volde  helvarum  häm  gelihtan  Sat.  431;  pät  pu  häm  ät  us  gegän  ville 
(dich  bei  uns  nicdcrlajzen)  Gü.  242.  — adverbialer  acc.  häm  cuman, 
heran,  gehedan,  gevitan,  ferian,  sidian  (heim,  nach  Hause)  Gen.  2155, 
2161,  Exod.  507,  Jud.  131,  Ph.  244,  B.  1601,  By.  251,  El.  143,  148 
Gn.  Ex.  106;  com  pegen  holendes  häm  tö  heUe  Sat.  427.  — ? gemuude 
ic  pa's  mänigo  and  pä  minan  häm  lange  Sat.  501. 

nom.  acc.  pl.  nseron  pä  («c.  ec  täte  aurea)  on  veorulde  velige 
hämas  Met.  89;  voldon  herebleädo  co  flndan  Exod.  453;  pä  co 
Seel.  70;  <70  and  heäburg  B.  1127;  vid  lädra  gehväue  land  ealgodon, 
hord  and  co  Adelst.  10;  söcad  and  gesittad  oj  on  heolstrum  (sc. 
anachoretce)  Gi 2.54.  — gen.  pl.  häma  bereäfod  Edg.  48;  r*o  poliad 
Gü.  193.  co  hyhtlieost  (in  coelo)  .4n.  104;  pät  Troia  bürg  lengest 
burne  <v  under  heofonum  Met.  9‘\  — s.  heofonhäm. 

hama , homa  m.  indumentum : s.  ham  und  byrn-,  feder-,  flaesc-,  gold-, 
gra’g-,  lic-,  vuldorhama.  — ‘folliciilus,  secundw  cildhama,  matrix,  uterus 
vifmannes  innod  r el  cüdhama':  Wr.  gl.  44. 

hamclian  (engl,  to  hamble,  ahd.  hamalön,  altn.  hamla)  mutilare,  prasertim 
nervis  poplitum  succisis;  preet.  sume  man  hamelode  Älf.  Tod.  5.  — 
vgl.  ahd.  hamal  mutilus  und  multo  (franz.  mouton),  nhd.  Hammel. 
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ham  - fast  — hand,  hond.  J J 

hüra-fast  adj.  seßhaft,  ansäßig;  |>Sr  he  ece  sceal  äfter  hingonge  csjvesan 
CH.  1555. 

häm-le&s  adj.  heimatlos;  nom.  cv  hveorfan  Rä.  409. 
hamor,  homer  m.  malleus;  inst.  sg.  hamere  B.  1285;  homerö  Ra.  87  *; 
gen.  pl.  carcernes  duru,  hamera  geveorc  An.  1079,  Jul.  237  (homra); 
homera  läfe  (sc.  enses)  Rä.  67  und  ebenso  hamera  (homera)  lafe  Adelst.  6. 
häm  - Bittende  domi  sedens;  nom.  sg.  m.  c*0  Ban.  687;  nom.  pU  CXJ 
An.  686;  dat  pl.  hämsittendum  Qen.  1815. 
liäm- veordung  f.  Zierde  der  Heimat,  des  Hauses;  acc.  he  him  forgeaf 
ängan  döhter  hamveordunge,  hyldo  tö  vedde  B.  2998. 
hana  m.  gallus ; nom.  HANA:  Rä.  4381-  **. 

han-cred  (-craed)  m.  gallicinium ; acc.  on  hancröd  (hon-  Exon.)  Seel.  68.— 
von  crävan  krähen. 

hand,  hond  f.  manus;  nom.  sg.  hand  Ban.  729,  By.  141,  B.  1343,  2697, 
Vald.  2“,  An.  9,  17,  412;  hond  Crä.  45,  B.  1520  (hord  MS.),  2488, 
2509,  2609,  2684,  OH.  230,  429,  Rä.  13 13 ; mid  väs  hond  godes 
Sat.  565;  ])är  nnc  hvile  väs  hand  gemaene  (im  Ringkampf)  B.  2137; 
his  se(5  mycle  hand  Ps.  774*;  {>e<5s  svidre  hand  Exod.  280;  him  se<5 
svidre  evade  veardade  hand  on  Hiorte  B.  2099;  sed  8vidre  hond 
Rä.  611*,  f>in  se<5  svidre  hand  Ps.  59*,  79,a.  — gen.  sg.  his  |)®re 
svidran  handa  Ps.  Th.  19 6;  heä  mihte  oo  Jjinre  Ps.  88,a.  — dat.  sg. 
handa  By.  149,  Ps.  Th.  21“;  on  cv  Gen.  678,  B.  495,  540,  3024, 
3124,  Fin.  29,  Vald.  2ia,  Ps.  126*;  vid  earm  gesät,  hleonade  vid  cv 
Sat.  433;  äl^sde  hi  lädum  of  Ps.  106*  und  ähnlich  Ps.  135**; 
fram  })inre  cv  ädrifene  Ps.  87*;  on  vealdendes  oo  Ps.  74 7 ; c>o  fast 
B.  1290;  to  O)  (c.  dat.  pers.)  Gen.  1463,  B.  1983,  Kr.  59;  brohte 
elebeämes  tvig  än  tö  co  Gen.  1473;  hon  da  Vy.  92,  B.  814;  darod 
sceal  on  Gn.  C.  21;  tö  co  (c.  dat.  pers.)  GH.  102,  888,  Met.  29**; 
tö  bonan  co  Ho.  97;  on  änre  hand  Hy.  7“*;  tö  freän  hond  Gn. 
Ex.  91.  — acc.  sg.  hand  Gen.  518,  1809,  2121,  2917,  Exod.  262,  479, 
Ban.  4,  722,  726,  Seel.  28,  B.  558,  983,  Ap.  60,  An.  943,  1419, 
Hy.  7**  83 ; hond  Vy.  51,  Sch.  41,  B.  834,  927,  2405,  2575,  GH.  293, 
709,  924,  Rä.  503;  se  häfde  moncynnes  leöhteste  hond  lofes  tö  vyreenne 
Vtd.  72;  siddan  ic  hond  and  rond  hebban  mihte  B.  656  (vgl.  An.  9); 
cvön  mec  hvilurn  hond  on  leged  Rä.  784;  vaeran  geseald  under  sveordes 
hand  ‘in  manus  gladiV:  Ps.  62* ; his  svät  ägeät  on  bonena  hond  GH.  494: 
tugon  longne  sid  in  hearmra  hand  Ph.  440;  hie  gelaeddon  under  hand 
häled  haedenum  deman  Ban.  71 ; hebt  hi  heran  on  hand  verum  Ban,  705 
und  ähnlich  Ban.  749;  hit  hyre  on  hond  ageaf  Jud.  130;  on  hand 
(c.  dat.  pers.)  Gen.  883,  B.  1678,  2208,  Sal.  286;  hand  ähöfon  (handa 
höfon?)  halsvurdunge  Exod.  581;  mine  svidran  hand  Ps.  72,a  und 
ähnlich  Fs.  73“,  88aa,  8914,  120*;  sited  on  {)ä  svidran  hond  sunu  his 
faderes  Sat.  580;  gesät  on  J)ä  svidran  hand  ögnum  fader  Cri.  531; 
|>e  him  bid  on  {>ä  vynstran  hond  Cri.  1364;  stände  him  on  j)ä  sv^deran 
hand!  ‘stet  a dextris  ejus':  Ps.  108*;  he  gevended  on  f)ä  vyrsan  hand 


Digitized  by  Google 


12 


hand  — Land  - gcveald. 


SaL  500;  ähnlich  on  pä  svidran  (vinstran)  haud  CV*.  1228,  Ps.  10830, 
Hy.  830  und  on  pd  svidran  hond  Sat.  611,  Cri.  1222,  D6m.  76;  on 
gehvädere  hand  hyssas  lägon  (zu  beiden  Seiten)  By.  112;  god  on  svä 
hvädere  hand  maerdo  dem«,  svä  him  gernet  pince!  B.  686;  instrumen- 
taler Accusativ : his  ägeue  hand  ( manu  proprid)  Gen.  2767;  mid  ge- 
bolgne  hond  Gü . 274.  — inst.  sy.  mid  handa  Exod.  415,  B.  746? 
2720;  äl£s  me  mid  pinro  cvl  Ps.  Th.  16,J;  pu  me  geraditest  mid 
(V  Ps.  1377;  oo  pinre  Ps.  1383;  mid  honda  Gen.  1678;  se  päs 
fyrd  vered  mid  psre  miclan  hand  Exod.  275;  mid  his  gevealdendre  oo 
Ps.  113*;  mid  his  (p.-ere)  svidrau  hond  Sat.  360,  615,  Cri.  1531.  — 
nom.  pl.  handa  Gen.  380,  Ps.  108",  1 1873;  varon  hleahtorsmidum  oo 
belocene  Exod.  43;  handa  (honda  Ex.)  Seel.  109.  — gen.  pl.  handa 
GVn.  368,  388,  2670;  para  hedn  oo  häligan  drihtnes  Ps.  76*;  honda 
Cri.  1488.  — dat.  pl.  handum  Gen.  636,  1017,  Ps.  754,  81*,  l05‘o: 
het  hyssa  hväne  . . . fordgangan,  hyegan  to  oo  to  hygc  gödum  By.  4 ; 
heora  costedan  fetfudas  and  under  oo  hyndc  poledan  '. . . et  humiliati 
sunt  sub  matiibus  eorum' : Ps.  10531;  hondum  Gü.  619,  Rä.  31 s, 
Sat.  268;  haudon  By.  7.  — acc.  pl.  handa  An.  48,  1224,  Ps.  57*,  62*, 
72n,  734,  7617,  87®,  113ls,  Sal.  159;  pät  on  pone  hälgan  oo  sendan 
to  feorlüege  fäderas  usse  El.  457;  liabbad  (hebbad?)  edvre  oo  (landa 
H.)  Ein.  11;  honda  Gen.  50,  1094,  2902,  Cri.  1111,  Wand.  43, 
Gü.  1274,  Rä.  83s;  päs  vite  eft  on  edvre  handa  geeode  Ps.  bl*.  — inst, 
pl.  handum  Gen.  463,  1572,  1991,  2483,  Sat.  706,  Ps.  8817;  midoo 
Gen.  279,  Sat.  169,  417,  437,  El.  843,  Ps.  76J;  mid  his  oo  Gen.  251; 
mid  oo  his  Gen.  748;  oo  sinum  Gen.  1080,  2118;  mid  ba?m  oo 
El.  805;  6e  pe  me  mid  his  earmnm  vorhte  her  mid  oo  sinum  Gen.  545; 
hondum  B.  1443,  2840,  Gü.  254,  677,  702,  Rä.  464,  554;  mid  oo 
Sat.  540,  544,  700,  Crä.  49,  Wand.  4,  Jul.  512,  Gü.  381;  oo  piuum 
Cri.  162;  minum  oo  Cri.  1380,  Jul.  493;  syngum  oo  Cri.  1133 
hondum  slogun,  folmum  dreahtum  and  f^stum  eac  Cri.  1124.  — Veber 
die  Ellipse  von  hand  s.  svid  und  viuster.  — s.  auch  hendan , hende, 
hendig. 

liand-bana  m.  qui  manu  occidit;  dat.  veard  him  to  handbonan  B.  460, 
1330  (-banan),  2502. 

hand  - gemöt  n.  concursus  manuum,  Handgemenge,  proelium;  gen.  pl. 
-a  B.  1526,  2355. 

hand  - gesceaft  f.  er  eatura  manu  form  ata;  acc.  Ada  in,  gedes  oo  Gen.  455. 

hand  - gesella  m.  amanuensis,  der  einem  an  die  Hand  geht;  dat  pl. 
minum  magopegnum,  hondgescllum  B.  1481.  — s . handpegen. 

hand- gestealla  m.  idem ; dat.  sg.  hondgesteallan  B.  2169;  nom.  pl. 
heandgesteallan  B.  2596. 

hand-gesving  n.  manuum  vibratio,  proelium;  heard  oo  El.  115. 

hand-geveald  f.  n.  manuum  postestas;  he  hi  on  oo  Inedenuin  sealde 
Ps.  1 05 30. 
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hand  - gevcorc  n.  manu  factum , manuum  opus;  nom.  acc.  sg.  cxj  godes 
(heofoncyninges)  Adam  und  Eva:  Gen.  941,  494,  628,  703,  überhaupt 
homines:  Sat.  489,  Hy.  7,n  und  mundus : Hy.  93s;  ys  his  0*0  hyge 
sodfästra  Ps.  110';  gerece  Are  cno  heäh  ofer  us!  ‘ opu s manuum  nostra- 
rum  dirige':  Ps.  8919;  godes  hondgeveorc  ( homines ) CH.  260,  1415. — 
gen.  help  pu  hadend  min , handgeveorces  piues ! Ps.  C.  32.  — dat . on 
his  handgeveorce  byd  gefangen  se  synfulla  ‘in  opcribus  manuum  sua- 
rum  comprchcnsus  tst  peccator *:  Ps.  Th.  913;  he  eordan  gefedll  for  |)äs 
hildfruman  hondgeveorce  (i.  e.  manibus  pugnatoris  occisus)  B.  2835.  — 
nom.  pl.  his  handgeveorc  bodiad  pone  rodor  ‘et  opera  manus  ejus 
annuntiat  firmamcntum ' (!)  Ps.  Th.  18*.  — acc.  pl.  ic  ymbe  pine  (NJ 
hogodo  georne  ‘in  f actis  manuum  tuarum  meditabar* : Ps.  1424  — 
s.  handveorc. 

hand-gevinn  n.  pugna,  luctatio,  dimicatio,  labor ; nom.  pär  mec  sorg 
bicvom,  hefig  hondgevinn  Jul.  526;  dat.  J>ät  he  sceal  for  haedenra 
handgevinne  purh  gares  gripe  gast  onsendan  An.  186. 
liand  - gevriden  manibus  tortus ; acc.  he  him  välbende  veotode  tealde 
handgevrideuo  B.  1937. 

hand-gift  f.  n.  Brautyabe  (s.  Grimm  RA.  421  — 427);  näs  pär  gefremed 
Aren  ät  giftum,  ac  |>är  hälig  gast  cv  sealde  (bei  der  Empfängnis 
Christi)  Hy.  10,s. 

hand-hrine  Berührung  mit  der  Hand ; dnru  sona  onarn  purh  häliges 
gastes  (hanhrine  MS.)  An.  1002.  — ‘tactui  hrine':  Wr.  gl.  282. 
hand-ledn  n.  retributio  manibus  data;  nom.  J»ät  cxj  Exod.  19;  acc.  hcd 
him  eft  hrado  c^o  forgeald  grimman  gräpum  B.  1541;  ic  him  yfla 
gehvylces  hondleän  forgeald  B.  2094.  — acc.  pl.  {>onne  he  f)ä  handlet 
hafad  and  sceävad  Hy.  27,  l2. 

hand-locen  manu  clausus  vel  nexus;  nom.  güdbyrne  (licsyrce)  heard  cv 
ß.  322,  551. 

hand-mägen  n.  robur  manus ; acc.  purh  c>o  Gen.  247,  An.  725. 

hand-plega  m.  pugna,  proelium ; nom.  heard  (V  Exod.  327;  gen.  heardes 
hondplegan  Adelst.  25 ; acc . heardan  handplogan  Gen.  2057. 
hand-rsBS  m.  idem ; nom.  bondrass  häleda  B.  2072. 
liand -reif  adj.  strenuus  manibus ; gen.  pl.  handröfra  Exod . 247. 
hand-scalu,  -scolu  f.  turma  amanucnsis,  comitatus;  dat.  mid  hand- 
scole  B.  1963;  mid  his  handscale  ß.  1317. 
hand -seid  m.  impetus  manibus  f actus;  nom.  pär  väs  hondscid  hilde 
onsjege,  feorhbealu  fa;gum,  se  pe  fyrmest  lag:  him  Grendel  veard  tö 
müdbonan  ß.  2076;  die  gewöhnliche  Ucbcrsetzung  mit  ITandschuh  ( nach 
sceö  = scö)  passt  hier  durchaus  nicht : s.  die  Note  zu  der  Stelle,  sowie 
sced  Rä.  441;  Grundtvig  nimmt  es  als  Eigenname. 
liand-slyht  f.  plaga  manu  inßicta\  acc.  hondslyht  gifan,  ägifan  B.  2929, 
2972,  an  beiden  Stellen  aber  mit  Vocalen  alliterierend:  vielleicht 
ondslyht  zu  lesen. 


14  hand  - sporn  — hasu. 

hand-  spora  n.  quasi  calcar  manu*  (spora  calcar  Lye,  altn.  spori,  ahd. 
sporo) ; 8ceävedon  fedndes  flngras  foran  seghvylc : väs  steda  nägla  gehvylc 
( locorum  unguium  quisque)  st^le  gelicost,  haedenes  handspora  (-6poru 
AfS.)»  egl  unhedrn  B.  98(5. 

hand-|)Cgen  m.  amanuensis,  minister;  nom.  cv)  helle  Sat.  485.  — «. 
handgesella,  -gestealla. 

hand  - veorc  n.  manu  factum,  manuum  opus ; nom.  cv  godes  (die  Waßer - 
mauern  des  roten  Meeres)  Exod.  492;  homera  läfc,  cv)  sraida  (andveorc 
MS.)  enses:  Itä.  68;  acc.  sine,  hondveorc  smida  Rä . 2l7. 

hand-vundor  n.  res  mira  manufacta ; gen.  pl.  segn  eallgylden,  hond- 
vundra  ma:st  B.  2768. 

hand  - vyrm  m.  Bandwurm , die  Krätzmilbe : vgl.  E.  Weiler  geschicht- 
liche Darstellung  des  Wesens  der  Krätze  u.  s.  w.  Marburg  1862.  S.  11 
und  17  und  Schmeller  III,  279;  nom.  ‘surio  vel  briensis  vel  sirineus 
handvyrm4:  Wr.  gl.  24;  se  bondvyrm,  se  ])e  ( quem ) häleda  bearn  seaxe 
delfad  Rä.  4196,  evo  Rä.  67*. 

hangen,  -hange  (-bonge)  s.  hön,  gehange. 

hangeile  f.  pendulum  ( mentula ):  gen.  vile  {jät  edde  bol  mid  his  hangellan 
heafde  gretan  Rä.  45®. 

hangian,  hongian  intr.  hangen,  pendere;  prees.  ic  hongige  Rä.  15 u;  sg.  3. 
hangad  B.  2447,  Met.  5*  und  hongad  Rä.  22n,  45* ; pl.  bongiad  B.  1363; 
prat.  1.  3.  bangode  B.  2085,  Met.  20266  und  bongade  Cri.  1457,  1489; 
pl.  hongedon  Rä.  143;  inf.  hangian  B.  1662,  Gn.  C.  55;  pari.  pras. 
bangiende  Sal.  105. 

här,  hear  (altn.  harr,  engl,  hoar)  adj.  canus ; nom.  bar  hilderinc  (senex) 
B.  1307,  3136,  By.  169,  Adelst.  39;  här  holtes  feond  Rä.  22 3 ; här  ha;d 
Exod.  118;  vulf,  här  bsedstapa  Vy.  13;  se  hära  vulf  Wand.  82;  hvilum. 
bära  scoc  forst  of  feaxe  (här  äscöc?)  Rä.  88 7 : vgl.  engl,  hoar-frost  Rauh- 
frost, Reif.  — gen.  bäres  (senis)  B.  2988.  — dat.  gamelnm  rince,  härum 
hildfruman  B.  1678;  of  clife  OJ  Met.  513;  on  brime  häran  Men.  213. — 
acc.  bärne  stän  ( saxum ) B.  887,  1415,  2553,  2744,  An.  843;  Mimming 
beärne  (sc.  gladium ) Vald.  1*;  f.  häre  byrnan  B.  2153,  Vald.  217.  — 
nom.  acc.  pl.  gamele,  häre  headocrineas  Exod.  241;  cv  heorovulfas 
Exod.  181;  cxj  byrnan  Jud.  328;  hrim  and  forst,  cv  bildstapan 
An.  1260.  — 8.  feaxbär. 

här  s.  haer,  nnbär. 

häs  ahd.  hei8  ad),  raucus  (Wr.  gl.  2),  heiser;  pl.  £ät  me  grame  syndan 
goman  häse  ‘raucce.  facta,  sunt  fauces  mea‘ : Ps.  683. 

hasu,  heasu  (altn.  höss)  ad),  fulvo  - einer eus,  cincreus:  „wol  ursprünglich 
„ wolfgrau , und  adlergrau,  )ene  gemischte  Farbe  von  goldgelb  und  grau : 
„bald  überwiegt  der  Gedanke  an  das  Goldgelbe  (vgl.  blond),  bald  das 
„ Grau  der  Mischung “ (Dietr.  in  II.  Z.  X,  346  w.  m.  s .);  nom.  se  basva 
fugel  (Phonix)  Ph.  121;  vermod,  [J>e]  her  on  hyrstum  heaseve  stonded 
(grauer  Wermut)  Rä.  4l°‘;  acc.  sg.  |>one  hasvan  eam  Rä.  25® ; basve 
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culufran  Gen.  1451;  nom.  acc . pl.  hasve  blede  Rä*  14 9 ; c>o  herestraeta 
(«c.  in  mari  rubro)  Exod.  284 ; recas  stigad  CO  ofer  hrofum  .Rä.  27. — 
Beachtung  verdient  jedoch  wol  auch  ahd.  hasan  politus,  venuatue , 
hasano  gitän  fahre  factum,  hasnon,  hasinon  polire,  linire  (Qraff  IV, 
1047),  t cas  auf  Grundbedeutung  dea  Glanzes  führen  würde : akr.  käs 
glänzen;  anders  K.  Z.  II,  150  — 152.  . . 

hasu -fäg  adj.  cinerei  coloris ; hrägl  min  is  hasofäg,  hyrste  beorhte  reädo 
and  scire  on  reäfe  minum  Hä.  12*. 

hasu -päd  adj.  vestem  fulvocineream  habens;  acc.  pone  hasupädan  earn 
äftan  hvit  ( var . hasopädan , hasuvädan ; hasevan  pädan  nach  Thorpe) 
Adelst.  62. 

hasvig  - federe  adj.  pennis  fulvocinereis ; nom.  hasvigfedra  (Phönix) 
Ph.  153. 

hät  altn.  heitr  ahd.  heiz  adj.  1)  calidus,  fervidus,  ardens,  ignitus;  nom. 
hat  Gen.  354,  2416,  Az.  176,  Sat.  319,  CH.  977,  1060,  1524,  D6m.  22, 
Ph.  521,  B.  1616,  2296,  2558,  2547,  2691,  3148,  Pa.  118140,  Met.  2881, 
Gen.  Ex.  78;  him  väs  gedmor  sefa,  hät  ät  heortan  hyge  murnende 
Cri.  500,  hät  ät  heortan  hreder  innan  vedl  Cri.  539  und  ähnlich 

An.  1711,  Cd.  1182,  El.  628;  väs  sed  ädl  {)earl  hät  and  heorogrim 

Gt 2.  952  und  ähnlich  Gü.  1116;  blöd  ydum  vedll  hät  of  heolftre  An.  1243  ; 
hät  heafodvylm  ( lacrimae ) El.  1133;  häta  leg  Cri.  933;  hungor  se 
cxj  Ph.  613;  se  co  lig  (sumor,  purst)  Dan.  352,  Az.  66,  Met.  29Ä#, 

Hä.  44 3 ; pät  h&te  f^r  (däl)  Cri.  1063,  1542;  ligf^T  ädLranc  cxo  heo- 

fontorht  Exod.  78.  — gen.  headuf^res  hätes  B.  2522;  hätan  ofnes 
(tyres)  Dan.  462,  341,  Az.  56;  helle  pa>re  hätan  Gen.  362.  — dat.  in 
pam  hätan  ofne  Dan.  271  und  ähnlich  Cri.  1163.  — acc.  hätne 
Bä*  637;  co  lig  Dan.  281,  Az.  2 und  ähnlich  Gen.  824,  Sat.  456, 
485;  lig-egesan  (V  B.  2 781  und  ähnlich  An.  1189;  gnornsorge  väg 
häte  ät  heortan  Cd.  1310;  hät  hellebealu  CH.  1427;  on  pä  hätan 
hell  Gen.  331  und  ähnlich  Gen.  439;  pät  häte  f^r  Cri.  1620  und 
ähnlich  Az.  162,  Sat.  193,  419;  unßectierter  acc.  m.  ( oder  nom.  ag.?) 
ic  sceal  pysne  vites  clom  beoran  beornende  in  bäce  minum  hät  on 
helle  Sat.  159.  — inst,  hätan  ligö  (headovälme)  Exod.  122,  An.  1544; 
CNj  heolfre  B.  849  (hät  on  MS.),  1423,  An.  1279.  — nom.  pl.  sculon 
on  pät  lig  tö  pe  häte  hveorfan  Gen.  754;  svä  gnornedon  godes  andsacan 
cvj  on  helle  Sat.  281 ; ät  helle  dura  dracan  eardigad  cv  on  hredre 
Sat.  99;  cx)  hledrdropan  (lacrimce)  Gü.  1315;  pär  pä  ceare  (nom). 
6edfedun  hät  ymb  heortan  Seef.  1 1 ; pär  pä  badu  va;ron  co  on  hredre 
Ruin.  42.  — acc.  pl.  he  häte  let  tearas  gedtan  Gü.  1029;  eso  streäraas 
(headovylmas)  Ruin.  44,  B.  2819.  — inst.  pl.  hätum  heofoncolum 
Exod.  71.  — comp,  ic  eom  Uleanus  (gen.)  lege  hätra  Hä.  4157;  is 
onbärned  pin  yrre  f5>re  liätre  Ps.  78\  — superl.  nom.  svegl  byd 
hätost  Cn.  C.  7 ; eso  headosväta  B.  1668;  pät  me  sorgna  is  CV3  on 
hredre  Cd.  993;  hättest  headovolma  El.  579. 
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2)  wie  das  engl,  hot  auch  carus , angelegen  (vgl.  Otfr.  IV,  21“ 
V,  8”-  44  und  91®);  compar.  pl.  forpon  me  hat  ran  sind  dryhtnea 
dreämas  ponne  pis  deäde  lif  laßue  on  londe  Seef.  64.  — s.  brand-, 
bryne-,  fy>T-,  vylm-,  purh  - hat. 

hat  n.  Hitze ; nom.  hat  bid  onäled  Dfrm.  9 ; hat  bid  äcolod  D6m.  37 ; 
hat  and  ceald  (s.  hörige  pec!)  Han.  377;  hat  and  cald  Sat.  132;  gen. 
bätes  and  cealdes  Dom.  106;  acc.  hät  provian  B.  2605.  — s.  sumor-, 
vyrmhät. 

hat  s.  gchät  n. 

hata  (ahd.  heizo):  s.  be<5-,  da;d-,  le<Sd-,  scyld-häta;  zum  Teil  jedoch 
vielleicht  - hata  osor,  insectator. 

hatan  yoth.  haitan  altn.  heita  ahd.  heizan  1)  eohortari,  jubere  a)  mit  Acc. 
c.  Infinitiv:  häted  ärisan  Crist.  1025;  he  mec  feohtan  cxj  Rä.  7S; 
heht  his  cngel  gän  An.  365;  ähnlich  press.  ic  hat«  B.  293,  häted 
Sat.  601,  Cri.  1228,  1342,  Rä.  4 1 39 ; pl.  hätad  Cri.  889;  pra>t.  sg.  2. 
|)u  hete  Ps.  1184;  sg.  3.  heht  Gen.  39,  44,  121,  144,  157,  1047,  2039, 
2233,  2370,  2504,  2867,  Exod.  63,  177,  254,  Kl.  27,  An.  330,  GH.  675, 
El.  999,  1007,  1202,  Met.  I70  und  höt  Gen.  345,  499,  525,  537,  864, 
Dan.  79,  231,  431,  511,  Sat.  521,  Kl.  15,  B.  1045,  1868,  2812,  B.  2, 
An.  587,  793,  796,  823,  933,  1147,  1577,  Jul.  60,  Gü.  659,  £1.214, 
Ps.  7769,  Hy.  10“,  Rä.  41®,  87I0j  pl.  höton  By.  30,  An.  1231,  Kr.  31; 
conj.  3.  höte  Gen.  831,  Cri.  24;  imp.  sg.  hat  Gen.  2228,  2783,  2798, 
B.  386;  inf.  hätan  B.  68;  heht  his  lichotnan  hälcs  bröcan  (sc.  hine) 
An.  1468;  sealde  him  his  sveord  and  gehealdan  het  liildegeatve  (sc.  hine) 
B.  674.  — b)  mit  blofzem  Infinitiv  ohne  das  Subject  der  befohlenen 
Handlung:  he  ton  ladan  üt  häligo  äras  Gen.  2455;  het  he  ofn  onhae- 
tan  Dan.  225 ; a?r  pon  ic  hine  gebändan  het,  pät  hine  höht  Melotes 
bearn  faste  gebindan  Sal.  275  — 276;  ähnlich  prees.  sg.  hated  Cri . 1375, 
Crä.  60,  Jul.  333,  Sal.  173;  conj.  3.  hate  Jul.  254;  preet.  sg.  3.  höht 
Gen.  1856,  1858,  1867,  2628,  2666,  Dan.  704,  B.  1035,  1Ö53,  1807, 
1808,  2337,  2892,  Ap.  45,  El.  42,  79,  99,  105  (?),  129,  276,  691, 
863,  877,  1003,  1023,  1051,  1161,  1198,  Met.  17J,  Sal.  459  und  höt 
Gen.  516,  Dan.  126,  229,  242,  511,  514,  519,  Sat.  523,  Bo.  12,  19, 
B.  198,  391,  1114,  1920,  2152,  2190,  3095,  3110,  Ap.  68,  An.  1634, 
Ps.  C.  21;  sg.  2.  pu  hete  Ps.  103  85,  1 18 138 ; pl.  höton  Gen.  1060, 
An.  1274,  1392;  conj . 3.  höhte  El.  509;  imp.  sg.  hat  Cri.  253» 
El.  1173  und  pl.  hatad  B.  2802.  — c)  abhängiger  Satz  mit  pät  ( dafz ); 
pras.  ic  pe  hate,  pät  pu  . . . seege  Kr.  95  und  ähnlich  Sat.  694  ; 
sg.  3.  h«t  hine,  pät  he  . . . fealde  Ps.  Th.  49s;  nu  pe  häted  heofona 
cyning,  pät  pu  . . . onsende  An.  1507 ; pnet.  höt,  pät  pu  a:te  Gen.  500; 
hine  se  mihtiga  het,  pät  he  susl  ärnffte  Sat.  724  ; höt,  pät  ic  . . . ge- 
sägdo  B.  2156.  — d)  absolut  oder  mit  blofzem  Accusativ ; far,  svä  ic 
pe  hate!  Gen.  1748,  pät  he  geda?de,  svä  hine  drihten  het  Gen.  2893; 
ähnlich  ic  häte  Gen.  1332,  höht  Gen.  1314,  2735,  B.  1786  und  het 
Gen.  1356,  Sat.  484;  död  svä  ic  häte!  Gen.  2323;  gröved  svä  pu 
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hete  ( ind .)  Hy.  93S;  svä  se  snottra  höht  B.  1786;  and  hie  gesceapeue 
vaerun,  pä  (quum)  he  sylfa  het  'ipse  mandavit  et  creata  sunt’: 
Ps.  148s;  svä  hit  drihten  het  Ps.  77‘6.  — part.  and  freän  sealde, 
svä  hio  häten  väs  (jussa)  Rä.  G24;  ])ä  väs  cv?  hrade  lleort  folmum 
gefrätvod  B.  991. 

2)  compellare,  vocare,  accirc , arcccsserc ; oder  jubere  mit  Ellipse 
eines  Inf.  der  Bewegung  wie  cuman,  gangan  etc.;  preet.  he  licht  hini 
Abraham  tö  Gen.  1865,  2671;  cv  pä  pä  visestan  snüde  tö  sionode 
El.  153;  cv  hy  odre  mid  f sie  hiefz  eine  andere  mit  sich  gehen)  Hü.  10; 
het  tösomne  sino  ledde  Dan.  469,  527  und  ähnlich  höt  Dan.  120; 
part.  pä  väs  tö  pam  döme  Daniel  häten  Dan • 532. 

3)  vovere,  spondere;  preis.  sg.  2.  gif  pu  tö  sermran  gode  daede 
bipencest,  hietsd  haidenfeoh  Jul.  53. 

4)  nominare,  appellarc,  vocare,  nomen  imponere ; der  Name  steht 
dabei  im  Nominativ : pä  ( quos ) uu  ädelingas  Ebrei  hat  ad  Gen.  1648; 
päno  hie  tvelfta  däg  cv?  Men.  14  ; stcorra,  pone  häl cd  cv?  vide  cometa 
be  naman  Edg.  51;  pone  hio  morgenstiorra  cv  Met.  29  22,  cv?  hine 
jefenstiorra  Met.  203n;  conj.  pät  sed  gingre  hire  ägen  bearn  Ammon 
hete  Gen.  2613;  ähnlich  preis,  sg.  häted  El.  756,  Met.  8SI;  pl.  hätad 
Gen.  221,  2617,  2837,  Ph.  173,  Met.  84!>,  2422,  Sal.  279;  conj.  pl. 
hätan  B.  2806  ; preet.  pl.  beton  Dan.  171,  Men.  10  ; inf.  hätan  Gen.  2327, 
Rä.  36 12.  — part.  se  yldcsta  väs  Jared  häten  Gen.  1063;  inaga  väs 
cv?  Tubal  Cain  Gen.  1082;  Sem  väs  cv?  sunu  Noes  Gen.  1240;  pät 
väs  se  dedra,  Didimus  väs  cv?  Sat.  543;  is  pät  dedr  pandher  bi 
nom'an  cv?  Pa.  13;  pus  syndon  cv?  hämsittendo  fader  and  mödnr, 
Maria  and  Joseph  An.  686;  on  dAnum,  pe  Armenia  hätene  syndon 
Gen.  1424;  ähnlich  häten  Gen.  1055,  1134,  1160,  1174,  1188,  1645, 
1723,  2286,  Sat.  367,  Ph.  86,  VU.  34,  Ii.  102,  373,  2602,  By.  75. 
218,  El.  505,  Ps.  C.  1,  Sal.  210  und  pl.  häteno  Gen.  1550,  1617, 
1709;  peäli  hit  nare  häten  svä  Gen.  718;  nu  ic  cv?  eom , svä  pä 
siex  stafas  beenad  Rä.  259;  hü  pä  vihte  mid  ns  hätne  sindon 
Rä.  4317.  — hü  pec  mid  ryhte  ealle  reordberend  hätad  and  seegad, 
pät  pu  br^d  sie  svegles  bryttan  CH.  279  ; eädig  bid  pät  folc,  odre  cv?, 
pe  him  (cui)  svä  on  foldan  fägre  limped  ' beatum  dixerunt  populum, 
cui  hcec  sunt':  Ps.  14319.  — $.  be-,  for-,  ge-,  onhätan. 

hätan  nominari,  vocatum  vel  nominatum  esse,  mit  passiver  Flexion  (s. 
Grein  Ablaut  §.  34;  hätte  = goth.  baitada);  inf.  pät  he  hätan  sceolde 
Satan  siddan  Gen.  344.  — preis,  sg.  1.  3-  saga,  hvät  (wie)  ic  hätte! 
Rä.  472,  99,  11“,  1 3 ‘f,  24 u,  20 9,  4029,  63®,  6710,  7226,  78n,  80ls,  837; 
frige,  hvät  ic  cv?!  Rä.  15‘9,  2 7 26,  28 15 ; saga,  hü  ic  cv?!  Rä.  2IS; 
hü  se  vudu  cv?  (preet  ?)  Rä.  56 16 ; Gifer  cv?  so  vyrm  Seel.  118;  on 
pam  lytlan  cnolle,  pe  Ilermon  cv?  Ps.  Th.  4 1 7 ; hü  ne  cv?  bis  mödor 
Maria?  Matth.  13SS;  frige,  hvät  ic  hsette!  Rä.  1710.  — preet.  sg.  on 
pa*re  pe<5de,  pe  hätte  bresne  Babilonia  Dan.  172;  Boitius  se  häle 
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cv,  se  pone  hlisan  gepah  Met.  lr’3;  pl.  under  päm  tväm  consulum, 
Tita  and  Publia  h ä 1 1 o n Gros.  24. 

häte  adv.  ferridc,  calide,  ardcnler;  (V  Gen.  383,  810,  Sat.  341,  Ph.  477, 
Ruin.  39,  Jul.  581,  Gü.  1304,  Ps.  104 29 ; me  is  {jus  torne  cm  mode, 
oo  on  hredre  minum  Jud.  94 ; superl.  pouue  sunne  hatost  scined 
Ph.  209. 

-häte  a.  vinhäte. 

hät-heort  (engl,  hot-hearted)  adj.  iracundus,  furiosus ; noin.  oo  Wand.  66. 

hät-hcortnes  f.  iracundia,  furor,  zelus ; gen.  {>onne  hi  gebolgene  veordad, 
him  vyrd  on  bredstum  inne  besvungen  sefa  mid  päm  svidan  reime 
liätheortnesse  Md.  2547;  ac.  yrro  and  oo  * iram  et  furorem *:  Ps. 
Th.  36 9. 

hät-hygo  (-hige)  m.  animus  furiosus,  furor;  dat.  on  pinum  hut-hige 
‘in  furore  tuo':  Ps.  89 7. 

hat i all  odisse,  odio  insequi , infest  are ; prets.  sg.  pe  (dich)  pät 

hatad  under  heofnum  Gen.  912;  ne  oo  he  nän  yfel  ‘malitiam  non 
odivit':  Ps.  Th.  354;  pu  hatast  calle  |)ä  pe  unriht  vyreead  eodisti' : 
Ps.  Th.  5 4 j pl.  hatiad  Ps.  Th.  332';  preet.  hü  se  güdsceada  (Greudel) 
(iedta  le<5de  hatode  and  hynde  B.  2319;  inf.  nö  p£  acr  he  pone  hea- 
dorinc  hatian  ne  meahte  lädum  deedum  B.  2466;  he  seeal  pone  mon- 
nan  mode  luflau  and  his  uupeüvas  ealle  hatian  and  ofsnidan,  svä  he 
svldost  m.Tge  Met.  2 7 32. 

hät-vende  adj.  torrens;  acc.  hätvendne  lyft  Exod.  74. 

-häve  adj.  aspectu,  visu;  havian  aspicere,  spectare,  conspicere,  intueri 
(Ps.  Th.  133,  21 19  Boeth.  4),  hävere  spcctator,  fautor.  — s.  earfodhäve. 

habbende,  haedre  (adj.)  s.  habban,  hädor. 

hädre  adv.  arcte,  anguste,  anxie  ? (vgl.  hador,  heador) ; hyge  heortan 
neäh  hädre  vealled  (hearde  B.)  Sal.  62;  gedca  miDre  sävle,  ge- 
freoda  hyre  and  gefeorma  hy,  hädre  gehogode  ha?l,  ece  god!  (die  ängst- 
lich gesinnte)  Hy.  4 62. 

haedre  adv.  serene,  clare,  sonore;  oo  blican,  scinan  Ph.  115,  Ho.  53, 
Gü.  1257,  Met.  2 0 23°;  svinsad  OO  Ph.  619;  oo  and  hlutre  Az.  79. — 
s.  hädre. 

haed  (goth.  haipi,  altn.  heidr)  f.  campus  incultus,  locus  desertus,  tesqua, 
ericetum;  nom.  p£  läs  him  vestengryre  här  Irncd  holraegum  vedrum  6 
ferclammä  ferhd  getvafde  Exod.  118;  gen.  on  haedo  (pa*re  MS.)  vestenne 
B.  2298  (?);  dat.  bera  sceal  on  ha:de  sc.  vunian  (ursus)  Gn.  C.  29;  Be 
Pe  on  heare  haede  (?)  bord  beveotode,  stänbeorh  steüpne  (on  heäpo 
Th.  on  heav  . . h . . de  MS.  nach  Grdtv.)  B.  2212.  — sonst  auch  Pflan- 
senname  ( wie  ahd.  heida,  Nhd.  Haide):  (mirica  ha?d:’  Wr.  gl.  33.  — 
s.  morh.'ed. 

haeden  (ahd.  heidan,  altn.  heidinn)  adj.  und  »übst.  m.  paganus,  ethnicus, 
gentilis ; nom.  OO  Ap.  46  ; oo  hildfruma  (heriges  visa)  Jul.  7,  Dan.  203, 
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540;  se  haedena  {»enden  Dan.  2 42;  pär  se  po  sät  cyuing  cordres  georn 
Dan.  94.  — gen.  haedenes  ( Grendels ) R.  986;  cv  headorinces  Jud.  179; 
haednes  höriges  .4n.  1240,  Jul.  589.  — dat.  haednum  Jul.  533,  G'n. 
Ex.  132;  po  folce  (horde)  Gen.  2416,.  D.  2216;  hadenum  dexnan 
* (folce)  Dan.  71,  An.  1146;  {»ara  h.'edenan  Dan.  153,  434:  in  paere  CO 
byrig  An.  1493;  in  {»am  PO  folce  Dan.  445.  — acc.  hardenno  (dia- 
bolum)  Jul.  536;  {»urh  haedene  hand  Ap.  60;  (Grendel)  in  fenfrcodo 
feorh  älegde,  cn»  sävle  R.  852:  ha*den  gold  R.  2276;  pone  haedenan 
mannan  (bund)  Jud.  98,  110;  päs  po  bürg  An.  111.  — nom.  acc . pl. 
haedene  Sat.  540  (-enne  MS.)  Ry.  55,  An.  1004,  EU  126 ; po  scealcas 
(herigveardas,  herigeas)  Ry.  181,  .4n.  1126,  Pa.  7810;  PO  godu  ‘dii 
getitiunV:  Pa.  95';  pä  pe  under  heofonum  liflgead  Dan.  330; 
haedne  Dan.  252,  Jul.  64;  cv  pedde  (ledde,  heremäcgas,  hildfrecan) 
Gen.  2483,  Dan.  181,  Az.  162,  ,4n.  126,  1072;  pa  ha'denan  häftas 
Dan.  267.  — gen.  pl.  haedenra  ( aubat .)  Dan.  307,  Jud.  216,  Cri.  705, 
R.  179,  Edm.  10,  An.  186,  218,  959,  994,  1034,  1391.  — dat.  pl. 
he  hi  on  handgeveald  haedenum  sealde  ‘in  manus  gentium *:  Pa.  10530. — 
inst.  pl.  ha'denuin  folmum  El.  1076.  — ? ic  be  houdum  mag  haedenre 
sceal  gripan  to  gründe,  godes  andsacan  Sat.  268. 

haeden-  cyiling  m.  rex  ethnicorum;  gen.  pl.  - ga  Dan.  54. 

haeden  - cynn  n.  gern  ethnica;  acc.  ag.  PO  Gen.  2546. 

haeden -döm  m.  paganismua,  gentiUamua ; acc.  hvyrfan  in  po  Dan.  221. 

haeden  - feoh  n.  victima  paganorum;  acc.  gif  pa  to  saemran  gode  daede 
bipencest,  hältst  PO  Jul.  53. 

haeden -gild,  -gield  to.  idolum  und  idolatria;  dat.  pl.  hluton  hcllcräf- 
tum,  haeden -gildum  teledon  betvlnum  An.  1104;  acc.  pl.  oft  he  hseden- 
gield  . . . veoh  gesohte  Jul.  22;  höfon  PO  Jul.  15;  he  pa  haedengild 
h^ran  ne  volde,  vig  veordian  Ap.  47. 

haeden  -styrc  m.  juvencua  ethnicua  (ac.  vitulua  aureus) ; gen.  hi  on  Choreb 
cealf  ongunnan  him  tö  goldegylde  vyrcean , onvendan  heora  vuldor  on 
päne  vyrsan  häd  hrcdenstyrces  hig  etendes  f.  . . in  aimilitudinem  vituli 
comcdentia  foenum':  Pa.  10517.  — oder  juvencua  in  campo  degena? 

liaed-stapa  m.  qui  campoa  incultoa  peragrat ; nom.  po  Vg.  13  (lupus ), 
R.  1368  (cervus). 

häf  ( altn . haf)  to.  mare ; acc.  pl.  fredde  ne  voldon  ofer  heafo  healdan 
R.  2477. 

häft  {altn.  haptr  ahd.  haft)  m.  1)  captivua;  nom.  ag.  häft  hygegidmor 
21.2408;  dat.  häfdon  hine  tö  hafte  Pa.  104,J;  nom.  acc.  pl.  he  licgan 
geseah  häftas  on  hylle  Sat.  717;  pä  he  pä  mänego  ädräf  oo  of  pam 
heän  selde  Sat.  202 ; co  hygegedmre  Cri.  154;  tö  pam  fastenne  cömon, 
tö  päs  (dahin  wo)  pä  po  aer  under  hlinscuvan  hearm  provedon  An.  1072; 
gen.  pl  pät  pu  gehöre  häfta  stefne,  pinra  niddpidva  Cri.  360;  dat.  pl. 
flör  ättre  vedl  hat  ander  häftum  Sat.  319.  — 2)  mancipium,  aervua; 
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pl.  häftas  Dan.  206 ; pä  ha?denan  oo  Dan.  267 ; gearve  stödun  cv 
lieärsumo  Gü.  697.  — s.  hollehäft. 

häft  ( altn . hepti)  n.  manubrium,  lieft,  Handhabe ; nom.  ‘manubrium  häft 
and  helfe*  (sc.  in  gladio ) Wr.  gl.  35;  dat.  moc  on  fyrd  veged  cräftö 
nn  hafte  (sc.  lanceam)  llä.  72 19.  — s.  häftmöco. 

häft  m.  1)  vinculum ; dat  pl.  gif  hit  (igncm)  unvitan  healdad  butan  häf- 
tum,  hit  J>urh  hröf  vaded  . . . Sal.  411;  inst.  pl.  he  is  nu  häftum 
strong,  vltnm  verig  (Satan)  Sat.  427.  — 2)  captivitas,  ITaß\  nom.  is 
pes  häft  tö  pan  sträng  El.  703;  oo  väs  onsaded  Exod.  583;  dat. 
pär  ho  of  hafte  ählöd  hüda  ma*sto,  of  fcdnda  byrig  folces  uurim 
Cri.  568 ; acc.  pä  usic  bovnccon  on  häft  heorugrimra  Dan.  307  und 
ähnlich  Az.  27  ; on  oo  niman  Cri.  259  ; hiue  on  oo  sette  Älf.  Tod.  1 ; in 
cv  bedrifan  Gü.  569.  — 3)  angustiet,  tribulatiö ; dat.  häl  of  hafte 
heardra  vita  An.  14  72;  ongan  pä  gcomoriuöd  tö  gode  cleopian  heard 
of  oo  .4n.  1401.  — (folc  Ebrea)  fuhton  pearle,  hafte  guldon  hyra 
fyrugeflitu  fägnm  svyrdum,  ealde  äfponcan  (vielleicht  haste)  Jud.  263. 

hafta  s.  bellehäfta. 

häftan  vincire;  part.  hriugum  häfted  Hä.  5a;  he  is  on  pa>re  helle  häft 
inid  hringa  gespanne  Gen.  7 62 ; dat.  sg.  pä  (sävle)  ic  inöt  tö  häftum 
häm  geferian  Sat.  148  und  ähnlich  Sat.  92;  päs  po  ic  Ode)  of  OJ 
häm  gclardde  up  tö  earde  Sat.  505  und  ähnlich  Sat.  553.  — s.  gchäftan. 

hafte -clamm  m.  vinculum;  dat.  pl.  under  hsednum  häfteclommum  Edm.  10. 

hafte -döm  m.  captivitas,  Knechtschaft;  dat.  sceal  ponno  nede  nearve 
gebügan  tö  pära  hläforda  häftedöme,  pe  (quibus)  he  hine  eallunga  aer 
uuderpiödde  Met.  25 6S. 

hafte  - neöd  f.  Studium  captandi  vel  tribulandi ; inst.  pl.  svä  üre  bän 
syndon  bitero  tövorpene  bo  helvarana  häfteneddum  Ps.  1409. 

liäft-ling  in.  captivus : s.  hellehäftling. 

häft-mece  m.  ensis  capulo  praditus;  dat.  päm  oo  B.  1457. 

haftnan,  -nian  captare;  part.  acc.  dryhten  on  heänesse  ästäh,  häftned 
la;dde,  pä  on  häftnede  hvile  inicclo  lange  lifdon  ' captivarn  duxit  cap- 
tivitatem’ : Ps.  67,s.  — vgl.  häftuung  und  häftnod,  häftned  captivitas , 
custodia,  captio  (Lye)  und  s.  gehäftnan. 

häft-ned,  -n$d  f.  , captivitatis  necessitas,  captivitas;  dat.  on  (of)  häft- 
nede El.  297,  *Ps.  671®;  of  häftnede  Ps.  527;  fram  oo  liellevttes 
Hy.  636;  acc.  svjerc  häftned  hefige  Ps-  125*;  pä  graman  oo  Ps.  84 1 ; 
gehveorf  ure  oo  1 Ps.  1254;  us  on  hearde  häftned  sealde  Ps.  123 s ; 
hi  on  oo  licän  gesealdo  Ps.  7 7 61 ; ic  oo  hvilum  ära.*ro  vide  geond 
vongas  (hier  allgemeiner : Drangsal?)  llä.  8010. 

hsegan,  hägesteald  s.  geha?gan  (gehegan),  hagusteald. 

hägcl,  hägl  m.  1)  grando;  nom.  hä  gl  se  hearda  Hä.  799;  oo  bid 
hvitust  corna,  hvyrft  hit  (pät  coru)  of  heofones  lyfte,  vealcad  hit 
viudes  sc  üa,  veorded  hit  tö  vätere  ^ddan  Bün.  9;  pär  ne  oo  ne 
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hrim  hredsad  tö  foldau  Ph.  60;  cv)  scdrum  fleag  firn  Winter ) Seef.  17; 
OJ  fedl  on  eordan,  corna  caldast  Scef.  32,  ff r,  forst,  hägel  and 
gefeallen  snäv,  is  and  ysto  Ps.  1 1 8 s ; gen.  hägles  scör  (hryre)  den.  808, 
Ph.  10;  inst,  heora  vingeardas  vrade  hagle  uede  fornämon  Ps.  7747; 
dat.  pl.  sealde  heora  neät  häglum  Ps.  774H.  — 2)  die  Rune  H:  nom. 
sg.  hägl  Run.  9;  nom.  pl.  hägelas  tvegen  Rä.  43n.  — s.  hagal. 

hägl-faru  f.  Hagelschauer ; acc.  'häglfare  Wand . 105. 

hägl  - scör  m.  idem ; inst.  pl.  snav  eordan  band  vlntergeveorpum , veder 
coledon  heardum  häglscdrum,  svylce  hrim  and  forst  lucon  le<5da  gesetu 
An.  1259.  — 8.  bagolscür. 

häg-steald  s.  hagusteald. 

hißl  ( altn . heill)  n.  omen,  auspiscium;  acc.  had  sceävedon  B.  204. 

hael  (altn.  heill)  f.  salus;  nom.  sco  had  Ps.  Th.  3 6 38;  on  J)e  is  eal  uro 
had  ib.  37;  dat.  sävlum  to  hade  Hy.  G16;  to  helpe  and  to  cv  Rün.  10; 
acc.  ])tne  h;ele  ‘salutare  tu  am':  Ps.  Th.  3910;  sylo  us  {nucoo!  Ps.  84 6 ; 
pät  ic  näbbo  nane  c*o  ät  gode  Ps.  Th.  3 1 ; J)ät  {)u  hire  on  c>o  hold 
gestode  Ps.  Ben.  343;  he  l>äs  had  gehleat  and  helpe  fand  Ps.  10514; 
l>ät  heo  had  gehlutan  haliges  syddan  Ps.  1 1 3 2 ; lieht  he  Elenan  had 
abeodan  Cd.  h.  sie  von  ihm  grüfzen)  El.  1003 ; inst,  brüc  pisses  beäges 
mid  hado!  B.  1217.  — s.  unhad  adj. 

htel  adj.  integer,  totus,  plenarius ; acc.  n.  and  him  had  äbeäd  vinärnes 
geveald  (plenariam  aula  potestatem)  B.  653.  — holl,  geheel  totus; 
schwälm.  der  heele  liest  der  ganze  Rest.  — s.  onhad. 

hsela  s.  heia. 

li&lan,  helan  (ahd.  heilan)  sanare,  salvare,  salvum  faccre ; inf.  hadan 
Cri.  1322,  Kr.  85;  pras.  hieled  Ps.  6 77,  6836,  84® ; pras.  conj.  sg.  2. 
hale  Ps.  55®,  7ü2;  prat.  halde  Gü.  900;  pl.  hie  him  üt  spra*ce  l>are 
haddon  hygesorge  heardum  vordum  Gen.  2035 ; imp.  had  Ps.  592,  852, 
142®,  Hy.  462,  Met.  20261  (hal  MS.);  part.  pras.  nom  voc.  hallende 
Crist:  Cri.  250,  Ph.  590;  hadynde  Crist  Ps.  10823;  helende  Crist  Ps. 
C.  50;  acc.  liadendne  cyning  Hy.  IO10;  part.  prat.  pl.  l>urh  I>ät  hi 
hailde  vairon  Ps.  106 ,8.  — s.  hallend,  gehailan. 

häle  altn.  halr  m.  vir ; nom.  sg.  häle  Gen.  1222,  1502,  1740,  2446,  2589, 
Crä.  32,  Vg.  32,  Wand.  73,  B.  1646,  1816  (helle  MS.),  3111,  An.  144, 
1004,  Gü.  1118,  Hy.  4m,  Met.  ls3,  Fä.  57,  86;  gen.  häles  Ph.  554  ; 
acc.  häle  An.  144;  dat.  pl.  liälum  (hamum  MS.)  B.  1983  (?);  acc.  pl. 
halo  B.  719. 

bade  f.  salus ; nom.  on  gode  standed  min  gearu  haile  ‘salutare  meum Ps.  61 7. 

-hailc  s.  onhaile  occullus. 

häled,  heled  ( alts . helith  ahd.  helid)  m.  vir,  heros,  homo ; nom.  sg. 
häled  Gen.  1152,  1182,  2026,  J/ö.  24,  B.  190,  331,  Ein.  23,  Edg.  33, 
46,  An.  921,  1275,  1558,  El.  538,  640,  936,  Kr.  39,  Ps.  C.  1,  Rün.  22, 
Bä.  27 12.  — voc.  sg.  häled  min  sc  ledfa!  Kr.  78,  95,  El.  511;  cyneröf 
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(vis)  oo!  An.  484,  624  ; prydbeam  oo  * An.  494.  — nom.  acc.  voc. 
pl.  häledas  Gen.  285,  Ps.  88,a;  hälede  Rdn.  19;  häled  Gen.  1431, 
1550,  1678,  1709,  1985,  1992,  2061,  2113,  Exod.  63,  78,  376,  388, 
Dan.  71,  434,  729,  Jud.  56,  177,  203,  225.  247,  303,  Sat.  47, 
CH.  279,  461,  534,  873,  Hö.  7,  Pa.  20,  Wal.  22,  B.  52,  2247,  2458, 
3142,  By.  249,  Edg.  51,  Men.  14,  An.  2,  38,  50,  362,  561,  612,  885, 
998,  1026,  1056,  1609,  Jul.  1,  586  (aded  MS.),  609,  Gü.  900,  El.  273, 
1006,  1297,  Gn.  Ex.  66,  Rä.  281,  56l;  {>*  häled  Dan.  684  ; oo  Juden 
(Healfdena)  B.  1069.  — gen.pl.  hälcda  Gen.  721,  757,  2157,  Exod.  511, 
Dan.  178,  666,  Sat.  194,  Hö.  47,  Ph.  49,  135,  B.  467,  497,  611,  912, 
1047,  1198,  1296,  1830,  1852,  1954,  2052,  2072,  3005,  3111,  Edw.  8, 
An.  21,  200,692,  887,  1199,  1260,  1271,  Gü.  862,  El.  73,  156,  1054, 
1108,  Hy.  310,  Ra.  2\  48,  8%  213';  mid  his  oo  gedryht  B.  662; 
na?nig  raanna  oo  under  heofonum  Sal.  60;  oo  letffost!  Gü.  1176;  oo 
cynn  (cynnes,  cynne)  genus  humanum,  homines:  Wal . 40,  An.  545, 
567,  909,  El.  188,  1204,  Ps.  65 5 u.  s.  w. ; häleda  bearn  (bearna,  -um) 
Menschenkinder:  Gen.  752,  Dan.  626,  Sat.  400,  582,  CH.  1278,  1592, 
Men.  121,  Rä.  41 90  v.  s.  w.  häleda  vealdend  (cyning,  helpend,  hyhtgifa, 
scyppend,  vuldor)  deus,  ChHstus : Gen.  2139,  Dan.  403,  CH.  266,  372, 
.4«.  396,  1465,  El  852,  Ps.  141*;  heleda  sccppend  Hy.  8 34.  — dat.  pl 
hälcdum  Gen.  2458,  2622,  Exod.  7,  252,  394,  467,  Dan.  564,  CH.  608, 
669,  883,  1194,  B.  1709,  1961,  2024,  2262,  Men.  164,  An.  668, 
El.  661,  671,  709,  1012,  1273,  Rä.  910,  27a#,  69*,  81n. 
hiiled-helm  ( alts . helidbelm)  m.  Tarnkappe,  unsichtbar  machender  Helm 
(Hülle);  acc.  (V  ou  heafoi  setto  sc.  diabolus : Gen.  444;  die  im  Text 
angesetzte  Form  hfeled-helm  ist  hiernach  zu  berichtigen ; ahd.  helot-, 
helant-helm  latibulum.  — s.  heolodhelm  und  Grimm  Myth.  432. 
hailend,  helend,  haelynd  m.  salvator,  Heiland;  nom.  acc.  voc.  holend 
Sat.  544,  607,  Cri.  634,  Ph.  616,  Men.  4,  An.  1033,  Ps.  C.  137,  Hy.  7n®, 
Rä.  60*;  se  oo  Ph.  650,  El.  862,  912,  920;  se  gehälgoda  (V  sylfa 
Cri.  435;  cv  god  (Crlst,  dryhten)  Sat.  281,  493,  Cri.  358,  Ps.  98,f>> 
Hy.  39;  Öre  oo  god  Ps.  67ao ; dryhten  (drillten)  oo  Sat.  219,  576, 
683,  /ln.  541,  1409,  El.  726,  Hy.  3M;  |>u  oo  eart  middangeardes 
El.  809;  cv)  min  (üser)  CH.  792,  Hö.  107;  leofa  oo!  Hy.  337;  ]>ät 
he  muudbora  min  geveorde,  helpend  and  oo  vid  hellsceadum  Jul.  157 ; 
hailynd  dribten  Ps.  107*,  1 1 2 1 ; {>u  eart  sud  helend  Ily.  8’*.  — gen. 
holendes  Sat.  382,  426,  486,  Hö.  18,  An.  574,  736,  El  1063,  Kr.  25; 
J)äs  oo  Cri.  505;  bearn  (sunu)  oo  Sat.  153,  648  ; bearn  holendes 
Sat  86.  — dat.  badende  Sat.  54,  364,  595,  645;  minum  oo  Gü.  576. 
hflßls  - man  (h<jls-)  m.  fascinator,  incantator,  Zauberer?  gen.  pl.  {>am 
]je  god  voldo  helsmanna  (he  is  manna  MS.)  gehyld  hord  opcniau 
adytum  fascinatorum , thesaurum:  B.  3056.  — vgl.  hadsere  haruspex, 
augur,  hadsian  augurari,  haHolaH,  auspicari  (Eye)  und  ahd.  heilisön. 
haelll,  hjelo,  helo  f.  salutare,  salus;  nom.  ha; In  CH.  1655,  Ps.  5910,  611, 
68 13,  1 07 1 1 ; help  and  oo  Gü.  655;  sie  (deo)  on  heahnessum  ece 
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hailo  aml  oa  eordan  lof!  Cri.  411.  — gen.  hailo  gife  (hyd,  ricd) 
Cri.  374,  860,  Mod , 82,  Ps.  106*9,  Sal.  245;  säle  me  pinre  cvo  heht! 
Ps.  C.  100;  bring  us  cvo  1 tf ! Cri.  150;  paerc  cvo,  ])e  he  us  to  hyhte 
forgeaf  Cri.  613;  ovo  str^nan  Cri.  1575;  ? ha*lo  tid  (rar.  healfe) 
Edw.  8;  h®lu  calic  * calicem  salutaris *:  Ps.  1154;  drillten,  pu  eart 
gedefe  mägen  cvo  miure  ‘virtus  salutis  mcce’ -.  Ps.  1397;  ic  |jinre  ovo 
hör  vilnade  ‘concupivi  salutare  tuum,  domine  : Ps.  1 1 8 174  und  ähnlich 
Ps.  118'6®.  — dat.  v®run  fyrenfulle  feor  fadre  haelu  ‘lonyc  a pecca- 
toribus  salus":  Ps.  118m;  pu  vurde  me  vis  to  cvo  ‘factus  es  mihi  in 
saluiem Ps.  1 1 7 *7 ; pär  ic  on  pinre  ovo  hogode  and  söhte  ‘in  salutari 
tuo':  Ps.  118*1  und  ähnlich  on  pinro  h*lo  Ps.  662;  sva  he  feora 
gehvylc  healded  in  c>o  Gü.  368.  — acc.  h»lu  secan  Wal.  87;  sette 
hyht  in  heofonas,  ovo  getredvde  Gü.  406;  ähnlich  Ps.  61“;  syled  ece 
cvo  Ps.  527;  ovo  ecan  lifes  Gü.  142;  sjm  me  pine  hauda  on  cvo! 
‘ fiat  manus  tua,  ut  salvum  facias  me":  Ps.  Il8m;  he  me  is  vorden 
on  cvo  ‘factum  est  mihi  in  salutem' : Ps.  1 1 7 14  und  ähnlich  Ps.  H7ao; 
pä  pine  ovo  holde  luflgean  lqui  diligunt  salutare  tuum' : Ps.  69 4 ; ic 
(dcus)  him  mine  cvo  holde  ät^ve  ‘salutare  mcum' : Ps.  90 16 ; min  müd 
säged  pe  ece  ovo  ‘pronuntiabit  salutare  tuum':  Ps.  70 14  und  ähnlich 
säcgead  dryhtnes  ovo!  Ps.  95* ; and  him  cvo  and  lof  secgean!  ‘et 
laudent  cum':  Ps.  10631 ; se  him  mag  vyrpe  syllan  h®lo  ät  heafod- 
gimme  (Heilung  dem  Blinden)  Gn.  Ex.  44 ; symle  hie  fröfre  pär 
gearve  fundon,  helpe  and  ovo  (Heilung)  Gü.  862  und  ähnlich  El.  1216; 
he  dffiled  help  and  cvo  häleda  cynue  Sat.  582;  ve  hyhtlice  cvo  gelyfad 
Cri.  119;  cvo  secan  Cri.  752;  gleäve  bepuncan  liyra  cvo  tö  gode! 
Hä.  49“;  se  cvo  abedd  Marian  micele  Men.  50  und  ähnlich  Cri.  202; 
god  his  magopegne  under  hearmlocan  cvo  and  fröfre  äbeäd  An.  95; 
penden  ovo  äbeäd  heordgeneätum  goldvine  Geäta  (sc.  sterbend  Abschied 
von  ihnen  nehmend)  B.  2418.  — voc.  helo  and  helpend!  (deus)  Ps. 
C.  113.  — t/wt.  us  mid  h«lo  her  genedsa!  ‘visita  nos  in  salutari  tuo 
Ps.  1054;  ic  his  sacerdas  mid  h®lu  gegyrve  ‘ sacerdotes  ejus  induam 
salu tare' : Ps.  1 3 1 17. 

htelu  - beam  n.  filius  salutem  prabens  f Christus ; nom.  pät  cvo  Cri.  586; 
pät  h®lobearn  Cri.  754. 

haeman  concumbere , coire , fornicari;  inf.  pät  hi  mid  päro  häledum  ovo 
voldon  unscomlice  (sc.  Sodomitce)  Gen.  2458. — vgl.  vohhaemend  adulter: 
Ps.  Th.  49‘9. 

hiemed  n.  coitus;  acc.  ic  vid  br$rde  ne  möt  cvo  habban  Bä.  211®.  — s. 
unriht-,  vohh®med  (-h®met). 

haemed  - lac  n.  coitus ; gen.  ic  seah  vihte  tvä  üte  plegan  h®medläces  (sc- 
galt  um  et  gaflinam)  Hä.  43\ 

hän,  hen  f.  gallina;  nom.  HÄN:  Hä.  43B-n;  ‘gallina  hän’:  gl.  63; 

‘gallina  hcnn’;  Alf.  gr.  7. 

llüp  {engl,  happy),  hacndu  s mägen-,  mödhäp,  h^ndu. 
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hier  — hifitu 


heer,  her  n.  crinis,  püus;  nom.  sy.  ‘ capillus  ha»r\-  Wr.  gl.  70;  f pilus 
hier':  ib.  64;  nom.  pl.  her  Rä . 164,-  ‘ pili  ha;r':  Wr.  gl.  42;  gen.  pl. 
ma  ponne  ic  häbbe  on  heafde  hara  feaxes  ‘stiper  capillos  capitis  mei': 
Ps.  684 ; inst.  pl.  ne  rät  ic  mec  bevorhtne  vullo  fl^sum , hierum  purh 
.heäheräft  (herum  Leid.  Cod.)  Rä.  36* ; ic  svide  beleäs  herum,  päm  pe 
ic  häfde  (sc.  pcllis)  Rä.  27s.  — s.  unhär. 

härfest  m.  autumnus ; nom.  härfest  Men.  140,  fät  6e  exo  sie  svä  velig  on 
■västmum  Doeth.  14* ; ' autumnus  cxj’:  Wr.  gl.  5^3 ; cvj  tö  honda  her- 
büendum  ripa  reced  Met.  29”;  cx)  byd  hredeädegost  Gn.  C.  8 ; dat. 
on  härteste  Ph.  244,  Men.  177  ; acc.  on  härfest  (im  Herbste)  Met.  II58; 
sigelbeorhtne  cv  Men.  204.  — eigentlich,  wie  das  engl,  harrest  zeigt. 
Ernte  und  dann  Erntezeit;  vgl.  xagxög  Frucht,  xaQxit^os  ernten. 

hrer-lfc,  hserian  s.  herlic,  herian. 

häm  ( altn . hrönn)  f.  pclagus,  mare ; nom.  härn  eft  ouvand,  är^da  geblond, 
egesa  gestilde,  vidfadme  va;g,  vädu  svädorodon  An.  531.  — ‘härn  astus, 
flustrum:  Cot.  81'  (Lye)? 

lläm-flota  m.  navis;  nom.  se  exo  Gü.  1307. 

hscs  f.  jussum,  mandatum;  nom.  hrade  väs  gefylled  heäheyninges  ha?s 
Gen.  124;  dat.be  godes  (freän)  ha>se  Gtn.  947,  965,  1370,  1781,  2369, 
2736,  Men.  205;  ‘ ab»  quolibet  jussu  büton  amigre  c>o':  Alfr.  gr.  47; 
nalles  nergendes  exo  vidhogode  Gen.  2864  ; hi  hyrad  pinre  c^o  Met.  426; 
acc ■ pnrh  his  hälige  h;es  ( auf  . . .)  An.  1522 ; purh  häliges  Ines  An.  1588 
und  ähnlich  El.  86;  acc.  pl.  purh  freän  hasse  .4a.  92;  inst.  pl.  häliges 
hassum  (auf . . .)  Exod.  385. 

lisest , höst  ( goth . haifsts)  f.  contentio,  violentia ; acc.  ic  purh  hest  hrino 
hildepilum  lädgevinnnm  Rä.  1638;  inst,  färe  ne  möstou  vätres  brögan 
h.'cste  lirinan  Gen.  1396  ; fuhton  pcarle,  h.este  (hafte  MS.)  guljlon  hyra 
fyrngeflitu  fägum  svyrdum  Jud.  263. 

hasste  ahd.  violent  US , vchemens ; nom.  pät  sceal  vrecan  svefyl  and  sveart 
lig  säre  aud  grimme  hat  and  h,x*ste  hxdnum  folco  Gen.  2416;  acc.  pu 
Grendel  evealdest  purh  hxstne  häd  heardum  rlammum  li.  1335;  uadre 
pu  päs  svidlic  sär  gegearvast  purh  exo  nid  heardra  vita  Jul.  56. 

haest-lice  adv.  vehementer,  contentiose ; ne  me  veorce  sind  vitebrögan,  pe 
pu  exo  tö  me  bedtast  (oder  adj.  pl.)  Jul.  136.  — vgl.  ahd.  heistigo 
biscoltan  Otfr.  III,  136. 

hsetan  heizen : s.  onhastan. 

hatsan  impingere?  prees.  sg.  3.  batst  mec  on  enge  Rä.  4 \ 

hättian  capilluni  cum  cutc  detrahere  (Lye),  skalpieren ; preet.  sume  man 
heänlice  hättode  Älf.  Tod.  5.  — vgl.  hat  pileus,  calamanca:  Wr.  gl. 
22,  44. 

hietu,  haito  f ardor,  calor ; nom.  hasto  Gen.  389,  Dan.  262;  sunnan 
hietu  Ph.  17;  dat.  lia*to  Met . 2073,  2950;  acc.  hasto  Met.  20,,s. 
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hoeven  adj.  coeruleus,  azureus  (a.  Hont.  II,  148);  nom  sed  haevene  lyft 
Exod.  476. 

he  pron.  pers.  der  3.  Person;  nom.  sg.  m.  he  bid  ä rice  Gen.  7;  ponne 
lete  he  bis  hine  lange  vealdan  Geh.  258;  ic  mag  vesan  god  svä  he 
Gen.  283;  dedre  väs  ho  drihtne  ürum  Gen.  261;  ähnlich  ho  Gen.  31, 
35,  41,  239,  248,  266,  275,  2345  u.  s.  w.  Im  Nachsatz  ein  voran- 
gehendes se  po  aufnehmend:  se  J>e  him  getyfed  tö  gode  gedee,  he 
J»är  gearo  flnded  Vald.  2a9  und  ähnlich  Sal.  86.  — nom.  sg.  f.  hie 
väs  geveorc  godes,  peäh  hed  . . . bedroren  rurde  Gen.  822  — 23; 
ponne  hid  geornast  bid,  pät  hed  äfajre  ...  Ps.  89 10  j hed  Gen  591, 

608,  1017,  1455,  1479,  2235,  Jud.  2,  3,  Gü.  788,  ify.  10JO,  Sal.  (A.) 

294-299,  446,  448,  Rä.  3213,  u,  356  und  sonst  häufig ; hid  Cri.  1667, 
B.  623,  1946,  1949,  1951,  2018,  2019,  2127,  Jul.  106,  EL  268, 
Ps.  10817,  Sal.  (A.)  300,  Rä.  3216‘  ai,  357  und  öfter ; hie  Seel.  133 
(Verc.)\  hi  Cri.  559;  hinter  dem  Subject  pleonastisch,  was  bes.  in  der 
Prosa  häufig  ist:  ides  nnmaene  hed  pät  a?rende  onfeng  fredlice 
Hy.  IO14.  — nom.  sg.  n.  pu  vast,  gif  hit  is  (ob  es  so  ist ) B.  272; 
näs  hit  lengra  fyrst  B.  134;  forleton  eorla  gestredu  eordan  healdan, 
|)är  hit  nu  gen  lifad  73.3168;  hit  eft  gelimped,  pät  (daß) ...  B.  1753; 
ponne  hit  väs  renig  veder  Rä.  I10;  hit  is  se  seolfa  sunu  vealdendes, 
vile  up  heonon  . . . Sal.  396;  ähnlich  hit  Gen.  681,  683,  718  - 20, 
723,  756,  825  - 26,  901,  Dan.  147,  348,  Az.  34  und  öfter ; hyt 
B.  2091,  2585  und  sonst.  — gen.  sg.  m.  |)är  bis  aferan  siddan  eäd 
bryttedon  Dan.  672;  his  pät  pridde  cueov  Dan.  676  ; bis  föta  6ceamul 
Ps.  985;  and  his  ägen  sunu  Gen.  2884 ; ähnlich  his  Gen.  241,  245, 
250,  257,  282,  291,  Dan.  513,  B.  2723,  Ps.  993,  104”,  Hy.  28,  94a 
und  sonst  oft ; hys  Ily.  2U;  forpon  his  meahte  synt  (sein  ist  die 
Macht)  Ps.  98‘°;  he  us  gevorhte  and  ve  his  syndon  Ps.  992.  — gen. 
sg.  f.  hyre  brydguma  Jul.  165;  niderveard  väs  neb  r*«o  Rä.  32°; 
ähnlich  hyre  Jud.  127,  Jul.  669,  Rä.  2l33,  40a3,  57®,  69'  und  sonst ; 
hire  Gen . 2235  u.  s.  w.  — gen.  sg.  n.  uu  pu  his  hriuan  meaht  (sc. 

päs  ledhtes)  Gen.  616;  hycgad  his  ealle,  hü  go  hibesvicen!  Gen.  432; 

hvät  ic  his  tö  hearmsceare  habban  sceolde  (dafür)  Gen.  829;  ähnlich 
his  Gen.  258,  413,  561  , 621,  635,  733,  833,  B.  2579,  Dan.  133 
und  sonst ; partitiv:  nu  häbbe  ic  his  her  on  handa  (sc.  päs  ofätes) 
Gen.  678.  — dat.  sg.  m.  him  (ei)  6'en.  5,  124,  138,  172,  177,  181, 
258,  261,  283,  678,  Dan.  339,  491  und  ö/Yer;  auch  hym  findet  sich ; 
pät  is  se  Abraham,  se  him  ( cui ) . . . Exod.  380.  — dat.  sg.  f.  hire 
(ei)  6’en.  589,  590,  602,  636,  652,  773,  1482,  2254,  2278,  El.  223, 

609,  860,  1022,  Ps.  1213  und  öfter ; hyre  (ei)  Jud.  5,  97,  123,  124, 

130,  175,  335,  343,  Jul.  117,  233,  260  und  öfter.  — acc.  sg.  m.  hine 
(eum)  Dan.  244,  342,  493,  Gen.  253,  499,  1276,  Sal.  93  - 96  u.  s.  w. 

hyue  B.  2184  - 85,  2204,  2772  u.  s.  w.  hiene  SaL  (A.)  103,  118; 

se  hine  (is  quem)  Rä.  56,s.  — acc.  sg.  f.  hie  (eam)  Gen.  588,  601, 

610,  793,  837,  2266,  2268,  2650,  Jud.  4,  Rä.  594,  An.  982,  1156; 
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hy  Jul.  164,  Hy.  I4,  On.  Ex.  56;  hig  Ps.  114*,  Hy.  74‘  T;  hco 
EL  1136,  Sal.  (A.)  447  ; hi  Jud.  94,  Jul.  77,  Ps.  853,  864,  I26a. — 
acc.  sg.  n.  hit  den.  41,  259,  400,  427,  611,  679,  1325,  Exod.  570 
und  sonst ; hyt  B.  3162;  auf  lin  folgendes  Object  hinweisend : eal 
pu  hit  gepyldum  healdest,  mägon  mid  modes  snyttrum  B.  1705  ; 
unc  hit  valdend  hebt  Sodoma  and  Gomorra  fyre  gesyllan  Gen. 
2504;  uton  ddveudan  hit  nu  monna  bearmim,  pät  heofonrice, 
nu  ve  hit  habban  ne  mdton!  Gen.  403  -404.  — nom.  pl.  m.  liie 
Gen.  19,  45,  187,  249,  285,  783,  840,  965,  975,  Exod.  150,  387, 
Dan.  6,  8,  15,  Sat.  335,  B.  2630,  An.  977,  El.  496  und  sonst  häufig ; 
hi  Az.  102,  164,  Jud.  15,  27,  30,  54,  Sat.  378,  382,  451,  535, 
B.  1966,  Ps.  56*,  Met.  19a4-  ”•  3o,  1943-  4S  und  öfter;  hy  Gen.  Ex.  57 
und  sonst;  heo  Gen.  71,  73,  77,  185,  243-45,  309,  Exod.  146, 
Sat.  25,  27,  99,  312,  329,  345,  506,  541,  El.  382,  555,  Ps.  567,  10217, 
Rä.  12*  und  öfter;  hio  El.  166,  326,  Ps.  C.  56,  137  u.  s.  w.  hig 
B.  1085,  Ein.  42,  Ps.  1184*,  Met.  1941  u.  s.  w.  |)ät  hi  stöpan  up  . . . 
veraß  of  v«ge  Rä.  2319;  geviton  hio  fedver  peddeyningas  . . . 
Gen.  1964  und  ähnlich  hie  pr£  Dan.  361,  hi  pr£  Az.  71;  pär  pri 
vieron,  pät  hie  ä noldon  hyra  peddnes  dom  paflgan  Dan.  189.  — 
nom.  pl.  f.  hie  Jud.  136,  140,  heo  Sat.  297,  hi  Az.  188,  Jud.  134, 
138,  Ps.  7763,  Met.  II36.  — nom.  pl.  n.  hio  Cri.  322.  — gen.  pl. 
gesette  £dum  heora  onrihtne  ryne  Gen.  166;  on  fryd  hyra  f«rspell 
beevom  Exod.  135;  svä  ovJ  aldor  dyde  Dan.  183;  ähnlich  hyra 
Gen.  318,  327,  Exod.  131,  Dan.  185,  343,  436,  457,  675,  -4s.  33,  GO 
und  öfter;  heora  Gen.  1546,  2418,  2780,  Exod.  509,  Dan.  234,  240, 
317,  455,  Jud.  38  und  sonst  häufig;  hiera  Dan.  10,  B.  1164;  par- 
titiv : hiora  in  änum  B.  2599;  c>o  gehvädrum  («ghvylc)  B.  2994, 
Met.  li33;  pedh  heora  fed  liflgen  Dan.  326.  — dat.  pl.  him  (iis) 
Gen.  28,  46,  53,  69,  86,  1207,  1716,  Dan.  186,  199,  204,  209,  316 
und  sonst  häufig;  hym  B.  1918  u.  s.  tr.  heom  Exod.  586,  Sat.  22; 
him  dryhtues  väs  bam  on  bredstum  byruendc  lufu  Gm.  190;  oo 
eallum  Exod.  261;  gif  him  modheapum  mägen  svidrode  Exod.  242; 
pät  him  Abrahame  «mg  ne  veard  bearn  gem.eno  (ihr  und  Abraham) 
Gen.  2215.  — acc:  pl.  m.  hie  ( eos ) Gen.  252,  327,  406,  647,  943, 
1396,  1691,  Dan.  17,  29,  233  und  sonst  häufig;  hi  Gen.  433,  Ps.  106a9, 
Met.  1933  und  sonst;  hy  Az.  165  u.  s.  w.  heo  Gen.  239,  308,  310, 
Sat.  67,  309,  445,  615  und  sonst;  hig  B.  1770,  Ps.  98°,  106”,  131ia, 
Sal.  192.  — acc.  pL  f.  hie  Sat.  639;  hig  Hy.  7*\  — acc.  pl.  n. 
hie  Gen.  96;  heo  El.  254;  hy  Cri.  325;  hig  Hy.  9ai. 

Re/lexiv : gen.  sg.  m.  pegn  vinedryhten  bis  vätere  gelafede  B.  2722; 
he  väs  npp  ahafen  in  cnj  pä  miclau  me&hta  spede  Cri.  652 ; mid 
handum  c>o  Gen.  748;  mid  oo  sylfes  miht  Exod.  9;  sceolde  oj  vite 
habban  Gen.  296 ; cväd  pät  oo  lic  v«re  . . . Gen.  2G5  ; ähnlich  h i s 
Gen.  57,  58,  64,  80,  149,  207,  251,  262,  274,  473,  1593,  1661,  2441» 
2792,  2866,  2930,  Exod.  27,  433  und  öfter;  pä  v«ron  monige,  pe 
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his  mang  vrldan  (für  heora!)  B.  2982;  breodad  he  and  bälced,  böd 
h i 3 s y 1 f e s (jactatur  de  sc  ipso ) Mod.  28.  — gen.  sg.  f.  vif  unh^re. 
hyre  bearn  gevräc  B.  2121;  me  pät  vif  sägde  hire  vordum  selfa 
Gen.  2648;  mid  läcum  cvj  Gen.  1472;  hiere  sylfVe  suna  El.  222; 
ähnlich  hire  Gen.  591,  654,  2243,  2260,  2612,  El.  1200  u.  s.  w. 
hyre  Ps.  574,  Bä.  2154,  34®  u.  s.  te.  — dat.  sg.  m.  and  him  selfa 
sceäf  reäf  of  lice  (sibi)  Gen.  1564 ; cväd  J>ät  c>o  tve»5  |)öhte,  ])ät  he  . . . 
Gen.  276;  het  tö  cv  enihtas  gangan  Dan.  431;  he  let  hine  svä  micles 
vealdan  hehstne  to  co  Gen.  254;  and  oo  |)ä  vic  goceäs  Gen.  1052; 
ähnlich  him  Gen.  62,  99,  273,  458,  864,  1118,  1577,  1829,  1865, 
1867,  2025,  2028,  2030,  2057,  2233,  2601-2,  2646,  2666,  2672, 
Exod.  183,  Jud.  53,  96  und  sonst ; fast  pleonastisch : oder  him  ougan 
vyrean  segn  and  side  byrnan  Sal.  452 ; sceal  vesan  him  on  vynne 
Gen.  367;  vand  him  ymbütan  Jjone  deädes  beim  Gen.  491;  viste  cv) 
spneca  fela  Gen.  445;  cv  |)ä  Azarias  hle<5drede  Az.  1;  häfde  C'O  on 
handa  . . . Vald.  212;  se  £e  cv  to  {>am  hälgan  helpe  gelyfed  Vald.  227; 
gevät  cxj  J)ä  saivong  tredan  B.  1963;  vudu  mot  c^o  veaxan  Hy.  4104; 
ähnlich  him  Gen.  240,  259,  446,  447,  762,  1049,  1730,  1920,  2018, 
2161,  2884,  2926,  Exod.  154,  366,  409,  Dan.  441,  CH.  260,  533, 
1507,  An.  1243,  Ps.  9113  und  öfter;  dat  sg.  f.  hät  hire  togeänes 
gän  . . . Jud.  149;  gode  fiancode , J)äs  c>o  se  villa  gelamp  El.  962 
und  ähnlich  El.  1070;  gevät  hyre  vest  |>onan  Bä.  30'°;  sum  hed 
hire  on  handum  bär  Gen.  636  ; ähnlich  hire  Gen.  307,  hyre  Rä.  3221; 
volde  hyre  bür  ätimbran  (sibi)  Rä.  SO5.  — acc.  sg.  m.  cväd  |)ät  hine 
his  hyge  speöne,  |)ät  he  ...  ongunno  Gen.  274  ; ähnlich  hine  Dan.  122 
und  sonst;  sich:  ahöf  hine  vid  his  hearran  Gen.  263;  J>e  c>o  ne 
varnad  Gen.  635;  ähnlich  hine  O’en.  442,  491,  493,  1521,  1572,  1583, 
1784,  1941,  2864,  Cri.  1166,  Ph.  106,  111,  GH.  302,  Sal.  115  und 
öfter ; hyne  Jud.  44,  B.  2593,  2976  und  sonst;  heht  hine  geonge 
tvegen  mid  sidian  (secum  ire)  Gen.  2867,,  — acc.  sg.  f.  and  hi  deäfe 
ded  (se  surdam  reddit)  Ps.  574;  ähnlich  hi  Seef.  103,  hio  Cri.  1668; 
hat  sidian  Agar  ellor  and  Ismael  laedau  mid  hie  (secum)  Gen.  2785. — 
nom.  pl.  m.  eviedon,  |>ät  heo  . ..  voldan  (ipsi)  Gen.  47;  ähnlich  hie 
Gen.  335,  851,  Dan.  201;  heo  Sat.  499,  El.  571;  hio  El.  324  ; hig 
B.  1596.  — gen.  pl.  Reuden  |)ät  folc  mid  him  hiera  fader  vjere 
healdan  voldon  Dan.  10;  bare  hie  gesävon  heora  lichaman  Gen.  784  ; 
j)ät  hie  drihtnes  c>o  villan  braecon  Gen.  685;  and  hyra  sylfra  feorh 
B.  2040;  ähnlich  heora  Gen.  13,  16,  323,  336,  768,  1852,  Exod.  572, 
Jud.  56  und  öfter:  hyra  Gen.  288,  Dan.  190  und  sonst;  heora 
begra  aehte  Gen.  1893;  drugon  C"*o  selfra  eene  nnrsd  Gen.  1936  und 
ähnlich  Gen.  24.  — dat.  pl.  j)ät  hio  Criste  herdon  and  hiom  lif  mid 
him  langsum  begeton  Ps.  C.  57;  sa;ton  him  ät  vine  Dan.  696;  and 
ondredon  c^o  Gen.  861;  and  co  J>är  vif  curon  Gen.  1250;  geviton 
CO...  Gen.  2397;  ähnlich  him  Gen.  442,  767,  1258,  1663,  1736, 
1803,  2669,  Exod.  69,  238,  319,  Dan.  65,  197  und  öfter ; |>ät  f>är 
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geläde  mid  him  leng  ne  mihton  gesedn  tösomne  Exod.  206.  — acc. 
pl.  in.  gecvsedon,  |>ät  hie...  ne  gcbscdan  mihte  ( ipsos ) Dan.\  202 ; ähn- 
lich hie  Gen.  849  und  sonst;  and  h i mid  vrädum  vordum  tryinmad 
( sich ) Ps.  634. 

Der  gen.  des  Pronomens  von  seinem  Regens  getrennt : valdeud 
his  heofona  hedheyning  hon  da  arajrde  Gen.  49;  hyld  häfde  bis 
forlorene  Gen.  301;  öder  his  tö  eordan  eines  tilode  Gen.  972;  on 
])äm  vicum  his  fader  Abrahames  feorh  gesealde  Gen.  1738  ; he  ge- 
lasdde  br£d  mid  bearnum  under  burhlocan  in  Sa;gor  his  Gen.  2538; 
ähnlich  Men.  172,  Gü.  66. 

{ja  gode  his  naman  nedde  cigdan  Ps.  986:  vgl.  nhd.  * dem 
Mann  sein  Name ' = des  Mannes  Name. 

hebban  (häbban)  tollere,  levare,  erigere , exaltare,  heben ; press,  ic  rnine 
handa  tö  ]ie  hebbe  and  J>enige  Ps.  879;  ic  mine  savle  to  |>e  c^o 
geneahhige  ‘ levavP : Ps.  85s;  tö  {je  ic  häbbe  min  möd  * levavi 
Ps.  7'h.  24* ; he  his  Agen  hrägl  ofer  cned  hefed  Rä.  45 s;  c>o  hiue 
sylfue  in  hedhne  bedm  (sc.  fliegend)  Ph.  112;  he  bord  ongedn  cv 
Jul.  386;  he  horn  holdes  folces  ‘ exaltavit  cornu  populi  sui *: 
Ps.  14814;  pl.  3.  bedd  ]>y  daedfrornran  and  for{)on  hiora  heafod  hebbad 
Ps.  1099;  gesceafte , {>ä  nu  f>urh  beddues  hond  hedd  and  cv  {jone 
hälgan  bla;d  Sch.  42.  — prest.  höf  hldde  stefne  Exod.  276;  höf  his 
Agen  hrägl  hondurn  np  Rä.  55 3 ; ic  mine  handa  höf  gelöme  P3.  11849; 
tö  pe  ic  mine  edgan  höf  Ps.  1 22 1 und  ähnlich  Ps.  1201;  pl.  1.  ve 
höfan  lofsonga  vord  Sat.  154;  pl.  3.  höfon  hvite  linde  (elypeos) 
Exod.  301;  cv  hine  handurn  np  tö  edle  Sat.  460;  cv  hlüde  stefne 
Exod.  574;  cv  hajdcngield  Jul.  15;  c*o  herecombol  El.  25;  cv  hine 
hondurn  Gü.  702;  vöde  höfun,  hlüdno  herecirm  Gü.  871;  hy  hine 
cv>  on  pa  licdn  lyft  Gü.  383;  {>ä  beora  heafod  vid  {je  höfan  svide 
* extulerunt':  Ps.  82*;  o»o  heora  stefno  stredmas , cv  and  hlynsadan 
hlödan  reordo  * elevaverunt  flumina  voccs  suas‘ : Ps.  924.  — conj.  3. 
bäd  hine  areccan , hvät  seö  rön  bude,  höfe  halige  vord  and  on  liige 
funde  tö  geseeganne  . . . ( dafz  er  .. .)  Dan.  543.  — imp.  sg.  liefe  {ju 
{jine  handa  and  h^n  hiora  oferhygd!  Ps.  734;  pl.  heb b ad  ürno  god 
and  hine  veordiad!  ’exaltate  et  adorate' : Ps.  98 10 ; cv  eövre  handa 
on  halig  lof!  Ps.  1333.  — inf.  und  gesund,  hebban  hereb$'nian  hlüdan 
stefnum  vuldres  vornan  Exod.  99 ; siddan  ic  hond  and  roud  c>o  mihte 
B.  656;  cv  Kr.  31,  Rä.  46* ; häd  tö  cvj  sva  heofonsteorran  bügad 
bradne  hvearft  Az.  37  und  ähnlich  had  tö  hebbanne  Dan.  321.  — 
part.  press.  darad  häbbende  Jul.  68  (vgl.  hafeuian).  — part.  prost,  he 
väs  upp  hafen  engla  fädmum  Cri.  651;  väs  godes  lof  cvj  Jul.  693; 
väs  {)üf  cv,  segen  for  sveötum  El.  123;  jjär  väs  lof  c*o  El.  890;  väs 
sidrand  manigoohanda  fäs t B.  1290;  veard  bcarhtm  häfen  Gü.  233; 
väs  vöp  cv  An.  1157;  sceal  gär  vesan  cvj  on  handa  B.  3023.  — ä-, 
in-,  onhebban;  upp -hebbe;  bord-,  lind-,  darod-,  randhäbbende  ? 
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hedan  (engl.  to  heed,  holl,  hoeden,  ahd.  huoten,  alts.  hodian,  huodian) 
cavere,  curare;  prcet.  pä  ic  ät  pearfe  gefrägn  pe<5dcyninges  andlongne 
eorl  eilen  c£dan,  cräft  and  cendu,  svä  him  gecynde  väs:  ne  hedde  he 
päs  heafolan  ( non  cavit  capiti  suo)  B.  2697.  — potiri ; proct.  pl.  heddon 
herereäfes  Exod.  583.  — verschieden  von  h^dan  (engl,  to  Uide)  con- 
dere,  abscondere,  winvol  beide  Verba  in  den  Handschriften  zum  Teil 
mit  einander  confundiert  erscheinen.  — s.  gehedan. 

-hede,  -liefe  s.  gehegan,  behefe,  (cfn- behefe). 

hefig  (engl,  heavy,  alts.  hebig)  ad),  gravis,  molcstus;  nom.  heflg  Gen.  980, 
Jul.  5 26,  Gü.  982,  Met.  19*,  2 0 266,  29 s3;  n.  päs  vite  on  edvre  handa 
hefige  geeode  Ps.  57*;  gen.  hefiges  nides  Ps.  58l;  dat.  of  pam  hefiau  1 
vite  Kr.  61;  acc.  m.  lieflgno  Rä.  597,  f.  hefige  Gü.  1025,  Ps.  125* 
und  n.  hefig  Met.  9Si;  nom.  pl.  hefige  Gen.  2410,  Ps.  543  (‘molcsti’) ; 
gen.  pl.  heligra  vita  Gü.  857.  — compar.  heflgerc  ic  eom  micle  {)onno 
se  hära  stau  Rä.  4 1 74 ; eorde  is  hefigere  odrurn  gesceaftum  Met.  20133; 
pl.  ponne  be<$d  py  heflgran  heortan  beune  Wand.  49;  superl.  hefegast 
geviuna  Ps.  1399. 

hefig  adv.  gravitcr;  me  is  sva;re  stefne  oo  gnorniende  heortan  getenge 
Ps.  1014.  — compar.  ähenge  pu  me  hefgor  on  pinra  handa  röde, 

t 

ponne  in  hongade  Cri.  1488. 

hefigian  I)  molestare,  affigere;  prets.  pl.  pä  pe  me  heflgiad  and  mine 
sävle  seccad  Ps.  Th.  37**.  — 2)  intr.  ingravescere,  laborare ; prees. 
pl.  leomu  hefegiad  sarum  gesohte  (sc.  morbo)  Gü.  1002  und  ähnlich 
prcet.  leomu  hefegedon  Gü.  929.  — s.  gehefigan  (-  hefgau). 

hefig -nes  f.  gravitas,  moles,  tarditas  nom.  päs  lichoman  leahtras  and 
oo  Met.  2225,  29 ; inst,  mid  hefinesse  päs  lichoman  Met.  22  63. 

hefon,  heftan  s.  heofon,  häftan. 

heg  (heg?),  hegan,  hegdig  s.  hig,  gehegan^  und  mädelhßgend,  hygdig. 

hegan  exaltare,  celebrare?  (von  heäh) ; inf.  pät  hie  pis  [haedengyld]  hegan 
ne  villad  ne  pisne  vig  vurdigean  Dan.  207. 

h£h,  hehd,  hehdu,  heht  s.  heäh,  heälidu,  hyht. 

hei,  hell,  helle,  hyll  f.  Hölle;  nom.  hei  Sat.  193,  Cri.  1260,  1692,  1613, 

B.  852;  hell  Gen.  721,  Cri.  1160;  helle  Gen.  319.  — gen.  helle  Gen.  324, 
Cri.  591,  Sal.  105,  1{2;  cn)  veallas  Uö . 34;  pasre  6veartau  (st^lenan) 
0*0  Gen.  345,  Sal.  490;  co  piere  hätan  Gen.  362;  oo  gehlido 
Gen.  764;  s.  auch  helle-  in  den  Compositis,  die  vielleicht  s.  T.  ge- 
trennt zu  schreiben  sind.  — dat.  helle  Gen.  732,  Sat.  450,  Cri.  1494, 
B.  588,  An.  1189,  Gü.  588,  1077;  on  pa’re  sveartan  oo  Gen.  761; 
hylle  Sat.  717,  338  (s.  hellegryrc).  — acc.  helle  Gen.  304,  308, 
348,  718,  746,  Exod.  46,  Cri.  558,  1414,  1624  , Wal.  45,  B.  179, 
Sal.  173,  Rä.  67®;  pu  in  oo  scealt  dedpe  gedüfan  Gü.  554;  pä 
sveartan  oo  Gen.  312,  529;  pä  sveartan  oo  graedige  and  gifre  Gen.  792; 
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heo  in  oo  häm  stadeledon,  in  |)ät  atole  acräf  Sat.  25;  on  pä 
hätan  hell  Gen.  331. 

/heia,  hsela  {engl,  heel,  holl,  hicl,  altn.  hcell,  haell  und  hell,  dän.  h*l, 
achwed.  häl)  m.  calx,  calcaneum;  nom.  ‘ calx  heia,  höh  nideveard': 
Wr.  gl.  283;  ‘calx  ile' : ib.  65  gehört  wol  nicht  hierher;  acc.  pl.  haelun 
mine  (helspuran  mine  Ps.  Stev.)  ‘ calcaneum  meum' : Pa.  556:  ‘helspuran 
minre  ‘ calcanei  mci’ : Pa.  Stev.  486.  — wol  aus  *höhila,  Deminutiv 
von  höh? 

helan  celare;  prees.  sg.  gif  {>u  pinne  hygeeräft  hylest  and  pine  heortan 
gepohtas  ( für  hilest)  Gn.  Ex.  3;  conj.  pät  ic  mordor  hele  Cri.  193; 

ne  hele  se  pe  häbbe  holde  läre!  An.  1166;  prept.  ind.  ic  sügode 

and  häl  mine  scylda  ‘tacuY : Pa.  Th.  3l4;  pu  heora  fyron  fästo  hade 

‘operuisti  peccata  eorum' : Pa.  84*;  imp.  pu  him  faste  hei  södan 

spraece!  Gen.  1836;  inf.  helan  (c.  acc.)  Gen.  1582,  El.  703;  ic  ne  mag 
leng  bo  pam  lifes  treu  El.  706.  — a.  be-,  bi-,  forhelan. 

, helan  a.  halan. 

hel-bend  m.  f.  vinculum  infernale;  inst.  pl.  hellbendum  fast  B.  3072. 

liel-cräft  m.  via,  ara  infemalia  vel  diabolica;  ina<.  pl.  hellcräftum 
yln.  1104, 

hel-cvalll  f.  Höllenqual ; pät  hi  frei  nerede  from  hellcvale  Cri.  1190. 

lield,  heldan  a.  hyld,  beheldan  (-healdan)  und  hyldan. 

hel-dor  n.  porta  inferni;  dat.  heldore  Gü.  531  und  helldore  Pa.  87 3 ; 
gen.  pl.  heldora  Gen.  380;  acc.  pl.  purh  pä  helldora  (-u?)  Gen.  447. 

heled,  holend  a.  häled,  hadend. 

hel-firen  f.  Höllenfrevel ; gen.  pl.  svä  ge  hellflrena  sveartra  gesvicad  Reb.  6. 

hel-fYls  adj.  pronua  in  infcrnum\  pl.  lielfüse  men  Cri.  1124;  häled  hell- 
füse  An.  50. 

liel-gej)ving  ft.  Höllenzwang ; acc.  pät  hie  godes  yrre  habban  sceoldon 
• and  hellgepving,  pone  nearvan  nid  niöde  onfön  (-gepvin  MS.) 
Gm.  696. 

hel-heödo  f.  fomix  vel  camera  inferni;  nom.  hü  vid  and  sid  dreörig 
Sat.  700.  — a.  heöd. 

helian,  hell,  helle,  hell-  a.  be-,  bihelian,  hei  und  hei-. 

helle -bealu  n.  malum  inferni;  acc.  evealm,  h^t  Cri.  1427. 

helle -bryne  m.  inccndium  inferni;  vitum  gebunden  hearde  gehäfted  in 
(>o  äfter  hinside  Jud.  116. 

helle  - ceafl  m.  rictua  gehennce;  acc.  in  sid  äsette  An.  1705. 

helle  - clam  m.  vinculum  inferni;  pl.  lielleclommas  Gen.  373. 

helle  - cynn  (-  cinn)  n.  Höllenvolk  ? acc.  pät  he  fäh  scyle  äscyred  veordan 
ät  dömdäge  tö  deäde  nider  under  hellecinn  in  pät  hüte  fyr  Cri. 
1620;  oder  under  helle  cinn  aub  rictum  gehennet?  a.  cinnan. 
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helle -deöfol  m.  n.  diabolu »;  noin.  acc.  Jul.  629,  El.  901;  helle- 
ditSful  An.  1300. 

helle  - dor  n.  porta  gehennee;  dat.  pl.  under  helledorum  (-  doru  MS.) 
Hö.  87. 

helle  -dura  f.  idem;  nom.  co  El.  1230. 

helle  -flör  m.  atrium  vel  pavimentum  g (Henna ; pl.  -as  Sat.  70. 
helle  - tyr  n.  ignis  infemi;  nom.  acc.  c»o  Cri.  1270,  Met.  8'1. 
helle -gäst,  -gaest  m.  »piritus  infernalis;  hellegast  {.Grendel)  Ii.  1274  ; 
hellega;st  {diabolu»)  Jul.  457,  615. 

helle  - gr und  m.  infemi  abyssu» ; fso  Sat.  456,  Cri.  265,  562,  Seel.  104, 
D6m.  24  , El.  1305. 

helle -gryre  (hylle-)  m.  Hollengrau»;  nom.  Jreali  hyllegryre  egeslic  J)ühte 
Sat.  433. 

helle  -häft  m.  captivus  vcl  servus  infemi;  pl.  hellehäftas  Sat.  631. 
helle -hafta  m.  idem ; acc.  »g.  hellehäftou  (Grendel)  D.  788. 
helle- haftling  m.  idan,  diabolu»;  cv  An.  1344,  Jul.  246,  Sal.  126, 
(-lig  MS.) 

helle -hedf  m.  planctus  vel  ululatus  in  inferno ; acc.  pl.  sceop  J)^m  v^r~ 
logan  vr»clicne  ham  veorce  tö  ledne,  hcllcheäfas,  hearde  nidas  Gen.  38. 
helle -hinca  m.  Höllenhinker , Teufel;  nom.  c*o  An.  1173;  vgl.  äd-loma. 
helle  -hÜS  n.  domus  infemi ; acc.  0*0  Gxi.  649. 
helle -nid  m.  cruciatus  infernalis;  acc.  co  habban  Gen.  775. 
helle -sceada  m.  infemi  incola  nocivus,  diabolu s;  acc.  »g.  -an  El.  957.— 
* 8.  helsceada. 

helle- scealc  m.  » ervu s infemi,  diabolu»;  pl.  - a»  Sat.  133. 
helle -sedd  m.  putcu»  infemi,  infernum;  nom.  0*0  Jul.  422. 
helle -|)egcn  m.  diabolu»;  gen.  pl.  hellej)egna  G(L.  1042. 

helle -vite  n.  cruciatus  infernalis;  gen.  -vites  Gen.  303,  Hy.  638;  dat. 
pl.  -\itum  Setl.  47;  acc.  pl.  -vitu  An.  1054;  inat.pl.  -vitum  Seel.  32. 

heim  ( altn . hialmr)  m.  tegens , protegen s.  velans ; 1)  protector;  Gott  und 
Christus:  nom.  acc.  voc.  »g.  ädcliuga,  häligra,  häleda,  dnguda,  dryht- 
folca,  engla,  gästa , heofona,  heofonrices , vuldres  heim  Gen.  2420, 
2751,  Sat.  164,  658,  Cri.  463,  529,  566,  Hö.  34,  B.  182,  An.  277, 
623,  655,  Jul.  722,  El.  176,  Rä.  27 17  und  heim  vera,  älvihta  (al-, 
eal-)  Gen.  113,  1290,  Cri.  274,  410,  634,  An.  118,  El.  475,  P».  C.  100, 
heim  {rone  miclan  {deum)  Sat.  252  und  dat.  gasta  helme  {deo)  Gen. 
1793;  vom  weltlichen  Schirmherm:  nom.  acc.  voc.  ädelinga,  heriga, 
lidmanna,  Vedra,  veoruda  heim  Gen.  1858,  2145,  2656,  2721,  B.  1623, 
2462,  2705,  El.  148,  223  und  heim  Scyldinga,  Scylflnga  B.  37 1,  456, 
1321,  2381;  dat.  pl.  (?)  {)ät  hie  oft  fela  folca  gesceödon  höriges  hel- 
mum  Dan.  16.  — 2)  Überhaupt  jede  Hülle,  velamen  umbraculum, 
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latibulum,  auch  von  der  Luft  und  wie  holm  vom  Meere  gebraucht; 
nom.  unc  holt  vrugon,  vudubeäma  heim  (umbraculum  arborum)  Rä  85®; 
acc.  nö  he<5  on  heim  (latibulum)  losad,  ne  on  foldan  fädm  ne  on 
fyrgenholt  ne  on  gyfenes  grtind,  gä  pär  ’ned  ville!  B.  1392;  under 
lyfte  heim  Rä.  46*;  siddan  hed  va'gcs  heim  veröde  gesdhte  (petagum) 
El.  230 ; inst.  peäh  peus  lasne  gesceaft  longe  stödo  heolstre  gehyded, 
helme  gcd^gled , p^stre  oferfädmcd  Hy.  1 1 13.  — 3)  insbesondere  galea, 
cassis ; nom.  heim  li.  1029,  2702,  Ein.  45,  Gn.  Ex.  205;  headosteäpa 
oo  Ii.  1245;  se  hvita  (hearda)  cv  B.  1448,  2255  ; gen.  ymb  päs 
helmes  hrdf  heafodbeorge  virum  bevunden  vala  Titan  hedld  B.  1030; 
dat.  helme  Gn.  C.  16;  svln  ofer  oo  (sc.  das  Eberbild)  B.  128G;  äras 
röf  oretta  lieard  under  oo  B.  2539  und  ähnlich  heard  under  oo 
B.  342,  404  (s.  heregrima);  acc.  heim  Jud.  338,  Hö.  73,  Crä.  64, 
B.  1022,  1290,  1526,  2059,  2811,  2868,  2973,  2987,  An.  10;  under 
oo  drepen  B.  1745;  he  his  c>o  onspednn  (helo  MS.)  B.  2723; 
lieadostcapne  (brönfagne,  entiscue)  heim  B.  2153,  2615,  2979;  nom. 
acc.  pl.  helraas  Jud.  328,  B.  2638;  sefro  (brilno)  oo  Jud.  193,  318, 
dat.  pl.  häled  under  helmum  Jud.  203 ; inst.  pl.  helmum  peahte 
Gen.  1989;  oo  behongen  (heim  MS.)  sc.  tumulus : B.  3139. — 4)  corona ; 
‘corona  heim":  Wr.  gl.  64;  f corona,  diadema  eynehelm":  tb.  35;  ' dia - 
dema  cynehealin":  ib.  74;  pymenne  heim  ' spincam  coronam Marc.  1517; 
corona  arborum : dat.  beorc  bid  hedh  on  helme  hyrsted  fägere  gelodcn 
leäfum  lyfte  getenge  Run.  18.  — s.  bau-,  grim-,  göd-,  häled-,  headu-, 
heolod-,  lyft-,  mist-,  niht-,  sceadu-,  sund-,  väterhelm. 

lielman  s.  be-,  oferhelman  und  hylman, 

hclm-berend  galeam  gertns,  galeatus ; acc.  pl.  oo  B.  2517,  2642;  gen. 
pl.  helmbcrendra  Hö.  37. 

helmian  obducerc;  prat.  niht  helmade  brönvaun  oferbräd  beorgas  stedpe 
An.  1307.  — 8.  bihelmian. 

helo  ( B . 2723),  helo  s.  heim  (Nr.  3)  und  hadu. 

help  f.  auxilium ; nom.  help  CH.  859,  An.  909,  Jul.  645  j pär  is  ryht 
cyning  oo  and  hadu  häleda  cvnne  Gü.  655 ; pu  eart  ealra  cyninga  oo 
aiul  heafod  Hy.  76*.  — gen.  lielpe  biddan  Ap.  90,  An.  1033,  1568, 
Ps.  1 1 8 a,  Ps.  C.  50  (s.  biddau);  nu  is  hire  cv  heähssel  cumen  Ps.  101“; 
geh^r  helpys  (-es)  benan!  den  um  Hülfe  flehenden:  Ps.  101*.  — 
dat.  gumum  t6  helpe  Cri.  427;  tö  oo  häleda  bearuum  Ps.  1469; 
ähnlich  Dan.  352,  Sat.  436,  440,  CH.  632,  1174,  1472,  B.  1961, 
El.  679,  1012,  Kr.  102,  Ps . 77 *s , Hy.  926;  se  väs  hälgum  to  oo 
Az.  66;  veorded  him  tö  oo  and  tö  hscle  Rün.  10;  pu  scealt  tö  frö- 
fre  veordan  eal  langtvidig  leddum  pinum  häledum  tö  oo  B.  1709; 
ic  pc  püsendo  pegna  bringe  tö  oo  B.  1830;  standan  tö  oo  Ps.  108,a; 
ic  me  pät  tö  vorulde  vät  tö  oo  Ps.  51®;  pe  pinc  him  tö  oo  seced 
Jud.  96;  tö  OO  onsendau  An.  1607;  väs  hire  on  oo  tö  forkeranne  . . . 
Gen . 702;  pät  he  is  halig  on  oo  häleda  bearnum  Ps.  983;  in  den 
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beiden  letzteren  Stellen  könnte  jedoch  helpe  auch  acc.  sein.  — acc. 
hei p e Sat.  291,  Wand.  16,  Vald.  2”,  Gü.  894,  El.  1032,  Pa.  105*4, 
1 17 **,  142 10 ; co  and  luelo  Gü.  862;  ic  co  ät  J)©  häfde  Pa.  58 17 ; f>e 
sende  pin  hearra  pas  co  Gen.  521 ; co  gefreraman  (c.  dat.  pers.J 
Cri.  263,  424,  PA.  650,  B.  1552,  An.  426,  1616,  Jul.  696,  722;  me 
vid  lädum  cv  gefremede  B.  550 ; pät  hälig  god  co  gefremede  An.  9 1 ; 
hi  to  sid  dßd  gajstum  co  Cri.  1569;  he lp  Pa.  68”;  he  him  J)är  co 
getedde  Dan.  236;  he  daded  co  and  hielo  häleda  beamum  Sat.  582. 

helpan  helfen;  1)  mit  dem  Dativ  der  Person:  prees.  pu  monegum  helpst 
Hy.  7**;  he  helped  pearfan  eparcet  pauperx  : Ps.  7113;  preet.  conj.  pär 
me  pin  » an  ne  hnlpe  (niai  . . .)  Pa.  118  92;  imp.  us  purh  hyldo  help! 
Az.  13;  hxedvcearignm  co!  Cri.  367 ; inf.  helpan  Sat.  99,  493,  B.  2649, 
2649,  2684 ; |)ät  him  co  ne  meabte  lind  vid  lige  B.  2340.  — 2)  mit 
dem  Genitiv  der  Person:  preta.  conj.  3.  badend  god  helpe  usser! 
Pa.  6 7 20;  preet.  ind.  pär  he  his  mägenes  (majges?)  healp  B.  2698;  W 
hnlpe  min  Pa.  70  20;  ge  hira  hulpon  Cri.  1354;  preet.  conj.  pär  (ai) 
heora  Moyses  mägone  ne  hnlpe  Pa.  105 ,9;  pät  ge  of  päm  «htnm  . . . 
earmra  hulpen  Cri.  1503;  imp.  help  min!  Ps.  601,  1082s;  co  pu 
h;elend  min  handgeveorces  pines!  Ps.  C.  32;  gedca  ilser  and  purh 
[hyldo]  cv!  Dan.  293;  inf.  ie  ongan  ofer  min  gemet  maßges  helpan 
B.  2879;  nu  ic  his  co  mot  (ti)  Gü.  689.  — s.  Ahelpan. 

helpe  f.  auxilium ; acc.  sg.  he  him  helpan  ne  mag  amige  gefremman 
B.  2448. 

helpend  m.  auxiliator ; nom.  co  and  hadend  vid  hellsceadnm  Jul.  157; 
CO  ga;sta  Rä.  49s;  voc.  CO  vera!  Hy.  57;  häleda  co!  Dan.  403; 
helo  and  co,  hiofenrices  veard!  Ps.  C.  113;  acc.  siddan  he  ne  häbbo 
co  *nne  Pa.  7010;  nafad  ät  gefeohte  fadne  co  Ps.  8 8 36;  gen.  pl. 

, helpendra  leäs  Cri.  1414.  — ??  ne  mihton  forhabban  helpendra 
pad,  raerestreämes  mod,  ac  he  manegum  gesceöd  gyllende  gryrö 
Exod.  487. 

hel-rüna  m.  höllischer  Unhold;  nom.  pl.  ägla:ca,  deorc  deädscüa  sinnihte 
hedld  mistige  moras : men  ne  cunnon , hvär  helrünan  hvyrftum  scridad 
(Grendel  und  seine  Sippschaft)  B.  163.  — ‘pythonissa  helierüne  vel 
hägtesse"’.*  Wr.  gl.  60;  ahd.  helliruna  necromantia,  holzrüna  lamia.  — 
vgl.  Grimm  Myth.  1175,  1178. 

h61s-  8.  hals -man. 

hei  - sceada  m.  inferni  incola  nocivus,  diabolua;  nom.  hetlen  CO  Cri.  364; 
se  hellsceada  Gen.  694;  nom.  pl.  helsceadan  By.  180;  dat.  pl.  hell- 
sceadnm Jul.  157.  — «.  hellesceada. 

hei  - traf  n.  templum  paganum ; infernum  ? dat.  pl.  pät  he  pä  menigeo 
geseali  hveorfan  hygeblide  fram  helltrafum  purh  Andreas  este  läre  tö 
fägeran  gefeän  An.  1693. 

hcl-trcga  m.  inferni  tormentum;  inst.  pl.  lieo  helltregnm  verige  vfinedon 
Gen.  73. 


t 


34  hel-varan  — hera. 

hei  - varan  jd.m.  infcrni  incoUt ; nom.  CO  Hü.  21;  gen.  helvarcna  Jul.  544, 
Pa.  85,a,  1409  und  hellvarcna  Cri.  731,  Jul.  322,  437  ; dat.  helvarum 
Sat.  431,  Hö.  24,  GA.  544  xind  hellvarum  Sat.  <595. 

hcl-varu  f.  civitas  vel  eines  infcrni ; nom.  sg.  heofonvaru  and  eordvaru, 
belvarn  fmdde  Ily.  79J;  gen.  pl.  helvara  Cri.  286;  <>o  bürg  Hä.  56*; 
nom.  pl.  ealle  hellvara  Hii.  123.  — Der  gen.  pl.  könnte  auch  zu  hel- 
varas  pl.  m.  gehören. 

hen,  henan,  hendan,  licnde,  h endig,  heud,  hßndti,  höng  s.  hän, 
h^nau,  gehendan,  ge-,  of-,  idclhende,  listhendig,  h£nd,  h£ndu,  hon. 

liengest  m.  Hengst,  equus:  s.  brim-,  farod-,  fat-,  frid-,  mere-,  sie-,  sund-, 
va?ghengest. 

hciltan  recuperandi  atudio  insequi,  perquirere,  proseqni  (Lye) ; press.  sva 
nn  vornld  vended,  vjrde  sended  and  hetes  hented , hälede  scended  (?) 
Heim.  60;  conj.  gif  he  mau  tö  deäde  gefylle,  bed  he  |>onne  ütlah  and 
his  honte  mid  heanne  älc  |>iira  J>e  riht  ville  '.  . et  peraequatur  cum 
rum  xlamore  omni 9 qui  rectum  amat":  LL.  Edw.  et  Quth.  66;  and  his 
heilte  (hänte)  mid  hearme  älc...  ‘capiat  eum  cum  clamore':  LJ.. 
Cnut.  II,  48* ; inf.  |)ät  he  moto  hentan  äfter  his  agenan  ‘et  inde  suum 
audeat  perquirere ib.  II,  19.  — a.  gehentan,  hunta. 

Iler  (goth.  alts.  altn.  her,  ahd.  hiar,  hear,  hier)  adv.  1)  hier,  hic,  hoc 
loco,  oft  soviel  wie  in  hoc  mundo,  in  hac  terra,  mit  oder  ohne.  Zusatz 
von  on  vorulde,  on  oordan,  in  lifo  und  dergleichen:  her  Gen.  103, 
112,  374,  436,  474,  545,  678,  735,  751,  755,  935,  1139,  1147,  1176, 
2093,  2169,  2226,  2164,  2517,  2644,  2734,  2740,  2880,  2889,  Jud.  177, 
285,  289,  Sat.  93,  102,  105,  210,  Cri.  116,  224,  244,  590,  703,  744, 
819,  1323,  1458,  1675,  1634,  1679,  Seel.  150,  Crä.  3,  30,  Möd.  68, 
Ph.  23,  31,  638,  Wal.  43,  13.  397,  1228,  1820,  2796,  2801,  An.  754, 
Jul.  116,  442,  GA.  221,  272,  344,  412,  764,  864,  903,  1102,  1222, 
Kr.  108,  Hy.  24*  9,  34a,  9:’9,  Met.  12a\  Rä.  4 1 32*  49>  6U  77,  426,  50'°, 
85 15;  her  sindon  geferede  feorran  cumene  D.  361  und  ähnlich  An.  1175; 
standed  me  hör  on  eaxluin  Älfheres  läf  (lorica)  Vald.  216;  butan  hör 
nu  £ä  (temporal?)  El.  661.  — 2)  hüc,  hierher;  |)ö  ic  her  ajrest  com 
Gen.  2711.  eom  nn  hör  cnmen  Bo.  7 und  ähnlich  B.  244,  376.  — 
3J  temporal:  hoc  anno  ( auf  die  Jahreszal  in  der  Ueber schrift  gehend) 
her  Edm.  I,  Edy.  1,  21,  Adelst.  1,  wie  oß  im  Chron.  Sax. 

lier  s.  ha:r  crinis. 

her  (ahd.  her,  heri)  ad),  almus,  sanctus,  hehr,  erhaben;  acc.  n.  gehyr  nu 
|>is  höre  spei!  ( oder  here-spel?)  Sch.  37.  — «.  herlic. 

liera  m.  (der  Hörige)  minister,  satelles,  Gefolgsmann ; gen.  ofer  hledr 
heran  (heran  MS.)  gehroden  golde  ferh  (das  Ebenbild)  vearde  hedld 
B.  304;  gen.  pl.  herna  hildfruma  El.  101;  dat.  pl.  hvearf  geond  |>ät 
reced  llieredes  dohter,  lidva?go  bär  herum  tö  hande  (heenum  MS.  nach 
Thorpe,  hie  num  Thork.)  B.  1983.  — s.  ambcht-  liera. 
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heran  — here  - cambol. 

heran  S.  lierian  und  h£rau. 

her  - böende  pl.  die  hier  (auf  dieser  Erde)  wohnen,  terricolet ; gen.  her- 
büendra  (Jen.  1079,  Jud.  96;  dat.  - dum  Met.  29“. 

hßr-cyme  m.  Hierherkunft ; acc.  jwurh  pinne  cv?  CH.  250. 

herd  s.  heord. 

herdall  durare,  indurare ; irnp.  c£d  pe  sylfne,  herd  hyge  J»Inne , heortau 
stadola,  pät  hie  min  on  pe  mögen  onenävan!  An.  1215.  — s.  hyrdan. 

herde  s.  hirde. 

here  (goth.  harjis)  m.  multitudo,  turba,  turma,  exercitus;  nom.  here 
Gen.  2490,  Exod.  247,  497,  Dan.  756,  Jud.  161;  cv?  stille  bäd  vitodes 
villan,  vuldor  ongeton  Exod.  550;  heofenengla  (synfulra)  cv?  CH.  1278, 
1533;  ponne  Hr*da  cv?  . ..  vergan  sceoldon  caldne  edelstdl  Ätlan  leddum 
Vtd.  120;  cv?  vicode,  eorlas  ymb  ädeliug,  ogstredme  neöh  El.  65.  — 
gen.  heriges  Exod.  507,  Dan.  16,  203,  540,  Jud.  294,  Adelst.  31, 
An.  1108,  1158,  1204,  1240,  El.  205;  cv?  byrhtme  Ap.  21;  herges 
Exod.  13,  107,  234,  456,  Jul.  589,  El.  143,  Rä.  789;  cv?  eräftum 
(mägne)  Gen.  2127,  2454.  — dat.  herige  An.  1200,  Jud.  135;  fo r cv? 
An.  1129;  miclum  cv  lly.  74S;  pam  borge  Gen.  51,  on  cv?  B.  1248, 
2638;  päm  here  Met.  25“;  on  cv?  By.  292.  — acc.  here  An.  1126, 
1189,  El.  58;  lädvendne  cv?  Gen.  68;  pisne  cv)  Cri.  574;  fednda  cv? 
CH.  1626.  — inst,  herige  haedencyninga  Dan.  54;  mid  cv?  hrimes 
and  snaves  Men.  204;  side  (sidan)  hergö  Cri.  524,  B.  2347;  ähudon 
mid  cv  hordburh  vera  Gen.  2007 ; cyning  predte  för  cv?  to  bilde 
El.  52.  — nom.  acc.  pl.  side  herigeas  Men.  5,  An.  652,  1069; 
ödre  pedda,  hiedene  cv?  Ps.  78 10;  hergas  Gen.  2073,  Exod.  46, 
CH.  930,  Ruin.  30;  side  cv?  Exod.  200.  — gen.  pl.  herigea  maiste 
An.  1503;  heriga  El.  148;  her  eg  a genedum  Dan.  699;  herga 
El.  115,  210;  cv?  prymmas  Gen.  2110;  pät  is  cv?  nuest,  eädigra 
unrim  Sch.  91;  cv?  fruma  (Christus)  Cri.  845.  — dat.  pl.  sid  Circe 
väs  haten  for  herigum  Met.  2 6 57;  for  cv?  El.  406;  for  hergum 
Exod.  276,  El.  110,  180.  — inst.  pl.  hergum  El.  32,  41.  — s.  äse-, 
ggor-,  flot-,  ford-,  güd-,  isern-,  sin-,  scip-,  pedd-,  väl-here. 

höre,  haere  ( eihd . heri,  hera,  mhd.  here)  f.  dignitas,  majestas ; nom.  hvät 
is  heora  here  buton  se  hlisa  an?  Met.  10’J*;  doch  könnte  man  es  hier 
auch  als  here  nehmen:  * weis  ist  von  all  ihrer  Menge  noch  übrig  außer 
dem  Rufe?'  — s.  herenis. 

here-bledd  adj.  in  exercitu  pavidus  vel  fugax;  nom.  pl.  voldon  here- 
bledde  hämas  flndan  Exod.  453. 

here  - bröga  m.  terror  exercitus ; dat.  for  herebrogan  B.  462. 

here-b^me  f.  Heertrompete,  Posaune ; hebban  hereb^man  hludan  steftmm 
vuldres  vornan  Exod.  99. 

here  - byme  f lorica  bellica;  nom.  cv?  B.  1443. 

t 

here -cambol,  -combol  n.  signum  militare;  acc.  vordum  and  bordum 
hofon  herecombol  El.  25. 

3 * 
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here  - cirm  — here  - pad. 
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here-cinn  m.  clamor  vel  tumultus  multitudinis ; acc.  hlüdne  cxj  Gil.  872. 

here -eist,  -cyst  f.  cohors,  Heeresabteilung ; nom.  pl,  höfon  herecyste 
hvite  linde,  segnas  on  sande  Exod.  301;  acc.  hebt  his  hereciste  healdan 
georna  fast  fyrdgetrum  Exod.  177 ; volde  reordigean  rices  hyrde  ofer 
cvj  Exod.  257. 

hcre-feda  m.  turma-,  nom.  pl.  hine  ymb  ütan  ädeldugnct  betast  bälge 
herefedan  blütre  blioad,  cädig  engla  gedrybt  Cri.  1013. 

here  - feld  m.  1)  Campus  proelii:  dat.  sg.  on  hcrefclda  An.  10,  18,  EL  120; 
2)  Überhaupt  campus:  pL  ofer  berefeldas  EL  269. 

here  - ftyma  m.  miles  profugus,  fugax;  acc.  pl.  -an  Adelst.  23. 

hero-folc  n.  Heerv olk,  exercitus ; gen.  - ces  Jud.  234,  239. 

here  - fligol  m.  avis  exercitum  sequens , aquila,  vultur,  corvtis;  nom.  pl. 
herefugolas  hildcgraidige  Exod.  161. 

here-geatll  f.  apparatus  militaris;  acc.  sg.  hi  villad  edv  tö  gafole  gäras 
syllan , cettrynne  ord  and  ealde  svurd,  pä  beregeatu,  J>e  edv  ät  bilde 
ne  deab  By.  48;  acc.pl.  heregeateva  (Aj  beregeatove  (B)  Sal.  52;  inst, 
pl.  pä  bedd  gebyrste  heregeatvum  hildetorhtmn  Met.  25*. 

here  - grima  m.  larva  militaris  i.  e.  galea,  cassis;  dat.  under  heregriman 
B.  2049 , 2005 ; nn  go  möton  gangau  in  edvrum  gödgetavum  under 
oo  Hrödgär  gesedn  B.  390. 

liere-hlöd  f.  turma,  caterva;  acc.  sg.  herehldde  hellepegna  Qü.  1042. 

hcre-hüd  f.  preedai  acc.  sg.  pa  herehöde  Wal.  61.  — ‘td  bereli^de  ad 
preedam Ps.  St  er.  1011. 

here-ldf  f.  exercitus  reliquice ; inid  beora  bereläfum  Adelst.  47. 

\ 

here-miieg  m.  bellator;  acc.  pl.  lucdne  beremäegas  Gen.  2483. 

here-mägen  n.  Uecrcsmacht,  Volksmenge , Versandung ; nom.  pät  bid 
pearlic  gemdt,  beardlic  OJ  l)6m.  37;  dat.  for  (fore)  pam  bereinägene 
An.  728,  1300,  1652,  El.  170;  fore  cv  An.  580, 

here-medel  n.  concio;  dat.  pä  evom  pegna  heäp  tö  pam  heremedle, 
cäseres  bodan  El.  550. 

liere-nes,  -nis  f.  laudatio ; nom.  sg.  härenes  Ps.  10331,  110s,  11714, 
1491;  pe  in  heähdum  sie  ä bütan  endo  öce  herenis!  Cri.  415;  acc.  on 
herenesse  Ps.  5 5 10 ; ge  sceolon  hedf  on  belle  nales  herenisse  bälge  habban 
beofoncyningcs  Gü.  588.  — Gifu  gumena  bid  gleug  and  herenys,  vradu 
and  vyrdscipe  Rün.  7. 

here -net  n.  rete  militarc  i.  c.  lorica ; nom.  sg.  < xj  hearde  B.  1553. 

here -nid  m.  pugna;  nom.  cv  hearda  B.  2474. 

here  - pad  f.  vestis  militaris ; nom.  sed  B.  2258. 

here  - pad  m.  via  militaris ; acc.  (god)  visde  him  rv)  tö  pacre  heän  byrig 
(-  pod  MS.)  Dan.  38 ; fägnm  svyrdnm  CO  vorhton  purh  lddra  gemong 
(herpad  MS.)  Jud.  303. 
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here  - rsesva  m.  bellator ; nom.  pl.  bereraesvan  (die  von  Elene  an  den  Kaiser 
gesandten  Boten)  El.  995. 

here-redf  n.prceda,  spolia ; nom.  ‘ spolia  vel  manubie  vel  prede  berereäf’: 
Wr.  gl.  35 ; gen.  beddon  herereäfes  Exod.  583 ; acc.  rüm  vas  bim  tö 
nimanne  ou  byra  ealdfedudum  uulyflgendum  beolfrig  herereäf,  byrsta 
scjhue,  bord  and  brad  svyrd,  bruue  bclmas,  d£re  mädmas  Jud.  317. 

here  - rinc  m.  Kriegsmann ; nom.  se  cvj  Jul.  189;  acc.  pone  c>o  (Boethius) 
Met.  I71;  c>o  (hereric  MS.)  B.  1176. 

here  - sceaft  m.  hastile ; gen.  pl.  heresceafta  heäp  B.  335. 

here-SCCOrp  n.  omatus  militaris ; inst.  pl.  sa;do  pät  bis  byrne  äbrocen 
viere,  heresceorpum  hrdr  Ein.  45. 

here-sid  m.  expeditio  bellica ; dat.  on  (of)  pam  horeside  El.  133,  Ilä.  304; 
acc.  vröht  ähöfun,  lieardno  heresid  Mod.  60. 

here-sped  f.  Kriegsglück ; nom.  J>ä  väs  Hrödgäro  oo  gyfen,  viges  veord- 
mynd  B.  64. 

here-sträl  m.  sagitta;  nom.  bearda  B.  1435. 

here-strcet  f.  via  publica,  Heerstrafzc ; dat.  sg.  1 Atou  pone  halgan  be 
herestraete  svefan  . . . burbvealle  nöh  An.  833;  nom.  pl.  vegas  syndou 
dr^ge , hasve  berestrada , holm  ger^med  . . . (sc.  in  mari  rubro)  Exod. 
284;  ne  mc  ofer  cald  väter  cüde  sindon  An.  200;  dat.  pl.  and 
hi  adilgode,  svä  svä  vind  ded  dust  on  berestra'tum  Ps.  Th.  1740. 

here  - sveg  m.  tumultus  vel  jubilatio  virorum ; nom.  beorht  vajron  burb- 
räced,  micel,  meodobeall  mouig  inandreäma  full  Ruin.  23. 

here-syree  f.  loriea ; acc.  sg.  heresyreau  B.  1511. 

here-tema,  -t^ma  m.  exercitus  dux,  rex , Imperator ; nom.  se  heretema 
Met.  1J1;  se  heretyma  Dan.  603;  dat.  pä  väs  syxte  geär  Constantines 
cäserdömes,  pät  be  Köwvara  in  rice  veard  ahäfen  hildfruma  tö  lierc- 
temau  El.  10. 

here-teäm  m.  1)  preeda,  manubice;  gen.  päs  heroteämes  ealles  teddan 
sceat  Gen.  2121;  gevät  bäm  sidian  mid  p£  bereteame,  pe  him  se  bälga 
forgeaf  Gen.  2162.  — 2)  coercitio  populi?  {vgl.  ahd.  zoum  altn.  taumr, 
holl,  toom  habena,  flagellum,  Zivangsmittel)  ; oder  Verheerungszug  ? 
nom.  egeslic  äled  eägs^ne  veard,  beardllc  hereteäm  , hleddor  gryrelic; 
pnrli  lvftgeläc  leges  blästas  veallas  ymbvurpon  .An.  1553. 

here-toga  m.  dux , Herzog;  nom.  c>o  Crä . 76,  Met.  I47,  1046. 

here  - |)reAt  m.  cohors,  turma;  dat.  berepreäte  Exod.  122,  EL  265;  nom. 
pl.  herepreätas  Exod.  574. 

here  - Vjed  f.  vestitus  militaris-,  inst.  pl.  herev;cdum  B.  1897. 

here-vseda  m.  venator  bellicus,  qui  cum  exercitu  venatur  vel  insectatur ; 

✓ 

gen.  berevajdan  (Holof.)  Jud.  126,  173. 

here- Vffipcn  n.  arma ; inst,  beald  me  bereviepnum  vid  unholdnm  and 
vige  beide  tradurn  fedndutn!  Ps.  Ben.  34*. 
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here  - vaesma 


herian. 


hcre - vsesma  m.  vis  bellica?  (vgl.  ahd.  wahsamo  incrementum,  vigor  etc.)  -, 
nö  ic  me.  an  herevwsmum  hnägran  talige  gudgeveorca  poime  Grendel 
hine  B.  677. 

here  - veorc  n.  opu s militare,  bellum ; gen.  päs  hereveorces  El.  656. 

hcre  - vic  n.  castra;  dat.  pl.  herevicum  nöh  gefaren  häfdon  Gen.  2051. 

hcrc-vJsa  m.  exercitus  dux ; nom.  se  cvj  B.  3020;  dat.  pain  herevisan 
Exod.  323. 

here  - Vop  m.  exercitus  clamor  vel  ululatus;  gen.  pl.  storm  up  gevät  hcäh 
tö  heofonum,  herevöpa  ma*st  (ac.  der  ertrinkenden  Aegypter)  Exod.  460. 

here  - vösa  m.  exercitus  dtix  ? gen.  sg.  herevösan  Dan.  629 ; nom.  pl.  CVJ 
Gen.  85. 

here-vulf  m.  lupus  bellicus,  bellator ; gen.  pl.  hvelc  siddan  veard  here- 
vulfa  sid  Gen.  2015.  — s.  heorovulf. 

hergan,  hergas  s.  mädclhergeud , here  und  hearg. 

hergian  vastarc,  populari;  preet.  (god)  vera  edelland  hof  hergode  {sc.  di- 
luvio)  Gen.  1380. 

herh  - eard  s.  hearg  - eard. 

herian,  herigean  (Jur  hereviau,  hervian)  aspernari,  conviciari,  blasphe- 
mare,  exasperare ; inf.  Agar  ougan  ageudfreän  halsfiist  herian  Gen.  2238; 
ic  pii  rüde  nc  {>earf  hleahtrö  herigean  El.  920.  — s.  hervan,  liyrvan. 

hörian,  hergan,  hasrian,  heran  c.  acc.  laudare,  celcbrare  (vgl.  goth. 
hazjan  und  ahd.  hören) ; inf.  pät  ie  pin  lof  mirge  lustnm  singan  and 
vuldur  ])in  vide  mairsian  and  pe  a'ghvär  herian  Ps.  707;  ne  hl  heo- 
fona  heim  c*o  ne  cödon  B.  182;  ne  hüru  Hildeburh  cn)  ne  porfte 
Eotena  trodve  ( laudare ) B.  1071;  on  lofsongnm  lifes  valdend  hlüde 
hergan  Crä.  93;  ähnlich  herian  Ps.  73*°,  Hy.  3S8  und  hergan  Ori.  49, 
383,  Jul.  77,  Gn.  Ex.  4 ; pras.  sg.  1.  Ic  hörige  Ps.  554,  9 und  ic  herge 

Gtl.  583;  sg.  3.  höred  Ps.  118m  und  hörad  Ps.  1011®;  pl.  I.  ve  pe 

h ö r i a d Ily.  7 m,  8 7,  ve  pec  h e r i g a d Dan.  405  und  ve  pe  li  aj  r i a d 

and  loflad  Hy.  7116;  pl.  3.  höriad  Men.  42,  El.  453,  Ps.  623,  Hy.  724, 

9lfl,  10io,  hörigad  Exod.  546,  Dan.  387,  393,  422,  Sat.  47,  222,  656, 
661,  An.  722  und  hörgad  Dan.  375,  Az.  154,  Hö.  123,  Ph.  541;  conj. 
sg.  2.  hörige,  Hierusalem,  georne  drillten!  höre  pu  Sion  svylce 
pinne  södne  god!  {lauda  . . . lauda  ..  / Ps.  147 * ; sg.  3.  min  hearpe 
hörige  drihten!  Ps.  5610;  pät  mon  his  vinedryhten  vordum  herge 
B.  3177;  pl.  1.  3.  hörige  Dan.  371  , 377,  hörigan  Ps.  1 16 1 , hörigen 
Gen.  2,  hörian  Ps.  65l,  hörien  Met.  1026  und  hörgen  Az.  94,  118,  135, 
143,  146,  Jul.  645;  pät  hi  lof  godes  hergan  on  heähdu  Dom.  48; 
forpou  ve  hine  dömhvate  diedum  and  vordum  hörgen  holdlice!  Cri.  430; 
preet.  sg.  3.  hörede  Dan.  282,  Az.  3,  Cri.  634  , An.  52,  820,  1000, 
1269,  1457,  Jul.  239,  Gü.  92  (?),  Met.  30® ; pl.  3.  heredun  (-um  MS) 
Cri.  503  und  höredon  Gen.  15,  Exod.  575  , Dan.  257,  358,  Az.  68, 
Cri.  470,  Jul.  560,  An.  875,  El.  893,  Heim.  19;  hie  Sarran  vynsumne 


hörige  — heto  - sprae. 
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vlite  vordum  oo  Gen.  1855;  imp.  pl.  hergead  Pa.  104J;  part.  pras. 
svä  he  hergendo  väs  metodes  miltse  Dan,  334,  Az.  49;  god  lierigendo 
(pl.)  -,-ln.  657;  god  hergendra  (gen.  pl.)  El.  1097,  Jul.  6 (-da  MS)\ 
god  hergendum  (dat.pl.)  El.  1221;  part.  preet.  bered  Pa.  Th.  8J,  9’\  — 
Honorare : pras.  |>iit  ic  po  vel  hörige  and  pe  tö  gedco  gärholt  bere 
U.  1833.  — 8.  ä-,  geherian  und  hyran,  hereuis. 

herige,  herig-veard  s.  here  und  hearg,  heargveard. 

lier-lic  (haer-)  adj.  laudabilis;  nom.  uäs  pät  hcrlic  d;ed  Met.  I43  (har-),  9‘\ 

henn,  -hemes,  lierra,  lierstan  s.  hearm,  gehyrnes,  hearra,  gehyrstan. 

hervan,  hyrvan  cavillari,  detrahere,  blasphemare ; pras.  pl.  forpon  liy  nu 
hyrvad  häligra  möd  GA.  36;  prat.  hyrvde  godes  naman  ‘blasjihemassct’: 
Lev.  24“;  pä  hirvdon  hine  ealle  Marc.  1464;  hie  hyrvdou  pe  (Christum), 
feddon  pnrh  fedndscipe  El.  355;  oft  ge  dyslice  daid  gefremedon  and 
gevritu  hervdon,  fadera  läre  El.  387.  — s.  herian,  gehyrvan. 

höst,  hötan  (?)  3.  hast,  andhetan. 

hete  (goth.  hatis,  ahd.  haz,  alts.  heti,  altn.  hatr)  m.  odium,  inimicitia, 
hostilitas , infestatio,  insectatio ; nom.  siddan  hlm  nid  godes  hred  of 
heofonum  heto  gesceode  Dan.  620 ; hete  väs  onhrored  B.  2554 ; heal- 
pegnes  hete  (Grendels)  B.  142;  väs  his  hete  grim  Rä.  34*.  — gen. 
hetes  heuted  Reim.  60.  — dat.  so  väs  lad  gode,  011  hete  heofoncyuinges 
Gen.  648;  pu  scealt  hine  ül^san  of  lädra  hete  An.  946;  ic  nie  vid 
heora  hete  h^de  sne«5me  Pa.  5412.  — acc.  pä  to  Sione  liete  svidost 
häfdon  * qui  oderunt  Sion‘:  Ps.  128 3 ; hete  häfdo  he  ät  his  hearran 
gevnunen,  hyld  häfde  his  forlorene  Gen.  301;  nu  pu  me  forlared  häfst 
on  mities  herran  hete  Gen.  819;  godes  him  ondredon  heora  herran  hete, 
heofoncyuinges  nid  Gen.  768;  ic  fleäh  blaefdigan  hete  Gen.  2273;  godes 
bearn  purh  hete  hengon  on  heäne  beäm  El.  424.  — inst,  hit  is  nu 
Adame  eall  forgolden  tnid  hearran  hete  Gen.  757 . — s.  bil-,  cumbol-, 
ecg-,  ledd-,  tnod-,  raordor-,  nid-,  scyld-,  tedn-,  vaepen-,  vighete. 

hctc-grim  adj:  savus;  nom.  pä  väs  neovinga  nid  onhrered  heard  and  cv 
An.  1397;  us  sed  Vyrd  seyded  heard  and  An.  1564. 

hetc-lic  adj.  odio8U8f  nom.  Grendel,  heorovearh  B.  1267. 

hetend  «.  bettend. 

liete -nid  m.  hostilitas,  hostilia ; acc.  pl.  pätte  Grendel  van  hvilo  vid 
Hrodgär,  hetenidas  väg  . . . B.  152;  geheald  me  vid  00  and  vid  flren- 
fulles  folmum ! Ps.  1394;  gen.  pl.  forlate  idle  lustas....,  forlaetc 
hetenida  gehvone  sigan  mid  synua  fymum!  Sch.  101. 

liete -röf  adj.  strenuus  ooii  vel  hostilium ; gen  . pl.  pät  us  heterofra  hild 
ne  gesceode  An.  1422. 

hetc-rün  f.  runa  mayica  odium  parens  [(Ettm.);  acc.  heteruno  bond 
Rä.  34 7. 

hete  - sprtec  f.  loquela  malitiosa ; acc.  sdhte  hetesprxce  Gen.  263. 
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bcte-sveng  — headu  - lidend. 


hete-sveng  m.  ictus  hostilis;  acc.  pl.  lietesvongcas  ß.  2225. 

hete-J)aiiC  m.  cogitatio  hostilis ; gen.  pl.  hetepunca  Jul.  315;  inst.  pl. 
mid  bis  hetepancum  U.  475. 

hete - Jjancol  adj.  feindselig  gesinnt;  acc.  heteponcolne  Jud.  105. 

hellen  adj.  odii  plenus,  infensus,  malignus ; nom.  oohelsceada  Cri.  364.— 

vgl.  alts.  hetlunnussia  Confess.  34. 

• • 

hottend,  hetend  (part.)  m.  inimicus,  hostis;  nom.  pl.  bettend  Gen.  2011, 
Exod.  209,  Adelst.  10,  yln.  31;  betend  El.  119;  bettende  PA.  441; 
betende  B.  1828;  gen.  pl.  hettendra  Gen.  2110,  Jul.  663;  dat.  pl.  het- 
tendum  B.  3004;  hetendum  El.  18.  — s.  eald  - hettend. 

hed,  heä  - bürg  s.  he6h,  he£hburg. 

hed  - dün  s.  he6h  Nr.  1 acc.  sg.  und  acc.  pl. 

hcador,  heador,  hador  ( oder  ä,  ei?)  n.  receptaculum ; (vgl.  goth.  hepjo 
Kammer) ; dat.  liafad  mec  on  headre  Rä.  66 3 ; bealded  me  on  headore 
Rä.  21 13 ; acc.  siddau  ;efenle<5ht  under  bcofones  bador  bebolen  veorded 
B.  414.  — 8.  geheadorian. 

headu,  heado  Kampf,  nur  in  Zusammensetzungen:  s.  Grimm  Myth.  204 
und  vgl.  skr.  $atru  hostts , $ätayämi  ccedo. 

heddu  (=  hedhdu  ?)  f.  altum,  mare;  acc.  seeal  hringnaca  ofer  c>0  bringau 
lac  and  luftäcen  B.  1862;  vgl.  ofer  heafo  B.  2477  und  s.  he4dulidende, 
heädusigel. 

headu -byrne  f.  lorica  bellica;  nom.  headobvrne  B.  1552;  acc.  sg.  headu- 
byrnau  Crä.  64. 

headu -deör  adj.  fortis  vel  strenuus  pugnee;  nom.  sg.  m.  headodedr  B.  688; 
dat.  pl.  headodeurum  B.  772. 

headu -fremmende  gugnans;  nom.  pl.  headofremmende  El.  130. 

headu  - tyr  n.  flamma  pugnatoria  sc.  draconis  ignivomi;  gen.  beadutyres 
B.  2522;  inst.  pl.  väs  ])a;re  burnan  välrn  headofyrum  hdt  B.  2547. 

headu  -geong  adj.  jung  zum  Kampf?  nom.  beadogeong  cyning  (bearo- 
MS?  Hick.)  Ein.  2. 

headu -glem  m.  vulnus ; gen.  pl.  headoglemma  feng,  de«5pra  dolga  Rä.  573.— 
vgl.  gleinm  macula : Off.  reg.  15  (Lye)  und  engl,  ‘glam  a wound  or 
sore Jlalliw.  Dict. 

headll -grim  adj.  sanus ; nom.  nordan  vind  headogrim  and  bvearf  B.  548; 
fyrdraca  razsde  on  hone  rofan  bat  and  csj  B.  2691 ; acc.  hungur  headu- 
grimne  heardue  ge{)olodan  Ps.  145®. 

headu -heim  m.  galea  bellica ; acc.  beadohelm  B.  3156. 

headu- läc  n.  pugna ; gen.  headoläces  hä)  B.  1974;  dat.  ät  beadolacc 
B.  684. 

heddu -ltdend  nauta ; 7iom.  pl.  heädolidcndc  B.  1798;  dat.  pl.  heädo- 
lidendum  An.  426 ; sannannum , c^o  B.  2955. 
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headu -lind  f,  tilia  bellica  i.  e.  scutum  tileaceum\  acc.  pl.  hedvon  heado- 
linde  Adelst.  6. 

headu -nuere  adj.  hello  clarusj  acc.  pl.  { voc .?)  hätad  headomaere  hlaev 
gevyrcean  beorhtne  äfter  baele  ät  brimes  nosan!  11.  2802. 

headu  - rjes  m.  pugna.  impetus ; nom.  headoraes  B.  557  ; gen.  pl.  headoraesa 
B.  520;  acc.  pl.  headoraesas  B.  1047. 

headu  - redf  n.  vestis  bellica ; acc.  pl.  headoreäf  B.  401. 

headu- rinc  m.  vir  bellicosus ; gen.  headorinces  Jud.  179,  acc.  headorinc 
B.  2466;  nom.  pl.  headorincas  Exod.  241,  Jud.  212;  gen.  pl.  hea- 
dorinca  Met.  94S;  dat.  pl.  headorincum  B.  370. 

headu -röf  adj.  strenuus  pugna \ nom.  headoröf  B.  381,  2191;  gen.  hea- 
doröfes  (Phönix)  Ph.  228;  pl.  headuröfe  Men.  14  und  headoröfe  B.  864. 

hoadu-sceard  vom  Kampfe  schartig?  nom.  pU  ac  hlm  (hine?)  irenna  . 
eega  fornämon,  hearde  headoscearde  homera  läfe,  pät  he  vandum  stille 
hreds  on  hrusan  ( oder  -scearpe?)  B.  2829. 

headu -seöc  adj.  in  pugna  vulneratus;  dat . sg.  vandum  dryhtne  hea- 
dosidcum  B.  2754. 

heädo-sigel  m.  sol  e mari  progredient  {vgl.  merecondel);  nom.  heädosigel 
Bä.  7216. 

headu  - stedp  adj.  kriegerisch  hoch ; nom.  headosteäpa  beim  B.  1245;  acc. 
headosteäpne  beim  B.  2153. 

headu -SVat  m.  cruor  in  pugna  cffusus\  dat.  sg.  headosväte  B.  1606; 
inst,  ecg  vas  iren,  ähyrded  headosväte  B.  1460;  gen.  pl.  sva  {rät  blöd 
gesprang,  hätost  beadosväta  {sc.  von  Grendels  Mutter)  B.  1668. 

headu-sveng  m.  ictus  bellicus-,  dat.  äfter  headusvenge  B.  2581. 

headu -torht  adj.  in  bello  clarisonus ; nc?7n.  stefti  in  becom  headotorht 
hlyunan  under  harne  stan  {sc.  die  Herausforderung  zum  Kampf)  B.  2553. 

headu -Va3d  f.  vestis  bellica ; inst.  pl.  headovaedum  B.  39. 

headu- välm,  -velm,  -vylm  m.  cestus  atrox\  dat.  sg.  of  pam  beadu- 
vylme  ( e purgatorio)  El.  1305;  acc.  vite  poliad,  hätne  headovelm  helle 
tö  middes,  brand  and  bräde  ligas  Gen.  324 ; inst,  se  pä  burb  oferbrägd 
bläcan  lige,  hätan  headovälme  An.  1544;  nom.  pl.  vaeron  beadovylmas 
beortan  geteuge,  mihtmöd  vera  Exod.  148;  gen.  pl.  headovylma  bäd, 
lädan  liges  B.  82 ; pät  edv  in  beorge  bad  fomimed,  bättost  beadtjvclma 
and  edver  brä  bryttad  läcende  lig  El.  578;  acc.  pl.  aer  he  bad  eure, 
häte  headovylmas  B.  2819. 

headu -vörig  adj.  kampfmüde ; dat.  sg.  ät  pus  headoverigan  Vald.  2”. 

headu -veorc  n.  belli  opus ; acc.  hebt  pä  pät  headoveorc  tö  hagan  biddan 
{melden)  B.  2892. 

hedf  m.  planctus,  ploratus,  lamentatio , ululatio,  luctus ; nom.  bordvearda 
hryre  väs  genivad  Exod.  35;  vöp  and  cxj  Gü.  1020;  acc.  purh 
vöp  and  cxj  on  voruld  cennan  Gen.  923 ; <xj  in  helle  habban  Gü.  588; 
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sceoldou  vdp  provian,  heäf  uuder  heofonum  Sal.  467;  rninno  cv  and 
mine  sedfunga  ‘ planctum  meum *:  Ps.  Th.  29“;  inst.  uales  pät  heafe 
bevinded  ne  hüru  väl  veped  vulf  se  graga  Gn.  Ex.  150.  a.  helle  -hedf. 

liedfan  (heöf)  plorare,  lamentari ; prat.  hedf  hredvigmdd  (höf  MS.)  Gen. 
771.  — c.  acc.  deplorare,  dcplangere : prat.  pl.  hedfon  dedp  gehygd 
Sat.  344.  — s.  hedfan. 

lied-föder,  -heafdian,  heafo  s.  heahfäder,  beheafdian,  häf. 

heafoc,  liafoc,  hafuc  (ahd.  habuh,  hapuh,  altn.  hankr)  m.  accipitcr,  falco, 
Habicht  \ nom.  hafoc  B.  2263,  Rä.  25  3,  4 1 07  und  hafuc  Gn.  Ex.  17; 
gen.  fugelboua  hafeces  cräftig  Crä . 81;  acc.  heafoc  Vg.  86,  hafoc  By.  8 
und  HAOFOC:  Rä.  207_s.  — s.  gfidhafoc. 

heafod,  hcafud  ( altn . köfud,  engl,  head)  m.  n.  caput,  Haupt;  nom.  sg. 
heafod  Cri.  1435,  B.  1648,  Rä.  16\  62s,  871;  I>ät  cv  J«d.  110, 
Seel.  109,  Ph.  293 ; he  is  cv  ealra  heahgcsceafta  Gen.  4 ; pät  pu  cv 
sie  healle  meerre  Cri.  4;  ealra  cyninga  help  and  cv  Hy.  762  ; Vyrd, 
veana  vyrtvöla,  vöpes  cv  Sal.  444.  — gen.  heafdes  Pa.  59®,  107\ 
Rä.  549;  cv  segl  ( oculum ) An.  50;  eagan,  halge  cv  gimmas  Gü.  1276.— 
(lat.  heafde  Ph.  604,  B.  2290,  2973,  An.  1425,  1474,  Ps.  6b4,  1322, 
1407,  Rä.  22!a.  4199,  ,07;  pu  me  gesettest  him  tö  cv  ‘ constitucs  me  in 
caput  gentium Ps.  Th.  1741.  — acc.  sg.  heafod  Gen  444,  Sal.  382, 
Cri.  1126,  Seel.  122,  Wand.  43,  B.  48,  1639,  Ps.  1097,  139",  Rä.  597, 
OG3,  79*;  pin  (min)  cv  Gen.  912,  Cri.  1445,  Rä.  268;  pät  dracan  cv 
Ps.  73 ,3;  his  pät  hearde  cv  Ps.  73 14 ; settest  us  mänige  raen  ofer  cv 
Ps.  6ö‘°  und  ähnlich  Ps.  1383;  and  heora  cv  vid  pe  höfan  svide 
‘extulcrunt  caput’:  Ps.  82 2 ; and  hiora  cv  hebbad  Ps.  109®;  söna  hig 
vegdan,  hrerdan  heora  cv  ‘moverunt  capita  sua':  Ps.  1082\  — inst. 
heafde  beceorfan , benedtan,  bihedvan  ( dccollare ) B.  1590,  2138, 
Ap.  46,  Jul.  295,  604;  cv  onbrygded  (schüütelt  mit  dem  Kopfe) 
Ph.  143;  ville  pät  cüde  hol  mid  his  hangellan  cv  gretan  Rä.  457,  — 
gen.  pl.  heafda  Rä.  834.  — dat.  pl.  setton  him  (sibi)  to  heafdon 
hilderandas  B.  1242;  pä  pe  him  ( quibus ) godes  egsa  hleonad  ofer 
hoafdum  Gü.  44;  gestodon  him  ät  his  lices  cv  Kr.  63;  of  edvittes 
£da  cv  Sal.  29.  — acc.  pl  heafdu  Sal.  261,  Rä.  378;  voegad  heora  cv 
Ps.  Th.  21®;  heafdas  fednda  gescaned  ‘capita  inimicorum’:  Ps.  67 2I. — 
inst.  pl.  hnigon  mid  heafdum  him  tdgednes  Gen.  237 ; vit  him  uoldon 
du  heofonrice  hnigan  mid  cv  purh  geongordöm  Gen.  742.  — In  den 
Ps.  Stev.  heafud  n.  (pl.  heafud  und  heafudu),  nur  einmal  82 3 heofud; 
Form  häfet,  häfed  (häfde)  findet  sich  in  Rieger  Leseb.  125u,  143 14 ; 
‘ anciput  forheafod,  occiput  vel  postex  äfteveard  häfod':  Wr.  gl.  42; 
‘ limites  hafudland,  decumanus  tidde  hafud-äcerJ:  ib.  38;  hafudland 
headland,  promontorium , limes  ( Lyc ). — s.  H.  Z.  I,  136  und  hcafola, 
vulfheafod  - treu. 

heafod -beorg  f.  capitis  defensio ; acc.  sg.  ymb  päs  helmes  hröf  heafod- 
beorge  virum  bevunden  vala  iitan  hedld  B.  1030. 


heafod  - beorht  — beafola. 
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heafod  - beorht  adj.  capite  splendidus ; acc.  heafodbeorhtno  Rä.  20*. 

heafod  -gerim  n.  Kopfzahl ; gen.  on  gredt  gefedll  se  li^ksta  d«-el  heafod- 
gerimes  Assyria  ealdordugude  Jud.  309. 

heafod -gira  m.  f.  capitis  gemma,  oculus;  dat.  sg.  heafodgimme  Gen. 
Ex.  44;  acc.  pl.  cägena  gesihd,  heafodgimme  An.  31;  inst.  pl.  heafod- 
gimmum  Cri,  1331. 

* heafod -gold  (hofudgull)  n.  diadema,  corona ; acc.  and  hiin  sylst  (XJ  tö 
mrerde  ‘coronasti  eumJ:  Ps.  Th.  85. 

heafod  - leäs  adj.  capite  destitutus;  nom.  cxj  Rd.  1510. 

heafod  - maga  m.  cognatus  principalis  vel  proximus  (wie  altn.  höfudnidi) ; 
acc.  sg.  heafodmagan  ( fratrem  tuumj  An.  944. 

heafod  -mseg  m.  idem ; gen.pl.  {»enden  he  hyrde  väs  heafodmaga  Gen,  1200; 
{»ä  veard  Jafede  geogod  äfeded,  hyhtlic  heordverod  cv,  suna  and 
döhtra  Gen.  1605 ; dat.  pl,  ]>inum  brödrnm,  heafodma,gum  11.  588. 

heafod  -segn  s.  eaforheafodsegn. 

heafod -svima  m.  capitis  vertigo,  ebrietas;  nom.  {»a  him  on  bredre 
hcortan  elypte  Gen.  1568. 

heafod  - S^n,  -si4n  n.  capitis  visus,  oculi ; acc.  ])är  (on  gealgan)  him 
hrefn  nimed  heafods^ne  Vg.  36 ; nom.  pl.  änra  gehvilcum  faste  forsieton 
heafodsiena  (wurden  mit  Blindheit  geschlagen)  Gen.  2490. 

heafod -veard  m.  custos  vel  dominus  principalis;  acc.  yrre  gebrohtan 
heora  ovj  holdne  on  lande  ‘deum  excelsuin:  Ps.  7 7 19 ; nom.  pl.  |)äs 
herefolces  heafodveardas  Jud.  239. 

heafod -veard  f.  capitis  custodia,  Todtenwache ; acc.  he  healded  heafod- 
veardo  ledfes  and  lädes  B,  2909.  — vgl.  hafalan  hydan  B.  446  und 
altn.  halda  höfudvord  um  einan  Sturl.  5,  11*. 

heafod -Visa  m.  dux  principalis ; nom.  cv  Gen.  1619. 

heafod  - vöd  f.  vox  capitis ; inst,  ic  |)urh  müd  sprece  mongum  reordum, 
vrencum  singe,  vrixle  genealihe  heafodvöde,  hlüde  cirme  Rä.  9S. 

heafod  - vylm  m.  capitis  profluvium  i.  e.  lacrime ; nom.  {»ä  väs  Vopes 
hring,  hat  cv  ofer  hledr  goten,  tearas  fedllon  ofer  vira  gespon  El.  1133. 

heafola,  hafola  m.  xepaXrj,  caput;  skr.  kapäla  cranium;  (s.  //.  Z.  I,  136, 
XI,  77  — 99);  gen.  ne  hedde  he  j)äs  heafolan  B.  2697;  dat.  ledhtß 
gefegun,  {»e  of  {>äs  holendes  heafelan  lixte  Cri.  505;  he  him  of 
dyde  heim  of  hafelau  B.  672;  |)ät  hire  on  hringmael  ägöl  graedig 
gudledd  B.  1521;  slöh  hildebille,  {)ät  hyt  on  heafolau  stßd  B.  2679; 
acc.  no  {»u  minne  {»earft  hafalan  hydan  B.  446  (s.  heafodvoard  f.) ; 
«tt  he  |>är  in  ville  ha  fei  an  [h^dan]  ZI.  1372;  se  hvita  heim  verede 
B.  1448  ; {)onne  ve  on  orlege  c«o  veredon  (plur.  ?)  B.  1327;  from  {»äm 
holmclife  rvJ  bwron  (Grendels  Haupt)  B.  1635  (vgl.  r.  1639)  und 
ebenso  {»one  oj  B.  1614,  {»one  heorodreorigne  B.  1780;  syddan 
hie  Ascheres  on  {»am  holmclife  heafelan  metton  B.  1421;  on- 
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hylde  ( neigte  das  Haupt)  Gü.  1244;  voldon  on  pam  hysebeordre  (puero) 
heafolau  ge^cenau,  garum  agetan  An.  1144;  nom.pl.  heafelan 
(eädigra)  lixad  prymme  bipeahte,  peödnes  cynegold  södfästra  gehvonc 
sellic  glenged  Ph.  604;  ha  fei  an  multon  (ac.  in  rogo)  B.  1120.  — 
8.  vig-heafola  (?). 

heäh,  hed,  heh  ( goth . häuhs,  ahd.  höh,  altn.  har)  adj.  altus , sublimis, 
celsus,  excelsus  1)  räumlich  hoch  der  Ausdehnung  nach,  auch  hoch 
oben  befindlich;  nom.  pa  on  dönum  gesät  he  äh  mid  hläste  holmärna 
mast  Gen.  1422;  vitrod  (acc.)  gefeöl  oo  of  heofonum  handveorc  godes 
(die  hohen  Wafzermauern ) Exod.  492;  se  beäin  geveöx  oo  tö  heofo- 
num Dan.  564;  oo  horngestredn  (pinnacula ) Ruin.  23;  selo  hlifade 
oo  and  horngeäp  B.  82;  oo  and  bräd  ( tumulus ) B.  3158;  pär  getim- 
brad  väs  tempel  dryhtues  oo  and  horngeäp  An.  668 ; hige  gelicast,  pät 
hör  on  hüses  päce  coj  äveaxed  Ps.  1284;  Davides  hüs,  pät  ou  heo- 
fonum sited  oo  gestadelod  Pa.  12 15;  pin  heähsetl  is  oo  and  rnare 
Hy.  7 39  oo  stonde  ic  on  bedde  Bä.  264;  pe  svä  vrätlice  be  vege  stoude 
oo  and  hledrtorht  Rä.  69°;  so  me  ®r  bo  healfe  oo  eardade  Rä.  85*°; 
OO  hlödgecrod  (nuftea)  Rä.  463;  hü  h e h and  deöp  hell  inneveard  seö 
Sat.  707;  se  lieä  beäm  Ph.  447;  peos  oo  lyft  Rä.  84;  — gen.  heän 
landes  (hüses)  G'en.  2898,  B.  116;  päs  OO  landes  Gen.  2854;  heäre 
düne  Gen- 2594.  — dat.  from  städe  heäum  Rä.  2319;  of,  ou  heän 
rodore  (beäme,  gealgan,  ltüse)  Dan.  236,  Vy.  21,  Jul.  482,  Pa.  72®; 
of,  tö  pam  heän  stöle  (hofe,  solde,  beorge)  Gen.  300,  1489,  2456, 

• Sat.  202,  Pa.  1201;  of  pam  oo  hälgan  setle  Pa.  10117;  of  his  oo  rice 
Gen.  545;  träfe  (sele)  pam  oo  Jud.  43,  B.  713,  919,  1016,  1984; 
pane  (pisse)  OO  byrig  Dan.  38,  54,  206.  — dat.  f.  on  heäre  htede  (?) 
B.  2212.  — dat.  n.  subst.  he  teofenede  deup  vid  heän  Sch.  83;  he 
me  gehyhrde  ou  and  bra:du  (on  hearr  bra;du  MS)  {in  latitudine’ : 
Pa.  1 1 7 5 ; hü  veorded  pis  cüd  gode  odde  peös  gevitnes  veorded  in 
heägum  4.  . . et  ai  est  scientia  in  excclso ‘ (=  ou  heähdu)  Pa.  729.  — 
acc.  m.  heäne  munt  (liröf,  steort,  6tän)  Met.  74,  24 3,  Rä.  79J,  Pa. 
Th.  268;  his  horu  ahäfen  oo  on  mihtum  Pa.  8821;  heän  ne  hröf 
(veall,  beäm,  holm,  stän)  Dan.  442,  Jud.  161,  Sat.  17,  Cri.  678,  1447, 
Wand.  82,  Ph.  112,  171,  202,  B.  983,  Jul.  228,  309,  El.  424,  983; 
on  svide  oo  stau  Pa.  Th.  39*;  on  gealgan  oo  Kr.  40;  diese  Form 
lieän ne,  eigentlich  der  acc.  m.  zu  heän  ( humilis ),  ist  als  ein  wenn 
auch  überaus  verbreiteter  Fehler  der  Handschriften  für  heähne  oder 
heäne  zu  halten ; poue  (pisne)  heän  hcofou  Gen.  476,  736,  Rä.  412S; 
pam  ödrum  stede,  pe  ve  «er  cüdon  oo  on  heofonrice  Gen.  358;  beorh 
pone  oo  B.  3097;  unflectiertes  m.  pär  he  holtes  lileö  heäh  gemeted 
Ph.  429.  — acc.  f.  ou  pä  heän  lyft  (burli)  Gen.  1401,  Dan.  666, 
Gü.  383;  heä  düne  Gen.  2877.  — acc.  n.  ofer  heäh  \äter  Gen.  1451; 
pu  pät  fär  gevyrc  fiftiges  vid,  prittiges  oo  . . . elngemeta!  Gen.  1308. — 
inst,  heä  hornscipe  An.  274.  — nom.pl.  heä  (vseron)  healle  B.  1926; 
va-ron  öfras  oo  Pä.  237;  (V  holmas  (düna,  beorgas)  Az.  117,  123, 
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Dan.  383.  — dat.  pl.  he  au  in  eeolura  ( navibus ) Met.  21";  on  heap 
muutum  Pt.  10317.  — acc.  pl.  heä  beorgas  (düne,  hlincas)  Gen.  1387, 
Cri.  717,  Rä.  424;  heän  streämas,  sealt£da  geläc  Seef.  34;  he  äh 
heofona  gehlidu  Gen.  584;  co  hofu  Bo.  7;  svegltorhtan  seid.  . . co 
on  heofonum  Gen.  97.  — compar.  is  pät  torhte  lond  tvelfum  herra 
fädmrimes,  ponne  . . . (um  12  Klaftern  höher  als  . . .)  Ph.  28;  f. 
h£rre  ie  eom  heofone  Rä.  4138;  tö  gyrvanne  gödlecran  stßl  heärran 
on  heofne  Gen.  282;  hfl  he  strenglicran  stöl  gevorhte  he  äh  ran  on 
heofonum  Gen.  274.  — supcrl.  nu  se  (stau)  is  gevorden  hvommona  heä- 
gost  ' factum  est  in  caput  anguli':  Ps.  1 1721  j |)ät  hit  on  holte  h^hst 
geveaxe  Met.  135a;  he äh  st  and  häligost  ( templum ) Exod.  394;  päs 
hehstan  heofonrices  Pa.  901;  on  pam  co  heofna  rice  Gen.  512;  pone 
co  heofon  Met.  24 29 ; and  he  hi  (Sion)  pä  co  her  stadelade  Pi.  864; 
tö  pam  hehstan  hröfe  (ad  coelum ) Cri.  749. 

2)  excelsus,  altus,  insignis,  amplus,  magnus,  prcecipuus,  gravis ; 
nom.  (voc.)  heäh  (deus,  Christus ) Rä.  129;  engla  peäden  . ..,  co! 
Gen.  2644  ; co  heofoncyning  (hordes  veard)  deus:  Gen.  463,  Sch.  39; 
boca  läreov  (Christus),  cn)  hygefröfre  and  hälig  gast  Hy.  913;  co  and 
hälig  heofoncund  pr^nes  1 Cri.  379 ; he  väs  upp  hafen  co  and  hälig 
ofer  heofona  pryrn  Cri.  653;  pu  äna  eart  ofer  ealle  co  eordbüende 
‘altissimus’:  Ps.  82 14 ; gode,  pe  on  heofenum  is  co  eardiende  Ps.  13  5 27; 
co  Healfdene  B.  57;  co  väs  pät  handleän  Exod.  19;  drihten,  heä! 
Ps.  917;  cv)  god  ‘deus  excelsus Ps.  77M  (s.  heähgod);  se<5  CO  röd 
Cri.  1065.  — acc.  m.  heähne  god  Ps.  144' ; heänne  god  Ps.  77i6; 
pcc  ealle  a>sprynge,  ece  dryhten,  co  bergen  1 Az.  135;  häfde  ic  CO 
häd  Reim.  16;  co  bl«ed  Ph.  391;  heäne  anvald  Met.  292;  hie  him 
visdöm  sceoldon  vordum  c^dan,  higecräft  co  purh  hälig  möd  Dan.  98 ; 
pone  heän  cyning  Dan.  198;  hi  hine  on  cyrcean  co  ähebbad  ‘exal- 
tent  eum' : Ps.  10631;  pone  heä  an  däg  (diem  sanclum,  Sabbath) 
Hy.  927.  — acc.  n.  lieht  pät  segn  vegan  he  äh  gehvilcno  (das  heilige 
Bundeszeichen)  Gen.  2371;  co  hordmägen  Dan.  675;  (he)  yrre  ne 
lsted  a*fre  gevealdan  co  in  hredre  Fä.  84;  heä  rice  Dan.  671;  in 
pät  co  seid  Dan.  722.  — nom.  pl.  heä  nähte  handa  pinra  Ps.  88ia. — 
gen.  pl.  pära  heän  handa  hälgan  drihtnes  Ps.  769.  — inst.  pl.  heä- 
gum  prymmum  Gen.  8;  heähum  mihtum  (heänum  MS.)  Rä.  210.  — 
compar.  cväd  pät  his  hergas  (Götzen)  h^rran  vjeron  and  mihtigran 
mannum  tö  fride  ponne  ece  drihten  Dan.  719.  — supcrl.  mägen-, 
heofoncyninga  h^hst  Dom.  6,  108;  brögna  co  (terrorum  maximus) 
Dom.  23 ; bid  him  eordvela  ofer  pät  ece  lif  hyhta  co  GiU  34 ; pät  he 
god  va;re  hehst  and  häligst  Met.  2638;  pä  his  (Nerones)  rice  väs  co 
under  heofonum  Met.  94;  se  heähsta  (deus)  Ps.  1124;  höhsta  heo- 
fones  valdeud  Gen.  300;  dryhten  heä,  co  bist  heofonrices  veard! 
Ps.  91 7 ; se  co  dema  (deus)  Jud.  94;  se  CO  (sc.  engla,  Lucifer) 
Gen.  344;  pin  nama  is  ofer  eall  nida  bearn  se  co  häleda  cynnes 
Ps.  653;  se  h^hsta  ealra  cyninga  cyning  Cri.  1682;  se  to  drei  hea- 
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fodgerhnes  (maxima  pars)  Jud.  309;  pät  hehste  göd  Met.  204ß,  297'; 
|)ät  liebste  mägeu  Kä.  8l,a;  päs  lieh  stau  ( dti ) Hy.  9a#;  päs  cxj 
deman  Jud.  4;  päs  oo  brdgan  (summi  terroria)  Jud.  4;  päs  he  ah  st  an 
(dei)  Pa.  106*°;  |>äs  h^hstan  (dei)  Jul.  446;  ic  frumbearu  ford 
äsette  ofer  eordeyningas  ealra  heäh st  ne  'excelaum  pra  regibua  terra.' : 
Pa.  8824;  let  hine  sva  micles  vealdan  hehstne  tö  liiin  on  heofona 
rice  Gen.  254;  bis  namau  pone  heähestan  bäleda  cynnes  Pa.  91*; 
|)one  h eb s tan  heofones  vealdend  (god)  Gen.  260,  Met.  2644;  pä  oo 
mibt  Sat.  694;  pone  liehst  an  cyuing  Jul.  716;  hy  py  oo  beod 
pryinme  gepreäde  Gü.  44;  pä  on  heofonum  Cristes  pegnas  Cri.  282; 
he  bis  honda  araerde  behste  vid  pam  herge  Gen.  51. 

3)  elatua,  auperbua;  compar.  veard  bim  b^rra  byge  ponue  gemet 
vsere  Dan.  491;  Vpät  bie  paere  gepeabte  vaeron  (nieron  MS.)  bäftas 
heil  ran...,  pät  pis  fhadengyld]  hegan  ne  villad  Dan.  206.  — s. 
heofon-,  ofer-,  upheäh  (-heä). 

hedh , hed  adv.  (vielleicht  jedoch  zum  Teil  adj.)  hoch ; Storni  up  gevät 
h e ä h tö  beofonum,  herevöpa  nnest  Exod.  460 ; ponne  bryne  stiged  oo 
tö  heofonum  Ph.  521;  ofer  häledum  holmveall  astah  Exod.  467  ; 
goseah  Babilone  burb  oo  hliflgen  Dan.  603 ; so  sceal  cx)  bliflan 
B.  2805;  ne  stanclifu  oohlifiad  Ph.  23;  hira  äsetton  segn  gyldenno  oo 
ofer  heafod  B.  48;  he  siomian  geseab  sega  eallgyldon  oo  ofer  horde 
B.  2768;  hvädro  bis  meahta  sped  oo  ofer  heofonum  halig  vuuade 
Ph.  641;  bis  möd  ästäh  co  fram  beortan  Dan.  598.  — (pät  far)  heä 
väs  ähafeu  on  pä  heän  lyft  (heo  MS.)  Gen.  1401;  pära  beorga,  pe  her 
oo  hlitlad  Ph.  32 ; söna  svä  seö  sunne  sealte  streämas  oo  oforblifad 
Ph.  121 ; gif  ic  on  beofonas  up  oo  ästige  Pa.  138* ; het  be  pä  vidau 
duru  volcen  ont^nan  oo  of  heofonum  and  hider  rignan  Pa.  772*;  ne 
äbebbad  go  tö  oo  eövre  liygepancas!  ‘in  altum':  Pa.  74\  — auperl. 
on  pam  (mönde)  gim  ästihd  on  beofonas  up  h b s t on  geäro  Men.  1 10. 

hedh-beorg  (wie  altn.  hä-flall)  in.  mona  altua ; acc.  pl.  heähbeorgas 
Pa.  944. 

hedh-bliss  f.  exaultatio ; pät  byd  oo  beortan  minre  Pa.  118,n. 
hedh-boda  m.  ar chang elus ; acc.  sg.  bis  heähbodan  (Gabriel)  Cri.  295. 
hedh-burg,  hed-burg  (altn.  bä -borg)  f.  arx  excclaa,  metropolia ; acc. 
heahburg  Gen.  2517;  hamas  and  heäburh  B.  1127;  dat.  tö  p.'ere  beäli- 
byrig  Dan.  699;  acc.  pl.  heäbyrig  Gen.  1821. 
hedh  - cäsero  m.  aummua  imperator ; pu  gevurdod  eart  on  beofonrice  oo 
Uy.  760. 

hedh-CÜf  (altn.  ha-klif)  n.  alta  rupea ; nom.  pl.  heähcleofu  Cri.  979. 
hedh-eräft  m.  ara  mperior  vel  eximia ; ne  vät  ic  mec  bevorhtne  vulle- 
fl^sum  haerum  purb  coj  (derb  höheräft  Leyd.  Cod.)  Rä.  36*. 
hedh  - cynillg  m.  rex  altieaimua ; nom.  acc.  voc.  oo  (deua  Chriatua) 
Gen.  172,  Ph.  129,  483,  Pa.  118146,  Sal.  173,  Rä.  4138;  heofona,  heo- 
fones oo  Gen.  50,  1025,  2165,  Dan.  626,  Cri.  150,  1340,  Ph.  446, 
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An.  6,  Hy.  6°;  cx>  heofones  Dan.  408;  heofena  heähkyning  Hy.  3.*‘°; 
hiofetia  heahcyninc  Hy.  84*;  gen.  heähcyniuges  (Urddgar)  li.  1039; 
heahcininges  (dei)  Gen,  124. 

heahdu,  höhdn,  höhd,  hiehdo  ( yoth . hätihipa,  ahd.  höhida)  f.  altitudo. 
summitaa,  excelsa;  dat.  of,  on  heahdu  Cri.  760,  789,  Döm.  48,  Jul.  263; 
on,  of  hehdo  An.  875,  1000,  1146;  of  hiehdo  El.  1087.  — acc,  8g. 
vel  plur.  heofoua  heahdu  Dom.  31;  pära  ]>e  heofona  (X)  gestigan 
Dom.  97  ; geseguii  on  ex?  stigau  godbearn  of  grundum  Cri.  498 ; heo- 
fonrices  liehde  Gen.  321.  — dat.  pl.  in,  on,  of  heihdum  Cri.  414, 
867,  Jul  560,  G(l.  768,  910,  1061;  englas  cleopedon  of  cv  Cri.  508. 

hcah-cngel  (höh-)  m.  archangelua;  nom,  acc.  sg.  heähengel  Men.  50 
und  helgengel  Cri.  202;  gen.  heaheugles,  Mlchaeles  Men.  177;  gen. 
pl.  hcahengla  Cri.  1019;  cxj  brego  (cyning,  god)  Cri.  403,  528, 
El.  751;  acc.  pl.  heahenglas  An.  887  und  hehenglas  Sat.  601. 

hcäh -fader  (heä-,  höh-)  m.  patriarcha;  nom.  lpatriarcha  heafader': 
Wr.  gU  42;  dat.  sg.  heÄhfädero  (dco)  Kr  134;  nom.  acc.  pl.  heah- 
faderas  An.  877  und  hehfader  Sat.  656  ; gen.  pl.  heähfädera  Exod.  357, 
An.  792,  Jul.  514  und  heafädra  Hö . 47;  dat.  pL  heahfadrum  Pa. 
Th.  44‘7. 

heah-fast  adj.  immutabilis  dignitatis ; hafad  under  heofonum  heahfästno 
dom  Vid.  143. 

hcäh  - flöd  m.  Hochflut , diluvium;  acc.  ofer  rx>  Gen.  1442. 

heäh-freä  m.  dominus  altissimus ; nom.  voc.  heofona  cv  Cri.  253,  424. 

heäh  - tyr  n.  flamma  alta;  nom.  oj  äled  Wal.  22. 

heah-gSGSt  m.  Spiritus  sanctus ; nom.  ex?  hleofäst  Cri.  358. 

heäh  - gesceaft  f.  alta  creatura;  gen.  pl.  he  is  lieafod  ealra  heahgesceafla 
Gen.  4. 

heah  - gesceap  n.  destinalum  divinum ; acc.  heoldon  cxj  D.  3084. 

hcäh  - gestrebn  n.  thesaurus  magnificus ; acc.  ex?  Sal.  317;  gen.  pl. 
heähgestreona  B.  2302 ; inst.  pl.  ceol  gehladenne  hedhgestreonum  An.  362. 

heäh -getimbrad  (altn.  hä-timbradr)  excelse  conatructus ; acc.  nales  svegles 
lcoht  habban  in  heofonum  cx>  Sat.  29. 

hcäh  - getirabru  pl.  n.  adifleia  cxcelsa;  nom.  acc.  naläs  dryhtnes  leiSht 
habban  in  heofonum,  cxj,  seid  on  svegle  Gü.  556;  heofones  heähge- 
timbro  Cri.  1182;  ve  monig  forlGton  on  heofonrice  cx>  Gen.  739;  svä 
se  gifra  gaest  grundas  geoudseced,  hidende  leg  CX5  Cri . 974.  — s. 
heähtimber. 

heäh - gepring  n.  hochgehender  Wogen  Andrang;  nom.  ponue  ou 
cleofu  cr^ded  Rä.  437. 

hcäh -geveorc  n.  opus  excelaum  vel  magnificum;  nom.  ät  frnman  pu 
gevorhtest  eordan  frätve  and  upheofen,  pät  is  cx>  handa  pinra  Pa.  101**; 
acc.  his  (godes)  cx}  creaturam : Sch.  28.  — a.  heahvcorc. 
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heäh  - gealdor  — heäh-sael. 


heäh  - gealdor  n.  incantamentum ; acc.  sg.  sed  (nädre)  hi  deäfe  ded, 
dytted  liyre  eäran,  pät  lieö  nele  geb^ran  oo  sum,  pät  snotre  men 
singad  vid  fittrnm  ‘et  obturantia  aurea  auaa,  qune  non  exaudiet  vocem 
vocem  incantantis  et  venefici  incantantia  aapienter *:  Pa.  bl*. 

heäh-gnomung  f.  gemitua  rnaximua ; acc.  he  geh^rde  heähgnornunge 
piera  pe  gebundene  bitere  vieron  ‘gemitum  vinculatorurn : Pa.  10118. 

hcäh-god  m.  deus  altissimua ; dat.  heähgode  Pa.  56a. 

heäh  - heort  ad},  elatua  corde , auperbus ; nom.  eo  and  haeden  höriges  Visa 
Dan.  540. 

heäh-hlid  n.  clivus  celaua ; nom.  acc . pl.  -hleodu  Cri.  745;  -hliodo 
Gen.  1439. 

heÄh-land  n.  Hochland,  regio  montana ; acc.  ag.  hcählond  stigon  on 
Seone  beorg  Exod.  385. 

heäh-lic  a.  heä-lic. 

heäh-lufe  f.  arnor  pracipuua ; nmor  conjugalia ; acc.  hi<5  hidld  heahlufan 
vid  häleda  brego  D.  1954. 

heah-mägen  n.  virtua  altiaaima ; ongit  godes  esj,  nergendes  noman! 
EL  464 ; is  päs  (dei)  vuldres  ful  heofun  and  eorde  and  eall  oo  tirü 
getaenod  (angelorum  multitudo  ?)  El.  753 ; pät  hine  verpeode  and  eal 
engla  cynn  up  on  roderum  hArgen,  oo  Jul.  645. 

heäh-miht  ad},  potestas  auprema ; dat.  pl.  on  his  heähmihtum  * in  po- 
tcatatibua  ejus':  Pa.  1503. 

heah-möd  ad}.  1)  hochgemut,  hohen  und  freudigen  Mutet’,  nom.  siddan 
hine  sylfne  äfter  sundplegan  cv)  hefed  on  heänne  beäm  (Phönix) 
Ph.  112;  pl.  hü  pä  vihte  mid  us  heähmode  tvä  hätne  sindon  (heän- 
MS.)  Hä.  43 17.  — 2)  hochmütig,  übermütig ; acc.  se  pe  hine  sylfne 
fihefed  heähraodne  M6d.  54. 

heäh-nama  m.  nomen  altiaaimum ; svä  gehälgod  is  pin  oo  Jly.  718. 

hedh-nis,  heä-nes,  -nis  (heännes)  f.  altidudo,  excelsa ; dat.  pu  cart 
fader  älmihtig  in  heännesse  heofuna  valdend  Ph.  631;  vuldor  päs  äge 
on  oo  heofonrices  god ! El.  1125;  acc.  pä  heähnisse  heofona  cyninges 
ny.  3”;  dat.  pl.  on  heänessum  'in  excelais':  Pa.  924,  148 1 ; onsend 
pine  handa  of  oo!  'de  alto Pa.  1438;  pu  in  heännissum  vunast  mid 
valdendfäder  Cri.  163;  sie  pe  in  heännessum  ece  liaelo  and  on  eordan 
lof!  Cri.  410. 

hcäh  - räccd  n.  aedes  dlta ; acc.  sg.  geond  ( templum ) .An.  709. 

heäh  - rodor  m.  coelum  excclsum ; dat.  under  heährodore  Gen.-  151. 

heäh  - ggg  ^ mare  altum ; gen.  heofones  and  eordan  and  c^5  Met.  1 1 3. 

heäh - sael  f.  opportunitaa,  Prosperität]  nom.  nu  is  hire  lielpo  cumen 
'quia  venit  tempus  miscrendi  e}us’:  Ps.  101n;  dat.  pl.  mines  müdes 
me  müdes  villa  on  heähsajlum  hrade  gebringel  'voluntaria  oris  mei 
beneplacita  fac  domine Ps.  118 in'*. 
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— heäh  - veore. 

hedh  - seid  (hßh  -)  n.  aula  celsa , sedes  alta , palatium , thronus ; dnt. 
ponne  ve  tö  hehselde  (godes)  hirigan  pencad  sc.  im  Gebet:  Sat.  208; 
acc.  J>är  nu  ymb  pona  eran  stondad  häled  ymb  hehseld  Sat.  4.8;  ])ät 
he  volde  on  heofonum  oo  vyrean  Sat.  372;  ymb  pät  hälige  heäbseld 
godes  Pb.  619;  yen.pl.  vnldres  leöht  habban  on  heofonnm , hehselda 

. vyn  Sat.  43.  — statt  pät  heäscld  Dan.  722  ist  wol  befzer  pät  heä  seid 
su  schreiben. 

hedh-sele  ( altn . hä-salr)  m.  aula  excelsa;  dat.  tu  |)ain  coo  B.  64  7. 

hedh - setl  (altn.  hä-sa*ti)  n.  Hochsitz,  Thron;  noin.  piu  cv  Hy.  7”; 
acc.  oo  B.  1087  ; ymb  |>ät  oo  Sat.  220;  ptn  cv  Ps.  882*,  131 12 ; 
on  heofonhäme  hälig  drihten  bis  oo  hrör  timbrade  ‘sedem  suam' 
Ps.  102‘";  pät  he  on  norddade  häm  and  oo  heofona  rices  ägan  volde 
Gen.  33;  dat.  on  heähsetle  Cri.  555,  Hy.  8”,  Met.  42,  Gn.  Ex.  70; 
ponne  Crist  sited  on  bis  cy nestöle,  on  oo  Cri.  1218;  of  his  oo 
Cri:  1336,  Ph.  515;  dat.  pl.  on  heähsetlum  Met.  438,  25*. 

hedh  - stede  m.  locus  altus;  dat.  [)enden  {iär  vunad  on  oo  hfisa  seiest 
B.  235. 

hedh  - stefn  adj.  altam  proram  Habens  \ nom.  oo  naea  ,4n.  266;  acc . 
pl.  oo  scipu  Wal.  13. 

hedh  - stedp  adj.  pracelsus ; acc.  sg.  oo  reced  Gen.  2839. 

hedh - ßtrengdll  f.  fortitudo;  nom.  oo  heafdes  mfnes  Ps.  107  \ 

hedh  - timber  n.  cedificium  altum;  yen.  pl.  sum  mag  vrätlice  veore  ähye- 
gan  heälitimbra  gehväs  Crä.  45.  — s.  heäbgetimbru. 

hedh  - treöv  f.  foedus  maynum  vel  sanctum;  acc.  va»re  hie  pär  fundon, 
vnldor  gesävon,  hälige  heähtreöve  Exod.  388. 

hedh-pegen  (hell-)  m.  anyelus;  nom.  hehpegen  Dan.  443. 

hedh  - pegnung  f.  servitium  eximium ; inst.  sg.  heähpegnunga  haliges 
gästes  Exod.  96. 

hedh  - Jiearf  /*.  summa  nec.essitas\  dat.  ät  heähpearfe  Ps.  1 1 7 ,0*  *7. 

hedh  - pred  m.  terror  maximus , afßictio,  supplicium;  nom.  gräp  on 
ha;deucynn  Gen.  2545. 

hedh-prym  m.  Ilochhcrlichkeit ; and  se  hälga  song  (engla)  geh^red  väs, 
oo  godes,  breahtem  äfter  breahtme  Gü.  1298. 

hedh  - prymnes  f.  idem;  gen.  his  pä  gecorenan  heähprymnesse  hälige 
gästäs  Hy.  943;  inst,  pe  (tibi)  on  heofonum  co  panciad  Cristes  pegnas 
Hy.  7M. 

hedh-pungen  adj.  mactus,  pranobilis ; nom.  oo  ver  Exod.  517;  dat. 
sg.  heähpungenum  menn  Edxo.  30;  pl.  heähpungene  Seel.  161. 

hedh  -veore  n.  opus  maynificum  vel  excelsum;  acc.  eall  hi  forhedldan 
oo  godes  let  fornicati  sunt  in  adinventionibus  suis' : Ps.  105”;  dat. 
äfter  heähveorce  heofones  pines  ‘ secundum  altitudincm  coeli  a terra': 
Ps.  102  n. 
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heal  — 

heal , hcall  f.  aula,  Halle ; nom.  heal  B.  1151,  1214;  heall  B.  487. — 
yen.  pät  j>u  heafod  sie  healle  imerrc  ( rri . 4 ; |>!sso  c>o  hornas  Fin.  4 ; 
to  pa;re  c*o  durum  Fin.  20.  — dat.  iu , on.  innan  healle  Dan.  719, 
729,  B.  89,  614,  642,  1288,  By.  214,  On.  C.  28,  Rä.  5613,  60'- 
hvearf  to  cnj  Az.  166  und  ähnlich  B.  925,  1009;  gerät  öt  of  cv) 
B.  663  ; on  his  pa*rc  hälgari  * in  aula  aancta  ejus':  Ps.  95\  — acc.. 
sy.  healle  Sal.  380;  faste  rvj  Met.  7U;  <xj  hroffäste  Met.  76;  pät  hie 
him  oder  flet  call  ger^mdon,  c*o  and  heähsetl  B.  1087 ; heall  Rä.  561.  — 
nom.  pl.  bold  väs  betlic,  brego  rf>f  cyning,  heä  healle  B.  1926.  — 
8.  gif-,  medoheal. 

heal-ärn  n.  aula,  arx ; yen.  pl.  healärna  maest  B.  78. 

heald  8.  go-heald  (Pa.  1404),  inor-,  nider-,  süd-,  tßbeald. 

healdan,  haldan  halten ; 1)  teuere,  sustinere,  fulcire,  halten,  festhalten, 
aufrecht  halten ; pras.  hi  (foldan)  eordlices  auht  ne  healded,  is  peäh 
efn-ede  . . . tß  feallanne  folian  pisse  . . . Met.  20166;  se  päs  eordan 
uu  vredstudum  and  päs  vorld  cv  Rä.  41*;  conj.  pl.  hü  pä  st&ubogan 
stapulum  fäste  ece  eordräced  iuue  heald  e B.  2719;  prat.  hedld  hine 
faste  (sc.  manibus)  B.  788  ; imp.  heald  me  on  pinre  sodfästnesse  1 
Pa.  1421.  — in  Gewahrsam  halten:  inf.  lieht  fästlice  folcgesidas 
healdan  pone  hererine  (in  carcere)  Met.  ln;  forleton  eorla  gestredu 
eordan  cnj  B 3167;  pras.  healded  mec  on  headore  Rä.  21“;  pl. 
h£dad  heähgestredn,  healdad  georne  on  fästenne  Sal.  317  ; ähnlich 
prat.  hedld  Met.  29 J\ 

2)  in  seiner  Gewalt  haben,  innehaben,  besitzen,  bewohnen ; pras. 
pu  , pe  heofonhämas  h e a 1 d e s t and  vealdcst  * qui  habitas  in  coelo': 
Ps.  122‘;  pin  Agen  beam  frätve  healded  ( poasidebit ) Gen.  2188;  pl. 
pär  sylfaetan  eard  veardigad,  Adel  healdad  An.  176;  ofer  pan  heofon- 
fügolas  cvj  eardas  'super  ca  habitabunt':  Pa.  103“;  prezt.  äfter  hedld 
Lamech  leddgeard  Gen.  1224;  präge  siddan  Methusal  cnj  mäga  yrfe 
Gen.  1218;  pär  (in  quibua  ac.  filiis)  he<5  »r  maeste  cv?  vorulde  vynne 
B.  1079;  draca  lyftvynne  c>0  (flog  lustig  umher)  B.  3043;  inf.  se  pe 
helle  ford  healdan  seeolde  (bewohnen)  Gen.  348;  fundou  pä  on  saude 
sävulleäsne  hltnbed  oj  B.  3034;  imp.  bald  pu  nu  , hruse,  nu  häled 
ne  müton,  eorla  achte!  (heold  Grdtv.  hold  Th.)  B.  2247  ; pari.  nom. 
8y.  dieäni  healdeude  (jubilo  yaudens)  B.  1227 ; ähnlich  pras  ag. 
healded  Exod.  f>34  (statt  des  pl.) , Sal.  51  und-  halded  Sat.  200;  pl. 
healdad  Ph.  391 ; conj.  sg.  3.  healde  Bo.  36  ; prezt.  hedld  Gen.  9,  1129, 
1143,  1107,  1007,  Dan.  666,  B.  103,  161,  406,  1748,  2751,  JuU  22; 
pl.  heOldon  Gen.  320,  1725,  B.  1214,  Ved.  43  und  heöldon  Cri.  814; 
conj.  heölde  B.  2344;  inf.  healdan  Gen.  530,  732,  2135,  Dan.  684, 
B.  1348,  Ei.  449;  tö  bealdanne  B.  1731.  — svä  mec  hyhtgiefu  he<ild, 
h^-gedryht  befedld  Reim.  21. 

3)  custodire,  tueri,  servare,  defendere ; inf.  veard,  se  pe  holm- 
clifu  healdan  scolde  (Strandwächter)  B.  230;  pät  he  vid  älfylcum 


Digitized  by  Google 


healdan. 


51 


edelstolas  csj  cüde  B.  2372;  ne  slaiped,  se  |>e  sceal  oo  nu  Israel» 
folc  ütan  vid  feondum  ‘qui  custodit  Israel Ps.  I204;  pras.  pl.  englas 
healdad  liäligra  feorh  Gü.  61;  prat.  oder  (Abel)  »'kte  hedld  Gen. 
973;  pl.  big  pä  duru  bcdldon  Fin.  42;  büton  pät  earce  bord  cv 
heofona  frea  Gen.  1404;  ähnlich  inf.  healdan  11.  704,  El.  758;  prezs. 
kealded  Gen.  951,  Gü.  368,  Ps>  1203;  pl.  healdad  Sal.  256,  259;  prezt. 
hedld  B.  2414;  pl.  kedldon  B.  401;  conj.  sg.  hedlde  Fin.  23;  irnp. 
heald  Ps.  Ben.  343.  — imp.  heald  hordlocan , hyge  faste  bind,  mid 
mödsefan ! Hy.  ll3;  part.  prezt.  pät  he  his  ferdlocan  faste  binde, 
heald  ne  his  hordcdfan  ( oder  conj.  healde?)  Wand.  14.  — beobachten, 
erfüllen,  leisten,  halten,  observare , prezstare , woran  festhalten ; inf. 
penden  heo  his  hälige  vord  healdan  voldou  Gen.  245;  het  me  his 
vord  veordian  and  vel  oo,  laistan  his  läre  Gen.  537;  pära  pe  oo 
vile  hälige  peävas  Gen.  1531 ; fredde  ne  voldon  ofer  heafo  oj  B.  2477; 
ic  pä  sibbe  vid  bine  oo  ville  Gü.  689 ; gif  hy  häliges  vord  cxj  vol- 
dou beorht  in  bredstum  Gü.  814  ; hebt  his  hereciste  georne  fast 
fyrdgetrum  JEiod.  177;  prezs.  ic  heald  o miue  visan  Rä.  94;  healded 
heafodvearde  ledfes  and  lädes  B.  2909 ; äse  bid  stid  ou  stadole , stede 
rihte  hylt  Rün.  26;  pl.  pe  heora  ryne  healdad  Gen.  159;  ähnlich 
inf.  healdan  Gen.  526,  Dan.  ll , CH.  767,  Sch.  36,  Ph.  39»,  B.  319, 
Gü.  5,  1237,  Met.  ll73;  tö  healde u ne  Ps.  C.  91;  prees.  healdest 
Gen.  2119,  B.  1705;  healded  Möd.  69,  Sch.  72,  Ph.  457,  Rün.  17; 
pl.  healdad  Dan.  369,  Sch.  52,  Gü.  782;  conj.  2.  3.  healde  Gü.  26, 
El.  1169,  Leas  38,  Sal.  491;  pl.  healden  Gü.  26,  Jul.  664;  prezt.  hedld 
Cri.  792,  B.  241,  305,  1031,  El.  824  und  hidld  B.  1954;  sg.  2.  hedlde 
Exod.  421;  pl.  hedldon  Gen.  215,  Cri.  1160,  1237,  1261,  B.  3084, 
Vid.  45,  An.  1516;  conj.  1.  hedlde  Ps.  1 18® 1 ; imp.  heald  B.  948, 
Fä.  16.  — erhalten,  wahren,  bewahren,  behaupten,  behalten;  prezs.  pl. 
bino  veordiad  and  his  visdömes  hltsan  healdad  Gü.  123;  pu  of 
foldan  födder  lastest  leddum  älasdan,  on  päm  hi  lif  oo  Ps.  103 13 ; 
prat.  ic  hedld  min  tela  B.  2737;  pu  me  gesealdest  sveord  and 
byrnan  . . A Ic  pät  eso  nu  giet  Ho.  73;  ähnlich  hedld  B.  2133.  — 
feiern,  begehen;  inf.  häligra  tid,  pä  man  healdan  sceal  Men.  229; 
ne  mägon  ve  pä  tide  (Ostern)  be  getale  eso  dagena  rimes  Men.  63; 
vutun  us  td  symbeldäge  settan  georne  and  pone  gelöme  lustum  eso ! 
‘constituite  diem  solemnem  in  confrequentationibusJ : Ps.  117as;  prezs . 
pl.  hie  pone  heägan  däg  healdad  and  freodiad  Hy.  927;  ähnlich 
healdad  Men.  20,  45,  49,  118,  187,  199.  — pflegen:  prezt.  hedld 
mec  and  häfde  Hredel  cyning  (als  I^egevater)  B.  2430;  oj  inec  and 
freodado  Rä.  10  \ 

4)  regere,  gubernare  ; prezs.  pu  eordbüende  ealle  h e aide  st  ‘genles 
in  terra  dirigis':  Ps-  664;  prezs.  se  pe  gesceapu  healded  (deus) 
Gen ■ 2827;  fäder  ealra  geveald  hafad  and  oo  häligra  veorud  Cri.  1619; 
pe  vera  gästum  vealded  and  oo  Ps  759;  rice  is  se  reckend  and  on 
riht  cyning,  ealra  anvalda,  eordan  and  heofones,  (V  and  vealded 
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Rä.  41’;  pnet . he  old  pät  folc  teala  (Jen.  1232;  ähnlich  healded 
Rä.  4l”;  hedld  B.  57,  1959,  2732;  inf.  healdau  B.  1852. 

5)  einem  etwas  hinhalten,  darreichen,  exhibere,  prezbere,  prerstare ; 
pries,  god  him  ece  leän  healded  ou  heofonum  Cri.  1G81;  pnet.  oft 
he  him  a;te  hedld  Gü.  708;  sceaft  nytte  oo,  fläno  fulleodo  B.  3118; 
pl.  hie  hiue  bierou  and  him  bryce  hedldon  Gii.  701;  inf.  dracan  |>u 
pisne  geheovadest , hote  him  syddan  bysmere  brade  healdan  edraco  Ute 
quem  formasti  ad  illudendurn  ei':  P$.  103**;  ähnlich  prers.  healded 
Vy.  06 ; prcet.  conj.  hedlde  Dan.  506.  — dag  and  niht,  pä  pe  verpedde 
veardum  healdad  Az.  101;  pä  pe  snyttro  cräft . . . gefrigen  häfdon, 
hedldon  hygeponcum  häleda  ra*das  El.  156. 

6)  intr.  aushaltin,  durart;  ne  vaeiad  päs  geveorc,  ac  he  vel 
healded,  stonded  stidliee  bestryded  faste  Sch.  86;  pl.  veallas  him 
vidre  healdad  Gn.  Ex.  54 ; inf.  he  het  pät  verod  healdan  faste  vid 
fedndum  By.  102. 

7)  mit  bestimmenden  Zusätzen;  inf.  ic  magupegnas  inine  häte 
vid  fednda  gehvoue  flotan  edverne  ärum  healdan  B.  296;  pät  he  pä 
geogode  vile  ärum  oo  B.  1182;  prets.  ic  pe  fride  healdc,  minre 
inundbyrde  An.  1431  ; ic  pe  (edv)  fride  (freodo)  oo  Cri.  489,  An.  336, 
917;  pritt.  god  hine  mundbyrde  hedld,  vilna  västrnnm  and  voruld- 
dugudum,  lufum  and  lissum  Gen.  1917;  he  hine  fredndlärum  oo  esturn 
mid  äre  B.  2377;  ähnlich  prers.  healded  Gü.  220,  281;  pl.  healdad 
Gen.  2528;  preet.  hedld  Exod.  306;  conj.  hcdlde  B.  1099  und  mit 
instrumentalem  Genitiv:  ve  villad  edv  frides  healdan  By,  41.  — 
pä  pe  unvise  heora  heortan  hygc  healdad  mid  dysige  'insipientibus 
cordc":  Ps.  75 4 ; priet.  conj.  hu  ic  mine  heortan  he  dl  de  mid  sode 
Ps.  72".  — pä  pe  nedde  pe  on  heora  lufan  lustum  healdad  ‘dili- 
gentibus  te':  Ps.  121®.  — gif  hit  (pät  f£r)  uuvitan  healdad  bfitan 
häftum,  hit  purh  hröf  vaded  Sal.  411.  — pät  hi  him  pät  gold  tö  gode 
noldon  habban  ne  healdan,  ac  j>one  heän  cyning  Dan.  198.  — re- 
flexiv: he  hino  fägre  hedld  pcdvfäst  and  gepyldig  on  pam  peddsoipe 
Gen.  1941;  oo  hyne  syddan  fyr  and  fästor,  se  pam  fednde  ätvand 
B.  142.  — 8.  an-,  be-,  bi-,  for-,  ge-,  ymbhealdan. 

healdend  m.  sustentator,  dominus,  custos,  incola;  se  oo  (rex)  Gen.  2161;  ■ 
her  lid  beheafdod  oo  üre  frei)  Jud.  290;  ic  päs  folces  bed  hyrde 
and  oo  Gen.  2315;  OJ  aud  vealdend  (deus)  An.  225;  noorxnavonges 
hyrde  and  oo  (Adam)  Gen.  172;  dat.  liläfordleäs  hveorfan  from  pam 
healdende  (possessore)  Rä.  2153. 

healf,  half  adj.  dimidius ; gen.  pät  hie  him  oder  flet  eal  ger^mdon,  healle 
and  hcahsetl , pät  hie  healf  re  (sc.  healle)  geveald  vid  Eotena  bearn 
ägan  mßstan  B.  1 Os 7 ; acc.  pät  hed  healfne  forcearf  pone  sveoran 
him  Jud.  105;  is  seile  healfe  a>hte  mine  Iaic.  19® ; dat.  sg.  he 
( Lucifer ) volde  hy^dan  eal  heofona  rice  and  him  pär  on  healfum 
(sc.  rice)  ricsian  Sal  454  (vgl.  healfveard). 
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healf  (ahd.  halba)  f.  1)  dimidium,  Hälfte;  inst,  hoalfe  |i£  svetr e dimidio 
dulcior  i.  e.  duplo  dulcior:  Met.  129;  vgl . altn.  halfo  lucrri,  cv  heldr> 
cv  betr  u.  s.  w.  — überhaupt  pars;  acc.  pl.  bid  sed  tunge  tötogen 
on  tyn  healfa  (e-  Ex.)  Seel.  115. 

2)  latus,  Seite;  dat.  ic  me  be  healfe  minum  hläforde  be  svä 
ledfan  meu  licgan  fience  Csu  seiner  Seite,  neben  ihm ) By.  3*1  S ; hiin  be 
cv  stöd  eniht  on  gecampe  Hy.  152;  gesät  him  (sc.  fiarn  stapule)  fiä 
be  cv  „4n.  1065;  se  me  a*r  be  cv  heäh  eardade  Rä.  85 30 ; liäledum 
be  cv  B.  2262 ; me  bid  gongendre  greue  ou  cv  and  min  svjud  sveotol 
sveart  on  odre  Rä.  229,  forjjon  hi  (solem  et  lunam)  be  cv  lieofones 
fiisses  on  äne  ne  l®t  älmihtig  god  (zu  gleicher  Zeit  an  dieser  Seite 
des  Himmels)  Met.  294*;  ymbseted  ötan  lic  and  fedre  on  cv  gehvare, 
hälgum  stencum  Ph.  206;  on  sinre  svidran  healf  Hy.  7 *2.  — acc.  sy. 
on  hvilce  healfe  hu  v*^e  hvyrft  don,  cyrran  mid  eeäpe  Gen.  11118; 
ongan  sveetan  on  J)ä  svidran  cv  an  der  rechten  Seite : Kr.  20  ; hid  on 
amige  cv  ne  belded  Met.  ?01M;  {m  j>o  ondreedan  ne  fiearft  on  fiä  cv 
aldorbealu  eorlum  (nach  der  Seite  hin  d.  h.  von  Grendels  Sippschaft) 
B.  1675.  — gen.  pl.  on  healfa  gehvam  (gehvone,  gehvore)  Exod.  209, 
Cri.  928,  Ph.  336,  Pa.  67,  B.  800;  ymb  cv  gehvone  (healsa  MS.) 
Cri.  61;  veras  J>ea^ltedon  on  cv  gehvär,  sume  hyder  sume  fiyder, 
firydedon  and  flohton  (überlegten  nach  allen  Seiten)  El.  548.  — acc. 
pl.  on  seofon  healfa  svdgad  vindas  Cri.  950;  ou  bä,  tvä  cv  ( nach 
oder  auf  beiden,  auf  zwei  Seiten)  B.  1095,  1305,  Gü.  104,  El.  955, 
Sal.  260;  fiär  him  sär  odelifed  on  fired  cv  Cri.  1268;  viie  fionne  ge- 
sceävian  vlitige  and  unchene  ou  tvä  healfe  Sat.  610:  bidd  broeene 
on  bä  c*v  ädsveord  eorla  B.  2063;  on  tvä  cv  Gen.  2055,  An.  715, 
El.  1 180.  — s.  nordhealf. 

healf  -cvic  adj.  semivivus  ; nom.  pl.  healfevioe  El.  133. 

healf-  veard  m.  imperii  vel  possessionis  socius  (H.  Z.  IX,  222);  he  sette 
hine  (Joseph)  ou  his  hüse  tö  healfvearde,  ealra  him  his  a>hta 
anveald  betagte  ‘et  constituit  tum  dominum  domus  suce  et  principtm 
omnis  possessionis’:  Ps.  10417:  vgl.  on  healfum  (riee)  ricsian  Sal.  454. 

4 

heal-gamen  m.  aulce  gaudium ; acc.  fionne  cvj  äfter  inedubence  Hröd- 
gäres  scöp  maman  scolde  B.  1066. 

hed-lic  adj.  1)  altus;  acc.  hafad  heälice  beorhte  stefne  Crä.  93;  aud  fiär 
heäliene  on  (».  e.  fiär  on  eo ) hryre  gefremedan  thaten  hohen  Fall  Cet 
multiplicata  est  in  iis  ruina’)  Ps.  10  5 23.  — 2)  insignis ; nom.  fiät  is 
heälic  däg,  bentid  bremu  (dies  festus)  Men.  74;  lilyda  cv  (Martins) 
Men.  37;  fiät  isrcv  raed  monna  gehvylcum,  fiät  he  . . . Cri.  430.  — 
3)  hochfahrend,  hochtrabend,  übermütig;  acc.  pl.  spräc  heälic  vord 
dollice  vid  drihten  sinne  Gen.  294. 

heä. -lice  adv.  alte , inxiyniter;  hergau  cv  Cri.  383;  siugad  ful  cv  hlüdan 
stefne  Cri.  389;  fiät  ähäfen  veeren  cv  upp  sunne  and  mdna  Cri.  693; 
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ahafen  healice  Ps.  1074.  137®,  ! 48 13 ; heofon  ongeat,  hvä  hine  cotorhtne 
getrcmedo  tnngolgimmam  CH.  1150. 

heall , heall  - s.  heal , heal  -. 

healm  m.  culmu s,  stipula;  nom.  ' culmus  healtn':  WV.  gl.  38 ; acc.  sva 
vindes  ' Heut  stipulam  ante  faciem  venti'.  Ps.  8210;  sve  sve  halm 
biforan-  ousiene  vindes  Ps.  Stev.  82'4. 

heal-reccd  n.  aula;  acc.  oo  B.  68. 

heals,  hals  m.  1)  collum;  nom.  bals  Rä.  161;  se  c*o  Ph.  208;  dat.  oa 
beal se  B.  3017,  Rä.  71";  gehäfted  be  pam  oo  Gen.  385  ; dyde  bim 
of  co  hriug  gyldenne  B.  2800;  gecyste  hine  aud  be  ro  genam  B.  1872; 
on  halse  Rä.  32*';  yrringa  slöli,  pät  hire  vid  heard  (sveord) 
grapode,  banhringas  bräc  (die  Halswirbel ) B.  1565  ; acc.  heals  ealne 
ymbefeng  B.  2691  ; let  his  francan  vadao  purh  päs  hysses  hals 
By.  14  1.  — 2)  wie  altn.  hals  auch  prora  navis : s.  fämig-,  vunden- 
heals.  — ? mundheals  (-heals?). 

heals  s.  bäis. 

heals  - bedg  (altn.  balsbaugr)  m.  monile,  collare,  Halsring ; acc.  hone 
healsbeah  B.  2172;  gen.  pl.  healsbetfga  nnest  B.  1195.  — and  dyde 
gyldene  healsmyne  ymbe  his  svuran  (=  bealsmene)  ‘torquem  auream’: 
Gen.  4 l4a- 

heals  - fast  adj.  halsstarrig,  obstinatus ; nom.  Agar  ongan  äf])ancum  agend- 
freÄn  baisfast  heriau , higepryde  väg , väs  lädvendo , lustum  ne  volde 
pedvdöm  polian,  ac  he<5  priste  ongan  vid  Sarran  svide  vinnan  Gen.  2238. 

heals  - gebedda  f.  thori  consors,  cujus  collum  amplectitar  maritus ; nom. 
Headoscylfluges  B.  63.  — s.  healsmäged. 

heälsian  s.  bälsian. 

heal  - Bittende  pL  in  aula  sedentes ; gen.  -dra  B.  2015;  dat.  -dum 

B.  2868. 

heals  -mäged  f.  virgo  cujus  collum  vir  amplectitur , virgo  adamata;  acc. 
pl.  gevit  pu  ferian  nu  bäm  oo,  le<5da  idesa!  Gen.  2155.  — Grimm 
(Monatsber.  der  Berl.  Akad.  1861,  S.  450)  sucht  es,  anknüpfend  an 
das  mhd.  mouwe  (Ärmel)  durch  Halsspangen  zu  erklären  und  nimmt 
demgemäß,  idesa  als  gen.  plur.  Daß  aber  hier  wirklich  Frauen  oder 
Jungfrauen  gemeint  sind,  zeigt  der  ganze  Zusammenhang  (vgl.  v. 
2000  — 2013,  2085  —2087  und  namentlich  2080  — 2092)  und  unser 
Wort  findet  seine  Bestätigung  in  dem  obigen  bealsgebedda , sowie  in 
eaxlgestealla  und  nhd.  Busenfreund. 

healsre - feder  f.  cervicalis  pluma;  dat.  bnescre  ic  eom  miclS  halsre- 
fedre,  sed  her  on  vinde  vieved  on  lyfte  Rä.  4180.  — das  sonst  unbt- 
legte  healsre,  bealsere  ist  ==  ahd.  halsare  cervical ; vgl.  vangere  cervical, 
Wangenkissen:  Wr.  gl.  25. 

heals -vrida  m.  torques  collaris;  acc.  sg.  balsvridan  Rä.  54. 


Digitized  by  Google 


healt  — heän  - lic. 


55 


healt  (altn.  haltr,  ahd.  halz)  ad J.  claudus ; pl.  healte  El.  12)5;  (N3  ge 
gebygede  laman  Nie.  2;  dal.  pl.  healtum  An.  578.  — healtodan  un 
heora  vegum  ‘claudicaverunt  a semitis  suis Fs.  Th.  1 745.  — #.  ähyltan. 

heal  - J)egen  m.  vir  qui  in  aula  versatur;  gen.  healpegnes  bete  (Grendels) 
B.  142;  acc.  pl.  healpcgnas  B.  710. 

heal  - Vudu  m.  das  Gebälk  und  Getäfel  der  Hallt ; nom.  cv  dynede 
B.  1317. 

hedn  exaltart , pries,  pl.  3.  heäd  and  hebbad  pone  hülgan  bhcd  Sch.  4^; 
part.  heäd  elatus : Btd.  I®. 

hedn  (goth.  hauns)  adj.  depressus,  abjectus,  humilis,  vilis , contemptus, 
miser,  pauper;  nom.  heän  hrägles  pearfa  Gen.  8(58;  ic  fleäh  hliefdigan 
hete  eso  of  vicum  Gen.  2273  ; pu  scealt  cv  provian  piura  da>da 
gedvild  Gen.  921;  eso  and  earm  Sat.  120,  Gü.  425;  hreäsan  sceoldes 
eso  in  helle  Cri.  1414;  and  ic  eso  ponau  vod  ofer  vadema  gebind 
Wand.  23 ; be  sceal  eso  ponou  geomor  hveorfau , pam  bid  gomenes 
vana  . . . Gü.  1237;  hiora  heorte  väs  eso  on  gevinnum  ' humiliatum  in 
laboribus':  Fs.  I00n;  ic  eso  geveard  ‘humiliatus  sum’:  Fs.  114*;  eso 
hygegeömor  Gen.  879,  An.  1089,  1559;  evohrddra  (hyhta)  leäs  An.  1309, 
Gü.  897 ; eso  hellegsest  Jul . 457  (voc.J,  616;  ähnlich  heäu  Gen.  1595, 
Cri.  265,  Möd.  54,  Fh.  554,  B.  1274,  2099,  24i>8,  .4n.  893,  Fs.  llh67; 
hvilurn  ic  £de  sceal  underlmigau  (heäh  MS.)  Jlä.  469;  eso  sceal 
gehnigan  Gn.  Ex.  118;  eso  väs  lange,  sva  hiue  Geäta  bearu  gddne 
ne  tealdon  ne  hine  on  medobence  micles  vyrdne  drihten  vereda  geddn 
volde  ( despectus ) B.  2183;  ic  me  päs  vyree  and  me  vel  eedse,  pät  ic 
eso  gange  on  godes  hüs  ‘elegi  subjectus  esse  in  domo  dei  mei':  Fs.  83“  ; 
is  me  on  hredre  oo  heorte  gedrefed  (heäh  MS.)  Fs.  54*.  — gen.  päs 
heänan  Gen.  Ex.  206.  — acc.  sg.  habbad  me  gehnaiged  heän  ne  td 
eordan  Fs.  1 -1 2 3 und  ähnlich  An.  1193;  eso  fram  hungres  genidlan 
El.  701.  — nom.  acc.  pl.  heäne  hygegedmre  Cri.  994,  El.  1216;  sva  hi 
s£u  fram  pinre  handa  eso  ädrifene!  Ps.  87s;  Pu  miht  oferhydige  eäde 
mid  vunde  eso  gehnsegean  ‘ humiliasti  sicut  vulneratum  superbum': 
Ps.  88 9 ; aiddan  vnecstöve  vorige  gästas  under  hearmlocan  eso  gefdran 
Gen.  91  ; jegder  ge  velige  ge  eso  ‘dives  et  pauper" : Fs.  Th.  48*  tmd 
ähnlich  vlance  (rice)  and  eso  Met.  17®,  Ilä.  33**;  ne  eso  ne  rice 
(heänne  MS.)  Jud.  234;  he  hi  on  häftnyd  heän  gesealde  Ps.  77®\  — 
gen.  pl.  ne  ricra  ne  heänra  Gü.  968;  ährede  me  hearmcvldum  eso 
manna!  ‘a  calumniis  hominum’:'  Ps.  11813*.  — dal.  pl.  heän  um  td 
helpe  (to  lirödre)  Cri.  414,  032;  vloncum  (ricum)  and  eso  Wal.  43, 
Rä.  89*.  — compar.  se  heänra  had  (sexus  humilior)  Cri.  99  ; nd  py 
heänre  bid  Rä.  409. 

hedne  adv.  humiliter,  ignominiosc\  Cri.  1009,  Jul.  081,  Ps.  1 1871. 

% 

hed-nes,  -nis  s.  heähuis. 

hedn  * lic  adj.  ignominiosus ; to  (V  me  pinced,  pät  ge  mid  iirum  sceattum 
td  scipe  gangon  uubefohtene  By.  55. 
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heÄn-licc  adv.  humiUter,  ignominiose,  mistre ; ne  la*t  svä  <v)  pjy  hand- 
geveorc  on  eudedäge  eal  forvurdan ! Hy.  7 1,1  und  ähnlich  Cri.  31 , 372; 
surne  man  cv  hättode  Al  fr.  Tod.  5. 

heän-mod  adj.  abjectus  animo.  tristis  ; ic  sceal  feor  ponan  cv)  hveorfan 
brodra  bidaded  Jul.  390  und  ähnlich  Oi 2.  1353. 

hedline,  hednncs  s.  heäh  und  heän,  heähnis. 

hedn  - spedig  adj.  exiguce  fortuna,  paupcr ; rompar.  acc.  |>y  las  he  for 
vlenco  vuldorgeofona  ful  of  gemete  hveorfe  and  ponne  forhycge  heän- 
spedigran  Crä.  20. 

hcap  s.  häp  adj. 

bedp  ( ahd . häuf,  altn.  linpr)  m.  und  Sat.  87  auch  n.  1)  multitudo  vel 
copia  rtrum;  acc.  väluota  heäp  multa  signa  fatalia:  Hai.  1(51;  here- 
sceafta  cv)  B.  335.  — 2)  multitudo , agnun,  caterva,  exercitus ; nom. 
pes  dredrga  (hparda)  heäp  Sat.  391,  li.  432;  peos  earme  cv)  Sat.  87; 
his  pegna  hredeädig  cv  Cri.  945;  vlitig  veoroda  cv)  and  vuldres 
preät  .ln.  872;  fyrenfulra  preät,  cv)  synnigra  Pa.  91®;  pegna  (prcußta) 
cv  B.  400,  1027,  F.dg.  8,  EL.  549;  cv  väs  gescyrted  ( exercitus ) 
El.  141;  on  heäpe  (in  exercitu)  Exod.  192,  311  und  ähnlich  of  pam 
cv)  Vid.  1 27 ; hälgan  cv  ( 1 2 apostolis)  Ap.  9 ; nealies  him  on  cv 
handgestealian  ymbe  gestodon  hildecystum  B.  2590 ; acc . he  gebletsode 
bilevitne  he  dp  (angelos  ct  sanctos)  Sat.  242;  pone  vergan  (hälgan) 
cv)  Cri.  10,  Ap.  90;  his  pone  gecorenan  cv)  ‘electos  suos’ : Pa.  1043“; 
hellvarena  (magorinca,  mänfulra)  cv)  Cri.  731,  B.  730,  Sal.  148;  ledfra 
cv)  (Christengemeinde)  El.*[  206 ; lleugestes  cv)  B.  1091;  and  stregdad 
tddas  geond  helle  cv)  (?)  Sal.  115;  inst,  pät  hie  mid  p£  heäpe  helle 
secad  Döm.  1 7 ; pät  hiä  cv)  gecoste  lindvigendra  land  gesohte , seega 
preäte  El.  269;  gen.  pl.  heäpa  Hb.  18;  nom.  acc.  pl.  hälige  heäpas 
Exod.  382,  508;  ‘centurias  getalu  vel  heäpas  vel  hundredu':  Wr.  gl.  53; 
inst.  pl.  hie  heäpum  töhlödon  (sc.  bei  der  Sprachverwirrung)  Gen.  1693; 
sindon  ve  tovrecene  geond  vidue  grund  cv)  töhvorfene  Dan.  302, 
Az.  22;  cv)  cuman  (farau,  pringan , feran)  CH.  549,  930,  Ph.  330, 
Pa.  67,  An.  126,  Rä.  584;  vornum  and  cv)  Jud.  163.  — 3)  coetus. 
concio:  dat.  snm  sceal  on  heäpe  häledum  evomau,  blissian  ät  bedre 
bencsittendum  Vy.  77.  — ?gevited  ponno  mid  p£  vuldre  on  vestrodor 
fordmaere  tungol  (sunne)  faran  on  heäpe  Sch.  09.  — statt  on  heäpe 
B.  2212  lies  on  heäre  heede.  — s.  gär-,  vigheäp. 

heär,  heära  s.  här,  heäh. 

heard  adj.  1)  durus,  von  physischer  Härte ; nom.  güdbyrne  (licsyrce) 
heard  handlocen  B.  322,  551  ; CV)  seaxes  ecg  Rä.  27s;  peäh  mec  CV) 
bite  stideeg  st^le  Rä-  8813;  stid  and  cv)  Rä.  453;  pät  (hire)  vid  halse 
cv)  gräpode  (sc.  ensis)  B.  1560;  cv)  sveord  B.  2509;  cv)  is  min 
tunge  Rä.  78*;  heard  Gen.  2569,  Rdn.  13,  Rä.  lö10,  34 7 , 63* ; se 
hearda  heim  B.  2255;  heresträl  cv)  B.  1435  ; se  cv)  iv  Rä.  509; 
f.  ponno  ic  hnitan  sceal  hearde  vid  heardum  (oder  adv.)  Rä.  87*; 
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n.  herenet  hearde  B.  1558.  — yen.  heardes  and  huäsces  ( subst . n.) 
Sal.  286;  co  Irenes  Gen.  388.  — dat.  ou  heardum  stäne  Cri.  1425; 
of  {)issum  strongan  style  heardan  Rä.  4 179.  — acc.  heardne  beäg 
(Dornenkrone)  Cri . 1126,  1445;  cv  (stän)  An.  740;  co  styleune 
stän  Sal.  505;  co  mece  By.  167;  scearpne  möce  scürum  co  Jud.  79; 
n.  vjepen  vundum  heard  B.  2687;  co  svyrd  (nebb)  B.  2987,  Rä.  794; 
he  vajpen  hafenade  co  be  hiltam  B.  1574.  — nom.  acc.  pl.  svd 
hearde  helleclommas  (sc.  ferrei)  Qen.  373;  nepingas  co  tvegen 
Rä.  532;  begeu  v<eron  co  Rä.  85';  co  headoscearpe  homera  läfe 
(sc.  irenna  ecga)  B.  2829;  on  him  gladiad  gomelra  läfe  heard  and 
hringmad  B.  2037.  — gen.  pl.  |>ät  him  heardra  nän  hrinan  volde  Iren 
;erg6d  (nom.)  B.  988.  — dat.  pl.  vid  heardum  Rä.  87 s.  — inst.  pl. 
heardum  heoruvspnum  (sveordum,  clammum)  Jud.  263,  Vid.  120, 
B.  1335;  heardan  clammum  B.  963.  — compar.  m.  ]ty  heardra 
Qen.  1825;  f.  heardra  Rä.  41i4;  flinte  ic  eom  co  Rä.  41 79 ; hrusan 
bid  co  Rä.  8l30.  — superl.  mid  |ty  heardestan  gumena  gestredna 
Rä.  29*. 

2)  strenuus,  forlis;  nom.  heard  and  higestrang  (hygerof)  Afcn.  42, 
An.  233,  Gü.  926;  co  hygesnottor  Gü.  1082;  is  bis  eafora  nu  co 

her  cumen  B.  376;  äräs  röf  oretta  co  under  helme  B.  2539  und  ähn- 

« 

lieh  co  under  helme  B.  342,  404 ; ongan  J>ä  gedmormöd  tö  gode  cleo- 
pian  co  of  hafte  (Andreas)  An.  1401;  sva  him  se  hearda  bebeäd 
B.  401  und  ähnlich  se  co  B.  1807,  1963,  (Jul.  577);  pes  co  heap 
B.  432;  se  co  Hygeläces  |>egn  B.  2977^  gen.  he  väs  on  Nordhyinbron 
heardes  cynnes  By.  266;  dat.  vraou  (hyge)  sceal  heardum  men  (in. 
Ex.  153,  205;  nom.  pl.  hearde  hildefrecan  B.  2205;  co  and  hige- 
|>ancle  Dan.  94;  hyssas  co  Dan.  432;  dat.  pl.  oft  v;eron  tednan  vier- 
fästra  vera  veredura  gemame,  heardum  hearmplega  Gen.  1898;  gen.  pl. 
gäras  sendon  in  heardra  gemang  Jud.  225;  compar.  acc.  pl.  nsefre  he 
heardran  häle  healj)egnas  fand  B 719.  — mit  dem  Genetiv : nom.  beorn 
beaduve  heard  An.  984;  viges,  andviges,  hilde,  beadve,  nida,  nfdveorca 
heard  Crä.  39,  B.  886,  1539,  Ein.  21,  By.  130,  Edg.  18,  Ap.  21, 
An.  841,  Gü.  117,  Met.  26 13 ; dat.  Hygeläce  nida  heardum  B.  2170.  — 
nom.  heard  heortan  gepoht  (?)  Kl.  43;  (väs  him)  mod  svide  CO  eines 
auhydig  Gü.  950;  se  hearda  hyge  Gü.  517;  compar.  hyge  sceal  J)e 
heardra.  heorte  |)e  oenre  By.  3 12.  — inst.  pl.  him  j>a  brddor  J)ty  ät 
sprace  {uere  spedum  miclum  haddou  hygesorge  heardum  vordum  (mit 
kräftigen,  kühnen  Worten)  Gen.  2035. 

3)  durus,  obstinatus ; dat.  nu  ic  J>urh  sod  hafu  seolf  geenäven  on 
heardum  hyge,  J)ät  J>u  hallend  eart  El.  809;  compar ■ pl.  mddblinde 
men  flintum  heardran  Cri.  1189;  vaeron  stearce,  stiine  co,  noldon  J)ät 
geryne  rihte  tydan  El.  566.  — inhumanus,  hartherzig,  unbarmherzig ; 
acc.  ge  him  «egliväs  oftugon  purli  heardne  hyge  Cri.  1506 ; nom.  |>ä 
veard  unblide  Abrahaines  even  hire  veorc|>edve  vräd  on  indde,  heard 
and  hrede  Gen.  2261. 
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4)  acer , atrux,  dirus,  scevus,  gravis,  vehement',  noin.  heard 
hearmscearu  (plega,  handplega,  handgesving,  ehtnes)  Gen.  432.  1989, 
Exod.  327,  El.  116,  Pt.  1 1 8 139 ; väs  nid  äraered  co  and  hetegrim 
An.  1397;  väs  sid  vröht  scepen  oo  vid  Hugas  B.  2914;  us  sed  Vyrd 
scyded  co  and  hetegrim  An.  1544  ; CJ  gebree  hlüd  unnuete  svar  and 
svidlic  svegdynna  ina*st  Cri.  954  ; co  gripe  hrusan  Ruin.  8;  oo  väs 
hinsid  (difficilis  ?)  Ho.  7;  hungor  (hägl)  se  hearda  Gtn.  1815,  Ra.  797; 
se  cxj  dag  (forst,  purst)  Cri.  1065,  Ph.  58,  613,  Rä.  4l'4;  herenfd  oo 
B.  2474.—  gen.  heardes  handplegan  Adelst.  25  ; co  hellevites  Gen  303  — 
dat.  on  pam  heardan  däge  Cri.  1311,  — acc.  heard  ne  heresid  (hungor) 
Mod.  60,  Pt.  686-  14 ; heorosveng  c*o  B.  1590;  heardan  handplegan 
Gen.  2057;  heard  gesvinc  (gerinn)  Gen.  317,  By.  214;  ladod  varon 
purh  co  gebann  (durch  strenges  Gebot)  EL  557;  durupegnum  veard 
purh  oo  geläc  hildbedd  styred  An.  1094  ; mordorleän  co  and  hworo- 
gTim  Cri.  1613;  hrederbealo  hearde  B.  1343.  — inst.  p£  heardan  hungrä 
Seel.  31;  peäh  pe  oder  hit  ealdre  gebohte,  oo  ceäpe  B.  2482;  heardre 
bilde  EL  83,  — nom.  acc.  pl.  hearmtänas  hearde  and  säre  Gen.  992; 
helle  heäfas,  oo  nidas  Gen.  38;  bedd  pe  hungor  and  purst  co  ge- 
vinnan  G<L  246;  me  hleorsceame  oo  beevoman  Ps.  68®.  — gen.  pl. 
heardra  h^nda  (henda,  hilda,  vita)  B.  166,  Fin.  26,  An.  1472,  1493, 
Jul.  56,  Met.  I2ai;  pä  pe  co  mjest  hearma  gefremedan  An.  1447; 
feala  pu  ät^vdest  folce  pinum  oo  visan  ‘ ostendisti  populo  tuo  dura': 
Ps.  593.  — dat.  pl.  svä  heardum  hellevitum  Seel.  47.  — inst.  pl.  hear- 
dum  heorosvengum  (häglscürum,  vitum)  An.  954,  1259,  El.  180;  he 
pät  unfägere  gevreoan  pohte,  forgTipan  gumeynne  grimme  and  säre  co 
mihtum  Gen.  1276.  — compar.  nom.  me  peds  (röd)  heardra  pinced 
Cri.  1489;  acc.  na>fre  ic  geferde  heardra n drohtnod  An.  1404  und 
co  feohtan  B.  576.  — superl.  nom.  vita  (vyrda)  heardost  Kr.  87, 
Sal.  310;  pl.  pä  heardestan  aud  pä  vyrrestan  vitu  Jul.  339.  — s.  eilen-, 
ecg-,  fedl-  (?),  for-,  tyr-,  güd-,  hrimig-,  iren-,  mägen-,  nid-,  regn-, 
scür-,  slid-,  stede-,  präc-,  proht-,  vigheard. 

heard -evide  m.  dictum  acerbum,  Schmährede ; acc.  hosp  and  oo  Cri  1444. 

hearde  adv.  1)  severe,  acriter , acerbe,  atrociter ; raid  veres  egsan  oo 
genearvad  Gen.  921;  pe  t6  heortan  cx>  griped  ädl  unlide  Gen.  936; 
(Eve)  us  cv  sceod  purh  forman  gylt  Gtn.  997 ; päs  he  vrdde  ongeald 
CO  mid  hivum  (ward  hart  dafür  gestraft)  Gen.  1862  und  ähnlich 
Dan.  598,  Jud.  216;  co  genyrvad,  gebunden  bealuräpum  Cri.  364  ; 
päs  ge  sceolon  co  ädreögan  vite  tö  vidum  aldre  Cri.  1514;  ve  päs 
beodende  under  helle  dorum  oo  sceoldon  bidan  on  bendum  (mistre) 
Hö.  87;  co  genearvad  (cnyssed)  B.  1438,  Ps.  1 1 7 13 ; oft  bim  bouena 
hand  on  herefelda  co  gesceode  An.  18;  Vyrd  bid  vended  oo,  vealled 
svide  geneahhe  Sal.  435.  — 2)  arcte,  firmiter ; he  pone  (heim)  ful  co 
geband  Gen.  444;  co  gehäfted  in  hellebryne  Jud.  116  und  ähnlich 
Cri.  1457,  Met.  254’.  — 3)  valde ; oo  getysed  Cri.  891;  CO  oudnedan 
Cri.  1018;  purh  hvät  pu  pus  co  us  eorre  vurde  El.  400;  me  is  beorte  and 
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flaßsc  rv?  geteorad  Pa.  72n ; hyge  heortan  neäh  oo  vealled  (haedre  A.) 
Sal.  62;  lenged  hine  Sal.  270;  me  päs  ä langad  on  mfnum  hyge 
cvj Seel.  155;  superl.  ponne  hine  pas  hlisan  heardost  lysted  Met.  10u. 

heard-ecg  adj.  hgrtschneidig , als  Beiwort  des  Schwertes;  nom.  acc.  sg. 
<%o  B.  1288,  1490,  El.  758;  nom.  pl.  homera  läfe  oo  Rä.  68. 

heard  - fyrde  adj.  difficilis  portatu ; acc.  heardfyrdne  dael  fattan  goldes 
B.  2245. 

heard  - hycgende  fortis;  pl.  heardhicgende  B.  394,  799. 

hearding  m.  vir  strenuus,  Held  (vgl.  ädeling);  nom.  pl.  heardingas  El.  25, 
130.  Rün.  22. 

heard  -11c  adj.  severus,  acer , dirus,  gratis ; pät  bid  pearlic  gemot, 
heremägen  (am  j.  Tage)  Dom.  37 ; egesllc  äled  eigs^me  veard, 
hereteäm,  hleddor  gryrelie  An.  1553;  nom.  pl.  heardlicu  vitu  Jul.  263. 

heard -15ce  adv.  severe,  acriter , vthementer,  valde ; banan  cxj  grimme 
ongieldad , päs  hie  oft  gilp  brecad  Sal.  131;  pät  (eovde)  se  bealofulla 
h£ued  cv?  Cri.  260;  oj  feohtan  By.  261. 

heard -mod  adj.  fortis  animo ; nom.  pl.  stränge  geneätas,  häledas  heard- 
mdde  Gen.  285. 

heard -raed  ( altn . hardrädr)  adj.  strenuus  consilii,  fortis,  constans;  acc . 
heardnedne  hyge  Gen.  2348. 

heard -sselig  adj.  infelix ; nom.  vonspßdig  (V  häle  Crä . 32;  acc.  heard- 
saeligne  Kl.  19. 

hearg,  herg,  herig  (ahd.  haruc,  altn.  hörgr)  m.  f.  I)  lucus,  nemus ; 
nom.  pL  (pec)  västmum  herge  bletsien  blädum ! As.  HO;  vgl.  hearg- 
eard. 

2)  fanum , delubrum , idolum ; nom.  se  ylca  hearh  ‘fanum’: 
Red.  2,s.  — dat.  söua  J)äs  pe  he  gelihte  to  pam  he  arge,  pä  sceät 
he  mid  his  spere,  pät  hit  sticode  faste  on  pam  cvj  ‘fanum':  Bed.  2,s; 
and  siddan  he  for  to  pam  e^O,  pe  Ägypti  ssedon  pät  he  .vcere  Amones 
heora  godes  ‘ad  tcmplum  Jovis  Ammonis' : Oros.  in,  98;  and  he  on 
pam  ylcan  hearh  ge  vigbed  häfde  to  Cristes  ousägdnysse  and  öder  to 
dedfla  onsägdnysse  'in  eodem  fano*:  Bed.  2";  pä  hie  for  pam  cumble 
on  cnedvum  saeton,  onhnigon  to  pam  herige  Dan . 181;  ‘ dclubro 
herige,  herge,  dcdfelgeld':  gl.  Aldh.  3680.  — acc.  het  tövorpan 
ealne  hearh  and  pä  getymbro  aud  forbärnan  * jussit  destruere  et  suc- 
cendere  fanum  cum  omnibus  septis  suis":  Bed.  21J.  — nom.  pl.  ealle 
pä  he  arg a Israhela  folces  v*ron  ätafrede  on  pam  vige  Greg.  fol.  88 
(Ettm-  p.  456);  cväd  pät  his  hergas  h^rran  vairon  and  mihtigran 
mannum  tö  fride,  ponne  Israela  See  drihten  (seine  Götzen)  Dan.  715.  — 
gen.  pl.  ‘ sacellorum  herga'  ( corrigiert  in  hergana):  gl.  Aldh.  1883; 
‘simulacrorum , idolorum  p«o' : ib.  I486;  and  sid  eä  Danai  yrnd  panon 
südrihte  on  vesthealfe  Alexandres  cv  ou  in  Rochouasco  pare  pedde 
‘prateriens  aras  et  terminos  Alexandri  Magni  in  Rhobascorum  (Roxo- 
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lanorum)  finibua  aitoa':  Gros.  I,  l3;  'fanorum  hearga':  yl.  Prud.  484.— 
dat.  pL  ic  ne  clypige  tö  heora  godum  ne  tö  he  arg  um  ne  gebidde 
Pa.  Tb.  154;  pA  vuldriad  in  h erg  um  heara  ‘qui  gloriantur  in  airnu- 
Lacria  auia Pa.  Stcv.  96 7.  — acc  pl.  pä  ongunuou  hi  pa  heargas 
ednivian  ‘fana  restaurare:  Bcd.  33“;  pät  hi  forleton  aud  tovurpon  p(i 
oo  and  pät  de<5fulgyld,  pät  hi  a?r  dydou  ‘relictia  sivt  deatructia  fania 
arisque  quus  fecerant':  Bed.  330;  he  het  pä  vigbed  and  pA  c>o  para 
dedfulgylda  mid  heora  hegum,  pe  hi  ymbsette  vasron,  aidliau  ‘ araa  et 
fana  idolorum  cum  scptia,  quibus  tränt  circumdata,  profanare': 
Bed.  213;  and  heora  hergas  tdvearp  ' tcmpla  subversii:  Gros.  III,  74; 
cv?  bredtad,  fyllad  and  fedgad!  Cri.  485  (vyl.  alln.  hörgbridtr  fanorum 
destructor );  se  liAlga  herigeas  preade  dedfulgild  todraf  and  gedvolan 
fylde  An.  1(589;  ne  et  pu  of  hira  offrunga,  pe  hig  offriad  hiora  godum 
aud  geeadmedad  hira  hearga!  ‘et  adoravcrint  » imulacra  eoruin : 
Exod.  34  ,s;  ne  virc  ge  edv  cv  ne  Agrafene  godas!  (non  facietia  vobia 
idolum  et  aculptile Lev.  26’;  aud  edvre  c>o  ic  tobrece  4 et  simulacra 
confringam':  Lev.  2(530.  — ? in8t.  pl.  pät  se  secg  vaire  syunum  scyldig, 
hergurn  geheaderod,  helibeudum  fast,  vommurn  gevitnad  (dcemoniia?) 
B.  3072. 

hearg  - eard  (herh  -)  m.  habitaculum  in  nemoribua ; acc.  het  mec  h e r h - 
eard  niman  (in  silvia  dcytre)  Kl.  15. 

hearg  -träf  n.  Götzentempel;  dat.  pl.  ät  heargtrafum  (hra*rg-  MS.)  B.  175. 

hearg -veard  (hcrig-)  m.  fani  cuatoa ; pl.  hiedene  herigveardas 
An.  1126. 

hearm,  herrn  adj.  asptr,  acerbus,  malignus ; nom.  herm  bealoves  gast 
(Satan)  Sat.  682;  dat.  of  hearnuim  vorde  ea  vtrbo  aspcro':  Ps.  903; 
acc.  pA  invit  and  fAcen  hycgead  on  heortan  purh  hearmne  gepoht 
(üearme  MS.)  ‘qui  cogitaverunt  malitias  in  corde':  Pa.  139*;  gen.  pl. 
tugon  longne  sid  in  hearmra  Iiond  (diabolorum)  Pb.  441;  acc.  pl.  pät 
ic  hearme  vord  puruh  invitstäf  ut  forlade  ‘verbum  maluni:  (‘verba 
maliticeJ : Vulg.)  Pa.  14ÜS. 

hearm,  herm  m.  1)  moeror,  oegritudo  animi ; nom.  eac  is  hearm  gode 
mddsorg  gemacod  Gen.  754;  acc.  cno  gal  an  Jul.  629;  gen.  pl.  pät  ine 
is  hearma  majst  By.  223.  — 2)  damnum.  noxa,  calamitas,  miatria, 
rnalum ; nom.  ‘ diapendium  vel  damnum  vel  detrimentuni  h£ud  vel 
lyre  vel  hearm’:  Wr.  gl.  47;  acc  pät  ve  pis  vite  polien  hearm  on 
pisse  helle  Gen.  368;  he  hie  vid  pone  csj  goscylde  (im  feurigen  Gfcn) 
Dan.  458;  pe  uuc  pisne  oo  gera'd  Gen.  797  ; pär  pa  häftas  ;er 
provedon  An.  1073;  pu  scealt  rsj  provigan , sare  svyltcvale  An.  1369; 
nom.  pl.  ealle  synt  uncre  hearmas  gevrecene  Indes  pät  vit  lange  pole- 
don  Gen.  759;  gen.  pl.  nysto  pät  päs  hearma  svä  fela  fyrenearfeda 
fylgean  sceolde  monna  cynne  Gen . 708;  pät  vit  unc  vite  varfan  sceol- 
den , oo  uwes tue  Gen.  802;  pä  pe  (tibi)  heardra  m;rst  oo  gefremodon 
An.  1447  und  ähnlich  An.  1200;  feala  me  ( diabolo ) se  hadend 
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gefremede,  uida  nearoliera  El.  912;  acc.  pl.  peäh  vit  hearmas  nu 

i 

preäveorc  poliad  Gen . 736.  — 3)  kränkende,  verletzende  Reden;  gen. 
pät  me  hearmes  svä  fela  Adam  gespräe  eargra  vorda  Qtn . 579;  gif 
pu  him  vuht  oo  gespnce  Gen.  661;  ic  (Joseph)  vorn  for  pe  vorda 
häbbe,  sidra  sorga  and  särcvida,  oo  geh^red  Cri.  171;  ins.  no  he  mid 
hearme  gäst  gegrette,  ac  him  tögeänes  räd,  cväd  pät  vilcuman  Vedera 
leode  to  scipe  foron  D.  1892;  us  vorde  ongan  purh  invitponc  ealdor- 
saeerd  hermß  hyspnn  An.  671. 

hearm  - evalu  f.  harmvolle  Qual ; acc.  in  hearmcvale  (sc.  in  infcmum) 
Cri.  1609. 

hearm  - cvedend  (herm-)  m.  calumniator;  acc.  pl.  pä  hermcvedend  ‘ca- 
lumniatorem Ps.  7l\ 

hearm -cvide,  -cvyde  m.  loquela  acerba.  calumnia,  blasphemia ; acc. 
sg.  p£  läs  ic  Itingre  scyle  äblended  in  burgum  äfter  billhete  purh 
hearmcvide  heorugr.rdigra  long  preovian  edvitspncce  An.  7!»;  pät 
invidpancum  Judea  cynn  vid  godes  bearne  ähof  oo  An.  561;  dat.  pl. 
ährede  me  hearme  vid  um  heänra  manna  ‘redime  a calumniis  homi- 
num“:  Ps.  llH134;  inst.  pl.  hysptun  hine  oo  Cri.  1121.  — maledictio , 
sententia  poenam  injungens ; acc.  ponne  hie  l;id  gedöd,  hie  sculon  lufe 
vyreean,  betau  lieora  hearran  hearm  cvyde  ond  habban  his  hyldo 
ford  Gen.  625. 

hearm  - cvyddian  calumniari ; inf.  pät  me  oferhydige  a;fre  ne  motan  oo 
‘non  calumnieptur  mihi  superbi':  Ps.  H8m. 

hearm -edvtt  n.  kränkender  Hohn;  acc.  min  heorte  gebad  oo  feala 
Ps.  68  a‘. 

hearm  - ledd  n.  moeroris  Cantus , lamentatio;  acc.  oo  galan  (Agalan) 
f An.  1129,  1344,  Jul.  615. 

hearm -loca  m.  claustrum  damnosum  vel  moeroris,  carcer;  vraecstove 
under  hearniloean  geforan  (in  orcum)  Gen.  91;  he  his  magupegne  under 
oo  luelo  äbeäd  (in  carcerem)  An.  95;  under  (in  pam)  rvJ  in  carcere  : 
El.  695,  An.  1031. 

hearm -plega  m.  rixa,  jurgium ; nom.  oft  vairon  tednan  vierfästra  vera 
veredum  gemame,  heardum  oo  Gen.  1898. 

hearm  -sceada  m.  hostis  funestus  vel  nocivus;  nom.  se  hearmscada 
(Grendel)  B.  760. 

hearm  - scearu  ( ahd . harm-,  haramseara)  f.  was  zur  Pein  und  Qual  auf- 
erlegt wird;  nom.  heard  oo  Gen.  432;  dat.  hvät  ic  his  (dafür)  tö 
hearmsceare  habban  seeolde  Gen.  829;  acc.  pät  hie  oo  habban  mosten 
Gen.  781. 

hearm -siege  m.  verbera  acerba:  acc.  min  heafod  provade  oo  Cri.  1435. 

hearm -stäf  m.  damnum,  afflictio , tribulatio ; nom.  pl.  hvär  us  hearm- 
stafas  vrade  onvocan  Gen.  939;  acc.  pl.  ne  mostun  hy  GGdläees  gaesto 
seeddan  . . . , ac  hy  ligesearvum  ähöfun  oo  Gü.  200. 
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hearm  - tän  m.  virga  miseria,  germen  calamitatis ; nom.  pl.  brinon  hearw- 
tanas  drihta  bearuum  Gen.  992. 

hearpe  f.  harpa,  cithara;  nom.  1 cithara  hearpe';  Wr.  gl.  73;  min  coj 
herige  drihten!  'cythara':  Pa.  5610;  scyl  väs  oo  Reim.  27.  — gen. 
bearpan  hlyn  (sveg)  PA.  135,  D.  89,  2458,  3028;  on  hleodre  oj 
‘cithara.':  Ps.  1072;  se  oo  baudum  sinum  hlyn  ävehte  Gen.  1079; 
cv)  vyn,  gomen  gleöbeämes  B.  2 262;  he  oo  vynne  goineuvqdn  grette 
B.  2107.  — dat.  on  pa»re  tynstrengeau  hearpan  ‘in  paalterio  decem 
chor darum':  Ps.  Th.  32a;  ne  bid  him  to  OJ  byge  Scef.  44;  sam 
sceal  mid  oo  ät  his  bläfordes  foturn  sittan , feoh  picgan  and  ä snellice 
suöre  YT®stan,  laetau  scralletan  gearo  (scearo?)  se  ])e  hledped  nägl 
nedmegende  Yy.  80  (vgl.  hearpnägel  plectrum:  Wr.  gl.  43).  — acc. 
sum  mag  flngrnm  vel  hlüde  fore  bäledum  hearpan  stirgau , gledbeäm 
gretan  Ort.  069;  mid  honduw  oo  gretau  Crä.  49,  Gn.  Ex.  171.  — 
inst,  ic  |)e  on  sealmfatum  singe  be  hearpan  ‘paallam  tibi  in  cithara': 
Pa.  7020;  mid  oo  hlyste  cveman  * cithara *:  Pa.  913;  hlüde  bi  cv 
hleddor  svinsade  Vtd.  105.  — ins.  pl.  heriad  hine  mid  hearpum!  ‘in 
cithara:  Pa.  Th.  32 2. 

hearpere  m.  cithariata  (Wr.  gl?  73);  gen.  pl.  väs  he  hearpera  mirrost 
(David)  Ps.  C.  4. 

hearra,  herra,  hierra,  heorra  (ahd.  herre,  altn.  harri,  herra)  m.  domi- 
nus; nom.  min  (pin,  his)  hearra  Gen.  358,  521,  542,  764;  hyra 
heorra  (wol  Schreibfehler  für  hearra,)  By.  204.  — gen.  hearran 
Gen.  757;  miues  (piues,  uncres,  heora)  oo  Gen.  025,  658,  064,  819; 
heora  her  ran  Gen.  768;  oo  pines  Gen.  567;  hier  ran  hyldo  Gen. 
633.  — dat.  hearran  Gen.  301;  his  (hire,  heora,  pinum)  oo  Gen.  263, 
294,  339,  506,  654,  Jud.  56;  oo  siuum  Gen.  726;  hie  habbad  me  to 
oo  gecorene  Gen.  285  ; herran  minum  (sinum)  Gen.  586,  Edw.  32; 
incrum  oo  Gen.  579.  — acc.  ag.  hearran  Gen.  279;  hie  |)ec  herigad 
herran  sinne  Dan.  393.  — voc.  herra  se  goda!  Gen.  678.  — Der 
allgemein  verbreiteten  Annahme,  unaer  Wort  sei  eigentlich  compnr. 
von  her  nobilia,  kann  ich  nicht  beistimmen,  leite  es  vielmehr  von  einer 
Grundform  * harja  ab,  verwandt  mit  goth.  harjis  aga.  here. 

hedr-8Um,  hearva  *.  h^rsum,  Sigelhearvan  (Aethiopea). 

heävan  hauen;  inf.  oo  (inir.)  B.  800;  preet.  pa  me  on  beame  beornas 
sticedon  gärum  on  galgurn,  heöv  se  giunga  pär  Sat.  51 1 ; he<Sv  (sc.  in 
pugna)  By.  324;  pl.  linde  heövon,  scildburh  seseron  Jud.  304;  hie 
hine  oo  By.  181;  bordveall  clufon,  oo  headolinde  hamera  läfum 
Adelst.  6 ; oo  hcreflyman  hindan  pearle  mecurn  mylenscearpum  Adelst.  23; 
pedh  pe  lädra  fela  pinne  byrnhoman  billum  hedvun  Vald.  I17.  - 
* s.  a-,  be-,  bi-,  for-,  gehedvau  und  geheäv. 

heo,  he6  $.  he,  hiv. 

heö-däg  (inst.)  hodie : Gen.  661. 


heod  — heofon. 
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heöd  f.  ein  Teil  der  Halle , nach  Die.tr.  H.  Z.  X , 366  Gewölbe  (kvtoq), 
nach  Kemble  Hochsitz  (dais);  dat.  snyredon  ätsomne,  )>är  geeg  visode 
under  Heorotes  brof ; [hygerof  eode]  beard  ander  helme,  j)ät  be  on 
he  <5  de  gestod  B.  404.  — «.  hei  - heodo. 

he6f  lamentatio , planctu* , luctus ; inst,  and  sa;de  J)ät  hy  häfdon  bet  ge- 
vyrbte , |)ät  him  man  mid  b e 6 f e ongetfn  cörac  ponne  mid  triumphal) 
Oros.  I,  41;  pät  be  ue  hete  [hejufe  sprecan  cearfulra  ping  ( cottum , 
multitudinem) , pe  ve  in  carcerne  sittad  sorgende  Cri.  24 , wo  nach 
L.  C.  Müller  (Grundtvig)  hete  . . . ofe  im  MS.  steht,  während  Thorpe 
hete  . . . ceose  gibt.  ' 

heöfan  lamtntari,  plorarc,  plangere;  prass,  hungre  hedfed  (sc.  lupus)  Gn. 
Ex.  150;  imp.  pl.  vepad  nu  and  hedvad!  (für  hedfad?)  ' plaudite  ma- 
nibusß : Pa.  Th.  40*;  prett.  ve  hedfdon  and  ge  ne  vedpon  ‘lamentavi- 
mus  et  non  plorastis':  Luc.  7S* ; part.  pras.  hedn  hygegedmor  hedfende 
sprär  An.  1559;  pl.  häled  hidfende  B.  314  2.  — Daneben  in  der  Prosa 
auch  das  gleichbedeutende  hedflan  (-ode).  — s.  heäfan. 

heofod  ? acc.  sg.  hond  sceal  po  invyrcan  Gen.  Ex.  08. 

heofon,  hiofon,  hefon,  -un,  -en  (altn.  hiflnn,  alts.  heban)  m.  coelum ; 
nom.  heofou  Cri.  1150,  B.  3156;  PO  and  eorde  Exod.  426.  An.  1440; 
CO  and  hei  Cri.  1592;  heofun  and  eorde  El.  753;  beofen  and 
eorde  Ps.  683s.  — gen.  heofones  god  (cyning,  valdend,  veard,  hedh- 
cyning,  heähcugel)  Gen.  300,  673,  780,  831,  Cri.  61,  150,  202,  655, 
1581),  Sch.  52,  Ph.  183,  Rü.  12;  po  ledht  (hvealf,  heähgetimbro,  gim, 
duru,  tuugla)  Sat.  311,  Cri.  1182,  El.  1230.  Met.  107,  294;  heaheyning 
(V  Dan.  408;  sva  helle  hidndu  svä  PO  mjerdu  Cri.  591;  PO  and 
eordan  Met.  1 1 3 ; cv  töde  (?)  Rä.  84 3 ; heofonas  god  Hy.  34#; 
fader  po  and  eordan  An.  1503;  heofones  hador  (gim)  B.  414,  2072; 
PO  vynne  (solem)  B.  1801;  po  dryhten  Kr.  64;  hiofones  ledhtes 
Met.  21 39 ; heofnes  god  (valdend)  Gen.  260,  303,  816;  PO  and 
eordan  Sat.  56.  — dat.  of  heofone  Cri.  940;  on  heofne  Gen.  2b2, 
339,  350;  of  hefone  Met.  64;  of  he  feil  e B.  1571.  — acc.  heofon 
Gen.  85,  2189,  Exod.  73,  Mud.  60;  po  and  eordan  Gen.  113,  Ph.  131, 
An.  749,  Gü.  619,  El.  728;  pone  (pisne)  heän  PO  Gen.  476,  736, 
Rü.  4 1 *2 ; beofen  Ps.  146*;  hefon  and  eordan  An.  328;  hiofen 
and  eordan  Hy.  8U.  — inst.  ( absol .)  liädrum  heofone  bei  heiterem 
Himmel:  Met.  2848.  — nom.  pl.  heofonas  As.  75,  Cri.  933,  Ph.  626, 
Ps.  Th.  325,  //y.  947;  heofenas  Dan.  365,  Ps.  884,  95n.  — gen.  pl. 
bired  heofona  Sat.  348;  po  heäheyning  (freä,  ägendfreä,  heähfYeÄ, 
cyning,  dryhten,  god,  heim,  bläford,  vealdend,  scyppend)  Gen.  1404, 
2140,  2165,  2385,  Cri.  253,  348,  424.  1039,  1340,  Hö.  34,  Ph.  446, 
.in.  6,  192,  1507,  Jul.  722,  El.  699,  Kr.  45,  Hy.  I4,  614;  PO  rice 
(geblidu,  gehleodu,  gehyld,  ham,  prym)  Gen.  254,  397,  584,  Sat.  278, 
618,  Cri.  518,  546,  653,  905,  Ph.  483,  An.  1685,  Gü.  1276,  Sal.  37 
(A.),  52  (A.) ; heofuna  valdend  Ph.  631;  heofena  heaheyning 
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(heim,  cyning,  dryhten)  Gen.  50,  B.  182,  Hy.  335,  47‘  i0;  heofna 
ealdor  Sat.  567;  0*0  rice  Sal.  37  (B.);  on  fiam  höhstan  oj  rice 
Gen.  512;  hiofena  heähcyning  Hy.  842;  hefona  valdend  Met.  29  72; 
heafena  rices  Hy.  829.  — dat.  pl.  on  (in,  of,  tö)  heofon  um  Gen. 
255,  257.  274  , 616,  Exod.  492,  416,  460,  Sat.  16,  151,  328,  372, 
467,  Cri.  282,  485,  737,  1681,  Ph.  521,  656,  Wand.  115,  An.  1454, 
Gü.  37,  69,  77,  92,  222,  305,  481,  556,  657,  683,  719,  1077,  El.  101, 
188,  527,  Kr.  140,  154,  Hy.  62,  75',  Rä.  3012;  heäh  ofer  oo  Ph.  641; 
steorran  on  oo  Exod.  440;  j)ä  he  (tö?)  oo  ästag  Cri.  867;  under  oo 
Gen.  161  , 1387,  Exod.  376,  CH.  286,  Ph.  58,  73,  129,  391,  444, 
Wand.  107,  VW.  143,  Gü.  2,  23,  Met.  9*.  II53,  2923,  Sal.  467;  mcfre 
hid  o*o  hrän  Rä.  402°;  on  (in,  of,  tö)  heofenum  Gen.  97,  240, 
An.  89,  168,  195,  El.  83,  801,  Kr.  134,  Met.  20a3°;  under  oo  B.  52, 
505,  El.  976,  Sal.  60  (B.);  on  (in,  of,  tö)  heofnum  Gen.  66,  78, 
306,  533,  676,  810,  1675,  2541,  Sat.  29,  37,  43,  81,  586,  Cri.  778  ; 
under  o*o  Gen.  912,  1595;  under  hiofenum  Ps.  C.  4;  uuder  hefe- 
num  Sal.  60  (A.).  — acc.  pl.  heofonas  Men.  65,  An.  979,  Gü.  406, 
Pa.  138®,  Sal.  40  (A.) ; ofer  ealle  eordan  aud  o*o  Hy.  3®;  heofenas 
Men.  110,  Kr.  103,  Ps.  5612-  ,3,  143®;  heofnas  SaL  40  («.).  — Da- 
neben kennt  die  Prosa  auch  ein  schxcaches  fern,  heofene  (-nan).  — 
s.  up  - heofon. 

hc6fon,  heöfxui  f.  lamentatio  {II.  Z.  XI,  430  — 31);  nom.  heofon 
Jiider  beeoin  Exod.  47. 

heofon  - beäcen  n.  signum  coeleste ; nom.  oo  ästäh  (sc.  die  Feuersäule) 
Exod.  107,  wenn  nicht  etwa  getrennt  zu  schreiben  heofon  beäcen 
ästäh  signum  ad  coclum  surrexit. 

heofon  - beorht  adj.  coelesti  splendore  preeditus ; nom.  cxj  (angelus)  Dan. 
341,  Az.  56;  hvit  and  oo  heähengla  mägen  Cri.  1019. 

heofon  - b^me  f.  tuba  coelestis;  gen.  heofonb^man  stefn  Cri.  949. 

heofon -candel,  -condel  f.  candela  coelestis ; nom.  heofoncandel  Exod. 
115  (c olumna  ignca))  An.  243  ( sol );  nom.  acc.  pl.  heofoncondelle 
Cri.  608  ( sol  et  luna),  Sch.  54  (stellas). 

heofon -col  n.  pruna  coelestis ; inst.  pl.  forbärned  burhhleodu,  briine  ledde 
hätum  heofoncolum  ( durch  die  Sonnerlglut)  Exod.  71. 

heofon -cund  adj.  coelestis ; voc.  oo  Jir^nes!  Cri.  379;  acc.  heofoncundne 
hyht  Gü.  142;  gen.  fräs  heofoncundan  boldes  Gü.  54;  pl.  ftä  oo  sävla 
Met.  20  23S. 

heofon  - cyning  m.  rex  coeli;  nom.  oo  Gen.  463;  heofoncyniugcs  Gen.  439, 
474,  628,  648,  712,  2917,  CH.  1087,  1525,  Sch.  36,  Ph.  616,  An.  92, 
723,  1000,  1383,  Gü.  589,  779,  El.  170,  748,  Hy.  4”;  liefoneyninges 
Gen.  659;  dat.  heofoncyninge  Gen.  237,  Exod.  410,  Sat.  183,  317 
(heofen-),  437,  Cri.  1514,  An.  822,  El.  367;  gen.  pl.  heofoncyninga 
hyhst  D6m.  1 08. 


heofon  - riet*. 


heofon  - dtlnia  — 
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heofon  - d6ma  m.  judex  coekstis ; nom.  f)u  eart  häleda  heim  and  heofon- 
dema  (-an  MS.),  engla  ordfrnma  Sat.  658. 

heofon -dredm  m.  gaudia  codi;  dat.  ys  üre  so  hölga  god  on  heofon- 
dreärne  uppe  mid  englura  ‘in  coelo  sursum Ps.  113u;  acc.  pl.  sceal 
socan  hellegrund,  nalles  heofondredmas  Sed.  104.  — ?sunnc  and  mönan 
ledhte  ledman , lifgende  god , lijcdre  and  hlutro  and  heofondreäme 
västem  veordian!  ( instr .?  oder  adj.?  vgl.  gedreme)  Az.  79. 

heofon  - dugud  f.  himlische  Heerschaar;  gen.  pl.  heofonduguda  firym  Cri. 
1655. 

heofon -Cligel  m.  angdus  codi;  gen.  pl.  beofonengla  £re£t  (höre,  cyning, 
god)  Cri.  492,  928,  1010,  1278,  Jul.  642,  Hy.  713. 

heofon  - fugolas  pl.  m.  volucres  codi,  aves;  nom.  r»o  Dan.  387;  heofon- 
fugelas  Ps.  108“;  heofonfuglas  Gen.  1515,  Az.  143;  gen.  pl.  heofon- 
fugla  Gen.  201. 

heofon -hälig  adj.  sanctus  et  coekstis;  nom.  veoruda  dryhten,  (V  gast 
An.  728. 

heofon  -häm  m.  domicilium  coeleste;  dat.  tö  (on)  heofonhäme  Cri.  293, 
Ps.  10219,  137®,  148*;  pl.  heofonhamas  Ps.  122‘. 

heofon  - hedh  adj.  hoch  gen  Himmel  ragend-,  acc.  heofonheanne  bedm 
Dan.  554. 

heofon  - hläf  m.  panis  codi;  inst,  and  hi  heofonhlafe  häligt*  gefylde  ‘pani 
codi  saturavit  eos Ps.  10431. 

heofon -hröf  m.  tectum  codi,  coelum;  dat.  under  lieofonhröfe  Ph.  173. 

heofon  - hvealf  f.  Himmelsgewölbe;  daf/under  lieofonhvealfe  An.  545,  1404. 

heofon  - leöht  n.  lux  coekstis ; dat.  £ara  |>u  gehveorfest  tö  heofonledhte 
|)urh  minne  naman  An.  976. 

heofon  -ledma  m.  jubar  coeli,  sol ; nom.  com  hädor  cv  ofer  hofu  blican 
An.  840. 

heofon  “Ile  adj.  coekstis ; nom.  condel  (le<5ma,  leöht,  hleödor)  Gu.  1264, 
1284,  1297,  Hy.  8*a;  hälig  OJ  gast  El.  1145;  se  heofonlica  cyning 
Ps.  67u;  acc.  sg.  heofonlicne  hlaf  (ham)  An.  389,  Kr.  148;  nom. 
pl.  svä  hedh  svä  heofonlican  muntas  'sicut  montes  dei  (vgl.  heofon- 
hedh)  Ps.  Th.  35* ; acc.  pl.  jm  I>a  (vuldres  äras)  tö  |>egnunge  {>fnre 
gesettest  halig  and  heofonlic  El.  740. 

heofon- mUgen  n.  himlische  Macht-,  1)  von  Gott  selbst  gebraucht:  lätlicor 
bette  bealodacde,  f)°nilß  bibodu  vajron  halgan  heofonmägnes  Hy.  4*\  — 
2)  von  den  himlischen  Heersehaaren ; gen.  pl.  heofonmägna  god  (dtus 
virtutum)  Cri.  1218. 

heofon -lice  n.  regnum  coeleste;  nom.  ex?  Cri.  1260.  — gen.  heofon- 
rices  Gen.  633,  694,  El  629,  Sal.  52  CB.)',  cxj  hehde  (hyht,  dnru, 
£rym)  G$n.  321,  Cri.  1634,  Ph.  12,  An.  1054;  c>o  veard  (heim,  god) 
Gen.  1363,  1744,  2073,  Exod.  485,  Dan.  12,  26,  Sat.  422,  Cri.  566, 
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An.  52,  56,  Jul.  212,  239,  Gü.  583,  761,  El.  197,  4 45,  718,  1125; 
hiofenriees  \eard  Ps.  C.  113,  Hy.  8l;  hefonrices  veard  Met.  II*1.  — 
dat.  in  (on,  of)  heofonrice  Gen.  358,  423,  521,  739,  741,  748,  Sat.  216. 
680,  Cri.  1246,  1639,  El.  621,  Hy.  7*°.  — acc.  heofonrice  Gen.  388, 
609,  732,  752  (-rices  AfS.);  hefonrice  Gen.  642.  — intt.  heofonricö 
benumen  Gen.  362. 

heofon  - stcorra  m.  stella  coeli  \ nom.  pl.  heofonsteorran  Dan.  321,  371, 
Az.  37,  Cri.  1044,  El.  1113,  Met.  20*”. 

heofon -St61  m.  coeli  thronus  vel  sedes  vel  habitaculum;  acc.  pl.  he  bid 
k rice  ofer  heofonstölas  Gen.  8. 

heofon  - timber  n.  structura  coelestis,  coelum;  acc.  sg.  heht  on  mereflöde 
xniddum  veordan  hyhtlic  oo;  holmas  daelde  valdend  öre  and  gevorhte 
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roderas  fasten  Gen.  146. 

heofon  -torht  adj.  splendorc  coelesti  preeditus ; nom.  po  svegl  (sol)  Sch.  73; 
ligtyr  hat  PO  (die  Feuersäule)  Exod.  78;  hie  ledht  ymbscän  hälig  and 
po  An.  1020;  vuldres  gim  po  onhl ad  (sol)  An.  1270;  acc.  |ione  hlu- 
trestan  heofoutorhtan  streäm,  ädelne  acvelm  älces  gödes  Met.  23  *. 

heofon -tungol  n.  sidus  coeli ; nom.  hädor  po  (sol)  Met.  22a4;  nom.  pl. 
haedre  oo,  sunne  and  möna  Cri.  693;  dat.  pl.  under  heofontunglum 
(sub  coelo)  Phon.  32;  hlifode  tö  c>o  Dan.  501. 

heofon  - Jiredt  m.  exercitus  coelestis ; pl.  hälige  heofonjiredtas  Sat.  222. 

heofon  - J)rym  in.  coelestis  gloria  vel  majestas ; dat.  f)äs  {in  gife  hieltest 
häligne  hyht  on  heofonjirymme  An.  481 ; his  (godes)  blaed  ofer  eall  on 
po  h.llgum  schied  vlitige  in  vuldre  An.  1722. 

heofon  “Varu  f.  incola  coeli;  nom.  sg.  po  and  eordvaru , helvaru  Jiridde 
Hy.  79';  gen.  pl.  heofonvara  Sal.  464, 

heofon -veard  m.  coeli  custos , deus;  gen.  heofonveardes  Gen.  120,  1796. 

heofon  - volcen  n.  nubes  coeli ; nom.  J>är  mec  feddon  hruse  and  heofon- 
volcn  (heofon  vlonc  AfS.)  Rä.  72a;  dat.  pl.  of  heofonvolcnum  Ps.  147*. 

heofon- vöma  m.  fragor  coelestis;  dat.  (inst.)  |)c<5degsa  bid  hlöd  geh^red 
bi  heofonvöman,  cvaniendra  cirm  (am  j.  Tage)  Cri.  835;  ])är  bid  cirm 
and  cearu  ...  and  hlflid  vöp  bi  po  (desgl.)  Cri.  999. 

heofon  - Vllldor  n.  gloria  coelestis ; dat.  in  heofonvuldre  (in  coelo)  Hy.  61*. 

heöf-sid  (hedv-)  m.  conditio  lamentalnlis ; inst.  pl.  nu  min  hreder  is 
hredh  hedvsidum  scedh  Reim.  43.  — s.  hedfan. 

heofun,  heöfun  s.  heofon,  hedfon. 

heolfor  n.  cruor;  nom.  blöd  üt  ne  com,  (V  of  hredre  Rä.  88 11 ; gen.  vyr- 
mas  heolfres  Jmrstge  Seel.  114;  dat.  hed  under  heolfre  genam  cüde 
folme  (sc.  manum  filii  aut  cruore  superfusam)  B.  1302;  blöd  ^dum 
vedll  hat  of  cv  ( oder  hatan  heolfre?)  An.  1243;  inst.  J>ä  väs  on  blöde 
brim  veallende,  atol  yda  gesving  eal  gemenged  haton  heolfre  (h&t  on 
MS.)  B.  849;  flöd  blödö  vedl,  h&tan  po  B.  1423;  hnlm  <v  vedll 


heolfrig  — heonan. 
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B.  2138;  via  seö  haevene  lyft  C*0  geblanden  (sc.  als  die  Fluten  des 
roten  Meeres  über  die  Ägypter  herfielen)  Exod.  476;  holm  späv 
Exod.  449 ; blöd  lifrum  svealg  hätan  csj  An.  1279. 

heolfrig  adj.  cruentatus;  nom.  C"0  herereäf  Jud.  317;  acc.  beafod  co 
Jud.  130. 

heolod  - cyn  n.  incola  tartari ; dat.  ne  mag  f>at  bäte  dal  of  heolodcynne 
in  sinnehte  synne  forbärnan  Cri.  1542. 

heolod -heim  m.  unsichtbar  machender  Helm  (s.  häledhelm);  inst,  mid 
J)dm  (synfullum)  he  faeringa  heolodhelmß  bi{)eaht  helle  säced  (diabolus) 
Wal.  45.  — altn.  hulidshialmr. 

heolstor  adj.  tenebrosus;  dat.  in  l>am  heolstran  häm  (Holle)  Jud.  121. 

heolstor  (goth.  hulistr)  n xcclvfifxa,  latebra,  latibulum,  recessus,  tenebra; 
nom.  siddan  geära  iu  goldvine  mine  hrusaD  heolster  bivräh  (heolstre  MS.) 
Wand.  23.  — gen.  nagan  ve  {)äs  heolstres,  f>ät  ve  ns  beh^dan  mägon 
Sat.  101.  — dat.  h^ddon  hie  (sich)  on  heolstre  Gen.  860;  |>a  com 
morgentorht  beäcna  beorhtost  (sol)  ofer  breomo  sneovan  hälig  of  c\) 
An.  243 ; |>ä  f)är  of  ("O  gründe  getenge  näglas  of  nearve  neodan  lixton 
El.  1113.  — acc.  f)e  (diabolum)  se  älmihtiga  heänne  gehnaegde  and 
(on?)  heolstor  besceäf  An.  1193.  — inst.  f)eäh  J>e<5s  laene  gesceaft  longe 
stode  heolstre  geh^ded,  {j^stre  oferfadmed  Hy.  ll,s;  cxj  beh^ded  (be- 
helmed)  Ph.  418,  Jul.  241 , El.  1082,  Sal.  104.  — dat.  pl.  vuniad  on 
vesteuuum,  gesittad  hämas  cm  heolstrum  Gü.  54.  — acc.  pl.  neovle 
nihtscuvan  (nom.)  neah  ne  mihton  heolstor  ahydan  (sc.  vor  dem.  Glanz 
der  Feuer säulc)  Exod.  115. 

heolstor- CÖfa  m.  cubile  latebrosum,  sepulchrum;  nom.  pl.  l>onne  deäd- 
räced,  häleda  heolstorcßfan,  onhliden  veordad  (heolster-  Grdtv.)  Ph.  49. 

heolstor  -hof  n.  aedes  latebrosa ; acc.  pl.  under  heolstorhofu  hredsan  sceolde 
(in  die  Hölle)  El.  764. 

heolstor  - loca  m.  carccr;  dat.  under  heolstorlocan  An.  144,  1007. 

heolstor- sceadu  m.  tenebra ; nom.  sg.  heolstersceado  Gen.  103. 

heolstor  - SCUVa  m.  tenebra ; dat.  under  heolstorscuvan  (sc.  Nachts  im 
Kerker)  An.  1255. 

heona,  hiona  adv.  von  hinnen;  hiona  Met.  14’,  20*39.  — a.  hine. 

heonan,  hionan,  -on,  -un  adv.  hinc,  abhinc,  dehinc;  1)  local:  vile  up 
heonan  sävla  laedan  Sat.  397;  J>ätte  is  feor  c^o  cästdaelum  on  ädelast 
londa  Ph.  1;  aer  {>u  oo  mote  Jul.  457;  ic  mag  heonon  gesedn, 
hvär  . . . Gen.  666;  f)e  ic  {>e  co  getaece  Gen.  2854;  nis  J>ät  feor  ro 
B.  1361;  £onne  he  C’v)  vende  (starb)  Gen.  476;  ]>ät  {>u  süd  ofer 
mereläde  monnan  findest  Bo.  26;  ])is  is  min  ägen  c£d,  ic  väs  aer 
hionan  cumen  . . . Met.  24so;  ähnlich  heonan  Cri.  155,  754,  Seel.  57 
(Ex.),  M6d.  73,  Kl.  6,  B.  252,  Jul.  253,  661,  Pa.  54u,  56*,  11394; 
heonan  Gen.  415,  1203,  2149,  2279,  2513,  Sat.  654,  Seel.  57  (Vere.), 
By.  246,  An.  893,  Kr.  132;  hionan  Met.  18”,  24”.  — 2)  temporal : 
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ä ford  lieonan  Cri.  582;  J)Ht  miu  feorh  <>o  on  pisse  cahtedan  (nlht) 
ende  gesäccd  ( von  jetzt  an  in  8 Tagen)  Gü.  1001);  pä  ford  heonon 
iu  ece  £de  peahton  Exod.  287  ; pät  ie  ford  heonun  pine  gevitnesse 
vel  gehedlde  (fortan)  Ps.  11831  und  ähnlich  ford  oo  Ps.  11824. 

heonane , -one  adv.  hinc , abhinc ; nu  pu  hie  grimman  meaht  heonane 
gehören  Gen.  794 ; peäh  ho  me  on  s.t,  vadan  hete  heönone  nu  pa 

Gen.  831. 

heonan - sid  m.  Weygang  von  hier,  Tod ; dat.  öfter  heonansldo  D6m.  86. 

lieonan -veard  ad),  im  Begriff  von  dannen  zu  eilen,  retrorsum  cedens ; 
nom.  holrn  väs  heononveard  Gen.  1431. 

heopian  s.  behcopian. 

heor  ( altn . hiarri  m.)  m.  f.  cardo ; nom.  'hic  ctirdo  peds  heorr':  Älf.  gr.  93; 
sed  hior,  pe  call  göd  on  hvcarfad  Boeth.  34 7.  — nom.  fl.  väs  pät 
beorhte  bold  tobrocen  svide  eal  inneveard  irenbondum  fast,  heorras 

tohlidene  B.  999. 

heord,  herd,  liyrd  f.  I)  custodia,  Hut,  Obhut;  nom.  and  üt  väs  gongende 
tö  neäta  scypcne,  para  heord  (daor  heorde  Whel .)  him  väs  paere  nihte 
beboden  'ad  stabula  jumentorum , quorum  ei  custodia  illa  nocte  erat 
delegata':  Bed.  424.  — 2)  grex,  armen  tum ; nom.  * arimentum  hiord’: 
IVr.  gl.  287;  eall  spd  heord  ‘totus  grex ' (sc.  porcorum)  Matth.  812; 
acc.  on  päs  svyua  heorde  ‘in  gregcm  porcorum ib.  8**;  dat.  pl- 
of  edvrum  heor  dum  ‘de  grcgibus  tuis':  Ps.  Th.  49 10.  — 3)  familia; 
gen.  ic  eom  mundbora  rainre  heorde  Rä.  181;  pät  is  yrfe  eac  ecean 
dryhtnes  and  h e r d e bearn  (filii  familias ) , pä  her  mannum  bedd  of 
innade  acrest  cende  ‘herc  est  hereditas  domini,  filii , merces , fructus 
ventris':  Ps.  1264;  dat.  siddan  me  (Abrah.)  se  hälga  (dcu«)  of  hyrde 
freön  miues  fader  fym  älmdde  Gen.  2095,  wenn  hier  nicht  vielmehr 
hyrede  (hirede)  zu  lesen  und  freän  zum  folgenden  Verse  zu  ziehen 
Ut.  — nom.  pär  me  heord  sited  hrusc  on  hrycge  ( als  hütende.  Decke? 
oder  für  das  adj.  heard  verschrieben?)  Rä.  4S;  vgl.  jedoch  auch  ahd. 
herd  solum  ( Graff  IV,  1026  - 27).  — «.  hyrdnes , aheorde  (?). 

heord,  heorde  s.  vundenheord,  hirde. 

heord  m.  focus,  fomax , Heerd ; ' foculare  (X)'.-  Wr.  gl.  27;  ‘arula 

ib.  63;  ‘ subcinericius  vel  focarius  heordbacen  hläf,  clibanius  ofenbacen 
hlaf':  ib.  41  (vgl.  Gen.  18®,  Exod.  1239).  - dat.  hveorfad  äfter  heorde 
( ambulant  in  fornace)  Az.  176. 

heord  -gencit  m.  socius  foci  particeps,  Ilausgenoße ; nom.  acc.  pU  heord- 
geneätas  B.  261,  1580,  2180,  3180,  By.  204;  dat.  pl.  beordgeneätum 

B.  2418. 

heord  - veorud  n.  familia  (jusdem  foci  particeps,  satellitium,  Hausgesinde  ; 
nom.  acc.  pä  veard  Jafede  geogod  äfeded,  hyhtlic  heordverod 
heafodm&ga,  suna  and  döhtra  Gen.  1605;  hergas  vnrdon  fedver  on 
fleäme,  him  on  laste  stod  hihtlic  C*o  ( excrcitus ) Gen.  2076;  pä  se  hälga 


Digitized  by  Google 


hedre  — heorte. 


60 

lieht  his  va*pna  «nfön  Gen.  2039;  pär  he  hls  cvJ  holdost  viste 
By.  24 ; bed(t  ponne  eadge , pe  pär  in  vuniad  (in  coelo) , hyhtlic  is 
pät  heordverud  (eord-  MS.),  pät  is  herga  inaest,  eädigra  unrim. 
engla  preätas  Sch.  91. 

he<5re , hi(5re,  li^re,  hire,  ahd.  hiuri,  mhd.  gehinre,  altn.  h^rr  adj. 
1)  amoenus;  nom.  and  pa  fotura  stop  on  beäm  h£rc  (äc.  columba) 
Gen  1468;  nis  pät  hedru  stov  (sc.  Grendels  Moor)  B.  1372;  compar. 
eard  väs  p£  veordra,  hyrstum  p£  hyrra  Hä.  857.  — 2)  blandus, 
comis , familiaris,  affabilis,  obsequiosus ; hed  (Agar)  pä  ädre  gevät 
engles  lärum  hire  hläfordum , svä  se  liälga  bebeäd  Ge  ».  2294.  — 
3)  castus ,•  nom.  pär  se  hyra  ga*st  pihd  in  peävum  Gü.  308.  — s. 
uuhedre. 

hcoro  8,  heoru. 

lieorot,  hcort  (ahd.  hiruz,  hirz)  m.  ccrvus ; nom.  hcorot  horuuni  trum 
B.  1369;  heorut  Bs.  Stev.  41 ‘;  nom.  pl.  lieortas  l‘s.  103 47 ; gen.  pl. 
heorta  hl^pum  Ban.  574;  acc.  pl.  lieorotas  and  binda  Met.  1917.  — 
Im  Beowulf  auch  als  Name  der  Burg  JIrodgars  ( s . Eigennamen). 

heort  adj.  cordatus?  inst,  and  hine  mid  ealle  innancundum  heortum  liord- 
cöfan  helpe  biddad  * in  toto  corde':  Ps.  11«*,  wenn  nicht  für  heortan 
(cordis)  verschrieben ; vgl.  jedoch  gcheort  und  liyrtan. 

heorte,  lliorte  f.  cor ; nom.  heorte  Gen.  716,  Az.  152,  Jud.  87,  Sat.  283, 
B.  2561,  Ps.  544,  569,  G8*‘,  72*‘,  7736,  100  3,  1 04 s ; hige  sccal  pe  hear- 
dra,  cv  pe  cenre  By.  312;  hiorte  Ps.  C.  127.  — gen.  heortan 
eräftas  (gehygd,  gepoht,  geponc,  vylmas,  sorge,  eägum,  blöd)  Dan.  394, 
CH.  747,  1039,  1048,  1056,  1329,  Ph.  552,  Kl.  43,  B.  2463,  2507, 
Gü.  389,  1227,  El.  1224,  Ps.  547°,  722‘,  Sal.  156;  se  (dryne)  onvendo 
gevit,  vera  ingepanc  c>o  hredre  (?)  An.  36;  hygesorge  c*o  minre 
Cri.  174,  Gü.  1178  mid  ealre  hyge  Ps.  8511;  minre  co  hygo 

1*8.  7217;  mid  unbealuve  ealre  CVJ  ‘in  innocentia  cordis  mH':  Ps.  1 00*; 
mid  ealre  minre  cxj  hige  Ps.  1 1869;  mid  ealre  gehygd«  cv  minre 
Ps.  1 1 « 58 ,*  uäfdon  heora  c"0  hige  gestadelod  Ps.  7710.  — dut.  heortan 
Gen.  636,  Exod.  148,  Ban.  629,  An.  1254,  Gü.  1116,  Ps.  1014,  Sat.  62, 
Bä.  43 u;  on  (in,  ät,  from,  of,  tö)  oo  Gen.  723,  826,  936,  980,  2276, 
Ban.  491,  598,  Cri.  500,  539,  1494,  Ph.  477,  B.  2270,  An.  52,  1711, 
Jul.  239,  Gü.  454,  982,  El.  628,  Lefis  6,  Ps.  57* ; of  pasreooSa*.  505; 
heartan  Sal.  104.  — acc.  heortan  Gen.  354,  530,  1569,  Vtd.  73, 
Hy.  779;  herd  higj1  pinne,  c^o  stadola;  An.  1215;  is  min  möd  ge- 
hffiled,  hyge  ymb  cv  geröme  Gen.  759;  ho  ouhvcorfed  cv  pine 
Dan.  570;  mine  cv  Ps.  72 n,  ll8m;  cv  stränge  (stamne,  clanie) 
Gen.  2348,  Cri.  641,  Gü.  771;  milde  (rfime,  vörige)  cvj  Cra.  108^ 
Alm.  2,  Sal.  877;  elöne  hiortan  Ps.  C.  88.  — inst,  pät  vc  mid 
heortan  hado  secen  Cri.  752;  mid  cv  Ps.  721;  unsädre  rsJ  {cordc 
insatiabili : Ps.  100s;  ie  pe  mid  ealre  innaneiiudre  cxj  sece  Ps.  118'°; 
fader  and  mödor  frei»  pu  mid  cvj!  Fä.  9.  — gen.  pl.  lustum  lieor- 
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tena  Pa.  80*\  — dat.  pl.  claeuum  heortum  Z)öm.-33;  in  cvj 
Gü.  583.  — iuat.  pl.  hy  bedd  oo  ££  hvätran  and  hygeblidran 

Rä.  27ao.  — 8.  blid-,  ceald-,  gram-,  hät-,  heäh-,  mild-,  riht-,  rüm-, 
sam-,  stearc-,  \ulfheort  ( adjj .)  und  hat-,  mildheortnes. 

heort-lufe  f.  amor  cordialis ; acc.  hälige  heortlufan  Hy.  929. 

heoru , heoro , hioro  ( goth . hafrus , altn.  hiörr , alts.  heru-)  m.  gladius ; 
nom.  heoru  bunden  hamerö  gejmren,  sveord  sväte  fall  B.  1285;  acc. 
drugon  vaepna  gevin,  ähogodan  ( erfanden ) and  ähyrdon  heoro  slidendne 
Gen.  Ex.  202.  — Häufiger  als  erste  Hälfte  von  Compositis , wo  es  oft 
nur  den  allgemeineren  Begriff  des  Feindlichen,  Kriegerischen,  Gewal- 
tigen, Furchtbaren  und  Verderblichen  enthält. 

heoru -bläc  ad),  von  Schwerthieben  bleich ; gomela  Scylfing  hreäs  [heoru]- 
bläc  B.  2488. 

heoru  - cumbol  n.  Signum  bellicum ; acc.  höht  {)*  on  uhtan  vigend  vreccan 
and  va?penf)räge , heorucumbul  and  J)ät  hälige  tre<5  him  beforan  ferian 
on  fednda  gemang  El.  107. 

heoru -dolg  n.  t rulnus  gladio  infiietum  vel  vulnus  letale;  inst.  pl.  vät  ie 
Matheus  {)urh  maenra  hand  hrinan  heorudolgum  An.  944. 

heoru  -dredr  m.  cruor ; inst,  brim  heorudredrö  ^edl  B.  849;  väs  eal  benc- 
J)clu  blöde  best^med,  heall  <PO  B.  487. 

heoru  - dredrig  (alts.  herudrörag)  ad),  cruentatus ; nom.  J»onne  blödö  fäg 
hftsa  seiest  heorodredrig  stöd  B.  935  ; deädrans  forfeng  häled  PO  (oder 
xc ol  eher  unflect.  acc.  pl.)  An.  998;  acc.  heorodredrigne  (vulneribus 
cruentatum)  B.  2720;  {)one  hafelan  cv  B.  1780;  nom.  plur.  heoro- 
dredrige  hyrdas  lägon  gasne  on  gredte  An.  1085;  heorudredrige  El.  1215. 

heoru  - dredrig  ad),  zum  Tode  traurig  (vom  lebensmüden  Phönix j;  gen. 
|>onne  brond  Jieced  heorodredrges  hüs  . . . and  Fenix  byrned  fyrn- 
geärum  fröd  Ph.  217. 

heoru  -drync  m.  potus  gladii,  der  Blutstrom  den  das  Schwert  aus  der 
Wunde  zieht;  inst.  pl.  hiorodryncum  svealt  billö  gebeäten  B.  2358. 

heoru -fadm  m.  amplexus  letalis;  inst.  pl.  l>ät  har  mihtigra  mereflödes 
veard  volde  heorufädmum  bilde  gcsceadan  (htiru  fädmum  MS.)  Exod.  504. 

heoru -glfre  ad),  gierig  Verderben  au  bringen;  nom.  bryne  hat  PO  Cri. 
1080 ; vidiuajre  bläst  hat  and  heorogifre  (die  Flamme  des  Melt- 
brands ) Cri.  977;  c*o,  grim  and  graedig  (Grendels  Mutter)  B.  1498; 
leäd  vide  spreng  hat  ov)  (das  siedende  Blei)  Jul.  586.  acc.  fione 
ltg  heorogiferne  Jul.  567. 

heoru  - graedig  ad),  blutgierig  (von  den  Menschen fr efzem) ; pl.  häled  heoro- 
gra-dige  An.  38;  gen.  pl.  heorugraidigra  An.  79. 

heoru -grim  ad),  sezvissimus,  atrocissimus ; nom.  väs  sed  adl  hear^> 

heorogrim  Gü.  952;  ece  tyr  hat  and  <pO  Cri.  1524;  hre<5h  and  c*o 
(ense  savus?  sc.  Beowulf)  B.  1584;  se  hearda  forst,  hrim  heorugrimma 
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Rä.  41Ji;  hild  heorugrimme  B.  1847;  gen.  heorogrlmmes  (Haböck.) 

% 

Az.  27;  acc.  mordorlean  heard  and  heorogrim  (in  der  Hölle)  Crl.  1613; 
nom.  pl.  hetend  heorugrimme  El.  119;  bettend  heorogrimme  (die  Men- 
schenfre/zer)  An.  31;  gen.  pl.  beorugrimra  Dan.  307. 

heoni-höciht  adj.  mit  einschneidenden  Widerhaken ; inst.  pl.  mid  eofer- 
spredtum  heorohdcybtum  B.  1138. 

heoru  - scearp  adj.  schneidendscharf;  nom.  pl.  homera  läfe  heardeeg  heoro- 
scearp  Rä.  6®. 

heoru -sceorp  n.  ornatus  bellicus ; acc.  pä  pu  me  gesealdest  sveord  and 
^ byrnan,  heim  and  heorosceorp  Hö.  73. 

heoru -serce  f.  lorica  bellica;  acc.  sg.  hiorosercean  B.  2539. 

heoru -sveng  m.  Schwertschlag;  acc.  drepe  provade,  heorosveng  heardue 
B.  1590;  inst.  pl.  is  pe  güd  veotod,  beardum  heorusvengum  sceal  p!n 
brä  daeled  vundum  veordan  An.  954. 

heoru  - svealve  f.  Raubschwalbe,  Falke ; nom.  sed  heorosvealve  Vy.  86. 

heoru -vaepen  n.  verwundende  Waffe;  inst.  pl.  heardum  heorova;pnum 
Jud.  263. 

heoru  - veallende  sceviter  cestuans ; (draca)  ligegesan  vag  hätne  for  borde 
hioroveallende  middelnihtum  B.  2781. 

heoru  -vearh  m.  lupus  sanguinarius ; nom.  beorovearh  hetelic  ( Grendel ) 
B.  1267. 

heoru  -vord  n.  verletzendes  Wort;  gen.  pl.  gif  he  man  ftybd,  yrre  no 
lseted  ffifre  gevealdan  hedh  in  hredre,  heorovorda  grund  (?)  vylnie 
besmitan  Fä.  84. 

heoru -vulf  m.  lupus  sanguinarius,  lupus  gladii,  bellator\  nom.  pl.  bare 
heoruvulfas  bilde  gretton  (heora  vulfas  MS.)  Exod.  181. 

heövan,  heoviau,  heöv-sid  s.  hedfan,  geheovian  (-hivian),  hedfsfd. 

hiegan  «.  bycgan. 

hider,  hider,  hyder  adv.  huc;  he  bis  aras  ponan  of  heähdu  hider  on- 
sended  Cri.  760;  se  pam  headorincum  cv  visade  B.  370;  ähnlich  hider 
Gen.  420,  497,  509,  555,  Sat.  423,  Cri.  295,  Crä.  21,  B.  240,  3092, 
By.  57,  Adelst . 69,  An.  207,  1606,  Jul.  322,  Gä.  683,  Kr.  103,  Ps.  56\ 
147\  Hy.  1010,  Met.  20”’,  Gn.  C.  64;  vinned  oft  (V  Sal.  283;  fob  c>o 
tö  me  burh  and  breotoue  bold  tö  gevealde  rodora  ricesl  Sat.  686; 
bäftas  hygegedmre  cv  [gesöhtest]  Cri.  151 ; ponne  bearn  godes  |)urh 
heofona  gehleodu  co  dd^ved  Cri.  905;  bafad  bim  gepiuged  cv  (be- 
schloßen  hierher  zu  kommen)  Dom.  5;  pät  go  bim  sindon  ofer  scevyl- 
mas  c*o  vilcuman  B.  394;  ne  |)ec  mon  0*0  mosd  feded  Gü.  245;  uo 
mag  hed  oo  ne  pider  sigan  (d.  h.  nach  keiner  Seite  hin)  Met.  20,S4; 
hyder  An.  1026;  veras  peahtedon  ou  healfb  gehvär,  sume  cv  sume 
pyder,  prydedon  and  pobton  El.  548;  pu  ece  god  eac  gemengest  pä 
heofoncundan  b i p e r on  eordan  sävla  vid  lice  Met.  20m.  — auch 
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temporal:  hü  |)is  is  lang  liidor  Seel.  26.  — Im  Beowulf  hat  übrigens 
Thorkclin  öfter  hiper,  wo  die  übrigen  Ausgaben  hider  teigen. 

hider-cyme  m.  Hierherkunft,  adventus;  nom.  ]>Tn  oo  Cri.  367;  acc.  pä 
|>e  louge  his  hyhtan  oo  (exspectabant , sperabant)  Cri.  142;  purh  his 
OO  Cri.  587;  purh  his  oo  halgum  togeänes  Ph.  421;  hvät  (cur)  hogo- 
dest  J)U  oj  pinne  on  vrädra  geveald  An.  1318. 

liidan,  hidan,  hig  s.  h£dan,  b£dan,  ho. 

hig,  lieg,  liiö  ( nordtiumb . hoeg)  n.  fotnum ; nom.  heg  Ps.  7 1 19 ; hig  and 
gürs  An.  38;  dat.  hege  Ps.  1 0 1 4*  10214;  hige  Ps.  91°,  128*  acc.  hig 

Ps.  10517;  hid  ( wol  nur  verschrieben  für  hig)  Ps.  116*.  — die  Länge 
des  Vocals  ist  übrigens  zweifelhaft:  vgl . Grimm  Diphth.  195  — 196. 

lligd,  bige  s.  gehygd,  oferbige,  hygd. 

higian  (engl,  to  hic)  tendere,  intendere,  contendere,  niti,  festinare,  aliquo ; 
inf.  vid  päs  ic  vät  pu  vilt  oo  lloeth.  II2;  prees.  sg.  sva  älc  gesceaft 
ealle  mägene  vrigad  and  higad  vid  his  geevudes,  cymd  tß  ponne  hit 
mag  Met.  130i;  and  for  päm  coj  ealle  mägne,  pät  he  volde  pära  bets- 
tona  sumes  peäves  and  his  eräftas  gepedn  (gefÖn)  Bocth.  30* ; prees. 
conj.  and  punno  mid  «alles  in u des  geomfullan  ingepance  higie 
(higige  C),  pät  pu  nnege  ouman  tö  päm  gesaddum ! Bocth.  222;  pät 
hc  higie  ealle  mägne  äfler4pa*re  mede  Boeth.  37 2 ; part  higiend  in- 
tentus:  Cot.  115  (Lye).  — j.  oferhigiau. 

higora  m.  Hthtr , Eiche Uieher,  Pica  glandaria  Plinii,  als  ein  alle  Stim- 
men nachahmender  Vogel  geschildert  in  Rä.  25,  wo  sein  Name  durch 
die  Runen  G.  A.  II.  0.  II.  I.  gegeben  ist;  s.  l)ietr.  in  II.  Z.  XI,  466-67 
und  Naumann  Naturgesch.  der  Vögel  Deutschlands  II,  122-130,  sowie 
Wolfg.  Fransii  Historia  animalium  (1671)  p 525  - 27  über  Pica 
und  p.  533  über  Picus  Martius;  xiößa  , xirra  pica  glandaria  Plinii, 
lieber,  wie  Cetti  Naturg.  von  Sardinien  II,  77  erinnert  hat ' (Schnei- 
eier griech.  Wörterbuch).  — ‘cicuanus  higero':  Cot.  34  (Lye);  ‘yaia  vel 
catanus  higere':  Wr.  gl.  29;  ‘marsopicus-  flna , picus  higera':  ib.  62; 
'mursopicus  fina,  picus  higere':  ib.  281;  ' picus  flna':  ib.  29;  ‘ pinus 
flna  vel  higrae':  gl.  Epin.  663  und  gl.  Erf.  — Die  Glosse  ‘berna  higrae' 
gl.  Epin.  663  und  gl.  Erf.  (reo  berna  für  verna,  wie  diese  Glossen 
öfter  in  eien  lat.  Wörtern  b für  v schreiben ) zeigt,  dafz  der  Name 
unsres  spasshaften  Vogels  auch  für  Spassmacher,  Hanswurst  überhaupt 
galt.  — ahd.  hehara  picus,  attacus,  orix : Graff  IV,  799. 

hiht,  hihtail,  hild  s.  hyht,  hyhtan,  hyld. 

hild  f.  puyna,  proelium;  nom.  gif  mec  oo  nime  B.  452,  1481  ; hine  gär 
nimed,  coJ  heorugrimmo  B.  1847;  geseah  gftdverigno  Grendel  liegan 
aldorlcäsnc,  svä  him  ser  gescod  oo  ät  Ileorote  B.  1588;  Heremodes  oo 
svedrode,  eafod  and  eilen  B.  901;  pät  ns  hoteröfra  oo  ne  gesceöde 
An.  1422;  him  väs  oo  boden , viges  vßnia  El.  18;  oo  väs  gesceäden 
El.  149.  — gen.  hilde  B.  2076;  oo  gefeh , beadoveorces  B.  2298; 
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ve  pät  m®d  cvj  monge  gefrugnon  (?)  Dt6r • 14;  hiue  Hotvare  (V 
gehiuegdon  B.  2916;  ecg  sceal  vid  helmo  cv?  gebidau  Gn.  C.  17;  cv 
heard  Ap.  21;  herefugolas  cv)  gra-dige  Exod.  162.  — dal.  ät  bilde 
in  pugna : Gen.  2149,  B.  1460,  1G59,  2575,  2684,  By.  55,  128,  223, 
288,  Vald.  I4,  An.  412,  Sal.  159;  o uco  By.  324;  iit  vera  cvj  Ein.  37  ; 
tö  vera  cv)  Crä.  63;  tö  cv  Gen.  2061,  El.  32,  49,  52,  65,  Bä.  154; 
tö  parc  oo  IIÖ.  37,  By.  8 ; sceal  bega  leas  hveorfan  from  pisse  (V 
Vald.  I30;  — bare  headoriucas  ne  möston  cv  onpedu  Exod.  241.  — 
acc.  viste  päm  ahkecan  to  päm  heähsele  bilde  gepinged  B 647;  pu 
feorr  gebogodest  säccc  seoean  cv  tö  Ileorote  B.  1990;  bäfde  Hige- 
laces  cv)  gefrunen,  .vlonces  vfgcräft  B.  2952;  pät  me  Hagenan  hand 
<v)  gefremede  and  getvjrmdo  fedcviges  Vald.  21S;  (Crist)  cv)  gefre- 
mede  vid  bis  ealdfedndum  Ort.  566;  cv)  gretton  Exod.  181;  cv)  ge- 
sceädan  Exod.  504;  liogcdon  hyra  blaforde  cv)  bodiati,  »rpon  pe  bim 
se  egesa  on  ufan  scete,  mägen  Ebrea  Jud.  251,  — inst,  hilde  gesieged 
Jud.  294  ; peäb  pe  elpeddige  egesan  hvöpan,  heardre  cv)  El.  83.  — 
gen.  pl.  hu  he  veorna  feala  -\fita  gepolode,  heardra  bilda  ( Andreas ) 
An.  1493;  heardra  cv)  Ein.  26, 

hild-bedd  n.  Kampfbett ; nom.  durupegnuin  veard  purli  heard  geläc  cv) 
st^red  An.  1094. 

hilde -bil  n.  yladius,  sccuris  pugna ; nom.  pät  cv)  B.  1666;  inst,  hilde- 
billö  B.  557,  1520,  2679. 

bilde -bord  n.  clypcus  bellicus;  acc.  pl.  cv  B.  397;  inst.  pl.  bildebordum 

B.  3139. 

hilde -ealla  m.  praco  bellicus  (ll.  7*.  X,  345J;  nom.  ähledp  pä  for  bäle- 
dum  cv>,  beald  bedhäta,  heht  pä  folctogan  fyrde  gestillau  Exod.  252. 

hilde -cordor  n.  caterva  bellica ; inst,  he  on  galgan  ahangen  väs  bilde- 
cordre  Ap.  41. 

bilde -cyst  m.  f.  virtus  bellica ; inst,  nealles  bim  on  heäpe  handgesteall  an 
ädelinga  bearn  ymbe  gestödon  hildeeystuxn,  ac  by  on  holt  bugon,  feore 
burgan  B.  2598. 

hilde -deöful  n.  damonium;  nom.  pl.  sindon  ealle  hcrdene  godu  hilde— 
deöful  ‘quoniam  omnes  dii  gentium  damonia’:  Pa.  95'. 

hilde -deör  adj.  strcnuus  pugna,  fortis;  nom.  CV)  B.  312,  834,  2107, 
2183;  liäle  (häled)  ro  B.  1646,  1816,  3111,  An.  1004,  El.  936;  nom. 
pl.  liildedeöre  B.  3170. 

bilde -freca  s.  hildfreca. 

hilde -frofbr  f.  Kampftrost ; acc.  bäfde  bim  on  handa  hildefröfre  (-fröre 
MS),  güdbilla  gripe  (acutum?  nach  Rieyer  Schwert)  Vald.  2U. 

hilde-gäst,  -giest  m.  hostis;  dat.  hildegieste  Rä.  54’. 

hild- egesa  m.  terror  pugna;  nom.  <V)  stöd  El.  113. 

bilde -geatve  pl.  f.  apparatus  vel  v estitus  bellicus,  armatura;  acc.  (V 
B.  674;  gen.  hildegeatva  B.  2362. 
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hildo-gicel  m.  atiria  pugnae  i.  e.  cruor ; inst.  pl.  pä  pät  sveord  ongan 
äfter  headosväte  hildegicelum  vigbil  vanian,  pät  hit  eal  gemealt  B.  1606. 

hilde-gräp  f.  manus  vel  arreptio  bellicosa ; nom.  ne  väs  ecg  bona,  ac 
him  co  heertan  vylmas  bänhüs  gebräc  (?)  B.  2507  ; pät  him  co 
bredre  ne  mihte,  eorres  invitfeng,  ealdre  gesccddan  B.  1440. 

hilde-hläm,  -hlem  m . fragor  protlii ; gm.  pl.  fela  nida  (güda)  gedigde, 
hildehlemma  B.  2351,  2544;  inst.  pl.  eft  pät  geeode  ufaran  dögrum 
hildchläminuui  (-  hlaramum  Th.),  pä  hyne  gesohtan  on  sigepeöde  hearde 
hildefrecan,  nida  geuaegdon  nefan  Hererices  B.  2201. 

bilde  - ledd  n.  cantilena  bellica;  acc.  (earn)  sang  co  Jud.  211. 

hilde  - leöma  m.  jubar  bellicum;  acc.  sg.  hildeleöman,  billa  gelöst  (gla- 
dium)  B.  1143;  nom.pl.  vide  sprungon  co  (flamma  draconis)  B.  2583. 

hilde -mäcg  m.  vir  btllicosus  ; pl.  bilderaecgas  B.  709. 

hilde  - möce  m.  ensis  bellicua;  nom.  pl.  hildemäceas  B.  2202. 

hilde  - nädre  f.  vipera  pugnae  i.  e.  pilum,  hasta,  sagitta ; nom.  pl.  darod- 
äsc  flngon,  hildenädran  El.  141;  acc.pl.  leton  ford  fledgan  fläna  scüras, 
co  of  hornbogan,  strälas  stedehearde  Jud.  222;  on  pät  fege  folc  fläna 
scüras  gäras  ofer  geolorand  purh  flngra  geveald  ford  onsendon 
El.  119. 

hilde- ptl  m.  pilum  bellicum ; pl.  hildepilas  Rä.  18#;  inst.  pl.  hildepilum 
Rä.  IO”. 

hilde  -rand  m.  acutum  bellicum ; pl.  hilderandas  B.  1242 

hilde  -raes  m.  impetus  pugnce;  acc.  pone  cj  häl  gediged  B.  300. 

hilde  - rinc  m.  vir  btllicosus ; nom.C^J  B.  1307,  3124,  By.  169,  Adelst.  39; 
gen.  bilderinces  B.  986;  dat.  bilderince  B.  1495,  1576;  nom.pl.  hilde- 
rincas  El.  263,  Kr.  61;  gen.  pl.  hilderinca  Kr.  72. 

hilde -säd  adj.  kampfsatt,  kampfmüde ; acc.  hildesädue  (den  todwunden 
Beowulp  B.  2723. 

hilde -sceorp  n.  ornatus  bellicua-,  acc.  pis  cx)  B.  2155. 

hilde  - BCÜr  m.  Kampfschauer ; inst.  pl.  him  in  gesonc  hät  heortan  neäh 
hildcscüriim  flacor  flänpracu  (die  Pfeile  der  Krankheit)  Oü.  1116. 

hilde -segese  f.  Kampfsmse , falx  beUica,  ensis;  acc.  sg.  hildesegesan 
B.  3155.  — ahd.  segansa,  segesna  Sense. 

hilde  -serce  f.  lorica;  inst.  pl.  hildesercurn  El.  234. 

hilde -setl  m.  sella  bellica,  ephippium ; nom.  sadol  searvum  fäh:  pät  väs 
co  heäheyninges,  ponne  he  sveorda  geläc  efnan  volde  B-  1039. 

hilde -spei  n.  epinicium;  inst,  breddon  hildespelle  Exod.  573. 

hilde- strengo  f.  vigor  bellicus ; acc.  geogude  OsJ  B.  2113. 

hilde-  svät  m.  sudor  vel  vapor  bellicus , sc.  halitus  flammcus  draconis; 
nom.  from  aerest  evom  orud  agfecoan  üt  ef  staue,  hät  cv  B.  2558. 

hilde -sv6g  m.  belli  fragor ; nom.  vigeyrm  micel , hl üd  co  Gen.  1991. 
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hilde  - torht  adj.  splendore  bellico  prceditus ; inst.  pl.  mid  heregeatvum 
hildetorhtum  Met.  259. 

hilde -tusc,  -tlix  m.  dens  caninus  armorum  viccm  fungens,  Hauzahn, 
Fangzahn ; inst.  pl.  saededr  monig  hildetuxnm  heresyrcan  bräc  B.  1511.— 
‘prcecisorcs  foreted,  canini  vel  colomelli  mannes  tuxas,  molares  vel 
genuini  vangted,  adversi  dtntes  pa  eahta  forvorden  (forveardan  ?)  ted 
betvux  tuxum':  Wr.  gl.  43. 

hilde  - premma  m.  bellator-,  nom.  pl.  reord  up  ästäg,  siddan  hie  tögädre 
gäras  hlxndon,  hildepremman  Jul.  64.  — s.  prymma. 

hilde  -pryd  f.  vigor  bellicus,-  acc.  (bors)  bäfde  him  on  hrycge  hildepryde 
N.  0.  M.  i.  e.  mon  Rä.  20*. 

hilde- prym  m.  vigor  vel  impetus  bcllicus-,  dat.  ar  pon  hra  crunge  for 
hsedenra  hildepryrnme  An.  1034. 

hilde -Vaepen  n.  Kampf waffe-,  inst.  pl.  hildevapnum  B.  39. 

hilde  - vlsa  m.  dux  bcllicus ; dat.  fore  Healfdenes  bildevisan  (i.  e.  fore 
Hrodgare,  fllio  Healfdeni)  B.  1064. 

hilde -voma  m.  fragor  vel  terror  bcllicus ; dat.  pät  ge  väccende  vid  het- 
teudra  (dedfla)  hilde  vornan  vearde  healden  Jul.  663}  acc.  pär  pe 
güdgevlnn  purh  haedenra r»o  beorna  beaducräft  geboden  vyrded  An.  218; 
nom.  pl.  ne  me  veorce  sind  vitebrögan,  c*o,  pe  J)u  haestlice  tö  me 
bedtest  ( Martern ) Jul.  136. 

hilde-vrsesn  f.  catena  bellica ; inst,  mid  hydendre  hildevraesue , rftmre 
racenteäge  Sal.  29 2. 

hilde- vulf  m.  lupus  pugnce  i.  e.  bellator ; pl.  bildevulfas  Gen.  2051. 

hild-freca  (hilde-)  m.  idem  (oder  hildfrec  adj.  audax  ad  pugnam?)-y 
dat.  pam  bildfrecan  B.  2366;  pl.  haedne  oo  An.  126,  1072;  hearde 
hilde  -frecan  B.  2205. 

hild-from  adj.  strenuus  pugnce ; nom.  pl.  hildfrome  An.  1204. 

hild-fruma  m.  princeps  bellicosus ; nom.  haeden  cvo  (Imperator  Maximia- 
nus)  Jul.  7;  oo  (Constantin)  El.  10;  herna  ( Const .)  El.  101;  gen. 

hildcfruman  B.  2835;  dat . c"0  B.  1678,  2649. 

hild-lät  adj.  tardus  pugm b;  nom.  beard  and  higerof,  nales  hildlata  An. 
233 ; pl.  pä  hildlatan  B.  2846. 

hild-ßtapa  m.  qui  hostiliter  incedit ; nom • pl.  hrim  and  forst,  hare  hild- 
stapan,  häleda  edel  lucon  An.  1260. 

hild-pracil  f.  impetus  pugnce ; dat.  (inst.)  Pu  pe  lädra  ne  pearft  häleda 
hildpräce  hvlle  onsittan,  nordmanna  vige  Gen.  2157. 

hilt  {altn.  hialt  n.  ahd.  helza  f.)  m.  n.  capulus  gladii ; nom.  pä  väs  gylden 
hilt  gainelum  rince  on  hand  gyfen,  hit  on  a)ht  gehvearf . . . ( die  Hüte 
des  Riesenschwertes , dessen  Klinge  abgeschmolzen  war)  B.  1677.— 
acc  sg.  pät  bildebil  forbarn:  ic  pät  hilt  panon  fedndum  atferede 
II.  1668:  hilt  sceävode,  on  päm  ävriten  väs  . . . B.  1687.  — nom.  pl. 
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glt  bis  aveord  sciued  svide  gescamed  and  ofer  pA  byrgena  blicad  pA 
hiltas  Sal.  223.  — dat.  pl.  he  vrcpcn  hafenade  heard  be  hiltum 
B.  1574.  — acc.  pl.  pa  hilt  since  fage  B.  1614.  — mid  gyldenum  hylt— 

' sveordum  Jloeth.  37*.  — sonst  auch  tin  schwaches  fern,  'capulus'  hüte': 
Wr.  gl.  35  bj  ‘cupulum  hiltau':  ib.  84;  ‘öd  pa  cxj  c apulotenus':  Hon. 
pl.  432 ; nom.  pl.  pa  hiltan  Judic,  3M.  - die  Glosse  ‘capulum  hiltc': 
Wr.  gl.  35a  scheint  auch  für  ein  starkes  f.  hilt  zu  sprechen,  wenn 
nicht  capulum  Schreibfehler  ist.  — s.  fetel-,  fealo-,  hrodeu-,  vreoden- 
hilt  und  gohilte. 

hilte-cuinbor  n.  ensis  capulo  instructus ? acc.  hrodeu  c>o  B.  1Ü22. 

hilted  pari,  capulo  instructus ; acc.  heard  svyrd  B.  25)87.  — s.  gold- 
hilted. 

hina,  hinca  s.  hivan , helleliinca. 

bind  f.  Hinde,  cerva  (IV'r.  yl.  22,  78);  acc.  pl.  heorotns  and  hinda  Met.  1U,T. 

liindan  adv.  post,  pone,  a tcryo ; 0*0  J>y rel  liä.  874;  is  him  pät  heufod 
c>o  grene  Ph.  293 ; heövon  hereftyiuan  (acc.)  oo  pearle  Adelst.  23.  — 
s.  be-,  ouhiudan. 

hindan- veard  adj.  posterior ; nom.pl.  sindon  pA  fldru  hvit  cxj  (an  ihrem 
hinteren  Teile ) Ph.  298.  — s.  hindoveard. 

hindema  ( goth.  liindumists)  adj.  ultimus,  postremus ; inst,  liindeman  side 
(sum  letzten  male)  B.  2049,  2517. 

hinder  adv.  retro,  post,  pone,  hinten  hin,  in  den  entferntesten  Teil ; hi  me 
Asetton  on  seAd  oo  'in  lacu  inferion:  Ps.  87®;  mordor  mon  sceal 
under  eordau  befeolan,  cv)  uuder  hrusan  Gn.  Ex.  110.  — b^gad  hine, 
J)ät  he  on  c>0  ga?d  Sal.  12G;  gengde  on  c>o  'convcrsus  et  retrorsum': 
Ps.  I133;  pät  ge  mec  ne  mötan  bregdan  on  c*o  in  helle  hüs  Gü.  648. 

hinder -hoc  m.  decipula,  laqueus , insidiet ; gen.  pl.  vrenced  he  and  blen- 
ced,  vorn  gepenced  hiiiderliöca  Mod.  34.  — vgl.  hinderscipe  ncquitia, 
Heimtücke , hiudergeäp,  ve rsulus,  dolosus. 

hinder -ling  nur  in  der  Formel  on  retrorsum ; on  hinderliug  bveorfad 
miue  feönda«  Ps.  558;  hi  on  hiuderlincg  hveorfad  and  cyrrad  Ps.  69J.  — 
s.  bäding  und  vgl.  on  carsling  retrorsum  ( iirschlings ) Ps.  77*.  6®,  34 \ 

hinder  - peöstru  pl.  n.  postica  pars  tenebrarum  inferni,  itaque  tenebro- 
sissima ; dat.  of  helvarena  hinderpeöstrum  'ex  inftrno  inferiori': 
Ps.  851*. 

hinder -veard  adj.  retrorsum  tendens,  desidiosus ; nom.  nis  he  cnj  ne 
hysegtclsa,  svar  ne  svongor  s\a  surue  fuglas,  pa  pe  late  purh  ly  ft 
läcad  fldrum,  ac  he  is  snel  and  svift  and  svide  leöht  Ph.  314. 

hinde -veard  adj.  posterior;  dat.  gif  me  teala  penad  hindeveardre,  pät  bid 
hlaford  min  ( mihi  posteriori  i.  e.  a partc  mea  posteriori)  Rä.  22'\ 

hiue  adv.  hin,  von  dannen ; pa  he  tö  helle  hnigan  sceolde  and  his  hire.d 
mid,  hine  in  t<*>  geglidau  nergendes  nid  Sat.  376.  — s.  heona. 
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hin -fös  adv.  abire  paratus ; hyge  väs  him  e*o,  volde  on  heolstor  fledn 
B.  755;  nom.  pl.  häled  hinföse  h^rdon  tö  georne  vrädom  vajrlogan 
(gleichsam  die  Candidaten  der  Hölle,  wie  helfüs)  An.  (»12. 

hin -gang  m.  1)  abitus;  gen.  hingonges  6trong,  fordsides  fron»  (ingonges 
MS)  Rä.  63'.  — 2)  obitus,  mors;  dat.  äfter  hingonge  Cr*.  1413,  1555, 
Gü.  783. 

hingran  s.  hyngran. 

hin-sld,  hinn-std  m.  1)  itio  istuc , aditus,  Hinweg;  nom.  heard  väs 
hinsid  (der  Gang  der  Frauen  zum  Grabe)  Hö.  7.  — 2)  obitus,  mors: 
nom.  hell  and  hinnsid  Gen.  721;  acc.  helle  and  csj'^Gen.  718;  hinsid 
Vy.  13,  Gü.  1331  (?);  dat.  äfter  hinside  Jud.  117,  Wal.  f»8. 

hinsid -gryre  m.  terror  mortis;  acc.  eso  (in  sid  gryre  MS)  Sat.  456. 

hiran  s.  h£ran. 

hirde,  hierde,  heorde,  hiorde,  hyrde  ( goth . hairdeis,  ahd.  hirti)  m. 
Hüter,  Erhalter  und  Bewahrer  eines  Dinges,  custos,  pastor , superin- 
tendens,  dominus ; nom.  acc.  ne  bld  sond  f)°n  nift  vld  micclne  r£n 
manna  a*ngum  höses  hirde  Met.  7”;  hid  (leana)  äbit  «rest  hire 
ägenes  hftses  eo  Met.  1 3 3 1 ; he  väs  f’racia  {>idda  aldor  and  Retie  rices 
eso  Met.  26®;  he  väs  mid  rihte  rices  eso  hyra  cynecynnes  Met.  2641; 
väs  him  hyrde  gdd  heofonrices  veard  Dan.  11;  is  him  milde  mund- 
bora  meahtig  dryhten,  hälig  exo,  heofonrices  veard  (rd.  761  ; ic  {>äs 
folces  bed  oo  and  healdend  (deus)  Gen.  2315;  nu  mec  sävelcund  exo 
bihealded  Gü.  289;  dugoda,  gasta,  heofona,  ledhtes,  {»edda,  {»rymines, 
vuldres,  tungla  eso  (deus  Christus)  Gen.  164,  Dan.  199,  Äz.  121,  129, 
150,  Jud.  60,  Dom.  86,  B.  931,  Jul.  280,  El.  348,  859,  Hy.  47*  9; 
hordes,  beorges,  frätva  eso  (draco)  B.  887,  2304,  3133;  folces,  rices 
eso  (princeps,  rex ) F.xod.  256,  B.  610,  1832,  1849,  2027,  2644,  2981, 
3080,  An.  808,  Jul.  66,  Met.  1049;  yrfes,  hringa,  cnmbles,  sinces  eso 
Gen.  1067,  1545,  2101,  2197,  B.  2245,  2505 ; eso  |)äs  hordes  Rä . 87* ; 
neorxnavonges  eso  and  healdend  (Adam)  Gen.  172;  {»enden  he  eso  väs 
heafodmäga  Gen.  1200;  ne  ic  exo  väs  brödor  mines  Gen.  1007;  {»onne 
se  veard  svefed,  sävele  eso  (conscientia)  B.  1742;  ves  {>u  vär  vid 
villan  vorda  eso!  (d.  i.  hüte  mit  Vorsicht  deine  Worte)  Fä.  42;  eoh 
( taxus ) byd  eso  tyres  (?)  Rün.  13;  fyrena  eso  ( Grendel ) B.  750; 
|>ä  gyt  feola  evidde  flrna  li  e r d e atol  äglfeca  üt  of  helle  (evide  und 
herede  MS)  Sat.  ,160;  häfde  se  heorde,  se  ]>e  of  heofonum  evom, 
fodndas  fifyrde  Gü.  719;  lidhtes  hiorde  (deus)  Ps.  C.  101.  — gen. 
ledhta  hyrdes  (dei)  Edg.  13;  sed  d^gle  stöv  bäd  bisaeeo  betran  cv 
Gü.  189.  — dat.  ic  {»ät  »n  fori  et  sveartum  hyrde  Rä.  71*;  to  hiora 
selfra  sävla  hiorde  Ps.  C.  107.  — nom.  acc.  pl.  bregovearda  fela, 
rices  hyrdas  Gen.  2334;  hrtses  cxj  (Wirte)  B.  1666;  oo  ( Kerker- 
wächter) An.  995,  1079,  1085;  synna  eso  ( diaboli ) Gü.  522.  — gen. 
pL  |>ät  he  eall  sceävodo  ander  häligra  hyrda  gevealdnm  in  mynsternm 
monna  geba?ru  Gü.  386 ; {»ä  sed  circe  her  refyllendra  eahtnisse  bäd 
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under  httdenra  cvj  gevealdum  Cri.  705.  — dat.  pl.  hyrdum  (pasto- 
ribus)  Cri.  450.  — s.  bedr-,  feorh-,  grundhirde  (-hyrde), 

htre  s.  heöre. 

hl-gedryht  (h^-)  f.  commitatus  famüiarium ; nom.  mec  h^-gedryht 
befe<51d  Reim.  21. 

ht-r6d  (h£-)  m.familia;  nom.  pär  his  (Cristes)  hiröd  nu  hälig  eardad 
(in  coelo)  Sat.  592;  pä  he  (Satan)  t6  helle  hnigan  sccolde  and  his  cxj 
mid  Sat.  376;  ‘familia  hivraeden  vel  hired':  1V>.  gl.  72;  gen.  f pater - 
familias  h^redes  hläford,  mater familias  hirödes  möder  odde  hl*fdige: 
ib.  73;  dat.  ic  pe  hälsige  for  pam  hi  r öde,  pe  pu  hider  lseddest, 
engla  preätas  Sat.  423;  pu  scealt  hälgian  hiröd  pinne  (sc.  durch  das 
Bundeszeichen)  Gen.  2310;  (Crist)  on  riht  gehedld  c>o  heofona  and 
pät  hälige  seid  Sat.  348.  — concio : dat.  hring  on  h^röde  holend 
nemde  tillfremmendra  Rä.  60*.  — s.  hi  van. 

htr^d-men  pl.  familiäres ; nom.  pä  r*o  By . 261. 

hitsian  calere?  pras.  conj.  penden  hitsie  gledegesa  grim  (hit  sy  MS) 
B.  2649;  oder  hit  = altn.  hiti  ahd.  hiza  calor? 

hiv,  heov,  he<s  (goth.  hivi)  n.  /ucpptoOtc,  forma,  speciea,  Aussehen,  t cos 
auch  zum  Teil  in  den  Begriff  der  Farbe  übergeht,  zum  Teil  auch  in 
den  der  Schönheit;  nom.  ‘species  hiv':  Wr.  gl.  42;  4 forma  hiv':  ib.  77 ; 
is  päs  hiv  gelic  hreöfum  stäne  Wal.  8 ; svä  päs  dedres  hiv  blae  brigda 
geltväs  beorhtra  and  sc^nra  (gen.  pl.)  vundrum  lixed  Pa.  25 ; hör 
ämearcod  is  häligra  hiv  purh  haudmägen  ävriten  on  vealle,  vuldres 
pegnas  (effigies  sculpta)  An.  725.  — gen.  hives  binotene  (ihrer  urspr. 
Gestalt  und  Schönheit  beraubt,  sc.  die  Teufel)  Gü.  872;  he  is  on 
middan  («c.  his  lices)  hvälan  Sal.  263.  — dat.  se  fugel  is  on 
hive  »ghväs  amlic  Ph.  311;  nö  gebrocen  veorded  holt  on  (der 

Wald  wird  nicht  an  Schönheit  geschwächt)  Ph.  81 ; pa  he  in  binne 
väs  in  cildes  hiv  clädum  bivunden  Cri.  725 ; patte  liffruma  in  monnes 
CsJ  ofer  mägna  prym  hälig  from  hrusan  ahafen  vurde  Cri.  657 ; para 
tvelfa,  pe  he  getredveste  under  monnes  cxj  möde  gelufade  Gü.  682.  — 
acc.  hafad  hiv  and  häd  haliges  gästes  Sal.  408;  häfde  engles  c'O 
Jul.  244  ; pä  dedful  ät^vde  vann  and  vliteleäs,  häfde  voriges  An. 

1171;  cyrdon  on  mennisc  cxj  (nahmen  Menschengestalt  an)  Gü.  881; 
and  pär  mennisc  onfeng  bütan  flrenum  Cri.  72 1 ; ponne  veorded 
sunne  sveart  gevended  on  blödes  rsj  Cri.  936  ; päs  pe  vealdend  god 
ficenned  veard  purh  mennisc  he <5  El.  6.  — gen.  pl.  pät  is  vrätlic 
dedr  vundrum  sc£ne  hiva  gehvylces  Pa.  20;  gimmas  hvite  and  reäde 
and  oo  gehväs  (colorum)  Met.  19**.  — inst.  pl.  gläd  väs  is  glivum, 
gleuged  nivum  blissa  blivum,  blöstma  hiv  um  Reim.  4.  — 'prestigium 
6cinbiv':  Wr.  gl.  21;  ‘polymita  feala- hives  hrägel':  ib.  40;  ‘deformis 
hivleäs':  ib.  72.  * 

hivan  pl.  m.  familiäres , domestici ; nom.  and  heora  (%*>  eall  Gen.  2780; 
acc.  and  on  eordan  bearm  of  pam  heän  bofe  C'O  l»d  pü!  (sc.  Noah) 
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Gen.  1489;  gen.  gehvilcne  |>e  bis  hina  väs  vaepnedcynnes  {für  hivna) 
Gen.  2371;  dat.  mid  hivum  Gen.  1345,  1862;  mid  his' Gen . 
2622.  — ‘jus  librorum  samhivna  yrfebec':  Wr.  gl.  20;  goth.  heiva- 
frauja  oinodtdxorijg ; engl,  hive  Bienenschwarm,  Bienenkorb,  Schwarm 
und  to  hive  zusammen  hausen,  zusammen  sein ; s.  hi  - red  und  sinhivan. 

hiv  - beorht  (hiov-)  adj.  forma  et  colore  speciosus;  nom.  vlitesc^ne  ver 
hvit  and  hivbeorht  (angelus)  El.  73;  pät  his  lic  vaere  . . . hvit  and 
hiovbeorht  Gen.  265. 

hiv-CÜd  ( oder  hiv-cüd?)  adj.  familiaris  ( Wr . gl.  61),  notus ; acc.  pl. 
pät  geond  päs  eordan  sindon  hiora  (sc.  sapientum  Romanorum ) gelican 
hvön  ymbspraece,  sume  openlice  ealle  forgitene , pät  bi  se  hlisa  hiv- 
eil  de  ne  mag  foremaere  veras  ford  gebrengau  Met.  IO61. — ‘familiariter 
hivcüdlice':  Bed.  52;  ‘familiaritas  hivcüdra;dues':  Wr.  gl.  61. 

hive  adj.  speciosus,  formosus;  nom.  is  sed  eäggebyrd  stearc  and  cvj  stäne 
gelicast,  gladum  giwme  Ph.  302;  is  se  fugel  fäger  forveard  eso,  bled- 
brygdum  fäg  ymb  pä  bredst  forau  Ph.  291.  — ‘bicolor  tvi-hive":  Wr. 
gl.  46, 

hivian  (heovian)  s.  gehivian.  — ‘ Simulator  hiverc’:  Wr.  gl.  49 ; ‘colorare 
hivian’:  Wr.  gl.  54. 

hi^dan,  hidhdo,  hidndo,  hidran  s.  h^dan,  heähdu,  h£ndu,  h5rran. 

hio,  hid,  hiona,  hionan,  hioro,  hiorte,  hiov  s.  be  und  hig,  heona, 
heonan,  heoru,  heorte,  hivbeorht. 

hladan  1)  congerere,  cumulare,  steuere;  press,  hed  (Vyrd)  vdp  vecced,  hed 
veäu  bladed  Sal.  436 ; prost.  pl.  pät  ve  gelice  seeolou  leäuum  hledtan, 
svä  ve  videfeorh  veorcum  hlddun  geond  sidne  grund  Cri.  784  ; inf.  he 
ongan  ad  hladan  rogum  exstruere:  Gen.  2901  ; vgl.  russ.  klad  in.  the- 
saurus  und  kladu  (klast)  pono,  struo , cumulo.  — 2)  laden,  aufladen, 
hineinladen,  imponere;  press,  ic  me  [on]  hrycg  hlade,  pät...  Bä.  4tts; 
prest.  pl.  hi  hyra  vieg  hlödan  under  hrunge  Rä.  23 10 ; inf.  on  bael 
hladan  ledfue  mannan  B.  2126;  pä  gefrägn  ic  hine  him  (sibi)  on  bearm 
oo  bunan  and  discas  . . . (hlodon  MS)  B.  2775;  part.  väs  vunden  gold 
on  vaen  hladen  B.  3134;  vgl.  russ.  klad  f.  Ladung , Last.  — 3)  bela- 
den, onerare;  part.  pä  väs  6<Tgeäp  naca  hladen  herevaedum  . . . B.  1897; 
härtest  västmum  c>o  Men.  142. — 4)  haurire  (vgl.  nhd.  ahladen,  aus- 
laden,  entladen);  ‘haurio  ic  hlade,  exhaurio  ic  of  ählade’:  Älfr.  gr.  30; 
pe  pät  väter  hlodon  * qui  hauserant  aquam Joh.  29;  pu  näfst  näu 
ping  tö  hladenne  and  pes  pytt  is  dedp  ‘neque  in  quo  haurias  habes 
Joh.  4U;  part.  svä  päs  hälgan  väs  ondlongue  däg  orod  up  hladen 
Gü.  1252.  — 8.  ä-,  ge-,  töhladan;  gilphläden,  goldhladen. 

hläf  (goth.  hlaibs,  engl,  loaf,  alln.  hleifr)  m.  cibus,  panis,  sowol  ein  ein- 
zelner Laib  als  auch  collcctiv  Brod  überhaupt ; nom.  hläf  El.  ßl3. 
Ps.  103 1\  — gen.  hläfes  El.  616;  vädlan  cvj  ‘pane.  carentes *:  Ps.  104u; 
cvj  vi6t  An.  21,  312.  — acc.  hläf  Cri.  1355,  Ps.  10314;  pinne  (örne) 
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(V  Gen . 935,  Hy.  76Ä;  syle  tis  tu  dag  oo  flrne ! Hy.  6”;  syle  us  to 
däge  dfmifastne  blied,  oo  fiserne  pone  singalan!  Hy.  57;  pät  ic  etan 
sceolde  minne  svetne  oo  ‘panem  meum':  Ps.  1 0 1 4 ; heofonlicnc  oo 
An.  389;  heofones  (engla)  oo  Manna:  Ps.  77as;  ftclne  oo  'escam 
panis':  Ps.  524;  sares  oo  r panem  doloris’:  Ps.  1263;  svä  <enne  oo 
Ps.  Th.  139.  — inst,  afedan  mid  hllfe  Ps.  77 22 ; pu  us  fedest  toara  oo 
‘ cibabis  nos  pane  lac.rymarum ' : Ps.  79 4.  — dat.  pl.  of  fif  hlafum 
An.  590.  — acc.  hlafas  Sat.  673;  me  vaeran  mine  tearas  for  oo  ’fuerunt 
mihi  lacrymcc  mece  panes':  Ps.  Th.  4 1 3.  — s.  heofonblaf. 

hläf- gebrece  n.  frustum  paniS;  acc.  he  his  cristallum  cynnum  sended 
6vä  cv  of  heofonvolcnnm  (sve  sve  stycce  hlafes  Ps.  Stcv.)  ‘ sicut  frusta 
panis’:  Ps.  1476. 

hlÄf - mässe  (hlammässe  (hron.  Sax.  1009,  engl.  Laminas)  f.  missa  panum, 
frumenti  primitiarum  festum,  Kalender  Augusti;  gen.  hlnfmässan  dag 
Men.  140. 

hläford  m.  dominus,  herus,  engl.  Lord,  sowol  vom  weltlichen  Herrn  als 
auch  von  Gott  und  Christus  gebraucht ; nom.  oo  R.  2375,  2642. 
Met.  2639,  Rä.  54;  se  oo  Met.  26“;  oo  mm  Kl.  15,  Qu.  1331, 
Rä.  223,  14 ; min  (his,  hyra,  öre)  oo  Dan.  675,  Kl.  6,  Ry.  189,  224, 
240,  Rä.  87°;  vigena  (Engla)  oo  Ry.  135,  Edw.  1;  rüraheort  oo 
Hy.  763;  lilafurd  Vald.  I30.  — voc.  hldford  Salomou!  Sal.  369.  — 
gen.  hlafordes  B.  3180,  El.  265,  Rä.  59u;  his  oo  Hö.  67;  ät  his  oo 
fotum  sittan  Vy.  80.  — dat.  hläforde  Jud.  251,  Ry.  318,  An.  412, 
Ps.  122a;  his  (ussura,  hyra)oo  f/en.  2749,  D6m.  15,  B.  2634,  Rä.  44 ,0; 
hläford  Sal.  382.  — acc.  hlnford  Cri.  461,  498,  518,  Jul., 681,  Sal.  390; 
oo  pinne  (sinne,  ürne)  R.  267,  2283,  Jul.  129;  his  (heora)  oo 

Gü.  1026,  Met.  2644;  Iiomvarena  (heofona)  oo  El.  983,  Kr.  45;  oo 

callra  engla  and  elda  El.  475;  holdno  (ledfne)  co  Dedr.  39,  Met.  26”; 
oo  ledfne  B.  3142;  gif  pu  ville  on  me  oo  habban  odde  fa?lne  frednd 
pinum  fVomcynne  Gen.  2313.  — gen.  pl.  hläforda  Met.  25  8\  — dat.  pl. 
hire  hlafordnm  ( dem  Herrn  und  der  Herrin)  Gen.  2295.  — s.  ealdhläf- 
ord,  hlacfdige. 

hläford  - leäs  adj.  herrenlos ; nom.  oo  Ry.  251,  Rä.  2 1 22 ; nom.  pl.  hläf- 
ordleäse  R.  2935,  An.  405. 

hlanc  (engl,  lank)  adj.  macer,  macilentus,  gracilis,  mager,  dünn,  schlank ; 
vgl.  H.  Z.  XI,  425  — 26;  nom.  se  hlanca  gefeah  vulf  in  valde 

Jud.  205;  acc.  ic  eom  nu  gevorden,  sva  pu  on  hrime  sette  hlance 

cyllan  (einen  leeren  zusammengeschrumpften  Schlauch ) ‘ factus  sum 
sicut  uter  in  pruina' : Ps.  11863. 

hläv  8.  hlaev. 

hläder  (engl,  ladder,  holl,  ladder,  leder,  dagegen  ahd.  hleitara)  f.  scala ; 
acc.  sg.  pe  ns  tö  roderum  up  hladre  ncrde  Rä.  56*;  geseah  standan 
äne  oo  fram  eordan  tö  heofenan  Gen.  28,a;  dat.  on  p»re  oo 
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Gen.  28,a-  ,3;  nom.  pl.  hläddra  R.  Ben.  7 (Lye)\  acc.  pl.  to  heofonum 
up  lilädre  rffirdon  (beim  Thurmbau)  den.  1075. 
hltefdige  f.  domina,  hcra,  engl.  Lady;  nom.  ])ät  j)U  sie  oo  vnldor- 
veorudes  . . . CH.  284;  voc.  oo ! El.  400;  oo  min!  Jul.  539,  El.  056; 
gen.  sg.  hl.rfdigan  Gen.  2273;  hire  hhefdigean  Ps.  1223. 
hlffig,  hläm,  hlfcman  s.  gehl&'g,  hildehläm,  bihlaiman. 
hlienan  ( ahd . hleinian,  mhd.  leinen)  acclinare , lehnen;  prett.  reord  up 
ästäg,  siddan  hie  togädre  gäras  hla-udon  Jul . 63.  — s.  a-,  bihhenan. 
hläst  7i.  emua,  Ladung;  nom.  holmes  cv  ( pisccs ) Gen.  1515;  dat.  livä 
fiam  hläste  oufeng  (Schiffsladung)  B.  52;  |»ä  on  dünum  gesät  heäh 
raid  oo  holmärna  nuest  den.  1422;  dat.  pl.  ic  ästige  min  scip  mid 
hlästum  minum  rcum  mercibus  meis’:  Wr.  gl.  8;  acc.  pl.  saga,  hö  ic 
hätte,  f>e  J)ä  hläst  bere!  Rä.  2n.  — s.  briiuhläst  f.  und  gehlästan. 

hlfev,  hlav  m.  1)  spelunca,  antrum ; dat.  draca  sceal  on  lil*ve  (sc. 
vunian)  Gn.  C.  26;  |)ä  ic  on  oo  gefrägn  hord  reäflan  Anne  mannan 
(Drachenhöle)  B.  2773;  acc.  to  J)äs  |>e  he  oordsele  Anne  visso  h lae  v under 
hrusan  ( desgl .)  B.  2411;  draca  oo  oft  ymbehvearf  ealne  ütanveardne 
(hhvYum  MS)  B.  2296.  — 2)  sepulchrum,  tumulus,  inonumentum ; dat. 
vand  t6  volcnum  välf^ra  mast,  hlynode  for  hl  Ave  (sc.  flamma  rogi) 
B.  1120;  acc.  hätad  h 1 w.  v gevyrcau  beorhtue  äfter  ba*le  ät  brimes 
nosau ! se  sceal  to  gemyndum  minum  leddum  heäh  hliflan  on  Hrones 
nässe , pät  hit  sielidend  syddan  hätan  Bidvulfes  biorh  B.  2802 ; ge- 
vorhton  oo  on  hlide  vidc  to  s^ue  and  betimbredon  on  tyn  dagum 
beadurofes  becn,  bronda  be[tost]  vealle  bevorhton  B.  3158;  yrnbe  oo 
ridon  B.  3170;  svä  gevundado  vräde  slaepe  s£n  {»onne  gevorpene  on 
vidne  oo  'sicut  vulnerati  dormientis  proiecti  in  monumentis’:  Ps.  87 3 
(in  bvrgennum  Ps.  Stev .);  gen.  pl.  on  hvelcum  hi  (ii)  hlaiva  hrusan 
pecccn  Met.  I04s.  — 3)  überhaupt  Hügel;  nom.  pl.  beorgas  J)är  ne 
muntas  steäpe  ne  stondad , ne  stänclifu  heäh  hliflad,  ne  dune  ne  dalu 
ne  dünscrafu,  hlaevas  ne  hlincas  Ph.  25.  — goth.  hlaiv  n.  sepulcrum 

tumulus,  monumentum  und  hlaivasnßs  pl.  f.  Gräber;  ahd.  hlaeo,  hläo 

» 

mausoleum,  acervus , tumulus,  agger ; mied.  le. 

-hlöda,  hlßgan  s.  gehleda,  hligan. 

hlehhan,  hlihhan,  hlihan,  hlyhhan  ( aus  hlahjan)  lachen,  ridere,  ca- 
chinnari,  exsultarc , latari ; prets.  pl.  J»ät  ve  hlihhad  on  <Trne  morgen 
‘ad  matutinum  leztitia":  Ps.  Th.  29 s;  preet.  hlöh  and  plegode  (risit  et 
plausit)  Gen.  724  ; oo  and  h)£dde  (beim  Gelage)  Jud.  23 ; so  eorl 
väs  blidra,  oo  J)ä  . . . By.  147;  pl.  hlßgan  helvaran  (exultarunt) 
Hä.  21;  inf.  hlüde  hlihhan  Gen.  73;  hlyhhan  Adelst.  47;  pari,  prees. 
hlihende  Gen.  1582,  2066  ( plur .);  väs  Mm  oo  hyge  El.  995;  hlyh- 
hendc  Hö.  24.  — s.  a-,  bihlehhan.  hleahtor. 

hlem  (hläm)  m.  fragor,  ictus ; 8.  hilde-,  invit-,  uht-,  väl-hlem. 

hlemman  ( altn . lilemma)  curn  crepitu  collidere;  prens.  he  ymbe  {>ä  here- 
hüde  hlemmed  togädre  grimme  görnan  Wal.  61.  — s.  bihlemman. 
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hlence  f.  oder  hlenca  m.  (?)  altn.  hl  eck  r m.  catena:  vgl.  Dietr.  in  H.  Z. 
X,  424-25;  acc.pl.  od  Moyses  bebeäd  eorlas  on  uhttid  irrnum  bdmum 
folc  eomnigean,  frecan  ärisan , habban  licora  hlencan,  hycgan  on 
eilen,  heran  beerbt  searo  Kxod.  218;  Dietrich  bezieht  dies  ebenso  wie 
die  välhlcncun  Exod.  176  und  El.  24  auf  die  Ketten,  womit  man  die 
Besiegten  zu  feßeln  gedachte:  ich  möchte  vielmehr  an  allen  3 Stellen 
an  die  eisengeflochtcnen  Panzerhemden,  die  Brünnen,  hringlocene 
syrean  {lenken  (vgl.  Jerem.  464J. 

hlcahtor  Hl-  1)  clangor ; nom.  oo  vär  gry reite  (lealitor  MS)  sc.  von  den 
anprallenden  Eisschollen ; Ru.  34 J.  — 2)  risus,  cachinnus ; nom.  ‘risus 
hleahter’.-  IW.  gl.  83;  for  hvam  bedd  pä  gestdas  somod  ätgädere,  v6p 
and  hleahtor?  Sal.  347  ; acc.  (Sarra)  ähdf  hihtleäsne  hleabtor  Gen. 
2387.  — 3)  irrisio ; dat.  pu  us  gesettest  to  edvito  and  tö  bysmre  ürum 
neähgebiirum  and  td  hleabtre  Ps.  Th.  4 31!l ; inst,  ic  pä  rode  ne  pearf 
hleahtre  herigean  (sc.  diabolus)  El.  920.  — 3)  jubilum;  nom.  pär  väs 
häleda  hleahtor  (beim  Gelage.)  B.  611;  acc.  nu  se  herevisa  c**«J 
älegde,  gamen  and  glcddreäui  (i.  c.  mortuus  est)  B.  3020;  älegdon, 
sorge  sedfedon  Gti.  200 ; dyde  ic  me  to  gomene  ganetes  hleddor  and 
huilpan  sveg  fore  c»o  vera  Seef.  21  : inst,  väs  engla  preät  hleahtre 
bilde  vynnura  gevorden  Cri.  739.  — 5)  gnudium;  nom.  peord  byd 
symblc  plega  and  hleahtor  vlancum  [on  middnm],  pär  vigan  6ittad  on 
bedrselc  bilde  ätsomne  Rfin.  14;  inst,  pät  (sc.  facinus)  pam  banau  ne 
veard  hleahtre  behvorfen,  ac  in  hello  eeafl  6id  äsette  An.  1705. 

hleahtor  - smid  m.  risus  cxcitator  (Grimm)-,  dat.pl.  vop  väs  vtde,  voruld- 
dreäma  lyt;  vaeron  hleahtorsmiduin  handa  belocen,  äl£fed  ladsfd  ledde 
grdtan  Exod.  43. 

hle&pan  laufen,  springen ; inf.  cvj>  leton , on  geflit  faran  fealve  mearas 
B.  864.  — Vsnelllce  snere  vrrestan , Kt  tan  scralletan  gearo  (?)  sc  pe 
hleäped  nägl  nedmegende  heißt  es  vom  Harfenspieler : Vy.  83.  — 

s.  ä-,  gehledpan. 

hled  hleov  m.  1)  Schirm,  Obdach,  Decke nom.  dägscealdes  hled  vand 
ofer  volcnum  (die  Decke  der  Sonne  d.  i.  die  Wolkensäule ?)  Exod.  79; 
gen.  ponne  lii  to  his  hüse  hleov  es  vilniad  Ps.  1 08 10 ; acc.  uton  gäu 
on  pisne  veald  innan,  on  pisses  hohes  hled!  Gen.  840;  pär  he  hohes 
oo  heäh  gemäted,  in  pam  he  . . . Ph.  429;  he  him  georne  bedd  reste  and 
gcreorda  and  his  recedes  hleov  Gen.  2441;  dat.  pär  hi  under  vealla 
hled  velan  brytnedon  Dan.  691;  under  svegles  (hrdfes)  C'O  sub  coelo: 
Cri.  60(5,  Ph.  374,  An.  834,  El.  507,  Rä.  28*;  pära  pe  (he)  forheal- 
deuc  of  c>o  sende  (e  coelo ) Gen.  102.  — 2)  tutela,  preesidium ; acc. 
pät  he  pone  stän  nimc  vid  hungres  hled,  hläfes  ne  g£me  (als  Schutz 
wider  den  Hunger)  El.  616;  dat.  t6  and  to  hrödre  (c.  dat.  pers.) 
Cri.  1197,  .4n.  111,  567.  — 3)  protector,  tutor ; nom.  acc.  voc.  vigen- 
dra,  vlgena,  ädelinga,  duguda , eorla,  häleda,  freonda,  beorna,  gaesta 
hled  Cri.  409,  Dedr.  41,  B.  429,  791,  899,  1035,  1866,  1967,  1972, 
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2142,  2190,  2337,  By.  74,  Edm  12,  An.  506,  898,  1452,  1674,  Jul.  49, 
272,  Gü.  985,  1034,  El.  99,  150,  1074;  ves  earmra  c>o!  Dan.  587; 
duguda  cxj  (OuthlakJ  Gü.  1034.  — ’apricus  locus  hleovstede’:  Wr. 
gl.  86.  — vgl.  Dietr^in^  den  Jnd.  Ltd.  Marb.  IS*1?,,  5.  10;  goth. 
hlija  m.  Gxrjvrj.  — s.  uohleov;  die  übrigen  Composita  s.  teils  unter 
hled-,  teils  unter  hleov-, 

hle6 - bord  n.  schützendes  Brett,  Hüllbrett  (Bücherdeckel):  inst.  pl.  mcc 
vrah  bäled  hledbordum  (sc.  codiccm)  Jlä.  27**. 

hleö  - bürg  f.  Obdach  gewährende  Burg ; acc.  hleoburh  B.  912;  co  vera 
B.  1731. 

hleö  - dryhten  in.  Schirmherr ; dat.  mtnum  hleddryhtne  Vtd.  94. 

hledd,  hleovd  f.  Obdach;  nom.  ‘ apricitas  bloovd’:  Wr.  gl.  86.  — acc. 
ponne  ge  hira  (pauperibus)  bulpou  and  bim  hledd  g$fon  Cri.  1354; 
se  f)onne  se  f»e  b\ne  sylfne  gesyhd  on  ])am  vego  pisses  andveardau 
lifes  svincan  and  inid  paun  stormum  uupcäva  svä  sva  iuid  strangau 
lyfte  stormum  bedn  gesvencedne  and  gesyhd  ]»ät  he  pa  hlyvde  gödra 
veorca  näfd  *thc  scheltcr  of  yood  works'  (Th.):  Eccl.  Inst.  32. 

hleddor  altn.  blidd,  ahd.  bliodar  1)  auditus,  auditio ; acc.  ont^n  nu  edrna 
bleddor!  (aurium  perceptionem)  Ps.  C.  77.  — 2)  sonus,  sonitus ; nom. 
pä  veard  häleda  blyst,  pä  hleddor  evorn  b^man  stefne  ofer  burbvare 
Dan.  178;  blüde  be  hearpan  oj  svinsade  Vtd.  105;  cvj  dyuedc 
Reim.  28;  cv)  gryrelic  An.  1553;  dat.  on  hledd  re  hearpan  Ps.  107 3; 
heriad  hine  on  cv  holdre  bemanl  Ps.  1 50* ; inst,  hvilum  ic  to  hilde 
hleddre  bonue  vilgehledan  (cornu)  Rä.  154.  — 3)  vox,  loquela,  sernw, 
clamor,  cantus ; nom.  vuldres  (heofoulic)  hleddor  Exod.  417,  Gü.  1297; 
fitefn  iifter  evom,  hlud  purh  heardne  (stän)  cv)  dynede  An.  740;  hyre 
is  on  fotc  fager  cv),  vynlicu  vßdgiefu  Rä.  3217;  pät  sindon  pa  vord, 
cv)  häligra  Id.  i.  diese  Worte  singen  die  Heiligen)  Ph.  656;  gen. 
sveglvundrum  engla  hleddres  Gü.  1298;  sveg  c*o  (Gesang)  Ph.  131; 
ic  cv  ne  mlde  (hleddre  MS)  Rä.  94;  acc.  ic  onhyrge  (imitor)  pone 
hasvan  carn,  güdfugles  hleddor  Rä.  25';  ganetes  cvoScef.  20;  ellen- 
spr.Tce  cv)  ähebban  ( loqui ) Gü.  1129;  gen.  pl.  pär  bid  oft  open  eädgum 
tdgeänes  onhliden  hleddra  vyn , beofonrices  duru  Ph.  12;  pä  evom 
drybtnes  ar  hälig  of  keofonum,  se  purh  (V  äbeäd  ufancundne  ege 
earmum  gccstum  Gü.  657;  inst.  pl.  heäpum  tdhlödon  hlcddrum  ge- 
daelde  (nach  den  Sprachen  getrennt,  bei  der  Sprachverwirrung ) Gen.  1693; 
hredpun  bredlease,  oo  brugdon  Gü.  877;  cv  brägdan  Met.  1347; 
stefnum  herigad  hälgum  cv)  heofoncyniuges  prym  An.  723.  — 4)  ora- 
culum\  dat.  bim  brego  (deus)  sägde  halig  ät  hleddre,  hvät  he  fah 
verum  fremman  volde  Gen.  1290;  acc.  and  purh  bleddor  cyme  (acc.pl.) 
herigä  genamon  torbte  frätve,  pä  hie  tempel  strudou  (secundum  ora- 
culum  vel  prophetiam  ? vgl.  2 Paral.  3619,  21  mit  Jerem.  27 22)  Dan. 
710.  — 8.  efen-,  ofer-,  sveg-,  vordhleddor. 
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hleödor-cvide,  -cvyde  m.  1)  loqui  la ; srrmo,  dictum ; acc.  penden  (hip) 
eces  vord  hälgcs  hleodorcvide  heahlan  voldon  Ph.  399;  sidflan  co 
gingran  geh^rdon  ( die  Rede  des  Andreas)  An.  895 ; nu  ic  gehöre  purh 
pinne  co,  pät  ic  sceai  . . . Jul.  401  ; syddan  mandryhten  purli  hled- 
dorcvydc  holdne  gegrötte  meäglum  vordurn  Ii.  1979  J dat.  pl.  pä  pät 
aircndc  ( Gcbtt , Bitte ) enlvealdan  gode  äfter  hleddorcvidum  häliges  gästes 
( d . i.  des  Andreas)  väs  on  panc  sprecen  An.  1023;  inst.  pl.  vuton 
vuldrian  veorada  dryhten  hälgan  co!  (hymnis)  Hy.  82.  — 2)  narratio , 
acc.  bodan  v.rron  gearve,  pä  purli  hleodorcvide  hyrdum  cy-ddon  . . . . 
sägdon  sodne  gefeän,  patte  sunu  va?re  ineotudes  äcenned  in  Betleme 
Cri.  4 50;  him  god  scalde  gife  of  heofnum  purh  hleddorcvyde  häliges 
gästes , pät  him  engel  godes  eall  äsiigdo,  svä  bis  mandrihten  gemaeted 
veard  Dan.  155;  inst.  pl.  pus  Andreas  ondlangne  däg  berede  hleddor- 
evidnm  häliges  läre  An.  820. — 3)  prophetia,  annuntiatio , preedictio  ; 
acc.  pu  him  pät  geböte  ( pollicitus  es)  purli  hleddorcvyde  Dan.  316; 
(Sarra)  pone  co  husce  belegde  Gen.  2382;  acc.  pl.  Abraham  mid 
huscö  bevand  pä  hleddorcvydas  Gen.  2338  ; pu  bim  geböte  puxb  liled- 
dorevidas,  pät  pu  . . . £ean  volde  Az.  32. 

hleddor-stede  in.  locus  colloquii  vel  oraculi ; dat.  of  pam  cv  bälige 
gästas  lästas  legdon , od  pät  hie  on  Sodoman  bürg  vlitan  meahton 
Gen.  2399. 

hleddrian  1)  intr.  loqui,  sermocinari,  hymnificarc ; inf.  ongan  pä  co 
hollededfol  El.  901;  pnes.pl.  ponne  hleddriad  hälge  gaistas,  soug  äheb- 
bad  Ph.  539;  prat.  bim  pä  sylfa  oneväd,  heän  bleddrade  hrägles 
pearfa  Gen.  866;  svä  co  bälig  cempa , pegnas  la?rde  . . . An.  461  ; pä 
co  he  hälgan  stefne,  cyning  vyrdudo  and  pus  vordurn  cväd  An.  537 ; 
pä  co  be  hlüdan  stefne  and  pät  vord  geeväd  An.  1362;  svä  co  hälig 
cempa  G'ü.  484 ; pä  Azarias  ingepancum  co  hälig  purh  hätne  lig, 
drihten  berede  Dan.  281  und  ebenso  hleddrede  As.  2;  od  pät  ic  ge- 
bärde, pät  hit  hleddrode:  ongan  pä  vord  sprecan  vudu  sölesta 
Kr.  26;  co  pä  headogeong  cyning  (mit  folgender  directer  Rede)  Fin.  2 ; 
pl.  svä  hleddrodan  bäleda  ra;svan  An.  692.  — 2)  c.  acc.  loqui ; inf. 
müd  habbad  and  ne  mägon  viht  hleddrian  Ps.  11313;  prat.  he  väs 
psera  vorda  vel  gemyndig,  pe  he  hleddrade  to  Abrahame  Ps.  10  4 37.  — 
3)  intr.  ertönen,  erschallen ; prat.  hiro  stefn  oneväd,  vord  hleddrade 
Jul.  283  und  ähnlich  hleddrode  A71.  1432;  pries,  conj.  eäran  habbad, 
ne  hi  äviht  mägon  holdes  geh^ran,  peäb  po  him  hleddrige  (sc.  hit) 
Ps.  13417. 

hleodu  pl.  von  hlid. 

hleo-fiist  adj.  firmtu  ad  tuendum  vel  consolandum;  nom.  baem  inc  is 
gemame  heäbga>6t  CO  (spiritus  sanctus ) Cri.  358. 

hled - leds  adj.  1)  obdachlos;  nom.pl.  hi  hledleäse  häma  poliad  Gü.  193. — 
2)  = unhleov  kein  Obdach  gewährend , dachlos ; acc.  pä  pe  in  carc- 
erne  clommum  faste  hledleäsan  vic  hvil«  vunedon  An.  131. 
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hleö  -mfeg  m.  consanguineus  tecti  vel  domtis  particeps;  yen.  hledmsges 
(fratris)  Gen . 1007  ; yen.  pl.  hledimoga  Seef.  25  und  hledmäga  Gen . 
1595;  dat.  pl.  hledmägum  Gen.  1556,  1582. 

hleön,  hleövan  1)  calefacere,  fovere  (altn.  hl^ja) ; pras.  pl.  sonne  and 
mona  . . . trymmad  cordvelan,  h 1 e <5  d and  hluttrad  Az.  85.  — 2)  cale- 
scere,  calefieri,  caltre. ; pras.  conj.  gif  hit  ponue  väter  s£,  h.xte  man 
hit,  öd  hit  hledve  to  vvlme  ( bis  zum  Aufwallen,  Sieden ) L.  de 
ordal.  2. 

hleonad  m.  reclinatorium , cubile ; acc.  ic  me  her  eäde  getimbre  hQs  and 
c>o  Gü.  2 22. 

hleonian,  hlinian  («Ad.  hlinön)  se  acclinare,  incumbere,  recumbere ; pras. 
sy.  ne  pär  hleonad  ö unsmedes  viht  Ph.  25 ; pä  pe  him  ( quibus ) godos 
egsa  ofer  heafdum  Gü.  44 ; prat.  äräs  pa  änra  gehvylc  and  vid 
earm  gesät,  hleonade  vid  handa  Sat.  433;  inf.  öd  pät  he  flrgenbeämas 
ofer  harne  stän  hleonian  funde  B.  1415;  part.  pras.  fand  hiuc  hliu- 
gendne  fösne  on  fordsid  (r rcumb entern , sc.  ayrotuin)  G(l.  1120.  — 
s.  hkenan. 

hleör  ( alts . hlier,  hloor,  hloar,  altn.  hlyr,  tnyl.  leer)  n.  gena,  fades ; nom. 
‘ mala  c>o’.-  Wr.  gl.  43;  ‘maxilla  c*o':  ib.  70;  ‘fades  cvV:  ib.  282; 
oft  hyre  tv  äbreddod  (sc.  vidgonglum  vife)  Gn.  Ex.  66;  hleör  Cri . 
1435.  — acc.  he  legde  c*0  on  eordan  Gen.  2337 ; on  his  cvp  hyra 
spätl  speovdon  Cri.  1121;  väs  hat  heafodvylm  ( lacrima ) ofer  (V  goten 
El.  1133;  poune  ho  to  eordan  c>o  onhylde  ( zum  Gebet)  Gü.  305;  his 
c>o  onhylde,  tö  gode  cleopode  eallum  eädmedum  El.  1099;  lseted  fore- 
veard  cv  on  strangne  stän  Sal.  113.  — dat.  pl.  on  hlcdrum  hliflad  tu 
eäran  ofer  eägnm  ( dem  Dachse)  llä.  164.  — s.  blae-,  dredrig-,  fated-, 
svätig-,  tearighledr  adj. 

hleör  - bere  f.  was  auf  dem  Gesicht  getragen  wird , Uelmvisur?  ( oder 
faciei  munimentum  ? vgl.  altn.  bera  f.  clypeus) ; dat.  eoforlic  scinou, 
ofer  hledrberan  gehroden  golde  fäh  and  f^rheard  ferh  vearde  hedld 
B.  304. 

lileor -bolster  m.  — vangere  'Wanyenpolster,  Kopfkissen ; nom.  (V  onfeng 
eorles  andvlitan  B.  688.  — ‘capitalc  heafdbolster’:  Wr.  yl.  25. 

hleör  - dropa  m.  yuttd  yenarum/  lacrima;  pl.  häte  hledrdropan  Gü.  1315. 

hleör  - scearau  f.  pudor  genas  rubefaciens ; nom.  pl.  me  liledrsceame 
heardc  becvöman  ‘operuit  reverentia  fadem  meani * (‘ confusio ' Vulg.) 
Ps.  68*. 

hleör -toi^t  adj.  splendides  genis  ; nom.  cv  Bä.  69®. 

hleö  - sceorp  n.  ornatus  proteyens ; inst,  hed  mec  hledsceorpe  vräh  (mit 
ihrem  Gefieder  beim  Brüten)  Bä.  10s. 

hleötan  1)  intr.  sortiri,  loojztn,  das  Loojz  werfen;  prat.  pl.  lötou  him 
betvednum  tan  visiau  , hvylcne  (tum  qui)  hira  «erest  ddrum  sceolde  to 
fdddurpege  feores  ongyldan,  hl  u ton  helleräftum,  ha-dengildum  teledon 


hleov  — hligan. 


botviuum:  pä  se  tan  gehvearf  efne  ofer  arnie  ealdgesida  An.  1104.  — 
2)  Irans,  c.  gen.  acc.  vel  instr.  sortiri , nancUci ; pras.  päs  pu  gife 
hieltest  hälignc  hyht  on  heofonprymme  An.  480;  prat.  he  feorhvunde 
hleät  B.  2385;  pl.  forpon  hi  döm  hlutan,  cfidigne  upveg  Men.  192; 
inf.  pät  he  sceolde  purh  deädes  cyme  deines  hlcütan,  cfne  päs  ilcan 
po  . . . Oü.  945;  ic  siddan  mdt  foro  uieotudes  cnedvum  meorda  cxj, 
gingra  geafena  Gü.  1014;  leana  c>o  Jul.  622;  Ieanum  c>o  Cri.  783; 
gif  he  vile  for  drihtne  dömes  cxo  Run.  I.  — s.  gehledtan. 

hleov,  hleov,  hledvan,  hleovd  s.  Idcd,  hlövan,  ldedn,  hledd. 

hleov -fedre  pl.  f.  alac  protegenies ; inst.  pl.  he  his  scippende  under  sccade 
for  hleovfedrum  pcaht  Gen.  2740. 

hledv-lora  m.  tute  lex  expers;  nom.  uajfre  0*0  (hleor-  MS)  ät  edvihtan 
lefrc  veordcd  feorhberendra  forht  and  acol  mon  for  ineotude,  pe  him 
äfter  [raundbyrde]  ;i  . . . ölcccan  vile  Gen.  1953. 

hleov- stöl  m.  domicilium,  asylum ; dat.  mägd  sidedon  faunnan  and  vudu- 
van  frcdndum  besliigcno  fram  hlcovstölc  (sc.  captivex)  Gen.  2011. 

hlid  (altn.  hlid,  ahd.  hlit)  n.  operculum , claustrum,  porla,  ostium ; dat. 
and  he  tö  avylte  mycelne  stan  tö  hlide  pa-rc  byrgenne  ‘et  advolvit 
saxum  magnum  ad  ostium  monumcntV:  Matth.  27®°;  — *r alvex  ldid- 
gata’  (hlid  gata?)  Wr.  gl.  29;  ‘geldidad  operculo  tcctum’:  Wer  gl.  26. — 
s.  ceaster-,  ge -hlid. 

hlidan  1)  clauderc,  opc.rire,  legere  : s.  be-,  on-,  töhlidan.  — 2)  progcr- 
minare,  provenire ; prets.  pl.  eallc  pa  telgan , pe  him  of  hlidad  ‘pal- 
mites  ejus':  Ps.  79 n. 

hlid  n.  üllTVg,  clivus,  latus  monlis;  gen.  siddan  pu  geh^rde  on  hlid  es 
dran  galan  geac  on  bearve  Bo.  22;  ofcxjnosan  ( promontorio ) B.  1892. — 
dat.  be  hlide  heare  dftne  Gen.  2594 ; gevorhtou  lilajv  on  c>o  (lide  MS) 
B.  3158.  — nom.  acc.  pl.  veallstc&pan  hleodu  Gen.  1803;  on  stealc 
00  (-da  Th.)  Bä.  37;  steap  hleodo  Gen.  1459;  stealc  hlido  Rä. 
883.  — dat.  pl.  beorgas  steape  h 1 eo du m hlifodon  /ln.  843.  — s.  beorg-, 
bürg-,  fen-,  heah-,  mist-,  näs-,  sand-,  stän-,  vulf-hlid,  gehlid? 

hlifian  eminere , prominere ; pras.  sg.  ic  hlifige  Kr.  85;  hlifad  Ph.  604  ; 
pl.  3.  hliflad  Ph.  23,  32,  Bä.  104^  prat.  hlifode  Dan.  501;  hlifade 
B.  81,  1898,  Reim.  30;  hliuade  B.  1799  ; pl.  hlifodon  An.  843; 
hlifedou  Exod.  89;  inf.  hliflan  Gen.  2403,  Rä.  54 * ; he<4h  00  B.  2805; 
hliflgan  Gen.  2877;  he 4h  ov)  Dan.  603;  hliflgean  Gen.  1321.  — s. 
oferhliflan. 

hligan  (für  hligan,  hlegan)  rufen,  anrufen ; pras.pl.  for  pam^iltsum,  pe 
pec  men  hligad  (um  welche  die  Mcnschtn  dich  anrufen ) Dan.  311; 
conj.  pe£h  pe  monn  hvelces  yfeles  onhlige  (-hlihge)  and  pu  pe  un- 
scyldiguc  vite  Prov.  12  (Müller  Coli.  Ags.) ; mhd.  lüejen.  — s.  behliean, 
hlövan  und  vgl.  ‘sonans  hleglende’:  Cot.  24  (Lye),  wo  wol  hlögiende  zu 
lesen  ist,  soxric  hlögn  proditor : Luc.  C.  61®. 
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hlihh&n  s.  hlchhau. 

hl  im  f.  torrtna]  acc.  ealle  |>ä  uämon  Andor  vylle  aud  Cisoue  diene  hlimme 
'in  torrente  Cisson:  Ps . 82“. 

hlimman,  hlymman  sonarc,  clangere,  strepere;  pras.  hvälniere  hlimmed 
Rä.  3S;  ne  Jmrh  Jjreata  gehräcu  hried  inc  ne  (hlimmid  Leid.  Cod.) 
Rä.  36* ; gärsorg  hlymmed  An.  392;  preet.  pl.  dynedou  scildas,  hlöde 
hlummon  Jud.  205 ; inf.  J>iir  ic  ne  gebärde  bötan  hlimman  §<e  Seef.  18. 

hlimme  f.  torrens ; dat.  hi  väteres  ät  hlimman  deöpes  oudrincad  ‘de  tor- 
rente bibef:  Ps.  10'.)*;  acc.  oft  ürc  sävl  sv^de  frecne  c*o  gedegde 
blödes  väteres  ‘torrentetu  pertransivit Ps.  1234 ; svä  södbeulde  svlde 
(V  ‘Heut  torrins  in  austro":  Ps.  1254. 

hlin  s.  blyn. 

hlin  nomtn  arboris  cujusdam ; nom.  })är  väs  hlin  and  ;ie  and  se  hearda 
iv  aud  fealva  holen  Rä.  569.  — vgl.  altn.  hlynr,  hlunr,  platanus 
(Egilss.J,  tilia  (B.  Ilaldarson) ; ahd.  ‘ortius  liuboum’:  II.  Z.  V,  326,  333. 

hlin  = ahd.  hliua  mhd.  lim*  {.Müller  I,  5)61)  canctlli , clathri , rcclina- 
torium:  s die  folgendin  Composita. 

hltn-bed  n.  reclinatorium ; fundon  |>a  on  sande  sävulleasne  liealdau 
(blim-  MS.  i • e.  hliin  — ) B.  3034. 

hlillC  «i.  colli»;  * aggtr  limitancus,  hodie  linch’  (Lye):  vgl.  Dietr.  II.  Z. 
XI,  425  IT.;  engl,  diall.  ‘linch  a balk  of  land ; any  bank  or  boundary 
for  the  division  of  land,  also  callcd  lineber  and  liilchet;  a haunch 
of  mutton;  a Hamlet ; a small  step,  a narrow  stap  bank  or  footpath ; 
a ledye,  a rectangular  projcclion ; a small  Inland  cliff,  gcnerally  one 
that  is  woodtd'  (Haiti well  dict.J.  — pl.  beorgas  {)är  ne  muutas  steäpe 
ue  stondad,  ne  stänclifn  heäli  hliflad,  ne  dene  ne  dalu  ne  dönscrafu, 
blajvas  ne  hlincas,  uc  här  ldeonad  6 unsmedes  vibt  PH.  25;  von 
iirised  dun  ofer  dv'pe,  byre  deorc  on  last  eare  geblonden  öder  fered, 
J)ät  hi  gemittad  mcarclonde  neäh  he<i  c^O  Rä.  4 u.  — altn.  blickr  m. 
obliquitas,  curvamen,  aduncilas  (B.  Ilaldarson). 

hlin  - duru  f.  janua  cancellata  vel  clathräta;  acc.  belle  oo  Wal.  78; 

dat.  fore  hlindura  (sc.  earccris)  An.  995. 

% 

hlinian  (hlingan)  $.  hleonian. 

hlin  - räced  n.  domus  chlathrala , carcer  \ acc.  in  |)ät  C»0  An.  1465, 
Jul.  243. 

hlin-SCÜa,  -scuva  m.  umbra  clathrorum,  tenebree  carccris ; dat.  to  l>äs 
f)i  häftas  .-er  under  hlinscuvan  hearm  |)rovedon  An.  1073;  !>*  hu  (Jn.1.) 
ofersviddest  hone  snotrestan  under  hlinscöan  belvarena  cyning  on  feönda 
byrig  Jul.  544. 

hlinsian,  hüsa,  hlistan,  lilftme  s.  blynsian,  hl£sa,  hlystau,  unblitme. 

hlöd  f.  turma,  agmtn,  catcrva,  multitudo,  populus ; nom.  lwedenra  (beorna 
feönda)  An.  1391,  1545,  Hü.  887;  acc.  geond  Mermedonia  man- 
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blöd -gecrod  — hlutor. 


fulra  blöd  An.  42 ; h«denra  eso  An.  994;  acc.  pl.  seega  blöde 
Jul.  67 ti;  pä  heu  (hell)  pät  veorud  ägeaf,  eso  uf  pam  hatan  hredre 
Cri.  II 03.  — inst.pl.  rib  reätlad  rede  vyrmas , druncad  hl  öd  um  hrä 
heolfres  purstge  ( catcrvatim ) Seel.  114;  cvömun  oo  |>riugan  Gü.  868. — 
s.  herehlöd , gebleda. 

lllüd-  gecrod  n.  catervarum  ylobus  confer lus , Schaareny  (dränge ; nom. 
biersted  hlfido  heäh  oo  (die  G( witte ncolktn)  llä.  483. 

lllosnian  (ahd.  hlosen)  auscultari , lauschen;  prat.  äfter  pissurn  vordum 
veorud  hlusnode , svigodon  ealle  An.  7t >2.  — ‘hlosniend  attonitus’:  Cot. 
3 (Lyc). 

lllövan  (<  nyl.  to  low)  ruyire,  boare,  reboare ; prat.  pl.  verod  väs  on  tybtc 
hiervon  hornborau , hrcöpun  friccan  El.  54.  — s.  hligan. 

hlüd  adj.  laut;  nom.  oo  Exod.  107,  Sat.  407,  007,  Cri.  492,  835,  949, 
954,  999,  An.  740,  1158,  El.  1273,  Hä.  4J4;  breahtme  eso  Ft i.  58; 
nis  min  sele  svige  nc  ic  sylfa  eso  Hä.  82*;  ])är  väs  töda  gcheäv  hlude 
and  geönire  Sat.  310.  — yen.  blödes  vätcres  l*s.  1234.  — acc.  cyrm 
svide  hludnc  Gen.  2407;  dreätn  gchyrde  oo  in  healle  R.  89;  eso  here- 
cirm  Grd.  872;  hlude  stefne  Exod.  270,  574  (plur.).  — inst,  hlöddre 
stefne  Seit  001;  hludan  stefne  Exod.  550,  Cri.  389,  An.  1302;  eso 
reorde  Hs.  924.  — nom.  pl.  francan  vajron  hlude  Gen.  1982;  b£d  orrnae- 
tum  £da  eso  Hs.  04  7.  — inst.  pl.  hludan  stefnmn  Exod.  99.  — compar. 
nom.  f.  hlüdre  Dom.  111;  suptrl.  J)uuor  bid  pragum  hlödast  Gn.  C.  4; 
gebreca  eso  Hä.  440. 

lllllde  adv.  laut:  Gen.  73,  2908,  Jud.  205,  223,  270,  Cri.  009,  Dom.  109, 
Crä.  93,  Vid.  105,  El.  110,  400,  Heim.  28,  Hs.  13419,  139#,  Hä.  3S, 
462,  87,  9a>  34 J,  584;  peäh  he  eso  stefne  ne  cirmde,  strongum  vor- 

dum Itä.  493. 

hlutor,  hluttor  ( goth . hlutrs)  adj.  ayvdf,  lauter,  rein,  klar , hell;  nom. 
svd  oft  »'springe  öt  ävcalled  cöl.and  hlutor  Met.  513;  ne  liirn  hluttur 
gast  on  hracan  eardad  Hs.  1131®;  (splcndidus  hlutter Mon.  eyl.  341; 
hluttor  heofoues  veard  (deus)  Sch.  52;  eso  vätcr  Dan.  305,  Az.  75; 
eso  hcofones  gim  (sol)  Hh.  183;  eso  möna  Hs.  717;  is  minre  heortan 
hyge  eso  and  clarne  Hs.  72 17 ; pin  villa  mid  us  vtorde  gela;sted  . . . 
svd  c>o  is  in  hcofonvuldre  vynnum  gevlitigod!  Jly.  0,#;  heortc  hyge- 
clame  hlutro  blissad  Hs.  1043;  gehöre  me  eso  luelu  pine!  '(oder  instru- 
mentaler acc.?)  ‘in  veritate  salutis  tuet':  Hs.  öS13.  — acc.  blutterne 
dryuc  (däg)  An.  312,  llä.  2t7;  hlutro  beorhto  Met.  2 1 30 j hluttro  lufau 
(blisse)  An.  1005,  Hs.  629;  pät  c>o  möd  Gü.  77.  — inst,  hlutrö  mödö 
Cri.  293,  Met.  29*;  hlutran  lege  Cri.  1330;  hcofoucyninges  cs)  dreöre 
Cri.  1087.  — nom.  pl.  sunne  and  mönau  leohte  leöman  ha?dre  and 
hlutre  /Is.  79;  liälge  herefedan  e*s}  Cri.  1013;  hluttre  savle 

Az.  151;  hluttor  (sc.  väter)  Az.  135.  — acc.  pl.  pät  hi  on  heofonrice 
hlutre  (-tru  MS)  droämas  ägan  mötun  Cri.  1246.  — inst.  pl.  vile  eft 
gesettan  heofona  rtcc  mid  hluttrum  sävlum  Gen.  397 ; hlutrum  eägum 


klutre  - hl^sa. 
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Met.  2 la7.  — supcrt.  [mne  hlutrestau  heofontorktan  stredm  Met.  23s.  — 
8.  gläshluttor  (-hlufjor). 

hlutre,  hlllttre  adv.  hell,  klar ; heofon  hluttre  ongeat,  hvä  . . . kine  ge- 
tremede  Cri.  1150;  auperl.  ponne  svcgles  gim  hädor  keofontungol 
klutrost  scined  Met.  2224.  — s.  dägkluttre. 

hluttran  läutern;  prezs.  pl.  (sunne  and  rnöna)  trymmad  eordvolan,  hledd 
and  hluttrad  Az.  85.  — s.  dhluttrian. 

lllyda  m.  menais  sonorus,  Martiua , von  den  Äquinoctialatürmen  so  ge- 
nannt; nom.  hagolscürum  färd  geond  middangeard  Martius  rede,  Hiyde 
lieälic  Men.  37. 

hlydail  aanarc,  intonare , clamare,  tumultuari;  preza.  pl.  cnglas  on  efen 
blävad  byman  on  brehtme,  hiydad  tösomne  Cri.  883;  prezt.  hlßh  and 
hlydde  (beim  Gelage)  Jud.  23.  — s.  gehl$'de  n. 

hlydan,  htygan,  hlyhhaii,  hlymman  «.  behlydan,  hligan,  hlehhan,  klimman. 

% 

hlyn,  hlin  m.  sonus,  sonitua,  clangor , atrepitua;  noin.  kü  se  klyn  ma*st 
va;re  Oroa.  I,  124;  oo  vcard  on  vicurn  scylda  and  sceafta  Gen.  2061; 
kearpan  rvJ  Ph.  135;  oo  svinsode  (ac.  harpez)  B.  611;  klynn  veard 
on  ceastrum  Gen.  2546;  hlin  bid  on  eordan  (beim  Sturm)  Bä.  27; 
acc.  se  kearpan  handum  sinum  hlyn  dvehte,  svinsigendo  sveg  Gen.  1081. — 
s.  gehlyn. 

hlynian  atrepere ; prert.  valf^ra  nucst  klynode  11.  1120. 

hlynnan  aonare,  atrepere , vociferari,  clamare;  inf.  stefn  in  becom  heado- 
torht  oo  under  harne  stan  B.  2553;  part.  prass,  hlynnende  hliide 
stredmas  Ps.  73 15 ; preza.  gudvudu  hlynned  Fin.  6;  prezt.  gärseeg  hlynede 
An.  238;  hloh  and  hlydde,  oo  and  dynede  ( beim  Gelage)  Jud.  23; 
scyl  väs  kearpe,  hlude  oo  Reim.  28. 

lilynsian,  hlinsian  atrepere,  clangcre,  aonare;  prezt.  reced  hlynsode  B.  770; 
hliusade  klude  Rä.  34*;  pl.  vadu  klynsodon  An.  1547;  höfan  and 
hlynsadan  klüdan  reordo  Pa.  924. 

hl^p  m.  aaltua,  Sprung,  Lauf;  nom.  ‘aaltus  hl^p’:  Wr.  gl.  39;  se  forma 
(pridda,  fifta)  oo  Cri.  720,  726,  730;  inat.  pl.  hl^pum  styllan  of 
mägne  in  rnägeu  Cri.  74  7 ; jra  heorta  oo  geond  holt  vunast  (aaliena 
ut  cervua)  Dein.  574. 

hl^sa,  hliösa,  hlisa  m.  1)  sonitua ; inst,  mid  j>am  myclan  hlisan  'cum 
aemituJ : Pa.  Th.  97.  — 2)  fama ; nom.  ‘fama  hlisa* : Wr.  gl.  76;  se  oo 
Reim.  79,  Met.  10S4,#I;  se  lytlaooßociA.  19;  gen.  hlisan  Metr . IO1, 14 ; 
|)äs  klidsan  vyrde  Boeth.  39n;  acc.  hlisan  Met.  I*3,  10”,  Boeth.  19, 
39";  na*fre  oo  äh  mcotud  fmn  märan,  ponne  (quam  si)  he  vid  monna, 
bearn  vyreed  velda;dum  Az.  85;  sume  hy  {)äs  hädes  oo  villad  vegan 
in  vordnm  and  |>a  veorc  ne  dod  Gu.  31;  gemyndigra  monna,  pära  {)e 
his  visdomes oo healdad  Gü.  128.  — hlisan  celebrare  (Somn.) ; ‘famo- 
su8  vel  opinoaus  hlisfkl’:  Wr.  gl.  47;  infamia  unhlisa):  ib.  21. 
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90  hl}  st  — hna»gaD. 

hlyst,  alt*,  altn.  hlust  f.  1)  auditus  (Ä lf.gr.  11,  43,  Wr.  gl.  42),  auditio, 
dat.  ne  bim  on  hlyste  mycelum  ondrxded  äviht  yfeles  sydd.au  ‘ab 
auditione  mala  non  iimebit’:  Ps.  1 1 1 6 ; hü  ic  |>e  on  psalterio  singan 
ijuihte  odde  mid  hearpan  c>o  cvöman  Ps.  913;  pä  hc  ealle  his  vord 
gefvlde  on  J)äs  folces  c>o,  he  eode  to  Cafarnaum  (in  auditu  populi) 
'cum  implesset  omnia  verba  sua  in  aures  plebis':  Luc.  71;  acc.  hlyst 
yst  forgeaf  (auditum  procclla  religuit  i.  e.  non  atnplius  audita  cstj 
An.  1588.  — 3)  auscultatio,  Lauscht  n mit  gespannter  und  stiller  Auf- 
merksamkeit; nom.  pä  veard  häleda  hlyst,  pä  se  hleddor  evom  Dan. 
178;  cv  väs  f>är  inne  Az.  169;  acc.  |)onne  sviad  he  and  cv5  gefed 
{horcht,  lauscht ) Ph.  143. 

hlystan,  hlistan  audire,  auscultare.  attendere;  prets.  pl.  gif  hi  his  hly- 
stad  ffiror  Iiün.  10;  conj.  3.  hlisto  sc  pe  ville!  Met.  Einl . 10;  imp. 
hlyst  his  vorda!  Nie.  3.  — «.  gehlystan. 

hlyt  (altn.  hluti)  m.  sors;  nom.  hira  r*o  visode , hvär  hie  dryhtnes  * 
deman  sceoldon  .4p.  9 ; acc.  syddan  hie  gedaddon  svä  him  dryhteu  sylf 
OvJ  gekeilte  An.  6;  pam  hälig  god  getedde  üt  on  pät  igland, 
})är  . . . An.  14.  — dat.  l;et  mec  on  rimtalo  rices  pines  mid  häligra 
hlyte  vunigan  in  p;ere  beorhtan  byrig!  ( consortio ) El.  8*21.  — J)U  ge- 
dydest,  J>ät  ve  majton  üre  land  mid  räpum  and  inin  hlyt  gefedll  ofer 
pät  betste  Ps.  Th.  156.  — s.  orhlyte  (-hlytte). 

hlytm  sortitio?  dat.  näs  pa  on  hlvtmc,  hvfi  pät  hord  strude  (sie  loofzten 
nicht  erst,  wer  den  Hort  plündern  sollte,  sondern  fielen  alle  darüber 
her ) B.  3120.  — s.  unhlytme. 

-hnad  s.  gehndd  (curabolgehuäd). 

hnäg,  hnäh  (goth.  hnaivs)  adj.  humilis , depressus , mistr,  vilis;  gen.  vendo 
him  trage  hnägre  El.  G68 ; . compar.  veudan  |»earlra  ge])iuga  präge 
hnägran  An.  1600;  nö  ic  me  an  hcrevaismum  c>o  talige  güdgeveorca 
ponnc  Grendel  hine  II.  677  ; lässan  hnähran  rinco,  sremran  ät,  säcce 
(dat.)  II.  952.  — von  niedriger  Gesinnung , abjectus , illiberalis;  nom. 
näs  hed  hnäh  svä  peäh  ne  tö  gueäd  gifa  Geäta  leddum,  mddmgestredna 
(sc.  Hygd)  B.  19*29. 

hnapprmg  f.  dormitatio;  acc.  pl.  gif  ic  minum  eägum  unno  slacpes  odde 
minum  breävum  bedde  hnappunga  (hneappunge  Ps.  Stev.)  '.  . . et  pal - 
pebris  meis  dormitationem':  Ps.  131*.  — vgl.  hnipian  und  nlid.  ein  Nipp- 
chen  machen  d.  i.  ein  Schläfchen  halten  ; ahd.  naffezunga  dormitatio. 

hnäst,  hnsecan  s.  gehörst,  gehnajen;:. 

hnätan  allidere,  tundere ; prat.  pl.  n<‘>  hira  prym  äläg  campr.Tdenne,  ponne 
cumbol  hnedtan  .4».  4.  — s.  huitan  und  vgl.  altn.  hneiti  proelium. 

hnsegan  humiliare’,  prets.  conj.  pät  hie  pe  hnaegan  ät  güde  An.  1331.  — 
s.  gehn*gan. 

hnaegan  für  n<egan  angehen,  anreden\  prett.  pät  he  pone  visan  vordum 
hna’gde,  frägn  gif  him  vsere  äfter  neddladu  niht  getiese  B.  1320. 
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hnäsc,  hnesc  (hnesce)  yoth.  nasqus  adj.  /uaAaxoc,  teuer,  mollis ; nom. 
hläf  and  stau,  streac  and  hnesce  (n.)  El.  615;  (tyr)  väc  and  c>o 
Met.  209*;  gen.  n.  hcardes  and  hnäsces  SaL  286.  — ponne  his  tvig 
bid  hnesce  ‘cum  jum  ramus  ejus  teuer  fuerit’:  Matth.  24”;  ‘mollio 
ic  hnexige’  Älf.  gr  30. 

hnrest  s.  gelingst. 

hnecca  rn.  cervix ; acc.  hnoccan  steäpne  Rd.  79*. 

hnegan,  hnesc  (hnesce),  hneäpan  a.  gehn.Tgan,  hnäsc,  ahneäpan. 

hneÄv  ( altn . hnöggr  nhd.  genau)  adj.  parcus , ttnax;  nom.  pät  ic  pe  oj 
ne  väs  landes  and  lissa  Gen.  2823.  — s.  unhneäv. 

hnedv  - llce  adv.  parce\  him  päs  leän  ägeaf.  Halles  c>o  (oder  adj.  acc.  n .) 
Gen.  1809. 

hntgail  goth.  hneivan,  ahd.  hnigan  intr.  1)  sich  gegen  einen  verneigen 
(bei  Bitte,  Gruß,  Anbetung  u.  s.  i c.) ; prent,  he  pära  giestum  hnäh 
Gen.  2440;  pl.  hnigon  mid  heafdum  heofoncyninge  tögednes  Gen.  237. 
feöllon  on  foldan  and  tö  fotum  c"0,  panccdon  peddne  Sat.  533;  tö 
pam  ädelan  hnigan  him  sanctas  Sat.  240;  inf.  vit  him  noldon  hnigan 
mid  heafdum  j>urh  geongordöm  Gen.  742;  [jonne  ve  to  hehselde  cxj 
pencad  and  ponc  alvaldan  ara  biddan  Sat.  208.  — 2)  inclinare , se 
inclinare,  prat.  linäg  ic  (sc.  röd)  päm  secgum  to  handa  Kr.  59.  — 
3)  descendere,  labi;  prcts.  ic  hnige  under  lyfte  heim  londe  neär  Rä.  483; 
inf.  pa  he  tö  helle  hnigan  sceolde  Sat.  375.  — s.  ge-,  on-,  under- 
hnigan  und  hna'gan. 

hnipian  intr.  se  inclinare ; preis,  bid  vuhta  gcfyvilc  onhnigen  tö  lirusan, 
hnipad  of  dune,  on  veoruld  vlited  Met.  3 L 13 ; prat.  hnipode  of  döne 
inclinavit  dorsum,  concidit  vultus  ejus:  Past.  34'  (Ege).  — vgl.  //.  Z. 
VII,  458  und  hnappung;  nhd.  nippen  nicken,  den  Kopf  zum  Schlafen 
hängen  laßen,  ein  wenig  schlummern  und  nip  ein  Schläfchen 
( Schambach ). 

hnitan  (altn.  hnita)  stojzen,  tundere ; pras.  conj.  gif  oxa  hnite  ver  odde 
vif  ( oder  hnite  prat.  conj.)  4 si  bos  cornu  percusserit  virum  aut  mu- 
lierem':  Exod.  21 28  (vgl.  hnitol  cornupetus : Exod.  2l29-  ”);  prat.  pl. 
ponne  ve  on  orlege  hafelan  veredon , ponne  hniton  fedan,  eoferas  cny- 
sedan  B.  1327 ; ponue  hnitan  fedan  B.  2544 ; inf.  ponne  ic  hnitan 
sceal  hearde  vid  heardum  Rä.  87*.  — s.  hnätan  (hnedt). 

hnossian  tundere ; pra*.  pl.  niec  hnossiad  homera  läfe  Rä.  67.  — vgl. 
gchnyst  contritus  und  altn.  hnidda  contundere  malleo,  cudere. 

ho  s.  höh. 

höc  m.  uncus,  harpago , hamus ; engl,  hook  (holl,  haak)  Haken,  Angel , 
Schlinge,  Falle ; earpago  vel  palum  hooc’:  TVr.  gl.  1 6 ; ‘ capreoli  vel 
cincinni  vel  uncinuli  vingearda  höcas . pe  hi  mid  bindad  pät  him 
nehst  bid’:  »6.  38  ; 'uncini  höcas’  (inter  navalia ) : ib.  57  ; ‘unci  höcas': 
ih.  63.  — s.  hinderhöc. 
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höciht  adj.  hamatus,  uncinatus : heoruhöciht. 

hodma  m.  vclamentum,  tegmen  (vgl.  heöd  und  altn.  haudr  sowie  II,  Z. 
V,  219);  dat.  J>är  visna  fela  veard  inlihted,  pä  jcr  under  hodmau  bibo- 
lan  hegon,  vitgena  vödsong  CH.  45;  svefad  häled  in  oo  (im  Grabe) 
B.  2458. 

hof  n.  dotnus,  eedes ; nom.  hof  seleste  (Arche)  Gen.  1393;  ‘basilica  cinlnges 
hof  Wr.  gl.  58;  ‘adicula  lytel  hof  ib.  57.  — dat.  of  ])am  heän  hofe 
Gen.  1489  (Arche),  2456;  on  päs  halgan  oo  Gen.  1569;  gevat  from  oo 
bis  ägenum  oo  Isaac  laidau  Gen.  2870:  Hrödgar  gevat  tö  (V  sinum 
rice  tö  raste  (cubiculum)  B.  1236;  hed  bär  bine  tö  oo  sinum  (sc. 
Grendels  Mutter)  B.  1507;  pät  he  pär  on  vordig  evom  tö  oo  gongan 
B.  1974  ; väs  tö  OO  lauled  (in  carcercm)  An.  1309;  fram  (of)  pom 
engau  oo  carcere:  Jul.  532,  El.  712;  tö  oo  eodon  (in  palatium ) 
El.  557  ; tö  pam  hälgan  oo  Gü.  1120;  be  pär  pred  mette  in  p;un 
rednian  oo  röda  ätsomne  gredte  begrafene  (bildlich)  El.  835.  — acc. 
bim  bof  mödigra  torht  getabte  (arcem)  B.  312;  gevit  nu  on  pät  hof 
gaugau!  (Arche)  Gen.  1345;  pät  r.'edleäse  (bäte)  bof  Hölle:  Gen.  44, 
Sat.  193.  — nom.  acc.  pl.  hofu  An.  840,  Ruin.  30;  beerbt  (heäh)oO' 
B.  2313,  Bo.  7 (oder  Composita  ?) ; ‘ades  hofa’:  Wr.  gl.  57;  be  vera 
edeliand  hof  hergode  Gen.  1380.  — dat.pl.  tö  hofum  Geäta  B.  1836. — 
s.  ceaster-,  gäst-,  gnoru-,  grorn-,  beolstor-,  mearc-,  mordor-,  sand-, 
stän-,  fiüsl-,  £dhof. 

höf  m.  Huf ; nom.  ‘ungula  höf:  Wr.  gl.  43 ; ' ungula  höf  odde  clavu’: 
ib.  71;  inst.  pl.  hors  höfum  vlanc  Rün.  19. 

-höfian,  hoga,  llöga,  hogde  s.  be-,  bihofiau,  an-,  ymbhoga,  änhaga, 
hyegan. 

hogian  denken  (s.  Dictr.  in  II.  Z.  IX,  216);  prees.  sg.  h ogad  tö  paere 
betrau  vyune  Reim.  81,  was  Dictr.  in  hyeged  ändert ; ‘ satagit  hogad 
Mon.  gl.  356;  pl.  ‘satagunt  hogiad’  ib.  435;  part.  prees.  ‘cogitantes 
hogiende’:  ib.  390  und  ‘nitentibus  hogiendum’ : ib.  420.  — das  Prcet. 
hogode,  hogade,  hogede  s.  unter  hyegan.  — s.  forhogednes. 

höh,  hö  (engl,  hougb)  m.  calx,  calcaneum  (vgl.  heia  sowie  goth.  höha 
aratrum );  nom.  ‘ ha-c  calx  pes  cealcstan;  mid  pam  naraan  bid  eäc  ge- 
täenod  hö  odde  ende’:  Alf  gr.  9 72;  gen.  bös  mines  ‘calcanci  mei': 
Ps.  Spclm.  485;  acc.  ongeän  hyre  hö  Gen.  3";  ähefd  bis  hö  ongcän 
me  Joh.  13,#;  him  on  höh  beleäc  heofonriccs  veard  merehüses  müd 
hinter  ihnen:  Gen.  1363;  on  höh  retrorsum  in  der  Verbindung  pät  on 
höh  snöd  Heminges  raseg  (? restrinxit,  refrenavit)  B.  1944;  gen.  pl. 
minra  höa  ‘calcanci  mei':  Ps.  Th.  48s;  acc.  pl.  bös  mine  ‘calcaneum 
meum':  Ps.  Spelm.  65®.  — ‘calx  böhspor’:  Wr.  gl.  45;  ‘sponda  höbanea’ 
ib.  290. 

hol  n.  carum,  caverna\  dat.  üt  t£hd  of  hole  hätne  Rä.  637;  svä  svä  leo 
ded  of  his  COJ  ‘in  cubili  suo":  Ps.  Th.  9*®;  acc.  vile  pät  cude  hol  raid 
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his  hangellan  heafde  gretan , pät  he  efelang  asr  oft  gefylde  Rä.  i 5#; 
on  pis  dimme  hol  (Kerker)  Met.  2“;  dat.  pl.  and  hi  ( catuli  leonum) 
on  holum  h£dad  hi  georue  ‘et  in  cubilibus  suis  se  collocabunt“ : Ps.  10351; 
acc.  pl.  foxas  habbad  holu  ‘ foveas Luc.  9'9.  — ‘lustra  vilddedra  holl 
and  denn’:  Wr.  gl.  59. 

hol  ( altn . hol)  n.  loquela  inanis;  dat.  päs  dedpne  ad  äsvor  and  pone  mid 
södä  getrymede , pät  he  hine  for  hole  «Tr  ne  äsvore  ‘juravit  veritatem 
et  non  frustrabitur  earn  : Ps.  13  t11. — sonst  calumnia  (Sermo  Lupi  7j ; 
‘ calvmnia  böltihtc  vel  tedne’:  Wr.  gl.  21.  — s.  hßlinga,  hölunge. 

-hola  s.  gehola. 

hold  goth.  hulps,  altn.  hollr  adj.  hold;  1)  vom  Herrn  gegen  seine  Unter- 
gebenen, benevolus,  propitius,  favens ; nom.  him  väs  pedden  hold 
Gen.  1202;  him  dryhten  veard  oo  on  mode  Ph.  446  J pät  pu  pissum 
hysse  oo  gcvurde  and  hine  geofnin  vyrdodest  „4n.  550;  ähnlich  hold 
(e.  dat.)  Gen.  2367,  Sccf.  41,  Ps.  Ben.  34 3 ; him  cv  freä  gesealde  vaepna 
geveald  Exod.  19;  pät  ic  pe  for  lufan  mid  mine  lichoman  oo  gec^pte 
Cri.  1472;  ic  hine  oo  geh^rde  Ps.  90“.  — dat.  holdum  gode  (peddne) 
Ps.  1451,  Rä.  624.  — acc.  gif  pu  ville  on  me  hläford  habban  oddo 
holdne  frednd  pinum  fromcynne  Gen.  2313;  ähte  ic  oo  hläford 
Dedr.  39;  lieriad  oo  drillten!  Ps.  1501;  me  ofer  heafod  holde  ge- 
settest  (sc.  manum  tuam)  Ps.  1 3 8 3 j gedd,  pät  ic  gehöre  (V  pine 
mildheortnesse ! Ps.  1429;  nu  ic  helpe  td  pe  oo  gel^fe  Ps.  142*°  inst. 
beheald  min  gebed  holdum  mode!  Ps.  Ben.  51  und  ähnlich  holde  mddö 
Ps.  Ben.  199,  Ps.  70%  8ö6,  1 1 9 *.  — dat.  pl.  is  sävl  min  symble  on 
pinum  holdum  handum  Ps.  118109. 

t 

2)  vom  Untergebenen  gegen  den  Herrn,  devotus,  hold  und  ge- 
wärtig, ergeben,  anhänglich ; nom.  engel,  hßhpegen  and  oo  hälgum 
metode  Dan.  443;  ähnlich  hold  (c.  dat.)  Crä.  109,  B.  1229,  2170;  pät 
pis  is  oj  veorod  freän  Scyldinga  B.  290;  ic  eom  pin  oo  scealc 
Ps.  1 18  94.  — gen.  he  horn  hefed  holdes  folces  ‘populi  sui Ps.  148 14 ; 
and  pine  hälignesse  oo  mödes  (=  instr.)  vise  sprecad  Ps.  144  \ — 
acc.  syddan  mandryhten  . . . holdne  gegrette  (oder  dilectum  ?)  B.  1979; 
ic  goornlice  gode  pegnode  purh  oo  hygo  Gen.  586 ; ne  forhogode  heora 
hold  gebed  Ps.  10l‘\  — inst,  ic  pe  andette  mid  rainre  heortan  holde 
gepance  Ps.  1187  und  ähnlich  holde  mödß  Ps.  80“,  118"*,  1443,  137*; 
geh£r  me  hrädlice  holdre  stefne  (sc.  rogantem )!  Ps.  140‘.  — nom.  pl. 
fr£nd  synd  hie  miue  geornc,  holde  on  hyra  hygcsceaftum,  ic  mag  hyra 
hearra  vesan  Gen.  288.  — gen.  pl.  ähte  ic  holdra  p£  las,  dedrre  dugude 

■B.  487.  — superl.  acc.  pär  he  his  heordverod  holdost  viste  By.  24; 

3)  überhaupt  hold,  freundlich , befreundet , zugethan;  nom.  fela 
folca,  pära  pe  him  hold  ne  väs  Dan.  16;  nö  p£  acr  suna  sinum 
syllan  volde,  peäh  he  him  oo  vajre,  bredstgevjcdu  B.  2161;  pä  mec 
[ides]  ongon  vel  oo  me  gevedum  peccan  Rä.  1 04 ; he  väs  on  Creacas 
oo  Met.  ls6.  — acc.  he  hire  treöva  gehet,  his  holdne  hyge  (der  V er- 
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führer)  Gen.  054 ; hed  dyde  hit  |>eäh  frnrh  c*o  hyge  (Jen.  708;  jiurh 
<>o  hige  B.  207;  söhte  vine  B.  376.  — plur.  ve  f>e  be<5d  holde, 
gif  J>u  us  h£ran  vilt  Gü.  251.  — gen.  pl.  holdra  frednda  Kl.  17. 

4)  angenehm,  lieb,  acccptus,  gratus ; gen . heriad  hine  on  hleddre 
holdre  bernan!  Ps.  1503;  ne  hi  äviht  mägon  holdes  gehyran  (n.) 
Ps.  134 17  — dat.  he  hi  on  hihte  holdre  la'ddc  Ps.  7753.  — acc.  holdne 
begeäton  fadue  fulturn  ( bei  Gott)  Ps.  1131B;  ne  hele  sc  f>e  häbbe  holde 
läre!  .ln.  1160.  — inst,  he  hi  gesadade  mid  f>y  selestan  hvadecyunes 
holde  lynde  ‘adipe  frumenti : Ps.  1473.  — a.  dryhtenliold  (Gen.  2282), 
jjedden-,  unhold,  unholda. 

holde  adv.  1)  benigne:  Ps.  71*,  90'*,  1 1873.  — 2)  devote : Ps.  69 3 1426. 

holde -llce  adv . devote:  Edw.  32. 

hold  - lice  adv.  1)  benigne,  liberalster,  comiter : Sat.  311,  Cri.  1358, 
Leäs.  14,  Ps.  54 \ 58 \ 59 s,  100®.  — 2)  devote : Edw.  14,  An.  1641, 
Gü.  576,  Ps.  1 0 1 ; 'affretuose  vtl  devote  (V‘:  Wr.  gl.  61.  — 3)  sua- 
viter : Kä.  35®. 

holen,  holegn  (engl,  holly,  schott.  hollen,  holeno,  lmlyn,  neld.  hülse,  holl. 
hulst,  ahd.  1ml  is,  mhd.  liuls)  m.  Ilex  aquifolinm  ; nom.  holen  sceal  in 
äled  Gn.  Ex.  80;  se  fealva  llä.  56‘°;  ‘holegn,  holen  agrifolium, 
ruscus  silvestris ':  Lye ; 'acrifolius  holen"':  Wr.  gl.  33,  ‘ ulcia  cx)’: 

ib.  80  und  ' acrivolus  OO':  ib.  285,  an  allen  3 Stellen  unter  den 
Bäumen;  'ruscus  cueovholen’:  Wr.  gl.  68;  'victoriale  c>o’:  ib.  G8. 

holinga,  hölunge  adv.  frustra,  sine  causa;  hölinga  B.  1076;  holungo 
Gen.  997.  — s.  hol. 

holm  in.  1)  eig.  wol  die  abgerundete  Höhe,  verwandt  mit  lat.  collis, 
culmen  und  russ.  ^olm  Hügel  (vgl.  Kulm);  alts.  holm  collis,  mons; 
altn.  holmr  scopulus  marinus,  insula ; engl,  holm  2n»el,  Werder, 
Klippe,  Hügel.  — 2)  die  hochgehenden  Mccrcswogcn : nom.  pl.  saes  and 
vätra  he£  holmas  Az.  123;  gen.  pl.  holrna  begang  (gelagu,  geling) 
Seef.  64,  B.  2132,  An.  195,  Ps.  138®,  Met.  1 1 30 ; nom.  acc.  pl.  holmas 
Gen.  146,  Sch.  54,  B.  240;  vindge  rxj  Cri.  856.  — 3)  überhaupt  mare 
altum,  pelagus,  aqua ; nom.  holm  Gen.  161,  1431  ( diluvium ),  Exod.  284, 
449,  B.  1131,  2137  ( Grendels  See  oder  Sumpf);  gen.  ofer  bolrnes 
hrincg  ( diluvii ) Gen.  1393  ; oo  hläst  (pisces)  Gen.  1515;  dat.  holme 
Cri.  979,  Wal.  51,  B.  548,  1435,  1914;  J)är  me  hredh  väter  cxj 
beseocte  Ps.  68*;  acc.  holm  Gen.  120,  B.  48,  1592,  Rä.  4G9;  sreimrade 
ofer  vidne  oo  Crä.  55;  ofer  hednne  <v  Sat.  17,  El.  983,  Wand.  82; 
£ä  ic  on  c>o  gestäh  (sc.  in  navem)  B.  632  und  ähnlich  An.  429 ; 
inst,  holme  gehrßfcd  Rä.  2‘°.  — 4)  der  Helm  des  Schiffes  am  Steuer- 
ruder? dat.  him  of  holme  oneväd  häleda  scyppend  An.  396.  — s.  sre-, 
vajgholra. 

holm-ärn  n.  domus  marina,  navis ; gen.  pl.  holmärna  ma:st  (Arche) 
Gen.  1422. 


holm-cllf  — büp. 
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liollll  - clif  n.  ruprs  maritima,  litus  saxosum,  promontorium ; dat.  holm- 
clife  B.  1421,  1635 ; acc.  holmclifü  B.  230. 

holmig  adj.  stürmisch  wie  auf  dem  Meere ? nebulosus?  inst.  pl.  f>£  läs 
hira  vestengryre  har  ha-d  holmegum  vedrum  6 ferelamme  ferhd  getvaefde 
Exod.  118, 

holm  - mUgen  n.  undarum  vis  vcl  copia ; inst,  holmmägnä  bipeaht  Hä.  3*. 

holm  - Jiracu  f.  undarum  vel  maris  tumultus ; nom.  £da  ongin,  hre<!>h  <>o 
.4n.  467 ; acc.  holmpräce,  s®s  siduo  fiidm  El.  723;  ofer  Ph.  115; 
ofer  sealtne  s<e  sundvudu  drifati,  hreran  Cr*.  *>78. 

holm  - veg  m.  via  marina ; dat.  ou  holmvege  An.  382. 

holm  - veall  m.  vallum  marinum;  nom.  heäli  ofer  häledum  äst 4h,  • 
merestredm  modig  firn  roten  Meer)  Exod.  467. 

holm  - veard  m.  clavi  gubernaculi  custos?  dat.  gesät  hin»  pä  se  hälga 
holmvearde  ncäh  An.  359. 

holm-vudu  m.  lignum  montis ; acc.  me  ('crucem,}  geveordode  vuldres  ealdor 
ofer  c^O  Kr.  91,  oder  holtvudu? 

holm-vylm  m.  astus  maris ; dat.  holmvylme  neh,  ^dgevinne  B.  2411. 

holt  n.  1)  silva,  lucus,  nemus ; nom.  he  is  vildedra  holt  Sal.  82;  no  ge- 
broceu  veorded  rvJ  on  hive  Ph.  81 ; ‘nemus  vel  saltus  t>o';  Wr.  gl.  80; 
gen.  hohes  Ph.  73,  By.  8,  Kr.  29;  cvj  hled  den.  .840,  Ph.  429;  cvj 
gehläda  (lupus)  El.  113;  här  c>o  fe<5nd  (?)  Rä.  223;  dat.  on  holte 
Vy.  21,  Met.  13SJ,  Gn.  C.  19;  c^O  tftmiddes  Met.  1 3 37 ; acc.  holt  B.  2846; 
on  c>o  bugon  B.  2598;  nom.  pl.  unc  holt  vrugon  Rä.  857;  acc.  pl. 
{)u  heorta  hlypum  geond  oj  vunast  Dan.  574;  sonst  auch  masc. 
plantode  aenne  holt  ‘nemus':  Gen.  2l3S.  — 2)  lignum ; acc.  sg.  holt 
Rä.  573;  inst,  holte  (mit  Brennholz)  Jul.  577.  — s.  äse-,  Argen-,  gär-, 
ofer-,  vuduholt. 

holt  - vudu  m.  1)  Waldgehölz,  silva ; acc.  co  B.  1369;  dat.  ou  holtvuda 

Ph.  171.  — 2)  lignum ; nom.  holtvudu,  lind  (elypeus  ligneus)  B.  2340. 

hölunge,  hom,  homa,  homer  $.  holinga,  ham,  hama,  hamor. 

hön  (goth.  hahan)  suspendere ; preet.  pl.  hine  hengon  on  heänne  beäm 
El.  424;  part.  on  hvylcum  pära  beäma  bearn  vealdendes  hangen  v«re 
El.  851.  — s.  ä-,  be-,  bi-,  gehon. 

hond,  hongian  $.  hand,  hangian. 

hop  ( altn . hup)  n.  recessus , was  in  die.  Bedeutung  von  Bucht,  Meer  über- 
geht ( Dietr . in  U.  Z.  IX,  215).  Da  das  engl,  hoop,  holl,  hoep,  hoepel 
(m.)  Reif,  Faßreif , überhaupt  jeder  ringförmige  oder  aus  Reifen  be- 
stehende Gegenstand.  Reifrock,  JJühnerkorb  (vgl.  das  engl.  Spiel  eock 
a hoop)  sowie  tnyl.  to  hoop  mit  Reifen  umgeben,  einfaßen,  nicht 
füglich  davon  getrennt  werden  kann,  so  dürfte  wol  auch  in  höp  zu- 
nächst die  Bedeutung  des  Ringförmigen  zu  suchen  sein  und  die  fon- 

h6pu , mörhöpu  des  Beowulfliedes  wären  die  runden  tiefen  Waßer- 
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hop  - gehnäst  — hord. 


tiimpel  inmitten  der  Sumpf-  oder  Moor  flächen.  Das  altn.  hop  bezeich- 
net insbesondere  die.  seeartige  Erweiterung  eines  Flufzes  vor  seiner 
Mündung,  astuarium  {vgl.  Antiq.  Americ.  p.  147,  Islendinga  sögur 
I,  132,  27 5 und  zu  letzterem  die  Karte  von  Island  in  den  Antiq. 
Americ.);  im  Skaldskaparmäl  {Sn.  Edd.  I,  574)  kommt  cs  unter  den 
Benennungen  der  Seen  vor;  auch  das  ags.  zeigt  den  Uebergang  zu 
der  allg.  Bedeutung  von  Meer  in  hopgehnäst  (u\  m.  s.).  Andrerseits 
mbcr  scheint  ags.  und  ndd.  hop  auch  die  inmitten  des  Moors  oder 
Sumpfes  sich  erhebenden  festeren  Stellen  zu  bezeichnen  und  hierauf 
dürften  die.  mit  hop  {cnpl.  - hope)  zusammengesetzten  Ortsnamen  zu 
beziehen  sein : * in  marasco  quoque  terram  unius  aratri  inter  hac 
quatuor  c onflnia,  ab  Oriente.  Älmart,  ab  austro  Bedlinghope  in  palude, 
ab  occidente  . . Kemble  cod.  dipl.  1027;  ‘in  Eästhope’:  ib.  330;  in 
Holstein  zwischen  Pinneberg  und  Elmshorn  liegt  ein  Ort  Ellerhoop. 
Auch  im  Schaumburgischen  findet  sich  höp  in  einer  Reihe  von  Orts- 
bezeichnungen; so  gibt  eine  ungedruckte.  Urkunde,  des  Bückeburger 
Archivs  vom  Jahr  1515  4 1 1 /2  morgen  landes  in  den  Snaken  kopen’ 
bei  Oldendorpe  vor  dem  Broke  (d.  i.  Ohndorf  im  Amte  Rodenberg) ; 
bei  Bückeburg  liegt  umgeben  ron  bruchigem  Grund  und  Boden  ein 
adliges  Gut  Brummersköp  (auf  den  Karten  fälschlich  - hof  geschrieben) 
vor  dem  Schaumburger  Walde,  wahrscheinlich  eine.  Ausweisung  aus 
letzterem;  bei  JJagenburg  heiizt  im  Torfmoore  eine  mit  Ried  bewach- 
sene Stelle  offm  Keedthöpe,  und  Ützcnhöp  ist.  der  Name  eines  bruchigen 
Forstortes  hei  Düdinghausen.  Vgl.  auch  Wolfs  hope  in  W.  Scotl's 
Bride  of  Lamme nnoor  S.  141  (Tauchn.  ed.).  — s.  fen-,  morkßp,  höpig. 

höp-gehn&st  n.  allisio  maris ; gen.  bidad  stille  stealc  stäuhleodu  streäm- 
gevinues,  hßpgehnästes , pouue  he  äh  gepring  ou  cleofu  cryded  Rä.  427. 

hopian  sperare  {vgl.  Dietr.  in  H.  Z.  IX,  21(5  — 18);  inf.  ne  pearf  he  oo 
no , pät  he  ponan  mote  Jud.  117;  praes.  sg.  hopad  to  pam  ecum 
Met.  74\  — s.  töhopa. 

höpig  adj.  ringförmige  Wellen  schlagend,  strudelnd,  verticosus ? pär  me 
sealt  väter  hredh  and  oj  holme  besencte  Ps.  G8a. 

hoppa  s.  gärshoppa. 

hord  goth.  huzd  n.  (in  der  Prosa  auch  m.J  thesaurus,  gaza,  der  ver- 
wahrte Schatz  (vgl.  Mytth.  922);  nom.  hord  B.  2283,  3084;  beäga 
(wädma)  (V  B.  2284,  3011;  o»o  sceal  in  strednum  bidan  Gn.  Ex.  68; 
gen.  liyrde  päs  hordes  Rä.  879;  cvJ  hyrde  (draco)  B.  887;  dat.  horde 
Gen.  1439,  B.  1108,  2547,  27G8,  3165;  hseduum  c>o  (sc.  draconis) 
B.  2216;  acc.  hord  B.  2212,  2319,  2509,  2744,  2955,  305G,  Rä.  32ai, 
54ia;  mädma  c>o  B.  2799;  oo,  eald  enta  geveorc  B.  2773;  pät  c^o 
B.  3 126  ;c'*0  under  hrnsan,  pät  geh^ded  gen  dedgol  bided  (die  h.  Nägel) 
El.  1092;  nu  min  varad  h^deude  fednd  Rä.  88aa;  land  ealgodon, 
c>o  and  hämas  Adelst.  10;  cvj  and  hledburh  (rice)  B.  912,  2369,  3004; 
inst.pl.  hordum  gehroden  Rä.  8117.  — Die  in  der  Brust  verschlofzentn 
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Gedanken:  norn.  heim  sceal  cenum  aud  ä päs  heänan  hyge  ( dat .)  hord 
unginnost  Gn.  Ex.  206;  acc.  ne  mägon  hord  veras,  heortan  gepohtas, 
fore  valdende  bermdan  Cri.  1048;  hredcrlocena  oj  , heortan  gepohtas 
Cri.  1056;  berad  bredsta  cv  fore  bearn  godes,  feores  frätve  Cri.  1074  ; 
he  pät  fäcen  hafad  in  his  heortan , oo  unebene  Leus.  6.  — Der  im 
Körper  wohnende  Geist:  nom.  |)onno  bredsta  hord  gast  ellorfus  gangan 
sceolde  tö  godes  domo  Gen.  1608.  — arcanum:  pl.  ‘arcana  bordas, 
ger^nu’:  Mone  gl.  417;  acc.  pu  me  uneüde  eäc  pan  derne  pinre  sne- 
tera  hord  selfa  onteudes  Es.  C.  71.  — Alles  was  sich  angesammelt  hat, 
Fülle:  acc.  he  his  synna  hord  selfa  onteude  (beichtete)  Ps.  C.  28;  he 
gebette  balauida  cv  Ps.  C.  151;  synna  oo  Ps.  C.  155.  — acc.  Vyrd, 
. se  pe  secean  sceolde  savle  hord  B.  2422.  — s.  beäg-,  brand-,  bredst-, 
feorh-,  gold-,  greot-j  lic-,  mädm-,  inod-,  savl-,  vamb-,  vord-,  vyrmhord. 

hord-ärn  n.  etdes  thesaurum  contincns,  gazophylacium;  nom.  ‘cellarium 
hord  - ern’:  TPr.  gl.  58;  dat.  hordärne  ( Drachcniiöle ) B.  2831;  gen.  pl. 
hordärna  sum  (idem)  B.  2279. 

hord-burh  f.  arx  vel  urbs  thesauros  contincns;  acc . oo  häleda  B.  467  ; 
acc  pl.  (?)  OJ  vera,  Sodoman  and  Gomorran  Gen.  2007. 

hord-eöfa  m.  scrinium  secretarum  cogitationum,  pectus,  cor ; acc.  pät  he 
his  ferdiocan  faste  binde,  healdne  his  hordeöfan  Wand.  14;  inst,  mid 
ealle  innancundum  heortum  oo  helpe  biddad  ‘in  toto  corde  exquirunt 
eum’:  Ps.  1183. 

hort-fat  n.  vas  thesaurum  contincns ; dat.  in  pam  hordfate  (sc.  in  utero 
Maries)  Hy.  II18. 

hord  - gestredn  n.  thesaurus  accumulatus;  acc.  oo  Jul.  22;  gen.  pl. 
-na  B.  3092,  Met.  14";  dat.  pl.  -num  B.  1899,  An.  1116. 

hort-geat  n.  porta  gazophylacii ; gen.  livylc  päs  hordgates  crcgan  eräft« 
pa  dämme  onleäc  (sc.  mystcrii  cenigmatis)  Bä.  43 n. 

hord-loca  m.  Claustrum  thesauri:  dat.  pedh  pe  (he)  feohgestredn  ander 
hordlocan  hyrsta  unrim  a*hte  ofer  eordan  Jul.  43.  — claustrum  cogi- 
tationum: acc.  heald  hordlocan,  hyge  faste  bind,  mid  mudsefan!  Hy.  II3; 
us  vorde  ongan  purh  invitpanc  hyspan,  oo  onspedu,  vröht  vebbado 
An.  671  (vgl.  hrcderloca). 

hord-maddum  m.  Kleinod ; acc.  sg.  naenigne  selran  oo  häleda  B.  1193. 

hord-mägen  n.  thesaurorum  copia,  divitiee;  acc.  hedh  oo  Dan.  675. 

hord-vela  m.  idem;  acc.  hordvelan  B.  2344. 

hord-veard  m.  thesauri  custos  vel  dominus;  nom.  acc.  oo  (draco) 
B.  2293,  2302,  2554,  2593;  oo  häleda  (König)  B.  1047,  1852;  gen. 

. pl.  hordvearda  Exod.  35,  511,  Dan.  65. 

hord-veordung  f.  donatio  ex  thesauro;  acc.  ful  oft  ic  leän  teohhade  hord- 
veordunge  hnahran  rince  B.  952. 

hord-vyn  f.  thesaurorum  jucundissimus  vel  pretiosissimus ; acc.  hord- 
vynne  (sc.  Drachenhort)  B.  2270. 
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hom  m.  1)  cornu:  nom.  horn  Ps.  68”,  91®;  pu  eart  se  horn  minre  h»lo 
Pi.  Th.  17 3 ; acc.  pär  ic  Davides  ('■•o  dedrne  bringe  Ps.  131 18 ; his  cv 
ähafen  heäne  on  mihtum  Ps.  88”;  gen.  pl.  hornaa  (i.  e.  hornä)  bitved- 
num  sc.  luna  (horna  abitveonum  MS.)  Rä.  30* ; acc.  pl.  od  vigbedes 
hornas  Pa.  1 17 34 ; inst.  pl.  hornum  Rün.  2,  Sal.  156,  470;  heorot  cvj 
trnm  B.  1369.  — 2)  cornu,  buccina,  Horn  zum  Blasen;  nom.  horn 
Exod.  192;  cvj  stundum  song  füslic  fyrdledd  B.  1423;  acc.  oo  and 
byman  B.  2943 ; nacfre  mon  päs  hlüdo  oo  äp^ted  ne  b£man  äblaved 
Dom.  109;  nom.  pl.  ne  b£man  ne  hornas  Ph.  134;  fclassica  bla;d- 
hornas’:  Wr.  gl.  85.  — 3)  pinnaculum,  Zinne ; nom.  pl.  ne  |)isse  healle 
hornas  ne  byrnad  Fin.  4. — vgl.  JDictr.  Ind.  lect.  Marb.  18 61 1#,  pag.  13; 
auch  alts.  (pl.  horni  Ps.  68  ”)  und  altfries . (pl.  hornar)  ist  horn  Mas- 
culinum,  dagegen  in  den  übrigen  deutschen  Dialecten  Neutrum.  — 
s.  fyhte-,  güdhorn,  änhorn,  - horna. 

horn-boga  m.  arcus  in  duo  cornua  exiens;  dat.  leton  ford  fledgan  flana 
scüras,  hildenädran  of  hornbogan  Jud.  222;  hyne  Haedcyn  of  c*o 
flaue  gesvencto  B.  2437;  acc.  pär  ho  cv  hearde  gebended  con- 
f regit  cornua  areuum' *:  Ps.  75 3. 

horn-bora  m.  (cornigcr),  buccinator\  nom.  pl.  hledvon  hornboran  El.  54. 

horn-fisc  m.  Hornfisch,  Hornhecht  ( Esox  Belone )?  nom.  cv  plegode,  gläd 
geond  gärseeg  (beim  Seesturm ) An.  370.  — vgl.  altn.  horngada. 

horn-gestredn  n.  pinnaculorum  copia ; nom.  heäh  cv  Ruin.  23. 

horn  - gedp  adj.  pinnaculis  prominens ; nom.  sele  hlifade  heäh  and  cv? 
B.  82 ; tempel  heäh  and  cv  An.  668. 

liom-reced  n.  ades  pinnaculis  cxstructa;  acc.  pät  cv  B.  704. 

hom-säl  n.  idem;  pl.  hornsalu  An.  1160,  Rä.  48. 

horn  - scip  n.  navis  rostrata ; inst,  brante  ceole,  heä  hornscipo  An.  274.— 
vgl.  hringedstefna  und  altn.  bringhorni  navis. 

hom-sole  (alts.  hornseli)  m.  ades  pinnaculis  exstructa;  acc . pl.  CO 
Gen.  1821. 

hors  (ahd.  hros)  n.  equus ; nom.  hors  B.  1399,  Rün.  19,  Rä.  201,a;  gen. 
horses  Rä.  37 11 ; dat.  horse  Crä.  81;  acc.  pl.  hors  Rä.  2310;  dat.  pL 
horsum  Ps.  755. 

horse  ahd.  horse  altn.  horskr  ad).  1)  velox,  alacer , expeditus;  nom.  pl. 
horsce  mec  heredon,  bilde  generedon  Reim.  19.  — 2)  vegeta  mente, 
callidus,  sagax;  nom.  hvylc  häleda  is  |)äs  horse  and  {>äs  hygeeräftig, 
pät  pät  inaege  äseegan?  Rä.  21  und  ähnlich  Cri.  241;  cvj  and  hreder- 
gledv  herges  vtsa  Exod.  13;  purh  horsene  käd  Cri.  49;  pl.  mddum 
horsce  Han.  362,  Az.  72. 

liorsc -ltce  adv.  prompte,  callidc ; forpon  hed  ne  mag  cvj  vordum  \rixlan 
■vid  poue  vergan  gast  (huxlicum  Verc.)  Seel.  116. 

liom  m.  sordes,  phlegma,  pituita;  ‘ flegma  borg'."  Wr.  gl.  64,  282;  ge  mid 
horu  speovdon  on  his  andvlitan  El.  297  ; pl.  \ pituita  horas  : Wr.  gl.  46. 
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hös  ( goth . ahd.  hansa)  f.  caterva ; inst,  sg . and  hi6  cven  mld  him  medostig 
gemät  mägda  böse  (cum  virginum  comitatu ) B.  924. 

hosp  malcdictio,  blasphemia,  cavillatio,  contumelia ; acc.  elpeddigra  edvit 
poledon  hacdenra  Jud.  215;  me  00  sprecad  tornvorda  fela  Cri.  171; 
ic  gepolade  00  and  heardevide  Cri.  1444  ; dat.  habbad  hi  on  bospe 
Met.  444  ; inst.  Simon  pä  h&lgan  bospö  gerabte,  sägde  hy  dr^as  vseron 
Jul.  300 ; bäled  by  (eam)  c*o  mamad  Gn.  Ex.  66.  — s.  hyspan,  husc. 

hosp-cvide  m.  idem ; inst,  pät  pu  bospcvide  sefst  ne  eofulsäc  ne  fremme 
grimme  geagncvide  vid  godes  bearne  El.  523. 

hosp-vord  n.  idem;  acc.  pl.  ongan  pam  hälgan  c*o  sprecan  An.  1317; 
inst.  pl.  hospvordum  Jul.  189. 

hrä,  hräv,  hreä,  hreäv,  hrsev  goth.  hraiv  n.  1)  corpus  hominis  vivi ; 
nom.  brä  An.  954,  1033,  1279,  Gü.  254;  acc.  se  pät  CV5  geseöp 
Cri.  14,  acc.  pL  edver  El.  579.  — 2)  cadaver ; nom.  acc.  sg.  bra 
Ph.  228,  B.  1588,  El.  885,  Seel.  114;  hräv  Rün.  29;  'funus  Mo  vel 
hreav':  Wr.  gl.  49,  85  ; hrav  Kr.  53,  72 ; gen.  sg.  sang  Ee  vanna 
fugel  brais  on  venan  Gen.  1985;  nom.  acc.pl.  bra  An.  792,  Adelst.  60 
(var.  brae,  brav);  breäv  Gen.  1447;  hrzev  Jud.  314,  Ein.  34;  inst, 
pl.  deädra  hraevum  Exod.  41. 

hraca  m.  Rachen,  guttur , fauces;  nom.  ' gula  hracn’:  Wr.  gl.  64;  'gula 
hrace’:  ib.  283.  — dal.  ne  bi  on  bracan  äviht  blöde  ne  cleopiad  enon 
clamabunt  in  guttur e suo Ps.  13419;  ne  cleopigad  hi  care,  peäh  pe  bi 
ceolan  babban,  ne  bim  hluttur  gast  on  c*0  eardad  ' non  clamabunt  in 
gutture  suo,  neque  enim  est  Spiritus  in  ore  eorum':  Ps.  1131#;  ne 
cleopiad  in  hrcacan  his  'in  gutture  suo Ps.  Stev.  1 1 3 7.  — nom.  pl. 
'fauces  bracan’:  Wr.  gl.  43. 

hrade,  hrädc,  hrede  adv.  celcriter,  cito,  mox ; hrade  Gen.  160,  1474, 
2018,  2460,  Exod.  601,  Dan.  242,  Jud.  37,  Sat.  229,  Cri.  1028, 
B.  224,  740,  748,  1294,  1310,  1390,  1437,  1541,  1576,  1914,  1937, 
1975,  2117,  2968,  Men.  90,  An.  341,  949,  984,  1108,  1113,  Jul.  254, 
370,  Gü.  393,  659,  EL  76,  406,  669,  710,  Ps.  Ö85,  593,  69*,  108”, 
11862  und  Öfter,  Met.  69-  ”,  1331*  37 ; hrade  An.  1274,  1223,  1522, 
1579,  Met.  43,  64,  217,  22”;  hrede  B.  991,  Met.  2547.  — compar.  ne 
p£  hrador  hremde,  pedh  po  . . . Dan.  756;  nö  he  vtht  fram  me  . . . 
fledtan  meabte  cv?  on  holme  B.  543;  ne  scule  ge  bit  py  c>0  pnrbtedn 
Ps.  Th.  43;  vgl.  engl . ratber.  — superl.  hradost  Ps.  72*;  svä  he  00 
mihte  (meahte)  An.  166,  Gü.  1082.  — 8.  hräd,  bräd  und  rade. 

hrader  s.  hreder. 

hrä-fyl  m.  strages\  acc . edved  purh  egsan  oneüdne  nid,  h^ndu  and 
(Grendel)  B.  277. 

hragan  s.  oferbragan. 

hran,  hron  m.  balcena ; ' musculus  hran’:  TTr.  gl.  56  (inter  pisces );  ‘ ballena 
ib.  65;  ballena  vel  pilina  hrou’:  ib.  281.  — Hrones  nas  (?) 
B.  2805,  3136. 
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hran-fisc  m.  idem ; arc.  j>l.  hronflxas  B.  540. 

hran-mere  m.  marc  balacnarum\  acc.  hronmere  Met.  510. 

hran-räd  f.  via  baletnarum,  mare\  dat.  on  hranräde  An.  2G6,  634;  on 
hronrädo  An.  822;  acc.  geond  (ofer)  oo  Gen.  205,  B.  10. 

hrä-verig  adj.  leibmüde  i.  e.  lebenssatt ; nom.  hälo  oo  ( Phönix ) Ph.  654. 

hräv  s.  hrä. 

hrä-vte  (hreä-)  n.  locus  cadavcrum,  Walstatt ; acc.  väl  reäfedon,  hreävic 
hedldon  B.  1214. 

liräd,  hred  adj.  alacer,  agilis,  cclcr,  expeditus-,  nom.  oo  and  unlät 
Rä.  54 11 ; he  bid  bis  vorda  tö  cv  Vy.  50.  — comp,  is  päs  gores  sunu 
gonge  hrädra  Rä.  4179.  — s.  hräd,  brade,  flänhrcd. 

hräd-lico  adx.  celeritcr , cito,  confestim:  Cri.  263,  B.  356,  963,  An.  192, 
938,  1507,  El.  1087,  Ps.  6817-  18,  10619,  117 ia,  1401,  1426,  144n. 

liräd -täfle  adj.  gewandt  im  Brettspiel nom.  sum  bid  oo  Crä.  73. 

hrad-vägn,  -vsen  m.  currus  velox\  dat.  so  steöred  f)äm  hradvane  beo- 
fones  and  eordan  Met.  2441. 

hräd-vyrde  adj.  tcmeriloquus\  nom.  no  sceal  tö  hätbeort  ne  to  cv)  ne  tu 
vac  viga  (sc.  vesan)  Wand.  66. 

hräd,  hred  adj.  celcr,  velox,  repentinus ; nom.  siddan  him  nid  godes 
hred  of  heofonum  bete  gesceode  Dan.  620;  vgl.  Ps.  Th.  47“:  bim 
com  svä  lirädlic  sär  and  vracu  svä  ham  cennendan  vife  cymd  fasrlic 
sär.  — nom.  pl.  beora  föt  bedd  sv^de  h r a d e blöd  tö  ägedtanne  ‘veloces 
ad...':  Ps.  Th.  13*.  — compar.  f.  me  is  fenyce  före  hredre  Rä. 
4 171.  — s.  hräd. 

liräde,  hräder  s.  brade,  breder. 

liräfn,  hrefn,  hräm,  hrem  m.  corvus ; nom.  brefn  El.  110;  se  vanna 
oo,  välgifre  fugel  Jud.  206;  se  svoarta  oo  Seel.  54  ; cv).  . . salvig- 
päda  Vy.  36;  so  vonna  oo  B.  3024;  oo  blaca  B.  1801;  hrefen 
nppe  göl  van  and  välfel  El.  52;  bräfn  vandrode  sveart  and  sealobrün 
Fin.  34;  ‘Aic  corvus  |>es  hräm’:  Al  fr.  gr.  6;  gen.  hrefn  es  briddum 
Ps.  14610;  dat.  hrefne  B.  2448;  sveartnm  oo  Gen.  1449;  acc. 
sveartne  hrefn  Gen.  1442;  soluvigpadau  j)oue  sveartan  bräfn  hyr- 
nednebban  ( var . brefn)  Adelst.  61;  pl.  hremmas  By.  106.  — s.  niht- 
brefn. 

hrägl  n.  velamentum,  indusium,  vestimentum,  amiculum-,  nom.  brägl 
B.  1195,  Jul.  590,  Rä.  81,  12',  149;  gen.  hrägles  Gen.  866,  879, 
Cri.  1506,  B.  1217;  geonges  oo  Sal.  140;  dat.  bräglc  Dan.  437, 
✓ln.  1473,  Ps.  10319;  on  blacum  oo  (brägl  MS.)  Rä.  II7;  acc.  ongan 
bis  brägl  teran  Jud.  282,  Jul.  595;  his  ägen  oo  Rä.  454,  554;  väsccd 
bis  varig  oo  Gn.  Ex.  99;  inst,  brägle  Rä.  464,  63®;  mid  oo  vriön 
Gen.  1572;  gen.  pl.  brägla  Met.  8l°;  beaduserüda  betst,  ])ät  mine  breust 
vered,  oo  seiest  B.  454 ; dat.  pl.  in  bvitum  liräglum  geverede  ( angeli ) 
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Cri.  447;  acc.  pl.  ge  gefon  hrägl  uaeeduin  Ori.  1355.  — ‘vestitus, 
liräglung’:  Wr.  gl.  39.  — s.  boadu-,  brec-,  frum-,  fyrd-,  mere-,  vite- 
lirägl. 

hrägn  - loca  ( Rä . 7221),  hrajv,  hred  s.  brägnloca,  hrä,  bräd. 

hreddan  eripere ; inf.  bötan  |>u  us  ät  pam  leddsccadan  oo  Tille  Cri.  274 . 
him  god  volde  purh  brjre  oo  beä  rtco  (ca  ihm  durch  den  Tod  ent- 
ziehen) Dan.  67 1;  ic  vrädurn  sceal  stefne  minre  forstolen  oo  ( das 
Gestohlne  entreißen ) Rä.  lö19.  — s.  ährcddan. 

hreddan  ( commovere ) hred  s.  ähreddan,  bräd. 

hred  honor,  gloria,  Iriumphus,  gaudium;  nom.  siddan  bim  gesaelde  sigor- 
vorca  oo  Exod.  316;  acc.  sva  bim  Vyrd  ne  geseraf  oo  ät  bilde 
B.  2575.  — s.  ghd-,  sigebred,  brodor. 

hreda,  hrede  s.  bordhredda,  bräde. 

liredan  glariari,  exultare,  triumphare\  prat.  hreddon  hildespclle  Exod.  573. 

hrede  adj.  savus,  asper\  nom.  veard  bire  vräd  on  möde,  beard  and  oo 
Gen.  2261;  deäd  neäljccte  strong  and  oo  Gü.  1113.  — ‘ saevissimis 
hostibus  |)äm  hrepcstum  fednduin’:  Mone  gl.  346  ; in  beäguin  murum 
and  hreduin  ‘in  arduis  asperisque  montibus Bcd.  427.  — s.  rede. 

hred-eadig  ad).  gloriosus,  gaudii  plenus ; nom.  his  pcgna  cv  heäp  04.945; 
gen.  pl.  sum  bid  bredeädigra  dedra  drrefend  Crä.  37 ; supcrl.  bärfest 
bid  hredeädegost  Gn.  C.  8. 

hreder,  hredor,  hräder,  hrader  1)  das  Innere  des  Körpers,  viscera,'. 
pectus,  insb.  als  Sitz  des  Lebens  und  der  Gedanken;  nom.  bredor 
inuan  väs  vynnum  ävelled  j4n.  1020;  bat  ät  beortan  b re  der  innan 
vedll  (broder  MS.)  Cri.  539 ; oo  innan  svcarc  Gü.  1025 ; ähnlich  hreder 
B.  2113,  Gü.  910,  952;  nu  min  oois  hredb,  hedfsidum  scedh  Reim.  43; 
oo  aidrne  vcull  (sc.  draconis)  B.  2593 ; gen.  mo  is  ängo  gast  innan 
bredres  Ps.  14 24;  dat.  sefa  on  hradrc  Mtt.  2546;  bim  of  hrädro 
gevät  sävol  . . . (hvädre  MS.)  B.  2819;  him  on  hredre  heafodsvima 
beortan  elypto  Gen.  1568;  Je  dryhtnes  bibod  hedldon  on  oo  Cri . 1160; 
pät  be  ma*ge  in  oo  bis  heäbgeveorc  furdor  äspyrgan  Sch.  28 ; bim 
väs  hredv  on  oo,  bygesorge  maest  B.  2328;  mdd  on  cv  An.  69;  be 
me  in  oo  bileäc  vtsddmes  giefe  Gü.  1219;  ähnlich  on  (in)  hredro 
Exod.  366,  Jud.  94,  Cri.  641,  Seel.  164  (redro  MS.),  Sch.  10,  25, 
B.  1151,  1878,  An.  895,  Gü.  993,  1315,  Ps.  544,  709,  118i3,  Fä.  84; 
ponne  bid  onoouuder  beim  drepen  biteran  sträle  B.  1745;  se  (drync) 
onvende  gevit,  vera  ingepanc  heortan  oo  An.  36;  ät  helle  duru  dracan 
eardigad  häto  on  oo  (sc.  ignivomi)  Sat.  99 ; acc.  pät  svyle  snyttro 
eräft  amges  bäleda  hreder  veardado  Gü.  1102;  hveorfed  min  mödsefa 
ofer  hväles  edel,  cymed  eft  tö  mo  gifre  and  grajdig,  bveted  on  vUlveg 
oo  uuvearuum  ofer  bolma  gclagu  Seef.  63  ; and  pu  vic  bcbedld  bälig 
bcofonlic  gast,  (V  veardodo,  ädelno  inuod  El.  1143;  ? sollt«  oder  lif, 
fäderne  oo  (breder  MS.)  Gen.  1623;  inst . pä  pu  ne  mibt  bredre  be- 
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habban  hygepances  gle£v  An.  818;  him  hildegräp  bredre  ne  mihto  ealdre 
gesceddan  B.  1446;  gen . pl.  hredra  gehygd  Wand.  72,  B.  2045.  — 
2)  überhaupt  das  Innere  eines  Körpers  oder  Raumes ; dat.  veal  (murus) 
call  be/eng  beorhtan  bösme , pär  pä  badu  vasron  hat  on  h r e d r e 
Ruin.  42 ; Cd  J)ät  be  (sc.  flamma  rogi)  f>ät  bänhös  gebrocen  häfde  hat 
on  <v  B.  3148;  blöd  üt  ne  com  heolfor  of  cv  Rä.  8813;  me  on  cv 
heafod  sticade  Rä.  62\  — vgl.  * omentum  mid-hridre’:  Wr.  gl.  65; 
' omentum  mid  - hrypre’  (onentem  MS) : ib.  284. 

lireder -bealo  n.  pectoris  malum,  arumna,  res  moerenda ; nom.  J)äs  pe 
jjincean  mag  pegne  monegum,  se  pe  äfter  sincgyfan  on  sefan  gredted, 
cvj  hearde  B.  1343. 

hreder-cöfa  m.  pectus ; acc.  pl.  nu  \e  seeolon  purhsedn  usse  hredercöfan 
heortan  eägum,  innan  uncyste  Cri.  1323. 

hrcdcr-gledv  adj.  prudens  in  pectorc ; nom.  horsc  and  oo  Exod.  13. 

hredcr -loca  m.  pectoris  clausura,  pectus ; dat.  of  hroderlocan  tö  pam 
södan  gofean  savel  fundad  Oü.  1237;  of  cv  (ofer  MS)  Seef.  58;  acc. 
cxj  onspedn  Ej.  86 ; gen.  pl.  hrederlocena  hord , heortan  gepohtas 
Cri.  1056. 

liredig  (altn.  hrCdugr,  -igT)  adj.  iriumphans , exultans,  sich  einer  Sache 
erfreuend:  s.  eäd-,  ead-,  sige-,  villhrSdig. 

hred-lcds  adj.  freudlos  oder  rühmlos;  nom.  pl.  vop  Chofun,  hredpun 
hrCdlease  Gü.  878 . 

hröd-sigor  m.  triumphus  glorificus ; gen.pl.  hredsigora  ne  gealp  B.  2583. 

hrefan,  hrefn,  hrcm  s.  gehrefan,  hräfn. 

hreman  gloriari  (eig.  clamare);  inf.  he  cv  no  porfte  mecea  (mecga)  ge- 
mänan  Adelst.  39  ; prat.  no  p£  hrador  hremde,  {>eäh  |je . ..  Dan.  756.  — 
s.  hreäm. 

hremig,  hre&mig  adj.  clamans ; 1)  lamentans;  nom.  geohdum  hremig 
Seel.  9.  — 2)  exultans,  gloriosus,  gloriabundus , gaudens  aliqua  re; 
nom.  hüde  (sine«,  frätvum)  hremig  B.  124,  1882,  2054,  El.  149; 
blissum  cv  Ph.  126,  An.  1701,  Gü.  1079,  El.  1138;  pl.  blissum  (fede- 
rum)  hremige  Ph.  592,  An.  866;  vuldrum  hrCmge  Cri.  54;  nealles 
cv  porfton  fedeviges  (sc.  \esan)  B.  2363;  viges  hreamige  (rar. 
hremige)  Adelst.  59.  — s.  sigehrCmig. 

lireppan  tangere,  attingere;  prees.  nu  git  ic  breppe  Pharao  mid  änum 
\dte  ‘ adhuc  una  plaga  tangam  Pharaonem':  Exod.  1 1 1 ; pär  mec  veged, 
se  pe  vudu  hreped  Rä.  797. — sonst  hrepian  tangere:  pät  ve  pät  treov  ne 
hrepodon  rne  tanger emus  illud':  Gen.  33;  gehrepod  tactus : Alfr.  gr.  43, 
Gen.  6®.  — ‘hrepung  tactus J:  Alfr.  gr.  11. 

hreran  ahd.  hruorjan  1)  movere,  commovcre ; inf.  cv  mid  hondum  hrtm- 
cealde  boj  (sc.  remigans)  Wand.  4;  sum  mag  fromlice  ofer  sealtne  sco 
sundvudu  drifan,  cxj  holmpräce  Cri.  678;  he  no  l*ted  miue  fet  lade 
cvj  * commovcri':  Ps.  65";  prees.  ic  edelstöl  häleda  hrCru  (-a  MS), 
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veallas  beoflad  . . . (sc.  ventus)  Rä.  4®;  ponno  ic  vudu  hröre,  bearvas 
bledhvate  (dcsgl.)  Rä.  2®;  pl.  svd  ivä  mereflödes  yda  brerad  Jscealde 
ß;p,  vecgad  for  vindo  Met.  27 3 j prat.  bi  Tegdan,  hrerdan  heora  beafod 
* moverunt  capita  sua:  Ps.  108*\  — 2)  moveri,  se  movere  ? so  wol  in 
cvic-,  fold-,  mere-,  moldhrerend.  — s.  ouhreran,  hror. 

hr6r-nes  f.  conturbatio ; dat.  hi  on  hrernesse  brade  forveordad  'et  in  ira 
tua  conturbabis  eos Ps.  82 1 1 ; oder  inst,  onhreruesse? 

hrest  (prees.  st 7.  3)  welkt?  leäf  sceal  grenian,  j)ät  on  härfest  eft  00  and 
fealuvad  Met.  lls®.  — Lye  setzt  für  diese  Stelle  brestan  = restan  pau- 
sare , restare  an. 

hreä,  hredd  (?),  hredda  s.  hrä,  earmhreäd,  scildhreada. 

hream  ( alts . hrüm,  engl,  raum,  rawm)  m.  clamor , tumultus,  ejulatio;  nom. 

acc . hreäm  Exod.  449,  Sat.  717,  Cr.  594,  B.  1302,  By.  106;  dat.  liaa 

% 

for  hredme  ‘raucus  pree  clamatione f:  TTr.  gl.  2.  — s.  hreman. 

hredmig  s.  hremig. 

hrco,  hredda  (hreda)  s.  hredh,  bord-,  scildhredda. 

lireödan  ornare,  oncrare;  part.  br£d  bedga  h roden  Cri.  292;  pä  väs 
heal  cvj  fednda  feorum  (occisis  repleta)  B.  1151;  c>o  ealovaege  (acc.) 
B.  495;  00  hiltecumbor  (gladium)  B.  1022:  in  den  beiden  letzteren 
Stellen  xeol  deauratus ; vgl.  altn.  hrodit  sigli  Sigurd.  Kv.  III,  47.  — 
s.  ge-,  onhreddan;  beäg-,  gold-,  sinebroden. 

hredf  (altn.  hriufr)  adj.  asper,  scaber:  dat.  hredfum  stane  Wal.  8.  — sca- 
biosus,  leprosus : nom.  pl.  hredfe  El.  1215;  dat.  pl.  hredfum  An.  578. 

hredfan  (?)  s.  behredfan.  » 

hredh  (engl,  rough)  n.  asperitas,  tempestas  aspera ; nom.  sumne  sceal  00 
fordrifan  (Seesturm)  Vy.  15;  acc.  {ie  mo  b§te  eft  mindern  and  mägenes 
OO  lqui  me  salvum  faceret  a pusillo  animo  et  temp c state' : Ps.  547.  — 
vgl.  hredhfull  geär  turbidus  annus  (Lye). 

hredh,  hridh,  hred,  hredv  (engl,  rough)  adj.  asper,  ferus,  scevus,  tur- 
bidus; nom.  fldd  ealle  vreäh  hredh  under  heofonum  hed  beorgas 
Gen.  1387  ; vedra  gebregd  c>o  nnder  heofonum  Ph.  58;  brond  00 
onetted  Ph.  217;  $da  ongin,  00  holmpracu  vln.  466;  0*0  väs  pär  inno 
beätende  brim  An.  1544;  0*0  väter  Ps.  68 *;  cxj  and  rede  (redb?) 
Ra.  81*;  0*0  and  heorogrim  (Beowulp  B.  1564;  00  and  hygeblind 
(hygegrim)  iracundus : Jul.  61,  595;  hridh  bid  ponne,  sed  pe  »r 
gladu  onsidne  väs  (sc.  ßae)  Met.  510;  svä  so  peddsceada  (fames)  hredv 
riesode  (redv?)  -An.  1118.  — dat.  he  väs  on  hredum  mode  (iratus) 
B.  2581.  — acc.  ofer  hredno  hrycg  (sc.  maris)  Cri.  859  ; hred  hägl- 
faro  Wand.  105.  — nom.  acc.  pl.  hredh  Täter  Gen.  1325;  hred 
vseron  £da  B.  548;  cx>  Targas  >1*.  141,  An.  749.  — gen.  pl.  bredra 
va>ga  Phon.  45.  — s.  redT ; bldd-,  TälhredT  (-  hredh). 

hredh,  hred,  hredv  adj.  conturbatus,  tristis,  moestus;  nom.  nu  min 
hreder  is  hreoh,  hedfsidum  scedh,  n^dbysgum  ueäh  Reim.  43;  Täs 
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him  co  sefa  ege  from  pam  orJe  Met.  1TI;  ne  mäg  vorig  möd  vyrde 
vidstondan  ne  hred  hyge  helpe  gefremman  Wand.  16;  dat.  he  väs  on 
hredn  mode  li.  1307.  — on  hredvnm  tearum  ’lacrymi»':  Ded.  4a\  — 
s.  hredv,  hre<5van. 

hredh-möd  adj.  setvus  animo : nom.  co  (draco)  B.  2296;  co  väs  so 
liaidcna  cyning  Dan.  242. 

hreoll  - möd  adj.  tristis ; nom.  co  B.  2132. 

hreörig  adj.  ruino3us;  pl.  hrofas  sind  gohroreno,  hredrge  torras  Ruin.  3. 

hrcösan  ruerc,  corruere , labi,  cadere ; press.  pl.  hredsad  Cri.  811,  977, 
1044,  Ph.  60,  An.  1440,  Ps.  14319;  prüf,  hreäs  B.  2488,  2331  ; pl. 
hruron  B.  1074,  1430,  1872,  ^ln.  1602;  inf.  liredsan  Cri.  1413,  1524, 
Wand.  48,  El.  764,  Met.  7 aa ; part . press.  hrid  hredsendo  Wand.  102.  — 
s.  bi-,  ge-,  of-,  tohredsan,  behroren. 

hredv  s.  bredb. 

hredv  f.  moestitia,  tristitia,  inoeror;  nom.  hredv  Cri.  1675,  B.  2328, 
Met.  18u  (Reue);  acc . hredve  Cri.  1558;  gen.  pl.  pät  väs  Hrödgäre 
hredva  tornost  B.  2129;  inst.  pl.  hredvum  gedreabte  Cri.  994.  — 
s.  gchredv. 

hredvan  impers.  dolere,  poenitere,  miserere,  reuen,  leid  thun ; inf.  nu  me 
mäg  co,  pät  ic  . . . (reuen)  Gen.  816  und  ähnlich  Gen.  819;  bit  pe 
vyrs  ne  mäg  on  piuum  hyge  co  (reuen)  Gen.  826;  pä  mec  ongou  CO, 
pät  min  hondgoveorc  on  fednda  geveald  co  sceolde  (dolete)  Cri.  1415; 
ue  pe  co  pearf  ealles  svä  micles,  svä  (was)  pu  me  scealdest  Seel.  150; 
pras.  pät  me  on  minum  hyge  hredved,  pät  hie  heofonrice  ägau 
( ärgert ) Gen.  426;  me  co  nu , pät  ic  . . . Ps.  Ben.  404;  bim  pät  ne 
co  Gü.  783;  prent,  hrcäv  bino  svide,  pät  ho  . . . (reute)  Gen.  1276; 
co  bino  ‘poenituit  cum":  Ps.  10534.  — hrcovan  Sat.  319  ist  in  bredpan 
(riefen)  zu  ändern.  — 8.  gchredvan. 

hredv -cearig  aelj.  moestus ; nom.  co  Jul.  536,  Kr.  25;  hreder  innan 
svearc,  hyge  co  Gä.  1026;  dat.  pl.  hredvccarigum  Cri.  367. 

hredvig  adj.  moestus ; pl.  nu  vit  bredvige  mägon  sorgian  Gen.  799. 

hredvig-mud  adj.  idem ; nom.  co  Gen.  771;  pl.  - mode  Jud.  290. 

hredv-lic  adj.  idem;  nom.  and  bis  vif  vyrde  (fiat)  vydeve  co!  Ps.  1089. 

hredv -lice  adv.  miscrabiliter]  sumc  man  co  äevealde  Alf.  Tod.  3. 

hrieg  8.  brycg. 

hrld  Schneegestöber  ? nom.  pas  stanhlcodu  stormas  cnyssad,  hrid  hredsende, 
bruse  (-san?)  bindcd  vintres  vöma  Wand.  102.  — vgU  altn.  hrid 
f.  venius,  tempestas,  procella,  iieipctus. 

hrif  f.  venter,  uterus ; dat.  svä  ic  furdum  väs  of  mßdur  hrifo  minre  äcen- 
ned  Ps.  133n  und  ähnlich  Ps.  70* ; acc . geong  äccnned  purb  minre 
inddor  hrif  Rä.  4l44  und  ähnlich  Cri.  425,  Ap.  29.  — dat.  hü  me  of 
hrifo  fledgad  hyldepilas  Rä.  18*  und  ähnlich  Rä.  24 12.  — 4 yleos  lirif- 
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virc’:  Wr.  gl.  19;  ‘disscptum  midrif  (Zwerchfell):  ib.  44;  ‘exta  midrif: 
ib.  44  ; ‘alvus  rif  vcl  sed  innro  vamb’:  ib.  44. 

hrim?  hrim  on  lime  Ruin.  4. 

hrim  m.  pruina  (Wr.  gl.  52);  nom.  se  hearda  forst,  cv  beorugrimma 
Rä.  4lSJ;  mec  oo  pcced  Rä.  799;  J>är  ne  hägl  ne  oo  hredsad  t'*> 
foldan  Ph.  60;  oo  and  forst,  bare  hildstapan  An.  1259;  gesilut  hrcdsan 
oo  and  snäv  hagle  gemeuged  Wand . 48;  nordan  snivde,  oo  hrusau 
bond,  hägl  fedl  on  eordan  Seef.  82;  gen.  hrimes  dryre  Ph.  10;  oo 
and  snäves  Men.  204  ; dat.  svä  J)u  on  h r i m e setto  hlance  cyllan  ’sicut 
uter  in  pruina Ps.  11883;  acc.  na?nig  moste  hcora  hrörra  lirim  äpla 
gedigean  ( i . e.  heora  hrörra  äpla)  * et  occidit  moros  in  pruina Ps.  7747; 
inst,  veallas  stondad  krime  bibrorene  Wand.  77;  Martins  oo  gcliyr- 
sted  Men.  35.  — engl,  rime  hoar  frost;  alln.  hrim  n.  und  hrimi  m. 
pruina;  ahd.  (gclu  rime’:  Graff  II,  500.  — s.  hehriman. 

lirim -ceald  (altn.  brimkaldr)  adj.  pruind  frigidus ; acc.  hrimccalde  sa) 
Wand.  4. 

hrim  - gicel  m.  pruinac  stiria;  inst.  pl.  bikongen  hrimgicelum  Scef.  17. 

hrlmig  adj.  pruinosus ; superl.  lencten  bid  hrimigost  Gn.  C.  6. 

hrimig-heard  adj.  pruind  duratus]  acc.  stänvongas  hrimighearde  Rä.  887* 

hrinan  tangere,  attingerc ; 1)  mit  dem  Accusativ:  prer s.  he  mid  bis  mibto 
muntas  hrincd  ‘ tangit Ps.  1Ü330;  gif  hin e oo,  J»ä.t  me  of  hrife  fledgcd 
Rä.  24,a;  inf.  ne  sceolon  ge  mine  ]>ä  hälgan  hrinan  ne  gretan  ‘ tangere *: 
Ps.  10413;  vät  ic  Matheus  Jrarh  raamra  band  oo  keorudolgum  (attingi) 
An.  944.  — 2)  mit  dem  Genitiv:  inf.  nu  ]>u  bis  hrinan  meaht  (es  mit 
Händen  greifen ) Gen.  6 IG.  — 3)  mit  dem  Dativ:  preis,  gruudum  ic 
brine  Rä.  67s;  svä  ic  him  nö  oo  ( conj .)  Rä.  74;  ic  fmrh  best  hrino 
bildepilum  (inst.)  ladgcvinuum  Rä.  1629;  prwt.  n&'fre  heofonum  (foldan) 
hran  Rä.  4080,  4010;  be  hiro  folmum  oo  D.  722;  pl.  hrinon  kearm- 
tanas  drihta  bearnum  Gen.  992;  conj.  f>edh  |jc  him  vund  hrino  II.  2970  ; 
inf.  fare  ne  mdston  vätres  brdgan  baoste  hrinan  Gen.  1396 ; pät  bim 
lieardra  nan  oo  volde  iren  airgdd  B.  988;  pät  pe  mon  nc  pcarf  hon- 
dum  oo  Gä.  254;  eie  synfulra  afre  ne  moto  heafdc  miuum  oo!  ‘ oleum 
pcccatorum  nen  impinguet  caput  meumJ:  Ps.  1407;  ähnlich  hrinan 
B.  1515,  3053,  Jul.  512,  Gü.  381«  — 4)  mit  Ellipse  des  Objects:  hat 
* be  mä  volde  afrum  onfengum  hrinan  laitan  (sc.  den  Guthlak)  Gü.  491. — 
5)  mit  der  Präp.  ät:  prwt.  hit  him  on  innan  com,  hran  ät  heortan 
(der  Apfel)  Gen.  724;  deddes-  vylm  oo  ät  lieortan  B.  2270.  — s.  ge-, 
onbrinan. 

hrind  part.  abgestorben?  pl.  ofer  ]>äm  (Grendles  mere)  bongiad  h rinde 
hearvas,  vudu  vyrtum  fast,  väter  oferkelmad  B.  1363.  — i'gl.  engl. 
riud  frozen  to  death,  rinde  to  destroy  ( Halliwell ). 

hriudan  (altn.  hrinda)  trudere : prwt.  he  hrand  uuder  gyrdels  hyre  stides 
näthvät  Rä.  554. 
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bring  m.Riug;  1)  annulus  aureus  als  Schmuck:  dat.  glra  sceal  on  hringe 
standan  stcdp  and  gedp  Gn.  C.  22;  acc.  dyde  hina  of  healae  bring 
gyldenne  B.  2809;  nom.  pl.  hringas  B.  1195;  gen.  pl.  hringa  gedäles, 
beorhtra  bedga  Vid.  73;  <>o  pengcl  (hyrdo,  fengel)  rex:  B.  1507, 
2245,  2345;  acc.pl.  pe  bim  hringas  geaf  B.  3034;  oo  dadan  ( largiri ) 

_ B.  1970;  ho  volde  päs  beornes  bedga?  gefecgan,  redf  and  <>o  By.  161; 
inst.pl.  hringum,  sincgestrednum  fättan  goldes  B.  1091;  mägt!  bedgum 
gohläste,  cnj  gehrodono  Jud.  37.  — der  die  Hostie  umschliefzende  Bing 
der  Monstranz?  nom.  acc.  bring  Bä.  49u  8,  60  *•  6 und  gen.  hringes 
Bä.  G01*. 

2)  vinculum;  gen.  pl.  he  is  on  psre  helle  häft  mid  hringa  ge- 
spannt Gen.  762;  me  habbad  c>o  gespong,  slidhearda  sal,  sides  ämyrred 
Gen.  377;  inst.  pl.  hringum  gyrded  Bä.  87* ; hringan  häfted  Bä.  5*; 
acc.pl.  pc  me  hriugas  geaf  (?)  Bä.  2l”.  — vgl.  ‘in  die  Ringe  schlagen 
in  vincula  conjicere ':  L.  Frisch. 

3)  annulus  loricae,  hatnus,  auch  im  sing,  für  die  ganze  Brünne 
gebraucht:  nom.  bring  ütan  ymbbearg,  pät  heo  pone  fyrdhom  purhfön 
ne  milite,  locene  leodosyrean  lädan  flngrum  B.  1503;  ne  mag  byrnan 
cv  äfter  vigfruman  vide  feran  häledum  be  healfe  B.  2260. 

5)  eirculus  multitudinis  aliquem  vel  aliquid  circumdantis ; inst. 
and  svä  pone  hälgan  hringe  betcldad  flyhte  on  lyfte  Ph.  399.  — 6)  cir- 
culus  anni:  acc.  jjonne  pu  geäres  hriug  mid  gyfe  bietsast  ‘bencdices 
corona  anni':  Ps.  64ia.  — 7)  orbis ; nom.  sunnan  hring  Ph.  305.  — 
8)  Bann , Bannring,  der  Bezirk  durch  welchen  die  Gewalt  des  Bann - 
herrn  sich  erstreckt  (vgl.  Grimm  D.  W.  I,  1114):  dat.  ponne  onenaved 
fah  fedud  ( diabolus ),  pättc  üra  gehvylc  on  bis  hringe  bid  faste  ge- 
feged  TKal.  40.  — 9)  überhaupt  Bezirk,  Gebiet:  acc.  ofer  holmes 
hriueg  Gen.  1393;  siddan  pu  gestigest  stedpe  döne,  cxj  päs  heän 
landes  Gen.  2854  (vgl.  mhd.  her  in  dis  Landes  rinc:  Conr.  von  Würzb . 
Schwanr.  v.  798,  1140).  — ? hriugas  Ruin.  20.  — a.  bän-,  bridelshring ; 
vtdhring  (?), 

hring  m.  sonus ; (a.  Grimm  zu  An.  1279  und  Ettm.  p.  501);  nom.  pär 
\äs  vöpes  Cri.  537,  El.  1132;  pä  evom  vöpes  rsJ  purh  pär  beornes 
bredst  blät  üt  faran  An.  1281;  him  päs  vöpes  c>o  torne  gemonado  (?) 
Gü.  1313.  — «.  gödhring. 

hringan  (engl,  to  ring)  clangere;  prets.  svide  svinged  and  bis  searo  (nom.) 
hriuged  Sal.  266;  prett.  pl.  byrnan  bringdon  B.  327. 

hring- boga  in  orbem  vel  spiras  contortus,  sc.  draco ; nom.  <vj 2?.  2561.— 
vgl.  altn.  hriuglaginn. 

liringed  part.  mit  Ringen  versehen,  daraus  bestehend ; nom.  hriDged 
byrne  B.  1245;  acc.  sg.  hringde  byrnan  B.  2615. 

hringed-stefna  rostro  prorae  annuliformi  instructus  (sc.  navis );  nom. 
C\)  B.  32,  1897;  acc.  sg.  hringedstefnan  B.  1131.  — s.  hringnaca. 
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bring -Iren  n.  annuli  ferrei  loricae;  nom.  cxj  scir  song  in  searvum 
B.  322. 

hring-loca  m.  hami  loricce  nexi ; acc.pl.  ho  väs  on  bre(5stum  vund  purh 
pä  hringlocan  By.  145. 

hring-mael  adj.  annulo  capuli  instructus,  sc.  gladius : nom.  acc.  sg.  o*J 
B.  1564;  vgl.  altn.  hringr  annulus  in  capulo  gladii  und  imcla  bring 
um  borg  circulum  mctiri  circa  urbem,  circumdare  urbem  (de  serpente). 

bring -maeled  idem,-  acc.  pl.  oo  sveord  Gen.  1992. 

hring-mere  n.  das  Wajzerbassin  im  Badehaus;  |)ät  c>o  Iluin.  45. 

hring-naca  m.  navis  rostro  annuliformi  instructa;  nom.  c*o  21.  1862.  — 
vgl.  hring^dstefna  und  altn.  hringhomi  navis. 

bring -net  n.  rete  annulis  nexum , lorica;  acc.  pl.  cv  bsron,  locene 
syrean  B.  1889.  — vgl.  altn.  bringkofl,  -serkr,  -skyrta  lorica. 

bring -sele  m.  aula  in  qua  annuli  vel  armillae  distribuuntur : dat.  ic 
{>är  furdum  evom  to  pam  C'O  Hrödgar  gretan  B.  2010.  — antrum 
thesauri  draconis : dat.  pam  oo  B.  3053;  acc.  cv  B.  2840. 

hring-pegu  f.  acceptio  annulorum  a domino  distributorum ; dat.  ne  bid 
him  to  hearpan  hyge  ne  to  hringpege  Secf.  44. 

hring-veordung  f.  annuli  vel  annulorum  donatio ; acc.  habban  on  healse 
hringveordunge  B.  3017. 

hrisil  f.  radius  textorius  (s.  Dietr.  Ind.  Lect.  Marb.  1 84® f*©.  p.  19);  nom. 
hrisil  Rä.  367;  fradiolum  hrisl’:  Wr.  gl.  59.  — Knochen  des  Unterarms, 
Speiche:  ‘ascclla  vel  subhircos  öxn  vel  rüh-öxn,  cada  hrisel,  cadula 
lytel  hrisel,  lacertus  bog,  digiti  flngras’:  Wr.  gl.  44.  — altn.  hrisla  f. 
virga,  ramus  arboris. 

hridb  s.  hreöh. 

hrödor  m.  gaudium,  commodum,  leetificatio , solatium;  dat.  ic  pe  Andreas 
ädre  onsendo  tö  hled  and  to  hrödre  in  päs  luedenan  byrig,  he  pe 
äl^sed  of  pyssum  leödhete  An.  111;  ponne  his  sunu  hangad  hrefne 
to  csj  (in  patibulo)  B.  2448;  pu  (Crist)  cvöme  hednum  tö  cvJ  Crt.  414; 
scealt  feöndum  (diabolis)  tö  hrödor  füsledd  galan  Cri.  623;  hungre- 
gum  tö  c>o  (tö  fröfre  Verc.)  Seel.  116;  ähnlich  tö  hrödre  Ap.  95, 
An.  567  ; tö  hrödor  Jul.  416;  tö  hrödor  Cri.  1197,  El.  16,  1160.  — 
gen.  pl.  po  (Adame)  hrödra  oftihd  glaemes  gröno  folde  Gen.  1017; 
Hygeläce  väs  nefa  s v£de  hold  and  gehväder  ödrum  c>o  gemyndig 
B.  2171;  verigmöd  hedn  c>o  leds  hearm  provian  An.  1369;, c*o  bidaded 
Jul.  390.  — s.  hred. 

hrödor -leÄs  adj.  freudlos ; acc.  hrödorledsne  vräccan  (brodor-  MS)  Hö.  62. 

bröf  m.  1)  tectum,  camera,  fornix,  lacunar ; nom.  tigelnm  sccäded  hröst- 
bedges  (V  (rof  MS)  Ruin.  32;  c*o  äna  genäs  (sc.  aulae)  B.  999; 
' camara  c>o':  Wr.  gl.  290;  ‘palatum  göma  vel  cvj  päs  müdes’:  ib.  43  ; 
gen.  under  fastenne  folca  hröfes  sub  coelo:  Gen.  153;  dat.  hüs  under 
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hröfe  Cri.  14;  cyningum,  pä  hör  vundrnm  scinad  on  heähsetlum  eso 
getenge  (sc.  aula)  Met.  254;  under  rodores  oo  (in  coclo)  Hy.  54; 
under  pam  fyrenau  oo  (sc,  fornacis)  Dan.  239 ; acc.  under  hröf 
geför  (in  arcatn  Xoa)  Gen.  1300;  purh  päs  temples  oo  Cri.  495; 
snyrcdon  under  Heorotcs  eso  B.  403:  on  räccd  fergan  under  sales  eso 
Iiä.  53* ; ])o  päs  huscs  eso  stadeliad  ‘qui  adificant  domum':  Pa.  1 26  *; 
stedpno  eso  goldö  fähne  ( aula ) B.  926;  gedpne  (hednne)  c>o  sc.  aula: 
B.  836,  983;  rodora  (rodores)  eso  Gü.  1280,  Cri.  CO;  on  hednne  eso 
heofona  rlces  Dan.  442;  ofer  hedune  oo  hcofones  pisses  Met.  24 3 ; 
under  beorges  c>o  (in  antrum  draconis)  B.  2755.  — dat.  under  volcua 
hrofo  Jud.  67 ; acc.  öd  (ofer)  volcna  oo  Exod.  298,  El.  89.  — geradezu 
für  coelum : gen.  under  hröfes  hlcd  (sub  cotlo)  Rü.  284;  dat.  tö  pam 
h^hstan  hrofo  Cri.  749;  acc.  hyrstedne  oo  halgum  tunglum  Gen.  956. 

2)  summum,  summitas,  cacumen ; nom.  hvät  se  hröf  is  calra 
gesaclda  ‘summa  cardin cm  fclicitatis’:  Bocth.  11*;  gen.  vid  päs  hehstan 
lirofes  päs  hC*hstan  andgites  ‘in  summa  intelligcntia  cacunun ":  Bocth. 
41 4 ; dat.  on  hröfe  hodn  landes  Gen.  2898;  from  eordau  hröf  vel  heurn 
‘a  summo  terra":  Marc.  C.  13*7;  acc.  purh  päs  hylles  hröf  Rä.  IC*7; 
ofer  vealles  oo  Ps.  549,  Rä.  307;  yrab  päs  helmes  oo  B.  1030;  pu 
gevurdad  eart  ofer  vorulde  cv  Dan.  407.  — s.  heofou-,  invithröf, 
gchrefan. 

hröf- fast  adj.  dachtest;  acc.  sg.  hröffäste  healle  Met.  7®. 

hröf-sele  m.  aula  tecto  superstructa ; dat.  oo  B.  1515. 

hron  s.  hran. 

liropan  clamare ; prat.pl.  hreöpon  friccan  yln.  1158,  El.  54,  550;  oo 
inearcwjardas  (lupi)  Exod.  168;  eso  herefugolas  Exod.  161;  \öp  ähu- 
fun,  liredpnn  hrödledse,  bleddrum  brugdon  Gü.  878;  hredpan  dedflu 
vide  geond  viudscle,  vcd-cvanedon  (hrcovan  MS)  Sat.  319;  part.  pras. 
hröpende  Ps.  14G10. 

hror  ( alts . hrör)  adj.  rührig,  rüstig,  vegetus,  alacer,  vigens,  strenuus,  vali- 
dus ; nom.  hägstcaldnion  Rä.  55 3 ; sa.de  pät  bis  byrne  töbrocen  vaere, 
heresccorpum  Ein.  45;  gen.  liröres  folces  Ps.  7 7 46;  dat.  para  hröran 
(Bcoto.)  B.  1629;  sva  sed  strälo  byd  strangum  and  mibtigum  hrörum 
on  handa  ‘ sicut  saggitae  in  manu  potentes ":  Ps.  12C4;  acc.  ic  vyreo 
pin  liedhsetl  hrör  and  veordlic  Ps.  88*®;  he  bis  hcdhsetl  eso  timbrade 
Ps.  102 19 ; liröro  meaht  ‘potestatem’:  Ps.  8514;  inst,  hrörö  stenco  (odorc 
gravi)  Ps.  132*;  drihten  lierad  holdlice  esj  gepance  ‘ laudabit  domi- 
num": Ps.  1 0 1 16 ; gen.  pl.  hrörra  äpla  Ps.  7747;  dat.  pl.  avder  odde 
hrörum  neätum  odde  unhrörum  Bocth.  414.  — ahd.  hruora  f.  motus, 
giruorig  floridus  (de  atate),  viridis;  engl,  roaring  fast,  quick  (Halliic.)  — 
s.  folahrör,  hreran. 

liröst-bcdg  m.  corona  canteriorum,  Dachgespcrre  ? oder  Dachluke?  gen. 
tigeluiu  secaded  hröstbedges  hröf  (rof  MH)  hryrö  vong  (acc ) gecrong 
gebrocen  tö  beorgum  Ruin.  32.  — hröst  (engl,  roost)  petaurum,  pcrtica 
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elormitoria,  henna  oo  gallinarium  {Lye)\  nhd.  Kost  craticula  focarier, 
clathrum,  fundamentum  adificii  in  cratis  modum  positum , clathrum 
galeae  (L.  Frisch)  holl,  roest  craticula,  gallinarium ; alts.  hrost  Dach- 
gesperre : thurh  thcs  hüses  oo  IIvl.  7ü”. 

hrung  f.  trahs,  Wagenrunge,  aber  bei  den  Ags.  wol  nicht  wie  im  Hochd. 
die  Leiterstützen,  sondern  die  Sparren  oder  Reife  des  Wagendaches ; 
ongunnon  stigan  on  vägn  and  hyra  vieg  sorood  hlodan  under  hrungo 
Rä.  23 l0.  — scil-hrunge  libramen  (Lye),  wol  Waagebalken ; goth. 
hrugga  virga  (s.  Die  ff.  II,  590j;  engl,  rung,  Kniittel,  Leitersprojze, 
Querbalken  im  Schiffskiel. 

hrungeat-torr  m.  Thurm  mit  einem  Gatterthor?  pl,  hrungeattorras  (hrim 
geat  torras  MS)  Ruin.  4;  hrungeat  für  brung-geat  wie  vildedr,  vyr- 
truma  für  vilddedr,  vyrttruma. 

liriise  f.  terra ; nom.  hruse  Cri.  883,  B.  2247  (roc.),  2558,  Rä.  48,  722; 
gen.  hrusan  IV'and.  23,  Ruin.  8,  Met.  2953;  dat.  hrusan  Cri . 058, 
Ruin.  30,  B.  2276,  2279,  Ps.  I4318,  Rä.  41s\  8 1 30  j under  oo  B.  2411, 
El.  218,  025,  843,  1092;  acc.  hrusan  Wand.  102  (hruse  MS)}  B.  2831, 
772,  Edg.  55,  Ps.  88 l0,  1202,  133*,  Met.  10*3,  29®*,  Run.  12,  29, 
Rä.  3’,  81,  28 u;  under  oo  befeolan  (sepelire)  Gn.  Ex.  116;  inst. 
hrusan  fast  (sepultus)  Run.  13.  — nom.  pl.  hyllas  and  hrusan  and  hed 
beorgas  Dan.  333,  heofonas  droppetad,  oo  forhtiad  for  Israela  godes 
egsan  ])rymme  'terra':  Ps.  67®;  heofonas  blissiad,  oo  svylce  gefedd  ‘et 
exultet  terra':  Ps.  88,ft. 

hrütan  ( alln . lirioti)  rapido  motu  sonum  edere,  rauschen;  part.  ne  ät  me 
hrutende  hrisil  scrided  Rä.  369;  ' sterto  ic  brüte’:  Älfr.  gr.  28.  — ahd. 
rüzonti  stridulus ; vgl.  Hrütafjörd  an  der  Küste  von  ]$land.% 

hrycg,  hrieg  m.  dorsum:  dat.  on  hrycge  Rä.  2”,  4fi,  20*,  37*;  acc.  hrycg 
Rä.  46S,  22“,  79*,  83 3 ; inst,  hrycge  Rä.  28u.  — fastigium,  summum : 
acc.  ofer  hreone  hrycg  ( tergum  maris)  Cri.  859;  on  (ofer)  väteres  oo 
B.  471,  Sal.  19;  com  ic  on  saes  hrieg  'in  altitudinem  maris':  Ps.  682; 
inst.  pl.  ceol  sceal  fajraig  ridan  $fda  hrycgum  Rä.  433. 

hrydig  adj.  ruinosus?  pl.  vinde  bivävne  veallas  stondad  hrimß  bihrorene, 
hrydge  pä  ederas,  voriad  vinsalo  Wand.  77.  — vgl.  altn.  hridda 
vastare,  jacere,  spargerc,  abjictre. 

hryre  m.  lapsus,  ruina ; nom.  hägles  oo  Ph.  16;  acc.  hi  him  bryce  lieol- 
don  and  him  oo  burgun  (dafz  er  nicht  fiel ) Gü.  702;  instr.  hrostbedges 
hrof  hryre  vong  (acc.)  gecrong  gebrocen  tö  beorgum  Ruin.  32,  — ruina, 
caedes,  mors,  excidium;  nom.  lices  hryre  Gü.  801;  dat.  äfter  Hees 
(häleda)  hryre  Ph.  645,  B.  2052,  3005,  An.  229,  Gü.  1066  und  ähnlich 
B.  1680;  to  oo  mouegum  (multis)  Met.  9*;  acc.  and  pär  hedlicue  on 
(|>är  on)  hryre  gefremedan  'et  multiplicata  est  in  eis  ruina’:  Ps.  105”; 
hordvearda  (vinemaega,  hlafordcs)  cv  Exod.  511,  Wand.  7,  B.  3180; 
him  god  voldo  Jjurh  oo  hreddan  hed  rice  ( durch  den  Tod  entziehen) 
Dan.  671;  inst,  hordvearda  hryre  Exod.  35.  — s.  ledd-,  lic-,  vighryre. 


1 10  hrysian  — huilpan. 

lirysian  quatere,  movere ; preet.  pl.  syrcan  hrysedon,  güdgevaedo  B.  226; 
hriscdon  heafud  * moverunt  caput  Pa.  Stev.  2l8,  10814.  — drihten  ähry- 
sode  pä  vöstan  eordan  ‘concuticntia  : Pa.  Th.  28*. 

hrystan  ornare,  comere,  decorare;  part.  beorc  bid  hedh  on  helme  hrysted 
(-ed  MS)  fä gere  geloden  leäfum  Run.  18.  — a.  hyrstan. 
hü  (==  Im  inat.  n.  des  pron.  hvä)  wie;  1)  directc  Frage;  hü.  sculon  ve 
nu  libban,  gif.  . .?  Gen.  805;  hü  pcarf  mannes  sunu  märan  treüve? 
Exod.  425;  ac  hü  geganged  pät  göde  odde  yfle?  Sal.  362;  hü  gevorhte 
ic  pät  synnig  vid  seolfne  sävla  nergend  ? An.  922 ; hü  mag  ic  me  lädi- 
gan  ladan  spräce?  CH.  183;  ähnlich  Gen.  2675,  Dan.  130,  B.  1987, 
An.  190,  573,  Gü.  337,  984,  El.  456,  Sal.  341  und  aonst;  hü  lange 
yrsast  pu  • • • ? P *•  78 4 ; vilt  pu  hü  lange  edvit  polian?  ‘usquequo': 
Pa.  7310  und  ähnlich  Pa.  8839;  mit  dem  Conjunctiv : hü  se  oferhleddur 
aefre  vurde?  Pa.  93®.  — 2)  in  auarufcnden  Sätzen;  eälä  godl  hü  pu 
glcävlice  ryhte  nemned  vaere  Emmanuhel ! Cri.  130;  hü  ve  sind  ge- 
svencte  fmrh  üre  sylfra  gevill  I CH.  362 ; hü  pär  väs  unefen  racu  unc 
gemarne!  Cri.  1460;  eälä!  hü  pu  eart  gleäv  and  scearp!  Hö.  76;  ähnlich 
CH.  216,  278,  Hö.  84,  100,  104,  Wand.  95,  An.  63,  Met.  3*.  — 3)  c. 
ind.  in  abhängigen  Sätzen ; usse  yrmda  gej>enc , hü  ve  tealtrigad ! 
CH.  371 ; us  seegad  bec,  hü  . . . astäli  Cri.  786;  no  mjege  ve  söd  vitan, 
hü  jm  adele  eart  Hy.  3U;  geh^rdon,  hü  seu  hälige  spräc  Jud.  160; 
ähnlich  Gen.  1583,  Exod.  25,  85,  89,  280,  Dan.  131,  Jud.  175, 
Sat.  33,  179,  196,  Cri.  70,  222,  586,  991,  1051,  1120,  1287,  1398, 
Hö.  90,  Ph.  356,  389,  Wand.  30,  B.  3,  279,  737,  1725,  2093,  2318, 
2948,  3026,  An.  163,  419,  596,  639,  813,  962.  964,  1492,  Jul.  34, 
El.  176,  179,  185,  336,  367,  512,  561,  Hy.  318*  ”,  Sal.  60,  Rä.  18®, 
40”,  4316,  56*®,  61”  und  sonst ; ponne  bid  pät  pridde,  hü  pät  gesse- 
lige  folc  gesihd  pät  fordöne  sär  provian  Cri.  1248;  hie  be  västmum 
vtg  curon,  hü  laestan  volde  mod  mid  aran  Exod.  244.  — 4)  c.  conj. 
in  abh.  Sätzen;  peahtode,  hü  ho  . . . gesette  Gen.  93;  hycgad  his,  hü 
ge  hi  besvicen!  Gen.  433;  veald,  hü  pe  sade  ät  pam  gegnslege!  An. 
1357;  him  gevisade,  hü  hie  libban  sceolden  Gen.  851;  äbidan  sceal 
miclan  deines , hü  him  metod  scrifan  ville  B.  999 ; hü  heh  and  dedp 
hei  se<5  Sat.  707  ; mid  hü  micle  eine  . . . CH.  1318 ; ähnlich  Gen.  273  ; 
Dan.  50,  111,  531,  Jud.  259,  Sat.  499,  699,  Cri.  1060,  1075,  1570, 
Deör.  12,  B.  116,  An.  155,  487,  Gi 2.  308,  El.  474,  Met.  947,  Bä.  37 u, 
6017  und  sonst:  forpon  nis  Hmig  vundor,  hü  se<5  unclane  gecynd  . . . 
hearde  ondrade  (quare?)  CH.  1016.  — 5)  bei  Comperativen  'je' ; lufade 
hine  lenge  hü  geornor  Gü.  109  (vgl.  svä  Gen.  989,  B.  1854). 
hüd  ( ahd . hunda)  f.  praeda,  spolia;  gen.  hüde  B.  124,  El.  149;  dat.  evo 

Dan.  65;  acc.  c>o  Gen.  2113,  2066,  2149,  Gä.  102,  Hy.  lüso,  Rä. 

309,  *•  9;  gen.  pl.  hüda  maeste  Cri.  568.  — «.  herehüd  und  ähüdan. 
hugende  s.  hyegan  und  gehugdd. 

? huilpan  (gen),  ein  dunkles  Wort  nur  in  der  Stelle:  dyde  ic  rae  tö  go- 

mene  ganetes  hleodor,  co  sv6g  fore  hleahtor  vera  Scef.  21. 


hü  - lic  — hunig  - flovend. 
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hü -lic  qualis ; ac  c*o  is  so  organ  ingemyndum  tö  begonganne  . . .?  Sal.  53 
(quonam  modo?).  — vgl.  hvilc. 

hund  m.  canis;  nom.  <>o  Rä.  25*;  gen.  Lundes  Pa.  G7a3,  Rä.  3711;  oo 
flcdgan  ‘muscam  caninam Ps.  774i;  pl.  hundas  Pa.  58®;  dat.  hundum 
Ps.  78a;  inst.  oo  D.  1368,  Met.  19IS.  — auch  von  bösen  Menschen 
gebraucht:  J>one  hadenan  hund  ( Holofernes ) Jud.  110.  — s.  vedehund. 

hund  n.  centum;  nom.  {rät  {>anon  vjero  oo  {räsenda  mila  gemearcodes 
Sat.  723;  acc.  6d  oo  cnea  (=  cneriva)  Ruin.  8;  cs)  missera  B.  1498, 
1769;  sealde  hiora  gehvädrum  oo  {jusenda  landes  and  beäga  B.  2994. — 
an  oo  scipa  Met.  26 li;  fif  oo  s.  flf-hund;  eahta  hund,  nigen  oo, 
six  oo,  tvü  (tu)  oo,  tvelf  oo,  {>re<5  oo,  a.  eahta,  nigen,  six,  tvegen, 
tvelf,  {)ri. 

hundred  n.  hundert ; {)e£h  heora  oo  sed  Ps.  89 10 ; {rät  {rär  screod[a]  vaero 
siex  hun[drcd]a  searohäbbendra  (?)  Phar.  6.  — a.  GDS.  252. 

hund  - nigontig  n.  nonaginta : Gen.  1147,  1178,  1230,  Metr.  26a\  — Veber 
diese  und  die  folgenden  Bildungen  verweise  ich  auf  Grimm  GDS. 
248  — 252  und  Iloltzmann  in  Pfeiffers  Germ.  I.  217  — 223,  wiewol 
die  dort  gegebene  Erklärung  noch  keineswegs  von  allen  Bedenken  frei  ist. 

hund  - seofontig  n.  Septuaginta;  oo  Gen.  1158,  J224,  1777;  tvä  and  oo 
(72)  Ily.  7ao;  {rär  on  rime  forborn  fif  and  oo  haidnes  heriges  Jul.  588. 

hund-teontig  n.  centum;  oo  Gen.  1131,  1184,  1227,  1741,  2773,  An. 
1037;  tvä  oo  (200)  Gen.  1741. 

hund-tvelftig  n.  centum  et  viginti:  Gen.  1263. 

hungor  m.famcs;  nom.o^  Cri.  1661,  Yy.  15,  Wal.  51,  Seef.  11,  Edg.  55, 
Gü.  246,  Ps.  106*;  oo  se  bäta  Ph.  613;  se  grimma  oo  Rä.  443; 
liunger  Gen.  802,  2276;  oo  se  hearda  Gen.  1815.  — gen.  hungres 
. El.  701,  616;  oo,  blätes  beddgastes  An.  1089.  — dat.  hungre  Sat.  673, 
El.  703.  — acc.  hungor  Sal.  73,  472;  heardne  oo  Pa.  58®-  l4;  {>e  her 
murene  hungur  lieadugrimmo  heardne  gc{)oledan  Pa.  1456.  — inst . 
hungre  gehäfted  (ge{mrätod,  cvylmed,  geh^ned)  An.  1160,  Gü.  888, 
El.  613,  687,  695,  720;  heardan  oo  SeeL  31;  oo  vacron  {jearle 
ge{>reÄtod,  sva  so  {>eddsceada  redv  riesode  An.  1116;  vulf  oo  hedfed 
{heult  vor  H.)  Gn.  Ex.  150. 

hungrig  ad),  esurions , famelicus;  nom.  sg.  liungri  Gen.  1463;  nom.  acc.' 
pl.  hungrige  G’d.  709;  {rä  hungrian  Pa.  1 06s ; dat.  pl.  hungrium  Pa.  1063', 
13 116;  hungregum  ( Verc .)  hungrum  {Exon.)  Seel.  116. 

hunig  h.  mel.  nectar,  Honig;  nom.  oo  Sal.  66;  gen.  huniges  tcar  Met.  12‘°; 
oo  bibredd  Met.  129;  dat.  hunige  Pa.  1 18 *°3,  Met.  8”;  acc.  hunig 
Leäs  21;  inst,  he  hi  fedde  mid  hunigß,  {)ät  him  god  sealde  of  stane 
' de  petra  melle  saturavit  cos':  Ps.  80 15 ; ic  eom  svetra,  {>onne  (als 
wenn ) {ju  bedbredd  blende  mid  oo  (favum  cum  melle)  Rä.  41i9. 

hunig  - flövend  mellißuus ; pl.  vyrta  geblövene  hunigflövende  Gü.  1250. 


112  hunig  - smäc  — hux-lio. 

huilig  - smUc  m.  sapor  mellte;  acc.  pl.  habbad  on  gebatum  huuigsmäecas, 
smedne  sybcvide  Leus.  28. 

liunta  m.  Venator;  nom.  <>o  Met.  27 13 ; gen.  huntan  Pa.  1236;  dat.  pl. 
huntum  Pa.  903.  — s.  hontan. 

huntod  m . venaiio]  dat.  ou  h untode  Crä.  37.  — sonst  huntnod,  -nad. 

hup  - seax  n.  pugio  vel  gladiolus  ad  coxam  pendens ; nom.  cvj  Crä.  64  ; 
acc.  pl.  O'O  Jud.  238.  — vgl.  lieoo.  2680  und  2703  -4. 

hül'U  sattem,  quidem,  equidem,  ccrte:  Gen.  1503,  1581,  2047,  2343, 
Jud.  346,  Cri.  22,  82,  337,  613,  789,  115.  15,  Seel.  1,  22,  38,  B.  182, 

369,  669,  862,  1071,  1465,  1944,  2836,  3120,  Vald.  i2,  214,  Ap.  42, 

An.  549,  Gü.  332,  741  , 1194,  1330,  El  1047,  1150,  Kr.  10,  Pa. 
Ben.  50n-  •*,  Pa.  68n,  70M}  7322,  87'°,  1188’  ,7B,  1204,  Ily.  47s-  l0\ 
Met.  810,  3‘,  922,  22  4,  2912,  Gn.  Ex.  151,  Sal.  56,  104,  227.  — ‘and 
hftru  et  maxime' : R.  Ben.  36  ( Lye) ; ebenso  and  hüru  secgan  hot  Siraon 
Petro  Sat.  523  ; and  huru  nu  ‘ nunc  autcmJ:  Pt.  Th.  267. 

hflS  n.  domus ; nom.  hös  Cri.  14,  1604,  1628,  Met.  7,s;  hüs  (hüsl?)  sccal 
hälgum  men,  hidnuin  synnc  Gn.  Ex.  132;  gen.  hüses  Cri.  1140,  B.  116, 
1666,  Met.  7”,  133,j  dat.  hüse  Gen.  1442  (navi),  Cri.  1136,  Pa.  1 1 1 3; 
acc.  sg.  hös  Az.  162,  Sat.  710,  Cri.  1482,  Ph.  202  (Nest),  Gü.  222, 
534,  649,  774,  1284,  Pa.  112";  pät  faege  cv)  (cadaver)  El.  881;  purh 
pät  ficcne  cv  El.  1237 ; his  mödes  oo  Met.  732;  gen.  pl.  hüsa  B.  146, 

285,  658,  936;  dat.  pl.  hüsum  Pa.  83s. — gleich  dem  lat.  domus  auch 

eollectiv  Familie,  Geschlecht  und  dann  mit  dem  plur.  vcrbi  verbunden  : 
nom.  Israhela  hüs  a;rest  on  dryhtcn  helpo  gohogcdan  'doinus  Israel 
speravit  in  domoJ:  Pa.  1 1 3 1 9 ; ähnlich  Jacobes  (Aarones,  Israela)  hüs 
Pa.  1 13 2*  ,9,  13421.  — s.  bän-,  feld-,  feorh-,  gäst-  (gast-),  goofon-,  gräf-, 
helle-,  man-,  mere-,  mordor-,  nicor-,  sävel-,  snytru-,  vig-,  vite -hüs. 

husc,  hux  Hohn,  Spott;  inst,  hed  pone  hleddorcvide  husce  bolegdo  on 
sefan  svlde  Gen.  2382  ; ho  mid  cv  bevand  pä  hleddorcvydas  on  hige 
sinum  Gen.  2337.  — s.  hosp,  huxlic. 

husc-vord  n.  Hohnwort;  inst,  husevorde  (us  vordö?)  ongan  purh  iuvit- 
panc  hermo  hyspan  An.  669. 

hüsel  (goth.  hunsl)  7i.  eucharistia,  panis  eucharisticus , eig.  Opferthier  (vgl. 
gr.  xaivco , £cctyeo , xreiveo  und  skr.  kshan,  khau);  nom.  hüsl  sceal 
hälguin  inen,  ha-dnum  syune  (hus  MS)  Gn.  Ex.  132;  bim  bld  leuge 
hüsel  (sc.  in  coelo)  Cri.  1686;  inst,  liüsle  gereordod  Gü.  1274. 

hftscl-bcaril  n.  filius  (vir)  eucharistia  dignus;  nom.  hälig  hüsulbearn 
(Guthlak)  Gü.  531. 

hüsel -Hit  7i.  vas  sacrificum;  acc.  pl.  Israela  gestredn , hüslfatu  halega 
Dan.  705  und  ähnlich  Dan.  749. 

hüsel  -ver  m.  vir  eucharistia  dignus : nom.  pl.  hüselveras  Gü.  768. 

hux-llc  adj.  contuyneliosus ; i «st.  pl.  huxlicum  vordum  vrixlan  (horsclico 
Ex)  Seel.  116. 


hvä. 
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hvä  pron.  1)  in  directer  Frage  mit  dem  Jndicativ : quin,  quisnam;  noin. 

m.  hvä  gestilled  pät?  Rä.  43s;  eso  is  moncynnes,  |>ät  ne  vondrie  . . .? 
Met.  28 s ; ähnlich  Gen.  671,  Sat.  17,  D6m.  30,  Met.  28 l* 18,  3‘-40,  Sal.  3(5; 
hvä  hvylc  man  svä  dryhten  ondra>t?  'quis  est  homo  qui  timcat 
dominum ?'  Ps.  Th.  2410.  — nom.  n.  hvät  veard  edv  svä  röfum? 
An.  1345;  o*o  is  se  gevuldroda  cyning?  'quis  est  Ute  rex  ylorice?' 
Ps.  Th.  32 10 ; po  is  peds  vundrüug  . . .?  Cri.  80;  cs)  is  Jus  lä  manna, 
J)o  . . . ? (quis  est  hominum,  qui  . . .?)  El.  003;  eso  sindon  ge  searo- 
häbbendra?  B.  237  ; cv  is  se  dumba,  se  pe  . . .?  Sal.  220;  eso  is 
vuldor  pin,  |)e  {)u  oferhigdum  upp  ärardest?  (was  ist  daraus  geworden) 
An.  1319;  eso  bid  pe  ealles  seald  . . .?  Ps.  1 1 9 3 ; ähnlich  hvät  Cri.  694, 
Ps.  72ao,  113',  Met.  14\  8”  (c.  conj.) , Sal.  281,  331  ; cs)  synt  pinum 
esne  ealra  dagena?  ‘quot  sunt  dies  servi  tui 9‘  Ps.  118*4.  — gen.  n. 
hväs  vened,  se  pe  . . . nyle  gemnnan?  Cri.  1200.  — dat.  (inst.)  n. 
for  hvam  (cur)  Sal.  339,  342,  346,  351,  357,  386,  302;  tö  cvj 
Sal.  446;  for  hvan  Cri.  1481,  Ps.  731*u,  79”,  87u,  113%  1263;  on 
o*o  ' inquo ' Ps.  1 18* ; tö  o*o  Seel.  17  (Verc.);  to  hvon  Seel.  17  (Ex.), 
Gen.  815;  bi  os)  scealt  pu  lifgan?  (wavon)  Gü.  244;  for  0*0  Gen.  873, 
876,  Cri.  1470,  1488,  Sal.  338,  301.  — acc.  sg.  n.  hvät  dredgest  pu? 
JuL  247;  gifest  pu  me  fredmanna  t6  frofre?  Gen.  2174;  ähnlich  Gen. 
663,  Ps.  72*°,  115*,  Sal.  442.  — inst.  n.  for  hvi  'quare':  Ps.  1134; 
for  hvig  (cur)  Nie.  4;  hvy  bid  his  anvald  äuhte  p£  mära,  gif  he 
näh  . . .?  ( quomodo ) Met.  16ao;  CXJ  sceal  ic  after  his  hyldo  pedviau? 
(quare)  Gen.  282 ; s.  auch  h ö , das  eigentlich  mit  hvi,  hv£  identisch 
ist;  beide  wechseln  z . B.  in  Ps.  Th.  II4:  hvi  ne  synt  ve  müdfred? 
h ü ne  mßton  ye  sprecan  pät  ve  villad  ? 

2)  in  directer  Frage  mit  dem  Conjunctiv ; nom.  m.  hvä  pegna 
ne  rnage  ä väflan  . . .?  Met.  2843;  ähnlich  B.  2252,  wo  die  Ergänzung 
[nis]  unnötig  ist.  — sg.  n.  hvät  idv  aefre  p£  bet  bid  odde  pinco  . . . ? 
Met.  10*';  po  ponue  häbbe  häleda  aenig  ät  päm  gilpe?  Met.  10**.  — 
dat.  n.  for  hvam  volde  ge  seegan,  pät  ic  . . . vajre?  Met.  216.  — inst. 

n.  h\$  ge  ymb  pät  unnet  ealnig  svincen?  Met.  10ai;  o*o  ge  ponne 
aefre  ofermödigen?  Met.  1 7 15 ; hvi  pn,  äce  god,  aefre  volde,  pät  (dafz) . . . ? 
Met.  433;  ähnlich  hxf  Met.  171*,  19'°,  27 ‘*4*  und  hvi  Met.  10‘*. 

3)  in  abhängigen  Sätzen;  nom.  m.  ofergeäton,  hvä  him  blaed 
forgeaf  Gen.  258 1 ; frägn,  po  pä  dura  hedlde  Ein.  23 ; hogodon  georne 
oso  pär  aerost  mihte  . ..  gevinnan  By.  124;  ähnlich  Cri.  1150,  1170, 
I)öm.  62,  Sch.  80,  B.  52,  By.  95,  An.  381,  798,  907,  Ra.  2**  ,4,  3” 
473.74,  g08#  _ nom>  n.  geseah,  hvät  väs  monna  mänes  on  eordan 
Gen.  1271;  ponne  bie  friegen,  c*s)  sie  fredndlufu  nncer  tvega  Gen.  1834; 
nu  ge  cunnon,  cv  se  hläford  is,  se  . . . Cri.  574;  hiue  fyrvyt  bräc, 
c*o  pä  men  vaeron  B.  233;  frägn,  eso  hine  gemalte  Dan.  122;  ähn- 
lich B.  173,  An.  262,  1068,  Jul.  280,  286,  El.  161,  1160,  Kr.  2, 
Ps.  8840,  Phar.  1,  Sal.  337,  Rä.  28li,  32a4,  3ß‘4,  37*,  42%  saga  (frige), 
hvät  ic  (hid)  hätte  (wie  ich  heiße)  Rä.  4ra,  9”,  llu,  209,  24'*  u.  8.  w. — 
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hvam 


hväder. 


<jtn.  n.  bidan,  hväs  bim  cngla  ordfruma  unn&n  volde  ( Attraction ) 
An.  145;  to  (>o  (wohin)  Exod.  192.  — dat.  m.  väs  gemearcod,  hvam 
pät  sveord  gevorht  v<ere  B.  1090.  — dat.  n.  for  hvam  Sal.  397;  t6 
(for)  hvan  Seel.  20,  Wand.  59,  B.  2071,  El.  1158;  tö  h von  Seef.  43. — 
acc.  n.  ic  vät,  hvät  he  me  seif  bebeäd  Gen.  535  ; volde  nedsian.  cv 
bis  bcarn  dyde  Gen.  850;  ic  pät  seegan  ne  mag,  oo  ic  vrmda  gebäd 
Kl.  3;  scolfa  no  rüde,  purh  oo  his  voruJde  gedäl  veordan  sceolde 
B.  3068 f ähnlich  Gen.  829,  1291,  1690,  1864,  1944,  2411,  Dan.  529, 
Sat.  109,  Cri.  803,  1002,  Seef.  50,  B.  474,  1180  , 1470,  Jul.  458, 
Gü.  1220,  El.  400,  Kr.  116,  Sal.  236,  Rä.  62®.  — inst.  n.  nat  min 
sefa,  hv^  ic  gebycge  bat  on  sa>ve  (womit)  Hy.  4®®;  hv£  (cur,  quare, 
quomodo)  Met.  15®,  284i* s®  und  hvi  Met.  44°. 

4)  pron.  inde/initum : aliquis,  quis ; nom.  m.  ne  mihte  hyra  amig 
odrum  derian , büton  hvä  purh  flaues  flyht  fyl  genäme  B.  71;  peäh 
c>o  adele  sie  Met.  10”;  änra  cv  Met.  161*.  — nom.  n.  ne  sceal  änes 
(n.)<  hvät  ineltan  mid  him,  ac  . . . (non  singulum  quid,  sed  cunctu s 
thesaurus)  B.  3010.  — dat.  m.  rinea  hvam  ( alicui ) Met.  22J9.  — acc. 
m.  vid  manna  hvone  mägenes  Deniga  B.  165;  gif  nu  häleda  c>o 
hlisau  lysto  Met.  10*;  nymde  he  hväne  nide  rofra  pe  neär  bete  ge- 
gangan  Jud.  52;  hvssa  c>0  By.  2.  — acc.  n.  ponne  he  him  svylces 
hvät  seegan  volde  B.  880;  ähnlich  Jul.  397,  Met.  269J;  ponno  pu 
seege  cxj  Fä.  64  ; 

5)  sva  hvä  svä  omni.*  qui ; nom.  tn.  svä  hvä  svä  pät  seegan 
cymed  Gen.  438  und  ähnlich  Gen.  4 83.  — acc.  n.  sva  hvät  sva  vo  her 
mordres  poliad  Gen.  755,  — s.  ät-,  .Tg-,  ge-,  vel-hvä;  däg-hvam, 
däghvamlice,  nat -hvät;  hvät,  hvon,  hvät-hviga,  hü. 

hvam,  hvom  ( altn . hvammr)  m.  anyulus;  gen.  pl.  pouc  sylfau  stäu,  pe 
hine  ar  vyrhtan  ävurpan,  nu  se  gevorden  is  hvommoua  heägost  ‘ faetws 
cst  in  caput  anguli  : J's.  117*';  dat.  pl.  ou  pines  hüses  hvommum  ‘in 
latcribus  domus  tua Es.  1273;  acc.  pl.  sva  hundag  ymbgad  hvommas 
ceastre  ‘cireuibunt  civitatem':  Ps.  58*'  l4. 

hvan  8.  hvä. 

hvanan,  hvanon,  hvonan  unde;  1)  in  directer  Frage:  hvanon  B.  333, 
An.  250,  258.  — 2)  in  abhängigen  Sätzen:  hvanan  B.  257,  2403  ; 
hvanon  An.  083;  hvonan  Jul.  259,  Gü.  1196.  — hvanone  Sie.  4.  — 
8.  *g-,  ohvanau. 

hvanne,  livar  s.  hvänne,  hvär. 

hväder  pron.  1)  uter;  nom.  gebide  ge,  ro  sei  ma>ge  vunde  gedvgan  uncer 
tvega!  B.  2530;  c"0  v.rre  tvegra  streugra , vyrd  pe  varnnng  Sal.  420; 
oo  paera  hyssa  ...  (?)  Fin.  48;  gen.  m.  friege  ic  pe , hvädres  bid 
hira  folgad  tilra?  Sal.  309;  acc.  hväderne  äpredted  a>r  (hväder  ne  MS.) 
Sal.  428.  — 2)  alteruter:  nom.  n.  gif  hine  dreccean  möt  pissa  yfla 
hväder  Met.  541.  — 3)  uterque ; nom.  n.  hväder  hat  and  cald  hvilum 
menegad  Sat.  132.  — 4)  sva  hva<!.  r uter  cum  que  : acc.  f.  god  on  sva 
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hvädere  hond  mardo  deme , svä  him  gemet  pince ! B.  686  ; acc.  n. 
|>är  man  us  tyhhad  drihtncs  äre  odde  deßßes  heßve t,  svä  cs)  vc  gc- 
earniad  hßr  on  life  Hy.  7".  — s.  ä-,  ag-,  ge-,  nä-,  nö -hväder  und 
sväder,  nävder. 

hväder  conj.  utrum , numquid:  1)  in  directer  Frage  mit  dem  Conjunctiv  ; 
oo  ge  nu  villen  vadan  mid  hundum  on  sealtne  sa*?  Met.  19,s  und 
ähnlich  Met.  19li.  — 2)  in  abhängigen  Sätzen  mit  dem  Conjunctiv ; 
fandode,  oo  sincende  saflod  vare  Gen.  1437;  ähnlich  Gen.  14f)2,  2229, 
2710,  Sat.  277,  B.  1356,  2785,  An.  129,  604,  Ps.  523,  Met.  934,  Gn. 
Ex.  53,  Rün.  25;  mit  correlativem  j>c  (oder):  ne  gißmed,  hväder  his 
gast  sie  earm  J)e  eddig  Cri.  1553  und  ähnlich  Cri.  1307,  1333. 

hväder  = hvider  wohin  ? ic  ne  vat,  oo  he  eftsidas  toäh  B.  1331. 

hvädere,  hvädre,  hvedere  1)  adv.  nihilominus,  tarnen,  attamen;  hvä- 
dere  Gen.  955,  1859,  1863,  Dan.  234,  547,  B.  574,  578,  970,  2298, 
Men.  68,  .4n.  504  , Kr.  57,  70,  101,  Ps.  61'*®,  67*‘,  683,  87,s  und 
öfter  in  dm  Psalmen;  ]>eäh  l>e...,  hvädere  ...  B.  1718;  no  oo 
Dan.  168;  svä  })edh  oo  Ps.  118m;  hvedere  Ps.  C.  13;  ne  oo 
Ps.  58s;  nö  oo  Gen.  1456;  hvädre  Gen.  213,  2361  , Dan.  530, 
Cri.  453,  709,  1378,  D6m.  98,  Crä.  32,  Ph.  222,  366,  443,  640, 
B.  555,  890,  1270,  2098,  2229,  2377,  2874,  An.  51,  1489  Jul.  517, 
GH.  204,  417,  491,  529,  Kr.  18,  24,  38,  42,  59,  Hy.  47'-  6®,  Met. 
20 74,  ,7°;  Sal.  177,  328,  Rä.  1M,  414,  2317,  32’-  ,7,  401®,  55®,  59';  oo 
f>cäh  Met.  20 s4 ; J>eäh  oo  Sal.  441;  and  oo  El.  719,  Sal.  438;  eäc 
oo  Met.  207®;  OO  svä  (se)  f>edh  B.  2442,  Rä.  30n;  nß  oo  Gen.  952, 
1726,  VU.  37,  Rä.  32®;  nä  oo  Jrnäh  Met.  2Ü  230.  — 2)  coni.  num. 
utrum;  bäd,  hvädre  him  alvalda  afre  vylle  vyrpe  gefremman  B.  1311 
und  hvädere  Gü.  323. 

hväl?  hvael?  (=  hveovol,  altn.  hvel , hißl)  circulus,  circuitus;  on  oo 
lireßpon  herefugolas  Exod.  161:  s.  die.  Note  zur  Stelle  und  H.  Z. 
V,  224  ; oder  zu  hvelan  ? 

hväl  (altn.  hvalr)  m.  balaena,  cetus  ; nom.  hväl  Wal.  47,  Rä.  41®*;  gen • 
hväles  Wal.  81;  ooedel  fmare)  Seef.  60,  Edg.  48,  An.  274  ; dat.  hvale 
Wal . 3;  nom.  pl.  hvales  Dan.  387. 

hväla  m.  idem;  gen.  hvälan  SaU  263. 

hväl-mere  m.  mare  cetorum;  nom.  OO  An.  370,  Rä.  3'. 

hväm,  hväne  s.  hvä,  hveue  (?). 

hvänne,  hvonne  quando,  wann,  donec;  ic  lästas  6ceal  veän  on  vßnum 
vide  leegan,  hvonne  me  geihitte,  se  ]l>e  . . . Gen.  1028;  bäd,  oo  . . . 
(c.  conj.)  Gen.  1426;  häled  langode,  oo  hie  of  nearve  stäppan  mosten 
Gen.  1433;  siddan  120  vintra  vräce  bisgodon  fage  freä 

volde  on  varlogan  vite  settan  Gen.  1265;  be<5d  beoflgende,  oo  bim 
boarn  godes  deman  ville  Sat.  622;  sceal  georne  bevitigan,  oo  up  cyme 
ädelast  tnngla  Ph.  93;  fyrst  väs  in  godes  dome,  (V...  sealde  (wann 
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hvär 
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(jtben  sollte ) OH.  82;  ne  viste  he,  hvonne  him  faemnan ...  bi  vaeron  (wann, 
ah)  Gen.  2601;  to  lang  hit  him  pühte,  hvänne  hi  togädere  giras 
beron  ( doncc ) By.  07 ; vuton  cunnian,  o*o  hine  god  laste  svä  svä  g^me- 
loäsne ! Pa.  7()10;  and  ic  sod  ongyto,  o^)  {ju  me  vylle  tö  ' intelliyam , 
quando  vtnies  ad  me':  Pa.  100’;  ähnlich  hvonne  Gen.  2276,  2571, 
2700,  Exod.  250,  471,  Cri.  27,  U7,  Ifö.  82,  Ph.  102,  114,  Gi 2.  751, 
Gn.  Ex.  105,  Bä,  1610  und  hvänne  An.  186,  400,  Kr.  130,  Sal.  414. — 
hvonne  as  r wie  bald,  wanihr : sasles  bided,  hvonne  ier  hed  . . . c£dan 
mote  Ri.  32”;  and  evsedon,  hvonne  a‘r  he  bed  deäd  odde  hvänne  his 
nama  onspringe  Pa.  Th.  40 \ 

hvär,  hvar  goth.  altn.  hvar  1)  ubi;  hvär  Gen.  667,  939,  2890,  Cri.  803, 
Wand.  26,  Scef.  117,  An.  800,  GH.  26,  El.  205,  217,  563,  Kr.  112, 
Met.  1033*  44  ; 0*0  is  heora  ägen  god  ähvär  nu?  Pa.  1 1 3 10 ; hvär  he  on 
np  stöd  Sat.  529 ; mit  dem  Genitiv  des  Ortes : frägn,  c*>o  Abel  eordan 
vaere  Gen.  1003;  ellesc*o  B.  138  ; oo  min  leddfruma  londes  vaore  Kl.  8; 
0*0  min  brddor  eordan  sceäta  eardian  sceal  Rä.  85 18.  — 2)  quo , wohin ; 
hvär  Sat.  30,  Wand  92  — 93,  B.  702,  Pa.  7810.  — 3)  alicubi ; hvär 
B.  2029,  Gn.  Ex.  193. — 4)  quoquam  modo  ? vundur  hvar,  ponne  eorl 
ellenrdf  ende  gefere  lifgesceafta , ponne  leng  ne  m^g  meduseld  büan? 
B.  3062.  — s.  ä-,  ®-,  leg-,  ge-,  nä-,  mit-,  6-,  vcl  - hvär. 

hvälfed,  hvärgeil  s.  hvearfan,  hvergen. 

hväs  (goth.  hvass)  adj.  acutus;  acc.  m.  hväsne  beug  (Dornenkrone)  Cri. 
1444.  — s.  hvät  adj. 

hväs,  hvät  a.  hva. 

hvät  = neutr.  von  hvä;  1)  cur;  0*0  sceal  ic  vinnan?  Gen  278;  oo  be- 
fealdest  pu  folmum  |>iuum  on  välbedd  vierfästne  rinc?  Gen.  1010;  ähn- 
lich Gen.  888,  2642,  Cri.  510,  An.  629,  1187,  1191  , 1318,  1415, 
Jul.  505,  GH.  1200.  — wie  hü  bei  verwunderndem  Ausruf,  wie : ei  la! 
hvät  sc  avyrgda  vrAde  gepohto!  Sat  316;  c*0  pu  ledda  feala  forledlce  t 
aud  forlasrdest!  An.  1365;  o*o  ge  sindon  earme  ofer  ealle  menn ! 
An.  676;  ähnlich  B.  530,  Jul • 107,  Met.  8V\  — 3)  ah  betheuemde 
und  zur  Aufmerksamkeit  auff ordernde  Jnterjection,  certe,  immo,  etenim 
(Pa.  Ol2  8,  1 38 8) , ccce;  vgl.  Grimm  zu  Andr.  1 und  Bout.  Gl.  zum 
Cädmon\  hvät!  pu  ladlice  vrdhte  onstealdest  Gen.  931;  c*o!  ve  nu 
gch^rad  . . . Gen.  939;  o*o!  ve  feor  and  neali  gefrigen  habbad... 
Exod.  1;  0*0 ! eäc  sas  c^ddo  ...  Cri.  1164;  cvJ!  me  peds  lieardre 
pynccd  Cri.  1489  ; 0*0  ! ve  Gärdena . . . prym  gefrunou  B.  1 ; o*o ! me 
eäde  gescilded  älmihtig  god  An.  1378;  c*o ! ic  svefna  cyst  seegan  villo 
Kr.  1;  o*o!  me  pin  haud  pyder  labded  ‘ etenim Ps.  138*;  o*o!  pu 
eart  se  sylfa  god,  pe  ns  ädrife  fram  döme  ‘nonne  tu  dius,  qui  repu- 
liati  noa  ?'  Pa.  107 10 ; eä  lä  ov)!  on  eordan  ealle  gesceafta  hyrad  pinre 
hfiese  bütan  mon  änum  Met.  425  ; ähnlich : Gen.  533,  694,  791,  Exod. 
278,  Sat.  44,  233,  439,  Cri.  586,  627,  1153,  1380,  1424,  Seel.  22, 
Möd.  1,  Sch.  38,  Bo.  12,  B.  942,  1052,  1774,  2248,  By.  231,  Men.  48, 
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122,  170,  Ap.  1,  23,  03,  An.  1,  1408,  1480,  1510,  Jul.  1,  321,  546, 
Gü.  79,  488,  724,  El.  293,  334,  364,  397,  853,  920,  Kr.  90,  Ps,  55\ 
59 s,  612  #,  727,  70 l3,  905,  913,  104®,  11813*-  ,72,  129s,  136®,  Hy.  4*\ 
Met.  84-  IJ,  91,  11®‘,  157,  184,  1924,  204- *8- i7-  90 . . . , 26",  29“,  30J,  31 
Sal.  1,  389,  447. 


hvät  ( altn . livatr)  adj.  accr,  alacer , fortis , strenuus,  animosus ; sum  bid 
to  horse  cx)  Crä.  81;  nis  J>ä3  mudvlanc  mon  ofer  eordan,  ne  in  his 
geogude  to  f>äs  c»o , ne  in  bis  d®dum  t6  J)®9  dedr,  f>ät  he  ä his  sacföre 
sorge  näbbe  Seef.  40.  — dat.  sg.  hvatura  Heorovearde  B.  2161.  — pl. 
hvate  Scyldingas  (helmbereud,  veras)  B.  1601,  2052,  2517,  2642,  3005; 
secgas  c"0  Adelst.  13.  — compar.  pl.  hy  bedd  heortum  ])£  hvätran  and 
hygeblldran  Rä.  2 7 20.  — s.  ar-,  bearhtm-,  bled-,  da;d-,  dom-,  flyht-, 
fyrd-,  gold-,  güd-,  leod-,  lind-,  mod-,  secg-,  sund-,  svSd  - hvät,  hvettan 
und  hväs  adj. 


hvaete  (goth  hvaiteis)  m.  triticum,  frumentum,  Waizcn;  dat.  claenum  cxj 
Met.  12’;  acc.  fulne  c>o  ou  pam  eare  1 plcnum  frumentum  in  spica *: 
Marc.  428;  inst.  hv«ete  Ps.  80n;  dat.  pl.  ou  hvadum  ‘ frumento Ps.  64 14. 

hvaßte  - cyn  n.  genus  frumenti,  frumentum ; gen.  mid  selestan  hvaj- 
tecynnes  holde  lynde  ladipe  frumenti:  Ps.  147 3. 

hvjeten  adj  triticus ; acc.  and  engla  hläf  leton  mancynn  and  hva;tenne 
häfdon  to  genihto  (sc.  hlaf)  ‘panem  angelorum  manducavit  homo,  fru- 
mentationem  misit  in  abundantia:  Ps.  77 25 ; für  diese  Stelle  ein  subst. 
hva»ten  f.  frumentatio  anzusetzen,  scheint  überflüjzig. 

hviit  - eddig  adj.  reich  an  Tapferkeit;  nom.  <xo  El.  1195. 

hvät-hvega,  -hviga  aliquantulum ; gehveorf  us  hväthviga,  hälig 
drihten!  (-hvega  Ps.  Ben)  ‘convertere  nos  aliquantulum’:  Ps.  8914; 
dysige  hväthvygu  dedpe  J>ät  onenävan  ! ‘et  stulti  aliquando  sapite': 
Ps.  93®;  gif ]>u  vid  f£re  hväthvugu  foldan  and  lagustreäm  ne  meng- 
dest  Met.  20ul.  — s.  Grimm  Gr.  111,  30. 

hvät-ltce  adv.  prompte;  geh$r  me  (V  and  me  hrade  gedo  micle  mine 
sävlo!  Ps.  1374. 


hvät -mod  adj.  strenuus  animo;  pl.  -de  Az.  184,  El.  1006. 
hvät-rsed  adj.  strenuus  consiln;  nom.  hvätred  Ruin.  20. 
hveder  Seef.  63  verschrieben  für  hreder? 
hvedere,  -hvega,  hvelc  s.  hvädere,  hvät-hvega,  hvilc. 

hvelan  (hväl)  clangcre,  tosen;  prees.  streämvelm  hviled  ( nicht  hviled), 
beätad  brymstädo  (beim  Sturm)  An.  495.  — vgl.  ‘hvelnng  clangor 
tubaeJ  Cot.  109  (Lye)  und  altn.  hvellr  sonorus , clamosus;  dän.  hvsel 
Shrei,  starker  Laut  (Molbech  DiaL  Lex.). 

hvelp  m.  catulus  (s.  GDS.  39);  ‘hvylp  catulus’:  Wr.  gl.  78;  acc.  eso 
Rä.  I1*;  pl.  leon  hvelpas  Ps.  10320;  dat.  pl.  leon  hvelpum  Ps.  564. — 
s.  val  - hvelp. 
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hvene  ( auch  hvxne  und  in  Ps.  Stev.  hvcene)  adv.  beim  Comparativ : paulo; 
hvene  a?r  kurz  zuvor:  Met.  1210;  J>ät  he  l>one  nidgäst  uiodor  hvene 
slöh  B.  2699;  hvcene  lässan  epaulo  minus ' Ps.  Stev.  8*.  — ‘whune  s.  a 
few.  Northumb .'  und  ‘whean  a small  number  or  quility * (Halliwell) ; 
schott.  wheen,  whin,  win  a number.  — über  die  Deutung  des  Wortes 
s.  unter  livön. 

hver  ( altn . hverr,  engl,  ewer)  m.  lebe st  cacabus , olla;  nom.  is  nie  Moab 
mines  hyhtes  cxj  ‘Moab  olla  spei  mea':  Ps.  597. 

hverfan  (-de,)  versari,  volvi ; pras.  on  {j»re  eaxe  hverfed  eal  rüma  rodor 
Met.  28,s.  — s.  hvearfan,  hvearflan,  liveorfan , hvyrfan;  a-,  he-,  for-, 
ymbhverfan. 

livergeil , hvärgen  ( alts . huergin)  adv.  alicubi,  aliquo ; sceolde  vic  oardian 
eiles  hvergen  ( anderswo ) B.  2590.  — ahvärgen. 

livetan  (hvät)  acuere  ? s.  unter  hvitan. 

hvettan  acuere,  instigarc , excitare ; prees.  ic  dole  hvette  unradsidas 
Rä.  12 3 ; Jionne  vin  hveted  beornes  bredstsefan  Mud.  18;  usic  lustc^o 
on  jia  leddmearce  An.  286  und  ähnlich  Seef.  6:{ ; and  Jmrli  J>Ht  his 
mod  oo  Sal.  495;  pras.  conj.  sva  J»j n sefa  hvette  (ae.  dich)  B.  490; 
prat.  hvetton  higerdfne  B.  204.  — s.  ähvettan. 

hvealf  adj.  convtxus ; inst.  pl.  hvealfum  lindum  ( scutis ) Jud.  214. 

hvealf  f.  convexitas , camcra,  fornix;  dat.  under  heofones  hvealf  (sub 
coelo)  B.  576;  nom.  pl.  hü  vidgil  sirtt  heofones  hvealfo  Met.  10T  und 
ähnlich  heofones  hvealfa  Boeth.  19.  — s.  heofonhvealf. 

hvearf  (alts.  huarf)  m.  caierva,  congregatio ; inst.  pl.  ]>ä  ic  hie  gefrägn 
vid  f)äs  bürgeteldes  hvearfum  {iringan  Jud.  249  ; beorg  ymbstödan  cnj 
vräcmäcgas  OH.  234.  — «.  fede-,  merehvearf. 

hvearf  (altn.  hverfr)  adj.  versatilis,  volubilis ; nom.  unc  flöd  todräf,  vedera 
cealdost,  nipende  niht  and  nordan  viud  headogrim  andoO:  hred  vaeron 
£da!  B.  548.  — s.  gehveorf,  das  = goth.  gahvairbs  ist. 

hvearfan  versari,  volvi ; prees.  svä  ded  inannes  sävl  hvedle  gelicost,  hvärfed 
ymb  hy  seife  Met.  20au  und  ähnlich  hvärfd  yrab  hi  seife  Met.  20a,T; 
pl.  ne  mägon  ve  [>ä  tide  (Ostern)  be  getale  healdan  dagena  rimes  ne 
drihtnes  stigo  on  heofonas  up,  for{ion  l>e  (he  MS)  hvearfad  ä visra 
gevyrdum  (altcrnantur,  sc.  dies  festi  mobiles)  Men.  65  ; prat.  sceadau 
hvearfdou  geond  J)ät  atole  scrcf  Sat.  72;  part.  pras.  acc.  holt  hvear- 
fende  ( ein  hin  und  her  fahrendes  Holz)  Rä.  57\  — a.  ynibhvcarfan  ; 
hverfan. 

hvearflan  versari,  vagari,  circumvolitare,  circumvolvi ; inf.  sccal  hean  rxj, 
ponne  heonon  ganged  (stirbt)  An.  893;  pras.  sg.  ind.  et  conj.  he  ponne 
englum  uugesibb  aua  hvearfad  Sal.  35;  nis  nu  amegu  gesceaft,  fie  no 
hvearflge  svä  sva  hvedl  ded  on  hire  selfre;  forpon  hid  sva  hvearfad, 
])ät  hid  oft  cume,  pär  hid  a;ror  väs  Met.  13  74  - 7i;  pl.  hü  ve  tealtriad 
tydran  mode,  hvearflad  heanlice  Cri.  372;  prat.  güd  hvearfode  Exod.  159; 
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faua  oo  on  sceafte  (flatterte)  Met.  1 10 ; gim  hvearfade  (?)  Reim.  36; 
conj.  I>ät  hid  hvearfode  on  hire  selfre  hire  utau  ymb,  ^vä  svä  rodor 
ded  Met.  2<)206. 

hvearft  m,  ambitus,  circuitus;  dat.  hvät  bidad  gc,  Galileisce  goman,  on 
hvearfte?  (quid  circumstantc3  erspcctath?)  Cri.  51  1;  under  heofoncs 
0*0  Rä.  4 1 33 ; acc.  sva  licofonsteorran  bilgad  brädne  hvcarft  Az.  38; 
ymb  vintra  oj  ( post  annorum  dccursum)  Az.  41.  — s.  yrabhvearft 
(-hverft)  und  hvyrft. 

hveodtl  f.  aura;  nom.  hc  uiäg  eädc  oncyrran,  |»ät  hi  vindes  oo 

veorded  smylte  * et  statuit  proccllam  in  auram':  l*s.  10G29.  — sonst 
hveoda,  hvida  m.  so  z.  B.  ‘ aura  hvida  vel  veder’:  Wr.  gl.  52,  7G; 
gesetto  yst  his  on  hveodan  Pt.  Sp.  106*9.  — vgl.  altn.  hvida  f.  subitus 
Impetus,  turbo,  hvidudr  m.  ventus  und  ags.  hvoodernng  murmuratio, 
sowie  goth.  livajjß  d<pQog , hva[)jan  d<pgUfeiv. 

hveöl  (hveovol,  hveogui,  hveold)  n.  rota ; nom.  J)ät  hvedl  Botth.  397; 
hvedl  Met.  1 >'4;  dat.  h\cdle  Bs.  76u,  Met.  20211,  2,7 ; acc.  [)ät  livcr- 
fende  hvedl  Botth.  72;  sete  hi  uu  samod  anlice  sva  sc  vägnes  oo!  ‘ut 
rotatn  : Ps.  8210;  pl.  [>ä  hvedl  Bocth.  39 T.  — altn.  hiol , hvcl  (hvel?) 
7i.  und  engl,  whcel. 

hveorf  n.  gehvoorf  (goth.  gahvafrbs). 

hveorfan,  h Vorfall , livurfan  goth.  hvairban  1)  vertere,  convcrtcre;  imp. 
pl.  fulviud  folc  under  roderum,  liveorfad  td  heofonuml  (se.  tos) 
Cri.  485. 

V)  se  vertere,  vrrti,  convcrti,  reverti ; inf.  öd  [jam  Jjegue  ongän 

his  higo  hveorfan  Gen.  708;  |>ät  he  [ja  menigeo  geseah  oo  hige- 

blide  fram  helltrafum  [>urh  Andreas  este  laro  tö  fiigeran  gefeau  (bei  der 

Bekehrung)  An.  1693;  hvilum  hc  on  lufan  laeted  hvorfan  inonnes 

mddge[jonc  rmeran  cynues  B.  172«;  preis,  sg.  nu  min  folc  hider  lagere 

hveorfed  ‘ revertetur  huc':  Ps.  72®;  pl.  on  lieora  agen  dust  äfter 

liveorfad  ‘in  pulverem  suum  revertentur Ps.  10327;  [jonne  on 

hinderliug  o*o  miuc  fedndas  * convertentur  rctrorsum' : Ps.  55*  und 

A « 
ähnlich  Ps.  ß‘J  ; gc  oo  to  me  Reh.  6;  preis,  conj.  [>£  läs  he  of  gemete 

hveorfe  Crä.  25;  and  him  his  gebed  oo  tö  fyrenum!  ‘et  oratio  ejus 

fiat  in  pcccatum’ : Ps.  10S6;  prat.  pl.  gästas  hvurfon,  sdhton  svegles 

dreämas  (wurden  bekehrt)  An.  640;  conj.  pl.  Jjät  hie  ...  ne  Jjan  mai 

gen  hvyrfe  in  hicdcndöm  Ban.  221.  — beorn  sceal  gebidan,  Jjonne 

ho  beut  spriced,  od  [)ät  he  gearc  cuune.,  hvider  liredra  gehygd  hveorfan 

villo  Wand.  72. 

3)  xegiTcaretY)  ambulare,  peregrinari,  vagari;  inf.  sceolon  hveor- 
fan geond  häleda  land  Sat.  270;  hämleas  oo  Rä.  409;  ic  sceal  heän 
and  earm  oo  jjy  vidor  Sat.  120;  ic  seah  searo  oo;  giellende  faran 
Rä.  33*;  gesed  ic  him  cnglas  ymbe  oo  Gen.  669;  prees.  pl.  hveor- 
fad  äfter  heordo  (gehen  im  Ofen  umher)  Az.  176;  prezt . äfter  lyfte 
hvearf  (sc.  draco,  volavit)  B.  2832;  ähnlich  inf.  hveorfan  B.  2888, 
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Jul.  381,  390,  Gi J.  1353,  Gn.  Ex.  (57;  pras.  sg.  hveorfed  Jul.  703, 
Ra.  4 1 5 ; pl.  hveorfad  Vid.  135,  Ph.  500,  Ps.  58n,  G'n.  C.  59;  prat. 
hvearf  B.  1714,  1981,  2238;  pl.  hvurfon  Dan.  271,  Sat.  71,  livurfun 
Az.  101  und  hveorfon  Sat.  341.  — he  hvearf  pä  be  vealle  B.  1573; 
he6  rv)  pä  be  bence,  pär  hyre  byre  vaeron  B.  1188;  and  Heugest  c>o 
him  on  laste  (folgte  ihnen)  Fin.  17;  hvurfon  hie  bä  tvä,  tögengdon 
on  pone  grenan  veald  Gen.  840;  prat.  conj.  hi  pär  mid  him  madel 
gehedun,  rer  hi  on  tu  hveorfan  An.  1052.  — volutaril  prat.  ät 
])iere  güde  Gärulf  gecraug;  ymb  hine  gödra  fela  hvearf  lacra  hraev 
Fin.  34. 

4)  meare  aliquo  vel  alicunde ; inf.  on  vräc  hveorfan  Gen.  928, 
1014;  ic  sceal  of  gesyhde  J)inre  c*o  Gen.  1035;  pä  ho  from  sceoldo 
niddum  c>o  Gen.  1223;  pät  he  in  pone  grimman  gryre  gongan  sceolde, 
c>o  tu  helvarum  Gü.  545;  him  com  on  sefan  hvurfan  svefnes  vöma 
Dan.  110;  pras.  sg.  naifro  ic  from  liveorfe  (sc.  vohis)  CH.  470; 
siddan  hed  (sol)  ofer  brim  hveorfed  Sch.  81;  prat.  hvearf  him 
eft  nider  Gen.  762;  csj  pä  hrädlice,  pär  Hrodgär  sät  (dahin  wo) 
B.  350;  ähnlich  inf.  hveorfan  Gen.  754,  943,  1018,  1047,  Dan.  203, 
Sat.  419,  Cri.  31,  Seel.  08,  Wal.  81,  Gü.  809,  1328,  Gn.  C.  58,  Ru.  21” 
und  hvorfan  Wald.  I30;  pras.  sg.  hveorfed  Seef.  58;  pu  hveorfest 
An.  117;  pl.  hveorfad  Cri.  958,  1045,  Ph.  519,  An.  405,  Gü.  784 ; 
prat.  hvearf  Ge«.  447,  Az.  100,  Sat.  190,  400  und  hvärf  Gen.  240; 
pl.  hvurfqn  Gen.  2086,  Dan.  434.  — in  Formeln  für  Sterben:  prat. 
sg.  fader  ellor  hvearf  of  earde  B.  55;  gapst  ellor  c>o  under  neovolne 
näs  Jud.  112;  pl.  hveorfon  Dan.  267;  conj.  a>.r  he  ouveg  hvurfe 
, gamol  of  gearde  B.  204.  — s.  ä-,  ät-,  be-,  ge-,  geond-,  on-,  to-,  ymbe- 
hveorfan  und  hvyrfau. 

hv$  instr.  von  hvä  w.  m.  s. 

livider,  hvyder  ( goth . hvadre)  quo,  quonam,  quorsum;  h vid  er  fundast 
Pu  sidas  dredgan  ? Gen.  2269 ; öd  pät  he  gearve  cunne , oo  hredra 
gehygd  hveorfan  ville  Wand.  72;  ähnlich  hvider  Cri.  1691,  An.  405 
und  hvyder  B.  163,  Gn.  C.  58  — wie  hvär  auch  c.  gen.  loci:  min 
sceal  of  lice  sävul  on  sidfät,  uät  ic  sylfa  hvider  eardes  unc^ddu 
(gen.)  Jul.  700;  cv  mag  ic  fram  pinum  gäste  gaugan  ähvär  odde  pinne 
andvlitan  befledn  cordan  dales  Ps.  138'.  — s.  ajg-,  gehvider. 

-hviga  8.  hvät-hvega. 

hvil  f.  tempus,  Weile,  Zeitdauer;  nom.  väs  seö  exo  micel  B.  146  und 
ähnlich  Gen.  584  pä  väs  cv  däges,  .Tr  he  pone  grundvong  ongytan 
mihte  (es  währte  einen  ganzen  Tag,  bis  . . .)  B.  1495.  — gen.  is  tö 
p®re  tide  tälmet  hvile  seofon  and  tventig  nihtgerimes  (es  sind  bis  sur 
Zeit  noch  27  Nächte)  An.  1 13.  — dat.  tö  (äfter)  laugre  hvile  Gen.  489, 
Gü.  1198;  on  (mid)  däges  <xo  (6et  Tag)  Dan.  349,  Az.  64;  ajr  däges 
c*o  ( vor  Tages  Anbruch)  B.  2320.  — acc.  pä  hvile  pe  (quam diu) 
By.  14,  83,  235,  272,  Älf.  Tod.  16,  Hy.  7100;  nu  is  pineB  mägnes 
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bl*d  {‘me  hvile  ( aliquamdiu ) B.  1702  und  ähnlich  Hö.  5;  icnige  (>o 
B.  2548,  Sol.  360,  410;  ealle  c>o  Sat.  255,  By.  804;  lange  (longe, 
’göde)  (diu)  Dan.  661,  B.  16,  2159  , 2780,  Jul.  074,  Met.  448, 
Kr.  24,  70,  Met.  44\  Rä.  29*;  lytle  (lässan)  c'-o  Gen.  486,  71.2030, 
2097  , 2571,  Gü.  394,  452,  Sal.  312,  307;  monige  (>o  (aliquantuin 
tempus)  Gen.  634;  sumc  cv)  (aliquamdiu)  El.  479,  Met.  1510,  16  7,  22*, 
24 04 ; hvile  ( aliquamdiu , aliequantum  tempus,  diu),  Jud.  214,  Dcdr.  36, 
VU.  14,  B.  105,  152,  2137,  An.  131,  1480,  El.  582,  625,  Kr.  64, 
Ps . 77”,  88”,  139*,  Ps.  C.  82,  Sal.  109  und  ebenso  hvyle  Gen.  2157, 
Met.  20288.  — acc.  oder  inst.  (? ) hvile  . . . hvile  . . . hvile  . . . ( bald  . . . 
bald  . . . bald  . . .)  Hy.  3 44 “ 4\  — inst.  pl.  hvilum  (aliquando , inter - 
dum,  auch  mehrmals  wiederholt  wie  unser  bald  . . . bald)  Gen.  ^77, 
810,  Exod.  170,  Sat.  132  -85,  714  - 17,  Cri.  046,  648,  B.  175,  490, 
864,  807,  916,  1728,  1828,  2016,  2020,  2107  - 11  , 2299,  3044, 
An.  443.  514,  Jul.  440,  Gü.  57,  879-82,  891,  Ps.  106”,  Met.  29,  410, 
202u - ,s,  29 4",  Sal.  151  ff.,  380,  Ra.  3\  41-  17* 3#-  M,  5®,  76-7,  134-  7, 
lö3-‘7,  504,  57®,  727,  87®,  883“7,  89‘2  und  ebenso  hvilum  Met.  2i)*° 
und  hvilou  By.  270,  hvilum  (hvilum  B)  Sal.  61;  hvilon  (quondam, 
weiland)  Ps.  75'  und  ebenso  hvilan  aer  Met.  29 ss.  — s.  däg-,  earfod-, 
geseäp-,  gryre-,  langung-,  orleg-.  rot-,  sige-,  svylt-,  präc-,  vnec-hvfl. 

hviled  (An.  495,  nicht  hviled)  s.  hvelan. 

hvile,  hvelc , hvyle  pron.  1)  in  dirccter  Frage,  quis ; nom.  m.  hvyle  is 
J)äs  mihtig?  An.  1374;  ähnlich  hvyle  Gü.  371,  Ps.  59®,  606,  821  (hvylce 
MS),  93’4,  105*;  oo  is  mihtig  god  bütan  üre  se  ma;ra  god?  Ps.  70u; 
mit  dem  Genitiv : cv)  is  häleda  päs  horsc?  Rä.  2‘  und  ähnlich  Ps.  10042; 
auch  mit  hvä  verbunden : hvä  hvyle  manna  (sc.  is)  svä  drihten  ondrast  ? 
‘quis  est  homo  qui  timeat  dominum':  Pf.  Th.  24’°;  adjectivisch : hvyle 
väs  fägerra  villa  gevorden?  Gü.  720. 

2)  in  abhängigen  Sätzen  (c.  ind.  oder  c.  conj.)  quis;  nom.  m. 
het  secan,  hvile  pa;re  geögode  gleävost  va?re  Dan.  81;  pringad  georne, 
* hvyle  hira  nehst . . . ma'ge  Cri.  398;  ähnlich  hvyle  Ho.  43,  An.  411; 

sceadena  ic  nät  hvyle  dwmonum  nescio  quis : B.  274  (s.  auch  nät- 
hvylc);  hvyle  päs  hordgates  pä  clamme  onleäc  (ei  qui,  oder  si  quis?) 
Rä.  43 11 ; dat.  frignan  ongan,  on  hvylcum  pära  beäma...  hangen  v.Tre 
El.  851  und  ähnlich  ©n  hvelcnm  hlarva  (hier  dat.  plur.?)  Met.  1043; 
acc.  sg.  co  hi  «erest  mihton  feores  benedan  An.  132  und  mit  Attrac- 
tion:  leton  tan  visian,  hvylene  hira  ödrum  sceolde  . . . feores  on- 
gyldan  ( quis  oder  eum  qui ) An.  1102.  — adjectivisch  qui,  qualis;  nom. 
ve  ma'gon  seegan,  hvelc  siddan  veard  herevulfa  sid  Gen.  2014;  cun- 
node,  hvile  päs  ädelinges  eilen  vaere  Gen.  2847;  pät  is  undyrne,  hvyle 
orleghvil  uncer  vurdo  B.  2002;  acc.  sg.  hvylene  hie  god  mihtum  ongi- 
ten  häfdon  An.  786;  gepanemeta,  on  hvilce  healfe  pn  ville  cyrran 
Gen.  1918 ; nom.  pl.  Megan  ongan,  hvyle«  >Sa?gedta  sidas  vaeron  B.  1986; 
ähnlich  nom.  sg.  hvelc  Gen.  2097,  hvyle  M6d.  17,  An.  1230;  acc.  sg. 
f.  hvilce  Gen.  617  und  hvylce  Öen.  570;  nom.  pl.  hvylce  Seel.  166; 
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kvileii 


hvitan. 


acc.  pl.  kvelcc  Met.  9*.  — j)ät  lc  vite  on  hvylcne  (s c . veg)  ic  gauge 
Pa.  1429. — ic  sollte,  hvylc  vacre  inödes  odde  mägenprymmes  . . . se 
se  Paternoster  ( quälte  animo  ac  virtute)  Sal.  10. 

3)  Pronomen  Indefinitum : quis,  aliquis ; nom.  nymde  k v y 1 c päs 
snottor  veorde  (nisi  quis)  Exod.  433;  bft  druncen  cv)  gedvjes  spyrige 
‘sicut  ebrius ':  Pa.  10G*6;  svä  fram  6la>pe  oo  äriso  Pa.  72,J;  ponne 
geh^red  oo,  hvät  hyra  hygo  seced?  (hört  denn  jemand)  Ps.  58®;  nom. 
n.  gif  hiora  namgurn  oo  a?r  ne  ödedvde  Met.  2873.  — adjectivisch : 
gif  pn  hvilene  bög  b£ge  vid  eordan  Met.  1343.  — mit  dem  Genitiv: 
nom.  gif  his  volde  minra  pegna  livilc  * gepafa  vurdan  Gen.  414  und 
ähnlich  livilc  Gen.  104.r>,  Met.  184*,  21”,  224S,  hvelc  Gen.  10-10  und 
hvylc  li.  1104,  2433,  Rä.  21 l5;  uainig  öderne  fredd  nimde  feära  hvylc 
(nisi  quis  ex  paucis)  Leäa  37;  dat.  gumena  hvylcum,  amigum  . . . 

Rä.  24 10. 

4)  quisque;  nom.  änra  hvilc  ( unusquisque ) Met.  206S;  acc.  n.  pät 
git  ne  laistau  vel  oo  acrende,  svä  he  hider  sended  Gen.  555.  — sva 
hvylc  und  sva  hvylc  svä  quicunque : nom.  f.  efne  svä  oo  mägda, 
svä ...  B.  943  ; dat.  efne  svä  hvylcum  lnauna,  svä  him  gemet  pöhte 
B.  3057 ; acc.  in  sva  hvylcc  tid  svä  . . . Reb.  5 ; inst,  svä  hvylcö  daga 
ic  po  cige,  gelier  me!  ‘in  quacunquc  die':  Pa.  137*.  — aeg-,  ge-,  nät-, 
vel -livilc  und  svilc. 

hvilen  adj.  temporarius , nur  eine  Zeit  lang  dauernd;  acc.  on  päs  hvilnan 
tid  Wal.  87.  — s.  unhvilen. 

hvtnan  altn.  hvina  stridere.  (de  gladio  vibrato  vel  telo  volantc) ; part. 
hvinende  fleäg  giellende  gär  Vid.  127. 

livit  adj.  splendcns , nitidus,  candens,  candidus,  albus;  nom.  hvit  Gen.  350, 

Rä.  Iß';  CO  and  hivbeorht  ( angelus ) El.  73  und  ähnlich  Gen.  266, 
Cri.  1019;  searo  oo  solau  Reim.  G7  ; se  hvita  heim  B.  1448.  — acc. 
bäfde  hine  svä  hvitne  gevorhtne  (sc.  Luciferum)  Gen.  254  und  un- 
fiectiert  ponc  hasvigpädan  carn  äftau  hvit  Adelst.  63;  n.  ledht,  pe  ic  » 
brohte  oo  of  heofonum  Gen.  GIG.  — inst,  hvitan  seolfre  Gen.  2731.  — 
nom.  acc.  pl.  livite  Rä.  11®  und  von  den  Engeln  Sat.  220,  Cri.  545  ; 
oo  linde  (scuta)  Exod.  301;  oo  loccas  Rä.  4 1 98 ; gimmas  oo  and 
reäde  . . .'Met.  1 9 93 ; Egypta  hornsele  oo  Gen.  1821 ; pä  hvitan  honda 
' Cri.  1111;  sindon  pä  fldru  hvit  Ph.  298.  — gen.  pl.  engla  and  dedfla, 
beorhtra  and  blacra,  hvitra  and  sveartra  Cri.  898.  — dat.  pl.  in  hvitum 
hräglum  (de  angelis)  Cri.  447,  454.  — compar.  hire  pühte  hvitre  heofon 
and  eorde  Gen.  603.  — superL  pe  aer  väs  engla  sc^nost,  hvitost  on 
heofne  Gen.  339;  hägl  bid  hvitust  corna  Rün.  9. 

hvitan  candefaccre , polirc?  press,  flau  man  hvited  ( sagittam  ncquitia 
polit?)  Reim.  62;  vgl.  sveordhvita  Schwertfeger : LL.  Älf.  19 3 ; viel" 
leicht  hvited  und  sveordhvita,  sodafz  wir  das  zu  hvät  ( scharf)  gehörige , 
sonst  unbelegte  Wurzelverbum  livetan  hvät  hvaeton  ( acuere ) neben  dem 
gleichbedeutenden  schwachen  hvettan  anzusetzen  hätten. 
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hvit-loc  adj.  candentibus  vel  albis  comis  (blunfyockiy  ?)’,  nom.  eso  fcemne 
Rä.  433.  — vgl.  altn.  hvit - haddadr.  , , 

hvit-locced  (part.)  idem;  nom.  $<j.  even  hvitloccedu  Rä.  78*. 
hvom,  hvon  s.  h\am,  hvä, 

hvon  pusillum,  paululum;  1)  substantivisch  ( acc .)  c.  gen.  se  })o  äh  lifes 
vyn  gebiden  in  burguni , bealosida  eso  Seef.  28.  — 2)  adverbial  bei 
Verbis  und  beim  Positiv  der  Adjectiva ; and  parion  c^O  ägän  ‘ et  pro- 
yressus  inde  pusilluin:  Marc.  I39;  and  us  oo  restan!  ‘et  requiescite 
pusillum J:  Marc.  631;  pät  geond  päs  eordan  a;ghvär  sindon  heoro  ge- 
lican  eso  yrobspraicc,  surne  openlice  ealle  forgitene  Met.  10S9.  — s. 
lyt  - hvön  und  hvönlTce. 

Daß  dies  hvön  nebst  hvene  (w.  in.  s.)  von  dem  pronominalen 
hvon  (hvan),  mit  dem  sie  von  Grimm  Gr.  III,  182  und  von  Dietrich 
in  11.  Z.  XI,  407  als  hvon  und  hvene  (hväne)  zusammengestellt  werden, 
zu  trennen  und  substantivisch  auf  xufaßen  sind,  unterliegt  mir  wenig- 
stens keinem  Zweifel.  Ich  halte  langen  Yocal  fest  (a;  für  das  aus  6 
umgelautete  e findet  sich  auch  sonst  öfters  geschrieben ) und  deute 
dem  gemäß  hvön  aus  einer  Grundform  *hvapna,  der  ich  nach  dem 
goth.  bvapö  (-ons)  äpgög  und  hvapjau  dep gt(eiv  gleichfalls  die  Grund- 
bedeutung Schaum  beilege:  von  dieser  aus  zur  Bezeichnung  einer 
geringfügigen  Sache  ist  yewis  kein  weiter  Sprung.  Von  diesem  frei- 
lich sonst  nicht  mehr  erhaltenen  Substantiv  nehme  ich  unser  hvön  ohne 
Weiteres  als  acc.  und  hvene  als  instrumentalen  Dativ  (vgl.  böc,  gös, 
bröc  dat.  bec,  gös,  brec  und  ähnliche).  Bis  die  Formen  hvan  und 
hvane  wirklich  in  der  Bedeutung  pusillum,  paulo  nachgewiesen  werden, 
halte  ich  an  dieser  Deutung  fest.  In  K.  Z.  VIII,  118  wird  hvön  zu- 
sammenge stellt  mit  skr.  $üuya  = gr.  xevög , xeve c?  (für  xFtvtog) 
inanis , vacutis. 
hvonan  s.  hvanau. 

hvön-Kce  adv.  parumper,  paulisper ; svyde  ic  begangen  väs  and  min  gäst 
väs  csj  ormöd  vorden  ‘et  defecit  paulisper  spiritus  mcus‘:  Ps.  76* 
(hvön  Ps.  Stev.). 
hvonne  s.  hvänne. 

hvöpan  c.  instr.  minilari:  inf.  pär  ar-nig  ne  mag  laeddum  cv  Ph.  582; 
prezs.  conj.  pl.  pedh  pe  elpeödige  egesan  eso,  heardre  hUde  (hvovan 
MS)  El.  82;  prext.  bailegesan  hveöp  pam  herepreäte,  hätau  lige,  pät 
lie...  verod  forbärnde,  nymde  hie  Muyscs  h^rde  ( gehorchten ) Exod.  121; 
geofon  deäde  eso  Exod.  447  ; brim  berstende  blödegsan  eso  Exod.  477 ; 
ongan  purh  svefn  sprecan  tö  pam  ädelinge  and  him  yrre  eso  ( ohne 
instr.)  Gen.  2636;  pl.  ponne  hy  him  yrre  hvedpun  frecnö  tyres  vylmö 
Gü.  161.  — dagegen  B.  2268  (svä  giömormöd  giohdo  insende,  unbllde 
hveöp)  ist  wol  hveöp  verschrieben  für  veöp  lamentabatur.  — s.  Grimm 
zu  Elcne  82. 

hvorfan,  hvurfan,  hv£,  hvylc,  hvylfan  s.  hveorfan,  hvf,  hvilc,  behvylfau. 
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hvyrfan  — hyegan. 


hvyrfan  1)  Converter  e ; inf.  hiora  heortan  lie  ongan  cvj  , |>at  Leo  his  folc 
feddau  sv^de  'convcrtit  cor  coruin,  ut  odirent  populum  ejus":  Ps.  104*'. — 

2)  convcrti;  prcet . od  J>ät  Adame  innan  brcdstum  his  liyge  hvvrfde 
Gen.  716.  — 3)  hin  und  her  fahren;  prees.  hvyrfed  geneahhe,  svifed 
mc  geond  sveartno  Rä.  131*;  pl.  cynna  gehvylcum,  pära  {»e  cvico  hvyr- 
fad  (umherwandeln)  B.  98.  — 4)  ferri;  prees.  hvyrft  hit  (*c.  hägl)  of 
heofones  lyfte  (fällt)  RAn.  9.  — s.  ä-,  for-,  ge-,  on-,  ymbhvyrfau  und 
bveorfan. 

hvyrfc  (Ban.  221)  s.  hveorfau. 

hvyrft  m.  1)  Umkehr,  Ausweg ; acc.  nähton  märan  cxo  (keinen  Ausiceg 
mehr)  Exod.  210;  nägoh  0*0  ne  svice,  ütsid  a«fre  Wal.  78.  — 2)  Um- 
lauf; inst.  pl.  pä  väs  äg&ngen  geära  hvyrftum  predhund  ...  EL  1.  — 

3)  meatus ; acc.  gif  ic  on  helle  gedo  hvyrft  aenigne  ‘si  desccndero  in 
infemum’:  Ps.  1 38* ; on  hvilce  licalfe  pu  ville  c'xJ  dön,  cyrran  mid 
ceäpe  Gen.  1918.  — 4)  wie  h\earf  caterva,  turma:  inst.  pl.  hvyder 
helrünan  hvyrftum  scrldad  (oder  meatibus  ?)  B.  163;  cx)  seridad 
püsendmadum  Sat.  631.  — 5)  orbis,  circuitus;  acc.  svä  heofonsteorran 
bebögad  brädne  hvyrft  Dan.  322.  — s.  ed-,  ymbhvyrft. 

hvyrft- veg  m.  Umkihrweg , Ausweg;  gen.  näh  ic  hvyrft  - veges  of  {>am 
ngläcc  Rä.  4b  (vgl.  Seit.  101). 

hyegan,  hicgan,  -ean  1)  denken ; prees ■ conj.  hu  pu  ymb  modlufan 
miues  freän  on  hyge  hyege  Bo.  10;  pät  he  his  ferdlocan  laste  binde..., 
cxj»  svä  he  ville  Wand.  14;  pl.  pätte  brödur  on  än  biegen  (einträchtig 
seien)  Ps.  1321;  prcet.  vyrd  ne  ful  cüde  fredudra-deune  hü  hed  from 
hogde  Jul.  34  ; pu  vid  Criste  vunne , hogdos  vid  hälgum  Jul.  422; 
inf.  värvyrde  sceal  visfast  häle  bredstum  hyegan,  nales  breahtme 
hlüd  Fä-  58.  — prees.  pl.  gif  ge  teala  hycgad  An.  1614  ; pim  pe  mid 
heortan  hyegead  rihte  Ps.  72';  pä  vidervearde  me  vrädo  oo 
Ps.  139*.  — prcet.  pl  ge  on  heortan  hogedon  invit  Ps.  572;  pe  me 
yfel  oo  'qui  cogitant  mihi  mala’:  Ps.  69*;  ähnlich  prees.  hyrged 
Sal.  238  (?);  pl.  hyegead  Ps.  139*;  prcet.  hogde  Gü.  1227;  pl.  hogedau 
Ps.  773i. 

2)  meditari;  prees . hyged  ymbe  se  pe  vile  (Parenthese)  Met.  19'; 
prcet.  ic  ymbe  pine  handgeveorc  hogode  georne  Ps.  142s;  inf.  ic  pä 
mid  heortan  ongann  hyeggean  nihtes  Ps.  76*;  ä sceal  snotor  hye- 
ge an  ymb  pysse  vorulde  gevinn  Gn.  C.  54;  micel  is  tf>  hyegan  ne 
visfastum  menn,  hvät  sed  viht  sed  Rä.  2913  und  ähnlich  tö  hyegenne 
Rä.  32**.  — pari.  prees.  hyegende  mon  Sch.  10. 

3)  worauf  denken,  bedacht  sein;  prees.  ic  pät  hi  ege  nu,  pät  ic 
pine  bebodu  gehealde  Ps.  118 146 ; prcet.  pä  ic  on  mode  mfnum  hogad  e, 
pät  ic  volde  . . . Sat.  84;  inf.  ongunnon  hyegan,  pät  hy  tödrelden 
unc  Kl.  11 ; ähnlich  prees.  ic  hyege  Ps.  118*9*  106 ; prcet.  3.  hogde  Jul.  29; 
pl.  hogedon  Ban.  218;  inf.  hyegan  Gen.  397,  Sat.  594  ; * moliri  (X)’: 
M.  gl.  427.  — prcet.  symble  pät  on  heortan  hogode  geornost,  hü 


1»  yd  — hydau. 
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ho  . . . acvealde  Ps.  10816;  pl.  hogodon  georne , hvä  . . . »rost 
niihtc  Ry.  123;  ähnlich  hogode  Ps.  1 18H1  und  hogedon  Ps.  72®;  imp. 
pl.  hycgad  his  (n.)  ealle,  hft  ge  hi  bes\icen!  Gen.  432.  — prees.  conj. 
ne  hyege  tu  shrpe,  se  pe  healded  pe  ! ‘neque  obdormiet':  Ps.  1203; 
preet.  hi  on  heortan  hogedon  tö  nide  Ps.  77ao;  ähnlich  hogode  .4n.  022 ; 
hogedon  Ps.  82s;  conj.  hogode  Hy.  128;  inf.  hiegan  Ry.  4;  imp.  pl. 
biege  ad  on  eilen!  Ein.  11  und  ähnlich  inf.  hyegan  ExocL  218. 

4)  beabsichtigen,  beschliejzcn , gedenken,  statuere ; preet.  ic  pät 
hogode,  pät  ic  . . . Reov.  632.—  he  ledde  liogode  on  pät  raicle 
mord  forveorpan  Gen.  G90 ; ähnlich  hogedon  Jud.  250,  273.  — hvät 
hogodost  pu  hidercvine  pinne  on  vrädra  geveald?  .An.  1318. 

5)  eingedenk  sein , bedenken ; preet.  pu  ne  hogodest  hör  on 
eordan,  pät  pu  viere  . . . Seel.  42  ( Verc .)  und  coi}j.  2.  hogode  ib.  (Ex.)] 
inf.  uton  ve  hyegan,  hvär  ve  häm  ägen!  Seef.  117.  — mit  dem  Ge- 
nitiv: part.  pries.  ve  scnlon  ä hyegende  hielo  riedes  gemunan  pono 
selestan  sigora  valdond  Mod.  82 ; gemnne  ns , drihten , on  mödsefan 
ford  evo  folces  pines!  Ps.  1054. 

G)  sperare ; pries,  ic  on  pe  geare  hyege  Ps.  90* ; iccvJtö  pe,  helpe 
gel£fe  Ps.  142®;  inf.  uton  tö  pam  beteran  hyegan  and  hyhtanl 
Leäs  45.  — pries,  conj.  hyege  him  halig  folc  hielu  (acc.)  tö  drihtne ! 
Ps.  Gl ", 

? preet.  pl.  äbidan  sceolon  sär  endeloäs,  pa  pe  her  liogdun  heo- 
fonrtces  prym  Cri.  1634  : wol  sicher  verschrieben  für  forhogdnn  ver- 
achteten. — s.  a-,  be-,  for-,  ge-,  ofer-,  on-,  vidhyegan ; bealu-,  dedp-, 
gleäv-,  gram-,  heard-,  mordor-,  nid-,  rad-,  stid-,  svid-,  panc-,  prist-, 
vider-,  vis  - hyegende;  stidhugende;  gehugod;  hogian  und  JI.  Z. 
IX,  2 IG. 

hyd  (-  h£d  ?)  s.  ge-,  ofer-,  von  - hyd. 

hyd  f.  cutis,  pellis ; nom.  ‘ cutis  vel  pellis  cv,  cörium  vtl  tergus  OO': 
Wr.  gl.  44;  acc.  hyd  Rä.  767;  inst . he  mcc  h^de  bopeuede  (hype  MS) 
Rä.  27**;  acc.  pl.  ‘cutes  et  pelles  h£da  and  feil':  Wr.  gl.  9.  — ’bulga 
t hydig  lat’:  Wr.  gl  26. 

h^dan,  hidan,  liiedan  ( engL  to  hide)  condere,  abscondtre ; prets.  ic  me 
vid  hcora  bete  hyde  ’absconderem  mc  ab  eo’:  Ps.  54 11 ; h^ded  hine 
(sich)  leghvylc  äfter  seeades  sciman  Sal.  115;  pam  pe  hit  (pät  gold) 
air  rv;  Seef.  102;  pl.  h^dad  heähgestredu,  heaidad  georne  on  fästenne 
Sal.  317;  and  hi  on  holurn  c>o  hi  georne  ‘in  cubiculis  suis  sc  collo- 
cabunt’:  Ps.  1 0 3 3 1 ; conj.  sine  eäde  mag  gold  on  gründe  gumcynncs 
gehvoue  oferhigian,  h^de  se  pe  vylle!  Reov.  2766;  prat.  peäh  hit 
(pät  fyr)  eorde  sid  cealde  on  innan  hire  hedld  and  h^dde  Met.  29Si; 
ic  on  minre  heortan  c>o  georne,  pät  ic  pinre  spriece  sped  gehealde  ‘in 
cerrde  meo  abscondi  eloquia  tua’:  Ps.  1 1 8 1 1 ; -pl.  h^ddon  hie  (se)  on 
heolstre  Gen.  860;  inf.  nö  pu  minne  pearft  hafelan  h^dan  ( sepelire ?) 
R.  446;  part.  preet.  hvär  so  vuldres  beäm  ander  brusan  h^dod  vscre 
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hydig  — liygr. 


El  218  und  ähnlich  pl.  h$'dde  El.  1108.  — *.  A-,  be-,  bi-,  for-,  ge- 
tr^dan  und  hedan. 

hydig  für  bygdig  adj.  gesinnt,  sinnig,  bedacht ; nnm.  pancolmöd  ver  pe£- 
vum  bydig  Gen.  1705.  — s.  an-,  bealu-,  dedp-,  fast-,  gledv-,  gram-, 
lät-,  lytcl-,  nfd-,  ofcr-,  rede-,  stid-,  prist-,  un-,  van-,  vider-,  vishydig 
adj.  und  oferhydig  n.  — ‘yinbhedig  »ollicitus ß:  1 Yr.  gl.  51. 

h^d  f.  portus;  nom.  cv  Met.  21n*  13 ; dat . h^de  Cri . SfiO,  865,  Beov.  32, 
Gü.  1307,  El.  248,  Ps.  10619;  acc.  sg.  hyde  Sal.  245. 

hydail , hldan  pretdari;  preis,  bided  holdliee  aud  tö  häm  t£hd , vzedod 
geond  veallas,  vyrte  seced  (der  Rechen)  Rä.  35® ; pl.  h^dad  vide  gifre 
gif  de  (nom.)  Cri.  1044  ; inf.  volde  hydan  eal  heofona  rice  (Lucifer)  Sal.  454 ; 
part.  pra-s.  hidende  leg  Cri.  974;  nn  min  hord  varad  co  fednd  Rä. 
88”;  bordveallas  gröf  heard  and  co  Rä.  347;  yldo  beod  on  eordan 
jeghväs  eräftig  mid  hydendre  hildevnesne  Sal.  292;  gen . pl.  hidendra 
hyht  Rä.  89*.  — s.  äbydan,  hüd  und  ahd.  farhundinn  captivum  ducere. 

hyde-lic  adj.  commodus ; nom.  pät  väs  co  Ruin.  42.  — vgl.  liyd  modus 
(Scint  12),  commodum  ( Wr . gl.  74);  td  poarfena  hyppo  (in  commodum 
pauperum)  Conc.  /Enham . 31;  ‘commodum,  questu*  hyd  vcl  freme’: 
Wr.  gl-  47;  liydegung  commodum;  ‘ expedita  gehypegode':  gl'.  Prud. 
229.  — s.  unhydig  und  H.  Z.  XI,  440. 

hyd  -veard  m.  portus  custos ; nom.  co  B.  1914. 

hygd  (ahd.  hugida)  f.  mens;  dat,  on  hygde  Ps.  1 204.  — s.  ge-,  ofer-,  stid-, 
vaubygd,  ingehygd. 

hygdig  s.  grauihygdig  (-begdig). 

hvge , hige  m.  animus,  mens;  nom.  hyge  Gen.  350,  648,  716,  759, 
Dan.  491,  Cri.  500,  1103,  Seef.  58,  El.  17,  B.  755,  An.  36,  231,  578, 
1254.  1666,  1711,  Jul.  339,  Gü.  1182,  El.  995,  1082,  Ps.  58*  Sal.  60, 
62,  483;  se  hred  (hearda)  co  Wand.  16,  Gü.  517;  co  sceal  beardum 
men  Gn.  Ex.  205;  vedll  him  on  innan  co  yiub  bis  hcortan  Gen.  354; 
ne  bid  bim  tö  bearpan  co  ne  tö  vife  vyn  Scef.  44:  bi  ge  Gen.  274, 
706,  Dan.  117,  Jud.  87,  B.  593,  Ap.  53,  ^4n.  634,  El.  841,  fhinre 
hcortan  co  Ps.  72,T;  co  sceal  pf  bcardra,  heorte  pf  cenre  By.  312.  — 
gen.  sg  ic  eom  unvis  hyges  Pa.  08®.  — dat.  sg.  |>fit  me  on  minmu 
liyge  hreöved  Gen.  426;  veard  me  on  co  svii  lodhte  Gen.  676;  biegan 
tö  bandum  tö  co  gödum  By.  4 ; on  beardum  co  El.  809 ; on  co 
hAlgc  (sanctam  corde ) Jul.  533,  004;  on  hcortan  co  Ps.  94 10 ; in  (on) 
CO  Gen.  746,  Reh.  6,  Bo.  10,  Jul.  294,  Gü.  1227,  El,  1169,  Ps.  118®; 
on  pinum  co  Gen-  826 ; heim  sceal  cenurn  and  a päs  heanan  00  hord 
uugiunost  Gn.  Ex.  206;  ne  mealite  he  ät  his  hige  fllndan  . . . Gen,  266; 
halig  on  co  Gen.  2780;  vödan  gevittes,  päs  pe  he  a>r  vide  bär  here- 
vösan  co  heortan  getenge  Dan.  629;  on  co  sinum  Gen.  2338;  on  minum 
co  Seel.  155  (Ferc.);  in  (on)  co  Dan.  218,  Ps.  118®°;  on  hcortan 
co  Ps.  83®.  — acc.  sg.  hyge  Gen.  443,  Dan.  534,  Cri.  1512,  1358, 
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Gi 2.  37,  El.  1094,  Pa.  72,J  (plur.  ?),  häfde  hyge  strangne  Gen.  447  ; 
heardradne  oo  Gen.  2348;  {>arh  holdne  (heardne,  yrne,  eorne)  oo 
Gen.  586,  708,  Cri.  620,  1506,  B.  267,  Ap.  68,  EL  685;  he  hire 
treöva  gehet,  his  holdne  oo  Gen.  654;  {>inno  oo  gefastnal  Sch.  37; 
a>r  {)u  (V  minne  ferd  afrefro  Gi 2.  993;  cv  geömurne  (drüsendne) 
Gü.  1310,  1353;  hi  on  heofon  setton  oo  hyra  müdes  ‘posuerunt  in 
cotlum  os  suum':  Pa.  727;  oo  fiste  bind,  mid  mödsefan  ! Uy.  1 1 3 ; 
hige  Gen.  590,  B.  2045;  he  minne  oo  cude  Gen.  385;  herd  oo 
{rinne,  heortan  stadola!  An.  1215;  |>urh  blidne  oo  An.  973;  sägde 
his  füsne  oj  An.  1656,  h^rsuinne  (minne)  oo  Gü.  339,  Hy.  43®; 
heora  heortan  oo  Ps.  754;  einmal  auch  als  Neutrum ; sceal  vuhta 
gehvilc  yiderveardes  hväthvugu  habban , |)ät  ( quod ) his  hige  dürre 
gemetgian,  ar  h i t tö  miecl  veorde  Met.  1 1 '3.  — inst.  sy.  mid  h y g 8 
{jencan  Seef.  96;  {»är  ic  {je  min  gehät  mid  oo  gylde  Ps.  65 ,J;  |>ä  his 
ma*re  vord  oo  fremmad  Ps.  102 19 ; mid  oo  ealle  heortan  minre  'in 
toto  cordc":  Ps.  HO1,  nalles  hige  gehyrvdon  billiges  lare  Exod.  307; 
bäte  ät  heortan  oo  vealleude  dryhten  luflad  Ph.  477  ; mid  ealre  minre 
heortan  oo  Ps.  litt69;  midoo  P*.  129*;  mid  södeooPa.  14419.  — acc. 
pl.  (?)  död  edvro  heortan  higo  häle  and  clame!  Ps.  61®;  {jeöh  |j#  eöv 
vealan  tö  vearnum  flöven,  nyllan  ge  eöv  on  heortan  {j.i  oo  stadelian; 

' divitiae  si  affluant,  nolite  cor  appone.re':  Ps.  61u. — inst.  pl.  higom 
unröte  B.  3148.  — s.  hat- hyge. 

hyge-bend  m.  f.  vinculum  mentis;  inst.  pl.  him  on  hredre  hygebendum 
fast  öfter  deörum  men  dyrne  langad  bearn  vid  blöde  B.  1878. 

hyge  - bilde  adj.  latus  animo ; acc.  sg.  f.  higeblide  An.  1693;  compar . 
pl.  hy  beöd  {>£•  hygeblidran  Rä.  27*°. 

hyge -blind  adj.  cotcus  animo ; nom.  oo  Jul.  61. 

hyge  - clasne  adj.  purus  mente;  nom.  heorte  oo  Ps.  104 3. 

hyge-eräft  nu  vis  animi,  facultas,  scicntia,  sapientia’,  acc.  gif  {ju  {rinne 
oo  hylest  and  {)ine  heortan  gejjohtas  Gn.  Ex.  3 ; hie  him  visdöm 
sceoldon  vordum  c£dan,  higeeräft  heäne  jjurh  halig  möd  Dan.  98.  — inst, 
sy.  handa  me  {rine  gevorhton  and  and  gehivedan  mid  higoeräfte,  Ps.  11873; 
J)ät  ic  a;  {jine  mid  hygeeräfte  heölde  and  la:ste  Ps.  11861;  ealle 
peöde  hino  mid  ovo  herigan  vordum  ! Ps.  116*.  — dat.  (inst.)  pl.  |>ät 
si  gch.ilgod  hygeeräftum  fast  ]rin  nama  Hy.  63. 

hyge  - eräftig  adj.  sapiens:  nom.  ovo  Cri.  241,  Sch.  25,  Rä.  2*. 

h^-gedryht  8.  hi-gedryht. 

hyge -last  adj.  animo  inclusus;  acc.  f.  J)äs  hordgates  clamme,  {je  {ja  rae- 
dcllan  vid  rynemen»  hygefäste  beheöld  heortan  bevrigene  orjjoncbendum 
Rä.  4 3 ,4. 

hyge  -fröd  adj.  prudens,  sapiens;  nom.  higefröd  Gen.  1953. 

hyge-fröfor  f.  solamen  animi;  gen.  böca  läreöv  (Crist),  he£h  hygefröfre 
and  halig  gast  Hy.  9‘3.  — acc.  halige  higefröfre  El.  355. 
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hyge  - gal  — hyge  - panc. 


hyge  - gäl  adj.  lascivus ; gen.  sg.  f.  hygegälan  Bä.  131*. 

hyge  - gär  m.  animi  juculum ; acc.  Mod.  3 4 . 

hygo-gaelsa  adj.  tardus  animi?  nom.  nis  he  (Fenix)  hinderveard  ne  rsj 
Ph.  314. 

hyge-ge<5mor  adj.  tristis,  querulus ; nom.  co  Gen.  879,  An.  1089,  1559, 
Gü.  J129,  Sal.  380;  hygegidmor  B.  2408.  — acc.  sg.  kygegedmorne 
Kl.  19  ; folc  hygegeomor  Cri.  891.  — nom.  acc.  pl.  hygegedmre  Cri.  154, 
994,  Jul.  327,  Gü.  857,  900,  El.  1210;  higegedmro  El.  1297. 

hyge-gleäv  adj.  prudens , sapiens;  pl.  higegleäve  Cri.  1194,  Edg.  51, 
El.  333. 

hyge  - grim  adj.  savus  animo;  nom.  veard  hredh  and  Jul.  595. 

hyge  - leäs  adj.  amens,  demens,  temerarius ; nom.pl.  hygeledse  (sc.  angeli 
rebelles)  Gen.  51.  — gen.  pL  Jeahtra  hegele&sra  ( criminum  temerariorum) 
Ps.  C.  144. 

hvge  - leäst  f.  temeriias,  socordia;  acc.  purk  hygelcdste  and  purh  ofer- 
metto  Gen.  381. 

hvge-msed  f.  reverentia,  diligentia?  inst.  pl.  Vigläf  healded  kigema?dum 
heafodvearde  ledfes  and  lides  ( Todtenwache  bei  Beowulf  und  dem 
Drachen)  B.  2909. 

hyge-mede  adj.  eigritudine  afficiens ; nom  pät  väs  feohleas  gefeoht, 
Hrddle  c>o  B.  2442. 

hyge  - röf  adj.  strenuus  animo ; nom.  cv>  Ruin.  20,  Gü.  926;  higerdi 
An.  233.  — acc.  kygerdfue  An.  1007  ; higerdfne  B.  204.  ~ pl.  hygerdfe 
Gen.  1709,  Cri.  534;  higerdfe  Gen.  1550,  Jud.  303,  An.  1056. 

hyge-rän  f.  mysterium  mentis;  acc.  kledr  onhylde,  hygeTÜne  ne  mid, 
gastes  miktum  to  gode  cleopode  El.  1099. 

hyge- sceaft  ( alts . hugiscaft)  f.  mens,  cogitatio,  animus ; dat.  pl.  on  hyra 
hygcsceaftum  Gen.  28S. 

4 “ 

hvge-snottor  adj.  sagax,  sapiens ; nom.  cv  Jul.  380,  Gü.  1082.  — dat. 
sg.  higesnotruin  Met.  107. 

hyge-sorg  f.  sollicitudo , moeror,  cura ; acc.  hygesorge  Gen.  2035;  Cri. 

' 174,  Gü.  982,  1178,  1219.  — nom.  pl.  hiin  kigesorga  burnon  on  bred- 

stum  Gen.  770.  — gen.  pl.  kygesorga  mmt  B.  2328. 

hyge-ßtrang  adj.  fortis  animo;  nom.  keard  and  higestrang  Men.  42. 

hyge-teöna  m.  animi  injuria,  offensio ; acc.  hygetednan  Gen.  1380,  2781; 
higetednan  spräc  fraoene  on  fa;mnan  («c.  Sarra  zu  Agar)  Gen.  2261. 

hyge-treöv  f.  fides\  acc.  pL  ic  (god)  him  ville  sode  to  va?re  mine  gel«- 
tan,  hälige  kigetredva,  and  him  hold  vesan  (kige  treava  MS)  Gen.  2307. 

hyge -paiic  m.  cogitatio,  mens;  gen.  hygepances  gle.<v  An.  818;  byge- 
ponces  ferd  Cri.  1331;  acc.  pl.  hygepancas  Ps.  74';  inst.  pl.  hvge- 
pancura  El.  156 ; hygeponcum  Rä.  364. 
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hyge-Jjaneol  adj.  cogitabundus ; nom.  oo  An.  34 1 ; dat.  f.  higeponcolre 
Jud.  i:tl;  nom.  pl.  higepancle  Dan.  94. 

hyge*|)r}rd  f.  insoltntia:  acc.  higepryde  vag  Gen.  2238. 

hyge-Jjrym  m.  fortitudo ; dat.  pl.  for  higeprymmutn  B.  339. 

hyge-J)yhtig  adj.  animo  validus ; acc.  higepihtigne  B.  716. 

hyge-välin  m.  cestus  animi , iracundia ; acc.  pl.  hygevälmas  (- os  MS) 
tcäh  beornc  on  bredstum  blätende  nid  yrre  for  a'fsturn  (sc.  dem  Cain 
gegen  Abel)  Gen.  980. 

byge-vlanc  adj.  superbus;  nom.  hygevlonc  Rä.  464;  acc.  hygevloncue 
Kd.  20*. 

. . * 1 ♦ 

hyhst  s.  heäb. 

hyht,  hiht,  heht  m.  1)  spes.  hyht  Cri.  99,  GH.  69,  289,  EL  197,  Ps.  6l7, 
64®,  70®,  90®,  Hy.  7*  medra  fröfrend  and  se  änga  cv  (dcus)  Ph.  423; 
ne  bid  him  vynne  oo,  pät  hy  pis  laene  lif  long  gevunien  Ph.  480; 
se  änga  oo  ealra  gesceafta  (dcus)  Pa.  73;  svylc  väa  peäv  hyra,  ha>- 
denra  oo  (sc.  dafz  sie  beim  Teufel  Hülfe  suchten ) B.  179;  pu  eart 
min  se  söda  hiht  Ps.  14 1\  — is  me  Moab  mines  hyhtes  hver  ‘Moab 
olla  spei  mece':  Ps.  597.  — dat.  freddrihten,  pone  hie  him  tö  hihte 
liabban  sceoldou  Sat.  643;  tö  hyhte  Cri . 613,  Jul.  212,  Fä.  63; 
häfdon  him  to  oo  helle  flöras  (in  Aussicht , tu  erwßrten)  Sat.  70  und 
ähnlich  Sat.  335;  einmal  auch  als  Femininum:  he  hi  on  hihte 
holdre  lajdde  ‘deduxit  cos  in  spe':  Ps.  77i3.  - — acc.  hyht  Jul.  437, 
Ps.  113*°,  11849,  utan  us  tö  paore  h^de  oo  stadelian!  Cri.  865;  heofon- 
rices  oo  An.  1054;  Güdläc  sette  oo  in  heofouas  GH.  4 06;  berad  in 
bredstum  beorhtne  geleäfan,  häligne  oo  Gü.  771;  oo  untvedndno 
El.  798  ; gesette  rainne  oo  on  J)oc I Hy.  43®;  hiht  Ps.  72”,  1297, 
1433,  145* ; pät  hi  gleävne  cv)  to  gode  häfdan  Ps.  77®;  he  sva  ford 
gebäd  langsumne  oo  (Abr.)  Exod.  405.  — inst.  sy.  ic  häligne  gast 
hyhte  belüce  (credo  in  spiritum  sanctum)  Hy.  IO41;  pu  me  gelaod- 
dest  mid  lufan  oo  Ps.  60® ; byd  his  heorte  gearo  oo  tö  dryhtne  ge- 
trymed  Ps.  1 1 1 7.  — inst.  pl.  f>ät  hi  hyht  um  tö  vuldre  lifgen  on 
geleäfan  D6m.  48. 

2)  intentio  animi,  Studium;  nom.  io  vät  leän  unhvilen  hälig  on 

heähdum,  pär  min  hyht  myned  tö  gesecenne  Gü.  1061;  hie  gehätad 
holdlioe,  svä  hyra  oo  ne  gicd,  va;re  mid  velerum  Leäs  14;  usic  lust 
hveted  on  pä  leddmearce,  micel  mödes  hiht  tö  paire  maeran  byrig 
An.  287.  — gen.  mo  (dedfle)  hvilum  bid  forvyrned  purh  vidersteall 
villan  mines  hyhtes  ät  hälgum,  sva  me  her  gelamp  sorg  on  side 
Jul.  442.  . 

3)  ex ultatio,  leetitia,  gaudium;  nom.  hyht  Jud.  98,  D6m.  64, 
Seef.  122,  An.  1012,  1116,  Jul.  607;  lifes  oo  CH.  585,  Gü-  631, 
Kr.  126;  pär  is  oo  and  blis  Cri.  75ö;OOvas  genivad,  blis  in  bnrgum 
Cri.  529,  Gü.  926;  ne  bid  him  tö  hearpan  hyge  ne  tö  vife  vyn  ne  tö 
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vorulde  h y h t Seef.  46;gör  bid  gumena  oo  Rün.  12;  bjem  väs  ou  Bidde 
häbbendes  cxj  Rä.  653  und  ähnlich  hidendra  cxo  Rä.  89* ; hiht  Kr. 
148.  — gen.  full  hälgan  hyhtes  Cri.  58.  — dat.  me  pär  vyrße  gelamp, 
ponne  ic  <er  tö  hyhte  ägau  moste  Sat.  176;  on  c*o  vesan  (leetari) 
An.  239,  637;  dreäm  väs  on  cv  An.  876;  sigel  saemannum  symble 
bid  on  csj  Rün.  16  und  ähnlich  Rä.  26  *.  — acc.  pät  pu  hellvarum 
hyht  ne  äbedde,  ac  bim  secgan  mibt  sorga  mseste  Sat  695;  bäligra 
oofin  coelo)  Mod.  73,  Jul.  642;  bäligne  oo  on  heofonprymme  An.  481; 
he  in  gseste  bär  heofoncundne  c>o  GH.  142;  viton  hyra  c>o  mid  dryhten 
GH.  6 1 ; cxj  gecedsed  voruld  vynsume , se  pe  vis  ne  bid  s&vle  ra*de8 
Leäa  40;  ic  hiht  on  pon  bäbbe  georne  ‘ex ultabo':  Pa.  627;  pär  ic 
häfde  maestne  c>o  ‘ delectatua  sum':  Pa.  763;  säle  nu  blidse  me  pinre 
hselo  bebt!  ‘redde  mihi  leetitiam  aalutaria  tut":  Pa.  C.  100.  — gtn.pl. 
hrödra  bidaeled  h y h t a leäse  helle  söhton  Jul.  682.  — a.  tß-,  voruld- 
byht. 

hyhtan,  hilitan  1)  8perare\  inf.  uton  to  pam  beteran  häm  bycgan  and 
hyhtan  Leda  44  ; göd  ys  on  dryhten  to  hylitanne  econfidtre  in  domino': 
Pa.  1 1 7® ; prcea.  ic  under  fldrum  fade  hi  Ute  'sub  pennia  ejua  aperabo': 
Pa.  904;  ic  pe  ex)  to  Pa.  852;  ic  mo  symble  on  god  getredvige,  ofer 
eall  pin  lof  lengest  cxj  Pa.  7013;  in  hine  gehyht  mine  heorte  ‘aperavit' : 
Pa.  Th.  27°;  svä  svä  ve  gehyhtad  on  pe  ' aperavimua *:  ib.  321*;  prcet. 
he  hyhte  to  me  ' speravit' : Pa.  90u;  päm  pe  lange  his  hyhton  hider- 
cyme  Cri.  142.  — 2)  leetari,  exultare;  inf.  ic  me  ealles  päs  eilen  vylle 
habban  and  hlyhhan  and  hyhtan  to  Hy.  4 70;  siddan  ve  motun  änmdd- 
lice  ealle  c^o  Cri.  340;  prcea.  hihte  ic  tö  pinra  handa  hälgnm  daedum 
'in  operibua  manuum  tuarum  exultabo':  Pa.  9 1 3 ; pl.  heorte  min  and 
flfesc  hyhtad  georne  on  pone  ledfan  drihten  ' exuliaverunt  in  deum': 
Pa.  832;  conj.  Israhelas  on  hine  blissien  and  Sione  bearn  symble  hihtan! 
‘exult ent  in  coJ:  Pa.  149*. 

hyht-ful  adj.  1 ) gaudii  vel  spei  plcnua , jucundus ; acc.  lidsa  and  vynna 
hihtfulne  häm  Gen.  946;  nu  ve  hyhtfulle  hado  gelyfad  Cri.  119.  — 
2)  leetua;  nom.  ic  purh  Iudas  acr  hyhtful  goveard  EL  923;  ontyn  me 
nu  eärna  hleddor,  pät  min  gehßrnes  hehtful  veorde,  on  gefeän  blidse! 
Pa.  C.  78. 

hyht-gifa  m.  dator  leetitice : nom.  häleda  (Criat)  El.  852. 

hyht-gifu  f.  doa  latifica ; nom.  sva  mec  hyhtgiefu  hedld  Reim.  21. 

hyht-leds  adj.  incredulua,  diffidena;  acc.  ähöf  hihtleäsne  hleahtor  (ac. 
Sarra ) Gen.  2387. 

hyht-llC  adj.  Icetificua,  jucundus,  amoenua,  mavia;  nom.cvjham  D6m.  24; 
oo  heordveorod  Gen.  14)05,  Sch.  91;  väs  min  drohtad  cxj  Reim.  39; 
hihtlic  heordveorod  Gen.  2076;  hyhtlicu  h^d  Met.  21 u.  — acc.  n. 
hyhtlic  heofontimber  (gevsede)  Gen.  146,  Rä.  36 ll.  — nom.  pl.  miltsa 
blißse  hyhtlico  in  heofona  rice  Reim.  t>3.  — comp.  nom.  hyhtlicra 
häm  Sat.  216;  ponne  bid  hyhtlicre  (n.) , pät.  ..  (daß)  Seel.  129; 
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gen.  hyhtlicran  himes  Sat.  138.  — superl.  nom.  h&ma  hyhtlicost 
An.  104. 

hyht-llce  adv.  jucunde,  auaviter;  gehroden  co  Ph.  79. 

hyht-plega  m.  ludus  jucundus;  nom.  väs  se  siexta  htyp  hälges  rv>,  pÄ 
he  to  heofonum  ästig  Cri.  737.  — gen.  me  päs  hyhtplegan  (sc.  haeme- 
des  vid  br^de)  vyrned,  6e  . . . Sä,  21a*. 

hyht-villa  m.  voluntas  exoptata,  bonum  exoptatum;  gen.  hyhtvillan  leis 
(Satan)  Sat.  159. 

hyht-vyn  f.  gaudium  exoptatum ; gen.  pl.  hyhtvynna  leis  Jud.  121. 

hyld,  hild,  held  m.  protectio,  gratia,  observantia ; acc.  hete  häfde  he 
at  his  hearran  gevunnen,  hyld  häfde  his  forlorene  Oen.  301;  hie  on 
Aride  drihtnes  of  pam  gryre  treddedon  on  gästes  CO  Dan.  440;  pe  his 
co  cnron  Dan.  481;  peih  pe  ic  on  mines  hüses  co  gegange  ‘in 
tabemaculum  domus  meae':  Ps.  1 3 1 3 ; h&fde  vuldres  heim  vernd  gelaeded 
on  hild  godes  Exod.  568;  pe  pinne  held  curan  Ps.  51a;  ge,  pe  on 
cafertünum  Cristes  hüses  godes  co  begangad  Ps.  133*.  — gen.  pl. 
vurdon  tovrecene  geond  vidne  grnnd  hylda  leise  Az.  21.  — s.  gehyld, 
hyldo. 

hyldan  custodire,  protegere,  sustinere;  press.  pin  pedv  hi  (pine  dömas) 
hylt  ‘custodit  illaf : Ps.  Th.  18 10 ; ne  meahte  hit  (pät  väter)  on  him  . 
selfüm  aefre  gestandan,  ac  hit  si 6 eorde  hilt  (sustinet)  Met.  20”.  — 
gehyldan  custodire,  conservare  (Ps.  Th.) 

hyldan,  heldan  ( alts . haldian,  altn.  halla)  inclinare;  1)  transitiv:  prat. 
hyldo  hine  (legte  sich  nieder)  B.  688 ; hira  andvlitan  to  eordan  hyldon 
Luc.  24 3 ; imp.  ne  hyld  pu  mine  heortan,  pät  ic  hearme  vord  üt  for- 
laete!  ‘ut  non  declines  cor  meam  in  malum f:  Ps.  1405;  inf.  ic  hyldan 
me  ne  dorste  Kr.  45 ; part.  is  min  feorh  t6  helldore  hylded  geneahhe 
* in  infcmum  appropinquavit Ps.  87*.  — 2)  intrans.  sich  neigen; 
press,  pu  gastadoladest  eordan  svä  faste,  pät  hid  on  aenige  healfe  ne 
helded  Met.  201*4;  prost,  pl.  t6  gebede  hyldon  An.  1029,  — s.  ä-, 
onhyldan. 

hylde  - leäs  adj  protectionis  expers ; pl.  siendon  ve  tüvrecene  geond  vidne 
grnnd  hyldeleise  ( obdachlos ?)  Dan.  302. 

hylde  - mseg  m.  affectu  cognatus , proxime  cognatus ; nom.  his  co  Oen. 
2032;  gen.  pl.  minra  6umne  hyldemäga  Oen.  1094. 

hyldo,  hyldu  f.  favor,  affectus,  gratia,  Huld;  nom.  hyldo  Gen.  659, 
2921;  hyldu  Ps.  72”.  — gen.  hyldo  Oen.  664,  Jud.  4,  B.  2998*, 
Ps.  118m.  — dat.  hyldo  Gen.  304,  406,  B.  670.  — acc.  hyldo  Gen.  282, 
321,  404,  474,  505,  542,  567,  625,  633,  712,  726,  771,  837,  1025, 
1592,  2516,  Az.  13,  Ho.  67,  B.  2067,  2293,  An.  389,  Jul.  171,  Ps.  78*, 
94»,  118ia3* 14S,  Hy.  439;  hyldu  Jul.  82,  Ps.  11879.  - inst,  hyldo  Ps.  5510; 
mid  co  Oen.  2823,  Ps.  84*.  — s.  unhyldo,  hyld,  hold, 
hylest,  hyll  s.  helan,  hei. 
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hyll  0 engl . hill)  m.  collU  (Wr.  gl.  54);  gen.  Jiurh  hylles  hr6f  Rä.  16”; 
nom.  acc.  pl.  byllas  and  hrusan  and  hea  boorgas  Dan.  383  ; he£  düne, 
c>o  and  cnollas  Ori.  717. 

hylman  (helman),  liyltan  s.  for-,  ©ferhylman,  Ähyltan. 

h^iian  humiliare;  inf.  <v  By.  180;  pras.  h£ned  Cri.  260;  ro  and  b^ged 
Ps.  71*;  prat.  h^nde  B.  2319,  Ps.  80u;  heöv  and  oo  ( prostravit  koste s) 
By.  324;  imp.  h^n  biora  oferhydl  Ps.  734.  — s.  geh^uan  (-henan),  hedn. 

hvnd,  k^ndo  (-u),  hendo,  hjendo,  hi^ndo  f.  humiliatio,  clades,  dam- 
num,  detrimentum;  noin.  1 disptndium  vtl  damnurn  vcl  detrimentum 
h$'nd’:  Wr.  gl.  47.  — gen.  b£ndo  B.  475.  — dat.  b£ndo  Exod.  323, 
B.  593;  b£ndu  B.  277;  hendo  Sat.  399;  belle  hiendu  Cri.  591.  — gen. 
pl.  b^nda  Gen.  776,  B.  166;  benda  Met.  12”.  — dat.  h^ndum  CH.  1514, 
Seel.  155,  El.  210;  bendum  An.  117,  1469;  handum  Ps.  C.  82. 

hyngran  esurirc;  prcet.  pras.  dat.  pl.  bingreudum  CH.  1355. 

h^ra  s.  höra. 

htran,  liöran,  hidran  1)  audire,  comperire,  fando  accipere ; mit  ace. 
c.  Infinitiv:  prat.  ic  J>iit  le«5de  mine  secgan  h^rde  B.  1346;  ne  oo 
ic  sid  ne  ser  idese  lajdan  mägen  fägerre  El.  240;  ähnlich  prat.  1. 
hyrde  B.  1842,  2023,  Men.  101  und  pl.  hyrdon  Jul.  1.  — mit  bloßem 
Infinitiv:  pras.  pl.  I>e  ve  sefensteorra  uemnan  herad  Met.  415;  prat. 
h^rde  ic  secgan  . . . Reb.  1 ; ähnlich  prat.  1.  3.  h^rde  B.  38,  582,  8<5 
und  herde  An.  1178;  pl.  herdon  Pa.  8,  B.  273,  El.  670  und  herdon 
Met.  8”;  conj.  pl.  h^rde  IIö.  83.  — mit  blofztm  Acc.  ( wovon  hören); 
prat.  menigne  io  under  svegle  selran  h^rde  hordraäddum  häleda 
B.  1197;  sefre  ic  ne  J>on  cymlicor  ceol  gebladenne  An.  360;  pl. 
cvjedon , {»ät  heo  oviht  svylces  ne  ajr  ne  sid  a-fre  ne  herdon  El.  572; 
ne  hi  (sc.  |>a  bräglu)  ne  gesavon  sondböende  ne  ymbütan  bi  aver  ne 
herdon  Met.  814.  — mit  ElUpse  des  Infinitivs:  prat.  vrixled  vodcräfte 
vandorlicor , |>onno  *fre  byre  monnes  b^rde  Ph.  129.  — abhängiger 
Satz  mit  |)ät,  I>ätte  (dafz):  prat.  byrde  ic,  f»ät  . . . batte  B.  62;  ähn- 
lich prat.  1.  h£rde  B.  2163, 2172;  sg.  2.  herdes  Met.  7’;  pl.  by^rde  ve, 
|,ät.  . . Ap.  70;  herdon  Gü.  79,  El.  538;  conj.  3.  herde  Met.  7\ 

2)  c.  dat.  obedirc,  obtemperare;  pras.  eg.  gif  ic  freän  b£re  Ra. 
2i24 • ic  Criste  hero  Ps.  C.  74;  ]>ät  be  minum  larum  h£red  Jul.  371  ; 
ähnlich  pras.  ltfred  Dom.  96,  Hy.  2>°  (-*d),  Rä.  44",  59"  und  hered 
Ps.  122’,  Rä.  51*;  pl.  b^rad  Gen.  2315,  Cri.  1591,  An.  6 1 9,  Met.  4 2 ; 
J)ät  lue  {>o  to  he.rad  Met.  45;  conj.  1.  3.  h£re  Gen.  1750,  2797,  Sch.  98, 
Gü.  335;  pl-  h£ran  An.  1169,  1608;  prat.  li$'rdo  Gen.  711,  1493, 
1951,  2803,  Exod.  410,  Edw.  32,  Hy.  i16,  Sal.  451  und  hSrde  Gen. 
1315;  2.  herdes  Cri.  1395  und  bordest  El.  934;  pl.  herdon  Dan.  432, 
Cri.  799,  Edw.  14,  B.  66,  An.  612;  conj.  2.  hierde  Gen.  797  ; pl.  hyrdon 
El.  839,  1210,  herdon  Ps.  C.  56  und  h^rde  Exod.  124;  inf.  by^ran 
Gen.  542,  560,  2569,  Dan.  217,  Sat.  54,  CH.  344,  B.  2754,  Gü.  251, 
425,  576,  El.  367,  Rä.  5a,  241*  und  bfiran  Sat.  188,  234,  317,  364, 
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645;  ohne  Dativ:  cvjcdon,  holdlice  h£ran  voldou  An.  1641.  — c.  dat. 
subditum  esse,  gehören,  hörig  sein\  prccs . pl.  pä  iuc  hyrad  eall  Gen.  205; 
inf.  6d  pät  him  aghvylc  p;ira  ymbsittendra  ofer  bronräde  h£ran  scolde, 
gomban  gyldan  B.  10;  ähnlich  inf.  h£ran  Dan.  153  und  heran  Met.  I31, 
945.  — s.  ge-,  oferh£ran. 

h^ran  honorare,  c elebrare,  adorare:  inf.  be  pa  haedengild  c*0  ne  volde, 
vig  veordian  Ap.  47. 

hyrcnian  engl,  tö  hearken  (c.  gen.)  horchen,  auscultare;  inf.  Yolde  hyrc- 
nlgan  bälges  lfira,  mildes  medelcvida  Gü.  979 ; prcet.  pär  hie  hyrcnodon 
hälfges  läre  An.  654.  — auch  heorcnian  (Lye). 

hyrd  ( Gen.  2695)  $.  heord. 

hyrdan  (=  herdan)  durare,  indurare , obdurare , corroborare ; animare, 
hortari;  prcet.  hafelan  onhylde,  hyrde  pa  gena  eilen  on  innan,  orod 
stundum  te«lh  mägne  modig  (sc.  der  Todkranke)  Gü.  1244;  oo  hine 
georne  (exhortata  est,  instigavit)  Vald.  1*.  — s.  a-,  for-,  ge-,  onhyr- 
dan.  — ‘constructio  vel  instructio  hyrdung’:  TW.  gl.  39. 

hyrde  8.  hirde. 

hyrd-nes  f.  custodia ; acc.  sva  hi  on  uiht  hyrdnesse  begangad  ‘ sicut 
custodia  in  nocte':  Ps.  89  \ 

h^re,  li^-red,  hyrgan  s.  hedre,  hi -red,  ouhyrgan  (-hyrian). 

hyrned  cornutus;  pl.  hyrnde  ciolas  ( naves  rostratas)  Met.  2623.  — s.  ofer- 
hyrned.  • 

hymed-neb  adj.  rostrum  corneum  habens ; nom.  earn  hyrnednebba  Jud.  212; 
acc.  hrefu  hyrneduebban  Adelst.  62. 

hyrst  ahd.  hrusti  f.  ornamentum , ornatus,  decoratio,  res  pretiosa;  nom. 
acc.  pl.  hyrsta  (Rüstung)  Fin.  20 ; heolfrig  herereaf , c^o  sc^ne , bord 
and  brad  svyrd,  brüne  helmas,  dyre  mädrnas  Jud.  317;  beg  and  siglu, 
eall  sylce  oo,  svylce  hie  on  borde  asr  genumen  häfdon  B.  3165;  rsj 
pa  readan  (hyrste  Ex-)  Goldkliinode : Seel.  57;  hyvrs,te  13.2988  (Rüs- 
tung) Rä.  84  ( das  Gefieder  des  Schwanes);  on  blacum  hrägle:  sume 
va*ron  hvite  oo  mine  Rä.  11*;  hrägl  min  is  liasofäg,  exo  beorhte 
reäde  and  beorhto  on  redfe  minum  Rä.  12* ; oo  geriin,  rodores  tungell 
Gen.  2189  {vgl.  Gen.  956).  — gen.  pl.  pedh  be  feobgestredn  under  hord- 
loean  hyrsta  uurim  ajhte  Jul.  43;  pära  ov),  hordgestredna  Met.  14®.— 
dat.  pl.  vermod,  pe  her  on  hyrstum  heasve  stonded  (im  Blattschmuck?) 
Rä.  41*‘,  wo  Thorpe  hyrst  = engl,  hurst  Horst,  silva  nimmt.  — inst, 
pl.  fyrnmauua  fatu  hyrstum  bchrorene  B.  2762;  hilderincas  c>o 
geverede  El.  263;  cxj  frätved  Rä.  15n,  32*°;  vounum  foran  ge- 
frätved  Rä.  547;  eard  väs  p£  veordra,  cv)  p^  b^rra  Rä.  857.  — s.  ge-, 
vighyrst. 

hyrstan  (rüsten),  ornare,  comere,  decorare;  part.  hyrsted  gold  (sveord) 

. Gen.  2155,  B.  672;  osj  golde  B.  2255;  14t  fort!  vesan  liyrstedne  hrof 
(coelum)  hälgum  tunglum  Gen.  956.  — s.  gebyrstau. 
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liyrstan  rosten:  s.  gehyrstan. 

h^r-8Um,  hedr-sum  adj . obediens ; gehorsam;  nom.  h^rsum  Sal.  398; 
acc.  h^rsumne  hyge  Gü.  339  ; nom.  pl.  heärsume  Gi 2.  677,  697. 

hyrtan  refocillare,  animare,  confortarc,  beherzt  machen;  prext.  hyrte  hyne 
(sich)  hordveard  (draco) , hreder  »dme  vedll  B.  2593.  — s.  geheort. 

hyrvan,  hyscan  s.  hervan,  ouhyscan. 

hyse,  hysse  m.juvenis , pv.tr;  nom.  hyse  Rä.  551;  unveaxen  B.  152; 
dat.  hysse  An.  550,  Fs.  85ls;  to  Abrahame,  his  (godes)  ägenum  cxj 
4 ad  Abraham  puerum  suurn':  Ps.  104”;  gen.  hysses  By.  141;  voc. 
hyse!  B . 1217;  co  ledfesta!  An.  595,  812,  El.  523;  nom.  acc.  pl. 
hysas  By.  123  und  hyssas  Dan.  217,  231,  252,  271,  432,  445,  462, 
By.  112,  169;  gen.  pl.  hyssa  Fin.  48,  By.  2,  128. 

hyse-beordor  pucr?  (eig.  infans  masculus  ?)  dat.  voldon  on  ]>am  hyse- 
beordre  hafelan  gescanan  An.  1144.  — ‘hyseberdling  puerperium':  Wr. 
gl.  17;  ‘hisebyrdor  puerperium ':  Mon.  gl.  4975  ; ‘mid  beordre  foetu': 
Cot.  87;  ‘beordorcvelmas  abortivi Cot.  11;  hyse-cild  masculus  infans: 
Gen.  7010,  ,a;  mid  heofonlicere  heseberdincge  ‘coclesti  puerperio':  H.  Z. 
IX,  428. 

hyspan  irridere,  exprobrare ; inf.  herme  <>0  An.  671 ; press,  pl.  me  hyspad, 
pä  po  me  svencad  * cxprobraverunt' : Fs.  Th.  411*;  prest.  pl.  hysptun 
hine  hearmcvidum  CH.  1121.  — god  hig  gehy6pd  ‘irridebit  eos' : Fs. 
Th.  2*.  — s.  hosp. 


I. 

Ianuarius  Men.  1 0. 

ic  pron.  ego ; ä ic  symles  väs  . . . An.  64;  gif  pin  villa  sie  . . .,  ic  bed 

gearo  s6na  An.  72;  p^  läs  ic  lungre  Scyle  . . . An.  77 ; ic  t6  ännum  pe 

mod  stadolige  An.  81;  pär  ic  seomian  vät  An.  183;  hü  mag  ic  . ..? 
An.  190;  volde  ic  pe  biddan,  peh  ic  pe  bedga  lyt  syllan  meahte 
An.  271 ; näbbe  ic  fäted  gold  An.  301 ; aefre  ic  ne  h^rde  . . . An.  360; 
ne  frine  ic  pe  . . . An.  632;  ne  eom  ic  ana  pät  An.  636;  nu  io  on  pe 

sylfum  sod  oncnäve  An.  644 ; vät  ic  Mattheus  . . . hrinan  An.  943 ; hü 

gevorhte  ic  pät?  An.  922;  svä  ic  nu  bebedde  An.  1330;  ne  eam  ic 
svä  feälog,  svä  ic  edv  fore  stonde  Gü.  217;  häbbe  ic  gefrugnen  Ph.  1; 
of  läme  ic  pe  leodo  gesette,  geaf  ic  pe  lifgendne  giest  Crt.  1382;  ic 

him  Geäta  sceal  . . . ( ich  der  Geate)  B.  601  u.  s.  w.  — ic  ist  z.  B . 

ausgelafzen:  ä ic  väs  villan  pines  georn  on  möde:  nu  purh  geohda 

sceal  . . . fremman  An.  66;  ic  purh  Judas  £er  hyhtfül  geveard  and  nu 

geh^ned  eom  purh  Judas  eft  El.  922 ; ic  päs  orleges  ör  anstelle,  ponne 
gevite  . . . pringan  ofer  byrnan  bösm  . . .;  ponne  hnige  eft  londe  neär 
and  me  on  hrycg  hlade,  pät  ic  habban  sceal  Rä.  460"*3.  — s.  me,  mec, 
min,  unc,  uncer,  üre,  us,  üser,  usic,  ve,  vit. 


ican  — ides. 
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Ican,  ican  s.  £can. 

icge  gold  (?)  B.  1107. 

Idel  adj.  1)  vanus,  inanis,  inutilis , zum  Teil  mit  dem  Nebenbegriff  des 
Leeren ; nom.  se6  d$rgle  stöv  stöd  oo  and  Jemen  edelrihte  feor  Gü.  187 ; 
vese  vic  heora  vßste  and  oo  Ps.  68*®;  eal  J>is  eordan  gesteal  OJ 
veorded  Wand.  110;  oo  stöd  hösa  seiest  B.  145;  pät  J>es  sele  stände 
rinca  gehvylcum  oo  and  unnyt  B.  413;  |>es  vida  grund  stöd  dedp  and 
dim  drihtne  fremde,  oo  and  nnnyt  Gen.  106;  man  bid  merve  gesceaft, 
mihtum  oo  ‘vanitati  similis':  Ps.  143 s;  hjelu  bid  her  on  eordan  manna 
gehvylces  mägene  oo  (vana  salus  hominis ':  Ps.  59 10,  107 11 ; oo  gylp 
Sat.  254;  acc.  idel  vuldor  (gylp,  searu)  Gü.  57,  634,  Ps.  51®,  13817; 
on  OO  ‘in  vanum ':  Ps.  62® ; idelne  lust  Cri.  1298;  nom.  pl.  guman 
ge|>ancas  idle  s int  Ps.  93n;  |)a  (godu)  sind  geäsne  göda  gehvylces,  oo 
unbij>yrfe  Jul.  217;  burgvara  breahtma  leäsa  eald  enta  geveorc  idlu 
stödon  Wand.  87;  gen.  pl.  idelra  eagena  vynna  Gü.  137;  acc.pl. 
idle  lustas,  laene  lifes  vynne  Sch.  99;  oo  ofersadda,  unnytne  gefedn 
Met.  5”;  ähnlich  Cri.  756;  Ap.  84;  hi  heora  dagena  tid  daedun  oo 
and  heora  geära  gancg  edc  unnytte  ‘defeccrunt  in  vanitate  dies  eorum 
et  anni  eorum  cum  festinantia' : Ps.  77 12 ; he  geseded  sävle  oo  ‘ satia - 
vit  animam  inanem':  Ps.  1008;  vutun  hi  co  gedön,  öd  J)ät  hi  heora 
eard  gecedsau!  ' exinanite  usque  ad  fundamentum  in  ca':  Ps.  1367; 
idele  sprjece  and  uuriht  veorc  Hy.  7108;  ge  me  earda  fela  |>urh  idel 
vord  aboden  habbad  Gü.  279 ; läs  ic  veorc  oo  gese  purh  synne 
‘ne  videant  ( oculi ) vanitatem':  Ps.  11837.  — 2)  otiosus;  nom.  sg.  idle 
hond  a;met  longe  Gn.  Ex.  184.  — 3)  c.  gen.  expers ; 7iom.  londrihtes 
idel  hveorfan  B.  2888.  — s.  mänidel. 

Idel  - hende  adj.  vaeuis  manibus ; nom.  m,  oo  B.  2081. 

Idel  - nes  f.  vanitas ; dat.  ne  fm  manna  bearn  tö  idelnesse  gevorhtest 
' non  vane  constituisti  filios  hominum':  Ps.  8840;  acc.  ealle  beo  on  dne 
oo  besegan  ‘ simul  inutilcs  facti  sunt':  Ps.  624 ; inst,  for  hvan  ge  mid 
oodrisad,  j£r]>on  ledht  cume  ? ‘vanum  est  vobis  ante  lucem  surgere':  Ps.  1263, 

ldes  f.  femina,  mulier  ( cujusvis  status  et  cetatis) ; nom.  ides  Gen.  896. 
1054,  1728,  1970,  2227,  Jud.  14,  128,  146,  B.  1075,  1117,  £1.405, 
Hy.  IO14,  Gn.  C.  43,  Bä.  62* ; oo  aglaecvif  B.  1259;  oo  Helminga 
(Scyldinga)  reyina:  B.  620,  1168.  — gen.  idese  Gen.  2232,  B.  1351, 
El.  229,  Fä.  36;  siddan  Agar  {)e  oo  laste  beddreste  gestah  fuxoris 
loco ) Gen.  2247.—  dat.  idese  Gen.  2392,  2763,  Jud.  341,  B.  1649, 
1941,  Jul.  116,  Gü.  956.  — acc.  sg.  idese  Gen.  589,  700,  1720,  1875, 
2702,  2805,  2637,  Jud.  55,  58,  El.  241,  Sal.  363,  Bä. , 75‘,  oo  sine 
(uxorem)  Gen.  2654.  — voc.  ides  Gen.  2269.  — nom.  acc.  pl.  idesa 
Gen.  1076,  1234,  1774,  2086,^150,  2606,  Jud.  133;  veras  and  oo 
Gü.  1205;  eorlas  and  hira  oo  mid  An.  1640.  — gen.pl.  idesa  Gen.  626, 
704,  821,  1261,  1853  (-e  MS),  2466;  eorla  and  oo  Bä.  477;  OO  se<5 
betstef  Gen.  578.  — dat.  pl.  idesum  Gen.  2512,  2535. 


136  idig  — »"• 

idig  adj.  avidus  ? norn.  pl.  vurdon  tednllce  todas  idge'  (t6  pas  idge  MS), 
ägeald  äfter  gylte  ( nach  dem  Genujz  des  verbotnen  Apfels)  Pk.  407.  — 
vgl.  iSveiv  heftig  verlangen;  altn.  id  f.  und  idia  f.  Studium. 

idlian  irritari,  irritum  fieri ; press . sg . nis  nu  fela  folca,  J>ätte  fyrngerritu 
healdan  rille,  ac  him  hyge  brosnad,  idlad  peddscype  .Fa.  69. 

ig,  ieg  f.  insula;  dat.  on  ige  Rä.  I6;  vulf  is  on  iege,  io  on  oderre  Rä . I4. 

1g-büend  insularis,  insulicola ; pl.  igbüende  Eagle  and  Seaxe  Men.  185.  — 
8.  egbüend. 

Ig-land  n.  insula;  nom.  acc.  sg.  r«o  An.  15:  iglond  PA.  9,  Met.  16**, 
263a;  gen.  iglandes  Met.  1617;  dat.  iglonde  Met.  849,  2Ri9;  on  pys 
Iglande  Adelst.  66;  gen.  pl.  iglanda  Sal.  1.  — s.  6gland. 

ilea,  ylea  pron.  idem;  nom.  se  ilea  Met.  924,  ve  c>o  god  Met.  II44; 
|)is  is  se  ealvalda  god , pone  . . . An.  752 ; pu  bist  se  , se  pu 

®r  v:ere  Ps.  101 2‘;  he  volde  vergdu  vyreean  aud  liine  sed  ylce  on  eft 
gesetto  *. . . et  venict  ei':  Ps.  1 08 17 ; pät  he  6vä  vrätlice  veordan  sceolde 
eft  pät  ilce,  pät  he  a:r  J)on  räs  PA.  379;  him  ymb  J»ät  heafod  hefe- 
gast gevinna,  pät  hi  mid  velerum  gevorht  habbad,  him  ])ät  cv  sceal 
on  gesittan  (Anakoluth!)  Ps.  139°.  — gen.  cfne  J)äs  ilcan,  pe  . . . 
Gä.  946.  — dat.  ic  J)ec  of  eordan  gevorhte  . . . and  to  pa?re  ilcan 
scealt  eft  geveordan  CH.  624  ; hi  smeägad  oft  unriht  and  on  pam  oo 
oft  forveordad  Ps.  63 J;  . . . Sione  beorg:  on  pam  pu  eard  gen&me 
‘in  quo  habitas  in  id  ipsum':  Ps.  73s;  efne  pisse  rsj,  po  re  ymb 
sprecad  Met.  263;  on  p;ere  c>o  eaxe  Met.  281J;  on  pam  ylean  däge 
Men.  8.  — acc.  on  pone  ilcan  stede  Met.  28”;  pisne  c^o  preät 
Cri.  570;  purh  pä  c>o  gesceaft,  pe  . . . El.  183;  ähnlich  m.  f.  ilcan 
Gen.  1083,  An.  913,  Met.  1 1 37 , 1343;  on  pa  ylean'  tid  Men.  45;  hi 
dedpne  seäd  dulfon  . . . aud  hi  on  pone  cnj  eft  gefedllan  Ps.  56*  und 
ähnlich  pone  cvj  Ps.  79®;  pät  ilce  Gen.  2707,  El.  436;  pät  cv  ledht 
Sat.  591.  — inst.  p£  ylean  däge  Men.  80,  199.  — nom.  acc.  pl.  emne 
pä  ilcan,  pe  . . . Met.  24®3;  pä  ylean  Ps.  72ia.  — dat.  pl.  päm  ilcum 
Met.  11813®. 

ilde  s.  ylde. 

in  prerp.  1)  c.  dat.  in  (de  loco  et  c onditione  vel  statu);  in  blacum  reäfum 
Exod.  212;  in  pam  gärheäpe  Exod.  321  ; snottor  in  sefan  Exod.  438; 
in  bredstum  Exod.  523;  in  gedvolan  lifgau  Dan.  22;  in  Caldea  byrig 
Dan.  95;  in  oferhvgdo  lifde  Dan.  107;  in  pam  ofne  Dan.  271;  tunglu, 
sunne  and  rnßna  . . . sundor  änra  gehrvlc  herige  pec  in  häde!  Dan.  371 
und  ähnlich  Dan.  393;  pec  rurdiad  in  ruldre  (sc.  in  coelo)  Dan.  404  ; 
söhton  in  sefan  gehygdum  Dan.  732;  rrät  in  rage  rorda  ger^nu  Dan.  723; 
sigorleän  in  sreglcs  ruldre  Jud.  345;  ponne  he  in  vitum  rord  üt  indräf 
Sat.  80;  in  ruldres  rlito  runiau  Sat.  233;  in  godos  rice  Sat.  368  5 
runiad  in  rynnum  Sat.  508;  nimed  eard  in  pe  Cri.  63;  hü  pu  in 
suudurgiefe  svylce  befengc  Cri.  80;  ne  ic  culpan  in  pe  onfunde  Cri.  177 ; 
lifgan  fracod  in  folcum  Cri.  195;  po  in  dryhtnes  noman  crom«  heanmn 
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tö  brodre  Cri.  413;  in  hvitum  hräglum  geverede  Cri.  447  ; pe  him  *r 
in  vorulde  väce  b^rdon  Cri  799;  äbidau  sceolon  in  sinnihte  sär  ende- 
leäs  Cri.  1632;  pafad  in  gepylde  Crä.  71;  leofad  in  leahtrum  M6d.  76; 
gemunan  in  mode  Mod.  83 ; in  scade  veardad  on  vudubearve  veste  stöve 
Ph.  168;  vyrtum  in  gemonge  Ph.  265;  ic  in  frean  engla  fordveardne 
gefeän  bäbbe  Ph.  568 ; pär  in  pam  leddscipe  Ph.  582;  in  sibbe  Ph.  601 ; 
iiis  mon  in  bis  da;dum  td  päs  dodr  Secf.  41;  on  Brytene  in  foldan  her 
Men.  15;  in  Brytene  Men.  40;  in  päs  meahtum  sind  ealle  gesceafta 
Jul.  182;  fyrst  väs  in  godes  dorne,  bvonue  ..  . Gü.  82;  siddan  fröfre 
gast  in  Güdläccs  gedee  gevunado  Gü.  108;  pe  in  gelimpe  lifes  vedldon 
Gü.  239;  he  feora  gehvylc  bealded  in  haslo  Gü.  368;  pihd  iu  peävum 
Gü.  369  ; svä  ge  veordmyndn  in  dolum  dreäme  dryhtne  gieldad  Gü.  435 ; 
gefedd  in  fireuuin  Gü.  479;  bafad  iu  hondum  heofon  and  eordan  Gü.  619; 
stöd  se  grena  vong  in  godes  väre  Gü.  718;  in  vorulde  her  Gü.  864; 
in  siofan  innan  Leäa  29 ; ic  on  unribtum  eäc  in  synnum  geeäcnod  väs 
(conceptus)  Pa.  C.  60;  beorg  pe  män  on  möde  and  in  müde  lyge! 
Fä.  35;  ähnlich  Gen.  1707,  2834,  Exod.  4,  94,  244,  Dan.  2,  164,  218, 
324,  367  , 404,  636,  660,  727,  729,  Jud.  12t,  206,  Sat.  10,  29,  48, 
49,  102,  107,  128,  151,  216,  219,  308,  309,  380,  435,  450,  524,  556, 
657,  664,  717,  Cri.  52,  55,  82,  102,  110,  J16,  139,  207,  305,  347, 
350,  353,  411,  412,  414,  436,  449,  453,  454,  530,  561  , 622, 

724,  732,  819,  820,  821,  1023,  1054,  1198,  1426,  1501,  Crä.  41; 
M6d.  46,  57,  72,  81,  Ph.  107,  201,  204,  205,  355,  363,  389,  392, 

430,  458,  470,  586,  588,  593,  597,  599,  607,  609,  631,  647,  663, 

666,  672,  Wal.  71,  88,  Wand.  27,  84,  90,  Seef.  28,  30,  121,  122, 

B.  13,  25,  87,  89,  180,  324,  482,  ‘588,  695,  713,  728,  851,  1070, 

1302,  1304,  1612,  1984,  2232,  2383,  2433,  2458-59,  2599,  2786, 
3097,  Men.  43,  134,  201,  jf>.  40,  45,  An.  51,  52,  69,  78,  121,  163, 
169,  281,  304,  707,  719,  929,  950,  975,  1006,  1031,  1045,  1157, 
1189,  1266,  1311,  1469,  1493,  1674,  1687,  Jul.  21,  240,  294,  324, 
336,  391,  416,  439,  487,  545,  549,  684,  686,  711,  Gü.  93,  139,  141, 
186,  194,  219,  315,  319  (?),  356,  358,  365,  380,  387,  437,  461, 

473,  481,  501,  515,  523,  542,  545,  554,  556,  561,  563,  568,  583, 

588,  594,  595,  604,  614,  615,  625,  629,  632,  637,  653,  662,  731, 

733,  742,  750,  768,  770,  776,  806,  811,  843,  914,  927,  937,  938, 

1001,  1031,  1045,  1048,  1052,  1086,  1122,  1164,  1169,  1194,  1202, 
1295,  El.  9,  210,  330,  484,  527,  602,  694,  737,  741,  765,  766,  771, 

775,  779,  782,  807,  822,  823,  826,  833,  834,  907,  913,  967,  968, 

973,  992,  994,  1049,  1056,  1062,  1153,  1259  , 1276,  1296,  1310, 
Beim.  15,  17,  38,  41,  48,  83,  87,  Leäa  37,  Kr.  118,  Pa.  C.  93,  143, 
Hy.  47S*87,  6 J*  ,2,  ”,  8°,  Gn.  Ex.  7,  37,  41,  67»,  68,  123,  186,  Gn. 

C.  42,  Fä.  12,  13,  47,  84,  Sal-.  316,  358,  449,  466,  484,  Bä.  1310, 
28®,  35*,  38 7,  44a,  484,  54®,  552,  5613,  5914,  60 *•  t8,  803,  89®;  pät  is 
vrätlic  vrixl  in  vera  life  Cri.  416;  in  campe  gecrong  B.  2505.  — dcagl. 
aber  wo  wir  in  c.  acc.  setzen;  giin  in  goldfate  smida  orpoucum  biseted 
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veorded  Ph.  804;  god  se  |>e  in  niädnm  iu  gefästnode  An.  1379;  he  ln 
vuldre  ähöf  mödes  vynne  Gü.  370 ; Mm  väs  nive  gefeä  hifolen  ln  fyrhde 
El.  196;  me  in  hredre  blleic  visdömes  giefe  Qi 1.  1219;  EL  921;  sclr 
ln  ledhte  gerised  Gn.  Ex.  67;  storm  oft  holm  gebringed  in  grimmnm 
s»lum  On.  Ex.  52;  nän  in  nearove  nedan  moste  Rä,  5413.  — in,  dem 
Dativ  nachstehend ; beöd  vinburgum  in  Mud.  14;  Beovulf  väs  breme 
Scedelandum  in  B.  19;  ic  him  in  vunige  Rä.  82*;  ähnlich  Qen.  2549, 
CH.  399,  Ph.  362,  Jul.  83;  Met.  lw;  burgum  in  innan  B.  2452;  ne 
väs  me  feorh  |>ä  gön  in  innan  Ra.  10*.  — c.  dat.  an,  auf;  ic  nu  sceal 
|>ysne  vites  clom  beoran  in  bäce  minum  Sat.  158;  sceolde  vitedöm  in 
him  sylfom  be<5n  gefylled  CH.  213;  he  in  Caines  cynne  £one  evealm 
gevräc  B.  107;  se  heä  beim,  in  {lam  hälge  nu  vtc  veardiad  Ph.  447; 
hringiren  song  in  searvum  (an  der  Rüstung)  B.  323 ; ne  bafu  ic  in 
heafde  hvite  loccas  Rä.  4149;  j>is  varod,  {>e  her  ävorpen  liged  in  eordan 
Rä.  41s0;  mit  dem  Dat.  statt  des  Accusativs:  ne  möste  Efe  ]>&  gyt 
vlitan  in  vuldre  Sat.  4U9.  — c.  instr.  (in);  in  J>^s  ginnan  gründe  Jud.  2. 

2)  c.  dat.  temporal ; in  lifdagum  (fyrn-,  geär-,  ealddagum)  Exod. 
423,  559,  Dan.  317,  Sat.  463,  CH.  251,  303,  Ph.  570,  B.  1,  Gü.  601; 
in  his  geärdagum  CH.  822;  in  hyra  lifdagum  Wal.  75;  in  dagum 
minum  Gü.  590;  in  lifdäge  Hy.  6e;  in  voruldlifc  Dan.  103,  Crä.  15, 
Gü.  1142;  in  vera  life  Gü.  721;  hü  us  vuldres  veard  lufode  in  life 
>ln.  597  in  life  Gü.  592;  in  ealdre  Gü.  1202;  in  J)isse  vonsadgan 
vorulde  life  Gü.  919;  in  gemyndigra  monna  tidum  Gü.  125;  sume  in 
ürra  tida  gemyndum  sigorlein  söhtun  Gü.  848 ; in  daga  gehvam  Dan. 
287;  J>one  ma;ran  däg,  in  {>am  sed  halige  röd  gemeted  väs  El.  1224; 
gevitod  nihtes  infleih,  se  ajr  in  däge  väs  d^re  Reim.  45;  ne  ve  J>aere 
vyrde  vönan  {mrfon  töveard  in  tide  On.  82 ; nis  mon  in  his  geogude 
tö  ])äs  hvät  Seef.  40 ; ne  mägun  äftei^kl  in  |>am  serestan  blsede  geberan 
Gü.  467. 

3)  e.  acc.  in  (in  etwas  hinein );  väce  ne  gretton  in  |)ät  rincgetäl 
raisvau  herges  Exod.  234;  evom  in  J)ät  seid  gangan  Dan.  151;  in  |>one 
ofn  innan  beevom  Dan.  238 ; him  godes  in  gast  beevom  raedfäst  sefa 
Dan.  651;  gehäfted  in  helle  bryne  Jud.  116;  berad  bord  and  bym- 
homas  . . . in  sceadena  gernong!  Jud.  193;  bringan  tö  bolde  in  J>one 
biteran  grund  Sat.  149;  ähefed  heo  in  heofones  ledht  Sat.  311;  Im 
fram  minre  döhtor  onvöce  in  middangeard  Sat.  440;  he  väs  in  feorh 
dropen  B.  2981;  hveorfest  of  hendum  in  gehyld  godes  An.  117;  {>u 
sccalt  genedan  in  gramra  gripe  An.  953;  ut  l®dan  in  vrädra  geveald 
An.  1275;  voldun  hine  getedn  iu  orvennysse  Gü.  547;  eöv  in  häft 
bidräf  ÖÜ..569;  and  J)&  rode  höt  in  seolflran  fat  locum  belücan  EL  1026, 
vseron  in  gedvolan  lange  äcyrred  fram  Criste  El.  1119;  bedd  in  hätne 
vylm  f)rosmö  belebte  El.  1297;  sorg  cymed  manig  and  mislic  in  manna 
dreäm  Leäs  2;  ne  laed  Jju  us  in  veän  sorge  ne  in  costunge!  Hy.  63>; 
brohte  him  in  eägna  gesihd  . . . Rä.  60*;  ähnlich  Gen.  2538,  Exod.  401, 
Dan.  232,  234,  414,  722,  Az.  173,  Jud.  225,  276,  Sat.  25,  26,  30, 
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31,  58,  91,  178,  179,  180,  419,  446,  459,  560,  608,  613,  614,  617, 
628,  633,  634,  650,  670,  691,  CH.  345,  452,  534,  553,  560,  562, 
652,  729,  1414,  1620,  M6d.  73,  Vy.  2,  Ph.  139,  200,  556,  567,  640, 
660-1,  Seef.  55,  Ruin.  20  (?),  B.  60,  185,  1134,  2935,  Men.  39,  75, 
97,  173,  An.  41,  111,  217,  349,  656,  931,  941,  984,  1310,  1334, 
1382  (?),  1465,  1620-21,  1705,  Jul.  405,  413,  417,  473-4,  Gü.  89, 
353,  363,  438,  534,  543,  554,  567,  606,  621,  653  (in?),  639,  648-9, 
749,  1278,  El.  274,  693,  765,  931,  943  -4,  1089,  1205,  1287,  1302-3, 
1305,  Le&s  10,  Pa.  59#,  78*  (hi  MS),  Hy.  6”;  Gn.  C.  41,  Rä.  561,  60’, 
884,  *.  — god  him  vundra  fela  in  acht  forgeaf  Exod.  1 1 ; him  god  halige 
heäpas  in  gehyld  bebeäd  Exod.  382;  peäh  |)e  here  brohte  Israela 
gestre<5n  in  his  ajbte  geveald  Dan.  Tbl ; ähnlich  Dan.  748.  — pät  hie 
J>an  ma;  gen  ne  hvyrfe  in  haedendöm  Dan.  221 ; he  väs  eft  geseted  ln 
aldordöm  Dan.  641;  naenig  eft  päs  svide  purh  snyttru  cräft  in  prym 
pisses  lifes  ford  gcstiged  Crä.  19;  ponne  he  of  ascan  eft  onväcned  in 
lifes  lif  Ph.  649,  — an,  auf,  zu:  pät  hi  mösten  in  |>one  ccan  andvlitan 
Sat.  378;  ponne  [synne]  staeled  fehde  in  flrene  Sat.  641;  hi  gesige- 
fäston  mödum  gleäve  (acc.)  in  monpeävas  Az.  190;  bid  ä vid  flrenum 
in  gefeoht  gearo  Crä.  90;  in  pät  flglond  up  gevitad  Wal.  16;  hü  Güdläc 
his  in  godes  villan  gxst  gerehte  Gü.  66 ; |)ät  his  mod  gepäh  in  godes 
villan  Gü.  509;  brodorssibbe  bigongad  in  godas  villan  Gü.  777 ; se  pät 
hluttre  möd  in  päs  ga-stes  göd  georne  trymede  Gü.  78  und  ähnlich 
Gü.  1090,  Hy.  439;  od  f>ät  vintra  rim  gegaed  in  pä  geogude  Gü.  470.  — 
häfde  leöhtran  geleäfan  in  liffruman  Dan.  643;  he  in  his  meahte  ge- 
l^fed  Seef.  108;  pn  in  eene  god  getredvdes  Jul.  434;  Güdläc  sette  hyht 
in  heofonas  Gü.  406;  ähnlich  .ein.  562,  JuL  436,  Gü.  609,  617.  — die 
Bestimmung  wozu  u.  s.  w.  bezeichnend : he  up  anerde  reäde  streämas 
in  randgebeorh  Exod.  296;  in  egesan  Dan.  721;  pä  (hüslfatu)  aer 
Israela  bearn  in  x häfdon  ät  godes  earce  Dan.  751 ; sigebearna  J»ät 
seleste , pät  ge  in  frofre  gesedd  frätvum  blican  CH.  522.  — setton  me 
in  edvit,  |>ät  ic  . . . Gü.  459.  — c.  acc.  statt  des  Dativs:  |)ät  hi  feor 
|)onan  in  päs  deäddene  drohtad  söhton  Ph.  416;  and  se  vuldres  dael  of 
liefäte  in  ledbt  godes  sigorleän  söhte  Gü.  1343;  {)am  bid  dryhten  scyld 
in  sida  gehvane  Ph.  464;  hü  se  liffruma  in  cildes  häd  cenned  vurde 
El.  336  und  ähnlich  El.  776;  pä  he  in  binne  väs  in  cildes  hiv  clädum 
bivunden  CH.  725,  patte  liffruma  in  monnes  hiv  ofer  mägna  prym 
hälig  from  hrusan  ähafen  vurde  CH.  657. 

4)  c.  acc.  temporal,  wo  wir  meist  den  Dativ  gebrauchen ; pät  pus 
his  unrim  ä in  vintra  vorn  vurdan  sceolde  Dan.  325 ; ä pin  döm  vunad 
in  älce  tid  vide  geveordad  CH.  406;  pät  hy  in  hvitum  pär  hräglum 
dctyvden  in  pä  ädelan  tid  CH.  455 ; pam  he  in  ealle  tid  andvräd  leofad 
Pa.  17;  päs  s£  pam  hälgan  ponc  in  ealle  tid!  Seef.  124;  sona  in  pa 
tide  B.  2229 ; durupegnum  veard  in  äne  tid  eallum  ätsomne  hildbedd 
styred  An.  1093;  in  vorold  veorulda  (in  sacula  sceculorwn)  EL  452; 
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ähnlich  M6d.  52,  Ph.  77,  386,  509,  517,  Heb.  5,  Edw.  31,  An.  913, 
Öd.  80,  1058,  EL  1209. 

In  Genesis  erscheint  neben  dem  häufigen  on  nur  dreimal  die  prcep. 
iu  und  in  den  Ps.  nur  zweimal;  in  Metr.  Rün.  und  By.  erscheint 
nur  on,  aufzerdem  wechseln  die  beiden  prcep.  on  und  in  , indem  bald 
die  eine  bald  die  andere  überwiegt. 

in,  inn  adv.  1)  intus,  drinnen,  inwendig , in,  ein;  inn  on  helle  Sat.  579; 
J)e  pär  in  vuniad  Cri.  1684,  Met.  II4;  häled  in  sa?ton  (sc.  naviculo ) 
An.  362;  heora  andvlitan  in  bevrigenutn  under  lodum  (inst  absol.  ein- 
gehüllt) Gen.  1585;  nö  P£  a?r  in  geseöd  h&lan  lice  B.  1502.  — 2)  hin- 
ein; braccon  bordhredan,  bil  in  dufan  El.  122;  häfde  in  gedrungen 
carcerne  neh  An.  992;  he  feorh  in  gedyde  Gen.  184;  com  in  g&n 
B.  1644;  ho  vist  in  viged  Rä.  33 * 1 ; ic  gange  inn  Ps.  11719;  ähnlich 
in  Gen.  1577,  Jud.  150,  170,  Ub.  40,  B.  386,  1037,  2152,  2190, 
öd.  978,  1001,  Ps.  58 6,  Hy.  1 1 *%  Gn.  Ex.  98,  Sal.  469;  siddan  pu 
me  in  sidadest  Hö.  71;  stefn  in  becom  hlynnan  under  harne  stäu 
B.  2552;  in  gong  on  his  vietünas!  Ps.  958;  ne  gä  pu  mid  pinum  esne 
in  tu  dorne!  Ps.  142*;  ähnlich  in  Gen.  2445,  2487,  Cri.  577,  768, 
An.  1334,  Gü.  256,  El.  846,  Ily.  7\  Met.  22 47  und  inn 
B.  3090,  ^4n.  1060,  Ps.  68*;  he  pär  in  eode  An.  1003;  ähnlich  pär  in 
Wal.  58,  79,  B.  1371,  An.  1590;  ponne  ic  him  in  onsendc  in  bredst- 
sefan  bitre  geponcas  Jul.  404;  him  ädl  in  gevöd  Qi 2.  912;  deäd  in 
geprong  flra  cynne  Gü.  835;  brondhord  bredstum  in  forgröven  Reim.  46; 
ähnlich  in  Gü.  981,  997,  1115;  in  tö  geglidan  nergepdes  nid  Sat-  376. 

in,  inn  (engl,  inn)  n.  diver8orium,  rcceptaculum , tabernaculum , cella, 
cubiculum,  domus;  nom.  him  väs  oder  in  aer  geteohhod  (dormitorium) 
B.  1300;  dat.  on  his  inne  Gen.  1567 ; stöpon  üt  of  pam  inne  Jud.  70.  t 
s.  H.  Z.  VII,  465  und  innian. 

in-alan  incendere;  part.  inäled  Gü.  640,  Gn.  Ex.  80. 

in-bend  m.  f.  vinculum  interius ; inst.  pl.  väs  se  bäneöfa  ädle  onäled, 
inbendum  fast  Gü.  928. 

in-bindan  entbinden,  solverc,  relingare ; inf.  an  sceal  forstes  fetre 
felameahtig  god  Gn.  Ex.  75. 

in  - bryrdan  instigare,  compungere,  animarc,  inspirare;  part.  bredstum 
inbryrded  Jul.  535;  bredstum  cv?  tö  pam  betran  häm  öd.  626;  väs 
c*>o  bredstsefa  on  pät  betere  lif  gevended  tö  vuldre  El.  1046;  väs  möd- 
gernyud  myclum  geblissod,  hige  onhyrded  purh  pät  hälige  tred, 
bredstsefa  El.  842. 

inc  (goth.  igqis,  ahd.  inch)  pron.  dual.  1 ) dat.  euch  beiden;  inc  Gen.  198, 
201,  205,  236,  551,  558,  894,  Sat.  484,  Bo.  31,  B.  510;  r«o  bäm 
Sat.  488:  c"o  bäm  tväm  Gen.  562;  baem  c>0  Cri.  357  ; reflexiv  pleo- 
nastisch:  nidtad  päs  ödres  ealles!  Gen.  235.  — 2)  acc.  inc  und 
incit  euch  beide ; variad  inc  vid  pone  västml  Gen.  236;  restad  incit 
hör!  Gen.  2880;  ne  cearad  ellor  söcan  vinas  uneüde!  (acc.  cum 


inca  — in-gebed.  |4J 

inf.)  Gen.  2732.  — 3)  gen.  incer  (goth.  igqara)  vestrüm;  tvega 
Bo.  47;  na  gehv&der  cvj  B.  584.  — s.  git,  incer. 

inca,  incga  m.  scrupulus  (Mone  gl.  417),  suspicio , querela,  causa;  dat. 

pu  me  scealt  edvitt  min  of  ävyrpan,  pät  me  tö  incan  ähvär  ganged 
’opprobrium  tneum,  qtiod  suspicatus  sum‘ : Ps.  11819;  pä  frägu  he, 
hvädcr  hi  ealle  smylte  mßd  and  bütau  eallum  co  bilde  tß  him  liäf- 
don  ‘et  sine  querela  controvcrsiae  ac  rancoris ' : Btd.  4 J\  — acc.  no 
ic  culpan  in  pe  incan  senigne  sefre  onfunde  vomma  gevorhtra  Cri.  178; 
ic  on  mode  cväd,  peäh  pe  ic  on  [me]  inegan  ®nigne  [ne]  viste,  hü 
ic  mino  heortan  hedlde  mid  s6de  (bütan  intingan  Ps.  Slev.)  ‘sine 
causa  justificavi  cor  meurn:  Ps.  72M. 

inca  peöde  in  der  Verbindung  ßd  Egypte  inca  peddo  Exod.  443  ist  wol 
zu  ändern  in  in-gepeddo  w.  m.  s. 

incer  pron.  poss.  fff oeofrepog;  dat.  m.  n.  in c rum  Oen.  577,  579,  915  und 
f • incre  Oen.  557;  acc.  f.  incre  Oen.  2280;  inst,  incre  cyunß  Gen. 
197.  — 8.  ine. 

incg  ? gryrefähne  slßh  inege  läfe  (gladio)  B.  2577  ist  wol  mit  Thorpe  zu 
ändern  in  Incges  läfe  (vgl.  Rün.  22). 

incit  s.  inc. 

in-eöfa  m.  intimum  receptaculum ; dat.  on  his  incofan  (in  pectorc) 
Met.  22”. 

in-drtfan  (wörtlich  enttreiben)  ausstossen;  preet.  he  vord  indräf  Sat.  80. 

in-dryhten  ad},  nobilissimus ; nom.  co  Wand.  12,  Rä.  89 ' ; acc.  indryhtne 
ädelnm  dedrne  Rä.  141.  — s.  II.  Z.  XI,  413. 

in-dryhto  f.  nobilitas;  nom.  eordan  co  ealdad  Seef.  89;  dat.  pl.  |)ä  se 
vuldoreyning  gesefip  tß  indryhtnm  älda  cynne  Ph.  198. 

in-flede  ad),  valde  aquosus  vel  fluctuosus;  nom.  eä  co  Gen.  232;  acc. 
6treämas,  eä  co  An.  1506.  — sed  ei  väs  nygan  mila  bräd,  ]>onne  hed 
flede  väs  Oros.  24;  väs  sed  sae  tß  pan  co  Oros.  2S;  pä  veard  Tiber 
sed  eä  svä  flßdu  Oros.  47. 

in-fle6n  au  folgert;  preet.  infleäh  Reim.  44. 

ill-fröd  adj.  peritissimus  (U.  Z.  XI,  413);  nom.  eald  and  cv  B.  2449  ; 
dat.  ealdnm  infrödum  B.  1874. 

in g ~ ging,  geong  adj.  jung;  nom.  pl.  inge  men  Exod.  190. 

in -gang  m.  Eingang,  introitus;  nom.  ädelic  ingong  ( porta  coeli)  Cri . 
308 ; bid  cv  geopenad  Jul.  402.  — gen.  ingonges  strong  (incedcndo 
strenuus,  hin-?)  Rä.  63*.  — acc.  he  him  duru  sylfa  ont^ned,  ingong 
geopenad  Gü.  966 ; ät  heldore,  pär  hi  secan  onginnad  cv  aerest  in  pät 
atnle  hüs  Gü.  534;  ingang  forstod  B.  1549;  ütgang  pinne  and  co 
Ps.  1207;  co  rjma <1  Sal.  221 ; hi  on  pä  duru  secead  i nngang  Ps.  117”. 

in-gebed  n.  inbrünstiges  Gebet;  nom.  gange  min  on  pin  gleäve  ge- 
slhd!  Ps.  87\ 
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in-gefolc  — innad. 


in-gefolc  n.  Inländer;  gen.  pL  (e*  yldra  cynlng)  veard  yrfeveard  ln- 
gefolca  manna  äfter  mädmum  Exod.  142.  — s.  ingef>edde. 

in  - gehygd  n.  intima  cogitatio ; acc.  oo  Jul.  399 ; sefan  cxj  Met.  264* ; 
inet,  mid  eallß  inngehygdfi  Pa.  118144. 

in-gcmynd  n.  cogitatio,  meditatio , memoria ; acc.  lc  J)äs  vuldres  treoves 
oft  uales  aene  häfde  cv  El.  1253 ; inst.  pl.  ac  hülle  is  se  orgaa  inge- 
myndum  tß  begonganne  {>am  J)e . . . . Sal.  53. 

in  - gemynde  adj.  qui  (quod)  alicui  in  memoria  eat ; nom.  {>&  väs  |>am 
foice  oa  ferhdsefan  oo,  sva  him  & scyle , vundor  }>a  |>e  vorhte  veoroda 
dryhten  EL  896. 

in-genga  m.  ingreaaor ; nom.  seoddan  Grandei  veard  oo  min  B.  1776. 

in  - gesteald  n.  res  domeaticae , posseasionea ; acc.  hl  tö  scipum  faredon 
eal  (V  eordeyninges  B.  1155. 

in -getane,  -gejionc  m.  u.  intima  cogitatio,  mens;  nom.  ingeJ>onc  Rä. 
61 13 ; J)ät  oo  Met.  26"*;  gen.  ingejiances  Met.  16**;  acc.  ioge^anc 
An.  35;  |)ät  me  god  gefylle  feores  cv),  villan  mtnne  EL  680;  ingeponc 
Met.  2694;  {rinne  oo  Met.  23®;  in*f.  mid  eÄdmüde  inge^ance  Pa.  C. 
152;  acc.  pl.  ingeponc  Met.  2241;  ealle  his  oo  Met.  22“;  inge|>oncas 
CH.  1316;  tn«<.  pl.  inge]>ancum  Gen.  2182,  Dan.  280,  Pa.  C.  128; 
iage{)oncum  Az.  1,  CH.  1014. 

in-ge|)eöde  pl.  gentea ; acc.  pL  od  Egypte  oo  (inca  |>eode  Ms.)  Exod. 
443;  ofer  ealle  oo  * super  omnes  gentea Pa.  1124.  — a.  ingefolc. 

in-hebban  entheben,  wegheben ; inf.  |)ät  aenlg  elda  meahte  svä  fastlice 
forescyttelsas  6 oo  CH.  313. 

in -lende  adj.  inländisch ; nom.  J>är  on  fyrd  hyra  farspell  beevom,  oht 
oo  ( i . e.  terror  ab  indigenia  inflictus)  Exod.  136;  dot.  pL  bo  hiß 
fedndum  aegder  ge  inlendum  ge  ütlendum  Arg.  Pa.  Th.  2. 

in-le6htan,  -lihtan,  -l^htan  illuminare;  preea.  a.  inlihtest  CH.  108; 
conj.  ag.  2.  inleßhte  CH.  115;  preet.  inlyhte  GH.  70 ; part.  iniyhted 
Gü.  627  und  inlihted  Ort.  43. 

in-locast  adv.  intime,  intimo  animi  sensu;  {>ät  he  Bymle  oftost  and  oo 
and  geomlicost  god  veordige  Ort.  437.  — vgl.  inlice  Bed.  519. 

inn  a.  in  aubst.  und  adv. 

innad,  innod  m.  f.  interiora,  intestinum,  viscera,  venter,  uteru»;  nom. 
is  mtn  innad  til,  vombhord  vlitig  Rä.  189;  and  si<$  his  oo  £dde 
sv^de  (ydve  svylce  MS),  van  vätere  gelic  'et  intravit  aicut  aqua  in 
interiora  cjuaJ:  Pa.  1081*;  eädig  is  se  innod,  J)e  £e  bär  Luc.  II*7.  — 
dat.  västm,  pe  of  his  innad  e figennm  cvöme  ' fructus  ventri Ps. 
131n;  herde  bearn,  |)ä  £e  mannnm  bedd  ofoosrest  ceude  Ps.  1264; 
mec  se  vaeta  vong  of  his  oo  arist  cende  Rä.  36* ; cymed  vynsum  stenc 
of  his  innode  Wal.  55.  — acc.  h&lig  gast  hreder  veardode,  ädelne 
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innod  («e.  pectus  Elenat)  El  1146;  ne  svylted  he  eymle,  Jonne  syllan 
sceal  innad  Jäm  ödrum  ( Inneres , Inhalt)  Rä.  38*. 

innan  in,  intra,  intus ; 1)  adv.  se  väs  cv  ful  vrätta  and  vira  B.  2412; 
hreder  cxo  vedll  Cri.  539.  ähnlich  Gen.  1366,  Cri.  1330,  D6m.  22, 
Seef.  11,  B.  1017,  2331,  2719,  An.  1020,  GH.  911,  Met.  16S,  Rä.  18*, 
8524;  ütan  and  Gen.  677;  c>o  and  ütan  Gen.  1322,  Cri.  1005,  Ph. 
301,  B.  774,  Met.  30”;  Jär  he  ödelbodan  osj  viste  GH.  976.  — 2)  prap. 
c.  dal.  vnnad  and  rixad  cyning  cxo  healle  Ey.  942!  oo  bredstnm  Gen. 
715;  ähnlich  Dan.  719,  An.  1176,  1237,  1549,  Ps.  54”,  Gn.  G 43.  — 
3)  prap . c.  gen.  innan  hredrea  Ps.  1424.  — 4)  prap.  c.  acc . englas 
feredon  södfäste  sävle  ex?  svegles  leöht  ( var . inne)  Edw.  28.  — 5)  mit 
den  prap.  in,  on,  geond  verbunden:  Jonden  Je  vunad  feorh  on  innan 
Gen.  909 ; ofne  on  oSmDan.  259 ; Je  him  on  hafad  rüme  heortan 
Alm.  1 ; svä  hit  him  on  c>o  com  Gen.  723;  Ja  hie  hit  gebrohton  bur- 
gum  on  ex?  Jul.  691;  ähnlich  on  innan  Gen.  353,  589,  SeeL  33, 
M6d.  24,  B.  1740,  1968,  An.  1243,  GH.  1341,  El.  1057,  Ps.  864,  Met. 
5”,  20iao  und  in  innan  B.  1969,  2452,  Rä.  IO3;  bevyrc  ub  on  heor- 
tan häligne  gäst  faste  on  cxj!  Ey.  780  und  ähnlich  B.  2715;  on  him 
cxj  Met.  22 14 ; on  hire  cv  (inna  MS)  Met.  29M;  Je  on  innan  Je  varen 
Ps.  147a;  in  siofan  Leäs  29 ; Jär  on  ( drinnen ) B.  71;  engel  in 

Jone  ofn  cv  becvom  Dan.  238;  uton  gän  on  Jysne  veald  ox?l  Gen. 
839;  ähnlich  c.  acc.  Gen.  342,  Dan.  245,  Jud.  313,  Ph.  200,  Met.  174, 
he  mec  Jär  on  <>o  gedön  volde  (da  hinein ) B.  2089  und  ähnlich  B. 
2214,  2244  ; hyrdc  Ja  gßna  eilen  on  cxo  GH.  1245;  geond  voruld 
(Bryten)  innan  Cri.  469,  Pa.  4,  GH.  855. 

innan  - cund  ad},  internus , intimus;  inst,  mid  ealle  innancnndum  heortan 
hordcofan  Ps.  Il8a;  mid  ealre  innancundre  heortan  Ps.  1 18 l0. 

innan -veard  ad},  intus,  intrinsecus : nom.  hrade  väs  ger^med  flet  c*o 
B.  1976;  ähnlich  B.  991,  An.  647,  Jul.  400,  GH.  1294;  acc.  mec  isern 
innanveardne  bennade  Rä.  88  u. 

inne  adv.  1)  innen , intus ; ledht  cv  stod  B.  1570;  gäst  CXJ  sväf  B.  1800; 

on  räcede  Mod.  17;  on  bredstum  cxj  Met.  254J;  Jät  he  Eotena 
bearn  c>o  gemunde  B.  1141;  ähnlich  Cri.  732,  B.  642,  1866,  2113, 
3059,  Met.  I72,  25 20 ; hlyst  väs  Jär  cv  Az.  169;  Jär  hi  ädelingas  cxj 
restad  RHn.  6;  ähnlich  Jär  inne  Dan.  275,  Jud.  45,  B.  118,  1617, 
2115,  3087,  An.  1544,  Jul.  237,  Rä.  474,  571;  her  cv  Gen.  436;  hgr 
syndon  c>o  unvemme  tvä  döhtor  mfne  Gen.  2464.  — 2)  hinein ; siddan 
inne  fealh  Grendles  mödor  (intravit)  B.  1281;  he  Järcsj  fealh  B.  2226; 
ähnlich  Jud.  50,  B.  390. 

innera  adj.  interior ; pl.  Ja  inran  nnrihtlnstaB  Ps.  Th.  157;  neutr.  eall  min 
inneren  (Jä  cxj  min  Ps.  Stev.)  fomnia  interiora  tnea':  Ps.  102*. 

inne -veard  adj.  intus,  intrinsecus ; nom.  is  Jes  vindiga  sele  eall  CX> 
atole  gefylled  8at.  137 ; hü  heh  and  de<5p  hell  sed  Sat.  707;  ähn- 
lich B.  998. 
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inn-gang- — invit-full. 


inn-gang,  inn-gehygd  a.  Ingang,  ingehygd. 

innian,  innod  «.  geinnian  ( und  H.  Z.  VII,  4ß.'>),  innad. 

inn-veorud  n.  satellites,  familiäres ; nom.  pät  väs  oo  Eormanrices  Vid. 
111.  — vgl.  ‘cliens , vel  clicntulus  incniht,  vernaculus  inbyrdlingc': . 
Wr.  gl.  72;  ‘clientes,  domesticos , familiäres  incnihtas  vel  hfvcudan’: 
H.  Z.  IX,  427  {gl.  Aldk.).  — s.  ingefolc,  ingepedde,  ingestcald. 

innvit  s.  invid,  invit. 

in- sittende  drin  sitzend;  gen.  pl.  insittendra  Hä.  47 7. 

in-stäpes  adv.  immediate,  illico ; flugon  oo  Hüna  leode,  svä  (sobald)... 
El.  127.  — hi  pä  instäpe,  pä  hi  last  vendon,  6lägene  vaeron  * extern - 
plo':  Red.  4ai;  hi  oo  frarn  minre  gesihde  geviton  ' statim ':  Red.  514. 

in-tinga  m.  causa;  nom.  ‘pragma  a*bod  vel  intinga’:  Wr.  gl.  20;  ' causa 

vel  negotium  intinga’:  ib.  öl;  dat.  pn  slöge  alle  viderbröcan  me  bötan 
intingan  ‘percussisti  omnes  adversantes  mihi  sine  causa’:  Ps.  Stcv.  3*; 
acc.  doem  mec  god  and  toseäd  oo  mtnne  of  peddo  nßht  häligrel  ‘et 
discerne  causam  rneam  de  gente  non  sancta':  Ps.  Stcv.  421;  doem  oo 
pinne!  ‘judica  causam  tuam’:  Ps.  Stev.  73**;  acc.  pl.  dem  pine  ealde 
oo!  Ps.  73ai;  inst  {dat.?)  pl.  pät.  him  dropan  (dreäm  A.)  stigad  svate 
gesvided  eefan  (seofan  A.)  intingum  (intingan  B ) egesfullicran  ponne 
s ed  a*rene  gripu  (?)  Sal.  45.  — vgl.  tihan  argucre  und  ahd.  inziht. 

in-veardlico  adv.  intime,  in  animo;  se  pe  äfter  rihte  mid  gerece  ville 
oo  äfter  spyrian  svä  dedplice,  pät  . . . Met.  22*. 

in-veorud  s.  innveornd. 

invid,  invit  {goth.  invindipa)  n.  iniquitas,  malitia,  nequitia,  dolus;  nom. 
män  and  invit  ‘ iniquitas ':  Ps.  549;  gramlic  oo  ‘nequitia':  Ps.  54,s; 
meoonäs  ahvär  on  tuugan  'no7i  est  dolus  in  lingua  mea':  Ps.  138*.  — 
gen.  män  iuvides  ‘dolus’:  Ps.  54lrt. — dat  pu  him  for  invite  yfel  befacle 
‘ propter  dolos':  Ps.  72u.  — acc.  hio  on  pveorh  sprecad  facen  and 
invit  Gen.  2414;  for  jefstum  oo  syredon  {sc.  Judaei  Christo)  An.  610  ; 
hvär  ähangen  väs  rodora  ^ldend  aefstum  purh  oo  El.  207;  (dedt’ul) 
oo  säved  Leäs  35;  ge  on  lxeortan  hogedon  oo  ‘iniquitates’ : Ps.  .*»7*; 
hi  his  esntim  oo  fremedan  ‘ dolum ':  Ps.  1 04 31 ; oo  and  facen  ‘ malitias 
Ps.  1393;  hid  pä  innvit  feala  £vdan  on  tungan  Ps.  108*.  — bealn- 
invit. 

invid,  invit  ( goth  invinds)  ad),  iniquus,  malitiosus ; nom.  se  invidda 
(Holof.)  Jud.  28;  eald  oo  ( var . invitta,  invuda)  Adelst.  40;  inst.  pl. 
vordum  iuvituin  Sat.  731. 

invid -hlem,  -sorg,  -panc  s.  invit-. 

invit  -feng  m.  boshafter  Griff  oder  Angriff;  nom.  hildegrfip,  eorres  oo 
B.  1447. 

invit -fldn  m.  (-flä  f.)  telum  malitiae ; acc.  invitflän  M6d.  37. 

invit -full  adj.  malitiosus,  dolosus ; nom.  oo  vomscyldig  mon  Öen.  948; 
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dat.  from  |>®re  invitfnllan  yflan  tnngan  ‘a  lingua  dolosa'.  Ps.  119*; 
nom.  pl.  va>ron  vomma  friste  invitfulle  Gen.  1273}  gen.  pL  synfulra 
invitfulra  ‘ pcccatoris  et  dolosi':  Ps.  1081. 

invit  - gast  m.  hospes  malitiosus ; nom.  atol  C*0  (draco)  B.  2670. 

invit-  gecyndc  n.  natura  iniqua;  acc.  pl.  |>u  eart  avide  bittres  cynnes: 
ne  beim  |m  on  J)a  invitgecyndo ! Sal.  329. 

invit  - gyren  f.  laqueus  dolosus ; acc.  forh^ddon  me  oferhydge  invitgyrene 
‘absconderunt  superbi  laqueos  mihi':  Ps.  139*. 

invit  -hlem  m.  vulnus  malitia  inflictum ; nom.  pl.  |)ä  dolg,  opene  invid- 
hlemmas  Kr.  47. 

invit -hröf  m.  tectum  malitiae  (von  der  Drachenhöhle) ; aec.  under 
B.  3123. 

invit -net  n.  rete  malitia;  acc.  odrum  bregdan  B.  2167. 

invit -nid  m.  impetus  maliliosus,  Studium  iniquum;  nom.  acc.  pl.  invit  - 
nidaa  B.  1858,  Hy.  34®;  gen.  pl.  invitnlda  B.  1947. 

invit  - rün  f.  Consilium  malitiosum;  acc.  geli^rde  häled  eahtian  invitrüne, 
|)ät  hyre  endestäf  of  gevindagum  veordan  sceolde  Jul.  610. 

invit -scear  m.  caedes;  acc.  ymb  Hreosnabeorh  eatolne  c>o  oft  gefremedon 
B.  2478.  — , 8.  güdscear. 

invit -searo  n.  machinatio  malitiosa ; acc.  J)urh  C'O  B.  1101. 

invit -sorg  f.  moestitia  per  malitiam  inflicta;  nom.  invitsorh  B.  1736; 
acc.  invidsorge  B.  831. 

invit  - 8 pell  n.  Unglückskunde;  acc.  f>ät  rv)  Gen.  2024. 

invit- stäf  m.  nequitia,  malitia;  nom.  acc.  CNJ  Ps.  54‘5,  140s. 

invit- |)anc  m.  cogitatio  malitiosa;  acc.  Jrarh  oj  An.  670;  nom.  pl. 
invidjjoucas  Met.  98;  inst,  invidj)ancum  An.  559;  invit])ancum  EL  308; 
invit[)oncum.  Met.  2723. 

invit -{)anc  adj.  malitiosus ; dat.  sg.  invitjjancum  (sc.  Grendle)  B.  749. 

invit -vr&sen  f.  catena  malitiae;  hü  me  el^eödige  invitvrasne  aearonet 
seovad  An.  63;  eljietfdigra  invitvrasnum  bealuve  gebundene  An.  948. 

in  - vrthan  enthüllen,  revelnre ; ind.  prett.  J)äs  |>u  me  invrige  vyrda  ger^no 
El.  813. 

in-vyrcan  agcre?  inf.  hond  sceal  lieufod  c>o  Gn.  Ex.  68. 

Iren  adj.  ferreus;  nom.  ec g väs  oo  B.  1459,  2778;  inst.  pl.  irenum 
aplum  (hornum)  Sal.  28,  470.  — a.  eal-Sren. 

Iren  n.  ferrum,  gladius ; nom.  cvJ  B.  89 2,  989,  1848,  2586,  B.  253;  gen, 
iienes  Gen.  383;  acc.  Iren  B.  2050,  An.  1183,  Sal.  300;  8veord,  leöf- 
11c  co  B.  1809;  inst,  mid  irne  Sat.  518;  gen.  pl.  irenna  B.  802. 
2683,  2828;  Irena  B.  673,  1697,  2259.  — hringiren. 

iren-bend  m.  vinculum  ferreum;  pl.  irenbendas  Gen.  371;  inst,  irenben- 
dum  fast  B.  998. 
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Iren  - byrne  — is. 


tren  - byrne  f.  lorica  ferrea ; acc.  sg.  Jrenbyrnan  B.  2986. 

iren  - heard  ad).  hart  von  Eisen ; nom.  eofor  cvj  (sc.  in  galea)  B.  1112. 

Iren  - Jjredt  m.  turma  lorieata  ; nom.  se  B.  330. 

irnan,  yrnan  (=  rinnan)  currere;  pras.  sg.  irned  Met.  5,J;  be  of  csj  Met. 
29 3a;  yrned  Ps.  147*;  pl.  yrnad  Ps.  103’°;  conj.  sg.  3.  yrne  Gn.  Ex. 
186;  prat.  ind.  pu  urne  Ps.  Th.  49”;  him  am  on  last  p^stre  genip 
Gen.  138;  pl.  urnon  Jud.  164,  Sat.  532,  Ps.  6i4;  inf.  he  sceal  yrnan 
ford  Itä.  82J;  part.  pras.  ymende  Gen.  211,  Ps.  57®,  64n;  part.  prat. 
6d  |)ät  vintra  bid  püsend  urnen  (vcrfloßxn)  Phon.  3G4.  — i.  ä-,  be-, 
on-,  to-irnan. 

irre,  irsung  s.  yrre,  yrsnng. 

is,  ys  est;  1)  mit  dem  part.  prat.  inc  is  billig  feob  on  geveald  geseald 
( datum  est)  Gen.  201;  vide  is  geveordod  bäligra  tid  ( celebratur ) Men. 
120;  her  ämearcod  is  bäligra  hiv  ( sculptum  est ) An.  724;  is  nu  vorn 
Bceacen  ...  El.  633  ; ähnlich  is  Gen.  424  , Sat.  333  , B.  3084,  An.  102, 
393,  394,  424,  1175,  1427',  1436,  1613,  1720,  El.  771,  918,  1264, 
1265,  Ps.  1 1 4 1 3 u.  s.  w.  ys  Ps.  544,  024  u.  s.  w.  is  nu  feala  siddan 
ford  gevitenra  frodra  and  godra  d.  i.  es  sind  viele  gestorben:  El.  636. 

2)  mit  Adjectiven;  is  pes  änga  stedc  ungelfc  fiam  6drnm  Gen. 
356;  pät  me  is  on  minum  mode  svä  sär  Gen.  423;  pät  is  vtde  edd 
Gen.  2814;  sveotol  is  and  gesone,  pät  (dass)...  Gen.  2806;  ähnlich 
is  CH.  1238,  1243,  B.  2093,  2900,  An.  813,  420,  422,  496,  526, 
542,  682,  759.  909,  981,  1374,  1429,  1483,  1664,  1565,  1567,  1666, 
El.  465,  512,  703,  751,  752,  917,  Ps.  56®-*,  61*,  Hä.  29'*  u.  s.  w. 
und  ys  Ps.  623  u.  s.  tr.  is  pys&ne  mä,  svä  ic  a-fre  ne  geseah  An.  492.  — 
is  J>in  sodfästnes  symble,  is  ]»in  svylce  ädelnes  and  ai  »öd fast  (dein 
ist . . .)  Ps.  I18m. 

3)  mit  substantivem  Prädicat;  f>is  is  se  ecea  Abrahames  god 
Exod.  273;  be  is  onribt  cyning  An.  120;  livfit  is  pis  lä  manna?  El.  903; 
is  he  fultum  min  Ps.  61*;  is  me  Moab  mines  hyhtes  hver  Ps.  597; 
ähnlich  ys  B.  2999  und  is  Gri.  416,  1273,  An.  324,  717,  752,  908, 
1201,  1319,  1491,  1724,  Ei  906,  Ps.  57*°,  58”,  597,  67”,  103 17  u.  s.  sc. 

4)  absolut ; us  is  ribt  micel,  pät  ve  . . . Gen.  1 ; nu  is  letfdum 
ven  orleghvile  B.  2910;  us  is  eallum  nedd  Cri.  245  ; is  eov  raedes 
pearf  El.  553;  päm  is  Ceraphin  nama  El.  750;  is  him  on  velemm  vräd 
sveord  Ps.  587;  pät  pe  sod  metod  on  gesidde  is  Gen.  2807 ; ähnlich  is 
Ps.  Ol7,  Sal.  460,  Hä.  3217  u.  s.  t c.  — is  ponne  flra  amig,  para  pe...? 
Sal.  476;  an  is  geleäfn,  an  is  fulviht,  an  is  folces  frutna  Hy.  II8-10; 
is  tö  p.rre  tide  tälmet  bvilo  27  nihtgerfmes  An.  113;  is  nu  pearf 
micel,  pät  ve  . . . An.  1169,  1607,  El.  426;  ähnlich  is  An.  544,  1719, 
Ps.  884*  u.  s.  w.  hiora  is  myclo  mä,  ponne  . . . Ps.  684;  svä  is  psere 
menigo  peäv  An.  177;  nu  is  pincs  mägenes  bla*d  äne  bvile  (währt  eine 
Zeit  lang ) B.  1761;  he  is  for  eordan  ädeles  cynnes  El.  591  und  ähn- 
lich Hä.  34 9.  — nu  is  pin  folc  on  lusto  An.  1025.  — hvär  is  pät  tiber 
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Gen.  2890;  on  {rfnum  temple,  |)8t  ys  on  Hierusalem  Pa.  67*°;  ls  frfn 
anveald  e£c  ofer  eordvare  Pa.  144”;  fyrst  is  ät  ende  laenes  lifes  Exod. 
268;  ähnlich  is  Gen.  1799,  An.  719,  942,  El.  822,  Pa.  56”‘ ”,  8843 
u.  a.  v>. 

5)  imperaonell ; Jiaere  tide  is  neäh  gedrungen  Gen.  2508 ; {)ät  me  ys 
]ms  torne  on  mode,  häte  on  hredre  minum  Jud.  93;  is  |ion  gelicost, 
svä  he  . . . stille  stände  An.  501 ; is  ges^ne,  |>ät  pu  . . . An.  549  und 
ähnlich  An.  1604;  him  gebyrde  is,  Jiät  he...  £1.  593;  leddum  is 
minnm,  svylce  ( als  ob)  him  mon  läc  gife  Rä.  1*.  — a.  eam,  eom,  nis, 
be6n,  vesan. 

!s  n.  1)  glaciea;  nom.  ts  An.  1263,  Pa.  148®,  Met.  28”,  Rün.  11,  Gn.  Ex.  73; 
dat.  ise  B.  1608.  — 2)  Name  der  Rune  t:  Rün.  11. 

ts-ceald  adj.  eiskalt ; acc.  iscealdne  sw  (vaeg)  Seef.  14,  18;  iscealde  saß 
Met.  27 \ 

tsen  n.  ferrum;  nom.  oj  Dan.  244. 

tsen  adj.  ferreus ; pl.  isene  bendas  Ps.  149®. 

Isem  n.  ferrum,  gladiua;  nom.  c>0  Gn.  C.  26,  Rä.  71”,  88”;  gen.  isernes 
Rä.  59*;  aeres  and  c'vJ  Gen.  1088;  dat.  fserne  Pa.  106® ; inat.  i8erne 
▼und  Rä.  6*. 

tsem  adj.  ferreus;  acc.  iserne  (veall?)  Dan.  248 ; co  steng  ‘vectes  ferreos': 
Pa.  106”;  inst.pl.  mid  aerenum  clommum  and  isernum  Dan.  520. 

tsem-byme  f.  lorica  ferrea,  Eisenbrünne : acc.  -an  B.  671. 

Isem-here  m.  exercitus  loricatus;  dat.  pL  -hergum  Exod.  348. 

ts-gebind  n.  vinculum  glaciale ; inst,  vinter  £de  beleäc  isgebinde  B.  1133. 

tsig  adj.  glacialü , eisig;  nom.  B.  33.  *—  s.  eall-isig. 

tsig-federa  adj.  mit  beeistem  Gefieder;  nom.  stearn  c«o  Seef.  24. 

ts-mere  m.  mare  glaciale ; nom.  c>0  Met.  28  62. 

istoria  historia ; acc.  istoriam  Indea  rices  Sal.  4. 

$v  {engl,  yew  ahd.  iwa  nhd.  Eibe)  m.  taxus;  nom.  se  hearda  tv  Rä.  56* , 
‘taxus  iv'.  Wr.  gl.  32,  285 ; ‘iva  iv':  ib.  69. 


le.  Io.  Iu. 

idcan,  idg  s.  ecan,  ;ycan  und  ig. 

idht  (für  ?ht)  f.  auctua,  Stärke , Große ; gen.  hvylc  vaere  mägenprymmes, 
eines  odde  iöhte  eorlscipes  se  Pater  Noster  Sal.  11. 
ierne,  idvan  a.  yrre  (eorre)  und  eövan. 
iogod  = eogod,  geogod  Jugend:  a.  erfgod. 

iör  m.  Name  eines  Fisches  (Aal?)  und  einer  Rune;  nom.  I6r  bid  eaflxa 
sum  and  {leih  ä brüced  födres  on  foldan,  hafad  fagerne  eard  ▼atrß 

10* 
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iorne  — läc. 


bevorpen,  |)är  he  vynnum  leofad  Rün.  28;  das  MS.  hat  iar  mit  über- 
g<  schricbenen  io. 

iorne,  idvian  s.  yrre  (eorre)  und  edvan. 

iu  adv.  adhuc , jam\  ded  in  gena  svä  Sal.  249.  — vgl.  Tlildebrandslied  31. 

ill  adv.  quondam,  olim,  antiquitus ; iu  Exod.  33,  288  (in  MS),  Sat.  44, 
81,  107,  151,  Cri.  2,  138,  1477,  1489,  Seel.  60,  Seef.  83,  Ruin.  33, 
B.  2459,  Vald.  24,  Men.  158,  An.  438,  661,  1379,  Kr.  87,  Ps.  10710; 
Sal.  326;  iu  . . . geära  An.  1389;  geära  iu  Mod.  57,  Sch.  11,  Gü.  11, 
Kr.  28;  iu  pa  Rä.  70s.  — s.  ged,  gid. 

iu-dsed,  gll-dacd  f.  res  olim  gesta\  gen.  pl.  gudaeda  PK  556;  inst.  pL 
iudadum  Sat.  186,  Jul.  703. 

Iula  m.  Deccmber  und  Januar ; nom.  Dccerabris,  arra  cxj  Men.  221;  der 
Januar  ist  äftera  c^O. 

ill-le&n  n.  Lohn  für  eine  frühere  That\  acc.  oo  geman  (genam  -ÄTjS),  päs 
pe  hine  of  nearvum  Vidia  üt  forlet  Vald.  27. 

Illlius  mönad:  Men.  132. 

iu-man  m.  Mann  der  Vorzeit ; gen.  pl.  iu-raonna  gold  B.  3052. 

iil-medvle  f.  quae  quondam  virgo  fuit,  Greisinn ; nom.  [iu]-medvle 
B.  3150;  acc.  sg.  iumedvlan  B.  2931. 

Iunius  mduad:  Men.  I 9. 

iung  s.  geong. 

iu-vine  m.  amicus  defunctus ; acc.  pl.  bis  cv  Seef.  92; 


L 

• 

1A.  (engl.  Io)  interj.  o;  lä  säce  pinne  esne,  drihtenl  Ps.  118176;  uton  lä 
gepencan,  |>ät  ve  hielende  heran  onginnan!  Sat.  644 ; lä  drihtenl  Ps. 
Th.  21 17 ; veg  lä,  veg  lä!  ’euge,  euge Ps ■ 694;  vellä!  Met.  429,  21\ — 
eä  lä  8.  eä.  — vgl.  nhd.  holla  = ags.  ho  lä. 

la,  enklitische  Partikel : ecce , ccrte,  tcol ; pät  14  mag  seegan,  se  pe  . . . 
B.  1700,  2864;  |>ät  he  svä  14  (sävla  MS)  volde  Sat.  464;  |)ät  väs  14 
fäger,  pät  se  feda  com  up  tü  earde  Sat.  457;  ic  päs  14  visce  Ps.  118s; 
v*re  hit  14  ponne  mtirge  mid  mounum,  gif  hit  mihte  svä!  Met.  1 1 101 ; 
sie  pät  14  on  eordan  älces  pinges  gesjelig  mon,  gif  (he)  gesidn  ma*ge  . . . 
Met.  231;  hvät  is  pis  14  manna  . . .?  El.  903. 

1ÄC  altn.  leikr  ahd.  leih  1)  ludus,  certamen,  pugna;  gen.  viga  (sc.  deäd) 
neälaced,  unlät  läces  Gü.  1007.  — 2)  pruda ; acc.  pl.  frät  folces  Denigea 
15  men  and  Oder  svylc  üt  offerede,  lüdlicu  läc  B.  1584;  s.  sacläc. — 
3)  donum,  munus\  dat.  sg.  (hed)  hire  selfre  suna  sende  t6  14ce  gife 
unscynde  El.  1200;  acc.  läc,  pe  hire  hrungen  väs  El.  1137;  is  minum 
leddum,  svylce  mon  him  läc  gife  Rä.  I1;  acc.  pl.  sceal  hringnaca  ofer 
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headu  bringan  läc  and  luftacen  B.  1863;  hie  ])ä  oo  hrade  pegon  tö 
pance  ( donum  sibi  oblaturn)  An.  1113;  dat.  inst.  pl.  (colufre)  gevät 
fledgau  eft  mid  läcura  hire,  brohte  clebeämes  tvlg  an  tö  honda  Gen. 
1472;  naläs  hi  hiue  lässan  oo  teddan , poddgestrednum , ponue  pä 
dydon,  pe  . . . (sc.  d(n  todttn  Skyld  im  Schifft ) B.  43;  het  hine  mid 
p*m  oo  ledde  svjese  secean  ou  gesyntum  (mit  den  empfangenen  Ge- 
schenken) B.  1868;  luflad  mid  cv,  pä  pe  läs  ägun  Gü.  50;  ealle  him 
ledda  oo  evemad  4dona  adducent *:  Ps.  7l10;  svilged  purh  gopes  hond 
gifrum  oo  Rä.  503.  — 4)  oblatio , sacrificium,  hostia;  gen.  ic  pe 
läces  lof  lustum  seege  ‘tibi  sacrificabo  hustiam  laudis ß:  Ps.  1157  und 
ähnlich  Ps.  106a‘;  acc.  hie  drihtne  läc  begen  brohton  Gen.  975;  pä 
Noe  ongan  nergende  oo  redian  G’en.  1497;  valdende  oo  onsägde  Gen. 
1792;  he  onbledt  pät  oo  gode  Gen.  2933;  oo  onsägde  in  godes 
temple  (Messopfer)  Gü.  1084;  scealt  blötau  sylf  snnu  . . . and  me  rv) 
bebeddan  Gen.  2858 ; inst,  ic  pe  läcö  eveme  * sacrißcabo  tibi":  Ps.  53® 
und  ähnlich  Gü.  278;  acc.  pl.  his  valdende  gild  onsägde  läc  ge- 
neabe  Gen.  2843  ; pät  pu  pinne  mägdhäd  meotude  brohtes;  nän  svylc 
ne  evom  amig  öder  bryd , pe  pä  beorhtan  oo  tö  heofonhäme  siddan 
sende  Cri.  292;  bütan  pu  him  (päm  godum)  poncvyrde  oo  onseege 
Jul.  199;  pät  pu  oo  hrade  onseege  sigortifre  Jul.  254;  lidfvende  oo 
lidda  piure  Ps.  C.  136 ; genimad  edv  ärlice  oo  and  inn  gangad  on 
his  vlctünas!  ‘tollite  hostias':  Ps.  958;  a;ton  deädra  oo  Ps.  105aa; 
inst.  pl.  nemne  he  luflge  mid  läcum  pone  pe  ledht  geseöp  Jul.  111.  — 
5)  Botschaft;  dat.  he  pare  mäged  sceolde  läce  geliedau  lädspel  tö 
söd  Gü.  1317;  acc.  tid  is,  pät  pu  före  and  pä  ajrendu  eal  bipence, 
öfestum  laede,  svä  ic  pe  ier  bibeäd,  läc  tö  ledfre  Gü.  1272.  — s.  äg-, 
«efen-,  berne- , beadu-,  hauned-,  headu-,  reäf-,  sa>- , sein-,  vite  — läc 
und  geläc. 

läcan  goth.  laikan  altn.  leika  mhd.  lefchen  1)  springen , fliegen,  kreifzen, 
schwimmen,  schiffen,  flackern,  wogen;  prees.  bid  ou  flihte  se  peah, 
läced  on  lyfte  Vy.  23;  pl.  sume  fuglas,  pä  pe  laie  purh  lyft  läcad 
lidrum  Ph.  316;  brondas  oo  Vom.  58;  is  pät  frecne  streäm,  pe  ve 
her  on  oo  Cri.  öbb ; hie  ofer  fcorne  veg  ceolum  oo  An.  253 ; pä  pe 
oo  ymb  caxe  ende  (sc.  stellae)  Met.  28aa;  preet.  ledlc  on  lyfte 
Gen.  448,  Rä.  579;  oo  ofer  laguflöd  on  svonräde  Jul.  674;  inf.  fedrum 
(flyhte)  läcan  Cri.  399,  Met.  24*;  oo  on  lyfte  Gn.  C.  39;  part.  prees. 
läc  ende  leg  oder  l?g  (nom.  acc.)  Van.  476,  Cri.  1595,  EU  580,  1111; 
väteregsa  sceal  . . . lagu  oo  lidra  vyrdan  An.  437  ; äfter  lyfte  oo 
livearf  (draco)  B.  2832;  beofonfuglas,  pä  pe  oo  geond  lyft  farad 

4 

Az.  144;  on  lyft  ästäh  oo  fednd  (oder  fraudulcntus  ?)  El.  900.  — 
2)  pugnare , certare;  prees.  ic  eom  llcbysig,  läce  mid  vinde  Rä  31* ; 
inf.  daredum  läcau  B.  2848.  — 3)  modulari ; inf.  hü  sed  viht  majge 
vordum  läcan  purh  fot  neod&n  Rä.  32 l9.  — s.  be-,  for-,  geondläcan; 
darod-,  farod-,  lyft-läcende;  geläca  und  gel<eca. 
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läc-geofa  m.  donontm  dator;  and  [väs]  co  manna  bearnum  'dedit  dona 
hominibus':  Pb.  671®. 

läcnian  sanare,  medeH ; press.  sg.  he  mid  älmessan  ealle  töscüfed  synna 
vunde,  sävle  läcnad  (sävla  MS)  Alm.  9.  — s.  geläcnian,  la*ce. 

läd  altn.  leid  f.  1)  via,  iter;  nom.  lad  An.  423,  Reim.  14;  gen.  lade  füs 
Gü,  1306;  co  lettan  (gelettan)  Bo.  24,  B.  569;  dat.  on  lüde  B.  1987, 
Ap.  92,  An.  276;  on  paere  CO  Gen.  1444;  acc.  se  us  päs  lade  sceöp 
Choc  iter  designavit)  Gen.  1841.  — 2)  alimonium,  annona,  victus  (vgl. 
ahd.  libleita);  acc.  ne  sceal  se  dryhtnes  peov  märe  geluAan  eordan 
«htvelan,  ])onne  his  änes  gemet,  pät  he  his  lichoman  läde  hähbe  Gü. 
360.  — 8.  brim-,  ei-,  lagu-,  sa>-,  £d-läd;  geläd. 

lädian  l)  c.  äcc.  per 8.  et  gen.  rei:  purgare,  exculpare,  excusare  aliquem 
de  aliqua  re;  vgl.  Schmid  Glossar  tu  den  Gesetzen  p.  619  — 20  und 
Du  Gange  unter  lada,  ladiare.  — 2)  c.  acc.  rei:  excusare  aliquid;  inf. 
hü  mäg  ic  lädigan  lädan  sprxce  odde  andsvare  amige  flndan  vrädum 
tövidere  ? (‘avoid’  Th.)  CH.  183;  press,  pl.  pine  fynd  and  ealle  pä  pe 
unrihtvisnesse  lädiad  and  scyldad  ‘inimicum  et  defensorem *:  Ps.  Th. 
83.  — ‘apologia  lädung,  apologeticus  belädung’:  Wr.  gl.  57. 

läd-teöv  8.  lättedv. 

läd  ahd.  leid  n.  malum,  damnum,  molestia,  injuria,  offensa,  peccatum ; 
gen.  lädes  Gen.  531,  622,  760,  Ph.  53,  Pa.  32,  B.  929,  An.  1445, 
1476,  Gü.  284,  671;  dat.  on  pam  läde  Dan.  430;  acc.  läd  Gen.  392, 
624,  Dan.  263,  An.  1349;  dat.  pl.  lädum  Ps.  55";  inst.  pl.  lädum 
Ps.  1083.  — s.  lacddu. 

läd  ahd.  leid  altn.  leidr  cedj.  leid,  leidig;  1)  luctificus , molestus,  acerbus, 
malus,  malignm,  perniciosus ; nom.  väs  pät  gevin  tö  sträng,  läd  and 
longsum  B.  134,  192;  väs  me  vyn  tö  pon,  väs  me  hvädre  eäc  läd 
fn.  leid)  Rä.  lia;  gen.  lädan  liges  B.  83 ; fela  ledfes  and  lädes  Ä 1061  ; 
dat.  of  lädum  grine  Ps.  903;  acc.  1 ä d n e bend  (brögan)  Sat.  539,  Jul.  377; 
(dedful)  oft  hlm  co  tö  brögan  gelaeded  Gü.  56 ; ne  laet  mec  dedfol 
lffidan  on  co  sid  Hy.  4sa;  oft  co  beorg  on  heän  muntnm  heortas 
vunlad  'montes  excelsi  cervis’:  Pa.  103 17  (vgl.  silva  malitiosa  Liv.  I30); 
pone  lädan  strid  (häm,  leg)  Gen.  572,  Sat.  178,  Gü.  567;  päconiht 
Cac.  inferni)  CH.  592;  hü  mäg  ic  lädigan  co  spraece?  ( calumnics ) 
CH.  183;  läd  «rende  (leddgevinn)  Gen.  926,  Jul  201;  gen.  pl.  lädra 
spella  (leäna,  Arena)  B.  3029,  Jul.  622,  Pa.  140' ; acc.pl.  läde  leahtras 
Sat.  285;  on  pä  lädan  vic  Sal  308;  läd  gevidru  B.  1375  ; inst.  pU 
lädum  vordum  (dajdum)  CH.  1376,  B.  2467;  compar.  pone  lädran 
vind  Met.  414;  io  ä ne  geseah  co  landscipe  (sc.  inferno)  Gen.  376; 
CO  gemötes  Rä.  6l°;  sege  ptuum  leddum  micle  lädre  spell!  By.  50; 
euperl.  väs  Iudeum  gnornsorga  masst,  vyrda  lädost  Pi.  978;  in  ic 
(crux)  väs  gevorden  vita  heardost,  leddum  co  Kr.  88;  ve  pe  nu  villad 
leän  forgieldan,  pär  pe  lädast  bid  (sc.  in  inferno)  Gü.  560.  — 2)  exosus, 
odiosus,  invisus,  inimicus ; nom.  läd  bid  »ghvär  vineleäs  hale  Vy.  31; 
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se  väs  oo  gode  Gen.  647 ; ic  scyle  mänsvara  oo  leäda  gebvam  lttlan 
siddan  fracod  in  folcum  Cri.  194;  nergendo  ex)  (Ilolof.j  Jud.  45;  J)eäh 
he  väs  vitena  gehvelcum  oo  and  unveord  Met.  156;  ähnlich  Gen.  1021, 
Met.  83*,  Sal.  122,  B.  815;  acc.  lädne  gevinnan  ( Andreas ) An.  1251» 
nom.  pl . ve  bi<5d  lade  on  landa  gehvam,  folcum  fracode  An.  408;  men 
arleäse  metode  oo  Gen.  1934;  Criste  oo  (diabolij  Gü.  549;  ]>ät  hie 
vurdon  läd  gode  Gen.  452  und  ähnlich  Gen.  576,  630;  acc.  pl.  män- 
sceadan  metode  lade  Gen.  1269 ; compar.  näs  ic  Mm  tö  life  lädra 
övihtö  {)onne  his  bearua  hvylc  ( d . i.  er  liebte  mich  wie  seine  Söhne ) 
B.  2432;  hi  him  (deo)  |)ö  lädran  beod  Gen.  429.  — 3)  in/cnsus,  hostilis; 
nom.  bana,  läd  leodhata  (Würgengel)  Exod.  40;  oo  lyftfloga  (draco) 
B.  2315;  voc.  oo  leodsccada!  (diab.)  Gen.  917;  gen.  lädau  cynnes 
Gen.  2548,  Jud.  311,  B.  2008,  2354  ; ])äs  oo  bodan  (diab.)  Gen.  711 ; 
dat.  lädum  cynne  (lyftsceadan)  Jud.  226,  Vy.  39;  acc.  lädno  lästveard 
(leodhatan,  mannan)  Exod.  138,  Jud.  72,  101;  j>one  lädan  gäst  Sal  86; 
läd  verod  (hostes)  El.  94,  Sal.  160;  nom.  acc.  pl.  lade  men  (gystas) 
Ban.  251,  By.  86;  gen.  pl.  lädra  mauna  (häleda,  leddsceadena,  lind» 
viggendra)  Gen.  2035,  2156,  Exod.  57,  Jud.  298,  B.  2672,  An.  80;  dat. 
pl.  lädum  leddum  Cri.  1603;  *««<.  pl.  lädan  flngrum  B.  1505;  onsegon 
lädum  eägurn  laudmanna  cyme  Exod.  179;  suptrl.  ]>äs  lädestan  heado- 
rinces  Jud.  178;  on  |)äm  oo  hyra  ealdfeöndum  Jud.  315;  pä  J)e  him 
tö  life  lädost  va>ron  cvicera  cynna  Jud.  323.  — 4)  absolut:  hostis,  ini- 
micus;  nom.  s«  läda  (diab.)  Gen.  489,  496;  läd  äfter  (vid)  lädum 
Exod.  195,  B.  440;  ne  a;nig  mon,  ne  leäf  ne  läd  B.  511;  gen.  J>as 
lädan  (diab.)  Gen.  601,  Sat.  716,  B.  132;  lädes  B.  841;  leufes  and  oo 
B.  2910;  dat.  lädum  B.  440,  1257;  ät  {>am  lädan  (diab.)  Gen.  592; 
acc.  lädnb  B.  3040;  vid  leofue  and  vid  oo  Stcf.  112;  nom.  acc.  pl. 
lade  Exod.  461,  Pa.  65®,  Hy.  7 104  (diab.) ; gen.  pl.  lädra  (hostium) 
B.  242,  Jud.  304,  Exod.  167,  Vald.  1 *•,  An.  946,  El.  142;  lädra  (diab.) 
CrL  776,  Gü.  207  ; dat.  pl.  lädum  B.  550,  EL  30,  Ps.  53  \ 5418,  563, 
5ö\  6819,  72u,  1U63,  14 17  (4 persequentibus  meJ) ; oo,  scuccum  and 
scinnum  B.  939;  ledfum  ge  oo  Cri.  847.  — «.  geläde. 
lad-bite  m.  admorsus  hostilis,  vulnus ; nom.  oo  lices  B.  1122. 
lüde  adv.  hoslilitcr : Ps.  118*7. 

lad-genidla  m.  inscctator;  nom.  oo  Ph.  50,  Jul.  232. 

lüd  -gcteöna  m.  injuriae  auctor ; nom.  oo  B.  974  ; nom.  pl.  -an  21.559. 

lad-gevinna  m.  hostis ; dat.  sg.  -um  Bä.  1629. 

ladian  invitare , accersere , citare;  prets.  ic  ladige  Bä.  15‘®;  sg.  3.  ladad 
Sat.  589,  <ScÄ.  55,  Gü.  334,  El.  551,  Gn.  Ex.  98;  part.pl.  ladod  EL  556 
und  ladodo  EL  383.  — s.  geladian. 

läd-llc  adj.  odiosus,  detestabilis,  ingratus,  gravis,  molestus,  miser ; nom. 
8 vä  strid  Gen.  663;  gen.  lädlicre  scome  Fä.  40;  acc.  lädlicne  deäd 

Cri.  1174;  lädiiee  vröhte  Gen.  910,  931,  2683;  lädlic  legerbedd  (vite) 
Seel.  157,  El.  520;  flrenbealu  oo  Cri.  1276 ; acc.  pl.  lädlicu  läc  B.  1584. 


152  läd-lice  — lago. 

l&d-ltce  adv.  odiose,  misere;  ongunnon  oj  yrrenga  rynan  Met,  26<s; 
superl.  pät  vit  in  voruldrice  lifdon  lädlicost  Kl.  14. 

läd-scipe  to.  adversitas,  calamitas  ; dat.  rv 5 Gen.  2048. 

läd  - searo  m.  machina  odiosa ; nom.  varon  pä  bende  forbamene,  pä  him 
on  bänum  lägon,  co  ledda  cyninges  Dan.  436. 

lid-sM  to.  iter  calamitosum  ( mors  ?) ; acc.  Exod.  44. 

läd- spell  n.  traurige  Botschaft;  acc.  oo  An.  1080,  Gü.  1317. 

lad  -treov  n.  arbor  calamitatis;  nom.  pät  oo  Gen . 644. 

ladu  s.  frednd-,  nedd-,  vordladn. 

lad-vende  ( ahd . leidwenti)  adj.  hostilis,  moleslus,  odiosus,  malus;  nom . 
f.  Agar  väs  lädvendo,  lustum  ne  volde  pedvdom  polian  Gen.  2239  ; 
acc.  lädvendne  here  Gen.  68;  pl.  lädvende  men  Cri.  1595;  cvj  rede 
västme  (sc.  nom  Todesbaume)  Gen.  989. 

lädvende  - rnöd  adj  feindlich  gesinnt ; nom.  oo  Gen.  448. 

* 

läd-veorc  n.  Leidwerk;  acc.  hi  leomedan  oo  gode  Ps.  10516. 

läf  goth.  laiba  ahd.  leiba  f.  reliquiae,  rcsiduum,  relictus,  das  Vebriggelafzene # 
Hinterlafzenschaft,  Erbstück;  1)  ohne  Genitiv ; dat.  päs  herigcs  häm 
eft  ne  com  aenig  tu  läfe  (ahd.  zi  leibu)  Exod.  508  und  ähnlich  Edg.  13, 
An.  1083;  gen.  bid  him  yrfcveard  ealdre  läfe  Ph.  376;  se  (Daniel)  väs 
ordfruma  earmre  läfe,  pare  pe  pam  hadenan  h^ran  sceolde  ( Jsraelita - 
rum ) Dan.  152;  acc.  geteäg  (brägd)  ealde  läfe  (gladium)  Exod.  408, 
B.  795;  ealde  oo,  vrätlic  vagsveord  B.  1488;  he  sveord  gebrägdi 
gomele  oo  B.  2563;  hilt  sceävode,  ealde  läfe  B.  1688.  — 2)  c.  gen. 
partit.  dessen,  wovon  etwas  übrig  ist ; acc.  sg.  vel  pl.  geond  Israhela 
earme  läfe  Dan.  80;  Agäf  him  pä  his  ledda  oo,  pe  pär  geladdo  varon 
Dan.  453;  ponne  min  hläford  vile  oo  piegan  pära  pe  ic  of  life  hät 
välcräft  ävrecan  Rä.  87 10 ; bäna  oo,  ascan  and  £slan  Ph.  575.  — 3)  c. 
gen.  des  Erblafzers ; 7iom.  his  mages  läf  (gladius)  B.  2628 ; pät  (sveord) 
väs  Eänmnndes  oo  B.  2611;  pät  is  Hrädlan  oo  (lorica)  B.  454; 
Älfheres  oo  ( lorica ) Vald.  21#;  acc.  Hredlcs  läfe  (gladium)  B.  2191; 
nom.  pl.  goraelra  läfe,  Headobeardna  gestredn  B.  2036.  — 4)  c.  gen . 
der  Sache,  der  etwas  entronnen  ist ; nom.  se<$  vapna  läf  (der  den 
Waffen  entronnene  Rest  des  Heeres)  Gen.  2005;  än  gära  läf,  se  pä 
güde  genas  Gen.  2019;  pä  Nordmen,  dredrig  dareda  läf  Adelst.  54; 
dat.  pare  läfe  lagosida  Gen.  1343;  acc.  sg.  vel  pl.  vätra  läfe  (die  der 
Flut  entronnenen  in  der  Arche)  Gen.  1549  und  ähnlich  Gen.  1496; 
vapna  (svoles,  ädes,  f^Tes)  läfe  Dan.  74,  Ph.  269,  272,  276,  Rä.  5710. — 
nom.  ic  eom  vrädra  läf,  tyres  and  fedle  (gladius)  Rä.  7ü3;  nom.  pL 
homera  läfe  gladii:  B.  2829,  Rä.  67  (vgl.  hamera  geveorc);  fela  (lima- 
rum)  läfe  (läf  MS)  gladii:  B.  1032;  inst.  pl.  hamera  läfum  ( gladiis ) 
Adelst.  6.  — 8.  ege-,  ende-,  eormen-,  here-,  sa-,  veä-,  £d-,  yrfeläf. 

lafian  s.  gelaflan. 

lago,  lagU  (altn.  lögr)  to.  lacus,  mare,  cequor,  und  Name  der  Rune  L., 
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nom.  lagu  Dom . 1,  B.  1630,  An.  437,  Met.  940,  Rün.  21,  Rd.  4U;  lagu 
land  gefedl  Exod.  482;  lago  Gen.  163,  211,  1413,  1491  ; sva  L.  t6- 
glided,  flßdas  gef^sde  El.  1269;  acc.  ag.  lagu  Ph.  101,  Seef.  47,  Bo.  20, 
Hy.  497,  Rä.  23' *. 

lagu  f.  lex,  jus  (gl.  Prud.  407):  a.  ealdor-,  feorblagu. 

lagu  (fl.  n.)  s.  gelagu. 

lagu-cräftig  adj.  maris  gnarua;  nom.  cxj  mon  B.  209. 

lagu-fadm  m.  amplexus  aquo  aus ; inst,  mec  £d  sid  brüne  lagu  fad  me  be- 
ledlc  Rd.  617. 

lagu  - fasten  n.  mare,  oceanua;  acc.  ofer  r»o  An.  398,  826,  El.  1017; 
ofer  lagufasteu  El.  249. 

lagu-flod  m.  aquae  fluctus,  mare,  flumen;  nom.  c*o  Qn.  C.  46;  dat.  on 
(ofer)  laguflode  Gen.  127,  CH.  851;  acc.  lagufiod  Jul.  674;  lagoflßd 
Rd.  59 ia;  gen.  fl.  laguflöda  bigoug  (geläc)  Ax.  129,  Met.  20173;  cvJ 
vynn  (flumen)  Ph.  70;  acc.  fl.  ofer  lagoflodas  An.  244  ; inst.  fl.  U. 
väs  longe  L.  flödum  bilocen  lifvynna  dael  (diluvio)  CH.  807. 

lagu-l&d  f.  via  maris , iter  marinum ; acc.  geond  laguläde  Wand.  3; 
]>am  J)6  lagoläde  lange  cunnad  An.  314. 

lagu-mearg  m.  equus  maHlimus,  navis ; nom.  cxj  Gü.  1306. 

lagU-Sld  m.  iter  maninum,  navigatio ; gen.  fl.  -da  Gen.  1343,  i486. 

lagu -Street  f.  via  maris;  acc.  ofer  lagustraete  B.  239. 

lagu  - streäm  m.  aquarum  fluctus,  fluentum ; nom.  cvj  (oceanua)  Met.  II43; 
dat.  on  lagustredme  (mari)  Reim.  14;  on  lagostredme  (Donau)  El.  137; 
acc.  lagustredm  Sch.  84,  Met.  20 111 ; ofer  cv  (mare)  An.  423,  Met.  2616; 
nom.  fl.  lagustredmas  Ph.  62  (fontes,  Hvi),  By.  66  (Flut  im  Gegensatz 
zur  Ebbe)]  dat.  fl.  lagustredmum  Ps.  143® ; gen.  fl.  Iagustrcdma  full 
(receptaculum  fluidi,  nubes)  Rd.  438;  acc.  fl.  lagustredmas  Gen.  2449; 
ofer  cv  Exod.  367,  B.  297;  lagostredmas  Dan.  388;  inst.  pl.  lago- 
Btredmum  Gen.  1923. 

lagu  - svimmende  part.  natana  in  aqua ; gen.  pl.  -dra  (piscium)  Sal.  289. 

läm  ahd.  leim  m.  argilla,  lutum,  limus ; nom.  ‘argilla  laam’:  Wr.  gl  37; 
gen.  leomu  lämes  gepacan  Gü.  1005;  eordan  fülues  eal  forvisnad, 
gelicues!  (cadaver)  Seel.  19;  dat.  of  läme  ic  |>e  leodo  gesette  CH.  1382; 
eom  ic  on  c>o  oflegd  * infixus  sum  in  limo  profundi’:  Pa.  68* ; &l£s  me 
of  C>0,  j)e  läs  ic  veorde  lange  fast!  ‘cripe  me  de  luto Pa.  6814;  inst. 
|)edh  hit  gredtö  bejmaht,  lic  mid  lame  (aepultum)  D6m.  99 ; oo 
bitolden  (idem)  Ph.  555;  |)ät  hed  |)is  banfät  beorge  bifaste,  <no  bilüce 
lic  orsävle  in  pedstorcofan  Gü.  1167.  — a.  lacmen. 

lama  adj.  lahm,  claudus,  debilis,  paralyticus;  nom.  ic  eom  lama  J)earfa 
(egcnus  et  pauper  sum':  Pa.  108”;  nom.  pl.  laman,  limsedce,  l€fe, 
bealte  El  1214  ; gen.  pl.  lamena  (-ana  B.)  he  is  laece  Sal.  77;  acc.  pl . 
geb^gede  laman  (contracte  Krüppel ) Nie.  2.  — 8.  äd-loma. 


154 


lamb  — land. 


lamb  n.  agnus ; nom.  pu  eart  |)ät  hälige  <xo  Hy.  8aa. 

lambor,  lomber  n.  agnus;  aec.  godes  lomber  Gü.  1016;  non  pL  lambru 
Ps.  1134*  \ 

läm-fat  n.  vas  argillaceum ; acc.  Jul.  5 ; pät  cxj  (corpus  humanum) 

Seel.  133. 

läm-rindum?  Ruin.  17. 

land,  lond  n.  l)  Land  im  Gegensatz  zum  Waficr ; nom.  mycel  is  nu 
gena  läd  ofer  lagustredm , land  svide  feorr  tö  gesöcanne  An.  423 ; dat. 
gesundrod  väs  lago  vid  lande  Gen.  163;  folc  väs  on  <xo  Exod:  566; 
com  tö  <xo  svymman  B.  1623;  (ceol)  lyftgesvenced  on  c*o  6töd  B.  1913; 
ähnlich  tö  cxo  An.  398,  Rün.  16,  Rä.  23 11  und  tö  londe  Cri.  858,  Rä. 
34*.  sum  bid  on  londe  suel  fedespedig  Crä.  52.  acc.  hed  land  begeat 
(columba  ex  arca  emiaaa)  Gen.  1479;  lagu  co  gefedl  Exod.  482;  pät 
hi  oo  ges&von  brimclifu  blican  B.  221;  ofer  ®ra  geblond  cvJ  gesöhton 
Adelst.  27;  ähnlich  land  Gen.  1444,  1458,  An.  378,  404,  828;  siddan 
flövan  möt  ofer  eal  lond  (oder  alle  Lande?)  Sal.  322;  pä  pe  land 
tredad  (animalia  terreatria)  Gen . 203.  — 2)  Land  im  Gegensatz  zur 
Luft;  gen.  ve  pec  in  lyft  gelajddun,  oftugon  pe  londes  vynna  Gü. 
438;  dat.  stille  pynced  lyft  ofer  londe  Rä.  4n;  ic  hnige  under  lyfte 
heim  nedr  Rä.  4*4;  le<5lc  on  lyfte,  hvilum  cxo  neäh  Rä-  57®.  — 3) 
tragbares  Land,  Acker,  Gefilde,  Land  als  Grundbesitz,  Boden;  ager, 
aolum;  nom.  land  drysmyde  deädra  hrarvum  Exod.  40;  gen.  ic  |>e 
hneäv  ne  väs  land  es  and  lissa  Gen.  2824;  sealde  hiora  gehvädrum 
hund  püsenda  cxo  and  locenra  bedga  B.  2995 ; näbbe  ic  fated  gold  ne 
feohgestreöu,  velan  ne  viste  ne  vira  gespann,  oo  ne  locenra  beaga  An. 
303;  pät  he  fledn  nolde  fötmad  cxj  ( nicht  einen  Fuss  breit ) By.  275  ; 
ex?  frätve  gevitad  under  volcuum  vinde  gelicost  El.  1271;  londes 
frätva  Ph.  150;  cxo  ceorl  ( ruaticus , agricolo)  Met.  12J7;  dat.  liegad 
öfter  lande  loccas  tödrifeDe,  An.  1428;  p£  las  he  (se  hvafte)  cida 
leda  liege  on  päm  cxo  Met.  12®;  acc.  ve  J)e  fredndlice  on  pisse  verpedde 
vic  getahton,  land  tö  lissum  G’en.  2688;  secan  digol  (xo  (Wüste)  An. 
698;  he  him  bräd  syled  lond  tö  ledne  Vy.  76;  he  me  cxj  forgeaf, 
eard  edelvynn  B.  2492 ; se  pe  ville  vyrean  västmbare  cxo,  ätid  of  päm 
äcere  feam  and  |>omas!  Met.  12* ; pe  ic  cxo  redflge  (sc.  foldan  slitende, 
grene  vongas)  Rä.  1314;  nom.  pl.  land  varon  fredrig  cealdom  c^legi- 
celum  An.  1261;  gredvan  cxo  heora  äloden  västmum  Ps.  1063*;  lond 
bedd  geftätvad , voruld  gevlitigad  Ph.  116.  — 4)  Land,  Landschaft , 
Territorium , Reich;  nom.  pär  is  brädo  lond,  hyhtlicra  htlm  in  heo- 
fonrice  Sat.  215;  him  väs  bam  samod  on  J)am  leddscipe  cxo  gecyude, 
eard  edelriht  B.  2197;  pät  ädele  (torhte)  cxo  Ph.  20,  28;  gen.  päs 
heän  land  es  Gen.  2854  und  ähnlich  Gen.  2898;  cv)  ät  ende  Exod. 
128;  pe  eard  nymad  ütan  cxo  Ps.  64®;  aeghvär  cxo  Ps.  585;  londes 
över  Cri . 1002 ; ellor  cxo  Bo.  3 ; hvär  he  cxo  vaere  Kl.  8 ; on  lifgendra 
«xo  vynne  (in  coelo)  Cri.  437,  Gü.  790;  dat.  on  pam  (p£s)  lande 
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Gen.  392 , 784 , 787 , 805  , 1892,  1940 ; pä  väs  mid  py  folcö  fulviht 
häfen  and  ae  godes  riht  änered,  r*d  on  oj  An.  1647  und  ähnlich 
on  oo  B.  2310,  2836,  An.  1696,  on  londe  Seef.  66;  t6  pam  lande,  pär 
pe  lust  myned  tö  gestlcanne  An.  294  ; acc.  Ethiopia  land  and  ledd- 
geard  Gen.  229;  para  ledda  03,  edne  edel  Dan.  77 ; on  oo  Dena 
B.  242,  253;  on  Cröca  oo  El.  250,  262;  ähnlich  land  Exod.  57  , 69, 
444,  B.  1904,  Ap.  76,  An.  268,  El.  270  und  lond  Gen.  1773,  2838, 
B.  521,  Sal.  196;  hedld  land  and  yrfe  Gen.  1167;  he  eaforan  lasfde 
oo  and  leddveard  Gen.  1180;  oo  and  ledde  Edw.  25,  An.  1323;  ähn- 
lich land  Gen.  1196,  1236  und  lond  B.  2471;  pis  rüme  land  Gen. 
114;  he  let  heo  pät  oo  büan  Gen.  239 ; on  pis  oo  hider  Gen.  509 ; 
söhton  öder  oo  Gen.  332;  p^stre  OO  (Holle)  Gen « 737;  con  him  oo 
geare  B.  2062';  geond  oo  Sal.  496;  rüm  oo  vera  (nlm-land?)  Gen. 
2555;  mycelö  fägerre  oo,  ponue  peds  eorde  sed  Sat.  213;  tirfäste 
lond  Ph.  70;  nom.  acc.  pl.  land  heora  Exod.  60;  geond  häleda  oj 
Sat.  270;  oo  eal  geondhvearf  Sal.  185;  folcmjero  oo  Gen.  1801  : vile 
|)onne  forbärnan  brego  moncynnes  lond  mid  lige  D6m.  8;  gen.pl. 
landa  gehtilc  Dan.  376,  409,  An.  937 ; ofer  oo  fela  B . 311;  ähnlich 
landa  Dan.  303,  An.  408,  963  und  londa  Rä.  3413;  landa  sveartost 
(Hölle)  Gen.  487 ; ädelast  londa  Ph.  2;  oo  getimbru  Gü.  456;  dat. 
pL  on  pissum  landum  Gen.  2723.  — s.  bürg-,  edel-,  eg-,  el-,  eie-,  ea-, 
eard-,  eäst-,  feor-,  folc-,  hedh-,  lg-,  mearc-,  mör-,  saud-,  aid-,  pedd-, 
un-,  üt-,  veal-,  vid-,  vyn-,  yrfe  - land  und  lende. 

land-DÜende  m.  terricola,  incola,  indigena;  nom.  sg.  londbüende  Sch.  80; 
nom.  acc.  pl.  oo  Sat.  684  ; landbüende  Jud.  226 ; londbücnd  ledde 
mtne  B.  1345;  gen.  pl.  londbüendra  Rä.  8911;  dat.  pl.  landbüendum 
Jud.  315,  B.  95;  londbftendum  Crä.  29,  Vid.  132. 

land-fruma  m.  Landesfürst ; nom.  oo  B.  31. 

land-gemyrcu  (-gemercu)  pl.  n.  Landesgränzen,  Landbezirke ; acc. 
secg  visade  lagucräftig  mon  landgemyrcu  B.  209.  — vgl.  landgemaru 
7 ines  terra':  Ps.  Th.  45*.  , 

land-gesceaft  f.  creatura  terrestris ; nom.  eall  oo  Dan.  360. 

land-geveorc  n.  Landesbau ; acc.  ledda  oo  (arcem)  B.  938. 

land -man  m.  terrae  incola,  indigena ; gen.  pl.  landmanna  (ac.  Aegypto- 
rum)  Exod.  179. 

land- mearc  f.  Landesgränze;  dat.  väs  gela*ded  londinearce  nedh  Jul.  635. 

land-rest  f.  quies  in  sepulchro;  acc.  of  eordseräfe  aerist  fremman,  laetan 
landreste  (resurgere  de  mortuis)  An.  782. 

land -riht  n.  Landbesitz  (H.  Z.  X,  338);  nu  fm  Loth  gepenc,  pät  us 
mödige  ymb  mearce  sittadt  ne  villad  rumor  unc  OO  heora  Gen.  1911; 
OO  gepah  Exod.  354;  ödpät  Heorrenda  nu  londryht  gepah,  pät  me 
eorla  hled  aer  gesealde  Deör  40;  londrihtes  idel  hveorfan  B.  2886. 

land-sceap  (engl,  landscape)  n.  Landschaft ; dat.  is  pon  gelicost  sv&  he 
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land  - scearu  — lang. 


(pes  bat)  on  landsceape  (lansceape  MS)  stille  stände,  pär  hl  ne  storm 
ne  mag  Ävecgau  (i.  e.  am  festen  Lande)  An.  501. 

land -scearu  f.  provincia,  territorium;  acc.  beton  pä  l;edan  ofer  land- 
sceare  pragmadum  te<5n  torngenidlan  An.  1231. 

land-scipe  (engl,  landskip)  m.  Landschaft;  acc.  ic  ä ne  geseah  lädran 
cv)  (sc.  inferno)  Gen.  376. 

land-SÖcn  f.  das  Länder  suchen ; acc.  aer  se<5  mengeo  eft  geond  foldan 
bearm  (bearn  MS)  töfaran  sceoldon  ledda  magde  ou  landsöcne  Gen. 
1665;  töforan  pä  on  fedver  vegas  ädelinga  bearn  on  oo  Gen.  1699. 

land-fltede  m.  Landstädte ; dat . on  pissum  londstede  Kl.  16. 

land-varu  f.  civitas\  acc.  pL  (draca)  häfde  landvara  lige  befangen  B.  2321. 

land-vela  m.  divitics  terrestrest  acc.  pl.  f$r  briced  lame  Jondvelan  (am 
j.  Tage)  Ph.  505. 

land-VOard  m.  terrae  custos,  Strandwächter ; nom.  (V)  B.  1890. 

-lang  s.  gelang. 

lang,  long  ad),  longus : 1)  räumlich  lang ; nom.  se  väs  fiftiges  fot- 
gemearces  lang  B.  3043;  Eädveard  se  langa  By.  273;  acc.  langne  sid 
(veg)  Gen.  68,  554,  690,  Dan.  68;  longne  sid  (veg)  Ph.  440,  555, 
Gü.  1153;  gyrde  (tungan)  lange  Sal . 90,  Kä.  59®;  |>ät  fär  gevyrc  300 
lang  elngemeta  Gen.  1308;  inst.  f.  langre  linan  Sal.  294  ; acc.pl.  lange 
6ceaftas  SaL  120;  inst.  pl.  mid  longum  leoma  getongum  Reim.  8; 
compar.  f.  ic  be<5  1 engre  ponne  ®r  Rä.  24 7.  — 2)  zeitlich  lang , longus , 
diutumus\  nom.  väs  se<5  hvil  päs  lang  Gen.  584;  c>o  is  {)es  sidfät 
ofer  fealuvne  fl6d  An.  420;  tö  c>o  hit  him  pühte,  hvänne  . . . (bis) 
By.  66;  peäh  hit  c*o  piuce  Met.  106#;  to  c*o  is  to  recenne,  hü  . . . 
B.  2093 ; ne  bid  oo  ofer  pät,  pat  Israhela  ädelu  möten  . . . ma  ricsian 
El.  432;  lang  (long  Ex.)  bid  siddan,  pät  (da) z)  . . . Seel.  6;  hü  pis  is 
pus  lang  hider  (pis  is  long  Ex.)  Seel.  26;  näs  pä  long  tö  pon, 
pät . . . B.  2591,  2845;  is  tö  secganne,  hü  . . . Rä.  40”;  näs  sed 
stundlatu  ne  pät  onbid  c>o,  pät  hy  vöp  ahöfun  Gü.  876;  c>0  is  pis 
onbid  vorolde  lifes  Gü.  1019;  se  longa  gefeä  Ph.  607;  dat.  tö  langre 
hvile  Gen.  489;  äfter  longre  hvile  Gü.  1198;  tö  pam  longan  gefeän 
Gü.  1063,  1281;  acc.  langne  häm  ( cetemum ) Ap.  92;  lange  präge 
(hvile,  tid)  diu:  Gen.  1426,  2544,  2835,  Dan.  661,  B.  16,  1915,  2159, 
Edm.  11,  An.  791,  Kr.  24,  Met.  26 103 ; pam  pe  lagoläde  c>o  cunnad 
An.  314;  Ion  ge  hvile  diu:  B.  2780,  Rä.  29*;  pät  c>0  lif  (vitam 
atcrnam)  Cri.  1464;  in  pä  longan  tid  Sch.  49;  ymb  sv^de  lang  päs 
pe  . . . (lange  nachdem)  Arg.  Ps.  Th.  17;  pe  pysum  drp’cräftum  long 
l^fdon  (diu)  Met . 26*9  und  ähnlich  long  Ph.  481 ; pät  he  lytel  fäc  co 
gestreona  brücan  moste  (eine  kurze  Zeit  lang)  B.  2240;  acc.  pl.  tida 
lange  Men.  107 ; ealle  oo  dagas  lifes  pines  ‘omnibus  diebus  vitce  tuet': 
Ps.  127®;  pä  longan  göd  on  heofonum  Gü.  91 ; compar.  ne  bid  päs 
lengra  svice  ponne  seofon  niht  ( Aufschub ) Gü.  1007;  näs  hit 
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fyrst  B.  134;  öd  pat  lengre  ne  bid  vestem  vodubeämes  (nicht  mehr 
länger  da  ist)  Yy.  23;  lengran  Hfes  Gen.  1841,  Jud.  184;  nu  us 
böceras  beteran  secgad  l£ft  vynna  Exod.  531  j auperl  J>ät  bid  daga 
lengust  Sat.  6ü6.  — s.  and-,  dag-,  ealdor-,  morgen-,  niht-,  on-, 
sumorlang. 

langad  a.  langod. 

lange,  longe  adv.  diu ; lange  Gen.  313,  40t,  760,  1176,  1225,  Exod. 
138,  324,  557,  Sat.  504,  Jud.  158,  CH.  373,  1362,  Hö.  80,  Seel.  11 
(Verc.),  B.  905,  1336,  1748,  1994,  2130,  2344,  Vald.  I10,  An.  579, 
1365,  Jul.  444,  El.  602,  723,  793,  1119,  Pa.  5811,  7310,  132\  Met. 
71*,  11  ”,  2ü17i;  ponne  löte  he  his  hiue  cvj  vealdan  (quamdiu)  Gen. 
258  ; nö  pon  rvj  väs  his  feorh  flaisce  befunden  B.  2423 ; longe  Gen. 
307,  1180,  CH.  115,  141,  252,  806,  830,  1672,  Ho.  54,  Seel.  11  (Ex.), 
Ph.  489,  B.  31,  1061,  2751.  3082,  3108,  Jul.  208,  GH.  596,  614,  804, 
1144,  1233,  Reim.  41  , Hy.  4i6,  11**,  Met.  913,  Gn.  Ex.  184,  Rä.  16**, 
41*.  — compar.  leng  diutiua , ultra,  amplius : Gen.  23,  170,  291,  731, 
1892,  1979,  2421,  2591,  2655,  2785,  Exod.  206,  264,  Dan.  430,  Jud. 
153,  CH.  343,  501  , D6m.  53,  B.  451,  974,  2307  (la>g  MS),  2801, 
2826,  3064,  Men.  112',  An.  80,  801,  1044,  1366,  1469,  1662,  Jul. 
201,  Gd.  207,  395,  1031,  El.  576,  702,  706,  907,  Hy.  4”,  Met.  28®, 
Alm.  6,  Sal.  357,  462;  me  pin  mödsefa  lfcad  c>o  svä  vel  (magia 
magisque)  B.  1854;  rxj  sva  svidor  Gen.  989;  svä  cvo  svä  svidor  Exod. 
1919;  ne  väs  hit  lenge  pä  gen,  pät . . . B.  83;  stadolfäst  ne  mag  fore 
leahtra  lufan  co  gevunian  on  gebedstove  Jul.  375  ; hü  geornor 
(rnagis  magisque)  GH.  109.  — superl.  lengest  Gen.  244,  1219,  Exod. 
423,  B.  2008,  2238,  Vtd.  28,  45,  Ps.  7013,  118”,  Met.  9‘7,  Gn.  Ex. 
79,  Gn.  C.  6,  Sal.  325. 

lang -fyrst  m.  lortgum  intervallum;  acc.  ne  longfyrst  ofer  pät  (nicht  mehr 
lange)  Gü.  920. 

langian,  longian  (ahd.  langen,  -ön)  impers.  c.  acc.  pera.  verlangen;  pras . 
langad  pe  ävuht  up  tö  gode?  Gen.  496;  longad  Gn.  Ex.  170;  prcet. 
mec  longade  Kl  14  ; häled  langode,  hvänne  ( c . conj.)  . . . Gen.  1431.  — 
«.  älangian,  oflangod  (-longad). 

langod,  langad,  longad  m.  deaiderium;  nom.  him  on  hredre  hygeben- 
dum  fast  äfter  dedrum  men  dyrne  langad  bearn  vid  blöde  B.  1879  ; 
pät  hine  ne  meahte  meotndes  villan  longad  gelettan  GH.  330;  gen.  io 
sefre  ne  mag  p;ere  mödceare  mfnre  gerestan  ne  ealles  päs  longades,  pe 
mec  begeat  Kl.  4 1 ; dat.  va  bid  pam  pe  sceal  of  (on  ?)  langode  lifes 
äbfdan  Kl.  53;  acc.  häfde  him  tö  gesidde  sorge  and  longad  Dedr.  3; 
nom.  pl.  mec  longe  das  lyt  gegretad  GH.  287;  acc.pl.  forlöt  oo 
laenra  dreäma  Gü.  301. 

lang-SUm,  long-sum  ad),  longus,  diuturnusj  nom.  lagu  byd  leddum 
langsum  gemüht  Rän.  21 ; mycel  i«  tö  secganne,  c*o  leoraung,  pät  (was) 
he  in  lifo  ädreäg  An.  1484;  väs  pät  gevin  tö  Strang,  lad  and  longsum 
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B.  134,  192;  lufu  langsumu  Gen.  1906;  acc.  lc  oan  eöv  laeran  lang- 
sumne  rsed  Sat.  250  und  ähnlich  Exod.  6;  ford  gebäd  oo  blht  (spem) 
Exod.  405;  {>onne  he  ät  güde  gegän  penced  longsumue  lof  D . 1536; 
OO  nid  Gen.  1757;  pät  hio  lif  nüd  pe  langsum  begeton  Ps.  C.  57; 
leödbealo  longsum  B.  1722;  nom.  acc.  pl.  läre  longsume  Cri.  44,  Gü. 
766;  compar.  he  him  ece  geceäs  langsumre  lif  Ap.  20. 

lang-tvidig  adj.  diu  concessua;  nom.  {m  scealt  tö  fröfre  veordan  eal  c\) 
leddum  pinum  B.  1708. 

l&ngung,  longung  f.  1)  desiderium ; nom.  langung  (c.  gen.)  Dan.  39; 
gen.  final.?)  longunge  füs  Mg.  497;  acc.  longunge  Seef.  47.  ~ 2)  tce- 
dium ; min  sävl  äslep  for  langunga  ‘dormitavit  anima  mea  prce  tcedio': 
Pa.  118”. 

langung -hvll  f.  tempua  tcedii,  gen.  pl.  Ic  feala  ealra  geb&d  langnnghvila 
Kr.  126. 

lann,  lonn  f.  catena,  compes?  inst.  pl.  he  liged  lonnura  fast  Sal.  265; 
faste  gebindan,  oo  belücan  Sal.  278.  — ahd.  ’lamina  lanna'  intcr 
textrina:  Gr  aff  II,  217. 

lär  f.  1)  Lehre,  doctrina,  diaciplina,  Predigt;  nom . eöv  is  oo  godes  abroden 
of  bredstum  Exod.  268;  him  väs  södre  gemüht,  J>ät  hit  ufancundes 
engles  vare  mägenpegnes  vord  ponue  anges  monnes  oo  Gü.  1099;  gen. 
par  hie  hyrcnodon  häliges  oo  An.  654 ; acc.  (s.  Th.  wol  Plural) : pät 
hie  heofoncyninges  läre  forläton  Gen.  441;  häfdc  hyldo  godes  oo 
forlaten  Gen.  771;  gif  ge  gehealdad  hälige  c>o  Exod.  560;  pe  nylo 
gemnnan  pä  mildan  meotudes  oo  Cri.  1201 ; land  väs  gefalsod  purh 
Mattheus  mare  oo  Ap.  66 ; hü  us  vuldres  veard  purh  cnj  spedn  to  pam 
fägeran  gefean  An.  597 ; pä  pe  räfnad  her  vordum  and  veorcum  vul- 
dorcyninges  oo  longsume  Gü.  766;  hvät!  ge  vitgena  oo  onfengou  EL 
335;  and  he  forlated  oo  pine  and  mänpeävuni  minum  folgad  El.  929; 
ähnlich  läre  Gen.  429,  731,  D6m.  70,  Sch.  23,  Ph.  476,  Men.  103, 
An.  709,  820,  1694.  Gü.  1093,  El.  388,  Fä.  61,  Sal.  196,  462;  he  het 
me  his  vord  veordian  and  vel  healdan,  lastan  his  läre  Gen.  538;  pät 
pu  gebod  godes  oo  lastes  Gen.  572;  ähnlich  läre  Gen.  787,  2169,  An. 
1426,  1655,  El.  368;  an  diesen  letzteren  Stellen  schwankt  die  Bedeu- 
tung über  in  die  des  Befehls;  inst.  pät  saedes  corn  bid  ävoaht  mld 
godre  läre  Met.  224*;  in  Babilone  burhsittendom  oo  sägde  Daniel 
dömas  Dan.  661;  nom.  pl.  pär  visna  fela  veard  inlihted  läre  long- 
sume purh  lifes  fruman  Ori.  44;  p£  las  tövorpen  sien  fröd  fyrngevritu 
and  pä  fäderlican  oo  forlaten  El.  432;  gen.  pl.  lära  gemyndig  (sc. 
dei)  Gen.  1943;  volde  hyrcnigan  häliges  oo , mildes  medelcvida  Gü. 
979;  ne  sceal  he  to  sane  bedn  ne  pissa  lärna  tö  lät  D6m  89;  dat. 
pl.  ge  elpeddiges  nu  bütan  leddrihte  lärum  hyrad  An.  679;  ne  gel^f- 
don  oo  sinum  An.  814;  ähnlich  lärum  An.  1292,  Gü.  335;  acc.  pl. 
se  väs  a bringend  lära  ladend  päm  pe  . . ( Melchisedek ) Cri.  141 ; gif 
he  last  mina  oo  Gen.  619;  inst.  pl.  böca  gle&v,  lärum  leodufäst 
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Crä.  95;  vordhord  onvTeäh  vitgan  OJ  M8d.  8.  — 2)  sug  gestio,  consilium, 
provocatio , jussum , mandatum ; nom.  gen.  fader  älmihtiges  läre  ge- 
myndig  Gen.  1780 ; dat.  be  fader  lare  {Rath)  B.  1950 ; h^rdon  gehorch- 
ten dem  Befehl)  Dan.  432;  acc.  sg.  et  plur.  span  J)u  {diab.)  hine  georne, 
|)ät  he  |)ine  1 är e laste!  Gen.  576 ; siddan  {m  minum  vordnm  getrüvodest, 
bestes  miue  oo  Gen.  614  ; ualles  hige  gcbyrvdon  häliges  oj  {sc.  Mosis) 
Exod.  307 ; eal  |>ät  |)ä  {jeddguman  jjrymmö  geeodon  purh  Judithe  gleä- 
Te  oo  (Rath)  Jud.  334 ; ne  hele,  so  J>e  häbbe  holde  cxj  ! (Rath)  An. 
1166;  naläs  hy  him  gelice  cx)  baeron  in  his  mödes  gemynd  (sc.  angeltu 
et  didbolus)  Gü.  88;  ähnlich  lare  Gen.  650,  El.  1166;  ]»ä  ]>ä  läre 
ongeat  f eddric  Amnling  (die  Aufforderung  des  Boethixu  an  die  Ost- 
römer) Met.  I08;  gen.  pl.  vcs  |>u  us  lare  na  göd!  B.  269  und  ähnr- 
lieh  lära  B.  1220;  dat.  pl.  ]>ät  hed  his  lärum  h^rde  Gen.  711;  ])e 
for  J)äm  oo  com  (suggestionum  causa)  Gen.  598;  J)a  he  idese  cx)  ge- 
Jjafode  Gen.  2232;  noldon  b^ran  in  hige  haodnum  (Befehl)  Dan. 

217;  ähnlich  lärum  Gen.  592,  1750,  Jul.  371,  378,  Gü.  424  ; inst.  pl. 

höht  him  pedvmennen  on  bedd  gän  brydo  lärum  (auf  den  Rath  seiner 
Frau)  Gen.  2234;  lifge  Ismael  cx),  peddeu,  frinum!  (secundum  mandata 
tua)  Gen.  2346;  hed  ädre  gevät  engles  cx)  (tö)  hire  hläfordum  Gen. 
2294;  ähnlich  lärum  (c.  gen.)  Exod.  390,  An.  141,  611,  Jul.  306,  Gü. 
818,  Rä.  4 0 33;  hie  oo  söhton  veras  tö  veorce  and  tö  vröhtscipe  (beim 
Thurmbau)  Gen.  1671;  sume  ic  oo  geteäh,  tö  geflite  fremede,  f>ät  hie 
ealde  äfponcan  ednivedan  Jul.  483 ; bebeäd  faran  stän  straete  of  stede- 
vonge,  godes  a;rendu  oo  la;dan  tö  Chauanßum  An.  778.  — 3)  Beleh- 
rung; nom.  svä  is  lär  and  är  tö  spövendre  spraece  gelxded,  {)äm 

I>e...  Gü.  592;  dat.  Jiär  on  rime  väs  3000  fjaera  ledda  älesen  tö  läre 
El.  286;  acc.  oft  he  J)äm  leddum  läre  sende,  hälige  gästas  Dan.  25; 
«r  me  oo  onläg  {>urh  ledhtne  häd  mägencyning  El.  1246;  nom.  pl. 
me  in  heofonum  sind  oo  gelonge  (?)  Gü.  225 ; gen.  pl.  sxdon  gode 
ealles  Jianc  lista  and  f>ära  lära  Gen.  239;  gif  Jm  lidvörigum  lärna 
j)inra  öste  vyrdest  An.  48 2.  — 4)  exemplum  (Mone  gl.  360);  dat.  {)& 
be  svä  ford  gebäd  leddum  tö  läre  langsumue  hiht  (Abr.)  Exod.  405.  — 
5)  List;  inst,  ic  me  güdbordes  sveng  läre  gebearh  Gen.  2693.  — 6) 
historia ; acc.  häliges  läre  (narrationem  eie  fatis  Andrea)  An.  1480.  — 
s.  fredndlär. 

lär-cräft  m.  disciplina,  scientia ; acc.  pl.  ic  Jglanda  eallra  häbbe  böca 
onbyrged,  lärcräftas  onloccn  Libia  and  Greca  Sal.  3. 

lar-evide  m.  sermo,  doctrina ; acc.  ]>ät  ve  s ödfas  tes  svade  folgodon,  laeston 
oo  An.  674  ; dat.  pl.  se  £e  sceal  his  vinedryhtnes  lärcvidum  longe 
forfmlian  Wand.  38. 

läredv  m.  instructor,  doctor,  magister ; nom.  ox>  Gen.  2482,  Men.  135,  An. 
1323,  1468,  Jul.  409,  Hy.  913,  Met.  303;  gen.  läredves  CH.  458,  Gü. 
330;  acc.  läredv  An.  404,  1709,  Gü.  977;  pl.  läredvas  Met.  133®,  Fä. 
13;  gen.  pl.  läredva  Met.  1343;  läridva  Met.  l'O5?;  dat.  pl.  läredvum 
Sal.  398. 


IGO  ' lär-smid  — late. 

Ijlr-smid  m.  doctor,  consiliator ; pl.  lärsmidas  El.  203;  lärsmeodas 
An.  1222. 

läst,  leäst  goth.  laists  m.  vestigium , gressus ; 1)  die  von  einem  hinter - 
laßene  Wegspur-,  acc.  syddan  hie  päs  lädan  last  sceävedon  B.  132  > 
nom.  pl.  lästas  vaeron  ges^ne  B.  1402;  ic  seah  vuhte  fedver  samed 
sidian;  svearte  vacran  oo,  svadn  svfde  blacu  Rä.  52 J;  acc.  pl  ferdon 
feorran  and  neän  geond  vidvegas  vundor  sceävian,  lädes  co  B.  «41; 
J>eäh  nu  älda  bcam  c*0  mine  svide  secad,  ic  svade  mine  bemide  monna 
gehvylcmn  Rä  89  u;  inst.  pl.  hi  toberad  J>ec  blödgum  lästum  GH.  260.  — 
2)  in  Verbindungen  wie  * hinter  sich , hinter  einem  zurückbleibcnd , 
hinter  einem  her'-,  dat.  him  on  laste  setl  stödan  on  godes  rice  büendra 
le£s  (sc.  angelis  ex  coelo  expulsis)  Gen.  86 ; him  on  cxj  beleäc  hiht- 
fulne  häm  hälig  engel  Gen.  945;  him  (fledndum)  on  CO  för  svedt 
Ebrea  sigorä  geveordod  Jud.  298 ; him  fleäh  on  rsJ  earn  Jud.  209 ; 
ähnlich  on  (c.  dat.)  Gen.  1128,  1544,  1576,  1622,  1699,  2075, 
2789,  Wand.  97,  Ein.  17,  Ap.  94,  El.  30;  he  väs  yrfes  hyrde  on  fader 
laste  Gen.  1068;  |>a  veard  forht  ferd  manig  folces  on  An.  1598; 
ic  veän  on  oo  veorc  provade  (in  Folge  von  Wehgeschick)  Rä.  71 ia; 
usse  yldran  an  forleton  vuldres  setl  ledflic  on  OJ  ( hinter  sich  zurück) 
Ph.  440;  läton  frätvc  licgan  on  Rä.  14“;  acc.  him  arn  on 
last  p^stre  genip  Gen.  138;  |>ä  com  äfter  (adv.)  niht  on  cv  däge 
Gen.  2449;  ähnlich  on  oo  (c.  dat.)  Gen.  1099,  Jud.  292,  B.  2945, 
Adelst.  22,  Rä.  4ai;  |)ät  he  sidor  för  on  ledfes  Last  Exod.  337  und 
ähnlich  Exod.  167 ; |>ä  on  c>o  beseah  ledflic  cempa  (retro  spexit) 
An.  1448;  he  his  folme  forlet  tö  lifvrade  last  veardian  (liejz  sie  hinter, 
sich  zurück)  B.  971;  pät  päm  frätvum  fedver  mearas  cno  veardode 
(auf  dem  Fuße  folgten)  B.  2164,  cyning  öre  gevät  purh  päs  temples 
hrßf,  pär  hy  tö  segun,  pa  pe  ledfes  pa  gen  veardedun  on  pana 
pingstede  Cri.  496;  se  pe  his  mondryhten  life  belidenne  cxj  veardian 
viste  (Zurückbleiben)  Gü.  1312;  sceal  se  lichoma  leäst  veardigan  eft 
on  eordau  (desgl.)  Met.  20141.  — 3)  gressus,  Gang ; inst,  pät  Sarrah 
br£de  lästä  beddreste  gestäh  Gen.  2715;  pu  päs  verpedde  vräccan 
feorran  gesOhtest  Gen.  2478;  ähnlich  Gen.  2217,  2822,  Rä.  40®; 
gen.  pl.  sumc  ic  on  bryne  sende,  pät  him  lästa  veard  sidast  ges^ne 
(der  letzte  Gang,  Tod)  Jul.  474;  acc.  pl.  he  ofstum  frrd  lastas  legde 
Gen.  2536;  ähnlich  Gen.  1026,  2400,  2850;  inst.  pl.  hü  ic  iscealdne 
s®  vnnade  vräccan  lästum  Seef.  15.  — s.  af-,  fede-,  feorh-,  föt-,  sveart-, 
ürig-,  vid-,  vräcläst. 

l&st-veard  m.  1)  successor,  hares;  acc.  pone  (V  Exod.  400.  — 2)  perse - 
cutor ; acc.  vräcmon  (fugitivus)  gebäd  lädne  Exod.  138. 

läst-vord  n.  Nachrede,  fama  post  mortem ; gen.  pl.  is  eorla  gehvam 
äftercvedendra  lof  lifgendra  lästvorda  betst  Seef.  73. 

-lata  (?)  s.  andlata  und  lät. 

late  adv.  tarde,  lente,  sero:  Jud.  275,  Ph.  316,  Jul.  444,  Gü.  1137,  1198, 
El.  708,  Sol.  447;  comp,  lator  (aeriua)  Men.  113. 
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latian  cunctari,  marari;  imp . cym  nu,  ne  lata  tö  lange!  Cri.  373;  no 
cv)  ]?u  äviht!  Ps.  697;  ne  leata  {m!  Ps.  Stev.  69.  — «.  lettan. 

lätteöv,  lätjieöv  ( dg . lad-tedv)  m.  dux;  nom.  acc.  lättedv  El.  520,  899, 
Pa.  54”  67”,  103”,  Hy.  99,  Met.  20”*,  Rä.  3“;  lätj)c<5v  Exod.  104, 
Pa.  Th.  304;  lätedv  Wr.  gl.  72,  Deut.  31®,  32ia;  ladtov  Ps.  Stev.  304, 
54 14  103”;  gen.  lättedves  Gü.  335,  El.  1210. 

latu  f.  retardatio:  s.  vordlatu  und  vgl.  ylding. 

läc  ( nhd . lech  ndd.  leck)  ad},  aaucius;  gen.  pl.  ymb  hine  gödra  fela 
hvearf  lacra  hraev  Fin.  34. 

-laeca  8.  aglaeca,  gödgelaeca. 

laecan  (mhd.  leichen)  auf  springen,  emporschlagen,  sursum  fern ; prat.  se 
vonna  leg  lieht«  vi<!  päs  lädan  Sat.  716.  — s.  läcan  und  ed-,  neä-, 
geneala*can. 

läccan  prehendere,  capere;  inf.  mec  tö  geföanne  vel  läccanne  ‘comprehcn- 
dere  me':  Marc.  C.  1449;  pras.  laided  hine  and  läced  Sal.  496;  ac  läccad 
of  manna  begeatum,  hvät  hi  gefön  mägon,  eall  svä  gifre  hremmas  of 
holde  död,  pär  {)är  hi  tö  migon  Inst,  polit.  19;  part.  and  veard 
läht  and  gelajd  tö  Jjam  cyninge  Gen.  12”. 

laece  (goth.  lekeis  ahd.  lähhi)  m.  medicus  (eig.  incantator) ; nom.  la>ce 
Hy.  7®2,  Sal.  77,  102;  gen.  laeces  Gn.  Ex.  46;  nom.  pl.  lieceas  Ps.  87 10 ; 
gen.  pl.  l&ca  Hy.  1°.  — s.  läcnian. 

laecea  a.  aglicca.  ^ 

laece  - cynn  n.  genus  medicorum ; acc.  naefre  (ic)  cv)  flndan  meahte , {)ära 
{je  mid  vyrtum  vunde  gehielde  Rä.  6'°. 

laece -döm  m.  medicina,  ars  medica,  sanatio;  acc.  CV)  Sat.  589,  Cri.  1573. 

-laed  (goth.  -löds)  8.  unlicd. 

laedan  1)  c.  acc.  leiten,  führen,  bringen;  pras.  se  |>e  forau  lieded  brxdels 
on  blancan  El.  1184;  se  |)isne  here  cv)  Cri.  574;  he  cv)  hie  tö  lihte 
(laedaid  MS)  Sat.  361;  conj.  2.  and  fxe  liede  mid  {>xn  ägen  bearnl 
Gen.  2850;  prat.  la;dde  hie  sva  mid  ligenum  and  on  unriht  speön 
(aeduxit)  Gen.  588;  Abraham  ahte  cv)  of  Egypta  edelmearce  Gen.  1873; 
pl.  läddon  (hine)  leöflice  Gü.  756;  cv)  hine  üt  of  Sodoma  byrig 
Gen.  2011;  imp.  ne  laed  ]>u  ns  in  costunge!  Hy.  627;  inf.  vit  lad  an 
sculon  teönvit  of  {)isse  stöve  (entfernen)  Gen.  1911 ; vile  up  heonan 
sävla  (N)  Sat.  398 ; brontno  ceol  ofer  lagustricte  cv  B.  239 ; l>u  »cealt 
feran  and  frid  cv,  J»är  (dahin  wo)  . . . An.  174;  nu  J>u  möst  feran, 
J>ider  ]>u  fundadest:  ic  {)ec  cv  sceal  Cri.  1672;  ne  {mrfan  ge  on  pä 
före  frätve  cv)  (mit  euch  auf  die  Reise  nehmen)  An.  337 ; hebt  {>ä 
eviene  cordre  cv),  seöfan  in  dr^gne  seid  El.  691 ; hüde  cv)  Rä.  302; 
part.  pras.  se  väs  ic  bringend,  lara  liedend  f»äm  I>e  . . . Cri.  141; 
part.  prat.  J>ä  \äs  geond  ]xa  ver^eöde  vide  1 a;  d e d miere  morgenspcl 
El.  969;  feorran  cv)  (weithergebracht)  Rä.  29® ; ähnlich  pras.  sg.  laedcd 
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Exod.  543,  554,  Sch.  55,  ScU.  496  ; pl.  laedad  Sat.  682,  Ph.  845  ; conj.  2. 
laede  Gü.  1271 ; pr<st.  pu  laeddest  Gen.  2677,  Sat.  423  ; he  laedde  Exod.  54, 
77,  Sat.  566;  pl.  laeddnn  Gü.  398,  l®ddan  An.  1251  und  Iseddoa  Gen. 
2(116,  B . 1159,  An.  1461;  conj.  3.  laedde  Älf.  Tod.  12;  imp.  laed 
Gen.  1332,  1489;  inf.  la*dan  Gen.  1357,  1649,  1746,  1767,  1774, 
1856,  2130,  2149,  2621,  2785,  2870,  Ho.  39,  An.  778,  1046,  1231, 
1708,  Gü.  567,  661,  El.  241,  Hy.  4'*  und  laedon  Gü.  693;  üt  laedan 
Gen.  1435,  2455,  An.  1392  undOJ  üt  An.  1274;  part.  laeded  Cri.  795, 
Ph.  491,  An.  1309,  Jul.  689,  Gen.  2630;  press.  ic  naman  drihtnes 
hörige  and  hine  mid  lofsange  laede  'et  magniflcabo  eum  in  laude': 
P8.  6831;  hi  Crist  heriad  and  him  lof  l*dad  Hy.  7**;  orsorg  lif  ealnig 
cvj  voruldvise  men  Met.  740;  inf.  ä scylen  rincas  geraedan  laedan  and 
hira  ätsomne  svefan  Gn.  Et.  178;  part.  press,  he  väs  eft  svä  aer  lof 
laedende  An.  1479.  — 2)  duci,  se  movere;  inf.  pühte  me,  pät  ic  gesäve 
syllicre  treov  on  lyfte  laedan  Kr.  5.  — 3)  c.  acc.  producere ; press.  pl. 
cucra  vuhta,  püra  pe  (acc  ) lyft  and  lh'd  laedad  and  födad  Gen.  1298.  — 
4)  intr.  produci,  crescere ; press,  tydrad  ealle,  pä  on  Libanes  la*dad 
f-ed  MS)  on  beorge,  cvice  cederbeämas,  pä  pu  sylfa  gesettest  Ps.  103 ,6; 
inf.  vudu  mag  him  veaxan,  tanum  laedan  Hy.  4,0J;  part.  pras.  ealra 
beäma  on  eordvege  up  laidendra  Ph.  178.  — s.  ä-,  an-,  for-,  ge-,  on-, 
od-,  vidlaedan. 

hedan  cxcusarc  (s.  lädian);  part.  ne  hyld  pu  mina  heortan,  pät  ic  hearme 
vord  puruh  invitstäf  (lt  forlaete  and  ic  1 as  d e n d vese  l&dra  Arena ! ‘ut 
non  dedliices  cor  meum  in  verbum  malum  ad  excusandas  e xcusationes 
in  peccatU':  Ps.  140*. 

lieddu  f.  Leid,  Beleidigung ; gen.  pl.  pära  l.xdda,  pe  ge  lauge  drugon 
Jud.  158;  inst,  pät  he  mid  laeddum  us  eglan  moste  Jud.  185;  pär 
aenig  ne  mag  cxj  hvopan  Ph.  582.  — ahd.  leida  accusatio. 

lacfan  ( altn . leifa  engl,  to  leave  gr.  leixes)  rclinquere ; prat.  he  pam 
yldestan  la>fde  folc  frumbearne  Gen  1214  und  ähnlich  Gen.  1179, 
1195,  B.  2170;  imp.  pinum  mägum  l»f  folc  and  nee!  B.  1178;  oo 
ns  eene  gefean  vuldres  pinesl  Cri.  159. 

-liig  s.  orläg  (-lege). 

lcel  f.  1)  vimen:  Wr.  gl.  33;  mastigies  (Peitsche):  Cot.  129.  — 2) 

(Cot.  138),  livor , Maal  von  Schlägen ; vunde  vid  vunde,  lael  vid 
laele  ' vulnus  pro  vulnere,  livorem  pro  livore' : Exod.  21**  und  ebenso 
lael  ( var . lade)  vid  lade  Alfred  Ges.  Einl.  19;  nom.  pl.  ne  him 
bänes  bryce  ne  blödig  vund  ne  lices  lada  ne  lädes  vihtl  Gü.  671. 

l&lan  livere;  inf.  geseoh  nu  seolfes  sväde,  sva  pin  svät  äget  pnrh  bange- 
brec  blödige  stige,  lic  cx)  ( nach  Grimm  lic  - lael  an  Blutflecken):  An. 
1445.  — ‘laelian  livere,  livescere':  Cot.  119  ( Lye ). 

laemen  adj.  argillaceus , fictilis;  nom.  nec.  cx)  crocca  ‘testa' : Ps.  Th.  21,s; 
cxj  fit  Jul.  574;  pl.  n.  leorao  Ittmcna  (4.  e.  membra  corporis  humani ) 
Cri.  15. 
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laen  ( ahd . lehan  altn.  län  engl,  loan)  n.  res  fidei  alicui  commissa,  munus; 
donum,  beneficium,  mutuum;  nom.  ‘momcntum  tö  hvile  lam’:  Wir. 
gl.  21;  'commodum  (V,  precarium  landes  cv?':  ib.  21;  acc.  J>ät  hie 
cv)  godes  älmihtiges  gife  an  forletcn  Gen.  692;  |>ä  meahte  hcd  vide 
gesedn  purh  päs  ladan  cv  Gen.  601.  ' 

lajnan  commodarc,  mutuum  dare , prcebere;  inf.  pät  him  ece  drihten  ead 
mihte  ät  pam  sperenide  spede  cv?  Gen.  2059.  — ‘res  credita  gelened 
feoh  vel  on  borh  geseald’:  Wr.  gl.  20;  ‘ pignus  ved  vel  älaeued  feoh, 
ypotheca  feohlamung  bütan  borge’:  ib.  21.  — s.  onlcenan. 

laen -dagas  pl.  die  nur  zeitweilig  geliehenen  Lebenstage ; acc.  älaetan  cv 
(sterben)  B.  2591;  gen.  sceolde  laendaga  ende  gebidan,  vorulde  lifes 
B.  2341. 

laene,  l&ne  ( alts . lehni)  ad},  nur  zeitweilig  zu  Lehen  gegeben  und  daher 
wider  heimfällig,  temporarius,  temporalis,  transitorius,  caducus,  futilis, 
vttis,  inanis;  nom.  feoh  bid  aeghvam  laene  under  lyfte  El.  1271;  her 
bid  feoh  cv?,  hör  bid  freund  cv?,  her  bid  mon  cv?,  her  bid  maeg  CV : 
eal  |)is  eordan  gesteal  idel  hveorfed  Wand.  108-9;  pis  is  cv  dream 
Exod.  531;  pis  cv)  lif  Seef.  66,  Ps.  623;  peds  cv?  gesceaft  Cri.  843, 
Hy.  li1*;  J>ät  se  lichoma  cv?  gedredsed,  faege  gefealled  B • 1754  (vgl. 
B.  3178);  syddan  orvearde  jenigne  diel  gesegon  on  sele  vunian,  cv? 
licgan  (unbenutzt?)  B.  3129.  — gen.  lacnes  lifes  (lifvelan,  lichoman) 
Exod.  268,  GH.  122,  Met.  26n3;  lienan  lifes  Ph.  450,  B.  2845.  — dat. 
ou  pisse  laeuau  geseeafte  Sal.  326;  on  {)issum  ({)is)  cv?  li fe  Gen.  1211  ; 
Hy.  3S3  (hlaman  MS),  Kr.  138;  on  pyssum  laenum  life  Kr.  109.  — 
acc.  lichoman  lasnne  and  saenne  Met.  26 100 ; poime  f£ r piged  cv? 
lichoman,  lif  bid  on  side  Ph.  220;  god  us  ät  frymde  gctedde  lif  and 
cv?  villan  Gn.  Ex.  6;  |>as  larnan  tid  (gesceaft,  vorold)  Cri.  1559,  1586, 
M6d.  10,  Wal.  64,  B.  1622,  GH.  342,  940,  1093,  Met.  9**,  20117;  pis 
laene  lif  Ph.  481;  he  pis  väce  forlet  lif  pis  cv?  Edg.  24;  öder  him 
päs  eordan  ealle  sägde  cv?  nnder  lyfte  GH.  91.  — nom.  acc.  pl.  laene 
lichoman  (londvelan)  Ph.  489,  505;  idle  lustas,  cv?  lifes  vynne  Sch.  100; 
his  lifdagas  cv?  syndan  Ps.  10214;  päs  lasnan  dreämas  (eordlicu  ping) 
Cri.  1668,  Met.  2 03ai;  päs  cv?  gestredn,  idle  aehtvelan  Ap.  83;  l^nu 
sindon  eordlicu  ping  ä fledndu  Met.  21**;  gylt  gefremmad  purh  licha- 
man  lene  gepohtas  Ps.  C.  15.  — gen.  pl.  laenra  dreäma  (76.301.  — . 
Nicht  zu  verwechseln  mit  hlaene,  laene  (engl,  lean)  mager,  das  wol  zu 
skr.  kliv  (impotentem  esse)  gehört- 

laeran  docere,  instruere,  informare,  suadere,  monere,  exhortari;  press.  leofa, 
dö  svä  ic  pe  laere!  Gen.  2304;  forpan  ic  pe  cv?,  pät  pu  hospcvide 
ne  fremmo  El.  522;  pe  mec  laered  from  pe  on  stearcne  veg  Jul.  282; 
he  gevritu  cv?  Sal.  50;  se  pe  men  cv?  micelne  visdöm  Ps.  93  *°;  prert. 
nalles  ho  hie  freme  laerde  Gen.  610;  he  ful  baldlice  beornas  cv? 

( exhortatu s est)  By.  311;  pä  gyt  (he)  vordnm  cv?  folc  tö  gefeohto 
An  1198;  hö  he  reordberend  cv?  under  lyfte  An.  420;  ledde  cv?  on 

11  * 


104 


lier-gedöfe  — hestan. 


lifes  veg  An.  170;  sva  me  fäder  cv  ät  frynide  ( mich  unterwies,  mir 
befahl)  Rä.  4134;  pl.  pa  pe  me  irr  la>rdon  ‘docentes  me Ps.  118"; 
imp.  lajr  mec,  hü  ic  (c.  conj.)  . . .!  Ps.  1181**  I8-  m,  1 42 10 ; pu  pe  (V 
be  pon,  gumcyste  onglt!  ( belehre  dich  daran,  nimm  dir  eine  Lehre 
daraus)  Ti.  1722;  inf,  (Abr.)  ongau  bis  br$'d  vordum  licran  (in- 
struieren) den.  1823;  heht  ])e  CO,  pät  pu  lagu  drefdo  (modere,  jubere), 
Bo.  20;  ähnlich  prws.  pu  lierest  An.  1187,  Ps.  931*;  lanred  Sal.  491, 
493;  pl.  lajrad  Cri.  1689;  conj.  2.  liere  Ps.  1 1 8 124 ; prett.  1.3.  lierde 
Ap.  31,  An.  4(52,  1299,  168  2,  Gü.  109,  El.  529,  Ps.  C.  105,  Ps.  1198; 
sg.  2.  pu  lairdcst  Ps.  7018,  118*®  und  laerdes  Ps.  C.  55;  conj.  3.  la?rde 
Ps.  104 18;  imp.  lier  Ps.  1 1864,  66;  inf.  lieran  Gen.  517,  Sat.  250, 
Cri.  816,  Döm.  47,  El.  1206  (exhortari) , Ps.  118m;  part.  pl.  la.*rde 
vrcron  El.  173,  191.  — s.  a-,  for-,  gelieran;  le- leerend;  unlaired. 

lair  - gedefo  adj.  quod  deect  doccri,  ad  docendum  aptus ; acc.  leorna 
läre  cv)!  Fä.  61. 

i 

lserig  m.  margo  elypei  ? (vgl.  JLaiÖijiov  parmula,  vox  barbara) , wie  rand 
sowol  margo  elypei  als  clypeus  ist ; nom.  barst  bordes  co  By.  284 ; 
acc.  ne  him  bealubennc  gebiden  häfdon  ofer  linde  <70  Exod.  239.  — 
nach  jtf.  Ritgcr  soll  es  den  Körper  des  Schildes  bezeichnen. 

läs  adv.  minus;  longad  ponne  p£  cv),  pe  (qui)  him  con  ledda  vorn  Gn. 
Ex.  170;  hio  mo  lytle  cv)  lade  voldan  pisses  cordveges  ende  gcscrifan 
‘paulominus  consummaverunt  me  in  terra':  Ps.  118®7. — pe  läs  (conj. 
c-  conj.)  quominus,  ne:  Ps.  6814,  90ia  und  ebenso  py  läs  Gen.  576, 
1045,  2145,  2503,  Exod.  117,  Cri.  684,  768,  Crä.  14,  24,  100,  Pk.  246, 
B.  1918,  An.  77,  1049,  1149,  El.  480,  Ps.  1 1 .3 l0,  118133,  139®,  Hy.  4S3, 
6*9,  Met.  II38,  1 63,  pi  läs  Cri.  762  und  py  läs  pe  Ps.  1 18 1 *.  — superl. 

, läsast  Gü.  309;  läsest  Gn.  Ex.  159;  last  Ps.  Th.  lü2,  139. 

läs  7%.  minus ; acc.  pä  pe  cv  agun  Gü.  50;  pät  hid  leddbealeva  cv  ge- 

fremede  B.  1946;  ähte  ic  holdra  py  cv  B.  487  und  ähnlich  JBä.'1011. 

lässa  adj.  minor\  nom.  m.  lässa  B.  1282;  /’.  n.  lasse  Met.  20m*  179,  28  8®, 
Rä.  41",  672;  dat.  for  lässau  (für  Geringeres ) B.  951;  acc.  lässan 

(m.  f.)  B.  2571,  Met.  2812;  lasse  (n.)  El.  43,  Met.  2822,  Sal.  356;  inst, 

pl.  lässan  B.  43.  — superl.  läsast  Gü.  741  ; läsest  B.  2354. 

liest  Leistung,  Erfüllung?  dat.  siddan  ledfos  ledd  laesto  nedr  sveg  svidrode 
Exod.  308,  — s.  ful  - la;st  (-lest). 

löestan  1)  C.  acc.  prccstare,  observare,  cxscqui,  efficere,  patrare ; pars,  ic 
lufan  symle  beste  vid  edvic  Cri.  477  ; gif  ho  lacst  mina  lara  Gen.  619; 
conj.  lajsto  pu  georne  bis  ambyhto  ! Gen.  517;  prell.  pl.  eargo  ge  pät 
licstnn  Cri.  1503;  imp.  liest  nnere  vel  tredv  - raodcnne ! Gen.  2304;  inf. 
gif  vit  him  geongordöm  la:stau  villad  Gen.  663;  bis  bebodu  cv,  äfnan 
on  edle  Gü.  815;  ähnlich  prees.  pl.  la;stad  Cri.  1689,  Sal.  316;  conj.  3. 
lieete  Gen • 576;  preet.  pu  löstest  Gen.  2169  und  lasstes  Gen.  572,  614; 
pl.  Icrgtun  Cri.’ 1225,  liestan  Gen.  551  (conj.?),  Gü.  1233,  und  licston 

An.  674,  1655;  conj.  pl.  lausten  Gen.  241,  Gü.  817;  imp.  lacst  B.  2663, 
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Gü.  1144;  inf.  lasten  Gen.  509,  538,  650,  Cri.  1393,  Bo.  51,  An'  1420, 
El.  368.  — 2)  e.  dat.  per*,  obscipui,  subditum  esse;  gif  lii  lcddfruman 
lasten  dorsten  Met.  I27.  — 3)  intr.  du  rare , mauere  ( engl . to  last); 
prat.  pl.  ponne  him  dagas  lastun  Cri.  1289;  inf.  hü  lastan  volde 
möd  mid  ärau  Exod.  241  ; pät  him  se  lichoma  cxj  nolde  B.  812.  — 
•<».ge-,  fdl- lastan,  gefullastan. 

lät  ad}.  1)  tardus,  lentus,  segnis  ; nom.  ne  sceal  he  tö  sane  bedn  ne  pissa 
lärna  tö  cvj  Dom.  89 ; nalas  eines  B.  1529;  näs  his  brödor  c>o, 
sides  sane  Ap.  33 ; näs  se  fednd  tö  cvJ  , se  hiue  gelarde,  pät  he  . . . 
Jul.  573;  väs  (ic)  an  tid  tö  c*o,  |>ät  ic  yfeldada  ar  gescomede  Jul.  712; 
nom.  pl.  naläs  late  varon  tö  |>am  orlege  An.  46.  — 2)  von  der  Zeit: 
sich  verzöyernd ; nom.  nis  sed  stund  latu,  pät  {)o  välredve  vitum 
belecgad  ( d . i.  es  wird  nun  bald  yeschehen)  An.  1212;  näs  sed  stund 
c>o  earmra  gasta  ne  pät  onbhl  long,  pät  hi  vöp  ahöfun  6«.  875;  nu 
of  hrederlocan  tu  tarn  södan  gefeän  sävel  fundad:  nis  sed  tid  cv  ... 
Ci 2.  1239.  — 3)  geduldig?  nom.  min  provade  heafod  hearmslege; 
hledr  gcpolade  oft  and  lata  ärleäsra  spütl  of  müde  onfeng  manfrem- 
mendra  (and -lata?)  Cri.  1436.  — s.  hild-,  uulät. 

lastan,  letan  J)  lajztn,  vcranlafzcn,  zulajzcn  mit  acc.  c.  Infinitiv;  pras. 
sittan  late  ic  hino  vid  me  sylfne  Gen.  438;  ])u  of  foldan  födder 
neatum  latest  aladan  Ps.  103 23 ; lat  cd  vord  üt  faran  Mod.  40;  cv 
hid  pa  vlitigan  vyrtum  fiiste  stille  stondan  Rä.  357;  conj.  pät  pu  us 
ne  la;to  leng  gcdvolan  h^ran  Cri.  343;  prat.  he  let  hed  J>ät  land 
büan  (Jen.  239;  f>;i  pu  J>o  löte  sittan  on  pa  svidran  hond  find.) 
JIö.  125;  i mp.  ne  lat  jra  pin  ferhd  vesan  sorgum  äsaled!  Gen.  2194» 
c^o  pe  äslüpan  sorge  of  bredstum!  Gen.  2796;  mec  on  rimtale 
rices  pines  vuniganl  El.  819;  ähnlich  ]>ras.  ic  late  Gen.  1349,  2664, 
Ap.  94,  Rä.  4”;  pu  latest  Met.  450;  lated  Cri.  1596,  Mod.  10,  37, 
Wal.  65,  B.  1728  , Rün.  12,  Sal.  100,  Rä.  4S®,  2l*\  51 10  und  lat 
Gen.  2111,  Met.  U72®°;  pl.  lated  Sal.  129,  Rä.  446  ; conj.  late  (?) 
Jul.  275;  prent.  1.  3.  ledrt  El.  1105  und  let  Gen.  955,  2754,  Sat.  407, 
443,  B.  2389,  2550,  2977,  Gü.  749,  924;  pl.  leton  Ruin.  43,  B.  864, 
3132,  Adelst.  60,  An.  1101.  El.  237,  250,  Rä.  14,n;  conj.  sg.  lete 
Gen.  258,  B.  1996,  3082,  Gü.  336,  Ps.  7721  und  pl.  lete  Met.  I66; 
intp.  lat  Gen.  2150,  Cri%  158  , Bo.  23,  B.  1488,  Vald.  1®,  i-ln.  959, 
1295,  1505,  Jul.  200,  Ps.  1 1828,  Ily.  3S®,  4'4-4411,  59,  7104- ,u;  pl. 
latad  Gen.  2471,  B.  397,  Jul.  622,  An.  1182,  1332;  inf.  latan  Gen. 
2231,  Gü.  1233  und  leton  Gü.  491,  921.  — 2)  desgl.  mit  blojzem  In- 
finitiv; imp.  lat  nu  geferian  tlotan  üserne  tö  lande!  An.  397;  nec\) 
pu  pe  pin  möd  äsealcan  ! Gen.  2167  ; ähnlich  inf.  latan  Gen.  2643» 
der  acc.  in  diesen  Beispielen  ist  Object.  — 3)  desgl.  in  Nebensätzen 
mit  Ellipse  des  Infinitivs,  der  aber  aus  dem  Verbum  des  Hauptsatzes 
zu  ergänzen  ist;  prers.  conj.  ic  sundhelme  ne  mag  losiau,  ar  mec 
late,  se  pe  min  lattedv  bid  Rä.  3U;  prat.  Israela  ödelveardas  lufan 
lifvelan,  penden  hie  16t  metod  Ban.  56;  ähnlich  gif  hie  (hine)  metod 
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lete  Exod.  52,  413.  — 4)  desgl.  mit  vollständiger  Ellipse  des  Infinitivs; 
pras.  ful  oft  |>u  purh  1 y ft  laetest  leddum  tö  freme  mildne  morgenren 
(sc.  cunan)  As.  81;  pu  hi  mid  pe  l;etst  tö  hcofonum  (sc.  hveorfan) 
Ps.  Th.  7*;  ho  hygcgär  leted  (sc.  fledgau),  scürum  scedted  Aföd.  34 ; 
gegriped  fednd  be  päm  fdtum,  laded  foreveard  hledr  on  straugne  stau 
(sc.  feallan)  Sal.  113;  ne  hi  pära  hrägla  ne  gemdon,  pe  nu  drihtguman 
didrost  laetad  (sc.  sibi  esse)  Met.  8n;  conj.  he  la’te  him  to  bysne,  hö... 
(sc.  vesan,  sum  Exempel  dienen)  Sat.  196 ; prat ■ gedmorgyd  let  iumedvle 
(sc.  üt  faran)  11.  3150;  hi  para  bearna  blöd  on  byrig  leton,  6vä  inau 
gute  Täter  on  Hierusalem  Ps.  783;  imp.  hi  to  Kfe  laet!  (lafz  sie  am 
lAben ) Jul.  88 ; and  pe  in  ferde  oo  pine  läredvas  ledfe  on  mode ! 
(sc.  vesan)  Fä.  12;  inf.  pät  hed  hire  möd  ongan  la-tan  äfter  päm  lärum 
(sc.  hveorfan)  Gen.  592 ; gif  hie  pone  västm  an  (adv.)  laetan  volden 
Gen.  644;  ähnlich  pras . lajtest  As.  135;  he  lajt  Met.  2944;  prat.  let 
Ps.  7717;  conj.  pl.  lete  Met.  I6*;  imp.  het  An.  962,  Fä.  91,  Gn.  Ex.  1 ; 
inf.  lictan  Gi 2.  97,  170.  — 5)  permitter e , sinere,  abhängiger  Satz  mit 
pät  (dafz) ; pras.  ue  he  södfäste  lieted,  pät  hi  tö  unrihte  ähvär  villen 
handum  riccean  Ps.  1244.  — 6)  c.  acc.  zurücklaßen,  hinter  sich  la^izen, 
verlafzen ; prees.  siddan  pu  ponne  pone  up  ähafast  ford  oferfarenne,  pu 
meaht  feorsian ; gif  pu  riht  färest,  pe  ponne  pone  hehstan  heofon  be- 
hindan  betest,  ponne  meaht  pu  . . . habban  Met.  24 as ; conj.  hvänne 
hine  god  laite  sva  svä  g^melcäsne  ' dereliquit Ps.  70 10 ; imp.  nc  pe 
behindan  nu  laet,  ponne  pu  heonan  cyrre,  mänigo  pus  micle!  Cri . 155; 
inf.  of  eordseräfe  arist  fremman,  laetan  laudreste  An.  782.  — 7)  einem 
etwas  überlaßen;  prat.  ledt  Ceolred  abbod  and  pä  munecas  tö  hande 
pet  land  of  Sempigaham  Chron.  Sax.  852  (Cod.  E).  — s.  ä-,  ge-,  for-, 
of-,  onlaetan. 

lät-hydig  adj.  tardus  mente;  nom.  OJ  Crä.  10. 

lät  - licc  adv.  tarde ; compar.  peäh  pe  ic  lätlicor  bette  bealodsede,  ponne 
bibodu  va;ron  . . . Hy.  433. 

leca  s.  aglaica. 

leccan  humectare,  rigare ; inf.  ‘humectare,  rigare  leccan,  fihtan  : gl.  Aldh. 
pras.  pär  lagustreämas  fägrum  flödvylmum  foldan  leccad  Ph.  64 ; hagal 
and  suäv  hrusan  c>o  Met.  2964  (vgl.  Boeth.  39*3);  prat.  fägere  leohte 
pät  Hde  land  lago  yrnende  Gen.  210;  part.  sed  eorde  väs  lagostreämum 
leoht  Gen.  1923  und  ähnlich  cv  lyfte  Met.  29”.  — altn.  af  peim  legi, 
er  lekid  hafdi  or  hausi  ex  illo  liquore,  qui  stillaverat  de  capiie.  — 
8.  geleccan. 

-leccan  (?)  s.  öleccan. 

lecgan  ponere,  collocare;  pras.  hed  tnec  hond  on  leged  Rä . 784;  conj. 
pät  he  on  cned  leege  honda  and  heafod  Wand.  42;  prat.  se  mec  vr»de 
on.  . . legdo  Rä.  414  und  ähnlich  Rä.  2130,  Deör  5;  OJ  hledr  on 
eordan  Gen.  2336 ; pl.  pät  hi  on  hine  vite  legdon  G<L  684 ; ponne  ve 
böca  töbr<cddon  and  on  bearm  lägdon  Sal.  431.  — pras.  pl.  pe  pä 
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vraeclastas  vidost  lecgad  Seef.  57 ; prcet.  he  öfstuin  ford  lästas  legde 
(gressus  posuit  <.  e.  meavit)  Gen.  2536;  ähnlich  prcet.  pl.  legdon  Gen. 
2400  und  inf.  lecgan  Gen.  1027,  2850  ; ?last  legdun  Adelst.  22.  — s.  ä-, 
be-,  bi-,  ge-,  oflecgan. 

leder  n.  corium:  s.  gevealdledcr,  svegleder  (?). 

ledre  s.  lydre. 

lcf  (lef?)  adj.  infirmus , debilis ; nom.  gif  se  äppel  c*o  bid  fsi  pupilla 
infirma  estj  Boeth.  384;  csJ  mon  la*ces  behofad  Gn.  Ex.  45;  nom.  pl. 
lefe  El.  1214.  — holl,  loof  ermattet,  schlaff,  lith.  lepus  weichlich,  ge- 
nufzsüchtig,  verzärtelt ? — s.  lif  und  Grimm  su  El.  1214. 

lefan  s.  l£fan. 

leg  m.  flamma,  Jj)he;  nom.  hata  (vonna,  se  vonna,  se  älbeorhta,  tyrsvearta, 
se  svearta,  läcende,  svßgende)  oo  Sat.  715,  CH.  933,  984,  995,  1595, 
B.  3115,  3145  (let  MS),  Met.  2941;  se  gifra  gast,  badende  cv?  Cri.  974; 
gen . leges  blästas  An.  1554;  dat.  lege  B.  2549,  Gü.  596,  Rä.  4ii7; 
acc.  vidne  (sveartne,  brynehätne)  leg  Cri.  958,  1533,  Dom.  51;  |>one 
lädan  (teallendan)  cxo  Gü.  567,  Alm.  6;  inst,  lege  Az.  16,  Cri.  1539; 
redde  (hlutran,  biteran , gifran)  c>o  Gen.  44,  Cri.  1336,  Gü.  346,  Met. 
S44;  gen.  pl.  lega  leöhtost  Met.  917.  — s.  äd-,  dedd-,  tednleg  und  lig. 

legall  inflammare , incitare;  prcet.  legde  him  lustas  on  ( oder  legde  zu 
lecgan?)  Gen.  687.  — s.  be-,  bilegan. 

leg  - bryne  m.  flammae  incendium ; dat.  c>o  losian  Cri.  1002.  — s.  lig-bryne. 

leg-draoa  m.  draco  ignovomus ; nom.  se  c*0  B.  3040.  — s.  ligdraca. 

-lege  s.  orlege. 

16gen  adj.  flammeus ; inst,  legenö  sveorde  El.  757. 

leger  n.  Lager ; nom.  svär  cvj  (Krankenlager , Krankheit)  Cri.  1662, 
Ph.  56;  se  draca  väs  50  fotgemearces  lang  on  legere  B.  3043;  J>a;re 
rode  £e  ier  in  oo  väs  longe  bedyrned  ( unter  der  Erde  vergraben) 
El.  602;  on  legre  vyrrne  tö  hrödor  bifolen  veordan  ( sepeliri ) Jul.  415; 
acc.  leger  veardiad,  Jponno  ic  on  uhtan  äna  gonge  ( lectum ) Kl.  34; 
inst,  hit  väs  dedd  svä  «er  lic  legere  fast  ( auf  der  Bahre)  El.  883; 
hvär  siö  rud  foldan  get^ned  lange  oo  fast  vunode  välreste  El.  723. 

leger -bed  n.  Lagerbett ; acc.  osJ  ( sepulchrum ) Seel.  157;  inst,  legerbedde 
fast  (sepultus)  B.  1007,  Gü.  1005. 

lcmian  (leinraan?)  = altn.  lemia  contundere,  percutere,  frangert,  op~ 
primer e;  prcet.  pl.  hine  sorhvylmas  lemede  tö  lange  (für  lemedon) 
B.  905. 

lencten  m.  ver,  Lenz ; nom.  acc.  0*0  Men.  28,  Ps.  7 3 *®,  Gn.  C.  6;  {>4 
väs  ägan  bütan  six  nihtum  xr  sumeres  cyme  on  Maias  kalendas 
d.  h.  am  3.  Mai  (s.  calend):  El.  1229;  Sommers  Anfang  war  den 
6.  Mai.  — dat . on  lencteuue  Ph.  254.  — ‘vcrnalis  dies  lengteulic  däg': 
Wr.  gl.  53. 
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lcncten-tld  f.  tempus  vernale;  acc.  on  oo  Met.  29°®. 

lendan  landen;  prat.  söna  sva  he  lende  Älf.  Tod.  14. 

-lende,  löne,  leng  a.  el-,  inlende,  lame,  lange. 

lengan  1)  c.  acc.  proiongare,  differre ; pras.  clenged  lenged  Hä.  29®; 
prat ■ pä  lengde  hit  man  sva  lange,  pät  . . . ( verschob ) Chron.  Sax.  1052 ; 
ne  oo  pä  le<Sda  aldor  (Naboch.)  vitgena  vordcvydo  (d.  i.  er  verschob 
deren  Befolgung  nicht)  Dan.  646;  pl.  giostas  lisse  lengdon  (volupta- 
tem  prolongarunt ) Heim.  12.  — 2)  intr.  prolongari , divulgari;  prat. 
hyre  lof  lengde  geond  londa  fela,  ponne  ic  be  songe  seegan  sceolde,  hvär 
ic  selast  visse  goldhrodene  even  giefe  bryttian  Vid.  99.  — a.  gelengan. 

lenge,  lengest  a.  lauge,  lang. 

lenge  adj.  prasto,  pertingens ; nom.  him  bid  hösel  OJ,  geogude  brücad 
and  godes  miltsa  (ac.  in  coelo)  Cri.  1685 ; göd  bid  genge  and  \id  god 
oo  Gn.  Ex.  121.  — a.  gelenge,  gelang. 

lengian  impers.  c.  acc.  pers.  verlangen;  pras.  sg.  leugad  hine  hearde 
Sal.  270;  ebenso  altn.  rnik  lengir  cupio , desidero. 

lengra,  lengust  a.  lang. 

lengu  f.  longitudo;  dat.  so  pe  lifa  gehväs  oo  vealded  Gü.  483;  acc. 
stiged  on  leuge  Sal.  413;  nom.  pl.  pä  lenga  minra  tlda  Ps.  Th.  3o17. 

lepe  a.  änlepe. 

leppan  ( mhd . erlaßen)  languefacere ; pras.  sg.  sum  scoal  vildne  fugel 
vloncne  ätemian  lieafoc  on  lionda,  ödpät  sed  licorosvealve  vynsum  veor- 
ded;  ded  he  vyrplas  on,  feded  svä  on  feterum  fldrum  dealne,  leped 
lyftsviftne  lytlum  gieflum,  odpät  so  välisca  va>dum  and  d.^edum  his 
.•etgiefan  eädmöd  xeorded  and  to  hagostealdes  honda  gela?red  Vy.  89 ; 
s.  die  Note,  zu  der  Stelle  und  v.  Hammer  - Pur  g st  all  Falknerklee  p.  21. 

lesan  legere,  colligere ; prat.  pus  ic  vorderäft  väf  and  vundrum  las  El. 
1238.  — a.  alesan. 

lesan,  lest,  16tan  a.  -lysan,  leäst,  la>tan. 

lettan  (c.  acc.  pers.  et  gen.  rei)  retardare , impedire ; prat.  pl.  pät  hie 
(nom.)  syddan  nft  brimlidende  (acc.)  lade  letton  B.  569.  — a.  gelettan. 

leÄd  (auch  lad  Lye)  n.  plumbum ; nom.  lead  Jul.  585;  gen.  leädes  Jul. 
578,  583,  Rä.  417\  — die  Quantität  ist  zweifelhaft,  vielleicht  lead,  läd. 

le&f  f.  permissio,  venia,  licentia ; dat.  bo  fader  leäfc  Men.  87;  butan 
freäu  oo  Met.  ll67un<i  ähnlich  Met.  20m;  acc.  ponno  he  häfd  drihtnes 
Met.  1067;  pä  pä  Aulixes  oj  häfde,  pät  he  ponau  moste  Met  26*1. 

leAf  f.  Laub,  folium,  frons;  nom.pl.  leäf  Met.  1 1 iT ; oo  and  gärs  blöved 
and  groved  Met.  20*’®;  lytle  hvile  oo  beod  gräne  Sal.  312;  on  lenctentid 
OO  up  spryttad  Met.  29  67;  na.*fre  oo  brosniad  Ph.  39;  gen.  pl.  leäfa 
Met.  4**;  dat.  pl.  ma.*rost  beäma,  pära  pe  up  äveoxe  geloden  under 
leäfum  El.  1227 ; acc.  pl.  on  leäf  treoves  Gen.  1458  ; silfreu  oo  Sal.  64  ; 
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inst.  pl.  leäfum  Gen.  815,  868,  878,  B.  97,  Rün.  18,  Gen.  Ex.  26, 
Rä.  57‘°. 

- leäfa  s.  geleäfa,  ungeleäf. 

ledfnes- vord  n.  Erlaubnis ; acc.  ne  ge  c^o  gfidfremmeudra  gearve  ne 
vissan,  maga  gemedti  B.  245.  — leäfnes  Bed.  lls* 32,  2*. 

leäf  - scad  n.  umbra  foliorum ; dat.  in  pain  leäfsceade  Ph.  205. 

leahan  s.  leän. 

leahtor  m.  1)  opprobrium ; inst.  pl.  ne  laet  nu  bysmrian  banan  mann- 
cynnes  (diabolum)  purh  fedndes  cräft  leahtrum  belecgan,  pä  pin  lof 
berad!  An.  1297.  — 2)  crimen,  vitum,  scelus,  peccatum;  nom.  cs) 
Gü.  1045;  nbm.  acc.  pl.  leahtras  Sat.  285,  Cri.  1559,  Ph.  456,  Reim.  56, 
Hy.  6*°*  *3,  Met.  22*';  ycn.  pl.  leahtra  Cri.  1099,  1281,  1309,  1315, 
D6m.  77,  Ph.  518,  Jul.  375,  566,  612,  652,  Gü.  804,  920,  1162, 
El.  839,  Hy.  IO'4,  Ps.  C.  144;  dat.  pl.  leahtrum  Sat.  263,  Möd.  76, 
Jul.  371,  Hy.  833,  Sal.  86;  inst.  pl.  leahtrum  Cri.  830,  1479,  1539, 
Wal.  66  und  lehtrum  An.  1218.  — s.  orleahtre. 

leahtor  - cvi de  m.  blasphcmia ; dat.  pl.  äfter  leahtorcvidum  {sc.  vid  pä 
godu)  Jul.  199. 

leahtor -leäs  adj.  I)  inreprehcnsibilis ; acc.  ic  pä  rneorde  vät  leahtorleäse 
Gü.  1060;  vgl.  Ps.  Th.  1 8 7 : godes  as  is  svide  unleahtorvyrde.  — 2)  sce- 
leris expers;  nom.  pl.  leahtorleäse  El.  1209. 

lcdn  ( alts . lahan  goth.  laiau)  vituperare,  reprehendere ; press.  sg.  svä  hy 
naefre  man  lyhd  B.  1048;  prost,  nales  he  vordum  log  rneces  ecgo 
B.  1811;  pl.  pono  sidfat  bim  snotere  ceorlas  lyhthvön  logon  B.  203; 
ne  hie  vinedrihteu  viht  ne  B.  862.  — a.  beleän. 

leän  (goth.  laun  ahd.  Ion)  n.  retributio,  emolumentum;  nom.  leän  Gen.  435, 
D6m.  63,  An.  950,  Gü.  756;  him  päs  grim  oo  becom  Gen.  46;  Egyp- 
tum  veard  päs  dägveorces  dedp  c^o  gesceod  Exod.  506.  — gen.  päs 
leänes  Gen.  258,  B.  1Ö09;  sceal  bearna  gchvylc  oo^fricgan  ealles  päs 
po  je  gevorhtan  godes  odde  yfles  Döm.  41.  — dat.  veorca  to  leane 
Ph.  386,  475,  Men.  147  und  ähnlich  ( c . gen)  Gen.  2819,  B.  1021, 
Vid.  67,  95,  Ap.  62,  74,  Jul.  708,  Hy.  4US;  veorce  to  rvj  Gen.  37; 
he  him  bräd  syled  lond  tö  Vy.  76.  — acc.  he  him  päs  leän  ägeaf 
Gen.  1808;  eallum  demed  c*o  äfter  rihte  Cri.  847;  se  päs  leddbryres 
cvj  gemunde  B.  2391;  ic  me  sylfum  Tat  äfter  lices  hryre  0*0  unhvilen 
Gü.  1066  ; pät  he  ne  forle<5se  vuldres  c>o  Cri.  1588;  ähnlich  leän 
Gen.  2120,  2544,  Exod.  315,  Dan.  396,  'Sat.  679,  Cri.  434,  473,  1362, 
1680,  B.  114,  951,  1220,  1584,  An.  387,  Gü.  94,  560,  1060,  El.  825.— 
nom.  pl.  pär  leän  cumad  verum  bi  gevyrhtum  vorda  and  d&da  Cri.  1367; 
ne  bedd  pä  c»o  gelic  Mod.  76 ; pe  pä  c>o  sceolan  . . . vitebrogan  äfter 
veordan  Jul.  195.  — gen.  pl.  leäna  Gen.  2933,  B.  2990,  Jul.  622;  he 
usic  vile  para  cv  gemonian  Gn.  Ex.  6;  cvj  biloren  Gü  1143.  — dat. 
pl.  biseah  pä  t6  heofoua  rice  glädmod  tö  geofona  leänum  Gü.  1277.  — 
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acc.pl.  pä  lein  B.  2995,  Gü.  63.  — inst.  pl.  leinurn  gyldan  Gen.  412; 
(V  hledtan  CH.  783;  nealles  ic  pim  oo  forloren  häfde , mägnes  mede 
B.  2145.  — s.  and-,  äfter- , d;cd-,  ed-,  eft-,  ende-,  feorh-,  fostor-, 
hand-,  iu-,  mordor-,  sige-,  sigor-,  vider-,  vord-,  vuldorlein. 

leänian  retHbuere , rependere;  pnts.  ic  pe  pa  fashde  fed  (inst.)  leinige 
B.  1380;  {)U  us  leinest  nu,  unfredndlice  fremena  pancast  Gen.  2688; 
ponne  beorht  cyning  leinad,  ]>äs  J)e  hie  lifdon  leahtrum  fi  CH.  828; 
he  oo  grimme,  pe  (=  |)am  pe)  hine  vloncne  veordau  l&ted  Rä.  51“.  — 
conj.  pl  3.  lofe  leinige  ledhtes  hyrde!  Az.  121.  — prost.  he  m»  pone 
välraes  fättan  goldö  leinode  B.  2102;  pät  him  god  oo  eilen  mid  ärnm 
Gü.  420.  — s.  geleiuian. 

ledp  engl,  leap  m.  1)  ‘corbes  oo':  Wr.gl.  34;  ‘cophinus  vilige  velco':  ib.  55; 
’nassa  bogenet  vel  oo':  ib.  48;  altn , laupr  fiscina,  cophinus.  — 
2)  Rumpf?  pät  him  pät  heafod  vaud  ford  on  pa  flore;  lag  se  füla  oo 
gesne  be  äftan,  gajst  ellor  livearf  Jud.  111;  oder  ist  hier  leap  = engl. 
lap  (Schoofz)  anzunehmen? 

leds  adj.  (c.  gen.)  expers,  liber,  vacuus,  privatus ; nom.  pät  land  väs  ledh- 
tes  oo  Gen.  333;  vomrna  oo  Dan.  283,  CH.  1452,  Men.  209;  ea  lä! 
pät  ic  eom  ealles  oo  ecan  dreimesl  Sat.  168;  va;da  oo  Dan.  634  ; 
Arena  oo  CH.  123;  ähnlich  nom.  sg.  leis  Gen.  372,  Sat.  159,  182, 
Jud.  121,  Cri.  36,  1414,  Kl.  32,  B.  850,  An.  1369,  Gü.  804,  897,  El. 
693,  778,  Hy.  489,  Rün.  7,  Sal.  379;  dat.  sg.  leisurn  B.  1664;  acc. 
m.  leasne  Gen.  867,  Gfi.  920,  El.  497,  El.  945;  acc.  f.  lease  Gen.  108, 
2257,  Cri.  188,  Jul.  188,  566,  583;  acc.  n.  leis  Gen.  40;  nom.  pL 
lease  Sat.  331,  Dan.  302,  CH.  1641,  Döm.  94,  Gü.  1162;  pär  vit  earda 
leis  vuuian  sceoldon  Gen.  2705;  setl  büendra  leis  (n.)  Gen.  89.  — 
s.  är-,  bau-,  bealo-,  brödor-,  bysmer-,  cear-,  cyst-,  dom-,  dreim-,  idel-, 
eilen-,  ende-,  ealdor-,  fede-,  feie-,  feoh-,  feormend-,  freodo-,  freund-, 
fride-,  gast-,  gevit-,  grondor-,  grund-,  gyme-,  him-,  heafod-,  hled-, 
hrid-,  hrddor-,  hyge-,  hyht-,  hylde-,  leahtor-,  mete-,  müd-,  ned-,  savl-, 
scam-,  sige-,  sorg-,  stedr-,  tir-,  peoden-,  va;r-,  vine-,  vlite-,  vynleis; 
* arlcislic. 

leds  adi.  falsus,  fallax,  mendax , turpis,  iniquus  ,•  nom.  pis  is  söd  nales 
leis  Jul.  356;  oo  viht  ( satan ) Sat.  727;  pät  leise  lot  Met.  446.  — 
acc . leisne  villan  Wal.  66;  tns*.  hi  hine  lufedan  lease  müde,  ne  päs  on 
heortan  hogedan  äviht  Ps.  773'.  — nom.  acc.  pl.  leise  sceiveras 
( Spione ) B.  253;  oo  gevitan  * testes  iniqm  : Ps.  Th.  34,a;  oo  leddhatan 
El.  1300;  pät  vasron  ealle  menn  ungemete  oo  ‘omnis  homo  mendax': 
Ps.  115*;  hü  hine  tygnedon  oo  on  geponcum  CH.  1120;  pedfas  and 
peddsceadan,  oo  and  forlegene  CH.  1611;  leisa  gesadda  Met.  1227  ; 
paes  leis  an  godu  Ap.  49;  pd  oo  men  Leäs  24.  — dat.  inst.  pl.  leisuin 
spellum  ( erdichteten  Fabeln)  Met.  261.  89 ; ealdum  and  oO  bispellum 
(id.)  Met.  23 9. 

leas  n.  fallacia,  mcndacium;  nom.  pät  leis  El.  580;  dat.  pysum  leise 
El.  576;  bütau  oo  Met.  3018. 


leäsig  — ledd. 
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leäsig  s.  synledsig. 

leasing,  -img  (engl,  leasiiig)  f.  mendacium,  figmentum , faüacia,  ini- 
quitas ; dat.  {inst.)  pl.  l»ät  ic  ledsingum  dumbum  aud  deafum  dedfol- 
gieldum  gaful  ouhäte  Jul.  149  ; nu  ve  seolfe  gesedd  sod  vundor  godes, 
f>edh  ve  vidsocum  a»r  mid  eso  El.  1128;  habbad  ve  ealle  for  {nimm 
leasungum  lydre  gefered  Sat.  62.  — acc.  pl.  böton  |>u  forhete  leäsinga, 
veohveordinga  Jul.  179;  bütan  j>u  forl®le  leäsuuga  aud  me  sveotollice 
sod  gec^de  El.  689. 

least,  ledst  (löst)  s.  last  und  ar-  (®r-),  hyge-,  mete- , röce-,  verod-, 
viteleast. 

leav-finger  m.  index,  Zeigefinger;  nom.  väs  me  eso  be  ledhtne  däg  ‘et 
index  meus  in  rnatutinoJ  (castigatio  Vulg.)  Ps.  72n;  gebßcuend  miu 
Pa.  Stev.  — vgl.  laivan  prodere. 

leax  m.  Lachs,  salmo;  nom.  acc.  oo  Met.  19,s,  Oen.  C.  39. 

leo  m.  f.  Ito,  leama;  gen.  leon  Met.  13‘®  (f.);  leon  ‘leonis:  Ps.  564,  103*°; 
<icc.  leon  * leonem Ps.  90H;  gyldenne  cs)  (leor  MS)  Exod.  321;  nom. 
pl.  leon  Met.  26*3;  gen.  pl.  leona  Ps.  57 5 ; dat.  pl.  leoum  Ps.  Th.  34 17. 

ledd  (altn.  liddi)  m.  princcps ; nom.  eso  Ebrea  Gen.  2835  ; Ebrea  cv>  Gen. 
2163;  liflgendra  esj  (|>edd  MS)  Moses:  Exod.  277;  ähnlich  ledd  (c. 
gen.  pl.)  B.  341,  348,  625,  669,  829,  1432,  1492,  1538,  1612,  2159, 
2551,  2603,  Ein. *24;  voc.  ledd  Scyldinga!  B.  1653. 

leud,  liöd  f.  populus,  plebs  und  im  plur.  populäres,  homines,  Leute ; gen . 
sg.  ledde  nesvan  Gen.  2075;  pä  fashde  edver  cs>  B.  596;  namegum 
(t6  fela)  eso  Deuiga  B.  599,  696.  — dat ■ sg.  Mqyses  ledde  Exod. 
152.  — nom.  pl.  ledde  Dan.  618,  Cri.  963,  1187,  B.  24,  El.  1111, 
1116,  Ps.  105a;  eso,  dugod  Israhela  Exod.  90;  haidne  eso  Ax.  162; 
J)ä  eso  Gen.  1979,  .4n.  1251;  {nne  eso  Sal.  326;  eso  pine  (mine) 
Exod.  444,  B.  415;  Gedta  (Vedera,  Denia,  Höna)  eso  B.  225,  260,  362, 
1894  (leddum  MS),  2125,  3137,  3157,  3179,  El.  20,  128;  ealle  ledda 
Ps.  71*°;  Svedna  eso  B.  3001.  — gen.  pl.  ledda  Gen.  2156,  2561, 
Cri.  194,  Crä.  29,  B.  793,  938,  2333,  2801,  ^ln.  1261,  1865;  f>issa 
(para)  e^o  Dan.  77  (-de  MS),  B.  2033,  An.  268,  El.  285,  1127;  e>o 
bearn  Cri . 1119,  1425,  Edg.  24,  EL  181;  c*0  dugud  (dugude,  magde, 
veorud)  Gen.  1665,  2033,  Exod.  183,  228,  Cri.  234,  B.  2238,  2945, 
An.  1229,  1392,  1708,  Sal.  366;  eso  |)eddum  Ps.  80**;  eso  bisceop 
(cyning,  aldor,  raesvan)  Gen.  1656,  2103,  Dan.  436,  646,  Exod.  12;  fr  ei 
eso  Gen.  2098 ; Gedta  (Vedra)  e^o  B.  205,  2900 ; minra  ({)inra,  sinra, 
edvra)  eso  Gen.  2126,  Dan.  120,  484,  B.  634,  1673,  An.  663;  e>o  minra 
B.  2251;  lidda  |)inre  Ps.  C . 136.  — dat.  pl.  leddum  Gen.  489, 
2482,  Exod.  277,  405,  Cri.  1090,  1174,  1239,  1573,  1603,  Kl.  6,  B. 
618,  2310,  2910,  2990,  3183,  El.  723,  Kr.  88,  Ps.  7l,J,  Met.  30®, 
Rün.  21,  Sal.  343,  381  ; t6  eso  (in  patriam)  B.  1159,  1804,  2368; 
Ätlan  eso  Vid.  122;  Denigea  (Gedta,  Svedna.  Vedera)  cv?  B.  389,  697, 
1323,  1712,  1856,  1930,  2958;  his  (sinum,  minum)  eso  Dan,  450,  649, 
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leoda  — ledd  - mägeu. 


B.  521,  905,  2797,  2804,  By.  50.  cvo  minmn  (pinum)  B.  1708,  El. 
660,  Kä.  1‘;  |)issum  (J)äm)  c>o  Gen . 2824,  Dan.  25,  An.  1071  : leddou 
By.  23;  liddum  Pt.  C.  118.  — acc.  pl.  ledde  Gen.  090,  Exod.  70, 
Dom.  47,  Ap.  31,  An.  170,  1095,  El.  208;  pä  (pas)  c>0  B.  192,  1803, 
1982,  2732,  An.  1082;  het  hine  C'O  sva;se  seceau  on  gesyntum  (heim- 
fahren) B.  1808;  C"0  mine  B.  1330,  1345;  sine  (mine,  pine)  c*0  Dan. 
409,  527,  B.  2095,  El.  163;  Geäta  ((Jeätena)  cvo  B.  443,  1213,  2318; 

, land  and  c>o  Edw.  25,  An.  1323;  pine  leoda  By.  37.  — «.  burg-leddo. 
leoda  s.  lida. 

leödan,  liödan  (goth.  liudan)  germinare,  crescere ; prcet.  pl.  of  pam  tvige 
luden  rede  västme  Gen.  989;  part.  he  him  of  lice  äteäh  liddende 
bän  ( eine  Rippe,  die  zur  Eva  anwuchs)  Gen.  182.  — s.  ä-,  geleddan 
und  lidau. 

leöd  - bealll  n.  calamitas  publica;  acc.  leddbealo  longsum  B.  1722;  gen. 
pl.  leddbealeva  läs  gefremede,  invitnida  B.  1940. 

leöd -bürg  f.  arx  populi , arx  patria,  metropolis  ; dat.  of  pisse  leddbyrig 
Gen.  2501  ; acc.  pl.  lond  and  cv  B.  2471. 

leöd  - cyning  m.  rex  populi;  nom.  c>>j  B.  54. 

leöd-fruma  m.  princeps;  nom.  Exod.  354,  An.  1002,  El.  191;  min 

oo  Kl.  8;  gen.  leddfruman  Gen.  1240;  dat.  cv  Gen.  2332,  Met.  I27; 
acc.  cv  Ph.  345,  B.  2130,  An.  991. 

leöd-geborga  m.  tutor  populi;  nom.  lindhvata  c>o  (leddhvata  liudgeborga 
MS)  El.  11. 

leöd-gebyrga,  -gca  m.  idem ; nom.  Jeödgebyrga  El  203;  acc.  sg.  ledd- 
gebyrgean  B.  209 ; nom.  pl.  cv)  (proceres)  El.  550. 

leöd-gevin  n.  Streit;  acc.  laet  pä  sace  restau,  lädrv)!  Jul.  201. 

leöd-geard  m.  civitas,  metropolis , territorium ; acc.  sg.  äfter  bedld  La- 
mech  c>o  Gen.  1225;  Etliiopia  (Canauea)  land  and  c>o  Gen.  229,  1773. 

leöd-gryre  m.  terror  populurn  affligens ; dat.  vid  cv  Sal.  278. 

leöd-hafÄ  m.  tyrannus , insectator  populi;  nom.  cv  ‘ tyranus  saviens': 
Bcd.  3‘;  bana,  läd  oo  ( Würgengel ) Exod.  40;  acc.  ladne  leddliatan 
(llolof.)  Jud.  72;  nom.  pl.  ävyrgede  vomsceadan,  leäse  c>o  El.  1300. 

leöd -bete  m.  Verfolgung  von  Seiten  des  Volkes;  nom.  väs  se  cvj  proht- 
heard  -4n.  1140;  dat.  he  pe  äl£sed  of  pjssum  cv  An.  112;  veard 
iilysed  of  oo  geong  of  gyrue  An.  1151. 

leöd-hryre  m.  ruina  vel  interitus  populi;  dat.  äfter  cv  B.  2030;  gen. 
lcddhryres  B.  2391. 

leöd-hvät  adj.  fortis;  se  leddhvata  liudgeborga  El.  11.  — s.  jedoch  unter 
leddgeborga. 

leöd  - maeg  m.  cognatus  de  gente  eadem , populäres ; gen.  pl.  leddmcega 
El.  380;  dat.  pl.  ledduaagum  feor  Gen.  2094. 

leöd  - mägen  n.  vis  populi,  multitudo  hominum,  exercitus ; nom.  pät  cv, 


ledd-mearc  — leddor. 
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gfidrofe  häled  El.  27*2;  heriad  hino  ealle  engla  preätas!  loflge  hlne 
svylce  call  oo ! ‘lauelatc  cum  omncs  rirtutea  ejus':  l*a.  148a;  gen, 
leddmägnes  fyll  (cladcm)  Exod.  167;  oo  vorn  Exod.  195. 

leod-mearc  f.  territorium ; acc.  sg.  on  pa  leddniearce  An.  286,  778. 

ledd -rillt  n.  jus  publicum,  Heimatsrecht ; dat  go  cllpeddiges  nu  bütan 
leddrihte  l&rum  h$*rad  An.  679. 

leöd-sccada  m.  Leuteverderber ; voc.  lad  (V  ! (Schlange)  Gen.  917; 
dat.  leddsceadan  Cri.  273  (diabolo) , B.  2093;  gen.  pl.  lädra  ledd- 
sceadena  An.  80. 

leöd-scearu  f.  gens,  natio,  regio,  provincia  ; dat . an  leddsceare  Exod.  337. 

leöd  - scipe  m.  idem ; norn.  pes  oo  Jul.  208 ; dat.  in  oo  Exod.  244 ; in 
(on)  pam  cv  PA.  58*2,  B.  2197,  Met.  3öa;  acc.  oo,  pone  ic  lange  hedld 
B.  2751 ; pone  oo  Met.  I68. 

leöd-stefn  m.  stirps,  gens;  dat.  pl.  on  leddstefnum  Pa.  827. 

leöd  - pedv  in.  mos  populi;  cefre  ne  volde  pam  leddpeävum  Loth  onfön 
Gen.  1938. 

leöd -veras  pl.  m.  populäres,  hominea ; nom.  (V  Gen.  1833  ; dat . ofer 
leddverum  Exod.  110. 

leöd- verod  n.  populi  agmen,  exercitus ; acc.  evo  Exod.  77. 

leöd  - veard  f.  gubernatio  populi,  territorium ; acc.  he  eaforan  laefde  laud 
and  oo  Gen.  1180  und  ähnlich  Gen.  1196;  oferfdr  mid  p£  folcä  lastena 
vorn,  land  and  cv  lädra  manna  Exod.  57. 

leöd  - vyn  f.  Wonne  des  Zusammenlebens  mit  dem  eignen  Volke ; gen.  pl. 
leddvynua  leäs,  vineleds  vräcca  Hy.  489. 

leöd,  liöd  n.  cantilena , cantus , carmcn ; nom.  ledd  väs  Äsungen  B. 
1159;  siddan  ledfes  oo  ...  sveg  svidrode  and  sances  (-ges)  bland 
Exod.  308.  — acc.  sg.  ledd  gesingan  Gn.  Ex.  140;  horn  stundum 
6ong  füslic  oo  (fyrdledd  ?)  B.  1424;  pät  ic  lygevordum  co  somnige 
PA.  547;  pä  se  Visddm  J>is  lidd  Äsungen  häfdo  Met.  14.  — gen.  pl. 
ledda  gleav  (eräftgast)  Crä.  52,  Met.  30*;  se  pe  con  oo  yorn  G'n. 
Ex.  170;  lidda  Met.  2*.  — inst.  pl.  leddum  and  spellum  Met.  309.  — 
s.  a*fen-,  drylit-,  füs-,  fyrd-,  gryre-,  güd-,  hearm-,  bilde-,  sigo-,  sorg-, 
vig  - ledd. 

leöd  -eräftig  adj.  artis  pocticac  vcl  canendi  gnarus:  nom.  comon  Deör  40. 

leöd-gidding  f.  carmcn  \ gen.  pl.  leddgiddinga  An.  1481. 

leodian  s.  lidian  und  äleodian. 

leödian  cancre,  sonare;  preet.  folcum  ic  leddode  Reim.  40;  vod  öder  ne 
lythvön  oo,  ponne  in  lyft  ästag  ceargesta  cirm  Gü.  363. 

leodil  f.  comitatus?  nom.  pär  me  oo  ne  bigläd  Reim.  14. 

leodo  s-  lid  und  leodu-. 

leödor  = hleddor  sonus  ? oder  leodor  J^der?  s.  svegleodor  und  lidre. 
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leodu  - bend  — ledf. 


leodu -bend  m.  f.  compes  mcmbra  vinciens ; dat.  pl.  leodubendum  An. 
100,  1375;  leodobendnm  An.  1035,  1560;  liodobendum  Gen.  382. — 
inst.  pl.  belocen  leodubendum  An.  164. 

leodu -caege  f.  membra  clavis  vice  fungentia ; inst,  sva  |)e  (Marian)  lifter 
him  lioducaigan  bileac  lifes  bryttä  Cri.  334. 

leodu- cräft  m.  membrorum  facultas ; acc.  pl.  he  gedaeled  missenlice  ledda 
leodocräftas  londbüendum  Crä.  29 ; inst.  pl.  segn  eallgylden,  hondvundra 
maest  gelocen  leodocräftum  B.  2769. 

leddu- cräft  m.  ars  poetica ; acc.  aer  me  mägencyning  bredstloean  onvand, 
co  onleäc  El.  1251. 

t 

leodu- craftig  adj.  gliederkräftig,  gewandt;  lic  co  Ph.  268. 

leodu- föst  adj.  firmus,  in  etwas  wol  bewandert ; nom.  böca  gleäv,  lärum 
co  {bibelfest)  Grä.  95. 

leodu  -ltc  adj.  ad  membra  pertinens ; nom.  n.  ])&  väs  eall  eador  leodolJc 
and  gästlic , |>eÄh  hie  a»r  |>urh  flödes  fjer  feorh  äieton  ( Körper  und 
Geist  war  wieder  vereinigt)  An.  1630. 

lcödu-rün  f.  admonitio,  instructio  per  carmen;  acc.  for|)au  ic  f>e  lajre 
purh  leddorüne,  |>ät  J)u  hospcvide  aefst  ne  eofulsäc  a;fre  ne  fremme  vid 
godes  bearne  El.  522. 

leodu -syrce  f.  lorica  hamata,  Kettenpanzer ; acc.  sg.  locene  leodosyrean 
B.  1505;  acc.  pl.  hringnet  baeron,  locene  cvB.  1890. 

leodu -väc  adj.  flexibilis  membris;  sum  bid  svidsnel,  liafad  searolic  gomen, 
gleddaeda  gife  fore  gum|>eguum,  ledht  and  co  (sc.  mimus)  Crä.  84. 

leöd-vord  n.  verba  carminis ; gen.  pl.  leddvorda  An.  1490. 

Ie6d  - vyrht  f.  poesis,  carmen ; gen.  pl.  cräft  meldnde,  leddvyrhta  list 
Met.  Einl.  3.  — vgl.  ‘poesis  leddveorc’:  TPr.  gl.  60  und  ‘poeta  lodd- 
vyrhta':  ib.  73,  Älf.  gr.  9. 

ledf,  liöf  adj.  lieb,  rarus,  dilectus ; nom.  m.  1 e d f leddfruma  (leddeyning, 
fader)  Exod.  354,  B.  31,  54,  Rä.  41 M;  no  ainig  mon  ...  ne  co  ne  lad 
B.  511;  ägeaf  andsvare  co  mon  ledfum  (?t2.  1137;  absolut:  ledf  Gen. 
1128,  Qn.  Ex.  95;  se  ledfa  cyniDg  Az.  114.  — gen.  sg.  m.  ledfes 
( absol .)  Gen.  1113,  2858,  Exod.  308,  337,  Cri.  496,  Kl.  53.  Gn.  Er. 
104;  co  and  lädes  B.  2910;  co  leddfrnman  (mannes)  Gen.  1246,  B. 
1994,  2080,  2897;  onlangne  lust  co  sides  Exod.  53;  mtnes  fela  led- 
fan  (sc.  mariti)  Kl.  26;  n.  fela  ledfes  and  lädes  B.  1061;  nis  me 
viht  ät  edv  co  gelong  Gü.  284.  — dat.  m.  ledfum  (absol.)  Vid.  95, 
Gü.  1137,  1198,  Ps.  118164;  co  rince  (men,  gode)  Gen.  175,  1190, 
1586,  Ps.  557;  be  svä  ledfan  men  By.  319;  tö  J>an  co  gode  Älf. 
Tod  8;  f.  ledfre  (absol.)  Gü.  1272.  — acc.  m.  ledfne  (absol.)  Sat. 
155,  Ph.  561,  An.  826,  946;  vid  CO  and  vid  lädne  Seef.  112/  sva  cO 
Cri.  502,  Wal.  88;  co  mannan  (hläford,  läredv,  lifes  veard,  leddfru«- 
man,  f>edden)  Gen.  2587,  Cri.  1643,  B.  34,  297,  1943,  2127,  3079, 
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3108,  An.  404, 991, 1709,  Met.  26”;  hlätord  (vine)OOB.3142,  (7Ö.1313; 
ongon  oo  sid  dragan  (?fl.  698 ; f.  dö  f)Tne  aus^ne  esne  Jnnurn  ledhte 
and  J e <S f e ! Pa.  H81Si;  on  ptne  f)ä  lidfan  gesceft  Hy.  833;  n.  ledf 
veorud  Cri.  458,  Jul.  647;  Jmrh  j)in  ledfe  mägen  Ps.  53*.  — voc. 
ledfa!  (absol.)  Gen.  1916,  2304;  oo  Bedvulf!  B.  1854,  1987,  2663 
und  ähnlich  Pa.  U41'  s,  118149,  Hy.  337;  Abraham  oo!  Gen.  2252, 
2396,  2913  und  ähnlich  Hö.  130,  B.  1216,  17f>8,  1483,  2745;  häled 
min  se  oo ! Kr.  78  und  ähnlich  El.  511,  Pa.  85,s;  min  |>ät  ledfe 
bearn ! Gü-  1049;  drihten  ledf!  Hy.  ll.  — nom.  pl.  fr^nd  sind  on 
eordan  le<5fe  lifgende  Kl.  34;  oo  |>ine  ‘dilecti  tui‘:  Ps.  59\  — gen. 
pl.  ledfra  geholena  (manna)  Wand.  31,  B.  1915;  oodryhten!  Hy. 
444;  cv  heäp  El.  1206;  J)är  is  oo  lufu  Cri.  1653;  oo  gehvone  Cri. 
816.  — dat.  pl.  ledfum  (absol.)  Gen.  2762,  Cri.  1362,  Dan.  249; 
ge  lädum  Cri.  847 ; t^o  gebeddtita  (gestduih,  taannum)  Gen.  1091,  Cri. 
473,  914.  — inst.  pl.  ledfum  mannum  Gen.  1656;  vurdon  oo  bedro- 
rene  fyrdgesteallum  Gen.  1998  und  ähnlich  B.  1073.  — compar.  gen. 
1 e d f r an  tide  Gü.  523 ; acc.  on  oo  tid  Gen.  412;  oo  ceastre  Ps.  59* ; 
pl.  |)ät  he  him  lifdagas  oo  ne  visse,  {)onne  ( als  daß ) he  h£rde  hco- 
foncyninge  Exod.  409.  — superl.  nom.  se  ledfesta  gajst  Gü.  661; 
dat.  tö  pam  ledfestan  earde  Gü.  398,  627;  sveostor  minre  Jjacre  oo 
Gü.  1153;  acc.  jjone  oo  B.  2823  ; f)oue  oo  läredv  gerorenne  Gü.  977  ; 
vine  oo  Gü.  1036;  ledfost  feora  (sc.  filium)  Exod.  384  ; voc.  monna 
ledfost!  Gen.  1328,  1749;  oo  manna!  Seel.  154;  oo  mägdä  [ fbir- 
ginum)  Gü.  1350;  ähnlich  (c.  gen.  pl.)  ledfost  Exod.  279,  An.  575, 
1354,  Gü.  1176  und  ledfast  Jul.  84,  Gü.  1146,  1231;  vine  (frei,  hyse, 
|)edden)  ledfesta!  Seel.  137,  An.  288,  595,  629,  812,  1433,  Gü . 987, 
El.  523;  dat.  pl.  mid  päm  ledfestum  Cri.  1348. 

Mit  dem  Dativ  der  Person:  nom.  ledf  his  Jtegnum  Gen.  79;  he 
väs  oo  gode  Gen.  2737 ; his  hearran  oo  Gen.  339  ; cv  gode  Gen. 
1773;  him  väs  his  valdend  oo  Gen.  2861;  väs  him  se  man  tö  |>on 
oo,  ]>ät  ...  B.  1876;  he  väs  Criste  oo  on  mode  An.  1253;  f>ät  he 
svä  oo  gode  veordan  sceolde  El.  1048;  ähnlich  Gen.  1146,  1183, 
1285,  2596.  Exod.  12,  356,  B.  203,  521,  2467,  Men*  2 15  (lof  AfS), 
An.  1581,  Jul.  131  (f.),  Gü.  1035,  El.  1036,  Rün.  20,  Rä.  213,  41”, 
781,  813*;  n.  on  Sione  byrig,  J)är  him  väs  symble  ledf  Pa.  7767.  — 
acc ■ leddum  ledf  ne  B.  618.  — nom.  pl.  ic  getyfc  J>ät  sin  1 e d fe 
gode,  J>e  . . . Hy.  IO43;  Criste  oo  Gü.  769;  ähnlich  Gen.  2501,  Ap. 
6,  An.  1019;  hi  v®ron  ledf  gode  Gen.  244.  — compar.  |)ät  J>e  väs 
ledfra  his  sibb  and  hyldo  ponne  {»In  sylfes  bearn  Gen.  2920;  ne 
eart  ]>u  £on  oo  nsenigum  liflgendra  men  tö  gemaccan  Seel.  52;  him 
väs  vuldres  dredm  lifvela  oo  frnnne  j)äs  leäsan  godu  Ap.  49;  väs  him 
gedvola  ledf  re  {jonne  drihtnes  a;  Met.  I41;  n.  svä  f>e  ledf  re  s$ 
Jul.  88;  is  me  feorhgedäl  oo  myclö  {>onne  . . . AH.  1430;  svä  f>e  oo 
bid  t4  gecedsanne  El.  606 ; Jwnne  hitn  bid  oo  ^ööne  eäll  |»eds  ge- 
sceaft , gif  he  tefte  j)äs  örganes  öviht  oöde  Säl.  30 ; ähnlich  ledfre  (n.) 
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Cri.  590,  843,  B.  2651  ; pl.  j)ä  us  ledfran  sind  Jul.  122.  — auperl. 
I>ä  ar  pon  varon  drilitne  ledfost  Dan.  37;  on  landa  gehvylc,  pär 
me  c*o  bid  .4n.  937;  se  väs  Hrödgäre  cxj  on  gesides  häd  B.  1296; 
Criste  ledfast  (c.  gtn.  pl.)  Ap.  26;  svä  him  ledfust.väs  Pa.  80'*; 
ähnlich  ledfost  Gen.  2723,  By.  23,  ledfast  Vid.  132  und  lidfost  Pa. 
C.  3.  — fela-,  mod-,  ofer-,  unledf. 

leofa,  leofad,  leofast  8.  an-,  anleofa  und  liflan. 

ledfan  diligere?  deditum  esse?  prcet.  pl.  Israela  edelveardas  lufan  lif- 
velan,  penden  hie  let  metod  Dan.  56. 

leofen,  lifen  f.  victua,  alimentum ; dat.  lifes  tö  leofne  An.  1125.  — a. 
andleofen,  -lifen. 

leöfian  Heb  werden;  pnet.  pl.  |>ät  him  ledfedan  londes  vynne,  hold  on 
beorge  Gü.  110.  — ahd.  ‘ commendatur  kiliubit’:  H.  Z.  V,  353. 

leöf-lif  ad),  lieblich , carus,  amatua,  amabili $■;  nom.  o*o  lindviga  (cempa, 
vif)  B.  2603,  An.  1448,  EL  286;  |>ä  veard  Aaronc  eafora  feded  cn) 
on  life  Gen.  1713;  acc.  änforleton  pono  vlitigan  vong  and  vuldres  setl 
c*o  on  laste  Ph.  440;  vif  Gen.  1856;  his  sveord,  o*o  iren  B.  1809 ; 
lollad  ledflicne  (deum)  Cri.  400. 

ledf-lice  adv.  lieblich,  freundlich:  Cri.  1096,  Gü.  766. 

ledf- spell  n.  liebe  Kunde;  acc.  c>0  manig  El.  1017. 

ledf-tsel,  -tscle  ad),  freundlich;  nom.  he  bid  freund  and  ledftal,  lufsum 
and  lide  ledfum  manmun  tö  sceävianne  pone  sc^nan  vlite  Cri.  913; 
he  is  mon|)vaere,  lufsum  and  cv  Pa.  32;  oder  bid  svido  ledftale  mid 
ledda  dugudum  Sal.  366. 

ledf-vende  ad).  carus,  acceptus,  gratus,  comis;  nom.  sum  bid  oo,  hafad 
mod  and  vord  monnum  gepvare  Crä.  84 ; ne  bed  £u  nö  tö  tagende  ne 
tö  tvedsprace  ne  f>e  on  mode  ne  lat  men  tö  fracode,  ac  bed  cv  Fä.  92; 
dat.  pl.  pinum  (godes)  lärum  ledfvendum  /ln.  1292;  inst.  pl.  n.  (adv.) 
pegnas  heredon,  lufedun  o*o  lifcs  ägend  Cr».  471;  vuton  luflan  lidf- 
vendum  lifes  ägend!  Hy.  83. 

leugan  mentiri,  f allere;  inf.  gif  ve  o*0  nellad  Gn.  Ex.  71;  him  siddan 
nngind  sum  töhopa  svide  o«o  Met-  25  50;  prces.  se  pe  1 £hd  odde  {)äs 
södes  ansaced  Sal.  181;  naies  me  sefa  (selfa  MS)  ledged  Dan.  416; 
pl.  him  ffnd  godes  facne  ledgad  '»nenfifi  sunt  ei':  Pa.  8014  und  ähn- 
lich P$.  65a;  conj.  ic  ane  svör  äd  on  hälgura,  J)ät  ic  Davide  dada  ne 
ledge  Ps.  8831;  näfne  his  vlite  B.  250;  prcet.  me  se  vitega  ne 

leäg  M6d.  81;  he  ne  o*o  fela  vyrda  ne  vorda  B.  3029;  pl.  hi  me  oft 
lugon  ‘mentiti  sunt  mihi':  Pa.  Th.  1743.  — s.  ä-,  geledgan. 

leoht  a.  leccan. 

leöht  ad),  levis ; nom.  oo  and  leodnväc  (sc.  minus)  Crä.  84;  he  is  snel 
and  svift  and  svide  0*0  Ph.  317;  brimvndu  scynde  o>o  lade  fös  Gü. 
1306;  compar.  ledhtre  ic  eom  ponne  pes  lytla  vyrm  Rä.  4l76.  — auperl. 
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he  häfde  moncynnes  leöhteste  hond  lofes  td  vyrcenue  (promtissimam, 
maxime  expeditam ) Md.  72. 

leöht  adi.  lucidus,  clarus  ; nom.  sy.  leöht  Gen.  265,  Exod.  90,  251,  Gü- 
1282,  El.  163,  Gn.  Ex.  95;  väs  him  co  sefa  An.  1253,  El.  173;  OO  , 
on  gehygdum  her  breöstcofau ! Fä.  92;  se  leöhta  bcäm  (gledm)  Cri.  1090, 
Gü.  1263;  J)is  leöhte  beorht  (sol)  Sch.  59.  — gen.  leöhtes  gcledfan 
Ap.  66,  Jul.  378;  leöhtan  leöraan  Rä.  41i7,  — dat.  rainre  leöhtan  läre 
Met.  6”;  in  {>am  oo  ham  Gü.  806.  — acc.  Icdhtne  geleafau  (leöman, 
bad)  Sat.  469,  El.  491,  1246;  bo  oo  däg  ‘in  matutino':  P».  72"; 
{>ät  leöhte  leöht  (lif)  Cri.  592,  PA.  661;  {)ä  cv)  gesihd  Sal.  402;  dö 
{nne  ansyne  esne  {nnum  oo  and  leöfe!  Ps.  1 1 8 ,3S ; {>a  leöhtan  gedrybt 
(angelos)  El.  737.  — inst,  leöhte  gelcdfan  PA.  479,  Jul.  653,  Gü.  624, 
1084,  El.  1137,  Met.  5”;  leöhtan  sveoidö  B.  2492.  — voc.  eöla  däg 
leöhta ! Sat.  166.  — pl.  nom.  leöhte  leöman  Az.  78,  vurdad  {)in  edgan 
sva  leöht  Gen.  564;  dat . f>äm  leöhtum  steorrum  Gen.  256;  acc.  leöht 
speru  SaL  120.  — compar.  nom . leöhtra  Gen . 502;  leöhtre  (f.)  Cri.  1652, 
Rä.  67 3 ; acc.  n.  oo  and  berhtre  Met.  22”;  superl.  lega  leöhto6t 
Met.  9”. 

leöht  n.  lux;  nom.  leöht  Gen.  124,  129,  144,  614,  Exod.  545,  Sat.  106, 
Pan.  376,  Cri.  231,  B.  569,  An.  124,  1019,  El.  7,  94,  Jly.  8”,  Rün.  24, 
Sal.  77,  408;  him  of  eagum  stöd  oo  unfager  B.  727;  oo  iuue  stöd 
B.  1570;  öd|)ät  cal  scäced  co  and  lif  somod  (d.  i.  bis  er  stirbt) 
Md.  142;  {lenden  him  oo  and  ga?st  somodfäst  seön  ( dum  vivit)  Cri. 
1580;  ]iu  eart  rainra  cdgna  oo  (sc.  filia  unica)  Jul.  95;  ealles  leöhtes 
OO  El.  486,  Hy.  3'  (voc  );  vuldres  (svegles)  cxo  Sat.  556,  Cri.  1673, 
PA.  288,  An.  1613,  Gü.  45  7.  — gen.  leöhtes  Gen.  333,  392,  394,  401, 
619,  PA.  563,  Jul.  161,  Gü.  585,  EL  486, . Hy.  8‘,  1 l2n;  oo  leöma 
PA.  116,  Gü.  631  ; oo  ma?g  (Abraham)  Gen.  2400  ist  wol  in  Lothes  majg 
zu  ändern ; oo  hyrde  (veard,  vealdend)  Az.  121,  129,  D6m.  53,  Hy.  47, 
U9;  liöhtes  aldor  (hiorde)  Ps.  C.  69,  101,  139.  — dat.  leöhte 
Sat.  178,  589,  B.  95;  in  (on)  oo  Cri.  400,  1464,  Hy.  4no;  on 
{iam  (bis)  oo  Gen.  258,  508,  851  ; on  lifgendra  oo  Ps.  55n;  bo 
däges  OO  Rä.  28‘7;  asr  oo  (vor  Tagesanbruch)  Ps.  Ti33.  1387;  ät  OO 
gelivam  (an  jedem  Morgen)  Ps.  62 1 ; laeded  hie  tö  lihte  Sat.  361.  — 
acc.  leöht  Gen.  122,  127,  772,  Sat.  679,  Cri.  27,  228,  Sch.  64,  Ap.  20, 
Jul.  111,  El.  307,  Reim.  1;  J)ät  leöhte  oo  Cri.  592;  sunnan  oo 
B.  648;  on  vyrso  oo  under  eordan  neodan  GVn.  310;  in  (on)  oo 
cuman  (offenbar  werden ) Cri.  1037,  PA.  508,  El.  1123;  forgif  me  oo ! 
(sc.  cezco)  An.  77;  eögena  oo  El.  298;  svegles  (heofnes,  dryhtnes, 
vuldres)  oo  Sat.  28,  42,  68,  141,  253,  311,  449,  017,  650,  Edw.  28, 
Ap.  61,  Gü.  555,  Leäs  44;  godes  OO  goceös  (starb)  B.  2469;  ceas  him 
oder  oo  Edg.  22;  drillten  nam  in  oder  oo  Agustinus  Men.  97;  so 
vuldres  dael  ( anima ) of  liefäte  in  godes  oo  sigorledn  sollte  Gü.  1343; 
|)ät  ece  oo  uppe  on  roderum  Hy.  330.  — inst,  leöhte  bevunden  (veredc) 
Cri.  1643,  PA.  596,  El.  734,  Kr.  5;  eart  nu  svä  limvaedum  oo  gegyr- 
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ved  Pa.  103* ; oo  belorene  Gen.  86;  oo  gefegun,  {>e  of  |)äs  holendes 
heafelan  lixte  CH.  504.  — gen.  pl.  leohta  mtest  (beorhtost)  Gü.  1256, 
El.  948;  fagerust  CO  Men.  114  ; oo  hyrdes  Edg.  13.  — a.  aefen-,  ffr-, 
heofon-,  morgenledht. 

leöhtan  illuminare;  prota.  he  lofe  ledhted  f)ä  hälgan  Pa.  148u;  conj.  2. 
beorhte  ledhte  |)inne  andvlitan!  (et  illuminet  vultum  suum':  Pa.  66*.  — 
s.  in-,  onledhtan  und  l^htan. 

leöht - bsere  adj.  luminosus , lucidus ; acc.  k {jäs  dom  äge,  oo  lof  Crä.  112; 
vgl.  lixende  lof. 

leöht  - berende  lucifer;  Lucifer  häten,  cv)  Sat.  367. 

leohte  a.  leccan. 

ledhte  adv.  lucide,  clare;  cv  blican  (lixan,  scinan)  GH.  1239,  Ddm.  20, 
El.  1116,  Met.  9,s;  oo  oncnävan  Cri.  1119,  El.  966;  väs  se  bläca 
beäm  bocstafum  ävriten  beorhte  and  oo  El.  92 ; sävlum  r£med  lide 
lifvegas  oo  gerähte  Gü.  740;  veard  me  on  hyge  svä  oo  Gen.  676.  — 
comp,  scinan  ledhtor,  {jonne  . . . Cri.  902. 

leöht-fat  n.  lucernarium  (Wr.  gl.  26),  lucerna  (Pa.  Th.  1727),  candelabrum ; 
acc.  pl.  he  ledhtfatu  leodurn  micel  gevorhtc  ‘ luminaria  magnaJ  sc. 
sohin  et  lunam:  Ps.  1357. 

ledht- fruma  m.  lucia  auctor  (vgl.  Ph.  üG7);  nom.  voc.  lifes  oo  Gen.  175, 
926,  1410,  2421,  Dan.  409,  Gü.  565,  Pa.  C.  46,  Met.  II72;  dat.  acc. 
lifes  ledhtfruman  Gen.  1792,  1889,  Gü.  580. 

leolltian  lucerc ; prat.  ledrna  ledhtade  ledda  nnegdum  Cri.  234. 

ledht -lic  adj.  lucidus;  acc.  lyftfät  cv  (lunam)  Rii.  303. 

ledht -mod  adj.  leichten  d.  i.  sorgenfreien  Gemütes?  nom.  yif  sceal  oo 
vcsau,  rüne  healdan,  rilmheort  bedn  6'n.  Ex.  86. 

leölc  s.  läcan. 

ledma  m.  lumcn , splendor ; nom.  lixte  se  oo  B.  311;  of  f>am  oo  stod  B.  2769  ; 
(V  ledhtade  Cri.  234;  heofonlic  oo  Gü.  1284;  (sc)  südfästa  sunnan 

00  Cri.  106,  696;  sunnan  (tyres,  leohtes,  svcgles)  oo  Cri.  901,  Ph.  103, 
116,  Gü.  631,  Pa.  77,#;  edles  cv  (äldes?)  El.  1294;  ledhtre  and  berhtre 
Jjonne  se  oo  sie  6uunan  on  sumera  Met.  2223;  ddj)ät  eall  hafad  äldes 
oo.\älme  forbärned  Cri.  1006.  — dat.  (abl.)  ic  com  Uleanus  up  irnen- 
dan  ledhtan  ledman  lege  hätra  Ra.  41S7.  — acc . sg.  et  pl.  lcdhtno 

1 cdm  an  Jud.  191  (solcm),  Sat.  469,  Met.  5J;  f^rlcdht,  blacno  oo 
B.  1517;  liges  (svegles,  vuldres)  oo  Dan.  343,  As.  60,  Sat.  85,  351  ; 
in  byrnende  (-des)  fyres  Oo  Dan.  415,  Az.  174;  he  gesette  sunnan 
and  mdnan  oo  tö  ledhte  londhöcndum  B.  95  ; ic  misthelme  forbrägd 
fmrh  ättres  ord  eagena  oo  sveartum  seörum  Jul.  471.  — inst.  sg.  oo 
ontyhtan  CH.  204,  Met.  2136.  — nom.  pl.  scire  (ledhte)  oo  Exod.  112, 
Az.  78.  — gen.  pl.  ledmena  leäs  (blind)  Vy.  17.  — inst.  pl.  ledmnm 
intyhted  Gü.  626.  — s.  äled-,  bcadu-,  bryne-,  fyT-,  heofon-,  hilde-, 
sveord  -ledma. 
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leomu  a.  lim. 

leoran  ire,  abire,  transire  (vgl.  ahd.  leisian);  inf.  J)ät  he  of  {yssum  life 
eso  sceal  (var.  faran)  Bed.  314;  preet.  nihthelm  togläd,  lungre  leorde 
An.  124;  eso  tö  heofonum  Bed.  27;  pl.  fagen  vseron  sides,  lungre 
leordan,  nalas  leng  bidon  in  f>am  gnornhofe  An.  1044;  part.  J>ät  ic 
{ine  hyldo  getilge  leorendum  dagum  (diebtts  transeuntibus ) Hy.  430.  — 
8.  ge-,  oferleoran  und  geleoren. 

leornere  m.  vir  doctus ; dat.  sceal  br£de  bedg,  bec  eso  Gn.  Ex.  131;  nom. 
pl.  J>äs  {>e  us  leorneras  vordum  secgad  and  Tritu  c£dad  Ph.  424. 

leornian  discere,  meditari,  excogitare ; inf.  leornian  ( discere ) Ps.  1 1873, 
Met.  2877.  — prces.  conj.  {ät  ic  {ine  gevitnesse  vel  leornige  *ut  sciam 
testimonia  tuaJ:  Ps.  118m;  j)ät  he  {fnre  sprarce  sped  eso  Ps.  11838.  — 
preet.  him  fei)  {)äs  güdeyning  vräce  leornode  ( exeogitavit ) B.  2336 ; 
{ät  ic  |)!n  sodfäst  veorc  vel  leornade  ‘ discamJ : Ps.  1 1 8 7 1 ,*  pl.  volde, 
{ät  1)4  enihtas  eräft  leomedon  Dan.  83 ; ve  Ebreisce  ae  eso  ät  godes 
earce  El.  397;  ac  hi  (sich)  vid  minfullnw  mengdan  {o<5de  and  leornedan 
lad  veorc  gode  ‘et  dedicerunt  opera  eorumJ:  Ps.  105  26.  — imp.  leorna 
(c.  acc.  disce)  Sch.  23,  Fä.  61;  eso  j>e  seolfa  and  ge])ancmeta  {ine 
mßde,  on  hvilce  healfe  ])U  ville  cyrran  ! ( erwäge ) Gen : 1916.  — s.  ge- 
leornian. 

leorning,  leornung  f.  disciplina,  doctrina;  nom.  mycel  is  t6  seeganne, 
langsum  leornung,  J)ät  he  in  life  ädreäg  An.  1484;  gen.  pl.  bOca  [ca'gan, 
leorn]inga  locan  Sal - 185;  acc.  pl.  {>u  hatodest  symle  leornunga  ‘ odisti 

disciplinain' : Ps.  Th.  491®. 

% * 

leornung  - eräft  m.  Gelehrsamkeit;  acc.  {ä  {e  eso  {»urh  modgemynd  rnaeste 
häflon  on  sefan  snyttro  El.  38 ü. 

leört,  leösan  s.  laetan,  be-,  bi-,  forledsan. 

libban,  lybban  vivrre ; inf.  libban  Gen.  482,  787,  805,  851,  Met.  9S®, 
1 0®4,  20‘°7;  lybban  Gen.  469,  623;  preet.  lifde  Gen.  1146,  1176,  1184, 
1229,  2740,  Exod.  383,  Dan.  107,  B.  57,  Ps.  104®;  sva  he  {eävum  eso 
B.  2144;  conj.  vynuum  eso  Rä.  41107;  pl.  lifdon  Gen.  19,  Cri.  830. 
1076,  Kl.  14,  An.  129,  Gü.  596,  Ps.  67 l",  10633;  dreämum  (gedveolan) 
eso  B.  99,  El  311  ; lifdan  Ps.  106®.  — s.  älibban,  belifd  und  liflan. 

ltc  n.  Leib ; nom.  llc  Gen.  265,  Cri.  1327,  Hö.  19,  Ph.  563,  B.  966, 
/ln.  1240,  1406,  Jul.  592,  Gü.  940,  1149,  1281  ; {»ät  vergec^O  Seel.  125; 
{eäh  hit  s£  gredte  be{eabt  eso  mid  läme  D6m.  99 ; hit  väs  deäd  sva 
aer  eso  legere  fast  El.  883.  — gen.  lices  Gen.  931,  Ph.  645,  B.  451, 
1122,  An.  229,  1423,  Gü.  671,  Kr.  63,  Hy.  620;  evj  vynne  (lustas, 
leahtor)  Cri.  1297,  Jul.  409,  Gü.  1045;  {ät  {u  sie  sveostor  min,  «so 
msge  (meine  leibliche  Schwester)  Gen.  1833  und  ähnlich  Gen.  2683.  — 
dat.  lice  Gen.  177,  182,  1565,  Dan.  343,  436.  Az.  60,  CH.  820, 
Ph.  523,  584,  JB.  1503,  2423,  2732,  Yald.  1*«,  >in.  1476,  1479;  gc- 
dxled  veard  lif  vid  Ap.  83  und  ähnlich  Cri.  1668,  B.  733  ; {onno 
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pu  of  lice  aldor  onsendest  Gen.  2789;  ponne  min  sceaced  lif  of 
B.  2743;  siddan  ford  gevät  Chain  of  eso  (starb)  Gen . 1623.  — acc. 
lic  Gen.  878,  2858,  Cri.  1037,  Hö.  3,  Fh.  205,  B.  2080,  Ap.  94, 
,1«.  151,  Hy.  4*;  se  us  lif  forgeaf,  lcomu,  cnj  and  g.xst  Cri.  777  ; lcomu, 
c>o  somod  and  lifes  girst  Fh.  513;  hid  pät  c^o  ätbär  B.  2127;  ^arp 
hiue  ( sich ) in  vyrmes  cv)  Gen.  491  und  ähnlich  Sol.  152;  his  c*>o, 
|>ät  a*r  lig  fomom  Fh.  268;  r»o  orsiivle  Gü.  1167;  rsj  unlifgendes 
El.  878;  bited  inec  on  bär  c>o  Kä.  66*.  — inst,  eorde  svealh  Sethes 
lic«  Gen.  1145;  mine  Itä.  11*.  — gen.  pl.  lica  gelivilc  (acc.) 
Gen.  1281.  — s.  eofor-,  vyrmlic. 

-lic,  -lice  adj.  adv.  ( nhd . -lieh):  s.  an-,  andveard-,  ar-,  arleds-,  a?n-, 
bet-,  beald-,  beorht-,  bismor-,  bysmer-,  caf-,  ceare-,  clam-,  cöd-,  cvSn-, 
evieu-,  cym-,  cyn-,  cynde-,  cyne-,  däghvam-,  dedgol-,  dedp-,  ded*-, 
dol-,  dom-,  dredr-,  dredrig-,  dryht-,  dys-,  «de-,  efen-,  eges-,  eilen-, 
emn-,  est-,  eädig-,  eddmod-,  ende-,  ealdor-,  earfod-,  earm-,  eord-, 
faccn-,  fäder-,  fa;r-,  fast-,  ferht-,  fednd-,  Aren-,  flajsc-,  forht-,  fracod-, 
frecen-,  fred-,  frednd-,  from-,  füs-,  gäst-,  gäst-,  ge-,  gemet-,  gerec-, 
ges;el-,  gesadig-,  gescad-,  geseven-,  gesib-,  gevealdend-,  gearo-,  gedmor-, 
georn-,  gilp-,  gläd-,  glcdv-,  god-,  gram-,  grim-,  gryre-,  haist-,  ht?r-, 
(luer-),  hetc-,  beah-,  hedn-,  heard-,  lieofou-,  hnedv-,  hold-,  holde-, 
horsc-,  hriid-,  hredv-,  hö-,  hux-,  hvät-,  hvon-,  hyde-,  liyht-,  inveard-, 
lad-,  lät-,  leds-,  leodo-,  ledf-,  ledht-,  liciend-,  lost-,  man-,  mänigfeald-, 
macr-,  meahte-,  micel-,  mis-,  missen-,  mode-,  iuodig-,  myne-,  nearo-, 
nedd-,  niy-,  ßfost-,  on-,  ouscedniend-,  open-,  riht-,  rütn-,  sär-,  sceand-, 
scearp-,  sei-,  seid-,  seif-,  searo-,  singal-,  snel-,  snotor-,  sod-,  sßdfdst-, 
sorg-,  sped-,  spovend-,  stid-,  sträng-,  streng-,  sva:s-,  sveotol-,  svid-, 
6yl-,  syu-,  tedn-,  tid-,  til-,  torht-,  toru-,  treaf-,  trum-,  pegen-,  pearf-, 
poarfend-,  J>ic-,  pred-,  preduied-,  pryd-,  prym-,  pys-,  tinge-,  ungemet-, 
ungeseven-,  uomurn-,  unriht-,  unsvies-,  uutrag-,  unvac-,  unvär-,  unvis-, 
up-,  var-,  var-,  vel-,  vig-,  Tis-  (viss-)  vis-,  visiast-,  vitod-,  vläc-, 
voruld-,  vräd-,  vräc-,  vrät-,  vuldor-,  vundor-,  vyn-,  vynsum-,  vyrs-, 
£de-lic  (-lice);  atelic,  ädelic,  degelice,  eorlic,  pearlic. 

lica  (m.)  s.  efen-,  ge-,  man-,  sviu-lica.’ 

lican  placcre;  pl.  licad  Ps.  146u,  Fs.  'Fh.  40*.  — s.  licendlic  und  lician. 

lic-bysig  ad J.  geschäftigen  Leibes ; notn.  ic  eom  c^O,  läce  mid  vinde 
(var.  legbysig)  Itä.  31*. 

-liccan  s.  filiccan. 

liccian  lecken , lingere;  pras.  pl.  his  feöndas  foldan  liccigead  ‘ terram 
lingent Fs.  71°. 

licend-lic  adj.  beneplacitus , gratus ; nom.  on  his  folce  is  lagere  drihtne 
vel  (V  1 bcncplacitum  est  domino  in  populo  suo *;  Ps.  149*;  forpon 
min  gebed  nu  gyt  beenum  stauded,  pät  him  on  visuin  is  vel  l^cend- 
lice  ‘quoniam  adhuc  est  oratio  mea  in  beneplacitis  eorum':  Fs.  140®  — 
s liciendlic. 
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licettan  simulare , dissimulare,  fingere ; pras.  con).  peäh  he  släpe  and 
licettc  untrymnesse  Ps.  Th.  40°;  prat.  se  licette  guraena  gchvylcum, 
pät  he  god  va?ro  (sc.  Apollo)  Met.  2 6 36.  — ‘fictor  vtl  hipocrita  licce- 
tere\  Wr.  gl.  41) ; ‘sine  hipochrisi  butan  licetunge’:  ib.  12. 

lic-fat  n.  corpus ; dat.  sävul  fundad  of  licfato  Gü.  1063  und  ähnlich  of 
licfate  Gü.  1343. 

licgan , licgean  1)  liegen,  jacerc , prostratum  esse,  situm  esse ; pras.  3. 
du  min  ealdor  liged  forheäven  ät  bilde  By.  222;  co  bim  behindan 
hefig  hrusan  da?l  Met.  29sa;  an  iglond  ligd  üt  on  garsecg  Met.  16,a; 
si<5  stöv,  pe  se  veg  to  oj  Met.  20a79;  svii  hit  süd  licged  ymbo 
Gealboe  Sal.  190;  he  cv  lonnum  fast  Sal.  265;  pl.  licgad  me  yinbe 
ireubeudas  Gen.  371  ; seldum  a*fre  bis  leomu  cv)  ( zur  Ruhe)  Sal.  270; 
vangas  ymbe  co  Met.  2077;  ofer  Libanum  liegead  bis  y^da  Ps.  7118; 
prat.  pät  hit  ou  eordan  lag  Cri.  1138,  B.  1532;  co  pa  limnacod 
Gen.  1566;  stig  under  co  B.  2213;  pl.  pär  ter  vegas  lägon  Exod. 
457;  efne  sva  vide  svä  vegas  tö  cv  dn.  1236;  pä  pe  ®r  6edce  lägun 
Cri . 1356;  pätte  eordo  ägeaf,  pä  hyre  on  la>gun,  eft  lifgende  Cri. 
1156;  ähnlich  pras.  2.  pu  ligst  Gen.  734;  sg.  3.  liged  Cri.  734, 
B.  2903,  Seel.  105  (Ex),  Rä.  4i49;  liget  Seel.  105  (Fcrc.);  lid  Jud.  289, 
By.  232,  314,  Gn.  Ex.  100,  Ps.  Th.  403,  43*6;  pl.  licgad  Gen..  382, 
An.  1428;  conj.  sg.  3.  liege  Met.  12®;  prat.  1.  3.  lag  Gen.  636,  764, 
1578,  2634,  Cri.  1 125,  1466,  B.  1547,  2077,  2824,  2851,  By.  157, 
Adelst.  17;  pl.  lägon  Gen.  322,  Exod.  588;  B.  3048,  Jud.  30,  By.  112, 
Adelst.  28;  kegon  Cri.  45,  B.  566;  lägan  An.  1085,  Ps.  783;  conj. 
sg.  3.  la;ge  By.  279,  300  und  lägon  An.  1424;  inf.  licgan  Jud.  278, 
Sat.  263,  716,  B.  1586,  3129,  By.  319,  Rä.  14“,  1510  und  licgean 
B.  1427,  3040,  3082;  prat.  pras.  noin.  liegende  Kr.  24;  co  beärn 
Gn.  Ex.  159.  — pras.  ponne  pin  fla-ec  liged  (sc.  todt)  Gen.  2188;  na 
so  vyrm  (occisus  est)  B.  ^745;  pl.  valdend  licgad  dreäm«  bidro- 
rene  Wand.  78;  prat.  pä  hyra  hläford  lag  ( todt  war ) Dan.  675;  pl. 
bettend  lägon  Gen.  2076;  inf.  he  for  mundgripe  minum  sceolde  lic- 
gean lifbysig,  biitan  his  lic  svice  B.  966  ; ähnlich  pras.  liged  B.  1343, 
Reim.  75;  prat.  lag  B.  2051  (?),  2201,  2388,  2978,  By.  204,  276. 

2)  = älicgan  deficere , conquiescere ; pras.  sg.  ponno  vind  liged, 
veder  bid  fagcr  Ph.  182;  sva  (sic)  pin  blad  lid  Dan.  563;  prat. 
nafre  on  ore  lag  videödes  vig  B.  1041.  — s.  ä-,  be-,  bi-,  for-,  gelicgan, 

lic-hama,  -homa  tn.  der  Leib  (als  Hülle  der  Seele);  norn.  liebama  Ps. 
13813;  lichorna  Gen.  502,  B.  812,  1007,  1754,  Cri.  1099.  — gen.  sg. 
lichaman  Ps.  C.  15;  lichoman  Cri.  1315,  Seel.  41,  Gü.  360.  — dat. 
(inst.)  sg.  lichaman  B.  3178;  on  CO  Gen.  1219;  lichoman  Cri.  628, 
1032,  1187,  Gü.  309,  433,  in  (on)  co  Gen.  1204,  Cri.  756,  1069,  1210, 
1454,  1471,  Gü.  380,  733,  1072,  El.  737.  — acc.  sg.  lichaman  B.  2651; 
lichoman  Cri.  1485,  An.  1218,  1468,  Gü.  395.  — noin.  acc.  pl.  lichoman 
Gen.  845,  Cri.  1281,  Ph.  489,  An.  791,  Met.  26103;  lichaman  Gen.  784. 
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lic-hord  n.  interiora  corporis;  nom.  väs  8e  bäncöfa  adle  uuäled  inben- 
dum  fast,  onlocen  Gü.  y*29;  acc.  f>ät  me  sär  gehran,  c*>o  onleäc 
Gü.  1002. 

lic-hryre  m.  corporis  ruina ; dat . |>am  e>o  ( dem  Morde)  Gen.  1099. 

lician  c.  dat.  prees.  placere ; inf.  gode  cv  Cri.  1081,  Ph.  517;  prees.  ic 
licie  Ps.  683*;  sg.  3.  licad  B.  1854,  Ps.  14611  ( impers .),  Met.  2 1 3® ; pl. 
liciad  Ps.  52*;  conj.  pät  he  gode  licie  Cri.  1334;  licige  J>e,  pät  pu 
me  ärigel  ‘complaceat  tibi  t it  eripias  meJ:  Ps . Th.  39 ls;  preet.  licode 
Ps.  55“;  pl.  licodon  B.  639.  — s.  gelician,  lican  und  lic-vyrde. 

ltciend  - lic  adf.  beneplacitus,  gratus ; se  is  vealdendgode  vel  (>0  Ps.  67 18 ; 
ic  ]>onne  min  gebed  tö  pe  sende  teala  co  Ps.  68 1S.  — s . licendlic. 

lic-lsela  ? (An.  1445)  s.  lselan. 

lio-sär  n.  t minus  vel  dolor  corporis;  acc.  cv  gebäd  atol  äglceca;  him 
on  eaxle  veard  sindolh  sveotol  B.  815;  ic  on  geognde  yrmdn  geäfnede, 
ärleäs  cv?  ( Christus ) Cri,  1430. 

lic  - syree  f.  lorica  corpus  tegens ; nom.  co  min  heard  handlocen  B.  550. 

lic-vund  f.  minus;  gen.  licvunde  Exod.  239. 

lic-vyrde,  -Verde  adj.  dignus  qui  placeat , acceptus,  gratus;  nom.  pe 
(tibi)  micle  mä  lieverde  bid  se  gehnysta  gast  Ps.  C.  126.  — s.  lician. 

lid  n.  navigium;  gen.  on  lides  bösme  Gen.  1332,  1410,  Adelst.  27;  ät  (tö) 
0*0  stefne  (stefnan)  Adelst.  34,  An.  403,  1709;  dat.  lide  Gen.  1479; 
acc.  laet  nu  geferian  flotau  üserno  lid  tö  lande ! An.  398. 

lida,  Icoda  m.  nauta ; nom.  lida  Gn.  Ex.  104,  109.  — scc-,  £d-lida. 

lidan  crescere?  prees.  svd  Libanea  beorh  lided  and  gröved  Ps.  9 1 1 * ; part. 
is  döhtor  min  eäc^n  up  liden  Hä.  34 u.  — doch  könnte  auch  lided 
(für  lioded,  ly’ded)  zu  leödau  und  liden  zu  lidan  gehören. 

liden  s.  lidan  und  sund- liden. 

lid- man  m.  nauta;  nom.  pl.  lidmen  By.  99;  gen.  pl.  lidmanna  B.  1623. 
By.  164;  lidmonna  (lip-  MS)  Met.  2 6 63. 

lid-verig  adj.  von  der  Seefahrt  müde;  dat.  sg.  Iidverigum  An.  482. 

lid-veard  m.  navigii  custos  vel  dominus;  acc.  pl.  lidveardas  An.  244. 

lid  — liged:  s.  liegan. 

lid  n.  (golh.  li{>us  m.)  membrum,  articulus,  artus ; nom.  sg.  ne  bid  nsenig 
tö  pä6  lytel  (V  on  lime  äveaxen  Seel.  96.  — nom.  pl.  lidu  Wr.  gl.  64; 
leodu  Vy.  6,  Jul.  592;  leod  An.  1406.  — dat.  (inst.)  pl.  lidum  Gen.  818; 
leodum  Cri.  1032,  1069.  — acc.  pl.  leodo  Cri.  1382  (leope  MS) , An. 
782,  Bä.  24 T ; his  lcomena  1 id  Sal.  102.  — s.  leodu-. 

lid  (goth.  leipus)  m.  potus,  sicera : Bed.  35,  Boeth.  37*.  — s.  lid-va;ge. 

lid  adj.  lenis,  mitis ; nom.  0*0  and  lofsum  (sc.  frUctus  arboris  * vitce) 
Gen.  468.  — s.  lide. 

Lida  in.  menses  Junius  et  Julius;  nom.  so  airra  cv  ( Junius ) Men.  108. 
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lidan  ire , proficisci,  ferri,  navigare;  inf.  viht  cvom  äfter  vaeg ecvßa.  34 1 ; 
ceolum  (ceole)  cv  An.  256,  Met.  26i9;  pras.  pl.  {)ä  J>e  mid  scipö 
lidad  Pa.  106”;  conj.  pl.  sva  (als  ob)  ve  on  laguflode  ceolum  lidan 
Cri . 852;  part.  prcts.  (culufre)  gevät  fledgan  eft  mid  läcum  hire,  lidend 
brohte  elebreämes  tvig  an  to  banda  ( fliegend ) Gen.  1472;  {ja  lidende 
( navigantes ) B.  221 ; lidendum  vuda  ( einem  hin  und  her  fahrenden 
Holze)  Rä.  11*.  — c.  instr.  privaril  beäm  sceal  on  eordan  ledfum 
lidan  G’n.  Ex.  26;  s.  jedoch  auch  unter  lidan.  — a.  be-,  ge-,  ofer- 
lidan;  brim-,  ed-,  heado-,  mere-,  sa;-,  vaeglidende  und  sundliden. 

Ilde  ( nhd . lind)  adj.  lenis , mitis,  placidus,  Clemens,  bcnignus ; nom.  sva  ' 
ns  mihtig  god  oo  veorded  * misertus  est':  Ps.  1 02 13 ; {jät  {ju  ns  on 
läde  oo  veorde  An.  276;  be  him  oo  veard  and  him  fultum  gestod 
faste  ät  {jearfe  Pa.  1 13 19 ; Crist  bid  frednd  and  ledftad,  lufsum  and  oo 
ledfum  monnum  Cri.  914;  mit  instrumentalem  Genitiv:  {jyssum  cnyh- 
tum  ves  lära  coJl  B.  1220.  — gen.  hi  agan  dream  mid  god  lides  lifes 
{ placidae  vitae)  Cri.  1638;  0*0  vedres  Met.  1213.  — acc.  {)ät  lide  land 
( Paradies ) Gen.  211;  veder  cv  Cri.  605.  — gen.  pl.  nu  ic  frednda 
bepearf  lidra  on  läde  Ap.  92;  acc.  pl.  lide  lifvegas  GH.  740;  inst.  pl. 
lidum  vordum  GH.  334.  — compar.  sceal  lagu  läcende  lidra  vyrdan 
An.  437;  superl.  raouna  mildust  and  mon|>va'rust,  leodum  lidost 
B.  3183.  — s.  lid,  lids  und  unlide. 

Ilde  adv.  1)  leniter:  An.  869.  — 2)  benigne:  Gen.  1491. 

lidian,  lidigan  a.  äleodian,  tdlidian,  onlidigan. 

lidre  f.  funda,  fundibulum  (vgl.  nhd.  Leder;;  nom.  ‘funda  lydre,  funda- 
bulum  stäflidere’:  Wr.  gl.  35 ; dat.  vorpad  dedfol  of  blacero  lidran 
irenum  aplum  Sal.  27. 

lids  f.  lenitas,  tranquillitas ; gen.  pl.  lidsa  and  vynna  hibtfulne  häm 
Gen.  945;  inaf.  pl.  lidsum  Gen.  1671.  — a.  liss. 

lld  - vcege  n.  pater a , poculum ; acc.  sg.  oo  B.  1982. 

lif  n.  vita;  nom.  sg.  lif  Exod.  545,  Cri.  1603,  1653,  1685,  Vy.  39,  Ph.  220, 
Vid.  142,  B.  27-13 , Ap.  83,  GH.  751,  El.  526,  606;  J)is  deäde  oo 
Seef.  65.  — gen.  lifes  Gen.  468,  486,  1576,  1841,  Exod.  5,  522,  Dan. 
300,  Cri.  304,  585,  1096,  1319,  1323,  1367,  1375,  Sch.  100,  Ph.  53, 
150,  365,  B.  2823,  Ap.  31,  .4n.  170,  229,  518,  1113,  1125,  GH.  70, 
334,  388,  495,  631,  728,  El.  137,  706,  757,  1027,  Kr.  88,  126,  Sal.  21, 
160;  vorulde  (eordan)  oo  B.  1387,  2343,  GH.  904,  1020,  Le&s  47; 
{jisses  oo  Gen.  1120,  1600,  Crä.  19,  Ph.  151,  B.  197,  Sal.  241;  eces 
(fican)  oo  Cri.  1052,  Seef.  79,  GH.  767;  laenes  (-an)  oo  Exod.  268? 
B.  2845;  onväcned  in  c*o  lif  PA.  649  ; oo  vord  (snyttru,  visdom) 
Cri.  1393,  1552,  GH.  134;  in  (on)  heora  oo  tid  GH.  766,  El.  1209; 
oo  gaest  ( animu8 ) Gen.  1281,  Ph.  513,  GH.  810,  1149;  oo  brytta 
(ägeud,  aldor,  drybten,  fruma,  läredv , lättedv,  ledhtfruma,  ordfruma, 
{>rym,  valdend,  veard)  Gen.  122,  129,  144,  163,  175,  926,  1113,  1410, 
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1426 , 1792 , 1889,  2421,  2450,  2762,  Exod.  104,  Cri.  44,  204,  227, 
334,  471,  1043,  Dörn.  85,  Crä.  92,  Sch.  55,  An.  387,  823,  1415,  1468, 
Gü.  665,  901,  El.  520,  793,  899,  Ps.  10531,  1062,  108”,  1192.  — dat. 
life  B.  2571;  of  oo  gevat  (starb)  B.  24  71,  Edg.  29;  on  pissum  oo 
1 Dom.  53,  An.  77;  on  (of)  pissum  laenan  oo  Gen.  1211,  Kr.  109, 
Ily.  35J  (l£fe);  her  on  life  Seel.  150;  in  oo  her  Gü.  1222;  her  for 
oo  lly.  1051,  s3;  in  vera  oo  Dan.  608,  Cri.  416,  Gü.  721;  in  pisse 
vonsadgan  vorulde  oo  Gü.  919;  on  parn  eean  oo  Cri.  1429;  se<5  on 
OO  väs  Yintrum  yldre  Gen . 2610;  in  (on)  oo  Gen.  1713,  An.  597, 
1484,  Gü.  592,  El.  575;  hi  tö  oo  laet ! (lajz  sie  am  Leben)  Jul.  88; 
cymed  eft  tö  c'O  Ph.  367;  pa  J>c  him  tö  oo  lädost  va'ron  Jud.  323  und 
ähnlich  B.  2132.  — acc.  sg.  Iif  Gen.  4 73,  2843,  Exod.  433,  Sat.  292,  Cri. 
19,  596,  770,  1470,  1580,  Crä.  112,  Sch.  59,  Ph.  370,  434,  645,  649, 
Wal.  64,  B.  97,  733,  1536,  2423,  El.  621,  1046,  Kr.  147;  oo  ofla-tan 
(älatan,  forleösan)  Gen.  1073,  B.  2750,  Vald.  I10,  Jul.  483;  pis  deorce 
oo  Wand.  89;  ece  co  Ap.  20,  38;  pät  öee  (beorhte,  longe)  oo  Cri. 
1464,  Ph.  381,  661;  J)ät  hi  pis  la*ne  oo  loug  gevunien,  Ph.  481;  he 
pis  Yace  forlet  oo  pis  Ixne  Edg.  24  ; hafad  fräte  oo  Mod.  48 ; hvä 
uncliennisse  oo  dlifde  Dom.  63;  orsorg  oo  ladad  Met.  740;  söhte 
öderoo  Gen.  1627  und  ähnlich  Sat.  212;  bring  us  h«lo  oo!  Cri.  150. — 
inst,  life  bevunden  Bä.  804;  hit  sceal  oo  onfön  feores  äfter  foldan 
D6m.  99;  oo  gefegon  Exod.  569;  lic  rue  piue  oo  heülsode,  pät  ic  . . . 
B.  2131;  oo  belideues  lic  El.  878;  oo  ne  gielped  hläfordes  gifurn 
(in  vita  sua)  Bä.  59 12  und  ähnlich  he  him  fremum  steped  cxj  on 
lissum  Bä.  öl9.  — gen.  pl.  so  lifa  gehväs  lengu  vcalded  Gü.  483.  — 
s.  edvit-,  ende-,  feorh-,  vornld-lif. 

Iif  (lif?)  adj.  infirmus ; noin.  bid  on  fede  oo  Vy.  18.  — s.  lef. 

lifail  rclinquere,  concedcre ; pras.  ic  |>o  selfes  döm  life  (lafze  dir  freie 
Wahl)  Gen.  1916. 

lif-bysig  adj.  laborans  de  vita  i.  e.  luctans  cum  mortc ; nom.  he  for 
mundgripo  uiinum  sceolde  liegean  oo,  bütan  his  lic  svice  B.  966. 

lif-CCaru  f.  de  vita  sollicitudo ; nom.  is  me  feorhgedäl  leufre  mycle  ponne 
peös  lifeearo  An.  1430;  inst,  sagast  lifeeare  lieäu  hygegeömor,  pät  pe 
sic  hrägles  pearf  Gen.  878. 

lif- däg  rn.  dies  vitae;  dat.  sg.  and  pin  geleäfa  in  lifdägo  on  ürurn  mode 
ma!re  purhvuuige!  Hy.  6®;  nom.  pl.  sva  his  lifdagas  laene  syndan 
Ps.  102H;  acc.  pl.  ic  him  oo  lange  sylle  Ps.  9018;  pu  scealt  greöt 
etau  pine  oo  (per  vitam  tuam)  Gen.  910;  pät  he  him  oo  ledfran  ne 
visse,  ponne  (als  dafz)  he  liyrde  heofoncyninge  Exod.  409 ; ne  hc  his 
(ejus)  oo  leöda  senigum  nytte  tealde  B.  793;  oflet  oo  B.  1622;  dat. 
pl.  in  (on)  lifdagum  Exod.  423,  El.  441,  Ps.  11817,  139®;  in  (on)  his 
(hira)  oo  Cri.  1225,  Wal.  75,  Met.  15®,  2ü®*. 

lifdo,  lifen  s.  Jibban,  andlifeu  (-leofeu). 

lifer  f.  1)  lieber,  hepar:  Wr.  gl.  65,  71;  ealle  ping,  pe  to  paere  lilV© 
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cliflad  Lev.  I1*.  — 2)  die  Leberklumpen  im  ausfließenden  Blut,  ge- 
libertes  Blut;  inst.  pl.  blöd  lifrum  svealg  hatan  heolfre  An.  1278. 

lif-föst  adj.  lebenskräftig ; nom.pl.  Jmt  pä  geongau  leomu  liffästan  leodu 
geloden  veordad  Vy.  6. 

lif-fred  m.  vitae  dominus;  nom.  co  CH.  15,  27,  B.  16;  voc.  cv)  min! 
Gen.  868;  dat.  his  (hcora)  liflfreau  Gen.  16,  1808;  acc.  Exod.  271, 
Dan.  306. 

lif-fruma  f.  vitae  auctor ; nom.  cv)  CH.  656,  1043,  El.  335;  voc.  min 
cv)!  An.  1286;  acc.  liffruman  Dan.  643,  CH.  504,  An.  562,  Gü.  609, 

ltf-gedäl  n.  vitae  discidium,  mors ; nom.  cv)  Vy.  45,  B.  841;  acc.  cv) 
Gen.  2561,  Gü.  1019. 

llf-gesceaft  f.  Lebensgeschick ; gen.  pl.  ponne  eorl  (acc.)  ende  (nom.)  gefere 
lifgesceafta  B.  3064 ; pär  liid  syddan  vel  in  gumstole  gödö  maTe  cv) 
liflgende  breac  B.  1953. 

lif-getvinnan  pl.  m.  gemini ; nom.  pl.  co  Sal.  141. 

lifian,  lyfian  vivere;  inf.  liflan  Gen.  917,  1940,  CH.  194,  Ps.  1 1 8 77  ; ac 
hi  cv)  höt  lustum  heortena  Ps.  80ta;  liflgan  Gen.  1753,  Ps.  118116; 
liflgean  Ps.  133ts;  lifgean  Dan.  1;  lifgan  Dan.  22,  CH.  621,  1212, 
1327,  Dffm.  89,  Ph.  672,  Vid.  11,  Gü.  244,  Gn.  Ex.  173,  11a.  4l®4, 
426;  bid  sceal  videferh  vuldorcyninges  larum  cv)  Ilä.  40**.  — preis. 
ic  gcsnnd  lifige  Ps.  11717;  ic  on  pa;m  (vordum)  hör  nu  cvicu  cv) 
Ps.  11893;  ä |)enden  ic  lifge  llä.  82®;  pendcn  J>u  hör  leofast  Gen. 
935;  svä  pu  eddig  cv)  Ps.  127*;  sg.  3.  lifad  B.  3168,  Sal.  357,  367, 
381;  ly  fad  B.  944,  Ps.  71,J;  a J)in  döm  cv)  An.  541  und  ähnlich 
B.  954;  leofad  Gen.  2644,  Mod.  68,  76,  Seef.  107,  Sch.  17,  B.  974, 
2008,  Ps.  08  33,  Gn.  Ex.  106,  Rä.  40*7;  ncenig  j)äs  fröd  cv)  Sch.  76 
und  ädnlich  B.  1366;  penden  he  her  cv)  CH.  1575,  Seef.  102,  VI d. 
134;  pär  he  vynnum  cv)  Rün.  28;  gif  min  feorh  cv)  ( wenn  ichs 
erlebe)  Jul.  119  und  ähnlich  An.  1290;  hyra  bljed  cv)  Cri.  1636;  ac 
|)ära  döm  cv>  in  voruld  vorulda  El.  450;  pam  he  in  ealle  tid  andvräd 
cv)  £o.  17.  — pl.  liflad  Gen.  2256,  Sal.  326,  Kr.  134,  Ps.  623,  Sal.  316; 
liflgead  Dan.  330,  Ps.  8814;  liflgad  Sal.  475  ; lifgad  As.  114,  Ph.  596, 
Gü.  431,  Gn.  Ex.  136.  — conj.  lifge  Ismael  lamm  pinum!  Gen.  2346; 
J)ät  his  lof  siddan  cv)  mid  englum  Seef.  78;  J>ät  he  monpeavum 
minum  cv)  Jul.  410;  pära  pe  t6  mete  maunum  lifige  Gen.  1337; 
penden  pu  c»  B.  1224;  pl.  lifgen  Az.  42,  Döm.  49;  penden  ve  cvice 
Cv)  Ps.  105s;  pcah  heora  feä  lifigen  Dan.  326.  — prat.  lcofode 
Älf.  Tod.  11  ( vor . lyfode),  16.  — imp.  pu  (god)  gebletsad  leofa  CH. 
412.  — part.  pras.  nom.  god  1 i figen  d e Sat.  574,  An.  1411,  Ps.  64 10, 
Ps.  C.  112;  cv)  god  Ps.  7016,  Hy.  7*s<  10‘;  cv)  meotod  mancynnes 
Ps.  C.  139;  väs  gehväder  odrum  cv)  lad  B.  815;  pät  he  cv)  cvom 
headoläces  häl  tö  hofe  gongan  B.  1973;  pär  hed  syddan  vel  lifgesceafta 
cv)  breac  B.  1953;  hed  vile  Cv)  late  apredtan  Sal.  447;  god  lifiende 
Ps.  C.  134;  cv)  god  (Crist)  Ps.  708,  Ps.  C.  126;  Crist  lifiend  Hy.  3”; 
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lifgende  god  (liöhtes  hiorde)  Az.  78,  Cri.  273,  755,  An.  459,  Ps. 
C.  101,  Hy.  41*;  pät  sie  co  , se  ofer  dedflum  vealded  Dan.  764;  in 
is  geleäfa,  au  co,  an  is  fulviht,  an  fader  ece  Hy.  11*;  and  p£  J>rid- 
dan  däg  co  äras  El.  486;  a*nig  ne  vende,  pät  he  co  land  begöte 
An.  378;  J>e  ic  co  lond  reäflge  and  äfter  deäde  dryhtum  pedvige 
Rä.  1314;  ac  pu  cv  lange  |)rage  geond  holt  vunast  Dan.  573;  se 
lifgenda  (Christus)  Gü.  1072;  gen.  n.  ävilit  lifigendes  Ps.  1087; 
dat.  lifiendum  gode  Seel.  69  (Verc.) ; gode  lifgendura  Seel.  69 
(Ex.) ; be  him  (me)  co  bei  seinen  Lebzeiten:  Bo.  51,  Gü.  1207;  be 
him  (J>e)  1 i f i g en d u m Exod.  324,  B.  2665 ; tö  pam  1 i f g e n d a n stäne 
Jul.  653 ; f.  be  me  lifgendre  Jul.  133;  acc.  gcaf  ic  pe  lifgendno 
ga?st  Cri.  1382;  ic  änne  forlet  of  minum  lichomau  co  gaest  Cri.  1454; 
ne  la*t  pec  sides  getva*fan  co  monn ! Bo.  24;  ic  (god)  J>e  lifigende 
(m.)  her  vid  veäna  gehvam  vred  and  scylde  Gen . 2169;  lyfiendne 
god  Hy.  3 29 ; pone  lifgendan  drillten  Ps.  83%  f.  pä  mec  lifgende 
lyft  upp  ähöf  Rä.  11*;  noin.  pl.  ]>ät  hie  lifigende  leng  ne  möton 
ägnian  Israela  cyn  Exod.  264;  gederostne  sid,  pära  pe  eft  CO  ledde 
begete  (oder  acc.)  Dan.  618;  ästigon  on  helle  CO  Ps.  6414;  ve  (V 
ledfne  drihten  bletsigad  Ps.  113J%  und  CO,  pä  pe  land  tredad  (lebende 
Wesen)  Gen.  203;  ve  ])äs  lifge  nde  vorhtou  Dan.  296,  Az.  16;  radstun 

4 

pe  geoudferan  foldböende  ealle  CO  Hö.  102;  fr^nd  sind  ou  eordan 
ledfe  CO  Kl.  34;  pära  pe  a*r  CO  longe  hvile  vilna  bröced  Rä.  299; 
gen.  pl.  lifigendra  ledd  (Moses)  Exod.  277  ; co  gehvylc  Sat.  285 
und  ähnlich  Seel,  b’2  (Verc.),  Gen.  2093;  on  co  lande  (landes  vynne) 
Ps.  141%  Ps.  C.  157;  lifgendra  gehvam  Exod.  6,  Cri.  231.  Sch.  64 
und  ähnlich  Seel.  52  (Ex.)f  Met.  2017* ; ah  he  feormendra  lyt  co 
Vy.  31;  of  piera  co  ledfra  bdcum  ‘de  libro  viventium ’:  Ps.  6829;  in 
CO  landes  vynne  (lande,  ledhte)  Cri.  436,  Gü.  790,  Ps.  55n,  114*; 
äfterevedendra  lof  co  (der  überlebenden)  Seef.  73;  dat.  pl.  lifigendura 
Sat.  679;  pät  ic  pe  lissacogiet  on  dagum  late  duguda  brucau  ( i . e. 
on  co  dagum)  Gen.  2663;  a>ror  lifigendon  Sat.  299;  acc.  pl.  het 
pä  of  pam  lige  lifgende  bearn  near  ätgongan  Az.  182,  eorde  ägeaf, 
pä  hyre  on  lagun,  eft  co  Cri.  1157;  pät  hi  us  lifgendo  lungre 
vyllcn  forsveolgan  Ps.  1233.  — s.  evic-,  unliflgende  und  libban. 

ltf-naru  f.  vitae  servatio,  alimenlum ; dat.  nyston  beteran  rad,  ponne 
hie  pä  belidenan  him  tö  lifnere  gefeormedon  An.  1091. 

lift  s.  lyft. 

llf-VCg  m.  Lebensweg;  acc.  hie  ford  gesävon  lifes  lätpodv  (Gott  in  der 
Wolkcnsäule)  cvi  metan  d.  i.  den  Weg  der  die  Juden  zur  Lebens- 
rettung führte:  Exod.  104;  acc.  pl.  Ilde  lifvegas  Gü.  740. 

ltf-vela  m.  1)  vitae  bona,  vita  coclestis;  nom.  co  Ap.  49;  acc.  pl.  pä 
lifvelan,  sv&se  svegldreämas  Cri.  1348.  — 2)  divitiae;  acc.  lifvelan 
Dan.  56. 

lif-veard  m.  vitae  custos  vel  tutor:  dat.  lifvearde  ( Christo ) El.  1036. 
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üf-VTadu  f.  vitae  defensio;  dat.  he  hie  folme  furlät  tö  lifvrade  last  veardian 
(ac.  Grendel)  B.  971;  ic  hlm  cxj  lytle  meahte  ätgifan  ät  güde  B.  2877. 
lif-vyn  f.  vitae  voluptas  vel  bona\  nom.  pl . lifvynne  El.  1269;  gen.  pl. 
lifvynna  Cri.  807,  B.  2097. 

l5g  m.  flamma;  nom.  Hg  Gen.  376,  2548,  Dan.  249,  Ph.  39,  268,  505, 
B.  1122,  Gü.  164;  sec xj  Dan.  251;  sveart  (byrnende,  läceude,  fealo) 
exo  Gen.  2415,  D6m.  117,  Ph.  218,  El.  580,  1111;  se  häta  (svearta) 
(V  Dan.  352,  Az.  66;  bläc  räsetted  räcen  reäda  cxj  Cri.  810.  — gen . 
liges  Gen.  333,  B.  83;  exo  ledman  (fadm)  -4«.  60,  B.  781;  vylm  |)äs 
väfran  oo  Dan.  241;  in  (under)  c\)  locan  ( infernum ) Cri.  1621,  Jul. 
474;  cxj  ga*st  Ph.  513  ist  in  lifes  g.rst  zu  ändern ; ligges  ledman 
Dan.  343.  — dat.  lige  Gen.  760,  795,  Exod.  400,  D6m.  118,  Ph.  533, 
B.  2341,  2571  (lice  MS),  Gü.  1045,  El.  1300;  sveartan  c>o  Gen.  1926, 
2505;  f£res  exo  Dan.  234;  ligge  gelicost  B.  727.  — acc.  sveartne 
(hätne,  vylmhätne,  veallendne)  lig  Gen.  2541,  2584,  Dan.  281,  Cri . 
1251;  pone  OJ  Jul.  566;  pone  exo  hätan  f^res  Dan.  340;  einmal 
auch  neutrum:  on  pät  lig  (pät  ist  abgekürzt)  Gen.  753.  — »na*,  lig^ 
B.  2305,  2321,  Jul.  17;  cxj  scinan  Exod.  110;  sveartan  (hätan,  blä- 
can)  exo  Gen.  2857,  Exod.  122,  An.  1543,  Rä.  444;  mid  p$>  ealdan  exo 
(inferni)  Cri.  1547;  fyres  exo  Dan.  228;  f£re  and  exo  Sat.  325;  hi 
grimme  cxj  tyr  fädmadc  Ps.  77*3.  — acc.  pl.  brade  (pä  bradan)  ligas 
Gen.  325,  763.  — s.  leg. 

lig-bryne  m.  incendium ; dat.  ä/ter  cxj  Ph.  577.  — a.  legbryne. 
lig-cvalu  f.  Flammenqual ; dat.  pe  e<5v  fram  ligcvale  l^san  pohte 
El.  296. 

lig-draca  m.  draco  ignivomus ; nom.  cxj  B.  2333.  — s.  legdraca. 
lige  s.  ly  ge. 

llg-egesa  m.  terror  ignis  ; acc.  ligegesan  \äg  hätne  for  horde  hioroveal- 
leude  (ac.  draco)  B.  2780. 
ligen  a lygen. 

llget  f.  n.  fulmen,  fulgur\  acc.  vind  and  cxj  Ps.  1 34 7 ; nom.  pl.  ligetu 
Dan.  380,  Pa.  Th.  17U;  ligette  Pa.  76‘>;  ügetta  Az.  106,  Pa.  1437; 
acc.  pl.  ligeta  Pa.  Th.  1 7 14 ; ligetta  Pa.  Spelm.  1347. 

lig-f^r  n.  flamma;  nom.  cxj  Exod.  77. 
lignian  a.  lygnian. 

lig-pracu  f.  flammae  impeiua;  dat.  äfter  ligpräce  Ph.  225,  370. 
lig-£d  f.  flammae  unda;  inst.  pl.  lig^dum  forborn  bord  vid  ronde  B.  2672. 

lihan  (goth.  leihvan)  verleihen,  geben ; prat.  pät  he  him  on  pearfe  läh 
B.  1456.  — a.  onlihan. 

lihtan  (engl,  to  light,  alight)  descendere,  desilire ; preet.  he  lihte  pä  mid 
leddon  (stieg  vom  Pferde)  By.  23.  — ' desilire  alihtanV  Älf.  gr.  30.  — 
a.  gelibtaa. 
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lihtan,  lihte,  lihting  s.  lihtan,  ledht  (n.)  und  äl^hting. 

lilie  f.  lilium;  nom.  peah  pe  eso  sy  beorlit  on  blöstman,  ic  eom  betre 
ponno  hed  Rü.  41*7. 

lim  n.  1)  membrum;  nom.  vearm  <^o  (sc.  manus)  Rä . 57;  dat.  ne  bid 
naenig  tö  päs  lytel  lid  on  lime  äveaxeu  . . . Seel.  90;  acc.  ne  liafad 
heö  aenig  lim  Rä.  40*7;  ne  laet  mec  dedfol  se  pedh  ])in  eso  laedan  on 
lädne  sid  ( mich  dein  Glied)  Hy.  4sa ; nom.  pl.  leomu  Vy.  5,  Gü.  929, 
1002,  1005,  El.  883,  Sal.  270  (-a  MS );  c^O  lic  somud  and  lifes  gast 
Gü.  810  und  ähnlich  Gü.  1149;  pär  ve  (anyeli)  ymb  hine  ütan  ealle 
höfan,  eso  ymb  ledfne,  lofsonga  vord  (wir  als  seine  Glieder)  Sat.  155; 
gen.  pl.  leoma  Reim.  8,  Gü.  192,  1019;  bis  leomena  lid  Sal.  102; 
dal.  inst.  pl.  pä  he  leomorn  onfeng  and  licboman  (Mensch  ward)  Cri. 
028;  (V  gepungen  lJh.  049;  limum  Ps.  Th.  2 1 15 ; acc.  pl.  leomo  Cri. 
15;  leomu  Cri.  1621;  oo , lic  and  gaest  Cri.  777  und  ähnlich  Ph. 
513;  lima  Reim.  75.  — 2)  frons,  ramus ; nom.  pl.  beim  sceal  on 
eordan  ledfum  lidan  ( die  Blätter  verlieren),  leomu  guornian  ( d . i.  die 

. blätterlosen  Zweige  sollen  trauern)  Gn.  Ex.  20;  inst.  pl.  be  gefrätvade 
foldan  sceatas  leomum  and  leäfum  B.  97. 

lim  (engl,  lime)  gluten,  bitumen,  ccemenlum ; nom.  ‘bitumen  äncs  oynnes 
eso’:  Wir.  gl.  37;  ‘gluten  oo  tö  fugele , glara  eg  lim’:  il.  47.  — dat • 
on  lime  (camento?)  Ruin.  4.  — inst,  eordan  lime  gefastnod  vid  flöde, 
fär  Noes:  pät  is  syndrig  cynu ; symle  bid  p£  heardra,  pc  hit  hredh 
väter  svidor  bedtad  Gen.  1322;  vgl.  ahd.  lbitumcn  erdlim’:  H.Z.  V.,  328. 

lim-hä.1  adj.  incolumis  membris;  acc.  sg.  limbälue  Gü.  061. 

lim-nacod  adj.  nudus  membra;  nom.  lag  eso  Gen.  1566. 

limpan  evtnire,  contingcre ; prees.  pe  bim  ( quibus ) sva  on  foldan  fägere 
limped  Ps.  14319;  se  mon,  pe  him  (cui)  on  foldan  faguost  evo  Seef.  13; 
bim  sva  ne  lirnpd  Ps.  Th.  ls;  preet.  bü  lomp  eov  on  lade?  B.  1987. — 
s.  a-,  be-,  gelimpan  und  gelimp. 

lim-sedc  adj.  gliedersiech,  paralyticus ; nom.  pl.  limsedee  An.  579,  EL  1214 
(lion-  MS). 

lim  - vaade  n.  vestimentum  membra  tegens;  inst.pl.  limva'dum  * vesimento 
Ps.  103*.  . 

lim-västm  m.  membrorum  statur a;  inst.  pl.  ic  eom  limvästmum,  pät  ic 
gelutian  ne  mag  . . . ( von  solchem  Gliederwuchs , dass  ich  mich  nicht 
verbergen  kann)  Sat.  130. 

lim-verig  adj.  membris  defessus;  acc.  limverigne  (mortuum)  Kr.  63. 

linan  s.  liuan. 

lind  f.  tilia  (Wr.  gl.  32;,  aber  bei  den  Dichtern  nur  für  elypeus  tileaceus, 
scutum  tilagintum  (aus  Lindenbast  geflochten?)  gebraucht ; nom.  lind 
B.  2341;  gen.  ofer  linde  laerig  Exod.  239.  — dat.  eodon  bim  toge- 
nes  garum  gehyrsted  lungre  under  linde  ( vom  Schilde  bedeckt) 
An.  46.  — acc.  on  fyrd  vegan  fealve  linde  Gen.  2044;  rond,  geolve 
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cxj  By.  2609;  aud  bis  c>o  äböf  bord  tö  gebeorge  By.  244.  — dat.  pl. 
under  lindum  Exod.  228;  ofer  cv  Exod.  251.  — acc.  linde  Jud.  191, 
304,  B.  2365,  By.  99;  hvite  cx>  Exod.  301.  — inst.  pl.  bordum  be- 
fieahte,  hvealfum  lindum  Jud.  214.  — s.  headolind.' 

lind-croda  m.  collisus  scutorum,  tumultus  scutiferorum,  pugna;  dat.  ät 
]>am  lindcrodan  Gen.  1998. 

linden  adj.  tileaceus;  nom.  sg.  co  bord  Gn.  Ex.  9f>. 

lind-geborga  m.  tutor  clypeatus?  se  letfdhvata  cx>  El.  11,  wol  verschrie- 
ben für  se  lindhvata  leddgeborga. 

lind-gecrod  n.  turba  clypeata;  com  veord  unmaete  lysve  lärsmeodas  mid 
lindgecrode  bolgenmöde  An.  1222. 

lind-gel&C  n.  pugna  scutiferorum ; gen.  lindgelaces  Ap.  76. 

lind  - gestealla  m.  socius  scutifer:  nom.  cv  B.  1973;  voc.  pl.  rincas 
mine.  lindgesteallan ! An.  1346. 

lind  - habbende  scutifer;  nom.  pl.  cv)  B.  245;  gen.  pl.  lindhäbbendra 
B.  1402. 

lind  - hvät  adj.  scutifer  strenuus ; nom.  pl.  se  lindhvata  leddgeborga  (se 
leddhvata  liudgeborga  MS)  El.  11. 

lind  - plega  m.  pugna  scutiferorum ; dat.  tö  (ät)  bam  lindplegan  B.  1073 
(hild-  MS),  2039. 

lind-veorud  n.  exercitus  scutiferorum ; nom.  lindvered  El.  142. 

lind  - viga  m.  bellator  scutifer ; nom.  co  B.  2603. 

lind-vigend,  -viggend  m.  idem;  nom.  pl.  lindvigende  Met.  I13;  lind- 
viggende  Jud.  42;  gen.pl.  lindvigendra  El.  270;  lindviggendra  Jud.  298. 

ltne  f.  Leine,  funis ; inst,  rccced  vide  langre  linan  Sal.  294 ; in  Wr.  gl.  56, 
67,  63  werden  unter  den  Teilen  des  Schiffes  genannt:  * spirae  linan, 
remulcus  töhline,  cataprorates  sundline,  propes  sceätline.  — Linie , 
Reihe:  dat.  pär  sceal  Äse  vesan  an  an  linan  (d.  i.  nur  eine  Rune  A) 
Rä . 4310.  — Leitseil  und  daher  übertragen  directorium,  disciplina: 
gen.  J)ät  ic  si  gebrydded  {>urb  |>äs  cantices  evide  Cristes  linan  Sal.  17. 

-ling  (m.)  s.  dedr-,  d£r-,  häftling. 

-ling  (adv.)  s.  bäc-,  hinderling. 

linnan  cessare,  cedere  und  c.  inst,  vel  gen.  privari , amittere;  inf.  oaldre 
cv  Vy.  54,  B.  1478,  An.  1139;  ealdres  B.  2443;  prees.  blaad  his 
blinnid,  blisse  linnid  (-adJtf5),  listum  linned,  lustnm  ne  tinned  Reim. 
53  — 54;  prat.  pl.  sävlum  lunnon  Exod.  496.  — s.  blinnau , älynnan. 

lis,  ÜSS  f.  remUsio,  gratia , favor , lenitas,  tranquillitas , voluptas;  gen. 
ic  l>e  biddan  vile  lifes  and  lisse  Bs.  C.  69;  {>ancode  svide  lifes  ledht- 
friunan  ex)  and  äre  Gen.  1889;  he  (god)  him  jja're  cx>  leän  forgilded 
(Gnadenlohn)  Cri.  434.  — dat.  forgif  me  tö  lisse  bealoda.'deI  (in 
Gnaden)  Hy.  419;  he  onfön  sceal  blisse  minre  and  bletsunge,  lufan 
and  cx>  Gen.  2332;  lifgan  in  c>o  lncis  et  pacis  Ph.  672;  cväd  he  his 
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sylfes  sunu  syllan  volde  on  aehtgeveald  lifes  t6  lisse  (zu  Gunsten , zu 
Erhaltung  ihres  Lehens,  sc.  als  Speise ) An.  1113.  — acc.  sg.  et.  pl. 
lisse  ic  getyfe  leabtra  gehvylces  ( remissionem ) Hy.  10M;  he  CVJ 
gemunde,  heofonveardes  gehät  Gen.  1795;  se  rinc  ( Enoch ) heonon  on 
Hchoman  c^3  sßhte  drihtnes  dogude  (fuhr  gen  Himmel)  Gen.  1204; 
(he)  gemon  meorda  c>o,  pär  sindon  miltsa  blisse  hyhtlice  in  heofona 
rice  Reim . 82 ; pe  us  päs  r*o  getedde  Gn.  Ex.  7 1 ; giestas  gengdon, 
gerscipe  mengdon , c>o  leugdon,  lustam  glengdon  Reim.  12;  (ic)  oo 
seile  vilna  västme,  päm  pe  . . . Gen.  1757.  — inst.  sg.  (hi)  engla  ge- 
mänan  brücad  mid  blisse  beorht  mid  lisse  Cri.  1047;  se  (engel)  bim 
evom  to  fröfre  mid  lufan  and  mid  c>o  Dan.  340;  frätved  vaegon  vieg 
ofer  vongum  (""O  mid  longum  leoma  getongum  Reim.  8;  me  va?gun 
fedre  on  lyfte,  feredon  mid  ander  hrofes  hled  (liste  MS)  Rä.  284.  — 
nom.  pl.  pe  is  edelstol  eft  gerymed,  lisse  on  lande,  lagosida  rest 
fäger  on  foldan  Gen.  1486.  — gen.  pl.  pät  ic  pe  lissa  lifigendum 
giet  on  dagum  laote  dugnda  bröcan  sinces  gesandne  Gen.  2663 ; pät  ic 
pe  hnedv  nc  väs  landes  and  cvJ  Gen.  2824;  pät  ge  edv  liffreän  no 
bidde  Exod.  271  ; pär  (in  coelo)  is  ledht  and  lif,  cäc  pon  (N)  blaed 

Exod.  545;  us  is  rsj  pearf,  pät  pu  us  äbredde  and  us  haelo  giefe  sylle 

Cri.  373;  he  forl®te  idle  lustas,  fündige  bim  t6  oo  blisse!  Sch.  loO; 
g£n  is  eal  ät  po  cvj  gelong  (Hülfe)  B.  2150;  vilna  biscirede,  duguda 
gehvylcre,  lufena  and  oj  Gü.  1049;  ähnlich  lissa  Gen.  1175,  Cri.  1367, 
Rh.  150,  563,  Gü.  806,  Met • 1>#.  — dat.  pl.  onfeng  fredndscipe,  lufnm 
and  1 iss  um  Gen.  2737;  ve  pe  fredndlice  on  pisse  verpeddo  vic  ge- 
tjehton , land  to  cn)  Gen.  2688 ; he  him  fremum  steped  life  on  rvj 

Rä.  51°.  — inst.  pl.  hine  cyning  engla  mundbyrde  licdld,  lufum  and 

lissum  Gen.  1949  ; pc  vile  gästa  veard  r>o  gyldan,  pät  (dafz)  . . . 
Gen.  2920;  vesad  and  vcaxad  eallo  verpeddo,  lifgad  bi  päm  cv5 , pe 
us  ecc  god  gesette  t6  bricc  Az.  114;  hid  mid  ungemete  exo  lufode 
lidmonna  freäu  Met.  26 63  und  ähnlich  An.  870;  frednda,  pä  hi  ärstafum 
oo  bileegad  Rä.  27”;  pät  (id)  edv  aefre  ne  bid  ufan  äl^fed  ledhtes  ("»o, 
pät  ge  lof  mdten  dryhtne  seegan  Gü.  585;  rsj  linned  (listum  MS) 
Reim.  54;  pät  sed  sceal  on  ealra  londa  gehvam  cv  stondan  Rä.  34 ts; 
gelidan  het  cnglas  sine  fädmum  ferigeau  on  fäder  väre  ledfue  mid 
ofer  lagufästen  An.  826.  — s.  lids. 

lisne?  manna  bän  mihtig  drihten  tosceäded,  pä  him  liciad  ‘deus  dis- 
sipat  ossa  hominum  sibi  placentium':  Ps.  52*.  — vgl.  lysve? 

lissan  ? prets.  yldo  bid  on  eordan  aeghväs  eräftig  mid  hydendre  hilde- 
vraesne,  r*ced  vide  langre  linan,  lis  sed  eal  pät  hed  vilc  Sal.  294. — 
vgl.  altn.  lissa  f.  torpor? 

list  m.  f.  ars,  peritia,  sapientia , ingenium , astutia ; nom.  lot  6Ceal  mid 
lysve,  (NJ  mid  gedüfum  Gn.  Ex.  189.  — acc.  äh  he  glcdbeäraes  gearo- 
brygda  cvj  Crä.  50  und  ähnlich  Met.  Einl.  3;  mid  hu  xnicle  eine  «eg- 
hvylc  scyle  purh  ealle  cxj  lifes  tiligan  Cri.  1319.  — inst,  pu  miht 
leon  and  dracan  liste  geb^gean  ‘ ronculcabis  leonem  et  draconem': 
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Ps.  9013;  mid  oo  (lisse?)  Rä.  28\  — nom.  pl.  päs  lichoman  listas 
and  cräftas  Met.  26108.  — gen . pl.  J)ät  be  fela  ongind  lista  leornlan 
and  him  lifes  veard  of  mßde  äbrit  f>ät  micle  dysig  Met.  28  77;  saedon 
(gode)  ealles  panc,  oo  and  |)ära  lära  Gen.  239.  — acc.  pl.  ho  (god) 
J>e  mid  spellum  hot  listas  lferan  Gen.  517.  — inst.  pl.  listum  (arti- 
ficiose,  considerate,  cogitate)  Gen.  177,  1586,  Jud.  101,  Met.  1341, 
Rä.  303;  he  mid  oo  speon  idese  on  J)ät  unriht  Gen.  588  und  ähnlich 
Gen.  687;  onlücan  (ve)  mid  oo  loeen  valdendas,  ongeotan  gästlice! 
Sat.  300;  ne  vendon,  J>ät  hit  (J»ät  bold)  a mid  gemete  manne  acnig 
töbrecan  meahte,  oo  tölücan  B.  781;  ne  hi  (])ä  deddan)  00  laec.eas 
veccean  Ps.  8710;  angan  pa  00  ymbe  pencean  pearflice,  hü  he  meahte. .. 
Met.  lS9;  00  linned  (lissum?)  Reim.  54. 

list-hendig  adj.  habiles  mantis  Habens;  nom.  00  tö  ävritaune  vord- 
ger^nu  Crä.  95. 

listan,  lit  (Met.  26m),  litel  s.  lystan,  l^tan  (?),  lytel. 

liuan  vielleicht  verlesen  für  linan  = alts.  linön  perscrutari,  discere,  eig. 
Zeile  fiir  Zeile  verfolgen  ? inf.  se  pe  vile  geornlice  pone  godes  evide 
singan  sodlice  (smedlice  B.),  liuan  (luflan  A.)  bütan  leahtrum  Sal.  86. 

lixan,  lidxan  lucere,  folgere,  splendcre ; prass.  sg.  lixed  Cri.  698,  Dom.  55, 
Ph.  33,  290,  299,  Pa.  27;  pl.  lixad  Ph.  604;  prat.  lixte  Cri.  505, 
Pa.  24,  B.  311,  485.  1570;  pl.  lixton  Exod.  125,  175,  El.  1116  und 
lixtan  El.  23,  90,  125;  inf.  lixan  Exod.  157,  Ph.  94,  Ps.  76,s,  Met.  9*3; 
part.  lixende  gefea  (lof)  Cri.  231,  Sch.  49;  liexendo  ligetta  (pl.)  Az.  106. 

liöd,  liödan,  liöd,  liodu-,  liöf,  liöht  s.  ledd,  leodan , ledd,  leodu-, 
ledf,  ledht. 

loc  m.  Locke,  cincinnus ; nom.  00  An.  1425,  1174;  ‘uncinus  oo':  Wr.  gl. 
42;  nom.  pl.  loccas  An.  1428;  vundue  cv  Rä.  -4 1 1 04 ; 'crincs  vif- 
maunes  00’:  Fr.  gl.  42;  ‘ capilli  00’:  ib,  64;  acc.  pl.  häfde  foregenga 
tyrenc  00  Exod.  120;  hvite  00,  vraeste  gevundne  Rä.  41 98  — s. 
hvit-,  vunden-loc,  hvit-locccd ; vite-loccas  (?). 

loc  n.  clausura,  claustrum,  obex , repagulum ; nom.  pl.  pä  locu  fedllan 
clüstor  of  päm  ccastrum  Iiö.  39  ; acc.  pl.  pät  god  vile  purh  pa  fästan 
(03  foldan  nedsari  (sc.  portae  coelestis)  Cri.  321;  dat.  pl.  fram  helle 
locum  sävle  generian  ‘de  manu  inferf:  Ps.  8841 ; inst.  pl.  het  ])ä 
(rode)  in  seolfren  fät  00  belücan  El.  1027. 

loca  m.  clausura,  claustrum ; dat.  ätysdeledda  bearn  of  locan  dedfla 
El.  181;  acc.  under  liges  00  (in  infemum)  Cri.  1621;  snme  ic  in 
bryne  sende,  in  liges  00  Jul.  474;  |ra  rihteyning,  se  pe  00  healded, 
lif  ontj'ned  Cri.  19;  böca  [caegan,  leorn]inga  00  Sal.  185.  — s. 
ban-,  brägn-,  bredst-,  bürg-,  ferd-,  ferhd-,  feorh-,  fyr-,  fyrhd-,  gevit-, 
bearm-,  heo’stor-,  hord-,  hreder-,  hring-,  nid-,  pedster-,  vord-loca  und 
inlocast. 
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locen  clausura;  acc.  onlücan  (ve)  mld  listum  cx>  valdendes , ongeotau 
gastlich!  Sat.  300;  on  cxj  Boeth.  25. 

locen  part.  s.  handlocen  und  lücan. 

locian  schauen,  sehen,  blicken ; press.  gif  ic  on  pine  bebodu  löcie  ‘dum 
respicio  in  mandata  tua':  Ps.  118®;  päs  sadac,  pe  pu  hör  tö  löcast 
(an  die  du  hier  schaust ) B,  1654;  ofer  lagu  löcad  georno,  hvonne  up 
cyme  svegles  leöma  Ph.  101 ; he  on  p£s  eordan  ealle  cx?  ‘qui  respicit 
terram':  Ps.  10330;  pl.  ge  nu  eägum  on  löciad  faTvundra  sum  Exod . 
278;  conj.  fore  cyningnm , J»är  hig  cägum  on  löcian  ‘in  conspectu 
rcgum’:  Ps.  11846;  prcet.  up  löcade  Dan.  623,  El.  87;  he  ford  (V  of 
his  pam  heän  h&lgan  setle  ‘prospexit  de...':  Ps.  10L17;  imp.  löca  t6 
minre  generennessei  ‘ad  defensionem  meam  respice':  Ps.  Th.  2l,T; 
inf.  mid  eägum  up  locian  Sat.  170;  ähnlich  press,  sg.  löcad  Ps.  1223, 
Sal.  881;  pl.  on  löciad  Dan.  419,  Met.  11®;  prcet.  löcade  Sat.  727, 
Ps.  54";  on  cxo  Ps.  56";  tö  löcadest  Ps.  89";  pl.  on  löcadan  Ps.  77u; 
imp.  löca  Sat.  684;  inf.  locian  Met.  2220.  — mit  dem  Genitiv:  {>u 
(god)  eädmödra  ealra  löcast  on  heofonhäme  her  on  eordan  * humilia 
respicit':  Ps.  137*.  — absolut:  he  löcad  unhiöre  Sal.  265;  pl.  sva  us 
synt  eägan  tö  pe  ürum  pam  gödan  gode,  geare  löciad  Ps.  122s;  conj. 
sva  ( als  ob)  pu  on  scimiendre  sccade  löcige  Ps.  143\ 

loda  (altn.  lodi)  m.  sagum , chlamys,  lodix;  nom.  ‘ colobium  lopa,  lopa- 
serc’:  Mone  gl.  407.  — dat.  pl.  heora  andvlitan  in-bevrigenum  under 
lodum  listum  Gen.  1586. 

lof  (m.)  n.  laus;  nom.  sf  him  cxj  symlel  Cri.  777,  Ph.  661  und  ähnlich 
Cri.  411;  sie  pe  panc  and  cxj!  i4n.  1453;  sf  pe  panc  and  cx?  piure 
mildse!  Hy.  75®;  si  po  vuldor  and  cxj  vide  geopenod  geond  ealle 
pe<5da!  Hy.  91;  gode  cv  and  panc!  Hy.  93®;  pät  his  oo  lifge  mid 
englum  Seef.  78;  (hyra)  cxj  vide  sprang  miht  and  ma*rdo  geond  nn'd- 
daugeard  Ap.  6;  hyro  ex?  lengde  geond  londa  fela  Vid.  99;  vealdendes 
(dryhtnes,  Cristes)  cx?  Edg.  37,  An.  57,  Jul.  233,  G'u.  364,  936,  El. 
212;  pär  bid  geh^red  pin  hälige  cx?  Hy.  73a;  pär  väs  cxj  hafen  EU 
890  ; äfterevedendra  ex?  (das  Lob  von  Seiten  der  Nachwelt)  Seef.  73.  — 
gen.  se  häfde  moncynues  ledhteste  hond  lofes  tö  vyreenne  (Ix>b  su 
erwerben)  V7d.  72;  ne  vyrned  vord  cx?  Rä.  2 1 11 ; cx>  sceal  mon  gear- 
nian  (leofes  MS)  Gn.  Ex.  140.  — dat.  pät  pu  me  ne  laete  of  1 o f e 
hveorfan  pinre  eädgife  (gen.)  Jul.  275;  pät  pu  mec  äcyrre  fram  Cristes 
cxj  Jul.  139;  pät  ve  on  cx?  pinum  veordan  vuldre  geherede  ‘ ut  glo- 
riemur  in  laude  tua':  Ps.  1053®.  — acc.  cyninge  lof  seegad  Men.  93; 
sungon  sigedryhtno  södfästlic  cx*?  An.  879;  hi  him  lof  and  luelu  sec- 
gean!  Ps.  1 Oß 31 ; hi  him  vuldres  cx?  syllad  Ps.  65 1 ; hi  Crist  höriad 
fand  bim  cxj  laedad  Hy.  7Ji;  cx?  sceoide  he  drihtnes  vyreean  Gen. 
256;  päs  ve  ealle6  sculon  seegan  ponc  and  cxj  peddne  ussum  Cri. 
612;  ähnlich  Gen.  16,  Hö.  102,  Ph.  617,  676,  An.  1008,  Gd.  581,  585; 
hi  his  lof  seegad  (raerad)  Gen.  1949,  Cri.  1689  ; singad  heofoncyninges 
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c*o!  El.  748;  pär  he  drihtnes  cxj  reahte  and  rcerde  Oü  130;  päm 
pe  his  c**o  bceron  Dan.  470;  pät  hi  cv  godes  hrrgan  on  heähdu  Dom. 
48;  ähnlich  Ph.  634,  An  1297,  Jul.  48;  mid  stefne  lof  sträng 
äsecgean  Pa.  65’;  väs  eft  svä  ser  cv  la*dende  An.  1479;  hebbad  edvre 
handa  on  häligo*o!  Ps.  133s;  ä lie  päs  dom  äge,  ledhtbacre  o*o!  Crü. 
112;  lixendc  cv  Sch.  49;  svä  min  müd  siddan  mähte  pine  and  cv 
georno  secoende  väs  Pa.  C.  118;  ic  pe  läces  0*0  lustum  secge  'tibi 
sacriflcabo  hostiam  laudis':  Pa.  1157  und  ähnlich  Pa.  106S1;  ic  hvile 
nu  häliges  läre  leddgiddinga  c*o,  |>äs  pe  vorhte,  vordum  vemde  An. 
1481  ; voldau  p£  gchyrvan  häligra  co  Gü.  462;  cv  se  gcvyrced 
{erwirbt),  hafad  under  lieofonum  lieähfästne  dorn  Vtd.  142;  sceal  vif 
gepedn  o*o  mid  hyre  leodum(?)  Gn.  Ex.  86;  einmal  auch  maac.  ponne 
he  ät  güde  gegän  pcnced  langsumne  lof  B.  1536.  — inat.  and  pe  ponne 
lustum  lofe  panciad  ‘ hymnum  dicent' : Pa.  6414;  forpon  vald»*nd  scöp 
vudige  möras,  (hi)  o*o  leänige  ( pl .)  ledhtes  hyrde!  Az-  121;  he  o»o 
ledhted  ledfe  pä  hälgan  ' hymnua  omnibua  aanctis  ejus':  Pa.  148U;  ovj 
vunedon  (beharrten  in  Lobgrsang)  An.  870.  — s.  neddlof. 

lof  n.  umbraculum,  tutela,  praesidium,  favor ; acc.  pu  mine  sävle  of 
svyltdeädes  lädum  vidlceddest,  dydest  1 o f stunde,  äveredest  mine  eägan 
vrädum  tearum  Pa.  55“;  pät  him  seile  pynced  leahtras  tu  fremmau 
ofer  ovj  godes  Jul.  408;  inat.  häfde  sigora  veard  on  pam  vangstede 
väre  betoldeu  ledfne  leddfruman  mid  lofe  sinum  An.  991;  dat.  pät  ve 
mid  svä  ledfne  in  lofe  motan  to  vidan  feore  vuldres  nedtan  Wal.  88  ; 
ongon  hed  pä  la*ran  and  to  ov3  trymman  folc  of  flrennm  and  him 
fröfre  gehet  veg  to  vuldre  Jul.  638.  — vgl.  altn.  undir  lofl  sk£ja  aub 
umbraculo  nubium  ( Fornm . Sog.  X,  433,  79)  und  ahd.  ‘fautorcs 
lobäre,  favoribua  lobin’  ( H . Z.  V,  350)  sowie  Graff  II,  60. 

. lof-daed  f.  factum  laudabile  vtl  glorißcum ; inat.  pl.  lofdaedum  B.  24. 

lof-geom  ad j.  laudis  vel  gloriae  appetens ; superl.  nom.  lofgeornost 
B.  3183. 

lofian  c.  acc.  laudare,  celebrare\  inf.  0*0  Gen.  508,  Jul.  76;  preea.  pl. 
loflad  Dan.  396,  Cri.  400,  1642,  Ph.  337,  561,  El.  453,  Hy.  7m;  conj. 
pl.  pec  gästas  loflge!  Dan.  873  und  ähnlich  cv?  Dan.  380;  pec  dag 
and  niht  loflgen  and  luflgen!  Az.  100;  preet.  hcrede  heim  vera,  hadend 
lofede  Cri.  634 ; pl.  lofedun  Cri.  504.  — intrans.  preea.  pl.  mine  vele- 
ras  loflad,  ponne  ic  pe  singe1  Pa.  70**. 

lof-mägen  n.  copia  laudis ; acc.  hvylc  mäg  spedlice  eall  his  cv  gehyran  ? 
lomnes  laudcs  ejus":  Pa.  105a. 

lof- sang  m.  Lobgesang , hymnua ; acc.  o*o  evedan  Pa.  118 164 ; hie  godo 
cv  dod  (-song  Ex.)  Seel.  69;  inst,  mid  lofsange  Pa.  6831;  gen.  pl. 
lofsonga  vord  Sat.  155;  dat.  pl.  ou  lofsongum  Crä.  92;  inst.  pl.  o*o 
Jul.  689;.  lofsangum  Pa.  105 1 1 ; mid  o*o  Pa.  998. 

lof-sum  adj.  laudabilis ; nom.  cv?  6’en.  468. 
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194  log  — lufe. 

16g  a.  lein  und  fei-log;  zu  letzterem  vgl.  noch  ’conditum  gelögod’;  gl. 
Prud.  555. 

loga  m.  mcndax : a.  fid-,  tredv-,  vapr-,  vordloga. 

lomber,  -lome,  long,  longad,  longe,  longian,  lonn  a.  lambor,  ge- 
lüme,  lang,  lange,  lann. 

-lor,  -lora  s.  forlora,  hlcdvlora. 

losian  evclli,  aolvi,  eripi,  evadere,  aufugere ; inf.  1c  sundhelme  ne  mag  co 
Bä.  3”;  amgum  ne  mag  se  cräft  co,  pe  him  Crist  online!  Met.  103*; 
praa.  ag.  ponne  Mm  pät  feorg  losad  See f.  94 ; se  bcorna  reif  rneted, 
pär  hit  mannum  co  ‘ qui  invenit  apolia':  Fs.  11818!;  gif  hira  pät  rico 
OJ  Gen.  434;  conj.  ar  hit  (se.  hi g)  äfohten  foldan  losigo  f/>riusquam 
evcllatur *:  Pa.  1284;  ähnlich  mit  dem  Dativ ; praa.  sg.  losad  Bä-  133; 
conj . losigo  Cri.  1559;  inf.  losian  Cri.  1002,  IG29;  vc  [life]  sculon  co, 
forveordan  ät  6äcce  Jud.  288;  part.  pl.  me  for  nein  syndon  losode  nu 
pä  ealle  on  foldan  fota  ganges  lptne  effusi  sunt  gressus  meV:  Ps.  72*. — 
praa.  iio  hed  on  heim  losad  ( entkommt ) B.  1392;  him  se  oder  ponan 
co  vigende,  con  him  lond  geare  B.  2062;  conj.  sva  s\ä  neddspearuva 
of  grames  huntan  grine  losigo  Pa.  1 23® ; prat.  he  onveg  losade  ( entkam ) 
B.  2096.  — inf.  svä  sceal  sävla  gehvilc  siddan  losian,  gif  se  lichoma 
forlegen  vcordcd  Met.  18®. 

lot  n.  dolua , fraua;  nom.  co  sceal  mid  lysve,  list  mid  gedefum  Gn.  Ex. 
189;  bid  pät  leise  co  lange  hvilo  bevrigen  mid  vrencum  Met.  4®“ 
(vgl.  Boeth.  4).  — hy  Philippus  besirede  mid  his  lottvrencum  Oroa.  HI, 
7®.  — a.  lütan,  lutian,  lytogian. 

lücan  1)  claudere , includere;  prat.  pL  lirim  and  forst  liäleda  edel  lucon, 
ledda  gesotu  An.  1261;  part.  sinegim  locen  (sc.  in  Gold  gefafzt ) 
El.  264.  — 2)  neetcre;  part.  pono  fyrdhom,  loco  ne  leodosyreau 

v 71.1505;  hringnet  boeron,  co  leodosyrcan  B.  1890;  loconra  beiga' 
B.  2995,  An.  303;  s.  handlocen.  — 3)  intrans.  aich  achlicfzen , coire ; 
inf.  siddan  pä  £slan  eft  onginnad  lücan  tdgädere  geclungne  tö  cleo- 
•venno  PA.  225;  (sculon?)  vundrum  co  eordan  cidas  Gn.  Ex.  74;  prat. 
pl.  pär  com  flovende  flod  iifter  ebban,  lucon  lagustreimas  By.  66.  — 
4)  recludece,  aperire?  conj.pl.  1.  uton  c^dan  pät ! deuian  ve  on  eordan 
ajrror  liflgendon,  lücan  mid  listum  locen  valdendes,  ongeotau  gäst- 
licel  Sat.  300,  wenn  hier  nicht  geradezu  onlücan  zu  setzen  ist.  — 
s.  be-,  bi-,  ge-,  on-,  tolücan. 

lllfe  f.  amor,  caritas;  gen.  lufan  and  lissa  Met.  I59;  forgef  me  pinr e co 
blisse!  Ps.  C.  46;  pu  me  gelaeddest  mid  co  byhte  Ps.  60’;  frednda, 
pa  hy  co  fadmum  fäste  elyppad  Bä.  27JS.  — dat.  fore  monna  lufan 
(aus  Liebe  zu...)  Cri.  1434,  JIö.  1 10 ; lichoman  foro  co  Gi 2.  433  ; 

• for  meotudes  co  Men.  82;  ähnlich  Cri.  1117,  Men.  86,  Jul,  31,  375, 
El.  491,  664,  Fä.  78;  pät  lif,  pät  ic  pc  for  co  mid  mine  lichoman 
hold  gecy^pto  Cri.  1471;  po  (he)  of  his  co  adrOg  An.  164;  hed  päs 
beornes  co  fäste  vidhogde  Jul.  41 ; he  oufon  sceal  blisso  minro  and 
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bletsunge,  and  lisse  Gen.  2332 ; pär  is  Itf  gelong  ln  cvj  dryhtnes 
Seef.  121;  väs  on  oo  svide  dryhtne  d^re  Gen.  1246;  gif  him  ß£ 
meotnd  on  oo  Fä.  10;  ic  pine  bebodu  on  oo  mtnre  häfde  lquae 
dilexi:  Ps.  11847;  pä  pe  neddo  pe  on  heora  lnfun  lnstom  healdad 
(diligentibus  teß : Ps.  121®.  — acc.  ic  forvorht  häbbo  hyldo  pine,  lufan 
and  fredde  Gen.  1026 ; svä  nö  man  scyle  bis  gästes  cv  vid  göde  dadan 
(scheiden)  Dan.  21;  purh  oo  and  purh  lisse  ( aus  . . .)  Az.  55;  nu  pu 
fredde  scsalt  fäste  gedadan,  oo  älaitan?  (spricht  Maria  zu  Joseph) 
Cri.  167;  pät  hi  a oo  dryhtnes  vyrean  on  pisse  vorulde  D6m.  49; 
hvilum  ho  on  oo  l®ted  hvorfan  monnes  mödgepone  raa*ran  cynnes 

B.  1728;  häfde  hluttre  OO  An.  1065;  beorg  pe  idese  ool  (hüte  dich 
vor  Frauenliebe)  Fä.  36;  oo  dryhtnes  Jul.  501,  El.  948,  1206;  pam 
Pe  his  (godos)  oo  ädredged  Gü.  63 ; pam  pe  on  bredstum  väg  byr- 
nende  oo  metodes  on  mode  Edg.  40 ; pät  he  cv?  healde  metodes 
miltse  and  his  ma?ga  ra-d  Sal.  491;  nadre  ic  rsj  sibbe  pine  forla:te 
äsänian  Gü.  1147;  purh  sibbe  oo  Ps.  C.  109;  pinre  sibbe  oo  Ps. 

C.  76;  ic  oo  symle  la:sto  vid  cdvic  Cri.  476.  — inst,  mid  lufan  aud 
mid  lisse  Dan.  310;  gefylled  mid  oo  dryhtnes  Gü.  624;  mid  cvj 
pinra  Ps.  C.  144;  lier  me  midoo;  Ps.  118**;  mid  oo  sibbe  Jul.  652. — 
gen.pl.  lufena  td  leäne  Hy.  4m;  vllna  biscirede,  oo  and  lissa 
Gü.  1049.  — s.  bryd-,  edd-,  eard-,  fyrhd-,  gast-,  hedh-,  heort-,  man-, 
raa;g-,  mod-,  sib-,  vif-lufe. 

lufen  ( goth . lubains)  f.  Hoffnung?  nom.  nu  sceal  slnepcgo  and  sveordgifu 
eall  edelvynn  edvrum  cynne  lufen  älicgcan  (lufena  liegean  MS)  B.  2886.— 
acc.  Nabochodonossor  him  on  n^d  dyde  IsraCla  bearn  otor  ealle  lufen 
tö  veorcpedvum  (?)  Dan.  73. 

lufian  1)  c.  acc.  diligere,  amare  \ inf.  oo  Jul.  27,  195,  Gü.  592,  Ps.  118163, 
Sal.  86  (A.);  prets.  sg.  ic  lufle  Ps.  1 1 4 1 ; ic  luflge  Ps.  1033a;  118159,  ,47; 
pu  lufast  Jul.  48,  Ps.  C.  67;  sg.  3.  lufad  Möd.  70,  Gü.  471,  Met.  20aa3, 
Sal.  245 ; god  oo  geornost  ealles,  pät  man  si  mildheort  'diligit  miseri- 
cordiam':  Ps.  83ta;  he  gec^ded  pe  visddmes  gife,  svä  pin  mod  oo 
(affcctat,  ohne  acc.)  El.  597  ; pl.  luflad  Dan.  391;  Ph.  478,  Gü.  780, 
Ps.  6837,  1023,  Rä.  897;  conj.  sg.  1.  lufle  Jul.  178;  sg.  3.  luflgo  Ap.  88, 
Met.  13ao;  pl.  lullen  Gen.  3,  Ps.  1181®';  prait.  sg.  1.  3.  lufodo  Ps. 

U897.  137.  166,  Met  26«3.  B9.  lufade  p$  93^  n848.  113.  140.  lafude  p$  gßl. 

sg.  2.  pä  pu  ne  lufedest,  pät  ic  pe  berneläc  brengan  mosto  Ps.  C . 122; 
pl.  lufedon  Gü.  132,  Ps.  1 1 8 1 3a,  Met.  26 91 ; lufedan  Ps.  10211,  — 2)  c. 
acc.  einem  durch  "Worte  seine  JAebe  erweisen ; prees.  conj.  pec  diig 
and  uiht  loflgen  and  luflgon!  (liflgen  MS.)  Az.  100;  preet.  pl.  hi  hine 
lufedan  ledse  müdd  'dilcxirunt  eum  in  ore  suoß:  Ps.  77ss;  pegnas 
heredon,  lufedun  ledfvendnm  lifes  ägend  Cri.  471;  inf.  vuton  vuldrian 
veoroda  dryhten,  luflan  lidfvendum  lifes  ägend!  Hy.  83.  — 3)  c.  acc. 
einein  seine  Liebe  durch  die  That  beweisen , favere } delcctare;  prees. 
sg.  svä  so  älmihtiga  ealle  gesceafte  lufad  under  lyfte  Gü.  733;  pl.  hl 
luflad  mid  läcum  ( donis ) pa  pe  läs  agun  öd.  50;  conj.  nemne  he  luflge 
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mid  läcum  ( sacrificiis ) {)one  f)e  ledht  gescöp  Jul.  Ui ; prcet.  hö  U6  vul- 
drcs  veard  vordum  and  dxdum  lufode  in  life  An.  597 ; hed  oo  pa 
ledde , lidvjpge  bär  hälam  tö  handa  B.  1982;  siddan  frofro  gajst  iu 
Güdläces  gcdco  gevunado , lufade  hine  and  lierde  . . . Gü.  109;  pu  me 
on  pinum  veorcum  lufadest  ‘delectasti  me’:  Pa.  91*;  pl.  lissum  lufodou(?) 
yln.  870.  — a.  geluflan. 

lllf-SUm  adj.  amicm,  humanus , blandus , benevolu* ; nom.  frednd  and 
leöftai),  <xo  and  lide  Cri.  914;  he  is  monpvaere,  c*o  und  ledfUel,  nele 
Jades  viht  .'engum  geäfnan  Pa.  32. 

lllf - täccn  n.  amoris  signum ; acc.  OJ  B.  1863. 

lufu  f.  amor ; nom.  cxj  Gen.  1906,  Cri.  585,  Jul.  669,  Gü.  741,  1162, 
Jly.  94*,  Gn.  Ex.  100;  him  dryhtnes  väs  beim  on  bredstum  byrnende 
r*o  Gen.  191;  colad  Cristes  cv  (erga  Christum)  Gü.  9;  bam  iu  bred- 
stum  brondhät  rxj  Gü-  937 ; tyrhat  <xo  El.  937  ; sybbe  exo  ‘pax‘:  Pa. 
849;  calles  mode*  exo  Ily.  93;  J>är  (in  coclo ) is  ledfra  rxj  Cri.  1653.  — 
acc.  gastlice  (clamlice)  lufe  Leäs.  39,  Met.  ll";  peäh  |>o  ane  cxj 
ealla  gesceafta  häbben  gema-ne  Met.  29**;  ponne  hie  läd  geddd  , hie 
sculon  cxj  vyreean , betau  heora  hearran  hearmcvyde  ond  habban  bis 
hyldo  ford  Gen.  624;  pär  ve  sib  and  lufu  samod  geruetad  Hy.  730.  — 
inst,  gehefted  mid  pisses  middangeardes  unnyttre  lufe  Met.  2lT.  — 
dat.  inst.  pl.  lufum  and  lissum  Gen.  1949,  2737.  — s.  frednd-,  sorg-, 
trudv-lufu. 

lungro  adv.  celeriter,  promte , cito,  confestim,  mox,  facile ; eode  o*o  dt 
Gen.  2461  ; pär  him  lifgedäl  cxj  vcorded  Vy.  45;  ödpät  cxj  bocom 
dead  so  bitera  Edw.  25;  tölysed  leona  mägen  cxj  dryhten  Pa.  57*: 
äl$rsde  hine  cxj  Pa.  10416,  siddan  gredvau  cx)  land  heora  aloden  väst- 
mum  Pa.  1063B;  ven  is,  pät  hi  us  liflgende  cnj  vyllcu  snidme  for- 
sveolgan  Pa.  123*;  pisse  ausyue  alvealdan  pano  <xo  gelimpe ; B.  929; 
nu  pu  geong  nnder  harne  stau!  B.  2743;  flodvylm  ne  mag  manna 
a-nigue  ofer  meotudes  «st  cxj  gelettan  An.  518;  ne  magon  \e  him  oo 
lad  ätfästan  An.  1349;  leorna  päs  lärel  ic  pe  cxj  sceal  meotudes 
mägensped  märan  geseegan...  Sch.  23;  ähnlich  lungre  Jud.  147,  280, 
B.  1630,  2164,  2310,  An.  46,  124,  151,  614,  674,  1044,  1095,  1125, 
1140,  EL  30,  368,  Pa.  58‘,  70*,  71**,  726,  82‘°,  Met.  7t0.  — peäh  hie 
cxj  ;er  purh  flödes  feer  feorh  älöton  ( kurz  zuvor)  An.  1630.  — moste 
symle  vesan  «xo  on  lustum  Gen.  473;  ic  oo  eam  dedpe  gedrdfed  Cri. 
167;  forgif  mc  tu  are  ledht  on  pyssum  life,  p£  läs  ic  cv  scyle  ablended 
in  burgum  . . . leng  provian  edvitsprccce!  An.  77;  pu  us  geböte,  pät 
us  heterdfra  hild  ne  gesceöde  ne  lices  da*l  cxj  ddpedded  ne  synu  no 
bän  on  svade  lägou  An.  1423;  näs  him  gevemmed  vlite  ne  vloh  of 
hrägle  fxo  äl^scd  An.  1474. 

lust  (goth.  lustus)  m.  Lust,  voluptaa,  gaudium,  libido , cupiditas , desidc- 
rium ; nom.  monad  mödes  exo  ferd  tö  feran  Seef.  36  ; usic  cv  hveted 
. on  P*  leddmearce,  micel  mödes  hiht  tö  p.vre  m*ran  byrig  An.  286 ; 
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pär  pe  co  myncd  to  gesecanne  An.  294;  him  väs  (V)  mlcel,  pät  he 
piossun  leddum  ledd  spellode  Met.  Elnl.  3.  — dat.  du  is  pin  folc  on 
luste  An.  1025  und  ähnlich  El.  138;  flöd  väs  on  co  .An.  1575;  fdron 
on  co  on  Creca  land  El.  262 ; prymman  scedcon  mordres  on  co  ( mord - 
lustig)  An.  1142;  vedres  on  co  (in  Lust  oh  des  Wetters)  Wal.  26.  — 
acc.  vyrnan  pohton  Moyses  mägum  onlangne  lust  ledfes  sides  Exod. 
53;  pät  ic  pe  nuege  co  ähvettan  villan  on  vorulde  (sc.  donis)  An. 
303;  purh  leasliee  lices  vynne,  earges  flacschoman  idelne  co  Cri.  1297; 
purh  pinra  nedda  c*o  Seel.  48;  ofer  usse  nidda  co  (nobis  invitis)  Cri. 
261  ; ne  äl^f  pu  nie  a*fre  ofer  co  mtnne  on  fyrenfulra  f;ecne  gepan- 
cas!  rnc  tradas  me  a dtsiderio  meo  peccatori’:  Ps.  1398;  peah  vo 
fiehdo  vid  pec  purh  Arena  co  gefremed  häbben  Cri.  369  ; pära  pe  hyra 
lifes  purh  co  brucan  idluin  a?htum  and  ofcrvlcncum  Gti.  388;  he  cv 
viged  (trägt)  B.  599  ; se  pe  ä penced,  pät  he  his  co  on  pon  ledfne 
gefylle  equi  implevit  desiderium  suum  ex  ipsis '.*  Ps.  126® ; 6d  pät  up 
gevät  lig  ofer  ledfura  and  purh  co  gesldh  micle  märe  ponne  gemet 
va;re  Dan.  249;  ic  pjeh  on  co  Rä.  717;  ho  hit  on  co  piged  Vy.  76; 
ähnlich  on  co  B.  618,  Pa.  14431.  — nom.  pl.  pät  him  svedraden  synna 
lustas  Gü.  84;  svido  a*tan  and  sade  vurdon  and  hiora  lusta  lifdan 
hvile  (oder  instrumentaler  gen.  plur.  ?)  Ps.  7 7 39  (vgl.  sunu  pl.  suna). — 
dat.  pl.  höre  väs  on  lustum  Jul.  162  und  ähnlich  Gen.  473.  — acc. 
pl.  legde  him  lustas  on  and  raid  listum  spoon  Gen.  687;  idle  co, 
Ixene  lifes  vynne  Sch.  99;  idle  co,  synvunde  Cri.  757;  lices  co 
Jul.  409. — inst.pl.  sägdon  lustum  lof  heora  lifTreän  (freudig)  Gen.  16; 
co  ne  volde  pedvdöm  polian  (willig)  Gen.  2239  ; ic  pe  co  lacd  eveme 
‘voluntarieJ : Ps.  53#;  eall  pät  Nerone  nede  odde  co  häran  sceolde 
(gezwungen  oder  freiwillig)  Met.  944;  ähnlich  co  Cri.  1224,  Seel.  133, 
136,  B.  1653,  Cd.  496/ El  702,  1251,  Ps.  5413,  62»,  703-  7,  7734,  102“, 
1157,  1 16T,  121®,  Hy.  10s;  he  fremede  sva  . . . co  miclufh 

Gen.  1495  und  ähnlich  Ps.  993;  pät  pu  symle  sävle  mino  co  älyse 
‘libcrabit  in  pace  animam  meam':  Ps  54 19  und  ähnlich  Ps.  138“;  heht 
pe  co  la;ran,  pät  pu  lagu  dräfde  . . . Bo.  20;  co  glengdon  Reim.  12; 
co  ne  tinuid  Reim.  54 ; ac  hi  lifian  liet  co  lieortena  (secundum  desi- 
derium cordis  eorutn Ps.  8013.  — s.  Aren-,  syn-,  unlust. 

lust-gryn  (-grin)  f.  Fallstrick  der  Lust ; dat.  pl.  pä  pu  lustgrynum 
eallum  fulleodest  (-gryrum  MS)  Seel.  23  ( Verc .). 

lustice  adv.  libenter , lustig;  co  lofsaug  evedan  Ps.  1 18 364 ; oder  lustlice? 
vgl.  cüdice. 

‘St- 
ilist-lice  adv.  idem;  ic  ledda  fela  co  sang  Met.  2‘. 

lütilll  se  inclinare,  procumberc , vergere  ad  . . .;  prees.  pä  he  pä  ledhte 
gesihd  lüted  äfter  Sal.  402 ; conj.  peäh  hed  (sunne)  ofer  midno  däg 
ousige  and  lute  to  pflere  eordan,  eft  hed  . . . stigd  vid  hyre  uprynes 
Boeth.  25;  prett.  and  him  sylf  leät  ford,  pät  him  man  äsloh  pat  heafod 
of  (procubuit)  Oros.  634;  pl.  gefedllun  vel  lutun  tö  him  ‘procidebant 
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ei':  Marc.  R.  311;  part.  'suprema  äfternön  odde  geloten  däg’:  Wr. 
gl.  53.  — e.  oq-,  undcrlutan,  lot,  lytegian,  lutiaa  und  goth.  llutan. 

lutian,  lybban  «.  gelutian,  libban.  • 

lyccan  (?)  evcllere ; pras.  svä  svä  londes  ceorl  of  his  äcere  ly  cd  yfel 
vedd  monig  Met.  12*®.  — vgl.  ahd.  liuhhan  Graff  II,  138  und  ndd . 
locker  und  locken. 

l^cend-lic  «.  licendlic.  ' 

lydre,  ledre  adj.  lüderlich,  malus,  pravua,  nequam;  nom.  lc  eom  so  litis 
for  pe  and  se  lydra  man,  se  här  syngige  däges  and  nihtes  Hy.  34‘; 
nom.  pl.  habbad  ve  ealle  svä  for  Jnnum  leäsungum  lydre  gefered  (adv.  ?) 
Sat.  62;  elolium  boden  et  cetera  adulterina  genera  and  ödro  oo 
cynn’:  Wr.  gl.  55;  gen.  pl.  lydra  bearn  ‘filii  excussorum':  Pa.  1264; 
acc.  pl.  |)urh  llchaman  leclre  ge]>ohtas  Ps.  C.  41.  — ‘peaaimc  luderlice: 
Wr.  gl.  54. 

l£f *.  iif. 

l^fan  permittere,  concedcre;  inf.  dod  efonsvä,  gif  edv  dryhtcn  Crist 

vylle,  {)ät  go  . . . mßtan  ! Gü.  565;  prcet.  (god)  l$ffdo,  pät  hy  bim  mid 
hondum  hrinan  mosten  Gü.  380;  peäh  ic  mä  fremede  grimra  gylta, 
ponne  me  god  cxj  Hy.  4*7;  imp.  pl.  lyfad  me  J»är  are  and  reste!  Gin. 
2518;  part.  efensvä  lauge  svä  Lira  tyfed  väs  Met.  20*44.  — a.  ä-,  gc- 
lyfan  (-lefan)  und  lifan. 

l^fan  credcre , confulere ; prat.  pl.  {>e  Jjystam  dr^craftum  long  lyfdon, 
leäsum  spellimi  Met.  26".  — a.  gelyfan  (-lefan).  ✓ 

lyft  m.  f.  (auch  neutr.  s.  Bout.  Screüd.)  aer;  nom.  ly  ft  Gen.  1298,  Exod. 
f 461,  482,  CH.  1043,  Gü.  192,  Met.  940,  llä.  4“,  11*;  ]>eds  gedmre 
(heä)  exo  Exod.  430,  llä.  84;  J)eds  exo  llä.  58*;  se  storm  and  sed 
stronge  exo  CH.  991;  sed  hxvene  exo  Exod.  476.  — gen.  under  lyfto 
heim  llä.  4 84  (a.  lyfthelm);  fledtgan  cxj  (?)  Hä.  524  lixed  lyftes  mägen 
JDöm.  55.  — dat.  lyfte  getenge  Rün.  18;  under  exo  CH.  219,  Ph.  39, 
An.  420,  Gü.  91,  733,  1263,  1282,  El.  1271,  Rä.  81”;  on  e^o  Gen.  448, 
Dan.  380,  CH.  491,  Vy.  23,  Ph.  123,  An.  868,  Gü.  1289,  Sal.  141, 
Rä.  23 1B,  284  (lifte),  41®*,  57®,  59“;  of  c>o  Dom.  20,  Gü.  398,  456; 
of  heofones  ex?  Rün.  9;  draca  äfter  exo  läcende  hvearf  B.  2832.  — 
acc.  lyft  Az.  81 ; in  (on)  cv  Sat.  263,  Gü.  363,  438,  El.  900,  Kr.  5; 
geond  exo  farad  Az.  144,  El.  734  ; under  ex?  ofer  lagu  locad  georno 
Ph.  101 ; on  J)ä  hcän  exo  Gen.  1401,  Gü.  383;  hätvendne  exo  Exod.  74; 
|mrh  J>ä  strongan  exo  stormum  äbeätno  Cri.  941.  — inst,  leoht  lyfte 
( ac . eorde)  Met.  29 “;  ne  {)är  väter  (Regen)  fealled  exo  gebysgad  Ph.  62.  — 
nom.  pl.  lagufloda  geläc,  lyfte  and  tungla  Met.  20 173 ; acc.  pl.  J>e  ge- 
sceöp  vind  and  exo  Jud.  348 ; inst.  pl.  gelebt  lyftum  (ac.  eorde) 
Met.  20". 

l^ft,  left  n.  votum  ( Lye , Bosw),  concessum,  donum;  acc.  nu  us  böceras 
beteran  seegad  lengran  l£ft  vynna  Exod.  531. 
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lyft-edor  m.  aeptum  deris,  Luftbehausung , Luftregion ; ace.  pl.  bldou 
ealle  J>ä  gen,  hvonno  6idboda  (die  Feuersäule)  ledht  ofor  lindum  lyft- 
edoras  bräc  (d.  i.  in  der  Luft  vorwärts  schritt)  Exod.  251. 

lyft-fät  n.  vas  acris;  acc.  oo  ledhtlic  (lunam)  Rä.  80*. 

lyft  - fleogende  in  acre  volans ; gen.  pl.  -dra  (avium)  Sal.  289. 

lyft-floga  m.  idem ; nom.  lad  oo  (draco)  B.  2315. 

lyft-gel&C  n.  volatus  ; acc.  purh  oo  on  land  becom  (sc.  von  Engeln  ge- 
tragen) An.  828;  purh  oo  legcs  blästas  veallas  ymbvurpon  An.  1554. 

lyft-gesvenced  acre  compulsus;  nom.  (ceol)  cv  on  lande  stöd  B.  1913. 

lyft -heim  m.  acre  tegmen,  nubes , ncbula,  Atmosphäre;  nom.  brlm  sceai 
sealt  veallan,  oo  and  laguflud  ymb  ealra  landa  gehvylc  flövan  flrgen- 
stredmas  Gn.  C.  46;  inst.  va;ron  land  heora  lyfthclmö  bepeaht  Exod.  60. — 
vgl.  uuder  lyfte  heim  Rä.  46\ 

lyft-läcendo  volitans  in  aere;  nom.  hvfit  pes  j)cgn  oo  Jul.  281;  acc. 
sg.  forlst  nu  vynsumne  up  under  radores  ryne  ree  ästigan  ool  El.  796; 
nom.  pl.  hefonfugolas  oo  Dan.  388;  ponan  sid  tugon  vide  väde  oo 
(diaboli,  daemones)  Gü.  117. 

lyft  - sceada  m.  latro  in  acre  dcgens  (sc.  corvus)  ; dat.  lädum  lyftscoa- 
dau  Vy.  39. 

lyft-vundor  n.  mcleoron;  nom.  oo  ledht  (columna  ignea)  Exod.  90. 

lyft  - vyn  f.  acris  gaudium;  acc.  so  legdraca  lyftvynue  hedld  nihtes  hvilum 
(flog  lustig  umher)  B.  3043. 

lyge,  lige  m.  mendacium ; nom.  ic  edv  tö  söde  secgan  ville  and  J)äs  ln 
llfe  lige  ne  veorded  El.  575;  dat.  pä  hi  (sich)  on  oo  lango  feredon 
Fs.  58 w;  acc.  raengan  ongunnon  oo  vid  söde  El.  307;  sägdest  södlice 
be  pam  sigebedme  leddum  pinum  and  nn  on  oo  cyrrest  El.  666;  pu 
(Satan)  us  gelardest  purh  lyge  pinne  53;  hväder  him  mon  söd 
l>e  oo  «agad  Cri.  1307 ; ic  po  tö  söde  secgan  ville,  nelle  oo  fremman 
Jul.  133;  beorg  pe  man  on  modo  and  in  müde  oo!  Fä.  35. 

lygen , ligeil  ( adj . lugina)  f.  mendacium;  inst.  pl.  mid  ligenum  Gen. 
496,  531,  588,  601,  630,  647;  pät  vurde  pegn  svfi  monig  forla;dd  be 
pam  lygenum  (von  dem  durch  Lügen) , pe  for  päm  larum  com  Gen.  598. 

lygen -YOrd  n.  mendacium;  mid  ligenvordum  Gen.  699. 

lyge-scaru  n.  machinatio  commcnticia;  inst.  pl.  ne  möstun  hy  GüdlSces 
gaeste  sceddan...,  ac  hy  ligesearvum  ähöfan  heannstafas  Gü.  199; 
sva  se  calda  fednd  forla;rde  oo  Judea  cyn,  pät  hie  god  sylfne  ähengon 
El.  208;  dat.  pl.  pät  he  us  gescilde  vid  lädra  lygcsoarvum  Cri.  776. 

lyge-synnig  adj.  mendacii  reus;  nom.  ligcsynnig  (diab.)  El.  899. 

lyge-torn  «.  ira  commcnticia  vel  ficta;  dat.  pät  bed  feores  onsäce  äfter 
ligetorne  ledfue  manuan  B.  1993. 

lyge-vord  n.  mendaciam ; acc.  oj  Dan.  720,  Fs.  57 3 j inst . pl*  lyge- 
vordum  Fh.  547. 
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lyge-vyrhta  — ly  t. 


lygc-vyrhta  m.  mendax,  Lügenachmied ; dat.  pl.  ligevyrhtum  Leds  11. 

15rgnian  (goth.  langnjan,  alts.  lögnian)  läugnen,  negare,  infitias  ire;  pras. 
and  pu  lignest  nu,  |>ät  sie  lifgende,  se  . . . Dan.  764;  prat.  hine 
( Christum ) l$'gnedon  ledse  on  geponcum  Cri.  1120. 

lylid,  lyhd  s.  ledn,  ledgan. 

lyhtan,  lihtan  lucere,  lucescere;  pras.  lyhted  Ph.  187,  Sat.  105;  lihted 
Ph.  587;  prat.  l^hte  Cri.  939;  pä  däg  CVJ  (i.  e.  rnanc)  Dan.  158; 
penden  däg  lihte  (per  totum  düm)  An.  1399.  — s.  geond-,  in-,  on- 
lyhtan,  aiyhtiDg  und  ledhtan. 

lynd  f.  adeps;  inst,  ho  hi  fedde  mid  fatre  lynde,  hv/ete  and  hunigö  ‘ciba- 
vit  eos  ex  adipe  frumentV:  Ps.  8015;  mid  p£  selestan  hvfetecynnes 
holde  lyndö  ' adipe  frumentV:  Ps.  147*.  — s.  gelynd. 

lynnan  s.  linnan. 

lyrc  m.  jactura  (TPr.  gl.  74),  perditio ; nom.  * dispendium  vel  damnum 
vel  detrimentum  h^nd  vel  lyre  vel  hearm":  Wr.  gl.  47  ; lifes  cv  Ph.  53; 
ne  lifes  ne  llces  hryre  Gü.  801;  inst,  hv^lon  forlidenesse  (nau- 
fragium)  ic  polie  mid  oo  ealra  |)inga  mlnra  ' cum  jactura  omnium 
rerum  meqfum':  Wr.  gl.  8.  — s.  forlor,  ledsan. 

lygan  solvere,  redimere,  liberare;  inf.  (V  Jiy.  37,  Kr.  41  ; pe  eov  of 
vergde  Iram  llgcvale  pohte  El.  296 ; prat  l^sde  hy  of  flrenum 
Cri.  1210;  min  savl,  pä  pn  sylf  l^sdest  (quam  redemistV : Ps.  70ai.  — 
s.  4-,  on-,  töiysan  (-lesan),  iiiysing,  ältenes. 

lystan  ( impera . c.  acc.  pers.)  gelüsten,  verlangen  1)  c.  gen.  rei;  pras. 
hine  totes  lysted  Wal.  52;  prat.  hi  eardes  lyste  ( sie  sehnten  sich  heim ) 
Met.  2671;  ähnlich  pras.  lysted  Met.  IO*4;  pras.  conj.  lyste  Met.  IO1. — 
2)  mit  dem  Infinitiv ; prets.  gif  pe  päs  geraan  lyst  Met.  3I1;  ähnlich 
pras.  lyst  Met.  1916,  33  und  lysted  Met.  19n'39;  pras.  conj.  lyste 

Met.  IO19;  prat.  lyste  B.  1793,  Met.  919.  — s.  ge-,  oflysted  (-lyst). 

lysil  (lysve  ?)  adj.  falsus,  inhonestus,  pravus  und  subst.  n.  pravitas, 
iniquitas ; gen.  n.  gif  man  lysves  hvät  gedö  L.  Ädelb.  3;  gif  fri  vif 
lesves  hvät  gedö  ib.  72;  dat.  n.  lot  sceal  ihid  lysve  Gn.  Ex.  189;  nom. 
pl.  m.  lysve  l&rsmeodas  An.  1222. 

-lyt  s.  ymblyt. 

iy*  adv.  parum ; he  c>o  ongeat,  pät  (dafz)  . . . Gen.  1566;  c*o  svigode 

nivra  spella,  se  po . . . B.  2897  ; pät  ic  plnum  lärum  c^>  gesvice 

An.  1292;  pät  edv  sva  gespedv  An.  1346;  ähnlich  Seel.  19,  23, 
Dom.  77,  Seef.  27,  B.  3129,  An.  1229,  Gü.  209,  223,  287,  698,  746, 
’’v  ps.  115*,  Met.  Einl.  7,  Rä.  617. 

lyt  n.  parum ; nom.  vöp  väs  vide,  vorulddredma  cvj  Exod.  42;  pe  on 
pam  eallum  eddes  tö  pöhte  Cri.  1401 ; c*o  («c.  heora)  eft  beevom. .. 
hämes  nedsan  B.  2365 ; vergendra  tö  prong  ymbe  pedden  B.  2882.  — 
dat.  pät  cv)  manua  pedh  (paucis)  B.  2836.  — acc.  pät  he  on  folce  rvJ 
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frednda  häfde  Gen.  2626 ; häfde  vigena  tu  oo  El.  63 ; pedh  J»o  1c  rer 
oo  earnode  firna  Hy.  447;  pe  can  vedua  oo,  säres  and  sorga  Rün.  8; 

, ähnlich  Gen.  1852,  Vy.  31,  Wand.  31,  Kl.  16,  B . 1927,  2150,  An  271, 
476;  sum  to  oo  hafad  Sal.  343.  — s.  uulyt. 

lv tan  c.  acc.  inclinare,  vergere?  prees.  sg.  3.  pät  ingeponc  älces  monues 
pone  lichoman  11t  |>ider  hit  vile  Met.  2G,,#.  — 8.  lütan. 

lytegian  heucheln,  sich  verstellen;  inf.  ongunnon  oo  lade  gystas  By.  86.  — 
‘on  leäsungum  lytige  in  mendaciis  vafri":  Wr.  gl.  12.  — s.  lot. 

lytcl,  litel  adj.  parvus ; nom.  lytel  Cri.  1425,  Seel.  96,  B.  1748,  Met. 
109'i5;  nis  pät  lytulu  spraic  to  gelieganne  DC>m.  8;  pes  lytla  vyrm 
Ri 1.  4 1 76 ; se  litla  and  se  lydra  man  Hy.  341;  min  lytle  sped  Ps.  8$40. — 
gen.  gif  he  avuht  nafad  on  his  modsefan  mycles  ne  lytles  rihtvisnesses 
uo  gerädscipes  Met.  2247.  — dat.  on  svä  lytlum  face  El.  960;  on  pam 
lytlan  flngre  Met.  20m.  — acc.  lytle  hvile  (präge)  Gen.  486,  Dan.  29, 

B.  2030,  2097,  Gü.  394,  452,  Ps.  138 ,3,  Sal.  312,  367;  OO  ceastre 
(sped)  Gen.  2518,  Ps.  68’;  ic  %im  lifvrade  oo  meahte  ätgifan  B.  2877; 
lytel  fäc  B.  2240,  Gü.  185,  El.  272,  383;  heafod  oo  Ra.  597;  litel 
fäc  Dan.  682;  poue  lytlan  fyrst  Cri.  1323.  — inst,  lytle  veredS 
Gen.  2093;  cordre  ne  OO  Cri.  578;  OO  irr  (kurz  zuvor , paulo  prius) 
El.  664,  Met.  1213,  20'91;  hio  me  oo  las  lade  voldan  pisses  eordveges 
ende  gescrifan  'paulominus  consummavcrunt  me  in  terra1:  Ps.  1 1 ö97 : 
litle  verede  Adelst.  34.  — dat.  pl.  nales  fore  lytlum  ac  for  päm 
msestum  mägene»fedum  Cri  963;  se  licette  litlum  and  miclum 
gumena  gehvylcum,  pät  he  god  vaere  Met.  263*.  — acc.  pl.  lytle  vihte 
Rä.  58‘;  pä  lytlan  ‘parvulos":  Ps.  114*.  — inst.  pl.  lytlum  gieflum 
(sticcum)  Vy.  89,  An.  1490.  — s.  unlytel. 

lytel  -hydig  adj.  pusillanimis ; nom.  oo  Crä.  10. 

lytes-nä  (bei  Beda  lytes-ne,  lytest-ne)  adv.  paulominus,  prope,  paene  . 
eig.  um  ein  kleines  nicht;  väs  his  rice  bräd  vid  and  veordlic  ofer 
verpedde,  oo  ®fer  ealne  yrmenne  grund  Jul.  10. 

lyt  - hvön  n.  paululum;  nom.  ladan  cynnes  oo  becnm  cvicera  to  c^dde 
Jud.  311.  und  ähnlich  El.  142. 

lyt-hvön  adv.  paululum,.  parum;  pone  sidfat  him  snotere  ceorlas  cxj 
logon  B.  203 ; vßd  öder  ne  OO  leddode  (».  c.  valde ) Gü.  363 ; he  \äs 
oo  panon  äg&n  lprogressus  pusillum':  Matth.  2 6 39. 

lytlian  minui,  decrescere;  pras.  sg.  Dre  mägen  lytlad  By.  3L3;  inf.  vill- 
flöd  ongan  lytligau  eft  Gen.  1413.  — s.  gelytlian. 


w. 

md.  n.  plus;  1)  mit  dem  Genitiv,  nom.  ic  sceal  on  flyge  . . . earda  nedsan 
and  edver  oo  Sat.  113  und  ähnlich  Rä.  194;  pär  byd  Tundra  csj, 
'*>  . ponne  hit  «nig  mage  äpencan  Cri.  989;  and  manna  <v>,  ponne  hit 
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anlg  mied  vaere  Dy.  195;  näs  pä  folces  m4  sfnra  ledda  nemne  . . . 
An.  662;  hiora  is  raiclö  cx>  pouno  . . . Pa.  684;  sva  hit  beoma  cx> 
vtddor  ne  mamdon  Ru.  61,#;  acc.  vät  ic  sorga  p^  cxj  Gen.  886;  hvät 
1c  yrmda  gebäd,  siddan  ic  up  äveöx,  nö  cxj  ponne  nu  Kl.  4;  pät  he 
cxj  moste  manna  cynnes  picgan  ofer  pa  niht  ( Grendel ) D.  735;  pone 
pe  (r/uem)  Grendel  äevealde , sva  he  hyra  cxj  volde  B.  1055 ; nö  hie 
pe  lädes  cxj  gedön  mötan  An.  1446 ; pined  him  sid  södo  gesield  symle 
p£  betcre,  pe  he  vita  cxj  her  ädreöged  Met.  12’°;  habbad  frednda  p£ 
(V  Rä.  2721;  ähnlich  B . 1613,  An.  926,  1180,  Jul.  456,  Qü.  374, 
Pa.  739,  Hy.  42s,  Met.  1023;  he  ne  öde,  pät  aenig  öder  man  a:fre  micrda 
pon  cxj  gehedde  ponne  he  sylfa  B.  504.  — 2)  absolut;  nom.  is  nu 
vorn  sceacen  tvä  hund  odde  cxj  gctelcd  rimö  El.  634  ; acc.  he  us  ex? 
ontyhd  Exod.  529;  and  ve  cxj  sprecad  Pa.  125*.  — 3)  auch  adjecti- 
visch ; nom.  is  pis  äne  cxj,  svä  ic  jefre  ne  geseah  amigne  man  stedran 
ofer  stefuau  An.  492;  pät  väs  cxj  eräft,  ponne  hit  eordbüend  eallo 
cüdan  Ori.  421. 

mä  adv.  1)  quantitativ:  mayis;  ic  picre  sävle  cxj  geornor  g£me  ponne 
päs  lichoman  Jul.  413;  ähnlich  Met.  26*‘*  2I1,  31**;  näs  him  se  sveg 
tö  sorge  pon  cxj  pe  sunnan  scima  Don.  264  und  ähnlich  ne  pon  cxj 
pe  . . . Wal.  80  J forpan  päs  foldan  ne  mäg  fira  a-nig  gesecan , fugol 
gefledgan  ne  pon  cxj  foldan  neät  Sal.  218  und  ähnlich  ne  Anläf  p£ 
cxj  Adelst.  46 ; mefre  viddrifed  drillten  üre  his  ägen  folc,  ne  his  yrfe 
pou  cxj  on  ealdre  vile  aefre  forlaitan  Ps.  9313  und  ähnlich  Met.  7*°, 
823,  ll69,  16u,  20109.  — 2)  eine  Fortsetzung  oder  Wiederholung  in  der 
Zukunft  bezeichnend,  amplius;  on  pä  beorhtan  gesceaft  ne  mäg  ic 
ttfre  cxj  eägum  starian  ( nie  wieder)  Sat.  140  und  ähnlich  Cri.  325; 
nu  ic  pe  biddan  ville,  pät  pu  cxj  ne  sie  ininra  gylta  gemyndig  El.  817 ; 
ne  bid  lengre  ofer  pät,  pät  Israela  ädelu  möton  cxj  ricsian,  gif  pät 
yppe  bid  El.  434;  in  positiven  Sätzen:  sculan  ve  hvädere  gyt  martira 
gemynd  cxj  äreccan,  vrecan  vordum  ford  Men.  69 ; na'fre  on  his  veordige 
veä  onspriugel  mearce  (acc.)  cxj  sc£tc  män  invidesl  Ps.  54*°;  ongun- 
non  Moyses  cxj  bysmrian  Pt.  105 u;  ähnlich  Gü.  489,  Jul.  505.  — 
s.  mae. 

macian  s.  gemacian. 

mä-eräftig  adj.  prapotena,  vor  andern  geschickt]  voc.  pl.  mäeräftigo 
menn  An.  257 ; compar.  acc.  mäeräftigran  rörend  röfrau  An.  472. 

mad-möd  n.  amentia,  vecordia ; nom.  printed  him  on  iunan  ungemede 
cxj  Möd.  25.  — gemaad,  gemeed  amens,  vccors  ( Lye ).  — s.  genuedan. 

madelian,  madolian  loqui ; 1)  intransitiv  j prwt.  3.  madelodc  Gen.  347, 
522,  1820,  2892,  B.  286,  348,  360,  371,  405,  456,  499,  529,  631, 
925,  957,  1215,  1321,  1383,  1473,  1651,  1687,  1817,  1840,  1999,  2510, 
2724,  2862,  3076,  By.  42,  309,  Vald.  2n,  El.  332.  604,  685,  807; 
madelade  B.  2425,  El.  404,  573,  627,  642,  655,  Rä.  39 5 ; madolade 
Yid . 1 ; gewöhnlich  noch  mit  einem  näheren  Zusatz  wie  and  pus  vor- 
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dum  cväd  oder  dergleichen.  — 2)  mit  dem  Accusativ\  he  madelode 
vordribta  fela  B.  2631.  — s.  mädlan. 

mädum , maddum,  mädm  (mädum)  m.  cimelium,  res  pretiosa,  Kleinod, 
eig.  das  Geschenkte ; altn.  meidmar  pl.  cimelia,  res  pretiosae,  goth. 
maijims  Sügov ; gr.  (xolrog  Vergeltung,  Erwiderung  und  lat.  mütuus, 
dessen  ü aus  oi  durch  Vermittelung  von  ul  entstanden  scheint;  ver- 
wandt ist  ferner  goth.  mizdö  ags.  meord  = gr.  fiiöScg,  dessen  8 aus 
der  dentalen  Muta  entstand ; ferner  die  Prctp.  mid  goth.  mif)  = fiercc.— 
nom.  gylden  mädm  Met.  2120;  mädum  (sceal)  odres  veord  (vesan), 
gold  sceal  mon  gifan  Gn.  Ex.  155.  — dat.  dedrum  mädme  (gladio) 
B.  1528;  näs  him  td  oo  vynn,  hyht  td  liordgestrednum  An.  1115.  — 
acc.  maddum  B.  1052,  2055,  3016,  Crä.  60;  mynelicne  (glädlicne) 
oo  Fi d.  2,  66;  no  he  pone  gifstol  gretau  moste  oo  fore  metode 
B.  169;  madm,  goldhilted  sveord  Rä . 5613.  — nom.  pl.  mädmas 
B.  1860.  — gen.  pl.  rnädrna  Jud.  341,  Bo.  44,  B.  1784,  2143,  2166, 
2779  ; cn)  liord  B.  2799,  3011  ; smc  micel  oo  Vald.  28;  oj  cyst 
(gladius)  Yald.  I24;  mädma  Jud.  330,  B.  36,  41,  1902.—  dat.  pl. 
mädm  um  Exod.  143,  B.  2788.  — acc.pl.  mädmas  Vy.  62,  B.  1867, 
2490,  2040,  2865;  dedre  (d£re)  0*0  B.  2236,  3131  ; |>eäh  he  in  healle 
oo  fräge,  äpplede  gold  El.  1259;  mädmas  B.  385,  1482,  1756;  ealde 
(d^re)  oo  Exod.  585,  Jud.  319;  fedver  oo  golde  gegyrcde  B.  1027.  — 
inst.  pl.  byrgan  be  deädum  mädm  um  mislicum  Scef.  99;  väs  naca 
hladcn  mearum  aud  oo  B.  1898;  he  me  |>one  välraes  fattan  golde  fela 
lcänode,  manegum  oo  B.  2103;  cv  beda-led  An.  309;  vif  sceal  rüm- 
heort  bedu  mearum  and  oo  Gn.  Ex.  88;  headoras  geald  mearum  and 
mädm  um  B.  1048.  — dryht-,  gold-,  hord-,  ofer-,  sine-,  fjedden-, 
rundor-  mädum. 

inädum  - fleht  f.  Kleinodbesitz , Kleinod ; gen.  pl.  (draca)  mädm-aehta 
vlonc  B.  2833 ; ne  nom  he  iu  J>am  ^icum  oo  mä,  J)cäh  he  Jrär  monige 
geseah,  büton  |>one  hafelau  and  |>ä  hilt  somod  smee  fäge  B.  1613. 

mädum  -fat  n.  vas  pretiosum ; nom.  mäddumfät  ma*re  B.  2405. 

mädum  - gesteald  n.  Kleinodbesitz,  divitiae ; nom.  eal  |rät  mäddumgesteald, 
|)e  in  fräs  ädelinges  a'btum  vunado  Jul.  36. 

mädum  -gestretfn  n.  thesaurus^  gen.  pl.  näs  hed  tö  gneäd  gifa  Geäta 
leddum  mädmgestredna  B.  1931. 

mädum -gifa  m.  Kleinodgcber ; nom.  mäddumgyfa  Wand.  92. 

mädum- gifu  f.  Kleinodspende;  dat.  after  mäddumgife  B.  1301. 

mädum -hold  n.  thesaurus gen.  pl.  mädrnhorda  ma*st  (acc.)  Exod.  368. 

mädum -sele  nu  aula  in  qua  cimelia  largiuntur ; acc.pl.  Meda  mäddum- 
selas  Sal.  189. 

mädum- siglo  n.  gemma  pretiosa;  gen.  pl.  maddumsigla  B.  2757. 

mädum -sveord  n.  gladius  pretiosus  ; acc.pl.  m»re  maddumsveord  B.  1023* 
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liuidiun  - vela  m.  Reichtum  an  Kleinoden,  thesaurus ; dat.  sg.  mäddum- 
velau  B.  2750. 

inaga  (mdga?)  m.  1)  filius ; nom.  co  Hcalfdencs  (Ecgpedves)  B.  189, 
2143,  2587;  pä  ic  sylf  gestäh  cv)  iu  mödor  Cri.  1420;  him  br£d  sutiu 
on  voruld  brohte:  se  oo  väs  on  his  ma*gde  Jared  bäten  Gen.  1172; 
voc.  se  ma*ra  oo  Healfdenes!  B.  1474;  acc.  svä  (quae)  pone  mag  an 
cende  B.  943;  ponne  hed  (mödor)  csj  ceuned  Sal.  370;  fader  eft  lserdo 
mödledfne  <vo  Fä.  28;  J>u  on  oo  vlitest,  pin  ägen  bearn  Gen.  2395; 
tö  ])am  medelstede  cv  gela*dde  Abraham  Isaac  Exod.  397  ; volde  sleän 
eaforan  sinne  unveaxenno  . . . oo  mid  mece  Exod.  413.  — 2)  vir;  nom. 
se  maga  geonga  B.  2075;  oo  cystum  eald  Fä.  2;  svylce  on  ]nere 
ma'gde  oo  väs  häteu  Tubal  Cain  ( vif  quidam)  Gen.  1082;  pär  äbidan 
sccal  cv  mäne  fäh  miclan  dömes  B.  978  ; se  cv)  (Christus)  An.  639, 

816;  oo  möde  röf  >ln.  986.  — voc.  cv)  mode  röf!  An.  625.  — s. 

gud  - maga. 

mäga  m.  coynatus:  «.  heafod-,  viue-,  vnldor-mäga. 
mägas  s.  m leg. 

mäge  f.  coynata ; gen.  Grendles  mag  an  (matris)  B.  1391;  ponne  hy  from 
bearme  begen  hveorfad  änre  oo,  möddor  and  sveostor  (gen.)  Ru.  44 u — 
8.  ma*gc. 

magister  m.  mayister ; nom.  oo  Met.  13ao;  gen.  pl.  magistra  Met.  304. 

magon  s.  mugan. 

magu,  mago  ( altn . mögr  goth.  magus)  m.  1)  filius;  nom.  mago  Cainanes 
Gen.  1160  und  ähnlich  B.  1465,  1867,  2011  ; acc.  bis  oo  Fä.  60;  dat. 

pl.  pinum  inagum  B.  1178.  — 2)  Diener;  nom.  sg.  his  magu  Gü.  983; 

nom.  pl.  magas  sine  (sc.  godes),  Josua  and  Tobias  An.  1517;  syndau 
me  Moabitingas  (V  svylce  Ps.  1078.  — 3)  vir;  nom.  sg.  hvär  evom 
mearg?  hvär  evom  mago?  (Roß  und  Mann)  Wand.  92;  voc.  oo 
Ebrea!  Gen.  2203,  2411,  2674,  2916;  gen.  pl.  ne  ge  leäfnesvord  güd- 
fremmendra  gcarve  ne  visson,  maga  gernedu  B.  247. 

magu-drylit  f.  juvenum  multitudo;  nom.  öd  pät  s e6  geogud  geveöx, 
magodriht  miccl  B.  67. 

magu -geogud  f.  Juventus;  dat.  on  magugeogude  Cri.  1429. 

magu -redend  m.  qui  consulit  viris;  gen.  magoriedendes  (Andr.)  An.  1463. 

magu-raesva  m.  virorum  dux\  nom.  magorsesva  Gen.  1624,  Exod.  05 
(- rajva  MS),  102;  dat.  sg.  mödgum  magor.Tsvan  Exod.  17. 

magu-rinc  m.  vir;  nom.  so  magorinc  (puer)  Gen.  2285  ; dat.  pam  mago- 
rince  Gen.  2328;  nom.  pl.  magorlncas  Gen.  1714,  Met.  10i6,  Rä.  23s; 
gen.  pl.  magorinca  Met.  12#,  B.  730. 

magu-timber  n.  proles  1)  filius;  inst.  pa  heö  väs  magotimbre  be 
Abrahame  eäcen  vorden  Gen.  2235;  me  sealdo  sunu  (acc.)  selfa  sigora 
valdend  on  leöfes  stäl,  päs  pe  Cain  ofslöh,  and  me  mödeeare  mid  pys 
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po  of  möde  äsceaf  Gen.  1115.  — 2)  collectiv  ; gen . nmbor  £ced,  pä 
ser-ädl  nirncd:  j>y  veorded  on  foldan  sva  fela  flra  cynnes;  ne  sf  (wäre) 
|>äs  magutimbres  gemet  ofer  cordan,  gif  hi  ne  vanige,  se  J)as  voruld 
tedde  (in.  Ex.  33. 

magll-tudor  n.  proles ; inst.  ®r  {)£  magotudre  mödor  viere  eacen  be  eorle 
Gen.  2765.  — auch  Femininum?  gen.  |>a  he  (Qrist)  lcomum  onfcug 
and  llchoman  monnes  magutudre  Cri.  629. 

magu  - J)Cgn  m.  minister,  vasallus,  vir ; nom.  ic  eom  Higclaces  ma?g  and 
mago{)egn  B.  408;  po  mödig  B.  2757.  — dat.  his  magu{)egue  An.  94; 
ma>rum  PO  B.  2079;  his  magopegne  An.  12  9.  — acc.  maernu  magu- 
|>egn  An.  366.  — nom.  acc.  pl.  magupegnas  mino  B.  293 ; mödigo  po 
Wand.  62,  An.  1142;  mödigo  magojjegnas  Men.  82,  An.  1517;  J>ä  o) 
Jud.  236;  gen.  pl.  magojjegna  {jonc  sCdestan  B.  1405;  dat.  pl.  minura 
magojjegnun»  B.  1480. 

mäg-vlitc  s.  mirgvlite. 

mäh  ad),  importunus,  pervicax,  improbus  (oder  subst . n.  importunitas, 
perviracia,  iniquitas  ?) ; nom.  fläh  oj  flited  Reim.  62.  — s.  gemah. 

Maius  der  Monat  Mai ; nom.  po  Men.  79;  acc.  plur.  on  Maias  kalendas 
(im  Monat  Mai)  El.  1229. 

mamrian  scrutari  (vgl.  altn.  Mimir);  prees.  pl.  |>är  hi  mämriad  man  and 
unriht  lscrutantes  scrutinio':  Ps.  63'. 

man  $.  munau. 

man,  mann,  mon  m.  vir,  homo ; nom.  sg.  sva  nö  man  scyle  his  gxstes 
Infan  vid  godo  dadan  Dan.  20;  icnig  oder  po  B.  503;  sva  sceal  po 
dön  B.  1172,  1534;  gang  {ja  äfter  flöre  fyrdvyrde  po  B.  1316;  se  PO 
B.  1398,  1876;  menig  po  Sal.  163;  gläd  po  and  gleävhydig  Ps.  lll5; 
po  dna  gied  ealra  gesceafta  mid  his  andvlitan  np  on  gerihte  Met.  3ll#; 
|)U  eart  se  PO,  {jo  me  va*re  on  an  mede  Ps.  54 13 ; jjegn  folgade, 
mägenröfa  oj  Rä.  383;  na?fre  mon  ealra  lifgendra  . . . Gen.  2092;  po 
se  {>e  ville,  c£de  cynevordum  . . .1  Rä.  44 13 ; ähnlich  man  Dan.  567, 
688,  B.  25,  1018,  1353,  1958,  El.  467,  Ps.  103”,  10430,  Hy.  341, 
Met.  2249,  Gn.  C.  45  (ein  Mann) ; mann  An.  1486,  Ps.  524,  8313,  864, 
127s;  mon  Cri.  1557,  Crä.  9,  Sch.  98,  Kl.  42,  B.  209,  510,'  1099, 
1560,  2590,  2996,  3065,  GQ.  250,  253,  Met.  2t7,  7’,  23*,  Gn.  Ex.  7, 
45,  65,  147,  155,  162,  Sal.  217,  251,386;  forjjon  se  mon  ne  {jearf..* 
gehyegan  (homo,  coüectiv)  Gü.  17;  ic  eom  man  gelle  micre  gevorden, 
{je  mid  deädum  bid  betveox  deÄde  fre<5  (oder  dat.  men?)  Ps.  874.  — 
indefinit  (wie  unser  man,  franz.  on,  engl,  one);  vorhte  man  hit  him 
tö  vite  ( sc . deus!)  -Gen.  318;  |>ä  po  healdan  sceal  Men.  229;  {)ä  ns 
po  fyllan  ongan  ealle  tö  eordan  Kr.  73;  svä  PO  vrigels  ded  Ps.  101*3; 
him  mon  feaht  on  last  Jud.  292;  heht  mec  po  vnnian  on  vudnbearve 
Kl.  27;  {)är  PO  Hygoläc  slöh  B.  2355;  ähnlich  man  B.  1175,  Älf. 
Tod.  3-5,  11-18,  Men.  73,  El.  711,  Kr.  75,  Ps.  64l,  911,  102“, 
118m,  1443;  mon  Cri.  890,  1284,  1307,  1422,  D6m.  109,  B.  3176, 
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Jul.  40,  578,  Ps.  05®,  11873,  Hy.  4"a,  Met.  8”,  10”*  *»,  19*\  25”, 
Gn.  Ex.  4,  45,  48,  65,  101,  104,  112,  115,  139,  145,  156,  180  (?), 
187,  Sal.  480,  Rä.  l\  36";  mäg  mon  svä  J)esÜi  gelacnigan  leahtra 
gchvylcne,  |>onne  he  hit  anum  gesegd  Cri.  1309  und  ähnlich  mon 
Gn.  Ex.  49,  146,  man  Sal.  360. 

voc.  sg.  hvät  ic  f>ec,  mon,  minum  hondum  gevorhte!  Cri.  1380; 
J>oncol  cvl  Rä.  313;  se  maera!  Cri.  441;  modor  Sion  ‘man’  cväd 
«iest  Pt.  864;  gläd  c>0  Hrodgär!  B.  367.  — acc.  sg.  man  El.  872, 
Ily.  9“;  mann  .An.  493,  Ps.  93 1 ; mon  Gen.  395,  Pt.  C.  16,  Met.  17“; 
monn  Bo.  24.  — gen.  sg.  mann  es  Exod.  425,  B.  1057,  1994,  2080, 
2533,  2541,  2555,  2698,  Et.  660,  Ps.  102“,  1176,  Met.  20a,°,  Sal.  148; 
monn  es  Gen.  605,  Cri.  126,  421,  629,  657,  1691,  Sch.  27,  Ph.  128, 
Kl.  11,  B.  1729,  2897,  Gü.  101,  293,  401,  682,  Met.  20*°*,  26"*, 
Gn.  Ex.  175,  185,  Sal . 158,  Rä.  37n.  — dat.  sg.  männ  Ps.  89s;  menn 
B.  2189,  Ps.  1 39 l,  Rä.  2913;  men  Gen.  634,  1586,  Jud.  167,  CH.  1304, 
Crä.  39,  B.  655,  1879,  2285,  Gi 2.  355,  Ps.  100s,  Ps.  Ben.  1391,  Hy.  7“, 
Met.  427,  27**,  Gn.  Ex.  149,  153,  205,  Rün.  23,  Sal.  404,  Rä.  510.  — 
nom.  pl.  menn  Gen.  640,  Edw.  14,  Ap.  24,  An.  257,  594,  815,  Kr.  82, 
Ps.  671®,  1 I5a,  123*;  man  Ps.  954;  men  Gen.  735,  999,  1206,  1644, 
1934,  2411,  2429,  Exod.  82,  190,  373,  377,  Ban.  693,  Sat.  307,  551, 
604,  Cri.  903,  1083,  1124,  1153,  1188,  1192,  1601,  1606,  Ph.  157,  496, 
Vid.  106,  B.  50,  162,  233,  3163,  3166,  An.  7,  583,  Ps.  574,  87 5, 
Met.  437,  29 13,  Gn.  Ex.  59,  168,  Rä.  18",  40*,  55",  897;  f)a  feorman 
men,  Adam  and  Eve  Jul.  499  und  ähnlich  Gen.  728;  ve  oo  CH.  746, 
Hy.  93*. — gen.  pl.  man  na  Exod.  57,  143,  356,  549,  Sat.  401,  CH.  487, 
B.  155,  380,  1835,  1915,  2645,  2672,  2836,  3057,  3098,  3182,  Ap.  25, 
An.  262,  Gü.  1146,  El.  326,  735,  903,  Leäs  2,  Ps.  1225,  1233,  146"; 
C'O  scyppend  An.  486;  f)engel  Exod.  173;  vealdeiid  cv  Az.  96; 
cyning  engla  and  oo«Sa4.  689;  metod  oso  gehväs  B.  2527;  csj  ajnigne 
(asngum)  B.  1461,  An.  517;  naenig  cnj  An.  544,  Sal.  59;  cvj  gehvam 
(gehvylc  u.  s.  w.)  An.  637,  910,  El.  1229,  1312,  Sal.  240;  cv?  cynn 
B.  701,  An.  1376,  Gen.  C.  57,  Met.  14® ; c>o  bearn  Exod.  395,  CH.  85, 
Ps.  1357,  144"* ia,  1452*  7;  pa  him  väs  cv  {)earf  B.  201;  monna 
Gen.  2085,  CH.  584,  663,  690,  1047,  1434,  1628,  An.  1025,  Gü.  30% 
387,  Met.  133<;  |>u  (Maria)  J»ät  äna  ealra  cxj  ge{)ohtest  ..  . Cri.  287; 
oo  cynn  Gen.  193,  425,  710,  CH.  888,  957,  Crä.  104,  Gü.  384,  Met.  184, 
C>0  bearnum  Met.  29*®;  r*0  gehvylc  (»nig,  sum  u.  s.  w.)  Gen.  2317, 
Cri.  431,  589,  1051,  B.  2887,  Met.  17‘®,  26*®- ,09*  U1- "s,  28“  3laa; 
acnig  (sumum)  oo  Crä.  97,  108.  — dat.  pl.  mannum  Sat.  440,  Dan. 
631,  Men.  57,  An.  768,  El.  16,  626,  Kr.  96,  102,  Ps.  1 18lca,  1264, 
1394,  144ai,  148®,  Ps.  C.  148,  Gn.  C.  65  ; J)inum  cv  Ily.  7";  mon- 
onm  Gen.  595,  Sat.  381,  CH.  94,  105,  299,  895,  914,  Crä.  4,  113, 
Met.  2 0189,  2 6 93,  28  33#3,*sl,  Rä.  40 13 ; mid  cv  (inter,  apud  homines) 
CH.  1325,  Met.  II102,  Ps.  983.  — acc.  pl.  menn  Gen.  451,  An.  246, 
676,  897,  Kr.  93;  men  Gen.  691,  2868,  Exod.  286,  Dan.  136,  415» 
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• Cri.  291,  1350,  1595,  Crä.  102,  B.  69,  1582,  Ps . 65‘°,  93®,  11888-  m, 
Met . 17n*  ’4,  19 3,  Sal.  180,  424,  Rä.  134.  — inst.  pl.  gesetton  Sennar 
ledfum  mann  um  Gen.  1656.  — s.  brim-,  ealdor-,  flot-,  fyrn-,  geo-, 
(gi<5-),  gle<5-,  gum-,  hagusteald-,  hads-,  hired-,  iu-,  land-,  lid-,  nedh-, 
nord-,  rede-,  r^ne-,  sa;-,  söd-,  vapned-,  vif-,  voruld-,  vriec-man;  «t- 
men;  manna,  mennen  und  mennisc. 

man  ( altn . meinn)  adj.  malus,  pravus,  improbus,  seelestus;  nom  co  menio 
Exod.  334;  co  invitstäf  Ps.  54,s;  nom.  pl.  and  heora  mänige  mäne 
svultan  Ps.  7 7 30;  co  ädas  (Meineide)  Met.  448;  inst,  mänum  treövum 
( mit  Untreue)  Exod.  149.  — s.  mame. 

män  (altn.  mein)  n.  nefas,  nequitia,  iniquitas,  scelus , probrum ; nom . 
män  An.  694,  768;  co  and  mordor  Met.  97;  <V  and  invit  Pt.  54*; 
co  invides  Ps.  54*°;  co  and  unribt  Ps.  11869;  flan  co  hvited  (mon  M3 
oder  man?)  Reim.  62;  of  ]>am  vrohtdropan  vide  gesprungon,  micel  co 
äldum,  monigum  peddum  bealoblonden  nid  (mon  MS)  Gn.  Ex.  197 ; ffacinus 
maan’;  Wr.  gl.  49.  — gen.  mänes  Gen.  1271,  Cri.  36,  Pk.  633,  Ps.  61*; 
vyrhtan  epeccatoresJ : Ps.  1009;  väs  unrim  co,  J>ät  he  fremede  Met.  I44.— 
dat.  mane  Gen.  1101,  Ps.  7lu;  liflad  in  co  Sal.  316.  — acc.  sg.  man 
Sat.  305,  Cri.  1601 ; co  ne  cüdon  ddn  ne  dredgan  Gen.  189;  co  and 
mordor  Sat.  321;  cv  eal  forseah  Gü.  67;  £urh  mordres  co  El.  626; 
co  and  nnriht  Ps.  635;  csj  sprecan  Ps.  1404;  gif  he  co  fl^'hd  (mon 

0 c MS)  Fä.  82.  — inst,  mid  man 6 Gen.  299,  Le&s  34;  J)äm  |>e  her  mid 
OO  liflad  Sal.  325  ; Imune  ge  mid  oj  men  ongunnon  ‘irruitis  in  ho - 
minesJ:  Pt.  61s;  co  geblonden  Leäs  31 ; co  gomenged  Dan.  184,  El.  1296; 
CO  bidaded  (befreit  von.  . .)  Cri.  1433;  hine  (Ca?n)  fordräf  metod  for 
co  B.  110;  co  fäh  (fä)  B.  978,  An.  1601 ; {)one  be  asr  Grendel 
äevealde  B.  1055;  bä  flrene,  bä  his  mödor  co  fremede  Ps.  108 14 ; 
f>anon  eorde  veard  eall  mid  blddä  co  gemenged  misdaidum  fäh  ‘et 
infecta  est  terra  in  sanguinibus  eorum  et  contaminata  est  in  operibus 
eorum,*:  Ps.  105*8.  — gen.  pl  m*na  gehvylces  (gehvylc)  Jul  30,  El. 
1317;  ic  oo  fela  dyde  Hy.  450. 

-mftna  ..  gern!».. 

män-bealu  n.  fadnus  perniciosum,  malum  scelestum , crudclitas ; gen. 
mänbealves  georn  Dan.  45. 

män-evealm  m.  pernicics,  mors;  acc.  ])ät  min  handgeveord  on  fednda 
geveald  feran  sceolde,.  moncyDnes  tuddor  co  Be<5n,  sceolde  uneüdne 

e 

eard  cunnian,  säre  sidas  Cri.  1417. 

' • \J  ,N  - - 

man -cyn,  -cynn  n.  genus  humanum,  homines ; nom.  moncyn  Cri.  1041, 
Reim.  86;  bis  co  Met.  II97.  — gen.  mancynnes  B.  164,  Kr.  99; 
fader  (freä,  brego,  meotod)  co  Gen.  459,  Sat.  310,  459,  Ap.  29,  .4n.  69, 
172,  446,  540,  848,  Kr.  33;  J)ä  b°  bim  on  fruman  a^r^on  vaeron  co 
metode  dyrast  Dan.  36;  he  co  maste  eräftä  ginfäste  gife,  him  god 
sealde,  hedld  hildedeör  B.  2181;  ho  offerede  of  fästenne  co  mä  {jonne 
gemet  vsere  An.  1180;  meotod  (fader)  manncynnes  An.  357,  1467; 
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banan  oo  ( diab .)  An.  1295;  moncynnos  Gen.  1111,  Cri.  1095, 
Gü.  485,  711;  oo  gehvone  Cri.  1027 ; oo  tuddor  (homines)  Cri.  1417; 
cv  veard  (scippend,  fruma)  Gen.  2757,  2895,  Cri.  417,  Ph.  377;  metod 
(meotod,  -ud)  OO  Gen.  1947,  2923,  Sat.  64,  515,  Cri.  244;  J>ät  se  oo 
eadig  vsere,  se  |>e  . . . Gü.  411 ; j)ät  he  maeste  häfde  mägen  and 
strengo  Gen . 1631  und  ähnlich  B.  196,  FJd.  71;  ealles  oo  |)äs  sülestan 
B.  1955.  — dat.  sg.  he  godspellode  for  mancynne  (coram  populo) 
Dan.  659;  (Naboch.)  gerät  eft  sidian  to  co  Dan.  635;  hine  (Caiu) 
forvräc  metod  for  |>£  mäue  oo  frara  B.  110;  moncynne  Cri.  938, 
1097,  Gü.  169,  Rä.  33®,  40*;  ]?äs  he  hine  on  voruld  to  oo  mßdor 
brohte  Gen.  2770.  — acc.  mancynn  An.  1504;  |)u  scealt  hino  alesan 
of  lädra  hete  and  eal  |>ät  oo,  J)ät  him  mid  vunige  (sc.  in  carcere) 
An.  947;  mancyn  Kr.  41,  104,  — inst,  hafad  hit  (J)ät  heofonricc) 
geraearcod  mid  moncynne  to  gesettane  Gen.  363.—  nom  c.  plur. 
verbi : and  engla  hlaf  a;ton  mancynn  ‘pantm  angelorum  manducavit 
Konto':  Ps.  77*\ 

inand  (?)  s.  mond. 

man-daid  f.  scelus,  facinus,  vitium ; pl.  acc.  mäuda;de  Ph.  457;  mändaeda 
Hy.  6ax;  dat . m&ndaedum  Ps.  1023;  inst,  mid  oo  besvican  Gen.  451. 

inan-dre&m  m.  jubilatu*  virorum,  latitia  hominum ; dat.  J)ät  hie  ne 
murndan  äfter  mandreäme  An.  37  und  ähnlich  Dan.  571;  acc.  Cain 
fag  gevdt  mandream  fledn  B.  1264;  gen,  pl.  lifde  siddan  and  llssa 
bredc  Malaiehel  moudreäma  hör  Gen.  1176;  väs  meodoheall  monig  man- 
dredma  full  Ruin.  24;  dat.  pl.  odfät  he  äna  livearf  mondreämum  from 
B.  1715. 

man-drinc  rn.  potus  perniciosus ; acc.  {>one  eso  Rä.  24,s. 

inan  - dryhten  m.  princeps , dominus ; nom.  acc.  oo  B.  1978;  his  (ure) 
Dan.  157,  B.  2647;  mondryhten  B.  2865;  min  Bo.  6;  his  cvj 
Wand.  41,  B.  2604,  Gü.  980,  1311;  min  moudrihten  B.  436.  — gen. 
hyra  mandryhtnes  B.  2849;  mondryhtnes  B.  3149.  — dat.  mandryhtno 
B.  2281  ; hira  oo  B.  1249;  mandrihtne  Dan.  637,  B.  1229;  hire  oo 
Gen.  2243;  his  (hyre)  mondryhtne  Gü.  1024,  1124,  Rä.  5613,  (596). 

manegu,  manctian  (?)  s.  mengu,  monetian. 

man-faru  f.  exercitus ; inst.  pl.  meara  |>reätum  and  monfarum  Gü.  257. 

män-ftehdll  f.  inimicitia  scelesta ; gen.  oo  bearn  Gen.  1378. 

män-folm  f.  manus  facinorosa\  dat.  pl.  äl£s  me  and  generc  vid  män- 
folmum  fremdra  bearna  and  frecenra!  Ps.  143®. 

män  - fordsedla  m.  perditov,  nom.  pl.  -an  B.  563. 

* 

man  - forvyrht  n.  peccatum;  dat.  pl.  fore  moncynnes  inanforvyrhtum 
Cri.  1095. 

män  - fremmende  facinorosus , scelestus ; nom.  sg.  rn.  oo  Jul.  137;  nom. 
pl.  sävla  oo  FA.  907 ; gen.  pl.  mänfremmendra  Cri.  1437 ; dat.  pl. 
mänfremmendum  Ph.  6,  Ps.  1406. 
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man  - frei  — manig.  209 

m&n-frei  m.  princepa  facinoroaua ; nom.  voc.  mordres  OJ  (diabolua)  An. 
1315,  Jul.  546,  El.  942. 

män-flll  adj.  scelestus;  nom.  ‘profanus  C*o':  Wr.  gl.  49;  nom.  pl.  mänfulle 
An.  180;  c>o  inenn  Ps.  123*;  gen.  pl.  mänfulra  An.  42;  mäufullra 
Sal.  148;  dat.  pl.  mänfullum  Ps.  105*6. 

-mang  s.  gemang. 

man-gcnidla  m.  insectator  scelestus;  nom.  pl.  mängcntdlan,  grame  gryn- 
smidas  An.  918. 

män - gevyrhta  m.  peccator ; nom.  acc.  pl.  -an  Ps.  7 7 39. 

män-hüs  n.  sceleratorum  domus;  acc.  c>o  viton  fast  under  foldan  (Hölle) 
Exod.  536. 

manian,  monian  ermahnen,  mahnen,  monere,  suggerere,  hortari,  reducere 
in  memoriam  rei ; inf.  ongau  pä  vinas  manian,  pät  hi  ford  eodon 
By.  228;  fäder  ongon  his  mago  monian  mildnm  vordum  Fä.  60; 
press,  sg.  feores  ic  man  i ge,  pe  pu  mid  leahtrum  hafast  ofslegen 
synlico  (mahne  dich  daran)  Cri.  1479  ; manad  sva  and  mvudgad 
särum  vordnm  (suggerit)  B.  2057  ; monad  mödes  lust  (nom.)  ferd 
(aee.)  tö  feran  (zu  reisen)  Seef.  36;  svylce  geäc  ovj  gedmran  reorde, 
sorge  bedded  bitter  in  bredsthord  Seef.  53  ; mec  J»äs  pearf  c*o , micel 
mödes  sorg  Jul.  717;  cyning  bid  anvealdes  georu , läd  se  J>o  londes 
, ledf  se  pe  märe  bedded  (in.  Ex.  60  ; prat  m a n o d e geneahhe 
bencsittende,  pät  hi  gebaerdon  vel  Jud.  26.  — s.  gemanian. 

män-idel  adj.  ntfarius  et  vanus;  acc.  pl.  sprecad  c*o  vord  ‘v anitatenx": 
P S.  1434*  lJ. 

manig,  mänig,  monig  adj.  mancher,  multus ; nom.  sg.  sidland  (rinc, 
ädeling,  seog,  grimhelm)  manig  Gen.  2205,  B.  399,  1112,  An.  1118, 
1227,  El.  258;  sceal  cno  öderne  gödum  gegretan  B.  1860;  sorh  cymed 
c^o  and  mislic  in  manna  dreäm  Leäs  2;  pä  veard  forht  cnj  . . . folces 
raesva  An.  1087;  veard  forht  ferd  co  An.  1598  und  ähnlich  An.  1551; 
peddlond  (seeg,  gär,  heim,  beim,  scealc,  gftdrinc,  saededr)  monig  Gen. 
1766,  Cri.  1175,  Deör  24,  B.  838,  918,  1510,  2762,  3022,  3077;  c>o 
pegn  (mödig  eorl)  Fin.  13,  Hö.  45  und  ähnlich  B.  689;  pegn  svä  c>o 
Gen.  597;  00  oft  geeväd  (m.)  B.  857;  00  oft  gesät  rice  tö  rüne  (m.) 
B.  171 ; pär  sceal  forht  c>o  . . . vörig  bidan  . . . Cri.  801 ; mon  mänig 
Gen.  1661;  söd  pät  gec^ded  evo  at  medle  An.  1438;  00  tungul 
Met.  28*°;  manigu  ödru  gesceaft  Met.  II44;  c.  plur.  verbi:  pär  vlanc. 
manig  on  städe  stödon  El.  231;  pär  monig  bedd  on  gemöt  laeded 
Cri.  795.  — gen.  sg.  freä  monig  es  brcäc  vintra  under  volcnnm  Gen. 
1230;  ve  cvj  fengon  (n.)  Sal.  432;  häleda  mäniges  Ps.  1097.  — dat. 
sg.  beorne  (folce)  manegum  An.  1122,  Ps.  70 8;  pegne  monegum 
B.  1341,  1419;  tö  ful  cxj  däge  Gen.  728;  manigre  maegde  B.  75; 
acc.  sg.  mänigne  ( absol .)  Met.  2678;  pe  him  c>o  oft  mear  gesealde 
By.  188;  monige  hvfle  Gen.  634;  sum  mag  va?penpr<pge  ...  cvj 
gefremman  Crä.  62;  neutr.  ledfspell  manig  El.  1017;  ie  vatoJnu  gyt 
mycel  masre  spell  An.  815;  monig  ödres  mid  him  Vald.  2“;  atol 
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manig  - fealdlice. 


dedr  c«o  Sal.  4 70;  min  hcorte  yrmdu  (gen.)  niänig  eäc  äräfuede 
Ps.  68*\  — nom.  arc.  pl.  pus  manige  men  B.  337;  moldvyrmas  cv? 
Serl.  72  (lrcrc.);  pär  him  tögenes  cnj  cömon  snotero  sclera'dend  An. 
658;  gomena  cynnes  c>o  missonlirc  men  An.  «r>83;  purh  vundor  mo- 
nige  Dan.  480;  cv>  vßste  stova  Sal.  340;  sindan  tö  cno  pät  Mod.  2.5; 
beätnas  ...  monge  uales  fca  Cri.  1171;  <>o  sindon  geond  middangeard 
nnrirnu  cynn  Pa.  1;  oft  pu  pine  mihte  mänige  c^ddest  folcura  on 
foldan  Ps.  7(5ia;  geond  folc  monig  Gen.  233;  hi  cvj  forleton  on 
hcofonrice  heahgetimbro  Gen.  738;  svä  c>o  be<5d  men  ofer  eordan,  eva 
beod  modgeponcas  ( tot  capita  tot  sensus)  Gn.  Ex.  168;  on  oj  peödisc 
(in  vielen  Sprachen ) Met.  10J6;  ähnlich  manige  .An.  1628 ; manega 
lly.  IO5',  Met.  3 1 2 ; mänige  Dan.  244;  mänigu  (n.)  Ps.  771;  monige 
Gen.  1825,  1848,  Sat.  498,  Seel.  72  (Ex.),  V1d.  100,  Run.  26;  monge 
Cri.  1143,  Gü.  1,  10,  7 0 6,  856,  Gn.  Er.  13  und  monig  Cri.  644  ; 
penden  mödiges  vord  monige  gehyrdon  Exod.  255;  pä  vaeron  c>o, 
pc  bis  (1)  masg  vridon  B.  2982;  pät  pär  raödelice  manega  spr.TCon 
By.  200;  pu  geädelodest  ealle  gesceafta  and  tosyndrost  hig  siddan  on 
<>o  IJy.  7*'  und  ebenso  on  mänego  (manega  W.)  Hy.  9*1;  ve  . . . 
monge  Dedr  14;  ähnlich  monige  Gen.  2289,  B.  1598  (acc  ),  Gü.  472, 
R'i.  31*;  mänige  Dan.  235}  monge  Gü.  43 1 ; for-vel  manegu  (n.) 
1 s.  131*;  mit  dem  Genitiv:  rinca  manige  B.  728;  c>o  syndon  in 
in  pisse  niaeran  byrig,  para  pe  . . . An.  975;  monige  Cristes  folceß 
El.  499;  ähnlich  monige  M6d.  13,  Rä.  66*  mänige  Men.  126,  Ps.  77JO 
und  monge  Ph.  491.  — gen.  pl.  absolut : manigra  Kr.  41,  sumne 
(i.  e.  unum  cum  multis)  B.  2091  und  monigra  Rä.  7*;  aeijectivisch : 
manigra  B.  1178,  manegra  Met.  26”,  monigra  Rä.  81*,  mänigra  Ps.  7610 
und  mänegra  Met.  3l\  — dat.  pl.  absolut:  manegum  Exod  488,  542, 
B.  349,  1887,  Ap.  52,  An.  1710,  Ps.  lOH31,  Hy.  93*-  ”,  raanigum  El. 
1176,  mänegum  Exod.  552,  Met.  81“*,  monegum  Gen.  1303,  Sat.  583, 
Dedr  19,  Ph.  521  und  mongum  Cri.  927,  1 163,  Gü.  294;  mit  dem 
Genitiv:  manegum  Dan.  304,  481,  B.  1235,  1771,  An.  96 2,  El.  501, 
manignm  El.  970,  monegum  B.  2001,  3111  und  mongum  Ph.  4,  Gü.  445; 
adjectivisch : manegum  Kr.  99,  El.  15,  mänegum  Gen.  1850,  monegum 
B.  5 und  mongum  Rä.  4019;  c>o  monna  Ph.  323.  — inst.  pl.  adjecti- 
visch: manegum  B.  2103,  oo  and  mislicum  vaedum  Met.  253,  monegum 
Rä.  59*  und  mougum  Gü  89,  Rä.  91.  — a.  for- manig. 

manigeo  s.  mengu. 

manig  -feald  adj.  multiplex,  multifarius ; nom.  mänigfeald  Ps.  1 1 8 e® ; c>o 
püsend  modblissiendra  Ps.  67 ,T;  acc.  n.  monigfeald  El.  644;  acc.  f. 
(oder  plur.J  monigfealde  Ort.  662,  Jul.  366;  nom.  pl.  <>o  Pa.  70; 
manigfeald  Hy.  4*;  pä  manigfealdan  mine  gepohtas  Hy.  4*;  gen.  pl. 
manigfealdra  Cri.  603,  Gü.  616;  compnr.  acc.  f.  monigfealdran  Gü. 
1221.  — «.  gemänigfealdian. 

manig  - fealdltce  adv.  multifarie ; cyninge  lof  seegad  mänifeal  dl  i ce 
Men.  94. 


man  - lica  — man  - pv®rnes.  211 

man-ltca  m.  humana  effigies,  statua ; nom.  se  monlica  (sc.  die  Salzsäule) 
Gen.  2560;  acc.  anno  raanlican  (Götzenbild)  Dan.  174. 

man  - ltce  adv.  männlich;  svä  msere  pe<5den  headoraesas  geald  mearum 
and  mädmnm  B.  1046. 

man  - lufe  f.  amor  crga  homines ; dat.  fore  monlufan  Gü.  324.  » 

mann  8.  man. 

manna,  monna  m.vir,  homo;  nom.  hvät  is  se  manna?  <AomoJ:  P».  143*; 
gen.  mann  an  Ps.  1 1 7® ; acc.  änne  rsJ  B.  2774;  ledfne  <>o  Gen.  2587? 
B.  297,  1943,  2127  , 3108;  ladne  cxj  Jud.  101;  pone  haedenan 
Jud.  98;  earmran  m a n n o n B.  677;  monnan  Kl.  18,  Bo.  27,  Rä.  66*; 
pone  oo  Met.  27 31 ; fremdne  (faegne,  geongne)  cvj  Sch.  1,  Vy.  44,  Gn. 
Ex.  45;  acc.  pl.  fremde  c>o  Gn.  Ex.  103. 

manna  n.  Manna;  acc.  co  cynne  (edles  Manna  1)  Ps.  77ai. 

man-rhn  n.  hominum  numerus , multitudo ; nom.  vridende  sceal  m®gde 
pinre  monrim  vesan  sunum  and  dohtrum  Gen.  1763;  acc.  ne  meahton 
fred  ne  pe<5ve  heora  bregoveardas  bearnum  ägän,  co  mäged  (?)  Gen. 
2748;  dat.  hvät  pär  eallra  väs  on  manrime . . . deädra  gefeallen  El.  650. 

mftn  - sceada  ( alts . mßnscado)  m.  ho3tis  facinorosus,  latro,  peccator ; nom. 
co  Cri.  1560  (peccator),  B.  2514  (draco) ; mänscada  (Grendel  und 
seine  Mutter)  B.  712,  737,  1339;  nom.  voc.  pl.  mansceadan  ( diaboli ) 
Gü-  622,  881  ; acc.  pl.  co  Gen.  1269,  Exod.  37 ; maansceadan  pd  syn- 
fullan  ‘peccatores' : Ps.  10518. 

rnän  - sceat  m.  usura  iniqua ; dat.  he  of  mansceatte  and  of  mäne  eäc  hiora 
sdvlc  al^sde  Vx  usuris  et  iniquitatc’:  Ps.  71u. 

man-scyld  f.  culpa,  scelus ; acc.  mänscilde  Hy.  8a3. 

män-scyldig  adi.  sceleratus,  facinorosus ; acc.  manscyldigne  Gen.  1028,  1048. 

man-slagu  f.  nefasta  verberatio ; acc.  pl.  peäh  pu  drype  polige  myree 
manslaga  An.  1220. 

män-svara^  -svora  m.  perjurus ; nom.  mänsvara  Cri.  193;  nom.  pl. 
mänsvoran  Cri.  1612. 

man-peÄV  m.  mos ; acc.  ge  scyldigra  synne  seegad,  södfästra  nö  möd  and 
monpeäv  macran  villad  Gü.  478;  acc.  pl.  monpeävas  Az.  190;  dat.  pl. 
he  forlated  läre  pine  and  manpeavum  minum  folgad  (inqujt  diabolus) 
El.  930;  inst.  pl.  pät  he  monpeävnm  minum  lifge  (desgl)  Jul.  410.— 
z.  Th.  vielleicht  män-peäv  mos  scelestus? 

man  - pvsere  ad),  mitls,  mansuctus,  benignus ; nom.  co  Ps.  77”;  mann- 
pvaere  Ps.  144®;  monpvaero  Ho.  77;  Pa.  31;  dat.  pl.  päm  manpvaerum 
fmansuetus Ps.  149* ; acc.  pl.  manpvaere  Ps.  146’;  superl.  manna 
mildust  and  monpvaerust  B.  3182. 

man  - {jveernes  f.  mansuetudo ; nom.  co  Ps.  89 ia;  acc.  mannpv®rnysse 
Ps.  131*. 
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man- vam,  -vom  m.  flagitium ; gen.  pl.  mäuvomma  gehvone,  leahtra 
flrene  Cri.  1230. 

mail-veorc  n.  scelus;  gen.  pl.  manveorca  Cri.  1211,  Jul.  459,  505;  dat. 
pl.  in  manveorcum  Jul.  439. 

man  - veorc  adj.  scderatus , facinororus ; dat.  sg.  me  svi  manveorcum 
EL  812. 

man-^orud  n.  congregatio ; acc.  gemun  pin  mannveorod!  Ps.  73*. 

man-vise  f.  hominum  consuetudo;  dat.  pu  (Maria)  pone  gebedscipe  äfter 
monvisan  mode  ne  cüdes  Cri.  77,  acc.  he  pare  rnaägde  (V  fleäh 
Gen.  1939. 

n»An  - vord  n.  verbum  scelestvm ; gen.  pl.  is  hyra  müdes  scyld  mänvorda 
feala  Ps.  58 

man  - vyrhta  tn.  peccator ; nom.  pl.  -an  Pa.  933,  1183. 

mara  1)  mojor ; nom.  m.  mara  Gen.  501,  Cri.  839,  Bo.  30,  B.  1353, 
Jul.  36,  GA.  139,  218,  371,  Met.  16J0,  Hä.  4l9,<  ,oi;  ne  mag  na-nig 
gryre  cn)  geveordan  äfter  vorulde  (märe  MS)  Döm.  43 ; f.  n.  märe 
Gen.  1313,  B.  15(50,  By.  313,  Adelst.  65,  Rä.  184,  67*  und  mara  Ö<2.  355, 

4 )2;  gen.  märan  Exod.  215,  425,  Dan.  492,  B.  1823,  Met.  844,  Gn. 
l'.x.  111;  acc.  sg.  märan  Gen.  269,  Az.  86,  Jud.  92,  Vtd.  40,  B.  247, 
533,  758,  2016,  Men.  198,  An.  554,  GA.  241,  Sal.  359,  Rä.  404;  engla 
card,  pone  e*o  häm  (oder  maran?)  Cri.  647;  n.  märe  Sat.  64;  inst. 
märan  veröde  ((Tafte,  mägnä)  B.  1011,  GA.  169,  253;  mid  mengu  ' 
Öd.  208.  — 2)  plus ; nom.  näs  pär  mära  fyrst  freöde  t6  friclan  (non 
amplius  erat  tempus)  B 2555 ; näs  |)ä  vordlatu  vihte  pon  märe  ( kein 
fernerer  Aufschub  mehr)  An.  1524;  acc.  nähton  märan  hvyrft  ( keinen 
Ausweg  weiter ) Exod.  210;  ac  ic  lungre  sceal  meotades  mägenspüdc^o  ge- 
seegan  Sch.  24;  he  ymb  äne  niht  oft  gefremede  mordorbeala  märe  B.  136; 
pe  us  eali  god  syled.  penden  ve  her  beM,  and  us  co  gehäted  ,4a.  90 
und  ähnlich  Gn.  Ex.  60;  ne  väl  veped  vulf  sc  graga,  ac  hit  ä oo 
ville  Gen.  Ex.  152;  mit  partitivem  Genitiv:  nu  hit  (pät  möd)  c>o  ne 
vät  fore  godo  godes  büton  gnornunge  fremdre  vorulde  Met.  39;  ne  mot 
pära  hyrsta  hionane  l<cdan  vuhte  pon  cv,  ponne  he  hider  brühte 
Met.  14’°;  inst.  pl.  gif  hy  him  ne  meahte  märan  särum  gyldan  gyru- 
vräce  G’ß.  404.  — acc.  sg.  n.  märe  adverbial  plus,  magis,  amplius ; 
6d  pät  up  gevät  lig  ofer  leofum  and  purh  lust  gcsloh  miclü  csj  ponne 

gemet  vaere  Dan.  250;  ne  sceal  se  dryhtnes  pe<5v  geluflan  eordan 

% 

rehtvelan  ponne  his  änes  gemet,  pät  he  his  lichoman  lade  häbbe  Gü.  358; 
ne  mägon  hi  ofer  gemaere  cv  gegangen  Ps.  103’;  rihtlice  daelest  mete 
piniira  mannum  and  him  c**o  gehaetst  äfter  fordside  plnes  fader  rice 
( insuper ) Hy.  77';  sumo  (tungl)  micle  geförad  (haben  einen  gräfze- 
ren  Umlauf)  Met.  28*\  — s.  roä,  micel. 

marman  - st&n  m.  marmor ; voc.  pu  oo!  An.  1500.  — s.  mearmstän. 

MartillS  m.  Merz;  nom.  cv?  rede  Men.  36. 
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martyr  - dom  m.  martyrium;  acc.  provedon  macrne  c>o  Men.  126;  ford 
gevät  (obiit)  purh  Men . 145  ; pät  ic  cv?  deopne  ädredgc  IJy.  4M0. 

martyre  m.  martyr ; nom.  se  <>0  GH.  485;  nom.  pl.  marttras  Sat.  655; 
gen.  pl.  martyra  An.  878  ; martira  Men.  69. 

martyr -had  m.  rsiartyrium ; acc.  ovJ  GH.  44.1. 

mävan  mähen,  metere\  preis.  conj.  peäli  he  hit  mäve  (ec.  foenum)  Fs.  128*; 
part.  dat.  mävenum  hege  Ps.  10214.  — *.  ämavan. 

mae  adv.  magis\  pät  hie  ne  äväcodon  veroda  dryhtne  ne  pan  rvJ  gen 
(maegen  MS)  hvyrfe  in  hiedendßm  Dan.  221.  — a.  ma. 

mäc  ad),  sodalis?  gen.  har  hilderinc  hreinan  ne  porfte  mäean  gemänan; 
he  väs  bis  maega  sceard  (var.  mecea,  meca,  meega  gemänan)  Adelst . 40.  — 
s.  gemäc,  gemäcca,  gemäescipe. 

mäcg,  meeg  m.  vir;  gen.  mäeges  GH.  1192;  nom.  acc.  pl.  rnäcgas  An ■ 
1710;  mäged  (raägd)  and  rsj  Gü.  833,  Jiä.  517;  frefra  pfue  OJ  ou 
mode!  An.  422;  gen.  pl.  mäega  An.773,  Gn.  Ex.  152;  meega  (diabo- 
lorum)  Sat.  334  ; c>o  gemänan  Adelst.  40  (s.  mäc) ; c>o  nmndbora 
(var.  mäcgea,  mäga,  mjegda)  Edm.  2;  dat.  pl.  mäegum  (juvenibus  in 
fornace)  Dan.  265 ; inst.  pl.  idete  siddan  mägdum  and  c>o  maegburg 
siue  Adam  ou  eordan  (i.  e.  filiabus  et  ftliis)  Gen.  1123.  — s.  ambeht-, 
earfod-,  edred-,  Geät-,  gigant-,  here-,  hilde-,  oret-,  Yra:c-mäcg  (-meeg). 

mäega  m.  vir;  nom.  meodugäl  Vy.  52.  — s.  güd-,  ofer-,  oret-mäega 

maed  f.  gleichbedeutend  mit  gern  et;  (vgl.  Or  mul.  I,  87,  21  1 , 200,  201, 

ll,  43,  72);  nom.  flugou  manna  mä,  ponne  hit  ®nig  ra.xd  Yicre  By.  195; 
peäh  hit  Öre  co  ne  sie,  pät  vo  vitan,  hvät  se  (god)  sie  Boeth.  42; 

acc.  ‘amplius  justo  ofer  miede':  gl  Prud.  524 ; pearle  dedplice  sprycst 
and  ofer  ovj  Öre  ford  tyhst  spraye  {et  ultra  aetatem  nostram  prn- 
trahis  sermonem':  Wr.  gl.  12;  pu  scealt  gel^fan  on  pone  lfflgendan 
god  and  nä  ofer  pine  (V  motian  (disputare)  be  him  Hexam.  3;  dat. 
gelidige  ponne  be  dade  m®de  (var.  mdde)  . . .,  be  pan  pe  sed  daed  sy 
‘secundum  facti  mensuram LIj.  Cnuti  I,  53;  hi  peäh  for  godes  lufau 
be  päs  gyltes  ma'de  forgifoesse  dod  Oros.  I,  12.  — auch  die  eitum 
nach  seinem  Stande  zukommende  Ehre ; inst,  godes  pedvas  syndon 
m®de  and  munde  gevelhvär  bedelede  Sermo  Lupi  4;  dat.  and  pi  man 
sceal  for  godes  ege  c>o  on  bade  gesceävian  mid  gesceädo  LL.  Cnuti  1,4; 
dat.  pät  hi  häda  gehvylene  vcordian  be  c>o  ibid.  — s.  hygemied. 

maed  n.  violatio?  vgl.  altn.  meida  leedere,  violare,  rneidir  violator,  sau- 
ciator,  meidsl  violatio,  vexatio\  acc.  ve  pät  man!  Hilde  monge  ge- 
frugnon;  vurdon  grundleäse  Geätes  frige,  pät  him  sed  sorglufu  sla'p  calne 
binom  Dedr.  14  ; nehmen  wir  Hild  einfach  als  Name  der  Gemahlin 
des  Sifeca  ( Sifka ) , die  in  der  altn.  Thidrekssaga  Odila  heißt,  so 
stimmt  unsere  Stelle  völlig  zur  Erzälung  jener  Saga,  und  pät  mied 
Hilde  ist  die  Schändung  der  Hild  (Odila)  durch  Eormanrich ; um 
diese  Schmach  an  Eormanrich  tu  rächen,  verräth  Sifka  nicht  nur 
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dessen  Söhne,  sondern  reizt  ihn  auch  durch  falschen  Rat,  seinem  Bluts- 
freund Thidrek  nach  dem  Lehen  zu  stellen,  der  aber  mit  den  Seinen 
entflieht:  auf  diese  i^lucht  beziehen  sich  die  Worte  vurdou  grundleäse 
Geates  frige,  heimatlos  wurden  die  Gothenmannen.  — Andere  nehmen 
Mädhild  als  Namen  — Mathildis  und  Rieger  ändert  daher  ve  pät  [be] 
Mädhilde  monge  gefrunon,  nach  diesen  Worten  eine  Lücke  anehmend . 
was  mir  nach  dem  Gesagten  völlig  unnötig  scheint. 

mädel,  medel  goth.  ma])l  w.  1)  Versamlungsplatz ; dat.  pä  pär  öfstlice 
upp  ästödon  (de  mortuis)  manige  on  m e d 1 e eaforan  unveaxne  (ac.  pä 
«er  geofon  cvealde)  An.  1628;  svä  pu  geh^rdest  Moyses  on  oo,  pä 
|)u  him  ge^vdest  bän  Josephes  (?)  El.  786.  — 2)  Vcrsamlung ; dat. 
sum  in  mädle  mag  mödsnottera  folcrxdenne  ford  gehyigan,  pär  vitena 
bid  vorn  ätsomne  Crä.  41;  ät  oo  {in  Judicio  suprcmo)  Ph.  538  ; 
pär  veras  sa:ton  monige  on  oo  Rät  83a;  tö  oo  ***  (?)  Gn.  Ex.  180; 
on  pam  me  die  Dan.  470;  pät  bi  (sich)  seoddan  gesedn  möston  mödige 
on  oo  B.  1870;  söd  pät  gec^ded  monig  ät  oo  on  pam  miclan  däge 
An.  1438;  on  oo  El.  546,  593.  — 3)  Rede,  Unterredung ; acc.  pär  pä 
modigan  mid  him  ( inter  se)  mädel  gehedon , aer  hy  on  tu  hveorfan 
An.  1051;  he  vid  äua  pära  (der  Statuen ) oo  gehede,  vord  stunde 
ahöf  An.  1498;  {»enden  mödiges  medel  monige  gehy'rdon  Erod.  255.  — 
8.  heremedel. 

lllädel- cvide  (medel-)  m.  scrmo;  acc.  medelcvide  Gü.  1192;  gtn.pl. 
medelcvida  Gü.  980;  acc.  pl.  medelcvidas  mengdon  Sal.  432;  dat.  pl . 
meaht  {)U  mcdelcvidum  vorda  gevealdan?  (hast  du  noch  Kraft  zum 
Sprechen)  Gü.  98(8. 

mädel  - hegend  (medel-)  concionans,  Vcrsamlung  haltend , sermocinans  \ 
nom.pl.  mädelhegende  An.  609,  1098;  acc.pl.  medelhegende  El.  279; 
gen.  pl.  medelhegendra  An.  262. 

mädel  - hergend  idem  (vgl.  hearg?);  gen.  pl.  ponne  monige  bedd  mädel- 
hergendra  vlonce  vigsmidas  vinburguin  iu,  sittad  on  symble  Möd.  13; 
vielleicht  jedoch  für  mädclhögendra  verschrieben. 

lllädel -stede  (medel-)  m.  locus  cundonis,  locus  prcestitutus  ad  quidvis 
agendum;  dat.  is  e<5v  raedes  pearf  on  medel  stede  El.  554;  on  (tö, 
fram)  pam  oo  Exod.  397,  542,  Dan.  145,  B.  1082  ( Kampfplatz J, 
By.  199,  An.  658,  697. 

mädel -vord  (medel)  n.  sermo\  inst.pl.  medelvordum  frägn  B.  236. 

mädlan,  median  sermocinari,  loqui;  inf.  gehyred  cyning  mädlan,  sprecan 
rede  vord  Cri.  797 ; *ic  hine  oo  geh^rde  Gen.  524 ; vordum  oo  Gen. 
2218,  Cri.  1364,  Gü.  1175;  vorda  aenig,  pe  ic  purh  mlnne  möd  median 
onginne  An.  1442;  prces.  sg.  he  tö  päm  eädgestum  acrest  mädled  Cri. 
1338.  — s.  madelian. 

mäg  s.  mugan. 

maeg  m.  cognatus,  propinquus  (Wr.  gl.  72),  consanguineus;  Sohn,  Neffe, 
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Vetter,  Oheim,  Brudtr,  Enkel  u.  8.  w.  nom.  acc.  Abrahames  c»o  ( Loth j 
Gen.  2012,  2533 ; Abraham  volde  h»s  hüru  Loth  älynuan  of  läd- 
scipe  Gen.  2047 ; valdend  gemunde  Abraham  arlice,  Loth  generede,  cv 
J)ä8  ödres  Gen.  2588;  cxj  väs  his  ägen  pridda  ( filiu *)  Gen.  2868; 
ledhtes  (Lothes?)  cv5  ( Abraham ) Gen.  2400;  eälä  Joseph  min,  r*o 
Davides  mxres  cyninges  ! ( Nachkomme ) Cri.  165;  ic  eom  Higeläcesc>0 
and  magopegn  (Neffe)  B.  408  und  ebenso  oj  Hygeläces  B.  737,  758, 
813,  914,  1530;  gesät  vid  sylfoe  oo  vid  ma*ge  (der  Neffe  beim  Oheim) 
B.  1978;  Heminges  oj  B.  1944  (Sohn),  1961  ( Enkel)',  co  Älfheres 
B.  2604;  Offan  (Byrhtnödes)  cv  By.  5,  114;  he  väs  min  cvj  By.  224; 
hyie  cv?  (filium)  B.  1339;  his  cv?  (fratrem ) B.  2439  und  ebenso  c>o 
Rä.  32IS;  Nidhädes  cvj,  Velandes  snuu,  Vidia  . . . (Enkel)  Vald.2*\ 
svä  sceal  cv  ddn  B.  2166;  her  bid  mon  l*ne,  her  bid  c>o  laene 
Wand.  109;  gif  pu  sunu  äge  odde  svxsno  c>0  odde  on  pissum  folee 
frednd  amigno  Gen.  2498 ; pär  vxron  monige , pe  his  ( für  hira)  cv 
vridon  B.  2982 ; pä  ic  gefrägn  C"0  öderne  on  bonan  stadan  (Eofer  den 
* Hadkynn)  B.  2484.  — gen.  mxges  Gen.  2907  (fllii ),  B.  2436  (fratris ), 
2628  (patris ? mägenes  MS),  2675,  2698  (?  mägenes  MS),  2879.  — 
dat.  rnxge  Lothes  (Abr.)  Gen.  2923  ; spräc  ymb  his  c*o  (sc.  Joh.  Bap - 
tista  de  Christo)  IIö.  25  und  ähnlich  Uö.  57 ; nxfre  frednde  pinum  cv 
man  ne  gepafa!  Fä.  18.  — nom.  acc.pl.  mägas  B.  1015,  2815,  Kl.  11, 
Ps.  73*,  Rä.  85 10  (fratres).  — gen.  pl.  mäga  Exod.  17,  Wand.  51, 
B.  1079,  2006,  2742,  Fä.  10;  hedld  yrfe  Gen.  1218;  gif  pu  healdan 
vylt  cv  rice  B.  1853;  Engla  cyning,  rsj  mundbora  ( var . mäcgea,  meega, 
maegda)  Edm.  2;  his  msga  Adelst.  40  (var.  mäga),  Sal.  492.  — dat. 
pl.  mägum  Gen.  1048,  1069,  1317,  2092,  2289,  B.  1167,  2614,  3065, 
Jul.  528,  537;  Moyses  cv  Exod.  52;  his  mag  an  le<5f  Rün.  20; 
inxgum  B.  2353,  Gü.  166.  — s.  cn e<5-  (cnedv-),  faderen-,  freo-,  fride-, 
heafod-,  hled-,  hylde-,  ledd-,  vine-,  voruld-mxg;  unmxg;  gemägas, 
sibgemägas. 

maeg  f.  ( cognata ) femina,  virgo;  nom.  fredlecu  ov)  Gen.  895,  1053; 
fxrnne,  fredlice  cv,  ides  Egyptisc  (Agar)  Gen.  2226;  him  drihtlicu 
rvj  on  vlite  monegum.  pühte  (Sara)  Gen.  1850;  pä  cväd  drihtlecu 
C*o  bryd  tö  beorne  Gen.  2781  ; sed  eddge  0*0  (Maria)  Cri.  87;  sed 
adele  c++}  (virgo)  Jul  175;  sed  vuldres  cvj  Jul.  600;  cäseres  cv  (Elene) 
El.  330,  669.  — voc.  c^O  älfscie'uo!  Gen.  1827,  2730;  eadhredig  ool 
Jul.  257.  — eäd-,  vyn-m.Tg. 

inseg  - bürg  f.  1)  familia,  tribus,  stirps,  gens ; nom.  ne  veorded  sed  c>o 
gomicledn  eaforan  minum  (inst.)  Rä.  21*°;  c>o  usse  (oder  acc.?)  Hb.  91 ; 
väs  oderre  »ghvylc  vorden  mxgburh  fremde  (bei  der  Sprachverwirrung) 
Gen.  1695;  veox  under  volcnura  cv  Semes  Gen.  1703;  svilc  bid  cv 
menigo  pinre  folcbearnura  (inst.)  frome  (oder  gen.  mxgburge?)  Gen.  2193; 
gen.  his  magbnrge  menge  icean  snnum  and  dohtrnm  Gen.  1132  und 
ähnlich  Gen.  2220;  londrihtes  möt  pxre  cv  monna  xghvylc  idel 
hveorfan  (gentis ) B.  2887;  dat.  rva  minre  Gen.  2825;  on  Vy.  62; 


216 


mägden  — mcege. 


acc.  c>o  mine  ( fnmüiam , Frau  und  Kinder)  Rä.  16J0;  he  ieote  rnägdum 
and  mäcgnm  miegburg  sine  Gen.  1123;  pä  ]>äs  cynnes  cnedvrim 
. icton , mcegburh  Caines  Gen.  1066;  se  pe  laidde  mddig  magora‘sva  o>o 
heora  Exod.  65.  — 2)  Genealogie,  Stammbaum ; acc.  pl.  (he)  cüde  ajghvilc 
mapgburga  riht,  eorla  ädelo  Exod.  352;  acc.  pl.  pä  pe  mjegburge  maest 
(adv.)  gefrunon,  fäderädclo  gehväs  Exod.  360;  vgl.  micgracu  bei  Lye. 

mägden  n.  putlla,  virgo;  gen.  päs  mägdnes  Jul.  608.  — ‘puella  mieden 
odde  geong  vifman,  virgo  masdeumau’:  Wr.  gl.  73;  nom.  pl.  manega 

ma;denu  Ps.  Th.  44 1\ 

mägden  - häd  m.  virginitas;  nom.  pä  vis  hyre  rv?  aeghväs  onvalg  Cri. 
1420.  — s.  mägdhäd. 

mägd,  mäged  (goth.  magaps)  f.  virgo,  femina;  nom.  acc.  sg.  mägd  Jud.  35, 
43,  4°,  125,  165,  254,  Cri.  36,  B.  3016,  Met.  2667;  mäged  Cri.  721, 
Ily.  11”  - voc.  mägd  Maria!  Cri.  176.  — gen.  mägd  Jud.  335.  — dat. 
mäged  Gen.  2797,  Gü.  1316.  — nom.  acc.  pl.  mägd  Gen.  1252,  2009, 
Jud ■ 135,  Ho.  1 ; cv  and  mäcgas  Gü.  833;  mäged  Gen.  1259,  2092,  2748, 
Rä.  5 1 7.  — gen.pl.  rnägda  Gen.  2604,  Cri.  445,  B.  924,  943,  1283,  Men. 
148,  Jul.  568,  Gü.  1350,  Rä.  15® ; oo  cynnes  Jui.  551,  Rä.  349  (-daMS). — 
inst.pl.  mägdum  and  mäcgum  Gen.  1123.  — s.  mägdhäd;  heals  - mäged. 

maegd  f.  tribus,  natio,  gens , familia\  * progcnies  vtl  tribus  magp’:  Wr. 
gl.  72;  gen.  ritn  iniclade  mouua  maagde  sunum  and  dohtrum  Gen. 
1244  ; vridende  sceal  <>o  piure  monrim  vesan  sunum  and  dohtrum 
Gen.  1763  ; ho  p.ere  cv)  ( Sodomitarum ) monvisan  fleäh  Gen.  1939; 
pär  bis  bid  m;est  ätgädre  Met.  20 16n.  — dat.  on  piere  maegde 
Gen.  1082,  1644,  Ps.  1 0 5 7 ; ou  his  (V  Gen.  1173;  sinre  Gen.  1624; 
pät  lc  tip  heonan  ma*ge  and  mdte  mid  miure  c>0  ( spricht  Eva  in  der 
Hölle)  Sat.  425;  manigre  cv  geoud  pisne  middangeard  B.  75;  on  c>0 
gehviere  Fä ■ 74;  of  Marmedonia  oo  An.  261;  pät  pu  us  gebrohte  on 
pa;re  C'O  (ad  gentem  istam)  An.  275.  — acc.  sg.  Marmedonia  miegde 
An.  846;  ne  gefrägu  ic  pä  c«o  märan  verodt*  ymb  hyra  siucgyfan  sei 
gebrerau  (satellites)  B.  1011;  m«Tgd  Gn.  Ex.  107.  — nom.  acc.  pl. 
ledda  (foldan,  eordan,  monna)  ma?gde  Gen.  1665,  Cri.  144,  523,  947, 
Gü.  734  ; fremde  pedde,  odre  cno  Ps.  88°;  pä  maigda  Met.  264*.  — . 
gen.  pl.  pära  maigda  Gen.  2616;  in  csJ  gaihvccre  B.  25;  manegum 
cv)  B.  1771;  o*o  (Appos.  folca,  im  MS.  steht  maerda)  Vid.  2;  sed 
enedris  eall,  r»o  m.xrost  Jud.  325  ; Engla  cyniug,  mundbora  Edm.  2. — 
dat.  pl.  ledda  (monna)  maigdum  Cri.  234,  Sat.  272  ; mouegum  cv  B.  5; 
oj  vealdan  Vtd.  10.  — s.  folc-,  ver  - mregd. 

mägd -häd  m.  virginitas;  nom.  nö  gebrosnad  veard  c«o  se  micla  (sc. 
Mariae)  Cri.  85;  acc . pät  pu  pinne  ro  meotude  brohtes,  sealdes  bütan 
synnum  Cri.  289 ; pät  hed  hyre  cv?  mäna  gehvylces  claene  gehedlde 
Jul.  30;  pät  synt  sävla,  pe  heora  cv>  gehealdad  Ps.  Th.  441#.  — s. 
mägdenhäd. 

msege  f . cognata;  nom.  pät  pu  sie  sveostor  min,  lices  cv?  Gen.  1833  und 
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ähnlich  Gen.  2683;  dat.  in  Davides  d£rre  magan  (Maria)  Cri.  96.  — 
s.  mage. 

rasege  (adj.),  mäged  s.  unmsege,  mägd.  , 

mägen,  mägn,  mägyn  n.  1)  vis,  virtus,  robur,  potentia;  potestas ; nom. 
gif  him  mägen  svidrode  Exod.  242;  oo  engla  Sat.  491;  f>ä  väs 
Gödläce  oo  gemedgad  (sc.  morbo)  Gü.  950;  oo  unbrice  Jul.  235;  oo 
väs  gesvidrod  (sc.  famc)  E^.  698  ; {)ät  mycle  oo  minra  handa  Ps.  8013; 
hi<5  (gesceädvisnes)  is  {>ät  rmeste  oo  monnes  sävle  and  se  selesta 
sundorcräfta  Met.  20aoa;  ähnlich  mägen  Hy.  331,  93,  Rä.  811#.  — gen. 
Be  väs  moncynnes  mägen  es  strengest  B.  196;  hi  oo  eräft  minne 
cüdou  B.  418;  he  gemunde  oo  strenge  B.  1270;  od  J)ät  bine  yldo 
benom  oo  vynnum  B.  1887 ; nu  is  se  däg  cumen,  J)ät  üre  mandryhten 
oo  behöfad  godra  gödrinca  B.  2647;  J)är  he  his  oo  healp  (instru- 
mentaler gen.  oder  majges?  vgl.  v.  2879)  B.  2698;  J>e  me  bete  eft 
mindöm  and  oo  hredh  ‘qui  salvum  me  faccret  a pusillo  animo  et 
tempestate':  Ps.  öl7;  on  menigeo  oo  Junes  ‘in  multitutino  virtutis 
tuae':  Ps.  65a;  |>u  heora  oo  eart  ma?rost  vuldor  ' gloria  virtutis  eorum 
tu  esJ:  Pa.  8814;  ähnlich  mägenes  B.  1534,  1716,  1835,  1844  und 
mägnes  Exod.  245,  Ph.  625,  B.  670,  1761,  2084,  2146,  Jul.  392.  — 
dat.  J)am  miclan  mägne  (Cristes)  Sat.  519;  of  oo  in  mägen  (de  vir - 
tute  in  virtutem)  Cri.  748;  bld  sed  sidre  tid  sneda  gehvylces  msetre  in 
oo  Gu.  17;  ic  eom  on  oo  mtnnm  lasse  ]>onne  . . . Rä-  4l9S;  J>ät  hy 
ne  meahtnn  oo  vidstoudan  vifes  villan  (gen.)  Jul.  599 ; in  godeundnm 
cv  Gu.  502;  mägene  getryved  (sc.  diabolus)  Leds  34.  — acc.  |)ät 
he  moncynnes  maeste  hälde  mägen  and  strengo  Gen.  1632;  viste  ge- 
nzpgdon  mödige  (acc.  pl.)  mete^egnas  (nom.)  hyra  oo  betan  Exod.  131; 
oo  mau  sceal  mid  raöse  fedan  Gen.  Ex.  115;  |)urh  metodes  oo  Dan.  4; 
häfde  märe  oo  B.  518;  he  oo  unsofte  elnä  geäfndo  (sc.  morbo  affec- 
tus)  Gü.  1080;  J)urh  |un  ledfe  oo  ‘in  virtute  tua‘  Ps.  53‘;  syled  him 
mödes  oo  * virtutes  multas':  Ps.  67,a;  |>ä  f>e  snyttro  mid  edv  mägn 
and  moderäft  ma*ste  bäbben  El.  408;  ne  mihtou  hie  vid  metode  mägyn 
bryttigan  Gen.  52 ; J)ät  he  oo  and  eräft  märan  häfde  folcgestealna  Gen. 
269;  . ähnlich  mägen  Sat.  550,  Cri.  749,  An.  1216,  Ps.  58 n,  1234 
Sal.  356,  Rä.  549,  80ia<  — inst,  call«  mägene  Cri.  382,  B.  2667; 
oo  eallfi  Ps.  105a3;  mode  and  oo,  heortan  gehigdnm  El.  1223;  ic  oo 
seege  and  bodie , |)ät . . . Ps.  54 17 ; oo  strengest  (gesvided,  röf,  eäcen) 
B 789,  An.  701,  1471,  1678,  Rä.  8ltJ;  oo  binumen  Rä.  2814;  ic  J)e 
fride  healde,  minre  mundbyrde,  oo  besette  An.  1435;  me  manige 
ymb  oo  svrevad  Ps.  54 10 ; oo  idel  (magnopere,  valde  vana)  Ps.  107 n; 
mägnS  Cri.  870,  Crä.  56,  Rä.  2413;  gfestes  oo  Cri.  145,  319;  mödö 
and  oo  Ph.  471,  Gü.  1059,  Met.  4a7;  ealle  oo  Met.  2644;  cva  mßdig 
Gü.  1246  ; mec  dryhtnes  hond  mundad  mid  oo  Gü.  231;  andsvarode 
mid  godes  oo  Gü.  563 ; mid  oo  (?)  Rä.  32a*.  — nom.  pl.  ealle  his 
englas  eene  drihten  bletsian  bealde  heora  blidne  freän,  mägyn  and 
mihta  ‘omnes  angeli  ejus  potentes  virtute':  Ps.  1 02 *® ; bletsian  drihten 
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eall  his  bearua  mägen!  lbenedicitc  dominum,  omnes  virtutes  ejus': 
Ps.  102*°;  acc.  j >1.  miht  J»u  vordum  gesecgan  cx3,  J)ä  he  c^dde  . . .? 
(Wunder)  An.  625.  — gen.  pl.  he  is  rnägna  sped  Gen.  3;  Jmrh  ]>inra 
oo  sped  Met.  202S9;  goldhord  (Christus)  Cri.  787;  cv  cyuing  (valdend, 
god)  deus  virtutum:  Cri.  833,  Jul.  109,  213,  659,  729;  se  J)e  cvj 
gehväs  veorcum  valded  videferh  Qi 2.  282  und  ähnlich  Jul.  222 ; purh 
monigfealdra  ox3  ger^uu  Cri.  603,  Gü.  616;  j)ätte  liffruma  ofer  ox3 
f>rym  hälig  from  hrusan  ähafen  vurde  CH.  657;  mägena  god  (veal- 
dend)  ‘deus  virtutum Ps.  584,  687,  El.  810,  347;  pinra  miclan  cv 
gerena  Hy.  8n. 

2)  vis,  copia,  multitudo , exercitus;  nom.  verod  eall  äräs,  modigra 
mägen  Exod.  101,  300;  |>eäh  him  on  healfa  gehvam  hettend  seomedou, 
ox)  odde  merestreäm  Exod.  210;  cs)  neäladite,  folo  Ebrea,  fuhton 
{»earle  Jud.  261 ; cx3  Ebröa  Jud.  253;  heähengla  oo  CVi.  1019;  üre 
CX3  lytlad  (exercitus)  By.  313;  0x3  unlytel  El.  283;  hine  (f)one  vägu) 
oxa  ne  tedh  ne  esna  mägu  Bä.  2313;  ähnlich  mägen  Exod.  226,  346, 
458,  499,  An.  395,  1573,  El.  55,  138,  1293,  Ps.  10617  (?)  Bä.  81*, 
81 27  (ma?ge  MS).  — gen.  märan  mägen  es  Exod.  215;  oo  visa  Dan. 
703;  vid  monna  hvone  ex)  Deniga  B.  155;  ähnlich  mägnes  Exod. 
67.  — dat.  vid  svä  miclum  mägne  Gen.  2095.  — acc.  he  J>ät  oftor 
gecväd  ofer  sin  mägen  (Volk)  Dan.  759;  oo  ITredmauna  B.  445; 
martyra  oo  nnlytel  An.  878;  oo  fägerre  El.  242.  — inst,  hie  of 
Egyptnm  üt  äfdron  wägen«?  wicle  Dan.  7;  hi  mid  manna  ne  be<5d 
0x3  besvungene  Ps.  724;  herges  mägne  Gen.  2454;  wicle  oo  (cum 
comitatu  magno)  Jul.  690;  ve  {>ec  eft  gesecad  märan  ox>  Gü.  253  ; 
engla  ox)  (?)  Gü.  296.  —*  nom.pl.  mägen  verge  (verge?)  monna  cyunes 
Cri.  957;  0x3  unrime  El.  61;  stundum  vnecon  ofer  wearcvädu  0x3 
äfter  ßdrnm  El.  233.  — ?nom.  lixed  lyftes  oo  Dom.  55;  eall  0x3 
eordan  gesceafta  bletsige  J>ec ! Az.  7 6 ; acc.  ]>u  vealdan  miht  eall  eordan 
0x3  and  uplyfte  Hy.  9®.  — s.  äl-,  beadu-,  deäd-,  eall-,  eord-,  eorl-, 
fif-,  folc-,  gäst-  (gist-),  gesid-,  hand-,  here-,  heäh-,  heofon-,  holm-, 
hord-,  ledd-,  lof-,  ofer-,  räd-  (ra?d-),  tdd-,  J>e<Sd  - mägen. 

mägen -ägend  virtutem  hahcns;  gen.  pl.  -dra  B.  2837. 

mägen  - andettan  = mägne  andettan  kräftig  bekennen ; press,  forjion  J)e 
mannes  geloht  mägenandetted  ‘quia  cogitatio  hominis  confitebilur  tibi': 
Ps.  757.  — vgl.  vlite-andet. 

mägen  -byrden  f.  onus  ponderosum , permagnum ; sadäce  gefeah,  mägen- 
byrdenne  j)ära  |)e  he  him  mid  häfde  B.  1625;  acc.  micle  0x3  hord- 
gestredna  B.  3091. 

mägen  - cordor  n.  cohors  valida  vel  permagna ; dat.  pl.  häled  onetton  on 
wägencordrum  mödum  prydgo  Gen.  1986. 

mägen  -cräft  m.  vis  magna,  robur  ingens;  nom.  möd  and  00,  pe  him 
meotud  engla  forgiefen  häfde  Gü.  1105;  is  Jiät  vundorlio  00  wicel 
möda  gohvilces  ofer  lichomau  lienne  (potestas)  Met.  26,oi;  acc.  Jiät  ho 
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prlttiges  manna  oo  on'  bis  mundgripe  häbbe  B.  380 ; mircue  (sc.  dia- 
bolij  Cri . 1280.  — dagegen  fordert  statt  mägeneräft  Sat.  200  die  Alli- 
teration bloßes  eräft. 

mägen  - cyning  m.  rex  virtutum,  rex  potens;  cv  El.  1248;  magencyninges 
Cri.  917,  Dom.  57  ; mägencyninga  h^hst  Dom.  6;  cxj  meotod  Cri.  943. 

mägen -daed  f.  Kraftthat ; gen.  pl.  mägendajda  Crä.  12. 

mägen -eilen  n.  vis  magna,  robur  ; acc.  gemyne  mardo,  c>o  c^dl  B.  659. 

mägen  - eäca  m.  Vermehrung  der  Kraft,  Stärkung ; dat.  pät  (väter)  us  se 
cyning  gescop  monnum  to  miltse  and  t6  mägeneäcan  Az.  138. 

mägen -edeen  ad),  kraftreich,  validus,  robustus ; cxj  Crä.  98;  oo  folc 
Jud.  293. 

mägen  - earfede  n.  labor  ingens,  gewaltige  Mühsal",  dat.  pl.  fore  päm 
ma;stum  mägenearfedum  Cri.  964 ; acc.  pl.  f)är  (in  vorulde)  pu  ]>olades 
siddan  mägenearfedu,  sär  and  svär  gevin  Cri.  1411. 

mägen -fast  ad),  pravalidus,  standhaft:  acc.  sealde  bim  snyttru  on  sofau 
gebygdum  mägen/aste  gemynd  Gü.  445. 

mägen -folc  n.  populus  magnus;  nom.  r>o  micel  Cri.  877. 

mägen -fultum  m.  adjumentum  validum;  gen.  pl.  näs  pät  poune  nnctost 
mägenfultuma  (sc.  gladius)  B.  1455. 

mägen  -häp  ad),  kraftreich ; dat.  pl.  päm  mägenheapuru  ( nicht  -beäpum) 
Exod.  197.  — s.  mddhäp. 

mägen -heard  ad),  robustus;  dat.  meare  mägenbeardum  Rün.  5. 

mägen  - raes  m.  aggressus  vel  impetus  validus ; acc.  be  ovj  forgeaf  hilde- 
bille  (d.  i.  schlug  gewaltige  Hiebe)  B.  1519. 

mägen -röf  adj.robore  strenuus ; nom.  mödig  and  exo  Exod.  275;  mägen- 
röfa  man  Rä.  38s. 

mägen  - scipe  m.  potentia,  potestas ; acc.  metodes  exo  Dan.  20. 

mägen  - sp£d  f.  abundantia  virtutum ; acc.  meotudes  CN)  Sch.  24;  dat. 
pl.  j)ät  pu  me  for  pinum  mägenspedmn,  nerigend  flra,  n.?fro  ville  an- 
forlaetan  An.  1287  und  ähnlich  Gü.  611 ; acc.  pl.  min  müd  säged  pine 
mägenspede  Ps.  70 u. 

mägen  - stän  m.  gewaltiger  Stein,  Felsstück;  nom.  muntes  exo  Met.  5,#. 

mägen -sträng  m.  robore  validus ; nom.  mihtig  and  c*o  Ily.  3*‘;  mägen- 
strong  Rä.  84*. 

mägen- strengdu  f.  robur,  potentia;  acc.  pine  cxj  ‘ magnitudinem  tuam’: 
Ps.  1446. 

mägen  - strenge  ad),  robore  validus ; nom . se  mägenstrenga  Hy.  3**. 

mägen  - strengu  f.  robur,  potentia;  acc.  mägeustrengo  Crä.  33,  B.  2678. 

mägen -J)6gen  m.  minister  virtute  potens ; gen.  mägenpegnes  ( angeli ) 
Gü.  1009. 
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mägen  -J)ise  f.  impetus?  dat.  se  £e  vid  mägenpisan  minre  geruested  Rä. 
2810;  für  -])yse?  (vgl.  altn.  |)yss,  Jmysa) ; wol  kaum  mägenvisan  meiner 
kräftigen  Weite. 

mägen  -])re£t  m.  ingens  turba,  exercitus  validus ; nom.  c^o  Dan.  45;  acc. 
pl.  £ä  mägenjireätas  Exod.  512. 

mägen  -J)iym  m.  1)  majestas ; gen.  he  is  mägen|>rymmes  god  ‘deut 
majestatis':  P$.  Th.  283;  J)ines  c>0  ' majestati s tuae':  Ps.  1445;  bis 
r*o  ‘ magnitudines  ejus':  Ps.  150a;  Jnnes  mare  vuldur  rices 
j>ines  egloriam  regni  tui  et  potentiam  tuamJ : Ps.  144 11 ; inst.  |)oune 
mihtig  god  on  |>one  maran  bcorg  ruid  rnastan  mägenj)rymmö  cymed 
Cri.  1009;  ofer  ])am  ädelestan  eugelcymne,  J»e  geond  lyft  farad  ledhtß 
bevundene  mycle  oo  El.  735;  auch  wie  das  einfache  ]prym  persönlich 
als  Epitheton  Christi:  nom.  hagosteald  onvüc  mödig  from  moldan, 
mägenf>rym  äräs  sigefäst  and  snottor  Hö.  22.  — 2)  Kraft , Stärke\  gen. 
hvylc  vare  müdes  odde  mägeu|)rymmes,  eines  odde  iehte  eorlscipes  se 
Pater  Noster  Sal.  10;  dat.  bestryded  faste  miclum  meahtlocum  in  {»am 
mägen|)rymme,  mid  |)am  s£  ähefed  heofon  and  eorde  Sch.  88 ; inst.  pl. 
mägen^rymmum  mast  Exod.  349.  — 3)  tumultus ; gen.  pl.  eftvyrd 
cymed  mägen{)rymma  mast  ofer  middangeard,  dag  dadnm  fäh  Exod . 
540.  — 4)  die  Menge  der  himlischen  Heerschaaren,  die  himlische  Glorie ; 
gen.  ho  is  on  riht  cyning  middangeardes  and  mägenf)rymmes  Ph.  665 
und  ähnlich  Cri.  557,  Jul.  154;  näs  anig  {)ä  giet  engel  gevordon  ne 
miclan  c"*o  nän , |>e  in  roderum  up  rice  bevitigad  Cri.  352 ; dat. 
höht  his  heähbodau  hider  gefledgan  of  bis  mägenj>rymme  Cri.  296  und 
ähnlich  Seel.  29. 

mägen  - Jjiymncs  f.  majestas ; nom.  hü  his  c'O  mycellic  standed  (-Jjjrym- 
mes  MS)  ‘magnificentia* : Ps.  110a.  — {)ä  pe  gesavon  mine  mägen J)rim- 
nisse  ‘ majeatatem  meam':  Num.  14 

mägen  -veorc  n.  opus  magnum;  acc.  cxj  on  morgen  man  onginned  and 
J)ät  geendad  on  afynne  Ps.  103aa;  nom.  pl.  hü  micle  synt  |>ine  oo, 
mihtig  drihten!  Ps.  9l4. 

mägen -Visa  m.  exercitus  dux;  nom.  Exod.  553. 

mägen -vudu  m.  Kraftholz,  Speer ; acc.  he  {jrynunum  evehte  cv  mundum 
D.  236. 

I 

mägen -vundor  n.  miraculum  majestatis ; inst.  pl.  fjonne  he  freän  gesihd 
audveardne  faran  mid  mägenvundrum  mongum  tü  pinge  Cri.  927. 

maeg-lufe  f.  Verwandtenliebe , Gattenliebe ; gen.  J)ät  hed  maglufan  minre 
ne  g£me,  fredndradenne  Jul . 70. 

mägn  s.  mägen. 

mägnian  valere , poliere ; preet.  müd  mägnade  Reim.  33. 

mseg-rseden  f.  Verwandtschaft  (Oros.  5 1 3) ; acc.  nafre  ic  J)äs  pegnes  ftaüati 
ville  magradenne  (will  seirpe  Frau  nicht  werden)  Jul.  109. 
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niffig-vine  m.  cognatus  amicus;  dat.  (nj  Gen.  1661;  nom.  pl.  c>o  min« 
B.  2479;  dat.  pl.  his  maegvinum  Exod.  146,  314,  Sal.  359. 

mseg - vlite  m.  species,  forma,  aspectus  , figura ; dat.  in  J)am  oj  monge 
lifgad  gyltum  forgifene  (7(2.  431;  J>ät  fm  meahte  minum  veordan  c^o 
gelic  synnum  bidaeled  Cri.  1433;  acc.  gedyde  ic,  J>ät  fm  ons^n  häfdest 
cv  me  gelicne  Cri.  1384;  ic  his  vord  onenedv,  peh  he  his  co  be- 
miden  häfde  An.  858;  älc  (man)  hafad  mag  vlite  metodes  and  engla 
Gen.  1530;  nom.  pl.  hine  bletsadon  monge  maegvlitas  ( d . i.  Thiere 
von  mancherlei  Aussehen)  Gi 2.  706;  acc.  pl.  habbad  blioh  and  färbn 
ungelice  and  mänegra  cynna  Met.  31  \ 

mägyn,  mäht,  mähtig  s.  mägen,  meaht,  meahtig. 

mael  goth.  mel  mhd.  mal  n.  1)  mensura : lhorologium  dägmael’:  Wr.  gl.  26; 
s.  fötraael.  — 2)  die  abgemessene  bestimmte  passende  Zeit,  Zeitpunkt , 
xaipcty  Zeitabschnitt,  nom.  mal  is  me  tö  feran  B.  316;  ])ä  väs  s»l 
and  c>o,  J>ät  . . . B.  1008 ; gen.  väs  J>äs  maeles  mearc  figangen,  f)ät 
on  vorulde  väs  vintra  gerimes  33  geära,  asr  ic  Jirovode  Sat.  501  und 
ähnlich  Gen.  1719;  dat.  aer  m®le  (vor  der  gehörigen  Zeit)  LL.  Cnuti 
II,  46;  acc.  ic  fiät  ma?l  geman,  |>a?r  vo  medu  j>egun,  |>onne  ve  gehäton 
ussum  hläforde  in  bidrsele , f)ät  ve  . . . B.  2633 ; inst,  älce  m®16  Hy. 
4**;  gen.  pl.  efne  svylce  nmla,  svylce  ...  {so  oft  als)  B.  1249;  OJ 
gehvylce  (-curaj  Sat.  551,  M6d.  83,  9eef.  36,  J2.2057,  Ps.  118**,  144l6*\ 
Met.  lsi,  22Äi;  feala  c>o  (diu)  El.  987;  se  {je  (god)  geveald  hafad  sxla 
and  co  B.  1611;  tnaf.  pl.  aerran  m»lum  (olim , antea)  B.  907,  2237, 
3035 ; s.  undemmad,  geärmael.  — 3)  in  Compositis  unserem  adverbialen 
‘ mal'  entsprechend:  s.  trag-  (?),  ]>rag-,  Jiüsendmadum. — 4)  Mahl,  Mahl- 
zeit. prandium,  engl,  meal;  nom.  ne  bid  fiec  mal  mete  nymde  mores 
gärs  Dan.  575;  nom.  pl.  müda  gelivylc  mete  Jiearf,  mad  sculon  tidnm 
gangan  (statt  haben)  Gn.  Ex  125.  — 5)  signum,  nota\  Cristes  mael 
(crux)  Bcd.  lls,  2*°,  3*;  a.  formal,  gemad,  gragmal ; insbesondere  die 
eingelegten  Verzierungen  an  der  Schwertklinge , so  in  den  adj.  hring-, 
sceädea-  (?),  vundenmad;  aber  auch  für  das  Schicert  selbst:  brogden 
(broden)  mal  B.  1610,  1667,  El.  759. 

mael  (verwandt  mit  mädel  und  ahd.  mahal)  f.  sermo , loquela ; acc.  pl. 
gemnne  {>ä  naada,  |>e  ve  oft  ät  meodo  spraecon ! By.  2J2.  — in  der 
Stelle  ac  Jm  symle  furdor  feohtan  söhtest  mal  ofer  mearce  Vald.  I1* 
nimmt  Rieger  mael  — gemßt , concio  und  demgemäfz  als  figürliches 
Synonym  zu  feohte. 

maelan  (goth.  meljan)  signare,  notare:  s.  scir-,  hringmaeled. 

maelan  (altn.  mala  ahd.  mahalian)  loqui\  inf.  hvät  me  god  on  minum 
mödsefan  cxj  ville  ’ quid  loquatur  in  me  dominus’:  Ps.  847;  preet. 
maelde  .4n.  768;  vordnm  co  Gen.  2912,  By.  26,  43,  210,  An.  300, 
Jul.  351,  El.  351;  pl.  vordum  maldon  El.  537.  — $.  ge-,  onmaelan  und 
mädlan. 
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mal  an  maculare,  inquinare:  s.  gemalan,  numale  und  vgl.  goth.  mail  mhd. 
raeil,  raeile.  — 

irucl-ccani  f.  Kummer  wegen  (böser)  Zeit?  acc . he  J)i  madeeare  singala 
seäd  B.  189. 

maldan  s.  meldan. 

iTK£l-däg  m.  dies  temporis ; gen.  he  {)äs  masldäges  seif  ne  vende,  |>at  him 
Sarra  bringan  meahte  on  voruld  snnu  Gen.  2339  ; dat.  pl.  on  {)äm 
maeldagnm  (in  jenen  Tagen)  Gen.  1632. 

made  adj.  s.  unmade  immaculatus. 

ITUel  -gesceaft  f.  Zeitbestimmung ; pen.  pl.  ic  on  eordan  bäd  madgesceafta 
B.  2737. 

nisenan  ( alts . gimenian)  communicare,  eloqui,  reeitare,  wovon  sprechen ; 
inf.  ic  mag  singan  and  seegan  spell,  co  fore  mengo,  hü  . . . Vld.  55 ; 
|)onno  healgamen  Ilrodgäres  scöp  äfter  medobence  c"0  sceolde  B.  1067 ; 
prees.  ne  vyrned  vord  lofes,  visan  miened  mine  for  mengo  Bä.  21"; 
pl.  3.  maenad  mid  müde  meodogäles  gedrinc  Vy.  57 ; häled  hy  hospe 
cnj  ( sprechen  mit  Schimpf  von  ihr ) Gn.  Ex.  66 ; preet.  pl.  svä  beorna 
m&  uncre  vordevidas  viddor  ne  msendon  Rä.  6l1T;  conj.  J)£  las  hi  {)ät 
on  geäd  gutan,  gieddum  inamden  G(l.  1206;  part.  f)är  väs  Bedvulfos 
mardo  ma-ued  B . 857.  — s.  g^manan,  gemarne. 

tiuenan  (engl,  to  moan)  conqutri,  congcmere , lugere',  1)  absolut:  inf.  |>ät 
ic  vüpig  sceal  tearum  c>o  Jul.  712;  gehdu  Jul.  391,  An.  1550; 
prees.  pU  is  him  füs  hyge , gäd  gedmriende,  geohdo  ma?nad  An.  1667  ; 
hvät  is  |>eos  vundrnng,  J>e  ge  vaflad  and  geomriende  gehdum  cnj? 
Cri.  90;  preet.  giohdo  mjende  B.  2267;  pl.  vaeron  mid  egsan  äfyrhte, 
Yordum  maendon  Sat.  386;  oo  mnrnende  GH.  401.  — 2)  mit  dem  ,4c- 
cusativ ; inf.  hvilura  ic  geh&rde  hellescealcas  gnorniende  cynn  grundas 
m#nan  Sat.  134;  voldon  . . . evidan,  cyning  B.  3172;  preet.  pl. 
hi  mödeoare  (inst.)  ma*ndon  mondryhtnes  evealm  B.  3149;  siddan  hie 
grimne  gripe  äfter  saside  sorge  (inat.)  B.  1149;  o>o  meteleäste 
An.  1159.  — s.  bimanan. 

mmnan  ( ahd . meinan  engl,  to  mean)  meinen ; prees.  saga  (raed),.  h\ät  ic 
mane!  Sal.  236,  Rä.  62’;  6vä  he  t6  änum  sprece  and  hvädre  ealle 
maned  Cri.  1378. 

-maene  8.  genuene,  geman-nes,  -scipe. 

maene  adj.  sceleetuf,  acc.  cvj  modlnfan  Jul.  370;  nom.  pl.  m.  co  Gen.  52; 
gen.  pl.  fmrh  manra  hand  An.  943.  — s.  unmane  und  man. 

mängan,  mänieo,  manig,  mänigeo  s.  mengan,  manig,  menigo  (mengn). 

mseran  (goth.  merjan)  divulgare , notum  factre,  pronuntiare,  commemorare, 
celebrart ; inf.  ge  scyldigra  synne  seegad,  sodfästra  nö  möd  and  mon- 
|)cäv  cs)  villad  Gü.  478;  prees.  min  müd  säged  |)ine  mägenspede  and 
|>in  sodlast  veorc  sv^dust  mared  ‘os  meum  pronuntidbit  justitiam 


nucran 


miere. 
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tuam' : Ps.  70u;  pl.  3.  mserad  modigne  meaglum  reordam  Ph.  338; 
hine  c£dad  aud  for  cyning  0*0  Ph.  344;  conj.  pl.  3.  nu  f>ä  gereno  and 
se  reida  teig  and  |>ä  vuldorgesteald  vide  m®re  dryhtfolca  heim,  nales 
dolvite ! Rät.  27 1Ä,  wo  also  die  Ergänzung  bedd  überflüfzig  ist;  prett. 
min  tnnge  maerde  pin  södfäst  veore  Ps.  70”;  conj.  pä  (a;)  he  faste 
bebeäd  fäderum  ussum,  pät  hi  heora  bearnum  bndun  and  sägdun  and 
cinn  odrum  c^dden  and  maerden  ' quam  mandavit  patribus  nostris  ut 
notam  facerent  tarn  filiis  suis,  ut  cognoscat  generatio  altera  : Ps.  77\ 

1 Hieran  vergrössem ? s.  gema*ran  (Yld.  42),  das  jedoch  auch  wol  in  der 
Bedeutung  säubern  zum  vorigen  maeran  gehören  könnte. 
mserd , mserdu  goth.  meripa  alts.  märitha  altn.  maerd  f.  1)  Ruhm , Ver- 
herlichung,  Herlichkeit;  nom.  lof  vide  sprong,  miht  and  mardo  geond 
middangeard  peddnes  pegna  Ap.  7;  dat.  päs  hie  him  tu  maerde  ... 
torr  up  äraerde  Gen.  1G63;  p^-  läs  him  gilp  scedde  odde  for  picre  c*x> 
möd  ästige  Crä.  101 ; acc.  pe  hyre  veordmynde  gea f,  maerde  on  moldan 
rice  Jud.  344;  god  on  svä  hvädere  hond  mierdo  deine,  svä  him  gemet 
pince ! B.  6ö7  ; he  (deofol)  bill  forscrifed,  meces  c>o  Sal.  163;  svä 
helle  hiondu  svä  heofones  maerdu  Cri.  591;  gen.  pl.  maerd a georne 
Gen.  1677;  c>o  tilgad  Ph.  472;  he  ne  üdo,  pät  icnig  öder  man  aefre 
csj  pon  mä  gehedde  B.  504;  ho  bid  00  gesadigost  Sal.  67;  dat.  pl. 
häted  him  tö  maerdu  m mäddum  ränian  Crä.  60;  inst.  pl.  hine  god 
trymede  00  and  militum  El.  15;  j>u  (god)  eart  äMihtig,  micel,  modilic, 
exo  gefraege  and  vundorlic  vitena  gehvylcnm  Met.  20*.  — 2)  ruhmvolle 
glänzende  That;  nom.  pär  väs  Bedvulfes  maerdo  mamed  B.  857 ; acc. 
gemyne  <xo,  mägenellen  c£d!  B 659;  pät  ic  exo  fremede  B.  2134; 
gen.  pl.  ponne  hi  maest  mid  him  mserda  gefremedon  Seef.  84;  häbbe 
ic  cvj  fela  ongunnen  on  geogude  B.  408;  he  manna  maest  <7x3  gefre- 
mede,  daeda  dollicra  B.  2645;  he  onmunde  nsic  00  B.  2640;  eft  väs 
anraed,  nalas  eines  lät,  exo  gemyndig  (auf  Ruhmthaten  bedacht)  B.  1530; 
ne  |>e  (gode)  nedpearf  näs  a;fre  giet  ealra  pinra  veorca  . . . ; veorulde 
gevorhtest  and  vuhta  gehvät,  pcäh  pe  naenegu  nedpearf  vaere  ealra  pära 
<xo  Met.  20”;  <xo  fruma  (Gott)  Edg.  41;  vaeron  00  päs  mödige  Sal. 
20ö;  acc,  pl.  maerda  fremman  Rä.  72u;  syddan  liy  pä  exo  geslogon 
B.  2996;  inst.  pl.  svä  ve  men  scnlon  msrdum  tilgan,  pät  ve  td  pam 
h^hstan  hrofe  gestigan,  hälgum  veorcum  Cri.  748;  gyt  ic  vylle  faehde 
secan,  exo  fremman  B.  2514;  häfdon  neovne  gefeän  exo  gemeted  (durch 
ein  Wunder ) El.  871.  — a.  ellenmaerdu. 
maere,  mere  ahd.  alts.  märi  altn.  maerr  adj.  1)  hell,  klar;  nom.  mm  re 
mergen  pridda  Gen.  155;  däg  väs  exo  ofer  middangeard,  pä  sed  mengeo 
for  (?  oder  zu  Nro.  2);  Exod.  47;  <xo  tnngol  ( sol ) Adelst.  14;  däg,  evo 
meotodes  ledht  Rün.  24;  dat.  fram  paere  maeran  mergentide  odpät  aefen 
cume  Ps.  1 29* ; gen.  pl.  marra  tnngla  Hy.  10® ; dat.  pl.  pysum  maerum 
steorrum  Met  17u;  superl.  maerost  tnngla  (sol)  Ph.  119. 

2)  hehr,  erlaucht,  ansehnlich , bekannt , berühmt,  clarus , illustris, 
insignis,  c onspieuus,  sublimis,  inelytus,  notus ; nom.  macre  pedden 
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magoratsva,  meotudes  Bunu , mthta  valdeud , meotudes  boarn,  diacon) 
(Jen.  b53,  Exod.  102,  Dan.  452,  Cri.  589,  B.  129,  1046,  1715,  Men.  2, 
145,  Hy.  71*0,  Ää.  81u;  se  maere  iu  Melchisedecb  Cri.  138;  mägenpreät 
(Mathias,  Martinus,  mAddumfät)  co  Dan.  45,  B.  2405,  Men.  27,  208  ; 
and  hiro  co  geveard  mann  on  innan  ‘et  f actus  est  homo  in  eaß : Ps.  864; 
co  mearcstapa  ( Grendel ) B.  103;  <o  mörstapa  ( urus ) Rün.  2;  se<5  oj 
tid  Men.  57;  pin  sunu  co  Hy.  910;  pu  eart  c^J  god  ‘domine  dcus  vir- 
tutum Ps.  83";  hö  pu  co  eart  1 Hy.  319,91;  se  an  dema  is  gestäddig, 
vlitig  and  co  Met.  2443;  p£  he  co  veard  Exod.  349  ; pa  väs  breme 
Babilone  veard  co  and  mödig  ofer  middangeard  Dan.  105  ; ic  mödor 
geveard  co  meotudes  suna  (?)  Cri.  94 ; j)u  eart  se<5  micle  and  min 
se<5  co  burh  Dan.  609;  eall  |>e<5s  maere  gesceaft  Kr.  12,  82;  pät  sed 
mänigeo  co  va?re  hAd  td  hebbanne  svA  heofonsteorran  Dan.  320;  and  ic 
giostron  väs  geong  Acenned  co  td  monnum  Rä . 41*';  pin  mägen  is 
sva  co,  sva  |>ät  jenig  ne  vat  eordbuendra  pA  dedpnesse  dribtnes  mihta 
Hy.  3SI;  pin  heähsetl  is  heAb  and  co,  fäger  aud  vurdlic  Hy.  739  ; pin 
geleäfa  on  ürum  möde  co  purhvnnige!  Hy.  69;  naina  min  is  cv,  hä- 
ledum  gifre  and  hälig  sylf  (sc.  codicis  sacri)  Rä.  27 27 ; is  pin  nama 
CO  vlitig  and  vuldorfäst  ofer  verpedde  Dan.  285,  Az.  6 ; is  pin  vuldur 
vide  and  side  ofer  pAs  eordan  ealle  co  ‘et  in  omnem  terram  yloria  tua’: 
Ps.  56*  und  ähnlich  Ps.  1U75;  pät  is  co  spell  Gen.  2566;  väs  pät 
, CO  vyrd,  folcum  gefraege  Men.  53;4pa  väs  gefregc  in  paire  folcscearo 
..  . vide  laided  co  morgenspei  El.  970:  pät  manigum  sceall  geond 
middangeard  co  veordan  El.  1177;  se  mjera  Gen.  53,  B.  762,  Sal. 
211;  se  co  Melchisedech  Gen.  2102  und  ähnlich  B.  2011,  2587  se 
bregu  co  Cri.  456;  Öre  se  co  god  Ps.  76";  pu  eart  Jacobes  god  se 
co  Ps.  83® ; se  co  däg  (sc.  düs  supremus)  Cri.  1055;  maeru  cven 
B.  2016;  pät  Is  maro  vyrd  Gen.  1399;  auch  mit  dem  Instrumental: 
se  pe  äfter  bid  yrfes  hyrde  göde  maere  Gen.  2198  und  ähnlich  B. 
1952  (/*.);  mihtum  co  El.  340;  pu  eart  da*dum  sv^de  meahtum  co 
ofer  middangeard  ‘ magnificatus  es  vehementer':  Ps.  103*.  — voc.  and 
me  siddan  hrade,  maere,  gemiltsal  Ps.  118139;  co  cempa  (dribten, 
god)!  B.  1761,  Ps.  79\  Hy.  44;  scyppend  co!  Ps.  103”;  eä  la  pu 
co  middangeardes  se6  cljcneste  cvßn  ofer  eordan!  Cri.  275;  pe<5den 
maera!  Gen.  2144,  2708,  Jul.  86;  mon  se  co!  Cri.  441;  se  CO 
maga  Healfdenes!  B.  1474;  möre  drihten!  (mjere  Ps.  Ben.)  Ps.  1011. — 
gen.  maeres  peddnes  B.  797,  An.  94;  m je  ran  cyninges  (cynnes) 
Cri.  165,  B.  1729;  paere  co  byrig  El.  864;  Marian,  maerre  medvlan 
Cri.  446;  pät  pu  lieafod  sie  healle  co  Cri.  4.  — dat.  maerum  peddne 
(Geäte,  magnpegne,  meotudes  suna)  Cri.  210,  B.  345,  1301,  1992, 
2079,  2572;  peddne  co  Sch.  31,  Ph.  165,  Met.  29”;  mynstre  co 
Men.  106;  on  halgnm  her...  co  beorge  Ps.  9810;  frides  vilnedon 
miltsa  tö  co  (Christo)  An.  449  und  ähnlich  An.  910;  pam  iuaeran 
peddne  (scöpe , Deniga  freän)  Kr.  ^4?9,  Met.  304,  B.  270 ; Moyse  pam 
CO  Ps.  1021;  on  pam  co  däge  Seel.  149  ; in  (to)  paere  (pisse)  co 
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byrig  An.  40,  287,  975;  in  (t6)  pcere  cv)  byrig  Himmel:  Hat.  624, 
Ph.  633;  for  pinum  pam  cv)  naman  Ps.  1 08** ; f.  on  mihtigre  mtcre 
handa  ‘in  manu  forti’:  Ps.  1351*;  heriad  hine  on  his  mägones  cv) 
haelu!  ‘in  firmamento  virtutis  ejus':  Ps.  ISO1.  — acc.  marne  pe^den 
(drybten,  Moyses,  engla  scippend)  B . 201  , 1598  , 2384,  2788,  3141, 
Az.  149,  Ps.  105 1\  Hy.  IO30;  peoden  cv)  B.  353,  2721  ; äledon  pä 
leofne  pecüden  on  bearm  scipescv)be  mäste  B.  36 ; cv)bremad  älmihtigue 
Men.  94 ; hebt  his  engel  gän,  cv)  magupegn  An.  366 ; provedon  cv 
martyrdom  Men.  126;  häfde  ealdordöm  micelne  and  cv)  Jul.  26;  and 
ic  on  pinum  bebodum  möte  gemetgian  svj^de  cv)  ra?d  Ps.  11847;  ge- 
maenscipe  cvj  piura  häligra  (merne  MS?)  Hy.  10'*;  pät  go  gevorbton  in 
btflstcde  beorh  pone  heän  micelne  and  cv)  (conspicuum)  B.  3098 ; pät 
m«ere  lif  dugedum  detfre  (in  paradiso)  Gen.  950;  purh  Matheus  cv) 
läre  Ap.  67;  geond  pät  cv)  cynn  (angelorum)  Sat.  353;  ic  vät  manig 
nu  gyt  micel  cv)  spell , pät  se  maga  frcmede  --ln.  816;  Cristes  rode, 
cv)  täcen  An.  1340;  pät  cv  trcd  (crucem)  Kl.  214;  cv)  raäddumsveord 
B.  1023;  cv)de<5ful  Ps.  908;  pines  mägenprymnies  cv)  vuldur  Ps.  1 44 11 ; 
pä  mcuran  gesceaft  (btirli)  coelum : Gen.  93,  Sat.  459,  560,  Ph.  660; 
pone  cv)  beorg  (Sion)  Cri.  1008;  pone  cv)  häm  ( coelum ) An.  227; 
pone  cv)  vearod  Met.  I14;  päs  cv)  gesceaft  (mundum)  Met.  II73;  pone 
cv)  drillten  Gen.  299;  Jacobes  god  pone  cv)  Ps.  1315;  pone  cv)  däg 
(das  Fest  der  Kreuzfindung)  El.  1223;  in  (on)  pä  cv)  tid  Cri.  972, 
Jul.  731,  Ps.  10319;  ymb  pä  cv)  vyrd  El.  1064.  — nom.  pl.  voruld- 
cyningas  vide  niicre  G'cn.  2335;  peoduas  cv)  B.  3070;  pät  va*ron  cv) 
men  ofer  eordan  An.  7 ; cv)  vurdon  his  vundra  geveore  Tide  and  side 
breme  äfter  burgum  Gü.  853;  cv)  sind  his  vundur  ofer  manna  bearn 
Ps.  10630.  — gen  pl.  masrra  vundra  (doma  pinra)  Ps.  1103,  118  53  ; 
monigra  cv)  cynna  Rä.  814,  — dat.  pl.  uue  ma*ran  tväm  Rä.  8510. — 
acc.  pl.  maere  ceastra  Gen.  2009;  manige  cv)  peöde  Ps.  77iS;  vorhtc 
vundur  cv)  Ps.  77w;  seegad  his  vundor  eall  vide  macru!  Ps.  1 04 * ; 
purh  pä  mjeran  vord  (die  Botschaft  von  der  Kreuzfindung)  El.  990; 
pä  cv)  göd  (in  coelo)  Gü.  42.  — compar.  nom.  pät  nän  meerra  man 
• vurde  äcenned  Men.  161;  nis  nän  mibtigra  ne  nän  cv)  ne  geond  ealle 
pä  gesceaft  efnlica  pin  Met.  2019;  gen.  pl.  cv  mädma,  ponne  mon 
a*uig  äseegan  maege  Jud.  330.  — superl.  miegda  (hearpera)  maerost 
Jul.  325,  Ps.  C.  4 ; se  väs  vreccena  vide  cv)  ofer  verpertdo  cllenmcerdum 
B.  898;  cv)  beäma  (crux)  El.  1013,  1225;  pät  väs  pärg  fästna  folcum 
cudost,  nuest  and  cv)  Dan.  693;  alh  häligne  . . heähst  and  hälgost 
häledum  gefra'gost  meest  and  cv),  pära  pe  . . . Exod.  395;  pu  hoora 
mägenes  eart  cv)  vuldor  Ps.  8814;  hvär  sind  n ii  päs  visan  Välandes 
bän,  päs  goldsmides,  pe  väs  geCi  cv)  Met.  1034;  ponne  byd  on  Sione 
sägd  söd  nama  drihtnes  and  his  lof  svylco  letfda  bearnum  on  Hie- 
rusalem  gleävast  and  marust^,  10119.  — s.  efen-,  folc-,  ford-, 
freä-  (fra;-),  heado-,  vidmeere. 

-maere  s.  gemccre  n. 
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maie  -torht  — nuest. 
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mzere  - torht  (mere-)  adj.  clare  lucent;  nom.  morgen  m*retorht  Exod.  .>4<>; 
acc.  morgen  meretorhtne  Met.  13#l;  vgl.  ahd.  müri  - mihil  magnificus . 

$.  jedoch  meretorht. 

maer - licc  adv.  magnifice ; svä  is  geh&lgod  J>in  heähnama  svide  CO  inane 
gum  gereordum  Jly.  7”. 

imersian  1)  notum  facere,  ctUbrare , narrare ; inf.  sceal  manna  gchvylc 
veorc  godes  vide  <>o  ' annuntiavcrunt Ps.  OJi*4 ; {>ät  ic  ma*ge  vuldur 
J)tn  vide  oo  ‘cantart:  Ps.  707;  press.  pl.  hadend  hurgad  and  heofon- 
cyninges  meahte  mxrsiad  PA.  617;  conj.  and  |)iuo  mägcnstrengdu 
marsien  vide!  1 narrabuni Ps.  1446.  — 2)  insignire?  pras.  sg.  I>är 
»Sicilia  siestreÄmum  in  ßglond  micel  edel  marsad  Mel.  I18.  s.  gemaT- 
slnn,  ma-ran. 

msBr  - veorc  n.  opus  praclarum ; inst.  pl.  iie  ou  vorulde  veard  gemyndig 
Ms  gevituesse,  {)e  ho  vel  svylce  [miclum]  ' myhtum  and  mrcrveorcum 
fägrum  gcfylde  ‘virtutem  operum  suorum  annuntiabit’ : Ps.  110  . 

müsse  (engl,  mass  mhd.  messe)  f.  missa  et  dies  festus  in  quo  Missa 
solennis  peragitur ; acc.  aud  \>ii s embo  äne  niht,  pät  ve  Marian  mässan 
healdad,  forpau  hed  Crist  on  feara  däge  brohte  td  temple  (am  2.  Febr.) 
Men.  20.  — s.  hläfmässe. 

mässere  m.  = mässepredst  sacerdos  missalis ; nom.  pl.  mässeras  Az.  149. 

mäst  (lnost?)  m.  1)  Baumstamm , Ast;  dat.  f)äs  |>e  heö  gesette  svide 
vorig  on  treoves  telgum , torbtum  moste  (sc.  die  Taube  nach  der 
Flut)  Gen.  1470;  doch  glaube  ich  eher,  dajz  moste  (durfte)  zu  schrei- 
ben und  gesette  für  den  inf.  gesettan  verschrieben  ist.  sodajz  dann 
torbtum  einfach  zu  telgum  gehört.  - 2)  Mastbaum  des  Schiffes;  nom. 
mäst  hlifade  B.  1898;  c^o  sccal  on  ceole  segelgyrd  seomian  Gn.  C.  24; 
dat.  bo  mäste  B.  36,  1903,  An.  465. 


mäst  f.  Mast,  esca,  sagina ; acc.  miclo  beämas , l>ä  t>e  c>o  and  vastm 
mannum  bringad  ‘ ligna  fructifera' : Ps.  1489. 
mscst  adj.  1)  maximus;  nom.  ]>ät  mc  is  sorga  c>o  Öen.  364;  drihtfolca 
Exod.  34,  322,  589;  feldhüsa  c>0  Exod.  85;  herevdpa  c>o  Exod.  460; 
J,iit  väs  Jiära  fästena  c>o  and  ma-rost  Dan.  693;  väs  him  fröfra  cnj 
heofonrices  veard  El.  196;  ähnlich  mast  (c.  gen.  partit.)  Gen.  549, 
1422,  Exod.  464,  499,  540,  554,  577,  Sat.  606,  Cri.  550,  893,  932, 
955,  1070,  1627,  Sch.  91,  Wal.  10,  B.  78,  193,  1119,  1195,  2328, 
2768,  B.  223,  El.  31,  35,  977,  993;  isernbergum  an  visode  mägen- 
Jjryuunum  oo  Exod.  349;  so  rnssta  diel  |)äs  heriges  Jud.  293;  dema 
SOOO  Ps.  9bJ;  {)är  is  ealra  freena  mieste  Gen.  488;  ])är  is  sed  c>o 
lufu  Ily.  946;  bid  is  |>ät  mägen  monnes  sävle  Met.  20ao*;  f)<it  bid 
Jjät  c — 5 Crßciscra  scipa  Met.  2G77;  dat.  on  J>aw  mxstan  däge  Dom.  6, 
104;  acc.  hearma  mies  tue  Gen.  802;  J)är  ic  häfde  oo  bibt  Ps.  <6  ; 
unflect.  m.  alb  häligne  m®st  and  ma-rost,  JiAra  \>o  . . . Exod.  395. 
i,ät  hc  moncynnes  musste  bäfde  mägen  and  strengo  Gen.  1631;  ]>u 
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bim  secgan  iniht  sorga  o»o  £iat.  <59(5  und  ähnlich  Cri.  1082,  1209; 
sich  J)in  fader  f®hde  cv  B.  459;  on  ealra  vita  cvj  (n.)  den.  393; 
hüda  (fshda,  6coraa)  oo  Cri.  508,  617,  1274;  ])ä  po  snyttro  mid  edv 
mägn  aud  moderäft  cv)  bäbben  El.  408  und  ähnlich  El.  381;  n.  ealra 
mordra  (folca)  m*st  Gen.  297,  670;  geofonhüsa  (bealospella)  cv)  Gen. 
1321,  Exod.  510;  ähnlich  m;est  (c.  gen.  partit .)  Exod.  368,  Cri.  1625, 
B.  3143,  El.  984;  purh  pä  ms s tan  gesceaft  D6m.  65;  inst,  be  us  ou 
f)ät  f£r  fylde  folce  meeste  Gen.  747;  bearhtma  (prymma,  cordra, 
svega,  herigea)  oo  Cri.  951,  834,  Ph.  167,  618,  An.  1503,  G0,.  882, 
El.  274;  verodes  bearhtme,  mägnes  c>o  Exod.  67;  he  mancynnes  c>o 
eräfte  ginfästan  gife,  J)e  him  god  scalde,  hodld  hildededr  B.  2181  ; 
mid  m aj  s t a n mägenprymme  Cri.  1009  ; nom.  pl.  pä  hvlle  |)e  üre 
mihta  meeste  vaeron  Hy.  7100;  dat.  pl.  nales  fore  lytlum,  ac  for  |)am 
mxstan  mägenearfedum  Cri.  964.  — 2)  plurimus ; acc.  ])är  (in  filiis) 
hed  a*r  maeste  heöld  vornlde  vynue  B.  1079;  J>d  he<5  häfde  cv  pearfe 
byldo  J)äs  hehstan  deman  Jud.  3 und  ähnlich  By.  175,  Jul.  659.  — 

? me  pä  fracedu  synd  on  modsefau  miesto  voorce,  J>ät  beö  mneg- 
lufan  minre  ne  gyme  Jul.  72.  — s.  micel,  mä,  fela. 

maest  subst.  n.  plurimum\  nom.  f)är  manna  vese  cv  ätgädere  Ps.  7810; 
|)är  his  msegde  bid  <>o  ätgädero  Met.  20160;  ponne  |>o  for  voiuldo 
vidervearda  (-dra?)  cv>  J)inga  preago  Met.  536;  acc.  Holofernus,  J>e  us 
monna  c>o  mordra  gefremode,  särra  sorga  Jud.  ,181;  Offa  gesloh  arest 
monna  enihtvesende  cynerica  cv?  [oder  regnorum  maximum?)  Vid.  39; 
se  pysum  herige  cv  bearma  gefremede  An.  1200;  J)a  |>e  heardra  oo 
hearma  gefremedan  An.  1447;  be  monna  cv  meerda  gefremede,  da;da 
dollicra  B.  2045;  ähnlich  (c.  gen.  plur.)  Ph.  462,  Scef.  84,  Vid.  2, 
GO.  178;  J)onno  he  svylces  co  mordres  gefremede  Met.  9”. 

msest  adv.  maxime,  plurimum ; pä  |>e  mjegburge  cv  gefrunou,  frumeyn 
feora,  fäderädelo  gehväs  Exod.  360;  cüdon  riht  sprecan,  {)ät  ä friegende 
flra  cynues . ..  . ä gemyndge  ro  monna  viston  Sch.  16;  he  oo  gepah 
para  J>e  ic  ofer  foldan  gefrägen  häbbe  Vid.  10;  si  |>o  on  fnnum  mägene 
sib  c>o  and  fyrmestl  Ps.  1217;  ähnlich  maest  Met.  22J1-  °\ 

mastan  mästen,  saginare,  pinguefaccre ; part.  ponne  on  västmum  veordad 
mästed  (sc.  pine  feldas?)  ‘pinguescent  fines  deserti':  Ps.  64 u,  wo  Diet- 
rich (de  Cynevulfi  cetate  p.  3)  zu  ändern  vor  schlägt ; on  vestnum  veor- 
dad  mästen  ( pascua ).  — s.  ämästan. 

mäst-räp  m.  Maststrick,  rudern  mali;  acc.  pl.  J>a  mästräpas  Exod.  82. 

msetan  s.  gemeetan  somniare  und  maeting. 

miete  adj.  mcdiocris,  parvus , pusillus , modestus ; inst.  |>är  ic  Ana  väs 
ma?te  verede  (in  kleiner  d.  i.  in  keiner  Gesellschaft)  Kr.  124  und 
ähnlich  reste  he  J)är  oo  verodA  (sc.  im  Grabt)  Kr.  69 ; gen.  pl.  tmrhn 
ealra  cvycra,  mycelra  and  msetra  ‘ pusilla  et  magna':  Ps.  103*4;  ? ic 
pe  fedve  dagas  minra  majttra  modo  seege  ‘ paucilatem  dierum  mearum' : 
Ps.  10lsl;  nom.  pl.  ealle  gesceafte,  micle  and  miete  GO.  24;  acc.  pl. 
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pu  gebletsadest  ealle  . . . mycle  and,  mate  'benedicat  pusillis  cum  ma- 
jonbus *:  P».  113ai;  compar.  m.  matra  on  modgepanc,  ponne  (quam) 
he  in  gylpo  väs  ( modestior ) Dan.  635 ; f.  bid  sed  sidre  tid  sseda  ge- 
hvylces  matre  (matra  MS)  on  mägno  Gü.  17 ; supcrl.  näs  pät  ponne 
matost  mägenfultuma  (gen.)  D.  1455.  — s.  ofer-,  or-,  unmate;  gematgan. 

mreting  f.  somnium ; acc.  nu  ge  matinge  mine  ne  cunnon  Dan.  141.  — 
s.  gernatan. 

miev  (engl,  mew)  in.  Möve ; nom.  se  graga  cv  välgifre  vand  (beim  Sturm) 
An.  371;  ‘alcedo  vel  alcionc,0,:  Wr.  gl.  2'J;  ‘alcedo  ib.  (52;  acc. 
oo  singende  Setf.  22;  gen.  maves  song  Rä.  258;  mere,  co  Mel 
Do.  25.  — altn.  mar,  ul.  mäfr  m.  larus. 

me,  mec  pron.  1)  dat.  me  mir  An.  63,  76,  198,  200,  345,  357,  472, 

485,  603,  609,  904,  937,  1406,  Jul.  68,  69,  71,  452,  El.  163,  164, 

375,  679,  1074,  Hy.  4,oa  und  soiut  häufig;  me  svd  medura  El.  812; 
me  pearfendum  Jul.  449  ; vä  me  forvorhtum ! Jul.  632;  ic  me  anum  ... 
getimbre  Oü.  221;  geömrum  me  Ap.  89;  bi  me  lifgendum  Gü.  1207; 
pät  me  geoc  cyme  (mec  MS)  Rä.  65;  ne  ic  me  svor  iela  ;ida  on  unriht 
B.  2738;  ne  me  ondrade  domas  pine  Jul.  134,  210;  gebäd  ic  me  tö 
pan  beäme  Kr.  122;  ic  bäfde  me  dreäm  mid  gode  Sat.  82;  pä  ic  me 
feran  govät  drohtad  secan  Kl.  9 ; ic  me  be  healfo  minum  hläforde 
licgan  pence  Dy.  318  u.  s.  w.  — 2)  acc.  mich ; mec  Gen.  2179,  CH. 
1415,  1422,  1423,  1490,  1493,  Seel.  Exon.  45,  47,  Seef.  6,  Do.  6, 
Kl.  14,  15,  32,  Wand.  28,  D.  447,  452,  559,  579,  1491,  1658,  1832, 
2089,  2131,  2428,  2430,  2500,  2514,  2735,  Jul.  57,  113,  139,  281, 
321,  433,  523,  525,  634,  717,  720,  Gü.  212,  213,  223,  230,  286,  287, 
288,  347,  455,  611,  620,  646,  683,  686,  1131,  1216.  El.  469,  819, 

910,  1078,  Reim.  5,  19,  21,  Ily.  4“-44-4*-  S8;  Sal.  16,  18,  19,  57, 

Rä.  lu,  2a*  14,  5S  und  öfter  in  den  Rätseln ; ic  eom  se  dema,  se 
mec  ..  . (quem)  Gü.  675;  god  vät  on  mec,  pät  me  is  micle  ledfre, 
pät.  . . D.  2650;  nu  pu  const  on  oo  flrendada  fela  Hy.  4a4;  me 
Gen.  285,  371,  377,  384,  433,  438,  499,  525,  527,  545,  816,  818, 
830,  867,  897,  1029,  1830,  2215,  2684,  2695,  2700,  Sat.  498,  510, 
CH.  1488,  Uö.  27,  28;  Seel.  Exon.  16,  31,  34;  Seel.  Exon.  Verc.  17, 
31,  34,  Seel.  Verc.  45,  47,  153,  154,  D.  446,  563,  677,  681  u.  s.  ic., 
Dy.  29,  252,  An.  71,  85,  389,  629,  907,  964,  1201,  1287,  1378,  1415, 
1455,  1486,  Jul.  74,  214,  275,  Gü.  220,  281,  341,  1043,  1200,  El.  528, 
700,  920,  Le&s  9,  11,  Kr.  30-34,  42,  46,  81,  139,  Ps.  Ben.  24*-4-6, 
343,  50ia*  ,3,  Ps.  531,3  und  oft  in  den  Psalmen,  Ps.  C.  62,  72,  94, 
110,  Hy.  3S8,  44a-  101,  Met.  24-  10,  Sal.  247,  Rä.  1313,  2lu-  ,9-  ,9,  283, 
661,  723,  82\  — 8.  ic,  min. 

liiece  (goth.  meki  n.)  m.  machaera , mucro , gladius ; nom.  mece  D.  1938; 
gen.  meccs  Sal.  163;  oo  ecg  (ecge,  ecgum)  Vy.  48,  B.  1812,  2614, 
2939;  gripeco  D.  1765;  acc.  mece,  pone  . . . D.  2047  ; scirne  (heardne) 
c>o  Crä.  65,  Dy.  167,  236;  scearpne  oo  scürum  heardne  Jud.  78;  inst. 
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mid  mece  Exod.  413;  for  (mid)  |>i  cxj  Vald.  1M,  26;  aide  (fagum)  cxo 
Exod.  494 , Jud,  104 ; (he)  let  brade  cxj  eald  sveord  eotonisc  entiscne 
heim  brecan  ofer  bordveal  (Schwertklinge)  B.  2978 ; gen.  pl.  meca 
gehvane  B.  2685;  cxj  eegum  Met  9”;  hreman  ne  porfte  cv  gemanan 
(rar.  nnecan,  iuecea,  meega)  Adelst.  40;  inst.pl.  mecum  Vald.  2’4;  cv 
vunde  B.  565 ; cxj  mylenscearpum  Adelst.  24.  — s.  beadu-,  häft-,  hilde-, 
sige  - mece. 

meeg  s.  mäcg. 

meegan  associari  ? inf.  streäm  sceal  on  5’dum  cv  mereflode  Gn.  C.  24 ; 
oder  für  menegan  verschrieben  ? 

med  ahd.  miata  engl,  meed  f.  merces , pretium;  dat.  brohton  hyre  tu 
möde  . . . Jud.  335;  acc.  he  me  cxj  gehet  B.  2134;  geaf  hyre  cx) 
on  heofonum,  sigorlean  in  svegles  vuldre  Jud.  344 ; inst,  nalles  ic  päm 
leönum  forloren  häfde,  mägnes  cv)  B.  2146;  nom.  pl.  me  da  syndon 
micla  piua  Gen.  2167;  gen.  pl.  brQc,  penden  pu  möte,  manigra  cx)! 
(medo  MS)  B.  1178;  dat.  (inst.)  pl.  pu  medum  scealt  södum  sigor- 
leanum  onfun  Gen.  2916. 

medan  impers.  muten , in  mentem  venire ; conj.  prees.  se  hine  (quem)  6n 
mede  vordum  seegan  Rä.  56 

mede  adj.  gesinnt ; nom.  pu  eart  se  man  pe  me  vaere  on  an  cx)  ‘tu  vero 
homo  unanimis Ps.  54 13 ; oder  on^änmede  in  Uebereinstimmung  ? — 
a.  ead-  (eöd-),  ge-,  viderm3de,  ungemede;  geeadmedan;  ge-,  ofer- 
mede  n.  und  eäd-,  vidermedu. 

meder,  - medla,  medo,  medo-  «.  mödor;  an-,  ofer-,  onmedla  (-mädla), 
meodu. 

niedren -Cyn  n.  familia  materna,  genealogia  materna;  acc.  pät  ve  pln 
(Cristes)  (V  motan  cunnan,  nu  ve  äreccan  ne  magon  pln  fadrencyn 
fler  ovihtß  Ori.  246.  — ‘ cognati  mMdern  - mägas-';  W>.  gl.  51. 

med-spedig  ad),  mediocriter  vel  parum  prosper ; nom.  cx)  Crä.  9. 

med-trymnes  (met-)  f.  infirmitas;  nom.  mettrymnes  laenes  lichoman  Met.  " 
26m.  — dat.  mettrumnesse  Arg.  Ps.  Th.  5,  6,  15,  29;  acc.  medtrum- 
nesse  Boeth.  39*. 

medu,  me  du-,  medum  s.  meodu,  meodum. 

med -vis  adj.  mediocriter  vel  parum  sapiens ; dat . sg.  medvisum  men 
Rä.  510. 

mede  ahd.  muodi  adj.  1)  müde,  erschöpft;  nom.  he  mete  byged,  gif  he 
märan  pearf,  a;r  pon  he  tö  cv  veorde  (kraftlos)  Gn.  Ex.  111;  (X)  and 
meteleös  El.  612,  698;  he  hine  pär  hvile  resto  ex)  öfter  pam  miclan 
gevinne  Kr.  65;  cx)  for  päm  miclum  bysgum  (sc.  morbo)  Gi 2.  1083; 
dat.  me  svä  medum  (dem  vom  Hunger  entkräfteten)  El.  812;  acc. 
medne  (agrotum)  6t2.  988,  1131  ; nom.  pl.  mede  stödon  hungre  gchäfte 
An.  1159;  acc.  pl.  cxj  for  meteleaste  An.  39;  sl®p  ofereode  cx)  be 
mäste  An.  465.  — 2)  moestus , tristis ; acc.  'nellc  ic  hetan  pe  aefre 
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nnrötne,  medne  and  mödsedcne  geveoman  sodeu  sorgvälmum  Oü.  1235; 
he  väg  hyge  gedmume,  cv?  modsefan  Ol 2.  1311;  nom.  pl.  ongunnon 
him  pa  sorgledd  galan  earmo  on  pa  afentidc,  pa  hie  voldon  eft  sidian 
mede  fram  pam  maran  peddne  (sc.  vom  Grabe)  Kr.  69;  gen.  pl.  medra 
frefrend  Ph.  422.  — s.  hyge-,  sa;  - mede. 

medel,  medgian,  median  s.  mädel,  gemMgiau,  m«ädlan. 

melit,  mebtig  s.  meaht,  meahtig. 

meid  f.  indicium , declaratio , potestas  dcclarandi  vel  nuntiandi;  acc. 
(Naboch.)  -vide  be;id  metodes  mihte,  pär  he  c>o  ähto  sidfät  sägde 
sinum  leddum  Dan.  648.  — ahd.  melda,  mhd.  melde. 

melda  m.  delator , relator , rcvelator;  nom.  pu  mo  Eignest,  päs  *c  a>r 
scngum  ne  volde  monna  ofer  moldan  c*o  veordan  Gü.  1203;  mänes  <xo 
Jul.  557;  gen.  purh  {)äs  meldan  hond  B.  2405;  dat.  |>ät  ic  tö  cxj 
veard  Jul.  621;  nom.  pl.  J>ät  ve  päs  mordres  ne  veorden,  hvär 
pät  hälige  tred  beheled  vurdo  El.  428. 

meldan,  rnäldan  loqui,  pronuntiare ; inf.  ic  ne  mag  vord  sprecan,  mäldan 
for  maunnm  Rä.  19a;  and  nö  vid  spriced  and  ponne  äfter  deäde  deman 
onginned,  meldan  mislico  Ra.  29 ia;  prat.  pl.  meldedan  Ps.  1363.  — 
s.  tömäldan. 

meldian,  meldigan  loqui , pronuntiare,  indicare,  deferrc,  manifestare, 
revclare;  inf . pät  ic  n^do  sceal  nida  gebaeded  mod  meldian,  svä  pu 
me  beddest  Jul.  463;  ongan  pä  meldigan  hellehinca  pone  halgan  ver 
An.  1172;  prccs.  pl.  voh  meldiad  'loquentur':  Ps.  934;  hi  müd  habbad 
and  ne  eo  viht  ■ loquentur Ps.  13416;  prat.  pus  Alfred  ns  ealdspell 
reahtc,  eräft  meldode,  leddvyrhta  list  Met.  Einl . 2 ; ic  nafre  meldade 
monna  sngum,  gif  me  ordstäpe  egle  varon  Rä.  7l‘\  — s.  gemeldian. 

mele-dedv  (engl,  mildew)  m.  ros  melleus;  gen.  no  he  föddor  piged  mete 
on  moldan,  nemne  meledeavcs  dal  gebyrge,  se  dredsed  oft  ät  middre 
nihte ; bi  pon  se  mödga  his  feorh  Afeded  Ph.  260.  — ‘mil  - deav  melligo, 
melleus  ros ; item  nectar J.yc:  ahd.  ‘militov  rubigo":  H.  Z.  V,  342. 

meltan  ahd.  smelzan  liqutfuri,  dnsolvi,  comburi ; inf.  ne  sceal  anes  hvät 
c^o  mid  päm  mödigan  ( comburi ) B.  3011;  prets.  svä  veax  melted 
Ps.  57’;  preet.  bolda  seiest  brynevylmum  mealt  B.  2326;  pl.  multon 
meretorras  ( die  W'afzermaucrn  des  roten  Meeres)  Exod.  484.  — s.  for-, 
gemeltan. 

meltan  (preet.  -tc)  solvere ; inf.  pam  pe  his  gast  vile  cnj  vid  mordro, 
mergan  of  6orge,  fisceädau  of  scyldam  (miltan  B.)  Sal.  55.  — s.  on- 
mcltan,  myltan. 

men , menegan , mendlinga  s.  man,  a - men,  mengan,  unmendlinga. 

mene  m.  monile ; acc.  Brösinga  c>o,  sigle  and  sinefät  B.  1199;  pl.  'monilia 
menas’  Wr.  gl.  16.  — 'monile  myne  vel  sveor-beh';  ib.  40;  ' monile 
myne  odde  svur-bedh’:  ib.  74;  and  dyde  gyldene  healsmyne  yrnbe  his 
svuran  'et  collo  torquem  auream  circumposuit Oen.  41**, 


ntcngan 


nmigu. 
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mengan,  mencgan  müngan  l)  misceri ; pras.  pl.  hväder  hat  and  cald 
livilwm  meucgad  Sat.  132.  — 2)  e.  acc.  mucere ; inf.  go  meugau  on- 
gunnon  lyge  vid  sode  El.  306 ; pe  mete  odde  driuc  mängan  cftde  väter 
vid  hunige  Met.  822;  preet.  ic  minne  drinc  mengdo  mid  tearum  Ps.  1017; 
gif  pu  vid  f£rc  hväthvugu  foldan  and  lagustreäm  ne  mengdest  togädero 
(conj.)  Met.  20  U2;  pl.  and  hi  ( sich ) vid  inänfullum  raengdan  pedde 
Pa.  1052*;  ve  medelcvidas  mengdon  (collocuti  sumusj  Sal.  482;  giestas 
gerscipo  co  Reim.  11;  hi  minne  mete  meng  de  vid  geallan  (Jur 
mengdun)  Pa.  68”.  — 3)  c.  acc.  sc  associare  alicui;  inf.  mengan  mere- 
streämas  Bo.  42;  se  ]>o  meregrundas  co  sceolde,  secan  suudgeblaud 
($c.  galca  Beovulfii)  B.  1449.  — a.  ge-,  geondmengan  und  meegan. 
mengu  (-go,  -geo),  menigo  (-ego,  -igeo,  -egeo),  inenio,  mänigo 
(-ego,  -igeo,  -egeo),  mänieo,  nianegu  (-igeo)  f.  multitudo,  Menge, 
Volksmenge , Volk;  nom.  ongan  eorla  mengu  f^san  El.  225 ; co  evom 
Gü.  156;  peds  co  call  Gü.  250;  gevät  eal  ponan  fednda  co  Gü.  297; 
®r  sed  rnengeo  eft  tofaraD  sceoldon  Gen.  1663;  pä  sed  co  för 
Exod.  48;  svilc  bid  imcgburh  (-ge?)  menigo  folcbearnum  frome  Gen. 
2193;  sva  pät  co  vät  (manigo?)  Men.  178;  sed  co  ongann  . . . 
An.  449;  co  com,  folc  uulytel  El.  870;  puds  men  ego  Sat.  83;  sceal 
nu  peds  co  . . . liegan  Sat.  262;  micel  is  peds  menigeo  Exod.  553; 
man  men  io  Exod.  334  ; pät  ford  ponan  co  onvedcon  Sat.  476;  dedfla 
man  ego  (?)  Sat.  729;  sed  man  igeo  (c.  sg.  verbi)  Gen.  2474,  Van. 
145,  320;  pät  gyddedon  gurnena  co  häled  in  hcalle  Van.  728;  pä 
sed  man  egeo  forveard  Gen.  2588.  — gen.  svä  is  p®re  menigo  peäv 
(istius  populi)  An.  177.  — dat.  (inst.)  on  vera  mengu  Jul.  45;  calre 
pa>re  co,  pe  . . . pedviad  Gü.  39;  mid  co  inaran  Gü.  208;  for  edvere 
co  Gü.  680;  for  (fore)  mengo  V7d.  55,  Rä.  2l,a;  tö  (fore)  pa«re  co 
Hö.  25,  57;  for  vera  co  El.  596;  eodon  pä  mid  co  El.  377  ; äfter 
his  miltsa  menigu  Ps.  105M;  beäga  menigo  Vald.  I29;  for  co 
An.  1211;  for  vera  co  .ln.  1202;  p®re  men  ego  Sat.  321;  on  me- 
uigeo  mägenes  pines  Ps.  652;  pu jno  oft  äveredest  fram  patre  mene- 
geo,  pe  mau  voldon  . . . fremman  Ps.  63* ; efter  men  io  miltsa  pinra 
Ps,  C.  35;  für  p<ere  mänige  Kr.  112;  e«ilre  pare  co  Met.  2661;  on 
(for)  man  igeo  miltsa  pinra  Ps.  68 13,  t#;  vigeua  mänieo  Van.  5;  pä 
he  mid  man  igeo  com,  gästa  veorodo  Kr.  151.  — acc.  ofer  vera 
mengu  Cri.  509;  vintra  co  Ph.  420;  se  pe  for  ealle  spräc  fednda  co 
Gü.  172;  mengo  vundra  Rä.  8l29;  his  magburge  mengo  icean  ( nicht 
men  geicean)  Gen.  1132;  geära  rnengeo  Gen.  1726;  menigo  An. 
1046;  and  ealle  pä  co,  pe  pe  mid  vuniad  An.  101;  cvicra  co  Sal.  395; 
ofer  co  bebeäd  Van.  470;  dedfla  men  ego  Sat.  111;  pä  menigeo 
Exod.  205,  .4n.  1692;  mädma  co  B.  2143;  geoud  co  gehvär  (pl.  po- 
puloa?)  Men.  79;  pas  mänigo  Sat.  504;  co  pus  micle  Cri.  15C; 
vintra  co  Met.  I29;  geära  mänego  Gen.  1932;  pä  co  Sat.  201;  pä 
mänigeo  Van.  122;  pu  pä  manegu  cannst  nuerra  tungla  IJy.  lö\ 
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mennen  n.  ancilla ; acc.  sg.  {»in  ägcn  oo  Gen.  2258 ; acc.  pl.  oo  minra 
leoda  Gen.  2126.  — s.  drunc-,  pedvmeunen. 

mcnnisc  ad).  humanus ; gen.  mennisces  metes  Met.  26*‘ ; dat.  menniscum 
£rymme  Gü.  139 ; acc.  {mrh  mennisene  müd  Gü.  1095 ; mennisc  hiv 
(he<5)  CH.  721,  Gü.  881,  El.  6. 

mennisc  m.  homo ; nom.  nän  oo  Boeth.  33*;  gen.  pl.  hit  väs  bäleda 
forlor,  menniscra  mord  Gen.  722. 

mennisc -nis  f.  Menschheit,  natura  Humana,  incarnatio ; gen.  {nnre  me[n- 
nisenisse]  Hö.  123. 

mcrce  s.  mearc. 

merced  = myreod  obscuratus?  acc.  {)ät  |>u  oo  hQs  ameten  häbbe  {Holle) 
Sat.  710;  Lye  übersetzt  designatas,  statutus. 

mercels  meta,  scopus;  gen.  be  miste  mercclses  and  his  ma‘g  ofsceät  B.  2439. 

-mercu  8.  landgemercu  (-gemyreu). 

mere  ( goth . marei  f.  ahd.  inari  m.  n.)  m.  mare,  lacus,  palus ; nom.  mere 
Gen.  1381,  Exod.  300.  458,  Gn.  Ex.  107 ; nis  j»ät  feor  heonon,  j)e  se  oo 
standed  (Grendels  See)  B.  1362 ; c*o  sveoderade  (sc.  mare  procella 
turbatum)  An.  465 ; * stagnum  oo’:  Wr.  gl.  54 ; gen.  meres  ät  ende 
(in  maris  litorc)  An.  221 ; dat.  mere  B.  855;  acc.  mere  Bo.  25,  B.  1130, 
1603,  An.  491,  Met.  2839,  Rä.  23 5 ; on  nicera  oo  B.  845;  ofer  sealtne 
(vidne)  oo  Men.  103,  An.  283;  vesten  be  gevorbte  on  vidne  oo 
‘posuit  desertum  in  stagnum  aquae':  Ps.  10634;  be  vended  stän  on 
vidne  oo  (convertit  solidam  petram  in  stagnum  aquac *:  Ps.  1139;  nom. 
pl.  healdad  georue  mere  gemanre  Sch.  53.  — «.  hran-  (hron-),  bring-, 
hväl-,  is-,  ^d-mere. 

mere  s.  ma»re. 

mere-b&t  m.  navicula,  Seeboot;  dat.  on  merebite  An.  246. 

mere-candel  f.  lucema  maHs,  sol ; nom.  merecondel  Met . 13i7;  vgl. 
‘ durora  rubrum  sustollens  gurgitem' : Grimm  Hymn.  p.  20,  mhd.  mer- 
sterne  und  ags.  beadosigel. 

mere -eist  f.  cista  manna  sc.  arca  Noce;  acc.  sg.  micle  merecieste  Gen.  1317. 

mere  - dedd  m.  mors  marina\  nom.  bie  oo  gesvealb  Exod.  512;  gen.  pl. 
merodeäda  ma'st  Exod.  404. 

mere  - dcör  n.  bellua  marina ; acc . sg.  mibtig  oo  B.  558. 

merc-fara  m.  nauta;  gen.  -an  B.  502. 

mere-farod  m.  mans  fluctuatio ; dat.  on  (ät)  merefarode  An.  289,  351, 

Rä.  61*. 

mere-fisc  m.  piscis  marinus-,  "gen.  pl.  mereflxa  B.  549. 

mere-flod  m.  flucntum  maris;  nom.  acc.  oo  Gen.  1341,  Ph.  42,  „4n. 
1528;  gen.  mcreflodcs  Evod.  503,  Met.  27*;  dat.  mereflode  Seef.  59, 
Jul.  480,  Gn.  C.  24;  on  oo  middum  Gen.  145. 
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mere-grund  m.  maris  fundus;  acc . oo  B.  2100;  acc.  j}l.  meregrundas 
B.  1449. 

mere-hengest  m.  eg-uus  marinus  i.  e.  navis  ; nom.  CO  ß«.  15 6 ; pen.  pi. 
merehengesta  Met.  26Ji. 

mere  - hrägl  n.  pallium  marinum,  velum ; gen.  pl.  J)a  väs  be  mäste  mere- 
hrägla  sum  segl  salo  fast  B.  1905. 

mere-hüs  n.  domus  marina,  navis  ( arca  Noce );  acc.  scip,  co  micel  Gen. 
1303;  gen.  merehüses  müd  Gen.  1364. 

mere-hvearf  m.  litus;  dat.  on  merehvearfe  Exod.  516. 

mere  - läd  f.  via  marina ; acc.  ofer  mereläde  Bo.  27. 

mere -lidende  navigans,  nauta ; nom.  acc.  pl.  co  Gen.  1407  , B.  255; 
dat  sg.  merelidendam  An.  353. 

mere-smylte  adj.  tranquillus,  tanquam  in  mari  placido ; nom.  pl.  Jmt 
is  sid  an  rest  eallra  gesvinca,  hyhtlicu  hyd  heäum  ceolum  mödes  usses, 
meresmylta  vic  Met.  21”. 

mere  “ strset  f.  via  marina ; acc.  on  merestrate  El.  242;  acc.  pl.  mere- 
strata  B.  514. 

mere-strengo  f.  vU  maris;  inst.  j)ät  ic  co  märan  häte  earfedo  on 
£dum  . . . B.  523. 

inere  - stredm  m.  fluentum  maris ; nom.  acc.  co  Gen.  833,  Exod.  210, 
468,  Met.  ll6S,  20m;  gen.  merestreämes  Exod.  488;  nom.  acc . pl. 
merestreämas  Ban.  503,  Az.  126,  Bo.  42,  Met.  28  33,  Rä.  679;  gen.  pl. 
merestreäma  gemet  (gemeotn)  An.  309,  454;  dat.  pl.  mercstreämum 
Ps.  143”. 

mere-tor  m.  turris  vel  propugnaculum  maris ; pl.  malton  meretorras  (die 
Wafzermauern  des  roten  Meeres)  Exod.  484. 

mere-torht  adj.  meerglänzend  Caurora  rubrum  sustollens  gurgifem') ; acc. 
morgen  meretorhtne  Met.  1361  (vgl.  merecandel).  — s.  jedoch  auch 
maretorht. 

mere-J)issa,  Jjyssa  m.  Meerdurchrauscher , Schiff ; dat.  on  merepissan 
An.  257 ; on  merejiyssan  An.  446. 

merc-veard  m.  maris  custos\  nom.  se  co  (balccna)  Wal.  53. 

mere-verig  adj.  seemüde,  navigando  fatigatus ; gen.  mereverges  Secf.  12. 

mere -vif  n.  mulier  gigantea  in  lacu  degens ; acc.  co  micel  (Grendels 
Mutter)  B.  1519. 

merg  (engl,  merry)  adj.  lustig,  erfreulich , hilaris,  jucundus\  nom.  pl.  him 
( avibus ) J)a  tvigu  jjincad  emne  svä  merge,  |»at  bi  ])äs  motes  ne  reed 
Met.  1345.  — 8.  myrgd,  myrgen. 

mergan  s.  merian. 

mergen  m.  Morgen,  mane,  tempus  matutinum ; nom.  syddan  co  cvum 
B.  2103,  2124;  com  m;cre  co  Jiridda  Gen.  155;  dat.  on  mergenne 
B.  565,  2939,  Ps.  54”,  89”.  — s.  a*r- mergen  und  morgen. 
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inergen-tid  f.  tempua  matutinum ; dat.  fram  piere  ma.*rau  mergcutide  dd 
pät  »feil  cume  Pa.  129®. 

merian  (mergan)  läutern,  säubern ; inf.  j>am  pe  his  gast  vile  meltau  vid 
mordre,  merian  (mergan  A.)  of  sorge,  äsceädan  of  6cyldum  Sal.  55.— 
a.  ämerran. 

inerran  (goth.  marzjan)  a.  ämerran. 

mersc  (engl,  marsb)  m.  locua  palustris , mariscus-,  acc.  ofer  sealtne  oo 
( den  blofzgelegten  Boden  des4roten  Meeres)  Exod.  333;  be  {)ä  veaxen- 
dan  vende  eordan  on  sealtne  cv)  (in  sealtnisse  Pa.  Stev.)  Uerram  fructi- 
ftram  in  salsuginem':  Ps.  10633.  — ‘in  marasco  quoque  terram  unius 
aratri  . . .’  Kcmblc_Cod.  Dipl.  1027. 

merve  a.  mearu. 

mesan  prandere , edere\  inf.  ic  (V  mag  meahtelicor  and  efnetau  e&ldum 
pyrse  Rä.  41s*.  — s.  mds. 

met  a.  ge-,  ofer-,  tälmet,  ofermetto. 

-metan  s.  svet- metan. 

metan  goth.  mitan  ahd.  mezan  metiri:  1)  einen  Weg  durchlaufen,  dtirch- 
mefzen\  inf.  hie  ford  gesavon  lifes  lätpcdv  lifveg  oo  (liftveg  Dietr.) 
Exod.  104;  preet.  pär  him  E.  ( equus ) foro  milpadas  mät,  mddig  |>rägde 
El.  12G3;  pl.  hvilum  fealve  straite  mearum  mieton  B.  917;  git  oo 
merestneta  { durchschwämmet ) B.  514;  ferdon  ford  ponan  fedclastum, 
foldveg  co,  cüde  straete  B.  1633;  cv  milpadas  meara  bdgum  Exod. 
171.  — 2)  mefzen , ausmefzen ; preet.  he  mid  folmurn  mät  vean  and  vitu 
Sat.  714;  pl.  ve  mieten  üre  laud  mid  räpum  Pa.  Th.  15®.  — 3)  metari ; 
inf.  pät  pär  dribten  evom  vicstcal  metan  (castra  metaturus)  Exod.  92, 
wenn  nicht  etwa  metan  ( adire , visitare)  zu  schreiben  ist  — 4)  wofür 
halten,  schätzen , eestimare,  inf.  pät  p»ro  sunnan  sie  beorhtnes  pidstro 
heorna  gehvylcum  td  metaune  vid  pät  micle  ledht  godes  (dafz  der 
Sonne  Glanz  für  Finsternis  zu  achten  sei  im  Vergleich  zum ) Met.  2l4a.— 
a.  ä-,  gemetan  und  metend. 

metan  c.  acc.  begegnen,  finden,  antreffen ; prees.  sg.  meted  Cri.  959,  Jul. 
218  (-et  MS)y  Ps.  75®,  118,6a;  pl.  metad  PA.  247,  Met.  1717;  preet.  sg. 
1.  3.  mette  B.  751,  An.  471,  553,  Jul  548,  El.  833;  pl.  mettoti  El.  110; 
part.  pe  (dafz)  pät  sigebedeen  meted  vaere  füuden  in  foldan  El.  986; 
pät  pär  byd  sod  symble  oo  Pa.  1 1 8 1 60.  — a.  gemetan. 

-mete  a.  ge-,  or-  niete. 

mete  goth.  rnats  m.  ridus,  esca ; gen.  metes  Met.  1345,  2f>91,  An.  1115, 
Sal.  287  ; dat.  td  meto  Gen.  814,  1337  ; pät  hie  td  oo  diedon  ofet 
unfade  Gen.  722;  acc.  mete  Ph.  260,  An.  360,  Hy.  77',  Met.  8aa,  Gn. 
Ex.  111,  125;  svdtne  (minne,  pone  ilcan)  cv  Pa.  54 u,  G8aa,  100', 
Met.  1343;  inst,  mete  Gn.  Ex.  115;  pl.  ne  mislice  mettas  ne  drincas 
Met.  H9;  ‘carncs  flaisc  - mettas’:  Wr.  gl.  10., 
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mßte  adj.  obvius  ( B . Z.  X,  358);  nom.  ne  bid  pec  m<el  oo  nymde  mures 
gras  Dan . 575.  — s.  genagte. 

metend  m.  metiena,  crcator : nom.  co  (dem)  Gen.  1809.  — a.  meotud. 

metegian  (-igean)  meditari;  prees.  ic  pine  gevitnesse  on  modo  metegie 
georne  Pa.  118*4;  conj.  pät  ic  x pine  eine  metige  Pa.  118174;  preet. 
pät  ic  iß  pine  on  mode  metegade  georne  Ps.  1 1 8 97 ; ic  pine  bebodu 
efnde  and  laste,  eäc  on  minum  möde  bi  oo  georne  Pa.  118143;  ic  oo 
on  mode  on  (hü  MS)  ealle  pine  maeran  veorc  ‘meditatua  aum  in  Om- 
nibus operibua  tuis':  Pa.  1425;  ic  on  pinre  södfästnesse  symble  m e t e o d e, 
pät  ic  pine  vislicu  vord  gehende  Pa.  11816;  inf.  ic  metegian  ongan 
mänigra  veorca,  hö  ic  me  on  eallum  päm  eädust  gehedlde  Ps.  76 10.  — 
a.  gemetgian  (-tigean),  meoto,  meotud  und  gotk.  rniton  aoicie  H.  Z. 
X,  366. 

metegung  f.  meditatio ; nom.  forpon  me  is  oo  on  mödsefan,  hü  ic  * 
pine  efoast  bealde  Pa.  11877. 

niete  - leas  ad),  cibo  carcns;  nom.  oo  El.  612,  698;  dat.  pl.  meteleäsum 
Cri.  1507. 

mete-ledst  (-Ust)  f.  cibi  penuria ; dat.  meteleäste  An.  39;  acc.  co  .-ln. 
1159;  inst,  meteliste  Rä.  l‘\ 

mete  - {legen  m.  dapifer;  nom.  pl.  metepegnas  Exod.  131. 
niete  - {learfende  ctbi  egens ; dat.  pl.  metepearfendum  An.  27,  136. 

metgian  temperare,  modtrari,  regere;  prezs.  sg.  se  ilea  god,  ße  pät  eall 
metgad  Met.  11".  - — s.  gemetgian.  ' 

meting,  metod,  metto,  mettrymnes,  metud  s.  gemeting,  meotud,  ofer- 
metto,  med-trymnes. 

meagol  ( nicht  meägol : vgl.  mägen  und  mugan,  mag)  adj.  validm,  fortis, 
strenum;  inat.pl.  meaglum  reordum  (vordum,  stefnum)  Ph.  338,  B.  1980, 
Gü.  706,  891. 

meagol -lice  adv.  kräftig,  nackdrüklich ; oo  Exod.  527. 

mealit,  mäht,  meht,  miht,  mieht,  myht  f.  Macht;  nom.  is  pin  meabt 
forsvid  Sch.  26 ; mägen  bid  gemiclad , (V  gesveotlad  Bä.  8 1 18 ; pin 
micele  miht  Ily . 733,  9";  ähnlich  meabt  Sch.  53,  Cri.  1078;  miht 
Ap.  7,  An.  1436,  1720,  Pa.  6l,a,  69 5.  — gen.  mihte  söd  ‘Justitia': 
Pa.  84 9;  pines  mihtes  prym  Pa.  7018.  — dat.  pinre  mihte  sculon 
muntas  h^ran  Pa.  647;  on  bis  mägenes  cv  ‘in  f ortitudine' : Pa.  677; 
ähnlich  co  Sat.  251,  Dan.  169;  bütan  pinre  miht  Ps.  13810.  — acc. 
c£d  eräft  and  meaht!  Az.  44;  c£dde  eräftes  oo  Cri.  1146;  pät  he 
voruldcftftas  under  änes  oo  ealle  forlaete  Crä.  23 ; purh  dyrne  (bälge) 
oo  Wal.  33,  Jul.  514;  purh  pä  strongan  oo  Met.  11",  20181,  178 ; 
hafad  miht  and  strengdo  Gen.  950;  purh  oo  godes  Gen.  336;  nu  pe 
tir  cyning  and  oo  forgeaf  (sc.  gubernandi  navem)  An.  486 ; sette  on 
oo  dägeß  maere  sunnan  and  on  oo  nihte  monan  and  steorran  ‘aolcm 
in  poteatatem  diei  Pa.  1358 ” 9;  ähnlich  meaht  As.  59,  Cri . 218 
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478,  1625,  Ph.  6,  Jul.  446,  521,  620,  Gü.  853,  856,  898,  Ps.  85 li, 
Met.  9”,  24il;  miht  Sat.  2,  6,  13,  605,  694,  B.  940,  Ap.  56,  An.  525, 
574,  585,  642,  1338,  1478,  El.  295,  310,  558,  597,  727,  1242,  Ps.  67“, 
70‘,  71*°,  105®,  Hy.  7*‘49,  918.  — inst,  mcotodes  mihte  Sat.  353;  mid 
his  mielan  OJ  Kr.  102;  he  J>e  geveordad  vuldorgiftum,  cräfte  and  OJ 
An.  941;  mid  his  s vifes  miht  Exod.  9;  |mndeu  väs  ic  myhtc  Reim. 
18.  — nom.  pl.  his  meaht  e synt  (sein  ist  die  Macht)  Ps.  98 10 ; vesau 
heä  mihte  hauda  Jjinre  ähafen  ofer  häledas!  Ps.  831*;  ealle  his  englas 
bletsian  bealdc  hcora  blidne  frean,  mägyn  and  raihta!  ‘omnts  angeli 
ejus  potentes  vir  tute' : Ps.  102 19 ; oo  ns  pine  milde  veordan!  Ps.  114*;  * 
mihta  lly.  7100,  949.  — gen.  pl.  meahta  sped  Cri.  296,  488,  652, 
1384,  1402,  Met.  4*;  oo  valdeud  Cri.  823,  Jul.  723,  Ps.  C.  31  ; he 
him  sige  sealde  and  snyttru  eräft,  mundbyrd  oo  (oder  nom.  sg.  m. 
vom  adj.  meaht?)  Gü.  156;  Jmrh  miltsunga  oo  {jinra  Ps.  C.  86; 
so  cunnad  dryhtnes  oo  (oder  acc.)  Sal.  228;  mihta  sped  Gen.  1696, 
Dan.  335,  El.  366  ; valdend  (vealdeud,  god,  scyppeud)  Dan.  448,  452, 
Gü.  1131,  El.  337,  786,  819,  1043,  Ps.  6 43,  1223,  Hy.  6®,  7”;  he 
vundor  manig  metodes  oo  for  men  ätbär  Dan.  538;  his  oo  Ps.  523; 
his  oo  nama  ‘nomen  majestatis  ejus Ps.  7110;  J)ä  dedpnesse  drihtnes 
OOi/y.  333  ; {jinra  inehta  sped  Met.  4”.  — dat.  pl.  for  frean  meah- 
tum  Az.  -65;  in  päs  oo  sind  ealle  gesceafta  Jul ■ 182;  gielpan  vid 
dryhtnes  oo  Gü.  211;  on  miht  um  Sat.  8;  Jm  vide  sa:;s  vealdest  oo 
‘dominaris  potestati  maris Ps.  88®;  vuunon  vid  dryhtnes  oo  Sal.  327. — 
acc.  pl.  meaht  e Ph.  617,  Seef.  108,  Gü.  384;  mähte  Ps.  C.  117; 
mihte  Dan.  14,  473,  648,  Sat.  401,  472,  674,  An.  694,  El.  584, 
1163,  Ps.  65 ls,  70,s,  76“,  I44n;  mihta  Sat.  201,  Ps.  1026,  105*, 
113*,  Hy.  777.  — inst.  pl.  me  ah  tum  svid  (sträng,  gebroden,  spedig) 
Az.  5,  Cri.  330,  647,  716,  Crä.  4,  Ph.  10,  Gü.  667,  Hy.  463;  {)ät  |ju 
sie  hlafdige  halgum  oo  vuldorveorudes  . . . Cri.  284  ; hi  fre d nerede 
hdlgum  oo  Cri.  1190;  mid  godes  oo  Vy.  1,  58;  dryhtnes  (häliges, 
rodra  veardes)  oo  Ph.  79,  499,  Met.  293®*  ”,  Rä.  14®;  oo  gemanad 
miues  freän  Rä.  4®*;  heähum  oo  (Gottes)  Rä.  2‘°;  se  mec  äna  mag 
ecan  oo  ge|)edu  {>rymme  Rä.  4 1 90 ; J>u  gesceöpe  {)isne  middangeard 
oo  ])iuum  Met.  2u4®;  äues  oo  Cri.  567;  {>u  eart  dacduni  sv£de  oo 
imere  ofer  manna  bearn  ‘ magnificatus  es  vehementer':  Ps.  103* ; meo- 
todes  (drihtnes,  freän)  mihtum  Gen.  115,  189,  218,  Dan.  351,  659, 
Sat.  232;  gastes  (selfes)  oo  Gen.  59,  2329,  B.  700,  El.  1070,  1100; 
oo  svid  (svided,  gesvided,  spedig,  nuere)  Gen.  1687,  Exod.  549,  Dan. 
284,  Sat.  26 2,  An.  697,  1209,  1515,  El.  340;  ricurn  (heardum,  hälgnm, 
snytrum,  strangum)  oo  Gen.  98,  151,  1276,  2808,  Dan.  408,  An.  104, 
162,  328,  536;  fm  us  milde  oo  alysdest  fram  häftn^de  Hy.  635  ; hine 
god  trymede  majrduin  and  oo  El.  15;  hvylene  hie  god  oo  ongiton 
häfdon  (godmihtum?)  An.  786;  man  bid  merve  gesceaft  oo  idel  valde 
(vgl.  mägene)  Ps.  1435;  gastes  miehtum  Hy.  81*;  his  gevitnesse,  J>e 
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he  vel  svylce  myhtum  and  macrveorcum  fägrum  gefylde  Ps.  1104.  — 
s.  ealmeaht  (on  eallmibte  Pa.  13512),  heah-,  umneaht  (-miht). 

meaht  adj.  mächtig;  nom.  se  meahta  Ph.  377;  gen.  meahtan  dryhtnes 
Cri . 8G9 ; pl.  ealle  J)fnes  müdes  meahte  domas  ‘ omnia  judicia  oris  tui: 
Ps.  118’3.  — s.  älmeaht  (-miht). 

meaht,  meahte  s.  mugan. 

meahte -lice  adv.  potenter;  compar.  ic  mesan  mag  meahtelfcor  ealdum 
|>yrse  Rä.  416\ 

meahtig,  mähtig,  mehtig,  mihtig  adj.  mächtig ; nom.  voc.  meahtig 
god  (dryhten,  mundbora,  meotudes  pegn)  Vy.  64,  Gü.  760,  1217,  Ps.  989, 
Ps.  C.  72,  Hy.  4108,  Rä.  41'*;  frea  (god)  co  Cri.  686,  Ps.  C.  135,  154; 
bid  |>onne  r^ces  veard  rede  and  oo,  yrre  and  egesfnll  Cri.  1528; 
miltsa  nu,  oo,  manna  cynne!  Hy.  832;  mähtig  dryhten  Ps.  C.  62, 
140;  mehtig  god  (dryhten)  Ps.  C.  89,  125,  148;  mihtig  god 
(drihten,  engel,  meotudes  bearu)  Exod.  152,  205,  262,  292,  314,  Cri. 
126,  1008,  1171,  B.  701,  1716,  1725,  Ps.  55’°,  Hy.  33‘-  49>  ‘8,  460,  954; 
god  (fred)  co  Dan.  373,  378,  Cri.  475,  An.  662,  787,  El.  680,  1068; 
oo  meotodes  veard  Dan.  235;  cv  and  mägenstrang  Hy.  321;  cv  and 
mödrof  An.  1498;  cv  Gen.  342,  559,  605,  B.  1339,  An.  1374,  Kr. 
151;  drihten  |)in  mundbora  mihti  veorde!  Ps.  120s;  se  mihtiga 
Gen.  299,  Exod.  484,  Hat.  724;  se  co  cyning  Ph.  496,  El.  942;  se 
mycla  oo  drihten  Ps.  85®.  — gen.  mihtigan  drihtnes  Ps.  1067* ,4; 
mihtiges  drihtnes  Gen.  403.  — dat.  mihtigum  drihtne  Ps.  72”; 
mihtigan  drihtne  B.  1398;  on  mihtig  re  handa  Ps.  1 3 5 1 a.  — acc. 
mihtigue  (Gott)  Gen.  848;  svä  oo  on  his  mödgefjohte  Gen.  253; 
oo  god  Gen.  524;  meotud  mcahtigne  Jul.  306;  n.  mihtig  mere- 
dedr  B.  658;  merevif  B.  1519.  — inst.  pl.  mihtigum  tßdum  Pa«66s. — 
compar.  nom.  meahtigra  Seef.  116;  mihtigra  Exod.  503,  Met. 
2018;  migtigra  Dan.  522;  nom.  pl.  mihtigran  Dan.  716.  — s.  äl-, 
eal-,  fela-,  fore-,  ofer-,  svid-,  tir-,  unmeahtig  (-mihtig). 

meaht -mod  n.  animus  vehemens ; nom.  mihtmöd  vera  Exod.  149. 

mear  s.  mearg  (mearh). 

mearc  f.  1)  bestimmter  Zeitpunkt,  Ziel,  Ende;  nom.  £ä  väs  {)äs  maeles 
oo  ägongen,  {>ät  . . . Gen.  1719,  Sat.  501;  dat.  him  J)ät  to  mearce 

veard  ( zum  Lebensende  ?)  B.  2384  ; acc.  fm  symle  furdor  feohtan  sohtest 

mael  ofer  oo  Vald.  I19.  — 2)  Grenze ; acc.  häfd  se  ilea  god  eordan 

and  vätere  mearce  gesette  Met.  ll8i  und  ähnlich  Met.  20  89;  ne  ])* 

ebban  f>on  ma  flödes  oo  oferfaran  möton  Met.  II70;  (god)  ])a  geset- 
nessa  laet  geond  J)äs  gesceaft  oo  healdan  Met.  II73;  gif  alvalda 
scirian  ville , ])ät  (I>u)  rumor  möte  on  Jiisse  folcsceare  . . . oo  settan 
Gen.  2830;  |)ät  unc  mödige  ymb  oo  sittad  Gen.  1907 ; he  Sn«  sveorde 
merce  gemierde  vid  Myrgiugum  T 'id.  42.  — 3)  Gebiet,  Bezirk,  Gemar- 
kung; acc.  |>e  me  mid  sccoldou  mearce  healdan  Gen.  2135;  nsefre 
on  his  veordige  ve£  onspringe,  oo  ma  sc^te  man  invides!  ‘et  non 
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defecit  de  platcis  ejus  usura  et  dolus':  Ps.  54 |n;  vycg  byred  inec  ofer 
cvj  llä.  15*.  — s.  edel-,  first-,  land-,  le<5d-,  täl-,  peodmearc  und  gemearc. 

mearcan  s.  gcmearcan. 

mearc-hof  n.  in  der  Gemarkung  liegender  Hof ; nom.  pl.  vaeron  land 
heora  lyfthelme  bepeaht,  mearchofu  mörheald  Exod . 61. 

mearcian  1)  notare;  prces.pl.  mundurn  mearciad  on  mearmstäne,  hvonne... 
PA.  333.  — 3)  designare;  preet.  J>e  (quos)  him  tö  gingran  metod  mear- 
code  selfa  Gen.  459.  — 3)  wo  hausen , bewohnen?  prees.  sg.  he  mearcad 
mörhöpn  B.  450.  — s.  gemearclan. 

mearc  - land  n.  Grenzland , Grenzbezirk  und  überhaupt  Gebiet,  Bezirk , 
Land,  Gemarkung;  nom.  eal  väs  pät  cv  mordre  bevunden , häleda 
edel  (das  Eiland  der  Marmedonen)  An.  19;  dat.  mearclonde  neäh 
Ra.  4”;  acc.  (Gildläc)  feära  sum  raearclond  gesät  Gü.  145;  geveotan 
pä  vitigan  pr£  meareland  tredan  An.  803 ; dat.  pl.  hebt  ymbvicigean 
^Ethanes  byrig  . . . mearcloudum  on  Exod.  67. 

mearc -päd  m.  n.  durch  die  Gemarkung  führender  Weg ; dat.  be  mearc- 
pade  streite  neiih  An.  1003;  acc.  pl.  gevät  ofer  mearepadu,  prät  he  oa 
Membre  becom  An.  789;  stundum  vrascon  ofer  oj  (-vadn  MS)  El.  233; 
ic  mearepadas  Valas  ( adj .)  träd  Rä.  7I10. 

mearc  -stapa  m.  der  die  Gemarkung  betritt,  camporum  peragrator  ; nom. 
väs  se  grimma  gsest  Grendel  häten,  maere  cv  B.  103;  acc.  pl.  pät 
hie  gesävon  svylce  tvegen  ma*re  mearcstapan  möras  liealdan,  ellorga>sta» 

( Grendel  und  seine  Mutter)  B.  1348. 

mearc -stede  m.  Stätte  in  einem  Bezirk,  Landschaft;  acc.  forpon  päs  . 
foldan  ne  mag  flra  amig  pone  cv  mon  gesecan  Sal.  217. 

mearg-[>re&t  m.  über  die  Grenzen  des  Landes  hinausziehendes  Heer ; inst. 
manna  pengel  mearepreäte  räd  Exod.  173. 

mearc  -vädu  (El.  233)  s.  mearepäd. 

mearc  - veard  m.  Wächter  der  Waldgcmarkung , Wolf,  wie  in  unsrem 
Thierepos  der  Ueher  Markwart  heijzt;  nom.  pl.  meareveardas  Exod.  168. 

mearg,  mearh,  mear  (ahd.  marah)  m.  equus;  nom.  mearh  El.  55,  1193; 
se  svifta  cvj  B.  2264;  mearg  Wand.  92;  gen.  sum  bid  mcares  gleäv 
Crä.  69 ; til  mon  tiles  and  tomes  cv? , cüdes  and  gecostes  and  calc- 
rondes  Gn.  Ex.  142;  dat.  meare  El.  1176,  Rün.  5;  pa  he  on  cv  räd 
By.  239;  acc.  pe  him  mänigno  oft  mear  gesealde  By.  188;  nom.  acc. 
pl.  mearas  B.  1035;  fealve  cv  B.  865;  cv  äppdfealuve  B.  2163; 
gen.  pl.  meara  Bo.  44,  B.  2166;  mccton  milpadas  cv  bogmn  Exod.  171; 
ro  preätnm  Gü.  257;  dat.  pl.  beornas  comon  viegum  gengan  on  mea- 
rum  modige  An.  1098;  inst.pl.  mcarum  B.  917,  1048;  cv  and  mädmum 
B.  917,  1898,  Gn.  Ex.  88;  cv  ridan  B.  855.  — {cqua  mere':  Wr.  gl. 
23.  — 8.  lagu-,  sae-,  ^dmcarh.  • 

mearh- cofa  m.  medullae  cubile ; nom.  pl.  mearheöfan  ‘ossä":  Ps.  101 s.  — 

' medulla  mearh’:  Wr.  gl.  .65 ; ‘medulla  märh’:  <6.  70. 
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V 

mearu  (ahd.  maro,  raarawi,  muruwi)  adj.  tcner,  mollis,  dtlicatus ; nom.  f. 
mon  bid  mcrve  gesceaft,  mihtum  idel  Ps.  143\ 

mearm-stan  m.  Marmor ; dat.  on  mcarmstane  Ph.  333.  — s.  marmanstän. 

meodu , meodo,  medu,  mcdo  (skr.  madhu)  m.  mulsurn,  hydromdi,  Mtth ; 
nom.  meodu  scervtn  veard  äfter  symbcldägo  (bildlich  von  dir  Utber- 
schiremmung)  An.  1528;  lmedo  medu  vtl  medus':  VTr.  gl.  27;  dat. 
ät  meodo  By.  212;  g«cd  tö  medo  D.  604  ; acc.  pär  ve  medu  pegun 
B.  2633  ; svetne  medo  Fin.  39;  pär  hy  meodu  drincad  Rä.  2l14. 

meodu -ärn  n.  Mcthsaal;  acc.  hoalreced,  medoärn  micel  B.  69. 

meodu -bene  f.  Methbank,  Bank  im  Mcthsaal ; nom.  mednbenc  B.  776  ; 
dat.  on  meodubence  Vy.  48 ; on  meodobence  B.  1902;  on  pa're  medu- 
bence  B.  1052;  on  medobence  B.  2185;  ponne  healgamen  lliödgäres 
seöp  äfter  m<enan  sceoldo  B.  1067. 

meodu -blirg  f.  Methburg ; dat.  on  p.ere  medobyrig  Jud.  167;  dat.  pl.  on 
meodoburgum  Bo.  16. 

meodu  - dredm  m.  Jubel  der  Methtrinker ; acc.  medndredm  B.  2016;  gen. 
pl.  meododreäma  Bo.  44. 

meodu -drinc  m.  Methtrank,  das  Mcthtrinkcn ; dat.  dvde  ic  me  tö  gomene 
ganetes  klcddor,  mtev  singende  fore  medodrince  Secf.  22.  . 

meodu -ful  n.  Methbecher  ; acc.  Vy ■ 62;  medoful  B.  624,  1015. 

meodu  -gal  adj.  vom  Methe  lustig , trunken ; nom.  c>J  Vy.  52;  medugäl 
Ban.  703,  Jud.  26;  gen.  meodogales  Vy.  57. 

meodu -beal  f.  Methhalle;  nom.  meodokeall  Ruin.  24;  peds  medobeal 
B.  484;  dat.  ou  (in)  meoduhealle  Crä.  69,  Wand.  27,  Vtd.  55;  on 
pisse  cv)  B.  638;  in  medohealle  El.  1259. 

mcoduin,  medum  adj.  1)  mediocris,  parvus ; gen.  pl.  se  fugel  hafad  fedver 
heafdu  medurara  inanna  Sal.  262;  compar.  nis  pisses  beorges  setl 
meodumre  ne  märe,  ponne  men  duge,  se  pe  . . . Gü.  355;  ‘mediocer 
moderne’:  Älfr.  gr.  91*.  — 2)  ansehnlich,  angesehen,  tüchtig,  dignus : 
Bed.  447,  Boeth.  163,  244,  344,  385,  Matth.  39.  — s.  H.  Z.  Xr,  429. 

meodu -rffiden  f.  Methbesorgung , Methbevcirtung ; inst,  vif  sceal  meodo- 
riedenne  for  gesidmägen  simle  a*ghvär  eodor  ädelinga  ®rest  gegretan, 
forman  fülle  tö  fredn  hond  ricene  geraecan  Gn.  Ex.  88. 

meodu -scenc  m.  Methschenk,  pincerna\  inst.  pl.  meoduscencum  hvearf 
hed  geond  pät  reced  (begleitet  von  ihnen)  B.  1980. 

meodu -seid  n.  Methtoohnung ; acc.  meduseld  B.  3065. 

meodu -setl  n.  idem]  gen.  pl.  he  monegnm  majgdum  medosetla  ofteäh  B.  5. 

meodu- Stig  m.  zut  Methhalle ; acc.  and  bis  cvön  mid  bim  medostig 
geraät  B.  924.  — Thorpe  übersetzt  meadow-path  Wiesenpfad : s.  das 
folgende  Wort. 

meodu-vang  m.  Methfeld  d.  h.  das  die  Methburg  umgebende  Feld ; acc. 
pl.  meodovongas  träd  ( nemlich  auf  dem  Wege  zur  Burg)  B.  1643.  — 
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Thorpe  übersetzt  es  durch  weadow  - plains  ebenso  wie  vorher  medostig 
durch  meadow-path;  allein  das  engl,  meadow  (Wiese)  ist  ags.  in.edu, 
masdeve  = ahd.  mäto  (in  mäto  - screch  locusta ). 

meodu  - vorig  adj.  vom  Mcthtrinkcn  müde , trunken ; dat.  pl.  medoverigum 
Jud.  245;  acc.  pl.  medoverige  Jud.  229. 

meolix,  rneox  goth.  mafhstus  m.  Mist , cocnum , fimus , stercus : dat . 
vurdan  pä  earmo  eordan  tö  meohxe  *factt  sunt  sicut  stercus  terrae 
Ps.  82*. 

meolc,  meoluc  f.  Milch;  nom.  mödes  meolc  Sal.  67;  meoluc  Ps.  11870; 
acc.  meolc  Ph.  Th.  8*. 

meord,  raeord  f.  fuoSo^y  merces,  prctmium\  nom.  mcord  An.  275 ; acc . 
pl.  meorde  Ph.  472,  Jul.  729,  Gü.  1059;  gen.  pl.  meorda  Gü.  1014, 
Hy.  467;  meorda  (inorpa  MS)  Reim.  82.  — s.  unter  madum. 

meoring  f.  impedimentum,  periculum  ? gen.  pl.  Moyscs  ofer  pä  fela  (inst.) 
meoringa  fyrdo  geladde  Kxod.  62. 

meoruan  fugifiyävy  besorgt  sein,  trauern ; preet.  nalles  for  ealdre  meam 
(war  nicht  um  sein  Leben  besorgt)  Ii.  1442.  — sich  schctien  etwas  zu 
thun ; prat.  nalas  for  faehde  mearn  B.  1537;  and  nö  cvj  fore  faehde 
and  fyrene  B.  136;  lyt  aenlg  c>o,  pät  hio  öt  geferedon  d£re  mädmas 
B.  3129;  pl.  \odon  pä  välvulfaa , for  vätcro  ne  murnon  ( scheuten  sich 
nicht  vor  dem  Wafzer)  By.  96.  — press,  und  inf.  finden  sich  nicht ; 
das  starke  preet.  mearn  wird  gewöhnlich  su  murnan  gestellt , eiessen 
prent,  eiber  murude  lautet  und  das  dem  ahd.  mornen  goth.  maurnan 
(-aida?)  entspricht.  — s.  bemeornan. 

meoto  f.  meditalio  (II.  Z.  XI,  411;  acc.  onsacl  (V),  sigehred  seegum! 
(entbinde  das  Sinnen,  den  Siegruhm  den  Männern)  B.  489. 

meotud,  meotod,  metod,  metud  m.  Epitheton  Gottes  (nur  bei  den 
Dichtern  vorkommend),  nach  der  getcöhnlichen  Annahme  Schöpfer  be- 
deutend ; eher  scheint  es  mir  in  der  Heidenzeit  einen  dem  lat.  fatnm 
analogen  Begriff  gehabt  zu  haben,  und  diese  Bedeutung  scheint  sich 
in  der  That  nicht  bloß  in  dem  Compositum  meotudvang  (s.  u.)  erhal- 
ten zu  haben , sondern  auch  in  der  Stelle  Vald.  I19:  p£  *c  Pe  metod 
ondred,  pät  pu  tö  fyrenllco  feohtan  söhtest...,  wo  Dietrich  metod- 
Bceaft  ändert ; und  auch  der  Umstand,  daß  das  altn.  miötudr  als 
Bezeichnung  des  Mörders  wie  des  Schwertes  gilt  (Sn.  Edda  I,  264  und 
II,  494)  fügt  sich  unter  diese  Annahme ; vgl.  alts.  raetodgiscapn,  metodo 
giscapu,  metodi -giscaft  (analog  dem  regino  giscapu).  Dieser  heidni- 
sche Begriff  ward  alsdann  auf  den  christlichen  Gott  und  auf  Christus 
übertragen,  und  so  finden  wir  denn  auch  das  Wort  außer  den  vorher 
angeführten  beiden  Stellen  bei  den  ags.  Dichtern  überall  gebraucht.  — 
nom.  meotud  Mod.  38,  Seef.  J08,  Men.  86,  An.  790,  Gü.  118,  932, 
El.  1043,  Hy.  49n,  Gn.  Ex.  7,  138,  Rä.  859;  middangeardes  c>o  Döm.  65; 
c>o  älmihtig  Seel.  Ex.  29;  meahtum  (mihtum)  6vld  Cri.  716.  Crä.  4, 
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An  1209,  1515;  södfäst  (söd)  cv)  An.  386,  1604,  Eä . 4i4;  cv>  man- 
cynnes  (engla)  Ph.  176,  An.  172,  357,  446,  Gü.  1105;  mcotod 
Sat.  2,  8,  401,  El.  366  ; 6Öd  r*o  Az.  47  ; älmihtig  (mihtura  6vid) 
Seel.  Verc.  29,  Sat.  262;  cv5  moncynnes  Sat.  64,  515;  se  eca  oo 
mancynnes  Sat.  459;  alvihta  Sat.  697  ; mägencyniuga  cv  Cri.  1)43; 
metod  Gen.  136,  591,  1381,  1695,  2375,  2438,  2748,  2768,.  2871, 
2885,  Exod.  52,  Dan.  56,  625,  Jud.  154,  B.  110,  706,  967,  1057; 
nö  be  gemuude,  [)ät  (was)  bim  CVJ  väf  (väs  MS)  sc.  im  Traume:  Dan. 
119;  c>o  engla  (alvihta,  mancynnes,  manna  gebväs)  Gen.  121,  193, 
459,  1947,  2923,  Dan.  14,  Sat.  668,  B.  2527;  va*rfäst  (söd,  södfäst, 
eald,  scir)  Gen.  1320,  1414,  2653,  2792,  2900,  Exod.  478,  Dan. 
383,  B.  945,  979,  1611,  Hy.  37.  — voc.  meotud!  An.  1291,  Hy.  4S0; 
c>o  allvibta  (mancynnes)!  Az.  5,  An.  69;  cv  älmibtig!  An.  904  ; 
meotod!  Az.  154,  Ily.  420;  c>o  moncynnes  Cri.  244;  liflgeude  r»o 
mancynnes!  Ps.  C.  140;  c>o  meahtum  svid ! Hy.  4r>3;  södfäst  cv! 
Hy.  58;  metod  alvihta!  Dan.  284,  Met.  202S3;  södfäst  (milde)  cvj! 
Dan.  384,  By.  175;  metud!  El.  819.  — acc.  meotud  Cri.  1041, 
1188;  oo  moucyunes  Jul.  182;  c>o  meahtigne  Jul.  306;  meotod 
Sat.  438,  Men.  51;  metod  Gen.  999,  ß.  180,  Sal.  41.  — yen.  meo- 
tudes  Az.  50,  126,  Cri.  1201,  1255,  1262,  Sch.  24,  PA.  6,  457,  471, 
524,  Seef.  103,  Men . 82,  An.  140,  517,  694,  724,  1500,  1634,  Gü.  329, 
548,  GöO,  1217,  Hy.  4n;  sunu  Cri.  94,  452,  Men.  129,  An.  681, 

883,  El.  461,  564,  686;  sunu  c*o  Cri.  143;  c>o  bearn  Cri-  126,  Eä. 
81u;  meotodes  Gen.  189,  Exod.  529,  Sat. .143,  165,  173,  286, 
353,  529,  El.  986;  metud  es  Crä.  87,  Wand.  2;  sunu  c^o  El.  1318; 
metodes  Gen.  1530,  2429;  2907,  Exod.  102,  Dan.  4,  20,  169,  235, 
335,  Jud.  261,  B.  670,  Mit.  2071,  2949,  Eün.  21,  Sal.  485,  492;  sunu  c^o 
Dan.  402;  ofer  c>0  est  Gen.  1251,  Dan.  174,  Met.  118\  — dat.  meo- 
tud c Cri.  289,  1078,  1366,  1560,  1580,  Hii.  137,  PA.  443,  An.  926, 
986,  1471,  Gü.  337,  Beim.  86;  mcotode  Sat.  83,  305,  655;  metode 
Gen.  52, *155,  1269,  1714,  1734,  1934,  1956,  2345,  Dan.  36,  92,  413, 
Sat.  184,  B.  169,  1778,  Hy.  l0iS. 

meotud  - gesceaft  f.  Schicksal,  fati  dccrctum}  bcs.  das  Schicksal  nach  dem 
Tode;  acc.  sum  sceal  sär  cvanian,  murnan  Vy.  20;  ])ä  ho  ford 
gevät  metodgesceaft  -seön  (starb)  Gen.  1743. 

meotud  - sceaft  f.  idem ; dat.  veccad  of  deäde  eall  monna  cynn  tö  raeotnd- 
sceafte  (d.  i.  zum  Gericht)  Cri.  888;  eallo  Vyrd  forsveöp  rnine  magas 
tö  metodsceafte  (zum  Tode ) B.  2815;  gast  onsende  Matheus  bis  tö  r*o 
in  eene  gefeän  Min.  172;  acc.  Jmnne  j>u  ford  scyle  metodsceaft  sedn 
(sterben)  B.  1180;  c%o  bemearn  (den  Tod  ihrer  Söhne  und  Brüder ) 
B.  1077. 

meotud -Vang  m.  campus  fatalis,  Schlachtfeld;  dat.  |)onne  rond  and  hand 
on  herefelda  beim  ealgodon  on  meotudvange  An.  11. 

meövle  (goth.  mavi,  mavilö)  f.  virgo , femina,  mulier ; nom.  cv  Gen.  1172, 

16 


242  . 


meox 


micel. 


Exod.  579,  Jud.  56,  Vy.  46,  Rä.  54,  267,  62 1 ; gen.  medvlan  Cr.  446, 
Fä.  39;  acc.  cnj  Jud.  261.  — s.  iumedvle. 

meox  s.  meohx. 

micel,  mycel  adj.  magnus;  nom.  micel  Qen.  1,  14,  374,  595,  605,  833, 
1101,  2476,  Exod.  334,  553,  563,  Cri.  751,  877,  1041,  Vy.  84,  Fh.  625, 
B.  67,  129,  140,  502  , Edg.  5,9,  An.  41,. 107,  158,  287,  Jul.  632, 
Gü.  297,  502,  El.  646,  Met.  11M,  Rä.  29 ,a,  32”;  mycel  An.  422,  1168, 
1483,  1607,  1692,  El.  426,  Kr.  130,  139,  Fs.  56‘\  103”;  se  micla 
däg  (hväl)  Cri.  869,  Wal.  4 7,  Rä.  4192;  mägdhdd  (dreäm)  se  csj  Cri.  85, 
Vy.  79;  pu  eart  se  miccla  . . . and  se  dca  cyning  Hy.  3”;  so  mycla 
mlhtiga  drihten  Fs.  859;  {)u  eart  sed  micle  and  min  sed  m<cre  burh 
Dan.  609;  sed  micclo  milts  Cri.  1371;  ])ät  mycle  mägen  Fs.  8013;  Jan 
micelo  miht  Hy.  7 33 ; ' mycele  miht  Hy.  932.  — gen.  svlde  miccles 
cynncs  By.  217;  ealles  svä  mycles,  svä  pu  me  sealdest  Seel.  Verc.  151; 
ne  eso  ne  lytles  Met.  2247;  miclan  ddmos  B.  978  ; domes  päs  cxj 
Cri.  1206;  |>äs  c>o  mägcnprymines  Cri.  352.  — dat.  svä  miclum  mägne 
Gtn.  2095;  pam  miclan  mägne  (hvale,  däge)  Sat.  519,  Cri,  1051,  Seel. 
Ex.  50,  88,  Wal.  3 ; on  hyra  maudryhtues  poarfe  B.  2849 ; on 
pam  micelau  b4c  . . . Sal.  6 ; on  pam  myclan  däge  Seel.  Verc.  50,  88, 
An.  1438.  — acc.  m.  micelne  Dan.  163,  Sat.  83,  497,  B.  3098,  Met.  7”; 
f.  micle  Cri.  156,  1411,  D6m.  84,  Kl.  51,  B.  1778,  3091,  Men.  124 
(rnicele  Bout Gü.  983,  jßä.  84 7 ; micelo  Fs.  6718;  geveald  (preänied) 
micel  Gen.  280,  Dan.  213;  n.  micel  Gen.  25,  329,  1303,  Dan.  599, 
604,  Cri.  1155,  B.  69  ( statt  des  Compar),  1167,  Vald.  25;  (V  arende 
B.  270;  pät  micle  mord  Gen.  640,  691;  J>urh  pin  mod  (UebermutJ 
Gen.  738;  aud  co  häl'de  gefered  (d.  i.  einen  weiten  Weg)  Rä.  383  ; 
mycel  uuere  spell  An,  816;  hü  oo  he  dyde  minre  sävle  cquanta 
fecit  antmae  mcae':  Fs.  65 14 ; beäm  poue  miclan  Dan.  519;  ]>urh  pä 
cv  gemynd  (?)  Sch.  46;  heim  pono  mieclan  (Gott)  Sat.  252;  pä  myclan 
miht  El.  597.  — inst,  micle  Dan.  7,  B.  922,  Jul.  690,  694,  Rä.  44’; 
mycle  An.  707,  1206,  Kr.  34,  60,  123,  El.  735,  Fs.  991;  cordre 
miclum  Edg.  2;  mid  paro  miclan  hand  Exod.  275;  mid  his  c^o 
mihte  Kr.  102.  — nom.pl.  rneda  syndon  micla  J)ina  Gen.  2167;  c>o 
^sta  Met.  5°;  J>ä  miclan  gemetu  Cri.  827  ; folc  mycel  Men.  9.  — gen. 
pl.  micelra  Jul.  459;  mycelra  Fs.  103”;  pinra  miclan  mägena  gerena 
Hy.  811.  — dat.  pl.  litlum  aud  miclum  gumena  gehvylcum  Met.  26 3#. — 
acc.  pl.  micle  Gen.  1269,  Sat.  674,  B.  1348,  Gü.  24;  miede  Sat.  201; 
mycle  Fs.  77 3 ; miclan  Gen.  336,  Cri.  652.  — inst.  pl.  miclum  spedum 
(tfdum)  Gen.  121,  Rä.  403;  lustum  (spedum,  dfstum,  cordrum,  estum) 
(N)  Gen,  1495,  2031,  2453,  2502,  2672,  2930,  Sat.  629,  B.  958; 
getaluni  (öfctum)  myclum  Gtn.  1638,  El.  44,  102,  1000. 

Der  inst,  micle  wird  in  der  Bedeutung  des  lat.  multo  beim  Com- 
perativ  gebraucht ; ledhtra  (oftor)  micle  Gen.  502,  B.  1579,  Met.  1 9 19 ; 
lässa  efne  svä  oo  svä...  B.  1283;  c>o  pe  blidra  Met.  93a;  mycele 
fägerre  land  Sat.  2 13;  ähnlich  micle  Gen.  422,  1525,  1854,  Dan.  250, 
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Cri.  843,  Möd.  29,  B.  2651,  An.  1520,  Gü.  1098,  1221,  Pa.  C.  125, 

4 Met.  12,J-  ”,  28 69,  Rä.  404,  4l74*  76  90  ; micclß  By.  50;  micelä  Ps.  623; 
mycle  An.  1430,  1565,  Pa.  684,  Sal.  307,  405;  svide  micle  scyrtran 
ymbhvyrft  Met.  28 7 ; pe  v*re  selre  svide  micle  (myclß  Verc.)  Seel.  76.— 
ähnlich  auch  beim  Superlativ : svidost  micle  (longe  maxime)  Gen.  2713. 

micles  und  miclum  werden  adverbial  gebraucht  in  der  Bedeutung 
valde,  magnopere ; let  hine  svä  micles  vealdan  hehstne  tö  him  Gen.  253; 
tö  late  co  Jul.  444;  cv  vyrdne  gedön  B.  2185;  pät  hie  god  volde  on- 
munan  sva  mycles  ofer  menn  ealle  An.  897  ; oo  pät  he  svä  mlceles 
gepäh  Exod.  143;  ähnlich  micles  Gü.  291,  Met.  13,c  und  mycles  Men. 
119.  — miclum  onbryrded  An.  122;  (V  geblissod  £1.876;  peäh  hid 
hire  magister  co  luflgo  Met.  1320;  ähnlich  miclum  An.  395,  Jul.  608, 
Gü.  1170,  Reim.  48,  Ps.  1304,  Hy.  744,  Met.  5”,  724,  IO29,  206fl,  Rün.  1. 
myclum  An.  894,  EL  840,  Ps.  10314,  1409  und  mycelum  Ps.  lll6.  — 
s.  eie n-,  mis-,  vuldormicel. 

micel-ltc  adj.  magnus,  magnificus ; nom.  hü  his  mägenprymnes  mycelltc 
stauded  Ps.  1 1 0a. 

micel-möd  adj.  magnanimus;  gen.  nis  his  micelmödes  mägenes  ende 
‘magnitudinis  ejus  non  est  finis Ps.  1 4 4 3. 

micel-nes  f.  magnitudo , magnificentia ; acc.  puruh  piue  mycelnesse  Ps  66*. 

raiclan  s.  gemiclan  (Rä.  21*°). 

miclian  1)  c.  acc.  magni/icare,  augere ; inf.  pät  ic  mägburge  moste  pinre 
rim  co  eaforan  pinum  Gen.  2221.  — 2)  intrans.  augeri,  crescere;  prat. 
rim  miclade  monna  ma'gde  sunum  and  döhtrum  Gen.  1243;  myclade 
mereflöd  An.  1528;  pl.  väter  mycladon  An.  1555.  — s.  gemiclian. 

mid  preep.  mit,  samt,  bei,  purd,  cum.  I)  Mit  dem  Dativ  oder  In- 
strumentalis, 1)  zur  Bezeichnung  der  Begleitung  oder  der  Gemein- 
schaft; co)  svilcum  mag  man  ra\d  gepeucean,  fön  co  svilcum  folc- 
% gesteallau  (mit  ihrem  Beistand)  Gen.  286 ; se  fednd  his  geferum 
eallum  fedllon  . . . (samt)  Gen.  306 ; päs  he  him  peuced  lango  nedtan 
eadig  co  his  engla  eräfte  Gen.  402 ; ongan  co  päm  cnedmägum  ceaster 
timbran  Gen.  1057  ; pu  ßcealt  frid  habban  co  sunum  pinum  Gen.  1300; 
gevlt  nu  co  hivum  pinum  on  pät  hof  gangan!  Gen.  1345;  veras  co 
vifum  (samt)  Gen.  1738;  com  sidian  Abraham  co  aehtum  on  Egyptc 
Gen.  1845;  ähred  vurde  beorn  co  br£de  Gen.  2033  ; pät  hie  his  tom 
CO  him  gevr®con  (ihm  Beistand  leistend)  Gen.  2037  ; se  co  läcum 
com  (d.  h.  Geschenke  mit  sich  bringend)  Gen.  2103;  gerat  häm  sidian 
co  p£  hereteäme  Gen.  2162;  pät  hie  co  päm  liäledum  haeman  (forni- 
cari)  voldon  unscomelice  Gen.  2458;  py  läs  pu  forveorde  co  pyssum 
vaerlogan  (zugleich  mit  ihnen)  Gen.  2503;  eall  pät  god  spilde  freä  ro? 
p£  folce  (samt)  Gen.  2560;  oferfor  co  p£  folce  fastena  vorn  Exod.  56; 
sited  him  on  heofonum  valdend  co  vitegum  Sat.  587 ; valdend  co 
volcnum  in  päs  voruld  fared  Sat.  608;  pu  eart  sed  snyttro,  pe  päs 
sidan  gesceaft  cv  pi  valdende  vorhtes  ealle  Cri.  240;  ve  co  pyslicc 
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preatd  villad  . . . hläford  fergau  . . . mid  päs  blidan  gedryht  Cri.  517; 
pät  hi  oo  py  hedpe  holle  socad  Döm.  ; and  his  cven  oo  him 
medostig  gcmät  B.  923;  pä  pe  co  Hr  ödgäre  on  holm  vliton  B.  1592; 
pät  lie  güdc  ras  oo  his  freddrihtnc  fremman  sceolde  B.  2627  he  pä 
oo  pare  sorge  gumdreäin  ofgeaf  B;  2163 ; and  (ic  hafu)  edc  sine  mieel 
inadma  co  p^  mece,  niouig  odres  oo  him  Vald.  26;  pät  väs  dryhteu 
sylf  oo  his  englum  tväm  An.  249 ; goviton  oo  p£  vage  on  forvyrd 
sccacan  An.  1596;  oo  pam  hülgum  dredmes  bröcan  Kr.  143;  ic  eoin 
licbysig,  läce  oo  vinde  Iiü.  3l‘;  ic  fleah  oo  faglum  Rä.  733;  ähnlich 
(icn.  214,  370,  1348,  1369,  1370,  1802,  1862,  2012,  2046,  2086, 
2103,  2110,  2455,  2512,  2535,  2537,  2620,  2622,  2659,  2897,  Exod. 
563,  501,  Dan.  67,  Sat.  388,  425,  448,  458,  470,  Cri.  387,  967-  69, 
Hü.  51,  Sch.  68,  Wal.  31,  44,  B.  1051,  1313,  1868,  1924,  1963,  2034, 
2788,  2049,  C011,  Adelst.  26,  47,  Men.  186,  An.  209,  292,  780, 
Jul.  312,  El.  844,  854,  Leas  9,  11,  Kr.  101,  Hy.  3S6,  7,#,  (in.  Ex.  58, 
Sal.  309,  453,  Rä.  169,  47',  73*.  — codon  pa  oo  menge  mödeväuige 
El.  377  ; syddan  oo  cordre  carcerues  duru  corre  äseberend  opeue  fuudou 
An.  1077.  — fylled  on  foldvong  fyres  egsan  vidnuere  bläst  voruld  oo 
eaiie  Cri.  976.  — zur  Bezeichnung  der  eine  Handlung  begleitenden 
Umstände,  Gesinnung  u.  s.  w.  pe  vid  .Ms  valdend  vinnan  onginned 
oo  mäue  Gen.  299 ; scoldc  on  vite  oo  sväte  and  oo  sorgum  siddan 
lihban  Gen.  482;  so  pe  bine  him  tö  Lelpe  sdeed  oo  rrede  and  oo 
riitte  geleafan  Jud.  97  ; hA  in  leddscipe  laestan  volde  möd  oo  äran 
Exod.  245;  nät  pedh  pu  oo  ligenum  fare  Gen.  531;  and  eso  siblufan 
suna  valdendes  frednoman  cende  Cri.  635;  in  svd  hvilce  tid  svä  ge  oo 
tredve  tu  me  ou  hyge  hveorfad,  ic  tö  edv  oo  siblufan  söna  gecyrre 
Heb.  5-8;  oo  gefedn  (villum)  Cri  916,  Seel.  132,  An.  868 ; oo  rillte 
(unrihte)  Gen.  424,  Cri.  381,  B.  2050,  Vald.  I32,  An.  347,  1561;  pät 
he  oo  eine  adreag  An.  1488;  |>ät  bio  in  bedrstde  bidau  voldon  Grendles 
oo  gryrum  eega  B.  483;  brüc  pises  beages  oo  bade!  B.  1217 ; eal 
pu  hit  gepyldum  healdest  mägen  oo  müdes  snyttrura  B.  1706;  siddan 
pu  oo  mildse  miuro  färest  An.  1076;  n.efre  ic  geferdo  oo  fredn  villau 
heaidran  druhtnod  An.  1403;  oo  hyre  fader  villan  Jul.  32;  cvaulou 
to  Gfidläce  oo  grimnysse  GH.  550;  co^cadmeduiu  äro  secan  Gü.  451; 
fcif  ge  pysum  leäso  leng  gefylgad  oo  fa*cne  goflcß  El.  577 ; gebette 
% bälanida  hord  oo  eädmede  ingepaueö  Bs.  C.  152;  oo  fästum  sefan 
fredde  geliestan  11g.  IO40;  päm  pc  her  oo  mäne  liflad  Sal  3i5;  forhvam 
ne  indton  ve  oo  onmedlan  gangan  in  godes  rtco?  Sal.  351;  he  ponne 
eft  oo  sorgum  gevltod  Sal.  868.  — pät  he  oo  federhoman  fledgan 
meahte  Gen.  417  und  ähnlich  Gen.  670;  pär  vo  gelyfad  pät  pät  hado- 
bearn  hoonon  up  stige  co  usse  lichoman  Cri.  755;  sum  sceal  oo 
hearpan  ät  his  hlaforiles  föturn  sittan  T'y.  80;  ic  on  neorxua  vango 
nive  äsetto  treov  oo  telgum  Sat.  4ö2;  stondad  gcarve  oo  gasta 
vapuum  Gü.  60 ; him  mon  (acc.)  ansendo  sävla  neriend  vitgan  (acc.) 
oo  vordem  Es.  C.  17;  poune  ic  eoin  ford  hören  gläd  co  goMc  Rä. 
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04 \ — la;t  mec  on  rimtule  riccs  pincs  oo  bäligra  hlyte  vunian ! 
El.  821.  — zur  Bezeichnung  der  Gleichzeitigkeit ; poune  on  sunicres 
tid  sendcd  veorded  dropena  dredrung  oo  dägos  hvile  Az.  G4;  oo 
aerdäge  (zugleich  mit  Tagesanbruch)  Gen.  2575,  B.  126,  An.  220,  235, 
1390,  1527 , El-  105:  vgl.  samoi  «nerdäge  und /xe&’  j j/zegety,  cipe  ijfxegct. — 
dem  Casus  nahstehend:  päm  J)e  oo  seeolon  mereflöd  nesan  (tccum, 
oder  adv.l)  Gen.  1341  \ htm  ferede  oo  Soloma  sincos  liyrde  Gen.  2100; 
|>e  me  oo  sceoldon  mearce  healdan  Gen.  2135;  and  pe  la?de  oo  pin 
ägen  bearn ! Gen.  2850;  pä  him  oo  sceoldon  feor  gevitan  JJ.  4 1 ; ne 
väs  him  Fitela  oo  B.  889  ; and  «alle  pä  menigo,  po  J>o  oo  vuniad 
on  nearonedum  (in  carcere)  An.  101  und  ähnlich  An.  947.  — ra:d  sceal 
oo  snyttro,  ryht  oj  visum,  til  sceal  oo  tilum  (damit  verbunden  sein) 
Gn.  Er.  22-23  und  ähnlich  Gn.  Ex.  01,  189. 

2)  bei,  apud,  und  mit  dem  Plural  oder  einem  Collectivum  auch 
in,  unter  einer  Menge;  |>rymtnas  veoxou  dngtida  oo  drihtne  dreäm- 
häbberidra  Gen.  81;  ic  häfde  me  dreäm  oo  gode  micelue  for  metodo 
Sat.  82  ; lieora  vlite  schied  oo  vuldoreyuinge  Sat.  224  ; ])är  Leo  oo 
vuldoreyninge  vunian  moton  Sat.  312;  pät  he  volde  on  heofomim  hoh- 
seld  vyrean  uppe  oo  |)am  ecau  (sc.  Lucifer ) Sat.  373;  oo  södfäder 
(valdeudfäder)  vunian  Cri.  103,  163;  ic  väs  oo  Eormanrice  ealle  {trage 
Vtd.  88;  liäfd  nu  lif  oo  vuldorfädor  Men.  147;  pät  pin  gödnes  is 
eall  oo  {>c  selfura  Met.  203a;  pä  {tat  onfand  cngla  dryhten,  J>St  hy 
leng  oo  him  läre  no  nämon  (bei  ihm  d.  i.  von  ihm)  Sal.  462  • ähn- 
lich Sat.  203,  205,  311,  590,  Dom.  89,  Cr«.  79,  Ph.  610,  B.  1128, 
Alf.  Tod.  9,  20,  An.  681,  El.  1233,  Kr.  121,  134,  Ps.  7219,  1294,  Ps. 
C.  57,  Met.  26®*;  vrölit  väs  äsprungen  öht  oo  englum  and  orlegnid 
Gen.  84  ; {tat  se  magoriuc  sceal  oo  yldum  vesau  Ismael  bäten  Gen. 
2280  ; he  väs  in  Filistea  folce  eardfäst  feäsceaft  oo  fremdum  Gen.  2830; 
ic  sceal  menigne  dreäm  ägau  uppe  oo  englum  Sat.  123  J hc  us  lif 
syled  uppe  oo  cnglttm  Sat.  293 ; j)ä  ve  oo  englum  uppe  vrcron  Sat. 
391;  god  väs  oo  us  geseven  Cri.  124;  J»e  her  pedda  cynn  gefrugnen 
oo  folcurn  Cri.  225  (=  in  folcum  v.  195);  ledma  ledhto  torht  oo 
tunglum  Cri.  235 ; ä pin  dom  vunad  eordlic  oo  äldum  vide  geveordad 
Cri.  406  ; ne  stänclifu  heäh  hliflad,  svä  her  oo  us  Ph.  23;  ic  väs  oo 
Hunum  and  oo  Ilredgotum  u.  s.  w.  Vtd.  57  — 87  ; him  on  fyrste 
geloinp  ädre  c*o  yldum  ...  B.  77 ; veard  hc  Ileadoläfe  tö  haudbouan 
co;  Vylfingum  B.  461;  päs  vsron  oo  Eotenum  eege  eöde  B.  1145; 
{tonne  leng  ne  mag  mon  oo  his  mägum  meduseld  buan  B.  30G5;  lango 
dom  ägan  oo  eldnm  Vald.  lu;  pär  ic  seomian  vät  pinne  sigebrßdor  oo 
{täm  burgvarum  bendum  fästne  An  184 ; is  sed  vyrd  oo  edv  open 
orgete  An.  759;  {>ä  ic  oo  Judeum  gealgan  pehte  An.  968;  pä  väs  oo 
folce  fulviht  häfen  adele  oo  eorlum  An.  1645  — 47;  he  ne  flnded 
pär  dugude  oo  dedflum  Jul.  221  ; pä  pe  fyrngemynd  oo  Judeum 
gearvast  eftdou  El.  328  ; pä  väs  lof  hafen  fäger  oo  p£  folce  El.  89 1 ; 
bedd  mänige  byrig  oo  Judeum  eft  getimbrade  Ps.  63se;  god  väs  geära 
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cüd  oo  Judeum  in  Judeea':  Ps.  75*;  pät  pu  vtindur  oo  ns  vyrce 
m®re  * nobiscum Ps.  1 2 5 3 ; pin  villa  oo  us  veorde  geljested  I Hy.  610; 
pät  pa  synfullan  sävla  stician  oo  hettendum  helle  tö  rniddes  Sal.  172; 
ähnlich  Gen.  2706,  Sat.  142,  330,  591,  Cri.  135,  412,  504-95  (nc6m 
mid  c.  acc.),  1325,  Mod.  18,  58,  B.  195,  274,  902,  2192,  2611,  2623, 
Ap.  35,  38,  64,  An.  12,  85,  599,  615,  685,  1410,  1648,  Jul.  208, 
El.  407,  622,  1203,  Le&s  45,  Ps.  98\  1253,  Hy.  8\  Met.  1 1 ,oa,  Gn. 
Ex.  86,  Itün.  22,  Sal.  366,  446,  Rä.  6®,  40*,  43 16 ; pät  |>är  gelade  oo 
him  leng  ne  mihton  geseön  tösomne  (intcr  sese , invicem)  Exod.  206; 
penden  pät  folc  oo  him  hira  fäder  v.ere  healdan  voldon  Ban.  10;  liü 
pa  folc  OO  him  fadide  tövehton  TI.  2948  ; liöfon  hine  cv  him  handum 
(in  ihrer  Mitte)  Sat.  460;  pAr  pa  mödigan  oo  him  mädel  gehedon 
An.  1051  und  ähnlich  An.  1055.  — dem  Casus  nachstehend:  him  is 
cngel  oo  Az.  177;  ic  edv  meaht  giefe  and  oo  vunige  Cri.  478;  ic  pe 
(eov)  oo  vunigo  Cri.  488,  An.  99,  1220;  Badäce  gefoah,  pe  he  him  oo 
häfde  (secum,  bei  sich)  B.  1625;  pa  he  him  vundur  oo  vorhto  seldlic 
‘ cum  eis':  Ps.  1253;  eallre  p*re  mänige , pe  hire  (V  vunode  Met.  2661; 
öd  pät  him  ne  meahte  monua  aenig  pegna  sinra  päroo  vesan  Met.  2670; 
porn  bid  ungemetum  rede  manna  gehvylcum,  pe  him  oo  rested  Rün.  3. 

3)  rein  instrumental  das  Mittel  bezeichnend , wodurch  etwas  ge- 
schieht; bovrigen  oo  flöde  Gen.  157;  hnigon  cxj  heafdum  Gen.  237  ; 
oo  his  handum  gesceöp  G’en.  251;  fylde  helle  oo  piim  andsacum 
Gen.  320;  svä  ic  oo  vihte  no  mag  of  pissum  liodobendum  Gen.  381; 
golednian  oo  lades  vihte  Gen.  394;  oo  päm  he  vile  eft  gesettan 
heofoua  riee  Gen.  396;  oo  mändsdum  besvican  Gen.  451;  he  pe  oo 
spellum  het  listas  heran  Gen.  616;  pa  hie  heora  lichoman  leafum  be- 
peahton,  veredon  oo  p£  vealde  Gen.  846;  hi  me  cearsorge  oo  p^s 
magotimbrö  of  mode  äscedf  Gen.  1115;  Ahudon  oo  herge  hordburg 
vera  Gen.  2007;  hiue  monige  on  vräde  vinnad  oo  vaepenpräce  Gen.  2290; 
Abrägd  oo  py  bille  (schtoang  das  Schwert)  Gen.  2931;  oo  his  sylfes 
iniht  Exod.  9;  volde  slcan  magan  oo  mecö  Exod.  413;  pät  he  lange 
gehet  oo  Adsvare  Exod.  öi>8 ; svide  oo  sorgum  gedrefed  Jud.  88 ; 
habbad  hine  y mb  fangen  oo  sänge  Sat.  145;  oo  eagum  löcian  Sat.  170, 
ho  hi  gesegnad  oo  his  svidran  hand  Sat.  360;  oo  his  svidran  hond 
Sat.  615;  pu  oo  noman  rihte  nemnod  vaere  . . . Cri.  131 ; his  lichoma, 
oo  p5>  he  usic  Al^sde  Cri.  1 100  ; pu  me  oo  p£  heardan  hungre  gebunde 
(pu  me  p£  Ex.)  Seel.  31;  ful  oft  pät  gegonged  oo  godes  roeahtum 
Vy.  1 und  ähnlich  Vy.  58;  fader  alvalda  oo  Arstafum  e<5vie  gehealde 
sida  gesunde!  B.  317;  csn  pec  oo  eräftö!  B.  1219;  gretan  oo  evide 
einum  An.  1023 ; hü  he  pisse  vorulde  vynna  porfte  oo  his  ltchoman 
läsast  brücan  Gti.  309 ; andsvarode  in  gieste  OO  godes  mägne  Gü.  563 ; 
eom  ic  ledhte  geledfan  and  oo  lufau  dryhtnes  gefylled  Gü.  624;  oo 
P^s  beäcnö  pu  fednd  ofersvidest  El.  92;  eft  drihten  Aras  oo  his  miclan 
mihte  Kr.  102;  hiht  väs  genivad  oo  blödum  and  oo  blissum  Kr.  149; 
pu  me  oo  pinon'villan  vel  gelauldest  ‘in  voluntate  tua  deduxisti  mc‘: 
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Pa.  7219;  fäder  and  müdor  fred  pu  co  heortan ! Fd.  9;  svä  iccovaldeu- 
dea  vorde  ealne  pisno  ymbhvyrft  ütan  ymbclyppe  (auf  seinen  Befehl: 
vgl.  lär  inst.  pl.J  Rä.  4114;  ähnlich  Gen.  279,  363,  405,  420,  428, 
445,  544,  545,  546,  588,  601,  687,  699,  713,  742,  748,  757,  758, 
762,  878,  913,  920,  1016,  1096,  1102,  1296,  1460,  2420,  2450,  2507, 
2857,  Exod.  21,  86,  265,  275,  407,  415,  419,  457,  Dan.  44,  493, 
Az.  68,  160,  Jud.  89,  Sat.  169,  171,  300,  385,  417,  437,  518,  540, 
544,  680,  714,  728,  Cri.  327,  718,  752,  753,  952,  953,  1098,  1318, 

1471,  H'6.  55,  133,  136,  Dom.  26,  99,  Crd.  49,  Vy.  3,  57,  B.  243, 

475,  574,  746,  748,  1184,  1437,  1461,  1490,  1659,  1892,  2028,  2535, 
2720,  2876,  2917,  2993,  3091,  Men.  159,  204,  An.  51,  54,  319,  826, 
Gi 2.  291,  381,  546,  620,  646,  El.  707,  742,  805,  843,  1025,  1067, 

1178,  Reim.  8,  Leäs  3,  4,  17,  Kr.  7,  14,  16,  20,  22,  62,  Ps.  1323, 

1497  und  sonst  in  den  Psalmen , Ps.  C.  68,  144,  Ily.  344.  4',  10‘9, 
Met.  931,  ll23-  3J*  79,  318*  l7\,a,  Gn.  Ex.  25,  Fd.  19.  20,  Alm.  5,  Rün.  2, 
Sal.  18,  43,  70,  227,  292,  300,  428,  455,  Rd.  6U,  27 13,  284,  292*  3, 

3l  3,  41t3,30,  45®,  55ia,  64*  (?),  67 ,0.  — ? hflL  eädige  pär  uppe  sittad 

seife  co  svegle  torht  sunu  kielendes  Sat.  648.  — dem  Casus  nach- 
stehend: J>e  he  gebaute  co  his  ägen  veorc  Met-  ll76;  pone  ilcan  niete, 
pe  he  hi  a;ror  oj  tarne  getede  Met.  1343. 

II)  Mit  dem  Acusativ ; vgl.  Dietr.  U.  Z.  X,  321  und  XI, 
394  ff.  1)  zum  Ausdruck  der  Begleitung  oder  Gemeinschaft',  gevät  cv) 
cyning  engla  . . . Gen.  1210;  hat  sidian  Agar  ellor  and  licdan  Ismael 
co  hie!  Gen.  2785;  vendes  pu  purh  vuldor,  J»ät  |)u  ahtest  ealra  on- 

vald  and  ve  englas  co  |>ec  Sat.  60;  hü  pu  ler  viere  eallum  gevorden 

vomlde  prymmura  co  pinne  vuldorfäder  Cri.  217;  pä  pu  «erest  viero 
co  pone  ecan  fredn  sylf  settende  päs  sidan  gesceaft  (in  Gemeinschaft 
mit  ihm ) Cri.  355;  sona  va*ron  gearve  häled  cv  hläford  tö  paire  hälgan 
byrig  Cri.  461;  vile  up  lieonan  eard  gestigan  co  päs  engla  gedryht 
Cri.  515;  ve  mid  pyslice  predte  villad  hläford  fergan  . . . co  pas 
blidan  gedryht  Cri.  519;  vile  älmihtig  co  his  engla  gedryht  on  gemöt 
curaan  Cri.  942;  pouno  semninga  co  pä  nüde  nider  gevited  Wal.  28; 
pär  he  sät  co  his  c^gla  gedryht  B.  357  ; pä  ic  on  holm  gestäh  co 
minra  seega  gedryht  B.  633  und  ähnlich  B.  662;  pära  (sida  Sigemun- 
des)  pe  gumeua  bearn  gearve  ne  viston  fa*hde  and  fyrene  büton  Fitela 
cv  hine,  ponne  ho  svylces  hvät  seegan  voldo  edm  his  nefan  B.  879; 
pat  pu  on  Heorote  most  sorhleds  svefan  co  pinra  seega  gedryht  B.  1672; 
pät  minne  lichoman  co  minne  goldgyfan  ' gläd  fädmie  (und  cum ) 
B.  2652;  pä  co  dryhten  oft  rüne  bes.eton  An.  626;  ves  pu  Andreas 
häl  co  päs  villgedryht!  An.  916;  pät  git  ä mästen  cvj  pä  sibgedryht 
somud-eard  niman  GH.  1346;  cvömon  in  pä  ceastre  cordra  ma?sto 
eorlas  äscröfe  co  pä  ädelan  even  El.  275;  hü  gesundue  sid  seegas 
co  sigeevön  aseted  häfdon  on  Croca  land  EL  998.  — on  godes  hüse 
gangan  co  gepeahtunge  piue  and  inine  ecum  consensu Ps.  54 u.  — 
dem  Acc.  nachstehend:  häht  hine  tvegeu  men  cj  sidian  (secum) 


Digitized  by  Google 


248 


mid. 


Gen.  2868;  hlo  hino  oo  sldedon  Gen.  1734 ; heht  hy  6dre- mid  sc. 
gangan  (secum)  Hö.  10;  and  his  hired  (V  hino  Sat.  376;  pät  hi  ne 
OO  ville  ( mit  ihnen  gehen)  Seef.  99. 

2)  bei,  tjpud ; on  fride  lifdon  oo  heora  aldor  Gen.  20;  vuna  oo 

usic!  Gen.  2722 ; rodera  voard  restc  gestigad  Sat.  612;  pe  on  fryuide 

\äs  fader  älmihtigum  efeneco  oo  god  Cri.  122;  J>ät  pu  snnn  va?re 
efen  - eardigendo  oo  pinne  engau  freiin  Cri.  237;  pu  oo  fäder  pinno 
gefyrn  vtere  efouvesende  in  pam  ädelan  häru  Cri.  349 ; svä  oo  dryhten 
dreäm  sva  mid  dodflum  hream  Cri.  594 ; nu  is  sva*rra  oo  mec  pinra 

synna  rod,  pe  ic  uuvilluni  on  beom  gefästn<>d  Cri.  1490;  dry'man  oo 

dryhten  Cri.  1679  ; brücad  vuldres  oo  dryhten!  Cri.  1665;  Agan  dreä- 
mas  oo  dryhten  Ph.  560;  nc  bedd  pA  le;in  gelle  oo  vuldorcyning 
Mod.  77;  pät  vc  oo  sva  ledfne  in  lnfe  inotan  vuldres  neritan  Wal.  88; 
hafad  nu  ece  lifoo  vuldorcyning  Ap.  74;  viton  hyra  liyht  oo  dryhten 
Gü.  6 1 ; is  min  liyht  c>o  god  Gü.  289  und  ähnlich  Gü.  410;  geofu 
väs  (V  GfidlAc  in  godeundum  magno  gemeted  Gü.  501  ; ic  gebärde 
oderne  oo  pec  pegn  at  gepeahte  Gü.  1188.  — dem  Acc  nachstehend : 
hine  vuuode  oo  an  ombehtpegen  Gü.  972.  — inter : oo  nidas  (intcr,  . 
apud  homines)  Gen.  2208;  päs  sie  älmihtig  drihten  dema  oo  unc 
tvihl  Gen.  2253;  (dedful)  invit  saved  nid  oo  gene&he  (inter  propin- 
quos ) LeAs  36;  sib  sy  oo  edvic,  symble  sod  lufu!  Jul.  668. 

3)  instrumental;  pa  so  mihtiga  sloh  oo  halige  band  verbeamas 

Exod.  485 ; uö  ic  edv  sveord  ougean  oo  gcbolgne  houd  ödberan  penco 

Gü.  274. — dem  Acc.  nachstehend : him  lifes  veard  of  mode  Abrit  pät 

miclo  dysig,  pät  hit  oforvrigen  oo  vunode  lange  Met.  2879;  dryhtnes 
ys  eordc  and  eall  pät  hed  oo  gefylled  is  lct  plenitudo  ejus ' Ps.  Th. 
23 1 ; peah  hit  Idel  sy,  pät  hy  oo  gedrefede  svnt  Ps.  Th.  387. 

mid  adv.  mit,  zugleich;  on  sund  Ahof  earce  from  eordan  and  pa  ädelo  oo 
Gen.  1389  ; geond  pone  ofen  eodon  and  so  engel  oo,  se  pär  fedrda 
väs  Dan.  354;  oo  väs  hond  godes  Sat.  565;  pät  väs  Satanase  and 
his.gesidum  oo  dedfle  gegearvad  Cri.  1522;  pät  hit  fariuga  tyre 
byrned  and  he  sylfa  oo  Ph.  532;  gumdrypten  oo  mddig  on  gemonge 
mcodovongas  träd  B.  1642;  for  eorlum  and  p;ere  idese  oo  B.  1649  ; 

pär  väs  David  oo  . . . for  Crist  cumen  An.  880;  sona  evoman  rnysci 

manige,  oo  va*ran  gnättas  Ps.  104*7;  ongunnon  hi  Moyses  inA  bysm- 
rian  and  Aaron  oo  cac  pone  halgan  Ps.  10514;  n6  päs  earnunga  .'enigo 
vreron  oo  Hy.  4G#;  poune  hit  vinnende  his  agen  leoht  anforlxted  and 
oo  nu  ä forgit  ponne  ecan  gefeän  Met.  36;  se  ilea  het  ealle  äcvellan 
pa  ricostan  Hömana  vitau  and  pa  ädelestan  eorlgebyrdum , and  on 
uppan  (insuper)  Ageune  brodor  and  his  mödor  oo  Met.  9*9;  Aulixes 
oo  An  hund  scipa  lanlde  (stcum)  Met.  26  n ; ähnlich  Sch.  54,  B.  3156, 
An.  237,  1640,  Jul.  676,  Kr.  106,  Ps.  743,  Sal.  174,  Rä.  14*,  2318,  475. 

mid,  midd  adj.  medius;  dat.  on  middum  feore  Ps.  54*4;  on  moreflode 
oo  Gen.  145;  on  (V  plnum  temple  Ps.  Th.  17";  ät  (td)  midre  niht 
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inid  — middel  - gerayrn.  249 

(nihte)  Cri.  870,  Kr.  2,  Ps.  118*2;  on  Hierusalem  oo  Ps.  1158;  ät 
ruiddre  nihte  Ph.  262;  ät  middere  nlht  Exod.  37;  hire  midore  ymbe 
(oder  zu  einem  adj.  midor  = ohd.  mitar  mcdius  gehörig?)  Mit.  28a\  — 
acc.  on  midne  däg  (vintcr,  sumor)  Men.  2,  119,  Gü.  1124,  Ps.  54 tT, 
906,  Met.  28  37;  ofer  oo  däg  (sumor)  Gen.  853,  Men.  124,  Met.  13s7; 
purh  c>o  (sc.  sa>)  ‘per  medium  ejus':  Ps.  13514;  on  midde  j>ä  sac  Ps. 
Th.  45‘;  gefeöll  on  bis  reste  middan  Jud.  68;  purh  {)Iu  hus  oo  (‘/oder 
adv.)  Ps.  1002.  — dat.  pl.  pone  hälgan  hringo  beteldad:  Fenix  bid  on 
middum  (sc.  tis),  prcätum  beprnngen  Ph.  340;  ly  ft  bid  gemcnged,  for- 
päm  hi<5  on  (V  vunad  (sc.  eordan  and  vätere)  Met.  2079.  — acc.  pl. 
on  middan  pä  \ic  Ps  7728.  — inst.  pl.  middum  nihtuni  Exod.  168.  — 
8.  efen-mid. 

mid.  7i.  Mitte,  nur  in  der  Verbindung  tö  mi'ddes  in  medio , in  medium ; 
vite  poliad  helle  tö  oo  Gen.  324;  älcgdon  tö  oo  marne  pedden 
B.  3141;  pät  pi  synfullan  sävla  sticien  helle  tö  cv  Sal.  172;  sticad 
him  tö  oo  Sal.  506;  gif  hi  on  troovum  veordad  holte  tö  oo  Met.  1337. 

middan  - Card  m.  Mitte lwohnung,  Erde ; nom.  (voc.)  oo  Sat.  165,  Hy  9 38; 
geond  (on , ofer)  oo  Sat.  272,  Hy.  617,  949,  Ps.  137®,  14412;  ealne 
oo  Hy.  7 ,2°. 

middan -geard  [goih.  midjungards)  m.  idem;  nom.  oo  Dan.  637,  Cri. 
882;  pes  oo  Gen.  986,  Wand.  62,  Rii.  32';  eall  pes  cv  Gen.  1554.  — 
acc.  oo  Exod.  540,  .4«.  161;  anne  oo  Gm.  395;  ealne  oo  Ph.  42, 
Rä.  67’;  pisue  cv  Cri.  249;  geond  oo  Sat.  583,  Cri.  641,  Ph.  119, 

Cd.  472,  El.  16,  1177;  geond  pisue  cv)  Crä.  28,  Wand.  75,  B.  75, 

1771;  ofer  oo  Exod.  2,  48,  286,  Dan.  105,  Cri.  105,  698,  1047, 
Ph.  4,  An.  224,  345,  701,  1325,  1374,  1720,  El.  434,  918,  Ps.  5813 

und  sonst  in  den  Psalmen,  Hy.  949  ; on  oo  Sat.  476,  .4n.  1504;  in 

oo  Sat.  440,  Cri.  452,  787,  Ph.  640,  El.  6;  on  pysne  Kr.  104.  — 
gen.  middangeardes  Gen.  136,  1206,  1378,  Cri.  275,  557,  827,  Ph.  157, 
665,  Dan.  597,  B.  504,  751,  An.  82.  227,  El.  810,  Hy.  823,  Sal.  75  (V), 
180,  433,  Rä.  bO12.  — dat.  in  (on)  middangearde  El.  775,  B.  2996. 

midde  f.  medium?  dat.  and  him  on  middan  geliged  Met.  516;  on  äge 
bid  gioleca  on  oo  Met.  20I7°;  müd  väs  on  oo  Rä.  339;  ic  häbbe 
sidan,  säg  on  oo  Rä.  79s;‘he  forvrät  vyrm  on  cxj  B.  2705;  se  fugol 
is  on  hväles  hives  Sal.  262. 

middel  m.  medium,  media  pars ; dat.  of  päs  vnda  midie  Ph  65;  on 
pam  c*o  Jul.  568,  El.  1296;  heom  (sc.  burgum)  on  oo  vese  man  and 
invitl  ‘et  labor  in  medio  ejus’:  Ps.  54 9 ; on  hiora  (piera  manna,  pinra 
vica)  0*0  Ps.  54n,  6724,  734  ; on  oo  miues  höses  (minra  dagena) 
Ps.  1007,  10121;  of  (on)  oo  munta  (manna)  Ps.  103 ,0,  108  29;  peäh  ic 
on  oo  inanes  gango  Ps.  1377;  on  oo  f^res  and  eordan  (zwischen 
beiden)  Met.  208\  — acc.  on  pono  middel  pjere  imuran  byrig  El.  864. 

middel  - gemaeru  pl.  n.  Mitteldistrict ; dat.  on  Filistina  middelgemairum 
Sal.  255. 
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middel-neaht  — milde. 


rniddel  - neaht  f.  Mitternacht ; inst.  pl.  middelnihtum  B.  2782,  2833, 
Met.  2847,  Rä.  87 7. 

midi  n.  das  eiserne  Mittelstück,  die  Qcbifzkctte  des  Zaumes\  nom.  ‘frenum 
vel  lupatum  cv,  chamus  bridles  Wr.  tjl.  23;  nom.  pl.  ‘bridlu 

frana':  Scint.  (Lye) ; dat.  pl.  pu  Jjäs  uäglas  bat  on  his  bridels  aön 
meare  tö  midlum!  El.  1176;  inst.  pl.  mearh  cnj  geveordod  bridels- 
hringum  El.  1193. 

midor  s.  mid  adj. 

mid-vist  f.  prasentia , das  Beisein;  acc.  suottre  meu  svidast  luflad  c*o 
mine  Rä.  89®. 

midan  1)  verbergen,  verhehlen,  verschweigen ; inf.  ic  co  sceal  monua  ge- 
hvylcum  degolfulne  dom  d^ran  cräftcs  Rä.  80‘3;  ne  sceal  ic  mine 
ons£u  for  eovre  rnengu  c>o  Gü.  680;  prces.  pl.  fela  ge  for  monnum 
midad,  päs  ge  in  mödum  gehycgad  Gü.  436;  imp.  heald  hordlocan, 
hyge  faste  bind,  mid  (mid  MS)  mödsefan!  Hy.  1 1 4 ; prcet.  ä ic  on 
mode  mäd  monna  gehvylcne  peodnes  prymcyme  Gü.  1229;  he  pa  \yrd 
ne  cn),  faeges  fordsid -.Gü.  1319;  välrüuo  (bygerüne)  ne  (V)  El.  28, 
1099.  — 2)  c.  inst,  meiden,  unterlafzen ; inf.  ne  mag  ic  p£  midan 
Rä.  64 ,0;  pras.  ic  hleddre  ne  mide  Rä.  9\  — 3)  verstellen , dissimu- 
larc,  part.  möd  midendne  Kl.  20.  — 4)  intr.  sich  verbergen,  latere ; 
imp.  ne  mid  pu  for  menigo ! An.  1211,  — s.  be-,  bimidan. 

miht,  mihte  s.  mngan. 

milit,  mihtig,  mibtmöd  s.  meaht,  meahtig,  meahtmöd. 

mil  f.  Meile;  ' miliar ittm  leouue,  mile’  Wr.  gl.  38;  gen.  pl.  hund  püsenda 
mila  gemearcodes  Sat.  724  ; int.  pl.  tvelf  milum  neh  Sat.  339. 

milde  adj.  mitis,  Clemens,  benignus ; nom.  cyning  cystuni  göd,  clame  and 
0*0  Edw.  23;  c*o  meotod  Az.  90;  moncynnes  cno  scyppend  Cri.  417; 
hü  pu  eart  . . . c*0  and  gemyndig  and  inonpvairc!  Ho.  77  ; C'O  and 
gemetfäst  Gü.  1080;  pät  tv  möd  Gü.  711;  pin  c*0  möd  Pt.  623, 
♦ 68‘6;  se  milda  metod  Met.  29  69;  mit  dem  Dativ:  pe  is  freä  milde 
Gen.  2510;  us  c>0  becvom  meahta  vealdend  Cri.  823;  her  is  aeghvylc 
odrum  gctryve,  mödes  c*o  B.  1229;  veord  us  r*o  and  blide!  Ps . 661; 
miltsa  min,  god,  and  me  oso  veordl  Ps.  56*;  geveord  me  on  pinre  * 
ealles  c*o ! Ps.  1 1829;  is  him  bearn  godes  c*o  muudbora  Gü.  760 ; 
ähnlich  Gen.  2757,  Ph.  638,  An.  904,  Jul.  328,  El.  1043,  1317.  — 
voc.  milde  drihten  (metod)!  Az.  98,  By.  175.  — gen.  volde  hyrcnigan 
halges  larum,  mildes  medelcvida  Gü.  890;  pä  mildan  meotudes  läro 
Cri.  1201.  — dat.  mildum  gode  Hy.  6J1;  pe  ge  arme  men  villum 
onfengen  on  ro  sefan^Cri.  1352;  pam  mildan  gode  Ph.  657.  — acc. 
m i 1 d n e morgenren  Az.  82  ; <>0  mnndboran  (hlaford)  Jul.  213,  Sal.  390; 
us  c**0  ät^v  andvlitan  pinne!  Ps.  794*  7;  his  (pin)  milde  möd  Crä.  113, 
Ps.  5816;  65 ; c*o  heortan  CV«.  108;  his  oo  gehygd  ‘miscricordiam 
suam":  Ps.  56* ; purh  möd  Cri.  1211,  Reb.  9;  he  hafad  sundor- 
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gecynd  oo  gemetfast  Pa.  31;  pät  ve  pine  ons^ne  oo  gemeten  on 
| )k  m®ran  tid  Jul.  731.  — inst,  milde  mödsefan  Jul.  235.  — nom.  acc. 
pl.  milde  mässeras  Az.  149;  oo  mode  and  manpvaere  ' man&uetos ': 
Ps.  146®.  — dat.  pl.  tö  svä  mildum  (sc.  godum  ussum)  Jul.  170.  — 
inst.  pl.  mildnm  vordnm  (eägum)  B.  1172,  Met.  4S5,  Fä.  GO.  — superl. 
nom.  manna  mildost  (Oott)  Exod.  549;  voruldcyninga  manna  mildust 
and  monpvjerust  B.  3182;  acc.  pane  mildostan  manna  scyppend  Ps. 
C.  8;  pl.  pä  raildestan  (sc.  godu)  Jul.  207. 

milde  adv.  benigne , cltmenter:  Cri.  249,  Ps.  791*,  Ps.  C.  72,  Hg.  63i. 

mild-heort  adj.  mildherzig;  nom.  oo^-An.  1287,  Ps.  77”,  83ia,  102® ; 
d<edum  oo  Ps.  85 14 ; pin  oo  mod  ‘ rnisericordia  tua Ps.  1074;  acc. 
oo  mod  Ps.  106 u;  inst,  mildheortö  iuöd«  Pa.1025, . 1407. 

mild  - heortnes  f.  miscricordia ; nom.  oo  Ps.  56ia,  589,  19,  85,a,  10219; 
-ness  Ps.  Glia;  -nys  Ps.  1171,  3-  4;  -nyss  Ps.  1 10*,  1 1 7 a® ; gen.  mild- 
heortnesse  mod  Ps:  84 9 ; acc.  -nesse  Ps.  108ai;  -nysse  Ps.  102u,  1051; 
dat.  -nysse  Ps.  108ai,  1 13 ao ; mildliiortnesse  Ps.  C.  34. 

rnilds,  rnilts  f.  1)  benignitas,  rnisericordia,  favor ; nom.  seo  miede  milts 
( dei ) Cri.  1371;  us  väs  ä siddan  Merevioinga  o>  ungyfede  B.  2921  ; 
pär  is  help  gearn  oo  ät  ma>rum  An.  910;  gen.  meotudes  oo  An.  140; 
pinre  mildse  Hy.  75®;  miltse  Jud.  85,  92,  Sat.  438,  Cri.  1366; 
dat.  siddan  pn  mid  mildse  minre  ferest  An.  1676;  for  pinre  miltse 
Hy.  4*6, 50;  monnum  tö  05  Az.  138,  Cri. '299;  nö  he  bine  vid  monna 
oo  gedfelde,  ac  gesyuta  bäd  savla  gehvylcre  (sagte  sich  nicht  los  von 
der  Milde  gegen  die  Menschen)  Gü.  302;  acc.  sg.  vel.  plur.  mildse 
syllan  Hy.  767-  77 ; miltse  gec^dan  (^van,  gifan,  gefremman)  Exod.  292, 
Cri.  156,  244,  Jul.  657,  An.  289,  El.  001;  pe  him  oo  tö  pe  söced 
Gen.  2646;  hie  purh  oo  meotudes  gena;son  Cri.  1250  ; meotudes  oo 
Dan.  335,  Az.  50,  Sal.  492;  oft  him  äuhaga  äre  gebided,  metudes  oo 
Wand.  2;  inst.  sg.  miltse  drihtnes  Men.  198;  he  pe  gesigefäste 
södre  oo  ‘coronat  te  in  rnisericordia Ps.  1 02 s ; nom.  pl.  mildse 
Hy.  93;  miltsa  ‘rnisericordia.':  Ps.  11877*  15®;  mödes  miltse  Hy.  94®; 
gen.  pl.  mildsa  Sat.  668,  Hy.  629;  miltsa  Exod.  529;  Cri.  1686, 
An.  353,  449,  Ps.  Ben.  24s,  Ps.  68‘316,  1057- ”,  144®,  Ps.  C.  35; 
meorda  and  oo,  pära  pu  me  sealdest  Hy.  467;  oo  blisse  Reim.  82; 
dat.  pl.  milts  um  Vy.  98,  Gü.  611,  932.  — 2)  hilaritas , latitia? 
inst.  sg.  hi  onhnigad  tö  me  monige  mid  miltse  Rä.  318  (a.);  inst, 
pl.  hie  pec  miltsum  hergad  Az.  154  und  ähnlich  Az.  118,  146;  is 
pin  nama  hälig  vuldre  gevlitegad  ofer  verpeöda  oo  gemaursod  An.  544  ; 
hi  onhnigad  tö  me  inödge  oo  Rä.  31  9 (fl-)- 

mildsian,  miltsian  propitiari,  misereri;  1)  mit  dem  Dativ;  pras.  conj.' 
pät  he  mildsige  yflum  Met.  2 7 30;  pät  pu  miltsige  me  pearfendnm  Jul. 
449;  pät  he  us  oo  Ps.  1223  und  ähnlich  Ps.  76®;  prat.  pn  stänum 
and  eordan  miltsadest  Ps.  101 13 ; he  pinum  mänd&dum  miltsade  eallum 
‘ propitiatur  omnibus  inquitatibus  tuis’:  Ps.  1023;  imp.  mildsa  me! 
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mildsung 


min. 


Ps.  Ben.  50‘ ; rnildsa  nn  manna  cynne ! Hy.  832;  miltsa  me  (us)!  Pu. 
Ren.  404,  Ps.  6Ö1,  06 ‘ 853,  12 24,  Pa.  C.  31;  oo  Sione!  Ps.  101".  — 
2)  mit  (hm  Genitiv:  prat . he  pearfendra  miltsude  aud  hi  of  vädle 
veÄn  äl^sde  Ps.  1004n;  imp.  miltsa  min,  gnd,  and  me  milde  veord! 
Pa-  561.  — .1)  intransitiv:  imp.  cum  nu  and  rnildsa!  Hy.  727.  — ge- 
miltslan. 

mildsung,  miltsung  f.  miscricordia ; acc.  pl.  purh  miltsunga  meahta 
piura  Pa.  C.  86. 

mil-gemearc  n.  Meilenbestimmung,  Meilenmaafz;  gen.  nis  pät  feor  heonon 
milgemearces  B.  1362. 

mil  - piid  m.  Mcilcnpfad,  nach  Meilen  gemeiner  Weg;  acc.  pL  mseton 
milpadas  meara  bögum  Exod.  171;  pär  him  E.  (equus)  lore  cv  mät, 
mudig  prägde  El.  1263;  ofer  oo  Rün.  5. 

miltan  s.  myltan,  gemiltao. 

min  holl,  min,  ndd.  minne  adj.  1)  exiguus,  parvus ; nom.  ne  pe  on  däge 
s61  ne  gebärne,  ne  pe  muna  on  nilit  min  ne  (rainne  MS)  geveorde!  (ne 
decrescat,  evanescat)  Ps.  1206.  — 2)  abjectus , vilis ; nom.  pl.  minne 
mänsceadan  (diaboli)  Gü.  881;  voc.  pl.  minne  (iuine  MS)  myrdran  and 
mänsceadant  (diaboli)  Gü.  622,  — Dieser  Positiv  fehlt  dtm  Gothische 7i 
und  Hochdeutschen,  während  umgekehrt  der  hier  erhaltene  Comperativ 
und  Superlativ  (goth.  mintiiza,  rainista  und  adv.  mius  minus ) dem 
Ags.  abgtht  und  durch  liissa,  läsest,  las  ersetzt  wird.  — s.  mindöm, 
minsian. 

min  gen.  des  persönlichen  Pronomens , mei ; hc  oo  costode  B.  2084  und 
ähnlich  Ps.  1 38 1 ; costaoo,  god ! Ps.  138’°;  pär  oo  purh  fäceu  fadc- 
ras  cunuedan  949;  pe  (V  öhton  ( mich  verfolgten)  Ps.  1I8157  und 

ähnlich  Ps  1 ,61,  Ps.  Ben.  343;  pu  hulpe  oo  Ps.  7020  und  ähn- 

lich Ps.  601,  108as,  Hy.  41;  pät  ge  oo  onvald  äg.'tn  mosten  Gü.  453; 
veord  gemyndig  oo!  Ps.  Ben.  246;  miltsa  oo,  god!  Ps.  56 1 ; py>  läs 
oo  jenig  unriht  ähvär  vealde  Ps.  lls133;  oo  södfäste  snotere  bidad 
Ps.  141®;  gif  ic  pin  forgyten  häbbe,  forgyte  sed  sv^dre  symble  ät 
poarfe!  ’obliviscatur  me':  Ps.  136';  gif  oo  bearn  vera  brucan  villad 
Rä.  27,Ä.  — aer  pu  pä  miclan  meaht  oo  ofersvtddest  Jul.  521 ; oo  on  pä 
svldran  (ad  dexttram  meam)  El.  34  7;  hygeponcum  fo  Rä.  364.  — nis 
päs  edver  sid  no  gemet  monnes  nefno  oo  änes  B.  2533}  help  pu  ha-lcnd 
min,  handgeveorces  pines  ( ?odtr  badend  min!)  Ps.  C.  32. 

min  pron.  posess.  meus ; nom.  min  hearra  Gen.  358,  512;  pät  Sarra  ro 
sveostor  vaTe  Gen.  2704  ; oo  yldra  ma»g  B.  468  ; oo  rünvita  and  oo  ra-d- 
bora  B.  1325  ; oo  bau  and  blöd  Gü.  351 ; ic  and  min  svtfs  fäder  El.  517; 
oo  ägen  folc  Ps.  80‘3;  gen.  mines  fela  ledfan  Kl.  26;  oo  liüses 
Ps.  1007;  dat.  m.  rainum  gecorenum  Ps.  883;  dat.  f.  on  ealre  min  re 
heortan  Ps.  1 1834  ; oo  ledhtan  läre  Met.  522;  acc.  minne  stronglican 
stßl  Gen.  366;  oo  svetno  hläf  Ps.  1014;  roc.  sg.  min  sva*s  freä ! 
Gen.  2783;  eäla  oo  dryhteu!  Seel.  140;  oo  freä!  Hy.  421;  vulf  oo 


min. 


253 


vulf!  Rä.  1 11  j ml  ne  s&vle!  Ps.  102*‘a,  103* ; nom.  pl.  eall  min  in- 
ueran  Pa.  1 02 1 ; hvät  co  ädelo  sien  yln.  735  und  ähnlich  Tly.  479; 
ealle  mine  vegas  Ps.  US1”8;  csj  voruldraägas  Gen.  2178;  ähnlich 
nom.  sff.  min  Gtn.  758,  833,  Sat.  480,  Ph.  568,  Scef.  58,  59,  Kl.  6, 
8,  17,  4 7,  Jlo.  88,  B.  202,  43fi,  476,  Fin.  24,  By.  218,  2 22,  224,  250, 
An.  634,  Jul.  110,  321,  Gü.  220,  280,  289,  350,  686,  1000,  1061, 
El.  436,  Reim.  39,  43,  Kr.  130,  Ps.  Ben.  51,  Ps.  54n,  55®*  ",  56’*  9*  % 
58”,  6l7,  62‘,  68”,  707*  **•  3*-  % 72®,  76°,  80”,  88%  Ol9,  1014,  1071, 
108%  1 1726,  1 1835*  39*  % U8”9*”°,  1 19J,  1203,  1295,  130*-  3,  131”, 
138”'  13,  14Ö8,  14t1,  1123*%  145*,  Ps.  C.  78,  117,  Hy.  4”,  Rä.  3“, 

4 \ 75,  17®,  189,  22’°,  24‘,  789*  % 82‘,  85”*  % 87’- 9;  gen.  m.  n. 
mines  Gtn.  836,  Cri.  1345,  V7d.  96,  Ps.  517,  589,  77 *,*  1 14%  118109, 
121%  1 29%  131%  Hy.  4%  Rä.  26%  729  und  f.  minre  Ps.  65”,  72”, 

13830,  Hy.  4®°;  dat.  m.  n.  min  um  Gen.  425,  420,  Cri.  1454,  Ph.  553, 

VU.  04,  B.  2429,  By.  176,  318,  Gü.  277,  576,  615,  625,  Ps.  62\ 
68’- ,0,  88 10829,  118143,  121%  1283,  1 4 5 % Hy.  4%  Rä.  2l  30,  70® 
und  f.  minro  Sat.  439,  Cri.  144»,  1459,  Kl.  10,  B.  410,  Ps.  Ol5,  62°, 
88”,  1084,  1 18”,  1304,  137  \ Hy.  33;  acc.  in.  miuuc  Gen.  385,  618, 
Cri.  1352,  1507,  B.  2651,  2652,  By.  248,  An.  144  2,  Gü.  345,  Ps.  54% 

6833,  7233,  101%  1 18154,  1395,  Hy.  43®-  39,  f.  mine  Gen.  614,  869, 

2169,  Exod.  262,  Jud.  198,  Wand.  9,  B.  558,  .ln.  1218,  1376,  Gü. 
293,  690,  Ps.  Ben.  40 \ 533,  54 ”,  55",  564,  583,  Gl1*4,  659-  ls,  6819, 
70”,  72”*  ”,  77  % 80",  853-  ”•  ,3,  88%  90%  94",  1147*®,  1 1836-  *”•  *% 
H9a  s,  138*,  1 4(>%  141®,  1421-3  9-13,  Hy.  I3,  4\  Rä.  94,  25 *,  664  und 
n.  min  Gen.  2788,  Cri.  1445,  B.  345,  2879,  Gü.  214,  Ps.  Ben.  50”, 
Ps.  525,  54  *,  559- % 597,  63*,  642,  65”,  68”,  839,  855,  873*  % 88% 
101’,  107®,  1 lö®,  131*  138*,  139®,  14  2*,  Ps.  C.  36,  Gn.  Ex.  2,  Rä.  ö3, 
26®,  663,  80®;  inst.  m.  n.  mine  Gen.  1173,  Exod.  368,  Cri.  1463, 
1471’,  Vtd.  71,  B.  2685  (a.  gefrsege)  und  f.  minre  Ps.  1187,  Rä.  *4 1 30 ; 
voc.  min  B.  2047,  Ps.  Ben.  5U%  77*,  85%  103\  Hy.  43,  Met.  20*, 
Fä.  93;  nom.  pl.  mine  See/.  9,  Ps.  65”,  G9a,  70%  88%  919,  1013®,' 
118”*,  122%  130%  141%  Ps.  C.  65,  Rä.  85s;  gen.  pl.  minra  Gen.  368, 
388,  lli,  1259,  2126,  Dan.  484,  Jud.  90,  Kl.  5,  B.  431,  Jul.  95,  Ps. 
Ben.  24®,  Ps.  68%  .80%  »3%  101%  13119;  dal.  inst.  pl.  minum 
Gen.  613,  820,  Cri.  1456,  B.  1480,  2804,  2797,  Jul.  306,  493,  Ps.  58% 
65%  1 1 5 a,  118”-  92-  *%  131%  138®;  acc.pl.  mine  Sat.  472,  Kl.  38, 
B.  2815,  By.  216,  Ps.  Ben.  5‘,  Ps.  537,  55",  60*,  65®  % 68",  72", 
87  9*  % 8837*  % 118”- % 120*,  121®,  122*,  137*,  138a*  7*  “•  % 140®, 
14:»*,  Sal.  15,  mina  (f.)  Gen.  619  und  min  (n.)  Hy.  56-7.  — nom. 
min  sceal  svidor  . . . golden  vurdan  fyll  and  feorhevealm  Gen.  1101; 
J)ät  fm  sie  beorht  gebedda  Gen.  1827;  gen.  J>u  ymb  mines  ne 
fearft  lices  feorme  leng  sorgian  B.  450;  ähnlich  nom.  min  Cri.  1435, 
B.  2742,  Jul.  099,  Gü.  231,  337,  El.  918,  Hy.  463;  dat.  minum  Gen. 
1837,  Cri.  1432,  Rä.  613;  acc.  m.  min  ne  B.  255  (mine  MS),  445, 
1180,  2799,  Rä.  Ol4,  f.  mine  Gen.  1328,  2328,  B.  1706, . An.  97, 
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Jul.  528,  Ps.  114 s und  n.  min  B.  2750,  An.  1216;  gen.  pl.  minra 
Gm.  1093;  (inst.)  pl.  minum  Gen.  559,  1749,  Jul.  370;  ln  folgenden 
Stellen  gehört  das  Pronomen  zum  vorhergehenden  Veraglied;  dat.  gif 
ge  villad  min  re  mihte  gelyfan  Sat.  251;  acc.  viga,  se  J>e  mine 
•visan  cunne  Rä.  72*5;  ähnlich  acc.  n.  min  Jul • 221;  gen.  mines 
Cri.  1461  und  minre  Pa.  11869;  dat.  minum  Pa.  13 1 18 ; nom.  acc. 
pl.  mine  Pa.  55®,  1189®;  dat.  pl.  mi<num  Pa.  Ben.  5010,  Pa.  11816*. 

nom.  })ät  J)U  sie  sveostor  min  Gen.  1832;  gerefa  Gen.  2181; 
siddan  Grendel  veard  ingenga  cvj  B.  1776;  jm  eart  fultum  ctj  Pa.  5817; 
heorte  oo  and  flaesc  Pa.  83*;  voc.  fred  c>o!  Gen.  655,  2889,  Dan. 
586;  -vine  rxj  Adam!  6Yn.  824  ; eaia  Joseph  cvj!  Cri.  164;  hl«*fdige 
cto!  Jul.  539;  fader  fröfor  oo!  Gü.  1184;  gen.  villan  mines  Gen. 
2307,  2168,  Jul.  441;  voc.  pl.  rincas'^vigend)  mine!  Gen.  2880, 
Fin.  10;  ähnlich  nom.  min  Cri.  793,  B.  391,  550,  2434,  El.  462,  528, 
822,  C<2.  1212,  1331,  Pa.  61*- ®’7,  62*,  697,  70®,  88*‘,  90®,  1011, 
H8*0  ®°-t09,  11817**  m,  129®,  Rä.  81,  22l®,  27J7,  881;  gen.  mines 
Gen.  1008,  Gü.  1040,  1209,  1210,  Pa.  1077,  143a  und  minre  Gen. 
1761,  Cri.  174,  Gü.  1178,  Pa.  534,  763,  HO1,  lll1'1-14®,  1397,  Rä.  18*; 
dat.  minum  Gen.  586,  1033,  Jud.  94,  Sat.  158,  B.  473,  1226,  2729, 
3093,  Jul.  94,  720,  EL  454,  Kr.  30,  Pa.  88”  10t4,  1404  7,  Pa.  C.  36, 
93,  Rä.  5\  21*,  72®,  78*  und  minre  Gü.  1152,  Ps.  Ben.  34s,  Pa.  709, 
11847,  Hy.  4l°;  acc.  minue  Cri.  93,  An.  1672,  Gü.  1352,  Pa.  68*, 
139®,  Rä.  801®,  mine  Gm.  2512,  CH.  480,  El.  349,  Pa.  5418,  6 1 s,  62®, 
93l®,  138*,  140'°,  1421*,  Rä.  88IS  und  min  Pa.  11839,  Ps.  C.  42,  87, 
Rä.  22®;  inst,  minß  Rä.  11®  und  minre  Gen.  2331,  Rä.  911,  15*®; 
voc.  min  Gen.  868,  873,  884,  2225,  Dan.  120,  B.  365,  1169,  1704, 
2095,  Wald.  I1*,  An.  73,  190,  Gü.  984,  1200,  Pa.  56’°,  62l,  107*, 
Pa.  C.  45,  63,  Hy.  4107;  nom.  pl.  mine  Gen.  2465,  B.  415,  An.  1370, 
Pa.  55*,  58 3,  62®,  68®,  9110,  *00®,  1013‘ 9,  U8®-1”-13®,  ÄS.  8 4 und 
min  Rä.  4111;  gm.  pl.  minra  Pa.  53®,  1403;  dat.  inst.  pl.  minum 
Gen.  818,  2786,  Gü.  590,  1156,  Ps.  114*,  11810\  140*°,  Met.  24®, 
Rä.  2i”;  acc.  pl.  mine  Gen.  2472,  Cri.  1500,  Wand.  22,  B.  1336, 
1345,  EL  916,  Pa.  55®,  80‘3,  94u,  114®,  118*®' l48,  Pa.  C.  116.  — acc. 
mid  ge{>eahtunge  pine  andcvJ  Pa.  5413.  — nom.  lif  väs  min  longo  . . . 
tirum  getonge  Reim.  41;  gen.  of  m6dur  hrife  minre  acennod  Pa.  13811; 
acc.  müd  ic  ont^nde  minnc  vide  Ps.  118131;  nom.  pl.  fr^nd  synd 
hie  mine  georne  Gen.  287;  ähnlich  nom.  min  Rä.  lll,  121,  16',  213, 
221 ; gen.  mines  Rä.  I9;  dal.  minre  Gü.  1235;  acc.  mine  Cm. 
1536,  1756,  2203,  An.  224,  Rä.  16*°,  8913;  inst,  mine  Pa.  6513; 
nom.  pl.  mine  Pa.  623  und  min  Gü.  1012;  dat.  inst . pl.  minum 
Gm.  2285,  Jul.  379,  Ps.  567,  ll8m,  Rä.  I1;  acc.  pl.  mine  Gen.  1095, 
2730  und  min  (n.)  Gen.  2317;  in  folyendm  Stellen  gehört  das  Pro- 
nomen zum  folgenden  Versglied:  nom.  forhvan  modsefa  min  ne  ge- 
sveorce  Wand.  59;  dat.  scealt  on  mundbyrde  minre  lifgan  Gm.  1753; 
ähnlich  nom.  min  Bo.  7,  Jul.  156,  Ps.  143*;  gen.  minre  Kl.  40, 
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Jul.  70;  dat.  min  um  Sat.  84,  B.  965,  Pt.  118**,  Rä.  41*s,  und  minre 
Gen.  2825,  An.  1876,  Rä.  28 10 ; acc.  minne  Gen.  1541,  Wand.  10, 
19,  B.  2012,  El.  535  und  mine  Gen.  2366,  Pa.  8830;  nom.  acc. 
pl.  mine  B.  293,  2479  und  min  Gen.  2395;  dat.  inst.  pl.  minum 
Jul.  410,  El.  930.  — dat.  earm  ic  vas  on  Mle  pinum,  pät  pu  vurde 
eädig  on  minum  Cri  1497;  acc.  forgild  me  nu  pin  lif,  päs  pe  ic  iu 
pe  min  purh  voruldvite  veord  gesealde;  Cri.  1477;  gen.  pl.  eaforan 
amgum  minra  Gen.  2177. 

pradicativ : nom.  min  is  ätfele  mihtigum  drihtne  Ps.  72*3; 
is  Galaad  Pa.  1 07 T.  — substantivisch:  acc.  n.  ic  hcdld  oo  teala  (das 
Meine ) B.  2737  ; inst.  n.  gif  ic  möt  für  pe  mjne  vealdan  Gen.  2251; 
dat.  pl.  m.  minum  (den  Meinen)  IIö.  75;  acc.  pl.  in.  pa  minan 
Sat.  504. 

Mit  dem  Artikel:  nom.  min  se  eca  d;cl  Gü.  352;  ähnlich  Dan. 
609,  Ps.  141* ; pu  eart  dölitor  min  se<5  d^reste  (t oo  min  zur  ersten 
Verahälfte  gehört)  Jul.  93;  se  ex)  vine  Kl.  50;  dat.  bi  pam  bitrau 
deäde  miüum  Cri.  14  76;  voc.  dryhten  min  se  d^ra!  Uö.  70  und 
ähnlich  El.  511,  Kr.  78,  95,  Ps.  85 13 ; oo  se  svetesta  sunnan  sciina! 
Jul.  166;  oo  pät  ledfo  (svsese)  bearn ! 6't2.  1019,  1053,  1139;  oo  se 
göda  god ! Pa.  5810.;  acc.  pl.  mino  pa  hälgan  (nehstan)  Ps.  10413, 
121*;  pä  manigfealdan  cv  gepohtas  Jly.  4*. 

ln  Verbindung  mit  dem  gen.  selfes,  selfre  ( ipsius ) richtet  sich 
das  Posseaaivum  formell  entweder  nach  dem  regierenden  Substantiv 
oder  ea  richtet  sich  durch  Attraciion  nach  selfes,  selfre,  sodafz  es 
dann  die  Stelle  des  ungeschlechtigen  Pron.  pers.  min  vertritt ; eratcres 
in  folgenden  Stellen:  min  sylfes  gast  (föt)  Pa.  764,  9317,  1 4 2 7;  on 
minne  sylfes  dom  B.  2147;  pl.  min  sylfes  veorc  Ps.  94%*  die  zweite 
Art  zeigen  folgende  Stellen:  min  es  sylfes  müd  (gebed,  Üc)  Pa.  77*, 
140*,  Hy.  4*;  minre  sylfre  sid  Kl.  2.  In  ähnlicher  Weise  heifzt  ea 
Pa.  Th.  1 310 : hvi  gedrefe  ge  mines  yrminges  (meiner,  des  Elenden) 
gepeaht?  forpon  god  is  min  gepeaht. 

min -dom  m.  atatus  exilitatia\  acc.  pe  me  bete  eft  oo  fqui  mc  salvum 
faceret  a pusillo  animo':  Pa.  54 7. 

minsian  minui,  deficere ; preet.  minsodo  Dan.  268;  minsade  Reim.  29. 

mirc,  mirce,  mirhd,  mirigd  s.  myre,  myree,  myrgd. 

mis-cyrran  pervertere;  prees.  oft  ic  nu  miscyrre  cüdes  sprirce  Met.  2*. 

mis  - daed  (-d£d)  f.  Misaethat,  malef actum;  gen.  pl.  misdneda  Met.  97; 
dat.  pl.  misdadum  ‘ impietatibus Pa.  64 3;  fram  misdedum  minra.gylta 
Ps.  C.  84;  inat.  pL  misdadum  fall  (mid  djedum  MS)  Ps.  105**. 

mifl-gedvild  n.  error  perveraua\  acc.  pät  ve  södfästra  purh  misgedvield  • 
mod  oncyrren  Jul.  326. 

mia-gehyd  f.  n.  perversa  cogitatio ; nom.  tvedgende  möd,  mäega  oj 
mordrö  bevunden  i4n.  773. 


256  mis-gemynd  — mittan. 

mis-gcmynd  f.  cogitatio  perversa;  acc.  pl.  ^ved  him  and  ypped  earmia 
manna  misgemynda  Sal.  495. 

mis-ÜC  adj.  multifarius , varius;  nom.  sorh  cymed  manig  and  oo  in 
manna  drcdrn  Leäs  2;  hü  cv  bid  mägen  pära  cynna  Rä.  81*;  acc. 
purh  oo  cvealm  Jul.  493;  purh  tv)  ble<5  Jul.  303;  nom.  acc.  pl. 
pä  lorhtan  täcen  , J>e  ho  him  bcforan  fremedo  rnonig  oo  Cri.  644; 
mislioe  vöde  (cvidas)  GA.  870,  Met.  Einl.  5 ; purh  oo  modes  villän 
Jul.  400;  ne  oo  mcttas  ne  driucas  Met.  8’;  oo  mauega  vuhta  Met.  .3 1 3 ; 
gen.  pl.  mislicra  fela  Met.  16*;  oo  and  mauigfealdra  Arg.  Ps.  Th.  18; 
dat.  inst.  pl.  mislicum  Scef.  99,  GA.  840,  Met.  2Ö*48,  253.  — eine 
Nebenform  ist  mistlic  Ps.  Th.  183,  44l°,  1J. 

mis-lice  adv.  multifaric,  vario  modo:  Alf.  Tod.  2,  Rä.  2912. 

mis-micel  adj.  variae  maynitudinis ; gen.  pl.  mismicelra  Exod.  373;  s. 
die  Note  zu  dieser  Stelle. 

missan  missen,  verfehlen ; prcct.  he  miste  mercelses  B.  2439. 

missen -lic  adj.  multifarius , varius ; nom.  acc.  pl.  missenliee  Crä.  28, 
Sch.  40,  Wand.  75,  An.  583;  missenlicu  möd  Gn.  Ex.  13;  inst.  pl. 
missenlicum  visnm  Rä.  321,  331. 

missen  -lice  adv.  multifaric,  vario  modo : Crä.  104,  Möd.  21,  Vy.  04. 

missere  ( altn . missari)  n.  Halbjahr;  die  Zählung  nach  Halbjahren  statt, 
nach  Jahren  entspricht  der  Zählung  nach  Nächten;  gen.  pl.  fela  mis- 
sera  Exod.  49,  B.  153,  2020;  hund  oo  (50  Jahre)  B.  149S,  1769; 
inst.pl.  misserum  fröd  (bejahrt)  Gen.  1743;  miss a rum  fröd  Gen.  2345. 

mist  m.  caliyo ; nom.  lmbula  mist  vel  geuip':  Wr.  gl.  52;  se  picea  oo 
Md.  56;  gen.  iuistes  dvolemau  Met.  543;  acc.  pone  piccan  (sveartan) 
mist  Met.  204M,  23*;  inst,  svearc  uordrodor,  voruld  miste  oferteäh 
(bei  Anbruch  der  Nacht)  GA..  1254;  dal.  pl.  for  p.x*m  sveartum  mistum 
Met.  54S;  acc.  pl.  on  piis  sveartan  mistas  Gen.  391.  — s.  gedvol-, 
välmist. 

mist-glöm  m?  tenebrae,  caligo ; dat.  helle  s$ced  under  mistglume  Wal.  47. 

mist -heim  m.  Nebtlhülle;  inst,  oft  ic  misthelm«  forbrägd  eagna  ledman 
(durch  Blindheit)  Jul.  4 70. 

mist-hlid  n.  clivus  caliginosus ; dat.  pl.  p&  com  of  möre  under  mist- 
hleodum  Grendel  gongan  B.  710;  acc.  pl.  pis  leöhtc  beorht  (sol)  cymed 
morgna  gehvam  ofer  misthlcodu  vadan  ofer  vaegas  Sch.  00.  — an  der 
ersten  dieser  beiden  Stellen  ist  vielleicht  under  mist  - hleddum  zu  schrei- 
ben, von  einem  subst.  mist-hledd,  -hleovd  Nebelhülle. 

mistig  adj.  caliginosus , nebulosus ; acc.  pl.  mistige  möras  B.  162. 

mis-pedn  melle  succedcre;  preet.  stoapum  stadole  (eatole  MS)  rnispah 
Reim.  58. 

% 

mittan  invenire,  obviam  habere;  inf.  ne  iueahton  hi  ceastre  veg  cüdne 
oo  ‘non  invenerunt’:  Ps.  106".  — 8.  gemittan,  gärmitting. 
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mieht  s.  meaht. 

möd  n.  animu *,  Svfiög;  1)  Geist,  Gemüt , Herz  als  Sitz  des  Denkens,  der 
Gefühle  und  Leidenschaften  und  der  Gesinnung;  nom.  mag  pin  möd 
vesan  bilde  on  bredstum  Gen.  750;  is  mia  exo  gehaded,  hyge  ymb 
heortan  gerurne  Gen . 758;  f)ät  his  6 min  exo  getvedde  Gen.  833;  svä 
piu  exo  fredd  Gen.  2258;  pä  bim  eorla  exo  ortr^ve  veard  Exod.  154; 
bim  väs  gedmor  sefa,  murneude  oo  B.  50;  his  exo  ählög  B.  730;  väs 
|)ät  adele  exo  äsundrad  fram  synnum  An.  1244  ; pä  his  on  exo  ongon 
famnan  luflan  Jul.  26;  pa  gen  Elenan  väs  c>o  gemynde  yuib  pä  majran 
vyrd  El.  10G4 ; ponne  us  pära  mauna  cxj  yrsade  Es.  1233;  ähnlich 
Cri.  1691,  Ph.  657,  B.  1150,  Ap.  52,  An.  140,  351,  454,  637,  772, 
Gü  314,  508,  1105,  El.  597,  990,  Ps.  54”  Hy.  49i,  Met.  l”;  him 
pät  ädelo  exo  unforht  oneväd  (i.  e.  Juliana)  Jul.  209  und  ähnlich 
Gü.  711.  — yen.  mod  es  gemynd  (sorg,  va>re,  myne,  eräftas,  gadsa,  last, 
breeda,  myrde,  snyttru,  hyht,  vynne,  peaht,  villa,  meolc)  Gen.  1085, 
2243,  2366,  Crt.  662,  665,  1359,  Crä.  12,  33,  Möd.  11,  Seef.  36, 
B.  171,  810,  1706,  An.  287,  1692,  Jul.  379,  Gü.  89,  371,  El.  554, 
1242,  Ps.  118 108 ; cv  füs  (bilde,  milde,  sedc,  gedmor,  gledv)  Seef.  50, 
B.  43 6,  1229,  1603,  2100,  An.  113,  Sal.  439;  näh  him  c^O  geveald 
Rä.  28t4;  väs  sed  eorla  gedryht  änes  exo  Exod.  805;  gearo  ic  eom 
symble,  naläs  grames  c>o  Ps.  118®°;  holdes  exo  Ps.  144\  — dat.  yr 
on  mode  Gen.  63;  gram  veard  him  se  gdda  on  his  cxj  Gen.  302;  pät 
me  is  on  minum  exo  svä  sär  Gen.  425;  murnan  on  cxj  Gen.  735; 
gleäv  on  exo  Gen.  2373;  ne  väs  me  on  cxj  edd  Gen.  2709  ; pühte 
heom  on  (V  Sat.  22;  frefre  pine  märgas  on  exo!  An.  4 22;  ic  on  ex? 
cväd  P3.  54®;  ähnlich  in  (on)  <xo  Gen.  342,  405,  559,  745,  1593, 
2028,  2214,  2260,  2757,  2791,  Exod.  535,  Sat.  286,  Möd.  83,  Cri.  917, 
990,  1601,  Ph.  446,  B.  753,  1418,  1844,  2527,  An.  66,  99,  448,  639, 
1019,  1253,  1585,  Gü.  41  1,  436,  1229,  El.  268,  Ps.  76s;  on  minum 
exo  Sat.  84;  in  his  exo  Gü.  315;  in  Güdläces  gödum  exo  Gü.  365; 
he  väs  on  hredura  cxj  (draco)  B.  2581  ; he  mo  cearsorge  of  cxj  äsceäf 
Gen.  1115;  pät  him  tö  cxj  fore  monlufan  sorg  gesdhte  Gü.  324;  veorde 
ussum  cxj  tö  mundboran  1 Cri.  28.  — acc.  pät  ve  mihtiges  godes  möd 
onvacen  (Zorn)  Gen.  403 ; (god)  häfde  styme  cxj  gegremed  grimme 
Gen.  60;  hed  on  exo  genara,  pät  hed  päs  bodan  lärum  h^rde  Gen.  710; 
ne  lat  pu  pin  exo  äsealcan  villan  mines!  Gen.  2167;  purh  halig  cxj 
Dan.  98;  hafad  exo  and  vord  monnum  gepvsere  Crä . 85;  purh  milde 
exoOi.  1211,  Reb.  9;  ponne  mäga  gemynd  exo geondhveorfed  Wand.  51' 
pu  äna  canst  ealra  gehygdo,  cxj  in  hredre  An.  69 ; ic  tö  änum  pe 
stadolige,  fäste  fyrhdlufan  An.  82;  pät  ic  sceal  cx)  raeldian  Jul.  463; 
hie  hine  on  yrre  cxj  eft  gebrohtan  Ps.  7740;  ähnlich  Gen.  591,  Hö.  95, 
Crä.  113,  Kl.  20,  B.  67,  An.  1669,  Gü.  67,  77,  337,  460,  478,  Ps.  517; 
Met.  22”  (?),  JBä.  i”.  — inst,  gepanemeta  pine  mode,  on  hvylce  . . .1 
Gen.  1917;  cxj  and  dadum  (möd  MS)  Gen.  1957;  on  ferhdeöfan  fäste 
genearvad  cxj  and  gemynde  Gen.  2604 ; märan , ponne  pu  in  hredre 
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müd  — inod- bysgung. 


mspge  cv  gegripan  Sch.  2G;  pe  on  pani  eallum  eades  tü  I y t oo  pühte 
Cri.  1402;  blidü  oo  Cri.  280,  Gü . 580;  sum  ga*stes  J)earfe  cv  bevin- 
ded  Crä . 87;  oo  cräftig  Crä.  98;  oo  and  mägne  Ph.  471,  Gü.  1059, 
Met.  4*7;  ne  ic  mid  (V  niiclcs  gyrne  Gü.  291  ; milde  oo  and  mon- 
pvfere  ‘mansuetos' : Ps.  14G6;  oo  geluflau  Hy.  4106;  oo  sedc  Hy.  4108; 
gcmaiddc,  cv)  bestolene  Hü.  1 2® ; ähnlich  Dan.  184,  Cri.  77  (müd  MS ), 
371,  1513,  Vy.  20,  53,  D.  G24,  An.  717,  Gü.  432,  G82,  El.  1223,  Hä. 
81”,  83a.  — nom.  pl.  pä  tvdran  mod  Gü.^  729.  — gen.  pl.  is  |>ät  vun- 
dorlic  mägcncräft  müda  gehvylces  Met.  26105.  — dat.  pl.  müdum  Exod. 
527,  Met.  203*3. — acc.pl.  he  us  ponc  syled,  missenlicu  oo  Gn.  Ex.  13. — 
inet.  pl.  modum  horsce  (gleäve,  vlonce)  Dan.  362,  Az.  72,  190,  Yid. 
106,  Hä.  GO3;  |)ät  ve  hine  oo  luflen  Gen.  3 und  ähnlich  Dan  391; 
ledhtor,  ponne  hit  men  morgen  oo  ahycgan  Cri.  903. 

2)  Mut ; nom.  hü  in  leddscipe  la:6tan  volde  mod  mid  dran  Exod. 
245;  ras  mereflxa  oo  onhrered  B.  519;  nefne  him  vitig  god  vyrd 
forstode  and  päs  mannes  oo  II.  1057  ; higo  sceal  pe  heardra,  lieorte 
pe  cenre,  oo  sccal  pe  märe,  pe  ürc  mägen  lytlad  By.  313.  — gen. 
müdes  rofan  Exod.  98;  hvylc  vrere  oo  odde  mägenprymmes,  eines 
odde  iehte  eorlseipes  se  Pater  Noster  Sal.  10.  — acc.  sc  pin  mod 
trymed  Gen.  2809;  se  pam  verude  geaf  oo  and  mihto  Dan.  14;  he 
häfde  oo  micel  B.  1 167  ; voldon  ellenrüfes  oo  gemiltan  An.  1395  und 
ähnlich  .ln.  1463.  — inst,  modo  rüf  Exod.  22G,  An.  025,  986.  — inst, 
pl.  modum  prydge  Gen.  1986. 

3)  Uebcrmut;  nom.  aefst  and  oferhygd  and  päs  engles  mod  Gen.  29; 
p£  läs  him  gilp  sccddo  odde  fore  p.-ere  mairde  oo  ästige  Crä.  101 
und  ähnlich  Gen.  2235,  Dan.  597,  Gü.  633.  — dat.  (hit)  näs  me  for 
müde  ich  timt  cs  nicht  aus  Uebcrmut:  Cri.  14  29.  — acc.  he  him  müd 
gctva'fde,  bälc  forbigde  Gen.  53;  purh  pin  micle  oo  Gen.  738.  — 
inst,  mode  svid  Crä.  25.  — acc.  pl.  purh  heora  miclan  müd  Gen.  336. 

4)  dat.  heriad  hine  iiftor  müde  his  mägenprymmes I ‘secundum. 
multitudinem  magnitudinis  ejus':  Ps.  1503;  acc.  mycel  müd  and  sträng 
pines  mägenprymmes  ‘ magnificentiam  majestatis  tuae':  Ps.  144  \ — 
violentia:  acc.  na  mihton  forhabban  helpendra  pad,  merestreämes  müd 
Exod.  488.  — Statt  müd  Gen.  835  und  müde  El.  629  wird  wol  nldd, 
nidde  zu  lesen  sein  [s.  neod).  — *.  äcol-,  an-,  än-,  a?ttron-,  jevisc-, 
blide-y  dedr-,  dredrig-,  cäd-,  eäd-,  forht-,  fredrig-,  gäl-,  gevealden-, 
gealg-,  geomor-,  gläd-,  gleäv-,  güd-,  heäh-,  heän-,  heard-,  hredh-, 
hredvig-,  hvät-,  lädvende-,  ledht-,  meaht-,  micel-,  ofer-,  on-,  rede-, 
rüdig-,  reomig-,  rednig-,  rüm-,  särig-,  scedh-,  stid-,  styrn-,  svid-,  til-, 
torht- , torn- , pancol- , poarl- , vürig- , vräd-,  yrre  - müd ; än-,  eäd- 
müdlice;  müdan,  müde,  rnedu. 

» * 

möd -blind  adj.  coecus  animi ; nom.pl.  -de  Cri.  1188,  An.  815,  El,  306. 
mod  - blissiende  lectans ; gen.  pl.  - dra  * latantium Ps.  67n. 
möd -bysgung  f.  afflictio  mentalis;  acc.  modbysgunge  Dom.  84. 


mod  - cearig  — mod  - hete» 
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möd -cearig  ad).  moestus  animi ; nom.  c>o  Wand.  2. 

möd  - cearu  f.  sollicitudo,  ezgritudo;  nom.  c>o  Gü.  166;  gen.  mödceare 
Kl.  40;  acc.  oo  Kl.  51,  B.  1778,  1992,  Gü.  983,  1316;  inst. 

B.  3149. 

möd-cnäft  m.  facultas  animi,  sapientia,  sollertia ; acc.  pä  |>e  snyttro  mid 
edv  and  C'O  mirste  häbben  El.  408;  inst,  nn  pu  geornlice  ga^stger^num 
mdderäfte  säe  purh  sefan  snyttro,  hil  J)ät  gceode  Cri.  441. 

möd  - craftig  ad),  sollcrs ; nom.  co  sinid  Crä.  62. 

möd-cvänig  adj.  querulus  animo,  tristis ; nom.  pl.  modcvänige  El.  377. 

möddor,  möder  a.  mßdur. 

möde-licc  ad),  animose,  fortitcr ; pär  c>o  manega  spra;con  By.  200. 

mode- vseg  adj.  fluctus  violentua;  gen.  pl.  m6dev;rga  rnaest  F.xod.  499. 

möd-earfod  f.  afflictio  animi ; gen.  pl.  ic  vonn  mödearfoda  mä  {>onne  on 
ddrum  fyrhto  in  folce  Ily.  48T. 

möd-gehygd  f.  cogitatio ; inst,  ic  tö  pe  mid  mödgehygdo  mägene  clypade 
Pa.  8713;  inst.  pl.  hiue  fyrvyt  bräc  mödgehygdum  B.  233. 

möd  - gemynd  f.  n.  cogitatio,  mens,  meditatio;  nom.  pä  väs  c>0  miclum 
geblissod  El.  840;  acc.  |)äs  ve  gefrägen  habbad  purh  (V  An.  688; 
pä  pe  lcornungcräft  purh  c*o  majste  häfdon  on  sofan  snyttro  El.  381; 
ähnlich  purh  c>o  Wal.  3,  Met.  26  Ui  (möd  MS). 

möd  - getane  m.  n.  cogitatio,  mens;  nom.c^Gü.  1170;  acc.  m.Ttra  on 

ponue  ho  in  gylpe  väs  Dan.  635;  uu  ge  fyrhdsefan  and  oo  rainne 
cunnou  El.  535;  modgeponc  B.  1729,  Met.  31*°;  villad  pin  oj  miclum 
gedrefan  Met.  523;  gen.  na?ron  go  sva  eäcne  modgepances  Dan.  137 ; inst. 
modgepance  Gen.  1524,  2339;  wödgeponce  Gen.  93,  2646;  nom.  pl. 
mödgepoucas  Gn.  Ex.  124,  168. 

möd-geJ)oht  m.  idem;  dat.  ou  his  mddgepohte  Gen.  253. 

möd-ge[)yldig  ad),  patiens  animo,  mutig  ausharrend ; nom.  pä  väs  ge- 
myndig  c*o  beorn  bcaduve  heard,  eode  in  burh  hrade  An.  983. 

möd-gevinna  m.  afflictor  animi  i.  e.  cura,  agritudo ; acc.  lact  pe  äslüpan 
sorge  of  bredstum,  modgevinnan!  Gen.  2797. 

möd-geömor  ad),  moestus  animi;  nom.  mödgidmor  B.  2894;  nom.  pl. 
modgedmre  An.  1115,  1710. 

tnödgian  1)  saevire ; preet.  mere  mödgodo  Exod.  458.  — 2)  fortiter  sc 
gerere ; preet.  mödgade  Exod.  331,  Gü.  294.  — s.  ofermodigan. 

möd-glad  ad),  hilaris  animo;  acc.  mödglädne  Gü.  1131. 

möd-gleäv  adj.  sapiens,  sagax;  acc.  pl.  modgleave  men  Sal . 180. 

möd-häp  adj.  reich  an  Mut;  dat.  pl.  gif  him  modheapum  ( nicht 
-heäpum)  mägen  svidrade  Exod . 24 2.  — s.  mägenhäp  und  altn.  ord- 
beppinn  facundus;  ags.  häp,  gchäp  aptus. 

möd -hete  m.  odium;  acc.  OJ  Gen.  1756. 

* 
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2(50  mod-hord  — möd  - snottor. 

mod-hord  n.  thesaurus  animi,  cogitationes ; acc.  (*o  onleitc  and  fmi 
vord«  cväd  An.  172. 

mod-hvÜt  adj.  acer  vcl  stre.nuus  animi,  fortis ; nom.  f.  mä ged  mödhvata 
(Maria)  Hy.  11,#;  pl.  mödhvate  Exod.  124;  pä  mödhvatan  Dan.  357. 

modig  adj.  1)  mutig , animosus , magnanimus ; nom.  <v  Exod.  55.  275, 

Dan.  7,  105,  Jud.  26,  Cri.  647,  746,  IIö.  22,  25,  45,  Ph.  10,  B 604, 

1503,  1643,  1812,  2757,  An.  241,  1678,  Jul.  513,  721,  Gd.  667,  1246, 
Kr.  41;  |uit  is  c?«o  vulit  ( urus ) Run.  2;  Jnir  bim  E.  (cquus)  fore  mil- 
padas  mät,  <v)  J>rägde  virum  govlenced  El.  1263;  mildheort  be  is 
and  rvj  mibtig  drihtcu  ‘misericors  et  miscrator  dominus':  Ps.  HO3; 
hlöh  {)ä  modi  man  By.  147;  se  mödiga  Jud.  52,  An.  1634,  Sal.  276; 

so  mödega  raa?g  Hygelaces  B.  813;  se  mödga  Ph  2(>2  ; gen.  mödiges 

Exod.  255,  552,  B.  2608;  mödges  B.  502,  Jul.  127;  modgan  mägnes 
B.  6 70;  mägd  modigre  Jud.  335;  dat.  mödeguin  El.  1103;  modgum 
Exod.  17;  ])am  modigan  B.  3011;  acc.  mödigue  Hä.  84,  Sch.  21,  Ph. 
338,  Jul.  883;  nom.  pl.  modige  Gen  1007,  Exod.  327,  464,  B.  1876, 
Men.  82,  An.  803,  100.8,  1142,  1517,  Sal.  208;  mödge  Hö.  7,  Wand. 
62,  Rä.  31*  iß)]  j)ä  modigan  An.  1051;  gen.  pl.  mödigra  Gen.  2830, 
Exod.  101,  300,  B.  312,  1888,  An.  395,  1573,  Gü.  238,  El.  138,  1293; 
dat.  pl.  modgum  Gen.  1850,  Sal.  325;  acc.  pl.  modige  Exod.  131; 
compar.  bo  is  mödigra  middangearde  (-des  B)  Sal.  75;  superl.  nom. 
mauna  n. ödgast  Vid.  36.  — 2)  aufgeregt;  nom.  styrmde  and  gyJde 
mödig  and  medugal  Jud.  26;  heäb  ofer  häledum  holnrveall  Sstah, 
merestri/un  c>o  Exod.  4 68;  acc.  brim  berstende  blddegesan  hveöp, 
öd  j)ät  söd  metod  J>urh  Moyses  band  modg e r$-mde  (möd  ger^mdo 
Edd.)  Exod.  479.  — s.  fela-,  ofer-,  tilraödig. 

mödigan  $.  ofermödigan  und  mödgian. 

mödig - ÜC  adj.  animosus,  magnanimus ; nom.  ealä  min  drillten!  {)ät  |)u 
eart  älmibtig,  micel,  mödilic  mxrdum  gefriege!  Met.  20’;  acc.  pl. 
mödiglico  men  An.  246;  compar.  acc.  pl.  mödiglicran  B.  337. 

möd  - ledf  adj.  dilectus;  acc.  sg.  mödleöfno  magan  Fä.  28. 

möd-lufe  f.  amor ; gen.  mödlnfan  B.  1823;  acc.  cv  Bo.  9,  Cri.  1262, 
Jul.  370,  699. 

mödor  s.  mödur. 

möd-röf  adj.  strenuus  animi;  nom.  co  An.  1498. 

möd-sefa  m.  sensus  animi,  mens,  animus ; nom.  C'vJ  Gen.  501,  B.  349, 
1853,  2628,  An.  894,  Kr.  124,  Met.  II98;  gen.  mödsefan  Dan.  492; 
dat.  in  (ou)  oo  B.  180,  An.  554,  Jul  72,  Gü.  358,  El.  87C,  Ps.  57‘°; 
on  mödseofau  Ps.  115*;  acc.  oJ  As.  50,  Wand.  10,  19,  B.  2012,  .An. 
1211,  Gü.  933,  1311,  Hy.  11*,  Sal.  240;  inst,  milde  mödsefan  Jul.  235; 
nom.  pl.  Mod.  21,  Met.  7**. 

möd-seoc  adj,  mente  agrotus  i.  e.  tristis ; acc.  mödseöene  Gen.  1235. 

möd  - snottor  adj.  sagax , sapiens ; nom.  e>o  Fä.  2;  gen.pl.  mödsnottera 
Seel.  Ex.  128,  Crä.  41;  mödsnotra  Seel.  Verc.  128. 


möd  - sorg  — molde. 
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Dlod*SOrg  f.  mentis  cura,  sollicitudo  ; nom.  oj  Gen.  755;  acc.  mudsorg« 
Gi 2.  1024,  Ei.  61. 

mod-svid  adj.  fortis ; acc.  mödsvidne  getane  Ps . C.  89. 

rnod  - J)racu  f.  fortitudo  animi ; dat.  ic  him  sceal  for  his  mödjjräce  mädmas 
beödan  B.  385. 

mod-J)red  m.  animi  vexatio,  terror ; nom.  egsa,  micel  oo  Rä.  4S0. 

möd-{)rydo  f.  violentia  animi;  acc.  oo  väg  fremu  foloes  even,  Aren 
ondrysne  B.  1931,  wenn  nicht  vielmehr  Mödjirydo  als  Frauenname  zu 
nehmen  ist,  wie  ich  Jahrb.  f.  vom.  und  engl.  Lit.  IV,  279  ff.  nachzu- 
weisen  suchte. 

mödur,  mödor,  moddor,  möder  f.  mater ; nom.  mödur  An.  687,  Ps. 
108uj  mödor  Gen.  1213,  2765,  2770,  CH.  93,  210,  Vy.  7,  14,  B. 
1258,  1683,  2118,  Men. ' 169,  El.  340,  Ps.  804,  Ps.  C.  62,  Sal.  370, 
383,  Bä.  34 9,  814,  Vyrd,  fa;bdo  oo  Sal.  443,  Vyrd,  frumscylda  gebväs 
fader  and  oo  Sal.  445  ; moddor  Rä.  423,  8 1 15 ; möder  Gen.  2609, 
Rä.  10®.  — yen.  mödur  Ps.  70\  138n;  mödor  Cri.  425,  Iiö.  110, 
Men.  21,  Ps.  112®,  Rä.  414J;  moddor  Rä.  44 ls.  — dat.  meder  Gen.  1048, 
1108,  1573,  Cri.  36,  Setl.  Verc.  53,  Ps.  1304;  medder  Seel.  Ex.  53.  — 
acc.  sg.  mödor  Cri.  1420,  B.  2932,  El.  214,  Kr.  92;  möder  Gen.  194, 
Exod.  371. 

mödur -clld  n.  filius  matris;  dat.  gl.  ic  fremde  veard  fäderenbredrum 
and  unm.Tgo  gyst  mödorcildum  'flliis  matris  mcaeJ:  Ps.  68®. 

möd-vön  f.  opinio ; ? f>ät  (quod)  rnfnes  freäu  möd  V.  freodad  middel- 
nihtum  Rä.  87 7. 

möd-vlanc  adj.  elatus  animo;  nom.  nis  f)äs  oo  mon  ofer  eordan  Seef. 
39;  mödvlonc  mcövle  Rä.  207. 

moddo  f.  tinea  ( Wr.  gl.  24);  nom.  oo  vord  frät  (Büchermotte)  Rä.  4b l. 

mold-ärn,  -em  n.  domus  terrena,  scpulchrum;  dat.  on  moldärne  Ph.  564; 
acc.  moldern  Kr.  65;  acc.  pl.  oo  An.  803. 

molde  f.  1)  pulvis,  Erde  als  Stoff;  nom.  esabulum  oo':  Wr.  gl.  37;  nom. 
pl.  J)ät  hi  va>ron  moldan  and  flajsc  Ps.  77 39 ; J>ät  ve  synt  oo  and  dust 
'quod  pulvis  sumus':  Ps.  10214.  — 2)  humus , solum-,  dat.  äräs  of 
moldan  (sepulchro)  Hy.  IO34  und  ebenso  onvöc  from  oo  Hö.  22;  acc- 
mearli  oo  Iräd  El.  55.  — 3)  Erde  als  Wohnsitz  der  Menschen,  im 
Gegensatz  zu  Wafzer,  Luft  und  Himmel;  dat.  on  moldan  (auf  Erden) 
Dan.  567,  Seel.  75,  85,  Ph.  260,  496,  Edg.  25,  An.  594,  1291,  1486, 
Gü.  962,  Ps.  10430,  127%  Met.  20Jftl;  men  ofer  oo  (auf  Erden)  Kr.  12, 
Hy.  3,J  und  ähnlich  Gü.  1203,  Cri.  421;  me  veordiad  vide  and  slde 
men  ofer  oo  Kr.  82 ; doch  kann  es  in  der  Verbindung  ofer  oo  auch 
acc.  sein;  j)onne  of  |)isse  oo  men  onveeniad  (am  j.  Tage ) Sat.  604; 
of  {>cere  oaldan  coj  C’ri.  889.  — 4)  Landschaft ; gen.  of  f>a:re  moldan 
tyrf  Ph.  66;  acc.  {>&  oo  Ph.  10.  — s.  gräsmoldo. 


2(52  mold-gräf  — mör. 

rnold  - gräf  n.  sepulchrum ; dat.  moldgräfc  Jul.  690;  dat.  pl.  moldgrafum 
Ph.  524. 

mold-hrerende  in  terra  se  movens;  gen.pl.  nis  |jät  monnes  gemet  mold- 
hrerendra  Sch.  27. 

inold-VCg  m.  via  terrestris,  terra;  dat.  on  muldvego  (auf  Erden)  Jul.  334, 
GH.  1012,  El.  467. 

mold-vyrm  m.  vermin  terrestris ; nom.  pl.  raoldvyrmas  Seel.  72. 

rnolsnian  mactrare ; part.  |»eäh  min  lic  scylo  on  moldärne  molsnad  veordan 
vyrmum  tö  villan’PA.  564.  — 8.  getnolsnian. 

mon  s.  man  und  nmnan. 

UlOlia  m.  luna ; nom.  cv>  Van.  370,  Cri.  698,  938,  <‘»06,  694,  Ein.  7, 
Pa.  717,  120#,  Met.  4®,  ll*a,  Rä.  67*;  gen.  mönan  Az.  77,  B.  94  ; fulles 
co  Met.  28*’;  dat.  mönan  Pa.  714,  Met.  17“;  acc.  mönan  Men.  47, 
Ps.  135®.  — daneben  scheint  auch  ein  fein,  mono  gegolten  zu  haben: 
nom.  sunna  and  mono  Met.  29 37,  wenn  hier  nicht  einfach  ein  Schreib- 
fehler vorliegt. 

monad,  mönd  m.  mensis ; nom.  inond  Men.  181;  monad  Men.  9,  106, 
198,  219;  Julius  cv)  Edg.  28,  Men.  132;  gen.  änes  iuondes  fyrst 
Jud.  325;  acc.  monad  Edg.  25  Aprelis  cv  Men.  56;  [on  pone  seo- 
fodan]  (V  JIö.  28  oder  plur.  [ymb  seofonj  monad?  vom  29.  August 
(Johannes  Enthauptung)  bi $ Ostern  sind  ungefähr  7 Monat;  sonst 
lautet  der  plur.  möndas  ( Joh . 43i,  Luc.  I24);  gen.  pl.  monda  gehvam 
Ph.  66.  — 8.  blot-,  easter-,  hälig-,  sol  - monad. 

inond  n.  für  mand,  dessen  Bedeutung  jedoch  dunkel  ist,  da  mand  corbis 
nicht  pajzt , oder  für  möd  verschrieben?  acc.  J>äs  mundboran , ])e  |)ät 
mond  gehedld,  J>ät  Mm  ne  getvedde  tredv  in  bredstum  no  bim  gnor- 
nnnga  garste  seödun  G'd.  514.  * 

monetian  (manetian?)  contemnerc?  pras.pl,  gc  monetigad  godes  ece  bearn 
An.  747. 

monian,  monig,  monna  s.  manian,  manig,  mauna. 

mör  m.  1)  uligo,  palus  ( Boeth . 181),  stagnum  (Exod.  8J);  nom.  ‘ uligo 
moor’:  Fr.  gl.  37;  gen.  möres  gräs  Van.  675;  dat.  j)ä  com  of  möre 
imder  misthleodum  Grendel  gongan  B.  710;  acc.  för  ofer  myrene  mör 
(Grendels  Mutter)  B.  1405;  acc.  pl.  J>üt  hie  gesävon  sv>lce  tvegen 
miclo  mearcstapan  möras  healdan  (Grendel  und  seine  Mutter)  B.  1348; 
so  ]>e  c>o  hedld,  fen  and  lasten  (Grendel)  B.  103;  sinuihte  hedld 
mistige  c*o  (Grendel)  B.  162.  — 2)  mons,  saltus ; nom.  no  munt  ne 
mör  Sal.  422;  nom.  acc . pb  vudige  möras  Az.  120;  svä  unefne  is 
eorde  |)icce,  syndon  ])äs  c>o  myclum  asprotene  'sicut  crassitudo  terrae 
cructuat  super  terram Ps.  140®;  muntas  and  (V)  and  eÄc  monige 
\este  stöva  Sal.  340;  ic  mearepadas  träd,  cv;  pädde  Rä.  7 1 10 ; dat. 
pl.  of  pissum  vestum'.vidum  mörum  ‘a  desertis  montibus Ps.  74®;  in 
heägum  cv?  and  hredum  lin  arduis  asperisque  montibus Bed.  4”. 
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mord  — mordor- leän. 
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mord  n.  1)  Mord,  Tod;  nom.  liit  väs  peäh  deädes  svefti  and  dedfles  ge- 
spon,  hell  and  hinsid  aud  häleda  forlor,  menniscra  c>o,  pät  hie  to 
mete  daedon  ofet  unfacle  Gen.  722;  päs  |jc  blödgyte  vällfyll  veres 
va:pnum  gespeded,  oo  mid  mundum  Gen.  1528;  gen.  mid  mordes 
evealrae  Gen.  758 ; ac.c.  |)ät  pät  micle  mord  menn  ne  porftou  polian 
Gen.  640.  — 2)  Todsünde;  aec.  he  ledde  hogode  ou  pät  micle  mord  men 
forveorpan,  forhedan  and  forheran  Gen.  691. 

mord-bealu  n.  homicidium , caedes;  gen ■ pl.  (?)  he  ymb  äne  niht  eft  ge- 
fremede  mordbeala  märe  (oder  acc , mordbealu?)  B.  136. 

aiordor,  mordur  n.  1)  cacdes,  homicidium;  nom.  mordor  Met.  97;  gen. 
mordres  B.  2055,  An.  077,  1142,  Met.  993;  acc.  ie  on  mordor  ofslöh 
minra  sumne  hyldemäga  Gen.  1093 ; oo  (sceal  mau)  under  eordan  be- 
feolan,  pe  hit  forhelan  penced  Gn.  Ex.  115;  inst,  mordre  svealt  B.  892, 
2782;  oo  gemearcod  (Cain)  B.  1264.  — 2)  cruciatus , tormentum , 
supplicium;  gen.  svä  hvät  avä  vit  her  mordres  poliad  (in  inftrno) 
Gen.  755:  scyldig  B.  1683;  dat.  so  hi  of  pam  mordre  äl^sde  (ex  for- 
nace  ignito)  Dan.  452;  acc.  vearp  hine  on  pät  morder  innan  (Hölle) 
Gen.  342;  pä  heo  (Aegypti)  his  ma*gvinum  oo  fromedou  Exod.  146; 
inst,  ic  päs  (pät  MS)  mordre  sceal  veän  and  vitu  and  vrace  dredgan 
Sat.  184;  gen.  pl.  he  sceolde  his  vite  habban,  ealra  mordra  nucst  Gen. 

9 

297;  Holoferuus,  pe  us  monna  m*st  oo  gefremede,  särra  sorga  Jud. 
181. — 3)  scelus , Todsünde;  gen.  mordres  brytta  (mänfreä)  Jud.  90, 
An.  1172,  1315,  Jul.  546,  El.  942;  pa;re  synvrace  siddan  sceoldou  oo 
ongyldan  Gü.  833;  pät  vo  päs  oo  meldan  ne  veorden,  hvär  pät  hälige 
tred  beheled  vurdo  äfter  vigpräce  El.  428;  purh  oo  man  El.  626;  dat. 
pam  pe  his  gast  vile  meltan  vid  mordre  Sal.  55;  acc.  mordor  Cri.  193, 
Sal.  41;  mordur  Sat.  321;  inst,  mordre  bevunden  .An.  19,  773;  hü 
lange  mänvyrhtau  oo  gylpad?  Fs.  933. 

mordor -bed  n.  straturn  mortis;  nom-  väs  him  ma’ges  da:dum  oo  stred 
B 2436. 

mordor  -bealu  n.  caedes,  homicidium ; acc.  mordorbcalo  mäga  B.  1079, 
2742. 

mordor -cofa  m.  cella  cruciatus,  carcer ; dat.  in  pam  mordorcofan  An.  1006. 

mordor-eräft  m.  vis  scelesta;  inst.  pl.  pär  sylf-aetau  edel  healdad  mordor- 
eräftum  An.  177. 

mordor  - cvealin  m.  caedes;  acc.  oo  mäega  Gn.  Ex.  152. 

mordor -bete  m.  odium  interneeixmm ; gen.  gif  ponne  Frisna  hvylc  päs 
mordorhetes  myndgend  vare  B.  1105. 

mordor -hof  n.  domus  supplicii ; dat.  of  pam  mordorhofe  (Hölle)  El.  1303. 

mordor -hös  n.  idem ; gen.  pl.  mordorhüsa  macst  (Hölle)  Cri.  1625. 

mordor  - hyegende  perniciem  moliens ; acc.  mordorhyegendne  Kl.  20. 

mordor -lean  n.  retributio  sceleris]  acc.  pär  (on  helle)  sceolon  mänsvoran 
oo  sedn  heard  and  heorogrim  Cri.  1612. 


264  mordor -scyldig  — morna. 

mordor  - scyldig  adj.  sceleris  reus ; nom.  pl.  mänä  fä  mordorscyldige 
An.  1601. 

mordor  - slealit  cacdcs,  strages\  gen.  hvät  pär  (in  bcllo  TroicoJ  eallra  väs 
mordorslehtos  deädra  gefeallen  El.  650. 

mordur  s.  mordor. 

morgen  m.  tempus  matutinum,  man«;  nom.  cn)  Exod.  346,  B.  1077, 
1784,  Ps.  89®;  acc.  Men.  219;  on  co  (man«)  Exod.  98,  JB.  837, 
Ps.  10328;  a:r  on  co  (frühmorgens)  Sat.  515,  Ps.  Ben.  53;  svide  ®r 
on  co  Ps.  Th.  1 8 5 ; co  meretorhtne  Met.  1 3 * 1 ; dat.  on  morgene  Ps.  91* 
14 2® ; mid  arrdage  emne  to  co  An.  221;  on  morgenne  Ps.  1008;  oa 
foorgne  B.  2484,  Gü.  1192,  1217;  <6  cv  (meine)  Gen.  2438;  imt. 
«dre  morgen«  Ps.  89°;  gen.  pl.  morgena  gehvylc«  Gen.  848,  Ps.  Ben.  5*, 
Ps.  58 1S,  87  n;  morgna  gehvam  Sch.  60;  morna  gehvylcä  B.  2450.  — 
s.  mergen,  aermorgen. 

morgen -ceald  adj.  morgenkalt , matutinc  frigidus ; nom.  forpon  sceal  gär 
vesan  mouig  co  bäfen  on  handa  B.  3022. 

morgen -colla  m.  terror  matutinus?  acc.  and  him  forhtUco  frerspell  bode- 
don,  medoverigum  mnrgencollan,  atolne  ccgplegan  Jud.  245. 

morgen -lang  adj.  per  tempus  matutinum  durans | acc.  morgenlongne  däg 
d.  i.  den  lieben  langen  Vomnllag : B.  2894. 

morgen -leöht  n.  lumen  matutinum ; nom.  J)ä  väs  co  scofen  and  scynded 
B.  917 ; siddan  co  udres  dogores  sunne  sveglvered  südan  seined  B 604. 

morgen  * regn , -ren  m.  pluvia  matutina ; acc.  mildne  morgenren  Az.  82. 

morgen  - sedc  adj.  matutinc  exgrotus  vtl  moestus ; nom.  him  bid  ä sefa 
geomor,  möd  co  Hy.  49\ 

morgen -spei  n.  nuntium  matutinum ; nom.  co  El.  970. 

morgen  - steorra  m.  lucifer,  Morgenstern ; nom.  morgenstiorra  Met.  29ai; 
acc.  morgensteonran  Met.  413. 

morgen  -sveg  m.  clamor  matutinus ; nom.  J)ä  väs  vdp  up  ähafen,  micel 
co  B.  129. 

morgen-tid  f.  tempus  matutinum ; acc.  on  oo  B.  484,  518,  Adelst.  14; 
ou  pä  co  Jud.  236. 

morgen  - torht  adj.  matutine  lucidus ; nom.  pä  com  co  beäcna  beorhtost 
ofer  breomo  sneovan  (sol)  An.  241. 

mör-hced  f.  ericetum  montanum;  acc.  svä  lig  freted  lungre  co  ‘ velut 
flamma  incendat  montcs':  Ps.  82 10. 

rnor - heald  adj.  an  sumpfigen  ßerghaldtn  liegend?  nom.  pl.  xxron  land 
hoora  lyfthelmä  bepeaht,  mearchofu  co  Ex.  61. 

mor-höp  n.  Moorbucht ; acc.  pl.  mcarcad  mörhopu  (Grendel)  B.  450. 

mor-land  n terra  saltuosa  vel  uliginosa ; acc.  pe  on  vestenne  co  trvded 
El.  612. 


morna  gen.  pl.  von  morgen. 


mör-stapa  — mötan.  2t)5 

mor  - stapa  m.  der  die  Bergxcälder  oder  Moore  durchläuft ; nom.  OO  ( urus ) 
RHn.  2. 

♦ 

mÖS  ( ahd . muos)  n.  esca;  gen.  m6ses  Cri.  1507;  dat  tö  möse  An.  27, 
136,  Ps.  73u,  77*1,  Sal.  287;  inst,  ne  pec  mon  hider  möse  feded  GH. 
245.  — s.  mesan. 

moste  Gen.  1470  ist  in  möste  (von  mötan)  zu  ändern. 

möt  s.  gemöt,  metan. 

mötan.'  ahd.  mnozan  (vgl.  goth.  gamötan  ^wpefy)  Hg.  in  der  geeigneten 
Lage  wozu  sein,  Gelegenheit  wozu  haben , woraus  sich  einerseits  die 
Bedeutung  dürfen , können , mögen  und  andrerseits  die  von  unserem 
müizen  entwickelte:  das  ags.  hat  fast  nur  die  erstere  Bedeutung ; 
1)  mit  dem  Infinitiv;  ohne  Negation:  pras.  gif  ic  möt  fore  pe  minö 
vealdan  Gen.  2251;  pa  ic  c>o  tö  bäftum  ham  geferan  Sat.  1-48:  pär  ic 
sittan  c>o  sumorlangne  däg,  {)är  ic  vepan  mag  mine  vnecsidas  Kl.  37; 
ac  pu  selfa  möst  heonon  hüde  liedan  Gen.  2148;  (he)  geceösan  möt 
svä  helle  hiende  svä  heofoues  ma*rdu  . . .,  svä  him  leöfre  bid  tö  ge- 
fremmanno  Cri.  500;  pider  södfastra  sävla  mötun  cuman  äfter  evealme 
Cri.  1687  ; gif  he  ns  geunnan  v»le,  pät  ve  hine  gretan  möton  B.  347  ; 
prat.  conj.  va  läl  ähte  ic  minra  hauda  geveald  and  moste  äne  tid  üte 
veordan  1 (dürfte  ich  nur)  Gen.  360;  ähnlich  prees.  sg.  1.  möt  Gen.  2786, 
GH.  680,  Kr.  142,  Rä.  16  20;  sg.  2.  möst  Gen.  2257,  Cri.  1671,  B.  1671, 
An.  105,  Met.  24 J#;  sg.  3.  möt  Cri.  100,  Crä.  6,  Möd.  72,  Sch.  65, 
Ph.  148,  B.  186,  442,  GH.  758,  Reim.  86,  Hy.  4104,  Met.  IO09,  Rän.  23, 
Sal.  321;  pl.  1-3.  (zum  Teil  vielleicht  conj.)  mötnm  Cri.  1080,  1247, 
1678,  GA.  786,  mötun  Ph.  668,  GH.  341,  762,  möton  Gen.  407,  422, 
1824,  Sat.  259,  312,  556,  590,  613,  Seel.  160,  Wal.  81,  B.  365,  395, 
An.  228,  598,  888,  El.  1307,  1315,  Leäs  45,  Hy.  7M,  Rä.  179,  mötan 
Cri.  339  (-am  Th.),  346,  384,  392,  An.  109,  und  möten  Sat.  297,  651, 
Vald.  230;  prass,  conj.  sg.  1.  möte  An.  1418,  Kr.  127,  Ps.  C.  52,  104, 
Rä.  21**;  sg.  2.  möte  Gen.  2828;  sg.  3.  möte  Cri.  267,  819,  1574, 
1585,  1693,  Döm.  76,  80,  Sch.  81,  Ph.  190,  433;  pl.  mötan  Cri.  246, 
Wal.  88,  Reb.  16,  GH.  103,  567,  647,  möten  Gen.  2520,  Cri.  376,  GH. 
585,  El.  433,  Met.  20as*  und  möte  Cri.  1327,  Ps.  C.  145;  prat.  sg.  1. 
möste  Sat.  176,  B.  1008,  2707,  Rä.  4 1 100 ; sg.  3.  möste  Gen.  464,  469, 
472,  1470  (wo  gesette  . . . moste  in  gesettan  . . . möste  zu  ändern  ist), 
Dan.  85,  B.  735,  894,  3100,  GH.  716,  751;  pl.  möstun  Cri.  501,  1211, 
möston  Gen.  796,  Dan.  8,  Sat.  233,  477,  B.  1628,  2038,  2984,  An.  1014, 
El.  175  und  möstan  Hö.  101  (?),  106;  prat.  conj.  sg.  1.  möste  Gen.  2220, 
Ps.  C.  123,  Met.  244  (wenn  ich  nur  dürfte,  könnte),  Rä.  413';  ««7.  2.  möste 
Cri.  1403,  1427,  1461,  J3.961,  möstes  Cri.  1389,  1465  und  mostest  Ps.  90“; 
sg.  3.  möste  Exod.  509,  Sat-  524,  Hö.  43,  B.  2574;  pl.  möston  B.  1875  und 
mosten  Gen.  781,  1434,  Sat.  378,  Cri.  1204,  1349,  GH.  381,  453,  1345, 
El.  1005-  — mit  der  Negation:  pras.  sg.  1.  ne  möt  ic  hyhtlicran  himes 
brücan  Sat.  1*38 ; ne  on  j>a  beorhtan  gesceaft  ne  c»o  ic  jefre  mä  eÄgum 


mötan  — müd  - ba:l. 
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starlau  Sat.  140;  eälä!  J)ät  ic  mid  liauduru  ne  mag  heofon  geracau, 
ne  mid  eägum  no  up  löcian,  ne  mid  eärum  ne  sceal  aefre  ge- 
höran...!  Sat.  170;  pl.  ne  mägon  hie  and  ne  moton  ofer  mine  est 
pinne  lichoman  deäde  gedadan  An.  1217;  ähnlich  prees.  sg.  1.  möt 
Sat.  145,  2G6,  EU  916,  Rä.  4”,  2l*7;  sg.  3.  möt  Sal.  338,  393,  397; 
pl.  mötun  Gü.  285,  mötan  An.  1446,  Gi 2.  348,  620  und  moton  Gen. 
404,  2529,  Exod.  264,  Sat.  450,  451  , Men.  206  (möt  MS),  An.  918, 
El.  906,  Sal.  351;  conj.pl.  mötan  Hy.  4”;  prces.  sg.  3.  möste  Sat.  408, 

B.  168,  706,  2504,  2827,  3053,  Rä.  54”;  pl.  möstun  Gü.  604  und 

möston  Gen.  359,  843,  1394,  Exod.  240,  B.  2124,  Gü.  521;  conj.  pl. 
rnöstan  Gü.  395. 

2)  mit  Ellipse  des  Infinitivs;  prcest.  pä  io  for  god  ville  gemund- 
byrdan,  gif  ic  möt,  for  eöv  Gen.  2473;  (ic)  cume  tö,  gif  ic  csj  Hy.  420; 
gyed  eft,  se  J>o  möt,  tö  medo  mödig  B.  603;  ähnlich  gif  pu  möst  Gen. 
2480;  conj.  penden  pu  möte  B.  1177;  se  pe  inöte  B.  1387;  cymed, 
hvänne  oo,  tyr  eft  tö  bis  edle  Sal.  414;  prccs.  pl.  ponne  veaxad 
hrade  feldes  blöstman  fägen  pät  hi  möton  Met.  B10;  prctt.  breäc  ponne 
möste  B.  1487;  heald  pu  nu,  lirnse,  nu  häled  ne  rnöstan,  eorla  a*hte! 
(ma;stan  MS)  B.  2247.  — prces.  ic  him  yfle  ne  möt  Rä.  809;  pät  pu 
of  nede  möst  . . . sigore  gevyrdod , hveorfest  of  hendum  . . . An.  115; 

and  vel  is  pam,  pe  pät  möt!  Sat.  365;  na&fre  hiu  heofonum  hrän  ne 

tö  helle  möt  Rä.  4 0 20;  conj.  pät  ic  np  heonon  ma,ge  and  möte  Sat  425; 
aer  pu  heonau  OJ  Jul.  457 ; press,  pl.  gif  ve  pider  inöton  Sat.  302 
und  ähnlich  Sat.  635;  conj.  yenad  pät  heo  möten  tö  pa*re  masran  byrig 
Sat.  624  ; pät  ve  tö  cxj  in  pä  öcan  eädignisse  Scef.  119;  preet.  leäfe 
häfde,  pät  he  ponan  moste  Met.  2622. 

Die  Bedeutung  miilzen  findet  sich  nur^an^xcenigen  Stellen:  prees. 
sg.  loudrihtes  möt  paere  mjegburge  monna  gehvylc  idel  hveorfan  B.  2886; 
preet.  a?r  ic  möste  in  peossum  atolan  a;delo  gebidan,  hvät . . . Sat.  108; 
pät  hit  sceädenmael  scyran  ovj,  evealmbealu  c^dan  B.  1939. 

müd  (engl,  mouth)  m.  1)  Mund,  os;  nom.  cvj  Ps.  707*  u,  Ps.  C.  117; 
gen.  müdes  CH.  665,  Seel.  93,  Ps.  5812,  727,  77%  104 5,  118”*  72*  **’  ”8, 
137%  dat.  müde  Gen.  1001,  Cri.  1437,  Vy.  53,  Gü.  1246,  I.e&s  21, 
Ps.  57",  587,  88\  134”,  1404,  Fä.  35;  acc.  müd  Ho.  83,  Pa.  43, 
Wal  53,  An.  651,  1302,  1442,  Gü.  1095,  El.  660,  1283,  Ps.  77 % 80”, 
1064\  113”,  118*31,  13416,  Sal.  148,  Rä.  9\  l3n,  19*  4012,  764;  inst. 
müde  D6m.  26,  Vy.  57*  Ps.  6l4,  65 ”•  ”,  68”,  773',  Rä.  256,  644; 
nom.pl.  müdas  Ps.  G29,  108*,  125*,  1439*13;  gen.  pl.  müda  Gn.  Ex.  125; 
acc.  pl-  müdas  Ps.  105”;  inst.  pl.  müduin  Rä.  149.  — 2)  ostium ; 
nom.  rüm  recedes  müd  Gn.  C.  37 ; c>o  väs  on  middan  Rä.  33*;  acc. 
he  beleäc  merehüses  c>0  Gen.  1364. 

müda  ( alln . munni)  m.  ostium;  acc.  recedes  müdan  Gen.  2492,  B.  724. 

müd  - bana  m.  qui  ore  necat;  dat.  him  Grendel  veard  tö  müdbonan  B.  2079. 

müd-hsel  n.  salus  ore  pronuntiata;  acc.  mödiges  cv  Exod.  552. 


müd-leäs  — mugan. 
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müd-leds  adj.  ore  carens;  nom.  cv?  Rä.  Gl9. 

mugan  posse , können , mögen ; der  inf.  ist  unbelegt : vielleicht  ist  eher 
mag  an  als  solcher  anzusetzen  nach  dem  prdt.  pl.  magun  ( wofür 
jedoch  das  Norhumbrische  auch  mugon  hat) : s.  Grein  Ablaut  p.  34.  — 

I)  mit  Infinitiv ; pras . mag  |)in  mod  vesan  bilde  on  breöstum  Gen. 
750;  ic  sylf  ne  c>o  ned  ähycgan  Gen.  2180;  hü  eso  ic  ladigan  ladan 
spra*ce?  Cri.  183;  ic  |)e  co  seegan,  |>ät  s6d  geveard,  |>ät . . . Cri.  317; 
ne  eso  namig  gryre  märe  geveordan  D6m.  43 ; god  eade  eso  J>one 
dolsceadan  dreda  getvaefan  B.  478;  ic  J>äs  ealles  c>o  feorhbennum  se<5c 
gefeän  babban  B.  2739;  ne  e*o  ic  her  leng  vesan  B.  2801  ; ne  eso 
päs  airendes  ylding  vyrdan  An.  215;  hü  eso  ic  [>ät  flndan?  El.  632; 

J) u  meabt  bit  me  vitan,  vine  min  Adaml  Gen.  824;  ne  c>o  J>u  habban 
mec  Jul.  53;  bim  seegan  miht  sorga  meeste  Sat.  G96;  ]m,  eart 
ana  god,  {ie  ffgbvylc  <so  vundor  gevyrcean  Ps.  7611;  conj.  pl.  gif  bim 
van  fore  volcen  hangad,  no  maigen  hie  svä  leöhtne  leöman  ansendan, 
a>r  . . . Met.  5S;  ähnlich  prccs.  sg.  1.  mag  Gen.  2512,  Sat.  169,  An.  190, 
853,  El.  635,  702,  705,  Rä.  4 1 60 ; sg.  2.  f>u  meaht  Gen.  543,  561,  562, 
565,  611,  616,  793,  Dan.  133,  Cri.  1458,  IIö.  115,  116,  Mod.  44, 
An.  340,  Jul.  341,  El.  511,  Ps.  101*1,  Met.  12”-  29,,1917,  24as,  26 ,07- 
meaht  {iu  Gen.  568,  B.  2047,  An.  211,  Gü.  988,  Met.  24 30,  2538; 
miht  Dan.  747,  B.  1378,  An.  812,  817,  862,  1366,  1519,  Kr.  78, 
Ps.  65\  888,  9,  Uy.  73,  1,9  95,  Sal.  43;  miht  J)u  An.  624;  sg.  3.  mag 
Gen.  2657,  2660,  Cri.  173,  668,  670-  79,  890,  1284,  1306,  1309, 
1311,  Crä.  41,  44,  49,  61,  92,  B.  942,  1733,  An.  194,  502,  516, 
Gü.  318,  342,  El.  448,  466,  588,  611,  735,  770,  Sal.  360,  391;  pl.  1-3. 
mägurn  Cri.  1179;  mägun  Cri.  862,  1119,  1177,  Gü.  3,  64,  467; 
mägon  Gen.  393,  402,  731,  799,  995,  1540,  2523,  Dan.  130,  Jud.  177, 
Sat.  99,  101,  Cri.  127,  247,  1048,  1116,  1264,  1281,  1313,  1330, 
1525,  Seel.  164,  Sch.  34,  Pa.  2,  Men.  63,  228,  An.  956,  1217,  1354, 
1560,  Gü.  674,  El.  582,  583,  1291,  Ps.  6719,  Hy.  317,  Met.  II19,  2226, 
magan  An.  760,  1349;  ma?gon  Gen.  2013;  conj.  sg.  1-3.  ma*ge  Gen. 
427,  Exod.  439,  Cri.  242,  398,  845,  990,  1324,  Hö.  66,  Dom.  31, 
Sch.  25,  77,  B.  2530,  2749,  An.  303,  Jul.  396,  Gü.  840,  863,  1295, 
El.  677,  1178  , Ps.  707,  77*°,  11819,  Hy.  352,  Met.  1937,  23°,  28°, 
Rä.  2?,  3219,  4019;  pl.  nuegen  Gen.  400,  Sat.  597,  Cri.  903,  B.  2654, 
Met.  1934  und  m<ege  Exod.  428,  ne  eso  ve  . . . Hy.  313;  preet.  ind. 
sg.  1.  3.  raeahte  Gen.  266,  671,  2605,  Dan.  166,  145,  Seel.  Verc.  33, 
Mod.  5,  Seef.  26,  B.  1130,  1659,  2673,  2770,  2855,  2877,  2904,  2971, 
An.  924,  Gü.  329 , 457,  El.  33,  243,  609,  Rä.  6n  (ss.  ic);  mehte 
B.  1082,  1496,  1515,  1877;  mihte  Exod.  189,  Dan.  202,  168,  B.  190, 
207,  511,  571,  2609,  2621,  An.  16,  988,  1131,  1546,  Kr.  37  ( conj.l ), 
Ps.  68ai,  Sal.  505;  sg.  2.  mcahtes  Gü.  440;  pl.  meahtum  Jul.  599; 
meahton  Gen.  1892,  2114,  2402,  2491,  2746,  Exod.  83,  B.  941,  1911, 
3079,  An.  1226,  1233,  El.  166,  477;  meahtan  Cri.  564,  637,  654, 
800;  mihton  Gen.  51,  Exod.  114,  206,  235,  487,  B.  2683,  3163,  An. 
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565,  966,  1716;  mihteu  (conj.?)  Jud.  24;  conj.  sg.  J.  meabte  Wand.  26, 
An.  272,  Jul.  358  und  wihte  An.  477;  sg.  2.  meahte  Cri.  1432,  1468, 
An.  931,  Met.  24®,  meahtes  Met.  24*'  11  und  meahtest  Met.  241S;  sg.  3. 
uieahte  Gen.  412,  417,  Dan.  50,  Cri.  311,  B.  243,  1561,  Jul.  572, 
El.  160,  1159,  Hä.  4 1®3,  87  und  mihte  Gen.  415,  Dan.  84,  B.  2954; 
pl.  meahton  Gen.  26,  B.  1032,  El.  324,  979,  Met.  81®,  mihton  An.  132, 
368,  1149,  mealitan  As.  164.  meahteu  Ph.  573,  mihteu  Sat.  500, 
meahte  Gü.  404  und  mihte  Ps.  77*.  — Der  ind.  mag  wird  in  adhor- 
tativen  Sätzen  gebraucht,  wo  wir  den  conj.  möge  setzen:  forpon  mag 
gehycgan,  se  pe  his  heorto  deäh,  ])ät  he  bim  äfyrre  frecne  gepohtas 
Sat.  283  und  ähnlich  Dom.  3,  Dtör  31. 

2)  mit  Ellipse  des  Infinitivs ; press,  ic  mid  vihtß  ne  mag  of  pissum 
liodobendum  Gen.  381;  pät  oo  vites  tö  vearninga,  |>am  |)e  . . . («c. 
vesan)  Cri.  922;  forpan  {)U  edest  miht  ealra  lffca  (sc.  vesan)  Hg.  1®; 
pl.  ne  magon  pam  breahtme  byman  ne  hornas  ( sich  vergleichen ) 
Ph.  134;  conj.  |)ät  mihtigra  vite  vealded,  poune  ho  him  vid  mage 
Dan.  523;  prest.  voldtm  hine  getedn  in  orvennysse:  hit  ne  meahte 
svä  Gü.  548;  conj.  {)ühte  heom  on  mode,  pät  hit  mihte  svä,  pät  hie 
veron  seolfe  svegles  bryttan  Sat.  22;  ähnlich  press.  3.  mag  Seel.  127, 
Seef.  100;  conj.  sg.  1.  ma’gc  Sat.  4 25.  Seel.  Ex.  33;  prest.  3.  meahto 
B.  754,  Rä.  30®  und  mihte  B.  2091,  An.  1395,  Ps.  702°;  pl.  meahton 
B.  797  ; conj.  sg.  meahte  Met.  II10*.  — press,  päs  ofereode,  pisses  svä 
mag  Dedr  7,  13,  17,  20,  27  ; conj.  ic  hine  sveorde  svebban  nelle,  peäh 
ic  eal  msgo  B.  680;  and  forlasto  an,  sva  he  oftost  oo,  älcnc  ymb- 
hogan!  Met.  22* ; pl.  ve  on  Adame,  gif  ve  aefre  ms  gen,  andan  ge- 
betan  Gen.  39S;  prest.  conj.  cva’don,  pät  heo  rice  agan  voldan  and 
svä  eäde  mcahtan  Gen.  48;  ähnlich  press,  pl.  mägon  Ps.  1 23 2 ; conj. 
sg.  3.  ma;ge  Met.  22u,  2725,  33;  prest.  sg-  3.  meahto  Az.  166,  B.  762, 
An.  1325,  Gü.  1082  und  mihte  Dan.  227  ; conj.  sg.  1.  mihte  -4n.  479. 

munan  1)  worauf  bedacht  sein , gedenken,  providere;  press,  sg.  3.  til  (nom. 
m.)  mon  tiles  and  tonies  meares  Gfn.  Ex.  142  — 2)  censere ; prest. 
conj.  pät  hine  god  päs  cynedömcs  veordne  munde  (regiminc  dignum 
judicarct)  Ps.  C.  150.  — hvät  is  se  man,  pe  pu  svä  miclum  ä -man  6 t? 
‘quod  memor  es  ejus’:  Ts.  Th.  8S.  — s.  ge-,  onmunan. 

mund  f.  1)  manus ; inst.  pl.  mundum  Jud.  229,  Ph.  333,  B.  236,  514, 
3022,  An.  491,  Gn.  Ex.  107  ; oo  siuum  (pinum)  Gen.  1040,  El.  730; 
mid  Gen.  1528,  B.  1461,  3091.  — 2)  tutcla,  mundium  (s.  H.  Z. 
VII,  461  und  Schmid  Gesetze  der  Ags.  p.  634);  acc.  pu  sylest  miht 
and  mund  miclum  licrigc  Hy.  748.  — s.  fedc-mund. 

mund  m.  = altn.  mundr  dos,  eJvov?  acc.  hü  ic  faminanhäd  mund  minne 
gehcdld  Cri.  93.  — vgl.  jedoch  auch  H . Z.  VII,  184 ; Th.  übersetzt  es 
durch  purity. 

mund-beorg  m.  mons  tutclaris;  nom.  pl.  hi  Ceam)  syüt  mundbeorgas 
micle  ymbütan  imontcs  in  circuitu  ejus’:  Ps.  121*. 
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mund -bora  m.  tutor,  protector ; nom.  oo  Hö.  75,  B.  1480,  Jul.  156,^ 
Gü.  667,  700,  Ps.  1205,  Rä.  181;  mäga  tv  (rex)  Edm.  2;  pe  pära 
mädma  OJ  väs  (draco)  B.  2779;  voc.  meahtig  oo!  Hy.  4108;  gen. 
päs  mundboran  Gü.  514;  acc.  mildne  oo  Jul.  213;  dat.  -veo'rdo  ussum 
mode  to  oo!  Cri.  28. 

mund-byrd,  -berd  f.  protectio,  patrocinium , tutela;  nom.  raundbyrd 
Kr.  130;  acc.  oo  Jud.  3,  An.  724,  1634,  Jul.  170,  Gü.  15ß}  833, 
Ps.  70s,  mnndberd  Ps.  C.  108  und  mundbyrde  Gen.  2709;  gen.  dat. 
tö  mundbyrde  Ps.  8313;  pu  scealt  on  (V  mtnre  liflgan  Gen.  1753;  inst. 
mundbyrde  Gen.  1947,  2529;  mmre  cv  An.  1435.  — s.  gemundbyrdan. 

mund-gripe  m.  Handgriff;  dat.  pät  he  prittiges  manna  mägencräft  on 
his  häbbe  B.  380;  he  for  oo  minum  sceolde  licgan  Hfbfsig  (hand- 
gripe  MS)  B.  965;  hrade  seoddan  Täs*äfter  oo  mece  gepiged  B.  1938; 
strenge  getrövode,  oo  mägcnes  B.  1534;  acc.  pät  he  ne  mette  raid- 

• • dangeardes  on  elran  men  oo  märan  B.  753. 

mund-heäls  (-häls)  n.  salus  tutelac  ? acc.  pä  se  älmihtiga  äcenned  veard 
purh  cljenne  häd , siddan  he  Marian  mägda  veolman  mserre  meövlan 
mundheäls  geeeäs  Cri.  446. 

mundian  tueri,  protegere;  prces.  sg.  mec  dryhtnes  hand  mnndad  mid  mägne 
Gü.  231. 

mund  - röf  adj.  strenuus  manibus\  nom.  pegn  mägenstrong  and  oo  Rä.  84\ 

munec  m.  monachus;  gen.  pl.  muneoa  Edg.  9;  dat.  pl.  munecum  (-con) 
Älf.  Tod  15. 

munt  (engl,  mount)  m.  mons ; nom.  acc.  oo  Cri.  716,  Met.  74,  Sal.  255, 
422;  gen.  muntes  Met.  5**;  dat.  munte  Met.  71®,  84*;  nom.  acc.  pl. 
montas  Ph.  21,  Ps.  647,  1037,  1489;  gen.  pl.  munta  Ps.  89*,  103’°; 
dat.  pl.  muntnm  Cri.  746,  Ps.  10317,  143®. 

munt -gi 6p  wol  verschrieben  oder  verlesen  für  muntgiöf  (-giov)  mons  Jovis , 
Alpes:  vgl.  munt  Jöf  Oros  IV,  8*;  ‘munt-geöfa,  munt- iöfes  olifn  mons 
Jovis,  Alpes’  (Lye) ; dat.  munfgiöp  Met.  I14;  acc.  oo  Met.  1®. 

mür  m.  murus ; nom.  pl.  müras  Cri.  1143. 

murc  (engl,  murky)  adj.  düster , unheimlich ; acc.  pe  hör  mnreno  &r  hnngur 
headogrimne  heardne  gepoledan  Ps.  145®.  — s.  myree. 

murge  adv.  hilaritcr ; vaere  hit  lä  ponno  oo  mid  monnum,  gif  hit  mihte 
svä!  Met.  U10*.  — s.  merg,  myrgd.  • 

murnan  fxegiuväy , lugere,  sollicitum  esse]  1)  intransitiv ; inf.  oo  on 
mode  Gen.  735,  Jud.  154;  ne  for  feore  oo  By.  259;  prces.  pl.  murnad 
on  mßdo  Exod.  535;  conj.  ponno  (als  dafz)  he  fela  murue  B.  1385; 
preet.  pl.  pät  hie  ne  murndon  äfter  mandreäme  (in  Trauer  darnach 
sehnten)  An.  37;  imp.  ne  on  mode  ne  mnrn!  yln.  99;  ne  oo  pu  for 
pi  mßce!  Vald.  I*4;  part.  h&t  ät  heortan  hygo  mumende  Cri.  500;  oo 
mod  B.  50,  An.  1669,  Rä.  1*';  sed  oo  Maria  Hö.  9;  pU  oo  Hö.  91; 
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gnornedon,  maendon  c*0,  pät  . . . G4L  401.  — 2)  mit  dem  Accusativ ; 
inf.  sum  sceal  sar  cvanian,  murnan  meotadgesceaft  modö  gebysgad 
Vy.  20  und  ähnlich  Sal.  485.  — a.  be-,  bimurnan,  unmuru,  unrnurn- 
lice  und  meornan. 

must  mustum,  Most ; nom.  (isomellum  oj  mid  liunig  gemengcd’:  Wr. 
gl.  27;  cxo  aud  vindrinc  Ps.  103 14 ; vgl.  * mustum  neove  vin’:  Wr.  gl.  290. 

mütian  a.  bimütian. 

raycel,  myclian,  myht  a.  micel,  micliau,  meaht. 

mylen  - scearp  adj.  lapide  molar i acutus ; insf.  pl.  raecum  mylenscearpum 
Adelst.  24.  — ‘molcndcnum  myln':  Wr.  gl.  83. 

rayltan,  miltan  1)  liquescere , deflcere ; prees.  sva  fram  f^re  veax  flöved 
and  mylted  ‘sicut  fluit  aqua  a faeie  ignis':  Ps.  07*;  prees.  sg.  ponne 
me  mägen  and  möd  mylte  on  bredre  {dum  defccerit  virtusmea':  Ps.  70®. — 
2)  c.  acc.  solvere ; inf.  pam  po  bis  gast  vile  miltan  vid  mordee,  äsceä- 
dan  of  scyldum  (meltan  A.)  Sal . 55.  — a.  meltan,  gemyltan. 

- mynd  a.  freund-,  ge-,  vcord  - mynd  (-mynd),  gemynde. 

myndgian  in  memoriam  revocare,  monere , suggerere,  memor  esse ; prees.  sg. 
manad  sva  and  myndgad  (suggerit,  monetj  B.  2057;  ge  sveltaö  deäde, 
nymde  ic  dom  vite  södan  svefnes , päs  min  sefa  c*o  (zu  besinnen 
sucht)  Dan.  144 ; pl.  ve  päs  hereveorces  for  nydpearfe  neän  myndgiad 
and  pä  vigpräco  on  gevritu  setton  El.  057;  part.  gif  ponne  Frisna 
bvylc  päs  mordorbetes  myndgiend  vane  (erwähnend)  B.  1105.  — a.  ge- 
myndgian,  gemyndig. 

myne,  mine  goth.  muns,  altn.  munr  m.  1)  animus\  nom.  mine  fagnade 
Reim.  33.  — 2)  cogitatio;  acc.  purh  modes  myne  Jul.  379,  657 ; inst. 
mid  mödes  mynö  Cri.  1359.  — 3)  intentio , desiderium ; nom.  lässan 
hvtle,  ponne  his  myne  söhte  B.  2572;  him  väs  üt  oo  fledn  fealone 
streäm  An.  1539.  — 4)  amor\  acc.  nö  he  pone  gifstöl  gretan  moste 
maddum  fore  metude,  ne  his  myne  visse  B.  169;  hvär  ic  feorr  odde 
neäh  flndan  meabte,  pone  pe  in  meoduhealle  mine  visse  odde  mec 
freöndleäsne  frßfran  volde  Wand.  27.  — a.  vifmyne. 

myne  - lic  ( alts . munilic  altn.  munlegr)  adj.  amabilis,  desiderabilis,  amoc- 
nua;  acc.  mynelicne  maddum  Vid.  4. 

myngian  1)  monere , mahnen ; prees.  sg.  mec  paera  nägla  gen  on  fyhrd- 
sefan  fyrvet  myogad : volde  ic  pät  pu  funde , pa  pe  gen  . . . dierne 
sindon  El.  1079.  — 2)  recordari ; preet.  David  myngode  piera  gyfa,  pe 
he  (god)  his  fäderum  sealde  Arg.  Ps.  Th.  43.  — a.  gemynegian. 

myman  (mynnan?)  intcndere\  prees.  sg.  tö  pam  lande,  pär  pe  (dat.)  Inst 
myned  to  gesecanue  An.  294  ; pär  min  lust  c*o  t6  gesecanne  GxL  1061.— 
a.  gemynian  (-mynnan)  memor  esse. 

mynle  f.  desiderium ; acc . pät  he  (Aulixes)  to  his  earde  a*nige  nyste  mödes 
mynlan  ofer  mägd  giunge  Met.  26  ”. 
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mynster  (pl.  mynstro)  n.  monasterium]  dat.  mynstre  ma'rum  Men.  106; 
dat.  pl.  in  mynsternm  Gü.  387. 

-mynt  s.  veordmynd. 

% 

myntan  es  auf  etwas  gemünzt  (abgesehen)  haben,  worauf  bedacht  sein, 
beabsichtigen , gedenken,  meinen;  prees.  he  fiiste  mynted  ingepancum, 
pät  me  äfter  sie  eaforan  sine  yrfeveardas  Gen.  2182;  se  {je  gode  cx) 
bringan  beorhtne  vlite  Cri.  1058;  prett.  pät  (ut)  |ju  seo  cyning  on  riht, 
svä  pu  a;r  myntest  Sal.  689;  mynte  se  mänsceada  surane  besyrvan 
B.  712;  he  o*o,  pät  he  gedadde  änra  gehvilces  lif  vid  lice  B.  731; 
p«o  se  micra,  hvär  he  meahte  fledn  B.  762;  pl.  mynton  ealle,  pät  so 
brego  and  se<5  mägd  va;ron  ätsomne  (opinati  sunt ) Jud.  253.  — s. 
gemyntan. 

myre,  mirc  ( altn . myrkr)  n.  tenebrae,  calamitas;  dat.  se  (engel),  pe  hie 
of  pam  mirce  generftde  ( in  fomace  ignito ) Dan.  448. 

myree,  mirce  ad),  düster,  finster , unheimlich;  acc.  sg.  mirene  mägeneräft, 
mänvomraa  gehvone,  leahtra  flreno  Cri.  1280;  pä  mircan  gcsceaft  (Hülle) 
Döm.  26;  ofer  myrean  mör  B.  1405;  pl.  peäh  pu  drype  polige,  mirce 
manslaga  An.  1220;  cv>  mändade  Ph.  457;  superl.  mircast  mänveorca 
Jul.  505.  — s.  murc,  Älmyrca,  Gudmyrce. 

myree  adv.  finster,  unheimlich;  mordres  mänfreä  OJ  gescyrded  An.  1315. 

myrcels  periculum , calamitas?  (vgl.  jedoch  auch  mercels  Ziel)]  dat.  pät 
pec  halig  g<est  vid  earfedum  eade  gescilde  for  pam  myrcelse  pe  pec 
monnes  hond  from  pinre  ons^ne  ädelum  ahvyrfde  Gü.  429. 

-myreu  s.  landgemyreu. 

myrd  f.  affiietio,  turbatio  (vgl.  myrran),  verschieden  von  myrd  = myrhd, 
myrgd  gaudium;  gen.  (Grendel),  se  pe  fela  a;ror  mödes  myrde  manna 
cynne  fyreno  gefremede  B.  810. 

myrdra  m.  Mörder  (s.  mord);  voc.  pl.  myrdran  (Teufel)  Gü.  622. 

myrgan  jubilare:  s.  amyrgan. 

myrgd,  myrd,  mirhd,  mirigd  f.  latitia,  gaudium,  voluptas;  nom. 
myrgd  Rün.  24;  gen ■ va  him  paire  mirigdel  Hy.  2®;  dat.  on  myrgde 
Rün.  20;  Adraded  of  neorxena  vanges  myrde  Gen.  3a4;  acc.  mirhde 
Hy.  731.  — s.  merg. 

myrgen  idem;  acc.  pät  he  pissum  leddum  ledd  spellode , monnhm 
Met.  Einl.  5. 

myrran  turbare ; part.  seö  eorde  egsan  myrde  beofode  on  bearlitme  Cri. 
1144.  — s.  merran,  gemyTran. 

myrrelse  f.  scandahan ; acc.  gif  södfästra  pnrh  myrrelsan  mf»d  ne  ödeyrred 
Jul.  338. 

myru  (gen.  myrve)  8.  gedgnd-myro. 

mysci  pl.  coenomyiae,  musci]  nom.  oo  Ps.  104*7.  — vgl.  ‘bibiones  vel 
mustiones  musc  - fledtan’:  Wr.  gl.  23. 
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nä  = ne  ä adv.  nunquam,  nequaquam,  non;  «%o  ymb  his  lif  cearad 
B.  1536;  and  c^o  heom  god  setton  oa  gesyhde  Ps.  53* ; nä  pu  and- 
•vlitan  sefre  pinne  ävend  fram  mel  Ps.  101*;  scinad  hädre  on  heofeuum, 
<>o  hvädro  peäh  ealle  efeubeorhte  Met.  20*JO;  ähnlich  B.  445,  Ps.  77**, 
843,  10210,  1 04 3®,  105n.  — oft  noch  durch  ne  verstärkt:  ponne  he  me 
ledfran  tid  leänum  ne  nieahte  mine  gife  gyldan  Gen.  412;  ne  oneg- 
don  eso  . . . Van.  097 ; syddan  cv  ...  ne  letton  B.  567 ; svä  ,vit  cv 
ne  sceoldon  Sat • 412;  näs  J>ät  c>o  se  (iödric,  pe  . . . By.  325;  svä 
nän  f>der  c>o  ded  Men.  197;  and  c>o  pn  ns  ne  last.  ..I  Hy.  7 104 ; 
ähnlich  By.  21,  258,  268,  Ps.  683*,  Hy.  7”,  Met.  25*9,  Rä.  37*.  — 
s.  nö,  lytes  - na. 

nabban  = ne  habban  non  habere ; 1)  mit  dem  Accusativ ; inf.  ro  Jul.  77 ; 
pras.  sg.  1.  näbbe  An.  301;  sg.  2.  nafast  An.  311,  Ps.  146n  (hafast 
A/*S);t>opn  for  ävilit  ealle  pedda  Pa.  58®;  sg.  3.  nafad  Jul.  116,  Met.  22**; 
27 3,  Sal.  225  und  näfd  Ps.  71'*;  pl.  nabbad  Sat.  335,  Met.  20,9i  (da- 
gegen ne  habbad  Ps.  63*);  conj.  sg.  3.  näbbe  Seef.  42;  pät  J>e  (quam 
te)  S;egeätas  st'lran  näbben  tö  gcceusenne  cyning  jenigne  B.  1850;  prcet. 
sg.  3.  näfde  Ps.  516,  6811,  Rä.  33 Ä ; pl.  näfdon  Met.  2 6 93  und  näfdan 
Ps.  106 ll.  — 2)  mit  dem  Part,  preeteriti ; prces.  näbbe  ic  synne  ge- 
fremed  Gen.  2650;  sg.  2.  näft  pu  to  amegum  andan  genumenue  Met. 
203#;  sg.  8.  näfd  he  riht  gedon  Gen.  360;  prcet.  pl.  näfdon  on  pam 
lande  pä  giet  sälda  gesetena  Gen.  784. 

naea  ( altn . nokkvi,  ahd.  nacho)  m.  navis ; nom.  c>o  Rä.  593;  s»geäp 
(heähstefn)  c>o  B.  1896,  An.  266;  gen.  nacan  Seef.  7,  B.  214,  .An.  291; 
dat.  on  cv3  tealtum  Rün.  21;  acc.  oo  Bo.  39  ( instr.7 ),  B.  295.  — 
s.  bring-,  sa;-,  £dnaea. 

nacod  (goth.  naqaps)  adj.  nudus ; nom.  c^ü  Gen.  929,  Van.  633;  c>o 
niddraca  B.  2273;  güdbill  gesvdc  cv  ät  nide  B.  2585;  vadema  streäm, 
nacud  n^dboda  Exod.  474;  acc.  f.  nacode  Jul.  187;  acc.  pl.  r*o  men 
Sat.  135;  häfdon  svurd  nacod  B.  539;  dat.  pl.  nacedum  Cri.  1355, 
1506.  — s.  eal-,  limnacod. 

nag  s.  genäg. 

nägan  = ne  ägan  non  habere ; 1)  mit  dem  Accusativ,  prces.  sg.  1.  3.  näh 
Kr.  131,  Met.  16*‘,  Sal.  383,  Rä.  281*;  pl.  nägon  Wal.  78;  prcet.  nähte 
Jud.  91  ; pl.  nähton  Exod.  210,  El.  356  und  uähtan  Ps.  78*.  — 2)  mit 
dem  Genitiv;  prces.  näh  ic  hvyrft-veges  of  pam  agläce  (oder  hvyrft 
veges?)  Rä.  46;  pl.  nägan  ve  päs  heolstres,  pät  ve  us  beh^dan  mägon 
Sat.  101.  — 3)  beide  Casus  abwechselnd;  prces.  näh  ic  fela  goldes  ne 
hüru  päs  fredndes,  pe  me  gefylste  tö  pam  sidfate  Hy.  4 100 

näht  8.  nä  - viht. 

nahte  ein  dunkeles  Präteritum ; Van.  454  heißet  es  von  Nabochodonossor  : 
ägäf  Mm  (dem  Vaniel)  his  ledda  läfe  and  <xj  ealdfedndnm,  pät  hie 
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äre  häfdon;  dem  Zusammenhang  nach  erwartet  man  die  Bedeutung 
gewähren,  teilhaftig  machen:  vielleicht  ist  ein  Verbum  nähan  nähte  anzu- 
setzen  = altn.  nä  näda  und  verwandt  mit  lat.  nanciscor,  nur  dafz  es 
causativ  wäre , während  altn.  na  intr.  ist;  verwandt  wäre  dann  auch 
neäh  goth.  nehv;  ein  Verbum  neccan  nahte  ( wie  reccan  reahte)  wider- 
strebte aller  Deutung.  Dietrich  II.  Z.  X,  358  ändert  nahte  in  rahte  von 
reccan  dicere,  was  allerdings  ziemlich  nahe  liegt,  da  n und  r in  der 
ags.  Schrift  sich  sehr  ähnlich  sind. 

naht  - f remmende  (nichts  thuend),  nichtsnutzig ; gen.  pl.  genere  me  fram 
uide  nähtfremmendra,  J)o  her  unrihtes  ealle  vyreead!  'eripe  me  de  ope- 
rantibus  iniquitatem' : Ps.  58*. 

nä  - hväder  pron.  neuter , nihil ; acc.  svä  min  sävl  bäd,  |>ät  |>u  heo  for 
oj  näviht  haele  ‘ pro  nihilo  salvos  fades  eos" : Ps.  55®.  — s.  nävder. 

nä-hvär  adv.  nusquam;  C"0  Ps.  90 10  j nähvar  Gen.  1917. 

nalas,  naläs,  nales,  nalles  s.  nealles. 

näm  ahd.  näma  f.  rapina,  raptus  (ldas  genommene  Pfand“:  Schmid  Glossar )\ 
dat.  for  Jdnre  mefaglan  nnerjan  näma,  {)ä  ealle  helvara  hergad  and 
loflad  Hö.  122;  vgl.  Eph.  4®:  la$ccndens  in  altum  captivam  duxit 
captivitatem . 

nama,  noma  m.  nomen ; nom.  nama  Dan.  285,  An.  542,  El.  10G,  Met. 
26®,  Rä.  27 *7;  noma  Az.  G,  Hy.  53;  |>am  väs  Seth  nama  Gen.  1106 
und  ähnlich  nama  Sat.  193,  Deör  37,  B.  1457,  By.  267,  Edg.  32,  35, 
Ap.  57,  An.  1324,  El.  418,  437,  530,  750,  Met.  10'1,  Sal.  89  und 
noma  <?fn.  230,  1078,  1713,  Vy.  42;  Bedvulf  is  min  nama  B.  343  und 
ähnlich  nama  Fin.  24,  noma  Rä.  24 *;  väs  him  noma  cenned  Elisens 
Jul.  24  und  ähnlich  noma  Wal.  6;  {jam  väs  Judas  nama  cenned  for 
cnedmägum  El.  586.  — gen.  for  |)ines  narnan  äre  Hy.  83\  — dat.  f>am 
is  to  naman  nemned  Drihten  Ps.  67®;  f>ri  sind  in  csj  rihte  rünstafas 
Rä.  691®;  on  (for)  dryhtnes  c*o  Hy.  930,  Kr.  113;  in  dryhtnes  noman 
Cri.  413.  — acc.  naman  Gen.  343,  Exod.  27,  381,  Dan.  390,  An. 
1672,  El.  502,  Ps.  115®,  118 133  und  öfter  in  den  Psalmen,  Met.  20s®, 
Rä.  5GU,  GO8;  f>am  he  sceöp  nihte  c>o  Gen.  140;  scöp  him  Heort 
B.  78;  fmrh  minne  c*o  fin  meinem  Namen)  An.  977;  noman  Gen. 
1886,  Cri.  48,  Ps.  114®;  |mrh  minne  oo  Cri.  1352,  1507;  f>eäh  hit 
ofetes cvj  ägan  sceolde  Gen.  719.  — inst,  be  naman  gehvam  Dan.  424; 
be  cn)  cigean  (nemnau)  anrufen  Jud.  81,  E7.  78,  Ps.  146®;  J)e  man 
Seraphim  be  co  häted  El.  756  und  ähnlich  Edg.  52,  El.  505;  J>e  ve 
odre  c*o  aefensteorra  nemnan  herad  Met.  41®;  bi  noman  gehatne  ( auf- 
gerufen) Cri.  1072;  {)ät  he  mec  neddful  be  oo  minum  gemyne  (mich 
in  sein  Gebet  namentlich  mit  einschliefze)  Jul.  720  (vgl.  Ps.  121®); 
nemdest  mid  äne  cv  ealle  togädere  Voruld  nnder  volcnum  Met.  205®; 
is  pät  dedr  Pandher  bi  c"0  haten  Pa.  13;  hü  J>u  mid  oo  rihte  nemned 
va?re  Emmanuhel  Cri.  131.  — acc.  pl.  naman  Gen.  128,  Hy.  10®*,  Rä. 
43*.  — s.  fred-,  heähnama,  genamne. 
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274  namian  — n»dl. 

namian  (nomian)  s.  genamiau. 

nän  = ne  an  nullus;  1)  adjectivisch ; nom.  nis  pät  cv  vnndor  Met.  17’, 
29”- 79.  96^  20*° ; oo  svylc  ne  cvom  br£d  . . . Cri.  290;  pät  oo  masrra 
man  vurde  äcenned  Men.  161 ; svä  oo  oder  na  död  mönad  . . . Men . 197  ; 
näs  OJ  (nä?)  |)äs  strouglic  stän  gefästnod  Sat.  .017  ; ponne  ne  bid  (\) 
na  tö  päs  lytel  lid  on  lime  äveaxen  (bid  namig  tö  Ex.)  Seel.  Vcrc.  96; 
nis  pär  veätäcn  oo  Ph.  51;  dat.  ne  Lire  on  nänre  ne  möt  neär  ponne 
on  ödre  stöve  gesteppau  Met.  20 139 ; acc.  pe  nacnne  grnna  hafad  Met. 
848.  — subst.  absolut ; nom.  m.  nis  nän  mihtigra  ne  nän  ma*rra  ne 
geond  ealle  pä  gesceaft  efnliea  pin  Met.  2018;  oo  in  nearove  nedan 
moste  (neuter)  Rä.  54 13 ; nom.  n.  nihil:  nän  nefne  se  neda  tän  Reim.  78; 
pam  väs  oo  tö  gedäle  Oen.  1400;  acc.  be  volde  nanne  forlietan,  pe... 
Hy.  1038;  acc.  pl.  näne  Met.  1086. ' — 3)  mit  partitivem  Genitiv;  nom. 
eorla  (güdbilla)  nän  Jud.  257,  B.  803;  ne  päs  miclan  mageuprymmes 
oo  Cri.  352 ; acc.  svä  he  nyste  raeda  nänno  Jud.  68 ; inst,  cräfta  näne 
Met.  201,#;  ähnlich  nom.  nän  Ph.  449,  B.  9 88,  Fin.  41,  Ps.  10637, 
Met.  78'  ",  8”,  197,  26ns;  dat.  nänum  Adelst.  25;  acc.  nänne  Jud.  233. 

napan  s.  genäpan  und  nipan. 

Iiard  m.  nardus;  gen.  nardes  stenc  Rä.  4l19. 

naru  s.  ealdor-,  feorh-,  lifharu. 

näst,  nät  8.  nitan  (ne  vitan). 

nat-hvär  adv.  nescio  quo  vel  ubi;  neodan  rüh  (V  Rä.  26s;  fared  on 
nearo  oo  Rä.  63 8. 

nat-hvat  nescio  quid,  aliquid;  nom.  rüves  OJ  Rä.  629  und  ähnlich 
Rä.  55*,  88ai;  acc.  ic  on  vincle  gefrägn  veax  (veaxan?)  oo  pindan 
and  punian  Rä.  46\ 

nat-hvilc  nescio  quis,  aliquis ; nom.  nida  (gumena,  häleda)  näthvylc 
B.  2215,  2233,  El.  73;  gen.  näthvylces  häleda  bearna  B.  2224;  pära 
bauena  byre  oo  B.  2053;  purh  oo  **  Cri.  189;  dat.  pät  he  in 
nidsele  näthvylcnm  väs  B.  1513.  — vgl.  sceada  ic  nät  hvylc  B.  274. 

nä  - (iht  s.  nä  - viht. 

nävder  (engl,  neither)  = ne  ävder  neuter;  nom.  n.  me  oo  deäg,  seege 
ne  svige  Cri.  189.  — s.  nöder,  növder. 

nä-viht  nä-uht,  naht  n.  nihil;  acc.  (zum  Teil  adv.)  nöse  habbad  and 
näviht  gestincad  ‘et  non  odorabunt Ps.  134,T;  pät  hid  päs  nivan 
taman  näuht  ne  gehicge  Met.  13a8;  pe  äuht  odde  oo  ävder  vorhte 
Met.  204a;  für  nävnht  Ps.  Th.  14\  — dat.  gedön  (forniman)  tö  nävihte 
(ad  nihilum  deducere)  Ps.  7218,  107,a;  ic  tö  oo  eom  gebiged  (ad 
. nihilum  redactus  sum‘:  Ps.  7217;  tö  nänhte  veordan  Met.  II87,  2990; 
he  mäg  gedön  üre  tynd  tö  nähte  Ps.  59".  — s.  nöht,  növiht. 

nredl  (nicht  nädl)  goth.  nepla  f.  Nadel ; dat.  (ablat.)  se  vyrm , pam  pä 
geaglas  bidd  nfcdle  scearpran  Seel.  110.  — ‘acus  na?dl’:  Wr.  gl.  11. 
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nädre,  näddre,  nedre  f.  Natter,  coluber,  vipera ; nom.  nädre  Gen.  897 ; 
gen.  näddran  Sat.  412;  dat.  nädran  Gen.  903,  Ps.  574;  nom.  acc.  pl. 
CO  Pb.  1393,  Sal.  471;  näddran  Sat.  337;  gen.  pl.  nädran  cynn  Ps. 
148 10 ; her  is  nedran  sveg  Sat.  102:  oder  sind  an  diesen  beiden  Stellen 
Compo8ita  nädran -cynn,  nedran -sveg  anzunehmen?  — s.  hildenädre. 

nafne  s.  nefne. 

naefre  = ne  afre  adv.  nunquam;  Gen.  1318,  1953,  2186,  2787,  Cri.  54, 
476,  1675,  Ph.  38,  VU.  108,  B.  247,  1460,  Fin.  39  (nefre),  An.  459, 
471,  1288,  1384,  1403,  1695,  Gü.  347,  608,  612,  620,  630,  El.  388, 
468,  538,  659,  778,  Rä.  407  und  sonst  häufig. 

nsegan  (negan)  adire  aliqucm  aliqua  re,  in  der  Verbindung  vordum  nagan 
alloqui,  verwandt  mit  goth.  nOhyjan;  press,  pu  me  vordum  nagest, 
fösne  frignest  Gü.  1200;  preet.  hine  god  vordum  nagde  Exod.  23;  J)ät 
he  hine  vordum  cv  (lmagde  MS)  B.  1318;  auch  ohne  daß  vordum 
dabei  steht:  nigedan  side  nagde  se  gomola,  eald  üdvita,  sägde  eaforan 
vorn  Fä.  65.  — s.  gena'gan. 

nägel  m.  Nagel;  l)  clavus;  nom.  acc.  pl.  näglas  El.  1109,  1115,  1158, 
1173;  gen.  pl.  nägla  El.  1078,  .1086,  1103;  dat.  inst.  pl.  näglum 
Cri.  1110,  El.  1065,  1128,  Kr.  46.  — 2)  = hearp- nägel  plectrum; 
co  nedmegende  Vy.  84.  — 3)  unguis;  gen.  pl.  nägla  gehvylc,  hadenes 
(Grendles)  handsporu,  egl  nnhedrn  B.  985;  nom.  f unguis  nägel’:  Wr. 
gl.  43;  * unguis  nägl’:  ib.  71. 

nägled  part.  clavatus;  acc.  nägledne  gär  (?)  Rä.  20* ; hvonne  hic  of  nearve 
(ex  arcaj  ofer  nägled  bord  ofer  stroämstäde  stäppan  mosten  Gen.  1433; 
£är  hi<5  cv)  (gled  MS)  sine  häledum  sealde  (armillas  clavalas)  B.  2023; 
pl.  näglede  beägas  (atlede  MS)  Bo.  34.  — a.  genägled.  , 

nägled- bord  ad),  later a clavata  habem ; nom.  naca  cv  Rä.  59 5 ; acc. 
co  fär  seleste  Gen.  1418. 

nägled -enear  m.  navis  clavata;  inst.  pl.  nägledcnearrum  Adelst.  53. 

Nägling  m.  Name  von  Bcowulfs  Schwert:  B.  2680. 

nteh,  naeman,  naenne  s.  neäh,  benainan,  nän. 

menig  = ne  anig  nullus,  oft  noch  durch  ne  versärkt;  1)  adiectivisch ; 
nom.  m.  n.  ne  nanig  vröht  on  hrägle  Dan.  437;  CO  väter  B.  1514; 
CO  man  Sal.  163;  CO  Oder  Cri.  324;  Oder  co  B.  859;  f.  nanign 
gecynd  Sal.  419;  {>edh  |)e  nanegu  nOd^earf  vare  Met.  20as;  ]>är  nangu 
bid  niht  on  snmera  Met.  1613;  gen.  nanges  eorles  Dom.  52;  pär  c*0 
väs  eädes  ons£n  Ph.  397 ; dat.  nanigum  gesybban  Seel.  Verc.  54 ; acc. 
nanigne  ic  . . . selran  h^rde  hordmäddnm  häleda  B.  1197;  hafad  tod 
CO  Rä.  59®;  ic  sceal  co  droäm  ägan  Sat.  122.  — 2)  subst.  absolut , 
nemo;  nom.  m.  nanig  Sat.  349.  Cri.  1311,  Crä.  18,  3.  1933,  Le/is  36, 
Gn.  C.  63,  Rä.  81®;  dat.  nanegum  Met.  1215  und  nangum  Cri.  1467; 
acc.  nanigne  An.  1039,  — 3)  mit  partitivem  Genitiv ; nom.  nanig 
Sch.  76,  B.  157,  242,  691,  An.  544,  988,  El.  505,  Sal.  59,  433,  Rä.  30,s; 
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gen.  f.  ue  bid  pe  nanigre  gäd  vorolde  vilna  (;enigre  MS)  B.  949;  dat. 
nanigum  Seel-  Ex.  54,  na?negum  B.  598  und  narognm  Rä.  26*;  inst. 
nanige  pinga  Met.  1018,  1937. 

nserende  (närende?)  s.  neom. 

näs  prcet.  — ne  väs  non  erat , pl.  nacron  = ne  vaeron  und  conj.  n<?re  = 
no  va?re;  sg.  1.  3.  näs  him  fruma  a»fre  gevorden  Gen.  5 und  ähnlich 
näs  Sat.  517.  Cri.  351,  i4n.  1473,  Ps.  87IJ;  näs  se  västm  golic  Gen.  466; 
co  him  blide  hige  Dan.  117;  eso  him  cud  (n.)  pä  gyt,  hvä  ... 
An.  380;  co  pä  long  tö  pon,  pät...  B.  2591,  284  5;  ähnlich  näs 
B.  1929,  2141,  2180,  2432,  Ap.  33;  co  him  namig  pearf  B.  2493; 
co  him  to  mädme  vynn  An.  1115;  co  his  frymd  a?fre,  eädes  ongyn 
Ph.  637;  co  pär  mära  fyrst  B.  2555;  ähnlich  näs  B.  1 14,  2771, 
An.  890,  1104,  1524,  El.  991;  co  pä  mouna  gemet  ne  mägen  engla 
ne...,  pät  edv  mihte  helpan  Sat.  49 1;  co  mid  Geätum  pä  sinc- 
mäddum  selra  B.  2192;  ähnlich  Jud.  257,  B.  2733;  co  me  for  möde 
Cri.  1429;  co  Bedvulf  pär  B.  1299  und  ähnlich  An.  662;  co  him 
vihte  pe  s61  B.  2687  ; co  him  feor  ponan  tö  gesecaune  sinces  bryttan 
B.  1921;  (V  pär  liläfes  vist  verum  to  brucanne  (sie  aßen  kein  Brot ) 
An.  21;  cj  pät  nä  se  Gildric,  pe  . . . By.  325.  — plur.  peäh  hi  cvico 
na?ron  Cri.  1131  und  ähnlich  Gen.  155,  Dan.  136  ( oder  prees.  nearon?), 
Ap.  75,  Ps.  1057,  Met.  15**;  co  gedaded  Sal.  342  und  Ps.  77*9;  CO 
pä  geond  voruldc  velige  hämas  Met.  88;  ic  vät,  pät  co  ealdgevyrht, 
pät  be  scyle  . . . B.  2657.  — conj.  peäh  hit  na? re  häten  6vä  Gen.  718 
und  ähnlich  Sat.  676;  co  hc  flrnum  päs  dedp,  pät  päs  ä min  möd 
getvedde  . . . Gen.  832 ; pätte  süd  ne  nord  oder  namig  selra  co  riees 
vyrdra  B.  860;  pät  päs  tved  co  El.  171  ; gif  he  pin  sunu  co  El.  777; 
cväd,  pätte  god  cv?  Ps.  521;  gif  pät  co,  ponne  hid  vaste  fordrugod 
Met.  2ü103;  peäh  he  his  mägnm  co  ärfast  B.  1167;  pät  co  namig 
man  na,  pät  mihte  . . . Sal.  433.  — ne  väs  By.  190,  An.  231,  Jul.  258  • 
und  sonst;  ne  vaeron  Met.  8,s;  ne  vsere  An.  900,  El.  783,  Met.  28  70.  — 
s.  neom. 

näs  adv.  nequaquam , non,  ncque\  co  hie  prere  fylle  gefeän  häfdon  B.  562; 
nc  mäg  byrnan  hring  vide  ferau  häledum  be  liealfe,  co  hearpan  vyn, 
goraen  gledbeämes,  ne  god  hafoc  geond  säl  svinged  B.  2262;  co  he 
goldhvate  gcarvor  häfde  ägendes  est  a?r  gescoävod  B.  3074;  ponne 
ofsleän  me  mine  fynd  orvigne,  co  päs,  pe  mine  fr^nd  bedn  sceoldont 
Ps.  Th.  74;  heo  tiliad  tö  evemanne  gode  and  raannum  mid  vordum, 
co  mid  veorcum  Ps.  Th.  481*  und  ähnlich  Arg.  Ps.  Th.  49;  gif  pu 
gesäve  pedf,  pu  urne  mid  him,  co  nä  ongeän  hine  Ps.  Th.  4 9 19 ; ic 
vylle  mildheortnesse,  co  onsägdnesse  Matth.  913;  pät  he  virige  me, 
co  nä  bletsige  Gen.  27 n;  pät  is  of  heora  ägnum  gecynde,  co  of 
pinum  Boeth.  14 J,  — Grimm  Gramm.  II,  722  erklärt  dies  näs  für  Ver- 
kürzung aus  nalles ; ich  halte  es  für  zusammengesetzt  aus  ne  und 
der  Affirmativpartikel  gese,  gise  engl,  yes  ja  (gese  lä  gise  immo  vero : 
Boeth ■ 164). 
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näs,  nes  m.  1)  Erdlage , Erdschicht,  Erdkruste,  humus  ( Grimm  zu  EUne 
831);  dat.  ongan  eordan  delfan  under  turfhagan,  |)ät  he  on  tventigum 
fötra.clum  feor  fände  behelede  under  nei'Ium  nider  nässe  gehydde  in 
{)e<5storc6fan  J>red  rode  gredte  begrafene  El.  832;  acc.  gast  ellor  hvearf 
under  neovelne  näs  (in  die  Hölle)  Jud.  113;  acc.  pl.  gedtlfan  sceoldon 
in  Jione  dedpan  välm  nider  under  nossas  in  ])one  neovlau  grund 
(in  die  Hölle)  Sat.  31  und  ähnlich  under  nässas  Sat.  91,  Gü.  535; 
dat.  pl.  hvilum  ic  geliere  helleseealcas  grundas  raaman  nider  uuder 
näss  um  Sat.  13').  — 2)  Vorgebirge , in  die  See  ragender  Fels,  vor- 
springendes Ufer  ( altn . nes  n.);  dat.  ät  brimes' nässe  An.  1712; 
väter^dum  neftli  nide  be  oo  D.  2243;  gesät  on  oo  D.  2417;  ße 
(hljev)  sceal  he  äh  hliflan  on  Urones  cv,  {)ät  hit  salidend  siddan 
hätan  Bidvulfes  beorh  B.  2805;  acc.  veard  on  näs  togen  vundorlfc 
va*gbora  B.  1439;  cvj  ofgeäfon  (verliefzen  d&s  Ufer  des  Grendelsees) 
B.  1600;  se  ])e  geräd  (sc.  der  Bote,  der  die  Nachricht  vom  Tod t 
Beowulfs  tö  hagan  up  ofer  eeglif  brachte)  B.  2898';  ödfiät  sunue  gevät 
to  sete  glidan  under  niflan  csj  (?)  An.  1307 ; gen.  pl.  J)är  fyrgen- 
streäm  under  nässa  genipu  nider  gevited,  llöd  under  foldan  (am 
Grendelsee)  B.  1360;  acc.  pl.  hie  d^gel  lond  varigead,  vulfhleodu, 
vindige  nässas,  frecne  fengeläd  (sc.  Grendel  und  seine  Mutter) 
B.  1358;  ofereode  stedp  stänhlido,  stige  nearve,  enge  änpadas,  uneüd 
geläd,  neovle  r»o , nicorhösa  fela  (am  Weg  zum  Grcndclsee)  B.  1411; 
J)ät  hie  Geäta  clifu  ongitan  mealiton , cüde  oo  (sc.  vom  Schiff  aus) 
B.  1912.  — Das  Wort  bedarf  noch  näherer  Aufklärung.  — s.  nässa, 
ssb  - näs. 

näs-hlid  n.  clivus  promontorii\  dat.  pl.  gesävon  on  näshleodum  niceras 
liegan  B.  1427. 

nKssa  m.  promontorium ; acc.  pl.  svä  gärseeg  embegyrt  guraena  rice  ... 
sild  eäst  and  vest  6d  pä  nordmestan  nässan  on  eordan  Met.  94\  — 
s.  näs. 

nsestan  s.  genaestan. 

Ilse  tan  (goth.  näitjan  mhd.  neizen)  afftigere,  premere,  vexare,  einem  zusttzen, 
prais.  ic  hie  bärne,  niete  mid  nide  (sc.  sol)  Rä.  74;  ]>onne  gena't  he 
hine  ‘humiliabit  cum":  Ps.  Th.  930. 

ne  non,  ne,  neque ; väce  ne  gretton  . . . Exod.  233;  J)ä  J)e  for  geogude 
gyt  ne  mihton  . . . Exod.  235;  ne  hie  him  ]>är  lad  gedydon  Dan.  263; 
him  |>är  oviiit  ne  derede  Dan.  274;  ne  liet  ävyrgde  ofer  us  anveald 
äganl  Cri.  158;  ic  {>e  bidde,  |)ät  {)u  mo  ne  gescyrige  . . . An.  85; 
|>ät  hie  »ngum  ne  villad  . . . An.  178;  is  J>ys-  äne  mä,  svä  ic  a'fre 
ne  geseah  jpnigne  man  . . . An.  493  u.  s.  w.  — In  mehreren  auf  ein- 
ander folgenden  Satzgliedern , ne  . . . nec,  neque  . . . neque : no  mägon 
|)ara  breahtme  b^man  ne  hornas,  ne  hearpan  vyn  ne  häleda  stefn  aenges 
on  eordan,  ne...,  ne  amig  j)ära  dreäma  Ph.  134-38;  ne  be<5  ]>u  tu 
forht  ne  on  möde  ne  murn ! An.  98-  99;  ne  sind  me  vinas  cüde,  ne 
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{>är  aenges  vät . . ne  ine  herestrsota  cüde  slndon  An.  198-200;  näbbe 
lc  fäted  gold  ne  feohgestredu,  ne  velau  ne  viste  ne  vira  gespan,  landes 
ne  locenra  beäga  An.  301-3;  no  6^  bim  bänes  bryce  uo  blodig  vuud, 
lices  la’la  ne  lädes  viht  . . .!  Gü.  670-71;  ne  väs  hyra  amgum  {>$> 
vyrs  ne  side  särre  Rä.  14*;  ne  bafad  hi<5  föt  ne  folm,  ne  a-fre 
foldan  hrän  Rä . 4010;  ne  hafad  bid  sävle  ne  feorh  Rä.  401®  u.  s.  w. 
Zuweilen  fehlt  die  erste  Negation,  z,  B . viston  and  ne  vändon  . . . ( für 
ne  viston)  B.  1604  und  in  den  eben  angeführten  Stellen  An.  303» 
Gü.  671.  — In  demselben  Satzglied  doppeltes  ne  als  Verstärkung  der 
Negation:  ne  ve  svylc  ne  gofrugnau  . . . Cri.  78;  ne  on  mode  ne 
mum ! An.  99 ; svä  bim  namig  gnmena  ougitan  ne  mibte  An.  988 ; J)är 
naefre  fedndes  ne  bid  gang  on  lande  An.  1695;  nän  svylc  ne  evom  . . . 
Cri ■ 290;  ne  väs  J>ät  na  fugul  äna  Rä.  379;  no  mägon  by  nafre  . . . 
Hy.  3”  u.  8.  w.  — Häufig  verschmilzt  ne  mit  dem  folgenden  Wort, 
wenn  dies  mit  einem  Vocal,  mit  v oder  mit  h anlautet:  s.  nä-,  uabban, 
nägan,  nähväder,  nähvär,  näht,  nän,  nät-hvär,  -hvät,  -hvilc,  navder, 
näviht,  n®fre,  rnenig,  uäs  (adv.),  ~ uäs  (=  ne  väs),  nefne,  nefre,  nemde, 
neom,  nillan  (=  ne  villan),  nitan  (=  ne  vitan),  nö,  uöder,  nöht,  noviht. 

ne,  neo  (goth.  naus  altn.  när  vexvg)  m.  cadaver ; s.  dryht-ne,  ne-fugol, 
neo  - bed  (nid-),  neo  - sid , orc  - neas  und  vgl.  ne  - brerd  mortuorum 
margo  (altn.  nä-strönd). 

neb,  nebb  n.  facies,  os,  rostrum  (altn.  nef  m.  nasus );  ‘internasum  neb’ : 
Wr.  gl.  64 ; nom.  mau  äna  gted  mid  his  andvlitan  up  on  gerihte  . . . ; 
nis  £ät  gedafeulic,  J)ät  se  mödsefa  monna  aenges  niderheald  vese  and 
]>ät  nep  upveard  Met.  31*’;  and  |)ät  nebb  lixed  svä  gläs  odde  gim, 
geaflas  se^ne  innan  and  ütan  (rostrum  Phoenicis)  Ph.  299;  neb  väs 
min  on  noarve  and  ic  neodan  väträ  underflöven  (rostrum  navis)  Rä.  11* ; 
neb  is  min  niderveard  (sc.  aratri ) Rä.  22*  und  ähnlich  Rä.  35 3 (vom 
Rechen),  32®  ( von  der  Sackpfeife ) ; acc.  ic  bäbbe  beard  nebb  (der  Helm) 
Rä.  79* ; inst,  hvilum  ic  under  bäc  bregde  nebbe  (der  Schlüfzel ) Rä. 
87®.  — s.  geäp-,  hymed-,  salo-neb. 

ned,  nedan,  nedre  s.  n£d  und  uedd,  n^dan,  nädre. 

nedan  goth.  nan|)jau  altn.  nenna  andere,  fortiter  se  gerere,  conari,  niti ; 
inf.  ])ä  ic  gefrägn  . . . bäled  tö  bilde  Gen.  2060;  nän  in  nearove 
CO  moste  Rä.  5413;  lagu  byd  leddum  langsum  gehöht,  gif  hi  sculun 
OJ  on  nacan  tealtum  and  hy  saeyda  svide  bregad  Rün.  2 1 ; pras. 
neded  hvilum,  pät  he<5  on  mec  griped  Rä.  26 s;  preet.  £ät  he  in  |>ät 
bürgeteld  nedde  (sich  hineinwagte)  Jud.  277  ; c*o  ic  nearobregdum, 
|)är  ic  Neron  bisveäc,  f)ät  he  äcvollan  bet  Cristos  |)egnas  Jul.  302  J pl. 
J)ä  git  on  deöp  väter  aldrum  neddon  (das  Leben  wagtet)  B.  510  und 
ähnlich  B.  538.  — s.  genedan. 

neding  (altn.  nenning  ahd.  nendigi)  f.  audacia,  temeritas;  acc.  |)ät  he 
sceadena  gemöt  nibtes  söbte  and  Jmrh  nädinge  vunne  öfter  vorulde  Gü.  99. 

nefa  m.  nepos,  Neffe,  Enkel ; nom.  inepos  suna  sune  vel  bröder  sune  vcl 
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suster  sunt*,  pät  ls  nefa;  iu.pt is  bröder  döchter  vel  suster  döhter,  nei'eue, 
pridde  döhter':  Wr.  gl.  51;  Higeläo  Geäta,  nefa  Svertinges  B.  1203; 
Edmar,  Heminges  mag,  co  Gärmundes  B.  1962;  Hygeläce  väs  cn*> 
. sv^de  hold  [Neffe)  B.  2170;  eäm  and  cnj  Rä.  47* ; dat.  poune  he 
(Sigemund)  svylces  hvät  secgan  volde  eäm  his  nefan  ( dem  Fitela, 
dem  mit  seiner  eignen  Schwester  erzeugten  Sohn ) B.  881;  acc.  Heard- 
red,  c"0  Hererices  B.  2206. 

nefhe,  näfne,  nemne  aus  ne  gif  ne?  vgl.  goth.  jabäl  1)  conj.  nisi;  svä 
he  hyra  mä  (äcvellau)  volde,  nefne  him  vitig  god  vyrd  forstödo 
B.  1056 ; pät  pam  hringselo  hrinan  ne  moste , c>0  god  sealde  . . . 
B.  3054;  htm  hulm  gcst^red  Gn.  Ex.  106;  c>0  he  uuder  segle 
yrue  Gn.  Ex.  186;  no  he  föddor  ]>igc<l  mete  on  moldan,  nemne 
raeledeäves  dal  gebyrge  Ph.  200 ; häfde  p&  forsidod  . . . , c\J  him 
headobyrne  helpe  gefremede  and  halig  god  gevedld  vigsigor  . . . B.  1552; 
ne  pynced  me  gerysne,  vpät  ve  rondas  beren  eft  tö  eardo,  cxj  ve  aeror 
magen  fäne  gefyllati  B.  2654;  nafre  ic  päs  peddnes  paflan  ville  mag- 
radenne , c*o  he  mägua  god  geornor  bigonge  Jul.  109 ; hü  sceal  min 
cuman  gast  tö  gedce,  eso  ic  gode  sylle  h^rsumne  hyge?  Gü-  338;  nie 
|>ät  seldguma,  näfne  bim  his  vlite  ledge  B.  250;  öder  on  veres  väst- 
mum  vräclästas  träd,  c»o  he  väs  mära  ponne  anig  man  öder  (nur  dafz) 
B.  1353.  — 2)  prcep.  mit  dem  Dativ,  prater , außer  mit  Ausnahme 
von . ..;  vig  ealle  fornam  nemne  feäum  finum  B.  1081;  gewöhnlich 
aber  steht  durch  Attraction,  wie  bei  unserem  au  feer,  statt  des  Dativs 
der  Casus , den  außerdem  die  Satzconstruction  erfordert : nän  nefne 
se  neda  tan  [nihil  nisi  . . .)  Reim.  78;  ne  ymbe  öviht  elles  oo  ymb 
£da  gevealc  Seef  46;  nanig  eso  siufreä  B.  1934  ; ic  lyt  hafo  heafod- 
mäga  c*o  pec  B.  2151;  nis  pät  gemet  mannes  oo  min  änes  B.  2533; 
pät  unc  ne  gedalde  nemne  deäd  äna  öviht  elles  Kl.  23;  näs  pär 
folces  mä  exo  ellefne  orettmäegas  An.  664. 

nefre  (=  ne  äfre?  vgl.  afor)  adj.  infirmus,  invalidus?  nom.  cv>  sceal 
[sc.  veordan),  se  him  (cui)  his  nest  äspringed  Gn.  Ex.  38;  vgl.  v.  112. 

n6  - fugol  m.  Leichcnvogel , Aasvogel , avis  cadavcribus  pasta ; nom.  pl. 
nefuglas  blödig  sittad  peddherga  väl  picce  gefylled  Gen.  2158;  blödig 
väl  ist  instrumentaler  Accusativ. 

negan,  neh,  -nehhe,  neht,  nellan,  neman,  nemde  s.  nagan,  genae- 
gan,  neäh,  geneahhe,  neaht,  nillau  (=  ne  villan),  benaman,  nemnan. 

nemde,  nimde,  nymde  gleichbedeutend  mit  nefne,  nemne  nisi,  aber  von 
dunkler  Herkunft:  nur  soviel  scheint  sicher,  daß  es  wie  nefne  am 
Anfang  die  Negation  ne  enthält.  — n y m d e me  dryhten  gefultumede 
ät  pearfe,  vöninga  min  sävl  söhte  helle  Ps.  9316;  ätryhte  väs  güd  ge- 
tvafed,  (V  mec  god  scyldc  B.  1657  ; ne  veorded...,  cx>  ic  . . . 
hveorfan  möte  Rä.  2i”;  monuan  ic  ne  bite,  oo  he  mec  bito  Rä.  66* i 
ähnliche,  conj.  nemde  Wand.  113,  nyinde  Exod.  124,  438,  Dan. 
143,  214,  Jud.  52,  B.  781,  Ps.  1231,  126’*  *,  Rü  427  und  nymd 
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Ps  I>8 1 ; forhvon  väst  pu  vedn  . 4 .,  nymde  pu  äppel  »nne  byrgdest? 
Gen.  880.  — pam  (färe)  väs  nän  to  gedäle,  co  heä  väs  ähafen  on  J)ä 
heän  ly  ft  (außer  dafz  es)  Gen.  1401;  drillten  si  gcbletsad , |>e  he  no 
dyde  a:fre  co  he  mino  b£ne  bealde  gehtfrde!  Ps.  G518.  — unc  gemame 
no  sceal  nyindc  eal  tela  lufn  langsumu  Gen.  1905;  eaforan  syndou 

deäde  CO  fei  äne  Gen.  2134;  ne  bid  pec  mad  niete  co  möres  gras 

* 

Dan.  575;  nabbad  hie  to  hyhte  CO  o^lo  and  f£r  Sat.  335  co  me 
«nno  Sat.  677;  menig  oder  co  nirgend  god  Cri.  324;  ic  n.xngum 
scedde  co  bouau  änum  Iiä-  2G5;  ähnlich  nimde  Sat.  493,  Leäs  37 
und  nymde  Gen.  21,  103,  Dan.  567,  Sat.  18,  331,  350,  Dom.  38, 
Ilä.  4lJI;  nelic  ic  unbunden  jengum  hyran  co  searosaeled  llä.  241®. 
nemnan  1)  numinare,  benennen , einem  einen  N amen  geben:  preet.  lob 
suna  valdeudes  freonoman  cende  and  hiuc  fugel  u c m de  Cri.  656;  he 
pone  yldestan  Noe  co  Gen.  1235;  nemdest  mid  äne  naman  ealle 
(gesceafta)  tögädre  voruld  under  volcuum  Mst.  205S;  ähnlich  prat. 
nemde  Gen.  2766,  2609,  El.  1060;  part.  pam  is  to  naman  nemned 
Drybten  * Dominus  est  nomen  ei':  Ps.  674  ; einen  mit  dem  ihm  bereits 
beige! egten  Namen  nennen:  preis,  pl.  pä  (ea)  veras  Eufraten  uemnad 
Gen.  234 ; eäc  hie  odre  vordä  beornas  Badan  co  Edg.  5 ; pone  vtse 
men  ursa  co  Met,  2914;  pone  ve  vifel  vordum  co  Rä.  4 1 73 ; preet. 
pl.  ptis  (sc.  Ing)  heardingas  pone  häled  uemdon  Rün.  22;  inf.  pe  ve 
odre  naman  ajfcnsteorra  nemnan  herad  Mtt.  41';  part.  se  gehäten 
väs  mid  päm  burhvarum  Brutus  nemned  Met.  1047;  Cherubim  and 
Seraphim  pä  syndon  co  720;  is  pln  nama,  drihten,  co  ece 
Ps.  131 13 ; bid  pät  beäcen  gode  hälig  co  El.  1196;  ähnlich  pras.  pl. 
nemnad  Gen.  2618,  Exod.  518  (?),  PA.  397,  D.  364.  Edg.  7,  24,  Ps.  674, 
Rä.  257;  preet.  sg.  3.  nemde  Gen.  166,  Rä.  60®;  pl.  uemdon  B.  1354, 
An.  1195;  inf.  nemnan  B.  2023,  ;in.  1178;  part.  nemned  Cri.  131, 
An.  1653,  Ps.  85"  und  nemde  (pl.)  Gen.  1546;  preis,  pl.  hine  tf> 
sylfcvale  (f.)  seegas  nemnad  ( d . i.  nennen  ihn  Selbstmörder)  Vy.  56; 
sagen  wie  einer  heijzt,  seinen  Namen  angeben:  press,  pl.  co  hy  sylfe 
( sagen  selbst  wie  sie  heißen , oder  imp.  pl.  sagt,  wie  sie  heißen  V Rä. 
58*;  inf.  ic  pät  cyn  nu  geu  nemnan  ne  ville  Rä.  509.  — 2)  invocare, 
anrufen,  anreden:  prat.  se  (Enos)  nemde  god  uidda  bearna  jerest 
ealra  Gen.  1135  (vgl.  Gen.  426:  se  Enos  ongan  aerest  onelypian  drihtnes 
naman  * invocare ');  him  se  är  hrade  vid  pingode  and  bo  naman  co 
El.  78;  pl.  god  uemdon  Gen.  779  ; ähnlich  inf.  nemnan  Jud.  81  und 
prat.  sg.  1.  nemde  Ps.  118S\  — 3)  nominatim  memorare ; pras.  sg.  I. 
for  mine  brodru  ic  bidde  nu  and  ruine  pä  nehstan  n e m n e svylce,  pät 
ve  sibbe  on  pe  symble  habbon  Ps.  1 2 1 M (vgl.  Jul.  720  ff.)]  conj.  pät 
ne  s£  gemyndig  manna  aenig,  hü  Israels  naman  co  amig  ‘et  non  me- 
morabitur  nomen  Israel':  Ps.  82® ; prat.  pa»m  unpedvum  pe  ic  »r 
nemde  Met.  25  63;  pl.  pam  atolau,  pe  ve  ajr  nemdon  Sat.  383  und  ähn- 
lich Met.  201®6;  inf.  ne  vaeron  pät  gesida  pä  6aünestan,  peäh  pe  ic  hy 
än^hst  (zuletzt)  nemnan  sceoldc  \ld.  126.  — 4)  narrare,  referre ; inf • 
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mägun  ve  uu  nemnan , hü  Güdläc  his  in  godes  villau  möd  gerehte 
Gi 2.  64.  — s.  ä-,  be-,  genemnan. 

nemne  s.  nefne. 

ncmned  in  der  Stell*  Pa.  10641:  pät  unrihta  gehvylc  his  sylfes  mü<!  symble 
nemned  ‘et  omni 9 iniquitas  oppilabit  os  suumJ  ist  jedenfalls  ver- 
schrieben oder  verlesen  für  hemned ; li  e m n a n oppilare  tst  mhd.  hamnen, 
hemmen  nhd  hemmen  (vgl.  altn.  hemja  und  harnla),  sonst  freilich  im 
^ ags . unbelegt. 

nep?  nep?  in  der  Stelle  Exod.  469:  mägen  (Egypta)  väs  on  evealme  faste 
gefeterod,  fordganges  tv  searvum  äsaded  weiß  ich  nicht  zu  deuten ; 
das  ags.  nApflöd  engl,  ueap,  neap-tide  (‘cestus , recessus  et  accessus 
maris  £st,  ledona  nepflod  vel  ebba,  malina  heahflöd’:  Wr.  gl.  57  und 
* ledo  nepflod':  ib  63)  gibt  wenigstens  für  unsere  Stelle  keinen  Auf- 
schluß, da  man  dem  Zusammenhang  nach  einen  Begriff  wie  Eile, 
Erfolg  oder  dergl.  erwartet ; Lye  vermutet  ner  Rettung,  refugium ; viel- 
leicht besteht  Zusammenhang  mit  genäpan. 

ner  refugium  (L.  Ps:  99  nach  Lye)  s.  ge -ner. 

-nere  S.  -naru. 

nerian,  nerigan,  nergan  goth.  uasjan  c.  acc.  salvare , eripere , servare ; 
prees.  Vyxd  oft  nered  unfa»gne  eorl  B.  572;  inf.  geviton  feorh  heora 
fledme  nergan  Gen.  2000;  ähnlich  preet.  nerede  Gen.  1397,  1491,  Dan. 
241,  Gn.  Ex.  199  (?);  imp.  sg.  nere  Gen.  2502;  inf.  nergan  Gen.  2509, 
Rä.  16 n,  tö  nergenne  Dan.  285  und  tö  nerganue  Az.  6;  part.  prees. 
nom.  voc.  Crist  neriende  Ps.  C.  149,  Hy.  6ls;  rs)  Crist  Hy.  64;  se 
engel  ..  . feorh  nerigende  Dan.  355;  Crist  nergende  Cri.  157  und  co 
Crist  (god,  cyning,  fader)  Sat.  570,  Cri.  361,  Gi l.  570,  Hy.  449,  Gn. 
C.  63;  acc.  nergendne  Crist  Sat.  346  und  god  nergende  Rä.  604.  — 
preet.  hie  frea  nerede  fram  hellcvale  Cri.  1189;  inf.  nergan  vid  nide 
\ GH.  525.  — s.  generin. 

neriend,  nerigend,  nergend  m.  salvator , Heiland,  Gott  und  Christus; 
nom.  acc.  voc.  nergend  ( absolut ) Dan.  375,  Cri.  261,  Men : 41,  55, 
151,  222;  c>o  god  Gen.  1924,  Cri.  324;  Crist  CO  Hy.  839;  savla 
(nida,  folca)  cv  Dan.  313,  402,  Cri.  426,  571,  Ph.  498,  An.  549,  923, 
GH.  612,  El.  461,  503,  799,  1086,  Hy.  831,  Gn.  Ex.  135;  co  vera 
(flra,  ealra  voruldbüendra)  Hy.  53,  Jul.  240,  Jud.  81;  CO  usser  (üre) 
Gen.  140,  536,  855,  903,  1295,  1367,  2633;  co  of  nihtes  sunde 
Sal.  337;  sävla  neriend  Ps.  C.  16,  59,  83;  he  is  folces  co  Sal. 
B.  80;  nerigend  flra  An.  1288,  El.  1173 ; he  is  folces  co  Sai  A.  80, 
neregend  flra  i4n.  291;  nida  co  An.  1379.  — gen.  nergendes  Gen. 
2433,  2863,  Jud.  73,  Sat.  377,  Men.  26,  El.  465;  f>äs  co  1065;  dat. 
nergende  Gen.  1285,  1497,  Jud.  45,  GH.  630;  ussnm  (Jmmm)  (N) 
Crt.  398,  1499. 

nes  s.  näs  m. 
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-nes,  -nis,  -nys  a.  äbylig-,  äl£s-,  anlic-,  an-,  andet-,  arfaat-,  beorht-, 
clam-,  cöl-,  dedp-,  dry  Uten-  .(?),  4c-,  eht-,  eaht-,  eädig-,  ead-,  fer-, 
forgif-,  forhoged-,  fremsum-,  free-  (freeen-),  fQ.1-,  tyl-,  gedraif-,  gedrefed-, 
gehör-  (geh^r-),  gelte-,  gemam-,  gesielig-,  gesceödvis-,  geset-,  geunvend-, 
gevit-,  gif-,  gleäv-,  göd-,  grira-,  hälig-,  heflg-,  höre-,  heähf>ryra-,  heä-, 
lieän-,  hrer-^  hyrd-,  tdel-,  leäf-,  manf)va;r-,  mägcnjjrym-,  nricel-,  rnild- 
heort-,  nearu-,  neovol-,  ofergitol-,  onhrer-,  onlic-,  ouseged-,  onvended-, 
orsorg-,  orven-,  södfäst-,  svet-,  tad-,  tyder-,  undsn-,  unrot-,  unsöd- 
fast-,  untrym-,  vär-,  ved-,  viderveardnes  (-nis,  -nys). 

nesan  ( goth . nisan)  c.  acc.  etwas  glücklich  überstehen,  heil  aus  etwa*  her - 
voryehen,  wovon  befreit  oder  errettet  werden;  inf.  |>äm  J)e  mid  ( mit 
dir)  sceolon  mereflöd  c*0  (nicht  nesan)  Gen.  1341.  — s.  genesan,  std- 
nese,  brimnesen. 

nest  n.  nidus;  dat.  neste  Ph.  215,  553;  acc.  sg.  nest  Ph.  189,  432,  451, 
469;  acc.  pl.  nest  Matth.  8*°,  Luc.  9i8;  nesto  Luc.  C.  9iö;  nestas  vel 
nesto  ib.  8ao,  also  auch  masc.  — s.  nistlan. 

nest,  nyst  (ahd.  nest,  nist,  weganest,  fartnest  altn.  nest)  n.  victus , viati - 
cum;  nom.  nefre  sceal,  se  him  his  nest  äspringed  Gn.  Ex.  38;  acc. 
on  fiain  fätelse,  J»e  hyre  foregenge  hoora  begea  oo  £yder  onla-dde 
Jud.  128;  sum  sceal  on  fedo  on  feorvegas  n£de  gougan  and  his  cv 
bearn  Vy.  28;  oft  hea  (=  heo)  nyst  strudou  hord  ätgädre  (so  Dict. 
H.  Z.  XII,  251  -52  statt  he  an  yst  MS.  und  meiner  Emendation 
earyst)  Bä.  54 10. 

net  goth.  nati  n.  Netz,  rete,  velum;  dat.  varau  anltcast  geongovifran 
(araneae),  {>oune  hid  geornast  bid,  |>ät  hed  äfare  fledgan  ou  nette 
Ps.  8910;  inst,  bälcö  oforbrajddo  byrnendne  heofon,  halgan  nette  hät- 
vendne  lyft  (sc.  nubibus)  Exod.  74.  — s.  bredst-,  feng-,  Ilse-,  fledh-, 
here-,  bring-,  invit-,  soaro-,  väluet. 

-net  für  -nyt  s.  unnyt. 

neten,  niöten,  nyten  n.  jumentum,  pecus ; nom.  ueten  Met.  20m;  timten 
Met.  3 lai;  nieten  Sal.  22;  nom.  acc.  pl.  dodr  and  litten  Az.  145; 
nötenu  Met.  2841;  n^tenu  Ps.  1348.  — s.  neät  und  veorc  - nyten; 

nead-Cüfa  i n.  cubile  necessitatis , carcer;  dat.  in  neädeöfan  An.  1311.  — 
s.  n£d. 

neatola  m.  Nabel ; ‘umbilicus  navela’:  Wr.  gl.  44;  J>one  nafelan  Oros.  IV, 
1 3.  — a.  vigneafola  ? 

neäh,  näh  (neä-,  auch  nseh  Nie.  C)  goth.  nehv  ad},  adv.  und  prap.  c. 
dat.  nahe;  väs  se  fednd  full  neäh  Gen.  G88 ; väs  sed  tid  c*o,  J)ät  . . . 
Gü.  943;  ähnlich  neäh  B.  1743,  2420,  2728,  Pa.  848  und  neh  By.  103; 
ic  vät  heahburg  her  äno  neäh  Gen.  2517.  — him  [)ät  neh  geveard 
Dan.  497;  him  väs  engel  neäh  Gü.  143,  307;  me  syndou  eahtoud 
ungemete  c*kj  Pa.  1 1 8 150 ; ähnlich  neäh  Gü.  160,  Beim.  44,  Ps.  5420, 
784,  118m,  144 is  {)am  dume  (V  (impers.)  Cri.  782-  — se  me  feor 
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odde  u e äh  fa-hde  gemonige  Gen.  1029  ; feor  odde  (ge,  and)  oo  Exod.  1, 
CH.  390,  Kl.  25,  £.'1221,  2870,  An.  038 ; oo  and  feor  Exod.  381; 
ge  neh  ge  feor  is  {nn  nama  hälig  An.  542. — ärum  bregdad  ^dborde 
ne  äh  CH.  57;  symbel  ymbsa?ton  saegrunde  oo  B . 564;  he  sät  freän 
eaxlum  oo  B.  2853;  him  väs  ledht  sefa  hälig  heortan  neh  An.  1254; 
ähnlich  neäh  Gen.  1883,  Exod.  250,  B.  1924,  2242,  Men ■ 105,  An.  359, 
1064,  El.  66,  Pa.  577,  9410,  Met . 29 ,8,  Sei.  62,  Ri.  4”,  579,  61 1 und 
näh  .4n.  822,  835.  — J»ät  he  mid  ealle  gednefd  änra  gehvylces  möd 
*.fül  neäh  {)on  ( beinahe  eines  jeden)  Met.  184;  svä  oo  \äs  Jiüsend 
äarnen  (sc.  1000  Jahre  weniger  27)  Edy.  15.  — zur  Bezeichnung  der 
Annäherung ; he  tö  ford  gestöp  dracan  heafde  neäh  B.  2290;  väs 
gelaeded  londmearce  c*oJul.  635  ; väs  him  anhoga  cn)  gej)$'ded  Gü.  971, 
ne  mag  him  oo  cuman  Pa.  1384;  herevicum  neh  gefaren  häfdon  Gen. 
2051;  ähnlich  neäh  B.  2547,  2831,  Gü.  916,  1116  und  neh  An.  993; 
Jiaere  tideis  neäh  gedrungen  ( impers .)  Gen.  2509,  Jud . 287;  väs 
gevinnes  J)ä  endedögor  oo  gedrungen  Gü.  906. 

compar.  ne&r,  niör  (alts.  nähor)  adv.  und  preep.  c.  dat.  näher, 
propius ; 1)  zur  Bezeichnung  der  Nähe:  siddan  le<5d  Lieste  neär  sväg 
svidrode  Exod.  308 ; ne  bid  hid  on  aifhe  . . . merestreäme  j>e  oo  J)e 
on  midne  däg  Met.  2837.  — 2)  zur  Bezeichnung  der  Annäherung;  nn 
ville  ic  eft  £am  Jige  c*o  Gen.  760;  hot  hie  of  {»am  lige  oo  ätgongan 
Az.  183;  beäeuum  cigean  svedt  sande  oo  Exod.  220;  nymde  he  hväne 
him  J>e  cs)  hete  tö  rüne  gegangen  Jud.  53  ; ähnlich  neär  ß.  745,  Met. 
2013#,  Rä.  4m;  ferede  hie  ödie  nidr  (heim)  Gen.  2091. 

auperl.  neähst,  riehst,  n^hst,  nihst,  nidhst  1)  adj.  proximus ; 
nom.  (oder  adv.)  hvylc  hyra  nähst  m®ge  ussum  nergende  flyhte  läcau 
CH.  398;  dat.  vid  heora  J>am  nehstan  Pa.  1004;  |>onne  ät  niehstan 
( damachst ) Sal.  133;  dat.pl.  vid  {)äm  nehstum  folcgesidnm  Dan.  411; 
acc.  pl.  fr^nd  £ä  nyhstan  Pa.  87 18 ; mine  brödru  and  mine  |)ä  neähstan 
Pa.  1219.  — 2)  novi88imu8 , ultimua ; nom.  väs  him  fröfra  miest  and 
hyht  nihst  heofonrices  veard  (ultima  spes)  El.  197 ; dat.  on  f>isse  nehstan 
niht  ( der  letzt v er floßenen)  Gü.  991;  |>onne  him  se  dryhtnes  döm  visade 
tö  |»am  oo  nidgedäle  (ad  mortem)  Gü.  416;  ät  oo  ( zuletzt , am  Ende) 
Reim.  78;  ät  nehstan  Leäa  27;  ät  niehstan  (?)  Gen.  1400;  inst.  ]>e 
hine  la-ddon  tö  bedde  nehstan  side  (zum  letzt enmale)  Jud.  73;  nehstan 
side  B.  1203  ; niähstan  side  B.  2511;  acc.  pl.  |>ät  {>u  scealt  |>A  nehstan 
minra  vorda  gehören  (ac.  moHbundi)  Gü.  1141;  and  ic  J)ä  nehstan 
ongite  nedde  syddan  'et  intelligam  in  novisaima  eorumJ:  Pa.  7213;  Jm 
eall  onenedve  J>ä  jerestan,  eäc  {)ärxj  novisaima  et  antiqua':  Pa.  1383. — 
3)  adv.  zulelzt;  J)ä  ic  hine  nähst  geseah  Gen.  536  und  ähnlich  n^hst 
Cri.  535.  — ?and  on  Anum  cnedve  eall  gevyrde  his  nama  n^hsta 
nede  ädilgad!  ‘ in  generatione  una  deleatur  nomen  eins':  Pa.  I0813.  — 
a.  efen-,  unneäh,  geneähe,  änehst,  neän,  geneähsen. 

-X  ' 

neah  a.  be-,  geneah. 
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ncah  adv.  satis,  sufficienter ; neovle  nihtscuvan  co  ne  mihton  beolstor 
äli^dan  ( vor  dem  Glanz  der  Feuersäule ) Exod.  114  ; |)ät  us  co  geveard 
j>urh  häligne  häd  gecyded  Gü.  04;  ne  mag  sunne  gescinan  ahvärgen 
co  ealle  £ä  gesceafte  Met.  3010;  idle  hond  a*met  longe  cv  ( satis  diu ) 
täfles  mounes;  ponne  teoselum  veorped  Gn.  Ex.  184.  — s.  geneahhe, 
neahhige,  genög. 

neäh-büend  m.  nahe  wohnend,  Nachbar ; dat.  pl.  -dum  j Hä.  26*.  — vgl. 
neähgebür  m.  (engl,  neighbour)  Ps.  Th.  3013,  37 u,  431J. 

ncÄh  -lsecan  (neA-)  adpropiare,  appropinquare ; pras.  ne&laiced  Gü.  1006; 
preit.  neäl*cte  Gü.  1112  und  neala'bte  Jud.  34,  261,  Gen.  1284. — 
s.  genealajcan  (geneähla:hton  Ps.  l'h.  26 3). 

nealihige  adv.  satis;  J>ät  ic  raiuum  bleoum  bregde  co  Ps.  1389.  — s. 
geneahhic. 

neäh-man  m.  vicinus ; dat.  pl.  ürum  neähmannnm  Ps.  796. 

-neAhsen  s.  geneäbsen. 

neaht,  neht,  niht,  nyht  f.  nox;  nom.  sert  neaht  Reim.  73;  niht  Gen. 
2448,  Dan.  375,  D.  115,  1320,  2116,  Rä.  3013;  co>ed  f>ystre  Jud.  34; 
nipende  co,  scadubelma  gesceapu  B.  649;  se<5  deorce  (dimme)  co 
Ph.  98,  Met.  1 2 16 ; co  helmade,  brünvaun  oferbräd  beorgas  steäpe 
An.  1308;  Jjrong  co  ofer  tiht  londes  frätva  G(l.  1255;  co  bid  vedera 
{leöstrost  Sal.  310.  — gen.  nihte  Gen.  140,  Ps.  1359;  nergend  of  niht  es 
Bunde  Sal.  337;  co  nearve  (in  der  Enge  der  Nackt?)  Gü.  1183,  El. 
1240;  nibtes  (adv.  noctu)  Gen.  2633,  Jud.  45,  Cri.  939,  Seel.  66, 
B.  422,  2273,  3044,  Gü.  99,  Reim.  44,  Ps.  76®,  91*,  Met.  13S9,  Sal.  397, 
394;  däges  and  co  ( bei  Tag  und  Nacht ) Gen.  2349,  Sat.  499,  Ph.  147, 
478,  B.  2269,  Gü.  582,  El.  198,  Lcäs  83,  Ps.  54®,  Uy.  2 \ 343,  Sal.  248 
und  däges  and  nyhtes  Hy.  210.  — dat.  nihte  Sch.  83;  binnau  änre 
CO  Jud.  64;  ät  (to)  rniddre  CO  co  Ph.  262,  Kr.  2;  on  co  (noctu) 
Ps.  1389;  on  sveartre  (vanre)  niht;  Cri.  873,  B.  702;  J>a;re  deorcan 
co  Gü.  1191;  ät  middere  (midre)  co  Exod.  37,  Cri.  870,  Ps.  118®*; 
on  änre  co  Jul.  626;  on  ]>isse  n^hstan  (vonnan)  co  Gü.  991,  1001; 
on  co  (noctu)  B.  575,  683,  Ps.  76*,  89 s ; on  däge  and  on  co  Ps.  87* 
und  ähnlich  Ps.  120®.  — acc.  |)ä  lädan  niht  Cri.  592;  deorce  (fiearle) 
cxj  Ps.  731®,  103 19 ; ymb  äne  co  (gleich  wieder  in  der  folgenden 
Nacht)  B.  135;  gystran  co  (nocfe  hestema)  B.  1334;  ondlange  (ealle) 
co  per  totamnoctem:  B.  2938,  An.  1250,  Gü.  1200,  Ps.  7716;  vunode 
in  J>reänedum  vintercealdan  co  „4n.  1267;  ne  bid  na?fre  co  j)är  odre 
Rä.  107;  habbad  ädele  tungol  emne  ged*led  däg  and  nihte  Met.  293®; 
scinad  Jmrh  sciran  neaht  hädre  on  heofcnum  Met.  20**9.  — inst. 
{jonne  furdor  ufor  änre  niht  (um  1 Nacht)  Men.  34.  — gen.  pl.  nihta 
gehvajm  (gehvylce,  gebvylcre)  per  singulas  noctes : B.  1365,  Sat.  259, 
Ps.  118”;  mere  gräp  on  fa;ge  folc  fcdvertig  daga,  co  Oder  svilc  Gen. 
1383;  co  genipu  Gü.  321,  Rün.  17  ; sveartra  co  Met.  4®.  — acc.  pL 
J>red  niht  and  dagas  Gen.  307.  — inst.  pl.  j)ära  ipghväder  efngedadde 
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dedrmßdra  std  dagum  and  n i h tu  m^Prod.  97;  dagum  and  co  ( bei  Tag 
und  Nacht)  $let.  20*13,  Rä.  6U;  midd um  CO  (in  Mitternächten)  Exod. 
168;  sveartum  (deorcum,  vonnum)  CO  J5.  167,  276,  2211,  Rä.  139, 
85*;  hadrum  co  Met.  20J3\ 

Bei  der  Zählung  nach  Nächten  statt  naeh  Tagen  (vgl.  Tac.  Germ. 
XI):  dat.  ymb  fyrst  vuean  bütan  änre  niht  Men.  88;  acc.  ymb  (embe) 
äne  cxj  Sat.  571,  Men.  19;  gen.  pl.  pä  vit  on  s*  vanron  fif  nihta 
fyrst  B.  545  und  ähnlich  Gen.  1418,  Fa.  38,  An.  1675,  El.  694;  pät 
pu  ne  in  |)ä  ceastre  cuman  meahte  |>ing  gehegan  predra  co  fyrst- 
gemearces  (in  der  Frist  von  3 Nächten)  An.  932 ; dat.  pl.  embe  feover 
vuean  bütan  tv&m  nihtum  Men.  17  und  ähnlich  An.  148,  El.  1228; 
acc.  nu  ofer  seofon  niht  Gen . 1349;  bidon  tyn  co  pa  gen  Cri.  542; 
ymbe  seofon  co  Seel.  10;  git  on  väteres  aeht  seofon  co  svuncon 
B.  517;  nu  bid  fore  pred  co,  pät  he  . . . sceal  An.  185;  ähnlich 
Gen.  2320,  Exod.  63,  Sat.  426,  Fa.  63,  Men.  83,  131,  133;  inst.  pl. 
tyn  nihtum  aer  Edg.  33;  ofer  midne  vinter  furdor  fif  co  Men.  125; 
pänne  ymb  predtyne  . . . tyn  co  eac  Men.  118;  fif  cv  ufor  Men.  179.  — 
8.  erster-,  raiddel-,  sin -neaht  (-niht),  emniht. 

ne&ht - bealu  (niht-)  n.  malum  nocturnum;  gen.pl.  nihtbealva  magst  B.  193. 

neaht -egesa  (niht-)  m.  terror  nocturnus;  gen.  ne  pu  pe  nihtegsan  nede 
ondra:dest  {non  timebis  a timore  nocturno' : Fs.  90  \ 

neaht  - feormung  (niht-)  f.  hospitium  nocturnum;  acc.  he  pam  rincum 
beäd  nihtfeormunge  Gen.  2433. 

neaht -gerim  (niht-)  n.  noctium  numerus  vel  computus  (bei  der  Zeit- 
rechnung nach  Nächten );  gen.  äfter  seofontynum  nihtgertmes  Men.  26; 
emb  feover  and  pred  cvj  Men.  55  (vgl.  Men.  71);  is  tö  pa-re  tide 
tälmet  hvlle  seofon  and  tventig  co  An.  115;  svä  hie  symle  ymb  pritig 
ping  gehedon  cv  An.  158.  — auch  allgemein  für  Zeitrechnung : gen. 
Geared  ealra  häfde  fif  and  sixtig,  pä  he  ford  gevät,  and  nigonhund 
eäc  co  vine  fröd  vintres  Gen.  1193. 

neaht -glöm  (niht-)  crepusculum ; dat.  äfter  nihtglome  Gü.  916. 

neaht -heim  (niht-)  m.  noctis  velamen;  nom.  nihthelm  gesvearc  B.  1789. 
co  toglad  yln.  123,  El.  78;  acc.  hfl  sed  präg  gevät,  genäp  under  cv 
Wand.  96;  gen.  pl.  dagas  ford  scridun,  nihthelma  genipu  Gü.  943. 

neaht -hriifn,  niht-hrefen  m.  nycticorax;  dat.  nihthrefne  Fs.  101 \ — 
‘nycticorax  nihthräfn':  Wr.  gl.  63;  nicticorax  niht-remn’:  ib.  29. 

neaht -lang  (niht-)  ad),  per  noctem  durans;  acc.  häfde  n^dfara  niht- 
langne  fyrst  Exod.  208;  cv  fyrst  (per  totam  noctem)  An.  836,  1311, 
El.  67  und  nihtlougne  fyrst  B.  528. 

neaht -rest  (niht-)  f.  quies  nocturna ; acc.  he  sine  nihtreste  ofgeaf 
Gen.  2863. 

neaht -rim  (niht-)  n.  noctium  numerus ; nom.  pl.  nihtrim  scridon  deorc 
ofer  dugedum  Gü.  1070. 
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neaht -SCÖa  (niht“)  m.  noctis  umbra;  nom.  ntped  (nap)  nibtscöa  Wand. 
104,  Seef.  32;  dat.  äfter  nihtscfian  GH.  971;  under  nihtsouvan 
Oen.  2000;  nom.  pl.  neovle  po  neah  ne  mihton  heolstor  fih^dan 
Exod.  114. 

neaht - vacu  (niht-)  f.  vigilia  nocturna ; nom.  mec  oft  blgeat  nearo  niht“ 
vaco  ät  nacan  stefhan  Seef.  7. 

neaht -veard  (niht-)  m.  custos  nocturnus  ; nom.  nive  nihtveard  (columna 
ignea)  Exod.  1 1 6. 

neaht -veorc  (niht-)  n.  opus  noctumum ; inst,  nihtveorce  gefeah  B.  827. 

ncah-vest,  neä-vest  {ahd.  nähwist)  f.  m.  prcesentia,  vicinia ; dat.  here 
vicode  ägstreäme  noäh  on  neävoste  El.  67;  brohton  J)ä  on  baere  on 
PO  gingne  gästleäsne  (in  der  Nähe ) El.  874;  ne  mag  heard  6veopa 
hüse  {)iniun  on  cv  nähvär  sceddan  ‘et  flagella  non  appropiabunt 
tabernaculo  tuo':  Ps.  9010;  and  hi  ä ford  heonan  on  his  tv  ne<5de 
vunian  1 \ populo  appropianti  sibi’:  Ps.  1431*.  — acc.  forl.Tt  mec  englas 
geniman  on  ]riDn0  ne  ave  st!  Hy.  449;  ne  can  pära  idesa  ovder  gieta 
Jjurh  gebedsoipe  beorna  po  (concubitUm)  Oen.  24  67. 

nea-liecan  s.  ne&hla-can. 

nealles,  nalles,  nallas,  nälläs,  nalcs,  nalas,  naläs  (=  ne  ealles) 
adv.  neque  omnino , ncquaquam,  minime ; nealles  B.  214b,  2167, 
2179,  2222,  2363,  2596,  2873;  £a  me  ger^med  väs  po  svaeslice  sid 
ätyfed  inn  ander  eordveall  B.  3089;  nalles  Oen.  212,  610,  1198, 
2863,  Exod.  307,  Dan.  85,  530,  Sat.  449,  B.  1018,  1076,  2503,  2919, 
Vald.  l,a,  Met.  9®*;  häht  hine  |>aire  sveartan  helle  grnndes  g^man,  po 
vid  god  \innan  Oen.  346;  him  |>äs  leän  forgeaf,  po  hneävltce  Oen. 
1809;  f)e  is  sftsl  veotod,  po  godes  rice  Sat  693;  pära  j)e  ic  ge- 
gefremede,  po  fe&m  sidum  El.  818;  ähnlich  po  Oen.  2070,  2381, 
Sat.  42,  327,  B.  338  (na  las  Thork.),  1442,  2832,  3023,  El.  1134, 
Met.  8*°;  oft  PO  aene  B.  3019;  nales  Dan.  416,  CV».  1537,  Hb.  105; 
ve  J)ät  spell  mägon  vope  evidan,  PO  hölunge  Oen.  997;  J>är  heo  bidan 
sceolden  säran  sorge,  (O  svegles  le<Sht  habban  Sat.  28 ; evidad  gesär- 
gad,  po  fore  lytlum,  ac  for  |)äin  maestan  mägenearfedom  Cri.  963 ; {)ät 
is  söd  cvj  leäs  Jul.  356 \ so  J)är  hälgan  häm  äraerde,  co  |)^  he  gi&n- 
de  . . . , ac  . . . GH.  121 ; ähnlich  cvj  Gen.  1205,  Cri.  1276,  Seel.  Ex.  104, 
Wand.  32,  B.  1811,  Jul.  118,  GH.  432,  588,  El.  359,  470,  On.  Ex.  151, 
Rä.  l,s,  27”;  oft  po  aene  Cri.  1195,  El.  1253;  monge  po  feä  Cri. 
1171;  nallas  B.  1719,  1749;  n alias  Seel.  Verc.  104;  nalas  B. 
1493,  1529,  1537,  An.  506,  605,  1044,  1593;  naläs  B.  43,  Wand.  33, 
An.  46,  233,  Jul.  354,  Oil.  88,  555,  Ps.  77”,  118”;  po  ns,  po  ns, 
nergend  dryhten!  Ps.  1139;  oft  po  seldan  Ps.  74*. 

neän  (gebildet  wie  feorran)  adv.  1)  aus  der  Nähe , von  nahe;  on  Jnrre 
Meltyrf  niddas  flndad  po  and  feorran  gold  and  gymeyn  ( von  nah  und 
fern  kommend)  Gen.  225 ; |)y  läs  hine  fednda  hvylc  gretan  dorsto  feor- 
ran oddo  PO  Oen.  1047 ; farad  feorran  and  po  Ph.  326  und  ähnlich 


neär 


nearn  - ned. 
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B.  839;  väs  |>äs  vyrmes  vig  vide  ges^ne  . . . rs)  and  feorran  B.  2317; 
cv>  and  feorran  pu  nu  [fridu]  hafast  B . 1174.  — 2)  in  der  Nähe, 
nahe;  gif  pu  Grendles  dearst  co  bidan  ( oder  gen.  von  neäh?)  B.  528; 
pone  nordende  cv  ymbcerrad  Met.  28u;  ve  päs  hereveorces  for  ned- 
pearfe  oj  myndgiad  and  pä  vigpräce  on  gevritu  6etton  (?)  El.  657.  — 
3)  beinahe ; äne  döhtor  OJ  tvelfvintre  ‘ f er e annorum  duodecim': 
Luc.  84*;  pä  väs  cv  se<5  syxte  tid  ‘ erat  autem  fere  hora  sexta':  Luc. 
2344.  — s.  forneän. 

neär,  nearon  s.  neäh,  neom. 

nearil,  nearo  engl,  narrow  adj.  angustus,  artus , meist  mit  dem  Nebtn- 
bcgriff  des  Drückenden,  der  Bedrängnis  oder  Beklemmung ; nom.  nearo 
nihtvaco  (f.)  Seef.  7;  n£d  bid  nearn  on  bredstum  Rün.  10;  acc.  so 
edv  in  häft  bidraf  undcr  nearone  clom  (Holle)  Gü.  570;  in  pät  nearve 
nid  (Holle)  Sat.  634  ; pone  nearvan  nid  Gen.  697 ; dat.  pl.  under  nid- 
gysta  nearvnm  clommum  Gü.  511;  inst  pl.  cvj  bendum  Rä.  53* ; cv 
genaeged  n5rdeostingnm  ( morbo ) Gü.  1126;  acc.  pl.  stige  nearve,  enge 
änpadas  B.  1409;  c>o  stige  Rä.  16a4;  ofer  päs  nearovan  eordan  sceätas 
Met.  IO18;  compar.  het  bie  from  hveorfan  neorxna  vauge  on  nearore 
lif  Gen.  944. 

neam,  nearo  f.  angustia,  artum;  dat.  hvonne  hie  of  nearve  ofer  nägled 
bord  stäppan  mosten  and  of  enge  üt  a*hta  la>dan  Gen.  1433;  pät  hine 
man  of  r*o  and  of 'n^dcleofan  fram  pam  engan  hofe  up  forlete  El.  711 ; 
nivan  on  co  (in  der  neuen  Klemme)  El.  1103;  pä  pär  of  heolstre 
grnnde  getenge  näglas  of  cv  neodan  lixton  El.  1115;  neb  väs  min  on 
cv  Rä.  11*.  — acc.  forpon  ic  cer  fela  nearo  nedende  nida  gedigde, 
hildehlemma  B.  2350;  nivan  stefne  cv  provode  f^re  befongan  (Beo- 
wulf im  Drachenkampf)  B.  2594;  siddan  me  on  hredre  heafod  sticade, 
niodan  upveardne  on  cv  fegde  Rä.  62® ; fared  on  cv  Rä.  63";  ponne 
hand  and  rond  on  beaduvange  billum  forgrunden  ät  nidplegan  nearn 
provedon  An.  414.  — inst,  nihtes  noarve  (?)  El.  1240,  Gü.  1183. — 
dat.  pl.  päs  pe  hine  ef  nearvum  Yidia  öt  forlet  Vald.  28.  — acc. 
pl.  nän  in  nearove  nedan  möste  Rä.  54‘3. 

nearu-bregd  dolus  artus;  inst.  pl.  nedde  ic  (diabolus)  nearobregdnm,  pär 
ic  Neron  bisveäc,  pät  he  äcvellan  het  Cristes  pegnas  Jul.  302. 

nearu-eräft  m.  ars  arta;  inst.  pl.  beorh  ealgearo  vnnode  on  vonge  väter- 
^dum  neäh  nide  be  nässe  nearoeräftum  fäst  (der  Berg  mit  der  Dra- 
chenhöle)  B.  2243. 

nearu-fäg  adj.  infensus;  gen.  päs  vyrmes  vig,  nearofäges  nid  B.  2317. 

nearu-gräp  adj.  prensionis  artae?  ne<51  is  nearogräp  Rä.  81®. 

nearu-lic  adj.  artus,  angens;  gen.  pl.  fela  me  (dedfle)  se  hailend  hearma 
gefremede,  nida  nearolicra  El.  913. 

nearu  -ned  f.  necessitatxs  angustia,  captivitas;  dat.  pl.  pe  pe  mid  vuniad 
on  nearonednm  An.  102. 
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nearu  - nes  — uedd. 


nearu-nes  f.  anguatia;  nom.pl.  nearonessa  me  nämon  gelorae  ' angustia 
Pa.  118143;  dat.  pl.  on  minum  earfedum  and  nearonessum  ' in  tribula- 
tione':  Pa.  Th.  4\ 

nearu -searu  f.fraua  angusta  ( occulta ),  machinatio  arta\  acc.  purh  Nero- 
nes  uearosearvo  (neave  searve  MS.  nearve  searve?)  Ap.  13;  pär  häleda 
gerjedum  b^dde  veerou  purh  nearusearve  näglas  on  eordan  El.  1 109. 

nearu -sorg  f.  cura  angusta , anxietas;  acc.  nearusorge  dreäh,  enge  rüne 
El  1261. 

nearu -Jiearf  f.  angustia,  Not ; acc.  nearopearfe  Cri.  69;  dreäh  D.  422. 

nearu  -vrence  m.  dolus  artus,  astutia;  inst.pl.  fffestum  onäled  oferhygda 
ful,  nidum  nearovrencum  M6d.  44. 

nearve  adv.  angustc,  arte,  stricte ; cvj  gen^ddon  on  nordvegas  Ezod.  68 ; 
in  pät  neovle  genip  cvj  gebeged  Sat.  446;  cv  gebunden  H6.  64;  pa 
hid  (uädre)  oj  besväc  yldran  usse  Ph.  413;  hine  sär  hafad  in  nld- 
gripe  c*o  befongen  balvon  bendum  B.  976;  hü  veard  pe  pus  ferd 
gebysgad,  oo  genaiged?  Gü.  9S6;  ongan  purh  gästes  gife  georue  secan 
c>o  geneabbe,  t6  bvan  hi<5 . ..  gedön  meahto  El.  1158;  in  ußdcleofan 
nearve  gebeadrod  El.  1276;  fäcenlice  peuead,  pone  Hie  ät  uehstan 
besvicad  Leäs  27  ; gehefted  mid  pisses  middangeardes  uunyttre  lufa 
Met.  21 5 ; sceal  ponne  nßde  c>o  gobügan  t6  pära  hläforda  bäftedorae 
Met-  25M;  ponne  hine  ät  niehstan  c*o  stilled  G.  se  geäpa  Sal.  133. 

nearvian  engl,  to  narrow  1)  artare,  angustare ; prees.  sed  J>e  mec  nearvad 
(sc.  feged  on  fasten)  Rä.  26 10.  — 2)  artari ; prat.  svide  on  sla>pe  sefa 
nearvode  (sc.  ebrio)  Gen.  1570;  sib  nearvade  Reim.  37.  — s.  geüearvian, 
genyrvan. 

nedt  (altn.  nant  ahd.  nßz)  n.  jumentum , bos;  nom.  oo  Met.  20189;  dedr 
and  r»o  Ps.  14810;  r*o,  feldgangende  feoh  Seel.  80;  foldan  c*o  ( oppos . 
fngol)  Sat.  218;  dat.  neäte  Ps.  7218;  nom.  pl.  pä  dumban  (veregan) 
neät  An.  67,  El.  357;  acc.  pl.  neät  Ps.  7748  so;  gen.  pl.  neäta  Dan. 
390,  Ps.  10  6 37,  Ps.  C.  124,  Met.  1334,  20*48;  dat.  pl.  neätum  Pa.  1Ü313, 
14610.  — 8.  geneät. 

nea-vest  s.  neäh-vest. 

neo-bed,  niö-bed  n.  atratum  moribundi  vel  defuncti,  stratum  cadaveris  ; 
acc.  nSobed  Ph.  553;  on  pät  nidbed  (Hölle)  Gen.  343. 

ne6d,  nidd,  nidd,  nyd,  n6d  (ahd.  niot  alts.  niud)  f.  Studium,  dtsidc- 
rium,  cupido.  vgl.  Dietr.  in  Ind.  lect.  Marb.  18 8l|M  p.  18-19;  nom. 
väs  him  nedd  micel,  pät  hie  töbrugdon  . . . An.  158  und  ähnlich  cv 
Cri.  245,  Vy.  84,  Ph.  189,  432;  bäd  on  beorge , väs  him  botles  c>0 
Gü.  300;  väs  him  raste  oj  Gü.  1068;  nis  me  on  vorulde  nidd  (mod 
MS)  amiges  pegnscipes  Gen.  835.  — dat.  vundorlic  is  gevorden  pin 
visdöm  eall:  ne  mäg  ic  him  on  nedde  ä neäh  cuman  (in  sludio  meo) 
Ps.  1384;  pä  pearfendan  pristo  drihteu  geh^red  holdlice,  nyle  ho  gehäfte 
eäc  on  heora  nä  forhyegan  ‘et  vinct03  suos  non  sprevit’:  Ps.  63 34. — 


neod. 
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acc.  Noe  tealde,  fiat  se  hrefti  on  nedd  hfne,  gif  he  on  J)*re  lade  land 
ne  fände,  secan  volde  on  vaegjiele  eft  Gen.  1443;  hi  god  hSrigat!  and 
eallea  him  be  naman  gehvam  on  cv  sprecad,  Jianciad  Jirymmes  Jiristum 
vordnm  Dan.  424  und  ähnlich  on  cxj  p8.  137a,  Jmrh  c>o  Pa.  60* 

1391S.  — inst,  studio sc,  sedulo , diligcnter , vehementer;  Jionne  veoroda 
maest  fore  valdende  andveard  g»d  nedde  and  n£de  he  noman  gehatno 
(partim  studio  commoH,  partim  coacti)  Cri.  1072;  oft  ho  hadengiold 
ofer  vord  godes  veoh  gesöhte  cv  genealihe  Jul.  24;  Ic  fie  lustum  läcß 
cTumo  and  naman  Jiinne  cv  svylce  geara  andetto  Ps.  53® ; singad 
södnm  godo  sealmas  geneahhige  and  his  naman  svylce  cv  hßriadt 
Ps.  67*;  and  his  naman  cv  luflad  Ps.  68”;  Jionne  hi  naman  Jiinne 
0V3  secead  Ps.  82 ”•  13 ; and  svä  hi  on  niht  hyrdnesse  cv  hegangad 
Ps.  89 5 ; vese  nama  dryhtnes  cv>  gehletsad!  Ps.  112a;  J>ä  J>e  cv>  Jie 
on  heora  lnfan  lnstnm  healdad  Ps.  121«;  drillten  god  bealde  hletsige 
(plur.)  hearn  Israels,  Jiär  Beniamines  synt  hearn  on  geognde,  and 
ealdormenn  eic  of  Inda  and  ealdras  edc  of  Zabulone,  and  Neptalim 
nid  de  svylce!  Ps.  67”;  Jie  naman  Jiinne  nydo  lufedon  Ps.  118”a; 
nCde  ic  |iat  gemnndo,  pät  ic  naman  Jiinne  nemde  Ps.  118”;  ähnlich 
nedde  Ps.  60®,  62*,  65\  68”,  85®,  87\  88”,  957,  98«,  112»,  113°, 
115*,  118,6\  121*,  1 34 l,  141®,  144 *• a,  nidde  El.  629  (mode  MS ), 
Ps.  1043,  nidde  Ps.  Ben.  43”,  n£de  Ps.  114*  und  nede  Ps.  1053«; 
veord  ürum  synnnm  sefte  and  milde  for  naman  Jiinnm  nedde  and  drei 
Ps.  78°;  Jiär  me  nama  drihtnes  cv  scylde  Ps.  117”;  J>u  Jiinne  naman 
cvj  gedydest  ofer  ns  ealle  jeghvär  micelne  Ps.  1373;  ähnlich  cv  Ps.  88ai 
nidde  Ps.  90”  (mode  MS),  1 18,j3;  ys  his  nama  for  him  nedde  ge- 
byrhted  Ps.  71u;  6d  Jiät  ic  on  his  hüs  hälig  gange  and  ic  Jiä  nehstan 
ongite  exo  syddan  {et  intelligam  in  novissima  corum Ps.  72”;  Jiä  on 
Jiinnm  ledhte  liflgead  and  gangad  and  on  naman  Jiinum  cv'  svylce 
hedd  ealne  däg  edc  on  blisse  Ps.  88”;  het  him  c>o  nihte  svylce  tyrenne 
bedm  beforan  visian  Ps.  1043*;  nu  geneälaeced  cv>  minnm  gebednm 
bealde,  Jiät  io  bidde  nu  on  Jiinre  gesihde  symblo  cappropiet  oratio 
mea  in  conspectu  tuo':  Ps.  1181«9;  ve  us  naman  drihtnes  cv  habbad 
on  fultnme  fästne  and  strangne  Ps.  1237;  and  hi  ford  heonan  on  his 
neSvesto  cv  vunian  I Ps.  148”;  J>tn  lagere  hüs,  fat  Jiinnm  naman 
geveard  nidde  cenned  (mode  MS)  Ps.  737;  Jiu  norddcel  and  s*  oo 
geseeßpe  (mode  MS)  Ps.  88”;  nive  nihtveard  nfde  sceoldo  vician 
ofer  verednm  Exod.  116;  ic  n^rdes  stenc  <xo  ofersvide  mid  minre 
svetnesse  symle  aghvär  Rä.  41”.  - gen.  pl.  Jiinra  nedda  lust  Seel. 
Ex-  48;  ofer  usse  nidda  lust  (nohis  invitis)  Cri.  261;  Jiinra  nidda 
lust  Seel.  Ferc.  48.  - acc.  pl.  svä  ve  Jiär  inno  (in  healle)  andlangno 
dag  nidde  namon  ( alles  was  wir  wünschten  d.  i.  wir  genofzen  die 
Freuden  der  Dalle)  B.  2116;  instrumentaler  acc.  Jiä  com  feran  frea 
almihtig  on  neorxna  vang  nodde  sine:  volde  nedsian,  hvät  his  bearn 
dyde  Gen.  854.  — nedd  ist  von  nead,  n£d  ( necessitas ) streng  zu  son- 
dern, wiewol  beide  Wörter  oft  in  den  Handschriften  confundiert  er- 
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nedd  - fracu  — neorxna  Tang. 


x scheinen  s.  B.  for-nedde  ‘necessitate  cogente':  Bed.  2*°  mit  den  Va- 
rianten nedde  und  n£de.  — s.  hafte -nedd. 

nedd-fracu  f.  desidenum  ; gen.  vuhta  gchvilc  on  voruld  vlited,  vilnad  to 
eordan  sume  ( nom . pl.)  ned^earfef  sume  neddfrace  Met.  311’. 

neöd-flll  adj.  studioaus,  sedulus,  diligens ; nom.  J)ät  he  mec  cvj  be  naman 
minmn  gemyne  mödig  and  meotnd  bidde  .-.  . Jul.  720. 

nedd-ladu  f.  invitatio / dat.  frägn  gif  hirn  vaere  äfter  c>o  niht  getane 
B.  1320. 

neöd-lice  adv.  studiose , sedulo : cv  Gen.  897,  Ps.  91l,  10113,  1286,  133*, 
1 4 1}4. 

nedd  - lof  n.  laus  sedula ; inst,  herian  naman  drihtnes  mid  neödlofe ! 
Ps.  US'3. 

liedd  - spearuva  m.  passer ; nom.  svä  sva  cv  of  grames  huntan  grino 
losige  (sicut  passer  erepta  est  de  laqueo  venantium' : Ps.  123*. 

neöd-veordung  f.  eclebratio  sedula ; dat.  for  Junes  naman  neddvoordnnge 
dö  me  hälne ! Ps.  142'\ 

fieodan  adv.  von  unten , unten ; c Gen  311,  Ph.  307,  Pl.  1115,  Ps.  70t9, 
1037,  Rä.  II1,  26s,  3220;  niodan  Rä.  626.  — s.  beneodaa. 

neodane  (-one)  adv.  von  unten,  unten;  ufane  and  neodane  Met.  20141; 
nfan  and  neodone  Gen.  375. 

ncodemest  superl.  imus,  infimus;  J>ätte  yfemest  is  eallxa  gesceafTta  fyh r 
ofer  eordaD,  folde  cvj  Met.  208\  — 's.  under-nidomest 

ncodor  s.  nider. 

neödo-veard  adj.  unterwärts ; nom.  is  sc  heals  grene  niodoveard  and 
ufeveard  Ph.  299. 

nedl  s.  neovol. 

neom,  nean  = ne  eom  non  sum;  sg.  1.  ncam  ic  ofergeotul  Ps.  Stev. 
118  30,  aber  ne  eom  ic  äna  J)ät  An.  836.  — , sg.  3.  nis  = ne  is  non 
est:  Gen.  278,  794,  2142,  2362,  Ban.  566,  Sat.  93,  349,  CH.  94,  219, 
241,*  1016,  1661,  Crä.  97,  Sch.  95,  Ph.  3,  50,  B.  249,  2532,  An.  107, 
205,  1213,  1434,  Gü.  248,  280,  350,  354,  El.  911,  Ps.  77 ,0,  Met.  II49, 
" Sal.  419,  Rä.  41 68  und  nys  Gen.  812.  — pl.  nearon  (nauron  MS)  na 
cyuingas  ne  caseras  . . . svylco  iu  vaeron  Seef.  82.  — part.  prass.  ? saga 
me,  hvät  naerende  vseron!  Sal.  337.  — 8.  näs  = no  väs. 

neoinan  s.  niman,  dielneomead. 

nedmian  ahd.  niumön  psallere,  modulari?  part.  ne<5mcgende  (neome  cende 
MS)  Vy.  84. 

nedn  «.  nivan. 

neorxna  vang  paradisus;  nom.  oo  vang  Gen.  208,  vin.  102;  gen.  (V 
vanges  (vonges)  Gen.  171,  889,  929,  Cri.  1391,  1406,  Men.  fbl;  dat. 

vange  (vonge)  Gen.  217,  944,  1924,  Sat.  481;  cno  vang  (vong) 
Gen.  854,  Ph.  397,  (?<2.r799j  El.  756.  — Aufzerdem  finden  sich  die 


nedsan  — neösian. 
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Formen  neorxena  vang  Gen . 29,  ,0,  33,  *•  10,  23,  nerxna  von g Zue. 

C.  2343,  neorhsua  vong  Cot.  77  (Lye),  neirxna  vortg  Jlieron.  prcef.  in 
N.  T aber  erxena  vong  Luc.  R.  5343  (Lye)  scheint  Schreibfehler ; die 
westsächsischen  Exangtlien  behalten  paradisus  bei,  sonst  aber  ist  ueorxna 
vang  in  der  ags.  Prosa  ziemlich  häufig,  selbst  noch  bei  Alfric. — 
Das  dunkle  neorxena,  formell  ein  gen.  plur.  und  offenbar  ein  Rest 
aus  der  Ilcidenzeit,  rtizt  zum  Versuch  einer  Deutung:  die  Ableitung 
aus  ne  und  veorc  (campus  labore  vaeuus)  halte  ich  unbedingt  für 
verwerflich  und  nicht  minder  die  aus  ne -riesen  (non  tenebrosus ) nach 
dem  goth'  riqizeins  Öxoretvog.  Ausgehen  müfzen  wir  von  der  Form 
neirxena,  die  durch  Metathesis  aus  neriesena,  neriscena  entstanden 
scheint , als  dessen  nom.  wir  nerisco  f.  ansetzen  dürften,  gebildet  wie 
mennisca  von  Mann,  dem  Stammvater  der  Menschen,  nur  dafz  letz- 
teres als  Adjecliv,  nerisce  aber  als  Subst.  fl  ediert  ist,  und  wir  würden 
so  bedeutsam  genug  auf  altn.  Nari  Bruder  der  IIcl  und  Neri  Bruder 
oder  Vater  einer  Norne  geführt  (vgl.  skr.  nr,  nara  vir,  homo.)  Sollten 
somit  nicht  die  ags.  neriscan,  neirxan,  neorxan  gradezu  identisch  sein 
mit  den  nordischen  Nomen,  mit  denen  auch  Weinhold  H.  Z.  IV,  4'6l 
unser  Wort  zusammenstellt,  und  neorxna  vang  nympharum  pratum 
(Idisia  viso,  Ida  vüllr)  bedeuten?  Verwandt  dürfte  wöl  auch  ags. 
nearn,  nearve  sein.  Es  wäre  dieser  Deutungsversuch  noch  weiter  zu 
verfolgen. 

ncösan,  niösan  ahd.  niusian  altn.  n^sa  1)  inquirere , explo-rare,  erperiri ; 
inf.  volde  ic  änes  to  pe  eräftes  nedsan,  J>ät  pu  me  getobte,  hü  pu 
sashengestc  sund  visige  An.  484 ; ponne  flygeredve  purh  nibta  genipu 
cxj  cvöman,  hväder  him  päs  vonges  vyn  svedrade  Gü.  321.  — 2)  visere, 
visitare,  adire;  inf.  gerät  his  beddes  nedsan  Jud.  68;  ic  sceal  on  flyge 
eardas  c>0  Sat.  113;  pät  pu  saebeorgas  secan  voldes,  ofer  caldcleofu 
ceoles  cvj  An.  310;  com  pä  on  uhtan  h<edenra  hlöd  haliges  ovj  An. 
1391;  fednd  monQynnes  ongan  pä  on  fleäm  sceacan  vita  c>o  (zur  Hölle 
' , zu  fahren)  Jul.  631;  nu  ic  bis  geneahho  c*o  ville  (ihn  oft  besuchen) 
Gü.  691;  ähnlich  inf.  nedsan  Cri.  821,  741,  B.  125,  1786,  1791,  1806, 
2074,  An.  832,  1027,  Jul.  554,  Gü.  1119,  1339,  El.  152  und  nidsan 
B.  2366,  2388;  mit  dem  Accusativ : inf.  hvonne  *vadema  streäm  6co 
stadulas  nedsan  cömc  Exod.  474;  ohne  Object:  preet.  bvilum  mennisce 
äras  eft  nedsedon  and  pär  ät  pam  hälgan  belpe  gemetton  Gü.  892; 
part.  äres  uneüdes  oft  nedsendes  Gü.  1190. 

neösian,  niösian  1)  explorare,  inquirere;  inf.  volde  nedsian , hvät  bis 
bearn  dyde  Gen.  856 ; Grendel  gerät  pä  co  heän  hüses,  bü  hit  Hring- 
dene  äfter  bedrpege  gebün  häfdon  ( conj .)  B.  115.  — 2)  visitare,  ag - 
gredi ; inf.  geviton  vica  nedsian,  Frysland  gesedn  B.  1125;  vyrm  yrre 
evom  fednda  nidsian  (pugnaturus)  B.  2671;  prees.  bvät  is  se  mannes 
sunu,  pe  pu  oft  nedsast?  ‘quoniam  visitas  eum':  Ps.  Th.  85;  prat.  he 
pät  sßd  gecnedv,  pät  bine  nfan  nedsade  meotnd  fore  miltsum  (sc.  morbo) 
Gü.  931;  se  hine  aeghvylce  daga  ( besuchte ) Gü.  974;  pär  Ongen- 
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f)euv  Eofores  niösade  (niosad  MS)  im  Kampfe  an  griff : B.  2486.  — 
s.  gene^sian. 

neo  - sid  m.  mors;  dat.  pl.  äfter  nöosidnm  Mod.  55. 

/ 

neotan,  niötan  frui;  1)  mit  dem  Genitiv;  inf.  nedtan  Cri.  1344,  1462, 
Vy.  17,  Ph.  149,  361,  384,  Pa.  11,  Wal.  89,  Gü.  804,  1347;  hi  beornas 
trymedon,  vordum  ba>don,  J)ät  hi  ]>är  ät  pearfe  Jjolian  (aushalten) 
sceoldon,  vrrpna  oo  die  Waffen  uol  gebrauchen:  By.  308;  nidtan 
Gen . 401,  486;  tö  nedtenne  Cri.  1391;  press.  conj.  3.  nedte  Ps.  8841; 
imp . neot  B.  1217  und  pl.  nidtad  Gen.  235.  — 2)  mit  dem  Instru- 
mental: inf.  secan  mid  sibbe  svegles  dredmas  and  J>är  tö  vidan  feore 
villnm  nedtan  An.  811.  — s.  be-,  bineötan. 

neovan,  neove,  neovinga  s.  nivan,  nive,  nivinga. 

neovol , nedl,  nyvol  adj.  pronus,  proc.Uvis,  prostratus,  profundus,  imus; 
nom.  ho  neovol  ästreaht  fedl  on  |)ä  flöre  Met.  I80;  neb  is  min  nider- 
veard,  nedl  ic  före  and  be  gründe  grafe  Rä . 221;  oo  is  nearogräp 
Rd.  81®.  — dat.  in  {dssnm  neovlan  genipe  (Hölle)  Sat.  102;  f)ät  he 
fände  under  nedlum  nider  nässe  geh^dde  f>red  röda  gTedt«  begrafene 
El.  832 ; in  J>am  nedlan  scräfe  (Hölle)  Jul.  684.  — acc.  nyder  under 
ncovulno  grnnd  'usque  ad  abyssosJ:  Ps.  106as;  gasst  ellor  hvearf  under 
neovelne  näs  (Hölle)  Jud.  113  und  ebenso  in  |>ät  (£is)  neovle  genip 
Sal.  180,  446  und  in  |>one  neovlan  grond  Sat.  31,  91.  — nom.  pl. 
neovle  nihtscuvan  (sc.  noctis ) Exod.  114:  vgl.  altn.  nidl  f.  nox. — 
acc.  pl.  neovle  nässas  B.  1411;  nedle  grnndas  (Hölle)  Gü.  535. 

neovol  -nes  (nyvol-,  nc61-)  f.  abyssus;  dat.  Jra  me  of  neovelnesse  neodan 
ätysdest  £ysse  eordan  'de.  abyssis  terrae Ps.  70,#;  acc.  f)ät  se  älmih- 
tiga  in  nedlnesse  nyder  bescüfed  synvyrcende  in  sösla  grund  El.  943; 
nom.  pl.  ealle  neovelnessa  ‘omnes  abyssV.  Ps.  1487;  acc.  pl.  nyvolnessa 
Ps.  1037. 

nicor  ( ahd . nichus)  m.  monstrum  marinum,  Nix;  gen.  pl.  on  nicera  mere 
B.  845;  acc.  pl.  niceras  B.  422,  575  und  nicras  B.  1427. 

nicor- hös  n.  monstri  domus;  gen.  pl.  nicorhüsa  B.  1411. 

nid  m.  homo , nur  im  Plural  gebraucht  (vgl.  altn . nidr);  nom.  niddas 
Gen.  225;  gen.  pl.  nidda  bearn  Gen.  1135,  1284,  Pa.  13,  B.  1005, 
Gü.  1070,  Hy.  53,  Rä.  58*;  oo  gehvylcum  Wal.  6;  oo  nergend 
Gü.  612;  nida  bearn  Edg.  7,  Men.  196,  Ps.  58s,  653,  7117,  Rün.  10; 
cv  näthvylc  B.  2215;  COJ  gehvam  El.  465;  oo  neriend  (nergend) 
Dan.  313,  An.  1379,  El.  503,  1086;  dat.  pl.  niddum  Gen . 1223,  1236, 
und  nidum  Ps.  994,  14419,  Rä.  27ST;  mid  oo  (nidum?)  Jud.  287;  acc. 
pl.  nidas  Dan.  285,  Az.  6;  mid  oo  (ridas  MS)  Gen.  2208. 

nid  n.  abyssus ; acc.  scftfad  tö  gründe  in  J>ät  nearve  <V  Sat.  634.  — s. 
nidvundor,  nidsele. 

nid  m.  1)  nisus,  contentio,  impetus,  vis,  compulsio , coactio;  inst,  slöh 
hildcbille,  {>ät  hyt  on  heafolan  stöd  nide  gen^ded  B.  2680;  gen.  pl. 
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pät  lc  n£de  sceal  nida  gebceded  möd  meldian  Jul.  462  und  ähnlich 
Jul.  203;  vgl.  Heliand  14810,  166®.  — 2)  facinits  audax,  certamen, 
pugna ; gen.  pä  he  vorde  cväd  nides  ofpyrsted,  |)ät  he  on  norddaile 
häm  and  heähsetl  heofona  rices  ägan  volde  ( Lucifer ) Gen.  32;  pär  väs 
eädfynde  eorle  orlegceäp,  se  pe  »r  ne  väs  cv>  genihtsum  Gen . 1995; 
dat.  gudbill  gesväc  nacod  ät  nide  B.  2585;  acc.  hie  vid  godes  bcarno 
nid  ähofon  El.  838 ; (Caldeas)  saiton  ät  vine , ne  onegdon  na  orlegra 
csj  Dan.  097;  inst,  nid'3  röfra  Jud.  53;  gen.  pl.  hü  Grendel  vorig- 
möd  onveg  panon  nida  ofercumen  fa?ge  and  geflymcd  feorhl&stas  bär 
B.  845;  svä  hie  ä vairon  ät  oo  gehvam  n^dgesteallan  B.  882;  oo 
genjeged  B.  1439;  liine  o*o  gencegdon  B.  2200;  c>o  cräftig  (heard) 
B.  1962,  2170,  Ein.  21;  ic  fela  nearo  nedende  cv  gedigde,  hildc- 
hlemma  B.  2350;  svä  ho  cv  gehvane  genesen  häfdo  B.  2397.  — 
3)  impugnatio,  insectatio,  tribulatio , vexatio,  afflictatio  ; nom.  mero 
svide  gräp  on  fa?ge  folc  40  daga;  nid  väs  hrede  vällgrim  verum 
( diluviwm ) Gen . 1383;  väs  päs  vyrmes  vig  vide  ges^ne,  nearofäges 
cv,  hü  se  güdsceada  Geäta  ledde  hatode  and  h^nde  B.  2317;  pä  väs 
orlege  eft  ärcered,  cv  upp  äräs  (sc.  Andream  cruciantium ) An.  1305 
und  ähnlich  An.  1396;  oft  ]>är  bröga  cvorn  egeslio  and  uncüd,  cald- 
fednda  cvj  searocräftom  6vid  Qi 2.  112;  pä  väs  eft  svä  ajr  ealdfeonda 
c>o  vröht  onvylled  Gü.  361;  veard  fa;hdo  flra  cynne,  syddan  furdum 
svealg  eorde  Abeies  blöde ; näs  pät  ändäge  cv : of  J)am  vröhtdropan 
vide  sprungon,  micel  man  äldum,  monignm  peddum  bealoblonden  cxo 
Gn.  Ex.  195  -97;  cüd  väs  vide  sijtdan,  pät  ece  cv  äldum  scod,  drugou 
v»pna  gevin  . . . Gn.  Ex.  200;  se  svidra  cxj  Sal.  307;  dat.  se  häfde 
sele  ürödgäres  genered  vid  nide  B.  827  ; generedo  fram  oj  An.  1039; 
acc.  pät  hie  godes  yrre  habban  sceoldon  and  hellgepving,  J)one  nearvan 
nid  niddo  onfön  Gen.  697;  pät  hie  helle  c>o  habban  sceoldon,  li^nda 
unrim  Gen.  775;  ncefre  pu  päs  svidlic  sär  gegearvast  purh  hajstne  cv 
heardra  vita  Jul . 56;  vräc  Vedera  c>o  B.  423;  vä  bid  pam  pe  sceal 
purh  slidne  c>o  sävle  bescüfan  in  f^res  fädm  B.  184 ; lustum  drea'g 
cädmöd  on  eordan  ehtendra  cvj  Gü.  496;  Grondel  eäved  purh  egsan 
uncüdne  cv,  h^nda  and  hräfyl  B.  276;  pät  he  gevyrce  fremman  vid 
fednda  cxj  dedrum  daedum  dedfle  togeänes  Secf.  75;  inst,  pä  po  mino 
fynd  facne  va?ron  and  mine  sävle  sohton  mid  nide  Bs.  69a,  (ic  hie) 
na*te  mid  cv  Rä.  74;  gen.  pl.  pär  he  vnndrum  fast  vid  nida  gehvam 
nest  gevyrced  Ph.  469  und  ähnlich  Ph.  451;  fela  rae  se  hcelend  hearma 
gefremede,  cxj  nearolicra  El.  913;  pät  pu  mo  generige  cv  gehvylces 
Ps.  118* K0  und  ähnlich  Ps.  1236;  dat.  pl.  peäh  pe  ge  mo  deäd 
gehäten,  mec  vile  god  vid  päm  nid  um  genergan  Gü.  212  und  ähnlich 
Gü.  525;  acc.  pl.  scoop  him  helle  heäfas,  hearde  nidas  Gen.  38;  pät 
ho  ns  fagran  gefeän  bringe  ofer  pä  co,  pe  ve  nu  dredgad  Gü.  20;  ic 
me  forhtige  flrenfulra  faecne  cxo  ‘conturbatus  sum  a tribulatione  pcc- 
catorum' : Ps.  542;  inst.  pl.  pät  ge  mec  mid  nid  um  najfre  mötan 
tornmode  geteon  in  tintergu  Gü.  620.  — 4)  odium , zelus,  invidia, 
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inimicitia ; nom.  hygevälnm  teäh  beorne  on  breostum  blätende  nid, 
yrre  for  cefstum  (dem  Cain  gegen,  Adel)  Gen.  981;  Naboch.  vöd  ged- 
crostno  sid  in  godes  vite , siddan  bim  co  godes  hred  of  beofonnm 
bete  gesceode  Dan.  619;  man  vridodo  geond  bcorna  bredst,  brandhata 
CO  vedll  on  gevitte,  veorm  bla?dnm  füg,  ättor  älfäle  An.  769;  long  oj 
vid  god  Fä.  40;  gen.  ährede  me  hefiges  nides  fednda  minra!  ‘de  ini- 
micis  mcis Fs.  581;  dat.  frid  fredndum  bitvedn  bütan  sefstum , sib 
^d)ötan  nide  Cri.  1660;  geilere  me  fram  oo  nähtfremmendra!  Pa.  58s; 
acc.  ic  hine  vyrgdo  on  (=  ou  hine)  mine  sette  and  raödhete,  long- 
sumne  nid  Gen.  1757;  sorgedon  Adam  and  Eve,  godes  bim  ondredon 
licora  hearran  hete,  heofoncyninges  co  svido  onsaiton  Gen.  768;  pa 
bö  tö  belle  hnigan  6ceolde  ...  in  td  gcglidan  nergeudes  co  Sat.  377 ; 
(dedful)  invit  saved  cv  mid  geneahe  Leas  36 ; iced  ealdno  (V  El.  905 ; 
vrecad  ealdnec^!  Jul.  623;  nu  ärisad  veädeeda,  pe  pisne  folces  cofrem- 
man  villad  Ein.  9.  — 5)  nequitia,  malitia;  nom.  pär  bim  nid  gescüd, 
ealdfedndes  a*fest,  se  bim  a;t  gebeäd  befanes  blede  Ph.  400;  sie  for- 
numen  cv  peära  synfulra!  ‘ consummetur  nequitia  peccatorum':  Ps. 
Stec.  710;  ace.  pa  vit  eaples  pigdon  purli  näddran  co  Sal.  412  und 
ähnlich  Ph.  413;  co-  gepafl an  (sein  Unrecht  einzugestehen)  Dan.  633; 
gen.  pl.  nida  geblonden  ( Maboch ■)  Jud.  34;  dat.  pl.  efter  nid  um 
teolungo  heara  ‘secundum  nequitias  studiorum  eorum Ps.  Stev.  274. — 
? benda  onlysed  nidum  (nidum?)  geneddo  (geuedde?)  Cri.  69.  — s. 
bealu- , fa;r- , gar-,  belle-,  here-,  hete-,  invit-,  orleg-,  searo-,  sin-, 
spere-,  väl-nid;  gcnidla  und  nfcd.  Neid, 
nid  ad),  intensus  ? inst.  pl.  nidum  nearovrenCum  Mod.  44. 
nid  - cvalu  f.  nex,  pcrnicics ; dat.  pä£  he  hi  generedo  from  uidcvale  and 
bim  eäc  forgeaf  ece  dreämas  Cri.  1258. 
nid-cvealin  m.  mors  violenta , nex;  nom.  beora  neät  co  forsvealh  let  ju- 
menta  eorum  in  morte  conclusit':  Ps.  77'°. 
nid-draca  m.  drano  infestans;  nom.  co  D.  2273. 

nide  adv.  infra;  beorh  eal  gearo  vunode  on  vange  väter^dum  nodb  co  be 
nässe  nearoeräftum  fast  (nive  MS.  nivcl  Th.)  B.  2243.  — vgl.  nideveard 
imus,  infimus  (Lye)  und  s.  nid,  neodemest,  undernidemest,  neodan. 
nider,  nyder,  nydor,  niodor  adv.  deorsum,  infra ; vearp  hine  on  pät 
mordor  innan  nider  on  pät  niöbed  Gen.  343;  hvearf  him  eft  cv  (ad 
inferos ) Gen.  762;  co  under  nässas  Sat.  31  (nidar  MS),  91  ; fram  bis 
ßcyppende  äscyred  to  deäde  cv  in  pät  häte  f^r  Cri.  1619;  se  sceal 
beaü  vesau  cv  gebiged  Mod.  55 ; secan  cv  under  nässas  ncdle  grun- 
das  Gü.  535;  ähnlich  cv  Cri.  939,  960,  Wal.  28,  B.  1360,  Ps.  132s, 
146®,  Met.  1Ä0,  3119*31  und  nyder  B.  3044,  El.  943;  6d  pät  hine  mid 
n£de  nydor  äsette  metod  älmihtig  (humiliavit)  Dan.  493;  naefre  hie  se 
fednd  to  päs  nider  feterum  gefästnad  Sal.  69.  — pät  be  pone  nidgäst 
niodor  hvene  slöh  (etwas  weiter  unten)  B.  2699.  — nider  under  nässum 
Sat.  135;  pc  veard  helle  seäd.  co  gedolfen  Jul.  423;  funde  pre<5  rßda 
under  nedlum  cv  nässe  gehydde  El.  832.  — s.  geniderian. 
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nider  - dael  m.  pars  inferior;  dat.pl.  on  niderdadum  eordan  ‘in  inferiori- 
bus  terrae Ps.  13813. 

nider  -heald  adj.  pronus,  proclivis , deorsum  spcctans;  nom.  nis  pät  ge- 
dafcnlic,  pät  se  mödsefa  monua  amiges*c>o  vese  and  |>ät  neb  upveard 
Met.  31”.  * 

nider -veard  adj.  idem;  nom.  neb  ls  min  Rä.  22* ; neb  cvj  gonged 
Rä.  353;  CN3  väs  neb  hyre  (-veard  MS)  Rä.  32a. 
nid-gäst  (“gyst)  m.  advcna  infestans ; acc.  pono  nidgäst  (dracontm) 
B.  2699;  gen.  pl.  nidgysta  (diabolorum)  Gü.  511. 

nid-geteön  n.  contcntio  hostilis,  pugna , Kampfbemühung ; dat.  ßigor  efc 
ähvearf  of  nordmanna  nidgetedne  Gen.  2068. 
nid  - geveorc  n.  Kampfwerk ; gen.  pl.  peäh  he  röf  sie  nidgeveorca  B.  683. 

nid  -grim  adj.  atrocissimus ; nom.  n^dvracu  c>J  (die  Grcndclsplage ) B.  193  ; 

nom.  pl.  me  bepealiton  pedstru  o*o  Ps.  54  \ 
nid-gripe  m.  prehensio  impctuosa;  dat.  ac  hine  (Grendel)  sär  bafad  in 
CVJ  nearvo  befongeu  (in  mid  gripo  MS)  B.  976. 

nid-hete  m.  1)  odium  malitiosum,  inimicitkr,  acc.  ävebto  pono  välnid 
Nabochodonossor  purh  oo  (aus  Feindschaft)  Dan.  48.  — 2)  tormentum, 
calamilas ; dat.  pe  hie  generede  vid  pam  oo  (im  feurigen  Ofen) 
Dan.  279. 

nid-hete  m.  hostis;  dat.pl.  leton  bine  bidan  burbvealle  neh  bis  nidhetum 
nihtlaugne  fyrst  An.  836.  — s.  scyldhete. 
nid-heard  adj.  audax;  nom.  OJ  cyuing  El.  195;  pä  veard  sid  and  late 
sum  to  päs  arod  para  beadorinca,  pät  be  in  pät  bürgeteld  cvj  nedde 
Jud.  277. 

nid-hyegende  infensus  mente;  nom.  pl.  slögon  eornoste  Assiria  oret- 
rhäegas  uänne  ne  sparedon  Jud.  233 ; sva  bim  mid  näglum  purh- 

drifan  c»o  pd  hvitan  honda  Cri.  1110. 
nid-hydig  adj.  audax;  nom.  pl.  nidhydigo  men  B.  3166. 

-nidla  s.  genidla. 

•* 

nid-loca  m.  Claustrum  tormenti;  acc.  under  nidlocan  gebunden  Bö.  64. 
nid-plega  m.  pugna;  dat.  ät  nidplegan  An.  414. 
nidre  adv.  infra;  c >o  Cri.  1467;  uppe  ge  c>o  Pa.  74. 
nid-sceada  m.  hostis , insectator;  nom.  se  c^O  Rä.  162t. 

nid-sele  m.  aula  in  profundis,  domus  submarina;  dat.  pät  ho  Lin]  0° 
nätbvylcum  väs  (sc.  in  Grendels  Wohnung)  B.  1513. 
nid-syn  f.  peccatum  grave ; inst.  pl.  nidsynnum  fäb  (mid  synnum  MS) 
Sat.  180. 

nid-veorc  n.  Kampfwerk;  gen.  pl.  nidveorca  beard  Edg.  18. 
nid-vracu  f.  tormentum,  poena,  supplicium , calamitas;  dat.  pl.  siddan 
dedra  gesid  (Naboch.)  of  väde  evom,  of  nidvracum  Dan.  664;  acc.  sg. 
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nid  - vundor  — niman. 


and  pa  f*mnan  het  purh  nidvräce  nacode  pennan  and  mid  sveopnm 
svingan  Jul.  187. 

nid -vundor  n.  Wunder  der  Tiefe;  co  B.  1365. 

nifol  adj.  caliginosus,  tcncbrosus,  tenebricosus , tenebrarius ; nom.  n.  nifle 
nädran  cynn  ‘serpeitles' : Ps.  14  810;  acc.  sonne  gevät  tö  sete  glidan 
under  niflan  näs  An.  1307.  — vgl.  altn.  niflfarinn,  -gßdr,  -hei,  -heimr, 
-vegr  und  ahd.  nebul,  nebil  nebula , nibulnissi  tenebrae. 

nigan  ein  Verbum  von  dunkler  Bedeutung , das  nur  in  folgenden  vielleicht 
corrupten  Stellen  vorkommt:  stille  on  vicum  sittad  nigende  Rä.  9*; 
pe  ic  sva  scire  nige,  sceavendvisan  hlüde  onhyrge  (scirenige?)  Rä.  9®. 

nigeda,  nigoda  nonus;  nom.  m.  nigoda  Exod.  378;  f.  väs  p&  nigode  tid 
( hora  nonaj  El.  874;  acc.  od  J>ä.  nigodan  tid  El.  870;  inst,  nigedan 
side  Fä . 65. 

nigen,  nigon  novem ; acc.  nigon  Men.  41,  95,  Edg.  18;  c*o  and  hund- 
nigontig  Met.  26J4;  <>0  hnnd  (900)  Gen.  1141,  1154,  1163,  1193, 
1223;  hnnd  Gen.  1125;  niceras  nigene  B.  575. 

nigontig  nonaginta : s.  hundnigontig. 

nigon -tyne  novemdecim;  acc.  cxj  Men.  71. 

nihst  s.  neäh. 

niht,  niht-  8.  neaht,  neaht-  und  geniht. 

nillan,  nellan,  nyllan  ( engl  to  nill)  — ne  villan  nolle;  1)  mit  dem  In- 
finitiv: prees.  sg.  1.  nelle  Gen.  2152,  B.  679,  2526,  B.  246,  Jul.  133, 
Gü.  1233,  Ps.  1081,  Gn.  Ex.  2,  Rä.  24,s  und  nylle  Met.  24sl;  sg.  2. 
|m  nelt  Jul.  126,  174,  251;  sg.  3.  nelle  Gn.  C.  44,  nele  Gen.  513, 
Cri.  1569,  Pa.  32,  Jul.  384,  387,  Ps.  767,  80",  Met.  133S,  Sal.  386 
und  nyle  Cri.  683,  1200,  1574,  Ps,  74®,  Met.  2öfl7,  2714;  pl.  nellad 
Cri.  1600,  Ps.  703,  118136,  Gn.  Ex.  71;  conj . sg.  2.  nelle  |ra  od  ende 
yrre  habban!  Ps.  1029;  sg.  3.  nele  Ps.  574;  pl.  nelle  ge  (nolite)  Ps. 
744,  145*  und  nyllan  ge  (nolite)  Ps.  Gl ** ; imp.  pl.  nellad  ge  Ps.  61 10; 
prost,  sg.  1.  nolde  Gü.  1208;  sg.  2.  noldes  Cri.  1393  und  noldest  Ps. 
Th.  9*°;  sg.  3.  nolde  Gen.  264,  1448,  1480,  B.  803,  812,  791,  By.  6, 
Hy.  1038;  pl.  noldon  Gen.  310,  328,  741,  Dan.  189,  197,  217,  By.  185, 
El.  565  und  noldan  Gen.  23,  Cri.  643  ; conj.  1.  nolde  ic  beran  . . ., 
gif  ic  viste  ...  B.  2518.  — 2)  ohne  Infinitiv ; prees.  sg.  2.  eart  se 
ylea  god,  J>e  nän  unriht  nelt  Ps.  Th.  53;  sg.  3.  pe  he  to  ägan  nyle 
Sat.  147;  gif  he  vel  nele  (sc.  d6n)  Met.  9”;  c>o  pät  (acc.)  ra;d  (nom.) 
teale  Rä.  1616;  prett.  lä!  pus  bc<5  pu  on  yfele,  noldes  ser  teala!  Sat. 
733;  pa  metod  nolde  B.  706,  967;  gäd  geador  in  godes  rico  eadi- 
ges  engles  and  päs  ofermodan  (sc.  vesan)  Sal.  449.  — ne  Tille  By.  317, 
Ps.  534;  ne  Tillad  An.  178;  nc  Tolde  El.  219;  ne  Toldon  An.  402, 
El.  361,  394. 

niman,  nyman  neoman  1)  sumere,  capere , accipere,  suscipere,  assumere, 
pr ehender e;  pras,  pär  ic  eard  nime  Ps.  1 31 13 ; pät  pu  Teg  nimest 
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(die  Reise  unternimmst  auswandcrat)  Gen.  1329;  hvylc  nymed  me, 
pSt  ic  män  fle<5?  * tenet' : Pa.  93 14  wo  jedoch  die  Alliteration  myned 
(■ monet ) fordert;  Grendel  es)  u^dbädo  B.  598;  nimed  eard  in  pe 
Cr».  63;  ns  an  c>0  ece  drihten  * domini  eat  asaumtio  noatrO':  Pa.  88 w; 

he  pin  eovde  him  on  häft  Cri.  260;  pl.  hie  him  tö  nimad  mäged 
tö  gemäccum  Gen.  1258;  pär  hi  eard  cv3  Pa.  683*  und  ähnlich  nymad 
Pa.  648;  conj.  pe  on  gemynd  nime  pare  rode  dägveordunga  El.  1233; 
pät  he  pone  stän  c>o  vid  hungros  hled  and  pä  viste  vidsäce  El.  615; 
plur.  ne  oman  ns  tö  vynne  veroda  dryhten!  Sat.  198;  prat.  he  nam 
mid  handa  rinc  on  raste  ( arripuit ) B.  746;  drihten  oj  in  oder  ledht 
Augustinus  Men.  96;  hi  oferhyd  cvj  ltenuit  eos  auperbia' : Pa.  72*; 
he<5  geleäfan  nom,  pät . . . ( glaubte ) Gen.  650*;  no  cvj  he  in  pam 
vicum  mädmahta  mä  hüton  pone  hafelan  and  pä  hilt  B.  1612;  pä  pu 
blade  näme  on  treoves  telgum  Gen.  891;  pl.  vit  nämon  mid  handuni 
on  pam  hälgan  tre<5  beorhte  blada  Sat.  417;  hi  her  bü  oo  and  pär 
eardedon  Pa.  101Ji;  pät  hie  leng  mid  him  läre  ne  cvi  Sal.  462;  siddan 
Dene  cömon  and  her  fryd  cv  Älf.  Tod.  7;  hi  pär  eard  näman 
Pa.  863;  me  nearonessa  cv  gelöme  ‘invcnerunt  me':  Ps.  118143;  tö 
pon  ealdfedndas  ondan  nöman  Gü.  189;  imp.  nim  pe  pis  ofät  on 
handl  Gen.  518;  inf.  hot  no  herh-eard  nirnan  Kl.  15;  eard  (upeard) 
rsJ  Gü.  1051,  1346,  Pb.  6719;  lieht  his  sveord  cv  ( ala  Geschenk  an- 
nchmen)  B.  1808 ; pät  pu  ville  syllan  feoh  vid  frcdde  and  cv  frid  ät 

• us  By.  39;  let  vag  flöd  fädmian  frätva  hyrde  ( aufnehmen ) B.  3132; 
rhm  väs  tö  nimanne  landbüendum  on  heora  ealdfeöndum  heolfrig 
herereäf  Jud.  314;  part.  väs  se<5  even  nnmen  ( gefangen ) B.  1153.  — 
2)  wegraffen,  wegnehmen}  auferre,  demcre}  absumere,  rapere;  pras. 
nele  hiu  forlatan  libbendes  vuht  neäta  ne  monna,  n i m d eall  pät  lii<$ 
flnt  Met.  1334;  ponne  vihta  gehvylce  deädleg  nimed  Cri.  983;  odde 
güd  cv>  freän  eöverne  B.  2536;  mec  (hiue)  deäd  cxj  B.  441,  447, 
1491 ; ähnlich  cv  CH.  965,  1003,  D6m.  10,  Ph.  485,  B.  1846,  El.  1279, 
Reim.  73,  Gn.  Ex.  31;  pär  him  hrefn  lieafods^ne,  slited  sävellcäsne 
Vy.  36;  conj.  gif  mec  hild  nime  B.  452,  1481  und  ähnlich  cv>  Ph. 
380,  El.  447,  676;  preet.  pl.  nämon  Ongenpid  ( dat .)  iserubyman 
B.  2986;  inf.  me  sceal  vapen  niman  By.  252;  mäg  god  syllan  eäd- 
gum  ahta  and  eft  c>o  Gn.  Ex.  157.  — part.  vnrdon  hie  on  fleäm 
nnmen  ( auf  die  Flucht  mit  fortgerijzen)  An.  1342.  — 3)  nancisci, 
obtinere ; pras.  pät  se  gast  nimed  ät  gode  sylfnm  svä  vite  svä  vul- 
dor . ..  Seel.  6;  pät  yfel,  pät  unlad  cv  Gn.  Ex.  120;  pl.  bearmas 
blöstmnm  nimad  (vgl.  onfön  c.  instr.)  Seef.  48;  prat.  pl.  hi  pysse 
vorulde  velan  vynnum  nämon  ‘obtinuerunt  divitias Ps.  7210;  ve  pär 
* inne  andlangne  däg  niöde  niman  B.  2116;  conj.  pl.  pät  fuglas  eäc 
heora  feorhnere  on  päs  beämos  bledum  näme  Dan.  508.  — 8.  ä-,  ät-, 
be-,  bi-,  for-,  geniman  und  dal  - neomend. 

nimdo  8.  nemde. 

nipan  caligare;  pras.  ponne  von  cymed,  niped  nihtscüa  Wand.  104;  preet. 
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nis  — nive. 


ndp  nihtscüa  Seef.  31;  part.  nipende  niht  B.  547,  649.  — s.  genipan, 
genäpan,  genip  und  vgl.  ndd.  nipe  ( Schambach  p.  145)  sowie  holt. 
nijpcn  (neep)  ? 

nis,  -nis  s.  neom,  -nes. 

% 

nistlan,  nystlan  nidificarc;  press,  pl.  and  tidlice  turtle  nistlad  Ps.  833; 
on  pam  nu  spearvan  nystlad  Ps.  103 — dar  spearvan  nistadad  Ps. 
Stev.  1031®. 

nitan,  nytan,  nctan  = ne  vitan  nescire,  ignorare ; 1)  mit  dem  Accu- 
sativ ; pras.  nat  ic  hit  be  vibte  Phar.  4;  ic  ne  can,  pät  icoo,  findan 
in  fyrhde  El.  640;  6e  |)e  bis  dryhten  oo  ( nicht  kennt)  Gn.  Ex.  35; 
pl.  ge  sei  nyton  mode  gemyrde  An.  746;  ve  pät  a;bylgd  oo,  pe  ve 
gefremedon  vid  pec  aefre  El.  401;  ealle  gesceafte,  pe  päs  ambehtes 
ävubt  cunnon,  go  eac  sva  some  pe  päs  duht  oo  Met.  1 1 10 ; . ge  sylfe 
neton  ütgang  lieonan,  ende  lifes  Jul.  660;  prat.  pät  bo  tö  bis  carde 
fenige  uyste  modes  mynlan  Met.  2660;  pär  ic  hete  oo  Ps.  72";  oo 

• ' N 

bine  on  pa;re  foldan  flra  ajnig  Sal.  273;  nysse  ic  gearve  be  pa?ro 
röde  riht  El.  1240;  nysses  pu  vean  arnigne  dael  Cri.  1385;  pu  päs 
ealles  aenigne  ponc  pinum  nergende  oo  on  mode  Cri.  1499;  pl.  nyston 
(hie)  sorga  viht  to  begrorniauue  Gen.  241;  oo  beteran  raed  An.  1090; 
conj.  sva  he  nyste  ra?da.nanne  ( als  ob)  Jud.  68.  — 2)  mit  dem  Ge- 
nitiv; press,  nat  be  para  gßda,  pät  be  me  ougean  sied  B.  681.  — 
3)  mit  abhängigem  Satz;  pras.  ic  nat,  hü  ic  ma'ge  . . . Met.  19”; 
gif  he  oo  hvä  bino  fede  Gn.  Ex.  114;  prat.  he<5  n yste,  pät  (dafz) . . . 
Gen.  708;  ähnlich  pras.  3.  nat  Hy.  498,  Met.  10i3;  prat.  nyste  El. 
719.  — 4)  elliptisch:  nat  ic  sylfa  hvider  Jul.  700;  sceada  ic  oo 
hvylc  B.  274;  oo  pedb,  (sc.  hvädcr  ob)  pu  mid  ligenum  fare  pe  ( oder 
ob)  pu  eart  drihtnes  boda  Gen.  531.  — no  vat  Ph.  357;  ne  viste 
An.  261,  Ps.  72”;  ne  visses  Cri.  1386,  1474.  — s.  nät-hvär,  -hvät, 
- hvylc. 

nivan,  neovan,  ncön  adv.  1)  nupery  rccens ; venad  (meinen),  pät  hit 
veds  (fortuito)  come,  nivan  gesadde  Met.  2873;  in  Ongelcyriccan,  se<5 
nu  gyt  neovan  is  becumen  and  gelaedcd  to  godes  geloafan  f$uae  nuper 
adhuc  ad  fidem  deducta  cst’:  Bed.  l”;  he  eöv  ne<5n  geseöd  An.  1178. — 
2)  denuo;  pät  genüge  nedn  scedviad  beagas  . . . B.  3104. 

nive,  neove,  niove  adj.  novus,  rccens;  nom.  nivo  Exod.  116,  Ph.  266, 
B.  783,  Gü.  714,  795,  El.  195,  Ps.  809;  gen.  n.  nives  odde  ealdes 
Kl.  4;  f.  nivro  Gen.  171;  päs  nivan  taman  Met . 1316;  dat.  nivan 
Gen.  217,  Ph.  400,  El.  1103;  niovan  An.  1672;  acc.  m.  nivne  Ps.  143 10 ; 
neovne  El.  870,  Ps.  149 1 ; f.  n.  nive  Sat.  481,  B.  949,  Ph.  431,  Gn. 
Ex.  99;  nivan  Exod.  381;  inst,  nivan  stefne  (denuo)  Gen.  1555,  1886, 
B.  1789  (niovan),  2594,  An.  123,  1305,  El.  1061,  1128;  tohtan  nivre 
Gen.  914;  nvm.  acc.  pl.  nivo  Exod.  362  und  neove  Ps.  951;  gen.  pl. 
nivra  Gen.  208,  889,  B.  2898,  Gü.  805;  inst.  pl.  nivum  Reim . 3 und 
nivan  Met-  15*.  — s.  ednive. 
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nivian  rcnovare;  inf.  cv)  Gen.  1881,  El.  941;  pras.  pl.  niviad  Gen.  1258.— 
8.  ed-,  genivian. 

nivinga,  neovinga  adv.  denuo;  pä  väs  ncovinga  nid  onhrered  An.  1396.— 
8.  eduiviuga. 

niv-lice  adv.  recenter;  ic  o)  nivno  cantic  godo  singe  * canticum  novum • 
cantabo  tibi’:  Pa.  14310. 

niv  - tyrved  neugetheert ; acc.  nivtyrvydne  nacan  B.  295. 

nidd,  nidhst  nidtcn  s.  nyd,  ne<5d,  neäh,  neten. 

niö-bed,  niöd,  niodan,  niodgr,  niodoveard,  ni<5r,  niosan,  niosian, 
niove  s.  neobed,  nedd,  nider,  neäh,  neodan,  neodoveard,  nedsan, 
nedsian,  nive. 

nö  (=  ne  6)  adv.  nunquam,  nequaquam,  non;  svä  cv)  man  scyle  his 
gästes  lufan  vid  gode  dadau  Dan.  20;  svä  cv  svidrode  rice  under 
roderum  Dan.  639;  pät  is  se  edel,  pe  cv)  geendad  veorded  Cri.  1640;  pär 
cv)  vaniad  6 lioltes  frätve  Ph.  72 ; ic  gel^fe  cv),  pät . . . Seef.  66;  svä 
hyt  cv)  sceolde  B.  2585 ; pär  he  cv)  porfte  lifes  ne  lissa  purh  älda 
tid  endo  gebidan  Gü.  805;  ähnlich  Sat.  292,  Cri.  1098,  Wand.  96, 
An.  1706,  Gd.  477,  El.  838,  1302,  Ri 2.  74;  ic  yrmda  gebäd  . . . , cv) 
mä  |)onne  nu  Kl.  4.  — cv>  p£  fagra  väs  Exod.  399;  cv)  he  <e  frcmede 
Dan.  106;  cv)  p£  sei  dyde  Dan.  489;  cv)  her  cüdlicor  cuman  ongun- 
non  lindhäbbende  B.  244;  cv)  |>u  him  vearne  getedh!  B.  366;  cv)  p^ 
aer  fram  meahte  B.  754;  ähnlich  Dan.  119,  594,  744,  Ph.  259,  B.  168, 
575,  581,  586,  677,  841,  968,  972,  974,  1002,  1025,  1355,  1392, 
1502,  1892,  2081,  2160,  2314,  2347,  2354,  2373,  2423,  2618,  An.  3, 
562,  928,  1267,  1445,  Gä.  172,  240,  302,  310,  378,  423,  El.  780, 
Ily.  4*8,  Rä.  409,  8SU,  899;  cv)  hvädre  älmihtig  volde  . . . Gen.  952 
und  ähnlich  Gen.  1456,  1726,  Dan.  168,  Vid.  37;  and  CV)  gebrosnad 
veard  mägdhäd  se  micla  Cri.  84;  and  gerestad  cv),  aerpan  ...  El.  1083; 
ähnlich  and  cv)  Cri.  1596,  B.  136,  Gü.  463,  Rä.  29 ,0 ; cv)  he  viht 
fram  me  feor  flcdtan  meahte,  cv)  ic  fram  him  volde  B.  541-43.  — 
ne  pearf  he  hopian  cv),  pät  he  ponan  mdte  Jud.  117;  he  ne  mihte 
cv)  vaepna  gevealdan  B.  1508;  nis  hit  cv)  pät  än  Met.  II48;  ähnlich 
Gen.  830,  Hö.  64,  B.  1453,  Met.  2939,  Sal.  101;  cv)  pu  ymb  mines 
ne  pearft  lices  feorme  leng  sorgian  B.  450;  cv)  p$-  ar  he  pone  heado- 
rinc  hatian  ne  meahte  B.  2466.  — elliptisch:  cv)  pät  (dafz)  pin  aldor 
sfre  volde  godes  goldfatu  in  gylp  heran  Dan.  754;  and  cv)  seoddan, 
pät  hie  up  panon  afre  möten  Sat.  634  und  ähnlich  Sqt.  377. — s.  nä, 
nodor,  nöht,  noviht. 

nöd  ahd.  nand  f.  1)  audacia,  temeritas,  facinus  audax;  gen.  pät  ic  pysse 
nfide  väs  n£de  gebaded  (zu  diesem  Wagnis  gezwungen)  Jul.  343.  — 
2)  Fang , Beute?  acc.  ponne  semninga  on  sealtne  vag  mid  pä  nöde 
nider  gevited  gärsecges  gäst,  grund  geseced  and  ponne  deädselo  ( dat .) 
drencä  bifästed  scipu  mid  scealcum  Wal.  28;  vgl.  fugolnöd  aucupium 
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nöder  — nö-viht. 


(Lye) ; Ettm.  setzt  nöd  f.  barca,  liburna  für  unsre  Stelle  an.  — 
s.  nedan. 

nöder,  növder  ( aus  nö-hväder  neuter ) neque,  nequaquam\  nöder  pä 
fedndas  gefedn  porfton  (no  per  MS)  Gü.  392  und  ähnlich  Vy.  38, 
B.  2124  (Grundtvig  ohne  Variante,  wo  die  übrigen  Ausgaben  nö  pär 
haben).  — a.  nävder. 

-nög  (-nöh),  nöht,  nohte  s.  genug,  növiht,  beneah. 

nolde,  noma,  nomian  s.  nillan,  nama,  genamian. 

non  {engl,  noon)  f.  hora  nona;  nom.  pä  com  oo  däges  B.  1600. 

nord  regio  septcmtrionalis  und  adv.  septemtrioncs  versus , in  septemtrio- 
nalibus ; nom.  pät  he  vest  and  oo  vyrcean  ongunne,  trymede  getim- 
bro  (im  Nordwesten)  Gen.  275;  pätte  sdd  ne  oo  öder  jenig  selra  va*re 
B.  858;  6imle  süd  odde  oo  sumne  gemeted  Fi d.  138  und  ähnlich 
Met.  10*4;  oo  eft  and  eäst  eldum  ödöved  (im  Nordosten)  Met.  13S9; 
and  oo  Predan  Sal.  188;  and  ymb  Geador  oo  Sal.  191;  mid  fleäme 
com  on  his  c£dde  oo  Adelst.  38. 

nordan  adv.  a septemtrione\  oo  Gen.  807,  1988,  Dan.  52,  Cri.  885, 
Ph.  324,  Mrand.  104,  Scef.  31,  B.  547,  Ps.  1063,  Met.  6,s,  1215,  Sal.  259. 

nord  - dsel  m.  regio  septcmtrionalis,  aquilo ; acc.  pu  oo  and  8»  gesceöpe 
‘aquilonem  et  mare  crcasti : Ps.  88 11 ; dat.  on  norddsele  Gen.  32. 

nord -ende  m.  Nordende ; acc . forpon  hi  p»re  eaxo  htan  ymbhverfad, 
pone  oo  neäu  ymbcerrad  Met.  28 1\ 

nordern  adjx  borealis-}  nom.  gnma  norderna  (i?ar.  norderne,  norpärne)  £st 
Adelst.  18;  f.  norderne  £st  Met.  6W. 

nord  -healf  f.  Nordseite ; acc.  on  pä  nordhealfe  päs  muntes  Sion  Ps.  Th.  47*. 

nord -man  m.  plagae  septemtrionalis  incola ; nom.  acc.  pl.  nordmen  Gen. 
1995,  Adelst.  53;  gen.pl.  nordmanna  Gen.  2158,  Adelst.  33  und  -monna 
Gen.  2068 ; dat.  pl.  nordmonnum  Gen.  1977  und  -mannum  Edm.  9. 

nordmcst  adj.  im  äußersten  Norden ; acc.  pl.  öd  pä  nordmestan  nässan 
on  eordan  Met.  943. 

nord-rodor  m.  coeli  pars  septemtrionalis ; nom.  svearc  oo  Gü.  1253. 

nord-veg  m.  via  septemtrionem  versus ; acc.  pl.  nearve  gen^ddon  on 
nordvegas  Exod.  68. 

nöse  f . promontorium,  lingulaj  dat.  of  hlides  nösan  B.  1892;  ät  brimes 
oo  B.  2803. 

nöstl  (skr.  näsä)  f.  nSsus;  nom.  ‘nasus  nösu’:  Wr.  gl.  43,  64,  70;  nach 
Lye  auch  neösu;  acc.  nöse  Ps.  134n;  openo  cvj  Ps.  113U. 

not  nota:  s.  välnot. 

Novembris  November:  nom.  oo  Men.  196. 

nö-viht,  nöht  l)n*Aii;  acc.  ic  päs  növiht  vät  Bä.  12s;  gif  ve  yfles  nöht 
gedön  habbad  Jul.  329.  — 2)  adv.  non,  nequaquam ; nöht  lange  ofer 
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pis  Qü.  1144;  no  hyhtlic  häm  Döm.  24;  pät  pu  heo  for  nähväder 
növiht  gehicle  Pa.  55®.  — a.  näviht,  näht. 

nu  1)  adv.  nunc,  jam\  pä  oo  under  rodemm  rtce  healdad  Gen.  159;  näs 
him  fruma  ajfre  gevorden,  nc  co  endo  cymd  äccan  drihtnes  Gen.  6; 
ne  pät  cv  fyrn  ne  väs,  pät  ic  . . . Gen.  498;  se  j)e  c*0  ne  giemed  . . . 
(in  diesem  Leben)  Cri.  1553 ; ge  moton  gangan  ...  B.  395 ; iu 
and  c>o  An.  489;  veord  me  cnj  milde  I An.  904;  es)  leng  ne  miht 
gevealdan  {>$■  veorce  An.  1366;  na?fre  fardor  ponne  cvj  El.  388;  ähn- 
lich Gen.  815,  819,  Ori.  1574,  Crä.  97,  Seef.  58,  B.  375,  An.  66,  340, 
760,  899,  906,  1199,  1283,  1295,  1322,  1330,  1416,  1427,  1519, 
1560,  1604,  1607,  El.  313,  372,  511,  Met  16n  und  öfter ; pedh  me 
on  sas  vadan  häte  heofones  god  heonone  oo  pä  Gen.  831;  vät  ic  pät 

J>ä,  j)ät  . . . Sat.  181;  bütan  pe  cno  |)d  B.  657,  Gi 2.  1204  ; ic  |)e 
cxj  pä  biddan  ville  B.  426 ; ve  pis  nsefre  geh^rdon,  bdtan  her  oo 
|)ä  El.  661;  nis  hit  cv  pä  svelc  Met.  87;  ähnlich  nn  pä  Jud.  86, 
Jul.  511,  520,  Ps.  72‘,  78',  106a,  1 1 3 l0,  114®,  11828,  m,  1224,  1231, 
129 *,  149 *,  Hy.  4®3,  64*  31 ; ne  |>earft  pu  J>e  ondrfedan  feorhevealm  cv> 
giet  ( nondum ) Gen.  1038  ; ic  vät  manig  (V  gyt  micel  ma?ro  spell  ( nun 
noch)  An.  815;  ähnlich  nu  gyt  (giet,  get)  Hö.  73,  B.  956,  Vald.  1®, 
Met.  17®  und  csj  gen  (gena)  Cri.  1458,  B.  2859,  3168,  An.  422,  475, 
Qü.  126,  Rä.  50®;  cv^ic  litte  gän  ymb  flsca  cynn  ville  c£dan  Wal.  1. 

2)  conj.  quia,  quum\  cväd  pät  po  eeniges  sceattes  pearf  ne  vurde, 
cv  pu  häfst  hyldo  gevorhte  heofoncyninges  Gen.  504;  hvät  gifst  pu 
me  to  frofre,  ic  Jjus  feäsceaft  eom?  Gen.  2175;  pis  is  stronglic, 
pes  storm  beevom  (nun  da)  Sat.  387;  ähnlich  Gen.  730,  2526,  Exod. 
420,  530,  Dan.  141,  Az.  44  (c.  conj.),  Sat.  110,  393,  Cri.  83,  B.  3020, 
Ein.  21,  An.  317,  485,  1302,  Gü.  288,  El.  635,  702,  1171,  Pa.  117®*  7-S4, 
Hy.  4m*  74,  73,  Met.  219. 

3)  correlativ  im  Haupt-  und  Nebensatz:  uton  ödvendan  hit 
monna  bearnum,  ve  hit  habban  ne  möton!  Gen.  403-4;  cno  me 
mag  hreövan,  pät  ic  bäd  . . .,  oo  pu  me  forl«ered  häfst  Gen.  816-  18; 
(>o  is  pam  veorce  pearf,  pät  se  eräftga  cume  and  gebete,  csj  gebros- 
nad  is  hüs  under  hrofe  Cri.  11-13;  ic  pe  cxj  pä  biddan  ville  . . 
C"0  ic  pus  feorran  com  B.  426-30;  ähnlich  Cri.  573-75,  B.  1474-76, 
2743-45,  Ap.  88,  91,  An.  644-48,  1505-6,  El.  531  -34,  814-15, 
Hy.  440-41,  Met.  3®“9. 

nugan  s.  be-,  geneah. 

nfd  s.  ne<5d. 

n£d,  nidd,  nedd,  ned  goth.  naups  ahd.  n6t  f.  necessitas\  nom.  svä  hine 
nyd  fordräf  ( antrieb ) Jud.  277;  rv?  bid  vyrda  heardost  Sal.  310;  c*0 
byd  nearu  on  breöstum  Rün.  10;  nu  me  näd  beläg  Ps.  118153.  — dat. 
for  nedde  ( var . n£de,  neöde)  * necessitate  cogente Bed.  2ao;  of 
nede  (sc.  earceria)  An.  115.  — acc.  Nabochodonossor  him  on  n^d 
dyde  IsraSla  bearn  tö  veorcpedvum  Dan.  72;  purh  deddes  c>o  B.  2454; 
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pedstra  pegnas  preiiniddlum  bond,  nyd  onsette  and  geneahbe  bibedd 
Gü.  669;  heofona  rice  polad  nedd  ‘regnum  eoclorum  vim  patitur": 
Matth.  llw.  — inst,  n^de  gebaedcd  (gen^ded)  Ho.  39,  B.  1005,  Adelst. 
33,  Jul.  203,  343,  462  ; sceal  ic  pe  cv  gesecan  (coactus)  Seel.  Ex.  66, 
burga  fife  vaeron  aeror  under  Nordmannum  c>o  gebegde  (gebadcd)  on 
ha'deura  häftedommum  Edm.  9;  nedde  and  cno  Cri.  1072;  neorxna 
vanges  vlite  sccoldes  ägiefan  Cri.  1400;  suin  sceal  on  fede  on 
feorvegas  c>o  gongan  Vy.  28 ; mr  hine  mid  c>o  nydor  äsette  metod 
almihtig  Dan.  493;  ic  t»  nävibte  eom  rvj  gebiged  Ps.  72n;  pa  nord- 
monnum  a*r  niede  sccoldon  goinbon  gieldan  Gen.  1977;  sceoldou  pone 
nearvan  nid  cv)  onfön  (oder  gen.)  Gen.  697;  ic  po  sceal  ne  de  ge- 
secan ( ncccssitatc  coactus)  Seel.  Verc.  66  und  ähnlich  Met.  4'*,  2564; 
cxj  odde  lustum  Met.  944;  c*0  geba'ded  Met.  614;  eall  gevyrdo  liis 
nama  cv  ädilgad!  Ps.  10813.  — noin.  pl.  beora  vingeardas  vräde  hägiß 
nßde  foruämon  Ps.  7747.  — gen.  pl.  se  nßda  tan  balavum  her  gehloten 
Reim.  78.  — dat.  pl.  se  pe  cdvrum  n^dum  vealded  G(L.  212;  god,  so 
• Pe  (diabolum)  in  niedum  iu  gefiistnode  An.  1379.  — acc.  pl.  hine 
Nidhad  on  (=  on  liine)  ne  de  legde  svoncre  seonobenne  Deör  ö;  ne 
pu  pe  nihtegsan  (gen.)  cv)  ondraedest  Ps.  90  \ — Name  der  Rune  ]¥: 
n£d  Run.  10,  Rä.  438  und  blofz  das  Runcnzcichen  Cri.  800,  Jul.  704, 
El.  1261.  — s.  neddeöfa,  häft-,  nearo-,  oht-,  pedv-,  prea-ned  (-n^d), 
folcned  (Ps.  77 16),  preÄn^dla  (-niedla,  -nedla)  und  die  Bemerkung  zu 
nedd. 

n^dan,  nedan  goth.  ndupjan  altn.  neyda  nötigen,  zwingen ; prat.  pedh 
pe  he  hie  svä  grome  n^dde  in  fädm  tyres  lige  Dan.  233.  — s.  genedan, 
genedan. 

n^dan  ( von  nedd)  ahd.  nioton  contendere,  niti ; prees.  n^dod  svide  süderne 
seeg  Rä.  638;  ne  mag  on  däg  restan,  nihtes  [stillan],  n^dad  {-ed?) 
eräfte  tid  (?)  Sal.  394.  — «.  genedan. 

n^d-b&d  f.  pignus  per  vim  captum;  acc.  Grendel  nyined  n^dbäde,  nacne- 
gnm  ärad  ledde  Deniga  B.  598.  — vgl.  nedbaedere  pignerator,  bädian 
pfänden  und  gebaedan. 

n^d  - bibod  n.  jussum  cogens  vel  obligans;  acc.  healded  cv)  bälgan  dryht- 
nes  Sch.  72. 

n^d-boda  n.  nuntius  vel  oblator  necessitatis ; nom.  hvonne  sincealda  sae 
ece  stadulas  (acc.)  nacud  nedsan  cvöme  (sc.  die  den  Aegyptern 
Not  bringenden  Fluten)  Exod.  474. 

n£d-bysgu  f.  labor , tribulatio ; dat.  pl.  nn  is  min  hreder  hedfsidum 
scedh,  nydbysgnm  neäb  Reim.  44. 

n^d-bysig  adj.  necessitate  laborans ; nom.  pe  veard  helle  scad  gedolfen, 
pär  pn  c*o  fore  oferhygdum  eaTd  gesöhtes  Jul.  423. 

n^d-cläfa  m.  carcer,  Zwinger ; dat.  in  päm  n^dcl&fan  Jul.  240.  — s. 
neddeofa. 
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n^d-cleofa  (ned-)  f.-idem\  dat.  |>ät  hine  man  of  nearve  and  of  nyd- 
cleofan  fram  pam  engan  hofe  up  forleto  El.  711 ; vinde  gelicost,  ponne 
ho  redende  fered  and  eft  semniuga  svige  govyrded  in  nedcleofan  nearve 
geheadrod  El.  1276. 

n^d- Costing  f.  tribulatio ; inst.  pl.  nearvum  genaeged  n^deostingum  (morbo) 
Gü.  1126. 

n^d-fara  m.  necessario  itinerans,  profugus;  nom.  oo  Exod.  208. 

n^d-gedäl  n.  discidium  necessitatis , mors ; acc.  väs  gevinnes  pä  ende- 
dogor  purh  cv  neäh  gedrungen  GH.  906;  gen.  nis  nu  svtde  feor  pam 
ytmestan  endedögor  n^dgedales  Gü.  1141;  dat.  ponne  him  so  dryhtnes 
dom  visade  to  pam  n^hstan  n^dgedäle  Gü.  416. 

nid-genga  m.  in  miseria  pcregrinans ; nom.  nacod  co  CNaboch.)  Dan.  633. 

n^d-gestealla  ahd.  nötgistallo  m.  Gef  arte  in  der  Not;  nom.  pl.  svä  hie 
ä varon  ät  ntda  gehvam  n^dgesteallan  B.  882. 

n^d-geveald  f.  n.potcstas  tribulandi ; dat.  genered  of  dedfles  n^dgevalde 
Cri.  1451. 

n^d-gntp  f.  manus  cogens ; inst.  pl.  n^dgräpum  Reim.  73. 

- n^dla  s.  Jjreän^dla. 

n^d-])earf  (ned-)  f.  1)  Not ; nom.  hvt  noldost  pn  curaan  tö  ns  tö  paere 
tide,  pä  ns  n^dpearf  väs?  * in  tribulatione’ : Ps.  Th.  9ao;  pät  pu  me 
gefridie  ät  miure  n^dpearfe  ‘de  nccessitatibus  meis  eripe  me':  Ps. 
Th.  24 1S.  — 2)  Bedürfnis,  res  neccssaria ; nom.  and  pe  heora  nän  n£d- 
perf  nis  eft  to  nimanno  ‘ bonorum  meorum  non  eges':  Ps.  Th.  lö1;  ne 
pe  ( deo ) aenig  nedpearf  näs  ealra  para  veorca,  pe  pu  gevorlit  hafast 
Met.  20ao  und  ähnlich  cvj  Met.  202J ; gen.  vuhta  gehvilc  vilnad  tö 
eordan  sume  (nom.pl.)  nödpearfe  sume  neddfräce  Met.  3114;  vgl.  nedd- 
poarf  adj:  necessarius:  Wr.  gl.  9,  10. 

n^d-J)edv  (ni4d-)  m.  servus  miser ; gen.  pl.  |»ät  pu  gehöre  häfta  stefhe 
pinra  niddpidva  CH.  361. 

n^d-vädla  (ni^d-)  77i.  egenus ; nom.  pu  scealt  on  vnec  hveorfan  nacod 
nicdvädla,  neorxna  vanges  dugedum  bedaeled  Gen.  929. 

n^d-Vracil  n.  tribulatio,  vexatio\  nom.  cv  B.  193;  acc.  n^dvräce  Gü.  525. 

nyd?  nom.  c>o  sceal  präge  gebunden  Gn.  Ex.  38. 
nyder,  n^hst,  nyht,  nyllan,  nyman,  nymde,  nyrvan,  nys,  -nys, 
nyst,  nyste,  nystlan  s.  nider,  neäh,  nillan,  niman,  nemde,  genyrvan, 
neom,  -nes,  nest,  nitan,  nistlan. 

nyt  adj.  utilis ; nom.  cvj  Rä.  26a,  339,  557,  56l\  595;  nom.  pl.  nacron 
metode  pä  gyt  vidland  ne  vegas  nytte  Gen.  156;  acc.  pl.  no  he  his 
lifdagas  ledda  aenigum  tealde  B.  794;  gen.  (inst?)  sg.  ödrum  st^re 
nyttre  före  Rä.  125;  s uperl.  raed  bid  nyttost  Gn.  Ex.  119.  — ^ s.  unnyt. 

nyt  f.  1)  commodum,  ums ; dat.  nidum  (dryhtum,  häledum)  tö  nytte 
Rä.  27”,  51a,  69®;  sum  mag  vaepenpraege  vfge  tö  c'O  mödcräftig  smid 
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monige  gefremman  Crä.  61 ; neb  bid  hyre  ät  (V)  Bä.  353;  |>e  hlm  tö  , 
(V  svö  and  tö  dagudom  död  Bä.  509.  — 2)  officium,  munus ; acc. 
]>egn  nytte  hedld,  scencte  sctr  vered  (Dienst,  Aufwartung  beim  Qe- 
läge)  B.  494 ; sceaft  oo  heöld  federgearvum  füs,  fläne  fulleode  P.  3118. — 

8.  circ-,  sund-,  sundor-,  voruld-,  vig-nyt. 

nytan,  nyten  s.  nitan,  nöten. 

nyttian  uti,  frui]  pras.  $g.  vuda  and  vätres  nyttad  Gn.  Ex.  110;  prat. 
he  nyttade  sidan  nces  300  vintra  Gen.  1598.  — 8.  genyttian. 

nytting,  nyvol,  nyvolnes  s.  \oruldnytting,  neovol,  neovolnes.  • 


0. 

6 adv.  unquam,  irgend ; pät  his  ö min  m6d  getvedde  Gen.  833;  |)^  las 
här  hard  6 ferclammö  ferhd  getvaefde  Exod.  119;  •vende,  J)at  aenig  elda 
ffifre  [ne]  meahte  svä  fastlice  forescyttelsas  on  öenesse  6 inhebban  Cri. 
313;  ne  J)är  hleonad  6 unsmedes  viht  (oo  MS)  Ph.  25;  J)är  nö  vaniad 
6 holtes  frätve  Ph.  72.  — 8.  öhvonan,  öhvär  (över),  öviht  (öht),  övder, 
nö  und  ä. 

October;  nom.  oo  Men.  183. 

öd  (goth.  and,  und)  preep.  c.  acc.  usque  ad ; öd  his  ealdorgedäl  Gen.  1959; 
oo  Eufraten  Gen.  2206;  oo  hund  cned  verJ>edda''geviton  Buin.  8;  oo 
Jjone  änne  däg  B.  2399;  bredst  oferstüh  brim  voallende  eorlum  oo 
exlo  An.  1577;  oo  J)ät  aefen  ford  fram  däges  orde  El.  139;  ä oo  fiat 
El.  1257;  fram  streämracutn  oo  {jysse  eordan  ütgemaeru  Ps.  718;  se 
Egypta  slöh  adele  frumbearn  acghvylc  ealra  oo  n^teuu  {usque  ad  pccusJ: 
Ps.  1349;  hy  onhyseton  aeghvylcne  mete  . . . oj  unmihte  Ps.  10617; 
ähnlich  Exod.  298,  443,  Dan.  112,  503,  Ph.  47,  B.  3069,  3083,  GH 
1286,  El.  312,  590,  870,  Ps.  651S,  1074.  — In  der  Stelle  Pa..  135”.* 
sealde  heora  eordan  on  yrfeland,  öd  J>ät  yrfe  on  Israela  steht  öd  = and 
et,  mit  dem  ea  ursprünglich  identisch ; da  übrigens  and  so  selten  in 
den  Handschriften  ausgeschrieben  steht , sondern  meist  durch  die  Ab- 
breviatur ausgedrückt  ist,  so  läßt  sich  nicht  sicher  entscheiden , ob 
nicht  in  der  Sprache  öd  (et)  neben  and  häufiger  galt  als  es  den  An- 
schein hat.  In  Zusammensetzungen  hat  öd-  teils  die  Bedeutung  hinzu, 
teils  drückt  es  wie  unser  ent-  eine  Trennung  aus.  — s.  auch  and  preep. 

öd  J)ät  conj.  c.  ind.  et  conj.  1)  donec,  bis  daß:  Dan.  517,  Sat. 
702,  Cri.  307,  B.  2039,  An.  268,  464,  821,  836,  1063,  1247,  1249, 
1270,  1306,  1458,  1576,  Gü.  518,  El.  866,  886  und  sonst  häufig.  — 
2)  donec,  quamdiu , dum , so  lange  dLs\  CN)  saevörige  sl®p  ofereode 
An.  827. 

öd  J)e  conj.  bis  daß ; nnsödfästne  ver  yfel  onenyssed,  oo  he  on 
eordan  eall  forveorded  PI.  139 11 ; siddan  hie  sunnan  ledht  gesedn 
meahton,  oo  nipende  niht  ofer  ealle  sceaduhelma  gesceapn  scridan 
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cvöman  B.  649 ; föron  ford , oo  hie  cömon  tö  Lundenbyrig  Chron. 
Sax.  a.  894. 

öd  conj.  donec,  bis  dafz : Gen.  340,  350,  705,  1343,  Exod.  215,  JucL  293, 
Fin.  31,  Met.  1 36a. 

öd -heran  1)  affcrre ; inf.  ne  ic  eöv  sveord  ongeän  pence  Gü.  274; 
prezt.  mec  sx  ödbär  on  Finna  land  B.  579;  pä  hors  (equos)  oo  vägn 
tö  lande  liä.  23 10.  — 2)  auferre ; prat.  snmne  fagel  (nom.)  ddbär  ofer 
heäne  holm  Wand  81. 

öd-bredan  entziehen ; part.  siddan  se  Mel  ftdgenge  veard  Adame  and 
Evan,  eardrica  cyst  beorht  ödbroden  Gü.  826. 

öd-cerran,  -cyrran  converti,  averti;  prcea.  gif  purh  myrrelsan  möd  ne 
ödcyrred  Jul.  338. 

öd  - clifan  adhexrere;  prcea.  pär  him  sorgendnm  sär  ödclifed  Cri.  1267. 

odde  conj.  oder , aut,  vel,  aive;  hö  sculon  vit  nu  libban  oo  on  p£s  lande 
vesan?  Gen.  805;  feor  oo  neäh  Gen.  1029,  Wand.  26,  B.  2870,  An. 
638,  Jul.  335;  |)ät  amig  elda  ne  meabte  forescyttelsas  inhebban  oo 
|)äs  ceasterhlides  clflstor  onlücan  Cri.  314;  piit  liine  se  ärgifa  ealles 
bescyrige  mödes  cräfta  cv  raägeudaeda,  vis  on  geeilte  oo  on  vord- 
cvidum  Crä.  12-13;  ve  |)e  beöd  holde,  gif  pu  us  h^ran  vilt,  rv?  {»ec 
ungearo  eft  gesecad  märan  mägne  . . . (aut)  Gü.  252;  pära  P0  oo 
ver  on  voruld  cendan  El.  608;  ähnlich  Gen.  1047,  Cri.  184,  1053,  1692, 
B.  2922,  An.  334,  546,  746,  Jul.  335,  Gü.  314.  340,  723,  El.  74,  159, 
634,  1114,  Kr.  36,  Pa.  1 17,a,  ll8aa,  Hy.  I7,  Met.  819,  28S9,  Sal.  362; 
hi  voldon  oder  tvega.  lif  forlaetan  oo  ledfne  gevrecan  By.  208  und 
ähnlich  Vald.  1 9. 

Ödei  ( ahd . uodal)  m.  Bcimsitz,  Heimat;  dat.  ferede  hie  ödle  nidr  Gen. 
2091.  — 8.  edel. 

öder  goth.  anpar  l)  alter,  der  andere:  nom.  nu  is  svjerre  mid  mec  pinra 
synna  r6d,  ponne  sed  öder  väs,  pe  >c  **  gestäh  Cri.  1492;  eode 
ädeling  tö  yppan,  pär  60  oo  vas  häle  hildededr  B.  1815;  iß  ledda 
gehvam  pids  ödru  byscn  efenbehefu  Met.  127;  gen.  valdend  gemnnde 
Abraham  ärlice,  Loth  generede,  macg  päs  ödres  Gen.  2588;  päs  <v 
ealles  Gen.  235;  dat.  ne  väs  pam  ödrum  sva  B.  1471;  inst.  pl.  mid 
päm  oo  . . . eägum  Cri.  1330;  ähnlich  nom.  J>ät  öder  fy^r  Met.  20***; 
pät  oo  Met.  29n;  gen.  n.  päs  ödres  Rä.  79;  dat.  pam  ödrum  Gen.  357, 
Mod.  67,  74,  Rä.  38® ; dat.  väs  gehväder  ödrum  liflgende  läd  B.  814; 
»ghvädrum  väs  bealohycgendra  bröga  fram  oo  B.  2565;  ne  vile  forht 
vesan  brödor  oo  Rä.  44,a;  acc.  ho  his  m<cg  ofsceät,  brödor  öderne 
(frater  fratrem)  B.  2440;  ähnlich  gen.  ödres  Met.  29 *°;  dat.  ödrum 
B.  1165,  2171,  2908,  An.  1053  und  acc.  öderne  B.  652,  2484,  Cri. 
1670,  An.  1017;  gen.  hvä  vundrad  päs  odde  ödres  eft,  hv$  . . .9  ( n ■) 
Met.  28i9;  sceal  mädum  oo  veord  (vesan)  Gen.  Ex.  155;  dat.  f.  me 
bid  gangendre  grene  on  healfe  and  min  svaid  sveotol  sveart  on  ö d r e 
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oder. 


Rä.  22“’;  aco.  brolite  hl  of  stade  lieäum,  pät  hi  stöpon  up  oü  Ödeme 
(an  das  andere  Ufer)  Rä.  23*°.  — correlativ  (alter  . . . alter)]  nom. 
Das  se  västm  gelle:  oder  väs  svä  vynlic  . . ponne  väs  se  cv  eallenga 
sveart  Oen.  467-  77;  c>o  his  tö  eortlan  eines  tilode,  oo  «hte  heöld 
Gen.  972  - 73;  ähnlich  nom.  öder  . . . öder  B.  1349,  GH.  90  - 98,  Sal. 
365-67,  451-52,  488-93,  Rä.  577'  tmd  acc.  f.  ödre  . . . ödre  Gen. 
2616-18.  — bei  Aufzählunyen  der  zweite:  nom.  Sem  väs  hiten  se 
yldesta,  öder  Cham,  pridda  Jafeth  Gen.  1241;  an  väs  Ananias,  OO 
Azarias,  pridda  Misael  Dan.  91;  pär  bid  on  eädgum  eädgcs^ne  preö 
täcen  somod:  än  is  terest  . . .;  eso  is  tö  eäcan  andgete  svä  some  . . .; 
ponne  bid  pät  pridde  . . . Cri.  1243  ; ähnlich  öder  Cri.  1273,  Met.  201*®; 
se  eso  stiell  Cri.  723.  — inst,  ödre  side  (altera  vice,  Herum)  Gen.  1878, 
2393,  2629,  Jud.  109,  Sat.  75,  Seel.  100,  B.  2670,  3101,  An.  706,  809, 
1677,  1702,  Fä.  16;  ödere  side  Gen.  1805.  — plur.  ceteri.  reliqui , die 
andern ; nom.  heöldon  englas  ford  lieofonrices  liöhde;  lägon  pä  ödre 
föud  on  pam  fyre  Gen.  322 ; veuad,  pät  heo  mötan  up  tö  englum,  svä 
Cno  dydon  Sat.  625;  svä  svä  ödra  synd  voruldgesceafta  Met.  II100; 
dat.  bleöm  bregdende,  pära  beorhtra  gehvylc  öd  rum  lixte  Pa.  24  und 
ähnlich  Pa.  28;  acc.  eordan  cyningas  and  pä  ofermödan  ödre  rican 
Met.  24 39 ; ponne  hy  pät  yfel  geseöd  eso  dreögan  Cri.  1255;  ähnlich 
nom.  ödre  (m.)  Ps.  126*,  ödra  gesceafta  Met.  II8®  und  ödru  tungl 
Mtl.  28IS;  yen.  pära  öderra  Cri.  1294,  päia  ödera  (öderra  Jun .)  6cn. 
1338  und  pära  ödra  Met.  26wo;  dat.  ödruin  An.  1102  und  päm  eso 
Cri.  1263,  Met.  20144;  acc.  pa  ödre  Jul.  75,  pä  ödra  tvä  (f.)  Met.  20‘*°, 
ymbsittenda  c>o  peöda  Met.  2514  und  n.  päs  öder  eall  Pt.  129*.  — der 
unmittelbar  nachfolgende:  nom.  pä  com  öder  däg  Gen.  143;  öd  pät 
niht  beevom  eso  tö  ylduin  (oder  nox  alia)  B.  21 17;  öd  pät  eso  com 
geär  on  geardas  B.  1133;  gen.  ymb  änttd  öd  res  dögores  (crastini 
diei)  B.  219  und  ebenso  morgenledht  csj  dögores  B.  605;  inst,  ödre 
morgen«  Ps.  89®.  — nom.  ne  amig  viste,  livät  öder  cväd  Gen.  1690; 
heora  aenig  ödres  ne  dorste  mearc  ofergangan  Met.  207°;  dat.  ne  mag 
tenig  pät  öd  rum  geseegan  Cri.  1317;  her  is  a?ghvylc  eorl  getr^e 
B.  1228;  svä  sceal  ma?g  dön,  nealles  invitnet  c>o  bregdan  B.  2167; 
noldan  hi  heora  synna  dyrnau,  ac  ylda  gehvylc  eso  c^dde  Ps.  774; 
pegniad  älc  eso  (einander)  Met.  251*;  corder  exo  getang  An.  138;  f. 
brün  oft  oneväd  £d  öder  re  An.  443;  acc.  n.  vord  öder  fand  söde 
gebnnden  (ein  Wort  fand  das  andere,  Wort  reihte  sich  an  Wort ) 
B.  870;  ähnlich' dat.  ödrum  Ps.  777,  RHn.  20,  Rä.  441,  81®  und  f.  ödere 
Gen.  1694  ; acc.  Ödeme  Gen.  1662,  B.  1860,  2985,  An.  1265,  Leäs  3, 
36  und  n.  öder  Met.  li33,  3J,  20*\  — veras  vuldres  sang,  vif  on 
öd  mm,  folcsvedta  maest  fyrdleöd  gölon  (ac.  dade?)  Exod.  576  (vgl.  in 
anderen  Otf.  Lud.  68.) 

2)  der  eine  von  beiden ; nom.  pät  luaegvine  mine  gevraecon,  peäh 
pe  öder  his  ealdre  gebohte  B.  2481;  gen.  n.  him  väs  bega  ven,  ödres 
svtdor  B.  1874;  dat.  him  väs  bäm  6amod  on  pam  leödscipe  lond  ge- 
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cynde,  6 drum  avidor,  [>am  pär  selra  väs  B.  2198;  raepingas  tvegen, 
{>är&  oj  väs  än  getenge  vonfäh  Vale  Ra.  535;  aec.  |)ära  ädelinga 
müder  6 d e r n e Moab  nemde  Gen.  2609. 

3)  alias;  nom.  veard  eafora  oder  fßded  Gen.  1105;  heofonbeäcen 
ästäh  aefena  gehvam,  oo  vundor  Exod.  108;  nän  svylc  ne  cvom  aenig 
oo  ofer  ealle  men  br^d  beäga  hroden  CH.  291 ; pät  naenig  (\)  nymde 
nergend  god  hy  aefre  mä  eft  onlüced  Crl.  324;  aenig  oo  man  B.  503, 
534;  oo  na*nig  B.  859;  nn  oo  cvom  raihtig  mänsceada  B.  1338 ; 
®nig  man  oo  B.  1353,  1560;  fehd  oo  tö  B.  1755;  and  svide  mänig 
oo  By.  282;  svä  nän  oo  ne  ded  mönad  märan  Men.  197;  Bootes 
eac  beorhte  scined,  oo  steorra  Met.  2828;  manigu  ödru  gesceaft  Met. 
II44;  gen.  n.  monig  öd  res  Vald.  26;  änes  and  oo  (?)  Met.  25iS; 
gen.  f.  hebt  hiw  viue  cedsan  ellor  ädelingas  Cd  re  dugede  Gen.  1868; 
dat.  pära  Jie  Cd  rum  aldor  odpringed  Gen.  1523;  öd  Jiät  he  frCd 
dagum  on  oo  veard  aglächäde  dedpe  gedolgod  Rä.  54 5 ; dat.  f.  vulf 
väs  on  idge,  ic  on  Cd  er  re  Rä.  I4;  ne  hire  on  nänre  ne  möt  near 
ponno  on  ödre  stöve  gestäppau  Met.  20119;  acc.  ic  ävece  vid  pe 
Cderne  cyning  El.  928;  he  hafad  Cd  re  gecynd  (noch  eine  andere) 
Wal  49;  ne  bid  heu  mefre  niht  pär  oo  Rä.  407;  hüru  hie  päs  öder 
ping  vistou,  pä  hy  onveg  cyrdon  Hö.  15;  ponne  eft  gevät  in  bold  oo 
An.  656;  ealodrincende  oo  saedon,  pät  hiö  leödbealeva  läs  gefremede, 
syddan  ...  B.  1945;  ceäs  him  oo  leoht  Edg.  22;  inst,  cväd  pä  eft 
hrade  ödre  vorde  Gen.  2726;  eäc  hie  cv  vorde  beornas  Badan  nem- 
nad  Edg.  4;  ähnlich  nom.  öder  B.  1300,  Gü.  362,  El.  506,  Rä.  4 1 88 ; 
gen.  ödres  Gen.  1118,  B.  2451,  Vald.  I31;  dat.  ödrum  B.  1029,  Hy. 
4 30,  8B,  Rä.  5410,  21,:>  und  f.  öderre  Jul.  115;  acc.  öderne  Vid.  97, 
G<1.  1188;  f.  ödre  Bö.  10;  n.  öder  Gen.  332,  1627,  Sat.  212,  B.  1086, 
Men.  97,  Ps.  IIS39;  inst,  ödre  Met.  4l<;  nom.  pl.  ödere  An.  689  tmd 
Cdre  Wal.  55;  gen.  pl.  ödra  Rün.  7 (n.)  und  öderra  An’  704;  dat.pl. 
ödrum  Rä.  124;  acc.  pl.  ödre  Ap.  51,  Rä.  50s;  inst.  pl.  ödrum  Sat. 
229.  — acc.  n.  feövertig  daga,  nihta  öder  svilc  (d.  i.  40  Tage  und  40 
Nächte)  Gen.  1383;  ähnlich  B.  1583,  Men.  141.  — dat.  pä  heo  in  helle 
häm  stadeledon  än  äfter  ödrum  alius  post  alium:  Sat.  26  (vgl.  än 
äfter  änum  Sal.  385);  folcmägen  for  äfter  oo  feine  Schaar  nach  der 
andern)  Exod.  347;  hü  seö  vilgedryht  vildne  veordiad,  vorn  äfter  oo 
Ph.  343;  ähnlich  Ruin.  10,  Vid.  12,  Vald.  I1,  El.  233. 

oder,  öd-övan  $.  övder,  öd-^van. 

od-eodo  preet.  evasi ; pl.  ödpät  hie  ödeddon  earfodlice  in  Hrefnesholt  hlä- 
fordleäse  B.  2934. 

öd  - eävan,  - eövan  «.  6d£van.  1 

öd  -faran  evadere,  effugere;  preet.  siddan  hi  feöndum  ödfaren  häfdon  Exod.  64. 

öd-fastan  infigere,  impingcre;  inf.  ne  meahton  hie  deäd  co?  El.  477; 
part.  häfdo  vites  clommas  feondum  ödfästed  Sat.  445. 

öd-ferian,  -fergan  auferre ; prat.  ic  unsöfte  ponan  feorh  ödferede  ( ent - 
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öd  - fledgan  — of. 


kam  mit  Mühe  lebend)  B.  2141;  inf.  hie  villad  odfergan,  pät  (was)  1c 
fridian  sceal  Rä.  17T. 

öd - fledgan  avolare,  entfliegen;  prces.  sg.  ödfleöged  Ph.  347. 

öd-glidan  elabi,  entgleiten;  pars,  him  sn®d  ödglided  Sal.  40 1. 

öd-i<$van  s.  ödyvan. 

Öd-laßdan  educere,  eripere , aufcrrt;  prcet.  he  Israelas  ealle  ödlaedde  of 
JSgyptum  Ps.  135u;  imp.  ätys  me  and  odlaed  lädum  väterum!  Ps.  143 l* ; 
pari.  pa  hie  ödlaeded  häfdon  foorh  of  feduda  döme  Exod.  569 ; ic  eom 
CO  gödum  ‘excussus  sum’:  Ps.  10823. 

öd - ridan  adequitare,  accedcre;  preet.  cyning  in  ödräd  Hö.  40. 

öd-rinnan  aufugere,  entrinnen;  prces.  he  p&re  eordau  aefre  ne  ödrined 
Met.  20138. 

Öd-SCÜfan  intr.  abire,  avolare;  prces.  he  him  ( reflexiv ) ödscüfed  scearp- 
lice  Ph.  168. 

od - standan  entgehen,  sich  entziehen;  prcet.  pät  (quod)  ®r  svide  ödstöd 
manegum  on  mode  minra  ledda  ( unbekannt  blieb)  Dan.  483. 

öd  - Jjeödan  disjungere,  separare ; pari.  ödpedded  An  1423. 

Öd-J)icgan  detrahere,  eripere;  prcet.  him  frumbearuas  riht  fredbrödor  od- 
pah  Exod.  338. 

Öd  - Jjringan  eripere , extorquere,  entreijzen ; inf.  hü  he  Israbelum  eädost 
meahte  |)urh  gromra  gang  guman  cv  Dan.  51;  scalon  unc  eard  co 
Rä.  85“;  prces.  pe  ödrum  aldor  ödpringed  Gen.  1523  und  ähnlich 
Vy.  49,  Seef.  71;  prcet.  pam  ic  feorh  ödprong  Jul.  500;  ic  him  ealdor 
CO  Jud.  185. 

öd-vendan  avertere,  intercipere,  entxccnden;  inf.  uton  oo  hit  nu  monna 
bearnum!  Gen.  403. 

öd-vitan  imputare,  improperare,  erprobrare , vituperare,  ovtiSi'^eiv ; inf. 
ne  porfte  him  pä  1 eän  co  mon  on  middangearde  B.  2995;  prces.  conj. 
pl.  utan  gangan  eft,  pät  ve  bysmrigen  bendnm  fastne,  co  him  hls 
vracsid!  .4».  1360;  hv£  ödvite  ge  vyrde  edvre,  pät  hio  geveald  nafad  ? 
Met.  274. 

öd-^van,  -övan,  -eävan,  -i4van,  -eövan  i)  c.  acc.  rei  et  dat.  pers . 
manifestare , ostendere;  prces.  pu  odievest  Gen.  540;  prcet.  ödidvde 
Gen.  714;  part.  odeved  Met.  2 9 34,  ödeäved  Cri.  1605  und  odeved 
Cri.  839,  895,  An.  913.  — 2)  intr.  apparere ; prces.  odeved  Met  1360, 
ödeäved  Ph.  322  und  odeved  Cri.  905;  prcet.  öd^vdo  El.  163  und 
ödedvde  Met.  2874J  pl.  ödedvdun  Cri.  448  und  conj • öd^vden  Cri  454. 

of  prap.  c.  dat.  de , ex,  ab;  flöd  väs  adsled  väter  of  vätrnm  Gen.  152; 
and  him  äteäh  rib  of  sidan  Gen.  178;  ne  pär  aenig  com  blöd  of  benne 
Gen.  181;  ponne  ic  of  p£s  side  cnmo  Gen.  553;  ledht,  pe  ic  pe 
from  gode  brohte  of  heofonum  Gen.  616;  he<$  väldredrö  svealh  of 
handum  pinum  Gen.  1017;  ic  sceal  of  gesyhde  piure  hveorfan  Gen. 
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1035;  pSt  me  of  br^de  bearn  ne  vocon  Gen.  2184;  fleäh  of  vicum 
Gen.  2273;  e«5v  is  lär  godes  äbroden  of  bredstum  Gen.  269;  vitrod 
gefe<5l  heäh  of  beofonum  Exod.  492;  pü  tida  gehvane  of  pe  sylfum 
symle  inlibtest  Cri.  108;  up  astandan  of  slaipe  p£  fästan  Cri.  890; 
of  mägue  in  mägen  mxrdum  tilgan  Cri.  748;  pä  väs  mädma  fela 
of  feorvegura  golacded  B.  37;  of  veallo  geseah  beran  ...  Cer  sah  es 
vom  Walle  aus)  B.  229 ; gevät  üt  of  bealle  B.  663 ; of  ITfe  gcvfit 

B.  2471;  of  pam  leoma  gestod  B.  2769;  dyde  him  of  bcalse  hring 
gyldenne  B.  2809;  vyrdode  vuldres  aldor  of  carcerne  ( vom  Kerker 
aus)  An.  57 ; pät  of  bis  cynne  cenned  sceolde  veordan  vuldres  veard 
An.  758  ; ätysan  of  lädra  bete  An.  945;  pät  us  ne  loc  of  beafde  to 
forlore  vurde  An.  1425;  of  vlite  vendad  västma  gecyndu  Gü.  15;  pe 
e<5v  of  vergde  fram  ligevale  tysan  pohte,  of  häftnede  El.  295  -97; 
mxrost  beänia  pära  pe  of  eordan  up  äveöxe  El.  1303;  ic  äf^sed  eom 
earm  of  minum  edle  Hy.  4S8;  älys  us  of  yfelel  Hy.  7nj;  vorpad  hine 
dedfol  of  blacere  lidran  ireuum  aplum  Sal.  27;  ncrgend  of  nihtes  sunde 
Sal.  336;  äcenned  of  dumbum  tväm  Bä.  51a;  ähnlich  Gen.  182,  545, 

1872,  2321,  2485,  2764,  2S04,  Exod.  155,  570,  Dan.  6,  Sat.  181, 

Cri.  109,  887,  889,  1026,  Ph.  65,  66,  321,  373,  Pa.  42,  Wal.  55, 

Kl.  6,  B.  726,  1108,  2437,  2550,  2557,  Edg.  29,  Ap.  56>  An.  89,  732, 

737,  775,  795,  796,  1035,  1151,  1152,  1243,  1375,  1401,  1411,  1472-  * 

74,  1505,  1546,  1566,  1626,  1666,  <?öt  305,  347,  398,  456,  481,  657, 

660,  683,  719,  819,  El.  181,  186,  187,  295,  482,  700,  711,  715,  736, 

794,  803,  845,  1028,  1 113,  1115,  1303,  Kr.  49,  133,  Ps.  10310,  Ps. 

C.  38,  Hy.  3SS,  441,  7*,  10U*  ”,  Sal.  29,  177,  241,  457,  463,  505, 

Bä.  1 1 ,0,  24 ia,  28’’ 3,  36 a,  4l79,  637,  7 2 4- 5,  8810  und  sonst.  — tem- 
poral: of  däge  on  däg  An.  1387  ; of  pissum  ford  äva  1 6 vorulde  (die 
Alliteration  tragend)  ‘ex  hoc  nunc  usque  in  seculum J:  Ps.  112a,  1132'; 
siddan  furdum  äveöx  of  cildhade  El.  915.  — vä  bid  pam  pe  sceal  of 
langode  ledfes  äbidan  (aus  Sehnsucht)  Kl.  53;  in  yrmdum,  po  be  of  i . 
bis  lufan  adreäg  An.  164. — cur  Bezeichnung  des  Stoffes,  woraus  etwas 
gemacht  wird:  of  pam  vorhto  god  freölice  fxmnan  Gen.  183;  he  väs 

eordan  gevorht  Gen.  365 ; gyld  of  golde  ärxrde  (idolum  aureum) 

Dan.  175;  hväsue  beäh,  se  väs  of  pornum  gevorht  Cri.  1446;  pe  us  of 
duste  gevorbte  Sal.  336.  — be  äfedde  of  fiscum  tväm  and  of  fif  hläfnm 
flra  cynnes  fif  püsendo  An.  589-90.  — statt  des  partitivcn  Genitivs: 
namig  manna  väs  of  pam  sigetudre  siddan  xfre  godes  villan  päs  georn 
Gü.  838;  an  ei  of  päm  (fcdverum)  batte  Fison  Gen.  2n. 

Dem  Dativ  nachstehend , oder  vorausstehend  davon  getrennt:  se 
frumstöl,  pe  hie  ofädrifen  vurdon  Gen.  964;  ne  meahte  ic  pe  of  cuman 
Seel.  Verc.  33 ; ne  ic  pe  of  meahte  Seel.  Ex.  33 ; is  t6  godes  döme 
vorulddreämum  of  in  vuldres  prym  geviten  £&.  1337;  gif  mon  ponne 
volde  him  ävindan  of  cläda  gehvilene  Met.  25aa;  ähnlich  Ps.  79n,  1051®, 

118”,  Met.  1370;  of  sceal  ic  pissum  (earde),  secan  öderne  Jul.  701. 

adverbial : pä  väs  Judas  of  (abwesend)  Sal.  574  ; of  irned  Met. 
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29sa;  ßvicedan  oftast  and  on  vegas  vendan  of  Ps.  1063*;  ävder  ödres 
rene  ä ne  gehrined,  aer  pam  |>ät  oder  of  gevited  Met.  29n.  — ?and 
hine  pä  of  deäd  offedll  Sal.  215  scheint  corrupt. 

of-alan  decrescere?  prctt.  gomon  (-cl  MS)  sibbe  ne  oföl  (of  oll  MS) 
Reim.  24.  — s ■ 61. 

oföt  s.  ofet. 

of-beätan  erschlagen,  occidcre;  part.  billum  ofbeäten  Met.  930. 

of-däl  n.  pracipitium,  abyssus,  Abgrund;  dat.  merecondel  sc^fd  on  ofdäle 
Met.  135\ 

ofen,  ofn  m.  fornax,  clibanus,  Ofen;  nom.  se  ofen  Dan.  243;  gen.  ofnes 
Dan.  462,  Az.  177,  El.  1311;  dat.  ofne  Dan,  259,  271,  346,  429, 
Az.  61  (bofne  MS)]  acc.  ofen  Dan.  254  und  ofn  Dan.  225,  238. 

ofer  preep.  super , über;  I)  mit  dem  Accu  s ativ : 1)  be¥  Verbis  der 
Bewegung,  des  Sehens  u.  s.  w.  über  etwas  hin,  und  zwar  zunächst  in 
einer  Richtung,  auf  die  andere  Seite  oder  zum  andern  Ende  hin;  pä 
6ed  tid  gevat  oo  tiber  sceacan  middangeardes  Gen.  135;  ponne  ic  of 
p£s  side  cume  cv  langno  veg  Gen.  554 ; vide  räd  c'O  holmes  hring 
hof  seleste  Gen.  1393;  stab  streämveall  Gen.  1494;  gel/edde  pä 
vfgend  veroda  drihten  cv)  vidlaud  Gen.  1412;  gevat  hira  pä  co  Caldea 
folc  feran  mid  feorme  (d.  h.  über  oder  durch  deren  Gebiet  hin)  Gen . 
1730;  gevat  tö  päs  gemearces  vadan  exo  vealdas  Gen.  2875;  bevlät 
rs3  exle  Gen.  2926;  ne  him  bealubenue  gebiden  häfdon  linde  lasrig 
Exod.  239;  streämräde  con  ova  vidne  bolm  Crä.  55;  sende  ic  Vylfln- 
gum  cvj  väteres  hrycg  ealde  mädmas  B.  471;  gif  ic  pät  gefriege  cvj 

A 

floda  begang  B.  1826;  be  folce  gestepte  sa;  side  sunu  Ohtberes 
B.  2394;  fredde  ne  voldon  heafo  healdan  B.  2477;  höht  pät  heado- 
veorc  tö  hagan  beddan  np  cv  ögelif  B.  2893 ; ponne  sträla  storm  stren- 
gnm  geba'ded  scoc  cvj  scildveall  B.  3118;  gevat  cv  sandbleodu  tö 
saes  farude  An.  236;  svylce  hie  oo  sae  cöraon  An.  247;  (V  ceald 
cleofu  ceoles  nedsan  An.  310;  and  pu  vilnast  nn  oj  vidne  mere? 
An.  283;  laedan  cvj  landsceare  An.  1231;  penden  hie  on  £dum  äde- 
linga  vynn  cvj  seolhvädu  gesedn  mihton  An.  1716;  bord  oft  oufeng 
<>o  earhgeblond  £da  svengas  El.  239;  pä  vag  Mt  heafodvylm  oj  hledr 
guten  El.  1133;  ic  sine  vege,  gold  oj  geardas  Rä.  2 1 8;  se  him  vegas 
taecned  oj  fa?ted  gold  Rä.  52T;  ähnlich  Gen.  690,  1433,  1442,  1451, 
1462,  2874,  Exod.  61,  312,  333,  367,  Sat.  264,  B.  10,  200,  217,  231, 
239,  240,  362,  464,  1404,  1861,  1909,  1910,  2073,  2380,  2473,  2808, 
2980,  3132,  An.  190,  198,  201,  252,  259,  274,  293,  367,  1175,  El.  31, 
118,  237,  244,  249,  255,  269,  983,  996,  1201,  Sal  20,  Rä.  157,  20\ 
338,  öS-2,  65 1 ; svä  edv  scipveardas  Ära  oo  ^dbord  unnan  villad  An. 

t 

298;  him  pä  beorna  brego  <^o  varoda  geveorp  vid  pingode  An.  306; 
beorn  bolcan  beald  reordade  An.  602;  ähnlich  An.  352,  383;  bei 
der  Bewegung  nach  oben : odpät  däges  priddan  np  c*o  dedp  väter  ord 
äraemde  Gen.  2875;  dägvoma  bbevom  gärseeges  (begongj  Exod.  345 
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und  ähnlich  Men,  114,  An.  242;  ve  mid  pyslic«  preätä  vlllad  OO  heo- 
fona  gehlidu  hläford  fergan  tö  panre  beorhtan  byrig  CH  518;  pä  väs 
vuldres  veard  volcnom  befangen  oo  hröfas  up  CH.  528  und  ähnlich 
CH,  658,  657 ; trenn  die  Bewegung  u.  s.  w.  nach  verschiedenen  Rich- 
tungen hin  sich  über  einen  Raum  verbreitet  {vgl.  geond , äfter) : pä 
väs  heofonveardes  gaest  oo  holm  boren  Gen.  120;  clang  väteres- prym, 
co  eistredmas  is  brycgade  /ln.  1263;  stream  üt  Üe<5v  oo 

foldan  An.  1526  und  ähnlich  Sal.  322;  h’yra  lof  vide  iprong  CO  mid- 
dangeard  Ap.  7 und  ähnlich  An.  1325;  pät  he<$  svä  Tide  vlitan  mcabte 
OJ  heofonrice  Gen.  609;  Tide  oo  vorald  ealle  gesedn  Gen.  565; 
geh^Tan  mag  ic  and  svä  Tide  gesedn  oo  {»4s  sidan  gesceaft  Gen.  675; 
löca  na  fal  vide  oo  londbüende!  Sat.  684;  vlät  oo  ealle  El.  385; 
ähnlich  Ps.  65*,  1124;  spräc  pa  oo  ealle  ädelinga  gedryht  Gen.  2462; 
volde  reordigan  oo  hereciste  Exod.  257;  frägn  OO  ealle,  hvät . . . 
Dan.  528;  he  pät  öfter  gecväd  oo  sin  mägen  (Volk)  Dan.  759;  and 
eäc  cvedan  mycel  vuudur  his  oo  manna  hearu ! f conßteantur  mira- 
bilia  ejus  fUiis  hominum':  Ps.  10614;  ähnlich  Dan.  470,  744,  Sat.  616, 
627,  CH  509,  1516,  1518,  B.  2899,  Fin.  22,  El.  158,  981,  Hy.  7“; 
CO  bräd  brima  beorhte  scinan  Gen.  2192;  morgenledht  oo  ylda  bearu 
scined  B,  605;  ähnlich  B.  311  (of  MS),  An.  244,  840,  1721  ; pine 
cräftas  heo  c^dad  vide  oo  ealle  voruld  Hy.  934. 

2)  bei  der  Bewegung  von  unten  nach  oben  bis  oberhalb  eines 
Gegenstandes;  and  ap  Ahof  pAra  röda  tvä  oo  pät  f® ge  hös  ( sie  über 
die  Leiche  zu  halten)  El.  881;  he  his  hrägl  oo  cned  hefed  Rä.  45s; 
oberhalb  eines  etwas  hinsetzen : hi  him  Asetton  segn  gyldenno  beäh 
OO  heafod  B.  48.  — 3)  das  Ziel  einer  Bewegung  bezeichnend;  über: 
bäht  ledht  ford  cuman  oo  rdmne  grutid  Gen.  123;  pä  com  oo  foldan 
sidian  m®ro  mergen  pridda  Gen.  1$4 ; pA  se  hleddor  evom  oo  burhTare 
Dan.  179;  pu  sealdest  A pine  mildse  oo  manna  hearn  Hy.  767;  auf'. 
nallos  volcnu  pä  giet  OO  rümne  grnnd  regnas  b®ron  Gen.  213;  eftvyrd 
cymed  mägenprymina  m®st  oo  middangeard,  däg  d®dum  fah  Exod.  540; 
engla  beorhtast  oo  middangeard  monnnm  sended  CH  105 ; ne  purh 
s®d  ne  evom  sigores  agend  monnes  oo  moldan  CH.  421 ; ic  pec  oo 
eordan  gevorhte,  on  pasre  pa  scealt  yrmdum  lifgan  CH.  621;  pä  se 
tän  gehvearf  efne  oo  aenne  ealdgesida  ( beim  Looßen)  An.  1106  und 
ähnlich  min  hlyt  gefedll  oo  pät  betste  Ps.  Th.  15®;  sleäd  synnigne 
OO  seolfes  mud ! An.  1302;  tearas  feollon  oo  Tira  gespon  El.  1135; 
Pä  evom  vundorlicu  Tiht  oo  vealles  bröf  Rä.  287. 

4)  tflieggeond , äfter  die  Erstreckung  über  einen  Raum  hin  be- 
zeichnend; pa  Täs  breme  Babilone  veard  m®re  and  mihtig  OO  mid- 
dangeard Dan.  105;  is  pin  nama  m®re  vlitig  and  vuldorfäst  oo  ver- 
pe<5de  Dan.  286;  pu  gebletsad  eart  gevurdad  videferhd  oo  vornlda 
hrdf  heäheyning  heofones  hAlgum  mibtum  lifes  ledhtfmma  oo  landa 
gehvylc  Dan.  407  — 9;  väs  geond  verpeode  valdendes  vracn  vide  ge- 
s$hne,  hnngor  (V  hrusan  Edg.  55;  se  väs  vreccena  vide  marost 
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verpedde  B.  899;  is  vide  geveordod  cx)  verpedda  Ap.  15;  pät  (dasj 
vteron  maere  men  co  eordan  An.  7 ; ge  neh  ge  feor  is  pin  nama  hälig 
vuldre  gevlitegod  co  verpedde  An.  543;  väs  his  rice  brdd  vid  and 
veordlic  co  verpedde,  lytesnä  co  ealne  yrmcnne  grund  Jul.  9-10;  {)u 
vealdest  cx)  eallo  eordan  and  heofonas  sidra  gesceafta  Hy.  3®;  vile 
mon  mec  hvädre  peah  vide  cv  eordan  hdtan  for  häledum  hyhtlic  ge- 
va^de  llä.  36 11 ; ähnlich  An.  1720,  Jul.  562,  El.  918,  Hy.  94?;  siddan 
aefre  dxugon  and  dydon  dryhtnes  villan  ece  cx)  eordan  Gen.  143;  Tubal 
Cain,  se  monna  acrest  sulbgeveorces  fruma  väs  co  foldan  Gen . 1087; 
bis  sva'sno  snnu,  ängan  co  eordan  yrfeläfe  Exod.  403;  ve  feor  and 
neäU  gefrigen  habbad  Moyses  dömas  co  middangeard  . . . häledum 
secgan  Exod.  2;  eä  lä  vifa  vyn  geond  vuldres  prym,  faemne  fredlicast 
cxj  ealne  foldan  sceät!  CH.  72;  he  us  gifed  adita  sped,  velan  co 
vidlond  CH.  605;  her  cv  eordan  Crä.  30;  nis  |>äs  mödvlonc  mon  co 
eordan  Seef.  39;  ic  ädreah  fela  yrmda  co  eordan  ,-ln.  972;  hvilc  is 
päs  mihtig  cx)  middangeard  An.  1374  ; amgum  monna  cx)  moldan 
Gü.  1203;  folc  änra  gehvylc,  pära  pe  gevurde  cv  sidne  grund  El.  1289; 
me  veordiad  vide  and  side  menn  cx)  moldan  Kr.  82 ; pedh  us  gesomnie 
men  co  moldan  geond  ealne  middangeard  Hy.  31J;  ähnlich  Exod.  286, 
436,  Dan.  669,  CH.  276,  Crä.  97,  Ph.  331,  Vid.  2,  17,  B.  248,  802, 
859,  2007,  An.  87,  Jul.  44,  Gü.  727,  Kr.  12,  Ps.  72JO,  Hy.  4M,  Met. 
13?®,  Rä.  4 1 2 *,  425,  8136,  85 13 : an  manchen  dieser  Stellen  fast  gleich- 
bedeutend mit  on  eordan  auf  Erden.  — pät  Israda  ädelu  möton  cx) 
middangeard  ma  ricsiau  El.  434. 

5)  das  Befinden  über  einen  Gegenstand  bezeichnend , u>o  wir  auf, 
über  c.  dat.  setzen ; siddan  ädelingas  cx)  heähne  hröf  hand  sceävedon 
(sc.  die  abgrijzene  Hand  Grendels ) B.  983;  öd  pät  he  fyrgenbeämas 
co  harne  stän  hleonian  funde  B.  1415;  geseah  vuldres  tred  co  volcua 
hröf  El.  89 ; vairon  vegas  pine  on  vidne  sa  and  pine  stige  cx)  sträng 
väter  ‘in  mari  ...  in  aquis  multis Ps.  76'*;  si  pin  sed  svidre  hand 
cx)  södne  ver  and  cx)  mannes  sunu ! ‘ fiat  manus  tua  super  virum  . . 
Ps.  791*;  vese  beorhtnes  drihtnes  co  us  ealle!  Ps.  89 ls;  is  pin  milde 
möd  cx?  manna  bearn  Ps.  994;  pär  pät  öder  f£r  up  co  eall  pis  eard- 
fäst  vunad  Met.  20 n®;  co  pd  byrgena  blicad  pd  hiltas  Sal.  223.  — 
vriden  cx>  vunda  Rä-  54 7. 

6)  über  etwas  mächtig  sein,  herschen , Gewalt  haben ; he  bid  ä 
rice  cx)  heofonstölas  Gen.  8;  ealdordöm  agan  sceolde  cx)  cynericn 
Exod.  318;  ne  Inet  dvyrgde  co  us  onveald  figan  1 CH.  158;  me  is 
miht  co  eal  sigorsped  geseald  An.  1436;  se  cx)  magna  gehvylc  veal- 
ded  Jul.  222;  his  mägen  vealded  co  eall  manna  cynn  Ps.  65*;  cyning 
co  ealle  Hy.  9n;  is  pät  vuudorlic  mägeneräft  möda  gehvylces  cx) 
lichoman  Iaenne  and  samne  Met.  26 108 ; pu  eart  söd  metod  dna  co  ealle 
eordbüende  svylce  co  heofonum  up  Hy.  3®. 

7)  einen  Vorzug,  ein  üebertreffen  bezeichnend:  na;ron  ge  6vd  edene 
co  ealle  men  mödgepances  Dan.  136;  veard  anhydig  co  ealle  men 
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Dan.  C05 ; se  sddfästa  sunnan  ledraa  torbt  co  tunglas  Cri.  107 ; lo 
ärode  pe  co  ealle  gesceafta  Cri.  1383  ; pe  him  metudes  est  co  eord- 
velan  ealne  gecedsed  Crä.  88;  se  väs  para  monna  mödgast  ealra:  no 
bvädre  he  co  Offan  eorlscype  efnde  (mehr  als  Offa)  VI d.  37  \ hvät 
sindon  ge  earme  cv  ealle  men!  An.  676;  het  me  fremdne  god  co  pä 
6dre,  pe  ve  a;r  cüdon,  on  hige  hergau  Jul.  75;  {)ät  him  seile  pynced 
leahtras  t6  fremman  co  lof  godes  Jul.  408;  bid  him  eordvela  co  J>ät 
«ce  ISf  hyhta  liehst  Gü.  33;  lufude  Sione  duru  (V  Iacobes  vic  gode 
ealle  ‘super“:  Ps.  86 1 ; ic  pät  oj  yldran  onenedv  *$uper  » eniores  intel- 
lexi':  Ps.  118 100 ; hi  bidd  co  sandcorn  snidme  mauige  ‘ super  arenam 
multiplicantur Ps.  138  **;  ponne  is  an  steorra  co  ödre  beorht  Met.  29 x#; 
ähnlich  Dan.  615,  Cri.  292,  685,  Crä.  102,  Ph.  330,  B.  1717,  An.  897, 
Jul.  432,  Gü.  384,  Kr.  91,  94,  Ps.  118",  Hy.  7XX®,  Sal.  49;  pu  eart 
sigefäst  .sunu  and  söd  helend  co  ealle  gescefta  angla  and  manna 
Hy.  817;  pät  is  än  god  sod  and  sigefäst  cv  side  gesceaft  Hy.  1047.  — 
das  Hinausgehen  Über  ein  Maafz  bezeichnend:  stepton  stasnenne  veall 
CO  monna  gemet  Gen.  1677;  ic  ongan  svä  peäh  co  min  gemet  mieges 
helpan  B.  2879  und  ähnlich  An.  1483;  ?ac  pu  symle  furdor  feohtan 
sßhtest  rnael  co  mearce  Vald.  I19. 

8)  Jemandes  Willen,  Gebot  oder  Geblüde  u.  s.  w.  zuwider  lau- 
fend; hed  ät  pam  lädan  onfeng  oo  dribtnes  vord  deddes  bedmes  västm 
Gen.  593;  and  him  pär  vif  curon  co  metodes  est  Gen.  1251;  pät 
(eovde)  se  bealofulla  on  häft  nimed  co  ussa  nidda  lust  Cri.  261;  gif 
he  pin  beneah  CO  eald  gebedt  incer  tvega  Bo.  47 ; he  co  villan  gedng  . . . 
(invitus)  B.  2409;  co  vitena  dom  Jul.  98;  gedvolan  fylgdon  co  riht 
godes  El.  372;  heo  to  häm  bedräf  vräccan  CV3  villan  Rä.  30xo;  ähnlich 
Dan.  174,  Ph.  403,  411,  B.  2330,  An.  517,  1217,  1376,  Jul.  23,  Gü. 
820,  Kr.  35,  Fä . 71,  — 9)  ohne:  Nabochodonossor  him  on  n^d  dyde 
Israela  bearn  co  ealle  lufen  (otor  MS)  tö  veorcpedvum  Dan.  73;  gif 
he  gcsecan  dear  vig  CO  vaepen  B.  685.  — 10)  die  Ursache  der  Freude 
oder  den  Gegenstand  des  Gespräches  bezeichnend:  he  CO  benne  spräc 
B.  2724;  ic  blissige  co  pinre  sprsece  spede  pä  miclan  ‘leetabor  super 
eloquia  tua *:  Ps.  1 1 8 1 6a. 

11)  temporal,  post * pä  com  feran  fred  älmihtig  co  midne  dag 
( Nachmittags ) Gen . 853;  ic  on  andvlitan  nu  co  seofon  niht  sigan 
laste  vällregn  ufan  vidre  eordan  Gen.  1349;  pät  he  mä  moste  manna 
cynnes  piegan  co  pä  niht  B.  736 ; pät  ic  on  pone  heafolan  heoro- 
dredrigne  co  eald  gevinn  eägum  starige  B.  1781;  co  midne  sumor 
furdor  flf  njhtum  (5  Wochen  nach  Mittsommer)  Men.  124;  gif  pu  leng 
co  pis  gedvolan  fylgest  Jul.  201 ; pät  he  us  fägran  gefedn  bringe  co 
pä  nidas , pe  ve  nu  dredgad  Gü.  20;  longfyrst  co  pät  Gü.  920;  ndht 
longe  co  pis  Gü.  1144  und  ähnlich  El.  432,  448,  Hy.  1039.  — per, 
zur  Bezeichnung  der  Zeitdauer:  svä  he  co  ealue  däg  dryhtguman  sine 
dreucte  mid  viue  Jud.  28. 

H)  mit  dem  Dativ;  1)  über  einem  Dinge;  him  väs  hälig  ledht 
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oo  vestenne  Gen.  125 ; gesävon  cn)  6iace  salo  hliflan,  reced  (V  reddum 
golde  Gen.  2403-4;  oo  leddurn  scinan  Exod.  110;  hräfen  gol  oo 
dryhtneum  Exod.  163;  hvearf  tu  healle,  |>ät  he  oo  his  ealdre  gestod 
Az.  167;  ful  oft  gebedtedon  oo  ealovaege  (über  d.  i.  bei  dem  Becher) 
B.  481  ähnlich  Gen.  127,  Exod.  112,  117,  127,  251,  343,  467,  Az.  181, 
Sat.  215,  241,  B.  304,  1899,  2768,  2907,  2908,  3025,  El.  733,  Met.  6\ 
248.  — 2)  auf  einem  Dinge;  brudon  oo  boorgum  flotaa  feldhüsum 
Exod.  222  {vgl.  jedoch  äfter  beorgum  v.  132);  häfdon  him  tö  segne  oo 
bordhreddan  beacen  araered  (auf  den  Schilden?)  Exod.  320;  uö  f>är 
vaegflotan  viud  oo  ydum  sides  getra*fde  B.  1907.  — 3)  einen  Vorzug, 
ein  Ucbertreffen  bezeichnend:  ic  Jxonne  oo  suäve  scinende  J)«ere  sibbe 
lufan  gemete  ‘et  super  nivem  dealbabor':  Ps.  C.  75  — 4)  worüber  ber- 
schen : se  (V  dedflum  dugedum  vealded  Dan.  765  — 5)  statt  des  Ac- 
cusativs;  über:  dägscealdes  hled  vand  oo  volcnum  Exod.  80;  6d|)ät 
up  gevät  Hg  ledfum  Dan.  249 ; mec  frätved  vaegon  vieg  oo  vongum 
vrennan  gongum  Beim.  7 ; sed  eorde  is  in  pajre  readan  sa;,  oo  J)»re 
eode  Israela  folc  of  Egypta  häftnode  Ettm.  böceras  3915;  auf:  hvonne 
he  of  nearve  ofer  näglod  bord  oo  streamstade  stäppan  moste  (auf  das 
Gestade)  Gen.  1434. 

III)  von  seinem  Casus  getrennt;  1)  c.  acc.  vese  us  beorht- 
nes  oo  blidan  drihtnes  georne  ofer  ealle ! ’et  sit  splcndor  domini  dei 
nostri  super  nosJ:  Ps.  8919;  feor  up  cn?  volcnu  vindan  (wo  mit  ofer 
ein  Vers  schließt ) Met.  24 9.  — 2)  c.  dat.  jbonne  bist  siddan  söna  oo 
uppan  rodere  rynesviftum  Met.  2417.  — mit  {>är  statt  des  Relativpro- 
nomens: pät  hi  hund  eahtatig  ylda  gebiden  (80  Jahre):  ealle  f>e  |)är 
coj  bedd  jefre  getealde  vintra  on  vorulde , {>a  bedd  gevinn  and  sär  'cf 
plurimum  eorum  labor  et  dolor':  Ps.  89”. 

Öfer  m.  margo,  ripa,  litus ; nom.  ‘crepido  brerd  vel  margo':  Wr.  gl.  54; 
dat.  on  ofre  B.  1371,  By.  28,  An.  1714;  b!  vädes  oo  Wal.  9;  nom. 
pl.  vaeron  6fras  hed  Rä.  23 7 ; dat.  pl.  be  ed  6frum  Met.  1922. 

ofer-bidan  überdauern,  überstehen,  überleben ; press,  hod  (yldo)  oferbided 
stanas  Sal.  299;  part.  6d|)ät  he  |)ä  bysgu  oferbiden  häfde  Gü.  518. 

ofer-brsedan  super sterncre,  super struere,  obducere,  se  dilatare  super  ali - 
quid ; prost,  god  balcfi  oferbraedde  byrnendne  heofon  Exod.  73;  press.  {)är 
J)är  Tornldgitsang  beorg  (acc.)  oferbneded  Met.  713. 

ofer-bredan  superstruere , obducere,  tegere ; prest.  niht  helmade,  brünvann 
oferbräd  beorgas  steape  An.  1308. 

ofer  - bregdan  idem;  prost,  him  |>ät  eugel  forstod,  se  burh  oferbrägd 
bläean  ligd  An.  1543. 

ofer-ceald  adi.  übermäßig  kalt ; nom.  is  bid  oo  Rün.  11. 

ofer-cuman  supervenire,  superare;  inf.  nänne  ne  sparedon  J>äs  herefolces 
|je  hi  oo  mihton  Jud.  235;  prost,  he  ofercom  mid  ]>y  campe  cnedmäga 
fela,  fednda  folcriht  Exod.  21 ; siddan  CnutcoJ  cynn  Ädelrßdes  Edw.  18; 
he  [)one  fednd  oferevom  B.  1273 ; pl.  J)ät  hie  fednd  heora  |)urh  aues 
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cräft  ealle  ofercömon  B.  699;  hie  Veala9  oo  Adelst.  72;  part.  nida 
ofercnmea  B.  845  ; mid  cßle  oo  Met.  20n®;  väs  se<5  aereste  costung  oo 
(überstanden)  Gü.  409 ; c*o  bid  he,  aer  he  äcvele,  gif  he  nät,  hvä  hine 
cvicne  fSde  (forcumen?)  Gen.  Ex.  114;  impersonell:  v^scte  geneahhe, 
I>ät  j)äs  cynerices  oo  vsere  Dcör  26. 

ofer-drencan  inebriare ; prcet.  he  oferdrencte  bis  dugude  eallo  Jud.  31. 

ofer-eode  prcet.  1)  c.  acc.  pertransivit ; sg.  oo  steäp  stänhlido  B.  1408; 
pl.  freodovong  Jione  ford  ofereodon  B.  2959.  — 2)  c.  acc.  supervenit ; 
sg.  hie  (hine)  sla»p  ofereode  An.  464,  821,  827,  864.  — 3)  impers.  c. 
gen.  es  wurde  etwas  überstanden,  es  gieng  vorüber]  f)äs  ofereode,  Risses 
sva  mag  Deör.  7,  13,  17,  20,  27.  — s.  ofergangan.  i 

ofer-faran  1)  transire,  transgredi,  transmigrare ; inf.  ne  f>ä  ebban  jaon 
mä  flödes  mearce  oo  möton  Met.  1 1 70;  prcet.  ford  oferforan  folcmajro 
land  Gen.  1801;  part.  siddan  pa  Jionne  fjoae  up  ahafast  ford  ofer- 
farenne,  ]>u  meabt  feorsian  Met.  24  *®.  — 2)  supervenire]  prcet.  oferför 
he  mid  |)£  folce  fastena  vorn  Exod.  56.  — 3)  etwas  über  stehen ; part. 
hü  hie  fcergryre  f^res  oferfaren  häfdon  Dan.  463. 

ofer  - fadman  C.  acc.  supcrextendi , obumbrare]  prcet.  se  beäm  oferfädmde 
foldan  sceätas  Dan.  502;  part.  finstre  oferfädmed  Hy.  II14. 

ofer-feohtan  expugnare,  superare,  vincere]  prcet.  pl.  hi  fednd  oferfeohtad 
Gü.  775;  häfde  drillten  seolf  feond  oferfohten  Sat.  405. 

ofer  - fledn  fugere;  inf.  nelle  ie  beorges  veard  (draconem)  cvj  fotes  trem 
B.  2525. 

ofer-flltan  superare ; prcet.  he  {ie  ät  sunde  oferflät  (beim  Wettschwimmen) 
B.  517;  inf.  hine  tö  oferflitenne  Oros.  VI,  30®. 

ofer -fön  gefangennehmen;  prcet.  he  Jiono  |>egu  oferföng  Met.  I69. 

ofer-gangan  1)  transgredi ; inf.  fiätte  heora  aenig  ödres  ne  dorste  mearc 
oo  Met.  2071.  — 2)  superare;  prees.  pl.  f)ät  ge  feönda  gehvone  ford 
ofergangad  Exod.  561.  — 3)  supervenire ; prees.  mec  eemninga  slaep 
ofergonged  Bä.  4l10. 

ofer-geatu  f.  negligentia,  oblivio?  dat.  £a  his  evide  voldan  on  ofergeate 
ajghvär  häbben  Ps.  128®. 

ofer-gitan  negligere,  oblivisci;  prcet.  sod  ofergeäton,  drihtnes  dömas 
Gen.  2581. 

ofer-gitnes,  -gytnes  f.  oblivio,  negligentia;  nom.  ofergytnes  Ps.  87“. 

ofer-gitol,  -gittol,  -gyttol,  -geotul,  -geottul  adj.  obliviosus;  näs  ic 
ofergittol,  f>ät  ic  J)in  sod  veorc  symble  heölde  Ps.  US141  und  ähnlich 
ofergittnl  Ps.  118®1,  ofergyttol  Ps.  118®3.  — mit  dem  Genitiv:  ic  ne 
veorde  vorda  fiinra  ofergittul  Ps.  118 15  und  ähnlich  ofergittol  Ps.  136 5, 
ofergeottul  Ps.  1023,  ofergeotul  Ps.  Ben.  102*. 

ofer  - gitolnes , -gytolnes,  -giotolnes  f oblivio ; dat.  inst,  ofergytolnesse 
Ps.  87,a;  ofergiotolnesse  Met.  22”. 
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ofer-g$man  negligtre;  prcet.  |)äs  glt  oferg^mdou  holendes  vord  Sat.  486, 
wo  jedoch  die  Alliteration  den  Anlaut  h fordert:  etwa  oferh^rdou? 
oder  [hyge]  oferg5>mdon? 

ofer-helman  obumbrare\  prces.  pl.  bearvas  (nom.)  väter  oferhelmad  B.  1364. 

ofer-heäh  adj.  prcecelsu $;  nom.  äse  byd  c>J  Rün.  26. 

ofer-hidig,  -higd  s.  oferhydig,  -hygd. 

ofer-hige  elatio ; acc.  pl.  J»är  me  väs  yrre  f»in  on  äc^ded  and  J>u  me  oj 
on  (=  on  me)  ealle  gelteddest  ‘in  me  confirmata  est  ira  tua  et  omnes 
elationes  tuas  super  me  induxisti':  Ps.  877. 

ofer-higian  supertminere  ? inf.  sine  eäde  mag  gold  on  gründe  ( thesauru» 
draconis)  gumeynnes  gehvone  r*o,  h^de  so  £e  vylle!  B.  2766. 

ofer-hleddur  adj . non  auscultans,  non  audiens ; nom.  se  J)e  airest  ealdum 
eäran  vorhto,  hü  se  (is)  cv  ajfre  vurde?  'qui  plantavit  aurem,  non 
audietV  Ps.  939. 

ofer-hlifian  supereminere ; pras.  sg.  soua  svä  se<5  sunne  sealte  streämas 
heä  oferhlifad  Ph.  121. 

ofer -holt  n.  lignum  supertegens , elypeus ; acc.  pl.  gesävo  n of  südvegum 
fyrd  Faraonis  ford  ongangan,  ovj  vegan  Exod.  157  (vgl.  randas  vaegon 
ford  on  foldvege  Gen.  2049). 

ofer-hragan  supereminere;  pries,  sg.  ful  oft  ho  (sc.  snäv)  gceostad  eäc 
vildedra  vorn,  vaturn  lie  oferhräged,  gebryced  burga  gcatu  . . . Sal.  305. 

ofer  - hyegan  contemncre.  despicere,  renuntiare;  inf.  man  ("O  Sat.  305; 
utan  osj  heim  J>oue  micclant  ( deum ) Sat.  252;  prcet.  he  oferhogode, 
|)ät  he  ]ione  vidflogan  veorode  gesöhte  (verschmähte  es)  B.  2345  ; pL 
häd  oferhogedon  hälgan  lifes  Dan.  300,  Az.  20. 

I 

ofer-hyd  n.  superbia,  arrogantia ; nom.  cvj  egle  Dan . 679;  acc.  J>e  jpurh 
up  ästiged  Dan.  495;  äna  on  <>o  ofer  ealle  men  Dan.  6 15;  gen. 
{)äs  oferhydes  Sat.  J14;  gen.  pl.  oferhyda  ne  g^ml  B.  1760;  aec.  pl. 
|)ät  he  oferhyda  ägan  volde  Sat.  370. 

ofer-hydig  adj.  Superbus,  elatus , arrogant;  acc.  sg.  oferhidig  cyn  Gen.  66» 
nom.  acc.  pl.  oferhydige  Ps.  88*,  11811,  ” m,  122*,  Hy.  4”;  oferhydge 
Ps.  139*;  |)ä  oferhydigau  Ps.  73” ; |>a  oferhydegan  Ps.  1 1878;  gen.  pl. 
oferhydigra  Ps.  11869;  inst.  pl.  oferhydegum  eägum  ‘superbo  oculo 
Ps.  100\ 

ofer-hydig  n.  superbia;  acc.  {)onne  hi  np  ähofan  Ps.  77s#. 

ofer  - hygd  n.  superbia;  nom.  OJ  Gen.  29,  328,  Dan.  490,  Möd.  58, 
Ps.  72s;  acc.  cv  Ps.  734,  1007;  dat.  oferhygde  Gen.  22,  Dan.  107, 
Ps.  58 ”,  1301;  gen.  pl.  oferhygda  Möd.  43,  B.  1740;  acc.  pl.  ofer- 
hygdu  Qi 2.  240;  oferhygdo  Möd.  23;  oferhygda  Möd.  53;  dat.  pl.  for 
(fore)  oferhygdum  Dan.  298,  Sat.  50,  69,  197,  228  (-higdum),  Jul.  424, 
Gü.  606,  633;  inst.pl.  oferliigdum  An.  1320;  mid  oferhygdum  An.  319. 

ofer-hylman  prctvaricari ; part.  ic  oferhylmend  ealle  getealde,  J)ä  0Q 
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eordan  her  on  yfele  va:ron  lprccvaricantes  reputavi  omnes  peccatores 
terrae':  Ps.  118119. 

ofer-h^ran  non  audire,  negligere ; prcet.  päs  git  ofcrh^rdon  holendes  vord 
(ofergj^mdon  3/5)  Sat.  486;  prees.  hvät  ])e  ealle  gesceafta  hetfrsumiad 
bötan  men  änum,  se  J>e  oferhedrd  Boeth.  4. 

ofer-hyrned  alte  cornutus;  nom.  ür  bid  cv  Rün.  2. 

ofer-ledf  adj.  carissimus ; nom.  edel  byd  cvj  ajghvylcum  men  Rün.  23. 

ofer-leoran  prcevaricari,  transgredi;  prcet.  pä  his  vord  lyt  oferleordun 
Gü.  608. 

ofer-lidan  transmearc;  part.  nlve  flödas  Noe  oferläd  Exod.  362. 

ofer - mädmas  pl.  diintiac  abundantes ; inst.  pl.  geald  him  pone  güdrxes 
mid  ofermadmnm  B.  2993. 

ofer  - mäega  preepotens,  prcevalens?  cvj  spräc  d£re  dryhtnes  pega  Gü.  664. 

ofer-miigen.  n.  Uebcrmacht ; gen.  so  J>e  ät  feohtan  vid  ofermägnes  egsan 
sceoldo  (schirmte)  Gen.  2117;  dat.  bäfde  vtgena  t6  lyt  vid  ofermägene 
El.  64;  inst,  hie  ein«  geeodon  mid  ofermägenß,  pät  . . . B.  2917;  and 
him  on  svade  fylged  A.  c>o  and  hin«  edc  ofslyhd  Sal.  93;  ponne  forst 
and  snav  mid  oferinägn«  eordan  peccad  vintergeva>dum  Ph.  249. 

ofer  - miete  adj.  immensus,  ingens , übcrmäfzig ; nom.  pl.  £da  ofermaeta 
Gri.  855. 

ofer-mede  n.  superbia ; acc.  f>ät  his  engyl  ongan  oo  mied  ahebban  vid 
his  hearran  Gen.  293;  dat.  pl.  on  oferraedum  Mod.  75. 

ofer-medla  m.  superbia ; dat.  for  his  ofermedlan  Dan.  657. 

ofer-met  n.  Uebermaajz , excessus,  superbia;  nom.  pl.  his  ofermetto  Gen. 
351 ; acc.  pl.  purh  c^O  Gen.  332,  337 : ])e  c>o  död  equi  facit  superbiam 
Ps.  Th.  3027;  gen.pl.  ponan  mxest  cymed  yfla  ofermeta  Met.  2b 44 ; dat. 
inst.  pl.  fco  läs  pu  veorde  mid  ofermettum  gesvenced  Met.  539;  on 
heora  'in  superbia Ps.  Th.  30ao. 

ofer-möd  n.  Uebermut;  gen.  ofermödes  (aus  Uebermut)  Gen.  272;  for 
foT  his  ofermode  (desgl.)  By.  89. 

öfer-möd  adj.  superbus,  elatus;  nom.  cv  vesan  Gen.  262;  se  ofermßda 
cyning  Gen.  338;  gen.  päs  ofermodan  Sal.  450;  gen.  pl.  pära  ofer- 
modena  Ps.  Th.  1 7 20 ; minra  c*o  fednda  ib.  177;  ofermodra  manna 
»6.  28s;  dat.pl.  ofermödum  Met.  251;  acc.pl.  pä  ofermodan  6dre  rican 
Met.  24 59 ; voc.  pl.  ei  la  ofermodan  I Met.  IO19. 

ofer-mödig  adj.  superbus;  pl.  ofermödige  Ps.  118S1. 

ofer  - mödigan  superbire;  prees.  sg.  he  ofermodegad  Ps.  Th.  9U;  pl.  conj. 
hvy  ge  sefre  ofer  odro  men  ofermödigen  bfxton  andveorce?  Met.  17,#. 

ofer  - saeld  f.  falsa  felicitas  (Lye) ; acc.  pl.  idle  ofersaelda,  unnytne  gefeän 
Met.  597. 

ofer-secan  superare;  prcet.  väs  siö  bond  tö  strong,  se  (seö?)  pe  moca 
gehvane  sveuge  ofersßhte,  ponne  he  tö  säcco  bär  vaepon  . . . B.  2686. 
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ofer-8eön  Überschauen,  beobachtin,  sehen ; press.  jju  «alle  ofersihat 
voralde  gesceafta  Met.  4S3;  preet.  sg.  pn  ealle  mine  tynd  eägurn  ofer- 
säve  ‘super  inimicos  meos  respexit  oculus  tuusJ:  Ps.  537;  pl.  oft  ve 
ofersegon  fiedda  Gü.  237;  fortan  hie  mägenes  cräft  minne  eüdon: 
seife  ofors&von,  J»a.  ic  of  searvum  cvom  fäh  from  fedndnm,  J)är  ic 
£dde  niceras  nihtes  . . . ( viderant ) B.  419. 

ofer-  sittan  superscdere , omittcre,  prcctcrmittere ; inf.  vit  6cnlon  secge  csj 
(ensibus  non  uti)  B.  684 ; press,  ic  eom  on  möde  from,  pät  ic  vid  j>one 
güdflogan  gylp  ofersitte  B.  2528. 

ofer-steppan  transgredi ; inf.  ne  hid  aefre  ne  möt  eordan  pyrscvold  up  cvJ 
(sc.  sae)  Met.  II69. 

ofer-stigan  transcendere , cxcedere,  superare;  press,  ic  heofonas  oferstige 
Ra.  678;  yldo  oferbided  stänas,  hed  oferstiged  style  Sal.  299;  preet. 
öd  J>ät  bredst  oferstäg  brim  veallende  eorlum  öd  exle  An.  1576;  hi 
(diabolos)  svidra  c^O  veard  on  vonge  Gü.  201. 

ofer  - svidan,  -sv^dan  c.  acc.  superare,  über  treffen'  inf.  ofersvidan  El. 
1178,  Rä.  41ao;  prees.  ic  ofersvide  Rä.  41a9;  pu  ofersvidest  El-  93;  ofer- 
sv^ded  B.  279,  1768;  preet.  |>u  ofersviddes  Ps.  C.  58  und  ofersviddest 
Jul.  521,  543;  part.  (unflect.  acc)  hü  hed  geh^rde  (Judam)  fione  helle- 
sceadan  ofersvidende  (oder  ofersvidedne ?)  El  958.  — s.  unofersvided. 

ofer  - svimman  c.  acc.  transnatare ; preet.  3.  ofersvam  B.  2367. 

ofer-teldan  obducere,  supertegere  ,*  pari,  häfde  vitig  god  sunnan  sidfat 
seglö  ofertolden  Exod.  81. 

ofer-teön  obducere,  obtegere ; preet.  voruld  miste  ofertedh,  p^strum 
bij)eahte  Gü.  1254;  part.  {)ät  Trota  bürg  ofertogen  häfde  lega  ledh- 
tost  Met.  918. 

ofer  - Jjeccan  supertegere ; part.  rädmägnö  oforlmaht  (sc.  terra)  Reim.  10; 
])ä  eordan,  pe  a;r  väs  c'v?  mid  fedndum  Ps.  Th.  28  7. 

ofer-J)0arf  f.  nimia  necessitas;  dat.  he  gef)rovade  for  oferfearfe  ilda  cynnes 
El.  521;  [for  ofer]{)earfe  B.  2226. 

ofer-{)earfa  m.  nimia  calamitate  oppressus;  dat.pl.  is  sed  böt  gelong  eal 
ät  pe  änum  oferjjearfum  Cri.  153. 

ofer- Jjingan  supercrescere,  superare,  vincere ; s.  H.  Z.  XI,  430  und  Grein 
Ablaut  45);  preet.  conj.  {>ät  hie  monnes  bearn  ]>reÄm  oferpunge  and 
him  tö  earfedum  cvöme  Gü.  402;  part.  men  habbad  eordgesceafta  ealle 
ofer|mngen  ( excelluerunt  iis)  Met.  20 l94. 

ofer-J)rym  m.  vis  nimia ; acc.  aer  f>on  se  vlonca  däg  bodige  Jmrh  b^man 
brynehätne  lög,  egsan  oj  Dom-  52. 

ofer  - vealdend  m.  dominus  superior;  nom.  ealles  c>o  (deus)  El.  1236. 

ofer-veorpan  1)  Überwerfen,  bewerfen,  superspergere ; preet.  ofervnrpe  fm 
mid  py  vätre  (der  Taufe)  ealle  burgvaran  Hö.  133;  se  {>e  mid  vätere 
ofervearp  vnldres  cynebearn  (taufte)  M n.  159.  — 2)  prosternere;  gif 
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he  hi  oferveorpe  LL.  pol.  Älfr.  11.  — 3)  intr.  sich  überschlagen , Um- 
fallen; preet.  he  ofervearp,  |>ät  he  on  fylle  veard  B.  1543. 

ofer-vigan  superare , aubigere,  vincere ; press,  yldo  oferviged  vulf  Sal.  299. 

ofer-vinnan  idem ; prees.  pl.  ofervinnad  Cri.  1690;  conj.  pl.  ofervinnan 
Ps.  C.  155;  preet.  ofervon  Gü.  123,  151;  part.  ofervunnen  Sat.  462, 
Jud.  320,  Met.  25”;  he  hafad  veän  cxj  (überstanden)  Bo.  43. 

ofer-vlenca  pl.  f.  divitiae  abundantes ; inst.  pl.  idlum  rehtum  and  ofer- 
vlencum  Gü.  389.  — vgl.  ofervlenced  opulentissimus : Oros.  I10. 

ofer-vrihan  supertegere,  operire ; preet.  ofervräh  mec  Ps.  Stev.  43 18 ; part. 
f)ät  micle  dysig,  J>ät  hlt  ofervrigen  mid  vunode  lange  Met.  28”. 

öfest  «.  ofost. 

ofet,  oföt  ( ahd . obaz)  n.  pomum,  fructus,  Obst ; nom.  ofet  Gen.  638;  |>is 
cvj  Gen.  655;  ofett  Ph.  77;  gen.  ofetes  Gen.  719;  ofätes  Gen.  461, 
493,  500,  564,  799,  677;  acc.  ofet  unfiele  Gen.  723;  ]?is  ofat  Gen . 518. 

of-eode  prat.  evitabam;  pät  ic  unrihte  vegas  ealle  csj  ‘odio  habui  omnem 
vUim  iniquitatW : Ps.  118104;  oder  on-fedde? 

of-ferian  auferre ; preet.  üt  offerede  lädlicu  liic  B.  1583. 

of-  feallan  decidere;  preet.  hine  f)ä  of  deäd  offe<5ll  Sdt.  215,  xeol  verschrie- 
ben für  oferfedll  oder  onfedll, 

of-gifan,  -giefan,  -gyfan  relinquere,  resignare,  amittere ; prees.  he  gast 
ofgifed  Ps.  1 02 15 ; preet.  voruld  (päs  vornld)  ofgeaf  starb:  Gen.  1164, 
1194,  1216,  B.  1681;  he  land  Dena cvj  B.  1904;  he  sine  nihtreste 
Gen.  2863;  imp.  no  ofgif  jra  me!  ‘ne  elonges  a mc':  Ps.  7011;  inf. 
|)ät  he  goldburg  ofgifau  volde  (abreisen)  An.  1657;  ähnlich  prees.  of- 
giefed  OH.  1667,  Ph.  426;  preet.  ofgeaf  Cri.  729,  B.  2251,  2469;  pl. 
ofgaefon  Gen.  85,  ofgefon  Ap.  12,  ofgßfan  B.  2846,  ofgeäfon  Wand.  61, 
B.  1600  und  ofgeäfum  Rä.  101;  imp.  ofgif  Gen.  1747;  inf.  ofgifan 
Gen.  1778,  ofgiefan  Ph.  412,  Gi 2.  203,  448  und  ofgyfan  Gen.  1127, 
B.  2588;  part.  ofgifen  Gen.  96,  1454. 

of-hende  adj.  abhanden;  nom.  gif  him  »nig  f>ära  cvj  vyrd  Met.  25S4. 

of-hredsan  decidere ; prees.  pl.  ofhredsad  Cri.  934. 

of-langod  part.  nimo  desiderio  captus;  eal  ic  eom  oflongad  Kl.  29. 

of-lsetan  reliquere,  amittere;  inf.  lif  cvj  Gen.  1073;  prees.  vorold  oflaetest 
B.  1183;  preet.  oflet  lifdagas  B.  1622. 

of  - leegan  niederlegen,  deponere;  preet.  eom  ic  on  läme  oflegd  Ps.  68*. 

of-lysted,  oflyst  part.  valde  dediserans,  cupidissimus ; nom.  J)edd  vas 
oflysted  metes  modgedmre  An.  1114;  |>ä  väs  seeg  manig  viges  cv? 
An.  1228;  pl.  ve  ßaeton  on  sorgum  sibbe  oflyste  vynnnm  and  v$nmn, 
hvonne  (c.  cory.)  . . . Hb.  81. 

ofn  8.  ofen. 

ßfost,  öfest  ( alts . 6bast)  festinatio ; nom.  ofost  B.  256,  3007,  An.  1567; 
6fest  Exod.  293;  dat.  fyrd  väs  on  ofsto  Exod.  223;  bed  ]jra  on  öfeste, 
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hat  in  gän  . . .!  B.  386;  ähnlich  on  ofoste  B.  2747,  2783,  on  fifeste 
Jul.  253,  Rä.  63*  und  on  öfste  B.  1292  ; ic  on  ßfoste  gefeng  micle 
mägenbyrdenne  B.  3090;  inst.  pl.  öfestum  Gen.  2336,  Dan.  257,  Ph. 
190,  Gü.  1270,  Rä.  41u;  cv?  gef^sde  ( part .)  Pa.  52;  cv?  miclnm 
Gen.  2930,  2502,  Sat.  629;  ofstum  Gen.  2535,  2661,  2911,  Exod.  282, 
Jud.  35,  Men.  193,  Ps.  G7  24;  cv?  miclum  Gen.  2672,  Jud.  10,  70, 
El.  4 4,  102,  1000.  — s.  efstan. 

&fost-lice  adv.  fcstinanter ; cv?  Gen.  1316,  Jud.  150,  169,  B.  3130,  An. 
1627,  Gü.  1174;  öfestlice  Gen.  2849,  Gü.  1301,  Ps.  101*;  ofstlfc© 
Gen.  2487,  By.  143,  An.  299,  793,  El.  225,  713,  1197  ; ofeslice  Jul. 
582;  compar.  dfostlicor  Cri.  272. 

of-sceötan  erschießen;  prat.  ofsccdt  By.  77;  ofscet  B.  2439. 

of-seön,  -siön  c.  acc.  viderc,  intueri;  inf.  ofsidn  Met.  2139. 

of-sittan  obsidere;  preet.  (Grendels  mödor)  ofsät  J)ono  sclegyst  (saß  auf 
ihm)  B.  1545;  pl.  sed  gaderung  J)ära  ävyrgdra  ofsaeton  me  ‘ obsedit  mt“ : 
Ps.  Th.  2114. 

of-sledn  erschlagen  \ inf.  cv?  Ps.  93l°;  press,  is  ofsleah  Ps.  1009 ; ofslohd 
(ofslyhcl  A.)  Sal.  93;  prat.  1.  3.  ofslög  B.  1665  und  ofslöh  Gen.  983, 
1093,  1114,  B.  574,  1689,  3060,  Älf.  Tod.  2,  Ps.  13519,  Met.  930;  pu 
ofslöge  Ps.  Th.  36;  part.  ofslegen  Cri.  1480  und  pl.  ofslegene  Gen., 2001, 
Ps.  10  L18.’ 

of-snidan  abscidere;  inf.  cv?  Met.  27 3*. 

of-standan  exsurgere;  part . oft  pes  vag  gebäd  rice  äfter  odrum  ofstonden 
uuder  stormum  Ruin  11. 

oft  adv.  sape;  Gen.  2460,  2586,  Dan.  15,  CH.  17,  871,  1436,  Ph.  108, 
B.  444,  1238,  An.  17,  140,  442,  511,  626,  652,  Gü.  317,  331,  El.  238, 
301,  386,  471,  513,  921  (eft?),  1141,  1213  und  sonst]  cv?  nalles  »ne 
Cri.  1194,  B.  3019,  El.  1253;  cv  naläs  seldan  Ps.  744;  cv  and  ge- 
löme  Gen.  1670,  Uy.  346,  Rä.  32“;  cv  gelöme  Gen.  1539;  svide  cv? 
An.  618;  ful  cv?  Seel.  35,  B.  480.  — compar.  oftor  Dan.  758,  Kr.  128, 
Ps.  105”;  cv  Reim.  80;  cv?  micle  B.  1579,  Met.  19 19.  — superl. 
oftost  Cri.  432,  Wal.  63,  B.  1663,  Gü.  1322,  1329,  Met.  4”,  2214;  svft 
hc  cv?  m»ge  Met.  229;  oftast  Ps.  61®,  132®,  Rün.  23;  cv  simle  Jul.  20; 
oftust  Men.  56,  Ps.  934,  10639,  118”,  Rän.lb. 

of-tedn  1)  detrahere,  demere,  entziehen;  inf.  nopvädre  he  ealra  volde  Adam 
and  Evan  ärna  cv?  Gen.  954;  gif  mon  him  volde  oftidn  |>ära  |>eg- 
nunga  and  J)äs  anvaldes,  f)e  he  »r  häfde  Met.  2594;  preet.  oft  ic  s£ne 
oftedh,  äblende  beorna  unrim  Jul.  468 ; he  monegum  msegdum  medo- 
setla  cv?  B.  5;  pl.  vo  oftugon  {je  londes  vynna  Gü  438;  part.  pät 
him  vurde  oftogen  J)rymmes  and  vaeda  and  Jjegnunga  . . . Metr.  2531.  — 
2)  versagen,  verweigern , vorenthalten;  press,  forjion  hed  pc  lirödra 
oftihd,  gl»m3$  greno  folde  Gen.  1017;  prat.  hond  feorhsveng  ne 
oftedh  B.  2489;  he  mägenr»s  forgeaf  hildobille,  hond  svenge  ne  cv? 
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B.  1520,  pl.  peäh  hy  him  vatan  badan  drynces  gedrcahte,  ge  him 
priste  oftugon  Cri.  1510;  ge  Mm  seghväs  oo  hrägles  nacedum,  möses 
meteleäsum  Cri.  1505. 

of-tihan  versagen;  part.  blind  sceal  bis  eagna  polian,  oftigen  bid  him 
torhtre  gesihde  (gen.)  Gen.  Ex.  41.  — vgl.  oftigo  m.  sübtractio  (Schmid 
Glossar). 

of - J)ecgan  abripere,  conficere , wegraffen ; part.  him  on  svade  fedllon 
ädelinga  bearn  ecgum  ofpegde  Gen . 2002. 

of-{)ryccan  opprimere;  prcet.  hi  mine  savle  ofpryhtum  ‘occupaverunt  ani- 
mam  meam Ps.  583;  part.  mid  unrötnessum  ofprycced  Arg.  Ps.  Th.  38. 

of-J)yncan  displicere,  tcedere\  inf.  mag  päs  ponno  c>o  peddon  Heado- 
beardna  and  pegna  gehvam  para  leöda  B.  2032;  prcet.  pa  [me]  päs 
ofpühte,  pät  se  pedden  väs  sträng  and  stidmod  Sat.  247. 

of  - pyrsted  part.  nimis  sitiens,  avidus , cupidissimus ; nom.  nides  oo 
Gen.  32;  ic  oo  väs  godes  lichoman,  gästes  drynces  Seel.  40. 

of-unnan  misgönnen;  pras.  se  pe  him  lifes  ofonn  (diabolus)  Gü.  56; 
pam  pe  ic  lifes  cvj  ( diabolus ) Jul.  377;  sed  mo  edles  cvj  (onfonn 
MS)  Reim.  74. 

öht  s.  öviht. 

öht  f.  persecutio,  tribulatio ; nom.  vröht  väs  äsprungen  (dcsierat),  cn)  mid 
englum  and  orlegnid  Gen.  84 ; pär  on  fyrd  hyra  faerspell  becvom, 
inlende  (d.  i.  Verfolgung  durch  die  Inländischen)  Exod.  136.  — s. 
Phtan  (ffihtan). 

öht-n£d,  -ni£d  f.  tribulatio,  persecutio;  acc.  se  pe  (Pharao)  him  lauge 
ar  öhtnidd  gescräf,  veän  vitum  fast  (on  nidd  MS)  Exod.  139. 

6-hvanan  adv.  alicunde;  ne  mec  Shvonan  sceal  ämas  cnyssan  Rä.  36®. 

ö-hväder  s.  övder. 

6-hvär,  över  adv.  alicubi , aliquo;  ohvär  B.  1737;  över  Cri.  199,  B.  2870, 
Jul.  331;  londes  cv?  Cri.  1002. 

61  prcet.  von  alan  crescere,  pullulare,  procreare ; ( goth . alands  eyrgepofityof 
1.  Tim.  4®,  altn.  alaöl);  svylce  eorde  61  fihte  ic  ealdorstöl  Reim.  23.— 
s.  ofalan. 

oleccan,  öliccan  blandiri,  adulari,  adorare\  inf.  pät  ic  öleccan  öviht 
purfe  gode  äfter  göde  anigum  Gen.  290;  pe  him  (gode)  äfter  [mund- 
byrde]  . . ,cv  vile  Gen.  1959;  uton  ve  p£  geornor  gode  öliccan,  frides 
earnian  dngnde  tö  dryhtnel  Reb.  12;  prots.pl.  päm  (gode)  oleccad  ealle 
gesceafte  Met.  11®.  — ' delinimcntum  sträcung  vel  öläcung’:  Wr.  gl.  54; 
4 parasitus  leäs  olecere’:  tö.  74;  ‘adulatio,  blandimentum  öläcung’:  Mone 
gl.  400,  439.  — für  onleccan,  wie  ömiddan,  övästm  für  onmiddan, 
onvästm  ? 

öm  otrugo  (Matth.  6t9,  30),  ferrugo,  rubigo ; inst,  yldo  äbited  iren  mid  ömd 
Sal.  300. 
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ombeht,  -bilit  a.  ambeht. 

Ömig  ad).  ftrruginosus , rubiginoaus ; nom.  heim  monig  eald  and  (V 
D.  2763  ; pl.  lagon  dyre  svyrd  omige  purhetene  B.  3049. 

0*1  8.  unnan. 

on  prap.  I)  Mit  dem  Dativ  oder  Instrument  alis;  1)  an;  päs 
cxj  pam  bedme  gevcöx  Gen.  483;  nu  ic  päs  täcen  vege  oo  mo  selfum 
Qen.  880;  stcorran  oo  heofonum  Exod.  516;  bende,  |)ä  him  oo  banum 
lägon  Dan.  435;  näs  |)är  amig  vroht  oo  hrägle  Dan.  437;  sedded 
‘ synne  0*0  fordönum  Cri.  995;  oo  galgan  ridan  (am  Galgen  baumeln) 
Vxj.  33;  scedviad  scyppeudcs  giefe  fägre  oo  pam  fugle  Ph.  328;  oo 
blides  6rnn  Bo.  21;  oo  him  byrne  Scan  B.  405;  saigenga,  se  pe  oo 
ancre  rad  B.  1883;  väs  oo  his  Uco  trum  An.  1479;  se  pe  oo  röde 
väs  El.  774;  oo  Eufraten  Ps.  1316;  rao  is  oo  gömum  göd  and  svete 
pin  agen  vord  Ps.  118,oS;  and  blinde  drihten  oo  heora  eägutn  eft 
onledhted  Pi.  1457;  oo  ealluin  ccdrum  cid  älaided  Pa.  1489;  sveord 
sceal  oo  bearme  Gn.  C.  25;  fpll  bongedon  oo  seles  vage  llä.  14“; 
ähnlich  Gen.  645*  Exod.  585,  Sat.  510,  511,  Cri.  1033,  1216,  1235, 
1242,  1265,  1275,  1282,  1306,  1307,  1314,  1456,  1459,  Seel.  96, 
Vy.  41,  Ph.  76,  643,  liuin.  4,  B.  40,  652,  752,  816,  891,  1521,  1547, 
1662,  1688,  1694,  244 6?  2578,  2759,  3017,  By.  144,  Edg.  49,  Men.  85, 
86,  An.  500,  64  t,  714,  1144,  1329,  1340,  Jul.  44*,  Gü.  449,  El.  101, 

• 256,  265,  421,  444,  480,  851,  856,  858,  1185,  Kr.  9,  46,  56,  83, 

114,  146,  Pa.  72”,  78®,  88*,  Met.  ln,  19®,  24 *7,  28*‘,  Gn.  Ex.  44, 

182,  188,  2U3,  204.  Gen.  C.  22,  36,  37,  18,  Rün.  18,  Rä.  12*,  15,a, 

22 12,  4 ls®,  4L101-  *03,  683,  71  u‘  u.  - OO  edle  Gen.  1076,  1105,  1150, 

1616,  1952,  Sat.  478,  Cri.  1497,  B.  1730,  1774,  Ruin.  13,  Gü.  816, 
Gn.  'C.  20;  oo  earde  Sat.  231,  B.  2736,  An.  400,  Jul.  715,  Rä.  344; 
oo  pure  stove  Gen.  2899;  oo  geofones  stade  Exod.  580;  Idgoü  oo 
deddstede  Exod.  589;  oo  pisum  landstedo  Kl.  16;  oo  pam  medel- 
stedo  B.  1082;  oo  öfre  B.  1371;  oo  bis  eardungstdvum  eardad  Ps.  644; 
ne  bire  03  nanre  ue  möt  neär  ponnc  oo  ödre  stove  gestäppan  Met. 
2(>139;  vo  stodon  pär  oo  stadole  Kr.  ^71;  ähnlich  Gen.  1810,  2522, 
2842,  Dan.  47,  145,  582,  Jud.  320,  Cri.  1148,  Ph.  284,  B.  21  (?), 
285,  By.  25,  63,  199,  Adelst.  29,  43,  49,  Edg.  50,  Älf.  Tod.  6,  /In.  179, 
240,  263,  305,  990,  Gü.  1248,  El.  37,  232,  1021,  1104,  Pa.  67®,  683®, 
83®,  102*\  1039,  1087,  14314,  Rä , 61 n.  — oo  healfa  gehvam  Exod.  209; 
oo  sinre  svidran  healf  Jly.  743.  — pracu  väs  oo  6re  Exod.  326; 
eorlurn  <ro>  ende  B.  2021 ;.  beriges  oo  ure  An.  1108;  bordes  o*o  ende 
Rä.  84 15 ; ähnlich  B.  1041,  2498,  Fin.  12,  By.  273,  El.  59.  — pe  no 
• hvearflgo  sva  sv£  bvedl  ded  oo  bire  selfre  Met.  13TS  und  ähnlich 
Met.  20aoe;  o*o  pajre  ilcau  eaxe  bverfed  eall  rüma  rodor  Met.  281J.  — 
svä  hit  lungre  veard  oo  hyra  sinegifan  säre  geendod  B.  2311;  oo 
hyra  fedndum  fyl  gcvyrean  By.  264.  — pät  bim  oo  visnm  is  vel 
l^cendlice  Ps-  140*.  — pär  be  fägere  oo  his  ägenum  fäder  äre  ne 
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volde  gesceävian  Gen.  1580;  |>ät  him  pä  peddguman  pohton  tilian 
fylle  oo  fregum  Jud.  209;  pu  miltsa  oo  us  gerade!  Cri.  156;  ähnlich 
Dan.  327,  Ps.  54 ,0,  67as,  1499,  Hy.  413.  — pät  ve  OO  Adame  and  OJ 
his  eaforum  andan  gebetan  Gen.  398 ; liygeteonan  vräc  metod  oo  man- 
nnm  Gen.  1381;  ähnlich  Gen.  2038,  By.  257,  An.  1182,  'Jul.  204, 
Rä.  8816.  — gif  pu  vile  oo  me  hläford  habban  odde  holdne  frednd 
Gen.  2312;  häbbe  ift  frednd  oo  him  Ps.  90*.  — ic  oo  his  gearvum 
gesed,  J>ät  he  is  . . . Gen.  657 ; mag  ponne  oo  |>ain  golde  ongitan  . . . 
B.  1484;  pät  hio  min  oo  pe  mägen  oucnävan  An.  1216;  is  oo  me 
sveotul,  |)ät  pu  . . . Jul.  551;  J>äs  pe  ic  cv  galdrum  ongiten  häbbe 
Gü.  1180,  — ic  oo  Higeläce  vät,  pät  ho  vile  . . . B.  1830;  pät  bid  oo 
eorle  indryhtcn  pcäv,  f»ät  he  . . . Wand.  12.  — {je  oo  pam  callum  eädes 
tö  lyt  pühto  Cri.  1401 ; |j/l  him  oo  eordvästmum  genoh  pühto  Met.  8®. — 
and  his  giefe  bryttad  snmum  coj  cystum,  snmura  oo  cräftnm,  sumum 
co  vlite,  snmum  cv3  vigo  Crä.  106  - 7 ; nö  gebrocen  vcorded  holt  cv? 
hivc  Ph.  81.  — him  drihtlicn  rareg  oo  vlite  pühte  Gen.  1850;  se  beäm 
väs  beorht  oo  blrrdum  Dan.  500;  is  oo  hivo  renlic  Ph.  311;  väs  tö 
foremihtig  oo  fedc  B.  970;  strong  oo  spracce  Rä.  2813;  sint  oo  ge- 
cynde  cealda  bätvä  Met.  2 0 76;  ne  vesan  hi  oo  fäcne  fäderum  gelice! 
Ps.  7710;  syndon  him  oo  ädelum  ödere  trogen  beomas  geborene  brö- 
dorsibbnm  An.  689;  pä  väs  svigra  serg  oo  gilpsprrece  P>.  981;  ähnlich 
Crä.  13,  35,  Ho.  78,  Vy.  18,  Qi 2.  264,  El.  489,  Ps.  64",  887,  91”, 
139n,  Rä.  4l93,  29,  9S,  88*.  — päs  leänes,  pe  he  him  oo  |)am  ledhto 
gescercde  Gen.  258;  ähnlich  Gen  851,  Cri.  1464,  Ps.  55",  Hy.  4"°, 
Rä.  64".  — gif  oo  mihtigwm  mannnm  geveorded,  |>ät  hi  80  ylda 
gebiden  Ps.  89'*;  väs  punoriädstefn  strong  oo  hvedle  Ps.  67 w;  geseah 
vundor  oo  vite  ägangan  Dan.  270 ; {>ät  |>u  me  vrrre  oo  fader  stäle 
B.  1479;  ponne'  Jju  oo  domo  sitest  Hy.  793;  fore  metode  forht  oo 
{>am  döme  standed  Cri.  1561;  rso  norddsele  Gen.  32;  ne  meahte  |>ät 
f^r  oo  him  selfum  gestandan  ( von  selber)  Met.  2094  ; he  is  oo  middan 
hvälan  hives  Sal.  262;  oo  rirae  An.  1698,  Jul.  587,  El.  284  , Ps. 
104".  — stöd  lange  oo  pam  (cs  stund  lange  so,  so  stunden  lange  die 
Fachen)  Met.  I29. 

2)  auf;  stöd  oo  sande  Gen.  242;  sited  oo  pam  heän  stöle  Gen. 
260;  |>a  oo  dünum  gesät  holmärna  mast  Gen.  1421;  folc  väs  oo 
lande  Exod  566;  oo  felda  Dan.  170;  oo  cnedvum  saton  Dan.  180; 
pä  ho  oo  gründe  stöd  Sat.  726;  sva  ve  oo  lagnflöde  ofer  ceald  väter 
ceolum  lidan  Cri.  851;  pät  hit  oo  eordan  lag  Cri.  1138;  oo  eäst- 
vegnm  Ph.  113;  oo  pam  erilonde  Ph.  287  ; moarciad  oo  mearmstäne, 
hvonne  . . . Ph.  333;  oo  medubenco  Vy.  48;  oo  viege  sät  B.  286; 
pone  he<5  OJ  rästo  äbreät  B.  1298;  oo  sande  (in  litore)  B.  295,  1896; 
he  him  oo  heafde  heim  geseär  B.  2973;  oo  middangearde  B.  2996; 
oo  fötum  gestanden  By.  171 ; rer  he  oo  (oo  pam)  välo  Irpgc  ( auf  der 
Walstatt)  By.  279,  300;  oo  vega  gehvam  An.  65;  oo  hronrade  An. 
634  ; co  herefelda  El.  126;  bieron  me  cxj  eaxlnm  Kr.  32;  pät  hi  mid 
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earmum  pe  co  heora  handum  hecüldau  Ps.  90n;  tv  his  edisce  (in 
pascua)  Ps.  947,  99® ; co  drignm  Ps.  1059;  gif  io  csj  punvange  minre 
gereste  Ps.  1314;  eorl  sceal  oo  e<5s  bßgnm  Gn.  Ex.  63;  bera  sceal  co 
haede  Gn.  C.  29;  pär  mo  sited  hruse  cv  hrycge  Rä.  48;  sceal  oo  anum 
fet  svifan  Rä.  33®;  CO  bade  Cri.  809,  Vy.  43,  Seef.  114;  pät  (ic)  co 
velerum  visdöm  healde  Pa.  MO4;  co  svade  fßran  Rä:  74  *;  ic  co  vicge 
ride  Rä.  787;  co  eordan-  (moldan,  foldan)  auf  Erden : Gen.  682,  1124, 
1271,  1280,  1533,  1596,  2147,  2705,  Exod.  440,  Dan.  567,  Az.  36, 
Jud.  65,  Sat.  246,  290,  299,  303,  Cri.  200,  608,  639,  772,  780  u.  s.  w. 
häufig ; co  grundum  (auf  Erden)  Cri.  682,  Met.  20Si,  An.  640;  co 
pisse  eordan  efenmidre  Ps.  73 18 ; ähnlich  Gen.  224,  522,  1429,  1486- 
87,  2089,  2447,  2707,  2898,  Exod.  302,  Jud.  295,  Sat.  110,  721, 
CH.  555,  621,  1217,  1218,  1425,  1530,  Crä.  52,  Ph.  89,  178,  Seef.  66, 
B.  404,  410,  543,  544,  577,  856,  1025,  1052,  1243,  1421,  1427,  1532, 
1902,  1913,  2185,  2242,  2361,  2417,  2529,  2717,  2765,  2822,  3033, 
3039,  3043,  3138,  3143,  3158,  Ein.  28,  By.  157,  213,  227,  233,  239, 
240,  241,  Adelst.  66,  51,  Edg.  26,  An.  10,  11,  18,  22,  238,  264,  255, 

266,  351,  382,  413,  489  (?),  498,  501,  514,  515,  582,  726,  738,  822, 

849,  900,  902,  905,  925,  An.  1086,  1098,  1228,  1715,  Jul.  480, 
Gü.  111,  163,  202,  300,  893,  1012,  El.  253,  467,  510,  873,  1009, 
1015,  Reim.  14,  Kr.  50,  Ps.  587,  62*’  ®,  641*  ®,  6510,  671®,  684’  ”,  71n* 1Ä, 
73®’  ®-  7*  ®,  74®,  75®,  76u,  827,  837,  90”,  91®,  95”,  987’  l0,  100‘, 
1031®-17’  33,  104  30,  106®*,  1181,  12  8 4,  131®’”,  1323,  1364,  1414,  142*, 
1441®,  Hy.  4®®,  5®,  8*9,  939,  Met.  4*- 3®,  7“,  849,  1339,  20‘°7,  2444,  25s, 
26 s®,  Gn.  Ex.  70,  100,  145,  Gn.  C.  24,  Rün.  19,  27,  Sal.  214,  476, 
Rä.  I4’*,  2”’  u,  43*,  164*  **,  204,  22®*,  264,  32u,  35®,  37*’  *,  41*®’ 77 

43®,  59*,  721,  85u.  — bim  co  laste  sotl  . . . vide  stodon  Gen.  86; 

him  co  laste  beleäc  . . . Gen.  945 ; him  cv  svade  fedllon  ädelinga 
bearn  Gen.  2001 ; co  svade  saeton  Gen.  2077,  2114;  folces  cv  laste  An. 
1598;  ähnlich  cv  laste  (svade)  Gen.  1128,  1167,  1544,  1576,  1622, 
1699,  1701,  2075,  2789,  Jud , 209,  298,  Wand.  97,  Ap.  94,  An.  1424, 
El.  30,  Sal.  92,  Rä.  14**,  71”,  7219. 

3)  bei;  sittad  co  symble  M6d.  15;  co  b«<5re  Vy.  51;  he  pär  co 
feorme  feorhvnnde  hleät  (beim  Gastmal)  B.  2385;  co  eaxle  ides 
gnornodo  (bei  der  Achsel  des  Toden  stehend)  B.  1117;  ic  mundbyrd 
co  pe  habbe  Ps.  70®;  co  gode  standed  min  gearu  hsele  Ps.  6l7;  sceal 
CO  drihtne  claene  blisse  habban  Ps.  62® ; üre  eaira  bliss  cv  änum  pe 
ece  standed  Ps.  86®;  me  väs  strengdu  sträng  stid  cv  dryhtne  Ps.  11714; 
is  mildheortnesse  miht  cv  dryhtne  Ps.  1297;  se  vyrsa  ne  vät  cv  his 
mergvinum  märan  äre  Sal.  359.  — pu  me  frumstöl  cv  pe  fastne  ge- 
settest  Ps.  90®. 

4)  »n;  hü  sculon  vit  nu  cv  pys  lande  vesan?  Gen.  805;  him  co 
Carran  eard  genämon  Gen.  1736;  cv  päm  vicum  Gen.  1890,  2570; 
viste  ferhd  gnman  cearum  cv  clommum  Gen.  2794;  cv  gevritnm 
Exod.  519;  copäs  peddnes  byrig  Dan.  188;  cv  pam  drihten  deopne 
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▼isse  sefan  sidne  getane  (in  Daniel)  Dan.  535;  svä  hit  co  böcum 
evid  Cri . 701;  helle  f£r,  co  pam  hi  sculon  värgdu  dredgan  Cri.  1271; 
co  eordan  (im  Grabe)  Seel.  127  ; nu  ve  co  pissum  bendum  bidon 
longe  Hö.  61 ; 0*0  meodubealle  Crä.  69;  co  holte  (im  Walde)  Vy.  21 ; 
co  lyfte  Vy.  23;  co  pam  lande  Ph.  50;  ic  väs  co  Eatule  Vid.  70; 
se  co  hauda  bär  hroden  ealovaege  B.  495 ; nie  faste  häfde  grim  CJ 
grape  B.  555;  inue  cv  bealle  B.  642;  slöh  hildebille,  pät  hit  CO 
heafolan  stod  B.  2679;  pät  hecopam  farsceadan  feorh  gerächte  By.  142; 
CO  Brytene  in  foldan  her  Men.  14;  stod  co  pam  midie  gesund  Jul. 
568 ; co  heolstrum  Gü.  54 ; he  bis  handa  pvehd  co  haedenra  blöde 
Pa.  57®;  coHierusalem  Pa.  67*°;  sa'ton  co  portum  ‘in  portal:  Pa.  681*; 
co  pinra  vica  vuniad  midie  Pa.  734;  väs  min  gast  co  me  gebysgad 
Pa.  766;  pät  hid  afsere  fledgan  cv)  nette  Pa.  89 10 ; co  p^strum  lifdon 
Pa.  Ul4;  hrörum  co  hauda  Pa.  126®;  co  diglum  Pa.  1 38 13 ; hid  is 
CO  midie  ff  res  and  eordan  Met.  20”;  ponne  hit  co  volcnum  punrad 
Met.  28m;  vnlf  sceal  co  bearve  Gn.  C.  18;  co  nacan  tealtum  Rün.  21 ; 
co  vestennum  (-ne)  Gen.  2275,  Exod.  8,  123,  Seel.  82,  B.  2298,  An. 
699,  Gü.  52,  179,  30t,  327,  871,  907,  El.  611,  Pa.  5 4 7,  62*,  7717-  *°-  40, 
94®,  101®,  105®'  ”*  *\  10631,  Sal.  83,  Rä.  615;  co  innan  a.  innan 

ähnlich  Gen.  88,  145,  389,  410,  418,  434,  448,  487,  636,  678,  761 

784,  860,  902,  1303,  1306,  1410,  1563,  1567,  1569,  1584,  1701 

1738,  1892,  1940,  2061,  2386,  2461,  2507,  2546,  2558  -9,2562 
2583,  2590,  2881,  Exod.  46,  200,  Dan.  188,  346,  351,  380,  475,  611 
Az.  130,  131,  142,  Jud.  344,  Sat.  5,  131,  159,  278,  281,  414,  Cri.  578 
986,  1248,  1481,  1546,  Hö.  14,  Seel.  79,  120,  Vy.  88,  M6d.  7,  Ph.  30 
123,  169,  171,  231,  340,  432,  553,  578,  611,  Wal.  51,  Kl.  27,  50 
Bo.  5,  8,  16,  22,  Ruin.  42,  B.  310,  380,  492,  540,  638,  765,  1016 
1094,  1288,  1366,  1434,  1435,  1437,  1510,  1618,  1671,  1686,  1903 
2279,  2310,  2455,  2773,  2836,  2842,  2856,  3023,  3103,  3124,  3128 
3168,  By.  214,  Edm.  10,  Edg.  3,  38,  Älf.  Tod.  14,  20,  Men.  98.  104 
123,  Ap.  11,  An.  130,  246,  257,  408,  438,  446,  450,  490,  616,  626 
868,  907,  1533,  1562,  1617,  1696,  1702,  Jul.  478,  Gü.  119,  400,  803 
846,  852,  925,  1289,  1334,  El.  28,  137,  204,  290,  339,  820,  827 

881,  949,1109,  1255-56,  Leäs  21,  Pa.  öl7,  549>  57®,  59®,  641-* 

62*,  Pa.  67*.  7-  11  ”,  67***  *3-  **•  *7,  71”,  72#-  *4,  73 *•  ”,  754,  77”-  50 

78s-‘\  811,  ®,  83®,  86®,  87n‘  31,  906,  91”,  993,  1013'  ” lOS17-*®-*1 

105”,  106®,  107«,  Ul4,  113”,  114®,  llö8,  1171®,  1 18*3- 43-  109 

121*- ®”7,  124’,  126*,  127*-3-  6,  133*,  134*-  ”•  **,  186”‘  *\  1364-  •• 
1377,  138”'  ”,  141®,  143”,  146”,  147*,  1484,  149®*  6,  1501,  Hy.  3*7 
4”7,  8”,  Met.  I37'  7®,  5”,  9®®,  1043,  128,  13”- ®a,  17”'  **,  19®' ,9- ” 
207®.  »3.  i«»- m 20”®- ,0*  ,7®-90,  25 ®4,  Gn.  C.  3,  16,  17,  19,  20,  23 
26,  27,  28,  42,  Rün.  5,  14,  15,  21,  23,  Sal.  6,  7,  155,  229,  273,  318 
326,  Rä.  4®’,  97,  ll1'  3,  13**,  194,  2l”,  23”‘  ”,  284,  3217,  34”,  4191' 
46\  504,  578,  59”,  62®,  64*,  663,  674,  78«;  se  rinc  (Enoch)  heonon 
colichoman  lisse  söhte  drihtnes  dugude,  nales  deäde  svealt  Gen.  1204; 
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vlitescyne  ver  cn)  his  vuldorhaman  Dan.  338;  hy  cxj  viggetavum 
vyrde  Jiiucead  eorla  geähtlan  B.  310;  Maius  cyrned  smycere  oo  gear- 
vum  Men.  76;  ähnlich  Gen.  1212,  1219,  Cri.  1115,  B.  249,  962,  2530, 
2568,  By.  190,  An.  250,  Rä.  II7,  4l61.  0«0  roderum  (rodore,  heofone, 
heofonum,  svegle)  im  Uimmel:  Gen.  21,  78,  97,  255,  339,  676,  Dan. 
366,  580,  Jud.  5,  344,  Sat.  37,  45,  143,  276,  345,  372,  Cri.  282,  489, 
550,  778,  1469,  1496,  1660,  1681,  Seel.  161,  Ph.  635,  An.  1454, 
Jul.  644,  Gü.  92,  222,  557,  757,  El.  755,  1151,  Kr.  134,  Ps.  70**, 


a r9.  Jt 


88a'31,  1124,  1 18 89,  121®,  134®,  13577,  148\  Hy.  39-  30-  i7,  51,  6a,  7 
10*,  Met.  420,  2 0 23®*  a3°,  Gn.  C.  35;  god  vited  onJ  {>am  hehstan  heofna 
rico  ufan  alvalda  ( schaut  im  Himmel  scitnd  von  oben  d.  h.  vom  Himmel 
herab)  Gen.  512  und  ähnlich  Ps.  137®,  Sat.  16;  ("*o  bredstum  (bredst- 
cöfan,  ferhdcleofan,  -locan,  gevitlocau,  liredre,  in-,  runeöfan)  Gen.  191, 
519,  562,  571,  574,  734,  751,  803,  981,  1568,  2866,  Exod.  366, 
Jud.  69,  Sat.  206,  Cri.  641,  1160,  Sch.  10,  Bo.  14,  B.  1878,  2328, 
2714,  3148,  Edg.  40,  Men.  98,  An.  895,  1572,  Gü.  993,  1315,  El.  641, 
Ps.  54®,  70®,  7736,  111  \ US”,  Hy  ll19,  Met.  10ta,  1930,  22*®-  i9, 
2544,  4®,  Run.  10;  oo  eordrice  (heofon-,  edel-,  cyne-,  gum-,  voruldriee) 
Gen.  419,  423,  518,  739,  741,  748,  1024,  1110,  1121,  1184,  1185, 
1461,  1839,  2359,  2377,  Exod.  365,  393,  Az.  35,  Sat.  680,  Cri.  1246, 
1639,  Seel.  167,  An.  432,  El.  456,  Ps.  72ao,  857,  112®,  113n,  Hy.  7®°, 
Sal.  246;  £är  c»o  healfum  (heofona  rico)  rixian  Sal.  454  ; cxj  vorulde 
(in  der  Welt,  in  den  Ps.  zuweilen  als  Geber  Setzung  von  ‘in  scculum' 
d.  h.  so  lange  die  Welt  besteht  und  so  in  den  temporalen  Gebrauch 
übergehend)  Gen.  470,  474,  481,  504,  510,  551,  835,  2298,  2655, 
Sat.  502,  Cri • 1496,  D6m.  38,  Seel.  25,  43  (in  Ex.),  88  (in  Ex.),  By. 
174,  Edw . 4,  An.  356,  El.  561,  Ps.  Ben.  27 ,0,  Ps.  51®,  7lia,  HO4, 
104®,  1 1 8 sa,  137®,  145®,  Met.  2la,  447,  837'  46-  49  15',  2024\  281®-  40, 
Sal.  57 ; c>0  |)isse  vorulde  'in  seculum:  Ps.  105  *;  c*o  mode  Gen.  302, 


342,  405,  425,  559,  735,  744,  1593,  2214,  2260,  2373,  2709,  2757, 
2791,  Exod.  535,  Dan.  484,  625,  725,  Jud.  57,  93,  154,  282,  Sat.  22, 
84,  286,  Cri.  917,  990,  1558,  1601,  Ph.  446,  Wand.  41,  B.  753,  1418, 
1844,  2281,  2527,  Edg.  19,  41,  An.  66,  99,  422,  639,  1019,  1253, 
1585,  Jul.  39,  Gü.  411,  935,  1229,  El.  268,  Kr.  130,  Ps.  54®,  66\  72n, 
764,  83*,  8i4,  85l\  89l®,  lll4,  i lg24-  ”•  »*•  ”•  ”•  ltJ,  142*  Hy.  69,  Met. 
14a,  22®s,  2519,  Fa.  35,  91;  cv  ferhdo  (ferhdsefan,  gaste,  gevitte, 
gemynde  und  dergl.)  Gen.  676,  745,  826,  870,  1255,  2383,  2780,  Exod. 
355,  Dan.  84,  358,  491,  606,  738,  Az.  97,  Cri.  476,  668,  908,  925, 
1120,  1127,  1591,  Seel.  132,  155,  Sch.  35,  Ph.  504,  Reb.  6,  Bo.  10, 
30,  Deör  29,  B.  473,  754,  948,  1342,  1718,  1737,  Ap.  87,  An.  98, 
212,  237,  316,  470,  507,  554,  672,  770,  962,  1167,  1267,  1487, 
Jul.  35,  77,  328,  342,  533,  553,  597,  604,  Gü.  444,  1050,  1227, 
El.  98,  213,  267,  316,  382,  474,  532,  641,  850,  876,  895,  1037,  1079, 
1149,  1164,  1169,  Ps.  52\  57a*  ,0,  6ln,  62«,  63®,  65l®,  72®,  73®, 
77*0*  ”•  3®,  83®,  84’,  85u,  93“,  94l°,  1053' aj,  108‘®,  1 15*,  118®-  »*•  »*• 34, 
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11870'  77.  <w  138'«.»^  139*f  Ps%  a 153j  Hy.  4”,  11»,  Met.  1M,  84S, 
937,  12”  15®,  22®-  3®-  ®7-  60,  28®*,  Fä.  80,  92,  R&.  61  “;  co  heähdum 
(hehdo,  heagum,  heahdu,  heähnosse,  -nessum)  CH.  867,  Dom.  48,  An. 
875,  1000,  Jul.  560,  Gü.  1061,  El.  1125,  Ps.  729,  92s,  148%  CO 
gerüman  Rü.  1618;  he  me  geh^rde  co  heare  brirdu  Ps.  117%  OJ 
ncäveste  El.  67,  874,  Pa.  90l°;  co  liis  ncäveste  vunian  Ps.  148'®;  pc 
co  bis  ymbhvyrfte  ahvär  sindon  ‘in  circuitu  ejus':  Ps.  75®,  88*;  bvät 
bidad  ge  cv)  hvearfte?  Cri.  ölt;  co  gesihde  (aus$'ue)  in  conspectu 
Dan.  273,  Cri.  911,  An.  620,  705,  El.  184,  346,  614,  Kr.  41,  66, 
Pa.  51®,  67%  8S3t,  94tt,  9.»",  115%  U8'6®-70,  137%  13913.  — so  maga 
väs  co  his  maegde  Jared  bäten  Gen.  1173;  gif  pu  äge  co  pissum 
folce  fre<5nd  amigne  Gen  2499;  co  pisso  folcsceare  Gen.  2687,  2829; 
getealdon  cnj  Jiam  fordherge  fedan  tveJfe  Exod.  225;  sib  bütan  nide 
hälgum  co  gemongo  Cri.  1661;  stiged  cirm  .co  cordre  M6d.  20;  se 
väs  co  pam  prcäte  preottedda  secg  D.  2406;  co  here  cringan  Dy.  292; 
he  väs  co  geprango  hyra  predra  baua  By.  299;  co  Myrcum  (Cant- 
varum,  uEgyptum)  Edg.  36,  Men.  105,  Ps.  77 4t ; co  pdra  manna . midie 
geongra  Pa.  67*®;  co  bäligra  cla»nre  cyricean  Ps.  149%  secgead  co 
eallum  folcum  his  vundor!  Ps.  953;  svä  co  seeäpum  bedd  scedue 
iambru  Pa.  113®;  sindon  tu  co  pam  sigorcynn  co  svegle,  pe  man 
Seraphim  bäted  (inter  eos)  El.  754;  hvät  pär  veorudes  v«'ero  ealles  co 
Faraonis  fyrde  Phar.  2;  co  fedan  Sat.  324,  D.  2497,  2919;  co  häde 
El.  740;  co  cnedrisse  (-um)  Ps.  64 13 ; 1381S,  144 13 ; co  medle  (rnädlc) 
in  concione:  An.  1628,  El.  546,  593,  786,  Rä.  83*;  ähnlich  Gen.  1644, 
1842,  1942,  2626,  Exod.  227,  337,  Cri.  127,  377,  844,  Vy.  77,  Mod.  70, 
79,  Sch.  69  (?),  Ph.  160,  B.  1643,  1701,  2204,  2377,  Dy.  220,  227, 
323,  An.  137,  185,  650,  684,  730,  974,  Gü.  1204,  El.  36,  70,  304, 
326,  402,  415,  537,  539,  543,  642,  Pa.  54°*  '*■  **,  56",  67*\  704, 
77®*  ”•  ”,  8ü9,  8 1 *,  823'7,  83l°-  ”,  88®' 18,  93®,  95®,  104 ”•  3‘,  1057*  ,8' 
‘®*  33-  *4,  1073,  108*9,  111®,  117“  (2),  14814,  1494,  Met.  9*7,  30*,  Gn. 
Ex.  50,  Gn.  C.  44,  Fa.  74,  Ra.  32®,  311*,  721*.  — häled  onetton  cO 
mägencordrum  Gen.  1986 ; pec  landa  gehvilc,  ledht  and  pedstro  berige 
co  bade!  (in  choro)  Dan.  377;  nealles  bim  co  heäpe  handgesteallan 
ymbe  gestödon  D.  2596;  cirmdon  co  cordre  Gü . 880;  ähnlich  Gen. 
2087,  Exod.  191,  192,  311,  An.  1718,  Gü.  162,  El.  329,  Pa.  67 13, 
1493.  — inc  sceal  sealt  väter  vunian  co  gevealde  Gen.  199;  bvär  min 
brödor  co  vera  aehtum  eardian  sceal  Rä.  851®;  ähnlich  Gen.  920,  2227, 
El.  610,  Hy.  813;  me  is  on  daele  evide  cynlice,  pät  ic  vylle  pine  x healdan 
4portio  mca  custodire  legem  tuam Ps.  118Ä7;  ve  us  naman  drihtnes 
habbad  co  fultume  Pa.  1237;  he  is  co  hclpe  häleda  bearnum  Ps.  983; 
väs  hire  co  helpe  to  forlaeranne  Gen.  702.  — pä  gyt  väs  Sethes  cynn 
CO  lufan  svide  drihtne  d£re  Gen.  1246;  se  väs  lad  gode  co  bete 
heofoncyninges  Gen.  648;  ic  pine  beboducolufan  lange  häfde  Pa.  11847; 
ähnlich  Pa.  121®,  Fä.  10.  — vesan  co  vynne  (lustum)  Gen.  367,  473; 
folc  väs  co  sälum  Exod  106;  vedres  (mordres)  Co  Inste  Wal.  26, 
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An.  1142;  vean  oo  venum  Gen.  1027,  Exod.  213;  ic  sceal  oo  flyge 
and  oo  flyhte  |>ragum  earda  nedsan  Sat.  112;  brond  bid  oo  tyhte 
CH,  812;  fyrd  väs  oo  öfste  Exod.  223;  bid  oo  flyhte  Vy.  22;  feord 
bid  OJ  sHe  Vy.  20  he  väs  oo  hredn  mode  B.  1307  ; hrä  väs  oo 
anbide,  öd  J>ät  . . . Exod.  885;  föron  oo  luste  El.  261;  oo  villan 
Sal . 19;  ähnlich  Gen.  2700,  Exod.  165,  176,  Jud . 161,  Uö.  55,  Ph.  220, 

525,  Wal.  22,  Bo.  28,  Deör  25,  B.  386,  607,  643,  1170,  2783,  2895, 

3090,  An.  866,  876,  1025,  1098,  1575,  Jul.  253,  GH.  299,  El.  53, 

138,  194,  744,  Ps.  52’,  8814,  96\  1 13*,  Ps.  C.  80,  Met.  271S,  Sat.  177, 
liä.  54*,  634.  — hi  oo  geognde  bu  vlitebeorht  va?ron  on  voruld  cende 
Gen.  187;  oo  fride  lifdon  Gen.  19;  oo  vrace  seomedon  Gen.  71; 
gevlt  oo  fredo  At  of  earce ! Gen.  1487 ; scealt  oo  mundbyrde  minre 
liflgan  Gen.  1753;  £ät  he  oo  fride  v®re  Gen.  1872;  vuuiad  oo  vnldre 
Dan.  366;  oo  fride  drihtnes  of  j>am  gryre  treddedon  Dan.  438;  oo 
sviman  lägon  Jud.  30;  ve  ])är  vunedon  oo  vynnum  Sat.  237;  J>ä  he 
oo  vuldre  vröhte  onstalde  Sat.  369;  pus  bed  nu  oo  yfelel  Sat.  733; 
setan  oo  sorgum  Hö.  81;  lifgan  oo  geledfan  Dom.  49;  oo  J)am  nivan 
gefeän  Ph.  400 ; svified  co  sveofote  Pa.  39 ; vieron  begeu  |)ä  gyt  oo  % 
geogudfeore  B.  537 ; het  hine  ledde  sviese  secan  oo  gesyntum  B.  1869; 

nc  dorston  «Tr  darednm  läcan  oo  hyra  mandryhtnes  miclan  Jjearfe 
B.  2849;  svefan  oo  sybbe  An.  834  ; {»äs  J>u  me  oo  säre  än  ne  for- 
lete  An.  1455;  vunad  oo  lifgendra  londes  vynne  GH.  790;  {>one  pe 
ic  ®r  oo  flrenum  fästne  tealde  El.  909;  f>ät  ic  oo  södfästnesse  f)tnre 
symble  liflge  P$.  Ben.  244;  vajron  oo  oferhygde  ealle  gescende  Ps.  58 
hi  smeagad  unriht  and  oo  J>am  ilcan  eft  forvcordad  Ps.  63 4 ; ve  Are 
vegas  oo  J)iure  h*lo  healdan  mötani  Ps.  66J;  oo  eallum  Junum 
vcorcum  ic  väs  smeägendo  Ps.  8610;  and  ic  oo  |>inum  söde  gancge 
Ps.  85 10 ; and  ve  oo  f)ain  gefedn!  Ps.  89 ll;  blissie  oo  his  veorcum 
bealde  drihten!  Ps.  10329;  he  his  folc  l®dde  oo  blisse  and  his  {)one 
gecorenan  hedp  oo  vynne  * in  exidtatione' : Ps.  104  39;  oo  costunge 
cleopodon  tö  drihtne  Ps.  106s  17’  “•  17 ; ys  god  oo  heofondredme  uppe 
mid  englum  Ps.  US11;  cnmen  me  £ine  miltsa  and  ic  lange  oo  J>äro 
lifgan  mötel  Ps.  11877;  {)ät  ic  oo  ]>inre  h®lo  hogode  and  6ohte,  hi 
ic  . . . Ps.  11881;  hü  oo  Jnnre  spnece  spede  eodan  Ps.  118”;  }>e  him 
metodes  ege  oo  his  dsdum  forhtad  Ps.  1275;  ]iä  his  cvide  voldan  oo 
ofergeate  habban  Ps.  128® ; ne  mag  ic  him  oo  nedde  k ne&h  conan 
Ps.  1 38* ; ic  oo  unrihtum  edc  in  synnum  geedcnod  väs  ‘in  iniquita- 
tibus  sum’:  Ps.  C.  60;  habbad  hy  oo  hospe  Met.  444;  pedh  hvä  oo 
vlencum  j)id  dugudtim  didre  Met.  10*8;  bäm  väs  oo  sidde  häbbendes 
hyht  (in  Begleitung)  Rä.  65*;  ähnlich  Gen.  481,  1151,  2807,  Exod.  383, 
s 468,  Dan.  430,  CH.  1300,  Seel.  155,  Ph.  237,  278,  385,  Seef.  85, 

B.  137,  1735,  3109,  1456,  An.  102,  481,  720,  851,  1672,  Jul.  389, 

GH.  330;  899,  1135,  El.  93,  598,  1103,  Kr.  135,  143,  155,  Ps.  558, 

59’°,  6718,  ”,  68*\  7019,  724,  76‘°,  82“,  87“,  8914,  93”,  103”,  105”-  **, 

106®’  “•  107“,  114%  1 17%  1181““,  Hg”-  38- 39-  4*-  47- 40,  1 18S®,*J*®\ 


? 
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118’”-  w.  im  l2i^  130a,  1421-  M* ”,  14414- ”,  1494,  Pa.  C.  79,  Hy.  6U, 
8**  Met.  19”,  25™,  Rän.  20,  Sal.  268,  430,  Rä.  54®;  vese  frtn  esne 
(X)  J>e  bilde!  Pa.  108”;  ic  hyhte  <v  |>on  häbbe  Pa.  627;  ähnlich 
Pa.  70®,  84®,  121*,  1303;  j>u  on  fdnre  hälignesse  her  äspnece  Pa.  59®; 
cxj  menigeo  miltsa  Jdnra  gehyre  me!  Pa.  68”;  ]>u  cxj  ]>ines  mägenes 
mibte  spfidum  sae  gesettest  Ps.  7313;  Pa.  73”;  cxj  frfnre  mildheortnesse 
me  scealt  äcvician  Pa.  118”®;  se  |)e  cxj  bis  mägenes  mibte  gela?ded 
*<n  fortitudine':  Pa.  677;  üre  vorulde  |>u  gestadelodest  cxj  älihtincge 
andvlitan  {iines  Pa.  89®;  cxj  Jdnum  naman  gedö  me  hälne!  Pa.  53* ; 
se  j)e  com  cxj  dryhtnes  naman  Pa.  I 1734;  heriad  hine  cxj  bis  heäh- 
mibtum!  heriad  bine  äfter  mode  his  mägenjjrymmes ! Pa.  1503;  veord 
me  cxj  Jrinre  ic  ealles  milde  ‘de  lege  tua':  Pa.  118”;  ähnlich  Ps.  624, 
653,  704,  8831,  105®,  118*®-”  1217,  128®,  150*,  Hy.  930;  cx)  ylite 
scinad  El.  1319;  {)är  cs)  {>rymme  bäd  in  cynestöle  cäseres  majg  El.  329; 
ne  gä  J>u  üt  cxj  mägene ! ‘in  virtutibua':  Ps.  59®;  he  cvom  cx)  cyne- 
|)rymme  Pa.  951*;  ähnlich  Edw.  5,  An.  1722  - 23,  Hy.  840”41;  cx)  yrre 
upriht  ästöd  B.  2092;  svä  cx)  grimnesse  dydan  Pa.  949;  madelode  cx) 
giohdo  B.  2793;  cx)  värigum  sefan  gesiöd  sorga  ma:ste  Cri.  1208; 
ge  earme  men  villum  onfengun  cxj  mildum  sefan  Cri.  1352;  ähnlich 
B.  3095,  Ap.  2,  Gä.  1096,  1330,  El.  809,  Pa.  55®,  82",  94n,  95*°, 
Fä.  86,  Sal.  350;  se  {>e  cx)  eine  leofad  Sch.  17 ; cx)  eine  bäd  Gä.  1109; 
ähnlich  Ph.  484,  Gä.  912,  999,  1259,  B.  2816.  — faat  gleichbedeutend 
mit  dem  einfachen  Instrumentalis : cx)  dreäme  drihten  herigad  Exod. 
546;  blävad  byman  cx)  brehtme  Cri.  882;  svä  him  väs  cx)  vordum 
gedemed  Dan.  245;  madelode  bim  cx)  andsvare  B.  1840;  volde  e6v 
cx)  pon  bysen  onstellan  An.  972;  J>e  him  cxo  veorcnm  hör  daedum 
gecvemde  Gä.  921 ; bedd  cxj  yrre  ealle  forsvelgene  Pa.  57*;  Jra  bi  cxj 
rihtum  raednm  demest  Ps.  G64;  ic  cxj  anlicnessum  ont^ne  mines  sylfes 
müd  ‘in  paraboliaj  Pa.  77 3 ; föddor,  cxj  pam  bi  Üf  healdad  Pa.  103*3; 
innvit  feala  £vdan  cxj  tnngan  ' linguä  dolosä':  Pa.  1083;  ic  cxj  minum 
müde  andette  Pa.  1083®;  J>ät  ic  |>e  cxo  hleddre  hearpan  gecvöme  Pa.  1073; 
cxj  hvan  mag  se  iunga  rihtran  raed  gemittan?  Pa.  118*;  and  !c  CXJ 
pam  ne  beom  sefre  gescended  Pa.  1184®;  me  mänvyrhtan  cxj  spellum 
sägdon  ‘narraverunt  mihi  fabulationes' : Pa.  118®®;  he  Israelas  ealle 
ödlaedde  of  ^Egyptum  cxj  mihtigre  rii;ere  handa  and  cx)  eallmihte 
earmes  Pa.  1 35  33 ; cxj  mihtum  Sat.  8,  Pa.  8831;  ähnlich  Dan.  258,  601, 
Sat.  67,  Cri.  1145,  Vy.  92,  An.  134,  Gä.  1133,  Jul.  96,  Pa.  54”,  5510, 
61®,  64”,  881*  3,  897-®,  913,  981,  10533,  1187,  4®'  78- 16‘,  126®,  137®, 
150* ; flör  is  cxj  velme  attrö  onäled  Sat.  39;  väs  cxj  blöde  brim  veal- 
lende  B.  847 ; cxj  svöle  byrned  Ph.  214;  nymde  liges  fädm  svulge  cxj 
svadule  B.  782.  — ongan  hine  gyrvan  füs  cxj  frätvum  Gen.  443;  synd 
J)!ne  sacerdas  cxj  södfastnesse  gödre  gegierede  ‘induantur  Justitia': 
Pa.  131®;  engel  hine  scierped  cxj  cvicom  vaedum  Sal.  139.  — ic  cxj 
tyn  strengnm  getogen  häfde,  hü  ic  f>e  on  psalterio  singan  mibte  Pa.  913.— 
cxj  rihte  Met.  264®.  — |)ät  bid  eädig  mann,  f)e  |>n  bine  cxj  |)Snre  a> 
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selfa  getyhtest  ' quem  tu  erudieris  de  lege  tua:'  Ps.  93l\  — die  Beglei- 
tung eines  Instruments  zum  Gesang  bezeichnend : sungon  cvj  tympanis 
Ps.  67**;  nivno  cantic  psalterio  singan  Ps.  1 4 3 1 0 ; hearpe,  eso  Jjacre 
ic  pe  singe  Ps.  1 4 :i 1 0 ; ähnlich  Ps.  7 0 20,  9l3,  107*,  149*.  — surae  him 
päs  hädes  hlisan  villad  vegan  eso  vordurn  and  pä  veorc  ne  dod  Gü.  32.; 
habbad  co  gehätum  smedue  sibevide  Ltfis  28;  bid  e>o  raide  fast  mod- 
geponce  Gen.  2643;  ic  pe  eso  gehäte  häfde  gencalihigo  Ps.  557;  eso 
oferhygdum  (-hygde,  ofermedum)  Mod . 23,  75,  Ps.  l jO1;  c>o  lige  lange 
feredon  Ps.  58,a;  J>d  her  eso  scyldum  svierum  codon  Ps.  67*1;  J>ät  ic 
vel  m.Tge  eso  pfore  se  call  sceavian  vundur  pä  pu  vorhtyst  Ps.  1 1 8*8; 
be  rillte  » getäenode  oo  tyn  vordum  An.  1314;  pät  bit  eso  eordan 
lag  eso  tvarn  styccum  Cri . 1139.  — pät  be  from  Noe  nigoda  vaire  eso 
folctale  Exod.  379;  sindon  J>iue  villan  eso  vornldspedum  ribte  and 
gerilrne  Dan.  290;  sindon  pine  ddmas  eso  da*da  gehväm  sode  gesvidde 
Az.  8;  furon  tö  gefeohto  ford  eso  gerillte  Jud.  20 2;  näs  pä  eso  hlytme, 
hvä  pät  hord  strude  B.  3126;  se  po  eso  hcäpe  bord  beveotode  B.  2212; 
pä  pe  air  va-ron  eso  rinicräfte  rihte  getogene  Edg.  27 ; sceal  eso  circule 
eräfte  flndan  hälige  dagas  Men.  65;  lat  mec  eso  rimtale  rices  pincs 
vunianl  El  820;  eso  tventigum  futuia-lum  feor  (20  Fujz  tief)  El.  830; 
ic  rnino  strengdo  eso  po  fiste  gebealdo  Ps.  58fl;  ne  bedd  pa  eso  him 
ßylfum  äbafeno  ‘in  semttipsis':  Ps.  65$;  vyreead  veorc  mänig  eso  väter- 
prydum  Ps.  10G5*;  he  hi  eso  rihtnysse  ra-da  getrymede  Ps.  110s;  ealle 
pä  pe  eso  pe  egsan  häfdon  Ps.  1 IS*1 ; ic  com  pinre  pedvan  sunu  eso 
po  äoenned  Ps.  1156;  man  ana  ga*d  mid  bis  andvlitan  up  eso  gerihte 
Met.  3117.  — oder  eso  veres  västmum  vräclästas  träd  B.  1352  und 
ähnlich  Ap.  27,  El.  72.  — ? veras  vuldres  sang,  vif  e*o  odrum,  folc- 
svedta  mast  fyrdledd  gölon  Exod.  576. 

5)  von  ( bei  den  Verbis  nehmen , empfangen  u.  s.  w.);  pä  pu  blada 
uämc  eso  treoves  telgum  Gen.  892;  and  genam  e>o  eallum  dal  ahtum 
sinum  (sc.  zum  Opfer)  Gen.  1499;  päs  ic  eso  scedtendum  pines  ähreddo 
Gen.  2143;  pät  fuglas  heora  feorbnere  eso  päs  boämes  bledum  näme 
Dan.  508;  eso  raste  genam  30  pegna  B.  122;  mag  ic  pis  setl  eso  edv 
gepringan  Gü.  2J5;  pät  pu  häm  eso  us  gegäu  ville  Gü.  242;  ähnlich 
Gen.  933  {vgl.  v.  972),  Sat.  417,  Cri.  580,  Seel.  80,  B.  747 , 3165, 
Pa.  713;  hvänne  me  drybtnes  rod  eso  pysson  lauan  life  gefetige  ("aus 
diesem  Leben  weg)  Kr.  138;  na*frc  p£  ed  pe  mon  äcerrau  maige  sunnan 
e*o  svifan  ( von  ihrem  Laufe)  odde  pisne  sviftan  rodor  of  his  ribtryne 
Met.  1 040 ; eso  pära  (hAslfatum)  ge  driucan  ougunnon  (aus)  Dan.  750; 
eso  bvrgenum  bän  gegädrad  (aus)  Ph.  512;  veard  ho  eso  pam  egesan 
acol  vorden  Dan.  124;  pe  usic  eso  berge  geccäs  tö  pyssum  sidfate 
B.  2638 ; seftr  sceal  eso  heofonura  vinde  geblanden  in  päs  voruld 
cuman  Gn.  C . 40.  — zur  Bezeichnung  des  Stoffes,  wovon  etwas  gemacht 
wird ; ponne  be  eso  pam  telgum  timbran  onginned,  nest  gearvian 
Ph.  188;  pät  hie  eso  elpeddum  act  gevorhton,  veotude  viste  (sc.  an- 
throphagi)  An.  1075. 
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6)  t oo  wir  an,  in,  aof  c.  acc.  setzen;  gesettan  oo  treoves  telgum  Gen. 
1470;  pä  ic  hie  oo  Lothe  gefrägn  liandum  gripan  Gen.  2482;  väs 
gebroht  oo  his  bürgetelde  Jud.  57;  he  oo  beäme  ästäh  Sat.  549  ; 
ästäh  up  oo  heofonum  Sat.  563;  se  pär  oo  tifre  gesealde  drihten 
h*lend  in  sacrificium:  Sat.  575  (vgl.  v.  578);  Andreas  up  oo  röderum 
his  gast  ägeaf  Men.  216;  ätysed  oo  fordvege  Kr.  125;  gerece  me  oo 
raede!  Ps.  Ihn.  24* ; he. hi  gelißdde  oo  ledfre  byrig  and  oo  häligre 
Fs.  7744;  ic  sette  oo  pinre  gesihde  särige  tearas  Ps.  55 7 ; me  oo 
heähs&'lum  hrade  gebringe!  Ps.  118 108 ; svä  pu  oo  scinriendro  sceade 
löcige  Ps.  1431;  gif  pu  ne  vilt  Vyrde  stedran,  ac  OO  selfville  sigan 
latest  Met.  4i0;  naenigum  pühte  dag  oo  ponce,  gif  no  . . . Met.  12 16 ; 
gold  geriscd  oo  guman  sveorde  Gn.  Ex.  126;  ähnlich  Gen.  1446,  1482, 
Jud,  127,  Sat.  481,  683,  Cri.  1035,  1423,  Sch.  33,  Wal.  40,  B.  964, 

■1745,  3010,  Men.  213,  An.  275,  1713,  Jul.  415,  El.  241,  242,  847, 
Kr.  66,  Ps.  Ben.  34a  * Ps.  53’,  67lJ,  681,  70®,  823,  984,  104 3«,  11H1-81*83, 

J1Q139.  147}  uon  1412f  Hy  499.  I»  7 1»^  Cj™  Met  jg«  22°, 

Gn.  Ex.  4 7,  126,  Rün.  16,  Sal.  161,  Rä.  44,  5®,  261,  273,  51®,  84®.  — 
bei  veordan  in  der  Bed.  wohin  oder  in  eine  Lage , einen  Zustand 
kommen:  vurdon  oo  Üeäme  Gen,  2074;  veard  oo  gytesälum  Jud.  22; 
oo  fylle  veard  (fiel)  B.  1545;  ähnlich  By.  186,  An.  1388,  El.  584, 
Ps.  113®,  Met.  131J;  pa  pe  oo  vege  veordad  Ps.  1098;  gif  hi  (vudu- 
fuglas)  oo  treovum  veordad  holte  tö  middes  Met.  1336. 

7)  temporal:  in,  an,  während;  125  oo  fyorc  lifde  vintra  gebi- 
denra  Gen.  1184;  oo  pairo  töveardan  tide  Gen.  1283;  ne  mägon  ve 
pät  oo  aldre  gevinnan  Gen.  402;  oo  afenne  Gen.  1461;  oo  geogud- 
hade  Men.  1507;  oo  dagum  a*r  Gen.  2543;  sed  oo  life  väs  vintrum 
yldre  Gen.  2610;  oo  fruman  a*r  pon  Dan.  35;  oo  sumera  Dan.  276; 
OO  pam  däge  Jud.  266  ; oo  six  dagum  Sat.  15 ; oo  dömdäge  Sat.  600, 
OO  sveartro  niht  Cri.  873;  ic  OO  magugeogudo  yrmdu  geäfnde  Cri. 
1429;  oo  pissum  life  D6m.  53;  oo  fyrndagnm  M6d.  1;  on  geogude 
Wand.  35,  B.  409,  466;  oo  sva  geongum  feore  B.  1843;  oo  py 
eahtodan  däg  Men.  3;  oo  p£  sylfan  däge  Men.  47;  oo  life  Ap.  6; 
OO  pisse  eahtedan  (niht)  Gü.  1010;  oo  svä  lytlum  face  El.  960;  oo 

• a’fenue,  edc  oo  mergeune  and  on  midne  däg  Ps.  54tT;  oo  middum 
feore  Ps.  54J4;  oo  ende  Ps.  8841;  ne  oo  ealdre  jefre  Ps.  1186*  31;  oo 
pyssnm  ealdre  Ps.  i ig®.  ®a- i°0 ; oj  nihte  Ps.  138®;  vonn  mödear- 
foda  mä  ponne  oo  odrum  (geärum?)  fyrhto  in  folce  Hy.  496;  oo  his 
tidum  Met.  9i7;  oo  pis  laenan  life  Met.  193J;  ähnlich  Gen.  1632,  1659, 
1713,  2364,  2664,  Exod.  189,  Dan.  277,  349,  616,  Az.  33,  Sat.  368, 
CH.  459,  1051,  1097,  1205,  1295,  1311,  1372,  1428,  D6m.  6,  104, 
Seel.  42,  50,  88,  149,  150,  Vy.  10,  58-60,  M6d.  12,  Sch.  70,  Ph.  84, 
244,  246,  254,  Kl.  41,  Bo.  15,  52,  B.  22,  76,  197,  565,  702,  718, 
757,  790,  806,  1062,  1354,  1779,  2233,  2426,  2484,  2664,  2939, 
3160,  Edg.  6,  20,  Men.  8,  21,  56,  109,  110,  117,  1 32,  An.  1,  77,  753, 
1409,  1438,  1464,  Jul.  626,  723,  GH.  22,  991,  1072,  1217,  El.  398, 
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94®, 

, 101! 

ll 

7 

102s, 

103 

19.  22. 

”,  104”, 

1107, 

llla. 

114*’  7, 

1 1817* 

2«.  80. 

92 

* 

120®, 

128',  1397*  * 

,.  n*  !42®, 

145  *, 

146 J, 

Ps.  C 

\ 12,  40, 

142, 

Hy. 

3” 

, 447, 

91 

1 

~73.  99 

. 112 

Met. 

8*\ 

1613, 

21”, 

22”,  Gn.  Ex.  113,  Sal.  335,  386,  Rä.  IO1,  4l*7;  ymb  fedver  niht  oo 
tventigum  (nach  4 Nächten  in  den  Zwanzigen  d.  h.  nach  24)  Men.  134 
(vgl.  jedoch  v . 188,  211);  siddaa  vintres  däg  vide  ganged  cv  syx 
nihtum  (nach?)  Men.  203;  oo  vorulde  s.  Nro.  4.  — hft  lomp  edv  oo 
lade?  B.  1987;  oo  pissnm  sidfäte  An.  358;  svä  me  her  gelamp  sorg 
CO  slde  Jul  443;  co  paere  feringe  Vid.  131;  sum  bid  oo  hnntode 
deöra  draefend  Crä.  37;  oo  ütgange  Ps.  10634;  svift  väs  oo  fore 
Rä.  523;  him  veard  oo  shepe  svefea  ät^ved  Dan.  496;  {rntioe  ve  CO 
orlege  hafelan  veredon  B.  1326;  (V  hllde  gecranc  By . 324;  ähnlich 
Gen.  1569,  2378.  B.  1581,  1884,  By.  153,  248,  302,  Ap.  92,  An.  276, 
289,  1148,  1341,  Jul.  558,  EU  69,  133,  Kr.  150,  Ps.  7üa,  104”, 
llgue.  i«t,  143i7>  Gn  EX'  104,  27,  Sal.  296,  Rä.  8'\  207,  447.- 

oo  anum  enedve  eall  gevyrde  his  uama  ädilgad!  ‘in  una  generatione': 
Ps.  108* 3.  — vaeron  oo  vyndagum  ‘exultabunt' : Ps.  95* *;  ic  väs  CO 
geogude  ‘ adolescentior  sum ; Ps.  118141. 

II)  Mit  dem  Accusativ;  1)  an,  auf,  zu;  grap  OO  vrado 
fäum  folmam  and  him  oo  fädm  gebräc  bis  viderbrecan  (an)  Gen.  61  — 
62;  pä  pu  gitsiende  oo  beäm  grlpe  Gen.  891;  hvonne  freä  volde  co 
vferlogan  vite  settan  Gen.  1266;  sette  fridotäcen  cv  his  selfes  sunu 
Gen.  2370;  grap  heähprea  oo  hadencynn  Gen.  2546;  voldest  purh  pät 
vif  oo  me  vrobte  Alecgean  Gen.  2684 ; pa  he  (V  rode  astah  (ans 
Kreuz)  Cri.  727;  oo  ledht  caman  CH.  1037;  cv  {)one  bälgan  beäm 
Ahangen  väs  CH.  1094;  sunne  gevited  oo  veströdor  Sch.  68;  OO  land 
stigon  B.  225;  fleAh  giellende  gär  oo  grame  pedde  Vid.  128;  pät 
pu  oo  pis  fräte  folc  ford  onsende  väter  vidryneg  An.  1508;  pu  pa 
näglas  hAt  oo  his  bridels  dön  meare  tö  midlumt  El.  1175;  sae  oo 
stadn  bedted  Met.  6,s;  raest  oo  gehvilene  Met.  25* 7 ; peAh  bine  mon  oo 
sunnan  laede  Gn.  Ex.  112;  stop  eft  oo  mec  Rä.  2710;  ähnlich  Gen.  1382, 
2311,  Dan.  345,  Cri.  1172,  1447,  1488,  D6m.  66,  Vy.  86,  Ph.  141, 
508,  B.  192,  By.  270,  Ap.  40,  An.  444,  828,  Jul.  305,  309,  El.  117, 
179,  206,  457,  719,  862,  1067,  Kr.  40,  Ps.  7749,  1063,  1123,  136a, 
Hy.  10”,  Rä.  37;  267,  *,  274;  higetednan  spräc  fhecne  oo  faemnan 
Gen.  2262;  sealde  pät  yrfe  oo  Israele  Ps.  13ö”;  ne  mag  synne  oo 
me  facnes  frumbearn  flrene  gestadan  Gü.  1043  und  ähnlich  Gen.  1352, 
Cri.  1374,  oo  ledfes  stäl  Gen.  1113  und  ähnlich  Rcb.  11;  drihten 
oo  svA  hvädere  hond  maerdo  d£me,  svä  bim  gemet  pyncel  B.  687; 
vomsceadan  oo  pone  vyrsan  dacl  scyrede  veordad  Ori.  1226.  — vearp 
bine  nider  oo  pät  nidbed  ( auf)  Gen.  343;  ic  his  blöd  Ageat  co  eordan 
Gen.  1031;  oo  leaf  treoves  steppan  Gen.  1458;  oo  väl  feallan  Gen. 
2038;  bine  CO  äd  ahöf  Gen.  2929;  OO  beorb  ästah  Sat.  682;  OO  bis 
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hledr  speovdon  Cri.  1121;  c*o  {>one  andvlitan  slögon  Cri.  1123;  oo 
flet  gecrong  B.  1568;  stöpon  c"0  f)ä  düne  up  El.  717 ; com  ic  rsJ  sais 
krieg  Pa.  68’;  sed  nider  östäh  c^O  his  reifes  fnäd  Pa.  1323;  hider  oo 
|)äs  eordan  Pa.  1474;  ferede  cv  fifelstredm  |>rirßdre  ceol  Met.  26a#; 
oo  cald  väter  brecan  ofer  bädveg  An.  222;  |)ä  ge  oo  holm  stigon 
(aufs  Meer,  ins  Schiff)  An.  429;  cumad  eädilic  västm  oo  vangas  Pt. 
6414;  ägedt  j)in  yrre  cvj  |>ät  rice  and  oo  cnedmägas ! Pa.  76® ; ähnlich 
Gen.  1011,  1348,  1388,  1468,  1536,  2337,  2903,  Exod.  386,  Jud.  68, 

111,  Sat.  533.  681,  Cri.  329,  975,  1147,  1165,  Vy.  24,  26,  Ph.  74, 

112,  Wand.  42,  Seef.  32,  B.  49,  635,  772,  1113,  1116,  1130,  1439, 
1540,  2126,  2194,  2831,  3134,  By.  78,  126,  163,  286,  303,  Adelst.  35, 
36,  54,  An.  252,  253,  5(3 4,  1511,  Jul.  6,  El.  298,  878,  Kr.  32,  Pa.  60\ 
71®,  75®,  77asas,  901*  103®,  10413*  a®,  Pa.  C.  138,  Met.  18‘,  74' 10,  17“, 
IO10,  2631,  Sal.  19,  114,  120,  297,  431,  Rä.  23®' ao,  281®,  30,a.  — sende 
lädvendne  bere  oo  laugne  sid  Gen.  68 ; het  me  oo  {»isne  sid  faran 
Gen.  499;  £e  oo  £ä  fröenan  fyrd  gefaren  häfdon  ofer  langne  veg 
Gen.  689;  töföran  oo  fedver  vegas  Gen.  1697 ; gevät  him  oo  |>ä 
vigröde  vidertrod  sedn  lädra  monna  Gen.  2084;  häfde  hine  gesvided 
södum  eräftnm  oo  frrdvegas  Exod.  32 ; füs  oo  fordveg  (fordsid)  Exod. 
128,  Gü.  1121;  gelaeddon  hie  oo  eastvegas  Dan.  69;  OO  fledm  gev&t 
(gevand)  Dan.  614,  B.  1001,  nafast  J)e  tö  firöfre  oo  farodstraete  hlafes 
viste  An.  311;  he  ledde  laerde  oo  lifes  veg  An.  170;  cirdon  oo  vider- 


trod Jud.  313;  ne  {jurfon  ge  on  |>a  före  frätve  lajdan  An.  337;  stöp 
on  straste  An-  987;  min  sceal  of  lice  sävul  on  sidfät  Jul.  700;  bed 
pu  on  sid  gearu!  Gü-  1148;  on  longne  veg  fordsid  minne  Gü.  1153; 
j)är  hi  on  vegas  miue  voldan  gangan!  Hn  viis  meisJ:  Pa.  8013;  on 
minne  geänryne  äris  |>u ! Pa.  584;  on  rihtne  veg  eodan  Pa.  106®;  laedan 
on  lädne  sid  Hy.  453;  mec  on  fyrd  veged  Rä.  7218;  ähnlich  Gen . 
514,  733,  2265,  Exod.  68,  135,  350,  Jud.  145,  Hö.  27,  Vy.  27,  Ph. 
555,  Seef.  63,  B.  216,  Men.  218,  An.  832,  930,  1048,  1682,  Jul.  321, 
630;  Gü.  773,  911,  918,  1280,  El.  223,  Pa.  8510,  1063®,  1183’ 3a- ”, 

11835.  37.  133^  llgi,  U Hyt  ^ g 


2.  11 


,31 


16 


21 


on 


veg  a.  onveg;  him  on  löst  |>rang  f^stre  genip  Gen.  138;  he  him  on 
höh  beleäc  merehüses  müd  Gen.  1363;  on  ladra  löst  Exod.  167;  him 
mon  feaht  on  last  Jud.  292;  säved  on  -svaed  min  Rä.  22®;  ähnlich 
Gen.  2449,  Exod.  337,  Dan.  68,  B.  2945,  Adelst.  22,  Rä.  4ai. — auf 
einen  hoffen,  vertrauen,  woran  glauben,  woran  oder  worauf  denken; 
hyht  untvedndne  on  J>one  ähangnan  Crist  El.  798 ; svä  ve  vfinad  on 
|>e  P$.  Ben.  3218;  sete  on  dryhten  J)in  söd  gehyht!  Ps.  54aa;  ic  me 
on  minne  drihten  dedrne  getredvige  Pa.  54a4;  me  is  hälig  hyht  on 
hine  Pa.  6l7;  hi  on  heofon  setton  hyge  hyra  müdes  Pa.  72® ; on 
dryhten  getyfdon  Pa.  1131®;  ic  hiht  on  |>o  häbbe  faste  Pa.  1438;  on 
nnriht  ealle  |>ohton  Pa.  US118;  ic‘  on  lagu  Jjeuce  Hy.  497;  hyegan 
. on  eilen  Exod.  218,  Fin.  11;  ealle  heo  on  Sne  idelnesse  besegan 
'decUnavtrunT:  Pa.  52*;  ähnlich  Pa.  Öl®'7,  554,  62*  • ®*  7 683,  70*- ,a. 


Ar  a*  * Ä 
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72”  83*,  90*,  113”,  117*  *,  U8*' 4I*  41  48<  U4,  124*,  129*-T,  130*. 
140'°,  144",  145**  4,  1 4 6 1 *,  Hy.  3**‘  *°*  ”,  434,  10*.  — worauf  oder 
wonach  sehen  oder  hören ; co  pone  he  eägum  vlät  Oen.  106;  ic  mag 
svä  vido  gesedn  cv  voruld  ealle  ofe'r  |)äs  sidan  gesceaft  Gen.  674; 
comon  co  {)ät  vundor  sedn  Dan.  731;  nu  ve  OJ  ]>ät  bearn  stariad 
04.341;  seah  co  unleofe  B.  2863;  CO  last  bescah  (retrospexil)  An. 
1448;  Jm  tö  heofonum  Bescoh  co  vuldres  veard!  El.  84;  vesan  |>ine 
eäran  beheldende  co  eall  gebed  esnes  Jiiiies!  Ps.  129*;.  ähnlich  Gen . 
977,  1795,  1825,  2395,  2401,  Jud.  50,  51,  178,  Sat.  139,  718,  CH. 
1104,  1301,  Dom.  61,  Ph.  100,  Wal.  12,  Ruin.  36-38,  B.  996,  1485, 
1603,  1780,  2852,  Jul.  163,  Ps.  54 • 8918,  10117,  103”,  11813*,  1223, 
Met.  4”,  3 1 1 *,  22l*.  — ealle  |)ä  co  hine  ddas  sveriad  Ps.  629.  — zu, 
nach  etwas  hin;  cn)  rüde  vic  ceäpas  laiddon  Gen.  1877;  lact  me  fred 
ladan  eft  cv  edel!  Gen.  2131;  com  sidian  co  Egypte  Gen.  1845; 
(nj  bed  gän  (stigan)  Gen.  2234,  B.  676;  |>ät  pu  co  Sägor  |>5n  bearn 
gela;de  Gen.  2531  ; co  reste  brohton  £a  ideso  Jud.  54;  CO  svegl 
faran  (gen  Himmel)  Cri.  513;  hveorfad  oo  eene  eard  CH.  1046;  co 
Sione  beorg  cyraed  Cri.  87 6;  (V  gemöt  cymed  (ad  concionem)  CH. 
833  ; liväder  bim  mon  söd  |>o  lyge  sagad  ccfchine  sylfne  (zxi  ihm  sagt) 
Cri.  1808;  co  fägne  fldr  fednd  treddode  B.  725;  Ileovulfe  bräde  rice 
co  hand  gehvearf  B.  2208  ; drihtnes  stige  co  heofpnas  up  Men.  65 ; 
Jjam  hälig  god  lilyt  geteddo  üt  co  J)ät  iglond  ,4n.  15;  f)ät  he  co 
Membro  becom  An.  789;  of  mägene  co  mägen  Ps.  837;  |)ine  bßne 
onsend  in  ]>ä  beorhtan  gesceaft  co  vuldres  vealdend!  El.  1090;  co 
setl  gevited  Met.  2931 ; him  co  hand  ga?d  (zu  Händen)  Sal.  286;  in- 
bryrded  bredstsefa  co  pät  betere  lif  El.  1046;  of  cynne  co  cynn 
Ps.  144‘3;  ähnlich  Gen.  2822,  Dan.  39,  442,  Cri.  545,  9*3,  795, 

. 1008,  1343,  B.  519,  58<>,  704,. 845,  1036,  1647,  2034,  2054,  By.  41, 

. 58,  291,  Adelst.  38,  Men.  28,  78.  109,  138,  182,  183,  195,  Ap.  51, 
An.  286,  430,  778,  Gü.  349,  1155,  1241,  1242,  El.  9G,  250,  262,  279, 
Kr.  103,  Ps.  57*,  597,  84*  881,  10317,  10419-  27,  1079,  125®,  1313,  1384, 
Met.  1M,  20*”- ”l,  23",  26 33,  28”-  ”,  2927* *\  Sal.  308,  414,  415, 
Rä.  I2,  7,  66*,  5712;  and  nu  co  lyge  cyrrest  El.  666;  {)ät  ic  co  June 
gevitnysse  gecyrro  Ps.  1183*;  gecerred  co  his  ägen  gecynd  Met.  28®*, 
in  godes  väre  co  .gefeän  ferde  Gü.  663;  ähnlich  B.  1729,  An.  588, 
El.  1062,  Ps.  77 s7,  9314,  1431®,  Met.  13”;  he  bid  co  pät  vynstre 
veorud  gesceäden  DCrm . 75.  — wozu  werden  oder  machen,  in  etwas 
verwandeln ; f»ät  hed  co  sealtstänes  anlicnesse  vurde  Gen.  2564;  cyrdon 
co  menuisc  hiv  (7<E88l;  hi  me  [)ät  co  edvit  oncyrdon  Ps.  6810;  gif 
ic  mine  geva?da  co  vitehrägcl  cyrde  Ps.  68";  and  me  Inngro  veord 
co  god  drihten  geome  fmccend  and  co  trume  stdve!  ‘esto  mihi  in 
deum  protectorcm  et  in  locum  munitum' : Ps.  70*;  syn  me  pine  handa 
co  hselu!  Ps.  118173;  ho  co  edvit  veard  ymbsittondum  Ps.  88”; 
ähnlich  Cri.  936,  Ps.  6 8 23,  103*7,  1 0517,  19633-  34,  Lll*,  113",  11714, 
Met.  26 7®,  Sal.  152;  sealde  hi  co  edvit  Ps.  563  und  ähnlich  Ps.  79®.  — 
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on  fultum  (frofre)  tu  Hülfe,  tum  Tröste:  Gen.  974,  1964,  2793, 
Jud.  301,  CH.  489,  1361,  Ph.  455,  II.  26G2,  El.  1053,  Ps.  61®,  62®, 
70n,  118so,  Sal.  135;  {ja  Lim  on  fedndscipe  gestddon  Ps.  105®°;  segnas 
stödon  on  fägerne  sveg  Exod.  566;  on  villan  B.  1739,  2307,  Gü.  833, 
Ps.  77Uf  104 3e,  Met.  1354,  on  {janc  Gen.  1506,  2774,  An.  1624 , Ps. 
1073,  135lT,  Rä.  21*6;  on  un{janc  Sal.  98;  on  sped  B.  873,  Rä.  51*; 
on  geflit  B.  865;  on  andan  Dan.  344,  714,  Wand.  105,  B.  2314, 
Gü.  317;  on  tednan  (tedn)  Gen.  885,  892,  Pä.  513;  on  teso  Dm.  255; 
him  on  gafol  Rä.  39*;  on  gefedn  fäger  Cri.  913;  nallai»  on  gylp 
seled  fätte  beagas  B.  1749;  on  be<5t  By.  27;  {>e<5dum  on  {jearfe  An. 
1654;  on  idel  sohton  sävle  mine  ‘in  vanum  Ps.  62®;  ic  {ja  me  on 
ece  andgyt  häbbe  Ps.  1I8144;  on  Idel  gylp  vinnad  ‘in  vanum  labo- 
ranl Ps.  1261;  ]>ät  go  on  gemynd  viton  ealra  täena  gehvylc  El.  644; 
ic  eom  on  gevin  sceapen  Rä.  21*,  24*;  hie  on  gebed  fedllon  Gen. 
847;  lot  fledgan  culufran  on  fandunga  Gen.  1452;  töfaran  on  land- 
söcne  Gen.  1665,  1699;  on  feorbgebeorh  Exod.  369;  ic  eom  on  his 
aerende  hider  gefered  Gen.  497;  hebbad  edvre  handa  on  halig  lofl 
' Ps.  1333;  ne  {jearf  he  {je  on  edvit  settan,  ]>ät  {jd  . . . Gen.  2728  und 
ähnlich  Sat.  639;  gehyrved  hälige  !äre,  brygded  en  bysmer  D6m.  71; 
and  his  gljjeaht  him  häfdan  on  bysiner  Ps.  106'°;  heht  hine  on  raed- 
ge{jeaht  gefetian  El.  1052;  he  hi  on  gevitnesse  visno  häfdoü  Ps.  7736; 
{jäf  he  vordd  "geeväd  on  gevitnesse  Ps.  1048;  sealde  heora  eordan  on 
yrfeland  Ps.  135**;  on  hyra  brödorgyld  Exod.  199;  on  {jaere  sunnan  gyld 
( zum  Ersatz  der  Sonne)  CH.  1103;  on  his  giefena  gyld  Gü.  737.  — 
ic  on  mordor  ofslöh  minra  surane  hyldemaga  Gen.  1093;  on  deäd 
sledn  Gen.  1267;  hvä  mec  on  bid  vreced  Rä.  43;  speon  idese  on  {jät 
nnriht  Gen.  589  und  ähnlich  Gen.  685,  Sal.  493;  502.  — ic  on  beteran 
raed  Exod.  269.  — ' min  sävle  on  {jo  {jyrsted  ( nach  dir)  Ps.  621.  — zur 
Seite , nach  einer  Seite  hin : on  hvilce  healfe  {ju  ville  hvyrft  don 
Gen.  1918;  {jät  hy  on  tvä  healfe  grimme  gödgemöt  gystum  edvdon 
Gen.  2055;  ville  {jonne  gescodvian  vlitige  and  diene  on  tva  healfe 
Sat.  610;  gesät  on  jjä  svidran  hand  agnum  fader  (setzte  sich)  Cri.  531; 
on  seofon  healfa  svogad  vindas  Cri.  950;  {jät  {ju  {je  ondraedan  ne 
{jearft  on  {ja  healfe  aldorbealu  eorlum  B.  1675;  od  {jät  he  gevended 
on  {)ä  vyrsao  hand  Sal.  500;  {jrydedon  and  {johton  on  healfa  gehvär 
El.  548;  fealled  on  sidan  Rä.  22,a;  ähnlich  Sat.  611,  Cri.  1222, 
1228,  1268,  Dom.  76,  Seel  115,  B.  800,  1095,  Gü.  104 , Ps.  907, 
Met.  20163,  2944.  — on  gefedn  faran  tö  feorhnere  Cri.  1597 ; {jis  is 
ealdordora  uncres  gevinnes  on  fruman  gefongen  Jul.  191;  and  him 
hedrsume  on  his  sylfes  dom  siddan  vaeron  Gen.  6.78;  {jät  ic  on  {jone 
deades  bedm  bedroren  ne  vnrde,  besvic$n  to  svide  Gen.  528  und  ähnlich 
Gen.  823,  691.  — on  an,  on  efn  (emn),  on  innan,  on  hinder,  on 
gemang,  on  uppan  ( insuper on  hinderling,  on  bäcling,  on  feorran, 
on  geador,  on  sundran  s.  die  einzelnen  Wörter. 

* . * »Ja 

2)  in  etwas  hinein ; va'ron  on  vornld  cenned  Gen.  188;  inc  i9 
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hälig  feoh  on  geveald  geseald  (Jen.  202;  hiue  on  helle  vearp  Gen.  304; 
vseron  befeallen  on  {)ä  hell  Gen.  33 1 ; häfd  us  bevorpen  on  ealra  vita 
maste  Gen.  393;  pät  on  pis  land  hider  bis  bodan  bringad  Gen.  509; 
nim  pe  {>is  ofät  on  handf  Gen.  518;  com  feran  on  neorxna  vang 
Gen.  854;  het  hie  from  hveorfan  neorxna  vonge  on  nearore  lif  Gen. 
944;  on  vracc  hveorfan  Gen.  1014;  gevit  on  pät  hof  gangan!  Gen. 
1345;  väs  ähafan  on  pä  heän  lyft  Gen.  1401;  ljeded  on  fremdes 
fädin  Gen.  2631;  ödpät  mon  avöc  on  paere  cnedrisse  cynebearua  rim 
Gen.  1704  ; gelaeded  on  hyld  godes  Exod.  568;  hü  mägon  ve  svä 
d^gle  ähiegau  on  sefan  pinne,  hü  pe  svefnede?  Dan.  131;  bevraecon 
us  on  häft  heorugrimra  Dan.  307;  on  heähdu  stigan  Cri.  498;  äsoyred 
veorded  on  hearmcvale  Cri.  1609;  pone  ic  Eädgilse  on  adit  sealde 
Vtd.  93;  he  me  mäduias  geaf  on  minne  sylfes  d6m  D.  2147;  pät  sid 
ceaster  hider  on  päs  cnedrisse  äseted  vyrde  An.  207 ; hü  pu  pec  ge- 
p^de  on  claenra  gemang  Jul.  420;  ic  hi  on  spild  gife  Jul.  85;  on 
vita  forvyrd  Jul.  556;  pä  pe  on  häligra  rim  ärisad  Gü.  2;  on  gevrita 
setton  El.  654,  658;  eodon  in  on  pä  ceastre  El.  846;  pät  he  gesette 
on  sacerdhäd  Judas  pam  folce  El.  1055;  on  dryhtnes  ansyne  and- 
veard  gangan  Ps.  604;  hine  on  yrre  möd  gebrohtan  Ps.  7 7 40;  gebrohtest 
his  fedndas  on  blisse  Ps.  883S;  pät  folc  on  gedvolan  laedde  Met.  2S39; 
hine  on  pä  tnngan  sticad  Sal.  94;  on  gerüm  sceacan  Rä.  2l14;  bited 
mec  on  bär  lic  Rä.  664;  ähnlich  Gen.  220,  308,  312,  342,  439,  627, 
746,  747,  753,  830,  832,  883,  923,  928,  1137,  1187,  1312,  1335, 
1358,  1373,  1516,  1571,  1728,  1789,  1971,  2111,  2231,  2284,  2319, 
2342,  2353,  2607,  2677,  2769,  2791,  Exod  229,  311,  319,  375,  Dan.  72, 
246,  569,  705,  749,  Jud.  130,  Sat.  263,  476,  Cri.  260,  487,  665,  720, 
738,  958,  1390,  1410,  1416,  1521,  1524,  1527,  1532,  1535-36,  Seel. 
46,  153,  Möd.  64,  Wal.  27,  B.  27, ‘ 35,  42,  67,  212,  214,  253,  478, 
512,  537,  755,  808,  896,  1144,  1392-  94,  1678,  1679,  1684,  1842, 
2299,  2460,  2598,  By.  38,  194,  Edw.  3,  Men.  212,  217,  227,  An.  58, 
86,  339,  825,  1036,  1047,  1060.  1112,  1319,  1673,  Gü.  383,  799, 
El.  118,  134,  320,  508,  864,  900,  1233,  1242,  1248,  Kr.  5,  152,  Ps. 


26*  53*,  62a>  6,  63®,  8 8 35.  — pät  he  ne  ägade  gaestes  pearfe  ne  on  gylp 
gedte  Cri.  818  und  ähnlich  on  geäd  gedtan  Gü.  1206;  ponne  he  on 
gylp  ästäh  Met.  948;  me  on  pinne  villau  getryme!  Ps.  Ben.  5013.  — 
cömon  on  pin  yrfe  fremde  pedde  (in  Besitz  desselben)  Ps.  78'.  — bei 
der  Teilung  in  Teile:  svang  pät  f$rr  on  tvä  Gen.  449;  ®r  hi  on  tu 
hveorfan  An.  1052;  on  prod  dadcd  El.  T286;  ähnlich  Cri.  lUl,  Hy.  7” 
9M,  Met.  5'7,  20 se. 

3)  nach,  gemäfz,  secundum  ; pät  hed  on  his  villan  6präc  Gen.  701; 


9 9 * 9 

2",  37,  16l°,  17®,  20176,  25 36,  283*, 


93-101,  Met.Einl.  9;  Met.  lao‘ 86*  ”, 
Sal.  224,  329,  388,  413,  Rä.  45’34, 
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on  godes  villan  Sat.  474,  Cri.  1581;  pät  ic  sceolde  oo  bonau  villan 
bügan  Rä.  7.27;  riht  (unriht)  Sat.  347,  Cri.  267,  B.  1555,  2739,  An. 
324,  Hy.  97,  5*,  El.  582,  Rä.  413;  (>o  gomet  rihtes  Ps.  79 s;  üre  möd 
gebig  cs)  pin  gevill  Hy.  77®;  pät  se<5  Vyrd  oo  gevill  vendan  sceolde 
yflum  mannum  Met.  434;  oo  gebyrd  B.  1074,  Sal.  384;  oo  gesceap 
peötan  Rä.  394;  oo  pät  eäde  riht  Exod.  186. 

4)  gegen ; he  bebohte  hine  OJ  seolfres  sine  Sat.  578;  nu  icoomädma 
hord  mine  bebohte  fröde  feorhlege  B.  2799;  svä  päs  voruldgestredn 
OO  pä  maeran  göd  bimütad  veordad  Gü.  42.  — pät  ic  flirene  oo  pe 
fremede  Ps.  Ben.  404;  hi  edvit  oo  J>e  ealle  häfdan  Ps.  7813;  hü 
lange  yrsast  |)u  cv  |)ines  esnes  gebed?  Ps.  79 s;  väs  Creäcas 
hold  Met.  I56. 

5)  in  gewissen  Verbindungen,  wo  wir  meist  den  Dativ  setzen; 
him  tö  vaeron  vitode  tires  gepingdo  oo  pone  hean  heofon  Gen.  476; 
hafad  us  oo  Cananea  cyn  getyfed  burh  and  beägas,  bräde  rice  Exod. 
555;  pe  pu  us  oo  pisne  vraecsid  secan  voldest  Ho.  126;  se  pe  vid 
Brecan  vunne  oo  sidne  saj  ymb  sundflito  B.  507;  pät  ic  oo  holma 
gepring  eorlscipe  efnde  B.  2132;  pät  pu  oo  pä  ftvlido  pine  fcoro  spllde 
An.  284  ; ponne  hie  fader  gesedd  oo  middangeard  moneyn  bcoo.»  An. 
1504;  vajruu  pine  vegas  cv  vidne  saj  ‘in  marix  Ps.  7618;  and  oo 
middan  pä  vic  manige  fedllon  Ps.  77 a® ; svä  svä  vestznest  liged  än 
iglond  üt  oo  saj  Met.  Iß1*;  ähnlich  B.  242,  516,  Kr.  104,  Ps.  8840, 
118®,  Met.  20*3i ; oo  drihten  blissad  Ps.  63® ; Israel  oo  hine  blissienl 
‘leetetur  in  eo‘:  Ps.  149a;  py  las  hi  oo  pone  foreponc  gefedn  mötan 
Hy.  4i3;  onginnad  fägnian  oo  gefeän  älcnel  Ps.  97® ; pät  pu  me  oo 
rihtes  r«d  gecvycige  ‘in  aequitate  tua Ps.  11840;  pä  pe  OO  leöfes 
(Leves?)  hüs  leof  eordiad  Ps.  134*1;  and  me  gedö  micle  mine  sävle  oo 
pines  raägenes  spedl  Ps.  1374;  ic  oo  god  min  vord  georue  härige 
Ps.  55®;  Junius,  oo  pam  gim  ästihd  cv  heofonas  up  h£hst  on  geäro 
Men.  110;  pät  hi  oo  pä  claenan  geseöd,  hü  hi  glade  blissiad  Cri.  1286; 
god  vät  oo  mec,  pät  me  is  leöfre,  pät . . . B.  2650;  nu  pu  const  OO 
mec  flrendaeda  fela  Hy.  4*4;  ic  pine  domas  vät  oo  södfäste  smicere 
gefylde  Ps.  118164.  — pät  he<5  oo  aenigne  eorl  getyfdo  flrene  fröfre 
B.  627;  OO  drihten  helpe  gehogedon  Ps.  113®.  — se  väs  Hrödgäre 
ledfost  oo  gesides  häd  B.  1297  und  ähnlich  B.  2193.  — sited  nu  oo 
pä  svidran  sunu  bis  faderes  Sat.  580;  oo  gehvädere  hand  hyssas  lägon 
By.  112;  feallad  pe  cxj  pä  vynstran  ‘a  latere  tuo*  vergra  püsend  and 
eäc  tyn  püsendo  cxj  pine  pä  svidran  ea  dextris  tuis':  Ps.  108s;  ähn- 
lich Cri.  1364,  El.  347,  1180,  Pa.  141*,  Hy.  830;  pät  hi  oo  bä  healfa 
biegan  6coldon  frednda  feorum  B.  1305 ; oo  healfa  gehvone  Cri.  928, 
Ph.  336;  ongan  svaetan  oo  pä  svidran  healfe  Kr.  16;  ähnlich  B.  2063, 
An.  715,  El.  955,  Rä.  229*  ,0.  — oo  nedd  (eifrig,  gern)  Gen.  1443, 
Dan.  424,  Ps.  137*;  he  oo  eilen  spräc  By.  211;  ähefe  pe  oo  eilen 
Ps.  93*;  oolust  Vy.  76,  B.  618,  Ps.  144*1,  Rä.  717.  — pät  eöv  eord- 
büende  oo  monig  peödisc  herien  (in  vielen  Sprachen)  Met.  10*®;  (V 
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Ebrisc  spräc  (auf  Hebräisch)  El.  725  und  ähnlich  CH.  133  (vgl.  Otfr. 
I,  13,<  **• ne  ve  oo  amige  \isan  vitegan  habbad  Pb.  73*;  oo 
pveorh  sprecad  Gen.  2413.  — ?oo  hväl  hredpon  herefugolas  Exod.  167. 

6)  temporal;  of  däge  oo  däg  An,  1387,  Pa.  60®,  671®;  p^stru  pu 
gesettest  pcarlo  niht  Ps.  10319;  oo  eenesse  ‘in  ezternum’:  Gen . 469, 
CH.  313,  Pa.  65®,  85n,  88 l-  a*  3-  3‘,  917,  10110,  1029,  110®,  111®,  1171®, 

1 1844*  ”•  ®9,  ,sa,  148®;  öenesso  ava  tö  vorlde  * in  etternum  et  in  seculum 
aeculV  Ps.  7119,  1441' a;  oo  äcnesse  äva  to  feoro  Ps.  118ul*  14a*  l#0, 
144”,  145“;  OO  vornlda  vonild  'in  seculum  seculi':  Pa.  78u,  83®,  91*, 
103”,  110®,  11890,  131 l®,  13413,  148®,  Uy.  941;  hü  lange  vilt  pu  yrre 
pin  oo  ende  fram  us  a.'fre  oncyrran  ? * usquequo  irasceria  in  finem': 
Pa.  78®  (vgl.  od  endo  Ps.  1029).  — oo  hyra  lifes  tid  ( während  ihres 
Lebens)  Gü.  706,  Ps.  1271;  OO  bis  dagena  tid  Gü.  922,  El.  193;  OO 
ealle  tid  Hn  omni  tempore':  Ps.  105 3,  1 18*°,  Gen.  804;  oo  tida  gebvone 
Gen.  2305.  — zur  Bezeichnung  der  Zeit , zu  oder  in  der  etwas  ge- 
schieht: oo  fffyn  ( Abends ) Gen.  313;  ponne  he  me  OO  nä  ledfran  tid 
ne  meabto  mino  gifo  gyldan  Gen.  412;  oo  pä  ilean  tid  ( eodem  tem- 
* pore ) Gen.  1083;  oo  ubtan  Gen.  315,  Sat.  406,  465,  Ho.  1,  17,  B.  126, 
An.  235,  1390,  El.  105;  oo  uhttid  Exod.  216;  OO  ])ät  dägrfid  sylf 
Jud.  204;  a*r  cv  morgen  ( mane ) Sat.  515;  OO  pa  ädelan  tid  Cri.  632; 
OO  hanerßd  Seel.  68 ; oo  sumercs  tid  (im  Sommer ) Ph.  209 ; oo  pone 
priddari  däg  (am  dritten  Tage)  Pa.  41;  cvJ  niht  ( noetu ) B.  575,  683, 
Ps.  76a,  87*,  89*;  oftor  micl«  ponne  cv>  aenne  sid  (mehr  als  einmal ) 
B.  1579;  Crist  -vas  Aconned  oo  midne  viiiter  Men.  2;  hit  oo  ende- 
stäf  oft  gelimped,  pät  . . . B.  1758;  somod  ätgädere  cv?  Anne  däg 
Men.  189;  bco  pu  cxj  tid  gcaru ! (zur  bestimmten  Zeit  oder  bei  Zeiten) 
An.  214;  on  aifenne,  eac  on  mergenno  and  cx)  midne  däg  Ps.  5417; 
oo  mänige  tid  (oftmals)  Ps.  1027;  oo  däg  Hy.  797,  Sal.  393;  ähnlich 
Gen.  2391,  2424,  Exod.  98,  Dan.  348,  Az.  63,  Jud.  230,  307,  Sat.  404, 
Cri.  739,  842,  850,  972,  1081,  1149,  1334,  1559,  1571,  1586,  1589, 
TU).  9,  Mod.  10,  Ph.  98,  390,  450,  Wal  64,  87,  B.  484,  518,  837, 
1428,  By.  198,  Adelst  14,  Edg.  29,  Men.  45,  119,  231,  940,  949,  965, 
104!,  1079,  1093,  1124,  1188,  1214  (?),  1247,  El.  697,  787,  857, 
1229,  Kr.  68,  Ps.  Ben.  ö3,  Ps.  62®,  90®,  103'®*  as,  11814®,  120®,  Hy.  10*", 
Met.  813,  9‘®,  11*®,  16‘4,  264*  43,  28 36,  37,  29®**  ®8,  Sal.  215,  Bä.  430, 
73*.  — ?pät  heo  cxj  püstnde  pät  sceoldon  healdan  pajre  cnedrisse 
cvyc  se  pe  lifde  ‘quod  mandavit  in  millc  generationcs':  Ps.  104®. 

III)  Dem  Casus  nachstehend  oder  von  ihm  getrennt; 
I)  c.  dat.  oder  c.  inst,  legde  him  lustas  oo  Gen.  687;  and  him  vio 
geceäs  cäetlandnm  oo  Gen.  1052;  ponne  him  god  heora  jchta  oo  ge- 
nimed  ( wegnimmt ) Gen.  1209;  he  him  oo  sette  godes  bletsunge  Gen. 
2105;  p^  sylfan  däge,  po  ho  oo  provudo  CH.  1155;  pä  byrooolägon 
(in  ihr)  Cri.  1156;  bim  oo  scinad  argevyrbtu  Cri.  1241;  yldo  him 
oo  fared  Sccf.  91;  ic  mo  oo  hafti  bord  and  byrnan  B.  2523;  peös 
eordo,  pe  ic  her  oo  stunde  Gü.  344 ; ne  me  nnrihtes  oo  Aviht  vistan 
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P«.  58*;  Jis  laene  lif,  J»e  ve  liflad  co  Pa.  623;  ceastre,  Je  hi  eardunge 
oo  genämon  Pa.  1063;  aeglivylcum,  |>e  him  co  tredvad  'qui  confidunt 
in  eia{:  P8.  11317;  on  Jissum  vege,  Je  ic  gange  oo  Pa.  1414;  me  is 
heorte  oo  hearde  gedrefed  Pa.  1424;  Ju  him  co  dydest  orud  and 
sävul  Hg.  9SS;  Je  4s  eal  forgeaf,  Jät  ve  OO  lifgad  (wovon)  Gn.  Ex.  135  ; 
Jeäh  him  feohtanco  firas  monige  Rün.  26;  ähnlich  Gen.  1490,  Exod.  67, 
Jud.  44,  CH . 855,  1076,  Vg.  62,  PA.  2,  Pa.  10,  Wal  25,  73,  B. 
2357,  2866,  Gü.  227,  EL  1278,  Kr.  98,  Pa.  60s,  6835,  701#/77 


30 


86 3 87u,  1064-  33,  108”  1231,  1399,  1455,  Met.  719* 5I,  2697,  Rä.  85*.— 
2)  c.  acc.  hine  co  cymed  seofonfeald  vracn  Gen.  1041;  hine  vealdend 
CO  . . . täcen  setto  Gen.  1043;  Jissum  idesum,  Je  ve  her  OO  vliiad 
Gen.  2500;  nu  ge  eagum  tö  co  löciad  fasrvnndra  sum  Exod.  278} 
Jinra  syuna  röd,  Je  ic  OO  beom  gefästnad  Cri.  2491;  asr  hit  hine  OO 
fealled  Döm.  72;  geviton  under  vaderaan  streäm  vestdadas  co  PA.  97; 
hine  raesed  co  Gü.  968;  ful  sefte  seid,,  Jät  hi  saston  oo  Pa.  8S3;  J4 
me  co  fägere  gesedd  ' videbunt  mt : Ps.  118  74;  se  mec  vraide  OO  furdnm 
legde  Ra.  413;  hi  oo  hyseton  teghvylcne  meto  Pa.  10617;  ähnlich  Gen. 
1755,  2767,  2289,  Exod.  313,  Ban.  419,  Sat.  539,  Cri.  521,  Sch.  94, 
Deör.  6,  B.  2796,  An.  1201,  Kr.  34,  Pa.  543*  4,  58*,  634,  68V 
877,  883,  101®,  1 3 7 7,  Met.  11®,  Rä.  77,  21”  56n,  635,  78\  — 3)  mit 
hvär  oder  Jär  atatt  des  pron.  rcUit.  hvär  sunu  meotodes  CO  upp  stöd 
Sat.  530 ; gesetton  hie  Jär  co  sigora  valdend  (ins  Grab)  Kr.  67 ; Jär 
ic  eägum  oo  löcade  Pa.  56® ; Jär  is  unrim  co  ealra  cvycra  (<n  mari) 
Pa.  10324;  Jin  heähsetl,  Jär  Ja  co  sitest  Hy.  741;  ähnlich  Gen.  464, 
Pa.  76*®,  105*3,  106**  tQ0’,  1184®,  12 13,  Hy.  43,  Rün.  23.  £ 4)  ad- 
verbial; gärseeg  veddo,  up  ätcäh,  co  sleäp  Exod.  490;  Jät  hy  him  in 
vuldre  viton  valdendes  giefe  and  co  sedd  eägum  tö  vynne,  Jät  hi . . . 
dreämas  ägan  mötun  Cri.  1245;  ded  he  vyrplas  co  Vy.  87;  CO  orette 
Vid.  41;  raisdon  oo  söua  An.  1336;  he  mag  streämas  gefeterian,  Jät 
Ju  mid  löte  iniht  co  troddian  Pa.  65 3 ; oo  eardiendes  Pa.  6 8 26;  Jär 
hi  oo  gesävon  (zusahen)  Ps.  105”;  ödjät  hi  co  beevöman  tö  hiora 
ecstre  eardaugstöve  Ps.  106®;  he  voldo  vergdu  vyrccan  and  sed  ylce 
eft  oo  gesette  Pa.  108 17 ; ne  meahte  on  Jairo  cordan  ävnht  libban,  oo 
eardian  for  celo  änum  Met.  20 109 ; he  on  Ja  sunnan  ne  mag  eägum  oo 
löcian  Met.  22*°.  — a.  an,  in. 

on-ädele  ad),  ingenitua,  congenitus\  nom.  n.  svä  bid  eallum  treovnm, 
Je  him  (quibus)  oo  bid,  Jät  hit  on  holte  h$'hst  goveaxe  Met.  13“.  — 
a.  geädele,  gecyndo.  fsL 

on-älan  incendere,  accendtre;  inf.  äd  co  Jul.  580;  proes.  ic  hine  synnurn 
onäle  Jul.  372;  Jät  Pater  Noster  ädväsced  dedfles  fyr,  dryhtnes  onäled 
Sal.  42;  part.  dttre  (f£re,  apfestum,  ade,  adle)  onäled  Sat.  40,  97, 
Mod.  43,  PA.  503,  Gü.  928,  El.  951;  äd  stöd  co  Gen.  2922;  hat  bid 
co  (onhaded  MS)  Döm.  9;  bael  bid  co  PA.  216 ; svä  co  fyr  Pa.  S839; 
häte  (Jearle)  CO  Sat.  34l>Ä42l ; väs  Janre  menego  Jär  svide  oo  (impers.) 
Bat.  322.  — a.  inälan. 

22* 


’f 


Digltized  by  Google 


on- barnaii  — on  - bryrilau. 


* 

340 

Oü-bärnan  idem;  inf.  <xo  Jul.  579;  pras.  onbärned  (sc.  eos ) Pt.  79IS; 
part.  onbärned  Cri.  1043;  is  oo  biter  j>fn  yrre  f^re  hätre  Ps.  785. 

on-bieru  f.  abstinentia?  acc.  he  f)äs  ex)  habban  ne  meahte,  ac  he  bäte 
l«t  torn  Jioliende  tearas  gedtan  Gü.  1027. 

onbeht  s.  ambeht. 

on-böran  imminuerc , debilitare?  part.  'imminutus  onboren’:  Cot.  117 
(Lye) ; |)ä  väs  hord  rasod,  cxj  beaga  hord  B.  2^84;  bredsthord  cnj 
(‘enfcebled’  Th)  Gü.  917.  — inf.  ])ät  him  ( den  stahlharten  Nägeln  an 
Grendels  Hand)  heardra  nän  hrinan  volde  iren  »rgöd,  |>ät  {>äs  ahlaicaa 
blödge  beadufolme  onberan  volde  B.  990. 

on-beödan  entbieten,  kundgeben,  nuntiare,  indicere,  manifestare;  prat. 
pl.  ge  eac  beamas  onbudon,  hva  hy  mid  bledum  sceöp  Cri.  1170. 

Oü-bld  n.  exspectatio,  mora;  nom.  long  is  f>ls  c*«o  vorolde  lifes  Gü.  876; 
uäs  seo  stundlatu  earmra  gscsta  ne  |»ät  cxj  long,  J>ät  hie  vop  ähofun . . . 
Gü.  876.  — 8.  anbid. 

on-bidan  exspectare;  inf.  laitad  hildebord  her  vudn  välsceaftas  vyrda 
geringes  t (d.  i.  lafzt  Schild  und  Speer  hier  zurück,  indem  ihr  in  die 
— Italic  geht)  B.  397 ; ac  hör  sceolon  cv>  bän  bereäfod  (äbidan  Ex.) 
rnanere : Seel.  61;  preet.  ic  oncres  gednles  onbäd  (bad  Ex.)  Seel.  37; 
he  cvj  carfodlice,  ödjiät  a;fen  ?yodi  B.  2302;  ne  gescend  me,  nu  lc 
J>in  svä  cxjI  Pa.  1 1 8 1 1 ®. 

on-bigan  s.  onb^gaD. 

on-bindan  entbinden,  religare,  solvere;  preet.  ouband  beadurüne  B.  501. — 
s.  iubindan.  a 

on-bitan  anbei fzen,  kosten,  guatare , vesci ; prat.  se  J)äs  västmes  onbät 
Gm.  470  und  ähnlich  Gen.  677. 

on  - blandan  turbare ; part.  he  lungre  ähöf  vöde  viderhydig  vedn  onblen- 
den  An.  675. 

on  - blotan  sacrificare,  immolare,  hostiam  offerre;  preet.  he  onbledt  {)ät 
läc  gode  Gen.  2933. 

on-bredan  violenter  aperire ; prat.  Grendel  onbräd  {>a  bealohydig  recedes 
mödan  B.  723. 

on-bregdan  expergefieri ; prat.  of  sltepe  onbrägd  El.  75. 

on-brinnan  entbrennen,  incendi ; preet.  adtyr  onbran  Exod,  398.  — ». 
beornan. 

on-brygdan  erigere,  reflectere ; press,  heafde  onbrygded  Ph.  143. 

on  - bryrdan  insligare,  compungere , animare,  inspirarc ; inf.  {>e  ic  CXJ 
ma?ge  beorman  mtne  (diabolus)  Jul.  396 ; prat.  god  hi  mid  eine  ou- 
• bryrdo  Jud.  95;  pl.  git  mid  fullvihte  fägere  onbryrdon  ealne  mid- 
dangeard  Hö.  136;  bid  onbryrded  bredstsefa  blissum  hremig  Ph.  126; 
|)urU  gsestes  blied  bredstum  cv?  Ph.  550;  him  veard  cxj  bredstsefa 
bilde  giestö  Gü.  306. 
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on-bügan  — on-cnyssan. 

on-bügan  1 )~evadere,  abirc;  inf.  |iät  ic  cv  ne  möt  of  his  gevealde 
Rä.  4li;  pras.  ponne  ic  onbüge  (?)  Rä.  243.  — 2)  ingrcdi,  invadere, 
v aupervenire ; prat.  pl.  sävlum  lunnon  faste  befarene,  flödbläc  here, 
siddan  hie  (eos)  onbugon  brön  yppinge  (nom.),  mödev.cga  mccst  Exod.  498. 

on-b^gan  incurvare ; prat.  mine  sävle  svide  onbigdon  Ps.  667. 

on-byrgan,  -byrigan  gustare;  inf.  de.Ides  onbyrigan  Kr.  114;  pras.  so 
pe  onbyriged  böca  cräftes  Sal.  242 ; gif  he  hvöne  a*r  huniges  teare 
bitres  onbyrged  Met.  12“;  pät  hid  auiiges  blödes  c*o  Met.  13”;  part. 
ic  häbbe  böca  onbyrged  purh  gebregdstafas  Sal.  2. 

oncer  a.  ancor. 

on-cerran,  -cirran,  -cyrran  1)  c.  acc.  vertere,  convertere,  mutare ; inf. 
angan  ymbe  pencean,  hu  he  pider  meahte  Crecas  oncerran,  pät  se  cäsere 
eft  anvald  ofer  hi  agan  moste  Met.  I61 ; ne  meahte  he  päs  vealdendes 
villan  oncirran  B.  2857 ; voldon  eräfta  gehygd  magoraadendes  möd  on- 
cyrran  An.  1463  und  ähnlich  Jul.  226;  pras.  pus  ic  södfästum  möd 
oncyrre  Jul.  363  und  ähnlich  conj.  pl.  1.  oncyrren  Jul.  326;  imp.  pä 
vord  oncyr,  pe  pu  &'r  gesprsccel  Jul.  144;  prat.  pu  yrre  pin  eft  on- 
cyrdest  Pa.  70,9;;eall  hi  me  pät  on  edvtt  oncyrdan  Ps.  68l°;  part. 
hyge  väs  oncyrred  (durch  den  Zaubertrank)  An.  36;  pl.  va'ron  eft 
oncyrde.  flugon  forhtigemle  Exod.  451.  — 2)  c.  acc.  avertere ; inf. 
üueerran  Met.  1U3*  und  oneyrran  Gü.  336,  El.  610,  Ps.  78*;  praa.  raeo- 
tudes  egsa,  for  pon  hi  (sich)  sed  melde  oncyrred  Seef.  103;  conj.  1. 
oncyrre  Jul.  439  und  2.  c>o  Pa.  84*,  üt  cv  Pa.  1 3 1 1 0 j prat.  oncyrde 
CH.  6L4,  EL  503.  — 3)  intr.  verti,  converti , ire ; pras.  pät  unrihta 
gehvylc  eft  oncyrred  (-ad  MS)  Ps.  1064*;  prat.  siddan  he  pyder  oncirde 
B.  2970;  gevät  fasten  säcean,  ufor  cv  B.  2951;  mere  sveoderade,  yda 
ougin  eft  oncyrde  An.  466. 

on  - cnävan  (c.  acc.  oder  abhängiger  Satz  mit  pät  daß)  intelligere,  cog- 
noacere;  inf.c**J  Gen.  534,  Sat.  542,  Cri.  642,  862,  1119,  1188,  By . 9, 
An.  566,  El.  362,  395,  Pa.  87“,  105*,  Met.  1230;  pras.  ic  onenäve 
An.  644,  Ps.  C.  42;  onenävest  An.  681;  pl.  onenavad  Ps.  87ia,  Hy.  7*°; 
conj.pl.  onenävan  An.  1216,  Pa.  93* ; pu  onenedvo  Pa.  1381,  *'  3;  eg.  1.  3. 
onenedv  An.  529,  672,  845,  857,  El.  966,  Pa.  1188'* 104 ; pl.  onenedvan 
An.  765,  Pa.  773,  9411,  104*8-  **,  1057  und  onenedvon  An.  877,  1339; 
part.  onenäven  An.  527 ; prat.  pä  he  ädre  onenedv  freän  feorbgedäl, 
pät  hit  feor  ne  väs  Gü.  1172.  — conapicere , audire:  gif  ic  me  unrihtes 
onenedv  ävibt  on  heortau  Ps.  651®;  he  oneuidv  mannes  reorde  (vernahm 
sie)  B.  2554.  — rcspicere ; imp.  beseoh,  drillten,  nu,  onenav  oos^ne 
criates  pines  ! ‘aepicc,  dcua , et  re  spiee  in  faciem  christi  tui‘:  Pa.  83*. — 
agnoscere:  pras.  conj.  ne  gedafenad  pe,  pät  pu  andsvare  mid  ofer- 
hygdum  sece  särevidä:  selre  byd  aeghvam,  pät  he  eädmedum  ellorfüsne 
onenäve  cüdlice  An.  322. 

on~cnyBS&n  tribulare;  prat.  pu  me  yfela  feala  (inet.)  oft  onenyssedest 
Pa.  70”. 


on-cunnan  — on-drysne. 
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on-CUnnan  accuaarc , impugnare,  intcntare ; prcea.  sed  me  edles  of-onn 
and  meo  her  eardes  onconn  Reim . 74 ; conj.  {)£  las  J)ec  meotud  oncunne, 
|>ät  |)u  si  vommes  gevita  (accuset)  Fd-  18  ; prcet . me  ealne  dag  mine  agen 
vord  sylfne  socon,  svide  oncüdon  ‘tota  die  verba  mca  exccrabantur': 
Pa.  55*. 

on  - cvedan  1)  alloqui ; prcet.  him  £ä  of  ceolo  oncväd  cyninga  vuldor, 
frägn  fromlice  An.  555 ; ho  onmaddo  grimme  f)am  gingum  and  gedcre 
(V  Dan.  211.  — 2)  reapondcrc , antworten ; inf.  oncvcdan  El.  324; 
prcea.  oft  mec  slaepverigne  secg  odde  medvle  gretan  eode : ic  him  vin- 
terceald  oucvede  Rd.  57;  prcet.  oncväd  (c.  dat.  pcra.)  Oen.  865,  1036, 
2345,  2641,  2653,  2910,.  By.  245,  An.  270,  396,  1348,  1431,  Jul.  209, 
282,  Gi 2.  996,  El.  573,  669,  682,  935,  1167;  stormas  J)är  stänclifu 
bedtan,  ]>är  him  stearn  cvj  Scef.  23.  — 3)  resonare\  prcea.  scyld  scefte 
oncvyd  Ein.  7;  pät  him  (avibus)  so  veald  r*0  Met.  1346  und  ähnlich 
Met.  13SÜ;  prcet.  brün  (brirn?)  oft  oncväd  £d  öderre  An-  442.  — 4)  c. 
acc.  beantworten?  imp.  oneved  nu  pisne  evido!  D6m.  144. 

on-C^d  f.  Schmerz,  Leid  (27.  Z.  XI,  412);  nom.  Denum  eallum  väs  veorce 
on  möde,  c>o  eorla  gehväm,  syddan  (hie)  Äscheres  hafelan  metton 
B.  1420;  acc . häfde  Eästdenum  gilp  gela;sted  svylce  onc^dde  ealle 
gebette,  iuvidsorge,  {)e  hie  »r  drugon  B.  830. 

Oncyd-daed  f.  facinus  dolorem  vel  mocrorem  afferena;  acc.  pl.  nu  ge 
mägou  onc^ddieda  vrecan  on  govyrhtum  An.  1181. 

on-C^dig  adj.  leidend  {II.  Z.  XI,  412);  nom.  (Judas  huugre  gehäfted) 
vord  stunde  ähof  eines  c>o  (der  Kraft  leidend  d.  i.  ermangelnd)  El. 
725.  — s.  unc^dig. 

on-cyrran,  oncyr-rdp  a.  oncerran,  ancorrap. 

ond,  ond-,  onda  8.  and,  and-,  anda. 

on  - drjedan  timere ; prcea.  mefre  ic  me  ondraede  dömas  pine  Jul.  134,  210; 
ne  hira  ondra;ded  aviht  yfles  Ps.  111®;  se  ])e  him  dryhten  ne 
Seef.  106;  f)ä  ilcan,  pe  pis  earme  folc  nu  svidost  c>o  Met.  2404;  inf. 
J)ät  f)u  him  ondra;dan  ne  pearft  caldorbealu  eorlum  B.  1674 ; he  sceal 
him  man  cxj  Pa.  63® ; j>rcet.  ic  {je  metod  ondröd,  pät  {>u  tö  fyren- 
lice  feohtan  sohtest  Vald.  I19;  ähnlicf*  prcea.  ic  ondra?de  Cri.  790;  on- 
drajdest  Pa.  90s;  ondra'ded  Cri.  9*23,  Rd.  4S3;  pl.  ondrsedad  Pa.  54ao, 
64®,  10210  {\>e  dich),  118C3,  146ia;  conj.  sg.  3.  ondnedc  Met.  13ai;  prcet. 
ondred  B.  2347  und  ondredrd  Hymn.  Stev.  (Pa.)  p.  189;  pl.  ondre- 
don  Gen.  767,  2669;  inf.  ondnedan  Gen.  1037,  2168,  Cri.  779,  Dum. 
34.  — ohne  Accuaativ:  prcea.  conj.  hü  him  voruldmonna  sed  unclame 
gecynd  hearde  ondrwde  (ondrede  MS)  Cri.  1018;  prcet.  pl.  |>ä  hie  hälig 
vord  drihtnes  geh^rdon  and  ondredon  him  Gen.  861;  imp.  ne  ondraed 
Jju  J)o ! El.  81. 

on-drincan  bibere ; prcea.  pl.  vätres  ät  hlimman  dedpos  ondrincad  Pa.  109®. 

on-drysne  adj ■ terribilis,  reverendua ; nom.  him  väs  freän  engles  vord 
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eso  Oen.  2861;  acc.  Modprydo  vag  fretou  folces  cven  Aren  1932. — 

he  is  svide  andrysnlic  cyning  ‘ terribilis Ps.  Th.  46*. 

011-egan  timere,  mctuere ; inf.  ic  me  oo  mag,  pät  me  vrädra  sum  feord 
benedte  Oen.  1829;  prcxt.  ne  onegdon  orlegra  nid  Dan.  697, 

oncttan  fcstinare , properare;  press.  he  ford  onetted  laman  lifes  ( aus 
dem  Lehen  fort)  Ph.  455;  nu  ho  (deäd)  euv  älc6  däg  onet  töveard 
Met.  278;  prcst.  ho  efste  svide  and  o nette  ford  foldvegfi  Oen.  2872; 
he  eso  tö  pam  fästenne  Gen.  2533 ; Judisc  feda  fin  on  oo  uncüd  geläd 
for  his  maegvimim  (orette  MS)  Exod.  313;  vid  päs  fästengeates  folc 
eso  Jud.  162;  ford  oo  Ho.  41,  Rä.  30u ; ofer  fifela  gefeald  ford  exo 
Yald.  210;  hie  pä  fedeläste  ford  o netton  Jud.  139.  — vegetum  vcl 
alacrem  esse;  prces.  leg  onetted  Dom.  55;  H.  eso  Sal.  138;  (on 
lenctenno)  vornld  oo  Seef.  49;  brond  hredh  c>o  Ph.  217;  prcst.  pegn 
onette  Ri 1.  557;  pl.  häled  (guman,  scadan)  onetton  Gen.  1985, 
B.  306,  1803;  inf.  däges  sceal  mon  onettan  ( geschäftig  sein)  Qn. 
Ex.  141 ; forpon  sceal  oo,  se  pe  ägan  vile  lif  ät  meotude,  penden  lic 

and  gjest  somodfäst  seou  Cri.  1579.  — vgl.  ahd.  anazzau,  anazan  exci - 

\ 

täte,  instigarc . 

on-eardiend  incola ; gen.  -des  Ps.  68*®,  • 

on-feng  m.  apprehensio,  attrcctatio ; acc.  vnndad  grimme  beorna  ge- 
hvylcne,  pe  him  anigne  oo  geded  (sc.  carex)  Rün.  15.  — impetus, 
feindlicher  Angriff,  Anfall;  dat.  vurdon  hi  pä  acle  on  pam  onfenge 
forhte  äf&rde  and  on  fleäm  numon  .4n.  1341;  dat.  pl.  he  hine  scylde 
vid  sceddendra  eglum  onfengum  Gü.  376;  inst.  pl.  pät  god  mä  volde 
afrum  oo  earme  g.'cstas  hrinan  laetan  (sc.  eum)  Gü.  490.  — s.  anfeng. 

on-feohtan  impugnare;  prces.  pl.  me  fyiul  onfeohtad  purh  fäcnsearu 
Ps.  55* ; prost,  pl.  hi  me  onfuhtan  Ps.  119®. 

on-findan  1)  invcnirc,  auf  finden,  antreffen;  prces.  onflnded  Rä.  167;  prost, 
ind.  onfand  Sal-  274;  ne  ic  culpan  in  po  a*fro  onfundo  Cri.  178;  conj. 
gif  he  väccende  veard  oo  büan  on  beorge  B.  2841;  pari,  pä  heö 
onfuuden  väs  B.  1293.  — 2)  nancisci ; prost,  veän  onfond  Dcör  4.  — 
3)  animadvertere , seniire,  intclligere,  empfinden,  wahrnchmen,  inne 
werden;  press,  onflnded  Dom.  73,  Rä.  28°;  imp.  pl.  onflndad  Ps.  93“; 
prost,  ind.  oufand  B.  1522,  1890,  2288,  2300,  2629,  2713,  Sal.  461, 
onfond  Exod . 501  (on  feond  MS),  Vid.  131  und  onfundo  B.  750,  809, 
1497;  pl.  onfundun  Cri  1179;  pari,  onfundeu  B.  595. 

on-fön  accipere,  suscipere,  sum  er  e,  perciperc,  empfangen,  annehmen,  ver- 
nehmen ; die  Stellen,  wo  der  Casus  wegen  Formglcichheit  des  Dativ 
und  Acc.  zweifelhaft  ist,  habe  ich  unter  dem  Acc.  auf  gezählt ; 1)  mit 
dem  Accus ativ : press,  oufehd  Crä.  34,  Ph.  159,  533,  Ps.  146®;  pL 
onfod  Ps.  81*,  Sal.  151;  conj.  pl.  oufon  Ps.  10811;  imp.  onföh  Ps. 
Ben.  5‘,  Ps.  53*,  85s,  1 1 8 1 1 1421;  pl.  onfod  Cri.  1345;  prost,  onfeng 

Oen.  592,  717,  Sat.  506,  Cri.  1S7,  418,  722,  1437,  1440,  1461  (nahm 
es  auf  mich),  Hö.  20,  Ph.  645,  B.  688,  By.  110,  El.  238,  490,  1033, 
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on  - foran  — on  - geotau. 


Hy.  1014  und  onfencg  P«.627;  {in  onfenge  Cri.  75,  Ps.  13811  und 
onföncge  Ps.  118147;  pl . onfengon  Cri.  1132,  An.  1124  (con).?)  Gü.  947, 
El.  335  und  onfengum  Cri . 1351;  conj.  3.  onfenge  An.  53;  inf.  onfön 
Gen.  697,  Dan.  166  (sc.  in  memoriam),  Cri.  831,  Crä.  7,  Ph.  192, 
433,  An.  1642;  part.  hyht  is  onfangcn  Cri.  99;  ic  tö  fela  häbbe  J)äs 
byrdscypes  bealva  onfongcn  Cri.  182.  — 2)  mit  dem  Dativ  oder  Instru- 
mental; prezs.  onfehd  Cri.  1029,  Ps.  1459,  Afef.  2 9 66,  Gn.  Ex.  70;  pl. 
onföd  Gen.  1759,  Ps.  6718,  103,a;  conj.  pl.  onfön  Ps.  7 1 3 ; imp.  onföh 
B.  1169,  Pa.  118iaa;  pl.  onföd  Gen.  2471  ; preet.  onfeng  Gen.  2374, 
2736,  Cri.  628,  B.  748,  852,  1213,  1494,  El.  192  und  onföncg  Ps.  7 7 89; 
pl.  onfengon  Gen.  1439,  An.  1632  ; conj.  3.  onfönge  Dan.  583  und  pl. 
onfengen  Cri.  1069;  inf.  ouföu  Gen.  1938,  2330,  2918,  Dan.  562, 
Seel.  86,  B.  911,  An.  782.  — 4)  mit  dem  Genitiv:  prees.  {jäs  (steäpes) 
onfehd,  J>o  (cui)  he  (god)  ann  Ps.  747;  inf.  höht  hie  v®pna  onfön  (zu 
den  Waffen  greifen)  Gen.  2040;  hcora  (sc.  minra  gebeda)  nolde 
se  dema  Ps.  Th.  3413.  — 4)  der  Dativ  und  Genitiv  abwechselnd:  hit 
6ceal  life  onfön  feores  äftor  foldan  D6m.  99. 

on- foran  adv.  vorn;  be<5d  c*o  eägan  (nom.) , ne  mägon  feor  geseön 
- Ps.  113,s. 

on-forht,  onga  a.  anforht,  anga. 

on-gangan  incedere,  procedere;  inf.  gesävon  of  südvegnm  fyrd  Faraonis 
ford  co  PxoeJ.  .156. 

onge  a.  ange. 

on-gegn,  on-gean,  on-gän,  on-gen  entgegen , gegenüber ,*  1)  proep. 
c.  dat.  J)onne  storm  cyme  minnm  g;este  ongegn  Hy.  459;  pam  maestum 
daelum  Europo  onge  gen  ( var . ongen,  ongean)  Bed.  I1;  us  ongeän 
cymed  Sat.  301;  8®  hine  tredno  him  OJ  gyrede  Cri.  1167;  him  bid 
f^r  (wartet  ihrer)  D6m.  18;  bid  süsla  hüs  open  and  ödeäved  äd- 
logum  oo  Cri.  1605;  J>ät  he  me  cnj  sloä  B.  681;  J>e  him  foran  csj 
linde  baeron  B.  2364;  oj  gramum  gearove  stödon  By.  100;  biseah 
gramum  Jul.  628;  ic  flöde  (N)  möd  ont^ndo  Rä.  763;  Judas  hiro  ongön 
pingode  El.  609,  667;  ähnlich  ongean  D6m.  69,  Ph,  91,  Wal.  76, 
B.  1034,  Jul.  367,  Gü.  210,  273,  El.  43,  Rä.  84®,  Rä.  873  und  ongen 
Exod.  454.  — 2)  prap.  c.  acc  frnngon  and  urnon  ongeän  |)ä  Jjeödnes 
mägd  Jud.  165;  se  f)e  mec  fehd  c»o  and  vid  mägen|)isan  minre  ge- 
nacsted  Rä.  28®.  — 3)  adv.  söhte  hetesprajee,  gylpvord  ongeän  Gen. 
264;  nn  scined  {)e  ledht  fore  glädlic  OO  Gen.  615;  r®hte  oj  mid 
folme  B.  747;  äbeöd  eft  cvl  B.  49;  and  j)ät  6pere  sprengde,  j)ät  hit 
sprang  cvj  By.  137;  forlet  forheardne  (gär)  faran  eft  cv  By.  156;  ac 
he  bord  0*0  hefed  Jul.  385;  jjonne  he  sid  (r=  sihd)  ongän,  hflt  £4 
ärleäsan  ealle  forveordad  * cum  viderit  vindictam  impiorum ':  Ps.  bl9.  — 
vgl.  mhd.  gein  = gegen. 

ongend  jenseits  ? ic  \äs  cxj  Myrgitigum  Vid.  85. 

on-geotan  s.  ongitan. 


on-gildan  — on-glnnan. 
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on-gildan,  -gieldan,  -gyldan  1)  entgelten,  büßen;  inf.  sceolde  he  |>a 
daed  ongyldan  Gen.  295  ; paere  synvräce  (inst.)  siddan  sceoldon  mägd 
and  mäcgas  mordres  co  godscyldge  gyrn  purh  gästgedäl  dedpra  llrena 
Gü.  833;  sceal  ongildan,  pät  he  ler  fäcen  dyde  Gn.  C.  66;  prces. 
pl.  banan  heardlice  grimme  ongieldad,  päs  hie  oft  gilp  breead  Sal.  132; 
proet.  he  päs  vräde  ongeald  hearde  mid  htvum  Gen . 1861;  he  päs 
hearde  co  Dan.  598;  pl.  päs  pä  byre  siddan  gyrne  onguldon  Ph. 
410;  veorces  co  purh  deädes  * cvealm  Gü.  829.  — 2)  entrichten,  be- 
zahlen, hergeben;  inf.  hvylc  hira  ®rcst  ddrum  sceolde  tö  foddurpege 
feores  ongyldan  An.  1104;  proet.  pl.  päs  pa  byre  siddan  grimme 
onguldon  gafnlr&'denne  Gü.  959.  — 3)  als  Strafe  empfangen;  inf. 
monig  sceal  ongieldan  sävel  süsles  Fä.  71.  — s.  angildan. 

on-gin  n.  1)  initium;  nom.  näs  him  frymd  refre,  eädes  co  Ph.  638.  — 

2)  inceplum,  conatus,  actio,  Beginnen,  Unternehmen ; nom.  vrätlic 
pühte  him  päs  stänes  onginn  An.  742;  nis  pät  co  viht  Gü.  248; 
pär  (in  coelo)  väs  vuldres  vynn,  vigendra  prym,  ädelic  co  An.  890; 
fäger  väs  pät  ongin,  pät  {daß)  geprovode  pedden  üre  Sat.  547;  ne 
väs  pät  co  svylc,  ponne  hine  cngel  gretto  Gü.  326;  micel  is  pät  co 
and  preäniedlic  pinre  geltcan,  pät  pu  forhyege  hläford  ürne  Jul.  127.  — 

3)  Impetus,  Andrang;  nom.  mere  sveoderade,  ^da  co  eft  oncyrde, 
hredh  holmpracu  An.  466.  — s.  angin. 

on-ginnan,  -gynnan  1)  c.  inf.  incipere,  oft  wie  gevitan  bloß  zur  Um- 
schreibung der  einfachen  Handlung  selbst;  inf.  onginnan  Dan.  190, 
Ho.  36;  prces.  ic  onginne  An.  1442,  Rä.  187;  onginned  Gen.  1355, 
Cri.  1363,  1377,  B.  2044,  Men.  73,  Rün.  29,  Rä.  29 n,  ongynned  Gen. 
298  und  ongind  Met.  1328,  25<9;  pl.  onginnad  Gü.  533;  conj.  pl.  on- 
ginnen  Sat.  645,  Kr.  116;  proet.  sg.  1.  ongan  Sat.  248,  B.  2878  und 
ongon  Gü.  1213;  sg.  2.  pu  ougunne  Gen.  2811,  An.  1421,  Jul.  206; 
sg.  3.  ongan  Gen.  259,  262,  293,  589,  591,  649,  705,  1117,  1228, 
1238,  1412,  2217,  2404,  2635,  2716,  2750,  2845,  2866,  2901,  Dan.  49, 
170,  B.  100,  871,  1605,  1983,  2210,  Vald.  las,  An.  12,  1317,  1343, 
1400,  1700,  Gü.  974,  1083,  El.  157,  198,  225,  286,  384,  570,  696, 
850,  1068,  1164,  ongann  Gen.  716,  862,  2859,  2887,  An.  851,  1128, 
1557,  1609  und  ongon  Gen.  1056,  Cri.  1415,  Vid.  9,  B.  2701,  2711, 
Gü.  1087,  1118,  Rä.  103;  pl.  ougunnon  Gen.  20,  77,  965,  1248,  1G81, 
1880,  Exod.  584,  Dan.  750,  Sat.  731,  Kl.  11,  B.  244,  3143,  An.  764, 
Gü.  541,  El.  303,  Kr.  65,  67,  Rä.  23® ; conj.  3.  ongunne  Gen.  275; 
imp.  ongin  Gen.  2281,  Bo.  25,  Gü.  261  und  ongyn  Gen.  1302;  pl. 
onginnad  Gen.  408.  — 2)  c.  acc.  beginnen,  unternehmen;  prces.  on- 
ginned Reim,  bl,  Ps.  103**;  conj.  onginne  Jul.  398;  preet.  1.  3.  ongan 
Dan.  688,  El.  468  und  ongann  An.  1268 ; part.  ongunnen  B.  409, 
Gü.  953.  — 3)  c.  acc.  irruere,  insurgere  in  aliquem,  impugnare ; inf. 
eofor  odde  heran  onginnan  Gn.  Ex,  176;  prces.  pl.  ponne  us  mänfulle 
menn  onginnad  Ps.  123*;  gramhydige  me  mid  unrihtd  oft  evo  Ps.  85n; 
ähnlich  preet.  pl.  ongunnon  Ps.  583,  61 3 ; aucA  intransitiv : prces.  pl. 
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on-gitan  — on-had. 


ponne  yfle  tmmiegas  eflt  onginnad,  mecum  gemötad,  6?»  ge  me  dydon 
Vald.  223.  — 8.  anglnnan. 

on-gitan,  -gytan,  -gietan,  -geotan  intelligere,  sentire,  comperire,  cog- 
noscere,  agnoscere,  percipere,  conspicere;  prces.  ic  söd  ongy  te,  hvänne 
pu  me  vylle  tö  Pa.  1001;  gif  pu  södne  god  lufast  and  getyfest  and 
his  lof  raerest,  ongietest  g&’Sta  hled  Jul.  49;  he  ongit  siddan  yfel 
and  unnet  ( als  übel  und  unnütz)  eall  pät  he  häfde  on  his  incöfan 
ceror  lange  Met.  2216;  pl.  ongit  ad  hira  göddend  El.  359;  ptn  vuldor 
(V  vise  cyningas  Pa.  10113;  conj.  bid  nu  on  öfoste,  |)ät  ic  goldaeht 
ongite,  gearo  sceävige  searogimmas!  (erblicke)  B.  2748;  pl.  and  pät 
god  ongit  an,  f)ä  me  georne  ser  feddan!  ‘ut  videant Pa.  8516;  prcet. 
ongät,  hvät  him  valdend  vräc  vitesvengum  Gen.  1863;  ongeat,  pät 
(daß) ...  B.  1512;  söd  (V,  pät  ( dafz ) . . . Dan.  547  ; ic  cvj  gästes  spraece 
in  geardum  ( vernahm , dajz  ein  Fremder  mit  dir  sprach)  Gü.  1193;  se 
pe  oft  raid  r'O  Gen.  2460 ; pl.  gealdor  ongeaton  (vernahmen)  B.  2944  ; 
ne  ongeätan  hi  ne  geara  vistan  Pa.  $15;  imp.  frine  me  syddan  and 
mine  stige  ongit  gestadelodo!  Pa.  13820;  pl.  onllndad  pät  and  on- 
geotad!  ' intelligite Pa.  938;  inf.  pät  hie  Gedta  clifu  ongitan  meah- 
ton,  cüde  nässas  ( erblicken ) B.  1911 ; peh  pe  ic  hine  cv  ne  cüde  ( er- 
kennen) An.  903;  ne  me  sylfne  pär  ®nig  mid  göde  co  voldo  ‘non  erat 
qui  agnosceret  me':  Pa.  14 14;  tö  ongietanne  godes  bib'od  Sch.  30. 

- Ähnlich  prass,  pu  ongitst  Met.  12”;  he  ongit  Md.  22 21 ; conj.  2. 
ongyte  Jul • 181;  sg.  3.  ongite  Pa.  10642;  pl.  1.  ongeotan  Sat.  301 ; 
pl.  3.  ongietan  Bä.  49fl;  prcet.  ic  ongeat  Pa.  1 1 S75;  pu  ongeäte  Pa.  138* 
1413;  sg.  3.  ongeat  Gen.  1474,  1566,  1589,  Dan.  161,  Cri.  1150,  1160, 
Ho.  52,  B.  14,  1518  und  onget  Dan.  460,  488,  631  ; pl.  ongeaton 
Gen.  334,  Az.  163,  Jud.  168,  238,  B.  1431,  By.  84,  Gü.  524,  Pa.  73s, 
773,  34  und  ongeton  Exod.  90,  551,  An.  534;  imp.  ongit  B.  1723, 
An.  938,  El.  464  und  ongyt  Dan.  421;  inf.  ongitan  Mod.  6,  Wand.  73, 
B.  1484,  2770,  An.  863,  924,  9S8  (c.  dat.?)  Met.  26107*  no,  oDgietan 
Cri.  637,  1107,  Ph.  573,  Hy.  477,  Rä.  60*°  und  ongytan  Az.  88,  B.  308, 
1496,  Kr.  18;  part.  ongiten  An.  786,  899,  Gü.  1180,  El.  288  und 
ongieten  Deör  10. 

on-gieldan,  -gietan,  -gyldan,  -gynnan  a.  ongildan,  -gitan,  -ginnan. 

on  - gyrvan  exuere,  entkleiden;  prcet.  ongyrede  hine  (sich)  Kr.  39. 

on- gytan  a.  ongitan. 

on-liabban  abstinere;  prces.  ponne  ic  mec  onhäbbe,  hi  onhnlgad  tö  me 
monige  mid  miltse  (mich  fern  halte , abwesend  bin)  Rä.  317. 

on-hätan  ( ahd . antheizan)  vovere,  spondere , polliceri;  pras.  conj.  pät  ic 
dedfolgieldum  gaful  onhäte  Jul.  151;  prcet.  nales  he  frätve  onheht 
Jul.  118. 

on-hfiel  adj.  cunctus,  integer;  nom.  pl.  n.  pär  gemengde  bedd  onluelo 
geläc  engla  and  dedfla,  veorded  bega  cyme  ( sämtliche  Schaaren)  Cri. 
896.  — a.  had  adj. 
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on-haele  ad).  occultus;  acc.  m.  ne  last  |>u  pinne  ferd  onhadne,  degol  pät 
pu  dedpost  cunne ! Gn.  Ex.  1 ; f.  gif  mec  onhiele  an  onflnded , j)är  ic 
▼ic  büge  Bä.  167;  nom.  acc . pl.  vid  is  pes  vösten,  vracsetla  fela, 
onhaele  eardas  earmra  g;esta  Gü.  268 ; ponne  flygeredve  purh  nihta 
genipu  nedsan  cvöman,  pa  pe  cv  eardas  veredon  Gü.  322;  dat.  pl. 
(god)  ]>one  foregengan  vid  ouhadum  caldorgevtnnum  sylfa  gesette  (oder 
zu  onhsl  ?)  Gü.  505.  — vgl.  mhd.  hälc,  Lade,  b;el. 

on-haetan  calefaccre,  incendere , succendere,  inflammare,  fervefacere / inf. 
het  ofn  cxj  Dan.  225 ; blöd  cxj  Sal.  43 ; pari.  pä  väs  se  ofen  onhaeted, 
isen  eall  purhgleded  Dan.  243;  pearle  ys  heorte  cv>  and  bige  gedmor 
Jud.  87.  . 

011-hebban  erigere , exaltare , prcet.  edelprym  onhöf  Gen . 1634. 

on-heldan,  -hicgan  s.  onbyldan,  onhycgan. 

. on-hinden  adv.  hinten:  Leüs  21,  Bä.  38’. 

On  - hlidan  1)  recludere,  aperire ; prces.  onhlidest  ]>u  pine  lianda  Pa.  14417; 
imp.  pl.  onhlidad  edvre  geatu ! Ps.  Th.  237, 9;  part.  carcernes  duru 
opene  fundon,  onhliden  hamera  geveorc  An.  1079;  ponne  deädräced 
(V)  veordad  PA.  49;  pär  bid  oft  open  eadgum  tögeänes  cvj  hleddra 
vyn  PA.  12.  — 2)  aperiri,  oriri;  prcet.  ödpät  vnldres  gim  heofontorbt 
onbläd  (usque  ad  aolia  ortum)  An.  1271. 

on-hnigan  se  inclinare ; prces.  hi  onhnigad  tö  me  monige  mid  miitse  Bä. 
31 7 ; prcet.  pl.  pa  hie  for  pam  cnmble  ou  cneövum  sadon,  onhnigon  tö  pam 
berige  (idolo)  basdne  pedde  Dan.  181;  part.  onhnigen  tö  hrusan 
Met.  311S. 

on-bohsnian  exprobrare  ? («.  H.  Z.  XI,  413  - 15);  prcet.  onbobsnode  (on 
hoh  snod  MS)  B.  1944,  oder  on  höb  snöd?  (s.  böh). 

On-hreran  commovere,  agitare,  conturbare ; inf.  CO  Seef.  96,  Pa.  124 1 ; 
prcea.  onhrered  Pa.  88®,  Met.  7”;  pl.  onhrerad  Met.  510;  flscas  and 
fuglas,  ealle  pä  pe  cv  hreö  viegas  Az.  141;  prcet.  onhrerdest  Pa.  59a; 
pl.  onhrerdan  Pa.  76”;  part.  onhrered  Exod.  226,  482,  CH.  826,  B. 
549,  2554,  An.  370,  393,  1304,  1396,  Gü.  9,  Pa.  678  und  pl.  onhrö- 
rede  Pa.  106a#. 

on-hrßrncs  f.  conturbatio ; inst,  bl  onhrernesse  hrade  forveordad  ( oder  on 
hrörnesse?)  Pa.  8211. 

on  - hreddan  omore ; prcet.  brynegield  onhreäd  röccendne  veg  (aram)  rom- 
mes  blödö  (onbread  MS)  Gen.  2931. 

on-hrinan  tangere ; imp.  ouhrin  pissum  mnntum!  Pa.  143e. 

on- hveorfan  1)  vertere,  convertcre,  mutare\  prccs.  be  onhveorfed  heortan 
pino  Dan.  570;  prcet.  cvide  (den  Fluch)  eft  onhvearf  6ävlnm  tö  sibbe 
Cri.  618;  part.  eft  is  pät  onhvorfen:  is  nu  sva  ( als  ob)  hit  nö  vsere 
Kl.  23.  — 2)  converti ; prcet.  be  eft  onhvearf  vödan  gevittes  (a  dementia) 
Dan.  627. 
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on  - hvyrfan 


om  -lidigau. 


on- hvyrfan  vertere,  convertere,  invertere ; prctt.  hie  me  onhvyrfdon  of 
]ucre  gecynde,  {»&-  Ic  aer  cvic  behedld  Rä.  72* ; part.  Agof  is  min  nama 
eft  onhvyrfed  ( inversus , i.  e.  boga)  Rä.  24  *. 

on-hycgan  considerare ; imp.  onhicgad  nu  häligo  mihtel  Dan.  473. 

on-hyldan,  -heldan  1)  inclinarc ; prctt.  jjonnc  he  tö  eordan  hle<5r  on- 
hylde  Gü . 305;  heafelan  c*v)  Gu.  1244;  imp.  tö  me  {rin  eäre  onliyldl 
Ps.  101*}  part.  svide  onhelded  vid  {>äs  gecyndes  Met.  t3u.  — 2)  se 
inclinare,  descendere ; prctt.  j>onne  heofoues  gim  vest  onhylde  setl- 
gonges  füs  Gü.  1186. 

on-hyrdan  confortare ; part.  manegum  veard  möd  onlihted,  hige  onhyrded 
]>urh  his  hälig  vord  Ap.  53  und  ähnlich  Kl.  841. 

St 

on-hyrgan  imitari,  ctmulari ; prctt.  ic  onhyrge  {>one  hasvan  earn , gild- 
fugles  hleödor  Rä.  254  und  ähnlich  Rä.  910.  — sonst  onhyrian,  on- 
hyrede  c.  dat.  (Pt.  Th.  361, 7,  48u*  20,  Arg.  Ps.  Th.  3G)  und  onhcrien  Lyc. 

on-hyscan  abominari;  prctt.  ic  unrihta  gehvylc  ein«  feöde  and  onhysete 
Ps.  118 103 ; pl.  hi  onhysetan  ©ghvylcne  mete  Pt.  10617. 

on-iman  entrinnen,  zurückweichen;  prctt.  doru  söna  onarn,  siddan  he 
hire  folmum  hran  B.  722;  duru  söna  cxj  jiurh  handhrine  haliges  gastes  * 
- An.  1001. 

on  - lang  adj.  continuus,  in  longum  porrectus  — andlang?  acc.  hie  vyrnan 
Jjohton  Moyses  magurn  onlangne  lust  ledfes  sides  Exod.  53,  wo  Jedoch 
die  Alliteration  auf  1 ruht:  on  langno  lust? 

on-locdan  adduccre ; preti.  on  {»am  fätelse,  |>e  hyre  foregenge  heora  begea 
nest  fjyder  onlißdde  Jud.  129.  — s.  anlaedan. 

on-lsenan  verleihen ; prets.  se  eräft,  |)o  bim  Crist  onlamd  Met.  1037. 

on  - laetan  remitiere,  relaxare ; inf.  {>onne  se  eca  {)a  gevcaldlcderu  vile  c^o 
|)ära  bridla  Met.  11 73  und  ähnlich  Met.  II2*;  prctt.  |>onne  forstes  bend 
fader  onlaeted,  onvinded  vadrapas  (beim  Aufthauen)  B.  1609. 

on-leöhtan  illuminare ; prctt.  sg.  onledhted  Ps.  118130,  145T.  — a.  on- 
tyhtan. 

on  - ÜC  adj.  similis;  nom.  {>onne  ford  cumad  fyrenfulra  {>reat  hige  osj 
‘sicut  foenum *:  Ps.  91 6 ; stipcrl.  sindon  hyra  vitu  scytelum  cilda  <eg- 
hväs  onlicost  Ps.  63 7 ; se  fugel  is  on  hive  aeghväs  amlic,  peän 
vynnum  geveaxen  Ph.  312;  väs  on  {»am  ofne  vindig  and  vynsum  vedere 
onlicust,  {jonne  . . . Az.  62.  — s.  anlic.  . 

on-Iice  adv.  similitcr ; heht  j)ä  cn),  svä  he  {)ät  beäcen  geseali,  Cristes 
rode  täcen  gevyrcan  El.  99 ; si<5  gitsung  svearte  svaried  sumes  efne 
{>am  munte,  f)o  monna  beam  Etne  hätad  Met.  847. 

on-licnes  f.  1)  similitudo ; nom.  {)ära  öder  väs  idese  CVJ  B.  1351;  dat. 
äfter  his  onlicnesse  Gen.  396 ; acc.  ic  {)inga  gehvylces  c^o  healde 
Rä.  4187.  — 2)  simulacrum;  nom.  {)e6s  onlicnes  ( Steinbild ) An.  731. 

on-Iidigan  nachgiebig  werden;  inf.  soeal  hira  änra  gehvylc  onlütau  and 


on-lihan  — on-munan. 
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cx>,  pe  bafad  lasse  rnagen  Seil.  356.  — lidian,  lidegan  lenire , tnifi- 
gare  ( Lye ). 

on-lihan  commodare,  concedcre,  pretberc,  dare,  verleihen;  press . sum  hör 
ofor  eordan  *hta  o n 1 i h d , voruldgestrcdna  Crä . 30 ; he  us  mä  o n - 
l^hd  ( oder  — onlüced?)  Exod.  529;  prest.  pä  he  päs  vappnes  onläh 
selran  sveordfrecan  ( dat .)  B.  1407;  exo  bim  aldordömes  unlytel  fäc 
Dan.  081;  pe  me  min  bearra  onläg  Gen.  358;  be  me  lare  cxj  purh 
ledhtne  bäd  El.  1246;  he  hyre  ßigores  onleäb  Jud.  124. 

on-lihtan  8.  ontyhtan. 

on-lücan  recludere,  reserare , aperire,  patefactre;  inf.  exo  Exod.  522, 
Cri.  314;  press,  oulöced  Cri.  325;  prest.  onlcdc  Rä.  43,a;  god  tuddor- 
sped  cxj  vera  and  vifa  (sc.  indem  er  die  Strafe  der  Unfruchtbarkeit 
aufhob)  Gen.  2752;  vordhord  cxj  (locutus  est ) Vid.  1,  £.259,  An.  316, 
601,  Met.  61;  mßdhord  rv)  and  pus  vordum  cväd  An.  172;  god  me 
bredstlocau  onvand,  ledducräft  cxj  El.  1251;  hira  in  gesonc  hät 
heortan  neäh  flacor  flänpracu  (morbus),  feorhhord  exo  searoc»gum  gesoht 
Gü.  1117  und  ähnlich  GH.  1002;  part.  lichord  väs  onlocen  (sc.  morbo) 
GH.  929 ; ic  bäbbe  lärcräftas  cv  Libia  and  Greca  Sal.  3. 

on-lütan  se  inclinare,  propendere,  tendere , procumberc ; inf.  ac  hira  sceal 
gehvylc  cxj  and  onlidigan,  pe  bafad  lasse  mägen  Sal.  356;  press,  sg.  3. 
svä  svä  älc  gesceaft  ealle  mägene  vrigad  and  higad,  ealle  mägene  eft 
symle  onl^t  vid  bis  gecyndes,  cymd  tö  ponne  hit  mag  Met.  1366. 

Oll-l^htan,  -ühtan  illuminarc ; inf.  onlihtan  Met.  2 1 30 ; press,  ontyhtest 
Ps.  754;  onlihtest  Ps.  13810;  onlihted  Met.  II82;  pl.  ontyhtad  Met.  21”; 
prest.  sg.  3.  nu  us  dribten  god  dedre  ontyhte  ‘illuxit  nobis':  Ps.  11724; 
onlibte  Ps.  8814,  1389;  conj.  sg.  3.  ontyhte  Cri.  204;  imp.  onliht  Met. 
2 0 287;  part.  manegum  veard  möd  onlihted,  bige  onbyrded  purh  his 
hälig  vord  Ap.  52. 

on-l^ßan  1)  solvere ; press,  benda  oul^sed  Cri.  68.  — 2)  liberare,  redi - 
mere,  erlösen ; prest.  he  us  onl^sde  and  us  lif  forgeaf  Kr.  147. 

on  - maelan  c.  dat.  alloqui;  prest.  he  eorlum  onmadde  and  him  gedere 
oneväd  pät  hie  . . . sceoldo  Dan.  210. 

on-mcdla,  -mädla  m.  superbia;  nom.  onmedla  Cri.  815,  El.  1266;  dat . 
for  oumädlan  Sat.  429;  for  onmedlan  B.  2'J26;  inst,  mid  cxj  Sal.  351; 
nom.  pl.  ealle  onmedlan  eordan  rices  Seef.  81.  — s.  anmedla. 

on  - meltan  emollirc ; prest.  pu  b«'s  dagena  tid  deorce  gescyrtest  and  mid 
särliero  sceame  onmeltest  ‘minorasti  dies  temporis  ejus,  perfudisti  eum 
confusione’:  Ps.  883’. 

on-mod  adj.  fortia,  alacer , animosus;  nom.  eadig  and  oo  he  mid  elnö 
ford  vyrdodo  vordum  vuldres  aldor  of  carcerne  An.  54;  Güdläc  moste 
eädig  ond  cxj  eardes  brdcan  Gü.  717;  nom.  pl.  hiegead  on  eilen,  vesad 
onmdde ! Fin.  12.  — s.  anmod. 

on-munan  hväne  vihtes  1)  einen  mit  etwas  bedenken,  ihn  einer  Sache 
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würdigen;  inf.  |)ät  hie  god  volde  c*o  ßvä  mycles  ofer  menn  ealle 
An.  897.  — 2)  sich  zu  einem  einer  Sache  versehen ? preet.  J>e  he  usio 
on  herge  geceäs  tö  pyssum  ßidfate,  onmunde  üsic  maerda  (oder  gedachte 
uns  Gelegenheit  zu  Ruhmthaten  zu  gehen?)  B.  2640. 

onn  8.  uunau. 

on-riht  ad).  1)  legitimus,  verus;  nom.  he  is  cs)  cyning  An.  120;  is  päs 
fyreß  frumstöl  cvj  eard  ofer  eallum  ödrurn  geßceaftum  Met.  20185;  ace . 
geßette  £dum  heora  onrihtne  ryne  ( Alliteration  auf  r)  Gen.  167;  s. 
auch  on  riht,  wo  vielleicht  zum  Teil  hefzer  onriht  geschrieben  würde.— 
2)  particeps?  acc.  Israela  cyn  onriht  gödes  ( sich  ans  Gute  haltend?) 
Exod.  358. 

on  - ßacan  1)  impugnare;  press,  conj.  patte  heö  feores  onsäce  leofne  mannan 
B.  1942.  — 2)  repugnare ; prost,  pl.  het  he  ofu  onh<ctan  tö  cvale  enihta 
feorom , forpam  pe  hic  hiß  eräftas  onsöcon  Dan.  226;  inf.  prait.  con). 
J>e4h  Ju  ousöce  tö  svide,  pät  pu  eöd  godu  luflan  volde  Jul.  194;  inf. 
|)ät  he  ßaemannum  onsacan  mihtc,  hord  forstandan  B.  2954.  — 3)  negare ; 
prost.  {)e  päs  onßöce,  pätte  ßöd  vaere  m»re  mihta  valdend,  se  . . . Dan. 
451.  — s.  ansacan. 

on  - sÄvan  serere , Seminare ; part.  {)urh  cornes  gecynd  pe  aer  bid  sad 
onßäven  (als  Samenkorn)  Ph.  253. 

on-säegean  s.  onseegan. 

on  - saegan  prosternere,  projicere;  prost.  arpon  hine  dead  onsaegde  Gü.  1135; 
part.  pam  pe  pär  (ad  inferos)  onsaeged  veorded  (onssgd  MS)  D6m.  28. 

on-ssegc  ahd.  anaseigi  adj.'  1)  incidens ; nom.  pär  väs  handsciö  hilde 

feorhbealu  fagum  B.  2076.  — 2)  zum  Falle  gereichend ; nom.  Hadcynne 
veard  güd  cxj  B.  2483. 

on-ßsegG  ad).  1)  zum  Falle  gereichend ; nom.  pär  väs  handsciö  hilde 

feorhbealu  faegum  B.  2076;  Haedcynne  veard  göd  co  B.  2483.  — 
2)  fallend,  zu  Falle  kommend ; and  p^  is  pysse  peöde  fela  cvj  (sc. 
durch  Hunger,  Krankheit,  Blutvergiefzcn  u.  s.  w.)  Scrmo  Lupi  7 

on-SJelan  religare,  solvere;  imp.  onsad  meoto  sigohred  seegum!  B.  489 
(a.  H.  Z.  XI,  411);  part.  häft  väs  onsaeled  Exod.  583. 

on-sceacan  quatere ; prost,  heö  federa  onsceöc  Gen.  1471. 

on  - sceönicndlic  ad),  ahominabilis ; nom.  pl.  heö  onsceöniendlico  syndon 
gevordenc  Ps.  52 x. 

on  - scünian  abominari,  detestari , respuere;  press,  sg.  he  me  forsyhd  and 
onscünad  Ps.  Th.  216;  prost,  ge  onscünedon  pone  sciran  ßdppend  and 
gedvolan  fylgdon  El.  370. 

on-secan  impugnare  aliquem  de  aliqua  re,  flagüare  aliquid  ab  aliquo ; 
part.  pl.  pär  pritig  väs  and  feövere  oäc  feores  o n s ö h t o purh  vages 
vylm  Jul.  679.  — vgl.  äsecan  Nro.  3. 

on- secgan,  -säegean  vovere  sacrificium,  sacrificare;  inf.  gif  pu  on- 
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s e cg  an  nelt  6Ö<lum  gleldum  ( idolia ) Jul.  174;  gif  J>n  neltand 
his  godnm  cveman  Jul.  251 ; pu  scealt  Isaac  me  cx5  to  tibre  Gen.  2852; 
ongunnan  sceuccum  onsäcgean  snna  and  döhter  ‘immolaverunt  filios 
et  filias  dcemoniia':  Pa.  105*7;  prcea.  ic  pe  tifer  onsecge  Pa.  65ia; 
conj.  pät  pn  him  (godum)  läc  co  Jul.  199;  pät  pu  läc  hrade 
sigortifre  Jul.  255;  prcet.  über  onsägde  freän  engla  Gen.  1887 ; ähn- 
lich tiber  (läc,  gild)  cxj  Gen.  1502,  1792,  1807,  2842;  he  läc  CXJ  in 
godes  templo  (Messopfer)  Gi 2.  1084;  conj.  pät  pu  co  synna  fruman 
(diabolo  vota  redderea)  Jul.  362.  — ? part.  selegesceotu  synd  onsägd 
in  Idumea  (geweiht?  oder  syndon  sägd  werden  genannt  alt  dort  seiend?) 
Pa.  82®. 

on- segednes  f.  sacrificium’,  acc.  -nesse  Pa.  C.  120. 

on-sendan  mittere,  emittere,  immittcre\  inf.  gast  cv  ellorfösne  (mori) 
An.  187;  press,  ic  bim  in  onsonde  bitre  geponcas  Jul.  404;  he  his 
äras  hider  onsended  Cri . 760;  ponne  he  in  folc  godes  ford  oo  of  his 
brägdbogan  biterne  sträl  Cri.  764;  pl.  sige  hy  onseudad  södfästra  gehvam 
Sal.  244;  prcet.  he  his  gsest  onsende  in  vuldres  dreäm  Gü.  1277;  he 
his  vord  gode  up  oo  Gü.  748;  ho  pe  me  to  cx)  Gen.  541;  he  cv> 
vorn  päs  verudes  vest  tö  feran  Dan.  75;  he  his  heähengel  cvj  Jifen. 
48;  pl.  pe  hine  ford  onsendon  ofer  £de  13.  45;  imp.  pä  mädmas  Hige- 
iär.e  onsend!  13.  1483;  part.  acc.  hadendne  cyning  hider  onsendne  Hy. 
1010;  ähnlich  press.  ic  onsende  An.  110;  onsendest  Hy.  616;  onsended 
Dom.  54,  Met.  2981,  Sal.  481;  conj.  sg.  2.  3.  onsende  Cri.  114,  Crä.  2t, 
An.  1508;  prcct.  he  onsendo  Gen.  672,  Az.  158,  Seel.  28,  B.  382,  Men. 
171,  An.  1329,  1606,  Jul.  310,  322,  Gü.  683,  1212,  El.  480;  pl.  on- 
sendon  B.  45  und  onsendan  El.  120;  imp.  onsend  B.  452,  El.  1089, 
Ps.  103*9;  part.  onsended  Az.  52,  Seel.  56,  B.  2266,  Gü.  909,  Kr.  49. — 
8.  ansendan. 

on-seön  intucri;  1)  absolut;  prcet.  pl.  veras  onsäron  B.  1650.—  2) 
rntt  dem  Accusativ ; prcet.  pl.  onsegon  lädum  eägum  landmanna  cyme 
(onsigon  MS)  Exod.  178. 

on-seön  a.  ons£n. 

on-ßittan  c-  acc.  1)  sich  hineinsetzen ; imp.  onsite  samacanl  Bo.  26. — 
2)  timere  (vgl-  nhd.  sich  entsetzen);  inf.  onsittan  Gen.  2157,  B.  597, 
Ps.  711*,  Bä.  1623;  prees.  ic  onsitte  Gü.  1043;  conj.  2.  cx>  Met  5"; 
prcet.  pl.  onsicton  Gen.  769. 

on-siön,  -siön,  -sollt  s.  ons^n,  onsecan. 

on-spannan  recludere,  solvere , religare,  aperire;  prcet.  he  his  heim  on- 
speon  B.  2723;  vordlocan  (ferdlocau,  lirederlocan,  hordlocan)  cx>  An. 
471,  671,  Jul.  79,  El.  86. 

on- spreccan  fruticare;  part.  pä  väs  västmum  äveaht  voruld  onspreaht 
(onspreht  MS)  Reim.  9.  — vgl.  sprec  altn.  sprek  ahd.  sprahkulla  aar- 
mentum,  ramentum. 
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on-ßpringan  1)  diarumpi,  diaailire;  prcet.  pl.se onove  onspruugon,  burston 
bänlocan  B.  817.  — 2)  oriri,  profiliere,  scatunre,  entspringen;  praes.  pl. 
pär  lagustreämas  . . . vyllan  onspringad  Ph.  63 ; prcet.  pär  se  flöd  on- 
sprang  An.  1637. 

on-ßtellan  constituere,  statuerc,  institucre;  inf.  ic  volde  edv  on  J>on  byson 
oo  An.  973;  pmt.  pu  ladlico  vröht  onstealdest  Gen.  911,  932;  se  päs 
orleges  6r  onstealde  B.  2407 ; pä  he  on  vuldre  vrohte  onstalde  Sat . 369; 
pl.  pe  päs  oferhydes  ord  onstaldon  Sat.  114.  — $.  austellan. 

on-ßtepan  erigcre;  imp.  onstep  minno  hige  in  gearone  raedl  Hy.  4J9. 

Oil  - stealle  ?Z)an.  247:  volde  vnlfheort  cyning  vall  oo  iscrne  ymb  a*fäate, 
ßdpät  up  gevät  lig  ofer  ledfum;  die  Stelle  ist  jedenfalls  corrupt ; meine 
Conjcctur  onsveallau  ist  unhaltbar;  vielleicht  sind  zwei  Halbzeilen 
ausgefallen , die  sich  etwa  so  ergänzen  liefzen : volde  vulfheort  cyning 
vall  on  stealle  iserne  ymb  a-fäste  [purh  äldes  ledman  eall  purhgledan], 
6dpät  up  gevät  lig  ofer  ledfum. 

on-ßtyrian  movere,  commovere;  inf.  oj  Sat.  271,  Pa.  9S1;  part.  onstyred 
Ps.  Th.  12,s,  327. 

on-sund  adj.  integer,  incoli/mis,  sanus,  salvus;  nom.  cv  Ph.  44;  aeghväs 
(ealles)  oo  Ph.  20,  Jul.  593;  acc.  ealles  onsundno  Gen.  1871;  nom. 
pl.  sfdedan  onsund  on  eardo  Jul.  715;  acc.  pl.  onsunde  An.  1014,  1625. 

on-svifan  1)  trudere ; prcet.  biorn  bordrand  onsvaf  vid  pam  gryregieste 
B.  2559.  — 2)  detrudere , avertere;  inf.  ne  mag  mon  ®fre  p£  ed  ®nne 
bis  eräftes  beniman,  pc  mon  oncerran  mag  sunnan  onsvifan  and  pisne 
sviftan  rödor  of  his  rihtryne  Met.  IO40. 

on-ß^n  -sedn,  -si($n,  -siön  f.  facies,  vultus,  aspectus,  conspectus ; nom. 
ons^n  bläcad  (facies  pallescit)  Seef.  91  ; cymed  vundorlic  Cristes  cs), 
ädelcyninges  vlite,  edstan  from  röderum  . . . Gri.  906;  näs  vyrmes  pär 
OO  ®nig  (er  war  nirgends  zu  sehen)  B.  2772;  näfne  his  vlite  ledge, 
senile  oo  B.  251;  atol  is  pin  o n s e 6 n Sat.  6 1 ; pär  is  sed  dyre  dryht- 
nes  onsidn  sunnan  ledhtre  CH.  1651.  — gen.  po  pec  monnes  liond 
from  pinre  ons^ue  ädelum  dhvyrfde  Gi 2.  430;  godes  oo  sibbe  and 
gesihde  Gü.  788;  sed  pe  kt  gladu  onsidue  vas  (sc.  s®)  Met.  6U.  — 
dat.  fo re  ons^ne  dees  deinan  (dryhtnes)  CH.  837,  Ph.  600,  An.  721, 
Gü.  1161,  El.  746;  fore  päs  oo  ealle  gescoafte  forhte  geveordad  An. 
1501;  hie  for  pare  oo  bedd  egsan  äfyrhte  CH.  1020  und  ähnlich 
CH.  924.  — acc.  bedd  lseded  fore  ons^ne  ecau  dryhtnes  CH.  796  und 
ähnlich  Jul.  331,  Gü.  755;  (Seraphim)  mid  hyra  fldrum  oo  veardiad 
CH.  396;  pät  ve  pine  (godes)  oo  milde  gemdten  on  pä  ma*ran  tid 
Jul.  730;  ic  rae  varnado  hyre  oo  (versagte  mir  ihren  Anblick)  Gü. 
1157;  gedyde  ic,  pät  pu  ons£n  häfdest  mjegvlite  me  gelicne  CH.  1383; 
hy  him  sylf  hyra  cv  £vdon  Gü.  114;  ne  sceal  ic  mine  oo  for  edvere 
mengu  midan  Gü.  679;  pät  se  gaest  lufad  oo  and  ätvist  yldran  hädes 
Gü.  471;  pät  ge  mine  ons^nn  oft  sceäviad  Gü.  691;  panon  ic  ne 
▼ende  aefre  tö  aldre  onsidn  mine  El.  349. 
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on-B^n,  -ßidn  f.  defectua , Mangel  (a.  H.  Z.  IX,  211,  222  und  Grundtvig 
Phenix  - Fuglen  p.  35);  nom.  |>är  Lim  nienges  väs  villan  ons^n  ne 
velan  brosnnng  Gü.  800;  ne  vädle  gevin  ne  velan  c*o  Ph.  55;  pär 
bim  namges  väs  eades  cxj  Ph.  398 ; J>ät  edv  icfre  ne  bid  |mrh  gife 
mine  gödcs  onsiön  Cri.  480.  — verwandt  mit  svinan  tabescere, 
deficere ? 

on-tenan  s.  ont^nan. 

on-treövan  c.  dat.  confidcre;  prat.  £a  be  his  sefan  ontredvde  (?)  Dan.  269. 

on-tyhtan  incitare,  impellere\  prcct.  väs  J)ät  gifede  tö  svid,  pät  Jone 
[J)edden]  f)ider  ontybte  B.  3086. 

on-t^nan,  - tenan  rccludere,  aperire,  patcfacere;  inf.  ont^nan  Cri.  253, 
Ps.  77**,  103’®,  Sal.  38;  prcca.  ic  ont^ne  Jul.  402;  ont^ned  Cri.  19» 
Wal.  53,  68,  Gü , 965,  Pa.  773,  Sal . 40;  conj . hvonne  ns  Üfifreä  ledht 
ont^ne  Cri.  27;  prcct.  1.  3.  ontynde  Ph.  423,  Gü.  1275,  El.  1249,  Ps. 
118m,  Rä.  76*;  be  bis  synna  hord  selfa  ontende  ( beichtete ) Pa.  C.  28; 
|>u  ontßndes  Pa.  C.  71 ; imp.  ont^n  Pa.  80u,  Pa.  C.  77,  116;  pl.  ont^nad 
CH.  576;  prcct.  ont^ned  Sat.  557,  594,  Cri.  1674,  An.  105,  1614, 
Gü.  458,  El.  1230. 

on-J>6<5n  proficere;  inf.  häre  headorincas  (acnes)  ne  möston  bilde  cxj 
Exod.  241;  oft  ic  seega  seledreäme  sceal  fägre  cxj  Rä.  64*. 

on-Jrthan  proficere;  praa.  ag.  se  väs  vreccena  vide  inanrost  ofer  verpeddo 
vigendra  hled  ellendasdum:  be  £äs  aer  on|)äb  B.  900. 

on-])Ingan  proficere  \ prcct.  conj.  ne  nafre  uncer  fivder  bis  eilen  c£dde, 
svä  vit  |)£ere  beadve  begen  neonpungan  ( ohne  daß  wir  zugleich) 
Rä.  85”. 

on-J)ringan  1)  andringen,  vorwärts  dringen;  prcct.  gildcyste  onjirang 
Exod.  343;  pä  him  pät  folc  svidost  (V  ( auf  ihn  eindrang)  Oros.  3*. — 
2)  commovcri?  prcct.  bcofode  {>ät  eälond,  foldvong  onprong  Gü.  1300* 

on-j)Unian  intumeacere,  ae  jactare?  inf.  valdend  üser,  se  mec  äna  mag 
gej)eun  ( cocrccre ) Jjrymme,  J)ät  ic  cv  ne  sceal  (onrinnan  MS)  Rä.  4101. 

on-vacan  1)  cxpcrgcfieri  (de  somno , de  mortuis);  prat.  onvoc  Dan.  116, 
524,  IIö.  21,  B.  2287,  An.  841 ; conj.  3.  onvöce  Jud.  77.  — 2)  oriri, 
gigni,  nasci;  prcct.  J>n  fram  minre.döhtor  onvoce  in  middangeard  Sat' 
439 ; öd  J)ät  him  eft  onvoc  beäh  Ilealfdeno  ( ihm  als  Sohn  geboren 
ward)  B.  56;  däges  ör  c>o  ( brach  an)  Ap.  65;  pl.  hvär  ns  hearmstafas 
vräde  onvöcan  Gen.  940;  him  from  Myrglngum  ädelu  onvocon  Vid.  5> 
ähnlich  onvocon  B.  111,  An.  683,  Pa.  104 11  und  onvcöcon  Sat.  476. 

on-vaenian  expcrgisci  de  somno ; imp.  pl.  onvaenigoad!  Fin.  10. 

on-vadan  invadere , pervadere,  pcnetrarc,  occupare;  prat.  hie  vifa  vlite 
onvod  grorae,  idesa  ansidn  and  6ce  feond  Gen.  1260;  hie  vlenco  c*0 
Gen.  2579.  — oft  hira  möd  oo  nnder  dimseftan  dedfles  lamm  An.  140.— 
a.  anvadan.  * 

on-vald,  on-valg,  -valh  s;  onveald,  onvealh. 
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on-vsecan  mollire,  mitigare,  erweichen;  pras.  con).  pät  ve  mihtiges  godes 
möd  onvacen  Oen.  403.  - 

on-väenan  1)  expergisci,  rcsuscitari , erwachen;  pras.  ponne  he  of  ascan 
eft  onväcned  iu  lifos  lif  PA.  648;  he  r*o  (de  somno)  Wand.  45.  — 
2)  oriri , provenire ; inf.  monig  sceal  siddan  vyrt  onväcnau  Az.  83 ; 
part.  panon  aetoreyn  aerest  gevurdon  vide  onväcned  Sal.  220. 

on-VGCnian  resuscitari ; prees . pl  Jonno  of  pisse  moldan  men  onveeniad 
(de  mortuis)  Sat.  604. 

on-veg  adv.  hinweg,  fort;  cxj  Pan.  512,  Ho.  16,  Seel.  103,  Wand.  53, 
Seef.  74,  B.  264,  763,  844,  1382,  1430,  2096,  Jul.  479,  Pa.  Ben.  50”, 
Pa.  136®,  Sal.  503,  Rä.  40®,  68 1 ; die  Alliteration  ruht  nur  Ps.  1363 
auf  der  ersten,  sonst  immer  auf  der  zweiten  Silbe.  — s.  äveg. 

on- Vellen,  -vyllan  movere,  conciere;  part.  pä  väs  eft  svä  aer  caldfodnda 
nid  vröht  onvylled  Gü.  362. 

on-vendan  1)  trans.  vertere,  convertcre,  avertere,  pervertere,  mutarc;  inf. 
he  ne  mihto  veän  cv  B.  191;  sibb  (pacem)  ajfre  ne  mäg  viht  cv, 
pam  pe  vel  penced  B.  2601  ; pu  hit  cvj  ne  meahtes  Gü.  440;  ho  mag 
c*o  vätera  pryde,  pät  päs  dedpan  sae  drige  veordad  Pa.  655;  ponne 
mon  him  sylf  ne  mäg  vyrd  c^o  Hy.  4m;  pät  pät  gevit  ne  mag 
monna  aenig  mid  dr^eräftum  Met.  26101;  prees.  ic  me  on  sas  dedpre 
snidme  onvende  (dat.  statt  acc.)  (convertam  in  mare  profundum Pa. 
67”;  pu  hi  onvendest,  sva  man  vrigels  ded  'sicut  opertorium  mutabia 
eoa':  Ps.  101”;  pl.  naefro  ge  mec  of  pissum  vordum  onvendad  Gü.  347; 
verpldda  hls  noman  c>0,  ponne  niht  cymed,  hätad  hine  ealle  a:fen- 
Btiorra  Met.  29”;  con).  pät  pu  mec  onvende  vorda  pissa  Jul.  57;  pl. 
pät  ve  on  Adame  andan  gebetan,  onvendan  him  villau  sines  Gen.  400; 
pät  hie  pät  onvendon,  pät  ho  mid  his  vorde  bebeäd  Gen.  405;  preet. 
6dpät  pät  onvende  Vyrd  sed  svide  Ruin.  25;  drync  uuhidrne,  se  cnj 
gevit,  vera  ingepanc  An.  35;  pl.  hi  onvendan  mine  vise  Rä.  725;  imp. 
onvend  pec  in  gevitte!  (werde  andern  Sinnes)  Jul.  144;  part.  onvended 
Gen.  431,  770,  PA.  82,  Pa.  10834;  onvend  vurdon  Met.  26 104 ; pl.  on- 
vende Ps.  55®.  — 2)  intr . reverti;  prees.  heora  gast  ganged,  onvended 
on  pä  eordan,  pe  hi  of  cömon  (revcrtetur  in  terram  suam *:  Ps.  1453. 

on-vendednes  f.  commutatio;  nom.  c*o  Ps.  5 4 30. 

on-vealcan  volutari prees.  pl.  ponne  merestreämas  meotudes  rsesvum  väter 
onvealcad  Az.  127 ; doch  konnte  väter  auch  acc.  und  onvealcan  trans. 
volutare  sein. 

on- veald  m.  potestas ; nom.  sie  him  lof  symle  and  vuldres  blaed,  fir  and 
onvald  in  pam  uplican  rodera  ricel  PA.  663;  acc.  pät  ge  min  (gen.) 
on  veald  ägan  mosten  Gü.  453;  ho  him  bega  gehvädres  c>o  geteäh, 
viega  and  vaepna  B.  1044;  ne  laet  pu  ävyrgdo  ofer  us  onvald  äganl 
Cri.  159;  vendest  pu,  pät  pu  voruld  ahtest,  alra  cnj  Sat.  60;  pät  he 
ns  aefre  ville  eard  älefan,  edel  tö  ahte,  eeno  csj  Sat.  118;  inst,  he 
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pisne  mlddangeard  mld  hia  onvaldÖ  *ghvär  styred  Rä.  4113.  — 0. 
anveald. 

OH  - veald  ad),  potens ; nom.  pä  he  of  deäde  äräs  co  0 f eordan , ealra 
prymma  prym  Gi 1.  1075. 

on  - vealda  m.  potestatem  haben s,  princeps ; acc.  liffroman,  eene  onvealdan 
ealra  gesceafta  Gü.  610.  — a.  anvealda. 

on  - vealh  ahd.  anawalh  altn.  ävalr  ad).  sanus,  integer,  incolumis ; nom. 
peäh  väs  hyre  mägdenhäd  aeghväs  onvalg  Cri.  1421;  acc.  onvealhne 
geleifan  (fidem  integram' : Bed.  4*°. 

on-ville  ad),  gratua,  auavia,  jucundua,  dilectua ; (vgl.  on  villan) ; dot.  tö 
pam  onvillan  eordan  dajle  Gü.  700. 

on-vindan  1)  religare,  solvere ; prees.  ponne  forstes  bend  fäder  onlated, 
onvinded  vadräpas  B.  1610;  prat.  breostlocan  onvand  El.  1250.  — 
2)  converti,  reverti\  prat.  härn  eft  onvand,  är^da  geblond,  egesa  ge- 
stilde,  vädu  svädorodon  An.  531. 

on-vist  f.  daa  Sein  an  einem  Orte,  atatio,  mansio\  acc.  gesealde  sigora 
valdend  0*0  ädles  Abrahames  eunnm  Exod.  18.  — s.  andvlst. 

on  - vreön  detegere,  rcvelare ; inf.  c>o  Jul . 467,  El.  589,  674;  prat.  on- 
vreäh  Möd.  3 (onvearh  AfS),  Ps.  Th.  287;  imp.  onvredh  Kr.  97,  Pa. 
Th.  36  \ 

on-Vlidan  religare-,  inf.  pä  se6  gleäve  heht  hyre  pinenne  päs  herevaidan 
heafod  00  (aua  dem  Sacke  auspacken)  Jud.  173. 

on-vrihan  detegere,  revtlare\  prat.  onvräh  Cri.  95,  139,  195,  316,  384, 
463,  Gü.  118,- 133,  El.  1243,  Reim.  1,  2;  con).  3.  onvrige  Jul.  616, 
Gü.  1134;  part.  onvrigen  Seel.  89,  El.  1124,  1254. 

on-vunung  f.  hdbitatio\  nom.  gevnrde  him  väste  eall  his  (V  ( mit  der 
Alliteration  auf  v)  Pa.  1087;  dot.  far  üt  of  minre  onvunungel  Nie.  27. 

on-vyllan  a.  onvellan.  m 

open  ad),  apertus,  patefactus,  patena,  manifcstua,  palam ; nom.  pär  bid 
00  See  seräf  yfola  gehvylces  Exod.  537 ; väs  so<5  fmhde  pä  gyt  o) 
on  nhtan  Sat.  406;  cvj  väs  pät  eordärn  Hö.  19;  bid  süsla  hils  cxj 
and  ödeäved  ädlognm  ongeän  Cri.  1605;  pär  bid  oft  OJ  eädgum  togeä- 
nes  onhliden  hlcddra  vyn  Ph.  11;  1s  8 e6  vyrd  mid  e<5v  c"0  orgete, 
mägan  eägum  nu  gesedn  sigores  ägend  An.  760;  pät  väs  far  micel, 
co  ealdgevinn  ( sc . bellum  Troicum)  El.  647 ; acc.  hordvynne  fond 
opene  standan  (zugänglich,  weil  herrenlos)  B.  2271;  carcernes  dam 
ro  fundon  An.  1078;  eall  pis  mägon  hie  geseön  open  orgete  Cri. 
1117;  in  (on)  pä  openan  tid  (am  ).  Tage ) Cri.  1571,  Ph.  509;  nom . 
pl.  opene  veordad  ofer  middangeard  monna  da;da  Cri.  1046;  pä  dolg, 
c*o  invidhlemmas  (vulnera)  Kr.  47;  acc.pl.  pä  openan  dolg  Cri.  1108; 
la;tan  vnnigean  open  eordscräfu  An.  804;  inst.  pl.  mid  openum  eägum 
Met.  20357. 

openian  aperiret  patefacere,  manifestare ; inf.  cxj  B.  3056.  — s.  geopenian. 
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open-Uco  adv.  aperte,  plane,  palam ; he  cymd  eft  svide  CO  ‘deus  mani- 
feste veniet‘:  Ps.  Th.  49® ; pät  (das)  ls  cv  älmihtig  god  Met.  13T*; 
pät  geond  päs  eordau  ecghvär  sindon  hiora  gelican  hvön  ymbspracce, 
sume  co  ealle  forgitene  Met.  10®°. 

ör  n.  1)  initium , origo\  nom.  däges  ör  onvöc  Ap.  65;  näs  him  frnma  aefre 
ör  gevorden  Gen.  6;  pär  väs  yfles  ör  An.  1384;  on  päm  väs  ör  vriten 
fyrngevinnes  B.  1688;  fader,  ör  and  endo  (deus)  Rä.  8l‘°:  vgl.  fruma 
and  ende  An.  556;  dat.  veard  cirm  ärleäsra  cvealines  on  öre  Gen.  2547 ; 
acc.  nu  ic  pe  sylfum  seegan  ville  ör  and  ende  An.  649 ; ic  pe  yfla 
gehvylces  ör  gec^de  (originem)  Jul.  352;  gif  pu  bis  (päs  Bvefnes)  eerest 
ne  meaht  ör  ärcccan  Dan.  133:  ic  päs  orleges  ör  anstelle  Rä.  4*9;  se 
päs  orleges  ör  onstealde  B.  2407.  — 2)  prima  acies,  /Von«;  dat.  naefre 
on  öre  läg  vidcildes  vig  (in  fronte  exercitus)  B.  1041  ; pracu  väs  on 
(V,  heard  handplega,  pär  Judas  för  Exod.  326 ; se  väs  ödveota  eorla 
dugude  höriges  on  cs)  An.  1108.  — ?acc.  ne  can  ic  Abeies  ör  ne  för« 
Gen.  1006-  — vgl.  altn.  ör  = är  mane,  olim. 

6ra  m.  (öre  f.  ?)  ora,  margo ; dat.  on  hlides  öran  Bo.  21. 

orc  m.  urceus,  orca  (Wr.  gl.  25),  er  ater ; nom.  acc.  pl.  orcas  ‘crateras': 
Exod.  24®;  eso,  fyrnmanna  fatu  B.  2760;  bunan  and  eso  Jud.  18, 

B.  3047.  * 

or-enäve,  -enaeve  ad},  manifestus,  cognitus ; nom.  pär  orenave  [veard] 
purh  teöncvide  tvedgeude  möd  An.  771;  pä  väs  orcnaive  idese  sidfät 
El.  229. 

orc-nc  m.  larva\  nom . pl.  eotenas  and  ylfo  and  orenöas,  svylce  gigantas 
B.  112.  — vgl.  orc  Orcus:  Cot.  145  (Lye)  und  ne  vixvg. 

ord  n.  1)  ruspis,  mucro ; nom.  lmucro  svnrdes  cv’:  Wr.  gl.  35;  p£  las 
se  ättres  cs)  in  gebügo  nnder  bänlocan  Cri.  768  ; ödpät  vordes  eso 
breösthord  purhbräc  B.  2791 ; retterne  eso  (sc.  gares)  By.  147 ; 

(gäres)  in  gevöd  By.  157;  me  sceal  vaapen  niman,  eso  and  Jren  (i.  e. 
gär  and  sveord)  By.  253;  cs)  sceal  spere  ( hastac  debetur  cuspis)  Gn. 

Ex.  204;  seaxes  cs)  Rä.  6113;  eso  Rä.  CI13;  acc.  laetad  gares  c>0 
earh  ättre  gemad  in  gedüfan  in  feeges  ferdl  An.  1332;  purh  ättres  csj  " 
Jul.  471;  inst,  mid  gäres  ordö  Gen.  1522;  pät  ic  hine  cs)  geruhte, 
hildebille  B.  556;  mid  cv  (sc.  gäres)  By.  124,  226;  seaxes  eso  Rä.  76*; 
gen.  pl.  hafad  tungena  gehvylc  tventig  o r d a , hafad  c>o  gohvylc  engles 
snytro  Sal.  231  - 32;  acc.  pl.  vid  ord  and  vid  eege  B.  1549;  gäras, 
aetrynne  eso  and  ealde  svurd  By.  47;  bord  csj  onfeng  By.  110;  ät 
gärpräce  berad  bord  and  eso  El.  1178;  inst.  pl.  gära  ordum  An.  32; 
eso  and  bordum  An.  1207;  bordum  and  c*o  El.  235;  tvigena  cxj 
Sal.  142;  beaduverpnum , bitrura  e>o  Rä.  188;  e>o  ic  steppe  in  gröne 
gräs  (der  Dachs  mit  den  Zehen)  Rä.  16\  — 2)  initium',  nom.  ödpät 
vuldortarht  däges  priddan  up  ofer  dcöp  väter  ord  ära;mde  ( ?vgl . 
poäodctxTvlos  'Iliog)  Gen.  2876;  eso  moncynnes  (Adam  hominum  pri - 
mus)  Gen.  1111;  acc.  folcmaegda  frumau,  ädelinga cnj  (Adam)  Gen.  1278; 
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päs  oferhydes  co  onstaldon  Sat.  114  ; f>at  he  söna  ongeat  cv?  and 
ende  ])äs  pe  him  £ved  väs  Dan.  162;  dat.  fram  dägcs  orde  An.  1537, 
El.  140;  from  co  öd  ende  ford  El.  590;  J)ät  he  bis  sidfät  secge  ealne 
from  cxJ>  Jul.  286;  micel  is  tö  secgan  eall  äfter  oo,  pät  he  on  eine 
ädreag  Gü.  503  und  ähnlich  eall  älter  co  /ln.  1485,  El.  1155.  — 
3)  acics,  frona  cxercitus ; gen.  Elamitarua  ordes  Visa  Gen.  2004;  acc . 
dat.  vindad  (vinnad?)  on  orde!  Fin.  12;  symlo  ic  him  on  fedan  be- 
foran  volde  äna  on  co  säcce  fremman  B.  2498 ; so  ])e  on  oo  gedng 
B.  3125;  on  oo  stöd  Eädveard  se  langa  By.  273;  acc.  hy  forvrsccon 
Yicinga  cynn  and  Ingeldes  ord  forbigdan  Yid.  48.  — 4)  nobilissimus, 
princcps ; nom.  acc.  ädelinga  (burgvarena,  Edstseaxena)  ord  Cri.  515, 
741,  846,  Hö.  56,  By.  69,  El.  393. 

ord-bona  m.  qui  mucrone  vel  cuspide  necat;  acc.  ordbanan  Abelcs  ( Caln ) 
Gen.  1097. 

ord-fruma  m.  1)  auctor , creator;  nom.  engla  oj  (deus)  Sat.  239,  659, 
Ap.  28,  An.  146,  Hy.  106;  eco  co  ealra  gesceafta  Sat.  442;  Os  byd 
co  älcre  spriece  Rün.  4;  se  väs  co  ealles  lcöhtes  Hy.  II80;  lifes 
(eddes)  co  Cri-  227,  1199;  j>ät  väs  ealdor  beora  yfeles  co  (-an  MS) 
Sat.  374;  dat.  and  (bei)  heora  ordfrnman  Gen . 13;  dracan,  ättres  co 
Fa.  58 ; acc . ädelue  co  ealra  gesceafta  Cri.  402.  — 2)  summua,  prin - 
ceps ; nom.  väs  min  füdor  folcum  gec^ded  adele  ordfruma  Ecgpedv 
hüten  B.  263;  se  (Daniel)  väs  co  earmre  läfe  Dan.  152;  gen.  J>ät 
ädele  cyn  engla  ordfruman  Sat.  21;  dat.  |>am  oo  An.  683. 

ord-stapu  f.  ingressus  cuspidum;  nom.  pl.  gif  me  ordstäpe  egle  v«eron 
Ru.  7118. 

ord-viga,  -v^ga  m.  aummus  vel  praefcctua  militum ; voc.  Ätlan  ord- 
v^ga!  Vald.  I6. 

ord,  orad,  ored,  orod,  ornd  n.  halitus,  spiratio , anhelitus;  nom . from 
airest  evom  orud  aghecean  (dracan)  üt  of  stäne,  hat  hildesvät  ( der 
Feueratem)  B.  2557;  väs  orod  up  hläden  Gü.  1252;  pät  me  miac\) 
üt  äf&'inde  Pa.  118131;  gen.  ic  pär  (ät  dracan)  headuf^res  hätes  vene, 
oredes  and  ättres  (redes  and  hattres  MS)  B.  2523 ; dat.  pät  he  vid 
ättorsceadan  (dracan)  o r e d e genesde  B.  2839 ; acc.  he  mid  langre 
svoretunge  pät  ord  of  j)äm  bredstum  teäh  Vita  Guthl.  20;  purh  ättres 
orad  Sal.  221;  he  orod  stundum  tcäh  Gü.  1245;  co  up  getedn 
Gü-  997,  1128;  pät  pu  him  on  dydest  orud  and  sävul  Hy.  9”;  inst. 
orede  gebredan  (gevealdan)  Gü.  1138,  1199.  — ‘porua  vel  spiramen- 
tum  ordung’:  Wr.  gl.  54;  ‘{lantt  on  - orpigendum*:  gl.  Fud.  205 J ordiau 
oredian  Sphäre. 

oret  pugna , labor ; gen.  ponne  {ra  Junes  gevinnes  västme  byrgest,  etest 
oretes  ’ldbores  fructuum  tuorum  manducabis / wörtlich:  Cfructus  labo- 
rum  tuorum > Fa.  127*.  — oretstov  pcUceatra  (Lye). 

oreta  «.  oretta. 
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oret-mäcg  m.  agonista,  bellator\  nom.  acc.  pl.  oretmäcgas  Jud.  232; 
oretmecgas  D.  332,  363,  481  ; orettmägas  An.  664;  dat.  pl.  oretmäcgnm 
Edw.  11. 

oretta,  oreta  m.  idem;  nom.  oretta  B.  1532,  2538,  An.  881,  985,  Gü. 
147,  315,  372;  oreta  An.  463;  acc.  ag.  godcs  orettan  G<1.  541. 

Orettan  pugnare,  atudere;  intento  studio  vel  opera  et  labort  consequi ; 
prcet.  naenig  efeneald  him  eorlsclpo  märan  on  orette  Vid.  41.  — dagegen 
on  orette  Exod.  313  ist  t ool  in  on  onetto  zu  ändern . — a.  georettan. 

or-feonne  ad},  incassus , inanis,  inutilis , inops ; nom.  hafad  fräte  lSf, 
grundfüsne  gajst  gode  cxj,  vuldorcyninge  (of  feorme  MS)  Möd . 49; 
nom.  pl.  f)ä  (godu)  sind  geäsne  göda  gehvylces,  idle  cv  unbipyrfe 
Jul.  217;  hvider  hveorfad  ve  hläfordleäse  gcömormöde  gode  cvj  synnum 
vunde,  gif  ve  svicad  pe?  An.  406;  pät  pä  gästas  gode  c>0  in  vita 
forvyrd  vuldrä  bescyrede  gefered  vurdan  An.  1619;  gode  OO  Jud.  271. 

Organ,  organa,  organon  m.  1)  organum ; nom.  organon  Ph.  136;  acc. 
pl.  on  salig  ve  üre  organ an  up  ähengan  ' organa  nostra Pa.  1363; 
se  väs  fädcr  berpera  and  pocra  po  OJ  macodan  ‘ipse  fuit  pater  canen - 
tium  cithara  et  organo’:  Gen.  4*1.  — 2)  canticus;  nom.  so  organ  Sal. 
A.  53;  se  organan  (organ  an?)  Sal.  B.  53;  gen.  päs  Organes  Sal . 33: 
an  beiden  Stellen  das  Pater  Noster  bezeichnend. 

or-gete,  -geate  ad},  manifestus;  nom.  orgote  An.  526,  760,  1571  und 
orgeate  Cri.  1238,  Sch.  8;  acc.  ag.  f.  n.  orgete  Cri.  1458,  An.  853; 
acc . pl.  n.  orgeatu  Cri.  1216. 

Or-hlytte  ahd.  urblozi  ad},  exaora,  exp  er  a;  nom.  ‘exsora  orhlita’:  Wr.  gl. 
51;  ‘expers  orhlyto’:  Älf.  gr.  943;  nom.  pl.  erdiges  (n.)  orhlytte  An.  680. 

or-läg  n.fatum ; acc.  ic  pe  unceäpunga  cv)  seege,  vorda  ger^nu  Dan.  746. 

orläg-gifre  ad},  bellandi  cupidus\  nom.  OJ  Gen.  2287. 

or-leg  n.  perniciea,  malum,  labor,  tormentum;  acc.  and  ponne  ä t6  ealdre 
cvj  dreöged  (in  inferno)  Döm.  29. 

Orleg-cedp  m.prelium  belli,  preeda;  nom.  pär  väs  eädfyndo  eorle  c*0,  se 
pe  ser  ne  väs  nides  genihtsum  Gen.  1994. 

or-lege  n.  1)  pugna,  bellum,  hostilitas;  nom.  pä  väs  cv)  eft  onhröred, 
nid  npp  äräs  An.  1304;  dat.  ponne  ve  on  cv)  hafelan  veredon  B.  1326» 
naläs  late  veeron  eorre  äsebereud  to  pam  cv>  An.  47 ; het  veepen  vera 
on  pamcv)  eall  formeltan  An.  1148;  vigeud  prungon  cßne  under  cnm- 
blnm  tö  pam  cv  An.  1207;  acc.  hy  bine  bregdon,  budon  cv,  egsan 
and  ondan  ärleäslice  Gü.  636,  gen.  se  päs  orleges  6r  onstealde  B.  2407; 
io  päs  cv)  or  anstelle  (sc.  päs  volcengebnästes  beim  Gewitter,  bildlich) 
Rä.  459.  — 2)  repugnantia ; acc.  pl.  pu  on  geäde  bafast  purb  pin 
orlegn  unbipyrfe  ofer  vitena  dom  visau  gefongen  Jul.  97.  — 3)  tormen - 
tum , cruciatus , tribulatio ; dat.  gif  be  monna  dreäm  of  pam  orlege  eft 
ne  volde  sylfa  gesecan  (?)  Gü.  167;  bafad  nu  (Crist)  helle  bereäfod 
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ealles  päs  gafoles , |>e  hl  ln  f>ät  cv>  unryhte  ßvealg  Cri.  560  \ pä  jra 
heän  and  earm  on  pis  00  arest  cvöme  Gü.  426. 

or-lege  adj . hoatilis ; acc.  pl.  o»o  pedda  he  älede  ander  üre  fet  Pa.  Th. 
463 ; voc.  pl.  vepad  nu  and  hedvad,  eall  orlegu  folc!  forpam  üre  god 
edv  häfd  ealle  ofercnmen  Ps.  Th.  461;  gen.  pl.  ne  onßgdon  nä  orlegra 
nid  Dan.  697. 

orleg  - from  adj.  8trenv.ua  pugnae ; acc.  orlegfromne  Rä.  211S. 

orleg -hvil  f.  tempua  pugnae ; nom.  hvylo  [orleg] -hvil  uncer  Grendles 
veard  on  pam  vange  B.  2002;  gen.  nu  is  leddum  ven  orleghvile  B.  2911; 
gen.  pl.  fela  io  on  glogode  gddracsa  genäs,  orleghvila  B.  2427. 

orleg -nid  m.  hostilitaa , bcllum\  nom.  vröht  väs  äsprungen  ( deaierat ),  öht 
mld  englum  and  co  Gen.  84  ; taddor  bid  gemxne  Incrum  0*0  Gen . 915, 

Orleg-  sceaft  f.  aupplicium?  acc.  ödpät  he  his  [tednan  ongeald  egeslice] 
purh  [orleg]  - sceafte  sc.  Lucifer:  Sal.  456. 

orleg -stund  f.  tempua  aupplicil  vel  laboria\  slddan  dredged  his  earfodn 
orlegstunde  Sal.  374. 

orleg -veorc  n.  opua  belli ; acc.  pät  cxj  Gen.  2020. 

or  - leahtre  adj.  invituperabilie ; nom.  pät  väs  an  cyning  aghväs 
B.  1886. 

or-maeto  adj.  immenau8,  ingens ; nom.  cvj  Cri . 309;  Jul.  465,  An.  1168; 
me  pines  hüses  heard  ellenyöd  ät  0*0  ( oder  adv.)  Pa.  G89;  acc.  n.  00 
Gen.  2685;  acc.  pl.  n.  ormaetu  Jul.  627;  inst.  pl.  (adv.)  pät  byd  or- 
ma-tum  £da  hlüde  Pa.  64’. 

or-mete  adj.  idem ; nom.  c>o  Met.  739. 

or-möd  adj.  despondena,  muthloa,  woran  verzweifelnd ; nom.  Ps.  76*, 
Met.  I19,  530,  Sal.  349;  p^  läs  he  0*0  ealra  pinga  Crä . 14. 

omo  a.  un-orne. 

ör-sävle  adj.  exanimia ; nom.  näs  he  deäd  pä  git,  ealles  cx>  Jud.  108; 
acc.  lic  00  Gü.  1167. 

or-SOrg  adj.  sine  cura , aorgenfrei,  aorgloa , unbesorgt ; nom.  he  pära  yfela 
orsorh  yunad  Met.  743;  acc.  ag.  orsorg  lif  ealnig  ladad  Met.  740;  nom. 
pl.  päs  yo  ser  vaeron  orsorge  ealle  tid  Gen.  804;  dot . pl.  for  orsorgum 
vorul  dgesffildum  Met.  ö3S. 

or-sorgnes  f.  Sorgenfreiheit ; nom.  pät  ls  cv  and  ecu  rest  Met.  13”. 

or-tr^ve  adj.  difßdena\  nom . pä  hlm  eorla  möd  ortr^ve  veard  Exod. 
154.  — a.  ge  - ortredvan. 

or-panc  adj.  artificiosus ; nom.  oj  enta  geveorc  Gn.  C.  2;  orponc  ar- 
sceaft  Ruin.  16. 

or-panc  m.  n.  1)  Ingenium,  ara\  acc.  hvä  is  pät  pe  cunne  <*o  clane 
nymde  ecegod?  Sat.  18;  acc.pl.  he  pone  eräft  briced  and  pä  orpancas 
ealle  töalited  Sal.  72;  inat.  pl.  gelicast  gladum  gimme,  ponne  ln  gold- 
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orpanc  - bend  — panna. 


fate  smida  or|)oncum  biseted  veordod  Ph.  304  und  ähnlich  B.  406; 
si<5  väs  ex)  gegyrved  . . . J3.  2087;  c^o  gevorht  Rä.  693;  svä  pät  or- 
pancum  ealdo  reccad  Exod.  359.  — 2)  incuria ; gen.  forpon  naenig  man 
scyle  oft  orpancos  öt  abredan  vapnes  ecge  ( inconsidcrate ) Sat . 164. 

orJ)anc  - bend  f.  vinculum  artificio$um\  inst.  pl.  orponcbeudum  Rä.  43,s. 

orJ)anc-pil  n.  stilus  artiflciosus ; nom.  orponcpil  Rä.  22 1S. 

Or-Vena  adj.  spei  expers,  dcsperatus,  diffidcns ; nom . aldres  (feores,  frides) 
C'O  B.  1002,  1565,  Vy.  40,  An . 1109,  Jul.  320;  nu  ic  eom  evs,  pät . . . 
Qen.  2222;  nom.  pl.  vaeron  orvenan  Cdelrlhtes  Exod.  211;  feores 
Gü.  599. 

or-VÖnnys  f.  desperatio\  acc.  voldon  hine  geteön  in  orvennysse  Gü.  547. 

or  - vearde  adv . hüterlos ; näs  pä  on  hlytme,  hvä  pat  hord  strude,  syddan 
oo  aenigne  dael  secgas  gesegon  on  sole  vunian,  Irene  licgan  ( nach  dem 
Tode  des  Drachen)  B.  3127. 

or-vigo  adj.  imbellis  (Cot.  108  nach  Lyge) ; acc.  orvJgno  Jul.  434,  Ps. 
Th.  7\ 

or-vyrdu  f.  ignominia ; acc.  mc  pin  döhtor  hafad  ge^ved  oo  Jul.  69; 
inst,  gefyl  onsi^no  heara  mid  orvyrdo  I ‘imple  facies  eorum  ignominia* : 
Ps.  Stcv . 8217. 

Or-yldll  f.  senium,  scnectus ; acc.  and  ic  pät  vid  0*0  öva  fremme  ‘usque 
in  senectam  et  scnium *:  Ps.  70ia;  öd  oreldo  Bocth.  41*. 

Ös  altn.  4s  m.  Gott  und  Name  der  Rune  O ; nom.  cxj  byd  ordfruma  älcre 
sprrece,  visdömes  vradu  and  vitena  ftöfur  and  eorla  gehvam  eädnis  and 
töhyht  Rün.  4. 

otor  prap.  prater,  absque?  he  him  on  n^d  dyde  Israela  bearn  cxj  ealle 

\ 

lufen  tö  veorcpoövum  (ofer?)  Dan.  73. 

övder,  öder  (=  öhvädcr)  pron.  einer  von  beiden , alterutcr;  nom.  ne 
can  püra  idesa  övder  beorna  neavest  Gen.  2466;  pär  sceal  N£d  vesan 
öder  tvega  (d.  i.  in  jedem  der  beiden  Namen  je  ein  N)  Ra.  439;  acc . 
n.  pu  scealt  öninga  co  tvega,  lif  forla?tan  odde  lange  döm  agan  mid 
äldum  Vald.  I9  und  ähnlich  By.  207,  Ps.  Th.  44 7.  — s.  nöder,  növder. 

över  s.  ö - hvär. 

oxa  m.  bos ; nom.  cv  Rä.  2313;  nom.  pl.  oxan  Ps.  14317. 


P. 

pfi,d  goth.  paida  alts.  peda  f.  indusium:  s.  hasu-,  here-,  saln-,  ßalovig  - päd. 
pad  8.  päd. 

palma  (sonst  palm)  m.  palma ; nom.  palma  Pa.  91n.  — s.  gepalmtviglan. 

palm-treov  m.  palma  arbor\  pät  SaU  167. 

panna  m.  panne  f.  patina,  ferculum,  Pfanne:  s.  cöcerpanne. 


pandher  — porte. 
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pandher  m.  panther ; nom.  Pa.  12. 

Pater  Noster  m.  n.  oratio  dominica]  nom.  se  gepalmtvigeda  cxj  Sal.  12  ; 
J)ät  gepalmtvjgede  c>o  Sal.  39;  cvj  and  J>ät  palmtreov  Sal.  167. 

päd,  pad  m.  (n.)  callis,  scmita,  Pfad ; acc.  gerece  me  on  rihtne  päd!  Pa. 

0 Th.  26 13 5 ne  mihton  forhabban  belpendra  pad,  merestreumes  möd  (?) 

Exod.  487 ; acc.  pl.  gedo  mo  pine  vegas  cüde  and  gelarr  me  pine 
padas!  Pa.  Th.  243.  — a.  an-,  flet-,  gegn-,  here-,  mearc-,  inilpäd. 

päddan,  peddan  c.  acc.  calcarc,  pcrmcare , perambulare,  peragrare  \ pras. 
sunne  on  atfenno  ütgärseeges  grundas  päded  Sch.  71;  cordgräf  cxj 
Rä.  59s;  pl.  sume  fotum  tvarn  foldan  peddad  Met.  3110;  prat.  ic 
mearepadas  träd,  möras  pädde  Rä.  7l‘°. 

pentecosten  n.  Jreyrijxoönj,  Pfingsten ; gen.  pentecostenes  däg  Edg.  8. 

pemex  m.  ein  vermeintlicher  Vogel,  durch  Mißverständnis  des  in  Ald- 
helms  lat.  Rätsel  stehenden  adj.  pernix  ve ranlafzt  ( Dietr . II.  Z.  XI, 
455);  ic  mag  fromlicor  fleögan  ponne  oo  oddo  earn  odde  hafuc  iefre 
meabte  Rä.  41C0;  bei  Aldhelm:  \ plus  pernix  aquilis,  Zcphyri  velo- 
cior  alisf 

ped  (engl,  pea-cock)  m.  pavo ; dat.  onlicost  peän  Ph.  312;  sonst  auch 
pava  Lyt. 

peord  von  ungewisser  Bedeutung  und  Name  der  Rune  P (s.  W.  Grimm 
über  deutsche  Runen  und  Zacher  goth.  Runcnalphabet  p.  7);  nom.  c^o 
byd  symble  plega  and  lileabtor  vlancum  [on  middum],  pär  vigan  sittad 
on  bedrsele  bilde  ätsomne  Run.  14.  — Andere  Formen  in  den  von 

Grimm  mitgetheilten  Runcnalphabeten  sind  peord,  perd,  perc,  perch, 
per,  peo  ih  und  in  dem  goth.  Alphabet  dea  Wiener  Codex  pertra. 

pil  m.  pilum,  atüua,  sudis : a.  hilde-,  orpanc-,  Bearo-,  välpil. 

plega  engl,  play  m.  1)  motua  alacria ; nom.  pä  veard  burgvarum  eädgum 
ece  gefeä  ädelinges  ( Christi  Ilimmelfart ) Cri.  743.  — 2)  pugna\ 
nom.  pär  väs  beard  cvj,  välgara  vrixl  Gen.  1989.  — 3)  ludus,  jocus, 
gaudiumi  nom.  peord  byd  symble  c*o  and  bleabtor  vlancum  [on  mid- 
dnm],  pär  vigan  sittad  on  bedrsele  bilde  ätsomne  Rün.  14.  — a.  äse-, 
ecg-,  gilp-,  gdd-,  band-,  bearm-,  bybt-,  lind-,  nid-,  seeg-,  snnd-, 
sveord-,  vigplega. 

plegan  1)  alacritcr  se  movere ; inf.  gesidn  saunearh  cs)  El.  245.  — 2) 
ludere,  jocari ; inf.  pät  vif  geseab  for  Abrahame  Ismael  c>0  Gen.  2778; 
lc  seab  vybte  tvä  üte  CNJ  haemedlaces  Rä.  43*. 

plegian  1)  alacriter  se  movere ; preet.  bornflsc  plegode,  gläd  geond  gärseeg 
An.  370.  — 2)  plaudere,  gesticulari ; prat . mid  ba;m  handum  upveard 
plegade  El.  805;  blüh  and  plegode  Gen.  724.  — 3)  ludere ; prat. 
Sarrab  behedld,  bü  Agares  snnu  vid  Isaac  plegode  ‘ludentcm  cum  Iaaac 
Gen.  21*. 

porte  f.  porta]  dat.  pl.  saeton  him  sundor  on  portum  ’aedebant  in  porta': 
Pa.  68‘*.  — (porta  port-geat’:  Wr.  gl.  36. 


362  portic  — r&d. 

portic  m.  porticua  (Wr.  gl.  58);  ‘dbsida  sinevealt  cleofu  vel  portic’:  Wr. 
gl.  58.  — s.  ßüdportic. 

prass?  inst,  hi  pär  Pantan  stredm  mid  prasse  bestodon  By.  68. 

preöst  m.  presbyter ; gen.  pl.  preosta  Edg.  8. 

psaltcrium  psalterium ; dat.  on  psalterio  Ps.  91®,  107*,  14310,  149*.  — 
s.  vynpsalterium. 

pund  n.  pondo , libra;  gen.  pl.  |>ritig  punda  goldes  Sal.  14. 

pynd  cisterna,  lacus  ? dat.  m6des  gecynde  greted  ungrynde  grorn  cfen  pynde 
(so  im  MS.,  während  vynde  Druckfehler  bei  Thorpe  ist)  Reim . 49.  — 
vgl.  engl,  pound  a head  of  water,  ahd.  piunta  clausura. 

pyndan  s.  forpyndan. 

pyt  m.  puteus,  fovea  ; nom.  svä  dedp  svä  grundleds  pytt  ‘sepulcrum  patens“: 
Ps.  Th.  5,0j  acc.  he  ädylfd  pone  cx)  ‘ lacum  aperuiV : ib.  71S.  — s. 
räd  - pyt. 

R. 

raca  «.  and-,  aerend-raca  m. 

racente  f.  catena,  vinculum;  gen.  racentan  sdl  Gen.  372;  acc.  c*o  Met. 
13*9;  sledn  on  c>o  Boeth.  381;  inst,  geraeped  mid  c*o  Met.  139;  cv> 
ger&ped  Met.  2537;  cyspan  and  mid  cxj  raepan  Met.  2G78;  gebnnden 
mid  gyldenre  raccentan  Oros.  III,  97;  dat.  pl.  on  pyssum  racentom 
Gen.  434. 

racentedg  (für  racent-tedg  wie  vyrtruma,  vildedr  für  vyrttmma,  vilddedr) 
f.  catena,  vinculum;  inst,  mid  h^dendre  hildevraesne,  rümro  racenteäge 
Sal.  293;  acc.  pl.  tßslät  pä  racentedga  Marc.  5*;  inst.  pl.  racenteagum 
gebunden  Marc.  53.  — *■ cateile  svur -racenteh’:  Wr.  gl.  16. 

racian  c.  dat.  regere;  inf.  he  peddum  sceal  c>o  mid  rihte  An.  521  ; prees. 
sg.  pät  pät  is  pät  hehste  gßd,  pät  hit . . . eall  ping  geseeßp  and  eallum 
svd  gerecltce  racad  Boeth.  35*. 

racu  ( altn.  rök  ahd.  rahha)  f.  evolutio , explicatio,  expositio,  narratio, 
causa ; nom.  hü  pär  \äs  unefen  c>o  unc  gemame  (causa)  Cri.  1460; 
acc,  nu  ic  pä  ealdan  race  änforhete,  hü  pu  . . . Cri.  1397.  — peds  racu 
us  segd  ( haec  historia  nobis  narrat ) Judic.  5;  manega  pohton  pajra 
pinga  race  geendebyrdan  ' ordinäre  narralionem':  Luc.  I1;  racu  päs 
domes  expositio  judicii  sc.  JJrim  et  Thummim:  Post.  121-  * ( Lye ); 
‘comedia  racu,  tünlic  spraec’:  Wr.  gl.  27 ; ‘ordinem  race’:  gl.  Prud.  511.— 
s.  stredmracu. 

räd  ahd.  reita  altn.  reid  f.  1)  equitatio;  nom.  räd  ( bildlich ) Rä.  59 15 
(s.  rädpyt) ; bid  svidhvät  päm  pe  sited  on  ufau  meare  ofer  mil- 
padas  Rün.  5 ; dat.  peäv  väs  pam  biscopc,  pät  he  pät  veorc  päs  hälgan 
godspelles  mä  purh  his  fota  gange  fromede  ponno  on  his  horsa  räde 
‘magis  ambulando  per  loca  quam  equitando’:  Bed.  4*;  rynestrong  on 
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cvj  Rä.  20’;  acc.  pl.  oft  rada  (räde)  onridon  Chron.  Sax.  871.  — 2) 
itio , iter , profectio ; dat.  bebcäd  äras  tysan  ricene  tö  räde,  sceoldon 
Römvarena  ofer  heähne  boltn  hläford  säcan  El.  982;  «.  setl-räd.  — 

3)  via:  s.  brim-,  hran-,  6egl-,  6treäm-,  svan  - räd,  vig  - röd.  — quadriga, 
rheda  (Lye).  — ö)  übertragen  auf  die  Bewegung  der  Töne : modulatio ; 
nom.  räd  bid  on  recede  rinca  gehvylcom  sefte  Rdn.  5;  8.  svegl-,  punor- 
räd.  — 6)  Name  der  Rune  Rt  räd  Rün.  5,  Rä.  205.  — s.  raedmägen, 
ridan. 

-räd  8.  geräd  ad),  und  gerädscipe. 

rädor  s.  rodor. 

rdd-pyt  m.  Reitbrunnen  d.  i.  Ziehbrunnen  mit  einem  Schwengel;  die 
Beschreibung  eines  solchen  Brunnens  schliefst  nemlich  Rä.  59 14-15  mit 
den  Worten:  pr£  sind  in  naman  rihte  rönstafas,  |>ära  bid  Räd  fultum 
(furum  MS)]  den  3 Buchstaben  entspricht  das  Wort  pyt  putcus. 

rdd-verig  adj.  itinere  defessus;  acc.  rädverigne  Rä.  21u. 

rade  adv.  cito , protinus,  illico,  confestim:  Gen.  123,  1584,  2726,  Cri.  1526, 

B.  724,  By.  30,  164,  El.  372;  dagegen  fordert  By.  288  und  Men.  75 
die  Alliteration  brade  für  rade  MS. 

rafan  3.  berafan. 

ram,  rom  m.  aries;  gen.  rommes  Gen.  2932;  acc.  rom  Gen.  2926;  nom. 
pl.  rammas  Es.  1136;  gen.  pl.  ramma  Es.  Th.  28a;  dat.  pl.  rammnm 
Es.  1134. 

ranc-strast  f.  via  fortitudinis  ? acc.  |>ät  is  god  selfa  se  |>e  hettendra  herga 
prymmas  on  geveald  gebräc  and  pe  (dich)  Taepnnm  let  rfime  vyrean 
(d.  i.  eine  Gafze  durch  die  Feinde  hauen)  Gen.  2112;  Bietr.  H.  Z.  X, 

331  ändert  es  in  randstraete.  — ranc  = engl,  rank  altn.  rakkr  strenuua, 
fortis,  protervus;  ranene  bere  and  unearbne  Chron.  Sax.  1006;  gif 
aenig  man  häbbe  mödigne  sunu  and  oo,  pe  nelle  b^ran  his  fader  and 
bis  meder  ‘filium  contumacem  et  protervum’:  Beut.  2119.  — vgl.  rinc. 

rand,  rond  m.  1)  margo,  litus;  dat.  äris  pä  bi  ronde  röf  oretta,  bioro-  * 
sercean  bar  under  stäncleofu  B.  2538.  — 2)  margo  elypei;  nom.  rand 
sceal  on  Bcylde,  fast  flngra  gebeorh  Gn.  C.  37;  acc.  lig^dum  forborn 
bord  vid  rond  B.  2673;  «cyldes  cv  Crä ■ 65.  — 3)  elypeus]  nom.  ponne 
rand  dynede  El.  50;  ponue  rond  and  hand  on  herefelda  heim  ealgodon 
An.  9;  ponne  band  and  on  beaduvange  billum  forgrunden  uearn 
provedon  An.  412;  dat.  he  under  rande  gecranc  B.  1209;  acc.  pät  he 
me  ongeän  sleä,  rand  geheäve  B.  682;  ßiddan  ic  hond  and  rond  hebban 
mihte  B.  656;  bond  c>0  gefeng,  geolve  linde  B.  2609;  acc.  pl.  randas 
vaegon  ford  fromlice  on  foldvego  Gen.  2049 ; cv)  baeron  ofer  sealtne 
mersc  Exod.  332;  reäf  and  cv>  Exod.  586;  beorhte  CV5  B.  231;  pä  bl 
on  pone  reädan  sae  c>o  baeron  Es.  105® ; pät  vo  rondas  bereu  eft  to 
earde  B.  2653;  cxj  regnhearde  B.  326.  — rumbo  randbeb  vel  bucula 
Wr.  gl.  35-  — s.  bord-,  eale-,  geolo-,  bilde-,  sid-rand  (-rond). 


3G4  randa  — räced. 

randa  m.  clypeus;  acc.  pl.  pät  hi  hyra  ratidan  rihte  heöldon  faste  mld 
folmum  By . 20;  oder  randas? 

rand-burg  f.  1)  arx  elypeis  omata ? he  rondburgum  veöld,  eard  -veardade 
oftast  symle  in  pxre  ceastro  Commedia,  hedld  hordgestreön  Jul.  19. — 
2)  muri  aquales  ad  transitus  margines  in  mari  rubro  erecli ; nom.  pl. 
fa?gum  stäfnum  flöd  blöd  gevöd:  randbyrig  vaeron  rofene  Exod.  463. 

rand  - gebcorh  n.  munimentum  marginale ; acc.  he  up  üraerde  reäde  streä- 
mas  in  oo  Exod.  296. 

rand  - häbbende  elypeum  Habens  vel  tenens;  gen.  pl.  rondhäbbendra  (bel- 
latorum)  B.  861. 

rand-viga  m.  bellator  clypeatus\  nom.  oo  B.  1298;  acc.  randvigan 
B.  1793;  gen.  pl.  randvtgena  Exod.  134;  dat.  pl.  randvigum  Gen.  2828. 

rand-vigend,  -viggend  m.  idem ; pl.  rondviggende  Jud.  11,  20;  gen . 
randviggeudra  Jud.  188,  Exod.  435. 

rap  (goth.  raip  ahd.  reif  engl,  rope)  m.  funis,  lorum ; nom.  pl.  1 funes  vel 
reales  räpas:  Wr.  gl.  56;  pä  feövere  faiges  oo  Sal.  331,  333;  me 
fyrenfulra  fxecnc  oo  oft  beelyptan  ' funes  peccatorum':  Ps.  11861;  inst, 
pl.  pät  Te  Öre  land  ma?ton  mid  räpum  Ps.  Th.  15#;  forh^ddan  me 
invitgyreno  vädan  veal  - sädan  vundnam  oo  (vundrum  ravnm  MS)  ‘ funes 
extenderunt  in  laqueum  pedibus  mcis Ps.  139*.  — * rudentes  scipra- 
pas’:  Fr.  gl.  57.  — s.  ancor-,  bealu-,  mäst-,  vael-räp,  ra;pan. 

räsettan  grassari  cum  impetu,  rasen  (vgl.  rxs);  inf.  gif  pat  fyr  meahte 
svä  longe  read  oo  (readra  settan  MS)  Met.  9 14 ; prccs.  sg.  blae  räsetted 
recen  reäda  lig  (blacra  setted  MS)  Cri.  809. 

räsian  detegere,  invenire,  explorare\  part.  pä  väs  hord  rasod,  onboren 
beäga  hord  B.  2283.  — s.  aräsian. 

rsecan,  rsecean  reichen,  porrigere,  extendere  und  porrigi ; 1)  intransitiv  \ 
prccs.  ic  vide  ra;co  ofer  engla  eard  Rä.  677;  yldo  neced  vide  langre 
linan  Sal  294 ; prcct.  raelite  mid  handum  tö  heofoncyninge,  bäd  meotod 
miltse  Sat.  437;  oo  ongeän  fednd  mid  foluie  B.  747;  rajhton  vlde 
geond  verpedda  vröhtes  tclgan  Gen.  990;  inf.  tö  nnrihte  handum  racean 
* extendere  ad  iniquitates  manus  suas':  Ps.  1244.  — 2)  mit  dem  Accu- 
sativ\  prccs.  pl.  pär  (on  helle)  hi  leomu  r»cad  tö  bindenne  and  tö 
bärnenne  Cri.  1621;  pine  dömas  synd  rihte  and  rume,  oo  efne  gehvam 
aeghvylcum  men  ägen  gevyrhta  (ra?cd  Waid.)  Ily.  71S.  — s.  gerajean. 

räced,  reced,  recyd  (alts.  rakud)  m.  n.  ccdes,  domzis , aula ; nom.  räced 
B.  1799;  reced  B.  770;  oo  selesta  B.  412;  gen.  recedes  Gen.  2441, 
B.  326,  724,  3088,  Gn.  C . 37;  dat.  räcede  Mod.  17,  Rä.  323;  recede 
Gen.  1584,  2461,  B.  720,  728,  1572;  recyde  Rün.  5;  acc.  räced  Rä.  531; 
sidne  oo  Crä.  47;  in  pät  dimme  oo  yln.  1310;  reced  n.  B.  1237 
(hit  v.  1239);  hvearf  geond  pätooP.  1981;  heähsteäp  oo  Gen.  2839; 
gen.  pl.  receda  Dan.  59,  B.  310;  acc.  pl.  räced  Rä.  28  und  reced 
Gen.  2404.  — a.  bürg-,  dead-,  eord-,  gim-,  heäh-,  heal-,  hlin-,  horn-, 
sund-,  vin-  räced  (-reced). 
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nrd. 

raäd  ahd.  rät  m.  1)  consilium ; nom.  nu  is  CO  gelang  eft  5t  pe  änum 
B.  1376;  oo  sccal  mid  snyttro  Gn.  Ex . 22;  cv  bld  nyttost  Gn.  Ex. 
118;  nele  |>ät  oo  teale  Rä.  16“;  gen.  raedes  eahtedon  B.  172;  e<5v 
1s  csj  {jearf  El.  553  ; vidsäcest  tö  svide  sylfre  oo  pinum  br^dgnman 
(aus  eignem  Antrieb ) Jul.  99;  pät  ic  raän  fled  and  mid  rihtheortum 
cs)  |>ence  Ps.  93“;  on  pine  (godes)  oo  resto  “in  requiem  tuam': 
Ps.  1147;  acc.  mid  svilcum  mag  man  ra)d  gepencean,  fön  mid  svilcum 
folcgesteallum  Gen.  286 ; pu  meaht  bis  (n.)  ponne  röme  oo  gepcncan 
Gen.  561;  bäd  hie  päs  oo  ähiegan  Gen.  2031;  ic  sylf  ne  mag  cs) 
ähycgan  Gen.  2181;  se  po  oft  oo  ongeat  Gen.  2160;  ne  viston  vree- 
stran  cs)  Jüan.  182;  ve  gefrigen  habbad  Moyses  dömas  . . . langsumne 
oo  häledum  seegan  Exod.  6;  gebyge  fm  fast! Jene  oo!  Dan.  586;  io 
can  eov  lsran  langsumne  cs)  Sat.  250;  sum  dömas  con , pär  dryht- 
guman  oo  eabtiad  Crä.  72;  ic  mag  hine  oo  gelaran,  hft  he  fcönd 
ofersv^ded  B.  278;  ne  meahton  ve  gelseran  letffne  peöden  oo  ainigne, 
pät  he...  löte  B.  3080;  nyston  beteran  oo,  ponne  (als  daß)... 
An.  1090;  ne  mag  pec  selran  oo  mon  gelaran  Gü.  250;  nymde  |)a 
me  oo  geofo  Ps.  581;  on  hvon  mag  se  giunga  on  gödne  veg  rihtran 
po  raedran  oogemittan?  Ps.  1 18® ; pät  pu  me  on  rihtes  oo  gecvycige 
‘in  aequitate  tua  vivificia  me':  Ps.  1 1840;  ic  on  pinum  bebodum  möte 
gemetgian  svide  ma'rne  oo  ‘ meditabor  in  mandatis  tuis Ps.  11847; 
ic  sceal  giet  sprecan , fön  on  fltto  folccüdne  oo  Met.  Einl.  9 ; (vif) 
sceal  him  raed  vitan  beem  ätsomne  Gn.  Ex.  92;  oo  sceal  mon  seegan, 
rüne  vritan  Gn.  Ex.  139;  inst,  sindon  pine  (godes)  villan  in  voruld- 
spedum  rihte  mid  raedö  Az.  11;  pät  he  mid  rihtö  oo  gange  Ps.  79“; 
sind  his  dömas  rede  mid  oo  rihte  gec^dde  Ps.  118  137 ; pä  mid  oo 
her  rihte  liflgead  Ps.  13913;  acc.pl.  Israelum  öce  ra)das  Moyses  sägde 
Exod.  515;  gen.  pl.  gefedl  pä  vinö  svä  drnncen  on  his  reste  widdan, 
svä  he  nyste  ra;da  nänne  Jud.  68;  eräftig  oo  (rex)  Edw.  5;  nellad 
ge  tö  reafläce  oo  pencean  ‘in  rapinis  nolite  concupisccre' : Ps.  6110; 
v$ron  his  bebedn  ealle  treövfäste , vurdan  södfäste  and  on  rihtnysse 
OJ  getrymedo  ‘facta  in  veritatc  et  aequitate':  Ps.  HO5;  dat.  pl.  gehör 
pu  meotudes  rxdnml  An.  1500;  pu  on  rihtnm  co)  demest  ‘in  ecqui- 
tate':  Ps.  664;  inst.  pl.  oo  snottor  An.  469.  — 2)  commodum,  id  quod 
prodest ; nom.  is  se  reed  gescyred  monna  cynne  Gen.  424;  oo  ford 
gaid  Exod.  525 ; pät  is  heälic  oo  monna  gehvylcum,  pät  he  symle  . . . 
god  veordige  CH.  430;  pä  väs  mid  p£  folcö  fnlviht  häfen  and  ce  godes 
riht  ärasred,  oo  on  lande  An.  1647;  peäh  pe  ic  vuldoreyninge  väcor 
h^rde,  ponno  min  oo  va;re  Hy.  417;  gen.  öd  pät  hie  langnng  besväo 
eordan  dreämas  (gen.)  öces  r ae  d e s Dan.  30 ; hyegende  ha>lo  csj  Mdd.  82; 
sävle  oo  Leds  42;  me  päs  vomldsaalda  berypton  oo  and  fröfre  Met. 
2U;  tö  päm  gosieldum  sävla  oo  Met.  219;  dat.  pe  leofad  rihtum 
peävum,  bid  on  raide  fast  mödgeponcö  G'en.  2645;  gerece  me  on  cvj 
and  me  gelaer,  pät  ic  on  pinre  södfästnisse  symble  liflge!  Ps.  Ben.  24*  J 
he  his  folc  on  rihtvisnesse  oo  gebringed  Ps.  97 3 ; he  vreced  tö  cs» 
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raedan  — raede. 


j)ära  manna  bearn,  j>e  «er  man  gebrac  * erigit  eliaos':  Pa.  145’;  acc. 
noldon  dreögan  leng  heora  selfra  r ae  d Ge n.  24 ; ic  oo  sprece  begra 
uncer,  södne  secge  Gen.  1913;  oo  ädre  engit!  An.  938;  geceds  eene 
OO  B.  1201;  be  pät  cv  talad  B . 2027;  oo  sprece  Ps.  1447;  f>ät  ic 
j)e  (gode)  ge|>e<5  and  on  me  sylfum  oo  äraere  Hy.  414;  onstep  minno 
hige  in  gearone  oo ! Hy.  439;  Jionne  hi<5  J)äs  laenan  lnfad  and  vundrad 
eordlicu  |)ing  ofer  Scue  oo  Met.  20”4;  J)ät  he  healde  bis  maega  oo 
Sal.  492;  acc.pl.  |>e  |)ät  selre  geceds,  ece  raedast  B.  1760;  hedldon 
hyge])ancum  häleda  oo  El.  156;  gen.  pl.  raeda  gemyndig  Exod.  548; 
inat.  pl.  rajdum  birofene  Cri.  1526;  begra  oo  (?)  El.  1009.  — 3) 
potestas;  nom.  is  his  rice  br&d  ofer  middangeard,  min  is  gesvidrod 
rsBd  nnder  röderum  El.  919;  inst,  rice  is  J>in,  drihten,  raede  gefästnod 
Pa.  144 13 ; rixad  mid  oo  rice  dribten  Pa.  145* ; nom.  pl,  vaeron  hyra 
r aß  das  rice  Dan.  457.  — a.  &n-,  fast-,  feorh-,  folc-,  beard-,  hvät-, 
sam-,  un-raed  (-röd);  hi -red. 

raedan  goth.  redan  ahd.  rätan  1)  consulcre;  inf.  volde  dom  godes  daedum 
OO  gumena  gebvylcum  B.  2858 ; press.  ‘consulo  tibi  ic  raede  pe’:  Wr. 
gl.  49.  — 2)  conailium  dare,  suadere,  juberc ; press,  sg.  1.  ic  on  beteran 
raed,  pät  ge  gevurdian  vuldres  aldor  Exod.  269  (a.  H.  Z.  X,  345);  prat. 
svä  bire  gästa  veard  redrd  of  röderum  El.  1023.  — 3)  regere,  guber- 
nare,  dominari;  inf.  ic  mag  hyra  bearra  vesan,  raedan  on  |)i8  rice 
Gen.  289;  oo  Römvarum  Met.  I67;  pras.  Jro  Israöla  cynne  reccest  and 
raede  st  Huregis  Israel’:  Ps.  79 1 ; dribten  ra?t  ns  and  reed  ‘ reget  nos 
Ps.  Th.  47 ll.  — 4)  potestatem  habere,  possidere;  inf.  fienden  bie 
rice  ras  da  n möston  Dan.  8;  |>ä  |>e  I>£  ricö  oo  sceoldon  Dan.  686;  edle 
OO  Vid.  12;  bütan  fnisij  hy  |)£  reäfe  oo  mötan  GO.  103;  he  Jione 
mäddum  byred,  pone  ]>e  |>u  mid  rihte  oo  sceoldest  B.  2056;  press. 
na:fre  geröfan  raeded  (-ad  AfS)  £ine  eafora  yrfe  Gen.  2186.  — 5)  con- 
jicere,  conjectare ; press,  conj.  3.  raede,  se  J»e  ville,  hü  his  vnnda 
cvaeden  tö  häleduml  Rä.  601®;  imp . raed,  hvät  ic  maene!  Rä.  62®.  — 
6)  divinare,  suspicari,  praesentire;  press,  mödor  ne  raided  (-ad  MS), 
fionne  hed  magan  cenned,  hü  bim  veorde  geond  voruld  vidsid  6ceapen 
Sal.  370.  — s.  raedend.  . 

rcedan  1)  consilium  dar e ; prest.  Byrhtnöd  ongan  beornas  trymian,  räd  and 
r ae  d d e , rincum  tiehte,  bü  hie  sceoldon  standan  and  pone  stode  bealdan 
By.  18.  *—  2)  regere,  gubernare;  prat.  {>ätto  god  oo  and  vedlde  ealles 
middangeardes  Boeth.  35*.  — 3)  engl,  to  read  legere;  prat.  raedde  his 
böc  Jiam  folce  Exod.  247.  — 8.  Sracdan  legere,  entziffern  (Dan.  734, 
741)  und  beraidan  destituere , privare. 

rsedan  (raedde)  s.  geraedan  bereiten  und  geräd,  raede. 

raed-bora  m.  consiliarius  (Wr.  gl.  73),  consiliator,  consultor ; nom.  rice 
oo  (deus)  Hy.  7”;  se  väs  min  rünvita  and  min  oo  (geheimer  Hofrat) 
B . 1325. 

raede  ahd.  reiti  engL  ready  ad},  paratus,  promptus,  expeditus;  inst,  mid 
raede  and  mid  rihte  geleafan  Jud.  97 ; compar . on  bvan  mäg  se  giunga 


- r»de  — rapg  - haer.  3ß7 

on  gßdne  veg  rihtran  f>e  raedran  ra?d  gemittan?  Ps.  1189.  — he  gedyde 
mino  fet  svä  geracde  svä  svä  heorotum  Ps.  Th.  17”. 

-rsede  s.  gerade  n. 

rsedelle  f.  eenigma;  acc.  sg.  {)ä  raedellau  (den  Gegenstand  des  Rätsels) 
Rä.  43 13.  — s.  resele. 

-raeden  s.  camp-,  folc-,  freund-,  frum-,  gaful-,  mag-,  medo-,  tre<5v-,  Jdng-, 
nn-,  vig-,  voruld  - raeden. 

raedend  m.  gubernator , subministrator , consultor ; nom.  acc.  rßdera  evo 
Edg.  43,  B.  1555,  An.  627,  817 ; svä  is  dryhten  god  dreäma  ex)  eallom 
gesceaftnm  Pa.  55.  — «.  mago-,  seleraedend. 

raed-föst  ad),  firmus  consilii,  constans,  consideratus ; nom . ongan  Noe 
nergende  läc  cv  redian  Gen.  1498;  6dJ)ät  bim  godes  in  gast  beevom 
£>o  sefa  Dan.  652;  {>ät  ic  on  pinum  rihte  c>o  veorde  Ps.  142**;  pines 
rices  cxj  vnldur  Ps.  144 *2;  J>tn  (godes)  co  vllla  JJy.  54;  mag  sige 
syllan,  se  pe  symlo  byd  reccend  and  raedfest  ryhta  gehvilces  Vald. 
2”;  pl.  rincas  raedfäste  Sch.  13. 

raed-gej)eallt  n.  deliberatio,  consültatio;  acc.  Elene  heht  Eusebium  on 
CV)  gefetian  El.  1052;  häht  J)ä  gefetigean  tö  rOne,  |»one  pe  cv)  Jmrh 
gleäve  mihte  georne  cüde  El.  1162. 

raed  - hyegende  consulens,  deliberans , consideratus , consultus;  acc.  m. 
(unflectiert)  ]>u  pe  änne  genim  tö  gesprecan  spella  and  lära  cv ! Fä.  26. 

raed-leds  ad).  1 ) inconsultus ; nom.  he  gleäv  ne  väs,  gumrices  veard  rede 
and  cxJ  Dan.  177.  — 2)  commodum  non  presbens,  heillos;  acc.  geond 
f>ät  radleäse  hof  (Holle)  Gen.  44. 

raßd-mägen  n.  turma  equestris ; inst.  raedmägnä  ofer|)eaht  (sc.  terra ) 
' Reim.  10.  — vgl.  raede-man  eques  Ps.  Th.  32”  (ne  {»am  horse  ne  |)am 
rcedemen)  und  räd,  ridan. 

raed-snottor  ad),  prudens,  sagax  consilii ; compar.  acc.  naefre  ic  8®lidan 
selran  mette,  raedsnotteran,  vordes  visran  An.  473. 

raed  - {jeaiitende  consilium  exeogitans,  deliberans,  consultus,  consideratus ; 
ne  mag  aefre  ofer  J)ät  Ebrea  pedd  rvi  rice  healdan  El.  449;  sang  ähöfon 
C*v)  ymb  J)ä  rode  Jjre<5  El.  869.  — vgl.  rced  - J>eahtere  Oros.  24,  6*. 

räfnan,  refnan  1)  patrare,  peragere,  perficere\  press,  pl.  f>äm  J>e  his  in 
voorenm  villan  räfnad  Gü.  594;  pä  £e  cv  his  läre  vordum  and  veor- 
cum  Gü.  764 ; £e  his  villan  her  vyreead  georne  and  his  ege  svylce 
eine  c>j  Ps.  14419;  preet.  hi  ])ät  öfstom  miclum  räfndon  Jud.  11 ; 
imp.  räfn  eine  J)isl  Fä.  30.  — 2)  sustinere,  pati\  inf.  |>eäh  he  deädes 
evealm  on  rode  treove  räfnan  sceolde  Ph.  643.  — s.  äräfnan  (-  refnan, 
-räfnian)  und  geräf. 

raft  Moder , Schimmel  ? nom.  graft  ( sculptilia ) [räft]  hafacl  Reim.  66.  — 
engl,  raft  a damp  fusty  smcll  ( Halliwell ) und  rafity  schimmelig. 

raeg-liser  Qd),  rehgrau ; nom.  oft  j)es  vag  gebäd  cx>  and  reädfäh  rice  äfter 
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ragn 
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«drum  Rüin.  10.  — * capreus  rähdedr,  damula  vel  caprea  vel  dorcas 
hraoge’:  Wr.  gl.  22;  'capreolus  rähdedr':  ib.  78;  * caprcos  rargan*:  ib.  4; 
altn.  rä,  ahd.  rr.h,  rech,  reho  (reeho)  und  reia  Reh. 

rägn,  riigol-fast,  neman,  rändan  a.  regn,  regolfast,  ärieman,  törändan. 

raepan  ligare;  inf.  cyspan  and  mid  racentan  co  Met.  2678.  — s.  geraepan,  räp. 

raeping  m ligatus ; acc.  pl.  ic  scah  ra*pingas  on  räeed  fergan  hearde  tvegen: 
pä  ra>ron  genamne  nearvum  bendum  gefcteradc  faste  togädre  (zwei  Brun- 
neneimer) Rä.  53 *.  — * collcgiati  replincg- veardes : Wr.  gl.  18. 

Heran  goth.  raisjan,  altn.  reisa  tollere , extollere , eltvarc,  erigere;  inf.  on- 
gunnon  him  bytlian  and  heora  burh  c>o  and  sele  settan  Gen.  1880; 
(torr),  pe  hie  tö  röderum  up  oo  onguunon  Gen.  1081;  pät  mon  reli- 
quias  onginned  (?reran  MS)  Men.  73;  preei.  pe  us  tö  röderum  up 
hlädre  r®rde  Rä.  56 6 ; vibed  setton  neäh  pam  pe  Abraham  a:ror  c"»o 
Gen.  1883;  tö  heofonum  up  hlädre  raerdon  Gen.  1675.  — gif  |)u  bis 
lof  rairest  Jul.  48 ; (god)  sibbe  ra:red  engla  and  monna  ( condit ) Cri. 
689;  pä  pe  his  lof  ra?rad  Cri.  1689;  pär  he  dryhtnes  lof  reahte  and 
raerde  Gü.  131;  he  ödelprym  onhöf,  r^mde  and  c>o  Gen.  1635  ; conj. 
pl.  pät  hie  tö  pam  beäcue  gebedu  raerde  Dan.  191;  ys  his  liandgeveorc 
hyge  södfästra,  ryhte  dömas,  pä  he  raeran  vyle  ‘opera  manuum  ejus 
vcritas  et  Judicium *:  Ps.  1105.  — movere , moliri,  eiere ; inf.  präce 
(geflitu,  fielide,  säce)  racran  Jul.  333,  Gü.  157,  El.  143,  941;  elles  ne 
ongunnon  eso  on  röderum  nymde  riht  and  söd  Gen.  21;  preet.  präce 
(feöudscipe,  geflitu)  raerdon  Jul.  12,  14,  El.  954.  — in  Bewegung  setzen: 
conj.  hvä  mec  raere,  ponne  ic  restan  ne  möt  Rä.  473;  preet.  ponne  hie 
tö  güdc  gärvudu  raerdon  Exod.  325.  — s,  nracran,  risan. 

raes  alt*,  räs  m.  1)  impetus ; nom.  beadumägnes  cno  Exod.  329;  dat.  (inst.) 

häled  vurdon  acle  for  p5>"  riese  Jul.  587 ; acc.  pät  he  güde  0*0  frem- 

% 

man  sceolde  B.  2626;  inst.  pl.  he  güde  riesum  . . . svealt  bille  gebeäven 
B.  2356.  — 2)  cursus,  saltus ; nom.  väs  so  pridda  hlyp  rödoreyninges 
raes,  pä  he  on  rode  ästag  Cri.  727.  — s.  beadu-,  deäd-,  fe<5nd-,  gär-, 
güd-,  hand-,  heado-,  hilde-,  mägen-,  sveord-,  välries. 

raesan  altn.  raesa  1)  intr.  impetum  facere,  irruere;  prees.  deäd  hine  raesed 
on  (=  on  hine)  gifrum  gräpum  Gü.  968;  he  riest  on  gehvilene  vede- 
hunde  gelicost  Met.  2517;  preet.  raesde  on  pono  röfan  B.  2690;  hi  ries- 
dou  on  söna  gifrum  gräpum  An.  1336;  inf.  vieron  reöve  tö  raesanne 
gifrum  gräpum  Gü.  377.  — 2)  c.  acc.  mittcre ? nesed  mec  on  reodne 
Rä.  268.  — a.  ge-,  purhraesan. 

‘raes-bora  m.  consultor,  consiliator,  provisor,  curator,  dux,  rex\  nom.  fso 
( Abr .)  Gen.  1811;  dat.  ricum  raisborau  ( deo ) An.  385;  nom.  pl.  rede 
riesboran  ( proceres ) An.  139. 

räst,  rsestan  s.  rest,  restan. 

rSBSU  (gen.  raesve)  f.  providenlia?  inst.  pl.  ponne  merestreämas  meotndes 
riesvum  \ater  onvealcad  Az.  126. 
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rsesva  altn.  raestr  m.  provisor,  prcefectus,  princeps;  nöm.  se  (re x) 

Dan.  640;  veorodes  (folces)  cxj  rex:  Dan.  487,  667;  pä  veard  forht 
manig  folces  cv  An.  1088;  cyninges  oo  ( procurator , prcefectus)  Dan. 
417;  dat.  peöda  nesvan  (deo)  An.  1624  ; plur . ledde  (le<5da,  folces, 
häleda,  veoroda,  middangeardcs)  nesvan  Gen.  1656,  1669,  2075,  Jud.  12, 
178,  B.  60  (-va  MS ),  An.  692,  Sal.  180;  c>o  herges  Exod.  234;  dat. 
pl.  folces  ras sv um  An.  619.  — vgl.  rtesvan  cogitare , meditari,  cxisti- 
mare:  Ps.  Th.  49aa,  Boeth . 22.  — a.  geraisva,  herencsva. 

-rec  8.  gerec. 

r§C  ahd.  rouch  m.  fumua,  vapor ; nom.  aco.  oj  Gen.  2578,  El.  795,  804; 
dat.  rece  Ps.  67a;  inst,  rece  Gen.  44,  B.  3156;  pl.  recas  Gen.  325, 
Rä.  2®.  — 8.  väl-,  vudurec. 

röcan  fumare;  part.  rßcendne  veg  (aram)  Gen.  2932. 

r§can,  reccan  alts.  rökian  ahd.  ruohian,  raobhan  engl,  to  reck  curare, 
requirere;  prees.  |m  aefre  ne  recst  aeniges  pinges  ofer  pä  äne  Met. 
1 2 31 ; pät  he  märan  no  re  cd  Met.  8*®;  ne  god,  pe<th  ic  pus  d6 
fnon  requiret  deus1:  Ps.  Th.  9”;  pät  se  aglaica  (Grendel)  vaepna  ne 
recced  B.  434;  he  feiles  ne  OJ  Rä.  76*;  conj.  gif  pu  pines  feores 
recce  Gü.  262;  gif  pu  ou  vorolde  leng  aldres  CVJ  Gen  2656; 
veorda  pe  selfue  gödum  daedum,  penden  pin  god  OJl  Vald.  la3;  preet. 
pät  god  heora  ne  ruhte  Arg.  Ps.  Th.  48;  ne  (V  he  to  piero  hilde 
helmberendra  Bö.  37;  pl.  hie  ne  röliton  päs  Gen.  1319;  pät  hie  f>äs 
viges  ( idoli ) vihte  ne  c^o  Dan.  201 ; feores  ne  CO  By.  260 ; fylgdon 
me  mid  firenum,  faehde  ne  rflhtun  ( hostilitatem  non  abhorruerunt) 
Cri.  1441;  inf.  pät  }>äs  & se  rtca  recan  volde  Dan.  596.  — auch  im- 
personell: prees.  pät  hi  (acc.)  |)äs  metes  ne  re  cd  Met.  13*\ 

reccan  yoth.  rakjan  alts.  reckian  1)  regere,  dirigere;  pu  Israela  cynne 
recce6t  and  ra*dest  'regisJ : Ps.  79 a ; he  rat  us  and  re  cd  'reget  nos': 
Ps.  Th.  47,a;  eal  ic  under  hoofones  hvearfte  recce,  svä  me  fader 
lajrde  ät  frymde,  pät  ic  pä  mid  ryhtö  reccan  moste  Rä.  4i33-3s; 
imp.  rece  ]>u  heo,  pät  hie  on  vorulde  vyunum  lifgen ! ‘dirige  eoa': 
Ps.  Ben.  27 l0.  — 2)  porrigere;  prees.  härfest  tö  honda  hörbüendum 
ripa  reced  ( oder  reced  = raiced?)  Met.  2983.  — 3)  exponere,  referre, 
dicere ; inf.  J)ä  eodo  Daniel  svefen  reccan  stimm  freän  Dan.  159; 
6um  mag  godeunde  cvj  rihte  ae  Cri.  671;  se  pe  edde  fnimsceaft  llra 
feorran  rsj  B.  91 ; (ve)  git  sceolon  lytluru  sticcum  leddvorda  da?l  furdur 
c^o  An.  1491;  tö  lang  is  tö  recenne,  hO  . . . B.  2093;  praa,  conj. 
edv  peds  even  ladad  tö  salore,  pät  ge  6eonoddömas  rihte  reccen  El.  553; 
preet.  pär  he  dryhtnes  lof  reahte  and  norde  Gü.  131;  livtlum  ho 
sylltc  spell  rehte  äfter  rillte  B.  2110;  imp.  rece  pa  ger^nu,  hö  . . .! 
An.  419;  C"0,  gif  pu  cunno,  hvat  sid  viht  stc!  Rä.  33 13 ; ähnlich  (c. 
acc.)  inf.  reccan  Ap.  11,  24,  An.  1491,  El.  281,  284;  prees.  pl.  rcccad 
Exod.  359;  preet.  reahte  Met.  Einl.  I,  Met.  22s3,  308  und  rehte  Dan. 
336,  B.  2106;  he  bis  mödsefan  rehte  purh  reordc  (sprach  atine  Ge- 
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danken  aua)  Az.  öl;  auchintr.  disscrere,  loqni,  dicere : pra.s.  pi  riht- 
ädelo,  po  ic  recce  ymb  Met.  1720;  ?prat.  rabte  his  ealdfedndura,  pät 
hie  äre  häfdon  Dan.  454  nach  Dietrich  (im  MS.  steht  nabte  w.  n.  *.)  — 
8.  ä-,  and-,  gereccan. 

rcccend  m.  regens,  rcctor ; nom.  pät  sie  an  metod  eallum  monnum  CO 
and  rice  Dan.  580;  rico  is  se  cv  and  on  ribt  cyning  (dcus)  Ra.  413; 
voc.  pu  c>o  and  pu  ribt  cyning!  Cri.  18;  pu  ealra  gesoeafta  sccppend 
and  c>o!  Met.  4 30;  pedda  eso  I Vs.  101*.  s 

rece-lcdst,  -lest  f.  incuria ; nom.  bim  pät  eal  geh.et  his  rccelest,  ribtes 
no  scrifed  Met.  25iS. 

reced,  recels  s.  räced,  r£cels. 

recen  adj.  expeditm,  citm,  promptus ; nom.  pu  meahtest  pe  siddan  mid 
psero  sunnan  faran  uppo  betveox  ödrum  tunglum,  meabtest  pe  full  cxj 
on  pam  rodere  ufan  siddan  veordan  Met.  24 17  (god)  se  pe  symle  bid 
recon  and  ra*dfäst  rihta  gohvylces  Vald.  226;  acc.  pl.  pe  on  -digyp- 
tum  adele  vundur  and  on  Chananea  cyrau  vorhte  and  re  eene  vundur 
on  pam  readan  s*  Ps.  105  *8. 

röcen  adj.  fumosm;  nom.  c>o  reäda  lig  Cri.  810. 

recone,  ricene,  rlconc,  rycenc  adv.  protinus,  subito,  cito,  confestim; 
recene  Gen.  804,  149«,  2228,  2527,  Jud.  188,  An.  1513,  Jul.  62,  Pa. 
79‘,  87 12,  9S4,  13 18*  ”,  1347,  135”-  ”,  138”,  1464-  8,  Mg.  1034,  Met. 
I34,  194,  20  308,  28 ls,  Gn.  Ex.  62,  Sal.  252,  Rä.  4ü28;  ful  cs)Ps.  1402; 
ricene  Sat.  708,  Cri.  1448,  By.  93,  Ap.  39,  An.  808,  El.  607,  623, 
982,  1162,  Ps.  Ben.  24  4,  4 3 27,  Ps.  546,  67K  2,  94”,  105®,  106®,  118*2-  7i, 
1263,  13 1 3,  Gn.  Ex.  92;  ful  Ps.  10330;  ricone  B.  2983;  rycene 
Ps.  108”;  tö  cv  Wand.  112.  — vgl.  ädre. 

recenian,  recon  S.  gerecenian,  recen. 

red  8.  -rsed,  bired,  dägrSd. 

rede  adj.  expeditus,  paratus , promtus;  nom.  bälig  laece  eso  and  rihtvis, 
rfunheort  bläford  Hy.  763. 

redian  s.  äredian. 

rede  goth.  raps  adj.  rätus;  acc.  pines  mägenprymmes  macre  vuldur  riht 
and  » Ps.  144”;  pät  ic  on  ribtne  veg  redne  geferde  Ps.  142n;  io 
on  visne  veg  vorda  pinra  cv  rinue  Ps.  1 1832;  pl.  domas  pine  rede  and 
rihtvise  Ps.  1187S;  sind  bis  domas  eso  mid  ricde  ribte  gec^dde  Ps.  118137. 

rede  adj.  trux,  atrox,  asper,  dirus,  ferus,  scevus,  severus,  austcrus)  nom. 
eso  vite  Gen.  1319;  nid  väs  eso,  välgrim  verum  (diluvium)  Gen.  1383; 
sträng  väs  and  cs),  se  pe  vätrnm  veöld  (dem)  Gen.  1376;  'be  gleav 
no  väs,  gmnrices  veard  eso  and  raidleds  (Naboch.)  Dan.  177;  recen 
reäda  lig  c'sj  scrided  geond  voruld  vide  Cri.  810;  ponne  ho  (Crist) 
eft  cymed  cs)  and  rihtvis  CH.  826;  bid  ponne  rices  veard  cs)  and 
meabtig,  yrre  and  egesfull  Cri.  1528;  ponne  eso  bid  drybten  ät  dorne 
Seel.  98;  reäd  eso  gltd  Vy.  46;  grim  and  graedig,  rede  and  <so  (Grendel) 
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B.  122;  c>o  cempa  B.  1585;  Martins  cnj  Men.  36;  cyning  bid  r*o 
(in  judicio ) Jul.  704;  pä  vas  he  ellenvöd,  yrre  and  oo,  frecne 
and  ferdgrim  Jul.  140;  J)ät  väs  earfodcynn  yrre  and  c^O  'generatio 
prava  et  exasperans':  Pa.  7710;  porn  bid  ungemete  cv  manna  gehvyl- 
cum,  pe  him  mid  rested  Rün.  3 ; ponne  ic  ästige,  stundum  cnj  J>rym- 
ful  Jjunie  (procella)  Rä.  23;  hre<5h  and  cxj  Rä.  81“;  Be  reda  ren  Met. 
7aT.  — gen.  ic  bidan  ne  dear  redes  on  gerüman  (sc.  persecutoris)  Rä. 
1618;  rädre  f>rage  (diri  tcmporis)  Gen.  1420.  — nom.  acc.  pl.  rede 
västme  (streämas,  vyrmas)  Gen.  990,  Jud.  349,  Seel.  113;  regnas  c>0 
Ps.  104  28;  svä  vide  svä  f>ä  viteläc  c*o  genchton  Gen.  2555;  OJ  ren- 
veardas  (ra*sboran)  B.  770,  An.  139;  fednd  sindon  Sat.  104;  rixad 
drihten  and  he  c>o  folc  healded  on  yrre  Ps.  98 1 ; rüme  regulas  and 
0*0  möd  geongra  mouna  in  godes  templum  (effrenos  animos)  Gü.  460; 
gehyred  cyning  sprecan  oj  vord  Cri.  798.  — ?inst.  god  mine  sävle 
äl^sde  of  leon  hvelpum:  räde  (lade?)  gemänan  \äs  ic  slaepende  svide 
gedrefed  Ps.  504. — gen.pl.  redra  bronda  Dom.  13.  — compar.  ic  vene 
me  and  ondr$de  eäc  dom  f)^  redran  (dyrepran  MS)  Cri.  790;  superl. 
redast  ealra  cyninga  (Christus)  Uö.  36. 

rede  adv.  aspere,  dirum  in  modum;  Jiätte  rices  gehväs  csJ  eceolde  ge- 
limpan  Dan.  114. 

rede-hydig  ad),  promtus  vel  pronus  animi ; nom.  vel  bid  patn  eorle,  |>e 
him  on  innan  hafad  c*«o  ver  rüme  heortan  Alm.  2. 

rede -man  m.fenerator;  nom.  ealle  his  ashta  rice  redemann  ricene  gedaele! 
‘scrutetur  foenerator  omnem  substantiam  ejus':  Ps.  108n.  — vgl.  goth. 
garapjan  zählen,  rafjjö  Zahl,  Rechnung . 

röde-möd  ad),  asper  vel  scevus  animi,  iratus;  nom.  J)ä  veard  csj  rices 
Jjedden  (god),  nnhold  J>e<5den  |)äm  he  ffihte  geaf  Dan.  33;  f>ä  god  cx> 
reorde  gesette  eordbücndum  nngelico  Gen.  1684;  nom.  pl.  cvajdon  pät 
hie  rice  redemode  ägan  voldou  Gen.  47 ; äbrecan  ne  meahton  c>o  reced 
äfter  gistum  Gen.  2492. 

redian  altn.  rada  anordnen,  disponcre,  instituere  ( Dietr . Jl.  Z.  X,  325); 
inf.  Noe  ongan  nergende  läc  raidfast  cv)  (redran  MS)  Gen . 1498. 

r6dig  - möd  ad),  scevus  animi ; nom.  he  c*0  ra:st  on  gehvyleno  vedehunde 
gelicost  Met.  25 17. 

-redre,  -refa,  -refnan  s.  fmrädre,  gcrefa,  räfnan. 

regn,  r^n  (goth.  rign)  m.  pluvia ; nom.  ren  Cri.  609,  Ph.  14,  Met.  2983; 
ße  ßtranga  (\J  Ps.  7 1 8 ; se  reda  evo  sumes  ymbhogan  Met.  7a7;  ymb- 
hogena  ormete  cv  Met.  7*8;  gen.  rägnas  scüran  Sat.  11;  ränes  Ps. 
64u;  dat.  regne  Ps.  1347  und  rene  Met.  7*3;  acc.  regn  Gen.  1372,  1416, 
Ps.  67l°,  1468,  Rä.  4“  und  ren  Met.  7uai;  gen.  pl.  regna  scür  Dan. 
576;  acc.  pl.  regnas  Gen.  213,  Ps.  104 a®.  — a.  morgen -ren,  väll-regn. 

regn-,  ren-  ( alts . regin-)  in  Compositis  (regn-heard,  -J)edf,  -veard)  drückt 
den  Begriff  ingens,  eximius  aus;  altn.  regin  pl.  numina,  dii;  goth- 
ragin  consllium.  — vgl.  regnian. 

24* 
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regn-hcard  adj.  valde  durus;  pl.  roudas  regnheardo  B . 326. 

regnian,  renian  goth.  raginön  disponere,  instituere,  ordinäre , praparare, 
moliri;  inf.  häted  hira  tö  maerdam  maddum  renian  Crä.  GO j invitnet 
odrum  bregdan,  dyrnum  cräfte  deäd  re[nlan]  B.  2168;  prcet.  J)ät  pu 
me  pus  svide  searo  reuodcst  Gen.  2678;  part.  ribtes  reniend  ( das  Rechte 
anordnend)  El.  880.  — s.  be-,  geregnian. 

regnig,  renig  ad),  pluvialis;  nom.  hit  väs  renig  veder  Ra.  I1®. 

regol,  rcgul  m.  canon,  regula ; acc.  pl.  rüme  Tegulas  (relaxatas  regulas 
clericorum)  Gü.  460. 

regol -fast  ad),  regulas  clericales  vel  monasticas  stricte  observans;  pL 
rincas  rägolfäste  Men.  44. 

regn-peöf  ( alts . reginthiob)  m.  Erzdieb ; acc.  cXj  Ily.  414;  nom.  pl.  regn- 

pedfas  ExoeL  538- 

regn-veard  (rön-)  m.  custos  eximius  vel  strenuus ; nom.  pl.  rede  ren- 
veardas  B.  770. 

rcgn-vyrm  m.  lumbricus,  Regenwurm;  nom.  cv>  Rä.  417®. 

reliquias  (acc.  pl.)  Reliquien;  cv  hfdiga  gehyrste  Men.  73. 

-ren,  ren  (ren-),  rene,  -rene,  renian,  renig  s.  cyn-ron,  regn  (regn-), 
geren,  ryne,  gcre.no  (-r^ne),  reguian,  regnig. 

reran,  -res  s.  r®ran,  -ris. 

resclc  f.  anigma , conjectura  vel  solutio  eenigmatis ; acc.  gif  pu  ma'ge 
reselan  recene  geseegan  södum  vordum,  saga  hvät  hid  hätte!  Rä.  40a8.— 
vgl.  resian  (r&svian)  conjicere , suspicari , augurari  und  resung  con- 
jectura (Lye). 

rest,  räst  f.  1)  quies,  requies ; nom.  rest  Dan.  576  und  räst  Cri.  1656, 

* 1677;  pät  is  orsorgnes  and  ecu  rest  Met.  137‘;  gen.  reste  Gen.  1466, 

An.  592  und  raste  Wal.  23,  G(l.  1008;  dat.  raste  Sal.  345;  acc.  reste 
Gen.  2519,  Dan.  611,  Sat.  619,  Ps.  1147  und  raste  Gü.  334;  hvonne 
he  him  freccnra  sida  resto  ägeäfo  Gm.  14  28.  — 2)  locus  quietis ; nom. 
pe  is  ßdolstdl  eft  gcr^med  lisse  on  lande,  lagosida  rest  Gen.  1486; 
pät  is  sid  an  cx5  eallra  gesvinca  Met.  2110;  pis  is  min  cv,  po  ic 
vunian  penee,  pär  ic  eard  nime  Ps.  1311S;  pä  väs  fedrde  vic,  rand- 
vigena  räst  be  pam  reädan  s;e  (statio)  Exod.  134;  pu  eart  sid  faste 
cxj  eallra  södfastra  Met.  20S71;  acc.  on  pam  (scipo)  pu  monegum  scealt 
reste  ger^man  Gen.  1304;  cx^  fand  (sc.  columba ) Gen.  1456;  mid 
rodera  veard  ox)  gestigad  Sat.  612;  insbesendere  cubile,  lectus,  stratum : 
nom.  räst  ( stpulchrurn ) IIo.  6;  dat.  ro6tc  Dan.  109,  Ps.  62®  und  raste 
B.  122,  747,  1237,  1208,  1585;  acc.  reste  Gen.  2228,  2441  (Nacht- 
lager), 2599,  Dan.  123,  Jud,  54,  68,  B.  2456,  Er.  3 und  rästo  Pa.  36, 
B.  139;  inst,  he  väs  resto  fast  and  sdfto  sväf  Gen.  178.  — s.  jefen- 
bed-,  flet-,  fold-,  iand-,  neaht-  (niht-),  solo-,  väl  - rest  (-räst). 

-rC8t  s.  -rißt. 
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restan  quieacert,  requiescere,  conquiescere , ftriari;  inf.  Line  co  gelysto 
B.  1793  ; 6ceal  sacu  (V  B.  1857 ; het  stredmfare  stillan,  stormas  CO 
An.  1578;  lait  p&  sace  ool  Jul.  200;  ne  möt  on  dag  cnj  Sal.  393; 
ponne  ic  cn)  ne  pearf  Bä.  473;  pouno  hy  of  vadum  verge  cvöman  cxJ 
ryuepragum  G(l.  184 ; prces . ic  roste  siddan  ‘et  requieacam *:  Ph.  54®; 
lc  cn)  Bä.  89*;  pc  Lim  mid  rested  Bün.  3;  so  pe  on  simxre  deno  cvj 
{wohnt,  weilt)  Sal.  229;  nu  on  Brytene  rest  on  Cantvarum  cynestdlo 
ncah  (sc.  sepultus ) Men.  104;  prcet.  reste  Lo  Jjär  ( sepultus ) Kr.  69;  pl. 
Li  on  svade  reston  (sc.  occisi ) Jud.  322 ; part.  svä  pin  rice  rostendo 
bld  anvlöh  for  eorlum , odpät  pu  eft  cymest  Ban.  584.  — c.  acc.  des 
reflexiven  Pronomens : inf.  ic  me  scifto  mag  restan  Gen.  434;  preis,  lo 
me  reste  Bä-  8 24;  pl.  pär  Li  ädelingas  iuue  restad  Bün.  6;  prect.  LO 
se  beorn  Line  reste  on  recedo  Gen.  1584  uni  ähnlich  Jud.  44,  B.  1799, 
Le  Line  pär  Lvile  c*o  (se  sepulchro)  Kr.  04 ; conj.  sva  (als  ob)  Le  hine 
sleepende  oo  Pa.  776J;  imp.  pl.  restad  incit  Lori  Gen.  2880.  — a. 
gorestan. 

restan,  rsestan  jubilare , clamarc?  vgl.  ahd.  hlüt-reisti,  -reisig  canorus , 
clamosus;  prcet.  pl.  Liifdon  beorgas  pär  bilde  S£cIo  and  rammum  pä 
restan  gelice  ‘montes  exultaverunt  ut  arietes':  Pa.  1134. 

rest-bedd  n.  Ruhebett;  acc.  cv  * lectum  strati':  Ps.  13 13. 

retan  latificare,  exhilararc;  inf.  co  An.  IG  10,  Gü.  1035  (recan  MS).  — 
s.  rot,  aretan. 

rex  m.  rex;  nom.  hiin  veard  eco  OJ  meotud  milde  El.  1042. 

rex  genidlan  (El.  609)  s.  unter  cearc. 

read  goth.  rauds  adj.  ruber ; nom.  CO  rede  gled  Vy.  46;  gif  pät  f^r 
meaLte  co  rasettan  Mel.  914;  recen  redda  lig  Cri.  810;  se  ov>  teig 
Rä.  2714;  sid  redde  rod  ( cruenta ) Cri.  1102;  gold  pät  co  Met.  19®>. 
gen.  reddan  goldes  Bä.  49® ; dat.  reddum  golde  Gen.  2404;  be  (on) 
pam  reddan  sie  Exod.  134,  Ps.  10518,  1 3 5 * 5 ; acc.  reddue  saj  Ps.  1059, 
135 13 ; pone  readan  sie  Ps.  1058;  inst,  redde  lege  Gen.  44;  reddum 
golde  Jud.  339  ; reddan  goldö  Ban.  59;  nom.  acc.  pl.  redde  Met.  19**, 
Bä.  12*;  c*o  stredmas  (sc.  maris  rubri)  Exod.  296;  Lyrsta  pä  reddan 
(omamenta  aurea)  Seel.  57.  — s.  redd. 

-read  ? s.  earm  - hredd. 

redde  adv.  roth;  Cri.  1176,  Bä.  70*. 

redd-fdg  adj.  rothbunt;  nom.  pes  vag  ra'ghär  and  co  Ruin.  10. 

redf  71.  1)  vestimentum,  Robe;  nom.  ädelinges  co  ( lorica ) Yald.  2ao;  acc. 
pät  hälige  cv,  pät  Aaron  vered  Exod.  2039;  Le  volde  päs  beornes 
bedgas  gefeegan,  oo  and  Lringas  and  gerßnod  svurd  ( loricam ) By.  161; 
Le  Lim  selfa  scedf  cv)  of  lico  Gen.  1565;  gen.  on  his  redfes  fnäd  ‘in 
oram  vestimenti  ejus':  Ps.  1323;  dat.  redfo  Bä.  12*;  inst,  redfe  bero- 
fene  Bä.  147;  acc.  pl.  ‘varias  vestes  selcüdo  redf:  Wr.  gl.  8;  ealdo 
mddmas,  cv  and  randas  Exod.  586;  dat.  pl.  steton  on  bläcum  redfum 
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Exod.  212.  — 2)  spolium , rapina,  protda;  inst.  {>ä  |)e  ne  bimnrnad 
monnes  feore,  f>äs  f)e  him  tö  honda  liöde  gekcded,  bütan  hy  {)$•  reife 
raedan  mötan  Gi 2.  103;  acc.  reif  gedadad  ‘dividere  spolia':  Pc.  671*; 
se  beorna  cxj  manige  meted  (monig  gemoted?),  |>är  hit  mannum  losad 
‘invenit  spolia  multa':  Ps.  118162.  — s.  gud-,  here-,  lieado-,  välreif. 

reifere  m.  prcsdo  ( Älfr . gr.  93),  latro ; dat.  scyld  sceal  cempaD,  sceaft  CO 
Gn.  Ex.  130. 

redfian  ahd.  roubön  rapere,  corripcre,  diripere,  spoliare,  vastarc ; prass,  ic 
lond  reifige  Rä.  13w;  ic  folcsalo  bärne,  räced  csJ,  recas  stigad  ofer 
hrßfum  Rä-  28;  r ei  fad  min  heafod  Rä.  2G8;  a;ghva  mec  cv?  Rä.  66*; 
yldo  gebryced  burga  geatu,  bealdliee  fered,  OJ  svidor  micl«  |)onne  . . . 
Sal.  307 ; pl.  rib  reifiad  rede  vyrmas  (in  sepulchro)  Seel.  113;  prost. 
Jjenden  reifode  rinc  oderne  (auf  der  Walstatt)  D.  2'.»s5;  ic  (Eve)  c>o 
beim  on  bearve  Gen.  901;  bräfn  väl  B.  3027;  ])a  |>e  ic  ne  reif  ade 
®r  ‘quae  non  rapui':  Ps.  683;  pl.  väl  reifedon  (-en  MS)  B.  1212;  inf. 
reiflan  Hö.  36;  hord  c>o  B.  2773.  — ve  bidd  gcreifode  * corripiemur ': 
Ps.  Stcv.  89 l0.  — s.  ä-,  be-,  bireiflan. 

reif-lac  n.  rapina;  fpreda  co’:  Wr.  gl.  35;  dat.  nellad  go  to  reiflaco 
ra:da  £encean!  (in  rapinis  nolite  concupisccre Ps.  Ol10. 

rede  adj.  e ffervcsccns , scevus;  nom.  grirn  and  gra*dig,  ex?  and  rede  (Gren- 
del) B.  122. 

redcan  altn.  riuka  fumare;  prces.pl.  nmntas  redead  Ps.  10330,  143#;  part. 
pl.  redeende  hrajv  ( cadavera  occisorum  cxkalantia)  Jud.  314. 

redd  altn.  riddr  adj.  ruber,  rufus;  nom.  (Esau)  väs  co  and  eall  rüh 
*rufus':  Gen.  259i;  acc . ofer  ]>ä  reddan  s®  Exod.  151;  inst.  pl.  (?) 
eigum  reddan  ( oculis  rubicundis,  mit  verweinten  Augen?)  Exod.  412, 
wenn  nicht  vielmehr  ecguni  reddan  zu  lesen  ist:  s.  das  folgende  Wort. 

reddan  altn.  ridda  1)  rutilare,  rubefacere,  crucntare;  inf.  prest.  pl.  deid- 
vang  rndon  (campum  fatalem  cruore  suo  tingebant)  An.  1005.  — 2) 
interficere;  inf.  voldo  slean  eaforan  sinne  unveaxenne,  eegum  (eagnm 
AfS)  reddan  magan  mid  mecö  Exod.  412;  prat.  conj.  näs  ßeos  eorde 
besmiten  över  {>i  geta  beornes  blöde,  ]>e  hine  (quem)  bil  rüde  Met.  834. 

reoden  f.  Rüttelung?  Sieb , Ilanfreffe,  Hechel?  acc.  ra>sed  mec  on  reodne 
Rä.  26*. 

reodian  cribrare?  preet.  ^ragum  ic  £reodude  and  getane  reodode  El.  1239.— 
vgl.  Otfr.  IV,  13 10 : thaz  muasi  er  redan  iu  thaz  muat,  8u  man  körn 
in  eibe  duat. 

redfan  altn.  rinfa  rumpere,  finderc,  dissolvere ; part.  randbyrig  va;rou  rofene 
Exod.  463.  — 8.  be-,  biredfan. 

rcomig-möd  adj.  remisso  animo , in  behaglicher  Ruhe?  (vgl.  goth.  rimis 
Ruhe  und  Grimm  zu  Andr.  592);  pl.  fedan  sjeton  reomigmöde,  reste 
gefegou  vorige  äfter  va;de  An.  592;  häled  bedd  on  vynnum  cx>  raste 
gelyste  (rednig-  MS)  Wal.  23. 
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reön  questus?  inst,  voldon  vörign  vif  vöpe  bim®nan  ädeltnges  deäd,  reöno 
beredtan  Hö.  6;  wol  kaum  redne  acc.  von  redv  sesvus,  atrox  und  auf 
dedd  gehend.  — s.  rednig. 

redn,  reöne  s.  rövan,  redv. 

reönig  ad),  tristis  ? nom.  ä min  hyge  sorgad,  oo  redted  and  gerested  nö 
EL.  1083;  dat.  on  j)am  redngan  häm  (Hölle)  Jul.  530;  ho  Jrär  £red 
mötto  in  pam  rednian  hofo  röda  ätsomne  gredte  begrafeno  (in  loco 
obscuro)  El.  834. 

reönig  - möd  ad),  tristis  animo?  dat.  sg.  rednigmödnm  Gä.  10G9;  nom. 
j)l . häled  beud  on  vynnum  rodDigmödo  resto  gelyste  ( oder  reomig-?) 
Wal . 23. 

reord  goth.  razda  ahd.  rarta  /.  lingua,  scrmo,  loquela,  vox\  nom.  oo  väs 
pä  gieta  eordbüendum  an  gemame  Gen.  1635;  oo  np  ästäg  (collo- 
quium)  Jul.  62;  dat.  J>onne  vilie  he  dada  geh^ran  häleda  gehvylces 
ät  ealra  manna  gehväs  müdes  reorde  Seel.  Verc.  93;  acc.  ho  c*o  ge- 
sette  eordbüendum  ungelice  Gen.  1684;  he  his  mddsefan  rehte  |mrli 
OO  As.  51  und  ähnlich  |;urh  oo  Dan.  336,  Gi 2.  131;  hlüde  oo  jiines 
müdes  Ps.  137 5 ; oncnidv  mannes  oo  (vernahm  die  Stimme  des  Rufen- 
den) B.  2555 ; hvilum  ic  glidan  cv  müde  gemano  ( voctm  milvi ) Itä. 
255;  inst,  he  to  Noe  spräc  hälgan  reorde  Gen.  1484;  se  cngel  stefne 
abeäd  torhtan  oo  Dan.  511;  geac  monad  gedmran  oo  Seef.  53;  vit 
sciranoosang  ähöfon  Vld.  103;  vriced  vordcvedas  veregan  oo.  eisegan 
stefne  Sat.  35;  ähnlich  beorhtan  (halgan,  cealdan,  särgau,  cearegan, 
hlüdan)  oo  Cri.  510,  1340,  Seel.  15,  Ph.  128,  An.  60,  1110,  Ps.  924; 
müdes  oo  Seel.  Ex.  93;  gen.  pl.  so  J)e  reorda  gehväs  ryne  (r£ne?) 
gemiclad  Cri.  47 ; acc.  pl.  he  ns  syled  missenlicu  vord,  monge  reorde 
Gn.  Ex.  13;  inst.  pl.  majrad  mödigne  mcaglom  reordum  Ph.  338; 
mislice  mongum  oo  vöde  höfnn,  hlüdne  herecirm  Gi 2.  870.  auch 
als  Neutrum:  inst.  l«et  me  herian  heofoncs  god  häligum  reorde!  Hy. 
3i8.  — s.  gereord. 

reord  f.  victus ; acc.  öd  ic  Jaere  läfe  lagosida  eft  reorde  under  roderum 
r^rnan  vilie  Gen.  1344.  — s.  gereord. 

reörd  8.  raedan. 

reord -berend  facultate  loquendi  presditus,  homo ; nom.pl  OODan.  123, 
Cri.  278,  Kr.  3 und  reordberende  Cri.  381  ; gen.  pl.  reordberendra  El. 
1282;  dat.  pl.  reordberendum  Cri.  1369;  acc.  pl.  reordberend  An.  419 
und  -berende  Cri.  1025. 

reordian  lopui,  sermocinari;  inf.  oo  Sat.  732;  sceal  so  vonna  hrefn  füs 
ofer  fcegum  fela  co  ( crocire ) B.  3025  $ reordigan  An.  469 ; reordigean 
Exod.  256;  press,  he  tö  fcala  reordad  An.  1303;  pl.  reordiad  Ph.  632; 
prezt.  reordade  Gen.  1263,  Sat.  75,  Cri.  196,  Ph.  550,  An.  255,  415, 
602,  Jul  66,  Gü.  998  und  reordode  Gen.  2673,  Exod.  548,  An.  364, 
El.  405,  417,  463,  1073;  he  him  tö  oo  Gen.  2166;  plur.  svä  hie 
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facnum  vordum  heora  aldorpegn  an  reordadon  on  ceamm  cvldnm  (an- 
reordadon  MS)  Sat.  66;  part.  bid  reordiende  ( loquitur ) ßat . 626. 

reordian,  reordig  «.  gereordian  cibo  rcficere  und  el-reordig. 

reot  (reotu?  oder  e6?)  ein  Subst.  von  dunkler  Bedeutung:  gesyhd  on 
his  suna  büre  Tinselo  vestno,  vindge  reste  reote  berofene  B.  2457; 
an  das  engl,  riot  ( altfr . riot  norm,  rlotti)  wird  wol  kaum  zu  denken 
sein,  wiewol  der  Begriff  von  rauschender  Lustbarkeit , von  Saus  und 
Braus  unsrer  Stelle  angemefzen  scheint.  * 

reötan  ahd.  riozan  lacrimare , flere,  plorare ; prees.  redted  medvle,  sed  ]>o 
hyre  bearn  gesihd  brondas  peccan  Vy.  46;  pl.  rodtad  and  beoflad  CH. 
1230;  cearge  eso  Cri.  836.  — auch  bildlich  vom  Regen:  röderas  xeotad 
B.  1376.  — a.  be-,  vid-redtan. 

reötig  adj.  fletus , lacrimosus ; nom.  f.  1c  redtogu  sät  Rä.  l‘°. 

redv  adj.  ferus,  savus , asper;  svä  se  peddsceada  (hungor)  eso  rixade 
(hrodv  MS)  An.  1118;  acc.  sg.  under  red  ne  stredm  Jul.  481;  nom. 
. pl.  hi  vieron  rodve,  rcesdon  on  sona  gifrum  gräpum  An.  1336  und 
ähnlich  Gü.  377.  — s.  bldd-,  dead-,  11)  ge-,  güd-,  Yäl-redv. 

rib  n.  costa,  Rippe;  acc.  sg.  än  ribb  Gen.  231;  pät  eso  Gen.  2ai,,a;  gen. 
pl,  ribba  Rä.  33® ; acc.  pl.  rib  Seel.  113. 

rice  goth.  reiks  adj.  potens , opulent ua ; nom.  he  bid  ä eso  ofer  lieofon- 
stölas  heagum  prymmum  Gen.  7;  hedld  a eso  edeldreämas  Gen.  1607; 
pät  sie  an  metod  eallum  inann um  reccend  and  eso  Dan.  580;  pät  pu 
meahte  beorhto  uppe  on  rdderum  vesan  (V  mid  engl  um  CH.  1469 ; 
sum  väs  »htvelig  ädeles  cynnes  eso  gorefa  Jul.  19;  cs»  pedden  (dryh- 
ten,  randviga,  ra'dbora,  god)  Gen,  864,  2673,  Dan.  109,  11b.  116  (voc.), 
B.  1209,  1298,  An.  364,  415,  Ps.  90\  Uy.  738,  Gn.  Ex.  134;  Israöla 
brega  adele  and  eso  Ps.  C.  2;  eso  is  so  reccend  Rä.  4 1 3 ; monig  oft 
gesät  eso  tö  röno  B.  172;  Ilrödgär  gevat  eso  tö  räste  B.  1237;  and 
pu  eso  nu  mine  heortan  geheald  on  hyge  brädet  Ps.  1183*;  rice  (sc. 
deus)  El.  147 ; se  rica  Gen.  148,  2845,  Jud.  20,  44,  68,  B.  310,  399, 
1975;  sed  rice  cvön  El.  412.  — gen.  m.  ic  eom  rices  a;ht  Rä.  70*.  — dat. 
rienm  rasboran  (dryhtue)  An.  385,  Hy.  417;  pam  rican  peddno  Jud.  11.— 
acc.  riene  (ac.  dcum ) Mud.  63 ; esj  cyning  Kr.  44 ; se  pe  keted  . . . 
drunneu  tö  rice  (sc.  veordan)  Mod.  12.  — nom.  acc.  pl.  regupedfas  rice 
Exod.  538;  ne  lieäno  ne  cs?  Jud.  234  und  ähnlich  Rä.  3313;  veeron 
hyra  nedas  eso  Dan.  457;  pä  ofermödan  ödre  rican  Met.  2458.  — gen. 
pl.  ricra  (m.)  Met.  I46,  714;  ne  oo  ne  heänra  Gü.  968;  eso  frednda 
Kr.  131.  — dat.  inst.  pl.  ricum  and  heäuum  Rä.  89a;  eso  mihtnm 
Gen.  98.  — supcrl.  he  väs  ealra  ricost  monna  cynnes  Vid.  15;  pu  pe 
her  eso  eart  By.  36  (vgl.  Heliand  1093,  4);  so  ricesta  ealles  oferveal- 
dend  (rices  pa  MS)  El.  1235;  pä  ricostan  Römana  vitan  Met.  9ai.  — 
s.  sige-,  voruldrice. 

rfee  n.  1)  principatus,  dominatus , potentia,  potestas,  dicio;  nom.  nö  svi- 
drode  eso  under  röderuin  Dan.  640;  ädelinges  veöx  eso  under  röderum 
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El.  13 ; vSs  his  (|)ä9  gerefan)  bräd,  vid  and  veordlic  ofer  vergeude 
Jul,  8;  is  bis  ofer  middangeard,  min  is  gesvidrod  raed  ander  röde- 
rum  El,  917;  gen.  rices  vyrdra  B.  861  und  ähnlich  Met.  44S;  seö 
heä  röd  riht  äricred  oo  tö  bedene  Cri.  1066  ; Römvara  cyning  oo  ne 
vende  for  verodlfisto  El.  62  ; Erodes  furcorn  ät  campo  cyning  Judea,  oo 
bersdde  and  hine  rode  befealg  An.  1328;  oo  boran  Sat.  500;  dal. 
gif  he  (ac.  cyning)  tö  pam  rice  väs  on  riht  boren  Met.  2646 ; acc.  pät 
he  Römvara  in  (V  veard  äbafen  to  bereteman  El.  9;  gif  pu  bealdan 
vilt  maga  oo  B.  1853,  god  selfa  him  oo  healded  Sat.  260;  ne  mag 
aefre  ofer  pät  Ebrea  peöd  rajdpeahtende  oo  healdan  El.  449 ; him  Hygd 
gebedd  hord  and  oo  B.  2369  und  ähnlich  B.  1179,  3001;  |)ät  frorn 
treove  beevom  tirfäst  oo  drillten  üre  ‘ quia  dominus  regnavit  a lignoJ: 
Ps.  95® ; inst.  p ät  god  eddo  ne  moahte  pone  gelpsceadan  rice  bera?dan 
and  beredflan  bis  anvaldes  Met.  910.  — 2)  regnum,  Reich;  nom.  gif 
him  |iät  rice  losad  (sc.  regnum  coelestc)  Gen.  434;  rume  (side,  brade) 
OO  Dan.  611,  B.  2199,  2207;  fader  (godes,  eordan,  engla)  oo  Az.  119, 
Sat.  693,  Wand.  106,  El.  1231;  gen.  rices  Gen.  360;  oo  leas  Gen. 
372;  nyttade  sidan  oo  Gen.  1599;  penden  ic  vealdo  vidan  OO  B. 
1859;  briidan  oo  Ruin.  38;  pätte  oo  gehväs  rede  sceolde  gelimpan 
Dan.  114;  lat  mcc  on  rimtale  oo  pineß  \unigan ! (in  cotlo)  El.  820; 
veöld  vera  oo  Dan.  678;  Sodoma  (hcofona,  eordan,  rödera,  Gotena, 
Romvara,  Indea)  oo  Gen.  2148,  Dan.  442,  763,  Sat.  347,  688,  CH.  880, 
Seef.  81,  Dedr  23,  An.  1685,  El.  59,  Jly.,  6“,  Sal  4,  37;  oo  hyrdas 
(hyrde,  pedden,  veard,  fred)  Gen.  2334,  Exod.  256,  Dan.  33,  Cri.  1528, 
B.  1390,  2027,  3080,  An.  808,  Hy.  1 034  ; dat.  in  (on)  godes  rice 
Gen.  88,  Sat.  368,  M6d.  57,  Gü.  63 2,  Sal.  449;  on  pam  hehstan  heofna 
oo  Gen.  512;  on,  to  heofona  oo  Sat.  278,  618;  of  pam  uplican  engla 
OO  Hy.  10n;  in  pam  uplican  rödera  oo  PA.  664,  Gü.  654;  of  bis 
hedn  oo  Gen.  545;  on  pam  gödan  oo  Gen.  410;  tö  pam  uplican 
ädelan  oo  CH.  268;  tö  pam  selran  oo  Sch.  102;  in  heora  fädera  oo 
Sat.  308;  of  mines  fader  (V  Seel.  139;  gef^sed  tö  fader  oo  Cri.  475; 
on  moldan  oo  Jud.  344;  acc.  rice  Gen.  47,  424,  Ruin.  10,  Kr.  119; 
he  pät  oo  (sc.  coeli)  forgeaf  monna  cynne  Gen.  749;  he  bis  oo  began 
pone  uplican  edel  secan  Hy.  103a;  on  pis  oo  (nölle)  Gen.  289  ; pe  in 
röderum  up  oo  bevitigad  Cri.  353;  pis  andvearde  oo  under  rödernm 
El.  631;  gumena  (häleda,  Römana)  oo  Dan.  607,  B.  912,  El.  40; 
godes  (fader)  oo  Sat.  614,  Cri.  345,  1345,  Hy.  77*;  röme  (vide,  brade, 
hed,  side,  ginne,  upeuud,  ece)  oo  Gen.  1790,  2209,  Exod.  656,  Dan . 
665,  671,  Sch.  34,  PA.  156,  B.  466,  1733,  Men.  224;  pät  OO  Edw.  29; 

ymb  oo  sva  hit  maige  I Fä.  26;  inst,  py  rice  raedau  Dan.  8,  686; 
Dene  veöldon  side  rice  Engla  landes  Edw.  19;  nom.  pl.  ricu  ‘regna': 
Ps.  101ao;  inst.  pl.  he  vealded  sidum  ricum  Ps.  71*.  — s.  brego-, 
bryten-,  cyne-,  edel-,  eard-,  eord-,  fader-,  gum-,  heofon-,  voruld-rice. 

ricels,  riceno,  ricone  s.  r^cels,  recene. 

ricsian,  rixian  goth.  reikisön  ahd.  rihbisön  intr.  potentem  esse,  dominare, 
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regnare ; inf.  ricsian  B.  2211,  £1.434  und  rixlan  Pa.  Th.  9”;  praa. 
ag.  pu  ricsast  Hy.  840,  Met.  43;  he  ricsad  Met.  243*  und  rixad  Pa.  921, 
96‘,  145®,  Hy.  941;  pl.  rixiad  Dom.  13;  conj.  ag.  3.  ricsie  El.  774; 
prcet.  ricsode  Met.  2GiT,  An.  1118,  ricsade  Gü.  843,  rixode  B.  144  und 
rixade  Gü.  836. 

ricu  f.  directio?  dat.  se  me  vidgalum  visad  hvilum  sylfum  to  rice  Rä . 21®; 

, inst,  pät  he  (se  ceol)  scyle  rice  birofen  veordan  Rä.  48‘. 

ridan  s.  geridan  parare? 

ridan  1)  equitare;  inf.  oo  By.  291,  Gn.  Ex.  62;  vlcge  (mearum,  vicgnm) 
oo  B.  234,  855,  Rä.  233;  praa.  ic  on  vicge  ride  Rä.  787;  rided  Rä. 
59 3 ; prcet.  räd  Exod.  173,  B.  1893,  By.  18,  239,  Reim.  16,  Rä.  88®  (?); 
pl.  ridan  (riodan  Grdtv.)  B.  3170.  — 2)  Übertragen  auf  andere  Arten 
schaukelnder  Bewegung .*  inf.  ceol  sceal  faemig  oo  yda  hrycgum  Rä. 
433;  sum  sceal  on  geäpurn  gealgan  oo  Yy.  33;  prees.  pät  mo  on  bäce 
oo  (d.  i.  auf  des  Windes  Rücken ) Rä.  43®;  conj.  päs  his  byre  ride 
on  galgan  B.  2445;  preet.  sargenga  ( navis ),  so  pe  on  allere  räd  B.  1883; 
vide  oo  hof  seleste  ofer  holmes  hring  Gen.  1392;  fana  up  cv*  (flatterte 
empor)  Exod.  248.  — 3)  incumbtre ; prees.  liegad  me  yinbe  irenbendas, 
rided  racentan  säl  Gen.  372.  — s.  ge-,  6d-ridan,  farod - ridende. 

ridend  m.  eques;  nom.  pl.  oo  svefad  ( mortui  sunt)  B.  2457. 

rid,  ryd  m.  rivus ; nom.  ‘rivus  rid,  rivulus  lytel  oo':  Wr.  gl.  54;  pl. 
eä-ridas  Vita  Guthl.  3;  inst.  pl.  bröo  ( torrens ) bid  onvended  of  his 
rihtryne  rydum  töflöven  (in  Bächen  auseinander  ge  flößen , wenn  nem- 
lich  ein  Felsstück  hincinfiel)  Met.  530. 

riffc,  ryft  ( altn . ript,  ripti)  f.  linteum,  sagum,  pallium,  velum\  nom.  rift 
‘pallium';  P8.  Stev.  103® ; acc.  he  nyvolnessa  sva  svä  ryfte  him  to 
gevaede  vomhte  ‘abyssus  Heut  pallium  amictus  ejus’:  Pa.  1037.  — 
‘velum  segl  odde  vah-reft’:  Wr.  gl.  74;  ahd.  peinrefta  saraballa ; vgl. 
Du  Cange  unter  repti. 

rignan  pluare;  inf.  Ps.  77”. 

rihde  B.  2239  (rihde  päs  yldan)  ist  ohne  Zweifel  corrupt,  da  die  Alli- 
teration jedenfalls  ein  mit  v anlautendes  Verbum  fordert , etwa  visete 
(wünschte):  s.  v^scan. 

riht,  ryht  adj.  1)  rectus,  directus ; nom.  gif  pu  rillt  färest  (gradaus) 
Met.  24  38;  siö  heä  rod  oo  araered  ri<es  to  beäcne  ( grade  auf  gerichtet) 
Cri.  1066  und  ebenso  svylce  t$ ren  tor  ryht  äraered  Gü.  1286;  dat. 
on  vege  riht  um  Met.  2444.  — 2)  rectus,  verus,  legitimus,  justus\  nom. 
pä  väs  mid  py  folce  fulviht  häfen  and  ai  godes  riht  äraired  An.  1647; 
he  väs  oo  cyning  El.  13;  hit  is  oo  spell,  pät  ns  reahte  giu  cald 
üdvita,  üre  Platon  Met.  2253;  pär  is  ryht  cyning  Gü.  654;  voc.  pn 
riht  cyning!  Cri.  18;  gen.  rihtro  straete  (rihte  MS)  Exod.  126;  dat. 
of  pam  rihtan  vege  Met.  194;  pä  pe  on  röderum  on  rihtre  gesceaft 
vnnlad  in  vuldre  (rihtne  MS)  Dan.  366;  acc.  aer  pam  ic  him  lifes  veg 
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rlhtne  ger^mde  Kr.  89;  on  oo  veg  Pa.  106*;  veg  OO  Pa.  79*, 
118133;  död  sidfät  söftne  and  oo  Pa.  674;  geniva  oo  gast  on  mlnre 
gehygde!  Pa.  Ben.  50n  und  ähnlich  Pa.  C.  92;  demad  cv)  dom!  Cri. 
1369;  ic  me  veg  sylfne  ryhtne  ger£me  Rä.  634;  |>ät  he  pe  bet  ma?ge 
äredian  tö  röderum  rihte  stige  Met.  23 10 ; oo  x El.  281;  ryhte  ae 
Cri.  671,  An.  1513;  pone  ryhtan  iöm  Cri.  1369;  inst,  mid  rihtö 
geleafan  Jud.  97;  pät  he  mid  oo  r®de  gange  Pa.  7914;  nom.  pl.  pfne 
dömas  synd  rihte  and  rüme  Hy.  715;  v*ron  godes  gangas  oo  Pa.  6733; 
syndon  pine  villan  on  voruldspedum  oo  and  gerüme  Dan.  291  und 
ebenso  ryhte  As.  11;  pr£  siud  in  naman  runstafas  Rä.  5915;  OO 
dömas  Pa.  1105;  gen.  pl.  hi  sellad  älmessan,  earme  frefrad,  beöd  rüm- 
möde  ryhtra  gestredna  Gü.  49;  dat.  pl.  pu  on  rihtum  raidum  demest 
Pa.  664;  acc.  pl.  ic  seege  pine  dömas  daidum  rihte  Pa.  11883;  seö 
faunne  onvräh  ryht  ger^no  Cri.  196  und  ähnlich  Cri.  247;  pe  (quorum) 
ve  adeln  ne  mägon  oo  äreccan  Pa.  3 ; inst.  pl.  pä  pe  hör  leofad 
rihtum  pedvum  Gen.  2645;  demad  dömum  oo!  ‘justa  judicate': 
P8.  57 l;  ryhtum  gerisnum  Fä . 30;  compar.  on  hvan  mag  se  iunga  on 
gödne  veg  rihtran  pe  ra*dran  ra*d  gemittan?  Pa.  1189;  auperl.  is  me 
pin  gevitnes  veordast  and  rihtast  Pa.  118144.  — 3)  id  quod  licet,  con- 
gruum ; nom.  svä  hit  riht  ne  väs  Gen.  901;  pe  hit  oo  ne  väs  ( quod 
non  lieuit)  By.  190;  me  pät  oo  ne  pinced  Gen.  289;  svä  hit  ryht 
ne  väs  Möd.  63;  svidor,  ponne  him  s£  sylfam  oo  Fä.  75;  auperl. 
pät  vaere  rihtost  Met.  2735.  — a.  on-,  unriht,  ät-,  birihte. 
riht,  ryht  n.  1)  Recht ; nom.  pis  pinced  gerlsne  and  riht  micel,  pät  pn 
pe  äferige  of  pisse  folcsceare  Gen.  2476;  rad  sceal  mid  snyttro,  ryht 
mid  visum  Gn.  Ex.  22;  hond  bid  gelared  . . svä  bid  vyrhtan  oo, 
sele  äsettan  Crd.  47;  gen.  rihte s ne  gimdon  (scrifed)  -4n.  139,  Met. 
25 M;  on  gemet  oo  Pa.  79 5 ; pät  pu  me  on  oo  r®d  gecvycige 
* in  aequitate  tua \*  Ps.  11840;  pät  he  lete  Cröca  vitan  radan  Bömvarum, 
OO  vyrde  lete  pone  leddscipe  Met.  I87;  oo  visran  Met.  445;  gif  he 
möt  pär  oo  and  gerysna  on  (*.  e.  on  edle)  brücan  oo  bolde  Rün.  23 ; 
sed  godes  circe  purh  gesomuinga  södes  and  ryhtes  beorhte  bliced 
Cri.  700;  dat.  äfter  rihte  Met.  22* ; gif  he  tö  pam  rice  väs  on  oo 
boren  Met . 2645;  vid  oo  van  äua  vid  eallum  (Grendel)  B.  144;  pät 
' ic  on  pinnm  oo  raedfäst  liflge  {in  aequitate  tua':  Pa.  142u;  äfter 
ryhte  Cri.  847,  1221;  ge  pam  oo  vidroten  häfdon,  onscünedon  pone 
sciran  scippend  El.  369;  acc.  näfd  ho  riht  gedön  Gen.  360;  ne  fre- 
mest  pu  gerysnu  and  oo  vid  me  Gen.  2245;  he  cynna  gemunde  oo 
and  gerisno  Gen.  2432;  pät  ic  oo  fromme  Ps.  9315;  söd  and  oo 
(justitiam)  Gen.  21,  Sat.  207,  B.  1700,  Pa.  111®,  Hy.  775;  pe  heortan 
OO  healdad  mid  göde  Pa.  1244;  pät  man  his  (godes)  oo  töbräc  Edg.  43; 
frumbearnes  oo  Exod.  388 ; pät  he  ofer  ealde  oo  drihtne  gebulge 
B.  2330;  gedvolan  fylgdon  ofer  OJ  godes  EU  372;  sceal  oo  gehyrau 
purh  päs  deman  müd  dajda  gehvylcra  (judicium)  El.  1282;  on  oo 
Exod.  586,  Sat.  347,  688,  An.  324,  700,  Hy.  97- sa,  Met.  2736  (a.  onriht); 
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on  pät  eÄde  <vj  (?)  Exod.  186;  healdad  sod  and  ryht  GtJ.  782;  bis 
slbbe  cvo  bevitlgan  Gü.  107;  on  <7*0  Cri.  267,  Ph.  664,  Rä.  413,  B. 

, 1555;  inst,  mid  riht«  Gen.  424,  B.  2056,  An . 521,  Ps . 96  *,  1293, 
18819,  Met.  2641,  3017;  deman  mid  co  Ph.  494;  mid  ryhtö  Cri.  278, 
Rä.  413s;  healdad  hyra  söd  mid  cxo  Gn.  Ex.  36;  gen.  pl.  radfast 
rihta  gelivilces  (Gott)  Vald.  228.  — 2)  rcchtmäjziycr  Anteil  oder  Besitz 
( s . II.  Z.  X,  338);  inst,  nelle  ic  hie  rillte  benxman  (ihres  Beuteantdls) 
Gen . 2152;  ne  inöt  (ic)  amige  nu  evo  spövan  El.  917;  gen.  pl.  hafad 
mec  bereafod  rihta  gchvylces  feohgestreuna  El.  910.  — 3)  Pflicht,  Ver- 
pflichtung , Schuldigkeit ; nom.  us  is  riht  micel  pät  ve  rodera  veard 
herigen  Gen.  1.  — 4)  das  Rechte , Richtige,  der  wahre  Sachverhalt, 
Wahrheit;  gen.  he  up  ahöf  rihtes  reniend  pära  röda  tva  (das  Richtige 
anordnend)  El.  880;  dat . se  pe  seegan  vile  sod  iifter  rillte  B.  1049 
und  ähnlich  B.  2110;  ge  vidsocon  söde  and  cva,  pät  in  Bethleme 
bearn  vealdendes  cenned  vare  El.  390  und  ähnlich  El.  663;  acc.  pät 
he  bo  pare  rode  rillt  gctadite  El.  601;  nysse  ic  bo  pare  rode  cvj 
El.  1241;  eftdou  cv  sprecan  Sch.  13;  he  cüdc  a'ghvylc  magburge  OO, 
eorla  ädelo  (i,  e . gencalogias)  Exod.  352;  ve  päs  ryht  mägun  geh^ran 
Gü.  3 ; inst.  Odpät  ho  bis  sidfät  seege  mid  rylitö  ealne  from  orde 
Jul.  285;  areccan  mid  cvj  Cri.  222.  — 5)  Rechenschaft ; acc.  häted 
hyra  lifes  riht  andveard  £van,  pät  (sc.  lif)  he  bim  ar  forgeaf  tö  salum 
Cri.  1375;  for  a'ghvylc  (lid)  cv)  ugyldan  (ryht  Ex.)  Seel.  98;  gen.  pl. 
seegad  ponno  ryhta  fela  Dom.  105.  — s.  je-,  edel-,  eald-,  folc-,  land-, 
ledd-,  uu~,  voruld-,  vord-riht;  gerillt. 

rihtan  1)  richten,  zurichten,  einrichten ; imp.  ougin  pe  scip  vyrean,  ou 
pam  pu  mongum  scealt  reste  goryman,  and  rihte  sctl  älcum  eordan 
tndre!  ( oder  rihte  adj.  zu  setl?)  Gen.  1304.  — 2)  aufrichten ; prest.  he 
mid  handum  bis  eft  on  heofonrice  rihte  rödorstölas  Gen.  749.  — s. 
geribtan, 

rillt -ädelo  plur.  n.  vera  indolcs;  nom.  on  pam  möde  bid  monna  gehvil- 
cum  pä  cv),  nales  on  pam  flajsce  foldbüendra  Met.  17*°.  — vgl.  riht- 
andsvaru  Pa.  Th.  3714. 

rihte,  ryhte  adv.  recte;  rihte  Gen.  2119,  B.  1695,  By.  20,  Edg.  27,  El.  553, 
566,  1075,  Ps.  62 6,  721,  775S,  9513,  97®,  9 8 4,  118137,  138®,  13915; 
gereclice  cv3  flovod  (gradaus)  Met.  öt4j  ryhte  Cri.  131,  Rä.  5l7.  — 
s.  ät-,  birihte. 

rihtend,  ryhtend  m.  rector;  acc.  rodera  ryhtend  Cri.  798. 

riht  - fremmend  recht  handelnd;  pl.  ryhtfremmendo  Ph.  632;  gen.  ryht- 
fremmendra  Jul.  8;  dat.  ryhtfrommcudum  Cri.  1656. 

riht-heort  ad),  rtetus  corde ; dat.  pl.  m.  mid  rihtheortum  cqui  rccti  sunt 
cor  de':  Ps.  93u. 

riht-lice  adv . recte,  justc;  pu  oo  dalest  mete  pinum  mannum  Hy.  770. 

riht -nes,  -nys  f.  aquitas,  rcctitudo;  gen.  he  his  folc  on  rihtnesse  rade 
gebringed  Ps.  979;  dat.  on  rihtnysse  rada  ‘in  aequüate’:  Ps.  HO5. 
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riht-ryne  m.  cursus  rechts ; dat.  <v  Met.  5’°,  104‘. 

riht-scytte  m.  (adj.?)  qui  recte  jaculatur;  nom.  sam  bid  exj  Crä.  öl. 

riht-vis,  ryllt-vis  (engl,  righteous)  adj.  Juris  gnarus,  Justus  ; nom.  ck)  k 
Uy.  67,  728,  63,  Met.  I49;  ryhtvis  Cri.  826  J pl.  dömas  pine  rede  riht- 
vise  Ps.  11875;  \wrun  call  ptn  bebudu  icghvär  rihtvis  Ps.  118m.  — 
s.  unrihtvis. 

rillt -vislice  adv.  sapientcr;  pe«ih  hine  rinca  hvilc  cxj  äfter  frigae  Met.  224\ 

rillt- visnes  f.  rectitudo,  Justitia;  gen.  rihtvisnesse  Met.  2 2 56;  acc.  CVJ 
Met.  2228'  S9,  Ps.  8712.  — gen.  ne  micles  ne  lytles  rihtvisnesses  ne 
gerädscipes  Met.  2248.  — acc.  pl.  rilitvisnessa  Ps.  8 8 29. 

rim  n.  numerus,  multitudo;  nom.  cxj  Oen.  1166,  1243,  1620,  2571,  Qü. 
469;  gen.  rimes  Cri.  467,  Men.  64,  96,  Ps.  94l°;  geteled  cxj  (gesält 
der  Zal  nach)  Gen.  1336,  2344,  Edg.  11,  El.  2;  dat.  on  rime  An.  1698, 
Jul.  587,  Gü.  1108,  El.  284,  Ps.  104n;  vrere  pu  geveordod  on  vera 
exoGen.  2107;  acc.  rim  Gen.  1161,  1704,  2221,  Exod.  436,  Cri.  1587, 

Pa.  3,  An.  546,  Gd  3,  863;  nu  ic  ])ät  rim  ne  cau  El.  635;  volde 
manna  rim  fela  püsenda  ford  gelacdan  Sat.  401;  vintra  cvj,  fela 
püsenda  ( per  multos  annos)  Sat.  420;  purh  gedvolena  co  Jul.  368; 
inst,  geteled  rime  Gen.  1263,  1741,  Exod.  372,  An.  1037,  El.  634, 

Ps.  67 17 ; gescyred  cxj  Phar.  5.  — s.  cneu-,  däg-,  döger-.  ende-,  fädrn-, 
ge-,  getäl-,  geär-,  uilit-,  scilling-,  un-,  vinter -rim. 

riman  c.  acc.  1)  zälen;  inf.  c*0  Ps.  13810,  1464.  — 2)  herzälen,  aufzälen\ 
inf.  bvät  sceal  ic  mä  c\)  yfel  endeloäs?  Jul.  505.  — 3)  worunter 
zeilen,  wozu  oder  wofür  rechnen,  astimarc;  part.  pl.  ge  bedd  mo  siddan 
taläde  and  rimde  beorhto  gebrodor  on  bearna  stäl  Reb.  10.  — «.  a-, 
geriman. 

rim  - eräft  m.  ars  computandi,  arithmelica;  dat.  liäfdon  hie  on  TÜne  and 
on  rimeräfto  avriten  vera  endestäf , hvänne  . . . sceoldon  An.  134 ; on 
CXJ  Edg.  27. 

rim-eräftig  (r^m-)  adj.  arte  computandi  peritus ; nom.  pl.  rymeräftige 
Men.  44. 

rim -getäl,  -gctel  n.  numerus ; nom.  öd  pät  rimgetäl  redro  präge  daga 
ford  gevat  Gen.  1420;  acc.  let  veaxan  eft  heora  rimgetel  Gen.  2755. 

rim-talu  f.  numerus ; dat.  lict  mec  on  rimtalo  rices  pines  mid  häligra 
blyte  vonigan!  El.  820. 

rinc  m.  vir ; nom.  acc.  exo  Gen.  1011,  1203,  1626,  1790,  2926,  B.  399, 
720  (Grendel),  741,  747,  2985,  An.  1118,  Met.  I49,  Rä.  634,  64*5,  73a; 
gen.  rinces  Gen.  2845;  dat.  rince  Gen.  175,  1196,  1463,  B.  952,  1677; 
nom.  acc.  pl.  rincas  Gen.  286,  1651,  1895,  2031,  2049,  2152,  Dom. 
105,  Sch.  13,  Men.  44,  An.  9,  El.  46,  Gn.  Ex.  178,  Rä.  15ie;  gen.  pl. 
riuca  Jud.  54,  339,  B.  412,  728,  An.  969,  Md.  IO41,  224S,  Rün.  5; 
dat.  pl.  rincum  Gen.  1910,  2432,  Cri,  1115,  By.  18,  Ap.  11,  Rä.  43*; 
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voe.  pl.  rincas  mine!  Gen.  2880,  An.  1345.  — s.  beadu-,  fyrd-  (ferd-), 
gOd-,  gum-,  höre-,  heacto-,  hilde-,  mago-,  sae-rinc. 

rinc  - getäl  n.  virorum  numerus ; acc.  väce  ne  grötton  on  pät  CXJ  raevan 
herges  Exod.  234. 

rind  (?)  s.  lam-rindum. 

rinnan  rinnen,  currere , emanare ; inf.  blöd  and  väter  üt  beevömon  c>o 
Cri.  1115;  prees.  ic  rinne  on  visno  veg  vorda  pinra  Pa.  118”;  preet. 
Satan  ran  and  on  süsle  gefedl  Sat.  712;  va;n  äftcr  OJ  Rün.  22;  f£r 
CN)  svidor,  ve<511  of  gevitte  (fyran  MS)  B.  2881.  — s.  ä-,  bi-,  ge-, 
ödrinnan  und  irnan. 

rip,  r£p  n.  maturitas , messis ; nom.  södlice  pät  rip  is  vorulde  endnng, 
pä  riperas  synd  englas  Matth.  13”;  gen.  ripes  hlaford  (messis  dominus) 
Matth.  9”;  OJ  r^pes  timan  Ph.  246;  dat.  on  ripo  ‘in  maturitate’: 
Ps.  118147;  acc.  pl.  ripu  gaderian  manipulos  colligere:  Som.  178  ( Lye ): 
vgl.  frnmripan  primitiae  (Lye)  und  ‘ messis  gerip’:  Wr.  gl.  74. 

rip  adj.  maturus;  acc.  pl.  ripa  Met.  29”. 

ripan  ernten,  metere;  prces.pl.  svä  eal  manna  bearn  sorgnm  sävad,  svä  eft 
ripad  Cri.  87.  — tö  rypanne  ‘ad  messem ' und  ‘meiere':  Joh.  435,  33 ; se 
pe  r^pd  fqui  metit Joh.  4S7. 

-ris  (-res)  s.  cned  - ris. 

risan  surgere;  inf.  po  me  lungre  on  c>J  villad  ‘insurgentibus  in  me’:  Ps. 
58*.  — 8.  ä-,  gerisan,  raeran,  aerist,  cne<5-ris,  gerisne,  and-rysno. 

rixian  $.  ricsian. 

rOCCCttan  eructare\  prees.  pl.  heora  frnmvästme  falle  syndon,  pat  hi  rüm- 
lice  roccettad  svide  ‘promptuaria  eorum  plena  eructantia':  Ps.  14  3 16 ; 
conj.  3.  gemune  pines  mödes  pä  miclan  geniht,  pinre  vednesse  vise 
säcgennm  roccette  and  rsed  sprece,  and  pine  södfästnesso  seege  geneahhe  I 
‘memoriam  abundantiae  suavitatis  tuae  eructabunt  ei  Justitia  tua 
exult  ab  unt' : Ps.  1447. 

rod  f.  crux  (cig.  virga , pertica)\  nom.  Cri.  1065,  1085,  1102,  1490, 
An.  969,  El  219,  624,  720,  887,  1012,  1224,  Kr.  44,  136;  gen.  rode 
An.  1339,  El.  103,  1235;  rvj  treov  (tre<5)  Ph.  643,  Jul.  447,  El.  147, 
206,  856;  oo  täcn  Rii.  56s;  purh  cxj  cvealm  Ap.  39;  dat.  röde  Cri. 
1115,  1448,  1488,  Dom.  105,  An.  1328,  Jul.  481,  El.  482,  601,  774, 
1067,  Kr.  56;  acc.  sg.  röde  Cri.  727,  Jul.  305,  Gü.  151,  El.  631,  919, 
1023,  1075,  Kr.  119;  gen.  pl.  röda  El.  880;  acc . pl.  röda  El.  834 
und  rode  El.  869.  — a.  segl-,  vyn-röd. 

rödor,  rador  ( nicht  rodor,  rador)  alts.  rädurm.  coelum,  firmamentum,  aether; 
vgl . Myth . 662,  Gramm.  Is,  329,  339;  altn.  rödull  sol;  gr.  goSog; 
vgl.  dägred  ahd.  tagaröt  und  Myth.  662,  Gramm.  I3,  329,  339 ; Lco’a 
Zusammenstellung  mit  skr.  rudra  und  rödas  (K.  Z.  II,  478)  verbietet 
der  Vocal ; nom.  ' firmamentum  röder’:  Wr.  gl.  41,  70;  rödor  Cri. 
826,  Jul,  498,  Gü.  1069,  El.  856;  eall  rüma  cx>  Met.  2816;  rynesvift 
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CVJ  Met.  202os.  — gen,  rödores  tungel  (candel^  hröi)  Gm.  2190,  Cri.  60, 
B.  1572,  Hy,  55;  röderes  färeld  Bocth.  393;  rodros  svifto  Met.  283; 

under  rädores  ryne  El.  795;  rode  ras  fasten  (feug)  Gen.  98,  148. 

dat . rödere  Met.  29,s;  rynesviftum  Met.  2 4 38;  ofer  Met.  20124; 
rödore  Met.  20U6;  up  on  c>o  Hy.  IO1;  of  heän  <^o  Han.  236.  — 
acc:  rödor  Gen.  114,  Exod.  463,  An.  521;  pisne  sviftan  Met. 
1040.  — nom.  acc.  pl.  röderas  Jud.  349,  B.  1376;  rüme  oo  Gn. 
Ex.  134.  — gen.  pl.  rödera  Rä.  6016;  <%o  redend  (oyning,  prym, 
rlhtond , voaldend , veard)  Gen.  1,  1203,  2404,  Han.  457,  Sat.  612 
Cri.  134,  222,  423,  798,  866,  1221,  B.  1555,  An.  627,  817,  Jul.  305* 
El.  482,  1067,  1075,  Ps.  C.  92,  Met.  II20;  ovJ  nee  Sat.  347,  Gü.  654, 
764;  under  oo  rüm  Gm.  1166;  öd  evo  hröf  Gü.  1286;  rödora 
veard  (valdend)  Gen.  169,  1253,  2119,  2755,  Han.  291,  El.  206,  Met. 

IO30;  c<0  rice  Sat.  688,  PA.  604;  rödra  veard  Rä.  147.  pi 

under  röderum  Gen.  109,  1344,  1418,  Han.  640,  Cri.  484,  526 
1176,  B.  310,  PA.  14,  El.  13,  46,  147,  631,  919,  1235;  cxj  under 
Gen.  2221;  of  (from,  tö)  c*0  Gen.  1372,  1681,  2911,  Han.  652,  Cri.  74 
907,  El.  1023,  Rä.  56 s;  on  cv  Gen.  21,  Han.  366,  580,  Jud.  5* 
Cri.  353,  758,  1469,  Men.  216,  Jul.  644,  El.  460,  1151,  Hy.  330*  tö 
rödorum  Met.  2310;  under  (of)  rädorum  El.  762,  804.—  «.  beorht-, 
eäst-,  heäh-,  nord-,  süd-,  up-,  vest-rödor. 

rödor-beorllt  ad},  splendidus  in  aethere,  aetherius;  nom.  pl.  rodor- 
beorbtan  tunglu  Ham  369. 

rödor -cyning  (rädor-)  m.  rex  coelorum ; gen.  rödoreyninges  Cri.  727, 
Jul.  447,  El.  887 ; rädoreyninges  El.  624. 

rödor -stöl  m.  thronus  coelestis ; acc.  pl.  -as  Gen.  749. 

rödor-torht  ad},  splendidus  in  aethere,  aetherius ; nom.  [rödor]  - torht 
deus:  Gen.  1416. 

rodor- tungol  n.  sidus  coelcste\  dat.  pl.  rödortunglum  Gen.  1667. 

röf  (« Us.  ruof,  ruob,  röf)  ad}.  strenuus\  nom.  r*o  oretta  (rflnvita,  veorud) 
B.  2538,  Gü.  1068,  Reim.  16;  väs  brego  c>o  cyning  B.  1925;  mägenes 
(mägene,  daidum,  mode)  B.  2084,  2666,  An.  625,  986,  1471,  1678; 
J>e£li  he  oo  sie  nidgeveorca  B.  682;  acc.  röftie  B.  1793,  El.  50,  Rä. 
207;  |>one  röfan  B.  2690;  nom.  acc . pl.  röfe  Gen.  286,  1651,  2049, 
2334,  Jud.  20,  An.  9;  mödes  röfan  Exod.  98;  ? sanges  röfe  (röpe  MS) 
Rä.  583  {Lye  gibt  }edoch  ein  röv  suavis  ohne  Beleg );  gen.  pl.  mödö 
(nide)  röfra  Exod.  226  (röfa  MS),  Jud.  53 ; dat.  (inst.)  pl.  röfum  Gen. 
1910,  An.  1345;  compar.  acc.  nasfre  ic  sadidan  selran  mötte,  rörend 
röfran  An.  473.  — s.  äse-,  beadu-,  cvyld-,  cyne-,  daed-,  eilen-,  göd-, 
hand-,  hete-,  heado-,  hyge-,  mägen-,  möd-,  mund-,  sae-,  slge-,  £räc- 
röf,  und  vgl.  räfnan,  berafan,  gerefa  und  ahd.  ruaba,  ruabön. 

röf  (?)  8.  seeg  - röf. 

rogian  (ahd.  rukian,  nhd.  rücken)  proficere,  crescere,  florere ; inf.  ryht 
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rorn  — rüme. 


sceal  <v>  Gn.  Ex.  119.  — skr.  ruh  crescere,  aus  rugh,  nicht  aus  rudh, 
wie  das  Dcsidcrativ  rurukshati  zeigt;  dazu  auch  goth.  rüms  spatiosus. 

rom  s.  ram. 

römian,  römigan  alt s.  römian,  römön  c.  gen . affectare  aliquid  (nach 
Ettm.  aliquid  in  potestate  habere );  inf.  is  pes  änga  ßtede  ungelice 
|>am  ödrum,  p>e  ve  ser  cüdon,  pcäh  ve  hine  (pone  stede)  für  {»am  al- 
vealdau  ägan  uo  mößton,  römigan  üres  rices  Gen,  360.  — vgl.  ahd. 
rarncü  mhd.  rämen. 

rond,  röp  ? (sanges  röpe  Rä.  58 3)  s.  rand,  röf. 

. rörend  (für  rövend  verschrieben?)  m.  Ruderer;  acc.  naefre  1c  aadidan 
sßlran  motte,  c>o  röfran  yln.  473. 

röso  f.  rosa;  nom.  c*0  Ra.  41*4;  gen.  pa;rc  rösan  Met.  61S. 

rot  ad j.  hilaris;  nom.  co  Reim.  86.  — röt-hvil  tempus  requietis:  Ps. 
Th.  38 l6,  Arg.  Ps.  Th.  14;  gounrötsian  contristare : Ps.  T'h.  9*1.  — 
8.  unröt,  retan. 

rov  (ahd.  ruowa  altn.  rö)  f.  requies;  gen.  vel  inst,  röve  gefegon  Gü.  184. 

rövan  remigare , navigare;  pras.  navigo  ic  röve’:  ' Wr . gl.  8;  in  sidum 
ceole  vid  vinde  röved  Gn.  Ex.  187 ; prat.  redvon  Luc.  833,  3*,  Joh.  21®. — 
natare;  preet.  pl.  pa  git  (vit)  on  sund  redn  D,  512,  539. 

rüh,  rüv  engl,  rough  adj.  hirsutus,  hispidus  ; nom.  ‘ irsutus  vel  ispidus 
rüh’:  Wr.  gl.  51;  cvj  Rä.  265;  gen.  n.  rüves  näthvät  Rä.  629. 

rüm  m.  Raum;  nom.  co  väs  tö  nimanne  hercreäf  (oder  adj.  reichlich?) 
Jud.  314;  acc.  dead  päs  ne  scrifed,  poune  him  c>o  forlaet  rödora  val- 
dend  Met.  1 030 ; he  ra'sde  on  pone  röfan,  pä  him  oo  figeald  B.  2690; 
uuder  rödera  cvj  (statt  des  dat.)  Gen.  1166.  — s.  gerüm,  gerüma,  rogian. 

rüm  adj.  1)  spatiosus,  amplus  in  rein  räumlicher  Beziehung;  nom.  CO 
recedes  müd  Gn.  C.  37;  pühte  him  eall  tö  c"0,  vongas  and  vicstede 
B.  2461;  eall  ruma  rödor  Met.  28ls;  j:üme  rice  Dan.  611;  dat.  rümum 
flöde  Gen.  167;  on  rümre  foldan  Hy.  5S;  acc.  ofer  rümne  grund  Gen, 
123,  213,  Hy.  738  ; pä  rüwan  sa  Met.  613;  p;is  gesceaft  Met.  2013#; 
rüme  rice  Gen.  1790;  pis  OJ  land  Gen.  114;  he  pe  va?pnum  let  ranc- 
straite  (N)  vyrean  Gen.  2112;  inst,  mid  h^dendre  hildevraesno,  rümre 
racenteäge  Sal.  293;  plur.  vealdas  (eardas)  rüme  Ph.  14,  Gn.  Ex.  15; 
O)  grundas  (röderas)  Jud.  349,  Gn.  Ex.  134;  compar.  söhton  rümre 
laud  Gen.  1651.  — 2)  auf  den  inneren  Sinn  übertragen;  nom.  pe 
veord  rüm  on  pinuin  breöstum  Gen.  519;  acc.  ic  mäg  hine  purh  rümne 
sefan  ra;d  gelaeran  B.  278;  compar.  anr  me  rümran  gepeaht  on  mödea 
peaht  visdöm  onvräh  El.  1241.  — 3)  amplus,  von  großer  Tragweite 
und  Wirkung ; nom.  pl.  piue  dömas  synd  rihte  and  rüme  Hy.  71S.  — 

4)  largus'y  acc.  (redehydig  ver)  so  pe  hafad  rüme  heortan  Alm.  2.  — 

5)  laxus ; acc.  pl.  rüme  regulas  and  rede  möd  geongra  manna  in  godes 
templum  Gü.  460. 

rümo  adv.  I)  weit , weithin;  co  geondvlitan  Cri.  60;  cxj  rixad  Met.  243*; 


rum  - gäl  — rün  - vita. 
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freceura  sida,  pa-ra  he  cv  dreah  Gen.  1428;  rödores  tungel,  pä  pe  nu 
CO  heora  vllte  vide  dselad  Gen,  2190;  (V  fleäh  Gen . 1456;  geh^ran 
mag  ic  co  and  svä  vide  geseön  Gen.  673;  compar.  sceoldon  rümor 
secan  ellor  edelseid  Gen.  1895  und  ähnlich  Gen . 1913;  ne  villad  co 
unc  landriht  heora  Gen.  1910.  — 2)  largiter,  copiose\  he  rüme  let 
villeburnan  on  voruld  pringan  (oder  adj.)  Gen.  1372;  pu  meaht  bis 
(n.)  ponne  co  raed  gepeuean  Gen.  561;  pedda  t$'mdon  cv  ander 
roderum,  rim  miclade  monna  meegde  geond  middangeard  Gen.  1243.  — 

3)  weit  und  leicht  ums  Ilen;  veard  hire  rüme  on  mode  Jud.  97.  — 

4)  palam , aperte ; |)ät  is  eft  gereht  rüme  bi  ger^num  Cri.  134  und 
ähnlich  Jul-  314.  — 5)  temporal , compar.  rümor  noch  ferner?  |)ät  {>u 
randvigum  cv  müte  on  pisse  folcsceare  frätve  daelan  Gen.  2828.  — 
s.  gerüme. 

rüm-gäl  adj.  latus  spatio?  latissimus,  ample  latus?  nom.  ödpät  hed 
(culufre)  co  reste  stöve  fägere  funde  Gen.  1466. 

rüm-heort  adj.  largus  cordis , liberales;  nom.  co  B.  1799;  co  cyning 
£hläford)  B.  2110,  Uy.  763;  vif  sceal  co  bedn  mearun»  and  madmum 
(inst.)  Gn.  Ex.  87;  vgl.  he  väs  eallum  rümgifa  (largus)  Bed.  314. 

rüm-lüco  adv.  1)  largiter;  heora  frumvästme  falle  syndon,  pät  hi  co 
roccettad  svide  Ps.  14316.  — 2)  remote;  compar.  pe  him  eiles  hvär 
ge  rümlicor  reste  sühte  B.  139. 

rüm-möd  adj.  largus  animi , liberalis,  muniflcus ; nom.  pearfam  co 
Bed.  3";  pl.  hi  bedd  rümmode  rihtra  gestredna  Gü.  49. 

rün  f.  1)  colloquium  secretum,  sitsurratio , Beratung ; dat.  nymde  he  him 
hväne  pe  neär  hete  rinca  to  rüne  gegangan  (ad  colloquium ) Jud.  51; 
gesät  him  sundor  ät  co  Wand.  111;  monig  oft  gesät  to  co  B.  172; 
gesseton  sundor  tö  co  ermdu  eahtigan  An.  1163;  pä  mid  dryhten  oft 
co  besaeton  An.  627;  gefetigan  to  co  Jul.  62,  El.  1162;  eodon  fram 
co  El.  412;  inst.  pl.  he  40  daga  folgeras  sine  rünum  arette  (coüo- 
quiis)  Hy.  10 3S.  — 2)  mysterium ; nom.  rün  bid  gerecenod  Exod ■ 525; 
acc.  hälige  rüne  Jul.  656,  El.  333,  1169;  nearusorge  dreäh,  enge  co 
El.  1262;  vif  sceal  co  healdan  Gn.  Ex.  87.  — 3)  Geheimschrift,  Jiunen- 
scrift ; nom.  hvät  sid  rün  bude  Dan.  542,  741  ; acc.  ra?d  sceal  mon- 
seegan,  rüne  vritan  Gn.  Ex.  139;  dat.  häfdon  hi  on  co  and  on  rim- 
eräfte  ävriten  vera  endestäf  An.  134.  — ‘ consecretalis  gerüna':  Wr. 
gl.  18;  ‘a  secretis  vel  principis  consiliarius  co':  ib.  60.  — s.  beadu-, 
hete-,  hyge-,  invit-,  leodo-,  searo-,  väl-rün;  helrüna;  geryne. 

rün  - cofa  m.  cubile  mysterii,  pectus;  dat.  on  his  rüneüfan  Met.  22i9. 

rün-eräftig  adj.  runenkundig;  pl.  rüneräftige  men  Dan.  734. 

rün-stäf  m.  litera  runica;  pl.  rünstafas  B.  1695,  Rä.  43®,  59l\ 

TÜQ -vita  m.  1)  mysterii  gnarus ; nom.  rüf  co  (Guthl.)  Gü.  1068.  — , 
2)  consiliarius  a secretis,  geheimer  Rat;  nom.  min  co  and  min  raed- 
bora  B.  1325. 
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rust  — r^p. 


rust,  rfiv  s.  synrust,  rüh. 

r^cels , recels,  ricels  n.  thua,  incenaun i,  Ruuchencerk ; nom.  ricels  Rii. 
41**;  svä  cvj  bid,  ponne  hit  gtfre  gluda  bäruad  Pa.  140*. 

rycene,  ryde,  ryd,  r^fan,  ryft,  ryht  a.  receno,  geryde,  rid,  bcr^fan, 
rift,  riht. 

r^man  1)  räumen,  dilatare,  parare,  locum  dare,  viarn  aperire;  inf.  6d  ic 
{jajre  läfe  lagosida  eft  reordo  under  rdderum  cno  ville  (parare)  Gen. 
1344;  prees.  be  sävlurn  r^med  lide  lifvegas  Gü.  739}  he  him  veg  cvj 
Rä.  54 l0;  pl.  {ja  {je  ]jurh  ättres  ord  ingang  r£mad  Sal.  221;  prcet.  be 
fidelprym  onhof,  r^rnde  and  rserde  Gen.  1635.  — 2)  wegräumen , remo- 
vere;  prcet.  brim  berstende  blödegesan  livedp,  6d{jät  metod  {jurb  Moyses 
band  modge  r^nide  Exod.  479.  — a.  ger^tnan. 

r^in-cräftig  8.  rimeräftig. 

r£n  ruyitua\  acc.  sed  leo  onginned  r^n  grymetigau  Met.  13?1>.  — vgl.  rfn 
(r^an)  pret8.  r£d  ruyire : Boeth.  25,  Pa.  Th.  21;  ohd.  rohön  rohian 
rugire  und  mod  ruyitus. 

ryn  8.  cynryn  (-reu). 

rynan  rugire\  inf.  co  (ryua  MS)  Men.  20“*;  prett.  r^nde  Boeth.  38’. 

ryne,  reno  m.  I)  curaus,  aowol  Bahn  nla  Lauf ; nom.  siddan  furdum  väs 
rödor  ära*rod  aud  ryno  tungla  Jul.  498;  acc.  c>o  tungla  Cri.  671, 
Met.  28 3 ; tunglu,  {ja  {jo  c^o  bealdad  Dan.  369;  {ja  beora  bealdad 

(sc.  (Kiuae)  Gen.  159;  gesette  ^dum  beora  onrlbtne  rso  Gen.  167;  hi 

syrnle  sculon  {jone  ilcan  c>o  eft  gecyrran  (stellae)  Met.  II3’;  {ja  tungl 
ävder  ödres  rono  ä ne  gehrined  Met.  29 10 ; dat.  under  radores  ryne 
El.  795;  cv  {jam  ryne  onvend  Met.  11*°;  dat.  pl.  nefib  vStera  rynum 

P$.  Th.  I3.  — 2)  proßuvium,  pluvia;  acc.  ryne  Gen.  1416.  — s.  ford-, 

gegn-  (gean-),  riht -ryne. 

r^ne  n.  mysterium?  acc.  c>o  Rä.  49®,  Cri.  47.  — #.  ger^ne,  ryne -man. 

ryne-gäst  (-giest)  m.  proßuvii  hoapes;  rynegiestes  vajpen  ( fulyura ) Rä.  4S®. 

rynel  m.  Cursor,  nuntiua  (Nie.  3,  4,  5) : «.  forryuel. 

rynig  adj.  Cursor ; nom.  sum  bid  eo  ( ein  guter  Läufer)  Crä.  51.  — 8. 
vid-ryneg. 

r£ne  - man  m.  vir  mystertia  deditus ; dat.  sg.  oder  acc.pl.  {je  {ja  raedellan 
vid  r^nemenn  hygef&ste  behedld  heortan  bevrigene  orponebendum 
Rä.  4 3 ,s. 

ryne -Strang  adj.  strenuua  cursu:  nom.  rynestrong  on  räde  Rä.  207. 

ryne  - sviffc  adj.  velox  cursu ; nom.  svä  sva  eal  ded  c>o  rödor  (ryno 
svifte  MS.  i.  e.  rynö  svifte?)  Met.  2 0 208  ; dat.  ofer  rudere  rynesviftum 
Met.  24*9. 

ryne-|)ragn  f.  cursus;  restan  rynepragum  ( oder  ryne  {jragum?)  Gü.  184. 

r£p,  r^pan  (ryppan?),  ryric,  -rysne,  -rysno  a.  rip,  ä-,  ber^pan, 
sser^ric,  gerisne,  and  - rysno. 
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S. 

ßacan  1)  intr.  certare,  pugnare , streiten,  kämpfen;  inf.  ymb  feorh  c*o 
B.  439  und  ähnlich  Gn.  Ex.  28,  Gn.  C.  53;  c*o  vid  (c.  acc.)  Jul.  206, 
298.  — 2)  c.  acc,  incrcpare , exaecrari;  prcet.  pl.  me  mmo  ägen  vord 
sylfne  söcon,  svlde  oncddon  ‘ execrabantur Pa.  55 \ — a.  an-,  for-, 
ge-,  on-,  vidsacan;  and-,  gesaca. 

sacerd  m.  aacerdos;  acc.  oo  Cri.  137;  pl.  sacerdas  An.  743,  Pa.  11**, 
98®;  dat.  pl.  sacerdum  Ap.  71.  — s.  ealdorsacerd. 

sacerd  -häd  m . aaccrdotium;  acc.  c>o  El.  1055. 

sacu  f.  contentio,  hostilitas,  lis,  rixa,  pugna;  nom.  sacu  Ph.  54,  B.  1857, 
2472,  Gü.  650,  El.  906;  ‘acditio  folcslite  vel  aesvicung  vel  sacu’:  Wr. 
gl.  21}  gen.  säce  El.  1031  und  säcce  B.  600,  Rä.  4a9;  dat.  säcce  Jud. 
289,  B.  953,  1618,  1665,  2612,  2659,  2681,  2686,  Adelst.  4 ( var . 
sake,  secce),  42  (var.  sace,  säcge),  Ap.  59,  El.  1178,  1183;  acc.  sace 
Jul,  230,  200,  Gn.  Ex.  20,  säce  Gü.  271  (lies  vidor  säce),  El.  941,  säce 
B.  154  und  säcce  B.  1977,  19ö9,  2347,  2499,  2562,  An.  1134,  Rä. 
85*1;  nom.  pl.  saca  Met.  2 5 44;  gen.  pl.  säcca  B.  2029. 

fiäda  ahd.  seito  m.  laqucua,  tenticula\  dat.  grin  bid  on  sädan  grame  tö- 
ränded  and  ve  synt  ätysde  *laqueu$*  contritus  est:  Ps.  1237.  — s. 
vealsäda. 

sadian  s.  gesadian,  säd. 

sadol  m.  Sattel,  ephippium ; nom.  cv  B.  1038. 

sadol -beorht  ad},  apltndido  ephippio  praeditua ; pl.  n.  f)red  vicg  cv 
B.  2175. 

säg  (ndd.  seeg)  Bündel,  Last?  acc.  ic  («c.  scip?)  häbbe  cxj  on  mlddan 
Rä.  79  \ — vgl.  Jedoch  auch  mhd.  seige  und  altn . saegr. 

sagian  (verbum  defect)  dicere ; 1)  mit  dem  Accuaativ ; prots.  sg.  2.  sagast 
Sal.  252,  Jul.  84;  sg.  3.  sagad  Cri.  1308;  imp.  sg.  saga  Gen.  873, 
Cri.  209.  — 2)  mit  Präpositionen , loqui  de  aliqua  re:  imp.  saga  me 
from  {>am  lande ! Sal.  209.  — 3)  bloß  mit  abh.  Satz ; prces.  sg.  sagast 
Gen.  878  und  sagad  Jul.  69  ; imp.  saga  Gen.  1832,  An.  557,  Jul.  418, 
430,  Gü.  1165,  EL  623,  857,  Phar.  1,  Sal.  236,  330,  337,  Rä.  214, 
3“,  47a,  .9®,  11“  131S,  20®,  24 16,  36”,  37®,  40”,  639,  6710,  72a®, 

78“,  80”,  83 7.  — 8.  gesagian,  secgan. 

sagu  f.  dictum,  relatio,  traditio  (s.  Lye)\  gen.  pl.  ic  J)Inra  bysna  ne  mäg 
vorda  ne  vlsna  vuht  onenävan,  sides  ne  sagona  Gen.  535;  vgl.  Jedoch 
auch  sägen ; vielleicht  ist  für  sagona  eher  ein  nom.  sagun  f.  anzusetzen. 

ßäl  m.  Seil,  laqucua  i nom.  racentan  OJÖc».  372;  slidhearda  c>o  Gen.  378; 
inat.  väs  be  mäste  segl  säle  fast  B.  1906. 

Billig,  salll  (ahd.  salaha)  f.  salix ; acc.  on  salig  ve  üre  organan  up  äkeugon 
'in  aalicibus'i  Pa.  136*;  oder  salig  n.  salictum ? 
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salletan  — samod. 


salletan  psallerc ; imp.  pl.  singad  him  and  salletad ! Pa.  1042.  — a.  sealm. 
salt  s.  sealt. 

salor  aula  regia ; dat.  to  salore  El.  382,  552. 

salu,  salo  ( ahd . salo)  ad},  fuscus,  furvus\  nom.  ic  eom  salo  Rä.  78”. 
salll  - brün  (sealo-)  adj.  fusco-ater ; nom.  hväfn  sveart  and  sealobrAn  Fin.  35. 
salll-neb  adj.  roatrum  furvum  habcns ; nom.  saloneb  Rä.  50\ 
salll -päd  adj.  reale  furva  indutus\  pl.  svearte  salopäde  (sc.  sturni)  Rä.  583. 

salved  pari,  colore  furvo  obductus , picatus,  getheert  ; acc.  under  cvo  bord 
Gen.  1481.  — ahd.  gasalawiau  decolorare,  irsalawen  obscurare. 

B&l-vang  8.  saelvang. 

salvig  - federe  adj.  furvus  pennis ; nom.  hrefn  salvigfedera  Gen.  1448. 

salvig  - päd  (saluvig-)  adj.  veste  furva  indutus  ; nom.  hrefn  salvigpäd 
Vy.  37;  earn  salovigpäda  Jud.  211;  acc.  kräfn  salupigpädan  (salovig-) 
Adelst.  61. 

ßäm-  in  compos.  semi-,  ijpu-:  8.  säravis,  sämvorht  und  samra. 

Same,  some  adv.  item,  pariter ; 6vä  same  Met.  20  24  33 ; and  . . . svä 

El.  1207,  1284;  efne  sva  OJ  Pa.  53;  svä  some  Gen.  399,  Sat.  83, 
191,  Cri.  940,  1112,  1123,  1243,  1273,  1456,  Mod.  7,  Rä.  162,  43“; 
efne  svä  c>o  Pa.  53;  and  . . . svä  0*0  El.  653,  1066;  and  eäc  svä  c*0 
El.  1278. 

Sam-heort  adj.  concors;  nom.  pl.  singad  samheorte  s angas  drihtne  ! Ps.  149*. 
-samne  «.  ät-,  tosamue  (-somne). 

samnian,  somniaii  I)  c.  acc.  colligcre , congregare , concionare\  inf.  folc 
somnigean  arnum  bemum  Exod.  217;  pras.  he  soinnad  and  gädrad 
vyrta  tö  eardstede  Ph.  193  und  ähnlich  Ph.  269;  he  to  cv,  |>ä 
J>e  At  gevitan  (sc.  nach  Jerusalem)  Ps.  146*;  conj.  pät  ic  lygevordum 
le<5d  somnigo  Ph.  517;  prat.  ic  pisne  sang  fand  on  scdcum  sefan, 
samnode  vido,  hA  . . . Ap.  2;  ho  pider  folc  c>o  Dan.  228;  pl.  bere 
samnodan  An.  1126.  — 2)  intr.  colligerc;  pras.  conj.  ne  mid  his  sceäfe 
ne  mag  sceät  äfyllan,  peah  po  he  samntge  svtde  geome  Ps.  128\ — 
3)  intr.  congregari,  convenire ; pras.  pl.  soinnad  (-iad?)  edredeiestum, 
farad  fcorran  and  neän  Ph.  324 , prat.  verod  (mägen)  somnode  El.  55, 
60;  dugud  samoade  An.  125;  pl.  verod  samnodan,  HAna  leddo . . . 
El.  19.  — s.  gesamnian,  gesamuung. 

samnunga  adv.  subito;  samnunega  Pa.  634.  — s.  semninga. 

samod,  samed,  somod,  somud,  somed  adv.  Hmul,  und,  pariter ; vif 
veras  samod  An.  1668  ; veras  vif  somod  Jud.  163;  he  pone  healsbeäh 
ITygde  gesealde,  priö  vieg  cvj  B.  2174;  sunu  Sol  im*  c^o  his  döhtor 
Cri.  91;  leomu  lic  cv  and  lifes  g*st  Ph.  513,  Gü.  810  (somud); 
veras,  beora  vif  somed  Gen.  2418.  — his  feax  teran  and  his  hrägl 
somod  Jud.  282;  uppe  mid  englum  and  on  eordan  oo  Ph.  629;  pis 
eordlice  and  pät  ece  samod  Met.  20 137 ; pät  ledht  up  gevät  and  se  ar 


samod  — sam  - tengcs. 


380 


soraed  El.  95;  ähnlich  soraed  Gm.  450,  1209,  1358,  1505,  1680,  2532, 
2592,  somod  Vid.  142,  B . 1211,  2343,  2987,  Bä.  61 13  und  samod 
Gen.  1701.  — niht  somod  and  däg  Dan  375;  cn)  hat  and  ceald  Dan. 
377.  — oft  ic  sceal  vid  va?ge  vinnan  and  vid  vinde  fcohtan,  somod 
vid  päm  säcco  Bä.  17*.  — ic  bis  villan  vjlle  georno  secan,  samed 
andettan,  hü  . . . (und  zugleich)  Ps.  110*.  — hysptun  hine  and  on  bis 
hle<5r  somod  speovdon  Cri.  1122;  and  heora  vicg  oo  hlödan  under 
hrunge  Bä.  23® ; ic  ongeat  domas  J)ino  and  ])u  ricenc  me  dydest  samed 
eädmedne  Ps.  1187\  — him  bäm  samod  B.  2196,  Ap.  78;  pred  tacen 
oo  Cri.  1236;  seofon  vinter  oo  Dan.  639  ; geador  bu  oo  lic  and 
sävle  El.  88'.»;  samad  eallum  Met.  29*4;  ve  life  sculon  losian  somod 

(wir  alle)  Jud.  288;  seofun  vintcr  oo  Dan.  621;  te<5nleg  oo  bärned 

pred  eal  on  an  Cri.  969 ; on  Syne  beorg  oo  up  cymed  mägenfolc 
micel  Cri.  876;  oo  ealle  Jud.  269.  — samed  gangan  (sfdtan)  Ps.  1277, 
Bä.  52*;  stdd  bis  handgeveorc  snmod  on  sande  Gen.  242;  eardian 
Cri.  125,  Met.  2()HS,  Sal.  354;  pcnden  bu  oo  lic  and  sävle  lifgan 
moto  Cri.  1326;  oo  sidiad  sävla  mid  lice  Ph.  584  ; hi  fela  spraccon 
sorbvorda  somed  Gen.  789;  tö  gebede  fcdllon  sinbivan  oo  Gm.  778; 
hvonne  of  heortan  bungor  odde  vulf  sävle  and  sorge  cv  äbregde  Gen. 
2277 ; pät  her  mßte  oo  sidian  sävel  in  llce  Cri.  820.  — pu  gevorbtest 
heofon  and  eordan  . . .,  samod  ealle  gesceaft  El.  729.  — pä  ®r  samod 
(samud  Exon.)  va*ron  Seel.  4 ; ne  bedd  vo  leng  somed  Gen.  2785  ; on 
pam  lande  ne  meahton  leng  0*0  bla>des  brücan  Gen.  1892.  — com 
samod  mid  päm  Ps.  827;  c>o  mid  mannum  Ps.  817  und  ähnlich  Met. 
29 ’\  — samod  ätgädere  B.  387,  729,  Ps.  564,  88**,  89 10;  pär  väs  sang 

and  sveg  oo  ätgädere  B.  1063;  stodon  cv*5  ätgädere  B.  329;  vigena 

tid  tvegra  healdad  oo  ätgädere  on  änne  däg  Mm.  188;  samed  ätgädere 
Ps.  54 13,  113 l0,  1349,  1455;  somod  ätgädere  Exod.  214,  Wand.  39, 
Ps.  58 l*.  — hi  me  ymbsealdon  samod  anlice  svä  bedn  (sicut  apes)  Ps. 
1171*  und  ähnlich  oo  anlice  Ps.  123®,  samed  anlice  Ps.  1424,  147s; 
settan  Hierusalem  samod  anlicast  svä  (c.  conj.  als  ob) . . . Ps.  78*  und 
ähnlich  samed  anlicast  svä  Ps.  91 u;  1274. 

■ 

samod,  somod  prcep.  c.  dat.  und  cum ; samod  ierdäge  B.  1311;  somod 
jerdäge  B.  2942. 

samodo  adv.  beisammen  ( oder  part.  von  einem  snmian  colligere ?);  hie  me 
tala  visedon,  svylce  ic  nxefre  on  eallum  päm  fyrngevritum  flndan  ne 
miht  samode  Sal.  9. 

samod  -eard  m.  habitatio  communis ; acc.  pät  git  moston  mid  pa  sibge- 

drybt  somudeard  niman  Gü.  1346. 

\ 

samod -fast  adj.  fest  beisammen ; pl.  penden  him  lic  and  gaest  somodfäst 
sedn  Cri.  1581. 

sam-räd  (-rsed)  adj.  einträchtig ; acc.  pät  hi  hiora  fredndscipe  gehealdad, 
sibbe  samräde  Met.  \ l 9®. 

sam- tengcs  adv.  continuo,  illico\  ponne  (V  Met.  24 l*.  — s.  gadertang. 
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säm  - Viß  — sang. 


SÄm-vis  ad).  semisapiens,  parum  sapiens;  pl.  -se  Met.  19*4. 

sam-vist  f.  convictus,  consortium ; acc.  somvist  Ocn.  2280,  Gü.  1150 
und  somviste  Gü.  941. 

• • 

säm  - vorht  halbvollendet ; nom.  fsj  Gen.  1701. 

sanc  s.  sang. 

sanct  m.  sanetus ; pl.  sanctas  Sat.  240,  355;  gen.  ealra  sancta  Men.  200. 

sanct  ad ).  sanetus;  aec.  sanctan  Marian  Hy.  10*\ 

sand,  SOnd  m.  nuntius,  legatus ; nom.  dag  bid  drylitnes  sond  Rün.  24. — 
vgl.  sand  f.  missio,  legatio  (Lye). 

Sand,  sond  n.  1)  arcna ; nom.  acc.  sg.  sand  Exod.  291;  sacbeorga 

(snnd  MS)  Exod.  441;  sva  c>0  scrs  Ps.  77”;  cv  is  geblonden  grund 
vid  gredte  (sund?)  An.  424;  sajvaroda  oj  Dan.  323,  Az.  39  (sond); 
ne  bid  oo  vid  micelne  ren  hüses  hirde,  ac  hit  hredsan  vtle,  sigan  es) 
äfter  rene  Met.  7,0~3S;  inst,  sond«  Rä.  37;  nom.pl.  sand  bäsnodon 
vitodre  vyrdc,  hvonne  vadema  stroäm  ece  stadulas  nedsan  come  Exod. 
470;  baru  sond  villad  rän  forsvelgan  Met.  7,s;  daf.  pl.  on  barum 
sandum  (in  meris  arenis)  Dotth.  3410.  — 2)  litus;  dat.  on  (be)  sande 
Gen.  242,  Exod.  302,  B.  295,  1896,  3033,  Rä.  214  (sundo  MS),  61*; 
c>o  neär  Exod.  220;  streäma6  vundon,  sund  vid  co  B 213;  gerät  him 
äfter  OJ  sjevong  tredau,  vide  varodas  B.  1904;  hlc  ceolas  leton  ät 
scefearodc  c>o  bevrereno  oncrum  faste  on  brime  bidan  (suude?)  El.  251; 
dat.  pl.  on  päm  s an  dum  neäh  peere  byrig,  pe  Tarsit  hätte  Ps.  Th.  47*. 

Sand-hcorg  m.  Sandberg,  Sanddüne;  acc.  pl.  on  sondbeorgas  healle  settan 
Met.  7t0;  inst.  pl.  sondbeorgum  ymbseald  sa'r^rica  mast  Wal.  10. 

8&nd-COrn  n.  granum  arenae ; acc.  pl.  cxj  P$.  I381®. 

sand-grot  n.  idem;  acc.  pl.  gertman  s.xs  sandgrotu  Hb.  117. 

sand -Illid  n.  clivus  arenosus;  acc.pl.  gevät  ofer  sandbleodu  t6  sa?s  farude 
gangan  on  gredte  An.  236. 

sand-hof  n.  domus  arenosa,  tumulus,  scpulcrum;  dat.  sceal  ISc  orsävle 
in  sondhofo  siddan  vunian  Gü.  1169. 

sand-land  n.  litus  arenosum;  acc.  se  härnflota  äfter  snndplegan  sondlond 
gespearn  Gu.  1308. 

sang,  Song  (sanc)  m.  cantus , cantilena,  carmcn;  nom.  sang  Sat.  663, 
B.  90,  1063,  An.  871;  song  Cri.  1650,  Gü.  1297  ; stunad  eal  geador 
vel  vynsum  sanc  Met.  13J0;  acc.  sang  Exod.  570,  B.  787,  2447,  .4p.  l; 
ve  him  cv  ymb  seid  seegan  sceoldon  Sat.  235;  singad  him  ueovne 
(>o!  Ps.  1 49 1 ; oo  ähofun  El.  808  ; earn  (vnlf)  co  ähöf  El.  29,  112; 
gong  Sat.  45,  143,  Scf.  19,  Vid.  103,  Rä.  25*;  cv  ahofnn  Cri.  502, 
Vid.  104;  gcn.‘  sanges  Rä.  583;  songes  Vid.  67;  sveg  svidrode  aud 
sances  bland  Exod.  309;  dat.  inst,  sänge  Ps.  1 1854  ; mid  Sat.  145; 
ponnc  ic  be  6ongo  soegan  sceolde,  hvär  . . . Vid.  100;  6onge  loflad 
PA,  337;  gen.  pl.  singad  ymnum  ealdra  sanga  Ps.  1364;  dat.  pl.  on 


sang  - cräft  — särglan.  391 

sangum  slngan  dryhtno  Pa.  1 3 7 5 ; acc.  pl.  singad  him  sangas!  Pa.  149‘ 
und  ähnlich  Pa.  95  *,  1364.  — a.  lof-,  vöd-sang. 

sang -cräft  m.  ara  canendi ; bid  päs  hleddres  sväg  eallam  sangcräftnm 
svetra  and  vlitigra  Ph.  132. 

Bangere  m.  cantor;  nom.  po  Pa.  C.  6. 

sänian  s.  äsänian,  same. 

sär  (ahd.  ser)  n.  dolor ; nom.  sär  CH.  1267,  1290,  D.  975,  An.  1248,  Gü. 
1000,  1065;  gen.  sares  An.  1245,  Ou.  486,  Ps.  873,  93'9,  106”,  Rün.  8; 
(godes)  egeslicno  cvide  sares  fulne  Cri.  1517;  dat.  säre  CH.  1655, 
An.  14  55  ; pä  J)o  on  po  seoce  lagen  Cri.  1356;  acc.  sär  Gen.  75, 
179,  CH.  1412,  1250,  Vy.  19,  B . 787,  An.  1470,  Jul.  537,  Gü.  379, 
1046,  El.  941;  J>ät  (pin)  po  CH.  1442,  146!,  An.  958;  svfdlic  PO 
Jul.  55;  po  endeleäs  Cri.  1632,  Jul.  251;  purh  pj  mieel  Gen.  924; 
CVJ  eal  gemon,  synna  vunde,  pe  1c  gevorhte  in  vorulde  Jut.  709;  pam 
pe  PO  sprece  sävle  minre  ‘qui  loqutmtur  mala  adveraua  animam 
rneam':  Pa.  108*°;  inat.  säre  Ps.  564,  10639;  lic  po  gebrocen  An.  1406; 
PO  vund  B.  2746  ; gen  pl.  sara  Gü.  676,  938,  1218,  Pa.  9318;  acc. 
pl.  !>ä  sar  Gü.  512;  inst.  pL  särum  Jul.  490,  Gü.  348,  404,  930,  1003, 
1110,  El.  479,  697,  933.  — lic -sär. 

8&r  adj.  schmerzlich ; nom.  sär  Dedr.  9,  B.  2468;  him  pär  PO  gelamp 
iefst  and  oferhygd  Gen.  28;  pät  väs  hyre  po  on  mode,  pät . . . Gen. 
2214  und  ähnlich  Gen.  425,  1593,  Gen.  Ex.  41;  pät  väs  Satane  PO 
tö  gepolienne  An.  1691;  gen.  n.  sares  hvät  Met.  268*;  f.  saran  sorge 
Sat.  28;  acc.  särne  sinnid  Reim.  52;  säre  sorgeoare  (svyltcvale)  Cri. 
209,  B.  369,  An.  1370;  gen.  pl.  sarra  sorga  Jud.  182,  Kr.  80;  acc. 
säre  sidas  Cri.  1419;  inat.  pl.  särum  vordnm  (mit  beißenden  Reden ) 
B.  2058;  compar.  nom.  f.  ne  väs  hyra  amgurn  py  vyrs  ne  side  p$l 
särre  (-a  MS)  Rä.  14® ; eupcrl.  nom.  sorga  särost  Gen.  2029. 

sär -Len  f.  vulnus  dolens ; inat.  pl.  särbennnm  soden  (gesollt)  An.  1241, 
Gü.  992. 

sär -cvide  m.  1)  verletzende  Rede\  acc.  synnige  no  mihton  purh  po  söd 
gec^dan  An.  967;  pu  äsettest  us  on  po  urum  neähmannum  epo8uiati 
nos  in  contradictionem  vicinis  nostris':  Pa.  79*;  he  pät  eal  polad, 
PO  seega  Hy.  404;  inat.  pät  pu  andsvare  mid  oferhygdum  sece  sär- 
evidä  An.  320;  gen.  pl.  särevida  Cri.  170.  — 9)  schmerzliche,  traunge 
Worte ; acc.  pl.  sceal  sedflgende  vßpä  gevsged  vreccea  gidmor  singan 
sarevidas  Met.  24. 

säre  adv.  dolcntcr,  acerbe,  graviter\  Gen.  869,  992,  1257,  1275,  2415, 
Cri.  1572,  Wand.  50,  B.  1251,  2295,  2311,  Dom.  83,  Leäs  16,  23, 
Kr.  59,  An.  1398,  Pa.  634,  136‘. 

sär  - ferhd  adj.  tHstis  animo;  nom.  po  Gen.  2244. 

särgian  laedere,  vulnerare\  prees.  pl.  särgiad  hvile  fremdae  flsschoman 
Sal.  109.  — s.  gesärgtan. 
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S&rig  adj.  tristis;  nom.  he  svä  gedmor  voard  cv  for  bis  synnum  Döm.  88; 
ro  pearfa  Ps.  6830;  gen.  säriges  beue  Ps.  f>4 1 ; dal.  m.  under  särgum 
(sorgum  MS)  Gi 2.  1304;  acc.  särigne  sang  B.  2447;  särig  folc  Ps.  106”; 
inst,  särgan  reorde  An.  60;  pl.  nom.  särige  Ps.  136*  und  särgc  Cri. 
1511,  Gi 2.  850;  acc.  särige  tearas  Ps.  557;  voc.  särie  pearfan  Ps.  6 8 33; 
dual.  nom.  f.  särigu  tu  Ho.  11. 

särig  -ferd  adj.  tristis  animo ; nom.  co  B.  2863,  Gü.  1326,  1352;  nom. 
pl.  särigferde  Cri.  1083. 

särig -möd  adj.  idem;  dat.  pl.  särigmöduin  B.  2942. 

sär-ltc  adj.  tristis,  moestus,  dolendus;  nom.  nö  his  lifgedal  c>o  puhte 
secga  ienigum.  B.  842;  (V  sidfät  (symbel)  Dum.  25,  Ph.  406;  acc.  he 
äbyligde  on  hl  oo  sende  Ps.  7749;  he  gyd  ävrac  söd  and  (searo- 
lic?)  B.  2109;  inst,  mid  särlicre  sccame  Ps.  8 8 38. 

ßär-lice  adv.  acerbe,  gravitcr , schmerzlich ; Seel.  73,  Ps.  78u,  9317, 
1424;  superl.  särlicast  Jul.  571. 

sär-  siege  m.  verberatio  dolens ; acc.  purh  cvj  Jul.  34!,  547,  Gi 2.  198; 
inst.  pl.  särslegum  svungeu  An.  1277. 

sär- spell  n.  loqucla  queribunda ; acc.  ic  bi  me  selfnm  sccge  ptsc VJ/fy.  496. 

sär-stäf  m.  quod  dolorem  vcl  moerorum  facit,  contumcüa,  offensiv,  in - 
vcctio ; inst.  pl.  him  godes  andsacan  sägdon  särstafum,  svide  gehäton, 
pät  he  deäda  gedäl  drcdgan  sceolde  Gü.  205. 

sär-vracu  f.  exilium  dolcndum,  tribulatio ; nom.  c>o  Ph.  54;  dat.  älter 
särvräce  Ph.  382,  Jul.  527. 

sär-vylm  m.  aestus  doloris,  morbus;  inst.  pl.  sodeu  särvylmum  Gü.  1123. 

öätan  m.  Satan ; nom.  Satan  (Säta  MS)  An.  1195;  dat.  Sätane  Cri.  1522, 
An.  1691. 

säul  s.  sävel. 

sävan  ( goth . saian)  serere,  seminare;  1)  intr.  pras.  säved  Rä.  22®;  pl. 
sävad  Cri.  86,  Ps.  1253.  — 2)  mit  dem  Accusaiiv ; prass,  iuvit  säved 
(diab.)  Leüs  35;  imp.pl.  sibbe  sävad  on  sefan  manna!  Cri.  487;  prcct. 
he  sedv  saeda  fela  Gen.  1559;  god  inonigfealde  mödes  snvttru  cv>  and 
sette  geond  sefan  monna  Cri.  663;  pl.  hi  saede  sedvan  Ps.  10638.  — 
s.  ä-,  geond-,  on-,  tdsävan. 

sävel,  sävol,  sävul,  sävl  (säul),  sävle  goth.  saivala  f.  anima ; nom. 
sävel  Cri.  820,  Ph.  523,  Gü.  123.8,  Ps.  5G 1 ; sävol  B.  2820;  sävul 
By.  177,  Gü.  522,  1062,  Ps.  11820,  Gn.  C.  58;  savl  A z.  93,  Ori.  16G7, 
Gü.  379,  506,  El.  890,  Kr.  120,  Ps.  621-  \ 70s\  873,  931*,  11829-  ,09-  ,#9, 
Hgi67.  i«  129s}  13ü3.  üfe  ^ ps  j22*  1234 ; säul  Ps.  118*’,  138”, 
Met.  20310,  239 ; sävle  Cri.  1327,  Seel.  10  (Ex  Verc.j,  Ap.  62  und  sid 
säulo . Afe<.  20,9J.  — voc.  mine  sävle!  Ps.  Ben.  102‘- 2,  Ps.  1021,  *, 
103i.  33  _ ^ sävlü  0(n  2277,  2640,  Cri.  1037,  Ph.  566,  B.  184, 
An.  151,  Gü.  198,  348,  901,  Ps.  5419,  56\  6l4,  63\  69*,  85**  *»•  ,3, 


* 
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931*,  10830,  114®,  120®,  1374,  14010,  1411  *,  1423*  ,a,  Sa.  401*;  volde 
cvj  secan  (»An  tödten ) B.  801 ; CNJ  gesealdon  (forletan)  starben : An. 
433,  Jul.  488;  saule  Gen.  185,  Met.  22ao4;  sävul  Hy.  9Si.  — gen.  sävle 
Gen.  931,  Cri.  1581,  El.  1172,  Le&s  42,  Sal.  66;  c>o  hord  B.  2422; 
cxj  veard  (homo)  Cri.  1551;  saule  Met.  20aoa- ,9S;  sävele  hyrde  B. 
1742.  — dat.  sävle  Cri.  1307,  1544,  6<2.  512,  Hy.  410,  Ps.  1304.  — 

nom.  pl.  sävla  Cri.  1687,  Sat.  653,  PA.  540,  584,  An.  228,  Gü.  93, 

762,  El.  906,  Ps.  123®,  Sal.  171;  säula  Met.  213i;  sävle  Sat.  296,  CH. 
1061  und  saule  Az.  151,  Cri.  53.—  acc.  pl.  sävla  Exod.  543,  Sat.  398, 
Ps  7l13,  Hy.  7106,  IO31,  Alm.  9 ( oder  sy.  sävle?);  säula  Met.  20a3S; 
sävle  (z.  Th.  sg.?)  Sat.  407,  CH.  1075,  An.  867,  Gü.  539,  778,  Ps. 

93ao.  « _ geU'  pl  sävJa  Sat  573)  CH  571j  1068>  löl9>  1677^  ph 

498,  .4n.  549,  923,  1419,  Jul.  348,  555,  Gü.  303,  318,  El.  564,  461, 

799  und  säula  Met.  219,  23n.  — dat.  pl.  sävlum  Sat.  145,  266,  CH. 

1079,  1164,  1282,  1314,  PA.  589,  Gü.  7S<J,  Ps.  77*°  und  säulum  Cri. 
619,  Met.  20aa®.  — inst.  pl.  sävlum  CH.  1604,  1607;  cxj  lunnon  Exod. 
496;  cvj  benumene  PA.  488;  säulum  Gen.  397.  — s.  orsävle. 

SÄvel  - berend  animam  gerens,  animatus\  gen.pl  sävlberendra  (hominum) 
B.  1004. 

sävel -cund  adj.  spiritualis ; nom.  mec  cvj  hyrde  bihcalded  (angelus) 
Gü.  2«8. 

sävel-dreör  m.  sanguis  vel  cruor  vitalis ; inst.  na?fre  ge  mid  blöde  bedd- 
gereordu  edvre  picgead  besmiten  mid  synne  sävldröre!  Gen.  1520;  he 
geblödegod  veard  sävuldriöre  B.  2693. 

sävel-gedäl  n.  animae  discidium,  mors ; gen.  sävelgedäles  Gü.  1008; 
acc.  sävulgedäl  .dn.  1703. 

sävel  - hord  n.  animae  thesaurus ; nom.  öd  pät  sävlhord  bäncöfa  blödig 
äbrocen  veorded  Vy.  34 ; acc.  he  äbyligde  on  hi  särlic  sende  öd  oo 
Ps.  7749. 

sävel-hös  n.  animae  domus,  corpus;  nom.  acc.  Gü.  1003,  1114. 

sävel  - leas  adj.  exanimis ; acc.  sävelleäsne  Vy.  37;  6ävolleäsne  B.  1406; 
sävulleäsne  B.  3033;  sävlleäsue  El.  877. 

sävl,  sävle,  sävol,  sävul  s.  sävel. 

sae  (goth.  saivs  ahd.  söo)  m.  f.  lacus,  mare;  1)  Masculinum ; nom.  sincalda 
(se  bräda)  sae  Exod.  472,  CH.  1145;  sie  c^dde,  hvä  htne  gesette  CH. 
1164;  voc.  sae  svida!  Ps.  113S;  gen.  saes  Az.  122,  Hö.  117,  Sch.  40, 
An.  286,  1660,  El.  729,  Ps.  7797,  Rä.  673;  he  cv  vealded  and  he 
sette  pone  Ps.  945;  dat.  on  (be)  pam  reddaa  sje  Exod.  134,  Ps.  105*®, 
13515;  on  sidum  sae  Ps.  1 34® ; acc.  sealtne  (sidne,  vidne,  iscealdne, 
readne,  pone  rcddan)  sae  Cri.  677,  853,  PA.  103,  Seef.  14,  B.  507, 
Ps.  76,#,  1059,  9,  13513,  145®,  Met.  10*®;  nom.  acc.  pl.  sacs  Gen . 958, 
1375,  2451,  Cri.  967,  Ps.  88®.  — 2)  Femininum ; nom.  bid  sae  smilte, 
ponne  hy  vind  ne  veced  Gn.  Ex.  55;  dat.  on  sae  dedpre  Ps.  67aa;  acc. 
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sa-bät  — sad-berendc. 


sg.  hrfmcealde  sa  Wand.  4;  ofer  ex)  side  B.  2394;  rftman  cx> 
Met.  6**;  iscealde  c%j  Met.  273;  ö(l  ]>&  cxj  Met.  28”;  nom.  pl.  J)äs 
deupan  sx  Ps.  65*.  — 3)  Genus  unbestimmt ; nom.  sx  B.  679,  1223, 
An.  453,  EL  240,  Rä.  4*9,  76 1 (se  MS)]  famig  Gen.  1462;  dat. 
on  save  ( masc .?)  An.  616,  Hy.  4”;  on  (tö,  fram)  sa  Sat.  5,  Seel.  79, 
B.  318,  544,  Ps.  64#,  1063,  Met.  1 9 19 ; acc.  sg.  sa  Gen.  830,  Sat.  9, 
B.  2380,  An.  247,  Ps.  73 ,3,  88“;  dat.  pl.  eallum  savum  Ps.  1387; 
be  (bi)  sam  tvednum  Exod.  422,  562,  B.  858,  1685,  1956,  Gü.  237, 
1333,  Ps.  71®  (sa  AfS  mit  überstrichenem  a).  — s.  heahsa. 

sse-bät  m.  Seeboot ; acc.  cxj  B.  633,  895;  dat.  on  sabäte  An.  438,  490. 

sae-beorg  m.  mons  marinus,  litus ; unda  altissima  (Wellenberg)?  gen.pl. 
sabeorga  sand  Exod.  441  ; acc.  pl.  sabeorgas  secan,  merestreäma  gemetu 
An.  308. 

Säe  n.  Streit?  nom.  & väs  cv  öd  J)ät  El.  1257.  — s.  and-,  eoful-,  vidersäc 
und  sacu. 

saecan  = secan  s.  forsecan  und  bisace. 

Säccan  kämpfen?  prees.  ic  sceal  vid  vage  vinnan  and  vid  vindo  foohtan, 
samod  vid  J)am  säcce  Rä.  17a. 

S liegen  f.  dictum ; inst.  pl.  säegenum  roccette  and  rad  sprece  Ps.  14  4 \ — 
s.  sägen. 

Sfe-cir,  -cyr  m.  refluxus  maris ; nom.  sand  sacir  späv  Exod.  291. 

saecra  in  der  Verbindung  sacra  fearo  glided  Reim.  65  vielleicht  verschrie- 
ben für  satra  insidiatorum  ( von  sat3re)  oder  searo- fearo? 

sae-cyning  m.  rex  maritimus]  gen.  pL  sacyninga  B.  2382. 

säd  adj.  satur,  saliatus ; nom.  vines  (viges,  beaduveorca)  cv  Seel.  39, 
Adelst , 20  ( nicht  sad),  Rä.  6a;  nom.  pl.  sade  vurdan  Ps.  77”;  säde 
varon  Ps.  8015.  — s.  bilde-,  un-,  vinsäd. 

Sfißd  n.  Saat ; f crcmentum  veres  sad  vcl  cid’:  Wr.  gl.  44.  — 1)  semen\ 
nom.  |)urh  cornes  gecynd,  £e  ar  clane  bid  cx^  onsäven  Ph.  253;  gen. 
Jms  sades  corn  Met.  22<0;  snm  corn  cv?  Met.  22S7;  inst,  hi  vingeardas 
vyreean  ongunnon,  sad«  sedvan  f seminaverunt  agros *:  Ps.  1063*;  acc. 
ne  J)urh  sad  no  evom  sigores  ägend  monnes  äfter  moldan  Cri.  420; 
gen.pl.  he  J)äs  foldan  äsidv  sada  manegum  vuda  and  vyrta  Met.  20”°; 
set5v  cv>  fela  Gen.  1559;  csj  gehvilc  (acc.)  Exod.  374;  inst.  pl.  eorde 
onfehd  eallum  sadum,  geded  pät  hi  grövad  geära  gehvilce  Met.  29  66. — 
2)  sevun,  proles ; nom.  and  |>ät  sad  {)ära  unrihtvisra  forvyrd  Ps.  Th. 
3628;  min  c>o  hin\  pedvad  Ps.  Th.  2l”.  — 3)  seges ; acc.  hi  hyra 
sylfra  sad  snidad  äfter  Ps.  125 5 ; se  hata  sumor  giered  and  driged 
c*o  and  bleda  Met.  2961;  gen.  pl.  sada  gehvylces  Gü.  16.  — 4)  incre- 
mentum ; inst.  |)ät  treov  sceolde  ymb  seofon  tida  sade  eft  onfön  Dan. 
562  und  ähnlich  Dan.  583.  — s.  godsad. 

ssed  -berende  incrementum  (in  deo)  ferens , gottesfürchtig  ? gen.  eorde 


sx  - dcdr  — s.'cl. 
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svealh  saedberendes  Sethes  llcö  Gen.  1145;  vgl.  godsxd  und  H.  Z. 
X,  356. 

ßffi-deör  n.  bellua  marina;  nom,  <v>  B.  1510. 

8®-draca  m.  draco  vel  serpens  maria acc.  pl.  selllce  sxdracan  B.  1426. 

Sflß-farod,  -fearod  m.  Wellenschlag , Woge ; dat.  ät  sxfearode  El  251; 
gen.  pl.  sxfaroda  sand  (-varoda?)  Dan.  323. 

Sffi“  fasten  n.  munimentum  marinum,  mare ; nom.  Exod.  127. 

Sffi-fisc  m.  pUcis  marinus ; nom.  pl.  -as  Cri.  987;  gen.  pl  -a  Wal  56. 

s®-fl6d  m.  Seeflut ; nom.  cv  Oen.  1437;  nom.  pl.  slde  sxflodas  Pa.  68”. 

sae-flota  m.  navia\  dat.  Jam  sxflotan  Art.  381. 

S®-f6r  f.  Her  maritimum\  gen.  sxfore  Seef.  42. 

Saegan  sinken  machen ; part.  öd  f)ät  sunne  on  südrödor  sxged  veorded 
Ph.  142;  vgl.  Hel  170’:  so  tlmo  gisegid  ward  sedle  näbor  hedra 
sunna.  — a.  ge-,  onsxgan,  onsxge. 

* sägen  fl.  traditio , Sage ; nom.  {rät  is  fyrn  0*0 , hü  . . . (f  j rn  - sägen  ?)  An. 
1491.  — 8.  säegen,  ealdgosegen. 

sse-genga  m.  maria  permeans,  navis ; nom.  cxj  B.  1882,  1908. 

sse-geäp  adj.  ad  navigandum  satis  amplus:  nom.  c^O  naca  B.  1896. 

sägl,  segl  n.  aol;  nom.  hädre  (hädor)  sägl  An.  89,  1458;  acc . heafdes 
segl  (oculum)  An.  50.  — a.  sigel. 

sae-grund  m.  flundua  vel  proflundum  maria ; acc.  besenctun  hine  on  cv 
Men.  212;  gen.  ne  me  forsvelge  sxgrundes  deöp!  Pa.  6815;  dat.  sae- 
grunde  B.  564;  pl.  Bxgrundas  Exod.  289;  sido  cv  Bä.  310. 

sse-hengcst  m.  cquus  marinus  i.  e.  navia;  dat.  sxhengeste  An.  488. 

sae-holm  m.  mare ; nom.  cv  An.  529. 

säl  n.  aula,  aedes\  acc.  sg.  cv  B.  2075,  2264  ; timbred  (al  timbred  MS) 
B.  307;  gen.  under  hröf  sales  Rä.  63a;  acc.  pl.  salu  An.  1675  und 
salo  Gen.  1881,  2403.  — a.  bürg-,  folc-,  horn-säl. 

Säle  a.  sellan. 

ssel  ( altn . sxla  fl.)  m.  fl.  salua,  prosperitas , beatitaa,  leetitia ; nom.  cv 
ägeald  mxre  ceastra  ( verließ ) Gm.  2008  und  ähnlich  B.  1665 ; gm. 
mag  nn  snottor  guma  saele  brücan,  gödra  tida  Gü.  6;  on  pxre  stövo 
T6  gesunde  mägon  6 xles  bldan,  feorh  generigan  Gen.  2523;  dat.  pl, 
syngum  tö  sxlum  Ort.  1377  ; ne  hin  fra  after  cvl  B.  13*2;  {>u  on 
cv  ves!  B.  1170;  väs  on  cv  B.  643,  Sal.  177;  f>onne  ic  on  cv  väs 
Met.  27;  ic  ledda  fela  lustllce  ged  sang  on  cv  Met.  2*;  väs  on  säl  um 
Exod.  106,  564,  B.  607,  El.  194;  inst.  pl.  sxlum  geblissad  Ph.  140; 
sited  sorgeearig  cv  bidxled  Deör  28.  — 2)  atatus  conditio;  nom.  nu 
is  sxl  cumen,  f>reä  orrnxte  An.  1167;  acc.pl.  häfdon  |)är  beorgas 
bilde  sxle  Pa.  1134;  dat.  pl.  bid  on  glädum  sxlum  Pa.  52®;  storrn 
oft  holm  gebringed  in  grimmum  cv  Gen.  Ex.  52.  — 3)  xaipog,  oppor - 
tunitas,  occaaio,  tempus ; nom.  j)ä  sed  sxl  geveard,  |>ät  . . . Gen.  1186; 
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siel 


sa*mest 


jjonne  hyre  se  sa;l  cymed,  f>ät  • ..  Sal.  323;  ponne  se  CNJ  cymed 
Leäa  23 ; ödj)ät  c*0  gelamp  (cymed) , J>ät . . . B.  622,  2058 ; nti  is 
CO  cumen,  J)ät  me  veordiad  men  ofer  moldan  Kr.  80 ; {ja  väs  co  and 
m»l,  {)ät . . . B.  1008;  gen.  sasles  bided,  livonne  ser  heö  . . . c^dan 
möte  Rä.  32,a;  ve  be  |>isso  stra*te  pencad  cv  bidan,  siddan  sunna  eft 
metod  tö  morgen  up  forlad  Gen.  2437.  — s.  gyte-,  heahsad;  gesadlic. 

ssel  $.  sei. 

sselan  contingere,  evenire;  prces.  conj.  veald,  hü  pe  sade  ät  j)am  gegnslege! 
An.  1357.  — 8.  ge-,  tösndan. 

sselan  ligarc\  inf.  hvär  ve  c>o  sceolon  sundhengestas  oucrum  faste 
Cri.  803;  ic  mödsefan  minne  sceolde  oft  earmcearig  feterum  es)  Wand. 
21  (vgl.  bindan);  prcet.  he  sadde  tö  sande  sidfädme  scip  oucerbeudum 
fast  B.  1917;  sorgcearig  c>o  [sefanj  geneahhe  B.  3152;  pl.  hi  saevudu 
sffildon  j B.  226;  part.  pl.  co  sagrundas  Exod.  289;  saunearas  El.  228.— 
a.  ä-,  ge-,  onsadan;  searosaded. 

sae-l&C  n.  prceda  maritima;  ins t.  he  saeldce  gefeah,  mägenbyrdenne  J)ara 
]>e  he  him  mid  häfde  B.  1624;  acc.pl.  ve  pe  J>äs  sadäc  lustum  brohton 
tires  tö  tdcne  B.  1652. 

SSß-lM  f.  iter  maritimum;  dat.  J)ohte  tö  sadäde  B.  1139;  on  (N)ß.  1157, 
An.  5 1 1. 

sse-läf  f.  qui  e tnaris  periculo  evasit ; nom.  pl.  sadafo  ( sc.  Israelitae ) 
Exod.  584. 

säld  s.  seid. 

säld  ( alts . selida  ahd.  selida)  f.  mansio , domus;  acc.  pl.  näfdon  on  {»am 
lande  pfi.  giet  sälda  gesetena  Gen.  785.  — s.  geseld. 

SSßld  (ahd.  sälida)  f.  salus,  prosperitas , felicitas , bona  fortuna;  acc.  pl. 
sadda  Sal.  348;  heofonas  blissiad,  saistreamas  sadde  habbad  Ps.  95u.  — 
s.  ge-,  ofersadd. 

SSß-lida,  -lcoda  m.nauta;  nom.  sadeoda  Exod.  374  ; voc.  sadida  By.  45; 
dat.  sadeodan  An.  500;  acc.  sadidan  By.  286,  An.  471. 

SSß -lidende  maria  permeans,  nauta;  nom.  sg.  Sal.  211;  pl.  OJ 
Wal.  48,  B.  377;  sudidend  B.  411,  2806;  ve  c>o  B.  1818. 

sselie  s.  earfod-,  ge-,  lieard-,  un-,  vansadig. 

i 

säl-väg  m.  aedis  murus  vcl  paries?  dat.  ho  be  vealle  geseah  under  säl- 
vage  sveras  unlytle  stapulas  standan  (sadvango  MS)  An.  1495. 

ssel-vang  m.  Campus  fecundus;  acc.  saelvong  Rä.  20* ; dat.  under  säl- 
vonge  Rä.  4a;  pl.  side  sadvongas  Gen.  1293. 

SSe-man  m.  Seemann;  pl.  nom.  sannen  Exod  105,  By.  29;  gen.  saemanna 
Exod.  478,  B.  329;  dat.  saemannum  B.  2954,  By.  38,  278,  Rün.  16. 

SSB-mede  adj.  mari  fessus;  nom.  pl.  c*+3  B.  325. 

ssemogt  s.  sa;mra. 


sh*  - mearh 


sa:  - vang. 
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SSB -mearh  m.  e quus  marinu * i.  e.  navis ; nom.  snellic  co  An  267;  acc. 
CO  El.  245;  pi.  samearas  VJrai.  15,  El.  228. 

8jemra  compar.  deterior,  vilior,  pejor;  nom.  gymle  (draca)  väs  p^  sa*mra, 
ponne  ic  hine  sveorde  dräp  B.  2880;  hit  is  samre  nu  Met.  84*;  dat . 
hnahran  riuco,  8n*mran  ät  säcce  B.  9V>:i ; cnj  gode  ( Götzen ) Jul . 51; 
J>ät  pn  heofoncyninge  vidsöce  and  töcogebugo,  onsägde  synna  fruman 
Jul.  361 ; nom.  pl.  ne  bedd  vinter  pin  vilit  pe  samran  *< anni  tui  non 
deßcient":  Es.  10l’4.  — supcrl.  ne  varou  |>ät  gesida  pä  samestan 
Vid.  125.  — s.  säm-. 

saß-naca  m.  navis : acc.  sg.  -an  Bo.  26. 

88B-näs  m.  promontorium;  pl.  saenässas  B.  223,  571, 

saene  (goth . sains  ahd.  seine)  adj.  seynis,  tardus ; nom.  ne  sceal  he  tö  c*0 
bedn  ne  pissa  lärna  tö  lä£  Dom.  88;  näs  pät  oo  cyning  Vid.  67;  oj 
möd  Gü.  314;  päs  sidfätes  co  voordan  An.  204,  211,  El.  220;  näs 
his  brddor  lät,  sides  co  Ap.  34;  acc.  lichoman  laeune  and  sarnne  Met. 
26,0#;  nom.  pl.  meron  hie  tohtan  s.eno,  lindgeläces  Ap.  75;  compar. 
he  on  höhne  väs  sundes  pe  sanra,  pe  hine  svylt  fornnm  B.  1436; 
Ödeme  ellenlgäsran  under  cumbolhagan  cempan  sanran  Jul.  305.  — 
?väs  his  bete  grim  bilde  tö  sane,  biter  beadoveorca  Ilä.  34 J.  — 9. 
äsSnian.  v 

sap  m.  succua ; nom.  veard  beäm  monig  blödigum  tcarum  birnnnen, 
\eard  tö  blöde  CH.  1177- 

sae-rinc  m.  Seemann , Seehcld;  nom.  B.  600,  By.  134. 

sae-röf  adj • strenuus  in  mari ; nom.  pl.  saröfe  Crä.  56. 

sae-r^ric  n.  arundinttum  maritimum;  gen.  pl.  svylce  vörie  bi  vädes  öfre 
sondbeorgura  ymbseald  sar^rica  mast  Wal.  10;  vgl.  ahd.  rörali. 

sae-std  m.  iter  maritimum ; dat.  äfter  sasidc  B.  1140. 

88B-8tredm  m.  ßuentum  maris;  pl.  sastreämas  Pa.  02J;  svearte  (sealte) 
CO  C7en.  1326,  An.  196,  750,  Pa.  7 9 1 * ; dat.  sastreämum  Exod.  250, 
Pa.  88”,  Metr.  l*\ 

saeta  ahd.  säzo  nhd.  Salze:  ‘oppidanus  burhsa:ta;  colonus  ödrcs  eardes 
landseta’:  Wr.  gl.  18.  — a.  endesxta. 

saetan  mhd.  säzen  insidiari ; inf.  pu  scealt  flersna  OJ  tohtan  nivre  Gen. 
913.  — auch  saetian:  prers.  he  saetad,  pät  he  bereäflge  pone  earman 
‘insidiatur  ut  rapiat  pauperem *:  Ps.  Th.  930;  se  synfulla  cv)  päs  riht- 
visan  ib.  3612;  hi  ssetiad  min  ib.  I6n.  — sa)t  /*.  Hinterhalt ; his  hvelp 
bid  gch^d  ät  pa?re  sa;tc  fin  abditis’:  Ps.  Th.  16“, 

saetere  m.  insidiator ; gen.  pl.  sa  tra  fearo  glided  (?  6*cra  MS)  Reim.  65. 

saetilcas  Met.  83‘  lies  scealcas. 

ssetnian  insidiari;  prcet.  pl.  sa*tcndan  savle  minre  Pa.  907. 

sse-vang  m.  litus;  acc.  gevät  him  äfter  sando  savong  tredan,  vide  Taroda9 
B.  1964. 
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sae-vaeg  m.  unda  marin ; pl.  sealte  sarvicgas  Dan.  384. 

• saß-varod  m.  Werder,  litus ; pen.  j>i.  sacvaroda  sand  Dan.  323  (-faroda 
AfS),  A*.  39  (sva  varoda  MS);  da/,  sg.  be  sa?varode  Met.  19*\ 

88ß-verig  adj.  mari  fessus;  acc.  pl.  sajvSrige  An.  827,  8(54. 

sae-veall  m.  vallum  maritimum;  1)  litus;  dat.  saevealle  B.  1924,  Rä. 

61.  — 2)  paries  aqueus  in  mari  rubro ; nom.  saeveall  ästäh,  uplang 

gestod  vld  Israbßlum  ändägne  fyrst  Exod.  302. 

ßaß-vScillg  ( altn . vikingr)  m.  pirata ; nom.  pl.  sasvicingas  Exod.  833. 

saj-vudu  m.  lignum  maritimum  i.  e.  navis\  acc . sg.  c>0  B.  226. 

sae-vylm  m.  maris  cestus;  acc.  pl.  ofer  saevylmas  B.  393. 

sse-  f.  unda  maris ; nom.  pl.  sa>^de  Rün.  21. 

scacan  s.  sceacan. 

SCadan,  sceädan  goth.  6kaidan  1)  dividere,  separate , distcrminare ; prces. 
svä  Nilus  sceäded  vide  rice  Gen.  2208;  svä  dor  scäded  ( var . sceäded, 
sceädaid)  Hvitan  vylles  geat  and  Humbran  e£  Edm.  3;  part.  ponne 
sceädene  bedd  pa  Bynfullan  and  pä  sodfästan  on  pam  mapran  däge 
Seel.  147.  — 2)  dijudicare,  decernere,  entscheiden ; part.  ponne  bid 
gjesta  döm  fore  gode  sceäden  vera  cuetfrissum , svä  hl  gevorhton  aer 
Cri.  1238.  — 3)  intr.  c.  instr.  separari  ab  aliqua  re,  privari\  prces. 
tigelum  sceäded  hrostbeäges  hr6f  Ruin.  31.  — ?hrade  siddan  väs  äfter 
mundgripe  mäce  gepiged,  pät  hit  sceäden  masl  sc^ran  moste,  cvealm- 
beala  cydan  B.  1939.  — s.  ä-,  for-,  ge-,  töscädan  (-sceädan),  gescad 
(-sceäd). 

scädc  f.  ( oder  m.  scäda?)  Scheitel ; acc.  fe&xes  scädau  ‘verticem  capillt. 
PS.  67  ahd.  sceitila  f. 

scadu-helm,  scada,  scalc,  sc&lu,  scamian,  scamu  s.  sceaduhclm, 
scead»,  scealc,  bcöIu,  sceamian,  sceamu. 

scänan  (scedn)  splendere  ? prcet.  pl.  scidnon  B.  303.  — s.  unter  scman. 

scanca,  ßconca  m.  crus  ( Wr . gl.  44,  65,  71);  nom.  acc.  pl.  scancan 
Ph.  310;  sconcan  Sal.  101. 

scand,  sceand , SCOnd,  sceond  f.  Schande ; nom.  scand  and  sceamn 
Ps.  7012;  gen.  sconde  Gü.  647;  dat.  tö  sconde  Cri.  1274,  1480;  acc. 
hi  pär  sceando  ägenl  'confundantur':  Ps.  108a7;  ßceonde  Gen.  874, 
1581,  2469;  inst.  pl.  beod  pä  syngan  flsesc  scandum  purhvaden  Cri. 
1283;  pu  pono  Hchoman  scyld  vyrcende  scondum  gevemdest  Cri.  1487; 
äscamode  cvj  gedreahte  Cri.  1299. 

scand -lic  (sceand-)  adj.  detestabilis,  contemnendus ; nom.  nis  pät  scand- 
lic  cräft  Met.  20198;  acc.  sceame  sceandlice  Ps.  687.  — vgl.  unscendo 
(-scynde). 

scäccd,  scäcen  s.  sceacan. 

BCäd  n.  umbra ; acc.  pät  ge  mec  under  oj  sconde  ecdfan  möton  ln  helle 
hüs  Gü.  467;  gen . scead  es  sclnian  Sal.  116;  scedes  scimau  Seit. 
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106;  dat.  td  pam  sceade  pinra  fldera  Ps.  Th.  358;  on  pam  r*o  his 
geteldes  ib.  26* ; anlie  cxj,  on  päm  Bocth.  27 5 (C.)\  on  (in)  Ph. 

234,  Hy.  415,  Gn.  Ex.  67;  he  his  6cippende  under  rx>  for  hledfedrum 
peaht  Gen.  2739;  in  scade  Ph.  168;  inst.  he  me  mid  his  gesculdrum 
8 c'e  a d h bepeahte  Ps.  904;  d»c  6 letzteren  Stellen  können  jedoch  auch 
zu  sceadu  f.  gehören^  nom.  acc.pl.  sceadu  Cri.  118,  1089,  Ph.  210, 

An.  838;  nnder  cvj  bregdan  ( tödten ) B.  707;  sceado  Gen.  133,  Exod. 

113;  scadu  Gü.  1262;  inst.  pl.  penden  peds  voruld  sc  e ad  um  scri- 
deude  scinan  mute  ( oder  zu  sceadu  f.)  Cri.  1585.  — s.  leäfscäd. 

scaed,  scßd,  sceäd  f.  Scheide,  vagina;  nom.  'classendis  sveordes  sceäd’: 

Wr . gl.  34;  ‘vagina  CNJ’:  {5.35;  dat.  sveord  of  sca?de  atugon  Pa. 

Th.  3614;  bräd  bill  of  sc  öde  By . 162;  pone  mece  of  sceade  äbräd 

Jud.  70;  dat.  pl.  brugdon  sveord  of  scaedum  Gen.  1992  und  ähnlich  • 

sceadum  Jud.  230. 

scsenan  a.  gescapnan  und  altn.  skeina  leviter  vulnerare. 

sceddan  (sceadian?),  sced  s.  besceddan,  scajd. 

sceddan,  scyddan  nocere,  lade  re,  urgerc,  tribulare ; 1)  absolut:  inf.  regn- 
pedf  ne  laet  on  sceade  sceddan!  Hy.  4tJ;  pät  on  land  Dena  ladra 
naenig  mid  scipherge  cxj  ne  meahto  B.  243;  part.  praes.  sceddendum 
sceadan  (diabolo)  Cri.  1396;  sceddendra  (diabolorum)  Cri.  761, 

Gü.  375.  — 2)  mit  dem  Dativ;  inf.  ne  mag  ic  pam  sävlum  sceddan 
Sat.  146;  pät  se  beadoledma  bi  tan  nolde,  aldre  cvj  B.  1524;  ähnlich 
(S)  B.  1033,  Gü.  197,  Kr.  47,  Ps.  8819,  90‘°,  104 ”,  Alm.  7,  Rä.  443; 
ne  mag  him  bitres  viht  scyldum  PO  Ph.  180;  pär  him  yfle  ne  mag 
fäh  fednd  fäcne  rv?  Ph.  595;  pät  him  anig  ne  mag  ätrß  po  Ph.  449; 
py  las  bim  scyldhätan  scyddan  cümon  An.  1049;  prets.  ic  naengum 
scedde  Rä.  26*;  nangum  sced  cd  ofnes  äled  Az.  176;  naefre  him 
deäd  Ph.  88;  ähnlichem  Ph.  39,  Rä.  4412;  edv  sed  vergdu  forpan 
scedde d scyldfullum  EL  310;  us  6ed  Vyrd  seyded  An.  1563; 
conj.  py  läs  him  gilp  scedde  Cri.  684,  Crä.  100,  hü  pu  sodfästnm 
purh  synna  slide  svidast  <XJ  Jul.  349 ; prat.  pär  him  na*nig  väter 
vihtü  ne  scedede  B.  1514.  — 3)  mit  dem  Dativ  der  Person  und 
Acc.  der  Sache  (beschädigen) ; inf.  ne  mäg  him  bryne  sceddan  vlitigne 
vuldorhaman  Az.  178.  — s.  gesceddan  und  sceadan. 

SCeft  s.  sceaft. 

scehdun  Cri.  980  (heähcleofu,  pä  vid  holme  ser  faste  vid  flCdum  foldan 
CXJ)  scheint  verschrieben,  etwa  für  scöndun  von  einem  scenan  oer- 
i candt  mit  ahd.  seßnön  parccre?  oder  für  sceldun  = scildun  schirmtenl 

scel,  Beeid,  sceldburg,  sccldig  s.  välscel,  scild,  scyld,  scildburg, 
scyldig. 

acell,  acyll  (engl.  Shell)  f.  Sehale ; nom.  sid  scire  scell  (der  mit  der  Eier* 
schale  verglichene  Himmel ) Met.  20m;  ‘concha  scel':  Wr.  gl.  90; 

‘ concha  scyl'  ib.  77.  — dat.  svylce  he  of  ägerum  üt  älscde,  scir  of 
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scylle  PU.  234  ; ‘de  concha  musclan  vel  scille’:  H.  Z.  IX,  470.  — nom. 
pl.  ‘conchae  et  cochleae  scille  vel  saesnäglas’:  Wr.  gl.  56.  — inst.  pl. 
sindon  pä  scancan  scyllum  biveaxen  ( squamis ) Ph.  310. 

scönan  $.  gescajnan  und  scehdnn. 

scenc  m.  Schenk,  pincerna:  s.  meoduscenc. 

scencan  cinschenken ; potum  infundere : prcet.  pegn,  se  pe  on  handa  bar 
hroden  ealovaige,  scencto  scir  vered  B.  496;  hed  Adame  r»o  bitter 
badeveg  Gü.  957.  — 3.  biscencan. 

scendan,  scyndan  schänden,  zu  schänden  machen,  confundere,  contumclia 
afficere ; peert.  scende  va>ron  ealle , |>ä  me  yfel  tö  a>r  gesohton  ‘confusi': 
Ps.  70”.  — ?8e  dedpa  send  mid  vita  fela  folcum  sceoded  (scedded?) 
Cri.  1549.  — s.  gescendan  (-scyndan),  unscende  (-scynde). 

scendan,  scöne  8.  scyndan,  sc^ne. 

scenn  einTheil  des  Schwertgriff  es?  Schutzblatt ? dat.pl.  väs  on  paim  scen- 
nnm  sciran  goldes  J)urh  rünstafas  rillte  gemearcod,  hvam  f>ät  6veord 
geveorht  serest  vare  B.  1694.  — vgl.  Wr.  gl.  3:  ponne  se  yrdlingc 
unscend  pä  oxan  'disjungif  (ausspannt,  ausschirrt). 

-scentu  (?),  scep  s.  gescentu,  sceäp. 

sceppan,  scyppan  goth.  skapjan  1)  creare;  prees.  fm  soyppest  Ps.  103”; 
preet.  pu  sceöpe  Hy.  10*;  sg.  3.  scop  Az.  120,  Gü.  466  und  sceöp 
Gen.  36,  1278,  Cri . 1170,  Gn.  Ex.  165;  part.  he  bebeäd  and  hi 
sceapene  synt  Ps.  Th.  329.  — 2)  constituere,  designare,  destinare, 
decemere;  prat.  he  p*re  nädran  scedp  vido  sidas  Gen.  903;  se  ns 
päs  lade  CX>  Gen.  1841;  c*o  and  scyrede  hie  of  heofonum  (relegavit) 
Gen.  65;  sva  vrätlico  god  monna  eräftas  and  scyrede  aeghvylcum 
on  eordan  Vy.  95;  nnc  drihten  scöp  sid  ätsomne  Bä.  82* ; co  him 
Heort  naman  B.  78  und  ähnlich  sceöp  Gen.  128,  140,  343;  part.  ic 
eom  on  gevin  scoapen  Rä.  211,  24*;  hö  him  veorde  geond  voruld 
vidsid  Sal.  371;  sva  him  is  häm  ungelice  Cri.  898;  pär  edv 
is  häm  cv>  sveart  sinnihte  Gü.  649  ; väs  sid  vröht  scepen  heard  vid 
Hugas  (mota,  decreta)  B.  2913.  — s.  ä-,  for-j  gesceppan;  earmsceapen. 

sceppend,  scippend,  scyppend,  scypend  m.  crcator ; nom.  acc.  voc. 
sceppend  Sat.  309,  ß.  106,  Met.  II1,  Sal.  56  (£.);  manna  (gästa, 
häleda,  ealra  gesceafta)  oo  Ps.  C.  8,  39,  Hy.  8 34,  Met.  430;  CO  hire 
Met.  20*”;  cxj  mini  Ps.  C.  45,  63;  vyrhta  and  co  vornlde  pisse 
Met.  298*;  scippend  Sal.  56  (A.J;  engla  (folkes,  gästa)  oj  Han.  292, 
An.  278,  El.  791,  Hy.  2’,  IO*1;  oo  mini  Gen.  137 ; co  ealra  El.  370; 
scyppend  Cri.  1161,  Rä.  41t,1°l;  gästa  (engla,  ajhta,  frymda,  häleda, 
heofena,  manna,  raoncynnes,  mihta,  ealra  vorulda)  co  Dan.  315,  392, 
Sat.  244,  563,  Cri.  266,  417,  Hb.  109,  Ph.  630,  An.  119,  192,  396, 
486,  Gü.  1131,  Hy.  3*3;  byra  (hire)  CO  Cri.  1132,  Met.  20*”;  CO  üre 
(nsser,  engla,  vera)  Gen.  65,  206,  942,  1391,  Sat.  535,  An.  434,  788; 
scypend  Sat . 57;  gen.  sceppeudes  Sat.  106;  scippendes  Jud.  78; 
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scyppendes  Cri.  48,  Sal.  79;  dat.  his  scippende  Gen.  2739  ; scyppande 
Cri.  902,  1227;  Jinura  (his)  c>0  Cri.  1396,  1618.  — [auch  adjectivisch: 
dat.  scyppendum  vuldorcyninge  Hy.  415. 

SCÖran,  ßceoran  secare  , ladere,  laccrare,  tondere,  rädere ; inf.  laetad 
[vaepna]  spor  eadorgeard  sceoran , fieges  feorhhord ! An.  1183;  prces.' 
‘tondeo  ic  efesige  odde  ic  scere’:  Älf.  gr.  2(5;  (rado  ic  scere’:  »6.  28; 
he  mm  hcafod  scired  Ra.  CG3 ; Jonne  sveord  svin  ofer  helme  oo  B.  1287; 
prcet.  pl.  hie  scildburh  sca-ron  Jud.  305;  part.  pl . scearde  scürbeorge 
seorene  gedrorene  Ruin,  5.  — a.  bi-,  gesceran. 

scerlan,  scirian,  scyrian  ordinäre,  distribuerc,  deputare,  deaignare,~ton- 
atituere,  impertire,  tribuere,  prcebere;  inf.  gif  Je  alvalda  ß c i r i a n ville, 
Jät  Ja  . . . möte  Gen.  2827;  proes.  svä  misseulice  dryhten  eallum 
dasied,  scyred  and  scrifed  and  gesceapo  healded  Vy.  66;  prat.  svä 
vrätlice  god  monna  cräftas  sceöp  and  scyrede  and  gesceapo  ferede 
aeghvylcum  Vy.  95 ; Jära  gifena , Je  hira  tö  dugude  drihten  co  Dan. 
87 ; sceöp  and  co  hie  of  heofonum  ( relegavit ) G’en.  67  ; part.  sceolde 
him  bcon  deäd  scyred  Gen.  485  ; sie  him  geopenad  engla  rice  and 
hira  d*l  scired  mid  Marian!  El.  1232;  pl.  vomsceadan  on  Jone 
vyrsan  dal  fore  scyppende  scyrede  veordad  Cri.  1227.  — ä-,  be-j  bi-, 
gesccrian  (scyrian). 

scerpan  a.  gescyrpan. 

scervan  vergeuden,  verschütten?  part.  veard  eorlum  ealu  scerven  B.  769; 
meodu  cxj  veard  äfter  symbeldäge  (scerpen  MS)  An.  1528.  — «.  bescervan. 

-scette  a.  federscette. 

ßceacan,  scacan  1)  intr.  moveri  cum  impetu,  featinare,  ruere,  salirc,  vo- 
lare, effugere  etc.  inf.  on  fleäm  sceacan  Jud.  292,  Jul  630;  sed  tid 
gevät  ofer  tiber  c>o  middangeardes  Gen.  135;  geviton  mid  jy  vasgö  in 
forvyrd  oj  under  eordan  grund  An.  159S;  on  gerüm  co  Rä.  2114; 
onjyft  scacan,  fledgan  ofer  foldan  Sat.  263;  cöman  beorhte  [ledman 
ofer  sceadu]  oo  B.  1803  ; prces . Jonne  min  6 c oace  d lff  of  lice  B.  2742; 
öd  Jät  eal  scäced  ledht  and  lif  somod  Yid.  141;  praet.  sträla  storm 
scöc  ofer  scildveall  B.  3118;  dugud  ellor  OJ  (starb  \ seoc  MS)  B.  2254; 
hvilum  hära  cx)  /orst  of  feaxe  Rä.  887;  pl.  Jrymman  sceöcan  mödige 
magujegnas  mordres  on  laste  An.  1141;  part.  Ja  väs  dag  sceacen 
B.  2306  ; väa  eall  evi  dögorgerimes  B.  2727  ; is  nu  vorn  oo  (sc.  vintra) 
El.  633;  nu  [is  se  fyrst]  oo  Hö.  29;  Ja  väs  vinter  scacen  B.  1136; 
väs  hira  blaed  cvj  B.  1124;  bid  se  V.  scäcen  Cri.  805;  bid  t£r  cx> 
D6m.  45;  bid  his  lif  Vy.  39.  — 2)  trans.  prcet.  välhlencan  sceöc 
Exod.  176.  — a.  ä-,  onsceacan. 

sceäd,  sceädan,  sceadian  (?)  s.  scäd,  seädan,  besceddan. 

sceadu  f.  umbra\  nom.  sed  oo  Bout.  Scread.  25*;  scirne  sciman  cv 
forjedde  vann  under  volcnum  Kr.  54;  dat.  on  scimiendre  sceade  Ps. 
143* ; on  Jare  cx)  Boeth.  27*  (ß);  acc.  ag.  he  gesundrode  ledht  vid 
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pedstmm,  cvj  vid  sciman  Gen.  128  ; for  hvon  söcest  pu  sceomiende? 
Gen.  874  ; on  midde  pa  cv  deädes  Ps.  Th.  224;  nom.  pl.  sceada 
(scada)  Bout.  Scread,  2 7 34;  acc.  pl.  sceadva  Boeth.  331.  — ‘obumbro 
ic  ofersceadevige’:  Wr.  gl . 54.  — s.  bc.im-,  hoolstor-,  scürsceadu  und  scäd. 

8Ceadu-genga  m.  qui  in  umbra  vadit\  nom  co  ( Grendel ) B.  703. 

sceadu-helm  m.  tcncbrae;  gen.  pl.  scaduhelma  gesceapu  scridan  cvöraon 
B.  650. 

sceäd  s.  sca>d. 

sceada,  scada  m.  1)  nocivus,  latro,  hostis.  advcraarius,  nequam\  nom. 
sceada  fcecne,  pedf,  pe  on  pedstre  fared  Cri.  871;  oo  ic  näthvylc 
( nicht  sceadena)  B.  274  ; nom.  pl.  soeadan  ( die  Juden  bei  der  Kreuzi- 
gung) Cri . 1132;  gen.  pl.  in  sceadena  gemang  ( hostium ) Jud.  103; 
|>ät  lie  (N)  gemöt  nihtes  söhte  (latronum)  Gü.  98;  inst.  pl.  Tälstreamas 
verodum  svelgad,  sccadum  scyldfullum  ( Uebelthäter ) Gen.  1302.  — 2) 
insbesondere  von  den  Teufeln;  nom.  sceada  Gen.  006,  Sat.  57,  Cri.  775, 
Sal.  116;  gen.  sceadan  An.  1293  ; dat.  cxj  Sat.  72;  sceddendum  cvj 
Cri.  1396;  acc.  sg.  cvJ  Sal.  128;  acc.  pl.  oo  El.  762  ; gen.  pl.  sceadena 
seräf  (Hölle)  Sat.  633.  — 3)  Held;  nom.  pl.  scadan  B.  1803;  C^O 
scirharae  (scavan  MS)  B.  1895/  gen.  pl.  sceadena  preäturn  (preätö) 
B.  4,  Jul.  072.  — 8.  ätor-,  dol-,  fa:r-,  fednd-,  folc-,  fyrn-,  gilp-,  göd-, 
hell-,  helle-,  hearra-,  leud-,  lyft-,  mau-,  nid-,  syn-,  pedd-,  uht-,  vom- 
sceada  und  K.  Z.  I,  79  — 83. 

sceadan  prent,  scöd  1)  c.  dat.  nocerc , urgert,  tribulare ; inf.  p£  läs  scyld- 
hätan  sceadan  mihtoii  eega  prydum  An.  1149  (vgl.  v.  1049);  pras. 
|)o  ne  sceaded  tenig  Ps.  907;  prat.  se  bryne  hyra  lice  ne  scöd 
Az.  60;  hyra  \aedum  ne  c^O  gleda  nid  Az.  187  ; min  (Cristes)  fla;sc- 
honia,  se  pe  uanigum  cvj  Cri.  1467;  yldo,  sed  pe  oft  manegum  oo 
B.  1887;  ece  nid  äldura  oo  Gen.  Ex.  200;  oft  ic  ödrum  oo  frecne 
ät  liis  freunde  Rä.  211*;  hiin  viht  ne  s ce  öd  grim  glöda  nid  Dan.  464; 
us  hearde  oo  fredlecu  ftemne  purh  forman  gylt  Gen.  997  ; (Elene)  sid 
pär  häledum  oo  (ihnen  hart  zusetzte)  El.  709;  pl.  him  pä  cvyde 
syddan  frecne  scödon  ( der  Fluch)  Gen.  1597;  ne  him  gnornunga  greste 
seödun  Gü.  516;  conj.  pät  him  fedndes  hand  ät  pam  £tmestan  ende 
ne  s co  de  G'd.  414;  pari,  .sceaden  is  me  s'ire  frecne  on  ferhde 
Gen.  S69.  — 2)  c.  acc.  laelere ; prat.  oft  mec  isern  scöd  säre  on 
sidan  Rä.  71w.  — Gegenüber  dem  goth.  skapjan  sköp  besitzt  die  ags. 
Sprache  zwei  Verba,  ein  starkes  sceadan  scöd  und  ein  schwaches  sced- 
dan  sccdede;  ähnlich  steht  ja  auch  das  goth.  sitan  sat  mit  starkem 
Präsens  dem  sittan  sat,  sizzan  saz  der  übrigen  deutschen  Sprachen 
mit  schwachem  Präsens  gegenüber:  dies  zur  Antwort  auf  die  Verdäch- 
tigung meines  anonymen  Recensenten  in  Kuhns  Zeitschrift!  — s.  ge- 
sceadan  und  sceddan. 

sceadcn  f.  damnum ; gen.  pl.  pät  sceadena  miest  heora  caforum  6iddan 
vurde  Gen.  549. 
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sceif  (ahd.  schoub)  m manipulus,  merges,  Garbe  j inst,  ne  mid  hls  sceäfe 

ne  mag  ßceät  gefyllan  Ps.  1 28 5 ; acc.  pl.  on  heora  sceäfas  berad,  sva 
hi  gesamnedon  Ps.  125*. 

sceaft,  sceft  m.  Schaft , scapus,  hastilc,  contus ; noin.  ' asta , quiris  sceaft, 
contus  spereleas  c>0’:  Wr.  gl.  35;  c>o  nytte  heold  federgeanum  fös 
flane  fulleode  (Pfeilschaft)  B.  3118;  he  sceäf  |,a  mid  {um  scilde,  pät 
se  cv  töbärst  and  pät  spere  sprengde  liy.  136;  scyld  sceal  cempan, 
<no  reafere  ( dat .)  Gn.  Ex.  130;  dat.  gär  sceal  on  sceafte  Gn.  Ex. 
202;  fana  hvearfode  scir  on  Met.  1“;  scyld  sceftc  oucvyd  Fin.  7; 
gen.  pl.  hlyn  veard  on  vicum  scylda  and  sceafta  Gen.  2062*  acc. 
pl-  seeaffas  Sal.  120;  inst.  pl.  gildcyste  onprang  deävig  sceaftum 
Exod.  344.  — *.  dcored-,  here-,  välsceaft. 

sceaft  a.  a;r-,  ed-,  frum-,  ge-,  ged-,  hyge-,  meotud-,  orleg-,  seif-,  nn-, 
vansceaft  f.  und  fei -sceaft  adj.  sowie  feäsceaftig. 

sceal  turba?  (vgl.  scälu,  sculu):  1c  be  hondum  mag  haedenra  (-re  MS)  cxj 
gripan  t5  gründe  Sat.  268;  doch  wol  eher  in  lucdeune  scealc  *w  ändern. 

scealc  m.  Servus,  minister,  vir ; nom.  scealc  (vir)  D.  918,  939,  Met.  15 u 
Gn.  Ex.  186;  ic  eom  |>ln  hold  c>o  Ps.  11894;  c>o  ombehte  (aerrua 
ministerii)  Ps.  115«;  gen.  pincs  scealces  Ps.  853;  dat.  tö  scealce  Ps. 
104n;  occ.  pinne  (deurne,  his  sylfes)  scealc  Ps.  85a,  88‘7,  104  22;  nom. 
acc.  pl.  scealcas  Dan.  253,  Jud.  230,  El.  692,  Reim.  27,  Ps.  89” 
134 l,  Met.  8S1  (sa-tilcas  3/5);  hls  c^o  Dan.  231;  helle  c>o  (diabolos) 
Sat.  133;  hajdene  c*o  (viri)  liy.  181;  gen.  pl.  scealca  Ps.  10125,  Met. 
821;  dat.  pl.  scealcum  Ps.  89”,  134°;  he  fjonne  deädsele  drence  bi- 
fästed  scipu  mid  c^o  Wal.  31 ; pät  ve  on  saeläde  scipum  under  c^o, 
ponue  scedr  cymed,  brecan  ofer  bädveg  An.  512,  wo  Grimm  nach  dem 

altn.  6kelkr  die  Bed.  tremor,  terror,  horror  vermutet:  vgl,  Gü.  1304. 

s.  ambeht-,  bedr-,  freodo-,  hellescealc. 

sceald  s.  dägsceald. 

ßceäm  (scÄm  ?)  m.  Schimmel,  equus  albus;  acc.  pl.  sceämas  Rä.  23*. 

sceamian , scamian,  scomian,  sceomian  schämen;  1)  persönlich:  sich 
schämen , trubescere ; inf.  ne  pearft  pu  sceamian,  päs  pu  me  geäfe 
(ejus  quod)  Seel.  147;  nö  he  paere  feohgyfte  scamigan  porfte  B.  1026; 
prezs.  pl.  hi  hiora  scamiad  Ps.  1 28 3 ; conj.  gedo,  pät  hiora  an9yn  ava 
sceamige I Ps.  82‘2;  ealle  hiora  scamienl  Ps.  693;  heora  aefstu  (gen.)  ealle 
sceamien!  Ps.  69«;  part.  scamiende  (pl.)  B.  28;  sceomiende  Gen.  874, 
Gn.  Ex.  67.  2)  impirs.  pudere;  inf.  ne  pearf  pe  päs  eaforan  sceo- 

migan  Gen.  2327  ; mag  hine  pa*re  gitsunge  scamiau  Met.  10 13 ; pras. 
conj.  pät  ns  ne  scamige  eftl  Hy.  7M.  — s.  ä-,  gesceamian,  unscamiende 
(-scomiende). 

sceamig  s.  unsceamig. 

sceamu,  scamu,  scomu,  sceomu  f.  1 ) pudor,  confusio,  dcdecus;  nom. 
scand  and  cxj  'confusio  et  pudor':  Ps.  7012;  gen.  lädücre  scome 

2G  * 
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Fä.  40*  dat . inst,  mld  sarltcre  sceamo  ‘confusionc’:  Pa.  88*®;  ie  his 
fedndas  gegyrve  mid  scame  ‘inimicos  ejus  induam  confusionc':  Ps. 

1 3 1 x* ; hü  mo  mödor  gebär  in  co  and  in  sceldum  ‘in  delictis  piperit 
me  mater  mea':  Ps.  C.  63;  ponne  pcds  voruld  scyldvyrcende  iu  scome 
byrned  Ph.  502 ; mid  oo  scyldum  scofeue  vurdon  fore  oferhygdum  in 
ero  f£r  Gü.  605;  acc.  sceame  provian  Seel.  49;  no  sceolon  hi  ät  mo 
.Tinge  habban  sceandlice  ‘ non  erubescant  in  me":  Ps.  G87;  habban 
ford  c>oI  ‘confundantur':  Ps.  85,8j  ic  sirnle  mec  asced  pära  scylda, 
nales  oo  vorhte  gaste  minum  Fl.  4 70;  scame  provian  Jul.  445; 
bedd  gescende  and  cv)  dredgad  Ps.  69*;  scome  provedon  GH.  175; 
gen.  pl.  J)är  scoma  ma'ste  dredgad  fordöne  Cri.  1274;  inst.  pl.  hi  ou 
uncyddu  scomura  scüdonde  scofeno  vurdon  ( Adam  et  Eva)  Gü.  828.  — 
2)  = sceam  - lim  pudenda , veretrum;  nom.  s£n  hi  bütan  äre  ealle 
gegyrede  and  him  si  äbrogden  sva  of  brechrägle  hiora  sylfra  sceam  u 
svidust  ealral  Ps.  108*8  abweichend  vom  lat.  Text,  welcher  lautet: 
‘ induantur  pudorc  et  operiantur  sicut  diploide  confusionc  sua';  acc. 
sccome  peccan  Gen.  942,  1573;  pu  vrihst  0*0  Gen.  876.  — s.  uusceam- 
lico,  är-,  hledr  - sceamu. 

sceamul  m.  scabellum,  Schemel;  acc.  his  föta  cnJ  Ps.  89 s.  — * scabellum 
vel  subpedancum  fötscamul’:  Wr.  gl.  41. 

sccand,  sceand-lic  s.  scand. 

sccap  ( alts . scap)  n.  dolium ; dat.  nalles  vin  druncon  scir  of  sceape  (steäpe 
MS)  Met.  8S*. 

sccap  $■  for  -,  ge-,  land  - sceap. 

SCCap,  seßp  n.  ovis;  nom.  pät  dysige  scep  Ps.  11817*;  acc.  sceap  Ps.  79'; 
nom.  acc~  pl.  scefip  Ps.  7617,  78 u,  94 7,  99*  143 17 ; gen.  pl.  sceäpa 

Ps.  731;  dat.  inst.pl . sceapum  Ps.  64 14,  7 7 89,  10  640,  1 13*.  — s.  eovde- 
sccäp. 

sccapen,  scear  8.  earmsceapeu;  güd-,  invitscear. 

scear  = scearu  f.  turma,  Schaar?  nom.  ädelinga  cvj  ealra  tvelfa  B.  3171 
nach  Kcmble’s  Conjectur ; Grundtvig  hat  ohne  Variante  ädelinga  bearn. 

sceard  (part .)  adj.  1)  schartig,  laceratus , fractus;  pl.  scearde  scürbeorge 
Ruin.  5.  — 2)  c.  gen.  privatus,  orbatus ; nom.  he  väs  his  ma;ga  sceard 
Adelst.  40.  — vgl.  ealle  pä  sceard,  pe  he  him  on  genumen  häfde  Boeth. 
18l,  heado  - sceared  und  engl,  shard,  sheard. 

SCearp  ad j.  1)  scharf,  spitz,  acutus;  nom.  Cri.  1142,  An.  1135,  Rün.  3, 
Rä.  441,  63*;  acc.  scearpne  mece  Jud.  78;  pl.  scearpe  Gen.  2064,  Ps. 
54*\  1194,  Rä.  344;  vaeron  hyra  tungan  t6  yfele  gehvam  uugemet 
Ps.  56Ä;  scearp  speru  Sal.  128;  hafad  eaxle  tvä  cxj  on  gesculdrum 
Rä.  Gl)4 ; inst.  pl.  scearpum  vaepnum  Rä.  4SJ;  comp.  pl.  pam  po  geaglas 
bedd  nädlo  scoarpran  Seel.  119;  superl.  mid  p^  scearpestan  gnmena 
gestredna  Rä.  29*.  — 2)  scharfsinnig,  sagax,  argutus;  nom.  a?ghvädres 
scral  scearp  scyldviga  geseäd  vitan,  vorda  and  veorca  B.  288;  e&lä 
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Gabrlhel!  hü  pu  eart  gledv  and  oo!  773.  76  ; inst,  scearpe  mode  Fä.  46  J 
pl.  scealca8  va?ron  scoarpo  ( acres ?)  Reim.  27.  — s.  beadu-,  efen-,  heoru-, 
mylenscearp. 

scearpe  adv.  scharf ; oo  gesceävian  ( acuto  visu)  Ps . 93®. 

8cearp-ltce  adv.  acritrr,  veloclter\  odscüfcd  oo  Ph.  168. 

ßcearp - ncs  f.  Schärfe,  acies\  nom.  sid  oo  minra  eägena  Ps.  Th.  37*° 
und  von  der  Schärfe  der  geistigen  Augen  acc.  scearpnesse  Met.  2l*4. 

scearu  m.  plectrum?  acc.  snellice  snere  vrsestan,  hrtan  scrallctan  scearo, 
se  I>e  hleäped,  nägl  nedmegende  (gcaro  MS)  Vy.  83.  — vgl.  scear  m.  vomer. 

scearu  (f)  s.  hearm-,  land-,  leddscearu. 

BCCat  goth.  skalts  m.  nummus,  pecunia]  nom.  oo  ne  scilllng  Gen.  2143; 
acc  päs  hereteämes  calles  teddati  oo  Gen.  2122;  gen.  sceattes  Gen.  503 
(sceates  MS),  813,  Ps.  77*®;  gen.pl.  beäg,  on  {lara  siexhund  väs  smartes 
goldes  gescyrcd  sceatta  scilliugrime  Yid.  92;  dat.  pl.  ve  villad  mid 

pam  sccattuin  us  to  scype  gangan  By.  40;  acc.  pl.  pära  pc  in  See- 

% 

denigge  sceattas  dadde  B.  1686;  siddan  ge  edvro  gafulrxdenne  ägifen 
habbad,  oo  gescrifene  ( Fährgeld ) An.  297.  — s.  feoh-,  gif-,  man-, 
västm  - sceat. 

Scedt  (goth.  skauts  altn.  skaut  mhd.  schöz  nhd.  Schoofe)  m.  eig.  cuneus, 
telum\  1)  angulus , vorspringende  Ecke ; dat.  pl.  fram  fedverum  foldan 
sccätum  päm  ytmestan  eordan  rices  Cri.  879 ; acc.  pl.  geond  [fedver] 
foldan  sceatas  Sat.  603;  vgl.  federsceätas,  federscette.  — 2)  pars  terrae, 
regio ; nom.  nis  se  foldan  sceat  mongum  gefere  ( das  Eiland  des 
Phönix)  Ph.  3 ; nom.  pl.  vidra  aud  sidra  ponne  befädman  imcge  (pl.) 
foldan  sceatas  (sceattas  MS)  Exod . 428;  pät  sceal  fromeynne  pine 
eidland  manig  geseted  veordan , eordan  oo  6d  Enfratcn  Gen.  2206» 
gen.  pl.  on  pone  selestan  foldan  sceata  Ph.  396;  geond  ealne  ymb- 
hvyrft  eordan  oo  Pa.  68 ; hvär  min  brodor  on  vera  aditum  eordan  OO 
eardian  sceal  (localer  gen.)  Rä.  85 15  und  ähnlich  pät  he  ne  gemett« 
middangcardes  eordan  oo  on  elran  men  mundgripe  märan  (sceatta  MS) 
B.  752;  acc.  pl.  fyllad  edvrS  fromeynne  foldan  sceatas!  Gen.  1534; 
he  oferfädmde  foldan  oo,  ealne  middangeard  Dan.  502;  fyr  nimed 
foldan  oo  Dom.  10;  geond  eordan  oo  Seef.  61;  farad  geond  ealle 
eordan  ool  An  332;  ofer  päs  nearovan  eordan  oo  Met.  IO17.  — 
3)  Schoofz  des  Gewandes  ( von  dem  Zackensaum  benannt)  und  des 
Leibes,  sinus-  gremium ; acc.  gripon  unfägre  under  sceat  verum 
scearpe  gäras  Gen.  2064  ; gyld  nu  gramhydignm  on  oo  heora  seofon- 
fealde  vrace!  ‘in  sinum  eorum’ : Ps.  78 13 ; ne  mid  his  sceäfe  ne  mag 
oo  gefyllan  ‘sinum  suum’:  Ps.  1 28 5 ; dat.  honged  vrätlice  bi  veres 
peö  freän  nnder  sceäte  Rä.  45* ; fram  pinum  oo'de  medio  sinu  tuo*‘ 
Ps.  73 11 ; odpät  ic  under  oo  ungesibbum  veard  eäcen  gseste  (der 
Kuckuk  unter  dem  Schoo/z  des  brütenden  Vogels)  Rä.  107.  — 4)  Schoofz 
oder  Oberfläche  der  Erde ; acc.  geond  (ofer)  eordan  (foldan)  sceÄt 
Ff.  65,  Met.  44*,  8®,  Rä.  42';  ofer  ealne  foldan  OO  Cri.  72;  under 
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folilan  scedt  Cri.  1534;  dat.  pl.  feallan  tö  foldan  scedtum  Kr.  43; 
inst.  (loc.)  pl.  ho  asidv  sacda  monegnm  vorulde  CVJ  Met.  20*51 ; acc.  pl. 
he  gefastnode  foldan  s c e d t a s Sat.  3 und  ähnlich  Seef.  1 05 ; Jät  ffr 
äseced  innan  and  ütan  eordan  c>o  Cri.  1005  ; he  gefrätvede  foldan  0*0 
leomnm  and  ledfum  B.  96;  ic  biflan  geseah  eordan  c>o  Kr.  37.  — 
5)  latebra,  latibulum;  dat.  pl.  ne  mägon  ge  Jä  vord  gesedan,  Je  ge 
hvile  nn  on  unriht  vrigon  under  vomma  scedtum  El.  583.  — s.  grund- 
sceat,  federscedtas. 

sccdvend-vise  f.  cantus  scenicus]  acc.  pl.  ic  sedvendvisan  hlüde  onhyrge 
Rä.  9*.  — vgl . scedvendspra:c  scenica  loquela,  scurrilitas'  Cot.  169 
(Lye). 

sceävere  m.  Späher,  Spion;  nom.  pl.  lease  scedveras  B.  253. 

sceävian  1)  intr.  schauen , sehen,  blicken;  preis,  sg.  dryhten  scedvad,  hvär 
Ja  eardien,  Ja...  Gü.  25;  prett.  geära  ic  scedvade,  geseah  on  Ja 
Bvidran  Fs.  141*.  — 2)  c.  acc.  sehen,  erblicken,  ansehen,  beschauen; 
inf.  sceavian  Gen.  979,  1780,  2593,  Sat.  524,  Cri.  1137,  1207,  B.  840, 
1413,  2402,  2744,  3022,  Ps.  lid”,  Rä.  60*;  scedvigan  Gen.  1540, 
1679,  1920,  B.  1391 ; t6  scedvianne  Cri.  915;  press,  ic  scedvige  B.  2748, 
Ps.  62*,  Rä  4 1 40 ; scedved  Mod.  32  und  scedvad  Gü.  51,  Hy.  27*  ia; 
pl.  scedviad  Cri.  1277,  Ph.  327,  B.  3104,  G'ä.  690,  Ps.  115*;  conj.  2. 
scedvige  us!  Ps.  105s;  Ja  Jinra  bearna  bearn  oo!  Ps.  1277;  prest.  1.  3. 
scedvode  Gen.  206,  606,  Cri.  305,  B.  843,  1C87,  2285,  2793;  An.  841, 
Gü.  385,  El.  345,  Kr.  137;  Ju  scedvadest  Ps.  90* ; pl.  scedvodon  Sat. 
535,  sceavedon  B.  132,  204,  983,  1440,  El.  58,  Ps.  7613  und  scedvedan 
Ps.  104  33;  imp.  scedva  heofon ! Gen.  2189.  — 3)  c.  acc.  zu  selten  gehen, 
besuchen;  conj.  pl.  nu  is  öfost  betest,  Jät  ve  Jetfdcyning  Jär  sceavian 
B.  3008.  — s.  be-,  ge-,  geondscedvian. 

sceävung  f.  inspectio,  contcmplatio ; dat.  tö  Jare  scedvunga  sodra  gesaalda 

Met.  2la\ 

sceö?  Rä.  441:  Jonne  scearp  cymcd  CV5  vid  ödrum,  ecg  vid  eege  ( beim 
Gewitter).  — s.  hand  - seid.  ' 

scedh  adj.  pavidus;  nom.  nn  min  hreder  is  bredh,  hedfsidum  c>o  Reim.  43. 

sceöh-möd  adj.  pavidus  animo ; nom.  se  synscada  tö  scipe  CNJ  Helisöus 
ehstream  sollte  Jul.  672. 

sceoldan,  sceoldc,  sceölu,  sceomian,  sceomu  s.  scildan,  sculan,  scölu, 
sceamian,  sceamu. 

SCCOn  1)  acciderc,  tvenire,  Zufällen ; prext.  him  on  riht  sceode  gold  and 
godveb  (sceo  3/5)  Exod.  586.  — 2)  sich  plötzlich  wenden;  prees.  Jonne 
ic  ford  scio  (dccessero,  sterbe)  Gen.  1103;  prext.  Jät  tyr  seyde  tö 
Jam,  Je  Ja  scylde  vorliton  Dan.  266.  — s.  II.  Z X,  320,  Ihre  Gloss. 
Svio-  Goth.  p.  582  und  gesceon. 

sceond,  sccdne,  sceönian,  sceöp,  sceör,  sceoran  s.  scand,  sc^ne,  on- 
scednlendlic  und  onscünian,  scöp,  vidsceöp,  scür,  sceran. 
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SCCorp  n.  ornatus,  vestitus : s.  fyrd-,  güd-,  heoru-,  hllde-,  hle6-,  sige- 
Bceorp,  gescyrpan,  gescirpla. 

SCeort  engl,  short  adj.  curtua,  brevia;  aec.  pl.  sceorta  tida  Met.  4*°.  — 
compar.  aec.  m.  scyrtran  ymbhvearft  (Umlauf)  Met.  28®;  co  scride 
• and  färeld  Met.  28  n.  — s.  gescyrtan. 

sceöt  motua  rapidus  (vgl.  alln.  skidtr  c cler) ; inst,  leax  sceal  on  vajle  mid 
sceote  scridan  Gn.  C.  40. 

sce<5tan  1)  intr.  vehementer  sc  movere,  prosilire,  hcrvorschiefzen ; inf.  he 
Mm  on  gafol  forlet  fetfver  vellan  scire  co  ( fontes ) Rä.  394;  vgl.  Bcd.  I7: 
Jiim  pa  eägan  of  his  heafde  äscuton.  — 2)  intr.  jaculari,  s chießen ; 
prets.  se  {)e  (qui)  of  fläubogan  flrenum  scetftcd  ( diabolus ) B.  1744; 
seörum  co  Mod.  35;  prat.  lio  on  bord  sce.'it  By.  270,  — 3)  c.  acc . 
tela  conjicerc  in  aliquem,  einen  schießen;  prees . heö  (Vyrd)  gist  sc£t, 
heö  gar  bired  Sal.  437  ; prcct.  ho  ödorne  sce.it,  pät  seo  byrno  barst 
By.  143;  part . pär  lag  seeg  manig  garum  ageted,  ofer  scild  scoten 
Adels.  19.  — 4)  c.  acc.  irruerc  in  aliqtum;  prees.  conj.  3.  na:fre  on 
his  veordige  veä  äspringe!  mearce  (acc.)  ma  sc^to  man  invides!  Pa. 
54w.  — 6)  c.  acc.  protrudere , vorstoßen;  imp.  pl.  belücad  pa  gatu 
and  töforan  on  sceotad  pä  isonan  scyttelsas ! ‘et  tcctea  fcrrcos  apponite': 
Sic.  27.  — a.  ge-,  of-,  tösceotan. 

SCedtend  m.  jaculator,  Schütze;  nom.  pl.  CO  Jud.  305,  Cri.  675,  B.  703, 
Met.  ln;  cv  Scyldinga  B.  1154;  gen.  pl.  sccotendra  Gen.  2062;  dat. 
pl.  scetftendum  Gen.  2143,  Exod.  112. 

sceucca  s.  scocca. 

scild,  sceld,  ßcyld  m.  1)  elypeua,  acutum;  nom.  acc,  scild  Adelst,  19; 
sceld  Pa.  753;  scyld  B.  2570,  2075,  Pin.  7,  Adelst.  19,  Gn.  Ex.  130; 
sidue  co  B.  437 ; co  sceal  gebunden  Gn.  Ex.  94;  haligne  co  Jul.  386; 
gen.  scyldcs  rond  Crü.  65;  dat.  rand  sceal  ou  scylde,  fast  flngra  ge- 
beorh  Gn.  C.  37;  inst,  mid  pam  scylde  By.  136;  nom.  pl.  dynodon 
scildas,  hltlde  blummon  Jud.  204;  scyldas  lixton  Exod.  125;  gen.  pl. 
hlyn  veard  on  vicum  scylda  and  sceafta  Gen.  2062 ; acc.  pl.  scyldas 
B.  2850 ; side  (Kitte)  co  B.  325,  333 ; hi  ofer  scir  vSter  scyldas  vegon 
By.  98 ; pätte  Gotan  eastan  scßldas  Ixddon  Met.  1*.  — 2)  preesidium, 
tutela ; nom.  him  bid  dryhteu  scyld  Ph.  463  ; he  is  scyldigra  co  (?) 
Sal  79.  — 3)  ein  Teil  des  Vogelgefiedera ; nom.  is  se  scyld  ufan  frät- 
vum  gefeged  ofer  päs  fugles  bäc  Ph.  308. 

scildan,  scyldan,  sceoldan  tueri,  protegere,  defendere ; preea.  ic  pe  vid 
veana  gehvam  vre<5  and  scylde  folmum  minum  Gen.  2170;  gif  hine 
god  scilded  Cri.  781;  prcct.  ic  scyld  o hine  Ps.  9014;  me  södfästnes 
min  co  vid  feondum  Pa.  905 ; pär  me  nama  dryhtnes  co  Pa.  117,J; 
uymde  mec  god  co  B.  1658  ; hy  Crist  scilde  As.  165;  he  hine  CO 
vid  sceddendra  onfengum  Gü.  375;  pät  se  vudubeüm  vildedr  co  (conj.) 
Dan.  505 ; he  pe  vid  ofermägnes  egsan  s c e o 1 d e handum  sinum  Gen. 
2117;  pl.  seildon  unc  vid  scürum  Rä.  85°.  — a.  gescildan. 
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scildend,  ßcyldend  m.protector ; nom.  dry hten  iß  scyldend  mines  lifes 
Pa.  Th.  26’;  min  pu  märe  eart  mihtig  csj  Pa.  143*;  he  him  <so  bld 
ät  pearfe  Pa.  113*°;  voc.  OJ  usserl  Pa.  83®.  — a.  gescildend. 

8cild-burg  (sceld-)  f.  1 \ acutorum  tcstudo  ] nom.  scildburh  veard  töbro- 
cen  Dy.  242;  aec.  hi  c^O  seasron  Jud.  305.  — 2)  an;  dat.  in  sceld- 
byrig  (in  coelo)  Sat.  309. 

ßcild-freca  m.  lupus  clypeatua  i.  e.  bellator ; nom.  scylfreca  B.  1033. 

8cild-hredda  m.  clypeus ; acc.  ponne  gargetrum  ofer  eclldhreidan  scedtend 
sendad  Cri.  675. 

scild - hredda  m.  idem ; nom.  pl.  scinon  scyldhreddan  Exod.  113. 

scild-vcall  m.  clypcorum  vallum , tcstudo ; acc.  sträla  storm  strengum 
gebapded  scoc  ofer  csj  B . 3118. 

8cild-viga  n.  bellator  scutifer ; nom.  scearp  scyldviga  B.  288. 

8cilling  m.  nummua  argenteus,  eiclus,  aolidua ; nom.  nis  voruldfeoh,  J,e 
ic  me  ägan  ville,  sceat  ne  eso,  J»äs  ic  on  scedtendum  {mies  uhrcdde 
Gen.  2143. 

scilling  - lim  n.  numerus  vcl  computatio  solidorum ; inet  beag,  ou  Jjam 
siexhund  väs  smaitcs  goldes  gescyred  sceatta  scillingrime  ( d . h.  Gold 
im  Werte  von  600  Schilling)  Vid.  92. 

Bciina  m.  Schimmer , Dämmerlicht ; dat.  ne  her  dag  tyhted  for  scedps 
sciinan  Sat.  106;  h^ded  hino  aghvylc  äfter  sccades  eso  Sal.  116;  ahd. 
scimeringe  crepusculum.  — a.  a;fenscima  und  scimian. 

A BCima  (goth.  skeima  ahd.  scirao)  m.  lux,  splendor,  nitor,  coruscatio\  nom. 
sunnan  (vuldres)  cvj  Dan.  264,  Gü.  1260;  ho  (god)  is  se  sddfästa  sun- 
uan  ledma,  englum  and  cordvarum  adele  (\5  Cri.  697;  voc.  min  se 
svetesta  sunnan  c^O,  Julianal  Jul  166;  dat.  scirum  sciman  Gen.  137; 
he  gesundrode  ledht  vid  pystrum,  sceade  vid  eso  Gen.  128;  aec.  soirne 
eso  Kr.  54. 

scimian  dämmern ; part.  on  scimlendre  sceade  Pa.  143*.  — * lippua  aum 
me  scimiad’:  Alf.  gr.  30.  — a.  sciina. 

sein  adj.  splendena : a.  älf-scin. 

sein  n.  phantasma,  Gespenst ; nom.  pl.  ponno  blace  scotiad  scridende  sein 
scearpum  vaepnum  ( die  Gewitterwolken ) Jiä.  4*’.  — ? gen.  bregded  fednd 
be  pam  feaxe,  la*ted  fl  int  brocan  seines  sconcan  Sal.  101. 

scinan,  scynan  lucere , splendcrc ; inf.  scinan  Exod.  110,  Cri.  1292,  1427, 

1586,  Kr.  15,  Rä.  41103;  beorhto  (ha;dre,  scire)  eso  Gen.  2192,  Ho.  53, 

B.  1517,  An.  838,  Gü.  1257;  ledkte  scinan  Cri.  902;  pras.  ßdned 
Gen.  614,  810,  Dan.  276,  Sat.  223,  352,  CH.  1010,  1103,  1335,  D6m. 

19,  Ph.  183,  210,  515,  589,  B.  606,  An.  1722,  Pa.  671*,  Sal.  222; 
scire  (hädre)  csJ  CH.  1089,  B.  1571;  scyned  pes  mona  Ein.  7;  pl 
scinad  Sat  309,  652,  Cri.  607,  1241,  El.  1319,  Pa.  C.  45,  Met.  20”9-  ***, 

254;  beorhte  (fägere)  csj  Sat.  214,  295,  El.  743;  canj.  3.  seine  Sat.  211; 
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fanden  ns  dag  Heb.  14  5 pl.  seinen  Met.  2845;  preet.  scAn  Ori.  936, 
B.  321,  405,  1965,  Ruin.  15,  35,  Gü.  665,  1262,  1304  und  sceän 
Exod.  125;  pl.  scinon  Exod.  113,  446,  B.  994  und  scionon  B.  303, 
wenn  letzteres  nicht  zu  einem  redupl.  Verbum  seänan  scedn  gehört ; 
]>art.  prees.  scinende  Cri.  1220,  El.  1115,  Ps * C.  75;  bledm  Cri. 
1392.  — 3.  ä-,  be-,  ge-,  geond-,  ymbsciuan. 

ßcin-gcläc  n.  praestigiae,  magia\  inst.pl.  pät  hit  dr^craftum  gedön  v*re, 
scingelacum  An.  767. 

SCin-läc  n.  idem ; dat.  se  me  gescyldcd  vid  pinum  scinlace  Jul.  214; 
inst.  J>ät  hi<5  (Circe)  sceolde  mid  hire  scioläce  beornas  forbredan  and 

> 

mid  bealocräflam  veorpan  on  vildra  lic  Met.  2674. 

scinna  m.  damon , nocivus  ( synonym  mit  sceada) ; nom.  pl.  blace  hvnrfon 
sciunan  forscepene,  sceadan  hvearfdon  earme  aglecan  geond  pät  atole 
scref  Sat.  72;  gen.  pl.  svä  bid  scinna  pcäv,  deofla  vise  Wal.  31;  dat. 
pl.  pät  hie  le<5da  landgeveorc  ladum  beveredou  scinnum  and  scuccum 
B.  939.  — zu  skr.  kshan  gr.  $aiycs. 

sein -sceada  m.  hostis  nocivus ; nom.  se  scinscada  ( Grendel ) B.  707,  wo 
das  MS.  zwar  synscada  hat , die  Alliteration  aber  sc  fordert.  — s. 
scinna. 

scip,  scyp  n.  navis\  nom.  scip  Gen.  1302,  1391,  1417,  Rä.  594;  s!d- 
fadmo  (sidfädmed,  \idfadmo,  gesegled)  c^O  B.  302,  1917,  An.  240, 
Sal.  225;  cvj  sceal  genägled  Gn.  Ex.  94;  gen.  scipes  Gen.  1306,  1436, 
Exod.  375,  B.  35,  896;  dat.  scipe  B.  1895,  Jul.  672  und  scype  By.  40, 
56,  Älf.  Tod.  14;  inst,  pä  pe  mid  scipe  Hdad  Ps.  106**;  nom.  acc. 
j l.  scipu  Wal.  31,  Ps.  103*4;  heAhstefn  csj  Wal.  13;  gen.  pl.  scipa 
Met.  26,J;  dat.  pl.  scipon  B.  1154;  inst.  pl.  scipum  brecan  ofer  bädveg 
An.  5 1 2.  — s.  hornscip. 

-scipe  (scype)  s.  bod-,  byid-,  dryht-,  edvit-,  eorl-,  fe<5nd-,  folc-,  frednd-, 
gal-,  gebed-,  gebod-,  gefer-,  gemäc-,  ger-,  geräd-,  geongor-,  gum-,  lad-, 
land-,  le<5d-,  mägen-,  sin-,  pegeu-,  pedd-,  väter-,  veord-,  -vine-,  T?roht- 
scipe;  gescipe?  — ' Stipendium  scipe  vel  bigleofa':  Wr.  gl.  20. 

scip-ferend  m.  navigator\  dat.  pl.  scipferendum,  eAlidendnm  An.  250. 

scip  - flota  m.  nauta  ; nom.  pl.  -an  Adelst.  1 1 . 

scip-here  m.  exercitus  navalis ; dat.  (inst.)  mid  scipherge  B.  243;  pl. 
sriphergas  Met.  831.  — ‘ classis  sciphere’.  Wr.  gl.  73. 

scippend  8.  sceppend. 

scip-veard  m.  navis  custos,  nauta ; nom.  pl.  scipveardas  An.  297. 

ßcir  gotli.  skeirs  adj.  glänzend , hell , lauter,  klar ; nom.  ‘ limpidus  scir': 
\¥r.  gl.  46;  scean  00  verod,  scyldas  lixton  Exod.  125;  bringiren  00 
/?.  322;  svylce  he  of  ägerum  0t  aliede  cxj  of  scylle  Ph.  234;  co  and 
sryne  Ph.  308;  heofontorht  ßvegl  ro  . . . Sch.  74;  gesceafta  cv>  oyning 
Cri . 1153;  metod  B.  979;  ofer  hine  cymed  minra  segnnnga 
södfast  blßstma  Ps.  131**;  fana  hvearfode  cxj  on  sceafte  Met.  I11 ; 
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and  beorht  (sol)  Met.  309;  meo  heädoslgel  OO  bescined  Bä.  72n;  (V 
in  leöhte  gerised  (n.)  Gn.  Ex.  67;  pät  scire  glas  Cri . 1283;  6id 
CVJ  scell  ( coelum ) Met.  20m.  — gen.  sciran  goldes  B.  1694.  — dat. 
ßcirum  sei  man  Gen.  137;  pacre  sciran  driht  (engla)  Sat.  177.  — acc. 
scirne  sciman  (möce,  däg)  Kr.  54,  Crä.  65,  Bä.  59* ; scencte  scir  vered 
B.  496;  nales  \in  druncon  OO  of  sceape  Met.  8*1;  ofer  oo  väter  By.  98; 
ponne  sciran  scippend  El.  370;  pa  oo  gesceaft  (miht)  Jul.  728,  El 
310,  lly.  10*;  (steorran)  scinad  purh  pä  oo  neaht  hädre  on  heofonum 
Met.  20*J9.  — inst,  sciran  reorde  Vtd.  103.  — nom.  acc.  pl.  sciro 
lcoman  (hclmas,  gcscoafte)  Exod . 112,  Jud.  193,  Cri.  871;  hyrsto 
beorhte  reäde  and  oo  Bä.  12a;  oo  burston  müras  and  stänas  Cri. 
1142;  he  hira  on  gafol  forlet  feöver  vellan  oo  sceötan  Bä.  39*.  — 
gen.  pl.  scirra  tungla  (gesceafta)  Met.  41,  20*.  — inst.  pl.  scirum  vede- 
rum  (bei  hellem  Wetter)  Met.  284i. 

sciran , sciran  ( altn . skira)  klar  machen,  aufhellen , ans  Licht  bringen, 
Vorbringen;  prees.  pl.  pät  (das)  ge  ne  scirad,  ac  ge  scyldigra  synne 
seegad,  södfästra  no  möd  and  monpeäv  inieran  rillad  Gü.  476;  inf. 
hrade  seoddan  väs  äfter  mundgripe  inece  gepiged,  pät  hit  sceaden  mal 
sciran  möste,  cvealmbealu  c^dan  (?)  B.  1939.  — intr.  loqui ; preet. 
hi  svfde  spraecon  and  vid  me  vradum  vordum  scirdan  ' adversum 
me  loquebantur Ps.  US*3. 

scire  adv.  hell,  klar;  beäena  beorbtast,  J»ät  ofer  side  gesceaft  (\3  scined 
Cri.  1089;  forlet  dägcaudelle  oo  scinan  An.  838;  forhvon  ne  möt  se<5 
sunne  side  gcsceafte  geondscinau  Sal.  339.  — ton  der  Stimme : pe 
ic  svä  oo  nige,  sceävendvisan  blöde  onhyrgo  Bä.  95. 

scir-ham  ad).  Icrica  splendida  indutus ; nom.  pl.  scadan  scirhame  B.  1895. 

scirian  s.  scerian. 

scir  - mseled  splendide  signatus ; acc.  pl.  oo  svyrd  Jud.  230. 

-scirpla  s.  gfescirpla  und  sceorp. 

scir  -vered  splendide  ornatus?  vuldres  scima  adele  ymb  ädelno  ondlonge 
niht  scän  oo  Gü , 1262. 

scidne,  scicrpan,  seid,  scionon  a.  sc£ne,  scyrpan,  sceon  und  handsceö, 
scinan  und  seänan. 

scöd  s.  »rgescöd  und  sceadan. 

* 

scölu,  sceölu,  scälu  engl . sbool  und  shoal  f.  1)  schola;  dat.  hö  no  eart 
pu  se  mon,  pe  on  minre  scöle  vaero  Afeded  and  gelajred  Boeth.  3*.  — 
2)  coetus , caterva,  multitudo ; nom.  vomfulra  (scyldigra)  scölu  Cri. 
1535,  1608,  Gü.  175;  se<5  dedre  oo  Ph.  560;  heofoneugla  preät,  äl- 
beorhtra  Crf.  929;  arleäsra  sceölu  El.  1301;  se<5  verg e co  ß.  763; 
dat.  dedfle  and  paere  deorcan  scöle  Cri.  1523;  acc.  byrnendra  oo  Cri. 
1252;  inst.  sg.  Anlixes  dt  feor  ädräf  on  Vendelsac  vigendra  scöla  up 
on  pät  iglond  Met.  263'.  — s.  handscölu  (-scälu),  geneätaeölu. 
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scomian,  scomu,  sconca,  scond,  -scöp  a.  sceamian,  sceamu,  scauca, 
scand,  vidsceöp. 

scöp,  Bceöp  ahd.  scöf  m.  Dichter , Sänger ; nom.  Omerus  60  göda  scöp 
Boeth . 414;  gerised  göd  cv)  gumum  Gn.  Ex.  127;  CO  hvilum  sang 
B.  496;  Hrödgäres  co  B.  1066;  ic  hvile  väs  Heodeninga  co  Deör  36; 
gen.  pär  väs  hearpan  svög,  svutol  sang  scöpes  B.  90;  dat.  pam  maeran 
sceöpe  (Virgil)  Met.  304.  — 4liricua  scöp,  tragicua  vel  comicus  unvurd 
co’:  Wr.  gl.  60;  ‘potta  sceöp  oddo  leddvyrhta’:  ib.  73.  — 9.  asfenscöp. 

ßcot  8.  geßcot,  selegescot. 

SCOtere  m.  jaculator ; dat.  pl.  scoterum  (-num  MS)  B.  1026. 

SCOtian  jaculezri;  inf.  bi  unscyldige  mid  p£  (bogan)  co  pencead  Pa.  63*; 
preea.  pl.  scotiad  scearpum  vaepnum  Bä.  4il;  hi  hine  scearpum  strälum 
on  co  (d.  i.  on  hine)  Pa.  634. 

SCräd  navia?  scrifen  CO  gläd  purh  geseäd  in  bräd,  väs  on  lagustreäme 
lad  Beim.  13. 

scralletan  altn.  skröllta  laut  achallen,  8ckrillcn\  inf.  sum  sceal  m'.d  hear- 
pan ät  his  hläfordes  fötum  sittan  and  a snellice  snere  vnestan,  lxtan 
CO  scearo  (gearo  MS)  se  pe  hleäped,  nägl  nedmegende  Vy.  83 ; preea.  pl. 
evide  scralletad  Mod.  20.  — dithmarsch.  schralen  laut  achreien. 

seräf,  scref  n.  apelunca,  antrum,  caverna,  fovea\  nom.  open  ö.ce  seräf 
yfela  gehyylces  {Wolle)  Exod.  537;  dat.  nihthräfne  golic,  pe  on  scrafe 
eardad  Pa.  101 5 ; in  pam  nedlan  cv?  {Hölle)  Jul.  684  ; acc.  pät  atole 
(hate,  lade,  sceadena)  seräf  Hölle:  Sat.  26,  129,  419,  633,  727;  pät 
atole  scref  Sat.  73.  — a.  dün-,  eord-,  vite-,  vrädseräf. 

scrid  m.  currua;  nom.  co  godes  (currua  dei \*  Pa.  Stev.  6718;  gen.  pl. 
screoda  Phar.  ö.  — 4 auriga  scridvisere  vel  vamere’:  Wr,  gl.  39. 

scrid  adj.  progredient , velox;  nom.  bid  pes  bat  ful  co,  färed  fngole  ge- 
licost,  glided  on  geofone  An.  496.  — vgl.  scridol  gyrovagua  {Lye). 

scrldan  ire,  proccdere , progredi,  inccderc ; inf.  00  Gen.  773,  B.  650,  703, 
Men.  77,  An.  1459,  El.  237,  Gn.  C.  40;  preea.  scrided  CH.  810,  Beim. 
45,  Met.  20m,  2819,  Bä.  367  und  scrid  Men.  136  ; pl.  scridad  Sat.  631, 
B.  163,  Met.  28®,  Gn.  C.  13;  preet.  bana  vide  seräd  Exod.  39;  pl. 
nihtrim  6cridou  deorc  ofer  dugedutn  Gü.  1070;  dagas  ford  scridun  Gü. 
942;  part.  preea.  scridende  (nom.)  CH.  1585;  co  färd  Met.  20at8;  dag 
CO  (acc.  abaol.  die  appropinquante,  inane)  Gü.  1011;  pl.  co  (pere- 
grinantea)  Vid.  135;  co  sein  Bä.  4S*;  scipu  co  Pa.  103*4;  part. 
preet.  ponne  dögor  bedd  on  moldvege  min  ford  scriden  Gü.  1012.  — 
9.  tö-,  ymbscridan. 

scride  m.  curaua ; acc.  scyrtan  co  and  färeld  Met.  28n. 

scrifan  engl,  tö  shrive  1)  confessionem  accipere\  LL.  eccl.  36,  LL.  Edg. 
65.  — 2)  poenitentiam  aeu  compenaationem  confe8aione  acceptd  injun- 
gere,  imponere  vel  exigere;  LL.  pol.  Can.  66,  LL.  eccl.  36;  6vä  him 
his  scrift  scrife  LL.  pol.  Alfr.  1.  — 3)  judicare , judicio  imponere 
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alicui  aliquid ; inf.  abidan  eceal  miclan  dömes,  bü  hlm  sctr  metod 
scrifan  vllle  B.  979;  pras.  {>onne  folca  gehvylcum  scippend  scrifed  bl 
gevyrhttim  eall  äfter  rihte  Cri.  1220;  Jioune  se<5  Jirinis  älda  cynne  (V 
bi  gevyrhtum  meorde  rnonna  gehvam  Jul.  728.  — 4)  concedere , prae- 
bere,  largirij  pras.  him  nu  eallcs  Jionc  aeghvä  secge,  J>äs  |>e  he  mon- 
num  scrifed  Yy.  98;  svä  missenlico  dryhten  eallum  da?led,  scyred  and 
CXJ  and  gesceapo  healded  Vy.  66.  — 5)  injungere ; prat.  sg.  2.  ic  sceal 
secan  £4  hämas,  fie  J)u  me  her  scrife  Seel.  70;  sculon  vit  ponne  brdcan 
svylcra  yrmda,  svi  Jm  unc  her  cxj  Seel.  102;  edlä  |>är  ic  pe  moste 
mid  me  la'dan,  J>ät  vit  englas  ealle  gesavon,  heofona  vuldor  svylc,  svä 
Jra  me  aer  her  oo!  Seel.  143:  an  allen  3 Stellen  spricht  die  Seele 
zum  Leichnam. 

6)  c.  gen.  curare,  sich  worum  bekümmern,  worauf  Rücksicht  neh- 
men; pras.  rihtes  ne  scrifed  Met.  25iS  (vgl.  rihtes  ne  g^med);  dead 
J»äs  ne  c>o  Met.  IO19.  — 7)  c.  dat.  idem ; pras.  se  hläford  ne  scrifd 
freönde  ne  fednde,  feore  no  aditum,  ac  he  redigmßd  riest  on  gehvyleno 
vßdehunde  gelicost  Met.  25 15 ; vgl.  alts.  biscriban  Hel.  22**,  161**  und 
Vilmar  Hel.  p.  37  (ed.  I).  — s.  for-,  gescrifan.  w 

BCrifen?  Reim.  13:  oo  6cräd  gläd  {mrh  geseäd  in  bräd,  väs  on  lagu- 
streäme  lad. 

Bcrift  m.  confessionarius , Beichtvater ; nom.  se  c>0  Cri.  1306.  — engl. 
shrift  Beichte. 

8Crindu  f.  cursus  rapidus?  inst,  ofer  |>äne  sie  rnägene  oft  scipn  scridende 
6crinde  fledtad  Ps.  103*\  — vewandt  mit  scridan ; vgl.  lith.  skrindns 
fliegend,  flüchtig  und  scrindu  neben  scridu  ich  fliege,  laufe  schnell. 

serüd  n.  vestitus,  vestimentum ; ‘vestitum  cv>'.-  Wr.  gl.  5;  ' vestis , damit 
fsj':  ib.  25;  * habitus  scruud’:  ib.  39;  ‘vestit  me  he  scryt  mec’:  45.  5; 
scridan  vestire.  — a.  bcadu-,  byrdu-,  güd-serüd. 

scüa,  SCÜva  altn.  skuggi  m.  umbra ; nom.  deddes  scöa  Ps.  87®;  se  deorca 
(bräda)  cvj  Ps.  1019,  79'°;  dat.  on  fägerum  scüan  fldera  |>inra  Ps.  661; 
c>o  gelic  ‘sicut  umbraJ:  Ps.  10813;  on  (of)  deädes  cxj  deorcum  Ps. 
1069*  ,s;  acc.  dimne  and  deorene  deades  scövan  Sat.  455.  — s.  dasd-, 
dead-,  dim-,  heolstor-,  hlin-,  niht  - scüa. 

scucca,  sceucca  m.  Verführer  ( H ■ Z.  X,  320),  Teufel,  Dämon ; dat.  pl. 
J)ät  hie  ledda  Undgeveorc  lädum  beveredon  scuccum  and  scinnum  B.  939 ; 
ongunnon  sceuccum  onsäegean  suna  and  dChter  ‘immolavcrunt  filios 
et  filias  damoniis':  Ps.  105*7.  — s.  scyccan. 

SCUCC-gyld  (sceucc-)  n.  Götzenbild ; dat.  pl.  sceuccgyldum  ‘sculptilibus': 
Ps.  1053*. 

ßcüdan  engl,  to  scud  currere,  festinare,  fugere ; part.  f)ä  hi  on  uncyddu 
scomum  seödende  scofene  vurdon  on  gevinnvoruld  (ac.  Adam  et  Eva 
ex  paradiso ) Gü.  828. 

SCÜfan  1)  c.  acc.  schieben,  trudere,  protudere ; inf,  het  hineexj  in  dr^gne 
sead  El.  693  und  ähnlich  Dan.  231,  Jul.  584,  Gü.  647;  pras.  scüfed 
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frei  fordvegas  (adv.  gen.)  folmnra  slnum  villan  {»nne  (fördert)  Gen. 
2812;  prcet.  metod  äfter  sceäf  scirum  sciman  a;fen  serest  Gen.  136; 
he  him  selfa  c^O  reaf  of  lice  Gen.  1564;  he  heo  furdor  oo  in  J)ät 
neovle  genip  Sat.  445;  pl.  üt  scufon  on  vilsid  vudn  bundenne  ( navem ) 
B.  215;  hl  dracau  ec  (-eäc)  scufun  ofer  veallcllf  (ins  Meer ) B.  3131; 
part.  J>a  väs  morgenleöht  scofen  and  scynded  B.  918;  veä  vid  c><J 
\itena  gehvylcne  (nom.  absol .)  B.  936;  pl.  on  unc^ddu  scofene  vurdon 
on  gevinnvoruld  Gü.  828 ; C"0  vurdon  in  ßce  fyr  Gü.  605.  — 2)  intr. 
t rudere ; prcet.  he  sce£f  mid  para  scylde  By.  136.  — 3)  intr.  trudi, 
ire ; prees.  merecondel  sc$>ft  on  ofdale  Met.  13'®;  pl.  sedfad  tö  gründe 
in  |)äi  nearve  nid  Sat  633.  — s.  ä-,  be-,  for-,  6d-,  tßscüfan. 

SClilan  debere,  sollen , bes.  im  Prees.  c.  inf.  oft  fast  nur  zur  Umschreibung 
des  Futurums  dienend  in  der  Bed.  werden,  wollen ; 1 ) mit  dem  Infi- 
nitiv; prees.  sg.  sceal  Gen.  278,  282,  1026,  1034,  2274,  2724,  Sat. 
48,  171,  188,  CH.  172,  B.  251,  384,  438,  601,  636,  1706,  2069,  An- 
66,  341,  Gü.  692,  Rä.  4W,  177  und  sceall  Sal.  159;  sg.  2.  scealt  Gen. 
509,  906,  909,  913,  917,  919,  927,  932,  938,  1299,  1752,  1837,2283, 
2310,  2526,  2658,  2851,  2855,  2916,  CH.  166,  621,  624,  626,  Bo.  8 
(nicht  sceall),  B 588,  1707,  Vald.  l9  ai,  yln.  174,  945,  1368,  1385, 
1522,  Jul.  256,  317,  347,  Gü.  554,  Ps.  11839;  scealt  |m  An.  1210, 
1469,  1671  und  scealtu  (=  scealt  J>u)  An.  220;  sg.  3.  sceal  Gen.  198, 

• 556,  2285,  2317,  2353,  2389,  Exod.  422,  Sat.  194,  Cri.  15,  191,  581, 

Seel.  Ex.  103,  Vy.  50-54  (Anakoluth),  Seef.  109,  Vald . l”,  Gü.  315, 
337,  572,  642,  679,  El.  545,  Met.  137*  u.  s.  w.  sceall  Seel.  Verc.  103, 
B.  3014,  3018,  3021,  scell  An.  1483  und  scel  B.  2804,  3010;  pl» 
scnlon  Gen.  406,  623,  624,  1911,  2177,  2210,  2326,  Cri.  381;  611, 
746,  756,  766,  808,  830,  1271,  Hö.  98,  Seel.  72,  Mod.  82,  Sch.  31, 
B.  683,  El.  210,  Ps.  74®,  I06ai,  Hy.  4ia,  sculun  Rün.  21,  sculan  Men. 

/ 68,  Ps.  1321,  sceolun  Sat.  41,  sceolan  ( conj .?)  CH.  1524,  Jul.  195  und 

ßceolon  Gen.  1902,  Sat.  231,  270,  551,  636,  CH.  863,  783,  1328,  1361, 
1369,  1514,  By.  220.  An.  614,  734,  1489,  Gü.  586,  607,  652,  Ps. 
1041*,  Gn.  Ex.  4 u.  s.  w.  prees.  cong.  sg.  1.  scyle  Cri.  193,  An.  77 ; 
sg.  2.  scyle  Scel.  97,  B.  1179;  sg.  3.  scyle  Gen.  1038,  1617,  Ph.  563, 
B.  2657,  Gü.  995,  Met.  144,  Rä.  431  und  seile  B.  3177;  pl.  scylen  Met. 
213*,  271,  scylan  Ps.  139”,  ne  scule  ge  Ps.  Th.  4S  und  ne  sceole  ge 
By.  59;  preet.  ind.  conj.  sg.  1.  scoldo  Cri.  204  und  sceolde  An.  1405, 
1416;  sg.  2.  sceoldest  B.  2056,  sceoldes  Cri.  1406,  1413  und  sceolde 
(conj.)  CH.  298,  1386,  Seel.  86,  Jul.  425;  sg.  3.  sceolde  Gen.  295,  479, 
481,  530,  709,  719,  763,  1222,  Exod.  116,  317,  Dan.  114,  153,  325, 
556,  CH.  212,  1136,  1196,  1416,  1418,  B.  965,  1464,  2442,  2708, 
2918,  2974,  Men.  51,  An.  137,  758,  1134,  1139,  1246,  1311,  1699, 
Gü.  163,  206,  312,  486,  543,  Met.  267\  Rä.  72®  und  scolde  B.  10, 
691,  805,  819,  910,  1034,  1260,  1443,  1449;  pl  sceoldon  Gen.  631, 
696,  1894,  2135,  2706,  Dan.  62,  96,  Sat.  235,  326,  Hö.  87,  Sch.  44, 
By.  307,  Ap.  10,  An.  137,  Gü.  202,  El.  367,  Ps.  73s,  1214  (sealdon 
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ATS);  sceoldun  Sat.  30  (sceolun  MS) ; sceoldan  Sat.  54  (scealdon  AfS), 
Gü.  448,  636;  scioldon  Met.  268*;  scoldon  B.  704,  832,  1305,  1798; 
scoldun  Pt.  C.  12;  acoldan  Pt.  C.  109;  sceolden  Gen.  851,  Sat.  27 
und  sceoldo  Oen.  1842,  Dan.  212.  — in  allgemeinen  Sentenzen : svä 
sceal  man  (m a*g)  dun  B.  1172,  2166;  6vä  uö  man  scyle  his  gästes 
lufan  vid  gode  dadan  Dan.  20;  scyle  gumena  gehvylc  bepencan  . . . 
CH.  821  und  ähnlich  Sch.  17,  98,  Seef.  111,  Kl.  42,  Sal.  163  (seile) 
und  scylen  Gn.  Ex.  178;  svylc  Bceoldo  seeg  vesan  pegn  ät  pearfe 
B.  2708;  häufig  to  sceal  in  Gn.  Ex.  und  Gn.  C. 

2)  mit  Ellipte  des  Infinitivs ; pras.  gajd  ä vyrd  svä  hid  6 c e 1 

B.  455;  and  svä  tö  ealdre  sceal  B.  2498;  nu  ic  fündige  tö  pe  of 
pisse  vorulde,  nu  ic  vät  J>ät  ic  co  ful  unfyrn  faca  Hy.  441;  conj.  väs 
pam  folce  ingemynde , svä  him  ä scyle  El.  896 ; prat.  svä  hit  nö 
sceolde  B.  2585;  pä  hit  svä  co  Cri.  233;  ic  vorda  gespräc  mä 
{>onne  ic  cn)  An.  926;  ic  dö,  svä  ic  nö  co,  invitnidas  oft  and  gelöme 
Hy.  343;  pl  svä  hl  nö  sceoldon  El.  838 ; svä  vit  nä  co  Sat.  412.— 
pras.  hygc  sceal  pe  heardra,  heorte  pe  cenre,  möd  co  pe  märe,  pe 
üre  mägen  lytlad  By,  312-13;  vita  co  gepyldig,  ne  co  nö  to  hät- 
heort  (sc.  vesan)  Wand.  65-66;  svä  co  gevrixled  (vesan)  CH.  1261; 
earc  CO  p£  märe  Gen.  1313;  prym  cs)  mid  vlenco  Gn.  Ex.  61;  scild 
co  cempan,  sceaft  reäfere  (dat.)  Gn.  Ex.  130;  fyrd  cx)  ätsomne  Gn. 

C.  31;  unc  co  vorn  fela  mädma  gemanra  B.  1783  ; ähnlich  es)  Gen. 
1904,  B.  1855,  2659,  2255,  Gn.  Ex.  38,  63»,  71,  131,  149,  153,  154, 
203,  205,  Gn.  C.  18,  19,  21,  25,  29,  31,  32,  35-37;  ic  him  äfter  CO 
B.  2816;  hvät  scal  po  svä  lädlic’ strid  ? Gen.  663;  nu  pu  on  eordan 
scealt  vyrmum  tö  viste  Seel.  24;  pl.  hie  tö  helle  sc u Ion  on  pone 
sveartan  sid  Gen.  732;  tö  co  clane  (sc.  cuman)  D6m.  93;  conj.  aer 
he  onveg  scyle  (ac.  hveorfan)  Seef.  74;  prat.  a-fre  ne  meahte  priste 
gepencan,  hü  ymb  pät  sceolde  (sc.  veordau)  Deör.  12. 

sculder,  scünian  (scednian)  e.  gesculdre,  gescyldre,  onscünian. 

ßcunnian  aufhetzen;  inf.  onginned  geongum  cempan  purh  hredra  gehygd  hige 
co,  vigbealu  vecccan  and  pus  vord  äcvyd  (higes  cunnian  MS.  Edd.) 
B.  2045.  — sevunes  suggestio  und  scynnan  (scynde)  suggererc ; Bed.  l”, 
resp.  9. 

8CÜT,  scedr  (engl,  shower  ahd.  seuur  goth.  sküra  altn.  skür)  m.  1)  Schauer, 
imber , procella , tempestas ; nom.  scür  sceal  on  heofonum  vindö  ge- 
blanden in  päs  voruld  cuman  Gn.  C.  40;  hägles  (regna,  renes)  cx) 
Gen.  808,  Dan . 576,  Ph.  246;  vearmlic  volcna  co  Dan.  350;  deäv 
and  deör  co  Dan.  372;  ponne  scedr  cymed  (Seesturm)  An.  512; 
dat.  pl.  unc  holt  vrugon,  scildon  vid  scür  um  Rä.  85 9 ; storma  co 
Jul  651;  acc.  pl.  fläna  scüras  Jud.  221,  El.  117;  inst.  pl.  hägl 
scür  um  fleäg  Seef.  17;  co  scedtad  ( mit  Pfeilschauem)  A/öd.  35;  oft 
ic  s£ne  ofteäh,  äblende  beorna  unrim,  misthelme  forbrägd  purh  ättres 
ord  eägua  ledman  sveartum  co  Jul.  472.  — 2)  motus  rapidus;  inst . 
pl.  väciad  vordgebedt,  svä  peds  voruld  fared,  scürum  scynded  Hy. 
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ll7.  — 3)  ictu *?  scearpne  rnece  scürum  heardne  Jud.  79  (vgl.  Hel. 
156*1,  Jlildebr . 66  und  scürheard).  — s.  hägl-,  hildo-,  vinterscür. 

SCÜra  m.  imber  procella;  nom.  vealcad  liit  vindes  oo  Rün*  9;  acc.  oder 
gen.  he  äriman  mag  rägnas  scüran  dropena  gehvylcne  Seit.  11. 

sefir-beorg  f.  Wetterdach;  nom.  pl.  sefirbeorgo  Ruin.  5. 

scür-boga  m.  Regenbogen ; acc.  sg.  -an  Gen.  1540. 

8CÜr-heard  adj  ictu  durus;  nom.  sveordes  erg  scearp  and  oj  An.  1135; 
pl.  ]>ät  him  fela  läfe  ne  meahtou  c>o  sceddan  B.  1033. 

8CÜr  - 8Cäd  n.  (?  - s c e a d u /.)  engl,  showershade  Obdach  gegen  das  Wetter  ; 
dat.  nys  unc  vuht  beforan  tö  scürsceade  Gen.  813. 

SCÜva,  -8C$  s.  scöa,  gescy. 

scyccan  verführen,  instigare  (H.  Z.  X,  320);  prezt.  me  nädre  besväc  and 
me  neddlice  to  forsceape  scyhto  Gen.  898;  öder  hiue  c*o,  J>ät  ho 
sceadena  gemot  nihtes  sohto  Gü . 98.  — s.  scucca. 

seyde,  seyddan  s.  sceon,  sceddan. 

scyl  adj.  sonans,  sonorus;  nom.  oo  väs  hearpe,  hlüde  hlynedo  Reim.  27. 

scyld,  sceld  f.  culpa,  delictum ; nom.  scyld  Cri.  97,  Gü.  149,  Ps.  581*; 
acc.  J)urh  earmra  Sal.  498;  dat.  j)ä  vaerou  bütan  scylde  earmlice 
aevealde  Älf.  Tod.  10;  nom.  acc.  pl.  scylde  Dan.  266 , M6d.  35,  Ps.  68®, 
Met.  2571,  und  scelda  Ps-  C.  45;  gen.  pl.  scylda  El.  470,  1313  ; dat. 
( inst .)  pl.  scyldum  Mod.  8,  Reim.  84,  Jul.  584,  Pa.  67lt,  Sal.  B.  56; 
ge  mid  scome  cvj  scofene  vurdon  in  6co  f^r  Gü.  605;  oo  sceddan 
Ph.  180;  sceldum  Ps.  C.  63.  — s.  frum-,  god-,  mänscyld. 

scyld,  scyldan,  scyldend,  scyldfreca  s.  scild,  scildan,  scildend,  scild- 
freca. 

SCyld  -fracu  f.  scelesta  protervitas ; dat.  me  nädre  besväc  and  me  neödlice 
to  forsceape  seyhte  and  to  scyld  fr  ece  Gen.  898. 

scyld- full  adj.  facinorosus , flagitiosus , scelestus ; nom.  Gen.  869; 
gen.  pl.  scyldfulra  Gen  1252;  dat  pl.  scyldfullum  Gen.  1302,  £7.  310. 

scyld -bata  ahd.  scultheizo  m.  exactor,  lictor,  tribunus,  djjfuog;  nom.pl. 
scyldhätan  fAn.  1049,  1149. 

scyld -hete  m.  hostis , inimieus\  dat.  pl.  mid  scyldhetum  verigum  vroht- 
smidum  An.  85.  — s.  nidhete. 

scyldig,  sceldig,  scildig  adj.  sons , reus;  1)  absolut:  nom.  vid  god 
scyldig  Dan.  549;  pearle  scildi  Hy.  34S;  acc.  6cyldigne  El.  692 , Sal. 
128;  J>ät  scyldige  verud  Sat.  33;  pl.  nom.  scyldge  men  Cri.  1153; 
gen.  scyldigra  Cri.  1608,  Gü.  175,  476,  Sal.  79;  dat.  scyldigum  Sal. 
A . 56  und  scyldgum  Cri.  1274.  — 2)  mit  dem  Genitiv ; deädes  scyldig 
Matth.  26**;  mordres  c*o  B.  1683;  ealdres  cxj  B.  1338,  2061  ; his 
feores  sceldig  Ps.  C.  20.  — 3)  mit  dem  Instrumentalis  ; synnum 
scyldig  B.  3071;  ealdre  cxj  Jul . 124;  |>ät  se  vsere  hls  aldrö  cxj  Dan . 


416 


-scyldre  — se. 


450;  plur,  (l.'cdum  (lehtrum)  scyldig®  Gen.  1267,  An.  1218.  — «.  god-, 
man-,  mordor-,  an-,  vam- scyldig. 

- scyldre  s.  gcscyldre. 

ecyld  - vrecftende  flagitia  puniens;  nom.  hell  cnj  Cri.  1161. 

BCyld - vyrcende  flagitia  committens\  sg.  nom.  m.  f.  CVJ  Cri.  1487,  Ph . 
502,  Jul.  445;  acc.  pl . cxj  El.  762. 

Bcylfe  (altn.  skialf  engl,  shelf)  f.  tabulatum,  coptabulatio,  Bretterverschlag ; 
acc.  pl.  gescvpe  scylfan  on  scipes  bösme!  Gen.  1306. 

scyll,  sc^nan,  scyndan  s.  scell,  scinan,  gescendan  (-scyndan). 

SCyndan  ( ahd, . scnntan  altn.  skunda)  properare , festinare,  aufugere ; inf. 

B.  2570,  Reim.  84  ; prets.  väciad  vordgebedt,  svä  J>eds  voruld  fared, 
scurum  scynded  and  gesceapo  dredged  Hy.  li7;  prcet.  he  scynde  in 
godes  väre  (starb)  Men.  38;  lungre  CNJ  ofer  Burgenta  beadu|)reata  ni.-est 
£1.30;  brimvudu  cvj  Gü.  1305;  pl.  hi  of  flaischoman  fa>ge  scyndan 
starben)  Jul.  489.  — |>a  väs  morgenledht  scofen  and  scyuded  ( d . i.  es 
war  Mittag  geworden  ?)  B.  918.  — s.  gescyndau,  gnornscendende. 

scynde  s.  unsccnde  (scyndc). 

ßc^ne,  scedne,  seiöno,  seßne  (goth.  skauns  ahd.  sköni)  ad),  splendidus, 
pulcher ; nom.  scene  Gen.  265,  467  ; sciene  Gen.  656,  Met.  29Ji;  sr^ne 
Cri.  1470,  Ph.  308,  Pa.  19,  B.  3016;  se  scy^na  stan  An.  767;  dat.  m. 
sc^num  Cri.  1148;  acc.  m.  ic  £e  sva  scienne  gesceapen  häfde  Cri.  1387; 
]>one  scinan  vlite  CH.  915;  f.  he  |)ät  \if  geseah  stoudan  scedne  gescea- 
pene  Gen.  549  ; idese  setdne  Gen.  700;  nom.  acc.  pl.  sc^ne  Gen.  1252, 
Cri.  695,  Jud.  317,  Ph.  300,  591;  scedne  lambru  Ps.  1134;  6cednu 
lambru  Ps.  113*.  — compar.  nom.  m.  beorhtra  and  sc^nra  Pa.  26;  pl. 
scenran  Gen.  503.  — superl.  nom.  idesa  scenost  Gen.  626 ; idesa  scidnost 
Gen.  821;  cngla  scenost  Gen.  338;  acc.  idesa  scednost  Gen.  704.  — 
s.  älf-,  suu-,  vlitesc-yne. 

ßcyp,  scype,  scyppan,  scyppend,  ßc^ran,  scyrdan,  scyrian  s.  scip, 
scipe,  sceppau,  sceppend,  sciran,  gescyrdan,  scerian. 

ßcyrpan,  scierpan,  ßcerpan  ornare,  vestire ; prass,  engel  hine  scierped 
on  cvicum  vaedum  godes  spyrlgendes  geonges  hrägles  SaL  138.  — 
s.  gescyrpan,  sceorp,  gescirple. 

ßcyrpan  (acuere),  scyrtan,  ßcyrtra,  SC^t,  ßC^te  s.  ascyrpan,  gescyrtan 
6ceort,  scedtan. 

ßcyte  m.  SchuJz;  ecc.  vyrp  odde  c>o  Vy.  69.  — s.  fiprscyte. 

ßcytel  m.  sagitta ; dat.  pl.  scytelum  cilda  ‘sagittis  parvulorum Ps.  637. 

scytte,  ßcyttelß  8.  rihtscytte,  forescyttels. 

ßß,  seö  (ßiö)  pron.  der,  die;  1)  Artikel;  nom.  m.  mägdhäd  se  micla  Cri. 
85;  se  engla  J>rym  and  se  egsan  j>re£  Cri.  1064;  pis  is  se  ecea  Abra- 
hames  god  Exod.  273;  se  ofermöda  cyuing  G'cn.  338;  6e  allvalda  Gen. 
292;  se  |>edden  sylf  Gen.  139;  se  |>edden  (deus)  Gen.  2302;  his  se 
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deura  sunu  Sat.  243;  se  min  vlne  Kl.  50;  dre&n  Be  mlcla  Vy.  79;  se 
fccmnan  £egn  B.  2059;  se  gomela  B.  2851;  se  peddcyning  B.  2963} 
min  se  eca  dael  GH.  352;  hvat  is  hiora  höre  bütan  se  hlisa  an  ? Met. 
1044;  se  godes  cvide  Sal . 146;  sio  Sr  (angelus)  An.  1649;  seo  ödyl- 
stäf  (se  oedylstäf  ?)  Gen.  2223 ; f.  {>u  eart  döhtor  min  sed  d^reste  Jul. 
93;  sid  bis  innad  Ps.  1081#;  ähnlich  m.  se  Oen.  125,  148,  165,  246, 
272,  299,  431,  466,  850,  1447,  2278,  2285,  2444,  2803,  Exod.  393, 
Ban.  94,  241,  431,  441,  449,  468,  Sat.  487,  04.  70,  99,  1062,  1065, 
Ho.  55,  Bo.  28,  42,  B.  1211,  1742,  1876,  2131,  2144,  An.  118,  168, 
239,  1105,  1192,  1197,  1255,  1298,  1309,  Oü.  357,  415,  485,  Hy. 
3”-4t,  Bün.  21,  Sal.  301  und  sonst;  f.  sed  Gen.  1446,  CH.  35,  1063, 
1065,  B.  2031,  An.  107,  449,  613,  759,  1076,  1563,  GH.  408,  El.  266, 
309,  558,  619,  624,  715,  1018,  1131,  1205  u.  s.  w.  und  sid  CH  87, 
1062,  B.  2098,  2577,  2684,  2697,  2711,  2913,  3105,  An.  207,  El.  254, 
378,  38*,  411,  416,  763,  884,  1012,  Met.  84,  Bä.  21*°,  61*  und  sonst ; 
voc.  häled  min  se  ledfal  El.  511,  Kr.  78  und  ähnlich  Ho.  70,  Kr.  95, 
Ps.  85  u;  min  se  svötesta  snnnan  ledma!  Jul.  166;  se  g6da  god!  Ps. 
105”;  herra  se  göda!  Gen.  678;  se  ma*ra  maga  Healfdenes!  B.  1474; 
idesa  sed  betstel  Gen.  578;  Eve  sed  göde!  Gen.  612;  hvät  dredgest 
pu,  sed  d^reste  and  sed  veordeste  vuldorcyninge!  Jul.  247  -8;  mit 
starkem  Adjectivum : se  Sn  der  eine:  B.  2237  (si  MS)}  2453;  se  vis 
An.  845;  se  öder  B.  2061;  sid  hälig  röd  El.  720. 

2)  demonstrativ ; m.  se  mid  IScum  com  Gen.  2103?  ]>ät  se  godo 
möte  in  geveald  cnman  CH.  1693;  lof  se  gevyrced  Vtd.  142;  se  väs 
betera  jpoune  ic  B.  469 ; forlöt  darod  fledgan,  |>ät  se  tö  ford  gevat  ]>urh 
|>one  pegen  By.  150;  mid  orde  anne  gerxhte,  |>ät  se  on  eordan  lag 
By.  227;  f.  röve  gefögon:  väs  him  sed  gelyfed  lytle  hvile  GH.  185; 
ähnlich  m.  se  Gen.  2268,  2287,  CH.  140,  Wand.  88,  Mod.  72,  Vtd.  71, 
B.  196,  2391,  2804,  By.  153,  Met.  10”,  28”,  Gn.  Ex.  43,  Sal  227 
und  sonst;  f.  sed  Gen.  1478,  1922,  Exod.  422,  Ps.  1034,  Bä.  341*, 
40”  und  sid  CH.  419,  B.  2024  u.  s.  u>.  — wo  sonst  |)ät  (das)  steht: 
se  bid  cvealma  maest  Cri.  1627;  se  bid  svöga  maest,  Jjonne  . . . Bä.  4”. 

3)  relativ ; m.  möste  vesan  on  vorulde,  se  J)äs  västmes  onbat  Gen. 
470;  |)St  väs  deädes  beam , se  bär  bitres  fela  Gen.  479;  hvonne  me 
gemitte,  se  me  fxhde  gemonige  Gen.  1029;  |)ät  |>e  on  gesidde  is 
svegles  alder , se  |>e  (dir)  sigor  seled  Gen.  2808;  gearo  väs,  se  bim 
gedce  gefremede  Dan.  233;  bütan  men  annm,  se  . . . Met.  4”;  J)ät  is 
rice  god,  se  . . . Gn.  Ex.  136;  ähnlich  m.  se  Gen.  668,  1841,  2197^ 
Exod.  205,  274,  554,  Dan.  13,  116,  339,  340,  452,  668,  Sat.  205, 
488,  494,  CH.  659,  Crä.  112,  Bo.  12,  B.  143,  370,  1267,  1296,  1977, 
2238,  2412,  An.  12,  35,  1107,  1200,  1379  (f>e  dich),  1543,  GH.  482, 
483,  569,  618,  El.  545,  Sal.  24  und  sonst;  f.  sed  Gen.  231,  Vy.  47, 
B.  2258,  Beim.  74,  Ps.  118u*,  Bä.  35*,  41”  538  und  sid  B.  2087, 
El.  709,  Gn.  Ex.  161,  Bä.  324  u.  s.  w.  — mit  dem  indecl.  |>o  verbun- 
den: m J)ä  väs  gemyndig,  se  f>e  . . . An.  161;  ne  mibton  oncnävan 
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|)ät  cynebearn,  se  pe  äcennod  veard  tö  hrodre  hälcda  cynne  An.  566; 
märe  ponne  hlt  men  duge,  so  pe  . . . Gü.  356;  f.  sänne,  sed  pe  . . . 
Cri.  936;  ähnlich  m.  se  pe  Gen.  348,  Exod.  513,  B.  2292,  An.  254, 
261,  519,  535,  1166,  1388,  El.  774,  1044,  1126,  Es.  108”  Gn.  Ex.  37; 
f,  sed  pe  B.  1445,  Kr.  121  und  sonst;  f.  se  pe  {für  sed  pe)  B.  1260, 
1497,  2421,  Rä.  2610. 

4)  in  correlativen  Sätzen;  m.  ic  eom  se  vealdend,  se . . . Gen. 
2199;  hvät  se  hläford  is,  se  pisne  bere  laded  Cri.  574  ; pät  so  bim 
ne  ondraeded,  se  . . . Cri.  923-24;  ic  eom  se  litla  for  pe  and  se  lydra 
man,  se  her  6yngige  (der  ich)  Hy.  341 ; f.  sed  heropäd,  sed  . . . B.  2258; 
ähnlich  so  Ph.  10,  B.  3071-73,  2406-7,  2865,  El.  1195,  Ps.  118”’, 
Rä.  24‘,  41*;  so  bid  eädig,  se  pe  . . . Sat.  304;  eart  pu  se  Bedvulf, 
6e  pe  . . . B.  506;  pät  se  moncynnes  eädig  viere,  se  pe  . . . Gü.  411-12; 
se  hielend,  so  po  . . . El.  912-13;  ähnlich  Sat.  665,  Dan.  448,  Cri. 
46-4  7,  Gü.  719,  El.  942 - 45,  Kr.  1 12-  13 ; sed  band,  se  pe  . . . B.  1344; 
sid  hond,  se  pe  . . , B.  2685.  — se  pe  hine  sylfne  up  ählsened,  se 
sceal . . . Mod.  52  - 54  ; se  po  pät  geliested , bim  bid  loän  gearo  Gen. 
435;  he  äh  ät  vigge  späd,  se  pe  . . . El.  1184  und  ähnlich  An.  521, 
Kr.  107;  pone,  se  po  , . . El.  303.  — pät  se  va;re  his  aldrä  scyldig, 
po  . . . Dan.  450;  pn  eart  se  ädela,  po  . . . Hy.  3*s;  ne  Täs  se  fyrst 
mycel,  po  . . . Gü.  297;  sode  so  bid,  pe  tö  seldan  ieted  Gn.  Ex.  112; 
ähnlich  B.  2733,  2999,  By.  157,  325,  An.  262;  pät  is  sid  fnehdo,  po . . . 
B.  2999  und  ähnlich  El.  414;  efne  sid  gitsung,  pe  näuue  grund  hafad 
Met.  84#;  pät  is  Andreas,  66  mo  on  fllted  An.  1201;  pis  is  se  ilea 
alvalda  god , pone.  ..  An.  752,  se  mag  eal  fela  singan  and  seegan, 
pam  (cui) . . . Cri.  666.  — is  so  däg  cumeu,  pät  (dafz)  . . . Vald.  1*, 
B.  2646;  uis  sed  stund  latu,  pät  po  välredve  vitum  belecgad  An.  1212; 
väa  sed  hvil  päs  laug,  pät  ic  godo  pegnodo  Gen.  584. 

5)  mit  Attraction ; pät  is  60  Abraham,  se  bim  {cui)  . . . Exod.  380  ; 
and  bälegn  tredv,  sed  pu  vid  rödera  veard  healdest  Gen.  2119;  forpon 

. mag  gehyegan , se  pe  bis  (cujus)  heurte  deäh  Sat.  283;  pät  se  bid 
ledfast  londbüendum,  se  pe  him  (cui)  god  syled  . . . Vid.  132-33; 
hüru  päs  behöfad,  se  pe  him  (cui) . . . Gü.  332;  ic  eom  se  däma,  se 
mec  . . . (quem)  Gü.  675;  pät  is  vuldres  beäm,  se  pe  älmihtig  god  on 
provode  (an  welchem)  Kr.  98 ; he  veorded  eädig,  se  pe  hino  {quem)  . . . 
Ps.  644;  oarm  bid,  se  him  bis  fr^nd  gesvicad;  nefre  sceal,  se  bim  bis 
nest  äspringed  Gn.  Ex.  37  - 38  ; se  hondvyrm,  se  pe  (quem)...  Rä. 
4l96.  — sid  B.  2168  ist  in  svä  zu  ändern.  — s.  pam  (päm),  päs,  pajre, 
pät  u.  s t c. 

se  aus  svä  (so)  corrumpiert ; so  peäh  ( nihilominus ) Cri.  211,  Vy.  22, 
Gü.  934,  Hy.  4 28,  **'  91,  Rä.  847;  hvädre  se  peäh  Rä.  36u;  efne  se  peäh 
Rä.  40”,  6G‘;  sä  peäna  Gü.  380;  samod  anlice  6vä  sä  (=  svä  svä) 
vagnes  hvedl  Ps.  82*°.  — s.  svä. 

secan,  aecean,  sdccan,  seöcan  goth.  sökjan  1)  quaerere,  requircre , in- 
quirerc;  inf.  ongunnon  bryda  on  Caines  cynne  söoan  Gm.  1249;  pät 
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ve  on  Egyptura  äre  sceolde  fremena  friclan  and  na  freniu  Om.  1843; 
eceoldon  p£  rümor  cno  ellor  ödelseld  Gen.  1895;  gyt  ic  vylle  fehde 
cno  B.  2518;  päs  pe  ho  päs  beaduve  ongan  mid  unryhte  aerest  <no 
Vald . la7;  ic  pine  gevitnesse  vylle  cv  ‘cxquisivV : Pa.  118”;  hväder 
ge  villen  on  Tvuda  cno  gold  on  grenum  treovum?  Met.  194;  he  ckj 
ongan  sefan  gehygdum,  hü  he  eädost  mealite  (conj.)  ..  . Dan.  49;  pät 
biö  vile  (no  be  p am  sigebeäme  El.  420;  ongan  geornlice  on  sefan 
sucean  veg  tö  valdre  El.  1 149 ; gef£sed  säcce  tö  sSceanne  B.  2562; 
press.  hvylc  seced,  pät  pe  sodfast  bid ? {veritatem  quis  requiret": 
Ps.  60®;  gebedu  c>o  Ph.  458  ; forhvon  secest  pu  sceade  sceomiende? 
Oen.  873;  pl.  goorne  secad,  pät  him  gracdlgam  ajt  god  gedeme  Pa. 
10310;  päm  pe  cno  dryhten  ‘ quacrentium  dominum *:  Pa.  1 04 3 ; conj. 
ac  pu  sece  eft!  Gen.  2280;  prcet.  sedv  sajda  fela,  söhte  goorne,  pät 
him  västmas  brohto  greno  folde  Gen.  1559;  (>o  öfter  gründe  B.  2293; 
lässan  hvile , ponne  bis  myne  cnj  B.  2572;  pl.  hi  lärum  so  h ton 
voras  tö  veorce  Gen.  1071 ; cn;  searopancum,  hvät  si<5  syn  va*re  El.  414; 
part.  secende  smeäd  ymb  . . . Met.  20,u>  svä  min  müd  sioddan 
mähte  pine  and  lof  gcorne  söccende  väs  Pa.  C.  119;  inf.  secan  Gen. 
1445,  1448,  1818,  1913,  2520,  2733,  Dan,  79,  459,  Kl.  9,  Gü.  45^ 
533,  El.  4 69,  1157,  Kr.  127,  Met.  19*9,  **•  ”,  Rä.  88 4 und  söcean 
Gen.  927,  Pa.  72a,  HO*,  li8m;  prcea.  seced  Rä.  354,  16”;  pl.  secad 
Gü.  781,  El.  1180,  Rä-  89 la  und  söcead  Ps.  687,  71 9;  conj.  2.  sece 
An.  320;  pl.  seccn  Cri.  752  und  secean  Ps.  69 5 ; prost.  1.  3*  söhte 

Gen.  263,  1455,  B.  2738,  3067,  Jul.  571,  Sal.  9;  ag.  2.  söbtest  Vald. 

l,8-ao;  pl.  söhton  Dan.  732,  El.  322,  474,  Ps.  72a  und  söhtun  Gö* 
463,  850;  imp.  sec  Cri.  441,  B.  1379;  pl.  secad  Ps.  1044  und  secead 
Ps.  68”  — mit  to  bei;  inf.  voldon  to  dünscräfum  drohtad  söcan 
An.  1541;  pe  is  her  vitod,  svädor  pu  sylf  to  me  secean  vylle  Fin. 
27;  prees.  ic  to  minum  drybtue  sece,  pät  ic  göd  ät  him  begitan  ma?ge 
Ps.  121®;  taena  gebvylces,  pe  ic  him  tö  r»o  El.  319;  pär  is  help 
gearo  pam  pe  seced  tö  him  .-in.  91 1;  pl.  siö  fadide,  Pe  us  söcead 
tö  Sveöna  leöde  A.  3001  ; us  bid  gearn  söna  sib  äfter  sorge,  gif  ve 

secad  tö  him  An.  1570;  conj.  pät  hi  secen  fröfre  tö  feöndum  Wal. 

87,  Jul.  116,  EL  216,  Sal.  440  seöcan  Ps.  C.  109  und  secean  B.  1989, 
2495;  press,  ic  söce  El.  410;  secest  Jul.  170;  seced  Gen.  2647,  An. 
1155;  conj.  3.  sece  Jul.  219;  prcet.  söhte  El.  325,  568.  — hit  viteDa 
nän  pider  ne  seced  Met.  198;  se  vuldres  da-1  (anima)  of  liefate  in 
le<5ht  godes  sigorle.in  söhte  Gü.  1344;  söhton  hine  ln  pät  eordärn 
(im  Grabe)  Ilö.  1 1 ; pät  hi  feor  ponan  in  päs  dedddene  drohtad  PO 
Ph.  416. 

2)  adire,  ire  vel  proficisci  aliquo  vel  ad  aliquem,  vhitare ; inf 
ponne  sculon  hie  päs  helle  secan  Gen.  406;  Satan  ic  pär  (V  ville 
Gen.  761;  geviton  oo  süd  panon  Sodoman  and  Gomorra»  Gen.  1906; 
on  sid  gevät  vesten  cno  Gen.  2266;  gevit  pu  pinne  oft  valdend  (Vi 
Gen.  2293;  eft  ägenne  eard  tö  cno  Ph.  275;  ongin  mere  c>o!  Bo.  25; 
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volde  vfgfruma  Vealh]>ed  s6can  cven  tÄ  gobeddan  B.  664;  volde  on 
beolstor  fledn,  co  dedfla  gedräg  B.  7f>6;  Jju  hine  c^o  scealt,  ledfne 
al^san  of  ladra  hete  An.  1>4 5 ; gevät  him  heofonas  cvJ  An.  979  ; |>at 
he  hrycgö  sccal  cordau  cv  (zur  Erde  fallen)  Bä-  28“;  vel  bid  |>äm 
J)e  möt  äfter  deäddäge  drillten  secean  B.  187;  him  of  hredre  gevät 
savol  oo  södfästra  döm  B.  2820;  uton  nu  gfstan  sedn  and  oo  searoge- 
J>räc  B.  3102;  pras.  conj.  ])ät  ic  vuldres  god  sece  (sterbe)  Gü . 1055; 
|)ät  |)eds  onlionos  eordan  novlitig  of  vage  ( desiliat  de  muro)  An.  731 ; 
läl  oo  |mine  csne!  ‘require  servum  tuum Ps.  118 *7® ; prat.  sohte 
oder  lif  Gen.  1027  ; pl.  sarge  ge  ne  soll  ton  (besuchtet)  Cri.  1511;  |>e 
hine  sedslige  söhtuu  on  J>earfe  Gü.  899;  ähnlich  inf.  ß«can  Gen . 487, 
764,  2006,  2020,  Seel.  104,  Ph.  436,  B.  1450,  1820,  Ap.  81,  An.  226, 
308,  698,  810,  1660,  1679,  Vald.  I30,  El.  598,  Hy.  103**  ” Sal.  20, 
Bä.  3*,  17*  und  säcean  Gen.  1732,  B.  200,  268,  645,  821,  1697,  1869, 
2950,  El.  983,  press,  seced  Ph.  278,  349,  B.  2272,  Sal.  103;  pl.  seoad 
D6m.  17,  An.  600,  Gü.  53;  conj.  3.  sece  B.  1369;  prat.  1.  3.  Gen. 
1204,  Cri.  649,  Bo.  5,  Vld.  110,  B.  208,  376,  417,  Men.  41,  149,  209, 
Ap.  28,  An.  28;  sg.  2.  sßhtest  B.  458;  pl.  sohton  Gen.  332,  B.  339, 
An.  641,  Kr.  133,  sßhtan  B.  2380  und  sähtun  Cri.  1360,  Jul.  293.  — 
|)äm  sävlum,  pe  J)är  secead  up  eädige  of  eordan  Sat.  266.  — |>e  |>u 
us  on  J)isne  vraecsid  secan  voldest  Ho.  127;  {>onne  hi  fader  gesedd 
on  middangeard  maucynn  cvj  An.  1504  und  ähnlich  Kr.  104. 

3)  hostiliter  aggredi;  inf.  voldan  sävle  secan  B.  801;  väs  Vyrd 
ungemete  neäh,  sed  J>e  hine  gretan  scolde,  secean  sävle  hord  B.  2422; 
press,  pl.  firenfulle  me  secead  Ps.  118”;  prat.  sßhton  mine  sävle 
Ps.  851S;  and  mine  savle  mid  nide  Ps.  69*.  — $.  for-,  ge-, 
geond-,  ofer-.  onsecon;  bi-sasce. 

SCCg  (?)  s.  gär- secg. 

secg  m.  carex  ( Wr . gl.  79);  nom.  eolhx  cs)  eard  häfd  on  fenne  (seccard 
MS)  Bün.  15;  ' carex  vel  sabium  vel  lisca  c*o’:  Wir.  gl.  31;  * carex 
Segg,  gladiolum  seegg’:  i6.  67;  ’ecpkxsfccbs  carices gl.  Prud.  806 

(i.  e.  et  rix-seccas;  rix  = rlse).  — nhd , segge. 

geCg  f,  erisis;  acc.pl.  vtt  sculon  seege  ofersittan  B.  684;  inst.  pl.  seegum 

s ofslegene  Gen.  2001. 

secg  (altn.  seggr)  m.  vir;  nom.  acc.  secg  Gen.  2018,  Cri.  22'’,  Scef.  56, 
Dcör.  24,  Vald.  ls  (sec  MS),  B.  208,  249,  402,  871,  980,  1311,  1379, 
1569,  1812,  2227,  2352,  2406,  2700,  2708,  2863  (sec  MS),  3071, 
By.  159,  Adelst.  17,  An.  1227;  cv)  odde  medvle  Bä.  55;  n£ded  svide 
südeme  cv)  (?)  Bä.  63*;  dat.  seege  B.  2019;  voc.  secg  betsta!  B.  947, 
1759.  — pl.  nom.  acc.  seegas  Gen.  2067,  2558,  Seit.  498,  Vy.  56, 
B.  213,  3128,  By.  298,  El.  47,  998,  1001,  Reim.  5,  Rä.  41”;  OJmine 
An.  1370;  cxj  and  gesidas  Jud.  201;  seeggas  EL  260;  voc.  seegas 
B.  2530,  El.  552;  gen.  seega  Wand.  53,  B.  842,  996,  Adelst.  13, 
.An.  1638,  1658,  El.  97,  271,  Ps.  HO7,  Hy.  49\  Met.  9°,  Rä.  641  (-an 
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AfS);  minra  (frfnra)  cv  gedrlht  B.  633,  1672;  dat.  inst,  aecgum 
B.  490,  Kr.  59,  Rün.  22,  Rä.  49* ; <>o  and  gesidum  Bo.  33;  cxo  be- 
fylied  Gen.  2124.  — s.  ambebt-,  acrend-,  sele-secg. 
secgan,  seegean,  säegean  engl,  to  say  sagen , sprechen;  1)  mit  dem 
Accusativ;  inf.  sc  cg  an  dryhtne  Jof  An.  1008,  Gü.  586;  CO  drihtne 
pauc  dasdum  and  vordum  Sat.  552;  ve  hira  sang  co  sceoldon  Sat.  235: 
andsvare  (e.  dat.)  Seel.  106,  El.  376,  567  ; ic  J)c  <co  ville  6r  and 
ende  An.  648;  ic  mag  singan  and  cv  spell  Vid.  54;  godspel  c*0  (god- 
epelliau  B.)  Sal.  65;  sum  mag  ryno  tungla  c"0  CH.  67 2;  se  mag  eal- 
fela  singan  and  co  Cri.  667;  ponno  be  him  svylccs  hvät  exo  volde 
B.  880;  jiät  (was)  be  fram  Sigemundes  C'O  b^rdo  ellendicdum  B.  875; 
he  co  ongau  svefnes  vornan  (narrare,  referrc)  Dan.  539;  hvät  vilt 
|)U  {)är  on  domdägo  drihtne  c«o?  Seel.  95;  prees.  ic  gode  lif  min  seege 
‘nuntiavi’:  Ps.  55 7;  Ic  bi  me  c>o  f)is  särspell  Ily.  456;  min  mud 
säg  cd  J>inc  mägenspede  * ’pronuntiabit Ps.  7U14;  be  })ät  eal  seeged 
(mit  folgender  directer  Rede)  Sal.  504;  pl.  ge  scyldigra  synne  seegad 
Gü.  477;  nu  us  böceras  beteran  C'O  lengran  ly  ft  vynna  Exod.  530; 
conj.  |)ät  |>u  I>äs  gesyhde  seege  maunum  Kr.  96;  praet.  he  |>ät  in- 
vitspell  sägde  fredndum  sinum  Gen.  2024;  be  ma;gde  sinre  dömas  cv> 
Gen.  1625;  he  sidfät  r*0  sinum  leddum  (narravit)  Dan.  649;  co  bis 
füsne  hyg«  An.  1656;  ho*  him  |)äs  eordan  ealle  la>nne  under  lyfte 
Gü.  90;  pl.  hi  sägdon  hine  sundorvisne  El.  588;  hie  hine  södlice  CO 
töveard  Cri.  137;  part.  bid  on  Sione  sägd  sod  nama  drihtnes  and  his 
lof  svylce  ledda  bearnum  Ps.  1 0 1 19 ; ähnlich  inf.  secgan  Gen.  438,  611, 
2014,  Exod.  7,  509,  Sat.  696,  CH.  128,  612,  Reb.  1,  B.  582,  1049, 
Jul.  318,  Gü.  586,  Kr.  1,  Rä.  43*  56®,  seegean  Ps.  146*,  6ecggean  Ps. 
77*  und  säegean  Ps.  106**,  131*,  1419;  press,  sg.  1.  seege  Gen.  553* 
1915,  Dan . 746,  B.  1997,  2795,  Ps.  100\  1157,  1186*,  140*  und  säege 
Ps.  141*;  sg.  3.  seged  By.  46  und  säged  Ps.  70w;  pl.  1.  3.  seegad 
Gen.  1949,  Dom.  105,  FW.  137,  Afe».  93,  Hy.  6 34,  94',  seegead  Ps.  65*, 
8H4,  144*  und  säegead  Ps.  7814,  934,  1067;  cot\j.  2.  3.  seege  Vy.  97, 
Fä.  64 ; pL  seegen  Cri.  601,  Gü.  498,  Ps.  739,  seegean  Ps.  10631» 
siegen  Ps.  144*  und  6äcgeon  Ps.  1444;  preet.  1.  3.  6ägde  Gen.  652, 
707,  725,  1090,  2405,  2667,  2933,  Exod.  516,  Dan.  160,  161,  Jud. 
342,  M6d.  2,  Pa.  34,  B.  1809,  An.  756,  1471,  El.  437  und  saide  Sat • 
126,  By.  147,  An.  1024,  Mel.  25*°;  sg.  2.  sägdest  B.  532;  pl.  1.  3. 
6ägdon  Gen.  16,  CH.  451,  El.  1117,  Ps.  773,  6adon  Gen.  238,  Dan.  148, 
446,  Sat.  156  und  6ardan  B.  1945;  imp.  sege  By.  50;  pl.  seegead 
Ps.  95*  und  säegead  Ps.  95*. 

2)  mit  dem  Genitiv ; svd  se  seeghvata  seegen  de  väs  lädra  ßpella 
( nach  Grdtv.  seeggende  MS)  B.  3028;  |)äs  j>u  me  vordum  vylle  sec- 
geanl  ( mit  folgender  oratio  directa)  Gen.  2675. 

3)  das  Object  ist  ein  abhängiger  Satz , der  aber  zuweilen  schon 
im  Hauptsatz  durch  ein  Pronomen  vorbereitet  ist ; inf.  |>ät  ic  bi  me 
sylfum  6e  cg  an  ville,  |>ät  ...  Dedr  35;  ic  hie  {»ät  cxj  h$rde,  J>it 
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( dafz ) . . . B.  1346  ; vordum  secgan,  hü  se  vudn  hatte  Rä.  56 16 ; hrefn 
6ceal  earne  cn*J,  hü  ...  B.  3026;  ic  be  songe  co  sceolde,  hvär  ( c . 
conj.)  ....  Vid.  100;  ic  pät  co  mag,  hvät  ic  yrmda  gebäd  Kl.  2; 
ic  fröde  men  gebärde  secgian  and  sverian  ymb,  snme  visau,  hväder 
va:re  tvegra  strengra,  vyrd  J>o  varnung  Sal.  425;  mied  is  t6  secgan, 

J»ät  (was)  hc  on  eine  adreag  Gü.  502;  long  is  tö  seegaune,  hü  ... 

Rä.  40**;  micel  is  tö  co,  langsum  leornung,  |>ät  (was)  he  in  life 
ädreäg  An.  1483;  vundor  is  tö  c^O,  hü...  B.  1724;  prees.  söd  ic 
ge  ege,  pät  ic  . . . Cri.  197;  ic  säege  and  bodige,  |>ät  ...  P».  54*7;  \ 

6vä  {>e8  ar  säged,  |>ät  hit  from  gode  cöme  Gin.  68 2;  conj.  gif  ic 
sylf  cva;de  and  säege  edc,  svä  . . . Pa.  72 ** ; preet.  ic  him  vordum 
gägde,  pät  ..  . Gen.  2703;  he  bi  f»e  CO,  |>ät  . ..  Cri.  302;  imp. 

6age  Adamo,  hvilco  pu  gesihdo  häfst  Gen.  617;  OJ  sävle  miure, 

|)ät  . . . Pa.  Ben.  34 3 ; ähnlich  inf.  secgan  Sat.  523,  CH.  33,  317,  1551, 

Seel.  158,  2?.  391,  942,  1700,  1818,  2864,  An.  458,  765,  853,  El.  574, 

Met.  217;  tö  seeganne  B.  473  und  tö  seegonue  Gü.  510;  prees.  ic  6erge 
Gen.  2285,  B.  590;  pu  sägst  Gen.  570;  pl.  2.  3.  seegad  Gen.  1121, 

2563,  2611,  Exod.  377,  CH.  279,  785,  B.  411,  An.  681,  Rä.  401-** 
und  seegead  Gen.  1630;  conj.  seege  An.  733,  Pa.  653,  106*  und  säege 
Ps.  91*;  preet.  ic  sade  Met.  201**,  2544;  sägdest  Gen.  2681,  Pr.  118m 
und  segdest  Sat.  63;  sg.  3 sägde  Gen.  1289,  1317,  1583,  2053,  2622, 

2647,  CH.  203,  B.  90,  1175,  Gü.  447,  El.  366,  segde  Sat.  430  <-est  MS) 
und  6a:de  Fin.  44  ; pl.  sägdon  Dan.  137,  205,  Cri.  1194,  1305,  B.  377, 

An.  1082,  Jul.  501,  Gü.  205,  Sal.  429,  sägdan  Pa.  9l13  und  saedon 
Sat.  4G4,  Met.  9#\  2674. 

4)  absolut ; inf.  svä  ve  södlice  secgan  hfrdon  B.  273;  pät  pä 
enihtas  eräft  leornedon  , J>ät  him  snytro  on  sefan  co  mihte  (?)  Dan. 

84;  peäh  engla  verod  tösomne  säegan  ongunnon  Hy.  318;  prees.  pl. 
svä  ge  me  seegad  An.  345;  pe  vo  cv  ymb  Met.  214;  J)äs  pe  gevritu 
ro  Edg.  14;  conj.  vilt  pu,  pät  ic  pe  seege?  Sal  253;  pät  mon  his 
södo  säege  uihtes  Pa.  91*;  svä  ic  him  ot  seegende  väs  An.  951; 
ähnlich  inf.  secgan  Dan.  126,  Cri.  73,  El.  317  ; prees.  pl.  seegad  Gen. 

227,  Cri.  547,  Adelst.  68,  El.  074,  Hy.  7*°  und  seegead  Gen.  1723; 
preet.  Sägde  Gen.  680,  2301,  2878,  Pa.  34,  Bo.  30,  Rä.  34*  und  s.tde 
Sat.  514;  sägdest  Pl.  665;  pl.  sägdon  El.  190;  part.  pl.  seegende  Sch . 

15.  — mit  folgender  oratio  directa\  preet.  sägde  and  svide  cväd 
Gen:  2244;  co  helvarum,  spräc  tö  paere  menge  ymb  bis  ma?ge  pus 
Ho.  23 ; he  6Ödliee  co  ofer  ealle  B.  2899 ; bis  magupegne  An. 

1209;  madelodo , co  gesidum  B.  2632;  him  vordum  co  Gü.  422; 
co  fela-geongum  Fä.  53;  saede  södevidum  Sat.  471.  — prees.  söd  ic 
P«  seege:  on  päs  sylfan  tid  of  idese  bid  eafora  väened  Gen.  2391;  ic 
pe  CO  : gif  pu  tö  samiran  gode  hältst  haedenfeoh,  ne  meaht  pu  habbati 
mec  Jul.  51;  preet.  he  sägde,  hy  dr£as  va*ron  Jul.  301 ; inf.  ic  edv  söd 
secgan  ville:  god  sceöp  geogudo  ...  Gü.  405.  — a.  fore-,  ge-, 
onseegan,  unäseegendlic,  sagian,  ousegednes. 
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ßecge  f.  locutiot  me  nävder  dedh,  co  ne  svige  Cri.  190. 

secg-hvät  ad).  ente  fortit ; nom.  se  secghvata  B.  3028. 

secg-plega  m.  Schwertkampf ; dat.  ät  pam  secgplegan  An.  1355. 

8ecg-röf  n.  strenuitas,  fortitudo?  acc.  rrungon  valo  vide,  cvoman  völda- 
gas;  svylt  eall  fornom  co  vera  Ruin . 27.  > 

sedian,  sedan  t.  gesedian,  gesedan. 

seddan,  syddan  uleitci  ? prcu.  1c  monnes  feorh  t8  slagan  sede  svidor 
micle  and  td  brddorbana»,  J)äs  pe  blodgyte  vsepnum  gespeded  Gen. 
1525;  inf.  f)onne  hit  sveordes  ecg  syddan  seeolde  B.  1106.  — •.  aucA 
syddan. 

sedel  t.  beorgsedel. 

fiefa,  SCofa,  siofa  m.  mem;  nom.  ‘sensut  sefa’:  Wr.  gl.  G4  ; CO  Gen  1570, ~ 
Dan.  144,  416  (selfa  AfS),  052,  B.  49,  490,  594,  2043,  2180,  2419, 
2600,  2632,  An.  1253,  Gü.  1021,  El.  173,  627,  956,  1 190,  Hy.  4#4’»4 
und  siofa  Le&t  16;  gen.  sefau  Cri.  442,  Sal.  B.  45,  66;  co  gehygdum 
Dan.  49,  536,  732,  Gü-  444  ; seofau  Sal.  A.  45,  66;  dat.  in  (on)  sefan 
Gen.  2130,  2383,  Exod.  438,  Dan.  84,  Cri.  908,  Deör.  9,  29,  B.  473, 
1342,  1737,  An.  98,  1167,  Gü.  542,  1050,  Bi.  382,  474,  532,  1149, 
Fä.  47,  Rä.  6l“;  on  verigum  (mildum,  6idura,  sargum,  sco'cum)  co 
Cri.  1208,  1352,  Gü.  1096,  1330,  Ap.  2;  {)&  he  bis  co  ontredvde  Dan. 
269 ; ln  siofan  Le&t  29;  acc.  on  sefau  Dan.  110,  131,  B.  1842;  verigne 
CO  Wand,  bl ; CO  sorhfulne  Sal.  378;  purh  rümne  (sidne)  co  B.  278, 
1726,  El.  376;  acc.  pl.  sibbe  sävad  on  sefan  mann&t  CH.  487;  ge  hyra 
co  trymedon  Cri.  1360;  be  rnödes  snytro  se<5 v and  sette  geond  co 
monna  Cri.  663.  — «•  bredst-,  ferd-  (flrbd-,  fyrbd-),  möd-,  vis-sefa. 

sofian?  pratt.  sg.  be  gilled  geomorlice  and  his  gyrn  sefad  (sedfad?) 
Sal.  267. 

scft,  seftan  «.  sdfte,  gesdft 

ecfte  (ahd.  sanfti)  ad),  mitis,  mollit,  lenit,  suavis ; nom.  veord  ürum  synnum 
CO  and  milde l Ps.  789;  pät  dribten  is  svide  co  Fs.  Th.  339;  räd  bid  on 
recede  rlnca  gehvilcum  co  Rün.  5;  gen.  sßftes  lifes  Boeth.  40*;  acc. 
död  sidfät  seftne  and  rihtne  Ps.  674  ; ful  sefte  seid  Ps.  88*;  gen.  pl. 
seftra  setla  Gü.  136;  comp,  s€lre  me  väs  and  seftre  ls  me,  |>ät  ... 
Pt.  11871;  deäd  be  geded  seftran  Boeth.  39,#. 

seft-eddig  ad),  in  gemächlichem  Wolstand  lebend;  nom . co  secg  (eft 
eädig  MS)  Seef.  56. 

scgednes,  segel  s.  onsegednes,  sägl  (toi). 

segel,  segl  m.  n.  velum\  nom.  väs  be  mäste  merehrägla  sum  segl  sälä 
fäst  B.  1906;  ‘acateon  so  ma?sta  co,  epidromat  se  medemesta  co, 
dalum  se  lesta  <o'  Wr.  gl.  56;  J)äs  teinples  co  (Vorhang)  Cri.  1139» 
dat.  nefne  he  ander  seglo  yrne  (sc.  nauta)  Gn.  Ex.  186;  on  brim 
sneoved  snel  under  co  (navis)  An.  505;  pl.  ‘ vela  segln’:  Wr.  gl.  63. — 
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segel -gyrd  — sei. 


bildlich  von  der  Wolkensäule ; nom.  segl  sidö  vedld  (sveglside  MS) 
Exod.  105;  inst,  häfde  vuldres  god  sunnan  sidfat  seglö  ofertolden 
(svegle  MS)  Exod.  81;  pl.  halige  seglas  Exod.  89. 

Segel -gyrd  part.  segelgegürtet;  nom.  mäst  aceal  ou  ceole  cs)  seomian 
Gn.  C ■ 25. — verschieden  von  segl -gyrd  f.  antenna  (Wr.  gl.  56,  63,  74). 

Segel -räd  f.  iter  vel  via  veli,  mare;  dat.  on  seglräde  B.  1429. 

segel  - röd  f.  antenna ; acc.  pl.  j)ä  seglröde  Exod.  83. 

Segen,  segn  m.  n.  Signum,  labarum ; auch  wie  cnmbel  und  mhd.  zimier 
( franz . cimier)  Helm - oder  Schildzeichen;  nom.  f)ä  väs  |)üf  hafen, 
segen  for  svedtum  El.  124;  se  beorhta  segn  Cri.  1062;  J)ä  väs  äht 
boden  Sveona  leddum,  co  (sige?)  Higeläce  B.  2958.  — dat.  häfdon 
bim  tö  segne  ofer  bordhreddan  beäcen  ärxred  gyldenne  leon  Exod.  319; 
be  under  co  sine  ealgode,  välreäf  verede  B.  1204.  — acc.  segn  B.  2776; 
j)ät  CJ  (signum  foederis,  circumcisionem)  Gen.  2370;  co  eallgylden 
B.  2767;  hi  ongan  him  vyrean  co  and  side  byrnan  Sal.  453;  vynröd, 
sßdfästra  co  (crucem)  Sal.  236 ; gesävon  rihtre  straete  co  füs  on 
fordveg  (die  Feuer-  und  Wolkensäule)  Exod.  127;  pär  sigecyning 
vid  Jione  CO  foran  mearejireäte  räd  Exod.  172;  segen  gyldenne  B.  47, 
1021.  — pl.  sungon  sigeb^man:  segnas  stödon  on  fägerne  sveg  ( die 
Homsignale?)  Exod.  565;  böfon  herecyste  hvite  linde,  co  on  sande 
Exod.  302.  — s.  eoforheafod  - segn. 

SCgen  s.  eald  - gesegen. 

segen -berend  Helm - oder  Schildzeichen  tragend,  Krieger;  gen.  pL  ne 
mag  mec  ofersvidan  segnberendra  aenig  Jlä.  41*°. 

segen -cyning  (Exod.  1 72)  s.  sigecyning. 

segese,  segl,  segled,  segn  s.  hilde  - ßegese,  segel,  sägl,  gesegled,  segen. 

segne  (engl.  Bein,  sean  franz.  seine)  f.  sagena,  Schleppnetz ; inst.  pU 
segnum  Exod.  584. 

segnian,  senian  segnen;  preet.  be  segnade  earce  innan  ägenum  spgdnm 
Gen.  1366;  J)ä  (earce)  co  selfa  drihten  Gen.  1390.  — s.  gesegnian 
(-sänian). 

Segnung  f.  sanctificatio,  Segnung ; gen.  pL  ofer  hine  scir  cymed  minra 
segnnnga  södfäst  blöstma  'super  ipsum  efflorehit  sanctificatio  meaß: 
Ps.  131**. 

Bel  n.  aula,  aedes ; acc.  Heorot  eardode,  sinefäge  < \)  ß.  167;  geond  |>ät 
side  co  An.  763.  — s.  säl,  sele,  beäg-sel. 

sei,  ssel  adv.  compar.  melius;  nö  |>y  sei  dyde  Dan.  489;  ne  gefrägn  ic 
J>ä  maegde  ymb  byra  sinegy  fall  co  gebsran  B.  1012;  gebide  ge,  hväder 
CO  maege  äfter  välrsese  vunde  ged^gan  uncer  tvegaf  B.  2530;  näs  bim 
vihte  pe  CO  B.  2687 ; ne  gefrägn  ic  nafre  vnrdlicor  ät  vera  bilde 
sixtig  sigebeoma  co  gebieran  ne  naefre  svanas  svfitne  medo  CO  for- 
gyldan  Ein.  38  - 39 ; ic  geiyfe  |>6  CJ  and  {>y  fästlicor  ferbd  stadelige 
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on  pone  ähangnan  Crist  El.  796;  hv£  hlm  on  klge  porfte  a 8*1 
vesan  Met.  15t0.  — auperl.  selost  An.  411,  El.  1158,  sälest  El.  374, 
Pa.  1 18ae*  **•  1,5  und  Belast  VicL  101. 

8§1  goth.  sels  adj.  ä yaScg,  bonus,  opportunu a;  acc.  n.  odde  ge  <70  nyton 
An.  746.  — compar.  nom . sälra  B.  860,  2193,  2199,  Met.  1513,  sella 
M6d.  29,  B.  2890,  Met.  I30  und  s^lla  An.  1511;  f.  n.  selre  Seel.  76, 
B.  1384,  An.  320,  1565,  Pa.  1187‘,  Sal.  405  und  sälle  Ph.  417,  Jul • 
407;  gen.  n.  ve  sculun  ä päs  seilrau  gefeön  Cri.  757J  dat.  m.  n. 
selran  B.  1468,  Sch.  102;  acc.  m.  f.  selran  B.  1850,  Men.  103,  An.  471, 
6ällan  Vid.  108,  Gü.  249  und  s^llan  Deör  6;  n.  selre  An.  1355» 
pät  (N3  B.  1759  und  |)ät  seile  Fä.  47;  inat.  selran  verodä  Gen.  95; 
nom.  acc.pl.  feorc^dde  be<5d  selran  gesöhte,  pam  pe  him  selfa  deäh 
B.  1839;  seil  an  men  Rä.  134;  pä  co  ( opp . pä  sxmran)  Gi 2.  463; 
n.  pä  co  ping  Cri.  376;  forsävon  hyra  cvj  M6d.  61;  on  co  gesetu 
GH.  1242;  inat.  sälrum  tidum  Sat.  45.  — auperl.  nom.  selost  j Exod.  293, 
401,  445,  Men.  168,  An.  329,  1567,  El.  1165,  sälust  El.  527,  selast 
Vid.  14,  Gi 1.  1322,  Hy.  410,  Alm.  4,  Gn.  Ex.  81  und  seiest  B.  146, 
173,  2ö6,  285,  935,  1059,  1389,  2326,  El.  532,  975,  1028;  reced 
(•vudu)  selesta  B.  412,  Kr.  27;  brßdor  pin  se  co  Gü.  1333;  se  cv* 
sundorcväfta  Met.  20303;  hof  söleste  Gen.  1393;  gen.  päs  sälestan  Cri. 
281,  B.  1956,  Rä.  423;  dat.  voroldcyninga  päm  selestan  B.  1685;  acc. 

m.  f.  selestan  M6d.  84,  Ph.  395,  620,  B.  1406,  2382,  Pa.  105*°  und 

n.  ealra  sigebearna  pät  säleste  and  pät  ädeleste  Cri.  520;  earda  selost 
Hy.  7”*  ’4;  hrägla  (hüsa,  beäcna)  seiest  B.  454,  658,  Kr.  118;  voc. 
cyninga  selast  1 Hö.  119;  <XJ  ealra  cyningal  Ho.  117;  bearna  selost! 
Hy.  348;  cven  seiest!  El.  1170;  är  selesta!  El.  1088;  inat.  eordan  Hm6 
py  selestan  Gen.  1324  und  ähnlich  Pa.  1473;  nom.  acc.  pl.  pä  sälestan 
Gen.  227,  B.  416,  3122,  Vid.  110,  Jul.  206,  El.  1019;  pä  (quoa)  he<5 
säles  te  mid  Judeom  gumena  viste  El.  1202. 

seid,  Sfild  n.  1)  cedea,  aula ; nom.  he  is  scyppendes  seid  Sal.  79;  acc. 
com  ln  pät  oo  gangan  Dan.  151,  737;  tempel,  Salomones  oo  Dan. 
712;  in  pät  heä  cxj  Dan.  722;  hl  geond  pät  säld  STxfon  B.  1280.  — 
2)  aedea , domicilium;  acc.  pät  ic  his  cynne  gevorhte  ful  sefte  seid, 
pät  hi  sxton  on  ‘cediflcabo  aedem *:  Pa.  883;  nn  pu  in  helle  scealt  ge- 
düfan,  naläs  dryhtues  leoht  habban  in  heofonum,  heahgetimbrn,  co  on 
svegle  Gü.  557;  dat.  ädrifan  of  sei  de  (e  coelo)  Sat.  173,  187;  of 
pam  heän  cvj  {coelo)  Sat.  202 ; acc.  pl  ädelstadolas , s\egeltorhtan 
seid  (in  coelo)  Gen.  95.  — 3)  thronua;  acc.  ve  him  sang  ymb  seid 
secgan  sceoldon  Sat.  235;  pät  hälige  rsj  Sat.  348;  his  (godes)  selfes 
c**o  Sat.  588;  dat.  ät  selde  Sat.  663;  dat.  pl.  sxton  on  seid  um 
Pa.  1 18** ; oft  hi  pär  on  seldon  sxton  ät  dömum  * illic  aederunt  aedea 
in  judicio':  Pa.  121*. — a.  än-,  cear-,  ädel-,  heäh-,  medo-seld. 

selda  m.  aulicua,  Höfling ; acc.  ag.  eft  (oft  MS)  seid  an  hvär  äfter  le<5d- 
hryre  lytle  hvile  bongär  böged  B.  2029.  — a.  geselda. 
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seldan,  seldon,  seldum  adv.  raro;  seldan  Fä.  54,  Gn.  Ex.  186;  oft  naläs 
C>0  Fa.  744;  td  cv  Gn.  Er.  112;  seldon  Met.  2871,  Fä.  55;  sealdun  (?) 
Gd.  228;  seldum  afre  So/.  269.  — eompar.  soldnor  Met.  28"  — vgl- 
seid  adv.  raro:  nc  vundrad  nö,  Jiäs  |>e  hit  seldost  gesihd  Bocth.  .19*. 

seld-cyme  m.  seltenes  Kommen;  nom.  pl.  pine  seldcymas  Rä.  l*\ 

8eld-guma  m.  vir  qui  Semper  in  domo  manet,  Stubenhocker ; nom.  nls 
pät  OJ  B.  249. 

seld-lic  ad},  seltsam;  acc.  vundur  c-v)  P$.  125S;  gen.  pl.  seldlicra  fela 
Az.  131.  — s.  6ellic. 

seid  s.  säld,  geseld. 

sele  m.  aula,  eedes,  domus ; nom.  sele  B.  81,  Gü.  714,  Gn.  Ex.  158,  Rä. 
82';  pes  cs;  B.  4 1 1 ; pes  vindiga  oo  Sat.  136;  gfn.  seles  .4n.  714, 
Rä.  144;  dat.  sele  Gen.  1857,  Dan.  727,  Sat.  131,  B.  323,  713,  919, 
1016,  1640,  1984,  3128,  An.  1313  (Kerker)  Reim.  17,  Rä.  2l‘°;  acc. 
sele  Wand.  25,  B.  826,  2352;  CVJdsettau  (bauen)  Crä.  47;  pune  (V  Sat. 
332  (Holle),  D6m.  92;  acc.  pl.  ongunnou  sele  settan  and  salo  nivlan 
Gen.  1881.  — s.  bän-,  beag-,  be<5r-,  bürg-,  bum-,  deäd-,  dredr-,  dryht-* 
eord-,  gäst-,  gold-,  grund-,  göd-,  heäh-.  liorn-,  bring-,  hrdf-,  nid-, 
vill-,  vin-,  vind-,  vyrra-scle. 

S&le?  B.  1135:  vinter  £da  belcäc  isgebinde,  svä  nu  gyt  ded,  pa  pe  sin- 
gales  PO  bevitiad,  vuldortorhtau  veder  B.  1135;  Heyne  nimmt  sele 
als  acc.  von  sad  und  übersetzt:  ' wie  noch  Jetzt  die  glänzendschönen 
Tage  Wonne  säend  (?)  es  tun.1 

sele  - dreäm  m.  jubilus  in  aula ; nom.  ro  (?)  B.  2252;  acc.  seega  ro 
An.  1658;  dat.  oft  ic  seega  seledreäme  sceal  lagere  oupeän  Rä.  64L  * ; 
beorgas  v«ron  bilde,  vurdan  gesveoru  on  Fs.  113*;  pl.  seledreämas 
Exod.  36,  Wand.  93. 

sele  - ful  n.  poculum  aulicum;  acc.  he  on  lust  gepeah  symbel  and 
B.  619. 

sele  - güst  m.  hospes  in  aula  receptus ; acc.  pone  selegyst  B.  1545. 

sele  - gescot , -gesceot  n.  Hausgeschofz,  contignatio , tabernaculum ; nom • 
acc.  pät  selegescot,  pät  ic  mo  svaes  on  pc  gehdlgode  hüs  tß  Tynne 
Cri.  1481,  solegesceot  r tabernaculum ’:  Fs.  1 3 1 3*  7 ; dat.  on  pinum 

6elegesfeote  'in  tabernaculo  tuo Fs.  603;  pl.  selegescotu  Fs.  77*® 
und  selegesceotu  Fs.  82*,  107*;  dat.  on  pinum  selegesootum  Ps.  146n.  — 
‘propitiatorium  vel  sanctum  sanctorum  vel  secretarium  vel  pastoforum 
gesceot  bäftan  päin  hedh  - veofode’:  Wr.  gl.  59. 

sele-nedend  aulam  administrans  vel  possidens ; nom.  acc.  pl.  cn J An. 
659;  le<5de  mine  seleradende  B.  1346;  men  ne  cunnon  seegan  to  sßde 
CV3,  hva  pam  hläste  onfeng  (sele  nedenne  MS,  was  Heyne  übersetzt: 
(das  Walten  des  Geschicks)  B.  51. 

sele  - rest  f.  quies  vel  lectus  in  aula;  acc.  seleresto  gebeah  (gieng  schlafen) 

B. ' 690/ 
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ßele-secg  m.  aulicus,  domesticus;  nom.  pl.  selesecgas  Wand.  34. 

sele-J)egen  m.  minister  aulicus ; nom.  sele|)egn  B.  1794. 

sele-veard  m.  aulac  custos ; acc . be  häfde  Grendle  tögeänes  cxj  äseted 
B.  667. 

ßelf,  seolf,  siolf,  silf,  sylf  pron.  1)  starke  Flexion,  ipse ; nom.  se  peöden 
seif  Oen.  139 ; pa  him  tö  gingran  co  metod  mearcode  selfa  Oen. 
458 ; hvät  he  me  cno  bebeäd  Oen.  535 ; pu  meaht  nu  J>e  cxj  geseön 

Oen.  611 ; be  ne  mibte  hine  (sich)  c>o  mid  hräglö  vri<5n  Gen.  1572; 

nergend  nsser  com  nibtes  oo  Oen.  2633 ; be  bis  br£de  ofsloh  mid 

sveorde  Met.  931;  ponne  ic  geclamsod  Criste  brro  and  eäc  ofer  snäve 

<>o  scinende  pinre  sibbe  lufan  söna  gomete  Ps.  C.  75;  and  |>ä  seolf 
onfeng  torhtum  täcne  Gen.  2374;  sceppend  <xj  Sat.  309;  gevit  pu  in 
pät  viteicräf,  Satanas , OJl  Sat.  692;  be  väs  feörda  (tvelfta,  pridda) 
sylf  Gen.  2869,  An.  665,  EU  855;  J)äs  temples  segl  cv?  slät  on  tu 
Cri.  1141;  bid  him  (sich)  <v)  sunu  and  fader  Ph.  374  ; pu  |>in 
J)ecest  lic  mid  leäfum  Oen . 877;  ic  nolde  c>o  Gü.  1208;  is  ])in  ägen 
sprsec  innan  tyren , cnj  svide  hfit  Ps.  118 *40;  nama  min  is  maere,  bäle- 
dum  gifre  and  halig  c*o  Rä.  2738;  ähnlich  seif  Oen.  800,  2340,  2760, 
B.  594,  953,  1313,  Met.  204°,  Sal.  403,  seolf  Sat.  404,  462,  El.  708, 
808,  silf  Hy.  7”-  131  und  sylf  Gen.  556,  667,  2180,  2852,  2856, 
Dan.  645,  CH.  62,  114,  319,  356,  Seel.  91,  Scef.  35,  Bo.  13  (f.)t 
B.  1964,  Fin.  17,  27,  Men.  222,  El.  303,  732,  Ps.  118m,  Hy.  473-  ”, 
4103,  933-  50  ;*  h£ht  J>ä  sylf  cyning  him  Abraham  tö  Gen.  2671  ; s?ä  him 
OO  bebeäd  svegles  ealdor  Cri.  543;  pone  oo  ne  mag  on  moldvege  mon 
aspyrigean  El.  466;  on  pe  po  cyning  vrät  An.  1511;  pät  is  rlce  god, 
OJ  sodcyning  On.  Ex.  135;  pa  him  sigora  seif  cyning  söd  gpc^dde 
Oen.  1797;  ähnlich  seif  Met.  29”  und  sylf  Sat.  661,  Ort.  1517,  B.  920, 
1010,  2702,  An.  847.  — yen.  bis  selfes  bearn  Gen.  1593  ; tö  his 
oo  sele  Gen.  1857  ; pät  be  his  cxj  äge  onvald  innan  Met.  163,  purh 
pin  sylfes  gong  Cri.  254;  pin  oo  veorc  Cri . 9;  on  miune  co  dom 
B.  2147;  godes  cvJ  sid  Hö.  52;  he  böd  his  CVJ  (de  se  ipso)  Mod.  28; 
f.  hyra  sylfre  pingDctfr9;  ähnlich  m.  selfes  Om.  2370,  2792,  Exod 
433,  B.  1147,  Ps.  C.  25,  seolfes  Sat.  588  und  sylfes  Gen.  2921,  Exod.  9, 
27,  Cri.  581,  Hö.  83,  Dom.  4,  Seel.  28,  Ph.  530,  2 82,  B.  2013,  2325/ 
An.  651,  Gü.  678,  Ps.  98”,  1427;  f.  selfre  B.  1115,  El.  222,  1200 
und  sylfre  Rä.  34*;  for  pines  solfes  södfestnesse  Ps.  C.  115;  «n 
pines  seolfes  döm  (seoferdum  MS)  Sat.  685;  mines  sylfes  lic 
(müd)  Ps.  77*,  Hy.  4J;  on  pines  oo  band  An.  1419;  f.  piure  (minre) 
sylfre  sunu  (sid)  Cri.  339,  Kl.  2;  ähnlich  m.  silfes  Hy.  783  und 
sylfes  Hö.  127,  Ps.  884\  10338,  131 13,  140*,  Hy.  94;  selfes  mihtum 
Oen.  59,  B.  700 ; pät  he  beäbbordes  brücan  moste  oo  dömS  B.  895; 
sleäd  synuigne  ofer  seolfes  müdl  An.  1302;  geseoh  nu  oo  svade! 
( vestigium  tuum)  An.  1443}  ähnlich  selfes  Gen.  1915,  seolfes  Dan. 
514  und  sylfes  Cri.  1484,  B.  222  >,  2360,  ?639,  2710,  2776,  3013 
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seife  8 gesceapu  heofoncyninges  (7m.  842;  <v>  stöl  herran  f>tnes  Gen. 
566;  purh  päs  s y 1 fe  s hand,  |>e  . . . Seel.  56  ; co  päs  folces  Rä.  65*.  — 
dat.  me  selfum  Oen.  886;  him  cv)  (sibi ) Gen.  2628;  pät  Cid)  pohte 
in  Peodric  Vidiaa  co  syllan  Vald.  2*;  ät  gode  sylfnm  Seel.  6;  on 
me cnj  J/y.  4n;  f.  hi  tö  mede  hyre . . . sylfre  brohton  . . . Jud.  336; 
hire  seif  re  Met.  13”,  20***;  ähnlich  selfum  Oen.  587,  1501,  2628, 
An.  644,  Met.  20”-  ***,  6eolfum  EL  985  und  sylfum  Oen.  268,  CH.  213, 
1223,  Kl.  45,  Deör  35,  An.  648;  1664,  G<2.  1065,  El.  184,  Rä.  67t0 
(inst.)\  sylfum  tö  sconde  (tibi)  Cri.  1480;  co  pinced,  pät  . . . Deör. 
29;  and  secgan  böt,  selfum  gec^dau  (ei)  Pa.  C.  18;  ähnlich  m. 
selfum  Fs.  C.  43  und  sylfum  Rä-  21*;  f ■ selfre  Sal.  373;  sylfum 
pe  Oen.  2713,  CH.  108;  co  {>am  cäsere  El.  69;  tö  co  drihtne  Pa. 
54 14 ; f.  on  sylfre  hire  Pa.  12l\  — acc.  {)ät  |)u  hiue  selfne  gesedn 
moste  J3.  961;  veorda  pecol  Vald.  1**;  hine  sylfne  (sich)  CH.  129, 
844,  1321,  Möd.  52,  Fh.  111,  B.  2875,  EL  200;  |>ät  ic  vid  hine  oo 
sät  Oen.  499;  an:  he  haelend  genom  oo  be'stdan  Sat.  545;  |)ät  hl  god 
co  ähöngon  EL  209;  ])e,  fäder,  co  Hy.  IO15;  pär  ge  hine  co  genä- 
mon  Oi 1.  673;  f.  hie  ( tarn ) se  cäsere  beht  gearvian  sylfe  tö  side 
El.  1001  ; n.  on  pät  dägred  sylf  (grade  mit  Tagesanbruch)  Jud.  204  ; 
ähnlich  m.  selfne  B.  1605,  Met.  20*7*,  seolfne  El.  488,  603,  sylfhe 
Gen.  438,  2427,  CH.  1308,  An.  1214  und  silfne  Pa.  Ben.  53;  f.  seife 
Met.  20*'4-  ,,T*  919  und  sylfe  Kr.  92;  vid  seolfne  sävla  nergend  An. 
923;  gesät  vid  co,  maeg  vid  mnege  B.  1977.  — nom.  pl.  hü  eädige 
|)är  uppe  sittad  6 elfe  Sat.  648;  co  ofersävon  (ihr)  JB.  419;  veordad 
him  co  tö  näuhte  Met.  II*7;  co  forstödon  his  vord  onvended  Oen. 
769;  eall  pis  magon  him  sylfe  gesedn  (sie)  Cri.  1116;  ve  besvican 
us  co  Hb.  96;  ähnlich  6eolfe  Sat.  23,  590,  seolfa  Sat.  145,  selfa  Pa. 
C.  108,  sylfe  Dan.  31,  591,  Seel.  164,  An.  1560,  Gü.  77 & Pa.  105*, 
Rä.  58“  und  seife  Gü.  723;  |)är  him  sylfe  gesedd  sorga  maeste  synfä 
men  Cri.  1082.  — gen.  pl.  uncer  sylfra  sid  Oen.  792;  on  hyra  co 
döm  Möd.  64  ; ähnlich  selfra  Gen.  24,  1936,  Pa.  C.  107  und  sylfra 
Jud.  285,  Cri.  362,  Sch.  93,  B.  2040,  Pa.  7l19;  sylfra  villum  Gü.  53; 
pät  hie  sibbe  co  betvednum  gelaeston  El.  1207;  on  co  gehvam  (eorum) 
Cri.  1242;  selfra  villum  Met.  1019.  — dat.  pl.  him  selfum  ( sibi) 
CH.  1265;  him  sylfum  (sibi)  Hy.  4i4;  svä  him  edost  bid,  co  ge- 
seftost  El.  1295.  — acc.  pl.  pät  pu  löte  Söddene  sylfe  geveordau  güde 
ymb  Grendel  B.  1996  ; pä  him  tö  gingran  seif  metod  mearcode  selfa 
Oen.  459. 

2)  schwache  Flexion,  ipse  ; nom.m.  pu  sei  fa  Gen.  570;  ponne  ichim 
plsne  bodscipe  co  seege  Oen.  553 ; he  him  co  sceäf  reif  of  lice  Gen. 
1564;  he  väs  co  til  Gen.  1606;  pu  eart  god  co  Gen.  2109;  pu  medum 
scealt  CO  onfön  Gen.  2918;  CO  ne  dorste  B.  1468;  CO  mid  gesidum 
B.  1924;  pät  he  his  co  ne  mag  ende  gepencan  B.  1733;  pu  CSJ  god 
Pa.  C.  67;  me  gaste  pinö,  god,  co  getrymel  Pa.  C.  102;  pu  eart 
sigedryhten  god  Met.  201#o;  pn  cnj  eart  sid  faste  rest  Met.  20”°;  god 
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seolfa  8at.  244,  260,  350;  nele  he  f)fi  earfedu  sylfa  babban  Gen. 
514;  bim  {)ä  cv>  oncväd  Gen.  8ß5;  se  cyning  co  Cri.  12;  and  he 
mid  Ph.  532;  hfiht  CO  |>e  l®ran  Bo.  19;  ga  J)e  <^>  töl  An.  1350; 
ähnlich  selfa  Gen.  934,  938,  2894,  Sat.  9,  B.  29,  1839,  Ps.  C.  28,  64, 
66,  Met.  204J*  “•  seolfa  Gen.  1091,  1916,  Sat.  124,  57,  600,  712, 
275,  B.  3007,  An.  340,  505  und  sylfa  Gen.  341,  390,  2401,  Exod. 
280,  541,  Dan.  289,  447,  Sat.  218,  806,  441,  Cri.  135,  143,  149, 
180,  435,  524,  695,  1495,  Hü.  111,  Seel.  2,  B.  505,  3054,  An.  329, 
433,  1703,  Gü.  439,  493,  506,  510,  Kr.  105,  Ps.  148*,  Hy.  3*°,  10°, 
Gn  Ex.  137,  Rün.  8,  Rä.  38*,  633,  78“;  seolfa  he...  Sat.  4,  13; 
cv>  god  Sat.  430;  ]>ä  Abrahame  edvde  heofona  hedheyning  Gen. 
2164;  1 hit  is  se  <N)  sunu  valdendes  (der  Sohn  des  W.  selbst)  Sat. 
396  und  ähnlich  sc  sylfa  cyning  Cri.  1209,  — nom.  f.  me  sägde  j)5t 
vif  hire  vordum  s elfa,  J)ät  hed  . . • Gen.  2648;  sloh  nu  sylfa  ... ! 
Cri.  59;  ic  c^o  Rä.  82*.  — nom.  n.  |>ät  is  seolfa  for  god  Sat.  355. 

3)  schwache  Flexion , derselbe , idem;  nom.  j>u  eart  se  sylfa  god, 
J>e  . . . Ps.  10710;  dat.  on  Jiisse  selfan  bdc  Met.  2 5 54;  ne  fif^r  {>u 
me  aefre  fade  spracce,  |)ä  ic  me  on  müde  häbbe  and  ic  sodfast  vord  on 
sylfan  healde  (in  eo,  sc.  ore)  Ps.  1184*;  on  £am  oo  stede,  {je... 
Ps.  83 e ; acc.  {)ä  (f)äs)  cx)  tid  Gen.  2391,  Cri.  1149,  Men.  5,  231; 
|>ät  sylfe  Ps.  83#,  1 28 1 ; {>£  sylfan  dägö  Cri.  1154,  Men.  47.— 
in  adverbialen  Formeln:  ‘ desgleichen , ebenso *;  möna  J>ät  sylfe  Cri. 
938;  eac  pät  Ps.  8 1 3,  1281;  me  {)ät  silfe  Rä.  5 10  (vgl.  J>5t  ilce 
Ph.  279);  eäo  svä  seife  Met.  17”,  20m-  ”\ 

8elf-»ta  (sylf-)  m.  wörtlich  autophagus , seines  Gleichen  freßcend  d.  i. 
anthropophagus ; nom.  pl.  sylfa*tan  An.  175. 

self-CValu  (sylf-)  f.  suicidium\  dat.  hine  tö  6ylfcvale  seegas  nemnad 
i.  e.  suicidam  eum  vocant:  Vy.  56. 

self-Hc  ad),  selbstisch,  sui  am  ans ; acc.  selflicne  seeg  Met.  Einl.  7. 

self-sceaft  f.  unmittelbare  Erschaffung  im  Gegensatz  zur  Zeugung;  gen. 
selfsceafte  guma  (Adam)  Gen.  523. 

self-vill  (engl,  seif- will)  n.  propria  voluntas,  Eigenwille;  dat . gif  Jra 
Vyrde  ne  stedrest,  ac  on  selfville  sigan  lastest  Met.  4J0;  gen.  selfvilles 
ultro,  sponte,  contumaciter  (Lye). 

selian,  sclla  s.  sylian,  gesella. 

sellan,  sillan,  sylian  dare,  tradere,  largiri;  1)  c.  acc.  rei  et  dat.  per- 
sona; inf.  sellan  Gen.  1978  und  sylian  Sch.  67,  B.  2160,  2729,  An. 
272,  477,  Ps.  59n,  88”,  Rün.  12,  Rä.  38s;  pras.  1.  seile  Gen.  1536, 
1757,  2203,  sille  Sal.  13  (vüle  MS)  und  sylle  Gen.  2328,  2468,  An. 
97;  sg.  2.  seiest  Met.  20”*  und  sylest  Ps.  1 18 ,3°,  Hy.  749;  sg.  3.  seled 
Gen.  1015,  2808,  Cri.  689,  B.  1730,  Met.  1710  und  syled  Sat.  292, 
Az.  88,  Cri.  1590,  Crä.  5,  108,  Vy.  75,  Vid.  133,  Gü.  739,  Ps.  52\  66*, 
67”,  84#*  **,  HO1;  pl.  1.  3.  syllad  Gen.  2725,  Ps.  651;  conj.  1.  2.  3. 
sylle  Cri.  375,  Qü.  338,  Ps.  67*°;  prat.  I.  3,  sealde  Gen.  174,  857, 
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1097,  Uli,  1500,  2122,  2308,  2373,  2718,  2832,  Dan.  199,  154,  421, 
607,  Sat.  453,  CH.  660,  861,  1381,  1399,  Vtd.  93,  B.  72,  672,  1271, 
1693,  1751.  2024,  2155,  2182,  2490,  2994,  An.  677,  1515,  Gi 2.  328, 
444,  El.  182,  1171,  Rä.  ß\  62*;  so  aldo  hi  sveorde  under  ecge  Ps.  77”; 
sg.  2.  sealdes  CH.  290  und  sealdest  Gen.  893,  2179,  Seel.  146,  151, 
B.  1482,  Pa.  73u,  Hy.  78B,  9*8;  pl.  Bealdon  Gen.  2037,  2046,  Gü.  384; 
conj.  pu  sealde  Hy.  4es;  imp.  säle  Pa.  C.  99,  sile  Hy.  2*,  7 86  und  syle 
Pi.  5010,  71\  731*,  84 8,  Hy.  58,  6U,  7 78 ; pari,  pras.  voc.  leäa  seilende 
eallum  . . . Dan.  396;  part.  prat.  seald  El.  527,  Pa.  7 1 ,a,  119*;  statt 
des  acc.  ein  Infinitiv : pras.  ic  him  drincan  seile  Ru.  13*  und* ähnlich 
prat.  sealde  Rä.  7l8;  statt  des  acc.  ein  abh.  Satz  mit  ])iit  ( dajz ):  pras.  3. 
sylcd  Pa.  54”;  prat.  conj • 3.  sealde  Gü.  83  ; imp.  syle  me,  pät  pu  me 
generige  Pa.  118 189 ; pras.  conj.  ponue  him  frei  sylle  to  ongietanne 
godes  bibod  Sch.  29.  — 2)  mit  bloßem  Accuaativ ; inf.  höht  his  engol 
mete  syllan,  frefran  fedsceafte  An  366;  he  his  sunu  cv  volde  on 
ajbtgeveald  An.  lllt;  hväne  to  cvale  ro  Jul.  289;  sige  c>0  Vald.  2as; 
pras.  he  g^tsad,  nales  on  gylp  seiet!  fätte  beägas  B.  1749;  he  feorh 
c*o  (gibt  das  Leben  hin,  atirbtj  B.  1370;  pl.  3.  scllad  älmessan  Gü. 
48  ; conj.  pät  pu  tredva  seile,  vara  pine  Gen.  2817  ; prat.  he  s e al  d e 
vig  tö  vedde  nalles  vonden  gold  for  his  suhtrigan  Gen.  2069;  slncfato 
B.  622;  ro  hie  on  edvtt  Pa.  56*;  sume  hi  man  vid  fed  exo  (ver- 
kaufte) Alf.  Tod.  3 ; pl.  byrelas  sealdon  vin  of  vunderfatum  B.  11GI; 
hi  seal  dun  unvillum  hälige  ädas  (schwuren)  Met.  ln;  imp.  syle 
älmessan  l Dan.  587;  ne  cx)  pu  me  in  vita  forvyrd!  Lc&s  9.  — 3) 
absolut ; pras.  conj.  poune  god  sylle  Dan.  518.  — ?6ealdun  Gü. 
228  ist  wol  in  seldan  (raro)  zu  ändern.  — (vcnditio  sala’:  Wr.  gl.  55. — 
i.  ä-,  be-,  ge-,  ymb-sellan. 

seilend,  syllend  m.  dator,  largitor ; nom.  sigora  seilend  Pa.  64,  Jul.  668; 
sigora  syllend  Jul.  705. 

sel-lic,  syl-lic  (aus  seldHc  assimiliert  ? oder  sel-lic?)  adj.  seltsam,  in- 
solitus , mirus,  mirabilis ; nom.  peddnes  cynegold  södfästra  gehvone 
6 e 1 1 i c glenged  Ph.  606;  sigcsceorp  Gn.  Ex.  127;  is  pät  ex)  ping 
Met.  2853;  hi<5  bid  fredlic  cxj  Rä.  8 i33 ; s e 1 1 i cu  viht  Rä.  33*;  sylltc 
\äs  se  sigebedm  Kr.  13;  oder  vundor  <*x>  Exod.  109;  glof  bangode  sid 
and  cxj  searobendum  fast  B.  2086;  acc.  n.  sellic  ping  Rä.  32*; 
stdum  cxj  ic  seah  searo  hveorfan  Rä  33*;  syllic  spell  B.  2109;  pl. 
sellice  sa-dracan  B.  1426.  — compar.  nom.  m.  scllicra  Pa.  30  und 
n.  sellicre  Met.  11*°;  acc.  f.  sellicran  Ph.  329,  syllicran  B.  3038,  An. 
500  und  n.  syllicre  Kr.  4. 

sel-lice,  syl-llce  adv.  mire;  he  singed  syllice  Sal.  269;  <xj  bledum 
bregdad  Sal.  149. 

seman  1)  componere,  schlichten,  sedare,  pacare ; pras.pl.  hi  ä sace  semad, 
sibbe  gelterad  Gn.  Ex.  20.  — 2)  satisfaccre , zufriedenste  llcn ; pras. 
seine  ic  pe  recene  ymb  pä  vrätlican  viht  (d.  *.  ich  befriedige  deine 
Neugierde)  Sal.  252.  — s.  geseman,  som,  gesom. 


sernian 


servan. 
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semian,  eemle  s.  seomlan,  simle. 

semninga  adv.  subito,  repente:  CH.  491,  874,  900,  Wal.  27,  B.  644,  1640, 
1767,  An.  464,  821,  Jul.  242,  614,  El.  1110,  127.»,  Ps.  <2*  , Ru.  41  • 
— semnendlic  fortuito  ( Lye ).  — s.  samnunga. 

sencan  senken;  inf.  volde  his  sunu  cvellan,  tyre  o»o  ma>ges  dredrS  (?  f£r 
gesencan  Bout.)  Gen.  2906.  — s.  be-,  bisencan. 

SCndan  mittere ; inf.  oo  Gen.  2540,  CH.  129,  Ilo.  27,  Wand.  56,  Hy.  4”; 
press.  Ic  sende  Ps . 597;  pu  senst  (sänst  W.)  Hy.  768  und  pu  »endest 
(sändest  W.)  Hy.  74;  sg.  3.  sendet!  Gen.  556,  Cri.  664,  Dan.  569,  Crä • ö, 
Jul.  325,  GH  292,  482,  739,  El.  931,  Reim.  59,  Sal.  134,  Rä.  50s  und 
sent  Gen.  515,  Men.  55;  sended  mec  ander  srclvonge  (dat.  statt  acc.) 
Rä.  4*;  pl.  sendad  Cri.  675,  Ph.  488,  Ps.  10311,  Rä.  31*;  conj.  3.  sende 
Gen.  546;  prest.  sende  ic  II.  471  ; sg.  3.  sende  Gen.  67,  102,  520,  1371, 
1478,  2584,  2627,  Dan.  25,  23  , 486,  526,  Jud.  190,  CH.  1152,  B.  13, 
1842,  Men.  227,  Jul.  318,  An.  1615,  El.  1200,  Ps.  564;  he  him  tß  c^O 
aras  sine  Gen.  2422  ; he  väter  in  cvj  Sal.  469  ; pl.  sendon  Jud.  224, 
An.  1030;  conj  hü  sceolde  pät  geveordan,  J)ät  on  pone  halgan  handa 
sendan  tö  feorhlege  faderas  usse?  ( Hand  an  ihn  legten)  El.  457; 
part.  sended  Gen.  1464,  Dan.  348,  Az.  63,  CH.  105,  Seel.  46,  Jul , 262, 
Rä.  2U  und  pl.  sende  Gen.  220.  — s.  an-,  ä-,  for-,  geond-,  onsendan. 

sendan  schmausen  ? Leo  ( Heyne  Bcov.)  nach  ‘sanda  ferculorum,  epularum‘ 
gl.  Aldh.;  press.  Grendel  lust  viged,  svefed  ( necat ) ond  sended  JB.  600. 

sene , ßSnian  s.  gesfue , segnian. 

senian  ( aus  sevenian)  vtdere,  conspicerc  ? pari,  nn  Ic  pär  fedver  men 
sönde  tu  sode  .4s.  175.  — a.  asengan. 

ßenn  s.  syn  (synn). 

Septembreß  September ; nom.  holig  münd  Septembres  fajr  Men.  167. 

ßerce,  ßyrcc  ( altn . serkr)  f.  lonca;  nom.  svätfah  syree  B.  1111;  acc.  pl. 
grage  syrean  B.  334;  cv  hrysedon,  güdgovajdo  B.  226.  — 'colobium 
smoc  vel  syre’:  Wr.  gl.  25.  — s.  beadu-,  here-,  heoru-,  hilde-,  leodo-, 
lic-serce  (-syree). 

servan,  syrvan  concinnarc,  machinari,  deliberare , moliH,  insidiaH; 
press,  and  pu  syrvst  ongean  hyre  hö  Gen.  315;  pl.  me  manigo  ymb 
mägene  syrevad  Ps.  54”;  and  hcora  tungan  tornevidum  nedde  ser- 
v a d svä  nädran  död  (sccrpad  ?)  ‘ acuerunt  linguas  suas  sicut  serpentes ': 
Ps.  1 39 3 ; prost,  pä  syrvde  Herodias  ymb  hine  and  yolde  hine  ofsleiin 
Marc.  619;  so  pe  nän  ping  ne  ' non  et  insidiatus’:  Exod.  2113; 
agla?ra  öhtende  väs  dugude  and  geogude,  seomade  and  syrede,  sin- 
nihte  hedld  mistige  raöras  (Grendel)  B.  161;  god  serede  and  sette  on 
six  daguin  eordan  d»las  (concinnavit)  Sat.  15;  pl.  pe  me  syrvedan 
yfel  ‘ quiquarunt  mala  mihi:  Ps.  701’;  hi  on  pinum  folce  him  fäcen- 
gesvipore  syre  da  n and  feredan  (in  plebem  tuam  astute  cogitaverunt 
consiliumJ:  Ps.  825 ; invit  syredon  An.  610;  hie  me  seredon  ymb, 
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hü  heo  me  deädea  cvealm  ärefnan  mihten  Sat.  498;  inf.  he  ongaq  s 1 rvan 
mld  |>am  folce,  hü  he  hine  beavican  mihte  Orot.  I1*.  — s.  beserian, 
besyrvan,  geservan  (-ayrvan). 

SÜSS  ( alts . sess)  m.  sc  des,  sedilc,  solium\  dat.  {>&  he  bi  sesse  gedng  B.  2756; 
f)ät  he  bi  vealle  gesät  on  cvj  B.  2717.  — f transtrum  sea’:  gl.  Epin.  865. 

sessian  tedari ; preet.  sae  sessade,  smylte  vurdaa  merestreima  gemeota 
An.  453. 

86t  (altn.  set  ahd.  sez)  n.  sedes,  cubiculum ; dat.  sunne  gevat  tö  Bete  glidan 
An.  1250,  1306  und  ähnlich  Men.  112.  — ».  geset,  gesetnes. 

setl  (ahd.  sezal)  n.  sedes ; nom.  (V)  Gü.  354,  757,  Ps.  71 17  8831,  92*f 
acc.  cno  Gen.  1304  (pl.?),  B.  2013,  Ps.  8 8 37,  Met.  2S39,  29*7,  3I;  vuldres 
CN)  Ph.  439;  J>is  (min)  cnj  Gü.  215,  Ps.  1881;  gen.  setlea  B.  1786, 
GH.  249,  Ps.  88“;  dat.  setle  B.  1232,  1782,  2019,  Ps.  10l‘T,  131“; 
6unne  eode  tö  c>0  Gen.  lö17  und  ähnlich  Adelst.  17;  nom.  pL  setl 
Gen.  86;  gen.pl.  setla  Gen.  411,  Gü.  115,  136;  dat.pl.  settam  B.  1289; 
acc.pl.  sitlu  Met.  943.  — *■ eremita  vestensetla’:  Wr.  gl.  42.  — s.  bedr-, 
döm-,  edel-,  heah-,  hilde-,  medo-,  vrac-setl. 

setlan  engl,  to  settle  collocare ; prees.  pl.  hi  setlad  s&meares  sundes  ät 
ende  Wal.  15. 

setl  «gang  m.  occasus;  acc.  6unne  hire  cv>  sveotule  healded  Ps.  103“; 
fram  sunnan  nppange  öd  hire  OO  Ps.  Th.  493;  se  ädela  glam  setlgong 
söhte  Gü.  1253;  gen.  sunne  setlgonges  fös  Gü.  1187. 

setl  - r&d  f.  occasus  ; dat.  äfter  snnnan  setlrädo  Exod.  109. 

86ttan  ponere,  setzen;  inf.  cea6tre  (sele,  mearce)  OJ  Gen.  1060,  1881, 
2830;  ne  meahton  hie  deäd  ödfästan,  sva  hie  vendon  a>r  sä  rum  oo 
El.  479;  nafre  forlated  lifes  drihten  flrenfulra  tan  fnrdor  gangan, 
ponne  he  södlastra  cxj  vylle  Ps.  1243;  ic  sceal  nu  vrecl&stas  sorhearig 
(no,  vide  sidas  Sat.  189  (vgl.  lästas  leegan);  gif  hi  gesuudne  sid  ro 
mösten  tö  J>are  byrig  El.  1005;  prees.  hine  god  seted  endgum  (?)  tö 
riste  Sal.  344;  veg  setted,  vise  gangas  Ps.  8413;  conj.  |>5t  io  Je 
symbeldag  sette  and  gyrve  Ps.  757;  preet.  he  vingeard  (bearo)  sette 
plantavit:  Gen,  1558,  2840;  he  aerede  and  CO  on  six  dagum  eordan 
dalas  Sat.  15;  £ä  he  J>isne  ymbhvyrft  arest  Bä.  417;  tn  |>am 
firumstöle,  J>e  him  freä  C*0  Sch.  51 ; he  sylfa  csj,  pät  |>u  sunu  vare  . . . 
(constituit)  Cri.  236;  he  hine  J>äm  leödum  tö  ealdormen  oj  Ps.  1041*; 
he  hine  on  his  hüse  tö  halfvearde  Ps.  104 17 ; pät  ädele  gesceap, 
|>e  pu  ät  froman  Bettest  Jul.  274;  |>u  däg  cvj  and  deorce  niht 
Ps.  73“;  pl.  hi  vibed  setton  Gen.  1882;  Gotan  südveardes  sige- 
|>eöda  tvi  (gründeten)  Met.  I4;  hi  settan  me  svyce  (posuerunt  mihi 
offcndiculum)  Ps.  1393;  (V  Hierusalem  anlicast  svä  in  äppelbearu  ine 
cytan  Ps.  78*;  imp.  x {>u  me  setel  ‘ legem  pone  mihi':  Ps.  118”;  c'O 
heora  ealdormen,  svä  Jrn  Oreb  dydest!  Ps.  82’;  part.  prees.  {)d  J)u  arest 
vare  sylf  settende  {>äs  sidan  gescea tt  Cri.  356;  part.  preet.  settum 
beimnm  (arboribus  plantatis)  Ps.  143 u. 
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inf.  |>ätte  amig  mou  on  sandbeorgas  settau  meahte  faste  healle 
Met.  710;  volde  on  vserlogan  vite  co  Gen.  1266;  ne  [>earf  he  |>e  on 
edvit  co,  J)ät  jra  . . . Gen.  2728;  prcet.  3.  sette  fridotacn  on  his 
snnu  Gen.  2369 ; hine  on  häft  co  Alf.  Tod ■ 1 ; co  hyht  in  heofonas 
Gü.  405;  heo  god  under  eordan  neodan  co  in  ]>ä  sveartan  helle  Gen. 
312;  he  monigfealde  mödes  snyttro  sedv  and  co  geond  sefan  monna 
Cri.  663;  setton  scildas  vid  J)äs  recedes  veal  B.  325;  hi  co  him  tö 
heafdum  hilderandas  B.  1242;  conj.  bäd,  £ät  he  him  pä  veddaed  on 
vräoe  up  sette  El.  495;  part.  is  {>in  södfastnes  s e t e d 6d  volcen  Ps.  107*; 
ähnlich  prces.  conj.  pl.  settan  Met.  19”;  prcet.  pu  settest  Hy.  9*°;  sg.  3. 
sette  El.  1136,  Ps.  104”,  Bä.  27*;  pl.  setton  Gü.  459,  El.  654;  imp. 
sete  Gen.  2311,  Ps.  54”.  — prces.  ic  hine  värgdo  on  mine  sette 
{ i . e.  on  hine)  Gen.  1756;  prcet.  hine  valdend  on  (=onhine)  täcen  co 
Gen.  1044  und  ähnlich  Gen.  2768. 

prces.  conj.  sva  {m  on  hrime  sette  hlance  cylle  (in  pruinam)  Ps. 
118”;  prcet.  ic  sette  on  Jpinre  gesihde  sarige  teäras  ‘posui  lacritnas 
in  conspectu  tuo":  Ps.  557;  ne  co  ic  me  fore  eäguin  yfele  visan  lante 
oculos  meos':  Ps.  100*.  — ?imp.  settad  nu  georne  on  godes  hüse, 
J)at  ge  on  his  vicum  vel  geblövan ! ‘plantati  in  domo  domini,  in  atriis 
domus  dei  florebunf:  Ps.  91”.  — prcet.  he  (him)  n^d  on  sette  Gü. 
669;  he  him  on  co  godes  bletsunge  Gen.  2105.  — prces.  his  bogan 
bended,  öd  J)ät  bitere  eft  ädl  on  seted  ‘intendit  arcum,  donec  inflr- 
mentur Ps.  57*. 

c.  pron.  reflex.  sich  setzen,  considere\  inf.  vutun  us  tö  symbeldäge 
settan I Ps.  117**.  — s.  ä-,  be-,  bi-,  for-,  ge-,  ymbsettan. 

Bettend  m.  fundator , creator ; sigora  co  ( deus ) Dan.  333 ; fm  eart  sigeröf 
co  and  söd  meotod  Az.  47. 

sevian  (sevan?  engl,  to  shew,  to  Show)  docere;  prcet.  (se  st&n)  sevte 
sacerdas  sveotolum  täcnum,  vitig  verede  and  vordö  cväd  An.  743;  ]>us 
me  fader  min  vordum  laerde.  sevde  södcvidum  El.  530;  pl.  höredon 
drihten  for  fam  folce,  sevton  hie  södcvidum  and  him  ssdon  fela 
södra  täcna  (stepton  MS)  Dan.  446. 

seven,  sevenian  (?)  s.  gesedn,  senian. 

sedd  ( mhd . söt  fries.  säd,  säth)  m.  puteus , barathrum , lacus , fovea;  nom. 
‘ locus  vel  lacuna  cx>':  Wr.  gl.  54 ; ödpät  bid  frecne  co  ])am  fyren- 
fullan  dedp  ädolfen  * donec  fodiatur  peccatori  fovea (*:  Ps.  93”;  ne  me 
6e  co  süpe  mid  müde ! ‘puteus*:  Ps.  68”;  se  dedpa  co  (Hölle)  Cri 
1545;  gen.  on  seades  forvyrd,  dedpes  co  ‘in  puteum  interitus: 
Ps.  54**;  dat.  bedealf  ns  (sc.  cruces J man  on  dedpan  sedde  (fovea) 
Kr.  75;  on  hü  grundleasum  co  svinced  f)ät  sveorcende  möd!  Met.  3*; 
acc.  hi  dedpne  seid  dulfon  vidne  ‘ foveam : Ps  56*;  on  co  lin  lacum 
• Ps.  87*-  6;  möd  gemyrred  in  synna  co  Jul.  413;  heht  scüfan  scyldigne 
on  dr^gne  co  El.  693.  — «.  helle -sedd. 

sealcan  s.  äsealcan. 
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soalm  m.  paalmus;  pl.  6ealmas  Ps.  569-  **,  674,  943,  1 07 1 ; mid  sealmum 
Pa.  65*.  — a.  salletan. 

sealma  ( alta . selmo)  m.  sponda;  vgl . II.  Z.  VII,  463  und  XI,  103-4; 
nom.  ' sponda  selma’:  gl.  Epin.  208:  are.  gevited  on  sealinan  B.  2460. — 

sealm-fat  n.  vasum  psnlmi;  dat.  pl.  ic  ]?e  andette  and  |>e  on  sealm- 
fatum  singo  be  hoarpan  ‘confitcbor  tibi  in  vasis  psalmi *:  Ps.  7 0 20. 

sealo  s.  saln. 

sealt  n.  Salz,  Salzflut;  gen.  geonge  on  geofono  gfidnes  fornam  {)urh  sealtes 
svßg  (sccaltes  MS)  An.  1534. 

sealt,  salt  adj.  salsua\  nom.  sealt  väter  Oen.  108,  Ps.  68a;  brim  sceal  co 
veallan  Gn.  C.  45  ; acc . sealtue  mersc  (vaeg,  sx,  mere)  Exod.  333,  Dan. 
823,  Cri.  677,  Wal.  27,  Men.  103,  Pa.  10633,  Met.  19 *® ; sealt  väter 
Az.  39;  nom.  acc.  pl.  sealte  y'da  (sajva'gas,  streämas,  flödas)  Exod.  441, 
Dan.  384,  Ph.  120,  Bo.  4,  >tn.  196,  Pa.  68u,  76‘3,  77*\  79n,  95u; 
salte  ssestreämas  An.  750;  gen  pl.  sealtera  vätera  Ps.  76 13 ; inst.  pl. 
sealtum  ydurn  Exod.  47  2. 

sealt- stän  m.  Salzstcin,  Salzsäule ; gen.  sealtstänes  Gen.  2564. 

sealt-yd  f.  unda  maris;  gen.  pl.  sealt^da  gesving  (gelac)  Pa.  8,  Seef.  35. 

searian  ( ahd . sorwen , seravren  engl,  to  sear , to  6ere)  arescere , marccre  ; 
press.  8g.  oordan  iudryhto  oaldad  and  searad  Seef.  89 ; pl.  J)äs  treoves 
leaf  and  bla?da  ne  fealviad  ne  ne  seariad  Ps.  Th.  I4.  — min  mägen  is 
forsearod  svä  svä  hemen  crocca  Ps.  Th.  2l13;  hi  forscariad  svä  svä  fllede 
‘ aresccnt  sicut  foenum Ps.  Th.  3üa.  — vgl.  ndd.  sfir,  sär  aridus  und 
sören , särcu  = ahd.  sörßu  arescere , dessen  Yocallänge  durch  ahd. 
unsaorcntlih  ( immarcessibilis ) bestätigt  wird. 

SCaro,  seara  ahd.  saro,  gasarawi  mhd.  sar,  geserwo  n.  l)armafura;  nom. 
searo  hvit  solad  Reim.  67;  gäras  stödon,  sajmanua  OJ  samod  ätgädere 
B.  329;  acc.  beran  beorht  cvj  Excd.  219;  ■ dat.  pl.  hringiren  scir  song 
on  searvum  B.  323;  gebide  ge  on  beorge  byruum  verede  seegas  on 
evo!  B.  2530;  seeg  on  oo  B.  249,  2700;  he  on  cxj  bäd  B.  2568; 
geseah  {)ä  on  0*0  sigeeädig  bil  ( unter  allerlei  Waffenrüstungen)  B.  1557; 
|>ä  ic  on  (of  MS)  OO  evom  fäh  from  fedndum  B.  420;  inst.  pl.  j)ä 
sidfrome  c>o  gcarve  vigend  vairon  B.  1813.  — 2)  machinatio,  dolus , 
insidiae ; acc.  purh  searu  ...  El.  721  ; J>urh  idel  cxJ  Pa.  18817;  {mrh 
dedfles  (fedndes)  searo  Gen.  632,  Ph.  419,  Gü.  822;  purh  sliden  (idel) 
exo  Wal.  42;  J)ät  jra  me  fms  svide  cvj  renodest  Gen.  2678;  auch  fern. 
ne  mägon  ve  him  lad  ätlastan,  svilt  ]>urh  searve  An.  1350;  inst. 
hogode  georne,  hü  he  mid  searuve  svylce  äcvealdo  Ps.  108ia;  gen . 
pl.  fäcnes  and  searuva  Met,  937,  Ps.  Th.  997;  inst.  pl.  ge  sind  un- 
laide  carmra  ge]»ohta  searovum  bcsvicene  An.  745;  he  searvum 
l®ted  vine  gevaged  vord  ftt  faran  M6d.  40.  — 3)  ars , artificium , ac- 
curatio,  diligentia;  inst.  pl.  (adv.)  searvnm  äs&'lcd  Exod.  470;  pär 
Salem  stöd  00  äfästnod,  veallum  geveordod  Dan.  40;  he  somnad 
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svßles  läfe,  OJ  gegädrad  bau  gebrosnad  Ph.  269;  s&dol  (so  fah  since 
gevurdod  B.  1038  (vgl.  searofäh);  earmbeäga  fela  exj  gesaeled  B.  2764; 
väs  se  hälga  ver  säre  gesvungcn,  eso  gebunden  An.  1398;  bür  Ätim- 
bran,  cv)  äsettan  Rä.  30® ; väs  se  vudu  eso  faste  gebunden  Rä.  57 \ — 
4)  r«  artificiosa ; acc.  sidum  seilte  ic  seah  searo  hveorfan  Rä.  33*.  — 
?nom.  svide  svinged  (sc.  avis  vincta ) and  his  searo  hringed  Sal. 
266.  — a.  beadu-,  bealu-,  fäcen-,  faer-,  fyrd-,  güd-,  invit-,  lad-,  lyge-, 
nearo-searu. 

searo-bend  m.  f.  vinculum  artificiosum;  inst,  pl.  glöf  searobendum  fast 
B.  2086. 

searo -blinden  artifidose  ligatus ; acc.  sine  OO  Rä.  564. 

searo -caeg  f.  clavis  artifidosa;  inst.  pl.  flacor  flanfnacu  (morbus)  feorh- 
hord  onleac  searocregum  gesöht  Qi 2.  1118. 

searo -cedp  m.  mtrx  vel  res  artificiosa ; nom.  exo  Rä.  337. 

searo -cr&ft  (siaro-)  m.  1)  ars,  artifidum  (sensu  bono) ; acc.  Jmrh  searo- 
eräft  Cri.  9;  inst.  pl.  searoeräftum  El.  1026;  ne  hi  siaroeräftum  godveb 
giredon  Met.  8*4.  — 2)  ars  dolosa  vel  insidiosa;  acc.  f»urh  searoeräft 
An.  109;  inst.  pl.  synnurn  besvican  and  searoeräftum  Qü.  540;  mid 
c>o  Qü.  646;  ealdfaönda  nid  eso  svid  Gü.  113. 

searo  - eräftig  ad),  artis  peritus ; nom.  oo  Rä.  348;  snottor  eso  Leäs  42; 
snm  bid  eso  goldes  and  gimma  Crä.  58. 

searo -C^ne  ad),  mire  audax  vel  audax  in  armis;  nom.  väs  David  ät 
vfge  söd  sigecempa,  eso  man  Ps.  C.  10. 

searo -fah  ad),  artificiose  coloratus;  nom.  herebyrne  sid  and  eso  J3.  1444. 

searo  - fearo  n.  insidiae  ? nom.  syngryn  sided,  eso  glided  (ssecra  fearo  MS) 
Reim.  65. 

searo  - ge Jjrüc  n.  copia  rcrum  artificiosarum ; acc.  uton  nu  Sfstan  se<5n 
and  secean  eso,  vundur  on  vealle!  (thesaurum  draconis)  B.  3102. 

searo -gim  m.  gemma  artificiosa ; pl.  gen.  searogimma  B.  1157,  Met.  21“; 
acc.  searogimmas  Ruin.  36,  B.  2749. 

searo  -grim  ad),  fortissimus;  nom.  gif  |>in  hige  vsere  sefa  svä  exo,  svä  |)U 
seif  talast  B.  594. 

searo  - habbend  armaturam  Habens , armatus-t  nom.  pl.  searuhäbbende 
An.  1530;  gen.  pl.  searohäbbendra  B.  237,  An.  1470,  Phar.  6. 

searo -lic  ad),  artificiosus,  mirus,  mirandus,  nom.  J)ät  is  vundres  dael  on 
sefan  eso  pam  pe  svylc  no  can  Rä.  61u;  acc.  hafad  eso  gomen,  gled- 
dajda  gife  Crä.  82. 

searo -lice  adv.  artificiose:  Cri.  672,  Ph.  297,  Met.  b2fl. 

searo-net  n.  1)  lorica  affabre  facta ; nom.  on  him  byrne  sein,  eso  seoved 
smides  orpancum  B.  406.  — 2)  compes ; acc.  pl.  hie  me  invitvr&sne 
eso  seovad  An.  64  ; fnsf.  searonettum  beseted  An.  945. 

searo -nid  m.  1)  malitia  dolosa,  in*idia\  acc.  pl  he  searonidas  fealh 

28  * 


436 


searo  - pil  — Sedo. 


Eormenrices  B.  1200;  1c  hedld  min  (n.)  tela,  ne  söhte  searonidas,  ne  me  svdr 
fela  äda  on  unriht  B.  2738.  — 2)  pugna ; gen.  pl.  n6  ic  viht  fram  pe 
svylcra  searunida  secgan  ldrde,  billa  brdgan  B.  582;  acc.  searonidas 
B.  3067. 

searo- pil  n.  pilum  affabre  factum;  instrumentaler  gen.  pl.  is  min  heafod 
homerd  gepuren,  searopila  vund,  svorfen  fe<5le  Bä.  87*. 

searo -rün  f.  mysterinm ; gen.  pl.  seegende  searorüna  gespon  Sch.  15. 

searo  -saeled  artificiose  vel  diligenter  ligatus ; nom.  nelle  ic  unbnnden 
»nigum  h£ran  nymde  C"0  {sc.  arcusj  Bä.  24'®. 

searo -J)anc  m.  cogitatio  callida,  astus , astutia,  sagacitas ; 1 ) sensu  bono; 
inst.  pl.  searoponcum  ( artificiose ) B.  775;  rv)  gleav  Bä.  36,J;  searo- 
pancum  beseted  An.  1257;  söhton  tvj,  hvät  si<5  syn  v»re  El.  414;  be 
pam  se  vitga  sang  snotor  searupancum  El.  1190.  — 2)  sensu  malo ; 
inst.  pl.  searoponcum  Jul.  298,  494. 

searo  - pancol  adj.  callide  cogitans , astutus,  sagax ; nom.  searoponcol  Jud. 
145,  Cri.  220;  pl.  searoponcle  Bä.  41  *7  und  searupancle  An.  1163; 
gen.  searoponcelra  Jud.  331. 

searo -vundor  n.  res  mira;  acc.  eode  scealc  monig  t6  sele  pam  hedn  cnj 
sedn  {sc.  den  Arm  Grendels)  B.  920. 

searvian?  preet.  sine  searvade  Beim.  37. 

* sedv  {ahd.  sou)  n.  succus;  acc.  feallan  l»tad  sveart  sumsendu  (ac.  nubes) 
sedv  of  bosme,  vajtan  of  vombe  Bä.  447.  — gif  mon  bid  on  eaxle 
vond,  pät  pät  lidsedv  üt  flöve  (humor  artuum,  the  joint-oil)  LL. 
pol.  Älfr.  53.  — altn.  söggr  madidus. 

seax  {altn.  sax,  ahd.  sähe)  n.  1)  machaera;  gen.  seaxes  ecg  (ord)  Cri.  1141, 
Bä.  27®,  61**,  76®;  inst,  hid  hyre  seaxe  getedh,  brdd  brüneeg  B.  1545.  — 
2)  cülter ; inst,  se  bondvyrm , se  pe  (quem)  häleda  bearn  ßeaxe  delfad 
Bä.  41”.  — s.  hup-,  vSl-seax. 

seax-ben  (siex-)  f.  vulnus  machetra  inflictum;  inst,  him  on  efn  liged 
ealdorgevinna  (draca)  siexbennum  sedc:  sveorde  ne  meahte  (Beovulf) 
on  pam  aglasccan  vunde  gevyrceau  B.  2904.  — * ratorium  scear-sex, 
novaculum  nägl-sex’:  TP>.  gl.  35. 

se<5  s.  se  und  si. 

SCÖ  {ahd.  seba)  f.  pupilla  ; nom.  CO  sccal  ln  edgan  (vesan)  Gn.  Ex.  123;  acc. 
hedld  hig  sva  sva  his  edgan  sedn  Deut.  32‘°;  gehald  mec  sve  6ve  sedn 
dgant  Ps.  Stev.  19*;  pl.  ' pupillae  sedn’:  Wr.  gl.  65.  — ‘circulus  däs 
sed-  bringe’:  Wr.  gl.  42. 

seöc  altn.  siukr  ahd.  6iuh  adj.  1)  siech,  aeger,  aegrotus,  infirmus,  morbi- 
dus,  languidus ; nom.  ("O  se  bid,  pe  to  seldan  ieted  Gn.  Ex.  111; 
seonobeunum  (feorh-,  seaxbennum)  co  Vy.  19,  B.  2740,  2904;  pl. 
fedllon  bennum  sedee  Gen.  1972;  pd  pe  on  sdre  oj  lagun  Cri.  1356; 
haedno  va:ron  synnnm  OJ  Jul.  65.  — 2)  moestus , contristatus ; nom . 
ne  bed  pu  on  sefan  td  sedc!  Gü.  1050;  c>o  and  sorhful  Sat.  275;  dat. 
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ic  J)isne  sang  sidgedmor  fand  on  sedcum  sefan  Ap.  2;  acc.  n.  vena  me 
(mihi)  Jine  eedce  gedydon,  J>ine  seldcymas,  mumeude  möd  (sedce  tt*  möd 
gehörig)  Rä.  lu.  — s.  eilen-,  feorh-,  heado-,  lim-,  möd-,  morgensedc. 

seocan  s.  secan. 

sedcen  adj . morbidus , morbosus;  acc.  on  £äs  sedcnau  tid  (in  dieser  Zeit 
der  Krankheit)  Gü.  1041.  * 

seddan  ahd . siodan  engl,  to  6eethe  c.  acc.  coquere  (Wr.  gl.  10),  sieden, 
kochen  (im  eigentlichen  und  im  übertragenen  Sinn)-,  prces.  seddcd 
svearta  leg  synne  on  fordöuum  Cri.  995;  prcet.  J>u  me  sude  mid  ]jam 
tyre  monigra  earfoda  svä  gold  odde  seolfor  ‘igne  me  examinasti' : Ps. 
Th.  IG3;  he  {>ä  madeiare  singala  seäd  B.  190;  ic  ])äs  mödceare  sorh- 
vylmum  CO  B.  1993;  part.  väs  {)äs  hälgan  lic  särbennum  soden, 
svate  besteraed  An.  1241;  co  särvylmum  (morbo,  unflect.  acc.  m.) 
Gü.  1123;  nelle  ic  lietan  J)e  unrötne  mödsedcne  geveordan  cx>  eorg- 
välmum  Gü  1236;  in  lige  sceolou  sorgvylmum  co  sar  vänian  Gü. 
1046.  — moliril  prces.  pl.  hü  me  elpeddige  invitvräsne  searonet  seddad 
(seovad,  seoviad?)  An.  64.  — s.  äseddan,  unsoden. 

seoddan,  seofa  s.  siddau,  sefa. 

sedfian,  siöfian  1)  intr.  seufzen;  prcet.  hi  sedflad  be  heora  fedndum  Arg. 
Ps.  Th.  10;  prcet.  he  sedfede  tö  drihtne  Arg.  Ps.  Th.  3;  {)är  |)i  ceare 
( curae ) sedfedun  häte  ymb  heortan  Seef.  10;  part.  sidflgende  Met.  2a.— 
2)  c.  acc.  beseufzcn,  seufzend  äufzern;  inf.  sidfät  sedflan  Jul.  537 ; 
f>onne  hi  6äres  hvät  sidflau  scioldun  Met.  26®a;  prcet.  be  sedfede  his 
ungelimp  tö  drihtne  Arg.  Ps.  Th.  7 ; hleahtor  älegdon,  6orge  6edfedon 
Gü.  501.  — s.  auch  seflan. 

seofoda  septimus ; nom.  se  CO  däg  Gü.  1114;  acc.  on  |>one  seofedan  däg 
El.  697;  on  {)one  seofodan  däg  Hy.  9a3;  inst.  (\)  däg  Mtn.  167  J 
seofedan  side  Fä.  52. 

seofon,  seofone,  syfone  septem-,  nom.  is  tö  paere  tide  seofon  and  tventig 
nihtgerimes  An.  114;  vintergetäles  oj  and  tventig  Edg.  15?  CO  eäc 
eorlas  Anläfes  ( var . seofone)  Adelst.  30;  gen.  seofon  nihta  (daga) 
An.  1675,  El.  694,  Sal.  407  ; he  com  seofona  sum  (selbsiebenter)  An. 
1313;  acc.  seofon  vinter  (niht,  tida,  healfa,  tungan)  Gen.  1139,  1449, 
2320,  Dan.  562,  578,  621,  639,  Cri.  950,  B.  517,  Men.  215,  Sal.  230; 
(V)  J)üsendo  B.  2195;  seofone  Gen.  1335,  An.  996  und  syfone  B.  3122; 
inst,  seofon  sidum  Ps.  118**4. 

seofon  - feald  adj.  siebenfältig ; nom.  co  Gen.  1042,  1100;  acc.  f.  seofon- 
fealde  Ps.  78li. 

seofontig  s.  hnndseofontig. 

seofon-tyne  septendecim;  dat.  äfter  seofontynum  nihtgerimes  Men.  25. 

seofon  - vintre  adj.  siebenjährig-,  nom.  ic  väs  syfanvintre  B.  2428. 

seöfung,  ßiöfung  f.  gemitus;  acc.  pl.  sidfunga  Met.  167. 

seolf  s.  seif. 
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ßcolfor,  silofer,  ßylfor  (goth.  sllubr)  n.  argentum ; nom.  acc.  seolfor 
An.  338,  Pa.  65*;  gläd  c^O  Gen.  2719;  seolfur  Pa.  134*5  und  sylfor 
Ruin.  36;  gen.  6eolfres  Sat.  578,  Pa.  67,s‘  ”,  1187*,  Rä.  56\  Sal.  31  (A) 
und  fiilofres  Sal.  31  (B) ; inst.  seolflre  Gen.  1769,  Dan.  60,  Kr.  77,  Pa. 
104”,  113”,  Rä.  2l‘°;  hvitan  CXJ  Gen.  2731;  sylfore  Rä.  15*. 

seolfren,  seolofren,  silfren,  sylofren  adj.  argenteua ; nom.  sylofren 
Bincstän  Met.  21at;  acc.  seolfren  fät  El.  1026;  acc.  pl.  silfren  leäf  (seo- 
lofren B)  Sal.  64;  inst.  pl.  sveopum  seolfrynum  Sal.  143. 

ßeolh  ahd.  selah  altn.  selr  m.  phoca ; ebromua  marinua  seolh':  Wr  gl.  22; 
‘phoca  <xj’:  ib.  65;  ‘phoca  seol’:  *6.  55. 

ßeolh  -bäd  n.  phocarum  balneum,  mare : acc.  pl.  ofer  seolhbado  2?u.lln. 

ßeolh -vädu  f.  iter  phocae,  mare?  acc.  ofer  CXJ  An.  1716. 

seoloc,  sioloc  (engl,  silk  altn.  silki)  n.  aericum;  inst,  vjcda  sloloca  sio- 
vian  Met.  8M.  — ‘bombyx  seolcvynn’:  Wr.  gl.  24;  ‘ bombycinum  seolcen'; 
ib.  39 ; ' bombix  seolc-vyrm,  aericum  seolc,  oloaericum  ealseolcen’:  ib.  40. 

ßeölod,  ßiölod  m.  Bucht,  Meer:  Diet.  H.  Z.  XI,  416);  gen.  pl.  ofersvam 
{>&  sidleda  bigong  oft  tö  leddum  B.  2367. 

ßeolofren  a.  seolfren. 

ßeomian,  siomian,  semian  weilen,  harren ; inf.  sum  sceal  on  galgan 
ridan , seomian  ät  svylte  Vy.  34 ; {)är  ic  co  Tat  fnnne  sigebrodor 
bendum  fästne  An.  183;  mäst  sceal  on  ceole  6egelgyrd  ck?  Gn.  C.  25; 
he  siomian  goseah  segn  eallgylden  heäh  ofer  belme  B.  2767;  he 
geseah  deorc  gesveorc  semian  sinnihte  sveart  undor  rddcrum  Gen.  109; 
prces.  sg.  beorht  seomad  vir  ymb  pone  välgim  (seomad  MS)  Rä.  2l3; 
se  vong  osj  eädig  and  onsund  Ph.  19;  he  beofad,  cv)  sorgcearig  Jul.4 
709;  l»ät  f£r  {mrh  hröf  vaded,  briced  and  bärned  boldgetimbru , cv) 
steap  and  geap,  stigcd  on  lenge  Sal.  413;  prcet . flota  stille  bäd,  s e o m o d e 
on  solo  sidHidmed  scip  on  ancre  last  B.  302 ; (Grendel)  aeomade  and 
• syrode,  sinnihte  hedld  mistige  möras  B.  161;  J)är  he  siomode  on 
6orgum  under  hearmlocan  clommum  biclungen  El.  6 94  ; pL  hi  on  vrace 
syddan  seomodon  Gen.  72;  |>oäh  Jjo  him  on  healia  gehvam  hettend 
seomedon,  mägen  odde  merestream  Exod.  209. 

Beön,  sitfn  ahd.  6ehan  engl,  to  see  l)  sehen,  schauen;  mit  dem  Accusativ: 
inf.  sedn  Gen.  2084,  B.  920,  1365;  prces.  ic  sed  Rä.  63;  Pa.  Th.  53; 
pl.  sedd  Cri.  1271;  prcet.  1.  3.  seah  B.  336,  2014,  Met.  8”,  Rä.  84*; 
pl.  siddan  hi  hine  eagnm  sävon  An.  1681  ; conj.  3.  aa?ge  Reim.  17  und 
säve  Rä.  81a®.  — mit  dem  Infinitiv:  videre ; prcet.  ic  seah  turf  tredan, 
tyue  vseron  ealra  Rä.  141.  — mit  acc.  c.  Infinitiv ; prcet.  ic  seah  Rä. 
20*,  33*,  431,  52*;  imp.  sioh  Cri.  59.  — mit  dem  Participium : prcet. 
pl.  |>onan  hi  god  up  stigende  eägum  sävon  Cri.  536;  mit  abhängigem 
Satz:  prces.  |>onne  he  sid  ongeän,  hü  . . , ‘quum  vidcriV:  Pa.  bl9.  — 
mit  Prcepoaitionen : inf.  comon  on  J>ät  vundor  seon  Dan.  731;  prces.  pl. 
hi  on  £ä  claenan  s odd,  hü  hie  glade  blissiad  Cri.  1286;  hie  cx)  |>onne 
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on  ece  gevyrht  Dom . 61  und  ähnlich  Cri.  1301;  hl  on  OO  eögom  tö 
vynne,  pät  (daß)  hi . . . ägan  möton  Cri.  1245;  ealle  ]>e  hi  on  siöd 
Ps . 63®;  prcet.  seah  on  unleöfe  B . 2863  und  ähnlich  Ruin . 3.6,  B- 
2717;  pl.  pär  hi  tö  sxgou  ( zusahtn ) El.  1105;  folc  tö  co  B.  1422; 
ähnlich  tö  sögon  yln.  711,  Jus.  291  und  tö  sögun  Cri.  495.  — mit 
dem  Genitiv:  pedh  ic  a?tes  ne  sy^  aefre  tö  feore  Rä.  4l6\ 

2)  c.  acc  bei  Verbis  des  Sehens,  Nachsehens  wegen  wohin  oder  zu 
einem  kommen,  auf  suchen,  besuchen,  finden,  viserc,  adire,  invenire;  inf. 
pär  sceolou  mäusvoran  mordorlean  seön  (finden)  Cri • 1612;  gevät 
deödvic  ( starb ) B.  1275  ; ])onne  pu  ford  6cyle  metodsceaft  oo 
B.  1180  und  ähnlich  Gen.  1743;  uton  nu  efsten,  c>0  and  secean  searo- 
gepräe,  vundur  on  veallel  B.  3102;  me  gehreöv,  |)ät  min  handgeveore 
sceoldo  manevealm  osj,  uneüdne  eard  eunnian  (sterben)  Cri.  1417; 
prcet.  pl.  seegas  mec  Saigon  ( besuchten ) Reim.  5.  — inf.  hat  in  gäu 
seön  sibbe  gedriht  samod  ätgädere!  (viscre  sc.  me)  B.  387.  — s.  be-, 
bi-,  for-,  fore-,  ge-,  geond-,  of-,  ofer-,  on-,  |mrh-,  ymb-seön. 

seön  {für  sihan)  colare,  fiuere:  s.  bi-,  geseön  und  vgl.  seohhe  colatorium. 

seön,  siön,  syn  ( altn . siön  alts.  siun)  f.  visio , visus , oculus ; dat.  se 
\äs  heäh  and  bräd  vasglideudum  vide  tö  s^ne  B.  3159;  acc.  pe  hire 
cer  pa  sie  ne  onläh,  j)ät  heö  sva  vide  vlitan  mealite  Gen.  607;  acc. 
oft  ic  sy'-ne  ofteah,  äblende  beorna  unrim  Jul.  468;  näfde  heö  cxj  ne 
folme  Rä.  33s ; inst,  se  micla  hväl  se  pe  garseeges  grund  behealded 
sveartan  cm  Rä.  4l’\  — s.  on-,  heafod-s^n,  vlite-,  vundor-seön. 

seön,  seondon  s.  si,  sind. 

seonod,  sionod  m.  synodus;  nom.  se  hälga  siuod  Bed.  417;  gen.  sinodes 

i 

Chron.  Sax.  797;  dat.  sionode  El.  154;  acc.  seonod  gebegan  Ph.  493; 
pl.  ealle  sinodas  Bed.  4,T. 

seonod  -döm  m.  synodi  dccretum ; acc.  pl.  pät  ge  seonoddömas  rihta 
reccan  ( berichtet ) El.  552. 

seonu,  sionu,  sinu,  synu  ahd.  senewa  f.  nervus,  Sehne;  nom.  ‘nervus 
6inu>:  ~Wr.  gl.  71;  synu  An.  1424;  nom.  pl.  seonve  (sina  Vcrc.)  Seel . 
111,  seonove  B.  817  und  sionve  An.  1427;  inst.  pl.  pec  sculon  mold- 
vyrmas  ceövan,  seonovuro  beslitan  Seel*  Ex.  73  und  ähnlich  seonvum 
(synum  Vcrc.)  Seel.  62. 

seonu- ben  f.  vulnus  nervös  letdens ; gen.  hine  Nidhäd  on  (=  on  hine) 
nede  legde  svoncre  seonobenne  (-bende  MS)  Deör  6;  inst.  pl.  seono- 
beunum  seöc  Vy.  19. 

seonu -dolg  n.  idem;  nom.pl.  benne  veallad,  sconodolg  svätige  An.  1408. 

seöslig  adj.  dolore  vexatus ; nom.  pl.  he  älda  gehvylces,  pe  hine  soöslige 
söhtun  on  pearfe,  hselde  lic  and  s&vle  Gü.  899.  — s.  sösl. 

seovian,  siovian  engl,  to  sew  suere y consuerc ; inf.  vteda  sioloce  siovian 
Met.  824;  press.  fsuo  ic  sivige’:  Alf.  gr.  28 1 ; part.  on  him  byrne  ßcean, 
searonet  seoved  6mides  orpanenm  B.  406. 
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si  — sib. 


si,  8^  u.  s.  w.  conjunctivische  Formen  des  Verbum  substantivum ; tg.  sib 
si  |>el  Ph.  622;  c*o  him  lof  symle!  Cri.  777;  bim  fas  |>anc  sie! 
Gen.  1116;  ])ät  f>e  cno  hrägles  |>earf  Gen.  879;  ne  s£  him  bänes  bryce. .. 
ne  lädes  viht!  Gü.  670  ; ähnlich  sg.  3.  sie  Dan.  308,  Ho.  59,  137, 
Cri.  410,  414,  Hy.  48®,  An.  1453,  El.  810,  893,  sig  B.  1778,  sid  Hy.  84 
und  s£  Ph.  623,  Hy.  7S®.  — ]>ät  s!o  an  metod  eallum  mannum  reccend 
and  rice  Dan.  579 ; gif  |>in  villa  co  , |>ät  me  . . . .dn.  70  und  ähnlich 
El.  773;  J>one  lytlan  fyrst,  |>e  h£r  lifes  sf  Cri.  1323;  c^O  J>in  miht, 
dribten!  ( dein  sei  die  Macht)  Pa.  69®;  <xj,  svA  {)u  silf  vilt!  (flat) 
Hy.  7m;  |>ät  be  ford  ne  tyres  cjnnes  Sal.  423;  pedh  Jie  heora bun- 
dred sed  Ps.  8910;  pl.  sfn  me  f)ine  handa  on  haelu  nu!  Ps.  118*7*. — 
ne  s£  f)äs  magutimbres  gemet  ofer  eordan , gif  hl  ne  vanige,  se  . . . 
{es  wäre  nicht , würde  nicht  sein)  Gn.  Ex.  33.  — mit  Adjectiven : {>e4h 
he  f)äs  vyrde  ne  sie  Gen.  621;  |)är  |>e  leofost  Gen.  2723  ; ähnlich 
sg.  1.  sed  Gen.  581;  sg.  2.  sie  El.  817;  sg.  3.  sie  Cri.  1553,  B.  682, 
435,  si  Rä.  78s,  sed,  Sat.  704,  707  und  Az.  108,  Dom . 110,  Crä . 14» 
Kl.  45,  46,  Deör  30,  B.  1831,  1941,  2649  (?),  Jul.  88;  pl.  sin  Hy.  1049, 
sien  Gen.  2501,  se<5n  Cri.  1581  und  syn  Exod.  528,  Ps.  67®,  Sal.  407. — 
si  me  dryhten  frednd!  Kr.  144;  |>ät  |>u  c*o  cymast  ceastra  Ps.  86*; 
pät  bi  sod  vitan,  {)ät  cvj  J)in  sylfes  band  Vf  sciant  quia  manus  tua 
hac  est‘:  Ps.  108*6;  J>ät  J>u  min  sie  beorht  gebedda  Gen.  1827;  gif  bit 
cvj  |)in  villa,  {)ät . . . El.  789;  hvät  sid  viht  Rä.  32*4,  3314; 
ähnlich  sg.  2.  sie  Gen.  1832,  2252,  Cri.  280,  284,  An.  417  und  se<5 
Sat.  688;  sg.  3.  sie  Dan.  426,  El.  799,  sed  Sat.  213,  Rä.  291J  und 
Rä.  3614,  42*;  pl.  sien  An.  735  und  sie  Gen.  2183.  — J>ät  hyre  sie 
svegl  ongean  Dom.  69;  hvär  sid  stöv  cvj  El  675  und  ähnlich  Kr.  112. 
J)e4b  be  uppe  sed  Sat.  265;  pl.  J)ät  hie  sien  on  f)am  lade  lelig  Jjonne 
|)U  Jmrfe  Dan.  430.  — c.  part.  preeteriti:  sg.  2.  sie  Cri.  180,  El.  542; 
sg.  3.  si  Ps.  108*9,  Hy.  91,  Sal.  16,  sie  Cri.  230,  B.  3105,  An.  1441, 
El.  1229  und  s^  D6m.  98,  Sch.  89,  Ps.  884i,  Hy.  5a;  pl.  sien  El.  430, 
Met.  13 35  und  s£n  Ps.  108*®.  — s.  sind, 
sib,  syb  f.  1)  pax\  nom.  sib  sceal  gemaene  englum  and  mannnm  & ford 
vesan  Cri.  581;  J)är  is  cnj  bütan  nide  englum  on  gemonge  Cri.  1660; 
(XJ  si  J)e , sod  god!  Ph.  622;  ])är  is  csj  and  blis,  dömfastra  dredm 
Gü.  1055;  J)äm  bid  r*o  mycel,  {)e  bim  pcnced,  {>ät  bi  naman  Jdnne 
luflen  Ps.  11816®;  f)ä  väs  sod  svä  ®r  sibb  on  beofonum,  fägre  freodo- 
pedvas  Gen.  78;  c*o  s£  mid  edvic , symle  söd  lufu ! JuU  668;  us  byd 
gearu  söna  sybb  äfter  sorge  An.  1570;  gen.  edld  sibbe  gesihd, 
sancta  Hierusalem  I Cri.  50  (vgl.  Gü.  788  und  die  Glosse  ‘])*re  heofon- 
lican  sibgesybde  coelestis  Hierosolymae':  H.  Z.  IX,  477);  cxj  ge- 
drybt  B.  387,  729;  gomen  c*o  Reim.  24  ; eallre  s y bb  e bearn  El.  446; 
dat.  evide  eft  onbvearf  sävlum  t6  sibbe  Cri.  619;  a in  c^o  gefedn 
Reim.  87;  grövan  in  godes  Sal.  484  ; svefan  on  sybbe  An.  834; 
acc.  J)är  ve  sib  and  lufu  samod  gemetad  Hy.  730;  forjjon  he  sibbe 
ges&lig  dredh  Gen.  2738;  uton  a cv>  to  him  secan ! Wal.  86;  inst • 
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sine  atsomne  sibbe  bedldon  Gen.  1725;  secan  mld  sybbe  svegles 
dreimas  An.  810;  möton  ponne  (V  brücan  eces  eädvelan  El.  1315; 
nom.  pl.  böde  sibbe  Hy.  94i;  inst.  pl.  ledbtö  bivundne,  sibbum 
bisvedede,  sorgum  biverede  Cri.  1644;  ähnlich  nom.  ßib  Cri.  1677, 
B.  1857,  Reim . 37,  Ps.  1217,  Hy.  94,  sibb  Ps.  1245,  Hy.  8»  und  syb 
An.  1015;  gen.  sibbe  Ho.  81,  Met.  1 114 ; dat.  iu  (on)  sibbe  PA.  601, 
Ps.  75*;  on  sybbe  El.  598;  acc.  sibb  B.  2600,  Ps.  1277,  ßibbe  Sat.  207, 
Cri.  689,  1339,  Döm.  25,  B.  2922,  Jul.  200,  219,  655,  Gü.  788,  Ps. 
67 3,  Gn.  Ex.  20  und  sybbe  An.  98,  El.  1183,  Leäs  38,  Ps.  84 7 ; inst. 
sibbe  B.  154.  — 2)  amicitia , Freundschaft , Freundschaftsbund,  V er- 
wandt  schaftsband ; nom.  ]>a  gyt  väs  hiera  sib  ätgädere,  segbvylc  Ödrum 
tr^ve  B.  1164;  acc.  nu  ic  pe  for  sunu  vylle  fredgan:  heald  ford  tela 
uive  sibbe!  B.  949  ; heöldon  lengest  cvj  ätsomne  subtorfädran  Vid . 
46;  bedld  mec  aud^bafde  Hredel  cyniug,  csJ  gemunde  (war  unsrer 
Verwandtschaß  eingedenk ) B.  2431  ; |>onne  c>0  töslitad  sinbivan  tu, 
micle  mödlufan , min  sceal  of  lice  sävul  on  6idfät  Jul.  698 ; ä ic  cv? 
vid  J)e  healdau  ville  Gü.  1236;  ähnlich  acc.  sibbe  Met.  II4*'91,  96  und 
sybbe  El.  1207*—  3)  Liebe,  Freundlichkeit;  dat.  for  suua  sibbe 
Men.  150;  acc.  fedndscipe  dväscad,  co  sävad  geond  sefan  mannat 
Cri.  487;  svä  |>u  me  hafast  on  ])issum  sidfate  sybbe  gec^ded  An. 
358;  gen.  ])inre  sibbe  lufan  Ps.  C.  76;  hine  oo  lufu  elypped  Ps.  84*; 
ähnlich  lufan  Ps.  C.  109  und  Infan  oo  Jul.  652,  Gü.  1146;  inst. 
J)U  mid  cv?  senst  ürne  hläf  dugude  j)iure  Hy.  7”;  dat.  pl.  ic  pec  b&l- 
sige  fore  godes  sibbum,  J>ät  J>u  . . . Jul.  540;  inst.  p..  ])onne  ge  by 
mld  sybbum  söhton  Cri.  1360.  — s.  brödor-,  cnedv-,  drybt-,  fridu-,  nn-sib. 

sib,  syb  adj.  amicitia  conjunctus ; acr.  pl.  f)onne  se  deäd  äsyndrad  f)& 
sibbe  (sybbe  Verc .),  {)&  aer  samod  vaeron,  lic  and  savle  Sal.  4.  — 
ne  on  bis  mxges  lafe,  |>e  sva  n e a h s i b vaere  (proxime  cognatus)  LL 
eccl.  Canut.  7.  — s.  gesib. 

sib-ädeling  m.  vir  cognatus ; nom.  pl.  |>ä  sibädelingas  B.  2708. 

sibbian  s.  gesibbian. 

sib-evidö  m.  loquela  pacifica  vel  blanda;  acc.  smödne  sybevide  Leds  29. 

sib  - gebyrd  f.  cognatio , consanguinitas ; inst.  pl.  ic  eom  fädera  ]rin  sib- 
gebyrdum  Gen.  1901. 

sib  - gedryht  f.  caterva  concors;  nom.  acc.  C** ) Ph.  618,  Gü.  1346;  sib— 
gedriht  Exod.  214. 

sib  - gemägas  pl.  consanguinei ; nom.  cxj  (pater  et  filius ) Exod.  386. 

sib-lllfc  f.  amicitia,  benevolentia , amor ; dat.  (inst.)  bi  of  siblufan  godes 
Äbvurfon  Gen.  24;  ic  tö  eöv  mid  gecyrre  |)urh  milde  möd  («c. 
deus)  Reb.  8;  mid  Cri.  635;  acc.  git  me  sibb  lufan  and  frednd- 
scipe  faste  gec^dadl  Gen.  2514. 

sib-ßpr»c  f.  loquela  pacifica  vel  blanda;  acc.  fal  smede  [sib] - spraece 
Leds  12. 
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sib  - sum  — sid  - veg. 

8lb  “ BUIQ  ad).  pacificus;  voc . e£l&  j>u  soda  and  pn  sibsuma  ealra  cyninga 
cyning!  Cri.  214. 

siccetung,  sicetung  f.  gemitus,  suapiHum;  nom.  slccetnng  Met.  24;  dal 
on  sicetunga  and  gestamo  ‘in  gemilibus':  Ps.  Th.  30".  — vgl  slcan 
engl,  to  sigli  suapirare : ic  sice  and  väpe  Pa.  Th.  30n. 

sid,  s£d  ad),  amplua,  apatioaua , extcnsua,  latus;  nom.  <>o  Gen.  100,  162, 
Sat.  704,  B.  1444,  2086;  vid  and  cxj  Sat.  699;  J)e<5s  side  gesceaft 
Met.  29  *;  rke  B.  2199  ; gen.  sidan  Gen.  1599  und  f.  sidre  Gen. 
2551;  dat  sidum  Gü.  1096,  Gn.  Ex.  186  und  sidan  Sat.  131,  Sal.  368; 
acc.  m sidne  Gen.  134,  1388,  1429,  Cri.  785,  853.  94S,  1165,  Crä.  47, 
Sch.  40,  Ph.  103,  157,  498,  B.  437,  507,  Jul.  332,  El.  729,  Hy.  3“, 
Met.  2961;  Sennar  cv)  and  vidne  Gen.  1655;  ^urh  <>o  sefan  Dan.  536, 
B.  1726,  El.  376;  pisno  sidan  grund  Met.  20m;  f.  side  Cri.  672,  1088, 
B.  1291,  2394,  Sal.  453;  J)äs  sidan  gesceaft  Gen.  675,  CH.  59,  356, 
239,  Men.  227;  n.  sid  Gen.  28,  1445;  ofer  oj  veorod  El.  158;  side 
rice  Ph.  156,  B.  1733;  {>ät  cnj  sei  An.  763;  inst,  side  vorude  (hergö) 
Gtn.  1963,  CH.  524  und  sidan  herge  B.  2347 ; nom.  acc.  pl.  side  Gen. 
1293,  Exod.  260,  Jud.  338,  Cri.  5,  B.  223,  325,  Men.  5,  An.  652, 
1069,  Pa.  117 10,  Sal.  338,  Rä.  310,  67  ; ßdpät  folc  getrumß  gefaren 
liäfdon  sid  tösomne  Gen.  1988;  sa>s  and  c'sj  land  Gen.  2451;  gen.pl. 
sidra  sorga  CH.  170,  B.  149;  (V  gcsceafta  Sch.  4,  Hy.  37  (s^ddra), 
Met.  1311,  ,s;  dat.  pl.  sidum  ricum  Pa.  71";  compar.  acc.  pl.  his  vul- 
dres  vord  viddra  and  siddra,  Jjonne  befadman  ma;ge  foldan  sceatas 
Exod.  427. 

side  adv.  late , longc;  vide  and  cxj  £?fn.  10,  CH.  394,  An.  1639,  Gü.  854, 
Kr.  81,  Pa.  56*- 13;  c>o  and  vide  Gen.  118.  Ph.  467,  El.  277;  vide 
odde  osj  Hy.  I7. 

Side  ahd.  sita  f.  latus;  nom.  cs)  Rä.  14*;  dat.  sidan  Gen.  178,  Sat.  545, 
CH.  1112,  1449,  1459,  An.  970,  Kr.  49,  Rä.  71u,  76*;  acc.  » Rä. 
69a,  221*;  nom . pl.  co  Rä.  163,  7215;  acc.  pl.  sidan  Rä.  795,  837. 

6id-födme  adj.  weitbuaig ; acc.  c***  scip  B.  1917. 

sid-flidmed  ad),  nom.  c>o  scip  B.  302. 

sid- folc  n.  populus  extenaus;  nom.  cv?  micel  Jul.  692;  dat.  pl.  he  hi  of 
sidfolcum  gesamnode  Ps.  1063. 

sidian  extendi,  late  patcrc;  pras.  sg.  singryn  sidad  Reim.  65. 

Bid-land  n.  terra  extensa;  nom.  sg.  cvj  manig  Gen.  2205;  acc.  pl.  sses 
and  cvj  Gen.  2451. 

sid-rand  m.  scutum  amplum\  nom.  sg.  cv  manig  B.  1289. 

sidu,  siodo  m.  mos,  consuetudo,  Sitte ; acc.  sido  and  peävas  Afet.  II13; 
J)urli  eüsene  siodo  Gen.  618. 

sid -veg  m.  via  extensa ; dat.  pl.  ])ä  väs  gesamnod  of  sidvegom  mägen 
unlytel  El.  282;  inat.  pl.  Jjonne  fugla  cyn  he/ipum  pringad,  sigad  c>o 
Ph.  337. 
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Bid  goth.  ßin|)s  ahd.  sind  vn.  1)  meatus,  iter,  peregrinatio,  cxpcditio,  cpraut; 
nom.  sid  väs  geda*led  Exod.  207  ; 66  co  B.  3058;  pät  väs  gedcor  cx?, 
pät  se  hearmsceada  tö  Ileorute  ätedh  B.  765.  — gen.  vyrnan  pohton 
Moyses  mägum  onlangne  lust  ledfes  sides  Exod.  53;  fägen  vaeron  co 
An.  1043;  cven  co  gefeah  El.  247;  CO  verig  (füs,  georn,  gef^sed, 
same)  PA.  208,  B.  579,  1475,  1794,  Ap.  34,  Gü.  1050,  1018,  1349, 
El.  260,  1219  ; co  ämyrran  (getvaefan,  gesvican)  Gen.  378,  Bo.  23, 
B.  1908,  Sal.  323.  — dat.  bedd  gesomnad  to  pam  side  Dom . 103 j 
lif  (feord)  bid  on  co  ( entflieht ) Vy.  26,  PA.  220;  lida  bid  on  C0 
(auf  der  Beite)  Gn.  Ex.  104;  feran  to  co  Seef.  51;  bet  hie  tö 
pam  co  gyrvan  An.  796  und  ähnlich  El.  1001;  ic  on  niht  for  him 
nedde  eode:  näs  ic  on  pam  co  besvicen  Pt.  76* ; fundian  tö  {»am 
CO  Hy.  47*;  bringed  sveopan  of  co  Sal.  109 ; se  pe  of  CO  cvom 
feorran  gefered  Sal.  177;  yldo  ästyred  gtandendne  stefn  on  co  Sal. 
296.—  acc.  sende  beje  on  langue  sid  Gen.  68;  höt  me  on  pysne  O 
faran  Gen.  499 ; on  <x>  gevät  vösten  secan  Gen.  2265 ; geladdon 
bi  on  langne  co  on  eästvegas  Dan.  68 ; gevite  ponan  on  longne  CO 
Ph.  555;  bed  pu  on  co  gearu!  Gü.  1148;  ähnlich  Gen.  514,  556, 
Jud.  145,  Hö.  27,  Hy.  41*,  Bä.  2*;  vöd  gedcrostne  co  in  godes  vite 
Dan.  617;  tugon  longno  sid  in  hearmra  haud  Ph.  440;  gegäd  sorhfulne 
co  B.  1278  ; pa  oft  bevitigad  sorhfulne  co  on  seglräde  B.  1429; 
ponan  c?  tugon,  vide  väde  Gü.  115;  hü  gesundne  CO  efer  svonräde 
Becgas  aseted  (-ten  MS)  bäfdon  on  Creca  land  El.  997  ; gif  hie  brim- 
nesen  and  gesundne  co  settan  mosten  tö  p*re  byrig  El.  1005;  ähnlich 
co  dredgan  (asettan,  ätedn,  tedu)  B.  1966,  An.  1706*  Gü.  273,  325; 
ne  mag  mon  foryldan  pone  dedran  co  (mortem),  ac  he  hine  ädredgan 
sceal  Sal.  361  ; beämas  tvegen,  paira  ieghväder  efu-gedselde  dedrmödra 
CO  dagum  and  nihtum  Exod.  97;  se  pa;re  sunnan  sceal  ex?  behealdan 
Ph.  90  und  ähnlich  Ph.  114,  El.  111,  243;  ic  ymb  co  sprece  and  on 
lagu  pence  Hy.  496;  unc  dryhten  scöp  co  ätsomne  (sc.  aquae  et  pitei) 
Bä.  82*.  — intt.  side  [gemyrde]  Gen  72;  ponne  ic  of  p£s  co  cume 
ofer  langne  veg  Gen.  553;  co  spedig  Gen.  1783;  ne  forsät  he  p£  co 
Gen.  2859;  segl  co  vedld  Exod.  105;  on  pam  vuniad  vidferende  co 
on  snnde  seldlicra  fela  Az.  131 ; co  gesecan  t.  gesecan,  — nom.  pl. 
he  hine  friegean  ongan,  hvylce  Sa>geäta  sidas  vajron  (wie  ihre  Beite 
abgelaufen  sei)  B.  1986.  — gen.  pl.  he  edvic  gchealde  sida  gesunde! 
B.  318;  on  CO  gehvane  (gehvam)  Ph.  464,  Bä.  31*;  fröcenra  cx?  Gen. 
1427.  — acc.  pl.  nädran  sceöp  nergend  vide  sidas  Gen.  905;  hvider 
fundast  pn  co  dredgan?  Gen.  2270  und  ähnlich  Bä.  40ia;  sceal  nn 
vraeclästas  settan,  co  vide  Sat.  189 ; vidor  meahte  co  asettan  Bä.  1011; 
ic  minum  fötum  f»cne  co  pä  vrädan  vegas  verede  georne  Pt.  1 18  *01; 
cx?  seegan  (erzählen)  Seef.  2;  vide  co  B.  877.  — intt.  pl.  sidum 
sellic  ic  seah  searo  hveorfan  Bä.  33*. 

2)  adventus;  nom.  acc.  he  ongeat  godes  sylfes  sid  Hö.  52;  väs 
him  Bedvulfes  O micel  äfpunca  B.  501;  Hygeläce  väs  co  Bedvnlfes 


Digitized  by  Google 


444  sid. 

snüde  gec^ded  B.  1971  und  ähnlich  Met  26“;  geäscodon  ädelinges  sid 
An.  44;  dat.  nu  ve  mägon  sorgian  for  Ms  side  Gen.  800.  — 3)  via; 
nom.  samanna  sid  ( mare ) Exod.  478  ; acc.  Me  tö  helle  sculon  on  {>one 
sveartan  exo  Gen.  733. 

4)  äventiurc,  Unternehmen,  Beginnen  (vgl.  ongin),-  nom.  nis  j)ät 
fäger  sid  Ei.  911;  ne  väs  J)ät  ede  oso  B.  2586;  nis  j>ät  edver  oo  ne 
gemet  monnes  nefue  min  änes  (das  ist  kein  Unternehmen  für  euch) 
B.  2532  und  ähnlich  ne  bid  svylc  earges  cv  B.  2541;  dat.  sägdest 
from  bis  side  B.  532;  hü  him  on  oo  gelomp  Jul.  558  ; svä  me  her 
gelomp  sorg  on  exo  Jul.  443;  acc.  f)ät  he  ( Loth ) mägda  sid  gevitan 
ne  meahte  Gen.  2604 ; he  ongan  cxj  Bedvulfes  snvttrum  styrgan  (be- 
singen) B.  872. 

5)  sors , fortuna , conditio,  was  einem  -widerfährt,  wie  es  einem 
ergeht;  nom.  hvylc  6iddan  veard  herevulfa  sid  Gen.  2015;  hü  J>äs 
gästes  cxj  äfter  svyltcvale  geseted  \urdo  Am  155;  t6  hvan  Jdnre  savle 
<v)  siddan  vurde  (])ing  Ex.)  Seel,  20 ; acc.  £u  Eve  häfst  yfele  gemear- 
röd  nncer  sylfra  ox>  Gen.  792;  ne  can  io  Abeies  ör  ne  före,  hledmages 
<xo  Gen.  1007;  |)ät  he  his  savle  oo  sylfa  gepence  Seel.  2;  ähnlich 
Gen.  2023,  Exod.  509,  Döm.  79,  Kl.  2,  B.  908,  Rä.  3014;  acc.  pl.  seeolde 
uneüdne  eard  ennnian,  sare  exo  Cri.  1419. 

6)  Reisexweck,  Werbung,  Botschaft;  gen.  ic  Junra  bysna  ne  mag 
vorda  ne  visna  vuht  oncaävan,  sides  ne  sagona  Gen.  535;  acc.  ic  hine 
päs  frinan  ville  ymb  |)inne  sid  B.  353;  ve  ]>e  eäde  gec^dad  c^O  üserne 
An.  862  und  ähnlich  An.  340;  vgl.  sidfät. 

7)  vicis,  mal\  nom.  ])ä  väs  forma  sid,  J)ät . . . Exod.  22  und  ähn- 
lich B.  1527,  1463,  2625,  716;  acc.  oftor  miclö  ponne  on  anne  osJ 
B.  1579;  inst,  fnrman  (ödre,  ]>riddan  u.  e.  w.)  side  Gen.  319,  1805, 
1878,  2393,  2629,  Jud.  109,  Sat.  75,  Seel.  100,  Vid.  6,  B.  740,  2286, 
2688,  2670,  3101,  Fin.  19,  An.  706,  809,  1393,  1460,  1677,  1702, 
Fä.  16  — 76;  giet  sumfi  os>  (nocÄ  einmal)  Cri.  318;  inst.  pl.  tvelf 
(seofon,  sixtyne,  feäm)  sidum  Ph.  69,  106,  146,  An.  490,  605,  El. 
818,  Ps.  1181*4,  Hy.  4*\  — s.  bealu-,  cear-,  eft-,  ellor-,  earfod-,  ford-, 
from-,  gryre-,  he<5f-,  heonan-,  hin-,  läd-,  lagn-,  neö-,  sa-,  spild-, 
unrad-,  üt-,  vid-,  vig-,  vil-,  vrac-sid,  gesid  und  sind  m. 

sid  goth.  seijjus  adj , aertw ; eompar.  bid  se<5  s i d r e tid  sada  gehvylces 
matre  in  mägne  Gü.  16.  — svperl.  postremus,  ultimus ; nom.  {)ät  (das) 
pam  £e<5dne  väs  sidast  (-as  MS)  sigehvila  B.  2710;  him  lästa  veard 
ex?  ges^ne  ( d . i.  der  Weg  des  Todes)  Jul.  475  ; nu  ät  s i des  tan  B. 
.3013  ; ät  cx?  Dan.  31 ; 0*0  dag«  (sidestan  MS)  Dan.  701.  — s.  sid- 
dagas. 

sid  goth.  sei|)s  adverbialer  Comparativ  ; 1)  aerius,  postea ; ar  and  eso  B. 
2500;  OO  and  ar  Gen.  2934,  Cri.  602;  ar  odde  ox?  Cri.  894,  1053, 
Gü.  340,  Rä.  61*;  ex?  odde  ar  Men.  200,  El.  975  ; ne  ex)  ne  ar  El. 
240,  572  ; sume  ar  sume  OJ  Gü.  848.  — 2)  sero ; he  him  ]>a  ex) 
oueväd . 6Öna  n*  Gü.  aoß*  lat*  Jud.  275;  tö  cx» 
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Cri.  1568.  — davon  wieder  als  neuer  Comparativ  gebildet  eidor  s«r4ua.- 
pät  be  c\J  för  on  ledfes  last  Exod.  816. 

sid  prcsp.  seit,  in  der  Verbindung  sid  pam  (seitdem):  sid  pam  frofre  gast 
ia  Güdläces  gedce  gcvunade  (sippam  MS)  G ü.  107;  dafür  gewöhnlich 
die  abgeschliffene  Form  sid  pan  oder  mit  Verkürzung  siddan  (syddan, 
seoddan),  w.  m.  s. 

sid-boda  m.  itineris  nuntius  vtl  index ; nom.  bidon  ealle,  bvonne  cxJ 
sa-streämum  neah  Icöht  ofer  liudum  lyft-edoras  bräc  (die  Wolkensäule, 
zum  Aufbruch  mahnend)  Exod.  250. 

sid -dagas  pl.  tempora  posteriora\  dnt.  is  nu  feala  siddan  ford  gevitenra, 
pe  us  fore  vaeron,  gleävra  gumena:  ic  on  geogude  veard  on  siddagnm 
syddan  äcenned  El.  689. 

sidd  (aus  •sinpipa)  f.  Gesellschaft , Begleitung ; dat.  bxm  väs  on  sidda 
häbbondes  hyht  Gen.  2401.  — s.  gesidd. 

siddan,  siddon,  syddan,  seoddan,  sioddan  ( aus  sid  pam,  sid  pan 
entstanden , nicht  identisch  mit  dem  synonymen  altn.  sidau)  seitdem; 

1)  adv.  deinde , postea,  exinde , alleinstehend  oder  in  Formeln  wie 
äfter  siddan,  & c>o , nö  oo,  c*o  xfre,  ne  acr  ne  cxj  u.  s.  w. , die 
verschiedenen  Formen  sind  siddan  (sidpan,  sippan)  Gen.  343,  345, 
482,  Exod.  384,  Cri.  39,  El.  481,  483,  504,  636,  1315  und  sonst; 
siddon  Gü.  465;  syddan  (sydpan,  syppan)  Gen.  1596,  B.  142,  283, 
Ö67,  1949,  An.  706,  1194,  1881,  1010,  1676,  El.  507,  639,  677,  1060, 
1302,  Pt.  548,  **,  577  und  sonst ; seoddan  (seodpan,  seoppan)  Sat.  377, 
398,  420,  634,  B.  1875,  1937  ; sioddan  El.  1147,  Ps.  C.  66,  103.  — 

2)  conj.  ex  quo , postquam,  quum,  seitdem,  sobald ; siddan  (6idpan, 
sippan)  Gen.  613,  2437,  2853,  2882,  Exod.  132,  155,  Dan.  109,  B.  722, 
1235,  2124,  Cri.  565,  702,  1047,  An.  1225,  El.  bl,  230,  1037,  Gü . 
475,  Rä.  76*  und  sonst;  syddan  (sjdpan,  syppan)  Sat.  706,  B.  6,  1077, 
1206,  1472,  1689,  1947,  2012,  2388,  2943,  3002,  An.  895,  1077, 
1339,  1383,  1601,  1680,  El.  17,  116,  502,  842,  914,  1001,  Kr.  3 und 
sonst ; seoddan  (seodpan,  seoppan)  Sat.  452,  B.  1775,  Sat.  77,  452. 

sid-fät  m.  1)  iter,  percgrinatio,  expeditio,  cursus;  nom.  idese  CV)  El.  229 ; 
laug  is  pes  c>o  ofer  fealuvne  flöd  An.  420;  särlic  (S)D6m.  25;  för 
väs  py  beorhtra,  svylcra  cv  Jii 7.  20loj  acc.  snnnan  cvj  (Bahn?)  Exod. 
81;  rv)  sägde  sinum  leddum,  vide  vräde,  pe  he  mid  vilddedrum  ateih 
Dan.  649;  pone  cv?  B.  202;  cxj  pisne  (minne)  Jul.  527,  Rä.  80“; 
syle  us  sundne  c>Ol  * prosperum  iter  faciet  nobis Ps  67ao;  dod  cvJ 
päs  softne  and  rihtue!  ‘iter  facite  ei':  Ps.  67* ; gen.  päs  sidfäte6  An. 
211;  päs  sidfates  El.  220;  dat.  on  pam  (pyssurn)  sidfäte  An.  358, 
1664,  Rä.  447;  on  (of,  tö)  pam  (pyssum)  sidfate  Exod.  521,  Jud.  336, 
B.  2639,  Kr.  150,  Hy.  4l°*.  — 2)  Reisezweck,  Werbung ; acc.  udpät  be 
bis  sldfät  secge  ealne  Jul.  285;  pu  scealt  furdur  gen  CO  secgan,  bvi 
pec  sende  tö  me  Jul.  318;  nn  pu  ädre  const  (V  minne  Gü.  1352.  — 
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sid  - from  — sige. 


3)  wie  es  einem  ergeht,  Schicksal,  quod  accidit  alicui\  acc.  ongan 
hreövcearig  sidfät  sedflan,  sär  cvänian  Jul.  537. 

Btd-from  ad},  strenuus  in  itinere ; nom.  pl.  sidfrome  B.  1813,  Ap.  27, 
An.  247,  641,  Gü.  893. 

sid-geömor  adj.  tristis  de  peregrinationibus ; nom.  ic  |>ysne  sang  cvj  fand 
on  sodcum  sefan,  samnode  ride,  hü  [)ä  ädelingas  eilen  c^ddon  Ap.  1. 

sidian  ire,  meare,  proflcisci,  peregrinari\  inf.  eso  Gen.  1844,  2018,  2868, 
CH.  820,  B.  720,  808,  By.  177,  Ps.  64a,  Fä.  37,  Bä.  52a;  häm  (cllor) 
(V  Gen.  2161,  2783;  eft  eso  (wieder  von  dannen  gehn)  Dan.  632, 
Kr.  68;  com  in  oj  Gen.  1577;  up  cv  Hy.  3i6;  sidigean  An.  831; 
prees.  pL  sidiad  Ph.  584;  conj.  J)ät  ic  häm  sidio  By.  251;  |>är  ge 
sidien  Exod.  272;  prat.  1.  3.  sidade  Ps.  139*.  Rä.  27 11 ; ic  c>o  viddor 
Rä.  71°;  üt  cv  Cri.  329,  Seel.  Ex.  55;  eft  eso  (abiit)  Gü.  896;  sidode 
B.  2119,  Seel.  Verc.  55;  up  eso  El.  95;  sg.  2.  siddan  |m  tö  me  in 
sidadest  Ho.  7t;  pl.  sidedon  Gen.  2009;  eft  cv  ( redierunt ) Dan.  67; 
hie  hine  mid  eso  Gen.  1734;  stdedan  Jul  714;  parf.  ic  eom  engel 
godes  ufan  sldende  Jul.  201.  — s.  forsidian. 

ßld  - nese  f.  iter  feliciter  peractum ; acc.  hvilum  ns  on  ydum  earfodlice 
gesaled  on  save,  £eäh  ve  sidnesan  frecue  ( audacter ) geferan  An.  515.— 
8.  brimnesen  und  nesan,  genesan  c.  acc. 

ßid  - veg  m.  via  itineHs ; £e  hine  gesöhtun  of  sidregnm  ( oder  sidregnm  ?) 
Gü.  859. 

ßid-verod  n.  exercitus  proficiscens  \ nom.  ne  meahton  güde  spöran 
Gen.  2114. 

ßigan  1)  sinken,  labi,  deorsum  ferri,  declinare , descendere\  inf.  ic  on  and- 
rlitan  ridre  eordan  rällregn  eso  late  Gen.  1349;  gerät  se  rilda  fagol 
earce  secan,  verig  cxj  hungrig  tö  handa  halgum  rince  Gen.  1462;  ag- 
hvylc  forlaete  hetenida  gehvone cv?  mid  synna  fyrnuml  Sch.  101;  J>onne 
ongind  he  oddo  gefyld  Ps.  Th.  930;  hit  hredsan  ville,  sond 
äfter  rene  Met.  7”;  J)ät  hid  (eorde)  on  anige  healfe  ne  helded:  ne 
mag  hi<5  hider  ne  J)ider  eso  Met.  20 165 ; prees.  sunne  tö  sete  siged 
Men.  112;  c>o  on  vyrtruman  {sc.  vom  Baum  herabfallend)  Yy.  25; 
ealle  Bteorran  sigad  äfter  snnnan  samod  mid  rödere  nnder  eordan 
grund  Met.  29 45 ; preet.  (sunne)  sah  tö  setle  Adelst.  17;  me  on 
unrihtes  feala  ‘declinaverunt  in  me  iniquitates *:  Ps.  54 3.  — 2)  aUg. 
se  movere,  progredi,  meare,  ire ; inf.  gif  ]>u  ne  rilt  Yyrde  6tedran,  ac 
on  selfville  sigan  latest  Met.  4'°;  him  englas  tögeänes  heäpum  cvö- 
man  cvj  on  svegle  CH.  550;  prees.  se  sölmönad  s i g e d tö  tüne  Men. 
16;  fugla  cyn  heäpum  |>ringad  sigad  sidvegum  ( volant ) Ph.  337; 
prcet.pl  guman  ouetton,  sigon  ätsomne.  ödj)ät  hi  säl  timbred  ongytan 
mihton  B.  307;  c*o  tö  slape  B.  1251.  — s.  ä-,  gesigan. 

ßigO  m.  (goth.  sigis  n.  ahd.  sigi,  sigu  m.)  victoria ,*  nom.  sige  (segn  MS) 
B.  2958;  acc.  cxj  Vald.  2as,  El.  144,  Sal.  244;  dat.  sylfum  tö  <*s> 
(rlce  MS)  Rä.  21*. 
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sige-beAceu  n.  victoriae  signum  (aancta  crux);  nom.  cvj  El.  888;  dat. 
slgebeacne  El.  168,  1257;  gen.  pl.  seiest  sigebeacna  El.  975. 

ßige-beÄm  m.  victoriae  arbor  ( sancta  crux);  nom.  acc.  cv)  Kr.  13,  127; 
gen . -es  El.  965;  dat.  -e  El.  420,  444,  665,  860;  gen.  pl.  seiest  sige- 
beama  El.  1028;  acc.  pl.  sigebeämas  (das  Kreuz  Christi  und  die 
der  beiden  Schächer ) El.  847. 

sige-beam  n.  fllius  victoriosus  ( Christus)]  nom.  pät  cvJ  Hb.  43;  c>0 
godes  Hb.  11,  32,  50,  El.  481,  863,  1147  ; gen.  pl.  ealra  sigebearna 

pät  seleste  Cri.  520. 

/ 

ßige-beom  m.  vir  victoriosus ] gen.  pl.  sixtig  sigebeoma  Fin . 38. 

ßige-brödor  m.  frater  victoriosus ; acc.  Janne  cxj  An.  183. 

ßige-b^mo  f.  victoriae  tuba]  nom.  pl.  sungon  sigeb^man  Exod.  565. 

sigo-cempa  m.  heros  victoriosus]  nom.  co  (David)  Fs.  C.  10. 

ßige-CVen  f.  regina  victoriosa  ; acc.  cxj  El.  260,  998. 

ßige-cyning  m.  rex  victoriosus ] acc.  oo  (segn-  MS)  Exod.  172. 

ßige-dema  m.  victoriam  adjudicans  ( dem)]  nom.  cvj  An.  661;  dat.  -an 
Cri.  1061. 

ßige  - drybten  m.  dominus  victoriae  vel  victoriosus ; nom.  acc.  voc.  cxj 
An.  60,  1455,  Gü.  1212,  1349;  sigedrihten  Gen.  523,  778,  B.  391, 
Fs.  C.  119,  Hy.  O34;  oo  god  Met.  20J6°;  dat.  sigedryhtne  Cri.  128, 
Vid.  104,  An.  879  und  sigedrihtne  Men.  215. 

ßige-eddig  adj.  victoriosus,  siegreich ; acc.  c>o  bil  B.  1557. 

ßige -fast  adj.  sieghaft,  victoriosus ; nom.  oo  Ho.  23,  Hy.  104T  und  sige- 
fest  Fs.  C.  132,  Hy.  8418;  acc.  -fästne  Men.  150,  212  und  -fästan 
Az.  157;  pl.  -faste  Seel.  135;  compar.  pl.  hy  bedd  f>£  sigefästran  Bä. 
271*.  — s.  gesigefastan. 

ßige-folc  n.  populus  victoriosus ; dat.  -ce  Jud.  152;  gen.  pl.  -ca  B.  644, 
Gn . C.  66. 

sige-hred  Siegesmuth,  Siegesfreudigkeit ; acc . onsael  meoto,  cxj  secguml 
B.  490. 

ßige-hredig  adj.  siegesfreudig]  nom.  (V  B.  94,  1 Ö97,  2756,  Gü.  704. 

ßige-hr£mig  adj.  victoria  gloriabundus ; oo  Cri.  531,  Hy.  8S0. 

ßige-hvil  f.  tempus  vel  hora  victoriae ; gen.  pl.  |>ät  pam  peddue  väs  sidast 
(ultima)  sigehvlla,  vorulde  geveorces  B.  2710. 

ßigel  m.  sol  und  Name  der  Rune  S]  nom.  co  saemannum  symble  bid  on 
bylite  Rün.  16;  voruldcandei  scän,  oo  südau  fös  B.  1966.  — s.  sägl 
(segl),  heädosigel  und  sigle. 

ßigel -beorht  adj.  sonnenhell ; acc.  sigelbeorhtne  liärfest  Men.  203;  pl. 
sigelbeorlite  dagas  Men.  89. 

sigC-ledn  n.  Siegeslohn ; acc.  cv>  Ap . 81;  gen.  pl.  sigeledna  El.  527. 
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sige-leAs  ad).  sieglos',  acc.  ge  hör  äte<5d  slgeleisne  bid  Gü.  273;  CXJ  sang 
B.  787;  nom.  acc.  pl.  aigcleäae  Gen.  312,  Gü.  447,  623. 

ßige  - ledd  n.  Siegeslied ; nom.  väa  cxj  galen  El,  124;  acc.  (\J  sungon 
Gü.  1289. 

Sigel -hearva  m.  Aethiops;  dat.  pl.  Sigelhearvan  (-as  MS)  ‘populo  Aethio- 
pumJ:  Pa.  73u;  gen.  Sigelhearvena  ' Acthiopum Uym.  Stev.  (Pa.)  p. 
189  ( cant . Habac.)\  Silhearvena  Hom.  I,  466,  Bout.  Scread.  27**(t>ar. 
Sillhearevena). 

sigel-torht  ad ).  sonnenhell',  nom.  «fen  cs)  (?)  An.  1248. 

Sigel-varas  pl.  Aethiopea ; nom.  c*0  Pa.  71*;  gen.  -vara  Exod.  69,  Pa.  86*; 
dat.  -varum  Ap.  64. 

sige-m^ce  m.  ensis  victoriosua ; acc.  cxj  Cri.  1531. 

ßige-rice  adj.  siegreich , aiegeamächtig ; nom.  hd  he  eordan  ymbhvyrft  and 
uprödor  geaette  c>0  Exod.  27 ; nom.  pl.  |>ät  ge  gesittad  ex?  be  aam 
tvednum  bedrselas  beorna  Exod.  562. 

ßige-rof  ad),  victoriae  strenuus]  nom.  cv?  Ax.  47,  B.  619,  El.  158,  437; 
dat.  -röfum  El.  71,  190;  acc.  -rofne  An.  1227  ; pl  -röfe  Jud.  177, 
El.  47,  868. 

ßige  - sceorp  n.  Siegeaschmuck ; uom.  gold  geriaed  on  guman  sveorde,  sellic 
oo  Gn.  Ex.  126. 

ßige  - sp&d  f.  Siegesglück ; nom.  acc.  An.  646,  El.  1172. 

ßige-t&cen  n.  Siegeszeichen ; acc.  (V  Pa.  134*. 

ßige-tiber  n.  Siegesopfer ; dat.  volde  lige  gesyllan  his  avsane  snnu  t6 
aigetibre  Exod.  402. 

ßige-torht  ad),  siegesglänzend ; nom.  cvj  firäs  öce  drihten  Sat.  240. 

ßige-tudor  n.  progenits  victoriosa',  dat.  naenig  monna  of  |>am  sigetudre 
[dem  Menschengeschlecht)  Gü-  838. 

I 

ßige-|)e<5d  f.  populus  victoriosua ; dat.  -de  Bo.  19,  B.  2204;  gen.  pl.  -da 
Ps.  953,  Met.  I4. 

ßige-J)redt  m.  turma  victoriosa ; dat.  on  {>am  aigejjreate  CH.  844. 

ßige  - J)üf  m.  Siegesfahne ; acc.  pl  [sige]  - £üfas  Jud.  201. 

ßige-vang  m.  campus  victoriae',  nom.  cvj  An.  1583  und  aigevong  Ph.  33, 
Gü.  714;  dat.  -vonge  Jud.  295,  Gü.  893. 

ßige  - vsepen  n.  ensis  victoriosua',  he  sigevaepnnm  forsvoren  h&fde  B.  804. 

gigle  n.  gemma , monile\  acc.  Bröainga  mene,  c>o  and  ainefät  B.  1200; 
gen.  pl.  aigla,  searogimma  B.  1157;  acc.  pl.  b$g  and  siglu  J3. 3164.— 
s.  m&dumaigle. 

ßigor,  sygor  m.  Victoria , triumphus ; nom.  aigor  eft  gehvearf  of  Nord- 
manna nidgetedne,  äsctlr  vera  Gen.  2067.  — gen.  he  hyre  aigor  es 
onlah  Jud.  124;  full  [Maria)  CH.  88;  c^o  tö  leäne  B.  1021,  Ap. 
62;  figend  (fruma,  veard,  god,  fre£,  ealdor)  Sat.  678,  CH.  243, 
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294,  404,  420,  513,  An.  761,  Hy.  320;>o  täcei \ (Kreuz)  El.  85,  184, 
1121;  cxj  täcen  (Beschneidung)  Gen.  2311,  2320.  — acc.  se  pe  sigor 
seled  Gen.  2808;  forgif  me  cv!  Jtid.  89;  he  &h  ät  vigge  sped,  0*0 
ät  säcce  El.  1183;  folc,  pe  ho  on  dedflum  genom  purh  his  sylfes 
sygor  Cri.  581.  — ins*,  sigorö  geveordod  (gevyrdod)  Jttd.  299, 
An.  116;  elnä  gevurdod,  domß  and  o*o  Gen.  2138;  0*0  gulpon  Gen. 
2017;  besloh  hie  oo  and  gevealde  (privavit)  Gen-  55.  — gen.  pl.  pät 
he  sigora  gehväs  äna  vedlde  Jul.  561;  oo  gesynto  Exod.  272; 
vuldres  ägend,  oo  gohvylces  Jufc  224;  oo  valdend  (dryhten,  veard, 
södeyning,  freä,  seilend,  syllend,  settend,  god)  Gen.  126,  1112,  1036, 
1270,  1365,  1408,  1770,  1797,  Exod.  16,  Dan.  333,  4*.  158,  Sat.  218, 
Cri.  1229,  1517,  M6d.  84,  Sch.  67,  Ph.  329.  464,  49t,  675,  Pa.  64, 
B.  2875,  3055,  Edg.  15,  .ln.  714,  989,  1408,  Jul.  361,  668,  705, 
El.  346,  488,  732,  1140,  1308,  Kr.  67,  Ps.  70at,  Met.  II*7'  7U  9\  20204; 
vereda  god,  sodfäst  0*0  (wo  wol  kaum  veard  zu  ergänzen  ist,  sondern 
der  Genitiv  von  sodfäst  abhängt)  Exod.  433;  0*0  selost  (deus)  An. 
329.  — s.  lirSd-,  vigsigor. 

eigor  - bedeen  f.  Signum  victoriae  vel  thriumphale;  nom.  pät  c>o  (crux) 
El.  985. 

sigor -beorht  adj.  siegesglänzend;  nom.  oo  (Christus)  Cri.  10. 

sigor -cynn  n.  gens  victoriosa;  nom.pl.  slndon  tu  on  päm  cvj  on  svegle, 
pe  man  Seraphin  häted  El.  755. 

9 

sigor -e&dig  adj.  siegreich;  OJ  seeg  B.  1311,  2352. 

sigor- föst  adj.  sieghaft;  nom.  0*0  Ph.  282  (deus),  Gü.  1218  (angelus) ; 
se  sunu  (Crist)  väs  o*o  on  pam  6idfate  Kr.  150;  brondhät  lufa  o»o  in 
sefan  Gü.  938. 

sigor  - leän  n.  Siegeslohn;  acc.  OO  Jud.  345,  Qi 2.  1344,  Gü.  850,  El.  623; 
dat.  pl.  tö  sigorleänum  Cri.  1590;  inst.  pl.  pu  scealt  medum  onfdn, 
södum  0*0  Gen.  2918. 

Sigor- Sp^d  f.  Siegesglück;  nom.  oo  An.  911,  1437. 

sigor -täcen  n.  Siegeszeichen;  inst.pl.  godspel  bodian,  seegan  sigortäcnnm 
Gü.  1089. 

«• 

sigor -tiber  n.  Siegesopfer ; inst,  pät  pu  läc  hrade  onseege  sigortifre 
Jul.  255. 

sigor  - veorc  n.  Siegeswerk;  gen.pl.  siddan  him  gesadde  sigorvorca 
hred  Exod.  316. 

9igor-Vuldor  n.  Siegesglorie ; dat.  pär  häligra  sdvla  gesittad  in  6igor- 
vuldre  dryhtnes  dreämas  Gü.  93. 

slgU  f.  ( oder  sigo  m.  ?)  descensus;  dat.  ponne  se<5  sunne  omsige  veorded 
Met.  13S*  (vgl.  6tigu);  oder  sig  n.  wie  im  Altnordischen? 

* sihan,  -sihd  (-syhd),  sihsta,  silf,  silfren,  sillan,  silofer,  silofren 

s.  sedn,  gesihd,  seif,  sixta,  6eolfren,  sellan,  seolfor. 
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450  sima  ~ »ine. 

sima  (alta.  simo,  altn.  stml,  ndd.  sime,  seme)  m.  v inculum,  laqueus ; inst, 
pl.  p8r  his  hearra  lag  slmon  gesaled  Gen,  765. 

simle,  semle,  symle  adv.  contitiuo , semper ; simle  Cr*.  53,  404,  602, 
Möd.  69,  79,  Hy.  84,  Met.  20*”;  oo  singales  Cri.  323,  393;  cxj  äg- 
hvär  Gn.  Ex.  88;  singallice  cxj  Met.  74*;  semle  Met.  20l9S;  symle 
Gm.  472,  1325,  Sat.  286,  Cri.  103,  108,  128,  376,  432,  477,  767, 
777,  Seel.  Ex.  10,  Pa.  30,  35,  B.  81,  1008,  Vald.  I1*,  An.  411,  651, 
1155,  Gü.  319,  364,  757,  885,  939,  El.  469,  915,  1216,  Hy.  4m,  7”, 
Met.  10*°,  2016S,  J Hä.  38*;  c*o  ford  CH.  1642;  cx3  svä  oft  PA.  108; 
oftast  cxj  Jul.  20;  cxj  bid  pö  heardra,  pe  hit  saestreämas  svidor  beä- 
tad  Gen.  1325;  cxj  väs  p^  saemra,  ponne  ic  sveordö  dräp  ferhdge- 
nidlan  B.  2880;  cxj  bid  pe  visra  Sal.  243.  — s.  symbel,  symble. 

simles,  symles  adv.  semper;  & symles  An.  64. 

sin  s.  si. 

sin  pron.  suus;  1)  auf  einen  sg.  m.  gehend ; gen.  svefnes  eines  Dan.  126; 
dat.  genam  hi  be  feaxo  sinnm  Jud.  99;  hearran  cxj  Gm.  726;  on  hige 
CXJ  Gen.  2338;  acc.  he  feorg  gesealde  sin  ät  säcce  Ap.  59;  dat.  pl. 
on  eallum  fehtum  sinnm  Gen.  1499;  ähnlich  gen.  m.  n.  sines  Gen.  400, 
Met.  21”,  22”;  dat.  m.  n.  sinum  Gm.  1049,  2173,  2903,  B.  1236, 
2160,  Rä.  604  und  f.  sinre  Gen.  1624 ; acc.  m.  sinne  Gen.  295,  984, 
Exod.  411,  B.  1960,  2283,  2789  und  f.  Gen.  854  (a.  ne<5d),  1123, 
2654;  inst.  m.  n.  6inö  Vy.  53,  Rün.  20,  Rä.  24u;  nom.  acc.  pl.  sine 
Gm.  1929,  2183,  2424,  2485,  2667,  Jud.  29,  Hy.  10”;  gen.  pl.  sinra 
Met.  2670;  dat.  pl.  sinum  Gen.  1049,  1599,  1869,  2025,  2289,  Dan. 
135,  Sat.  522,  Ps.  C.  7;  inst.  pl.  sinum  Gen.  545,  977,  1040,  2118, 
2813,  2906,  Rä.  87n.81“  dat.  sinum  freän  Dan.  159;  tö  cxj  mödes 
gemynde  Met.  22”;  on  sinre  svidran  healf  Hy.  74*;  acc.  pa  aer  sinne 
evide  georne  herdon  Cr*.  1224;  he  sine  nihtreste  ofgeaf  Gm.  2862; 
ähnlich  dat.  m.  n.  sinum  Cri.  908;  acc.  m.  sinne  B.  1984;  acc.  n. 
sin  Dan.  759;  inst.  m.  sine  Cr*.  1210;  nom.  acc.  pl.  sine  Dan.  79, 
469,  527  ; gen.  pl.  sinra  Dan.  75,  120;  dat.  pl.  sinum  Dan.  100,  450, 
649,  As.  116. 

2)  auf  einen  sg.  f.  gehend;  dat.  heö  bär  hine  tö  hofe  sinum  B. 
1507;  heö  ongan  tö  vere  cxj  vovdum  mädlan  Gen.  2218;  herran  (peödne) 
cxj  Edw.  32,  Rä.  59 14 ; heö  geaf  hit  gingran  sinre  Jud.  132;  gm.  sines 
ledbtes  (sc.  pa;re  sunnan)  Mtt.  410;  inst.  pl.  pät  vif  pin  heafod  treded 
mid  fötum  6inum  Gen.  913;  folmum  c>o  (sc.  paere  idese)  Rä.  62s. 

3)  auf  einen  Plural  gehend-,  acc.  m.  hie  ]>ec  hörigad  herran  sinne 
als  ihren  Herrn  (pinne  MS)  Dan.  393. 

sin  - bymendo  perpetuo  ardens ; hit  simle  bid  cxj  Met.  85*. 

sine,  sync  n.  thesaurus,  opes,  divitiae,  res  pretiosae ; nom.  sine  B.  2764, 
Reim.  37,  Rä.  494;  gerised  cxj  on  evene  Gn.  Ex.  126*  — acc.  sine 
Gen.  1725,  2017,  2090,  B.  1204,  2383,  By.  59  ; nägled  c^O  (gled  MS) 
B.  2023;  geaf  me  es»)  and  symbel  B.  2431  ; ponne  he  on  pät  cxj 
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starad  B.  1485;  and  eäc  f>o  mtcel  mädma  mld  p£  m^ce  Vald.  2*;  lc 
0*0  vege  Rä.  21°;  he  bebohte  bearn  vealdendes  on  seolfres  o*o  Sat.  578; 
0*0  ßearobunden  Rä-  564;  sync  Ruin.  36.  — gen.  sine  es  brücan 
Gen.  2665 ; CVS  brytta  (hyrde)  Gen.  1857,  2101,  2727,  Jud.  30,  Wand. 
25.  B.  607,  1170,  1922,  2071,  EL  194;  eal  pät  he  oo  ähte  odde 
snndoryrfes  Jud.  340.  — dat . gesävon  ofer  since  salo  hliflan,'  reced 
ofer  reddum  golde  Gen.  2403.  — inst,  sincö  berofen  (bereafod)  Exod. 
36,  B.  2746;  beredfodon  receda  vuldor  (templum)  reddan  golde,  co 
and  seolfre  Dan.  60;  sadol  (heim)  o*o  gevnrdod  B.  1038,  1450;  Pi 
hilt  oj  fa ge  B.  1615;  cvj  hrimig  B.  1882;  cyning  mec  gyrved  0*0 
and  seolfrö  Rä.  2 1 10  j mid  oo  gegyrved  Kr.  23;  eal  vis  gebunden 
dedran  c>J  dura  ormaete  CrL  309.  — pi  pe  seolfres  MM  gecoste 
Ps.  67”.  — gen.  pl.  sinca  baldor  B.  2428.  — s.  fäted-sinc. 

ßin-caldu  f.  fHgus  permagnum ; nom.  ne  sunnan  haetn  ne  <>o  Ph.  17. 

sincan  sinken ; part.  hväder  sincende  saeflöd  pa  gyt  viere  under  volcnum 
Gen.  1437.  — s.  be-,  gesincan. 


sin-ceald  adj.  perfrigidus\  noml  sg.  sincal  Exod.  472. 

sinc-fäg  ad},  ornatu  splendens\  nom.  0*0  Rä.  15”;  acc.  n.  sinefage  sei 

B.  167. 

sin-fät  n.  vas  pretiosum , Kleinod ; acc.  0*0  B.  81,  1200,  2231,  2300; 
dat.  pl.  on  synefatum  Vald.  i”;  acc.  pl.  he  sinefato  sealde  B.  622. 

sine  - gestreön  n.  thesaurus;  acc.  CV)  An.  1658;  gen.  pl.  -na  B.  1226; 
inst.  pL  sinegestrednum  fättan  g oldes  B.  1093. 

sinc-gevaege  n.  thesauri  distributio ; acc.  pät  he  in  sele  saege  fvideret) 
0*0  pegnnm  gepyhte  Reim.  17. 

sinc-gifa  m.  Khinodgeber ; gen.  -giefan  ( Christi ) Cri.  460;  dat.  -gifan 
B.  2311  und  -gyfan  B.  1342;  acc.  -gifan  By.  278  ; -giefan  Gü.  1326 
und  -gyfan  B.  1012. 

sinc-gifu  f.  Kleinodgabe;  dat.  -gife  An.  1511. 

ßinc-gim  m.  gemma  pretiosa,  monile ; nom.  pär  väs  ges^ne  0*0  locen 
on  pam  hcrepredte,  hlafordes  gifu  (d.  i.  manches  Kleinod)  El.  264. 

ßinc-hroden  rebus  pretiosis  onustus,  ornatu*  \ nom.  f.  0*0  {sc.  femina) 
Bo.  13;  acc.  pl.  salu  0*0  An.  1675. 

sinc-mäddum  m.  Kleinod ; nom.  o*o  on  sveordes  had  B.  2193. 

sine  - st&n  m.  lapis  pretiosus;  nom.  sylofrep  C^O  Met  2l”. 

sine  - J)egO  f.  thesauri  acceptio ; nom.  c%o  B.  2884;  dat.  -pege  Wand.  34. 

sine  - veordung  f.  Kleinodschenkung ; gen.  pl.  pedh  ic  pe  beaga  lyt  sinc- 
veordnnga  syllan  meahte  An.  272,  477 ; acc.  pl.  pi  gen  him  Elene 
forgeaf  c*0  El.  1219. 

sint  = ßid  m.  vicis , mal?  inst.  pl.  pira  pe  ic  gefremede  naläs  fedm 
s i n do  n Jul.  354.  * 

sind,  sint,  sindon  preu.pl.  de*  Verbum  substantivum ; pira  sint  fedver,  . 


29* 


<* 


452 


sind  — singan. 


pe  . . . El.  744;  sind  an  para  monige,  pe  . . . Rä.  66";  ähnlich  sindon 
Gi 2.  1 und  syndon  An.  975,  El.  754.  — pis  sind  pä  vyrta,  pe  . . . 
Eh.  465  ; ge  po  vilcnman  l Sat.  617;  svä  ge  benan  sint  An.  348;  ne 
po  pät  pred  godas  Hy.  1044;  fr^nd  synd  bie  mine  georne  Gen.  287; 
\g  synt  gemägas  Gen.  1904;  ne  po  pine  dömas  aviht  Seel.  Verc.  65; 
s i n d a n tö  monige  pät  Möd.  25  ; pät  syndon,  pä  . . . Sal.  459 ; pät 
ge  him  po  vilcuman  D.  393;  ähnlich  sind  Ph.  528,  Gü.  62;  sint  B. 
388;  synd  Sat . 358,  Ps.  56s;  svnt  Seel.  Verc.  74,  B.  260,  342,  364; 
sindon  Seel.  Ex.  74,  Gü.  595,  724,  Met.  II11;  sindan  Seel.  Ex.  65,  Ori. 
694;  syndon  B.  237,  An.  344  ; syndan  Ps.  993.  — me  si  nd  ealle  flödas 
on  fädmum  Rä.  67 3 ; pr£  po  in  naraan  rdnstafas  Rä.  59 14 ; pät  hi  pär 
ne  sint  Met.  1 9 34 ; hvanan  edvro  cyme  sindon  B.  257;  saflödas  and 
pa  him  syndon  on  Ps.  68“;  on  me  synd,  pät  ic  pe  min  gehät  gylde 
Ps.  55 30 ; ähnlich  sind  Met.  1033  ; sindon  Met.  1053  und  syndon  Gen. 
2464,  Ps.  68*°.  — bis  meahte  synt  (sein  ist  die  Macht)  Ps.  9810;  to 
his  syndon  Ps.  99*.  — c.  part.  preeteriti:  sind  Cri.  362,  561,  1060, 
An.  1367  ; sint  An.  1406,  1427,  El.  740,  826,  Met.  443,  ll100;  synd 
Gen.  420,  An.  323;  synt  Gen.  751,  759,  379,  An.  391,  El.  742,  1267  ; 
sindon  Az.  8,  Ph.  71,  626,  Kr.  30;  seondon  Sat.  709;  syndon  Gen.  1255, 
1424,  B.  361,  An.  264,  686,  689,  720;  siendon  Dan.  301.  — mit 
Adjectiven:  sind  Cri.  1181,  Ph.  359,  Gü.  222,  Rä.  58*;  sint  Gen.  2409, 
Met.  1941,  207*;  synd  Gen.  510,  An.  745,  Ily.  714;  synt  Gen.  421,  An. 
198,  El.  605,  Ps.  1 18  353,  Met.  21®;  sindon  Cri.  1053,  1673,  Möd.  22, 
An.  201,  1371,  El.  1081,  Met.  444,  10S8f  21*9,  Rä.  56l°;  sindan  Met. 
20140;  syndun  Ps.  58,ft;  syndon  Gen.  2133,  2167,  Exod.  283,  297, 
Dan.  290,  B.  1230,  An.  676,  Kr.  40,  Ps.  65*,  Ily.  947,  Sal.  237; 
siendon  Dan.  287  und  seondon  Sat.  104;  fr^nd  sind  on  eordan 
ledfe  lifgende  Kl.  33.  — s.  si. 

sinder  ( altn . sindur  n.  ahd.  sintar  nhd.  Sinter  m.)  Schlacken , Hammer- 
schlag , scoria  (s.  Leonh.  Frisch  II,  280);  inst.  pl.  heard  mec  siddau 
suäd  seakes  ecg  siudrum  begründen  Rä.  27®. 

sin-dolg  (syn-)  n.  vulnus  pennagnum ; nom.  syndolh  B.  817. 

sin-dredm  m.  jubilum  ceternum  (in  coelo) ; dat.  in  sindreäme  El.  741; 
in  (on)  sindreämum  Ph.  385,  Gü.  811,  1016. 

sin-freä  m.  dominus  perpetuus , Eheherr ; nom.  po  B.  1934. 

sin- gal  adj.  continuus,  perpefuus ; nom.  po  An.  871,  Jul.  242,  EL  906, 
Kr.  141;  acc.  svide  singalue  andan  Met.  28S3;  syle  ns  tö  däge  hläf 
üserne  ponne  singalan!  Hy.  5®  und  f.  singale  B.  154,  Met.  29*. 

singala,  -0,  -es  adv.  continuo ; singala  B.  190;  6ingale  Met.  7S0;  singa- 

les  B.  1135,  1777,  Gü.  190;  simle  c^o  Cii.  323,  393. 

% 

singal  - lice  adv.  continuo  ; PO  Met.  ll4,  EL  747;  po  simle  Met.  746. 

singan  canere,  cantare;  1)  absolut;  inf.  po  Rä.  32* ; prees.  ic  singe  Rä. 
9*  und  ic  singge  Ps ■ 705;  slnged  Ph.  124,  140,  Sal.  269,  Rä.  69*; 
pl.  singad  Sat.  355,  Cri.  388,  885,  Ein.  5,  Hy.  7S4,  Rä.  88;  prat.  scöp 
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hvilum  sang  h&dor  on  Heorote  B.  49G;  b^me  co  Exod.  132;  oo  se 
vanna  fugel  ( corvus ) Gen.  1983;  be  pam  Moyses  (60  vitga)  cv  El.  337, 
1189;  svä  se  vftga  oo  Men.  59;  bi  pon  se  vitga  (Salomon)  song 
Cri.  650,  712;  hringiren  6cir  oo  in  searvnm  ( clangebat ) B.  323;  pl> 
b^man  sungon  Exod.  160,  Dan.  192,  El.  109;  oo  sigeb^man  Exod. 
565  ; hü  «er  vitgan  oo  be  godes  bearne  El..  561;  sva  a?r  beforan  co? 
vitgena  vord  Cri.  468;  imp.  siugad  us  ymnum  caldra  sangal  Pa.  1364; 
part.  mxv  singende  Sccf.  22.  — - mit  dem  Dativ  ocr  Person ; press.  ic 
naman  pinum  singe  Ps.  60® ; ic  pe  oo  eäc,  seege  geneahhie,  pät  . . . 
Ps.  65s;  ähnlich  Ps.  74®,  1033’. 

2)  mit  dem  Accusativ  (lof,  leud,  sigelcdd,  songas , sealmas,  söd- 
evidas):  inf.  singan  Ps.  707,  1364,  Sal.  85,  166;  press.  pl.  singad  Ph • 
617,  635,  Hö.  102,  El.  747,  Ps.  574;  conj.  1.  singe  Ps.  56® ; imp.  pl. 
singad,  Ps.  674,  1 4 9 1 ; preet.  song  Met.  73,  pl.  sungan  Ps.  1364  und 
sungon  An.  879,  Gü.  1289,  Ps.  6714.  — ic  mag  singan  and  seegan 
spell  Vid.  54;  se  mag  ealfela  oo  aud  soegan  Cri.  667;  be  pam  ve 
magon  oo  svylc  bütan  leäsum  Met.  ,*i 0 1 9 ; seo  byrne  sang  gryreledda 
sum  By.  28 4 ; earn  oo  hildeledd  Jud.  211 ; horn  stundum  song  füslic 
fyrdledd  B.  1423;  pät  se  vitga  oo  Mfid.  50;  vnlfas  süngon  atol 
iefenlorfd  Exod.  164;  väs  se  vitedom  purh  fyrnvitan  beforan  sungon 
El.  1154;  evide.  se  pe  a?r  oo  väs  äldum  to  sorge  (der  Fluch)  Cri • 
619.  — abhängiger  Satz  als  Object:  hi  evedad  and  singad,  pät  pu 
sie  . . . Cri.  283 ; forhvam  volde  ge  seegan  odde  singan , pät  ic  ge- 
sallic  mon  vsere?  Met.  217.  — besingen:  ic  pine  strengdu  singe  Ps. 
58 14  und  ähnlich  Ps.  100*.  — s.  a-,  be-,  gesingan. 

-singe  s.  gesinge. 

ein  - grim  adj.  valde  dirus;  acc.  saco  singrimtne  Jul.  230. 

sin-here  m.  cxercitus  permagnus ; inst,  sinhergö  B.  2936. 

ein-htvan  pl.  die  für  immer  verbundenen  Hausgenofzen , conjuges\  nom. 
acc.  oo  Gen.  778,  789,  Gü.  823,  941  ( Leib  und  Seele),  Jul.  698  ( desgl.) ; 
dat.  -um  Gen.  958. 

sinnan  reputare , curare , rationem  habere  alicujus ; prees.  ne  ic  me  eord- 
velan  ovibt  sinne  ne  me  on  mode  micles  gyrne  Gü.  290;  preet.  hri 
veorces  ne  sann  vundum  verig  (?)  An.  1279.  — c.  acc . mentionem 
faccre  de  aliqua  re?  preet.  pl.  bi  fägerro  lyt  for  ädelinge  idese  sunnon 
Gen.  1853.  - s 

sin-neaht,  -niht,  -neht  (sien-,  syn-)  f.  neige  Nacht ; dat.  sinnihte 
(sien-  A.  syn-  B.)  Sal.  68;  on  sinnihte  Cri . 1543;  on  sinnehte  Cri.  1632; 
inst,  sinnihte  bescald  Gen.  42;  he  oo  he<51d  mistige  muras  B.  161;  he 
geseah  deorc  gesveorc  semian  oo  sveart  under  voienum  Gen.  109;  pär 
edv  is  häm  sceapen  sveart  sinnehte  Gü.  650;  synnihte  Gen.  118.  — 
adverbialer  Genitiv ; pä  pe  longe  icr  in  pedstrum  her  sseton  sin- 
neaht  es  synnum  bifealdne  Cri.  117. 

ein -nid  m.  tribulatio  perpetua ; acc.  särne  OO  Beim.  52. 


* 


* 
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sin-scipe  — si«5n. 


sin-scipe  m.  conjugium ; acc.  pl.  sinscipas  Met.  II*1. 

sin-snaöd  (syn-)  f.  offa  permagna;  inst.  pl.  (Grendel)  synßnsedum  svealh 
B.  743. 

sin  - sorgen  f.  moeror  assiduus ; gen.  pl.  sinsorgna  Kl.  45. 

sint,  sinu , ßitlu  s.  sind,  seonu,  sctl. 

ßittan  sedere ; inf * sittan  Gen.  438,  2427,  Jud.  15,  Sat.  690,  Hö.  125, 
Kl.  37,  An.  247,  Ps.  131”  Hy.  357,  Bä.  75* ; pär  hie  ex)  eodon  B.  493; 
eode  to  hire  freän  cv?  B.  641 ; pras.  ic  sitte  Jtä.  257;  {)U  sitest  El-  732; 
Hy.  830,  sitst  Ps.  Th.  9*,  Hy.  7®3  und  sittcst  Ps.  79*,  1 38® ; J)är  pu 
oncxj  Hy.  741;  sited  Gen.  260,  667,  Sat.  580,  586,  Döm.  79,  Ort.  1217, 
Ph.  208,  M6d.  40,  Kl.  47,  Deör  28,  B.  2906,  Ps.  121*,  Met.  2979,  Sal. 
254,  Rä.  4S,  321?,  sit  Sat.  218  und  sitted  Rün.  5;  on  edv  scyld  sited 
Gü.  449;  ne  me  viht  an  r*o  egesan  Äviht  aeniges  mannes  Ps.  559;  pl. 
sittad  Gen.  2159,  Sat.  647,  CVi.  26,  Mod.  15,  Ps.  1263,  Rün.  14,  Rä.  9* 
(sited  AfS);  ]>ät  unc  modige  ymb  mearce  sittad  Gen.  1907;  ?ne  him 
fiviht  |)on  ma  lieora  tungan  nu  tednan  (inst.)  on  sittad  ‘et  inflimatae 
sunt  contra  cos  linguae  corum':  Ps.  637;  prat.  1.  3.  sät  Gen.  499, 
2700,  Dan.  94,  Deör  24,  B.  130,  286,  356,  500,  1166,  1190,  2852, 
2894,  An.  305,  1009,  Rä.  1 10,  4 7 1 ; f>u  siete  ongedn  |)inne  brödor  and 
taldest  hine  Ps.  Th.  4971;  pl.  sseton  Exod.  212,  Dan.  180,  696,  Jud. 
141,  Gen.  411  (wohnten),  2077,  2114,  2779,  Cri.  117,  B.  1164,  An.  591, 
Ps.  681S,  100®,  1069,  121 J,  Sal.  430,  Rä.  83* ; csj  onsundran  bidan 
selfes  gesceapu  Gen.  842;  for  |>®m  earfodum,  pe  Lira  on  oo  Met.  2 6 97, 
seid,  |)ät  hi  cxj  on  Ps.  883;  hälcd  in  cxj  An.  362  ; sStan  Hö.  81, 
B.  1602  (secan  MS);  prat.  conj.  a;r  pon  him  se  egesa  on  ufan  sxte 
Jud.  252;  imp.  site  nu  t6  symblel  B.  489.  — s.  be-,  for-,  ge-,  of-, 
ofer-,  on-,  ymbsittau;  bene-,  bürg-,  flet-,  häm-,  heal-,  in-,  |>rym-, 
ytab -sittende. 

ßlx,  ßiex,  syx  sex;  nom.  syx  ( c . pl.  verbi)  El.  741;  J)d  siex  stafas  Rä. 
2510;  on  pam  c>o  hund  \äs  gescyred  sceatta  seillingrimes  Vid.  91  und 
ähnlich  Phar.  6;  dat.  (inst.)  on  six  dagum  Hy.  943,  Sat.  15;  c>o  nihtum 
El.  1228;  on  siex  dagum  Gü.  22;  syx  nihtum  Men.  203;  mid  syxum 
Et.  742;  acc.  aiex  heafdu  Rä.  37® ; ex?  tida  dägeB  Jul.  230;  häfde 
syx  hund  vintra  Gen.  1368. 

ßixta  sextus ; nom.  se  siexta  hlyp  Cri.  736;  väg  £ä  sihste  tid  on  midne 
däg  Gü.  1123;  |>ä  \äs  syxto  gear  El.  7;  inst,  siextan  side  Fä.  43. 

ßix-tig  sexaginta ; nom.  evom  oo  monna  Rä.  23 * ; syxtig  Gen.  1186, 
1192,  1215;  acc.  sixtig  sigebeorna  Fin.  38;  fif  and  cvj  Gen.  1169. 

ßix-tyne  sedecim ; inst,  cx)  sidum  An.  490. 

ßiaro  s.  searueräft. 

ßien-,  si^n  (sien),  siendon,  siex,  ßiexta  s.  sin-neaht,  sedn,  si , sind, 
six,  sixta. 

si6,  siodo,  ßiofa,  sidfian,  siöfang,  ßiolf,  sioloc,  siomian , sidn, 
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sionod,  ßionu,  siovian  s.  se,  si , sidu,  sefa,  seoflau,  seif,  seoloc, 
seomian,  sedn,  seonod,  seouu,  seovian. 

a 

slaga  m.  accisor ; dat.  slagan  Ge n.  1525.  — manslaga  homicida:  Pa.  Th.  58, 
25 9 J 'patricida  fäderslaga,  parricida  msegslaga’:  Wr.  gl.  49. 

ßlagn  f.  verberatio;  acc.  peah  pu  drype  polige,  synnigra  slage  (nicht 
siege)  An.  958.  — s.  man. 

släpan,  ßläv  s.  skcpan,  unsläv. 

sfep  engl,  sleep  m.  somnus;  nom.  o*o  Cri.  1G62,  Ph.  56,  Wand.  39, 
D.  1742,  An.  464,  821,  827,  864,  Sal.  311,  Rä.  4 1 10 ; gen.  skepes  Pa. 
1314;  dat.  sl;ppe  Gen.  1570,  Dan.  113,  496,  524,  Pa.  42,  B.  1251, 
El.  69,  Ps . 72“,  1203;  svefan  on  C'O  An.  581;  he  of  cv>  onbrägd 
Oen.  1588,  El.  75;  upp  astandan  of  c>o  päm  (p£)  fastan  (de  morte ) 
Cri.  890,  An.  796;  acc.  ongan  pä  sßdcyning  purh  svefn  sprecan  to 
pam  Sdelinge...;  him  symbelverig  synna  brytta  pnrh  slajp  oncväd 
Gen.  2641  ; oo  Dedr  IG,  Pa.  1264;  hi  cv>  heora  sv.Tfon  unmurne  Ps. 

7 ö4;  inst,  gevundade  vrädä  slaepe  Ps.  87*;  cs)  gebundne  (gebiesgad) 
Cri.  874,  Pa.  39;  (V  tßbredan  (töbregdan)  Oen.  2665,  Jud.  247,  An. 
1529;  gen.  pl.  sl.Tpa  sluman  Oil.  314. 

ßfepan  (släpan),  ßlepan  engl,  to  sleep  dormire;  inf.  släpan  Ps.  Th.  3*, 
4*,  124  und  släpan  Ps.  755;  prces.  slaepst  Ps.  Th.  43*4;  he  on  hygde 
ne  slseped  Ps.  1204;  pl.  slsppad  Ps.  67 l3;  conj.  3.  släpe  Ps.  Th.  409; 
prat.  slep  Ps.  Th.  84;  pl.  slepon  Met.  8*7;  conj.  pät  ic  ne  slepe  siddan 
icfre  Rä.  419;  part.  \äs  ic  slirpende  Ps.  564;  sva  he  eo  softe  reste 
Ps.  77“;  acc.  m.  cn)  B.  2219  und  slsependne  B.  741;  pl.  acc.  skepende 
B.  1581  und  dat.  -dum  ^tn.  867.  — s.  asläpan. 

sfep-värig  engl,  sleep  -weary  adj.  schlaf  müde;  acc.  skepverigne  Rä.  5*. 

sleccan  s.  gesleccan  und  sleac. 

siege  m ictus,  verberatio ; acc.  c>0  provade  Jul.  229.  — a.  deäd-,  dolg-, 
gegn-,  hearm-,  sär-,  sveordslege. 

siege -fege  adj , ccede  periturus ; pl.  cvj  häled  Jud.  247. 

sieht,  ßlepan  s.  sleaht,  släpan  und  äslfipan. 

ßlepan  obducere , superducere,  imponere ; prat.  pät  se  hläford  heflg  gioc 
släptc  on  pä  svyran  sinra  pegena  Met.  9”.  — beslepen  hi  on  hy 
bysmor  and  gegyrion  hy  mid  sceame  1 Ps.  Th.  34*4;  part.  beslepte  and 
begyrede  mid  eallum  mislicum  hrägla  vlitum  and  mid  gyldeuum  fuasum 
(in  fimbriis  aureis  circumamicta  varietate’:  Ps.  Th.  44“. 

ßleac  engl,  slack  adj.  ‘lentus  vel  piger ’ (Wr.  gl.  49);  pät  he  csJ  v»re> 
ädeling  unfrom  B.  2187.  — s.  gesleccan. 

sleaht  s.  and-,  hand-,  mordor-,  väl- sleaht  (-sieht,  -sliht,  -slyht),  geslyht 
und  bil  - gesliht. 

sleän  goth.  slahan  engl,  to  slay  schlagen ; 1)  c.  acc.  vtrberare , icere,  fla- 
gellare,  prat.  1.  3.  sl6h  Exod.  280,  493,  B.  2576,  2699,  Jud.  103,  108, 
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Pa.  7 7 33  und  slßg  B.  2179;  pl.  sl6gnn  me  mid  sveopum  Cri.  1442; 
liie  me  co  aud  svungou  An.  966;  imp.  pl.  sleid  synnigne  ofer  seol- 
fes  müd!  An.  1302.  — 2)  c.  acc.  erschlagen,  caedere,  intcrficerc ; inf. 
slean  Gen.  2506,  Exod.  111;  on  deid  co  Gen.  1267;  prat.  1.  3.  sloh 
Gen.  2071,  Exod.  484,  B.  421,  1581,  2355,  Ps.  77a*,^0431,  134®*  1#, 
13510  und  slog  B.  108,  Jul.  494  ; pl.  slögon  Jud.  231,  B.  2050; 
conj.  3.  siege  By.  117  ; imp.  sg.  sleah  Gen.  2913  und  sieh  Exod.  418; 
part.  väs  Fin  slägen  B.  1152. — 3)  instr . schlagen ; prces.  conj.  pät 
ho  mo  ongeAn  sleä,  rand  geheive  B.  681  ; prat.  he  sloh  B.  1565; 
he  co  hildebille  B.  2679 ; pl.  on  pone  eadgan  andvlitan  hondum 
slogun  Cri.  1124.  — ?he  (cngcl?  lig?)  on  andan  slöh  tyr  (Tyr?)  on  . 
*•  fedndas  Ban.  344.  — a.  be-,  for-,  ge-,  of-slean. 

ßlidan  engl,  to  slide  labi,  prolabi ; pras.  slided  geneahho  verig  vilna  leis 
Sal.  378.  — s.  dslidan. 

slide  m.  lapsus,  acc.  purh  synna  slide  Jul.  349.  — s.  fser-  slide. 

slidor  adj.  lubricus,  schlüpfrig  \ nom.  is  bid  cv  Rün.  11;  pl.  sfn  heora 
vegas  p^stre  and  slidore!  ' fiant  viue  eorum  ttnibrae  et  lubricum 
Ps.  Th.  34 7.  — ' labina  sliddor’:  Wr.  gl.  37  ; pät  mine  fet  slideredon 
Ps.  Th.  173S;  pät  mino  fet  slidrieu  ib.  371*. 

ßlidan  ladere,  vulnerare ; part.  acc.  heoro  slidendno  ( ensim ) Gn.  Ex.  202. 

slide  (slid?)  goth.  sleipis  adj.  verletzend,  schädlich,  schlimm,  grimm,  ge- 
fährlich, diru8,  dwvo'fj  £C(>taroV ; gen.  slidre  säceo  Rä.  42*;  acc.  purh 
slidne  nid  B.  184;  on  pa  slidan  tid  (bei  der  Kreuzigung)  El.  857; 
gen.  pl.  nida  gehvane,  slidra  geslyhta  B.  *2398.  — goth.  sleipa  Schaden, 
sleipei  Gefahr,  gasleipjan  schaden,  btschädigen  ; ahd.  slithic,  slidic  aavus, 
malus,  dirus  \ der  altn.  Fluß:  JSlidr  in  der  Unterwelt  ist  so  genannt 
von  den  Schwertern  von  denen  er  wimmelt  ( Völusp.  33 : a fellr  austan 
um  eitrdala  saurom  ok  sverdom , Slidr  heitir  su),  was  an  den  Namen 
eines  andern  Flufies  Geirvimul  ( der  von  Spccren  wimmelnde)  erinnert ; 
altn.  slidr  atrox , savus ; eta  slidrlega  mit  furchtbarer  Gier  eß:en  und 
slidrfengligr  vom  mörderischen  Kampfe;  ich  ziehe  sleipu  zur  Wurzel 
slit  (slitan)  und  deute  es  aus  einer  Grundform  *slitjapa,  *slijapa; 
anders  Dietr . H.  Z.  IX,  177  — 80. 

slide  adv.  dirum  in  modum\  pära  pe  ofslegene  cx}  vseron  Ps.  101 l®. 

Süden  adj.  dirus ; nom.  hü  co  bid  sorg  tö  geferau  Wand.  30 ; hine  begeat 
s^eordbealo  c>o  B.  1147;  acc.  purh  cxj  searo  Wal.  42;  in  (on)  pa 
slldnan  tid  Möd.  52,  Gü  965. 

slid-heard  adj.  atrox,  dirus , gravis,  vehemens\  nom.  slidbearda  säl  {wo- 
mit Satan  gebunden  ist)  Gen.  378;  pät  slidherde  dedr  ( urus ) Gn.Ex.  177. 

sliht  s.  sleaht. 

slitan  engl,  to  slit  nhd,  schleißen;  1)  c.  acc.  findere,  scindere,  discerpere, 
lacerare,  disrumpere ; inf.  CO  Gen.  2088,  Seel.  73,  Met.  13”,  -Kd.  14®; 
preis,  ic  slite  Rä.  13’;  sllted  Vy.  37,  Reim.  61,  Gn.  Ex.  143;  slit  me 
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lmngor  and  purst  bitre  on  bredstum  Gen.  802;  pl.  slftad  Rä.  8b*4; 
prat.  slät  Seef.  11,  B.  741 ; part.  pl.  slidende  Rä.  17®.  — 2)  intr.  flndi, 
rumpi;  prat.  slat  on  tu  Cri.  1141.  — s.  be-,  for-,  töslitan. 

slite  m.  scissio,  laceratio ; acc.  provian  vyrma  (V)  bitrum  ceallnm  Cri.  1251. 

sluma  m.  Schlummer ; nom.  pl.  sl®pa  sluman  Gü.  314. 

ßlüpan  ahd.  sliufan  engl,  to  slip  schlüpfen,  gleiten  ; inf.  cv^  tßsomne  Rä. 

4 39;  prat.  gärseeg  vedde,  up  ateüh,  on  sledp  Exod.  490.  — s.  ä-,  t6- 
slüpan. 

slyht  s.  sleaht,  geslyht. 

smäc  n».  gustus,  sapor ; ‘sapio  ic  smäcce';  Älf.  gr.  281;  ‘ gusto  ic  gesmeege’: 
Wr.  gl.  17.  — s.  hunig-smäc. 

smäl  (smeal)  ad j.  gracilis,tenuis, exiguus,  schmal]  nom.  sviora  smäl  Rä.  72**. 

ßmaete  adj.  obryzus',  nom.  C'vJ  gold  El.  1309  ; gen.  sm«etes  goldes  Vxd.  92, 
Sal.  15. 

smec,  smeöc  (nicht  smer)  m.  fumus\  nom.  pes  smec  Ps.  Th.  3619;  se  smic 
Exod.  20 19;  smedc  V.  Ps.  1014  ( Lyc)\  dat.  smocc  gelle  Ps.  101*;  smice 
Gen.  19".  — holl,  smook  fumus;  ags.  smedcan  fumare  (sme<5cende 
Matth.  12J0;  prat.  eall  Sinai  munt  smeac  Exod.  2018)  und  smoca  (engl. 
smoke)  fumus , smocian  fumare  (smociende  Gen.  1517);  nhd.  schmauchen. 

ßmede  engl,  smooth  adj.  laevis,  glabcr,  mollis , lenis;  acc.  smedne  sibevide 
Leäs  29;  ful  smede  sibsprrcco  Lcäs  12;  pl.  vjeron  heora  gongas  co 
and  gesefte  Gü.  704.  — s.  unsmede  und  vgl.  nhd.  Schmand. 

smedgan , smedn  scrutari,  meditari , contemplari.  1)  mit  Präpositionen; 
pras.  pl.  kvilum  [ymb]  hi  seife  secende  smeäd,  hvilum  eft  f'O  ymb 
pone  ecan  god  Met.  20lt4“ls  und  ähnlich  Met.  20a‘9"21;  part.  6meä- 
gende  ymb  päs  gesceafta  Met.  20212;  on  eallum  pinum  veorcum  io  väs 
cvj  Ps.  7f>t0.  — 2)  mit  dem  Accusativ ; inf.  smedgan  Ps.  1182;  pras. 
ic  smedge  Ps.  1183*'  ns;  sg.  3.  smeäd  Ps.  118 129 ; pl.  smeagad  Ps.  63®; 
imp.  fanda  mtn  and  smeä  mine  gepohtas ! 4tenta'  Ps.  Th.  25\  — 3)  mit 
abhängigem  Satz : prat.  georne  smeädon , söhton  searopancum , hvät 
si<5  syn  vare  El.  413.  — vgl.  smügan. 

smeä-lice  adv.  subtilitcr,  accurate , eindringlich;  se  pe  vile  geornlic« 
pone  godes  evide  siDgau  £>0  (sodlice  A)  Sal.  85. 

ßmeolt  8.  smolt. 

smeoru  ahd.  smüro  altn.  smiörr  n.  adeps;  gen.  smeoruves  Ps.  61*.  — 
s.  smyrian. 

ßmicere  ( für  smycere)  adj.  elegans  und  adv.  eleganter  (nhd.  schmuck); 
c*o  on  gearvum  vudura  and  vyrtura  cymed  vlitig  scridan  Maius  on  tün 
Men.  76  und  ähnlich  Men.  137  (nicht  sumere);  pät  ic  ealle  ptne  söd- 
faste  veorc  OJ  healde  Ps.  1 1893  ; ic  pfne  döraas  vät  on  sodfäste 
gefylde  Ps.  118164;  faffabrc  cräftlice  vel  oo’:  Wr.  gl.  54. 

ßmid  m.  fab  er ; nom.  möderäftig  Crä.  62;  vsppna  c*o  B.  1452;  gen.  searonet 
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seoved  smides  orfjaucum  B.  406;  gen.  pl.  smlda  Ph.  304,  Bä.  6*,  21’, 
27 14.  — Bmidde/’’.  officina:  Wr.  gl.  34,  73;  on  {>inre  smiddan  ib.  11.— 
s.  gold-,  gryn-,  hleahtor-,  l&r-,  se<Sn-,  tig-,  vig-j  vröht  - smid. 

smid  - eräftega  m.  Schmied ekünstler ; nom.  co  Gen . 1084. 

smidian,  smidu,  smilte  s.  besmidian,  goldsmidu,  smylte* 

ßmitan  goth.  smeitan  dhd.  smizan  linere,  illinere,  polluerc , inquinare,  cor - 
rumpere ; pras.  vräd  ad  smited  Heim.  64 ; sonst  auch  wie  nhd.  schmeilzen 
schlagen  u.  s.  w.  — s.  be-,  bi-smitan. 

smolt,  smeolt  adj.  serenus,  placidus,  tranquillus;  nom.  smolt  väs  se 
sigevong  Gi 2.  714  und  ähnlich  smeolt  An.  1583.  — vgl.  ags.  smultar 
und  8.  smylte. 

smolte  adv.  leniter;  vind  c>o  blaevd  Met.  6®. 

smügan  s.  Jmrhsmügan. 

smylte , smilte  adj.  serenus,  placidus,  tranquillus;  nom.  ßmylte  Ph.  33, 
Met.  211S  und  smilte  Gn.  Ex.  55;  acc.  f.  smylte  sa*  Met.  57;  pl.  nom. 
co  An.  453,  Ps.  106a®.  — s.  smolt  und  meresmylte. 

smyrian  (smerian,  smervian)  ungere ; prat.  smyrede  Ps.  88*7,  132*.  — 
' unguentum  smyrels’:  Wr.  gl.  74.  — s.  gesmyrian  und  smeoru. 

snadan  (snöd)  vermute  ich  in  der  Stelle  B.  1944  : hüru  f)ät  on  höh  snöd 
Haeminges  m<eg  (onhohsnod  MS.  onhohsnode  Edd.)  etwa  in  dem  Sinne : 
* er  vertrieb  das,  restrinxit.'  Doch  wartet  dies  Verbum  noch  weiterer 
Bestätigung. 

snäv  goth.  snaivs  alts.  snöo  m.  nlr;  nom.  acc.  snav  .4*.  104,  Ph.  14,  248, 
Wand.  48,  An.  1257,  Ps.  147%  148®,  Met.  2964,  Sal.  301,  354,  Rä.  7910, 
gen.  snäves  Men.  204;  dat.  snäve  Ps.  67  *%  Ps.  C.  76;  pl.  forstas  and 
snavas  Dan.  378. 

snäv  - ceald  n.  das  Schneekalte ; gen.  |)ät  si<5  f^rene  möt  sunue  gesecan 
snaveealdes  veg,  monna  gemaero  Met.  29®. 

sneed  f.  offa ; nom.  cv)  Sal.  401;  se<5  &n  es)  Sal.  404;  ‘offella  vcl  par- 
ticula  spices  oj’  Wr.  gl.  27.  — vgl.  snaeding  - sceäp  ovis  occisionis 
(Ps.  Th.  43*3)  und  epopina  snaeding  - hüs’:  Wr.  gl.  58,  sowie  sntdan 
und  sin-snaed,  be-sna;dan. 

snägl,  (snsel)  engl,  snail  m.  Umax ; nom.  snägl  Rä.  4l’°;  ' Umax  co, 
testudo  gehüsed  cvj’:  Wr.  gl.  24. 

snel  adj.  celer,  velox-,  expeditus,  alacris,  strenuus ; nom.  sum  bid  on  lande 
snel  fedespödig  Crä.  52;  fedrum  oo  Ph.  163,  347;  he  is  c>j  and 
svift  Ph.  317;  (scip)  on  brim  sneoved  c>0  nnder  segle  An.  505  und 
ähnlich  Gü.  1304;  fedrum  9nell  Ph.  12.3 ; se  snella  sunu  Yonredes 
B.  2971;  inst.  (?)  J>onne  saeröfe  snelle  mägne  firum  bregdad  Crä.  56  j 
nom.  acc.  pl  sa*men  (ferend)  snelle  By.  29,  Jul.  60;  c^O  gemundon 
veardas  -vigleöd  (oder  adv.?)  Exod.  220;  gen.  pl.  snelra  verod  Jud. 
199;  compar.  nom.  m.  mo  is  snägl  ßviftra,  snelra  regnvyrm  Rä.  41’°.^ 
s.  ßvidsnel. 
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snel-Iic  adj.  idem ; nom.  cxj  samearb  An.  267;  csj  sarinc  B.  690. 

snel-llce  adv.  celeriter,  expedite ; OJ  Vy.  82. 

sneteru,  snör  (?)  a.  snytru,  snear. 

snear  (engl,  snare  altn.  snara)  f.  chorda]  nom.  väs  gefest  geär,  gellende 
snear  (sonana  chorda  sc.  harpae  ; sner  MS)  Reim.  25;  acc.  sum  sceal 
mid  hearpan  ät  his  hläfordes  fotnm  sittan  and  ä snelliee  snere  vrastan 
Vy.  82.  — oder  sner?  vgl.  altn.  snari  lorum  und  nhd.  Schnnr. 

sneöme , 8Ili(5me  ( alts . sniumo)  adv.  celeriter , cito , confcstim,  statim ; 
snedme  Cri.  890,  Pa.  42,  An.  796,  P$.  54ia,  721*-  ,6,  93ao,  10613; 
snidme  Pa.  677*  aa,  701’  ao,  747,  10333,  10513,  106*1,  1171*,  123*  14816; 
bis  vord  yrned  svide  cxj  Pa.  1474;  compar.  snidmor  Gen.  830.  — svä 
(aohald)  bie  sa  geseah,  he  bio  s nid  me  fledh  Pa.  1133;  gif  ic  bi  recene 
nu  riman  onginne,  hi  bedd  ofer  sandcorn  c>o  manige  Pa.  138"*. 

sneovan  a.  suovan. 

Bnican  (engl,  to  sneak)  repere ; preea.  pl.  credpad  and  snicad,  eall  lichoma 
eordan  getenge  Met.  31®.  — altn  snikir  catillus,  paraaitua  (eig.  Schleicher), 
snikia  mendicare ; ags.  snäca  altn.  snäkr  aerpena,  anguis. 

snidan  1)  sccare]  prat ■ mec  siddan  6näd  seaxes  ecg  Rä.  27®.  — 2)  metere\ 
prass.  pl.  pa  her  on  tearum  sävad,  hi  efl  fägeran  gefedn  snidad  ‘»r» 
gaudio  metent':  Pa.  125*.  — s.  ofsnidan,  snad. 

snlvan  impera.  ningere ; prees.  ' ningit  hit  snivd’:  Älfr.  gr.  22;  ‘ninguo  ic 
snive^ninxi'.*  ib.  28*;  prat.  nordan  snivde  Seef.  31. 

snidme  a.  snedme.  • 

\ 

snotor,  snottor  adj.  sagax , sapiens , eig.  emunctus  naris ; nom.  snotor 
Gen.  1732,  Dan.  151,  737,  Sat.  349,  B.  190,  826,  908,  Gn.  C.  54; 
snotur  Pa.  118*3;  snottor  Exod.  374,  438,  M6d.  2,  Hö.  23,  Wand.  111, 
Leäs  42,  El.  1190,  GH.  6,  1118;  radum  c>o,  vis  on  gevitte  An.  469  ; 
op  pintim  vorde  C*0  Ho.  78;  mödes  (mode)  (V  Fä.  87,  Rä.  8 1 a® ; se 
snotera  B.  1313;  se  snotra  . . . Gen.  1543,  B.  3120,  Sal.  175; 
fengel  B.  2156;  se  snottra  B.  1786;  se  c**o  . . . Exod.  389,  Pa.  69; 
sed  snotere  mägd  Jud.  125.  — voc.  snotor  gnma!  B . 1384  ; snottra 
fengel!  B • 1475.  — dat.  snottrum  men  Sal.  401.  — acc.  snoterne  ‘pru- 
dentem':  Pa.  1189®;  0»O  fnlvisne  ver  Pa.  1041*;  pa  snoteran  idese 
Jud.  55.  — nom.  acc.  pl.  6notere  B.  202,  416,  Pa.  14 19;  snotre  Pa. 
57®,  Gn.  Ex.  36;  snottra  Seel.  135,  B.  1591,  Rä.  897;  mödeC'O  Rä  83*; 
snottere  An.  659.  — gen.  pl.  snotra  Hy.  318  und  snotera  Pa.  1064*.  — 
t?oc.  snotre  gastas!  Sat.  471.  — compar.  nom.  snoterra  mon  Sal.  251. — 
auperl.  gamol  bid  snotrost  Gn.  C.  11;  pone  snotrestan  . . . Jul.  543 ; 
pdm  snoterestum  El.  277.  — a.  ford-,  fore-,  gearo-,  byge-,  mod-,  rad-, 
panc-,  vord  - snotor. 

snotor -ließ  adv.  prudenter,  aapienter ; compar.  -licor  B.  1842. 

Snovan , sneovan  festinare]  inf.  com  morgen  torht  ofer  breomo  sneovan 
h&lig  o f heolstre  An.  242;  pn  vilt  ofer  flßdas  fore  (fore?)  oo  An.  1670; 
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prces.  on  brim  «noved  snel  under  segle  ( navis ) An.  504 ; (sunne)  mid 
«rdäge  eästan  cvj  Sch.  62.  — vgl.  goth.  snivan,  6uau. 

8üüd  ( altn.  snüdr  m.)  ccleritas,  agilitas ; inst,  us  bär  snellic  samearh  snüde 
bevuuden  An.  267. 

enüd  adj.  velox,  ccleritcr  irrucns\  acc.  oü  ])ä  suüdan  tid  (sc.  judicii  su- 
premi)  Cri.  842. 

snüde  adv.  cclcriter,  cito : Jud.  55,  125,  199,  Cri.  297,  Ph.  488,  B.  904, 
1869,  1971,  2325,  2752,  2568,  Gü.  676,  El.  154,  313,  446. 

snydian  altn.  6nydia  festinare ; praa.  1c  suydige  ford  (sny|)ige  MS)  Rä. 
22®.  — 8.  besuydian. 

snyrian  (snyrgan)  alacriter  progrcdi,  festinare ; inf.  gesiön  brimvudu 
snyrgan,  saemearh  plegan,  vadan  va-gflotan  El.  244;  prcct.  lagumearg 
snyrede  to  hude  Gü.  1306;  pl . snyredoa  B.  402. 

snytre  adj . sapiens,  prudensj  inst,  snytrum  mihtum  Gen.  2808. 

8nytrian,  snyttrian  sapere;  prets.  he  svide  suyttrad  Sat.  230. 

snytru,  snyttru,  snyteru  f.  sagacitas,  prudentia,  sapientia;  nom.  snytro 
Dan.  84,  Sal.  .4.  66,  snytero  Sat.  492,  Sal.  B.  66  und  syttro  Cri.  239, 
Gn.  Ex.  123,  167;  gen.  ]»urh  snytro  spSd  Gen.  1084;  {)urh  snyttro 
gejjeaht  El.  1060;  Jjaire  cv  El.  293;  vitan  (mödes)  cv  El.  544,  554; 
s.  auch  snytru  - eräft,  snytrn-hüs;  dat.  snytro  Dan.  28,  Sal.  388  und 
snyttro  Cri.  442,  Seel.  81,  Gn.  Ex.  22;  inst,  mid  snyteru  Ps.  1 03 *3 ; 
acc.  sg.  vel  pl.  snytro  Sal.  232;  snytru  Ps.  146';  snyttro  An.  554, 
1167,  El.  313,  382,  407,  938,  959;  snyttru  Cri.  662,  684,  B.  1726, 
Gü.  134,  444;  snytero  Sat.  207;  nom.  pl.  snytru  Ps  106**;  gen.  pl. 
snytra  Gen.  2463  und  snyttra  Fä.  78;  cvJ  eräft  An.  631 ; Jririre  sne- 
tera  hord  Ps.  C.  71 J dat.  pl.  on  snytrum  'in  sapientia':  Ps.  89u; 
inst.  pl.  mid  snytrum  An.  1155;  suyttrum  B.  872,  942,  An.  646,  Gü. 
736;  mid  mödes  co  B.  1706.  — s.  unsnytru. 

• 

snytru  - eräft  m.  sapientia,  sagacitas ; nom.  svylc  snytroeräft  Gü.  1101; 
snyttrueräft  Cri.  667,  Ph.  622;  acc.  snytroeräft  Dan.  536,  595;  snyt-  * 
troeräft  El.  154,  374,  1172;  snyftrucräft  Crä.  18,  Gü.  155;  pl.  snyttro- 
eräftas  Dan.  486.  — oder  getrennt  zu  schreiben? 

snytru  -hüs  n.  domus  sapientiae,  Stiftshüttc ; dat.  and  he  |)ä  vidsßc  6ny- 
truhüse  *et  repulit  tabcmaculum  Silon:  Ps.  7760. 

SÖcen  ahd.  suochni  f.  1)  quaestio , investigatio , inquisitio ; be  monigum 
söenum  and  frignyssum  ' quaestionibus Bed.  I27;  s.  landsocen.  — 

2)  vUitatio,  invasio , Heimsuchung ; gen.  me  evom  gyrn  äfter  gomene, 
6eoddan  Grendel  veard  iugenga  min:  ic  J)a?re  söcne  slngales  väg  möd- 
ceare  micle  B.  1777.  — 3)  asylum,  refugium , sanctuarium ; dat.  acc. 
‘refugio  ic  ongeän  fled  odde  ic  sece  soene,  refugi,  of  is  gefeged 
refugium  soen':  Alf.  gr.  286;  dat.  j)är  se  frednd  (Güdläc)  vunad  on 
|)ffre  soene  Gü.  688.  — vgl.  noch  Schmid  Glossar  zu  den  Gesetzen. 

söd  altn.  sannt  adj.  verus,  ccrtus,  Justus ; nom.  1)  c\)  meotod  Gen.  1414, 
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2792,  2806,  Exod.  478,  Az  47,  B.  1611,  An.  1604,  Hy.  3*,  Rä.  4“ 
(a.  söd  - cyning);  oo  sunu  meotudes  El.  461,  664;  pu  eart  oo  h*lend 
Hy.  8’*;  oo  sigores  (sigora)  freä  (valdend)  CH.  404,  El.  488,  Rä.  7‘; 
pät  is  an  god  OO  and  sigefast  I/y.  1047;  fO  nama  drihtnes  Ps.  1 0 1 ** ; 
David  väs  ät  vige  cv  sigeocmpa  Ps.  C.  10;  pa  v&s  o*o  sv&  a?r  sib 
on  heofonum  Gen.  78;  sceal  oo  ford  gän  vyrd  äfter  pyssum  vord- 
gemearcum  Gen.  2354;  sibb  mid  eövic,  symle  c>o  lufu!  Jul.  669; 
pär  hed  oo  vnnad  Gü.  788;  sigebeäecn  o*o  El.  «888;  (N)  is,  pät  pu 
sagast  Sul.  2,52  und  ähnlich  Ps.  13913,  Ra.  40ai;  pu  eart  min  se  söda 
hyht  Ps.  141S;  se<5  söde  sped  (gesscld,  sunne)  Ps.  10114,  Met.  12**, 
30tT.  — gen.  sodes  cyninges  (drihtnes,  leölites)  Ps.  67a3,  837,  Met.  20a7o/ 
24 30 ; sunu  södan  fader  Cri.  110;  nymdo  ic  dom  vite  oo  svefnos  Dan. 
144.  — dat.  södmn  gode  (Cristo)  Ps.  674,  883a;  on  pinre  södre  ® 
Ps.  93,a;  pam  södan  gefeän  Gü.  1238.  — acc.  södne  geleäfan  (dryhten, 
god,  visdöm,  veg,  gefeän)  Jud.  89,  Cri.  451,  512,  Jul.  47,  Reim.  87, 
Ps.  10433,  1 1837,  1471,  Hy.  10’;  ic  edv  ra*d  sprece  begra  uncer,  oo 
seege  Gen.  1915;  pät  ic  oo  dom  symble  healde  ‘ custodire  judicia 
justitiae  tuae':  Ps.  118 108 ; ofer  cv>  ver  Ps.  791*;  so  de  tredve  and 
sibbe  Jul.  655  und  ähnlich  Jul.  219;  ic  sibbe  mid  bim  0*0  häfde 
Ps.  119®;  söd  vundor  godes  El.  1122;  sete  sigores  tarn  on  ge- 
hvylcne ! Gen.  2311;  sete  on  dryhten  pin  oo  pehygd ! Ps.  54  a;  pin 
• oo  bebod  Ps.  118n9;  pin  0*0  veorc  ‘justificationes  tuas':  (södveorc?) 
Ps.  1I894,  14‘;  ho  gyd  ävräc  oo  and  särlic  (soarolic?)  B.  2109;  pu 
södan  lufast  (den  Gerechten ) Ps.  C.  67;  pone  oo  gefeän  Ap.  81; 
pone  oo  sunu  vealdendes  El.  892  und  ähnlic  Az.  157;  ic  pe  dyrnde 
oo  sprxce  Gen.  2714  und  ähnlich  Gen.  1837;  purh  pine  (his)  oo 
miht  Sat.  1.3,  Hy.  7®.  — voc.  söd  god  (sunu  metodes,  sigedryhten)! 
Dan.  402,  Ph.  622,  Ps  70“,  8714,  Ps.  C.  119,  Hy.  6M;  pu  söda  godl 
Met.  20il  und  ähnlich  CH.  214.  — inst,  mid  söde  hige  'in  veritate': 
Ps.  1 4 4 19 ; o*o  döme  Ps.  659;  södro  miltse  Ps.  102®.  — nom.  acc.  pl. 
söde  Sal.  9;  demad  dömas  cvl  Ps.  813;  pä  pc  vyllad  o*o  dömag 
efuau  ' qui  custodiunt  judicium' : Ps.  1 05 3 ; cv  sacerdas  Ps.  98#;  OO 
sibbe  (pax  vera)  Hy.  94i;  oo  tredva  Gen.  2374  (promissa),  Ps.  131**; 
pine  oo  vord  Ps.  1 1823/  godes  dömas  siud  svide  oo  ‘ judicia  dei 
vera':  Ps.  Th.  18®  und  ähnlich  Dan.  288,  Az.  9;  söda  ges«*elda  Met. 
12aj,  193a-  3#;  söd  godu  (söd-?)  Jul.  80,  194;  gif  päs  vord  sind  0*0 
Jul.  83  und  ähnlich  Met.  21®;  pä  södan  gesaelda  Met.  1947;  pine  oo 
veorc  Hy.  931.  — gen.  pl.  södra  gehäta  (vorda,  taena , vundra)  Gen. 
1425,  Dan.  447,  595,  An.  710,  El.  778;  firednda  oo  and  gödra,  tilra 
and  getreövra  Rä.  27 aa.  — d:t.  pl.  södnm  gieldum  (idolisj  Jul.  174.  — 
inst.  pl.  södum  sigorleännm  Gen.  2918;  onfön  gesvyru  oo  dapdum! 
/suscipiant  colles  justitiam':  Ps.  7 1 3 ; häfde  hine  gesvided  coj  mihtum 
Exod.  30;  oo  vordum  Exod.  437,  521,  Dan.  459,  544,  759,  Rä-  40”.  — 
compar.  so  veoa  nis  vilite  pe  södra  Met.  23ss;  n.  him  väs  södre  gepöht, 
pät  vaire  liit  svidur  micle  englcs  vord  ponne  aeniges  rnonnes  lär  Gü.  1096. 
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3)  nom.  n.  veard  hlm  on  sl*pe  s 6 d gec^ded,  | )ätte  (daß)  . . . 
Dan . 113  und  ähnlich  Exod.  419,  B.  700,  Ps.  73*';  io  |>d  mag  secgan 
|)ät  (N>  geveard,  pät  god  . . . vile  CH.  317.  — acc.  n.  ve  pät  sßd 
mägon  secgan  furdor  Gen.  2013;  co  vile  he  j)ät  c^dan  Dom.  103  und 
ähnlich  An.  1437 ; CO  ic  pe  secge,  J>ät  . . . Cri.  197  und  ähnlich  Gen. 
2391,  Gü.  465;  J»ät  pu  cv)  vite,  hü  pät  geeode  Cri.  442  und  ähnlich 
Exod.  291,  An.  603,  Hy.  3*3,  Met.  20",  Rä.  37 1S ; ho  CO  ongeat,  pät 
(daß)  . . . Dan.  547 ; ic  on  pe  sylfum  co  onenäve  visdömes  gevit 
An.  644;  ic  geseah  and  svylce  vat,  ealre  pysse  vorulde  vnrded 
ende  Ps.  118";  ähnlich  co  geenavan  (onenävan)  Sat.  542,  An.  1560, 
Jul.  342,  Gü.  930,  El.  1140  ; CO  geißlest,  ])ät  (daß) . . . Dan.  278  und 
ähnlich  Gen.  2383;  co  geleäfa!  (imp.)  Gen.  2325;  ne  vile  Sarra  co 
gelyfan  vordum  minum  Gen.  2388  und  ähnlich  Dan.  28;  co  ic  talige, 
pät  (daß)  . . . B.  532;  J)äs  pe  ic  CO  talige  CH.  794,  An.  1565;  hafad 
sävl  min  CO  gehealden  pinra  gevitnessa  vorda  aghvylc  Ps.  118*67; 
in  manchen  dieser  Verbindunyen  läßt  sich  s öd  auch  adverbial  auf - 
fafzen  und  ebenso  in  folgender  Stelle : peäh  go  ae  cüdon,  ge  ne  voldon 
pä  (eam)  CO  onenävan  El.  395,  trenn  es  hier  nicht  unflectiertes  fern, 
ist.  — dat.  n.  ic  tö  6 od  an  vät  Ps.  114*;  ic  tö  s 6 d n m vät  Sal.  429. 
— s.  gesödan. 

BÖd  adv.  profecto ; autem,  vero  (vgl.  södllce) ; pä  väs  co  ne  mann,  pe  göd 
volde  georne  vyrean  (soc  MS)  Ps.  524;  so  führt  Lyc  aus  einer  Psalmen- 
übersetzung (v.  54*')  an:  na  söd  is  him  .. . ‘non  enim  est  illis  ...'.  — 
pät  co  vsere  mihta  valdeud,  se  . . . Dan.  451 ; vgl.  auch  söd  ad).  Nr.  2. 

sßd  n.  1)  verum,  vcHtas;  nom.  pät  f>is  is  co  nales  leas  Jul.  356;  is  ge~ 
s£ne  cv)  orgete,  cüd  onenäven,  pät . . . An.  526 ; pät  pär  bid  CVJ  symble 
meted  ‘ veritas Ps.  118100;  vile  se  valdend,  ])ät  his  co  fore  ns  genge 
veorde  Gü.  736;  |>ät  mid  Sigelvarum  co  yppe  veard,  dryhtlic  dom  godes 
. . .,  |mrh  Matthens  m®re  läre  Ap.  64 ; co  bid  svicolost  (?)  Gn.  C . 10.  — 
gtn.  se  j)o  tyhd  (lügt)  odde  päs  söd  es  ansaced  Sal.  182.  — dat. 
mengan  lige  vid  söde  El.  307;  vidsaean  co  and  rihte  El.  390,  662; 
in  on  pinum  co  gange  4 in  veHtate  tua'\  Ps.  85*°;  heald  me  siddan 
on  ]>inre  6Ödfastnesse  and  me  on  CO  gehör!  P#142‘;  |>ät  man  his 
säege  nihtes  4ad  annuntiandum  veHtatem  tuam  per  noctemJ:  Ps.  91*; 
ic  tö  co  vät  Wand.  11,  Jul.  547,  Ps.  76T;  secgan  tö  co  Gen.  570, 
Sat.  63,  430,  B.  51,  590,  Anif.  618,  Jul.  132,  El.  160,  574;  gesögon 
tö  co  peödvundor  micel  CH.  1154;  ähnlich  tö  CO  Dan.  416,  As.  175 
(side  MS),  B.  2325,  Ps.  118 144 ; he  psere  mäged  sceolde  läce  gelaedan 
l&dspell  tö  söd  Gü.  1317.  — acc.  büton  |>u  forla?te  pä  leäsunga  and 
me  sveotollice  söd  gec^de  El,  690;  ic  pät  co  tö  late  sylf  geenäve 
El.  708;  hväder  him  ruon  co  po  lyge  6agad  CH.  1307;  pe  pu  deöpö 
öde  purh  pin  sylfes  CO  benemdest  'in  veritate  tua *:  Ps.  88° ; hafa  pe 
& co  tö  syge,  ponne  pu  secge  hvät!  Fä  64;  for  co  secgan  Gn.  C.  64; 
se  pe  secgan  vile  co  äfter  rihte  B.  1049  ; ic  purh  co  hafu  sylf  ge- 
cn&ven , pät  ...  El.  808 ; ähnlich  CH.  33„  190,  D6m.  4,  B.  2864, 
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An.  631,  765,  863,  967,  Gü.  266,  439,  El.  688,  Pa.  57‘.  — inst,  mid 
s 6d$  (cum,  pro  veritate)  An.  114,  Pa.  7714,  104 i0,  118*4-  ”,  Sal.  18; 
dedpne  &d  dryhten  äsvot  and  f>one  mid  c>o  getrymede  'juravit  veri- 
tattm *:  Ps.  13 111.  — gen.  pl.  ädelast  8 6 da  ‘veritas':  Pa.  84 10 ; ic  edv 
fela  vile  c*o  secgan  Gü . 215. 

2)  Justitia  ; gen.  s 6 d e s ne  gidmdon,  gzestes  pearfe  Cri.  706;  se<5  godes 
ciree  j)urh  gesomninge  co  and  rihtes  beorhte  bliced  Cri.  700;  cxj  brü- 
cad  (?)  Gü.  731.  — acc.  s 6 d ofergeäton , dryhtnes  domas  Gen.  2581; 
io  csj  symble  deine  Justitias  Judicabo':  Pa.  74 3 ; |)ät  miere  c*o  Justi- 
tiam  tuam ß:  Ps.  701*;  ic  |)ine  domas  vät  on  c>o  faste  smicere  gefylde 
Ps.  1 18 164 ; he  c>o  fremed  Fä.  80;  J)ät  he  healde  Justitiam':  Ps.  71*; 
snotre  men  healdad  hyra  c>o  mid  rihte  Gn.  Ex.  36;  J>e  his  o)  and 
riht  symble  healded  Justus':  Ps.  111®;  c>0  and  riht  Sat.  207,  B.  1700, 
Gü.  782,  Hy.  774;  riht  and  0*0  Gen.  21.  — inst,  dem  f>u  J>in  folc  mid 
6Öd$!  ‘in  Justitia Ps.  71*;  he  demed  oj  and  rihte  Ps.  9513; 
ic  mine  heortan  hedld  mid  c>0  Justificavi  cor  meunv:  Ps.  72u. 

SÖd  - cvide , -cvydc  m.  verum  dictum;  pl.  nom.  acc.  -cvidas  Met.  6*,  8* 
und  -cvydas  Ps.  1184®;  gen.  -cvida  Met.  27,  7S;  inst,  -cvidum  Dan.  446, 
Sat.  471,  An.  733,  El.  630,  Rä.  3613. 

sod-cyniug  m.  veritatis  vel  justitiae  rex,  deus ; nom.  c>o  Gen.  2835,  2894, 
Jul.  224,  El.  444,  Met.  20*44,  Gn.  Ex.  135;  sigora  c^O  Gen.  1797,  Cri. 
1229,  Sch.  67,  Ph.  329,  B.  3055;  sävla  cvj  Ps.  120*  J zum  Theil  söd 
cyning?  — gen.  sudcyninges  Gen.  1100. 

söde  adv.  vere,  certe , pro  veritate , revera,  recte;  CNJ  gesade  Dan.  483; 
ic  edv  cn)  secgan  ville  An.  458;  c>o  ne  ongeäton  Ps.  735;  ealle  mine 
vegas  viso  syndtn  on  Jdnre  gesihde  oo,  drihtenl  {oder  adj.)  Ps.  118’4*; 
ic  ville  hirn  tö  modes  vtere  mine  gelactan  Gen.  2365;  ic  £a  v*re 
ford  cv  gelöste  Gen.  2308 ; he  bedt  vid  J)e  cv?  gelöste  B.  524 ; ähn- 
lich CH.  213,  B.  871,  Pa.  75*;  c^o  getredvan  Pa.  627,  118,S.  — ic  me 
c*0  6avle  min  tö  gode  häfde  georne  gejjedded  ‘ verumtamen Ps.  61*. 

söd-f&der  m.  deus ; dat.  vel  acc.  mid  c>o  CH.  103. 

söd-fast  adj.  1)  veritate  confirmatus,  veritatis  vel  justitiae  tenexx,  verus, 
verax,  justus , probus;  j)in  (his)  co  vord  Ps.  *°*  43,  B0;  f)in  veorc 
(Justitia,  justificationes,  justa  opera')  Ps.  68”,  7014'  *°-  **,  1 1«6®*  7,‘  “*• ,3>; 
hvylc  seced,  |>ät  |>e  c>0  (n.)  byd?  ‘veritatem  quis  requiret Ps.  60*; 
his  romod  lvcritatem  suam’  sc.  dei  : Ps.  564;  ealle  {)ine  s ödfaste  veorc 
Ps.  11883;  ic  geceds  c*sJ  vegas  ' viam  veritatis Ps.  1 1830;  |>ät  ic  on 
vegas  symble  gange  lviam  justificati<musn  tuarum’:  Ps.  11833.  — 
von  Qott  und  Christus:  nom.  sodfäst  Ps.  85 14  Cverax'J,  114 * (Justus'), 
118 137  ( Justus') , Gen.  9,  Cri.  10,  336,  1590;  oo  meotud  (sigora  veard, 
dema,  cyniug)  Gen.  2653,  Exod.  9,  433,  Dan.  333,  384,  As.  77,  122, 
148,  An.  386,  Hy.  413.  *3,  ö8,  737,  131 ; dema  cxj  Ps.  93**;  sodfista 
sunnan  ledrna  (Christus)  Cri.  106 ; f>u  eart  se  cxj  sunnan  ledma  Cri. 
696;  sed  södfäste  sunne  (Christus)  PA.  587 ; gen.  sddfästes  An.  673  ; 
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acc.  södfästne  god  Hy.  7 14  und  södfästan  god  Hy.  7m.  — |>ät  södfäste 
Seraphines  cyn  Cri.  386.  — von  Menschen:  noin.  södfäst  Gen.  1106, 
Dan.  151,  737,  Cri.  302,  Ps.  57* ; änra  gehvylc,  oo  ge  synnlg  Ph.  523; 
se  södfästa  ‘justus’:  Ps.  63® ; dat.  södfästum  Pa.' 54**;  acc.  sg.  södfäste 
sävle  Ed.  2,  28;  nom.  j>l.  södfäste  An.  1516,  El.  1289,  Ps.  67*;  OJ  men 
Sat.  307,  Pa.  66;  savla  oo  Ph.  540;  [)Ä  södfästan  Sat.  611,  Seel.  148; 
gen.  pl.  södfästra  Exod.  543,  Dan.  395,  Cri.  53,  1687,  Ph.  606,  635, 
B.  2820,  An.  228,  Jul.  325,  Gü.  477,  539,  762,  El.  7,  Hy.  94,  Met. 
20*7*,  Sal.  236;  dat.  pl.  sodfastum  Jul.  348,  362;  superl.  sangere  he 
väs  södfästcst  {David)  Ps.  C.  6, 

2)  firmus,  immulabilis,  comtans , perennis;  nom.  ofer  hine  scir 
cymed  minra  seguunga  södfäst  blöstma  Ps.  131 19 ; his  nama  oj  standed 
‘permanet  nomcn  ejus':  Ps.  7l17;  is  |)m  södfästues  symble,  drihten,  se<S 
södfäste  and  se<5  symble  byd  äva  tö  feore  (oder  adv.)  Ps.  11814*;  acc. 
f.  J)är  ic  on  fdnre  haelo  byldo  6Öhte  and  on  pinre  spraece  sped  co 
Ps.  1 18m. 

3)  mit  dem  Genitiv:  nom.  engla  J>e<5dcn,  södfäst  sigora  (tro  nicht 
veard  braucht  ergänzt  zu  werden ) Exod.  433.  — s.  uneödfäst. 

BÖd- fästlic  adj.  inccssabilis ; acc.  sungon  sigediihtue  oo  lof  An.  879. 

ßöd  - fästnes  f.  'ver.itas,  justitia,  justificationcs'  (Ps.);  nom.  -nes  Ps.  56“, 
7 17,  8410*  87“,  887’  13,  U0S,  10  7 4,  11890,  118“*,  -uys  Ps.  116*  und 

-nyss  Ps.  10217,  lll8;  dat.  -nesse  Ps.  714,  1187S,  1421  und  -nysse 
Ps.  113“,  118“;  acc.  -nesse  Ps.  70“,  88  *•  30,  11864-  151  und  -nysse 
Ps.  1053,  1189*  **•  “,  118*4,  *6,  s0.  — gen.  secan  södfästnesse  veg  tö 

vuldre  El.  1149;  dat.  södfestnesse  Ps.  C.  115.  — s.  uusödfastnes. 

ßöd-gid,  -gied  n.  vera  loquela,  vere  dictum;  acc.  mag  ic  be  me  selfum 
södgied  vrecan,  sidas  seegan,  hü  ic  earfodlmle  oft  Jjrovade  Sctf.  1; 
sittad  on  symble,  oo  vrecad,  vordum  vrirlad  Möd.  15. 

ßöd  - lic  adj.  verus  ; acc.  f)ät  he  södlice  sybbe  healde,  gästlice  lufe  Le&s  38. 

ßöd-lice  adv.  1)  vere,  revera , pro  veritate;  OJ  seegan  (singan , ongitan, 
gelyfan)  CH.  137,  203,  Möd.  5,  B.  141,  273,  2899,  An.  681,  Jul.  561, 
El.  317,  517,  665,  Ps.  103“,  1 18®%  Hy.  9“,  Sal.  85  (smeälice  P.);  sprecad 
gödo  vord  and  {ms  co  (söftlice?)  J>one  lichomau  lustum  gretad  Seel.  135; 
J)äm  J>e  oo  secad  drihten  Ps.  104 3 ; he  hine  (sich)  oo  sylfne  getengde 
in  godes  Jjeövdöm  El.  200;  J)ät  J)u  eart  cn)  6imle  hälig  Hy.  8 34  und 
ähnlich  Gü.  623,  El.  799.  — 2)  vero , autem , enim\  ic  cv)  tö  dryhten 
elypode  ‘ ego  autem  ad  deum  clamavi • : Ps.  54“  {vgl.  Alf.  gr.  44). 

ßöd-VOrd  n-  verum  verbum;  acc.  J>ät  ic  gode  sealmas  singe,  oo  sprece 
Ps  56*.  — verbum  justificationis : acc.  no  mag  ic  päs  afre  forgytan, 
nymde  ic  oo  symble  geheaide  ' non  obliviscar  justificationcs  tuas': 
Ps.  11893. 

ßöfte  ahd.  samfto  adv.  sanft,  ruhig,  mollitcr,  leniter,  suaviter,  placide;  he 
oo  sväf  Gen.  179;  ic  mo  oo  mag  restau  (seftc  Jun.  feste  Th.)  Gen. 
433  und  ähnlich  Ps.  77®s;  J)är  mo  oo  byd  Ps.  603;  nu  hi  oo  {)äs 
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bidon  on  bendnm,  hvonne  . . . OH.  146;  tyeäh  finra  hvtlc  vid  oder  sie 
faste  gebunden  gesiblice  c^o  tögädere  Met.  2069;  ee  öca  god  ealla  ge* 
metgad  sida  gesreafla,  co  (softa  MS)  gefjverad  Met.  2947;  ic  symle 
her  co  ville  mid  fäder  villan  faste  standan  Met.  24 ss;  ne  sceolon  ge 
svä  co  sine  gegangan  (faciliter)  By.  59 ; |m  co  vealdest  scirra  ge- 
sceafta  Met.  2ü7;  j>u  co  gedöst,  J)ät  hi  pe  sylfne  gesi<5n  möten  Met. 
20l7\  — compar.  |>ät  ic  Jjy  söft  miege  min  älsctan  lif  and  leddscipe 
B.  2749.  — 8.  sefre  ad j.  und  unsöfte. 

8ol  n.  volutabrum , Kothlaehe ; ‘volutabrum  o J vel  gesyd’:  Wr.  gl.  37; 
fettum  svlnum,  J>e  simle  villad  liegan  on  fülum  sol  um  Boeth.  374; 
jjonne  sleäd  hie  eft  on  |)ä  solu  and  bevealviad  |)är  on  ibid.  — nach 
Dietrich  H.  Z.  XI,  416  überhaupt  für  Gewäfzer  (Bucht?)  in  der  Stelle 
seomode  on  s o 1 e sidfadme  scip  on  ancre  fast  B.  302,  wenn  hier  nicht 
etwa  sol  = säl  (Seil)  ist;  vgl.  sol  orbita , retinaculum : Cot.  147  (Lye). 

ßöl  goth.  sauil  altn.  sol  lith.  saule  f.  Sonne;  nom.  ne  sunne  on  dag 
co  ne  gebärne!  lper  diem  sol  non  uret  teJ:  Ps.  120*. 

solere  ahd.  soläri  m.  solarium,  Söller;  dat.  he  hfts  getimbred  and  gevicad 
J)är  sylf  in  ]>am  co  Ph.  204. 

solian  (ahd.  solön)  inquinari,  pollui;  press,  sg.  searo  hvit  solad  Reim.  67.  — 
8.  sylian. 

Sol-m&nad  m.  Februar  ( t . Grimm  GDS.  79,  91);  nom.  se  co  Men.  16- 

s6m  f.  reconciliatio ; nom.  and  be<5  |>äm  hälgum  tidum  eallum  cristenum 
sib  and  ro  gemasne  and  älc  sacu  getv®medl  LL.  Äthelr.Y , 19  ; acc.  f>onne 
ns  ätysed  god  sävle  üro , svä  ve  her  [söme]  gifad  earmon  mannum , |>e 
vid  us  ägiltad  Hy.  7102.  — s . gesötu  adj.  und  seman. 

some,  -somne,  somnian,  somod  s.  same,  -samne,  samnian,  samod. 

+ y 

sona  mhd.  sän  goth.  suns  (süns?)  engl,  soon  adv.  statim,  cito , mox ; söna 
Gen.  2443,  2490,  2564,  2ß59,  Dan.  161,  CH.  10,  460,  B.  121,  721,  743, 
750,  1497,  1591,  1618,  1825,  2011,  2227,  2713,  2928,  An.  72,  450, 
529,  851,  1001,  1336,  1537,  1569,  1581,  El.  47,  85,  222,  514,  713, 
888,  1031,  Ps.  564,  Met.  12so,  20‘57,  2449,  Sal.  99,  321,  Rä.  17#;  CO 
äfter  J)äm  vordum  Sat.  630;  | )ä  OO  Gen.  862,  1589,  Sat.  536,  CH. 
233,  B.  1280,  Fin.  46;  eft  co  on  haneräd  Seel.  67;  eft  CO  B.  1762; 
serest  co  Met.  12a*  24 ; nu  ic  eom  bindere  and  svingere,  cxj  veorpere 
Rä.  287.  — eöna  svä  (sobald)... , svä  ( Nachsatz ) ..  Ph.  120;  co 
svä  . . pä  . . . Ps.  1133;  gif.  . .,  söna  (Nachsatz)  Gen.  429. 

sond,  song  s.  sand,  sang. 

sorg,  sorh  f.  cura,  sollicitudo ; nom.  sorg  Gen.  2179,  Cri.  1285,  Ph.  56, 
Wand.  30,  39,  50,  Jul.  443,  525,  Gü.  325,  1013,  Leäs  1,  Sal.  311; 
micel  mödes  An.  1692,  Jul.  718;  nis  me  deudes  co  Gü.  350; 
, sorh  B.  1322,  Ps.  1 1829;  CO  is  me  tö  seeganne,  hvät . . . B.  473;  him 
co  ästäh  svefnes  vßman  (v6ma  MS)  Dan.  1 18.  — gen.  sorge  El.  1031.  — 
dat.  sorge  Sal.  55,  An.  1570;  him  t6  co  Dai\.  264,  CH  620,  Ph.  611 
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6U  447,  190,  Sal . 373;  mid  pcere  sorhge,  pe  hlm  svä  sar  gelamp 
B.  2468.  — acc.  sg.  vel  pl.  sorge  Gen.  7.r>,  877,  2243,  2277,  2796, 
Sat.  28,  Deör  3,  B.  119,  Jul.' 624,  Gü.  266,  288,  Fs.  68*1;  C-o  sedfe- 
don  Gü.  201;  ne  lted  pu  us  on  veäu  c>o!  Uy.  02‘;  pär  he  vorna  fela 
Sigescyldingum  csj  gefremede,  yrmdo  t6  caldre  B . 2004;  pu  his 
ne  pearft  heran  < on*  pinum  bredstum  Gen.  733  und  ähnlich  mit  dem 
■Genitiv  Seel.  164,  Scef.  42,  Gü.  1041,  1110.  — inst.  sg.  hi  grimne 
gripe  sorge  marndon  B.  1149.  — pl.  nom.  sorge  Cr».  1164.  — gen.  pl. 
sorga  Gen.  242,  364,  785,  886,  Sat.  696,  CH.  1082,  1209;  nis  pät CNJ 
tid  leddum  ätyfed  CH.  1572;  sarra  c>0  Jud.  182,  Kr.  80;  CO  särost 
Gen.  2029;  can  veänes  lyt,  säres  and  co  Rün.  8;  sidra  oo  CH.  170, 
B.  149.  — dat.  (inst.)  pl.  bim  tö  sorgum  CH.  1294;  on  cv  Ilö.  81 ; 
hiora  in  änum  vcdll  sefa  vid  co  B.  2600;  mid  cvj  Sal.  368;  mid 
eväte  and  mid  c^o  Gen.  482;  cs)  biveredo  (bedadde)  CH.  1644,  Sat. 
296  ; under  cs)  (särgum  sg.  m.  ?)  Gü.  1304.  — inst.  pl.  sorgum  Cri.  86, 
1105,  Reim.  52;  mid  c*0  gedrefed  Jud.  88,  Kr.  20  (sargum  MS );  C^O 
äsuded  (gebunden,  gesvenced)  Gen.  2195,  Deör  24,  An.  116.  a.  bealu  , 
borg-,  cearu-,  guorn-,  hyge-,  invit-,  möd-,  nearo-,  sin-,  torn-,  pegn 
6org,  orsorg,  sorgen  und  sorgian. 


SOrg-byrdcn  f.  sollicitudinis  onus ; nom.  pät  väs  cs)  An.  1534. 
sorg-cearig  adj.  anxius,  curis  sollicitus ; nom.  cs)  Deör  28,  B.  3152, 
Jul.  603,  709;  sorheearig  B.  2455;  sorhg-cearig  Sat.  189. 

sorg -cearu  f anxietas,  sollicitudo ; nom.  csJ  Gü.  939. 

* sorgen  f.  cura,  sollicitudo ; gen . pl.  pät  me  sorgna  is  hätost  in  hredre 
Gü.  992.  — s.  sinsorgen.  . 


sorg.-ful  adj.  1)  anxius,  sollicitudine  repletus;  nom.  m.  cxj  Fä.  55; 
sidodo  sorhfull  B.  2119;  ic  eom  c>o  pearfa  Fs.  8;>‘;  sede  and  sorhful 
Sat.  275;  acc.  sefan  sorhfulne  Sal.  378.  - 2)  sollicitudinem  adhibens , 
dolens;  acc.  sorhfulne  s*d  B.  512,  1278,  1429;  acc.  pl.  pi  sorhfullan 
s&vle  vunde  (dolcntia  animac  vulnera)  Fs.  C.  141 ; compar.  sorgfulre 
land  Gen.  961;  sorgfulran  gesetu  Fh.  417. 
sorgian  sorgen , bekümmert  sein;  inst,  nu  vit  hredvian  mägon  cs)  for  his 
side  Gen.  800;  nö  pu  mines  ne  pearft  lices  feorme  (gen.)  leng  eso 
B.  451 ; prost,  nalles  sorgode,  hväder  (ob)  . . . Met.  93t;  pl.  lyt  sorgodun, 
hvylc  bim  päs  edleän  äfter  vurde  An.  1229  ; sorgedon  Gen.  765;  pä  pe 
for  his  lifo  lyt  cs)  Gü.  209;  conj.  pät  pu  ne  sorgode  Seel.  158;  imp. 
ne  sorga!  B.  1384;  part.  sorgende  CH.  26,  890;  cearum  csj  Cr».  101/ . 
sorgiendo  Gen . 347;  bim  sorgendum  (pl.)  CH,  1267.  — s.  bisorgian. 
sorg  - leds  adj.  sorglos,  sorgenfrei;  nom.  sorbleäs  svefan  B.  1272;  no 
pl.  m.  sorgledse  Cri.  346;  acc.  pl.  bäled  (incautos)  Cri.  873;  com- 
par. eyning  väs  p^  blidra  and  p^  sorgleäsra  El.  97. 
sorg-leöd  n.  querela;  acc.  sorbledd  galan  B . 2460,  Kr.  07.  ^ 

sorg- lic  adj.  luctuosus ; acc.  n.  pu  setl  his  gesettest  c*0  on  eordan  ‘se  em 

ejus  in  terram  collisistt : Ps.  88 


sorg-lufu  — sped. 
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80rg  - lufu  f.  amor  anxiua;  nom.  6e<5  co  De6r  16. 

ßorg-ßtäf  m.  quod,  aoüicitudinem  affert;  dat.  pl.  äfter  aorgstafnm  Jul.  660. 

ßorg-vord  m.  verbum  sollicitudinis ; gen.  pl.  hi  fela  spraecon  eorhverda 
8omed  Gen.  789. 

ßorg-välm,  -vylm  m.  sollicitudinis  ftuctuatio ; pl.  nom.  sorhvylmas  B. 
904;  inst,  nelle  ic  Ix  tan  f>e  ®fre  unrotne  äfter  ealdorlege  medne  möd- 
sedcne  minre  geveordan  soden  sorgvälmum  Qü.  1236;  in  lige  sorg- 
vylmum  soden  (in  der  Hölle)  Gü.  1046;  ic  |)äs  mödcenre  sorhvylmum 
seäd  B.  1993. 

80rh  8.  sorg. 

ßOtel  m.  8clla,  cathedra ; nom.  ‘sella  sotol’:  "VTr.  gl.  289;  dat.  pa  pä  hi 
comon  to  paere  sinodstöve,  sät  se  ärcebiscop  Agustinns  on  sotole  (seo- 
tole  C.)  * in  sella":  Bed.  2*;  pl.  ‘aella  sotelas’:  gl.  PrucL  358;  dat.  on 
sotelum  sßdfästra  ‘in  cathedra  aeniorum':  Pa.  1063’. 

spädl  n.  aputum,  Speichel ; acc.  ]>urh  })ät  adele  co  El.  300.  — a.  spätl. 

spanall  illicere,  pellicere,  persuadere,  provocare,  sollicitare,  seducere;  prces. 
|)6  hine  on  voh  spaned  Sal.  502;  laeded  hine  and  laeced  and  geond 
land  co  Sal.  496  ; prcet.  s p e 6 n hine  ealne  däg  on  pä  dimman  daed 
Gen.  684  und  ähnlich  Gen.  588;  lögde  him  lustas  on  and  mid  listum 
co  Gen.  687 ; hü  tis  vuldres  veard  pnrh  lare  CJ  to  pam  fägeran  ge- 
feän  An.  597;  conj.  {)ät  hine  his  hyge  speöne,  pät  he  ...  vyrcean 
ongunne  Gen.  274;  imp . span  pu  hine  georne,  pät  he  {)ine  läre  laestel 
Gen . 575.  — ‘ubcra  spana’:  Cot.  163  (Eye).  — a.  hi-,  forspanan,  gespan. 

ßpange  f.  ftbula ; inst.  pl.  häledhelm  full  heardo  geband,  spenn  mid  span- 
gum  Gen.  445.  — a.  gespang. 

ßpannan  nectere,  copulare ; prcet.  spenn  Gen.  445  ( a . spange).  — a . ge-, 
onspannan,  gespan.  , 

sparian  sparen,  schonen ; prces.  pät  ic  hi  (eam)  ne  sparige,  ac  on  spild 
giefe  pe  to  gevealde  Jtd.  85;  prcet.  he  onette,  fede  ne  sparode  Gen. 
2534;  ne  he  heora  sävlum  deäd  (acc.)  svide  ne  sparude  (svarnde  MS) 
‘non  pepercit  a morte  animabus  eorum Pa.  7740;  pl.  hi  n&nne  ne 
sparedon  päs  herefolces  Jud.  233 ; imp.  from  älpoddgum  fedndnm  spara 
me,  pinne  pedv!  ‘ab  alienia  parce  aervo  tuo':  Ps.  Th.  18n. 

spätl  n.  sputum ; acc.  co  CH.  1436;  hie  on  his  hledr  heora  co  speovdon 
CH.  1436.  — fpitisso  ic  spätlige’:  Wr.  gl.  46.  — s.  spädl. 

spsec  a.  spraec.  , 

spsetan  spuere,  exaputre ; 1)  intransitiv ; prcet.  he  spstte  .on  his  eägan 
Marc.  8”.  — 2)  mit  dem  Accusativ\  prces.  is  spate  sperebrögan  Bä.  184; 
ödpät  ic  CO  ealfelo  ättor,  pät  ic  aer  geäp  Bä.  24*.  % 

specan  a.  sprecan. 

sped  ahd.  spnot  engl,  speed  f.  1)  festinatio ; inst.pl.  geviton  him  pä  ellor- 
füse  spädnm  färan  Gen.  2398;  co  sägde  eorlnm  Abimelech  egesan  ge- 
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prcäd  valdendes  vord  Gen.  2667 ; hie  Lim  ät  spräce  Juerc  speduin  miclum 
hxldon  hygesorge  heardum  vorduin  Gen.  ‘2034.  — 2)  successus,  eventus, 
proventus , effectus , Prosperität;  nom.  pät  minre  spriece  sped  folgte 
(Erfüllung)  Fs.  554  und  ähnlich  Gen.  ‘2384  ; acc.  se  J>e  hifn  dom  for- 
geaf,  spdvende  cv  Dan.  479;  se  pe  cvJ  ähte  Exod.  513;  sumuia  he 
viges  CVJ  giefid  ät  güde  Cri.  073;  he  äh  ät  vigge  co  El.  1182;  svä 
J>u  on  pinre  spraye  cv)  geheto  Fs.  1187®;  pär  lc  sollte  on  {»iure  spr;ece 
CO  södfästo  Fs.  1 18”3;  pät  hie  ptere  spa*ce  cv)  ue  äbton  Gen.  1680; 
acc.  pl.  |>är  him  mihtig  god  on  pam  spildside  spede  forgefe  Exod. 
153  ; pät  him  eec  drillten  cäd  inihte  ät  pam  sperenide  co  laman  Gen. 
2059.  — 3)  proles ; dat.  pl.  on  pam  (cederbeame)  nu  mid  heora  spedum 
spearvan  nystlad  Fs.  10318.  — 4)  substantia,  vis , facultas,  copia ; nom. 
sped  bid  py  märe  fylle  minre  Rä.  184;  he  is  mägna  cv)  Gen.  3;  bis 
weahta  cv)  Fh.  640;  him  fordveardo  dugude  Mcron,  vilna  gehvilces 
veaxeude  cv)  Gen.  1660;  hvät  si  min  lytlo  cv)  'quae  mea  substantia 
Fs.  8840;  pär  väs  ges£ne  bis  se<5  sode  cs>  ' videbitur  in  gloria  sua“: 
Fs.  10 1 34 ; acc.  purh  bis  inihta  (vundra)  sped  Gen.  1696,  Fh.  394  ; 
purh  (secundum)  bis  mildsa  cv?  Sat.  068  ; he  purh  snytro  tv)  smid- 
cräftega  väs  Gen.  1034;  sibbe  sävad  geond  sefan  manna  purh  meahta 
cv) ! Cri.  488;  ähnlich  Gen.  1957,  Dan.  335,  Sat.  623,  Cri.  296  (?), 
El.  366,  Fs.  US91,  1374,  Met.  20,VI;  pät  iue  engel  tö  ealle  geladed 
spövende  cv)  spräca  and  dieda  Gü.  225;  hafast  pu  heäh  mägen,  pines 
earrncs  cv)  vid  ealle  f£nd  Ps.  88*;  pät  ic  pinre  spraye  cv)  gehealde 
Fs.  1 1811  und  ähnlich  Fs.  1 18S8,  ®x  ti8;  purh  his  ägene  (N)  vitan  Sch.  77 ; 
hafad  lytle  cv)  ‘non  est  substantia“:  Fs.  68‘;  he  us  at  giefed  and  adita 
cv)  Cri.  604  ; ho  ongan  on  cv)  vreean  spei  gerade  B.  873;  on  cv) 
Rä.  5,a;  ät  pam  spore  fluded  cv  se  pe  seced  (Fülle)  Rä.  85*®;  nom. 
pl.  hü  pinre  spratce  spedo  eodan  Fs.  I18l7a  und  ähnlich  Ps.  1188*; 
ealle  oordan  cv)  (speda  V)  Seel.  77  ; gen.  pl.  parc  mycelnesso  heora 
speda  hi  gylpad  ‘abundantiarum  suarum“:  Ps.  Th.  48®;  dat.  pl.  on 
pines  mägenes  miclum  spedum  ‘in  virtute  tua“:  Ps.  73 13 ; »is  pe 
eaJra  gelic  ähvär  ou  cv)  Ps.  88 7 ; pät  ic  on  rihtne  veg  äfter  pinre 
spr;uce  cv)  gange  Ps.  118 l3S;  inst.pl.  me  pin  spra>c  co  cvycade  Ps. 
1 1 8 50 ; ic  him  villa  cv)  stepan  ville  G’cn.  2361 ; pä  väs  heofonveardes 
gast  ofer  holm  boren  miclum  cv)  Gen.  121;  and  segnado  earce  innan 
ägenum  cv  Gen.  1366;  acc.  pl.  god  syled  sundorgiefe,  sended  vide 
Agne  spedo  (=  eräftas  facultates)  Crä.  6;  ho  väs  upp  baten  engla 
fädntum  in  his  pä  miclan  meahta  cv)  Cri  652;  ofer  pinre  spraice  cv) 
pä  miclan  'super  eloquia  tua“:  sc.  latabor : Ps.  1181®*;  velau  cv)  'mul- 
titudinem  divitiarum“:  Ps.  51®.  — svä  him  butu  an  sped  sprecad 
(zu  seinem  Besten)  Gen.  575.  — a.  freodo-,  fre<5nd- , fridu-,  bere-, 
mägen-,  sige-,  sigor-,  tuddor-,  vig-,  veruld-,  vuldorspod,  spovan. 
spt'dan  engl,  to  speed  properare , festinare , sich  sputen  ; press,  pl.  gif  ge 
spedad  tö  pam  By.  36.  — sonst  auch  c.  dat.  pers.  bene  succedere, 
glücken.  — s.  ä-,  gespedan. 


sped  - tlropa  — spere. 
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sp£d  - dropa  m.  gutta  salutaris ; inst.  pl.  mp  ( codiccm  sacrum)  fugles  vyn 
(penna  scriptoria)  geond-  [sprengdej  spßddropum  (sc.  atramento ) Rä.  27*. 

spödig  adj.  prosper,  fclix,  dives,  potens ; nom.  geliveorf  nu  , mägena  god, 
milde  and  c^o  pine  ans^ne  ufan  of  heofonum!  Ps.  79u;  drillten  is  on 
päm  djedtim  cv  Ps.  6718;  ho  his  üre  drillten  daidtim  c^o  Ps.  1047; 
meahtum  c>o  Ph.  10,  Gü.  067  ; lie  on  eordan  bid  eädig  and  co  'potens': 
Ps.  111*;  mihtig  and  Kr.  151  ; he  to  Sichern  com  side,  c>0  Gen. 
1783;  bid  liirn  geofena  gehvylo  gdd«  geyc  d meahtum  cvj  Fä.  82; 
acc.  n.  ic  his  cynn  gedö  bräd  and  bresne  bearna  tudre,  västmum  c>o 
Gen.  2802;  pl.  mihtum  spedige  Ps.  59*  und  mihtum  spddge  Gen.  1687; 
superl.  da’dum  spedigast  Ps.  135*.  — s.  a*ht-,  fede-,  gdd-,  gold-,  heän-, 
med-,  uu-,  van-,  vuldorspcdig. 

sped-ltce  adv.  propere,  prompte,  feliciter , effecte ; him  r*0  spenruva  büs 
begyted  and  tidlice  turtle  nistlad  Ps.  83*;  livylc  mag  a*fre  milita  driht- 
nes  äsprecan  and  aspyrian  odde  cv5  eall  bis  lofmägcn  gehyran?  Ps.  105*; 
for  pinre  sprxce  dö  mc  and  cüdlice  cvicne  nu  pal  Ps.  1 18m  und  ähn- 
lich Ps.  1 1 8 *70-  189 ; ponne  ic  him  o*o  td  spräc,  ponne  hie  me  earvunga 
ealle  onfuhtan  Ps.  1 111®.  — s.  spovendlice. 

spei,  spell  n.  sermo,  narratio,  dictum,  cffatum , relalio,  nuntius ; nom. 
spell  Gen.  2566,  Met.  2 2 53;  pis  hdre  spei  Sch.  37;  dat.  ät  spelle  Met. 
7*;  acc.  spei  Gen.  1092,  Pan.  479,  II.  878,  Hä.  5**  und  spell  Gen.  995, 
2405,  Vid.  54,  II.  2109,  Hy.  50,  An.  816,  1081,  Mit.  25\  2673;  nom. 
pl.  flugon  frecne  spei  Exod.  203;  pl.  gen.  spella  B.  2898,  3029,  Fä.  25; 
dat.  me  on  spellum  sägdon  ‘narraverunt  mihi  fabulationeA  Ps.  I 1884; 
pät  he  him  on  cv)  gec^dde  , hü  . . . Gü.  1133;  inst.  pl.  he  pe  mid 
spellum  höt  list/is  l.Tran  Gen.  516;  leddum  and  exo  Met.  30® ; ealdum 
and  leäsum  c^o  (Sagen,  Mythen)  Met.  20*.  — s.  bealu-,  bi-,”eald-,  fa’r-, 
ford-,  god-,  güd-,  hilde-,  invit-,  läd-,  ledf-,  morgen-,  sär-,  veä-,  vil- 
spel. 

Spel-boda  m.  nuntius.  apostolus,  propheta,  angelus\  nom.  epellboda  Ps. 
10510;  godes  co  Pan.  533,  742,  Cri.  336,  Ph.  571;  pl.  spelbodan 
Exod.  513;  godes  cvj  Gen.  2494,  Dan.  230,  465,  Gü.  1 1. 

spellian  l)  loqul,  scrmocinari\  inf.  pä  ongan  he  eft  oo  and  cv5d  Met.  14. 
— 2)  c.  acc.  nuntlare,  praedicarc,  eloqui ; prest.  pät  he  pissum  leddum 
ledd  spellode  Met.  Einl.  4.  — s.  god- spellian. 

spelltmg  f.  sermocinatio ; acc.  pl.  scei  lon  adredgan  dedfles  spellunge,  hü 
hie  ( eas ) him  on  edvit  oft  äsettad  svearte  süslbonan  (in  der  Hölle) 
Sat.  638. 

spere  engl,  spear  n.  cuspis , jaculum , hasta ; nom.  'lanccefa  falarica  spere, 
hasta  getridvet  rvJ’:  Wr.  gl.  35  ; acc.  he  scedf  pii  mi<f  pam  scylde,  pät 
se  sceaft  tdbärst  and  pät  co  sprengde,  pät  hit  sprang  ongeän  Iiy.  137; 
dat.  ord  sceal  c>o  Gn.  Ex.  204 ; inst,  mid  sperß  of  minre  sidan  sv&t 
üt  guton  Cri.  1448;  pl.  fedlbearde  (ledht,  scearp)  spern  By.  108,  Sal. 
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spere-brßga  — spor 


120,  128.  — ‘venabulum  bär-spere  vel  liuntiug-spere,  falarica  vel  fala 
vtg-spere’:  Wr.  gl.  35.  — s.  ätor-,  deäd-,  väl-spere. 

ßpere  - broga  m.  cuspidum  terror,  jacula  terrifica ; acc.  ic  spaete  spere- 
brogan  (sc.  arcus)  Rä.  18\ 

sperc-nid  m.  Speerkampf ; dat.  ät  pam  sperenide  Gen.  2059. 

ßpearca  engl,  spark  m.  scintilla  (Wr.  gl.  66; ; inst.  pl.  (Sataneg)  vord 
spearcum  fleäg  ättre  gelicost  Sat.  162.  — ‘ferreas  scintillas  isenne 
tyrspearcan’:  Wr.  gl.  11.  — s.  forspyrcan. 

ßpearcian  scintillas  ejicere;  prcet.  Satan  spearcade,  ponne  be  sprecan  on- 
gan,  tyre  and  ättrfi  Sat.  78. 

ßpearuva,  spcarva  m.  passer;  nom.  spearuva  Pb.  83 3 ; dat.  spearuvan 
Ps.  1 0 1 5 ; pl.  spearvan  Pb.  103 16.  — s.  neddspearuva. 

speornan  engL  to  spurn  calcare,  offendere  ad  aliquid • prcet.  conj.  and  pe 
on  folmum  feredan,  p£  läs  pu  on  stan  fötä  spurno  'portabunt  te,  ne 
offendas  ad  lapidem  pedem  tuuni:  Pa.  901*.  — a.  gespeornan,  -spornau. 

speovian  s.  spivian. 

ßpild  m.  perditio,  deatructio,  perniciea ; acc.  pät  bie  pone  PO  päs  hryres 
bim  ondra;den  Past.  52s  ( Lye)‘,  ic  bi  on  giefe  pe  tö  gevealde  Jul. 
85;  poäb  hie  &*r  vaeron  purb  dedfles  0*0  lange  äcyrred  fram  Criste 
El.  1119;  inat.  ßdpät  ic  spsete  spilde  geblonden  ealfelo  a-ttor,  pät  ic 
«r  geäp  Rä.  24*. 

epildan  perdere,  deatruere ; prces.  conj.  and  pu  vilnast  nu  ofer  vldne  mere, 
pät  pu  on  pä  fa-gde  feore  spilde?  An.  284;  prcet.  eal  pät  göd 
freä  mid  p^  folce  Gen.  2559.  — «.  forspildan. 

spild  -ßtd  m.  exptditio  hostibua  perniciosa  -}  dat.  on  pam  spildside  Exod.  153. 

ßpillan  perdere,  dettruere,  necare ; inf.  ne  purfe  ve  us  c>0  ( brauchen  uns 
nicht  gegenseitig  zu  tödten)  By.  34.  — vgl.  alts.  mudspelli  ahd.  muspilli. 

ßpivan  spuere,  vomere;  inf.  (draca)  ongan  glßdum  (XJ  B.  2312;  prcet.  holm 
heolfre  s p ä v Exod.  449  ; sand  (acc.)  sa;cir  po  (span  MS.  i.  e.  späu) 
Exod.  291  ; ebenso  ic  blöde  späu  Bed.  5*.  — s.  spädl,  spätl  und  vgl. 
spittan  engl,  to  spit  spuere. 

spivian,  speovian,  gpiovian  spuere ; prcet.  pl.  hie  on  his  hleör  hyra 
spätl  speoTdon  Cri.  1122;  ge  mid  horu  c*o  on  his  andvlitan  El.  297  ; 
ättre  ßpiovdon  Gü.  884;  pät  bim  bänlocan  blede  spiovedan  Jul.  476. 

Splot  rnacula;  inst.  pl.  is  se  flnta  fägere  gedaded,  sum  brün  sum  basu  sum 
bläcurn  splottum  searolice  beseted  {caudaque  porrigitur  fulvo  distincta 
metallo,  in  cujus  maculis  purpura  mista  rubetJ:  Ph  296. 

ßpOr  ahd.  altn.  spor  n.  vestigium ; nom  pin  PO  ‘ vestigia  tua Pa.  76‘*; 
acc.  licvunde  psJ  (svor  MS)  Exod.  239 ; laetad  hy  läd/a  leäna  hledtan 
purb  vaepnes  oo!  Jul.  623;  laetad  [vwpna]  cvj  iren  ecgheard  eadorgeard 
sceoran,  f*ges  feorbhord  An.  1182;  dat.  ät  pam  sporo  flnded  sped  se 
pe  söced  Rä.  85**.  — lcalx  hßb-spor’:  Wr.  gl.  45.  — s.  spyrian. 


spora  — -spraece. 
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ßpora  ahd.  sporo  altn.  spori  m.  calcar : a.  handspora. 

epoman  s.  ge spornan,  6peornan. 

spövan  ahd.  spuoan  auccedere,  auccessum  habere,  proflcere  ; inf.  no  meahton 
hie  vige  c>o  varpna  vyrpum  Cri.  564 ; güde  (fledmö)  Gen.  2115, 
An.  1546;  ne  möt  aenige  uu  rihte  ov?  El.  917;  prcet.  him  viht  ne 
spedv  Jud.  274,  B.  2854  ; hü  him  ät  aeto  (V  B.  3026;  gif  J) äs  veorces 
cvj  Gen.  2810;  part.  spövende  spöd  Dan.  479,  Gü.  225;  svä  is  lär 
and  är  tö  spövendre  spraece  geladed,  päm  pe  his  villan  räfnad  Gü.  593. 
— s.  gespovan,  spod. 

spövend-liee  adv.  propere,  prompte ; pät  pu  us  milde  veorde  äfter  plnre 
spraece  oo  Pa.  11818  und  ähnlich  Pa.  11841,  147\  — a.  spodlice. 

spräcan  a.  sprecan. 

tpraec  (spaec)  alta.  sprfica  ahd.  sprähha  f.  1)  loquela,  lingua,  aermo,  elo- 
quium ; nom.  is  pin  agen  spraec  innan  tyren  ‘eloquium  tuurn' : Pa • 
U8uo;  me  pin  r<o  spedum  cvycade  ( deagl .)  Pa.  118S0;  gen.  pinre 
sprajce  ( eloquii ) Pa.  118“*  ”*  67‘  8a-  16a*  ,7a;  pät  hi  p«re  c*o  spöd  ne 

A 

ahton  (spaece  MS)  bei  der  Sprachverwirrung : Gen.  1686;  üs  bid  ord- 
fruma  älcre  C"0  Rün.  4;  dat.  p/cre  (minre,  pinre)  OV5  ( cloquio , verbia ), 
Gen.  2384,  2398,  Pa.  554,  11841*  ss-  78,  ll8,i4*  ,89-  ,7°;  tö  spövendre  c>0 
Gü.  593;  strong  on  co  Rä.  28 13 ; acc.  pu  him  faste  gehel  södan  spraece  1 
(verschweige  die  Wahrheit)  Gen.  1837  und  ähnlich  Gen.  2714;  ic  ge- 
höre yfel  c*o  verod  habbau  (übele  Reden  fuhren)  Gen.  2408;  hi  habbad 
on  müde  milde  Ps.  587;  idele  rsj  Hy.  7‘08;  evo  ahebban  ( loqui ) 
Gü.  1133;  eövde  Abrahame  hälige  <>0  Gen.  2165;  sägde  häligo  cv), 
dedp  aerende  Exod.  517;  ic  ongeat  ( vernahm ) gästes  r*o  on  geardum 
Gü.  1193;  he  stille  gebäd  äres  r*o  (horchte  auf  dea  Engela  Rede)  Gen. 
2910;  metod  töbräd  monna  Gen.  1696;  dribtnes  cvj  feloquia  dei‘. 
Pa.  106l°  und  ähnlich  Pa.  118148,  1474;  ne  äfyr  pu  me  fceloC'O!  ‘ver- 
bum  veritatia Pa.  1184*;  hü  mag  io  lädigan  lädan  oo?  ( die  Spott- 
und  Schmähreden)  Cri.  183;  inat.  svä  se  hälga  bebedd  gleävan  spraece 
Gen.  2296;  pär  him  hälcd  ymb  vrixlad  Rün.  19;  gen.  pl.  viste 
him  sprffica  fela  , visra  vorda  Gen.  445.  — 2)  narratio,  fabula , ar- 
gumentum; acc.  io  pe  mag  eäcle  ealdum  and  leäsum  spellum  andreccan 
spraece  gelice  efne  pisse  ilcan , pe  ve  ymb  sprecad  Met.  26*.  — 3) 
colloquium,  aermocinatio ; dat.  ät  pa:re  spraece  (in  colloquio  eo) 
Gen.  2034;  he  his  gingran  sent  tö  pinre  o*o  ( d . i.  mit  dir  su  reden) 
Gen.  516;  he  pär  in  eode  eädgum  tö  Gü.  978  und  ähnlich  Jul. 
89,  533.  — 4)  Judicium,  Gericht,  Gerichtaverhandlung , ürteilspruch ; 
nom.  nis  pät  lytulu  spraec  tö  geheganne  (daa  J.  Gericht)  Dom.  8; 
folc  bid  gebonnen  tö  spraece  Dum.  101;  acc.  pu  demst  minne  döm 
and  mine  evo  ‘feciati  Judicium  meum  et  cauaam  meam':  Pa.  Th.  94.  — 
a.  a*fen-,  aerend-,  edvit-,  eilen-,  frßenen-,  frum-,  gilp-,  hete-,  sib-, 
teosn- spracc  und  vgl.  Schmid  Glossar. 

-spraece  adj.  *- loquus ; pl.  pä  ofersprjecan  and  pa  yfelspraeoan 
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sprec  — sprengan. 


tungan  'linguam  maliloquam Pa.  Th.  II3  (vgl.  pa  ofersprecan  ib.  84*4); 
hi  vieron  ealle  äuspraece  ‘loquebantur  simul':  Pa.  Th.  40T.  — a.  tved-> 
ymb  -kspriece. 

Spree  n.  (oder  sprec  = spraec?)  Rede,  Wort;  gen.  pl.  pät  me  engel  td 
ealle  gelaided  spdvende  eped  spreca  and  dada  Gü.  22 5.  — a.  gesprec. 

spreca  ahd.  sprecho  m.  Sprecher , consiliarius';  acc.  pl . sprecan  sine  Gen. 
2667.  — 8.  edvit-,  fore-,  gespreca. 

sprecan,  spräean,  specan  engl,  td  speak  loqui\  IJ  mit  dem  Accuaattv ; 
praa.  ic  sprece  Gen.  1913;  ic  spräce  Hy.  4,J;  pu  spricest  Cri.  179: 
ag.  3.  spriced  Cri.  33,  Wand.  70  und  spreced  Rä.  2 1 33 ; pl , sprecad 
Gen.  2413,  Cri.  22,  Seel.  134  (-at  Verc.),  Vld.  137,  Rä.  899;  conj.  3. 
sprece  An.  73 2,.  Pa.  I08a°;  pl.  sprecan  Pa.  745  und  sprecen  Pa.  54”: 
prat.  1.  3.  spräc  Gen.  294,  622,  2261,  Exod.  417,  B.  341,  An.  906; 
ag.  2.  pu  vorn  fela  ymb  Brecan  sprsce  B.  531  ; pl.  spracon  Gen.  7S9, 
Cri.  1122,  B.  1476,  Gü.  1145  und  sp<econ  Pa.  57 3 ; conj.  1.  sprjece 
Cri.  190;  in/*,  sprecan  Cri.  798,  Sch.  13,  Vld.  9,  B.  2864,  An.  1317, 
Kr.  27,  Pa.  1404,  ßa.,191;  part.  pä  väs  prydvord  sprecen  B.  643; 
pät  arende  väs  gode  on  panc  C>o  An.  1623.  — 2)  mit  dem  Instru- 
mental; ic  purh  müd  sprece  mongum  reordum  Rä.  91;  he  bedtvordum 
spräc  B.  2510,  Jul.  185;  he  tordurn  vid  his  valdend  cO  Gen.  2576; 
C*o  him  vordum  td  Pa.  987;  he  CO  kim  stefne  td  Gen.  2848;  imp.  td 
Geätum  sprec  mildum  vordum I B.  1171;  ähnlich  prat.  spräc  Gen. 
1483,  1847,  2496,  2720,  Dan.  487,  Vid.  107,  Pa.  C.  30. 

3)  absolut;  praa.  sg.  spreced  Pa.  1076;  lagere  Leds  5;  pl. 
sprecad  Gen.  575,  Dan.  424,  Ps.  634;  prat.  spräc  Gen.  338,  347,  821, 
2462.  Exod.  258,  B.  1168,  1215,  1698,  2724,  An.  1559,  El.  332,  404; 
he  vord  äkdf  and  on  Ebrisc  cnj  El.  725 ; pät  hed  on  his  villan  oo 
Gen.  701;  he  on  eilen  po  By.  211;  pl.  sprscon  Pa.  118*3;  sva  vit 
furdum  PO  B.  1707;  po  me  vräde  Pa.  68 **;  spraecan  Pa.  10530;  inf. 
sprecan  Rä.  61®,  spräcan  Pa.  61"  und  spreocan  Sat.  78.  — io  td  him 
eallum  spräc  Sat.  249;  conj.  6vä  he  td  änum  sprece  Cri.  1378; 
ähnlich  prees . spreced  (spriced  Ex.)  Seel.  16;  prat ■ spräc  Gen.  654,  704, 
790,  918,  1744,  2123,  2794,  2879,  Exod.  277,  552,  Ho.  57;  inf. 
sprecan  Gen.  1899,  2635.  — spräc  him  picce  td  Gen.  684;  ponne  ic 
him  sodlice  td  po  and  hi  larde  Pa.  119*.  — vid  Abrahame  spräc  Gen. 
2303  und  ähnlich  spräc  Rä.  40”.  — inf  sprecan  Rä.  40”.  — pras.  nö 
vid  spj-iced  Rä-  29 10  — prees.  so  esne,  pe  ic  her  ymb  sprece  Rä. 

44”;  ic  ymb  bis  sid  spräce  Hy.  4,e;  pät  ic  her  ymb  sprice  Rä. 

24 nu  pa  ymb  pä  bürg  sprycst  Gen.  2 526;  ähnlich  pl.  sprecad 
Met.  104s,  1634,  2014*,  21*,  263;  prat.  spräc  B.  2618;  pl.  6praBCon 

B.  1595;  inf  sprecan  Gen.  508,  B.  2069,  3173,  Met.  8”.  — 3.  ä-, 

gesprecan. 

apreccan  a.  onspreccan. 

sprengan  sprengen;  prat.  pät  se  sceaft  tdbärst  and  pät  spere  sprengde, 


spreätan  — stadol.  473 

pät  hit  sprang  ongean  By.  137.  — besprengan  (aapergere)  Pa.  Th.  50®  — 
a.  geondsprengan. 

spreätan,  spreocan,  spredt,  spredtan  «,  geondspreätan,  sprecan,  eofor- 
spredt,  äspredtan  und  spr^tan. 

spring,  springe  8.  gespring,  aespringe. 

springan  tngl.  to  spring  aalire,  prosilire,  emanare,  diffundi,  dilatari ; prcet. 
pät  hit  sprang  ongean  B.  137;  his  bla*d  Tide  cvj  Scedelandum  in 
B.  18;  hyra  lof  Tide  cn)  miht  and  ma?rdo  ofer  middangeard  Ap.  6; 
hrä  Tide  ro,  siddan  he  äfter  deäde  drepe  provade  B.  1588;  leäd  Tide 
sprong  (da*  siedende  Blei ) Jul.  585;  pät  him  for  svenge  svät  aedrum 
C>o  ford  nnder  fexe  B.  2966;  pl.  Tide  sprungon  hildeledman  (flam- 
mae  draconis)  B.  2582.  — s.  ä-,  ät-,  ge-,  onspringan. 

sprycst,  ßprync  a.  sprecan,  Tätersprync. 

spr^tan  pullulare,  progerminare ; inf.  of  päm  brad  blado  cxj  ongunnon 
Gen.  995.  — a.  aspredtan,  geondspreätan. 

ßpiyttan  idem ; preza.  pl.  on  lenctentid  leäf  np  spryttad  Met.  29 

ßpyrean  a.  forspyrean  und  spearca,  Bpearcian. 

spyrian  ahd.  spnrian  investigare,  indagare , quaerere,  inquirere,  meditari; 
inf.  ongan  io  pine  spraece  cx)  georne  ‘ut  meditarer  eloquia  tua Pa. 
118 t4S ; hi  «fre  ne  lyst  äfter  cxj,  secan  pä  gesalda  Met.  lü3S;  se  pe 
äfter  rihte  mid  gereed  ville  inveardlice  äfter  ex)  Met.  22a;  preea.  ag. 
pät  he  (se  dead)  symle  spyred  äfter  »ghTylcum  eordan  tudre  Met. 
279;  conj.  hü  druncen  hTylc  gedvaes  spyrige  Pa.  106*®;  preet.  aer  he 
gehende,  pät  he  aer  äfter  spyred  e AFef.  27 18 ; cxj  geneahhe  ofer 
brünne  brerd  Rä.  27®.  — mit  dem  Genitiv:  part.  engel  hine  scierped 
Cristes  cempan  on  CTlcnm  Taedum  godes  spyrigendes  geonges  hrägles 
Sal.  140.  — a.  äspyrian  und  spor. 

stadelian  s.  stadolian. 

stadol  ahd.  stadal,  stadul  und  stedll  m.  1)  fundamentum , basis,  flrma 
sedes,  statio,  Stätte;  nom.  cx>  min  is  steäp,  heäh  6tonde  ic  on  bedde 
Rä.  26*;  cx)  Täs  in  pä  Tyrta  Tlitebeorhtra  Rä.  70*;  he  is  stemn  and 
cx>  ealra  göda  Boeth.  34® ; acc.  ic  sceal  bordes  on  ende  cxj  Teardian, 
stondan  faste  Rä.  8517;  modde  (die  Büchermotte)  forevealg  prymfästne 
cTide  and  päs  strongan  cx)  Rä.  481;  he  hi  of  Teän  Tadle  ätysde,  sette 
beora  cx>  sceäpum  anlice  Pa.  10640;  ge  mid  lufan  sibbe  ledhte  geleäfan 
to  pam  lifgendnm  stäne  stidhygde  co  fästniad!  Jul.  654  ; dat.  pät  se 
vyrtruma  stille  Täs  on  stadole  Dan.  582  und  ähnlich  Dan.  561;  to 
stodon  pär  on  r*o  ( ac . crucea)  Kr.  71 ; lat  nu  of  pinum  e*o  streämas 
Teallan  I (sc.  atatua)  An.  1505;  steäpum  cxj  (?eatole  MS)  mispäh 
Reim.  58;  äse  byd  stid  on  stadnle  Rünt  26;  inst,  he  is  stadole 
6trengra  ponne  ealra  stäna  gripe  Sal.  76;  nom.  acc.  pl.  hvät  is  pät 
vundor,  pät  geond  päs  Toruld  fared,  styrnenga  gad,  stadolas  beäted? 
(yldo)  Sal.  282;  ealde  rxj  ( Meeresgrund ) Exod.  285;  äce  stadulas 
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( desgl .)  Exod.  473;  äbeofedan  eordan  stad«  l as  ‘fundamenta  terrae 
Ps.  815;  bealdad  his  CV5  hälige  beorgas  ‘ fundamenta  ejus  in  montibut 
sanctis':  Ps.  86 1 5 he  gefästnode  foldan  c^o,  eordan  eardas  *qui  fun- 
dasti  terram  super  stabilitatem : Ps.  1 03® ; he  us  glefe  sealde,  uppe 
mid  englum  ece  00  Cri.  661 ; beorgas,  pä  vid  holrae  rer  foldan  sceh- 
dun  stid  and  städfäst  cv  vid  vjrge  Cri.  981;  dat.  inst.  pl.  st^ran 
sceal  mon  strongum  möde  and  pät  on  stadelum  healdan  Scef.  109; 
cxj  faste  vyrta  geblövene  Oü.  1248.  — 2)  firmamentum  coeli ; dat.  |)ä 
veard  öd^ved  uppe  on  rödcrum  steorra  on  stadole  Edg.  50.  — s.  edel-^ 
frum-,  vösten -stadol. 

ßtadol  - sollt  f.  liegende  Besitzungen,  fundi;  (ic)  stadola?htum  stedld  Reim.  22. 

ßtadol  - fäst  adj.  fundamento  firmus,  stabilis;  nom.  he  is  on  riht  cyning 
c>o  störend  ln  stova  gehväm  An.  121;  he  00  ne  mag  leng  gevunian 
in  gebedstöve  Jul.  374;  gif  hiora  mödsefa  meahte  veordan  c^O  gereaht 
purh  pä  strongan  meabt  Met.  11";  hine  god  forstöd  stadulfäst  stedrend 
purh  his  strangan  miht  An.  1338;  acc.  stadolfästne  gepoht  Sal.  239; 
inst,  strengdu  stadol fästre  Cri.  490.  — a.  undorstadolfäst. 

Btadolian,  »«lian  fundare,  stabilire,  confortare ; inf.  ongan  })ä  his  möd 
ßtadelian  ledbte  geleäfan  Gü.  1083;  ferd  csj  tö  godes  villan  Jul.  364; 
uton  us  tö  paere  h^de  hyht  CXJ;  Cri.  865;  Noe  ongan  nivan  stefne 
häm  oj  Gen.  1556;  pä  se  hälga  ongan  hyge  stadolian  El.  1094; 

V 

prost,  ponne  ( solange ) ic  on  heofonum  häm  stadelode  ( wohnte ) Sat.  276; 
hvär  se  vealdend  vaere,  pe  pät  veorc  (mundum)  stadolade  An.  800; 
pät  pu  geära  hl  (pine  gevitnesse)  on  ecnesso  »r  stadelodest  Ps.  1 1 815a ; 
tö  päm  ( erga  pauperes)  ge  holdlice  hyge  stadeladon  Cri.  1358;  on 
heofonum  häm  stadelodon  ( wohnten ) Sat.  345;  imp.  herd  hyge  pinne, 
heortan  stadolai  An.  1215;  pinne  mödsefan  00  vid  strangum;  An.  1212; 
ähnlich  inf.  stadellan  Jul.  270,  Ps.  6 1 11 ; prass,  ic  stadelie  Jul.  437, 
stadolige  An.  82  und  stadelige  Jul.  222,  El.  797 ; pl.  6tadeliad  Ps.  1261; 
conj.  pl.  stadelien  El.  427  ; preet.  stadelode  PK.  130,  stadelude  Ps.  106ss, 
stadolade  Met.  2987  und  stadelade  Ps.  864,  148®;  pl.  stadeledou  Sat.  25. — 
s.  gestadolian. 

ßtadol -Yang  m.  statio;  dat.  la;ted  hi<5  pä  vlitigan  (sc.  herbas ) vyrtum 
faste  stille  stondan  on  stadolvongo  Bä.  35® ; acc.  pl.  vit  sculon  unc 
stadolvongas  rümor  secan  Gen.  1912. 

ßtalian  s.  gestalian. 

etal-gang  m.  gressus  furtivus?  inst.  pl.  deäd  neäljecte,  6töp  stalgongum 
strong  and  hrede  Gü.  1113;  6taln  f.  furtum  ( S&rmo  Lupi  7);  vgl. 
jedoch  auch  altengl.  sTalworth  robustus,  forlis  und  ags.  stalferhd  fortis 
(Eye). 

ßtän  goth.  stains  m.  lapis , saxum , rupes ; nom . stän  An.  739,  767,  El.  613, 
Gn.  Ex.  190,  Sal.  284,  420;  gen . stänes  An.  742;  dat.  stäne  Cri.  1425, 
Ph.  302,  Wal.  8,  B , 2288,  2557,  An.  739,  Jul.  654,  El.  565,  Kr.  66, 
Ps.  77,t-  ",  1408}  acc.  stän  B.  887,  1415,  2553,  An.  775,  843,  El.  615, 
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Met.  733,  Sal.  114,  506;  inst . stäne  Rä.  3’;  pl.  nom,  acc.  stänas  Exod . 
440,  Sat.  5,  672,  CH.  1143,  Ps.  10317,  Sal.  299,  Rä.  17*;  gen.  stäna 
Sal.  76;  dat.  stänum  Ps.  1011*,  Met.  20m;  inst,  cv  CH.  192,  El.  492, 
509,  Rä.  8l3\  — «.  earcnan-,  eorcan-,  marman-,  mögen-,  mearm-,  sealt-, 
veall  - 6tan. 

ßtän-beorg  m.  Steinberg;  acc.  stänbeorh  steapne  B.  2213. 

ßtän-boga  m.  arcus  lapideus;  nom.  acc.  p . stänbogan  (sc.  in  antro  dra- 
, conis)  B . 2545,  2718. 

stän -bürg  f.  arx  vel  urbs  lapidea\  acc.  pl.  steäpe  stänbyTig  Gen.  2212. 

ßtän-clif  n.  rupcs,  Steinklippe;  dat.  of  stanclife  ‘de  petra  rupis':  Ps.  135 l7; 
pl.  nom.  stänclifu  Ph.  22;  acc.  oo  Seef.  23;  under  stäncleofu  B.  2540; 
dat.  under  stänclifum  El.  135. 

standan,  stondan  1)  stare ; prass,  ic  s tan  de  Ps.  Ben.  53,  Ps.  93,s  und 
ic  stonde  Gü.  217,  344,  Rä.  264,  8514,  88*°;  standed  CH.  1561, 
B.  1362,  Ps.  617,  117*'  3,  13413,  Ps.  C.  44  ; fanden  voruld  (so  Gen.  915, 
1542,  Ph.  89,  181  und  ähnlich  Hy.  934;  him  a:ghvylc  pissa  earfoda 
ece  oo  ä |)end<u  hy  liflgad  Sal.  477;  bim  dom  co  ofer  ealle  godu 
Ps.  1345 ; üre  ealra  bliss  on  pe  änum  ece  cv  Ps.  86*;  edv  god  c>o 
georne  on  fultum  Ps.  61*;  pe  bim  ( quibus ) on  c*o  egesa  drihtnes  Ps. 
1 17* ; eso  me  her  on  eaxelum  Älfheres  läf  lorica  (standad  MS)  Vald. 
21*;  stonded  CH.  1085,  Wand.  97,  Jul.  277,  Döm.  20,  27,  Rä.  4161, 
894;  ic  gel^fe  nö,  pät  bim  eordvela  ece  c^>Seef.  67 ; svä  him  videferhd 
vuldor  cv  Sch.  57  ; svä  he  gearo  cv  clienum  heortum  Döm.  32;  stent 
Met.  20171,  29 l*,  Ps.  Th.  I1,  3ö4  und  stynt  By.  51;  pl.  standad 
Gen.  811,  Sat.  220,  An.  722,  Ps.  133*,  134*,  Rä.  163;  pä  -vislice  ävriten 
C^O  ( stehen  geschrieben)  Ps.  101 l*;  stoudad  Gen.  418,  Sat.  46,  620, 
CH.  322,  Sch.  87,  Ph.  22,  36,  78,  185,  Wal.  17,  B.  2866,  Gü.  481; 
pä  godu,  pe  pissum  folce  t6  freme  cv)  Jul.  123;  conj.  1.  2.  3.  Stande 
B.  411,  An.  502,  Ps.  108s;  CO  t6  helpe  Ps.  1 08 la ; him  päs  to  vorlde 
vnldor  c>o!  Ps.  6 1 13 ; stonde  Hy.  4 38,  Rä-  69 3;  pl.  standen  Ps.  1274; 
prat.  1.  3.  stöd  Gen.  105,  156,  160,  209,  214,  241,  522,  686,  1397, 
1701,  2075,  2922,  Dan.  40,  557,  ,637,  Sat.  530,  721,  726,  Ph.  45, 
B.  145,  926,  935,  1913,  An.  254,  738,  Gü.  186,  718,  Kr.  38,  Rä.  57®, 
854;  väter  under  eso  dredrig  and  gedrefed  £.1416;  he  vid  monegum 
r«o  Gü.  294,  445;  pära  (meara)  änum  c>o  sadol  searvum  fäh  B.  1038; 
sloh  hildebillä,  pät  byt  on  beafolan  c*o  B.  2679;  pät  bim  on  aldre  eso 
heresträl  hearda  B.  1434  ; him  ät  heortan  eso  «tterne  ord  By.  145; 
(hit)  eso  lange  on  pam  ( sic  diu  res  se  habebant)  Met.  1**;  pl.  stddon 
Gen.  460,  B.  328,  By.  301,  An.  873,  1159,  El.  227,  232,  Kr.  7,  71; 
f>o  him  pä  on  6fre  öfter  redtau  An.  1714;  burga  gebvouo  pära  pe  pam 
folce  t6  fride  co  Dan.  64;  stödun  Qü.  696  und  st  öd  an  Gen.  87, 
CH.  252,  Ruin.  39,  B.  2545,  3047,  Rä.  85*;  conj.  stöde  Dan.  498, 
Hy.  II1*;  inf.  standan  Gen.  2927,  Exod.  571,  B.  2271,  An.  884, 
1064,  1450,  1496,  Kr.  43,  62,  Ps.  110*,  Gn.  C.  23,  Rä.  50*;  for  and- 
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vlitan  cöles,  f>är  aenlg  ne  mag  him  «tandau  stide  mode  ‘ante  fadem  frigoris 
cjxts  quis  subsistet?'  Ps.  147® ; stondan  Gen.  548,  B . 2760,  Rä.  35", 
55* ; me  hör  c^O.het  his  bebodu  healdan  Gen.  525;  pät  sed  sceal  on 
ealra  londa  gehvam  lissum  c^o  Rä.  34n;  part.  dat.  hyre  sfondendre 
Rä.  55s;  acc.  stondende  Rä.  79*;  ästyred  standendne  6tefn  on 

sMe  (standene  MS)  Sal.  296.  - fore  standan,  big  standan  a. 
fore,  bt. 


2)  imminere,  incumbere;  prat.  pras.  eordeyningum  se  ege  stän- 
de d Ps.  75°;  him  pär  egsa  stöd  ‘incubrit  timor  super  cos Ps.  104”; 
väteregsa  (V  Preäta  prydum  An.  375;  hildegesa  cv  El.  113;  him  päs 
egesa  cv>  fram  pam  gaste  Dan.  525;  gryrebröga  c*o  ß.  2228;  Nord- 
denum  stöd  atelic  egesa  ß.  783;  pl.  egesan  stödon  Exod.  490;  streämas 
OO  Exod.  459;  egsan  stödan,  välgryre  veroda  Exod.  136.  — 3)  vom 
Strahlen  des  Lichtes ; prat.  f^rleoma  stöd  geond  pät  atole  seräf  Sat. 
128;  him  of  edgum  cxj  ledht  unfäger  ß.  726;  of  pam  ledma  oo  ß.  2769; 
bryneledma  c>o  eldum  on  andan  B.  2313;  ledht inne  c>o  B.  1570;svurd- 
le(5ma  c>o  Fin.  35 ; pl.  bläce  stödon  ofer  scedteudum  sdre  ledman  Exod. 
111.  — 4)  sungon  sigeb^man,  segnas  stödon  on  fägeme  sveg  Exod. 
o65.  — s.  a-,  ät-,  be-,  for-,  ge-,  öd-,  of-,  vid-,  ymbstandan. 

stan-%  adj.  steinbunt ; nom.  str.-et  väs  stanfah  B.  320;  pl.  strate  stänfäge 
An.  1238. 


stän-fat  n.  vas  lapideum,  Steinkiste;  büton  pam  äuum  (mece),  pe  ic  eac 
hafu  on  stänfate  stille  geh^ded  Vald.  23. 

stän-gefög  n.  Steingefüge;  inst.  pl.  pä  pe  vrätlfcost  vyrean  cüdon  stän- 
gefögum  ( Baumeister ) El.  1021. 

st&Q  - gripo  m.  Handvoll  Steine ; inst.  pl.  peah  he  stängreopum  vorpod 
'pa're  (gesteinigt)  El.  824 ; vgl.  stäna  gripe  Sal.  76. 

8tÄn-hlid  n.  rupes,  clivus  saxosus;  dat.  sited  under  stänhlide  El.  48; 
nom.  acc.  pl.  stönhleodu  An.  1235,  1579,  Wand.  101;  stealc  ex)  Rä. 
4 , stoäp  stanhlido  B.  1409;  dat.  gestrudon  gestredna  under  stanhlidum 
Dan.  61;  pa  byrgenna  under  stanhleodum  El.  653. 

Btan-hof  n.  ades  lapidea;  pl.  -hofu  Ruin.  39. 

stän-torr  m.  turris  lapidea;  ncm.  stidlic  cxj  Gen.  1700. 

stän-vang  m.  campus  lapidosus ; acc.  pl.  -vongas  Rä.  88®. 

-stapa  m.  gressor : s.  än-,  eard-,  hird-,  hild-,  mearc-,  mör-stapa. 

stapan  gradi,  ire , ingredi ; pras.  he  stäpd  beforan  pison  folce  Deut  3*8; 
prat.  1.  3.  stöp  Gen.  1467,  B.  761,  1401,  By.  8,  78,  131,  An.  987, 
1579,  Gü.  1113,  Rä.  27*°,  55*,  73s  und  pl.  stöpon  Gen.  1584,  Jud.  39, 
69,  200,  212,  227,  Rä.  23,s.  - a.  ät-,  gestapan. 

Stapu  f.  incessus,  gressus;  acc.  pl.  gelied  me  on  stige,  pär  ic  stäpe  mtne 
on  pinum  bebodum  bryce  habbe!  Ps.  U8Si.  — s.  ordstapu,  stäpe. 

8tapul_enpi.  staple  m.  stipes,  columna\  nom.  ‘patronus  oj’  Wr.  gl.  26 
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(inter  domua  partes) ; acc.  he  geraette  standan  strafte  neäh  cvo  aereune 
An.  1064  ; dat.  he  tö  healle  gidng,  stöd  on  ßtapole  (?)  B.  926;  acc.pl. 
he  be  vealle  geseah  under  sälvage  sveras  unlytle  stapalas  standan  storme 
bcdrifene,  eald  cnta  geveorc  An.  1496;  he  pär  höt  for  vegferendra  ge- 
cölnysse  cv)  äsettan  and  {)är  aixcnue  ceacas  ähön  Btd.  216. 

starian  firis  oculis  intueri;  inf.  cv)  (mtt  on  c.  acc.)  Sat.  140,  Jud.  179; 
pras.  pära  frätva,' pe  ic  her  on  starie  B.  2796;  pät  ic  on  pone  bafelan 
eägum  starige  B.  1781;  sg.  3.  starad  (mit  on  c.  acc.)  B.  996,  1485 
und  ebenso  pl.  stariad  Cri.  341  ; pe  ge  her  on  cv)  Cri.  521,  570; 
prcet.  pe  hire  an  däges  eägum  starede  B.  1935;  pär  he  tö  starude 
Dan.  71S;  pl.  on  mere  staredon  B,  1603.  — s-  gestarian. 

ßtaede , stede  ahd.  stati  mhd.  sta:te  f.  firmitas,  constantia  ? s.  äscstede.  — 
stöde  stranguria  (Lye). 

stsede-fast,  st^de-fast  ad j.  firmiter  stans,  loco  non  cedcns ; pl.  stödon 
ßtodefäste  By.  127 ; stedefäste  häled  By.  249. 

st«do  - heard , st£te  - hcard  adj.  firmus,  durus ; pl.  strälas  stödehearde 
(sagittas)  Jud.  223. 

Städ  n.  ripa,  litus,  Gestade;  dat.  stade  By.  25,  El.  38,  232  und  stade  Exod. 
580,  Wal.  18,  Rä.  4 18 ; acc.  6täd  EL  60,  227;  acc.  pl.  stadu  Met.  61S, 
Rä.  3®.  — auch  m.  brohte  hie  from  stade  heäum,  pät  hi  stöpon  up  on 
Ödeme  Rä.  231*,  wenn  nicht  etwa  on  [öfei]  öderne  zu  schreiben  ist. — 
s.  bord-,  brim-,  eä-,  streäm-,  -vang  - städ. 

städdan  stabilere;  pras.  conj.  hvä  mec  städde , ponne  ic  stille  beom  Rä. 
4 74.  — s.  gestäddig. 

ßtäd-fäst  adj.  standfest ; unßectierter  pl.  stid  and  cv)  Cri.  981. 

städ-veall  m.  litoris  vallum;  acc.  pl.  saes  up  6tigon  ofer  städveallas  Qen. 
1376. 

stäf  m.  1)  baculus ; nom.  pin  gyrd  and  ptn  cv>  Ps.  Th.  22 5 ; dat.  pl.  pä 
cildas  ridad  on  heora  stafum  Boeth.  36\  — 2)  litera  (Wr.  gl.  80); 
nom.  atäf  Sal.  112,  124,  137;  pl.  etafas  Rä.  25 10 : s.  böestäf.  — 3)  in 
Compositis  bezeichnet  es  gewöhnlich  abstracte  Begriffe  ( Grimm  Gr.  II, 
525):  s.  är-,  edvit-,  edel-,  ende-,  fäeen-,  gebregd-,  gliv-,  gyrn-,  hearm-, 
invit-,  rün-,  sär-,  sorg-,  vröht-,  vyrd-stäf. 

stafn,  stäfna  s.  stefu,  stefüa. 

etäl  m.  locus,  vices,  Statt ; acc.  ge  bedd  me  siddan  talade  and  rlmde  beorhte 
gebrödor  ou  bearua  cv)  (an  Kindes  Statt)  Reb.  11;  me  sealde  sunu 
sigora  valdend  on  ledfes  co  (an  Abels  Statt)  Gen.  1113;  dat.  pät  pu 
me  ä vaere  on  fäder  stäle  B.  1479.  — s.  ätstäl,  onstäl  ( Gü . 796)  und 
steal. 

staelan  statueYe , imponcre  in,  imputare , arguerc  ; inf.  fa*hde  ic  ville  on 
veras  cv)  Gen.  1352;  fednd  sceal  vid  Ödrum  ymb  land  sacau,  synuo  co 
Gn.  C.  54 ; pä  ic  gefrägn  maeg  öderne  billes  eegum  ou  bonan  cv)  ( rächen ) 
B.  2485 ; pras.  ponne  god  on  pät  Träte  folc  lirene  sta?led  lädum  vordum 
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Cri.  1374;  [ponne  Satanas]  6taled  faehde  ln  flrene  (in  peccatores)  Sat.  640 ; 
prat.  pl  voldun,  pu  pe  sylfa  gesäve,  pät  \e  |)ec  »öd  on  (i.  e.  on  pec) 
staeldnn  (7Ü.  439.  — s.  gestadan. 

ßtaelg  (==  sta?gl,  st®gel  ahd.  stelgal)  ad),  steil,  prceceps,  arduus ;'  acc.  sam 
mag  heähne  beam  sta;lgno  gestigan  Cri.  679.  — (prarupta  6taegilre’: 
gl.  Epin.  603  (stegelrae  gl.  Erf.). 

stäl-gäst,  -gießt  m.  diebischer  Oast ; nom.  stälg-iest  Rä.  483;  vgl.  6täl- 
tlhtle  accusatio  furti  (Schmid  Glossar)  und  pl.  'furta  stala’:  gl.  Prud. 
385.  — s.  stelan. 

staenan,  stcnan  lapidibus  vel  gemmis  ornare ; inf.  \igg6  geveordod  com 
pä  vigena  hle<5  pegna  preäte  prydbord  stenan,  beadurßf  cyning,  bnrga 
nedsan  El.  151.  — s.  ästmnan. 

ßtflenen  ad),  lapideus;  acc.  m.  stamenne  veall  Gen.  1676;  veall  (X)  Gen. 
1691;  f.  heortan  strenne  ( für  stanene)  Cri.  641. 

ßtäpe  m.  1)  gressus,  passus,  incessus;  nom.  'passus  co';  Wr.  gl.  38;  acc. 
pone  co  rihtes  geleafan  Argum.  Bed.  I21;  no  gang  {ju  möna  änne  co 
fnrdor!  Jos.  IO12;  dat.  strong  on  co  Rä.  88®;  pl  me  pinra  stiga  atapas 
gelier!  Ps.  Ben.  243;  geriht  mine  stäpas  on  })ine  vegas!  Ps.  Th.  165.— 
2)  gradus;  nom.  ‘ gradus  stäpe*:  Alf.  gr.  11,  Wr.  gl.  81a;  pl,  {bases 
tredelas  vel  stäpas’:  Wr.  gl.  21;  r scansilia  stapas  vel  stirapas':  ib.  41.— 
s.  stapn,  stepegang,  instäpes. 

ßt&ppan,  stÄrced-  s.  stcppan,  sterced-. 

ßtede  engl.  8tead  m.  locus,  situs,  statio;  nom.  pes  änga  (Hölle)  Gen. 
356. — dat.  on  pam  sylfan  cvj,  pe  pu  him  settest  hör  Ps.  83® ; on 
his  ägenum  0*0  Ps.  10221;  bidd  of  hiora  <v  styrede  Met.  725;  on 
Met.  IO11;  on  co  sc£num  steorran  forleton  hyra  vlite  Cri.  1148.  — 
acc.  oo  bafad  godne  Rä.  453;  habbad  ägenne  co  Met.  20**;  äse  bid 
stid  on  6tadule,  co  rihte  hylt  (==  healded)  Rün.  26 ; standan  and  pone 
CO  healdan  By.  19;  him  co  healded  heofuna  rices  Sal.  51;  ve  paere 
stöve  co  äriad  Ps.  13 17;  feore  burgon  äfter  stanclifum,  co  veardedon 
ymb  Danubie  El.  135;  on  pone  ilcan  cx)  Met.  28”;  on  päne  pO  Ps. 
103*.  — gen.  pl.  väs  steda  nägla  gehvylc  st£le  gelicost  (sc.  an  Grenr 
dels  Hand)  B.  985.  — s.  bael-,  beorg-,  bürg-,  camp-,  deäd-,  ealh-, 
eard-,  eolh-,  eord-,  gemot-,  gled-,  heäh-,  lileddor-,  land-,  medel-,  meare-, 
ping-,  vang-,  vic-stede  (-styde). 

stede  s.  staede,  staede-fäst,  -heard. 

ßtede-vang  m.  locus  campi,  campus;  dat.  -vange  An.  775,  El.  675,  1021, 
pl.  -vangas  An.  334;  gen.  äfter  6tedevonga  stövum  Gü.  847. 

stefn  (ßtäfn) , ßtemn  goth.  stibna  f.  Stimme ; nom.  stefn  Gen.  1494, 
Dan.  561,  582,  Exod . 416,  Cri.  949,  Ph.  135,  542,  B.  2552,  An.  92, 
167,  739,  1431,  Jul.  282,  Gü.  1296,  Ps.  1411;  s$d  beorhte  co  D6m. 
110;  sid  b^man  stefon  Cri.  1062;  st e m n Ps.  Th.  184;  gen.  stefne 

, Ps.  6517;  dat.  cvj  Ph.  542;  acc.  stefne  Cri.  360,  Rä.  25‘;  hlüde 
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(beorhte)  oo  Exod.  276,  574,  Orä.  94;  bPman  oo  Sat.  172,  238;  inst- 
Btefne  Gen.  2848,  Dan.  510,  Ps . 6ö7,  76\  85s,  139®,  Rä.  97,  49*, 
1519;  b^man  oo  Dan.  179,  Ph.  497;  anre  oo  unisono : Hy.  7n  (stäfne 
W.),  7S0;  mid  strangere  oo  Ps.  1 4 1 1 ; hälgau  (blüdan,  hlfidre,  claenre, 
beorhtan,  eisegan,  geuinran)  OJ  Exod.  257,  550,  Sat.  36,  601,  Cri.  389, 
An.  56,  61,  96,  537,  875,  1128,  1362,  1401,  1458,  Hy.  9,f;  he  hine 
hlftde  oo  cigde  Gen.  2909;  strangre  (gedmran)  stemne  Gen.  525, 
Met.  I94;  inst.pl.  stefnum  An.  722;  hlüdan  (aclum,  vergum,  hälgum, 
ineaglnm,  clamum,  hjedrom)  oo  Exod.  99,  578,  Sat.  656,  Cri.  993, 
An.  1056,  Gü.  891,  El.  748,  750,  Hy.  87.  — s.  stefne  und  {mnorräd-, 
väter-  stefn. 

stefn,  stäfn , stemn  engl,  stem  nhd.  Stamm  m.  1)  stipcs , truncus;  nom. 
acc.  se  is  stemu  and  stadol  ealra  göda  Doeth.  34*°;  stefn  (stipem  ar~ 
boris)  Sal.  296;  dat.  ic  (se.  crux)  väs  ahäven  holtes  on  ende,  dstyred 
of  stefne  minum  Kr.  30;  inst.  pl.  faegum  stäfnum  flod  blöd  gevod 
(truncis  mortuorum)  Exod.  462.  — 2)  prora  navis,  holl.  Steven;  dat. 
lides  (nacan)  stefne  Adelst.  34  ( var . stäfne),  An.  291;  acc.  stigon  on 
stefn  B.  212.  — 3)  stirps,  gens , Volkstamm;  dat.pl.  (se  cantic)  gevritu 
la;red,  stefnum  stedred  and  him  stede  healded  heofona  rtces  Sal.  51. — 
3)  vices;  inst,  nivan  stefnd  (altera  vice,  denuo)  Gen.  1555,  Zf.  2594, 
An.  1305;  eft  nivan  oo  Gen.  1886,  D.  1789  ; and  hine  Cyriacus  siddan 
nemde:  nivan  oo  nama  väs  gecyrred  . . . (oder  hier  nivan  stefne  f . 
nova  voce'l)  El.  1061.  — s.  brandstäfn,  heähstefn;  ledd-,  Jjeöd-stefn 
und  stefna. 

Stefna,  Stäfna  m.  prora  navis  (s.  stefn  m.  AVo.  2);  dat.  stedran  ofer 
stäfnan  An.  495;  ät,  t6  lides  (nacan)  ßtefuan  Sctf.  7,  An.  403,  1709; 
inst,  sum  [on]  fealone  vseg  stefnan  stedred  Crä.  54.  — s.  bunden-, 
hringed-,  vundenstefua  ad). 

stefnan  s.  gestefnan. 

stefn -byrd  f.  indoles;  acc.  sceoldon  eal  heran  stide  oo,  svä  him  so  stedra 
(god)  bebeäd  misseulice  gemetu  f>urh  |>ä  miclan  gecynd  Sch.  45. 

Stefne  f.  «ox;  nom.  me  is  svirre  oo  heflg  gnoruiende  heortan  getenge 
Ps.  10 1\  — s.  stefn  f. 

stelan,  stellan,  stöman,  stemn  s.  be-,  forstelan,  stälgäst;  ä-,  an-,  on- 
stellan;  st^man,  stefh  m.  f. 

Stemnettan  Stand  halten;  prat.  pl.  svä- stemnetton  stidhugeude  hysas  at 
hilde  By.  122. 

stenan  s.  staman. 

stenc  m.  odor,  fragrantia ; nom.  se  oo  Gü,  1296;  se  hälga  (sveta)  cxj 
Ph.  81,  Wal.  57;  vynsum  oo  Wal.  54;  ]>ät  is  svete  (ädele)  OO  Pa.  64, 
74;  oo  üt  cymed,  vynsumra  steäin,  svidra  and  svettra  sväcca  gehvyl- 
cum  Pa.  44;  acc.  f>one  oo  Pa.  54;  vynsumne  (svetne)  OO  Ph»  659, 
Wal.  65;  nardes  oo  Rä.  4 1 a® ; dat.  ic  eom  on  stence  strengre  ponne 
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ricels  Rä.  4lls;  inst,  hröre  stence  Pa.  132*,;  acc . pl.  blöstmau  ßteucas 
(-es  MS),  vyrte  vynsume  Sal.  357 ; inst.  pl.  hälgum  (ädelum,  svetum) 
steucum  Ph.  206,  586,  GH.  1292;  mid  J>äm  fägrestum  foldan  cnj  Ph.  8.— 
‘odor,  olfactus  stengc’:  Wr.  gl.  42.  — a.  ädelstene  und  stincan. 

stencan  affigere ; prcet.  pu  stenctest  pä  elpeddigan  folc  and  hy  avurpe 
‘afflixiati  populoa  et  expuliati  eoa’:  Pa.  Th.  43*.  — a.  töstencan. 

steng  m.  vectU  (Wr.  gl.  26),  fuatia  (Matth.  C.  2 647),  clava ; acc.  iserue  steng 
‘vectea  ferrcoa":  Pa.  106n;  gen.  svylt  provode  purh  stenges  sveng  Ap.  72; 
vgl.  f clava  styng’:  Wr.  gl.  33  und  stiugan. 

Stent  s.  staudau.  „ 

» 

stepan  1)  c.  acc.  erigert ; prcet.  pl.  hi  ßtepton  stamenne  veall  Gen.  1676.  — 
2)  c.  dat.  vel  acc.  pcrs.  et  c.  inst,  rei,  exaltare,  insignire,  ditare ; inf. 
ic  him  vilia  spedum  duguda  gehvilcre  on  dagura  ville  svidor  stepan 
Gen.  2365;  sinces  brytta  lieht  Abrahame  dugudum  c>0  Gen.  1859;  pras. 
ic  pe  dugudum  stepe  Gen.  2306;  he  him  fremum  steped  life  on  lissum 
Rä.  51®;  prcet.  pedh  pe  hine  mihtig  god  mägenes  vynnum  eafedum 
st^pte  ofer  ealle  menn  B.  1717;  se  fednd  (Nero)  his  didrllngas  dugudum 
(V  Met.  15*.  — a.  ge-,  onstepan,  stedp,  Stapel. 

ßtepe  - gang  m.  greaaua?  ic  stepegongum  vedld  Reim . 22;  oder  stepe- 
gengum  von  einem  stepegenga  pcdiacquua  ? 

Steppan,  stÜppan  ire,  ingredi;  inf.  6teppan  Gen.  1459,  Bat.  248,  Pa.  Th. 
31*  und  stäppan  Gen.  1434,  Pa.  Th.  16s;  preea.  ag.  steped  Jul.  374 
und  stepped  Rä.  88  *s;  ic  steppe  Rä.  16*.  — 8.  ge-,  ofersteppan,  stapan. 
stäpe. 

sterced  - ferhd  (stärced-)  adj.  firmua  animo ; pl.  stercedferhde  Jud.  55, 
227,  stärcedferhde  An.  1235  und  stärcedfyrhde  El.  38.  — e.  stearc. 

Steal  m.  locus;  dat.  on  stealle  (?)  Pan.  257  (*.  onstealle).  — pone  steall 
ealre  rihtgetyfedre  godes  cyricean  ' statutum ' Bed.  5*4;  ‘bovile  atabulum 
6cepen  6teal  vel  fald’:  Wr.  gl.  15;  lspectacula  vel  ludicra  yppe  vel 
veard  - steal , carcerea  horsa  steal’:  ib.  39 ; ’apecula  vel  conspicilium 

veard- steal’:  ib.  55;  pone  tövorpenan  stal  (steall  B.)  päs  rices  ‘de- 
atructum  regni  ataturn' : Bed.  4**.  — - 8.  bid-,  bürg-,  ge-,  veal-,  vic-, 
vid-,  vig-,  vider- steall;  fast -steall  adj.  und  stäl. 

stealc  adj.  arduua;  pl.  oo  hleodu  (hlido,  stanhleodu)  Rä.  S7,  4*8,  883.  — 

* 

vgl.  engl,  stalk. 

steald  8.  ge-,  hagu-,  häg-steald. 

stealdan  goth.  gastaldan  posaidere;  preet.  ic  stadolaehtum  stedld  Reim.  22. 

stealla  s.  gestealla. 

steallian  locum  habere ; iuf.  sceal  sed  vyrd  svä  peah  ford  oo,  svä  ic  pe 
ät  frymde  gehSt  Gen.  2390. 

ste&Zl  engl,  steam  m.  1)  vapor , odor , fumua;  nom.  pä  of  paere  stöve  OO 
up  äräs  svylce  rec  ander  r&dorum  El.  803 ; stenc  üt  cymed , vynsnmra 
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cv>,  svöttra  and  svidra  sväcca  gehvylcum  Pa.  45 ; dat.  cymed  of  [steäme] 
pasre  stydenan  helle  Sal.  490.  — 2)  fluidum  vaporans,  cruor\  inst. 
forleton  me  (crucem)  standan  steamö  bedrifenne  Kr.  62.  — s.  6t^man 
(steman). 

ßteäp  m.  (altn.  stäup  n.  ahd.  stouf  m.)  poculum , cantharus,  cyathus ; nom. 
so  vtnos  cxj  * calix Ps.  74 7 } dat.  nalles  viu  druncon  sclr  of  steäpe 
(oder  sceape  dolio?)  Met.  8ai. 

Steäp  engl.  steop  adj.  arduus , altus  ^ norn.  Gen.  2569,  Ruin.  11)  Sal. 
413,  Ri l.  2G4;  cv)  vong  Rä.  70*;  gim  ßceal  on  hrlnge  standan  geäp 
and  co  Gn.  C.  23;  se  stedpa  gim  Sal.  284;  se<5  steape  burh  Gen.  1700; 
gen.  n.  fyr  steäpes  and  geapes  forsvealh  eall  eador  Gen.  2556;  acc. 
stedpne  hröf  (beorg,  rond)  B.  926,  2566,  Rä.  IG18;  hneccan  cv)  Rä.  794; 
stänbeorh  cv)  (stearne  MS)  B.  2213;  steape  düne  Gen.  2853,  2396; 
n.  gif  ge  pät  fasten  f£re  villad  ovj  forstandan  Gen.  2522 ; dat.  steapum 
stadole  Reim.  58;  pl  beorgas  (veallas)  steape  B.  222,  An.  842,  1308, 
Rä.  410;  beorgas  |)är  ne  muutas  cv  stondadPA.  22;  cv)  stäubyrig  Gen. 
2212;  bollan  cvj  Jud.  17;  steap  hleodo  (stanhlido)  Gen.  1459,  B.  1409. 
— ».  headu-,  heah-,  veall-steap,  stepan,  Stapel. 

Stearc  ad},  stark,  validus , rigidus,  vehemens,  asper;  nom.  {V  storma 
gelac  Met.  263®;  is  sed  eäggebyrd  cvj  and  hive  staue  gelicast,  gladnm 
gimme  PA.  302;  se  stearca  storm  (vind)  Met.  611,  1214;  acc.  pe  mec 
ljered  on  6tearcne  veg  (sc.  diabolus)  Jul.  282;  stearce  burnan  Ps.  13517; 
nom.  pl.  heo  vaerou  stearce  stäne  heardran  (obstinati)  El.  565.  — 
s.  streac. 

stearc  - ferd  ad},  firmus  animo ; pl.  m.  stearcferde  Jul.  636.  — e.  sterced- 
ferhd. 

Stearc  - heort  adj.  idem;  nom.  cv)  B.  2288  ( draco ),  2552. 

stearn  m.  Sterna  Lin.,  Seeschwalbe;  nom.  ps)  isigfedera  Seef.  23.  — 
‘beacita  vel  sturnus  stearn,  stronus  stärn,  turdus  stär,  turdella  se  m&ra 
stär’;  Wr.  gl.  29;  ‘ beatica  stearn':  ib.  62;  1 sturnus  stär’:  ib.  63;  lbeadta 
stearn,  sturnus  stär’:  ib.  281;  ‘beacita  stearno’:  gl.  Epin.  130  (biacita 
Stern  gl.  Erf.) 

steöp-cild  n.  Stiefkind ; pl.  nom.  oo  Ps.  108";  gen.  -cilda  Ps.  93*;  dat . 
-cildum  Ps.  67*,  81*,  108,a. 

stedr  ahd.  stiura  f.  Steuer,  cohibitio , impeditio ; nom.  |>äs  cymed  cv)  of 
beofnom  Gü.  481 ; acc.  (god)  päs  nurihtes  stedre  gefremede  Gen.  1683. — 

Stedra  m.  gubernator,  director;  nom.  se  cv)  (deus)  Sch.  45;  he  rcht  and 
rat  eallum  gesceaftum  svä  svä  god  stedra  auum  sclpe  Boeth.  35*; 
‘gubernio  cv’:  Wr.  gl.  48.  — * gubernator  stedrman,  puppis  stedrsetl, 
remus  stedrr6der’:  Wr.  gl.  48;  steore6  man  gubernator : LL.  Äthelr.  II,  4. 

steöran  1)  regere,  gubemare,  dirigere;  inf.  cv)  ofer  stäfnan  (intr.  steuern y 
An.  495;  press,  sum  [on]  fealone  vag  atefnan  stedred  Crä.  64;  he«<v) 
pam  hrädvsene  heofones  and  eordan  Met.  2440;  stefnnm  (gentibus)  cv) 

31 
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stedr  - leas  — stid  - e«'g. 

**• 

(stered  B.)  Sal.  51;  part.  hine  god  furstöd  stadolfäst  stedrend  ]>nrh  his 
strangan  miht  An.  1338.  — 2)  einem  steuern,  wehren,  cohibere ; inf. 
gif  {>u  no  vilt  Vyrde  stedran,  ac  hi  on  selfville  sigan  laetest  Met.  449.  — 
a.  gestedran,  styran. 

stedr-leds  adj.  gubemationis  vcl  disciplinee  expers,  indomitus,  intracta- 
bilU;  dat.  stedrleasura  men  Met.  10“. 

steorra,  stiorra  m.  Stella;  nom.  steorra  Edg.  50,  Ps.  148s,  Met.  28** 
291*,  Sal-  284;  gen.  stiorran  Met.  2844;  dat.  steorran  Met  2419;  nom. 
acc.  pl.  (V  Exod.  440,  Cri.  940,  1148,  Ps  135*,  Met . 6*;  dat.  pl. 

m steorrum  Gen.  256,  Met.  17n,  24*4.  — s.  *fen-,  heofon-,  morgen  - steorra. 

steort  ahd  sterz  m.  cauda,  stiva ; nom.  oo  Bä.  17*;  acc.  heflgne  (heane) 
CV3  Rä.  597,  79*;  dat.  ät  steorte  Rä.  224.  — ‘sacra  spina  se  hälga 
stert  Wr.  gl.  283  ( inter  corporis  humani  partes). 

8ticce  s.  stycce. 

8tician  1)  stechen,  pungere;  press,  sg.  pät  me  ongeän  sticad  Rä.  87*;  T. 
hine  on  ])ä  tuugan  oo  Sal.  91 ; prat.  pl.  |)ä  me  beornas  sticedon  on 
galgan  Sat.  510;  hine  mid  spere  sticodon  Nicod.  13.—  2)  intr.  stecken, 
inheerere,  inesse;  press,  sg.  sticad  him  tomiddes  Sal.  506;  f)ät  {was) 
him  on  iunan  oo  fj^res  gefeged  Met.  20,JO;  conj.  pl.  J>ät  f>&  synfullan 
sävla  sticien  helle  tömiddes  Sal.  171;  }>rest.  me  on  hredre  heafod 
sticade  Rä.  62*. 

sticol  adj.  pungendi  pronus,  pungens ; nom.  'mordax  sticnl’:  gl.  Prud.  417; 
gen.  hvilum  hie  geveudad  on  vyrmes  lic  [styrnes]  and  sticoles,  stinged 
nidten  Sal.  153;  pl.  ‘scabri  stkeulf  {i.  e.  sticule):  gl.  Prud.  827.  — 
vgl.  faculeus  sticel":  Wr.  gl.  15. 

ßtid  adj.  firmtu,  solidus , durtu,  rigidus , severus,  austertu,  cuper ; nom- 
‘immitis  co';  gl.  Prud.  806 ; ' rigens  oo’:  ib.  380 ; J>är  väs  oo  gemßt, 
stodon  faste  vigan  on  gevinne  By.  301;  oo  and  st^lecg  (gladius)  B. 
1523;  J)n  v»re  me  stranga  tor  oo  vid  fedndum  Ps.  60*;  me  väs 
strengdu  sträng  oo  on  dryhtne  Ps.  1 1 7 14 ; äse  bid  oo  on  stadule 
Rün.  26;  ic  eom  oo  and  steap  vong  Rä.  70*;  bid  oo  and  heard 
Rä.  45*;  oo  vinter  Chron.  Sax.,  1<>86.  — gen  'asperi  stides’:  gl.  Prud. 

* 382;  hrand  hyro  under  gyrdels  stides  näthvät  (etwas  Steifes,  Starres) 

Rä.  55*;  acc.  mec  stidne  Rä.  17*;  häfde  atide  strengeo  Gen.  2495;  oo 
6tefubyrd  Sch.  45;  {)ines  earmes  oo  strengde  Ps.  7017;  on  oo  bord 
Rä.  88**;  inst,  stidß  mfidö  Ps.  14  7*;  nom.  acc.  pl.  stid  and  städfast 
(ac.  beorgas)  Cri.  981;  gestadelade  oo  grundas  Seef.  104;  inst.  pl. 
stidum  vordum  Gen.  2818. 

ßtfde  adv.  1)  firmitcr,  constanter ; J>ät  ])u  mine  stefhe  oo  gehöre  Ps.  5417.— 
2)  acerbe,  rigide;  him  stide  geald  Lothes  fader  (svide  ist  Druckfehler) 
Gen.  2079 ; and  hö  oo  se  landhläford  spräc  vid  hig  ‘locutus  est  dure 

• Gen.  42*°.  — s.  stidlice. 

ßtid-eeg  adj.  mit  fester  Schneide;  nom.  Jieäh  mec  sveord  bite,  oo  st$’le 

Rä.  88". 
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stld-ferbd  — stigu. 

* 

ßtid-ferhd,  -frihd  adj.  firmtu  vel  strcnuus  animo ; nom.  stldferbd  cynlng 
( deus ) Gen.  241,  1400,  1083;  stldfrihd  cyning  ( dcus ) Gen . 107;  pl. 
stldferhde  ( angeli ) An.  722;  cxi  hälod  hygegleäve  Edg.  50. 

Btid  - hugende  adj.  idem ; nom.  pl.  cx»  By.  1 22. 

Süd  - hycgende  adj.  idem ; nom.  sg.  ex»  El.  083  ; nom.  pl.  ex»  El.  716; 
dat.  stldhycgendum  An.  742  (pl.),  1431  (sg.). 

ßtid-hydig  adj.  idem-,  cx>  Gen.  2896;  pl.  -hydige  El.  121. 

ßtid  - hygd  adj.  idem-,  pl.  -bygde  Jul.  054. 

stid-llc  adj.  rigidus,  firmus\  nom.  cxj  stäntorr  Gen.  1700. 

Stid-llce  adv.  firmiter , severe , rigide ; livilon  l&redv  min  ävecd  me  (Xi 
mid  gyrde  lduritery:  Wr.  gl.  14;  he  cxj  clypode  By.  25 ; ]>u  ex?  stanum 
and  eordan  a>r  miltsadest  Ps.  10 1 ia ; ne  vaciad  {»äs'igeveorc,  ac  hi 
standad  cxj  Sch.  87. 

ßtid-möd  adi.  firmus  vtl  strenuus  animo ; nom.  cx>  Gen.  2423,  Sat.  248, 
B.  2566,  Kr.  40;  se  stidmöda  Jud.  25. 

Stid-veg  m.  via  aspera  -,  acc.  on  cxj  Rä . 43s. 

ßtlg  ahd.  stig  m.  semita , via,  callis ; nom.  csj  under  läg  äldum  uneüd 
B.  2213;  $tra*t  väs  stänfag:  <\)  visode  gumum  ätgädere  B.  320;  stöp 
on  straete,  exi  visode  An.  987.  — s.  meodustlg. 

ßtJgan  1)  wie  das  homer.  Om'xeir  als  allgemeines  Verbum  der  Bewegung: 
incedere,  gradi,  mcare,  Ire ; prass,  he  to  holme  st&g  B.  2362;  stfih 
ofer  streämveall  Gen.  1494;  pl.  on  sund  (holm)  stigon  Exod.  319, 
An.  429;  on  stefn  (in  ceol)  cx>  B.  212,  An.  349  ; prat.  conj.  ®r  he 
on  bed  stige  B.  670.  — 2)  scandere , ascendere ; inf.  on  bedhdu 
stlgan  Cri.  498;  he  hine  up  forlet  streämum  cx)  Gen.  1406;  streäm- 
racu  cx3  ouginned  Gen.  1355  ; cxj  on  vägn  Rä.  23®;  prass,  ic  stlge 
up  Rä.  470;  bryne  stlged  heäh  tö  heofnnum  Ph.  520;  bryne  cx> 
Sal.  61;  f^r  cxj  on  lenge  Sal.  413;  breahtem  ex)  cirm  on  cordre 
Mod.  19;  sunne  stlhd  ofer  mancynn  upveardes  3fef.  138‘;  pl.  stlgad 
to  vuldre  Ph.  542;  hi  eft  tö  £e  ealle  cxj  4ascendat  ad  te':  Ps.  73”; 
rÖcas  cx>  ofer  hröfnm  Rä.  28;  preet.  pl.  saes  up  stigon  ofer  städveallas 
Gen.  1375;  up  hradtf  on  vang  cxj  (ans  Land j B.  225;  prat.  conj. 

£on  he  up  stige  (gen  Himmel)  Cri.  464,  544;  |>ät  he  heonan  up  cxj 
Cri.  754;  part.  segon  hine  up  stlgende  Cri.  536.  — 3)  descendere ; 
inf.  |)ät  engel  ufan  of  röderum  stlgan  cvöme  Dan.  510.  — 4)  c.  acc. 
ersteigen ; inf.  hvllum  (ic)  stealc  hlido  stlgan  sceolde  up  in  edel  Rä. 
883;  prat.  pl.  hi  heahlond  stigon  on  Sione  beorg  Exod.  385.  — s.  a-, 
ge-,  oferstlgan.  . - 

ßtige  m.  ascensio ; acc.  drihtnes  (Xi  on  heofouas  up  Mtn.  64.  — s.  upstlge. 

ßtlgu  ahd.  stlga  f.  semita , via , callis ; acc.  gelttd  me  on  stlge  Ps.  11 8 31 ; 
rihte  exi  Met.  2310;  mlne  cxj  ‘semitas  mcas Ps.  138ao,  141*;  nearye 
(Xi  Rä.  16*4;  gen.  cxj  minre  Ps.  118los;  pl.  nom.  vaerun  vegas  {»Ine 
on  vidne  sa»  and  cxj  {»Ine  ofer  Strang  väter  '. . . semitae  tuae:  Ps.  76'4. 

* i 
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484  stig-vita  — sting*i. 

acc.  stige  nearve,  eng«  änpadas  B.  1409;  gen  gelar  me  pinra  stiga 
stapasl  Pa.  Th.  243. 

8tig - vita , ßti-vita  m.  Aufseher  des  Hauswesens,  oeconomus ; dat.  inst, 
pl.  pä  pe  Sodoma  and  Gomorra  goldß  beröfan,  bestrudon  stigvitum 
Gen.  2079;  veallas  beoflad  ofer  stivitum  Rä.  410.  — ebenso  sti-veard 
engl.  Steward;  ‘ oeconomus  stivard’:  Wr.  gl.  28;  svide  manega  of  päs 

cynnes  hired,  stiveardas  and  bürpenas  and  byrlas  Chron.  Sax.  1120. — 
stige  (engl,  sty)  hara,  poreile ; ‘vistrina  stigo’:  Wr.  gl.  286  (im  Ab- 
schnitt de  suibusj ; vgl.  ahd.  scäf-,  suin-  stige  G raff  VI,  624-25.  — 
ähnlich  steht  sti-räp  Steigbügel  für  stig-rap. 

gtihtan  ahd.  stiftau  disponere,  dirigere,  ,incitare ; prees.  pu  hi  styrest  and 
stibtest  (tihtest  MS)  purh  pä  strongan  meaht,  pät  hire  ...  ne  bid 
Met.  2017*;  preet.  be  stibte  hi,  bäd  pät  hyssa  gehvylc  bogode  tö  vige 
By.  127. 

ßtihtend  m.  Anstifter,  Lenker;  nom.  p^stra  co  (diabolus)  Jul.  419. 

stilltimg  f.  dispositio,  providentia,  disciplina ; nom.  väs  päs  dedplic  eall 
vord  and  visdöm  and  päs  veres  co , möd  and  mägeneräft,  pe  bim 
meotad  engla  forgiefen  bäfde  Gü.  1104. 

stillan  1)  sedari , quüscere,  quictum  esse;  inf.  bet  streämfare  co,  stormas 
restan  An.  1578;  forhvam  se  streäm  ne  möt  cv)  nibtes  Sal.  397.  — 
2)  c.  dat.  vel  acc.  compcscere , quietum  reddere,  sedare ; press,  ponne 
hine  ät  nidhstan  nearve  stilled  G.  se  geäpa  Sal.  133;  preet.  god  ydum 
stilde,  väteres  välmum,  viudas  preäde  An.  451.  — s.  gestillan. 

stille  adj.  quietus,  tranquillus,  tacitus;  nom.  gif  ic  oj  veorde  Rä.  174; 
pone  ic  co  beom  Rä-  4 74;  pät  be  vundum  <v  hreäs  on  brusan  B. 
2830;  co  pynced  lyft  ofer  laude  and  lagu  svige  Rä.  4‘°;  acc.  gif  he 
eft  ne  volde  l*tan  vräce  rv)  (sc.  vesan)  Gü.  170;  pl.  ponne  streämas 
eft  co  veordad  Rä.  314.  — s.  unstille. 

Btille  adv.  quiete,  tacite,  tranquille;  co  bidan  (gebidan)  Gen.  2426,  2909, 
Exod.  300,  550,  B.  301,  Sal.  137,  Rä.  4**;  CO  standan  Ph.  185,  An. 
502,  Met.  20m,  Rä.  35*;  co  6ittan  Rä.  97;  pu  pe  seif  vunast  svide 
co  unävendendlic  ä ford  simle  Met.  20,#;  so  monlica  pär  co  vunode 
Gen.  2567  und  ähnlich  Uö.  100,  104;  pät  tieov  seeolde  vesan  c*o  on 
stadole  Dan.  561  und  ätinlich  Dan.  582;  on  stänfate  cxj  geh^ded 
Vald.  2 3 und  ähnlich  Met.  20* Sl.  — s.  unstille. 

fltincan  goth.  stigqan  altn.  stökkva  1)  als  Verbum  der  Bewegung ; preet. 
dust  stono  to  heofonum  ( Staub  wirbelte  auf ) Rä.  30ia;  se  draca 
äfter  stäne  (fuhr  in  der  Steinhöle  umher)  B.  2288.  — 2)  odorem 

'*•  exhalare,  fragrare , olcre,  rcdolere,  foetere;  prees.  pis  svearte  fen,  pät 
her  yflä  adelan  stinced  Rä.  4 1 3* ; ‘ fragrat  stinep’:  gl.  Prud.  222  ; pl. 
stincad  vynnum  vyrta  geblGvene  (duften  lieblich)  Gü.  1248.  — 3)  odorem 
inhalare,  olfacere:  s.  gestincan. 

stingan  pungcre;  press,  gif  bid  (apis)  yrringa  äviht  stinged  Met.  187 ; se 
vyrm  co  nieten  Sal.  153;  preet.  hine  mid  gäre  stang  By.  138.  • 
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stinaii,  ßtirgan,  stt-vita,  stiell  a.  styrian,  stlg-vtta,  styll. 

ßtiöp  m.  Sturz?  inat.  he  hls  torn  gevräc  ou  his  gesacum  svide  strengum 
stlepö  Gen.  60.  — vgl.  altn.  steypa  de}ictre , prostemere. 

ßtidran,  etiorra  a.  styran,  steonra. 

Stöd  (ßtod?)  columna,  postis;  ‘propolim  vel  pertica  stöd’:  Wr.  gl.  16;  acc . 
geseah  he  pä  be  vealle  co  an  stänbogan,  stredm  üt  panun  brecan  o f 
beorge  (?stodan  AfS.  nach  Grdtv.)  B.  2545.  — altn.  stod  pl.  stfidr  f. 
columna,  fulcrum. 

Stofn  8tipcs  (Wr.  gl  32);  dat.  svä  ge  ävorpon  vah  of  stofne  'parieti  incli - 
nato'x  Pa.  6l3.  — ‘thia  xoord  ia  atill  preaerved  in  Leiceaterahire  undcr 
the  form  stovin,  aignifying  thc  atump  of  a trcc  ( Wright ). 

ßtöl  m.  aedes,  thronua ; acc.  co  Gen.  273,  281  ; mfne  stronglican  Gen. 
366;  selfes  oo  herrau  pines  Gen.  566;  dat.  pe  sited  on  pam  hälgan 
stole  Gen.  260;  of  pam  heän  co  Gen.  300.  — a.  brego-,  cyne-,  fidel-, 
ealdor-,  frld-,  frum-,  gebed-,  gif-,  gleov-,  gum-,  heofon-,  hle<W-,  rödor-, 
pedden-,  väl-  (?),  yrfe  - 8töl. 

ßtondan,  stopum  (Gü.  847)  a.  standau,  stov. 

Storm  m.  I)  proceüa,  tempestaa ; nom.  co  Crl  991,  An.  502,  Qfn.  Ex.  51; 
se  svearta  (stearea)  rsj  Met.  4**,  6“;  inat.  stormfi  Cri.  952,  Kl.  48, 
B.  1131,  An.  1496;  pl.  nom.  stormas  Wand.  101,  Seef.  23,  An.  1578, 
Met.  12u;  dat.  under  stormum  Ruin.  11;  inst,  co  Cri.  941,  Rä.  8 13® ; 
gen.  storma  Ph.  185,  Jul.  651,  Met.  26’®;  auch  bildlich : strada  storm 
scöc  ofer  scildveall  B.  3118;  pa  strongan  stormas  voruldbisgunga  Met. 
3*.  — 2)  clamor,  fragor,  tumultua ; nom.  storm  up  gevät  heah  tö  heo- 
fonum,  herevopa  nucst  Exod.  459;  co  upp  aras  äfter  ceasterhofum, 
clrm  unlytel  An.  1238;  pls  is  stronglic,  nu  pes  co  beevom,  pegn  mld 
preäte  (bei  der  Ankunft  Christi  in  der  Holle)  Sat.  387 : vgl.  auch 
unaer  Landsturm.  — 3)  atürmiacher  und  lärmender  Andrang,  impetua; 
nom.  forstand  pu  mec  and  gest^r  him  ( diabolo ),  ponne  storm  cyme 
mtnum  ga;ste  ongegn ! Hy.  43*.  — a.  styrman. 

stöv  f.  locu$\  nom.  stov  J5.  1372,  Gü.  117,  186,  El.  675,  Pa.  75*,  Met.  20*7®, 
21'®;  gen.  psere  stöve  stede  Pa.  13 l7;  dat.  stöve  Gen.  1912,  2522, 
Cri.  490,  Ho.  100,  10$,  Jul.  636,  El.  716,  803;  acc.  stöve  Gen.  107, 
160,  164,  1466,  Ph.  169,  Pa.  37,  B.  1006,  1378,  Gü.  130,  El.  653, 
683;  pl.  gen.  stöva  Met.  853;  dat.  stövum  Gü.  1248;  äfter  stedevonga 
CO  (stopum  AfS)  Gü.  847;  acc.  pl.  stöva  Met.  853,  Sal.  341.  — a.  fidel-, 
eardung-,  frid-,  väl-,  vlc-,  vr»e-stöv. 

ßträd&n  betretend  (vgl.  strsede  passua,  gressua  und  engl  to  stride  preet. 
ströde);  prets.  con} . se  pone  vong  strade  B.  3073. 

ßtrang,  ßtrong  ad}.  1)  validus,  robustus,  strenuua,  fortia,  aeverua,  vio - 
lentua , durua,  rigidua\  nom.  sträng  väs  and  rede,  se  vätrum  veöld 
Gen.  1376;  cxj  and  stidmöd  Sat.  248,  Kr.  40;  mödig  and  meahtum  co 
Cri.  647$  pu  eart  mägenes  cxj  B.  1844;  oj  vite  Gen.  2667;  väs  pät 
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vite  to  Strang  Gen.  1819  und  ähnlich  Sat.  226,  El.  703;  ls  ge  drohtad 
co  An.  313;  J>u  me  eart  fulturn  oo  faste  ät  pearfe  Ps.  70“;  me  väs 
6trengdu  co  stid  on  drihtne  Ps.  117“;  väs  Jmnorräda  stefa  oo  on 
hvedle  Ps.  76u;  {)onue  In  strong  dreced  vind  voruldearfoda  Mit.  7”; 
\äs  {)ät  eall  ful  co  Sat.  322;  oo  and  lirede  (mors)  Gü.  1113;  oo  on 
$pra;ce  Rä  28 13 ; on  eine  and  on  andsvare  oo  Gü.  264  ; co>  on  stäpe 
Rä.  88® j hingonges  oo,  fordsides  from  Rä.  631;  1c  beom  oo  |>äs  ge- 
vinncs  Rä.  174;  fugel  fedrum  oo  Ph.  86;  fugel  vädum  oo  Ph.  79, 

161;  strong  Cri.  857,  B.  133,  2684,  Jul.  464,  651,  Met.  6“,  Rä.  2’, 

4SS,  559;  se  stranga  (deus)  Gen.  2899;  se  oo  rvn  Ps.  7l6;  {)ti  me 
va?re  se  oo  t«r  stid  vid  feondum  Ps.  60*;  pät  Strange  leöht  stige 

minre  Ps.  118 los ; se  storm  and  se<5  stronge  ly  ft  Cri.  991.  — gen.  |)äs 

strangau  Rä.  48*.  — dat.  ou  stranguin  stäne  Ps.  1 40®;  of  Jjissum  stron- 
gan  st^le  heardan  Rä.  4l79;  st^ran  sceal  mon  strongum  mode  Seel.  109, 
Gn.  Ex.  51.  — eicc.  on  sträng  ne  stän  Sal.  114  ; fastne  and  co  Ps.  1237; 
hygeooGen.  447  ; |)inre  stefne  oo  egsan  Ps.  1038;  hafad  ryne  strongne 
Rä.  81*;  heortan  stränge  Gen.  2. »48;  minre  stefne  oo  bene  Ps.  6517» 
ic  mine  strengde  on  |>e  oo  gehealde  Ps  589;  Jiurh  his  strangau  miht 
An.  1338;  J)A  strongau  meabt  Met.  ll",  20u,<  mt.  2440;  |>urh  oo 
1 y ft  stormum  äbcatne  Cri.'  941;  ofer  sträng  \ätcr  Ps.  761*;  ealle  bim 

■ 

mid  stefne  lof  co  äseegeau!  Ps.  6ö7.  — inst,  strangre  stemne  Gm. 

525;  mid  strangere  stefne  Ps.  141*.  — nom.  acc.  pl.  stränge 

‘ fortes *:  Ps.  53s,  58’;  oo  cyningas  ‘reges  fortes':  Ps.  134 10  und  ähn- 
lich Gen.  284,  2423,  Kr,  30;  J)a  |>e  stedpcildura  be«5d  oo  faderas 

Ps.  67*;  {)urh  |)ine  strade  oo  Ps.  7614;  mihta  oo  Ps.  102*;  mine 

stige  oo  Ps.  14 13;  va*ron  storraas  stronge  Rä.  23“;  J>A  strangau  stormas 
Ps-  63s,  Met.  3’  (strongau).  — dat.  pl.  m.  |)inne  mddsefan  stadola  vid 
strangum!  .4n.  1212.  — inst.  pl.  strangum  meahtum  (mibtum)  Gen.  115, 
.4n.  162,  536;  strongum  vordum  Rä-  49*. 

2)  wie  fast  c.  instr.  auch  fest  worin  steckend,  infixus,  arcte 
vinrtus;  nom.  he  is  nu  häftum  strong,  vitum  verig  Sat.  427.  — s.  for -, 
hyge-,  mägen-,  rynestrang  und  strenge. 

Strange  adv.  vehementer ; |)ät  hio  (sae)  oo  geondstyred  on  stadu  beäted 
Met.  6”;  J)ät  Jm  v.^ere  |>urh  flrenlustas  oo  gestyred  (strong  Ex.)  Seel.  45. 

strangian  s.  gestrangian. 

Strang  - lic  (strong-)  adj.  1)  flrmus,  slabilis ; nom.  stronglic  Met.  10n; 
uäs  näti  f)äs  co  stän’gcfästnod  Sat.  517;  acc.  ininne  stronglican  stöl 
Gen.  366.  — 2)  dirus , vehtmen$\  nom.  f)ls  is  stronglic,  nu  f)es  storra 
ber.vnm  Sat.  387. 

Strang -ltce  adv.  fortiter , strenue\  vidstod  oo  An.  167;  vidstöd  strong- 
lice  Gü-  875;  oo  steped  Jul.  374. 

Strel,  strel,  streÄl  m.  f.  strcele  f.  ( ahd . strala  f.)  sagitta\  nom.  sed 
s traele  Ps.  1264;  voc.  dedfles  stra?l ! ( diabole ) An.  1191;  acc.  |*onne  he 
(diab ) in  folc  godes  ford  onsended  of  bis  brägdbogaa  biterne  co 
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Cri.  7(55;  bis  costunga  stre&le  Vit.  Guthl.  4;  inst.  biteran  straelö  B. 
1746;  mid  |>«re  gexttredan  streäle  Vit.  Guthl.  4;  nom.  acc.  pl.  stradas 
Jud.  22.3,  Cri.  779,  stnele  Ps.  594,  7ß‘\  77",  Hä.  4S*,  Ün.  Ex.  154  und 
strel«  Ps.  1194,  1 4 3 7 ; gen.  str«-ela  storm  B.  3117;  inst,  str.xlum  Kr.  62; 
scearpum  strölum  Ps.  Ü34.  — s.  herc-,  väl-,  vaepen  - strael. 

strset  atu}  sträza  engl.  Street  f.  via  strata , Strafze ; nom.  väs  stänfäb 
B.  320;  him  väs  sf»na  [mrh  ttreämräco  cvo  gerymed  An.  1582;  gen. 
ribtre  st  raste  Exod.  126;  dat.  c>o  Gen.  2436,  .-ln.  985,  1003,  Sal.  137; 
acc.  c>0  B.  1634,  An.  334,  775,  Hä.  16";  hvilum  fealvc  (S)  mearum 
uiston  B.  916;  gearvian  ns  togencs  grene  c*o  up  to  beofonurn!  Sat. 
287;  nom.  pl.  sva  vide  sva  vegas  to  lagon,  enta  xrgeveorc  innan 
burgum,  c>o  stanfäge  .-ln.  1238.  — s.  farod- , herc-,  lagu-,  raere-, 
ranc  - strxt.  • 

ßtreecan  s.  astreecau. 

stredan  1)  spargere , aspergerc\  prets.  pl.  and  ]>ät  väter  on  Adlige  men 
stredad  Bed.'S*.  — 2)  inst,  prosterni,  cadere\  prcts.pl.  steorrau  stredad 
of  heofone  Cri.  940.  — s.  töstredan,  stregdan. 

'stredan  (strydan)  s.  bestredan. 

stregan  alts.  streian,  stroian  ahd.  streuuan  1)  spargere,  sterncre,  streuen ; 
part.  väs  bim  inxges  daedum  mordorbed  strdd  B.  2436;  prat.  |>&t 
deddberende  attor  on  eallnm  cyricnm  be  stregde  , ‘ecclesiis  aspertit': 
Bed.  I*,  — 2)  bestreuen;  inf.  gräf  golde  stregan  Seef.  97. 

stregdan  spargere ; inf.  co  Sal.  130;  prcts.  sg.  stregded  (-ad  MS)  SaL  114; 
part.  stregdende  väter  ‘atpergens  aquas’:  Ps.  Stev.  p.  190.  — |>u  tö- 
strugde  us’c  4 dispersisti  nosß:  Ps.  Stev.  43'*;  tdstrigded  bearn  Adames 
ib.  p.  192  — s.  stredan. 

strel,  strencd  s.  strxl,  strengd. 

streng  ahd.  sträng  altn.  streugr  m.  funis , chorda;  nom.pl.  strengas  gurron 
(die  Segeltaue  beim  Sturm ) An.  374  *,  dat.  inst.  pl.  strxla  storm  stren- 
gum  gebaded  scue  ofej  scildveall  (durch  die  Bogensehnen)  B.  3117 
(vgl.  4anquina  begenstreng’  Fr.  gl.  35) ; mid  tyn  cv  getogen  bearpo 
Ps.  143,n  (vgl.  on  |)xre  tynstrengean  hearpan  in  decachordo : Ps.  Th. 
32');  ic  on  tyn  c^O  getogen  häfde  4 in  decachordo':  Ps.  91*}  bi  sungou 
on  tympanis  togenuni  cvj  Ps.  07*4. 

strengd,  strengdu  f.  robur,  vigor,  potcntia , vietus ; nom.  strengdu  Pt. 
59*,  107 7,  1 1 7 14 ; mägenes  cxo  Ph.  625.  — dat.  in  j>arre  godcundan 
gxstes  strengdu  Cri.  638.  — acc.  strengdu  Ps.  58'*,  strengdo  Gen.  950, 
Sat.  2,  286,  strengde  Ps.  58*  und  strencde  Ps.  70";  dribten  hine 
gegyre  gode  strengde  Ps.  92'.  — inst,  strengdu  stadolfästre  Cri.  490/ 
mid  strencgde  Ps.  88".  — s.  beäh-,  mägenstrengdu. 

strenge  adj.  fortis,  durus , rigidus,  severus,  violentus,  dirus ; inst  bo  bis 
. torn  gevräc  on  bis  gesacum  svlde  strenguni  stiepe  Gen.  60.  — compar. 
strengra  ( stärker ) Sal.  76,  4 26,  Jlä.  41“*;  ic  eom  sviftre  {tonne  he. 
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pragum  cxj  Rä.  824;  f>e  byd  ä syruble  of  däge  on  däg  drohtad  cxj 
An.  1387  ; ic  eora  on  stence  strengre  |)onne  ricels  s£  Rä.  41,s;  n. 
gen  cv)  is,  pät  (dafz)  ic  . . . hele  ( noch  schlimmer  ist  es)  Cri.  192.  — 
superl.  vigena  strengest  B.  1543;  se  pe  manna  väs  mägenß  oj 

B.  789;  se  väs  moncynnes  mägenes  cxj  B.  196.  — s.  mägenstrenge 
und  sträng. 

strengel  m.  confortator ? dux]  acc.  vigena  cxj  ZI.  3115;  oder  strengest? 

Streng -lic  adj.  firmus ; compar.  hü  he  him  strenglicran  stöl  gevorhto 
Gen.  273. 

ßtrengu  f.  robur,  Vigor,  virtus,  fortitudo\  rxom.  volcnu  cx)  Ra.  85;  dat. 
streuge  B.  1533  und  strengo  B.  2540;  acc.  mägenes  strenge  B.  1270; 
mägen  and  strengo  Gen.  1632;  stide  strengeo  Gtn.  2495  ; inst. 
strengo  bestolen  ( kraftlos ) Rä.  28 ls;  ins.  pl.  strengum  stepton  s&enenne 
veall  Gin.  1676.  — s.  hilde-,  mägen-,  mere-,  vortild  - strengu. 

streac  adj-  rigidus,  durus ; nom.  hlaf  and  stän,  cxj  and  hnesce  (Hartes 
und  Weiches)  An.  615;  strec  fortis,  magnanimus:  R.  Ben.  1 ( Lye)\ 

manlg  strec  (sträc  B.)  man  ville  . . . ‘multi  streeman  i.  e.  potentes  sive 

. » 

fortes  volunt ' (Versio  antiq.)  LL.  Canut.  II,  201;  nom.  pl.  heofona 
rice  {>olad  neäd  and  strece  nlmad  £ät  ‘et  viohnti  rapiunt  illud':  Matth. 
1 1 ,J.  — s.  stcarc. 

% 

stredm  altn.  straumr  ahd.  ström  m.  fluxus  aquarum , fluentum , flumen, 
torrens,  mare  (dies  bes.  im  plur.)\  nom.  (X)  Ruin.  39,  An.  1525,  Gn . 

C.  23,  Sal.  397;  vadema  (vaduman)  cx)  Exod.  471,  An.  1282;  is  pät 
frecne  exo  £da  ofermseta  Cri.  855.  — acc.  (xj  B.  2545 ; he  gesette  cxj 
üt  on  6»  Sat.  5;  geofones  cx>  An.  854,  El.  1201;  fealone  (reöne)  cxj 
Jul.  481.  — gen.  (penna)  beämtelge  svealg,  streäines  da?le  sc.  atra- 
menti:  Rä.  27 ,0.  — inst,  streäme  bivunden  Wal.  18. — pl.  nom.  acc. 
strodmas  Exod.  459,  B.  212,  1261,  An.  374*  1505,.  Met.  20m,  Rä. 
3®*  u,  470,  23®,  79";  heän  exo  ( mare  altum)  Seef.  34;  reäde  cxj  (mare 
rubrum ) Exod.  296 ; sealte  (rede)  exo  Ph.  120,  Jud.  349;  {)ä  strangan 
cxj  Ps.  65s;  godes  cxj  Ps.  6410;  häte  cxj  ($c.  im  Badehaus)  Ruin. 
44.  — dal.  streämum  Gin.  1459;  inst,  co  Gin.  223,  1406;  svä  pä  pre<S 
väter  steäpe  stänbyrig  exo  bevlndad  Gen.  2212.  — s brim-,  eg-,  egor-, 
ei-,  oägor-,  eah-,  fifel-,  Argen-,  fyrn-,  lagu-,  mere-,  sse-,  vag-,  väl- 
väter-,  vylle  - streäm. 

ßtrodm  - faru  f.  aquarum  tnotus;  acc . het  streämfare  stlllan,  stormas  restan 
An.  1578. 

stredm - gevin  n.  aquarum  tumultus\  gen.  -gevinnes  Rä.  4*\ 

Stredm  - racu  f.  aquarum  colluvies  vel  dilatatio  (' the  strcam's  reach ' Lye) ; 
nom.  ‘alveus  streira  vel  (xj*:  Wr.  gl.  54 ; Jponne  oo  stigan  onginned 
(sveart  rani  MS)  Gen.  1355;  acc.  him  söna  väs  fmrh  streämräce  str®t 
ger^med  An.  1582;  dat.  pl.  frarn  streäraracura  öd  fjysso  eordan  ütge- 
m®rn  ‘a  flumine  usque  ad  terminos  orbis  terrarum':  Ps.  71". 
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atredm  - räd  f.  via  marina ; acc.  he  stredmräde  con  ofer  vfdne  mere  OrcL  54. 

streäm-  ßt&d  n.  litusf  dat.  hvonne  bi  of  nearve  üt  ofer  nägled  bord  ofer 
sreamstade  stäppan  mästen  ( auf  das  Ufer)  Gen.  1434. 

stredm-veall  m.  litus ; acc.  stäh  ofer  cvj  Gen.  1494. 

stredm-velm  m.  aquarum  fluctuatio ; nom.  oj  hvlled,  bedtad  brlmstado 
An.  495. 

streön  f.  stratum ; dat.  pl.  hord  Bceal  in  strednum  bidan  Gn.  Ex.  68;  acc. 
sg.  alle  strene  his  du  gecerdes  in  untrymnisse  his  'Universum  Stra- 
tum ejus':  Ps.  Stev.  404.  — s.  gestredn. 

strednan , stridnan,  str^nan  ahd.  striunan  1)  accumulare,  lucrari , ac- 
quirere ; inf.  he  us  feran  het  gednd  ginne  grund  gasta  strednan  An.  331; 
ge  |>6  nu  his  feore  nyle  haelo  str^nan  Cri . 1575;  prces.  pl.  gromhydge 
guman  gylpe  strynad  Ddm.  14;  prat.  hü  hie  duguda  str^ndon,  velan 
and  viste  Gen.  970.  — 2)  gignere  liberos\  inf.  bearna  Rtr^nan  Gen.  1239; 
he  be  vife  ongan  bearna  cvj  Gen.  1171;  ongan  him  ödres  stridnan 
bearnes  be  br^de  Gen.  1118;  ongunnon  bearna  cn)  (bearn  ästrienan 
Edd.)  Gen.  966;  prcet.  bearna  strande  Gen.  1 148  (bearn  ästr^nde  Edd.)} 
1201,  1233;  he  c^o  suna  and  dähtra  Gen.  1138,  1152;  pl.  bearna 
str^ndon  Gen.  1603.  — s.  ä-  (?),  gestrednan. 

Strican  ahd.  strichen  ire,  meare,  cursum  tenere ; pras.  rädor  striced  ymbü- 
tan  (rotatur,  circumvolvitur)  Met.  2üuo. 

Strid  ahd.  strit  m.  contentio,  pugna\  nom.  hvät  sceal  {je  svä  ladlic  c\> 
vid  |>ines  herran  bodan?  ( repugnantia ) Gen.  663  und  ähnlich  acc. 
|)one  ladan  cv  Gen.  572;  dat.  stränge  genedtas,  {>a  ne  villad  me  ät 
J)am  strido  gesvican  Gen.  284. 

stridnan , strong  s.  strednan,  sträng. 

strüdan  vastare,  spoliare,  diripere , furari\  pras.  »hta  strüded  El.  905; 
prat.  pl.  tempel  strudon  Dan.  711;  tynd  gold  c>o  Gen.  2006;  hi  hord 
Rä.  54 10 ; conj.  liva  |>ät  hord  strude  B.  3126;  part.  strüdende  f^r 
(das  verheerende  Feuer)  Gen.  2556.  — * aggressor  strüdere  vel  reifere*: 
Wr.  gl.  ahd.  strudian,  strutian  mhd.  strüten  exterminare , vastare > 
spoliare.  — s.  be-,  pestrftdan. 

strydan,  str^nan,  Strand,  -studn,  -stun  s.  bestredan,  strednan,  eormen- 
str^nd,  vredstudn,  gestun  und  stnnian. 

Stund  f.  1)  punctum:  ‘punctis  stundum’:  gl.  Prud . 750.  — 2)  momentum, 
hora , tempusj  nom.  nis  sed  stund  latu,  {>ät  ...  (ea  währt  nicht  mehr 
lange,  bis  . . .)  An.  1212;  näs  sed  cvj  latu  earmra  g.-esta  ne  |>ät  onbid 
lang,  J)ät  hi  . . . ( oder  stund  - latu  Aufschub,  Stundung ?)  Gü.  875;  acc . 
|>ät  he  vinnan  nyle  vid  {>am  anvalde  aenige  stunde  Met.  2568;  pär  {>u 
{jolades  siddan  mägenearfedu  micle  ovj  (diu)  Cri  1411;  nö  ic  {>£  oo 
bemearn  ne  for  vunfle  vedp  (?)  Rä.  88 u;  gen.  pl.  ät  stunda  gehvam 
Rä.  55*.  — aefre  embe  stunde  he  sealde  sumo  vunde  (einmal  über  das 
andre  mal?)  By.  271.  — ? stedpmn  stadole  (eatole  MS)  mie{>äh  ond 
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eal  stand  gelinSh  (genag  MS)  Reim.  58.  — he  vord  stunde  ähöf  (zur 
Stunde,  alsbald?)  An.  416,  1499,  El.  724;  ]>u  mine  s&vle  of  svylt- 
deädcs  lädum  vidlaiddest,  dyde6t  lof  co,  äveredest  mine  eagan  vrädum 
teärum  Ps.  55  n. 

Der  inst.  fl.  «tundura  scheint  teils  per  intcrvalla , interdum. 
singulis  vicibus,  teils  auch  studiose , sedulo  zu  bedeuten  (vgl.  altn. 
stund  Stadium , stunda  optram  dare) ; horn  co  song  füslic  fyrdleöd 
B.  1 423 ; ho  me  hör  co  (stondan  MS)  hät  his  bebodu  hcaldan  Gen. 
525;  stöpon  stidhydigc,  co  vra’con,  brsecon  bordhretfdan,  bil  indufon 
El.  121;  co  vra*con  ofer  mearcvädn  mögen  öfter  ödrum  El.  232;  he 
orod  co  teöh  (per  intcrvalla,  sc.  der  Todtkranke)  Gü.  1245;  mine 
sävle  fedndas  ofpryhton  and  me  stränge  eäc  co  ongunnon  ‘irrucrunt 
in  me  forte*':  Ps.  58* ; ic  ponne  pine  strengdu  co  singe  Ps.  581*  und 
ähnlich  P*.  85 s;  hi  stedpcilda  feala  co  äevealdon  Ps.  93*;  cv  ongin- 
nad  fägnian  mid  folmum  Ps.  9 7 8 ; streämas  CO  venrpad  en  stealc  hleodu 
stäne  and  sonde  Rä.  3®;  ponne  ic  ästige,  co  hröde  pryraful  punie, 
pragum  vraeoe  ferc  geond  foldan  Rä.  2S.  — erleg-,  vinter-,  voruld-stund. 

stunian  1)  clangere\  prees  sg.  pär  bord  stunad  (ac.  in  pugna)  Crä.  40; 
co  eal  geador  vel  vynsum  song  Met.  I34*.  — 2)  cum  strepitu  allidi\ 
preet.  stunede  £d  vid  ödre  Met.  209*. 

ßtycce,  sticce  ahd.  stucchi  n.  frustum,  pars  minuta,  fragmentum;  nom. 
‘offa  vel  frustum  sticce':  Wr.  gl.  27  ; dat.  pl.  pat  hit  ( velum  templi) 
on  eordan  lag  on  tväru  styceum  Ori.  1139;  inst.  pl.  hvödre  (ve)  git 
sceolon  lytlum  sticcum  leddvorda  dael  fnrdor  reccan  An.  1490. 

Styde  s folc-,  gled  - stede. 

ßtylan  engl,  to  Steel  altn.  st*la  stählen,  chalybe  temperare,  indurare ; part. 
styled  sveord  Cri ■ 679. 

style  ahd.  stahol  mhd.  altn.  stäl  engl.  Steel  n.  chalybs ; nom.  peäh  mec 
heard  bite  6tidecg  co  Rä.  8814;  dat.  of  pyssum  strongan  co  heardan 
Rä-  4l79;  CO  gelicost  B.  985;  acc.  co  Seel.  299. 

ßtyl-ecg  adj.  acie  chalybea  instructus ; nom.  (sveord)  stid  and  co  B.  1533. 

stylen  ndj.  chalybcus , chalybis  instar  durus\  gen.  pa:re  styienan  helle 
Sal.  490;  acc.  heardne  stylenne  stän  Sal.  506. 

st.yll , stiell  m.  Sprung,  Lauf ; nom.  se  forma  hl£p  . . .,  se  öder  stiel  1 . • ., 
se  pridda  blyp...,  se  ferirda  stiell  ...,  se  fifta  hl^p...,  se  siexta 
hly>p  ...  Cri.  720-36 

Styllan  springen,  laufen : preet.  he  ofer  heäh  hleodu  hlypum  stylde  mödig 
öfter  muntum  Cri.  745;  inf.  svä  ve  men  sculon  heortan  gehygdnm  bl£- 
pum  styllan  of  mägne  in  mögen  Cri.  747.  — s.  gestyllan  und  vgl.  ahd. 
stullau  ( Graff\l , 675)? 

styman,  ßteman  (fumare ),  redolere ; prees.  sg.  ‘hdolet  stftnpp'  (i.  e.  stämop) 
gl  Prud.  179;  villsele  stymed  svetum  sväccum  Ph.  213.  — $.  besteman. 
steäm.  ' 
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Stynt  ».  standan. 

Stapel,  Stapel  engl  steeple  m.  Thurm;  nom.  * turris  Stapel’:  Wr.  gl . 36, 
83;  dat.  pam  stapele  Älf.  Tod.  19. 

st^r  f.  gubernatio ; gen.  pät  he  |>oncfull  sf  st^re  him  päs  bebodenan 
folces  ‘ut  contentus  fit  guhernatione  creditae  aibi  plebis Bed.  4S;  acc. 
ic  dyage  dvelle  and  dole  hvette  unradsidas,  Ödruin  c*o  nyttre  före 
Rä.  124.  — a.  stedran. 

st^ran,  stidran  1)  c.  acc.  gubemare,  regere;  pras.  he  pisne  middangcard 
mid  his  onvalde  a>ghvär  st^red  Rä.  41”;  pu  hi  störest  (?)  Met.  20m; 
prat.  Usvic  pät  rice  XI  gear  st^rde  Bed.  5*3;  pcrt.  (intr.)  he  is  riht 
cyning  stadolfäst  störend  in  stöva  gehvam  An.  121.  — 2)  ordinäre, 
disponere,  instituerc;  part.  dnrupegnum  veard  on  äne  tid  eallum  ät- 
sornne  purh  heard  gelac  hildbedd  st£red  An.  1094.  — 3)  c.  dat.  einem 
steuern,  wehren,  prohibere,  cohibere;  inf.  pä  bim  styran  cvom  stefn  uf 
heofonum  Exod.  416;  c>o  sceal  mon  strungum  mode  On.  Ex.  51;  stieran 
sceal  mon  strongum  mode  and  pät  on  stadelum  healdan  Seef.  109;  pras. 
he  monna  cynne  gilpes  st$Ted  Crä . 105;  prat.  pä  se  hälga  ver  (Joh. 
Bapt.)  p;rre  viflufan  vordurn  st^rde,  unrihtre  a)  Jul.  296;  auch  ohne 
Object:  sva  bid  geogude  peäv,  pär  päs  ealdres  egsa  ne  st^red  Gi 2.  391.  — 
s.  gest^ran,  stedran. 

styrc,  styrfan  s.  hiedenstyrc,  ästyrfau. 

styrian,  styrgan,  stirian,  stirgan  ahd.  sturian  mhd.  stürn  engl,  to  stir 
J)  c.  acc.  movere,  commovere,  agitare ; inf.  ic  sceal  £da  vrögau,  streä- 
mas  styrgan  Rä.  418;  sum  mag  flugrum  vel  hearpan  stirgan, 
gretan  gledbeäm  (harpam  pulsare , eiere)  (Sri.  669;  pras.  ic  streämaa 
styrge  Rä.  470;  poune  ic  viunende  hrusan  oo  Rä-  39;  ponne  vind  oo 
läd  gevidru  B.  1374;  päm  bisgum,  pe  on  breöstum  oj  mon  on  mode 
ag  pro  pl.)  Mtt.  2264;  pras.  conj.  püra  synfullena  handa  me  na  ne 
styrienl  'manus  peccatorum  non  moveat  me’:  Ps.  Th.  35n;  pä  pe 
ine  mid  unrihtö  ienige  styrian  fqui  insurgant  in  me":  Ps.  10837; 
part.  pl.  bidd  of  biora  stede  styrede  Met.  7*\  — 2)  intr.  moveri, 
se  movere;  inf.  hi  ne  mötun  ofer  meotudes  öst  aefre  gestillan  ne  eft 
6vidor  stirian,  ponne  him  sigora  veard  his  gevealdleder  ville  onlaetan 
Met.  II57;  pras.  ag.  eall  pät  pe  styrad  and  leofad  Gen.  93;  prat.  eall 
fljesc,  pät  ofer  eordan  styrode  Gen.  7JI;  pl.  streämas  6tyredon  An.  374; 
part.  vaeron  styriende  ‘commoti  sunt':  Pa.  Th.  47 \ — 3)  in  verschie- 
denen anderen  Beziehungen : inf.  ho  ongan  sid  Bedvulfes  snyttrum 
styrian  (recitare,  besingen)  B.  872;  pras.  pl.  hi  hiora  agne  stefne 
styriad  (lafzen  erschallen)  Met.  1349;  prat.  he  gödhere  styrede, 
pät  hie  . . . heran  (incitavit,  cohortatus  est?)  Fin.  18;  pät  he  hringsele 
c»o  f die  Einsamkeit  und  Ruhe  der  Drachenhöle  störte)  B.  2840.  — 
s.  ä-,  ge-,  geond-,  onstyrian. 

styrman  tumultuari,  clamare;  inf.  ic  mid  etefue  ongan  cxj  tö  dryhtne 
4e.lamavi":  Ps.  76‘;  pras.  nu  ic  stefne  tö  pe  stvrme  hlftde  Ps . 139* ; 
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ponne  io  bügendre  etefne  styrme  Bä.  9T;  min  stefn  tö  |>e  styrmed  ‘cla- 
mavi  ad  te':  Pa.  141';  praet.  he  styvmde  and  g^lede  (beim  Gelage) 
Jud.  25;  let  vord  üt  faran,  stearcheort  oo  B.  2552;  pl.  styrmdon  hlftde 
(beim  Kampfe)  Jud.  228.  — a.  storm. 

styrnan  aeverum  eaae ; prat.  he  styrnde  svide  veröde  mld  vite  Gen.  2495. 

ßtyrne  engl,  etem  ad),  rigidua,  aeverua,  dirua,  crudelia,  ferua,  acevua;  acc. 
(god)  häfdo  oo  rnöd  gegremed  grame  Gen.  60;  gen.  on  vyrmes  lic 
[styrnes]  aud  sticoles  Sol.  153. 

ßtymenga  adv . acvcriter\  oo  gad  Sol.  282. 

ßtym-möd  ad),  rigidua  vel  aeverua  animo ; pl.  styrnmöde  stercedfyrhdo 
Jud.  227. 

ßü,  ßugu  engl,  sow  f.  aerofa,  Sau;  nom.  ‘acrofa  sugu , aus  sv^n’:  Wr. 
gl.  22;  'sua  svin,  verrua  bar,  acrofa  sugu':  ib.  280.  — dat.  me  on  bäce 
staudad  her  (=  haer)  svylce  ehe:  on  hledrum  hliflad  tu  e&ran . . . 
(svylce  sveon  hleorum  MS)  Bä.  10*. 

ßücan  augere ; pl.  of  piera  cilda  mfide,  |>e  meolc  6Ücad  Pa.  Th.  8*.  — a. 
äs&cau,  sdgan. 

ßüd  adv.  gegen  Süden,  im  Süden;  |>ätte  oo  ne  nord  oder  nrenlg  selra 
v»re  B.  858  und  ähnlich  oo  odde  nnrd  Vid.  138,  Met.  IO*4,  oo  vest 
and  eäst  Met.  147  und  oo  eäst  and  vest  Met.  941,  10s;  J)ät  fm  CO 
heonon  ofer  mereläde  motman  findest  Bo.  26.  — nach  Süden  hin:  sva 
hit  co  liged  Sal.  190;  oo  ymbe  Senare  feld  Sal.  209;  geviton  oo 
fcanon  Gen.  1966  ; pä  väs  oo  panou  Sodoma  folc  gudspell  vegan 
Gen.  2096. 

ßüda  m.  der  Süden , regio  meridionalia ; dat.  viston  him  be  südan  Sigel- 
vara  land  Exod.  69. 

ßüdan  adv.  von  Süden  her;  OO  Gen.  807,  1988,  Dan.  52,  Cri.  885,  Ph. 
324,  B.  606,  1966,  Met.  6*  Sal.  259. 

södan  - edstan  adv.  von  Südoattn  her\  oo  Cri.  901. 

ßüdcrne  ad),  auatralia,  meridionalia ; nom.  <xj  vind  Met.  57;  CVJ  secg 
Iiü.  63*;  ncc.  oo  gär  By.  134. 

süd-edßt  adv.  im  Südoattn;  hvär  he  sylf  sited:  f)ät  is  oo  Gen.  667. 

ßüd  - folc  n.  populua  auatralia ; dat.  pl.  südfolcum  Gen.  1996. 

ßüd-hcald  ad),  ad  austrum  pronus;  nom.  on  |)*re  eaxe  hverfed  eall 
rfima  rödor,  recene  scrided,  oo  svifed  Met.  2817;  acc.  svä  südhealde 
svide  hlimmau  ‘ aicut  torrens  in  austro Pa.  125*. 

SÜd-man  m.  vir  auatralia;  gen.  pl.  südmouna  Gin.  2017,  2090. 

süd  - portic  rn.  porticua  auatralia ; dat.  on  pam  südportice  Älf.  Tod.  20. 

ßüd-  rödor  m.  coeli  para  meridionalia  \ 6d|)ät  sed  surne  on  oo  sajged 
veorded  Ph.  141. 

ßüd-veg  m.  via  auatralia;  dat.  pl.  of  sfidvegum  Exod.  156. 

ßüd -veardes  adv.  meridiem  veraua ; hi  setton  cxj  slgef)e<5da  tvä  Met.  i4. 
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BÜd - vind  m.  Südwind;  nom.  co  Exod.  289. 

SÜgan,'  8Ü  s.  äsügan,  süran  und  stigu. 

8uht  f.  morbus;  nom.  him  yldo  ne  derede  ne  «vj  sväre  Qtn.  472. 

Buhtor  - fädran,  -gefaderan  pl.  m.  Oheim  und  Neffe ; nom.  pl.  suhtor- 
fadran  Vid.  46  und  suhtnrgefiideran  B.  1164. 

ßuhtria,  suhtriga,  suhterga  m.  fratruelis,  fratris  filius ; nom.  his  subtriga 
Qen.  2029;  ic  eom  fädera  pin  sibgehyrdum,  pu  min  suhterga  Gen.  1901; 
gen.  suhtrian  Gen.  1775;  dat.  ( acc .)  sg.  for  his  suhtrigan  Gen.  2071. 

Blllh-gcveorc  n.  instrumenta  rustica.  Ackergerät;  gen.  Tubal  Cain  monna 
arest  sulhgcveorces  fruma  väs  Gen.  1086.  — * aratrum  sulh’:  Wr.  gl.  15, 
74;  lburis  sulhbeäm,  stiba  sulhhandla':  ib.  15;  ‘mid  pare  syl  aratro 
ib.  2;  ‘sylan  scear  vomer‘:  ib.  11. 

BUm  (s.  H.  Z.  I,  579)  aliquis,  quidam,  unus  ex  pluribus;  auch  mancher; 

1)  c.  gen.  pluralis ; nom.  vrädra  CO  Gen.  1034,  1830,  2700;  beorna 
CO  Gen.  1828;  metodes  pegen,  engla  sum  Gen.  2908;  pät  ls  (väs) 
vundra  co  Gen.  2572,  Dan.  418,  B.  1607  ; yr  bid  fyrdgeateva 
Run.  27  ; acc.  he  mynte  manna  cynnes  sumne  besyrvan  in  sele  pam 
heän  ( manchen ) B.  713;  sed  byrne  sang  gryreledda  sum  By.  285;  he 
gespräc  gylpvorda  co  B.  675  ; he  hedld  under  hrnsan  hordärna  co 
B.  2279;  acc.  pl  mo  freä  vited  sume  para  synna,  pe  ic  sylf  ne  con 
ongitan  Uy.  47#;  ähnlich  nom.  m.  f.  n.  sum  Exod.  345,  357,  Jud.  275, 
Seef.  69,  B.  248,  1240,  1499,  1905.  2301,  An.  969,  1176,  Gü.  488, 
Met.  I46,  Rä.  15",  27 !,  764;  gen.  sume6  Rä.  48*;  dat.  suraum  Crä • 108, 
Pa.  8,  Met.  25*7;  acc.  m.  sumne  Gen.  1093,  Met.  7*  Rä.  4S;  acc.  n. 
sum  Exod . 279,  Rä.  72*°,  78*.  — nom.  väs  Seon  efne  sum  pära  cyninga 
Ps.  134”;  väs  heora  Mattheus  co  An.  11  ; ähnlich  B.  1266,  Gü ■ 369» 
681,  Met.  28**.  --  nom.  he  com  seofona  sum  ( sClbscchstcr ) An.  1313 
und  ähnlich  B.  207,  2401,  3123;  he  feära  co  ,beforan  gengde  (ipse 
cum  paucis ) B.  1412  und  ähnlich  Gü.  144;  eode  pa  eorla  co  ädele 
cempa  seif  mid  gesidum  B.  1312;  acc.  he  raec  pär  on  innan  gedon 
volde  manigra  su  mo,  B.  2091;  feävera  (feara)  oo  Gen.  2201,  B.  3061' 
n.  on  him  dryhten  gesihd  nales  feara  firenbealn  lädlic  CH.  1276. 

2)  absolut ; nom.  sum  Jul . 18  (quidam),  B.  1251  (quidam);  sum 
(mancher)  Sal.  343;  unhydig  Ps.  52‘;  n.  habbad  ve  to  päm  maeran 
micel  a;rende:  ne  sceal  päs  (pxr  MS)  dyrne  sum  vesan  ( aliqvid ) B.  271 ; 
gen.  m.  of  sumes  bosme  Rä.  1514;  dat.  m.  sumum  CH.  673,  664,  Dedr 
34;  acc.  sumne  ( aliquem ) B.  1432;  cvd  giedda  gleävne  Vld . 138;  pl. 
nom.  sume  (nonnulli)  Sat.  263,  270,  542,  B.  400,  2940,  Ap.  11;  co 

, ( manche ) B.  1113,  Ps.  874;  gen.  sumra  Jul.  472.  — bei  Aufzählungen 
u.  $.  w.  mehrmals  wiederholt,  zuweilen  verschiedene  Casus  abwechselnd; 
CH.  668-80,  960,  Crä.  30-95,  106-9,  Vy.  10-85,  Wand.  80-83, 
Alf.  Tod.  2-6,  Jul  473-490,  Gü.  31-62,  848,  EL  131-36,  548, 
Ps.  747. 

3)  adjectivisch ; nom.  sum  vßdbora  CH.  302;  vyrd  him  vite  ge« 
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gyrvcd,  sum  heard  bearmscearu  Gen.  432;  hilderinc  (V  B.  3194;  dat. 
be  snmnm  darle  ( zum  Teil ) Met.  2ft*8;  on  sumre  dene  Sal.  229;  inst. 
git  sumß  side  ( noch  einmal ) Cri.  318;  ähnlich  nom.  sum  Rä.  4**,  gen. 
sumes  Met.  7**;  dat.  sumum  Sat.  538,  Reb.  1,  Met  9*5,  26*7;  acc ■ f. 
sume  By.  271,  El.  479,  Met.  9,s,  15*°,  204,  Sal.  425;  acc.  n.  sum 
Gen.  317,  Wal.  12,  Ps.  57* ; inst,  sum«  B.  2156;  pl.  nom.  sume  Ph. 
816;  gen.  sumra  ( multorum ) Sal.  183;  dat.  sumum  Met.  1 3 15 ; pl.  nom. 
hü  hy  sume  habbad  scyrtran  ymbhvearft,  sume  s<  ridad  leng  Met.  2ö7  *; 
cv)  vxron  hvite  hyrsta  mine  Rä.  11*. 

4)  ßlim  adverbial  gebraucht  (ex  parte.  teils)  \ is  se  flnta  fägre 
gedaded , cv)  brün  cv  basu  cv)  bläeum  splottum  beseted  Ph.  296 ; ex) 
heö  bire  on  handa  bär,  cv)  Lire  on  heortan  lag  äppel  uusalga  Gen. 
<536.  — gen.  n sumes  adv.  aliqua  ex  parte,  ‘on  some  degree'4,  Cv) 
onlice,  svä  . . . Ph.  242  und  ähnlich  Met.  847;  j>u  ealle  gesceafta  aerest 
gesceöpe  svide  gelice,  ex)  hvädre  J)eah  ungelice  Met.  2044. 

-sum  ( ahd . -sam)  $.  frem-,  geniht-,  h£r-,  lof-,  luf-,  sib-,  veorc-,  vil-, 
vynsnm. 

sumor  m.  cestas ; nom.  acc.  cv)  Dan.  374,  Az.  95,  Men  89,  Ps.  73,e,  Met. 
II60,  29 J*,  Gn.  Ex.  78,  Gn.  C.  7 ; on  (ofer)  midne  cv)  Men.  119,  124; 
gen.  on  sumeres  tfd  Dan.  318,  Az.  63,  Ph.  209,  Gü-  1247;  cv>  veard 
( cuculus ) Seef.  54 ; vintres  and  cv)  (im  Winter  und  Sommer)  Ph.  37 ; 
J)ä  väs  lencten  agäu  bütau  six  nihtum  xr  cv)  cyme  on  Maias  kalendas 
(d.  i.  am  3.  Mai ; Sommersanfang  war  am  9.  Mai)  El.  1228;  dat.  on 
sumera  Dan.  275,  Met.  1613,  2 273,  Gn.  Ex.  113,  Bocth.  29s,  3410. 

ßumor-hät  n.  Sommerhitze ; nom.  sumur-hät  cöiad  Reim.  67. 

eumor-lang  adj.  sommerlang ; acc.  sumorlangne  däg  Kl.  37,  Jul.  495 
(-longne);  pl.  sumurlauge  degas  Met.  4t9. 

sumsend  pari,  summend,  rauschend ? nom.pl.  n.  feallan  lxtad  6veart  sora- 
sendu  seäv  of  bfisme,  vaetan  of  vombe  (die  Gewitterwolken)  Rä.  447. 

sun-bearo  m.  sonniger  Hain ; nom.  cv)  lixed,  vuduholt  vynlfc  Ph.  33. 

Sun  - beorht  adj.  sole  collustratns\  pl.  n.  co  gesetu  Ph.  278,  436. 

Sund  adj.  integer,  sanus , salvus,  prosper\  acc.  sundne  sidfät  ‘prosperum 
Her':  Ps.  67ao.  — s.  an-,  ge-,  onsund. 

Sund  tn.  1)  natatio ; gen.  he  on  holme  väs  sundes  f>©  sxnra  B.  1436;  dat. 
se  {)o  on  sunde  oferflat  (im  Wettschwimmen  dich  besiegte)  B.  517;  söna 
he  väs  on  cvj,  väter  up  jjurhdeäf  B.  1618;  acc.  flöd  on  sund  ähof 
earce  fram  eordan  Gen.  1388;  inst.  f)ä  gebe<5tode  an  bis  fiegena,  pät 
he  mid  sunde  {)ä  ei  oferfarau  volde  Oros.  II,  45,  — 2)  facultas  na- 
tandi ; acc.  dol  bid  se  |)e  gaed  on  dedp  väter,  se  f>e  sund  nafad  ne 
gesegled  scip  ne  fuglcs  flyht,  ne  mid  f6tum  ne  mag  grund  gcrxcan 
Sal.  225 ; and  forgeaf  J)äm  fugelnm  ftyd  geond  |)äs  lyft  and  j)äm  Üxum 
<v)  on  päm  flövendum  ^dum  Bas.  Hex.  8.  — 3)  mare,  fretum\  nom. 
^ sund  B.  213,  An.  424  (sand  MS),  1530,  Gn.  Ex.  78;  gen.  sundes 


sund  - büend 


sund»r  - vis. 
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Cri  987,  Wal  16;  dat.  sunde  Gen.  1429,  Az.  131,  B.  1510,  El.  228, 
Rä.  II3;  nergend  of  nihtes  oo  Sal.  337;  acc.  sund  Exod.  319,  B.  512, 
An.  381,  488,  748. 

sund -büend  pl.  maris  accolce,  homines ; nom.  <>o  Cri.  73  und  -büende 
Met.  813,  24ai,  264H ; dat.  -büendum  Cri.  221 

Slin-flit  f.  Wettschwimmen ; acc.  eart  Jm  se  Bedvulf,  £e  vid  Brecan  vunue 
on  sidne  sae  ymb  sundflite?  B.  507. 

8Und -gebland  n.  commixtio  undarum;  acc.  se  |>e  sfegruudas  mengum 
scolde,  secan  cxj  B.  1450. 

Blind -heim  m.  maris  galea  i.  e.  mare  tcgens ; nom.  nioc  {»eahte 
< Rä.  761;  dat.  ic  sundhelme  ne  mag  losian  Rä.  310. 

sund-hengest  m.  cquus  marinus  i.  e.  navis;  pl.  acc.  saelan  sundhengestas* 
ealde  ^dmearas  oucrum  fästo  Cri.  803.  — die  das  Schiff  bewegende 
Kraft:  inst.  pl.  ofer  ceald  väter  cenlurn  lidan,  geond  sidne  sund- 
hengestum  saevudu  fergan  Cri.  853. 

sund-hvät  adj.  strenuus  natando ; pl.  svimuiad  sundhvate  (sc.  piscesj 
Wal.  57. 

•nt*-..1 

sund-liden  f.  iter  maritimum  ? nom.  |)ä  väs  oo  eoletes  ät  ende  B.  223. 

sund-nytt  /.  munus  natandi ; acc.  f>onan  Bedvulf  com  sylfes  eräfte,  sund- 
nytte  dreäh  B.  23R0. 

sundor  adv.  seorsim,  separatim ; cnj  mag  acglivilc  godspel  sergan  Sal  64; 
hed  vile  gesecan  cv  aeghvylcne  feorhberendra  Rä.  40* ; <>o  änra  ge- 
hvilc  Dan.  370;  älc  him  hafad  co  sefan  longad  Gn.  Ex.  169;  feran 
sceal  (xo  Snra  gehväs  sävl  of  Itce  Az.  93;  gesät  him  r*Oät  rune  Wand • 
111;  gesieton  cvJ  tö  röne  An.  1163;  he<5  hine  seolfne  cv>  äcigde  El. 
603;  ro  äseean  (c.  acc.)  El.  407,  1019;  sundur  gedadan  lif  vid 
Hce  B.  2422. 

sundor- eräft  m.  facultas  specialis  vel  singularis;  acc.  c"0  Rä.  40*;  gen. 
pl.  se  sälesta  sundoreräfta  Met.  20*°3. 

sundor  - eräftig  adj.  indole  singulari  preeditus ; nis  nsenig  svä  snotor  ne 
svä  [sundor]- eräftig,  J)ät . . . (oder  [searo] -eräftig?)  Sat.  349. 

sundor  - gecynd  n.  indoles  singularis ; acc.  hc  hafad  c^>,  milde  and  ge- 
metfäst  Pa.  30.  • 

sundor -gifu  f.  preerogativa , facultas  singularis , donum  singulare ; dat. 
for  Jnere  sundorgife , {>e  (dafz)  him  god  sealde  vorld  t6  gevealde  Dan. 
606  ; |)ät  [>u  (Maria)  in  sudurgiefo  svylce  befenge  (concepisti)  Cri.  80 ; 
acc.  pl.  svä  her  mcotud  monnum  da»led,  syled  suudorgiefe  Crä.  5. 

sundor -nytt  f.  munus  spedale , Sonderdienst;  acc.  häfde  cyninga  vuldor 
Grendle  tögednes  seleveard  äseted:  sundornytte  beheold  ymb  aldor  Dena, 
eotonveard  äbeäd  B.  667. 

sundor- vine  m.  amicus  specialis ; ne  äsvic  exo I Fä.  29. 

sundor -vis  adj.  sapiens  prae  aliis ; acc.  sägdon  hine  sundorvisne  El.  588. 
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suudor  - vundor  — 6unu. 


Blindor-vundor  n.  miraculum  singulare;  gen.  pl.  sundortundra  Mdd.  2. 

BUndor-yrfe  n.  Sondererbe;  nom.  {>onne  äscaced,  god  (voe.) , cxj  let  in - 
firmata  cst‘  sc.  heredibus:  Ps.  67 10. 

Bund-plega  m.  ludus  natandi  vel  navigandi;  dat.  after  sundplegan  Ph. 
111  (Bad),  Gü.  1308  (Seefahrt). 

BUndre  ( ahd . suntara)/*.  Besonderheit,  Abgesondertheit?  ( oder  sundor  adj.  ?); 
dat.  häfed  agenne  eard  on  stindran  Met.  20143;  sseton  on  c>o  Gen. 
842;  nu  ic  {je  on  cnj  seegan  ville  [ymb]  tredejn  Bo.  1;  {jara  {je  on 
(V)  gehvylc  me  drincau  sealde  Rä.  71*;  for  aglivylc  anra  on  CO  Seel. 
Ex.  97;  for  finra  gehvylcum  on  sundrum  Seel.  Verc.  97. 

Blind- reced  n.  domus  marina,  navis;  acc.  on  {jät  co  (Arche)  Gen.  1335. 

ßundrian,  sundur  s.  ä-,  gesundrlan,  sundor,  syndran  (-ian). 

Blind  -vudu  m.  lignum  marinum,  navis ; nom.  acc.  c>o  Cri.  677,  B.  208, 
1906. 

sunna  s.  sunnu. 

SUnne  f.  sol;  nom.  CVJ  Gen.  811,  Dan.  276,  Az.  77,  Cri.  606,  694,  935, 
1133,  Sch.  78,  Ph.  120,  141,  209,  587,  B.  606,  Adelst.  13,  An.  1250, 
1806,  Gü.  1187,  Ps.  103,#1  ",  Met.  4a,  63,  29",  Sal.  338,  Rä.  67*;  gen. 
sunoau  Exod.  81,  109,  Dan.  264,  Cri.  26,  107,  114,  696,  901,  1108, 
1662,  Ph.  17,  114,  253,  288,  305,  B.  94,  648,  Ps.  1063,  112*;  min 
se  svetesta  (V)  le<5ma  Julianal  Jul.  166;  c>0  däg  (Sonntag)  Hy.  9”; 
dat.  sunuan  Sat,  307,  Cri.  1242,  1652,  Gü.  1110,  1287,  Met.  5\  1710; 
under  cx)  Ph.  532,  An.  1015,  Met.  84*;  acc.  sunnan  Men.  47;  sette 
mec  on  co  Rä.  274;  {jeäh  mon  hine  on  oxj  la*de  Gn.  Ex.  112.  — 
nom.  ne  {je  sunne  on  däg  sol  ne  gebärne  1 ( oder  gen.  von  sunnu  ?) 
Ps.  120®. 

Bunnu  (-na)  f.  sol ; nom.  sunnu  Sat.  352;  sunna  Dan.  370,  Ps.  148* 
Gen.  23",  Wr.  gl.  70;  eiö  cv  Met.  2834;  acc.  sunne  Gen.  2437.  — 
sunna  ist  wol  Lese-  oder  Schreibfehler  für  sunnu. 

ßlln-scidne  adj.  solis  instar  splendens ; nom.  se<5  c>o  ( Juliana ) Jul  229. 

BUnU  m.  filius;  nom.  CO  Gen.  1064,  1081,  1086,  1158,  1163,  1224,  1240, 
1800,  2195,  2299,  2463,  2884,  2886,  Exod.  425,  Sat.  63,  119,  396, 
529,  580,  Cri.  110,  143,  451,  464,  589,  B.  524,  645,  1009,  1040, 
1550,  1652,  1808,  2971,  3120,  3076,  An.  881,  1686,  El.  461,  564, 
592,  778;  6e  (V  (Christus)  Kr.  150;  {jäs  gores  sunu  ( Mistkäfer ) Rä. 
417*.  — gen.  suna  Cri.  94,  B.  2455,  2612,  Men.  150,  El.  222.  — dat. 
suna  CH.  210,  B.  2025,  2160,  2729,  An.  681,  883,  El.  1200,  1318, 
Pa.  711,  Ps.  Th.  49"  uad  sunu  Cri.  635,  B.  344.  — acc.  sunu  Gen.  86Ö| 
1112,  1171,  1187,  2179,  2283,  2905,  2325,  2342,  2354,  2370,  2427, 
2498,  2773,  2792,  2852,  Exod.  402,  419,  Sat.  143,  173,  528,  Cri.  197, 
205,  297,  339,  B.  268,  1278  (?),  2013,  2119,  2394,  2752,  Adelst.  42 
(geongne  MSSf ),  Men.  129,  227,  An.  1111,  El.  474,  686,  892,  Ps.  791*, 
Rä.  38*;  for  (V  habban  B.  947,  1175.  — voc.  Buna  min!  Gtn.  873, 
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El.  447;  oo  metodes  (Ecgläfes,  Davides)!  Dan.  402,  D.  590,  SaU  12; 

Älfherescxj!  Vald.  lu.  — nom.  pl.  suna  Gen.  1551,  Cri.  1075,  B.  2380, 

An.  691,  Rä.  47*;  suno  Gen.  1615,  Rä.  473;  sunu  Exod.  332,  341;  cx) 
haelendes  Sat.  648.  — gen.  pl.  suna  Gen.  1153,  1139,  1221,  1606,  Rä. 

1012;  sunena  Gen.  274S,  Lev.  732.  — dat.  pl.  sunum  Gen.  1300,  1599, 

Exod.  18,  363,  Pli.  406,  B.  1226  (?  suua  MS).  — acc.  pl.  suna  Gen.  1729, 

Ps.  105”,  112®,  131”  Sal.  15;  suna  Gen.  924,  1229,  2607,  B.  1115.— 
voc.  pl.  sunu  Solymael  Cri.  91.  — inst.  pl.  sunum  Gen.  198,  1133,  1245, 

1764.  — 8.  gästsuna.  * 

Blin-vlitig  adj.  sole  pulcher  redditus ; superl.  sumor  bid  sunvlitegost 
Gn.  C.  7. 

BÜpan  absorbere , saufen ; conj.  ne  me  seäd  süpo  mid  müde!  Ps.  68”. — 

9.  gesüpan. 

süsl  n.  labor,  afflictio , tormentum , supplicium,  cruciatus ; nom.  pe  ls  cxj 
veotod  gearo  tögegues  ualles  godes  rlce  Sat.  692;  süsel  väs  ävunnen 
Dan.  654.  — gen.  mouig  sceal  ongieldau  sävel  süsles  Fä.  72;  c\) 
peguum  (diabolis)  Jul.  558.  — dat.  Satan  ran  and  on  süsle  gefedl 
Sat.  7 12.  — acc.  hafast  pu  nu  märe  süsel  Sat.  64  ; exo  provian  Sat.  41 ; 
süsl  provian  Gen.  75,  Dan.  621;  in  pät  svearte  exo  (Hölle)  Gü.  639; 
pät  pu  cxj  ämade  (Hölle)  Sat.  7 25;  liet  gebindan  beäm  pone  miclan 
and  gesadedne  on  exo  dön  Dan.  521.  — inst,  pä  ho  pät  vltehüs  geare 
viste  sinuihte  beseald,  süsle  geirmod  Gen.  42;  atole  gastas  exo  be- 
grövene  (begrorenne  MS)  Sat.  52;  exo  gebunden  (gesaded)  Jud.  114, 

An.  1381,  El.  772;  het  hi  svingan,  c*o preägan,  vltum  v«egan  Jul.  142.  — 
gen.  pl.  süsla  hüs  (grund)  Cri.  1604,  El.  944.  — inst.  pl.  pu  on  fyr- 
bade  süslum  beprungen  siddan  vunodest  El.  950;  cxj  geslähte  Cri. 

149;  pät  hi  usic  bindan  and  in  badvylme  exo  svingen  Jul.  337. — 
auch  fern.  gen.  fram  pam  ecan  hungre  hellesüsle  Alfr.  Einl.  tur 
Genesis.  — altn.  sysl  und  syela  f.  negotium,  opus,  pensum,  s^sllga 
alacriter,  strenue, . s^sla  rem  gerere,  operari , procurare ; vgl.  H.  Z.  VII, 

465.  — s.  cvic-süsl  und  sedslig. 

süßl-bana  m.  diabolus ; pl.  svearte  süslbonan  Sat.  640. 

BÜsl-hof  n.  Hölle;  dat.  of  pam  süslhofe  Hy.  IO51. 

Blltol  s.  sveotol. 

svä  adv.  und  conj.  1)  zurücktc eisend : so,  sic,  ita ; he  exo  ford  gebad 
langsumne  hiht  Exod.  404 ; pedh  hit  ua?re  häten  exo  Gen.  7 18  ; pat  he 
volde  exo  Gen.  2832;  singed  exo  and  svinsad  Ph.  140;  ne  bid  pam 
6drum  exo  Mud.  74,  B.  1471 ; ne  veard  Heremöd  exo  eaforum  Ecgvelan 
B.  1709;  and  gela;ste  exo  B.  2990;  exo  he  dryhten  herede  An.  1457; 
hi<5  död  usic  oo  Sal.  300;  ded  nu  gena  exj  Sal.  249;  vese  exo!  veso 
exol  7 lat,  fiat1:  Ps.  71*°;  gif  ve  CX3  mägon  P$.  123* ; ähnlich  Gen.  48, 

993,  1493,  Cri.  233,  330,  426,  B.  2091,  An.  1247,  1325,  1395,  Gü.  \ 

315,  Ps.  1 2 3 3,  Ps.  C.  146,  Hy.  7*8,  Met.  II39-4*;  him  and  hyra  bear- 
num  Cx>  Gü.  826  und  ähnlich  Ph.  405,  Jul  504;  Anakoluth : e^*J  oäc 

32  . 
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sume  vänad,  pät  sod  sunne  d6  (i.  e.  votmd,  |)ät  hed  co  do)  Met.  2834; 
mii  Adjectiven  oder  Adverbien : pät  he  co  miceles  gepah  Exod.  143; 
on  co  geongura  feore  71.  1843  ; he  tvelf  sidum  hine  bebadad  . . . and 
symle  cv  oft...  beorged  Ph . 108;  ähnlich  li.  2408,  Alf.  Tod.  13, 
An.  1346;  zu  Anfang  des  Satzes,  ‘ unter  solchen  Umständen,  deshalb 
Qen.  289,  381,  385,  819,  733,  An:  1330,  Ps.  G.  135;  cs)  s&me  (somc) 
t.  same.  — 2)  emphatisch,  ohne  eigentliche  Zurückweisung : so,  gar , 
so  gar  (tarn,  valde);  vine  co  druncen  Jud.  67  (vgl.  pus  v.  93);  mid 
<n)  ledfne  Wal.  88;  hine  oo  gddne  B.  347 ; |>ät  me  is  on  minum  möde 
(N)  sär  Gen.  455;  io  mag  co  vide  gesedn  (gar  weithin)  Gen.  565; 
ähnlich  Gen.  252-55,  279,  322,  579,  683,  597,  708,  Jud.  126,  130, 
Cri.  306,  Seel.  151,  An.  924,  1245,  1345,  1564,  Jul.  170,  EL  644,  778, 
Hy.  IO20.  — 3)  beim  Comparativ  ( vgL  hü):  leng  co  svidor  (je  länger 
je  mehr)  Gen.  989;  mo  |)in  mödsefa  licad  leng  co  sCl  (vel  MS) 
B.  1854.  — 4)  in  der  Verbindung  svä  peäh  (peäna)  gleichwol : s. 
peäh,  peäna;  pv)nc  (gleichwol  nicht,  zu  Anfang  des  Satzes)  B.  1142.— 
5)  correlativ  mit  folgendem  pät  (dafz):  co  bectyscd,  pät  . . Cri.  323; 
pin  mägen  is  co  maero,  co  pät  a*nig  ne  vat  pä  deupnesse  drihtnes 
mihta  Hy.  3 31  " 

6)  wie ; he  gedredsau  »ceal,  co  peds  eorde  eall  Gü.  344  ; väs  deäd 
co  ser  El.  882;  him  väs  lull ig  ledlit,  co  se  vyrhta  bebeäd  Gen.  125; 
co  hie  hit  frernoßt  flndan  meahton  An.  1233;  h£ht  pä  oulice,  co  he 
pät  beäeen  geseah,  täceu  govyrean  El.  100;  hi  me  ymbsealdon  samod 
anlice  co  bedn  Csicut  apes':  Ps.  11719;  ähnlich  Gen.  161,  Cri.  132, 
135,  138,  142,  455,  463,  543,  547,  633.  Exod.  314,  B.  490,  881, 
1587,  An.  1323,  1343,  1478,  1516;  correlativ  mit  svä  (so)?  co  füle 
CO  g<et  Cri.  1231;  co  cal  manna  beam  sorgum  sävad,  co  eft  ripad 
(t eie  ...»  so  . . .)  Cri.  85  - 86 ; co  iu  ealno  raiddangeard  merefläd 
peahte,  bided  co  geblöven  ud  badvs  cyrae  Ph.  41-47;  ofne  co  vide, 
CO  vegas  to  lägon  An  1236 ; liäligno  gäst  emno  co  eene,  co  is  ädor 
geeveden  fäder  odde  fredbeam  Hy.  1049;  efne'co  hvylcum  men,  co 
(wie)  him  gernet  pühte  B.  3057;  ähnlich  Gen.  2412-  13,  2559,  Cri. 
109-12,  B.  686-7,  1092,  1223,  3169,  An.  333,  Gri.  Ex.  55  -57; 
veordodon  hine  svä  svä  vuldres  cyning  (tanquam  deum)  Met.  264i; 
forgif  us  üro  gyltas,  svä  svä  ve  forla:tad  . . .1  Hy.  723;  ähnlich  Ps.  70'°; 
dem  pü  hi  tö  deäde,  gif  pe  gedafen  pince,  co  (oder)  tö  life  lajt,  co 
(wie)  pe  ledfre  ai!  Jul.  87-88;  pe  sint  tu  gearu,  co  lif  co  deäd,  co 
pe  ledfre  bid  tö  gecedsenne  El.  606  und  ähnlich  Cri.  591  -96,  Seel.  7, 
El.  325.  — 7)  soweit,  wie,  wo;  symle  väs  dr£go  fohle  fram  flöde,  co 
his  fot  gestöp  An.  1584  ; geseah  he  geblövene  bearvas  standan,  co  bo  acr 
bis  svät  ägeät  An.  1451;  väs  vide  heded  maero  morgeuspel  boden  äfter 
burgum,  co  brimo  fädmad  (soweit)  El.  972;  ähnlich  An.  1443,  Men. 
230,  Edm.  3 ; correlativ  mit  svä  (da,  soweit):  sceal  fromeynne  pine 
ßidland  monig  geseted  veordan  6d  Eufraten  aud  from  Egypta  edelmeare.e 
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OO  mid  nulas,  oj  Nilus  scaded  and  eft  vended  (begrenzt)  s®  vide  rioe 
Gen*  2204  - 10. 

8)  c.  conj.  gleich  als  ob,  wie  wenn:  nu  is  ]>on  gelicost,  OO  ve 
on  laguflöde  ceolum  lidan  Cri.  851  ; onginned  cvedan,  cv  he  tö  änum 
sprece,  and  hvadre  ealle  maned  Cri.  1878;  pu  hi  betvednum  vätora 
veallas  l®ddest,  oo  hi  va?ron  on  drigum  Ps.  105 9 ; ähnlich  Jud . 68, 
Cri.  180,  Wand,  96,  An.  501,  Ps.  Ol3,  8717,  117ia;  efne  oo  he  mid 
vätre  J)one  leg  ädväsce,  cv  (so)  he  mfd  älmessan  töscüfed  synna  vunde 
Alm.  5-8.  — 9)  c.  ind.  temporal:  sobald,  sowie;  inc  valdend  god 
abolgcn  vyrd,  oo  ic  him  pisne  bodscipe  secgo  Gen.  552;  oo  heo  saß 
geseah,  he  hio  snidme  fleah  Ps.  1 1 3 3 ; söna  oo  se  visdöm  päs  vord 
häfde  äreahte,  he  pä  siddan  ongan  . . . Met.  8a;  ähnlich  Gen.  574,  723, 
Sat.  529,  B.  1667,  El.  128;  söna  oo  se<5  sunne  Bealte  streämas  heä 
oferhlifad,  oo  (dann)  6e  fugel  . ..  gevited  Ph.  120-21. 

10)  c.  ind.  obgleich : oo  he  us  ne  mag  aenige  synne  gestadan,  he 
häfd  ns  peäh  päs  leohtes  bescyrede  Gen.  391  ; häfde  god  sunnan  eidfät 
6egle  ofertolden,  oo  pA  mästräpas  men  ne  cüdon  gesedn  Exod.  82; 
ähnlich  Rä.  74,  2813,  B.  2574,  An.  261;  forgif  us  gyltas  and  synna,  OO 
ve  mildum  vid  pe  oft  äbylgead!  Hy.  Bai;  oo  he  manige  Cristes  folcos 
demde  tö  deäde,  oo  peäh  him  drihten  eft  miltse  gefremede  El.  498.  — 
wie  auch  immer:  oo  nn  regnpedfas  rice  dalad  ( nanciscuntur ) yldo 
odde  aerdeäd,  eftvyrd  cymed  däg  dadum  fah  ( der  jüngste  Tag)  Exod: 
538  und  ähnlich  Dom.  13,  Met.  n40-43  (t oo  nach  v.  39  und  1'2  Kom- 
mata zu  setzen  sind).  — ohne  daß,  sodass  nicht  ( mit  Negation):  moste 
on  eenisse  äfter  lybban,  oo  him  äfter  p£  yldo  ne  derede  Gen.  471; 
pu  meaht  nu  pe  seif  gesedn,  oo  ic  hit  pe  seegan  ne  pearf,  pät . . . 
Gen.  611;  hedld  häleda  gestredn  Caldea  cyuing,  oo  him  ofer  eordan 
andsaca  ne  väs  gumena  arnig  Dan.  669 ; stöd  oard  and  ödel  äfter  pam 
ädelinge,  oo  nö  svidrodo  rice  uuder  röderum  Dan.  639 ; tösvedp  and 
tösvengde  ltgos  ledman,  oo  hyra  lice  ne  scöd  Az.  60;  bär  liine  sed 
brimvylf,  oo  he  mihte  nö  va?pna  gevealdan  B.  1508;  ähnlich  Dan.  464, 
Az.  187,  B.  2006,  2184,  Ein.  41,  Rä.  85a3,  6116. 

11)  gleich  unserem  älteren  so  das  pron.  relat.  vertretend;  svylcra 
yrmda,  oo  pu  unc  hör  scrife  Seel.  102;  pu  gepyld  hafa  veäua  gehvylces, 
oo  ic  pe  vüue  tö!  B.  1396;  ähnlich  Gen.  555,  Dan.  62,  157,  Seel. 
151,  Crä.  3,  B.  2608,  El.  645,  Ps.  64 ,0.  — correlativ : efne  oo  hvylc 
mägda,  oo  (quae)  ...  B.  943;  OO  hvfi  oo  . . . ( quicunque ) Gen.  438, 
483;  oo  hvät  oo  ...  ( quodeunque ) Gen.  755;  oo  hvylce  daga  ic  pe 
cige,  geh^r  pu  me!  (in  quacunque  die':  Ps.  1374;  in  oo  hvylce  tid 
Cv>  ge  tö  me  hveorfad,  oo  ic  symle  tö  edv  mid  siblufan  söna  cyrre 
Reb.  5-7.  — pär  man  us  tyhhad  äre  odde  dedfles  pedvet,  oo  hvädcr 
ve  geearniad  her  on  life  Hy.  7”. 

12)  verschiedene  andere  Beziehungen : ves  pu  on  öfeste,  oo  he  peo 
üt  heonan  lsedan  häte,  pät  pu  läc  hrade  onseege  sigetifre  (auf  daß, 
damit)  Jul.  253  und  ähnlich  Ps.  C.  117;  ic  pät  gesverige  purh  söd- 

32  * 
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godu,  sv»  lc  Are  Kt  him  a-fre  flndo  oddo,  pedden , ät  pe  pine  hyldo, 
J>ät  ic  . . . (*o  wahr  ah  ich  finden  möge?)  Jul.  81;  ic  pät  ponne  for- 
hycge,  c**o  me  Hygeläc  sie  min  mondrihten  mfides  blide,  pät  ic  sveord 
bere  odde  sidne  scild  tö  giide  B . 43/> ; ve  pe  ha*riad  and  lofiad,  <V 
J)U  eart  haiend  . . . ( demgemäjz  dafz,  da)  Ily.  7U6.  — vielleicht  ist 
übrigens  sva  statt  sva  cm  schreiben:  erstens  würde  dem  goth.  sva,  letz- 
teres dem  goth . sve  altn.  sva  entsprechen ; vgl.  auch  se. 

svadrian  s.  svädorian. 

ßvadu  f.  vestigium;  dat.  pät  vo  sodfastes  sva  de  folgodon  An.  073;  bim 
on  c>o  fylged . . . Sal.  92;  gif  he  nearve  stige  me  on  cn)  seced  Rä. 
10*';  him  on  c>o  Qen.  2001  ; «>n  cv  sicton  (reston,  feran)  Gen.  2077, 
2114,  Jud.  32,2,  Rä.  74l;  ne  ßinu  ne  ban  ou  c>o  lägon  An.  1424;  vgl. 
on  laste.  — acc.  peak  älda  boarn  lästas  mine  svide  secad , ic  s v a d e 
hvilum  mine  bemide  monna  gehvylcum  Rä.  8‘J,l>;  him  sid  svidre  co 
veardode  band  on  llioroto  ( blieb  zurück,  vgl.  last  veardiau)  Ji.  20y8; 
geseoh  nu  seolfes  sväde!  ( vestigia  tua)  .4n.  1443.  — ' cicatrix  dolh- 
svadu’:  Wr.  gl.  85.  — $ svat-,  veald  - svadu  und  sväd. 

BVadul  m.  Rauchqualm  ( Diet . II.  Z.  V,  215-10);  dat . nymde  (hit)  liges 
fadra  svulge  on  svadule  13.  782;  vudurec  astäh  sveart  of  svadole  (svic 
Jjolo  MS.  sviodole?)  D.  3145.  — oder  Brandstätte? 

ßväfan  (svedf;  s.  forsväfan  und  svifan,  svaifan. 

svamian  dunkel  werden,  verschwinden  (Diet.  H.  Z.  X,  315);  prat.  rödor 
svämode  ofer  nidda  bearn , nihtrim  scridou  deorc  ofer  dugedam  Gu. 
1009.  — s.  asvauiian,  asvaiman,  svinia. 

BVOll,  gvon  m.  olor,  cygnus;  gen.  svancs  fedre  Ph.  137. 

svän  engl,  swain  altn.  sveiun  tn.  juvenis ; acc.  pl.  svanas  Fin.  39. 

svancor , ßvoncor  adj.  1)  schwank,  fiexilis,  gracilis  (mhd.  swankel),  daher 
debilis,  schmächtig ; nom.  min  sAvel  veard  svancur  on  modo  ‘defecit': 
Ps.  US81.  — 2)  von  schlankem  elastischem  Körperbau;  acc.pl.  n.  ])ri«S 
vieg  svancor  and  sadolbeorht  B.  2175;  vgl.  schott.  'svvanker,  svvankie 
a strapping  tight  young  ftllow  or  girl / — 3)  Schwanken  ( Hinken ) 
verursachend,  lähmend?  gen.  oder  vist.  hine  Nidhad  on  (=  ou  hiue) 
nede  legde  svoncre  seonobeune  (-bendo  MS)  Deör.  6. 

EVangor,  svongor  adj.  torpidus,  desidiosus,  tardus,  schwerfällig ; nom. 
ne  bid  he  svdr  ne  6vongor  svä  sume  fuglas,  pa  pe  late  purh  lyft  lacad 
Udrum:  ac  he  bid  snel  and  svift  and  svide  leoht  Ph.  315.  — monnum 
svongrium  and  heora  lifes  ungemyndura  idesidiosis  ac  vitac  suae 
incuriosis':  Bed.  51*;  svongornes  torpor,  desidia  (Lye) ; ahd.  swangar 
pragnans,  gravidus. 

ßvan-räd  f.  cygnorum  via,  mare;  dat.  svonrade  Jul.  675;  acc.  OJ  El. 
997  und  svanrade  B.  200,  An.  190. 

BV&pan  altn.  sopa  engl,  to  sweep  (swape  Halliw.  Diet.)  vibrare , verrere 
(vgl.  II.  Z.  V,  221);  pras.  ‘verro  ic  svapo’:  Älfr.  gr.  284;  he  sv&ped 
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sigemöce  mid  paire  svidran  hand  Cri.  1531;  prcet.  brlni  v&lfädmum 
svedp  Exod.  480;  ‘ rudera  velruina  gesväpa  vel  meox’:  Wr.  gl.  22.  — 
2)  flare,  adflare ; proes.  him  lungre  on  sviffc  vind  sväped  Met.  7*°;  prcet. 

* adflarat  an  sueöp’:  gl.  Epin.  32;  part.  sväpendnm  vindum  ‘ferentibus 
ventis':  Bed.  3,#.  — s.  for-,  tösväpan. 

svär  ad],  gravis;  nom.  ne  bid  he  cno  ne  svongor,  ac  he  bid  snel  and 
svift  and  svide  ledht  PA.  315;  c^o  leger  ( Krankenlager ) Cri.  1662, 
PA.  56;  heard  gebrec  hldd  unma:te,  cvj  and  svidlic,  svegdynna  ma»st 
Cri . 955;  him  yldo  ne  derede  ne  suht  svare  Gen.  472;  acc.  sär  and 
svär  gßvinn  Cri.  1412;  ho  hefig  gioc  slepte  svare  on  pä  svyran  sinra 
pcgena  ( oder  adv . graviter)  Met.  9J6.  — s.  sva*r. 

svara  (svora),  svarian,  svart,  svaru,  svas  s.  mänsvara,  andsvarian, 
sveart,  Ad-,  audsvaru,  svjps. 

svät  ahd.  sweiz  engl,  sweat  m.  I)  sudor ; nom.  and  his  c>o  vfis  svylee 
blödes  dropan  on  eordan  yrnende  Luc.  2241;  dat.  on  svate  pines  and- 
vlitan  Gen.  3 19 ; inst.  6ceolde  on  vite  a mid  svat«  and  mid  sorgum 
siddan  libban  Gen.  482.  — 2)  cruor,  sanguis ; nom.  svat  B.  2693,  2966, 
An.  1277,  1427,  1443;  gen.  svätcs  Kr.  23;  dat.  svate  Cri.  1177;  acc. 
svat  Sat.  545,  Cri.  1 1 12,  1449,  An.  970,  Gü.  493;  inst,  svate  Gen.  986, 
Cri.  1083,  B.  1286,  An.  1241,  Sal.  45.  — «■  hcado-,  hildesvät,  svaetan. 

svät-fag  ad].  cruore  tinctus,  cruentatu3 ; nom.  co  and  sveordvuud  Vald.  I5; 
svätfah  syrce  B.  1 1 1 1 . 

8V&tig  adj.  1)  Sudans ; acc.  pa  ongan  he  hyne  badian  pär  on  svä  sv|tlgne 
Oros.  III,  94.  — 2)  crucntus ; nom.  svcord  väs  svatig  B.  1569;  acc. 
svatigne  heim  Jud.  338  und  f.  svatge  vunde  Cri.  1459. 

BVätig-hleör  adj.  facie  sudorus;  nom.  c*«0  Gen.  934. 

8vät- svadu  f.  vestigium  crucntum ; nom.  väs  si<5  cxj  Sveona  and  Geäta 
välra's  vera  vide  ges^ne  B.  2946. 

sväc,  svec  m.  1)  odor,  halitus ; nom.  ‘ odoratus  cv>’:  Wr.  gl.  64;  gen. 
pl.  of  his  müdo  cvom  svecca  svetast  Gü.  1247;  stenc  üt  cymed, 
vynsumra  stcäm  svettra  and  svidra  svacca  gehvvlcum  Pa.  46;  inst, 
pl.  villsele  st^raed  svetum  sväccum  PA.  214. — 2)  sapor , gustus; 
nom.  päs  sväc  väs  svilco  smedema  mid  luinige  (gustusquc  ejus  quasi 
similce  cum  melle'  (spaec  Thw.)  Exod.  1631;  'sapor  sväcc’:  Wr.  gl.  42; 
dat.  büton  svärce  sealtes  fsine  sapore  salis ib.  9.  — s.  svic. 

BVad  n.  vestigium;  nom.  min  c>0  Rä.  22 10  acc.  säved  on  oo  min  Rä.  22®; 
nyle  he  (dedd)  amig  c>o  a?fre  forla^tan,  a*r  he  gehende,  pät  he  hvile 
jer  äfter  spyredo  Mtt.  2714;  nom.  pl.  svearte  vanau  lästas , svadu 
svide  blacu  Rä.  52\  — s.  bil-sväd  und  svadu. 

gvader  = svä  hväder  pron.  utercunque  ; acc-  n.  svä  lässau  spedum  svä 
märan,  cv)  he  häbbe  Boeth.  367;  fridöm  sva  göd  tö  dönne  sva  yfel, 
oo  he  ville  Boeth.  41*  und  ähnlich  cv?  svä  hi  villan  ib.  41*;  pe  1s 
gyt  hör  vltod,  c*o  pu  sylf  tö  me  secean  ville  (sva?  paer  Heame)  Fin.  27. 


5()2  svädorlau  — sva?s-lic. 

svädorian , svadrian  imminui,  sedari,  placari;  prcet.  geofon  svadrode 
purh  häliges  hass  An.  1587  ; brimu  svadredon  B.  570;  egesa  stilde, 
vädn  svädorodon  An.  533.  — j.  svedrian,  svidrian. 

ßvsefan  ahd.  sveibön  mhd.  sweiben  bair.  schwaiben  schwanken,  grassari; 
pras.  se<5  gitsung,  pe  narnne  grund  bafad,  svearte  svaefed  sumes  onlice 
pam  munte,  pe  nn  monna  bearn  Etne  hatad,  se  svefle  byrned  Kaviar 
ignibus  Aetnce-  fervcns  amor  ardet  habendi Met.  847.  — s.  sväfan, 
svifan. 

svägl,  svcelan,  svseman  s.  svegl,  besradan  und  svelan,  üsyaiman  und 
svämian. 

svser  ad),  schwer ; nom.  nu  is  min  sylfes  gast  oo  geworden  ‘defecit’:  Ps. 
1427;  me  is  sva;re  stefn  hefig  gnoruiende  heortan  getenge  Ps.  101* ; 
dat.  frarn  slrepe  sva*rum  Ps.  72,s;  acc.  sviere  häftned , heflge  . ..  Ps. 
125’;  pät  cv  gioc  Met.  IO30;  dat.pl.  on  scyldum  svaTom  ‘in  delictis': 
Ps.  0731;  compar.  f.  na  is  svserre  (-a  MS)  mid  mec  pinra  synna  rod, 
ponne  sid  6dre  röd  väs  Cri.  1490;  superl.  sorh  bid  sva-rost  byrdeu 
Sol.  311.  — s.  svär. 

BVjere  adv.  graviter\  eom  ie  geseald , ])är  lc  fit  svican  ne  mag  ‘ traditus 
sum  et  non  egrediebar':  Ps.  87®. 

svses  got.  svßs  ad),  proprius,  familiaris,  carus , suavist  benignus ; nom. 
forj)on  he  is  nidum  oo  ‘ quoniam  suavis  est  dominus':  Ps.  994;  oo 
selegesccnt  Ps.  1313;  bid  hiin  seif  sunu  and  oo  fader  Ph.  375;  ic 
and  min  oo  fader  El.  517:  (N)  (sc.  pater ) Fä.  43.  — dat.  hyre  svaesum 
vere  (marito)  Gü.  957;  on  sodfastra  oo  müde  Ps  117**.  — acc.  m. 
gif  {>u  sunu  äge  odde  odde  sva'sne  ma*g  Gen.  2498 ; his  oo  sunu 
Exod.  402;  oo  gefnrau  ( fratrem ) An.  1011;  vid  fader  OO  Cri.  617; 
rvJ  (hläford)  Wand.  50;  his  brodor  oo  Gn.  Ex.  198;  ou  stede  sc^nam 
stoorran  forleton  hira  oo  vlitc  Cri . 1149.  — acc.  f.  sva-se  gebeddan 
Gen.  1775.  — acc.  n.  heora  sva;s  cynn  Ps.  10531;  pu  oo  tö  me  pin 
edre  onhyld!  Ps.  1013;  pät  selegesceot,  pät  (das)  ic  me  oo  on  pe  ge- 
h&lgodo  hüs  tö  vynne  Cri.  1481;  sete  sva*se  geheald  müde  minum! 
Ps.  1404.  — voc.  min  sva>s  freä  (sunu)!  Gen.  2783,  El.  447  ; min  J>at 
sva;se  bearn!  Gü.  1053.  — nom.  acc.  pl.  sva;se  gesidas  (brodor)  B.  29, 
2040,  2518,  Rä.  71 5 ; oo  and  gesibbe  Rä.  lf>93;  het  hine  leöde  oo 
secean  on  gesyntura  (d.  i.  heimziehen)  B.  1868;  sväse  gesveostor 
Rä.  473;  oo  svegldreämas  Cri.  1349.  — gen.  pl.  svaesra  gesida  (suna 
and  dohtra)  B.  1934,  Rä.  10n;  freduda  oo  and  gesibbra  Rä.  27”;  dat. 
pl.  fredndum  svsesum  and  gesibbum  Gen.  1612;  inst,  beseob  on  |)xne 
scealcas  oo  eäguml  Ps.  89”.  — s.  gesvtes,  unsva:s. 
svtesendu  pl.  n.  cpulcc;  gen.  svsesenda  An.  386;  dat.  pär  hie  ät  svsesen- 
dum  s»ton  Gen.  2779  ; acc.  svaesendo  Jud.  9.  — ‘idus  svaesingdagas,  a5 
edendo  dicuntur':  Wr.  gl.  53. 

8VS8S  “ lic  adj.  freundlich ; acc . ne  ge  him  COJ  vOrd  frfif re  gesprascan  Cri. 
1511.  — s.  unsvsslic. 
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SV86B  -llcc  adv.  freundlich,  tuaviter ; he  bim  cxj  sibbe  gehdted  04.  1339; 
pä  me  gcr^med  väs  nealles  c*o  sid  al^fed  inn  under  eordveall  (in  die 
Drachenhöle)  B.  3089. 

fivcetan  1)  schwitzen;  prees.  pl.  eorpan  gesceafta  f^re  svjetad  ( die  Gewitter- 
wolken schwitzen  Feuer  aus ) Rä.  4°.  — 2)  bluten;  inf.  svsetan  Kr.  20. 

ßvebban  1)  sopire,  einschläf em ; prees.  ne  mötun  hy  on  eordan  eardes 
brücan  ne  hy  lyft  svefed  in  leoma  fästum,  ac  hy  hledleäso  h&ma 
poüad  (?)  Gü.  192.  — 2)  tödten]  inf.  svebban  Gen.  2531;  ic  hine 
sveorde  c»o  volde  B.  679;  prees.  svefed  (?)  B.  600.  — s.  äsvebban. 

svec,  svedian  s.  sväc,  bisvedian. 

svedrian  imminui,  deficere;  inf.  pät  tyr  ongon  osj  B.  2702;  prees.  sg. 
se  bryne  svedrad  Ph.  229;  so  longa  gefeä  ne  cv  Ph  608;  preet.  Herc- 
mödes  hild  svedrode,  eafod  and  eilen  B.  901;  nedsan  cvßman,  hväder 
him  {»äs  vonges  vyn  svedrade  (conj.)  Gü.  323 ; pl.  ßceadu  svederodon 
An.  838;  scadu  svedredon  tol^sed  under  l£fte  Gü.  1262;  pät  him  sve- 
draden  synna  lustas  (conj.)  Gü.  84.  — s.  gesvedrian,  svädorian,  svidrian. 

svefan  schlafen,  schlummern;  inf.  cvj  B.  119,  729,  1672,  An.  834,  851, 
0 Gn.  Ex.  179;  prees.  svefed  13.  1741,  Ps.  1204;  he  svifed  on  sveofote 
skepe  gebiesgad  Pa.  39;  preet.  sväf  Gen.  179,  1564,  Dan.  116,  B.  1800, 
El.  70;  pl.  svfffon  B.  703,  1280.  — den  Todesschlaf  schlafen:  inf. 
svefan  Val9.  I31;  prees.  svefed  B.  1Ö08,  2060,  2457  (-ad?),  2746; 
pl.  svefad  B.  2256 ; preet . sva;fon  Exod.  495,  An.  1004.  — ruhen,  auf - 
gehört  haben ; preet.  sva-fon  seledreÄmas  Exod.  36. 

svefel  goth.  svibls  m.  sulphur ; nom.  svefyl  Gen.  2415;  acc.  svefl  Gen. 
2541;  inst.  Etne,  se  svefie  byrned  Met.  8i0. 

svefen  alts.  sueban  n.  1)  somnus , sopor ; nom.  deades  svefn  Gen.  720.  — 
2)  somnium;  svefen  Dan.  654;  him  veard  on  slaope  cv  ät^ved  Dan. 
496;  frägn,  hvät  J>ät  cv  bude  Dan.  529;  svefn  Dan.  524  ; gen.  svefnes 
Dan.  126;  c"0  vöma  Dan.  110,  118,  539,  El.  71;  dat.  svefne  Gen. 
2671;  acc.  svefen  Dan.  129,  148,  159,  165,  553;  ongan  södeyning 
to  him  purh  svefn  sprecan  Gen.  2635  ; he  him  eft  purh  pät  oo  on- 
cväd  Gen.  2635;  gen.  pl.  svefna  Kr.  1. 

svefnan,  -ian  somniare,  träumen;  1)  persönlich:  part.  se  svefnigend 
lsomniator':  Gen.  37**.  — 2)  impers.  mit  dem  Dativ;  preet.  hü  ]>e 
svefuede  Dan.  131. 

ßVefot  s.  sveofot. 

sveg  m.  sonus,  vox,  sonitus,  strepitus,  fragor;  nom.  cv)  Gen.  1991,  Sat. 
102,  403,  564,  CH.  491,  D6m.  38,  B.  644,  782,  Gü.  1289,  1296,  Ps. 
7613;  siddan  ledfes  ledd  . ..  cxj  svidrode  Exod.  309;  hleodres  (hearpan) 
(vj  Ph.  131,  B.  89,  2458,  3023  ; |)är  väs  sang  and  B.  1063;  veard 
geh^red  heofoncyninge*  stefn,  oj  macres  peddnes  An  93;  se  cvj  (die 
prasselnde  Flamme)  Dan.  264.  — dat.  (inst.)  heal  svege  onfeng  B.  1214.— 
acc.  se  hearpan  hlyn  avehte,  svinsigende  sveg  Gen.  1081";  sungon  sige- 
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byman,  segnas  stodon  on  fägerne  sveg  Exod.  566;  ve  geh^rdon  vuldres 
cxj,  beman  stefne  Sat.  237  ; ganetes  hleddor  and  huilpan  cv>  Seef.  21; 
{>nrh  sealtes  co  An.  1534.  — gen.  pl.  svinsad  sibgedryht  svega  m®stS 
Ph.  618.  — «.  bene-,  here-,  bilde-,  morgensvSg,  svogau. 

ßveg-dyn  m.  fragoria  strepitus ; gen.  pl.  svegdynna  majst  Cri.  955. 

aveg-hleödor  clangoris  s onitus ; nom.  cymed,  vöda  vynsumast  J>urh 
{jäs  vildres  müd  Pa.  42.  — s.  sveg -Jeder? 

BVegl , avegel  n.  1)  atther , coelum ; nom.  nö  |>äs  gilpan  pearf  synfull 
sävel,  J)ät  hyro  sie  6vegl  ongeän  Düm.  69;  gen.  svegles  ealdor 
(brytta,  ga?st,  ägond,  veard)  Gen.  862,  2540,  2807,  2878,  Jud.  80,  88, 
Cri.  203,  543;  f>ät  bie  va?ron  seolfe  co  brytan  Sat.  23;  (V  voldor 
(dreamas)  Jud.  345,  350,  Cri.  1 10,  An.  641,  810;  cv^  lcdma  Sat.  351, 
Ph.  103  (aol)\  c»o  ledht  (tüpur,  gim)  Sat.  28,  Ph.  114,  208,  288,  Edio. 
28,  Gü.  457,  Met.  2213;  under  <>o  begong  ( gong , hle<5)  Cri.  606,  Ph.  374, 
B.  860.  1773,  An.  208,  455,  834,  El.  507;  |>onne  ic  minre  sävle  cv> 
bidde  Hy.  33;  svägles  brytta  Sat.  124;  dat.  in  (on)  svegle  Sat.  45, 
143,  Cri.  550,  689,  1660,  Sch.  96,  Ph.  635,  Gü.  557,  757,  El.  623, 
755,  Hg.  3”;  under  c>o  Gen.  1414,  1764,  Cri.  502,  Ph.  186,  199, 
467,  VW.  101  (svegl  MS),  B.  1078,  1197,  An.  98,  1011,  .Gü.  1287, 
El.  75;  cv  under  Gen.  2844;  acc.  [)ä  pe  svegl  büan  Gen.  82,  on 
oO  farau  Cri.  513;  cvj  uppc  An.  750  ; inst,  s v e g 1 e^benumene  (dia- 
boli ) Gü.  597.  — 2)  aol;  nom.  heofontorht  svegl  scir  gescynded  under 
foldan  fädm  Sch.  73;  o*o  bäte  Scan,  blae  ofer  burgsalo  Gü.  1304; 
s v e g o 1 bid  hätost  Gn.  C.  7 ; acc.  |)onne  veorded  bis  hüs  onb.tted 
Jjurb  bädor  c*0  Ph.  212;  dat.  svinsad  and  singed  svegle  togeanes  Ph. 
124;  inst,  sumor  svegle  hät  (?)  Gn.  Ex.  78.  — 3)  symphonia , melodia; 
gen.  |)är  väs  singal  sang  and  svegles  gong  .In.  871;  lc  mag  csj  gamen 
geb^ran  on  heofnum  Gen.  675 ; dat.  (inst.)  hü  eadige  J)är  uppe  sittad 
seife  mid  svegle  sunu  badendes  Sat.  648. 

avegl  - befalden  part.  ätherbedeckt  (H.  Z.  X,  365);  acc.  hafad  vuldres 
bearn  bis  seolfes  seid  cxj  Sat.  588. 

svegl -bcorht  adj.  splendore  coelcsti  praditua ; in  eethere  splendena ; nom. 
oo  suune  Gü.  1187. 

svegl  -bösm  m.  coeli  gremium  vcl  aintia , manaio  coelestis ; acc.pl.  -bßsmas 
Gen.  9. 

svegl  -candel  f.  lucerna  coelestis,  aol ; gen.  svegelcondelle  Ph.  108. 

svegl  - cyning  m.  rex  coelestis ; acc.  Gen.  2658;  svegelcyning  Gü.  1055. 

svegl -dredm  m.  jubilum  coeleste;  pl.  svase  svegldrcämas  Cri.  1049;  of 
Bvegldreamum  Gü.  1098;  on  svegeldreÄmum  An.  720. 

svegle  alts.  suigli  adj.  clarus  visu  audituve,  lucidusj  aonorua;  pl.  svegle 
scarogimmas  B.  2749;  (V  dredmas  Ap.  32.  — goth.  sviglön  avltty. 

svegle  adv.  clarr , splendide ; cv>  gehyrsto  (sc.  Seraphim)  Cri.  393;  Jionne 
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sid  redde  röd  . . . co  schied  on  {>®re  sunnan  gyld  Cri.  1103.  — '?  finruor 
co  hat  On.  Ex.  78;  scined  sunne  co  hat  Met.  2861. 

8V@g-  lütter  n.  corium  sonans , Dudclsack?  gen.  svögleodres  gesvins 
Ph.  137,  wenn  es  nicht  etwa  für  sv6g- hleddres  verschrieben  ist. 

BVegl-räd  f.  melodiae  medulatio;  nom.  co  svinsade  Reim.  29. 

Bvegl-torht  adj.  splendore  coelesti  praditus]  nom.  (V  sonne  Met.  2914; 
sunne  svegeltorht  An.  1250;  acc.pl.  svegeltorhtan  seid  Gen.  95;  svegl- 
torht  (tunglu)  Gn.  Ex.  41;  vuldorfastan  vic,  sid  and  co  Gen.  28. 

ßvegl-vered  part.  splendore  atherco  prceditus?  nom.  sunne  co  B.  606. 

8Vegl  - vuldor  n.  gloria  coelestis ; dat.  on  sveglvuldre  Gü.  1160. 

BVegl  - VUlldor  n.  miraculum  coeleste ; inst.pl.  sveglvundrum  Gü.  1292. 

ßvelan  engl,  to  sweal,  to  swale  ahd.  suilizdn  intr.  brennen,  glühen,  sich 
durch  Hitze  verzehren  ( s . M.  Z.  V,  225) ; inf.  sid  vund  ougon  (V  and 
svellan  (sich  entzünden)  B.  2713;  prces.  pl.  Jionne  on  fyrbade  svelad 
sseflscas  sundes  getvrcfde  Cri.  9S7.  — oder  svelan?  vgl.  svol  und  sv^ld. — 
s.  forsvelan  (lies  forsvelan)  und  svaslan. 

ßvelc  s.  svilc. 

svelgan  engl,  to  swallow  dcglutirc,  devorare , imbibere,  absorbere ; 1)  mit 
dem  Accusativ:  prces.  svelged  Ph.  507,  Mtt.  2096;  pl.  svelgad  Cri.  1594; 
conj.  pl.  svelgen  Gü.  736;  prat.  svealg  Cri.  1560.  — 2)  mit  dem  In- 
strumental: inf.  svelgan  Rä.  1514,  187;  prces.  ic  svelge  Rä.  88 18 ; svelged 
Rä.  59'°  und  svilged  Rä.  50a;  pl.  svelgad  Gen.  1301,  Cri.  1604;  prat. 
svealg  An.  1278,  Rä.  279,  486;  heofon  recä  co  (sealg  MS)  B.  3156; 
vordom  cs:  brego  Caldea  (nahm  sie  in  sich  auf,  vernahm  sie)  As.  179; 
svealh  Gen.  985,  1016,  1144,  B.  743;  pl.  6ynniges  läre  synnige  ne 
svulgon  An.  710.  — 3)  ohne  Object : prat.  conj.  nyinde  liges  fädm 
svulge  on  svadule  (ac.  hit,  pät  foldbold)  B.  782.  — a.  for-,  gesvelgan. 

Bvelgian  s.  gesvelgian. 

svellan  intumescere\  inf.  sid  vund  ongon  svelan  and  cv  B.  2713. 

svelling  m.  schwellendes  Segel ; dat.  pl.  meahte  gesidn  brimvudu  snyrgan 
nnder  svellingum  El.  245. 

BVÖltan  goth.  sviltan  mori;  inf.  CO  Gen.  938,  2658,  Cri.  191,  On.  Ex.  27; 
vundum  co  By.  293;  prces.  ne  svelte  ic  mid  säre  Ps.  1 1 7 1T ; J)u  Jiurh 
dedra  gripe  deäde  sveltest  Jul.  125 ; svelted  Cri.  988  und  svylted  Rä. 
4*4,  38* ; pl.  ge  sveltad  deadfi  Dan.  143;  prat.  svealt  Gen.  1153,  B. 
1617,  2358,  2474,  3037  ; deade  (mordre)  CO  Gen.  1205,  B.  892,  2782; 
pl.  svultoy  Exod.  464,  An.  1532  und  svultan  Ps.  7 7 30 ; conj.  svultan 
Ps.  77”. 

svencan  affigere , tribulare,  vexare ; inf.  O Jul.  47,  Gü.  423,  541,  Met. 
541;  vitebendum  co  An.  109;  pras.  he  hine  (sich)  {>e  oftor  svenced 
Reim.  80;  pl.  hy  svencad  hy  sylfe  (kasteien  sich?)  Gü.  778;  f>ä  |»e 
me  co  ‘ tribulanf : Ps.  Th.  12*;  conj.  3.  svence  Met.  7in;  imp.  ne 
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svenc  Jra  mel  'ne  corripias  me' : Pt.  Th.  61;  prat . hine  vnndra  |>äs 
fela  svencte  on  snnde  (svecte  MS)  B.  1510.  — a.  gesvencan. 

avendan  s.  tßsvendan. 

BVeng  m.  ictus ; acc.  svilt  provade  purh  stenges  oo  Ap.  72 ; hi  hün  on- 
dredon  drihtnes  Lauda  oo  äfter  svefne  ( castigationem ) Gen.  2671  ; 
gddbordes  Gen.  2693 ; gen.  svenges  ne  vyrnde  By.  118;  dat.  hond 
svenge  ne  ofteah  B.  1520;  |>ät  bim  for  oo  svät  »drum  sprong  ( Schwert- 
hieb) B.  2966;  inst,  väs  sid  Land  td  strong,  sed  Jie  mece  gehvone  svenge 
ofersöhto  (?)  B.  2686;  acc.  pl.  bord  oft  onfgng  £da  svengas  El.  239; 
inst,  sveordes  svengum  B.  2386.  — s.  feorh-,  hete,  heado-,  heoru-, 
väl  - sveng. 

8vengan  s.  tösvengan. 

sver,  svyr  m.  f.  columna;  nom.  an  byrnende  sver  Exod.  13*1;  ‘columna 
CV5*:  Wr.  gl.  26,  81;  acc.  volcncs  6vyr  ( Wolkensäule ) Ps.  987;  gen- 
au sver es  gelicnysse  Exod.  13*';  acc.  pL  s veras  nnlytlo,  stapulas 
An.  1495;  hire  svyre  lcolumnas  ejus':  Ps.  743.  — s.  sveora. 

sverian  engl,  to  swear  jurare ; inf.  sverigean  Ps.  1 01 6;  press,  he  ad  svered 
Exod.  431;  pl.  pa  [>e  on  hine  ädas  sveriad  Ps.  62*;  prat.  ne  1c  me 
s vor  fela  ada  on  unriht  B.  2738;  he  me  adas  OJ  B.  472;  ic  fidas 
OO  Ps.  118106;  ic  »ue  oo  ad  on  halgum  Ps.  8831;  sverede  fju- 
ravit':  Matth.  2674.  — s.  a-.  for-,  gesverian  (-sv6r). 

sverian,  sveorian  (-ade)  loqui , disserere ; inf.  seegan  and  sverian  ymb  snme 
visan  Sal.  425.  — s.  and  - sverian,  -svarian. 

svetan  engl,  to  sweeten  ahd-  suozian  dulcare , indulcare ; inf.  pät  ic  J>e 
sceolde  synne  oo  Jul.  225.  — s.  gosvetan. 

svete  engl,  sweet  ahd.  suozi  adj.  dulcis,  suavis ; nom.  OO  Gen.  655,  04. 
908,  Pa.  64,  Ps.  118103;  se  sveta  stenc  Wal.  57;  gen.  svetes  Ph.  199, 
Ps.  623  ; acc.  m.  svetne  Wal.  65,  .Fin.Sü  (hvitne  Hearne),  Ps.  54,s, 
1014;  n.  f)fn  svete  gdd  Ps.  67n;  oo  (subst.  Süfzes)  Scef.  95;  inst.  pl. 
svetum  sv&ccum  (stencum,  vyrtum)  Ph.  214,  652,  Gü.  1292.  — compar . 
m.  svettra  Pa.  46  und  svetra  Ph.  132,  Bä.  4138*,  n.  svetre  Met.  12®, 
Ps.  118103.  — superl.  nom.  svecca  svetast  Gü.  1247;  J>u  eart  döhtor 
min  sed  d^reste  and  sed  sveteste  on  sefan  minum  Jul.  94;  voc.  min 
so  svdtesta  sunnan  leduia,  Julianal  Jul.  166;  pl.  |>ä  svetestan  vyrta 
and  vudublgda  Ph.  193.  — s.  unsvete. 

svet-met  m.  engl,  sweel  - meats , cibus  dulcis ; dat.  pl.  of  ungemete  visie 
and  vaida,  vingedrinces  and  of  svet-metum  (-metann  MS)  svidost  veaxed 
p®re  vnennesse  vödprag  inicel  Met.  2ö40;  oder  of  s^etmetanne  vom 
süfzen  Efzcn? 

SV&t-nes  f.  dulcedo ; inst,  svgtnesse  Rä.  413°. 

svetole  s.  sveotule. 

ßvealve  f.  engl,  swallow  Schwalbe ; nom.  ‘hirundo  svaleve:  Wr.  gl.  29; 
‘hirundo  svealeve’:  ib.  63.  — s.  heorusvealve. 
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sveart  adj.  schwarz;  1)  ater,  niger , obscurus,  tenebrosus ; nom.  väs  se 
öder  (beäm)  eallenga  oo,  dim  and  p^stre  Gen.  477;  gärsecg  peahte 
co  sinnihte,  vonne  vaegas  Gen.  118;  lago  ebbade  0*0  under  gvegle  Gen. 
1414;  oo  lig  Gen.  2415;  ponne  veorded  sunne  oo  gevended  on  blödes 
biv  Cri.  935;  vuduröc  ästäh  oo  of  svadole  B.  3145;  hräfn  co  and 
sealobrün  Fin.  35;  edv  is  ham  sceapen  oo  sinnehte  G'd.  660  J bid 
min  sväd  sveotol  oo  on  ödre  (healfe)  JSö.  2210;  se  vonna  pegen  CO 
and  saloneb  Rä.  505 ; se  svearta  gaest  (leg,  hrefn,  storm)  Cri,  269,  967, 
Seel.  54,  Met.  4”;  OO  leg  Cri.  995;  se  svarta  . ..  edm  (in  der  Hölle ) 
Sat.  704;  pis  fen  svearte  Rä.  4l31.  — gm.  dat.  paire  sveartan  belle 
Gen.  345,  761;  OJ  lige  Gen.  1926,  2505;  sveartum  hrefiae  (hyrde) 
Gen.  1449,  Rä.  7 1 9 ; on  sveartre  niht  Cri.  873.  — acc.  sveartne  hrefn 
(leg,  lig,  grund)  Gen.  1441,  2541,  Cri.  1533,  Jul.  555,  Ps.  1427;  co 
deäd  Cri.  1412;  svifed  me  geond  co  Rä.  1313;  pone  sveartan  mist 
Met.  23s;  pä  co  belle  Gen.  312,  529,  792;  hie  tö  belle  gculon  on 
pone  oo  sld  Gen.  733;  in  pät  svearte  sösl  Gü.  639;  seab  deorc  ge- 
sveorc  semian  sinnibte  sveart  under  volcnum  Gen.  109.  — inst,  svear- 
tan lige  (syne  oculo)  Gen.  2857,  feä.  4lM.  — nom.  acc.  pl.  svearte  (sc. 
diaboli ) Gen.  72,  Sat.  640,  Gü.  597,  623  ; oo  sajstreämas  (vibta,  Vealas) 
Gen.  1326,  Seel.  73,  Rä.  13*;  let  egorstreamas  oo  svögan  Gen.  1375; 
OO  va;ron  lastas,  svadu  svide  blacu  Rä.  52a;  pä  sind  blace  svide,  co 
salopdde  Rä.  58 3 ; pds  sveartan  mistas  Gen.  391 ; sveart  väter  Gen.  1300; 
geseah  deorc  sceado  oo  svidrian  Gen.  134;  oo  (ec.  die  Gewitterwol- 
ken) Rä.  447;  atole  gästas  svarte  and  synfulle  Sat.  52.  — gen.  sveartra 
uibta  Met.  46;  engla  aud  dedfla,  ledhtra  and  blacra,  bvitra  and  oo 
Cri.  898.  — dat.  inst,  sveartum  nihtum  B.  167;  for  päm  oo  mistum 
Met.  544;  oo  brönum  beadov«epnum  Rä.  187;  oft  ic  misthelme  forbrägd 
purh  ättres  ord  eägna  ledman  oo  scürurn  Jul.  472.  — compar.  m. 
sveartra  Sal.  488 ; superl.  landa  sveartost  (Ilölle)  Gen.  487 ; päs  svear- 
testan  (n.)  Rä»  423. 

2)  funestis}  teter,  nefarius ; acc.  mag  mänfullra  heäp  sveartne  ge- 
svcncan  Sal.  149;  pl.  nom.  flrenum  fordone  svearte  synvyrcend  Cri. 
1105;  gen.  sveartra  synna  (vnmdajda)  Jul.  313,  468;  hellflrena  <o 
Reb.  7 ; superl.  se  pec  ponne  sended  in  pä  sveartestan  and  pä  vyr- 
restan  vitebrögan  El.  931.  — s.  f^r- sveart. 

svearte  adv.  funeste,  tetre,  sceleste ; pär  Satanas  oo  pingad  Sat.  447; 

# Satanas  oo  gepohte,  pät  he  volde  . . . Sat.  37 1 ; him  pät  to  forgeald 
earm  äglaeca  inn  on  helle  Sat.  578  ; sed  gitsung  oo  svafed  Met.  847. 

sveart  -läßt  adj.  vestigia  atra  ponena;  nom.  stop  eft  on  mec,  sidade  CO 
(die  Schreibfeder)  Rä.  27n. 

sveodrian  s.  6vldrian. 

sveofot,  svefot  m.  somnus ; dat.  on  sveofote  B.  1581,  2295;  svefed  on 
svefote  Pa.  39. 
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sveolce 


sveord. 


ßveolee,  sveolgan  $.  svylce,  forsvelgan. 

BVeölod,  ßvölod  (BstU9 , cauma\  nom. ‘astus  vel  cauma  svölod’:  Wr.  gl.  53; 
dat.  sveölode  befästan  B.  1115.  — patte  ho  svä  svide  sv.Ttte,  svä  ho 
in  svßlodan  middes  snmeres  vaere  (rar.  in  svole)  ‘in  mediet  cestatis 
caumate Bed.  319;  sleä  {>e  drihten  mid  haetan  and  mtd  svoludan! 
‘ardore  et  eestu':  Deut.  28 aa.  — s.  svol. 

sveolce,  sveon  (Hä.  164),  eveopa,  ßvcopian,  sveopu  s.  svilce,  sü,  svipa, 
svipian,  svip. 

ßveor  m.  socer  (Wr.  gl.  72),  Schwäher ; norn.  (V  Jul.  78;  co  and  ädam 
Jul.  65.  — sveger  f.  socrus  (Wr.  gl.  72),  Schwieger. 

sveora,  ßviora,  svira,  svyra  m.  cervix,]  coUum ; nom.  so  sveora  Hä-  69a; 
co  (svyra  Viere.)  Seel.  111;  sviora  Rä.  72n;  ' collum  sveora  vel  svura’: 
Wr.  gl.  43;  ‘ collum  svyra’:  ib.  64;  * collum , ccrvex  svira1:  ib.  283;  acc. 
sveoran  Jud.  106,  Ph.  305,  Rä.  83®;  inst,  mid  edvrum  sviran  Met.  1019; 
acc.  pl.  pä  svyran  Met.  9i6.  — s.  bälcedsveora. 

flveorcan  ahd.  suercan  caligari,  obscurari,  contristari ; prees.  ne  him  lnvit- 
sorh  on  sefan  sveorced  B.  1737  ; ho  sited  sorhcearig,  on  sefan 
Dedr  29;  prat.  hreder  innan  svearc  1025;  cv  nordrßdor  von  nnder 
volcnum  Gü.  1253;  vedercandol  cvj  An.  372;  part.  pät  6veorcende  möd 
Met.  3*.  — 3.  for-,  gesveorcan,  gesvcorc. 

ßveorcend  - fcrhd  adj.  mocttus  animo ; pl.  beornas  stodon  pearle  gebylde 
sveorcendferhdo  Jud.  269,  oder  sveorcend  fcrhde?  — a.  svorcenferhd. 

SVeord  s.  äd- sveord  Eidschwur. 

ßveord , svurd,  svyrd  n.  gladius,  ensis;  nom.  sveord  B.  890,  1286, 
1569,  1605,  1615,  1696,  2499,  2509,  2659,  2700,  ps.  587;  heardeeg 
B.  1289;  fealohilte  svurd  By.  166.  — acc.  sveord  Gen.  2887, 
2889,  Jud.  338,  Bö.  72,  B.  437,  2252,  2518,  2562,  2681,  2905,  Gü. 
273,  Met.  9®°,  Sal.  166;  st5'led  (hyrsted,  goldhilted)  co  CH.  679, 
B.  672,  Rä.  5614;  eald  co  eäcen  B.  1663;  eald  cv  eotonisc  B.  1558, 
2616,2979;  his  co,  leuflic  iren  B.  1808 ; he  him  bunden  goldd  svurd 
ge6ealde  B.  1901;  bräd  (gerßnod,  göd)  co  By.  15,  161,  237J  gomel 
(heard)  svyrd  B.  2610,  2987.  — gen.  sveordes  B.  2193;  cv  ecg 
Gen.  2857,  B.  1106.  An.  1134;  purh  co  bite  Ap.  34;  co  svengum 
B.  2386;  fägan  co  Ps.  883®;  geseald  under  co  hand  Ps.  62*.  — dat. 
sveord«  Ps.  63*,  7762;  gold  geriscd  on  guman  co  Gen.  Ex.  126;# 
evurde  Vald.  la®.  — inst,  sveordß  Jud.  289,  Vtd.  41,  B.  679, 
2880,  2904;  mid  co  (p£s  co)  Jud.  89,  Exod.  419,  B.  574,  Met.  931; 
fyrene  (graegan,  dedran,  ledhtan)  co  Gen.  947,  1575,  2865,  \B.  661, 
2492,  El.  757 ; mid  bis  svurd«  By.  118;  gyrede  hine  his  CO  Fin. 
13.  — nom.  acc.  pl.  hyra  sveord  gotngon  Fin.  15;  hringmaded  (heard) 
co  Gen.  1992,  B.  2638;  oalde  svurd  By.  47;  häfdon  co  nacod 
B.  539;  bräd  d^re  svyrd  Jud.  318,  B.  3048;  sctrmailed  CO  ecgum 
gecoste  Jud.  230.  — gen.  pl.  sveorda  geläc  (Ufe,  ecgum)  B.  1040, 


sveord  - berend 


sveotule. 
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2936,  2961,  Ädtlst.  4.  — inst.  pl.  sveordura  Jud.  995,  B.  884, 
Adelst.  30,  An.  72,  Vs.  77M;  fagum  (heardum)  ev>  Jud.  194,  Vtd.  120, 
1?.  586;  oo  and  fetelum  svtdo  geglengde  Met.  2510;  svyrdum  Jud. 
322;  fagum  oo  Jud-  264,  302.  - güd-,  mitdum-,  VtPgsveord. 

sveord  - berend  adj.  ensifer;  pl.  ädelingas  sveordberende  Gen.  1060. 

sveord -bealo  n.  malum  yladio  illatum;  nom.  hine  begeat  oo  sliden 
B.  1147. 

sveord -bite  m.  morsus  gladii;  acc.  purh  evj  Jul.  603. 
sveord-freca  m.  lupus  ensifcr,  bellator , ense  fortis;  dat.  -an  B.  1468. 
sveord -genidla  m.  ense  infcstans ; pl.  fyrdhvate  sveordgenidlan  El.  1181. 
sveord  - gesving  n.  tnsium  vibratio , pugna;  acc.  svyrdgosving  Jud,  240. 
sveord -gifu  f.  ensirim  largitio ; nom . oo  11.  2S84. 

sveord -gripe  m.  gladii  irnpetus;  acc.  pät  hl  purh  oo  sävle  forletan 
Jul.  488. 

sveord -ledma  m.  emium  coruscatio;  nom.  svurdlcdma  stöd  Ein.  35. 
sveord -plega  m.  pugna;  dat.  ät  parn  sveordplegan  Vald.  l‘*. 
sveord -raes  m.  gladii  impctus ; nom.  oo  Ap.  59. 
sveord -siege  m.  ictus  gladii ; acc.  purh  oo  Jul.  671. 
sveord  - v5gend  m-  gladio  pugnans;  gen.  pl.  -dra  Exoctt  260. 
sveord-  vund  adj.  yladio  vulneratus;  nom . svätfag  and  oo  Vald.  1 \ 

sveorfan  tergere,  limare,  polire;  pari,  svorfen  Rä.  29* ; oo  fedle  Rä.  87*; 
prees.  ‘limat  svyrft’:  gl.  Prud.  425. 

sveorian,  sveoru  s.  andsvcrian,  gesveoru. 

sveostor,  svuster  f.  soror ; nom.  sveostor  Gen.  1832,  2623,  2650,  2682, 
2704,  Rä.  7 1 3 5 gen.  oo  Rä.  44 14 ; liis  svuster  snnu  By.  115;  dat. 
sveostor  Gü.  1152;  nom.  pl.  oo  Rä.  14*.  — s.  gesveostor. 

sveot  n.  turma,  coetus ; nom.  OJ  Jud.  299,  Exod.  496;  acc.  pl.  oo  Exod. 
220;  dat.  pl.  sveoton  Exod.  127;  sveotum  El.  124;  inst,  sveotnm  (in 
Schaaren,  turmatimj.Gcn.  1975,  Exod.  341,  B.  567.  — s.  folc- sveot; 
die  Schreibung  svedt  gebe  ich  auf  wegen  Yerwandtschaft  mit  altn. 
sveit  f.  coetus. 

sveotui,  BVUtol,  SUtol  adj.  1)  manifcstus , conspicuus,  apertus;  nom. 
sveotul  Jul.  551;  sveotol  Gen.  886,  2806,  B.  817',  833,*  Met.  961,  Rä. 
22‘°,  40’,*  svital  Boeth.  341*;  acc.  n.  sveotol  Ps.  73®,  svutol  Dan.  489 
«ruf  sutol  Sat.  89;  f.  sveotule  äre  Ps.  104 10 J nom.  pl.  sveotole  Met. 
20'45;  svutele  Hy.  9'°;  feil  hoDgedon  sveotol  and  gesyne  Rä.  144;  acc . 
sveotulo  ge6ceafta  Sch.  40;  gen.  sveotulra  An.  565  und  svntelra  Men. 
129;  inst,  sveotolum  täcnnm  An.  743.  — 2)  audibilis,  clarus  auditu ; 
nom.  pär  väs  hearpan  sveg,  svutol  sang  scöpes  B.  90.  — s.  unsveotul. 

sveotule  adv.  manifeste,  perspicue,  plane,  aperte ; CNJ  Ps.  101**,  10319, 
1 IS**,  Rä.  25i0;  oo  gesedan  (gesodn,  aseegan)  Cri.  243,  512,  Wand.  11; 
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sveotole  Met.  20“**;  gesecgau  (ongitan,  oncnävan,  gepenoan,  ge- 
c?dan)  El.  168,  861,  Met.  6‘,  12”,  26‘07;  hör  ge  mägon  (V  on  f,äs 
lädan  heafod  stariaa  Jud.  177;  J>a  vairon  heardiogas  c>o  gesamnod 
El.  26;  svetole  Met.  8J;  compar.  sveotolor  geeuavan  Met.  12”;  superl. 
ponne  siö  sunno  sveotolost  scined  Met.  63. 

sveotulian  manifestari ; prass,  sg.  |>in  micele  mlht  manegum  svutelad  Hy. 
9”.  — s.  gesveotulian. 

8veotul-lice  adv.  manifeste,  plane,  aperte\  sveot«>ll fco  gesedn  (söd  gec^dan) 
Jud.  136,  El.  690;  svutollice  oncnävan  Uy.  7 90 ; rompar.  sveotollicor 
Jul.  355. 

svian,  svic  s.  svigian,  «»svic. 

svic  m.  odor ; dat.  pät  väs  svete  stonc:  tö  pam  sv>cco  södfäste  men  heäpnm 
prungon  Pa.  66.  — s.  sväc. 

svican  ahd.  suihhan  1)  absolut:  ire , ambulare , cedcrc , cessare , evadere ; 
Inf.  Tyrs,  ponne  (als  wenn)  he  on  pa  svidran  hond  c>o  mote  (=  hveor- 
fan)  D6m.  76;  prass.  ä bid  on  färelde,  na*fre  sviced  (cessat)  Rttn.  17; 
oder  lifad  lytle  hvile,  cvj  on  pisse  sidan  gesceafte  and  eft  mid  sorgnm 
gevited  (wandelt  umher)  Sal.  368 ; prat.  conj.  bötan  his  lic  svico  ( nisi 
evasisset ) B.  966.  — 2)  üt  svican  egredi:  inf.  pär  ic  üt  c"0  ne  möt 
Ps.  87“,  — 3J  from  svican  oder  svican  from  . . . descisccre , desistere: 
pras.  he  from  gebede  sviced  Jul.  373;  prcet.  p£»'.hi  him  from  svicon 
Gen.  1981;  prat.  pl.  peäh  pe  hie  him  from  svice  Gen.  954.  — 4)  mit 
dem  blofzen  Dativ:  desciseere  ab  aliquo,  dcscrer%.  destituere  aliquem ; 
inf.  nele  gnde  svican  Jul.  387;  god  raecvne  vile  Ps.  534;  sceal  anra 
gehvylc  6drum  cvj  Rün.  20;  pras ■ pl.  gif  ve  svicad  pe  An.  407  ; cor^j. 
pät  pu  gode  svice  An.  960;  prat.  nafre  hit  (pät  sveord)  ät  bilde  ne 
sväc  monna  angum  B.  1460.  — s.  ä-,  bc-,  gesvican. 

ßvice,  övyce  m.  1)  exitus,  eventus ; acc.  bid  päs  öder  svice,  ponne  he 
päs  fäcnes  flntan  sceäved  Mod.  31;  acc.  n&gon  hvyrft  ne  <%*>,  ütsid 
acfre  Wal.  78.  — 2)  dilatio ; nom.  ne  bid  päs  lengra  svice  sävelgedäles 
ponne  seofon  niht  Gü.  1007.  — 3)  scandalum,  off endiculum , offtnsa\ 
dat.  tö  svice  pohton  (hogedon)  M6d.  61,  Ps.  82s;  acc.  hi  settan  me 
svyce,  pär  ic  6idade  ^svype  MS)  ljuxta  vier  scandalum  posuerunt  mihi': 


Gen.  144:  ' duodecim  enim  annis  servierant  Chodorlahomor , et  tertio 
decimo  anno  recesserant  ab  eo’. 

BVician,  svycian  1)  errate,  umherirren ; pras.  pl.  pär  hi  äscamode  scondum 
gedreahte  sviciad  on  sviman  Cri.  1300;  prat.  pl.  hy  svycedan  geond 
vesten  * erraverunt ':  Ps.  1063;  biora  ealdormen  vaeron  ealle  besvicene, 
svicedan  oftust  and  on  vegas  vorige  vendan  hvilum  of  Ps.  106”.  — 
2)  desciseere,  declinare;  prat.  nä  ic  fram  pinnm  dömnm  svicade  ‘a 
judiciis  tuis  non  declinavi Ps.  11810*.  — 3)  sedulo  operam  dare? 


8vic< 


vaeron  südfolcum  co  Gen.  1996;  vgl. 
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prcet.  se  sceada  georno  svlcode  ymb  pä  sävle  (sc.  um  sic  tu  verführen) 
Gen.  607.  — s.  unsvieiend. 

svicol  ad},  decipiens,  fallax,  dolosus ; nom.  ‘fallax  vel  mendax  <xo\-  VW. 
gl.  47;  acc.  gif  ic  on  sviculno  veg  eode  ‘ via  iniquitatis Ps.  138”; 
acc.  pl.  {>ä  svicolan  ' dolosum *:  Ps.  Th.  5*.  — superl.  söd  bid  svicolost 
(sich  leicht  entziehend,  leicht  entgehend?)  Gen.  C.  10. 

svid,  sv^d  goth.  sviu|)s  alts.  suithi  adj.  1)  validus,  fortis,  potent , vehe- 
ment; nom.  mibtum  (meahtum)  svid  Dan.  284,  As.  5,  Sat.  262  (svilc 
MS),  Cri.  716,  Crä.  4,  An.  1209,  1515;  mon  mßdä  CN)  (arrogant) 
Cra.  25;  ealdfednda  nid  searoeräftum  exo  Gü.  113;  väs  J)ät  gifede 
t«  cv  B.  3085;  väs  J>ät  gevin  t6  sv^d  B.  191;  f.  Vyrd  seu  svide 
Ruin.  25,  Sal.  442;  sveglräd  svinsade,  cxj  ne  mlnsade  (oder  adv.  zu 
svinsade  ?)  Reim.  29 ; gen.  m.  {»urh  svides  meabt  Az.  59 ; acc.  svidne 
bogan  Ps.  633;  aenne  (J)Ara  engla)  häfde  he  svä  exo  gevorbtne  Gen.  252; 
f.  svide  blimman  'torrentem':  Ps.  1 25*;  nö  f»u  svä  cv  synne  gefreme- 
dest,  svä  Jm  in  Achaia  ondsäc  dydest  ( oder  adv.)  An.  928;  |>urh  J)ä 
svidan  iniht  Dan.  342;  voc.  sae  svida!  Ps.  113*;  inst,  mid  päm  svidan 
velme  Met.  2546.  — compar.  nom.  J)ä  bi  svidra  oferstäg  veard  on  vonge 
Gü.  201;  vynsumra  stenc  svettra  and  «ho  sväcca  gebvylcum  Pa.  46; 
ie  eom  exo  ponne  be  (sc.  an  Duft)  Rä.  41M;  se  exo  nid  Sal.  307; 
acc.  {)ät  sv^dre  rnägen  väteres  ‘aquam  intolerabilem’ : Ps.  1234;  J»urh 
J)tne  |>ä  svideran  meabt  Ps.  70 1 ; pl.  hi  be<5d  svidran  {>onne  ic  Ra.  17*. — 
superl.  nom.  acc.  frommast  and  svidost  Rä  81**;  ofermetto  ealra  cxj 
Gen.  337,  351. 

2)  im  compar.  dexter  (weil  die  rechte  Seite  unseres  Körpers  die 
stärkere  ist) ; nom.  se  svidra  boh  (dexter  humerus)  Lev.  73*;  |>e<5s  (se<5) 
svidre  band  Exod.  280,  B.  2098,  Ps.  7918,  Rä.  61,a;  |)in  (hira)  se<5  <>o 
(sc.  band)  Ps.  627,  7914,*138®,  I439,  ,3;  {»in  (se<5)  svidre  band  Ps.  59®, 
1 1718;  |>in  (s e<5)  exo  «c.  band  Pa.  881*,  11718,  136*.,  137’;  drihtues  cxj 
Ps.  117,#;  dat.  on  sinre  svidran  healf  Hy.  74*;  acc.  {»inne  svidran 
earm  Ps.  88u;  on  |>a  exo  healfe  Kr.  20;  his  (|>ine,  |>ä)  exo  hand 
Ps.  88”  89 14  120*;  on  J)ä  oo  hand  Sat.  580,  611,  Cri.  531,  1222, 
D6m.  76,  Hy.  8*°;  f»ine  £ä  exo  Ps.  90’;  mine  (f»ä)  svidran  hand  Pa. 
7219,  73n;  on  J)ä  exo  band  Ps.  10830;  on  {)ä  «xo  Ps.  141*;  on  {»& 
svideran  hand  Ps.  108*;  his  svidre  eäre  Luc.  22 *l;  inst,  svidran  folme 
Jud.  80;  mid  his  (|»a»re)  exo  bond  Sat.  360,  615,  Cri . 1531  (sviran 
MS).  — s.  for-,  modsvid. 

svidan  firmare , confortare , suppeditare,  ditare ; inf.  hie  bine  leng  ne 
voldon  exo  folrgestrednum  Gen.  1980  und  ähnlich  Gen.  2716;  part. 
mihtum  svided  Exod.  549.  — s.  ä-,  ge-,  for-,  ofersvidan. 

svide,  sv^de  adv.  valdc , magnopere,  admodum,  vehementer ; 1)  bei  Adj . 
und  Adverbien:  svide  Gen.  18,  356,  2407,  Cri.  220,  1079,  Seel.  76, 
Ph.  317,  B.  1743,  1926,  An.  423,  618,  Gü.  950,  1139,  Hy.  343,  9”, 
Met.  25”,  28’,  Rä.  523,  58*,  sv£de  B.  2170,  Ps.  8513,  103*.  — 2)  bei 
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Verbia  und  Participien : ßvlde  Gen.  59,  769,  1276,  1381,  1570,  1764, 
1888,  2079,  2180,  2241,  2244,  2383,  2412,  2495,  2678,  2872,  Dan. 
483,  712,  732,  Sat.  322  (svilce  MS),  Cri.  310,  Crä.  18,  B.  597,  997, 
1092,  2187,  By.  115,  118,  Jul.  185,  452,  Gü.  205,  423,  542,  1043, 
1330,  El.  940,  Reim.  29  (?),  Pa.  981,  1203,  Hy.  711*,  Met.  4,s,  19”, 
RÜn.  21,  Rä.  7®,  11*,  203,  274,  337,  63®,  89,a;  to  CO  Gen.  529,  Jul. 
99,  194,  Gü.  634,  El.  663,  Hy.  59;  ful  sv^de  llö  30. 

compar.  svidor  magis,  potiua,  vehementius ; co  Gen.  1101,  1326, 
2365,  Jud.  182,  Mod.  29,  B.  960,  1139,  1874,  2198,  2881,  Jul.  47, 
_ Met.  11”,  286®*  71 ; leng  svä  co  Gen.  989;  co  miclo  Gen.  1525,  1854, 
Gü.  1098,  Sal.  307;  ]>6  co  Met.  201*4;  svidor  P$.  683a.  — superl . 
gvidosi  maxime,  magnopere\  CO  El.  068,  1103,  Pa.  63s,  7013,  1283, 
Met.  539,  24®*;  co  miclö  Gen.  2713;  maest  and  cv  Met.  22*’;  s\a  he 
cvj  m&‘go  Met.  2211,  2733;  mauna  co  Men.  26S1;  svJdust  Ps.  70ia, 
847,  92s,  131**5  <>°  eaHes  (ealra)  Pi.  1283,  149*;  8vidast  Jul.  329, 
620,  Cri.  1493,  Rä.  897;  sv^dust  ealra  Ps.  108*®.  — a.  efen-,  forsvide, 
nnsvldor. 

ßvid-ferd,  -ferhd  adj.  fortia  animo ; nom.  svidferd  Jul.  78;  sv^dferhd 
B.  826;  gen.  svidferhdes  B.  908;  pl.  nom • svidferlide  B.  493;  dat. 
avldferdum  B.  173. 

* 

ßvid - feorm  adj.  validua,  potena , locuplea?  nom.  svift  and  co  Rä.  472; 

(-ferom  MS)  deus:  Gen.  9;  golde  and  seolfre  <v  and  gesaelig 
Gen.  1770.  — svidfeormian  cmdeacere:  Cot.  47,  180  (Ixye). 

svid  - geneahhe  adv.  valde  satis,  frequentiaaime,  acepiaaime\  svydgeneahhe 
Pa.  1073;  svldgeneahhige  Pa.  56 n. 

evid-hvät  adj.  valde  strcnuua\  nom.  cv  Rün.  5. 

ßvid  - hyegende  atarkgeainnt ; nom.  svidhiegende  B.  919  ( ag .),  1016  (pl.). 

ßvid-lic  adj.  ingena,  vehemena ; nom.  heard  gebrec  hlüd  unmaete,  sv&r 
and  CO  Cri.  955;  acc.  cv  sar  Jul.  55-,  svurdgesving  CXJ  Jud.  240. 

svid-mihtig  adj • valde  potens ; gen.pl.  6vidmihtigra  ‘potentium’ : Pa.  85  w. 

ßvid-mod  adj.  fortis  vel  violentua  animo,  auperbus ; nom.  Dan.  450, 
Jud.  30,  -340,  B.  1624,  £ak  92 ; co  cyning  ( Naboch .)  Dan.  100,  161, 
269,  529;  veard  anhydig  ofer  ealle  men,  cv  on  ßefan  Dan.  606;  acc. 
pl.  svidmode  sveopan  (?)  Sal.  121. 

ßvidrian,  ßveodrian  imminui,  deficere , evancacere,  ceaaare,  aedari\  inf. 
geseah  deorc  sceadu  sveart  svidrian  Gen.  134;  let  Babilone  blaed  cv 
Dan.  683 ; preet.  nö  svidrode  rice  under  roderum  Dan.  639  ; siddan 
ledfes  le<5d  cv  Exod.  309;  cyrr  cv  vaeges  ät  ende  Exod.  465;  gif 
bim  mägen  svidrade  Exod.  242;  mere  sveoderade,  £da  ongiu  eft  on- 
cyrde,  hredh  holmJ>racn  An.  465;  pl.  eceadu  Bvidrodon  Exod.  113.  — 
a.  gesvidrian,  evädorian,  svedrian. 

BVid-ßnel  adj.  valde  agilia;  nom.  sum  bid  <x^,  hafad  searolic  gomen, 
gleddaeda  gife,  ledht  and  leodnväc  ( ala  Tänzer)  Crä.  82. 
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svifan  schweifen,  umher  schweifen ; inf.  sceal  on  äuum  fet  oo  Rä.  337; 
pras.  on  pa*re  eaxe  hverfed  eall  rftme  rödor,  receno  Bcrided,  södheald 
svifed  svift  untiorig  Met.  2817;  me  geond  sveartne  Rä.  13”; 
conj.  pät  hi<5  (sunne)  under  s®  svife  Met.  28  39.  — 3.  on-,  tösvifan. 

svift  adj.  celer , vclox,  pernix,  alacer ; nom.  00  Ph.  317,  Met.  7*°,  28”, 
Rä.  473,  16*,  523;  ae  svifta  mearh  (vind)  B.  2264,  Rä.  41  *® ; acc.  sviftne 
Ruin.  19,  Rä.  203,  741;  |)isne  sviftan  rödor  Met.  IO40;  pl.  svifte  vindas 
Met.  II60.  --  compar.  nom.  m.  sviftra  Met.  2931,  Rä.  41 70  und  f.  sviftre 
Rä.  67s,  823;  acc.  pl.  ic  häbbe  fldru  fugle  sviftran  Met.  24 1 ; superl. 
nom.  sviftost  Gn.  C.  3.  — s.  rynesvift. 

ßviftll  f.  velocitas ; gen.  röderes  svifto  Met.  28  \ 

svige  f.  silentium;  nom.  ne  navder  doäg,  seege  ne  cv?  Cri.  190;  acc. 
svigean  bealdende  (silentium  servantes)  Nicod.  22. 

svige  adj.  tacitumus , quictus ; nom.  vind  hlud  ästiged  and  eft  semninga 
00  gevyrded  El.  1275;  stille  pynced  1 y ft  ofer  londo  and  lagu 
Rä.  4U;  nis  min  sele  OJ  ne  ic  sylfa  hlüd  Rä.  S2‘.  — compar.  pä  väs 
svigra  seeg  on  gylpspr®ce  (contieuit)  B.  980. 

svigian,  svj^gan  tacere , silcre ; pras.  sg.  svigad  Rä.  81  und  sviad  Ph.  142; 
svögad  (sviigad?)  Ps.  Th.  493;  pl.  pä  yda  sv^giad  Ps.  106*8;  prett. 
svigode  Dan.  547;  ho  lyt  c*0  nivra  spella  B.  2897;  svigade  Rä.  71w; 
gvögode  (sTiigode?)  Ps.  Th.  37”,  49”  und  sügode  Ps.  Th.  3L3;  pl. 
ßvigedon  B.  1699  und  Bvigodon  An.  763;  imp.  ne  sviga  pu!  Ps.  821; 
ne  svüga!  (sviiga?)  Ps.  Th.  27 *,  38”;  part.  svigeude  Rä.  49\  — a. 
gesvigian. 

svilc,  ßvylc,  svelc  pron.  1)  quisque;  dat.  gödfremmendra  svylcum  B.  299; 
diese  Bedeutung  spricht  für  die  Entstehung  aus  svä  hilc:  vgl.  Grimm 
Gr.  III,  48. 

2)  quicunque;  inst.  gch£r  us,  svylce  ve  pc  daga  eigen!  Ps.  Ben.  19*. 

3 ) talis;  nom.  svelc  väs  peäv  hira  An.  25;  ne  bid  fager 
dreäm  Sat.  79;  nis  hit  nu  cxj  Met.  87;  svylc  finyttroerä/t  Gü.  1101; 

sceolde  seeg  vesau  pegn  ät  pearfo  B.  2708;  nän  00  ne  evom 
amig  öder  bryd , pe  pä  läc  . . . sende  Cri.  290;  ne  väs  pät  ongin  cxj, 
ponne  hine  engel  grette  Gü.  326;  ähafeu  pu  eart  ofer  heofonas;  is 
ofer  ealle  «ordan  r*o  pines  vuldres  vlite  vide  and  side  (ebenso)  Ps.  56”; 
gen.  evilces  geongordömes  Gen.  283;  pät  hoo  on  aldre  öviht  svelces 
(n.)  ne  «r  ne  sid  ®fre  h^rdon  El.  571;  svylces  hvät  (so  etwas) 
Met.  933;  acc.  n.  para  pe  on  svylc  starad  B.  996;  gen.  pl.  för  väs 
p£  beorhtre,  svylcra  sidfät  Rä.  209;  ähnlich  nom.  svilc  Gen.  2193, 
Hy.  7 130  und  svylc  B.  178,  1940,  2541,  Vy.  14,  An.  29,  Hy.  957,  Sal. 
404;  gen.  svelces  Met.  9”  und  svylce»  B.  880  (n.),  Jul.  426;  dat • 
svilcum  Met.  29*3;  acc.  f.  svylco  Gü.  1092;  acc.  n.  svelc  Gen.  671 
und  svylc  Cri.  78,  B.  2798,  Met.  30”,  Rä.  61n;  nom.  pl.  svelco  Met.  8**; 
gen.  pl.  svelcra  Met.  10”  und  svylcra  B.  58 2,  2231  ; acc.  pl.  svelce 
Gen.  713,  svylce  B.  1347,  Ps.  108”  und  ».  svilc  Gü.  728;  inst. 
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svllcutn  Gen.  288,  287.  — gen.  n.  nu  häleda  fela  svelces  and  svelces 
svlde  vundrad  Met.  28*9;  inst.  pl.  n.  svylcum  and  svylcum  |>u  meaht 
sveotole  gecnävan,  Jiät . . . Met.  2G‘07.  — acc.  n.  frät  folces  Denigea 
fiftyne  men  aud  öder  svylc  üt  offerede  B.  l.r)83;  ymb  seofon  niht: 
jiäs  härfest  cymd  ymb  oder  rsJ  butan  änre  vana  (d.  i.  nach  6 Nächten) 
Men.  141;  fedvertig  daga,  nihta  uder  svilc  Gen.  1383.  — acc.  pät  vit 
englas  ealle  gcsävou,  lieofona  vuldor  svylc,  svä  Jiu  me  a*r  her  scrife 
Seel.  143;  gen.  pl.  svylcra  -yrmda,  sva  {»u  unc  her  a*r  scrife  Seel.  102. 

4)  qualis , qui ; nom.  gehlödon  bim  tö  hftde  bordvearda  gestredn, 
svilc  |)är  fundon  väs  Dan.  66;  acc.  call,  svylc  bim  god  sealde 
(alles  was)  B.  72;  häfde  I>ä  bis  endo  gebidenne  unsveslicne,  svylcne 
he  a?r  äfter  vorhte  Jud.  65;  selepegn , se  |>e  calle  beveotode  Jjegnes 
J)earfe,  svylc  e {>£  dögoro  heädolidende  habban  sceoldon  B.  1797  ; dat. 
vurdon  ealle  forbverfde  tö  sumum  diore,  svolcum  be  »rer  gelicost 
väs  Met.  26"7;  nom.  pl.  ncaron  nu  cyningas  no  cäseras,  s.vylce  iu 
vanrou  Seef.  83 ; nis  Jjär  hearpan  svög,  gomen  in  geardum,  oo  iu  va;ron 
B.  2459;  acc.  pl.  eal  ingestcald,  eso  hie  ät  Finnes  häm  fludan  meah- 
ton  sigla  searogirama  B.  1156;  lungre  scynde  ofer  Burgenta  beadu- 
Jjreäta  mn.st  hergum  tö  hildo , cvj  Höna  cyning  ymbsittendra  fiver 
meabte  äbannan  tö  beadve  El.  32. 

5)  svylc...  svylc  talis  . . . qualis ; nom.  svylc  (wie)  bid  vedera 
cyst,  svylc  (so)  väs...  J Dan.  350-51;  scolde  (conj.)  eorl  vesan  »rgöd, 
f*0  Äschere  väs  B.  1323  -29;  inst,  efne  svylce  mala  , svylce*...  (so 
oft  als ) B.  1249  ; acc.  p . call  svylce  byrsta,  svylce  hie  on  hordo  ®r 
genumen  bäfdon  B.  3165. 

Bvilce,  svylce,  svelce,  sveolce  adv.  1)  sowie  auch,  und  auch , auch , 
ferner ; svilce  Gen.  233,  1339,  1432,  1615,  1637,  2550,  Dan.  502, 
Men.  75,  Es.  C.  58;  svylce  Gen.  1082,  Az.  151,  Sat.  428,  667,  Cri.  00, 
688,  1438,  Ho.  116,  118,  186,  Kl.  43,  Seef.  53,  Vtd.  70,  B.  113,  293, 
■830,854,  907,920,  1140,  1152,  1 105,  1427,  1482,  2707,  2824,  3150, 
Men.  15,  40,  54,  87,  91,  128,  148,  186,  22 1,  Ap.  16,  An.  1G6,  584, 
589,  621,  704,  712,  883,  1031,  1259,  1089,  Jul.  öl,  59G,  El.  1033, 
A>.  8,  Ps.  569,  Hy.  39,  Sal.  43,  78,  118,  Rä.  79,  21 s,  25*,  41**- #0* 9S, 
65*,  8 1 t0 ; svelce  Met.  413;  and  svylce  Ps.  55*;  ge  cxj  B.  2258;  eäc 
cx)  Ps.  55*;  and  eäc  Ps.  107*;  eäc  Dan.  507,  Jud.  18,  344, 
349,  Cri.  145,  282,  Ho.  47,  Adelst.  19,  Men.  29,  44,  156,  Ap.  50,  An, 
1038,  Jul . 307,  El.  3,  Ps.  7l,s,  Sal.  4,  Ra.  641*;  cxj  sva  be  eäc  . . • 
(sowie  er  auch)  Kr.  92;  6vilce  eäc  Gen.  325;  sveolce  eäc  Adelst.  30.  — 
2)  c.  subst.  sicut , tanquam,  instar ; eal  J>ät  beäcen  väs  svylce  fyren 
tor  Arrered  Gü.  1285  imd  ähnlich  svylce  An.  89,  El.  804,  1113,  Reim. 
23,  — 3)  ejusmodi,  tali  modo,  sic ; J)ät  (was)  |)U  in  sundorgiefe  svylce 
befenge  (sc.  Maria)  Cri.  80;  li fge  Ismael  ldrum  svilce,  |>eoden,  pinum! 
(so  teie  du  da  sagst ) Gen.  2340;  J)in  mildheortnes  is  mycel  vid  beo- 
fenas:  is  J>in  södfästnes  c*o  vid  volcnum  (ebenso,  desgleichen)  Ps.  5G,a.— 
4)  wie;  ponnc  oft  gesealde  heim  and  byrnan  {>e<5den  bis  Jiegnum, 
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svylce  he  {irydlicost  tindau  meahto  B.  2869;  ne  väs  bis  drohtod  J>är, 
CO  he  aer  gemette  B.  757 ; secgad  |>onne  ryhta  fela  eal  oo  under 
heofonum  geveard  gödes  and  yfles  D6m.  106.  — 5)  c.  conj.  gleich  als 
ob;  svylce  Jud.  31,  Cri.  1141,  Wal.  9,  1 Pin.  36,  An.  247,  Pa.  1013, 
Bä.  1*. 

svilt  a.  svylt. 

ßvima  altn.  svimi  m.  ( ndd . svim  f.)  vertigo , deliquium,  Schwindel;  dat. 
on  svxman  lag  (lägon)  Jud.  30 , 108;  sviciad  on  co  CH.  1300.  — a. 
heafodsvima. 

svimman,  ßvymman  natare;  inf.  svymman  B.  1624;  pras.  pl . svlmmad 
Wal.  57,  Wand.  53;  prat.  1.  3.  svom  Bä.  23 M,  73*.  — a.  ofersvimman. 

svin  n.  1)  porcus , aper;  nom.  amästed  oo,  bearg  bellende  on  böcvnda 
von  vrötende  Bä.  4l‘°\  — 2)  das  Eberbild  auf  dein  Helme ; nom.  cv) 
ealgylden,  eofor  ireuheard  B.  1111;  acc . CO  ofer  helme  B.  1286.  — 
davon  das  adj.  svinen  porcinus : acc.  sv^nen  fl.esc  Pa.  Th.  1614. 

svincan  laborare,  operari,  fatigari;  pras.  on  hü  grimmum  seade  svinced 
J>ät  sveorcende  möd  Met.  3*;  ic  svince  on  minre  gränunge  * laboravi 
in  gemitu  meo':  Fa.  Th.  68;  pl.  hi  svincad  vid  synnum  Gü.  782;  hi 
on  monigum  her  vorulde  £dum  vinnad  and  co  Met.  488;  conj.  hv^  go 
ymb  |)ät  ynnet  ealneg  svincen,  J)ät  ge  j>one  hlisan  habban  tiliad  Met. 
lüai;  prat.  pl.  git  on  väteres  acht  seofon  niht  svuncon  (sc.  natantes ) 
B.  517.  — a.  gesvinc. 

sving  a.  gesving,  vitesving  und  sveng. 

ßvingan  1)  c.  acc.  flagellare , v erberare , castigarc\  inf.  CO  Jul.  142;  mid 
sveopum  CO  Jul.  188;  tö  svingenno  (ad  flagellandum)  CH.  1623;  prees. 
con).  p&t  hi  usic  süslum  svingen  Jul.  337 ; preet.  svong  hine  mid 
vitum  Jul.  617;  pl.  hi  me  Slogan  and  svungon  An.  966.  — 2)  svingan 
on  tva  diverberare , ictu  dividere;  prat.  he  svang  |>ät  tfr  on  tva  Gen. 
449. — 3 ) intr.  volare,  volitare,  fliegen,  flattern,  mit  den  Flügeln 
schlagen;  he  svinged  (sc.  der  gefeßelte  Vogel)  Sal.  266;  ne  göd  hafoc 
geoud  säl  co  B.  2264.  — a.  be-,  gesvingan. 

ßvingel  f.  verber , verberatio , afflictio;  dat.  lob  leofade  äfter  his  svingle 
140  geara  Job.  p.  16S  (TÄio.);  acc.  pl.  and  nellan  on  bel®dan  svincgla 
us  fnolle  inferre  plagas  nobis Wr.  gl.  2;  inaf.  pl.  ic  heora  synno 
svinglum  forgylde  ‘ verbenbus Fs,  88”. — svingla,  svingela  m. 
f.  flagellum;  epala  vel  ventilabrum  vind- svingla':  Wr.  gl.  41;  nom. 
acc.pl.  ‘ flagella  peccatorum Fa.  Th.  31n;  svingellan  ‘flagella':  ib.  34 ls; 
dat.  sg.  ic  eom  tö  cv>  gearu  ‘in  flagella  paratus  sumJ : ib.  37,T. 

svingere  m.  flagellator\  nom.  co  Bä.  28T. 

svtn  - ltca  m.  porci  simülacrum ; inst.  pl.  sva  hine  (])one  heim)  vorhte 
yjepna  smid,  besette  svinltcum  B.  1453. 

ßvinsian,  ßvynsian  sonare,  modulari,  canere;  pras.  sg.  singed  and  svin- 
•ad  Ph.  124,  140;  sibgedryht  svöga  m©ste  Ph.  618 ; ' svynsftä  Pt 
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14310;  pl.  svinsiad  Rä.  8T;  singad  and  eso  Cri.  885;  prcrt.  ldeddor 
(sa?,  sveglrad)  svinsadc  Vtd.  105,  El.  240,  Reim.  29;  hlyn  svinsode 
B.  Oll;  part.  se  |>e  hearpan  ;prest  hlyn  ävehte,  rvinsigendo  sveg  (un- 
flect.  acc . m.)  Qen.  1031.  — ‘melodram  svinsung':  gl.  Epin.  501.  — 
*.  gesvins  . 

svip  n.  flagellum;  nom.  pl.  hcard  sveopu  Ps 90’°;  inst.  pl.  mid  svco- 
pum  avingan  (slögun)  Cri.  1442,  Jul.  188;  hi  hine  svungon  mid  fsenura 
svipum  Vita  Guthl  5. 

ßvipa,  sveopa  m.  flagellum ; nom.  ‘anyuilla  vel  sculica svipa’:  Wr.  gl.  21; 
acc.  sg.  he  gcvorhte  svipan  of  strengmn  Joh.  2li;  sveopan  Sal.  109; 
acc.  pl.  sveopan  Sal.  12 1;  inst,  sveopum  Sal.  143. 

-ßvipere  8.  facengesvipere. 

ßvipian,  ßveopian  flagellare ; prces.  sg.  he  ponc  fe«1nd  sveopad  (sviped 
B.)  Sal.  92;  prcet.  rßdor  (acc.)  svipode  merededda  ma*st  Exod.  463. 

ßvippan  flagellare ; press.  sg.  sviped  (sveopad  .4.)  Sal.  92. 

svira,  ßviru,  ßviodol,  sviora  s.  sveora,  gesvcoru,  svadol. 

ßVÖgan  all8.  suogan  sonare,  strepere,  fragorem  edere,  cum  strepitu  pro- 
rumpere;  inf.  Jet  of  »dra  gehvajre  egorstredmas  svearte  oo  Gen.  1375; 
prces.  pl.  svßgad  viudas  Cri.  950;  oo  hlude  Rä.  87;  part.  svogende 
(f£r)  Gen-  2557  ; vudurec  ästäh,  OJ  leg  B.  3145.  — s.  sveg. 

SVÖl  aestus,  cauma\  gen.  svoles  lafe  (quod  flamma  reliquit ) Ph.  269;  dat. 
ponne  on  svölc  byrned  purh  f^res  feng  fugel  mid  nesto  Ph.  214.  — 
s.  sveölod. 

svon,  svoncor,  svongor,  svor  (Exod.  239),  svorcan  s.  svan,  svancor, 
svangor,  spor,  forsveorean. 

svorcen  - ferd  adj.  moestus  animo\  nom.  co  (svoncen-  MS)  Vy.  25. 

ßvurd,  svuster,  svutol  s.  sveord,  eveostor,  sveotol. 
ßvyce,  svycian,  ev£d,  sv^dan,  sv5rde,  svygian,  svylc,  svylce 
s.  svice,  svician,  svld,  svidan,  svlde,  svigian,  svilc,  svilce. 

SV^ld  f.  dolor  ? pl.  |)ar  me  ymbsealde  svflde  de;ldes  ‘circumdederunt  me 
dolores  mortis:  Ps.  1 1 4 s,  wenn  nicht  ctioa  sär  für  par  und  svylce  zu 
lesen  ist. 

svylian  s.  besvylian. 

svylt,  ßvilt  m.  mors  ( altn . svultr  fames)\  nom.  svylt  Ruin.  27,  B.  1255, 
1436,  An.  996,  Jul.  255,  675,  El.  447,  Ps.  115s,  135JO;  acc.  svylt 
Cri.  1540,  Men.  25  (svylc  MS),  Ps.  78*  und  svilt  Ap.  71,  An.  1350, 
El.  677;  dat.  svylte  Vy.  34,  Gü.  823. 

svylt- cvalu  f.  mors,  Todesqual ; dat.  äfter  svyltcvale  An.  156,  Gü.  533; 
acc.  säre  c^o  Ph.  369,  An.  1370. 

ßVylt-däg  m.  dies  mortis ; dat.  acr  (*r  hisj  svyltdäge  Qen.  1221 , B.  2798. 

ßVylt -de£d  m.  mors;  gen.  svyltdeides  Ps.  55“. 
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svylted  s.  sveltau. 

svylt-hvil  f.  hora  mortis ; dat.  äfter  svylthvile  Ph.  350,  566. 

svymman,  svynsian,  svyr,  svyra,  svyrd,  svyru  s.  svimman,  svinsinn, 
sver,  sveora,  sveord,  gesveoru. 

sf,  syb,  ß^d,  syddan  s.  st  und  sedn,  sib,  sid,  ßiddan. 

syddan  tradtrc?  imp.  ne  syde  (sype  MS)  Jm  unscyldigra  sävla  deörnml  ‘ne 
tradas  bestiis  animas  confitentes  tibi":  Ps.  7318;  trenn  es  nicht  für 
ßyle  verschrieben  ist.  — s.  auch  seddan. 

ßvfan  s.  scofonvintrc. 

ßyfer  ahd.  sübar  franz.  sobre  adj.  sobrius,  castus,  purus ; ‘abstinent  s^fer, 
abstinentia  s^fernes’:  Wr.  gl.  51.  — s.  uns^fer,  uus^fre. 

syflan,  syfone  s.  gesyflan,  seofou. 

syge  conspcctus?  dat.  vera  scyppcnd  ( acc .)  hafa  {)e  to  hybte  and  & sod 
tö  co,  ponne  pu  seege  hvätl  Fä.  64. 

flygor,  syhd,  sylf,  sylfor  s.  sigor,  gesyhd,  seif,  seolfor. 

sylian,  selian  (trie  venne,  sonne  für  vynne , synne)  ahd.  sulian  polluere\ 
prat.  he  on  unscyldgura  eorla  blöde  his  sveord  sei  e de  Met.  9#w.  — 
a.  besyliao,  sol,  solian  und  II.  Z.  XI,  416. 

fiyll  basis , Schwelle,  die  Balkenerhöhung,  worauf  die  Bank  steht  ( H . Z. 
V,  226);  noin.  ‘postis  vel  fulcimentum  sylle':  Wr.  gl.  47;  ‘ basis  syU': 
ib.  61;  ‘basis  syl’:  ib.  86;  dat.  fram  sylle  äbeäh  meodubenc  manig 
B.  775.  — goth.  sulja  f.  OavdccXtov  und  gesnljan  SetxeXiovv,  fundare] 
‘ lignum  quod  sustinet  ostium  domus , quod  nos  sulium  vocamus': 

Graff  YL,  190;  ahd.  suelli  n.  mhd.  swelle  f.  n.  nhd.  Schwelle  basis. 

» • 1 1 . 

8\dla,  sylian,  syllic,  sylofren  s.  sei,  selian,  6clltc,  seolfren. 

symbel  alts.  sumbal  altrv.  surabl  n.  compotatio , convivium,  cocna,  epulae, 
festivitas,  f es  tum ; nom.  liim  is  (on  svogle)  co  and  dreäm  ece  unhvt- 
len  Sch.  96;  pär  him  ( Adam  und  Eva)  bitter  veard  yrmdu  äfter 
• a?te  aud  liyra  eaforum  svd,  Barlic  co  Ph.  406;  dat.  sittan  on  (ät) 
syrable  Möd.  15,  Bä.  32n;  gesittan  to  co  Dan.  701,  B.  2104;  äfter 
co  B.  119;  site  nu  tö  syinlel  B.  489;  hi  to  pam  co  sittan  eodon 
Jud.  15;  pär  is  dryhtnes  folc  geseted  tö  co,  pär  is  singal  blia 
Kr.  141;  acc.  habbad  sßdfäste  symbel  ece  ‘et  justi  epulentur': 
Ps.  67 J;  näs  hie  pare  fylle  gefeän  häfdon,  pät  hie  ( die  W a/zer  unholde) 
me  pßgon,  co  ymbsaton  sagrunde  neah  B.  564;  CO  piegan  B.  1010; 
he  ou  lust  gepeah  co  and  seleful  B.  619;  geaf  me  sine  and  co 
B.  2431;  py  ylcan  däge  ealra  ve  healdad  sancta  (festum  omnium 
sanctorum)  Men.  200;  nom.  pl.  symbel  ne  älsegon  (convivia  non 
defecerunt)  Reim.  5;  gen.  pl.  pär  väs  symbla  cyst  B.  1232;  co 
gesetu  Wand.  93;  pä  väs  co  ma;6t  gevorden  in  vuldre  ( bei  Christi 
Himmelfahrt)  Cri-  550. 

symbel  n.  continuitas,  continuum?  acc  pät  hi  hiora  fredndscipe  ford  on 
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symbel -däg  -p  syn. 


cvj  gehealdad  Met.  11M;  J)är  se  rica  hlno  reste  on  oo  nihtes  inne 
Jud.  44.  — s.  symbel-geföra  (Met.  lli0)  symble  und  vgl.  ahd.  simpal 
a88iduus. 

symbel-däg  m.  dies  convivii,  dies  festus]  acc.  f>ät  ic  pe  eso  8ette  and 
gyrve  (symble  dag  MS)  ‘diem  festum Fs.  757;  dat.  äfler  symbeldäge 
An.  1529;  vntan  us  tö  0*0  settan  and  Jione  gelöme  lustum  bealdan! 
‘constituite.  diem  solemnem  in  confrequentationibus /'  Fs.  117a';  gen. 
pl.  symbeldaga  Gü.  136;  acc.  pl.  symbeldagas  dribtnes  ‘dies  festos 
deiJ:  Fs.  73®. 

ßymbel-gäl  adj.  epulando  libidinosus , ebrius ; nom.  oo  Dom.  79. 

syinbcl-gefcra  m.  socius  pcrpetuus\  nom.  pl.  |>ät  svä  eäde  mag  vider- 
veard  gesceaft  vesan  ätgädere  symbclgeferan  ( nicht  symbel  geferan) 
Met.  llso. 

ßymbel-gcreordu  pl.  n.  convivia,  epulce\  nom.  pl.  seofon  daga  c>0  Sal.  607. 

ßymbel-gifa  m.  e pularum  dalor  ; nom.  sa-vla  cvj  (dcus)  An.  1419. 

ßymbel-VÖrig  adj.  epulando  defessus ; nom.  oo  Gen.  1564,  2640. 

symbel-vlanc  adj.  epulando  elatus ; nom.  symbel  vlonc  Möd.  40. 

symbcl-vyn  f.  epularum  laetilia;  acc.  gä  nu  tu  setle,  symbelvynne  dredh ! 
B.  1782. 

* 

ßymblc  adv,  (dg.  wol  instr.  von  symbel)  continuo , semper;  Gen.  316, 
Seel.  Verc.  10,  B.  2450,  Men.  191,  An.  157,  659,  1583,  Hy.  931,  Rün. 
14,  16,  Fs.  721®,  118ua  und  oft  in  den  Psalmen ; coo  tö  ealdrum  Ps. 
1085;  cv  ece  Ps.  llüa;  a oo  An.  1386,  — s.  simle. 

ßymblian,  ßymblan  cpulari,  latari;  pras.  sg.  hid  ofer  biro  suna  symblad 
and  blissad  ‘matrem  filiorum  leetantem':  Fs.  1128;  hü  ma:re  |>£n  folc 
nu  is!  älce  dage  hit  c>o!  ‘ poculum  (sic/)  tuum  inebrians,  quam 
prceclarum  est’:  Fs.  Th.  227;  part.  symblendra  sveg  ‘sonus  tpulantis 
ib.  41\ 

symle,  ßymles,  syn-,  s$7n  s.  simle,  simles,  sin-,  si  und  sedu  (/.),  au-, 
heafod-,  ons£n. 

ßyn,  ßinn,  senn  1 )peccatum,  culpa ; nom.  bvät  sid  syn  vrere , J>e  bie  on 
[>am  folce  gefremed  häfdon  vid  pam  cäsore  El.  114;  gen.  6ynne  Gen. 
2468,  Sal.  725,  D6m.  16,  El.  772;  ]mrh  oo  eräft  (oder  s$’nne  = 
sinne?)  Sat.  725  ; dat.  synne  Gen.  961  , 1042,  2742;  acc.  sg.  et  pl. 
synne  Gen.  391,  As.  189,  Sat.  306,  Cri.  995,  1265,  1308,  1483,  1543, 
1556,  1568,  Ho.  96,  An.  928,  Gü.  477  und  synna  Gen.  18,  2412,  Dbm. 
83,  Hy.  619,  7m;  inst.  sg.  synne  (?)  An.  109  ; mid  oo  Gen.  1520;  nom. 
pl.  synne  Cri.  1538;  gen.  pl.  synna  Gen.  2581,  2641,  Cri.  180,  1250> 
1314,  1490,  1607,  1623,  1641,  Sccf.  100,  Jul.  313,  349,  362,  369,  413, 
Gü.  84,  522,  657,  El.  497,  778,  514,  940,  958,  1318,  Ps.  C.  28,  43, 
155,  Alm.  9,  sinna  Hy.  7 106  und  senna  Hy.  8a9;  dat.  pl.  synnum  Gen. 
1270,  1925,  2504,  Cri.  125,  290,  1061,  Ph.  242,  B.  1255,  An.  1245» 


»y ii  - byrden  — synnig. 


519 


Gü.  486,  746,  782,  El.  677,  1309,  Kr.  99,  146,  Fs.  C.  83  und  senuum 
Pa.  C.  38;  inat.  synnum  Gen . 1293,  Exod.  336,  Leda  16;  (\)  bcsmltan 
forvundod,  bifealdne,  gesoeled,  äsaded,  vund,  fah,  se<5c,  gesvenced,  scyl- 
dig,  besvican)  Gen.  2681,  Sat.  131,  CH.  117,  736,  B.  975,  3071,  An. 
407,  Jul.  65,  571,  Gü.  540,  El.  1244,  Kr.  13,  Jly.  464;  varon 
priste  Gen.  1935.  — 2)  inimicitcr,  Fehde;  nom.  pa  väs  synn  and  sacu 
Sveona  and  Geata  \r6ht  geratene  B.  2472;  ne  syn  ne  sacu  Ph.  54;  acc. 
fednd  sceal  vid  ödrum  ymb  land  sacan,  synne  staelau  <?en.  C.  54.  — 
a.  fyrn-,  nid -syn  f.  und  nn-synn  adj. 

syn -byrden  f.  Sündenbürde ; acc . -enne  Cri.  1300. 
sync,  Bynd  3.  sine,  sind. 

syn-daed  f.  peccatum;  dal.  pl.  for  syndaedum  Pa.  106”. 

syndig  ad j.  — altn.  syndr  natandi  peritus ? {vgl.  altn.  synda  natare  und 
an»,  sund);  nom.  sum  bid  co,  sum  searoeräftig  Crä.  58;  vgl.  jedoch 
auch  akd.  sunt  robur. 

syndon,  syndrian  a.  sindon,  ä-,  tösyndrian. 

syndrig  adj.  aingularia , peculiaria ; nom.  pät  (der  Asphalt)  ls  c>0  cynn 
d.  i.  einzig  in  seiner  Art:  Gen.  1324;  ic  me  OJ  eom,  ödpät  ic  itä 
fere  ‘aingulariter  sum  ego,  donec  transearn:  Pa.  140”;  acc.  his  cvj 
folc  ‘populos’:  Pa.  97*.  — acc.  pl.  |>urh  syndrige  dagas  ‘per  aingulos 
dies’:  Pa.  144*. 

/ 

syne  a.  eig-,  ge-,  ons^ne. 

ßyn-fdh  adj.  peccatis  pollutus;  nom.  pl.  synfa  men  Cri.  1083. 

ßyn-full  adj.  facinoroaus , culpoaua ; nom.  cvj  Pa.  111*;  nom.  acc.  pl. 
synfulle  Sat.  52,  An.  756,  El.  1295,  Gü.  646,  El.  1295,  Pa.  108*,  Pa. 
C.  55;  pa  synfullan  Seel.  148,  Pa.  105”;  pä  cnj  ßävla  Sal.  171;  gen. 
synfulra  (m)  CH.  1229,  1533,  An.  989,  Pa.  1081 ; cxj  sävla  Cri.  1519; 
synfullra  (m.)  Exod.  496;  dat.  pl.  m.  mid  pam  syufullum  Leda  9. 

syngian  ptccare;  inf.  co  Pa.  Th.  35* ; pras.  ic  syngigo  Uy.  34*;  conj. 
p£  läs  ge  syngien  ‘nolite  peccare Pa.  Th.  4*;  preet.  ic  änum  pe  oft 
syngode  Pa.  C . 47.  — a.  gesyngian. 

syil-gryn  malum  peccati;  nom.  cv?  sidad  (sin  grynd  MS)  Reim.  65. 

syn-ledsig  adj.  culpae  expers,  innoetns;  nom.  cv>  seeg  B.  2227. 

eyn-lice  adv.  improbe,  prave,  scelestc\  CH.  1480,  Pa.  62*. 

gyn-lust  m.  peccandi  cupiditas;  acc.  purh  csj  Cri.  269. 

synn  a.  syn. 

synnig  adj.  culpoaua,  scelestua,  sons;  nom.  Ph.  523,  An.  923,  El.  956; 
acc.  synnigne  An.  1302  und  n.  synnig  Gen.  2531;  nom.  acc.  pl.  syn- 
nige  (m.)  An.  565,  710,  966,  Pa.  107 *°;  pä  syngan  flcesc  CH.  1282; 
gen.  synnigra  Gen.  2407,  An.  958,  1612,  Pa.  91®;  dat.  synnegum 
monnum  Cri.  920  und  syngum  Cri.  1377;  inat.  oohondum  Cri.  1377; 
inat.  OJ  hondum  Cri.  1133.  — a.  fela-,  Aren-,  lyge-,  unsynnig. 
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Byn-rust  m.  arugo  peccatorum , Sündenrost , Sündenschmutz ; acc.  (O  pveän 
Cri.  1321. 

syn-sceada  m.  peccator,  qui  contra  fas  nocet ; nom.  se  synscada  Jul.  671, 
B.  707  ( mit  sc  alliterierend );  acc.  pone  synscadan  B.  801;  nom.  acc. 
pl.  synsceadan  Gen.  55,  Cri.  706, 

eynt,  synto,  ßynu  s.  sind,  gesynto,  sconu. 

ßyn-vracu  f.  poena  peccati ; nom.  bld  him  co  andveard  undyrne  Cri. 
1540;  acc.  synvräce  Cri.  794;  gen.  (inst.?)  pa:re  co  Gü.  832. 

ßyn-vund  f.  peccati  vulnus ; acc.  pl,  synronde  Cri.  757. 

Byn-vyrcende  peccata  committcns ; acc.  sg.  in.  co  El.  944;  pl.  Ps.  140u; 
gen.  synvyrcendra  Ps.  81*. 

ß^p  altn.  süp  n.  ahd.  sftf  m.  sorbillum , sorbitio ; dat.  bit  (aquam)  sed 
eorde  hilt  be  sumum  drcle , pät  hid  siddan  mag  for  |)äm  s^pe  veor- 
dan  gelebt  lyftum  Met.  20”;  ac  sed  eorde  htt  beit  and  be  sumum  da.de 
svilgd  and  for  pam  ß^pe  bed  bid  geleht  Met.  33\ 

syree,  ßyrvan  serce,  servan. 


T. 

tÄcen,  täcn  n.  goth.  taikns  f.  ahd.  zeihhan  n.  engl,  token  1)  signum, 
nota , documtntum\  nom.  vuldres  (heofoncyninges)  tdeen  (sc.  crux 
sancta)  An.  88,  El.  171;  torht  ro  godes  (sol)  Ph.  96;  bim  päs  co 
vcard,  pät  ho  lygevord  geeväd , pa  pär  ongel  godes  vrät  in  vage  vorda 
ger^nu  Dan.  718;  pät  väs  CO  sveotol  B.  833;  iS  pära  dnra  gebvam 
orgeate  co,  pät  (dafz)  . . . S<h.  8.  — dat.  tires  tö  täcne  B.  1654; 
tu  co,  pät  (daß)  . . . Arg.  Ps.  Th.  35;  sume  pa  ic  fände  bütan  godes 
co  gymeleäse  ungebletsade  (crucis  signo  non  signatos)  Jul.  491;  on- 
fßng  torbtum  es?  (signum  foederis , circumcisionem ) Gen.  2375.  — acc. 
nu  ic  pä6  tacen  vege  sveotol  on  me  selfum  Gen . 885;  bine  (Cain) 
valdend  on  (=  on  hine)  co  settc,  frcodobeaccn  Gen.  1044;  sete  6igores 
C*o  sdd  on  gehvylene  vapnedeynnes  ( das  Zeichen  der  Beschneidung) 
Gen.  2311  und  ähnlich  gif  gc  pät  (V  gegäd  Gen.  2324;  bet  pone 
(beäm)  besnaedan  tvigum  and  telgum  and  pedh  co  vesan,  vunian  vyr- 
truman  eordan  fästne  Dan.  515;  pät  co  sutol  (?)  Sat.  89;  sigores  co 
( crucem ) El.  85;  bebt  pä  onlice,  sva  he  pät  beäcen  geseah,  Cristes 
rode  co  gevyrcan  El.  104;  siddan  hie  onenedvon  Cristes  rode  rarere 
co  on  bis  m&gvlite  An.  1340;  let  pä  co  ford  purh  tyres  bled,  pär 
hydde  vjeron  naglas  on  eordan  El.  1105;  do  gedefe  mid  me,  drihten, 
CO!  ‘fac  mecum  signum  in  bono Ps.  85 16 ; nu  vo  seolfe  gesedd 
ßigores  co,  sod  vundor  godes  El.  1121;  rode  täcn  Bä.  56\  — inst. 
sigores  täcne  Gen.  2320  (circumcisione) , El.  184  (cruce);  grene  co 
(lies  taane,  täne  virgdl)  Exod.  281.  — nom.  pl.  pär  bid  on  päm  eädgum 
^dges^ne  pred  tacen  somod,  päs  pc  hi  hyra  peddnes  vel  villan  hedl- 
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don  CH.  1236.  — gen.  pl.  täcna  torhtost  ( crux ) El.  164;  tSr  bid  cv) 
sum  ( sidus ) Rün.  17.  — acc.  pl.  hie  J>är  to  teönum  pä  täcen  gese<5d 
orgeatu  on  gode  {die  Wundenmaale)  CH.  1215;  ponne  sunnan  gl*m 
on  lenctenne  lifes  cxj  vecced  Ph.  254. 

2)  significatio  typica;  nom.  ponne  on  ledht  cymed  fäger 
and  gefeälic  fugles  täcen  Ph.  510;  acc.  pät  ve  f>£  geornor  ongietan 
meahten  tirfäst  cv),  pät  se  fugel  purh  bryne  beäcnad  Ph.  574  ; ähn- 
lich Rä.  60 l0.  — 3)  prodigium , miraculum  res  mire  gesta ; acc.  siddau 
he  beäcen  onget,  svutol  ticn  godes  Dan.  489  ; acc.  pl.  noldan  hie  pä 
torhtan  tacen  oncnävan,  pe  him  beforan  fremede  fredbearn  godes  CH. 
642;  gen.  pl.  peäh  he  vuudra  svä  feala  täcna  gec^dde,  pär  hie  to  sßgon 
.An.  711;  ge  on  gemynd  viton  alra  gehvylc,  svä  Troiana  purh  ge- 
feoht  fremedon  El.  645.  — 4)  argumtntum ; acc.  ne  pu  ( anguis ) me 
ödievest  aenig  täcen,  pe  me  purh  tredve  to  onsende  min  hearra  purh 
hyldo  Qen.  540 ; pät  hire  purh  untredva  o*o  ievde,  se  hire  pone  hearm 
geraed  ( Vorspiegelungen ?)  Gen.  774  und  ähnlich  Gen.  653;  pe  bed 
pam  vere  svelc  c>o  ödievde  and  tredve  gchät  Gen.  714;  gen.  pl.  hie 
him  saedon  fela  södra  täcna  Dan.  447;  pär  him  0*0  fela  tires  brytta 
ouvräh  vordger^num  Cri  462;  pä  me  södlice  seegan  cunnon,  andsvare 
c$’dan  (V  gehvylces,  svä  ic  him  to  sece  El.  319;  inst,  sevde  sacerdas 
ßveotolum  täenum  An,  743;  ve  pät  h£rdon  purh  hälige  bec  exo  eydan, 
pät  tvegen  mid  him  geprovedon  El.  854. 

nom.  svylc  väs  päs  folces  freodoleäs  täcen,  uul<edra  eafod,  pät 
hie  eägeua  gesihd  ägeton  gära  ordum  (consuetudo , mos?)  An.  29.  — 
nom.  na.fre  vommes  täcn  in  pam  eardgearde  eaved  veorded  Cri.  54 ; 
inst,  pär  him  vihte  ne  mag  ealdfednda  nän  ätre  sceddan,  fäcnes  täcnä 
(taaue,  tänä?)  Ph.  450.  — inst.  pl.  tredfugla  tuddor  täenum  eyddon 
eädges  efteyme  ( durch  Signale?)  Gü.  707.  — s.  audgit-,  fäcen-,  fore-, 
frido-,  luf-,  sige-,  sigor-,  veder-,  veä-,  vundor -täcen. 

taenian,  -tah,  -tal  s.  getäenian,  getäh  (und  tihan),  getal. 

talian,  tälian  alts.  talon  ahd.  zalßn  putare , acstimare , arbitrari;  prees. 
no  ic  me  hnägran  talige  gödgeveorca  ponne  Grendel  hine  B.  677 ; 
ven  (sod)  ic  c>0,  pät.  . . B.  1845,  532;  päs  pe  ic  söd  c>0  An.  1565  ; 
päs  pe  ic  sod  talge  Cri.  794;  aegleävra  mann,  ponne  ic  me  talige 
An.  1486;  p£  Ic  Headubeardua  hyldo  ne  teige  Denum  unfaecne  B. 
2067;  gif  pin  sefa  vaerc  svä  searogrim , svä  pu  seif  talast  B.  594; 
he  pät  raed  tal  ad  B.  2027;  part.pl.  ge  bedd  me  siddan  tal  ade  and 
rimde  beorlite  gebrodor  on  bearna  stäl  Reb.  10.  — sonst  auch  dicere, 
narrare  (Lye). 

talu  altn.  tala  f.  1)  numerus,  computus:  s.  folc-,  rfmtalu.  — 2)  sermo,  nar- 
ratio ; nom.  ongan  pä  tö  specenne  on  pät  land;  pä  pä  him  se<5  talu 
cüd  väs,  pä  sende  he  gevrit . ..  Cod.  dipl.  929;  gen.  pl.  lif  väs  min 
longe  leodum  in  gemonge  tirum  getonge,  teala  gehonge  (?)  Reim.  42; 
acc.  pl.  me  pä  treahteras  tala  visedon  on  pam  raicelan  bec  Sal.  5. 
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tälu  f.  calumnia,  falsum  testimonium , subsannatio,  opprobrium,  maligna 
criminatio ; dat.  no  frine  ic  {je  for  tasle  ne  {>urh  tedncvide  An.  633; 
io  for  cvj  ne  mag  aenigne  geluflan  corl  on  edle  Hy.  410i  (vgl.  v.  92  — 
96);  instrumentaler  acc.  ]>ät  hed  mec  sva  torne  OJ  gerahte  (oder  torne 
adv.  und  taele  inst.)  Jul.  73;  acc.  sßhton  täle  ongeän  {>one  hielend 
'< quaerebant  adversus  Jesum  testimonium *:  Marc.  14Ji;  ne  c^o  ne  ddd! 
Jneque  calumniam  facialis *:  Luc.  3W.  — (reprensibilis  tällice’:  Wr. 
gl.  54;  ‘derisio  tad-hlehter’:  ib.  51;  altn.  täl  ahd.  zäla  f.  periculum, 
noxa,  malum\  — s.  tselan. 

tam,  tom  altn.  tamr  engl,  tarne  ahd.  zam  adj.  mansuetus,  domitus,  cicur, 
zahm;  nom.  {aper  vilde  bar,  verres  tam  bar’:  Wr.  gl.  22;  gen.  til  mon 
(pearf)  tiles  and  tomes  meaves  On.  Ex.  142;  acc.  pl.  peäh  liim  (päm 
fuglum)  volde  hvilc  heora  läredva  listum  beddan  {jone  ilcan  mete,  pe 
he  hi  aeror  mid  tarne  getede  Met.  134i  (vgl.  Boeth.  25).  — s.  ätemian. 

tama  m.  Zahmheit ; gen.  pät  hid  ( leaena ) *päs  nivan  tam  an  näuht  ne 
gehiege,  ac  pone  vildan  gevunan  vile  gopencan  hire  eldrena  Met.  13i# 
(vgl.  Boeth.  25);  acc.  pät  hid  vel  siddan  hire  healde  Met.  13*s. 

tan  goth.  tains  altn.  teinn  ahd.  zein  ndd.  teen  m.  1)  virga , vimen,  vir- 
gultum,  germen , surculus , ramus\  inst,  hu  ic  slöh  gränö  täne  gär- 
seeges  dedp  (tacne  MS.  ü e.  taane?)  Exod.  281;  nom.  acc.  pl.  täna» 
* arbusta *:  Ps.  7910,  wo  jedoch  die  Alliteration  cänas  fordert ; ic  on 
neorxna  vauge  nive,Asette  treov  mid  telgum,  pät  pä  oo  up  äplas  bacron 
Sal.  482;  beorc  byd  bleda  leas,  bered  efne  sva  peäh  r»o  bütan  tadder, 
byd  on  telgum  vlitig  Rün.  18;  inst,  beäm  tänum  torhtne  Ra-  54*; 
vudu  möt  veaxan,  c»o  liedan  Hy.  4,oi;  vudubearvas  cv  tydrad  Az.  84; 
getimbred  cv  and  vyrtum  nest  on  bearve  Ph.  430.  — 2)  ramus  sorti - 
legus,  «ors;  nom.  acc.  se  neda  tan  balavum  h£r  gehloten  Reim.  77; 
«ec.  leton  him  pa  betvednum  c*o  visian , hvylene  hira  ajrest  ödrum 
sccolde  tö  fdddorpege  feores  ongildan:  pä  6e  r*o  gehvearf  efne  ofer 
a*nne  ealdgesida  An.  1101-5;  na?fro  forlaeted  lifes  drihten  flrenfnlra 
furdor  gangan,  ponne  he  sddfästra  settan  vylle  ' non  relinquet  virgam 
peccatorum  super  sortem  justorum' : Ps.  1 24 3 ; inst,  sealde  him  veste 
land,  pät  hi  mid  täne  getugan  rihte  'et  sortc  divisit  eis  terram  in 
funiculo  distributionis’:  Ps.  77iJ.  — s.  ator,  hearrotän. 

tfin  adj.  verzweigt  (H.  Z.  X,  344,  367);  inst,  pät  he  feorhdaga  on  voruld- 
rice  vom  gebide  tanum  tudre  Gen.  2360. 

tang  (tong)  s.  getang. 

tapur  engl,  taper  m.  ccreum , luccrna\  nom.  svegles  tapur  (sol)  Ph.  114; 
pl.  gen.  pritig  teapera  Cod.  dipl.  235  ; acc.  'cereos  taporas’:  gl.  Prud.  536. 

tave  s.  getave. 

tiecan  monstrare,  ostendere,  zeigen ; inf.  vile  mödum  OJ,  pät  ve  gäsine 
ne  syn  meotodes  miltse  Exod.  527  ; press,  he  tieced  ns  trunriiene  ham 
Sat.  294;  praft.  sva  him  freä  taehte  vegas  ofer  vesten  Gen.  2873;  tö 
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päs  gemearces,  pe  hirn  metod  c>o  Gen.  1885;  on  p®re  stöve,  pe  bim 
se  stranga  tu  metod  vordum  (>o  Gen.  2900;  patte  ex)  god  Elenan 
ädelust  beäma  Gen.  2900  und  ähnlich  t®hte  [conj.)  El.  631.  — s.  be-> 
geta:can. 

Üccnan  bezeichnen,  vop zeichnen  , praescribere , constitucre,  ostendere ; pras . 
pe  me  vegas  t®cned  Rä.  418  und  ähnlich  Rä.  527.  — get®cnan  osten - 
dere : Boeth.  4‘. 

-tuecne  [ahd.  zeihhani)  adj.  demonstratu:  s.  earfod-t®cne. 

tafel  f.  n.  altn.  tafla,  töfl  f.  ahd.  zabal  n.  talus , astragalus,  tessera,  alea\ 
‘alea  täfel,  aleae  täfelstänas,  aliator  täflere,  pirgus  cyningstäu  on  tafle, 
tessere  federscite  täfel’:  Wr.  gl.  39 ; 'alea  täfel , calculus  täfelstän, 
aleator  täflere';  ib.  66.  — gen.  sumurn  he  scrifcd  täfle  cräft,  bledbordes 
gebregd  Vg.  70;  acc.  bi  tvegen  sculon  täfle  ymbsittan,  babban  bim 
gomen  on  borde  Gn.  Ex.  182. 

tiifle  adj.  ludi  aleator ii  perilus  vel  ei  deditus;  gen.  idle  bond  a>met  longe 
neah  täfles  monnes , ponne  he  teoselum  veorped  Gn.  Ex.  185.  — s. 
hräd  - täfle. 

tägel  ahd.  zagal  engl,  tail  m.  cauda;  acc.  pä  bedn  atterne  cxj  babbad  on 
hindan  Leäs  20;  vgl.  LL.  Ine  59.  — goth.  tagl  n.  capillus,  pilus. 

täl,  -tael  8.  getäl  und  talu,  ledft®!. 

teelan  calumniari,  exprobrare,  reprehendere ; inf.  ic  nat  hö  ic  mage  narnigß 
piuga  ealles  svä  svide  hiora  dysig  cxj  , sva  hit  me  don  lysted  ( tadeln , 
schelten)  Met.  1939;  prces.  eorl  ßderne  mid  äf])ancum  and  mid  teön— 
vordum  t®led  bebindan  Leäs  4;  pl.  for  pära  stemne,  pe  me  byspad 
and  tadad  ca  voce  cxprobrantis  et  obloquentis':  Ps.  Th.  4318;  prat. 
be  bis  godu  tadde  (blasphem’d  Th.)  Jul.  598;  pl.  pä  mine  sävle  ®r 
svydust  taddun  idttrahentes  animce  wirte' ; Ps.  70 *a ; pe  oft  vräde  me 
trage  taddau  {qui  dctrahunt  mihi  apud  dominum ';  Ps.  10890;  bi  me  tael- 
don  ‘cxpr obrav erunt  me':  Ps.  Th.  34 8 ; part.  prces.  ne  bed  pu  to  t«- 
lende  ne  t6  tvedsprace!  Fä.  90. 

tsele,  talian  s.  untade,  leöftade  und  talu,  talian. 

täl-met  n.  Zahlmaaß,  computi  mensura ; nom.  is  to  pa>re  tido  <xo  hvile 
emne  mid  sode  seofon  and  tventig  nihtgerimes  An.  113. 

täl-mearc  f.  designatio  computi,  computatio;  dat.  in  ürra  äfter  tälmoarce 
tida  gemyndum  Gü.  849. 

tfel-niß,  tel-nia  f.  dctr actio , vituperatio , pracvaricatio ; gen.  pe  me  tad- 
nysse  teonan  ätfästan  Ps.  108  28;  acc.  dadun  mo  torne  telnysse  ‘detra- 
hebant  mihi’:  Ps.  108 3;  ic  geherdo  telnisse  mouigra  ‘vituperationem 
mullorum':  Ps.  Stev.  30u;  gen.  pl.  tadnessa  tednau  ‘pravaricationes': 
Ps.  1004;  inst,  pe  pu  talnissum  vid  pa  selestan  (godu)  eacan  ongunne 
[blaphemiis') : Jul.  205. 

tsesan  ahd.  zeisan  1)  carpere,  vellere ; prces.  ' carpo  ic  totere  odde  pluccige 
odde  t®se’:  Älf.  gr.  284.  — 2)  lacerare,  dissecare,  vulnerare  ? prat.  hvi- 
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lou  he  oa  bord  6ceät,  hvilon  beorn  tassde:  xfre  embe  stunde  he  sealde 
sume  vunde  By.  270. 

tsdBC  ad).  Unis;  nom.  hid  bid  eädgum  ledf,  earmunge  c**0  (so  im  MS)  Rä. 
81**;  ndd.  taesig,  tßsig  zahnt,  ruhig  (Br.  WB.  V,  29).  — s.  gctase. 

tsesu  f.  damnum , pemicies;  acc.  öder  hine  lared,  pät  be  lufan  healde 
metodes  mildse  and  his  nucga  ra)d;  öder  hine  tyhted  and  on  tsso 
laered  Sal.  493;  dat.  pl.  lecnade  monego  of  ädlum  and  of  teissum 
and  of  yflnm  gästum  ‘a  languoribus  ct  playis  et  spiritibus  malis Luc. 
C.  721.  — s.  teosu  (teso). 

tastan  altn . teita  delectare , blandiri , liebkosen ; pras.  pl.  hi  J>ät  beam  mid 
bledum  gyrvad,  tennad  and  tactad  Vy.  4.  — altn.  tcitr  latus,  mhd.  zeiz 
carus , ahd.  zeiz  teuer , tenellus. 

tedre,  töd,  tegan  s.  tydre,  tod,  getegan. 

tela,  tcala  adv.  bene,  recte,  probe;  tela  B.  948,  1218,  122.%  1820,  2208, 
2663,  2737,  Met.  1336;  teala  Gen.  1232,  Sat.  557,  733,  Cri.  792, 
Sch.  20,  43,  82,  An.  1614,  Fs.  6513,  6813,  70J‘  20,  77“,  80n,  1055, 
118“*  m,  125 J,  G’n.  Ex.  47,  Rä.  22 u;  nele  | »at  ra*d  teale  Rä.  1618.— 
?topazion  paera  teala  gimma  (teala-  gi  mm a?)  Ps.  118m.  — pät  bo 
u n tela  dydo  (male,  pcrperam)  Ps.  Th.  93S.  — s.  eal-tela  und  til. 

teld,  teldan  s.  bür-geteld,  be-,  bi-,  oferteldan. 

teig  m.  tinctura\  nom.  so  reäda  eso  (Christi  Blut)  Rä.  2713;  veolocas,  of 
pam  bid  gevorht  se  veoloc  - reäda  tälhg  ' cochltae , quibus  tinctura  coc- 
cinei  coloris  conficitur":  Bed.  I1;  gen,  pl.  pätte  Josephes  tuneco  va;ro 
telga  gehvylces  bledm  brcgdende  Pa.  22.  — identisch  mit  ndd.  talg 
engl,  tallow  sebum,  Unschlitt?  — s.  beämtelg, 

telga  mhd.  zeige  m.  ramus,  palmes ; pl.  nom.  f. spadones  unberende  telgan  : 
Wr.  gl.  38;  4virgultum  telgan’:  ib.  39;  vröhtes  eso  Gen.  941;  c^o 
Ph.  76,  Ps.  79 1 1 ; dat.  inst,  telgum  Gen.  892,  1470,  Sat.  482,  Ph.  188, 
Ps.  57“,  10318,  Rün.  18,  Sal.  295;  tvignm  and  (V  Dan.  504,  515.  — 
s.  vudutelga. 

teige  ( B . 2067)  s.  talian. 

telgian  germinare,  pullutare ; prat.  tre<5v  tolgade  Reim.  34. 

tellan  1)  zählen;  prat.  ? hluton  hellcräftum,  ha?dengildum  telodon  be- 
tviuum  An.  1 105  ; Moiscs  pä  tealde  '■numeravit  Moysis':  Num.  3t#; 
pras.  conj.  2.  teile  päs  steorran  gif  pu  ma’ge  ! Gen.  15*.  — 2)  auf  zählen, 
herzählen , erzählen;  prat.  he  tealde  his  uugelimp  Arg.  Ps.  Th.  34.  — 
3)  wofür  halten,  rechnen,  wähnen,  censere,  arbitrari,  astimare;  prat. 
pät  lc  vßnde  und  vitod  tealde  (4d  pro  certo  habui)  Jul.  357;  Noe 
eso,  pät  se  hräfn  hine,  gif  he  land  ne  funde,  sßcan  volde  on  va?gpele 
eft:  him  sed  vßn  geleäh  Gen.  1443;  ne  he  his  Hfdagas  ledda  amigum 
nytte  cv)  B.  794;  pit  ic  me  renigno  nnder  svegles  begong  gesacan  ne 
(keinen  Gegner  wähnte)  B.  1773;  cväd  he  pone  güdvine  godno 
eso,  vigeräftigne  ( für  gut  und  tapfer  hielt)  B.  1810  wnd  ähnlich 
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B.  2641;  he  hiin  ( aibi ) välbende  veotode  c"0  B.  1936;  pone  ic  aer  on 
flrenum  fästne  c^o  El.  909;  pl.  hine  Geäta  bearn  gödnc  ne  tealdon 
B.  2184.  — $.  ge-,  tdtellan. 

tel - nys , -tema,  temian  a.  tadnis,  herctäma  (-tfma),  ätemian. 

temen,  t^man  altn.  tevma  engl,  to  teem  intr.  prolem  suscitare,  parturire , 
liberos  procreare  (a.  teäm);  inf.  feoh  sceal  on  eordan  tydran  and  t^man 
Gn.  C.  48;  prat.  pedda  t£mdon  rüme  under  rßderum  ( multiplicati 
sunt ) Gen.  1242;  imp.  pl.  temad  nu  and  vexad,  tudre  fyllad  eordan 
älgrene,  sunum  and  döhtrura!  'crescite  it  multiplicamini':  Gen.  196; 
tymad  na  and  tiedrad!  Gen.  1512. 

teme  s.  pveorh  - tdme,  vrdhtgeteme. 

tempel  n.  templum;  nom.  acc.  pät  (V  Marc.  1 1 1 3 3 ; pin  pät  hälige  cv 

etabernaculum Fa.  Th.  26 7 ; r*o  Exod.  391,  Cri.  206,  An.  667,  1636, 
El.  1010,  1022;  Salomonis  templ  Dan.  60;  gen.  temples  Cri.  495, 
1139;  dat.  teraple  Cri.  186,  Men.  22,  .4n.  707,  El.  1058,  Pa.  67**;  pl. 
acc.  bärndon  godes  tempel  Cri.  707;  dat.  templum  Gü.  461. 

ten,  tene,  tyn,  tyne  decem;  sume  ten  geär  (circiter  decem  anni)  Boeth. 
38 1 ; cv  püsend  ib.  183;  häfde  se  ealvalda  engelcynna  tene  getrymede 
(so  Jun.  und  Lye,  tyne  Th.)  Gen.  248;  tyn  hund  (1000)  Exod.  232, 
Edg.  11;  püseudo  Fs.  6717,  90T;  exo  niht  pä  gen  Cri.  542;  ymb  cno 
niht  Men.  154;  on  c>o  healfa  Seel.  115;  vinter  Met.  26w;  c>o 
nihtum  Edg.  33,  Men.  118;  on  c>o  dagum  (vordum,  strengum)  J3.  3160, 
An.  1514,  Fs.  9 1 3 ; mid  c>o  strengum  Ps.  1 4 3 10 ; uigonhuud  vintra  and 
tyne  edc  Gen.  1165;  c"0  ätsomne  B.  2847;  tö  tyn  um  dngum  Num. 
II19.  — s.  fedver-,  fif-,  nigon-,  seofon-,  six-,  pred-tyne. 

tenan  s.  t£nan. 

tengan  tendere  aliquo,  alacriter  procederc,  festinare;  imp.  teng  recene  to 
pam  fästenue!  Gen.  2527;  prat.  häfdon  geeveden,  pät  hi  ealle  emnlice 
on  Latine  tengdon  Oros.  3®  — altn.  tengia  copulare,  jüngere ; ndd. 
tanger  alacriter  (Br.  WB.  V,  23).  — s.  getengau,  getenge,  samtenges, 
getang. 

tennan  locken?  pras.  pl.  hl  pät  bearn  mid  bledm  gyrvad,  tennad  and 
taetad,  ödpät  sed  tid  cymed,  pät  pä  geongan  lcomu  liffästan  leodu  ge- 
loden  veordad  Vy.  4.  — ahd.  zenian  mhd.  zennen  provocare,  incitare; 
unsere  Stelle  bezieht  sich  auf  die  ersten  Versuche  der  Eltern , das  Kind 
sum  Gthen  zu  veranlagen. 

teran  lacerare,  vcllere;  inf.  bis  hrägl  oo  Jul.  595 ; his  feax  and  his  hrägl 
csj  Jud.  281;  pras.  pät  ic  tödum  tere  Bä.  22 14;  prat.  tär  he  his 
clädas  Gen.  37”. 

tergan,  tyrgan  ndd.  targen,  terjen  holl,  tergen  nhd.  zergen  hin  und  her 
zerren,  vexare,  irritare ; pras.  pl.  pä  tredad  pec  and  tergad,  töberad 
pec  blddgum  lästum  Gü.  259 ; prat.  hine  bysmredon  bendum  fästne, 
vordum  tyrgdon  ( cavillati  sunt)  An.  965. 
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teso,  tesviau  «.  teosu,  teosvian. 

tcAfor  n.  wie  das  altn.  toft  Grundbau,  Baustätte  mit  den  äußeren  Wänden 
des  Hauses?  nom.  pl.  päs  hofu  drfdrgad  and  {>as  c*o  geäpu,  tigelum 
sceäded  hröstbeäges  hröf,  hryre  Tong  (acc.)  gecrong  gebrocen  tö  burgum 
Ruin.  31.  — formell  erinnert  das  Wort  an  ahd.  zoubar  Zauber,  fasci - 
num,  dessen  ursprüngliche  Bedeutung  aber  noch  keineswegs  aufgeklärt 
ist ; verwandt  scheint  tedfrian,  teofenian  zusammen fügen ; dagegen  ist 
davon  verschieden  teafor  minium , color  phoeniccus , wovon  ätäfrian^ 
ätefrian,  tifran  depingerc  (vgl.  engl.  dial.  tiver  a composition  of  tar 
and  red  ochre). 

teig  altn.  taug  f.  habtna,  vinculum , funis  (s.  II.  Z.  VII,  182);  inst.  pl. 
gebond  fednda  foresprecan  tyrenum  tcägum  Cri.  733.  — s . racent cäg, 
t^gan  und  getigan  (-t^gan). 

teagor  (goth.  tagrs  ahd.  zahar  mhd.  zäher)  m.  ddxgv,  lacryma ; nom.  c^O 
£dum  häte  vedl,  häte  hledrdropan  Gi 2.  1314.  — s.  teär. 

teala  s.  tela,  til,  t&lu. 

tealt  adj.  vacillans,  inconstans;  nom.  pl.  forpam  ou  ]>issum  earde  väs  na 
fela  geära  unribta  fela  and  tealte  getr^vda  a'ghvar  mid  mannnm  Lup.  7 ; 
dat.  sg.  on  nacan  tealtum  Rün.  21.  — vgl.  mhd.  zelten,  zelter. 

tealtrian  vacillare,  periclitari\  inf.  c^O  mid  fötum  Greg.  Dial.  I4;  prees. 
pl.  ge{)enc  ussa  yrmda,  hü  ve  tealtrigad  tydran  müde,  hvearflad  hedn- 
llce  Cri.  371;  part.  {)ä  |>o  him  tealtriende  gelumpou  *quac  periclitanti 
ei  contigisscnt’:  Bed.  4a\  — vgl.  ndd.  taltern  die  flatternden  Fetzen 
an  Kleidern  und  engl,  to  tilt. 

team  m soboles\  gen.  |)äs  teames  tuddor  Gen.  1613;  inst.  pl.  ädelum 
fyllad  edvre  fromeynne  foldan  sceätas,  teämum  and  tudre  Gen.  1535. — 
s.  hereteäm  und  tema  (t£ma),  teman  (t^man). 

teär,  taer  altn.  tär  engl,  tear  m.  1)  stilla,  gutta ; nom.  lopobalsamum 
balsames  teär’:  Wr.  gl.  33;  dat.  huniges  teäre  Met.  1210;  inst.  pl. 
vcard  beäm  monig  blödigum  teärum  birunnen , säp  veard  tö  blöde 
Cri.  1175.  — 2)  lacryma ; nom.  'lacryma  teär':  Wr.  gl.  64;  pl.  nom. 
teäras  B.  1872,  El.  1134;  acc.  co  Cri.  173,  Gü.  1029;  ßärige  cvj  Ps. 
557;  gen.  teära  Fs.  795,  83*;  dat.  teärum  Ps.  114%  125s;  vrädum  cv> 
Ps.  55u;  ins!,  teärum  Jul.  712,  Ps.  1017;  cxj  gedtad  Cri.  1567; 
vöregum  (deorcum)  eso  An.  59,  Ps.  79s.  — s.  bryncteär,  teagor. 

teärig-lileör  adj.  lacrymosas  genas  habens ; nom.  cvj  Gen.  2274. 

teav  s.  eal-teav. 

tedda  goth.  tafhunda  decimus ; nom.  oo  Men.  181;  acc.  |>äs  hereteämes 
ealles  teddan  sceat  ( Zehnten ) Gen.  2122;  inst,  mid  daele  Sal. 

455;  CO  sidö  Fä.  76;  J)y  teogedan  däge  Bed.  5”.  — s.  eahtatedda. 

teöfenian  committere,  fügen ; prat.  he  tedfenede  däg  vid  nihte,  lyft  vid 
lagustreäm,  flsc  vid  fium  Sch.  82;  he  eal  svä  tedfanade  »ghvylc  vid 
ödrum  Sch.  43.  — oder  teofenian  ? s.  teäfor. 
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tedfrian  »dem;  prat.  pone  sylfan  stän,  pe  hine  Bv^de  acr  vyrhtan  ävurpon, 
se  gevorden  is  hvommona  heagost:  hälig  drihten  tö  vealles  vrade  vis 
tedfrado  ‘ lapidem  quem  reprobaverunt  adificantes , hic  f actus  est  in 
eaput  anguli,  a domino  factum  est  istud’:  Ps.  I17a\  — oder  teofrian? 
s.  tcäfor. 

teoh  (gcteoh  Heim.  2)  s.  getäh. 

teoh,  teohh  ( mhd . zeche)  f.  m.  ( n ?)  convictus,  societas,  caterva , multi- 
tudo;  dat.  besät  pä  sinherge  sveorda  läfe  vundum  verge,  vean  oft  gehet 
earnire  teohh  e B.  2938;  ic  pincs  earmes  eall  äsecge  stide  strengde 
pisse  cnedrisse , eallum  para  cvj,  pe  nu  toveard  is  ‘gcncrationi  omni 
quae  Ventura  est':  Ps.  70”;  acc.  pä  hi  geraetton  mihturn  spedge  oo 
ät  torro  getalum  miclum  veorces  visan  Gen.  1688;  <70/1.  pl.  het  päm 
sinhivum  saes  and  eordau  tuddortcdndra  teohha  gehvylcre  tö  voruld- 
nytto  västmas  födan  Gen.  959. 

tedhan  s.  tedn  (teäh). 

teolihian,  tiolihian,  tihhian,  tyhhian  mhd.  zechen  statuere,  constituere, 
decemere,  censere ; pras.  sg.  pär  man  us  tyhhad  on  däg  tvegen  eardas, 
drihtnes  äre  odde  dedfles  pedvet  Hy.  7®7;  tihhad  he,  pät  he  macge 
bedn  gesadig  ( censet , putat)  Boeth.  243  und  ähnlich,  ic  tiohhie,  pät... 

Met.  13ai;  pe  (quos)  pn  us  tö  godum  tiohhast  Jul.  215;  prat.  ful  oft 
ic  for  lässan  (für  Geringeres)  le£n  teohhade  hnähran  rince  B.  951.  — 
s.  geteohhian  und  tedn  (tedde). 

teolian,  teolum  s.  tilian,  til. 

tedn  goth.  tiuhan  ziehen ; 1)  c.  acc.  t rohere,  ducere ; inf.  hebt  mcaras  on 
flet  tedn  in  under  edoras  B.  1036;  pät  ge  mec  mcfre  motan  cxo  in 
tintergu  Qü.  621 ; pras.  6t  t^hd  of  hole  hätne  Jlä.  63#;  meaht  (nom.) 
ford  tihd  heofoncondelle  and  holmas  mid  Sch.  53;  pl.  hi  tedd  heora 
sveord  ‘cvaginaverunt' : Ps.  Th.  36”;  pä  tvegen  tregan  cv?  tösomne 
vid  pät  möd  foran  mistes  dvoleman  Met.  ö4a;  prat.  hine  oxa  ne  teäh 
Ra.  23”;  he  me  tö  gründe  csj  B.  553;  he  orod  stundum  c>o  Gü.  1245; 
hed  pät  dedfol  cv  bendum  fästne  ( zog  ihn  hinter  sich  her)  Jul.  534  ; 
c>o  hine  mid  folmum  vid  hyre  veard  Jud.  99 ; sveostor  miu  fedde 
mec  . . .,  fedver  sva>se  brödor  («c.  mamillas  vaccae)  Rä.  71*;  pari. 
he  väs  ou  näs  togen  B.  1439;  sveord  väs  B.  1288;  hi  sungon  on 
tympanis  togen  um  strengum  Ps.  67a4;  auch  ohne  Object:  inf.  tedn 
(schleppen , schleifen)  An.  1232.  — 2)  educare,  alere , nutrire ; pras. 
hü  lange  t^hstd  (i.  e.  t^hst  du)  us  and  fedest  teara  liläfe?  * cibnbis 
nosJ:  Ps.  79®.  — 3)  intr.  meare,  migrare\  pras.  tö  häm  t£hd  Ra.  354; 
conj.  pl.  tedn  vit  of  pisse  stöve!  ( oder  tednvit?  w.  m.  s .)  Gen.  1912; 
prat.  teäh  to  vuda  Boeth.  35e;  pl.  häm  tugon  Oros.  46;  and  hira 
tungan  r»o  ofer  eordan  ‘et  lingua  eorum  transivit  super  terramJ:  Ps. 

727;  aber  auch  mit  dem  Acc.  des  durchzogenen  Weges  oder  des  Rei- 
sezweckes; prat.  eftsidas  teäh  B.  1332;  pära  pe  mid  Bedvulfe  brim- 
läde  (V  B.  1051;  pu  vid  Criste  vunne  and  gevin  tu  ge  Jul.  421; 
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pl.  tugoa  longuo  sid  in  hearmra  bond  Ph.  440;  pon&n  sid  c*sJ , vide 
väde  lyftläceude  Gü.  115;  conj.  pät  he  sid  tnge  eft  tö  edle  Gü . 
325.  — 4)  c.  acc.  producere;  prat.  hygevälraas  teäh  beorne  in  bredstum 
blätende  nid  Gen.  980.  — s.  ä-,  for-,  ge-,  of-,  ofer-,  tö-,  purbtedn; 
tuddortcdnde. 

tedn  s.  tihan. 

tedn,  tidn  prcet.  tedde  1)  faccre , statuere,  constituere ; pras.  pl.  bi  heora 
tungan  tedd  ( reddunt ) sveorde  efensccarpe  Ps.  r>3s;  prat.  svä  hine 
(pone  heim)  vorbte  vsppna  smid,  vundrum  tedde,  besette  svinlicura 
B.  1452;  tö  {)am  gyldnan  gylde,  pe  ho  bim  tö  gode  c>o  Dan.  204  und 
ähnlich  Dan.  2 IG;  valdend  bim  pät  vite  osJ  G’n.  Ex.  43;  se  pas 
voruld  cxj  ( creavit ) Gn.  Ex.  34  und  ähnlich  .-in.  798;  he  him  fultum 
tidde  Gen.  173;  pe  us  pis  lif  c«o  Mcf.  20131;  vig,  pe  pu  pe  tö  gode 
tedde  st  Dan.  208;  pät  pu  na  tö  vrace  c>o  Dan.  309;  pl.  bi  me 
vid  lufau  lädum  da*dum  torne  telnysse  teddan  inäulge  (tednan  MS) 
Pa.  108*.  — 2)  instruere,  mit  etwas  ausstatten ; prat.  pl.  naläs  hi  hine 
(regem  mortuum)  lässum  lacnm  teddan,  peddgeatreonum , ponne  pa 
dydon,  pe  . . . B.  43.  — a.  fore-,  getedn  und  teobhian. 

tedn  ( altn . tidn)  n.  damnum,  pernicies , infestatio\  ace.  pone  on  cxj  viged 
fednd  his  fednde  Bä.  51*;  inst,  pät  väs  pa  Absalon  bis  sunu  hine  ädrifen 
häfde  of  pam  rice,  pä  hine  (Absalon)  tedne  vyrde  Chus  Geniminis  sunu 
Arg.  Ps.  Th.  7 (vgl.  Reg.  II,  17).  — a.  nidgetedn. 

teöna  alts.  tiono  m.  criminatio , infestatio,  jurgium,  injuria , damnum ; 
dat.  tö  tednan  (c.  dat.  pers.)  Jul.  458,  Oü.  397,  El.  988;  acc.  ic 
(Hagar)  fleäh  tregan  and  co  Gen.  2274  ; se  him  pone  c>o  gered  Gen. 
774;  pe  on  c>o  Gen.  885,  892;  ic  on  eordan  gebäd  tintregan  fela  and 
csj  micelne  Sat.  497 ; purh  cv)  Jul.  402 ; pe  tadnessa  cxj  geneahhige 
vid  heora  pam  uehstan  nid  ähöfan  Ps.  1004;  eallum  pe  dedpe  hör  ful 
treaflice  r*o  polian  Hnjuriam  patientibus':  Ps.  102®;  oj  and  unriht 
us  fram  äfyrde  'elongavit  a nobis  iniquitates  nostras':  Ps.  1 02 13 ; inst. 
pä  heora  tungan  teod  cv)  gehvylce  sveorde  efenscearpe  Ps.  03 5 ; and 
ge  siddan  bedd  c>o  gehvylce  ful  trume  a*ghvär  (wol  eher  vid  c"0  ge- 
hvylce acc.  pl.)  Ps.  1044;  nom.  pl.  in  pisse  särgan  däne,  pär  hi  teara 
cvj  cnyssed  ‘in  convalle  lacrymarum':  Ps.  83®;  oft  vaeron  oo  v;cr- 
fästra  vera  veredum  gemane , heardum  handplega  (jurgia)  Gen.  1896  ; 
ne  sculon  unc  betvednan  csj  veaxan,  vröht  vridian  Gen.  1902;  acc. 
pl.  hl  me  vid  lufan  lädnm  d.-edun  (-um  MS)  torne  telnysso  cv?  mänlge 
(oder  daedum  und  teddan?)  Ps.  1085;  pe  me  tadnjsse  c*o  ätfästan 
Ps.  10819;  pe  hör  deorce  aer  oo  manige  torne  gepoledan  ' iniuriatn 
patientibus Ps.  145* ; dat.  pl  cvyd  pät  ic  sed  tednum  georn  Gen. 
581;  tö  cnj  C-ri.  1091,  1215;  inst,  svä  pät  synfnll  gesyhd,  söna  yrsad, 
tödum  porn  polad,  c>o  grimotad  (vor  Acger?)  Ps.  111*.  — s.  hygetedna, 
läd-getedna  und  t£nan  injuriari. 

tedn-cvide  m.  dictum  contumeliosum , convicium,  calumina,  blasphtmia ; 
acc.  ne  frine  ic  pe  for  taele  no  purh  csj  An.  633;  pär  veard  orcnäve 
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purh  cv>  tveogende  mod  An.  772;  torne  (tornne?)  rv?,  pe  pn  tadnis- 
6um  vid  pä  selestan  (godu)  sacan  ongunne  ( oder  acc.  plur .)  Jul.  205; 
inst.  pl.  him  edvitsprecan  ermdu  geheton  tornurn  tedncvidum  Gi 2.  419. 

tedne  f.  injuria;  gen.  oder  dat.  vseron  hyra  tungan  getale  tednan  gehvylcre 
. Ps.  56*. 

tedn-ful  adj.  injurioaus  (Wr.  gl.  49),  malignus ; dat.  pl.  m.  tednfullum 
Dan.  255. 

tedn-hete  m.  odium  damnosum\  dat.  vid  pam  Exod.  224;  vid  cxj 
Pa.  147*.  , ’ 

X 

tedn  - leg  m.  Jlamma  perniciosa,  flamma  poenae , Weltbrand ; nom.  cxj 
CH.  969;  tidnleg  El.  1279. 

tedn-lic  adj.  perniciosus ; acc.  toscean  tednlica  (ranasf  Ps.  1042*. 

tedn-lice  adj.  harmvoll,  schimpflich ; vurdon  cv  todas  idge  agealt  äfter 
gylte  Ph.  4Q7;  co  geteoriad,  on  heora  agenne  dust  äfter  hveorfad 
Ps.  103”. 

tedn-ßmid  m.  injuriarum  faber\  pl.  tednsmidas  ( diaboli ) Gü.  176. 

♦ 

teontig  ( zthnzig ) hundert  \ acc.  vintra  häfde  efne  c>o  geteled  rimes  Gen. 
2344.  — s.  hund-teontig. 

tedn- värgdu  f.  supplicium ; acc.  vene  ge  pät  täcen  sutol  and  [tedn]- 
värgdu,  pä  ic  of  [sveglej  äseald  väs  , . . Sat.  89. 

tedn-vit  m.  jurgium  ( Diet . H.  Z.  X,  367);  acc.  vit  lsedaa  sculon  C^o  of 
pisse  stöve  Gen.  1912. 

tedn-VOrd  n.  verbum  injuHosum ; inst.  pl.  mid  tednvordum  Lcäs.  4. 

teorian  1)  intr.  deficere , fatigari,  desistere ; press,  sg.  monig  bid  uneüd 
tredvgepofta,  teorad  hvilum , väciad  vordgebedt  Hy.  lls;  preet.  teorode 
strong  »r  ponne  hid  verig  päs  vcorces  Rä.  55*;  pl.  eägan  teoredon 
‘defeceruntJ:  Ps.  1 18**.  — 2)  c.  acc.  fatigare ; inf.  gif  mine  gtamo 
pencead  gäst  teorian  'in  deficiendo  in  me  spiHtum  meum':  Ps.  141*. — 
s.  geteorian,  unteorig  und  vgl.  skr.  npa-das,  vi-das  diminui,  interire. 

teosel  m.  tessera\  inst.  pl.  täfles  monnes,  ponne  he  teoselum  veorped  Gn. 
Ex.  185;  ‘teslum,  tesselum’:  Cot.  179  (Lye.)  — altn.  tiössul  m.  fascinus, 
character  magicus ; holl  tecrling  schwed.  tärning  ndd.  tarl  ( Brem . 
WB.  V,  26)  Würfel . 

teosu,  tesu  f.  damnum,  pernicies ; acc.  alet  gehvearf  tednfallum  on  t e s o 
Dan.  255;  svä  bid  dedfla  vise,  pät  hi  dugude  besvicad  and  on  teosu 
tyhtad  tilra  daeda  Wal.  34 ; ätys  mine  sävle  of  päm  velerum , pe  vom 

eveden,  and  from  p*re  tungan,  pe  oo  vylle!  'a  labiis  iniquis  et  lingua 

• * 

dolosa’:  Ps.  119  . — s.  tfesu. 

teosu -spreBC  f.  loquela  injuriosa;  dat.  se  getynga  ver  on  teosuspraece 
lvir  linguosus':  Ps.  139 n.  / 

teosvian,  tesvian  injuriari;  press,  sg.  T.  hin«  tesvad  and  on  pä  tungan 
stieed  8al  94. 


34 
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-teöv  ».  lättedv  (=  läd-tedv). 

tiber,  tifr  ( altn.  tafn)  n.  victima , hostia , aaerificium;  nom.  hvSr  is  |>ät 

* 

tiber,  pät  pu  torbt  gode  td  pam  brynegielde  bringan  pencest?  Gen. 
2890;  dat.  pu  scealt  me  sunu  pinne  onsocgan  to  tibre  Gen.  2852; 
Judas,  pe  a?r  on  t i f r e gcsealde  drihten  badend  ‘in  victimam  tradidit' 
(Jjye),  während  Dietrich  übersetzt  "für  Geld“:  Sat.  575  ; acc.  (god) 
Caines  ne  volde  tiber  sceävian  Gen.  979  ; co  onsägde  bi»  ltffreän 
Gen.  1807  und  ähnlich  Gen.  1502;  ne  volde  bim  beorbt  fäder  bearn 
atniman  balig  cv  Exod.  415;  ic  on  pin  bös  gange  and  pär  tidum 
tifer  onseege  ‘introibo  in  domum  tuam  in  holocaustis':  Ps.  65**; 
dat.  pl  pät  ie  pe  on  tifr  um  teala  forguldo  eallo  pä  gehät,  pe  ic 
jefre  her  mid  minum  velernm  vis  tödielde  ‘holocausta  offeram  tibi : 
Ps.  6513.  — tibernes  sacrificium : Oros.  ln;  ‘libatio  vintifer’:  Wr.  gl. 
28.  — tiber  Gen.  135  ist  in  timber  sti  ändern.  — s.  sige-,  sigortiber. 


ticlum?  pät  sid  viht  mid  moncynne  miclum  co  sveotol  and  ges^ne 
(tidum?)  Ilä . 40*. 

tid  f.  1)  Zeit,  tempus;  nom.  pä  si<5  co  govät  ofor  timber  sceacan  mid- 
dangeardes  Gen.  135;  fordbaro  eso  Gen.  132;  pä  sed  (N)  geveard,  pä 
he...  Gen.  114!  und  ähnlich  Gen.  1227,  Vy.  4,  By.  104,  Gü.  943, 
Met.  26”;  rs)  is,  pät  pu  fere  Gü.  1269;  ponne  päs  eo  ne  bid  Cri. 
1567  ; ne  bid  pät  sorga  co  leddum  älj'fed,  pät  pär  Isecedöm  ündan 
möte  . . . Cri.  1572;  pis  is  vynne  co , pät  man  vel  do  ‘tempus  fa- 
ciendi'Ps.  1181*6;  co  väs  töveard  Gü.  85;  nis  sed  co  Tatu  Gü.  1239; 
hvonne  se  däg  and  sed  co  dryhtum  gceäve  frätve  flythvates  Ph.  334. — 

gen.  bäd  ledfran  tide  Gü.  523.  — dat.  on  p;ere  töveardan  tide  Gen. 

1283;  pajrc  co  is  uefih  geprungen  Gen.  2508  und  ähnlich  Jud.  286; 
is  to  p.erc  oj  tälmet  bvile  27  nihtgerimes  An.  113;  ne  ve  pare  vyrde 
. venan  purfon  toveard  in  co  Cri.  82;  on  däges  cv  (in  der  Zeit  eines 
einzigen  Tages)  An.  1409;  syld  bis  västmas  t6  ribtro  co  ‘in  tempore 
suo':  Ps.  Th.  l\  — acc.  hi  hcora  dagena  trd  didun  idle  'defecerunt 
in  vanitate  dies  corum' : Ps.  773*;  pu  bis  dagena  co  dcorce  gescyrtest 
‘ minorasti  dies  temporis  ejus':  Ps.  8 8 38;  purh  älda  co  Gü.  807  ; tvelf 

vintra  co  (12  Winter  lang)  B.  147;  lauge  co  (diu)  B.  1915,  Met. 

1064;  n^dad  eräftd  co  Sol.  394;  pä  sylfan  tiid  (codem  tempore) 
Men.  5;  in  (on)  pä  (päs)  ädelan  (bäigan,  snödan,  gassnan,  macran,  grim- 
man,  l»nan,  openan,  sliduan,  longan,  froenan,  gedmran,  hvilnan,  bitran, 
gederau,  sedcuan,  dredrgan,  slidan , forhtan)  tid  tempore:  Cri.  455, 
549,  632,  739,  842,  850,  972,  1081,  1559,  1571,  M6d.  10,  52,  Sch.  49, 
Ph.  390,  150,  509,  517,  Wal.  87,  .4n.  1162,  Gü.  940,  949,  965,  1041, 
1058,  El.  787,  857,  Hg.  lü4#,  Rä.  4*°;  in  (on)  pä  (päs)  ilcan  (sylfan) 
CO  codem  tempore:  Gen.  1083,  2391,  Cri.  1149,  Men.  45,  231,  An. 
913;  on  nä  ledfran  co  Gen.  412;  on  pä  c*o  Jud.  307;  in  svä  hvylce 
co  svä...  Reb.  5;  on  sumercs  (vintres)  cxj  im  Sommer , Winter : 
Dan.  348,  Az.  63,  Ph.  209,  Met.  296J;  in  (on)  ealle  (älce)  co  Gen.  804» 
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Cri.  406,  Ph.  77,  Pa.  17,  Secf.  124,  Edw.  31;  ln  äne  CV  eallum  ät- 
somne  An.  1093;  ic  väs  famne  geong,  feaxhär  cvene  and  a'üllc  rinc 
on  äne  rs)  Rä.  73’;  in  (on)  hira  lifes  cv  während  ihres  Lebens:. 
Gü.  766,  El.  1209,  Ps.  1 27 1 und  ebenso  on  his  dagena  cv  Gi 2.  922, 
El.  193;  beö  |)u  on  cv  gearn ! ( zur  rechten  Zeit)  An.  214  und  ebenso 
väs  an  cv  tö  lät  Jul.  712;  ne  ho  cv  forsat,  päs  ]>e  he  dre<5gan 
sceolde  Gü.  311;  ]ju  J)äs  tidlice  cv  gemearcast  Ps.  144*V — nom.  pl. 
eä  lä  |)ät  on  eordan  nu  ussa  tida  vxren  aeghväs  svelce  under  sunnan! 
Met.  840.  — gen.  pl.  on  tida  gehvone  ( omni  tempore)  2305;  |m 
cv  gehvane  of  sylfum  J>e  symle  Inlihtest  Cri.  107 ; ledma  letfhtade 
äfter  {)on  co  begong  ( per  temporum  cursum)  Cri.  235 ; in  ussera  cv 
timan  Gü.  726;  in  ürra  cv  gemyndum  Gü.  849;  aer  feala  cv  (diu) 
El.  1044.  — dat.  pl.  in  gemyndigra  monna  tid  um  Gü.  125;  on  his 
cv  Met.  947.  — acc.  pl.  on  sum  tide  (tempore  quodam ) Met.  9*5, 
264;  on  |)ä  cv  (tune)  Met.  2612*  43.  — inst.  pl.  ic  on  ]>in  hüs  gange 
and  J)är  tidnm  j>e  tifer  onseege  Ps.  6512  und  ähnlich  Ps.  6111,  65”, 

6 7 28,  7 022,  115®,  1372,  146*,  1493;  on  |)inum  torre  vese  cv  geniht- 
sum!  Ps.  1217;  müda  gehvylc  mete  })earf,  ma;l  sceolon  cv  gongan 
(zu  bestimmten  Stunden  , zur  rechten  Zeit  statt  haben)  Gn.  Ex.  125; 
a;r  me  läre  ouläg,  gife  unscynde  mägencyning  ämät,  cv  ger^mde  El. 
1249;  £är  hy  bidunge  aeror  möstun  äfter  tintergum  cv  brücau  (inter- 
dum,  interdiu)  Gü.  182;  monegnm  cv  Gü.  89,  Rä.  59® ; selrum  cxj 
(in  befzeren  Zeiten)  Sat.  45;  ?{>ät  se<5  viht  mid  moncynne  miclum 
cv  sveotol  and  gesyne  (ticlum  MS)  Rä.  40*. 

2)  dies  festus ; nom.  vide  is  geveordod  haligra  tid  Men.  121  und 

V * 

ähnlich  Men.  154:  acc.  ve  pä  tid  healdad  on  midne  vinter  Men.  118; 
ve  veordiad  htähengles  cv  on  midne  vinter  Men.  177  und  ähnlich 
Men.  186,  229;  acc.pl.  ne  rnägon  ve  |)ä  tide  be  getalo  healdan  dagena 
rimes  (das  bewegliche  Osterfest)  Men.  63. 

3)  hora;  nom.  väs  ])ä  sihste  tid  on  midne  dag  Gü.  1123;  väs 
J»ä  nigode  CV  El.  874  ; acc.  vä  lä!  moste  ic  äne  cv  üte  veordan, 
vesan  äne  vinterstundc ! Gen.  369;  6d  J>ä  nigodan  cv  El.  870;  nom. 
pl.  u*r  tvä  seondon  tida  ägongene  Sat.  709  ; acc.  pl.  ymb  seofon  cv 
(?)  Dan.  562;  symle  he  tvelf  sidum  cv  gemearcad  däges  and  nihtes 
Ph.  146;  bringd  cv  lange  Junius  on  geard  Men.  107;  |>u  |>äm  vinter- 
dagum  vundrum  sceorta  cv  getiohhast  Met.  4*‘;  siege  provade  sie*' 
CV  däges  Jul.  230p ymb  seofon  tide  (?)  Dan.  583.  — s.  an-,  a?fen-, 
ben-,  däg-,  eästor-,  fulviht-,  gebyrd-,  lencten-,  mergen-,  morgen-, 
uht  - tid. 

tid- däg  m.  dies  temporis  constituti  i.Ke.  mortis;  inst.  Enoses  sunu  ealra 
nigouhund  vintra  häfde,  ]>ä  he  voruld  ofgeaf,  and  tyne  eäc,  f»ä  his  tid- 
däge  rim  väs  gefylled  Gen.  1165. 

tid-ege  m.  terror  temporis  constituti  (mortis)?  ncm.  simle  f»re<>ra  sum 
f)lnga  gehvylce,  «r  his  pv  tö  tvedn  veorded,  ädl  odde  yldo  odde 
eeghete  faegum  fromveardum  feorh  6df>rlnged  (tide  ge  MS)  Seef.  69. 

34  * 
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tid  - fara  — til. 

tid  - fara  m.  tempore  opportuno  means?  nom.  pu  eart  nu  co  to  {>am 
hfilgan  häm  Cri.  1674.  — vgl.  tid-ren  pluvia  tempestiva : 6cnt  tidrenas 
on  pin  land  (ut  tribuat  pluviam  terrae  tuae  in  tempore  auo ' Deut.  281*. 

ttd-lice  adv.  opportune,  Umptstive , maturc ; him  eäc  spedlice  spearuva 
hils  begyted  and  co  turtle  nistlad  ‘paaser  invenit  domutn  et  turtur 
nidum  aibi':  Ps.  83*;  and  ns  teala  sceävige,  cedsc  mid  gecorenum,  pät 
ve  mid  pinre  pedde  piir  blissiau ! Pa.  105*;  pu  päs  co  tid  gemearcast 
'in  tempore  opportuno ' (oder  adj.)  Pa.  1 4 4 ; pänne  ädre  oymd  emb 
tva  niht  päs  co  us  Julias  mönad  Men.  131  ; baedon  pät  he  co  häm- 
veard  v.x*re  Oros.  31;  pät  pät  angin  veard  co  purhtogen  Oroa.  4*;  sed 
väs  oo  grene  ' opportune V Bcd.  1 T. 

tid,  t^d  f.  conceaaio,  donutn,  yratia;  dat.  to  t£de  syllan  Bcd.  4U;  ace. 
liire  J)äs  fader  ou  rdderum  tide  gefremede  Jud.  6. 

tida  c.  gen.  compos;  Jju  scealt  p.ere  bene  co  veordau  Gen.  2527;  |>u  {»äs 
oo  bedl  Gen.  2360;  pl.  ealles  päs  pe  ge  biddad,  ge  bedd  oo!  Matth. 
2l”.  — buu-tide,  -tigde  deprecabilis  (Lye). 

tidian,  tigdian,  t^dian  voti  compotem  reddere,  concedere , preistare , an - 
nucrc;  preBS.  pu  him  tidast  (erfüllst  ihre  Bitie)  Hy.  7’’8;  imp.  pl.  git 
hyldo  and  tredve  tidiad  me!  Gen.  2516.  — a.  getidian  (-tigdian, 
-tidian). 

tifer,  -tig,  tlgan  9.  tiber,  fedver-,  fif-,  seofon-,  six-,  tedu-,  tvelf-,  tveutig, 
’ t^gan. 

tigol  f.  und  tigelo  (-an ) f.  tegula,  later;  nom.  pl.  'tegulae , imbrices; 
lateres  vel  laterculi  hrof-tigla’:  Nr.  gl.  38;  inst.  pl.  tigelnm  sceaded 
brostbeäges  rof  (bröf?)  Run.  31.  — altn.  tigull  m.  ahd.  ziegula  f. 

tigol -fag  adj.  bunt  von  Ziegeln;  pl.  nom.  ymbe  harne  stin  tigelfägan 
trafu  torras  stddon  An.  84  4. 

tlhan  (teön)  goth.  teihan  alid.  zihan  arguere,  accusare.  criminare ; prezs. 
pu  me  stale  tyhst  Gen.  3 1 31 ; t£hd  me  untrydvda  Gen.  581;  ful  oft 
mon  vearnum  tlhd  cargne , piit  he  eine  forledse  Gn.  Ex.  187;  hvl 
co  (Ire  hläford  us  svä  micles  falses?  Gen.  447  ; prert.  he  teäh  hine, 
pät  he  hys  ungerisna  epra;ce  vid  pa  senatus  Oros.  IV,  11*.  — s.  oftihan. 

tlhd,  tihhian,  tiht,  tihtan  s.  tedn  und  tihan,  toohhian,  tyht,  tyhtan. 

til  adj.  aptus,  utilis,  bonus,  preestans ; nom.  til  sccal  on  edle  domes  vyr~ 
cean  Gn.  C.  20;  he  väs  selfa  oo  Gen.  1606;  sum  bid  bylda  oo  häm 
to  habbanne  Crä.  75;  H&lga  CO  B.  61;  pegu  ungemete  co  B.  2721  ; 
CO  bid,  so  pe  his  tredve  gehealdcd  Wand.  112;  ne  väs  pät  gevrixle 
co  B.  1304;  is  his  mildheortnes  co  mancynne  Ps.  116’;  is  min 
innad  co  Ra.  18*;  oo  mon  (pearf)  tiles  and  tomes  meares  Gn.  Ex. 
142;  oo  sceal  jnid  tilum  Gn.  Ex.  23;  väs  sed  tid  t ilu  B.  1250.  — 
gen.  tiles  and  tomes  meares  Gn.  Ex.  142;  pät  hio  pare  evene  on- 
evedan  meabton  svä  co  svä  träges,  svä  hed  him  to  söhte  (n.)  El.  325. — 
ace.  ahte  ic  folgad  til  ne  Deör  38;  on  co  timan  'in  tempore  opporr- 
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tuno':  Ps.  Th.  3i7;  pinne  peödsclpe  o«o  ‘disciplinam  et  bonitatem’: 
Ps.  118**;  n.  he  htm  päs  leän  ägeaf  gumcystum  til  Gen . 1810.  — pl. 
nom.  acc.  on  pocre  msgde  vaeron  men  tile  Gen.  1044;  rsJ  and  yfle 
Sat.  610;  gen.  tilra  d:eda  (acc.)  Wal.  34;  frednda  södra  and  gödra, 
and  gctreövra  Rä.  2723  ; dat.  instr.  til  sceal  mid  til  um  (m.)  Gn. 
Ex.  23;  c>o  gesidum  Met.  2620;  teolum  hüsura  P$.  10428.  — compar. 
nom.  hvadres  bid  hyra  folgad  tilra?  Sal.  369. 

til  n.  bonitas ; dat.  göd  pu  eart,  drihten,  and  me  göd  svylce  on  pinum 
tile  gelaer,  pät  ic  teala  fcunno  pin  södfäst  veorc  symble  healdan!  ‘in 
bonitate  tua:  Ps.  1 1869. 

tila  = tela  adv.  bene  ? rv)  [reordian]  Rä.  49\ 

Tile  die  Insel  Thule,  sonst  Pyle;  nom.  svä  svä  vestmest  uu  an  iglond  ligd 
üt  on  gärseeg  . . .,  pät*  is  Tile  häten  Met.  16,s. 

til  - fremmend  part.  gut  handelnd;  gen.  pl.  tillfremmeudra  R<‘i.  607. 

tilian,  tiligan,  tiligean,  tilgan,  teolian,  tiolian  l)  studere,  niti,  in- 
tendere ; inf.  vutun  ve  purh  idel  searu  ealle  tiligean,  pät  ve  heora 
. burh  äbrecati  möton!  Ps.  13817;  se  pe  ville  anvald  ägan,  ponne  sceal 
he  arest  tilian,  pät  he  his  selfes  on  sefau  äge  anvald  innan  Met.  16'; 
ve  sculon  ma»rdum  tilgan,i  pät  ve  tö  pam  h^hstan  hröfe  gestigan 
hälgum  veorcum  Cri.  748;  prces.pl.  pät  ge  pone  hlisan  habban  tili  ad 
Met.  1022;  pe  ve  mid  pam  bridle  beenan  c^o  Met.  II79;  conj.  uton  ve 
gepencan,  hü  ve  pider  cumen,  and  ve  ponne  eäc  ttlien,  pät  ve  tö 
möten  Seef.  119;  preet.  pin  esne  eine  teolode,  pät  he  pine  söde 
vord  snotur  beeode  ‘ exerccbatur  in  tuis  justificationibus":  Ps.  1 IS33-  — 
2)  c.  gen.  studere  alicui  rci,  curare,  operam  dare,  affcciare,  acquirere, 
comparare  ; inf.  nolde  he  bletsunge  biddan  ne  tilian  Ps.  108 17 ; him 
»tes  ongan  tö  cordan  c*o  ( durch  Ackerbau)  Gen.  1557 ; vestan  begen 
(vulf  and  hräfu),  pät  him  pä  peödgumau  pohton  C'O  fylle  on  fsgum 
Jud.  208;  gif  ic  ponne  on  eordan  övihtö  mäg  pinre  mödlufan  märan 
c>o  B.  1823  ; prees.  sg.  tilad  änra  gehvilc  ägues  villan  Met.  II83;  pl. 
hyra  hläforde  gehla*ges  tilgad  D6m.  15;  mierda  c>0  Ph.  472;  hi  un- 
ribtes  eine  tiligead  Ps.  143® ; conj.  pät  hi  unrihtes'äva  tiligean 
Ps.  14313;  prat.  ho  sylfa  gestöd  on  pa  sv^dran  hand,  pär  he  pearfeü- 
dra  pinga  teolode  Ps.  10830;  conj.  pe  vsere  sölro  miclö,  pär  pu  vurde 
fugel  odde  flsc  on  sa;  odde  on  eordan  neät  aetes  tilode  (odde  eordan 
neät  a*tes  tiolode  Ex.)  Seel.  80.  — mid  hü  miclS  eine  a?ghvylc  ville 
purh  ealle  list  lifes  tiligan,  feores  forhtlice  ford  adolian,  synru6t 
pveän  and  hine  sylfne  preän  Cri.  1319;  ponue  he  ät  hilde  sceall  vid 
lad  verud  lifes  tilian  ( das  Leben  aufs  Spiel  setzen  oder  verheidigtn) 
Sal.  160;  öder  his  tö  eordan  eines  tilode  (aetes  JDiet.)  Gen.  972.  — 
‘eord-tild  agricultura *:  Wr.  gl.  11;  * colonus  tilia’:  ib.  74;  ahd.  zilen, 
zilön  mhd.  ziln  engl,  to  tili  und  to . toll.  — s.  getilian. 

tili  n.  statio  fixa?  dat.  svä  stent  eall  veoruld  stille  on  tille  Met.  2017S; 
gim  (suone)  ästihd  on  heofonas  up  h^hst  on  geare  and  of  ägrynt 
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to  setc  siged  (sc.  im  Juni ) Men.  111;  nach  Ettm.  = ahd.  mhd.  zil 
n.  — ätillan,  getillan  attingerc,  tangere.  — s.  fortyllan. 

til-lic  adj.  bonus ; nom.  oo  esne  Rä.  55*  64*. 

til-lice  adv.  bene;  oo  Reim.  2. 

til-möd  adj.  bonus  animo ; acc.  sg.  tilmodne  (Abr.)  Gen.  2166. 

til-mödig  adj.  idem;  nom.  oo  eorl  (Abr.)  Gen.  1887;  ]>ät  pu  OO  tredve 
eello,  {)ät  pu  ville  me  vesan  fade  frednd  Gen.  2817;  acc.  pl.  m.  til- 
modige  Ap.  86. 

tlma  altn.  timi  engl,  .time  m.  tempus ; nom.  ponne  hyt  tima  byd  ‘quando 
tempus  erit':  Wr.  gl.  12;  dat.  vel  acc.  qü  r^pes  timan  Ph.  246;  eall 
päs  geeodon  in  ussera  tida  co  Gü.  726;  ou  tilne  oo  ‘in  tempore  op- 
portunoJ:  Ph.  Th.  3l7. 

timber  engl,  timber  n.  materies,  structura,  oedificium  ; acc.  sed  tid  gerät 
ofer  oo  sceacan  middangeardes  (tiber  MS)  Gen.  137;  dat.  gevorhte 
vaeron  of  eordlicum  timbre  ( aus  irdischem  Stoff")  Bed.  3**;  pä  liflgendan 
atänas  to  pam  beofonlican  timbre  gebär  Bed.  43.  — s.  fugol-,  heäh-, 
heofon-,  mago-  timber,  getimbru. 

timbran,  timbrian  struere,  fabricare , cedificare;  inf.  ceaster  tirabran 
Gen.  1057;  veall  stanenne  np  ford  oo  Gen.  1692;  he  on  päm  telgum 
CO  onginned,  nest  gearvian  Ph.  188;  ne  mag  flra  nän  visdßm  oo,  pär 
voruldgftsung  beorg  oferbrreded  Met.  71*;  ofer  minum  bäce  hi  ongunnon 
fäcen  timbrian  ' fabricaverunt ®:  Ps.  128a;  prees.  sg.  se  pone  sele 
frätved,  timbred  torhtlico  D6m.  93 ; eft  Hierusalem  drihten  oo  ‘adi- 
fleans Ps.  146*;  conj.  nymde  hüs  timbrige  hälig  drihten  ‘«di/i- 
caverit Ps.  126’;  prost.  he  burh  timbrede  Gen.  2840;  he  tl ru- 
bra de  Sion  Ps.  101  **;  ou  heofonhäme  drihten  his  heähsetl  hrör 
eparavit':  Ps.  102‘*;  part.  acc.  n.  säl  timbred  B.  307.  — s.  ä-,  be-, 
getimbran  (-ian). 

-time,  timpanum,  tinga,  tingan  s.  pveorh-teme,  tympannm,  intinga, 
getingan. 

tinnan?  prees.  sg.  Iustum  ne  tinned  Reim.  54.  — vgl.  tennan. 

tintreg,  tinterg  n.  tormentum,  cruqiatus,  supplicium;  ger\.  helle-tintreges 
inüd  Bed.  5lJ;  gen.  pl.  tintrega  stove  Luc.  16**;  dat.  pl.  pä  he  on 
tintregum  väs  Luc.  16*3;  äfter  tiutergum  Gü.  182;  acc.  pl.  tlntergu 
(sc.  gehennae)  Gü.  621. 

tintrega  m.  idem;  gen.  ic  (Crist)  on  eordan  gebäd  tintregan  fela  and  ted- 
nan  micelne  Sat.  497;  aus  tint-trega? 

tir,  t^r  altn.  tirr  m.  1)  gloria,  decus,  honor,  splendor;  nom.  pät  edv  ys 
vuldorblrod  torhtlic  tßveard  and  tir  gifede  (in  pugna)  Jud.  157;  nis 
her  eädiges  oo  (in  der  Holle)  Sat.  93;  ne  bid  naenges  eorles  co  leng 
on  pissum  life,  siddan  ledhtes  veard  ofer  ealne  foldan  fädrn  f£r  on- 
sended  Dbm.  52;  pä  väs  feohte  neh  oo  ät  getohte  By.  104;  CO  vel- 
gadc  Reim.  34 ; ne  bid  liira  oo  gelte  Sal.  364  ; ne  t^tad  her  tungul, 
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ac  bld  t£r  sceacen,  eordan  bla?das  Dum.  45.  — gen.  t^niad  nu  and 
tydrad,  tires  brücad,  mid  gefean  ftrydo!  Gen.  1512;  oo  brytta  (veal- 
dend)  deus:  Jud.  93,  Cri.  462,  Ps.  79u;  pfi  väs  hyra  oo  fit  ende, 
eddes  and  ellendxda  Jud.  272;  oo  blced  eene  ägan  (in  coelo  Cri.  1212 
und  ähnlich  An.  105;  ve  J)as  sa?ldc  brohton  oo  td  tdene  II.  1654;  oo 
eddige  (se.  cyningas)  Ps.  711®.  — acc.  |)e  {>e  äsca  tir  ät  güde  forgeaf 
Gen.  2108;  d his  oo  metod  dugedum  iecte  Gen.  2375;  and  ge  dom 
ägon,  oo  ät  tohtan  Jud.  197;  snmum  he  scyred  güde  bla*d,  geveal- 
denne  vigplegan,  sumum  vyrp  odde  scyte,  torhtlicne  oo  Vy.  70;  ealdor- 
langne  oo  geslogon  ät  säcce  ( var . t$r)  Adelst.  3;  hie  oo  unbräene 
vegan  on  gevitte  Ap.  86  ; nu  pe  oo  cyning  and  miht  forgeaf  An.  485; 
la*rde  pa  le<5de  on  geledfan  veg,  trymede  torhtlice  oo  eddigra,  venedo 
to  vuldre  verod  uumsete  to  j>am  liälgan  hdm  heofona  rices  An.  1683 ; 
and  me  oo  forgeaf,  vigsped  vid  vradurn  El.  164;  frednda,  f)d  hyra 
t£r  and  edd  estum  ycad  Rä.  27”.  — inst,  and  dreamö  benam  his 
fednd,' frido  and  gefean  ealld,  torhte  tire  Gen.  58;  hvonne  us  liffruma 
leoht  ont^ue  and  pät  torhte  gevit  oo  bevinde  Cri.  29;  is  |)äs  vnldres 
ful  heofun  and  corde  and  eall  hedhmägen  oo  getäenod  El.  754.  — pl. 
dat.  lif  ras  min  longe  leddum  in  gemonge  tirura  getonge  Reim.  42; 
'inst,  oo  fast  (deus)  Dan.  312. 

2)  Name  der  Rune  X*  und  eines  nicht  untergehenden  Sternbildes ; 
nom.  Tir  bid  täena  sum,  healded  tr£va  vel  vid  ädelingas,  ä byd  on 
färelde  ofer  nihta  genipu,  na;fre  sviced  Rün.  17.  — s.  äsc-tir. 

tir-eddig  adj.  gloriä  felix,  gloriosus\  nom.  voc.  oo  eyning  (cvßn)  El. 
104,  605,  Hy.  3*.  Si;  oo  and  trag,  synnig  and  gesielig  ( Judasund  der 
Teufel)  El.  955;  t^reddig  cyning!  Hy.  75®’  93 ; so  tlreddga  Ph.  106; 
dat.  tireddignm  menn  B.  2189;  nom.  acc.  pl.  tireadigo  Men.  13,  Ap.  4, 
An.  2,  665,  885  und  tireddge  Reb.  10;  gen.  ti reddigra  Exod.  184,  232. 

tir -fast  adj.  flrmus  gloriä,  firmissimu gloriosus;  nom.  oo  B.  922,  Ps. 
95°;  oo  metod  Gen.  1044;  t^rfast  häled  Edg.  33;  acc.  tirfastno  häled 
Exod.  63;  tirfäste  tredve  Bo.  11,  Ps.  1U06;  pät  oo  lond  Ph.  69;  pät 
ve  p£  geornor  ongietan  meahton  tirfäst  täcen,  pät  so  fugel  purh  bryne 
bedenad  Ph.  574;  gen.  pl  m.  tirfästra  getrum  Gn.  C . 32. 

tir-fruma  m.  gloriae  princtps  vel  auctor\  gen.  torhtes  tirfruman  ( dei ) 
Cri.  206. 

tir-leds  adj.  gloriae  expers;  gen.  tirledses  trodo  (des  fliehenden  Grendel) 
B.  843. 

tir-meahtig  adj.  potentissimus ; oo  cyning  (Christus)  Cri.  1166,  Ph.  175. 

tiedrau  s.  tydran. 

„ tidr  engl,  tier  Reihe,  eine  Menge  an  einander  gereihter  oder  angehäufter 
Dinge,  Masse;  nom.  v®|  volcnes  oo  Met.  208t.  — so  engl . bei  Dickens 
z.  B.  a double  tier  of  bedrooms,  large  tiers  of  dark  heavy  clouds. 

tiohhian,  tiolian,  tiön,  tiönleg  s.  teohhian,  tilian,  tedn,  tednleg. 
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tö  prcep.  zu;  l)  mit  dem  D ativ\  1)  auf  die  Frage  ‘wohin',  zunächst 
das  Ziel,  den  Endpunkt  einer  Bewegung  oder  eines  Strebens  u . i w. 
bezeichnend ; vseron  befeallene  tyre  OJ  botme  Gen.  330  und  ähnlich 
Gen.  361^  hio  oo  helle  aculon  on  pone  sveartan  eid  Gen.  732;  him 
br£d  sunu  oo  monnum  brohte  Gen.  1172;  com  feran  freä  oo  Sarran 
Gen.  27G0;  langad  pe  avuht  up  oo  gode?  Gen.  497;  oo  heortan 
griped  ddl  unlide  Gen . 936;  nedan  oo  hilde  Gen.  2061;  him  cv 
heofonum  bid  möd  atysed  Ph.  656;  söna  varon  gearve  OJ  pa*re  byrig 
Cri.  461;  secean  veg  oj  ■vüldre  El.  1150;  pät  hie  torr  up  ära*rdon  oo 
rödortunglum  Gen.  1667 ; pät  panon  vacre  cv  helle  duru  hund  püseuda 
mila  Sat.  723;  luugre  scyudc  oo  hilde  El.  32;  symle  cyrde  oo  him 
®hte  mine  El.  9l{>;  poue  piu  fader  oo  gefeohte  bär  B.  2048,  para 
pe  pu  gehveorfest  oo  heofouleöhto  An.  976;  gerät  oo  pam  uplicau 
edelrice  An.  119  und  so  bei  gevitan  oft]  fe<511  oo  foldau  An.  920; 
faran  oo  freän  domo  An.  797  ; com  oo  selc  geongan  An.  1313;  vas 
cv  pa;re  majran  byrig  cumen  in  pä  ceastre  An.  40;  hü  sceal  min  gaest 
cumau  oo  geöce?  Gü.  338;  gongad  oo  Hierusalem!  Gü.  785;  deäd- 
berende  gyfl , pät  pä  sinMvan  cv  svylte  getcäh  Gü.  823;  him  oo 
honda  hüde  gelaeded  Gü.  102  und  ähnlich  Kr.  59;  ongan  oo  flöte 
tysan  El.  226;  hrerfh  väter  oo  minum  feore  inn  flöved  and  ganged 
Ps.  68 1 ; cuman  oj  gemöte  Cri.  1027;  pät  oo  p®re  bliese  beorhte 
geveredo  in  päs  peödnes  bürg  peguas  cvöman  Cri.  552;  bryue  stiged 
heäh  oo  heofonum  Ph.  521;  he  somnad  and  gädrad  vyrta  cv  pam 
eardstede  Ph.  195;  ic  oo  e®  ville,  vid  vräd  verod  vearde  healdan 
B.  318;  oo  häm  faran  B.  124;  päm  he  oo  häm  forgeaf  ängau  döhtor 
B.  374;  oo  hagau  prungon  B.  2960;  ähnlich  Gen.  626,  753,  817, 
834,  1213,  1361  , 1667,  1675,  1747;  1857,  1876,  2439,  2528,  2534, 

. 2628,  2760,  Exod.  397,  456,  460,  Dan.  38,  42,  44,  54,  70,  93,  109, 
431,  532,  Jud.  11,  36,  40,  141,  147,  .169,  220,  281,  Sat.  111,  149, 
288,  361,  375,  403,  495,  627#646,  567,  651,  Cri.  30,  148,  268,  475, 
519,  577,  648,  650,  737,  858,  927,  Seel.  130,  Sch.  102,  Ph.  346, "542. 
Reb.  7,  B.  124,  234,  553,  766,  925,  1154,  1158-59,  1232,  1310, 
1374,  1782,  1815,  1895,  2019,  2039,  2117,  2362,  2368,  2519,  2686, 
2992,  By.  166,  178,  Älf.  Tod.  13,  Men.' 8,  12,  34,  72,  165,  An.  90, 
287,  398,  658,  666,  779,  971,  1070,  1 100,  1205,  1250,  1252,  1272, 
1306,  1309,  1353,  1462,  1709,  Jul.  41,  640,  677,  Gü.  196,  326,  416, 
544,  626,  808,  866,  1272,  1307,  El.  52,  154,  248,  557,  1054,  1204, 
Kr.  43,  59,  Ps.  GO4,  73”,  101  *,  106®,  11879,  Ps.  C.  107,  Hy.  G6- ”,  7®, 
Met.  12”,  17”,  20”3,  22”,  Gn.  Ex.  97,  Sal.  504,  Rä.  30”,  354,  56*;. 
pu  oo  heofonum  beseoh ! El.  83  und  ähnlich  Dan.  652,  Gü.  1276; 
frora  cedle  cleopode  oo  londo  Rä.  342;  setton  him  oo  heafdum  hilde- 
randas  B.  1242;  he  gesamnode  särle  oo  lice  Met.  17”.  — oo  paere 
hilde  stöp  By.  8;  föron  oo  gefeohte  Jud.»  202;  fundian  oo  pam  side 
Hy.  4”;  ähnlich  Jud.  213,  J/ö.  33,  Gen.  2860,  El.  32,  982.  - dem 
Dativ  nachstehend:  pe  he  me  oo  onsende  Gen.  541;  het  him  ricene 
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CO  his  sunu  gaugan  Gen.  864;  he  höbt  bim  Abraham  co  Gen.  1865, 
2672;  pä  sa?läc,  pe  pu  her  co  löcast  B.  1654;  äsete  bim  ])ä  uuriht 
co,  |>e  hi  geearnedon!  Fs.  68a#;  ähyld  me  f>in  eare  oo!  Ps.  70’; 
hvänne  pu  me  vylle  oo  Ps.  100* ; se«5  vlitige  stöv,  J»e  se  veg  co 
ligd,  pe  ve  ealle  cv  fundiad  Met.  20aT3“80;  hie  bim  cv  nimad  mäged 
to  gemäccum  Gen.  1258  ; ähnlich  Gen.  2422,  2666,  2899,  Gü.  55,  224, 
El.  1213,  Ps.  61“,  77ao,  Met.  26i9;  dem  Dativ  voranstehend,  aber  da- 
von getrennt:  eode  sed  yldre  cv  a*r  on  reste  heora  bega  fader  Gen. 

/ 2599  und  ähnlich  Jul.  376.  — io  häl>bo  me  fästne  geleäfan  up  co 
gode  Gen.  544  ; gel^fan  oo  gode,  pät  . . . Alf.  Tod.  8;  bopad  oo  pam 
ecum  Met.  744  ; hogad  oo  paere  betran  vyune  Reim.  81 ; uton  oo  pam 
beteran  hyegan  and  byhtan!  Leäs  43;  ic  pe  hibte  oo  Ps.  85a;  ic  bim 
änum  oo  eal  bipence,  pät  be  mundbora  min  geveorde  Jul.  155.  — pft 
hi  oo  svice  pohton  (auf  Verrat  sannen ) Möd.  61  ; hogedon  oo  uide 
Ps.  77ao;  ähnlich  Exod.  197,  B.  1138-:-9,  An.  622,  Ps.  6l'°.  — he 
mag  unc  eerendian  oo  pam  ealvaldan  Gen.  665;  onhnigon  oo  pam 
herige  Dan.  181 ; gebiddad  him  cv  pam  beäcne  Kr.  83;  ähnlich  Dan. 
191,  Kr.  122,  Hy.  710;  Grendel  gevorbte  güdra'sa  fela  cx)  Vestdenum 
(gegen)  B.  1578  und  ähnlich  Gen.  2265  ; pe  oo  me  feohtad  Ps.  553; 
pä  oo  Sione  hete  häfdon  Ps.  1283;  vitebrögan,  pe  pu  oo  me  bedtast 
Jul.  137;  for  pam  aerende,  po  be  oo  us  eallum  vät  D6m.  113;  ve 
babbad  oo  him  micel  aerende  (an  ihn)  B.  270;  nachstehend:  pe  me 
feohtad  oo  Ps.  58*  und  ähnlich  Ps.  68 17  128‘;  pe  me  yfel  oo  aer 
gesöhton  ( gegen  mich)  Ps.  70aa  und  ähnlich  B.  3001.  — zu  einem 
sprechen,  rufen:  spräc  oo  Adame  Gen.  704;  hvät  hie  oo  Criste 
evedan  onginnen  Kr.  116;  ic  cleopige  ex?  gode  Ps.  56a;  ähnlich  Gen. 
790,  918,  1012,  1483,  2782,  Cri.  1338,  B.  360,  An.  1412,  El.  60-1, 
1100,  Ps.  54 16,  64u,  85 3*  y 6,  87*‘  l3,  1104,  118148,  Hy.  7a- la,  Rä. 
60,#;  nachstehend:  bim  oo  reordode  Gen.  2166;  spräc  bim  vordum 
OJ  Ps.  987;  ähnlich  Gen.  684,  2848,  2911,  Ps.  119*  12t1,  140*.  — 
pät  bi  pe  co  herad  (auf  dich  hören,  dir  gehorchen)  Met.  4\  — hveor- 
fad  hie  (eos)  cv  heofonum  1 Cri.  485 ; hveorfau  (V  fägeran  gefeän 
An.  1695;  CO  böte  gehvearf  (conversus  est)  El.  1126;  ähnlich  El. 
617,  1047;  hü  he  us  purh  läre  spön  co  pam  fägran  gefeän  An.  598; 
l«rde  pä  ledde  on  geleäfan  veg,  venede  co  vuldre  verod  unma?te,  co 
pam  hälgan  bäm  heofona  rices  An.  1684  -85  und  ähnlich  Wand.  36.  — 
vöne  ic  OJ  pe  vyrsan  gepingea  ( dir  bevorstehend)  B.  525  ; pu  gepyld 
hafa  veäna  gehvylecs,  svä  ic  pe  vene  B.  1396;  bim  co  vajrou 

vitode  [tires]  gepingdo  on  pone  heän  heofon  Gen.  475;  be  him  pät 
vorbte  co  Gen.  2377;  ic  pe  gearuve  co  ät  ledhta  gehvam  lustum 
vacie  Ps.  62* ; ic  co  änum  pe  möd  stadolige  An.  81  und  ähnlich  Jul. 
365,  Cri.  865.  — föng  his  bearn  siddan  co  cynerice  Edg.  31.  — co 
pon  und  co  pan  ( adeo  vor  adj.  und  adv.)  B.  1876,  El.  703,  Met. 
1348,  20m,  2878,  Rä.  4 1 18 ; co  pam  monig  Sal.  208. 

2)  auf  die  Frage  ‘wozu',  zunächst  den  Zweck  bezeichnend ; voorce 
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c\)  leine  Gen.  37  j vorhte  man  hit  him  oj  vite  Gen.  318;  hafa&t  rsj 
pance  gepönod  pinum  hearran  Gen.  506;  pe  him  cv>  dugedum  drillten 
sealde  Gen.  1500;  he  him  geaf  vif  cnj  gevealde  Gen . 1867;  him  brego 
engla  lig  0*0  vräce  sende  Gen,  2584 ; pam  väs  nän  c>o  gedäle  Gen. 
1400;  pä  väs  pridde  vic  folce  cv  fröfro  Exod.  88;  päs  höriges  ham 
oft  ne  com  aenig  cvJ  läfe  Exod.  608;  burga  gehvone,  pära  pe  pam 
folce  cvj  fride  stödon  Dan.  64;  pisne  vig,  pe  pu  pe  cn)  vundrum 
teddest  Dan.  208;  pe  he  oo  ägan  nylle  ( sc . habban)  Sat . 147;  sealde 
him  csj  achte  . . . Sat.  45*4 ; dugude  veccad  co  feorhnere  fixa  cynne 
Cri.  610;  scealt  fedndum  cvj  hrödor  füsledd  galan  Cri.  623;  pe  veard 
mädma  cyst  ( gladius ) gifede  OJ  gedee  us  Vald.  lai;  pat  ge  me  cvj 
vundre  vaegan  mötan  Gü.  341;  sende  him  c>o  läce  gife  unscynde  El. 
1200;  oft  hed  c>0  bealve  bearn  afeded  selfre  sorge  Sal.  372-73; 
hvät  ic  bis  csj  hearmsceare  habbau  sceolde  Gen.  829 ; pu  scealt  me 
onseegan  sunu  pinne  cvj  tibre  Gen.  2852;  gehlödon  him  oo  hüde 
hordvearda  gestredn  Dan.  65;  and  pone  »nne  genam  cvj  gisle  El.  600; 
* gesette  him  synfulle  oo  ealdrum  Pa.  108*;  ond  pär  vifa  pä  gyt  veo- 
rodes  <>o  eäcan  ealra  fiftig  An.  1041;  o»o  böte  ( insuper ) Dan.  200; 
OJ  hvan  drehtest  pu  me?  (cur)  Seel.  17;  eode  fiemnan  coJ  spraece 
Jul.  89 ; nu  sceal  he  sylf  faran  o)  incre  andsvare  Gen.  557 ; hü  pe 
rödera  veard  genom  him  OJ  fredbearne  Cri.  223;  pam  gvldnan  gylde, 
pe  him  OJ  gode  tedde  Dan.  204;  ähnlich  Gen.  516,  813-  14,  1259, 
1337,  2070,  2175,  2202,  2309,  2457,  2542,  2655,  2688,  2718,  2819-20, 
2891,  Exod.  319,  402,  405,  Dan.  74,  87,  216,  226,  264,  339,  Sat.  415, 
643,  Cri.  57,  65,  (67,  427,  613,  722,  1091  -92,  1590,  Crä.  60,  61, 
Ph.  611,  Pa.  71,  72,  B.  95,  379,  665,  1021,  1186,  1707-9,  1711-  12, 
2448,  By.  131,  Men.  62,  An.  27,  76,  111,  132,  153,  160,  311  -13, 
342,' 567,  588,  606,  809,  1083,  1103,  1113,  1114,  1607,  1643,  Jul.  54, 
215,  497,  Gü.  397,  403,  593,  672,  EL  16,  17,  193,  458,  502,  608, 
678-9,  898,  922,  1011-  12,'  1039,  1057,  1139,  1143,  1160,  1176, 
1247,  Kr.  31,  153,  Pa.  10 4t#.  118”,  Pa.  C.  37,  124,  Uy.  2a,  4X8,  Sal. 
309,  318,  287,  Rün.  10,  Rä.  27a7,  4ÜX9,  42*,  69e.  — hü  sliden  bid 

sorg  cv)  geferan  Wand.  30 ; he  is  freunde  gud  (d.  i.  es  iat  gut 

ihn  zum  Freunde  zu  haben)  Jul.  102.  — ve  mötun  hie  us  giong- 
rum  habban  Gen.  407  und  ähnlich  Gen.  1359,  Dan.  197,  Pa.  104x*; 
hie  habbad  me  hearran  gecoreue  Gen.  285  und  ähnlich  Cri.  36, 
An.  324,  Pa.  13 lu,  Rün.  29;  väs  c"0  cynge  gehälgod  Edg.  2 und  ähn- 
lich El.  10;  su  etwaa  machen,  in  etwas  verwandeln:  he  hiora  väter 
vende  c«0  blöde  Pa.  104ai;  he  ävende  hit  him  oo  vyrsan  pinge  Gen. 

259;  pät  hio  him  c*o  mete  daedon  ofet  unfaele  Gen.  722;  ic  nä- 

vihte  eom  nider  geb^ged  Pa.  7217;  c*o  nävihte  forniman  Pa.  721*;  pu 
hi  dest  oo  bysmre  Pa.  58*;  ähnlich  Gen.  309,  Seef.  43,  Pa.  59“,  107 ta, 
« El.  581,.  Met.  2687;  su  etwas  werden:  pär  he  <xj  dedfle  veard  Gen.  305  ; 

svä  pu  Abele  vnrde  feorhbanan  Gen.  1020;  OJ  hvon  sculon  vit 
veordan  nu?  Gen.  815;  pu  vurde  me  vis  cxj  hadu  Pe.  117”;  ähnlich 
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Gen.  1033,  2553,  Cri.  28,  624,  1177,  B.  587,  460,  1262,  1330,  2203, 
2079,  2502,  Jul.  621,  Pa.  89«,  1477,  Met.  II«7,  2679,  28«*,  29  90,  Rün.  9, 
Sal.  314,  Rä.  683;  and  him  his  gebed  hveorfe  CO  flrenum!  Pa.  108®. — 
co  gebede  fedllon  Gen . 777 ; gefetigan  co  rüne  Jul.  62,  El.  1162;  {»ät 
ge  recene  edv  fysan  oj  gefeobte  Jud.  189 ; het  hie  rsJ  {»am  side 
gyrvan  An.  796;  gegearevod  co  campe  Jud.  200;  {»onne  hie  co  güde 
gärvudu  raerdon  Exod.  325 ; bedd  {»onne  gegädrad  co  {»am  aide  D6m. 
103;  ähnlich  B.  1472,  An.  1029,  1700,  El.  1001;  Noe  genam  on  eallmn 
dsel  aehtum  sinum  oo  {»am  gielde  Gen.  1501 ; {x»nne  ho  gevyrced  co 
vera  hilde  heim  and  hupseax  . . . (für)  Crä.  63 ; {»eäh  hie  verod  lasse 
häfdon  co  hilde  El.  49;  ]>är  väs  3000  {»a;ra  leöda  diesen  co  lare 
EL  286;  he  me  geset$e  cv  compe  Rä.  7*;  gesät  co  symble  Dan.  701 
und  ähnlich  Jud.  15,  B.  489,  2104;  gesaeton  sundor  oj  rüne  B.  172 
und  ähnlich  An.  1163;  |m  eart  se  veallstdn,  {»e  J>a  vyrhtan  iu  vid- 
vufpon  co  veorce  Cri.  3;  J>e  me  gefylste  co  jwm  sidfate  Hy.  410*; 
dbannan  cs)  beadve  El.  34  und  ähnlich  El.  45,  Dorn.  101;  {»ät  he  hie 
Co  {»am  gebede  gebaedan  ne  mihte  (dazu  zwingen)  Dan.  202 ; sume  ic 
CO  geflite  fremede  ( brachte  sie  in  Streit ) Jul.  484;  J)u  bere  fyrest  co 
gefeohte  An.  1190;  me  nädre  besvac  and  me  co  forsceape  seyhte  and 
<xo  scyldfrece  Gen.  898;  hvät  {>u  {»edde  Irrest,  bäldest  co  beadve? 
An.  1188;  ähnlich  Gen.  700,  An.  1198;  |>a  väs  rinc  manig  bredstum 
onbryrded  co  {»am  beaduldce  An.  1120;  nales  late  vaeron  co  {»am 
orlege  An.  47  ; va:ron  gearve  co  gDde  El.  23  und  ähnlich  An.  234, 
1371,  Pa.  124\  — CO  deade  deman  (deud  MS)  Gü.  521;  dem  hi  CXJ 
dedde!  Jul.  87  und  ähnlich  El.  499,  500.  — ic  co  söduru  vat  Sal.  429  J 
sägdest  us  co  söde,  {»ät  . . . Sat.  63  und  ähnlich  Gen.  570;  «.  södv — 
mit  {»är  atatt  des  neutrahn  Demonstrativpronomens : hie  {»är  fundon 
co  freagledve  adele  enihtas  (zu  dem  Zwecke,  für  den  Zweck ) Dan.  88.  ✓ 
3)  auf  die  Frage  ‘ wo ' in  der  Bedeutung  hei,  an,  von  (letzteres 
bei  den  Verbis  bitten,  empfangen  «.  a.  w.)\  he  him  miltse  co  {»e 
seced  Gen.  2646;  gif  he  CO  his  fredndum  vile  fultum  secan  Sal.  440; 
{»u  gehogodest  säcce  secean  bilde  co  Heorote  B.  1990;  voldon  co 
dünscrafum  drohtad  secan  An.  1541;  {»är  is  help  gearu  {»am  {»e  seced 
co  him  An.  911;  ähnlich  Wal.  36,  86,  B.  2494,  Fin.  27,  An.  1154, 
1570,  Jul.  115,  170,  219,  El  216,  Ps.  121°,  Pa.  (7.  108;  taena  ge- 
hvylees,  |»e  ic  him  co  sece  El.  319  und  ähnlich  nachstehend  EL  325, 
410,  568;  he  for  vlenco  vean  äbsode,  faehdo  co  Frysum  B.  1207; 
volde  ic  äues  co  {»e  eräftes  nedsan  An.  483;  co  eordan  him  ajtes 
tilian  Gen.  1557;  öder  his  co  eordan  eines  tilode  Gen.  972;  gif  he 
him  {»onne  co  hofum  Gedta  ge{»ingad  (Hülfe  sucht)  B.  1836;  frides 
earnian  co  dryhtne  Reb.  14  und  ähnlich  Pa.  Th.  7*;  co  {»am  ic  hine 
georne  gefrägn  gyfum  ceapian,  {»ät  he  him  böestafas  äraedde  Dan.  739; 
co  fäder  fädmum  freodo  vilnian  B.  188  und  ähnlich  bei  vilnian  Dan. 
215,  222,  Cri.  773;  {»onne  hy  him  co  edv  ärna  baedun  Cri.  1353;  and 
bim  recene  co  frides  vilnedon  Met.  i34.  — ne  {»urfon  hi  {»onne  comeotude 
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mlltse  gevenan  Ori.  1366  und  ähnlich  Ti.  29*22  (te  MS),  158,  601, 
Ps.  55*,  Vald.  2*7;  gif  ve  eso  pam  hälgati  litlpe  gelöfad  «Saf.  291  und 
ähnlich  B.  1272;  se  pe  him  bealva  cv  (=  tä  him)  böte  getyfde 
B.  909.  — näfst  pu  eso  a*nigum  andan  genumcnne  Met,  2036;  eso  pon 
ealdfeondas  ondan  nämon  Gü.  189;  for  päm  tredvum,  pe  pu  genumen 
häfdest  eso  Abrahame  Dan.  314.  eso  pam  egsan  sceal  afghvylc  habban 
Ps.  759;  pe  him  bid  egsa  eso  pe  Kr.  86;  näs  him  eso  edle  vynn  An. 
1104  und  ähnlich  Scef.  44  -45,  Kr.  129,  Rä.  1 ** ; ponne  ic  me  eso 
fremdum  freode  häfde  (oder  Liebe  zu  ihnen?)  Hy.  4l,\  — ic  monnes 
feorh  <^o  slagan  sede  (räche),  eso  brodorbanan  Gen.  1525-26;  foh 
hider  eso  me  bürg  and  breotone  bold ! (von  mir)  Sat.  686 ; sum  bid 
eso  horse  hvät  Crä.  8 1 ; eode  e'so  hyre  freän  sittan  B.  641;  he  viste 
pam  ahlacau  eso  pam  heähsele  hilde  gepinged  (in  aula)  B.  647;  he 
sselde  eso  Bande  sidfädme  scip  B.  1917;  hi  eso  ltffe  la’tl  (am  Leben) 
Jul.  88;  pät  him  eso  mode  fore  monlufan  sorg  gesdhte.  Gü.  324;  min 
mundbyrd  is  geriht  c\)  psere  röde  (bei)  Kr.  131;  pät  min  gehernes 
( auditus ) hebtful  veorde  on  gefeän  blidse  fordveard  eso  pe  Ps.  C.  79; 
vyrmed  mec  eso  t$ re  (am  Feuer)  Rä.  13 n;  gleäve  bepuuean  hyra  ha;lo 
eso  gode  I Rä.  49*;  pät  he  gesette  on  sacerdhäd  in  Hierusalem  Judas 
pam  folce  to  bisceope  . . . eso  godes  temple  El.  1058.  — ic  ville  him 
s6 de  eso  modes  va;re  mine  gela-tan  (bei  ihm  bleiben  laßen)  Gen.  2365. 

4)  einige  besondere  Verbindungen ; vit  pus  bare  ne  mägon  butu 
ätsomne  vesan  eso  vuhte  ( mit  nichten,  unter  keiner  Bedingung)  Gen.  839 ; 
he  let  hine  svä  micles  vealdan  höhstue  eso  him  on  heofoua  rice  ( nächst 

' ihm)  Gen.  254.  — hine  eso  sylfcvale  seegas  nemnad  (ad  euicidium  cum 

nominant  i.  e.  suicidam)  Vy.  56;  mon  väs  eso  godes  aulienesse  ge- 
sceapen  Gen.  1528;  gedö  me  fremsume  frofre  pine  eso  pinum  godum 
gästes  villan!  (secundum)  Ps.  C.  131;  pät  ic  ä ford  sioddan  eso  pinum 
villan  veordan  möte  Ps.  C.  104;  hed  his  heorte  ongann  vendan  eso 
hire  villan  Gen.  717. 

5)  temporal;  a)  für  die  Dauer  eines  Zeitraums : eso  langre  hvile 
Gtn.  489;  to  ealdre,  tö  vidan  feore,  t6  vorulde  s.  ealdor  (n.),  feorh, 
voruld.  — b)  bis  zu  einer  bestimmten  Zeit:  näs  long  eso  pon,  pät  . . . 
(daß,  bis)  B.  2591,  2845;  pät  vjere  pritig  vintra  eso  pinum  deäddäge 
Seel.  37  und  ähnlich  An.  113.  — c)  zu  oder  in  einer  Zeit;  eso  däge 
(hodie)  Hy.  5*,  6U;  eso  däge  pUsum(/todfe)  Gen.  10.31,  Exod.  263;  eso  pam 

' icrdage  ( prima  luce)  Exod.  198;  eso  midre  nihte  Kr.  2;  eso  ful  mone- 
gum  däge  Gen.  728;  mid  a;rdäge  emno  eso  morgene  An.  221;  him  pä 
Scyld  gevät  eso  geseäphvile  feran  on  freän  väre  B.  26;  peäh  pe  ic 
aetes  ne  s^  ajfre  eso  feore  (je  im  Leben)  Rä.  4 1 05 ; näs  ic  him  eso  life 
lädra  övibte  ponne  his  bearna  hvylc  B.  2432 ; pär  he  him  vorna  fela 
6orge  gefremedc  yrmdo  eso  uldre  B.  2005. 

II)  mit  dem  Genitiv;  eso  päs  oft  cymed  deäd  unpinged  (zu 
ihm)  Gn.  Ex.  35 ; gevät  him  eso  päs  gemearces , pe  him  metod  t*hte, 
vadan  ofer  vealdas  Gen.  2885 ; bi  lungre  eso  päs  here  samnodou 


Digitized  by  Google 


541 


/ 


tö. 


(dorthin)  An.  1125  und  ähnlich  cxo  päs  Dan.  41,  Sat.  531,  B.  714, 

1967;  o*o  päs  pe  (dahin  wo)  B.  2410,  1585,  An.  1061;  cxj  päs  ( da- 
hin wo)  An.  1072;  cxo  hväs  hie  gearve  baeron  (wohin)  Exod.  192;  cv> 
päs  (adeo,  vor  adj.  und  adv.)  Cri.  220,  Seel.  96,  Seef.  40-41  , B. 

1616,  El.  704,  Sah  69;  0*0  middes  s.  mid  n.  — temporal:  co  middes 
däges  ( Mittags ) Ps.  Th.  36®. 

III)  mit  dem  Accusativ ; pä  pe  hveorfan  sceoldon  csj  pis 
enge  loud  Cri.  32 ; gongau  o*o  Galileam  Sat.  527 ; cvj  deäd  deman 
Gü.  521;  o*o  dag  ( hodie ) Hy.  776,  Ps.  Th.  27;  ex)  morgen  Gen.  2438; 
pe  cxo  geveald  Jul.  86;  c>0  söd  Gü.  1317.  — tö  honda  (Kr.  59,  Gü. 

102)  könnte  auch  acc.  pl.  sein ; tö  ham , tö  hrödor  sind  oben  als  un- 
flcctierte  Dative  aufgeführt. 

IV)  mit  dem  Infinitiv;  1)  mit  unfieciiertem  Infinitiv : he 
onsende  vorn  päs  verudes  Vest  c*«o  feTan  Dan.  76;  pät  hit  äfter  him 
vurde  ge^ced  häd  oxj  hebban  svä  heofonsteorran  Az.  37 ; afysed  bid 
ägenne  eard  ox)  secau  Ph.  275;  monad  mödes  last  ferd  c*o  feran 
Seef.  37;  ne  bisorgad  he  synne  o*o  fremman  Cri.  1556;  rnarl  is  me  ov) 
feran  B.  316;  näs  pär  m.ira  fyrst  fredde  c*o  friclan  B.  2556;  him 
seile  pynced  leahtras  fremman  Jul.  408;  vi6te  he  pi  gearvor  0*0 
seegan,  hü...  Jul.  557  ; miröl  is  c>0  seegau  eall  äfter  orde  Gü.  502.  — 

2)  mit  flectiertcm  Infinitiv,  im  Gebrauch  im  Allgemeinen  dem  lat. 
Gerundium  und  Supinum  oder  ut  c.  conj.  entsprechend ; nyston  sorge 
viht  oxj  begnornianne  Gen.  243;  nis  me  vihte  pearf  hearran  o*o  hab- 
banne Gen.  279;  ic  häbbe  geveald  micel  oxj  gyrvaune...  Gen.  281;  he 
hafad  hit  gemearcod  mid  moncynnö  cv?  gesettanne  Gen.  364;  peah  he 
his  vyrde  ne  sie  o*o  älaetanne  päs.  fela  he  me  lädes  gespräc  (daß  es 

ihm  erlaßen  würde ) Gen.  62 2;  his  hyldo  is  unc  betere  (V  govinnanne  t 
ponne  his  vidermedo  Gen.  660;  piues  rices  rim  ne  cunnon  ylde  ofer 
eordan  cv  gesoegenne  södum  vordum  Exod.  437;  pu  eart  mihtum 
svid  nidas  oxj  nergenne  Dan.  285;  svä  him  ledfre  bid  cv  gefrem- 
manne  Cri.  597  ; he  bid  lufsum  and  lide  ledfum  manuum  0*0  sceä- 
vianne  Cri.  915;  gödda;dum,  pe  hie  *r  forhogdun  o*o  dönne  Cri.  1289; 
pär  hy  leomu  rcecad  oo  bfndenne  and  oxj  bärnenne  and  o*o  svingenne 
(ut  ligantur  etc.)  Cri.  1622-23;  hvät  him  seiest  v*re  o*o  gefrem- 
manne  B.  174;  öfost  is  seiest,  cv  gec£danne...  B.  257;  nö  pät  £de 
bid  ex)  beflednne  B.  1003;  vundor  is  cO  seeganne,  hü...  B.  1724  ; 
seled  him  on  edle  eordan  vynne  ov3  healdanne  hledburh  vera  B.  1731 ; 

’ näs  him  feor  panon  exo  gesecanne  sinces  bryttan  B.  1922;  ne  bid 
svylc  cvenlic  peäv  idese  oxj  efnanne  B.  1941;  he  ne  g^med  oxj 
gebidanne...  B.  2452;  väs  his  heorte  gef^sed  säcce  o*o  sßcanne  B. 

2562;  unscendo  0*0  habbanne  Vald.  2*';  näs  pär  hlafes  vist  verum 
exo  brücanne  An.  23;  ic  bed  gearu  söna  exo  ädredganne  An.  73;  pär 
pe  Inst  myned  cv  gesöcanne  An.  295;  is  päs  gön  fela  ox3  seegenne 
Gü.  510;  ne  bid  pär  ede  pin  spor  on  cv  flndanne  Ps.  761®;  he  com 
eordan  c*o  demanne  Ps.  97";  pu  väst  gif  pu  const  cv  geseeganne . . . 
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to  — tö  - bröcan. 


Rä.  37”;  pät  ls  c*o  gepencanne  pedda  gehvylcum  Rä.  42®;  ähnlich 
Ocn.  2349,  Dan.  129,  CH.  1391,  Crä.  76,  96,  Sch.  30,  B.  473’,  1419, 
1805,  1851,  2416,  2445,  An.  206,  424,  1138,  1162,  1483,  1661, 
1691,  Gü.  377,  EL.  607,  1166,  Pt.  C.  7,  Hy.  4n,  Sal.  406,  Rä.  29t*,40”  *\ 

tö  adv.  zu;  l)  bei  Verbis , uneigentliche  Composition;  vutun  gangan  cvj! 
(hinzu)  B.  2648;  he  cv  ford  gestöp  B.  2289;  he  gen g söna  cnj  ßetles 

• nedsan  B.  1785;  cvj  yrned  Reim.  50;  gä  pc  sylfa  cv?!  An.  1350; 
com  äne  oj  cedle  lidan  Met.  26s*;  ähnlich  bei  euman,  gangan,  stapan 
genedan:  Sat.  708,  Seel.  119,-  B.  313,  'Hy.  4*°,  Met.  13*7,  Rä.  55* ; c^O 
ßcnlon  cl®ne  (sc.  cuman)  D6m.  93;  pät  ve  cv)  möten  in  pä  ecan 
eädignesse  Seef.  119;  he  c*o  somnad,  pä  pe  üt  gevitan  of  Hierusalem 
Ps.  146*;  pät  se  (darod)  cv  ford  gerät  purh  pone  pegen  By.  150; 
efne  svä  vide  svä  vegas  cv)  lägon  innan  burgum  ( adjacebant ) An.  1236; 
fehd  öder  cvj  (alius  occupat,  potitur,  greift  zu)  B.  1755;  pär  he  cv) 
geseah  (starude)  Dan.  255,  504,  718;  pär  hl  oo  sögon  CH.  495, 
An.  711,  El.  1105;  pär  pu  sylfa  (V  eägura  löcadest  Ps.  89®;  ge  nu 
eägum  oo  on  loci  ad  faervundra  sum  Exod.  278;  ic  me  ealles  päs  eilen 
vylle  habban  and  klyhhan  and  me  hyhtan  co  Hy.  470.  — 2)  insuper; 
nigonhnnd  vintra  and  hundseofontig  co  Gen.  1224.  — 3)  vor  adj.  und 
adv.  nimis;  öd  hie  c»o  dole  vurdon  Gen.  340;  väs  pät  vite  (V  ßtrang 
Gen.  1819;  ic  cv?  feala  häbbe  päs  byrdscipes  bcalva  onfongen  CH.  181; 
hy  cv  sid  död  gaestum  helpe  CH.  1568;  nis  nu  se  ende  cv  göd! 
Seel.  38;  sindan  cv  monige  pät!  Mod.  25;  cvj  fela  micles  B.  694; 
häfde  vigena  cv?  lyt  El.  63 ; pe  läs  pu  veordc  cv?  up  ähafen  ( nimis 
elatus , superbus)  Met.  5”;  ealle«  cv  ormöd  Met.  5*°;  ealles  cv?  svide 
Gü.  634;  ähnlich  Gen.  529,  2580,  D6m.  £5,  Wand.  66-69,  El.  51, 
B.  133,  137,  19 1,  788,  1336,  1748,  1930,  2093,  2684,  2882,  3085, 
By.  55,  66,  An.  98,  212,  612,  Gü.  557,  El.  663,  708,  Ps.  745,  Met.  ö*\ 
25 l9,  Sal.  343. 

tö- heran  differre,  distrahere , dissipare;  prces.  pl.  pä  bedd  gebolgene,  pä 
pec  breodviad,  tredad  pec  and  tergad,  toberad  pe  blödigum  lästum 
Gü.  260;  part.  s^n  his  bearn  töboren  vide!  ,commoti  amoveantuH: 

* Ps.  108‘°.  4 

tö-herstan  disrumpi,  zerbersten;  prces.  gif  he  töbiefsted  Rä.  39 7 ; prcet. 
se  sceaft  töbärst  ( zersplitterte ) By.  136;  pät  6e<5  bjrne  cv?  By.  144. 

tö-blävan  difflare,  dissipare,  zerblasen;  prces.  be<5d  duste  gelicrap,  ponne 
hit  vind  töblaevd  Ps.  Th.  ls;  part.  svä  nu  veorded  axo  Teints^  giond 
eordan  eall  töbläven  Met.  20,oe. 

tö-braedan  dilatare,  expandere;  prcet.  pär  pu  pin  södfäst  veorc  snidme 
töbrajddest  (multiplicasti  justitium  tuamJ:  Ps.  70*°;  pl.  ve  böca  tö- 
br*ddon  ( breiteten  sie  vor  uns  aus,  schlugen  sie  auf)  Sal.  431.  , 

to  - brecan  dirumpere,  confHngere;  inf.  ne  vendon,  pät  hit  (pä^bold) 
manna  ®nig  cv  meahte,  listum  tölücan  B.  780;  pät  ve  heora  burh  cv? 
möton  Ps.  138 l7;  prcet.  ind.  pu  töbrcece  bendas  grimme  ‘ dirupisti  vin- 
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~ cula':  Ps.  1157;  pä  mon  hls  rlht  töbräc  Edg.  43  \ part.  väs  ^>üt  beorhte 
bold  töbrocen  svide  B.  997 ; veard  folc  tötvsmed,  scyldburh  cv  By.  242; 
hredsad  geneahhe  töbrocene  burhvealles  Cri.  978. 

tö-bredan  1)  dist ringer e , dividere ; prat.  metod  töbräd  monna  sprrece 
(sc.  beim  Thurmbau)  Gen.  1(595.  — 2)  dilatare , expandere;  inf.  and 
he  peäh  ne  mäg  pone  (hlisan)  tobredan  ofer  päs  nearovan  eordan  sceä- 
tas  Met.  IO15.  — 3)  c.  inst,  obigere,  dispellere ; inf.  pä  ic  ädre  gefrägn 
haled  slacpö  tobredan  (-on  Th.)  somnum  dispellere,  somno  expergisci: 
Jud.  247.  — 4)  c.  inst,  obvertere , advertere ; pras.  conj.  oft  hie  vor- 
dum  tuveorpad,  a?r  hy  bacum  töbreden  (ehe  sie  sich  die  Rücken  zu- 
kehren)  Gn.  Ex.  192. 

tö  - bregdan  1)  c.  acc.  dirumpere,  dilacerare ; prat.  väs  him  ne<5d  micel, 
|)ät  hie  töbrugdon  blödigum  ceaflum  flra  flaeschoman  him  tö  föddorpege 
An.  159.  — 2)  c.  instr.  dispellere,  abigere ; prat.  slacpd  töbrägd  (erwachte) 
Gen.  2665;  sla»pö  töbrngdon  An.  1529. 

tö-cleöfan  diffindere;  part.  [töclofene]  Seel.  112. 

tö  - dadan  1)  dividere,  separare;  pras.  conj.  aer  hi  deäd  tödxele  Gn.  Ex.  181; 
prat.  pu  pone  änue  naman  eft  tödaeldest  on  feöver  Met.  205®;  he  reädne 
sae  recene  tödalde  ‘ divisit Ps.  1 3 5 1 * ; conj.  pät  hy  tödadden  unc 
(separarcnt)  Kl.  12.  — 2)  dirumpere,  dcstruere;  prat.  ealle  pu  his 
veallas  vide  tödaeldest  ‘destruxisti" : Ps.  88”.  — 3)  distribuere ; inf. 
pohton  tödadan  dugude  and  geogude  (dat.)  verum  tö  viste  facges  flaesc- 
homan  An.  152.  —4)  intr.  dividi;  inf.  h&t  nu  tödadan  heora  gepedde 
geond  päs  voruld  vide!  ‘divide  linguas  eorum":  Ps.  54*.  — 5)  distin - 
gucre ; prat.  ealle  pä  gehst,  pe  ic  aefre  hör  mid  minum  volerum  vis 
tödaelde  Ps.  6513  (vgl.  gedaelan  Ps.  65”). 

tö-drsefan  dissiparc,  dispellere,  ejicere ; part.  fela  veard  tödraefed  gleävra 

v 

godes  pedva  (var.  and  munecas  tödnefdön)  Edg.  38. 

tö-drifan  dispellere,  dissipark , dispergere,  disperdere,  repellere,  pcUere\  inf. 
c v Ps.  105“,  Met.  22 J;  pras.  tödrifed  Ps.  93”;  conj . 2.  tödrife  Ps. 
142”;  prat.  itid.  pu  us  tödrife  and  tövurpe  ‘repulisti  et  destruxisti 
no$";  Ps.  59*;  sg.  3.  tödräf  B.  545,  An.  1690,  Sal.  463;  imp.  tödrif 
Ps.  58”,  Met.  2()a84;  part.  tödrlfen  Dan.  353,  Az.  67,  Met.  20 104  und 
pl.  tödrifene  An.  1428. 

tö-dväscan  exstinguere ; part.  veard  66  lig  tödrlfen  and  tödväsced  Dan. 
353,  Az.  67. 

töd  goth . tunpus  ahd.  zand,  zan  (engl,  tooth  pl.  teeth)  m.  dens ; acc.  töd 
Rä.  59*;  inst,  heofones  töde  (?)  Rä.  84  *;  dat.  ted  Exod.  2la4j  nom. 
acc.  pl.  tödas  PA.  407  (to  pa6  MS),  Seel.  V.  121,  Ps.  bl*,  Sal.  114, 
ted  Deut.  32a4,  Seel.  Ex.  121  und  töd  Ps.  Stev.  5 7 T ; gen.  töda  Rä. 
35*;  pär  väs  c*o  geheäv  hlöde  and  geömre  ( Zähneklappin ) Sat.  339, 
cvj  gristbitung  (dentium  stridor)  Matth.  8”;  inst,  tödum  Ps.  56s, 
123s,  Rä.  22u;  torn  cvj  polian  ‘dentibus  fremere':  Ps.  111*;  mid  cxj 
. torn  poligende  Jud.  272.  — s.  blödigtöd  adj. 
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töd-niägen  — tö-glidan. 


töd  - mägen  n.  dentium  robur ; gen.  eofor  tödmägenes  trum  Qn.  C.  20. 

tö  - faran  discedere,  dissipari ; inf.  aer  sed  mengeo  eft  geond  foldan  bearm 
cxj  sceoldon  on  landsocne  Gen.  1 (»64 ; prat.  pl.  töföran  on  fedver 
vegas  Gen.  1697. 

tö-flövan  1)  defluere , difßuere ; prass,  ‘defluo  ic  töflöve’:  Alf.  gr.  28; 
part.  bröc  bid  onvended  of  his  rihtryne  rydum  töflöven  (in  Bäche 
zerflcjzen  durch  den  Felsblock ) Met.  5ao.  — 2)  affinere  ? part.  flyhtum 
töfloven  Reim.  47. 

% 

tö-fyllan  disjicere,  zerfallen ; pras.  god  heafdäs  feöuda  hör  gescsened  and 
he  töfylled  feaxes  scÄdan  Pa.  67ai.  ’ 

-toga  a.  bredst-,  folc-,  hore-toga. 

tö-gadore  adv.  zusammen ; heofon  and  eorde  hredsad  cxj  A.  1440.  — 
s.  tögädere. 

■ 

tö  - gangan  impers.  c.  gen.  vergehen ; pras.  ne  tögonged  £äs  asniguro 
eade  Rä.  24 ,0. 

tö-gädere,  -gädre  adv.  zusammen ; tögädere  gäras  böron  (hlxndon) 
By.  67,  Jul.  63;  codon  (cumad)  cx>  Ps.  907,  94 gebunden  (gepveorad. 
gefeterad)  cxj  Met.  206®-  7*,  Rä.  53* ; gif  fm  vid  f£re  hväthvugu  foldan 
and  lagustreäm  ne  mengdest  cxj  Met.  20m;  {>u  ]jone  Anne  naman  eft  ' 
tödxldest  on  fedver:  |)ät  is  eall  voruld  eft  cxj  Met.  206*;  nemdest  mid 
&ne  noman  ealle  ex)  voruld  Met.  20 5*;  slddan  |>ä  £slan  eft  onginnad 
löcan  cxj  gedungene  tö  cleovenue  PA.  225  ; he  hlemmed  tögädre 
grimme  göman  Wal.  61  und  ähnlich  Wal.  77;  gebond  cxj  Ruin.  2t; 
syddan  hy  cxj  gegan  häfdon  (ae.  in  pugna)  B.  2630;  tednleg  bäined 
|)red  eal  on  an  grimme  cxj  Cri.  971. 

tö-gegnes,  -genes,  -geänes  adv.  entgegen,  obviam,  contra,  adversus\ 
J>e  is  süsl  veotod  gearo  tögegnes  Sat.  693:  farad  Lim  cxj  Sal.  119: 
eodon  (cömou)  him  tögenet  An.  45,  657;  Aras  J)ä  cxj  An.  10 13;  him 
J)ä  cxJ  vordum  mxldou  El.  536  und  ähnlich  El.  167;  geatviau  us  cxj 
gröne  strxte  up  to  englum!  Sat.  287;  Aras  gästum  tögeänes  Gen. 
2430;  him  englas  cxj  cvöman  Cri.  546,  548;  he  him  cxj  rad  B.  1893; 
häfde  kyninga  vuldor  Grendle  cxj  seleveard  äseted  B.  666;  £är  bid 
’ oft  open  eädgum  cxj  onhliden  hleddra  vyn  PA.  11;  svinsad  and  singed 
evegle  ex?  PA.  124;  {>urh  his  kidercyme  hälgum  cxj  PA.  421;  j)äs 
boldes,  J>e  he  ns  gearvad  cxj  D6m.  9 1 ; ähnlich  c.  dat.  ex?  Gen.  238,  ' 
1973,  Jud.  149,  Cri.  575,  PA.  579,  Seef.  76,  B.  1626,  3114;  gräp  OO 
B.  1501. 

« 

tö-gengan  discedere ; prat.  hvnrfon  hie  batvä,  tögengdon  gnornlende  on 
pone  grönan  veald  Gen.  841. 

tö-ginan  findi,  aperiri,  hiascere ; prat.  eorde  tögaan  eaperta  cst  terra.': 
Ps.  105IS;  se  stAn  tögän,  streäm  üt  ävedll  An.  1525;  part.  bedd  geaglas 
töginene  Seel.  110. 

tö-glidan  dilabi\  inf.  grnndveal,  «e  cxj  ne  pearf,  |>e£h  hin«  veoge  ormete 
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ren  Met.  7*4;  praa.  svä  lagQ  töglided,  flödas  getysde  El.  1269;  conj. 
penden  him  hyra  torn  töglide  Gn.  Ex.  182;  prat.  güdhelm  (nihthelm) 
tdgläd  B.  2487,  An.  123,  El.  78;  part.  hyge  veard  mongnm  blissad, 
Bavlum  sorga  toglidene  Cri.  1164. 

tö- heald  adj.  proclivis,  pronua;  nom.  and  peäh  vuhta  gchvilc  vrigad  cv> 
svide  onhelded  vid  päs  gecyndes,  pe  him  cyning  engla  la«te  getidde 
Mit.  1 3 10. 

tö-hladan  dissipari;  prat.  heäpum  töhlödon  hleddrnm  gedselde  Gen.  1693. 

tö-hleodian  s.  tolidian. 

tö-hlidan  aptrire,  d<hiscere\  prat.  pä  ge  beorg  töhläd,  egeslic  eordscräf 
An.  1589;  part.  bld  j)ät  heafod  töhliden  (laceratumj  Seel.  109;  vjeron 
heorras  töhlidene  (fracti)  B.  999. 

to-hopa  m.  apes\  nom.  cvJ  Met.  25 10.  — häufig  in  Ps.  Th. 

tö  - hredsan  dilahi ; part.  bedd  flngras  töhrorene  Seel.  112. 

tohte  f.  expeditio  bellica , pugna ; gen.  na;ron  hie  tohtan  same,  lindgeläces 
Ap.  75;  dat.  ge  döm  ägon,  tir  ät  c>o  Jud.  197;  acc.  ät  säcce  ofersvi- 
dan  fednda  gehvylene , ponne  fyrdhvate  on  tvä  healfe  (N)  secad  El. 
1180;  inst,  pu  scealt  flersna  sa;tan  nivre:  tuddor  bid  gema*ne  in- 
crum  orlegnid  Gen.  914.  — s.  getobt,  tedn. 

tö-hyht,  -hiht  m.  spes;  nom.  Os  byd  vitena  fröfur  and  eorla  gehvam 
eddnis  and  töhyht  Rün.  4;  Dag  byd  dedre  monnum,  myrgd  and  töhiht 
eadgum  and  earmum  Rün.  24. 

tö-irnan  discurrere , vagari;  pras.  pl.  on  pearle  niht,  on  paere  ealle  vil- 
dedr  vide  tö-eornad  Ps.  10319. 

tö-lidian,  -leodian  dissolvere;  part.  pl.  bedd  handa  tölidode  (t6- 
hleodode  Ex.)  Seel.  109.  — s.  aleodian. 

tö-lücan  diacludere , dissolvere ; inf.  pät  hit  (pät  bold)  ä manna  «nig 
tobrecan  meahte,  listum  B.  781;  me  sind  leod  tölocen,  lic  s&re 
gebrocen  An.  1406. 

tö-l^san,  -lesan  1)  dissolvere ; pras.  tölesed  Cri.  1043  und  töl^sed  'con- 
fringeV:  Ps.  57s;  part.  töl^sed  Jul . 585,  Gü.  1263  und  pl.  tötysde 
Ps.  7214’  17.  — 2)  separate;  inf.  töl^san  Hc  and  savle  An.  151. 

tom  s.  tarn. 

tö-maldan,  -meldan  loquelis  dissolvere  vel  aubvertere;  pras.  pär  is  helle 
grund,  särlic  sidfät,  pam  pe  sibbe  tö  oft  tömälded  mid  his  müde 
Dom.  26. 

töme  adv.  c.  gen.  frei  von  etwas;  pät  hl  mostun  mänveorca  c*sj  lifgan 
Cri.  1212.  — alts.  tömi,  tuomi  ahd.  zömi  altn.  tömr  adj.  vaeuus,  Uber. 

tor,  torr  1)  turris;  nom.  svä  tyron  tor  Gü.  1285;  pu  vaere  me  se  stranga 
tor  stid  vid  fedndum  Ps.  60*;  ic  (dedfal)  päs  vealles  geat  online  purh 
tednan : bid  se  torr  pyrel,  ingang  geopenad  (bildlich)  Jul.  402 ; dat. 
torre  Gen.  1688;  acc.  torr  Gen.  1666;  pl.  torras  Ruin.  3,  An.  844; 
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dat.  torniin  Ps.  121T.  — 2)  scopulum,  rupes ; nom.  ‘ scopulum  torr\ 
4V>.  gl.  38;  dat.  muntes  mägenstan  Atreudlod  of  piiin  torre  Met.  öIT; 
gen.  pl.  ‘ scopulorum  toyra':  Monc  gl.  412;  vgl.  he^htorras  ercelsae 
rupes,  Alpes  (Lyc).  — s.  hrungeat-,  mere-,  stan-tor. 

tü-ründan  scindcre,  dilacerarf,  contererc ; part.  grin  bid  töränded  * laqucut 
contritus  est':  Ps.  1237.  — rendan  (engl,  to  rend)  sein  der e , discerptrc, 
succidere  (Lye). 

tord  engl,  turd  stercus , fimus,  merda;  tord-vifel  scarabaus. — s.  \oruf- 
tord. 

torht  ahd.  zorht,  zoraht  adj.  spltndidus,  lucidus,  clarus,  illustris,  praclarus ; 
nom.  viis  me  Bvegles  le<5ht  torht  ontynwl  G ü.  457  und  ähnlich  (vul- 
dres  ledht , vuldres  blacd)  Seit.  557,  594,  CH.  1674,  An.  1614;  eöv  is 
neorxua  vong  blicda  beorhtost  c>o  oi^’ned  An.  105;  cv  täcen  godes 
(sol)  Ph.  90  und  ähnlich  CH.  107,  235;  acenncd  of  dumbum  tvarn  c*0 
ütyhted  Itä.  51 3;  se  vuldormago  spräc  (>0  tö  bis  geside  iGuthlak)  Gü. 
1269;  se  torhta  (ddus)  Sat.  294;  se  c>o  Asc  (Rune)  Rä.  43®;  se  cvj 
fugel  Ph.  574;  pät  torhte  loud  Ph.  28.  — gen.  torhtes  tirfruman 
(dH)  Cri.  206;  oftigon  bid  him  torhtre  gesihdo  (sc.  oculis  coeci ) On m 
Ex.  40.  — dat.  in  pxro  torht  au  byrig  CH.  542;  J>am  c>o  temple 
Cri.  186.  — acc.  torhtue  (bring)  Rä.  49*;  bc4m  tanum  Rä.  54*; 
c»o  drihten  badend  Sat.  575;  uplieofon  co  mid  bis  tunglum  Cri.  969 
und  ähnlich  Cri.  1151  ; torhte  f.  Gm.  1788,  Sal.  38;  torht  n.  Gen. 
2890,  B.  313;  irr  me  lare  onl;ig  ]mrh  lerihtne  h&d  mägencyning  ämiit 
and  on  gemynd  bogeat,  rsj  outende  El.  1249;  |>ä  torht  an  mägd 
Jud.  43;  pät  torhte  geteoh  ( doctrinam ?)  Reim.  2.  — inst,  and  pä 
seolf  onföng  torht  um  täcue  (Bundeszeichen  der  Beschneidung)  Gen. 
2375;  torhte  tire  Gen.  58;  torhtan  reorde  (clara  voce)  Ban.  5 1 l.— 
pl.  noru.  acc.  torhte  (sc.  angeli,  stcllac)  Cri.  884,  934;c,«oand  tirea- 
dige  ( apostoli ) Ap.  4;  ge  bcöd  mc  siddan  c>o  ttreädge  talade  and  * 
rtmdo  beorhtc  brudor  on  be&rna  stäl  ( inquit  deus)  Reb.  10 ; co  frätve 
Ban.  711  (beorhte  3/6),  Ph.  200;  hü  eadige  pär  uppe  sittad  seife  mid 
svegle  torht  sunu  (pl.)  hxleudes  Sat.  648  ; pä  torhtan  täcen  ( Christi 
Wunder)  Cri.  642.  — dat.  on  treoves  telgum  torhtum  . . . Gen.  1470; 
inst,  he  pär  vordum  god  0*0  cigde  Gen.  1807;  torhtan  leafum  bi- 
hongen  Rä.  57®.  — superl.  tungla  (täena)  torhtost  Mm.  111,  El.  164; 
pono  torhtestan  princsso  prvm  Gü.  017.  — s.  geär-,  gold-,  heado-, 
hoüfon-,  bilde-,  hleör-,  rnajre-,  inere-,  morgen-,  rödor-,  sige-,  sigel-, 
svegl-  vlite-,  vuldortorht. 

torlite  adv.  1)  splendide;  cv?  gefrätved  An.  715.  — 2)  clare;  OJ  singad 
Rä.  8*;  him  in  gemynd  his  dryhtnes  namau  dumba  brohte  and  in 
eägua  gesihd  Rä.  607. 

torht -liC  adj.  spltndidus;  nom.  eöv  is  vuldorbhtd  ("O  töveard  ( glänzender 
Sieg)  Jud.  157 ; acc.  torhtlicne  tir  Yy.  70. 

torht -lice  adj.  splendidc}  clare , se  pone  sele  (heofou)  frätved,  timbred  csj 
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Dbm.  93;  lserde  pä  ledde  on  geleäfan  veg,  trymede  co  ttr  eädigra 
An.  1683;  his  mildheortnyss  is  mlcel  ofer  us  co  getrymed  Pa.  1163. 

torht -mod  adj.  praclarua  animo ; nom.  co3  (dem)  Jud.  6,  93;  co  hale 
(Noah)  Gen.  1502» 

torn  ahd.  zorn  n.  afflictio,  cerumna,  moeror,  indignatio,  ira,  fervor ; nom. 
penden  him  hira  toru  töglide  (ira)  Gn.  Ex.  182;  acc.  he  häte  let  cx> 
poliende  tearas  gedtan  Gü.  1029;  hi  tredad  pec  and  tergad  and  hyra 
vrecad  Gü.  259;  pät  hie  his  co  mid  him  gevra?can  on  vradum 
Gen.  2037 ; ähnlich  his  rvJ  vrccan  (gevrccan)  Gen.  58,  2508,  2530; 
hie  me  OJ  niviad  (indignationem)  Gen.  1258;  he  leng  ne  volde  CO 
provigean  Gen.  2422;  peäh  ic  co  drugo  (tribulationem)  Gü.  458;  CO 
gepolode  vine  Scyldinga,  veäna  gehvelcne,  6idra  sorga  B.  147;  on- 
c£dde,  invidsorge,  co  unlytel  B.  833;  co  tödum  polian  'dcntibxn 
fremere':  Ps.  lll9  und  ähnlich  Jud.  272;  ne  sceal  na*fro  his  co  td 
recene  beorn  of  bredstum  äe$>dan  (ifam)  Wand.  112;  gen.  vajron 
torn  es  fullo  Gü.  176;  dat.  väs  hat  heafodvylm  ofer  hledr  goten, 
nalles  für  torne  (d.  i.  sie  weinte  Freude nthränen)  El.  1134;  inat. 
torn«  gebolgen  (iratus)  B.  24»)  1 ; co  hitolden  väs  sed  tredvlufu,  hät 
ät  lieortan  hreder  innen  vedll  ( mocrore ) Cri.  538;  gen.  pl.  him  edven- 
den  cvom  torna  gchvylces  ( afßictionum ) B.  2189.  — «.  gär-,  grorn-, 
lyge  - torn. 

torn  ad),  moerorem  afl’ercna,  acerbus , malignus ; nom.  plit  väs  co  vere 
hefig  ät  heortan  Gen.  979;  acc.  pl.  torne  tedncvide  (telnysse,  tednan) 
JuL  205,  Ps.  1083,  145® ; inat.pl.  tornum  tedncvidum  Gü.  419;  auperl . 
pät  väs  him  hredva  tomast  B.  2129. 

torn-cvide  m.  sermo  injuriosua ; inat.  pl.  voldon  hine  getcdn  mid  torn- 
cvidum  in  orveunysse  Gü.  5t6;  heora  tungan  co  nedde  servad,  svä  oft 
nädran  d öd  ' acucrunt  linguas  suas  sicut  serpcntes:  Pa.  1 39 3. 

torne  adv.  1)  cerumnosc;  pät  me  is  pus  co  on  mode,  häte  on  hredre 

* miuum  Jud.  93;  him  päs  vopes  bring  co  gemanode,  teagor  £dum 
vedll  Gü.  1314.  — 2)  injuriose ; pät  hed  mec  svä  co  tad«  gereahte 
Jul.  73. 

tom-gemöt  n.  concursua  hoatilis;  acc.  gif  he  co  purhtedn  mihte  B.  1140. 

tom-genidla  m.  injurians;  acc.  $g.  -lan  An.  1232;  nom.  pl.  -lan  El. 
568,  1306. 

tom-ltc  adj.  kummervoll;  dat.  pl.  on  tornlienm  teärum  Pa.  125  \ 

torn-möd  adj.  iratus  animo;  pl.  -de  Gü.  621. 

torn -sorg  f.  cura  arumnosa;  gen.  pl.  tornsorga  ful  Fä.  76. 

torn-vord  n.  verbum  injuriana\  gen.  pl.  me  hosp  sprecad  tornvorda 
fela  Cri.  172. 

tom-vracu  f.  Auslafiung  des  Zorns ; acc.  ge  her  atedd  in  pä  tornvräce 

sigeleäsne  sid  Gü.  272. 

0 

torr  a.  tor. 


35* 


548  tß-samne  — tß  - svengan. 

tö-gamnc,  -somne  adv.  xusammen\  ißsomne  faran  (b&nnan,  cuman) 
Gen.  1982,  1988,  An.  1095,  EL  1202;  het  c>o  sine  leode  ( sc . cuman) 
Dan.  409,  527  und  ähnlich  Dan.  120;  slöpan  Rä.  45>;  geblendon 
drync  r*o  Cri.  1438,  /ln.  33;  pät  pär  gelädc  mid  him  leng  ne  mihton 
gescun  c>o  (einander  sehen)  Exod.  207  f 6e  vyrm  gebedh  snüde  cn> 
B.  2568.  — und:  peäh  engla  verod  (>o  secgan  ongunnon  Hy.  3'*;  bi 
hlydad  cv,  singad  and  svinsiad  Cri.  883;  eal  preß  uimed  tyres  välm 
Cri.  966. 

tö-sävan  disscminare , dispergere ; pnts.  \ide  tösaved  dryhten  bis  dugode 
Crä.  110. 

tö  - Baelan  impcrs . 1)  sccus  cadtrc,  male  succedere;  pras.  gif  me  päa  tß- 
ß.Tled  Rä.  17'.  — 2)  deesse,  deficcre ; ne  c>0  him  güdgeraßtes  Rä.  16**. 

tö  - ScAdan,  -sceädan  1)  dividere,  findere , dissipare ; press,  god  hi  to- 
scäded  Ps.  67 u;  god  hi  tCsceäded  Ps.  8 1 1 ; manna  ban  drihten  c>o 
Ps.  52®;  part.  ou  tu  tßsceaden  veorded  ( fissus ) Met.  51*;  <>o  veard  ltg 
tol^sed  Jul.  584.  — 2)  d\scerncre ; imp.  ongiet,  hvät  sy  göd  odde  yfel, 
and  tßscead  simle  scearpö  mode  in  st'fan  pinum ! Fä-  46. 

tö  - sceötan  mit  Gewalt  herbeifuhren  ? inf.  unges;clige  men  hine  (pone 
dead)  rer  villad  foran  tßscidtan  ( vor  der  Zeit)  Met.  27 

tö-scridan  disgredi ; inf.  vide  c>o  Met.  209i. 

tö-seöfan  distrudere , dispergere , dissipare ; pras.  he  mid  älmessan  ealle 
toseöfed  synna  vundo  Alm.  8;  prat.  pone  lig  (pät  tyr)  tosceaf  Dan. 
340,  Az.  55,  Jul.  564. 

tö  - slitan  disrumpere ; pras.  toslited  Sal.  72,  Rä.  1*®;  pl ■ toslitad  Jul.  698, 
Sal.  348  ; prat.  ind.  pu  tßslite  Ps.  73,s  und  tßslat  Ps.  77 15 ; prat.  pl. 
tßsliteno  Seel.  110. 

tö- slöpan  dilabi,  dissolvi,  relarari\  inf.  gif  sc  ped  len  laet  p&  (bridlas) 
co  Med.  II80;  prat.pl.  töslupon  pä  bendas  Boeth.  35*;  part.  veard 
heora  hcorte  toslopon  ' dissolutum  est  cor  eorum Jos.  51;  ‘remissus 
C*o\-  gl.  Prud.  365;  nu  sint  sionve  c>o  (tosloven  MS)  An.  1427  (vgl. 
jedoch  H.  Z.  VII,  192);  jeghvile  hiora  ealle  to  näuhte  veordan  sceol- 
don  (conj.)  vräde  toslopena  Met.  29 *l. 

toste  dän.  tndse  f.  rana,  Kröte ; acc.  sg.  vfle  tostan  ‘ ranam Ps.  774s; 
acc.  pl.  tostean  (toscean  MS)  ‘ranas’:  Ps.  I04,e. 

tö-8tencan  dispellerc,  dissipare ; part.  töstenced  Cri.  256  und  pl.  tßstenct« 
Met.  29  88. 

tö-ßtredan  dispergere ; pras.  tßstreded  Ps.  111*. 

tö  - sväpan  diverrere,  dissipare ; prat.  tosvedp  and  tösrengde  liges  ledman 
Ax.  59  und  ähnlich  Dan.  342. 

tö-svendan  dissipare,  disperdere]  prat.  he  pone  lig  tösvedp  and  tosvende 
Dan.  342. 

tö-svengau  diverrere , dissipare;  prat.  tosvedp  and  tßsvengde  ttges  ledman 
Az.  59. 
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tö-svifan  digredi,  oberrare ; pras.  conj.  py  läs  hi  tos  vifen  Met.  11” 

to-syndrian  separare ; prat.  pu  settest  on  Ibldan  svide  feala  cynna  and 
tösyndrodest  hig  siddan  on  mänego  Jly.  9*'  und  ähnlich  cv  Hy.  7®\ 

tö-tellan  dinumcrare,  discerncre,  distingucre ; part.  pär  na-ngn  bid  nilit 
on  sumrra  ne  ruhte  pou  mä  on  vintra  däg,  pät  is  Tile  baten  Met.  16”. 

to-teön  distrahere , lacerare ; inf.  pä  pe  us  mid  tödum  oo  voldon  Fs. 
123S;  prees.  he  pä  tungan  totyhd  Sed.  121;  part.  bid  sed  tnnge 
tötogen  on  tyn  healfa  Sed.  1 1 5. 

tü  - 1 vre  man  disjungcre,  dividere,  separare ; press.  4 disjungo  ic  totvame’: 
Alf.  gr.  47;  part.  veard  her  folc  tötvamed,  scildburh  tdbrooen  Iiy.  241. 

tö-pringan  dislrudere,  dispellere ; press,  ic  vlde  topringe  lagustrcäma  full 
(nahes)  Hä.  la7. 

to-veccan  concitare ; prat.  pl.  hü  pä  foje  ruid  hira  fadide  tövehton 
B.  2948. 

tö-vegan  dissipare ; part.  bid  volcen  tdvegen  Fh.  134. 

tß  - veard  ad).  1)  imminent,  futurtu,  venturus ; nom.  pät  väs  preällc  ping 
peddum  c«o  Gen.  1318;  tld  väs  c>o  (iü.  85;  pam  teohhe,  pe  nu  no 
is  ‘generationi  quae  futura  es?:  Fs.  70’7;  edv  is  vuldorblied  cvj  and 
tir  gifede  Jud.  157;  her  is  gesvutelod  uro  sylfra  forvyrd,  c^o  getäenod 
Jud.  280;  gen.  go  pyses  lifes  ge  päs  tövoardan  Arg.  Fs.  Th.  41;  (Tat . 
on  pare  töveardan  ttde,  pe  pä  neälahte  nidda  bearnum  Gen.  1283  ; 
acc.  ne  vo  pare  vyrdo  venan  purfon  töveard  in  tide  Cri.  83;  6vä  pät 
gomele  gefyrn  sägdon  oo  ( als  zukünftig  voraussagten)  Cri.  137.  — 
2)  obvius ; nom.  nu  he  edv  onet  c>o  Met.  287. 

tö  - veorpan,  -vorpan,  -vyrpan,  -vurpan  disjicere , dissipare,  disperdere, 
destruere , irritum  facerc , avertere ; inf.  töveorpan  Sat.  393,  Ps.  61*, 
767,  105 l#,  118 ia®,  Met.  2G76,  tövorpan  Sat.  85,  Fs.  105”,  tövurpan 
Ps.  73*  und  tövyrpan  Fs.  82*;  pras.  töveorped  (tövorped  B.)  Sal.  74; 
con).  pl.  töveorpan  Jul.  050;  prat.  ind.  tövearp  Jul.  566,  Fs.  106u 
und  pu  tövurpe  Ps.  591,  79”,  8833,  Hy.  814;  con).  8.  tövurpe  Fs.  1051* 
und  pl.  tövurpan  Ps.  73®;  imp.  töveorp  Fs.  53',  58n,  67 aB ; part. 
tövorpen  El.  430,  Fs.  67*  und  tövorpene  Ps.  140®.  — intr.  pras.  pl. 
oft  hi  vordum  töveorpad,  ar  hi  bacum  töbreden  (veruneinigen  sich?) 
Gn.  Esc.  191. 

tö-videre,  -vidre  prap.  c.  dat.  vel  acc.  versus;  hü  mag  ic  andsvaro 
«nige  flndan  vrädum  tövidere?  Cri.  185;  gerised  gärnid  verum  vig 
tövidre  ( contra  pugnam)  viefreodu  healdan  Gn.  Ex.  129. 

tß-vrecan  dispellere,  disptrgere,  dissipare ; part.  tövrecene  Dan.  301,  Az. 
21,  Cri.  258,  El.  131,  Fs.  58”,  91®. 

trag  altn.  tregr  adi.  invitus,  segnis,  sinister,  difficilis,  malus ; noyn.  tredv 
präg  is  tö  c*0,  sed  untrume  genag  Reim.  57 ; tireädig  and  synnig 
and  geealig  ( Judas  et  diabolus)  El.  955 ; gen.  n.  pät  hio  pare  even« 
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oncvcdan  meahton  svä  tilea  svä  träges,  svä  hl<5  h!m  tu  söhte  El.  325.  — 

8.  untragltce. 

tragQ  adv.  sinistre , male\  pe  oft  vräde  me  cxj  taddan  ‘ qui  detrahunt 
mihi’:  Pa.  lOB20. 

trag-mael  n.  tribulatio,  vexatio,  tormentum?  inst.  pl.  tragmadum  (prag- 
MS ) An.  1232. 

tragu  f.  tribulatio,  afflictio , malum ; gen.  vende  him  trage  hnägre  El. 
608.  — a.  trega. 

trahtian  s.  getreahtian. 

trsedan  permcare;  pras.  pl.  hi  tra*dad  bearouässas  Itä.  58*. 

träf  n.  1)  tentorium ; dat.  tö  träfe  {>am  heän,  pär  Olofernes  reste  nihtes 
inne  Jud.  43;  in  pam  vlitigan  cnj  Jud.  255;  acc.  stödon  ymbe  hira 
peddnes  träf  Jud.  268.  — 2)  aedificium?  nom.  pl.  blifodun  ymb  harne 
Stau  tigelfagan  trafn , torras  stödou  .4n.  844.  — altn.  traf  n.  linteum 
quo  caput  obvolvunt  mulkres ; altfranz.  tref,  trefs  Zelt,  Segel.  — 9. 
hell-v  Jiearg-,  vearg-träf. 

tredan  1)  calcare , conculcare,  treten ; pras.  and  tri  des  leon  ' conculcabi 9 
Uonern  : Ps.  Stev.  90 13;  mcc  bryd  trieded  fötum  Hä.  13®;  pät  vif 
pin  lieafod  treded  mid  fötum  sinum  Gen.  912;  me  man  oo  ‘con- 
culcavit  me  homo J:  Ps.  55  *;  pl.  me  t red  ad  feöudas  mino  Ps.  55* ; pä 
eso  pec  and  tergad  Qü.  259  j prat.  pl.  J)e  me  a:r  tra* dan  Ps.  56*.  — 
2)  c.  acc.  perambulare , peragrarc , betreten,  auf  etwas  gehen;  inf. 
tredan  elpeddigra  foldan  Vy.  29;  pu  scealt  ptuum  breöstum  bearm 
(>o  brädre  eordan  Gen.  907 ; pu  ufer  aspidc  meaht  eäde  gaugan  aud 
bealde  nu  basiliscan  r»o  ‘ ambulabis  super  aspidem  et  basiliscum': 
Ps.  90 13 ; se  fötum  treded  fldru  vinda  ‘qui  ambulat  super  pennas 
ventorum ß:  Ps.  103®;  prat.  ind.  pät  pu  fletpadas  mine  tra* de  Gen. 
2730;  vräclästas  träd  D.  1352  ; ähnlich  inf.  tredan  Exod.  158,  B. 
1964  , 3019,  An.  776,  803,  Rä.  14 1 ; pras.  sg.  ic  trede  Rä.  8‘; 
trided  Rä.  81 24  und  tryded  El.  612;  pl.  tredad  Gen.  .203;  prat. 
träd  B.  1643,  1881,  El.  55,  Rä.  7l*°. 

treddan  investigare,  scrutarij  prat.  pär  ic  pin  hdlig  vord  . . . arest  adeln 
t red  de  Ps.  118m.  — s.  ätroddan. 

treddian  ahd.  tretton  irr,  gradi,  incedtre ; inf.  he  pä  strangan  mag  streä- 
mas  gefeterian,  pät  pu  mid  fute  miht  on  co  ‘et  flumina  pertranHvit 
pede':  Ps.  65*;  prat.  on  Hur  treddodo  B.  725;  of  pam  grimman  gryre 
glade  treddedon  Dan.  439.  — s.  tryddian,  trod. 

trede  adj.  calcabilis,  meabilis ; acc.  sie  hine  (ac)  tredne  him  ongeän  gyrede, 
ponne  god  volde  ofer  sine  yda  gän  CH.  1166. 

trega  altn.  tregi  m.  tribulatio , afßictio , dolor  \ nom.  trega  böses  pines 
‘zclus  domus  tuae':  Ps.  L.  68 12  (7 .ye)\  acc.  ic  fleäh  tregan  and  teönan 
Gen.  2274  ; pl.  nom.  pä  tvpgan  tregan  Met.  5®2;  gen-  veä  väs  äraered, 
tregena  tuddor  Gen.  988.  — tregian  altn.  trega  tribulare,  moerore  affl- 
ccre\  goth.  trigö  f.  sollicitudo.  — s helltrega,  tintreg  (?)  und  tragu. 
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trem,  tremrnan,  trendlian  s.  trym,  getreraman  und  t rymman,  ätrendlian. 

treaf-ltc  adj.  molestus,  gravi« ; acc.  pl.  eallum  pe  dedpe  her  ful  treaflice 
tednan  polian  ‘injuriam  patientibus':  Ps.  102*.  — ahd.  trebanön  tribu- 
lare,  skr.  drpämi  affligo,  vexo,  gr.  degjteo  pflücken,  abbrechen. 

treahtßre  m.'scrutator , interpres,  scholiastes ; pl.  treahteras  Sal.  5.  — e. 
getrahtian. 

tre6,  treov  goth.  trlu  n.  1)  arbor\  nom.  acc.  treov  Rün.  13 ; pät  co 
Dan.  511,  556,  Rä.  54* ; ic  on  neorxna  vange  nlve  äsetto  c>o  mid 
telgmn  Sat.  482;  lifes  tred  (sc.  in  paradiso)  El.  757;  gen.  on  leäf 
treoves  Gen.  1458;  on  oo  telgum  Gen.  892,  1470;  dat.  hafad  pam 
t re  ovo  forgiefon  meotud  moncynnes,  pät  lio  äna  is  ealra  beäma 
beorhtast  gebloven  (wo  he  äna  sich  im  Genus  nach  beäma,  nicht  nach 
treovo  richtet)  Ph.  175;  pl.  nom.  bearva  troov  Ps.  10429,  treovu 
Ps.  57®  Ps.  Th.  281,  trivu  Luc.  2l"  und  tred  Gn.  Ex.  160;  dat. 
treov  um  Ph.  76,  Met.  421,  j 3 3®* 39- 51  j on  grenum  triovum  Met. 
19®.  — 2)  Gehölz,  Hain?  acc.  in  J)ät  treov  iunan  ( oder  holen  Baum?) 
Ph.  200.  — 3)  Holz,  lignum ; nom.  treov  ( ein  Holz,  Stange)  Rä.  579; 
dat.  of  treove  cyriceau  getimbrede  Bed.  2U.  — 4)  insbesondere  vom 
h.  Kreuze , Kreuzes  Stamm  gebraucht;  nom.  acc.  vuldres  (vealdes, 
hadondes,  rode)  treov  El.  206,  Kr.  14,  17,  25;  pät  lifes  (J>ät  hälige) 
El.  634,  Hy.  827;  syllfcre  00  (acc.)  Kr.  4;  vuldres  (rode)  tred 
El.  89,  147;  pät  <xo  El.  534;  pät  hälige  (vlitige,  unsre,  lifos)  cx) 
El.  107,  128,  165,  214,  429,  442,  701,  841,  1027  ; gen.  päs  vuldrea 
treoves  El.  1252;  dat.  päü  frara  treove  beevom  tirfast  rice  drihten 
Öre  * quia  dominus  regnavit  a ligno Ps.  95® ; pam  hälgan  (vuldres, 
lifes)  tred  Sat.  417,  El.  706,  828,  867  ; on  r6de  OO  El.  856.— 
s.  gealg-,  lad-,  palm-,  pel-,  vndu-,  vulfheafod  - tred. 

tred-cynn  n.  ligni  genus;  acc.  00  (Runenstab  ? vgl.  v.  12)  Bo.  2. 

treö-fllgol  m.  avis  silvatica;  gen.  pl.  tredfugla  Gü.  707. 

treov  3.  tred. 

treöv,  tr^v  goth.  triggva  ahd.  triuwa  f.  1)  Festigkeit,  Zuverläfzigkeit ; 
acc.  gärseeg  fandad,  hvädcr  äc  ( navis ) häbbe  adele  tredve  Rün.  25. — 
2)  Treue,  Festhalten  am  gegebenen  Versprechen,  Bundestreue , Treu- 
bund; nom.  tredv  telgade  Reim.  34;  hälegu  cxj  , ßed  (quam)  pu  vid 
rddera  veard  rihte  healdest  Gen.  2118;  cx)  6eeal  veaxan , sed  geond 
bilvitra  bredst  ärised  Gn.  Ex.  160;  sib  sceal  gemane  englum  and  äldum 
ä ford  heonan:  v»r  is  ätsomne  godes  and  monna,  gästhälig  c*o  . . . 
CH.  584;  gen.  gif  pu  vel  pencest  vid  pinne  vealdend  v.x*re  gehealdan, 
tredve  täcen  An.  214;  acc.  sg.  (oder  pl.?)  ne  Hildeburh  herian  ne 
porfte  Eotena  tredve  B.  1072;  pät  pu  vid  valdend  vajro  hedlde,  söde 
exo  Exod.  422;  til  bid,  se  pe  his  rx)  gehealdcd  Wand.  112;  pät  pu 
pär  tirfäste  exo  findest  (bei  deinem  Gatten)  Bo.  11;  ne  io  pe  to 
Svedpedde  sibbe  odde  c>o  vilit«  ne  vene  B.  2922;  hed  in  gajste  bär 
hälige  cx?  Jul.  29;  healdad  ät  heortan  söde  exo!  Jul.  655;  hvar  ic  tir— 
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fäste  tredve  funde  Pa.  100*;  acc.  pl.  häfde  him  ou  hredre  hilige  tredv» 
Exod.  3 66;  gif  hl  healdad  sode  ‘ testamentum  meum':  Pa.  131**; 
pa  J>e  mid  tungan  po  gehätad,  facenllce  pencad  Le&a  25 ; pät  hi  hiora 
fredndscipe  untvedfealde  po  gehealdad,  aibbe  6amräde  Met.  ll”;  healded 
tt^va  vei  vid  ädelingas  Run.  17;  inst.  pl.  mänum  tredvum  ( mit 
Untreue)  Exod.  149  ; sende  aerendgevrit  ealdhläfordum  and  hi  bäd  eal- 
dum  po,  pät  hi  äft  tö  him  cömon  Met.  1®S.  — 3)  Gelübde  der  Treue, 
feierliche  Verpflichtung ; acc.  ic  edv  tredve  päs  mine  seile,  pät  ic  . . . 
Gen.  1535;  pe  him  aer  po  gesealdon  Gen.  2046;  for  päm  tredvum, 
po  pu  (god)  genumen  häfdest  tö  Abrahame  (?)  Dan.  312;  acc.  pl.  hie 
Abrahame  tredva  sealdon,  pät  hie  his  torn  mid  him  gevraecon  vid 
vradum  Gen.  2037;  {>ät  pu  cv  seile,  vaera  pine , pät  pu  ville  me 
vosan  f®le  frednd  Gen.  2817.  — 4)  Huld;  nom.  tredv  väs  gec^ded, 
patte  Güdlace  god  leäuode  eilen  mid  ärum  Gü.  419;  acc.  hü  pearf 
mannes  sunu  maran  tre<5ve?  Exod.  425;  ne  pu  me  ödievest  aenig 
täcen,  po  he  me  purh  po  tö  onsende,  min  hearra  purh  hyldo  Gen  541; 
him  po  gehet  Gen.  714;  po  and  hyldo  tidiad  mel  Gen.  2516;  acc. 
pl.  he  hyre  tredva  gehöt,  his  holdne  hyge  Gen.  653;  he  him  ne 
volde  amige  c^dan  hyldo  ne  po  Gen.  1592:  vaere  {gen.)  gemyndig,  pa 
him  god  scalde,  sode  po  Gen.  2374;  inst.  ag.  aene  ic  god  spräcan 
gearuve  geh^rde  and  pät  tredve  ongeat  tidnm  gemeldad  (?)  Ps.  6ln.  — 
5)  Vertrauen,  Glaube,  fiducia  ; nom.  hüru  tredv  in  pe  (Afcrria)  veord- 
licu  vunade,  nu  pu  vuldres  prym  bösmö  geba;re  and  nö  gebrosnad 
veard  mägdhäd  se  rnida  (?)  Cri.  82;  nö  him  fore  egsan  earmra  gacsta 
getvedde  Gü.  311 ; him  ne  getvedde  po  in  bredstum  Gü.  515;  inst. 
in  sva  hvylce  tid  svä  ge  mid  tredve  to  me  (gode)  on  hyge  hveorfad 
Rcb.  5;  acc.  pl.  pät  he  his  tredv  a sceal  and  his  mödgeponc  mä  up 
ponne  nider  habban  tö  heofonum  Met.  31**.  — s.  heäh-,  hyge-,  un-, 
vine  - tredv. 

treövan  credere , confidere;  prees.  pl.  seglivylcum  pe  him  on  tredvad  *et 
omnes  qui  confidunt  in  eia' : Ps.  11317;  preet.  gehvylc  hiora  his  (ejus) 
ferhde  tredvde,  pät  he  häfde  möd  micel . . . B.  1166.  — s.  getredvan, 
-trüvan,  -tr^van,  geortredvan,  ontredvan. 

tred-väßtm  f.  arbor;  acc.  pl.  svylce  pu  gefyllest  fägrum  blsedura  telgum 
troov-västme  Ps.  1031®. 

treövd  altn.  trygd  engl,  troth,  truth  fldes,  veracitas : s.  untredvd  (-trydvd). 

tredve , tr^ve  ad),  fidus,  fidelis ; nom.  pä  gyt  väs  hiera  sib  ätgädero,  a:g- 
hvylc  ödrum  tr£ve  B.  1165;  dat.  his  tredvum  gcside  Gü.  1269;  nom* 
pl.  hie  ne  bedd  nänum  men  ne  tredve  Boeth.  71.  — a.  getredvo  (-tr£ve), 
ortr^ve,  ungetredv. 

tredv -fast  adv.  fide  atabilis,  fidelis;  nom.  tunge  min  tridvfäst  blissad 
for  pines  selfes  södfestnesse  Pa.  C.  114;  pl.  vaerun  his  bebodo  ealle 
tredvf&ste  ' fidelia Pa.  HO5. 

tredv  -ge{>ofta  m.  aociua  fide  junctus , confoederatus ; nom.  PO  Hg.  11*; 
nom.  pl.  -an  An.  1052. 


tredvian  — trym. 
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tredvian,  trüvian,  trüvian  1)  c.  dat.  confidert;  inf.  ongon  his  vordum 
trüvian  Gen.  649;  for  heora  untredvum,  pe  ic  him  (quibua  ego)  aefre 
betst  c>o  sceolde  Met.  2U;  göd  is  on  dryhten  geome  to  hyhtanne  ponne 
on  ealdormen  tö  tredvianne  'quam,  sperare  in  principibus':  Ps.  117* 
und  ähnlich  Ps.  117®  (' confidere  in  homine ');  pras.  pl.  pa  pe  hira 
veorcum  väce  trüviad  Cri.  838;  prat.  ic  side  ne  trüvode  ledfes 
monnes  B.  1993;  bearne  ne  co,  pät  he  vid  älfylcum  Sdelstölas  heal- 
dan  cüde  B.  2370.  — 2)  c.  gen.  confidere;  prat.  vidres  ne  trüvode 
B.  2953;  he  georne  c^O  modgan  mägnes,  metodes  hyldo  B.  669;  hü 
he  his  visna  trüvade  drohtes  on  p;ere  dimman  adle  G ü.  1134.  — 
3)  c.  dat.  fidum  esse;  pras.  ic  edv  tredvige,  gif  ge  Pät  täcen  gegäd 
Gen.  2324.  — s.  getredvian,  -trüvian,  -trüvian. 

tredv-loga  m.  foedifragus;  nom.  pl.  -an  B.  2847. 

tretfv-lufu  f,  amor  fidelis ; nom.  torne  bitolden  väs  sed  c*o  liät  ät  heortan 
CH.  538. 

tredv- raeden  f.  pactum,  foedus ; acc.  sg.  Isest  nncre  vel  tredvraedenne ! 
Gen.  2305. 

tredv- Jirag  f.  fidei  tempus;  nom.  c*s>  is  tü  trag  Reim.  57. 

treov- västm,  trid,  tridv  $.  tredvästm,  tred,  tredvfäst. 

trod  f.  gressus,  vestigium  (vgl.  goth.  trudan);  acc.  para  pe  tirleäses  trode 
sceävode  B.  843-  — s.  vl-,  vidertrod. 

truin  adj.  firmus , robustus , validus,  vegetus ; nom.  heorot  hornum 

B.  1369  ; eofor  todraägenes  oo  Gn.  C.  20;  väs  oft  sva  aer  on  his  ltce 
cxj  (=  hal)  An.  1479;  in  bredstum  Men.  134;  is  mägenvisa  co 
Exod.  553;  acc.  ähte  t rum  ne  geleäfan  Jud.  6;  eene  and  cv  ( deum ) 
Sat.  525  ; la;t  me  on  pinum  vordum  veordan  rv)l  ‘confirma  me  in 
verbis  tuis':  Ps . 118*9;  on  trume  stove  'in  locum  munitum':  Ps.  70*; 
nom.  pl.  englas  . . . c>o  and  torhte  Cri.  884  ; c>o  and  torhte  tungel 
Cri.  934 ; and  ge  syddan  bedd  [vid]  tednan  gehvylce  ful  cv?  apghvär 
'et  confirmamini’:  Ps.  104*;  compar.  veal  sceal  p£  trnmra  stroug 
vidstondan  storma  scürum  Jul.  650.  — s.  untrum,  getrum. 

truma  s.  vyrtruma  (vyrt  - truma). 

trum-lic  adj.  firmus ; acc.  trumlicne  häm  (sc.  in  coelo)  Sat.  294. 

trumnad  m.  conflrmatio  ; dat.  t6  trumuade  giesta  lifes  Gü.  729. 

trüvan,  trüvian  s.  tredvan,  tredvian.  ^ 

tryddian  nhd.  trotten  ire,  gradi,  inccdere ; prat.  he  tryddode  of  br$*dbüre 
getrume  miclö  B.  922. 

trym,  trem  nhd.  Trumm  n.  fragmentum , pars , Stück  (vgl.  Schmeller  I, 
*'  490-91  und  L.  Frisch  II,  392);  acc.  nelle  ic  hine  oferfledn  fotes 
trem  B.  2525;  pät  ic  heonau  nelle.  fledn  fotes  trym  By.  247;  fotes 
trym  ist  ein  Endchen,  ein  Stückchen  von  Fußes  Länge ; vgl.  nolde 
fledn  fotmffil  landes  By.  275. 

trym  «.  getrvm. 
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trymian  confortare,  animare ; inf.  he  ongan  beornas  cv  Dy.  17.  — conj. 
eall  pin  gepeaht  he  getrymie!  lconfirmetJ:  Pi.  Th.  19*. 

tiymman  1)  firmare , confirmare,  corroborare,  ttabüire ; inf.  ongan  his 
(ejus)  sefan  cv)  vnndrum  to  vuldre  in  pä  vlitigan  gesceaft  Gü.  1089; 
press.  him  hälig  gjest  visad  on  villan  and  his  veorc  trymed  Gü.  333  ; 
hläf  cv)  heorfan  tnannes  ' panis  cor  hominis  confirmat Pt.  103 14 ; se 
pe  pin  mdd  cv)  godcundum  gifum  Gen.  2809 ; pl.  (lyft  and  morgen- 
ren)  trymmad  eordvelau  As.  84;  conj.  pä  pec  geomast  t6  gode 
trymmen  (sc.  parcntes)  Fä.  14;  prcet.  se  (god)  pät  hluttre  möd  iu 
J)ä8  gaestes  göd  georne  trymed  e Gü.  78;  he  his  mödsefan  vid  pam 
farhagan  georne  cv)  Gü.  933  ; hcold  ic  {)ine  bebodu  and  f)ine  gevit- 
nesse  vordum  cv  Pt.  1 1 8 188 ; J»ät  he  cv>  getimbro  (i.  e.  fest  baute ) 
Gen.  276;  se  his  hyge  cv)  Dan.  534;  cegder  odrom  cv)  heofonrices 
hyht  An.  1053;  la*rde  pä  ledde  on  geleafan  veg,  cv  torhtlice  tfr 
cädigra  An.  1683;  hino  god  cv)  m.Trdnm  and  mihtum  El.  14;  engel 
hino  elnö  cv)  Gü.  161;  part.  pra’s.  pu  me  vicro  trymmend  lfir- 
mamentum  meumJ:  Pt.  703;  part.  prat.  dagas  syndon  trymede  ‘dies 
firmabuntur' : Ps.  138,s.  — 2)  verbis  confortare , animare,  cohortari, 
consolare ; inf.  ongan  la*ran  and  tö  lofe  trymman  folc  of  flrenum 
Jul.  638;  ongan  gingran  sine  vordum  cv)  An.  428;  pu  pät  gchete 
purh  pin  hälig  vord , pä  pu  us  tvelfc  cv)  onguune  An.  1421;  lxran 
sceal  mon  geongno  monnan , cv>  and  tyhtau,  pät  he  teala  cuune  Gn. 
Ex.  46 ; press,  pl.  ac  hi  (sich)  vradum  vordum  trymmad  '/ irmaverunt 
sibi  verba  mala‘:  Ps.  634;  prcet.  heäheyning  hälige  spraye  trymede 
tilmödne  Gen.  2166;  pognas  laerde  eädig  oreta,  eorlas  cv)  An.  463; 
pl.  ge  hyra  6efan  trymedon  ford  on  frdfre  Cri . 1360;  hi  beornas  cv) 
(e xhortati  sunt ) By.  305 ; svä  hy  hine  cv)  on  tvä  healfa  ( angelus  et 
diabolut)  Gü.  104.  — 3)  intr.  impetuose  versarit  prcet.  pl.  gäras 
trymedon  Exod.  159;  för  fyrda  masst,  fedan  cv)  edredeestum  El. 
35.  — s.  getrymman,  getremman. 

trym-ne8  f.  firmilas ; nom.  ne  heora  vites  bid  vislic  cv)  'non  est  firma- 
mentum  in  plaga  eorum Ps.  723.  — s.  untrymnes. 

tr^v,  tr^van,  tr^ve,  tr^vian  s.  tredv,  tredvan,  tredve,  tredvian. 

« 

tu  s.  tvegen. 

tucian  vellicare.  vcxarc ; pra.s.  pl.  pä  oferinddan  rican , pe  pis  verige  folc 
vyrst  tuciad  Met.  2 4 60  £vgl.  Bocth  38 T.  — tviccian  engl,  to  twich  vei- 
ler e , carpcrc ; ahd.  zuchiau , zuchdn , zwichian  zwechon;  mhd.  zucken, 
zwicken.  , 

tuddor,  tudor  n.  propago,  proles,  soboles , progenies ; nom.  moncynnes 
tuddor  Cri.  1417;  veä  väs  änered,  tregeua  cv)  Gen.  988;  gen.  eordan 
(älda)  tu  d res  Gen.  1313,  1440,  Gü.  796;  dat.  tudre  piuum  Gen . 
1788;  ceghvylcum  (älcum)  eordan  cv  Gen.  1305,  Met.  27 l0;  ära  pinurn 
earmum  eordan-  cv!  Met.  43‘;  manna  cv)  Jtd.  459;  tuddor  bid 
gema;ue  incrum  orleguid  Gen . 914;  beorc  bid  bleda  leäs,  bered  efue 


tuddor  - sped  — turf. 
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sva  peäh  tänas  bütan  t u d d e r Rün.  18;  acc.  eordan  tuddor  Gen. 
1402,  CH.  G88  (homines);  eordan  tudor  ( homines ) Sat.  659;  eorde 
bringed  a*ghvylc  (sc.  im  Lenz)  Met . 29 ; inst,  tudrß  fyllad 
eordan,  incre  cynne!  Gen.  196;  fyllad  etfvre  fromcynne  foldan  aceätas, 
teamum  and  c^o!  Gen.  1535;  bearna  cv)  Gen.  2801  ; tanum  c^o  Gen . 
2360;  päs  tedmes  väs  tuddor  gefylled  unlytel  da*I  eordan  gesceafta 
Gen.  1613;  nom.  pl.  tredfugla  tuddor  Gü.  707;  gen.  tudra  gehvylces 
Gen.  1336.  — s.  eord-,  magu-,  sige-tuddor. 

tuddor  -gped  f.  foecunditas,  prolis  copia ; acc.  he  cxj  onledc  fredra  and 
peovna  Gen.  2752. 

tllddor-tednde  prolem  producens ; gen.  pl.  tuddortedndra  Gen.  959, 
Exod.  372. 

tün  engl  town  m.  septum , pagus , vicus]  dat.  ponne  cymed  us  tö  tune 
Martins  rede  Men.  34  und  ähnlich  Men.  8,  16,  89,  108,  219;  oft  mon 
fered  feor  bi  c*o  Gn.  Ex.  146;  acc.  cymed  Veodmotiad  ou  tftn  Mtn. 
138  und  ähnlich  Men.  28,  78,  183;  pl.  beora  land  and  heora  tünas 
Ps.  Th.  48  *°.  — s.  bürg-,  cafer-,  vlc-tön. 

tunece  f.  tunica  ( Wr . gl.  39);  nom.  Josephos  cvj  Pa.  22. 

tunge  f.  lingua;  nom.  co  Seel.  Ex.  115,  Ps.  70”,  ll8m,  Ps.  C.  114, 
Rä.  78® ; dat.  tungan  Ps.  108a,  119J,S,  138*,  Rä.  49* ; vcc.  co  Seel.  121, 
Ps.  63 a,  65”,  Sal.  94,  Rä.  59* ; inst,  pä  pe  mid  oo  tredva  gehatad 
Leds  25;  nom.  acc.  pl.  co  Seel.  Verc . 115,  Ps.  56s,  727,  125*,  139s, 
Sal.  230;  gen.  tungena  Sal.  231. 

tungol,  tungcl,  tungl  m.  n.  sidus,  astrum,  stella,  planeta;  nom.  tungol 
(sol)  Sch.  69,  75,  Adelst.  14;  cv)  (Venus)  Met.  29”;  cv  sceal  Oll 
heofonum  beorhte  sclnan  Gn.  C.  48;  mdiia  lixed,  gastlic  evo  Cri.  699; 
mänig  tungul  Met.  28*°;  tungel  ( Saturn ) Met.  24”.  — nom.  acc.  pl. 
tunglas  Cri.  107;  tunglu  Dan.  369,  Met.  4S,  294,  Gn.  Ex.  40,  Iloeth.  39**; 
tungol  Cri.  934,  Ph.  96,  Met.  29 35 ; tungul  D6m.  45;  tungel  Gen.  2190; 
tungl  Met.  28®,  299*  **;  6dru  cv  Met.  28”.  — gen.  pl.  tungla  Cri.  671, 
884,  Hy.  4“,  10®,  Met.  20,7S,  24’°,  28***,  Sal.  14*2;  sunne  and  roona, 
ädelast  cv)  Cri.  607  ; ädelast  (mxrost)  cv)  sol:  Ph.  93,  1 19;  cv)  torlitast 
(sol)  Men.  111.  — dat.  pl.  ledina  ledhta  torht  mid  tunglum  Cri.  235; 
upheofon  torhtne  mid  his  £"«0  Cri.  969;  under  cxj  du.  2;  mid  peere 
sunnan  faran  betveox  Ödrum  cv  Met.  24 10 ; inst,  hyrstedne  hröf  hälgum 
cv  (coclum)  Gen.  956.  — s.  ädel-,  lieofon-,  rodortungol. 

tungol -gim  m.  gemma  stellaris , sidus;  inst.  pl.  heofon  ongeat,  hva  hine 
healice  torhtne  getremede  tungolgimmum  Cri.  1151. 

turf  f.  gleha , cespes , solum ; nom.  * cespcs  co’:  Älf.  gr.  9”;  gleba  CV’: 
Wr.  gl.  37;  acc.  ic  seah  cv)  trecian  Rä.  14*;  dat.  rßse,  pe  on  eordan 
tyrf  vynsum  veaxed  Rä.  41”;  (pä  ’vellan)  of  paero  moldan  cv*)  brecad 
Ph.  66;  ponne  dugudo  vyn  (Phönix)  of  pisse  eordan  cvj  ädel  sered 
Ph.  .349 ; väs  6uiu  stän  eordan  gclic  mid  pyure  cv)  bevrigen  ‘ obtectus 
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turf-haga  — tvelftig. 


• cespite  tenuV:  Bed.  5%  and  f>ä  gevorhte  veal  mid  turfum  (var.  ofc*o) 
Chron.  Sax.  189. 

turf-haga  m.  tegmen  cespitosum,  cespes;  ongan  £ä  äfter  vuldres  tred  eordan 
delfän  under  frurfhagau  El.  830. 

turtle  engl,  turtle  f.  turtur ; nom.  ‘turtur  cv’:  Älf.  gr.  5,  "Wr . gl)  29, 
Ps.  83s. 

tusc  (tux),  tva,  tvsefan , tvseman  s.  hildetusc,  tvegen,  getvajfan,  ge-, 
tötvjeinan. 

tvegen,  tv&,  tu  duo\  nom.  occ.  m.  tvegen  Gen.  460,  2423,  2867, 
Exod.  94,  Cri.  606,  B.  1163,  By.  80,  Ap.  75,  An.  689,  Crd.  85,  El.  854, 
Hy.  797,  Met.  11#,  ö4\  Gn.  Ex.  182,  Sal.  364,  487,  Bä.  4310,  47a*  J, 
53%  cv  mearcstapan,  ellorgaestas  (Grendel  und  seine  Mutter)  B.  1347; 
/.tvä  Gen.  1075,  2464,  2594,  2615,  Exod.  63,  Sat.  610,  709,  B 1095, 
1194,  Men.  30,  107,  .4n.  715,  Gü.  104,  El.  8SO,  955,  1180,  Met.  I4, 
20,9°,  Sal.  260,  Bä.  431-  ,T,  47a,  693  (tua),  79%  837-  % n.  tu  Gen.  1708, 
Hö.  11,  El.  605,  754,  Bä.  165,  3 7 7,  83%  slät  on  oo  (enzwei)  Cri.  1141; 
ou  cvj  tösceäden  Met.  517;  on  c>o  hveorfau  An.  1052;  tva  Gen.  968, 
1338;  svaug  Jüt  tyr  on  c>o  Gen.  449;  auf  mehrere  Geschlechter  zu- 
gleich gehend:  vit  Adam  tva  (ich  und  Adam)  Sat.  411  ; dedre  c*o, 
vif  and  va?pned  Gen.  2744;  sinhivan  cvj  Gen.  789;  monna  cynnes  J>ä 
forman  oo,  fäder  and  mödor  Gen.  194  ; sinbivan  tu  Jul.  698,  G<2,  94l; 
cvj  bedd  gemäccan  (?)  Gn.  Ex.  23 ; dräf  of  vicum  dredrigmöd  oo  idese 
of  earde  and  his  ägen  bearn  Gen.  2804  ; {>är  vit  bedd  (?)  Bä  64% 
gen.  m.  f.  n.  tvegra  Men.  187,  Sal.  426,  434  und  tvega  Gen.  1835, 
2832,  Bo.  47,  B.  2532;  bed  eägeua  hafad  a>gder  r*o  Bä.  40u;  |)är 
sceal  N£d  vesan  c>o  oder  (d.  i.  zwei  einzelne  N.)  Bä.  43“;  bi  voldon 
Oder  c>o  (eins  von  beiden),  lif  forlietan  odde  ledfne  gevrecan  By.  207 
und  ähnlich  Vald.  I9;  dat.  (inst.)  m.  f.  n.  tväm  Cri.  1139,  Men.  17, 
249,  589,  EU  1306,  Met.  3l‘°,  Bä.  471,  51%  61“  (tvan),  85’°  und 
tvaem  Gen.  1090,  B.  1191,  An.  780,  Met.  173,  20187.  — in  zus.  gesetzten 
Zalen:  nom.  acc.  tvä  hund  El.  634,  Sal.  260;  cv  hund-tedntig  (200) 
Gen.  1741;  c*o  {)üsendo  Exod.  184;  r*o  and  hundscofoutig  (72)  Gen. 
1227;  tu  hund  El.  2;  <>o  and  hundtedntig  An.  1037;  inst,  monegum 
gereordum,  tvä  and  hundseofontig  (in  72  Sprachen)  Hy.  7ao. 

tvelf  duodecim ; nom.  acc.  ymb  eahta  and  0*0  nihtgerlmes  Men.  221;  cxj 
apostolas  (oägan)  Sat.  571,  Bä-  377;  XII  hund  heafda  Bä.  834;  tvelfe 
vaeron  Ap.  4 ; fedan  f>o  Exod.  225 ; rsJ  tireädige  hälcd  An.  2,  885 ; 
us  <v  An.  1421;  mine  suna  co  Sal.  15;  gen.  tvelfa  sum  B.  2401 
(XII4),  Gü.  681;  ealra  c^o  B.  3171;  tvelf  vintra  tid  B.  147;  inst. 
tvelf  milum  neh  Sat.  339  ; c>0  sidum  Ph.  69,  106,  146;  tvelfum 
fädmrimes  Ph.  28. 

tvelfta  duodecimus ; nom.  he  väs  rsj  sylf  An.  665;  (V  däg  (dies  Epi- 
phanias) Men.  13. 

tvelftig  s.  hund  - tvelftig. 


tventig  — tyder-nes. 
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tventig  viginti;  nom.  acc.  fedver  (seofou,  eahta,  nigon)  and  Edw.  6t 
20,  Edg.  lf»,  18,  An.  114;  ymb  c>o  and  (nebst)  seofon  nihtum  Men . 
187  ; dat.  ymb  fedver  niht  on  tventigum  ( nach  4 Nächten  in  den  zwan- 
zigen  d.  i.  nach  24)  Men.  131  ; nn  c>0  fdtmaelum  feor  (20  Fuji  tief) 
El.  830. 

tveö  alts.  tueho  m.  1)  dubium ; nom.  and  päs  (>o  naere  El.  171;  cväd  him 
OJ  pühte,  |>ät  he  god  volde  geongra  vesan  Gen . 276;  dat.  bötan 
tvedn  Sat.  426;  bütan  älcum  cnj  Met.  1 1 1 ; tß  cv  veorded  Seef.  69; 
inst,  cväd  pät  he  pät  on  gehdu  gespraece  and  co  svidast  El.  668.  — 
2)  differentia,  Unterschied;  acc.  ])ät  v^re  naenig  manna,  |>ät  mihte 
p;era  tvegra  tvedn  äspyrian  El.  668.  — s.  untvcd,  untvedfeald. 

tveögan  (tveogan?),  tvedn  ahd.  zuehon,  alts.  tuehön  dubitare;  prcei. 
[nö  hed  tirmeotudes]  tvedde  gifena  Jud.  1 ; hed  ne  co  päs  Jeänes  Jud. 
346  ; part.  tvedgendo  mdd  An.  772.  — auch  impers.  c.  acc.  pers.  dubium 
videri  alicui ; inf.  ic  vät  pätte  vile  voruldmen  tvedgan  Met.  4M;  {je 
päs  (V  ne  pearf  Gü.  726;  press.  mec  päs  lyt  tvedd,  pät  (c.  ind.) . . . 
Gü.  224.  — 8.  getvedgan,  untvedude. 

tveoh  s.  tvih. 

tve<5n  adj.  binus ; dat.  pl.  be  (bi)  saem  tvednum  ( inter  duo  maria)  Exod. 
442,  562,  B.  858,  1685,  1956,  Gü.  237,  1333;  be  verum  ( inter 

homir\cs ) An.  558;  auch  steht  dabei  das  subat.  im  Accusativ : be  saß 
tvednum  Ps.  71®.  — s.  betvednum , betvinum.  — lcrepusculum  tvedne 
ledht*  (lux  dubia,  Zwielicht)  Wr.  gl.  53. 

t.ved  - spraece  adj.  dubiiloquus,  bilinguis\  nom.  ne  bed  pu  nß  tö  tagende 
ne  tö  cvj!  Fä.  90. 
tveox  a.  tvih.  m 

tvidig  adj.  concessua;  vgl.  alts.  tuithön  nnl.  twijden  concedcre  und  b. 
lang-tvidig. 

tvi-eeg  adj.  bipennis,  zweischneidig ; nom.  sveord  tvi-eege  ' gladii  anci- 
pitesJ:  Pa.  Stev.  149®;  auch  subst.  inst,  mid  tv^-eegum  ‘bipennt*: 
Pa.  73®. 

tvig  n.  ramus,  palmes ; dat.  of  pam  tvige  Gen.  988;  acc.  hed  brohte  him 
elebeämes  tvig  an  tö  handa  Gen.  1473  ; pl.  tvigu  Met.  13®4;  inst,  tvi- 
gum  and  telgum  Dan.  504,  515.  — s.  gepalmtvigian. 

tviga  m.  (?  tvige  n.)  ramus ; gen.  pl.  tnigena  ordum  Sal.  142. 

tvih  acc.  päs  sie  drihten  dema  mid  nnc  ( zwischen  uns  beiden ) Gen. 

2253.  — s.  betveob,  -tvuh,  -tveox,  -tvux. 

tvin,  -tvinum,  tv^  s.  getvinnas,  betvednum,  tvt-eeg. 

tyan  imbuere,  instruere,  docerc ; prees.  ‘ imbuo  ic  t^  odde  laere’:  Alf. 
gr.  283;  prost  pe  hi  (sc.  avea)  tydon  and  temedon  Met.  1339.  — s.  ge- 
t£an,  getegan  und  tedn. 

tyder-nes?  dat.  pl . sed  aereno  gripu,  ponne  hed  for  XII  yra  tydernesBum 
ofer  glöda  gripe  gifrust  vealied  (tvelf  fyra?)  Sal.  47.  — s.  untydras. 


tydran  — tytan. 
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tydran , tyddran,  ticdran  1)  intr.  prolem  producere\  inf.  feoh  (peeua) 
Bceal  on  eordan  tydran  and  t£man  Gn.  C.  48;  praa.  ag.  västmum  tvdred 
Rä.  8 1 33 ; pl.  vudubearvas  tänum  tydrad  ( germinant ) As.  84;  imp.  pl. 
tymad  and  tiedrad!  (seid,  fruchtbar  und  mehret  euch)  Gen.  1512.  — 

2)  c.  acc.  procreare,  gignere,  producerc ; pnea.pl,  yrneude  väter  västme 
tyddrad  Pa.  64“;  västme  tydrad  cederbeamas  Pa.  1 03 16 ; conj.  pät  hed 
(sed  Vyrd)  Arena  geflitu  |fa;hdo  ne  tydre  Sal.  448;  part.  heora  sceäp 
vaeron  tydred  ‘ovea  corum  foetoaae'  ( multiplicatac  sunt  prole)  Pa.  14317. — 

$.  ätydran. 

tydere,  tedre  adj.  teuer,  debilia,  imbecillua , fragilia ; vom.  he  veord  svä  • 
tedre  svä  gangevifran  nett  Pa.  Th.  38 13 ; acc.  pät  tydre  gevit  Cri.  29» 
inst,  hü  ve  tealtrigad  tydran  mßdä  Cri.  371;  pl.  pa  tydran  möd  Gü.  729; 
pä  hildlatan  . . . tydre  tre<5vlogan  (feig ) B.  2847.  — s.  untyddre. 

tydrian  tencrcscere , debilitari\  prees.  ag.  tydrad  pis  banfät  ( ac . corpua 
moribundum)  GA.  1239;  pl.  pät  sind  pä  getimbru,  pe  nö  tydriad 
Cri.  1683. 

tyd,  tyda,  tydian,  tygan,  tyhd,  tyhhian  a.  tid,  tida,  tidlan,  teag  und 

getigan,  tlhan  und  tedn,  teohhian. 

tyht,  tlht  m.  1)  diaciplina,  ln$tructio\  acc.  aerpon  pe  pu  cüdest  minne 
tyht  an  mine  peävas  (inquit  eapientia)  Botth.  8.  — 2)  Zug , Bewegung ; 
dat.  verod  väs  on  tyhte  El.  53;  brond  bid  on  cv  Cri.  812;  fyr  bid 
ou  tihte  Ph.  525.  — ? prong  niht  ofer  tlbt  londes  frätva  Gü.  1255. 

tyhtan,  tihtan  inatruerc,  informare,  auadere,  incitare ; inf.  1c  volde  mid 
pasre  bisne  men  preätian  and  tihtan  (tyhtan  C.)  td  gßdum  peävum 
Boeth.  38* ; lseran  sceal  mon  geongne  monnan,  trymman  and  tyhtan, 
pät  he  teala  cunne  Gn.  Ex.  46;  preea.  öder  ^ine  tyhted  and  on  t®so 
laered  SaL  493;  pu  priefalde  on  us  sävle  gesettest  and  hi  siddan  eäc 
styTest  and  tihtest  purh  pä  strongan  muaht,  pät  . . . Met.  20179;  pl.  hi 
dugude  on  teosu  tyhtad  tilra  d;t*da  ( diaboli ) Wal.  34.  — s.  ä-,  for-, 
ge-,  ontyhtan. 

tylgust  adv.  maxime , prcecipue ; ic  bi  me  (de  me)  c >o  seege  pis  särspell 
Hy.  49i.  — vgl.  alta.  tulgo. 

tyllan , tyma,  t^man  s.  fortyllan  und  tili,  tema,  tdman. 

tympanum  n.  tympanum ; on  timpano  Pa.  149*;  on  tympanls  Pa.  6 7 34. 

tyn,  tynan  s.  ten,  ä-,  be-,  bi-,  ge-,  on-,  untenan,  get5'ne. 

tynan  injuriari,  affigere ; imp.  ne  tyn  pu  pino  neähgebüras!  (non  quetraa 
ultionem,  nec  memor  eria  injuriae  civium  tuorum *:  Lev.  19 19;  preea. 
conj.  tyne  Line,  dryhten,  pam  pe  6är  sprece  sävle  minrel  ( oder  zu 
tyuan  coercerc?)  Pa.  10820;  preet.  pl.  päs  pe  hie  on  dagum  «er  dryhten 
* tyndon  lange  präge  Gen.  2543. 

tyne,  -tynge,  tyr,  tyrf,  tyrgan,  tyrvan  s.  ten,  getynge,  tir,  turf,  niv- 
tyrved. 

tytan  coruacarc,  lucere\  praa.  pl.  ne  tytad  her  tungul  D6m.  45. 


pä  *-  pan. 
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1)  adv . temporis:  tum,  tune;  pä  Gen.  78,  B.  1008,  1011,  An.  40,  45, 
59,  92,  118,  122,  143,  147,  171,  202,  235,  254,  299,  315,  1080, 
1087,  1571,  Kr.  35,  u.  s.  w.  häufig ; iu  pä  Rä.  70* ; cnj  gita,  pä  gen, 
<^o  gena,  nu  pä  s.  git , gita,  gen,  gäna,  nu.  — 2)  conj.  quum;  pä 
Gen.  96,  1142,  Dan.  125,  B.  140,  201,  An.  369,  429  u.  s w.  häu- 
fig; pa  pä  he  volde  Met,  1 1 

])Ä,  -{)aca  8.  pät  pron.  und  päv,  gepaca. 

Jiafian  sich  in  etwas  fügen,  sich  wozu  verstehen , etwas  geschehen  laßen; 
. inf.  ic  sceal  pinga  gehvylc  polian  and  oo  on  piano  dom,  vomd®da 
onvredn  Jul.  466;  n&fre  ic  päs  peudnes  oo  ville  mapgra'denne  (mich 
zur  Ehe  mit  ihm  verstehen)  Jul.  108;  po  sind  tu  gearu  svä  lif  svä 
dead,  svä  pe  ledfro  bid  td  gecedsenne:  e£d  ricene  nu,  hvät  pu  päs 
tö  piuge  c>«j  ville!  El.  608;  pät  he  c*o  sceolde  Eofores  äane  dom 
B.  2963;  pät  hie  ä noldon  hyra  peddnes  dom  ( Befehl ) pafigan  on- 
ginnan  Dan.  190;  c>o  ne  voldou,  pät  hie  forleton  ledfne  läredv  An. 
402;  press,  sg.  6um  gevealdenmod  pafad  in  gepylde,  pät  (was)  he 
ponne  sceal  Crä.  77;  prest.  pafodest  pu  gena,  pät  me  peövmennen 
drehte  dasdum  and  vordum  (licfzest  es  geschehen ) Gen.  2246.  — s. 
gepaflan,  gepafa. 

Jjam,  J)äm,  J)an  s.  pät  pron. 

J)an,  pon  alts.  than  goth.  pana  ahd.  dara  adv.  von  da,  von  dannen,  hinc , 
itlinc,  deinde ; diese  Grundbedeutung  sowol  in  temporaler  als  in  lo- 
caler Beziehung  zeigt  namentlich  das  ahd.  dana  ( Graff  V,  42-43):  nd 
pon  lango  väs  feorh  ädeliuges  flaesee  bevundeu  B.  2423. 

Insbesondere  wird  es  (wie  goth.  pana  in  pana  mais,  pana  seips, 
alts.  than  Del.  42 l3,  81 1 und  ahd.  dana  in  dana  halt,  dana  mer)  in 
negativen  Sätzen  mit  dem  Comparativ  verbunden , dem  es  stets  un- 
mittelbar voranstcht,  in  der  Bedeutung  *• von  da  aus  gerechnet , im 
Vergleich  damit1  (vgl.  nd  mä  ponno  nu  Kl.  4);  Dietrichs  Erklärung 
in  II.  Z.  XI,  403  ff.  vermag  ich  nicht  beisustimmen\  allenfalls  könnte 
man  pan  in  diesen  Verbindungen , wenn  man  von  der  Parallele  mit 
goth.  pana  ahd.  dana  absähe,  auch  als  identisch  mit  dem  unter  pät 
aufgefuhrten  dativischcn  pan  = pam  auffaßen  im  Sinne  des  lat. 
Ablativ  beim  Comparativ  (vgl.  ne  Auläf  py  mä  Adelst.  46);  die  Stel- 
len sind  folgende:  nzrfre  mon  ealra  liflgendra  lytlä  verede  pon  vurd- 
licor  vigsid  äteäh  Gen.  2094  ; hogedon  georne , pät  (hie)  » godes  ealle 
gelabte  and  ne  äväcodon  vereda  dryhtne  ne  pon  ma>  (-mä)  gän  hvyrfe 
in  hajdendöm  Dan.  221;  näs  bim  se  sveg  to  sorge  pon  mä  pe  suanan 
scirna  (ebensowenig  wie)  Dan.  264;  na;fre  hlisan  äh  meotud  pon 
märan,  ponne  he  vid  manna  bearn  vyreed  veld*dum  (nie  größer  als 
dann,  wenn)  Az.  86;  nähte  ic  pinre  miitse  pon  märan  pearfe  (quam 
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pan  — panan. 


nunc)  Jud.  92;  bütan  pu  ua  pon  öfostlicor  hfeddan  ville  Cri.  272;  ne 
eart  pu  pon  leufro  Dftuigum  men  td  gemäccan , ponne  se  svearta  hrefn 
Seel.  52;  nägon  ütsid  * fre,  pä  pär  in  cumad,  pon  mä  pe  flscas  of 
päs  hväles  fenge  hveorfan  moton  Wal.  80;  he  ne  üde,  pät  »nig  öder 
man  maerda  pon  mä  gehedde  ponne  he  sylfa  B.  504  ; aefre  ic  ne  hyrde 
pon  cymlicor  cedl  gehladenne  An.  361;  näs  pä  vordiatn  vihte  pon 
märe,  pät  se  stän  tögän  .An.  1524  ; syndon  hyra  vltu  scytelum  cilda 
onlicost:  ne  him  äviht  pon  mä  heora  tungan  nu  tednan  onsittad  Pa* 
637;  ac  he  georne  vidsdc  Josepes  hüse,  ne  pou  rer  geceäs  Effremea 
cynn,  ac  he  geceäs  Judan  his  gesvajs  frumeynn  Pa.  77<T;  naefre  vid- 
drifed  drihten  üre  his  ägen  folc,  ne  his  yrfe  pon  mä  on  ealdre  vile 
»fre  forlrctan  Ps.  931S;  ne  bid  sond  pon  mä  vid  micelne  ren  monna 
aengum  hüscs  hirde  Met.  7ao;  näs  scealca  nan,  pe  mete  odde  drinc  men- 
gan  cüde,  ne  heora  -vaeda  pon  mä  sioloce  sioviau  Met.  8a3;  ne  hid  aefre 
ne  möt  eordan  pyrscvold  up  ofersteppan , ne  pä  ebban  pon  mä  foldes 
mearce  oferfaran  mdton  Met.  II69;  ne  mdt  ho  pära  hyrsta  hionane 
laedan  vuht«  pon  märe,  ponne  he  hider  brohte  Mit.  1410;  pär  naengu 
bid  niht  on  sumera  ne  vuhtä  pon  mä  on  vintrum  däg  tdteled  tidum 
Met.  16W;  ne  mcahte  on  paere  eordan  ävuht  libban  ne  vuhtä  pon  mä 
vätres  bröcan,  gif  pu  ne...  Met.  20‘°9;  päs  foldan  ne  mag  flra  aenig 
gesecan,  fugol  gefledgan  ne  pon  mä  foldan  neät  ( und  ebensowenig) 
Sal.  218. 

auch  findet  e ich  pan,  pon  mitunter  = goth.  pan  im  Sinne  von 
panne,  ponne  tum,  quum:  pär  pu  pon  hogode  her  on  life,  pät  pu 
vaere...  Seel.  Ex.  42;  pät  him  bid  sär  on  mode,  onge  pon  he  hit  äna 
vät  Gn.  Ex.  42;  ceäpeädig  mon  cyning  vic(?)  pon  leddon  c^ped, 
ponne  lidan  cymed  ( oder  pon  leddon  — päm  leddum?)  Gn.  Ex.  108. 
panan,  panon,  ponan,  ponon  adv.  1)  inde,  illinc,  von  da,  von  dannen; 
vand  him  up  panon  Gen.  440;  vende  hinc  eft  co  Gen.  493;  geviton 
süd  co  Gen.  1966;  he  pär  rom  geseah  u n feor  cv  standan  Gen.  2927; 
nalles  up  cv  gehe.ran  sceoldon  in  heofonum  häligne  dreäm  Sat.  327; 
pät  co  va;re  td  helle  duru  hund  püsenda  mila  Sat.  722;  cx)  untydras 
ealle  onvöcon  B.  111;  volde  feor  co  cedles  nedsan  B.  1805;  pät  ic 
gevite  heän  ponan  ou  langne  sid  ( von  hinnen  gehe,  sterbe)  Ph.  554; 
he  co  com  ( entkam ) B.  2359;  and  hi  ealle  him  co  mid  p£  prymmä 
preätiad  gehvider  ymbsittenda  Odra  pedda  Met.  25 13 ; d£fde  mec  on 
vätre,  dyde  mec  eft  co  Rä.  27* ; ponon  Edmor  vdc  (aus  der  Ehe) 
B.  1960;  ähnlich  panon  Gen.  1061,  2096,  B.  123,  224,  463,  520, 
691,  763,  844,  853,  1265,  1292,  1668,  1880,  1921,  2408,  El.  143, 
148,  348,  ponan  Jud.  118,  Sat.  635,  Cri.  759,  1596,  Ph.  415,  Vid. 
109,  B.  819,  2061,  2099,  2545,  Gä.  296,  1327  und  panon  B.  1373, 
1601,  1632;  gesät  him  pä  be  healfe:  pan  on  bäsnode  under  burhlocan, 
hvät  him  gifede  vurde  (von  da  aus  d.  i.  dort)  An.  1067.  — 2)  von 
wo,  linde;  cunnad  hvänne  mdte  eft  to  his  6dle,  panon  hit  aror  evom 
Sal.  416  und  ähnlich  pouan  Cri.  269;  ponan  än  cyning  ricsad  ofer 
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röderum  up  and  undor  sva  same  eallra  gesceafta  veorulde  valded  Met . 
2431;  on  heähne  beäm,  co  £dast  raäg  on  eastvegum  sid  bebealdan 
Ph.  113.  — 3)  davon,  dadurch ; pouue  god  ganged  for  bis  folc  oddc 
geond  vestena  vido  fered,  panon  (ponne  ist  Druckfehler)  eorde  byd  eall 
onhrered  Ps.  67 \ — 4)  temporal  deinde ; a fbrd  panan  Met,  17J* 
[vgl.  ä ford  heonan);  panon  Israhelum  ece  ra>das  ou  merehvearfe 
Moyscs  sägde  Exod  515;  oo  ece  lif  gesöhte  Ap.  38;  ähnlich  panon  * 
Ap.  31,  ponon  Ap.  61  ; ponan  Cri.  269. 
pananne,  panonne  adv,  von  dannen;  eodon  panonne  Jud.  132. 
panc,  ponc  m.  1)  cogitatio,  Denken,  Gedanke,  Gesinnung ; gen.  ne  on 
pedstrum  ne  mag  pances  gebygdum  anig  vislicu  vundur  onenavan 
Ps  87 11  j c>o  gleäv  An.  557  ; (i  o n r e s gleäv  Ph.  144,  G’ö.  8815 ; acc. 
ure  niöd  gebig,  {>anc  and  peävas  on  pin  gevil  lly.  778;  inst,  vise  paneA 
Gen  1958.  — 2)  Gnade;  acc.  pät  vit  uncres  hearran  panc.  habban 
uiost'Mi  Gen.  796;  inst,  oft  he  pearfendra  bene  pance  gebärde  (gnä- 
dig) Ps.  101 lÄ.  — 3)  Zufriedenheit,  Gcfalltn  an  etwas;  dat.  häfst  tö 
J)ance  gepenod  pinum  hearran  Gen.  506;  J»a  pe  gifsceattns  Geäta  fe- 
redon  pider  tö  cv)  I».  379;  bid  on  ponce  pegne  minum  [gratus,  ac- 
ceptus)  Rä.  59;  naniignm  pöhte  dag  on  gif  sed  dimme  niht  egesan 
ne  brobte  Met.  1216;  acc.  {)ät  ajrcnde  väs  gode  ou  Jianc  spreccn  An. 
1624;  pät  he  J»;it  gyld  on  oo  ägifen  häfde  Gen.  1506;  hiin  vif  snnn 
on  c^o  gebär  Gen.  2774;  ic  pe  on  c>«0  mötc  sealmas  singan  Ps.  1 07 3 ; 
he  of  stänclife  stearce  bnrnan  leödum  la-dde  on  ledfne  Ps.  133n; 
lifge  Ismael  läruin  ]>inum  and  pe  [on]  vege  heardnedne  hyge! 
Gen.  2347  ; minum  peddne  on  ponc  Rä.  21ac.  — 4)  Dank;  wem.  him 
päs  panc  sie!  Gen.  1110;  pisse  ans$ne  [gen)  alvaldan  csj  lungre  ge- 
limpe!  B.  928  ; s£  pc  cvj  and  lof  piure  railtse!  Hy.  7'8;  sie  pe  <7*0  and 
lof!  An.  1453;  ähnlich  paar.  Dan.  3l)8,  ß.  1778,  El.  81 1,  893  und 
ponc  Hö.  59,  137,  Ph.  623,  lly.  9a;  mit  Ellipsr  des  Verbums:  gode 
lof  and  panc!  Hy.  939;  gode  ealles  c^o,  päs  he  he...!  An.  1152; 
dat.  hie  p:i  lic  brade  pegon  tö  panee  ( nahmen  das  Geschenk  elank- 
bar  an)  .4n.  1114;  päm  pe  bis  gife  villad  piegan  tö  ponce  Gü.  96; 
him  väs  godes  egsa  mära  in  gemyndum.  ponne  ( als  dafz)  he  mennisetim 
prymme  äfter  r»o  pegan  volde(?)  Gü.  140;  acc.  sägde  meotude  panr. 
An.  1471;  vo  pe  OJ  and  vuldor  seegad  georne,  päs  pe  us  älysdest  Hy.  C33; 
sa?don  gode  ealles  csj  Gen.  238 ; seegan  drihtne  cv  d;edum  aud  vordum, 
päs  pe  he  . . . Sat.  552 ; saga  Acne  ponc  meotudes  suna,  pät  ic  bis  mödor 
geveard!  Cri.  209  ; päs  ve  ealles  sculou  seegan  cvjand  lof  peddne  ussmn 
Cri.  612;  ähnlich  panc  Gen.  725,  2933,  ß.  1809,  1997,  2794,  By.  ISO, 
147  und  ponc  Cri.  127,  601,  Vg.  97,  Jul.  593;  pam  pe'ponc  gode  vita 
ne  cüdon  Cri.  1092  und  ähnlich  Cri.  1213;  pu  päs  oo  nc  vissos  Cri. 
1386  und  ähnlich  CH.  1174;  pu  päs  ealles  amigne  cv)  pinum  uergende 
nysses  on  mode  Cri.  1498;  vuldor  päs  äge,  cvj  butan  ende!  Cri.  599; 
hafa  ärna  panc,  para  pe  pu  uue  bude!  Gen.  2435;  hi  on  c>o  euren 
ädelinges  est  (nahmen  sein  Anerbieten  dankbar  an)  Gen.  2442.  — 
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5)  Lohn\  acc.  pät  him  gnd  volde  äfler  J>rovinga  ponc  gegyldan,  pät 
(dafür  dafz)  he  martyrhäd  mödö  gelufade  öd,  442.  — «.  bealu-,  fore-, 
ge-,  hete-,  byge-,  inge-,  invit-,  or-,  searo-,  unpanc;  äfpanca. 

J)inc  - hyegende  cogitabundus , consideratua , providus ; nom.  par  väs 
Bvylcra  fela  a-rgestredna , svl  hy  on  geärdagum  gumena  näthvylc  c*o 
|>är  geh^dde  13.  2235. 

Pancian,  poncian  danken;  inf.  sceolde  drihtne  pancian  |>äs  leänes  Gen. 
257;  ve  sculon  him  eso,  päs  pe  he...  Sch.  31;  prat.  gode  pancode, 
päs  hire  so  vüla  gelomp  El.  962;  gode  cv,  J»äs  se  man  gespräe  {für 
das  was)  B.  1397;  ähnlich  inf.  pancian  Gin.  257;  pras . pl.  ponciad 
Cri.  1 250 ; prcet.  pancade  An.  1013,  pancode  Gen.  1888,  Dan.  86,  B. 
625,  El.  1189  und  poncade  Öd.  750;  pl.  pancedon  B.  227  und  pau- 
ycodon  B.  1626.  — pra.t.  pl.  pauceden  pemlnc,  pät  liit  pus  gelomp  Sat. 
534  i-ffW.  pl.  hi  pe  panclad  Hy.  749,  48 ; ponno  hie  cynlice  tö  pe 
cleopiad  aud  pe  lustum  lofe  eso  ‘hymnum  dicent':  P».  64  u.  — pras. 
pl.  hi  panciad  prymmes  pristnm  vordum  Dan.  425  ; ve  bletsiad  bile- 
vitae  fader  and  vo  eso  pines  veordlicau  vuldordredmes  and  pinra  raic- 
lan  mägena  gere.na  Ily.  8*.  — lohnen,  vergelten;  pras.  pu  us  leänast 
nn,  unfredndlice  fremena  pancast  Gen.  2689.  — s.  gepancian. 

pancol,  poncol  ad),  cogitabundus , consideratua,  circumapectus , providua , 
sapiens ; voc.  poncol  mon!  Rä.  3,a.  — *.  forc-,  ge-,  gearo-.  hete-, 
hyge-,  aearo-pancol. 

J>ancol-möd  ad),  idem;  nom.  eso  ver  pedvura  liydig  Öen.  1705;  ace  f. 
poncolmftde  Jud.  172;  pL  <so  Met.  19U. 

panc-snottor  ad),  sapiens,  ingeniosus;  nom.  pom-snottor  guma  Fä.  21. 

pancung  f.  gratiarum  actio,  gratia,  grates ; nom.  sävla  oo  Hy.  94S;  aee. 
pl.  hi  päs  pancunga  ealle  häfdon  Ps.  10l’\ 

panc-vord  n.  Dankwort ; acc.  pl.  ponovord  sprecad  Vtd.  137. 

panc - vyrde  ad).  ( denkwürdig ) dankenswert,  angenehm;  acc.  pät  pn  hira 
(düs)  poncvyrde  läc  onseege  Jul.  198;  ic  edv  seegan  mag  rsj  plug 
Jud.  153. 

panne,  pänne,  ponne  adv.  dann,  tum,  tune,  deinde,  porro;  panne  Pa.  C. 
114;  pänne  Men.  23,  33,  53,  90,  106,  115,  130,  143,  153,  169,  172, 
210,  218,  226;  ponne  Hö.  62  (?),  Seel.  91,  D6m.  29,  Crä.  71  u.  s.  m. 
autem , quidem : näs  se  västm  gelle ; oder  väs  svä  vynllc . . . ; ponne 
väs  sc  öder  eallenga  sveart  {dagegen)  Öen.  477;  nis  pät  p o n n e maetost 
mägenfultuma  B.  1455;  ic  hit  pe  eso  gehäte,  pät...  B.  1671;  ic  pät 
eso  forhlcgo...  15.435;  ähnlich  B.  1822,  Wand.  88,  Hy.  4*#;  syndon 
ealle  haedene  godu  hildededful ; heofonas  pänne  vorhte  hälig  drihten 
‘ dominus  autem  coeloa  feclt’:  Pa.  95*;  peäh  pe  ic  on  mines  hüses  hyld 
gegango  odde  min  selegeeceot  oo  svaes  vese  odde  on  min  restbedd 
ricene  gestige  Pa.  131*.  — im  Hauptsatz  {dann),  einem  ponne,  gif  im 
Nebensatz  entsprechend,  zuweilen  anakoluthisch : ponne  vöne  ic  t6 
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pe  vyrsan  geplngea,  gif  pu  Grendle  dearst  neän  bidan  B.  525  ; gyf  ponne 
Frisna  hvylc  pas  mordorhetes  myndgiend  va»re,  oo  hit  sveordes  ecg 
syddan  aceoldo  B.  1106;  gif  ge  sindon  pegnas  {»äs  pe  . . .,  oo  ic  edv 
ferian  ville  . . . An.  347  ; gif  pät  gelimpe,  j)ät  |>u  gehöre  . . .,  o*>  pu 
snüde  gec^d  ..  .1  El.  446  ; ponne  (wenn)  hy  him  to  edv  ärna  baedun, 
OJ  ge  hyra  hulpou  Cri.  1354;  ponne  ( wenn ) is  gromra  tö  fela  aefestum 
bladen,  habbe  ic  oo  ät  freän  fröfre  Hy.  44a;  se  pe  ville  anvald  ägan, 
oo  sceal  he  aerest  tilian,  pät  he...  Met.  1 6 1 ; ic  pe  laere,  pät  pu 
hospcvide  ue  fremme  vid  godes  bearnc:  cop  pu  geeamast,  pät  pe  bid 
ece  lif  seald  in  heofouum  El.  526.  — in  Fragesätzen  (denn,  nam):  ac 
hva  demed  ponne  Criste  on  dömes  däge?  Sal.  334;..  ac  forhvam  oo 
lifad  se  vyrsa  leng?  Sal.  357  ; ähnlich  Sal.  336,  35 1.  — efne  mine 
eägan  synt  ealra  gelicast,  ponne  ( sicut ) esne  bid,  ponne  oudrysnum 
bis  hläforde  hered  and  evemed  Ps.  122*. 
panne,  J)änne,  J)Onne  conj.  I)  temporal:  quum,  quando , quamdiu  und 
in  Conditionalsätzen:  wenn , si;  1)  c.  ind.  ponne  Gen.  523,  2188, 
2789,  Exod.  325,  Cri . G74,  791,  845,  1352,  1601,  1603,  1607,  Seel.  87, 
88,  Vid.  100,  An.  4,  9,  252,  409,  412,  893,  1502,  Gü.  304,  320,  327, 
363,  El.  473,  618,  1179,  1185,  1273,  Ps.  122*,  SaL  335  und  sonst ; 
breac  oo  moste  {quamdiu)  B.  1487.  — 2)  c.  conj.  ponne  B.  23,  3177, 
Sal.  166,  169  ; oo  lete  he  his  hine  lange  vealdan  ( quamdiu ) Gen. 
258;  bütan  pänne  (aufzer  wenn)  Men.  32;  besonders  in  imperativen 
Sätzen : saga  pu,  ponne  pe  fremde  friegen...!  Gen.  1833;  sie  sid 
baer  gearu  , oo  ve  üt  cymen  ! ß.  3106;  ähnlich  cvp  Cri.  155,  Ps. 
108”,  Hy.  4”,  Fä  64. 

11)  in  Comp arativs ätzen : quam,  als,  is  me  feorhgedäl  micle  ledfre 
ponne  peds  lifeearu  An.  1430;  ähnlich  ponne  Gen.  2921,  Cri.  843, 
An.  1521,  Gü.  359,  371,  Sal.  46  (dane  ß.),  Rä.  4l*6-  *“•  »».  — c.  ind. 
nu  is  svrerre  mid  mec  pinra  6ynna  r6d,  ponne  sed  oder  väs...  Cri. 
1492;  me  pär  vyrse  gelamp,  oo  ic  jer  t6  hyhte  agan  moste  Sat.  17ü; 
ic  vorda  gespräc  mä  oo  ic  sceolde  An.  926;  ähnlich  Dan.  636,  Cri . 
1489,  An.  1486.  — c.  conj.  pär  bid  egsa  mära,  ponne  gefrägen  vurde 
asfre  on  eordan  Cri.  840;  manncynnes  mä,  oo  gemet  viere  An.  1180; 
märan  micle,  oo  hit  men  viten  Rä.  404;  io  eom  on  stence  strengre 
OO  ricels  s£  Rä.  41*4;  ähnlich  ponne  Exod.  428,  Cri.  422,  903,  990^ 
Seel.  77,  El.  74,  Rä.  414*'  ®0-  e#*  ,0\  — c.  conj.  für  ponno  pät  als  daj'z : 
pät  ho  him  lifdagas  ledfran  ne  visse,  ponne  he  h^rde  heofoncyninge 
Exod.  410;  pät  mihtigra  vite  vealded,  oo  he  him  vid  ma*ge  Dan. 
523;  selre  bid  seghväm,  pät  he  his  frednd  vrece,  oo  he  fela  murne 
B.  1385;  ähnlich  oo  Seel.  85,  Cri.  1692,  An.  1091,  Gü.  139.  — c.  ind • 
vel  conj.  für  ponne  ponne,  ponne  gif  quam  quum,  quam  si;  naefre  hlisan 
äh  meotud  pan  märan,  ponne  ho  vid  manna  bearn  \jrced  veldaxlum 
Az.  86;  he  bid  on  pät  vynstre  folc  vyrs  gescedden,  oo  ho  on  pd  svidran 
hond  svican  möte  D6m.  76;  ähnlichem  Bo.  31,  Ps.  1189.  — rnakoluthisch, 
sodajz  im  vorhergehenden  Satzglied  der  Begriff  des  Comparativs  hin- 
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tutudenken  ist:  pät  ho  healreced  hätan  volde  micel  men  gevyrcenn, 
jtonne  yldo  bparn  fffre  gefrunon  ( als  stünde  märe  statt  micel)  B.  70; 
tnddortedndra  mismicelra,  oo  men  cunnon  Exod.  373;  pät  väs  far 
micel  open  eald  (für  yldre)  gevinn  c*o  peds  adele  gevyrd  geara  gnngurn 
El.  047 ; göd  ys  on  dryhten  geome  tö  peuceanne,  cv->  on  mannan  vese 
möd  to  tredvianue  (göd  für  betre)  Ps.  117*  und  ähnlich  Ps.  117*.  — 

- nach  geliee,  nngelice  «.  s.  w.  calle  ve  sindon  unselice  ( anders  gewor- 
dtn)  poune  ve  iu  in  heofotuim  häfdon  asror  vlite  Sat.  151;  efne  mine" 
edgan  synt  calra  gelicost,  <>o  esne  bid,  ponne  (he)  ondrysnum  his 
hl&forde  bered  ’tcce  sicut  octtli  servorum  in  manibus  dominorum 
suorum':  Ps.  1 22*. 

panon,  panonnc,  par,  pÄra,  pAs  s.  panan,  pananne,  pär,  pät  pron., 
pes  und  pdv. 

päv  ffoth.  peva  m.  scrvus , minister;  noin.  j>l.  pfne  pas  (für  pävas)  Az.  150. 

pavenian  s.  gepaveuian. 

päc  n.  Dach,  tcctum ; dat.  päce  Cri.  1504,  Ps.  1 2o4. 

päm,  psem,  pänne  s.  pät  pron.  und  peäm,  pan  ne. 

pär,  par,  per  goth.  par  1)  adv.  r t conj.  loci;  I)  ibi,  illic,  da,  dort;  pär 
An.  21,  41,  48,  181,  183,  199,  244,  263,  279,  280,  562,  662,  771, 
811,  871,  889,  909,  1041,  1009,  1082,  1085  (wo  ab  pär  zu  lesen) 
1155,  1384,  1593,  1710,  Gü.  545,  El.  41,  1 14,  159,  243,  256,  264, 
649,  801,  833,  890,  951,  1029  und  sonst  häufig;  par  Hy.  7*®.  »*.  »«• 
pär  pä  El.  585  und  pa  pär  An.  1298,  1557,  1571,  1627,  El.  417,  871, 
875,  899  u.  s.  io.  pär  ic  pä  ne  dorste  Kr.  85;  mit  localem  Qinitiv : 
sceoldon  pär  gevunian  atolan  edlea  Sat.  826.  — 2)  ubi,  wo,  da  wo; 
pär  Gen.  2567,  Sat.  532,  Cri.  438,  495,  568,  B.  1079,  2355,  An.  15. 
105,  217,  228,  502,  598,  654,  657,  667.  711,  791,  806  ( oder  pä  pär 
ah  da?),  925,  942.  969,  1051,  1194,  1381,  1405,  1573  (pät?),  1636, 
1686,  1695,  1703,  Jul.  658  , <76/  368,  532,  560,  El.  70,  84,  231, 
284,  693,  765,  770,  822,  1012,  1027,  1105  , 1107,  1262  , Ilä.  83* 
und  sonst ; par  Hy.  7”,  Marc.  getäena  me,  pär  sölast  s£  savle 

minre  tö  gemearcanne  meotudes  villan!  Hy.  410.  — 3)  dahin,  eo,  illuci 
pär  Gen.  948,  B.  2009,  3070,  Dan.  82,  El.  735;  he  bi#  savle  vlite 
geome  bigongo  on  godes  villan  and  pär  (vär?)  veorde  vorda  and  da;da, 
pcäva  and  geponca,  pät  bc  ne  furlcdsc  bis  dömes  bla:d  . . . Cri.  1583.  — 
4)  wohin,  quo;  pär  Ori.  436,  Bo.  6,  B.  402,  An.  294,  937,  Gü.  1061  ; 
hafa  bletsunge  ofer  middangeard  mine,  pär  pu  färe  (quocunque)  ^4n. 
224.  — 5)  dahin  wo  ( Attraction J;  far,  pär  pu  freönda  vene ! Gü.  262; 
prungon  pä  on  predte,  pär  on  prymme  bäd  cäseres  mag  £7.  329 ; ähn- 
lich Gen.  494,  2634,  B.  356,  2351,  3108,  Reim.  86,  Kr.  139,  156. 

II)  in  Verbindung  mit  nachge setzten  Präpositionen  das  Demon- 
strativ- oder  Relativpronomen  vertretend:  pe  pär  on  sindon  Hy.  43; 
pin  heähsetl , 00  pu  on  sitest  Hy.  741;  edel  bid  ofcrledf  aghTylcum 
men,  gif  he  möt  ribtes  c>o  aud  gerysna  on  brücan  on  bolde  Run.  23 ; 
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he  c>o  in  eode  .4n.  1003  und  ähiUich  Wal.  58,  79,  --ln.  1590,  Ps. 
117*9;  pe  pär  in  vuniad  Cri.  1684;ooinne  B.  118,  2115,  An.  1544  ; 
cxj  on  innan  B.  71,  2244,  2089;  hi  c^o  fundon  tö  feihdgleave  ädelo 
rnihtas  Dan.  88;  pär.  . . vnab  El.  1181  ; s.  auch  die  einzelnen  Präpo- 
sitionen. 

III)  Conjunctian  c.  conj.  wofern,  si;  pär  Gen.  797,  3 SS.  Exod . 
152,  Cri.  1107,  1495,  Seel.  42  (Ex.),  79,  83,  B.  2573,  2730,  El.  839, 
Gü.  424,  Ps.  80*3,  10519,  1 1893,  Met.  24*  und  J»er  Ps.  C.  121;  ealä! 
pär  ic  pe  moste  mid  me  ladan ! ( utinam ) Seel.  141.  — c.  ind.  J>är 
Gü.  318,  Sat.  234,  B.  797. 

psera,  psere,  päs,  pajs  s pät  pron.  und  pes. 

J)ät  gen.  päs,  pa.-re,  dat.  pam  u.  s.  w.  Pronomen ; hier  sind  natürlich  eben- 
sowenig wie  bei  den  beiden  folgenden  Wörtern  (pät,  J>e)  alle  Stellen 
aufyezält\  I)  vor  einem  Nomen  als  unbetontes  Demonstrativum  oder 
als  Artikel ; ihm  kann  im  Nebensatz  ein  Rdativum  entsprechen ; norri. 
n.  hvär  is  pät  tiber,  ]>ät  pu  . . . Gen.  2890;  gen.  m.  n.  päs  älmihti- 
g an  Cri.  1373;  engtdcynna  c*o  bremestan  An.  718;  dat.  m.  in  päm 
de<5ran  häm  Sat.  219;  bo  pam  sigebeame,  ou  {>am.  . . El.  421,  444  ; 
ou  sele  o»o  heän  B.  1016;  for  cv?  yfle,  pe  ic  pe  jer  sagde  Met.'2btn\ 
dat.  f.  for  p»re  daedo  Gen.  2639;  on  Bethleem  c>o  byrig  Hy.  3*7; 
aec.  m.  {ione  iytlan  fyrst,  pe  h$r  lifes  si  Cri.  1323;  oo  änne  naman 
Met.  20S9;  n.  lif  pät  sc$ne  Cri.  1470;  acc.pl.  ä ödra  tva  Met.  20,9°; 
ähnlich  nom.  n.  pät  An.  19,  1230  u.  s.  w.;  gen.  m.  n.  päs  Cri.  651, 
655,  B.  2857,  An.  29,  261,  G’t2.  350,  1104  u.  s.  w.  und  pes  Sat.  114; 
gen.  f.  piere  /ln.  177,  Met.  4 19  u.  s.  w. ; dat.  m.  n.  |)am  An.  22,  Met  l79, 
El.  1174  u.  s.  w.  päm  B.  646,  695,  713,  1215,  1984,  Met.  I40,  5‘7, 
9”,  12a,  17‘9,  20l°\  22,a,  2646*  70,  2l3  u.  s.  w.  und  pan  Gen.  4 10, 
300,  Exod  134,  Alf ■ Tod.  8,  Cri.  1404,  Kr.  122;  dat.  f.  pare  An.  40, 
719,  Met.  I37,  ö‘,  737,  28ls  u;  s.  w.  päre  Ps.  14011  und  pära  Ps. 
C.  34;  acc.  m.  poue  B.  3097,  An.  1433,  El.  457,  Met.  I14-  1J<  *9,  3®, 
ll37,  IT36,  20 196,  Sal.  A.  7t  u.  s.  w.  auch  in  den  P9.  häufig,  päne 
Ps.  71  13,  1039  u.  s.  w.  und  pane  Ps.  C.  8,  96,  Sol.  B:  i 1;  etec.’f.  pä 
B.  1977,  1011,  An.  25,  41,  913,  1478,  El.  737;  1064,  Met,  1 **,  9S* 

u.  s.  w .;  acc.  n.  pät  Cri.  1464,  M6d.  51,  i4n.  15,  28,  El.  100,  440, 

791  u.  s.  w.;  inst.  m.  n.  p$  Gen.  2765,  2859,  2981,  Exod.  56,  Dan.  8, 

Jud.  12,  CH.  1098,  1154,  B.  2028,  Men.  3,  /ln.  1268,  1367,  1596, 

1645,  El.  185,  485,  Met.  2 ö13,  Sal.  43  u.  ».  w.  und  pi  Cri.  240,  Vald. 

I74,  2*,  Men.  8;  nom.  acc.  pl.  pä.  Gen.  1895,  Dan.  93,  An.  67,  El.  169, 
932,  933,  Ps.  70*\  Met.  2S-  **•  ,9,  33,  9J‘‘  43,  Sal.  332  u.  s.  w.  gen.  pl. 
para  B.  2053,  Met.  ls7,  743,  810,  ll7*,  16#,  20*‘  u.  s.  w.  und  p*ra 
Sal.  434  u.  s.  w .;  dat.  inst.  pl.  pam  Cri.  919,  B.  1855,  An.  718,  El. 
1065,  Met.  1*\  744,  21u  u.  s.  w.  und  pa>m  B.  1492,  1868,  1612, 
Met.  4*\  54',  20**-  1HT,  2l4-  9 u.  s.  w.  for  pon  fagerum  dagum  (?)  Ps. 
89,T;  mid  pan  5’dum  Boeth.  6;  s.  auch  unter  cal,  min,  pin,  seif  und  den 
Genitiven  von  he.  — betontes  ( alliterierendes ) Demonstrativum : dat.  on 
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jiam  däge  Risses  lifes  B.  197,  790,  806  und  ähnlich  dat.  pam  CH. 
1097,  1872,  acc.  f.  pä  B.  736,  1675,  inst.  p£  B.  1797  und  gm.  pl 
pära  B.  2033.  — dem  Nomen  nachstehend:  dat.  f.  ät  spraece  paere  Qen. 
2034  und  ähnlich  acc.  m.  pone  B.  2588,  2959,  2969,  3081. 

2)  absolutes  Demonstrativum,  nicht  mit  einem  Nomen  verbunden ; 
nom.  n.  pät  hi  ne  mid  ville  Seef.  99;  cvj  pam  banan  ne  veard 
lileahtre  behvorfen  An.  1704;  cvj  syndon  p^stro  and  ha*to  Gen.  389; 
0*0  Täs  deädes  beäm  Gen.  478;  oo  vanron  cyningas  Exod.  185;  csj 
väs  viglic  verod  Exod.  233;  0*0  väs  vuldres  god,  pe  hi  generede 
Dan.  278 ; sindon  tö  monige  c^o  Möd.  25 ; näs  saene  cyning  Yid.  67; 
väs  oo  gedcor  sid,  pät  he  t6  Heorote  äteäh  B.  765;  cüd  c>o  geveorded, 
pätte  (dafz)  . . . Cri.  715;  hü  CNJ  gevurde,  pät  (daß)  . . . An.  558,  CVJ 
is  dugedum  cüd,  hvanon  . . . An.  682;  uis  o«o  manna  jenig,  pe  pät 
äriman  cunne  Ps.  89 13 ; evo  syndon,  pä  usic  feot*tad  on  Sal.  459;  ähn- 
lich nom.  pät  Gen.  2109,  Exod . 380,  Dan.  207,  Sat.  358,  543,  606, 
Cri.  854,  1628,  1640,  1683,  Dom.  92,  M6d.  26,  Dedr.  23,  Ft d.  125, 
B.  11,  170,  249,  348,  863,  1039,  1075,  1372,  1611,  1812,  2354, 
2390,  2415,  2709,  Men.  53,  An.  7,  248,  636,  908,  1491,  1534,  Gi 1. 
686,  El.  426,  646,  Met.  23*,  liün.  2.  — gen.  m.  for  päs  eägum,  pe  . . . 
Gen.  2108;  is  cxj  hiv  gelle  hreöfum  etäne  Wal . 8;  gen.  n.  him  päs 
grim  leän  becom  (dafür)  Gen.  46;  nu  magon  vo  cnj  vräce  gefremman, 
pät  (daß)  he  . . . Gen.  393;  peäh  he  c>o  vyrde  ne  sie  tö  ala'tanne  . . . 
Qen.  621;  nu  ic  o*o  täcen  vege  on  me  Gen.  885;  ic  e<5v  tredve  cv? 
mlne  seile,  pät  (daß)  ic  . . . Gen.  1535;  mago  Ebrea!  rvj  pu  me  vylle 
vordum  seegan!  hü  gevorhte  ic  pät?  Gen.  2674;  pät  oj  ä se  rica 
röcan  ne  volde  Dan.  596;  tö  oo  vitgan  föron  (dorthin)  Dan.  41  (a.  tö 
c.  gen.);  ic  cv  eailes  mag  gcfeän  habban  B.  2739;  dat.  m.  on  pam 
drihten  god  visse  sefan  sidne  gepoht  Dan  535;  dat.  n.  stöd  lange  on 
pam  Met.  la";  emne  pon  gelicost,  pe  (als  ob)  he  ne  cüde  . . . Gen. 
1943;  <oo  anlicast,  svä  . . . Ps.  894;  is  co  gelicost,  svä  . . . Cri.  851, 
Ph.  424,  An.  501;  ofer  pan  (sc.  väterc)  Ps.  103“;  acc.  m.  on  pone 
eägum  vlät . . Gen.  106;  co  Abraham  genom  Gm.  2929;  he  ne  mäg 
oj  töbredan  Met.  1 0 15 ; päne  bletsadon  and  pone  vyrgedan  Ps.  6l4; 
ähnlich  gen.  m.  päs  Seel.  56,  .ln.  344,  El.  298,  Met . 20m,  Bä.  41*; 
gm.  n.  päs  Gen.  397,  708,  887,  1538;  2031,  2679,  2544,  Dan.  186, 
525,  Sat.  231,  330,  434,  531,  Cri.  127,  472,  611,  793,  830,  1514, 
Mod.  31,  Crä.  111,  Ph.  409,  472,  B.  7,  16,  114,  350,  U45,  1692, 
1992,  2026,  2032,  2335,  An.  480,  1125,  1367,  Gü.  332,  440,  El.  210, 
575,  760,  768,  1160,  Ps.  664,  93“  Hy.  448-  49  u.  s.  w.  päs  pe  s.  pe 
relat.  und  pe  daß;  dat.  m.  pam  Dan.  739,  Möd.  79,  B.  2769,  Afcn. 
109,  El.  191,  342  u s.  u>.  und  päm  B.  12,  59  u.  s.  w.  ; dat  n.  pam 
Gen.  183,  Jud.  275,  Kr.  129,  Ps.  I03u;  acc.  m.  pone  Gen.  444,  Exod  8, 
Wal.  55,  B.  13,  Ap.  45,  68,  An.  1326,  El.  587  u.  s.  w.  pane  El.  294 
und  päne  Ps.  103*4;  acc.  sg.  n.  pät  Gen.  148,  2675,  Exod.  406,  Möd. 
50,  B.  194,  2027,  An.  194,  261,  322,  329,  1542,  El.  172,  192,  432, 
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448,  632,  667,  Mtt.  ll“  u.  a.  w.  ; inst.  m.  n.  J>y  O'tn.  384,  2624,  Cri. 
1426,  B.  1273,  Vald.  la\  Gü.  462,  El.  1178  u.  s.  nom.  pl.  pä 

Dan.  193,  B.  44,  An.  720,  Met.  25®,  Sal.  332  (!)  u.  s.  w.;  gen.  pl. 

pära  Gen.  1645,  Cri.  1269,  Sch.  8,  B.  2033,  1015,  El.  450,  744,  Met. 

20  *9,  28a4,  Bä.  66®  u.  s.  w.  prcra  Gen.  221,  B.  992,  1266,  An.  1497 
u.  s.  w.  und  peära  Gü.  369;  dat.  inst.  pl.  päm  Dan.  750,  .4s.  130, 

Wal.  44,  B.  137,  An.  887,  1221,  El.  1068,  Pa.  67,f-  *•  70**,  102 **, 

103  **,  11877  u.  a.  w.  und  paem  Pa.  124*  u.  a.  w. ; acc.  pl.  pä  Gen. 

2468,  Exod.  61,  Sat.  148,  Cri.  1431  (n.),  Met.  1918  u.  a.  tr.  — gen.  ag. 
n.  seitdem,  cx  co  tempore:  |>  ä s ymb  ane  niht  Sat.  571;  cs)  prid- 
dan  dägö  Hy.  1033;  ähnlich  päs  Cri.  466,  Men . 11,  19,  37,  83,  136, 

140,  148,  163,  181,  193,  207,  215;  emba  nigon  niht  oo  Men.  41 
und  ähnlich  Men.  131,  144,  154,  174,  187;  |)äs  pe  s.  J»©  daß.  — gen. 
n.  adco:  nis  «euig  päs  hygeeräftig,  pe  . . . ma?ge  gesedan  Cri.  241; 
vurde  pu  gevitleäs,  pät  pu  vealdende  . . . pooc  ne  visses  Cri.  1473; 
cxj  vide  sind  geond  voruld  fugla  and  dedra  vornas  vidsceope  Pa.  4 ; 
ähnlich  päs  Gen.  832,  833,  Exod.  438,  Dan.  594,  Sat . 517,  Hö.  64, 

65,  D6m.  30,  109,  Crä.  8-10,  17,  18,  98,  Sch.  76,  Seef.  39-41,  B.  968, 
1366,  1509,  An.  1374,  Jul.  55,  177,  372,  513,  Gü.  1103  u.  s.  w .;  nis 
naenig  päs  svä  gleav,  pät  maege  äseegan,  hü...  Sat.  350;  tu  päs 
(adco)  a.  to  c.  gen.  — dat.  sg.  n.  bi  pam  By.  9 und  be  (bi)  pon 
Cri.  633,  650,  691,  712,  B.  1722.  — dat.  n.  inauper , porro , sowie 
auch,  quin  etiam:  eac  pam  Met.  14\  eäc  pa.n  Exod.  245,  Pa.  C.  60, 

70  und  eäc  pon  Exod.  374,  381,  545,  Dan.  297,  Az.  17,  83,  Kl.  44, 

Hy.  5S;  ‘aec  pan  quin  etiam V gl.  Epin.  700.  — dat.  n.  aer  pon  ( antea ) — 

Dan.  35,  Ph.  379  und  aer  c*0  pe  (c.  conj.  priusquam ) Jud.  252.  — 
dat.  n.  äfter  pam  (postea)  Men.  128,  Sal.  297;  äfter  pan  (nächstdem 
auch , desgleichen)  Pa.  1441®;  äfter  pon  ( postea ) Gen.  1005,  Cri.  235, 

Ph.  238,  B.  724,  Gü.  1151.  — dat.  n.  quam  ob  rem,  ergo,  ideo,  igitur: 
for  pam  Gen.  97,  Cri.  230  (furtlum?),  Hy.  7a;  for  päm  Met.  ö*9;  for 
pan  Sat.  194,  B.  679,  1059,  An.  458,  526,  El.  309,  517,  522,  1319; 
for  pon  Gen.  172,  302,  310,  2179,  2583,  2703,  2712,  2738,  Exod.  187, 

Sat.  485,  CH.  148,  261,  385,  429,  756,  766,  816,  1016,  1428,  Vy.  97, 
M6d.  82,  Ph.  368,  Wal.  82,  Seef.  72,  B.  3021,  Men.  192,  Jul.  446, 

Gü.  287,  726,  Pa.  54**,  Hy.  4®a*  ®7,  Sal.  460;  propterea  quod,  quia, 

for  pam  pe  Dan.  226,  Pa.  C.  21,  Hy.  793,  Mit.  2037,  for  pan  pe 

An.  529  und  for  pon  pe  Gen.  309,  B.  503,  CH.  1203,  Pa.  137\  — 

dat.  n.  ful  neäh  pon  ( beinahe ) Met.  184.  — dat.  n.  on  pam  B.  137; 

ou  pon  An.  972,  Pa.  6 2 7,  1 18183,  126®,  1303;  on  pan  pe  (dann  daß) 

Pt.  1I87.  — dat.  n.  std  pam  (pan)  seitdem,  erinde,  deinde,  postea : 
s.  siddan.  — dat.  n.  t6  pam  Exod.  197,  Dan.  44,  Kr.  129  und  tö 
pon  B.  2591,  2845,  Gü.  189,  Bä.  lia;  adco:  tö  pam  Sal.  208,  tö  pan 
El.  703  und  tö  pon  B.  1876,  Met.  134®,  20m,  28  76.  — dat.  n.  vid 
pan  Men.  146,  El.  926  und  vid  pe  Pa.  11815®.  — inst.  n.  äfter  p^ 
(postea):  Gen.  471.  — inst.  n.  deshalb : p£  ic  pe  h^ran  ne  can  Gm.  542> 
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p£  inc  vät  he  inc  äbolgen  vyrd  (Jen.  558;  ähnlich  zu  Anfang  de* 
Satzes:  p£  B.  2067,  Vald.  I19,  An.  73-4,  Ps.  C.  68,  Ps.  Th.  l‘  und  |)i 
Ps.  58 3,  91“;  sceoldon  pä  rineas  p£  rumor  seran  ellor  edelseid  (tro 
p£  die  erstt  Vcrshälftc  schließt)  Gen.  1895.  — inst.  n.  beim  Compa - 
rativ:  eo,  desto , um  so;  vät  ic  sorga  p£  mä  Gen.  868;  ic  sccal  hveor- 
fan  c^O  vidor  Sat.  120;  hvät  idv  a»fre  OJ  bet  bid  odde  pince  Met.  IO63; 
gyrable  bid  oo  heardra,  pe  hit  hredh  väter  svidor  beätad  Gen.  1325; 
symlc  väs  (he)  cv  sa’mra,  pounc  ic  . . . B.  2880;  bid  xghvilc  co 
fägenra  lides  vederes,  gif  he...  Met.  1 2 ,a ; sefa  väs  pe  glädra,  päs  pe 
(dafz , wtilj  ...  El.  956;  ähnlich  p£  Gen.  1313,  Ph.  573,  lieb.  12, 
B.  4S7,  1902,  2749,  El.  96,  797,  Met.  129-  ,n-  ”,  15”'  **•  ”,  Bä.  10n, 
184,  27”-”,  pe  Gen.  429,  Sat.  70.%  B.  821,  By.  312-13,  An.  934, 
368,  Et.  97,  796,  946,  Beim.  80,  Ps.  101”,  Met.  12”,  14a,  20“7,  28”, 
Sal.  243  und  p?  Jul.  556;  ne  bid  hid  ou  xfen  . . . merestreäme  pe 

A 

near  po  (quam)  ou  inidne  däg  Met.  28  ; ne  Anlaf  pv  mä  (d.  h.  eben- 
sowenig) Adelst.  46  (vgl.  pan  c.  compar .). 

3)  Belativum \ nom.  n.  svä  he  pät  beäcen  geseah,  pät  him  gc- 
£ved  veard  El.  101;  hfl  mag  ic  pät  finden,  c>0  svä  fyrn  geveard?  El. 
632;  gen.  m.  meotud  , in  päs  meahtum  sind...  Jul.  182;  gen.  n.  nu 
slit  me  hungor  and  purst,  c>0  ve  begra  xr  vxron  orsorge  Gen.  803; 
dat.  m.  se  mag  eal  fela  singan  and  sccgan,  pam...  Cri.  667  ; be  c>o 
se  vitga  song  El.  1189;  Jbremxrost  rtceda  , on  päm...  B.  310;  acc. 
n.  vile  nu  gelxstan,  pät  he  lange  gehet  Erod.  557 ; vorda  gehväs,  cno 
hed  fricgan  ougan  El.  570;  eal  c«o  ve  gevorhton  Uy.  791;  pä  pä  he 
volde  pät  oo  he  volde  Met.  11”;  nom.  pl.  pät  syndon,  pä  usic  feoh- 
tad  on  Sal.  459  ; ähnlich  nom.  n.  pät  El.  641,  791  ; gen.  n.  päs  Gen. 
622,  El.  1251;  dat.  m.  pam  Dan.  738,  B.  2612,  Men.  56,  109,  An. 
1324,  El.  354,  418,  424,  444,  586,  934  und  päm  B.  374,  1363,  Met. 
10”;  dat.  f.  pxre  Ps.  10319;  dat.  n.  ou  (be)  päm  B.  1688,  Met.  30”; 
acc.  m.  pone  Gen.  637,  2326,  2764,  Exod.  28,  Dan.  684,  Sat.  643, 
Cri.  637,  B.  2048,  2751,  An.  753,  1177,  El.  423,  Met.  29 ”•  ”,  Sal. 
134,  Rä.  4173,  öl3  und  päue  Men.  42,  60,  Ps.  7914;  acc.  f.  pa  Gen. 
1 65,  B.  2022,  El.  388;  acc.  n pät  Gen.  2549,  2558,  2837  (pär  AfS), 
2890,  Dan.  119  (lies  väf  für  väs),  419,  Crä.  71,  An.  73,  346,  El.  640, 
Ps.  9rt4,  106”,  Sal.  252,  294,  Gn.  Ex.  136;  inst.  p£  Exod.  349  ; mid 
csJ  Cri  1100;  nom.  pl.  pä  Gen.  159,  284,  Dan.  27,  Cri.  450,  B.  2848, 
An.  1372,  El.  172,  742,  Sal • 459;  gen.  pl.  pära  Exod.  95,  Crä.  6;  Met. 
13”,  Sal.  233  und  pxra  Sal.  208;  dat.  inst.  pl.  päm  Gen.  994,  1638, 
Dan.  44,  El.  1067  und  pa*in  Gen.  248,  Met.  24*;  acc.  pl.  pä  Exod. 
572,  Crä.  2,  An.  605,  625,  817,  Met.  4”  u.  s.  w.  — nom.  gif  me 
teala  penad,  pät  bid  hläford  min  Rä.  2213;  nö  päs  fröd  leofad  gurnena 
bearna,  fo  pone  grund  vite  B.  1367. 

4)  Attraction  oder  Ellipse  von  pe;  a)  Ellipse  des  relativen  pe: 
gen.  n.  him  bid  leän  gearo,  päs  ve  här  inne  mägon  fremena  gevin- 
nan  (für  päs  pe)  Gen.  136;  svä  hvä  svä  gebyrgde,  (V  on  pam  beäme 
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geveöx  Gen.  483;  fordern  pe  giena  speöv , päs  pu  f rem  mau  ougunue 
Gen.  2811;  gode  pancode , csj  se  man  gespräc  B.  1398;  ähnlich  päs 
Gen.  309,  620,  Seel.  149,  El.  568,  Met.  289*,  Rä.  42T;  gen.  m.  rodo 

täcu,  päs  us  tö  röderum  up  hlädre  raerde  {ejus  qui)  Rä.  56* ; gen.  pl. 

frecenra  sida,  pa*ra  he  rüme  dredh  Gin.  1428;  dat.  pl.  vuna  pajm 
pe  ( iis  qui  te)  ägun  Gen.  2293 ; ähnlich  dat.  sg.  m.  pam  (für  pam  pe) 

Sch.  9,  B.  2199,  Rä.  57*;  gen.  pl.  pära  (für  pära  pe)  P$.  C.  5,  Hy. 

4J3*  «7.  faf  pi  pam  (für  pam  pe)  Gen.  1758,  Dan.  34,  04.  141,  921  ; 
acc.  pl.  pä  ( cos  qui)  Dan.  121.  — b)  Ellipse  der  conj.  pe;  gen.  n.  p£ 
pu  Güdheres  scealt  bedt  forbigan,  päs  he  pas  beaduve  ongan  a?rest  sö- 
cau  (für  päs  pe  dafür  dafz , weil)  Vald.  lJa;  häfdon  for  pon  hätne 
grund,  cv?  git  oferh^rdon  badendes  vord  Sat.  486;  ähnlich  Gen.  2543, 
2568,  Sat.  173,  An.  1455,  El.  812,  963;  nyste,  pät  päs  hearuia  sva 
feala  fylgeau  sceolde , päs  he»>  on  mod  genam , pät...  Gen.  711;  nn 
dyde  ic  for  feuudscipe  ne  für  vihte,  c>o  ic  pe  veän  üde  (weil)  Gen. 
2692;  mon  mänig  Ödeme,  bäd,  päs  hie  him...  torr  ara;rden  (baten 
darum  daß)  Gen.  1663;  him  seö  daed  ne  gepeäh,  osj  he  bebohte  bearn 
vealdendes  (daß)  Sat.  577  ; quoad , soweit,  wie:  he  vide  beäd  metodes 
mihte,  päs  he  meid  ähte  Dan.  618;  ic  gelj>fe,  pät  hit  from  godo 
cöme,  pes  boda  sägde  (wie)  Dan.  680;  hine  hälig  god  us  onsende, 
oo  ic  ven  häbbe  (wie  ich  glaube)  B.  383  ] ähnlich  Ph.  313,  B.  272, 
An.  687  ; td  päs  für  tu  päs  pe  (e o ubi,  eo  quo)  An.  1072  (a.  t6  c. 
gen .);  dat.  n.  for  pam  (für  for  pam  pe  propterea  quod,  quia)  Exod. 
507,  Dan.  176,  ß.  149,  1957,  2645,  2741,  Ps.  533,  54 3-  Rün.  20 
und  ebenso  for  päm  Met.  538,  6*,  719*  3T.  812*  SJ,  ll36,  17T  ”,  19°, 
20m.  i*.  im.  m 22as,  25®‘,  2641,  28 13,  296*-  ",  for  pan  B.  418,  1336, 
Men.  21,  46,  Ap.  47,  Gü.  849,  Ps.  C.  70  und  for  pon  Gen.  326,  250, 

O».  169,  241,  287,  408,  1152,  1166,  B.  2349,  Gü.  440,  557,  617, 

Ps.  53 *'  7,  62®,  54 55 3 u.  s.  w.  Ps.  C.  151,  Met.  740,  ll“,  29  43;  *r 
pam  (für  aer  pam  pe  priusquam,  antequam)  Dan.  588  (c.  conj.),  Met. 
29“  (c.  * nd.)  und  ebenso  ®r  päm  (c.  conj.)  Met.  54s,  acr  pan  El. 
1084  (c.  conj.).  Kr.  88  (c^  ind.),  ®r  pon  (c.  ind.)  Gen.  22,  Cri.  858, 
Sal.  274  und  ®r  c^o  (c.  conj.)  Gen.  1642,  2531,  Cri.  238,  464,  544, 

D6m.  50,  Ph.  40,  B.  731,  An.  1033.  Gü.  21,  Gn.  Ex.  11 1,  Sal.  250; 

sid  pan  (für  sid  pan  pe)  ex  quo , postquam , quum  : s.  siddan;  inst, 
n.  (für  p$'  pe) : heu  häfde  p£  läs  snna  and  dßhtra , p § hed  svä  dyde 
(dadurch  daß,  weil)  Rä.  10“;  ut,  damit,  auf  daß:  p £ plne  vordevi- 
das  veorden  gefylde  Ps.  C.  53 ; ic  väs  endosa'ta , aegvearde  he<51d , p ö 
(pe  MS  pät  Edd.)  on  land  Dena  lädra  n;euig...  sceddan  ne  meahte 
B.  242;  p^  (pe,  pi)  läs  c.  conj.  (quominus , ne)  s.  lä»;  weil , als  ob: 
nalles  p ^ he  pät  moste  odde  gemunan  volde  Dan.  85  und  ähnlich 
Dan.  530,  Vald.  I13,  Gü.  121;  for  py  (für  for  p£  pe  propterea  quod) 
Met.  20,f>3.  — c)  Attraction  in  Bezug  auf  das  Genus:  acc.  m.  fulviht- 
tid,  pone  hi  tvelfta  däg  hatad  Men.  13.  — s.  se,  pät  daß , pätte,  pe 
relat.  und  pe  daß. 
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l&t  conj.  dafz;  I)  in  erklärenden  oder  erg  änz  enden  Neben- 
sätzen. 

1)  der  Nebensatz  mit  pät  tritt  als  Subject  zum  Verbum  des 
Hauptsatzes:  a)  er  allein  drückt  das  Subject  aus;  |)är  gec^ded  veard, 
{)ät  hälig  god  helpe  gefremede  An.  91;  is  nu  pearf  micel,  cv  ve  ( c . 
conj.).,.  An.  1169;  nu  bid  fore  pred  niht,  cv?  be  6ceal  ...  gast 
onsendan  An.  186;  gif  pin  villa  sie,  cv?  ricsie  . . . El.  774;  sva  ge- 
sadde  iu,  cv?  ha*lend  geferde  An.  061;  ähnlich  Sat.  479,  An.  71,  115, 
319,  321,  4 38,  527,  550,  1608,  El.  144,  427,  433,  615  u.  s.  xd.  — 
b)  im  Hauptsatz  ist  bereits  das  Subject  durch  das  pron.  ]?ät  oder  hit 
angedcutet : hü  pät  gevurde,  cv?  Judea  cynn  . . . ähöf  hearmevide  An. 
559;  pät  is  gedafonlfc,  cv?  pu  dryhtnes  vord  healde  El.  1168;  nis 
pät  feor  heonon,  cv?  se  uiere  stonded  & 1362;  sva  hit  siddau  gelamp, 
cv?  hie  . . . cvömon  El.  272;  is  hit  micle  selre,  cv?  ve  hine  äl^san  . . . 
An.  1566;  ähnlich  Cri.  38,  186,  447,  An.  207,  51  1,  574,  610,  767, 
1139,  14396,  1662,  1692,  El.  442,  457,  644,  1192,  Kr.  29,  Met.  28** 
u.  8.  w.  — c)  der  Nebensatz  enthält  bloß  eine  nähere  Bestimmung  zum 
Subject  des  Hauptsatzes:  väs  pät  veätäeen  vide  gefrasge,  cv?  hie  päs 

, enihtes  evealm  gesöhton  An.  1123. 

2)  der  Nebensatz  vertritt  die  Stelle  eines  Objects  im  Genitiv ; 
a)  ohne  schon  im  Hauptsatz  angedeutet  zu  sein:  ic  pe  biddan  ville, 
pät  pu  me  ne  gescyrige  . . . An.  85;  senig  ne  vöude,  cv?  he  lifgende 
land  beg«te  An.  378;  ic  e<5v  hälsige,  cv?  ge  me  . . . up  forlaten  EU 
700;  väs  Kiene  gemyndig,  cv?  hid  . . . gesöhte  El.  268;  eaga  eene  ponc 
raeotodes  suna,  cv?  ic  his  rnödor  geveard  Ori.  210;  bid  pe  meord  vid 
god,  cv?  pu  us  lide  vcorde  (dafür  daß)  An.  276;  ähnlich  Dan.  522, 
Sat.  479,  An.  71,  115,  159.  319,  321,  438,  527,  550,  1608,  EU  144, 
427,  433,  594,  615  und  sonst ; nis  sed  prab  micel,  cv?  pe  vaerlogau  . . . 
svencan  möton  An.  108;  nis  sed  stund  latu,  cv?  pe  välredve  vitum 
belecgad  An.  1213;  näs  pä  vordlatu  vihte  pon  märe,  cv?  se  stän  togän 
An.  1525;  is  se  däg  cumen,  cv?  pu  . . . scealt  Vald.  I9;  ähnlich  Gen. 
585,  Dan.  589,  B.  2646,  An.  1699,  El.  9,  Sal.  479  u.  s.  w.  — b)  er 
ist  durch  päs  im  Hauptsatz  vorbereitet:  ve  päs  sculon  hyegan  georne, 
cv?  ve  . . . Gen.  398 ; väs  seo  hvil  päs  lang , cv?  ic  geornlice  gode 
pegnode  Gen.  534;  hü  gevoard  pe  päs,  cv?  pu  sajbeorgas  secan  voldes? 
An.  308 ; nö  on  gevitte  blon  päs  pe  he  ®r  ongan,  cv?  he  drihten  hörede 
An.  1269;  gif  ic  päs  sägde,  cv?  ...  Ps.  93‘7;  ähnlich  Gen.  394,  1536, 
1541,  2032,  2580,  Sat.  435,  B.  2028  u.  s.  w.  — c)  er  ist  bloß  Appo- 
sition zu  dem  im  Hauptsatz  stehenden  Genitiv:  volde  ic  änes  tö  pe 
eräftes  nedsan,  cv?  pu  me  geteebte  . . . An.  485. 

3)  der  Nebensatz  vertritt  ein  dativischcs  Object  des  Haupt- 
satzes: ge  vidsöcon  söde  aud  rihte,  pät  in  Bethleeme  bearn  vealden- 
des  cenned  vaere  El,  391;  pä  veard  sum  tö  para  (dazu)  arod,  cv?  he 
genedde  Jud.  275. 

4)  der  Nebensatz  vertritt  ein  accu  sativis  ches  Object  des 
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Hauptsatzes;  a ) ohne  schon  im  Hauptsatz  angedeutet  tu  sein:  nu  ic 
vät,  |)  ä t pu  eart  cyninga  prym  El.  815;  ic  getyfe  pfi  sei,  ov?  he  sie 
sävla  nergend  El.  799 ; ic  |>e  laere,  oo  pu  hospcvide  ne  fremme  El. 
523;  volde  ic,  (V  pu  funde  . . . El.  1080;  ponne  pu  geearuast,  cv) 
]>e  bid  ßce  lif  6t*ald  El.  526;  ge  secgad,  (V  ge  drohtigen  . . . An.  681; 
ähnlich  Dan.  83,  Cri.  304a,  An.  459,  499,  530,  534,  563,  618,  673, 
700,  766,  900,  935,  964  (hü  Druckfehler),  1975,  1287,  1331,  1507, 
1655,  GO.  399,  El.  170,  420,  460,  519,  570,  578,  667,  7U,  809,947, 
1008,  1048,  1152  u.  $.  w.  f>rihund  peddenholdra,  pära  pe  he  viste  OJ 
meahte  vel  aeghvylc  on  fyrd  vegan  fealve  linde  Gen.  2043.  — h)  er  ist 
im  Hauptsatz  durch  das  pron.  pät  oder  hit  btreits  angedeutet : söd 
pät  gec^ded  mänig  ät  medlc,  J)ät  geveorded  . . An.  1439;  ic  pät 
sylfa  vit,  c>o  unc  gescylded  . . . An.  4 t;  pä  pu  pat  ne  lufadest,  pat 
ic  pe  berneläc  brengan  moste  Ps.  C.  122-  23;  ähnlich  pät  Cri.  301, 

D.  2028,  An.  150,  430,  924,  1291,  1422,  El.  290,  365,  671,  687,  854, 

Gü.  690  u.  s.  w.  — c)  er  ist  bloß:  Apposition  zum  Accusativ  des 
Hauptsatzes:  pät  he  bim  pä  veadxd  t<3  vräce  ne  sette,  pät  hie  un- 
sryldigne  feores  berapddon  El.  496;  ic  edv  sergan  mag  sod  orgete,  co 
us  . . . ädeling  ferede  An.  854;  sägde  his  fftsne  hyge,  <v  he  pä  gold- 
burg  ofgifau  volde  An.  1657  ; ähnlich  Cri.  198,  B.  15,  An.  758,  896, 

930,  1561,  EL  942  u.  s.  w.  ic  bebedde  vundor  geveordan,  oo  peds 

anlicnes  eordan  sece  (Apposition  zum  acc.  c.  inf.)  An.  731.  — ve  pä 
ädelingas  fyrn  gefrunau,  c>o  hi  v»ron  dryhtne  d£re  Men.  190.  — 
Ellipse  von  pät  (daiz) : cvaedon  holdlice  h£ran  voldon  Ar».  1641  und 
ähnlich  Gen.  558,  An.  1111  u.  s.  u>. 

II)  in  Finalsätzen;  and  pu  vilnast  nu  ofer  vidne  mere,  pät 
pu  on  pä  faegde  pinä  feorä  spilde?  An.  284;  gäd  fromlice,  <x>  ge 
güdfreäu  gylp  forbßgan ! An.  1335;  hebt  Eusebium  gefetian  on  fultum, 
cxo  he  gesette  on  sarerdhäd  Judas  pam  folce  El.  1055,;  nu  is  pcarf, 
pät  ve  ferhd  stadelien,  osj  ve  päs  mordres  meldan  ne  veordan  El.  428; 
ähnlich  Dan.  84,  Cri.  160,  Ph.  573,  An.  603,  918,  368,  1185,  1216, 
1359,  El.  324,  552,  677,  679,  Kr.  107  u.  s.  w.  he  onsende  vom  päs 
verudes,  pät  him  pära  ledda  land  gehedlde  ( dafz  ca)  Dan.  77;  gesete 
ofer  hi  sumne  anvald,  pät  hi  gelaire!  (damit  er)  Ps.  Th.  9n. 

III)  in  Modal - und  Consecutivsätzen;  1)  ohne  Vorbe- 
bereitung  im  Hauptsatz:  hyge  väs  oncyrred,  pät  hie  uo  murndon  äfter 
maudreäme  ( so  dafz ) An.  37;  of  vealle  ähledp,  c>o  on  foldan  gestßd 
An.  738;  gevät  feran  , c*o  he  in  Membre  becom  . . . An.  789;  ne  l«t 
pe  ähvyrfan  hxdenra  prym , 0*0  pu  gode  svice;  An.  960;  hvät  veard 
edv,  c>o  edv  svä  lyt  gespedv?  An.  1346;  ledde  fortyhte,  c>0  hie  god 
6ylfne  ähengon  El.  209;  näbbe  ic  fa;ted  gold,  co  ic  pe  msege  lust 
ähvettan  ^4n.  303;  ähnlich  Gen.  2898,  Exod.  143,  206,  264,  495,  Sat. 
670,  Cri  305b,  589,  1138,  Mod.  5,  B.  221,  358,  404,  1911,  2716, 
An.  707,  862,  1329,  1619,  El.  15,  36,  501,  580,  933,  Sal.  126;  naenig 
öderne  fredd  in  fyrhde,  nymde  feära  hvylc,  o*o  he  södlice  sibbe  healde 
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Lt&s  3ö;  pär  pri  \;vrun  eorlas  Israela,  |»  ä t hi  ü uoldou  hyra  pebdnes 
dom  paflgan  onginnan  ( der  Art,  daß  sie)  Dan.  189;  ähnlich  Sal.  423; 
flndad  pä  pe  seiest  cunneu  ariht  eover.  po  me  andsvare  aecgau  cunnen! 
(sodaß  sic)  El.  375;  näs  anig  pära,  (V  mec  pus  beuldlice  bendum 
bilegde  (der  Art,  daß  er)  Jul.  519;  odde  hvylc  mauna  ic  (sc.  talis J, 
(V  liis  ägeue  sävle  generige?  (daß  er)  Ps.  6 841;  nis  zeflVru«  se  svifta 
vind,  <70  Bvä  fromlice  mag  feran  teghvär  llä.  41°*;  ähnlich  Sat.  493, 
Jul.  313,  El.  409,  Pa.  739,  Met.  28*-  **•  31-  4°,  Sal.  434,  Rä.  Bl4  u.  s.  tc.  — 
sva  eäc  sume  venad  pät  sid  suuue  dö  ( glauben , daß  so  die  Sunne 
thut)  Met.  2du. 

2)  der  Nebensatz  ist  bereits  im  Hauptsatz  vorbereitet:  svelc  väs 
peäv  hira,  pät  hie..  . dydon  An  JO;  sva  is  p.cre  rneuigo  peäv,  po 
hie...  ne  v i 1 lad  /ln.  178;  bylc  is  päs  horsc,  <v  pät  mage  äseegan? 
(daß  er)  Rä.  2*;  nis  anig  sva  snottor,  cv  äse<gan  ma*ge,  hu  . . . Sat. 
351;  ähnlich  Sat.  619,  Sch.  77,  An.  29,  1376  u.  s.  w.  pin  mägen  is 
svä  mare,  svä  pät  auig  ne  vät  pä  dedpuessc  drihtnes  mihta  Hy.  3**. 

IV)  Mit  Ellipse  des  Hauptsatzes;  \n  beklagenden  oder 
bedauernden  Sätzen  (c.  ind.):  eälä  Andreas!  pät  pu  ä voldest  pät  sid- 
fates  ssue  veordau  ! An.  203  (vgl.  Parz.  6893  und  ‘dass  doch  die  Ju- 
gend immer  zwischen  Extremen  schwankt I'  Goethe  Lchrj.)\  eälä!  c*o 
ic  eom  ealles  leäs  ecan  dreämes ! Sat.  168;  vä!  PO  pes  tdvyrpd  godes 
tempel!  Matth.  27 4 ; ähnlich  Hy.  4‘°®,  Met.  6'®,  9SS,  181.  — c.  conj. 
utinam:  eä  lä!  po  hit  vurde  odde  volde  god,  pät  on  eordan  nu  ussa 
tida  varen  svelce!  Met.  83®.  — and  päs  embo  äue  uiht  (sc.  hit  geveor- 
ded),  po  ve  Marian  uiässan  healdad  Men.  20  und  ähnlich  Men.  16, 
23,  73,  168,  181.  — uo  (sc.  hit  väs)  PO  pin  aldor  afre  volde  godes 
goldfatu  in  gylp  berau  Dan.  754;  and  uö  seoddan,  po  hi  mosten  . . . 
Sat.  378  und  ähnlich  Sat.  634. 

V.  pät  pe  dajz;  pät  eover  fela  geseah,  pät  pe  (pät  ve  MS)  pr^ 
syudon  gebodeu  to  bade  in  lyres  ledtnau  Dan.  413;  gif  pät  geganged, 
pät  pe  gär  nimed  ..  . aldor  pinue  B.  1846;  ähnlich  pät  pe  An.  1604, 
El.  59  (pät  he  MS) ; hva  is  (sc.  talis) , pät  pe  cunue  orponc  flaue 
nymde  ece  god?  (dajz  er)  Sat.  17;  s.  auch  patte. 


|)ätte  pron.  = pät  pe  id  quod ; vund«.r  godes,  PO  on  päm  cuihtum  gec^ded 
väs  Dan.  472;  pät  he  ne  forledsc  vuldres  leän , po  heofoues  cyniug 
syled  Cri.  1589;  dö  ä po  duge!  Fä.  4;  ähnlich  Dan.  318,  Jul.  2, 
Met.  2 9 70. 

J)ätte  conj.  — pät  pe  daß;  1)  der  Nebensatz  ist  Subject  zum  Haupt- 
satz; venrd  him  söd  gec^ded  , po  rices  gehväs  rtsde  sccolde  gelimpan 

Dan.  114;  cQd  pät  geveorded,  po  cyning  engla  . . . munt  gestylled 

» 

Cri.  715;  is  pät  peddnes  bebod,  po  tvelf  sidum  . . . geoudläce  Ph.  69; 
nis  tö  veuanne,  cv  volde  god  . . . g^man  äviht  Ps.  77*°;  ähnlich  pätte 
Cri.  143,  417,  600,  D6m.  1,  Vy.  2,  M6d.  58,  B.  151,  1256.  1942, 

2924,  Oü.  420,  Met.  12®  und  pntfe  Ps.  C.  14.  — 2)  der  Nebensatz 

vertritt  ein  Genitivobject;  voldoti  hie  pät  feorhleän  fäcuä  gyldau,  pätte 
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he  |>ät  dägveorc  dredre  gebolite  ( dafür  daß)  Exod.  151;  häfde  ledht- 
rati  geleäfan  in  liffruman,  pätte  god  sealde  svä  velan  svä  vite...  Dan. 
644;  pe  päs  onsoce , C"0  sf>d  vare  mihta  vealderd  . . . Dan.  451.  — 
3)  der  Nebensatz  vertritt  ein  Dativobject ; me  gellcost  pinced,  rsj 
ealle  vlten,  pät...  Met.  1913;  vgl.  pon  gellcost.  — 4)  der  Nebensatz 
vertritt  ein  Accusativ  object;  sägde  us  td  söde,  (V...  Sat.  430;  säg- 
don  sndne  gefean , (v)  rare...  äcenned  Cri.  4 5!;  ve  pät  ne  getyfdon, 
C'O  . . . Cri.  656;  ähnlich  Dan.  148,  Cri.  1156,  Ph.  1,  B.  858,  694 
(pät  hie  MS).  — 5)  in  Finalsätzen:  gedd  nu  frcmsume  frufre  pine, 
cvj  Sioue  dün  sigefest  veorde ! Ps.  C.  132.  — 6)  in  Modal - und  Con- 
secutivsätsen ; nis  peäh  a*nig  man,  c>o  ealles  svä...  bereäfod  sie  (der 
Art  daß  er)  Met.  2240;  ähnlich  .-ln.  546,  Fä  67;  päs  heriges  häm  eft 
ne  com  jcnig  t6  läfe,  f>o  sid  heora  socgan  mdste  (sodajz  er)  Exod. 
509;  sägde  him  vislico  vereda  gesceafte,  (V  söna  ongeat  svidinod  > 
cyning  ord  and  ende  Dan.  161.  — 7)  in  elliptischen  Sätzen;  and  päs 
embe  fif  nibt  (sc.  hit  geveorded),  cno  fulvihttid  eces  dribtnes  td  ns 
cymed  Men  11;  pänne  emb  fedver  niht,  (V  ...  Men.  226;  ähj^lich 
Men.  55,  83,  88,  96,  164.  208,  211,  222. 
pe  indecl.  I)  Rclativum  allein  s tehend  oder  mit  dem  Demon- 
strativum  verbunden;  1)  für  den  nom.  sing,  idesa  scenost, 
Pe  on  voruld  cdme  (quae)  Gen.  627;  nssum  hlaforde,  ns  päs  beä- 
gas  geaf  (qui)  B.  2635;  hvär  so  vraldend  v.-rre,  CO  pät  veorc  stado- 
lode  /ln.  800;  pam  bid  vite  gerpenad,  c'sj  pära  gefeänn  sceal  fremde 
veordan  An.  892;  pnrh  pa  ilean  gesceaft,  cv  him  ge^ved  veard  El. 
183;  on  päs  audvlitan,  pe...  El.  298/;  hvät  is  pis  lä  manna,  pe...?. 
El.  903;  ven  ne  brueed,  can  'venna  lyt  JSdn.  8;  u.vnig  pät  dorste 
dedr  genedan  svasra  gesida  nefne  sinlreä,  r*o  hire  au  däges  edgnrn 
starede  B.  1935;  ähnlich  Dan.  172,  450,  Sat.  365,  Cri.  292,  B.  246S(?), 
3009,  By.  158,  325,  Gü.  633,  El.  160,  163,  295,  360,  602,  611,  1138. 
Ps.  7f,a,  75*  Met.  849,  Gn.  Ex.  112,  Sal.  243  und  sonst;  pa  väs  ge- 
myndig,  se  Pe  middangeard  gestadelode  An.  161;  he  peddnru  sceal 
racian,  se  pe  . . . An.  621;  pät  pe  god  liäfde  värc  bevnnden,  se  pe  . . . 
An.  535 ; ne  mihton  onenävan  pät  cynebearn , se  pe  . . . An.  566 ; ge 
deude  pone  deman  ongunnon , se  pe  . . . El.  303 ; se  hselend , se  pe  . . . 
El.  913;  se  bid  eädig,  se  pe  . . . Sat.  304;  se  pe  hine  sylfue  up 
ähla*ned,  se  sceal...  M6d.  52;  sed  band,  se  pe...  B.  1344,  2685;  pät 
adele  rynn,  pät  pe  eft  forveard  Sat.  21;  gif  ge  sindon  peenas  päs  pe 
prym  ähöf  An.  314;  6e  väs  ordfruma  earmro  läfe,  pare  pe  pam  ha;de- 
nan  h^ran  sceolde  Dan.  153;  blaed  bid  a'ghväm,  päm  pe  habende  hä- 
ran  penced  Sat . 364;  us  is  vuldres  ledht  torht  ont^ned,  pam  pe  teal* 
penced  Sat.  557 ; bit  bid  eallanga  eorlum  on  gesihde,  pam  pe  gedielan 
can...  Sal.  4t8;  volde  guman  flndau  , pone  pe...  B.  2295;  ge  mone- 
tigad  godes  ece  bearn  and  pone  pe...  An.  748;  ähnlich  se  pe  Gen. 
43  >,  B.  506,  An.  254,  519,  1166,.  1388,  Gü.  282,  332,  412,  El.  774, 
913,  945,  1044,  1184,  1126  u.  s.  so.  (s.  se  Nr.  4);  päs  pe  Dan.  162, 
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Rä.  81”;  pam  pe  B.  2601,  28B1,  An.  314,  638,  911,  982,  Öd.  317; 
päne  pe  Gen.  2644  und  pone  |)e  B.  3003,  3034,  31  IG,  El,  1162  u. 
».  w.  älc  hafad  mägvlite  metodes  and  engla,  pära  pe  healdan  vile  hä- 
lige  peävas  Gen.  1531;  poue  dedpestan  drencfluda,  pära  pe  gevurde . . . 
Exod.  365;  hi  oft  fela  folca  gesceödon,  para  pe  him  hold  ne  väs  Dan. 
16;  sva  he  manegum  ded,  pära  pe...  Dan.  495;  sed  claeneste  cvön, 
pdra  pe . . . Cri.  277;  cvicra  gehvylc  dryhtne  höred , pära  pe...  Dom. 
97  ; manna  jengum,  {)ära  pe...  B . 1461;  ajuigmsi  pära  pe...  can  geheal- 
dan  Vald.  I3;  ähnlich  pära  Jjo  Cri.  894,  B.  813,  1051  , 1407,  1686, 
2130,  2251,  2383,  An.  28,  379,  1154,  El.  975,  1226,  Rä.  G‘a,  29®, 
40“  und  paira  pe  Gen.  1522,  Hy.  I7;  näs  se  folcoyning  ymbsittendra 
senig  pära,  pe  mec...  grötan  dorste  B.  2735;  söd  is  ieghvylc  ( n.) , pära 
pe  ymb  |>äs  viht  vordum  becned  Rä.  401*.  — 2)  für  den  gen.  sing. 
ne  gel$fe  ic  mc  päs  ledhte»  furdor,  päs  pe  (he)  him  penced  lauge 
nidtan  Gen.  400;  vist  inviged  and  verum  gielded  gaful  geära  gehvam, 
päs  pe  guman  brdcad  Rä.  33“;  'god  vurdedon,  under  päs  fädmum  pe 
gefl^med  veard  f^res  hteto  Dan.  261.  — 3)  für  den  dat.  sing,  se 
frumstdl,  pe  hi  of  adrifen  vurdon  Gen.  964;  eädig  bid  pät  folc,  pe 
älmihtig  vile...  dema  veordan  Ps.  14319;  ähnlich  Gü,  227,  344,  Ps. 
1063,  Rä.  2l*‘,  85*;  pät  ia  vuldres  beäm,  se  pe  älmihtig  god  ou  pro- 
vode  Kr.  98 ; nefne  god  sealde  pam  pe  he  volde  B.  3055.  — 4)  für 
den  acc.  sing,  pu  eart  se  veallstän , pe  pä  vyrhtan  lu  vidvurpon  Cri. 
2;  pu  eart  pät  vealldor,  porh  c>o  valdend  freä  üt  sidade  Cri.  328; 
pone  lytlan  fyrst,  cv  her  lifes  s£  CH.  1323;  hvät  se  manna  väs,  pe 
he  pär  vid  pingode  An.  263 ; hvät  is  vuldor  pin , pu  up  aner- 
dest? An.  1320;  ve  pät  a;bylgd  nyton,  ve  gefremedon  El.  402; 
ähnlich  B.  3001,  An.  829,  Gü.  298,  EL  319,  415,  416,  625,  966,  995, 
Ps.  103*,  Hy.  3”,  Met.  IO37,  2 1 3,  25®°  und  sonst;  se  hondvyrm,  se  pe 
häleda  bearn  seaxe  delfad  üfä.  4l96;  on  ledfes  stäl,  päs  pe  Cain  ofsloh 
Gen.  1114;  ne  tid  forsät,  päs  pe  he  dredgan  sceolde  Gü.  312;  hafad 
eall  on  him,  päs  pe  he  gödes  odde  gäles  on  his  gaeste  gehlöd  Cri. 
1034;  lof  päs  pe  vorhte  ( laudem  ejus,  quod  ille  fccit)  An.  1481;  on 
felda,  pam  pe  dedrmöde  Diran  heton  Dan.  171 ; onföh  me  fredndlice 
on  pam  pe  pu  sylfa  sägdest  (n.)  Ps.  118m;  pone  ajnne,  pone  pe 
Grendel  äevealde  B.  1054;  rica  randviga,  pone  pe...  B.  1298;  se  sö- 
lesta...,  pära  pe  ve  on  Engle  ajfre  gefrunen  äcennedne  Gü.  1334; 
ähnlich  päs  pe  Vy.  98,  An,  1268,  Gü.  312,  350,  436,  Rä.  32“,  424; 
pone  pe  B.  2173  ti.  s.  w.  — 5)  für  den  inst.  sing,  öd  pone  änne  däg, 
pe  he...  (an  dem  er ) B.  2400;  pone  mäddum,  pone  pe  pu  mid  rihte 
raedan  sceoldest  B.  2056.  — 6)  für  den  nom.  plur.  ne  meahton  pä  päs 
fugles  flyht  geenävan,  c*o  päs  upstlges  andsäc  fremedon  Cri.  655;  and 
ealle  pä  menigo,  c>o  pe  mid  vuniad  An.  101;  pam  bid  häleda  vel, 
pe...  An.  888;  pära  sind  fedver,  cx)...  El.  744  ; peds  vorld  gevited 
and  eäc  svä  some,  c>o  hire  on  vurdon  ätydrede  El.  1278;  ähnlich 
An.  1617,  El.  453,  637,  734,  1065,  1233,  Met.  744,  16®,  Rä.  66®;  söna 
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pät  gesävon  snottre  ceorlas,  pä  |>o  on  holm  vliton  B.  1592;  healtum 
and  hredfutn  hyge  blissodo, . J)ä  pe  limseoce  lange  va*ron  An.  579;  and 
pe  siddau  ä Satan  nemdon,  pä  pe...  An.  1196;  pä  väs  gesamnod  mä- 
gen  unlytel , pä  pe . . . cödon  El.  283 ; sundor  sei-ad , pä  J)e  (cos  qui) 

El.  407  t J>a  pe  gearve  bedd...,  eft  bi  gelaided  drihten...  Ps.  1 24 Ä ; 

burga  gehvone,  j)ära  j)e  i)»m  folce  tö  fride  stßdon  Dan.  04;  nianigum 

on  andan,  pära  po...  vold'>n  El.  971;  folc  änra  gehvylc,  fiära  pe  ge-  \ 

vurdon...  El.  1288;  of  \Striim  , päm  pe  vuniad  gyt...  Den.  152;  ge- 

hyred  he  cyning  sprecan  rede  vord,  päm  pe...  väce  h^rdou  Cri . 799; 

ähnlich  pä  |)e  Exod.  235,  Dan.  268,  An.  282,  000,  1447,  Gü.  322, 

El.  15  4,  315,  280,  327,  373,  380,  1020,  1080,  Hä.  35*;  pära  pe  CH. 

48,  B.  98;  pära...,  pära  |>e . . . Met.  II8-7;  päm  pe  Gen.  1341,  CH. 

640,  1591,  Leas  12,  Hy.  319,  Sal.  325,  Hä.  4 37  und  p;em  pe  Sat.  650; 
and  his  vise  domaa  ded  gedefe,  pe  (=  päm  pe)  her  deorce  aer  tednan 
gefremedon  Ps.  145*.  — 7)  für  den  gen.  plur.  ne  biu  pe  namigre  gad 
vorulde  vilna , <>o  ic  geveald  häbbe  II.  950  \ for  päm  miltsum,  (S) 
pec  men  bligad  (um  die  sie  dich  anruftn)  Dan.  311;  iuonigc  sindon 
unrimu  cynn , ve  ädelu  ne  raägou  ryht  äreccan  Pa.  2;  fedver  teäh 
svaise  brodor,  pära  pe  (quorum)  onsyndran  gehvylc  drincan  sealde  Rä. 

7ls;  prihund  peddenholdra,  pära  pe  he  viste  pät  rueahte  vel  a'ghvylc 
on  fyrd  vegan  fealve  linde  Gin.  2043;  ähnlich  pära  pe  B.  878.  — 

8)  für  den  dat.  plur.  edredgeatve,  c^o  ge  pär  on  standad  B.  2866.  — 

9)  für  den  acc.  pl.  in  yrmduro,  c"0  he  ädreäg  An.  104;  pinga  gehvylc, 
c*o  ic  him  tß  sece  El.  410;  pä  vord,  ge  . . . El.  582;  ähnlich 
An.  816,  .1488,  El.  358,  755,  121  I,  Met.  l”,  »*l,  2o*‘,  2l4;  pät  is 
vundra  som,  pära  pe  he  gevorhte  Gen.  2573;  vigan  acghvylcne,  pära 
pe  he  flndan  meahto -Exod.  189;  gevßd  gederostne  sid,  pära  pe  eft  lifl- 
gende  ledde  begete  Dan.  618;  ponno  min  hläford  vile  läfe  piegan  pära 
pe  he  . . . ( eorum  quos)  Rä.  88*°;  ähnlich  pära  pe  Gen.  2820,  Exod. 

395,  370,  520,  Dan.  693,  CH.  52«,  B.  1190,  1578,  An.  976,  El.  508, 

818,  1014;  pär  ic  svido  beleäs  harum,  päm  pe  ic  liäfde  Rä.  27s;  pät 
ic  fram  päm  synnum  sylfa  gecerre,  pä  py  inine  äldran  aer  gevorhton 
Ps.  C.  65.  — 10)  für  den  inst.  plur.  hvät  synt  pinurn  esne  ealra  dagena, 
po  pu  mine  ehtend  for  me  ealle  gedeme?  (an  denen ) Ps.  118*4;  efue 
pära  bridla  po  he  gebatfe  raid  . . . Met.  II7*.  — s.  patte. 

II)  Relativum  in  unmittelbarer  Verbindung  mit  dem  persönlichen 
Pronomen;  pe  ic  (der  ich,  ego  qui ) CH.  792,  Qü.  688,  Rä.  13*4;  pe 
ve  Cri.  25;  pe  he  usic  (uns,  die  er)  B.  2638,  2641  ; pe  pn  (der  du) 

Hö.  126  (pa  pu  MS),  Hy.  833  (pe  py  MS),  8*a- 99 ; pu  po  (der  du)  Ps. 

79**a,  122‘,  Hy.  51,  6S,  Met.  4i3;  pe  he  (er  der)  Ps.  01*,  Ps.  C.  24; 
pe  hed  (quae)  Jud.  6;  pe  his  (cujus)  Ps.  Th.  394;  se  god,  pe  pis  his 
beäcen  väs  El.  162;  pe  pn  his  ( cujus  tu)  Ps.  7914;  se  pe  his  (cujus) 

Sat.  283;  pe  him  (cid)  Sch.  06 ,.Seef.  13,  Ps.  143”,  1454;  pe  ic  him 
(cui  ego)  Wand.  10;  se  pe  him  (ctd)  Vid.  133,  Gü.  332;  se  ver,  se  pe 
him  (ctd)  Ps.  111*;  pe  hine  (quem)  Ps.  117”;  pe  ic  hino  (quem  ego) 
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• Pa.  1 3 L ** ; [je  pu  hine  ( quem  tu)  Pa.  93'*;  se  pe  hine  (quem)  D.  Ul, 
Ps.  64*,  108 19 ; pe  liy  ( qui ) Hö.  8;  pe  heora  ( quorum ) P$.  Th.  32"; 
pe  hira  ( quibua ) Ph.  656,  Pa.  117*,  118,6S;  aghvilcne  änra  pära,  pe 
hirn  ( quibua ) Kr.  86;  pe  ic  him  ( quibua  cgo)  Met.  2 13 ; pe  pu  him 
( quibua  tu)  Pa.  08*7;  pä  po  him  ( quibua ) Gü.  43.  — Ellipae  dea  per- 
sönlichen Pron.  1.  und  2.  Peraon ; frige,  hvät  ic  hätte,  pe  svä  binde  . . .1 
(=  P«  ic)  Rd.  28,f;  älmihtig  fader,  pe  pa  sctran  gesceaft  sceope  aud 
vorhtcst  (=  pe  pu)  Hy.  10*;  gif  ge  Pysum  käse  leng  gefylgad,  pe  me 
fore  staudad  (=  pe  ge  die  ihr)  El.  577. 

III)  Conjunclion:  quod,  dajz,  weil;  vende,  pät  hed  hyldo  heofon- 
cyninges  vorlite  mid  päm  vordum,  co  hed  pam  vere  svelce  täcn  ödievde 
and  tredve  gehet  Gen.  713;  for  paere  sundorgife,  co  him  god  sealdo 
vorld  to  gevealde  Dan.  607;  heu  pä  fiehde  vräc,  csj  pu  Grendel 
äcvealdest  B.  13:4  ; päs  pä  byre  siddan  gyrne  onguldou,  co  hi  pät 
gyfl  peguu  Ph.  4 10;  ic  pät  gefremme,  pär  se  frednd  vunad,  (V  ic  pa 
sibbc  vid  hine  healdan  ville  Gü.  688 ; sceoldou  vilspulla  raiest  seolfum 
gesecgan,  co3  pät  sigebeäcen  meted  va?rc  El.  985;  ic  paud  vid  pan, 
co  teala  noldon  Pa.  118,4H;  hvät  is  se  manna,  co  pu  him  cüdlice 
c^dan  voldest?  ‘ quid  eat  homo,  quod  innotuisti  ei':  Pa.  143*;  ähnlich 
CH.  1008,  B.  2606,  Gl 2.  429,  499,  Pf.  117*.  — päs  pe  dajz;  gefeah 
blidemöd,  päs  pe  hed  g^settan  . . . möstc  Gen.  1469;  pät  hie  tu  beäcno 
torr  ärarde,  päs  pe  hie  gesßhton  Sennera  feld  Gen.  1668;  pä  väs  ende- 
däg,  päs  pe  hie  cyningdom  ähton  Dan.  680;  ähnlich  Cri.  1236,  1295, 
Sat.  505  (?).  — päs  pe  proptera  quod,  dafür  dajz,  weil;  provedon 
pearl  äfterlcän,  päs  pe  he  heo  ongunnou  vid  gode  vinnan  Gen.  77; 
sealdo  him  to  böte,  päs  pe  ho  him  br£d  gcnorn,  gangende  feoh  Gen. 
2718;  ic  sceal  nanigue  dream  ägan  mid  englum,  päs  pe  ic  ar  geeväd, 
pät  ic  va're  . . . Sat.  123;  seegan  drihtne  panc,  päs  pe  he  . . . Sat.  553; 
sefa  väs  pc  glädra,  päs  pe  . . . El.  956;  ähnlich  Gen.  303,  1526,  Sat. 
187,  Cri.  129,  501,  14  77,  Sch.  32.  Vid.  95,  B.  108,  228,  626,  1628, 
1998,  2797,  Vald.  28,  An.  1014,  1153,  Gü.  750,  El.  823,  956,  1140, 
1317  Ps.  66*,  Hy.  634;  svä  päs  (dafür)  fasten  dreah  Egypta  folc,  päs 
pe  hie  vymati  pohton  . . . Exod.  51 ; päs  sig  metode  panc,  päs  pe  ... 
B.  1779;  päs  . . .,  päs  pe  . . . Cri.  127;  him  pät  geleänod  veard,  päs 
pe  svä  gedmor  veard  Dom.  87.  — päs  pe  quoad,  insofern , wie; 
farune  fredlicast  ofer  ealne  foldan  sceät,  päs  pe  afre  sundbüend  seegan 
b^rdon  Cri.  74;  päs  pe  ic  sod  talige  Cri.  7‘t4 ; is  pät  dedr  Pandher 
h&ten,  päs  pe  visfäste  veras  on  gevrituui  eydad  Pa.  13;  päs  pe  us  bec 
evedad  Gen.  1239;  päs  pe  me  pincod  Ps  1 01 3,  ähnlich  Gen.  227, 
Bo.  30,  B.  1341,  1350,  3000,  Adelst.  68,  .4n.  472,  1565,  Gü.  1180, 
Ily.  720;  sum  sceal  on  yldo  cädig  veordan  aud  velan  piegan,  mädmas  . . ., 
päs  pe  anig  flra  mage  ford  gehealdau  (soviel)  Vy.  63.  — päs  pe  ex 
quo,  seit,  seitdem;  pät  väs  p£  fedrdan  ddgore,  päs  pe  Judith  hine 
arest  gesdhte  Jud.  13;  ymb  (post)  vuean,  päs  pe  hine  on  voruld  mödor 
brohte  Gen.  2769;  ähnlich  Gen.  1439,  B.  1751,  Men.  49,  71,  179, 
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FA.  4,  68,  957 ; Jäs  ])e  he  on  vornld  cymd  ymb  seofon  niht  (7  Nächte 
nachdem  er  kommt)  Gen.  2319;  Jäs  embe  fif  niht,  Jäs  |ie  . . . Men.  23  - 
28  und  ähnlich  Men.  95-  98 ; Bvä  vuldres  veard  vordum  sajde  a;r  on 
morgen,  Jäs  Je  drihten  god  of  deäde  äräs  (?)  Sat.  516.  — on  Jan  Je 
(darin  dafz)  Ps.  1187;  vid  Jan  Je  (dagegen  daß,  quia)  Pa.  118,S5;  a?r 
Jon  Je  ( priusquam ) Jud.  252;  for  Jam  (Jan,  |>on)  pe  propterca  quod , 
quia:  Gen.  309.  Dan.  226,  CH.  1203,  B.  503,  yin.  529,  Pa.  137%  Pa. 
C.  21,  Hy.  793,  Met.  2 0 37.  — and  J£  Je  hit  däg  bid  ( aolange ) Sal.  486; 
nalles  J£  Je  . . . (quia)  Dan.  85 ; J£  las  hi  on  Jone  forejonc  gefedn 
mötan,  J£  Je  hy.  him  sylfum  sellan  Jühton  Jonne  See  Crist  (quod) 
Hy.  454;  emne  Jon  gelicost,  Je  he  ne  cüde,  hvät . . . (ala  ob)  Gen.  1944. 

IV)  Conjunction : oder ; nät  Jeäh,  Ju  (ob  du)  mid  ligenum  färe, 
Je  (oder  ob)  Ju  eart  drihtnes  hoda  Gen.  582;  ne  mag  se  scrift  gesedn, 
hvader  him  mon  söd  exo  lyge  sagad  Cri.  1307  und  ähnlich  CH.  1333, 
1554;  god  äna  vät,  hü  his  gecynde  bid,  vifhädes  cv)  veres  PA.  357; 
on  hvan  mag  se  giunga  rihtran  oj  ra;dran  ra?d  gemittan?  (ne  MS) 
Pa.  1189;  hväder  viere  tvegra  strengra,  vyrd  exo  vamung  Sal.  427; 
Je  . . . Je  Boeth.  34*  ( aut  . . . aut),  Marc.  133s  (utrum  . . . an).  — 
vgl.  odde. 

V)  nach  dem  Comparativ : ala,  quam : näs  him  se  sveg  tö  sorge 
Jon  ma  Je  sunnan  scima  Dan.  264;  ne  mag  mon  ®fre  J£  ed  «xnne 
vräccan  his  eräftes  beniman,  c>o  mon  oncerran  mag  snnnan  on  svifan 
Met.  1039;  ähnlich  Wal.  80,  Met.  2 8 37.  —je,  quo:  Jincd  anra  gehväm 
si<5  sode  gesaeld  symle  Je  betere  and  J£  vynsumre,  cxj  he  vita  mä 
hör  ädredged  Met.  IO30;  ähnlich  Gen.  1325,  Met.  12*° ; hige  sceal  Je 
heardra,  heorte  Je  cenre,  cxj  üre  mägen  lytlad  (je  mehr)  By.  313,  — 
quia : he  on  holme  \äs  sundes  Je  samra,  exo  hine  svylt  fornam  B.  1436 ; 
stälgiest  ne  väs  vihte  J£  gleävra,  cv  he  Jam  vodum  svealg  Bä.  486; 
vgl.  J£  Rä.  IO13  und  Jäs  Je. 

VI)  für  Jär  wo  ,•  stöpon  tö  Ja?re  stöve,  Je  dryhten  «er  ähangen  \äs 
El.  717  ; tö  Jäs  Je  (dahin  wo)  B.  714,  2410,  „4n.  1061.  — öd  Je  (Aia 
daß)  B.  649;  Jät  Je  (daß)  s.  Jät  Nro.  V und  Jätte;  Jeäh  Jo  (obgleich) 
a.  Jeäb. 

Je,  Jec,  Je  a.  Ju,  Jät  pron. 

Jeccan,  -ean  comburcre?  inf.  seö  hyre  bearn  gesihd  brondas  Jeccan  Vy.  47; 
Ja  sceal  brond  fretan,  äled  Jeccean  B.  3015;  preea.  Jonno  brond  Jeced 
heorodredrges  hüs  PA.  216;  hine  üd  exo,  Jurhäled  f£r  PA.  365.  — vgl. 
Jeccle  facula  und  ahd.  dahhazan  lodern. 

Jeccan  tegere,  opeHre ; inf.  cx5  Gen.  942,  1573,  Rä.  104;  prera.  ic  Jecce 
Gen.  868;  Ju  Jeeest  Gen.  877;  Jeced  PA.  249,  Pa.  146*,  Rä.  1 5 l,  799; 
conj.  sg.  3.  Jecce  Rä.  214;  pl.  hva  vat  nu  Jäs  \isan  Velandes  bän,  on 
hvelcum  hi  hl®va  hrusan  Jeccen  Met.  IO43  (vgl.  lames  gejacan  Gü. 
1005);  prcBi.  Jeahte  Gen.  117,  1282,  1377,  PA.  42,  Rä . 464,  76* ; he 
gealgau  Jehte  (hieng  am  Kreuze)  Ap.  22  und  ähnlich  sg.  1.  oo  An. 
968;  pl.  Jealiton  Eiod.  288;  git  (vos)  edgorstream  earmnm  J eh  ton 
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(sc.  natantcs ) B.  513;  part.  peaht  Gen.  1922,  2740,  Rä.  11*,  17s  und 
pl.  ]>eahte  Gen.  1989.  — be-,  bi-,  gc-,  oferpeccan. 

jiececnd  m.  protector;  noin.  pu  eart  cxj  min  Pa.  70*;  acc.  me  lustum 
äl£s  and  mo  lungre  veord  on  god  drihten  geome  cxjI  ‘esto  mihi  in 
dcum  protectorem " (pari.)  Pa.  70*. 

Jiecelo  f.  fax,  facula\  nom.  stod  se  ledma  him  of  svylce  f^rcn  pecelle 
' Bed.  ö*s;  acc.  drihtues  pecelan  Sal.  418. 

J)ecen  f.  tegmcn\  acc.  pindan  and  punian , pecene  liebban  Rä.  46*;  inst. 
hie  oft  ütan  bevcorped  änrc  cxj  Rä.  81**.  — auch  tectum  domus  (Lyc). 

J)GCgan  s.  ä-,  ge-,  ofpergan. 

Jjegan  acciptrc,  sumere?  ( Diitr . II.  Z ■ IX,  212);  inf.  him  väs  godes  egsa 
rnara  on  gemyndum,  ponne  (quam)  he  menniscum  prvmme  äfter  ponce 
cxj  volde  Gü.  140. 

pegen,  pcgn,  p en  engl,  thane  m.  minister,  vir,  milea,  Ritter;  nom.  acc. 
pegen  Sat.  388  (Christua) ; pät  pu  cyuinges  eart  cxj  gepungen  An. 
528;  pegn  Gen.  597,  Uö.  55,  Crä.  68,  Möd.  45,  Sch.  21,  B.  494, 
1871,  2224,  2709,  2721,  An.  384,  1393,  Rä.  38*,  50*,  84*;  reghvilc 
vile  vesan  cxj  and  petW  peddne  nucrum  Ph.  165;  p;cre  sunnan  oo 
Ph.  288;  gif  pu  cxj  sie  vuldorcyninges  An.  417;  vuldres  (meotudes, 
cyninges,  Hygeläccs,  hallendes,  norgendes,  dryhtnes,  Satanes)  ex?  Gen. 
1574,  2266,  2907,  Sat.  426,  B.  194,  867,  1574,  2977,  Men.  26,  115, 
An.  43,  1680,  Gü,  665,  680,  Sal.  117  ;cx?  Hrödgares  B.  235;  se  fa*m- 
nan  cv  B.  2059.  — voc.  saga,  pances  gle<iv  pegnl  An.  557.  — gen. 
pegnes  B.  1797.  — dat.  pegne  Gen.  409,  705,  B.  1341,  1419,  2810; 
peddnes  (his)  cx?  B.  1085,  Gü.  1087  ; cx?  minum  Rä.  51.  — pl.  nom 
acc.  pegen  as  By.  205,  220,  232;  pegnas  Gen.  15  ( angeli ),  641 
C homincs ),  Exod.  170,  Dan.  205,  Sat.  662,  Cri.  497,  541,  B.  1230, 
An.  245,  344,  363,  376,  102,  462,  874,  Gü.  519;  CX?  and  eorlas  il let.  I30; 
pa  yldestan  cxj  (die  vornehmstin  Uo/ltute)  Jud.  10;  his  (cyninges, 
dryhtnes,  peddnes,  Cristes , Finnes , dedfles)  cx?  Gen.  2627,  Sat.  326, 
li.  1081,  3121,  An.  3,  237,  Kr.  75,  Hy.  7:’3;  pa  hyhstan  an  heofonum 
Cristes  cx>  ( Erzengel ) Cri.  283  ; ve  his  cx?  sind  gecoren  tu  cempum 
An.  323;  cx?  mine,  geongo  gudrincas  An.  391  ; pedstra  cx?  (diabolos) 
Gü.  668;  vuldres  ex?  Ap.  87,  An.  726,  1028  (s.  vuldor).  — gen.  pegen  a 
Met.  9i6;  pegna  li.  123,  400,  1627,  1644,  1829,  2033,  An.  696, 
El.  151,  549,  Hün.  3 (hominum)\  tv)  and  eorla  Met.  257;  cxj  ge- 
livylc  pinra  ledda  B.  1673  ; sinra  cx?  vorn  päs  verudes  Dan.  75;  his 
cx?  gedryht  (hcap)  Cri.  457,  944;  vuldres  (godes,  peddnes)  cx?  Gen. 
2568,  Cri.  710,  Ap.  8.  — dat.  his  (sinum,  cyninges,  vites)  pegn  um 
Gen , 80,  1851,  Dan.  100,  li.  2869,  Jul.  152,  El.  487;  cx?  pinum  Gen . 
2712;  cxj  sinum,  ombihtscealcum  Gen.  1869;  bearnum  minuru  cxj 
prydfullum  (inquit  diabolus)  An.  1331.  — inst,  pegnum  and  gesiddum 
6’cn.  1908.  — 8.  ambeht-,  bür-,  duru-,  ealdor-,  gum-,  band-,  helle-, 
houh-,  lieal-,  magu-,  mägen-,  meto-,  sele  - pegen  (-p.Hgn,  -pen). 
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pegen  - lice  adv.  viriliter,  fortiter,  wie  es  für  einen  pegen  getiemt\  bed 
pu  büru  gehyrt  and  hicg  oo!  Jos . l'8;  ho  lag  c>o  peddne  gebende 
(ac.  auf  der  Walstatt)  B.  294. 

pcgen-scipe  m.  1)  ministerium  ; dat.  pät  bim  on  pegnscipo  peövian  vol- 
don  Gen.  744;  acc.  hie  c"0  godes  forgymdon  Gen.  326.  — 2)  virilitas ; 
gen.  nis  me  on  vorulde  nidd  a*niges  pegnscipes  Gen.  836« 

pegen-sorg  f.  Kummer  über  den  Verlust  der  Mannen;  acc.  polode  pryd- 
svyd,  pegnsorge  dreäh  B.  131. 

pegen-veonid  n.  turba  ministrorum ; nom.  pär  in  (in  coelo ) is  gopungen 
pegnveorud  C’ri.  751. 

pegn  8.  pegen. 

pegnian,  penian  c.  dat.  dienen;  prees.  sg.  penad  Rä.  22u,  44*;  cv  and 
piövad  Met.  2977;  pl.  pegniad  Met.  25  n,  Ra.  5l8;  prat.  pegnode  Gen. 
585;  pegnade  Ps.  100";  ic  bim  penode  dedran  sveorde.  ( erschlug  sie 
damit)  B.  500.  — s.  gepegnian. 

pegnung  f.  ministerium,  servitium;  dat.  pegnungo  El.  739;  acc.  c^o  Gen. 
2442,  El.  745;  acc.  pl.  pegnunga  Cri.  354,  Met.  II4®;  gen.  oj  Met. 
252<*  31;  inst,  mid  pegnnngum  Met.  35*#.  — s.  heähpegnung. 

pegu,  peh  5.  beag-,  bedr-,  födur-,  hring-,  sine-,  vil-,  vinpegn;  peäh. 

pel  n.  (?  pelu  f.)  tabulatum,  asser  ; s.  bene-,  ccdl-,  v.Tg-pel  (-pelu?). 

pell  - fiisten  n.  munimentum  e tabulatis  comp  actum  , navis , Archc\  .dat. 
on  pellRistenne  Gen.  1482. 

pel  - treov  n.  arbor?  inst.pl.  pedh  peds  Irene  gesceaft  longe  stdde  heolstre 
gehyded , heluie  ged^gled,  bipeaht  peltreovum,  p$strö  oferfädmed  (vel 
treovnm  MS)  Hy  ll4. 

Pen  s.  pegen. 

pencail,  pencean  denken;  1)  absolut;  inf.  ne  mag  he  mid  hyge  pencan 
Seef.  96;  prat.  veras  peahtedon  on  liealfa  gehvär,  prydodon  and  pohton 
El.  549.  — 2)  mit  Adverbien ; inf.  pencan  ford  teala  Sch.  20;  pras. 
teala  (vel)  penced  Sat.  557,  D6m.  119,  B.  289,  2001;  pl.  facenlice 
pencad  j Leds  26.  — 3)  mit  Präpositionen  oder  Adverbialpraposi- 
tionen ; inf.  göd  is  on  drvhten  tö  penceanno  Ps.  117";  ongan  pä 
listnm  ymbe  pencean,  hü  he  meahte . . . Met.  I60;  onginnad  nn  yrab 
p&  fyide  C*o!  Gen.  408;  pras.  ic  on  lagn  pence  Hy.  497;  pened 
ymb  se  pe  vile  Met.  2027;  prat.  he  tö  gymvräce  svidor  pohte  ponne 
tö  srelado  B.  1139;  pl.  tö  svico  pohton  Mod.  61;  pät  hco  on  unriht 
ealle  politan  Ps.  118u*.  •-  4)  mit  dem  Accusativ ; pras.  ic  pine 
södRistuysse  symble  penco  ‘meditabor  in  justificationibus  tuis Ps. 
118U7;  pl.  pe  pät  on  gepohtum  pencead  Ps.  13817;  pät  yfel,  pät 
hi  pencad  and  sprecad  Ps.  Th.  5n;  hie  forbtiad  and  feä  oo,  hvät 
hie  tö  Criste  evedau  onginnen  Kr.  115;  conj.  he  pät  pence,  pät  he... 
Ps.  102JO;  prat.  pl.  eallo  pa  gepobtas,  po  bi  politan  a*r  Ps.  145*. — 
5)  mit  dem  Genitiv;  inf.  nellad  tö  reäfläce  ra>da  pencean!  Ps.  6110; 
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pras.  pl.  p&  pe  unrihtes  pencend  Ps.  14»" ; , p*  P«  me  cv  yfeJos  Ps. 
Th.  34J*  conj.  pät  ic  mid  rihtheortum  rsedes  peuce  Ps.  931*«  6)  nxit 

Atm  Infinitiv;  pras.  gif  I»«i  üre  bidan  pcncest  Gü.  260 ; pl.  ve  him 
vomda.*da  vitau  nc  pencad  Hy.  6as;  ähnlich  pras.  ic  pence  Hy.  319, 
Gü.  274,  277,  Ps.  8822*  3o,  107",  118103;  pu  pencest  Gtn.  28»  1,  An.  212; 
Jjcnced  Gen.  401,  Sat.  183,  364,  Scef.  51,  H.  355,  448,  1535,  By.  258, 
310  Kr.  121,  Ps.  10213;  pl.  pencad  Gen.  2430,  Sat.  208  und  pencead 
Ps.  63*,  9 3 20,  11891,  141*,  1497**;  prat.  pullte  Gtn.  1274,  B.  739, 
964,  Vold.  24,  El.  296;  pl.  pohton  Exod.  51,  Jud.  28,  B.  541,  800, 
An!  150,  693,  pohtan  Gü.  298  tmd  pohtun  Jul.  637  ; pa  hie  tu  svice 
” pohton  and  prymcyning  pcddenstolcs  ber^fan  Mud.  61.  — 7)  mit  ab - 
hängigem  Satze;  pras.  penccd,  pät  bis  vise  velhvam  pinco  eal  un- 
foreüd  Möd.  30;  se  pe  a o),  pät  bc  bis  lust  gefyllo  Ps.  12ß‘;  pe 
him  c^o  (statt  dt s plur.),  pät  hi  naman  pinne  mode  lullen  ‘diligentibus 
legem  tuam':  Ps.  118lGi;  pl.  pä  pe  sva  peucead,  pät  heo  gehuden 
luelun  mine  Ps.  55*;  conj.  (?)  and  ponne  pa  läfc  lustnm  pence,  pat  ic 
pe  symble  däg  sette  and  gyrve  'et  rcliquiac  cogitationum  dum  festum 
agent  tibi':  Ps.  757;  prat.  namig  pohte,  pät  ho  pauou  scoldo  eft . . . 
xirc  gesöeean  B.  691;  purh  bis  unes  eräft,  hü  he...  gevorhte 
(conj)  Gtn.  272;  pl.  and  hie  on  heortan  hogedon  and  pohton,  hü  hi 
fynncst . . . äcvaedon  (conj.)  Ps.  72°.  — s.  a-,  bi-,  for-,  ge-,  geond-, 
yrabc  - pcncan. 

pencan ? inf.  sum  on  bade  sceal  brondas  OO,  fretau  frAcne  Hg  fagne 
raannan  (sumne  . . . broud  äsvencan?)  iy.  43. 

benden,  pendan,  pendon,  pynden  conj.  dum , domc,  qttamdiu ; l)  c. 
ind  prat.  penden  Gen.  245,  410,  1200,  1491,  1952,  2740,  Exod.  255, 
Han.  8,  10,  56,  Cri.  815,  B.  30.  57,  2038,  2418,  2985,  3100,  Jul.  714, 
Gu.  901 ; pendan  Cri.  800;  pendon  /ln.  1399,  1715;  pynden  An.  1325.— 

2)  e.  ind.  pras.  penden  Gen.  908,  915,  935,  1542,  2169,  2256,  Cri. 
597  , 818,  PA.  89,  B.  284,  1859,  2499,  An.  1290,  Gü.  347,  Ps. 
101*°,  10331,  Hl3,  Met.  20;‘°,  Sal.  475,  Bä.  13a,  82*;  pendan  Cr».  590.- 

3)  c.  pras.  conj.  penden  Dan.  123,  Cri.  772,  1580,  1584,  Rtb.  14, 
jj.  12*24,  1 177,  2649,  Vald.  I24,  Ps.  105*,  Gn.  Ex.  182  (bis,  doneej. 
vgl.  goth.  pande,  pandei,  ahd.  danta  quia. 

Jjenden  adv.  interea,  tamdiu  (ahd.  danta  ideo)\  Ilcorot  innan  väs  fredndum 
afyllcd ; Halles  fäcenstafas  Pcddscyldingas  c>o  fremedon  B.  1019;  hvätl 
pu  eart  min  drillten  god  da»dum’  mildheort,  c>o  gepyldig , pearle  sod- 
fäst  ‘et  tu  domine  deus  mtus  miscrator  tt  multum  ynistricors,  patitns 
et  multae  mistricordiae  et  verax':  Ps.  85u;  nu  gyt  syndan  manige.  pe 
him  yldo  gebidan  ;er  to  genihte  and  pa  mid  gepylde  (\)  sägdon,  cva*- 
don,  pät  viere  ...  ‘et  bene  patientes  erunt,  ut  annuntient  . . Ps.  911*. 

Jiengel  (altn.  pengill)  m.  princeps,  dominus;  nom.  inanna  c>o  Exod.  1*3; 
hälig  cv  (?  engel  MS)  Sat.  586;  acc.  bringa  c>o  (Bcov.)  B.  1507. 

penian  s.  pegnian. 
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penian  extendere , expandert;  inf.  geseab  ic  veruda  god  pearlc  (sc.  am 
Kreuz)  Kr.  52;  prees.  ic  mine  handa  td  pe  hebbe  and  peuige  * expandi 
Ps.  87®.  — 8.  apenian. 

pennan  tendere,  extenderc , erpandere ; inf.  he  pa  fa*muan  het  nacodo  <xo 
and  mid  sveopum  svingan  Jul.  187;  pras.  bogan  his  peued  4tctendit’: 
Ps.  Stcv.  713;  prut.  ic  mine  honda  to  {je  holde  penede  Ps.  142®; 
imptr.  pene  mildheortnissc  ptne  veotendum  pcc!  ‘ preetende  miscricor- 
diam  tuam  scicntibus  te‘:  Ps.  Stev.  35  u;  part.  pennende  pu  äpenes 
bogan  pinne  ofer  cyneprym  Wendens  extendes  arcum  tuum  super 

4 

sceptra':  Ps.  Stev.  p.  190  (llymn.).  — s.  ä-,  bepenuan. 

per  s.  par. 

perscan  goth.  priskan  engl,  to  thresh  dreschen,  ferire,  pulsare,  verberare; 
prees.  pa  veregan  neat,  pe  man  daga  gehvam  drifed  and  pirsced 
El.  358. 

persc-vald  s . pyrscvold. 

pes,  peds,  pis  pron.  hic , hexe,  hoc ; 1)  adjectivisch ; nom.  m.  pes  vida 
grund  Gen.  104;  cv  eorl  B.  1702;  ähnlich  nom.  m.  pes  Gen.  356, 
B.  411,  Fin.  7,  An.  420,  406,  Jul.  208,  280,  Gü.  24,  El.  703,  704, 
Sal.  422,  Ra.  4l76;  f.  peds  Gen.  811,  Exod.  280,  430,  Cri.  89,  843, 
1584,  Ph.  501,  An.  731,  1430,  Gü.  250,  344,  El.  468,  533,  551,  647, 

1277,  Rä.  58*  und  pi<5s  Met.  20m;  n.  pis  Gen.  114,  Gü.  1019  und 

pys  An*  492;  gen.  m.  n.  pisses  G’en.  564,  1120,  1600,  2450,  Crä.  19, 
Ph . 151,  387,  Gü.  249,  334,  Met.  21®,  Sal.  241,  pysses  B.  197  und 

pises  Ph  426;  gen.  f.  pisse  Gen.  2141,  B.  928,  Fin.  4,  Gü.  18,  308, 

Met.  37  und  pysse  Ps.  70'®;  dat.  m.  n.  pissuin  An.  550,  Jul.  74,  123, 
Rä.  4 1 79,  pvssum  Gen.  437,  1211,  2710,  Kr.  83,  109,  B.  2639,  An.  358, 
peossum  Sat.  108,  pisutn  Met.  2Ü**S,  pysum  Hy.  3S3,  pysson  Kr.  138 
und  pisan  Alf.  Tod.  6;  dat.  f.  pisse  Gen.  481,  1912,  2406,  2436, 
2680,  04-344,  Dom.  38,  Mod.  72,  B.  638,  Vald.  I30,  Met.  25s4,  Sal. 
326,  368,  476  und  pysse  Gen.  2501,  An.  684,  975,  El.  539,  643;  acc. 

m.  pisne  Cri.  249,  570,  An.  1606,  Jul.  694,  Gü.  1230  und  pysne  Gen. 
499,  514,  556,  839,  Exod.  534,  B.  1771,  El.  312,  Kr.  104;  acc.  f. 
päs  Gen.  1120,  2391,  2677,  2702,  Exod.  274,  Cri.  239,  659,  850, 
1410,  Ph.  390,  An.  207,  916,  Gü.  342,  Ps.  76®  (peds  MS)-,  acc.  n. 
pis  Ph.  481,  Sat.  180,  An.  1508,  Gü.  4 26,  El.  630,  Rä.  4178;  inst.  m. 

n.  p^'S  Gen.  370,  553,  805,  El.  92  und  pis  By.  316,  Mxt.  193s,  2138; 
pl.  nom.  acc.  m.  f.  n.  päs  Gen.  2393,  2506,  Cri.  22,  G’tl.  41,  El.  1173 
und  pa*s  Ap.  49,  Met.  20  333;  gen.  pissa  Gen.  380,  2150,  Gü.  724,  An. 
268,  386,  Sal.  474  und  pyssa  Jud.  187,  Met.  754  ; dat.  (inst.)  pissum 
Gen.  382,  2355,  2499,  2500,  2723,  2824,  Mod.  47,  Gü.  347,  Rä.  10\ 
pyssum  An.  88,  1028,  El.  700,  Gen.  434,  B.  1062,  pysum  Met.  26®” 
und  piossnm  Met  Einl.  4;  sg.  nom.  n.  (?)  peos  oarme  heap  Sat.  87  i 
gen.  pisses  . . . fugles  Ph.  509;  dat.  äfter  pissum  Yorulde  Met.  107oj 
on  pisse  eahtodan  (niht)  von  jetzt  an  in  der  achten  Nacht ; Gü.  1010; 
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dem  subst.  nachstehend:  nom.  m.  ymbhvyrft  {>es  Rä.  4 243;  gen.  heo- 
fones  jjisses  Met.  24 J;  ähnlich  gen.  f.  pisse  Met.  29  83;  dat.  f.  pisse 
Met.  2016*,  dat.  m.  pissum  Gen.  1031,  Exod.  263  und  gen.  pl.  pissa 
Jul.  57/  acc.  sg.  dracau  pu  pysne  geheovadest  Fs.  103”. 

2)  substantivisch ; nom.  f.  me  peds  heardre*pynced  {sc.  röd)  Cri. 
1489.  — nom.  n.  |>  i s is  sed  eorde  Gen.  1787  ; co?  is  lauda  betst 
Gen.  795;  c\)  is  se  ecea  Abrahames  god  Exod.  273;  cv  is  larne 
drcäm  Exod.  531;  eart  |>u  cs),  drihten?  Sat.  537;  ähnlich  pis  Sat.  38, 
254,  B.  290,  An.  717,  752,  El.  162,  El.  903,  906,  1187,  Fs.  1 1733  ; 
OO  pinced  gerisne,  pät  (daß)  . . . Gen.  2476;  oo  väs  on  uhtan  eall 
gevorden,  pät  (daß).  ..  Sat.  465;  ne  oo  ne  dagad  cästan  Fin.  3; 
gif  oo  yppe  bid  El.  435.  — gen.  n.  a>r  pon  öht  piss  es  a?fre  gevurde 
Cri.  238.—  dat.  n.  of  pyssum  ford  äva  tö  vorulde  Fs.  1 13,s  und 
ähnlich  of  c>o  Fs.  1305,  of  pisson  Fs.  1207,  124 3,  132*  und  of 
Pyssan  Fa.  1123;  of  pysum  on  pät  Fs.  74®  und  ähnlich  of  pissan 
Fs.  14318.  — acc.  n.  pis  Cri.  627,  Jul.  201,  Gü.  1144,  El.  659,  Met. 
20*56,  289.  — nom.  pl.  n.  eall  päs  Gü.  725  ; oo  ine  ealle  gevurdau 
Ps.  1 1 8 56 ; dat.  ic  on  pyssum  com  eallum  bilde  ‘in  his Fs.  121*; 
acc;  n.  päs  Ps.  10043,  11850,  Rä.  4l\ 


pcvan  s.  gcpevan  und  p£van,  pedn. 

peali,  peh  engl,  tliough  goth.  pauh  1)  adv.  doch,  tarnen,  nihilominus ; 
peäh  6'cn.  360,  392,  531,  559,  708,  720,  825,  Dan.  126,  240,  B. 
1508  (Vpiem  MS),  Cri.  1091;  and  ro  Met.  1 3 10 ; svä  oo  ( gltichwol ) 
Cri.  523,  B.  1929,  An.  814,  1252,  Gü.  912,  El.  500  ( s . svä);  efne 
(emne)  svä  oo  IJö.  J12U  (peän  MS),  Met.  9S8;  svä  oo  hvädcre  Ps. 
118*S7;  hvädre  svä  oo  B.  2442;  oo  bvädere  Sal.  441;  sä  oo  (gleich- 
wol ) Cri.  211,  Vy.  22,  Gü.  934,  Hy.  43®'  jm.  84T;  hvädre  so  oo 
Rä.  36";  efne  se  oo  Rä.  403T,  66*J  and  peh  Dan.  515. 

2)  conj.  quamquam , quevnvis ; c.  ind.  peäh  Exod.  29,  B.  2467, 
Vald.  1**,  An.  1630,  El.  48,  174,  393,  1118,  1122;  oö  pe  Exod.  209, 
570,  Dan.  192.  — c.  conj.  peäh  Cri  368,  B.  589,  1660,  1941,  2031, 
2161,  2344,  An.  476,  977,  1219,  6'<2.  345,  348,  351,  437,  El.  509, 
513,  707,  824,  1259,  Hy.  1 1 **,  Sal.  70;  oo  pe  Dan.  223,  B.  1167, 
1831,  2838,  An.  53,  Gü.  487  (?),  El.  82;  pah  Sat.  265  ; peh  An.  271, 
515,  957,  Hy.  3n;  oo  pe  An.  1611.  — mit  formell  zweifelhaftem 
Modus : peäh  An.  710,  1244,  El.  362,  479;  oo  pe  Exod.  141,  Dan. 
233,  B.  1716,  2481  ; peh  An.  858,  902.  — s.  peäna. 

peaht  f.  1)  cogitatio\  acc.  on  mödes  oo  El.  1242,  — 2)  consilium;  dat. 
bütan  godes  peahte  Boeth.  53;  inst,  ofne  svä  svä  he  vajre  mid  heofon- 
licre  oo  gela;red  (gemahnt),  pät  he  ferde  . . . Vita  Guthl.  17.  — s.  ge- 
peaht,  gepoht, 

pealltian  consiliari,  deliberare ; prat.  pä  peahtode  pedden  Öre,  hü  he... 
gesette  (conj.)  Gen.  92;  pl.  veras  peahtedon  on  bealfa  gehvär,  sume 
hider  eurne  pider,  prydedon  and  pohton  El.  547;  hi  peahtodon,  hü  hl 
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uiihton  geniman  niinc  sävle  ‘ut  acciperent  animam  mcam , consiliati 
sunt':  Ps.  Th.  30,#.  — s.  rcedpcahtende,  gepeahting. 

peäm,  psem  ( ahd . thoum,  dootu)  m.  vapor?  acc,  hü  ic  in  pnjm  becvom, 
in  pis  neovle  genip  Sat.  179.  — vgl.  jedoch  auch  skr.  tamas  lit.  tamsa 
tenebrae  und  ahd.  demarunga. 

pedna  adv.  tarnen;  svä  oo  Gü.  81,  Itä.  59 l3;  so  oo  Gil.  380.  — s.  peäb. 

peära,  pearf  s.  pät,  purfan. 

pearf  f.  1)  Bedürfnis,  Notdurft;  nom.  nis  mo  vihto  oo  hearran  tö  hab- 
bauno  (?cn.  278;  pät  pe  sie  hrägles  oo  Gen.  879;  pä  hire  oo  ne 
väs  Gen.  1482;  him  väs  oo  micel,  pät  . . . Gen.  2054;  näs  bim  jenig 
oo,  pät  he...  seean  pnrfe  B.  2493;  is  nu  oo  micel,  pät  ve  . . . 
An.  11G8;  pät  ge  ponc  filisan  habban  tilind  mä,  ponne  edv  oo  sie 
Met.  103;  ähnlich  oo  Gen.  004,  1592,  2115,  Cri.  1 1,  255,  373,  751, 
848,  II ö.  llf,  B.  201,  2870,  Bxj.  233,  Edw.  34,  An.  1007,  Jul.  095, 
El.  426,  553,  Ps.  589,  Met.  3U;  dat.  pu  fore  monna  lufan  pinre  mödor 
bösm  gesöhtest,  nales  for  pinre  pearfe  ( nicht  weil  du  dessen  bedurf- 
test) Hö.  112;  pu  hafust  ealle  gemanode  pegenas  tö  CN3  (an  das  was 
not  thut)  By.  232;  acc.  ic  äh  maeste  pearfe,  pät  pu  me  gödes  geunne 
By.  175;  nahte  ic  na>fre  pinre  miltse  pon  märan  oo  Jud.  92 ; ähnlich 
B.  2579,  Jul.  059,  Hy.  4”;  se  pe  for  andrysnum  ealle  beveotode 
pegnes  oo  ( der  Kammerdiener ) B.  1797 ; he  ealle  can  Are  oo  Ps.  10213; 
he  sended  me  purh  inouues  hond  mine  oo  ( was  ich  zur  Leibes  Not- 
durft bedarf)  Gü.  293 ; oo  bringed  Maius  micle  menigeo  gehvär 
Men.  78;  ?0O  seegad  V?d.  137.  — 2)  usus,  commodum,  salus;  nom. 
*usus  uyttung  vel  pearf  vel  gevuna’:  Wr.  yl.  54;  dat.  for  edvre  pearfe 
'pro  salute  vestra Gen.  45s;  po  ( den  h.  Clemens)  nu  beorna  fela  cly- 
piad  tö  oo  (zu  Hülfe?)  Men.  214;  acc.  pär  hc  änne  gesette  bisceop 
päm  leddum  peddurn  on  oo  An.  1654;  näs  pät  (sveord)  ponne  ma>tost 
mägeufultuma,  pät  him  on  oo  lab  pyle  Ilrödgäres  B.  1456;  fremmad 
ge  nu  ledda  oo!  B.  2801  ; sum  her  geornlice  gccstes  oo  mode  be- 
•vinded  Crä.  86;  pät  he  ne  ägadc  grestes  oo  Cri.  817  und  ähnlich 
Cri.  1058.  — 3)  Manyel  an  etwas,  Entbehrung ; nom.  pät  pe  amiges 
sccattes  pearf  ne  vurde  on  vorulde  Gen.  503.  — 4)  Not,  Bedrängnis ; 
nom.  gif  him  pyslicu  pearf  gelimpcd  B.  2637  und  ähnlich  B.  1250; 
mcc  päs  oo  monad,  micel  mödes  sorg  Jul.  717;  dat.  ät  pearfe 
Crä.  78,  B.  1525,  2709,  By.  201,  307,  Gü.  1147,  Ps.  584,  ,627,  70*, 
7 7 34  und  sonst  in  den  Psalmen ; ät  cv  peddeyninges  B.  2094;  on 
hyra  mandryhtnes  miclau  cv  B.  2849;  gif  ic  ät  oo  sceolde  ealdre 
linnan  B.  1477;  ät  älcere  oo  'in  tribulatione':  Ps.  Th.  910;  pe  bine 
sedslige  söhtun  on  oo  Gü.  899;  for  oo  ( aus  Not)  Cri.  22;  pär  ho 
earfedu  gepolado  fore  oo  peddbüendra  Cri.  1173;  dat.  pl.  for  pe  arfum 
Cri.  112;  for  oo  and  for  preän^dum  Az.  14.  — s.  feorh-,  Üren-,  heäh-, 
nearo-,  n£d-,  ofer-,  ▼eä- pearf. 

pearfa  m.  egenus,  inops,  miscr , pauper;  nom.  hrägles  oo  Gen.  866 ; sorh- 
foll  (särig)  oo  Ps.  85\  6830;  vädla  and  oo  Ps.  73ao;  gen . pearfan 
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Cri.  1423,  Met.  7l,J  dat.  pearfan  svylce  eäc  vadlan  ‘pauperi  et  inopi 
Pa.  7l13;  nom.  acc.  pl.  pfue  pearfan  ‘pauptrca  tuoaß:  Pa.  714j  sdrie 
(earine,  fyrhte)  oo  Pa.  68  33,  7 1 4,  73,s,  108 10 ; gen.  pearfena 'Pa.  714; 
dat.  pearfum  Cri.  1.004,  Pa.  67";  bcornum  and  oo  Rün.  12.  — a.  ofer-, 
vooruld-  pearfa. 

pearfende  part.  egens,  eyenus\  nom.  m.  pine  (=  |)lgcne  cibi)  oo  Gen. 
2480;  dat.  m.  J)ät  pu  miltsige  me  pearfendum  Jul.  449  und  f.  pear- 
fendre  Jud.  85;  pl.  ve  pearfende  pearle  siudon  Pa.  78®  und  pd  pear- 
fendan  Pa.  68 34,  1126;  gen.  pearfendra  Pa.  10 1 ,s,  1081®*  30  4 dat.  pear- 
fendum  Cri.  1285,  Pa.  111®.  — a.  mete-,  viue-,  veoruld-pearfende. 

pearfend  - 15c  adj.  mcndicus,  pauper ; nom.  svä  oo  Gü.  402. 

pearfian  indigere ; gen.  pl.  ho  lielpcil  pearfan  svylce  eäc  vädlan , and  he 
pearflendra  sdvla  gehaded  (animaa  paupcrum':  Pb.  71li  — a.  gepearflan. 

pearf - lice  adv.  dem  Bcdürfnia  gemüfz,  sorgfältig  ? angau  pd  listum  ymbe 
pencean  oo,  hü  he  pider  meahte  Cröcas  oncerran  Met.  I60. 

J)earl  (engl,  thrall  ndd.  drall)  adj.  acer,  vehemens , gravis,  validua,  aaper ; 
nom.  is  pes  hält  tö  pan  sträng , preän^d  päs  oo  and  pes  proht  tö 
päs  heard  El.  704;  väs  sed  adl  co,  hat  and  heorogrim  Gü.  951;  he 
p^  vyrs  meahte  polian  pd  präge,  Pa  hid  sva  oo  becom  Met.  I77; 
acc.  oo  äfterleän  Gen.  76;  pirst  and  huugur  and  pearle  gevin  Sal. 
472;  oo  niht  Pa.  10319;  nom.  acc.  pl.  oo  preä  Pa.  104 **,  1497; 
preä  vaeron  oo  Gü.  519;  gen.  vera  evealmes,  pearlra  gepinga 
An.  1600. 

pearle  adv.  vehementer , valde . magnopere,  nimia,  abunde;  oo  Sat.  38, 
421,  Jud.  74,  86,  268,  307,  262,  B.  560,  By.  158,  Adelst.  23,  An. 
1117,  Kr.  52,  Pa.  78®,  85  M,  914,  103®,  111®,  11849,  144®,  Met.  I®3, 
2 043,  2834*  3S,  Hy.  Sis,  Rün.  3;  driucan  oo  ( abunde ) Rä.  7l7;  'nimium 
comedunt  OO  etad’:  Wr.  gl.  7. 

Jiearlic  (=  pearl-lic)  adj.  vehemens , gravis,  acer\  nom.  pät  bid  <03  ge- 
möt,  heardlic  heremägen  D6m.  36;  pd  pät  Andrea  earmlic  pühte 
peddbealu  oo  tö  gepolianne  An.  1138;  acc.  oo  vite  Sat.  636  (earmlic 
MS),  Ph.  644;  purh  oo  preä  Jul.  678. 

pearl  - möd  adj.  atrenuus  animo ; nom.  voc.  oo  peöden  gumena  Jud. 

66  (Holof.),  91  (deusj. 

. • 

pe&V  alis.  thau  m.  mos,  consuetudo , ritus ; nom.  svylc  väs  oo  hira  B. 
178;  väs  oo  hyra,  pät...  B.  1246;  sva  bid  scinna  oo  deöfla  vise 
Wal.  31 ; ähnlich  An.  25,  177,  Gü.  390,  538;  ne  bid  svylc  cvenlic 
OO  idese  tö  efnanne,  pät  hed...  B.  1940;  pät  bid  on  eorle  indryhten 
OO,  pät  he...  Wand.  12;  gen.  va  him  päs  peäves!  Rä.  12®;  acc. 
he  cüde  dugude  peäv  (Hofetikette)  B.  360;  vildedra  oo  Dan.  572; 
häfde  beteran  oo  Dan.  642;  pl.  gen.  poäva  Cri.  1584,  Gn.  Ex.  18; 
acc.  peävaa  Gen.  1531,  D6m.  36,  Gü.  132,  238,  Hy.  93®,  Met.  lln; 
dat.  in  peävum  Gü.  369,  473;  inst,  pancolmöd  ver  oo  hydig  Gen. 
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1705;  cv)  gelungen  (gejj^de,  gejjancul)  Jud.  12»,  Crä.  68,  An.  462; 
sceal  h£ran  boldlice  minum  holende  cv  and  gejjyncdum  Gü.  578;  Jj& 
t>e  meotude  gehyrdon  hälgnm  oo , dccdum  domlicum  Ph.  444;  Jjäs 
lättedves  lärnm  gehyrdon  Cristenum  cv)  El.  1211;  synna  fremmad  cnj 
and  gcjjancum  Gen.  2413;  leofad  rihtum  cv)  Gen.  2646;  cv)  lifgan 
Vid.  11,  B.  2144.  — a.  freodo-,  fulviht-,  ledd-,  man-,  un-Jjedv,  geji^ve. 

J)edv  - föst  adj.  moHgerus , honest us ; nom.  cv)  and  gejjyldig  Gen.  1942, 
2662;  acc.  milde  heortan,  Jjeävfästne  gelobt  Crä.  109.  — ‘gad  Jjcavlice 
incedite  morigerate':  Wr.  gl.  14. 

J)eö  s.  Jjedd  und  Jjedh. 

Jjeöd,  J)iöd  goth.  Jjiuda  f.  Volk,  gens,  populus,  natio ; nom.  Jjedd  Gen. 
2292,  Cri.  1134,  B.  643,  1230,  1250,  1691,  An.  1100,  1114,  El.  468; 

Ebrea  cv)  El.  468;  gen.  Jjedde  folc  Fs.  134’°,  aldor  cv)  Dan.  410; 

odre  cv)  Ps.  1 04 39 ; Jjidde  aldor  {David)  Ps.  C.  146;  dat.  Jjedde  Dan. 
172,  676,  CH.  127,  377,  M6d.  79,  Crä.  19,  Pli.  160,  An.  185,  571, 
Gü.  1204,  El.  539,  Hy.  7”*  ”,  Rä.  72”;  nom.  pl.  Jjedde  Ps.  7ö\  8843, 
113 10,  1 1 7 10;  Jjedda  Gen.  1242,  1265,  2615,  Pa.  657,  663*4,  71”,  78‘°; 
gen.  pl.  Jjedda  Exod.  326,  CH.  1024,  848,  B.  1705,  El.  185,  658;  cv) 
cynn  (pl.)  Cri.  224;  OJ  baldor  (valdend,  liyrde,  ra:sva)  Gott:  Az.  71, 

150,  Dan.  361,  Ho.  112,  An.  547,  1453,  1624,  El.  421,  781,  Hy.  10”; 

Jjidda  Met.  10as;  cv)  valdend  (Gott)  Hy.  89;  dat.  pl.  Jjeddum  Gen. 
1318,  An.  520,  Ps.  1 07 3;  acc.  pl.  Jjedde  Ps.  65®  und  Jjedda  Hy.  »*, 
Met.  25 u.  — im  plur.  auch  Leute ; nom.  pl.  Jjedde  Dan.  181,  Ps.  lUöa# 
und  Jjedda  Gen.  1908,  Ph.  341  ; gen.  Jjedda  Gen.  641,  1647,  An.  107, 
Rä.  42®;  aldor  cv)  (A aboch.)  Dan.  758;  Jjidda  aldor  (David)  Ps.  C. 
26;  be  väs  Pracia  cv  aldor  Met.  267;  dat.  Jjeddum  CH.  1092,  Men. 
30,  174,  An.  1607,  1654,  Gü.  473;  Jjiddum  siiium  Ps.  C.  7;  acc.  Jjedde 
Exod.  357,  486,  Dan.  590,  Vid.  128,  An.  1187  ; geond  Jjä  cv)  (in  je- 
nem Volke)  An.  25;  voc.  Jjedde  mine!  (Jjedden  MS)  Dan.  413.  — a. 
el-,  gum-,  sige-,  ver-,  yrmen-Jjedd,  gejjedde,  in-gejjedd. 

✓ 

Jjedd  f.  disciplina ? gen.  pl.  Jjedda  visan  geonge  enibtas  As.  171;  cv)  and 
Jjeava  Gn.  Ex.  18.  — a.  Jjeddscipe. 

Jjeddan  a.  ä-,  ge-,  od-,  underjjeddan,  uu-gejjedd  und  ge-,  underjj^dan. 

J)e6d-bealu  n.  cruciatus  Ingens;  nom.  cv)  Cri.  1268;  Jjeddbealo  ( malum 
a populo  inflictum?)  vin.  1138. 

Jjedd -büende  pl.  in  gentibus  degentes,  homines ; gen.  -dra  CH.  1173; 
dat.  -dum  CH.  616,  1372. 

Jjedd -cven  f.  regina,  imperatrix ; nom.  cv)  El.  1156. 

Jjedd  - cyning  m.  rex  populi;  nom.  acc.  cv  Gen.  1869,  B.  2970,  3008; 
se  cv  B.  2144,  2694;  Jjiddcyuing  1 3.  2579;  gen.  Jjeddcyninges  B. 
2694,  Ap.  18;  Jjäs  cv)  Edw.  34;  pl.  Jjeddcyningas  Gen.  1965  ; gen. 
Jjeddcyninga  B.  2.—  rex  populorum,  deus;  nom.  JjeddcyDing  Seel.  12. 

Jjedd- egesa  m.  terror  gentium;  nom.  Jjeddcgaa  bid  hlüd  gehyred  bf 
heofonvoman,  cvaniendra  cirm  Cri.  834. 
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peöden , piöden  goth . piudans  m.  dominus \ 1)  vom  weltlichen  Herrn; 
nom.  pedden  B.  2869,  2883,  Edy.  20;  se  co  Gen.  2627,  Bo.  28  (Ehe- 
herr), B.  2131;  so  lwedena  co  Dan.  242;  rice  (mare,  ma>rne,  |>rym- 
fäst,  ledfne)  co  Gen.  2673,  Exod.  363,  Dan.  109,  B.  34,  129,  201, 
1046,  1209,  1598,  1715,  2384,  2788,  3079,  3141;  cv  marne  B. 
353,  2721;  co  gumena  (Scyldinga,  Headobeardna)  Jud.  66,  B.  1871, 
2032;  Vedera  (Eugla)  oo  B.  2336,  2786,  3037,  (wo  cyning  Druck- 
fehler ist),  Edm.  1;  bis  (Are)  (N)  By.  120,  158,  232;  pidden  |)risthydig 
B.  2810.  — gen.  peddnes  B.  1627,  El.  267;  (V  dohtor  (bearn,  pegen) 
Bo.  46,  B.  910,  1035,  1837,  2174,  Rä.  46s;  ma?res  co  B.  797;  Yedra 
B.  2656;  hyra  co  Dan.  190,  Jud.  268;  päs  co  Dan.  183,  Gü.  1171, 
1189.  — dal.  peddne  Dan.  93,  205,  B.  1525,  By.  294;  his  (minum) 
cv  Crä.  79,  Rä.  2126;  co  sinum  Rä.  5914;  holdum  co  Rä.  624; 
inaTum  co  B.  345,  1992,  2572;  cv  rnierum  Ph.  165;  pam  rican  cv 
Jud.  11;  pam  co  B.  2709,  Gü.  1087;  sura  bid  CO  hold  ( oder  deo?) 
Crä.  109.  — voc.  pedden!  Jul.  82,  Gil.  1147;  (V  inara!  Gen.  2144, 
2708,  Jul.  86;  cv  prymfäst!  An.  479;  cv  ledfesta  t An.  288,  Gü. 
987;  co  mini  Dan.  420,  B.  365,  2095;  CO  Scyldinga  (Israhela)l  B. 
1675,  Sal.  14.  — nom.  pl  häled  in  saton,  peddnas  prymfulle  An.  363; 
CO  maero  B.  3070.  — gen.  pl.  peddna  gehvylc  (pedda  MS)  Vid.  11. 

2)  Gott  und  Christus;  nom.  pedden  Gen.  80,  15,  597,  1202,  Sat. 
662,  Cri.  1097,  -4n.  874;  (god)  veard  unhold  cv  p;im .. . (ward  ihnen 
ein  ungnädiger  Herr)  Dan.  34 : merre  (marne,  prymfäst,  rice)  CO  Gen. 
853,  864,  Men.  2, .An.  415,  Cri.  944  ; cv  prymfäst  Cri.  457,  An.  323; 
CO  üro  (usser)  Gen.  92,  1116,  Sat.  548;  rices  co  Dan.  33;  engla  cv 
Exod.  431,  Cri.  332,  791,  An.  290,  902;  co  engla  Sat.  388,  666, 
Pa.  63,  Men.  85,  El.  487,  777,  858;  so  co  Gen.  139,  2302,  Sat.  247, 
An.  696,  774,  El.  563;  se  pidden  Met.  11*°.  — gen.  peddnes  Cri.  354, 
541,  Gü.  356;  co  pegnas  Ap.  8,  An.  3;  ma*res  cv  An.  94;  mines 
(hyra)  cv  Gen.  836,  Cri.  1236  ; päs  cv  Cri.  553.  — dat.  peddne  Men. 
144,  Gü.  750;  cv  ussum  (dryhtue  ist  Druckfehler)  Cri.  612;  co 
engla  Gen.  1888;  engla  cv  An.  1009;  pam  ma-ran  co  Kr.  69.  — 
voc.  pedden ! Gen.  1035,  2347;  CO  ledfa!  Ilö.  130;  co  üserl  Hö . 
59  : engla  co  ! Gen.  2642;  co  engla!  Hy.  63i;  pearlmdd  co  gumena! 
Jud.  91.  — in  den  Psalmen  kommt  das  Wort  nicht  vor. 

pedden  - gcditl  n.  Trennung  vom  Herrn  (durch  dessen  Tod);  acc.  co 
Gü.  1324. 

pedden -hold  adj.  dem  Herrn  hold;  nom.  pegn  co  Gen.  2042,  /ln.  384; 
nom.  acc.  pl.  pcddenholde  Exod.  87,  182,  Men.  123;  gen.  pl.  pedden- 
holdra  Gen.  2042. 

pedden -leds  adj.  herrenlos;  pl.  nom.  peddenleäso  B.  1103. 

pedden -mMum  m.  Kleinod,  das  der  Herr  seinen  Mannen  gibt ; acc . pl. 
gif  ic  ajnigum  pegno  peddenmadmas  geära  forgc&fe  Gen.  409. 

pedden  - Stol  m.  Thron ; acc.  co  Cri.  397,  Vid . 13 ; gen.  peddenstoles  M6d.  62. 
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J)e6d-fruma  m.  princeps  populi  vel  populorum ; dat.  pät  hi  pidvien 
svilcum  piddfruman  (deo)  Met.  2094. 

J)eöd  - gestreön  n.  divitiae  populäres ; gen.  pl.  peddgestredna  (p«o  ge6treona 
MS)  B.  1218;  inst.  peudgestrednum  B.  44. 

J)edd  - guma  m.  de  populo  homo , populär is nom.  pl.  |)ä  peddgumau 
208,  332. 

Jiedd-here  m.  cxercitus  popularis ; gen.  pL  peddherga  Gen.  2 IGO. 

Jieödig  s.  äl-,  elpeddig. 

Jieödisc  n.  lingua,  aermo;  acc.  J>ät  edv  eordbiiende  on  monig  peddisc 
miclum  herien  (in  mancherlei  Sprachen)  Met.  I0a®. 

J)e6d-land  n.  populi  terra,  regio,  provincia ; acc.  lii  geprungon  c>0  monig 
Met.  I3;  vlat  geond  c>o  (im  Himmel  umher)  Cri.  306;  nom.  sg.  podd- 
land  monig  Gen.  1766;  gen.  pl.  peddlanda  Gen.  2211. 

peod - miigen  n.  cxercitus,  cohors,  tribus ; mom.  sg.  pridde  ( tertia 

tribus ) Exod.  342. 

]>e<5d-mearc  f.  fines  populi,  conflnium,  terra ; acc.  gesävon  c^O  tredan 
(peud  mearc?)  Exod.  158. 

J)c6d- sceada  m.  populo  infestus  vel  nocivus,  latro  (‘ Landschade)  \ nom. 
C>0  ( Drache ) B.  2278,  2688;  cvj  ( Hungersnot ) An.  1117  ; pl.  lädvende 
men,  peddsccadan  Cri.  1506;  pedfas  aud  c>o  Cri.  1610. 

J>e6d  - scipe  m.  populus,  natio,  Völkerschaft;  dat.  on  patn  cvj  Gen.  1942; 
mid  cv  ( inter  populum)  Jul.  695;  acc.  pridde  is  Tigris,  sed  \id  cs) 
eä  inflede  Assiria  belid  Gen.  232. 

J)e6d  - scipe  m.  conjugium , societas,  consortium  (=  gepeddraädeu,  gepedd- 
nes  Lye)\  acc.  pät  ic  cv  pinne  luflge  Jul.  178. 

|>eud  -scipe  m.  disciplina,  lex ; nom.  uis  nu  fela  folca,  patte  fyrngevritu 
hoaldan  -ville,  ac  him  hyge  brosnad,  eilen  colad,  idlad  peddscype  Fä.  69; 
gen.  pät  ve  gesine  ne  s£u  godes  peddscipes,  metodes  miltsa  Exod.  528; 
acc.  svä  bi  pan  ealdau  peddscipe  . . . svä  on  pam  nivan  peddscype  Un 
testamento  veteri...,  in  testarnento  novo':  Bed.  liT;  acc.  pät  bid 
eädig  mann,  pe  pu  hine  on  pinre  södre  x getyhtest  and  hiue  pedd- 
scipe pinne  larest  ‘quem  tu  erudieris  et  de  lege  tun  docueris  eum': 
Ps.  93,a;  pu  me  cv  la;r  pinne  tilne  and  visdumes  vord  ‘bonitatem  et 
discipünam  et  scientiam  doce  me':  Ps.  11860;  and  his  lare  geceäs  purh 
<>o  (in  der  lat.  Quelle:  ‘ convocans  autem  virum  fidelem  et  diciplina - 
tum.  . .')  El.  1167;  dat.  pl.  gelared  in  cyriclicum  peddscipum  and  in 
myusterlicum  f ecclesiasticis  et  monasterialibus  disciplinis  instructus’: 
Bed.  5®. 

J)eöd-stefn  m.  Volkstamm , Volk;  dat.  pl.  betere  is  micle  to  gebidanne 
änne  däg  mid  Pe,  ponno  oderra  on  poddstefuum  püsendmaela  Pt.  83 1C. 

pe<Sd - J)red  m.  n.  calamitas  populi,  allgemeine  Not;  dat . pl.  vid  pedd-  , 
preäm  B.  178. 
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pe<5d  - viga  m.  Volksheld ; nom.  se  (V  ( Panther ) Pa.  38. 

j)eöd  - vrec&n  jemand  an  alltm  Volk  rächen , ungeheure  Rache  üben  » 
(Heyne);  inf.  hed  gegän  volde  sorhfuloe  sid  sunu  rvJ  B.  1278. 

peod  - vundor  n.  miraculum  ingens ; acc.  gesegon  oo  micel  Cri.  1155. 

|)eöf  m.  Dieb,  für;  nom,  acc.  Cri.  872,  Gn.  C.  42,  Rä.  48* ; gen.  peufes 
eräfto  B.  2220,  Rä.  72*°;  pl.  pedfas  Cri.  1610.  — «.  regn  - pedf. 

pedh,  J)ed  ahd.  dioh  mhd.  diech  engl,  tbigh  n.  coxa , femur ; nom.  ‘coxa 
pedh,  femur  ütanveard  eso,  fernen  inneveard  cvj’:  Wr.  gl.  44;  dat. 
honged  bi  veres  ped  Rä.  4 5 1 ; on  bis  cv)  (in  ejus  femore)  Gen.  32**; 
acc.  gytd  pin  sveord  ofer  pin  pedh ! ‘femur’:  Pa.  Th.  44*. 

pedn,  J)iön  proficere,  poliere  ( neben  pihan,  ivic  vredn  neben  vrihan);  pras. 
conj.  pedh  hva  ped  on  eallura  velum  Boeth.  19;  peah  hvä  adele  sie 
eorlgebyrdum  velum  geveordad  and  on  vlencum  pid  Met.  10**;  preet. 
se  badend  peah  on  vjsdome  Luc.  2'*;  hine  se  cvealm  ne  co  (die 
Hinrichtung  der  Juliana  brachte  ihm  kein  Heil ) Jul.  605 ; pl.  and 
his  västmas  genihtsumlico  pugon  Hom.  II,  104.  — s.  ge-,  mis-,  onpedn 
und  pihan. 

peön  committere,  perficere , patrare ; preet.  ve  pät  asbylgd  nytoo,  pe  ve  ge- 
fremedon  on  pisse  fukscere,  peddon  bealva  vid  pec  tefre  FA.  403.  — 
a.  gepedn. 

Jieön,  peö-n^d  s.  pedvan,  pedvn$*d. 

pedstor  n.  und  pedutru  f.  obteuritas , ttnebrae;  nom.  pär  väs  deorc 
p e d s t r u Pt.  87®;  ledht  and  p e d s t r o Dan.  376;  p i d s t r o Met.  21** ; 
gen.  pone  sveartan  mist  mddes  c>o  Met.  2S5J  on  pät  geinacre  ledhtes 
and  pedatro  Boeth.  85*J  dat.  on  pedstre  Cri.  1546  ; mon  mec  on 
cvj  alegde  Cri.  1423;  on  p^stre  Cri.  872;  in  p^stru  Rä.  48*;  for 
parre  egeslican  pidstro  piere  nihte  Boeth.  23;  inst,  mid  p^stro 
pisses  lifes  Gen.  2450;  pystre  oferfadmed  Hy.  II1*;  bipeahte  mid 
c>0  IJö.  55;  acc.  sg.  vcorolde  pidstro  Met.  24'*;  päo*o  pisse  vorulde 
Met.  37;  p^stru  Ps.  1 03 19 ; ontyht  mitte  co!  Pa.  Th.  17”;  pystro 
Gen.  326,  Cri.  227,  Gü.  607;  nom.  pl.  pedstru  Pa.  54s,  13810; 
pidstru  Met.  5*';  p^stru  Pa.  138J;  pystro  Gen.  389,  Kr.  52; 
gen.pl.  pedstra  pegnas  ( diaboli ) Gü.  668;  p^stra  Cri.  1248,  1386, 
Jui.  554  ; c*0  stibtend  (diab.)  Jul.  419;  dat.  pl.  pedstrum  Gen.  127, 
144,  CYi  1657;  in  (on)  c>o  Cri.  116,  Pa.  87n,  90®;  p^strum  Jul. 
333,  524,  El.  307,  Pa.  106 ,0;  in  (on)  c>o  B.  87,  Ps.  8ls,  106*,  1 1 1*, 
Rä.  4*;  on  päm  dimmum  deorcum  c*o  Ps.  87 12 ; inst.  pl.  pedstrum 
El.  767  und  pfstrum  Gen.  76,  Jud.  118,  Gü.  1255,  Met.  28**,  Pa. 
104**.  — s.  hinderpedstru. 

pedstor -cöfa  m.  cubile  tenebrosum ; dat.  acc.  in  pedstorrdfan  Gü.  1168, 
El.  833. 

pedstor  - loca  m.  clausura  tenebrosa ; dat.  pred  niht  in  byrgenne  bidende 
väs  under  pedsterlocan  El.  485. 
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pedstro,  p^strö  alta . thiustri  adj.  tenebrosua , obacurua ; nom.  m.  pis  is 
pedstre  harn  (dcostrae  MS)  Sat.  38;  deorc  and  p^stre  Ps.  93'*; 
sveart,  dim  and  c*o  Gen.  478;  cv  Met.  20J66;  f.  niht  sed  co  Jud. 
34;  n.  c"0  genip  Gen.  139;  acc.  co  land  Gen.  737;  on  päs  peds- 
tran  voruldo  Cri.  1410;  dat.  in  pam  p$stran  häm  Jul.  883;  dot. 
pl.  m p^strum  vederum  Gn.  C.  42;  inst.  pl.  pedstrum  gepancum 
B.  2332  (trhtibus),  El.  312;  supcrl.  vedera  pedstro st  Sal.  310.  — 
s.  äpystrian. 

pedtan  ahd.  diozan  1)  ululare,  de  lupis ; inf.  pidtan  onguunon  M<t.  20"°; 
preet.  pl.  fiuton,  ponno  hi  spräcau  sceoldoti  Boeth.  38'.  — 2)  strepere, 
prorumpere  cum  strepitu ; inf.  him  on  gafol  forlet  frrdfridendo  fedver 
vyllan  ( fontes ) soire  scedtan,  on  gcsceap  pedtan  llä . 894;  vgl.  bpdte, 
väterpedte  aquagium,  canalis,  flstula:  Wrr.  gl.  22,  38,  39. 

pedv,  J)e6  goth.  {iius  m.  servus,  fumulua ; nom  pedv  Gen.  1 .r> 9 ."» , Rä.  46T; 
metodes  (vealdendes,  dryhtnes)  (V  Gen.  2429,  Men.  43,  Gü.  28b,  357, 
561;  86  h.ilga  cv5  Gü.  128,  808,  924;  vesau  pegn  and  cvj  peddue 
maß  rum  Ph.  105  ; ic  eom  bis  co  gepyldig  Gü.  572;  dat.  pinum  peove 
Pa.  1184*;  pl.  pedvas  Met.  ll";  gen.  gleävra  godes  pedva  Edg.  39.  — 
a.  n£d-,  veorc-,  vite-pedv. 

JieeSv  adj.  aervilia  (vgl.  Schmid  aga.  Geaette);  nom.  f.  ne  fred  ne  pedvo 
Gen.  2740;  gen.  pl.  fredra  and  pedvna,  vera  and  vifa  Gen.  2753. 

pedva,  pidva  m.  aervua ; nom.  ‘servua  pedva’:  Wr.  gl.  50,  73;  se  dryhtnes 
pidva  Pa.  C.  9;  dat.  ät  pain  hnlgan  pedvon  Gü.  894. 

pedvan,  pedn,  pyvan,  p^an,  pevan,  pivan  ahd.  dühian  holl,  duwen, 
douwen  premerc,  opprimere , urgere,  trudere ; inst,  pe  mec  güdvinum 
grefan  dorste,  egesan  pedn  B.  2730;  ic  sceal  yda  vregan,  streämas 
styrian  and  tc>  stade  p£van  flintgr&‘gne  flöd  (pyran  MS)  Rä.  41®; 
pras.  sg.  se  pe  brimu  binded,  brüne  yda  pyd  and  preatad  .471.  520; 
veged  mec  and  cv  Rä.  13*,  225;  he  mec  [flngrum]  c>o  Rä-  04* ; se 
mec  on  c*o  äftanveardne  mid  hrägle,  hvilum  üt  tyhd  of  hole  hätne 
Rä.  635;  pl.  pät  pec  ymbsitteude  egesan  p^vad  B.  1827;  part.  ic 
<gä  üt  p y v e n d e oxan  td  felda  ‘minando  boves  ad  campum ’ und  ic 
häbbe  sumne  cuapan  oj  oxan  mid  gädisene  * minantem  bovea  cum 
stimulo ß:  Wr.  gl.  2.  — and  he  hy  hrade  äveg  äp^vde  Oroa.  03®.  — 
a.  gepedvan  (-pedn,  -pevan,  -p^van).  forpedn. 

pedvan  aervire,  famulari;  pras.  pl.  pedvad  Gü.  02;  prat.  pedvde  Gü. 
712.  — a.  pedvian. 

pedv-ddm  m.  aervitua,  aervitium,  famulatua ; acc.  he  hine  sylfne  getengde 
in  godes  co  El.  201;  hed  lustnm  ne  volde  cv  polian  Gen.  2240;  hed 
fledn  gevät  preä  and  <vo  Gen.  2263 ; gen.  pät  hi  päs  pedvdomes  äpro- 

ten  veorde  Met.  2940. 

» * 

pedve  f.  ancilla ; gen.  plure  pedvau  sunu  Pa.  85l\  115®. 

pedven  f.  ancilla ; nom.  nergendes  (V  Jud.  74, 
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peövene  f.  ancilla;  gen.  earme  pedvenan  Pt.  1223. 

pedvet,  J)e<5vot  m.  n.  servitu s,  servitium ; acc.  dedfles  pedvet  Hy.  7". 

J)eövian,  piövian  servire  , ministrare , famulari ; inf.  pedvian  Gen.  264, 
268,  282,  488,744;  prees.  sg.  ic  pedvige  Rä.  1315;  pedvad  Rä.  51®; 
penad  and  pidvad  Met.  2977;  pl.  pedvind  Gi 2.  40,  51,  473;  conj.  sg.  3. 
pedvie  Ps.  99 1 und  pl.  pedvien  Met.  2994;  prcet.  pl.  (conj.?)  pidvodon 
Met.  29".  — s.  pedvan. 

pedv - mennen  n.  ancilla;  nom.  acc.  sg.~o*J  Gen.  2322,  2246. 

peov-ned,  -n^d  f.  tcrvitutit  necessitas,  servitus ; acc.  pedvned  polian 
Kl.  770;  nu  vc  hacdenra  co  poliad  Dan.  308;  pedvnyd  polode  Gen. 
2030;  dat.  pl.  for  preäum  and  for  peö-n£dum  Dan . 294. 

picce  alts.  thikki  adj.  densus ; nom.  sc  picca  mi£t  Met.  5°;  acc.  pone 
piccan  raist  Met.  20aM;  inst,  picce  fyr«  Ps.  1 1 7 13 ; acc.  pl.  gebeorh 
godes  bringed  tö  genihte  västme  veordlice  and  vel  piccc  Ps.  6714; 
and  pynne  (n.)  Rä.  4136. 

piccc  adv.  1)  dense,  crasse-,  cv  gefyllcd  Gen.  2160;  fednda  feorh  fedllon 
cvj  Gen.  2065;  veard  beäm  monig  blodigum  tearum  birunnen  reäde 
audooCrt.  1176;  compar.  eorde  is  hoflgre  odrum  gesceaftnm,  picro 
geprüen  Met.  20*34.  — 2)  frequenter ; hed  spräc  him  picce  tö  Gen.  684. 

piegan,  picgeail  sumere,  acciperc,  zu  sich  nehmen,  annehmen,  empfangen ; 
inf.  velan  (feoh,  symbel,  läfe)  piegan  Yy.  61,  81,  D.  1010,  Rä.  87'°; 
päm  pc  his  giefe  vilad  c^O  tö  ponce  Gü.  96;  ne  ge  pät  gepyldum  oo 
voldan  Gü.  454;  niete  piegean  Ps.  1003;  pät  he  mä  moste  manna 
cynnes  cvj  ofer  pä  niht  R.  736;  bid  sed  du  suied  selre  tö  pieganue 
Sal.  406;  pras.  sg.  föddor  piged  Pa.  35,  Ph.  259;  fyr  OJ  lanrne 
lichoman  Ph.  219  und  ähnlich  Ph.  505;  he  hit  on  lust  c>o  Yy.  76;  ne 
hed  pär  viht  cv>,  päs  pe  him  ät  blisse  bcornas  habbad  Rä.  3214; 
lima  vyrm  cvj  Reim.  75;  prent,  pl.  pär  ve  medu  pegun  B.  2633;  hi 
OJ  äppel  ofer  est  godes  Ph.  402;  hi  pät  pegon  Jud.  19;  hie  pä  läc 
hrado  cv)  tö  pance  An.  1114;  viste  c^O  An.  593;  hie  flra  fheschotnan 
feorran  curaenra  c>o  geond  pä  peöde  (ajzen)  An.  25;  conj.  peäh  he  in 
medohealle  mädmas  pege  El.  1259;  pl • pät  hie  me  pegon  (vesce- 
rentur)  B.  563;  pät  hy  in  viusele  beägas  c*0  El.  1259;  imp.  pL  nsefre 
ge  mid  blöde  beddgereordu  edvre  piegead!  Gen.  1519.  — s.  ge-, 
ödpiegan. 

piegan  (pigde)  sumere ; prent,  pl.  pä  vit  caples  pigdon  Sat.  411;  ne  of 
his  «va'sendum  mete  pygedon  Bcd.  3**. 

pic-ltce  adv.  frequenter ; spräc  ful  c>0  Gen.  705. 

pider,  pyder  adv.  illuc , istuc ; pider  Exod.  196,  Sat.  302,  589,  632, 
CH.  1687,  Seef.  118,  Met.'  I80;  ne  liider  ne  c>o  Met.  20 164 ; uton  äcer- 
ran  oo,  pär  ho  selfa  sit!  Sat.  217  und  ähnlich  Sat.  532  ; pyder 
Dan.  228,  526,  Jud.  129,  B.  379  (huc.?),  2970,  3086,  An.  282,  Ps.  6714, 
107®,  138®;  sumo  hyder  sume  cno  El.  548.  — mit  Attraction  für  pider 
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pär  dahin  wohin:  pät  ingeponc  pouo  lichoraan  lit  pider  hit  vile 
Met.  26m;  begd  oo  hit  vile  . . . Met.  133;  nu  {)u  möst  feran,  oo  pu 
fundadest  longe  Cri.  1671.  — ibi:  he  hit  J»ider  ne  seced  Met.  19*. 

{)ider  - veard  adj.  illorsum  vel  istorsum  versus ; oo  fundad  Met.  I :j 14  j 
vilnad  oo  Met.  20,s9. 

pigen,  J)in  f.  1)  comestura,  csus;  dat.  lactuca  seö  vyrt  ia  biter  on  pigene 
Hom.  II,  971.  — 2)  cibus ; acc.  pä  hälgan  pigene  onfoa  Hom.  II,  280; 
gen.  p i n e pearfeudo  O'en.  2480. 

Jlignen,  pinen  f.  ancilla\  nom.  ‘abra  i.  ancilla  pinen’:  Wr.  gl.  17;  dat. 
mid  önre  hire  pignenno  Bed.  3,a;  acc.  sg.  pinenne  Jud.  172.  — s.  pegen, 

pihan  crcsccrc,  proficerc,  poliere,  Tigere,  gedeihen ; prces.  päs  se  h^ra  g.rst 
pihd  in  peävum  Gü.  369;  nales  hi  gode  pigad  Gü.  432  (vgl.  Diet. 

ll.  Z.  XI,  429-30);  preet.  he  päh  Gen.  1107;  sunu  veöx  and  oo  Gen. 
2299;  he  veordmyndum  oo  B.  8;  pät  se  sid  ne  oo  pam  pe...  (pro - 
fecit)  B.  3058  und  ähnlich  pät  1 y t manna  oo  (paucu)  B.  2836;  cniht 
veöx  and  päg  Gen.  2771;  ic  pa*h  on  lust  llä.  7l7.  — s.  ge-,  onpihan 
und  peöu  (pcäh,  pugon). 

pihtig,  J)in  s.  pyhtig,  pu  und  pigen. 

pin,  p^n  pron.  poss.  tuus ; nom.  pin  sveostor  Gen.  2682;  dat.  pinrnn 
fromeynne  Gen.  2314;  ähnlich  sg.  nom.  p^n  Hy.  331;  gen.  p^nes  HS. 
106;  acc.  f.  p£ne  Hy.  23;  n.  p^n  Hy.  3*;  inst.  n.  pin«  Gen,  1917, 
B.  2131;  pl.  nom.  acc.  f.  pino  B.  2095,  Ps.  734;  n.  pin  Gen.  503, 
564,  Az.  19  und  pino  Hy.  7109;  dat.  pinum  Gen.  734  u.  s.  w.  — mid 
pinon  villan  Met.  2019.  — nom.  nis  nän...  efnlica  pin  Met.  20 19 ; dat. 
bearne  pinum  Gen.  2856;  ähnlich  dat.  f.  pinre  Gen.  2326,  2798,  B. 
1477  und  pinra  Ps.  C.  144;  acc.  m.  pinne  Gen.  1012,  2310,  2350, 
2814,  2852,  2915,  B.  267,  1848;  inst.  m.  n.  pine  Gen.  1766,  Ps.  C. 
102;  pl.  nom.  acc.  f.  pine  Exod.  444  und  Jjina  Gen.  2818;  dat.  inst. 
pinum  Gen.  1010,  2222,  2712  u.  s.  w.  — nom.  pin  ägen  goveorc  Cri. 
112;  oo  hälige  lof  Hy.  739;  acc.  sg.  pine  ädelan  hand  Hy.  74;  acc. 
pl.  oo  «can  vord  Hy.  948.  — dat.  efter  pinre  pära  miclau  mildheort- 
nesse  Ps.  C.  34  ; acc  pine  pä  liöfan  gesceaft  Hy.  833;  on  oo  pä  svidran 
Ps.  90T.  — pät  pin  göd  Met.  20”;  pät  oo  fägere  hus  Ps.  7 3 T ; pä 
pine  svidran  hand  Ps.  8914.  — pät  yrfe  pin  Ps.  1053.  — mid  anvalde 
pinum  ägenura  Mtt.  2(i”.  — nom.  blaed  is  ärajred  pin  ofer  peöda 
gelivylce  B.  1705;  yen.  pät  ic  ma?gburge  moste  pinre  rim  miclian  Gen. 
2220 ; ähnlich  inst.  n.  pine  Gen.  2204  nnd  nom.  pl.  f.  pina  Gen. 
2167.  — acc.  gevit  pu  pinne  eft  valdend  söcan ! Gen.  2292;  ähnlich 

acc.  f.  pine  Hy.  429  und  n.  pin  Gen.  877  ; acc.  pl.  pine  Gen.  2676; 
xr  pu  on  Sa?gor  pin  bearn  gehede  (wo  mit  pin  ein  Vers  schließt) 
Gen.  2531.  — subst.  n.  gen.  päs  ic  on  sceötendum  pin  es  ähredde 
Gen.  2144. 

mit  Attraction  : on  p i n e s s el  f e s hand  Hy.  793;  on  oo  seolfes  döm 
Sat.  685;  purh  oo  sylfes  geveald  Hö.  127;  for  oo  selfes  södfestnesse 
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Ps.  C.  115;  Jjtnre  sylfro  sunu  Cri  339.  — Jju  eal  god  anes  ge]>caht6 
|)ines  gelobtest  Met.  2ü40. 

J)inc,  |)incg,  })incan  s.  Wingi  Wyncan. 

J)inclan  tumescere ; inf.  oo  Rä.  46*;  pari,  fmnden  (Wenden  MS)  väs  ic 
mihte  (mägen  MS)  Revn.  18.  — in  den  metrischen  Psalmen  ist  das 
Wort  zweimal  als  Uebersetzung  von  tabescerc  gebraucht  ebenso  wie 
äWindan  Pi.  106*';  wo  die  Ps.  Stev.  überall  äsvlndan  verwenden: 
press,  svä  W^t  synfull  gesyhd,  söna  yrsad,  tödum  torn  W°la<l,  tednnm 
W i n d e d . . dentibus  suis  fremet  et  tabescet':  Ps.  111*;  preet.  ic  W a n d 
vid  Wan  W®  teaia  noldan  Winre  spraece  spßde  gehealdan  ‘et  tabes- 
cebam:  Ps.  Il8,i8;  es  beruht  auf  Verwechslung  des  tabescere  mit 
tumescere  (vgl.  belgan).  — s.  aWindan. 

Winen  s.  Wignen- 

W'rng,  Jiincg,  J)inc  n.  1)  res,  Ding,  Sache,  Wesen,  Gegenstand ; nom.  nän 
Wing  is  W»n  gelica  Met.  2037;  aeghvilc  oo,  We  011  Wis  Üf®  licad  Met. 
21”;  Wat  is  cynelic  oo  Ruin.  48;  aenig  eordlic  W*ncg  Met.  22';  ne 
on  heora  edele  ne  s$*  Winc  on  eardiendes  ‘non  est  qui  inhabiteV:  Ps. 
68*6;  acc.  ic  seah  sellic  Wing  singan  on  recede  Rä.  32’;  hräglö  Weahte 
Wrindende  oo  Weddnes  dohtor  Rä-  46* ; nom.  pl.  lanu  sindon  eordlicu 
cxj  a fledndu  Met.  2130;  acc.  pl.  Wu  c'**3  gevorhtest  Wear'°  g öd 
Met.  2043;  Wu  fäder  engla  eall  oo  birest  edelice  Met.  20’76;  Wn  haelend 
eart  Udele  and  ece  ofer  ealle  oo  Hy.  7n8;  Wu  gevorhtest  heofonas  and 
eordan  . . . and  ealle  c>o  Hy.  9”;  häted  roec  heäheyning  his  deägol 
oo  d£re  bihealdan  Rä.  4l39;  gen.  pl.  ic  her  geWolian  sceal  Wingft 
gohvylces  ( entbehren ) Sat.  273;  W£  läs  he  ormöd  ealra  oo,  We  he 
(god)  gevorhte  on  voruldlife,  geofona  gehvylcre  Cra.  14;  Wat  (hie)  me 
gehvylc  |>rlste  gec^dan,  We  i®  him  to  seco  El.  410;  väs  se  vitedöm 
beforan  snngen  eall  äfter  orde,  svä  hit  eft  gelamp  oo  gehvylces  El. 
1156;  ac  is  an  god,  se  W°  eaü0  hafad  Wa  Wfi  naman  oo  ger^nnm 
Hy.  IO48.  — nom.  Wät  it  earmlic  W ^ n S » Wat  (daß)  • • • Met.  27  ; Wät 
is  vrätlic  ooto  geseeganne  Rä.  40*4;  Wat  is  sellic  WiQCg>  Wat  {daß)... 
Met.  28'3;  gen.  pl.  Wät  is  earmlicost  ealra  Winga,  Wat  {daß)  . . . Met • 
19*\  — factum.  That,  Unternehmen,  Ereignis;  nom.  me  veard  Grendles 
Wing  undyrne  cüd  (Verfahren)  B.  409;  gen.  he  him  Waa  Win  6® 8 
gest^rde  {wehrte)  Jud.  60;  acc.  tg.  ic  edv  seegan  mäg  W°ncvyrde  Wing 
Jud.  153;  ic  nu  sceal  äna  gebegan  oo  vid  Wy^30  (rem  perficere)  B.  426; 
sva  hie  symble  ymb  Writig  gehedon  nihtgerlmes  (thatin)  An.  157; 
ondsäc  dydest,  Wat  Wu  00  feorvegas  feran  ne  cfide  ne  in  Wa  ceastre 
beenman  meahte,  oo  gchegan  Wrodra  nihta  fyrstgemeareps , svä  ic  W0 
feran  het  An.  932;  gen.  pl.  Wät  väs  Wara  Winga,  W®  her  Wedda  cynn 
gefrugnen,  ät  fruman  aerest  gevorden,  Wät  god  ledht  and  Wystro  gedaelde 
Ort.  224;  Wat  ic  We  geWe^  t*0  gehvylce  Hy.  41*;  Watte  rinca  gehvylc 
fldrum  gylde  edleän  on  riht  veord  be  geveorhtum  oo  gehvylces  Met. 
27”;  acc.pl.  godes  vord  mycelu  |>  i n g ded  Ps.  Th.  284;  W*t  siddan 
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ford  pä  sellan  oj  symle  tmöten  gepedn  on  pinne  villan  Ori , 876.  — 
jemandes  Angelegenheiten , causa,  Lage,  Umstände,  conditio,  Status ; 
nom.  pät  väs  preälic  ping  pcddurn  töveard,  rede  vite  Gen,  1318;  tö 
hvan  pinre  sävle  c>o  (sid  Ex)  siddan  vurde  Seel.  20;  Beadohilde  ne 
väs  hyre  brödra  dead  on  sefan  svä  sär,  6vä  hyre  sylfre  c"0  Deör  9; 
dat.  be  ävende  hit  bim  tö  vyrsan  pinge  Gen,  259;  pe  synt  tu  gearu 
svä  lif  svä  deäd,  svä  pe  ledfro  bid  tö  gecedsenne:  c£d  ricene  nu,  bvät 
pu  päs  tö  c"»o  paflan  ville ! (?)  El.  608 ; drihten  min  god,  äris  tö  mtnum 
cxj  and  tö  minre  pearfe!  'in  causam  meam’:  Ps.  Th.  34**;  gen.  pl.  pär 
he  pearfendra  pinga  teolode  (ihre  Angelegenheiten ) Ps.  10830;  forgif 
me  gcpyld  and  gemynd  cnj  gehrylces,  pära  pe  pu  me  sendan  vylle  tö 
cunnunge!  Hg.  4”;  ic  sceal  cv?  gehvylc  polian  and  paflan  on  pinne 
dom  Jul.  465;  dat.  pl.  gesittad  bim  on  gesundum  pingum  Gn.  Ex. 
58;  acc.  pl.  hüru  päs  öder  ping  viston,  pä  hy  onveg  cyrdon  Hü . 
15.  — gen.  sg.  älces  pinge 9 durchaus,  in  jeder  Beziehung:  Cri.  333, 
Met  103*-  50,  20  28,  23 1 ; gen.  pl.  naenige  pinga  in  keiner  Beziehung, 
in  keiner  Weise,  unter  keiner  Bedingung,  nequaquam:  Met.  IO1*,  19”, 
Bed.  Sm.  5 0 7 23,  550u,  5572i,  609®;  nö  py>  « r flndan  meahton  renigö 
(V,  pät  he...  vaere  B.  2374  und  ähnlich  a-nigö  (senge)  o*o  in  nega- 
tiven Sätzen:  Cri.  1332,  B.  791,  2905,  Hy.  4 "\Bcd,  Sm.  502u,  50719. 

2)  Versammlung , Gerichtsversammlung ; dat.  ponue  he  fredn  ge- 
sihd  farau  tö  pinge  (zum  Gericht)  Cri.  927;  acc.  ping  «ceal  gehegan 
fröd  vid  frödne  ( mit  ihm  verkehren)  Gn.  Ex.  18  ; pät  be  ne  hete  [hed]- 
fe  sprecan  cearfulra  ping,  pe  ve  in  carcerne  sittad  sorgende  (?)  Cri.  25.  — 

3)  instr.  pl.  ping  um  potenter,  violenter?  hö  mec  seaxes  ord 
and  sed  svidre  hond,  eorles  ingeponc  and  ord  somod  co  gep^dan,  pät 
ic  vid  pe  sceolde  irrendspraece  äbeddan  bealdlfce  Rä.  61 u;  be  minre 
gepylde  vealded  'ab  ipso  est  patientia  mca':  Ps.  61  \ — s.  geping. 

, t 

pingan  (pang)  crcscere , proficer e ; prezt.  conj.  pus  fader  fredbearn  lserde 
vi6fastum  vordum,  pät  be  vel  punge  Fä.  3.  — s.  pthan,  ge-,  ofer-, 
onpingan,  beäb-,  vel-pungen,  gepingd  und  H.  Z XI,  430,  Grein  Ah- 
• laut  45. 

pingan  (pingde)  ahd.  dingian:  s.  gepiugan  (-de),  unpinged. 

])ing -gcmearc  n.  constitutum;  gen.  pä  väs  fyrst  ägän  frumra'denne  ping- 
gemearces  biltan  prim  niktum , svä  hit  välvulfas  ävriten  häfdon  An. 
148;  pä  väs  ägangen  geära  hvyrftum  tu  huud  and  pred  geteled  rimes 
svylce  XXX  eäc  co  vintra  for  vorulde,  päs  pe . . . El.  3. 

pingian  alts.  tbingön,  dingön  1)  c.  dat.  pers.  inttreedere , veniam  petere, 
precari  pro  aliquo ; inf.  David  väs  svjde  gepancol  tö  pingienne 
piddum  sinum  vid  pane  mildostan  manna  scippend  Ps.  C.  7;  prcct.  he 
bim  pingode  aud  tö  dribtue  gebäd  Ps.  C.  26;  ac  (ät  MS)  bis 
ealdfedndum  c>o,  bäd  prymeyniug,  pät  be  bim  (Hs)  pä  veädsed  tö  vräce 
ne  sette  El.  494;  ic  eöv  pingado  (bat  für  euch)  Sat.  509;  ohne 
Dativ  der  Person:  pras.  ic  for  roines  godes  büse  georne  pingie  and 
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tö  minum  drlhtne  sece,  |)ät  ic  göd  ät  htm  begltan  m®ge  Ps.  121*; 
prext.  sva  pingade  David,  J»ät  hine  pas  oynedötncs  god  veordue 
munde  (precatus  est)  Ps  C.  146;  imp.  f)  i n g a for  peddne  Dan.  588.— 
2)  c.  acc.  componere,  beilegen,  sühnen;  inf.  sibbe  (inst.)  ne  voldo  vid 
manna  hvone  feorhbealo  fcorran,  fed  pingian  B.  156;  prext.  ic  pa 
fjchde  fed  pingode  B.  4 70;  an  beiden  Stellen  ist  fed  inst,  'durch 
Sühngdd'.  — 3)  sermocinari,  loqui;  inf.  ne  hyrde  ic  snotorlicor  ob 
sva  geongum  feore  guman  pingian  B.  18 43 ; prert.  Iudas hire ongen  pi n - 
godo  EL  609,  667  und  ähnlich  o*y  Gä.  210;  pe  ( ctii ) he  pä  vid  coAn. 
263;  he  him  vid  c>o  An.  306,  632  und  ähnlich  Ei.  ,77;  he  hire 
vid  pingade  Jul.  260  und  ähnlich  cv  Jul.  429;  him  geän  c*o 
Gen.  1009. — 3)  cönvcrsari?  prms.  pär  nu  Satanas  svearte  pingad 
(in  der  Holle)  Sat.  447.  — s.  geplngian. 

ping-raeden  f.  1)  intercessio ; acc.  and  heora  synna  purh  bis  pingra?dene 

forgeaf  lliob  Thw.  1G8*4.  — 2)  Brautwerbung ? acc.  gif  pu  gepaflan 
* •*  ' 

nelt  pingrxdeunc,  mödges  gemänan  Jul.  126. 

ping  - stedö  m.  locus  concionis ; dat.  on  ((6)  pam  oo  Cri.  497,  An.  1 100. 

pinra?  (he)  ädö  of  his  mode  mislicra  fela  pära  ymbhogena,  pe  him  unnet 
sie,  lade  sume  hvile  sidfunga  and  ermda  pinra  (sfura?)  Met.  168; 
Boeth.  303  steht  blofz  . . . forlade  pä  aedfunga  bis  eormda. 

pirel,  pirßt,  pis  und  piß,  pisa,  pise  s.  pyrel,  pyrst,  pes,  brim-,  väter- 
pisa,  mägenpise. 

pisla  m ( ahd . dihsila  f.)  temo,  Deichsel;  nom.  Sn  pära  tungla  voruldmen 
hätad  vaenes  pisla  Met.  28 ,0.  — ' temo  pistle’  (plscle  ?) : Wr.  gl.  66. 

pis-Hc,  pissa  (pysaa),  pisva,  pivan  s.  pyslic,  mere-pissa,  väterpisva 
(vgL  altn.  peysa,  pysja,  pausnir),  pyvan. 

piöd,  pidden,  piödisc,  pi<5n,  piöstro,  piötan,  pidva,  pidvian  j.pedd, 
pedden,  peddisc.  pedn,  pedstor,  pedtan,  pedva,  pedvian. 

pofta,  -polit  8.  gepofta,  gepoht. 

polian  1)  c.  acc.  tolcrare,  pati , sustinere;  inf.  c>0  Gen.  641,  2240,  2263, 
Exod.  324,  Cri.  1386,  B.  832,  An.  1416,  Jul . 464,  466,  El.  770,  Ps. 
7310,  Ily.  473;  pät  väs  him  veorc  tu  polianne  Jul.  569;  tö  polienue 
pinne  villan  (mich  deinem  Willen  zu  unterwerfen)  Ps.  C.  90;  prexs.  io 
polige  Hä.  88 ‘7;  sg.  3.  polad  B.  284,  Hy.  493;  he  tudum  toru  co  ‘den- 
tibus  suis  fremet':  Ps.  1 1 1 9 ; pl.  poliad  Gen.  389,  737,  323;  Dan.  308; 
conj.  2.  polie  An.  957  und  polige  An.  1219;  pl.  polien  Gen.  367  und 
polian  Ps.  1 02*;  prext.  polode  Gen.  2030,  B.  131,  1525  und  polade 
Cri.  1452,  Pa.  63;  pu  polades  Cri.  1411;  pl.  poledon  Gen.  760,  Jud. 
215  und  polodon  Kr.  149;  part.  mid  tödum  torn  poligende  Jud.  272; 
he  bäte  let  torn  poliende  teäras  gedtan  Gü.  1029  ; zugeben , zulaßen, 
geschehen  laßen:  inf.  pät  hit  ece  god  aefre  voldo  polian,  pät  (daß)  . 
Gen.  597.  — 2)  c.  gen.  carere ; inf.  lieofonrices  polian  Gen.  633;  pät  ic 
sceal  benrngestredna  R5.  2i*‘;  blind  sceal  his  cägna  ex?  Gn. 
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Ex.  39  ; press.  pl.  hi  hledleäse  hAma  poliad  öd.  193 ; prat.  me  gelomp 
yrradu  ofer  eordan , pät  ic  ä polade  godes  ealies  Hy.  4R\  •**-  3)  intr. 
ausharren,  Stand  halten;  inf.  badon,  pät  hi  pär  ät  pearfo  poliaii 
sceoldoD,  unväclice  va;pna  nedtan  By.  307 ; pe  eft  ät  pearfe  c>0  noldon 
By.  201  ; press.  {»enden  J»i»  sveord  polad  B.  2499  ; ic  him  pät  forstonde, 
gif  min  steort  cv»  Rä.  179;  conj.  poDnes,mou  him  sylf  ne  mäg  \yrd 
onvendan,  pät  he  {jonne  vel  polige  Hy.  4m.  — s.  ä-,  for-,  ge|)olian.  • 

pon,  J)onan  (J)onon),  Jionc,  {jonne  «.pan  und  |>ät  pron. , panan,  panc, 
paune. 

porn  m Dorn  und  Name  der  Rune  p;  nom.  00  bid  pearle  acearp  . . . 

Rün.  3;  pl-  pomas  Ps.  117u,  Met.  1 2 3 ; dat . hväsne  beäg,  eo^väs  Of 
pornum  gevorht  Cri.  1446. 

pracu  f.  (virtus,  fortitudo)  Impetus,  tumultus , pugna ; nom.  00  (praoa 
MS)  väs  on  ore,  heärd  handplega,  pär  Iudas  fot  Exod.  326;  dat . rid 

* * A 

pedda  präc'e  El.  185;  acc.  oft  hi  00  ra’rdon  (bei  der  Christenyer- 
folgung)  Jul.  12;  häted  cv  rforau,  pät  hi  usic  bindan  ahd  söslnm 
gvingen  Jüi.-333 ; oft  ve  ofersegon  pedda  peavas,  00  mödigra  öd.  238; 
prymmes  00  [in  coelo)  Cri.  593;  lieht  güdgelaicnn  bannan  to  beadve, 
berau  Qt  c>o  rineas  under  -roderura  ( oder  inst,  cum  impetu ^ fortiter 
und  heran  intr.?)  El.  45.  — s.  ädl-,  äse-,  bael-,  ecg-,  llan-,  gär-,  güd-, 
hild-,  holm-,  lig-,  in6d-,  vu?pen-,  vig-  pracu  und  gcpräc  (-prec). 

präfian  altn.  preifa  urgere , compellere;  press,  sg,  präfad  on  p^strum  prymma 
sumne  Rä.  44;  imp.  ne  preä  pu  me  ne  ne  präfa  on  pinum  yrre!  Ps. 

Th.  Hl1. — engl.  dial.  thrave  tu  ,urge- (Halliwcll  diet.) 

präg,  prah  f.  1)  eursus  ; inst.  pl.  ie  com  eviftro  ponrm  he,  präg  um 
strengra  Rä.  824 ; bearo  ealne  geondfarad  c>o  pryralice  (sc.  fluvii)  Ph. 

68.  — 2)  deeursus  vel  spatium  temporis,  ordo  vel  Status,  rerum,  con- . 
ditio ; nom.  hü*  sed  präg  ge'vät , genlp  under  nihthelm,  avä  hedno 
vjrrel  (sc.  die  gute  alte  Zeit)  Wand.. 95  ; ponne  se.d  00  cymed  gevefen  *■  - - 

vyrdfctafum  (hora  mortis)  Gü.  1324;  tredv  ie  td  träg,  sed  untrume  ' 
genäg  Reim.  57  ; is  peds  cv)  ful  strong,  preal  orraa-i«.  Jul.  464 ; pä 

• . hine  si<5  (V  beevom  (als  er  in  eine  so  schlimme  Lage  kam,  im 

Drachenkampf)  B.  2883;  nis  sed  prah  micel,  pät  pe  ^aerlogän  . . . 
sveucan  möteu  (d.  i.  die  Martern  werden  nicht  lange  dauern ) An.  107,; 

?er  pam  sed  00  cyine,  pät  he  pec  äveorpe  . . . (Zeit)  Dan.  588«  gen. 
pir  ic  svide  me  pyslicre  präge  nc  gevende  Jul.  453 ; rendon  hio  vifa 
ervealmes  pearlra  gepinga,  00  huägran  An.  1600;  odpät  rimgctäl  Tcdre 
(>o  daga  ford  gevät  Gen.  1420;  acc.  he  p£  vyre  meahte  poiian  pä 
präge,  pä  hed  svä  pearl  becom  Met.  1 77 ; CV  (diu,  aliquamdiu) 

Gen.  1811  , 1217,  2774,  Ph.  160,  B.  87,  Edw.  4,  GH.  1168,  Pt.  8l5, 
lll4,  Met.  1”,  20 IM*  *64,  Gn.  Ex.  -38,  Sal.  303;  lange  (longe)  e>o  diu: 

Gen.  1426,  2544,  2835,  Dan.  573,  B.  54,  114,  1257,  Edm.  11,  An. 

' 791,  Ps.  11811*;  ealle  cv  (continuo,  temper)  Jud.  237,  Vf d.  88,  Ap.  30, 

Ps.  101”;  lytle  (per  breve  tempus)  Ps.  1384*;  inst.  pl.  präg  um 

38* 
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(aliquamdiu,  intcrdum)  Sat.  112,  El.  1239,  Ps.  138",  Gen.  C.  4,  Rü.  2*- 
(?),  4C\  öf»7.  — «.  earfod-,  ryne-,  vßd  - Pnrg. 

brag-bysig  adj.  laufgeschäftig ; nom.  ic  aceal  c*»0  Pegno  nitrftini  M’ran 
georno  Rä.  5‘. 

präg  - mselum  adv.  von  Ziit  zu  Ztit , zu  Zeiten-'  pät  ic  pisse  üöde  (su 
diesem  Wagnis ) A’äs  n£de  geba-ded , (V  gepredd,  pät  ic  pe  sollte  Jul. 
344;  hd  hit  on  volcimm  oft  pcarle  punrad,  oft  anlbrlated  Met. 
l?8Si;  stime  hi  tö  vulfum  vurdon , ne  meahton  ponne  vord  fordbringan, 
ac  hio  c*o  pidtan  ongunnon  Met.  26”°.  — An.  1232  ist  cs  wegen  der 
Forderungen  der  Alliteration  in  tragmadum  zu  ändern. 


prang  engl,  throng  turba:  s.  geprang. 

präc  - heard  adj.  forlis  in  pugna ; pl.  prnngon  prachearde  El.  123. 
präc-hvtl  f.  tempus  pugnae  vel  tributationis ; dat.  äfter  prärhvilo  Jul.  5. >4. 
präc  - röf  adj.  strenuus  in  pugna;  acc.  pl.  -fe  Gen-  2030. 

J)räc  - vig  m.  proelium  vehemens ; gen.  purstige  prüeviges  Exod.  182, 
präc-Vlldu  m.  lignum  pugna,  hasta;  nom.  preevudu  D.  1246. 
pr»d  engl,  thread  ahd.  mhd.  drät  m.  filum ; nom.  praid  (dret  Leul.  Cod.) 
Rä.  36*;  filum  dred’:  Wr.  gl.  66;  ‘perpendtrulum  vealies  rihtung-pr$d’: 
ib.  39;  dat.  hangad  be  smalau  prade  Uocth.  29*.  — zu  pravan  drehen. 


J>l  äft  altn.  prapt  n.  sermo  immodicus , garrulltas , litigiositas ; inst,  searvum 
]a»ted  vinß  gevaged  vord  öt  faran,  prüfte  prtngan  pryrarag  gebyrmed, 
a-festmn  onäled  Mod.  42.  — altn.  prap  n.  sermo,  garrulitas , prapr  m. 
homo  garrulus ; engl,  threap  obstinatdy  to  maintain  or  insist  upon  a 
thing  in  contradiction  to  another , threap  - ground  dispuied  land,  tbrepe 
to  speak,  to  call,  to  shout  (Malliwcll  dict.)-,  ags.  preapung  increpatio 

(Lyeh . . ^ . 

prägan  goth.  pragjan  eurrcrc ; inf.  ic  seah  hors  Bvide  oo  Ra.  20  ; pras. 

odre  (steorrau)  miejd  wäre  gefärad,  pa  hire  (p*re  eaxe)  nudore  ymbe 
pcarle  präged  (sg.  pro  pl.)  Met.  28 *V  pr*t.  pär  him  eh  fore  milpadas 

mit,  mddig  prägde  El.  1263. 

-prrege,  prästan,  prec,  prernma  s.  vapenprage , geprästan,  geprec  und 
prievudu,  hildepremma  und  pryrama. 

prea  m.  f.  n.  {ahd.  drawa,  dro)  comininatio,  correptio,  increpatio,  invectlo, 
affiietio,  malum , calatnitas\  nom.  se  pe  ege  healdcd  eullum  peodum 
and  his  cv)  ne  si  piir  for  aviht?  ‘qui  corripit  gentes , non  arguet.J 
Ps.  93*°;  nu  is  sad  cumon,  cvj  ärmste  An.  1168;  so  egsan  o«0  Cri. 

yen.pa’re  preä  f correptionis Red.  I2’  resp.  3;  pa*re  uplecan 

sveupon  ‘supernae  fiagella  districtionis':  Bcd.  2*.  — dat.  äfter  pjere 
prea  {post  istam  castigationem)  Ded.  4U;  for  pinre  cn)  cab  increpa- 
tione  tua:  Ps.  75s;  peddum  to  c-o  Cri.  1092.  — acc.  sg.  (vel  plur.) 
poliad  vo  nu  pred  on  helle  Gen.  389;  Hagar  fledn  gevät  and 
pedvflom  Gen.  2263;  gepola  peddal  nis  sed  prah  micel,  pät  hi  pe  sven- 
can  m6ten  An.  107;  purh  egsan  oo  Cri.  947,  1365;  svylt  ealle  fomam 
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purh  pearllc  c"0  (n.)  Jul.  678;  pa  him  r*o  {»ine  {>ear!c  ondraedad,  fledd 
forhtlice  * ab  increpationc  tun  fugicnC:  Pt.  103*;  and  pearle  for  him 
c>o  geaf  kyningum  *et  corripuit  pro  eis  reget":  Pt.  10-4 ia ; mid  p£  hi 
pencead  cx)  pearle  peödum  «avan  ‘increpationet . Pt.  149 7.  — intt.  tg . 
mägeneyuinges  preä  beofad  eall  beorhte  gesceaft  Dom.  57;  mid  hear- 
dre  (V  hi  onspräc  and  gebette  ‘atpera  illot  invectione  corrigebaf : 
Bed.  3S.  — nom.  pl.  preä  v«ron  pearle,  pegnas  griinme  Gü.  5L9.  — 
dat.pl.  ve  pec  for  preäura  and  f*»r  peon^dum  äraa  biddad  Dan.  294; 
he  gesceöp  sveotule  geseeafte,  pe  nu  in  pam  preum  purh  peddues 

■ 

hond  head  and  hebbad  pone  hälgau  blajd  Sch.  41.  — inst.  pl.  pre  im 
forprycean  Jul.  520,  Gd.  1171,  El.  1277;  pät  hi  monnes  bearn  cv? 
' ©ferpunge  and  him  . . . tu  earfedum  cvßrne  G d.  402;  sunue  veard  ä- 
dväsced,  cvj  äprysmed  (‘i cith  sufferingt  obscured ' 2'h.)  C'ri . 1134;  pa 
hi  hväsno  beag  ymb  min  heafod  heardne  geb^gdon,  co  bipryctun  (‘with 
reproachei ’ 2'h.  violenter?)  Cri.  1446.  — Ja.  brdh- , cvealm-,  beäh-, 
mdd-,  peikl  - preä. 

preagan,  preän  aryuere , corriperr,  increpare,  objurgare,  cattigare , vexare, 
affligtre ; inf.  süsle  preägau  Jul.  142;  ongan  hine  preägeaa  ‘in- 
crepare": Marc.  8”;  synrnst  pvcän  and  hine  sylfne  preän  (‘and  him- 
self  chastise " Th.)  Cri.  1321;  he  hl  mid  p^strum  ongan  tv  Pt.  101*4; 
pras.  na  ic  preävle  pe  ‘ non  ego  reprehendam  te":  T.  Pt.  499  (Lyt) ; 
lacende  leg  pread  peddsceadan  Cri.  1596;  daga  egeslioast  veordcd  in 
vorulde,  ponne  prymeyning  purh  prym  ex)  pedda  gehvylce  Cri.  1024; 
conj.  me  sddfäst  symble  gerecce  and  mildheort«  möde  predgel  lcor- 
ripiet  me  justus  ih  misrricordia  et  increpabit  me":  Ps.  1Ü47;  preit.  pu 
mec  preä des  pnrh  särslege  Jul.  546;  pu  oferhydige  ealle  preädest 
‘increpasti":  Ps.  IIS21;  engla  eadgifa  £dum  etilde,  vindas  pread e 
(vindes  MS)  An.  452;  se  hdlga  herigeas  <v,  dedfnlgild  tödräf  and 
gedvolan  fylde  /ln.  1689;  imp.  ne  preä  pu  me!  ‘ne  arguas  me":  Pt. 
Th.  6l,  3 7 1 ; prad.  pread  (castiyati)  El.  1296.  — t.  gepreän. 

Pred-ÜC  adj.  afflictionis  plcnus , calamitosus , teverut ; nom.  pät  väs  iV 
gepoht  (sc.  dafz  sie  Christum  kreuzigten)  El.  426 ; väs  0*0  ping  ped- 
dum  tßveard,  rede  vite  Gen.  1318;  acc.  provedon  folcbealo  cxj  Men.  125. 

Pren-n£d,  -nidd , *nM  f.  (n?)  afflictio,  opprestio,  calamitas ; nom.  preä- 
nyd  El.  704;  acc.  c*0  Az.  28,  B.  284,  preäned  Jul.  464  und  preänidd 
micel  Dan.  218;  dat.  inst.  pl.  preäuedum  An.  1266,  EL  884  und 

. preän^dum  Az.  14,  Pa.  61,  B.  832. 

Prea-n^dlic  adj.  perniciosus ; nom.  micel  fs  pät  ongin  and  preänied- 
lic  piure  gelican,  pät  pu  forhyege  hläford  ürne  Jul.  128. 

|>red-n$dla,  -niddla,  -n£dla  sn.  afflictio,  compultio,  calamitas ; dat.  of 
preänydlau  pisses  lifes  Sal.  241 ; ponne  hy  vinnad  oft  mid  hyra  cv> 
SaL  428;  for  preänedlan  b.  2224;  intt.  pl.  he  hy  Preänledluin  bond 
Gü.  668. 

-pre&t  i.  äpreät  tetdium. 
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predt  tribulatio , castigatio , calamitu»  (engl,  tbreat  Drohung,  altn . praut 
f.  labor)\  nom.  is  peds  präg  ful  strong,  cn)  orrua*te  Jul.  46$;  (Satan) 
väs  fiste  gebunden  fyre  and  Hge:  pät  väa  fästlic  cxj  Sat.  326. 

predt  m.  congeries,  multitudo , copine,  turma,  caterva ; nom.  acc.  cx»>  (c. 
gen.  pl.)  Sat.  95,  167  (voc.)}  3:}«,  Cri.  492,  928,  m.  17,  48,  Edg.  9, 
An.  1097,  1271,  1610,  Gü.  603,  Ps.  10  2 20;  fort!  cumad  flrenfulra  <xj 
Ts.  91®;  vuldres  cxj  (angcli)  An.  872;  for  pyslicne  exo  on  medle  El. 
546;  folces  unrim,  pisno  Hcan  exo  Ori.  570;  gif  ho  ou  cv)  cymed 
Ra.  I*'7;  dat.  ou  preäte  El.  326;  prungon  on  cxj  El.  329;  on  pam 
CO‘B.*2406;  on  gumena  c>o  El.  537;  inst.  cyning  predt e för  herge 
tfi'hilde  (cum)  El.  51;  com  pegna  cV?  El.  151;  ähyitich  Jud.  62,  Jul. 
672,  EL  215,  217,  254,  271,  1096;  ve  mid  pysllce  cxj  villad  hläford 
fergan  td  pa»re  byrig  Cri.  517;  nu  pes  storm  b'ecvöm , pegn  mid  co 
Sat.  388;  gesamnodon  seega  c»o  An.  1638;  brohton  on  bicre  beorna  oo 
gingne  gästleäsiie  El.  873;  bi  exo  geprungon  peddlönd  monig  Met.  I3; 
nom.  acc.  pl.  engla  preatas  Gen.  13,  Sat.  424,  568,  Sch.  92,  Ps.  I483; 
gen.  pl.  prortta  masstDo  Gü.  1076;  väterogsa  stöd  <>o  prydum  (?) 
An.  376  ; dat.pl.  on  preätum  ‘in  choro Ps.  14U3;  vidstod  fednda 
cxj  Gü.  874;  ßceadena  c xj  (oder  inst.?)  I).  4;  inst.  pl.  ex?  biprungen 
Ph.  34  t;  cxj  pringan  Jud.  164,  Ph.  501;  meara  cxj  Gü.  257.'—  s. 
beadu-,  beorn-,  e<5red-,  güd-,  here-,  beofon-,  ireü-,  mägen-,  mearc-, 
sige-,  vxgpreät. 

predt  ein  Theil  des  Webst uhls?  gen.  pl.  ne  purh  predta  gopräcu  praed  me 
ne  hlimmcd  Bä.  36°. 

. » 

predtian  (altn.  preyta  ahd.  driozzön)  increpare,  ärgere,  tribulare , cohibere; 

• pras.  pn  vildedr  -rordtim  pre.itast  ‘increpa  feras‘:  Ps.  G72‘;  se  po  biimu 
binded,  brüne  yda  pyd  and  preatad  An.  520;  pratt.  mec  gelome  läd- 
geteduan  preitedon  pearle  B.  560.  — s.  gepreati&n. 

pred-VCOrc  n.  tribulatio,  labor ; acc  pedh  ve  hearmas  nu  exo  poliad 
Gen.  737. 
prc<5  s.  pri. 

Preodian,  prydian  deliberare,  cogitarc;  prat.  ou  hfs  mode  pohte  and 
preododo  ‘ ddiberans Bed.  2*°;  pragum  ic  preodude  and  gepanc  reor 
dndo  El.  1239;  ne  preodode  be  for  prymme  peddcynfnges  »niges  on 
eordan  (ließ  sich  nicht  durch  Bedenklichkeit  davor  einschüchtern)  Ap.  18; 
pl.  peahtedon  on  healfa  gehvär  sume  bider  sumo  pider,  prydedon 
and  pohtou  El.  54.9.  — preodung,  prydung,  pryding  delibcfatio  (Lye) 
und  s.  prydig. 

preolltig  adj.  laboriosus ; compar.  nom.  ic  eom  sviftre  ponne  he,  pragum 
strengra,  bc  preobtigra  Rä‘  82*.  — «.  proht. 

pred-niht  f.  Zeit  von  3 Nächten;  gen.  pl.  prednihta  fäc  Pa.  38.  — 
vgl.  prid  - dögor  triduum  (Lyt). 

preostru,  priostru,  prystru  f.  oder  pl.  n.  tenebrae;  acc.  pu  ihof«  purh 
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|>ät  hälige  treov  pinre  provunga  priostre  senna  Hy.  8*®;  nom.  pl. 
varoa,  J>ät  pät  ledht,  |>e  pe  ou  ys,  ne  s£n  |>  r y s t r u * tenebrac : Luc. 
11**;  gen.  prystra  onvald  ‘potestas  tenebrarum':  Luc.  2253;  svä 
prymmes  präce  (in  coclo)  svä  oo  vräce  (in  gchenna)  Cri . 593.  — vgl. 
lat.  tristis? 

predtan  s.  äpredtan,  unäpredtend  und  äpreät. 

preö-tene,  -tyne  tredecim\  nom.  prid  predteno  püsendgerimes  Sal.  290; 

. acc.  ymb  predtyno  (sc.  niht)  Men.  116,  170. 
pred-tedda,  preottedda  tertiua  decimus;  nom.  m.  preottedda  B.  2406.  fc 
predvan  (?),  preovian  «.  apredvan,-  proviau.  • • * 

pri,  prid,  prid,  prid,  pred,  pr^  tres;  I)  adjectiviach ; nom.  acc.  m. 
J»är  J> r i vseron  eorlas  Israela  Dan.  188;  frumgdran  pr£  Gen.  133* 
und  ähnlich  oo  El.  847,  Rä.  41S2;  pa  brodor  oo  Gen.  2033  und  ähn- 
lich oo  Gfn  2045,  Dan.  462,  An.  802;  he.  pär  pryralico  oo  pegnas 
geseah  An.  245;  c*o  dagas  An.  1417;  pä  oo  uaman  Hy.  1046;  c>J 
sind  in  naman  ryhte  rünstafas  Rä.  5914;  nom.  acc.  f.  pred  niht  and 
dagas  Gen.  307  ; on  oo  healfa  Cri.  1268;  ähnlich  oo  Sat.  426,  Pa.  63, 
Men.  163,  An.  185;  ymb  pä  röde  oo  El.  869;  he  pär  oo  rnetto  rödä  , 
ätsomne  El.  833;  nom.  acc.  n.  pa  prod  väter  Gen.  2211;  oo  täcen 
Cri.  1236;  cv  hund  (c.  gen.  pl  ) Gen.  1202,  1217,  1308,  1600,  Seel.  12, 
ß.  2278,  An.  185;  oo  püsend  El.  285;  prid  vieg  ß.  2174;  priä 
predteno  püsendgerimes  Sal.  290;  oo  XXX  püsend  vintra  Sal.  271; 
gen.  predra  nilita  An.  932;  dat.  mid  his  eaforum  prim  Gen.  1545; 
mid  his  oo  sunum  Exod.  363;  bütan  oo  nihtum  An.  148.  — 2)  sub- 
stantivisch; nom.  acc.  m.  pry  Dan.  413;  pa  mödhvatan  oo  Dan.  358 
und  ähnlich  (V  As.  66;  pa  oo  Dan.  93;  «alle  aTasto  co  Dan.  272 ; 
hie  cv  Dan.  361,  As.  7 1 ; ve  geongo  oo  As.  155;  acc.  f.  ymb  preo 
and  tva  {sc.  niht)  Men.  30  und  ähnlich  ymb  tvä  and  cv  Men.  107; 
acc.  n.  eal  pred  Cri.  965;  oo  eal  on  an  Cri.  970;  on  (V  darian  El. 
1286;  gen.  hyra  predra  Ily.  299;  on  hvylere  pissa  oo  (sc.  roda) 
El.  858;  0*0  sum  (n.  eins  von  3 Dingen,  dreierlei)  Seef.  68;  dat. 
aefästum  prim  As.  58;  pam  gengum  pr£m  Dan.  102. 
priccan  s.  prycean. 

pridda  tertiua ; nom.  m.  se  oo  Sal.  136;  se  oo  hl\>p  Cri-  726;.  raergen 
oo  Gen.  155;  Sem  väs  häteu  se  yldesta,  oder  Cham,  oo  Iafeth  Gen. 
1242;  an  väs  Anauias,  oder  Azarias,  oo  Misael  Dan.  92;  Sem  and 
Cham,  Iafed  oo  Gen.  1552  und  ähnlich  Pa.  986;  vnxg  väs  his  ägcu 
oo  and  he  fedrda  sylf  Gen.  2808;  tvegen  mid  him  goprovedon  and  he 
väs  c*o  sylf  El.  855.  — nom.  f.  pär  bedd  gevitnesse  vuldormicele 
heofonvaru  and  eordvaru,  helvaru  pridde  Hy.  7”;  sid  oo  (sc.  röd) 
El.  884;  sid  cv  gecynd  Met.  201S7;  pridda  is  Tigris,  sed  . . . Gen. 
231.  — nom.  n.  pridde  peddmägen  Exod.  342;  pät  oj  cnedv  Dan. 
676;  ponne  bid  oo  (sc.  täcen),  hü  . . . Cri.  1248;  ponne  bid  pät  oo 
(ac.  täcen)  pearfendum  sorg  Cri.  1285;  . . . and  f£r  is  oo  and  fedverde 
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lyft  Met.  20#1;  pä  väs  prid da  -vic  Exod.  87.  - gen.  däges  priddan 
Gm.  2875.  — acc.  m.  f.  Aner  and  Manre,  Escol  priddan  Gen.  2027; 
het  up  ästandan  Abraham  and  Isaac,  ädeling  c*o  Iacob  of  gredte  An. 
794;  ymb  vuean  cno  Gen.  1477;  on  ,pone  däg  Pa.  41;  fanden 
lagu  häfe  prymme  gepeahte  cvj  edyl  (pridda  MS)  Gen.  1492;  n.  bringed 
him  bu  ätsomne,  vlite  and  äre,  vnldor  p r i d d e Pa.  957.  — inat.  p£  p r i d- 
dan  dägo  Pa.  61,  El.  185,  Uy.  1033;  c*o  aide  B.  2688,  An.  1393, 
Fä  21. 

J)ri(f,  pridu  a.  pryd. 

J)ri  - feald  adj.  triplex;  nom.  priefeald  gesceaft  Met.  20‘8S;  acc.  ag . 
priefealde  sävle  Met.  20178. 

Prim  a.  prym. 

prindan  mhd.  drinden  tumere:  part . prindende  ping  Rä.  46 \ 

pii  -nes  (pr^-)  f.  trinitas;  nom.  pr£nis  JuL  726  und  pr^nes  CH.  379; 
gen.  pr^nysse  Cri.  599,  pr^nesse  Jud.  86,  Gü.  618,  El.  177  und  pri- 
nesso  An.  1687;  dat.  on  prinesso  Hy.  840. 

pringan  intr.  dringen , drängen , heftig  oder  gewaltsam  aich  bewegen,  ir- 
ruere,  proruere ; inf.  vid  päs  börgeteldes  hvearfnm  rsj  Jud.  249;  cvö- 
mim  tö  päm  vicurn  hlodum  c^o  Gü.  868;  lut  villeburnan  on  voruld  c>o 
of  aedra  gehvrero  Gen.  1373;  la*ted  vine  geva'gcd  vord  üt  faran,  präfte 
CO  prymme  gebyrmed  M6d.  42;  prees.  sum  on  oferhygdo  prymme  prin- 
ged,  priuted  him  on  innan  ungemede  mädmöd  (pryme  pringe  MS) 
Mod.  24;  pl.  ymb  peddenstöl  pringad  georne,  hvylc  hyra  . . . ma’ge 
Cri . 397;  preet.  pl.  tö  hagan  prungon  B.  2960;  c>0  and  urnon  ongeän 
pä  peddnes  raägd  Jud.  164;  ähnlich  inf.  pringan  Rä.  4rtl;  prees.  pringd 
Mel.  37;  pl.  pringad  Ph.  163,  336,  501,  Met.  25a8;  preet.  prang  Gen. 
139  und  prong  B.  2883,  Gü.  1255  ; pl.  prungon  Hö.  42,  Pa.  67,  An. 
126,  1205,  El.  123,  329.  — sonst  auch  c.  acc.  drängen,  bedrängen : so 
Luc.  84s,  Marc.  5*4,  **.  — s.  ä-,  ät-,  be-,  bi-,  for-,  ge-,  öd-,  on-,  tö-, 
ymbpringan,  gepring. 

printan  tumere ; prees.  printed  him  on  innan  ungemede  mädmöd  Mod.  24.  — 
a.  äprintan  und  prindan. 

l>rt  -redre-ceöl  m.  triremis ; acc.  amno  famigbordan  prieredrecedl  Met. 
26a7.  — vgl.  gen.  pl.  pridredrena  Oros.  3l  und  pr$*redrena  Oros.  513. 

Prißt,  priste  ( alts . thrlsti)  adj.  audax , confidens , temerarius;  nom.  m. 
eines  gemyndig,  prist  and  prohtheard  An.  1266;  rv)  ponces  gleäv 
Ph.  144;  ' audax  pruste’:  Wr.  gl.  5;  priste  on  gepance  An.  237; 
prym  sceal  mid  vlenco,  rv?  mid  cönum  Gn.  Ex.  61;  f.  väs  Elene  go- 
myndig  c>o  on  gepance  peddnes  villan  El.  2(T7;  inst,  ic  pät  vende 
priste  geponce,  pät  ic  pe  meahte  änes  eräftö  ähvyrfan  from  hälor  Jul. 
358;  nom.  pl.  rseron  vomma  priste  invitfalle  Gen.  1272;  vaeron  syn- 
num  <vo  Gen.  1935;  pät  hie  flrendaeda  tö  frece  vurdon,  synna  c>0 
Gen.  2581;  gen.  pristra  geponca  El.  1286;  ?<no  snm  (prista  MS)  Rä. 
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• 72ao;  inst.  pt.  gepfnga  ns  pristum  vordam!  Cri.  342;  bl  panciad  prym- 
mes  vordum  Dan.  425;  compar.  gen.  pristran  gelohtes  Jul.  550.  — 
s.  eilen-,  gar-,  vigprist. 

friste  adv.  confidenter,  audacter,  temerarie;  (V)  Gen.  2240,  Cri.  1510, 
Deör  12,  Ap.  50,  An.  1654,  Jul.  611,  El.  410,  Ps.  68”  70»,  714*  ‘®, 
75»,  814,  108,f,  1 12®,  1 18 68,  13  8 3. 

prist-hy  egende  confidens  animi,  audax,  forti$\  nom.  m.  f.  csj  CH.  288, 
Gn.  Ex.  50. 

prist-hydig  ad),  idem;  nom . CO  B.  2810;  dat.  pristhydigum  Thomas« 
Men.  228;  compar.  m.  pristhydigra  Cra.  78. 

prist - lice  adv.  audacter,  temerarie;  <*0  Cri.  872,  An.  1187. 

pritig,  prittig  triginta ; nom.  pät  hit  vsere  pritig  |)üsend  vintra  Seel.  36; 
pä  väs  ägangan  tu  hnnd  and  J>re<»  geteled  rimes  svylce  XXX  sic  . . , 
vintra  El.  3*  {)är  XXX  väs  and  fedvere  edc  feores  onsobte  vigena  eyn- 
neB  Jul.  678 ; acc.  pritig  ( c . gen.)  Sat.  503,  De6r  18,  B.  123,  Met.  28Ji*  *9; 
gen.  prittiges  beab  elngemeta  Gen.  1308;  f)ät  be  XXX-tiges  (=  {irifrr 
tiges)  inauna  mägencräft  häbbe  B.  379. 

Priva  adv.  ter ; (V)  Ph.  144;  ne  sind  pät  prcd  godas  genemncd,  ac  ia 
an  god  Hy.  1044. 

pri&,  prid,  |>ri6 , * priostru  s.  pri,  preostru. 

proht  m.  labor ; nom.  is  pes  bäft  td  pan  sträng,  predn^d  päs  {)earl  and 
{)es  (V  tö  päs  heard  El.  704.  — altn.  pröttr  constantia,  fortitudo. 

proht  ad),  laboriosus , dirus;  nom.  pär  bim  sär  odclifed,  cxj  peddbealu 
on  pred  healfa  Cri.  1268;  acc.  c^o  peddcngedal  Gü.  1324. 

proht-  heard  ad).  1)  laboriosus,  validus,  fortia , n o kür  lag  ^ stark  im  Er- 
tragen ; nom.  eorl  unforcüd  eines  gemyndig,  prist  and  c*o  An.  1266; 
<xj  (Stephanus)  £1.494;  acc.  prohtheardne  pcgn  An.  1393;  pl.  pegnas 
probthearde  An.  402.  — 2)  dirus,  hart  zu  ertragen;  nom.  väs  se  ledd- 
hete  probtheard  An.  1141. 

Prosm  m.  vapor,  fumus ; acc.  ve  poliad  ev>  and  p^stro  (in  der  Hölle) 
Gen,  326;  inst,  prosm«  bipeabt  Cri.  116,  El.  1298;  imt.  pl.  ( ab  lat . 
absol.)  ätogenum  pära  f^ra  prosmum  ‘rctractis  ignium  vaporibus1 : Bed. 
‘ 513.  — 8.  äprysman. 

"*  * » 

provere  m.  Dulder,  Märtyrer ; yen.  pl.  provera  Gü.  132;  godes  c^o  Gü.  158. 

provian,  preovian  (preövian?)  pati,  tolerarc\  1)  mit  dem  Accusativ f; 
inf.  provian  Gen.  921,  Sat.  41,  395,  Seel.  49,  Cri.  1250,  1633,  B.  2605, 
2658,  An.  615,  1470,  Jul.  445,  Gü.  545,  Hy.  4i,l  Sal.  406,  pr<vvigan 
Ap.  80,  An.  1369,  provigean  Gen.  2422,  Dan.  213  und  preovian  An.  80; 

4 r 

pras.  pl.  proviad  Cri.  1615,  An.  281;  preet.  I.  3.  provode  Dan.  621, 
B.  1721,  2594,  Ap.  71,  .dn.  1612  (conj.)  und  provade  Sat.  490,  Cri. 
1118,  1434,  8eef.  3,  B.  1589,  Men.  25,  Jul.  229,  Gü.  37»,  Bä.  7I*<; 
~ pl.  provedon  Gen.  75,  Men.  123,  An.  414,  1073,  Gü.  176  und  conj. 
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{»rovodoD  An.  4dl.  — 2)  intransitiv ; inf . f>rovian  El.  769;  prcet.  |>ro- 
vode  Sat.  503,  Men . 85  (-ade  Bout £1.  421,  Ä'r.  84,  98,  145  uni 
jjrovade  CH.  1155.  — «.  gc{>rovian. 

Jffoving,  Jirovung  f.  passio,  martyrium;  gen.  sg.  frnrh  f)ät  halige  treof 
J)!nre  provunga  Hy.  8?9;  dat.  on  J>aere  CV5  Pa.  Th.  38 u;  äfter  {»rovinga 
Gü.  442;  acc.  pl.  J)urh  his  Jjrovinga  Cri.  470;  frean  (dryhtnes)  cv? 
CH.  1230,  1180;  dat.pl.  in  provingum  Gü.  356,  750. 

«Jjrüen,  Jjr^  s.  gef>rQen,  J>ri. 

Jjryccan,  Jiriccan  1)  drücken,  premere,  comprimcrc ; press.  pl.  hi  hilig« 
(sanctos)  £riccad  under  heora  fötunrATtf.  4 59. — 2)  intr.  dringen ; 
press,  ve  |>as  vtc  mägum  fotum  äfyllan,  folc  in  |>rioed  meara  f>re£tam 
and  monfarum  Gü.  250.  — s.  bi-,  for-,  ofJ)ryccan. 

Jjrydian  s.  {»reodiau. 

Jirydig  adj.  considcralus  ? nom.  pl.  häled  onetton  mßdum  firydge  (ac. 
tum  Kamp fi)  Gen.  1980. 

jiryd,  Jirydu  f.  robur,  potentid,  majestas,  copia , vis ; nom.  pl.  of  {»am 
(stäne)  väter  cvörnan  veorude  tö  helpe,  svide  yynlice  vätera  Jiryde 
Ps.  77 19 ; bedd  volcen  tdvegen,  vätra  co  stille  stondad  Ph.  184;  heofoo 
{>n  äf)onedest,  |)ono  veardiad  ufan  vätra  c>o  Pa.  1033;  söna  vaeron 
vrätlice  gevorht  vätera  cv  Pa.  148s;  eorlas  (acc.)  fornätnon  äsca  cvj, 
verpen  v&lgifru  Wand.  99;  gen.  pl.  ba*m  väs  on  side  häbbendes  hyht 
H.  and  A.  svylce  ]>ryda  da*l  P.  and  E.  Itä.  05*;  inst.  pl.  folca  £ry- 
dum  sunu  Simeones  svedtum  comon  Exod.  340;  tednl«g  somod  c>o 
bärned  pred  eal  on  an  grimmo  togädre  CH.  970;  somuad  (pro  pl.) 
edredeiestum,  farad  feorran  and  nein  folca  cv)  Ph.  320  und  ähnlich 
Pa.  51;  £är  svidforhde  sittan  eodon  cv?  dealle  B.  494;  väteregsa  stöd 
jjreata  oo  (oder  dat.?)  An.  370;  läs  scyldbätan  sceadan  mihton 
«ega  c*o  An.  1150;  vombe  micle  c>o  gedrungne  ( gewaltig , valete)  Rä. 
84*  und  ähnlich  vomb  väs  on  hindan  J>ridum  ä|>runten  Rä.- 38*.  — 
».  bilde-,  hyge-,  mud-,  väter-J>ryd  (-fjrydo). 

J)ryd-ärn  n.  domus  valida  vtl  firma,  arx\  acc.  $g.  cv  Dena  B.  657. 

J)ryd-bearn  n.  flliua  (juvenia)  validus ; acc.  sg.  cv  häled  (oder  voe.f) 
An.  494. 

Jjryd -bord  n.  acutum  validum ; acc.  o*o  El.  151. 

J)ryd-cyning  m.  rex  majcstatia\  acc.  cv  (deum)  An.  436. 

J)ryd-fllll  adj-  fortis ; pl.  J)egnas  frydfulle  Jul.  12;  dat.  {>egnum  |>ryd- 
lullura  An.  1331. 

Jiryd-gestcald  n.  opes  magnificat , domicilium  majestatia\  acc.  {>e  in 
röderuin  up  rice  bevitigad,  peddnes  cv?  and  his  pegnunga  Cri.  354. 

Jjrydian  a.  gej)rydian. 

|>ryd  - lic  ad),  fortis , validus,  magnifleus,  egregius ; nom.  (*v>  j>egua  beäp 
B.  400,  1627.  — superl.  acc.  pl.  J>onne  he  on  ealnbence  oft  geiealde 
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healstttendum  beim  and  byrnan,  pedden  his  pegnum,  svylce  (quälet, 
quoa ) ha  prydlicost  feor  odde  neäh  fladan  meahte  B.  2869. 

{>ry<f-svyd  dolor  vel  mocror  ingens?  (vgl.  altn.  svida  sveid  ttrere,  mer 
svidr  me  dolet,  aegre  fero);  ace.  ädeling  unblide  sät,  |)ol od e c*0,  pegn- 

* sorge  dreäh  B 131;  cvj  behedld  Ilygeläces  ma>g,  hü  se  mänscada  under 
feergripum  gefaran  volde  B.  736;  andere  nehmen  cs  als  prydsv^d 
(-svid)  fortis  und  an  beiden  Stellen  als  nom.  sg. 

Jjrydu,  J)rydo  s.  pryd. 

J)ryd-voörc  n.  opus  validum;  acc.  sg.  oo  (das  alte  Steinbild ) An.  774. 

t»7<J  t vord  n.  verbum  eximium;  nom.  pä  väs  eft  svä  aer  inne  on  healle 
ro  sprecen,  f>e<5d  on  saelum  (*c.  beim  Festmal)  B.  643. 

J)rym,  J)rim  altn.  prymr  m.  1)  turma,  exercitus , coctus,  chorus,  multi- 
tudo,  congeries,  eig.  lärmende  Schaar;  nom.  and  sed  heä  dugud  and 
«e  engla  prym  Cri.  1064-;  |)är  is  heofonduguda  co  Cri.  1655;  hvär 
evom  engla  (V,  pä  Jj©  ( quos ) ve  on  heofonum  habbau  sceoldou?  Sat.  36; 
pär  (in  coilo)  väs  vuldres  vynu  , vigendra  c>o,  ädelic  onginn  . . . An. 
889;  svä  in  väteres  r*o  ealne  middangeard  mereflod  peahte  (diluvium) 
Ph.  41  ; -veöx  väteres  c*o  An.  1538;  ve  farad  puruh  fluda  oo  Ps.  65 ,J ; 
and  floda  c>o,  sealte  sa>streärnas , saelde  habbad  Ps.  95“;  pe  panciad 
püsenda  fela,  eall  engla  c»o  änre  stefne  Hy.  7i0;  ealle  äbügad  to  |>ey 
pinra  engla  c>o  iTy.  7n;  acc.  volde  peere  bürge  c>o  reäflan  onginnan 
(der  Hölle  Schaaren  entführen)  Iiö.  35;  inst.  j)ät  hie  \id  drihtne  dselan 
meahton  ( conj .)  vuldorfästan  vlc  verodes  prymme  Gen.  27;  pä  (Co- 
raphlu)  on  flvhte  ä pä  pegnunga  co  beveotigad  El.  745  ; ponan  mid 
p£  co  preätiad  gehvider  ymbsitteuda  ödra  pedda  Met.  2513;  {»enden 
lagu  häfde  co  gepeahte  J>riddnu  edyl  (?)  Gen.  1492;  gen.  pl.  ponne 
mägna  cyning  on  gemot  cymed  jjrymraa  maeste  Cri.  834  ; acc.  pl. 

* se  pe  (tibi)  hettendra  herga  prymmas  on  geveald  gebräc  Gen.  2110; 
dat.  pl  hü  pu  aer  v»re  eallum  gevorden  vornlde  {)  r y m m u m Cri.  217; 
inst.  pl.  hi  vornnm  and  heäpum , preätum  and  ro  prungou  and  urnon 

' * Jud.  164;  ä bremende  unäpredtendum  PO  singad  (ehoris)  Cri.  388. 

2)  tumultus , violcntia;  nom.  py  läs  him  yda  j)ryra  vudu  vyn- 
suman  (navem)  forvrecan  meahte  B.  1918;  clang  väteres  cv  ,4n.  1262; 
acc.  ne  la*t  pe  ähveorfan  haedenra  cxj,  grim  gärgevinn,  pät  pu  gode 
'svice!  An.  959;  inst,  ponne  (ic  sc.  vind)  gevite  volcengelmäste  purh 
gepräc  pringan  prymme  micle  ofer  byrnan  bösm  (beim  Gewitter) 
Bä.  481. 

3)  potentia,  vis,  robur,  virtus ; nom.  väs  him  ( angelis ) gylp  forod, 
bedt  forborsten  and  forbfged  prym  Gen.  70;  n6  hyra  c>o  aläg  camp- 
radenne  . ponne  ctimbol  hnedton  An.  3 ; väs  raödigra  [mägen]  forbi- 
ged,  vigendra  co  An.  1574  ; acc.  hy  forhedvon  Headobeardna  (NJ  Vld. 
49;  ponne  vuldoreyning  purh  <nj  preäd  pedda  gehvylce  Cri.  1024; 
drihtnes  dugude  (virtutem)  and  his  daeda  co  Sch.  48 ; dat.  ne  preo- 
dode  he  fore  prymme  peddeyninges  eniges  ofer  eordan  Ap.  18;  hiqi 
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väs  godes  egesa  rnära  on  gcmyüduui,  ponne he menniscum  prym  me  äfter 
ponce  pegan(?)  volde  Gü.  140;  for  godes  egesan  cv)  Ps.  67“;  inst. 
eal  |)ät  J)ä  peudguman  prynimö  geeodon  eene  under  cumblum  Jud , 
332;  la'tcd  vine  gcvseged  vord  öt  farau , präfte  pringan  cv)  gefyyrmed 
Mod.  42;  6um  on  oferhygdo  oo  pringed,  printed  bim  on  ionan  un- 
gemede  mädmod  (pryme  priuge  MS)  Mod.  24  ; ponne  ellenrof  (pandher) 
up  ästanded  cv)  gesvclgad  . . . (sc.  gestärkt  durch  Speise  und  Schlaf) 
Pa.  41;  hy  p£  h^hstan  beud  cvj  gepreado  Gü.  45;  se  mec  ana  mag 
ecan  meabtum  gepe<5u  cv)  Rä ■ 4 1 91 ; nom.  pl.  prymmas  sindon 
Crlstes  miclü  Gn.  C.  4;  gen . pl.  präfad  (mec)  on  p^strum  prymma 
sumue  ( i . e.  validorum)  Rä.  4*  (vgl.  pryda  dael  Rä.  654);  ealra  cv)  god 
El.  519;  inst.  pl.  be  prymmum  cvehte  mägenrudu  mundum  (kräftig) 
B.  235 ; be  bid  a rice  ofer  heofonstolas  heägum  cv  Gen.  8. 

4)  fama,  gloria;  nom.  byra  lof  vide  sprang  miht  and  rncerdo  ofer 
middangeard , prym  unlytel  Ap.  8;  acc.  ve  Gärdena  in  geärdagum 
peddcyniuga  Cv)  gefrunon,  hü  p&  ädelingas  eilen  fremedon  B.  2. 

5)  majcstas , magnificmtia , pompa;  nom.  ( voc .)  pär  is  prytn 
micel,  sang  ät  selde  (in  coelo)  Sat.  662;  prinesse  cv)  Jud.  86,  Cri.  599; 
eälä  drihtnes  (peodnes)  cv)!  Sat.  164,  Wand.  95;  cv)  sceal  mid  vleaco 
(cum  divitiis ) Gn.  Ex.  61;  acc.  vuldres  (heofones,  heofonrices)  prym 
Cri . 71,  653,  1634,  Gü.  1338;  cyninges  (heofoncyninges,  metodes)  oo 
Ph.  541,  yln.  723,  Sal.  485;  poue  torbtestan ‘prinesse  cn)  Gü.  618; 
pines  mihtes  cv)  ‘potentiam  tuam':  Ps.  70 19 ; pät  heo  ägan  mßton 
drihtnes  dömas  and  dngnde  cv),  vuniad  in  vynnam,  habbad  vuldres 
bla;d  Sat.  507  ; pätte  liflfruma  ofer  mägna  cv  halig  flrom  hrusan  ahafen 
vurde  Ori.  657  ; nacnig  päs  svide  in  pedde  ( dat .)  cv  pisses  lifes  ford 
gostlg«d,  pat . . ; Crä.  19;  gif  ge  sindon  peguas  päs  pe  cv  ähof  ofer 
middangeard  An.  344  ; gen.  god  herigad,  panciad  prymmes  Dan.  425 ; 
co  hyrde  Gott:  Jud.  60,  Jul.  280,  448  (prymes),  El.  348,  859;  cv 
präce  (in  coelo)  Cri.  593 ; pät  bim  (rcgi)  vurde  oftogen  cv  and 
vfcda . ..  Met.  2533;  dat.  pär  fader  and  sunu  and  frofre  gast  in  pri- 
nesse prymmo  vealded  An.  1687  und  ähnlich  El.  177;  pu  on  cv) 
ricsast  Hy.  84f ; pär  on  cv)  bäd  in  cyuestole  cäseres  ma*g  El.  329;  inst. 
beafelan  lixad  prymrne  bipeahtei  peöanes  cynegold  södfastra  gehvono 
sellic  glenged  Ph.  605  ; pär  eiddan  väs  godes  lof  hafen  cv)  mioiß  (in 

' coelo ) Jul.  694  ; nom.  pl.  prymmas  veöxon  duguda  mid  drihtne 

dreämbäbbendra  Gen.  80. 

6)  als  Epitheton  Gottes ; nom.  acc.  voc.  ealra  cyninga  prym  Hy. 

745,  EL  816;  vuldres  (lifes,  vigena)  cv)  Cri.  83,  204,  740,  Jul . 641, 
El.  1090;  ealra  prymma  prym  Cri.  726,  Eh.  628,  Gü.  1076,  El.  483  ; 
Tddera  prim  Cri.  423.  — ? pä  com  äfter  nibt,  lagustreämas  vreäb  prym 
mid  p£stro  pisses  lifes,  sa:s  and  sidlaud  Gen.  2450.  — s.  cyno-,  «edel-, 
god-,  heäh-,  heofon-,  hilde-,  byge-,  mägen-,  ofer-,  vnldorprym;  heäh-, 
rnägenprymnes.  • * * 

prym  - cyme  m.  adventus  magnificus ; ncc.  peodnes  cvj  Gü.  1230. 
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piym  - cyntng  — tu.  605 

prym  - cyning  m.  rex  majestatis,  deus;  acc.  co  Mod.  02,  El.  494;  voc. 
pedda  c*0 ! Met.  20JO\ 

prym-fäst  adj.  gloriosus,  magnificus . illustris,  potent,  validus ; nom.  voc. 
CO  Kr.  84  ; co  pedden  Exod.  963,  Cri.  944  ; pedden  cv  Cri.  457, 
An.  323,  479;  acc.  prymfästne  evide  Rä.  48* ; nom.  pl.  pegnas  (pedda) 
prymfäste  Gen  15,  1908,  2615. 

})rym-flll  adj.  idem ; nom.  c>0  Jud.  74,  Seel.  40,  Rä.  24,  467;  pl.  prym- 
fulle  An.  363,  Cri.  541. 

prym-IiC  adj.  idem;  nom.  preevudu  ex)  ( hasta ) B.  1246;  acc.  pl.  bet  eallum 
vundrum  cv  gyrvan  up  svaisendo  Jud.  8;  prymlice  pry  pegnas  An.  245. 

J)rym  -llce  adv.  magnifice ; CO  Cri.  288,  Ph.  68,  514,  Seel.  168,  Men.  78, 
An.  547,  El.  781. 

prymma  m.  vir  fortis;  nom.  pl.  prymman  scöcon,  mödge  magopegnas  An. 
1141.  — a.  hilde-premma. 

J)rym - sittende  in  Majestät  thronend,  in  der  Ilimmclsglorie  xeohnend ; 
nom.  sg.  sed  prfnis  cv  Jul.  726;  nom.  pl.  cv  heahenglas  .-ln.  886; 
gen.  sg.  prvmsittendes  vuldoreyniuges  An.  417;  cyninges  cv  (Christi) 
An.  528;  dat.  sg.  prymsittendum  ( deo , Christo)  Ph.  623,  El.  81 1;  acc. 
sg.  eene  god  prymsittendne  Jul.  435. 

prysman,  prystru  s-  »prysmau,  preostru. 

Jm  (gen.  pin,  dat.  pe , acc.  pe , pec)  pron.  tu;  nom.  dem  Verbum  voran- 
stehend: pu  äna  canst  . . . An.  68;  pät  pu  me  ne  gescyrige  .An.  85; 
co  scealt  feran  An.  174;  sva  pu  vordo  beevist  An.  193;  pu  cart  seolfa 
geong  An.  505;  nu  pu  meaht  geh^ran  An.  595;  nu  pu  Andreas  scealt 
edre  genedan  An.  952;  hvätl  pu  dcdfles  stnel  erest  plno  yrmdo!  An. 
1191;  purh  liis  haes  pu  scealt  c£dan  An.  1522;  dryliten  badend!  pu 
pe  ahst  döma  goveald  El.  726  ; ähnlich  Gen.  500,  504,  509,  Cri.  166 
(Frage),  1389-94,  An.  73,  105,  115,  188,  203,  212,  224,  283,  288, 
304,  319,  340,  418,  480,  485,  527,  928-  30,  945,  960,  1219,  1364, 
1365,  1408,  1455,  1510,  1519,  El.  84,  92,  400,  442,  621,  678,  732, 
738,  760,  780,  1074,  1108  und  sonst  oft)  dem  Verbum  nachstehend: 
ne  meaht  pu  . . . An.  211;  uo  scealt  pu  An.  1469,  1671;  mihfc  pu  me 
geseegan  . . . ? An.  603  und  ähnlich  An.  624;  hvät  frinest  pu  me?  An. 
629  und  ähnlich  An.  1318,  1415;  eart  pu  fah  vid  god  An.  1190  und 
ähnlich  El.  663;  scealt  pu  Andreas  eilen  fremman  An.  1210;  scealtu 
(=  scealt  pu)  An.  220;  Ellipse  von  pu:  An.  934,  1188,  1366,  GÜL 
234  und  sonst  (s.  auch  pe  2Vro.  II).  — voc.  eäld  pu  lialga  dryhtenl 
Cri.  348  und  ähnlich  CH.  214,  275;  beim  Imperativ  und  adhortativen 
Conjunctiv ; gevit**pu!  Gen.  2849  ; ne  beö  pu  on  sefau  t6  forht!  An. 
98;  ves  pu  Andreas  bäl!  An.  916;  lccste  pugeorne...!  Gen.  517; 
ähnlich  An.  214,  540,  1211,  1500,  El.  946  und  sonst)  pn  in  ceastre 
gong!  An.  941  und  ähnlich  Cri.  412,  440,  An.  942,  958,  El.  83,  446, 
1087  und  sonst;  häufig  steht  der  Imperativ  auch  allein  ohne  pu. 
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gen.  nu  he  ftn  cunnode  Exod.  420  und  ähnlich  |>in  Bo.  28,  46,  Vald. 
1”,  El.  928,  Ps.  734,  U8m,  136*.  — dat.  {>e  CH:  56,  65,  68,  301, 
An.  81,  97,  99,  101,  217,  271b,  275,  303,  317,  386,  483,  485,  861, 
953,  1322,  1372,  El.  79,  441,  605  u.  8.  w.  häufig;  reflexiv  ( mehr  oder 
weniger  für  uns  pleonastisch) : nim  £e  {jis  ofet  on  hand!  Gen.  518; 
j)u  meaht  nn  {je  seif  gesedn  Gen.  611;  {ju  meabt  {jo  ford  faran  Gen. 
543 ; bafast  |je  on  fyrbde  eorles  andsvaro  An.  507 ; vite  {je  be  J»i§— 
sum  . . .1  Möd.  46;  ähnlich  An.  1350,  Gü.  439,  El.  726,  Met.  20,4-4‘ 
und  sonst ; |jät  {je  ( quam  te)  Sagedtas  selrau  näbben  to  gecedsenne 
cyning  »nigne  B.  1850.  — acc.  {ree  Gen.  2270,  Dan.  294,  367,  372, 
376,378,  380,  381,  386,  387,  392,  394,  400-5,  Az.  44,  Sat.  60,  539, 
CH.  61,  112,  160,  278,  330,  368,  621,  1380,  1494,  1672,  Bo.  12,  23, 

B.  946,  955,  1219,  1763,  1768,  1827-28,  2151,  Gü.  249,  252,  258- 
61,  429,  438,  El.  403,  447,  676,  823,  Hy.  45*  und  sonst;  {je  Gen.  911, 
919,  1346,  1758,  Dan.  363,  Az.  140,  Bo.  19,  B.  365,  1994,  1998, 
Cri.  59,  261,  299,  332,  358,  1383,  1387,  1390,  An.  83,  100,  108,  112, 
271a,  292,  474,  529,  534,  633,  924,  933,  939,  Gü.  253,  423,  El'.  522, 
789,  814  und  sonst.  — s.  edv,  edver,  edvic,  git,  ge,  inc  (incer,  incit). 

{)üf  m.  lufat  vexillum ; nom.  {ja  väs  co  hafen,  segen  for  svedtum  El.  123; 
pl.  {jüfas  vundon  ofer  garfare  Exod.  342;  hie  gesavon  . . . edred  lixan, 

..  . co  {junian,  {>edd  mearc  tredan  Exod.  158.  — ‘illud  genus  vexilli, 
quod  Romani  tufam,  Angli  vero  appcllant  thuuf  ( var . tuuf),  ante  eum 
ferH  solebat *:  Bed.  21*,  wo  Alfred  bloß  übersetzt:  {jät  him  symble  {jit 
t&cen  beforan  veg.  — $.  sigc{)öf. 

Jlühte,  Jiunca,  Jmncan  s.  {jyncan,  äf{junea,  befjuncan. 

J)unian  ahd.  donen,  doniau,  mhd.  donon  nhd.  dobnen,  ndd.  dunen  1)  e x- 
tendiy  extensum  esse,  tumere,  schwellen,  strotzen ; inf.  gesavon  {jüfas 
co  Exod.  158;  is  on  vincle  gefrägn  veax  nätbvät  {jindan  and  oo,  • 
{jecene  hebbau  Rä.  46*;  conj.  {junic  ({ju  me  MS)  bim  geviunes  vearn 
ofer  vealles  hrof!  ' circumdabit  eam  super  muros  e jus  iniquitas':  Pt. 
54’;  prat.  vare  |ju  J>e  viste  vlanc  and  vine  säd , {jrymful  {junedest 
Qjn  nedest  MS),  and  ic  ofjjyrstcd  väs  godes  lichoman,  gästes  dryncos 
Seel.  40.  — 2)  tonare,  crepare\  pras.  {jonue  ic  (se  vind)  ästige  strong, 
6tundum  rede  {junie  Rä.  24;  preet.  sundvndu  {junede  B.  1906;  vgl.  ge- 
{jnn  clangor,  strepitus  (Ps.  Th.  451).  — s.  Grimm  DW.  II,  1220  und 
H.  Z.  V,  182,  Brtm.  WB.  I,  271,  Schmeller  I,  377  und  on{)unian. 

Jmnor  m.  tonitru;  nom.  co  Gn.  C.  4 ; gen.  {>unres  Ps.  1039. 

Jiunor  - rüd  - stefn  f.  vox  tonitrui ; nom.  väs  co  sträng  on  hvedle 
( oder  jjunorräde  stefn ?)  *vox  tonitrui  in  rota':  Ps.  7614.  — {junor- 
rad  f.  tonitru:  Exod.  q*3-™-3**  £m.  569 ia,  Ps.  Th.  17‘3,  Ps. 

Ste v.  7619,  1037. 

Jmnrian  tonare,  intonare,  donnern ; prees.  sg.  he  {junrad  'intonuit":  Ps. 
Th.  283;  hü  hit  on  volcnum  oft  {jearle  co  Met.  28“. 

Jmn-vang,  -vange,  -venge  n,  tempora  capitis , Schläfe ; nom.  ‘Umput 
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Ponvang  Wr.  gl.  42;  'tempus  pnnvange':  ib.  64;  ‘tympora  pnnvonge’: 
<6.  282;  ’timpus  {ranvencge’:  ib.  70,  Älfr.  gr.  9**;  dat.  gif  ic  on  pun- 
vange  friste  gereste  ‘si  dedero  requiem  tcmporibus  meis':  Ps.  1314;  dat. 
pl.  gif  ic  selln  rcst  punvengum  rafnum  Ps.  Stev.  1 3 1 4 ; acc.  pl.  geslSh 
{)ä  mid  änum  bytle  bugan  bis  pnnvengan  ( ambo  rjus  Umpora)  Judic. 
4sl.  — altn.  punnvangi  (m.),  ahd.  tuniwenge,  duuwengi  (U.  Z.  V,  336), 
thonewengi  (ib.  356),  mhd.  tunewenge,  ndd.  dunninge  (Br.  WB.  I,  272) 
und  dünnege  ( Schamb . 51). 

Jraren  s.  ge|>uren  und  pveran. 

Jmrfan  1)  c.  inf.  in  negativen  Sätzen:  nicht  nötig  haben,  nicht  brauchen, 
nicht  dürfcn\  pras.  svä  ic  bit  pe  seegan  ne  pearf  ( nicht  zu  sagen 
brauche)  Gen.  611;  {ranne  ic  rcstan  ne  o»o  ( darf)  Rä.  473;  ähnlich 
pras.  sg.  1.  pearf  Gen.  2176,  1023,  EL  919,  Rä.  16”,  2 1 17 ; sg.  2. 
pearft  Gen.  733,  1037,  2156,  2168,  2171,  Seel.  147,  B.  445,  450,  1674, 
Jul.  46,  El.  940,  Met.  2 0 39;  sg.  3.  pearf  Gen.  1523,  2327,  2728,  Cri. 
779,  Dom.  68,  Seel.  150,  B.  595,  2006,  2741,  Gü.  17,  253,  Ar.  117, 
Met.  26113;  pl.  purfon  Sat.  115,  Cri.  81,  1366,  Seel.  162,  By.  249, 
Ps.  52*,  {rarfun  Gü.  645,  {rarfan  An.  337  und  ne  {rarfe  ve  By.  34; 
conj.pl.  {rarfe  Gü.  730  und  pyrfen  Gen.  577,  Jud.  153;  prat.  {rarfte 
B.  157,  1026,  1071,  2874,  2995,  Adelst.  39,  44;  pl.  porfton  Gen.  73, 
640,  Gü.  392  und  porftan  Adelst.  47^  Jul.  683,  Gü.  210,  423;  preet. 
pl.  nealles  hremge  {rarfton  fedeviges  («c.  vesan)  B.  2363.  — 2)  c.  inf. 
in  positiven  Sätzen:  nötig  haben,  Ursache  heben,  brauchen,  dürfen ; 
pras.  conj.  svä  me  pät  riht  ne  pined , pät  ic  uleccan  äviht  pirrfe 
gode  äfter  gode  jenigum  Gen.  290;  nis  bim  a?nig  pearf,  pät  be  . . . 
SÖcan  CN)  B.  2495;  pl.  hi  viton,  hvär  hie  eäfl<«can  secan  purfan  (*u 
suchen  haben)  Met.  19as;  prat.  conj.  öft  eahtade,  hü  (he)  pisse  voruide 
vyuna  porfte  mid  his  lichoman  läsast  brücan  Gü.  308;  bäd  him 
geopenigean,  hvär  he  pära  nägla  svidost  venan  eso  El.  1104;  ne  mag 
ic  peäh  gehyegan,  hv^  him  on  bige  exo  p£  sei  vesan  1 Met.  15*. — 
3)  c.  gen.  vtl  acc.  bedürftn , egere,  indigere\  pras.  hü. pearf  manne« 
6unu  märan  tredve?  Exod.  425;  ne  c>o  he  menges  pinges  Both.  244;- 
müda  gebvylc  ir.ete  oo  Gen.  Ex.  125;  mete  byged,  gif  he  märan  cx) 
Gn.  Ex.  111.  — 4)  absolut:  nötig  haben ; pras.  conj.  2.  nis  pät  övihtes 
göd,  pät  hie  sten  on  pam  lade  leng  ponue  pu  purfe  Dan.  430.  — 
s.  be-,  bipurfan,  pearfende. 

purh,  jmrtih  preep.  durch ; 1)  räumlich:  durch  etwas  hindurch ; hvearf 
him  purh  pä  helldora  Gen.  447;  Azarias  bleddrade  OJ  bätne  Hg 
Dan.  281;  up  löcade  c*o  volcna  gang  Dan.  624;  fifela  gefeold  ford 
onettan  Vald.  2‘°;  ic  cvj  pin  hüs  middan  eodo  Ps.  10Ü1;  he  väs  on 
bredstum  vund  c>o  pä  hringlocan  By.  145;  me  drincan  sealde  c*o  pyrel 
pearie  Rä.  71’;  ponne  gevito  volcengchnäste  <>o  gepräc  pringan  ofer 
byrnan  bösm  ( der  Wind  beim  Gewitter)  Rä.  461;  ähnlich  purh  Exod. 
572,  Jud.  151,  Cri.  321,  828,  905,  1306,  Pa.  43,  B.  2661,  By.  141, 
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151,  Ap.  29,  An.  828,  1278,  1281,  1582,  OH.  321,  Kr.  18,  Sal.  411, 
Rä.  4si,  18n,  22"  und  puruh  Ps.  65u  (2»na0,  135 1#;  wie  geond 
die  Verbreitung  über  einen  Raum  bezeichnend ; pät  f£r  nimed  purh 
foldau  gehvät  Cri.  1003. 

2)  temporal  \ purh  cnedrisse  ( per  generationcs ) Ap.  26;  co  lytel 
fäc  Gü.  185;  co  älda  tid  OH.  807  ; <7*0  ealra  vorulda  voruld  (per  sce- 

‘ cula  tceculorum)  Pa  71*;  co  ealne  dag  Ps.  7381,  85*;  puruh  ealne 
däg  Ps.  87%  fledgan  purh  scirno  dag  (bei  Tag)  Ilä.  594  und  ähnlich 
Rä.  21 7;  he  him  <7*0  sla*p  oneväd  ( während  des  Schlafes,  im  Schlaf ) 
Gen.  2641  und  ähnlich  Gen.  2635,  2653,  Dan.  554. 

3)  das  Mittel,  wodurch  etwas  geschieht ; vjeron  gesetto  purh  ge- 
\eald  godes  Gen.  1 1 ; lcoht  väs  irrest  co  drihtnes  vord  däg  genemned 
Gen.  130;  geferde  <70  fedndes  eräft  Gen.  453;  svä  him  drihten  <70 
his  vord  äbeäd  Gen.  1362;  he  him  bletsunga  lcän  co  hand  forgeaf 
Gen.  2121;  hvädcr  freä  villo  amigne  pe  yrfevearda  co  purh  pät  vif 
la:tan  on  voruld  cumau  Gen.  2231  ; he  him  eallurn  ville  co  mtne  hand 
drcdleän  gyfan  Exod.  262;  evirdon  co  gemicne  vord  Az.  73;  ic  him 
ealdor  odprang  co  godes  fultum  Jud.  186;  pät  hy  co  miltse  meotu- 
des  gena'son  Cri.  1255;  mid  hü  miclö  elnä  »ghvylc  vylle  co  ealle 
list  lifes  tiligan  Cri.  1319;  co  flrenlustas  stränge  gestyred  Seel.  44; 
ävehte  hine  co  dryhtnes  miht  Ap.  56;  ve  pät  gch^rdon  co  hälige 
bec  Ap.  63 ; dolgslege  drco|^  bestemed  An.  1477;  pe  on  flode  a;r  co 
flodes  fädm  feorh  gesealdon  An.  1618;  co  fäder  fultum  (fulviht  MS) 
An.  1637;  he  mec  co  engel  oft  äfräfred  Gu.  286;  Adam  väs  äccnned 
co  äst  godes  Gü.  798;  pe  me  tir  forgeaf  co  pät  hälige  treov  El.  165; 
päs  hire  se  villa  gelarnp  co  bearn  godes  (mit  seiner  Hülfe)  El.  964 
und  ähnlich  Men.  129;  vlis  se  vitedom  co  fyrnvitau  beforau  sungeu 
El.  1154;  frod  and  füs  co  pät  faicne  hüs  El.  1237;  bid  co  earmra 
scyld  yrre  govorden  Sal.  498;  ähnlich  purh  Gen.  111,  149,  150,  247, 
336-37,  998,  1771,  1796,  1809,  2196,  2300,  2322,  2474,  2684,  2775, 

. 2917,  Exod.  479,  Dan.  4,  51,  98,  Sat.  392,  401,  472,  495,  585,  646, 
725,  IIö.  95,  Cri.  199,  Crä.  18,  21,  Ph.  46,  Wal.  55,  B.  276,  558 
1335,  940,  172G,  1693,  1695,  1979,  2454,  Men.  145,  Ap.  34,  39,  6oj 
72,  80,  An.  315,  631,  642,  699,  725,  1296,  1338,  1350,  1420,  1444, 
1446,  1478,  1532.  1534,  1554,  1631,  1694,  Gü.  293,  El.  147,  155, 
172  (?),  199,  295,  341,  364,  376,  522,  626,  646,  721,  808,  813,  84% 
853,904,922,924,986,  1086,  1119,  1157,  1242,  1246,  Kr.  ll9,Ps.72J,  94»’ 
Hy.  7®,  94®,  Sal  24,  363,  448,  451,  456,  457,  495,  Rä.  364‘  *,  50*, 
54®,  purg  El.  289,  puruh  Ps.  701,  65u  (?),  1477  und  im  Leidener 
Codex  derh  Rä.  364,  derih  Rä.  36®;  hvonne  ve  vord  godes  purh 
his  sylfes  müd  seegau  h^rdon  Ho.  83  und  ähnlich  An.  651,  1442,  El. 
1283  ; mäg  se  godes  evide  feonda  gehvane  fleönde  gebrengan  co  maunes 
müd  Sal.  148;  ic  co  müd  sprece  Rä.  9lj  vordum  läcan  co  fot  neodan 
Rä.  32*°;  singed  co  sidan  Rä.  69*. 

4)  die  bewirkende  Ursache,  in  Folge  von:  meahte  vide  gesedn 
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JjQrh. 

J)  u r h (>äs  lAdan  1» n Gen.  60 1 ^ f>St  hie  lad  gode  exo  |>as  vrädan  ge- 
tane veordan  sceoldon,  exo  |>äi  dedfles  searo  dom  forleetan  Gen.  631  - 
32;  varon  befealleno  tyre  tö  botme  exo  hygeleäste  and  exo  ofermetto 
(zur  Strafe  dafür)  Gen.  331;  se  cxj  snytro  sped  smideräftega  väs  Gen. 
1084;  exo  bis  hälige  liss  |>u  scealt  hrade  eydan  . . . An.  1522;  eso 
apostolhdd  Platan  nemned  An.  1653;  eso  foreponcas  f£r  gedigdon  As. 
lül?  eso  hvät  fm  us  eorre  vurde  (warum,  worüber ) El.  400;  blövad 
and  grövad  exo  dropunge  deives  and  renes  Pa.  64  “ ; gylt  gefremmad 
eso  lichoman  lene  ge|>ohtas  Pa.  C.  15;  J>in  sunu  macre  exo  claene  ge- 
cynd  Hy.  9“;  ähnlich  {>urh  Gen.  618,  738,  1078,  1957,  Az.  92, 
Sat.  412,  B.  184,  278,  2045,  3068,  Vald.  lu,  An.  1588,  Gü.  582,  634, 
752,  EU  86,  1301,  Pa.  C.  25,  Uy.  630,  919  und  J>urg  Ap.  13.  — io 
geornlice  gode  |>egnode  j>urh  holdne  hyge  (aus,  mit)  Gen.  586;  j)e 
me  eso  tredve  tö  onseude  min  liearra  exo  hyldo  Gen.  541  -42;  spräc 
eso  fedndscipe  Gen.  610;  gif  he  exo  eüsene  siodo  l«st  mine  lare 
Gen.  618;  ävehte  J)one  välnid  exo  nidhete  Dan.  48;  friegad  eso  fjrvet 
(aus  Neugierde)  Cri.  92;  ve  J>e  eso  eadmedu  ealle  biddad  Cri.  359; 
exo  yrre  ageaf  audsvare  Jul.  177;  oo  senne  getane  ealdor  heriad 
(unanimiter)  Tly.  10i0;  ähnlich  Gen.  532,  708,  773,  Dan . 695,  A«-  13, 
55,  Sat.  59,  Cri . 315,  369,  620,  1262,  1506,  M6d.  53,  Beb.  9,  Kl.  12, 
B.  267,  Ap.  68,  An.  973,  El.  685,  Pa.  C.  109,  Phar.  3.  — accundum, 
gemüjz:  hvonne  him  bearn  godes  deman  ville  |>urh  bis  daida  sped 
Sat.  623 ; his  blöd  ägedt  god  on  galgan  eso  his  gastes  mägen  (?)  Sat . 
550;  he  faste  fedvertig  daga  c^o  his  mildsa  sped  Sat.  668;  eso  hleddor 
( secundum  prophetiam ) Dan.  710;  peäh  hed  hit  exo  mannes  geloht 
ne  scedvode  Gen.  605 ; hvär  is  sed  eaide  nu  micel  mildheortues,  J>e  j»u 
mancynne  and  Davide  dedpö  üde  eso  |)iues  sylfes  sod  benemdest?  *in 
veritate  tua':  Pa.  884*;  eso  miltsunga  mihta  |)inra  pu  min  unriht  eall 
üdilga!  Pa.  C.  86;  hine  god  sendod  eso  geearnunga  eädgura  tö  reste 

Sal.  345 ; exo  gecynd  elypiad  (jedes  Volk  nach  seiner  Weise,  in  seiner 

•> 

Sprache?)  Hy.  7*4;  him  fore  edgura  veard  ädqling  öd^ved  eso  cnlhtes 
had  (in  eines  Jünglings  Gestalt)  An.  914;  deenned  veard  cyninga 
vuldor  exo  mennisc  hed  El.  6 ; let  j)ä  täcen  ford  exo  f£res  bled  up 
ödigean  (wie  Feuer  ausschend)  El.  1106.—  vit  him  noldon  hnigan 
J)urh  geongordöm  Gen.  743;  bletsien  pec  ealle  exj  |>iuuo  villan!  As. 
133;  ymb  |)a  mec  fyrvet  bräc  exo  dedp  gesceaft  (wegen,  in  Bezug  auf) 
Sal.  248;  f)e  {m  gehveorfest  tö  heofonledhte  exo  minne  naman  An.  977. 

5)  begleitende  Umstände ; scealt  |)  u r h vöp  and  liedf  on  voruld 
cennan  exo  sar  micel  sunu  and  döhtor  Gm.  923-24;  öd{)ät  up  gevät 
lig  ofer  ledfurn  and  exo  last  geslöh  miclö  mire  £onne  gemet  vaere 
Dan.  249 ; and  J>as  voruld  brücad  exo  bisgo  Seef.  88 ; f)o  hyra  lifes 
exo  lust  bröcad  idlum  aditum  and  ofervlencum  Gü.  388;  södfaste  na 
|)inne  naman  villad  puruh  nedd  herigean  ( mit  Eifer)  Ps.  139 **. 

6)  tem  jemandes  willen  oder  in  jemandes  Namen  bitten,  bei  einem 
beschwören,  schwören  u.  s.  w.  hed  bäd  meotod  miltse  |>arh  Marian 
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purh  — purh  - rasan. 


had  Sat.  438  ; |>eAh.  hy  him  co  mlnne  naman  vätan  badan  Cri.  l.r>07 ; 
ic  pec  hälsigo  CO  gscsta  veard,  pät  pu  . . . geede  Gü.  1177;  ic  pe 
hüte  co  pä  höhatan  miht,  pät  pu  . . . ne  äbedde  Sat.  694;  ähnlich 
( bei  biddan,  hälsian)  purh  Cri.  1352,  Jul.  273,  44«,  Gü.  1131,  El. 
699  und  purg  El.  790.  — he  ad  svcred  purh  his  sclfes  lif  Exod. 
433 ; ic  pät  gesverige  cv  sunu  meotudes  El.  68« ; söd  ic  po  secge  <v 
snnu  meotudes  Cri.  197. 

7)  den  Zweck  bezeichnend,  behufs;  he  la?ded  us  pider  purh  lace- 
döm  (um  zu  heilen)  Sat.  589;  OJ  edvit  (zum  Hohn)  Sat.  681;  co 
invitsearo  B.  1101;  hine  friegan  ongan  . . . and  hls  Ure  geceäs  co 
peddscipe  (um  Belehrung  zu  erlangen)  El.  1167  und  in  gleichem  Sinne 
ic  habbe  böca  onbyrged  co  gebregdstafas  Sal.  2 ; sumura  vundorgiefe 
cxj  goldsmlde  gifede  veorded  Vy.  73;  ne  can  pära  idesa  övder  gita 
oj  gebedscipe  beorna  neavist  Gen.  2467. 

J)Urh  adv.  durch,  hindurch;  fedllon  co  [svä]  longe  s Ta  pred  niht  and 
dagas  Gen.  307 ; väs  fledhnet  ymbe  bed  ähongeu , pät  he  mihte  vlitan 
co  on  ttghvilcne  ( oder  pät  purh  = purh  pät)  Jud.  49;  he  sie  tostet 
and  hl  föran  co  Ps.  77,s. 

purh-brccan  durchbrechen;  preet.  vordes  ord  bredsthord  purhbräc  B.  2792. 

purh-  dölfan  c,  aec.  durchgraben,  perfodert „•  prets.  purhdelfed  Ps.  79,s; 
prat.  pl.  purhdulfon  Ps.  Th.  21 

pUfh-drifan  1)  pertrudere , hindurch  treiben  oder  stoßen;  prat.  vord 
spearcum  fleäh  ättre  gelicost,  {>onnc  he  (hit)  üt  purhdraf  fsr.  durch 
A den  Mund  hindurch ) Sat.  168.  — 2)  perforare ; prat.  pl.  purhdrlfan 
hie  me  deorcum  näglum  Kr.  46  und  ähnlirh  co  Cri.  1110;  pari,  he 
väs  dolgbcnnum  purhdrifen  An.  1399.  — 3;  penetrare,  imbuere;  part. 
peäh  ic  a:r  mid  dysige  purhdrifen  vajre  and  pät  söd  td  late  gecnedve. 
EL  707. 

Jmrh  - düfan  tauchend  durchschwimmen ; prat.  he  väter  up  purhdoäf  B.  1619. 

Purh  - etan  durchfreßcn,  zerfreßen;  prat.  (se  vyrra)  pä  eägan  purheted 
(-ited  Ex)  ufan  on  pät  heafod  Seel.  122;  part.  prat.  pl.  d£rc  svyrd 
6mge  purhetono  B.  3049. 

purll - fon  durch  etwas  hindurch  faßen  oder  greifen;  inf.  pone  fyrdhom  co 
ne  ndhte  lädan  fingrum  B.  1504. 

plll’h-gangan  penetrare,  perforare;  prers.  conj.  ne  forhtast  pu  pe  on  däge 
flau  on  lyfte,  pät  pe  puruhgangan  gäras  on  pedstrum  Ps.  90*. 

purh-gedtiui  perfundere,  imbuere ; prat.  gleävnesse  purhgoten  El.  962. 

purll  - gl^dail  durchglühen  ; part.  väs  isen  eall  purhgleded  Dan.  244. 

purh  - hllt  adj.  durch  und  durch  heifz;  acc.  purhhätne  hyge  ( iram ) Ps. 
77 38 ; CO  lig  Az.  2. 

purh  - rflßsan  c.  acc.  durchrasen,  rapide  pervagari;  pras.  ic  purhriese  vonn 
Y»gfatu  Rä.  43*. 


purh-sedn  — püsend.  611 

J)urh-se6n  c.  acc.  perspicere ; inf.  (V  Cri.  1328;  pras  sg.  3.  purhsyhd 
Met.  3018. 

purh - smflgan  pcrrepcre ; press.  he  (se  vyrm)  pä  tödas  purhsm^hd 
Seel.  121. 

J)urh  - tedn  durchsetzen , durchß'Jtrcn,  ausßühren , exscqui,  perficere;  inf. 
gif  ho  torngemöt  e^o  mihto  li.  1140;  ne  mägon  a'fre  purhtidn  fiviht 
godea  Met.  25’9;  pari,  ne  bim  viht  geseöd,  päs  pe-hy  him  to  tednan 
purhtogcu  häfdou  Gü.  397  und  ähnlich  Jul.  458. 

))urh  - vadan  c.  acc.  pervadere,  permeare,  penetrare  ; prat.  purhvod  B.  890, 
1587,  B.  296;  pl.  purhvddon  Dan.  464,  El  1066;  conj.  3.  purhvßde 
Cri.  1142;  part.  bedd  pä  syngan  fla'sc  scandum  purhvaden  Cri.  1283. 

purh-vlitan  ic.  acc.  ptrspicere ; inf.  (V  Cri.  1284,  1332. 

purk  -vunian  l)  perseverare;  inf.  ov5  ford  Met.  2570.  — 2)  permanere ; 
press.  sg.  he  pnrlivunad  ä vorulde  voruld  * permanens  in  seculum  se- 
culi’:  Es.  Th.  18*;  conj.  ptn  geleäfa  on  ürum  mode  m*re  purhvunige! 
IJy.  69. 

purst  m.  Durst,  sitis ; nom.  eso  Cri.  1601,  Gen.  802;  so  häta  (liearda)  eso 
Rä.  44 3,  P/t.  613;  bedd  pe  hungor  and  eso  hearde  gevinnan  GH,  246; 
ne  bid  päs  pearfan  eso  äceled  Met.  7”;  dat.  on  purste  Ps.  103 11 ; 
inst,  purste  gepegede  (gepevde)  Cri.  1510,  Ps.  I063a. 

purstig  adj.  1)  sitlcns;  inst,  purstige  mudß  Ps.  61*.  — 2)  c.  gen.  cupidus; 
pl.  purstige  präeviges  Exod.  182;  heolfres  purstge  Seel.  114. 

pU8  adv.  sic,  ita,  tarn,  taliter ; l)  bei  Yerbis ; eso  lleardingas  pone  hrelend 
nemdon  Run.  224;  eso  god  meahtig  goofura  veonlad  eordan  tuddor 
Cri.  686;  läl  c*o  bed  nn  on  yfolo!  Sat.  733;  hd  goveard  pe  e>o  ferd 
gebysgad?  Gü.  984;  hit  eso  gt  limpan  sceal  . . . Dom.  116;  ähnlich 
Sat.  534,  569,  P/t.  482,  570,  632,  B.  238.  Ap.  8.»,  An.  819,  El.  18.*, 
528,  1237;  eso  synd«n  bäten  fäder  and  mddor,  Maria  and  Joseph 
An.  686;  ic  vene  eso,  pät  pär  va:re  . . . Phar.  4;  pu  pa  sävle  eso 
gesceope,  päfc  hid  hvearfodo  . . . Met.  207os;  mit  folgender  directer  Rede: 
and  eso  vordum  spräc  (cväd)  An.  62,  173,  354,  539,  Ps.  C.  30;  evedad 
ealle  eso  Sat.  657,  Hy.  71*;  ähnlich  Cri.  196,  Seel.  135,  P/t.  621,  An. 
1413,  1718,  El.  1120,  Met.  I*4.  — 2)  bei  Adjectiven  und  Adverbien ; 
nu  ic  e>o  feäsccaft  eom  Gen.  2175;  ät  eso  headoverigan  Vald.  217;  eso 
svlde  Gen.  2678,  Gü.  423  ; ähnlich  Jud.  93,  Dom.  34,  Seel.  26,  157, 
B.  337,  430,  Jul.  451,  511,  432-33,  Gu ■ 988,  Hy  4™. 

püsend  n.  das  Tausend,  milk ; nom.  sg.  ddpät  vintra  väs  eso  ornen  Ph. 
364  ; pät  hit  vajre  pritig  eso  vintra  Seel.  36  und  ähnlich  Sal.  271; 
8v&  neäh  väs  eso  äurnen  (sc.  vintra)  Edg.  16;  p;ir  on  rime  väs  pred 
eso  paera  ledda  älesen  El.  285 ; eso  vintra  bid  pon  anltcast  svä  . . . 
Ps.  894;  fealled  pe  on  pä  vynstran  vergra  e*o  Ps.  907;  mänigfeaid  <so 
mödblissiendra  Ps.  67”;  mit  dem  plur.  verbi:  ua  ongeän  cumad  e^> 
engla  Sat.  302;  gen.  sg.  püsendes  ealdor  ( chiliarchus ) Wr.  gl.  18;  acc. 
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pösend  - geriro  — -|>y Id. 


sg.  pösend  viutra  (micla)  B.  3050,  Pt.  83,fl;  äecra'cxj  Met.  14%  hid  pa  on 
f>reate  M.  manna  fundon  ferhdgledvra  El.  320;  gen.  sg.  ]>u send  es 
ealdor  ( chiliarchus ) Wr.  gl.  18.  — nom.  pl.  getelcdra  tyn  ]>use  ado 
Pt.  907  und  ähnlich  Ps.  6717;  acc.  j>l.  OJ  vintra  Ph.  151  ; tireädigra 
tva  co  Exod.  184;  fira  eynnes  fif  co  An.  59 1;  J)  Ösen  du  (-a  3/5) 
pegna  B.  1820;  on  {lösende  Ps.  1048;  co  goldes  and  seolfres  ‘milliet 
nuri  et  argenti':  Ps.  118”;  lie  liim  gesealde  seofun  {lösende  ( Geldes ) 
B.  2105.  — gen.  pl.  {>  ö s e n d a Ada  Sat.  421,  Ilg.  749;  fela  co  Sat.  402; 
liund  cv)  Sat.  723,  B.  2094. 

{lösend  - gerim  n.  Zählung  nach  Tausenden ; gen.  him  tö  möso  sceal  ge- 
gangan  pri.i  predtena  püsendgerirnes  (c.  gen.  pl.)  Sal.  200. 

{lösend  - msßlum  adv.  zu  Tausenden , tausendfältig  \ fmingou  and  urnon 
co  Jud.  164  ; stödon  pegnas  ymb  pedden  co  An.  874;  ähnlich  Exoct. 
196,  Sat.  2.{0,  589,  032;  pät  beo  habbad  vuldres  bla;d  co  Sat.  500. 

{iveran,  gejiveran  ( ahd . gadueran)  comfingcre,  confer eire,  condcnsarc,  part. 
gopvoren  fliete  butyri  serum:  Cot.  168  ( Lye)\  hamere  gejiuren 
B.  1285,  Rä  87*  ( s . Heyne  zu  Ileov.  S.  102);  eorde  is  heflgere  Ödrum 
gosceaftum,  |)icre  co  (geprueu  MS)  Met.  20,M.  — s.  gepvaere,  gepveriaf». 

pveahan , pveitol  lavarc , ablucrc ; inf.  synrust  pvean  Cri.  1321;  pras.  ic 
niine  handa  pven  (durch  Misverständnis  als  Utber setzung  von  levabo) 
Ps.  024;  sg.  3.  pvehd  Ps.  57*;  prext.  sg.  1.  pvöh  Ps.  72”.  — s.  äpveaü 
{imp.  äpvcah  Ps.  C.  38). 

pveorh  adj.  perversus;  nom.  e yn  duerh  ‘yenus  pravum’:  Ps.  Stcv.  77®;  acc . 
in  bogan  pone  dveoran  ‘in  arcum  perversum V ib.  63i7;  acc.  n . (subst.) 
sva  hie  on  pveorh  sprecad  faceu  and  edvit  Gen.  2413.  — «.  yre- pveorh. 

{iveorh-teme,  -t^me  ad),  pervtrsus,  ferox,  lrt/x;  nom.  pone  redan,  pe 
bid  pveorlitome,  pu  scealt  hätan  hnnd  Halles  man  Boeth.  374;  compar. 
ic  ®r  ne  sid  aenig  ne  motte  vif  po  golice  pristran  gepohtes  no  f veorhr 
timbran  (für  -titnran)  Jul.  550,  wo  in  der  lat.  Quelle  sieht:  ‘tu 
autem  in  me  ferox  visa  es / 

{iveorian,  {ivin  (?)  s.  gepverian,  hellgepvin. 

{ivitan  exscindcrc , abseindere ; pras.  bald  ald  pvited  Reim.  63;  prat.  pl. 
of  pare  ylcan  styde  spönas  (var.  sprytlan)  pviton  (var.  pveoton, 
acurfon)  and  pät  gepvit  (var.  and  sceafdan)  nämon  and  in  väter  sendon 
‘ei'tulis  ex  ipsa  destina  excisis  ct  in  ayuam  misait':  Bed.  317.  — altn. 
pviti,  pveita  f.  securis,  pviti  und  pveitr  m.  lapis. 

= pedv  m.  servus,  famulus , minister?  nom.  py  sceal  on  pedde  gepedn, 
pat  ho  veso  pristhyegende  (oder:  dadurch  soll  er  . . . ?)  Gn.  Ex.  50. 

W>  t>y»  pyun,  p5'dun,  -]>5’dc,  Jiyder,  -pyht  s.  pät  pron.,  pe,  pedvan, 
peddau,  gepvde,  pide.r,  gepybt. 

{lyhtig,  {lilitig  adj.  validus ; nom.  eald  sveord  eegum  pybtig  B.  1558.  — 
s.  hygepyhtig. 

*{iyid » -}>y ldi§  gepyld,  gepyldig  und  polian. 


pylo  — f>yrst. 
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pyle  m.  orator  (Lyt),  Lehnsmann  der  die  Unterhaltung  am  Hofe  zu  fuhren 
hat  {Heyne);  nom.  co  Hrodgäres  B.  1456;  Ilünferd  c»o  B.  1165;  pl. 
fjylas  oratores : Cot.  144  ( Lye ). 

|)ylman,  P^n  t.  forpylman,  J>in. 

pyncan,  pyncean,  pincan  vidcri , dünken;  inf.  päs  pe  {wie)  pincean 
mag  pegna  monegum  B.  1341;  pras.  me  ]>ät  rillt  no  pinced  Gen. 
289;  sva  hira  gemet  co  Gen.  2895;  me  peus  (röd)  heardro  pynced 
Cri.  1489;  ne  cv  me  gerysue,  pät  ve  . . . (c.  conj ) B.  2653;  päs  pe 
me  c>o  An.  472;  stille  c>o  ly  ft  ofer  londe  Rä.  4‘°;  and  perih  monnum 
pyncd,  pät  hi<5  on  mere  gange  Met.  2839;  conj.  do.  svA  pe  pyncel 
El.  541;  prcet.  puhte  heom  on  mode,  pät  hit  mihte  svä  Sat.  2 2; 
ähnlich  inf.  pincan  Md.  IO9;  pras.  sg.  pynced  An.  609,  Jul.  407,  662, 
Md.  12\  28”,  Sal.  271,  pinced  Gen.  2476,  Cri.  1599,  Wand.  41, 
„ Dedr  29,  B.  1748,  By.  55,  Ps.  lül3,  Met.  25”,  Rä.  32”  und  pincd 
Met.  12”,  13”,  19”,  20m,  2s33-  63;  pl.  pincad  Met.  1344  und  pin- 
cead  B.  368  ; conj.  sg.  3.  pynce  El.  532  und  pince  Mod.  30,  B.  687, 
Jul.  87,  Met.  10'°-  ”•  66 ; prat.  pühte  Gen.  169,  268,  276,  603,  1850, 
Dan.  270,  498,  Sat.  55,  434,  722,  Cri.  1402,  1425,  Seel.  35,  B.  842, 
2461,  3057,  By.  66,'  An.  741,  1137,  Jul.  225,  Gü.  411,  489,  1101, 
El.  72,  1165,  Ps.  115%  Md.  12”,  Rä.  48‘;  pl.  puhton  Gen.  2428, 
Exod.  572,  B.  866,  An.  440,  Hy.  4”.  — s.  ge-,  ofpyneau. 

Pyned,  pynden  s.  gepyncd,  pendeu. 

pynnc  ahd.  dunoi  adj.  tcnuis,  dünn;  acc.  n.  ( subst .)  picce  and  pynne  Rä. 
4138;  compar.  a-r  se  picca  mist  pinra  veorde  Md.  56. 

adj.  dürr , trocken ; pl.  pornas  p y r e Ps.  117”. 

pyrel  adj.  perforatus ; nom.  co  Rä.  45®,  87';  bid  se  torr  CVJ,  Ingang 
geopenad  Jul.  402;  väs  him  heim  pyrl  Ein.  45. 

pyrel  n.  foramen,  apertura;  acc.  purh  döne  CO  Rä.  16** ; he  me  drincan 
sealde  purh  cv  pearle  Rä.  Ij.7. 

pyrel  -vamb  adj.  perforatus  in  alveo ; acc.  pyrolvombne  Rä.  7911. 

-pyrfe,  pyrl  s.  unbipyrfe,  pyrel. 

pyrneil  adj.  spincus ; acc.  beäg  pyrnenne  ( Dornenkrone ) Cri.  1127. 

pyrran  sicrare;  part.  pyrred  Rä.  29\ 

pyrs  m.  gigas;  nom.  co  sceal  on  fenne  gevunian  äna  innan  lande  Gn.  C. 
42;  dat.  pyrsc  B.  426;  ic  mesan  mag  meahtelicor  and  efnetan  ealdutn 
co  ipyrre  MS)  Rä.  4l65. 

pyrsc -vold,  persc-vald,  presc-vald  {engl,  threshold)  m.  Urnen, 
Schwelle;  acc.  ne  (merestreäm)  sefre  ne  möt  eordan  pyrsvold  up 
ofersteppan  Met.  II49;  dat.  on  pinnm  perscolde  Deut.  6’;  on  pam 
p er x olde  Exod.  12”.  — ahd.  driscufli,  altn.  preskiöldr,  prepskiöldr, 
Ul.  proskuldr  Urnen. 

pyrst,  pirst  m.  sitis ; acc . pirst  and  hungor  Sal,  472.  — s.  parst. 
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Jjyrstan  sitire;  prct s.  min  savl  on  po  svide  pyrsted  Ps.  62\  — imperso- 
nell \ ; pries,  miue  sävle  pyist  and  lyst,  pät  hcö  mscge  cuman  tu  gode 
Ps.  Th.  41*.  — • s.  ofpyrsted. 

l>y»  -ÜC  adj.  talis;  nom.  f.  pyslicu  B.  2637;  gen.  f.  pyslicre  Jul.  453; 
acc.  m.  pyslicne  Mod.  45,  Gü.  987,  El.  546  und  n.  pyslic  El.  540 ; 
inst,  pyslice  Cri.  517.  — auch  assimiliert  tu  pyllic:  Ph.  Th.  9*\ 
107,  23*. 

]$8ter,  jiystre,  jjyssa,  fytan,  Jjyvan,  -pyve  s.  pedster,  pedstre,  mere- 
pissa,  Apytan,  peovan,  gep^ve. 
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üd-  ( goth ■ und-,  unpa-)  in  üdgenge,  üdlic  (mysticus , anagogicus) , üdvlta. 
s.  Grimm  zu  Andr.  1106. 

fide  s.  unnan. 

fld  - gonge  adj . evadcns.  disccdcns , caducus ; nom.  siddan  so  edel  cv) 
veard  Adame  and  Evan  (abhanden  kam ) Gü.  824  ; him  väs  pär  feorh 
co  B.  2123;  dat.  naläs  on  eordlicrc  frätvcdnysse  on  gevitendre  and 
on  üdgengre  ‘non  in  vili  et  caduco  metallc':  Bed.  3”. 

üd-vita  m.  philosophus,  sapiens;  nom.  co  Met.  IO40,  Fä.  66;  Epicurue 
se  CO  Boeth.  24 3 ; eald  cv  Plato  Met.  2214;  se  väs  üdveota  eorla 
dugnde  herigcs  on  öre  An.  1107  ; pl.  üdvitan  Adelst.  69,  Men.  160, 
Met.  201®4;  üdveotan  ( die  Schriftgelchrten  der  Juden)  El.  473;  ofer 
co  ic  onget  ‘super  seniores  intellexi':  Ps.  Stev.  U8,0°;  gen.  pl.  sva 
Bvä  üdvitena  gevuna  is  Boeth.  34\ 

ufan,  ufon  adv . 1)  von  oben,  desuper ; ufan  Gen.  513,  1350,  2908,  2911, 
Dan.  337,  509,  Sat.  496,  703,  Cri.  1138,  Seel.  27,  122  (Verc.) , B. 
1500,  Jul.  261,  Gü.  584,  909,  931,  Ps.  77”,  103 n,  Rä.  417-  “•  *9,  8S40 
und  ufon  Gen.  308,  Az.  52,  Seel.  122  (Ex  ).  — 2)  oben,  supra,  superne ; 
ufan  Sat.  69,  342,  Dom.  22,  Ph.  308,  B.  330,  Ps.  1033  und  ufon  Rä. 
37*;  yfemcst  vandrad  ofer  eallum  ufan  odrum  gesceaftum  Met.  24*4; 
her  1s  f$’r  micel  co  and  neodone  Gen.  375  ; arr  pon  pe  bim  se  egesa 
on  co  siete  Jud ■ 252;  pam  pe  sited  on  co  meare  mägenheardum 
Rün.  5.  — gif  pu  him  »rest  on  co  ierne  gebrengest  prologum  primum 
Sal.  88. 

ufan-cund  adj.  von  obin  stammend  oder  kommend ; gen.  ufancundes 
englos  Gü.  1097  ;. acc.  ufancundne  ege  (engel)  Gü.  658,  1216;  pl.  aras 
ufancunde  (Engel)  Cri.  503. 

ufane  adv.  oben;  rödor  striced  ymbütan  co  and  neodane  efenneäh  gehväder 
Met.  20l4\ 

ufe-  veard  adj.  aufwärts;  nom.  is  se  hals  grene  niodoveard  and  co  Ph.  299. 

ufera  ad),  posterior;  inst.  pl.  uferan  dögrurn  B.  2200  (ufaran),  2392. 


ufor  — un-bljjyrfe. 
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ufor  adv.  superius,  altius,  ult  er  ins,  posterius,  serius ; {rönne  he  furdor  cy- 
med  oo  änre  nlht  (um  eine  Nacht  später)  Men.  34 ; fif  nihtum  OJ,  {rös 
• [>e  . . . Men.  179;  gevät  fasten  seccan,  oo  oncirdo  B.  2951.  — 1c  eom 

CO  ealra  gesccafta  Itä.  41**. 

uht-cearu  f.  cura  antelucana  vel  nocturna;  acc.  häfde  ic  uhtceare,  hvär 
min  leddfruma  lundes  va?re  Kl.  7. 

uhtc  (goth.  tihtvd)  f.  tempus  antclucanum;  acc.  on  uhtan  Gen.  315,  Sat. 
406,  Uö.  1,  17,  KL  35 ; on  eso  a;r  dägrede  Sat.  465;  on  oo  mld  aer- 
däge  B.  126,  An.  235,  1390,  El.  105;  gen.  pl.  uhtna  gehvylce  (gehväm) 
H and.  8,  Ra-  61*. 

uht - floga  m.  qui  volat  ante  lucem  (draco) ; gen.  ealdes  uhtflogan  B.  2760. 
uht-hlem  m.  tumultus  pugnae  antelucanae;  acc.  eso  {>oue  B.  2007.. 
uht-sceada  m.  latro  antelucanus  (draco);  nom.  eald  eo  B.  2271. 
uht-tid  f.  tempus  antclucanum ; acc . ou  eso  Exod.  216. 

umbor  n.  infans,  recens  natu* ; |>e  hine  ford  onsendou  ajnno  ofer  5'de  evo 
veseude  B . 46  (umbor-vesende ?)  him  oo  vesendum  B.  1187;  acc.  pl. 
(god)  oo  £eed,  jrö  a:r-ädl  nimed  On.  Ex.  31. 

Uli  - &ga  m.  inops;  acc.  |)one  unägan  and  Jjone  pearfendan  Ps.  112*. 

un-är  f.  Unehre;  acc.  no  eceal  on  me  amige  unäre  fludan  ' non  rerevere- 
antur  super  me':  Ps.  68 7. 

un-drlic  adj.  inhonestus;  acc.  bis  vifum  sägde  oo  spei  Gen.  1092. 

un  - arlicc  adv.  I)  inhoneste ; CJ  Gen.  1519.  — 2)  unbarmherzig ‘ oo 
Gen.  2250. 

un  - asecgendllc  adj.  ineffabiUs\  nom.  nergendos  uaman,  se  is  nida  ge- 
hvam  oo  El.  466. 

un-äj)re6tend  unverdrofzen , incestans,  assiduus ; inst.  pl.  & bremende 
uuä{>reutendum  prymmum  siugad  Cri.  388. 

un-avendend  incessabilis\  gen.  uu&vendendre  sibbe  Met.  11'*. 

UH  - Ä vendendlic  adj.  idem ; nom.  oo  Met.  2017,  24  43. 

un- adele  adj.  ignobilis\  nom.  cv  Met.  1729;  acc.  unädelno  Met.  17,T. 

un- ädelian  ignobilem  reddere ; pras.  hiue  uuädelad  älraihtlg  god  Met.  17**. 

un-befohten  unangefochten ; pl.  imbefohteno  By.  57. 

un  - beted  ungebüjzt ; acc.  vom  oo  Cri.  1312. 

un-beald  adj.  non  procax,  diffidens,  timidus\  compar.  |>ät  {m  {)£  värra 
veordan  sceolde  svylces  gemotes  and  |)£  unboaldra  Jul.  427. 

UH-bealu  n.  innocentia;  mid  unbealuvö  ealre  beortan  ‘in  innocentia  cor - 
dis  mei’:  Ps  100*. 

un-bijjyrfc  (alts.  nnbitherbi)  adj.  inert,  inutilis , vanus;  acc.  sg.  f.  J>u 
on  geade  hafast  {»urh  {)in  orlegu  oo  visan  gefongen  Jul.  97 ; nom.  pl. 
{rö  (godu)  sind  gedsne  göda  gehvylces,  idle  orfeormo  cs):  ne  |rör 
freme  uieted  flra  rcnlg  Jul.  217.  — ‘inertes  glebas  uubiderbo’:  JI.Z.  V,  331. 
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un- bltcfe  ad ).  1)  unfroh;  nom.  he  CO  sät  B.  130;  ro  hvedp  (vedp?) 
B.  2268;  pl.  hie  him  co  andsvaredon  Dan . 127;  eodon  co  vollen- 
teäre  vundur  sceävian  B . 3031.  — 2)  unfreundlich ; nom.  hed  veard 
CO  hire  veorcpedve  Gen.  2259 ; him  oo  andsvarodo  vulfheort  cyuing 
Dan.  134. 

un-bräce  (-broece  ?)  ad).  infragilU,  unvergänglich ; acc . [fl int  (tir)  un- 
bräene  Cri.  6,  Ap.  86. 

un-bryce,  brice  ad),  idem ; nom.  d6m  unbryce  Ph.  642;  mägen  nnbrice 
Jul.  235. 

un  - br^ce  (-bryce?)  ad),  inutllis ; acc.  pl.  nyle  ic  pä  därstan  dön  c>o 
‘fax  ejus  non  est  exinanita Ps.  74®.  — goth.  unbrukjai  vatirpun  inu- 
tiles  facti  sunt.  — vgl.  brücan. 

un-bunden  non  ligatus ; nom.  (\>  Rä . 2415. 

un-byrnendo  nicht  brennend;  nom.  CO  B.  2548. 

unc,  imcer  dat.  acc.  und  gen.  dual,  des  persönlichen  Pronomens  erster 
Person,  vcJiV;  dat.  unc  Gen.  659,  664,  665,  740,  743,  745,  797,  800, 
801,  812,  814,  1902,  1904,  1907,  1910,  1912,  2223,  2435,  Sat.  418, 
CH.  1460,  B.  1783,  2137,  2526,  Seel.  99,  102,  161,  Vald.  1M,  Gü. 
1232,  Rä.  64 ”,  82* ; co  bam  Seel.  Vcrc.  87,  B.  2659  (urum  MS)-,  for 
c>o  ännm  tväm  Rä.  61 tJ;  cv  merran  tväm  Rä.  85 10 ; elliptisch: 
Adame  (mir  und  Adam)  Gen.  387.  — acc.  unc  Gen.  2504,  Sat.  413, 
Ho.  132,  Seel.  100,  Kl.  12,  22,  B.  540,  Gü.  1159,  Rä.  827,  85T ; cno 
butu  (bu)  Seel.  Ex.  87,  Kr.  48;  mid  c*o  tvih  Gen.  2253.  — gen.  unc  er 
tvega  Gen.  1835,  2882,  B.  2532;  ic  ra;d  eprece  begra  co  Gen.  1914; 
no  cv  ävder  ( ncuter ) Rä.  85**;  co  sylfra  sid  Gen.  792;  elliptisch: 
hvylc  [orleghvtl]  c*o  Grcndles  veard  on  pam  vongo  (meiner  und  Gren- 
dels) B.  2002.  — s.  ic,  vit. 

uncer  pron.  poss.  vwirfpof,  uns  beiden  gehörig ; nom.  cv  Kl.  25,  Gü. 
1162,  Rä.  1**;  gen.  uueres  Gen.  658,  796,  Seel.  37,  Jul , 190;  dat. 
uncrum  1"id.  104;  acc.  m.  uncerne  Rä.  I1*  und  f.  uncre  Gen.  2304» 
nom.  acc.pl.  uncre  Gen.  759,  Seel.  166,  Rä.  6117,  85l°;  dat.  pl.  (sg.?) 
uncran  B.  1185. 

un-cedpunga  adv.  gratis,  gratuito,  unentgeltlich ; no  ic  vid  feohsceattum 
ofer  folc  bere  dryhtnes  domas,  ac  pe  orläg  seege,  vorda  gerann 
Dan.  746, 

un- eigene  adj.  immundus , incastus ; nom.  voruldmonna  sed  cv>  gecynd 
Cri.  1017;  voc.  r*o  gicst!  Jul.  418;  acc.  n.  leahtra  gehvylene,  yfel 
c*o  Cri.  1310;  and  J>ät  fäcen  hafad  in  heortan , hord  c>0  Le&s  6;  pl. 
co  ingeponcas  Cri.  1860;  vlitige  and  co,  tile  and  yfle  ( homines ) 
Sat.  609  ; dat.  fram  unclacnum  dedfla  gästum  El.  301. 

un-claennis  f.  immundities ; gen.  unclaennisae  lif  Düm.  62. 

un-CÜd  engl,  uncouth  ad).  1)  incognitus,  ignotus , alienus ; nom.  eldum 
CO  B.  2214;  gen,  ärea  uneüdes  Gü.  1190;  acc.  uneüdne  veg 


f 


t 


un-cüd  — ander. 
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Met . 13”;  n.  uncüd  gel äd  Exod.  68,313,  B.  1410;  eardvtc  cnj  Ap . 93; 
f.  bäd  him  geopenigan  uucüde  vyrd  El.  1102;  nom.  pL  pär  him 
folcveras  fremde  vaeron,  vine  cv?  Gen.  1847 ; minra  Arena,  po  lc  geong 
dyde  and  me  cv?  varon  Ps.  Ben.  24 8 ; acc.  pl.  ellor  secan  Tinas  <vj 
Gen.  2734  ; he  his  folc  laedde  purh  vestenas  vegas  cn)  Ps.  77”;  pu 
me  cv?  eäc  pan  derne  pinre  snetera  hord  selfa  ontendcs  Ps.  C.  70; 
habbad  blioh  and  färbu  ungelice  and  mcegvlitas  monegra  cynna  cüd 
and  uncüd  Met.  318;  gen.  pl.  ic  fela  folca  gesöhte,  vlna  uncüdra 
Gen.  2698;  cv?  amgum  (m.)  An.  178;  compar . oft  ic  nu  miscyrre  cüde 
epraece,  and  pe£h  uncftdre  a:r  hvilum  fond  Met.  2*;  Casus  ab  solutus  : 
Orum  uncüd,  hvf  . . . ( indem  es  den  Menschen  unbekannt  ist , 
warum  . . .)  Met.  43*. 

2)  insolitus,  inauditus,  novus ; gen.  n.  pät  he  fram  Sigemundea 
secgan  h^rde  ellendcedum  uncüd  es  fela,  vide  sidas  B.  876.  — 3)  in- 
certus ; nom.  monig  bid  uncüd  tredvgepofta,  teorad  hvilum,  väciad 
vordgebedt  Hy.  II4;  nom.  pl.  fägere  vord  pis  synd  and  gohät,  pe  ge 
brohton  us  and  secgad ; ac  forpon  hi  nive  syndou  and  uncücle  . . . ‘sed 
quia  nova  sunt  et  incerta':  Bed.  las.  — 4)  unfreundlich,  unlieb,  ungut 
(s.  H.  Z.  XI,  412);  nom.  oft  pär  bröga  cvom  egeslic  and  uncüd, 
ealdfednda  nid  Gü.  112;  gen.  ve  frficne  geneddon  eafod  uncüdes 
sc.  Grendle8  ( oder  wie  das  engl,  uncouth  ungeschlacht?)  B.  960;  acc. 
(Grendel)  eäved  purh  egsan  uncüd  ne  nid  B.  276;  sceoldon  cv  eard 
cunnian  (Hölle)  Cri.  1418. 

un-C^ddu  f.  terra  incognita  ( quae  non  est  patria );  acc.  hy  on  cvj  sco- 
fene  vurdon  on  gevinvoruld  (sc.  ex  paradiso)  Gü.  828;  min  sceal  of 
lice  sävul  on  sidfät,  n&t  ic  sylfa  hvider,  eardes  cv?  Jul.  701. 

Uü-C^dig  adj.  ignorus?  nom.  and  vundrade  ymb  päs  veres  snyttro,  hü 
he  avä  geleäffal  on  sva  lytlum  face  and  svä  cv?  cefre  vurde  gleävnesse 
purhgoten  (er  der  zuvor  so  unwißend  war?)  El.  961.  — alienus,  ex- 
pers?  nom.  eines  cv  (sc.  der  Todkranke)  Gü.  1199.  — «,  onc^dig. 

un-cyst  f.  vitium,  delictum,  pravitas ; acc.  uncyste  Cri.  1330,  Ph.  526; 
uncysta  idelictaJ:  Ps.  Th.  18“. 

linder  preep.  unter,  sub\  1)  mit  dem  Dativ ; cv?  röderum  (heährddere, 
heofonum , heofonhvealfe,  volcnum,  tunglum,  lyfte,  svegle,  svegles  hle<5) 
Gen.  109,  151,  159,  161,  916,  Cri.  219,  226,  502,  526,  588,  B.  8, 
•714,  Fin.  8,  An.  2,  93,  98,  420,  545,  1404,  El.  13,  46,  147,  507, 
631,  919,  956,  1272,  Kr.  55,  85,  Sal.  103,  Rä.  81*5;  cv?  foldan  (hrusan, 
eordan)  Exod.  536,  B.  2411,  2415,  El.  218,  843,  1092;  pära  pe  vuniad 
gyt  cv?  fästenne  folca  hr6fes  Gen.  153;  cv)  nihtscuvan  Gen.  2060; 
väs  alesen  cv  lindum  leöda  dugude  fiftig  cista  Exod.  228;  nider  cv 
nässum  (in  der  Hölle)  Sat.  135;  ilör  ättre  veöll  hat  cv?  häftum  Sat. 
319;  heard  cv?  helme  B.  342,  2539;  nu  ge  m6ton  gaugan  in  edvrum 
güdgetavum  cv  heregriman  Urödgär  geseön  (sub  galea , galeati)  B.  396 ; 
pä  com  Vealhped  ford  gän  cv?  gyldnum  beäge  (m<f  dem  Diadem  ge - 
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geschmückt ) B.  1163;  certe  cxj  cumblum  An.  1206;  <v  hoarmlocan 
(in  carcere ) EL.  605;  ähnlich  Gen.  1586,  1984,  Exod.  236,  Dan.  61, 
Cri,  883,  Uö.  64,  65,  87,  Wal  47,  Pa.  37,  B.  1204,  1209,  1928,  3060, 
2049,  2203,  2967,  An.  46,  128,  144,  505,  512,  1007,  1255,  Gü.  511, 
El.  245,  485,  652,  653,  788,  830,  832,  1198,  Uy.  10‘6,  Met.  4**,  Rä. 
434,  55n;  his  scippcndo  cxj  sceade  för  hleovfedrum  peaht  Gen.  2739; 
honged  bi  veres  peö  freäu  (dat.)  cxj  sceäte  Rä-  45*;  dem  Dativ  nach- 
stehend: hväder  him  yfel  pe  god  exo  vunige  Cri.  1333;  röderum  (svcgle, 
volcnum),  exo  Gen.  2221,  2844,  1392;  gestum  exo  («c.  navis)  Rä.  23n; 
me  purli  hrycg  vreceü  honged  cxJ  au  orpancpil  Rä.  22“.  — unterhalb, 
in  der  Sähe  vom  unteren  Ende  eines  höheren  Gegenstandes : nefuglaa 
exo  btorhhleodum  sittad  Gen.  2159;  flota  viis  ou  ydum,  bat  exo  beorge 
B.  211;  exo  beorge  (am  Fufz  des  Berges)  B.  2559;  com  of  möre  CXJ 
misthleodum  Grendel  gongan  B.  711;  geseah  exo  sälvage  6tapulaa 
•taudan  An.  1495  ; |>är  hi  exo  vealles  hle<5  velan  brytnedon  Dan.  691; 
veras  basnedon  veän  exo  veallum  Gen.  24  18  und  ähnlich  Gen.  2409.  — 
Im  sed  cyrco  eahtuysse  bdd  c>0  liadenra  hyrda  gevealdum  Cri.  705; 
va*ron  hyra  gongas  exo  godes  egsau  smede  and  gesefte  Gü.  703;  exo 
Nordmannum  ( unter  deren  Herschaft)  Edm.  9 ; Pilatus  vedld  cxj  Röm- 
varum  rices  and  döma  Hy.  lü*°  und  ähnlich , aber  vom  Dativ  ge- 
trennt : Aulixes  exo  häfde  pam  cäscre  cynericu  tva  (unter  des  Kaisers 
Oberhoheit)  Met.  265.  — nis  exo  me  senig  öder  vilit  valdendre  ou 
*.  voruldlifo  Rä.  4198.  — oft  pes  vag  gebäd  rice  äfter  ödrum  ofstonden 
cxj  stormum  Ruin.  1 1 ; hü  se  mänscada  exo  f.trgripum  ge’faran  volde 
B.  738.  — dat.  statt  des  acc.  bunden  cxj  beärne  Rä.  7lu;  sended  cxj 
saelvonge  bearm  bradan  Rä.  4*. 

2)  mit  dem  Accusativ ; heo  exo  eordan  neodan  god  sette 
sigelease  Gen.  311;  exo  hröf  gelor  Gen.  1360;  gripon  'unfägere  exo 
sccat  verum  scearpe  giiras  Gen.  2064 ; he  gelaidde  br£d  mid  bearnum 
exo  burhlocan  iu  Sargor  his.  Gen.  2537;  ex)  heim  drepen  B.  1745; 
ähnlich  Gen.  859,  1333,  Sat.  31  (undar),  Cri.  1620-21,  Jud.  113, 
Sch.  75,  79,  B.  403,  4 14,  707,  1360-  61,  1469,  1551,  2128,  2553, 
2675,  2744,  2755,  2957,  3090,  3123,  An.  95,  14  t,  942,  1307,  1459, 
1597,  1602,  Gü.  536,  570,  647,  El.  764,  Sal.  458,  Rä.  3J,  23 ,0,  52 J, 
53*,  5ö4,  72*‘,  734;  hie  gelaeddou  exo  hand  häled  hfedeuum  detnan 
Dan.  71;  va*ron  geseald  cxj  sveordes  hand  Ps.  628;  sealde  his  folc 
sveorde  exo  eege  Ps.  7783;  gevät  cxj  Abimelech  ichte  lajdan  Gen.  2621 
und  ähnlich,  aber  nachstehend',  siddan  j)u  usic  exo  on  pus  edelturf 
pine  ajhta  lxddest  Gen.  2676;  pe  pu  his  mihte  ser  exo  pe  getrymedest 
‘ quem  confirmasti  tibi':  Ps.  7914;  pät  him  folca  veard  voruldcräftas  cxj 
anes  meaht  ealle  forlrete  Crä,  23.  — in  die  Nähe  vom  unteren  Ende 
eines  hohen  Gegenstandes : pät  hie  feorh  geneddon  oo  vätcra  hröfas 
Exod.  571;  fleön  exo  fenhleodu  B.  820;  he  cxj  harne  stau  geuedde 
frecne  daida  B.  887  ; hiorosercean  bär  cxj  stäncleofu  B.  2540;  eodon 
cxj  Earna  näs  vuudur  sceavian  B.  3031;  eodon  in  cxj  odoras  ( unter 
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den  Schutz  der  Umzäunung , ins  Haus)  Gen.  2445  und  ähnlich  Qen. 
2487,  11.  1037.  — under  bäc  beseah  ( retrorsum ) Gen.  2562  und  ähnlich 
bäc  Hä.  23”  (onder),  87®.  — ?heht  ongedn  gramurn  güdgelajean  cxj 
earhfare  bannan  tu  beadve  El.  44.  — statt  des  Dativ?  pe  he  getred- 
veste  monnes  hiv  müde  gelufade  Gü.  682.  — die  Verbreitung  unter 
einem  Raum  bezeichnend , wo  wir  unter  c.  dat.  brauchen  (vgl.  geond 
und  ofer  e.  acc.);  hälig  god  cnj  rdderas  feng  volde  pät  bim  eorde 
and  uprudor  and  sid  väter  geseted  vurde  Gen.  98 ; nö  ic  gefrägn 
heofones  bvealf  heardran  feohtan  B.  576;  ähnlich  csj  rödera  rüm  Gen. 
1166;  cxj  svegles  begong  (gang)  B.  860,  1773,  An.  208;  cv  heofones 
hvealf  B.  2015. 

linder  adv . unter,  darunter;  ponan  an  cyning  rüme  ricsad  ofer  rdderum 
and  OO  svä  some  eallra  gesceafta  veoruldo  vealded  Met.  24 33 ; 6d  pät 
bo  fyrgenbeamas  ofer  harne  stau  hlcouian  funde:  väter  oj  stod  B.  1416; 

. . . stänbeorh  steäpne:  stig  csj  lag  elduin  uueüd  B.  2213. 

under  - ßtan  subtus  excdere\  part.  scearde  scürbeorge  scorene  gedrorene, 
äldo  (inst.)  undereotone  Ruin.  6;  6vä  ed c pät  mennisce  möd  bid 
undereten  and  äveged  of  his  stede,  ponne  bit  se  vind  strongra  gesvitica 
istyrod  Boeth.  12. 

under- flövan  c.  acc.  subtcrfluerc;  part.  flode.  underfloven  (-floren  MS) 
Rä.  11*. 

under -hnigan  c.  acc.  inclinare  vel  descendere  subter  aliquid ; inf.  bvilum 
ic  yda  sceal  lieah  (hedn?)  cnj  Rä.  469;  prets.  ic  belle  uuderhnige,  heo- 
fonas  oferstige  Ilä.  67®. 

under -lütan  c.  acc.  se  submittere  alicui  rei,  sich  worunter  beugen ; inf. 
bvi  edv  ä lyste  mid  edvrum  sviran  pät  sva;re  gioc  c*o  Met.  10*°. 

un-derne,  -dyrne  adj.  unverborgen ; nom.  pät  veard  underne  eord- 
büeudum  Sat.  1 ; fcid  him  syuvracu  andveard  und.yrne  Cri . 1541;  pä 
väs  on  uhtan  mid  aerdäge  Grendles  güderäft  gumum  cv  B.  127;  pät  is 
cvj  [in.TreJ  gemeting  monegum  flra  B.  2000;  vide  veard  vyrd  cn)  (kund) 
Ap.  42;  uu  is  c*o  verum,  hü  pä  vibte  hätne  sindon  Rä.  43,s;  acc. 
vyrd  (V  An.  1482. 

un-derne,  -dyrne  adv.  unverborgen ; undyrne  cüd  B.  150,  410. 

undern-mcel  n. , Mittagszeit ; acc.  on  oj  B.  1428. 

under  - nidemest  zu  aller  unterst;  eorde  is  heflgere  ddruin  gesceaftum, 
forpäm  hid  präge  stöd  eallra  gesceafta  undernidemäst  Met.  20‘*\ 

linder -ßtadolföst  adj.  inconstans ; nom.pl.  understadolfäste  (uu-?)  ' mo- 
bile vulgus':  Met . 28®*. 

under- peödan,  -p^dan  subjugare,  subdere ; inf.  underpeddan  Ps.  61*, 
Met.  2563;  prict.  underpedddest  Ps.  1 4 3 3 ; underpidddff  Met.  25°®;  part. 
nnderpedded  Ps.  107®,  underpieded  Met.  1733  und  underpyded  Gü.  57‘5, 
Met.  16*. 

under  - vredian  suffulcire ; pari,  (treov).  vyrtrumum  undervredyd  Run  13. 
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un  - dearninga  — un  - forht. 


un  - dearninga  adv.  unverborgen ; oo  Fin.  22,  El.  405;  undearnunga  El. 
620,  Ps.  88’*,  Rä.  43*. 

Ull-dön  apcrire;  imp.  pl.  undod  me  duru  sodfästra!  Ps.  11 7”;  co  nu 
edvre  geatu  and  onhlidad  pä  ecan  geata!  Ps.  Th.  237.  — ic  oudyde 
' aperui Ps.  Th.  38n. 

« 

un-dyrne  s.  undeme. 

un-efen  ad},  inaequalis;  nom.  hü  pär  vis  co  racu  unc  gemsenel  Cri.  1460. 

un-efne  adv.  inaequaliter ; svä  oo  is  eorde  picce  ( von  ungleicher  Dicke) 
Ps.  140*. 

un-e&de  ad }.  difficilis ; nis  J>ät  co  gode  tö  gefremmanne  An.  205. 

un-earg  ad},  unfeige ; pl.  miearge  men  By.  206. 

un-faecne  ad},  sine  fraude,  sincerus]  acc.  p£  ic  Headobeardna  hyldo  ne 
talige  Denum  oo,  fredndscipe  lastue  B.  2068. 

un  - fege  ad},  noch  nicht  dem  Tode  nahe,  oder  nicht  feige?  nom.  svä  mag 
co  edde  gedigan  veän  and  vr.xcsid,  se  pe  valdeudes  hyldo  gehealded 
B.  2291;  acc.  Vyrd  oft  nered  tmf;egne  eorl,  ponne  Iris  eilen  deah 
• B.  573. 

un-fagcr  ad}.  unlicblich]  nom.  him  of  eägum  stöd  ledht  co  B.  727. 

un  - fiigre  adv.  unlieblich ; gripon  oo  under  sceät  verum  scearpe  gäras 
2063;  he  |>ät  uniagere  vera  cnedrissum  gevrecan  pohte  (sc.  diluvio) 
Gen.  1273. 

un  - feie  ad},  unheimlich,  unlieblich,  ungut ; acc.  pät  hie  to  mete  drrdon 
ofet  oo  Gen.  723;  pl.  ' satiri  vel  fauni  vcl  selini  vel  fauni  ficarii  OO 
men,  vudnväsan,  oo  vihtu':  Wr.  gl.  17,  t co  sehni  Somn.  u.  Wr.  }tden~ 
falls  für  selini  d.  *.  Sileul  verlesen  ist.  — vgl.  unhedre. 

un-feor  adv.  haud  procul,  unfern]  ödpät  hie  Damasco  oo  vaeron  Gen. 
2083;  he  him  pär  rom  geseah  oo  |)anon  staudan  Gen.  2927. 

Un-flitme  ohne  streit,  unbestritten?  ungezwungen?  unbezwungen?  (vgl. 
flitan);  Fin  Hengeste  eluß  oo  ädum  benemde,  pät  he  . . . B.  1097.  — 
s.  unhlitme. 

un  - foreüd  ad},  non  odiosus,  non  pravus,  honestus]  nom.  ic  com  fredn 
OOÄd.  63*;  eorl  (pegn)  oo  By.  51,  Men.  170,  An.  475,  1265;  |>enced 
pät  his  vi»e  velhvam  pince  eal  co  Mod.  31;  pl.  eallo  unforeüde,  pe 
him  (quibus)  ät  standed  egsa  dryhtnes  ‘qui  timent  deumJ:  Ps.  1174.  — 
‘nequam  ’mänfull  odde  foreüd’:  Älf.  gr.  97®;  pä  Sodomitiscan  menn 
vaerou  |>ä  foreüdostan  ‘pessimi  erant':  Gen.  13**. 

un-forcüdlic  ad},  idem]  nom.pl.  pä  magopegnas  metode  gepungon  Abra- 
ham and  Loth  uuforcüdlice , svä  him  from  yldrum  ädelu  vacron  (oder 
adv.)  Gen.  ä<15. 

un- forht  ad},  impavidus,  interritus ; nom.  co  Exod.  335,  B.  287,  Jul. 
209,  601,  Kr.  110;  sed  unforhto  Jul.  147;  pL  co  Exod.  180,  328, 
By.  79;  pät  he  ville  Geatena  ledde  etan  CO  (oder  adv.?)  B.  444. 


unfremu  — un-gemet.  ß21 

un  - fremil  f.  res  perniciosa ; aec.  sg.  |>»  |>u  blieda  Dame  on  treoves  telgum 
and  me  on  teönan  aete  pä  unfrötae  Gen,  8D3. 

un  - freondlice  adv.  unfreundlich , un  freundschaftlich;  |>u  us  leänast  na 

rsj  6'$n.  2089. 

un  - fricgende  nicht  fragend ; dat.  sg.  me  sägde  vif  unfricgendum,  pät  . . . 
Gen.  2649.  • 

un-fröd  adj.  unbrjahrt,  jung ; dat.  sg.  guman  (-um  MS)  unfrödum  B.  2821. 

un-from  adj . non  strenuus,  untüchtig;  nom.  pät  he  sleac  va*re,  ädeling 
c>o  B.  2188;  eägan  pine  gesävon,  pät  ic  ealles  väs  c>J  on  ferhde 
* imperfectum  meum  vidcrunt  oculi  tui':  Ps.  138 u. 

un-fyrn  adv.  mox\  nu  ic  fündige  tö  pe  of  pisse  vorulde,  nu  ic  vät  pät 
ic  sceal  ful  OJ  faca  Hg.  44S  und  ähnlich  An.  1373. 

un  - gebletsod  ungesegnet;  pl.  sume,  pä  ic  funde  bütan  godes  tacne  gyme- 
leäse  ungebletsade , pä  ic  Purh  mislic  cvealm  slog  * alios , quos  inveni 
non  habentes  signaculum  Christi,  interfeci':  Jul.  492. 

un  - gebl^ged  interritus ; nom . Gü.  913  (vgl.  Müller  mhd.  WB.  I, 
214,  Grnff,  III,  247  und  Diefcnb.  I,  307  ; schwed.  blyg  schüchtern ). 

un  - gedSfeltce  adv.  ungebührlich,  gegen  Recht  und  Sitte ; C^O  B.  2435. 

un  - gefullod  unerfüllt  \ inst.  ( abl .)  absol.  pajro  bene  ungefullodre  (unga- 
MS)  Rä.  CO14. 

un  - geledf  adj.  ungläubig ; pl.  ungeleäfe  menn  ‘qui  non  credunt':  Ps.  6719. 

un-gelic  adj.  ungleich ; pe  is  cxj  vlite  and  västmas  (anders  geworden) 
Gen.  612;  bü  voruld  viere  vundrum  getedd  <>o  yldum  öd  edsceafte 
Dan . 112;  acc.  sg.  he  reorde  gesette  eordbüendum  ungelice  Gen. 
1685;  nom.  pl.  sindon  dryhtguman  c^o  M6d.  23;  acc.  pl.  pu  ealle  ge- 
sceafta  »rest  gesceöpe  svide  gelice,  sumes  hvädre  peäh  Met.  20iS.  — 
pl.  ealle  ve  sindon  csj,  ponne  ve  iu  in  heofenum  häfdon  aemr  vlite 
and  veordmynt  (anders  als  t de)  Sat.  150.  — mit  abhängigem  Dativ: 
nom.  ungelic  Gen.  356,  Met.  20 ”. 

un- gelice  adv.  ungleich ; o»o  Cri.  899,  910.  ponne  bid  päm  ödrum 

vllla  gevorden  (anders  als  den  vorigen)  Cri.  1263  und  ähnlich  Cri. 
1363,  Jul.  688;  ponne  bid  päm  ödrum  cvj  (anders  als  diesen)  A/öd. 
67.  — rvj  is  us  vulfe  ( mir  und  dem  Wolfe  d.  h.  mir  anders  als  dem 
Wolfe)  Rä.  1*;  bid  päm  tväm  dielum  co  El.  1307. 

un-gemede  adj.  unverträglich ; nom.  printed  him  on  innan  cv?  mädmöd 
M6d.  25. 

un-gemet  n.  Utbermaafz,  Vnmäfzigkeit ; dat.  of  ungemete  alces  pinges 
Met.  253*;  inst,  mid  ungemetö  Met.  26**.  — gen.  (adv.)  ungemetes  vel 
(unigmetes  MS)  überaus  wol:  B.  1792;  inst.  pl.  (adv.)  ungemetum 
svide  (georne,  rede,  slidor)  überaus:  Ps.  1151,  118*7, 107,  142 *,  Rün.  3,  11. 

un-gemet  adj.  immensus,  immodicus;  nom.  se  reda  ren  sumes  ymbhogan, 
<>o  gemen  Met.  7”;  ahd.  ungamez. 


622  uu-gemet  — un  - gleävlice. 

un-gemet  adv.  immense,  überaus ; OJ  lange  ( diutissimt ) Gen  313  und 
ähnlich  Ps.h 6»,  118*',  Met.  7S3,  lV,  lls#. 

un-gemete  adv.  idem;  cx. 5 neäh  B.  2728  und  ähnlich  B.  2420,  2721, 
Ps.  72\  98‘,  108’*  3*  ,7,  115’,  i i8i0-  S8- ,0-  li0-  ,#l , 138,s,  14 le*  T, 
1423,  14317. 

im-gemyndig  adj.  uneingedcnk , nicht  worauf  bedacht;  nom.  .Tghvilc  cvj 
unrihtvlsnesse  Met.  22“;  ne  bid  jefre  god  cv,  }»ät  he  miltsigo  manna 
cyuue  1 numquid  obliviscetur  misercri  dcus':  Ps.  768. 

un-gesadig  adj.  infelix ; pl.  ungos;rlige  Met.  27,#  und  ungesadge  CH. 
1216;  comp.  pl.  ungesadigran  Met.  1942. 

un-gesceäd  adv.  valde , ungescheit,  überaus;  äled  väs  oo  micel  Ban.  243. 

un-gesevenlic  adj.  invisibilis ; pl.  gen.  -licra  Met.  1 l5;  acc.  -lica  Met.  20*. 

lin-gCßib  adj.  1)  non  consanguineus\  dat.  6d  pät  ic  ( cuculus ) nnder 
eceate  ungesibbum  veard  eäcen  ga'Ste  Rä.  10*.  — 2)  non  familiaris> 
non  associatus;  nom.  he  englum  ungesibb  (ungelic  A.)  äna  hrearfad 
Sal.  35. 

un - getredv  adj.  untreu,  perfidus ; nom.  co  Gn.  Ex.  163. 

un-gepedd  (-gepcöded)  unvereinigt ; pl.  töföron  on  fedver  vegas  ädelinga 
bearn  ungepedde  ( beim  Thurmbau)  Gen.  1698;  oder  ungepedde  adj. 
nicht  mehr  zu  einem  Volke  gehörig? 

un  - geveramed  ungeschändet,  unbeschädigt ; inst,  ungevemde  Jul.  590. 

un-gevyrded  unverletzt;  nom.  rvj  (mit  v allitcHrend ) Ph.  181. 

UI1  - geära  adv.  1)  unlängst,  non  pridem , nuper ; pät  väs  cxj,  pät  ic  ne 
vende  bdte  gebidan  B.  932;  co  'nuper':  Bed.  Sm.  60039.  — 2)  in 
Kurzem,  mox  ( gleichsam  ohne  Verjährung,  ohne  Aufschub);  him  Geata 
sceal  eafod  and  eilen  cv  nu  güde  gebedday  B.  602;  sceal  pes  dredrga 
bedp  ov?  nu  atol  provian  Sat.  395;  pät  pu  c>o  oaldrö  scyldig  purh 
dedra  gripe  deddt*  sveltest  Jul.  124  J odde  pec  c>o  eft  gesecad  märan 
mägne  (ungcaro  MS)  Gi 2.  252. 

un-gcaru  adj.  unvorbereitet;  acc.  pl.  pedf,  pe  on  sveartre  niht  sorgleäse 
häled  seinuinga  forfehd  slajpö  gebundne,  eorlas  ungearve  yfles  gen.Tged 
Cri.  875. 

un-gifede,  -gyfede  adj.  non  concessus;  nom.  us  väs  ä syddan  Mere- 
vioinga  milts  ungyfede  B.  2921. 

un-gifre  adj.  unheilvoll;  acc.  jrr  ge  sceonde  vid  gesceapu  fremmen,  co 
yfel  ylda  bearnum  ( Sodomie ) Gen.  24?0. 

un-gin  adj.  non  amplus?  hyge  sceal  heardum  men,  heim  sqeal  cenum 
and  * päs  heänan  hyge  hord  unglnnost  Gn.  Ex.  206. 

un-gle&v  adj.  non  cunctabundus , non  segnis?  (vgl.  gleav  Nro.  3);  acc. 
he  sveord  gebräd,  gomele  läfe  eegum  cxj  B.  2564. 

un  - gledvlice  adv.  insipienter:  Ps.  52  *. 


un-gnydo  — un-hyldo.  623 

un  - gnydc  adj.  non  parcus\  pl.  monigfeald  sind  geond  middangeard  göd 
co  (ungnyde  MS)  Pa.  70.  — s.  gnead. 

un  - göd  adj.  ungut ; nom.  hcd  flrenad  raec  vordnm,  co  galed  Rä-  2l3S. 

un  - gr£ne  adj.  ungrün ; non  viridis ; nom.  folde  väs  pa  git  gräs  cv  Gen. 
117  (gras  instrumentaler  acc. , vgl  uuvered  \jcdo). 

un-grund  adj.  unergründlich,  vattus,  immeiisus?  gen.  päs  herigcs  ham 
eft  ne  com  ealles  uugrundes  amig  tö  läfe  Exod.  508. 

un-grynde  adj.  grundlos,  fundo  carcns;  nom.  müdes  gecynde  (acc.)  gre- 
ted  co  grorn  efen  pyude  Heim.  49. 

un-gyfede  s.  ungifcde. 

un-häl  adj.  unheil,  infirmus ; pl.  eigan  me  synd  uuliale  gevorden  for 
vädle  ‘infinnati  sunt‘:  Ps.  87*;  sind  mo  cnedvu  co  Ps.  108’4. 

un-här  adj.  calvus;  nom.  eald  and  co  B.  357. 

un-hadll  f.  Unheil.  Verderben;  nom.  vibt  unhado  (Dämon  des  Verder- 
bens, Grendel)  B.  120. 

un-heörc,  -hiöre,  -hyre  adj.  unlieblich,  ungefüge,  unheimlich , grauen- 
haft; nom.  veard  unbidre  (draco)  B.  2413;  veder  co  Met.  26*';  vif 
unh^re  B.  2120;  so  (Ismael)  bid  co,  orliiggifre,  viderbreca  \era  cned- 
rissnm  Gen.  2287 ; egl  unhcdru  (die  Kralle  an  Grendels  Hand)  B.  987 ; 
acc.  drync  unhedrne  ( Zaubertrank ) An.  34.  — s.  unfasle. 

un-hedre  adv.  idern-,  he  lorad  unhidre  Sal.  205. 

un-hledv  adj.  keinen  Schutz  bietend;  acc.  unhlodvan  vag  Exod.  491. 

un  - hlitme  ? B.  1129:  Mengest  pä  gyt  välfagno  vinter  vunode  inid  Finnel 
uuhlitme;  so  im  MS.  nach  Thorj>e  und  Grundtvig;  Rieger  schreibt 
inid  Finne  [e]T[ne]  unflitme;  noch  näher  liegt  mid  Finn  (acc.)  el[n£] 
unflitme.  — «.  unflitme. 

im-hneäv  adj.  non  parcus,  largus ; acc.  geofum  unhneavne  Vid.  139; 
inst.  pl.  geofum  unhneavum  Cri.  086;  supcrl.  se  häfdo  heortan  un- 
hneavestc  hringa  gcdäles  Vtd.  73. 

un-hold  adj.  unhold;  nom.  veard  (god)  co  pedden,  pam  he  *hte  geaf 
Dan.  34;  pl.  unholde  f5'iid  Ps.  I08n;  dat.  pl.  huntum  unholdum 
Ps.  903;  vid  co  ladum  fedndum  Ps.  Ben.  34\ 

un-holda  goth.  unhulpa  m.  Unhold;  nom.  pl.  -an  ( diaboli ) Cri.  762. 

lin-hvilen  adj.  non  temporarius , sempitemus;  nom.  co  Sch.  97,  An. 
1156,  El.  1232;  acc.  n.  co  Ap.  20,  Gü.  1060,  1066. 

un-hydig  adj.  insipiens ; nom.  co  sum  Ps.  521. 

un-hydig  adj.  commodi  erpers , infclix  (contristatus);  nom.  pi  äfyrhted 
veard  ar  eines  biloren,  gevät  pa  ofestlice  beorn  co,  pät  he  bat  gestäg 
Gü.  1302;  pl.  hi  pä  unbydige  eft  gecyrdon  lustum  belorone  lidspei 
heran  An.  1080.  — s.  hydelic. 

un-hyldo  f.  Unhuld,  Ungnade ; nom ■ him  is  co  valdendes  vitod  Gen.  729. 
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un  - h£re  s.  unhedrc. 

un-land  n.  Unland,  t aas  man  fälschlich  für  Land  hält ; dat.  t6  {»am 
unlonde  ( dem  Walfisch ) Wal.  14. 

un-bed,  -lffide  goth.  unleds  adj.  arm,  elend,  unselig ; nom.  m.  earm  and 
unla;d  ( diabolus ) Jul . 616;  raid  bid  nittost,  yfel  unnyttost,  ]>ät  c^O 
nimed  Gn.  Ex.  120;  unla'de  bid  and  ormod,  se  pe  a -vile  gedmrian 
on  gihda  Sal.  340 ; öder  bid  rv) , öder  bid  eädig  Sal.  365;  bim  mag 
eadig  eorl  eädo  geceösan  mildne  hläford,  ne  mag  dön  cvj  sva  Sal.  301; 
cs)  bid  on  eordan  unnyt  lifes,  se  purh  J)one  cantic  ne  can  Crist  ge- 
herian  Sal.  21;  gen.  J>äs  unlaedan  ( Holof .)  Jud.  102;  dat.  lifad 
leddum  feor,  locad  geueahhe  from  Jjam  c^o  sengan 'hläford  (?)  Sal.  381;  pl. 
ge  sind  u n 1 ® d e earmra  gejjohta  searovum  besvicene  odde  sei  nyton 
m6de  gemyrde  /ln.  745;  gen . uulaedra  An.  30  ( anthropophagorum ),  142 
(deorum). 

P 

un- bered  indoctus ; geu,  pl.  unlaerdra  Met.  28*. 

un-lät  adj.  impiger;  nom.  (N)  läces  (mit  1 alliterierend)  Gü.  1007;  hräd 
and  <"0  Hä.  54 u. 

un-le6f  adj.  unlieb ; nom.  acc.  pl.  gode  unleöfe  Gen.  2452,  1268;  sc&h 
on  c>o  D.  2863. 

un  - Ilde  adj.  immitis ; nom.  ädl  CNJ  Gen.  937. 

un-lifigende,  -lyfigende  mortuus;  nom.  unliflgende  B.  468;  gen.  unlifl- 
gendes  Jud.  180,  B.  744  und  unlifgendes  El.  879;  dat.  unliflgendum 
B.  2908  und  unlifgeudum  B.  1389;  acc.  unlifigendne  B.  1308;  dat. 
pl.  unlyflgendum  Jud.  316. 

un-lust  m.  Unlust ; inst.  pl.  he  vunad  unlustum  Sal.  268. 

un-lyt  n.  non  parum\  acc.  mänes  co  Ps.  61*. 

un-lytcl  adj.  non  parvus ; nom.  c*0  Gen.  1614,  2550,  Dan.  562,  B.  408, 
885,  Ap.  8,  An.  1239,  1272,  EL  283,  872,  Ps.  77“,  Rä.  417i;  acc.  n. 
cs)  Gen  2405,  B.  833,  An.  878,  Ps.  104s  (pl.?),  Rä.  80“;  OO  fäc 
(ym  lytel  MS)  Dan.  682;  acc.  pl.  sveras  unlytle  An.  1495. 

un-msege  ad i.  non  cognatus ; nom.  C'O  gyst  ‘ hospes  (‘peregrinus  Vulg.) 
c.  dat.  Ps.  68®. 

un-msegaß  pl.  peregrini ; nom.  yfle  cvj  Vald.  2*3. 

un  - rnsele  adi.  immaculatus ; acc.  sg.  cv)  älces  Junges  (Mariam)  Cri.  333; 
mäged  c^O  Cri.  721.  — 'stigmentum  füll  maal  on  brägle’:  Wr.  gl.  26.  — 
s.  msrlan,  gemadan. 

un-maene  adj.  non  scelestus,  insons,  purus,  integer  \ nom.  ides  CV)  Hy.  10“. 

un  - maste  adj.  immensus ; nom.  oo  Gen.  2292,  Cri.  954,  Ph.  625,  Men.  6, 
An.  653,  1221;  acc.  f.  n.  c>0  An.  1684,  Jul.  517. 

un  - mendlinga  adv.  insperato,  inopinato\  gif  bim  J)onne  c>o  veäs  ge- 
berede,  ])ät  . . . Met.  2530;  I)ät  svylces  bvät  unmyndlinga  gebyrige 
Boeth.  39*. 
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un-meaht,  -miht  f.  impotentia,  imbecillita*\  acc.  öd  unmihte  Ps.  106”. 

un-meahtig  adj.  impotent ; pl.  unmehtige  älce*  Ringes  Met.  24”. 

un-mum  adj.  sorglos \ pl.  hi  slaep  hiora  svaefun  unmurnc  Ps.  75*. 

lin-mumlice  adv.  sorglos,  ohne  Scheu ; oo  CH.  813,  B.  449,  1756  {hier 
mit  m alliterierend)  B.  1756. 

unnan  l)  gönnen , gewähren,  verleihen,  schenken;  inf.  ic  pe  feores  <xo 
villo  Jul.  192;  gcmettoa  hiue  bidan , hväs  bim  engla  ordfruma  cv 
volde  An.  146;  sva  edv  scipveardas  ara  (-as  MS)  ofer  £dbord  oo  villad 
An.  298;  peuden  lifes  veard  oo  voldo,  pät  he  blaides  her  brücan 
moste  Gü.  902;  prces.  ic  pe  a n tela  sincgcstredna  B.  1225;  gif  me  an 
almihtig  lengran  lifes  Gen.  1840;  liim  an  vuldres  god  ( oder  gloriae 
deus  favet,  propitius  cst  ei)  Gen.  2915;  päs  onfehd,  pe  he  ann 
( dem  er  es  gönnt)  Ps.  74 7 ; pl.  p&  pe  me  yfles  unnon  ’qui  cogitant 
mihi  mala':  Ps.  Th.  39”;  conj.  pät  me  unno  god  ecan  dreämes 
Hy.  4”;  gif  ic  minum  eäguin  oo  slsepes  'si  dedcro  somnum  oculit 
meis':  Ps.  131*;  preet.  hvädre  him  god  üde,  pät  he  hine  sylfne  gevräc 
B.  2874;  ne  dyde  ic  for  vihtn  päs  ic  pe  veän  oo  Gen.  2692;  him  ne 
OO  god  lengran  lifes  Jud.  183;  häfde  gefüllten  forema?rne  bla?d,  svä 
hire  god  oo , pe  hire  sigores  oulah  Jud.  123.  — 2)  gern  sehen , wollen; 
preet.  forpon  he  (Hünferd)  ne  üde,  pät  lenig  öder  man  sfre  nuerda 
Pon  mä  gehedde  ponne  he  sylfa  B.  503;  he  on  eordan,  peäh  he  PO 
vel,  on  pam  frumgäre  feorh  gehealdan  (konnte  ihn  nicht  wieder  ins 
Lehen  zurückrufen)  B.  2855;  conj.  OO  ic  svidor,  pät  pu  hiue  selfne 
gesedn  moste  (ic  sähe  es  lieber)  B.  960.  — s.  ge -,  ofunnan,  est. 

un-neäh  adv.  unnahe , fern;  syndan  ealle  hi  fram  se  pinre  oo  getiten 
‘a  lege  tua  longe  facti  sunt':  Ps.  118* s0. 

un-nyt,  -net  adj.  unnütz,  nutzlos,  eitel;  nom.  unnyt  Gen.  106,  B.  413, 
3169,  Sal.  21  und  unnet  Met.  lü1T,  16®,  2210;  acc.  m.  unnytne  Met.  537, 
103  und  unnetne  Met.  28”;  acc.  n.  unnet  Met.  22l7j  pät  oo  Met.  IO31; 
unnyt  säcgead  ‘ loquentur  iniquitatem’:  Ps.  934;  smeägad  oo  ‘meditati 
sunt  inania:  Ps.  Th.  21;  inst.  f.  mid  pisses  middangeardes  unyttre  • 
lufe  Met.  217;  nom.  acc.  pl.  unnetta  saca  Met.  2b**  \ unnytte  Ps.  7 7 33; 
superl.  nom.  unuyttost  Gn.  Ex.  120. 

un  - ofersvlded  invtctus;  pis  bid  vid  ägljece  oo  va»peu  ät  vigge  El.  1188- 

lUl-Orne  adj.  vetus,  decrepitus;  nom.  OJ  eorl  By.  256.  — nämon  him 
calde  gesc£  and  unorulic  scrüd  einduti  vctcribus  vestimentis':  Jos.  94; 
‘unoume  old,  worn  out':  Halliw.  dict.  — altn.  orna  caltfacere. 

un-rsed  m.  malum  consilium,  facinus  inconsultum,  imprudentia , facinus 
pemiciosum ; gen.  god  päs  unnedes  stedre  gefremede  ( beim  Thurmbau) 
Gen.  1682;  gif  pu  päs  oo  sr  nc  gosvicest  Jul.  120  und  ähnlich  Rä. 
121®,  28l*.  — dat.  forlaerde  hie  tö  pam  unraede  Gen.  700.  — acc.  pe 
pone  unrttd  ongan  a:rest  fremman,  vefan  and  veccan  (Lucifer)  Gen.  30; 
drugon  heora  selfra  eene  oo  (thaten  was  ihnen  zu  ewigem  Unheil 
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gereichte)  Gen.  1937;  svä  heora  freä  a*rest  co  efnde  Dan.  180;  pam 
pe  leäslico  lices  vynne  fremede  on  co  Wal.  70.  — inst,  pl.  lii  bu 
pt'gon  äppel  unnedum  ofer  est  godes  Ph.  403. 

un-raeden  f.  idem ; acc.  (Cain)  co  fülinum  gefremede  Gen.  982. 

unraed  - sid  m.  thöriges  Beginnen  ; acc.  pl.  unritdsidas  Bä.  124. 

un-rcordian  verunglimpfen,  schimpfen ? preet.  pl.  svä  l»ie  fäenum  vordum 
heora  aldorpägu  unreerdadon  on  cearum  evidum  Sat.  06 , wenn  nicht 
vielmehr  au  reordadon  (allocuti  sunt ) zu  lesen  ist. 

UH- rillt  adj.  unrecht,  ungerecht,  gottlos;  nom.  se  yfla  unrihta  villa  Met. 
18‘;  dat.  unrihtre  ;e  (Ehe)  Jul.  297;  of  unrihtum  vrädan  vege  Ps.  10618. 
acc.  he  gedvolan  fylde,  unrihte  ;e  (falsche  Religion)  El.  1047;  pl.  ddmas 
unrihte  Ps.  81*;  co  vegas  Ps.  108104'  139;  unriht  veorc  Hy.  7108. 

un- rillt,  -ryht  n.  Unrecht,  nefas , iniquita3,  injustitia  ; nom.  unriht 
Ps.  725’6;  gen.  unrihtes  El.  472,  516,  Ps.  524*  *,  54*,  58*,  70s,  73”, 
89l#,  9 1 •• 9,  93”  1 05 6,  118m,  140”  und  unryhtes  Cri.  1303;  acc. 
unriht  Gen.  589,  Dan.  23,  187,  B.  1254,  2739,  Ps.  02*,  58s,  72\  934, 
1U08,  1181”,  Ps.  C.  30,  87;  on  co  El.  581;  unryht  Cri.  1291;  inst. 
pä  mo  unrihtß  gretan  Ps.  1 1878;  geseah  co  eordan  falle  Gen.  1292; 
CO  (unrechtmäjzig , ungerechter  Weise ) Ps.  Ol10;'  mid  co  An.  1561, 
Ps.  6 5 \ 68**;  unryhte  Cri.  660;  mid  co  Vald.  I27;  pl.  pä  unriht 
Ps.  682h,  93**;  gen.  unrihta  Ps.  78®,  10041;  dat.  on  unribtum  Ps.  105 ”, 
Ps.  C.  C0;  viste  he  ealdormen  in  cvj  Dan.  685. 

unriht -dom  m.  Lmrecht ; acc.  efuedou  cv  Dan.  183. 

unriht- fedung  f.  odium  iniquum ; inst.  pl.  u n r i h t f i d u n g u m Met.  27*. 

unriht  - haemed  n.  adultcrium,  fornicatio  ; nom.  ex)  Met.  9a;  inst,  -d« 
Met.  1810. 

un-rihtlicc  adv.  inique / co  Ps.  68*. 

un-rihtvis  adj.  insipiens , injustus;  nom.  so  unrihtvisa  Met.  15*;  gen. 
unrihtvises  Met.  98;  pl.  unrihtvise  Met.  443;  dat.  pl.  -sum  Met.  25*. 

unriht  - vyrhta  m.  pcccator;  pl.  -an  Pa.  11888. 

un-rim  n.  Unzahl;  nom.  co  (c.  gen.  pl.)  Exod.  261,  11.  1238,  Sch.  92, 
Men.  12 8,  Ps.  103*\  Met.  20”°,  2 6 40;  folces  (cnosles)  co  Cri.  569; 
CO  höriges  (mäues)  Adelst.  31,  Met.  I44;  of  pam  eorla  vdx.  co  pedda 
Gen.  1647;  vtta  co  ( c . pl.  verbi)  Jul.  172;  pät  pus  his  co  ä (unrima 
MS)  in  vintra  vorn  veordau  sceoldo  ( seine  zahllose  Nachkommenschaft ) 
Dan.  324;  acc.  co  (c.  gen.  pl.)  Gen.  335,  776,  Dan.  70,  Cri.  569, 
An.  704,  Jul.  43,  469,  625  ; micel  co  «hta  Met.  144;  geaf  him  gfld- 
geva;da  »ghväs  cn)  B.  2624  ; inst . mid  unrime  pegna  and  eorla  Met.  14\ 

un-rim  adj.  zahllos,  innumerus ; nom.  of  him  folc  co  prymfäste  tvä 
pedda  ävöcon  (pl.?)  Gen.  2614;  väs  vunden  gold  on  vien  hladen  a?g- 
hväs  cv  B.  3135;  gold  unrime  B.  3012;  hyra  fromeynn  ...  pät  svä 
(V  Az.  36;  pät  (id)  svä  co  veordan  scoolde  Az.  40;  verod  samnode, 
mägen  co  El.  61;  pl.  nnrimu  cyn  Pa.  2,  Rä.  7*. 
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lin-rot  adj.  unfroh-,  nom.  oo  Cri.  1183,  1408,  <7u.  1037;  acc.  nnrötne 
Gü.  1234;  pl.  unröte  Jud.  284;  higura  PO  B.  3188. 

un-rötnes  f.  tristitia\  gen . -nisse  Sal.  473;  dat.  acc.  -nesse  Pa.  1463, 
Met.  2548. 

un-ryht  a.  unriht. 

un-säd  adj.  insatiabilis ; inst.  f.  unsädre  heortan  ‘insatiabili  corde 
Ps.  100\ 

un-sselig  adj.  1)  unselig,  unglücklich ; nom.  pät  ic  PO  eall  no  forveorde 
Jul.  450;  nom.  pl.  goddasdum,  pe  hy  unsailge  acr  forhogdun  tö  dönne 
Cri.  1288;  pä  ärleäsau  Judea  cynn,  häled  unsadige  An.  561,  — 2)  un- 
heilvoll; nom.  äppel  lyisaelga  Gen.  637. 

un-SCende,  -scynde  ahd.  unscaut  adj.  untadelhaft,  nicht  schämenswert, 
nicht  zu  verachten ; nom.  ealles  unsceude  ädelinges  reaf  (lorica)  tö 
habanne,  ponno  häd  (band  Bieg.)  vered  feorbhord  fedndum  Vald.  2ao; 
acc.  se  bim  dom  forgeaf,  unscyndne  blied  eordan  rices  Ban.  763;  e<$v 
dryhteu  forgeaf  dom  PO  El.  365;  gife  unscynde  El.  1201 , 1247.  — 
doch  könnte  die  Form  unscynde  auch  zu  scyndan  gehören  und  also 
unvergänglich  bedeuten. 

un-sceamig,  -scamig  adj.  sine  dedecore,  sine  flagitio\  nom.  f.  pät  pu 
unscamge  segbväs  vurde  on  ferde  fröd  Jul.  552. 

un  - sceamlice , -scomlice  adv.  impudice ; unscomlice  Gen.  2459. 

un-scyldig  adj.  innocens , insons ; nom.  po  yln.  1139;  dat.  on  unscyld- 
gum  eorla  blöde  Met.  9S9;  acc . unscyldigne  Gü.  659,  El.  423,  496;  pl. 
unscyldige  Pa.  633,  105a7;  gen.  unscyldigra  Pa.  7318;  dat.  unscyldegum 
Met.  436. 

un-scynde  a.  unscende. 

un-släv  adj.  impigcr\  nom.  äscröf  po  El.  202;  acc.  vigan  unslävne  An. 
1713;  inst.  eine  unslave  Gü.  923. 

un  - sm&je  engl,  unsmootb  adj.  asper ; nom.  eoh  (taxus)  bid  ütau  po  treov 
Rün.  13;  gen.  n.  ne  pär  hleonad  6 unsmödes  viht  Ph.  26. 

un  - snyttro  f.  insipientia,  imprudentia ; inst,  vorda  eallra  po  a:r  ge- 
sprecenra  El.  1285;  pl.  dat.  for  (bis)  unsuyttrum  B.  1734,  Met.  9** ; 
inst,  co  Jul.  145,  Gü.  831,  El.  94  7 ; unsnytrura  Jul.  308. 

un- Soden  non  coctua;  acc.  f.  ited  (mec)  unsodene  Ra.  76*. 

un-sodfast  adj.  injustus ; acc.  uusödfästnc  ver  Pa.  113U;  pl.  m.  un6Öd- 
fäste  Pa.  105*. 

un-ßödföstnes  f.  injustitia;  nom.  -nys  Pa.  549. 

Un-SÖfte  adv.  1)  unsanft,  graviter,  acerbe ; -vrehton  c>o  caldgenidlan  medo- 
vßrige  Jud.  228;  po  adle  gebundne  Cri.  1357,  Gü.  858.  — 2)  mit 
Muhe,  otgre,  vix;  ic  pät  PO  ealdre  gedigde  B.  1655;  ic  po  panon  feorh 
ödferede  B.  2140;  sume  cv  ealdor  generedon  on  pam  hereside  El.  132; 
be  mägen  cvj  elnß  geäfnde  ( der  Todkranke ) Gü.  1080. 
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un-spedig  adj.  unergiebig , sterilia , inopa ; compar . aec.  eard  and  $dyl 
unspedigrau  fremena  geb\ilcre,  penne  se  frumstdl  väs  Gen.  962. 

un- stille  adj.  inquietua]  nom.  hit  c>o  a>ghvider  volde  Tide  tdscridan 
Met.  ‘20®3;  dreag  c>o  vinnende  viga  Rä.  52'.  — oder  adv. 

un-svsese  adv.  unlieb , ungemütlich,  unangenehm ; aupcrl.  pär  me  un- 
sva?808t  väs  Pt.  87 s. 

un  - ßvseslic  adj.immitis , insuavia ; acc.  häfde  his  ende  gebid«nne  unsvtes- 
licne  Jud.  65. 

un-sveto  adj.  unsüfz\  acc.  unsvetne  drync  ecedes  and  gcallan  Cri  1439. 
un  - sveotule  adv.  unsichtbar,  unerkennbar  \ peäh  hi  unsveotole  somod 
eardien  Met.  20146. 

un-sviciende  unvergänglich ; nom.  f.  sed  (tredv)  pe  freodo  sceal  veordan 
Ava  t6  ealdre  unsviciendo  Exod.  424. 

un-svidor  adv.  minus  vehementer  ; sid  ecg  gesv&c  on  baue,  bat  oo,  ponne 
his  (n.)  piddeyning  pearf  liäfde  B.  2578. 

un-S^fre  adj.  unsauber , unrein ; nom.  se  uns^fra  (llolof.)  Jud.  76;  vtc 
uns$-fre  (Hölle)  An.  1:512;  nom.  pl.  synfulra  veorud  sva  füle  sva  ga:t, 
OO  folc  Cri.  12:52. 

un  - syfre  adv.  unsauber ; pu  pät  selegeseeot  (corpus)  purh  flrenlustas  fülo 
synuc  oo  besmite  Cri.  1484. 

un-syn  adj.  unschuldig,  schuldlos ; inst.  pl.  hed  unsynnum  veard  belorea 
ledfurn  ät  pani  lindplegan  benrnum  and  brddrum  B.  1 0 1 2 . 

un  - synnig  adj.  idem;  acc.  uusynnigne  B.  2089. 

un  - t*c!e  adj.  untadelhaft;  acc.  ic  pä  ledde  vät  ge  vid  tednd  ge  vid  frednd 
faste  gevorhte,  »ghväs  oo  ealde  visan  B.  1865;  nom.  sid  viderveardnes 
is  svide  untadu  Bocth.  20. 

lin-teorig  adj.  unermüdlich,  unabläjzig ; nom.  rodor  svifed  svift  un- 
tiorig  (sc.  um  die  Axe)  Met.  28 17. 

un  - traglice  adv.  ohne  Hinterhalt,  ohne  Arg;  pät  (hie)  me  pinga  gehvylo 
priste  gecydan  CO,  sva  ic  him  to  secc  El.  410. 
un-treöv  f.  Untreue;  pl.  dat.  for  heora  untredvum  Gen.  773;  acc.  purh 
nntredva  Met.  213. 

un  - tredvd , -trydvd  f.  Untreue ; gen.  pl.  he  t£hd  me  untrydvda  Gen.  581. 

un-trum  adj.  infirmus;  nom.  näs  pära  ledda  pä  amig  co  Pa.  164”;  tredv 
präg  is  tö  trag,  sed  untrume  genag  Reim.  57 ; pl.  aud  CO  ealle  vaeran 
linfirmati  sunt':  Pa.  106u.  < 

un-trymnes  f.  infirmilaa;  nom.  pät  po  co  adle  gongum  bysgade  Gü.  990. 
un-tved  adj.  non  dubius;  nom.  n.  ponne  bid  co,  pät.  . . Cri.  961. 
un-tvc6d  nicht  wankend  gemacht;  acc.  bäfde  him  on  innau  eilen  un- 
tveddue  An.  1244.  — a.  untvednde. 
un-tvedfeald  adj.  sincerua;  acc.  pl.  untvedfealde  tredva  Met.  11  . 
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un  - tve<Snde  nicht  zweifelnd,  nicht  wankend ; acc.  1c  ferhd  stadelige,  hyht 
untvedndno  ou  pone  ähangnan  Crist  El.  798. 

un-tyddre  ad},  non  dcbilis,  firmua;  nom.  him  väs  ledhfc  sefa  lwilig  heortan 
neh,  hyge  oo  An.  1254. 

un-tyder  m.  mala  progcnics  (Grimm)?  pl.  panon  u nt  yd  ras  ealle  on- 
\6con,  eotenas  and  ylfe  and  orcneas,  svylce  glgantas  B.  111.  — lpiynus 
tydder’:  Älf.  gr.  9”. 

un-t^nan  recludere,  aperire,  revelare j part.  purh  pät  lilra  unriht  veard 
eall  unt^ned  Pa.  72\ 

un-panc  m.  fattidium , aversatio;  acc.  ponne  hine  on  oo  II.  eorrlnga 
gesflced  (eum  invitum,  gegen  seinen  Willen)  Sal.  98. 

un-peäv  m.  Unsitte ; nom.  müdes  oo  Met.  26m;  pl.  anpeävas  Met.  16*4, 
222«.  3«  26“t,  273*;  dat.  nnpcdvum  Met.  164,  17*3,  25®*. 

un  - pinged  ungerufen,  unaufgefordert ; nom.  lii  ofer  cume  dedd  oo  Pa. 
54 u;  cymed  him  dead  oo  Secf.  106,  Gn.  Ex.  35. 

un  - V&clic  ad},  nicht  weichend,  stark , fest\  aec.  gegiredon  ad  uuvdclicne 
B.  3138. 

un-väclice  ad},  idem;  cäd  bryttedon , ealhstede  eorla  oo  Dan.  674;  lc 
bed  gearo  8una  oo  villan  pines  Jul.  50 ; pät  hie  pär  ät  pearfe  polian 
sceoldon  oo  (atandhaft  auahalten)  Bg.  303;  an  beiden  letzteren  Stel- 
len mit  v alliterierend. 

Un-Vär  ad},  incautus ; tnaf.  hie  pär  in  farad  unvare  veorude  Wal.  59. 

UH  - Värltc  ad},  incautus ; gen.  pl.  uuvärlicra  vorda  Jul . 193. 

un  - värlice  adv.  incaute\  Wal.  63. 

un-vUstmbaere  ad},  unfruchtbar ; acc.  mödor  oo  Pa.  112*. 

un-vemme  ad},  unbefleckt,  unverletzt ; her  sindon  inne  OO  tvä  döhtor 
mine  Gen.  2464;  eodon  of  pam  fyre  fcorh  oo  Az.  186;  pät  pu  sunu 
dryhtnes  cennan  sceolde  and  pe  ford  efno  oo  a gehealdan  Crü  300; 
he  onfeog  ät  famnan  (kesc  oo  Cri.  418;  se  ädela  vong  a*ghväs  onsund 
vid  ydfare  gchealden  stöd  eädig  oo  Ph.  46;  pä  pe  oo  on  hiora  dryht- 
nes a*  dedre  gangad  Pa.  1 IS 1 ; dat.  on  unvemmam  vege  Ps.  100'. 

Un-ven  adj.  ohne  Hoffnung  (sc.  auf  Genesung) ; acc.  fond  pd  hlingeudne 
füsne  on  fordsid  fredn  unvenne  6’i2.  1121. 

un  - vendnes  s.  ge  - unvendnes. 

un-  vered  unbeschützt,  unbekleidet ; nom.  pl.  vit  her  baru  standad  oo  v«edo 
(va*do  instrumentaler  acc.,  vgl.  gras  ungrene)  Gen.  812. 

un-vearnum  adv.  unwiderstehlich ; slät  oo  B.  741;  hveted  on  välveg 
hreder  oo  Seef.  63. 

un-veaxen  unerwachsen ; nom.  hyso  (cild)  oo  Bg.  152,  Edg.  81;  acc. 
bearn  oo  Gen.  2871;  unveaxenne  El.  529;  eaforan  oo  Exod.  412; 
eaforan  unveaxne  An.  1629. 

un- veord  ad;,  unwert,  unlieb  \ nom.  he  väs  vitena  gehvelcmn  14d  and 
OO  Met.  15*. 
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un- Villa  m,  das  Nichtwollcn ; inst.  sg.  minum  nnvtllan  (me  invito) 
Seel . Ex.  63;  inst.  pl.  pä  pe  gevitnode  bedd  for  hiora  gcyldum,  odde 
heora  villum  odde  beora  unvilluru  Ps.  Th.  4416;  minum  (un- 
villu  MS)  Seel.  Verc.  68;  sealdon  oo  halige  adas  (inviti)  Met.  I14;  se 
bid  oft  gemeted  Wal.  4;  nu  is  svaerre  mid  mec  pinra  synna  röd, 
pe  ic  c»o  on  beom  gefästnad,  ponne  sed  oder  tüs,  pe  ic  a;r  gestag  vil- 
lam  minum  Cri.  1491. 

un-vis  adj.  insipiens\  nom.  <xj  folc  Ps.  73 17;  cno  hyges  Ps.  68f;  dai. 
unvisum  (mit  y alliterierend ) Met . IO10;  pl.  unviso  Ps.  73**;  gen.  uu- 
•visra  Met.  20149;  superl.  pe  on  pinum  fulco  unviseste  ealra  syndon 
Ps.  93®. 

un  - vislice  adv.  insipitnter,  imprudenter ; cvj  J ZI.  293. 

un-vita  m.  ignarus\  nom.  oo  Rä.  50u;  pl.  unvitan  Sal.  410. 

un-vitod  non  destinatus ; acc . oft  mou  fered  feor  bi  tune,  pär  him  vät 
freund  unviotoduo  (wo  er  sich  keinen  Freund  bcsc.hicdcn  weiß) 
Gn.  Ex.  146. 

un-vrecen  inultus ; nom.  sccoldc  cv  ealdres  linnan  D.  2443. 

un  “ vundod  invulneratus ; acc.  absol.  ver  cno  Gen.  183. 

Un  - vurdltcc  adv.  indigne  : Gen.  440. 

un-vyrde  adj.  indignus ; nom.  feorcs  Cri.  1563. 

up  (üp  ?),  upp  adv.  1)  auf,  aufwärts,  die  Richtung  in  die  Hohe  bezeich- 
nend]; pät  sc  rica  up  ähöf  from  eordan  Gen.  149;  pät  he  heonan 

# 

öte  mihte  cuman  Gen.  415;  laugad  pc  aviht  (V  tö  gode?  Gen.  497; 
tö  heofonum  oo  hlädre  rajrdon  Gen.  1675;  veall  stamenne  c*o  ford 
timbran  Gen.  1692;  gestigest  steape  düno  ovj  Gen.  2855;  pe  pär  c^O 
becom  Sat.  245;  on  Syne  beorg  c*J  cynied  Cri.  870;  he  \äter  c^O 
purhdeäf  li.  1619;  drihtnes  stige  on  heofonas  c>o  Men.  65;  ästäh  ofer 
sunnan  cv)  Ps.  674;  ic  stige  cvj  Rä.  4T0;  hdf  bis  hrägl  bondum  c^o 
Rä.  554;  be  bine  upp  forlet  stigan  Gen.  1405;  veard  volcnum  befangan 
ofer  hröfas  (V  Cri.  528;  Ahäfen  heälice  c»o  Cri.  693;  ähnlich  up 
Gen.  446,  544,  1681,  2538,  2875,  2897,  Dan.  441,  Sat.  266,  288, 
397,  403,  424,  458,  461,  506,  554,  625,  635,  CH.  514,  1147,  B.  224, 
2893,  Adelst.  13,  Men.  110,  El.  717,  736,  794,  Ps.  84’°,  Met.  II69,  249, 
2i4i,  2639,  29ao,  Rä.  2319,  56s,  884  und  upp  An.  981  ; unmittelbar  vor 
dem  Verbum:  up  ähebbsn  (faran,  arairan,  stigan,  forl&tan , fledgan, 
är;eman,  gevitan,  ätcdn,  astigan,  löcian,  la*dan,  gcla;dan , becuman, 
Äblaman,  veaxan,  iistellan,  ästandan,  gepringan,  heran,  äbredan,  irnan. 
6idian,  arisan,  edigean,  äveaxan,  ahon,  äpringan,  lidan)  Gen.  259,  807, 
1375,  1419,  1667,  2438,  2577,  Exod.  200,  253,  282,  295,  411,  459, 
490,  Dan.  248,  495,  623,  Sat.  170,  407,  443,  512,  730,  Cri.  464, 
536,  544,  754,  M6d.  53,  Ph.  93,  178,  511,  Pa.  40,  Wal.  16,  Al.  3, 
B.  128,  782,  1873,  1912,  1920,  2575,  Adelst.  70,  .4n.  793,  Jul.  62, 
Gü.  234,  455,  El.  87,  95,  353,  700,  712,  714,  803,  879,  1107,  1226, 
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Kr.  71,  Ps.  58",  7759,  10331,  1363,  Hy.  3i6,  796,  Met.  1719,  20*34,  Rä.  4”, 
34“,  41ss,  623  und  upp  hebban  (ästandan,  ärisan,  ara'ran,  ägän,  aheb- 
bau)  Cri.  651,  889,  An  443,  1147,  1238,  1305,  1320,  1627,  Pa.  6 8 33, 
88“,  1034,  Rä.  11*;  tß  up  ahafen  (nimis  elatusj  Met.  531,  2519j  hveor- 
fad  on  vidne  leg  . . . sume  oo  sume  nider  (oben  hin)  Cri . 960  (vgl. 
El.  1289  ff.);  man  äna  gaed  mid  bis  andvlitan  oo  on  geribte  (auf- 
recht) Met.  3117.  — 2)  oben ; ly  ft  up  gesvearc  Exod.-  461;  oo  on  heo- 
fonum  (rßderum,  rodore)  Sat.  16,  Jul.  644,  Hy.  31S,  10‘;  in  röderum 
(beofonum)  oo  Cri.  353,  Hy.  39;  Halles  oo  Jjanon  geheran  sceoldon 
in  beofonum  bälige  dreamas  Sat.  327  ; engla  eard  oo  gesöhto  Cri.  646; 
|)ät  ve  aldornere  tö  Sigor  oo  secan  muten  Gen.  2520 ; päc  pa  tÄnas 
oo  aplas  b<eron  Sat.  482;  bvär  se  ädeling  on  oo  stöd  ( oben  auf) 
Sat.  530;  upp  gemunde  häm  in  beofonum  Gü.  68.  — Andreas  up  on 
röderum  his  gast  ägeaf  in  godes  väre  (starb)  Men.  216;  ästah  CO  on 
heofonum  Sat.  56  5. 

up-cund  adj.  ex  alto  oriundus,  supernus,  coelestis ; acc.  oo  rice  Sch.  34; 
dat.  on  pam  upcundan  ädelan  rico  Cri.  268. 

up  - cymo  m.  Aufkunft,  ascensus , ortus,  origo  \ nom.  oo,  väteraprync 
vylla  (scaturigo  fontium)  Dan.  385 ; acc.  ic  monuum  sceal  £can  oo 
eadignesse  Rä.  319. 

up-ende  m.  finis  Superior,  vertex,  polus ; dat.  oo  neäb  eaxo  j>äs  rßdores 
Met.  29,#. 

up-engel  m.  angelus  coelestis ; gen.  fl.  upengla  veard  (fruma)  deus: 
Men.  210,  An.  226. 

up-eard  m.  domicilium  supernum  vel  coelestc\  acc.  oo  niman  in  |)am 
Scan  gefean  Gü.  1051. 

up-gang  m.  asccnsus , ortus;  dat.  fram  sunnan  upgange  öd  bire  setlgang 
Ps.  Th.  49*;  fram  cv  sunnan  ödpät  hed  gevited  on  veströdur  Ps. 
1063,  1123. 

up-ganga  m.  idem;  acc.  baedon,  pät  bi  npgangan  ägan  möston,  ofer 
pone  ford  faran  By.  87. 

up-gemynd  n.  Richtung  der  Gedanken  auf  etwas  das  oben  ist;  acc. 
bäfde  ece  oo  engla  blisse  (gen.)  An.  1066. 

up-hebbe  f.  fulica  Chloropus  Linn.,  eig.  Aufheberin,  weil  dieser  Vogel, 
wenn  er  mit  ausgebreiteten  Flügeln  über  die  Vaßerpflanzen  läuft,  den  ■ 
Sterz  in  die  Höhe  hebt ; ähnlich  heißt  ndel.  die  Bachstelze  wippstert 
von  der  auf  und  ab  gehenden  Bewegung  des  Schioanzes;  gen.  upheb- 
bean  büs  (uppbebbe  an  hus  Th.)  ‘fulicac  domus *:  Ps.  10317. 

up-hedh  adj.  altus , s ublimis , excelsus ; nom.  pl.  sindon  düne  uphea 
Kl.  30;  ge  sind  uppe  godu,  ealle  oo  and  adele  bearn  ‘dH  estis  et 
filti  excelsi  omnes Ps.  81°. 

Up-heofon  m.  coelum  superum;  nom.  acc.  oo  Sat.  167,  Cri.  968,  Dom. 
59,  An.  799  und  upheofon  Ps.  10 1 2*. 
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up-lang  ad).  erectus;  nom.  ästöd  (ge6töd)  Exod . 303,  B.  759,  ’Rä.  85®, 

up-lic,  upp-ÜC  adj.  supernus,  supremus , coelcstis;  dat.  pam  uplican 
edle  (edelrice,  rödera  rice,  engla  dreAme,  engla  rice)  Crt.  102,  Ph.  392, 
663,  An.  119,  Gi 2.  653,  Hy.  10n;  in  paire  upplican  ädelan  ceastre 
(coclo)  Hy.  819;  acc.  uplicne  häm  (in  cotlo)  Sat.  362;  uplican  edel 
secan  Hy.  103*;  pone  cvj  edel  6ecau  Hy.  1037. 

up-lyft  f.  aer  supernug,  aetlicr ; c>o  Hy.  919  und  uplyfte  (pl.?)  Hy.  9*. 

upon  adv.  desupcr\  pe  on  pAs  eordan  ex)  dreöped  Ps.  716. 

Upp  a.  up. 

uppan  adv.  prcep.  super,  supra ; ponne  bist  söna  ofer  (Vj  rödere  ryne- 
sviftum  Met.  24a7;  ödpät  him  oo  ädelinges  väs  röd  ärx'red  (über  ihm) 
El.  886;  and  on  c>o  (insuper)  Met.  9”. 

uppo  (up?)  adj.  auperus,  excelsus ; acc.  upne  eene  gefean  ( yaudium  coe- 
leste)  Sat.  199;  pl.  go  sind  uppe  godu,  ealle  upheä  Ps.  81®. 

uppe  adv.  oben;  cv)  Dan.  195,  Sat.  123,  142,  231,  265,  293,  330,  391, 
591,  647,  Cri.  387,  661,  1468,  Ph.  629,  Edg.  49,  An.  750,  Kr.  9, 
Leäs  45,  rs.  113“,  Hy.  81,  330,  Met.  20n\  Gn.  Ex.  38;  hrafn  cvj  göl 
El.  52.  X)  bringan  (hinauf)  Sal.  233. 

up- rillt  adj.  erectus,  aufrecht;  siddan  ic  on  yrre  uppriht  ästöd  B.  2092. 

up-rödor,  -rädor  m coelum,  eether}  flrmamentum ; nom.  acc.  uprädor 
El.  731,  uprödor  Exod.  4,  26,  76,  429,  544,  Cri.  1128,  Seef.  105,  Gü. 
754,  Met . 2941  und  upröder  Gen.  99. 

Up-ßttge  m ascensio ; dat.  cvj  Cri.  615,  711  ; gen.  päs  upstiges  Cri.  655. 

Up-VCg  m.  via  in  alt  um , ascensus;  acc.  \äs  his  gaest  gelaeded  on  c^O 
Gü.  1280  und  ähnlich  on  cv  /ln.  832,  Gü.  1340  ; forpon  hi  döm  hlutan, 
eAdigtie  cv  Men.  193. 

up-veard  adj.  aufwärts  gerichtet;  mid  bAm  hondum  plegade  El.  806; 
pät  se  mödsefa  mouua  jpnges  nidorbeald  vese  and  pät  neb  oo  Met. 
31a3;  acc.  niodan  upveardue  on  nearo  fegde  Bä.  62®. 

up-veardßS  adv.  sursurn;  paAh  pu  hvylene  böh  b^ge  tö  eordan,  he  bid 
• cxj,  svä  pu  än  formtest  vidu  on  villan,  vent  (part.)  on  gecynde  Met. 
13s®;  (sunne)  ofer  moncynn  stihd  ä cvj  Met.  13®a. 

UT  adv.  olim,  quondam?  Cri.  806,  El.  1266,  an  beiden  Stellen  durch  die 
Rune  Ü ausgedrückt. 

ÜT  m.  urus}  und  Name  der  Rune  Ö ; nom.  cxj  bid  anmöd  and  oferhyrned, 
fela  frecne  deör,  feohted  mid  hornum  ma're  mearcstapa  Rün.  2 ; dagegen 
Jul.  706  steht  es  bloß  für  die  Rune  und  Cri.  806,  El,  1266,  wie  es 
scheint  für  das  adv.  nr. 

üre  gen.  pl.  des  persönlichen  Pronomens  erster  Person,  nostrüm;  aeg- 
hvylc  B.  1386,  By.  234;  gif  puc>Obidan  pencest  Gü.  260;  cxj  costade 
god  Ps.  65*;  veord  exo  gemyndig!  Ps.  I13a‘;  cnj  ealra  bliss  Ps.  86®.— 
für  das  pron.  poss.  und  zwar  für  den  nom.  voc.  sg.  drihteu  (setppend, 
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J>edden,  nirgend,  valdend,  cyning)  <70  Gen.  40,  65,  92,  137,  140, 
147,  206,  Sat.  548,  Cri.  494,  Hy.  7U‘  94 ; C*0  mandryhten  frnßd,  Platon) 
B.  2647,  An.  454, ,Met.  2244;  jrn  eart  cv  fader  Hy.  7 1 ; alvalda  00 
drihten  Gen.  2826;  für  den  gen . pl.  häfdon  cvJ  setla  geveald  Gen.  411. — 
5.  üs,  üser. 

Öre  pron.  poss.  noster  ( dem  Nomen  teils  vor  teils  nachstehend);  der  nom. 
sg.  scheint  zweifelhaft  Cs.  das  vorige  Wort);  gen.  üres  Gen.  360,  Met. 

*20961;  J>äs  godan  godes  Ps.  89 19;  dat.  m.  n.  örum  Gen.  261,  Hy. 
6S*  9,  Met.  2 0 33;  acc.  m.  ürne  Hy.  614,  7*®,  Ps.  9810  und  n.  üre  Hy.  777; 
inst.  n.  for  örö  disigß  Hy.  7107;  nom  acc.  pl.  Öre  Ho.  89,  Ps.  5911, 
669,  Hy.  690,  793-  ®4,  10°*  109,  l0#;  gen.  pl.  sume  in  örra  äfter  tälmearce 
tida  gemyndum  Gü.  848  und  üra  Met.  2114;  dat.  pl.  örum  Hö.  97, 
Ps.  643.  — 8.  üser. 

0 

ürig-fcftera  adj.  madidus  (roscidus)  pennis ; nom.  earn  c^O  Jud.  210, 
Seef.  25;  c*o  earn  El.  29;  ürigfedra  earn  El.  111.  — vgl.  dedvigfedera. 

örig-läst  adj.  vestigia  madida  (roscida)  ponens ; nom.  sum  sceal  feor- 
vegas  n£de  gangan,  tredan  cv)  elj)eddigra  frecne  foldan  Vy.  29. 

ÖS,  ösic  (uSsic),  öser  (usser)  pron.  nobis,  nos,  nostrüm ; dat . ös  An. 
276,  288,  292,  342,  514,  867,  1422,  1568-69,  El.  637,  CH.  255, 
B.  2642  u.  s.  w.  häufig ; ungellce  is  c>0  vulfe  ( mir  und  dem  Wolfe) 
Rä.  1®.  — acc.  üsic  Gen.  2676,  2679,  2722,  Dan.  310,  Sat.  256,  CH. 
30,  254,  272,  1100,  B.  2638-41,  An.  286,  Jul  325,  El.  583,  Ps.  64*, 
66®,  8919,  Hy.  59,  Gn.  Ex.  6,  Sal.  300,  459,  ussic  At.  25  und  als 
die  gewöhnlichere  Form  ös  Gen.  390,  An.  265,  269,  273,  330,  434, 
596,  854,  864,  1421,  1563  «.  3.  w.  — gen.  gedca  öser!  Dan.  292; 
he  cvom  c>o  nedsan  B.  2074;  £edh  |>c  usser  fed  lifgen  Az.  42;  god 
helpe  c^o!  Ps.  6790;  für  das  pron.  poss.  und  zwar  für  den  nom.  voc. 
sg.  fader  (drihten,  pedden,  vealdend,  hallend,  nergend)  üser  Gen.  536, 
Hö.  26,  59,  107,  Jul.  545,  Ps.  591,  64  *,  6719,  Rä.  4l*9;  c>0  lif  Dan. 
803;  scippend  (valdend,  nergend,  drihten,  fiedden)  usser  Gen.  855, 
903,  942,  1116,  1295,  1367,  1391,  1771,  1839,  2585,  2761,  Ps.  54®; 
vilt  f>u  vesan  c*o  her  aldordema  Gen.  2481;  für  den  nom.  pl.  öser 
yldran  Dan.  298.  — s.  Öre. 

öser,  usser  pron.  poss.  noster  ( dem  Nomen  vor  oder  nachstehend );  der 
nom.  sg.  scheint  zweifelhaft  (s.  das  vorige  Wort);  gen.  m.  n.  usses 
CH.  1085,  B.  2813,  Met.  2l19,  20  98S;  dat.  ussum  Gen.  1575,  2129, 
Cri.  28,  398,  612,  B.  2634,  Jul.  249,  Alm.  4;  acc.  m.  üserne  B.  3002, 
3107,  An.  340,  397,  862,  Hy.  57,  Gn.  Ex.  5;  usserne  Ps.  98®  und  f. 
usse  Hö.  91;  inaf.  m.  usse  Cri.  755;  nom.  acc.  pl.  usse  Az.  18,  CH. 
261,  370,  Ph.  414,  Gü.  722,  El.  425,  458,  Met.  21 39  und  ussa  Gü.  946, 
Met.  840,  23u;  gen.  pl.  ussera  Gü.  725  und  ussa  Jul.  146,  619;  dat. 
pl.  ussum  Jul.  169,  Cri.  1314.  — 3.  Öre. 

öt  adv.  1)  aus , heraus,  hinaus ; fledgan  of  höse  (V  Gen.  1442;  gangan 
OJ  of  earce  Gen.  1488;  eode  lungre  CVJ  Gen.  2461;  of  Egyptum 
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6t  — üt-myno. 


Aforon  Dan.  6;  he  cleopad  cv)  of  helle  Sat.  34;  of  rafnre  sidan  svät 
CV)  guton  Cri.  1449 ; cv>  sidode  Seel.  55 ; la’ted  vord  oj  faran  Mod.  41 ; 
pät  vit  on  gärsecg  cv)  aldrum  neddon  B.  537 ; volde  cv)  panon  feore 
beorgan  B.  1292;  gif  he  mec  of  eordsele  cv)  gesSced  B.  2515;  cv) 
forlet  Vald.  29;  pam  god  hlyt  getedde  cv)  on  pät  igland  An.  15 ; hine 
of  earfodum  cv)  äiysdo  Pa.  90ls;  fleäh  cv)  on  Crecas  Met.  I*1;  geseah 
streara  cv>  ponan  brecan  of  beorge  B.  2545  ; ähnlich  Gen.  1435,  2012, 
2455,  Exod.  187,  Dan.  429,  Jud.  70,  135,  Sat.  5,  161,  163,  520/  CH. 
329,  1114,  Pa.  44,  Bo.  39,  B.  215,  663,  1583,  2081,  2551,  2557, 
3092,  3106,  3130,  An.  970,  1223,  1274,  1281,  1392,  1525,  1579, 
Gü.  270,  El.  45,  Ps.  54ao,  67”,  7741,  79®,  87#,  10810,  113*,  118*», 
146a-  9,  Met.  Einl.  6,  Met.  5ia,  24sa,  2630,  Sal.  164,  480,  Rä . 63®,  88,a; 
\äs  him  cv)  rayne  fledn  fealoue  streäm  (üt-myne?)  An.  1539.  — 
2)  anfzen,  draufzen;  Orcadas  pä  eäland,  pa  vaeron  cv)  on  gar6ecge 
Bed.  I3;  cv?  on  gärsäcge  Pa.  96‘;  pät  ge  villad  pa  on  vuda  secan  oftor 
ponue  cvou  sae  Met.  1919;  svä  svä  vestmest  nu  an  Iglond  ligd  cv)  on 
gärsecg  Met.  16,a. 

utan  a.  vutan. 

ütan,  üton  adv.  anfzen,  von  aufzen;  ütan  Gen.  354,  224,  461,  Ph.  204, 
530,  B.  1031,  1503,  2334,  Le/is  18,  Pa.  64®,  884S,  1204,  Met.  104,  11”, 
13t.  7«,  20»4.  m 25*,  284*  13,  Rün.  13,  Sal.  127,  Rä.  4l”-  47-  ”,  72”, 
8134;  cv?  and  lnnan  Gen.  677;  innan  and  cv)  Gen.  1322,  Cri.  1005, 
Ph.  301,  B.  774;  h&te  onäled  ufan  and  cv)  Sat.  342;  üton  Gen.  229; 
mit  localem  Genitiv : pe  eard  nimad  ütan  landes  ‘qui  habitant  finea 
terra':  Ps.  64®.  — von  anfzen  her : ütan  An.  28,  Ps.  7l‘°,  79,s.  — 
s.  ymb,  ymbütan,  beütan. 

ütan  - veard  adj.nach  anfzen  gerichtet ; acc.  he  hltev  oft  ymbehvearf  ealne 
ütanveardne  (den  Hügel  an  seiner  ganzen  Aufzenseite)  B.  2297. 

Üt6  adv . aufzen,  draufzen ; cv)  ( auf  offener  Strafze)  Rä.  43a;  pe  pär  un- 
r6te  cv)  vaeron  Jud.  284;  cv)  on  lande  (opp.  on  burguni)  Ps.  7118; 
genam  hine  ät  eovde  cv)  be  sceapum  Ps  77 69;  ne  hi  gimreced  setton, 
ac  hi  simle  cv)  slepon'uuder  beärasceade  Met.  827.  — hinaus : moste  ic 
äne  tid  cv)  vcordan  ( hinaus  kommen  oder  draufzen  sein ) Gen.  369; 
cv)  cuman  Gen.  415. 

üt-füs  adj.  exire  paratus ; nom.  cv)  (sc.  navis)  B.  33. 

üt-gang  m.  exitus ; acc.  ge  sylfe  neton  cv)  heonan,  ende  lifes  Jul.  661; 
. cv)  pinne  and  ingang  Ps.  1207;  dat.  on  ütgauge  Ps.  10634. 

üt-  gärsecg  m.  occanus  extremus ; gen.  (sunne)  on  aefeune  ütgärseeges 
grundas  päded  Sch.  70. 

öt-gemseru  pl.  n.  flnes  extremi ; acc.  6d  pysse  eordan  cv)  (usque  ad  tcr- 
minos  orbis  terrae':  Ps.  71";  dat.  of  eordan  ütgemairum  ’a  finibus 
terrae ':  Ps.  60 l. 

üt-land  n.  Ausland ; dat.  pl.  on  ütlandum  Pa  1473. 

üt-myne  m.  Streben  nach  aufzen?  nom.  väs  him  cv)  fledn  fealone  strefcn 
(oder  üt  myne?)  An.  1639. 


uton  — vacian. 
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uton  a.  vutan. 

ütor,  uttor  adj.  exterior  und  adv . exteriua  more  utterlyJ  Th.) ; j>am  pe 
him  päs  voruld  uttor  lmted  ($c.  vesan)  potme  pät  äce  lif  Oü.  97;  ic 
oo  eall  ymbvinde  Rä-  41*4.  — peäh  he  me  |>ära  üterreua  geviuna 
gefredde,  peäh  viunad  vid  me  pä  iuran  unrihtlustas  Pa.  Th.  157. 

üt-sid  m.  exitus , egressua , obitua ; acc.  nägoa  hvyrft  ne  svice,  oo  aifre, 
pä  pär  in  cumad  Wal.  79;  gen.  gaest  hine  f^sed  on  ecae  geard  ütsides 
georn  Gü.  1241. 

üt-veard  adj.  exeundi  pronus ; nom . eoten  väsoo  {wollte  fliehen ) li.  761. 


V. 

vä  1)  adv.  wehe\  oo  bid  {>am  J>e  . . . B.  183,  Kl.  52;  bid  pam  men  föl 
CO  Gen.  634;  him  väs  aeghvär  (V  Sat.  342;  oo  bid  poune  pissum 
monnum  Sal.  325;  him  bid  ät  beortau  oo  Sal.  104;  (him)  -väs  ge- 
hväderes  oo  PI.  628,  Met.  l”;  hi  me  oo  dydon  Pa.  118 *39.  — 2)  Inter - 
jection:  vee,  proh  dolor , cheu ; oo  me  forvorhtuml  Jul.  632;  oo  him 
paere  mirigde  (päs  peäves)!  Uy.  2®,  Rä.  12";  oo  me  pajre  vyrde,  |>ät 
min  vin  äläg!  ' heu  mihi,  quia  . . Ps.  119*;  vä!  ])ät  pes  tövyrpd 
godes  tempell  ‘vah  qui  destruis  templum  dei':  Matth.  27  40;  vä  lä  1 
Gen.  368;  vä  la  vä!  Bed.  Sem.  50114.  — a.  välic,  väva,  veä. 

väc  ahd.  weih  adj.  weich,  biegsam,  schwank , schwach,  elend,  feige,  furcht- 
sam, trage ; nom.  ‘ lentus  vaac’:  Wr.  gl.  61 ; vifes  väc  gepoht  Gen.  649; 
väter  oo  and  hnesce  Met.  209S;  ne  meaht  pu  päs  sidfates  sa*ne  veor- 
dan  ne  on  gevltte  tö  oo,  gif  pu  . . . An.  212;  tö  oo  viga  Wand.  67; 
acc.  vand  väene  äse  ( die  schwanke  Lanze)  By.  43;  geond  päs  oo  voruld 
( vergänglich ?)  Cri.  856;  pis  väce  forlet  lif,  pis  laene  Edg.  23;  acc. 
pl.  m.  väce  (väc  MS)  debiles:  Exod.  233.  — compar.  häfde  hire  väc  ran 
hige  metod  gemearcod  Gen.  590 ; godes  ägen  bearu  and  pone  oo  eäc 
(ac.  hominem)  scyldum  bescyredn«  Mod.  7 ; pl.  pä  oo  Seef.  87.  — 
fvilia  vficlic’:  Wr.  gl.  28.  — s.  leoduväc,  unväclic  (-liee)  und  veäx. 

vacan  ( erwachen ) nasci,  oriri;  prett.  of  Cames  cnedrisse  vöc  vermaegda 
fela  Gen.  1637;  Abrahame  oo  bearn  of  br£de  Gen.  2763;  ponon 
Ednner  oo  B.  1960;  siö  maegburg,  pe  ic  äfter  oo  Rä.  21ai;  conj.  aer 
him  sunu  voce  Gen.  1158;  ähnlich  prent.  vöc  Gen.  1646,  B.  1265; 
pl.  vöcun  B.  60,  vöcon  Gen.  2184  und  vöcan  Gen.  1061,  1064.  — a.  ä-, 
onvacan,  väenan. 

väce  adv.  lente,  segniter , parum ; pä  pe  him  aer  in  vorulde  oo  h^rdon 
Cri.  799;  pä  pe  hyra  veorcum  oo  truviad  Cri.  838;  compar.  peäh  pe 

ic  vuldoreyninge  v äc  o r (vaccor  MS)  h£rde,  ponne  min  raed  vaere  Hy.  4t#. 

% 

vacian  vigilare\  press,  sg.  ic  vacie  Ps.  62* ; vacad  se  ealda  ( diabolus ) 
Leäs  32;  prett.  hine  tvegen  ymb  veardas  vaeedon  Gü.  86;  imp.  vaca 
vid  vrädum ! B.  660.  — s.  väccende. 


636  väcian  — vag. 

väcian  infhmari,  vaciUare , languescere,  deflccre,  weichen  \ inf.  |>at  se  eorl 
nolde  co  ät  £am  vige  By.  10;  prcts.  pL  ne  väciad  f)äs  geveorc  Sch.  86; 
CO  vordbe<5t  Hy.  11*. — s.  äväcian. 

VÄC-lic,  vacnian , Vacor,  Vacu  *.  unvaclic  (-Jice),  ouvacniau,  eädvacer, 
nihtvacu. 

vadan  pcrmeare,  vadere,  mtarc,  ire,  progredi,  incedcre ; 1)  intransitiv : inf. 
co  ofer  vealdas  Qm.  2886;  on  saj  co  Qen.  830;  let  bis  francan  co 
jjurh  J)äs  hysses  lieals  By.  140 ; cv  on  visdöm  Sal.  388;  prcts.  hit 
(f^r)  l>urh  hröf  v^.d  e d Sal . 411;  prcet.  ic  vöd  ofer  vadoma  gebind 
Wand.  24';  co  Juirl»  J)one  välräc  B.  2661  ; co  ])ä  vigos  beard  By.  130; 
pras.  ic  vade  Ä3.‘,63*;  prat.  3.  vöd  Exod.  311,  B.  714,  By.  253,  Hä. 
23,s;  pl.  vödon  By.  96,  295;  inf.  vadan  Sch.  61,  An.  1273,  El.  246. — 
2)  mit  dem  acc.  des  Weges\  prcts.  pl.  ge  vadad  vidlästas  An.  677  ; 
prcet.  he  vöd  (vöd  AfS)  gedcrostne  sid  in  godes  vite  Dan.  616;  inf. 
vadan  vräclästas  Sat.  121,  Wand.  5.  — s.  an-,  be-,  ge-,  on-,  Jjurh-vadan. 

Vadol  mhd.  wadel  m.  Vollmond  ( s . Müller  mhd.  WB.  III,  454  und  die 
dort  angeführten  Citate)\  nom.  sc^ned  |>es  möna  co  under  volcnum 
Fin.  8. 

/ 

vädu  ahd.  weida  altn.  veidr  f.  1)  vagatio,  iter ; dat.  of  vdfde  com  (ATa- 
boch.)  Dan.  663;  verige  äfter  vaede  ( Wanderung ) An.  593;  acc.  6idfat 
sägde  sinum  leddum,  vide  v ä d e , he  (Naboch.)  mid  vildeurum  äteah 
Dan.  650;  vrecan  (gen.)  on  co  vide  sended  Rä.  2n;  {>anon  sid  tugon, 
vide  co  Gü.  116;  dat.  pl.  {>onue  hie  of  vadum  verige  cvömou  Gü. 
183;  inst,  fugel  co  strong  PA.  99,  161.  — 2)  venatio ; dat.  egeslic 
hunta  (deäd)  a bid  on  väde  Met.  271*.  — s.  gamen-,  seolhvädu  und 
vajdau. 

vadum  m.  fluctus ; gen.  pl.  ofer  vadema  gebind  Wand.  24;  co  streäm 
Exod.  471.  — s . väd  (pl.  vadu). 

vaduma,  vadema  m.  fluctus,  mare\  gen.  ve<511  vaduman  streära  An.  1282; 
acc.  tungol  be<5d  äh^ded  geviten  under  vademan  vestdailas  on  PA.  97. 

väfian  fluctuare,  vacillare,  hetsitare  (Cot.  nach  Lyc)  obstupescere,  attonitum 
esse,  stupore  mirari , stutzen,  staunen ; inf.  hvä  J>egna  ne  maege  eäc 
co  älces  steorran , hv£  (cur)  hi  ne  seinen  before  {wre  sunnan  Met. 
2844;  prcts.pl.  J>ät  ( dafs ) väfiad  veras  ofer  eordan  Rä • 81**;  hvät  is 
Jjeds  vundrung,  ]>o  ge  co?  Cri.  90;  ])edda  vlitad,  vundrum  co,  hü 
sed  villgedryht  vildne  veordiad  PA.  342;  conj.  hvä  is,  frnt  ne  väfige, 
})ät  (darüber  dafz) . . .?  Met.  28 18 ; hvä  is,  J)ät  ne  co,  hü  . . .?  Met. 
2831;  prat.  dugud  väfade  on  Juere  fiemnan  vlite  Jul.  162;  pl.  häled 
väfedon  (staunten)  Exod.  78.  — ‘spectaculum  vajfd  vel  väfers^n  vel 
väfung’:  Wr.  gl.  55;  ahd.  weibön  fluctuare,  agitari ; skr . vöp  trcmere\ 
altn.  veifa  vibrare,  agitare  und  väfa  t?i6rari,  oscillare , ha&itarc, 
dubitare. 

vag,  vah  *.  väg. 
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vagian  moveri,  motitari , vacillare ; prces.  pl.  hornsalu  vagiad,  veallas 
beoflad  Rä.  4®;  prezt.  pl.  vagedan  bntu  Rä.  55®.  — ahd.  *moti  sunt 
wagötun’:  gl.  Mons.  323. 

VÄla  m.  (vale  f.  ?)  ein  Teil  des  Helmes  (Helmknopf) , durch  den  der  Helm - 
husch  befestigt  ward  = mhd.  w.-cle  f.  ( mhd . WB.  III,  468)?  nom.  pl. 
(c.  sg.  verhi)  yrob  J»äs  Leimes  hröf  heafodbeorge  virum  bevunden  välan 
fltan  Jiedld , {)ät  him  fela  lafe  (yladii)  ne  meahton  scürheard  sceddan 

i 

B.  1031,  wenn  nicht  väl  an  ütan  oder  wäla  ötan  zu  lesen  ist ; ‘vala, 
vale  ffriy/ua,  vihex'  (Lye) ; engl,  wale  a tumour  or  large  swelling  (Hal- 
liwell;  ahd.  wäla  mhd.  vräle  f.  flabellum.  — a.  vael  ? 

-väla,  Valas,  valca,  -vald,  -valda,  valdan,  -valh,  -välian,  vall 
8.  veall-  und  vyrt-väla,  Vealh,  vealca,  {»yrscvold,  -vealda,  vcaldan, 
onvealh,  ävyrtv&lian,  veall. 

Vale  f.  Walla,  femina  Wallensis,  serva;  nom.  vonfah  OO  Rä.  53*;  feor- 
ran  broht  vonfeax  c*0  Rä.  13®.  — s.  Vealh.  ' 

vä-ltc  adj.  luctuosus ; nom . {»es  välica  häm  Sat.  100.  — s.  veälic. 

vam,  vom  m.  n.  1 ) macula,  illuvies,  peccatum,  flagitium,  probrum,  scelus, 
gen.  {»äs  vommes  gevita  Leäs  7;  osj  täcen  Cri.  54;  acc.  vom  dön 
(fremman,  cvedan,  sprecan)  Dan.  297,  Az.  17,  Cri.  1098,  Ps.  119*,  139*, 
me  oo  spreced  Rä.  2 1 33 ; ne  mag  {»ät  häte  däl  of  heolodeynne  synne 
forbärnan,  c»0  of  {»a*re  savle  Cri.  1544;  namig  behelan  mag  on  {»am 
heardan  däge  cvj  unbeted  Cri  1312;  synrust  {»veän  and  {»ät  oo  a^rran 
vnnde  hadan  Cri.  1322;  voruldvidles  cvj  Cri.  1007;  inst,  {»ohte  {>& 
idese  mid  vidle  and  mid  vommö  besmitan  Jud.  59;  gen.  pl.  vromma 
leäs  (cltetie)  Dan.  283,  Cri . 188,  1452,  1465,  1694,  D6m.  94,  Men  209; 
cv  {»riete  invitfulle  Oen.  1272;  incan  amigne  oo  gevorhtra  Cri.  179; 
ve  {»e  nu  villad  c*o  gehvylces  leän  forgieldan  Gü.  559;  sva  sinaete  gold 
|»ät  in  vylme  bid  c*o  gebvilces  {»urh  ofnes  f£r  eall  geclamsod  El.  1310; 
ne  mägou  ge  {»a  vord  gesedan , {»e  ge  hvile  nu  on  unriht  bevrigon 
under  es)  sceätum  El.  583;  aCc.  pl.  unriht  dön,  vommas  vyrcean 
Dan.  24;  c*o  vorda  and  da?da  Fä.  79;  inst.  pl.  ic  eom  dsedum  fäh, 
gevundod  mid  vommum  Sat.  157;  scyldum  biscerede,  c>o  biverede 
(pari.)  Reim.  85;  oft  hi  (eam)  mon  bilihd  Gn.  Ex.  65,  101;  ä{»veah 
me  of  sennum  savle  fram  vammum!  Pa.  C.  38.  — 2)  damnum, 
calamitas ; nom.  väs  him  eall  ful  sträng  vom  and  vitu  Sat.  227;  ’lues 
vyrms  odde  rsJ":  Älf.  gr.  9*7;  pl.  inst,  {»is  is  l<ene  dreäm  vommum 
ävyrged  Exod.  532;  mänsceada  csj  ävyrged  Cri.  1562;  hellbendum 
fast,  cvj  gevitnad  B.  3073.  — a.  man  - vam. 

vam,  vom  adj.  1)  flagitiosus,  scelestus;  dat.  pl.  nä  {>u  be  gevyrlitum, 
vealdend,  ürum  vommum  vyrhtum  voldest  us  dön  ’non  secundum  pec- 
cata  noslra  fccit  nobis':  Ps.  10210.  — 2)  malus;  acc.  pl.  ic  under  eordan 
eall  sceävige  vom  vradscafu  vrädra  gaesta  Rä.  41°. 

vamb,  vomb  f.  alvus,  venter ; nom.  lvenUr  vamb’:  Wr.  gl.  71;  vomb 
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▼amb  - hord  — vandian. 


Bo.  38*;  se<5  cxj  Ph.  307;  dat.  vombe  Rä.  44*,  37s;  acc.  sg.  varnbe  ' 
Rä.  63*  und  vombe  Rä.  193,  83 s,  84*.  — s.  |>yrelvamb. 

vamb-hord  n.  des  Bauches  Inhalt ; nom.  is  min  innad  til , vombhord 
vlitig  Rä.  18‘°. 

vom  - cvide  m.  maledictum , malum  eloquium;  dat.  pl.  vomcvidum  Sat. 
282;  acc.  vomcvidas  Gen.  621. 

vam  - daed  f.  malef actum,  scclus ; acc.pl.  vomdaeda  Jul.  <167,  Hy.  6SS,  Ps.  C.  19. 

vam-ful  adj.  malignus,  flagitiosus . scelestus;  nom.  m.  vomful  Jud. 

pl.  gen.  m.  vomfulra  Cri.  1535;  acc.  m.  vomfulle  scyldvyrcende  El.  761. 

vam-sceada  m.  peccator,  scelestus;  nom.pl.  vomsceadan  Cri.  1570,  1226, 
El.  1299.  — voc.  ävyrged  vomsceada!  (diab.)  Jul.  211. 

vam-BCyldig  adj.  scelestus ; nom.  vorascyldig  mon  Gen.  949. 

vam  - vyreende  scelera  committens;  pl.  vomvyrcende  Cri.  1093. 

Van,  von  altn.  van  n.  defectus , inopia;  nom.  habbad  icghväs  genöh,  nis 
him  vihte  von  Sch.  95;  no  bid  me  nänes  gödes  van  ‘ nihil  mihi  deerit": 
Ps.  Th.  22 *.  — s.  vana. 

Van,  von  goth.  vans  altn.  vanr  adj.  deficiens  und  c.  gen.  erpers ; nom. 
pl.  |)ät  ve  tires  vone  sculon  ermdu  dredgan  Cri.  270. 

Van,  vann  von,  VOnn  adj.  dunkel , schwarz;  nom.  van  Met.  5 4 El.  53; 
vann  An.  1171,  Kr.  55;  von  Cri.  966,  1565,  Ph.  99,  Wand.  103, 
B.  1374,  Gü.  1254,  Rä.  420,  4 1 ,0T,  85u;  vonn  Exod.  164;  se  vanna 
fugel  (hräfn)  Gen.  1983,  Jud.  206;  se  vonna  hrefn  (Jegn)  B.  3024, 
Rä.  50* ; lög  £.3115;  se  oo  leg  Sat.  715.  — dat.  on  vanre  niht 

B.  702;  in  |)isse  vonnan  niht  Gü.  1001.  — acc.  m.  vonne  vseg  Gen. 
1462;  n.  {)ät  oj  genip  Sch.  79;  deorc  gesveorc  sveart  nnder  röderum, 
vonn  and  veste  Gen.  110;  f.  |)ä  vonnan  niht  Met.  11®*.  — inst,  vonnan 
vjege  Gen.  1379.  — nom.  acc.  pl.  m.  f.  vonne  Gen.  119,  1301,  1430; 
7i.  van  B.  651,  vann  Gen.  214,  von  Rä.  437  und  vonn  An.  839.  — 
inst,  vonnum  hyrstum  (nihtum,  clädum)  Rä.  547,  85*,  Cri . 1424.  — 
s.  brünvann. 

vana  m.  defectus;  nom.  J>am  bid  gomenes  oo  Gü.  1328;  {>a;m  ne  bjd 
n&nes  godes  oo  Ps.  Th.  33*;  dat.  . . . ymb  seofon  niht:  ])äs  bärfest 
cymd  ymb  öder  svylc  bQtan  änre  vanan  (d.  h.  nach  7 Nächten  weni- 
ger einer ) Men.  141.  — nom.  ab  solutus : vifa  änes  vana  ealra  fiftig 
(49)  An.  1042;  ceastrum  anes  oo  Jmtigum  (29)  Bed.  ll;  ic  fleäh 
vedn,  (NJ  vilna  gehvylces  Gen.  2272.  — än  |>ing  |>e  is  vana  Marc.  10*1, 
Luc.  18”. 

van -seht  f.  inopia ; dat.  pl.  for  minnm  vonaehtum  Hy.  4103. 

Vandian  pres  metu  sive  alicujus  reverentia  omittere,  cunctari ; inf.  ne  mag 
nä  oo,  se  J)e  vrecan  ]>enced  freän  on  folce,  ne  for  feore  murnan  By, 
258;  prat.  he  ne  vandode  ät  J>am  vigplegan  By.  268;  cxj  *e  visa 
(zögerte  mit  der  Antwort,  scheute  sich  zu  antworten ) Dan.  550. 
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vandrian  tr andern,  vagari ; pras.  sg.  (Saturnus)  yfemest  vandrad  ofer  eal- 
lum  odrum  steorrum  Met.  24as;  prat.  hräfn  vaudrode  (flog  umher) 
Fin.  34. 

van -füg,  -fah  adj.  dunkelfarbig ; nom.  vonfäh  Vale  Rä.  53*. 

Van-feax  adj.  schwarzharig ; nom.  vonfeax  Vale  Rä.  13®. 

van  - tyr  n.  schwarzqualmendes  Feuer ; gen.  vonf^res  välm  Cri.  966. 

vang,  vong  m.  eampus ; nom.  van?  Ph.  418  und  vong  Ph.  7,  13,  19,  43, 
Rä.  4 193-51,  70*;  gen.  vanges  El.  684  und  vonges  Ph  119,  Gü.  323; 
dat.  vange  B.  2003  und  vonge  Gen.  1882,  B.  2242,  3039,  An.  22, 
Gü.  202,  Rä.  32u,  59*,  721;  acc.  vaog  B.  93,  225,  Men.  114,  An.  841, 

Ily.  103  xmd  vong  Ph.  439,  Ruin.  32,  B.  1413,  2409,  3073,  Gü.  448, 

Rä.  65*;  inst.  {)£  vonge  vealdan  Gü.  674  ; nom.  acc.  pl.  vangas  Men. 

206,  90,  Ps.  64 u,  Met.  2077  und  vongas  Gen.  1657,  1804,  Cri.  811, 

l)6m.  112,  B.  2462,  Rä.  13a,  67',  80 1 * ; gen.  vonga  Cri.  680;  dat . 
vongum  Gü.  1249.  — s.  beadu-,  dead-,  fold-,  fgeodo-,  gras-,  grund-, 
meodu-,  meotud-,  sa;-,  sa;l-,  sige-,  stadol-,  stan-,  stede-,  väl-,  vil-vang 
und  neorxna  vang. 

Vange , vonge  n.  gena,  maxilla ; acc.  pl.  f>ä  v o n g a n Sal.  95.  — gif  hva 
]>e  sleä  on  |nn  svidre  venge  Matth.  539;  gevenge  Luc.  619;  ‘maxilla 
cvj’:  Wr.  gl.  43;  ahd.  wanga  n.  mhd.  vange  n. 

vang-ßtede  m.  locus  campestris , Stätte ; dat.  on  (of)  J>am  cv  An.  990, 
El.  794,  1104;  in  (on,  of)  ]>am  vongstede  Cri.  802,  Pa.  45,  B.  2786; 
acc.  pl.  se  J)as  vongstedas  gröf  äff  er  goldo  Met.  818. 

van-hdl  adj.  invalidus , agrotus ; nom.  oo  ‘ debilis Matth.  18®,  Marc.  943; 
plur.  vanhäle  An.  580,  Luc.  1413,  11  und  vonhäle  Cri.  1508;  dat. 
v a n n h a 1 u m El.  1 030. 

van-hoga  m.  (adj.)  vecors ; nom.pl.  liy  venad  vanhogan,  J)ät . . . Sal.  319; 
acc.  pl.  simle  ic  {nne  veog&s  c>0  lacrde  ‘doceam  iniquos  vias  tuas 
Ps.  C.  105. 

van-hyd,  -hygd  f.  incuria,  amentia , temeritas ; dat.pl.  for  vlence  and 
for  vouhygdum  Gen.  1673;  (Grendel)  for  bis  vonhydum  vaepna  ne 
reced  B.  434. 

van-hydig  adj.  incautus,  inconsultus , temerarius , insipiens ; nom. 

Wand.  67  und  vouhydig  Cri.  1557,  Ps.  91*,  Gn.  Ex.  162;  acc.  pL 
vonbydige  El.  763. 

vanian,  vonian  1)  intr.  minui;  inf.  vanian  B.  1607  und  vonian  Qi 2.  28; 

pras.  sg.  vanad  Leäs  32  und  vonad  Ruin.  12;  pl.  vaniad  Ph.  72;  prat. 
|)a  vätern  vanedon  ‘decrcscebant’ : Gen.  8S.  — 2)  c.  acc.  minucre ; pras.' 
oft  ic  vife  äbelge,  vonie  hire  villan  Rä.  2l33;  pl.  vindas  veccad  and 
voniad  voruld  mid  storme  (?)  Cri.  952 ; conj.  ne  sjf  {)äs  magntudres 
gemet  ofer  eordan,  gif  hi  ne  vanige,  se  J)äs  voruld  tc<5de  Gn.  Ex.  34 ; 

prat.  he  ledde  mlne  vanode  B.  1337.  — s.  gevanian. 

V&nian  ahd.  weinön  plorare,  flere,  dtplorart , deflere ; 1)  intransitiv:  pari. 
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Tann 


Tarn. 


vepid  väneade  Cri.  993.  — 2)  mit  dem  AccusaHv : inf.  «ceolon  sAr 
Tänian,  vräcsid  vepan  Gü.  1046;  ongan  sldfät  sedflan,  sär  cvAnian, 
vyrd  oo  Jul.  538;  sär  vAnigean  B.  787. 

vann  s.  van. 

Van-srelig  adj.  infelix , inf  austue,  unselig ; nom.  vonsalig  mon  B.  105 
(-saeli),  Qn.  Ex.  147;  gen . on  pisse  vonsaelgan  vorulde  life  Gü.  919; 
nom.  pl.  vansadige  An.  965;  vonsadige  El.  478  und  vons®Ige  Gn. 
Ex.  21 ; dat.  pl.  vonsseligum  El.  978. 

van-sceaft  f.  miseria,  infortunium ; ace.  sg.  sorge  ne  cüdon,  vonsceaft 
vera  ( das  den  Männern  drohende  Unglück ) B.  120;  ne  ic  vrecan  meahte 
on  vigan  feore  vonnsceaft  mine  Rä.  88**;  dat.  pl.  for  bis  von- 
sceaftum  Vy.  32. 

van-spedig  adj.  infelix ; nom.  vonspedig  Crä.  31. 

V&r  (holl,  wier)  n.  alga;  inst,  streamas  stadti  bedtad,  stundum  veorpad  on 
stealc  hleodu  staae  and  sondä,  väre  and  vsge  Rä.  3*.  — ‘var  algaJ: 
Cot.  11  (Lye) ; ‘alga  s®-vaur’  (-vaar?)  Wr.  gl.  31,  uo*u  Wright  be- 
merkt: ' still  called  waure  in  Kent.'  — s.  värig. 

varan  pl.  m.  incolae,  rives ; gen.  pl.  here  samnode  ceastre  varena  An. 
1127;  Romvarena  El.  982.  — s.  burli-,  ceaster-  (?),  eord-,  hei -varan. 

-varas  pl.  m.  cives:  s.  Sigel varas  und  Sigel vearas  Bs.  71*.  — vgl.  Chat- 
tuarii,  Angrivarii,  Bojavarli  u.  s.  w.  und  s.  -varu. 

varenian  s.  bevarcnian. 

varian  1)  custodire,  tenere,  occupare;  press,  nu  mm  hord  varad  hidende 
fedud  Rä.  88”;  ponne  hid  hord  oo  Rä.  32”;  pär  he  (draca)  haeden 
gold  oo  B.  2277  ; oo  he  vindes  full  (?)  Sal.  25;  pl.  hie  dj'gel  lond 
varigead  ( bewohnen ) B.  1358;  preet.  vesten  varode  B.  1266;  sid- 
dan  goldsele  Grendel  oo,  unribt  äfnde  B.  1253;  vgl.  veardian.  — 
prees.  sg.  varad  hine  vräcläst  nales  vunden  gold,  ferdloca  fredrig 
naläs  foldan  bla:d  (adest  ei)  Wand.  32;  ne  him  gast  oo  gomum  on 
müde  ‘neque  est  spiritus  in  ore  ipsurum J:  Ps.  134 19 

2)  sich  wovor  wahren;  inf.  pät  vit  unc  (dat.)  vite  varian  sc«ol- 
don,  hearma  maestne  Gen.  801;  imp.  variad  ine  vid  pone  västm;  Gen. 

* 236.  — s.  bevarian. 

värig  adj.  algosus,  squalidus ; acc.  hed  väsced  his  (nautae)  oo  hragl  Gn. 
Ex.  99.  — ' algosus  väriht’:  Cot.  8 (Lye)  ; ‘algosis  värihtum’:  gl.  Aldh.  27. 

varnian,  vamung,  varod,  v&rod  s.  vearnian,  vearnnng,  varud,  varud. 

-varu  (pl.  -vare)  f.  civitas , cives ; nom.pl.  Sodomvare  Gen.  1996,  2451; 
Romvare  EL  46;  gen.  Syr-vara  Ph.  166  und  Romvara  El.  9,  40, 
Met.  I34,  93;  dat.  Romvarum  Met.  I49-  67.  — s.  varan,  -varas  und  eord-, 
heofon-,  hei-,  land  - varn. 

Varn  ahd.  wara  f.  custodia,  protectio ; dat.  stdd  se  grßna  vong  in  godes 
väre  Gü.  718;  in  (on)  godes  (freän,  hi6  vealdendes)  oo  Gü.  662, 
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An.  825,  B.  3109  ; he  on  f>äs  läredves  ( angeli ) c*o  gevunade  Gü.  330.  — 
acc.  gevät  feran  on  freän  väre  (starb)  B.  27  ; he  scynde  in  godes 
Men.  39;  he  up  on  röderum  his  gast  ägeaf  in  godes  c>o  Men.  217;  ic 
pe  päs  (dafür)  mine  c>o  geaylle,  pät  pu  veg  nimest  Gen.  1329  ; hy 
päsco  cunnon  (?)  Sal.  258 ; (V)  hie  pär  fundon,  vuldor  gesävon,  hälige 
heähtredve  (vaere?)  Exod.  387 ; hebt  pc  engla  cyning  c>o  beddau;  ne 
ondraed  pu  pe  . . . ! El.  80;  ic  on  lifdagum  lustnm  healde  pinra  vorda 
varu  mid  visdöme  'vivam  et  custodiam  sermones  tuosJ:  Fs.  11817.  — 
inst,  pät  pe  (dich)  god  häfde  väre  bevunden  An.  535;  häfde  hine 
aigora  veard  cv?  betolden  mid  lofe  sinum  An.  990.  — acc.  pl.  her  Eäd- 
veard  sende  sodfäste  sävle  td  Criste,^on  godes  vära  (var.  vera)  gast 
häligne  Edxv.  3. 

Varud,  varod,  vearod  ahd.  warid  ?n.  litus ; acc.  6d  pone  maran  vearod, 
pär  Sicilia  eglond  micel  edel  marsad  Met.  lu;  namig  eßpa  ne  seah 
ofer  eargebloud  ellendne  vearod  Met.  830;  dat.  varu  de  An.  240 
und  varodo  B.  234,  An.  263;  pl.  varedas  Ps.  1059;  gevät  him  pä 
äfter  sande  saevang  tredan,  vide  varodas  B.  1965;  gen.  him  pä  beorna 
brego,  pär  ho  on  bolcan  sät,  ofer  varoda  geveorp  vid  piugode  (sc.  zu 
dem  am  Gestade  stehenden  Andreas)  An.  306.  — s.  sa:- varud. 

värud,  värod  n.  fucus,  alya ; nom.  pes  vudu  füla  odde  pis  varod, 
pe  hör  avorpen  liged  [yfele]  in  eordan  Rä.  4l*9. 

varud  - farad  m.  fluctuatio  in  litore ; gen.  pl.  con  him  holma  bigong, 
8ealte  sjestreämas  and  svanrädo,  varodfaruda  gevinn  and  väterbro- 
gan  An.  197. 

Varud -gevinn  n.  undarum  tumultus  in  litore;  acc.  ve  on  smbäte  ofer 
c>o  vada  cunnedon  An.  439. 

vascan  lavare,  waschen;  pras.  väsced  Gn.  Ex.  99. 

väva  ahd.  wewo  m.  miseria , Wehe\  acc.  sy.  velan  and  vavan  Gen.  466.  — 
s.  vä,  veä. 

vävafl  wehen ; prass,  halsrefedre,  sed  her  on  vinde  vajved  on  lyfte  Rä. 
4181.  — 8.  bivävan. 

VSBCan  ahd.  weichian  mollire,  debilitare , enervare,  conficere,  affligere ; part . 
vaeced  (mollitus?)  Rä.  29 5 ; pä  he  pä  mid  grimmum  svinglum  and 
tintregum  C"0  väs  ‘qui  cum  tormentis  afficeretur  acerrimis Bed.  I7; 
mid  p£  hed  cvj  väs  mid  p£  vrele  psere  foresprecenan  deädlicnysse 
‘quae  provincia  quum  preefatae  mortalitatis  clade  premeretur':  Bed.  3*®; 
pä  pe  pä  väs  mid  pä  ädle  and  svenced  Bed.  431.  — ge-,  onvscan. 

Väcce  f.  viyilia ; inst.  pl.  vaeron  eägan  mine  mid  väcceum  verded  svide 
Ps.  764.  — lcxcubiae  dägväccan,  vigiliae  nihtväccan’:  Wr.  gl.  18. 

väccende  part.  vigilans,  vigil;  nom.  (N)  Exod.  213,  B.  708,  Ps.  126a, 
Rä.  41s;  nom.  pl.  Jul.  662;  acc.  sg.  m.  ho ‘fand  väccendue  ver 
viges  bidan  B.  1268,  und  unflecticrt:  gif  he  väccendo  veard  onfhnde 
bdan  on  beorge  B.  284  L 


41 


642  väcnan  — väfre. 

väcnan  suscitari,  oriri;  inf.  cv  B.  85;  part.  of  Jwro  idese  btd  eafora 
vacned  Gen.  2392.  — s.  ä-,  onväcnan  und,  äväcnian. 

väd  n.  vadum,  aequor,  mare,  aqua ; gen.  bi  vädes  6fre  Wal.  9;  nom. 
pU  unc  flöd  tödräf,  vado  veallende  B.  546;  J»är  mec  §»  odbär  on 
Finna  land,  vadu  veallendu  (vndu  MS)  B.  581;  vädu  svädorodon 
An.  533;  streämas  styredon,  strengas  gurron  , vädo  gevaitte,  vätere- 
gesa  stöd  An.  375;  gm . pl.  pär  git  vada  cunnedon  (sc.  natantes) 
B.  508;  ve  on  saebäte  ofer  varudgevinn  c*>o  cnnnedan  farodridende 
An.  439;  acc.  pl.  frnnne  ic  vado  drefe  (sc.  natans)  Rä.  8*;  öd])ät 
hädor  sägl  vuldortorbt  gevät  under  vadn  scrtdan  (vadu  MS)  An.  1459. 

Vffid  f.  vaedo  n.  vestimentum,  indusium,  involucrum  ( ahd . wät  nom. 
sg.  vede  Matth.  C.  6”;  gen.  J)ät  him  gäd  ne  va?re  viste  ne  vsede  Dan. 
103;  acc.  he  syled  him  vade  nive  (pl.?)  Gn.  Ex.  99;  ald  vcl  foroered 
vede  ‘vestimentum  vetus':  Matth.  C.  918;  acc.  pl.  vada  Gen.  846, 
Met.  8”  und  vsedo  Gn.  Ex.  47 ; vit  her  barn  standad  nnvered  vaido 
(instrumentaler  acc.)  Gen.  812;  gm.  pl.  vada  Gen.  867,  Dan.  634, 
Met.  2532,  39;  dat.  pl.  vjedum  As.  187,  Ps.  10123,  Sal.  139,  Rä.  434; 
inst.  pl.  vaidum  Gen.  941,  Cri.  1423,  Seel.  126,  Vy.  90,  Kr.  15,  22, 
Ps.  10818,  Mit.  153,  254.  — 8.  liero-,  heado-,  lim-vaed  (-vade)  und 
gevaede. 

vädl  f.  mendicitas , mendicatio , egestas , paupertas ; nom.  ßed  mennisce 
c>o  Boeth.  262;  gen.  of  vädlc  veän  Ps.  lOO40;  c>o  gevinn  Ph.  55;  dat. 
vädle  El.  617;  vuto  J)U  on  co  Seel.  146;  for  ‘prce  inopia Ps.  87®. 

vädla  m.  pauper,  egenus,  inops,  mendicus;  nom.  cvj  Cri.  1496,  Ps.  851, 
87”;  (nj  and  Jiearfa  (vorldjmarfa)  Ps.  69*,  7320;  lilafes  c*0  Ps.  Th. 
3G24;  gen.  (dat.)  vädlan  Ps.  7113;  acc.  f)one  c"*«J  Ps-  7112;  nom.  acc . 
pl.  hi  vurdon  0*0  hläfes  Ps.  10414  pearfan  and  cv  Ps.  814;  gen. 
vädlena  Ps.  Th.  II3;  dat.  vadium  Ps.  1 3 9 1 *,  Met.  103t;  rs)  and  {)ear- 
fum  Ps.  813.  — hi  vädl  cd  on  and  eodon  biddendc  ‘eguerunt’:  Ps. 
Th.  3310.  — s.  nv>dvädla. 

vnedan  venari,  vagari;  inf.  livädor  ge  nu  villen  o*o  mid  hundum  on 
sealtuo  s:e,  {jonne  edv  secan  lyst  lieorotas  and  hinda?  Met.  195;  prees. 
vinde  gelicost,  J)onne  he  hlfld  ästiged,  vsded  bo  volcnum,  vedendo 
färed  El.  1274;  oo  geond  vcallas,  vyrto  »eced  (sc.  die  Harke)  Rä.  35s; 
prat.  brim  vide  vaedde,  välfädmum  ßvcdp  Exod.  4 80.  — s.  hereva*da 
und  vädu. 

vaefan  s.  bevrefan. 

vnfer-s^n  ahd.  vabarsiiini  f.  spectaculum;  nom.  J>Kt  ic  him  p*o  v.xre 
eallum  ‘et  f actus  sum  illis  in  paraholam *:  Ps.  68u;  ‘spectaculum 
vjcfd  vcl  o*o  vel  vafang’:  Wr.  gl.  55  $ dat.  gevorhtou  me  him  td  vafer- 
s£ne  Kr.  31;  Nero  hot  Jjone  torr  on  felda  äracran  and  bcboäd  eallom 
bis  folcc,  piit  hi  tu  J>yssero  rv)  samod  comou  llom.  I,  380.  — ahd.  wefari 
histrio;  ags.  väferlic  thcatralis , väferstdv  theatrum. 

väfre  adj.  wabernd,  hin  und  her  fahrend,  unruhig,  unstät;  nom,  välgäsf. 
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(-gaest?)  cxj  Grendel:  B.  1331;  him  (sc.  moHbundo)  väs  geömor  sefa 
and  välfüs  B.  2420;  De  meahte  mod  (sc.  moribundij  forliab- 
ban  in  hredre  B.  1150;  gen.  vylm  päs  väfran  liges  ( altn . vafrlogi) 
Dan.  241.  — mhd.  waberen,  wabeleu  altn.  vafra  in  Bewegung  sein. 

Väg,  vag,  vah  (goth.  vaddjus  altn.  veggr)  m.  paries,  murus;  nom.  |>es 
vag  Ruin.  9;  huses  vah  Boeth.  367;  gen.  atudu  päs  vages  Bed.  Sm. 
534”;  dat.  vage  Dan.  723,  B.  1GG2,  An.  714,  732,  Gü.  1243,  Rä.  lö,a 
und  väge  Rä.  14*;  acc.  väg  Fin.  43;  unhledvan  c>0  (die  Wafzerwand 
im  roten  Meer ) Exod.  494;  vah  Ps.  Gl3;  on  pone  c>o  Oros.  ö“;  nom. 
pl.  vägas  borston  (die  2 Wafzermaucrn  im  roten  Meer)  Exod.  483; 
dat.  goldfäh  scinon  veb  äfter  vagnm  B.  995.  — s.  grund-,  säl-väg. 

vseg,  veg  goth.  vegs  m.  flur.tus,  unda,  mare ; nom.  veeg  An.  533,  Rä.  4”; 
dedp  deäda  c>o  dyrnc  bicl  longcst  (thaut  am  spätesten  auf)  Gn.  Ex.  79; 
gm.  v reges  veard  (vylm,  beim)  An.  G32,  Jul.  G80,  El.  230;  veges  veard 
(veges?)  An.  G01 ; dat.  va-ge  CH.  981,  Sch.  84,  Ps.  888,  Met.  28”, 

Rä.  ll10,  17%  2321  und  vege  (vege?)  Rä.  34%  acc.  vaeg  B.  3132,  Rün. 

22;  vonne  (sealtne,  fealonc)  cv  Gen.  14G2,  Dan.  323,  Crä.  53,  Wal. 

27;  sume  on  ydfare  vurdon  on  veg  vätrum  bisencte  (on  veg?)  Jul.  479; 

inst.  va>ge  Exod.  457,  vln.  1596,  Rä.  3%  vonnan  c>o  Gen.  1379;  nom. 
acc.  pl.  viegas  Sch.  Gl,  An.  373,  45ß,  1547;  vonne  (hred,  fealve)  CSJ 
Gen.  119,  Az.  141,  An.  749,  1591;  fealve  vegas  (vegas?)  Wand.  46; 
gen.  pl.  vid  ydfare  hredra  veega  Ph.  45;  vxgea  gangas  (veege  agangas 
MS)  Ps.  92%  faran  ofer  vega  gevinn  An.  943.  — s.  fl  fei-,  scevceg. 

v»g  ahd.  wäga  f.  trutina,  statera,  libra ; acc.  pl.  habbad  emne  vaega  1 
‘statcra  justa : Lev.  193*;  dat.  ge  mancs  nnlyt  vyreead  on  vregum  tin 
stateris':  Ps.  Gl3.  — auch  verge  (-an)  f.  dat.  ävegene  on  änre  vregan 
Job.  p.  167  (Thw.) ; acc.  häbbo  älc  man  rillte  c>o!  ‘pondus  justum': 
Deut.  25 1\  — ‘trutina  va?ga,  examen  vajge-tnnge,  campana  vnlvaega*: 
Wr.  gl.  38.  — s.  sine -geveege. 

Vffigan  ahd.  weigian  affligere,  vexarc ; inf.  vitnm  c>0  Jul.  143;  pät  ge  mec 
tu  vandrum  cv  motun  Gü.  341.  — gevaegan. 

Vsegan  (vägan?)  ludere,  illudere,  f allere:  s.  ä-,  gev&gan  und  vgl.  engl. 
to  play  the  wag  den  Spassvogcl  machen. 

vseg-bora  m.  Wogenträger  d.  h.  unter  den  Wogen  am  Meeresgrund  woh- 
nend; nom.  vundorlic  cv  (Secungeheuer)  B.  1440. 

Vaeg-bord  n.  tabulatum  marinum,  navis ; acc.  nnder  c*o  (in  arcam  Noee) 
Gen.  1340;* 

Vacg-dedr  n.  animal  maris,  bellua  maris;  gtn.pl.  vaegdedra  gehvylc  Tr».  988. 

Veeg-dropa  m.  lacryma ; acc.  pl.  ho  bäte  let  teäras  gedtan,  viegdropan 
veallan  Gü.  1030. 

VJBge,  Vege  alts.  weg!  altn.  veig  n.  patcra , poculum\  dat.  ic  him  byr- 
lade  dcad  of  vdge  Jul.  487 ; acc.  sg.  feeted  va'go  B.  2253,  2282.  — 
s.  brede-,  deäd-,  ealo-,  lid -veege  (-veg,  -vege). 

41  * 
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vseg  - faru  f.  iter  marinum,  via  marina;  nom.  siodon  £ä  foreveallas  fägre 
gestepte  vrätlicu  oo  öd  volcna  hröf  Exod.  298 ; dat.  on  vaegfäre 
An.  925. 

VflBg-fat  n.  vas  aquarium ; acc.  pl.  von  vaegfatu  (nubes)  Ra.  4”. 

V83g-flota  m.  navia;  dat.  vjegflotan  An.  487;  acc.  pl.  oo  El.  240 ; acc. 
8g.  veg  flotan  B.  1907. 

vseg-hengest  m.  equus  marinus,  navia  j acc.  oo  Gü.  1303;  pl.  -as  El.  236. 

vseg-holm  m.  marc  profundum ; acc.  cv  B.  217. 

VÄg-lidond  maria  permeans ; da/,  «p.  färe  ne  möston  vasglidendum  vätres 
brögan  hasste  brinan  Gen.  1395;  pl.  vasglidende  Gen.  1432,  Wal.  11; 
dat.  pl.  va'glidendum  (et-  MS)  B.  3159. 

vägn,  V»ll  m.  currus,  Wagen;  nom.  acc.  ‘plaustrum  v»n W>.  gl.  66; 
OO  B.  3134,  Rün.  22J;  vägn  Rä.  239,  12;  gen.  vägues  IJs.  82 10 ; vanes 
J»isla  ( ein  Gestirn)  Met.  2810.  — s.  hräd-vasn. 

vägnan  s.  bevägnan. 

V8Bg-städ  n.  litus ; dat.  t6  vaegstäde  Rä.  23  \ 

v«g  - stredm  m.  maria  fluentum ; acc.  c^o  Exod.  311. 

V«g - eveord  n.  wuchtiges  Schwert;  acc.  vrätlic  OO  B.  1489. 

vaßg-J)cl  n.  tabulatum  marinum , navia;  acc.  OJ  Gen.  1358;  dat.  on  (of) 
va’gfielo  Gen.  1440,  1496,  An.  1713. 

Vflßg - j)re&  m.  terror  vel  periculum  maria;  dat.  ealle  ]>a  vöcre  |>e  ic  oo 
on  (=  on  cv)  lide  nerede  Gen.  1490. 

vaeg- Jjredt  m.  undarum  copiae,  diluvium ; inst,  ic  ville  mid  vaegjjreäte 
hi  eall  äcvellan  Gen.  1352. 

väl  altn.  val  ahd.  wal  n.  1)  die  Gesamtheit  der  von  den  Walkyricn  (ags. 
Välcyrigan)  für  Walhalla  erlesenen  und  daher  im  Kampf  gefallenen 
Krieger,  cladcs , strages ; nom.  val  feöl  on  eordan  B.  1 20,  303;  ne 
veard  oo  maro  on  ]>£s  iglande  asfre  gita  folces  gefylled  Adelst.  65; 
acc.  hrefn  oo  reäfode  B.  2027;  cv  reäfedon  B.  1212;  nöfuglas  sittad 
£oddherga  oo  picce  gefylled  ( sitzen  auf  den  Leichen)  Gen.  2160.  — 
2)  der  einzelne  Todte  des  Schlachtfeldes , Kriegerleiche;  acc.  sg.  he 
(Grendel)  me  habban  vile  dreöre  fähne,  gif  mec  deäd  nimed,  bered 
blödig  val,  byrgean  penced,  eted  unmurne  B.  448;  nom.  pl.  crungon 
valo  Ruin.  26;  poune  valu  feöllon  B.  1042.  — 3)  das  Schlachtftld 
voll  Leichen;  dat.  ht  he  on  väle  laege  By.  279,  300;  |>4  com  he  and 
söhte  on  |>am  oo  his  lic  Bed.  423;  in  Fr  . . es  väle  (?)  B.  1072;  acc. 
on  väl  feallan  Gen.  2038;  sume  on  oj  crungon  (so  nach  Kemble  und 
Thorpc,  während  Grundtvig  ohne  Variante  on  väle  hat)  B.  1113.  — 
s.  ecg-väl. 

vael  m.  n.  gurges  (Wr.  gl.  54),  vortex,  vorago  (engl,  weel);  nom.  ‘hie  gurges 
Jus  oo  odde  deöp  väter*:  Alf.  gr.  9J#;  dat.  leax  sceal  on  vaele  mid 
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vtelan  — väl-fyr.  ß45 

scedte  scridan  Gn.  C.  39}  pl.  dcdpe  vaslas  ‘profundum  maris*: 
Ps.  647. 

vaelan  vexare,  afßigere,  cruciare;  inf.  pät  hie  hls  lichoman  lang  ne  muston 
vitum  oo  Q(L.  396.  — s.  bevaslan. 

väl-bed  n.  Todtenbett , Leichcnlager ; dat.  ic  hin«  bcardum  clommum  on 
välbedde  vridan  pohte  B.  964;  acc.  hvät  befealdcst  pu  (Cain)  bine  on 
välbedd?  Gen.  1011*. 

v&l-ben  f.  vulnus  letale,  nom.  pl.  veullon  välbenna  Exod.  491. 

väl-bend  f.  vinculum  mortis,  vinculum  letale;  acc.  pl.  he  bim  välbende 
vcotode  tealde  handgevridene  B.  1936. 
väl-blät,  -bleät  adj.  todtenblcich ; arc.  vunde  välbloate  B.  2725;  vgl. 
blätast  benna  Cri.  771. 

väl-CCald  adj.  tödtlichkalt , leichenkalt;  acc.  he  him  helle  geseeßp,  v&l- 
cealdo  vic  vintre  bepeahte  Sal.  468. 

väl-ce&sig  adj.  stragem  eligens;  nom.  vonn  välceasega  (corvus)  Exod. 
164.  — vgl.  väl-cyrige  f.  Walkyrie  bei  Lye. 

val-clam  m.  vinculum  mortis,  vinculum  letale',  dat.pl.  pe  pu  ähreddest 
vera  välclommum  Gen.  2128. 

väl-cräft  m.  tödtende  Kraft ; acc.  pära  pe  he  of  lxfe  bet  oo  ävreoan 
(välcräf  MS)  Rä.  87n. 

väl - evealm  m.  gewaltsamer  Tod;  nom.  c\>  vera  Rä • 28. 
val-dedd  m.  idem-,  nom.  oo  B.  695. 

väl-dreör  m.  Blut  des  Erschlagenen;  acc.  ic  eordan  sealde  cxj  veres 
Gen.  1098;  inst,  hed  (eorde)  väldredre  svealh  halige  of  bandam  pinnm 
Gen.  1016;  vüter  oo  fag  B.  1631. 

vael-fäh  adj.  gurgiti  vel  mari  infensus;  acc.  vaelfägne  vinter  (sc.  als  die 
Wafzer  mit  Eis  bedeckend)  B.  1128,  wenn  nicht  välfagne  ( cruenta - 
tum),  weil  zu  Anfang  des  Winters  die  Erde  vom  Blute  der  im  Kampf 
Gefallnen  getränkt  war. 

väl-fadm  m.  amplexus  letifer ; inst.pl.  brim  välfadmtim  svedp  Exod.  480. 
val-fsehd  f.  odium  fatale,  Tod  bringende  Fehde ; gen.pl.  välfashda  B.  2028. 
väl -fei  adj.  blutdürstig,  leichengierig  {vgl.  felo  und  engl,  feil);  nom.  hräfn 
uppe  gol  van  and  co  El.  53. 
väl-feld  m.  campus  stragis;  dat.  on  välfelda  Adelst.  51. 

väl-feall,  -fyll  m.  cacdes,  clades,  strages ; nom.  vällfyll  vera  Gen. 
1527;  gen . päs  välfylles  Gen.  2563;  dat.  geveöx  he  tö  välfealle  and 
tö  deädevalum  Deniga  leddum  B.  1711. 
väl-fös  adj.  zum  Tode  beeilt;  nom.  bim  väs  gedmor  sefa  väfre  and  cxj 
B.  2420. 

val-fyllo*^*  reiche  Beute  an  Erschlagenen } dat.  mid  paere  välfylle  B.  125. 
väl-f^r  n.  1)  ignis  letifer;  inst,  draca  vearp  valf^rA  B.  2582.  — 2)  flamma 
rogi,  Ijcichenbrand;  gen.  pl.  valf^ra  maest  B.  1119. 
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väl -gär  — väl-mlst. 


väl-gär  m.  hasta  Utifcra ; nom.(X)J?ofn.  61 ; gen.  pl.  välgära  vrfxl  B.  1990. 

väl-gäst  m.  Tod  bringender  Gast  ( oder  väl-gaest?);  nom.  acc.  cv  B. 
1331,  1995. 

vül-gifre  adj  Icickengicrig ; nom.  co  fugel  Jud.  207 ; se  gra?ga  m<ev  CO 
vand  (beim  Seesturm)  An.  372;  f)ä  com  häleda  j)reat  vadan  co  An. 
1273;  viga  co  (mors)  Ph.  486,  Gü.  972;  nom.  pl.  vaepen  välgifru 
Wand.  100;  dat.  välgifrum  fuglum  Jud . 296. 

väl-gim  m.  gemma  Utifcra?  acc.  beorht  seomad  vir  ymb  f>ouo  co  Rä.  214. 

väl-grsedig  adj.  leichengierig ; nom.  pl.  välgrtedigo  ( die  Menschcnfreßcr) 
An.  135. 

väl-grim  adj.  voll  Tod  bringenden  Grimmes,  crudelis , fatalis , dirus ; 
nom.  co  viga  Rä.  169;  hunger  se  hearda  co  verum  Gen.  1816;  nid 
väs  vüllgrim  verum  Gen.  1384;  acc.  välgrimne  rec  Gen.  2578;  väl- 
grimme  vyrd  Gen.  996;  pl.  n.  heardlicu  välgrim  vitu  (vel-  MS)  Jul. 
264;  co  vitu  An.  1417. 

väl-gryrc  m.  Tod  bringender  Graus ; nom.  egsan  ßtödon,  co  veroda 
Exod.  137. 

väl-here  m.  cxercitus  in  caedcm  intentus ; nom.  pl.  vräde  välherigeas 
Gen.  1983. 

val-hlem  m.  ictus  fatalis , Todesstreich ; acc.  he  forgeald  vyrsan  vrixlfi 
co  pono  B.  2969. 

väl  - hlence  f.  catcna  stragis  i.  e.  lorica , indusium  hamatum\  acc.  väl- 
hlencan  seße  Exod.  176;  nom.  pl.  garas  lixton,  vridene  CO  El.  24. — 
e.  väl -net. 

väl-hreöv  adj.  crudelis,  necando  s <bvus\  nom.  co  verod  Dan.  53;  väl- 
hridv  (sc.  Nero)  Met.  938;  gen.  välhredves  ( Neronis ) Met.  9S;  gen . pl. 
välhredvra  vig  El.  112. 

väl-hvelp  m.  catulus  mortifer\  gen.  välbvelpes  Rä.  16”. 

Välisc  adj.  Wallcnsis , Wtlsch\  nom.  se  välisca  (heafoc)  Vy.  90. 

väll-  s.  väl-. 

välm,  velm  m.  ceslus,  fluctus,  scaturigo ; nom.  vonf^res  välm  Gri.  966; 
J)a?re  burnan  co  B.  2546;  he  is  earmra  flsca  and  vyrma  velm  (vlence 
2?.),  vildedra  holt  ( das  Waßcr  worin  sie  leben)  Sal.  82 ; gen.  päs  välmes 
(des  Grendel- Sees)  B.  2135;  dat.  flör  is  on  velme  ättrö  onäled  (sc. 
orcus ) Sat.  39;  acc.  in  Jone  dedpan  välm  (sc.  orcum)  Sat.  30;  inst. 
•bim  vyrd  besvungen  sefa  mid  |)am  svidan  velm  6 hutlieortnesse  Met. 
25**;  dat.  inst.  pl.  god  £dum  stilde,  väteres  välmum  An.  452;  in 
f^rbade  co  bovreceno  (in  orco)  Cri.  832.  — s.  vylm  und  aj-,  cear-, 
heado-,  streämvälm  (-velm). 

välm-fjr  n.  ignis  cestuans ; gen.  pl.  välmtyra  maest  Cri.  932. 

• väl-mist  m.  nebula  mortis,  caligo  fatalis ; nom.  co  ästab  Exod.  450; 
inst,  bevegen  välmiste  Vy.  42. 


väl-net  — väl-steng.  ' ß47 

* 

väl-net  n.  rete  mortis ; egesau  stodon,  veredonoo,  |>a  so  vöma  cvom  (?) 
Exod.  202. 

väl -nid  m.  odium  fatale,  bellum  fatale\  nom.  vera  B.  3000;  acc. 
ävehte  pone  Babilones  brego  purh  nidhete  Dan.  16;  dat.  äfter 
väluido  B.  85;  nom.pl.  Ingelde  voallad  välnidas  and  him  viflufan 
äfter  cearvälmum  cölraa  veordad  B.  2065. 

väl-not  (-notu?)  f.  nota  vel  litera  fatalis\  gen.pl.  ävrlted  he  ( diabolus ) 
on  his  vsepne  vällnota  heäp,  bealvo  böestafas  Sal.  161.  — not-vj£- 
tere  notarius  (Eye). 

väl-pil  in.  sayitta  letifera\  inst- pl.  ü\ recen  välpilum  (sc-  morbi)  Gü.  1127. 

vael-rap  m.  vinculum  gurgitum  i.  e.  glacies ; acc.  pl.  ponne  forstes  beud 
fader  ouheted,  onvinded  valräpas  B.  1610. 

Väl-nes  m.  Impetus  falalis,  proclium\  nom.  c*o  vera  B.  2947;  acc.  pono 
B.  2101;  dat.  äfter  välraase  B.  2531;  äfter  pam  C"0  B.  824. 

väl-reC  m.  fumus  vel  vapor  letalis;  acc.  v«d  purh  pone  cvj  B.  2661. 

vfil - regn  m.  pluvia  fatalis\  acc.  vällregn  (sc.  bei  der  Sündflut) 
Gen.  1350. 

väl  - rest , -rast  f.  Todbett,  Grab , Grabesruhe ; acc.  ho  vtfnad  v ä 1 r o s t o 
B.  2902;  air  pon  he  ford  eure  vintrum  r«o  Gen.  1643;  evo  geceas 
By.  113;  legerbeddd  fast  vunian  cv  Gü.  1006;  hvär  sid  hälig  röd 
legere  fast  vunode  c>o  El.  724  ; vunad  välräste  Gü.  1.342. 

väl-rcdf  n.  spolia ; acc.  o*o  B.  1204;  pät  Ph.  273;  ic  lffit  me  on 
laste  lic  eordan  dad  oo  vunigean  veormum  tö  hrudre  Ap.  95. 

val-reöv  adj • nccando  setvus,  crudelis\  nom.  c^o  vlga  (cyning)  B.  629, 
Ap.  69;  pl.  m.  välruovo  An.  1213,  Bä.  1®. 

väl  - riln  f.  mystcrium  stragis\  acc.  fyrdleud  ägol  vulf  on  vealde,  välrüne 
ne  mäd  El.  28. 

4k 

väl  - scel  strages ; acc.  cirdou  cyneröfe  vlggend  on  vidertrod  cvj  on  Innan 
recende  hr.ev  Jud.  313.  — scello  concisum,  concisium:  Cot.  35  ( Lye ); 
nhd.  zerschellen. 

väl  - sceaft  m.  Tod  bringender  Schaft ; vudu  välsceafta9  B.  398. 

väl  - SCOX  n.  machaera  mortifera ; inst,  ho  välseaxe  gebräd  biter  and  beadu- 
scearp,  pät  he  on  byrnan  väg  (im  Gegensatz  zum  Schwert)  B.  2703. 

väl  - sleaht,  — slilit  m.  caedes,  pugna  intemeciva ; gen.  hägsteald  mödlge 
va^pna  välslihtes  Exod.  328;  gen.  pl.  earfeda  gemyndig,  vrädra  väl- 
sleahta  Wand.  7 ; C>0  vorn  Wand.  9 1 ; pä  väs  on  vealle  välslihta  ge- 
hl yn  Ein.  28. 

väl-spcrc  n.  cuspis  mortifera ; acc.  oo  By.  322. 

väl-stong  m.  contus  ad  cadaver  portandum  exhibitus  (hasta  lieyne)\  dat. 
felamodigra  foover  sceoldon  on  pam  välstongo  veorcum  geferian  tu  pam 
goldsele  Grendles  heafod  B.  1688. 


väl-stov  — vxpned. 
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väl-ßtöv  f.  locus  stragis,  Walstatt;  veöldon  välstöve  (behielten  den  Sieg) 
B.  2051  und  ähnlich  B.  2984,  By.  95,  Oen.  2005;  dat.  (vj  Gen.  2593J 
on  OO  By.  293,  Adelst.  43. 

väl  - strael  m.  f.  sagitta  mortifera ; inst.  pl.  ävrecen  vilstrxlum  (sc.  morbi) 
Gü.  1260. 

väl  - streim  m.  fluctus  fatalis,  diluvium;  pl.  vonne  välstreÄmas  Gen.  1301. 

vül-sveng  m.  ictus  letalis;  dat.  äfter  välsvenge  Gen.  987. 

vttl-vang  m.  Campus  stragis;  dat . on  pam  välvange  An.  1228. 

väl-veg  m.  via  fatalis  (oder  vael-veg  via  per  aequora?) ; acc.  (min 
hyge)  hveted  on  rv5  hreder  unvearnnm  ofer  holma  gilagu  Sccf.  63. 

väl-vulf  m.  lupus  stragis;  pl.  välvulfas  By.  96  (bellatorcs),  An.  149  (an- 
thropophagi). 

van  s.  vägn. 

vaepen  n.  1)  Waffe  (Schild,  Schwert,  Speer) ; nom.  acc.  $g.  oo  B.  1573, 
2519,  2687,  By.  130,  235,  252,  Gü.  17,  275,  El.  1189;  pätC»oß.  1660, 
gen.  vxpncs  Gen.  1830,  B.  1467,  By.  168,  Jul.  623,  Sal.  165;  dat. 
vxpne  Sal.  161 ; inst,  vxpnß  B.  1644,  2965,  By.  228;  nom.  pl.  vxpen 
Rä.  4i#;  CVJ  välgifru  Wand.  100;  gen.  pl.  vxpna  Gen.  2005,  2040, 
Exod.  20,  328,  450,  Dan.  74,  Cri.  565,  B.  434,  1045,  1452,  1509, 
1559,  An.  71  (vxfna  MS),  Gü.  255,  Sal.  258;  dat.  pl.  vxpnum  Cri. 
775,  An.  1293;  acc.  pl.  vxpen  Jud.  291,  Cri.  680,  B.  292,  An.  1147; 
inst.  pl.  vxpnum  Gen.  1527,  2111,  PA.  486,  B.  250,  331,  2395,  By. 
126,  Ap.  69,  Gü.  60,  149,  El.  48 ,Rä.  4*’,  2 1 17 ; c>o  cömon  ( armati ) 
An.  1071.  — 2)  verctrum,  membrum  virile:  Cot.  163  ( Lye);  ‘veretrum 
vepen,  gecynd':  Wr.  gl.  44;  evir  ver  odde  vxp-man’  ib.  73;  vxpenlic 
lim  veretrum  und  vxpen  - vifestre  hermaphroditus ; s.  vxpned.  — s. 
beadu-,  camp-,  here-,  beora-,  bilde-,  sigevxpen. 

vaepen  - gevrixl^  n.  conflictus  ( commutatio ) armorum , pugna ; gen.  -les 
Adelst.  51. 

vaepen -hete  m.  odium  per  arma  exhibitum;  acc.  sceoldon  purh  veorc 
provigan  Ap.  80. 

vaepen  - strael  m.  sagitta;  nom.pl.  vxpenstrxlas  ' arma  et  sagitta Ps.  56\ 

vaepen-pracu  f.  armorum  impetus,  pugna;  acc.  vxpenpräce  El.  106;  inst . 
mid  c"0  Gen.  2260. 

vaepen  - praege  arma,  armatura?  acc.  snm  raäg  co  möderäftig  smid  mo- 
nlge  gefremman  Orä . 61  {vgl.  Sal.  452). 

vaepen -viga  m.  bcllator  armatus;  nom.  co  Rä.  151. 

vaepned  (armatus),  veretrum  habens , masculus , vir;  acc.  sg.  pä  he  ge- 
dxlde  de<5re  tvä,  vif  and  c>o  ( Abraham  et  Sarram)  Gen.  2745;  fader 
.and  modor,  vif  and  c>o  (Adam  et  Evam)  Gen.  195.  — vxpnedbearn 
puer,  vxpned -vifestre  hermaphroditus.  — s.  vxpen  Nro.  2. 


vspned-cyn  — vier -fast.  649 

vsepned  - cyn  n.  genus  masculinum;  gen.  vtepnedcynnes  Oen.  2312,  2319 
2372,  Exod.  188,  Rä.  39\ 

vaepned-man  m.  homo  masculus,  vir ; dat.  sg.  vaepnedmen  Oen.  919, 
B.  1284. 

vär  ad],  cantus;  nom.  ves  pu  cv  vid  villan  Fä.  42;  he  oo  veorde 
vorda  and  daeda!  (pär  MS)  Cri . 1583;  compar.  pät  pu  värra  veordan 
sceolde  svylces  gemötes  Jul.  425.  — s.  varu,  unvär. 

vör  n.  mare  (vgl.  Grimm  zu  An.  269);  inst,  värö  bevrecene  An.  269; 
vaegflotan  oo  bestemdon  (pari .)  An.  487.  — altn.  ver  n.  und  -vor  f. 

vaer  ahd.  wara  f.  (altn.  värar  pl)  foedus,  pactum,  promissum,  fidcs  (vgl. 
treöv  und  mhd.  Sicherheit);  nom.  oo  is  ätsomne  godes  and  monna 
Cri.  583 ; vuniendo  oo  vilbec  biscär  Reim.  26.  — gen.  v ae  r e gemyndig, 
pä  him  god  sealde,  söde  treöva  Gen.  2372;  oo  ne  g^mdon  Exod. 
140.  — acc.  sg.  et  pl.  pä  he  him  vaere  sealde,  pät  he  volde  svä  Gen. 
2832 ; ic  pe  OO  nn  mine  seile,  pät . . . Gen.  2202 ; ic  him  ville  söde 
tö  (=  tö  him)  mödes  oo  mine  gelaetan , bälige  higetredva , and  him 
hold  vesan  Gen.  2366;  ic  pä  OJ  ford  söde  gelaeste,  pe  ic  pe  6ealde 
ge<5  fröfre  tö  vedde  Gen.  2307 ; pät  ic  monnnm  päs  oo  gelsßste  Gen.  1542 ; 
pät  pn  vid  valdend  oo  hedlde,  faste  treöve  Exod.  421;  cvj  frston 
Exod.  147;  penden  pät  folc  mid  him  hiera  fader  oo  healdan  voldon 
Dan.  10;  pät  he  pä  oo  and  pä  vinetreöve  laestan  volde  Bo.  50;  pät 
aenig  mon  oo  ne  braece  B.  1100;  pär  he  siddan  lyt  OO  gevonade  Gü. 
747  ; l*st  ealle  vel  oo  and  vinescipe,  vord  pä  vit  spnecon!  Gü.  1145; 
päs  pe  he  oo  vid  pec  hedld  El.  823;  vif  sceal  vid  ver  oo  gehealdan 
Gn.  Ex.  101.  — nom.  pl.  vasra  gesvicad  Rün.  29.  — acc.  pl.  pät  pu 
me  tredva  seile,  vaera  pine,  pät  pu  me  ville  vesan  feie  freund  Gen. 
2818.  — s.  freodo-,  frido-vaer. 

vaer  ahd.  wär  ad),  verus ; inst,  pl,  svä  me  pes  boda  sägde  vaernm  vordom 
Gen.  681. 

vörc  n.  dolor ; nom.  pät  me  sär  gehrän,  O)  in  gevöd  Gü.  1001;  gen.  se6 
reädnes  and  bryne  päs  svyles  and  värces  'rubor  tumoris  ardorque': 
Bed.  4*9;  gen.  pl.  värco  vel  ädla  ‘ dolorum Matth.  C.  24*. 

värdo  f.  res  insolita,  miraculum , monstrum?  nom.  pät  hi  ne  vundriad 
naeniges  pinges,  pe  monnum  nu  oo  and  vondor  velhvär  pynced 
Met.  28”. 

vaer -fast  adj.  foederis  vel  pacti  tenax,  fiduB,  verax;  nom.  OO  Gen.  1819 
(Abraham),  2596  ( Loth ),  An.  1312  (Andreas),  Jul.  238  ( Juliana );  OO 
metod  (häle,  häled)  Gen.  1320,  1549,  1740,  2026,  2900;  valdend  nsser 
gemunde  oo  pä  Abraham  ärlice , svä  he  aer  dyde  Gen . 2585 ; ne  laet 
pu  pe  pin  möd  äsealcan  oo  villan  mines ! (oder  acc.  n.  zu  raöd)  Gen. 
2168;  nu  us  haelend  (nom.)  god  (acc.)  oo  onvräh  Cri.  384;  pär  sceal 
lufu  uncer  oo  vunian  Gü.  1163;  acc.  va;rfästne  rinc  (häled)  Gen.  1011, 
An.  1276;  pl.  vaeron  vaerfäste  Dan.  194;  gen.  varfästra  vera  Gen.  1897. 
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värgan  — västm. 


vörgan,  vörgdu  s.  vergan,  vergdu. 

vär-genga,  ver-genga  m.  advena(Cot.  206),  Fremdling,  eig.  der  Schutt 
suchend  umherwandert  ? von  varu  (s.  Grimm  RA.  396) ; nom.  siddan 
dedra  gesid,  vildra  värgenga  of  väde  evom,  Nabochodonossor  o t nid- 
vracum  ( socius  ferarum)  Dan.  663 ; acc.  sg.  bis  (godes)  vergengan 
sc.  Guthlac  ( Schützling ?)  Gü.  685. 

vacr-lcds  adj.  inftdus,  perfidus,  foidifragus  ; nom.  oo  vräeca  ( diabolus ) 
Jul.  35  L;  oo  mon  Gn.  Ex.  162;  pät  pu  vid  Criste  oo  vunue  Jul. 
421;  acc.  oo  verod  Gen.  67;  gen.  pl.  v*rleäsra  verod  Cri.  1614’ 
An.  1071. 

vär-lic  adj.  cautus,  circumspcctus  ; nom.  n.  oo  nie  piuced,  pät  ge  väc- 
cendo  vearde  healden  Jul.  663 ; gen.  pl.  visdomes  bepearf,  vorda  var- 
licra  aud  vigan  snyttro,  se  pa;re  ädelan  sceal  andvyrdo  ägifan  El.  544.  — 
s.  onvärlic. 

vär-lice  adv.  caute;  vo  faste  scnlon  oo  vearde  liealdan  Cri.  767.  — s. 
unvärlice. 

vjer-ltce  adv.  vere;  pä  bysene,  po  ho  hire  sva  oo  vordum  sägde  Gen.  652. 

vaer-loga  m.  foedifragus,  perfidus,  verilatis  infitiator ; nom . oo  Cri  1562, 
. An-  1229  ( diabolus );  gen.  vrcrlogan  \ Id.  9,  dat.  oo  (diabolo)  Wal. 
37,  An.  613,  Jul.  455;  acc.  pono  oo  Jud.  71;  nom.  acc.  pl.  oo  Gen. 
1266,  An.  71,  108;  oo  ( diaboli ) Gü.  269,  595,  883;  gen.  pl.  vffir- 
logona  Gen.  2409;  dat.  pl.  vier  log  um  Gen.  2530,  vaerlogan 
Gen.  2503  und  verlogen  Gen.  3G. 

vär-ilis  (=  värg-,  värli-nis?)  f.  Huch,  Vcrdamnis;  gen.  pät  ge  ( diaboli ) 
vämysse  brynevelm  bäbben,  nales  bletsunga  Gü.  643. 

vär-vyrdo  adj.  cautiloquus;  nom.  sg.  oo  Fä.  57. 

vsesraa  s.  here-va'sma. 

västm,  västnm,  vestem  ro.  f.  n.  1)  WiucAs,  Statur,  allgemeine  Körper- 
beschaffcnhdt ; nom.  pe  veord  västm  p£  vlitegra  Gen.  520;  svä  vyn- 
lic  väs  bis  OJ  on  heofonum,  pät  bim  com  from  veroda  dribtne  (sc. 
Lucifers)  Gen.  255;  acc.  sid  häfde  väs  tum  vundorlicran  Rä.  32s;  nom. 
pl.  pät  pe  is  ungelice  {anders  geworden)  vlite  aud  västmas  Gen.  613; 
acc.  pl.  vlite  and  västma  (sc.  Phoenicis)  Ph.  332;  dat.  pl.  lytel  on 
västmum  Luc.  19 3 ; on  veres  oo  (vom  Wuchs  eines  Mannes,  wie 
ein  Mann  gestaltet)  B.  1352;  sum  fredlic  bid  vlitig  on  oo  Crä.  35; 
hi  be  oo  vig  curon  ( ihrem  Wuchs  gemäß)  Exod.  243;  inst.  pl.  pät 
be  bid  oo  gelic  ealdum  earne  Ph.  237 ; oo  genivad  ealles  edgiong 
Ph.  580. 

2)  Gewächs , Pflanze;  nom.  pl.  bearvas,  eordan  västm  e Gen . 2553; 
pät  pä  västmas  bedd  purh  ageno  gecynd  eft  äcende,  foldan  frätve 
Ph.  255;  gen.pl.  västma  bleda  PA.  466;  eorde  brengd  oo  fela  vun- 
dorlicra  Met.  2010t;  dat.  pl.  of  eallum  eordan  västmum  Gen.  1339; 
ponne  on  oo  veordad  mästed  and  mid  vyngräfe  veaxad  gesviru  Ps.  64 13 ; 


västm  — väter. 
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acc.  pl.  västmas  Pf.  84”,  104*°,  Met.  20”,  29”,  Gen.  1560,  1015, 
Sal.  302  und  västmo  Ps.  G4”,  66®,  67”*  **;  inst.  pl.  v&stmum 
Qtn.  214,  1922,  1789,  Reim.  9,  Ps.  649,  ”.  — of  vllte  vendad  västma 
gecyndu  Gü.  15. 

3)  Frucht;  nom.  se  västm  (Apfel)  Gen.  466;  ])is  is  OO  vises 
and  godes  Ps.  57'°;  vestem  vudubeämeä,  Gen.  470;  gen.  se  I>äs 
västm  es  oubät  Gen.  470;  acc.  beämas,  pa  pe  mäst  and  västm  man- 
num  bringad  P.  1489;  pone  oo  Gen.  236,  643 ; deädes  beämes  veorc- 
sumno  oo  Gen.  594;  blede  forbodene,  oo  biveredne  Gü.  820;  veord- 
licne  c*o,  pe  of  his  innadc  ägenum  cvdme  ‘fructus  ventris  ejus':  Ps. 
131”;  inst,  pa  (beämas)  va*ron  ütan  ofetes  gehlädene,  gevered  mid 
västme  Gen.  462;  nom.  pL  västmas  nc  dredsad,  beorhte  blada 
(sc.  arborum)  Ph.  34;  of  pam  tvige  ludon  rede  västme  Gen.  990; 
cutnad  eädilic  västm  on  vaugas  veordlic  on  hvatum  Ps.  64”;  dat . 
pl.  of  päm  västmum  sceal  eorla  eädvela  eft  alicdau  purh  cornes 
gecynd  Ph.  250 ; of  cxj  veorca  pinra  * de  fructu  operum  tuomm':  Ps. 
103”;  acc.  pl.  västmas  Ph.  243,  Gn.  C.  9 und  västmo  Gen.  894, 
Ps.  7748;  pines  gevinnes  oo  ‘labores  fructuum  tuorum  (eiy.  fructus 
laborum  tuorum)  Ps.  127*;  inst.  pl.  västmnm  PA.  72,  Az.  110, 
Ps.  57®.  — soboles,  proles;  acc.  pl.  västmas  Gen.  960;  gen.  pl.  pn 
him  on  dydost  orud  and  sävul,  sealdest  vord  and  gevitt  and  västma 
gecynd  Jly.  9S#;  inst . pl.  västm  um  tydred  Rä.  81”;  ic  bis  cynn 
gedö  bräd  and  bresue  bearna  tudre,  oo  spedig  Gen.  2802;  6v&  päs 
mödor  ne  bid  oo  geeäcnod  purh  veres  frige  El.  341. 

4)  Fülle?  acc.  uästem  (?)  Az.  80;  nom.  pl.  par  (in  coelo)  1s 
vlitig  and  vynsum,  västmas  scinad  beorhte  ofer  burgum  Sat.  214; 
gen.  pl.  his  västma  bla:d  Gen.  207 ; acc.  pl.  vilna  västme  Gen. 
1758;  inst.  pl.  he  hine  mundbyrde  hedld,  vilna  västm  um  and  voruld- 
dugedum  G’cn.  1948.  — s.  eord-,  fold-,  frum-,  lim-,  treu -västm. 

västm  -baere  adj.  frugifer,  fertilis;  acc.  oo  lond  Met.  12*. 

Vaet  altn.  vätr  engl,  w et  adj.  humidus , udus;  nom.  cxj  bid  pät  eäge 
Rä.  26”;  gepveorod  sint  . . . cele  vid  ha?to,  oo  vit  dr^gum  (n.)  Met. 
20”;  oo  volcnes  ti<?r  Met.  20®°;  väter  bid  oo  and  ceald  Met.  20”; 
se  vfeta  vong  Rä.  361;  dat.  vättere  vxtnm  and  cealdum  Met.  20*°. 

vseta  m.  {altn.  vaeta  f)  humor , liquor,  aqua;  nom.  ‘liquor  oo’:  Wir. 
gl.  27;  gen.  peäh  hi  him  vaetan  basdan  drynces  gedreahte  Cri.  1508; 
acc.  oo  Rä.  449,  5910;  hvilnm  pät  drigo  drlfd  pone  oo  Met.  294®; 
inst,  mid  oo  bestemed  ( cruorc ) Kr.  22  ; dat.  pl.  v te  t u m Sal.  305. 

Vjetan  {altn.  vaeta  engl,  to  wet)  humectare , madefacere , irrigare ; press. 
hvilum  ic  min  bed  vaete  mid  teärum  Ps.  Th.  6®;  vaeted  mec  in  vätre 
Rä.  13!0.  — 8.  gevaetan. 

Väter,  vätter  n.  aqua;  nom.  väter  Gen.  152,  Exod.  283,  450,  Cri.  989, 
1113,  Ph.  61,  R.  93,  1416,  1514,  1631,  An.  333,  Jul.  292,  Sal.  392, 
Rä.  543;  sid  (dedp,  sealt,  hluttor)  oo  Gen.  100,  198,  Az.  76,  124, 
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väter- «dre  — ve. 


Dan.  365;  gen.  väteres  B.  471,  516,  1693,  An.  22,  452,  1262,  1538, 
Bl.  39.  60,  Ps.  68”,  1234,  Sal.  421;  ongan  hine  cxj  veorpan  ( mit 
Wafzer  besprengen)  B.  2791;  vätres  Gen.  1895,  Dom.  38,  Ph.  41,  Rä. 
231*,  Gn.  Ex.  110;  dat.  vätere  B.  1656,  An.  587,  Ps.  57*,  vättere 
Met.  20 90,  vätre  Gen.  220,  CH.  982,  Ps.  1239,  Rä.  13”  und  vättre  An. 
955;  acc.  väter  B.  1619,  An.  1509;  detfp  c>o  (mare)  B.  1904;  on 
(geond,  ofer)  de<5p  (cald,  bräd,  heäh,  vid)  c^O  Gen.  1331,  1451,  2875, 
CH.  852,  B.  509,  2473,  Adelst.  55,  An.  201,  222,  253,  Sal.  224,  275; 
inst,  vätere  B.  2722,  Met.  8i9;  göde  (dedpß)  cxj  Ps.  6410,  73”;  vätre 
B.  2854,  Rä.  11  *;  nom.pl.  väter  Gen.  2211  (fluvii),  Az.  127,  CH.  985, 
Ph.  65,  An.  1555,  1574,  Ps.  64”,  76”,  77”;  sveart  (bre<Sh)  oo  Gen. 
1300,  1325;  gen.  pl.  vätera  Exod.  571,  Edg.  47,  Ps.  65&,  76”,  118”® 
und  vätra  Az.  122,  Sch.  <9,  Ph.  184,  Ps.  1035;  J)a;ra  myclena  vätrena 
Ps.  Th.  3lT;  dat.  pl.  väterum  Ps.  1037  und  vätrum  Gen.  152;  acc.pl. 
väter  Gen.  158,  Az.  136;  inst.  pl.  vätrum  Gen.  1460,  1922,  Jul  479; 
se  pe  cs)  vetfld  Gen.  1377. 

VÖter -aedre  f.  (aquae  vena)  cataracta;  gen.  pl.  väternedra  Ps.  Th.  4L*. 

väter  -bröga  m.  terror  vel  tumultus  aquarum;  acc.  -an  An.  197,  456. 

Väter -egesa  m.  idem;  nom.  CV5  An.  435;  väteregea  stßd  An.  375;  acc. 
8e<5  £e  väteregesan  vunian  sceolde  B.  1260. 

väter- flüd  m.  aquarum  fluctus;  pl.  väterflodas  An.  503,  Ps.  87”;  dat.  on 
väterflfidum  Ps.  62*. 

väter -grund  m.  profundum  maris ; on  vätergrundum  ‘in  profundo 
Ps.  106”. 

väter -heim  m.  aquae  galca  (glacies)\  acc.  is  sceal  brycgan,  vegan 
Gn.  Ex.  74. 

Väter -scipe  m.  congregatio  aquarum ; acc.  pä  pe  ( qui ) (V)  veegad  (ac. 
pisces)  Dan.  389. 

väter-spring  m.  scatuHgo ; nom . upeyme,  vätersprync  vylla  Dan.  386. 

väter -stefn  f.  vox  aquarum ; dat.  pl.  väterstefnum  Ps.  92*. 

väter -ßtreäm  m.  flumen;  pl.  väterstreämas  Ps.  77”. 

/ 

Väter- J)isa,  -J)isva  m.  Waßerdurchrauscher ; nom.  väter|>isa  ( balctna ) 
T Val.  50;  väterjjisva  ( navis ) Gü.  1303. 

Väter  -Jiryd  f.  aquarum  tumultus ; dat.  pl.  ])ä  pe  sa:  secead,  mid  icipe 
lidad,  vyreead  veorc  mänlg  on  väterprydum  Ps.  106”. 

Väter -^d  f.  unda  maris;  dat.  pl.  väter^dum  ne&h  B.  2242. 

ve  goth.  veis  pron.  nos\  nom.  ve  Men.  118,  An.  1,  268,  292,  405,  407,  438, 
455,  511,  861,  883,  1169,  1349,  1354,  1608,  Jul.  1,  Gü.  3,  64,  735, 
El.  364,  399,  514,  538,  656,  B.  1,  1326  u.  s.  w.  oft ; ve  men  Cri. 
746,  Hy.  9”;  ve  seife  (seolfe)  Gü.  723,  El.  1121;  vo  ealle  B.  941;  ve 
sselidend  B.  1818;  als  plural  majestatis:  ve  B.  958,  1652.  — Ellipse 
von  ve:  Reb.  15. 


veb  — vedan. 
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veb  n.  tela , textum,  tapes\  nom.  pl.  goldfah  scinon  <v  äftor  vagnm  B. 
995.  — s.  gold-,  geäpveb  (letzteres  unter  geäpneb),  fridovebba,  freodu- 
vebbe. 

vebban,  vebbian  contexere,  machinari,  moliri,  anzetteln\  prat.  ho  vröht 
vebbade  An.  G72;  pl.  vröht  vebbedan  El.  309. 

veccan,  veccean  goth.  vakjan  1)  wecken,  aufwecken ; inf.  veccean  ( aus 
dem  Schlafe ) B.  3024,  An.  852;  press,  pl.  hi  veccad  of  dedde  dryht- 
gnmena  beara  Cri.  887;  conj.  pl.  odde  hi  lieceas  veccean  'aut  me- 
dici  resuscitabuntJ  (demortuis)  Ps.  8710.  — 2)  erwecken,  erregen,  her - 
vor  rufen,  hervorbringen ; inf.  |)e  pone  unrad  ongan  arest  fremman, 
vefau  and  veccean  Gen.  31;  vigbealu  co  B.  2046;  ongunnon  bal- 
f£ra  mast  veccan  ( anzünden ) B.  3144;  äled  Gen.  2901;  pras. 
ag.  hed  vöp  vecced  Sal.  436;  pä  pe  flöd  csj  (quos  mare  procreat) 
Gen.  204;  ponne  sunnan  glam  on  lenctenne  lifes  tdeen  cvj  PA.  255; 
pl.  dredsed  deäv  and  ren , dugude  veccad  tö  feorhnere  flra  cynne 
Cri.  609;  bl  äled  c*o  Wal.  21;  imp.  vec  {m  clöne  hiortan  in  me! 
Pa.  C.  88.  — 3)  ermuntern , erfrischen,  aufrichten,  jemandes  Lebens- 
kräfte wecken , suscitare ; inf.  he  of  eordan  mag  pone  unägan  veccan 
tö  villan  ' suscitans  a terra  inopem Ps.  112*;  prat.  vehte  hine  vätre 
(wollte  ihn  durch  Besprengen  mit  Wa/zer  ins  Leben  zurückrufen)  B. 
2854  ; part.  sed  eorde  väs  vätrum  veaht,  lagustredmum  leoht  Gen. 
1922.  — 4)  agitare,  movere ; pras.  bid  sa  smilte,  ponne  hy  vind  no 
veced  Gn.  Ex.  56;  pcc  regna  scür  cvj  and  vreced  Dan.  577;  pl. 
vindas  veccad  and  voniad  voruld  mid  stormö  Cri.  952.  — s.  a-, 
töveccan. 

veegan  goth.  vagjan  1)  c.  acc.  movere,  agitare,  bewegen ; pras.  hed  mec 
veged  and  p£d,  vated  in  vätre  Rä.  13®;  cxj  mec  ( aratrum ) and  p^d 
Rä.  22s;  pär  mec  cn),  so  pe  vudu  hreped  Rä.  79’;  pl.  veegad  heora 
heafdu  Ps.  Th.  21®;  pä  pe  ( qui  sc.  pisces)  väterscipe  Dan.  389; 
conj.  pedh  hit  veege  vind  Met.  7SS;  prat.  gl.  vegedon  mec  of 
earde  Rä.  72';  söna  big  vegdan,  hrerdan  heora  heafod  * moverunt 
capita  sua':  Ps.  108**.—  2)  intr.  moveri;  pras.  pl.  svä  svä  £da  veeg- 
gad  for  vinde  Met.  27*.  — s.  äveegan,  vegan. 

veenian  s.  onveenian,  väenian. 

ved  goth.  vadi  n.  Pfand ; dat.  he  ßealde  vig  tö  vedde  nalles  vunden 
gold  for  his  suhtrigan  ( als  Lösegeld)  Gen.  2070;  hyldo  tö  CO  (zum 
Unterpfande  seiner  Huld)  B.  2998;  pä  vaern,  pe  ic  pe  sealde  ged 
fröfre  tö  c>o  Gen.  2309;  onfengon  fulvihte  and  freodovare,  vuldres  c>o, 
vitnm  äspedde,  mundbyrd  meotudes  An.  1633;  acc.  sceal  aghvylc  pär 
reordberendra  riht  geh^ran  purh  pus  deman  möd  and  vorda  svä  same 
ved  gesyllan  eallra  unsnyttro  a?r  gesprecenra  (Sühne)  EL  1284.  — 
s.  biveddian  und  Schmid  Glossar  zu  den  Gesetzen  unter  ved. 

Vedan  wüten,  savire,  furere , insanire ; prat.  gäraeeg  vedde  Exod.  489; 
se  dema  oo  on  gevitte  svä  vilde  dedr  Jul.  597;  part.  vinde  gelicost, 
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ponne  he  vddende  fared  El.  1274  und  pl.  CO  svä  vilde  dedr  Qi 2.  879.  — 
s.  geved. 

vede-hund  m.  rabidus  cani$;  dat.  he  rädigmCd  riest  on  gehvylcne  vede- 
hunde  gelicost  Met.  25 ,s. 

veder  n.  Wetter,  Witterung;  nom.  vinter  sceal  geveorpan,  oo  eft  cuman 
sumor  svegle  hat  Gn.  Ex.  77;  vinterbiter  (veram,  ceald,  renig)  CO  « 
Dan.  379,  As.  105,  Ph.  18,  Met.  26”  Rä.  I10;  oo  unhidre  Met.  29“; 
vind  liged,  oo  bid  fdger  Ph.  182;  gen.  vedres  on  loste  Wal.  26; 
lides  oo  Met.  12*3;  pä  com  vederes  bläst  (sol)  An.  839;  dat.  vedere 
Dan.  347,  Az.  62  und  vedere  Rä.  3 la ; aec.  veder  lido  Cri.  605;  vinter 
bringed  co  ungemet  ceald , svifte  vindas  Met.  11”;  inst,  peah  man 
hine  on  sunnan  liede,  ne  mag  he  be  p£  vedre  vesan,  peäh  hit  si  vearm 
on  sumera  Qn.  Ex.  113;  nom.  pl.  voldortorhtan  veder  B.  1136;  oo 
cöledon  lieardnm  hägelscürum  >ln.  125S;  gen.  vedera  cyst  Dan.  350; 
oo  cealdost  B.  546;  niht  bid  oo  pedstrost  Sal.  310;  dat.  pedf  »ceal 
gangan  in  pedstrum  vedernm  Gn.  C.  42 ; inst,  liolmcgom  vedrom  Exod. 
118;  scirum  vederum  (bei  heiterem  Wetter)  Met.  28*&. 

veder -bürg  f.  dem  Wetter  ausgesetzte  Burg;  acc.  pät  lie  pä  oo  vunian 
sceolde  An.  1699. 

veder -candel  f.  Wetterleuchte , Sonne;  nom.  co  An.  372;  südau  bliced 
vedcrcondel  vearm  Ph.  187.  — vgl.  vederes  bläst  An.  839. 

veder -diig  m.  durch  Wetter  ausgezeichneter  Tag-y  pl.  vearrae  vederdagas 
Az.  96. 

veder -täcen  n.  Wetterzeichen,  Sonne;  nom.  evom  dägredvuma,  oo  vearm 
Gti.  1267. 

veder  -volcen  n.  Wetterwolke ; nom.  co  Exod.  75. 

. vedan  = goth.  vipan  (vap)  ligare?  prccs.  pl.  he  $ste  mag  eäde  oncyrran, 
pät  hi  vindes  hveodu  veordad  smylte  and  pä  ytU  eft  sv^giad,  bilde 
veordad,  pä  pe  brimu  vepad  let  statuit  proccllam  in  auratn  et  silue- 
runt  fluctus  ejus,  et  leetati  sunt  quod  silucrunt Ps.  106a*.  — oder 
vedan  lenire,  mitigare,  Icetißcare  ? 

vedc  goth.  vßpls  alts.  woothi  adj.  suavis,  dulcis,  milis,  yratuf,  jucundus ; 
gen.  sveg  päs  vedan  sanges  Bed.  Sm.  630*3;  acc.  tö  scedvianne  pone 
sc^nan  vlite  vedne  mid  villum,  vealdendes  cyme  Cri.  916;  pl.  vegas 
pe  sindon  vedo  Cri.  1672. 

vedel  ahd.  wadali,  wadhali  f.  egestas ; nom.  ne  bid  on  päm  vlcum  viht  tö 
sorge,  vröht  ne  co  ne  gevindagas,  yrmdu  ne  yldo  Ph.  612.  — vedel 
egenus  (Lye). 

Ved-nCS  f.  suavitas;  gen.  pä  miclan  geniht  ptnro  vednesse  Ps.  1447. 

vefan  weben,  anzctteln,  anordnen,  texerc,  machinari,  constituerc ; inf.  po 
pone  unra;d  ongan  irrest  fremman,  oo  and  veccean  Gen.  31;  prees.  svä 
pät  vnldor  (deus?)  vifed  Rä.  8 1 aT ; pl.  hrägel  vefad  Bed.  Sm.  601**; 
prezt.  nö  he  gemunde,  pät  him  metod  väf  (väs  Af/S)  sc.  im  Traum: 
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Dan.  119;  pus  ic  vordcräft  väf  and  vundrum  las  El.  1238;  part.  |)one 
se<5  präg  (sc.  hora  mortis)  cymed  vefen  vyrdstafam  Gü.  1325.  — *.  a-, 
govefan,  gevef. 

vefl  f.  cladica  (Wr.  gl.  66  inter  textrinalia) , panucla  ( Lye );  nom.  pl. 
vundene  me  ne  bedd  vefle  ne  ic  vearp  liafu , . . . vyrmas  mec  ne  ävae- 
fun  Rä.  36*.  — ahd.  weval  stamen,  subtcmen. 

vcg,  veg  s.  vig,  vjDg. 

veg  m.  via;  nom . 6eo  stöv,  pe  so  co  tö  llgd  Met.  20*™.  — gen.  veges 
An.  601.  — dat.  vege  Ps.  101**,  1061*,  62*,  73*,  Met.  19\  2444,  Rä.  371; 
683,  69*.  — acc.  on  (ofer)  langne  (feorne,  steareno,  ddgolne)  vog  Gen. 
554,  690,  An.  191,  252,  1175,  Jul.  282,  Gü.  1153,  Ra.  IC*1;  sScean 
CO  t6  vuldre  El.  1150  und  ähnlich  Jul.  640;  la?rde  hie  on  geleafan 
co  An.  1682;  pät  pu  co  nirnest  ( reisest ) Gen.  1329;  ic  me  cv  sylfa 
ryhtne  ger^me  Rä.  63 *;  lifes  co  Ap.  31,  An.  170,  Gü.  70,  Kr.  88; 
pät  sed  fyrene  mot  sunne  gesecan  snäveealdes  veg,  monna  gemaero 
Met.  29*;  veg  (va>g  MS)  Rä.  54*;  ealue  veg  (semper)  Boeth.  13**,  274, 
301,  334,  Ps.  7'h.  9*8  (s.  ealneg).  — nom.  pl.  vegas  Gon.  156,  Exod. 
283,  Cri.  1673;  synt  pissa  heldora  co  forvorlito  Gen.  381;  pär  a:r 
co  lÄgon  Exod.  457  ; sva  vide  svä  co  to  lagon,  enta  aergoveorc,  strafte 
stanfage  An.  1236;  vaerun  co  pine  on  vidne  sie  and  pine  stige  ofer 
sträng  väter  Ps.  7618.  — gcn.pl.  on  vega  gehvam  (gelivylcum)  ubique, 
semper:  An.  65,  Gn.  Ex.  145;  feran  ofer  co  gevinn  (vega  = va*ga  ? 
s.  var>g)  An.  934.  — dat.  pl.  on  vegum  Ps.  82*.  — acc.  pl.  vegas 
Rä.  41*,  Ps.  102T;  töföran  on  fedver  co  Gen.  1697 ; svfi  him  fre.i  tachte 
co  ofer  vesten  Gen.  2874  ; con  him  co  ofer  vidland  An.  198;  co 
vidgiello  Cri.  681;  and  ve  uro  co  on  pinre  ha*lo  healdan  motan 
Ps.  66*;  unrilite  co  Ps.  1 18104,  128 ; pa  vradau  co  veredo  ic  minum 
fotum  Ps.  118101;  se  him  co  ta?rned  ofof  facted  goJd  (vaegas  MS)  Rä. 
52*;  voogas  Ps.  C.  105.  — s.  bäd-,  east-,  eord-,  ferd-,  fcor-,  flöd-, 
flot-,  fold-,  ford-,  hol  in-,  hvyrft-,  lif-,  mold-,  nord-,  sid-,  sid-,  stid-, 
ßdd-,  väl-,  vest-,  vid-,  vil-vcg;  d-,  onveg. 

VCg  in  der  Verbindung  veg  la  I veg  ld!  ‘euge,  euge’:  Ps.  69\ 

vegan  1)  ferre ; inf.  co  Gen.  2370  (vesan  MS),  2014  , 2097,  Exod.  157, 
B.  3015,  Gü.  32;  is  sceal  brycgan,  väterhelm  (bringen)  Gn.  Ex.  74; 
forpon  pu  vinnan  scealt  and  on  eordan  pe  pine  andlifne  selfa  genecan, 
co  svatighledr  (Zusammentragen)  Gen.  934  ; prers.  sg.  Ic  vege  Gen. 
885,  Rä.  21°;  viged  Cri.  1578,  Sal.  52  (A  ),  124,  Rä.  513,  708;  vist 
in  co  Rä-  33 11 ; he  lust  co  (lust- viged  Heyne)  B.  599;  veged  Sal. 
B.  52,  Rä.  72 19 ; pl.  vegad  Crä.  3,  Rä.  1 5 14 ; con).  sg.  3.  vege  Gen. 
2347,  B.  2252  und  pl.  3.  vegen  Ps.  113*°;  prat.  sg.  3.  vag  Gen-  2238, 
Seel.  II,  133,  B.  152,  1207,  1777,  1931,  2464,  2704,  2780,  Edg.  40, 
Gü.  982,  1309,  1315,  El.  61,  655;  pl.  va’gun  Rä.  283,  viegon  Gen. 
2049,  Exod.  572,  vagon  Jud.  326,  vegon  By.  98  und  vegan  Ap.  87; 
part.  vegeu  on  vägne  Rä.  22®.  — 2)  intr.  se  movere,  gestire,  versari; 
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prcet.  pl.  ymb  hine  vaegon  vigend  anforhte  Exod.  180;  frätved  vaegun 
(-um  MS)  vicg  ofer  vongum  vrennan  gongum  Reim.  6.  — a.  ä-,  ät-,  be-, 
ge-,  tßvegan  und  vgl.  ber&n. 

vege  a.  vtege  n. 

vel,  veil  adv.  bene;  vel  meabton  libban  on  {>am  lande  Gen.  786;  sum 
mSg  flngrum  rv>  hearpan  stirgan  Cri.  668;  {>o  him  gevemdan  CH.  918; 
hyra  peddnes  co  villan  heöldon  Cri.  1236;  |>ät  is  cxj  eveden,  svä 
gevritu  seegad  Cri.  547;  ])e  cxj  cüdon  Vid.  107;  hine  ungemetes 

C>0  restan  lyste  (v aide)  D.  1792;  hßt  hine  c^O  brücan  B.  1045;  pam 
vife  ])ä  vord  cv)  licodon  B.  639;  sva  him  cvj  gebyrede  {geziemte ) 
Alf.  Tod.  17;  £e  him  cno  hSred  Rä.  öl5;  ähnlich  vel  Gen.  131,  248, 
537,  554,  1749,  2043,  2304,  2484,  Cri . 3,  551,  1261,  1501,  Sch.  86, 
B.  1792,  1833,  1951,  2570,  2855,  Men.  59,  120,  An.  212,  Gü.  512, 
553,  Pt.  54*’,  72”,  85 1 u.  s . w.  Hy.  4UT,  Met.  13*  19”,  20s  und 
veil  B.  2812,  2162,  Gü.  1144,  Kr.  129,  143,  Ps.  101”,  10534,  110**  \ 
1181*,  131’*;  ea  lat  gif  he  volde,  pät  he  vel  meahte  |>ät  unriht  him 
ede  forbiddan!  Met.  9SS.  — se  |)e  vel  |)enced  D6m.  119,  B.  289,  2601; 
naläs  cnj  dydan  'et  non  aervaverunt  pactum J:  Pa.  7 7 47 ; f>ät  man 
d6  Pa.  Il8m;  gif  se  cv>  nele,  |>e  . . . Met.  963  {vgl.  vel  - villende  Arg. 
Pa.  Th.  4);  j>e  me  dyde  ‘qui  benefecit  mihi':  Pa.  56*  und  ähnlich 
Pa.  114*.  — vel  is  {>am  £e  motun  gode  lician  Cri.  1080  und  ähnlich 
vel  Sat.  365,  Ph.  516,  Wand.  114,  B.  186,  Hy.  7”,  Alm.  1 und  veil 
.An.  887;  ne  bid  |>ar  amgum  gödum  gnorn  ät^ed  ne  aengum  yflum 
vel  Cri.  1577;  and  £e  vel  veorded  on  vynburgum  Pa.  127*;  vel  him 
J)äs  geveorcesl  Hy.  2n;  vel  1&  vel  ürura  mödum!  'euge,  enge  animae 
noatrae':  Pa.  Th.  24**;  vel  lat  Met.  4”,  21*.  — vese  j)in  mildheortnes 
veil  ofer  usl  Pa.  Ben.  32”.  — me  £in  modsefa  licad  leng  svä  vel 
B.  1854.  — vel  £icce  Pa.  67**;  cvj  gemyndig  Pa.  1043T;  ähnlich  Edvo.  9, 
Pa.  67”,  81»,  118“,  Met.  1350,  Rä.  10\  — a.  for-vel. 

vel  altn.  v61  ial.  viel  f.  fahre factum,  Geschmeide;  acc.  he  {auHfaber)  ge- 
hyrded  and  gehyrsted  vel  Vy.  74.  — vgl.  Veland  De6r.  1. 

vela,  veala,  veola  m.  divitiae,  opes,  opulentia,  abundantia ; nom.  vela 
Gen.  1603,  Dan.  9,  Men.  142,  Pa.  1 1 1 3 ; se  co  Gen.  431;  gen.  velan 
Gen.  971,  Ph.  55,  149,  An.  1161,  Gü.  800,  Pa.  61”,  Met.  1943;  acc. 
8g.  et  pl.  velan  Gen.  422,  643,  1931,  2178,  Dan.  645,  673,  691,  Cri. 
605,  1385,  1388,  Vy.  61,  Vald.  230,  An.  302,  318  und  veolan  Edw.  7, 
21,  Pa.  Th.  16®;  velan  and  vävan  {Wol  und  Wehe ) Gen.  466;  inst.  ag. 
velan  Gen.  420,  668;  mid  vuldres  c>0  Pa.  72”;  nom.  pl.  velan  Pa. 
1273  und  vealan  Pa.  61 11 ; gen.  pl.  velena  Pa.  118”,  Boeth.  13;  inst, 
pl.  velum  Jul.  76,  An.  756,  Met.  10”.  — a.  är-,  «ht-,  aer-,  ®t-,  blsed-, 
bold-,  botl-,  bürg-,  edd-,  eord-,  föddor-,  fold-,  grund-,  hord-,  land-, 
lif-,  madum-,  voruld  - vela. 

Vel-d«d  f.  bonum  opua,  benefactum,  beneplacitum , beneflcium\  dat.  pl. 
for  hia  veldaedum  ' beneplacitum Pa.  76T;  inst,  ve  |>inum  csj  vnrdan 
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fihafene  *in  beneplacito  tuo *:  Pa.  8814;  mld  hyra  C^>  (guten  Werken) 
Ph.  543;  oo  ( beneficiia ) Az.  87. 

veleras,  veoloras  pl.  m.  labia ; nom.  aec.  veleras  Wal.  64,  Ps.  623*  *, 
651*,  70ai,  1 18171  und  veoloras  Ps.  C.  116,  Ps.  Th.  11*,  30*°;  dat. 
velerum  Pa.  587,  11813,  1393,  1404;  inst,  mid  oo  Lcds  15,  Pa.  581*, 
65ts,  I05as.  — auch  fern.  nom.  pl.  veolro  mlne  Ps.  Stev.  118m.  — 
goth.  vairilö  f.  altn.  vor,  vörr  f.  labium. 

Velgian,  veligian  1)  ditarc,  loaupletare ; part.  {)ät  synt  J>ä  s&vla,  pe  be<5d 
gevelgoda  mid  gödum  geearnungum  Ps.  Th.  4413.  — 2)  intr.  abundare; 
prat.  tir  velgade  Rtim.  34. 

vel-hvä  quisque;  dat.  velhvam  Mud.  30;  acc.  n.  velhvät  Men . 138;  gen. 
n.  (adv.)  velhväs  omnino,  penitua:  Met.  2'°. 

vel-hvär  adv.  ubique:  Edg.  37,  Met.  124,  28**.  — a.  gehvelhvär. 

vel-hvilc  quisque;  nom.  oo  neten  Met.  20m;  vitena  velhvylc  B.  266; 
acc.  n.  ho  oo  geeväd,  pät  (was)  ho  . . . seegan  h^rde  B.  874;  gen. 
pl.  velhvylcra  vilna  B.  1344. 

velig  adj.  dives,  opulentus ; nom.  |)ät  pu  vurdeooon  heofonum  Cri,  1496; 
pät  hc<5  (eorde)  oo  vcorded  vera  cnedrissum  Ps.  64 9;  so  veliga  Jul.  39 
und  se  velega  Ps.  71n;  dat.  velegum  (m)  Jul.  33;  pam  veligan  Jul . 
569;  pam  velegan  voruldgitsere  Met.  14*;  on  pajre  oo  byrig  Met.  1ST; 
acc . m.  pone  velegan  Met.  IO31;  vicstede  veligng  B.  2607;  nom.  pl. 
velige  Rün.  19;  velige  hämas  Met.  8*;  n.  setl  vuldorspedum  veüg 
Gen.  87.  — a.  achtvelig. 

Veil  s.  vel. 

veil  m.  fons,  scalurigo;  nom.  *fons  oo’:  Wr.  gl.  54;  gen.  pl.  hlüterra 
vella  väter  hi  druncon  Boeth.  15.  — a.  vyll. 

vella  m.  idem ; acc.  pl.  ho  clifü  cyrred  on  evieu  väteres  vellan  Ps.  113®; 
hi  druncon  burnan  väter,  calde  oo  Met.  8”;  feöver  oo  Rä.  39 3.  — 
a.  vylla  und  veile  f. 

vellan,  velm  s.  a-,  onvellan  (-vyllan),  välm. 

vel-pungen  adj.  (part.)  wolgediehen,  tüchtig,  ehrbar;  nom.  Hygd  väs 
svido  geong,  vis,  oo  B.  1927 ; byd  ymb  tyn  niht  tld  gevordad  (ge- 
feiert) Bartholomeus  (gen.),  vyrd  oo  ( ehrwürdig , heilig)  Men.  156. 

Veman  1)  ertönen,  erschallen,  rufen;  prat.  stefn  evom  hlöd  purh  heardne 
(stän),  hleddor  dynede,  vordum  vörnde  An.  741.  — 2)  anstimmen,  ver- 
künden; prat.  ic  hvlle  nu  häliges  läre  lofgiddinga  lof  päs  pe  vorhte 
vordum  vemde  vyrd  undyrno  An.  1482.  — 3)  auadere,  allicere,  aedu- 
cere;  inf.  pus  marne  man  volde  so  mänfulla  dedful  pnrh  päm  cost- 
nungum  frara  gode  gc veman  Ilom.  II,  448  ; pä  pä  hi  ne  mihton 
hiro  mod  tö  pam  geblgan,  pä  elypodo  se  cyning  him  dr^-men  tö  and 
volde  mid  dr^eräfte  hi  (cam)  tö  his  villan  OO  ib.  II,  478;  voldon  OJ 
heora  cristenan  fr^nd  fram  godes  geleafan  tö  hcora  gedvyldum  ib.  II, 
542;  praa.  päs  is  sed  costnnng  pe  gevömd  pone  man  tö  syngienne 
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Bout.  Scread.  23*;  pl.  8vä  bid  dedfla  vise,  pät'bi  purh  dyrne  nieaht 
dugudo  besvicad  and  on  teosu  tyhtad  tilra  dada,  vcmad  on  villan,  J)ät 
hlo  secen  fröfre  tö  fedndum  Wal.  35;  pä  teolunga,  pe  blue  fram  gode 
oj  Ilom.  II,  288 ; bi  tacad  edv  uderno  gcleufan  and  tö  ödrum  gode 
gevemad  ib.  II,  494.  — 4)  freundlich  xusprcchen,  trösten?  inf.  pe 
mec  fredndleäsne  frefran  volde,  vornan  mid  vyunum  Wand.  29.  — 
s.  vuma. 

VCmman  1)  vitiare , corrumpere : s.  gevemmau,  ungevemraed,  unvemme.  — 
2)  increpare,  conviciari,  schmähen,  schimpfen;  inf.  ic  sceal  vemman 
{je  mid  vordum  Seel.  C4. 

ven,  venn  s.  vynn. 

ven  f.  1)  Wahn,  Meinung,  opino;  nom.  is  ven,  pät  hit  sy  p^  märe  Boeth. 
40s;  dat.  is  me  on  vene  gepüht,  pät...  Gü.  988;  cart  pu  (Joseph) 
fader  eveden  voruldcund  bi  evo  Cri.  212.  — 2)  Wahrscheinlichen ; nom. 
ven  is,  pät  ge  cüdou  minne  fader  ‘forsitan  et  patrem  meum  scirctis *: 
Joh.  81*;  ven  is,  pät  . . . ‘forte,  forsitan  : Ps.  1233,  3,  138*;  acc.  ven 
ic  talige,  pät  . . . B.  1S45.  — 3)  Hoffnung , Erwartung , Aussicht  auf 
etwas\  nom.  bim  sed  ven  geleäh  Gen.  49,  1446,  B.  2323,  An.  1076  ; 
|>ä  bim  älumpen  väs  vistfylle  cv  B.  734 ; nu  is  leddum  cxj  orieghvile 
B.  2910;  väs  bim  bega  cvj,  ödres  svidor  B.  1873;  me  päs  co  naefre 
forbirsted  in  breöstnm,  |)e  (dafz)  ic  . . . fordveardne  gefeän  faste  bäbbe 
Ph.  567;  nu  is  cvj  miccl,  pät  hed  mec  eft  ville  geh^nan '{steht  zu 
erwarten)  Jul.  632;  pär  bid  ä flrene  c*0,  lädliere  scome  Fä.  39;  pär 
bid  cedle  oo  slidro  säcce  Ru.  439;  acc,  vön  ne  brüced,  po  can  veäna 
lyt  (?)  Run.  8;  päs  ic  oJ  bäbbe  B.  383;  nom.  pl.  vfina  me  pine 
sedee  gedydon,  pine  soldcymas  (sc.  dafz  ich  vergeblich  erwartete)  Rä.  I13; 
inst.  pl.  vtilfcs  ic  mincs  ven  um  dögode  Rä.  I9;  ve  sa*ton  on  sorgum 
sibbo  oflyste  vyunum  and  c^o,  bvonne  (c.  conj.)  . . . J/o.  82;  dat.  pl. 
voän  (bega,  hungres)  on  OJ  Gen.  1027,  Exod.  213,  B.  2895,  An.  1089; 
ic  päs  fa?res  ä on  sät  Gen.  2700;  pär  se  pedden  is  pin  on  c>0 
(auf  dich  wartet)  Bo.  28.  — 4)  Name  der  Rune  deren  Zeichen 

jedoch  auch  zum  Teil  im  Text  für  ven  — vynn  steht:  El.  1090,  1264, 
Rä.  87 7,  Jul.  706,  Cri.  805,  Run.  8.  — s.  mödven,  orvena,  orvennys, 
unven. 

Vena  m.  1)  Wahn,  Meinung ; nom.  se  oo  nis  vibte  pe  södra  Met.  28”; 
se  leäsa  c*o  tiohliie,  pät  auveald  sie  pät  hehste  göd  Boeth.  273.  — 
2)  Hoffnung,  Erwartung;  dat.  sg.  hra?s  (a;tes,  viges)  on  ven  an  Gen. 
1935,  Exod.  165,  176;  sät  veän  on  c**o  Deör.  25;  pä  vurdon  bie 
deädes  on  c>o  El.  584 ; dat.  inst.  pl.  venum  s.  unter  ven. 

Venan  wähnen,  hoffen,  erwarten,  worauf  rechnen,  sich  eines  Dinges  ver- 
sehen; 1)  absolut;  pras.  svä  ic  pe  väne  tö  B.  1396;  päs  (wie)  ic  CS) 
B.  272;  svä  ve  venad  on  pe  Ps.  Ben.  32'8;  svä  ne  men  (wähnen) 
Rä.  3 * ; prat.  svä  hie  vendon  acr  El.  478;  OO  pcäh  vnndrum,  pä  hyra 
valdend  för  of  lichoman  ( senserunt  ?)  Cri.  1186.  — 2)  mit  dem  Genitiv ; 
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inf . aeuigre  äre  venan  Gen.  1023;  ne  ve  paero  vyrde  CXJ  purfon  tö- 
veard  in  tide  Cri.  81;  pär  hi  sceolon  llfes  ne  ro  Cri.  1611;  hvär  he 
pära  nägla  svidost  on  j)am  vangstede  <xo  porfte  El.  1104;  no  pär  OJ 
Jjorfto  böte  tö  banan  folniüm  B.  157;  pras.  ponne  vene  ic  tö  pe 
vyrsan  gepingea  D.  625;  ic  |j;ir  headufyreß  liätes  (V  11.  2522;  c*o  ic 
me  vrade  to  Jie  Ps.  553;  conj.  far,  pär  pu  freönda  c*Ol  Gü.  262;  prat. 
vende  him  präge  hnägrc  El.  608;  ähnlich  inf.  venan  Sat.  451,  B.  185, 
Gn.  Ex.  104  ; puces.  ic  vene  B.  2923-,  Bä.  64;  vened  Cri.  1200,  B.  600; 
pl.  venad  Cri.  1232,  Wal.  20,  Gü.  47;  prat.  vende  Gen.  2340,  El.  62; 
pl.  vendon  B.  778  und  vendan  An.  1599;  pras.  gif  he  vyrsa  ne  bid, 
ne  vene  ic  his  na  beteran  (non  exlstimo  cum  meliorem)  Met.  25”; 
prat.  peäh  päs  so  rica  ne  vende  Jud.  20;  zugleich  ab.  Satz  mit  pät 
(dafz):  inf.  ne  pearf  beorna  nän  venan  prere  vyrde,  pät  . ..  Mit.  13a4; 
ne  purfon  ve  päs  c*o,  pät  . . : (hoffen)  Sat.  115;  prat.  ic  päs  vende, 
pät...  ‘exist  imabam':  Ps.  7213;  pät  big  ädeliuges  eft  no  vendon,  pät 
he  secean  cöme  . . . B.  1596;  ähnlich  inf.  venan  Jul.  686,  Met.  77, 
26,u;  pries  pl.  venad  Ps.  77ao,  874;  conj.  3.  vene  Ph.  546;  prat. 
vende  By.  239;  imp.  pl.  venad  Gü  479.  — 2)  mit  dem  Accusativ\ 
inf.  nu  ic  ougan  päs  gennveudnes  venan  a'rest  pära  licän  handa  drybt- 
nes  Ps.  709;  pras.  ic  veno  ine  and  cäc  ondriede  dom  p£  redran  Cri. 
789;  ic  me  bättran  häm  icfre  ne  c>o  Sat.  50;  conj.  pl.  par  liiora  ge- 
myud  men  ne  venan  Ps.  87 Ä;  vene  ge  pät  täcen  sutol!  (gedenkt  dessen ?) 
Sat.  89;  zugleich  abh.  Satz  mit  pät  (daß):  pras.  pl.  svä  pät  venad 
va,glidende,  pät  hie...  vliten  (wähnen)  Wal.  11;  prat.  ic  pät  vende 
and  vitod  tealde,  pät. ..  Jul.  357.  — 3)  bloß  abh.  Satz  mit  pät,  patte 
(daß):  inf.  venan  Gü.  645,  Met.  29”,  Rä.  2 1 17 ; nis  tö  venanne,  pätte  . . . 
Ps.  7 7 10 ; pras.  ic  vene  Phar.  4,  vene  ic  Ho.  30,  B.  1184,  Ps.  11840'6*, 
1234  und  von  ic  B.  338,  442;  vened  Gn.  Ex.  42;  pl.  venad  Gen.  1826, 
Sat.  624,  Met.  1934,  Sal.  319;  conj.  pl.  venen  Met.  1 U63;  prat.  ic  vende 
Jul.  425,  Ps.  118”,  Rä.  6l7;  vendes  Sat.  59  und  veudest  Sat.  676, 
Vald.  214;  sg.  3.  vende  Gen.  712,  Dan.  530,  Cri.  310,  B.  2329,  .4n. 
377;  pl.  vendun  ge  and  voldon , pät...  Gü.  635;  vendon  B.  937, 
1604  und  vendan  Hö.  14,  An.  1074,  Ps.  7214;  abh.  Satz  mit  hvänne 
(wann):  pras.  ic  vene  me  daga  gehvylce,  hvänne  me  dryhtues  röd  . . . 
gefetige  Kr.  135.  — 4)  mit  dem  Infinitiv ; prat.  pät  ic  amigra  me 
veäna  ne  vende  vyrpe  gebidan  B.  933.  — s.  gevenan. 
vencel,  vencele  adj.  vacillans,  imbecillus ; dat.  pl.  llf  geofed  veodevum 
vencelum  Ps.  145®.  — sonst  vancol  (ahd.  wanchal). 
vendan  1)  vertcre , convertere,  mutare ; inf.  be<5  his  heortan  ongan  r*o  tö 
hire  villan  Gen.  717;  vorda  gerann,  pä  pu  cv  ne  miht  Dan.  747; 
pät  he  (Phönix)  pä  ylda  möte  c>o  tö  lifo,  fcorh  geong  onföu  Ph.  191 ; 
p^  läs  pä  tydran  möd  pä  gevitnesse  cvj  purfe  Gü.  730;  pär  (si)  ho 
hit  for  vorulde  oo  meahte  (conj.)  ändern , abxcendcn : Jul.  570  und 
ähnlich  El.  979;  pras.  panon  ic  ne  vende  aefre  tö  ealdre  onsiön  mine 
El.  348;  ic  mec  on  väteres  hrycg  Caldeas  söcan  Sal.  19;  he 
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vended  stän  on  vtdno  raere  ‘convertit  petram  in  stagna':  Ps.  113“; 
CO>  he  hino  (sich)  ponne,  vigsteall  sfced  (kehrt  um)  Sal.  103;  pl.  god 
us  öce  bid,  ne  vendad  hine  Vyrda  Gn.  Ex.  1);  prat.  vende  hine, 
piir  . . . ( wandte  sich  dahin,  wo.  . .)  Gen.  517;  CO  hine  {sich)  eft 
panon  Gen.  403;  co  hine  of  vorulde  (starb)  El.  440;  ic  ävyrgde  frara 
me  co  and  cyrde  Ps.  1004;  he  co  eordan  on  sealtne  mersc  Ps.  106”; 
he  heora  väter  cv  tö  blöde  Ps.  1 04 35 ; se  pe  OJ  vridan  (den  Ring 
drehte ) Rä.  60 J;  imp.  vend  pe  from  vynne;  Gen.  919;  part.  vyrd 
bid  vended  heardc  Sal.  435 j hi  bedd  co  * mutabuntur Ps.  10123; 
CO  on  vuldur  Ps.  11 18  und  ähnlich  Ps.  6823;  pä  he  in  healle  väs 
vylted  and  co  vloncra  folmum  Rä.  1 6 19 ; he  bid  upveardes  vent  on 
gecynde  (sc.  der  niedergezogene  und  wieder  losgclafzcne  Zweig)  Met. 
13”.  — 2)  begrenzen ? prees.  sva  Is'ilus  sceäded  and  eft  vended  sas 
(nom.)  vide  rice  (acc.)  Gen.  2209.  — 3)  intr.  verti,  converti,  muiari, 
se  vertere,  ire,  procedcre ; inf.  hvi  si<5  Vyrd  sva  vö  vendan  sceolde 
Met.  440;  pät  si<5  Vyrd  on  gevill  co  sceolde  yflum  monnnm  Met.  434; 
he  gebalgode  vin  of  vätere  and  cxj  höt  on  pä  beteran  gecynd  An.  587; 
gesihd  pä  dömas  vouian  and  co  of  voruldrihte  Gü.  28;  se  pe  nu 
fram  pys  vigplegan  co  peuced  (fliehen)  By.  316.;  press,  him  eal  vorold 
vended  on  villan  B.  1739;  he  co  of  päm  vicum  Rä.  722s;  pL  of 
vlite  vendad  västina  gecyndu  Gtl.  15;  conj.  |)ät  ic  vende  fram  vige 
By.  252;  a:r  he  hiouan  co  (sterbe)  Met  18“;  preet.  ponne  he  heonon 
vende  (starb)  Gen.  476;  co  tö  vorulde  (kam  aus  dem  Himmel  auf 
die  Erde)  Cri.  650;  pl.  hi  vendon  fram  jiam  vige  By.  193;  hl  co 
ford  By.  205;  hi  on  vidermede  vondan  and  cyrdan  Ps.  7 7 ST ; svicedan 
oftust  and  on  vegas  verige  co  hvilum  of  Ps.  106”.  — 4)  intr.  variari, 
vario  modo  sc  gerere ; prers.  mag  J)onne  gopencan,  {>ät  geond  päs  voruld 
vitig  dryhten  vended  geneahhe,  corle  manegum  ürc  gesceivad,  vislicne 
blid,  sumum  veäna  da.*l  Dtdr  32;  sva  nu  voruld  co  Reim.  59;  inf. 
geseah  ic  pät  füse  beäceu  vendan  vaedum  and  bledum  Kr.  22.  — 
s.  ä-,  ed-,  ge-,  öd-,  ouvondan;  unävondend,  unävendcndlic,  onvendednes, 
geunvendnes ; edveuden,  edvendu;  lidl-,  hat-,  läd-,  ledf- vende. 

vending  f.  commutatio ; nom.  ne  vyrd  pisscs  nän  co  Ps.  Th.  92®;  dat. 
bdton  vendinge  Me..  741. 

venian  (vennanV)  altn.  venia  gewöhnen,  assurfaccre  ] press,  conj.  pät  älc 
man  bis  bearn  tö  Cristendome  georne  vänige  Can.  Edg.  17;  prcct.  hft 
hine  his  goldvinc  venedo  tö  visto  (an  Nahrung  fefzclte,  ihn  speiste) 
Wand.  36 ; |»ät  he  Hengestes  he.ip  hringum  co  efne  sva  svide  siuege- 
strcdnnm,  sva  he  Fresna  cynn  on  beörsele  byldan  volde  (an  Ringspende 
gewöhnte,  oft  mit  Ringen  beschenkte)  B.  1091;  lrrrdo  I>a  leudo  on  ge- 
leafan  veg,  co  tö  vnldre  veorod  unnwete  An.  1684;  imp.  vene  pec 
p$r  betran ! (halte  dich  an  das  Gute)  Fä  7 ; co?  pcc  in  visdöm ! Fä. 
62.  — s.  ge-,  bevenlan. 

völUDga  adv.  paulominus,  um  ein  Kleines ; nynide  mo  dryhten  gefnltomede 
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ät  fearfo,  venincga  min  sävl  söhte  helle  ‘nisi  quia  dominus  adjuvit 
me,  paulominus  habitasset  in  Inferno  anima  mea‘:  Ps.  9318;  vaeninga 
‘ for silan  : Ps.  Stev.  138  u. 

venn  s.  vynu. 

venna?  gen.  frätved  vaegon  vicg  ofer  vongum  vennan  gongum  Beim . 7. — 
s.  vrenna. 

vßpan  1)  intr.  plorare , flcre,  plangtre;  press,  veped  Rä.  705;  pl.  vepad 
Cri.  993,  Ps.  1 25 5 ; conj.  pl.  vepan  Ps.  94 6 ; preet.  1.  3.  ve<5p  An.  1402, 
Kr.  55,  Rä.  881*;  part.  nom.  vepende  An.  59,  Sal.  503;  J>onne  bid  J)ät 
|>ridde  |>earfendum  sorg,  evidendo  cearo  and  be  hyra  veorcum  CK)  sär 
Cri.  1290.  — 2)  c.  acc.  deplorarc ; inf.  vepan  Gü.  1047,  Ps.  77 *4, 
Al.  38;  prees.  veped  Gn.  Ex.  151  ; imp.  vep  An.  1433.  — • s.  vup. 

ver  m.  vir,  homo ; nom.  acc.  ver  Gen.  183,  1476,  1562,  1630,  1705,  1823, 
2053,  2255,  2803,  2S64,  2876,  Exod.  517,  Dan.  283,  334,  338,  Vy.  2, 
Ph.  394,  Wand.  64,  B.  105,  1268,  An.  168,  1173,  1397,  1650,  Gü.  79, 
562,  El.  508,  785,  Ps.  5424,  Met.  831,  Alm.  2,  Rä.  47*;  ver  vintrum 
geoDg  (pucr)  Gen.  2888.  — gen.  veres  Gen.  920,  1098,  1527,  Cri.  37, 
419,  B.  1352,  Ap.  27,  EL  72,  341,  959,  967,  1038.  — dat.  vere  Gen . 
713,  979,  2428,  Vy , 50,  Jly.  787,  Men.  162$  hyre  co  ( conjugi ) Gü. 
821  und  ähnlich  Gen.  2218,  2630,  Gü.  957.  — nom.  acc.  pl.  veras 
Gen.  1352,  1738,  1882,  2417,  2457,  2613,  2669,  2837,  Exod.  571, 
576,  Jud.  71,  Dum.  60,  B.  216,  1222,  1233,  1440,  1650,  An.  428, 
965,  1538,  1639,  1668,  Gü.  474,  1205,  El.  314,  478,  547,  Rä.  153- ,a, 
31®;  cxj  Ebrea  Dan.  97,  215,  El.  287.  — gen.  pl.  vera  Gen.  1262, 
1274,  1279,  1379,  1897,  1925,  1968,  2069,  2107,  2128,  2504,  2555, 
2754,  Exod.  236,  514,  588,  Dan.  46,  58,  616,  678,  Sat.  492,  Cri.  1067, 
Crä.  63,  B.  120,  993,  1731,  An.  35,  135,  620,  650,  705,  730,  1147, 
1157,  1202,  1509,  1556,  1599,  Cd.  1186,  £1.304,  537,  543,  Rä.  27**, 
483;  in  cv>  burgum  Rä.  35 in  (V  life  Dan.  608,  Cri.  416,  Gü.  721; 
c»0  cneorisse  Gen.  1950,  1679,  2288,  Exod.  3,  Sch.  7,  Cri.  1234;  heim 
(helpend,  nergend,  scippend)  csJ  Cri.  634,  An.  788,  El.  475,  ITy.  5S* 
veora  B.  2947,  Ps.  C.  54.  — dat.  pl.  verum  Gen.  1291,  1384,  1574, 
1816,  2542,  Dan.  705,  CH.  101,  Mod.  18,  B.  1256,  Men.  29,  An.  22, 
153,  El.  978,  236,  1222;  bi  oo  tvednum  An.  558;  cv  Israhela  Ps. 
1027.  — s.  dryht-,  folc-,  hüsel-,  le<5d-ver  (-veras). 

ver-bo&m  m.  Wehrbäume  d.  i.  Krieger  ( Diet . II.  Z.  X,  352,  vgl.  altn . 
egg-vidr,  geirvidr  u.  s.  u\);  oder  Mannbaum  d.  i.  baumstarker  Mann? 
acc.  pl.  |>a  se  mihtiga  slöh  heofonrices  veard  verbeamas,  vlance  J>edde 
Exod.  486. 

vere,  vercan  s.  veorc,  vyrean. 

ver-cyn  n.  Menschen-  oder  Männergeschlecht ; nom.  CK)  (vencyn  MS) 
Reim.  61. 

verdan,  vered  s.  vyrdan,  veornd. 


662  vered  — vertan. 

vered  n.  süßes  Getränk,  Meth ; acc.  se  pe.  on  handa  bar  hroden  calovage, 
scencte  scir  oo  B 496.  — sonst  adj.  süfz)  ‘dulcis  verod’:  Älf.  gr . 93*; 
het  dön  pät  treov  on  vater  and  hit  veard  siddan  vered  tö  drincanne 
'quod  cum  misisset  in  aquas,  in  dulccdincm  versa  sunt':  Exod.  lö2J; 
compar.  älcum  men  pincd  bunigcs  bidbreäd  p£  veorodra,  gif  he 
hvßne  a*r  biteres  onbiriged  Bocth.  23. 

verg,  vergäll  8.  vearg,  verig,  vergian,  verian. 

vergdu,  verhdu,  värgdu  goth.  vargipa  f.  Fluch,  Verdammnis,  Straff, 
nom.  edv  sed  vcrgdn  forpan  sceddcd  scyldfullum  El.  309  ; pät  is  Evan 
scyld  eal  forpynded,  värgdu  ävorpen  Cri.  98.  — gen.  pe  llrena  ge- 
hvylc  feor  äbüged,  värgdo  and  geviunes  Cri.  57.  — dat.  pe  edr  of 
vergdo  fram  ligcvale  l£san  pohtc  El.  295.  — acc.  päs  hie  in  h^ndum 
sculon  vergdu  dredgan  El.  211 ; and  pär  (in  der  Hölle)  äva  scealt 
fvJ  dredgan,  yrmdu  bütan  ende  El.  952;  he  voldc  (V  vyreean  georne 
*dilcxit  maledictionem':  Fs.  10817;  ic  hiuo  vergdo  on  (=  on  hine) 
mine  setto  and  mudheto,  longsumne  nid  Gen.  1755;  ne  sceolon  ge  on 
mine  vitegan  vergde  settan  ‘in  prophetis  meis  nolitc  malignarV: 
Ps.  1 04 13 ; in  hello  verhdo  dredgan  B.  589  ; on  pam  (hellef^re)  hi 
ävo  sculon  värgdu  dredgan  Cri.  1272.  — s.  vyrgdu,  tednvärgdu. 

vergend  m.  malignans ; pl.  mine  oo  * malignantes *:  Ps.  9l,#. 

vergend  m.  defensor,  protcctor\  nom.  pl.  oo  bry'da  and  beuga  Gen.  1971 ; 
heom  on  riht  sceode  gold  and  godveb,  Josephes  gestredn:  verig end 
lägon  on  deadstede,  drihtfolca  msest  ( die  bisherigen  Hüter  der  Schätze, 
die  Eggpter)  Exod.  588;  gen.  pl.  vergendra  (fergeudra  MS)  B.  2882. 

ver-genga,  vergian  s.  värgenga,  gevergian. 

vergian,  vergan  ahd.  wergian  maledicere , damnarc,  malignari ; prat.  pl. 
pä  ge  vergdon  panc,  pe  edv  of  vergdo  tysan  pohte  El.  294.  — «. 
vyrgian,  äverged  (-värged),  vearg. 

vergun  f.  Fluch , Verdammnis  ( Dietr.)\  acc.  süsl  provian,  vedn  and  cvj 
(vergum  MS)  Sat.  42.  — vgl.  bedfun  Wehklage. 

verian,  verigean,  vergan  goth.  varjan  mhd.  wem  nhd.  wehren  1)  de- 
fendere,  vertheidigen , schützen ; inf.  vit  nnc  vid  hronfixas  verian 
pohton  B.  541;  voldon  Sodoma  burh  vrädum  oo  ( gegen  die  Feinde 
vertheidigen)  Gen.  1976;  heardum  sveordum  vergan  sceoldan  ealdne 
edelstöl  Ätlan  leddum  Vid.  121;  pät  he  pät  vigsteal  oo  sceolde 
Möd.  39;  under  bordhreddan  bredstnet  vera  vid  fldne  fednd  folmum 
verigean  Exod.  237;  prets.  se  päs  fyrd  vered  mid  paire  miclan 
hand  Exod.  274;  beaduserüda  betst,  pät  mine  bredst  co  B.  453;  co 
feorhhord  fedndum  ( gegen  die  Feinde)  Vald.  221;  prat.  pu  me  ve re- 
de st  vrädum  feondum  Ps.  1377;  he  under  segne  sine  calgodo,  välredf 
verede  B.  1205;  so  hvita  heim  hafelan  oo  B.  1448;  hü  his  (hi?) 
sed  miclo  hand  on  gevindägo  oo  and  ferede  Ps.  774J;  pl.  ponne  ve 
on  orlege  hafelan  veredon  B.  1327;  ac  hi  (sich)  fästlice  vid  pä  $nd 
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co  By . 82;  eene  hl  co  By.  283.  — 2)  hüten,  innehaben,  bewohnen ; 
prat.  pl.  |>ä  pe  onhade  eardas  veredon  Gü.  322;  vgl.  varian,  veardian. — 
3)  legere,  veatire,  induere'y  prat.  lie  pät  lic  verede  mid  vjednra  Seel.  126; 
pl.  hie  heora  lichoman  leäfum  bepeahtou,  veredon  mid  p£  vealdä  Gen. 
846;  part.  pl.  byruum  verede  B.  238,  2529;  hie  pär  lifgad  ä ledhte 
co  vlitigo  in  vuldre  Ph.  596.  — 4)  abwehren,  verwehren ; prat.  ic 
minum  fotum  faicne  sidas  veredo  georne  ‘ab  omni  via  mala  prohibui 
pedes  mcos‘:  Pa.  1 18 101 ; aegder  pära  corla  ödrum  trymode  heofonrices 
hyht,  helle  vitu  vordum  co  An.  1055;  sevde  6acerdas  sveotolum  täc- 
nom,  vitig  co  and  vordum  cväd  ( mahnte  ab,  cocrcuit?)  An.  744;  pl. 
egesau  stodon,  veredon  välnet  (?)  Exod.  202.  — s.  vergend;  ä-,  be-» 
bi-,  geverian;  scir-,  svcgl-,  unvered. 

vorig  adj.  malignus,  cxsecrabilis , damnatua ; nom.  him  bid  CO  nama 
Vy.  42;  pär  sceal  forht  monig  co  bidan,  hvät  him  dryhten  däman 
ville  heardra  vita  Cri.  802;  der  Teufel  heißt  se  verega  gast  Sal.  126, 
so  verga  ga?st  Gü.  422  und  se  co  , ..  carm  a?gla*ca  Jul.  429;  sid 
vergo  sceolu  (die  Teufel)  El.  763.  — gen.  (dedful)  häfdo  veriges  hiv 
An.  1171;  hafad  co  blcd,  facentäcen  fcores  Cri.  1565;  vergan  gästes 
( diab .)  B.  133,  1747.  — dat.  on  Caines  cynno,  vergum  folce  Gen,  1250; 
pam  verigan  (diab.)  Sat.  711.  — acc.  pone  vergan  gast  (verian  Vcrc.) 
Seel.  117;  pono  veregan  (diab.)  Sat.  669.  — voc.  verlga  (verga  Ex.) 
Seel.  22.  — nom.  acc.  voc.  pl.  vorige  gästas  Gen.  90,  Sat.  630;  nu 
hio  sceolon  co  mid  verigum  vräce  provian  (die  Gottlosen  mit  den 
Teufeln)  An.  615;  verge  vihto  (diab.)  Ily.  457;  oft  ge  dyslico  deed 
gefremedon,  co  vräcmäcgas  (Juden)  El.  387 ; gefeallad  in  sveartne  lig 
synfulra  hcre,  fage  ga;stas,  co  tu  forvyrde  Cri.  1536;  pä  verigan 
gästas  Sat.  731;  vergan  gacstas  Cri.  363.  — gen.  pl.  verigra  vlite 
minsode  (der  Heiden)  Dan.  268;  feallad  pe  on  pa  vynstran  vergra 
püsend  Pa.  907.  — dat.  pl.  verigum  vrohtsmidum  An.  86.  — 'vgl.  vergian, 
. vearg,  vyrig. 

verig  ahd.  wuorag  alts.  wörig  adj.  fessus,  fatigatus , conftctus,  depreasus, 
miser,  moeatua ; nom.  CO  (müde)  Gen.  1462,  1469,  Eu.  55 ,0 ; sides  CO 
B.  579;  vundum  co  An.  1280;  vitum  co  Sat.  162,  428;  beadoveorca 
säd,  eegum  co  Bä.  63;  seldan  on  cedle,  nefne  he  onder  segle  yrne, 
co  scealc  vid  vinde  röved  G'n.  Ex.  187 ; hü  ic  co  oft  in  brimlädo 
bidan  sceolde  Secf.  29;  pär  lag  seeg  mauig  gärum  ägeted,  co  viges 
säd  Adelst.  20;  on  f^rbade  svelad  sa>flscas  sundes  getva*fde,  vaegdedra 
gehvylc  co  svelted  Cri.  988 ; ne  mag  co  möd  vyrde  vidstondan  (ani- 
mu8  trist: s , depresaus)  Wand.  15;  co  vinned,  vidsid  ouginned  Reim. 
51;  slided  geneahhe  co  vilna  leas  Sal.  379;  pät  verige  fliese  Met. 
26m;  ponne  pät  verge  (verie  Verc.)  bid  lic  äcölod  Seel.  124. — 
dat.  6ides  vergum  B.  1794;  on  vorigurn  sefan  gesedd  sorga  maeste  Cri . 
1208.  — acc.  verigno  sefan  Wand.  57;  hafad  vorige  heortan,  sefan 
sorhfulno  Sal.  377;  sceal  liffruma  pone  vergan  heäp  vrädum  ( diabolia ) 
ähreddan  Cri.  16;  pone  verigan  selo  (?)  Hole:  Sat.  332.  — inst,  he 
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verlgean  — vösan. 


vrlced  vordcvedas  veregan  reorde  Sat.  35.  — nom.  acc.  pl.  vorige 
( feasi ) Exod.  130;  reste  gefegon  cno  äfter  vasde  An.  593;  pä  pe  lim- 
Bedce  lange  varon,  oo,  vanhälo,  vitum  gebundene  An.  580;  vitum 
(heltrcgum)  c»0 Sat.  343,  449,  Gen.  74;  vundum  c>o  By.  303;  vunduin 
verge  B.  2937;  peäh  hie  him  cvj  vonhäle  v®tan  bjedan  drynces  ge- 
dreahte  Cri.  1508;  ponne  hie  of  vädum  c%o  cvöman  Gü.  183;  pär 
mägen  cvj  monna  cynnes  vornum  hveorfad  on  vidne  leg  (verge?)  Cri- 
957;  verigu  vif  ( tristes ) HÖ.  4;  |>ä  veregan  nedt  ( mistra  jumenta ) 
El.  357.  — gen.  pl.  verigra  vradu  ( Guthldk ) Gü.  1337.  — dat.  pl.  ver- 
gum  vräccan  Cri.  264 ; inst,  vepad  vänende  c*0  stefnum  Cri.  993 ; 
vepende  veregum  teärum  An.  59.  — a.  ädl-,  dedd-,  ferd-,  fyl-,  fyrhd-, 
güd-,  headu-,  hrä-,  lid-,  lim-,*  medo-,  mere-,  räd-,  sa?-,  6laep-,  symbel- 
verig  und  vörian. 

verigean,  verigend  a.  vertan,  vergend. 

Verig-ferd,  ferhd  ad).  depressua  animo,  tristia ; nom.  ongan  gedmormGd 
tö  gode  cleopian,  vedp  vßrigferd  An.  1402;  pl.  hredvigmöde,  verig- 
ferhde  Jud.  291.  — ermüdet:  pl.  ponne  geviciad  verigferde  farodliicende 
Wal.  19. 

vdrig-mod  ad),  defesaua , depresaus  animo ; nom.  PA.  428  ( lebens- 
müde) Kl.  49.  B.  844,  1543,  An.  1368,  Pa.  G83;  pl.  verigmöde  Gü.  226. 

ver-loga  a.  vajrloga. 

ver-maegd  f.  Stirpa  virorum , gena,  natio\  gen.  pl.  vermasgda  Gen.  1638, 
1689. 

vermöd  m.  Wermut,  dbsinthium\  nom.  ic  eom  vradre  ( herber ) ponne  cn) 
s£,  pe  her  on  hyrstum  heaseve  ßtonded  Bä.  41'°. 

verod  s.  veorud. 

ver-J)eöd,  -J)iöd  f.  gena,  natio,  populua,  und  im  pl.  auch  hominea, 
Lcute\  dat.  verpedde  Gen.  2687,  An.  137,  573,  El.  643;  acc • cxj  Gen. 
2478,  2822,  El.  969;  nom.  pl.  verpedda  Buin.  9,  Met.  2673,  verpidda 
29a*  und  verpedde  Exod.  519,  Cri.  600,  Az.  113,  Jul.  643;  gen.  pl. 
verpedda  Exod.  383,  Cri.  714;  vealdend  (veordode  MS)  An.  857; 
dat.  pl.  verpeddum  El.  17,  Sol.  212;  acc.  pl.  geond  (ofer)  verpedda 
Gen.  991,  Men.  127,  Ap.  15,  An.  543,  Pa.  59‘,  824,  1046,  10519;  geond 
«alle  cxj  Pa.  9016;  J>äs  vergeude  As.  101;  geond  (ofer)  Dan.  286, 
B.  899,  As.  7,  Edg.  53,  Jul.  9,  507,  Bä.  8l3i;  geond  päs  csj  'in  Om- 
nibus gentibus’:  Pa.  G6a;  ofer  ealle  oo  Pa.  104 1 ; giond  verpidda  Met. 
24”;  ofer  verpidde  Met.  9ai. 

vßsan  caae;  1)  mit  dem  part.  preet.  der  Verba  ncutra ; preet.  ind.  hü  pu 
«r  vaire  eallum  gevorden!  Cri.  216;  vat  ic,  pät  pu  c>0  on  voruldrice 
gelungen  prymlice  Seel.  167;  pä  väs  fyrst  agan  An.  147;  ähnlich  väs 
An.  1586,  El.  1,  649,  1227  ; pl.  vseron  Gen.  330;  conj.  vare  Pa.  9317. — 
väs  hyra  lice  geborgen  Dan.  436. 

2)  mit  dem  part.  preet.  transitiver  Verba ; a)  werden  (als  Passi- 
vum);  inf.  he  sceal  vesan  Ismaol  hüten  Gen.  2286;  sceal  gär  cv 
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hafen  on  handa  B.  8021;  press.  conj.  vese  heora  bedd  fore  hlm  vended 
on  grinel  Pa.  68”;  imp.  ves  ]>u  gebletsod!  An.  540,  Pa.  108a7;  pl. 
vesad  ge  fram  gode  gebletsade ! Pa.  113”;  prcet.  ece  tyr,  {)ät  väs 
Satane  gegearvad  Cri.  1522;  pä  prydvord  sprecen  B.  642;  pär  (\> 
v6p  vera  vide  gehyred  An.  1556;  hvär  ähangcn  cv  rödora  valdend 
El.  205;  pl.  vaerun  mine  aidra  ealle  tötysde  ( wurden , sind  worden ) 

Pa.  7217;  ähnlich  inf.  vesan  Gen.  2318,  Mod.  55;  press,  conj.  1.  3.  vese 

Pa.  6719,  7119,  10  5 37,  107°;  pl.  vesen  Pa.  68”  und  vesan  Pa.  67*,  88”, 

108 14 ; prezt.  ind.  pu  viere  Cri.  131  und  c*0  pu  Gen.  2107;  väs  Gen. 

365,  Dan.  66,  B.  12,  36,  1288,  1896,  An.  36,  684,  1157,  1240,  1247, 
1304,  1309,  1396,  1397,  1549,  1645,  El.  18,  123,  141,  445,  481, 
492,  504,  671,  717,  840,  884,  890,  914,  1013,  1044,  1212,  1225, 
Bä.  6018;  pl.  vieron  El.  25,  46,  Pa.  59\  70aa,  897;  vierun  Pa.  58,a, 
86a;  vjeran  Pa.  77®3-  04 ; conj.  vare  Cri.  304,  El.  825,  852,  862,  Pa.  77®, 
Bä.  40”;  pl.  vairon  Pa.  7214  u.  a.  w.;  pä  väs  eft  svä  icr  svungen 
(impers.)  An.  1276.  — b)  prcd.  (war);  sg.  hväsne  beäg,  se  väs  of 
pornum  gevorht  Cri.  1446;  eal  co)  pät  mearcland  mordre  bevundeu 
An.  19;  pä  lie  gcreordod  coj  An.  385;  pä  c>o  modsefa  miclum  ge- 
blissod  An.  894;  hyht  genivad  An.  1012;  pedd  oo  oflysted  An. 
1115;  siddan  geypped  co)  ädelinga  vynn  An.  1225;  pät  lerende  liim 
03  on  panc  sprecen  An.  1624;  cyning  coj  äfyrhted  El.  56;  pät  yldum 
03  lange  behyded  El.  792;  pl.  svä  hie  fram  Silvestre  laerde  vieron 
El.  191;  ähnlich  väs  An.  57,  122,  230,  1020,  1099,  1118,  1203,  1227, 
1255,  1573,  Gü.  394,  El.  91,  149,  195,  282,  284,  602,  698,  875,  936, 
988;  pl.  vieron  Dan.  43,  An.  1116,  1697,  El.  556;  conj.  vaere  Sat.  518, 
Cri.  451,  An.  766,  El.  392,  707,  974,  986;  pl.  vieren  Cri.  692. 

3)  mit  substantivem  Prädicat;  inf.  ic  mäg  vesan  god  svä  he 

Gen.  283;  vilt  pu  co?  usser  her  aldoidema,  leddum  läredv!  Gen.  2481; 

imp.  ves  us  fade  frednd!  Gen.  2725;  03  earmra  hled!  Dan.  587; 

prest.  ind.  pät  pu  min  god  gleäve  viere  Pa,  55®;  pu  ponue  byst  se 

ilea,  se  pu  asr  03  Pa.  10134;  pät  väs  god  cyning  B.  11;  ne  03  ecg 

bona  B.  2506;  o>  hira  Matheus  sum  An.  11;  hvät  se  manna  <o> 
medelhegendra  An.  262;  ho  03  tvelfta  sylf  An.  665;  conj.  pät  pu 
viere  hälig  god  Sat.  56;  gif  he  pin  bearn  ne  cvj  El.  783;  ähnlich 
inf.  vesan  Gen.  2819,  Ph.  164;  press,  conj.  pl.  vesen  Pa.  671;  imp. 
ves  B.  1480,  Pa.  691,  88”;  prest.  ind.  pu  vajre  Cri.  111,  Pa.  5817, 
60a,  7U3,  Hy.  8ao;  väs  Gen.  338,  Cri.  1496,  An.  248,  700,  1107,  1534, 
El.  13,  162,  196,  426,  646,  855;  pl.  vajron  An.  7,  250,  B.  233  J vierun 
Pa.  78 u,  947;  conj.  vsere  Gen.  2623,  2650,  2C82,  2704,  Exod.  378,  Dan. 
418,  Sat.  124,  El.  161,  171,  414,  460,  Met.  11 loa.  Bä.  37®;  pl.  verou 
Sat.  23  und  vajran  Gn.  Ex.  176  u.  s.  w,  — part.  prees.  nom.  Offa 
geslog  a;rest  monna  eniht  v e s c n d e cynerica  nuest  Vtd.  39  ; acc.  sg. 
m.  ic  hine  cüde  eniht  co?  B.  372;  pe  hine  ford  onsendon  amne  ofer 
£de  umbor  cvj  B.  46;  dat.  sg,  him  umbor  vesendum  B.  1187. 

4)  mit  Adjectivcn ; inf.  he  ongan  ofermod  vesan  Gen.  262;  pär 
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he  6ce  sceal  hämfäst  CH.  1555;  conj.  vese  he  hrägle  gelle I Pa- 
108 imp.  ves  drihtne  hold!  Gen.  2282;  prat.  ag.  vare  pu  viste 
vlanc  Seel.  39;  him  väs  geomor  sefa  Cri.  499  ; ä ic  villan  pines 
georn  on  mode  An.  64;  pä  co  gesyne,  ]>ät  . . . El.  144;  conj.  Tare 
pis  moncynn  gesaelig,  gif . . . Met.  II97;  pät  Adam  leng  äua  co  Gen. 
170;  pl.  mec  drybten  hebt  geseegan,  pät  ge  him  heärsume  varon 
( sein  solltet)  Gü.  678;  ähnlich  inf.  vesan  Gen.  158,  839,  Cri.  1033, 
1469,  B.  1859,  Gü.  637,  Kr.  110,  117,  Itä.  44n;  press,  sg.  vesed 
PA.  373;  conj.  vese  Ps.  6S3®;  pl.  vesan  Ps.  108*  und  vesen  Ps.  7710; 
imp.  ves  Gen.  2824,  2306,  B.  407  (vaes  MS),  269  (vaes  MS),  1219, 
1224,  An.  916,  901,  Ps.  7317'  “,  Fä.  11;  pl.  vesad  Fin.  12,  Ps.  67s; 
press,  ind.  pu  vaere  Ps.  541*;  väs  Gen.  333,  354,  1508,  2790,  Dan.  16, 
Cri.  1497,  B.  18,  49,  969,  980,  An.  29,  161,  231-32,  983,  1015, 
1121,  1140,  1252,  1253,  1536,  1544,  1583,  1661,  1691,  1710,  El.  85, 
96,  173,  222,  229.  256,  264,  266,  505,  565,  627,  882,  895,  956, 
968,  1243;  pl.  vaeron  Cri.  4 49,  461,  An.  46,  579,  1018,  1043,  1261, 
1337,  EU  22,  246,  555,  Ps.  56*,  G813;  va>run  Ps.  6733;  vaeran  B.  2475, 
Ps.  78”,  89’°;  conj.  vaere  Gen.  2765,  Cri.  1302,  B.  173,  203,  593, 
945  (gewesen  sei),  Gen.  Ex.  175  u.  s.  w.  — pä  väs  on  pam  ofne  vindig 
and  vynsum  (impers.)  Dan.  346;  svä  him  gemedost  co  An.  594.  — 
svelc  väs  pcäv  liira  An.  25  und  ähnlich  An.  29;  ne  co  pät  angin 
svylc  Gü.  326;  conj.  hvilc  päs  ädelinges  eilen  vaere  Gen.  2837.  — mit 
dem  prat.  prezsentis ; inf.  sceal  vridende  vesan  Gen.  1763;  press,  conj. 
pät  he  veso  prlsthycgende  Gn.  Ex.  50;  prat.  so  väs  aj  bringend 
Cri.  140;  svä  ic  liim  aer  seegende  co  An.  951;  ähnlich  preet.  ind. 
pu  vaere  Cri.  349;  väs  Dan.  334,  B.  159,  847,  8028,  An.  1478,  El. 
484;  conj.  vaere  Gen.  1488,  B.  1105.  — statt  des  prat.  press,  steht 
auch  der  Infinitiv:  preet.  pä  väs  süd  panon  Sodoma  folc  güdspell  vegan 
Gen.  2097. 

5)  mit  Präpositionen)  inf.  sceal  vesan  him  on  vynne  Gen.  367; 
imp.  pu  on  saelum  ves!  B.  1170,  co  pu  on  öfeste!  Jul.  253;  ind. 
prat.  vaere  pu  on  vädle  Seel.  146;  he  väs  on  hredn  modo  B.  1307; 
sona  co  on  sunde,  se  pe  . . . B.  1618;  so  beorn  co  on  hyhte  An. 
239;  veord  co  on  tyhte  El.  53;  hrä  co  on  anbide  El.  885;  vaerun 
vudubearvas  on  vyndagum  for  andvlitan  dryhtues  Ps.  95ta;  vaeron 
begen  pä  git  on  geogudfeore  B.  536;  pä  aer  on  fride  veron  Gen. 
1262;  ähnlich  inf.  vesan  Gen.  4 72;  prat.  väs  Exod.  106,  B.  2580, 
An.  876,  1575  und  conj.  vaere  Gen.  1872;  inf.  moste  on  äenisse  äfter 
lybban,  vesan  him  on  voruldo  Gen.  470;  conj.  hcom  on  midie  vese 
män  and  edvit!  Ps.  549;  prat.  ic  väs  iu  and  nu  . . . on  saebäte  An. 
489;  in  pam  cedle  co  cyninga  vuldor  An.  856;  he  on  gesyhde  väs 
min  on  pä  svidran  El.  346;  conj.  hväder  on  pyssum  folce  freän  egesa 
vaero  Gen.  2710;  ähnlich  inf C vesan  Gen.  805;  prat . väs  El.  774; 
pl.  vaeron  B.  544,  Ps.  75 5 ; pu  scealt  vapnedmen  vesan  on  gevealde 
Gen.  920;  ho  väs  on  paere  evene  gevealdum  El.  610;  co  me  leävflnger 
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be  ledhtne  däg  (=  be  me)  Ps.  72”;  prcta.  conj . vese  ptn  mlldbeortnes 
veil  ofer  ns!  Pa.  Ben.  32”;  oo  ns  beorhtnes  ofer  blidan  drihtnes! 
Pa.  89”;  pl.  vesan  hl  vid  dryhtne  dadum  svylce!  ‘fiant  contra 
dominum  aempcr':  Pa.  1 08 15 ; prctt.  pl.  vaerun  pfne  vcgas  on  vidne 
sx  Pa.  76”.  — mit  dem  Genitiv ; väs  se<5  eorla  gedryht  änes  müdes 
Exod.  304.  — mit  Adverbien;  ne  mag  ic  her  leng  vesan  B.  2801  ; 
pär  he  Ionge  väs  B.  3082;  pär  oo  cirm  micel  .4n.  41;  vöp  cv)  vide, 
vorulddredma  lyt  Exod.  42;  pät  pu  feor  ne  viere  (ind.)  An.  900;  pä 
ve  mid  englum  uppe  vaeron  Sat.  391;  conj.  vaere  pär  amig  yldra 
odde  gingra,  pe  him  seegan  meahto  El.  159;  ähnlich  inf.  vesan  Gü. 
231;  prat.  väs  An.  871,  El.  114;  vacran  Pa.  9110  und  conj.  va:re  An. 
800.  — pras.  conj.  pär  manna  vese  maest  ätgädere  Ps.  7810;  prat. 
vieron  ealle  ätgädere  cyningas  on  cordre  Exod.  190;  pä  samod  rsj 
on  Metibor  mihtum  spedige  Pa.  59®.  — conj.  vese  svä,  oo  svä!  ‘flat, 
fiat':  Ps.  7 lao,  88<s,  105” 

6)  mit  dem  Dativ  der  Person ; pras.  conj.  ne  him  ähvär  vese 
aeuig  fultum!  Pa.  1 08 12 5 prctt.  penden  him  on  eordan  onmedla  väs 
Cri . 815;  him  oo  beorht  vela  Geil.  1603,  Dan.  9;  pam  oo  Crist 
nama  An.  1324;  oo  him  botles  nedd  Gü.  300;  conj.  pät  him  gäd  no 
vaero  Dan.  102;  ähnlich  väs  Exod.  353,  i4n.  158,  1539,  El.  530,  586, 
977;  vaeron  Gen.  1716;  ne  väs  päm  ödrum  svä  B.  1471;  svä  oo 
Bidvulfe  B.  3066. 

7)  absolut ; inf.  he  him  tu  fröfro  let  ford  vesan  hyrstedne  hröf 
hälgum  tunglum  Gen.  955;  se<5c  bid,  pe  tö  seldan  ieted:  peah  hine 
mon  on  sunnan  laede,  ne  mäg  he  be  p£  vedre  oo,  peäh  hit  s$  vearm 
on  sumera  Gn.  Ex.  113;  precs.  pl.  vesad  and  veaxad  ealle  verpedde, 
lifgad  bi  päm  lissum  Az.  113;  conj.  pin  blaed  vese  ä ford  ecel 
Az.  111;  prat.  pä  väs  syxte  geär  Constantines  cäserdömes  El.  7;  pä 
oo  nigode  tid  El.  874  ; U.  väs  longe  geogudhädes  glaem  El.  1267;  pe 
:er  vornlde  oo  Pa.  54”;  pl.  vaeron  hvädre  monige,  pä  pe  . . . Ph. 
443  und  ähnlich  B.  2982;  pe  us  fore  oo  ( vor  uns  lebten)  El.  637  ; 
vaerun  godes  eräta  (gen.)  tyn  püsendo  Ps.  67”;  conj.  näs  göd  döcend, 
se  pe  god  cüde:  ne  an  furdum  ealra  vaere!  Ps.  52a  lind  ähnlich 
Ps.  52* ; arr  voruld  oo  Ps.  73”;  pät  panon  oo  tö  helle  duru  hund 
pösenda  mila  Sat.  722;  genäp  under  nihthelm,  svä  hetf  nö  oo  (als  sei 
sie  nicht  dagewesen)  Wand.  96. — s.  eniht-,  efen -vesende;  gevesan  (?) 
und  nesan»(=  ne  vesan);  bedn,  eam,  eom,  is,  si,  sind. 

vesan  (?),  -vest  s.  gevesan,  neäh-vest  und  vist. 

vest  adv.  occidentcm  versus;  gevät  hyre  oo  ponan  feran  Rä.  30l°;  oo 
faran  (feran  u.  s.  w.)  Dan.  53,  76,  Ph.  162,  *By.  97,  Gü.  1186,  Met. 
29”;  pät  he  oo  and  nord  vyreean  ongunne,  trymede  getimbro  Gen. 
275;  pä  he  oo  ancom  (vestan  com  MS)  Gen.  1884;  svä  gärseeg  embe- 
gyrt  gumena  rice  süd  eäst  and  oo  öd  pä  nordmestan  nässan  on  eordan 
Met.  9”  und  ähnlich  Met.  14 7 ; svä  päs  foldan  fädme  bevinded  pes 
eäströdor  and  äfter  oo  Pa.  102”. 
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vestan  adv.  ab  occidente,  von  Wetten  her;  cxj  Oen.  806,  Ph.  325,  Ori. 
886,  Met.  6*,  El.  1016. 

vSßtan  devastare , verwüsten;  prces.  pl.  hlne  (vineam)  vilde  dedr  vestad 
and  frettad  Pt.  79 13 ; prat.  pl.  hie  his  vicstede  vestan  Ps.  78’. 

vcst-dael  m.  pars  vel  plaga  occidentalis ; acc.  oo  volcna  Met.  29 13 ; acc. 
pl.  tungol  bedd  ah^ded  geviten  under  vadeinan  vestdadas  on  Ph.  97. 

Veste  adj.  vastut,  incultus , descrtus , vacuus;  nom.  oj  Wand.  74,  Ps. 
1087;  he  bid  cxo  visdömes  (vesde  MS)  Sal.  22 ; vese  vic  heora 
and  idel ! Ps.  68 26 ; acc.  on  c"0  vic  (devastatum)  Gen.  2132;  geseah 
deorc  gesveorc  semian  sinnihte  sveart  uuder  volcnum , vonn  "and  ex) 
Gen.  110;  störe  (land)  Ph.  169,  Ps.  77“?  gcsyhd  on  his  suna 
büre  vinsele  vestne  B.  2456;  pl.  veste  stöva  Sal.  341;  dat.  of  |>issum 
vidum  vestum  mörum  Ps.  74°. 

vestem  s.  västm. 

Vesten  m.  n.  desertum,  erenms,  vastum,  solitudo;  nom.  vid  is  f)es  (X) 
Gü.  267;  gen.  vöstennes  Sal.  B.  83;  dat.  on  (ofer)  vestenno  Gen.  125 
(Chaos),  2275,  Exod.  8,  123,  Seel.  82,  Gü.  179,  907,  El.  611,  Ps.  7740, 
94®,  Sal.  A.  83;  in  (on)  J>am  c>0  Ph.*201,  An.  699,  Gü.  871 ; on  haede 
cxj  (on  p . . . c"0  MS)  B.  2298;  ou  vestene  Ps.  547,  623,  77”,  10 1 5 ; 
on  pisum  cxj  vidum  and  sidum  Ps.  77*°;  acc.  rösten  Gen.  2266,  Dan. 
559,  B.  1265,  Ph.  161,  Ps.  1351®;  vildedra  c>o  Dan.  622;  ])nrh  (on) 
J)ät  cxj  Exod.  3‘8,  437,  63,  8,7j  aco.  pl.  geond  vestena  Ps.  678;  geond 
vestenu  Ps.  Th.  IO1;  J)urh  vesteuas  Ps.  77sa;  dat.  on  vöstennum  Gü.  52. 

VCSt-ende  m.  westliches  Ende;  dat.  ät  |)am  rx?  Älf.  Tod.  19. 

Vesten  -gryre  m.  Wüstengraus ; inst . vesteugryrö  Exod.  117. 

V&sten - stadol  m.  wüste  Stätte;  nom.  pl.  vurdou  hyra  vigsteal  vesten- 
stadolas  Ruin.  28. 

Vestmeßt  adj.  (adv.)  westlichst;  svä  svä  exo  nu  an  igland  liged  üt  on 
gärseeg,  |)ät  is  Tile  häten  Met.  16u. 

vest-rödor  m.  ])ars  occidentalis  coeli;  acc.  on  ox?  Sch.  68;  on  veströdur 
Ps.  1063,  112*. 

A . .*  Ä 

vest-veg  m.  via  occidentalis;  dat.  pl.  of  vestvegum  Ps.  74®. 

Vexe  s.  veax. 

Vei  m.  miseria,  malum,  damnum,  calamitas,  Wehe;  nom.  exo  Gen.  987, 
Cri.  1193,  B.  936,  Leäs  15,  Ps.  54 10,  Gn.  C.  13  ; gen.  vedn  Gen.  1027, 
2418,  2692,  Exod.  213,  CH.  1385,  De6r  25,  Hy.  6”  Rä.  7l”;  dat. 
of  vädle  vedn  Ps.  rt)640;  acc.  veän  Gen.  74,  876,  1819,  2272,  Exod.  140, 
Sat.  42,  185,  336,  715,  Bo.  43,  Deör  4,  B.  191,  423,  1206,  1991, 
2292,  2937,  Ps.  1053®,  Sal.  436;  inst,  gif  |)e  a;nig  eordbüendra  inid 
vedn  gröted  Gen.  1755;  gen.  pl.  vedna  Gen.  2170,  Cri.  1264,  Deör  34, 
B.  933,  1150,  1396,  Ein.  25,  Rün.  8,  Sal.  444;  (V  gehvelcno  B.  148; 
acc.  pl.  veallendc  veäu  (in  der  Wille)  Gü.  587. 
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veÄ  - cvänian  c.  acc.  bcwehklagen ; prcet.  veicvänedon  man  and  mordur 
Sat.  320. 

ved-dsed  f.  wehvolle  That;  acc.  pät  he  him  pa  c^o  t6  vräce  ne  sette 
{sc.  den  Mord)  El.  495 ; nom.  pl.  ärisad  ve£da*da  Ein.  8. 

ved-gesid  m.  Unglückgefährte ; pl.  hls  veigesidas  Jud.  16. 

veal,  veala  s.  veall,  vcla. 

ved-ldf  f.  miseriae  superstes;  nom.  sed  cxj  Met.  1”;  acc.  {)ä  vealäfe 
B.  1084,  1098. 

vealand  = veal-land,  vealh-land  n.  Welschland , Ausland,  Fremde ; dat. 
pl.  pär  vit  earda  leas  mid  vealandum  vinnan  (vunian?)  sceoldon  Gen. 
2706;  oder  vealendum  (Ausländern)  von  vealende,  vealli -lende? 

Vealas  s.  Vealh. 

vealca , valca  1)  die  rollende,  sich  wälzende  Woge;  nom.  pl.  stream  tit 
ave<5ll,  fleov  ofer  foldan:  fämige  valcan  eordan  pehton  An.  1527. — 
2)  leichtes  wallendes  Gewand,  theristrum;  acc.  pÄ  dyde  he<5  of  (legte 
ab)  hire  vydevan  reaf  and  nam  hire  valcan  and  «cr^dde  hig  mid  ödrum 
reife  iassumpsit  theristrum Gen.  38 u. 

vealcan  volvere,  volutare;  prces.  pl,  vealcad  hl t (das  Hagelkorn)  vindes 
scOra  Rün.  9 ; prcet.  he  hine  sylfne  betveox  J»ises  middaugeardes  [vaelum] 
vedlc  and  velode  ‘inter  fluctuantis  sceculi  gurgites  jactaretur *:  Vit. 
Guthl.  2.  — ‘fluctus  vealcynde  ea’:  Wr.  gl.  54.  — s.  ge-,  onvealcan,  ge- 
vealc  und  vgl.  engl,  to  walk  ire. 

veald,  Vald  m.  Silva;  nom.  se  veald  Met.  1348;  acc.  on  pysne  cno  Gen. 
839;  on  pone  grenan  oo  Gen.  841;  gen.  vealdes  treov  Kr.  17;  dat. 
on  vealde  Adelst.  65  und  on  valde  Jud.  206,  El.  28;  pl.  vealdas  grene 
Ph.  13;  vadan  ofer  oo  Gen.  2886.  — Buschwerk,  Laubwerk,  Baum- 
zweige : inst,  hi  heora  lichoman  leafum  bepeahton , veredon  mid  p^ 
vealde  Gen.  846. 

-veald,  -veal da  «.  an-,  ge-,  onvcald;  an-,  eal-,  onvealda. 

VCaldan,  valdan  engl,  to  wield  potestaicm  habere,  possidere,  dominare , 
gubernare , regere;  1)  mit  dem  Genitiv;  inf.  pä  hvile,  pe  hi  vaepna 
vealdan  möston  By.  83,  272;  ne  mihte  he  gehealdan  heardne  mece, 
va'pnes  c>0  By.  168;  hva  paere  välstöve  cnj  möte  (d.  i.  Sieger  bleiben) 
By.  95;  gif  he  vordevida  c>o  mosto  (sprechen  könnte,  die  Sprache  in 
»einer  Gewalt  hätte)  Gä.  1132;  prces.  ponden  io  vealde  vidan  ricee 
B.  1859;  god  vealded  monna  cynnes  Ps.  58n;  he  ponan  valded 
päm  gevealdledrum  (inst.)  vnoruldgcsceafta  Met.  2977;  p£  las  min  (gen.) 
unriht  ähvär  vealde  Ps.  118 133 ; prcet.  (Nero)  vi<51d  ealles  pisses 
middangeardes  Met.  938;  ähnlich  inf.  vealdan  Gen.  258,  B.  2984,  Ps. 
90n  und  valdan  Met.  20 199 ; prces.  vealdest  El.  761,  Ps.  88*,  Met.  20i0 
und  valdest  Hy.  35;  vealded  An.  1687,  Gü.  283,  483,  Ps.  945  und 
valded  Met.  24  3S,  2991;  conj.  sg.  3.  vealde  Met.  1618  und  valde 
El.  801;  prcet.  1.  3.  ve<51d  Gen.  2006,  Dan.  678,  Sat.  275,  B.  702, 
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Hy.  10*S  Met.  26 10  j pl.  vedldon  B.  2051  und  vedldan  Pa.  105 90;  conj. 
vedlde  Jul . 563  J part.  nom.  aec.  ealles  vealdend  Hy.  7*  und  ealles 
valdend  Cri.  556,  Hy.  841. 

2)  mit  dem  Accusativ ; in/*,  p u vealdan  miht  eal  eordan  mägen 
and  uplyfte  Hy.  95;  pras.  pu  pe  heofonhämas  liealdest  and  vealdest 
Pa.  1221;  heofonas  pu  oo  Pa.  88 10 ; co  ealle  on  riht  Hy.  97;  healded 
and  vealded  Rä.  41**;  ])ät  mihtigra  vite  co)  Han.  523;  conj.  and 
södfästnes  ealle  vealde!  Pa.  549. 

3)  mit  dem  Instrumentalis ; inf.  he  sceal  p£  vongö  vealdan 
Gü.  674  ; gif  ic  mut  for  pe  mine  co  Gen.  2251;  velan  britnian,  a'htum 
CO  Vald.  231 ; he  beihhordum  leng  co  ne  mösto  R.  2827 ; let  hine 
Gedtum  oo  B.  2390;  penden  hie  pam  viepnum  co  möston  B.  2038; 

pras.  f»o  vera  gastum  vealded  and  healded  Pa.  75* ; panon  he  eord- 
ricum  callum  co  Pa.  102,s;  prat.  ic  stepegengum  vedld  Reim.  22; 
ic  co  folce  Deuiga  B.  465;  yrfestöle  co  Gtn.  1629;  penden  he  vor- 
dum  co  B.  30;  sed  co  begra  side  Rä.  53*;  segl  side  co  Exod.  105; 
pl.  pära  J)o  in  gelimpe  life  vedldon  (in  Glück  lebten)  Gü.  239; 
Denacodedrö  rice  Engla  laudes  ( oder  arc.)  Edw.  19;  ähnlich  inf.  vealdan 
Cri.  1389,  Vld.  10,  £.2574,  Met.  20ao‘;  praa.  vealded  Cri.  1682,  Gü.  212, 
Pa.  71*,  Gn.  Ex.  137  und  valded  Met.  2l33,  25,J;  conj.  vealde  Pa.  88aa; 

prat.  vedld  Gen.  1377,  Vtd.  18,  20,  24,  26,  28,  35,  B.  1057,  2379, 
2595,  Edw.  9,  Jul.  19;  pl.  vedldan  Vtd.  129,  vedldon  Han.  9 und 
vidldon  Met.  I49;  conj.  vedlde  (volde  MS)  Gü.  488. 

4)  mit  der  Präposition  ofer  über;  praa.  se  ofer  dedflum  dugudum 
vealded  Han.  765;  co  ofer  eall  manua  cynn  Ps.  65*;  se  pe  ofer 
mägna  gehvylc  valded  Jul.  223. 

5)  absolut;  inf.  ue  mäg  ajfro  pat  Ebrea  pedd  rice  healdan,  dugu- 
dum vealdan  El.  450;  veu  ic,  piit  he  ville,  gif  he  co  möt,  Gedtena 
ledde  etan  unforhte  B.  442;  ne  bedd  ve  leng  somod  villum  minum,  gif 
ic  co  möt  Gen.  2786;  let  hine  svä  micles  co  hehstne  tö  him  on 
heofona  rice  Gen.  253  ; pedh  hit  vid  ealla  sie  gemenged  voruldgesceafta, 
pedh  vald  an  ne  möt,  pät  hit  ajnige  eallunga  fordö  Met.  20m;  pras. 
rice  is  se  reccend,  ealra  anvalda  heofoues  and  eordan,  healded  and 
vealded  Rä.  4 1 5 ; södeyning  eräftum  co  An.  1605;  imp.  veald, 
hü  pe  sa:le  ät  pam  gegnslege!  An.  1357;  part.  valdende  god  Ps.  C. 
105,  Cri.  1011,  1162.  — a.  gevealdan,  gevealden,  ofervealdend. 

vealdend  adj.  potena;  compar.  f.  nis  under  mo  aenig  öder  viht  valdendre 
on  vorldlife  Rä.  4197.  — 8.  govealdend,  gevealdeudlice. 

Vealdend,  valdend  m.  gubernator,  dominus,  rex ; nom.  acc.  voc . veal- 
dend drillten  Pa.  65 16  (vealde  A/S),  7310;  fredlic  co  Pdui.  6 ; se  hälga 
healdend  and  co  An.  225;  co  engla  El.  773,  Hy.  3,9‘  23;  duguda 
(ealles,  eordan,  häleda,  heofones,  ledhtes,  mägena,  meahta,  mibta,  rödera, 
sigora,  pedda,  veoroda,  vihta,  vuldres,  vyrda)  co  Gen.  260,  Sat.  125, 
B.  17,  An.  248,  El.  80,  337,  347,  482,  512,  752,  781,  1043,  1067, 
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1085,  Kr.  67,  Pa.  122*,  141*,  Hy.  6*f  9*,  IO4,  33 ; cv)  and  vyrhta  vul- 
dorJ)rymmes  An.  325;  cv  J)in  An.  604;  cvj  god  Men.  46,  El.  4;  val- 
dend  Gen.  49,  67,  815,  817,  850,  2504,  2812,  Exod.  421,  Cri.  258, 
394,  1614,  Ji.  1693,  Gd.  772,  Rä.  2t4;  so  OO  Gen.  2634,  2199,  Dan. 
241,  Cri.  46,  681,  1602,  Gd.  638,  735,  Kr.  111,  Met . 2l34,  Rä.  24*; 

ece  cv>  Hy.  I3;  cv)  frea  (fader,  gnd)  Composita ? Gen.  462,  520,  551, 

Cri.  163,  328;  cv)  engla  (ftra,  heofona,  ver])e<5da,  manna)  Gen.  2219, 
As.  96,  Cri.  474,  714,  B.  2741,  An.  857,  922;  ealra  gesceafta  drillten 
and  cv)  Dan.  762;  engla  (Engla,  ealles,  folca,  gästa,  häleda,  lieofones, 
heofona,  lifes,  meahta,  mihta,  rödora,  sigora,  ]>cdda,  veoroda,  vuldres, 
vyrda,  ylda)  cv)  Gen.  126,  300,  303,  673,  780,  1112,  1203,  2139, 
2174,  2385,  2404,  2545,  2755,  Exod.  16,  432,  Dan.  13,  291,  332, 

361,  452,  Az.  104,  Sat.  199,  218,  253,  564,  Cri.  544,  555,  577,  823, 

860,  1570,  Dom.  85,  Crä.  92,  Möd.  84,  B.  1S3,  1661,  1752,  2875, 
By.  173,  Edg.  1,  An.  193,  388,  539,  1058,  1453,  Gd.  566,  El.  206, 
421,  732,  789,  Hy.  4°,  510,  7”,  Met.  213a,  Rä.  7‘;  cv)  and  vyrhta 
vuldor|)rymmes  An.  703 ; ealra  gescefta  vyrhta  and  cv)  Sat.  585 ; his 
(hira,  Jnnne)  cv)  Gen.  298,  2293,  2576,  2861,  Cri.  1186,  An.  213"; 
CV)  usser  (ure)  Gen.  147,  1771,  1839,  2585,  2761.  — gen.  vealden- 
dos  Men.  22,  43,  An.  576,  El.  391,  851,  892,  Kr.  53;  {>äs  cv)  B. 
2857;  valdendes  Gen.  798,  2669,  Sat.  119,  195,  300,  Cri.  635, 
916,  1?.  2292,  Rä.  41u;  his  cv)  Gen.  2379;  |)äs  cv)  (Gottes)  B.  3109.  — 
dat.  voaldende  B.  2329,  Kr.  121;  valdende  Gen.  1791,  2596, 
Cri.  1049,  1070,  1473;  incrum  (his,  hira)  cv)  Gen.  577,  1^84,  2803, 
2841,  Cri.  1214.  — inst,  mid  ])$►  vealdendö  ( cum  deo)  Cri.  240.  — 
nom.  pl.  valdend  liegad  dreame  bidrorene  Wand.  78;  j)ät  hie  vjeron 
seolfe  sveglos  brytan , vnldres  cv)  Sat.  24 ; acc.  eordgräp  hafad  cv) 
vyrhtan  (?)  forveoreue  geleorono  Ruin.  7.  — a.  eal-,  ofervealdend. 

vealdand  - god  m.  dominus  deus ; dat.  vealdendgode  Pa.  56*,  67,#. 

veald-svadu  f.  (-sväd  n.)  veatigium  in  ailva,  semita  ailvatica;  dat.  pl. 
lästas  vseron  äfter  valdsvadum  vide  ges^ne  B.  1403. 

vealh  a.  onvealh,  -valb,  -valg. 

vealh  m.  (adj.)  Wallua,  Wallensis,  welsch,  peregrinus,  servus;  pL  svearte 
Yealas  (servi)  Rä.  134;  valas  Rä.  7110.  — ‘canum  aervitor  hund-vaealh’: 
Wir.  gl.  18;  ‘ Jus  quiritum  veala  sundorriht’:  ib.  20 ; ecrudum  vinum 
vcala  vin’:  ib.  27.  — s.  Yale,  vealand,  vealsäda. 

vealh  -stöd  m.  interpres,  Dolmetscher ; lifes  cv)  Exod.  522. 

ved-lic  adj.  wchvoll\  nom.  |>ät  se  endestäf  carfedmäcgnm  cv)  veorded 

Vy.  12. 

veall,  veal  m.  1)  Erdwall , Damm,  Hügel,  Berg;  nom.  munt  is  hine 
ymbütan,  geäp  gylden  veal  Sal.  256;  acc.  on  cv)  fledn  Vald.  1 ** ; gen . 
(draca)  beorges  getrüvode,  viges  and  vealles  B.  2323;  dat.  on  vealle 
(in  der  Hölle,  im  Berge)  B.  2307,  2759,  3103;  {»am  |>e  inne  geh^dde 
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vräte  ander  vealle  (im  Berge)  B.  3060;  fit  (be,  on)  cv>  an,  bei  dem 
Berge:  B.  2526,  2542,  2716;  inst,  vealle  bevorliton  bronda  betast 
B.  3162;  acc.  fl.  vaeded  geond  veallas,  vyrte  ßeced  (sc.  der  Rechen) 
Rä.  35*.  — 2)  Uferwand , Felsenufer ; gen.  ofer  vealles  hröf  Rä.  30T; 
dat.  of  vealle  B.  229 ; fämig  vinned  vag  vid  oo  Rä.  430;  nom.  acc. 
fl.  veallas  Exod.  571,  Gn.  Ex.  54;  ssenässas,  viudige  oo  B.  572;  efne 
svä  vide  sva  beböged,  vind  geond  oo  (vind  geard  veallas  MS)  B. 
1224.  — 3)  Mauer;  nom.  acc.  ceastre  veall  Dan.  600;  forlajt  OO 
vid  vealle!  (füge  Mauer  an  Mauer)  Cri.  11;  stepton  stamenne  OO 
Gen.  1676;  oo  st.'enenno  Gen.  1691;  veal  Ruin.  40,  Jul.  650;  ofer 
hedne  (V  Jud.  161;  vid  päs  recedes  oo  B.  326;  vall  iserne  Dan. 
247;  gen.  vealles  geat  (hrof)  Jul.  401,  Ps.  549;  dat.  vealle  An.  726, 
737,  1494,  B.  785  (?),  891,  1573,  Fin.  28  (heallo  I/.);  inst,  vealle 
belocene  Dan.  096;  nom.  acc.  pl.  veallas  Jud.  137,  Sat.  652,  Cri.  5, 
IFö.  34,  Wand.  76,  An.  845,  1555,  Ps.  88”,  Ps.  C.  133,  Sal.  235, 
Rä.  49;  vätera  oo  (eite  Wafzcrwände  im  roten  Meer)  Ps.  105*;  gen. 
pl.  under  vealla  hled  Dan.  691;  dat.  pl.  ic  gehyre  yfelo  spra?ce  verod 
under  oo  liabban  Gen.  2409  und  ähnlich  Gen.  2418;  inst.  pl.  on 
ceastre  oo  bovorhte  lcivitatem  munitam':  Ps.  59* ; |)är  Salem  stöd 
searvum  äfästnod,  oo  geveordod  Dan.  41.  — s.  bord-,  bürg-,  eord-, 
fore-,  grund-,  liolm-,  scild-,  städ-,  stredmveall. 

veallan  wallen,  auf  wallen,  trogen;  inf.  he  hate  let  teäras  gedtan,  OO 
vtegdropan  Gü.  1030;  Ist  of  f>innm  stadole  streämas  oo!  An.  1505; 
hire  ou  innan  ongan  oo  vyrmes  gepeaht  Gen.  590;  press,  vealled 
Sal.  48  (?),  62,  435;  fedndscipe  oo  Reim.  68;  pl.  Ingelde  veallad 
välnidas  ($c.  im  Herzen)  B.  2065;  benne  oo,  seonodolg  svatige  An. 
1407;  prat.  bäd  hate  vedl  Jul.  581;  flör  atträ  oo  Sat.  318;  geo- 
fon^dum  oo  vintres  vylm  B.  515;  hreder  «edme  vcdll  B.  2593; 
hreder  inne  oo  B.  2113;  bredst  innan  oo  Jjedstrum  gejioncum  B. 
2331;  brandhäta  nid  coj  on  gevitto  An.  770;  oo  vaduman  stream 
An.  1282;  ähnlich  vedl  B.  849,  1131,  1422,  Gü.  1314;  und  vedll  Gen. 
853,  Cri.  539,  B.  2138,  2599,  2693,  2714,  2882,  An.  1242,  1277, 
1548;  pl.  vedllon  välbenna  Exod.  491;  pari,  press,  veallende  Gen.  2542, 
Cri.  985,  B.  546,  847,  2464,' iin.  1576,  1711,  Gü.  587,  El.  938,  Met . 
84*,  Sal.  220;  vcallendno  lig  Cri.  1251;  pone  voallaudan  leg  Alm.  5; 
hate  ät  heortan  hygd  veallende  dryhten  luflad  Ph.  477 ; vadu  veallendn 
(pl.  n.)  B.  581 ; ? se  maira  väs  häten  Veallende  Vulf  Sal.  212.  — c.  acc. 
gciseln;  press.  pl.  hie  hine  sveopum  seolfrynum  svide  veallad  Sal.  143.  — 
s.  äveallan,  heoruveallende. 

veal-clif  n.  rupes  litoris;  acc.  ofer  oo  B.  3132. 

veall  -dor  n.  porta  in  muro;  nom.  {)u  cart  f>ät  oo  Cri.  328. 

veall -fasten  n.  vallum,  munimentum , arx;  acc.  forhvan  tövnrpe  {m 

his?  Ps.  7912;  $>d  up  färed,  ofstum  vyreed  väter  vealfasten  (sc.  im 
roten  Meer)  Exod.  283 ; nom.  pl.  vicon  vealliasten  (die  Wqfzerwände 
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im  roten  Meer)  Exod.  483;  gen.  pl.  ongon  eeaster  timbran:  |>ät  väs 
veallfästenna  aerest  ealra  Gen ■ 1058. 

veall-geat  n.  porta  in  muro ; dat.  tö  pam  vealgatc  Jud.  141;  dat.  pl. 
veallgeatum  An.  1205. 

veallian  ahd.  wallön  vagari , pcregrinari;  (vgl.  vädliau  ahd.  wadalön); 
prccs.  sg.  bo  veallad  sva  feldgangende  feoh  bütan  gevitte  Sal.  22;  sed 
serene  gripu,  ponne  hed  ofer  gleda  gripe  gifrust  OJ  (vealled  A.)  Sal.  48; 
conj.  of  earde  vealligc  vide  a patria  exulet  late:  Mod.  imp.  poen.  46 
(Li/<);  oo  b ärfüt  vide  perrgrinttur  nudus  pedibus  late : De  poen. 
10  ( Lye ). 

veall - stall  m-  Mauerstein,  Eckstein;  nom.  f>u  eart  se  oo,  {)0  pä  vyrhtau 
iu  vidvnrpon  to  veorce  Cri.  2;  vcalstän  Ruin.  1;  gen.  pl.  veallstöna 
geveorc  Gn.  C.  3. 

veal-steall  m.  Mauerstätte;  acc.  J)isne  vealsteall  (den  Platz,  worauf  eine 
Burgruine  steht)  Wand.  88. 

veall -steäp  adj.  muris  cxcelsus , altus,  prceceps;  acc.  sg.  veallsteäpe  bürg 
Gen.  2402 ; acc.  pl.  vcallsteapan  hleodu  Gen.  1803. 

veall -väla  m.  Mauerstock;  acc.  hygeröf  gebond  veallvälan  virum  tögädre: 
beorht  varon  burgräced  . . . Ruin.  21.  — s.  vyrtväla. 

veal-SÄda  m.  aus  vealh-säda  Strick  zum  Binden  der  Sklaven?  acc . for- 
h^ddan  me  invitgyrene,  vradan  vealsädan  vundnnm  röpum  Ps.  139*. 

vedn ? forpou  bi  ealra  ehtan  ongunnon , |>e  bim  carfbdu  aenig  geafe,  and 
me  c>o  minra  \unda  sär  ‘quonium,  quem  tu  pcrcussisti,  ipsi  persecuti 
sicnt  et  super  dolorem  vulnerum  meorum  addiderunt':  Ps.  68”;  wol 
vean  [ecton]  und  veän  inst.  \on  veä. 

veard  adv.  versus;  teah  hine  vid  bire  oo  (zu  sich  hin ) Jud.  99.  — s. 
and-,  äftan-,  äfte-,  äfter-,  eäste-,  for-,  ford-,  fore-,  from-,  beonan-, 
hider-,  hindan-,  binder-,  innan-,  inne-,  neodo-,  nider-,  tö-,  pider-, 
ufe-,  ütan- veard  adj.  und  süd-,  töveardes,  inveardlice. 

veard  m.  f.  Wache,  Schutz,  Abwartung , Lauer,  Kundschaft  (cxploratio), 
Besitz;  s.  Diit.  H.  Z.  XI,  415;  nom.  heora  feorh  generede  mihtlg 
metodes  oo  Dan.  235;  dat.  gefangen  ou  v earde  (captus  in  explora~ 
tione)  Oros.  4n;  acc.  vid  vrad  verod  oo  healdau  B.  319;  |iät  ge  väc- 
cendo  oo  healdan  Jul.  6S4  und  ähnlich  Jud.  142,  Cri.  767,  B . 305; 
inst.pl.  däg  and  nibt,  Jie  J)äs  verpedda  veardum  healdad  Az.  101.— 
s.  «eg-,  eord-,  flöd-,  heafod-,  leddveard. 

veard  m.  Wart,  Wächter,  Hüter,  Beschützer , Herr;  nom.  acc.  voc.  veard 
B.  286,  2841,  2239,  3060,  Rä.  224,  Gü.  76;  se  oo  (der  Wächter  des 
Paradises)  Gen.  949;  J>u  eart  häledum  eallum  oo  and  visa  Dan.  566; 
be  pare  cnedrisse  väs  aldordema,  cv  and  visa  Gen.  1157;  fionne  so 
oo  svefed,  sävle  byrde  (das  Gewifzen)  B.  1741;  oo  tmhidre  gold- 
mädmas  hedld  (Drache)  B.  2413;  nymde  gebealde  hälig  drihten  ceastre 
mid  cynnum,  ne  mag  bi  väccende  oo  gebealdan  Ps.  126a;  |>ä  hi  svidra 
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oferstig  veard  ou  vouge  Gü.  202;  he  is  on  vesteime  Sal.  83;  rödera 
(heofones,  heofona,  heofonrices,  vuldres,  folees,  folca,  middangeardes, 
p®re  bürge,  rices,  brytenrices,  gurarices,  moncynnes,  svegles,  gumena, 
gasta,  engla,  upengla,  lifes,  1 echtes,  veredc»,  moreflßdes,  vlgena,  sigores, 
sigora,  voruldgesceafta,  Babilone,  beorges,  beäga,  beahhorda,  hordes, 
vudubearves,  veges,  vapges)  veard  Gen ■ 1,  22,  144,  163,  941,  1363, 
1426,  1484,  1744,  1770,  2073,  2119,  2066,  2757,  2782,  2895,  2919, 
Kxod.  485,  503,  Dan.  12,  26,  99,  104,  117,  167,  173,  17«,  237,  229, 
449,  597,  552,  636,  042,  Az.  107,  Jud.  80,  Sat.  422,  514,  612,  661, 
Cri.  134,  222,  243,  527,  946,  1517,  1528,  1648,  D6m.  53,  Crä.  20, 
59,  Sch.  39,  52,  Ph.  152,  B.  921,  1390,  2513,  2580,  2524,  3066, 
Edg.  55,  Men.  4,  210,  An.  52,  56,  82,  227,  596,  601,  632,  989,  1408, 
Gü.  583,  1177,  El.  84,  153,  197,  445,  718,  1022,  1101,  1316,  Kr.  91, 
Hy.  610,  8J;  sävle  cxj  (homo)  Cri.  1551 ; banhüses  cvj  ( animum ) Exod. 
523  ; geäc,  sumores  c>o  Scef.  54  ; c«o  voruldgesceafta  (Adam)  Gen.  863; 
(V  Scildinga  B.  229;  gen.  gästa  (rodra)  veardes  Gen.  2865,  Rä.  147; 
dat.  rßdora  vcarde  Gen.  169.  — pl.  snello  gemundon  veardas  vlgleud 
Exod.  221;  gasta  (aynna,  ceastro)  c>o  Gen.  41,  Dom.  16,  El.  384;  hine 
tvegeu  ymb  (S)  vacedon,  engel  dryhtnes  aud  se  atela  g® st  <?d.  86; 
gen.  vearda  Sal.  260;  dat.  gasta  veardum  ( angtlis ) Gen.  12.  — s.  b&t-, 
brego-,  brycg-,  bürg-,  drybten-,  edel-,  ford-  freodo-,  gold-,  güd-, 
heafod-,  bealf-,  herig-,  heofon-,  hord-,  b$d-K  land-,  last-,  lid-,  mere-, 
mearc-,  niht-,  regn-  (reu-),  scip-,  seleveard;  orveard. 
veardian  1)  bewachen,  hüten,  bewahren;  pras.  sg.  |>onne  adele  getrym 
eordan  veardad  {et  erit  firmamentum  in  terra":  Ps.  7118;  pl.  hie 
(Seraphim)  mid  hyra  fidrum  freän  älmihtiges  ons^ne  veardiad  (veard 
MS)  Cri.  396;  heofon,  pone  <>o  ufan  vätera  pryde  fqui  tegis  in 
aquis  superiora  ejus":  Ps.  1033;  prat.  he  veardode  rlce  ( regierte ) Dan. 
665  und  ebenso  he  ledd  cvj  (ledf  MS)  Gen.  1128.  — 2)  inne  haben , 
bewohnen,  sich  wo  auf  halten ; inf.  penden  git  mos  ton  on  meodoburgum 
eard  veardigan  Bo.  17;  eard  c>o  An.  599;  eard  (vic)  veardian  Pa.  11, 
Jul.  92,  Ps.  132*;  io  sceal  bordes  on  ende  stadol  c*0,  stondan  faste 
Rä.  85 lT;  pras.  sg.  veardad  PA.  85,  161,  168;  vunad  and  r*o  PA.  172; 
hygegedmor  healle  {N)  Sal.  380;  pl.  vic  veardiad  PA.  448,  Wal.  26; 
J>är  hie  syrnle  ford  dreäm  oo  Cri.  1642;  ealle  pa  pe  on  him  eard  co 
Ps.  95 ; leger  ( liegen  im  Grabe)  Kl.  34  ; pär  sylf®tan  eard  vear- 
digad,  edel  healdad  An,  176:  conj.  penden  ve  on  eordan  eard  veardigen 
Cri.  772;  prat.  bälig  gast  hreder  veardode,  ädelne  innod  El.  1145;  he 
flfelcynnes  eard  lulle  B.  105;  reced  (V  eorla  unrim  B 1237; 
eard  veardade  Jul.  20;  pät  svylc  snyttroeräft  hreder  c^O  C?t2.  1102; 
pl.  pär  ve  gesunde  säl  veardodon  B.  2075;  stede  veardedon  ymb  Da- 
nubie  El.  135.  — 3)  last  (svade)  veardian  jemandes  Spur  innehalten, 
und  zwar  a)  ihm  auf  dem  Fufze  folgen : prat.  pät  päm  Irätvum  fetfver 
mearas  lnngre  gelice  last  veardode  (sg.  statt  pl.)  B.  2164  und  b)  hinter 
ihm  Zurückbleiben:  inf.  he  bis  foltne  forlet  tö  lifvrade  last  veardian 
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{ließ  die  ihm  ausgerißene  Uand  fliehend  zurück)  B.  971;  Be  pe  his 
mondryhten  lifes  belidenne  last  cv  visto  GH.  1312;  sceal  so  lichoma 
least  veardigan  eft  on  eordan  ( hinter  der  Seele  Zurückbleiben)  Met.  20J41; 
prat.  bim  sed  svldre  svado  (acc.)  veardade  hmd  iu  Iliorte  {seine  Hand 
blieb  in  Heorot  zurück)  B.  2098;  pl,  pär  bi  tö  segun,  pä  pe  ledfes 
pä  gen  last  veardedun  ou  pam  pingstedo  (*c.  bei  Christi  Himmclfart) 
Cri.  496. 

vearg,  vearh,  verg  m.  1)  Wolf.  — 2)  geächteter  friedloser  Verbrecher  \ 
nom.  vearli  sceal-  hangian  Gn.  C.  55;  pu  ( die  Schlange ) scealt  vide- 
ferhd  verg  pinum  bredstum  bearm  tredan  brädre  eordan  Gen , 906; 
hie  heton  me  ( crucem ) heora  vergas  bcbban  Kr.  31.  — s.  verig, 
heoruvearh. 

vearh -traf  n.  Haus  der  Verdammten;  dat.  pl.  of  pam  vearhtreafum  ( aus 
der  Hölle)  El.  927. 

vearm  adj.  warm ; nom.  cvo  Eh.  18,  187,  Cd..  1267,  Met . 20®°,  Gn.  Ex. 
113,  Rü.  57;  dat.  vearmum  tyre  Ps.  577;  pl.  vearme  Az.  96,  Men.  90 
und  vearm  gevideru  Met.  II*1. 

vearmian  warm  werden ; pras.  pl.  vyrta  vearmiad  ( durch  das  Feuer)  Ph.  213. 

vearm -lic  adj.  warm;  nom.  cxj  volcna  sehr  Dan.  350. 

vearn  Menge ; nom.  punie  bim  gevinnes  ro  ofer  vealles  hrof  and  him  on 
midie  vese  man  and  invitl  lcircumdabit  eam  super  muros  ejus  ini- 
quitas  et  labor  in  medio  ejus':  Ps.  54*;  acc.  vidercvyda  CO  ‘ contra - 
dictionem ':  Ps.  54*;  hi  drihtnes  veorc  digul  gesävon  and  bis  vnndra 
c>o  on  vätergrundum  ‘et  mirabilia  ejus';  Ps.  106”;  hi  mo  vrädra  cv) 
vorda  spraecon  Ps.  108a;  inst.  pl.  he  hi  tödrifcd  on  vidvegas  vearnum 
ealle  (in  Haufen)  Ps.  144*°;  peah  pe  edv  vealan  (divitiae)  to 
Hoven  (vearmum  MS)  Ps.  6lu.  — vgl.  vearnmaelum  gregatim  (Lye) 
und  vorn. 

vearn  f.  1)  Verweigerung,  Verzagung ; acc.  no  pu  bim  veame  getedb  pinre 
gegncvidal  B.  366.  — 2)  Widerstand : s.  unvearnum.  — 3)  Vorwürfe ; 
acc.  peah  hi  (me)  vyrigen  and  vearn  sprecen  Ps.  Ö41*;  inst.  pl.  ful  oft 
mon  vearnum  tihd  eargne,  pät  he  his  elnö  forledse  Gen.  Ex.  187. 

vearnion,  vamian  sich  wahren,  sich  wovor  hüten,  sich  etwas  versagen ; 
pras.  sg.  be  varnad  him  (sibi)  vommas  vorda  and  dieda  Fä.  79;  be 
biue  (aic/i)  ne  c*o,  ponne  he  his  geveald  hafad  Gen.  635 ; gif  be  yrre 
ne  lffited  aefre  gevealdan  heäh  in  hredre,  ac  him  c*0  pät  on  geheortnm 
hyge  Fä.  85;  prat.  pät  ic  me  varnade  byre  ons^ne  {mir  ihren  An- 
blick versagte)  Gü.  1156;  inf.  he  me  varnian  het,  pät  1c  on  pone 
deides  beim  bedroren  ne  vurde  Gen.  527. 

vearning,  varnung  f.  1)  Warnung ; dat.  sg.  pät  mag  (vesan)  vites  tö 
vearninga,  pam  pe  . . . Cri.  922.  — 2)  Vorsicht;  nom.  varnung 
8al . 427. 
vearod  $.  varud. 
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vearp  engl,  warp  ahd.  warf  in.  st  amen  textorium , Werft , Weberuttel, 
Aufzug;  ‘stamen  co':  W>.  yl.  59,  66,  282;  lcalathus  vearp -fat: 
ib.  40;  acc.  ue  vundne  me  ne  bedd  vefle  ne  ic  co  hafu  Rä . 86\ 

vedö  adv . fortuito,  casu ; gif  him  co  gebyred,  pät...  Boeth.  371;  gif 
bim  cefre  unmendünga  co  geberede,  pät  . . . Met.  2531  ; vänad  pät  hit 
(V  cöino,  nivan  gesalde,  gif  hiora  ncengum  hvylc  a-r  nc  ßdedvde  Met. 
237*;  hvät  co  gebyrigo  Boeth.  394;  ähnlich  cv  Boeth.  39*-  3,  403,  ®.  — 
altn.  va  f.  res  insolens,  inopinuta,  mira. 

ved- Spell  u.  Ungliicksbotsehaft\  dat.  äfter  veäspeile  B.  1315. 

ved-tdeen  n.  Weheztichen ; nom.  nis  pär  vop  no  vracu,  (V  nän  Ph.  51  > 
väs  pät  co  vide  gefreege  geond  pä  burb  bodad  .4n.  1121. 

ved-J)earf  f.  wehvolle  Bedrängnis  \ dat.  für  minre  veäpoarfe  Kl.  10. 

vcax  n.  ccra,  Wachs ; nom.  CO  Cri.  989,  Ps.  5T7,  67a;  dat.  vexe  An.  1147. 

VC&X  nach  Dict.  II.  Z.  XI,  474  für  veäcs  = väces  gen.  n.  von  väc  weich? 
ic  on  viucle  gefrägn  cv  näthvät  pindan  and  punian  (etwas  Weiches ) 
Rä.  46'. 

veaxan  crescere,  augeri,  invalescere ; inf.  cv)  Gen.  2754,  IJy.  4104,  Rä.  55 10; 
hebt  co  vitebrögan  Gen.  45;  ue  sculou  unc  betvednan  tednan  cv), 
vroht  vridian  Gen.  1902;  press,  sg.  veaxed  Ph.  232,  B.  1741,  Gü.  220, 
Lcäs  32,  Met.  2540,  Rä.  4156,  vexed  Run.  15  und  vexd  Met.  19®;  pl. 
veaxad  Az.  113,  Ps.  6413,  Rä.  41,oä;  conj.  pl.  vcaxcu  Ps.  1273,  4;  aer 
pou  edvre  treovu  telgurn  blove,  västmum  veaxe  Ps.  57 9 ; preet.  I.  3. 
vcöx  Gen.  1702,  2771,  2299,  B.  8,  An.  568,  1538,  1679,  Gü.  36 6, 
El.  12,  914,  Hy.  11",  Met.  20543,  Rä.  85*;  pl.  veöxon  Gen.  80,  An. 
373,  1547;  veuxan  Ps.  10637;  cv)  vord  evidurn  El.  547  ; imp.pl.  temad 
nu  and  vexadl  Gen.  196;  veaxad  and  vridad!  Gen.  1532;  part.  veaxende 
Gen.  1660,  Rä.  513;  bim  veaxendum  (dat.  sg.)  Vy.  9;  pä  veaxendan 
cordan  4 tenam  fructiferam':  Ps.  106  33.  — s.  ä-,  be-,  bi-,  geveaxan, 
nnvoaxeu. 

veaxan  verzehren?  inf.  nu  scea!  gled  fretan  co  vonna  leg  vigena  strengel 
B.  3115,  wo  Heyne  veaxan  vonna  leg  als  Parenthese  nimmt  und  zu 
veaxan  crescere.  stellt,  sodafz  das  Object  zu  fretan  erst  nach  der  Paren- 
these folgte!  — vgl.  vax-georn  edax  ( Lye ). 

veö,  veobedd  s.  vdh,  vo  iniquus  und  vigbed. 

VCÖd,  viöd  alts.  wiod  n.  zizania,  Unkraut ; acc.  yfel  vedd  monig  Met. 
1239;  vidd  Met.  124. 

veöd-mönad  m.  (mensis  zizaniorum,  quod  ea  tempestate  maxime  abun- 

dent’  ( Beda  eie  temp.  rat.  13),  August ; nom.  cv?  Men.  138. 

* 

veogas,  veoh,  veola  s.  veg,  vig,  vela, 

veolme  f.  (-a  m.  ?)  Auswal,  das  Beste  unter  Seinesgleichen  (wie  eyst)? 
gen.  pä  bc  mihtiga  äcenned  veard  purb  claenne  bäd,  siddan  he  Marian 
mägda  veolman  nuerre  medvlan  mundheäb  geceäs  Cri.  445. 
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veoloras  s.  veleras. 

veor  adv.  ( oder  adj.)  schlimm,  arge]  nom.  pat  väs  pam  fulce  cv  tö  ge- 
poligenno  An.  1GG1.  — vgl.  vyrs,  vyrsa,  vyrrcsta. 

veora  s.  ver. 

veorc,  vorc,  verc  «.  1)  Werk , opus,  factum ; nom.  veorc  Cri.  21,  PA. 
598,  Hy.  9*4;  gen.  vcorces  Cri.  1588,  Hä.  88,  Gü.  829,  El.  110,  849, 
Met.  G17,  7T,  Rä.  43*,  5510;  (S)  visan  ( die  Werkfilhrer  beim  Turmbau) 
Gen.  1689;  dat.  veorco  Gen.  37,  1043,  1672,  Cri  11;  pu  cart  se  veall- 
stän,  pe  pa  vyrhtan  iu  vidvurpon  tö  cxj  ( zum  Rau ) Cri.  3;  acc.  -veorc 
Cr».  9,  Crä.  44,  An.  800,  Ga.  383,  Pf.  67 ,0,  Sal.  327;  pa  com  hälig 
god  vera  cnedrissa  cxj  sceävigan,  beorna  burhfästen  Gen.  1679;  svä  he 
his  cv  veordad  ( homines ) Cri.  691;  pa  ic  vide  gefrägn  OJ  gebannan 
(den  Bau  der  Halle)  B.  74;  ic  vigge  under  viitere  cv  genedde  B.  1656; 
Purh  his  sclfes  CX3  (wegen  seiner  Misscthat)  Ps.  C.  25;  inst,  veorce 
B.  1569,  Hy.  344,  An.  1367  und  voreö  Dan.  268;  nom.  pl.  mycel 
vaerun  pine  veorc  ‘opera  tun':  Ps.  103  23;  me  glivedon  vrätlic  cxj  smida 
Rä.  2714;  gen.  pl.  veorca  Gen.  207,  Dan.  364,  Az.  74,  Cri.  1038,  1080, 
1304,  Crä.  103,  Gü.  1347,  Met.  20,J;  c>0  tö  leane  PA.  386,  475,  Men. 
147;  vorda  and  vorca  B.  289;  dat.  pl.  veorcum  Az.  4,  Cri.  67,  838, 
1290,  Gü.  594,  921  ; acc.  pl.  veorc  Gü.  32,  692,  Ps.  63®,  G54,  77®, 
86’  Hy.  4®,  7”’  ,0®,  931;  inst.  pl.  veorcum  Cri.  750,  784,  Gü.  1278, 
Hy.  58;  vordum  and  cxj  Sat.  223,  Cri.  918,  1237,  Gü.  553;  ic  väs 
cxj  fah,  synnura  äsaded  El.  1243;  pär  Israela  adite  vu*ron  bevrigene 
mid  cxj  (mit  Festungswerken)  Dan.  44  ; pär  ic  pino  leude  veordode 
cx>  B.  2096 ; se  po  mägna  gnhväs  cx>  vealded  Gü.  283;  pin  gevitnes 
is  cxj  gelcafsum  ‘testimonia  tua  credibilia  facta  sunt’:  Ps.  92®;  ne 
vordum  no  vorcum  B.  1100;  pät  he  mec  fremman  ville  vordum  and 
(xo  B.  1833;  vordum  and  vercum  Sat.  48.  — 2)  Mühsal,  Beschwerde, 
drückende  Last,  Schmerz  (wie  das  tat.  labor);  nom.  pät  väs  para  vcli- 
gau  veorc  to  polianne  (oder  adj.?)  Jul.  509;  pät  väs  cxj  gode  Dan.  24; 
gen.  ne  hie  sorga  viht  veorces  viston  Gen.  786;  lirä  cxj  no  sann  vun- 
dum  vorig  „4n.  1279;  acc.  he  päs  veorc  gchleck,  frecne  vite  Gen.  2745; 
pät  he  päs  gevinnes  cxj  provade,  leddbealo  longsinu  B.  1721;  sceoldon 
purh  vaepenhete  cx?  provigan  (Marter)  Ap . 80;  pät  ic  healuvara  cxj 
gebiden  häbbo  särra  sorga  Kr.  79;  ic  veän  on  laste  exa  provade,  ear- 
foda  dad  Rä.  7 1 13 ; sceoide  ho  pä  da?d  ougyldan  , vorc  päs  gevinnes 
gedadan  Gen.  296;  inst,  veorce  gevergad  (morbo)  Gü.  1242;  inst.  pl. 
cynebealde  men  from  päm  holmclife  liaftdan  breron , earfodlice  heora 
»ghvädrum:  felamödigra  fedver  seoldon  on  päm  välstenge  veorcum 
geferian  tö  pam  goldsele  Greudles  heafod  (mit  Mühe  und  Anstrengung) 
B.  1638.  — s.  and-,  beadu-,  d.ed-,  däg-,  eilen-,  Aren-,  frum-,  fyrn-, 
ge-,  göd-,  band-,  here-,  heado-,  heäh-,  lad-,  mfin-,  mägen-,  meer-, 
nid-,  niht-,  orleg-,  sigor-,  preä-,  pryd-,  vundor-,  yrre- veorc. 

veorce  adj.  molestus,  gravi» ; nom.  Denum  eallum  väs  cx>  on  mode  tö 
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gepolianne  onc^d  eorla  gehväm  B.  1418;  pä  väs  Abrahame  co  on 
möde,  pät  he  onveg  drife  bis  selfes  sunu  Gen.  2791;  pl.  ne  sind  me 
co  vltebrögan  Jul.  135;  me  |)ä  fracedu  sind  on  mödsefan  ma?st€  co 
(maestß  veorce?)  Jul.  72. 

veorce  adv.  graviter;  Assyria  veard  on  pam  däge  co  dom  gesvidrod 
(dägeveorce  Eh.  Ettm.)  Jtid.  266. 

veorcean  s.  vyrcan,  -ean. 

veorc  - sum  engl,  iiksome  adj.  gravis , noxius;  acc.  deädes  beämes  veorc- 
sumne  västm  Gen.  594. 

veorc- Jjeöv  1)  m.  servus  operarius;  dat . pl.  Kabochodonossor  bim  on 
n$*d  dyde  Jsraela  bearn  to  veorcpeuvum  Dan.  74;  acc.  pl.  and  veorc- 
pe<Ss  (andveorc  feos  MS)  Gen.  2720.  — 2)  f.  serva , ancilla ; dat.  sg. 
hire  veorcpeöve  Gen.  2260. 

veord,  vurd  n.  1)  pretium,  valor,  Kaufpreis ; gen.  pfi  noldon  hig  nänes 
vurdes  onfon  ( Kaufgeld ) Gen.  23® ; acc.  pät  he  pät  veord  ägife  tö 
ätysnesse  his  savle  ‘pretium  redemtionis  animcc  suce' : Ps.  Th.  487; 
forgield  me  pin  lif,  f)äs  pe  ic  iu  min  purh  voruldvite  cv  gesealde 

( als  Lösegeld ) Cri.  1478;  inst,  pär  he  lifes  ceäpode  moncynne  mid 

py  veorde...  Cri.  1098;  co  gec^an  B.  2496.  co  2)  honor,  dignitas 
dat.  on  veorde  bedn  Bed.  Sm.  545*.  — s.  orvvrdu. 

veord,  vurd  adj.  dignus,  honoratus , aestimatus , carus ; nom.  veord 
Denum  (sr.  Beovulf)  B.  1814  ; ic  eom  co  verum  Rd.  28  *;  CO  man 
( Vornehmer ) Ps.  77 ®5 ; nseuig  ßlddan  väs  CO  on  veorulde,  gif  mon  his 

villan  begeat  yfelne  mid  eldum  Met.  8”;  pin  vord  vunad  co  on  heo- 

fonnm  Ps.  1I8*9;  acc.  sg.  f.  mine  gevitnesse  veorde  and  * getredve 
Ps.  88”;  co  blisse  Ps.  69* ; nom.  pl.  synd  me  vic  pine  co  and  ledfe 
Ps.  831;'  compar.  eard  väs  P£  veordra  Rä.  85*;  pl.  p£  veord  ran 
Met.  151*;  nu  hie  dryhtne  synt  vurdran  miclö  Gen.  422;  superl.  is 
me  pin  gevitnes  veordast  and  rihtast  Ps.  118u<;  pu  sed  veordeste 
vnldorcyninge ! Jul.  248.  — c.  gen.  dignus  allqua  re;  nom.  mädum 
odres  veord  Gn.  Ex.  155;  acc.  pät  hlne  päs  cynedömes  god  ve ordne 
munde  ( regimine  dignum  judicarel)  Ps.  C . 150.  — he  him  bunden 
golde  svurd  gesealde,  pät  he  syddan  väs  on  meodobence  mädma  (-5?) 
p£  veordra  (-e  MS),  yrfeläfe  B.  1903.  — s.  unveord,  vyrde. 

veord,  vord  m.  platea,  atriujn;  dat.  vorde  Matth.  C.  26**;  acc.  vord 
( atrium ) Marc.  C.  14*®;  in  pone  co  (blofz  durchstrichenes  p für  pone) 
ib.  14*®;  dat.  pl.  in  vordum  'in  plateis“ : Matth.  C.  1 2 19 ; in  huoramum 
dära  pläcena  vel  \or dum ‘in  angulis  platearum' : ib.  6S;  onco  (vordum 
MS)  ‘ in  plateis *:  Ps.  14319.  — 5.  veordig. 

veordan,  vurdan,  vyrdan  werden , fieri;  1)  absolut ; inf.  heht  pä  on 
mereflode  middurn  veordan  hyhtlic  heofontimber  Gen.  145;  sceal  se 
däg  co , pät . . . Dom.  34 ; unc  sceal  co  at  vealle,  svä  unc  vyrd  getedd 
metod  manna  B.  2526;  purh  hvät  his  vorulde  gedäl  co  sceolde 
B.  3068 ; pe  pä  leän  sceolon  viderhyegendre  vitebrögan  äfter  co  Jul, 
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197;  pätte  sceolde  eordan  dreämas  ende  vurdsn  Van . 115;  pät  pus 
his  unrim  £ in  vintra  vorn  cs)  sceotde  Vän.  325;  svä  pe  c>o  sceal 
(so  soll  dir s ergehen ) Van.  753;  eceolde  his  aldorgedäl  on  pam  däge 
pisses  lifes  earmlic  cv  B.  807 ; pär  sceal  earmlfc  ylda  cvoalm  äfter 
vyrdan  An.  182;  ne  mag  päs  aerendes  ylding  cx)  An.  215;  pras. 
veorded  bega  cyme,  hvitra  and  sveartra,  svä  him  is  häm  sceapen 
ungelico  englum  and  deöflum  Cri.  897  ; daga  egeslicast  (\)  in  vorulde 
Cri.  10*23;  pär  him  lifgedäl  lungre  cx3  Vy.  45 ; ende  ncefVe  pines 
vraeces  oj  An.  1385;  ealre  pisse  vorulde  vurded  ende  Ps.  118**; 
pl.  pät  göde  ded  drihten  dömas,  pe  on  dagum  pyssum  vadium  veordad 
*faciet  judicium  inopum' : Ps.  13911;  prxt.  hlynn  veard  on  ceastrum 
Gen.  2546;  pä  cxj  häleda  hl/st  Van.  178;  pä  pär  söna  cxo  edvyrft 
eorlum  B.  1280;  hreäm  cx)  in  Heorote  B.  1302;  him  cxj  bäm  samod 
&n  endedäg  Äp.  57;  hväfc  cxj  edv  svä  röfum?  An.  1345;  vundor  cxj  ' 
on  vaege  Bä.  68s;  conj:  eväd.  pät  pe  aeniges  sceattes  pearf  ne  vurde 
on  vorulde  (werden  würde,  sollte ) Gen.  504  und  ähnlich  Gen.  551;  lyt 
sorgodou,  hvjlc  him  päs  edleän  äfter  (XJ  An.  1230;  eälä  pät  hit  ox> 

( utinam  fiat)  odde  volde  god,  pät  on  eordan  nu  ussa  tlda  vsren  tegliväs 
svelce!  Met.  839. 

2)  mit  mit  Präpositionen ; inf.  tö  hvon  sculon  vit  nu  v eordan? 
Gen.  815;  pät  se  eorenanstän  eallum  sceolde  tu  hled  and  tö  hröder  cx) 
Cri.  1198;  pras.  me  tö  aldorbanan  veorded  vrädra  sum  Gen.  1034  ; 

tö  duste  Ps.  89® ; preet.  ind.  pu  vurde  me  vis  tö  haelu  Ps;  11797; 
conj.  pu  pät  gehete , pät  ne  loc  of  heafde  tö  forlore  cx)  (non  peri- 
turum  esse),  gif  ve  pine  läro  laestan  voldon  An.  1425;  ähnlich  inf. 
veordan  B.  1707;  prees.  veorded  Ps.  1477  (sg.  pro  pl),  Met.  28°, 
Jlün.  9;  pl.  veordad  Met.  II87,  Sal.  314;  conj.  3.  veorde  Cri.  28; 
preet.  1.3.  veard  Gen.  305,  Cri.  1177,  B.  460,  905,  1261,  2071,  2079, 
2501,  Jul.  621,  El.  15,  Rä.  IO1*,  683;  sg.  2.  pu  vurde  Gen.  1019; 
pl.  vurdon  Gen.  2552,  B.  2203,  Met.  25  79;  conj.  1-3.  vurde  Seel.  20, 

B.  587.  — ? hi  on  Selmon  snäve  veordad  (tö  sn ave?)  Ps.  67u.  — 
imp.  and  me  lungre  v e o r d on  god  drihten  georne  peccend ! ’esto 
mihi  in  deum  protectorem ' ( werde  mir  zu  einem  schirmenden  Herrgott) 
Ps.  709;  preet.  conj.  us  gevritu  seegad,  pät  he<5  on  sealtstänes  vurde 
onlicnesse  (zu  einem  Steinbilde  ward)  Gen.  2564  ; pari,  he  me  ys 
vor  den  on  hselu  Ps.  117u.  — inf.  pät  ic  ä ford  sioddan  tö  pinum 
villan  veordan  möte  (dir  su  "Willen  d.  i.  willfährig  werden)  Ps. 

C.  104.  — pras.  veorded  foldrästo  eardes  ät  endo  (impers.)  Cri. 
1029;  conj.  öd  pät  pin  fot  veorde  fästo  on  blöde  Ps.  6729;  praet.  pä 
veard  Holofernus  on  gytesälum  Jud.  21;  pät  he  on  fylle  exo  (fiel) 
B.  1544;  pä  ex)  on  fleäme,  se  pe  . . . .4».  1388;  pl.  vurdan  on  sele- 
dreäme  Ps.  113*;  inf.  meahtest  pe  full  recen  on  päm  rudere  ufan  siddan 
veordan  (in  den  Himmel  gelangen)  Met.  24 **.  — hv$>  pät  is  ma?ge 
CX>  of  vätere  Met.  28*°.  — pras.  conj.  pät  ge  of  feönda  fädme 
veorden  (sc.  befreit)  Exod.  294.  — mit  Localadverbien:  inf.  moste 
ic  äne  tid  üte  veordan!  (hinaus  kommen)  Gen.  369. 
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3)  mit  prädicativem  Substantiv  oder  Adjcctiv  ; inf.  {m  bcealt 
paere  bene  tida  veorMan  Gen.  2527 ; ne  mag  co  vis  ver,  xr  he  äge 
vintra  dsel  (veardau  JUS)  Wand  64 ; pät  pu  ä voldest  J»äs  sidfätes 
saene  co  An.  204;  po  hino  vloncne  co  laeted  Hü.  öl10;  no  ville  ic 
leng  bis  geongra  vurdan  Gen.  291;  pras.  gif  ic  stille  voorde 
Iiä.  174;  J»e  (dir)  veord  on  pinuin  bredstum  rüm  (impens.)  Gen.  519; 
conj.  he  vär  (|>är  MS)  veord  e vorda  and  daeda  Cri.  1583;  and  his 
vif  ro  vydeve  hre^vlic!  Ps.  108°;  pl.  pät  vo  J)äs  mordres  meldan 
ne  veord en  El.  4 28  ; prat.  veard  me  on  hyge  svd  le<^ht  ( impers .) 
Gen.  676 ; hvelc  siddan  co  herevulfa  6id  Gen.  2011;  J>ät  hit  co  oalgearo 
B.  77;  pl.  vurdon  acle,  forhte  äfterde  and  on  fleäm  numen  An.  1341; 
conj.  ic  väs  on  vorulde  vädla,  pät  pu  vnrdo  velig  on  lieofonum  Cri. 
1496;  ähnlich  inf.  veordan  Exod.  423,  B.  1708,  An.  211,  892,  El. 
220,  1177,  vurdan  Gen.  414  und  vyrdan  An.  437;  pras.  vyrdest  An. 
483;  sg . 3.  veorded  Gen.  1954,  Cri.  924,  B.  2913,  veord  Gen.  405  und 
vyrd  Met.  17*8;  pl.  veordad  Cri.  1046,  B.  2066  und  vurdad  Gen.  564, 
B.  282;  conj.  2.  3.  veorde  Gen.  2223,  Exod.  438,  An.  276,  Gü.  737, 
Ps.  84 4 ; pl.  veordan  Ps.  1089,  1 14',  lly.  6i0;  imp.  veord  An.  904, 
Ps.  56 *,  66‘,  789;  prat.  1.  3.  veard  Gen.  1563,  2097,  2490,  2756, 
Exod.  142,  349,  454,  Sat.  711,  B.  149,  409,  555,  763,  818,  2482, 
2612,  Vald.  I34,  An.  912,  962,  1087,  1552,  1597,  El.  1036;  sg.  2.  pu 
vurde  Cri.  1404,  1473,  An.  1410,  Jul.  432,  552,  Ps.  59’;  pl.  vurdon 
Gen.  2580,  2606,  Exod.  114,  B.  228,  An.  370,  447,  453,  1585,  vurdan 
Ps.  76u  und  vurdum  Gü.  152;  conj.  1-3.  vurde  Gen.  501  (werden 
würde),  2146  (geworden  sei),  Cri.  1497  (würdest),  B.  2731  (xoorden 
wäre),  El.  961;  part.  väs  v orden  Gen.  1694,  2236  und  veard  cn) 
Dan.  124;  pl.  sint  vor  de  ne  Met.  1939.  — pu  scealt  to  fröfre  veordan 
eal  langtvidig  leödum  pinum:  ne  veard  Ileremod  svä  Arscyldingum 
B.  1709. 

4)  mit  dem  part.  prat.  transitiver  Verba  (Passivum) ; inf.  pu 
liungre  scealt  cvylmed  veordan  El.  688;  a?fre  ne  mägon  pa  unstillan 
voruldgesceafta  co  gestilde  Met.  1 1 **;  ne  raibte  lilm  bedyrned  vyrdan, 
pät...  Gen.  261;  pras.  him  veorded  blaed  gifen  Cri.  878;  no  co 
si<5  maegburg  gemicledu  eaforan  minum  Hä.  2l30;  ho  him  äbolgen 
vurded  Gen.  430;  conj.  and  pät  dumlice  gedön  veorde!  Ps.  118m; 
prat.  he  veard  gcbolgen  Gen.  299;  pä  him  ger^med  co  (impers.) 
B.  2983;  dugud  co  afyrhted  An.  1531  J ähnlich  inf.  vurdan  Gen. 
1102,  2205  und  vyrdan  An.  437;  pras.  sg.  veorded  Dan.  348,  As.  63, 
Cri.  55,  935,  948.  956,  1091,  D6m.  91,  Vy.  35,  B.  414,  Met.  20’°* 
(-ad  MS),  20tos  (-ad  MS),  vyrded  An.  219,  974  und  vyrd  Gen.  431, 
552,  558,  Met.  IS78,  254S,  28°;  pl.  veordad  Cri.  1227,  Met.  2545; 
conj.  3.  veorde  Ps.  67',  Fly.  610  und  vyrde  An.  208;  pl.  veorden  Cri. 
232,  Crä.  99,  Jul.  335;  prat.  veard  Exod.  505,  Cri.  491,  1175,  B.  6, 
767,  An.  90,  92,  467,  524,  1092,  1528,  1704,  El.  5,  9,  69,  102,  183* 
638,  989,  1050;  pu  vurde  Cri.  1401,  14  09;  pl.  vnrdon  Az.  21,  An. 
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1341,  Gü.  605,  El.  1278;  conj.  vurde  Gen.  100,  528,  597,  2082,  Dan. 
319,  Cri.  «58,  1451,  Men.  162,  An.  156,  Gü.  742  (vorde  AfS),  El.  429 
(worden  sei),  961,  976,  Es.  118J*.  — &vä  his  mandryhten  (acc.)  ge- 
maeted  veard  (impers.  ihm  träumte)  Dan.  157. 

5)  mit  dem  patt,  prcet.  intransitiver  Verba;  inf.  t6  näuhte  sceol- 
dou  veordan  tdslopena  Mit.  29  90;  pras.  gien  pe  sunu  veorded 
purh  gebyrd  curaeu  (wird  kommen,  Futurum)  Gen.  2195;  pl.  pät  pä 
geougan  leomu  lifFästau  leodu  geloden  veordad  Vy.  6 ; conj.  pät  hi 
forvordene  veordcn  siddan  on  vorulda  voruld  Fs.  916;  prat.  veard 
ho  on  pam  egesan  acol  vorden  Dan.  124;  Denum  eallum  c>0  villa  ge- 
lumpen  D.  823;  vyrd  ne  ful  cüdon,  sva  hit  ägangen  c>o  eorla  manegum 
B.  1334  ; pä  c*0  äfeallen  (fiel)  päs  folces  ealdor  By.  202.  ~ s.  for-, 
geveordan. 

veord  - ful  adj.  würdevoll,  honorabilis,  nobilis,  illustris,  gloriosus ; supcrl. 
sva  he  manna  väs  vigend  vcordfullost  vide  gcond  eordan  B.  3099. 

veord-georn  adj.  honoris  appctcns;  nom.  se  veordgeorna  Met.  1049; 
gen.  pl.  veordgeomra  Sal.  347. 

veordian,  vurdian,  vyrdian  1)  wert  halten , in  Ehren  halten,  respectie - 
ren,  ehren,  achten,  verehren,  anbeten;  inf.  for])on  pe  hco  his  daed  and 
vord  noldon  veordian  Gen.  310;  noldon  ealvealdan  vord  o»o  Gen. 
329;  he  het  me  his  vord  cvj  and  vel  healdan,  lirstan  his  läre  Gen.  537 ; 
he  pä  haedengyld  h^ran  ne  volde,  vig  c>o  Ap.  48;  hät  me  fremdne 
god  ofer  f>;i  ddre,  pe  vc  a*r  cüdon,  velum  cvj,  vordum  luflan  Jul.  76; 
ie  pone  deman  ville  <?o  vordum  and  da*dum,  luflan  in  life  Gü.  591; 
is  me  nu  Jifes  hyht,  ]>ät  ic  pone  sigebeäm  secan  raöte  ana  oftor  ponne 
ealle  men,  veil  c>o  Kr.  129;  pät  ho  ne  volde  vereda  dryhlnes  vord 
vurdian  Gen.  353  ; ne  villad  pisne  vig  vurdigean  Dan.  208 ; pras. 
ic  voordige  vuldres  ealdor  ( adoro ) Jul.  153;  ic  J»in  tcmpcl  tidum 
cvj  ‘ adorabo  ad  templum  tuum‘:  Fs.  137 a ; pl.  ve  veordiad  heäheng- 
les  tid  on  härfeste  (feiern ) Men.  176;  he  (Güdläc)  gecostad  veard  in 
gemyndigra  manna  tidum,  pära  pe  nu  gena  J>urh  gajstlicu  vundor  [hine] 
r*o  and  his  visdömes  hlisan  healdad  Gü.  127 ; berad  in  bredstum 
' beorhtne  geleäfan,  c>o  valdend  G't2.  772;  me  (cruccm)  c>o  menn  ofer 
moldan  Kr.  81;  {)ä  pe  cxj  ‘ adorabunt  coram  tc\-  Fs.  8ö9;  ic  lisse 
seile  päm  pe  (iis  qui  te,  sc.  Abr.)  vurdiad  Gen.  1758;  pä  pin 
veorc  vordum  and  da;dum  Hy.  7*3;  conj.  lsef  us  eene  gefcän  vnldres 
ptnes,  pät  pec  veord  ien,  pä  pu  gevorhtes  aer ! Cri'  160;  and  ve 
naraan  pinne  a c^ol  ' honorificabo Fs.  85 M;  prat.  vuldres  gefylled 
evene  villa  heo  on  cnedv  sötte:  ledhte  geleäfan  läc  veordade,  pe 
hire  brungen  väs  (adoravit  cruccm)  El.  1137;  pl.  häfdon  heora  hläford 
for  pone  hehstau  god,  veordodon  sva  sva  vuldres  cyning  Met.  2644; 
hie  vurdedon  vlhgyld  Dan.  182;  conj.  pät  hie  veordeden  pone 
ma>ran  däg  El.  1222. 

2)  celebrare,  laudare ; inf.  him  (den  Seraphim)  pät  Crist  forgeaf, 
pät  hy  mötan  his  ätviste  eägum  brücan,  veordian  valdend  vide  and 
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»»ide  Cri.  394;  pras.  lc  ealne  dag  eene  drihten  vordum  veordige 
1 lau  dabo Ps.  55*;  cyning  mec  oo  sele  veordad,  ne  vyrned  vord 
lofes  Rä.  21‘°;  pl.  hü  se<5  vilgedryht  vildne  veordiad,  cräftum  c^dad 
and  for  cyning  manad  Ph.  343;  |>a  pec  vurdiad  Dan.  367,  386;  ve 
pec  in  vuldre  (vurdad  MS)  Dan.  404  ; conj.  f)ät  he  symle  oftost 
and  inlocast  and  geornlicost  god  veordige  Cri.  433;  pl.  veordian 
At.  80,  103;  imp.  pl  veordiad  bis  naroan!  ' psallilt  nomini  ejus': 
% Pt.  134 5 und  tonst  in  den  Psalmen;  prat.  |)är  so  eädga  eft  ecan  driht- 
nes  nornan  veordade  Gen.  1886;  J»ät  he  a ddmlicast  dryhten  herede, 
vordum  An.  1270;  he  vyrdode  vordnm  vuldres  aldor  hälgan 
ttefne  An.  55  und  ähnlich  vyrdude  An.  538;  pl.  veordadon  An.  1057, 
veordodon  An.  807,  1717,  El.  891,  veordedon  Gü.  890  und  vurdedon 
Dan.  260. 

3)  insignire.  mactare,  ditare,  donarc  aliquem  aliqua  rc;  pras.  sg. 
|)us  god  meahtig  geofum  unhnedvum  eräftum  veordad  eordan  tuddor 
Cri.  687  ; soi  he  his  veorc  c>0  Cri.  691;  imp.  veorda  |>e  selfne 
godum  daduml  ValcL  1**;  J>ät  he  at  feohgyftnm  Dene  veordode 
(conj.  = veordian  volde)  B.  1090;  J>är  ic  {>ine  ledde  oo  veorcum 
li.  2096;  he  Abrahame  and  Isaace  and  Jacobe  gyfe  bryttode,  velum 
OO  An.  756;  |>e  he  a>r  vurdode  vlitÄ  and  vuldre  Gen.  35;  is  gesyne, 
J>at  j>u  |)issum  hysse  hold  gevnrdo  and  hine  geongne  geofum  vyrdo- 
de st  An.  551;  part.  vigge  veordod  {pugna  insignitus)  El.  1196; 
vigge  veordad  (vig-geveordad  Edd)  B.  1783.  — t.  geveordian.  r 
veordig,  vordig  m.  platea.  area,  fundus,  pradium,  Hofstatt;  nom.  ‘ fun - 
dus  vorpig’:  Alf.  gr.  8;  dat.  nafre  on  his  v eordige  veä  aspringe! 
‘non  defecit  de  plateis  ejus  . . : Ps.  54*°;  acc.  J)ät  he  J)är  on  vordig 
evom  tö  hofe  gangan  B.  1972;  d®lad  hyre  veordias  svide  rihtel 
‘distribuite  gradus  tjus * sc.  urbis:  Ps.  Th.  47**.  — s.  veord  (vn  rd). 
veord -lic,  vurd-lic  adj.  dignus,  venerandus,  honorabilis,  insignis,  exi- 
mius;  nom.  veordlic  Jul.  9,  Ps.  88*’,  95‘;  vurdlic  Hy.  7**;  tredv  in 
J>e  veordlicu  vnnade  Cri.  83;  ])ät  väs  full  veordlice  Alf  Tod.  18;  gen. 
veordlican  Hy.  810;  acc.  veordlicne  Ps.  131**  und  n.  veordlic  Ps.  671*, 
88**;  inst,  veordlice  Ps.  921,  103*;  nom.  acc.  pl.  veordlic«  Ps.  67tJ, 
veordlica  Met.  20m,  veordlicu  Ps.  77*  und  veordlic  Ps.  64*4,  70u; 
superl.  svi  hie  hyt  veordlicost  findan  mihton  B.  3162. 
veord -lice,  vurd-lice  adtr.  digne,  erimie,  egregie;  veordlice  O« i.  110, 
Men.  160,  6«S-  295,  Kr.  17,  Ps.  76"  106*7,  118<J;  vurdlic«  By.  279; 
comp,  vurdlicor  Gen.  2094,  Ein.  37.  — unvurdlice. 
veord  - mynd , -mynd,  -mynt  (vurd-,  vord-)  f.  n.  dignifas.  honor; 
nom.  veordmynd  Ph.  636,  B.  65,  Run.  27;  ycn.  j)is  vurdmyntes  S'um. 
24**;  acc.  veordmynd  B.  1559,  veonimynt  Saf.  152  und  veordmynde 
Jud.  343:  gen.  pL  veordmynda  Cri.  378,  B.  1752,  Alm.  3,  Sal . $3 
(-mynta  £?.);  veordmynda  Met.  I*1;  dat.  pl.  t6  vordmyndnm  B.  11S6; 
to  vurdmyndom  Dan.  610;  acc-  pl  veordmynda  <7*1.  434;  inst.  pl. 
veordmyudum  An.  907,  B.  8;  vurdmyndum  Exod.  358. 


veord-scipe  — veorud.  0g3 

veord  - scipe , vyrd-icipe  m.  honor,  dignitas ; nom.  vyrdscipe  M dn.  7; 
gen»  veordscipes  Met.  1944;  dat.  veordscype  Edm.  II. 

veordung  f.  honor ; dat.  godvebba  cyst,  pät  aer  pam  halgan  hüse  sceolde 
tö  veordunga  veorud  sceävinn  Cri.  1137.  — s.  bredst-,  däg-,  hals-, 

bäm-,  hord-,  hring-,  ne<5d-,  sine-,  vig- veordung. 

* 

veoren,  veorfan,  -veorht  s.  forveoren,  hveorfan,  gevyrht. 

veorm  m.  vermis;  nom.  brandhata  nid  vedll  on  gevitte,  c>o  blaedum  /ah, 
ättor  älfele  /ln.  770;  dat.  pl»  veormum  Ap.  95.  — s.  vyrm. 

veorn  ? acc.  siddan  hie  voruldcyninges  <xo  geh^rdon  Az.  185;  ge  vadad 
vidlästas,  cxj  geferad  earfodsida  An.  677;  hü  he  veorna  feala  vita  ge- 
poiode,  heardra  vita  (gen.  pl.  vom  adj.  veor?)  An.  1492.  — s.  vorn. 

veornan  s.  forveornan  (-vyrnan). 

veornian  marcescere,  tabcscere,  deficere;  pras.  sg.  hege  geile,  |>am  pe  hrade 
veornad  Ps.  10 14-  9;  prat.  banan  veornadon,  pa  hie  svä  ledhtne  ledman 
gesavon  (sc.  bei  Christi  Ankunft  in  der  Holle)  Sat.  408.  — s.  for- 
veornian. 

veorod,  veorold  s.  veorud,  veoruld. 

veorpan  werfen ; inf.  ongan  hine  väteres  cv  (mit  Wajzer  besprengen) 
B.  2791;  pras.  ponne  he  teoselum  veorped  Gn.  Ex.  185;  pl.  streämas 
veorpad  on  stealc  hleodu  staue  and  saude...  Bä.  36;  conj.  he  üt 
veorpe  earme  pearfan  Ps.  10810;  pl.  p^  las  hl  us  pät  on  eägum 
vorpen  ‘ne  innotescant  coram  oculis  nostrisJ:  Ps.  78*°;  prai.  pu 
vurpo  pedde  ‘ egcci&ti  gentes’:  Ps.  79“;  he  vearp  vundenouel  (gla- 
dium),  pät  bit  on  eordan  lag  B.  1531;  ho  CO  hiue  of  pan  heän  stöle 
Gen.  300;  cvj  hine  (sich)  on  vyrmes  lic  Gen.  491 ; hlue  on  pät 
mordorinnan  Gen.  342  ; streäm  bätecovidan  vyimö  Ruin.  39;  (draca)  c»o 
vältyre  B.  2582;  pl,  hine  (pone  ofen)  pär  esnas  vurpo n vudu  on 
innan  (in  den  Ofen  hinein)  Dan.  245;  c>o  byra  vaepen  of  düne  Jud. 
291;  part . hi  vorpeue  bedd  in  helle  grund  El.  1304.  • - s.  ä-,  be-, 
bi-,  for-,  ge-,  ofer-,  tö-,  vid-,  ywb-veorpan  (-vurpan,  -vyrpan);  geveorp. 

veorpere  m.  Werfer ; nom.  ic  eom  cv  Rä.  287. 

veorud,  veorod,  verud,  verod,  vered  n.  Schaar,  Volk,  Menge;  nom. 
veorud  Cri.  493,  554,  1137,  1654,  An.  762,  El.  1117;  veorod  Hb.  47, 
B . 290,  2014,  3030;  verud  Exod.  204;  verod  Exod.  100,  125,  221, 
233,  299,  564,  Dan.  4 4,  Jud.  199,  B.  651,  El.  53.  — j.  gen.  veorudes 
Crä . 55,  An.  1594,  Gi 2.  218,  Phar.  I;  veorodes  .4n.  1041,  1273;  verudes 
Dan.  76;  verodes  Gen.  27,  1231,  Exod.  31,  65,  230,  258,  Dan.  487, 
B.  259,  El.  39;  veredes  Dan.  552.  — dat.  veorude  Cri.  912,  Hy.  4”; 
veorode  An.  1661;  verude  Dan.  13,  27,  Ps.  113*;  veröde  Gen.  35, 
2496,  Exod.  170,  Dan.  142;  verede  B.  1215;  ponne  he  mid  faemuan 
on  flet  gaed  duguda  bi  (\3  (bivenede  MS)  B.  2035.  — acc.  veorud 
Cri.  458,  1162,  1229,  16t4,  1649,  D6m.  75,  Jul.  647  ; veorod  An. 
1048,  El.  158,  Ps.  1 05 14 ; verud  Exod.  567,  Sat.  33,  Sal.  160;  verod 
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Gtn.  67,  2409,  Exod.  123,  194,  Dan.  53,  B.  319,  El.  48,  60,  94.  — 
in3f.  com  pa  ha;denra  blöd  häliges  nedsan  ledda  veorudä  An.  1392; 
ponue  drybten  sylf  dom  gcseced  ongla  c>o  El.  1230;  ponne  ic  mid 
p£s  veröde  — ! Gen.  370;  pär  ic  äua  väs  maete  vercdä  Kr.  124; 
ähnlich  veorude  Gil.  806;  veorode  B.  2340,  An.  1T08,  El,  844,  Kr.  69, 
152;  vcrude  Wal.  59;  veröde  Gen.  95,  B.  1011,  El.  230;  verede  Gtn. 
2093,  Dan.  731,  004  ; veorode  (var.  veröde)  Adelst.  34 ; lii  in  Ambrafel 
of  Sennar  stdö  vorude  (vornlde  MS)  för  on  fultum  Gen.  1903.  — 
nom.  pl.  veorud  Cri.  1312,  Jul.  291  (Leute);  verod  An.  1071,  El.  19, 
Hy.  315;  verud  Ps.  13ö,s.  — gen.  pl.  veoruda  Cri.  1330,  1670,  1665, 
HÖ.  42  (veortild  MS ),  Orä.  3,  Ph.  405,  An.  02,  173,  388,  435,  727, 
1284,  1065,  Jul.  515,  Gä.  360,  666,  El.  223,  681,  Ia&s  8,  10,  Ps. 
C.  30,  94;  veoruda  Sat.  581,  138,  564,  Cri.  347,  407,  428,  161,  631, 
1070,  ZI.  60,  An.  872,  1208,  GQ..  105,  El.  752,  815,  897  ; veorada  Ps. 
C.  17,  Hy.  81,  Met.  204?;  veruda  Kr.  öl,  Ps.  7Gn,  lOiJ*9;  veroda  Gen. 
255,  380,  1302,  Exod.  3 (veröde  MS),  92,  23,  137,  54  7,  Dan.  332, 
Sat.  198,  253,  Cri.  229,  Men.  149,  El.  789,  Ps.  Ben.  50,J,  Met.  2 9 79; 
vereda  Gen.  2,  352,  2380,  071,  1730,  Exod.  432,  Dan.  100,  220,  309, 
B.  2180,  El.  1035,  Hy.  IO*8.  — dat.  pl.  veorodum  Cri.  120,  Ph.  187, 
Ap.  55,  61,  An.  737,  564,  El.  351,  782,  867;  veoredum  Cri.  482, 

. Ph  588;  veredum  Gen.  1897,  1340,  Exod.  117,  Cri.  1011.  — inst.  pl. 
valstredmas  verod  um  svelgad  Gen.  1301.  — s.  eorl-,  flet-,  heord-, 
ledd-,  lind-,  man-,  sid-,  pegn-,  vuldor  - veorud. 

veorud -an  ? gen.  veorodänes  god  Vy.  93. 

veorud -ledst,  -löst  /*.  Mangel  an  Leuten,  an  Kriegern ; dat.  rices  ne 
vende  for  verodläste,  hafdo  vigeua  to  lyt  vid  ofermägeue  brorra  tö 
bilde  El.  03. 

veoruf- tord  (voruf-)  m.  stercus  jumentorum;  dat.  of  voruftorde  {de 
sterccrc':  Ps.  112*.  — v eorf  pecus,  jumentum,  asellus , vild  cvj  onager 
(Lye). 

veoruld,  veorold,  voruld,  vorold,  vorld  f.  l)  Welt  als  Inbegriff 
aller  endlichen  Dinge,  alles  dessen  was  zwischen  Himmel  und  Hölle 
ist,  und  im  biblischen  Sinne  alles  Irdische,  Sinnliche ; nom.  pu  geara 
gesceöpe  ealla  gesecafta  . . . , nemdest  svä  pedb  mid  dne  noman  ealle 
togädere  voruld  under  volcuum  Met.  20”;  pät  (sc.  folde,  väter,  f£r, 
ly  ft)  is  eall  veoruld  oft  togädere  Met.  20®2;  svä  stent  eal  oo  stille 
on  tille,  stredmas  ymbütan,  lyfto  and  tungla  . . . Met.  2ü17‘;  pät  hire 
pübto  bvitre  heofon  and  corde  and  eall  peds  voruld  vlitigre  Gen. 
004;  ä penden  standed  c>o  under  volenum  Gtn.  910;  geara,  rer  oj 
vaare  Ps.  731*;  pä  väs  västmum  äveaht,  c>o  onspreabt,  under  rdderum 
dreaht,  rädmägne  oferpeabt  Ileim.  9;  svä  nu  oo  vended,  vyrdo  seuded 
and  betes  heuted,  häled  gescended  Reim.  59;  him  eal  vorold  vended 
on  villan  B.  1738;  ähnlich  voruld  Gen.  1542,  Dan.  111,  Cri.  1584, 
Ph.  89,  117,  181  und  vorld  El.  1277,  Ps.  89*.  — gm.  veorulde  Sat.  211, 
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Mtt.  20*3',  243\  29**,  30’4;  veorolde  O'en.  199,  Dan-  407,  Sat.  94, 
Cri.  217,  1192,  13b9,  PA.  41,  Gü.  76,  275,  308,  El.  1142,  Kr.  133, 
Hy.  9n,  Mtt.  3“,  4S#,  731;  eal  his  cvj  vyn  Kl.  40;  purh  hvät  his  cvo 

gedäl  veordau  sccolde  (sein  Scheiden  aus  der  Welt,  Todj  B.  3008 ; cvj 

lif  (das  Leben  in  dieser  Welt)  B.  2343,  Gü.  904,  919,  1020;  vorolde 
B.  950,  1002,  1080,  1387,  1732;  vorldo  Dan.  427,  B.  2711. — da«, 

on  veoruldo  Met.  2‘8,  837,  S9,  1 7 *®,  20*43,  2840;  on  veorolda  (var.  vo- 

rulda)  Edw.  4 ; ou  veorolde  Mtt,  2971;  vorulde  Cri.  050;  in  (on)  c^J 
Gen.  470,  50«,  5 10,  551,  8J5,  2055,  Sat.  502,  Cri.  598,  799,  819, 
1023,  1054,  1198,  1496,  Men.  201,  An.  30i,  356,  950,  Jul.  711,  Gü. 
1295,  El.  501,  Fs.  7 1 n,  Met.  G17,  IO47,  28**,  Sal.  B.  57;  her  on  C>0 
Gen.  474;  on  pisse  co  Gen.  481;  in  cv  her  Gü.  804;  vende  hine 
of  c*o  (sc.  moribundus)  El.  440;  of  pisse  oo  Met.  1410;  pät  ho  scea- 
dena  pemöt  nihtes  sohte  and  purh  nedinge  vnnno  äfter  cv)  Gü.  100; 
De  von  he  äfter  c^o,  ac  he  in  vuldre  ähöf  mödes  vynne  Gü.  370;  on 
vorolde  Sal.  A ■ 57;  on  vorlde  Cri.  40,  Mod ■ bl,  El.  1252.  — acc. 
veorulde  Mtt.  8fl,  20*4,  202* ; veoruld  Wand.  107,  Met.  841,  28*6,  31 u, 
Ps.  135’*;  vorulde  Cri.  1410,  Pi.  573,  Met.  ll4S,  Rä.  8 1 33 ; voruld  Gen. 
188,  220,  505,  027,  068,  074,  923,  L 1 28,  1104,'  1187,  1 194,  1216, 
1226,  1724,  1728,  2231,  2284,  2319,  2342,  2353,  2303,  2572,  2007, 
2709,  Exod.  25,  Sat.  59,  008,  044,  Cri.  409,  811,  850,  952,  976, 
Ph.  130,  211,  Pa.  05,  Wand.  58,  Vy.  2,  Dedr  31,  An.  576,  Gü.  713, 
1254,  El.  508,  Jly.  9 34,  Met.  13es,  174  2ü47;  vorold  B.  00,  1183, 

1681,  Md.  9 39 ; vorld  Dan.  008,  CH.  059,  Pa.  4,  lly.  726*  3#,  Pa.  41*.— 
gen.  pl.  ealra  vorulda  scippeud  Hy.  3*3. 

2)  Menschheit,  Mmschtn;  noin.  voruld  is  ouhrered,  cölad  Cristes 
Iufu  Gü.  8;  dat.  he  väs  for  veorulde  vis  Mel.  I31;  ic  pät  tor  vo- 
rulde gepolode  Cri.  14  24;  pu  »ghvylces  canst  vorda  for  cv  vislic 
andgit  An.  509;  pät  he  hit  for  cv)  vendan  tnrahte  Jul.  570  und  ähn- 
lich El.  9S0;  pä  väs  ägangen  233  vintra  for  csj,  päs  po  . . . El.  4; 
forpon  ic  pus  bittre  veard  gevitnod  fore  pisse  cvj  , svä  min  gevyrhto 
varon  micle  fore  monnum  Hy.  479;  pät  bid  for  evo  veordmynda  ma?st 
and  for  ussum  drihtne  döma  selast  Alm.  3;  svä  pu  eädmöd  eart  ealre 
vorlde  Hy.  7S1;  acc.  voruld  öl$'sed,  ealle  eordbüend  Cri.  719;  se 
pe  of  deäde  cvj  avehte  on  vera  cordre  in  pät  »rre  lif  odvres  cynnes 
El.  304. 

3)  Leben,  Weltlcben;  dat.  gif  hine  gegripau  möt  se  eca  deäd  äfter 

piss  um  vorulde  (Ineutr.)  Met.  IO70;  acc.  pät  he  vislice  voruld 
fulgange  Sch.  22.  — 4)  steculum  fin  sceculum,  in  scccula,  in  scculam 
sceculi,  in  secula  scculorum");  dat.  ä tö  vorulde  Sat ■ 315,  Ps.  11714; 
ä tö  cv)  ford  Cri.  101,  Hy.  613,  Met.  1 1 17 ; tö  cv)  Gü.  786,  Ps.  öl’, 

7814,  106»,  117*' 3*  *•  **,  1184*;  äva  (refre)  tö  cv)  Ps.  72*1,  767;  tö 

vorlde  Cri.  8,  Ps.  G04,  Gl1*;  on  ecnesse  äva  tö  evo  Ps.  7l19,*  ®r 

vorulde  ‘ante  secula’:  Ps.  54,#;  acc.  ä in  vornlde  Ph  386;  his  mild- 

heortnys  ys  msere  on  oo  ‘in  seculum J:  Ps.  117*;  dat,  pl.  a?r  voruldum 
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(ante  »acuta)  Cri.  1346;  acc.  pL  k on  vorlda  for<!  Hy.  7,Mf  acc.  »g. 
und  gen.  pl.  geond  ealra  vorulde  voruld  Sat.  224;  jmrh  (in)  voruld 
vorulda  Cri.  778,  PA.  662,  An.  1688;  in  voruld  veorulda  El.  452; 
Jmrh  (on)  ealra  vorulda  voruld  P ».  71*,  134,s;  on  vorulda  voruld  Ps 
78u,  110*,  148*,  Hy.  941;  on  vorulda  vorld  Ps.  103*;  on  ealra  veorulda 
veoruld  Ps.  110*.  — nom.  hyra  voruld  väs  gehvyrfed,  forman  gldö 
fylde  helle  mid  f)äm  andsacum  (ihr  Lebenskreifz,  da  sie  aus  dem  Him- 
mel verstoßen  wurden ) Gen.  318.  — ? sS  J)ines  sylfes  döm  vorulde 
gevlitegod!  Hy.  9*.  — s.  a;r-,  gevin-,  vundor- veoruld. 

veoruld -är  f.  weltliche  Ehre;  acc.  liiin  vuldres  vealdend  vorold-äre 
forgeaf  B.  17. 

veoruld  - bearn  n.  Weltkind,  Mensch;  gen.pl.  vorldbearna  Rä.  8iaT. 

veoruld  - bliss  f.  weltliche  Freude;  gen.  pl.  voruldblissa  Gü.  135. 

veoruld  - bdend  m Weltbewohner;  pl.  veoroldbüende  Met.  8**;  gen.  voruld- 
bOendra  Jud.  82,  Met.  291*3;  dat,  veoruldböendum  Met.  27”. 

veoruld  - bysgung  f.  weltliehe  Miihsale ; gen.  pl.  J)ä  strongan  stormas 
veoruldbisgunga  Met.  3*. 

veoruld  - candel  f.  Weltleuchte,  Sonne;  nom.  voruldcandel  B.  1965. 

veoruld  - eräft  m.  weltliche  Kunst  und  Weisheit;  plur.  acc.  visc  gejmhtaa 
and  voruldcräftas  Cri.  22;  gen.  voruldcräfta  vlite  (?)  Dan.  364. 

veoruld- cund  ad},  weltlich;  nom.  voruldcund  Cri.  212;  vuldorveomdes 
and  vorldcuudra  häda  under  heofonum  and  helvara  Cri.  285. 

veoruld  - cyning  m.  weltlicher  König ; gen  voruldcyninges  As.  185;  pl. 
voruldcyningas  Gen.  2335;  gen.  voroldcyninga  B.  1684,  3181  (vyrold- 
Grdtv.  voruld-  Th.). 

veoruld -dedd  ad},  todt;  acc.  pl.  ht  me  on  digle  deorco  stöve  settan 
sarlice  samed  anlice,  sva  J>u  vorulddeäde  vrige  mid  foldan  ‘ collacavit 
me  in  obscuris  sicut  mortuos  seculi Ps.  142*. 

veoruld  - dredm  m.  Wcltfreude ; pl.  gen.  vorulddreäma  Gen.  1220;  v6p 
väs  vide,  CO  lyt  Exod . 42;  dat.  ]>enden  ic  vunige  on  vorulddreämum 
Pt.  103*1;  co  of  in  vuldres  J)rym  gevlten  Gü.  1337. 

veoruld  - dryht  ? s.  veoruld  - riht. 

veoruld- dryhten  m.  Herr  der  Welt,  Gott ; gen.  veorulddrihtnes  Met.  29*. 

veoruld- dugud  f.  weltliches  Gut;  pl.  gen.  he  väs  vilna  brytta  and  voruld- 
dugeda  brödrum  sinum  Gen.  1620;  inst,  he  hine  mundbyrde  hedld, 
vilna  västmum  and  vorolddugedum  Gen.  1948. 

veoruld -ende  m.  Weitende;  acc.  6d  voruldende  B.  3083. 

veoruld  - earfod  n.  weltliche  Mühsal;  gen.  pl.  voruldearfoda  Met.  5**, 

r 36.  31.  49 
I • 

/ 

veoruld -feoh  n.  weltliche s Gutf  Reichtum;  nom.  voruldfeoh  Gen.  2142. 
veoruld  - frednd  m.  weltlicher  Freund ; pl.  veoruldfr^nd  mtne  Met.  21*. 

v 


xeoruld -gedäl  — veoruld -rlce.  (jQ7 

veoruld -gedäl  n.  Trennung  ton  der  Welt,  Tod\  dat.  td  voruldgedäle 
El.  581. 

veorilld - gessßld  f.  weltliches  Glück;  dat.pl.  for  oreorgum  voruldgesaeldum 
Met.  534. 

veoruld  - gesaßlig  adj.  reich  an  weltlichen  Gütern ; nom.  ealdorman  vorold- 
gesadig  By.  219. 

veoruld  -gesceaft  f.  1)  Weltgeschöpf ; non.  pl.  vonjldgesceafte  Gen.  101; 
gen.  pl.  veoruldgesceafta  Met.  20m,  29 7S ; voruldgesceafta  Gen.  863, 
Ban.  332,  Men.  115,  Met.  II19-  M'  ,01.  — 2)  Welt ; nom.  f>e<5s  voruld- 
gesceaft  Gen.  110. 

veoruld  - gestreön  n.  weltliche  Schätze ; pl.  nom.  {»ds  voroldgestredn  Gü. 
41;  acc.  beora  c>«J  Gen.  1879,  Ph  255;  gen.  voruldgeBtredna  Gen.  1177, 
Crä . 31;  inst,  voruldgestrednum  Gen.  2717. 

veoruld  -gesvinc  n.  weltliche  Mühsal ; dal.  pl.  äfter  {»issum  veoruld -ge- 
svincum  Met.  2l,#. 

veoruld  - gitsere  m.  rerum  mundanarum  avarus]  dat.  voruldgitsere  Met.  14’. 

veoruld  - gitsung  f.  rerum  mundanarum  cupido,  avaritia ; nom.  voruld- 
gftsung  Met.  7lt. 

veoruld  - hyllt  m.  weltliche  Freude ; dat.  to  voruldhyhte  Az.  136. 

veoruld -lic  adj.  weltlich ; gen.  pl.  {>ät  bim  Crist  fore  voruldlicra  mi 
vundra  gec^dde  Gü.  374. 

veoruld -lif  n.  Wellleben,  Leben  in  der  Welt\  dat.  on  veoruldlife  Ps.  8213, 
91*;  in  (on)  voruldlife  Dan.  103,  CH.  15,  Gü.  1142,  1158,  Ps.  54*°, 
767,  n,  1I47,  118”,  RÜ.  4 1 87 ; on  vorldlife  Ps.  Gl”,  103”. 

veoruld -man  m.  Mensch ; pl.  voruldmen  Met.  451,  741,  28’°  und  veoruld- 
men  Met.  287a;  gen  veornldmonna  Met.  28SI  und  voruldmonna  Cri.  1016. 

veoruld  - mägas  pl.  m.  weltliche  Verwandte ; nom.  pl.  mc  äfter  sculon 
mine  voruldmägas  velan  bryttian:  ne  scaldest  J)u  me  snnu  Gen.  2178. 

f 

veoruld -nytt  f.  Nutzen  oder  Benutzung  in  dieser  Welt;  dat.  faßt  ]>äm 
sinhivum  sacs  and  eordan  tuddortedudra  teohha  gehvilcre  tu  voruldnytte 
västmas  fedan  Gen.  9G0;  ne  seled  |)e  västmas  eorde  vlitige  to  cv) 
Gen.  1016. 

veoruld  - rseden  f.  Weltbestimmung , Weltordnung ; acc.  he  ne  forvyrnde 
voroldraedenne  ( d . i.  er  entgieng  dem  Tode  nicht)  B.  1142. 

veoruld -rice  adj.  reich  an  weltlicher  Macht  und  an  Weltgütem;  dat.  sg. 
voruldricum  men  Crä . 39. 

veoruld -lice  ».  1)  Weltreich,  Welt;  dat.  in  (on)  voroldrice  Gen.  1024, 
1110,  1185,  1641,  1762,  1839,  2359,  2377,  Exod.  365,  393,  CH.  1501, 
Seel.  167,  Wand.  65,  KL  13,  Jul.  549,  El.  456,  779,  Sal.  246,  358; 
in  (on)  vorldrice  £1.1049,  Ps.  7768,  Hy.  7”;  acc.  geond  voroldrice 
Sal  392.  — 2)  weltliches  Königreich ; dat.  |>ät  he  {»ec  äveorpe  of 
voroldrice  (von  der  Herschaft  vertreibe,  vom  Throne  stofee)  Dan.  689 
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veoruld  - riht  — vir. 


dat.  (inat.)  pl.  on  voruldricum  Ps.  77*;  pu  c*o  vealdest  eallum  Ps. 
144IS;  acc.  pl.  geond  voruldricu  Ps.  113*. 

veoruld-riht  n.  jus  setculare  vel  civile  ( Lye)\  dat.  gesihd  he  pä  domas 
vonian  and  vendan  ofvoruldryhte,  pä  he  gesette  purh  his  sylfes 
vord  Gd.  28  (vgl.  Schmid  Glossar  zu  den  ags.  Gesetzen );  doch  könnte 
hier  auch  voruldryht  für  voruld-dryht  {Volk)  stehen,  wie  vildedr,  - 
vyrtruma  für  viddedr,  vyrttruiua. 

veoruld  - gteld  /.  weltliches  Glück ; pl.  nom.  püs  voruldsadda  Met.  210; 
gen.  cv  Met.  7ia‘  J*. 

veoruld  - sceaft  f.  Weltpeschöpf , Creatur ; gen.  pl.  vuldres  valdend  and 
voruldsceafta  Az.  48;  vuldor  Az.  74.  — sceaft  creatura:  lloeth.  14*. 

veoruld -ßped  f.  Glück  (Erfolg)  in  der  Welt ; acc.  nu  pe  dryhteu  geaf 
velan  and  viste  and  voruldspede  An.  318;  dat.  pl.  syndou  pine  (godes) 
villan  ou  voruldspedum  rihte  and  gerünie  Dan.  290  und  ähnlich 
Az.  10. 

veoruld -strengu  f.  weltliche  Kraft ; gen.  pl.  (oder  inst,  sgj  mec  feduda 
snui  feore  besuydedo,  voruldstrenga  binom  Uä.  27*. 

veoruld- stund  f.  stunde , Zeit  in  dieser  Welt;  dat.  pl.  peah  ic  fela 
for  htm  after  voruldstunduin  vundra  gefremedc  (t rührend  meines  Lebens 
in  dieser  Welt)  El.  3G3. 

Veoruld  - pearfa  m.  arm  an  weltlichen  Gütern;  nom.  ic  eora  vädla  and 
vorldpearfa  Ps.  69*. 

veoruld  - pearfende  idem;  acc.  pl.  earme  men  voruldpearfende  Cri.  1351. 

veoruld -vela  m.  Weltreichtum ; gen.  pl.  veoruldveleDa  Met.  19**;  acc.  hi 
dryhten  ceosad  ofer  voruldvelan  Ph.  480. 

veoruld -vidi  m.  n.  (?)  üluvics  mundana ; gen.  eall  voruldvidles  vom 
CH.  1007. 

veoruld- vite  n.  Marter;  acc.  forgield  mc  piu  lif,  päs  pe  ic  iu  pe  min 
porh  voruldvite  vcord  gesealde  Cri.  14  78. 

veoruld- vuniende  in  der  }\elt  wohnend;  gen.  pl.  voruldvuniendra 
Met.  1317. 

veoruld -yrmdu  f.  weltliches  Elend;  nom.  voruldyrmdo  Gen.  940. 

veös,  veota,  veotian,  vi-bed  s.  vig,  vita,  vitian,  vig-bed. 

vic  n.  ( gewöhnlich  im  plur .)  Wohnstätte , Aufenthaltsort,  vicus , platea, 
mansio,  castra ; nom.  sg.  vic  Ph.  474,  Kl.  32;  pä  väs  pridda  c>0 
( Heerlager ) Exod.  87.  und  ebenso  pä  väs  fedrde  exo,  randvigena  räst 
Exod.  133 J acc . sg.  et  pl.  hini  freä  engla  cvj  getaelite,  pät  veras  bätad 
Bersabea  lond  Gen.  2837 ; vic  Gen.  2593,  2687,  Cri.  1535,  Gn.  Ex. 
108,  110;  vynloäs  (>o  B.  821;  cvj  cedsan  (gecedsan,  ägan,  büan, 
eardian,  vcardian)  Gen.  1051,  1721,  1803,  2722,  Ph.  448,  Wal.  26,  37, 
B.  2589,  Rü.  16  , ho  hiui  helle  gescedp,  välcealde  co  vintre  bepeahte 
Sal.  468;  on  veste  cxj  Gen.  2132;  vuldorfästan  (vynleäsran,  vynlicran) 


vican 


vicnig. 
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OJ  Gen.  27,  928,  A'i.  52;  on  cflie  cx>  ceapas  la*dan  Gen.  1877;  f>ä  pe 
on  carcerue  hleoleasan  exo  hvile  vunedon  An.  131;  sceoldc  ln  neädeöfan 
(carcere)  vunian  cxj  unsere  An.  1312;  frßfre  giist  cx>  gevunade  ln  |>&8 
veres  bredstum  El.  1038;  {»äs  cxj  Gü.  255;  pe  pi  cxj  bügad  Gi 2.  269* 
he  sceal  p£  vonge  vealdan;  ne  mdgon  gn  bim  pä  exo  forstondan  Gü.  674; 
hed  gefylled  väs  visddmes  gife  and  pu  cxj  behedld  hälig  gast,  hreder 
veardode,  ädelne  innod  El.  1144;  on  middan  pä  cxj  'tabernacula'  : 
Ps.  77”;  on  j>ä  lädan  cxj  Sal.  308  ; ponne  ic  pä  cxj  böge  Rä.8*; 
ponne  ic  päs  i kau  cxj  ddre  sidö  gesece  Gen.  2394;  nom.  pl.  vic  pme 
‘tabcrnacula  tua‘ : Ps.  831;  meresmylta  cxj  Met.  21ia;  gen.  pl.  vlca 
nedsan  (nedsian)  heim  fahren:  Q.  125,  1125,  Gü.  1339;  on  pinra  cx> 
midie  'in  medio  solcmnitatis  tuae' : Ps.  734;  dat.  pl.  in  (on)  bäm 
vicum  Gen.  1738,  2570  (an  dieser  Stätte),  Ph.  470 , 61 1 , Rä.  504; 
her  on  pissum  cxj  (an  dieser  Stätte)  Gen.  2881;  in  (on)  Gen.  2061 
Exod.  200  (in  castris),  Möd.  7,  46,  B.  1304  (vlcun  MS),  Bä.  97; 
vunedon  on  päm  exo  Gen.  1890;  on  his  cxj  Gen.  1563  ; in  paim  cxj 
(in  Grendels  Wohnung)  B.  1612;  dräf  hie  ofcxj(?cn.  2804;  of  (tö)cxj 
Gen.  2273,  Men.  24,29,  Ps.  77i5;  to  pam  cxj  Gü.  867;  he  füs  ponan 
vended  of  pam  cxj  Bä.  72M;  inst,  (loe.)  vicum  vuniau  B.  3083  ; he 
pär  (V  vunode  Gen.  1812.  — s.  dedd-,  eard-,  fyrd-,  here-,  hrä-vic. 

vican  (prezt.  väc)  weichen,  cedere , recedere , labi,  labarc ; preet.  pl.  vicon 
veallfästen  (stürzten  zusammen)  Exod.  483.  — s.  gevican. 

vic-cräft  engl,  witch-craft  engl.  Zauberkunst , ars  magica;  gen.  pl.  vic- 
eräfta  vis  Crä.  70.  — vicca  ariolus , vicce  incantatrix ),  saga,  veneflea, 
vicce-cräft  incantatio , fascinatio,  vcneficium , viccian  veneficiis  uti 
(Lye). 

viccung-dom  m.  idem,  acc.  pä  cv  vidost  baeron  Dan.  121. 

vic -eard  m.  Wohnstätte;  arc.  he  on  pam  vestenne  cxj  geceas  Gu.  907. 

vic-freoau  f.  tuitio  vici;  gerised  gärnid  verum  vig  tövidro  cxj  healdan 
(vic  freopa  MS)  Gn.  Ex.  129. 

vieg,  vycg  n.  equus;  nom.  vycg  Bä.  15* ; dat.  on  vioge  B.  286,  Bün.  27; 
on  vloneum  cxj  Rä.  787;  on  vlancan  pam  cxj  By.  240;  acc.  vieg  B. 
315,  Sal.  156;  pät  cxj  Ei.  1196;  inst,  viegß  Rä.  1 5 14 ; c>o  ridan 
E.  234;  nom.  pl.  vieg  Beim.  7,  Bä.  23**;  acc.  pl.  cxj  Rä.  23*;  prid 
cxj  svancor  and  sadolbcprht  B.  2174;  gen.  viega  B.  1045;  dat.  on 
viegum  Bün.  19;  inst,  exo  ridan  Rä.  23*;  beornas  cömon  cxj  gengan 
on  mearum  ruddige  An.  1098. 

viciail  wohnen,  weilen,  sich  wo  lagern ; inf.  ‘hospitari  cxj".-  Wr.  gl.  11; 
nive  nihtveard  n£de  sceolde  cxj  ofer  veredum  (die  Feuersäule ) Exod. 
117;  here  vicode  ( castra  metatus  est)  El.  6b  und  ähnlich  pl.  deared- 
läcende  on  Danubie  stade  vicedon  ymb  päs  väteres  vylm  El.  38.  — s. 
ge-,  ymbvician. 

vicing  altn.  vikingr  m.plrata ; nom.  ' pirata  cxj’:  Wr.  gl.  73;  ‘pirata  vel 
piraticus  vel  cilix  vicing  vel  seegdman’:  ib.  18;  acc . <xj  By.  139;  pl. 
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vic-stede  — vide. 


gtn.  vicioga  Hy.  26,  73,  97:  dat.  vicingunt  Hy.  1 1 f» * acc.  vjringas 
By.  822. 

vtc-Stedc  rn.  Wohnstätte ; acc.  «y.  oo  Ps.  78’;  oo  veligne  H.  2(507; 
nom.  pl.  hornsalu  vngiad,  vera  oo  Itä.  4*;  vongas  and  oo  H.  24(52. 

vtc-steal  m.  Stätte  des  Ucerlaycrs ; acc.  J>;i(  J»är  drillten  cvoin  oo  metan 
Exod.  92. 

vic-stöv  f.  Wohnstätte ; dat.  t«  bis  vicstdv«  Ph.  408. 

vic-tün  m.  atrium ; pl.  dat.  on  victüuum  'in  atriis Ps.  &9*;  acc.  on  his 
vietünas  ‘in  atria  ejus':  Ps.  95*. 

-vid  s.  invid. 

vid  adj.  weit,  ausgedehnt , latus,  amplus , lange  extensus ; nom.  hü  oo 
and  sid  hel-hcddo  dredrig  Sat.  099;  oo  is  {»es  Testen  Gü.  207  ; väs 
his  rice  brAd  , cv  and  veordlic  Jul.  8;  oo  gang  vätera  Ps.  I18*36; 
{»es  vida  grund  Gen.  104;  se  oo  ceafl  Wal.  59.  — gen  vidan  riccs 
* B.  1859;  vidre  eordan  Gen.  1350.  — dat.  in  fnere  vidan  byrig 
Dan.  073;  td  (on)  OO  feore  (ealdre)  ».  fcorh,  ealdor  n.  — acr.  vidne 
gruud  (leg,  holm,  meie)  Cri.  932,  958,  Crä.  55,  An.  233;  sidne  and 
oo  Gen.  1(555  ; dedpne  sead  cvPj.  50b;  {»As  vidan  veoruld  Met.  841; 
OO  ferh  (feorh,  ferhd,  fyrhd)  s.  diese  Wörter ; vide  rice  (väde,  vombe) 
Gen.  2209,  Da».  050,  005,  Gü.  HO,  Rä.  193;  he  Abte  <V  foje  Gotena 
rices  Deor.  22;  ofer  vid  väter  B.  2473;  ]>u  J)ät  fär  gevyrc  fiftiges  oo 
clngemetal  Gen.  1307.  — inst,  streaui  vearp  vidan  vylme  Ruin.  40; 
c*o  feorA  Jul.  508,  Fä.  23.  — nom.  acc.  pl.  vide  sidas  (varodas-,  ve- 
leras)  Gen.  905,  B.  877,  19(55,  Wal.  54;  sidas  oo  Sat.  189;  bim  on 
laste  setl  vuldorspedum  vclig  cv  stodan  on  godes  rice  Gen.  87 ; svegl- 
bosmas  oo  and  side  Gen.  10;  {»äs  0*0  sind  vornas  Pa.  4.  — gen.  pl. 
fram  väterstefnum  vidra  mauigra  (sc.  vätra)  ‘a  vocibus  aquarum  mul- 
tarum':  Ps.  92\  — dat.  pl.  of  {»issum  v es  tum  vid  um  mörum  Ps.  74® ; 
inst.  oo  fadmum  Erod.  75.  — comp.  acc.  pl.  his  vuldres  vord  viddra 
and  siddra,  Jjonne  befadman  m;ege  foldau  6ce;itas  . . . Exod.  427. 

vid-br&d  adj.  weit  und  breit,  amplissimus ; acc.  vidbradne  velan  Gen.  643. 

vid-CÜd  adj.  weithin  bekannt ; nom.  j>ät  gesyne  veard,  r\)  verum,  {»ätte  . . . 
B.  1256;  gen.  in.  videüdes  vig  B.  1042;  acc.  videßdue  man  B.  1489; 
oo  vean  (vid-  MS)  B.  1991. 

vide  adv.  weit,  weithin ; garseeg  Jieahtc  side  and  oo  Gen.  118;  geseah 
|>a  lifes  veard  drige  stdve  oo  ätedvde  Gen.  165;  {>u  meaht  svä  oo 
ofer  vorald  ealle  gesedn  Gen.  565;  rxhton  oo  geond  ver{>edda  Gen. 
990;  ic  histas  6real  oo  leegan  Gen.  1027  ; sod  oo  fleali  Gen.  1465; 
for{»on  bie  oo  nu  dugudum  dem  ad  drihta  bearn  Gen.  1717;  voruld- 
cyningas  oo  mjere  Gen.  2335;  {>ät  is  oo  cüd  Gen.  2814;  vop  väs  c*o, 
vorulddredma  ly t Exod.  42;  J>är  is  vom  and  vop  oo  gehered  Sat.  333; 
{»onue  oall  {»red  on  eien  nimed  vonfyres  vylm  oo  tßsomne  Cri.  966; 
|>&  vyrta,  |>4  se  vilda  fugel  somnad  oo  and  side  to  his  vicstove  Ph.  467 ; 


Digitized  by  Google 


viele  — vid-gal 


691 


crungon  valo  Ruin.  20;  efne  svä  c>o  svä  sa?  bebtiged  . . . B.  1223; 
pänne  dream  gerist  vel  c*o  gehvar  Men.  59  \ ic  Jiysne  sang  samnade 
cvj  Ap.  2;  oo  geveordad  ofer  ver^euda  Ap . 15;  vurdon  c>o  tovrecene 
El.  131;  ealra  laca  Jjära  J)e  gcvurde  c>o  odde  side  Hy.  I7;  cyme  J)in 
rice  cv!  Hy.  54;  Jiät  inou  helle  fyr  hated  cxj  Met.  8S1;  fäh  ic  com 
cxj  Rä.  2 1 16 ; ic  eom  cxj  funden  (in  der  Ferne)  Rä.  28* ; ic  eom  cno 
calu  Rä.  4L99;  ähnlich  c>o  Gen.  234,  600,  608,  674,  1089,  1392,  1430, 
1455,  1782,  1950,  1968,  2087,  2191,  2202,  2554,  2578,  Exod.  39, 
480,  Dan*.  628,  647,  Jud.  156,  Sat.  258,  320,  386,  684,  Cri.  185,  257, 
394,  407,  811,  1044,  Hü.  63,  D6m.  44,  Crä.  5,  110,  \ Id.  53,  B.  18, 
74,  79,  266,  898,  1403,  1588,  1959,  2135,  2261,  2316,  2582,  2913, 
2923,  2947,  3099,  B.  3159,  Edg.  37,  54,  Edw.  17,  Men.  29,  120,  156, 
174,  176,  184,  202,  Ap.  6,  42,  An.  833,  576,  1121,  1236,  1556,  1639, 
Jul.  585,  Gü.  791,  854,  El.  277,  969,  Kr.  81,  Fs.  53»,  54®,  56®*  ,5, 


2716,  36“,  4017,  597,  67’,  721*,  88*3;  müd  ic  ont^ndo  mmne  co  Ps. 
118 ,3‘.  — compar.  ic  sceal  beän  and  earm  hveorfan  {)£  vidor,  vadan 
vräclastas  Sat.  120;  jjedh  ge  calle  üt  dbanne  and  edv  eäc  gevyrce 
C>o  säee,  ge  her  ätcdd  sigeleäsnc  sid  (temporal)  Gü.  271;  ic  sidade 
▼ iddor  Rä.  7l9;  ic  oo  meahte  6idas  äsettan  Rä.  IO10;  sva  hit  beoma 
ma  ne  mtendon  Rä.  6l17;  v i dre  gevindan  and  onveg  fledn  B.  763.— 
superl.  Jia  (qui)  viccungdöm  vidost  baeron  (am  reichlichsten,  am 
meisten)  Dan.  121;  ])e  {)i  vräclastas  c>o  leegad  Seef.  57;  })ät  vit  ge- 
vidost  in  voruldrice  lifdon  ladlicost  Kl.  13.  — s.  side. 

vide-ferd,  -ferhd,  -fyrhd  m.  n.  vita  longa  (s.  H.  Z.  V,  215),  in  ad- 
verbialen Redensarten:  acc.  videferd  (durch  weite  Zeiten)  Cri.  163, 
Sat.  297  (sefre  ford  MS ),  Exod.  51;  videferhd  Gen.  906,  [Dan.  407], 
B.  702,  ealne  cv  li.  1222;  videfyrhd  Ps.  102,s;  acc.  pl.  J>urh  eall 
videferhd  Ps.  10537. 

vide-feorh,  -ferh  m.  n.  desgleichen ; acc.  videfeorh  Cri.  784;  videferh 
CH.  583,  Sch.  57,  Jul  223,  Gü.  575,  643,  Rä.  40®’  **;  videferg  Jul  467. 

-vider,  videve  s.  gevidor,  vidve. 

vid-fädme  ad),  weit  um  f aßend  \ nom.  m.  va?g  An.  533;  acc.  n.  cv> 
scip  An.  240. 

vid-fSrende  weithin  fahrend,  weither  kommend ; nom.  pl.  CXJ  Az.  130, 
An.  279. 

vid-floga  »n.  der  Weithinfliegende  (Drache) ; nom.  so  co  B.  2830;  acc. 
|>one  vidflogan  B.  2346. 

vid-folc  n.  großes  Volk\  of  J)äm  cnedrim  micel  cenned  vjeron  Gen.  1638. 

vid-gal,  -gel,  -gil,  -giell  ad).  1)  weit  ausgedehnt , weitreichend ; nom. 
l>eäh  £e<5s  eorde  unvisum  men  vidgel  {)ince  Met.  IO10;  gen.  £äs  vid- 
gillan  vestenes  Vita  Guthl.  3;  dat.  on  l>am  ck>  lande  Num.  21a4. 


Hy.  74f,  933,  Met.  26n-  4S,  Gn. 
3,  Rä.  2“,  437,  71,  81*  n,  ll10. 
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vid  - gangol 


— vid. 

acc.  eall  pät  vidgille  land  Jos.  ll,fl;  nom.  pl.  vegas  vidgiclle 
Cri.  681;  hü  vidgil  sint  volcnum  ymbütan  heofones  hvea’.fe  Met.  IO6; 
compar.  f.  ic  com  brccdr«  and  vidgielra  ponne  [»es  vong  grona  Rä.  4 1 SI; 
ic  eordan  eom  crghvär  br.rdre  and  vidgelra  [>onne  [»es  vong  grena 
Rü.  4183.  — 2)  vagus,  vagabundus  (Lye);  dal.  mo  vidgalnm  Rä.  2 11. 

vid -gangol  adj.  vagabundus ; vidgongel  vif  Gn.  Ex.  65.  — vgl.  vid- 
scridol  (Lye). 

vidi  m.  n.  (?)  illuvics;  inst,  he  Jjohte  pa  beorhtan  idesc  raid  vidld  and 
mid  vomme  besraitan  Jud.  59;  inst.  pl.  geseah  pä  saivongas  synnum 

* gehladene,  vidlum  gevemdp  Gen.  1294.  — s.  veornld  - vidi. 

vidlan  polluerc,  inquinarc ; prat.  pl.  heofon  vidledan  (vid  Icedan  MS) 
sc.  die  abtrünnigen  Engel:  Mod.  60. 

vid  - land  n.  weit  ausgedehntes  Land;  acc.  ofer  cv)  Gen.  1412,  1588, 
An.  198;  ofer  vidlond  Cri.  605;  nom.  j l.  meron  ruetode  pä  gyt  cv) 
ne  vegas  nyttß  Gen.  156;  gen.  ofer  vidionda  gchvylc  Cri.  1385. 

vid -laßt  m.  weite  Wanderung,  weiter  Weg;  acc.  pu  flema  seealt  CO  vrecan 
vuiemagum  lad  Gen.  1021;  acc.  pl.  ge  vadad  vidlästas  An.  677. 

vid -läßt  adj.  weitspurig , weithin  gehend , vagus;  nom.  cv  ferede  ryne- 
strong  on  räde  rofuc  COFOAU:  Rä.  206;  inst.  pl.  Yulfes  ic  mines  vid- 
lästum  \enum  dogode  Rä.  I5. 

vid-msere  adj.  weithin  kund;  nom.  cv  ver  (bläst,  geviu)  Gen.  1630, 
Cri.  976,  Möd.  59;  acc.  cv)  cynn  Gen.  2618;  superl.  hafad  se  cantic 
ofer  ealle  Cristes  bec  viduuerost  vord  Sal,  50. 

vido,  -vidor  s.  vidu,  gevidor. 

vid-rynig  adj.  late  pro/luens?  acc.  väter  vidryneg  (vid  ryncg  MS)  An. 
1509;  nach  Grimm  und  Dietrich  vid  - rincg  =r  vid  - bring  late  am- 
plectens  oder  u'eithin  tonend  ( s . II.  Z.  XI,  423). 

vid-sceop  adj.  amplus ; pl.  vornas  vidsceope  Pa.  6. 

vid-sid  «i.  1)  weite  Fahrt-,  nom.  hü  h im  veorde  geond  voruld  tv  sceapen 
Sal.  371;  acc.  co  onginned  Reim.  51.  — 2)  der  Weitgereiste. ; nom. 
co  Vid.  1. 

vidu,  vido  = vudn  lignum,  ramus\  acc.  vidu  Met.  134S  und  vido  Rä.  bl2. 

vidve,  vydeve,  veodeve,  vudve,  vuduve  f.  vidua,  Witwe;  nom.  vy- 
deve  Ps.  1089;  nom.  acc.  pl.  vidvan  Ps.  7764;  vydevan  Gen.  2133; 
vudvau  (vuduan  MS)  Ps.  131,fl;  vuduvan  Gen.  2010;  dat.  pl.  vydevuoi 
Ps.  67 4 und  veodevum  Ps.  145®. 

vid -vegas  pl.  weitführende  Wege ; acc.  geond  evo  Cri.  482,  B.  840,  1704, 
Ps.  I*14in;  dat.  ns  georne  gesomna  of  vidvegnm  ! Ps.  I0  5 38. 

vid  engl,  vvith  preep.  wider , gegen ; I)  m'it  dem  Genitiv,  1)  versus, 
ad,  nach  etwas  hin ; hed  ander  bäc  beseah  co  päs  välfyllcs  Gen.  2563; 
co  päs  fästengeates  folc  onette  Jud.  162;  ic  gefrägn  liie  co  päs 
bürgeteldes  hvearfum  pringan  Jud.  248;  grip  co  päs  grundesl  Sat. 
701;  sc  vonna  leg  Icphte  CO  päs  laden  Sat.  715;  let  ledfne  fledgan 
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vld. 

hafoc  oo  J)äs  holtes  By.  8;  hc  co  {>äs  beonies  stop  By.  131;  irned 
OO  his  oardes  Met.  5,s;  vulita  gchvvlc.  vrigad  töheald  svide  onhelded 
oo  J)äs  gocyudes,  {ie  him  cyning  engla  getidde  Met.  13l*  und  ähnlich 
Met.  1367,  Botth.  25:  he  beseah  oo  min  ‘respcxit  in  me':  Pa.  Th.  39*. — 
2)  icider,  gegen  (Schutz);  |>ät  lie  Jione  stän  uime  oo  hungres  hie«'» 
( nie  Schutz  icider  den  Hunger)  El.  616;  |>ät  he  hie  co  ]>äs  hehstan 
brögan  gefridode  Jud.  4 ; von  etwas  befreien:  co  yfela  gefred  us  fednda 
gehvyleos!  JIg.  631. 

11)  mit  dem  Dativ \ 1)  versus,  ad,  nach  oder  zu  etwas  hin. 
an;  teäh  hine  oo  hyre  veard  zu  sich  hin:  Jud.  99;  ongan  ic  J»a 
steppan  f(»rd  äna  oo  englum  and  tö  him  eallum  spräc  Sat.  24 9 ; streä- 
mas  vundon,  sund  oo  sande  B.  213;  fön  co  fednde  (nach  dem  Feinde 
greifen)  £1.431);  he.bordrand  orisväf  co  |iam  gryregieste  B.  2560;  ]>Ht 
ho  oo  ättorsceadan  »rede  gera-sdc  B.  2339;  |iät  hirc  (pät  sveord)  oo 
halse  heard  gräpode  B.  1566:  {jounc  scearp  cymed  sced  oo  »drum, 
eeg  oo  eege  llä.  4*1*42;  Jmnne  ic  hnitan  sceal  lieard  oo  hoardum 
Hä.  871;  zu  einem  sprechen:  oo  Abrahame  spräc  Gen.  2303;  he  J»ät 
ehtode  oo  j>äm  uöhstum  folcgesidum  Dan.  4 11;  habbad  vord  gearu  oo 
pam  äglacan  An.  1361 ; he  reordode  oo  fi.xre  f.einnan  Jul.  67;  ne  oo 
monnum  spräc  Rä.  4012;  dem  Dativ  nachstehend : he  hyre  oo  |>ingodc 
Jul.  260;  him  J>ä  Andreas  oo  . . . vordum  niadde  An.  299.  — 2)  con- 
tra, in,  adversus,  gegen,  wider  (feindliche  Handlung  oder  Gesinnung , 
Widerstand);  ne  meahton  oo  uietode  niägyn  bryttigan  Gen.  52;  for 
|>a:re  synne,  J)e  lie  oo  Sarran  and  oo  Abrahame  fremede  Gen.  2742- 
43;  he  hie  handa  ähöf  oo  |>am  herge  Gen.  51;  bilde  gefremwic  oo 
his  ealdfedudum  Cri.  567;  bid  ä oo  flrenum  in  gefeoht  gearo  Cru.  90; 
hvät  him  seiest  va?re  co  färgrypum  tö  gefremmanne  B.  174;  Jüdin 
Storni«  vcdl,  von  oo  vinde  B.  1132;  oo  godes  bearne  ähöf  hearmevido 
An.  560;  väs  yrre  and  rede  fider  oo  dehtcr  Jul.  141;  va’pen  ähöf  oo 
hettendum  El.  18 ; oo  godes  bearne  nid  ähöfhn  El.  887 ; svä  ve  mildnm 
oo  |)e  älmihtignm  gode  oft  äbylgead  Hy.  63*;  vinnan  oo  ]>äm  au- 
vealde  Met.  2öc* ; svä  raödgade,  se  oo  mongum  stöd  Gü.  294;  ähnlich 
Gen.  77,  490,  2095,  Cri.  1527,  B.  1 13,  145,  2400,  GA  746,  782, 
El.  185,  416,  525,  1182,  Sal.  327,  Rä.  42",  17‘*  *,  28‘°  und  dem  Dativ 
nahhstehend : {iät  raihtigra  vitö  vealded,  Jionno  he  him  oo  ma-ge  (sc. 
etwas  ausrichten ) Dan.  523;  gegen,  zuwider:  se  Jiinum  villau 
vyreed  Met.  478;. oo  rihte  (widerrechtlich)  B.  144;  ]iät  ic  sceolde  oo 
gesceape  minura  on  bonan  villan  bügan  Rä.  72e;  oo  vinde  rövau  Gn. 
Ex.  187.  — 3)  gegen,  wider,  vor  (Schtdz.  Hülfe,  Rettung );  he  hie  oo 
vätre  beleäc  Gen.  1409;  ic  f>e  oo  veäna  gehvam  vred  and  scylde  Gen. 
2170;  |iät  he  him  gedee  gefremedc  oo  {leddjireaam  B.  178;  helpan 
OO  lige  B.  2341;  gehedld  oo  hettendum  hord  and  rice  B.  3004;  ge- 
scyldend  oo  sceadan  va*pumn  An.  1298;  geuergan  oo  |iäm  nidum 
Gü.  212;  me  oo  bealuve  gchadol  Ps.  58*;  he  me  forgeaf  vigsped  oo 
vrädum  El.  165;  ähnlich  Dan.  279,  Cri.  761,  979  -81,  Seel.  Verc  4 7, 
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B.  550,  827,  2371,  Gü.  375,  428,  525,  528,  Rä.  85*;  getealdon  (X) 
pam  tcdnhete  fedan  tvelfo  Exod.  224  ; gefastnod  cx)  flode  Gen.  1323; 
hü  gehealdne  sind  savle  cx)  synnura  fore  sigedemau  Cri.  1061;  ve 
faste  sculon  c>0  pam  fairsoyte  värlice  vearde  healdau  Cri.  766;  sfdno 
räced  faste  gefegan  cx)  fardrypum  Crä.  4S;  pinne  mödsefan  stadola 
Ox)  strangnral  An.  1212  und  ähnlich  Gü.  033;  häfde  vigena  to  lyt 
0*0  ofermägcne  El.  64;  pia  bid  cx)  äglacce  unofersvided  viepen  ät  vigge 
El.  1188;  he  pone  foregengan  cx)  ealdorgevinnum  gesette  Gü.  505.  — 
4)  von  (Trennung) ; he  gesuudrode  ledht  ox)  pedstrum  Gen.  127;  sva 
nö  inan  scyle  his  grestes  lufan  o*o  godo  dadati  Dan.  21;  gedadan  lif 
0x3  lice  B.  2423;  nö  he  hine  (sich)  ox ) monna  miltse  gedadde,  ac 
gesynta  bäd  sävle  gehvylcre  Gü.  302;  sva  pät  milde  möd  ox)  mon- 
cynnes  dreämuin  gedadde  (sagte  sich  los  davon)  Gü.  711;  ähnlich  Gen. 
163,  Cri.  1668,  B.  733,  4p.  37,  83,  Gü.  109,  Sal.  55.  — 5)  für,  gegen, 
pro,  ciyri  (Tausch,  Kauf,  Verkauf,  Vergeltung , Ersatz);  nö  ic  cx) 
feohsceattnm  ofer  folc  bere  drihtnes  ddmas  (für  Geld)  Ban.  744;  pät 
pu  möst  sendan  rade  beagas  cx)  gobeorge  (um  Rettung  damit  au  er- 
kaufen) By.  31;  ve  vil lad  cx)  pam  golde  grid  fästnian  By.  35;  syllan 
saemannum  fed  cx)  fredde  By.  39;  sumc  hi  man  cx)  fed  sealde  Alf. 
Tod.  3;  häfd  nu  lif  cxj  pan  veorea  to  leäno  Men.  146;  uergend  Thomase 
forgeaf  ox)  earfedum  ece  ricc  Men.  224  ; hi  me  yfel  settan  ä cx)  göde 
' mala  pro  bonis P$.  1084.  — 6)  ad;  he  eall  svä  teofanade  apghvylc 
cx)  Ödrum  Sch.  44;  forhvt  veall  cx)  veallo!  (laß  Wall  an  Wall  sich 
fügen)  Cri.  11;  him  on  hredre  äfter  dedrum  men  dyrne  langad  bearn 
CX)  blöde  B.  1880;  ? sund  is  geblonde»  grund  cx)  gredte  An.  425.— 

7)  cum;  hiora  in  änum  vedll  sefa  cx)  sorgum  B.  2600;  mengan  on- 
gunnon  lige  exo  söde,  ledht  cx)  pedstrum,  <’efst  cx)  äre  El.  307-8.  — 

8)  juxta;  saeveall  ästih , uplang  gestöd  cx)  Israhelum  ändägne  fyrst 
Exod.  303;  göd  sceal  cx)  yfle,  geognd  sceal  cx)  ylde,  lif  sceal  cx) 
deade,  ledht  cxj  pedstrum  (daneben  bestehen)  Gn.  C.  50-51;  svä  pra- 
gura  gaed  pedstru  cxj  ledhto  Ps.  138“.  — ?gen  ic  flndan  can  purh 
Tröhtstafa«  videreyr  ox)  pan  of  päm  vearhtrafum  El.  926;  hvät  is  se 
mannes  sunu,  pät  pu  him  äht  cx)  afro  häfdest  ‘reputes  cum’:  Ps.  1434. — 
äne  sveordß  merce  gema^rde  ox)  Myrgingum  bi  Fifeldore  Vtd.  42  (a. 
Pfeiffers  Germ.  VIII,  496). . 

III)  mit  dem  Accusativ;  1)  versus , ad;  ligfdum  forbom 
bord  ox)  rond  (usque  ad)  B.  2673;  setton  scyldas  ox)  päs  recedes  veal 
B.  326;  vom  Casus  getrennt:  veä  exo  scofen  vitena  gehvylene  (nom. 
absol.  vid  MS)  B.  936 ; zu  einem  sprechen : spräc  heälic  vord  dolliee 
cx)  drihten  sinne  Gen.  295;  ongan  Ox)  Abraham  sprecan  Gen.  2405; 
he  vordum  cx)  his  valdend  spräc  Gen.  2576;  vordum  vrixlan  cx)  pone 
gast  Seel.  117;  sich  woran  lehnen,  worauf  stützen:  är&s  pä  änra  ge- 
hvylc  and  cx)  earm  gesät;  hleonade  cx)  handa  Sat.  432  - 33  und  ähn- 
lich B.  749;  mit  Localadverbien  (foran)  verbunden:  cx)  pone  segn 
foran  (vor  die  Fahne)  Exod.  172;  vgl.  vid  hire  veard  Jud.  99;  Gegen- 
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Überstellung  oder  Vergleichung : hiora  (attllarum)  birhtu  ne  bld  auht 
tö  gesettanne  cv  pjere  sunnan  ledht  Met.  67.  — 2)  feindliche  Hand- 
lung oder  Beziehung,  contra,  adversus,  in;  bäfdon  hie  yröhtgetemo  CO 
god  gefremed  Gen.  4 0;  co  god  vinuan  Gen.  346;  näbbo  ic  synne  OJ 
hie  gefremed  Gen.  2650  ; ähnlich  Gen.  260,  298,  323,  999,  Exod.  514, 

Cri.  368,  B.  15 2,  By.  277,  An.  1389,  Jul . 206,  El.  403,  513;  ne  bid 
fall  co  rue  Vald.  2**;  väs  co  god  scyldig  Dan.  549;  ähnlich  ( bei 
fäh)  Sat.  97,  Wal.  67,  B.  811,  ^4n.  1190;  pät  pu  hie  lete  sylfe  ge- 
veordan  güde  co  Grendel  B.  1997;  pät  ic  co  pono  gödflogau  gylp 
ofursitte  ß.  2528*,  väs  sid  vröht  scepen  heard  vid  Hugas  B . 2914; 
sibbe  ne  volde  co  monna  hvone  mägenes  Deniga  feorhbealo  feorran, 
fed  pingian  B.  155;  dem  acc.  nachstehend:  gif  mec  stidno  co  stänas 
möton  fäatc  geliealdan  (—  vid  inee)  Jlä.  179;  gegen , zuwider:  ;er  ge 
sceonde  co  gesecapu  fremraen  Gen.  2469 ; freundliche  Beziehung  oder 
Handlung,  erga:  hälegu  tredv,  sed  pu  co  rödera  veard  rihte  healdest 
Gen.  2119;  he  co  inanna  bearn  vyreed  veldjedum  As.  86;  ic  lufau 
symle  laeste  co  cdvic  Cri.  477;  ähnlich  Exod.  421,  Mod.  69,  B.  1173, 

An,  213,  G'u.  688,  El.  823,  Run.  17,  Gn.  Ex.  101 ; beide  Beziehungen 
abwechselnd : forpou  po  gien  ä spedv,  päs  pu  co  freund  odde  fednd 
freraraan  ongunne  Gen.  2811;  scylc  monna  gehvylc  möd  gemete  heal- 
dau  co  ledfne  and  co  lädne  * * * bealo  (?)  Scef.  112;  ic  pä 
iedde  vät  ge  co  fednd  ge  freund  faste  gevorhte,  a’ghväs  untade  ealdo 
visan  B.  1864.  — 3)  gegen,  wider,  vor  (Schutz,  Hülfe,  Rettung,  Hut , 
sich  wahren,  sich  wehren );  variad  inc  co  pone  västm!  Gen.  236;  CO 
flaue  fednd  bredstnet  verigean  Exod.  237  J he  hie  co  pone  hearm  ge- 
scylde  Dan.  458;  vit  unc  co  hronflxas  verian  pohton  B.  540;  co 
fednda  gehvone  ärurn  healdan  B.  294  ; co  vräd  verod  vearde  healdan 
B.  319;  pät  frid  co  hy  gefridod  v;ere  GA.  382;  ähnlich  B.  1549, 

Sal.  160,  Rä.  43,J;  (pät  fär)  co  yda  gevyrc  gefeg  faste  1 Gen.  1309.  — 

4)  juxta , apud,  cum;  sittan  la)te  ic  hinc  co  me  sylfne  Gen.  438;  pät  ic 
CO  hine  sylfne  sät  Gen.  499;  häfst  pe  co  drihten  d^rnc  gevorhtne  Gen. 

507 ; hü  pone  cumbolvigan  co  pä  halgan  raägd  häfde  gevorden  Jud. 
260;  pät  hie  healfro  (byrig)  geveald  co  Eotena  bearn  agau  mdston 
B.  1088;  he  me  co  his  sylfes  sunu  6etl  geteehte  B.  2013;  penden  he 
co)  vulf  väl  reäfode  (und  cum  lupo)  B.  3027  (vgl.  pär  vyp  atmul.* 

Nie.  3);  ho  stidmöd  gestöd  co  steäpne  rond  B.  2566;  bid  pe  meord 
co  god  i4n.  275;  svä  he  co  älda  mäg  eädes  hledtan  ( bei  den  Men- 
schen) Fä.  89;  plng  sceal  gehegan  fröd  co  frddne  Gn.  Ex.  19;  bed 
pu  bälig  co  pä  hälgan  and  unscedfull  co  pä  unscedfullan  and  gecoren 
CO  pä  gecorenau  and  hvyrf  pe  co  pä  forhvyrfdan ! 'cum  sancto  sanctus  «. 
eris  ...  et  cum  perverso  subverteris':  Ps.  Th.  I7as.  — 5)  an,  auf:  svä 
hie  co  eordan  fädin  pär  eardedou  (auf  dem  Boden  lagen)  B.  3049.  — 

6)  per\  be  äbyligde  on  hi  bitter  and*  yrre  särlic  sende  öd  sävlbord 
and  pät  co  yfele  euglas  seaide  limmissionts  per  angelos  malos' : Pi. 
71i9.  — 7)  he  gepingade  peddbüeudum  co  fäder  svaesne  fichda  ma*ste 
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(apud  dcxim)  Cri.  Hl 7;  bötan  pu  ier  co  hi  gcpingige  (zu  ihnen  betest) 
Jul.  197 ; pät  me  sed  hAlge  cv  pono  h^hstan  cyning  gepingigo  ( bei 
Gott  für  mich  Fürsprache  einlege)  Jul.  7 lß;  tu  J>ingiemie  piddum 
sinum  co  pauo  roildestan  manna  sceppend  Ps.  C.  8.  — ?ne  mäg  uiiu 
lichomacopAs  laman  gesceaft  deAd  ged.elan  , ae  ho  gedredsan  sceal... 
Gü.  342. 

IV)  Dativ  und  Accusativ  wechselnd]  mefre  Isinael  (V 

Isaace  CO  min  Agen  bearn  yrfe  dadcd  (ttilt  es  mit  ihm)  Gen.  2887  - 

88 ; ic  nu  co  Grendel  6ceal  oj  pam  aghrcan  Ana  gehßgan  ping  co 

pyrse  (gegen)  B.  424-2ß;  gesät  pä  oj  sylfne  m.rg  cv  maege  (atfsfe 
sich  zu  ihm)  B.  1977-78;  forpon  svA  teofenede,  se  pe  teala  cude, 
däg  co  nihte,  dedp  co  heAn,  lyft  cn)  IngustreAm,  lond  co  va*ge, 
find  (N)  flodo,  flsc  co  ^dum  Sch.  83-86;  |>in  mildheortnes  is  myccl 
CO  heofonas,  is  pin  södfästues  svylce  (V)  volcnum  ‘usque  ad  nubts': 

Pa.  5ß‘3;  sceal  fyrd  co  fyrde,  feund  co  Ödrum,  lad  co  lade  ymb 

land  sacan  (gegen)  Gn.  C.  52  - 58. 

V)  mit  zweifelhaftem  Casus  wegen  Formgleichheit  des  Da- 
tiv und  Accusativ:  gegen , wider:  Ahof  hine  (airA)  co  his  hearran  Gen. 
263;  ongan  ofermedc  ähebban  co  bis  hearran  Gen.  294;  pArn  pe  oo 
U6  oft  agyltad  Hy.  G3*;  ähnlich  Gen.  064.  B.  2534,  Hy.  7,0>;  se  pe 
CO  Brecau  vunne  on  sidne  sas  ymb  sundflito  (im  Wettstreit  mit  ihm) 
B.  500 ; ic  avecco  cv  pe  Ödeme  cyning  El.  927.  — svA  pu  hyldo  co 
me  gecyddest  An.  389;  a ic  sibbe  co  po  healdan  ville  Gü.  1236;  he 
beut  (S)  pe  söde  gelasste  B.  523/  ne  frontest  pu  gerysnu  and  riht  co 
me  Gen.  2245;  hiuld  heAhlufan  (S)  häleda  brego  B.  1954.  — ho  pe 
(V  ofermägnes  egsan  sceolde  (schirmte)  Gen.  2117;  göd  co  fa;rbryne 
folc  gescylde  Exod.  72.  — sealde  him  v;ppna  geveald  co  vradra  gryre 
Exod.  20;  scyldes  rond  faste  gefögan  co  flygc  gares  Crä.  ßß;  hino 
god  us  ousend o co  Grandios  gryre  B.  38»;  lieht  hino  lonnum  belöcan 
co  leddgryre  Sal.  278.  — nis  min  bau  co  pe  dedpe  beh^ded  ‘non 
est  occultatum  abs  teß  (vor  dir,  dir  gegenüber)  Ps.  1381J.  — zu  einem 
sprechen:  pät  hie  co  pe  möton  vordem  vrixlan  B.  365;  pät  ic  co 
pe  sceolde  a)rondspra*ce  Abeddan  Bä  61u.  — hi  minne  meto  meugdon 
co  geallan  Ps.  6S23.  co  po  gelte  (dir  gleich)  Jul.  549.  — usque:  CO 
oryldu  Ps.  70*®;  co  ende  ‘ usque  in  finem':  Ps.  6710,  7 3 l0*  u.  — bei: 
ho  hine  ealdrö  besnydedc  co  Hrefnavudu  B.  2925 ; sed  co  peddscipe 
ea  inflede  Assirie  belid  Gen.  231.  — mit:  ic  co  brydo  ne  mäg  hatmed 
ltabban  Rä.  2l27.  — v»run  vttldurlice  co  pe  vcl  aevedene  ‘ dicta  sunt 
de  te'  (mit  Bezug  auf  dich)  Ps.  863.  — hie  me  co  lufatt  Iadum  deedtnu 
torne  telnys6e  teddan  mänige  ‘pro'  (als  Erwiderung  gegen  meine  Liebe ) 
Ps.  1 08  \ 

VI)  ohne  Casus ; dagegen,  dawider:  nö  co  spriced  Rä.  2910; 

* 

heald  pe  eine  co ! Fä  60. 

vid-drifan  repellcre;  prees.  ua*fre  viddrifed  drihten  his  Agen  folc  Ps. 

• 93  w,  94  4. 


vider  — vider  - steall.  097 

vider  prap * adversus ; and  oo  nie  vsron  gcarv«  ‘adversum  me":  Fs.  55\ — 
tövidere,  -vidre. 

vider- breca  m.  contra  pugnans,  adversarius ; nom.  uis  pe  oo  man  on 
muldau  Dan.  566;  vuldres  fsj  ( diabolus ) Jul.  269 ; se  (Ismael)  bid 
orläggifre oo vera  enedrissum  Gen.  2288 ; dat.  pl.  his  viderbrencum 
Gü.  265;  acc.  pl.  his  viderbrecan  Gen.  64. 

vider -br&ga  m.  idem;  nom.  pl.  ne  mihtou  viderbrugun  ( diaboli ) vig« 
spövan,  siddan  vuldres  cyning  hilde  gefreuiede  vid  bis  caldfeuuduui 
Cri.  564. 

vider  - evide  m.  contradlctio ; acc.  pär  hi  vidercvydo  väteres  liäfdon  ‘ad 
aquas  contradictionia" : Ps.  10531;  gen.  pl.  viderevyda  vearu  ‘ contra - 
dictionem" : Pa.  54®. 

vider- Cyr  m.  reditua?  ( vyl . edeerr);  acc.  gen  ic  flndau  can  purh  vrölit- 
stafas  oo  vid  pan  of  päm  vearhtreafum  El.  926;  vyl.  jedoch  auch 
vidercora  rebellis,  apostata  ( Lye ). 

vider  -feohtend  m.  contra  pugnan s,  adversarius,  hostis ; acc.  sy . pät  ge 
<vj  viges  gehnsgan  An.  1185;  nom.  pl.  py  las  edv  oo  veges  forvyr- 
nen  tö  vuldres  byrig  Jul.  664. 

vider -gyld,  -gild  n.  retributio ; nom.  vedldon  välstöve,  siddan  vidergyld 
lag  [ruhte,  aufyehört  hatte)  äfter  haleda  hryre  li.  2051,  wenn  nicht 
Vidergyld  mit  Kemble  und  Thorpe  als  n.  pr.  zu  nehmen  ist. 

vider- habban  restare;  inf.  hvät  mag  me  oo  on  heofotirice?  ‘quid  enim 
mihi  restat  in  coclo ’ {‘esP  Yulg.)  Ps.  7 2 30. 

vider -hy egende  repugnans,  adversarius,  widerspenstig,  feindselig  gesinnt ; 
nom.  ongan  pä  meldigan  hellehinca  häligue  ver  oo  /ln.  1174;  pu 
[diab.)  pär  äva  scealt  viderhiegende  vergdu  dredgan  El.  952;  dat.  f. 
pe  [dir)  . . . viderhyogendre  Jul.  196 ; nom.  pl.  vöudou  and  voldon 
viderhyegende,  pät  hie  on  elpeddigum  st  gevorhton  An.  1074;  vwudun 
ge  and  voldun  oo,  pät  ge  scyppende  sceoldan  gelice  vesau  in  vuldrc 
Gü.  635. 

vider -hydig  adj.  idem;  nom.  cv  .4n.  675. 

vider -leAn  n.  re  compensatio , retributio ; tiom.  veard  him  oo  Sgyfen 
By.  116;  acc . vunda  oo  Seel.  94. 

vider-mede  adj.  feindselig  gesinnt-,  nom.  se  vidermeda  (diabolus)  An.  1 197. 

vider-mßdo  f aversio,  odium,  inimicitia ; nom.  his  hyldo  is  unc  betöre 
to  gevinuanne  ponne'his  oo  Gen.  660;  acc.  on  vidermede  Fs.  77'7. 

vider- rähtes  adv.  gegenüber ; gesegan  vyrm  on  vunge  oo  pär  lio^au 
B.  3039. 

vider -säe  n.  contradictio ; acc.  vorda  gehväs  oo  fremedon  El.  569. 

vider- Steall  m.  Widerstand-,  nom.  me  hvtlum  bid  forvyrned  purh  oo 
villan  mines.  hyhtes  ät  hälgum  Jul.  441. 


698  vieler -trod  — vidre. 

vider- trod  n.  regrestus ; acc-  cyrdon  cynerdfe  vlggend  on  rsj  Jud.  313; 
gevät  him  on  {)ä  vigräde  oo  sedu  lädra  monna  Gen.  2084. 

vider  -veard  ad},  contrarius,  adversus , obstinatus , rebellis , pervcrsus\ 
nom.  oo  hcorte  'cor  pravum3 : Ps.  lOO3;  pätte  vinnendo  oo  gesceaft 
( oder  pl.  n.)  faste  sibbe  ford  anbealdad  Met.  II41;  pät  sva  eäde  mag 
oo  gesceaft  vesau  ätgädere  Met.  II49;  gen.  n.  scaal  vuhta  gehvilo 
viderveardcs  hväthvuga  habban  Met.  llsl;  gcn.pl.  poune  pe  für  vorulde 
vidervearda  ma*st  pinga  preäge  Met.  538;  viderveardra  Ps.  Th.  174; 
nom.  pl.  ine  vidervoarde  va*ron  eallo  'adversum  me  loquebantur3:  Ps. 
68**;  us  CVS  vajron  geneahhe  Ps.  123J;  pä  ( qui ) oo  nie  vrade  bycgead 
Ps.  139®;  pä  viderveardan  * advcrsarii : Ps.  73'°. 

vider  - veardnes  f.  advtrsarium , adversatio]  nom.  pät  is  OO  vuhte  gc- 
hvilcre  pe  ve  mid  päm  bridlo  becnan  tiliad  Met.  II7®. 

vid  - faran  c.  dat.  evadert , cffugtre , prat.  pl.  hriiddon  hildespelle,  siddau 
hie  pam  [herge]  vidfdrou  Exod.  573. 

vid-ferian  eripere,  auftrc\  press,  conj.  pät  pu  sävle  mine  äl^se,  lädum 
vidferige  Ps.  öl1®;  imp.  beheald  mine  sävle  and  hi  hrädlice  äl£s  and 
vidfere  lädum  fedudum ! Ps.  6819;  prat.  he  me  äl^sde,  ladum  vidferede 
Ps.  56 3 ; pu  vidferedes  (vid  fäderas  MS)  eäc  Israhela  bearn  of  Jigyp* 
tum  ' redemistx : Ps.  76 12 ; part.pl.  viuron  älysde,  lädum  vidferede  Ps.  7 214. 

vid  - fön  c.  dat.  einem  entgegen  greifen,  ihn  packen ; prcet.  he  him  faste 
vidfeng  B.  760. 

vid-gangan  1)  contra  ire\  inf.  pät  ic  ue  meahto  mägnes  eräfte  göde  vid- 
gongan  (‘to  prosper’  Th.)  Jul.  393.-  2)  entgehen . schwinden ; part.  byd 
me  ät  päm  earon  eägon  vidgaugen  ' defccerunt  oculi  mex:  Ps.  683. 

vid-gripan  c.  dat.  contra  niti ; inf.  hü  ic  vid  pam  aglacau  elles  meabte 
gylpe  oo  B.  2521. 

vid  - habban  resistere ; inf.  näs  näu  päs  stronglic  stäu  gefästnod,  pät  mihte 
pam  miclan  mägue  oo  Sat.  519;  prat.  reced  hlynsode:  pä  väs  vundor 
micel,  pät  se  vinsele  vidhäfde  h«adodedrum,  pät  he  ou  hrusan  no 
fedl  (sc.  beim  Kampf  Grendels  und  Beowulfs)  B.  772. 

vid-hyegan  c.  dat.  in  cogitationibus  resistere  vel  reniti  alicui,  contem- 
nere,  spemere;  pät  he  pä  viste  vidsäce,  beteran  vidhyeege  (sc.  statt 
des  Brodes  den  Stein  wählend)  El.  618;  prat.  nalles  nergendes  haese 
vidhogode  Gen.  2864;  hed  päs  beorues  lufan  faste  vidhogde 
Jul.  42;  pl.  pä  ge  vidhogdura  bälgum  dryhtne  Gü.  603.  — part. 
vealdeud  vidhyegendra  heafdas  fednda  her  gesc«ened  Ps.  67  *f. 

vid-lffidan  abducerc,  auferre,  eripere;  prat.  pu  sävle  inine  of  svyltdeädes 
lädum  vidlwddest  ' eripuisti  de  . . Ps.  5 5 1 1 ; pu  hine  gramum  oo 
Pt.  79*. 

vidre  n.  Widerstand ; acc.  veallas  him  oo  healdad  (sc.  den  Wogen)  Gn. 
Ex.  54;  gen.  vidre  s ne  trüvode,  pät  he  saemannum  ousacan  mihte. 
heädolidendum  hord  forstandan  B.  2953. 
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vid -redtan  repugnare,  abhorrere ; part.  ge  pam  rihte  vidroten  häfdon, 
onscünedon  {>one  sciran  scippend  and  gedvolan  fylgdon  El.  369.  — ahd. 
widarruzian  abhorrtre  ('aborret  uuidhar  - ruzzit’:  gl.  Ker . 31);  et  drückt 
wol  die  eigentümliche  Pantomime  det  Trotzes  und  der  Widerspenstig- 
keit aus,  bei  der  unter  einem  Buck  mit  dem  Kopf  und  bei  zusammen- 
gepressten Lippen  die  Luft  gewaltsam  durch  die  Nase  gestoßen  wird, 
wobei , wenn  die  Nase  nicht  rein  ist,  ein  Rotzen  entsteht ; vgl . redtan 
flerc,  plorare  und  die  nhd . Phrase  Rotz  und  Walzer  heulen  (weinen). 

vid-sacan  repugnare,  repudiare,  abrenuntiare,  abdicare  ; 1)  mit  dem  Dativ ; 
prezs.  vidsäcest  Jul.  99,  El.  663  ; conj.  pl.  vidsace  Wal.  84 ; preet.  1.  3. 
vidsöc  El.  767,  1040,  Ps.  76’,  77*0,e7;  2.  pn  vidsdee  Ps.  883*;  pl.  ge 
vidsocon  El.  390;  conj.  sg.  2.  vidsoce  Jul.  361.  — 2)  mit  dem  Accu- 
sativ ; prets.  vidsäcest  f>one  ähangnan  cyning  (verleugnest)  El.  933; 
conj.  J)ät  he  pone  stau  nimo  and  J)ä  viste  vldsäce  (verschmähe)  El.  617 ; 
inf .,  forhvan  voldest  pn  min  gebcd  vidsacan?  ‘repellis’:  Ps.  8714.  — 
3)  ohne  Casus;  preet.  nu  ve  seolfe  gesedd  sigores  täcen,  peäh  ve  vid- 
söcun  aer  mid  leäsingum  El.  1122, 

vid - standan  c.  dat.  xoiderstchen,  einem  gegenüber  Stand  halten;  inf. 

Ps.  75* ; vidstondan  Wand.  15,  Jul.  599,  651,  Met.  5”;  ne  mag  amig 
{)am  feore  oo  Gü.  967;  prees.  conj.  pl.  vidstanden  Ps.  139 10 ; preet. 
vidstöd  An.  167,  Gü.  875;  pe  pe  oft  c>0  villan  pines  Jul.  427. 

vid-8teall  m.  Widerstand ; nom.  hö  getastnad  ferd  innanveard , <so 
gevorht  Jul.  401. 

vid-veorpan  c.  acc.  rtjicere,  reprobare,  verwerfen J preet.  pl.  2.  3.  vid- 
vurpon  Cri.  3 und  vidveorpon  El.  294. 

vif  n.  femina , mulier , uzor;  nom.  vif  Gen.  560  (voc.)y  2773,  Vy.  2,  El. 
223,  508,  Gn.  Ex.  85,  101,  Bä.  51*;  pät  <so  Gen.  547,  2343,  2648, 
2777;  his  co  Gü.  818,  Gen.  1187;  cxj  Abrahameg  Gen.  2630; 
unh^re  (vundenlocc)  B.  2120,  Bä.  26uj  fredlic  (ledflic)  c>0  B.  615, 
EL  286;  gen.  vifes  Gen.  649,  Cri.  40,  El.  1132;  dat . rite  Gen.  1147, 
Bä.  21 3a,  Men.  162;  pam  eso  Gen.  717,  B.  639;  acc.  vif  Gen.  174, 
195,  527,  1130,  2745,  Ph.  394;  Adam  and  hi6  c^O  somed  Gen.  456; 
Adam  and  pät  adele  c^O  Sat.  473;  vidgongel  eso  Qn.  Ex.  65;  driht- 
lice  eso  B.  1158;  ms<.  mid  p£  vifö  B.  2028;  nom.  acc.  pl.  vif  Gen. 
2087,  2132,  Exod.  576;  D6m.  60,  An.  1668,  Bä.  31®;  heora  rso  Gen. 
2418,  1358;  him  pär  ex)  curon  (acc.  uxores)  Gen.  1250;  vlrigu  eso 
Hö.  4;  gen,  pL  vifa  Gen.  627,  701,  1260,  Cri.  71,  B.  993,  Jul.  432, 
Kr.  94,  An.  1041;  dat.pl.  vtfum  Gen.  1574,  Ort.  101,  El.  236,  1222; 
his  cv3  tväm  Gen.  1090,  Bä.  47 l.  — obgleich  an  sich  Neutrum,  wird 
vif  doch  weiterhin  im  Satze  als  Femininum  behandelt,  z.  B.  väs  vif 
sdna  gearu , svä  hire  veoruda  heim  bebodeu  häfde  El.  223;  me  sägde 
pät  vif  hire  vordum  selfa  Gen.  2648.  — s.  ag]*c-,  merevif, 

vifel  ahd.  wibil  engl,  weevil  m.  scarabceus,  Käfer,  Mistkäfer ; päs  gores 
sunn,  poue  ve  <v>  nemnad  Bä.  4173.  — auch  tord- vifel  scarabaeus. 
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vif- gift  f.  dos  mutier is , Mitgift,  Aussteuer',  gen.  he  väs  ]>,Tre  vifgifta 
georu  on  mode  Jul.  38. 

vif-had  tn.  sexus  femininus ; gen.  god  &na  vat,  hft  his  ( Phönicis ) gecynde 
bid,  vifhades  f>e  veres  Ph.  357. 

vif-lufe  f.  Liebe  zur  Gattin,  amor  conjugalis ; dat.  viflufan  Jul.  296; 
nom.  pl.  hlm  cv  cdlran  veordad  B.  2065. 

vif- man,  vimman  m.  f.  femina-homo,  mutier  (nhd.  Weibsmonsoh  n.)\  dat. 
änam  vifmen  Judic.  417;  gen.  vifmatines  Marc.  I0#;  acc.  Voland  him 
be  vimman  (bevurman  MS)  vräces  cunnadc  Dtdr  1 ; nom.  pl.  ]>;i  vif- 
rneim  7/ö.  16;  gen.  pl.  vifinonna  Hu.  48.  — nom.  sed  vifman  Judic.  4*' 
und  sed  vimman  Judic.  4,,*‘  7!. 

vif-mync  m.  Liebe  zu  einer  Frau ; dat.  veard  freu  l’araouc  fäll  and  yrro 
for  oo  ( wegen  seiner  Liebe  zu  Sarah)  Gen.  1861- 

vifre  Weberin:  s.  geongevifre. 

vig,  vih,  veoh , veg  ry.  idolum,  fanum.  sacrutn,  ara;  acc.  he  vyreean 
ongan  veoh  on  felda  (voh  MS)  Dan.  170;'  oft  he  ha*dengie!d  ofer 
vord  godes  cnj  gesellte  Jul.  23;  hie  ne  villad  {jisne  vig  vurdigean, 
J>e  J)u  him  td  vundrum  teddest  Dan.  208 ; he  ]>A  hxdengild  hyran  ne 
volde,  cnj  veordinn  Ap.  48;  recendue  veg  Gen.  2932;  gen.  pät  hie 
J)5»  viges  vihte  ne  röhton  Dan.  201;  acc.  pl.  Vöden  vorhte  veds, 
vuldor  (acc.)  alvalda,  rürne  röderas:  {iät  is  rico  god,  sävla  nergend  ..  . 
Gn.  Ei.  133. 

vig,  vigg  altn.  vig  n.  mhd  wie  m.  n.  1)  Kampf;  nom.  [jonne  vig  cume 
D.  23;  |>a  hiue  oo  begeat  B.  2872;  csj  calle  fornam  B.  1030;  sume 
OO  fornam  Wand.  80,  El.  131  ; väs  ])äs  vyrmes  oo  vide  gesyne  (sc. 
wie  er  das  Land  verheerte)  B.  2316;  gen.  viges  heard  Crä.  39, 
B.  886,  An.  841,  Met.  2613;  oo  bidan  B.  1268;  (V  on  venum  Exod. 
176;  oo  veordmynd  B.  65;  oo  oflysted  (georn)  An.  1228,  B.  73;  pät 
ge  hine  oo  gehmegan  An  1185;  oo  vdma  An  1357,  Jul.  576,  El.  19; 
sumum  he  oo  sped  gifed  ät  göde  Cri.  673;  he  hafad  vigges  leän 
El.  825;  vigos  hremige  ( var . vigges)  Adelst.  59;  verig  viges  sa*d 
( var . vigges)  Ädtlst.  20;  dat.  vi ge  Gen.  2158,  Crä.  61,  107,  By. 
235;  ät  oo  B.  1337,  2629,  Ps.  C.  9;  ät  vig  ge  El.  48;  gegearvod 
vaepnum  tö  oo  El.  1182,  1189;  acc.  vig  Gen.  2070,  B.  1247,  1083, 
' Rä.  63,  1613;  oo  forbQgan  Vald.  l,s;  oo  gesecean  B.  685;  hie  be 
västmuni  oo  curon  Exod.  243;  oarn  sid  behedld,  vilhredvra  oo  El. 
112;  inst,  vige  Möd.  65,  Ps.  Ben.  34 3 ; oo  forjiringan  B.  1084;  oo 
spövau,  vapna  vyrpum  Cri.  564;  vigge  B.  1656;  ic  big  oo  bcleäc 
(defendebam)  manegum  rnsegda,  äscum  and  eegtira  B.  1770 ; oo  veordad 
(-od)  B.  1783,  El.  1196;  oo  geveordod  El.  150.  — 2)  Kampftüchtig- 
keit; nom.  fnl  oft  |>är  vig  ne  äläg  Vfd.  119;  n.vfre  ne  on  6re  läg 
videödes  oo  B.  1042;  väs  his  mödsefa  manegum  gec^ded,  oo  and 
visdöm  B.  350;  siddau  {ntrh  metodes  mägen  on  Moyses  liand  veard 
gifeu  vigetia  mänieo  (oder  Kampf  glück?)  Dan.  ö;  göd  sceal  in 
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eorle  oo  geveaxati  (vigge  veaxan?)  G'n.  Ex.  85;  gen.  beorges  getrö- 
vode,  vigcs  and  vealles  (sc.  draco)  B.  2323;  acc.  päs  vyrmes  vig, 
eafod  and  eilen  B.  2348.  — .<?.  andvig,  anvig-gearu,  camp-,  rede-, 
präcvig,  orvige.  * . 

viga  vn.  Krieger,  Streiter ; nom.  oo  By.  210,  Men.  160,  Gü.  1006  (mors), 
llii.  511,  72”;  vac  (välredv,  välgrim,  vinnende)  oo  Wand.  67,  B.  629, 
Rä.  16®,  52a;  oo  välgifre  (mors)  Ph.  486,  Gü.  972;  deddleg,  veallende 
oo  Cri.  985;  oo  ellcnrof  Vald.  2M;  gen.  vigan  Rä.  881®;  {>urh  OO 
snyttro  (vitgan?)  El.  937;  acc.  sg.  vigan  Eiod.  188,  By.  235;  oo 
vighoardne  (unslävne)  By.  75,  An.  1713;  noin.  pl.  vigan  Exod.  311, 
Dan.  58,  By.  302,  El.  246,  Rün.  14;  oo  unforhte  By.  79;  gen.  pl. 
vigena  C?en.  2040,  Dan.  5,  Jtid.  49,  B.  1543,  1559,  3115,  By.  135, 
Men.  186,  Jul.  64  1,  680,  El.  63,  150,  153,  217  und  vigona  El.  344; 
inst.  pl.  he  hiue  folce  gestepte,  vigum  and  va*pnum  B.  2395.  — s.  äse-, 
beoro-,  bym-,  cumbol-,  folc-,  gär-,  gftd-,  lind-,  ord-,  rand-,  scild-, 
pcod-,  va;pon  - viga. 

vigan  streiten,  kämpfen;  inf.  ytnb  hord  oo  B.  2509;  (V  mid  vaepnum 
B.  120.  — s.  ofervigan,  gsvigan  (?)  und  vigend. 

vig-bed,  vibed,  veobed  (veoh-bed)  n.  altare,  ara;  gen.  öd  vig- 

bedes  bornas  Ps.  117”;  acc.  sg.  he  vibed  vorbte  Gen.  1806;  se  rinc 

gode  oo  vorhte  Gen.  1791;  oo  setton  Gen.  1882;  on  vigbed  J>in 

Ps.  C.  138;  he  veobed  d vorhte  Gen  2841;  pl.  vigbedu  Ps.  834; 

veofedu  Bcd.  213;  p.i  vigbed  (var.  veofod)  Btd.  213.  — ‘ariolus  vigbed- 
♦ '<1 
viglcre’:  Wr.  gl.  17;  'altar  vel  ara  veofod’:  Wr.  gl.  20;  *ad  almas 

aras  t6  halgurn  vefodum’:  Wr.  gl.  14;  s.  Grimm  Myth.  58,  72  und 

OBS.  115. 

vig-bealu  n.  Kampfübel ; acc.  onginued  geoogum  cempan  hige  scunnian, 
oo  vecrean  B.  2040. 

vig  - bil  «.  Kampfschwert : nom.  oo  B.  1 007. 

vig-bläc  adj.  glänzend  in  Kampfrüstung ; nom.  verud  väs  oo  Erod.  204. 

vig-bord  n.  Kampfschild;  acc.  sg.  eal  - trenne  . . . oo  vrätlic  B.  2339; 
nom.  pl.  oo  scinon  Exod.  460. 

vig-cirm,  -cyrm  m.  Kampf  lärm;  nom.  vigeyrm  micel  Gtn.  1990. 

vig-Cräft  m.  ars  pugnandi,  Kampftüchtigkeit;  acc.  vlonrcs  oo  B.  2953. 

vig-eräftig  adj.  kampftüchtig;  acc.  he  pone  güdvine  (gladium?)  gödne 
teaWe,  vigeräftigne  B.  1811. 

vigend,  viggend  m.  Kämpfer,  Streiter,  Krieger;  nom.  vigend  B.  3099; 
se  oo  Men.  24;  dat.  se  öder  ponan  losad  vigende  ( dem  Verfolger? 
das  v ist  im  MS.  zweifelhaft)  B.  2002;  pam  viggende  El.  984;  acc. 
pone  viggend  Jud.  258;  nom.  pl.  vigend  B.  3144,  1814,  By.  302,  An. 
1005,  1205;  pa  oo  B.  1125,  Fin.  47;  oo  unforhte  Exod.  180,  328; 
viggend  Jud.  69,  141,  313;  voc.  pl.  vigend  mincl  Fin.  10;  gen.  pl. 
vigendra  Cri.  409,  B.  429,  899,  1972,  2337,  An.  506,  889,  1*08,  1452, 
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1610,  1674,  Met.  26*’  und  viggendra  Edm.  12,  An.  1007;  dat.  pl. 
viggendum  Jud.  283;  acc.  pl.  vigeud  U.  3024,  An.  852,  1299,  El. 
106.  — ■ $.  byrn-,  gär-,  lind-,  rand-,  sveord  - vigend. 

vig-freca  m.  (Kampfwolf) , Kampfheld;  acc.  sg.  und  nom.  pl.  vyrsan 
vigfrecan  B.  2496,  1212. 

vig-fruma  m.  Kriegsherr;  nom.  co  B.  664;  dat.  -an  B.  2261. 

vig-gctave  pl.  Kampfrüstung ; dat.  pl.  hy  on  viggetavum  vyrde  pincead 
eorla  geähtlan  B.  368. 

vigg,  viggend  s.  vig,  vigend. 

vig-gryre  m.  Kampfgraus ; nom.  co  vifes  B.  1284. 

vig-gyld  (vih-)  n.  idolum;  acc.  hie  vurdedon  vihgyld  Dan.  182. 

vig-haga,  vi-haga  m.  phalanx,  testudo;  acc.  he  mid  bnrdrnn  het  vyr- 
can  Jwne  vihagan  By.  102.  — vgl.  vi-bora  (=  vigbora)  bei  Lye,  sti- 
vita  für  stigvita,  ‘lancea  vi-gar’:  Wr.  gl.  35  und  vig-trod  (vi-). 

vig-hete  m.  Kampfhajz,  Kriegs f eindschaft ; nom.  sunu  deäd  fornarn,  co 
Vedra  B.  2120. 

vig-heafola  m.  Kampfhaupt,  Helm  (Iso  bei  Heyne);  acc.  vigheafolan  bär 
flreän  on  fultum  B.  2661,  wenn  es  nicht  vielmehr  in  vigneafolan  (um- 
bonem  btllicum  i.  e.  clypeum ) zu  ändern  ist. 

vig-heAp  m.  turma  bellica ; nom.  cn)  B.  477. 

#vig-heard  adj.  belli  fortis;  acc.  vigan  vigheardne  By.  75. 

vig-hryre  m.  stragcs;  acc.  se  pe  a>r  ät  säcce  gebäd  OJ  vrädra  ( oder  vig- 
gryre?)  B.  1619. 

vig-hyrst  f.  Kampfrüstung , Kampf  schmuck ; inst.  pl.  beorn  monig  vig- 
hyrstnm  scän  Buin.  35. 

vig-le<5d  n.  Kampflied,  Kampf  Signal;  acc.  snelle  gemnndon  veardaa  co 
(das  Zeichen  zum  Aufbruch)  Exod.  221. 

vig-lic  adj.  bellicosus ; nom,  pät  väa  cv  verod  Exod.  233. 

vig-neafola?  $.  vig-heafola. 

vig-nyt  n.  emolumentum  pugnae?  gen.  odde  ic  vignyttes  (stigie  nyttes 
MS)  biege  Sal.  202. 

vig-plega  m.  Kampf  spiel,  Kampf,  dat.  fram  pis  vigplegan  By.  316;  ät 
pam  CO  By.  268;  acc.  co  Vy . 69. 

vig-räd,  -röd  f.  Kriegsweg , Straße  auf  der  die  Krieger  ziehen;  acc. 
gevät  him  Abraham  pä  on  pä  vigr6de  vidertrod  (fugam)  seön  lädra 
monna  Gen.  2084. 

vig  - raeden  f.  Kampf schaft  (/.),  Kampf;  acc.  vigraedenne  Vald.  l”. 

vig-ßid  m.  expeditio  bellica;  acc.  co  äteäh  Gen.  2094. 

vig-sigor  m.  triumphus , victoria;  acc.  häfde  co,  vedld  välstßve  Gen. 
2003;  hälig  god  geveöld  co  B.  1554. 

vig-smid  m.  idolorum  fabricator;  nom.  pl.  p&  vaeron  deöfalgild  dedree 
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ha'denra  golde  and  seolfre,  pu  her  geära  menn  vorhton  vigsmidas  vrseste 
inid  folmum  Ps.  113'*. 

vig-smid  m.  bellator;  pl.  vigsmidas  M6d.  14,  Adelst.  73  und  dat.  -nm 
Gen.  2703. 

vig-sped  f.  Kampfglück / acc.  J>e  me  tir  forgeaf  cv  vid  vrädum  El  165; 
gen.  pl.  him  dryhtcn  forgeaf  vigspeda  geviofu  B.  697. 

vig-steal  n.  propugnaculum ; nom.  pl.  vurdon  hyra  r*o  vesteustadola9 
Ruin.  28;  acc.  tg.  la?ted  invitfläu  breean  pone  burgveal,  pe  him  be- 
beäd  meotud,  pät  he  pät  cv>  vfrgan  sceolde  Möd.  39;  hc  vigsteall 
seced  heolstre  behelmed  Sal.  103. 

vig-trod,  Vl-trod  f.  cxpeditio  bellica , Heereszug ; acc.  vi-trod  gefedl 
heäh  of  heofonum  haudveorc  godes  (die  Wafzermauern  fielen  auf  den 
Jleerzug  der  Aegypter)  Exod.  491;  schon  Lye  übersetzt : ‘ in  exercitum 
decidit‘\  Dietrich  dagegen  H.  Z.  X,  353  erklärt  das  Wort  als  vit-rdd. 
Zauber strajze,  und  nimmt  es  als  Nominativ.  — s.  vig-haga  (vi-). 

ylg-Jiraeu  f.  belli  impetus ; dat.  äfter  vigpräce  El.  430;  acc.  ve  pä  vtgg- 
- präce  on  gevritu  setton  El.  658. 

Vlg-J)rlst  adj.  pugnac  vel  repugnandi  audax\  nom.  f.  OJ  Jul.  432. 

vig  - veordung  f.  Götzendienst , Götzenverehrung ; acc.  pl.  bie  geheton  ät 
heargtrafum  vigveordunga  ( vota  voverunt  diis)  B.  176;  gen.  pl. 
büton  pu  forlate  p;i  leäsinga  veoliveordinga  Jul.  180. 

vih,  vl-haga  a.  vig  (veoh),  vig-haga. 

viht,  vuht,  vyht  f.  n.  1)  creatura,  animal,  res , Wesen ; nom.  sg.  viht 
Rä.  324,  341,  69’,  83';  vundorllcu  (sellicu)  ex)  Rä.  19*,  21*,  38',  26’, 
307;  ic  eom  vrätlic  oo  Rä.  24*;  hvät  sid  cxj  sed  Rä.  29,J;  sed 
Rä.  3219-  *4,  33‘9,  39®,  40’,  429;  an  oo'Üö.  81  *;  (V  unhtclo  (Dämon 
des  Unheils,  Grendel)  B.  120;  vynsume  (V  (lecena)  Met.  13*9;  pät  (sc' 
ursus)  is  mödig  vuht  Ri ln.  2.  — gen.  paere  vihte  Rä.  30u,  37 14 ; 
nänre  vuhte  lichoma  Boeth.  16*. — dat.  pa;re  vihte  Rä.  575;  vuht« 
gehvelcre  Met.  II7®.  — acc.  sg.  viht  Rä.  30*,  351,  371,  59*;  pä  cvj 
Rä.  38* ; äne  vinnende  c"0  Rä.  57*;  vundorlice  r*o  Rä.  84‘;  ymb  päs 
PO  Rä.  40*®;  ymb  pä  vrätlican  c>o  Sal.  253;  syllicran  cvj,  vyrm  . . . 
( draconem ) B.  3038;  ic  pä  vihte  geseah,  se<5  väs  . . . Rä.  68*. — nom. 
pl.  pä  vihte  Rä.  4 3 14 ; hy  ( diaboli ) longe  sculon  verge  cv  vräce 
provian  Hy.  4S7;  pine  on  päm  vynnum  liflad  ‘ animalia  tua":  Ps. 
67 **;  moldvyrmag,  svearte  vihta  (vihte  Exon.)  Seel • 73;  mislica 
manega  vuhta  Met.  31*;  (satiri  vel  fauni  vel  Selini  vel  fauni  ficarii 
unfa;lc  men,  vudeväsan,  unfielo  vih  tu’:  Wr.  gl.  17.  — gen.  pl.  vihta 
gehvylcc , dedra  and  fugla,  deädleg  nimed  Cri.  982;  c^o  valdend  Sat. 
125;  ne  meahte  pär  drincan  c^o  senig  Ps.  7744  ; ealra  cv  gehväm 
Ps.  14417;  dreäm  bid  on  innan  cvicra  Rä.  298;  pät  sed  s£  earmost 
ealra  Rä.  4014;  pära  (X)  Rä.  43®;  monigra  nuerra  cv>  Rä.  814; 
cynna  gehvilc  cucra  vuhta  Gen.  1297;  gehvylc  (gehvät,  gehväs, 
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nän)  Met.  11”,  1310,  20”,  2133,  284",  29";  unrim  vnhta  Met.  20,9°; 
oo  gcbvilc  vilnad  piderveard,  pär  )iis  mtegde  bid  mast  ätgädere  Met. 
2ü149;  he  redigmöd  r.cst  on  gehvileno  vedehunde  oogelicost  Met.  25 18. — 
dat.  pl.  fore  vyhtum  (ferc  fyhtum  MS)  pu , vine  min  Bedvulf,  and 
for  ärstafum  usic  gesöhtest  (wegen  der  Wichte,  der  Dämonen  d.  i. 
Grendels  und  seiner  Mutter?)  I).  457,  wo  Grundtvig  und  lleyne  foro 
[vere]  - fyhtum  setzen.  — acc.  pl.  j);i  vihtc  Rä.  39* ; peds  ly  ft  byred 
lytle  oo  ofer  burghlcodu  ( Steiare ) Rä.  581;  vrätllce  ruhte  fedver 
Rä.  52';  ryhte  vrStlfce  tvä  Rä.  43’. 

2)  c rliquid  ( bcs . in  negativen  Sölten ) ; nom.  ne  pär  hleonad  ö 
unsmädes  viht  Ph.  2G ; no  bid  hlm  oo  tö  sorge  Ph.  (511  ; ne  bid  J>är 
eso  forholen  monna  gehygda  Cri.  1054  ; him  esj  nc  spedv  Jud.  274, 
B.  2854;  nis  me  eso  ät  edv  lädes  gelong  Gü.  283;  ne  väs  her  pä  git 
nymdc  heolstersceado  cv  geworden  Gen.  104;  ne  him  eso  geseöd,  päs 
pe  hy*  him  tö  tednan  purhtogen  liäfdon  Gü.  396;  ähnlich  viht  Gen. 
813,  ll . 2601,  Gä.  671  und  vuht  Gen.  812;  nis  pät  onginn  viht  (cs 
ist  nichts  damit)  Gü.  248.  — dat.  nät  ic  hi t be  vihte  ( nequaquam ) 
Phar.  4;  ne  dyde  ic  (hit)  for  fäcne  ne  for  fedndscipe  nc  for  eso  päs 
ic  I,e  veän  öde  Gen.  2692;  ve  pus  baru  ne  mägon  butu  ätsomne 
vesan  to  vuhto  ( nequaquam ) Gen.  839;  hit  nis  eso  gelic  eiles  on 
eordan  ( nichts  anderem)  Gen.  681.  — acc.  sg.x  pät  (daß)  him  sc  velega 
ne  mag  viht  onsittan  Ps.  7 1 19 ; ic  ne  furhtige  eso  Ps.  61*;  vonhydig 
ver  päs  oo  ne  cann  Ps.  914;  ne  mägon  (SJ  hleddrian  ne  vord  sprecan 
Ps.  1 13 13 ; nele  lädos  eso  fengum  goäfnan  Pa.  32;  sid  veres  friga  eso 
ne  eöde  Cri.  419;  ic  pä  stöve  nc  can  ue  päs  vanges  eso  El.  684  ; ne 
ic  oo  fram  pe  svylcra  searunida  seegan  h^rde  B.  581;  pam  pe  eso 
hyeged  (vise?)  Sal.  238;  ähnlich  viht  Gen.  242,  785,  2168,  U.  1660, 
Gu.  284,  Ps.  75*,  134 Rä.  *32u,  r>9‘°,  661  und  vuht  Gen.  530,  534, 
601,  Met.  1 3 33 ; pät  he  pe  nän  viht  (var.  nöht)  lädos  ue  do  Red.  2 19 ; 
se  pe  nän  vuht  ue  gehyred  (nihil)  Ps.  Th.  37 14 ; uö  he  him  pam  säcce 
oudräd  ne  him  päs  vyrmes  vig  for  eso  dyde  ( pro  nihilo  habuit)  B.  2348 
und  ähnlich  Ps.  89\  — adverbialer  Accusativ : him  viht  ne  scöd  grim 
gleda  nid  Dan.  464  ; nö  he  esJ  fram  me  feor  fledtan  meahte  hrador 
on  holme  B.  541;  no  bedd  vinter  pin  eso  pe  sa-mran  Ps.  1 01 94 ; ue 
me  <so  ansited  egesan  äviht  (nom.)  aniges  mannes  Ps.  559;  ähnlich 
viht  B.  862,  1083,  1735,  Gn.  Ex.  9,  Rä-  16”.  — inst,  ne  (uu?)  magon 
ve  päs  vracc  gefremman,  geleänian  mid  lädes  vihte  Gen.  394;  gif 
hit  edver  irnig  nuege  govendan  mid  oo  Gen.  428  ; ic  mid  oo  ne  mag 
of  pissum  liodobendum  Gen.  381;  gif  ve  hit  miegen  oo  äpencan  Gen. 
4O0;  nis  me  oo  pearf  hearran  tö  habbanne  Gen.  278;  pät  hie  päs 
viges  eo3  no  röhton  Dan.  201;  ac  pu  Ilrodgäre  videödne  veän  eso 
gebettest?  (oder  vihte  detmonis?)  B.  1991;  ic  pe  bäd,  pät  pu  pone 
välgäst  oo  ne  grette  B.  1995;  nis  him  eso  von  (oder  gen.  vihte?) 
Sch.  95;  nc  mäg  pär  ren  ne  snäv  . . . esj  gevyrdan  (oder  vihte  acc. 
pl.  f.)  Ph.  19;  pat  he  hie  leng  ne  volde  eso  gevunian  (durchaus  nicht 
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bei  ihnen  bleiben)  An.  1663;  ähnlich  vihte  Dan.  146,  Cri.  lU4y,  1507 
Ph.  448,  B.  186  (?),  1514,  2464,  2923,  Edw . 33,  Pa.  77”,  94”  (rihte 
MS),  Sol.  285,  396;  näs  J)ä  vordlatu  vihtfi  {>on  märe  An.  1524  und 
ähnlich  beim  Comparativ  vihte  B.  2277,  2687,  Rä . 48®  und  vuktä 
Met.  14'°,  16u,  20109-  m,  28”.  - a.  äl-,  eal  - vihte,  ä-,  6-,  nä-,  n6viht. 

vH  (engl,  wile)  s.  flygevil. 

vil-bec  m.  lamentationum  vel  sollicitudinis  rivus?  pcc.  vunieudo  vir  rs) 
biseär  Reim.  26.  — becc  altn.  bekkr  engl,  beck  Bach;  altn.  vll  n.  la- 
mentatio,  sollicitudo,  cerumna  und  vila  queri. 

vil-boda  m.  nuntius  leetitice;  nom.  vuldres  CXJ  (angelua)  Gü.  1220. 

vil-cuma  m.  qui  gratua  advenit ; nom.  ledf  sceal  frysan  vife  On 
Ex.  95;  acc.  sg.  he  vilcuman  vordum  gr£tte  HÖ.  58;  gesegon  cx> 
on  heähsetle  heofones  vealdend  Cri.  554;  nom.  pl.  ge  sind  exo!  Sat. 
617;  J)ät  hie  sint  cxj  Deniga  leddum  B.  388;  {)ät  ge  syndou  ofer 
sajvylmas  hider  cxj  B.  394 ; cväd  |>ät  ex?  Vedera  ledde  (-um  MS) 
scadan  scirhame  tö  scipe  fßron  B.  1894.  — gen.  pl.  n.  v Heu  me  na 
fela  Rä.  9”. 

vild  adj.  wild ; nom.  se  vilda  fugel  Gen.  1460,  Ph.  201,  466,  529;  J)ä 
väs  culufre  eft  of  cöfan  seuded  ymb  vucao  vilde  Gen.  1465;  sid  cx> 
bid  ( apis ) Met.  18';  cx?  dedr  Jul.  597  ; acc.  v ildne  (Phönix)  Ph.  343; 
ex?  fugol  Vy.  85,  Sal.  298;  vil.de  culufran  Gen.  1477;  hafad  cx?  mod 
Sal.  377;  {)oue  vildan  gevunan  Met.  13”;  gen.pl.  vildra  dedra  (vild- 
dedra  Verc.)  Seel.  82;  nom.  acc.  pl.  vilde  dedi  Gen.  202,  Gü.  247, 
879,  Pa.  79 13  und  vildu  dedr  Gen.  1)16,  Dan.  389,  577,  Met.  27*°. 

-vild  a.  gevild  (geveoldnm). 

vil-däg  m.  dies  leetitiae;  dat.  on  {>am  vildäge  Cri.  459. 

vild -dedr,  vildeör  n.  fera,  bellua ; nom.  vildedr  Sal  285;  nom  acc.pl. 
<x?  Dan.  512,  B.  1430,  Pa.  07”,  103 t9;  ealra  vuda  cx?  Pa.  Th.  49”; 
vilddedr  Dan.  505;  gen.  pl.  vildedra  Dan.  572,  622,  621,  Sal.  82,  305 

. und  vilddedra  (vildra  dedra  Ex.)  Seel.  82;  dat.  pl.  vildedrum  Gü.  713 
vilddedrnm  Dan.  650. 

vilde  adt\  wild;  hafuc  sceal  on  glöfe  ex?  gevunian  Gn.  C.  18. 

vilder  n.  fera , bellua;  gen.  {>äs  vildres  Pa.  43;  nom.  pl.  f)ät  fl®sc,  |>ät 
vildro  äbiten  Exod.  22”;  gen.  pl.  dedra  gesid,  vildra  värgeuga  Dan. 
663;  vildra  Pa.  9,  Met.  2676.  ^ 

vil-fagen  adj.  latua ; nom.  cx?  El.  828. 

vil-gäst  m.  willkommner  Gaat ; acc.  vilgest  on  vicum  M6d.  7. 

vil-gebrödor  pl.  fratrea  familiäres ; nom.  villgebrödor  ( Cain  et  Abel) 
Gen.  971. 

vil  - gedryht  f.  turma  obaequena , comitatua\  nom.  hü  sed  cx?  vildne 
veordiad  (die  den  Phönix  begleitenden  Vögel)  Ph.  342;  acc.  ves  {>uf 
Andreas,  häl  mid  ])äs  villgedryht  An.  916. 
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vil-gehlßda  m.  sociua  familiaris  vel  obsequens-,  acc.  pl.  -an  Rä . 15s. 

vil-ges!d  m.  idem;  pl.  vilgesidas  B.  23;  villgesiddas  Om.  200 3. 

vil-gesteald  n.  divitiae ; imt.pl.  |)ät  ic  vurde  villgestealdum  (-gesteallum 
MS)  eAdig  on  cordan,  aergestrednum  Sodoma  rices  Gm.  2146;  oder  von 
vilgestealla  m.  sociua  obsequens  ? 

vil  - gesveostor  pl.  sororcs  familiariter  conjunctae ; nom.  villgesveostor 
Gen.  2607. 

vil-geJ)ofta  m.  socius  obsequens;  acc.  pl.  villgejjoftan  Gen.  2026. 

vil-gifa,  -geofa,  -giefa  m.  Freudengeber , König ; nom.  voc.  veored* 
villgifa  El.  816;  vilgeofa  Yedra  ledda  B.  2900;  veoruda  villgeofa  An. 
1284;  sigora  valdeud,  veoruda  vilgiefa  Ph.  465;  gen.  J)äs  vilgifan  (*'m- 
peratoris)  El.  221;  acc.  sg.  hyra  vilgifan  Ot.  537;  hira  vlllgifan  EL 
1112;  veoruda  vilgeofan  An.  62. 

vil-hredig  ad),  gaudio  exultans ; nom.  ledde  gefagon , veorud  villhredig 
El.  1117. 

vill  s.  veil  m.  und  vil-. 

villa  m.  1)  Wille,  voluntas,  arbitrium,  cunsilium ; nom.  hvät  j)äs  va»re 
dryhtnes  oo  El.  1160;  sva  ic  |>e,  gif  hit  sie  oo  pin,  biddan  ville... 
El.  789;  ähnlich  An.  70,  El.  773,  Fs.  113“;  is  me  oo  t6  f>am  mycel 
on  mode  ( oder  Freude?)  Kr.  129;  se  oo  Cri.  631;  J>in  oo  mid  us 
veorde  gelaestedl  Hy.  610;  J>tu  rredfäst  oo  Hy.  64;  rnlnes  müdes  mödes 
oo  ‘ voluntaria  oris  mei Ps.  11810*.  — gen.  ne  la*t  J)u  |>e  |>iu  möd 
äsealcan  vierlast  vlllan  minesj  Gen . 2168;  väs  J>xi  daedum  from  oo 
minesl  Gen . 2307;  ic  bed  gearo  söua  oo  {>ines  Jul.  50;  tilad  Aura 
gehvylc  Agnes  oo  Met.  II83;  ahn  ich  An.  65,  Gü.  329,  El.  267;  ou- 
vendan  bim  oo  sines  Gen.  400;  bere  stille  bäd  vitodes  cv  ( des  Ge- 
setzes Willen)  Exod.  551.  — dat.  and  bis  heorte  ongan  vendan  tö  hire 
villan  Gen.  717;  eAdmöde  tö  godes  oo  Men.  100;  dryhtne  (Criste) 
tö  oo  An.  1643,  Gü.  1085,  El.  193,  677,  1011,  Ps.  C.  124;  fednde 
(fedndum)  to  oo  Sal.  309,  318;  j)ät  he  A ford  sioddan  tö  {)inum  oo 
veordan  möte  Ps.  C.  101 ; gedö  nu  främsume  fröfre  £ine  tö  Jrinum 
gödan  gästes  oo!  {ad,  sccundum)  Ps.  C.  131 ; J>u  j)e  unstilla  Agna  ge- 
sceafta  tö  {)!num  oo  vislice  Astyrest  Met.  20“;  |>u  After  £inum  oo 
voruld  gesceöpe  Met.  2 047.  — acc.  drugon  and  dydon  drihtnes  villan 
Gen  142;  |>ät  ble  his  giongorscipe  fulgan  voldeti,  vyreean  his  oo 
Gen.  250;  bräc  alvaldan  vord  aud  oo  Gen.  600;  gif  ic  valdendes  oo 
cüde  ( conj .)  Gen.  828;  tö  dredganne  oo  Jrinne  Gen.  2350;  {)äm  J)e  a»r 
vel  bedldon  meotudes  oo  Cri.  1262;  tö  Jjolienne  frfune  oo  Ps.  C.  90; 
vorhte  his  oo  (anam  ipsius)  Rä.  55®,  64 7;  sva  nu  in  |)Am  vicum  oo 
fremmad  möde  and  mägne  meotudes  cempan  Ph.  470;  ähnlich  Gen.  244, 
686,  727,  835,  2379,  Cri.  377,  1237,  Wal.  43,  Men.  201,  Gü.  356, 
594,  1039,  Ps.  102*°,  Hy.  2#*  “,  3“,  4“,  7’7*  •*,  Sal.  502;  pät  hed  on 
his  oo  spräc  ( secundum , ad)  Gen.  701;  hie  begeton  on  godes  cnj 
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fedvertig  bearna  Sat.  474;  hö  GÜdläc  his ,iu  godes  villan  rnöd  gerebtu 
Gü.  66;  on  bonan  eso  bügau  Bä.  727;  symle  lxy  GÜdläc  ln  godes  co 
fromne  fundon  Gü.  319;  ähnlich  Cri.j  1582,  Gö.  509,  777;  svä  bid 
dedfla  vise,  {)ät  bi  dugude  besvicad  and  on  teosu  tybtad  tilra  daeda, 
vemad  on  eso,  pät  hi  vrade  secen  tö  dedflum  (oder  Dativ?)  Wal.  35; 
se  f>e  him  (cui)  hälig  ga*st  visad  on  eso  and  his  veorc  trymed  (?)  Gü. 
333;  ac  him  eal  vorold  vended  on  cxo  B . 1739;  6vä  pu  änforljetest 
vidu  on  c^o  Met.  13iS;  he  ofer  eso  gidng  tö  päs  pe  . . . (invitus)  B. 
2409;  and  tö  häm  bedräf  vreccan  ofer  eso  (invitum)  Bä.  30l°;  gif  pu 
his  c>0  häfst  (dazu)  Gen.  569;  ne  meahte  he  päs  vealdendes  cxo  on- 
cyrran  B.  2857;  hvoune  him  betre  lif  {>urh  godes  «so  ägyfen  vurde 
Gü.  752;  naenig  siddan  väs  veord  on  veorulde,  gif  mon  his  eso  begeat 
yfelne  mid  eldum  Met.  837;  bec  bodiad  veotodne  eso  Sal.  238;  nafast 
|m  tö  manna  (meara?)  mägene  eso,  ne  pe  on  |)innm  selegescotum  svido 
licad  ‘non  in  viribus  equi  voluntatem  habebitJ:  Ps.  I46n;  näbbe  ic 
feohgestredn  . . pät  ic  J)e  ma;ge  lust  ähvettan  eso  in  vorulde  ( dich 
willfährig  machen  mich  mitzunehmen?)  An.  304;  bletsien  pcc  ealle, 
öce  drihten,  purh  pinne  eso!  (um  deinetwillen)  Az.  133;  valdend 
scüfed  on  fordvegas  oo  pinne  Gen.  2814.  — inst.  na*fre  ic  geferde 
mid  frean  villan  heardran  drohtnod  An.  1403  und  ähnlich  Met.  24i4; 
si  on  eordan  sib  gumena  gehvilcum  godi  s <so ! Hy.  8*;  mid  pinum  eso 
pu  vorhtest  eall  Met.  20aa  und  ähnlich  Met.  20so;  and  his  bebod  heal- 
dad  bealde  mid  esj  ( willig ) Ps.  111*;  sc^olde  es)  vic  eardian  olles 
hvergen  B.  2589;  nu  pu  eso  häfst  hyldo  gevorhte  heofoncyningcs  Gen. 
504;  oft  sceal  eorl  monig  änes  eso  vr®c  ädredgan  (um  eines  Einzigen 
willen)  B.  3077.  — pl.  nom.  syndon  pine  villan  on  voruldspedum 
rihte  and  gerüme  Dan.  290  und  ähnlich  Az.  10.  — inst.  pl.  p&  ge 
earme  men  villnm  onföngun  on  mildum  sefan  (willig)  Gü.  1351; 
sume  secad  and  gesittad  sylfra  eso  hämas  on  heolstruni  (freiwillig) 
Gü.  53;  nn  is  svaerre  mid  mec  pinra  synna  röd,  pe  ic  unvillum  on 
beom  gefästnod,  ponne  seu  öder  väs , pe  ic  «r  gestäg  esj  minum  Cri. 
1493;  ähnlich  M6d.  72,  B.  2223,  2639,  Gü.  170,  Ps.  C.  138,  Met.  1019, 
Bä.  847;  ne  bedd  ve  leng  somed  ex)  minum  Gen.  2786 ; se  pe  his  ägnum 
her  ex?  gevyrced,  pät  him  vuldoreyning  ät  pam  mädle  milde  geveorded 
Ph.  537;  pära  pe  he  of  life  het  väleräft  ävrecan  eso  siuum  Bä.  8711. 

2)  cupido,  desiderium ; nom.  se  yfla  nnrihta  vräda  villa  vöh- 
hamedes  Met.  I8a;  vuldres  gefylled  cvöne  eo  heo  (eam)  on  cneov 
sette  ( der  erfüllte  Wunsch)  El.  1136.  — acc.  pät  me  hälig  god  gefylle 
villan  minne  £1.681  und  ähnlich  El.  1071,  1085,  1132;  pät  ic  edvra 
ledda  eso  gevorhte  (Wunsch  erfüllte)  B . 635;  acc.  pl.  purh  mislice 
mödes  eso  Jul.  406.  — inst.  sg.  narou  hi  bescyrcde  sceattes  villan 
' non  defraudati  sunt  a desiderio  suo Ps.  77a*.  — dat.pl.  ac  hi  liflan 
het  lustum  heortena,  svä  him  ledfust  väs,  äfter  hiora  v i 1 1 u m vynnum 
miclum  Ps.  80,a;  inst,  pu  pät  selegescot  purh  flrenlustas  fülo  synne 
uns^fre  bismite  6ylfes  «so  Cri.  1484. 
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3)  voluptas , gaudiuni,  Wolgt fallen ; nom.  is  me  6v&  peah  villa, 
pit  se  vyrtruma  stille  väs  on  stadole  Dan.  581  ; gode  |)aneode,  {)äs 

, hire  se  po  gelamp,  J)ät  . . . B.  620;  Deuum  eallum  veard  äfter  pam 
\ä!rapse  po  gelnnipen  B.  824;  ähnlich  Bo.  29,  El.  963  ; s$>  pe  panc 
and  lof  ptnre  rnildse,  vuldor  and  pol  Hy.  749  und  ähnlich  Hy.  9**40. — 
gen.  pone  dag  villan  Gen.  2776.  — dat.  vulfum  tö  villan  and  eäc 
välglfrum  fuglum  to  frdfre  Jud.  296  und  ähnlich  Cri.  1405,  Ph.  665  J 
hvät  vit  him  t6  po  and  to  vnrdmyndum  gefremedon  B.  1186;  ne 
geveöx  he  him  ( iis ) to  po,  ac  to  välfealle  and  t6  deädcvalum  B.  1711; 
he  of  eordoTi  mag  pone  unägan  veccan  tö  po  Ps.  112*.  — acc.  livur- 
fon  -vif  on  villan  Gen.  2087;  hat  him  of  st&ne  streämas  flövau  väter 
on  po  Pa.  104 3* ; ähnlich  Gen.  1776,  Pa.  77ai,  Sal.  19;  pä  väs  däg 
sccacen  vyrme  on  po  B.  2307;  forgife  pe  dryhten  döraveordunga,  po 
on  vorulde  and  in  vuldre  blaed  ! An.  356  J nu  ic  me  sylf  ne  mag  fore 
minum  vonaditum  tv  ädredgan  (Willen?)  Hy.  4103;  oft  ic  vife  äbelge, 
vonie  hyre  (V  Ru.  2 1 33 ; pät  sed  cven  begeat  PO  on  vorulde  (Wunsches 
Erfüllung?)  El.  1153;  hed  vide  hyre  po  söhte  and  rüme  fleäh  Gen. 
1455.  — inst.  pär  pu  tircs  möst  tö  vidan  feore  villan  brücan  ( mit 
Freuden)  An.  106.  — inst.  pl.  and  päs  tö  vidan  foore  villum  nedtan 
Cri.  1344  und  ähnlich  Gü  1347,  El.  1252,  Pa.  US",  Met.  1341;  lufsum 
and  lide  ledfum  monnum  to  seeävianne  pono  sc^nan  vlite  vedne  mid 
cpj  Cri.  916;  pät  he  pär  brücan  möt  votiges  mid  po  and  velan  nedtan 
Ph.  149;  farad  nu  ivyrgde  p>o  biscyrode  engla  dreämes  on  öce  f^rt 
Cri.  1520;  vllle  ponne  forgieldan  g;esta  dryhten  po  äfter  p®re  vyrde, 
päm  pe  . . . D6m-  82;  ac  pära  dom  leofad  and  hira  dryhtscipe  . . . po 
gefylled  El.  452. 

4)  res  desiderabilis  vel  Icetifica ; nom.  io  eom  ädelinges  aebt  and 
villa  Ru.  77 l.  — gen.  on  neorxna  vong,  pär  him  naenges  väs  villan 
rns^n  no  velan  brosnung  Gü.  800.  — gen.  pl.  vana  vilna  gehvylces 
Gen.  2272;  po  brücad,  ära  on  eordan  1 Gen.  1532;  häfdon  PO  geniht 
Cri.  1890;  he  hine  mundbyrdo  hedld,  po  västmum  and  vorulddugedum 
Gen.  1918;  Chus  väs  ädelum  heafodvisa,  po  brytta  and  vorulddugeda 
brödrum  sinum  Gen.  1620;  PO  gehvylces  veaxende  sped  Gen.  1660; 
ähnlich  Gen.  236,  1758,  1812,  D6m.  78,  Seel.  146,  Bo.  48,  B.  660, 
Gü.  1047,  1164,  Sal.  379,  Rä.  2910;  ne  bid  pe  naenigre  (aenigre  MS) 
gäd  vorolda  po . pe  ic  geveald  häbbe  (hier  femininum,  oder  nsenigra 
su  lesen?)  B.  950;  ic  him  villa  spedum  dugeda  gehvilcre  stepan  ville 
Gen.  2363. 

nom.  ponne  bid  pam  ödrum  ungeliee  villa  gevorden:  mägon 
veäna  to  fela  gesedn  on  him  selfum,  synne  genöge  Cri.  1264  ; hvylc 
väs  fägerra  po  gevorden  in  vera  Hfe?  Gü.  721.  — s.  hyht-,  unvilla, 
onville,  dolvillen. 

villan,  vyllan  veile,  wollen ; l)  mit  dem  Infinitiv ; preis,  sg.  1.  3.  vile 
Gen.  396,  1531,  1828  (wird  wollen),  1959,  2388,  2661,  2919,  Exod.  261, 
522,  527,  557,  Sat.  289,  304,  392,  397,  609,  Cri.  319,  514,  571,  577, 
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942,  1074,  1100,  1579,  1616,  Döm.  7,  Seel.  Ex.  91,  Ph.  472,  492, 
B.  346  (wird),  1049,  1181  (wird),  Jul . 378,  Gü.  212,  317,  El.  420, 
Ufo  46,  Rün.  20,  Sal.  54,  84,  233  (wird),  440,  447,  Rä.  36“,  44" 
(conj.?),  45*,  764  [pflegt  es  zu  thun),  87® ; ne  c*0  Sal.  322;  ville 
Gen.  761,  1296,  1751,  1788,  2142,  2356,  2364,  2410,  2827,  CH.  816, 
818,  liö.  31,  Dom.  81,  Ph.  164,  Wal.  2,  B.  344,  351,  427,  1184 
(wird),  An.  84,  347,  458,  474,  648,  1414,  Jul.  272,  Gü.  214,  349, 
465,  575,  591,  612,  El.  574,  790,  814,  1 Met . 12',  13',  ne  c>o  Gen. 
291,  Rä.  50°;  vyle  Seel.  Verc.  91,  B.  2864,  Men.  112  (pflegt,  thut  es), 
Ps.  59®,  73*°,  110*,  125';  vylle  Dan.  612,  B.  947,  2148,  2512,  Gü. 
565,  Kr.  I,  Ps.  Ol',  110*,  U840,  Hy.  46®.  — sg.  2.  vilt  Gen.  559, 
2643,  An.  238,  Gü.  251,  Ps.  1293,  Met.  24  *7;  CO  |)u  Gen.  2180,  Seel. 

, Ex.  94,  Sch.  I [wenn  du  willst),  Ps.  73'°,  78*,  8839,  Met.  244*  (wirst 
du)’,  neoj|>a  (noli!)  Ps.  Ben.  102*;  vylt  B.  1852,  Ps.  64'*,  118'*'; 
Cno  pu  Seel.  Verc.  94;  ne  cvj  pu  (noli!)  Ps.  102*,  1 183'.  — pl.  vil- 
lad  Gen.  663,  2316,  2521,  Sat.  251,  CH.  517,  D6m.  33,  Sch.  36, 
By  40,  An.  292,  298,  Gü.  5,  95,  478,  539,  559,  El.  1181,  Ps.  148®, 
Met.  19",  25®3,  Rä.  1*,  177,  27’";  ne  cv  Gen.  284,  Dan.  207,  An.  178; 
vyllad  B.  1818,  Ps.  1053,  1107,  118*.  — conj.  sg.  2.  ville  Gen. 
1918,  2312,  2818,  Cri.  27t,  By.  37,  An.  75,  342,  1288,  El.  608,  El. 
621,  Gü.  243;  vät  ic  ponne  {>ät  pu  vile  gilpan  . . . [wirst)  Sal.  205; 
vylle  Fin.  27,  Ps.  58*,  Hy.  4*3;  |)äs  pu  me  c>o  vordum  seoganl 
(wollest,  bittend)  Gen.  2674  und  ähnlich  Ps.  105*®.  — conj.  sg.  3. 
ville  Sat.  109,  116,  277,  623,  Cri.  803,  B.  979,  1371,  Ps.  84 7;  ne 
pät  amig  mag  ödrum  gesecgan,  mtd  hü  micle  clnd  .Tghvilc  rs)  purh 
ealle  list  lifes  tiligan  [wollen  sollte?)  Cri.  1318;  pär  se  snofera  bäd, 
hväder  him  alvalda  aofro  CO  äfter  veäspelle  vyrpe  gefremman  ( statt 
volde)  B.  1314;  vile  Met.  4*'  (wird),  Sal.  319.  — conj.  pl.  villen 
Ps.  1244;  hväder  ge  nu  cv  on  vudu  sdcan  . . .?  (directe  Frage)  Met . 19* 
und  ähnlich  Met.  19**;  vyllen  Ps.  57‘,  123*;  ei  lä!  hü  lange  vylle 
ge  bedn  sva  heardheorte  vid  gode?  Ps.  Th  43.  — imp.  pl.  ne  villad 
e<5v  ondrsedan  deäde  fedanl  Exod.  266.  — prcct.  ind.  sg.  1.  3.  volde 
Gen.  2905,  Exod.  256,  An.  896,  972,  1132  (oder  conj.),  1657,  Gü.  441, 
El.  219,  Ps.  11840;  ne  c*o  Gen.  1580,  2239,  2421,  2569,  Exod.  414, 
Sat.  317,  Hb.  39,  B.  154;  sg.  2.  voldest  Gen.  2679,  2683,  Ps.  102'°, 
pl.  voldon  Exod.  150,  453,  Dan.  11,  An.  129,  804,  1143,  1394, 
1462,  1540;  cva*don  holdlice  h£ran  ( oder  conj.)  An.  1641;  ne  cvj 

Exod.  323,  B.  2476,  An.  402,  El.  361,  394;  voldun  Gü.  546;  vol- 
dan  Gü.  454,  462.  — conj.  sg.  1.  3.  volde  Gen.  34,  2702,  Sat.  85, 
An.  146;  als  reiner  Optativ  und  als  potentialer  Optativ:  ic  nn  suna 
minum  syllan  oj  güdgevjrdu , pär  (si)  me  gifede  sv&  amig  yrfeveard 
älter  vnrde  B.  2729;  cvJ  ic  pe  biddan,  pät  pu  us  gebrohte  . . . An.  271; 
peäh  ic  pe  beäga  lyt  syllan  mihte  (könnte,  kann),  cv)  io  fredndscipe 
pinne,  gif  ic  mihte,  begitan  gode  (möchte  gern)  An.  4 78;  ic  &nes 
16  pe  cräftes  nedsan , f>ät  pu  me  getahte  ...  . An.  .483;  gif  nn  häleda 
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hvone  hlisan  lyste,  ponne  ic  hine  volde  vordum  biddan  . . . Met.  10*; 
hü  co  pät  geveordan  on  voruldrice,  pät  on  poue  hälgan  handa  seudan 
fäderas  usse,  gif  hie  viston  a?r,  pät  ho  Crist  va>re  ? (wie  hatte  das  ge- 
schehen können ) El,  4.06 ; sg.  2.  volde  Az.  34,  Dan.  318,  B.  I17.r>, 
Cri.  1495,  Jul.  195;  nö  ve  pe  pus  svide  svencan  porftan  ( dürften ), 
pär  pu  fredndlice  frednda  lamm  byran  c*o  Gd.  425;  hü  geveard  po 
päs,  pät  pu  sjebeorgas  secän  voldes  mädmum  bed®led?  j4n.  308;  pl. 
volden  Gen.  249.  644,  744,  787,  2458,  Dan.  208,  volde  Dan.  214, 

. v old  an  G’cn.  48,  Cri.  1 1 07  und  voldon  An.  1426. 

2)  abhängiger  Satz  mit  pät  (dafz)\  prexs.  sg.  vile  se  valdend, 
pät  ve  visdorn  ä snyttrum  svelgen  Gd.  735;  v i 1 1 pu,  pät  ic  pe  serge? 
Sol.  253;  conj.  pl.  cvcalmcs  viscad,  vill  en  pät  him  dryhten  . . . ende 
ger^mc  ( möchten  gern)  Gd.  195;  pnvt.  ind.  forpara  hälig  god  volde, 
pät  him  . . . geseted  vurde  Gen.  99 ; co,  pät  pä  cnihtas  cräft  leorne- 
don  Dan.  83;  forpon  pe  he  00,  pät  ve  . . • mosten  Cri.  1203;  no 
god  co,  pät  . . • Gd.  378;  pl.  vendan  and  voldon,  pät  hie  on  elped- 
digum  n?t  gevorhton  An.  1074  ; voldun,  pät  him...  sorg  ges-ohte  > 
Gd.  324;  (ge)  vändun  and  voldum,  pät  ge  scyppende  soeoldan  gelice 
vesan  in  vuldre  Gd-  63i>;  conj.  ( Optativ ) volde  ic,  pät  pu  funde,  pä 
pe  . . . El.  1080.  — Ellipse  von  pät;  prxt.  pl.  (ve)  voldun,  pu  pe 
sylfa  gesäve  . . . Gd.  439. 

3)  mit  dem  Aceusativ ; prccs.  oddo  ic  oferhvdige  äviht  vylle  Ps- 
1 18**;  from  pa're  yflan  tungan,  pe  teosu  c>0  Ps.  119*;  pl.  ne  villad 
rumor  uuc  landriht  heora  (sc.  concedere  nobis)  Gen.  1910;  conj.  ne 
pät  ville  god!  Gen.  1903;  prcet.  pä  pä  he  volde  pät  pät  he  cvj 
Met.  11” 

4)  absolut  (meist  Ellipse  eines  Infinitivs) ; pras.  sg.  oft  mag,  se 
pe  vile,  in  his  sefan  sod  gepeneanl  Dom.  3;  he  pä  gesetnessa  laet, 
penden  heco,  mearce  healdan  Met  ll73;  vel  ford  brenged  hit,  ponne 
he  oj,  heofona  valdend  Met.  2973;  lissed  eal  pät  hed  oj  Sal.  294; 
nu  ville  ic  eft  pam  lige  neär  Gen.  760;  geh^e  se  pe  co!  Exod.  7 
und  ähnlich  B.  1003,  Rä.  4 4,Ä,  60“;  ic  t6  sae  c"0,  vid  vräd  verod 
vearde  healdan  B.  318;  nimd,  ponne  he  co,  nergende  god  Met.  29 ,4: 
hyde  se  pe  vylle!  B.  2766;  sg.  2.  s£,  svä  pu  silf  vilt,  sddfast 
dema!  Ily.  7,3,j  pät  pu  me  meaht  söna  ged^ean,  gif  pu  sylfa  vylt 
Ps.  10231;  conj.  2.  hvänne  pu  me  vylle  1 6 ‘ quando  venies  ad  meJ: 
Ps.  100M  prent,  ind.  pä  he  him  va?re  sealde , pät  he  volde  svä  Gen. 
2832;  svä  he  co  sylf  Dan.  645;  pone  pe  Grendel  xr  äcvealde,  svä 
he  hyra  mä  (V  B.  1055;  no  he  Iram  me  feor  fledtan  meahte,  n6  ic 
fram  him  co  B.  543  ; svä  pu  volde  st  seif  Met.  204*;  pari,  prees. 
gif  pu  minum  vilt,  vif,  vill  ende  vordum  h£ran  Gen.  560.  — s.  riht-, 
vel-villende  und  nillan. 

ville  -bume,  vill-flöd  s.  vylleburne,  vyllfldd. 

villian  cupere,  desiderare,  optare;  inf.  mäg  tiu  snottor  guma  siele  brücan 


vilii  — vil-sum. 


711 


godra  tida  and  his  gaeste  ford  veges  oo  Gü.  8;  pro*,  pl.  pider  pä 
ungevittigan  gesceafta  viliiad  (vilniad  C.)  tö  tö  cumenne  Bocth.  36\ 

viln,  vyln  f.  ancilla;  nom.  ‘ancilla,  scrva , abra  vyln’:  Wr.  gl.  50,  73; 
acc.  pl.  vif  and  vilua  (villau  MS)  Gen.  1879. 

vilnian  cupere,  desiderare,  flagitare , optare.  precari;  1)  mit  dem  Accusa- 
tiv ; preis.  pu  ne  vilnast  veora  irniges  de;id  Ps.  C.  54;  pät  (id)  min 
sävl  vilnad,  pät  ic  . . . möte  Ps.  i 1 8 20 ; pl.  pä  (acc.)  ädelingas  oft 
vilniad  Rä.  507.  - 2)  mit  dem  Genitiv ; inf.  nymde  liio  frides  voldon 
vilnian  to  pam  vyrrestan  Dan.  215;  ougan  frides  oo  An.  1130; 
utau  us  tö  fader  freoda  oo  I Cri.  773;  ongin  pe  generes  oo!  Gü.  261; 
prees.  pl  ealle  to  pe  a*tes  vilniad  Ps.  103“;  hi  oo  velan  and  «ehta 
and  veordscipes  tö  gevinnanne  Met.  1943;  hi  päs  dedran  häm  oo  bi 
gevyrhtum  Gü.  4 1 ; conj.  pl.  punne  hi  tö  his  höse  hleoves  vilnian 
Ps.  108 ,0;  preet.  pät  sumes  gödes  gesceafta  älc  ä vilnode  Met.  25**; 
pl.  frides*  vilnedon  miltsa  tö  m.-erum  An.  448.  — 3)  der  Casus  ist 
wegen  Gleichheit  des  gen.  und  acc.  zweifelhaft;  inf.  tö  fader  fädmmn 
freodo  vilnian  li.  188  und  ähnlich  Uo • 98;  press,  ponue  ic  me  freoda 
tö  pe  vordurn  viluige  Ps.  55®;  vuhta  gehvilc  vilnad  tö  eordan  sume 
nedpearfe  sume  neödfräce  (wo  sume  nom.  ist)  Met.  31*®;  päs  gevinnes 
vräce  OO  piit  irre  änes  and  ödres  Met.  25Jt;  preet.  fedll  tö  foldan, 
friodo  vilnode  An.  920;  ne  hie  tö  pam  fäcne  freodo  vilnedan  Dan. 
222.  — 4)  mit  dem  Infinitiv:  cupere,  veile;  press,  pä  pe  vilniad  fretan 
min  folc  Ps.  Th.  139;  conj.  gif  Pu  nu  vilnige  veorulddryhtues  anvald 
ongitan  giorne  Met.  29*.  — 5)  abhängiger  Satz  mit  pät  daß;  preis • 
vilnast  Met.  5’4;  conj.  sg.  3.  vilnie  Met.  13®*;  pl.  vilnigen  Met.  10®*; 
prett.  vilnode  Gü.  1158.  — 6)  local : tendere  aliquo;  preis,  and  pu  vilnast 
ofer  vidne  mere?  A».  283;  vuhta  gehvilc  vilnad  piderveard  Met.  20m. 

vilnung  f.  desiderium , concupisccntia ; nom.  oo  Met.  20 184 ; gen.  paere 
vilnunge  Met.  20‘**;  acc  pl.  pä  vilnunga  Met.  20m;  dryhten  geh^red 
pä  oo  his  pearfena  ‘desiderium':  Ps.  Th.  9*®. 

vil-sele  m.  aedificium  gratum;  nom.  villsele  (Phoenicis  nidus)  Ph.  213. 

vil-sid  m.  itcr  desideratum,  iter  gratum;  acc.  suunan  oo  (während  des 
Laufes  der  Sonne,  den  ganzen  Tag  lang ) Cri.  26 ; gevät  roenigo  laedan 
on  gehyld  godes  veorod  on  oo  (sc.  e carcere)  An.  1048;  väs  söna  gearu 
vif  on  v i 1 1 s i d El.  223 ; and  päs  sa.*s  smyltnys  eöv  bilde  on  edverne 
oo  liäm  forlieted  *ac  cupiio  itinere  t*o«  domum  remittet’:  Bed.  3 ** ; 
gen.  he  us  lif  ont^ned,  eädgad  us  siges,  ödrura  forvymed  vlitlgan 
v i 1 s i d e s Cri  2 1 . 

vil-spel  n.  freudige  oder  willkommene  Botschaft;  dat.  väs  him  fröfra 
niaest  gevordeu  ät  pam  villspelle,  hüllende  hyge  El.  994;  gen.  pl.  sceol- 
don  pam  viggende  vilspella  mxst  geseegan  El.  984. 

vil-sum  adj.  desiderabilis,  desideratus,  gratus ; nom.  pam  bid  slmle  gäst 
gegäderad  godes  ägen  bearn  oo  in  vorlde  Möd.  81;  acc.  vilsumne  regn 
Ps.  67’°;  dat.  pl.  of  pam  vilsnman  vyllge6pringum  Ph.  109. 
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-vilt  (?)  $.  gevilt. 

vil-|)egu  f.  coenatio  grata;  dat.  Jwhton  tddadan  verum  tö  viste  and  tö 
viljjpge  focgcs  fl»schoman  An.  153. 

vil-vang  m.  campus  amoenus ; dat.  on  l>am  villvonge  Ph.  89. 

vil-veg  m.  via  jucunda;  gen.  pl.  he  his  englum  bebedd,  ])ät  hi  mid 
earmum  £e  on  heora  haudum  hedldan.  |>ät  |)u  vilvega  vealdan  möstest 
‘ut  custodiant  te  in  Omnibus  viis  tuis':  Pa.  90u. 

vimman  s.  vifman. 

vin,  vinn  n.  contentio,  pugna , bellum,  acditio ; ace.  (Lucifer)  ougan  hiin 
vino  up  ähebban  vid  |)one  hehstan  heofnep  vealdend  Gen.  259.  — 

2)  labor ; acc.  ongon  hi  manigean  and  l&ran,  J>ät  hi  rihte  sibbe  and 
lufan  betvih  him  häfdon  and  gemaene  vin  fore  drihtne  onfenge  godcunde  1 
lare  tö  la'ranue  on  Angelf>eöde  ‘ut  pace  catholiea  secum  habita  com- 
munem  evangelizandi  gcntibus  pro  domino  labor  cm  susciperent *; 
Ded.  2a.  — $.  gevin,  vindagas,  vinnan. 

vin  n.  vinum;  nom.  Mod.  18;  acc.  älc  man  syld  a*rest  göd  OJ,  and 
]>onne  hig  druncen  beöd,  £ät  }>e  vyrse  byd  Joh.  2t0;  byrelas  sealdon 
oo  of  vundorfatmn  B.  1162;  druncon  c*o  veras  B.  1233;  {)ä  |>e  rsj 
druncon  P».  68,a;  he  geh&lgode  oo  of  vätere  An.  587 ,,gen.  vines  gläd 
(säd)  Döm.  78,  Seel.  39;  se  c>o  steap  Ps.  74*;  dat.  saeton  him  ät  vine 
Dan.  696  und  ähnlich  Rä.  47*;  nu  is  undyrne  verum  ät  cvj,  hü  J)& 
vihte  hatne  sindon  Rä.  431®;  hvilum  ic  gereordum  rincas  ladige  vlonce 
tö  C>0  Rä  15*7;  inst,  vinö  druncen  (gevjrged)  Gen.  1563,  2605,  2634, 
Jud.  67,  M6d.  41,  B.  1467,  Ps.  77“;  J>u  hi  vynsumö  cvj  drenctest 
Ps.  59*;  he  dryhtguman  sine  drencte  mid  oo  Jud.  29. 

vin-äm  n.  Weinsaal , Trinkhalle;  gen  he  him  hal  äbedd  vinärnes  geveald 
B.  664. 

vin -bürg  f.  Burg  oder  Stadt,  in  der  Weingelage  gehalten  werden;  acc. 
geond  J)4  (Stadt)  An.  1639  ; vinbiirh  vera  Dan.  58;  gen.  vinburge 
oyning  Dan.  622;  vealded  his  vinbyrig  eall  pät  on  vege  fard  Ps.  79 **; 
dat.  vuna  in  f>a?re  vinbyrig  salu  sinchroden  seofon  nihta  fyrst!  An. 
1674;  gen.  pl.  mid  Cäsere  ic  väs,  se  f)e  vinburga  geveald  aiite  Vid.  77; 
dat.  pl.  vinburgum  M6d.  14  ; c^o  in  Jul.  83. 

vinc&n,  vincian  connivere ; press.  ‘ conniveo  ic  vincige’:  Wr.  gl.  34;  ‘an- 
nicto  vel  annuto  ic  vincie’:  ib.  22 ; part ■ gen.  pl.  he  is  ledht  vincendra 
(vinciendra  B.)  Sal.  77.  — hi  vincettad  mid  heora  edgum  betvuh 
him  * annuunt  oculU':  Ps.  Th.  .!4l*. 

vinccl  angulus  (Lye);  dat.  stondan  in  vincie  (vinc  MS)  Rä.  55*. 

vind  m.  ventus ; nom.  cv)  Gen.  806,  B.  1374,  1907,  An.  269,  Ps.  88®, 
Met.  28 Gn.  Ex.  56,  Rä.  tl10;  him  lungro  on  sviflt  c»0  svdped 
Met.  7ao;  se  cv>  veoruldearfoda  Met . 73s*  49 ; so  stearca  (svifta)  cxj 
Met.  12U,  Rä.  41®®;  J>är  hine  storm  ne  mag  co  äveegan  An.  503;  co 
liged,  veder  bid  lide  Ph.  182;  easterne  » Gen.  315.  — acc.  vind 
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Pa.  1347,  Hy.  97;  pä  «er  se  svearta  storm  nordan  and  eästan  benumen 
häfde  leafa  gehvelces  purh  pone  lädran  cx)  Met.  42*.  — gen.  varad  he 
he  vindes  full  Sal.  25;  ex?  hveodu  (gdst,  srüra)  Ps-  IOC»18,  1477,  Rün.  9; 
svä  oo  hoalm  ‘sicut  stipulam  ante  fadem  venti':  Pa.  82 l0.  — dat. 
vinde  Gen.  214,  B.  1132,  Met.  2010',  Gn.  Ex.  187,  Rä.  17*;  exo  gclicost, 
ponne  he  for  häledutn  hlöd  ästiged,  vaeded  be  volcnum,  vedende  färed 
and  eft  aemniu^a  svige  gevyrded  in  nedeleofan  nearve  geheadrod.  preäm 
forprycccd  El.  1272.  — inst,  ponue  deävdriäs  on  däge  veorded  vinde 
geondsäven  Dan.  278;  oobivävne  veallas  stondad  Wand.  76  ; oo  gef^sed 
(sc.  navis)  B-  217  ; va-t  volonos  tier  (V  geblonden  Met.  2081;  ic  oo 
sceal  svelgan  of  sumes  bösme  Rä.  1 5 *4 ; nom.  pl.  vindas  Jul.  650;  oo 
veoxon  An.  373;  svogad  oo,  blävad  brecende  bearhtma  ma;ste  Cri.  950; 
gen.  fldru  vinda  Pa.  103*;  acc.  vindas  An.  452,  456,  Pa.  77*8,  1348; 
svifte  oj  Met.  1 1 80 

vin -dagas  pl.  dies  tribulationis  vel  laboria ; dat.  pl.  se  pe  longe  her  ou 
|)issum  vindagum  vorolde  brileed  B.  1062.  — s.  gevindagas. 

vindan  1)  intr.  sich  winden,  volvi,  moveri,  circumagi,  volitare ; inf.  pät 
he  mid  federhoman  fledgan  meahte,  oo  on  volcne  Gen.  418;  oft  he 
forlet  välspere  oo  on  pä  vteingas  (fliegen)  By.  322;  prees.  efne  svä 
vfde  svä  saj  beböged,  viud  (=  vinded)  geond  (geard  MS)  veallas  B. 
1224;  pl.  suine  fledgende  vindad  ofer  volcnum  Met.  3I12;  preet.  pät 
him  pät  heafod  vand  ford  on  pä  fldre  ( rollte ) Jud.  110;  se  graiga 
maev  välgifre  oo  (circumvolavit)  An.  372;  oo  him  ymbötan  pone 
deädes  beim  (sc.  die  Schlange)  Gen.  491;  oo  him  up  Ration  (flog) 
Öen.  446;  dägscealdes  hled  (die  Wolkensäule)  OO  ofer  volcnnm  Exod. 
80 ; oo  to  volnum  välf^ra  mx*st  B,  L 1 1 9 ; pl.  hremmas  vundon 
(flogen  umher)  By.  106;  streämas  oo,  sund  vid  sande  B.  21 2;  püfas 
cx)  ofer  gärfaro  (flatterten)  Exod.  342;  imp.  pl.  vtgend  mine,  vindad 

t 

on  orde,  vesad  onmode  (bewegt  euch  rührig ) Fin.  12;  pari,  vid  va?ge, 
vätre  vindendnm  Cri.  982.  — 2)  intr.  sich  zögernd  hin  und  her 
winden,  cunctari  (vgl.  vandian);  preet.  ne  vond  he  for  vorde,  ac  his 
• viderbreocum  sorge  gesägde  Gü.  265.  — 3)  trana.  winden,  schwingen» 
torquerc , pleetere , vibrare ; preet.  vaud  väene  äse  (schwang)  By.  43; 
vundon  cyuehelm  of  poruum  ‘plectentea  coronam’ : Matth.  27”;  part. 
vundeu  gold  (nom.  acc)  Gen.  1931,  2070,  2128,  Dan.  673,  Wand.  32, 
B.  1193,  3134,  Rä.  563;  bid  bunden,  oo,  . . . Rä.  29*;  vra;d  sceal  oo 
Gn.  Ex.  153;  inst,  vundnau  golde  Vid.  129;  vunduum  golde 
B.  1382;  pl.  vundene  vefle  Rä.  36*;  vundne  loccas  Rä.  41,0‘;  inst. 
vundnum  räpum  (vundrum  ravum  MS)  Ps.  139*.  — s.  vnnden-  und 
ä-,  ät-,  be-,  bi-,  ge-,  on-,  ymbvindan. 

vind-bland  n.  tumultus  venti;  nom.  vindblond  geläg  B.  3146. 

vindig  adj.  windig,  ventosus , aerius;  nom.  |>ä  väs  on  |)am  ofne  cvj  and 
vynsöm  (n.)  Dan.  34  7;  oo  volcen  Ph.  61;  pes  vindiga  sele  (Hölle) 
Sat.  136;  acc.  f.  vindge  (?)  B.  2456;  pl.  vindige  veallas  (nässas) 
B.  572,  1358,  An.  845  und  vindge  holmas  Cri.  856. 
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vtn-drinc  tn.  potus  vini;  nom.  must  and  co  Ps.  10314. 

vfrl  - druncen  vinolentus ; nom.  co  gevit  Dan.  753. 

vind-rtele  m.  aula  ventosa  ( infernum );  acc.  vide  geond  c>0  Sat.  3*20,  380. 

vine  m.  Freund,  Geliebter,  insbesondere  geliebter  Herr  und  Eheherr ; nom. 
vino  Gen.  1194,  Kl.  49;  min  cv  Kl.  50,  By.  250;  ooj  Scyldinga 
li.  30,  148,  2101;  gen.  vlnes  B.  3090;  dat  vine  Scildinga  B.  170; 
acc.  boldne  (his  gevorhtne)  co  B.  370,  Seef.  115;  cv)  sinne  (ledfestan) 
.4n.  1400,  Gü.  1030;  oo  Deniga  (Sc)ldinga)  B.  350,  2026;  voc.  (V 
min!  Vald.  I ,J,  Gü.  1200;  min  co!  B.  204  7 ; co  min  Adam!  Gen. 
.^24  und  (ihnlich  B.  457,  530,  1704;  co  leufesta!  Seel.  137,  An.  307, 
1433;  co  EbrSa  (Scyldinga)!  Gen.  2810,  B.  1183;  nom.  pl.  |>är  bim 
folcverns  fremde  vaeron,  vine  uneüde  Gen.  1847  ; ne  sint  me  vlnas 
c(lde  eorlas  elpeddige  An.  198;  gen.  pl.  ic  fela  folca  gesohte,  vina 
uncüdra  Gen.  2698;  vinia  bealdor  B.  2507;  viniga  hled  (vunga? 
MS)  Gü.  1339;  vinigea  leasum  B.  1664;  dat.  pl.  Denum  eallum, 
vinum  Scyldinga  B.  1418;  acc.  pl.  heht  him  vine  ceusan  ellor  äde- 
lingas  6dre  dugede  Gen.  1807;  ongan  |>a  vinas  manian,  frynd  and 
»:eferan  By.  228;  ne  cearad  iucit  duguda  of  pisse  edyltyrf  ellor  secan 
co  uneüde,  ac  vuniad  her!  Gen.  2734.  — s.  freä-,  fie<5-,  gold-,  güd-, 
iu-,  lua^g-,  sundorvine. 

vine  - dryhten  m.  dominus  amicus;  nom.  acc.  voc.  co  Jud.  274,  B.  2722, 
3170,  An.  921,  Gü.  984  und  vinrdrihteu  B.  862,  1004,  By.  248,  263; 
gen.  hiß  vinedrybtnes  Wand.  37;  dat.  his  vinedryhtne  Gü.  1175  und 
his  vinodrihtne  B.  300. 

vine  - geömor  adj.  um  die  Freunde  trauernd ; nom.  CO  B.  2239. 

vine-leäs  adj.  freundloa;  nom.  co  Wand.  45,  Kl.  10,  Gn.  Ex.  147,  174; 
co  häle  (vräcca,  vrecca)  Vy.  32,  Gen.  1051,  Hy.  4 90;  dat.  sg.  vine- 
leäsum  B.  2013;  acc.  vineleasne  Dan.  569. 

vine-mseg  m.  lieber  Verwandter ; nom  acc.pl . vinemägas  B.  65,  By.  306, 
El.  1016;  gen.  vinemäga  Gen.  2025  und  -ma'ga  Wand.  7,  Gü.  1338; 
dat.  viuemägnm  lad  Den.  1021;  inst.  viuema;gum  bidroren  ( der  Freunde 
beraubt)  Seef.  10. 

vine-scipe  m.  Freundschaft;  acc.  last  ealle  veil  vsre  and  vinescipe  vord 
pä  vit  spraccon!  Gü  1145. 

vine-treöv  f.  Freundes-  und  Gattentreue;  acc.  vinetredve  Bo.  50. 

vine  - pearfende  amici  indigen».  amico  carens;  nom.  An.  300,  Gü.  1321. 

vin-gäl  adj . vino  hilaratus,  vinolentus,  ebrius;  nom.  CO  Dan.  116, 
Ruin.  35,  Seef.  29. 

vin-gedrinc  n.  vini  compotatio,  Symposium;  nom.  vingedrync  Gen.  2579; 
gen.  vingedrinces  Met.  25”;  dat.  sittan  eodon  t6  vingedrince  Jud.  16. 

vin-geard  m.  vinea ; acc.  co  Gen.  1558,  Ps.  79®*  14 ; dat.  vingearde  Ps. 
1 *2 7 3 ; pl.  vingeardas  Ps.  774T,  104”;  dat.  vingeardum  Met.  19*. 
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vln-häte  f.  Einladung  zum  Weine,  Weingastung ; acc,  J)n  gefrägn  ic  Olo- 
fernus  vinhatan  vyrcean  (vin  hätan  Edd .)  Jud.  8. 

vinn  s.  viu,  vindagas. 

vinnan  vynnan  1 ) certarc,  pugnare,  adversari ; »«/*.  pät  he  vinn  au  nyle 
vid  pam  anvealde  Met.  25*7;  pär  (si)  he  a volde  cxj  ongiunan  and  . 
ponnc  on  päm  gevinne  purhvunian  ford  Met.  2öe*;  vid  g<>d  oj  Gen.  34  0; 
hed  (Hagar)  priste  ongann  vid  Sarran  svide  (widerspenstig  sein) 
Gen.  2241;  prees.  pa  (quos)  ic  aT  vin  ne  on  Rä  7T;  fdrnig  vinned 
va-g  vid  v.Tge  Rä.  41®;  vind  vid  gecynde  Met.  13**;  pl.  vinnad 
betveox  him  Met.  II43-  M;  gepveorod  sint  pegnas  tdgädere,  cn)  hvädre 
Met.  20T4;  prezt.  ind.  2.  pu  vid  Criste  vunne  and  gevin  tuge  Jul.  421  ; 
part.  vinnende  farad  atol  eoredpreät  (die  Gewitterwolken)  Rä.  44*; 
ähnlich  inf.  vinnan  Gen.  77,  298,  Rä  17';  prees.  vinned  Met.  28i7 
und  vind  Met.  II33;  pl.  vinnad  Gen.  2290,  Met.  27*°,  Sal.  427  ; conj.  I. 
vinne  Ps.  93li;  prezt.  ind.  2.  pu  vunne  Sat.  705;  sg.  3.  vann  Gen.  303, 
490,  van  R.  144,  15 1 und  vou  D.  1132;  pl.  vtinnon  Exod.  514,  Cri. 
1527,  B.  113,  Sal.  327;  part  vinnende  Met.  II34*4’.  — 2)  laborare, 
operari,  niti,  contendere;  inf.  hvät  sceal  ic  vinnan?  ( arbeiten , mich 
abmühen)  Gen.  278;  pu  (Adam)  scealt  cv  Gen.  932;  uele  vadan  on 
visdom,  roäfter  snytro  Sal  388;  prees.  svä  ic  prymful  vinne  Rä.  4 ®7 ; 
verig  vinned,  vidstd  onginned  Reim.  51;  ac  for  hvamoj  pis  väter, 
dredged  dedp  gesceaft,  ne  mot  on  däg  restan,  nihtes  stillan?  Sal.  392; 
hvät  is  pät  vundor,  pät  geond  pds  voruld  farad,  6tyrneuga  g®d,  sta- 
dolas  beätad,  äveceed  vßpdropan , c^o  oft  hider?  (ac.  yldo)  Sal.  283; 
Vhvilum  nacode  men  ymbe  vyrmas  (in  der  Hölle)  Sat.  136;  pl. 
on  idel  gylp  f»dre  vinnad,  pe  päs  huses  hröf  stadeliad  (vuniad  Th.) 
‘in  vanum  laborant,  qui  eedificant  eam' : Ps.  1261;  on  monegum  hör 
vorulde  vynnum  vynnad  and  svincad  earme  eordvaran  Met.  4i#;  prezt. 
sg.  2.  eart  pu  se  Bedvulf,  se  pe  vid  Brecan  vunne  on  sidne  s®  ymb 
sundflite?  B.  506;  pär  pu  (Satan)  siddan  d susle  gebunden  in  vräc  cvJ, 
vuldres  blunne  An.  1382;  sy.  1.  3.  pär  ic  vann  and  cleopado  ‘labo- 
ravi  clamans’:  Ps.  683;  sid  bis  innad  van  vätere  gelic  Ps.  1081®;  he 
Vou  and  vorhte,  vingeard  sette,  sedv  sa>da  fela  Gen.  1558  ; ne  oo  he 
äfter  vorulde,  ac  he  in  vuldre  dhöf  mfides  vyune  Gü.  370;  conj.  pät 
he  purh  nediuge  vunne  äfter  vorulde  Gü-  100;  part.  ponne  ic  vin- 
nende hrusan  styrge  Rä.  3®;  dreäh  unstille  viga  Rä.  526;  äne 
<>o  viht  (acc.)  Rä.  57*;  on  hü  grundleäsuni  seäde  svinced  pät  6veor- 
cende  mod,  ponne  hit  pd  strongau  stormas  beätad  voruldbisgunga,  ponne 
hit  bis  dgen  ledht  änforlseted!  Met.  34.  — 3)  c.  acc.  pati,  sufferre ; 
inf.  pu  päs  evealmes  scealt  vite  vinnan  Gen.  1014;  prezt.  forpon  ic 
pät  earfede  vonn  Cri.  1423;  a ic  vite  <"0  minra  vr®csida  KL  5;  ic  cnj 
modearfoda  ma  . . . (ic  ponc  mdd  earfoda  MS)  Hy.  489;  part.  on  pam 
(beliefere)  hi  avo  sculon  vr»c  vinn  ende  värgdu  dredgan  Cri.  1272. — 
s.  d-,  ge-,  ofervinnan,  gevin,  gevinna. 
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vin  - räced  — vinter  - ceald. 


» 

vin -räced,  -reced  n.  aula  vinaria ; acc.  virtreced  B.  714;  pät  cxo  B.  993; 
pl.  hornsalu  vunedon  vest«  vinräced  A».  1161. 

vin-8äd  ad j.  vino  satiatus,  vinolentus,  ebriu s;  dat.  vere  vhisadum  Vy.  50- 
pl.  veras  vinsade  Jud.  71.  * 

vln-SÄl  n.  aula  vinaria ; nom.  pl.  pä  vinsalo  Wand.  78. 

vin-sele  m.  idem;  nom.  co  Sat.  94;  so  cn>  B.  771;  dat  in  f>im  cxj 
. B.  695;  in  (V  Jul.  487  ; pät  by  in  co  ofer  beoisetl«  beägas  j»6gon 
Jul.  686;  acc.  gesyhd  on  bis  suna  büre  co  vestno  B.  2466. 

vinster,  vynster  adj.  sinister ; acc.  sg.  on  pä  vinstran  hond  Cri.  1228; 
pat  he  bid  on  |>ät  vynstre  veorud  vyrs  gosceaden  D6m.  75 ; on  pa  vyn- 
stran  hond  Cri.  1364  ; on  pä  <v>  (sc.  hand)  Ps.  90T. 

vinter  m.  n 1)  hiems\  nom.  co  B.  1136,  Men  24,  Met.  11”,  Gn.  Ex.  77; 
rvj  byd  cealdost  Gn.  C.  5;  cv  $>de  beleäe  isgebfndö  B.  1132;  gen. 
geofonydum  vedl  v int  res  vylm  (vintrys  MS)  B.  516;  co  and  sume- 
res  (im  TV.  und  S.)  Ph.  37;  xr  co  cyme  Ph.  245  ^ co  dag  (Winters 
Anfang)  Men.  202;  on  co  tid  Met.  29fli;  cv  vflma  Wand.  103;  dat. 
on  vintra  Met.  I6‘4;  acc.  vinter  (den  W.  über)  Secf.  15  und  ähn- 
lich vaelfagne  c\)  (väl-?)  B.  1128;  on  midne  co  Men.  2;  inst,  he 
him  helle  gescefip,  välcealde  vic  vintre  bef>eahte  Sal.  468.  — 2)  im 
plur.  anni\  nom.  hvät  him  veaxendnm  vinter  bringad  Vy.  9;  bedd 
his  (V  vynnum  eced  Ps.  60s;  üre  co  Ps.  89‘°;  acc.  tyn  co  full 
Met.  26“;  seofon  co  Gen.  1139,  Dan.  621,  639;  ymb  seofon  co 
Dan.  578;  fiftig  vintrn  B.  2209;  gen.  he  vintra  häfde  fif  and 
hundteontig,  pä  he...  (war  105  Jahre  alt)  Gen.  1130;  and  lifde  her 
co  hundnigontig  Gen.  1147;  froh  moniges  bredc  co  under  volcnum 
Gen.  1231  ; fela  co  (per  multos  annos ) Gen.  1724,  Sat.  477,  Ph.  580, 
Deör  38;  for  co  fela  Gen.  2199;  ä in  vintra  co  Dan.  325;  ymb  co 
hvearft  (post  . . .)  Az.  4 1;  (v  geriraes  Sat.  502,  Edw.  7,  21t  ödpät  he 
püsendo  pisses  lifes  co  gebided  Ph.  152;  üdpät  CO  bid  püsend  aurnen 
Ph.  363;  tvelf  co  tid  B.  147;  co  püsend  (per  . . .)  B.  3050;  hü  mag 
ic1  pät  flndau,  pät  sva  fyrn  geveard  co  gangum?  El.  633;  ähnlich 
vintra  Gen.  1121,  1125,  1157,  1170,  1185,  1202,  1 2 1 6,  1223,  1226, 
1238,  1320,  1976.  2298,  2343,  2773,  Sat.  420,  Ph.  420,  Wand.  65,’ 
Deör  18,  B.  1927,  227s,  2733,  Edg.  11,  19,  El.  4,  Ps.  89“,  94*°, 
101*4,  Sal  247;  inst,  vintrum  frod  (gebysgad)  senex:  Gen.  2353, 
Ph.  162,  428,  B.  1724,  2114,  2277,  Men.  66,  An.  506;  gomel  co 
Ps.  7(),#;  sed  on  life  väs  co  yldre  Gen.  2611  ; an  pon  he  ford  (fröd?) 
eure  co  väl  raste  Gen.  1643;  co  geong  Gen.  2S88,  By.  210;  auch 
wird  in  diesem  Sinne  der  sing,  collectiv  gebraucht:  gen.  vine  frod 
vintres  Gen.  1191.  — s.  seofonvintre. 

vinter  -biter  adj.  von  schneidender  Winterkälte  \ nom.  co  veder  Dan. 
379,  Az.  105. 

vinter -ceald  adj.  winterlich  kalt\  nom.  ic  him  co  onevede  ( die  Glocke ) 


vinter-  cearig  — vis. 
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Rä.  57;  nee.  vlntercealdan  niht  An.  1267  ; häfde  him  tf»  gesidde  Bürge 

and  longad,  vintercealde  vräce  Deör  4. 

% • 

vinter  - cearig  adj.  betrübt  vor  hohem  Alter;  nom.  Ic  heän  ponan  vßd 
oo  Wand.  24. 

vinter  - däg  m.  Wintertag ; dat.  pl.  |)u  paem  vinterdagum  vuadrum  sceorta 
tida  getiohhast  Met.  4*°. 

vinter -fylled  der  Monat  October;  nom.  OO  Men.  184;  ‘Vintirfyllith  potest 

dici  cumpositio  novo  nomine  hicmipltnium' : Beda  de  temp.  ratione  c.  18. 

• 1 * 

Vinter  - gerim  n.  annorum  dinumeratio  vel  numerus;  gen.  ymb  pritig 
vintergertmes  (post  80  annos)  Met.  2 8 34;  acc.pl.  ge  pa  vintergerim  on 
gevritu  setton  El.  654. 

x 

vinter -getäl  n.idem ; gen.  t6  lafe  pa  get  vintergetäles  seofon  and  tventig 
Edg.  14. 

vinter  - gevaede  n.  vestis  hicmalis,  Schneedecke ; inst  pl.  ]>onne  forst  and 
snav  eordan  pecoad  vintergevaedum  Ph.  250. 

vinter- geveorp,  -gevorp  n.  Schneegestöber ; nom . ne  vintergeveorp  ue 
vedra  gebregd  hredh  under  hoofonura  Ph.  57 ; inst.  pl.  snav  eordan 
band  vintergevorpum  An.  1258. 

vinter  -rim  n.  annorum  numerus  ^ -acc.  ne  heora  oo  for  viht  ne  dßd 
‘ pro  nihilo  habentur  anni  eorum *:  Pa.  SO4. 

. t „ 

vinter -SCÜr  m.  Winter achauer ; nom.  ne  vearm  veder  ne  oo  Ph.  18. 

vinter -stund  f.  hora  hicmalis ; acc.  äne  viuterstunde  Gen.  370. 

vtn-j>egu  f.  compotatio,  convivium ; dat.  ät  vinpege  Crä.  74,  Dem.  17. 

vtr  engl,  wire  altn.  vtr  m.  Metalldraht  \ nom.  beorht  seomad  oo  ymb 
pone  välgimm  Ra.  2I4;  inst,  me  (codicem)  glivedon  veorc  smida  vtr 6 
bifongeu  Rä.  2714;  oo  geveordad  Rä.  704;  gen.  pl.  näbbe  ic  fatted 
gold , velan  ne  viste  ne  vira  gespaun,  landes  ne  locenra  beäga  An. 
302;  teüras  fedllon  ofer  oo  gespon  El.  1135;  se  (antrum  draconia ) 
väs  innan  full  vrätta  and  oo  li.  2413;  inst.  pl.  ymb  päs  belmes  hröf 
heafodbeorge  virum  bevunden  väla  fitan  hetfld  B.  1081;  hygeröf  gebond 
veallvälan  oo  vundrum  togädre  Ruin.  21;  him  E.  (eh)  fore  milpadas 
mät,  mödig  prägde  oo  govlenced  El.  I 264;oodol  Cgladiua ) Rä.  213*; 
ic  eom  fägerre  frätvum  goldes,  peah  hit  mon  ävergeooütan  Rä-  4147. — 
altn.  vira-virki  n.  cruata  argenti  calati  (Biörn)\  achxoed . vira  mit 
Droht  umwickeln. 

vir-boga  m.  gebogener  Metalldraht ; inat.  pl.  nu  mec  (das  Horn)  vlonc 
peced  bagostealdmon  golde  and  sylfor«,  voum  virbognm  Rä.  15s. 

vircan,  -ean  «.  vyrean. 

vis  adj.  marcidus?  unflectierter  acc.  pät  hine  se  ärgifa  ealles  beacyrge 
modes  eräfta  odde  mägendxda,  oo  on  gevitte  odde  on  vordevidum 
Crä.  13.  — goth.  vis  n.  yalrjvTj , Meeresstille,  altn.  visinn  marcidus , 
ags,  forvisnian  verwesen. 
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vis,  viss  a.  gevis,  vislic. 

vis  adj.  sapiens , gnarua,  aeitua,  prudens,  providus,  certus ; nom.  OO  bid, 
se  |>e  . . . Az.  87;  cs>  in  veorcum  Az.  4;  es?  aud  vordgleäv  Dan.  418; 
viccräfta  eso  Crä.  70;  hond  bid  gelsered  eso  and  gevealden  sele  äsettan 
Crä.  46;  eso  on  gevitte  Ho.  78,  An.  316,  470;  ne  mag  veordan  eso 
rer,  xr  he  age  vintra  dael  Wand.  64;  eso  vordcvida  B.  1845  ; väs 
Hygd  svide  geong,  eso,  velpungen  B.  1927;  eso  and  gevitig  ( noch 
bei  vollem  Bewustsein ) B.  3094;  eso  ehldorman  (bäled)  By.  219,  An. 
921;  eso  and  vordsnotor  Edg.  47;  eso  vundrum  gieäv  An.  1499;  se 
(?)  An.  845;  vordcräftes  eso  El.  592;  se  pe  eso  ne  bid  snottor 
searocräftig  sävla  r%des  Leäa  41;  he  bis  mildbeortnysse  mannum  c^dde, 
on  pisse  vorulde  eso  gestanded  (?)  Es.  105*;  he  hi  of  J)am  vrädan 
vege  oo  älaeded  Es.  106'*;  pu  me  gehörtest  ät  heähpearfe  aud  me  pä 
gevurde  eso  on  hselu  Ea.  1 1 7 30*  37;  halig  drihten  tö  vealles  vrade  (hine) 
<so  teofrade  Ea.  1 17*1 ; pät  he  firenfulra  fa>cne  gepohtas  oo  töveorped 
Es.  1 28 3 ; drihten  is  on  eallum  his  veorcum  eso  and  halig  Ea.  14414*  ,8; 
onhlidest  pu  pine  handa  and  hi  hrade  fallest,  ealra  vihta  gehvam  eso 
bletsunga  Ea.  144'7;  ne  eom  ic  dfima  _gleäv  eso  for  veorude  Ily.  4®3; 
si<5  vilde  be<5,  peäh  eso  6ie,  änunga  sceal  eall  forveordan , gif  hiu  yr- 
ringa  ävuht  stinged  (?)  Met.  18s;  pät  is  eso  cyniug  Met.  2434;  eso 
vorda  gleäv  Rä.  3314;  se  visa  Dan.  550,  Met.  IO4*;  pä  se  eso  spräc 
sunu  Healfdenes  B.  1698;  eso  fengel  B.  1400. — gen.  vis  es  and  gödes 
Ea.  57'°;  päs  visan  Velandcs  Met.  IO35*  **.  — dat.  visurn  vodboran 
Rä.  3234.  — acc.  visne  vodboran  Sch.  2;  eso  vordevide  (gepoht)  Dan. 
537,  CH.  922,  Gi 2.  772;  ne  hi  on  gevituesse  eo  häfdou  , . fästue 
geleafan  Es.  7 7 36  ; ue  mihte  him  godes  villan  mid  his  velerum  eso  ge- 
t*cean  Es.  1053*;  ic  on  eso  veg  vorda  pinra  redne  rinne  Ea.  1 183* ; 
pone  visan  B.  1318,  Met.  101*;  geära  pu  vorhtest,  a*r  voruld  vtere, 
vis  e hadu  on  pisse  eordan  Ea.  7313;  sumum  (god)  vordlade  eso  sended 
on  his  mödes  gemynd  Cri.  664  ; purh  vis  gevit  CH.  1193;  pät  pu  pin 
▼ord  ville  evi  gehealdan  Ea.  1 1865  ; pät  ic  pin  vuldur  and  mägen  es> 
sceÄvige  Es.  623.  — voc.  vis  häledl  An.  624.  — inst,  vise  pance 
(gepohtö)  Gen.  1958,  Wand.  88;  pu  hine  geongue  geoAim  vyrdodest, 
visan  (vis  on  MS)  gevittö  and  vordevidum  An.  552.  — nom.pl.  vise 
men  (vödboran)  Exod.  377,  Edg.  53;  voruldmeu  Met.  74';  synt  ealle 
pine  vegas  eso  and  cüde  4omncs  viae  tuae  veritaa’:  Es.  11811';  ealle 
mine  vegas  eso  svdan  on  pinre  gesihde  söde,  drihten  Es.  118169. — 
gen.  pl.  m.  visra  Men.  66,  Ea.  106  43;  eso  monna  B.  1413.  — dat.pl. 
pu  me  on  pinum  veorcum  visum  lufadest  Es.  91*.  — acc.  pl.  hi  ge- 
vitnesse  vid  pe  vise  settan  Pa.  82*  und  ähnlich  Ea.  1 183, 36*  79,  118”-  m; 
on  veg  setted  cs?  gangas  Ea.  84'*;  pe  his  vegas  dyde  eso  and  cüde 
Moyse  pam  maran  Es.  1 0 2 7 ; ic  pe  vegas  mine  eso  seego  Ea.  11826;  ic 
me  eso  goceäs  vegas  södfäste  Ea.  1 1830;  6v&  io  vegas  pine  eso  pence 
tö  feranue  Ea.  1I8*9;  döme  pine  vegas  eso  and  me  pinra  stiga  stapas 
gelajr!  Fa.  Ben.  24 3 ; onhicgad  nu  hälige  mihte,  eso  vnndor  godes  l 
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Dan.  474  ; co  gejwhus  C'rü,  '22;  pine  vis  an  vord  Pa.  118®.  — com- 
par.  acc.  sg.  vordes  vis  ran  An.  474  ; nom.  pl.  rihtes  Met.  44s.  — 
suptrl.  eordcyninga  se  visesta  Exod.  393 ; pl.  pa  visestan  El.  153, 
169,  32.'}.  — a.  aud-,  brägd-,  gescäd-,  med-,  riht-,  sim-,  sundor-,  un- 
unriht-,  voruld-vis. 

vlg  f.  Weise',  acc.  hi  onvendan  mine  vise  Rä.  72s;  gumune  pines  mödes 
p&  miclau  geniht,  pinre  vednesse  co  säcgenum  rocette!  lmemoriam 
abundantiae  suavitatia  tuae  eructabunt':  Ps.  1 44 7 ; inst,  snilon  ve 
hvädere  gyt  martira  gemynd  ma  äreccan,  vrecan  vordum  ford,  co  ge- 
singan,  pät.  - • ( cantu , visse  MS)  Men.  70;  gen.  pl.  fin  visa  is  on 
voruldrice,  ymb  pa  me  fyrvet  bräc  fiftig  vintra  Sal.  24  6.  — s.  vise  f. 

visa  m.  dux;  nom.  veorndes  (hertges,  folces,  mägenes)  co  Exod.  13,  258, 
Gen.  1198,  Dan.  203,  703,  540,  Crä.  55,  B.  259;  Elamitarna  ordes  CO 
Gen.  2004;  be  paere  cnedrisse  väs  aldordema,  veard  aud  00  Gen.  1157; 
pu  eart  häledum  eallum  ^eard  and  cv>  Dan.  566;  se  co  B.  2329; 
acc.  pl.  veorces  visan  ( die  Werkführer  beim  Turmbau)  Gen.  1689;  voc. 
pl.  pedda  co!  .As.  171.  — s.  brim-,  ealdor-,  fyrd-,  here-,  heafod-, 
hilde-,  mägenvisa. 

visan  weisen,  zeigen?  prcet.  visde  (-de  MS)  bim  herepad  tö  p«ere  heän 
byrig  Dan.  35.  — 3.  gin  - vised. 

viß-böc  f.  liber  instruens , Gesetzbuch ; dat.  pl.  on  piuum  visböcum  ‘ in 
libro  tuo V Ps.  13814. 

viscan  s.  vyscan. 

viß - döm  m.  sapientia,  scientia\  nom.  co  B.  350,  An.  569,  1680,  Gü. 
1104,  El.  1243;  se  co  (p er sonifi eiert)  Met.  6®,  7‘  81,  14;  pin  co  eall, 
se  is...  Ps.  1384.  — gen.  visdömes  An.  645,  Jul.  516,  Gü.  1220,  El.  357, 
543,  596,  939,  1144,  1191,  Ps.  104",  1 IS**.  — acc.  visddm  Dan.  132, 

142,  Crä.  103,  Sch.  9,  Ph.  30,  .4n.  050,  El.  334,  674,  Gü.  474,  500, 

735,  Sal.  388,  Rä.  89®;  pät  se  sävle  veard  ( homo ) lifes  (V  forloren 

bäbbe,  se  pe  nu  ne  gidmed  . . . Cri.  1552;  micelne  co  Ps.  9310;  he 

sette  on  hi  sylfe  södne  co  vorda  and  veorca-,  vundortäcna . . . Ps.  104**; 
purh  his  vorda  co  Ps.  10415.  — inst,  visdömö  B.  1959;  mid  CO  Ps. 
67”,  1 1 8 17 ; ongitan  mid  co  Ps.  63®.  * * 

vise  f.  1)  Weise,  modus,  ratio , consuetudo,  mos,  agendi  rat  io ; nom.  penced 
pät  his  co  velhvam  pince  eal  unforeüd  M6d.  30  ; svä  bid  scinna  peäv, 
dedfla  co  Wal.  32;  hd  paere  vihte  co  gonge  Rä.  87w;  göd  is  min  co 
Rä.  78 *°.  — acc.  pu  on  geade  hafast  purh  pin  orlegu  unbipyrfe  ofer 
vitena  döm  visan  gefongeu,  vidsäcest  tö  svide  pioum  br$-dguman 
Jul.  98 ; ne  sette  ic  me  fore  eägan  yfele  (V  (rem  injustam':  Ps.  1003; 
pu  gesettest  älcere  pedde  peav  and  co  Hy.  7**;  ic  healde  mine  co 
Rä.  94;  ne  vyrned  he  vord  lofes,  co  maened  mino  for  menge  Rä.  21n; 
pam  pe  hyre  CO  ne  conn  Rä.  69*  und  ähnlich  Rä.  72”,  8l7;  briced 
mine  CO  Rä.  664;  ne  ve  on  aßnige  CO  vitegan  habdad  ( nulla  ratione) 
Ps.  73®;  on  pä  ylcan  <0,  pe  he  dyde  Arg.  Ps.  Th.  80.  — instrumen- 
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taltr  acc.  sume  CO  ( vario  modo,  auf  mancherlei  Weise ) Sal.  425; 
6ealdest  älce  gecynd  äg«ue  (V  (auf  eigene  Weise ) Hy.  766;  ic  pä  ledde 
vät  ge  vi(l  fednd  ge  vid  frednd  faste  gevorhte,  ueghväs  untade  ealde 
CO  (nach  alter  Weise,  Sitte ) B.  1865.  — gen.  pl.  visan  gehvam  ( auf 
jede  Weise,  oder  inst,  sg.)  Rä.  12®.  — dat.  pl.  forpon  min  gebed  nu 
gyt  beenum  standed,  pät  him  on  visum  is  vel  lycendlice  ' quoniam 
adhuc  est  oratio  mea  in  beneplacitis  eorum':  Ps.  140*;  inst,  mdd  cx) 
cl*ne  Scef.  110;  is  pes  middaugeard  missenlicum  co  gevlitegad 
Rä.  32 J,  33*. 

2)  Befinden,  Lage,  conditio,  status;  gen  pl.  hü  he  bis  vis  na 
truvade  drohtes  in  piere  dimman  adle  Gü.  1134;  feala  pu  ätyvdest 
folce  pinum  heardra  visan  'ostendisti  populo  tuo  dura’:  Ps.  593.  — 
3)  Sachverhalt;  acc.  a.*r  him  se  engel  pä  visan  onvräh  Cri.  316;  ic 
pä  stove  ne  can  ne  päs  vonges  viht  ne  pä  co  cann  El.  684 ; nom ■ pl. 
hü  pä  co  sind  vundorlice  ymb  päs  fugles  gebyrd  Ph.  359.'  — 4)  Wei- 
sung; nom.  vorda  me  pinra  vise  onledhted  beorhtnesse  blaecern  Ps. 
1 1Ö30;  acc.  pät  vitig  god  ledbt  and  py^stro  gedajlde  dryhtlice  and  pä 
visan  äbeäd  veroda  ealdor:  ‘Nu  sie  gevordeu  ledbt...  I’  Cri.  229; 
gen.  pl.  ic  pinra  bysua  ne  mag  vorda  ne  vis  na  viht  onenävan,  sides 
ne  sagona  Gen.  534  ; pär  co  fela  veard  oulihted,  läre  longsume  purh 
lifes  fruman , pä  ser  under  hodman  biholan  lägon,  vitgena  vödsong 
Cri.  43.  — auch  cantus,  Gesangeswcisc,  Melodie.  — s.  man-,  scedvend- 
vise  und  vi6  f. 

via -fast  adj.  sapientid  firmus , sapientissimus , wolweise  / nom.  co  Cri. 
306,  B.  626,  Men.  61,  Ps.  1173*;  dat.  visfastum  Rä.  2913;  acc.  vis- 
fästne  .dn.  1650;  his  visfäst  vord  Ps.  10217;  nom.  acc.  pl.  visfaste 
Cri.  64,  Vy.  72,  Pa.  14,  El.  314;  gen.  visfästra  An.  1169;  dat.  pl. 
visfastum  Rä.  42®. 

vis-fastlic  adj.  idem;  acc.  he  him  co  vord  onsende,  purh  pät  hi  hräd- 
lice  haelde  vaeron  Ps.  10619. 

viß  - hyegendo  adj.  sapienter  cogitans,  circumspectus , consideratus ; nom. 
co)  B.  2716. 

\rifl-hy4ig  adj.  idfm-,  nom.  co  Gen.  1816;  co  ver  Gen.  1823,  2053,  2255. 

visian  weisen,  anweisen,  zeigen,  fuhren,  lenken ; 1)  mit  dem  Dativ  der 
Person ; inf.  het  him  tyrenne  bedm  beforan  co  (den  Weg  zeigen)  Ps. 
' 10434;  pras.  gevitad  ford  heran  va>pen  and  gevaidul  ic  edv  visige 
B.  292  und  ähnlich  B.  3103;  se  pe  him  ( cui ) hälig  giest  vis  ad  on 
villan  and  his  veorc  trymed  Gü.  333;  ic  geonge  svä  me  co  här  holtes 
^ fednd  Rä.  22*  und  ähnlich  Rä.  413;  valdend,  se  me  vidgalum  co 
sylfum  tö  sige  Rä.  2 1 3 ; conj.  enrdeyningas,  pe  folcum  hdr  fore  visien 
Ps.  1 48 1 1 ; preet.  visade  Gen.  2444,  B.  1795;  se  pa’in  headorincum 
hider  CO  B.  370;  visode  Exod.  348,  B.  1663,  ps.  77,e  (‘deduxit 
tos’) ; ponne  him  se  dryhtnes  dom  co  to  pam  n^hstan  nydgedäle  Gü. 
415;  stig  co  gumum  B.  320;  2)  mit  dem  Dativ  der  Person  und 
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Tis-lic  — vist-fyllo. 

Accus ativ  der  Sache , des  Weges  oder  des  Ziels ; press,  svd  ic  pe  viele 
a?t  Risses  oßtes  Gen.  563  ; conj.  hü  |ju  s*hengeste  sund  visige  An. 
488;  prat.  hvä  Pam  sadlotan  sund  viso  de  An.  381 ; pl.  me  pä  treah- 
terae  tala  visedon  on  pam  miclan  bgc  * * * Sal.  5;  bloß  mit  dem 
Accusativ : inf.  ßceolde  ponan  vong  visian  (den  Weg  zu  der  Stätte 
zeigen)  B.  2409;  preet.  seeg  visade  lagucräftig  mon  landgemyrcu  B.  208.— 
3)  statt  des  acc.  ein  abhängiger  Satz ; inf.  leton  bim  betvednum  tau 
Tisian,  hvylene  hie  . . . sceoldon  An.  1101;  preet.  him  hlyt  visode,  hvär 
hie  dryhtnes  * deman  sceoldon  Ap.  9.  - 4)  ohne  Casus;  prat.  pär 
(wohin)  seeg  visode  B.  402;  stig  tv  An.  9Ö7 ; he  let  bis  francan 
vadan  pUrh  päs  hysses  heals  (hand  c^),  pät  he  on  pam  farsceadan 
feorh  gerächte  By,  141.  — s.  gevisian. 

vis-lfc  adj.  weislich,  weise ; acc.  pn  aeghvylces  canst  vorda  for  vorulde  oo 
andgit  .4n.  509;  pl.  vislicu  vord  (vnndur)  Exod.  526,  Ps,  87",  lis,# 
Gn.  Ex.  166;  rnst.  pl.  vordum  vislicum  Ps.  65*. 

vis-llc  ad},  certus;  nom.  hira  deädes  bid  dedre  endestäf,  ne  heora  vites 
bid  <v  trymnes  ‘non  est  firmamentum  in  plaga  eorum':  Ps.  72*j  pin 
mildheortues  purh  ealra  vorulda  voruld  c\)  «tanded  Ps.  102“ ;*  acc. 
vislicne  blad  Deör  34.  — oder  vislic?  vgl.  vis  ad}. 

vis-lice  adv.  sapienter;  (vDan,  160  (vislice?),  Sch.  22,  Ps.  77”  lül“ 
104 ”,  1 3 8 1 3,  Met.  20,s;  cxj  gevorht  Gen.  4 56. 

vis-lice,  viss-lice  adv.  certe ; vitad  vislice  Ps.  99a;  visslice  viton  Ps. 
68”  — s.  gevislice  und  geviss. 

visnian  s.  forvisnian. 


Vls-sefa  ad),  sapiens  mente ; nom.  m.  CO  Sal  438. 

vißt  f.  1)  existentia.  — 2)  Wolstand , guter  Zustand,  Glück,  Fülle ; dat. 
vuuad  he  on  viste  B.  1735.  — 3)  substantia,  victus,  cibus,  prandium ; 
nom.  hläfes  vist  An.  21 ; ‘stips  eso  vel  anleofa  vel  älmesse  Wr.  gl.  17; 
'cpulat  CO,  dapes  keninga  c>o':  ib.  40;  gen.  viste  Gen.  971,  Ban 
103,  Met.  25”;  dat.  t6  cv  Seel.  24,  124,  156,  Men.  195,  An.  153- 
venede  hine  to  c>o  Wand.  36;  acc.  vist'  Gn.  Ex.  48,  Rä.  33“;  he 
pa  c>0  gepiged  Beim.  76;  honig,  vynsume  <?o  Lc&s  22;  god  pe 
gife,  heofonlicue  hläf!  An.  388;  acc.  sg.  vel  pl.  viste  Gen.  1340, 
Ph  245,  An.  302,  318,  Rä.  448;  c>o  pegon  An.  593  ; hat  hie  on  el- 
peddigum  at  gevorhton,  veotode  tvAn.  1076;  pät  he  hläfes  ne  gime, 
gevende  to  vädle  and  pä  c^O  vidsäce  El.  617;  inst.  sg.  co  genagdon 
mßdige  (acc.)  metepegnas  (nom.)  Exod.  130;  vaere  pu  c>o  vlanc  and 
vines  säd  Seel.  39;  gen.  pl.  hy  lichoman  fore  Infan  evemad  viita 
vynnum  Gü.  434;  inst.  pl.  das  Flußwcßer  heßt  vis  tarn  gehladen 
Rä.  81 la  als  Heimat  der  eßbaren  Fische.  — s.  and-,  ät-,  mld-,  on-, 
eamvist,  neävest. 

f.  cibi  abundantia ; gen , pä  him  älampen  väs  vistfylle  ven 
B.  734. 
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vit,  vyt  pron.  dual.  nom.  vwi,  wir  beide ; vit  Qen.  574,  662,  736,  741, 
744,  756,  760,  796,  798,  799,  801,  803,  805,  811,  838,  1904,  1911, 
2256,  2436,  2528,  2705,  2881,  2882,  2889,  Sat.  412,  414,  416,  419, 
Ho.  132,  Seel.  99,  101,  KL  13,  21,  B . 535,  539,  544,  683,  1186,  1476, 
1707,  Gü.  1145,  1159,  1163,  1232,  Rä.  64 J,  827,  85*«  »*•  vyt  Gen. 

2529,  Seel.  142,  159  -64.  — |>ä  vit  Adam  tva  eaples  fiigdon  (ich  und 

Adam ) Sat.  411;  vit  Scilllng  ( ich  und  Sc.)  Vtd . 103.  — a.  unc,  uncer. 

vit  n.  mens,  intellectus;  nom.  fieäh  fiin  oo  duge  B.  589;  gen.  se  vit  es 
bona  (diabolus)  Cri.  264;  |>ät  mag  oo  t6  vearninga  -(ac.  vesan)  f>am 
t>e  hafad  visne  geloht  04.  922;  dat.  hit  on  vitte  veallende  byrnd 
Met.  84>.  — a.  gevit,  bilvit. 

vit,  vit  $.  invit  (invid),  edvit,  tednvit. 

vita,  veota  m.  gnarus  homo , sapiens,  philosophus , consiliator,  eonsilia - 
riua,  Senator;  nom.  vita  Mod.  1,  Wand.  65;  se  rica  Rdroaua  oo,  hiora 
heretoga  ( Brutus ) Met.  1044;  nom.  pl.  vitan  Filistina  (Scyldinga)  SaL 
257,  430,  B.  778;  gen.  pl.  vitena  Crä.  43,  B.  157,  266,  936,  Jul.  98, 
Met.  lö1-  « 197,  20*,  Rün.  4,  Sal.  400,  460;  veotena  B.  1098;  acc. 

pl.  vitan  Met.  1#®  (senatores),  9*\  — s.  a-,  folc-,  fyrn-,  rün-,  sti-,  üd-, 

unvita;  gevita,  gevitnes. 

vitan,  Vytan  scire,  nosse ; 1)  mit  dem  Accusativ ; inf.  vitan  Gen.  479, 
CH.  384,  Sch.  77  (vited  MS).  J 3.  252,  288,  Pa.  3,  Jul.  314,  Gn.  Ex.  92; 
fiat  ic  meahte  fione  väcran  scyldum  biscyredne  on  gesceäd  oo  Mod.  8 ; 
vytan  Hy.  317;  prces.  sg.  1,  vät  Gen.  886,  An.  199,  Rä.  12* ; sg.  2. 
vast  Gen.  876,  Dan.  572,  Fs.  C.  31  und  vast  and  const  An.  1284; 
sg.  3.  vat  D6m.  67,  Men.  178,  Gü.  1325,  Hy  793  und  ne  vät  Mod.  35, 
Ps.  73”,  Hy.  33,‘  34,  Met.  3*,  Sal.  358;  pl.  viton  Az.  127,  El.  644  und 
vitan  Rä.  437;  con).  sg.  1.  3.  vite  Dan.  143,  B.  1367,  An.  546,  Fä.  56, 
Ra.  5n;  pl.  viten  Jul.  207;  f>ät  ve  söd  vitan  Rä.  3713;  prcet.  sg.  1.  3. 
viste  Gen.  445,  489,  Fs.  52*;  ne  oo  Gen.  179,  An.  261;  vyste  Ps.  106**; 
visse  B.  169;  ne  oo  Exod.  409,  Dan.  125;  sg.  2.  fm  |>hs  Jjonc  ne 
Visses  Cri.  1386  und  ähnlich  Cri.  1474  ; pl.  viston  Gen.  7 86,  Exod.  29, 
Dan.  182,  530,  Do,  2,  16,  Sch.  16;  ne  oo  B.  181,  798,  878. 

2)  der  acc.  hat  noch  einen  bestimmenden  Zusatz  bei  sich,  ein 
Adjcctiv,  Participium,  eine  Orts-  oder  Zeitbestimmung  u.  s.  w.;  prces. 
ic  fie  |>e  g6dne  vät  (weiß  daß  du  gut  bist)  Gen.  1346  und  ähnlich 
Ps.  53®,  105‘,  1061,  1 17\  131  **;  ic  |)ä  leöde  oo  ge  vid  feond  ge  vid 
freönd  faste  gevorhte  B.  1863;  ic  fiine  domas  oo  on  södfäste  smicere 
gefylde  Ps.  118***;  ic  oo  mine  sävle  synnum  forvundod  Hy.  I3;  ne 
OO  ic  mec  bevorhtne  vulle  ltysum  Rä.  363;  (he)  oo  his  invine  eordan 
forgiefene  Seef.  22;  oo  his  sincgiefan  biheledne  Gü.  1326;  ic  oo 
heähburg  her  äne  neäh  Gen.  2517;  f)äs  fie  ic  f>e  on  fiissam  byrnlum 
oo  Seel . 155;  ic  me  sylfum  oo  älter  lices  hryre  leän  unhvilen  Gü. 
1065;  ic  me  jiät  td  vorulde  OO  tö  helpe  Ps.  517;  |)är  ic  fiine  gevit- 
nesse  oo  fnl  clane  Ps.  118“;  ic  oo  ädelnm  deörne  giest  ln  geardnm 
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Rä.  44 1 ; Jiam  »rende,  J)ät  he  t6  us  eallum  c sj  Z>  6m.  113;  (]>u)  vasst 
J>e  baeles  cvealm  hätne  ln  helle  An.  1188;  pl.  hie  mänhüs  viton  fast 
under  foldan  Exod.  535;  |>ät  hy  him  in  vuldfe  cs)  valdendes  giefe  Cri. 
1244;  co  hyra  hyht  mid  dryhten  Gü.  61;  prcet.  heht  f)ä  tösomne,  J)ä 
he<5  seleste  mid  Judeum  gumena  viste  Gü.  1203;  ])ä  he  bit  oo  sin- 
nihte  beseald  Gen.  41;  he  cv)  hie  forvorhte  Gen.  857;  he  cv)  {jam 
ahlaecan  hilde  gepinged  B.  646 ; |>är  he  handgeveorc  co  heofoncyninges 
Gen.  494  ; he  cs)  ferhd  guman  cearum  in  clommum  Gen.  2793;  he  cs) 
ealdormen  in  unrihtum  Dan.  685;  he  c>o  his  flngra  geveald  on  grames 
gräpum  B.  764;  ]>är  he  edelbodan  iunan  eso  Gü.  976;  syddan  he  hine 
deadne  visse  B.  1309;  he  on  him  dedpne  cs)  sefan  sidne  getane 
Dan.  535;  vßd  6Ö  J)äs  £e  he  goldsele  gumena  gearvost  cs)  B.  715; 
to  J)äs  |>e  he  eordsele  änne  cv)  B.  2410;  £ä  (quoa)  J>n  ävyrgde  vis- 
test  gearuve  Pa.  118*1;  pl.  viston  ädelinges  lic  eordan  bi|>eaht 
Hö.  2;  cs)  him  be  südan  Sigelvara  land  Exod.  69;  cs)  drihten  eene 
uppe  Dan.  194;  f)ät  hie  to  gyrne  cs)  flrendaeda  on  him  Cri.  1304;  ne 
me  unrihtes  on  äviht  vis  tan  Ps.  583;  ne  ge  leäfnesvord  güdfremmen- 
dra  gearve  visson  B.  246.  — acc.  c.  Infinitiv;  preea.  ])är  ic  seomian 
vät  fnnne  sigebrodor  An.  184;  cs)  ic  Matheus  £urh  maenra  hand 
hrinan  heorudolgum,  heafodmagan  searonettum  beseted  An.  943  ; prcet. 
|)är  he  glädmöd  geonge  viste  vic  veardian  Jul.  91;  se  f)e  his  mon- 
dryhten  life  belidenne  last  veardian  cv  Gü.  1313;  f)är  he  hie  visse 
stondan  in  vinclo  Rä.  55* ; conj.  hvär  ic  selast  cs)  goldhrodene  cvän 
giefe  bryttian  Vid.  101. 

3)  das  Object  ist  ein  abhängiger  Satz  mit  J>ät  (dafz):  praa.  ic 
vät,  |>ät  he  inc  abolgen  vyrd  Gen.  558;  ic  cs)  geareve,  |}ät . . . Gen. 
1098;  cs)  ic,  f)ät  . . . Seel.  167;  ic  to  sodan  c>Jf  |>ät  . . . Pa.  1145; 
ic  ro  and  can,  {>ät  . . . Pa.  55®;  prcet.  pl.  visslice  viston,  f)ätte  . . . 
Pa.  58 13 ; ähnlich  preea.  ag.  1.  vat  B.  2656,  An.  488,  El.  419,  815, 
Pa.  117*8,  1 18*4,  m,  Hy.  4*‘,  Sal.  206;  ag.  2.  väst  Sat.  705,  An.  934. 
Pa.  68® ; pl.  viton  Gü.  38  und  vitan  Met.  177;  conj  vite  Dan.  522, 
Mod.  46,  EL  946;  pl.  viten  Met.  19 13  und  vite  ge  Pa.  Th.  4*;  imp. 
pl.  vitad  Pa.  99*;  prcet.  viste  Gen.  695,  1287,  2342,  2625,  B.  821  und 
visse  B.  2339,  2725;  pl.  viston  B.  1604,  El.  459  (conj.).  visson  Met. 
26,0°,  28l*  und  vestan  Jud.  207;  preea.  ic  on  Hygeläce  vat,  |)St 
he  . . . B.  1830;  cs)  ic  J>onne,  gif  fra  gevitest  c^dde  secean,  |>ät  J>u 
vile  gilpan  Sal.  202;  god  cs)  on  mec,  J)ät  me  is  miclä  ledfre  . . ; 
B.  2650;  prat.  J)ära  |>e  he  viste  |>ät  meahte  seghvilc  . . • Gen.  2043, 
pl.  f)är  hi  aer  viston  £ät  hine  geh^ddon  h&led  Judea  Hö.  12. — 
preea.  ic  vät,  hvät  he  me  sylf  bebeäd  Gen.  535;  (ic)  cs)  äfter  nu, 
hvä  me  ferede  An.  906;  (ic)  ne  cs),  hvär  . . . Rä.  8519;  nu  I>u  väst 
and  canst,  hü  |>u  lifgan  scealt  Gen.  916;  £u  ^),  gif  (ob)  hit  is  B.  272; 
god  äna  cs),  hü...  Sat.  32;  conj.  vite  ]>u  eäc,  hü.  ..I  Sat.  699; 
{>äi  ic  Cs)  gearve,  on  hvylene  io  gange  Pa.  1429;  prcet.  ne  he  viste, 
hvonne  . . , Gen.  2600 ; conj.  gif  ic  cs),  hü  (ic)  . . . meahte  B.  2519 ; 
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ähnlich  pras.  2.  väst  <?< 2.  994J  $g.  3.  vät  Ph.  355,  Sal.  59;  pl.  viton 
Met,  9\  19M;  prat.  viste  Om.  1690;  inf.  vitan  {-on  MS)  M6d.  16.  — 
veard  him  on  Ileorote  tö  handbonan  väigäst  väfre,  ic  ne  vät  hväder 
(welcher  von  beiden ) B.  1331.  — der  abhängige  Satz  ist  im  Hauptsatz 
bereits  vorbereitet:  prces.  ic  vät  söd  gere,  J»ät  . . . Exod.  291;  oo  ic 
. |>ät  du  J)ä,  J>ät  . . . Sat.  181;  Jm  J>ät  äna  vast,  hü  . . . Ps.  C.  61 ; 
gif  J>n  hit  sylfa  OO , hü  . . . Hy.  310;  ähnlich  prces.  1.  3.  vät  Ph.  357, 
An.  433;  pl.  vitan  Met.  19ao;  conj.  I -3.  vite  Cri.  442,  .4n.  603,  Sal. 
170;  prat.  viste  Gen.  386,  Az.  170;  inf.  vitan  Hy.  3°. 

4)  statt  des  abhängigen  Satzes  ein  Satz  in  dir  (der  Rede:  prces. 
ic  vät,  he  miune  hyge  cüde  Gen.  385;  ic  OO,  inc  valdend  god  äbol- 
gen  vyrd  Gen.  551;  ic  eso,  J>ät  (das)  J>ohte  Peddric  Vidian  selfum 
syllan  Vald.  24;  ic  söd  geseah  and  svylce  oo,  ealre  J>ysse  vorulde 
vnrded  ende  Ps.  118**;  ic  tö  smlura  oo:  sägdon  me  geära  Filistina 
vitan,  |)ät . . . Sal.  429;  conj.  vite  |>e  be  f)issum,  gif  J>u  eädmödue 
eori  gemöte,  £am  (ei)  bid  gäst  gegäderad  godes  ägen  bearn!  M$d.  17; 
pl.  J)ät  hl  söd  vitan,  {)ät  (das)  si  ]>fn  sylfes  band  ‘et  sciant  quia 
manus  tua  Acec  est':  JPs.  108a4.  — ne  meahte  hit  on  him  selfum , söd 
ic  geare  vät,  asfre  gestanden  Met.  2(P4. 

5)  absolut;  prces.  conj.  miclö  monigfealdran , J)onne  ®nig  mon 
vite  Gü.  1221;  pl.  sundoreräft  märan , |>onne  men  vitan  Rä.  40* ; 
prat.  ne  meahte  hire  Judas,  ne  ful  gare  viste,  sveotole  gecydan 
EL  860;  pl.  ne  ongeätan  hi  ne  geara  vistan,  ac  . . . Ps.  81*.  — |>ti  väst 
gif  jm  canst  tö  gesorganne,  hü  . . . Rä.  37 *a.  — s.  be-,  gevitan,  fyrn- 
vited  und  nitan. 

vitan  goth.  veitan  1)  videre,  spectare,  ßlixstvj  pras.  god  vited  on  f>am 
hehstan  heofna  rice  ufan  alvalda  Gen.  511;  vgl.  goth.  prat.  conj.  |m 
viteis  (ffv  oxpfjy  du  hättest  tuschen,  dich  vorschen  sollen ) Matth.  274. — 
2)  seine  Blicke  wohin  richten  mit  der  Absicht  dieser  Richtung  tu  folgen , 
sich  auf  machen  wohin,  » ich  auf  den  Weg  machen,  tendere  aliquo , ire ; 
inf.  nyle  ic  ®frc  hionan  üt  vitan,  ac  ic  syrnle  hör  söfte  ville  faste 
stondan  Met.  24 5a.  — 3)  imputare,  exprobrare , vcrwtifzen;  vorwerfen; 
inf.  Jra  meaht  hit  me  vitan  vordum  {nimm  Gen.  824;  me  oo  ne 
f»earf  veaLdend  flra  mordorbealo  mäga  B.  274  1 ; ve  him  vomd®da  oo 
ne  pencad  Hy.  6as;  pras.  ne  vito  ic  him  f)ä  vomevidas  Gen.  621; 
minum  ägnum  scyldum  ic  hit  oo  Ps.  Th  21a;  me  freä  vlted  stime 
J>ära  synna,  |)e  io  me  gylf  ue  conn  ongietau  Hy.  475;  hvät  oo  ns  Vyrd 
sed  svide?  Sal,  442;  conj.  no  vite  me  ]>ät  drihten!  Ps.  6514;  prat. 
ind.  hvät  vito  pu  me?  (was  hattest  du  mir  vorzuwerfen)  Seel.  22; 
ic  nyßte,  hvät  bi  me  viton  Ps.  Th.  34,J;  conj.  hvät  sed  syn  v®re, 
J)0  him  sed  Oven  vite  El.  416.  — s.  ät-,  ge-,  ödvitaD,  gevfta, 

vite  n.  poena.  supplicium , tormentum,  tribulatio,  calamitas ; nom.  vite 
Gen.  355,  431,  1043,  2568,  Cri.  595,  An.  891;  rede  (dröflic)  oo  Gen. 
1819,  D6m.  19;  väs  f>it  oo  tö  6trang  (Hungersnot)  Gen.  1819; 

OO  eft  on  edvre  handa  hefige  geeode  Ps.  57*.  — gen.  vites  Sat.  77, 
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100;  clom  (clommas,  tyr)  Sat.  103,  157,  444,  453,  Cri.  625;  oo 
pegnum  (diabolis)  Jul.  152.  — dat.  t«  vite  Gen.  318,  2542,  Cri.  1270, 
1293,  Hy.  6a7;»synna  t6  csJ  Cri.  1250,  1623;  in  cx)  Sat.  48;  v6d 
ge<5crostne  sid  in  godcs  oo  Dan;  617;  on  oo„libban  Gen.  481;  oa 
pam  oo  Sal.  268";  ähöfon  hine  of  pam  beflan  co  (de  cruce)  Kr.  61; 
geseah  he  vundor  on  oo  ägangen  Dan.  270.  oo  acc.  vite  (dre<5gan, 
|>olian,  provian,  vinnan,  ävinnan  u.  s.  w.)  Gen.  323,  563,  801,  1014, 
Dan.  645,  727,  Cri.  1208,  1452,  1515,  See 7,  Gü.  440;  he  sceolde 
bis  oo  habban  Gen.  296  ; ä ic  OO  von  rninra  vrajcsida  Kl.  5;  pät  ge 
on  Jiine  oo  legdon  GH.  685;  on  vajrlogan  oo  settan  Gen.  1266;  pis 
OO  Gen.  367:  frecne  (pearllc,  lädltc)  oo  Gen.  2746,  Ph.  644,  El.  520; 
|>ät  oo  Sat.  491,  Gn.  Ex.  43,  Rä.  24*;  häfdon  oo  micel  Gen.  329. — 
inst,  he  styrude  svide  veröde  mid  vite  Gen.  2496;  J>ät  mihtigra  oo 
vealded  Dan.  523.  — nom.  pl.  vitu  Sat.  227,  An.  1367,  Jul.  264J 
siudon  heora  oo  (vita  MS)  scytelum  cilda  onlicost  (tormenta  ab  iis 
inflicta)  Ps.  637.  — gen.  pl.  vita  Gen.  335,  Sat.  119,  Cri.  1093,  1214, 
1548;  oo  ealra  oo  ma*ste  (acc.)  Gen.  393;  beardra  (heflgra,  vrädra) 
oo  An.  1472,  Gü.  857,  Jul.  177;  oo  vräde  gevorhtra  Jul.  172;  oo 
heardost  JTr.  87 ; oo  brögan  Jul.  196;  piura  oo  bealo  ( tormentorum 
a te  inflictorum)  Jul.  21 1;  in  oo  forvyrd  (Hölle)  An.  1620,  El.  765, 
Leds  10;  oo  neösan  (zur  Hölle  fahren)  Jul.  631;  OO  gehvylces,  säce 
and  sorge  El.  1030;  hü  he  vorna  feala  oo  gepolade,  beardra  hilda 
An.  1492.  — dat.  pl.  in  vitum  Sal.  80,  731,  El.  771,  An.  1301;  oo 

4P 

äspedde  An.  1633.  — acc.  pl.  vitu  Sat.  392  (activ).  An.  1613;  vein 
and  oo  Sat.  185,  336,  715;  välgriin  (pa  vyrrestan)  oo  An.  1417,  Jul. 
250,  340,  572.  — inst.pl.  \ itum  Exod.  33,  140,  Gü.  488  (?);  heardum 
OO  El.  180;  oo  verig  (fast,  bevjelcd)  Sat.  162,  34  5,  428,  449,  M6d.  56, 
An.  1363;  oo  gebundene  (eegroti)  An.  580;  oo  belecgau  (vaegan, 
vaelan)  An.  1213 , Jul.  143,  Gü.  396;  svöfijg  hine  mid  oo  Jul.  617. — 
s.  dol-,  gyrd-,  helle-,  voruld-vite. 

vtte-bend  m.  f.  supplicü  vinculum;  inst. -pl.  gcpola  pedda  psei!  nls  se 
.'  prah  micel , pät  hie  pe  vitebendum  svencau  motan  An.  108 ; pät  ve 
mid  unrihtS  elpeddigne  on  carcernere  clommum  belegdon,  oo  An.  1563. 

vito  - bröga  m.  terror  tprmcnti;  nom.  acc.  pl.  vitebrogan  Gen.  45,  Jul. 
135,  El.  932.  * * - . 

vite -dom  m.  prophetia,  prezsagium;  nom.  oo  Cri.  212;  sc  oo  El.  1153; 
acc.  co  Ph.  548,  Gü.  12.  — s.  vitigdom,  vitiga. 

vitega  s.  vitiga. 

V$te-hrägl  n.  cilicium,  Büfzergewand  ; acc.  gif  ic  mine  gev.'eda  on  cx> 
cyme  cyrde  («jo  cyme  auf  gevseda  geht")  ‘posui  vestimentum  meurn  in 
cilicium':  Ps.  68u;  die  Ps.  Stev.  übersetzen:  and  ic  Bette  hregl  min 
heran, 

vite  - hüs  n.  domus  supplicü , orcus ; acc.  oo  Gen.  93,  Sat.  628,  Cri . 
1536;  gen.  pl.  Sitehusa  ergastulorum':  M.  gl.  428.  — verschieden  da - 
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von  ‘on  vitebüse  in  amphitheatrum':  M,  gl.  403,  da»  zu  vitan  (»chauen ) 
gehört . 

vite -läc  n.  supplicium;  nom.  pl.  efbe  svä  vide  svä  J)Ä  cxj  röde  gerahton 
rüm  land  vera  (öei  der  Zerstörung  von  Sodom  u.  Oom.)  Qen.  2554 ; 
gen.  sg.  veras  bäsnedon  viteläces  (-loccas  MS)  ve£n  under  veallum 
Gen.  2417. 

vite-ledst  f.  immunitas  ( Lye. );  acc.  oft  metod  alat  monige  £e<5de  [vite- 
leäste]  vyrean,  {jonne  bie  voldon  sylfe  flrene  fästan  Dan.  591. 

vite  - seräf  n.  tormenti  antrum,  orcus ; acc.  in  J)ät  cv5  Sat.  691. 

vito-sving  m.  castigatio , punitio;  inst.  pl.  hvät  bim  valdend  vräc  vite- 
svingum  Gen . 1864. 

vite  - J)eö  m.  servus  tribulatus;  dai.  pl.  bring  us  halo  lif  vörigum  vite- 
pedvum  vöpö  foreymenmn!  Cri.  151. 

vitga  8.  vttiga. 

vitian,  veotian  preestituere,  ordinäre,  decernere,  destinare,  providere ; pari, 
nom.  me  (bim)  bid  deäd  (gym)  vitod  Bä,  168,  n,  827;  him  is  un- 
hyldo  valdendes  co  Gen.  730;  me  bid  c>0,  |>ät  ic  poliau  sceal  bearn- 
gestredna  Bä.  21*4;  ähnlich  OJ  Gen.  930,  Dan.  576,  Fin.  26,  An.  891, 
und  veotod  Sat.  692,  An.  953;  gen.  sand  bäsnodon  vitodre  vyrde 
(fyrde  MS),  bvonne  ...  (c.  conj.)  Exod.  471 ; nu  sceal  (ic)  on  vestenne 
vitod  es  (n.)  bidan,  bvonne  ..  . Gen.  2275;  here  stille  bäd  0*0  villan 
Exod.  551;  acc.  bec  sindon  breme,  bodiad  geneabbe  veotodne  villan 
Sal.  238;  |>ät  bie  on  el]>eddigum  «t  gevorbton , veotude  viste  An. 
1076;  fleag  fugla  cyn,  |>är  hy  feorhnere  vitude  fundon  Gü.  890;  hy 
ät  harn  flndad  vitod  e bim  viste  and  blisse  Bä.  44s;  nu  bäbbe  ic 
J>ine  byldo  me  gevorhto  Gen.  727  ; ic  J>ät  vende  and  vitod  tealde, 
J)ät  ic  |)e  meahte  ähvyrfan  from  halor  Jul.  357 ; nom.  pl.  bim  tö  varon 
vitode  [tires]  geJ)ingdo  on  J)°ne  beän  heofon  Gen.  475;  |>e  sind  vitu 
|)äs  grim  veotud  be  gevyrhtum  An.  1368;  gen.  pl.  ne  forfton  bie 
tö  J>am  frumgäre  feohgestealda  vitedra  vönan  Jul.  686;  acc.  pl.  be 
bim  välbende  veotode  tealde  B.  1936. — s.  bevitian,  unvitod,  vitod- 

a 

lice,  gevitod. 

vitian  = altn.  vitia  c.  gen.  visitare?  inf.  sceolde  be  s&res  [>ä  gen  dal 
ädredgan,  peah  |)e  dryhten  his  cxj  volde  (vitum  MS)  Gü.  488;  oder 
vitum  vedlde? 

vitig,  vittig  ad},  seien»,  prudens,  sapiens;  nom.  voc.  vitig  dribten  (god, 
vnldorcyning)  Exod.  25,  80,  Dan.  404,  427,  Cri.  226,  Dtör  32,  B.  685, 
1056,  1554,  Fs.  77*°,  Hy.  4*;  vittig  dribten  (vigtig  MS)  B.  1841;  se 
stän  sevde  sacerdas  sveotolum  täenum,  vitig  verede  An.  744.  — s. 
gevittig. 

vitiga,  vitega,  vitga  ahd.  wizago  m.  propheta,  vates;  nom.  vitiga  Le&s  8; 
vitega  Möd.  81,  Men.  59;  * propheta  vel  vates  OJ’:  Wr.  gl.  41;  ‘pro- 
pheta c^o’:  ib.  71:  vitga  Dan.  149,  Cri.  306,  650,  69 1>  M6d.  50,  El- 
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351,  1189  ; gen.  vltgan  Exod . 390,  Möd.  3,  El,  692,  938  (vigan  MS); 
nom.  acc.  pl.  vltigan  An.  802  (die  3 Erzväter),  Sat.  464,  460;  vitegan 
‘prophctas’:  Ps.  73® ; vitgan  Dan.  41  (Magier),  Ph.  30,  Cri.  64,  1193; 
gen.  pl.  vltegena  Dan.  647  und  vltgena  Sat.  492,  Cri.  46,  469,  Hb.  48, 
Jul.  515,  El.  289,  334,  394;  dat.  pl.  vltegum  Sat.  587  und  vltgum 
Dan.  135.  — vltesaga  propheta  (Lye).  — s.  dedful  - vltega. 

vitig-döm  m.  prophetia,  prascientia ; acc.  ne  meahte  pa  sed  mänigeo 
purb  cvj  viht  apencean  ne  ahirgan,  |xät  hie  saedon  svefn  cyninge  Dan. 
146.  — s.  vlteddm. 

Vltigian,  vitgian  praedicere , prophetare;  prces.  sg.  vltigad  purh  vundor 
monige  hälgum  gastum,  pe  bis  hyld  curon  (nach  Dietr.  vitigad  bezeugt 
sich)  Dan.  480;  prait.  j)ät  be  him  vitgodo  vyrda  gepingu  Dan.  546. 

vitnian  punire,  castigarc ; inf.  nele  ece  god  us  cxj  Ps.  IQ7;  pras.  he  vlt- 
uad  p&  scyldigan  Pa.  Th.  36a\  — a.  gevituian  (D.  3073,  Hy.  479). 

vitod-lice  adv.  pro  certo ; vdne  ic  ful  svide  and  c>o,  pät . . . Hb.  30. 

vf-trod,  vittig,  vidd  a.  vlgtrod,  vitig,  vedd. 

vlanc,  vlonc  ad),  reich,  erhaben , stattlich,  froh,  frisch  auf,  stolz,  über- 
mütig; nom.  vlanc  Rä.  43 J (/’.);  draca  fritvum  cvj  Gn.  C.  27;  pär 
<>o  monig . . . on  städe  stddon  El.  231 ; a*sd  fy  Ile  gefagnod  B.  1332; 
C»o  Vedera  ledd  (m.)  B.  341;  vereda  vuldorgifa  cv  and  eco  ( dcus ) 
Hy.  1048;  v*re  pu  pe  viste  cv  and  vinea,  säd  (vlonc  Ex.)  Seel.  39; 
vlonc  (sc.  beorn)  Ruin.  35;  fugel  fedrum  cxj  Ph.  100;  väterpisa  cvj 
(balana)  Wal.  50;  cv  and  vlng&l  Seef.  29;  dugud  eal  gecrongcvjbi  vealle 
Wand.  80;  c«o  häled  (liagostealdmon)  B.  331,  Rä.  151;  madm-aehta 
c»o  B.  2833;  hruse  and  heofon  (V  Rä.  72*;  se  vlonca  däg  (dies  su- 
prtmus)  Dum.  50.  — gen.  vlonces  vigcraft  B.  2953.  — dat.  on  vloncmn 
vicge  Rä.  787;  on  vlancan  pam  vicge  By.  240;  pam  cxj  (regi)  Dan. 
96.  — acc.  vlancne  vlcing  By.  139;  vildne  fugol  cv  ätenüan  heafoc  on 
• honda  Vy.  85;  pe  bine  ( canem ) vloncne  veordan  l&ted  Rä.  öl10;  pa 
vloncan  gedryht  Vid.  118.  — nom.  acc.  pl.‘  vlance  monige  (pegnas, 
vlgsmidas)  Gen . 1825,  Exod.  170,  Jud.  16,  By.  205,  Adelst.  72;  dugn> 
dum  oj  Gen.  2419;  es)  and  hedne  (Hohe  und  Niedere,  Reiche  und 
Arme)  Met.  17*;  ßdpät  oo  forsceaf  mihtig  engel  Exod.  204;  ponne 
möten  c>o  velan  brytniau,  schtum  vealdan  Vald.  2S0;  vlonce  Rä.  1Ö,T; 
fsJ  monige  (vlgsmidas)  Gen.  1848,  Möd.  14;  mödum  cxj  V2d.  106; 
vlanc  Jud.  326.  — gen.  pl.  vloncra  (m.)  Sat.  94,  Rä.  6019.  — dat.  pl. 
vlancum  Rün.  14;  vloncum  J?ä.  18 *°,  Sl^c^Oand  hednum  Wal.  43.— 
a.  fela-,  gold-,  hyge-,  möd-,  symbelvlanc. 

vlätian  schauen,  blicken;  prat.  pät  (was)  se  froda  pa  edgum  pär  on  vla- 
tade  Cri.  327 ; se  pe  fler  lange  tld  ledfra  manua  füs  ät  farode  feor  vlatode 
B.  1916.  — s.  bevlätian,  bevlatung  bei  Lye  uni)  vlitan. 

vliiC-lice  ad),  remisse,  tepide  ( Ettm . 146  und  Lye);  ?he  sylfa  cväd,  sßna 
vjcron  tv  gevorht  vätera  pryde  and  gesceapene  vaeron,  pa  be  sylfa  be# 
Pa.  148 9 ; wol  mit  Th.  zu  ändern  in  vräcllce. 
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vlenco,  v lenen,  vlence  f.  diviHae  (Matth.  C.  13**),  pompa;  fastus,  arro- 
gantia,  superbia;  nom.  hie  vlenco  onvöd  fit  vinpege,  drnncne  ge- 
lohtes Pan.  17;  him  oo  gesceöd,  oferhyd  egle  Dan.  678;  hie  päs 
(adeo)  oo  onvöd  and  vingedrync,  J)ät  hie  firenda?da  tö  frece  vnrdon 
Gen.  2579;  ? he  is  earmra  flsca  and  vyrraa  vlence  (vclm  A.),  vildedra 
holt  Sal.  82.  — dat.  |)rym  sceal  mid  vlenco  Gn.  Ex.  61;  for  oo 
(aus  Uebermut)  B.  338,  1206  und  ebenso  for  vlence  Gen . 1673, 
Crä-  24,  B.  508,  Gü.  179;  acc.  peddum  visdöin  veras,  vlencu 

forledsad,  siddan  geogude  gedd  gsest  äflihd  Gü.  474. — gen.  pl.  Boetius 
breäc  lauge  aer  vlencea  und  er  volcnum  ( divitiarum ) Met.  l’\  — 

• dat.  pl.  peäh  hvä  adele  sie  eorlgebyrdtim  velum  geveordad  and  on 
vlencum  pid  dugudum  didre  ( divitiis ) Met.  10**;  on  min  um  oo  and 
on  minre  orsorhnesse  ‘in  abundantia  mea':  Ps.  Th.  29*.  — acc.  pl. 
vlenca  ( divitias ) Met.  5*‘.  — s.  ofervlenca,  gevlencan. 

vlitan  schauen , blicken;  inf.  efigum  oo  on  landa  cyst  Gen.  1794  und 
ähnlich  Gen.  1825,  2402,  B.  2852;  fledhnet,  pät  se  bealofhlla  mihte 
OO  purh  on  arghvylcne  Jud.  49 ; ne  meahte  Eve  pä  gyt  OO  in  vuldre 
(dat.  statt,  acc.)  Sat.  409 ; pät  hed  sva  vide  oo  meahte  Gen.  608.  — 
prees.  pu  on  magau  vlitest  Gen.  239%;  on  vornld  vHted  Met.  3lu;  he 
ofer  eallo  pedde  edgnm  oo  Ps.  65*;  pl.  pe  ve  hör  on  vlitad  Pen.  2500 
t tnd  ähnlich  SchS 94;  edgum  oo  Rä.  88*T;  on  pä  hie  sorgum  oo  Cri 
1105;  pedda  oo,  vtfndrum  vafiad,  hü  . . . Ph.  341.  — conj.  pät  hi  on 
ögland  sum  eagum  vltten  Wal.  12.  — prat.  äfter  räcede  vl&t  p.  1572; 
OO  geond  peddlantj  Cri . 306;  tö  heofonum  oo  By.  172;  OO  ofer  ealle 
El  385;  on  pone  edgum  oo  Gen.  106;  pl.  on  holm  vliton  B.  1592. — 
imp . vlit  nu  on  moncynn  mildom  eagum  1 Met.  414.  — s.  and-,  be-, 
geond-,  purhvütan,  andvlita,  vlätian. 

vlitß  goth.  vüts  alts.  wliti  m»  Gestalt,  Anblick,  Aussehen,  schöne  Gestalt, 
Schönheit , Zierde,  (Plans;  nom.  vlite  Gen.  71,  613,  1200,  Dan.  268, 
364,  437,  5af,  223,  Ör<r§ 07,  1038,  1347,  Ph.  75,  B.  250,  An.  1473, 
Ps.  66**,  95*  Rä.  37'*,  81’*;  se  oo  Sal.  165;  se  oo  his  andvlitan 
Ps.  Th.  49*.  — gen.  ponne  he  ( luna ) faringa  vyrd  vlites  bereafad,  be- 
peaht  mid  pidstrum  Met.  284*;  god,  se  is  mihtig  cyning  and  oo  veal- 
dend  Ps.  67l\  — dat.  vlite  Crä.  107,  Gü.  1288;  in  vuldres  oo  Sat. 
233,  Reb.  16;  him  dryhtücu  ma*g  on  oo  pühte  Gen.  1850;  hie  nn 
on  oo  scinad  euglum  geüce  El.  1319;  hi  in  oo  vuniad  vuldre  bitol- 
den Ph.  609;  o f oo  vendad  västma  gecyndu  Gü.  15;  päs  temples  segl 
vnndorbledm  gevorht  tö  OO  päs  büses  Cri.  1140.  — acc.  vlite  Gen.  857, 
1848,  Dan . ||0,  Sat.  152,  Cri  1406,  Crä.  103,  Sch.  47,  Ph.  332,  Jul. 
311,  Met  6ts,  73*,  Rä.  817;  rödores  tungel,  pä  nu  rüme  heora  vuldor- 
fästno  oo  vide  dadad  Pen.  2191;  Sarran  vynsumne  CO  Gen.  1855; 
his  veorca  oo  Gen.  207;  pät  ve  gjestes  oo  georne  bipencen  Cri  849 
und  ähnlich  his  sfivle  oo  Cri.  1581;  pät  us  se  öea  cyning  on  ga*ste 
OO  forgiefan  ville  Sch.  33;  tö  sceävianne  pone  sc^nan  oo,  valdendes 
cymc  Cri.  915;  steorrati  forlöton  heora  sviesne  oo  Ori.  1149;  efigum 
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möton  on  pinne  vlftan  Gen.  1825;  vuldorlicne  cvj  Sal.  57 ; bringad 
nu  drihtne  bu  ätsomue,  co  and  äre,  vuldor  priddel  Ps.  957;  ponne 
bedd  bealde,  pä  pe  beorhtne  cv>  meotude  bringad  Cri.  1077;  pät  he 
ne  forleose  bis  veorces  (V  Cri.  1588.  — inst,  pe  be  a;r  vurdodo  vlite 
and  vuldre  ( angelos ) Gen.  30;  c>o  sciuan  Sat.  211;  ungevemde  rsJ 
Jul.  590;  he  bine  mid  veordlic*  c>o  gegyrede  Ps.  92\  — inst.  pl.  ge- 
gyrede  mid  eallum  mislicum  hrägla  vlitum  and  mid  gyldnum  fnäsum 
Ps.  Th.  44 ,s.  — s.  mjpgvlite. 

vlite -andet  confessio  decora;  inst,  pu  pe  veordlice  vliteandettö  göde  ge- 
gyredest  ‘confessionem  et  decorem  induisti':  Ps.  103*. 

vlite  -beorht  adj.  speciosus,  formosus ; nom.  co  ides  Gen.  1728;  vlite- 
beorhte  gesceaft  Gen.  131;  dat.  of  äuum  vatre  vlitebeorhtnm  Gen.  220; 
acc.  vlitebeorhtne  vaug  D.  93;  pl.  vlitebeurbt  Gen.  188  und  vlitebeorhte 
Gen.  1560,  1804;  inst,  vaedum  vlitebeorhtum  Met.  254. 

vlite -led.8  adj.  häfzlich,  unschön ; nom.  vann  and  c"0  (diah.)  Cri.  1565, 
An.  1171. 

vlite  - sc^ne  adj.  speciosus,  formosus,  splendidus ; nom.  c*o  Dan.  338, 
Az.  53,  Cri.  493,  554,  Jul.  454,  El.  72;  acc.  vlitesciene  vif  Gen.  527; 
superl.  eädigra  gedryht,  veoruda  vlitesc^nast  Cri.  1065. 

vlite -seön  f.  Anblick;  nom.  pa  ’väs  on  flet  boren  Grendles  heafod,  c*o 
vrätlic:  veras  onsävon  B.  1650;  nach  Heyne  n.  acc.  von  onsävon 
abhängig. 

vlitig-torht  adj.  speciosus,  formosus,  splendidus;  nom.  c^o  scined  sunne 
svegle  hat  Met.  28®° ; gen.  pl.  vyrta  vlitetorhtra  Hä.  70*. 

vlitig  adj.  schön,  lieblich;  nom.  Gen.  407,  Dan.  499,  286,  Az.  7, 
Cri.  912,  1465,  Crä.  35,  Sch.  63,  PA.  7,  318,  510,  58 8,  Pa.  05,  Men. 
77,  142,  An.  732,  872,  1439,  Gü.  789,  El.  77,  Rün.  18,  Rä.  8l‘\  15”, 
1810;  hyre  stefn  oneväd  o*o  of  volcnum  Jul.  283;  pär  is  oo  and 
vynsum  f da  ists  lieblich)  Sat.  214;  sed  vlitige  pr^nes  Cri.  378;  peds 
c>0  gesceaft  (stöv)  An.  1433,  Met.  20179.  — gen.  vlitigan  vilsides  Cri.  21; 
pa*re  vlitegau  byrig  Jud.  137.  — dat.  vlitigan  PA.  666  und  vlitegan 
Jud.  255.  — acc.  vlitigne  Az.  179,  Gü.  1278;  vlitigan  PA.  439;  vlitegan 
Gü.  1090;  n.  vlitig  PA.  203,  B.  1662,  Edg.  23,  El.  89;  pät  vlitige 
tred  El.  165.  — nom.  acc.  pl.  vlitige  Gen.  1016,  PA.  598,  An.  363, 
Hy.  944;  be  vile  ponne  gesceävian  cv?  and  unclame  on  tvä  healfe,  tile 
and  yflo  Sat.  609;  vlitigan  Rä.  357  und  vlitegau  Met.  28®.  — inst.  pl. 
vlitigum  västmum  PA.  72;  vlitegum  vordum  lv«cdum)  Ps.  1461,  Met. 
15*.  — compar.  vlitigra  PA.  132;  vlitegra  Gen.  520;  f.  vlitigre  Gen. 
604.  — superl.  vifa  vlitegost  Gen.  627,  701,  822;  vöda  vlitegaste 
El.  749.  — s.  sunvlitig. 

vlitige  adv.  schön,  lieblich;  oj  scined  englajgästas  and  eädige  sävla 
Sat.  052;  his  (godes)  bl;ed  ofer  eall  on  heofonprymme  bälgum  scined 
(V)  in  vnldre  An.  1723  ; stigad  to  vuldre  OO  gevyrtad  mid  hyra  vel- 
daedurn  PA.  543. 
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vlitig-fäst  ad).  von  unvergänglicher  Schönheit ; nom.  avä  se  ädela  (Fenix) 
CO  vunad  vyllestreämas  PK.  105. 

▼lltigian  1)  c.  acc ■ schön  und  lieblich  machen,  v er  her  liehen ; prees.  (väter) 
Torulde  vlltigad  Ra.  81”;  imp.  vlitega  |dne  vordevidas  and  j)in  vnldor 
on  us ! (manifesta?)  Az.  43  und  ähnlich  vlitiga  Dan.  327.  — 2)  intr. 
schön  und  lieblich  werden;  prees.  sg.  byrig  fägriad,  vong  vlitigad  (im 
Frühjahr)  Seef.  49.  — s.  gevlitigian. 

vlo,  vloh  n.  fimbria,  lacinia ; nom.  näs  him  gevemmed  vltte,  ne  vlöh  of 
hrägle  lungre  al^sed  ne  loc  of  heafde  i4n.  1473;  näs  hire  cv  ne  feax 
ne  fei  tfrö  gemaded  Jul.  590;  acc.  liia  gebrxdas  fordon  hiora  dnenegu 
and  mirlas  d.t  her  vel  vloeh  'dilatant  phylacteria  sua  et  magnificant 
fimbrias Matth.  C.  23* ; gehrän  fas  vel  vloh  his  vedes  (ploh  Bout. 
vloh  Lye)  ib.  9ao.  — als  Bezeichnung  einer  geringfügigen  Sache ; adver- 
bialer acc.  vlö  ne  meahte  orod  (acc.)  up  getedn  (nicht  die  Faser,  nicht 
das  mindeste)  Oü.  1127:  vgl.  Dietr.  H.  Z.  X,  359  und  unser  ‘nicht 
die  Bohne’  sowie  meine  Erklärung  von  hvön.  — altn.  16  titivillitium. 
tomentum,  pappus;  wol  verwandt  JLtxxig  ,*  iaxifw , lacerare  und  mit 
Verhärtung  des  Anlauts  lit.  blaszyti,  blokszti  sausen.  — *.  anvlfih,  gevlö. 

vlonc,  VÖ  s.  vlanc,  vöh.  ' 

vöcor  f.  proles , soboles,  progenies ; nom.  |>är  aceal  fäsl  vesan  on  {)ät  vudn- 
fästen  co  gola?ded  eordan  tudres  Qtn.  1312;  acc.  fed  fredlice  feora 
v6cre!  (sc.  in  der  Arche)  Oen.  1342;  ealle  |)ä(N),  j)e  he  vid  vätere 
beleac  Gen.  1409  und  ähnlich  Gen.  1490. 

vod  ad),  furiosus,  rabidus,  amens;  nom.  ' rabidus  vel  insanus  vöd'  Wr. 
gl.  45;  gen.  |>ä  he  eft  onhvearf  vödan  gevittes  Dan.  628;  nom.  si6 
vode  I>rah  ])<ere  vrumnesse  Boeth.  37  \ — ‘rabies  vodnys’:  Wir.  gl.  45.  — 
s.  ellenvfid  f.  und  adj.  sowie  vodan. 

voddor  (voddor?)  n.  guttur,  gula,  fauces?  acc.  T.  hine  tesvad  and  on 
|)ä  tungan  sticad,  vncsted  him  J)ät  co  and  him  f)ä  vongan  briced 
Sal.  95. 

e 

Vöden  m.  der  Gott  Wuotan  (altn.  Udinn);  nom.  vorhte  veds,  vnldor 
(acc.)  alvalda,  röme  röderas  Gn.  Ex.  133,  wo  alvalda  im  Gegensatz  zu 
Voden  den  Christengott  bezeichnet. 

v6d-J)rag  f.  rabiei  cursus  vel  tempus,  rabies,  insania;  nom.  and  of  smet- 
metaune  svidost  veaxed  paire  vramnesse  OJ  micel , sid  svide  gedrefd 
6efan  iugehvgd  Met.  2b*1. 

v6d  f.  vox,  sonus,  clamor,  cantus;  nom.  co  np  Ästag,  cearfulra  cirm  Gü. 
234;  co  6dor  ne  lythvön  leddode,  |)onne  in  ly  ft  ästag  ceargesta  cirm 
Gü.  362;  acc.  hi  mislice  vode  hofun,  hlüdne  herecirm  Gi 2.  871;  he 
(dxab.)  lungre  ähof  co  viderhydig  An.  675;  ic  häledum  bodige  vil- 
cumena  fela  co  minre  Rä.  9“;  gen.  pL  sveghleddor  cymed,  vöda  vyn- 
sumast  Jjnrh  J)äs  vildres  müd  Pa.  43;  hie  singad  haedrum  6tefnum 
heofoncyninges  lof,  co  vlitegaste  El.  749.  — s.  heafodvöd. 
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vöd-bora  — volcen. 

vöd-bora  m.  rhetor  (Cot.  194),  orator,  Sänger;  nom.  (propheta)  Cri. 
302,  Crä.  35;  dat.  vödboran  Rä . 32*4,  78*;  acc.  visne  cvj  Sch.  2;  pl. 
vise  Edg.  53- 

vöd-cräft  m.  ara  poetira,  ars  canendi ; inst.  |>ät  ic  lygevordum  ledd  som- 
uige,  vrite  vöderäfte  Ph.  548;  ic  villo  cv  vordum  c£dan  . . . Wal.  2; 
vrixled  c*o  (canit)  Ph.  127. 

vöd-gifu  f.  die  Gabe  der  Stimme  oder  dea  Ge  sang  ea ; nom.  hyre  on  fote  ' 
is  f&ger  hleddor,  vynlicu  vodgiefa  Rä.  32‘*. 

vöd-sang  m.  Gesang;  nom.  vitgena  vßdsong  Cri.  46. 

vöh,  VÖ  adj.  1)  curvuSj  tortue,  flexuosus;  nom.  vöh  färed  veard  ät  steorte 
(gebückt)  Rä.  224;  is  se  sveora  Rä-  69*;  hä  Lire  ealdorgesceaft 
äfter  gonged,  c>o  Vyrda  gesceapu  Rä.  4üa4;  hvi  sid  Vyrd  svä  tu  vendan 
sceolde  (oder  perversa?)  Met.  440;  fl.  ’divortia,  diverticula  vöge 
vegas':  Wr.  gl.  37;  inst.  pl.  vöum  vlrbogum  Rä-  15*.  — 2)  perversus, 
iniquus,  pravus;  acc.  J)ät  heo  svä  gemadde  müde  bestolene  dedrad 
mine  vön  visau  gehvam  Rä.  128;  nom.  pl.  darodas  vseron  veö  f)®re 
vihte  (iniqui,  nachtheilig)  Rä.  57s;  gen.  pl.  vöra  vorda  Gen.  446; 
dat.  pl.  he  him  bebeorgan  ne  can  vom  vundorbebodura  vergau  gästes 
(diaboli)  D.  1747.  — ’mancua  vöhhendedo,  pcduncus  vöhfetede’:  Wr. 
gl.  45;  onvöh  perversus  (Fast.  537)  = alte,  anwöh  Hel.  1209;  skr.  vank 
tortuose  ire , vanka  flexus  ßuminis. 

vöh,  vö  n.  iniquitas,  perversitas ; acc.  |)är  hi  vöh  fremedon  Ps.  54 30 ; ve 
pät  cxj  vorhtun  Ps.  Th.  4 3 19 ; unnyt  säegead,  c>o  vyreead  Ps.  934;  ge 
C"0  död  Ps.  61°;  {)ät  ge  on  co  yrsien  Ps.  Th.  4S;  J)ß  hine  0Ü  <>0 
spaned  Sal.  502;  inst,  of  J)am  vrädan  vege,  J)är  hi  vieron  on  vö  (vöö 
MS)  a:r  vräde  besmitene  Ps.  106,#.  — alts.  thu  snlic  wah  sprikis  Hel. 
120*4;  vgl.  goth.  unvahs. 

vöh -bogen  adj.  krummgebogen ; nom.  vyrm  B.  2827. 

VÖh -fremmend  iniquitatem  faciens ; dat.  vöhfremmendum  Met.  936. 

vöh-godu  pl.  n.  falsche  Götter,  Götzen;  acc.  and  him  vorhtan  aud 
gröfun  ‘in  sculptilibus  suis  emulati  sunt  tum':  Ps.  78*\ 

vöh-hfemed  n.  illicitus  concubitus,  adulterium ; gen.  vohhaemedes  (-tes  - 
MS)  Met.  18\  — vgl.  vöhiuemendum  ‘adulteris’:  Ps.  Th.  49**. 

volcen  m.  n.  nubes;  nom.  Ph.  61,  184,  Exod.  93,  Ps.  67‘°,  77l#,  Met.  54, 
se  volcne  Chron.  Sax.  1122;  gen.  volcnes  tier  (svyr)  Ps.  987,  1347;  dat. 
volcne  Gen.  418;  inst,  volcne  Ps.  104 ’4;  nom.  pl.  volcnu  Gen.  212, 
Gn.  C.  13  und  volcnas  (-es  MS)  Ps.  7614;  acc.  pl.  volcnu  Ps.  Th.  35‘, 
volcna  Hy.  97  und  volcen  Sat.  6,  Pa.  77as,  1074,  1 3 4 7 ; gen.  pl.  volcna 
Rä.  Ss;  co  hröf  (scür,  gang,  genipu,  färeld,  sveg)  Exod.  298,  Dan.  350, 
624,  Az.  105,  Jud.  67,  Sat.  564,  El.  89,  Met.  28*;  dat.  pl.  volcnum 
Gen.  1538,  Exod.  80,  Sat.  608,  B.  1119,  Jul  283,  El.  1274,  Ps.  56ia, 
Met.  104,  under  c^O  Gen.  916,  1058,  1231,  1438,  1702,  1950,  Cri. 
226,  588,  Ph.  27,  247,  B.  8,  651,  714,  1631,  1770,  Fin.  8,  An.  93, 
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volcen-faru  — void. 


839,  Gü.  1254,  EL  1272,  Met.  17\  72#,  Sal.  103;  under  Gen.  13 92; 
inst.  c>o  (mid  o*o)  Cri.  527 , An.  1048,  Kr.  53.  — s.  heofon-,  veder- 
volcen. 

volcen-faru  f.  Wolkenflug ; nom.  cvj  Dan.  379;  acc.  ic  ( der  Wind)  vol- 
cenfare  vr ege  Rä.  471. 

volcen  - gehnäst  f.  conflictus  nubium  (beim  Gewitter);  inst,  volcengehnäste 
. Rä.  4#0. 

VÖl-däg  m.  dies  pestilentiac ; pl.  cvöman  völdagas  Ruin.  26.  — vgL  vol- 
berend  pestifer:  Ps.  Th.  I1,  107. 

vollen -teär  adj.  mit  wallenden  Zähren;  nom.  pl.  eodon  unblide  vollen- 
tedre  II.  3032.  — vgl.  mhd.  wüllan,  goth.  vulan. 

vom  a.  vam. 

vöm  altn.  vomr  m.  sonitus , fragor ; nom.  |>ä  väs  CO  and  vöp  vide  ge- 
hered  Sat.  333. 

voma  m.  idem;  nom.  svefnes  (vintres,  viges)  co  Dan.  110,  118,  Wand. 
103,  El.  71;  f>a  86  co  evom  Exod.  202;  acc.  vuldres  (viges,  svefnes) 
vötnan  Exod.  100,  Dan.  539,  An.  1357;  inst.  pl.  viges  vömum  Jul. 
576.  — «.  veraan  und  däg-,  dägred-,  heofon-,  bildevöma. 

vomb,  von  (vonn),  vong,  vonge,  vonian  «.  vamb,  van,  vang,  vange, 
vanian. 

VÖp  mhd.  wuof  m.  lamentatio , ploratus , planctus,  fletus,  clamor ; nom. 
vöp  Exod.  42,  200,  Sat.  333,  Cri.  999,  Ph.  61,  B.  128,  An.  1157,  1556, 
1608,  Gü.  1020,  Sal.  347;  gen.  vöpes  Sal.  444,  400;  OJ  bring  Cri. 
537,  An.  1280,  El.  1132;  acc.  vöp  Gen.  923,  Sal.  436;  co  galan 
(dredgan,  äbebban,  provian)  B.  785,  Gü.  008,  877,  Sal.  460  ; inst,  vöpe 
evidan  (besingan,  bimsenan)  Gm.  996,  Hü.  4,  Gü.  587;  co  gev<eged 
(forcumen)  Met.  23,  Cri.  151;  astah  svögende  leg  co  bevunden  B.  3146; 
pl.  vöpas  Bed.  42S.  — s.  herevöp  und  vöpan. 

vop  - dropa  m.  lamentationis  gutta,  lacrima;  acc.  pl.  äveccad  vöpdropan 
Sal.  283. 

VÖpig  adj.  querulus;  nom.  |)ät  ic  co  sceal  tedrum  maenan  Jul.  711. 

vord  n.  verbum;  nom.  co  Sat.  102,  An.  1432;  him  väs  frean  engla  co 
ondrysne  Gen.  2861;  co  6der  fand  sode  gebunden  (d.  i.  Wort  reihte 
sich  an  Wort  im  Liede)  B.  870;  Cristenra  veöx  co  and  visdöm  An. 
1680  und  ähnlich  An.  509.  — gen.  se  |>e  his  vor  des  gevoald  vido 
hafdo  B.  79;  ödjjät  ord  bredsthord  Jmrhbräc  B.  2791;  se  päs  co 
bäd  An.  261;  os)  visran  (gleävne,  eräftig)  An.  474,  1650,  El.  314, 
419,  — dat.  }>u  eart  on  {)inum  vorde  snottor  Ho.  78;  fm  min  gebod 
bracce  be  pines  bonan  co  Cri.  1394.  — acc.  (vielleicht  z.  Th.  plur.) 
be  ])ät  vord  äcvad  (öcvyd,  geeväd)  Gen.  639,  Cri.  316,  714,  B.  2046, 
An.  1301,  1363,  1402,  1065,  Gü.  1321,  El.  344,  440,  339,  1072;  co 
äfter  cväd  (spräc)  Exod.  417,  B.  315,  341,  Rä.  605;  cväd  co  tö  Noe 
Gen.  1511;  co  inue  äbeäd  B.  390;  stunde  dböf  An.  416,  1499,  EL 
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724  ; laeted  oo  öt  faran  Mod.  41;  let  of  bredstum  oo  öt  faran  B.  2551; 
|)ät  peds  onlicnes  oo  sprcce  An.  782;  ic  ne  mag  oo  sprecan  Rä.  191; 
habbad  oo  gearu  vid  pam  äglaeonn  eall  getreahtod!  An.  1360;  ne 
vyrned  oo  lofes  Rä.  2lu;  pu  him  on  dydest  orud  and  sävul,  oo  and 
gevitt  (facultatcm  loquendi)  Hy.  95*;  od  pät  peus  voruldgesceaft  {)urh 
oo  geveard  vuldorcyninges  Gen.  111;  heht  purh  his  ägen  oo  vesan 
väter  gemame  Gen.  158  und  ähnlich  Gen.  149,  2300,  Gü.  29;  svä  him 
drihten  purh  his  cv  äbeäd  Gen.  1362  und  ähnlich  Gen.  1771,  2775; 
Pu  J)ät  gehete  |)urh  |)in  hälig  oo  An.  1420;  sägde  him  valdcndes  0*0 
Gen.  2669;  J>ät  hie  oo  godes  formten  Gen.  429;  bräc  alvaldan  oo 
and  villan  Gen.  600;  ähnlich  Gen.  798,  Sat.  486,  CH.  459,  1630,  An. 
802,  1383,  El.  221,  1168;  ofer  dryhtnes  oo  (contra)  Gen.  593,  Kr.  35; 
ofer  oo  godes  Gü.  820;  seife  forstödon  his  oo  onvended  Gen.  770; 
pär  he  |)in  ne  mag  oo  äveorpan  El.  771;  svä  ic  päs  ädelinges  oo 
and  visddm  {>urh  his  6ylfes  möd  sjmle  gehyrde  An.  6">0;  geh^rad 
hälige  röne,  oo  and  visddm!  El.  334;  pä  pu  lifes  Tord  la;stan  noldes 
Cri.  1393;  nu  ve  haelo  gel^fad  purh  pät  oo  godes  veorodum  brungen, 
pe  geveard  flaisc  Arena  leäs  Cri . 120  ( nach  Joh.  1 1 ff.).  — inst,  vordß 
cväd  (frägn,  bocvist,  becvid,  bicväd)  Gen.  31,  195,  355,  905,  1002, 
1254,  Dan.  550,  An.  193,  210,  304,  418,  716,  727,  744,  8{>2,  915, 
1208,  1282,  1452,  Gü.  331;  ongan  hine  friuan  forrnan  OJ  Gen.  495; 
cväd  oft  hrade  odre  oo  Gen.  2726;  eäc  hie  egbftend  odre  oo  Radan 
nemnad  Edg.  4;  mid  his  oo  bebeäd  Gen.  405 . he  hie  gelirdde  cv 
ofer  vidland  Gen.  1412;  se  po  deädra  fela  oo  ävehto  El.  946  und  ähn- 
lich An.  584  ; ponne  hälig  gjpst  helle  bildced  cyninges  cv  ( auf  des 
Königs  Befehl)  Cri.  1627;  svä  ic  mid  valdendes  oo  ealno  pisne  ymb- 
hvyrft  ötan  ymbolyppe  Rä.  4l14;  oo  and  gevittd  Gen.  1958.  — nom. 
pl.  vitgena  vord  (veorc  MS)  Sat.  492;  pät  synd  oo  godes  Sat.  358; 
pät  sindon  pä  eso  ..  . bleddor  häligra  Ph.  655;  pam  vife  pä  oo  vel 
licodon  B.  639;_oo  vaeron  vynsume  B.  612;  gif  päs  oo  sind  ßöd 
Jul.  83;  vedxan  oo  evidum  El.  547;  vislicu  oo  Gn.  Ex.  166.  — gen. 
pl.  vorda  Cri.  169,  1038,  B.  3030,  An.  509,  1441  ; oo  gleäv  (tö 
hräd)  Rä.  331*,  Vy.  50;  södra  (värlicra)  oo  Dan.  595,  El.  544;  OO 
gerynu  (gongum)  Dan.  723,  Gü.  1134  ; oo  and  d&'da  (vorca)  Cri.  1368, 
1583,  B.  289;  spräc  oo  vorn  An.  906;  pät  pu  mec  ävende  oo  pissa 
Jul.  57;  oo  eallra  unsnyttro  a;r  gesprecenra  El.  1284;  meaht  pu  ( der 
Todkranke)  medelcvidum  oo  gevoaldan  ? (kannst  du  noch  sprechen) 
Gü.  989.  — dat.  pl.  ne  vile  Sarra  sod  getyfan  vord  um  minum  Gen. 
2389;  äfter  päm  (pyssum)  oo  Exod.  299,  564,  An.  88,  1221  ; svä  him 
väs  on  oo  gedemed  (befohlen)  Dan.  245;  pät  ve  visfastra  oo  h$*ran 
An.  1169  und  ähnlich  Gen.  2568  ; meotud  ryhte  tc  getäenode  ou  tyn  oo 
An.  1514.  — acc.  pl.  vord  Rä.  48l;  päs  oo  Hy.  4®a;  pä  (päs)  OO 
äcväd  (äevid,  evedad,  spreced,  spricest)  Dan.  283,  Az.  4.  Cri.  22,  179, 
401,  Wand.  91,  El.  749;  ongan  pä  oo  sprecan  Kr.  27J  him  6ed  mä- 
nigeo  porh  gemafno  oo  andsvarode  Gen.  2474  und  ähnlich  Dan.  362; 
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f vord  — vord  - cräft. 

purh  fägyr  vord  Gen.  899;  vislicu  oo  Exod.  526;  pä  hälgan  (masran) 
oo  Dan.  554,  El  990;  his  vuldres  eso  viddra  and  siddra  ponne  . . . 
Exod.  426;  f)ä  he  ne  visse  cvne  angin  svefnes  eines  Dan.  125;  freän 
ece  oo  Sch.  50;  his  cv  and  his  veorc  Gü.  692;  lofsonga  oo  Sat.  155; 
heofonas  syndon  purh  piue  ecan  oo  a?ghvär  fülle  Hy.  94#;  penden  heo 
his  halige  oj  healdan  voldon  Gen.  245.  — inst.  j>l.  vor  dum  herian 
(frinan,  seegan,  forbeödau,  vyrgeau,  lairan,  sprecan,  na»gan,  mädlau, 
c£dan,  evedan,  gehätan,  frirgean,  t®can,  ma?lan , maman,  vrixlati,  ge- 
seegan,  biddan,  pancian,  leän,  cidan , gyddian,  veordiau , trymman, 
vßman,  tyrgan,  gretau,  retau , geuegan  , cleopian,  läcan)  Gen.  2,  707, 
881,  1594,  1823,  1847,  1855,  2053,  2218,  2242,  2457,  2496,  2576, 
2624,  2675,  2681,  2703,  2720,  2802,  2888,  2900,  2912,  Exod.  23, 
377,  Dan.  97,  Sat.  386,  409,  661,  CH.  64,  1364,  M6d.  16,  Ph.  425, 
D.  176,  366,  388,  626,  874,  1811.  2795,  3176,  Vald.  1**,  213,  An.  55, 
62,  173,  300,  354,  428,  539,  624,  813,  741,  965,  1197,  1466,  1512, 
1610,  Jul.  351,  346,  Gü.  422,  El.  169,  .351,  385,  529,  537,  589,  893, 
1319,  Hy.  7”,  Rä.  5“,  3219;  päs  pe  me  pes  boda  sägde  vajrum  c^O 
Gen.  681;  he  päroo  god  torbtum  cigde  Gen.  1823;  lhine  bletsadon 
monge  m.vgvlitas  ( aves  etc.)  meaglum  oo  Gü.  706;  ähnlich  stidum 
(sodum,  fäenum,  pristum , mildum,  lidum)  oo  Gen.  2848,  Exod.  437, 
522,  Sat.  126,  Cri.  342,  B.  1172,  Gü.  334  und  oo  vrätlicum  Cri.  509, 
An.  630,  1202;  pä  inc  vairon  oo  minum  forboden  Gen.  894;  ic  pe 
oo  nu  minum  seege  Gen.  2284;  ähnlich  oo  minum  (sinum)  Gen. 
2142,  2255,  2816;  cvasdon  eft  hrade  6drum  oo  Sat.  229;  ongan  god- 
spell  arest  oo  vritan  An-  13;  friodo  vilnode  oo  vis  häled  An.  921; 
helle  vitu  oo  veredo  Xn.  1055;  pone  ve  vifel  oo  nemnad  Rä.  41”; 

aud  ^odde)  daedurn  (veorcum)  Gen.  440,  2350,  2812,  Sat.  48,  223, 
Cri.  918,  1237,  An.  596,  Gü.  591;  daidum  and  oo  Gen.  2249,  Cri. 
429;  (ne)  oo  ne  veorcum  B.  1100;  seegan  drihtne  lof  diedum  and 
oo  (and  veorcum  MS)  päs  pe  he . . • Sat.  552  ; oo  and  bordum  hofon 
herecombol  ( unter  Kricgsyeschrei)  El.  2 5;  oo  visfäst  Rä.  3GU;  penden 
ooveöld  vine  Scyldinga  B.  30;  pät  he  mec  fremman  ville  veordum 
and  vorcum,  pät  ic  po  to  gefce  gärholt  bere  ( lies  vordum  and  veorcum?) 
B.  1833.  — «.  bedt-,  cyne-,  galdor-,  gilp-,  gled-,  gnorn-.  gram-,  heoru-, 
hosp-,  hnsc-,  last-,  leäfnes-,  leud-,  lyge-,  lygen-,  man-,  medel-,  sod-, 
sorg-,  tedn-,  torn-,  panc-,  pryd-,  vuldor-vord  n.  und  beorht-,  r6f- 
vord  adj. 

vord  damnum?  vidgongel  vif  oo  gespringed,  oft  hy  mon  vommum  bilihd 
Gn.  Ex.  65;  oder  zu  vord  verbum? 

vord-beöt  n.  promissum ; nom.  pl.  väciad  oo  Hy.  1 1 8 ; acc.  oo  Gen.  2761. 

vord-bedtung  f.  idem ; acc.  pl.  pät  pu  sylf  gemundo  vordbeutnnga , pe 
git  on  a-rdagum  oft  gesprsecon  Bo.  14. 

VOrd -cräft  m.  ars  rhetorica , ars  poetica ; acc.  ic  oo  väf  ( dichtete ) El. 
1238;  gen.  be  is  vorderäftes  vis  and  vitgan  6unu  El.  592. 
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vord-cvide,  -cvede,  -cvyde  m.  loqucla,  scrmo,  eloquium,  dictum ; öcc. 
visne  vordcvide  D an.  ö'J7 ; sum  mag  Bearolice  oo  vritan  Cri.  673; 
|)iQQe  vordcvyde  Dan.  327;  vitgena  oo  Dan.  647;  nom.  acc.  pl.  vord- 
cvidas  Rä.  6l‘7;  }>ine  oo  (tui  vcrbi  effata)  Az.  43,  Pa.  C.  53;  & 
vordcvydas  B.  1841;  vordcvedas  Sat.  35;  gen.  pl.  vi9  vordcvida  B. 
B.  1845;  gif  he  his  oo  vealdan  moste  ( seiner  Sprache  noch  Gewalt 
hätte)  Gü.  1132;  dat.pl.  vis  (vis)  on  gevitte  and  (on)  vordcvidum 
Crä.  13,  An.  552;  äfter  oo  vuldorcyninges  An.  1449;  äfter  vord- 
cvydum  B.  2753. 

vord  - gebedt  n.  promissum ; acc.  Jjonne  ho  his  oo  veil  gemunde  ‘memor 
fuit  teatamenti  suiJ:  Ps.  1053*. 

vord-gemearc  n.  designatio  verbia  facta ; dat.  pl.  sceal  sod  ford  gau 
vyrd  äfter  plssum  vordgemearcum  Gen.  2355. 

vord-geryne  n.  verborum  myaterium\  acc.  pl.  |>urh  vitgena  vordgeryno 
El.  289;  sühton  |)ä  visestan  (nom.)  oo,  |>ät  hio  |>a?re  cvene  oncvedan 
meahton  sva  tiles  svä  träges,  svä  hi<5  him  tö  sohte  El.  323;  to  ävri- 
tanue  vordger^na  Crä.  96;  inst.  pL  ^är  him  god  täcua  fela  onvräh 
vordgeryuum  Cri.  463. 

vord-gid,  -gyd  m.  cantilena\  acc.  voldon  [reare]  cvidan,  vordgyd  vrecan, 
cyning  masnan,  eahtodon  eorlscipe  and  his  ellenveorc  dugndum  demdon 
(bei  der  Todtenklage ) B.  3173. 

Vord-gledv  adj.  verbia  prudena,  facundus ; nom.  vis  and  oo  Dan.  418. 

vord-hleödor  m.  verborum  tonua,  aenno ; nom.  oo  ästäg  geoDd  heäh- 
räced  ( die  Predigt  Christi  im  Tempel)  An.  708;  gen.  pä  veard  ge- 
h^red  heofoncyninges  stefn,  vordhleodres  sveg  maeran  {>e<5dnes  A.  93. 

vord-hord  n.  verborum  theaaurua ; acc.  oo  onvreäh  (onleäc)  locutus  tat : 
Möd.  3,  Vid.  1,  B.  259,  An.  316,  601,  Met.  6*. 

vord-ladu  f.  aermocinatio , loquela ; acc.  min  hige  blissad  fmrh  J)ine 
vordläde  ädelum  eene  (f.)  An.  635;  sumnm  god  vordlade  vise  sended 
on  his  müdes  gemynd  J>urh  his  müdes  gaest,  adele  andgiet  Cri.  664. 

vord-latu  f.  verbi  retardatio,  Zögerung  in  Ausführung  des  Befehls  \ nom. 
väs  |>ä  oo  vihte  |>on  märe  An.  1524. 

VOrd-ledn  n.  Wortbelohnung,  Lohn  für  den  Gesang ; gen.  pl.  oft  ic  vöd- 
boran  vordleäna  sum  ägiefe  äfter  giedde  Rä.  789. 

VOrd-loca  m.  verborum  clausura ; acc.  ongan  £a  reordigan,  vordlocan  on- 
speonn  An.  470. 

VOrd -rillt  n.  1)  jus  verbia  traditum,  lex\  acc.  pl.  ve  gefrigen  habbad 
Moses  doraas  vrälico  häledum  seegan  Exod.  3.  — 2)  verba  diserta 
vel  sollcnnia  (Grimm),  verba  justa  (Kemble)}  rechtes  geziemendes  Wort 
(Heyne) ; gen.  pl.  Vigläf  madelode,  vordrihta  fela  sägde  gesidum  B.  2631. 

vord-snotor  adj.  verbia  prudena ; nom.  vis  and  oo  Edg,  47. 

vord,  vordig  a.  veord  m.  und  veordig. 
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Vdrian  vagari\  prces.  ‘vagor  ic  vorige':  Alf.  gr . 25;  conj.  is  päs  hiv  gelle 
hredfum  staue,  svylce  vßrle  bi  vädes  ofre  sat-r^rica  nuest  (woge)  Wal.  9; 
pras.  pl.  vöriad  pä  vinsalo  ( rollen  in  Trümmern  umher)  Wand.  78. 

vorld  veoruld. 

vorn  m.  multitudo , multum\  nom.  pär  vitena  bid  oo  ätsomne  Crä.  43; 
dägrimes  (vitena,  misdsda)  (V  Gen.  975,  Met.  97,  Sal.  400 pä  veard 
Seuie  suna  and  döhtra  oo  äfeded  Gen.  1641 ; unc  sceal  oo  fela  mädma 
gemame  B.  1783;  is  nu  oo  sceacen  tvähund  odde  raä  (äc.  vintra)  El. 
633;  hü  sed  vilgedryht  (avium)  vildne  veordiad,  oo  äft<  r odrum 
Ph.  343.  — acc.  missera  (vintra,  fästena,  leddmägnes,  dägrimes,  dagena, 
välsleahta,  vundra,  vorda)  vorn  Gen.  1 168,  1320,  1331,  2 597,  Exod.  56, 
195,  Dan.  325,  Wand.  91,  B.  264,  Men.  169,  An.  813,  906,  Met.  26” 
Sal.  305;  he  oo  gestände  suna  and  döhtra  Gen.  1220;  he  onsende 
siura  pegna  oo  päs  verudes  Dan.  76;  pät  he  feorhdaga  on  voruldrice 
(V  gebide  Gen.  2359;  ähnlich  Gen.  1438,  Cri.  169,  Aföd.  33;  so  pe 
ealfela  ealdgesegena  oo  gemunde  D.  870;  siddan  he  päs  vites  oo 
gefelde  Sat.  77;  hvilum  ongon  gomel  güdviga  geogude  ( seiner  eignen 
Jugend)  evidan  hildestrengo;  hreder  inne  vedll,  poune  ho  vintrum  fröd 
c*o  gemunde  B.  2114;  ongan  oo  sprecan  Vid.  9;  oo  pu  o*o  fela 
ymb  Brecan  spraice  B.  530;  he  oo  eall  gespräc  B.  3094;  he  sägde 
eaforan  o>o  (filio  suo)  Fä.  66.  — nom.  pl.  päs  vide  sind  geoud  voruld 
innan  fugla  and  dedra  vornas  vidsceope  Pa.  6.  — gen.  pl.  se  pe 
vorna  fela  güda  gedigdo  B.  2543;  pär  he  oo  fela  Sigescyldingum 
sorge  gefremede  B.  2003.  — inst.  pl.  folc  onette  vornum  and  heäpum, 
preätum  and  prymmum  Jud.  164  ; oo  hveorfad  on  vidne  leg  Ort*.  958. — 
s.  vearn. 

vorn  - gehat  n.  Mcngenverhe ifzung,  Vcrheifzung  zalreicher  Nachhommen- 
schaft ; nom.  pl.  pe  bedd  oo  min  gelarsted  Gen.  2394. 

vorpan  8.  veorpan. 

vorpian  ahd.  worfön  mhd.  worfen  (c.  acc.  pers.  et  inst,  rei)  werfen,  be- 
werfen; prces.  sg.  vorpad  hine  dedfol  of  blacere  lidran  irenum  aplum 
Sal.  25;  part.  stänum  (stängreopum)  vorpod  gesteinigt:  El.  492,  825. 

voruf,  voruld  (-old),  vösa  s.  veoruf,  veoruld,  ealo-,  herevosa. 

vrace  (an)  oder  vracen  f.  Rache ; gen.  pl.  vracena  god  'deus  ultionum 
Ps.  931. 

vracu  goth.  vraka  f.  Verfolgung,  Rache,  Strafe,  Elend , Qual,  Leid ; nom. 
hine  on  cyraed  äfter  pa?re  synne  seofonfeald  vracu  vite  äfter  veorce 
Gen.  1042  und  ähnlich  Gen.  1100;  nis  me  oo  (Leid)  ne  govin,  pät 
ic  vuldres  god  sece  (dafz  ich  sterbt)  Gü.  1054;  nis  pär  vßp  ne  oo, 
veätäcen  nun  Ph.  5 1 ; ponne  synna  oo  (als  Strafe  der  Sünden)  scyl- 
digra  scolu  äscyred  veorded  on  hearmcvale  Cri.  1607  ; pä  pam  verigan 
veard  oo  getenge  Sat.  711;  oo  scoal  heardum  men  (Rache)  Gn.  Ex. 
153;  openoois  on  his  yrsnnga-  ’ira  in  indignatione  ejus*:  Ps.  Th.  29*; 
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väs  geond  verpetfde  vealdendes  cv)  vide  gefraege,  huogor  ofer  hraaan 
Edg.  64.  — dat.  giman  nellad,  hvät  him-se  valdend  tö  vrace  gesette 
( Straft ) Cri . 1602;  heo  on  oj  syddan  seomodon  (»n  der  Holle)  Oen. 
71;  bäd  pät  he  him  pä  veädaed  tö  vräce  ne  sette  ( bestrafte ) EL  495; 
pät  he  ( Const .)  manegum  veard  mannum  to  hröder,  verpeddum  to  cs), 
syddan  vaepen  ahöf  vid  hetendum  El.  17;  of  psero  eso  minra  fednda 
äl£s  me!  Pt.  Th.  161*;  him  brego  engla  vylmhatne  lig  tö  eso  sende 
(sur  Strafe)  Gen.  2584;  6e  |>ät  vite  ®r  tö  vrece  gesette  Sat.  494.— 
acc.  nu  magon  ve  päs  vrace  gefremman,  geleänian  mid  lädes  vihtö, 
pät  he  us  hafad  päs  leölites  bescyrede  (Rache)  Gen.  393;  pät  pu  us 
|>as  oo  teddest  Dan.  309;  gyld  him  seofonfealde  col  Pt.  781’;  veän 
and  vitu  and  oo  dredgan  (in  der  Hölle)  Sat.  185;  svä  prymmes  präce 
svä  pr^stra  vräce  Cri.  593  ; häfde  him  tö  gesidde  sorge  and  longad, 
vintercealde  eso  (Leid)  Deör  4;  him  päs  gftdeyning  ck?  leornade  B. 
2336;  sceolon  eso  provian,  biterne  bryne  on  bauan  fädrae  An.  615; 
laetan  cv  stille  ( die  Verfolgung , den  Streit  ruhen  laßen)  Gü.  170; 
sculon  oo  provian  (diaboli)  Hy.  457;  päs  gevinnes  cv  vijpad  pät  irre 
änes  and  ödres  Met.  25*‘ ; nalles  sorgode,  hväder  eiddan  ä mihtig  drihten 
ämetan  volde  vrece  be  gevyrhtum  vöhfremmendum  Met.  9**.  — inst. 
vräce  bisgodon  Gen.  1264;  ponne  ic  ästige  strong,  stundum  riSde 
prymful  punie,  pragum  c*s>  fere  geond  foldan,  folcsalo  bärne  . . . 
Rä.  24.  — s.  gnyrn-,  gring-,  gyrn-,  n£d-,  nid-,  sär-,  syn-,  tornvracu. 

vr&d  alts.  wröd  adj.  ira  centortua,  iratus,  infensua,  inimicut,  hoatilis, 
perveraus,  pravua,  malus ; urgena , vehemena ; nom.  pät  pu  us  ne  veorde 
(V  on  möde  Pa.  844;  pä  veard  yrre  god  and  pam  veröde  e>0  Gen.  35; 
rv?  moncynne  (deua)  Gen.  1254;  ähnlich  Gen.  405,  745,  2260,  Sat.  282, 
453,  Hy.  490;  is  him  on  velerum  C"0  eveord  and  scearp  Pa.  587;  cxj 
äd  (acc.)  sraited  Reim.  64;  se  atola  gast,  eso  vaerloga  An.  1299;  se 
vräda  boda  (diab.)  Gen.  686;  se  unrihta  eso  villa  vöhhaemedes  Met. 
18*.  — gen.  vrädes  vairlogan  Vid.  9;  päs  vradan  (diab.)  Gen.  631;  oj 
yrres  Pa.  77i0.  — dat.  vrädum  va*rlogan  (diab.)  An.  613;  vaca  vid 
eso!  (Grendel)  B.  660;  (Von  andan  (Grendel)  B.  708;  on  pam  vradan 
vege  ‘die  tcntationU':  Ps.  949.  — acc.  vrädne  Sal.  112;  vräd  verod 
(gevitt,  yrre)  B.  319,  El.  459,  Pa.  78*;  invitgyrene,  vrädan  vealsädan 
Pa.  139*.  — inat.  viäde  hagle  Pa.  7747.  — nom.  pl.  föron  tösomne  vräde 
välherigeas  Gen.  1983;  hvär  us  hearmstafas  eso  onvöcon  Gen.  940;  eso 
vräcmäcgas  (diaboli)  Gü.  530;  eso  vyrde  Phar.  8;  pä  pe  s£n  vydevum 
OJ  ät  döme  Ps.  67*;  pär  hie  ymb  [sacanj  villad  vrad  vid  vrädum 
El.  1182.  — gen.  pl.  vrädra  ( hoatium , inimicorum)  Gen.  101,  1034, 
1496,  1830,  2700,  Exod.  20,  Cri.  1535  (diab.),  B.  1619,  An.  1275, 
1319;  ic  eom  eso  laf,  f^res  and  fedle  Rä.  703;  eso  välsleahta  (vita, 
vyrda,  gaesta)  Wand.  7,  Jul.  177,  Kr.  51,  Rä.  4141;  eso  bealva,  sveartra 
synna  Jul.  311.  — dat.  pl.  vrädum  ( inimicis , hostibua)  Gen.  1976,  2038, 
Cri.  16,  185,  595,  El.  165;  1182,  Pa.  104  34 ; eso  feondum  Pa.  137’; 
äveredeBt  mine  eägan  exo  teärum  Pa.  55";  vrfiddnm  Rä.  1517.  — acc. 
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pl.  vrade  ( koste» ) Gen.  61;' cxj  flrene  (vröbtas)  Cri.  1313,  Jul  507; 
ic  mtnum  fotum  fscne  sidas  pä  vrädan  vegas  verede  geome  * ab  omni 
mala  via':  Ps.  118101.  — intt.  pl.  vradum  vyrmum  Cri.  1548;  hvät 
befealdest  {)u  hine  folmum  pinum  cxj  on  välbedd?  Gen.  1011;  mid 
(V)  vordum  Pa.  634;  mid  bealocräftum  cxj  Met.  26  76.  — compar.  ic 
eom  vrädre  ponne  vermöd  sf  ( herber , bitterer)  Rä . 4160.  — s.  andvrad. 

VTÄde  adv.  hostiliter,  vehementer,  graviter , acerbe , furiose,  perverse;  eälä 
hvät  se  ävyrgda  exo  gepohte,  pät  he  . . .!  Sat.  316;  he  päs  exo  on- 
geald  hearde  mid  hivum  Gen.  1861;  hine  manige  on  cv  vinnad  Gen. 
2290;  ful  oft  mec  her  exo  begoat  fromsid  fredn  ( acerbe ) Kl.  32;  pät 
he  gödgevtedn  exo  forvurpe  (arg  verschleuderte,  da  er  sic  an  Feiglinge 
verschenkte ) B.  2872;  Tita  CXJ  gevorhtra  Jul.  172;  pu  hi  vide  tödrif 
and  hi  exo  töveorpl  Ps.  58n;  pät  bid  forvisnad  cxj  söna  Ps.  1284; 
pä  Tidervearde  me  exo  hyegead  Ps.  139®;  ähnlich  Gü.  638,  El.  294, 
Ps.  521,  57a,  5819,  6 14,  72u>  ”,  Met.  7 sa*  S4I  29"- 91. 

vräd-lic  adj.  acerbus,  vehemens ; nom.  exo  vite  Gen.  355;  acc.  päs  hi 
scolon  onfön  in  tyrbado  cxj  andleäu  Cri.  832. 

vräd-lice  adv.  hostiliter,  acerbe , vehementer ; pä  ßid  fashd  geveard  ge- 
vrecen  exo  B.  3002. 

vräd-möd  adj.  iratus  animo ; nom.  cxj  Gen.  547;  unc  is  Taldend  exo 
Gen.  815. 

vräd-ßcräf  n.  spelunca  mala ; acc.  pl.  Ic  under  eordan  eal  sceävige  vom 
(vonn?)  vrädscrafu  vrädra  gaesta  Rä.  4l4‘. 

vradll  f.  munimen.  fulcrum,  sustcntaculum , auxilium;  nom.  vörigra  cx> 
(Guthlac)  Gü.  1337 ; pär  bid  ä gearu  exo  vannhälum  Tita  gehvylces 

A 

El.  1030;  Os  bid  visdömes  exo  and  Titena  fröfur  Run.  4;  gifu  gumena 
byd  gleng  and  herenis,  cxj  and  vyrdscipe  Rün.  7;  dat.  vyrta  |iu  ge- 
vorhtest  tö  vrade  monna  ‘servituti  hominum Ps.  103 **;  tö  Tealles 
exo  Ps.  1 1 7 31 ; acc.  J»är  hi  cxj  raetad  Ph.  247;  J>är  pu  exo  findest 
sigores  ticen  El.  84;  {iät  hi  cxj  söcen,  fröfre  to  fedndum  Wal.  35; 
vene  ic  me  exo  tö  pe  Ps.  553;  (god)  vif  äveahte  and  |)ä  exo  (Gehülfin) 
sealde  ledfum  rince  Gen.  174;  inst,  se  me  exo  hoaldod  Gü.  220.  — a. 
lifvradu  und  vrädstudu  (vred-). 

vräsen  (catena,  torques) ; s.  fetor-,  frei-,  invit- vräsen. 

vräc  (vraec?)  n.  exilium,  miseria,  cerumna;  nom.  J>ät  v äs  exo  micel  Tine 
Scyldinga,  mödes  breeda  B.  170;  acc.  pär  pu  (diab.)  siddan  ä süsle 
gebunden  in  cxj  vnnne,  vuldres  blunne  An.  1382;  J>äs  ge  sceolon  hearde 
ädredgan  vite  tö  vidan  fcore,  exo  mid  dedflum  gopolian  Cri.  1515;  on 
pam  (beliefere)  hi  ävo  scolon  exo  vinnende  värgdu  dredgan  Cri.  1272;  on 
cxj  hveorfan  Gen.  928,  1014  ; pät  he  on  cxj  drife  his  selfes  soau  (in 
exilium)  Gen.  2791 ; ho  pec  (Naboch.)  vineleäsne  on  cxj  sended  Dan. 
569 ; oft  sceal  eorl  manig  änes  villan  cxj  ädredgan  (vraeca  drodged 
MS)  B.  3078;  gen.  ende  natfro  pines  (diaboli)  vräc  es  veorded  An. 
1385;  Völand  him  bc  vurman  (vimman?)  cxj  ennade  Dcör  1;  dat.  he 
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on  vräce  lifde  (Abraham)  Exod.  383 ; äfter  langum  c^O  ' post  longum 
exilium':  Bed.  5*. 

vräc  (vräce?)  m.  exul,  expulsus;  dat.  pam  ät  säcce  veard  vräce  vine- 
leäsum  Veohstän  bana  B.  2613  ; nach  Ueyne  soll  vräce  hier  nom.  n. 
(Verfolyung,  Rache)  sein. 

vracca,  vrecca,  vreccea,  vreca  (engl,  wretch)  m.  exul,  extorris,  pro- 
fugus , miser;  nom.  vairleäs  vräc  ca  (diab.)  Jul.  351;  vundorlic 
(Nab)  Dan.  634;  vineleas  rsj  Kl.  10  (/".),  Uy.  4 90;  vrecca  (vrecten 
MS)  Fin.  25;  fundode  cv  gist  of  geardum  B.  1138;  vineleas  cs^ 
Gen.  1051;  nu  sceal  ic  seö Agende  v6p5  gevaeged  vreccea  gedmor  singan 
6ärcvidas  Met.  23.  — gen.  vräce  an  lä6te  (lästum)  i.  e.  in  exilio:  Gen. 
2478,2822,  Seef.  15;  vreccan  laste  hämleas  hveorfan  Rä.  408;  vre- 
can  on  väde  vide  sended  Rä.  2".  — acc.  vräccan  Ho.  63,  Met.  10sa 
und  vreccan  Rä.  3010.  — nom . pl.  vräccan  Ho.  42,  Vtd.  129;  gen. 
vräena  Gen.  39,  Rün.  7;  se  väs  vreccena  vide  maerost  B.  898; 
dat.  vräccum  (vinecum  MS)  Exod.  532;  vergum  vreccan  Cri.  264*. 

vrac-fäc  Ti.  tempus  miscriae;  nom.  c*o  vridad  (vraec  fsec  vrlted  MS) 
Reim.  64. 

vräc-hvil  f.  tempus  exilii  vel  miscriae ; dat.  äfter  vrächvile  ( post  hanc 
t nt  am)  Fh.  527. 

vräc-läst  (vree-)  m.  gressus  exulis,  via  exilii,  exilium ; nom.  varad  hine 
vräcläst  Wand.  32;  acc.  pl.  vadan  vräclästas  Sat.  121,  Wand.  5;  cvJ 
träd  B.  1352;  pe  |)ä  cxj  vidost  leegad  Seef.  37;  pät  ve  (diab.)  vreclastas 
vnnian  mdton,  grimme  grundas  Sat.  259 ; ic  sceal  nu  settan  sorh- 
cearig,  sidas  vide  Sat.  188;  inst.  pl.  vunode  vräclästum  ( var . vrec-)  vide 
geond  eordan  Edw.  17. 

vräc-lic  adj.  1)  extraneus,  peregrinus.  — 2)  inusitatus,  inauditus , mira- 
bilis;  nom.  pät  is  oo  vxixl  in  vera  life  Cri.  416;  vundor  väs  on  vite 
ägangen:  him  pät  cv  pülite  Dan.  270;  faste  is  pin  tempel,  ece  and 
cvj>  ‘ mirabilis Ps.  04 J;  nom.  pl.  hü  vundur  pin  standed  ‘rnira- 
bilia':  Ps.  884;  pino  veorc  va;ron  vräclice  svide  Ps.  13812;  c>o  sindon 
vicgca  gangas  Ps.  92 s;  gen.  veorca  vräclicra  (sc.  dei)  Ps.  769,  105n; 
acc.  pl.  veras  vräclice  ‘reges  mirabilis Ps.  13519;  vundur  (volcen) 
vräclicu  Ps.  7018,  11318,  1347;  vo  gefrigen  habbad  Moyses  dümas  vräc- 
lico  vordriht  . . . häledum  seegan  Exod.  3 ; ic  pin  vundur  eall  vräclic 
säege  Ps.  74’.  - 3)  arumnosus ; acc.  sceöp  päm  verlogen  vräclicne 
häm  veorca  tö  leäne,  hearde  nidas  (Hölle)  'Gen.  37. 

vräc-lice  adv.  1)  peregre ; ferde  oo  on  feorlen  iice  (abiit  peregre)  Luc. 
151S.  — 2)  mirabiliter;  co  Ps.  754,  1045,  1057,  1485  (vlaeclice  MS). 

vräc -man  m.  exul,  profugus;  nom.  vräcmon  (collectiv  für  das  ganze  Volk 
Israel)  Exod.  137. 

vräc-mäcg  m.  exul,  homo  miser ; pl.  vräcmäcgas  Cri.  363,  B.  2379,  Qü. 
100  (Straßenräuber?),  El.  387;  rsj  (diaboli)  Gü.  202,  234,  530. 

47* 
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vräc-mttcga  m.  id(m;  nom.  6e  c**o  ( diab .)  Jul.  260. 

vräc-setl  n.  Aufenthaltsort  für  Verbannte;  gen.  pl.  vid  is  {»es  vesten, 
vräcsetla  fela,  eardas  onha.de  earmra  g«sta  Gü.  267. 

Vräc-ßid  in.  exilium , peregrinatio,  Her  tribulationis,  tribulatio,  miseries ; 
nom.  acc.  c*0  Ho . 126,  B.  2292,  An.  891,  1360,  1433,  Gü  1047;  dat. 
vräcside  Gü.  595,  660;  gen.  pl.  vräcsida  Kl.  5,  Gü.  480;  dat.  pl.  vräc- 
sidum  B.  338;  acc.  pl.  vräcsidas  Kl.  38. 

vr&C-stÖV  f.  locus  txilii  vcl  poenae ; acc.  vräcstove  (Hölle)  Gen.  90. 

vraed,  vrsed  engl,  wreath  f.  fascia,  ligamentum,  scrtum;  nom.  efascia 
vraed':  Cot.  93  (Lyc)\  e>0  sceal  vunden  Gn.  Ex.  153;  acc.  se  moc 
vraede  on  (=  on  mec) . . . legde  Rä.  4'3;  inst.  gevriden  mid  vra*do 
Past.  1719. 

vräd-Studll  (vred-)  f.  destina,  columna,  fulcrum;  nom.  se<5  vrädstudu 
'destina':  Bed.  Sm.  544,7,a4;  inst.  pl.  se  scyppend , se  |»;is  eordan  nu 
yredstudum  and  {»äs  vornld  healded  Rä.  41*. 

vraen-nes  f.  lascivia,  libido,  luxuria;  gen.  of  svetmetanne  svidost  veaxed 
|».Tre  vrirnnesse  vöd]»rag  inicel  Met.  2541;  dat.  {»ä  {»e  byrnad  on  C'O 
and  on  unpeävum  Ps.  Th.  713.  — vra*no  adj.  libidinosus,  luxuriosus ; 
he  (Sardanapal)  väs  svide  furdumlic  man  and  hnesclic  and  svä  {»ät 
he  svidor  lufade  vifa  gebiera  {»onne  va*pnedmanna  Oros.  1 ,a ; Turcui- 
nins,  J»e  hiora  eallra  fracodost  väs,  aegder  ge  eargost  (feige ) ge  vramost 
ge  ofermfidigast  Oros.  2*. 

vnesnan  fledere  (vocem) , variare;  ic  vr.Tsne  mine  stefne:  hvilum  beorco 
sva  hnnd,  hvllum  blaete  svä  gät . . . Rä.  251.  — s.  hi!devra;su,  vrasen. 

VTffiSt  adj.  (tig.  fest  gedreht?)  stvxivog,  flrmus,  stabilis,  durabilis,  validus; 
acc.  {»u  of  /Egytum  üt  älauldest  vraistne  vingeard  Ps.  79*;  {>u  his  vyr- 
trnman  cvj  settest  Ps.  79°;  acc.  pl.  vigbedes  vra»ste  hornas  Ps.  117”; 
noldo  ic  ]»inc  gevitucsse  c>0  forl.etan  Ps.  118,S7;  hvite  loccas  0*0  ge- 
vnndene  (oder  adv.)  Rä.  4lao;  dedfulgild,  {>ä  her  vorhtau  vigsmidas 
0*0  mid  folmum  Ps.  113,a;  uo  J»e  on  {»inum  selegescotum  svide  licad, 
{»eäh  {»e  veras  (hi)  vyrcoan  vnest  on  eordan  (neque  in  tabcrnaculls 
viri  beneplacitum  crit  ei':  Ps.  146 1 1 ; inst.  pl.  he  hine  vadum  vraestum 
getedde  Ps.  10819.  — compar.  ne  viston  vnestran  ned  Dan.  182;  ic 
eom  vnrstro  {»onne  hed  (stärker  an  Wolycruch)  Rä.  41ae. 

vrsestan  intorquere,  intrudere  (Eye)\  inf.  snellice  snere  vnrstnn  (sc.  hear- 
pan)  Vy.  82;  prets.  vrxsted  liim  J>ät  voddor  (dreht  ihm  den  Hals  uml) 
Sal.  95. 

Vraeste  adv.  firmiter ; he  on  his  velan  spede  cv)  getruvode  Ps.  51®. 

vrUt  f.  ornamentum,  res  mira,  Kleinod,  Kunsttverk ; gen.  pl.  se  väs  innan 
full  vrätta  and  vira  (die  Drachenhöhle)  B.  2413;  acc.  pl.  vräte  (vrajee 
MS)  B.  2771,  3060;  inst.  pl.  vrättum  gefrätvad  (gebunden)  Rä.  32a, 
33®,  B.  1531. 

vrät-lic  adj.  mirus,  mirabüis,  inusitatus;  nom.  o*o Ruin.  1,  Ph.  307,  Pa.  19, 
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B.  1650,  An.  93,  741,  On.  C.  3,  Ru.  24*,  32 l#,  4034,  45 \ 69 l;  f.  vrät- 
licu  Exod.  298,  Rä.  341,  48*;  gen.  |)äs  vrätlican  hringes  Rä.  6017;  acc . 
eg.  vrätlicne  B.  891,  2173,  vrätlice  (f.)  Pa.  9;  pä  vrätlican  viht  Sal. 
253  ; vrätlic  (n.)  B.  1489,  2339,  Rä.  563;  nom.  acc.  pl.  vrätlice  Ph.  63, 
Rä.  521,  43 1 und  n.  vrätlic  Rä.  27 u;  inst.  pl.  vordum  vrätlicum  Cri. 
509,  An.  630,  1202.  — compar.  päs  dedres  biv  blae  brigda  gebväs 
beorbtra  and  sc^nra  vundrum  lixed,  pätte  vrätlicra  aghvylc  ödrum  gldn 
and  fagerra  frätvum  bliced,  symle  sellicra  Pa.  27 ; he  hafad  odre  ge- 
cynd  vrätlicran  gidn  Wal.  50. 

vrät-lice  adv.  mirum  in  modum,  mirc,  mirifice\  oo  Crä.  44,  Vy.  93, 
Ph.  75,  294,  367,  378,  An.  712,.  Rä.  37*,  41e-9S,  41,oa*  ,04,  68a,  69*; 
superl.  vrätllcost  El.  1020. 

vreca  s.  vräcca. 

vrecan  skr.  vrg'  lat.  urgere  goth.  vrlkan  altn.  röka  1)  pellere,  urgere,  cogere; 
prees,  sended  under  saelvonge  bearm  brädan  and  on  bid  vrlced  Rä.  43; 
part.  veard  eegum  sveorda  on  bid  vrecen  B.  2962;  me  purh  hrycg 
hongad  under  an  orponcpil  Rä.  22n.  — 2)  expellerc ; preet.  ferb 
( vitam ) eilen  vräc  B.  2706;  pl.  £da  vraecon  ärleäsra  feorh  of  flaesc- 
boman  Gen.  1385.  — 3)  proferre , pronuntiare,  eloqui,  canerc ; inf. 
he  ongan  on  sped  v ree  an  spei  gerade  B.  873;  vordgyd  oo  B.  3173; 
eculon  ve  bvädere  gyt  martyra  gemynd  mä  äreccan,  oo  vordum  ford 
Men.  70;  prees.  ic  |)is  giedd  vrece  bi  me  fulgedmorre  Kl.  1;  he  vrl- 
cod  vordevedas  veregan  reorde  Sat.  35;  pl.  sodgied  vrecad  M6d.  15; 
conj.  ponne  he  gid  vrece,  särigne  6ang  B.  2446;  preet.  he  gyd  äfter 
vräc  ( locutus  est)  B.  2154;  pl.  pät  (was)  geära  iu  glives  eräfte  mld 
gieddingum  guman  oft  vrecan  Sch.  12;  conj.  bidde  ic  monua  gehvane, 
pe  J>is  gied  vrace  ( reciticrt ),  pät  he  . . . gemune  Jul.  719;  part.  väs 
gid  oft  vrecen  B.  1065;  pär  väs  £dfynde  gedmorgidd  ro  gehdo 
manan  An.  1550.  — 4)  punire ; inf.  pät  (das)  sceal  vrecan  svefyl 
and  sveart  lig  hadenum  folce  Gen.  2414;  ponne  ic  nyde  sceal  on  pare 
grimmestan  godscyld  oo,  torno  tednevido  Jul.  204;  oo  Ps.  93 1 ; preet. 
hvät  bim  valdend  vräc  vitesvingnm  Gen.  1864.  — 5)  ulcisci,  vindicare ; 
inf.  se  pe  vrecan  penced  freäu  on  folce  (an  den  Feinden)  By.  258; 
volde  hyre  beam  (ma*g)  oo  B.  1546,  1339;  on  vairlogum  oo  tom 
godes  Gen.  2530 ; unc  valdend  hebt  for  vera  synnum  päs  folc  sleän 
and  his  torn  oo  Gen.  2508  ; nu  ge  mägon  eäde  onc^ddieda  oo  on 
gevyrhtum  An.  1182;  hi  sveord  babbad,  mid  p£  hi  (sich ?)  csj  pencead 
vrädum  cynnum  ‘ad  faciendam  vindictam  in  nationibus Ps.  1497; 
ne  ic  oo  meahte  on  vigan  feore  vonnsceaft  mino  Rä.  88’*;  prees.  (god) 
vreced  pearfendra  ‘faciet  vindictam  pauperumJ:  Ps.  1 39 13 ; pl.  pft 
tredad  pec  and  tergad  and  hira  tom  vrecad  Gd.  259;  conj.  pät  he 
his  freund  vrece  B.  1385;  preet.  hygetednan  vräc  metod  on  monnam 
Gen.  1380;  hed  pä  fahde  oo  B.  1333;  ic  fyrendaeda  oo  B.  1669; 
ic  cxj  Vedera  nid  B.  423;  he  his  sincglfan  on  ssemannnm  cxj  By.  279; 
conj.  ic  me  venan  ne  pearf,  pät  me  bearn  vraco  on  bonan  feore 
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Rä.  2118;  bäd,  {)ät  beorna  gehvylc  Byrhtnöd  vraece  By.  257;  imp.  vrec 
ägen  blöd  esna  pinra!  ‘ vindica  : Ps.  78u;  na  cxj  pu  ptn  yrre ! lut  non 
iraacaria  nobis':  Ps.  84s;  pl.  vrec  ad  ealdne  nfd!  Jul.  623  \ pari. 
vrcoend  (ultor)  B.  1256.  6)  vorwärtsdringen,  progrtdi,  meare; 

prcet.  stopon  stidhydige,  stundum  vraecon  El.  121;  stundum  po  ofer 
mearcvädu  mägen  äfter  odrum  El.  232,  und  mit  dem  Accusativ : inf. 
pu  fläma  scealt  vrecan  vidlästas  Gen.  1021.  — s.  a-,  be-,  bi-,  for-, 
ge-,  t6-,  peddvrecan;  uavrecen;  scyldvreccende. 

vrecca  3.  vräcca. 

vreccan  excitare,  suscitare , erigere,  wecken  (a.  H.  Z.  XI,  422);  inf.  heht 
pä  on  uhtan  vtgend  cx)  and  va?penpräce,  heorncumbul  and  pät  hälige 
tred  him  beforan  ferian  on  fednda  gemang  El.  106;  prees.  vreced  tö 
rade  rice  drillten  pära  manna  bearu,  pe  aer  man  gebräc  ‘erigit  elisos 
Pa.  1457;  pec  regna  sedr  veced  and  vreced  svä  vildu  de<5r  (urget?) 
Dan.  577;  prcct.  vrehton  unsöfte  medoverige  Jud.2 28;  0*0  curabol- 
vigan:  pä  ic  ädro  gefrägn  slegefa*ge  häled  slape  töbredan  Jud.  243. 

vreccea,  vrec-läst  a.  vräcca,  vräcläsf. 

vredian  alt s.  wretliian  fulcire , sustentare,  sustinere ; prcet.  se  pe  rödor 
ahöf  and  gefästnode  folrnum  sinum,  vorhte  and  vre  de  de  An.  523; 
part.  mägene  eäcen,  vundrum  (adv.)  vreded  Rä.  8l‘*.  — a.  ä-,  under- 
vredian. 

vred-8tudu  a.  vrädstudu. 

yregan  concitare;  inf.  ic  sceal  £da  c*0,  streämas  styrgan  Rä.  417;  prees. 
ic  volcenfare  vrege  Rä.  471;  an  beiden  Stellen  der  Wind.  — a.  gevregan. 

vrenc,  vrence  engl,  wrench  m.  Krümmung ; 1)  Winkelzüge,  List,  Hinter- 
list, Ränke , machinatio , stratagema , dolus,  fr  aus;  nom.  an  unvreste 
vrenc  (?)  Chron.  Sax.  1131;  inst.  sg.  pät  Line  man  volde  mid  pam 
ilcan  vrence  bepridian  Oros.  638;  ho  hi  mid  pam  ilcan  besväo 
Oroa.  4#;  acc.  pl.  he  teäh  pa  ford  his  ealdan  vrenca*s  ( var . vren- 
ceas)  Chron.  Sax.  1003;  inst.  pl.  bid  pät  leäse  lot  bevrigen  mid 
vrencum  Met.  447  ; hy  Philippus  besirede  mid  his  lottvrencum  Oroa. 
37.  — 2)  modulatio  vocis ; gen.  pl.  bid  päs  hleddres  sveg  eallum  song- 
eräftum  svetra  and  vlitigra  and  vynsumra  vrenca  gehvylcum  Ph.  133; 
inst,  ic  vrencum  singe  Rä.  9*  (vgl.  bügeudre  stefne  Rä.  9®).  — a. 
nearovrence  und  vgl.  vrincle  ruga. 

vrencan  engl,  to  wrench  Winkelzüge  machen,  Ränke  machen;  prees.  vren- 
ced  he  and  blenced,  vorn  gepenced  hinderhöca  Möd.  33. 

vrenna  m.  equua  emiasarius  ? (vgl.  Grimm  GDS.  30);  gen.  frätved  vaegon 
vieg  ofer  vongum  vrennan  gongum  (venuan  MS)  Reim.  7. 

vreoden  - hilt  adj.  torto  capulo  instructus;  pät  sveord  and  vyrmfäh 
B.  1698. 

vreön,  vriön  tegere,  cclare,  velare , protegere;  inf.  ne  milite  hine  (sich) 
handum  seif  mid  hrägle  v r i dn  Gen.  1572  ; prees.  ic  pe  vid  veäna  gehvara 


Digitized  by  Google 


vridan  — vritan. 


743 


vred  and  scylde  folmum  minum  Gen.  2170;  ic  cv  me  v»da  leä6ue 
Gen . 867;  prat.  vreäh  Gen.  1386,  2449,  Rä.  2,a;  cv>  and  peahte 
Gen.  1377  ; pl.  pä  mec  aer  vrugon  (frugon  MS)  Rä.  3”;  mec  £da  co 
Rä.  76*;  unc  holt  co  Rä.  85 7.  — s.  be-,  onvredn  und  vrihan. 

vridan,  vridan  yerminare,  pullulare,  auyeri,  crescere;  imp.  pl.  veaxad 
and  vridad!  (seid  fruchtbar  und  mehret  euch)  Gen.  1532;  part.  vri- 
deude  sceal  maigde  pinre  monrim  vesan  Gen.  1762. 

vridian,  vridian  idem;  pras.  sg.  odpät  him  on  innan  oferhygda  d®l 
veaxed  and  vridad  D.  1741;  |>oune  he  furdur  g£n  co  on  vynnum, 
|)ät  he  bid  västmum  gelle  ealdum  earno  (crescit)  Ph.  237;  svä  se  ädela 
feld  co  under  volcnum  vynuum  gebldven  Ph.  27 ; min  hyge  blissad 
vynnum  co  |>urh  pine  vordlade  .4n.  635;  vräcfäc  vridad  Reim.  64; 
prat.  man  vridode  geond  beorna  bredst  An.  768;  veox  and  vridade 
miegburh  Seines  Gen.  1702;  no  sceolon  unc  betvednan  tednan  veaxan, 
vroht  vridian  Gen.  1903. 

vnda  m.  annulus ; acc.  sg.  vTidan  Rä.  60*.  — s.  beäg-,  healsvrida. 

vridan  torquere , constringere , ligarc;  inf.  ic  hino  heardura  clammum  on 
välbedde  co  |iohte  IS.  964;  pras.  sg.  vif  hine  (pone  hund)  vrid 
Rä.  51*;  pl.  pe  his  m®g  vridon  (den  Verwundeten  verbanden)  B. 
2982;  part.  dutnb  in  bendum , vriden  ofer  vuuda  Rä.  547;  pl.  vri- 
dene  välhleucan  El.  24.  — s.  ä-, .be-,  ge-,  onvridau. 

vridan,  vridian  s.  vridan,  vridian. 

vrigels  n.  opertorium,  velamentum ; ‘anaboladium  vel  sindo  linon  heafodes 
co’:  Wr.  gl.  40;  acc.  pu  hi  onvendest,  svä  man  co  ded  ‘ sicut  oper- 
torium mutabis  cos':  Ps.  1 0 1 23 ; dat.  in  vrigelse  lldra  piura  ‘in  vela- 
mento  alarum  tuarum’:  Ps.  Stcv.  62*. 

vrigian  tendere,  conari,  niti ; pras.  sg.  vöh  färed  veard  ät  steorte,  vrigad 
ou  vonge,  veged  mec  (den  Pflug)  and  p£d,  6«eved  on  sväd  min  Rä.  22* ; 
and  peäh  vuhta  gehvilc  co  töheald  svide  onhelded  vid  päs  gecyndes, 
|>e  him  cyning  engla  faste  getidde : svä  nu  pinga  gehvilc  piderveard 
fundad  . . . Met.  1310;  svä  älc  gesceaft  ealle  mägene  geond  päs  vidan 
voruld  co  and  higad,  ealle  mägeuS  eft  symle  onlyt  vid  his  gecyndes, 
cymd  to  ponne  fal t mag  Met.  136*;  peäh  pu  ted  hvelcne  boh  of  döne 
td  p®re  eordan,  svä  pu  hine  älietst,  svä  springd  he  up  and  co  vid 
his  gecyndes  Boeth.  25. 

vrihan  ahd.  rihan  tegere,  velare,  celare ; pras.  forhvon  vrihst  pu  sceome? 
Gen.  876;  conj.  svä  fiu  vorulddeäde  men  vrigo  mid  foldan  ( oder 
prat.  conj.  vrige?)  Ps.  1424;  prat.  mec  vräh  häled  hledbordum 
Rä.  27";  pl.  pä  vord,  pe  ge  hvile  nu  vrigon  under  vomma  sceätum 
El.  582.  — s.  be-,  in-,  ofer-,  onvrihan  und  vredn. 

vrit  n.  script  ura\  nom.  pl.  päs  pe  us  vritu  cy’dad  Ph.  425.  — t.  gerrit. 

vritan  engl,  to  write  scribere  (eig.  einritzen)\  inf.  raed  sceal  mon  secgaD, 
rüne  co  Gn.  Ex.  139;  godspell  vord  um  co  An.  13;  co  (c.  acc.) 
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Dan.  727,  Ori.  673;  prces.  conj.  pät  ic  lygevordum  ledd  somnlge, 
vrite  vödcräfte  Ph.  548  ; prat.  vrät  in  vage  vorda  ger^nu  Dan.  273; 
on  pe  (in  lapidem)  c>0  vuldres  god  An.  1512;  prat.  conj.  hvät  sed 
hand  vrite  Dan.  729,  733;  part.  on  päm  väs  ör  vriten  fyrngevinnes 
B.  1688.  — s.  ä-,  be-,  forvritan. 

vrixl  /.  vicia,  vicissitudo  , altematio , "Wechsel , Tausch,  Austausch ; nom. 
pät  i8  vräclic  c>o  in  vera  life  Cri.  416;  pär  väs  heard  plega,  välgära 
cno  Gen.  1990;  dat.  häfdon  gehälgode  tabalan  on  vigbedes  vrixle 
‘tabulam  altaris  vice  dedicatam Bed.  510;  inst,  he  forgeald  hrade 
vyrsan  cxj  väl  - hlem  pone  B.  2969 ; mid  p^  hy  pä  pysso  ungeszolgan 
(Vj  pneste  vacron  ‘hac  infelici  vicissitudine' : Bed.  5l\  — s.  gevrixle. 

vrixlan , vrixliari  wechseln,  abwechseln , tauschen,  austauschcn ; inf.  gleäve 
men  sceolon  gieddum  vrixlan  (sich  unterreden)  Gn.  Ex.  4 ; pät  hi  vid 
P*  möton  vordum  B.  366;  pät  ic  «efre  sceolde  mödleäs  6precan, 
vordum  c>0  Rä.  6110;  ähnlich  vordum  cv  B.  874,  Seel.  117  ( var . 
vrixlian);  pras.  ic  vrixle  genealihe  heafodvöde  (singe)  Rä-  9*;  vrixled 
vöderäfte  (singt)  Ph.  127;  is  him  pät  heafod  .hiudan  grene,  vrätlice 
c>0  vurman  geblonden  (schillert)  Ph.  294;  beofad  brogden  mael  ( das 
Flammcnschwert  des  Cherub)  and  bledm  cvj  El.  759;  pl.  vordum  vrlx- 
lad  M6d.  16;  pär  him  häled  ymb  . . • 6pr*ce  co  Rün.  19.  — a.  ge- 
vrixlan. 

vridn  s.  vredn. 

VTÖht  m.  f.  1)  accusatio,  criminatio,  Rüge,  Anklage;  acc.  hvylce  vröhte 
bringe  ge  ongeän  pisne  mann?  ‘accusationcmJ:  Joh.  1839;  inst,  he  ge- 
vrögde  his  brödru  paere  miestan  ’accusavit  fratres  suos  crimine 
pes8imo’:  Gen.  37\  — 2)  crimen,  flagitium,  scelus,  scandalum , offensa] 
gen.  vröhte s vyrhtan  ( diabolum ) Jul.  346;  acc.  us  vorde  ongan  purh 
invitpanc  ealdorsacerd  herme  hyspan,  vröht  vebbade  An.  672;  svä  ge 
mödbllnde  mengan  ongunnon  lyge  vid  söde  . . oo  vebbedan  El.  309; 
pä  heo  hia  maigvinum  mordor  fremedon,  c*o  berenodon,  vaere  fraeton 
Exod.  147;  pu  lädlice  vröhte  onstraldest  Gen.  911,  932;  pl.  ic  (diab.) 
eall  gebär  vräde  vröhtas  Jul.  507.  — 3)  lis,  jurgium,  dissidium, 
hostilitas ; nom.  väa  sid  vröht  scepen  heard  vid  Hugas  B.  2913; 
väs  genivad  B.  2287;  pä  väs  eynn  and  sacu  Svedna  and  Geäta  cxj  ge- 
maene,  herenid  hearda  B.  2473;  ne  sceolon  unc  betvednan  teduan  veaxan, 
0*0  vridian  Gen.  1903;  C>0  väs  äprungen  ( desierat ),  öht  mid  englum 
and  orlegnid  Gen.  83 ; pä  väs  eft  6vä  aer  ealdfednda  nid  c"0  onvylled 
Gü.  362;  acc.  ic  (diab.)  him  byrlade  vröht  of  vege,  pät  hi  in  vin- 
sele  purh  sveordgripe  sävle  forletan  Jul.  487;  c*o  ähöfon,  heardne 
heresid  Möd.  59;  pä  he  on  vuldre  vröhte  onstalde  Sat . 369.  — 
4)  damnum , injuria,  calamitas\  nom.  näs  him  vröht  on  hrägle  [sc. 
durchs  Feuer ) Dan.  437 ; ne  bid  him  on  päm  vicum  (in  coelo)  viht  tö 
sorge,  cvj  ne  vedel  ne  gevludagas  . . . Ph.  612;  gen.  raditon  vide  geond 
verpedda  vröht  es  telgan , hrinon  hearmtänas  hearde  and  säre  drihta 
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bearnum  Gen.  991;  acc.  voldost  lädlice  on  me  jmrh  |>ät  vif  vröhte 
ilecgean,  ormate  yfel  Oen.  2684. 

vröht-bora  m.  scelerum  auctor ; nom.  OJ  (diab.)  Cri.  763. 

vroht  - dropa  m.  gutta  scelera  afferent ; pl.  of  }>am  (Abeies  blöde)  vröht- 
dropan  vide  gesprungon,  micel  män  eldum,  monigum  {>e<5dnm  bealo- 
blonden  nid  On.  Ex.  196. 

vröht  - getane  n.  injuria , crimina,  scelera,  culpa ; acc.  häfdon  hi  (N3 
grimme  vid  god  gesomnod  Gen.  45. 

vröht  -scipe  m.  Frevel ; dat.  tö  c>o  Gen.  1672. 

vröht  -smid  m.  injuriarum  fabricator\  nom.  pl.  {)A  vrßhtsmldas  (diab.) 
Gü.  877;  dat.  verigum  vrohtsmidum  ( anthropophagis ) An.  8(3. 

vröht -stäf  m . injuria;  acc.  viohtstafas  El.  926,  (Rä.  72”). 

vrötan  holl,  wroeten  engl,  to  root  wühlen,  aufwiihlen ; prces.  pl.  J)one  vin- 
geard  ütan  of  vuda  eoferas  vrötad  eexterminavit  eam  aper  de  silva': 
Ps.  79”;  part.  firaästed  svin,  bearg  bellende  on  böcvuda  von  vrötende 
Rä.  41107.  — vrot  Rüßel:  epromuscidum  ylpes  bile  vel  vrot’:  Wr.  gl.  22. 

VUC6  f.  septimana , Woche;  acc.  vucan  Gen.  14(35,  1477,  2769;  gen.  cvj 
Men.  87;  acc.  pl.  OJ  Men.  15.  — ‘ebdomada  vel  septimana  vucu’: 
Wr.  gl.  53. 

vudig  adj.  saltuosus ; pl.  vudige  möras  Az.  120. 

vudu  m.  1)  lignum'y  nom.  Ra.  4 14  ( navis );  c*0  vundenheals  (navis) 
B.  298;  Be  c^o  Rä.  56”,  57*;  fies  oo  föla  Rä.  4 14*;  gen.  vuda  Gn. 
Ex.  110;  dat.  vuda  Rä.  1 1 5,  8öu;  acc.  vudu  Gen.  2886,  Dan.  245, 
Rä.  797;  c>o  bundenne  (vynsuman)  navem:  B.  216,  1919;  ?cxj  väl- 
sceaftas  ( Sperre ) B.  398.  — 2)  arbor ; nom.  vudu  Hy,  4104,  Rä.  54*; 
oo  selesta  (sancta  crux)  Kr.  27;  nom.  pl.  vudu  B.  1364,  An.  1547; 
gen.  pl.  vuda  Met.  20asl ; inst.  pl.  vudum  Men.  77.  — 3)  silva ; nom. 
vudu  Ph.  37,  Met.  1350;  gen.  vuda  Ph.  65;  on  cvJ  bearve  Kl.  27; 
vudes  Met.  8ao;  dat.  vuda  Ps.  6 7 27,  79”,  Met.  194-  ”,  Rä.  I17  und  vudu 
Ps.  73*;  acc.  fone  vudu  Ph.  85,  By.  193;  flrgenbejimas,  vynleasne  cvj 
B.  1416;  gen.  pl.  vuda  Ps.  Th.  49 u;  acc.  pl.  vudu  Ps.  82”,  Sal.  193, 
Rä.  2*.  — s.  bal-,  böc-,  bord-,  brim-,  camp-,  flöd-,  gameu-,  gär-, 
heal-,  holm-,  holt-,  mägen-,  sie-,  Bund-,  J)räc-vudu. 

vudu  - bät  m.  navicula  lignea\  dat.  on  vudubäte  An.  907. 

vudu-bedm  m.  arbor  silvae\  nom.  c*o  Dan.  499,  505;  gen.  vudubeÄmes 
Dan.  516,  Vy.  24;  dat.  vudubeamo  Gen.  88 1;  gen.  pl.  vüdubeama 
Ph.  75,  Rä.  85*;  dat.  vudubeämum  Jul.  576. 

vudll-bearu  m.  nemus  arboreum\  gen.  vudubearvcs  Ph.  152;  dat.  on  vudu- 
bearve  Ph.  169;  pl.  vudubearvas  As.  83  und  vudubearuvas  ' ligna  sil- 
varum Ps.  95”. 

vudu -blöd  f.  flos  arboHs‘  dat.  pl.  vyrta  blöstmum  and  vudubledum  Pa. 
47 ; acc.  pl.  vudubleda  Ph.  194. 
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vudu  - fasten  n.  munimentum  ligncum,  navis;  acc.  on  |>ät  co  (in  arcem 
Noe)  Gen.  1312. 

vudu-feld  m.  campus  memorosus;  dat.  pl.  on  vudufeldum  ‘in  campis 
silvae Ps.  131®. 

vudu  - fugel  m.  avis  silvestris ; pl.  vudufuglas  Met.  13M. 

Vudu  - holt  n.  Waldgehölz,  Hain ; nom.  co  Ph.  34 ; dat.  pl.  vnduholtum 
Ph.  362. 

vudu-rec  m.  fumus  ligni  (rogi);  nom.  co  ästah  B.  3144. 

vudu-telga  m.  ramus  arboris ; nom.  co  Sal.  421. 

vudu  - treov  n.  arbor  silvae;  acc.  sg.  vrätlic  (V  Rä.  563. 

vuduve,  vudve,  vuht  s.  vidve,  viht. 

vuldor  n.  (goth ■ vul])us  m)  gloria,  Glorie,  Herlichkcit , Ruhm,  Preis;  nom. 
svä  him  (gode)  videferh  vuldor  standed  Sch.  57;  sie  |>e  ]?anc  and 
lof,  Jjedda  valdend,  td  vidan  fe<»re  co  on  bcofonum!  An.  1454  ; si  him 
CO  and  lof  ä bütan  ende  ealra  gesceafta!  El.  893;  bletsigc  J)ec  voruld- 
sceafla  cvl  Az.  74;  liim  simle  sie  sigefest  co  uppe  raid  englum! 
( gloria  in  excelsis)  Hy.  84 ; on  gode  standed  min  gearu  haele  and  co 
min  'et  gloria  mea':  Ps.  CI7;  hvät  is  co  |»5n,  |)t*  {>u  oferhygdum  up 
ära*rdest,  J)ä  |>u  goda  ussa  gylp  gehujegdest?  An.  1319;  him  vuldur 
and  vela  vunad  ät  hüso  ‘gloria  et  divitiae  in  domo  ejus':  Ps.  11 13; 
Is  ofer  heofonas  eäc  ähafen  hisoo  Ps.  112®;  ähnlich  vuldor  Jud.  348; 
Cri.  77«,  Ps.  6l,a,  Hy.  7i9,  9*  und  vuldur  Ps.  56®,  107®,  137®;  cy- 
uinga  (häleda,  beorna)  vuldor  (Gott,  Christus)  Men.  I,  An.  171,  655, 
856,  1465,  El.  5,  178,  186;  häfde  kyninga  cv  (kyniug  cv  MS)  se!e- 
veard  aseted  (deus;  anders  erklärt  U.  Z.  VIII,  201):  B.  665;  vifa  co 
(Maria)  Afen.  149;  Isvä  J>ät  co  vifed  ( dtus ) Rä.  8197.  — voc.  äris, 
vuldur  min,  vynpsalterium ! ‘ exurge  gloria  mea,  erurge  psalterium 
Ps.  56‘°;  cyninga  co!  (deus)  An.  901  und  cyninga  vuldorl  An. 
1413,  Hy.  420.  — gen.  hebban  hereb^man  hlüdan  stefnum  vuldres 
vornan  Exod.  100;  j>a  him  st^rau  evom  ste.rn  of  heofonum,  co  hleddor 

Exod.  417;  ne  behvylfan  mäg  heofun  and  eorde  bis  co  vord  Exod. 

427;  veras  co  sang...  fyrdledd  gölon  Exod.  576;  purh  bis  CO  gast 
(cräflt,  miht)  Sat.  14,  392,  585,  El.  295,  727,  Ps.  7l70;  iu  ähte  ic  ge- 

veald  ealles  co  (in  coelo)  Sat.  107;  ve  in  co  vlite  vuniau  inöstou 

(in  coelo ) Sat.  233;  co  besejrcde  ( diaboli ) Sat.  843;  f)är  is  co  blied 
torht  ont^ned  (in  coelo)  Sat.  593;  eälä  vifa  vyn  geoud  co  prym, 
ficmne  frcdlicast  ofer  ealne  foldan  sceät!  Cri.  71;  l«ef  us  «cne  gefedn 
co  pines!  Cri.  160;  Jrn  gefyldest  foldan  and  röderas  co  ]nnes  Cri. 
409;  bigytad  him  co  raste  Cri  1690;  s£  him  lof  symlo  and  co  bked, 
är  and  onvald  in  {)ara  uplican  rödera  rice!  Ph.  662;  ve  nrid  svä 
ledfne  iu  lofe  mdtan  co  nedtau  Wal.  89 ; co  gefylled  evene  villa 
hco  on  cuedv  sette  El.  1136;  |>ines  co  vlite  ‘gloria  tua’:  Ps.  56'3; 
bis  ooman  seegead  mid  sealmum  and  him  oo  16f  vide  sylladl  ‘et  datc 
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gloriam  laudi  ejusJ : Ps.  651;  ähnlich  vuldres  Sat.  85  (vulres  MS),  Sat. 
119,  152,  175,  237,  Sat.  508,  CH.  1665,  Ph.  628,  Reb.  16,  An.  523, 
535,  872,  889,  1058,  1382,  1633,  Jul.  311,  Gi 2.  47,  El.  752,  801, 
1040,  Pa.  7219,  Sal.  379;  vuldres  aldor  (veard,  god,  valdend,  dema, 
ädeling,  heim,  cyntng,  ägend,  vyrhta,  hyrde,  dryhten,  prym)  Gott,  Chri- 
stus: Gen.  639,  941,  1511,  2573,  2915,  Exod.  270,  Dan.  13,  278, 
760,  Jud.  59,  Sat.  24,  514,  661,  CH.  8,  83,  158,  463,  565,  740, 
1198,  Ph.  130,  B.  17,  183,  931,  1752,  Sch.  95,  Reb.  4,  Ap.  27,  An.  55, 
70,  193,  210,  354,  539,  596,  708,  759,  807,  915,  1512,  1663,  1717, 
Jul.  153,  180,  516,  Gü.  1054,  El.  84,  Kr.  90,  133,  Ps.  55s,  65s,  68#, 
Hy.  3 34,  Met.  2017;  cvj  bearu  (cynebearn)  Christus:  Sat.  587,  Men. 
159;  vlitig  oo  gim  (ChHstus)  Ph.  516;  se<5  vlitesc^ne  condel 
(Juliana)  Jul.  454;  se<5  cxj  mag  ( Juliana ) Jul.  600;  seu  f.ernne,  c>o 
vynmffg  Gü.  1319;  se  oo  dad  (anima)  Gü.  1342;  cvj  gim  ( sol ) An, 
1270;  c*o  ledht  (bla>d,  eard,  leän,  setl,  barg,  vyalond,  dreäm,  ticen, 
scima,  edel)  Sat.  42,  141,  253,  449,  556,  617,  050,  CH.  1203,  1588, 
1673,  Mod.  65,  72,  Ph.  475,  588,  Ap.  48,  6 1 , An.  88,  1613,  Gü.  1260, 
1278,  Hy.  5*,  Ra.  G77;  treu  (beäm,  vynbeäm)  crux:  El.  89,  217, 
828,  844,  867,  1252,  Kr.  14,  97 ; cvj  pegn  (bearn,  äras,  pegnas,  boda, 
vilboda,  cempa)  Engel,  Apostel:  Gen.  11,  1574,  2266,  2568,  Cri.  493, 
Men.  115,  Ap.  87,  An.  726,  1028,  1680,  Gü.  1220,  295,  530,  El.  77, 
738;  ponne  S.  cymed,  engla  gerasva,  vuldor  es  stäf  Sal.  112.— 
dat.  ln  (innan,  ou)  vuldre  in  gloria  coelesti,  in  coelo:  Dan.  367,  404, 
Sat.  203,  204,  369,  Cri.  110,  347,  551,  1244,  Dom.  119,  Ph.  598, 
An.  356,  950,  1723,  Gü.  637,  El.  747,  782,  823,  Kr.  135,  143,  155, 
Hy.  7*;  in  fäder  Gü.  629,  Hy.  843,  94J;  t6  c>0  (in  coelum,  ad 
gloriam  c.oeli)  Cri.  30,  Sat.  444,  D6m.  48,  Ph.  542,  An.  1684,  Gü. 
1090,  El.  104  7,  1150;  ävorpen  of  cxj  (vorulde  MS)  Sat.  181;  ä\earp 
hine  of  pam  oo  Sat.  463;  bist  tu  oo  full  hälgan  hybtes  (Jerusalem) 
Cri.  57 ; dat.  statt  acc.  ne  von  he  äftor  vorulde,  ac  in  c^>  ah6f  modes 
vynnc  Gü.  370;  ne  moste  Efe  |>a  gyt  vlitan  in  oo  (in  die  Glorie 
Christi)  Sal.  409.  — acc.  heahlond  stigon  sibgemägas  (Abr.  and  Isaac) 
on  Seone  beorg,  vaere  hie  pär  fundon,  vuldor  gesävou,  häligo  heäh- 
tredve  Exod.  387;  vlitiga  pine  vordcvyde  and  J>In  oo  on  us;  Dan. 
327;  vlitega  piu  oo  ou  us!  Az.  43;  ealles  |>äs  Judith  siigde  OO 
vereda  dryhtne  Jud.  343  ; vendes  pu  purh  oo,  |)ät  pu  voruld  ähtest, 
ealra  onvald  Sat.  59;  heofona  oo  Setl.  143;  oft  him  brögan  tö  lädne 
gelaided,  se  pe  him  lifes  ofonn  (diab.) , eäved  hira  egsan,  hvilum  idel 
oo  Gü.  57;  päs  pu  me  purh  pin  oo  onvrige  vyrda  ger^no  El.  813; 
god  him  her  syled  ftre  eordan  adele  co  Ps.  84*;  Voden  vorhte  veds, 
eso  alvalda,  rftme  röderas  Gn.  Ex.  133;  pät  ic  pin  vuldur  and  mägen 
vis  sceävige  ‘virtutem  tuam  et  gloriam  tuam *:  Ps.  62a;  pät  ic  pin  lof 
ma?ge  lustum  singan  and  oo  pin  vide  mrersian  Ps.  7 07;  ähnlich  vuldor 
CH.  595,  Seel.  7,  Ph.  567,  El.  1 1 17,  1124,  Ps.  96\  101 l3,  105‘7,  Hy.  633, 
Sal.  74  und  vuldur  Ps.  78u,  83**,  1 18*;  receda  vuldor,  Salomoncs 
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tempel  Dan.  59.  — inst,  englas , pe  he  «jr  vurdode  vlite  and  v u 1 d r e 
Gen.  36;  ac  eodon  of  pam  tyre  feorh  unvemme  co  gevlitegad  As,  187; 
cyning  engla  hyllas  and  cnollas  bevrid  mid  his  co  Cri.  718;  co 
scined  of  his  heähsetle,  hlütran  lege  Cri.  1335;  co  benemed  (diab.) 
Sat.  121;  he  ( Phönix ) is  vlitig  and  vynsum  co  gemearcad  PA.  318; 
gevited  ponne  mid  p£  co  on  vestrodor  fordmaere  tungol  (sol)  faran  on 
heäpe  Sch.  68;  co  bitolden  (ac.  in  cotlo)  Ph.  609;  tempel  heah  and 
halig  haledum  gefrege,  co  gevlitegod  An.  669;  ävece  plne  mihte  and 
mid  co  cum'l  Pa.  79s;  ähnlich  vuldrd  F.xod.  86,  PA.  551,  666,  An. 
543,  1620,  GH.  116,  645,  Pa.  10536,  Heim.  85,  Sal.  395,  Rä.  3ta.  — 
inst.  pl.  and  pä  äno  in  pe  sävle  södfäste  simle  gerestad  vuldrum 
hremge  Cri.  54.  — a.  heofou-,  sigor-,  svcgl  - vuldor. 

vuldor -blaed  m.  gloriae  copia;  nom.  pät  edv  ys  co  torhtlic  töveard  and 
tir  gifede  (ac.  victoria)  Jud.  156. 

vuldor  - Cyning  m.  rex  gloriae,  deus;  nom.  co  Dan.  427,  Sat.  115,  428, 
Cri.  1023,  PA.  196,  420,  537,  Sal.  319;  se  co  Gen.  165;  acc.  co 
Sat.  227 , Wal.  67,  85,  Jul.  428;  veroda  <v  Exod.  547;  vuldorcining 
Ap.  74;  vereda  co  Gen.  2;  voc.  vuldorcyning ! Az.  80;  min  cv! 
Hy.  4*;  veoroda  (vereda)  co!  Dan.  309,  Cri.  161,  Met.  20181;  gen. 
vuldoreyninges  Gen.  111,  1384,  An.  418,  1432,  1449,  Gi 2.  821,  El. 
1321,  Rä.  40ai;  dat.  voldorcyningo  Sat.  312,  Möd.  50,  R.  2795, 
El.  291,  963,  1304,  Hy.  41#. 

vuldor -dredm  m.  jubilatio  in  yloria  coelesti,  gaudium  coelcste;  acc. 
feorma  me  ponne  in  pinne  co!  Hy.  4°;  gen.  pines  veordlican  vuldor- 
dreämes  Hy.  810.  * 

Vuldor -fader  m.  pater  gloriae  vel  gloriosus,  deus ; dat.  co  Men.  147; 
acc.  mid  pinne  co  Cri.  217. 

vuldor  - ft?st  aclj  gloriä  firmus,  gloriosus,  magnificus ; nom.  co  cyning 
( Salomo ) Exod.  390;  is  pin  nama  imere  vlitig  and  co  ofer  verpedde 
Dan.  286,  Az.  7 ; pär  hed  (die  himl.  Jerusalem ) söd  vunad  vlitig  co 
ealne  vfdan  ferh  Gü.  788;  voc.  co  cyning!  (voldor-  MS)  As.  133; 
gen.  pines  vuldorfästan  temples  Ps.  Th.  25®;  acc.  rödores  tungel,  pa 
heora  vuldorfästne  vlite  vide  dcelad  Gen.  2191;  acc.  pl.  vuldorfästan 
vic  ( mansioncs  coelestes)  Gen.  27. 

vuldor -faste  adv.  magnificum  in  modum  firmiter ; päs  geleäfan,  pe  hed 
sva  ledhte  onenedv  co  in  päs  veres  bredstum  El.  967. 

vuldor -gäst  m.  spiritus  gloriae,  angelus  vel  Spiritus  sanctus;  nom.  co 
godes  Gen.  2912. 

vuldor  - gesteald  pl.  n.  opes  vel  divitiac  magnificae,  mansioncs  coelestes; 
nom.  pä  co  ( mansioncs  coelestes ) Rä.  27 18 ; Josephes  gestredn,  vera 
co  Exod.  588 ; gen.  pär  fiider  and  sunu  and  fröfre  gast  vealded  vuldor- 
gestealda  An.  1688;  inst.pl.  edele  bescyredo,  vuldorgestealdum  ( e coclo 
expulsi)  Gen.  64. 
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vuldor  - gifen , -geofan  f.  donum  gloriae  vel  gloriosum,  gloriose  ingenii 
facultas;  gen.  pl.  vuldorgeofona  ftill  mon  möde  6vid  Crä.  24. 

vuldor- gifll  f.  idem;  nom.  pl.  vuldorgife  Uy.  944;  inst.  pl.  vuldorgifum 
El.  1072,  An.  940. 

vuldor -gim  m.  gemma  magnifica  vcl  coelcsti , sol;  nom.  vlltig  cxj  Hä.  81*°. 

vuldor  -hama  m.  amictus  magnifleus  vel  splendidus  ( sc . angeli) ; dat.  in 
his  vuldorhomau  Az.  53;  engel,  vlitescyUe  ver  on  bis  vuldorbaraan 
Dan.  338;  acc.  vlitigne  c>0  Az.  179. 

vuldor -ledn  n.  preemium  gloriosum  {in  coelo  datum );  nom.  bid  bira 
meabt  and  gefea  svide  gesadiglic  sävlum  tö  gielde  cv  vcorca  Cri . 
1080;  acc.  veorca  cvJ  Gi 2.  1347. 

vuldor -lic  adj.  gloriosus,  magnificus;  nom.  bö,  cxj  pin  nama  is  geond 
ealle  eordan ! ‘ quam  adtnirabile Ps.  Th.  8*J  heofonengla  cyniug  hälig 
scined  00  ofer  veredum  Cri.  1011;  dat.  be  paere  vuldorlican  acenned- 
uesse  Cristes  Arg.  Ps.  Th.  8;  acc.  vuldorlicne  vlite  Sal.  57;  nom.  pL 
n.  vaernn  vuldorlico  vel  äevedene  vid  pe  ‘gloriosa  dicta  sunt  de  teJ: 
Ps.  86*. 

vuldor  -mäga  m.  cognatus  gloriae  coelestis;  nom.  se  ( Guthlak ) Gü . 

1067;  vgl.  ledhtes,  vuldros  ma*g. 

vuldor -mago  m.  filius  gloriae  coelestis,  vir  gloriosus  ; nom.  se  c^O  (Guth- 
lak ) Gü.  1267, 

Vuldor- micel  adj.  magnificum  in  modum  magnus ; nom.  pl.  pär  gevit- 
nesse  beud  vuldormicele  beofonvaru  and  eordvaru,  helvaru  J>ridde  Uy.  7*4. 

vuldor  - nyttig  f.  commodum  gloriosum ; inst.  pl.  vlite  bid  geveordad 
vuldornyttingum  Hä.  81**. 

Vuldor  - aped  f.  opts  gloriosae , gloriae  copia ; inst.  pl.  setl  vuldorspedum 
velig  (in  coelo)  Gen.  87. 

vuldor- spödig  adj.  gloriosus ; acc.  pl.  vuldorspedige  veras  An.  428. 

vuldor  -torht  adj.  glorid  illustris,  glorifi.ee  splendidus ; nom.  00  Gen.  119 
(spiritus  sanctus),  2874  (solis  ortus ),  ^4n.  1459  (sol)]  acc.  n.  beäcen 
<>o  ( Beschneidung ) Gen.  2709;  nom.  pl.  vuldortorhtan  veder  B.  1136. 

vuldor -prym  m.  majestas  gloriosa,  gloria  coelestis]  gen,  vealdend  and 
vyrbta  vuldorprymmes  An.  325,  702. 

vuldor- veorud  n.  incola  coeli]  |>ät  pu  hlafdige  sie  vuldorveorudes  and 
vorldcundra  hada  ander  heofonum  Cri.  285. 

Vuldor -vord  n.  verbum  magnificum]  nom.  pu  elypast  ofer  ealle:  bid  pin 
vide  geh^red  Uy.  74\ 

vuldrian  1)  glorifltare , laudibus  extollere]  in/,  vuton  co  veorada  dryhten! 
Hy.  8 * ; imp.  pl,  loflad  ledfliene  . . . and  vuldriad  hine!  Cri.  401.  — 
2)  glorificari,  gloriari]  prass,  god,  so  vuldrad  in  gepähte  häligra  rqui 
gloriflcatur  in  consilio  sanctorum *:  Ps.  Stev.  88®;  pl.  p&  pe  trüviad 
heora  Ägenum  mägene  and  prere  mycelnesse  heora  speda  gylpad  and 
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vnldrad  (vuldriad?)  ‘multitudine  abundant  iarum  suarum  gloriabuntur' : 
P «.  Tb.  48®;  vuldriad  in  pe  * gloriabuntur  in  te':  Pa.  Stev.  5*\  — 
a.  gevuldrian. 

vulf  m.  luput ; noin.  cvJ  Gen.  2276,  Vy.  12,  Rä.  I4;  se  hlanca  gefeah 
co  in  valde  Jud.  200;  66  liara  co  Wand.  82;  pät  gra?ge  dedr,  cv 
on  valde  Adelst.  65 ; fyrdlcdd  ägol  CO  on  valde  El.  28  ; co  sang  ähof, 
holtes  gehleda  El.  1 12 ; co  se  gra*ga  Gn.  Ex.  151;  CO  sc eal  in  bearve, 
earm  anhaga  Gn.  C.  18;  se  4vyrgda  co  (diab.)  Cri.  256;  voc.  CO 
RJ.  1”;  acc.  co  Sal.  298;  gen.  vulfes  Rä.  88”;  dat.  vulfe  Rä.  I8; 
pl.  vulfas  Exod.  164,  Gn.  Ex.  147  ; dat.  vulfum  Jud  296,  Met.  267\ — 
s.  here-,  heoru-,  bilde-,  välvulf. 

vulfheafod  - tre<5  n.  wolfköpfiges  Holz  (H.  Z.  XI,  476),  wol  gleichbedeu- 
tend mit  vearg-rod  alts.  waragtred  patibulum,  crux  (vgl.  Grimm  RA. 
733-34  und  Schmid  ags.  Gesetze  p.  025  unter  lupinura  caput);  engl. 
‘wolf-bead  an  outlaw':  Jlalliw.  dict.  937 ; nom.  vulfheafodtred  Rä.  56**. 

vulf-heort  adj.  cor  lüpinum  Habens,  crudelis,  atrox ; nom.  co  ( Naboch .) 
Dan.  116;  csj  cyning  (idem)  Dan.  135,  24  7. 

vulf-hlid  n.  clivus  luporum;  acc.  pl.  hie  (Grendel  und  seine  Mutter) 
dygel  lond  varigead,  vulfhleodu,  vindige  nässas,  frßene  fengeläd 
ßfc  1358. 

vull  f.  lana;  gen.  vullo  flys  (ftysum)  Pb.  147*,  Rä.  36s;  inst,  gödre  co 
Ps.  04 u. 

-vun,  virna  s.  gevun,  gevuna. 

vund  f.  Wunde,  vulnus;  nom.  sid  co  ß.  2711;  peäh  pe  him  co  brine 
B.  2976;  pär  bid  frecne  co,  blätast  benna  Cri  770;  blodig  rvj  An. 
1475,  Gü.  070;  gen.  pät  vom  aerran  vunde  (peccati)  Cri.  1322.  — 
dat.  vunde  Hö.  120,  Rä.  8Sts.  — acc.  sg.  et  pl.  vunde  B.  2531,  Cri. 
1208,  By.  139,  Lcäs  30,  Rä.  G,a;  OO  vSlbleate  B.  2725;  co  gevyrcean 
B.  2900,  Cri.  763;  pa  ealdan  co  and  pa  openan  dolg  Cri.  1108; 
svatge  co  Cri.  1459;  gästes  co  ( peccata ) forgef  us  ! Ps.  C.  154; 
ealle  synnacO/l/m.  9;  synna  co  (peccafa)  Cri.  1314,  Jul.  710,  El.  514; 
pä  sorhfullan  savle  co  Ps.  C.  141;  forgif  us  gyltas  and  Öre  leabtras 
ala?t,  lices  co  and  mandaeda!  Hy.  6ao;  vunda  Rä.  Ö47.  — nom.  pl. 
vunda  Seel.  Viere.  89,  Rä.  60 17 ; vunde  Seel.  Ex.  89;  gastes  (peccata) 
Ps.  C.  51.  — gen.  pl.  vunda  Seel.  94  (-de  MSS ),  Ein.  47,  Ps.  08*7.  — 
inst.  pl.  vundum  B.  2830,  An.  955 ; co  ävyrded  (verig,  forgrunden) 
B.  1113,  2937,  B.  303,  Adelst.  43,  An.  1280;  co  sveltan  By.  293; 
va;pna  co  Gü.  255;  synna  co  Jul.  355.  — s.  feorb-,  lic-,  sveord-, 
lic-vund. 

Vlind  adj.  wund,  sauciu3,  vulneratus ; nom.  co  veard  Vulfmsr  By.  113; 
he  väs  on  bredstum  co  By.  144;  he  svefed  sare  (saT 4?)  cxj  B.  2746  ; 
iserue  co  Rä.  6‘;  min  heafod  is  searopila  co  Rä.  87 a;  co  häled 
Fin.  43;  gecrang  cj  for  veorodum  Ap.  61;  dat.  vundum  dryhtne 
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B.  3753;  nom.  pl.  meeum  (gärö,  synnum)  vunde  B.  565,  1075,  An. 
407.  — s.  dolgvund. 

vunden  - feax  ad).  mit  lockiger  Mahne ; nom.  sg.  vicg  B.  1400. 

vunden- heals  ad),  tortum  collum  Habens ; nom.  vudu  psj  ( navis ) B.  298. 

vunden- heord  ad),  gewundenlockig ? (vgl.  heord  stuppa ;);  nom.  f.  vunden- 
heorde  B.  3151. 

vunden -locc  ad),  idem;  nom.  vif  <v  Rä.  26”;  cvj  (f.)  Jud.  103;  OJ 
mägd  Jud.  103;  nom.  pl.  m.  vlance  vundenloce  Jud.  326. 

vunden -mal  ad),  mit  gewundnen  Zeichen  versehen,  damasciert  (Heyne) ; 
nom.  oo  (vundel-  MS)  gladius : B.  1531. 

vunden- stefna  ad),  proram  tortam  Habens,  mit  gewundenem  Steven;  nom. 
oo  B.  220. 

vundian  verwunden;  inf.  exo  Jul.  291;  press,  sg.  vundad  Rä.  15*;  pl. 
vundiad  Leäs  22;  prett.  pä  me  vundedan  Ps.  56*.  — i.  for-,  gevundian, 
unvundod. 

vundor  n.  miraculum,  portentum,  prodigium,  mirabile  gestum , mire  factum , 
res  mira;  nom.  J>at  is  micel  vundor,  f)ät  (daß)  . . . Gen.  595;  nls 
j)ät  nän  cv  Met.  II'1,  20*°,  25*1,  29 t7,  79*#f;  forpon  nis  arnig  CVJ,  hü 
him  . . . ondrede  Cri.  1016;  peäh  hit  visra  gehväm  cxj  pinne  mlclö 

k lasse  Met-  2887;  r^o  is  tö  seeganne,  hü  . . . B.  1724;  vundor  hvar, 
ponne  eorl  ellenröf  ende  geföre?  (ist  es  wol  ein  Wunder)  B.  3062;  ac 
is  vundor  mycel,  gif  |>u  hit  sylfa  vast,  hü  {>u  maere  eart  Hy.  319; 
ähnlich  vundor  Dan.  552,  B.  771,  Met.  2öe3,  83  und  vundur  Met.  20m; 
heofoubeäcen  ästäli  iefena  gehvaxn,  öder  vundor  (die  Feuersäule)  Exod. 
108;  ac  hvät  is  pät  r*o,  pät  geond  voruld  /ared,  styrnenga  gaed  . . .? 
Sal.  281;  cv  väs  gec^ded  Dan.  653;  ne  dorste  pä  forhylman  habendes 
bebod  OJ  fore  veorodum,  ac  of  vealle  ähledp  fröd  fyrngeveorc  . . . 
An.  737;  pä  väs  pam  folce  ingemyude  c**0  pe  pä  (pä  pe  MS)  vorhte 
dryhten  El.  897  ; hü  c>o  pin  vräclic  standed  ‘mirabilia  tuaß : Ps.  884; 
c>o  veard  on  vege,  vätor  veard  tö  bäne  Rä.  683;  mycel  ys  bis  vundur 
ofer  man  na  bearn  ‘mirabilia  e)us’:  Ps.  106ao.  — gen.  pät  is  vundres 
d:el  on  sefan  searolic  pam  pe  svylc  ne  conn,  hü  . . . Rä.  6110.  — dat. 
vundre  B.  931;  häfdc  hie  on  pam  oo  gevurdod  Dan.  443:  pät  ge 
me  tö  rvJ  va?gan  mötun  Qü.  341.  — acc.  geseah  he  vundor  on  vite 
ägangen  Dan.  270;  vyrd  gevordene  and  c*o  godes,  pätte  on  pam  enih- 
tum  gec^ded  väs  Dan.  471;  he  rs)  manig  metodes  mihta  for  men 
ätbär  Dan.  537 ; pät  se  heret^ma  veredö  gevorhte  purh  cxj  micel 
(erbaute  Babylon)  Dan.  604;  fördon  feorran  and  nedn  c>o  sceävian 
B.  840;  nu  ic  bebeöde  cv)  geveordan  An.  730;  ne  ve  seolfe  geseöd 
sigores  täcen,  söd  oj  godes  El.  1122;  pe  jrghvylc  miht  cvj  gevyrcean 
* on  voruldlife  Ps.  76";  pä  ic  pät  cvj  gefrägn , pät  se  vyrm  forsvealg 
vera  gied  sumes  Rä.  48a;  eodon  vundur  sceävian  (draconem)  B.  3032; 
utoo  nu  öfstan  seön  and  6ecan  searogepräc  cvj  on  vealle  (die  wunder- 


752 


vundor  - ägTäfen  — vundor -gifu. 


baren  Kleinode  im  Berye)  B.  3103;  vundur  unlftel  ' prodigia Pa.  104*; 
ähnlich  vundor  Exod.  55 1?  Pan.  760,  El.  867,  1112,  Pa.  711*,  104*, 
vundur  B.  2759,  Pa.  1067'  14  und  vunder  B.  931.  — nom.  pl.  his  vnndor, 
pä  he  Yorhte  El.  827 ; Yundur  Pa.  106*°,  130*,  — gen.  pl.  Yundra  Gen. 
280,  2572,  Exod.  10,  Pan.  418,  Sat.  6,  Cri.  989,  Sch.  7,  Ph.  394, 
B.  1509,  1607,  Men.  127,  An.  564,  569,  584,  699,  813,  Gü.  374,  488, 
724,  1100,  EL  863,  779,  Pa.  77,s,  106**,  1103,  144%  Ra-  22*,  80n 
(vunda  A/5),  81 so.  — dat.  pl.  vundrum  Pa.  64*  (‘signis  tuis')y  77s\ 
118**;  {)isne  Ylg,  pe  pu  pe  t6  rsj  teddest  Pan.  208.  — acc.  pl.  vundor 
Pan.  474,  An.  604,  620,  Gü.  127,  Pa.  70,#,  76#,  104*,  1057,  Hy.  4*; 
vundur  Pa.  74*.  77*-  u,  8710*  ",  1051*,  1253,  1354,  144*;  c*0  vräclicu 
Pa.  701*,  1 1 8 18 ; -vundru  Pa.  871*,  Pa.  Th.  91*,  39*,  47".  — inst.  pl. 
hü  voruld  vare  vundrum  getedd  ungelic  yldum  6d  edscoeafte  ( wun- 
derbar) Pan.  111;  eallnm  co  prymlic  girvan  np  svaesendo  Jud.  8; 
vendon  (senserunt)  J»eah  c^o,  pa  . . . ( durch  ein  Wunder  oder  auf 
wunderbare  Weise)  Cri.  1186;  lagustredmas  co  vratlice  Ph.  63;  vyrm 
cvj  fäger  Ph.  232;  c*o  lixed  (wundersam)  Pa.  27;  vaepen  cv)  heard 
(vundum  MS)  B.  2687 ; ongan  his  sefan  trymman  oo  tfi  vuldre  Gü. 
1090;  ic  Yordcräft  väf  and  c>o  las  El.  1238;  pu  Yrätlice  cvj  onl£h- 
test  . ..  ‘ mirabiliter Ps.  754;  ähnlich  vundrum  Sch.  61,  Ph.  85,  307, 
468,  Pa.  19,  Wand.  98,  Ruin.  21,  B.  1452,  An.  1494,  1499,  Jul.  264, 
Pa.  118 ls%  147%  Met.  29‘7,  Gn.  Ex.  74,  Gn.  C.  13,  Rä.  36’,  37*,  5l1^ 
68*,  81**  *** 35 ; pedda  vlitad,  cvj  väflad,  hü  sed  vilgedryht  vlldne 
veordiad  (verwundert)  Ph.  342.  — a.  eali-,  far-,  hand-,  lyft-,  mägen-, 
nid-,  searo-,  sundor-,  svegi-,  peddvnndor. 

vundor  - ägräfen  part.  mirifice  sculptus ; acc.  pL  vratlice  vundorägräfone 
aulienesse  engla  sinra  ( statuas ) An.  712. 

vundor -bebod  n.  wunderbarer  Befehl,  rätselhaftes  Gebot;  dat.  pl.  he 
him  bebeorgan  ne  can  vom  vundorbebodum  vergan  gästes  ( diaboli ) 
B.  1747. 

vundor  - be&cen  n.  signum  mirabile;  acc.  vyreean  sceoldon  cxj  Pa.  73*. 

vundor -ble<5  n.  color  mirabilis;  inst.  pl.  päs  temples  segl  ( Vorhang ) 
vundorbledm  gevorht  tö  vlite  päs  hüses  Cri.  1140. 

vundor -clam  m.  uinculum  mirabile ; inst.  pl.  eal  väs  gebunden  dedran 
sine«  durn  orma?te,  vundurclommum  bevriden  Cri  310. 

vundor  - eräft  m.  Wunderkraft ; inst.  dvehte  hine  (of  deade)  vundorcräfld 
purh  dryhtnes  miht  Ap.  55;  se  ongan  godspell  lerest  vordum  vritan 
cno  >ln.  13 ; nu  ic  on  pe  sylfum  söd  onenäve  visdomes  gevit  cxj 
sigesped  geseald  An.  645  ; pät  ho  laemen  fat  bivyrean  hetcovlges  vömum 
and  vudnbeamum  holtß  bihlaenan  Jul.  575;  vratlice  gevefen  cn)  Rä-  41**. 

vundor- dedd  m.  mors  mirabilis;  inst,  vundordedde  svealt  B.  3037. 

vundor -fat  n.  vas  mirabile ; dat.pl.  sealdon  vin  of  vunderfatum  B.  1162. 

vundor  - gifu  f.  Wundergabe,  facultas  mira ; nom.  pl.  (c.  sg.  verbi) : 
snmum  vundorgiefe  purh  goldsmide  gearvad  veorded  Vy.  72. 
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vundor  - lic  adj.  wunderbar  , tvunderlich  ; nom.  n«o  Cri.  906,  Dan.  634, 
B.  1440,  Ps.  92*,  1 1 7 **,  I181”,  1384,  Met.  19*°,  20*-  M,  26104,  Rä.  8514; 
vundorlicu  viht  Rä.  19*,  2 1 ',  25‘,  26\  3Ü7;  acc.  vundorlicne  Reb.  2 
und  f.  vundorlice  Rä.  30l,  84 1 ; nom.  pl.  Ph.  359,  Ps.  65*;  gen. 
pl.  vuodorlicra  Met.  20,o‘;  compar.  si<5  häfde  västum  vundorlicran 
Rä.  32  \ 

vundor -ltce  adv.  mire,  mirabiliter,  mirum  in  modutn ; Met.  135,  15*, 
205,  t6*;  compar.  vundorlicor  Ph.  127. 

vundor- mäddum  m.  wunderbares  Kleinod;  acc.  vrätlicne  rsj  (ac.  heals- 
beäh)  B.  2173. 

vundor- se<5n  f.  aspectus  mirabilis ; gen.pl.  goldfag  seinem  veb  äfter  vagura, 
vundorsidna  fela  seega  gehvylcum,  pära  {je  on  6vylc  starad  B.  995. 

vundor -smid  m.  Schmied,  der  wunderbare  Arbeit  fertigt;  gen.  pl.  vun- 
dorstnida  geveorc  (das  Riesenschwert)  B.  1680. 

vundor  - täcen  n.  Wunderzeichen ; gen.  vundortaena ' prodigiorum *:  Ps.  104**. 

vundor -veorc  n.  Wunderwerk,  Wunderthat;  acc.pl.  seegead  bis  CXJ  ofer 
eallc  verpedde  'opera  ejus":  Ps.  104* ; gen.  pl.  svylco  ho  (Crist)  öderra 
uurim  c£dde  vundorvorca  on  vera  gesybde  iln.  705. 

vundor  - voruld  f.  wunderbare  Welt;  acc.  geond  päs  Rä.  40”. 

vundor- vyrd  f.  wunderbares  Ereignis;  acc.  pät  he  hire  pa  gena  ymb  pä 
evo  villan  gefylde,  onvrige  vuldorgifum  El.  1071. 

vundrian  mirari,  admirari,  obstupescere ; 1)  mit  dem  Genitiv;  pras.  eg. 
häleda  fela  svelccs  and  svelces  svide  \undrad  Met.  2849;  hvä  c>*> 
päs  odde  päs  odres  eft,  hfl  pät  is  mat-ge  veordan  of  vätere?  Met.  28  58; 
pl.  ac  pät  dvsige  folc,  päs  hit  seldnor  gesihd,  svidor  vundriad 
Met.  2844;  hi  ue  oj  mäniges  pinges  Met.  28'"’;  conj.  hvä  is  unlsrdra, 
pe  no  vundrige  volcna  färeldes,  hü  hi  (c.  ind.)  . . . Met.  28*;  hvä 
is,  pät  ne  oo  fulles  tnonan,  ponne  he  üeringa  vyrd  bopoaht  mid 
pidstrum?  Met.  2840.  — 2)  mit  dtm  Accusativ ; pras.  pl.  ponne  vun- 
driad veras  ofer  eordan  vlite  and  västnia  Ph.  331;  prat.  conj.  p£  läs 
pät  vundredan  veras  and  idesa  Gü.  1205.  — 3)  mit  ymb  um,  Über; 
pras.  conj.  hvä  is,  pät  no  vundrige  ymb  päs  vlitegan  tungl,  hü  hy 
(c.  ind.)...1!  Met.  28*;  prat.  hed  vundrade  ymb  päs  veres  snyttro, 
hü  he  svä  geleäfful  on  svä  lytlum  fäco  vurde  El.  959.  — 4)  bloß  mit 
abhängigem  Satz;  prees.  pl.  and  ne  vundriad  pätte  (daß  c.  ind.)  Met. 
2810;  pät  (daß)  hi  ne  (»O,  hü  (c.  ind.)  . . . Met.  28s4.  — 5)  absolut; 
pras.  conj.  pl.  pät  ( ut ) geond  eordan  eall  eägna  gesihdo  vundrieu  tö 
vorlde  Cri.  8.  — s.  ävundrian. 

vundrung  f.  admiratio,  stupor,  Verwunderung ; nom.  hvät  is  peds  cvj? 
Cri.  89. 

VUllian  1)  habitare , degere,  versari,  sich  wo  befinden,  wo  auf  halten,  wohnen; 
inf.  inc  sceal  scealt  väter  vunian  on  gevealde  Gen.  199;  pär  vit 
earda  leas  6cooldon  (vinuan  Edd.)  Gen.  2706;  ve  in  viildres  vlite 

48 


vunian. 


754 


vunian  moston  Sat.  233  ; pär  ve  in  vynnum  cv  mnt<m  Sat.  550  \ syddan 
orvearde  arnigne  d.rl  (päs  hordes)  secgas  gesegon  on  sele  oo,  la?ne 
licgean  B.  3128;  OO  on  vyndagum  (im  Glück  leben)  Gü.  604;  sed  pe 
mid  valdende  oo  penred  Kr.  121;  sävla  ne  moton  mänfrem metide  iu 
iuinum  leng  »htum  vunigan  El.  008;  pras.  ic  edv  mid  vunige 
äva  to  ealdre  Cri.  4 78  ; ic  bim  in  oo  Rä.  82®;  pu  lange  präge  heorta 
htypum  geond  holt  v unast  Dan.  574;  vunad  in  vynnum  Sat.  508; 
cvic  penden  her  oo  Cri.  590 ; pär  sc  hälga  stenc  oo  geond  vynlond 
Ph.  82;  pl.  flod  väs  ädaded,  vätor  of  vätrum,  pä  pe  vuniad  gyt 
under  fästenne  folca  hröfes  Gen.  152;  eallc  pa  mänigo,  pe  pe  mid  oo 
on  nearonedum  An.  101;  conj.  hväder  him  yfel  pe  göd  ander  vunige 
Cri.  1333 ; hvär  sed  rßd  oo  under  hrusan  El.  624 ; imp.  v u n a mid  usic ! 
Gen.  2722;  prat.  beorh  (nom.)  eal  gearo  vunode  on  vonge  (befand 
sieh)  B.  224 2;  bä  he  in  ellpeddigura  yrmdum  vunad  e An.  163;  pl. 
v u n e d o n ätsomne  (Leib  und  Seele)  Met.  20ao ; part.  an  vunigendne 
his  ägenum  modes  gescldam  Met.  747;  ähnlich  inf.  vunian  Sat.  812, 
477,  Cri.  819,  1465,  Mod.  46,  Ph.  363,  Kl.  17,  Ar.  143,  Pa.  60  \ 8al. 
466  und  vunigan  Cri.  347,  El.  821;  pras.  sg.  ic  vunige  Cri.  488,  An. 
99,  1220,  Pa.  10.1 31 ; vunast  Cri.  163,  IJy.  8”;  vunad  Gen.  908,  Cri. 
439,  Ph.  580,  B.  1735,  Gü.  687,  Pa.  101 s,  Hy.  94\  Met.  7”  20”,  22” 
und  vunigad  (?)  Met.  738;  pl.  vuniad  Dan.  307,  Az.  130,  Sat.  508, 
Cri.  598,  1684,  Sch.  90,  Ph.  609,  Wal.  25,  Kr.  135,  Pa.  734,  103”, 
Met.  20’48;  conj.  vunige  Mod.  18,  An.  947,  Pa.  138**  und  pl.  vanian 
Pa.  14814;  imp.  pl.  vuniad  Go»,  2734;  prat.  vunode  Gen.  1931,  2567, 
2696,  2866,  B.  1128,  An.  1264,  El.  1028,  Pa.  547,  Met.  26*',  Rä.  72* 
(vonode  MS),  vunude  Pa.  83*  und  vunade  Cri . 83,  B.  1923  (vunad  MS), 
Jul.  37,  Gü.  366,  410,  972,  Ps.  94 10 ; vunodest  El.  950;  pl.  vunodon 
Sat.  237  und  vunedon  Gen.  1890,  Kr.  155.  — mit  localem  Accvsativ  : 
inf.  pät  pät  treov  sceolde  vesten  vunian  Dan.  599 ; pät  ve  vräc- 
lästas  o>J  moton,  grimme  grundas  Sat.  259;  pär  heo  oo  möten  cestre 
and  cynestol  Sat.  297 ; ic  (se  gäst)  pe  cv  sceolde  (in  dir)  Seel.  43  ; 
se  pe  väteregsan  oo  sceolde,  cealde  streämas  B.  1260;  pät  ns  (nobis) 
oo  ne  moton  vongas  grene  (aec.)  foldan  frätuve  Men.  206;  pIs  is  min 
rest,  po  ic  nu  oo  pence,  pär  ic  eard  nime  Pa.  131”;  pras.  pär  se 
ädela  fugel  ät  päm  »springe  vlitigfast  vunad  vyllestreämas  (ac.  badend) 
Ph.  105;  be  oo  välreste  B.  2902;  prat.  penden  he  reste  vnnode 
(schlief)  Dan.  123;  hü  ic  earmcearig  iscealdno  s«  vinter  vunade 
vräccau  lästnm  Seef.  15;  ähnlich  inf.  vunian  Reb.  16,  An.  1312,  1699, 
Hy.  4 1,8  und  vunigean  Ap.  95;  pras.  sg.  vunad  Ph.  172,  Gü.  1342; 
pl.  vuniad  Gü.  52;  imp.  vuna  An.  1674;  prat.  vunode  El.  724  ; pl. 
vunedon  An.  131,  1160,  Kr.  3.  —I  inf.  ponnc  he  gast  ofgifed,  syddan 
hiuo  gärsbedd  sccal  vunian  videfyrhd  Pa.  102”.  — mit  localem  In- 
strumental: inf.  vunian  vyndagum  Vy.  61;  vicura  oo  B.  3083; 
pras.  so  pc  her  vunad  vorulde  vynnum  Sat.  210;  he  oo  unlustum 
Sal.  268;  pl.  pe  feor  on  sa;  foldum  (flödum?)  vuniad  P».  64*;  imp. 
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vuua  pam  pe  ägon!  ( bleibe  bei  deiner  Dienstherschaft)  Gen • 2203; 
prat.  he  pär  vtcurn  vunode  Gen.  1812;  he  c>o  edeleardum  Cananea 
ford  Gen.  1945;  pl.  heo  helltregum  verige  vunedon  Gen.  74 ; ! and 
hi  lofe  c^O  An.  870.  — absolut:  inf.  pä  vit  in  pis  bäte  scräf  hveorfan 
sceoldon  and  viutra  rim  vunian  siddan  Sat.  420;  se  sceal  hean 
veaan  äfter  nöosidum  nider  gebiged,  c"0  vitum  fast  vyrmurn  beprungeu 
M6d.  56;  ähnlich  c>o  Ph.  386,  Gn.  Ex.  174. 

2)  bestehen,  bleiben,  dauern,  ausharren;  inf.  het  vunian  vyr- 
trumari  päs  vudubeämes  eordan  fästne  Dan.  516;  nu  bletsung  möt 
bann  gomsene  ä tö  vorulde  ford  in  engla  dreämo  mid  södfäder  symle 
c>0  Cri.  103;  pär  sceal  liifu  uncer  vjerfäst  oo  Gü.  1163;  het  pät 
(hüs)  teala  syddan  on  vorldrice  c^o  ece  Ps.  77*®;  herenes  drihtnes  her 
sceal  on  vorulda  voruld  vynnurn  standan  'manet':  Ps.  1108;  and 

ic  ffi  pine  efne  aud  healde  and  tö  vorulde  on  pa*re  c^o  möte  Ps.  1 18**; 
Pu  päs  eordan  ealle  vorhtest,  svä  hed  nu  tö  vorulde  o*o  penced  lper~ 
manet“:  Ps.  11891;  höt  mec  väcceud e c>o  longe  (wach  bleiben)  Rä.  41®; 
forleton  moldera  vuuigean  open  eordscräfu  ( offenstehen  bleiben?) 
An.  803;  press,  sg.  pu  on  cenesse  vunas  t äva  *■ permanens Ps.  101l°; 
pu  pe  selfoo  svide  stille  unävendendlic  ä ford  simle  Met.  20‘8;  ponne 
he  eall  forsihd  eordlicu  göd  and  pära  yfela  eäc  orsorh  vunad  Met.  74*; 
hed  dumb  (V  ( bleibt  stumm)  Rä.  3218;  pl.  gedroreu  is  peös  dugud 
eal,  v uni  ad  pä  väeran  (sc.  homincs ) and  päs  voruld  brücad  purh 
bisgo  (restant)  Seef.  87;  prat.  pät  hira  ne  getveöde  treöv  in  bredstum, 
ac  se  hearda  hyge  hälig  vunade,  ödpät  he  pä  bysgu  oferbiden  häfde 
Gü.  517;  pari,  vuniendo  var  vilbec  biseär  Reim.  26;  ähnlich  inf. 
vunian  Met.  11J8;  prass,  sg.  vunast  Ps.  923,  1 0 1 *s ; vunad  Cri.  406, 
Ph.  181,  B.  284,  Gü.  220,  788,  Ps.  54'9,  71s,lll',  1 162,  U889- »°,  Afef.  6”; 
conj.  vunie  Ps.  103  29 ; pl.  vunian  Ps.  103”;  prat.  vunade  Ph.  641.  — 
$.  ge-,  purh -vunian;  dryht-,  voruld  - vuniende ; onvunung. 

vunn,  vurd,  vurd,  vurdan,  vurdian  s.  vyn,  vyrd,  veord,  veordan, 
veordian. 

vurma  m murex  (Lye),  Purpurschnecke  und  Purpurfarbe ; inst,  is  him  pät 
heafod  hindan  grene,  vrätlice  vrixled  (schillertj.  vurman  geblouden  Ph. 
294;  vgl.  vurmreäd  ( coccineus ) Gen.  38”,  Jos.  79‘.  — ?Veland  him  be 
vurman  vräces  cunnade  (be  vimmen  um  eines  Weibes  willen?)  De6r  1. 

vutan,  vuton,  vutun,  utan,  uton  c.  inf.  (eigentlich  conj.  adhort.  pl.  1 
von  vitau)  age,  agedum,  agitedum,  lafzt  uns  das  und  das  thun,  franz. 
allons;  vutan  cuman  ealle  and  üre  rnägas  mid  us  vutun  pider  hab- 
ban!  Ps.  73*;  uton  äcerran  pider!  Sat.  217;  utan  oferhyegan  heim 
pone  miclanl  Sat.  252;  cvj  töbrecan  heora  bendas!  ‘dirumpamus  vin- 
cula  eorum':  Ps.  Th.  2S;  ähnlich  vutan  B.  2648,  Ps.  117”;  vuton 
Hy.  8l ; vutun  Ps.  824,  94‘- a,  1367,  13817;  utan  Cri.  771,  773,  865, 
An.  1358;  uton  Gen.  403,  839,  Sat.  594,  644,  298,  Seef.  117,  Reb.  12, 
B.  3101,  1390,  Lc&8  43,  Reim.  83. 
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vyc g,  vydeve,  -vyged,  vyht,  vyldan  s.  vicg,  >idve,  avyged,  viht, 
gevyldan. 

yylf  f.  lupa : t.  brimvylf. 

vylfen  adj.  lupinus;  acc.  ve  geascodon  Eormanrices  vylfenne  gcpoht 
Dc6r  22. 

vyll  m.  fon s,  scaturiyo;  nom.  pär  \äs  Jacobes  oo  ‘ fons  Jacob’:  Job.  46; 
an  cv  asprang  of  pa?re  eordan  Gen.  28;  acc.  pl.  pu  töslite  vylla9 
* dirupisti  fontes':  Ps . 73ls;  gen.  pl.  upcyme,  vätersprync  vvlla  Dan. 
386.  — s.  veil. 

vylla  m.  idem;  da t.  tö  pam  villan  ealles  visdöroes  becuman  Btd.  Sm.  649*; 
pl.  deöpe  vyllan  Ps.  103’°.  — s.  vella. 

vyllan  s.  villan. 

vyllan  1)  wallen;  pras.  ‘ferveo  ic  veile’:  Alf.  yr.  29 1 ; pras.  pär  of  pa'm 
beorgum  vyld  sei  ei  (profluit)  Oros.  1*.  — 2)  reflexiv:  se  volutare ; 
pras.  he  vylled  hine  (sich)  on  parn  vite  Sol.  268.  — s.  ävellan,  on- 
vellau  (vyllan). 

vylle  f.  /ona,  scaturiyo;  nom.  ealle  pä  (cos)  nämon  Ändor  oo  and  Cisone 
clscne  hlimme  Ps.  82®;  mid  pe  is  lifes  oo  Ps.  Th.  35*;  pät  on  pa*re 
8t3vo  oo  ävedlle,  sei  . . . flöved  (var.  veile)  Bed.  625a*. 

vylle -burne  f.  fons;  nom.  co  Gen.  212;  acc.  pl.  rüme  löt  villeburnan 
on  vornld  pringan  of  a dra  gehvjere  Gen.  1373. 

vylle  - gespring  n.  fons,  scaturiyo;  dat.  pl.  ät  päm  vilsuman  villege- 
spriugura  Ph.  109.  — *latex  vel-  spreng’:  Wr.  gl.  54. 

vylle  - stredin  m.  e fonte  rivus  ( Lye ),  scaturiyo,  fons  , Quellflut  \ acc.  pl. 
vyllestreamas  Ph.  105;  gen.  vyllestreama  Ph.  362. 

vyll  - flöd  »n.  Qucllflut,  diluvium;  nom.  v il  1 fl  6 d ongan  lytligan  Gen.  1412 

vylm  to.  astus,  fluctus,  scaturiyo;  nom.  brondes  (flödes , väteres)  oo  Ph. 
283,  B.  1764,  Sal.  421;  veul  vintres  oo  (sc.  in  mari)  B.  516;  oo 
päs  väfran  liges  Dan.  24 1 ; ödpät  deädes  oo  hrän  ät  heortan  B.  2269.  — 
gen.  in  päs  vylm  es  gmnd  (Hölle)  El.  1299.  — dat.  in  vylmo  (im 
Ftucrpfuhl  der  Hölle)  El.  765,  Sal.  466;  sva  smaete  gold,  pät  in  oo 
byd  vomma  gehv^lces  purh  ofnes  f^r  eall  geclacnsod  El.  1310;  oo, 
sveartan  ligo  Gen.  1925.  — acc.  he  helle  gestrüded,  vylm  töveorped 
Sal.  74;  oo  purhvödon  (sc.  tyres)  Dan.  464;  grundleisne  (bätne)  oo 
Hölle,  Fegfeuer:  Wal.  46;  El.  1297;  f£res  (väteres,  va;ges,  flödes,  £da, 
päs  leades)  oo  Dan.  214,  B.  1693,  /ln.  367,  865,  Jul.  583,  680, 
El.  39;  fcorh  älöton  purh  ®dra  oo  (durch  Verblutung ) Jul.  478;  purh 
gevittes  oo  Ph.  191.  — inst,  strean  häto  vearp  vidan  vylm«  (sc.  im 
Badehaus)  Ruin.  40;  f^res  oo  Gü.  163,  345;  gif  he  yrre  ne  laeted 
a?fre  gevealdan  heali  on  hredre,  heorovorda  grund  oo  besmitan  (Zornes 
Wallung)  Fä.  85.  — pl.  him  hildo  gräp  heortan  vylmas  bänhüs  ge- 
bräc  B.  2507.  — s.  bad-,  breöst-,  brim-,  bryne-,  cear-,  ed-,  ege-,  flfld-, 
f\>r-,  heado-,  heafod-,  holm-,  sär-,  sae-,  sorg-,  streamvylm  und  välm. 
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vylm-h&t  ad).  ftrvidus,  ardens ; acc.  vylmhatne  lig  Gen.  2584. 

vyltan  volvere , volutare;  part.  |>a  ho  (se  hring)  in  healle  väs  vylted  and 
vended  vloncra  folmum  Rä.  6019. 

vyn,  vynn,  venn,  vunn  f.  Wonne,  Freude  und  alles  Liebliche,  c,  gen. 
auch  das  Lieblichste  unter  Seinesgleichen ; nom.  hägstealdra  vyn 
( Pharao ) Gen.  1802;  heäpa  eso  (angeli)  Hö.  18;  f)är  bid  oft  open 
eadgum  tßgeänes  onhliden  hleddra  oo  Ph.  12;  ädeltungla  exo  ( sol ) 
Ph.  290;  duguda  exo  ( Phönix ) Ph.  348;  (V  cal  gedreas  Wand.  36; 
eal  his  vorulde  cxj  Kl.  40;  hearpan  exo,  gomen  gleobcames  B.  2262; 
him  |iäs  vonges  exo  svedrado  ( die  Freude  daran ) G «1.  323;  verigra 
vradu,  vinema-ga  oo  ( Guthl .)  Gü.  1338;  cv  mycel  Ps.  0IT;  calra 
fa-muena  exo  (Maria)  Hy.  3*®;  eh  bid  for  eorlnrn  ädelinga  exo  (d.  h. 
sie  haben  ihre  Freude  daran)  Rün.  19  und  ähnlich  Rün.  27 ; fugles 
<xo  ( penna ) Rä.  27* ; ne  bid  him  tß  hearpan  byge , ne  tß  vife  exo, 
ne  tß  vorulde  hyht  Scef.  45;  väs  me  exo  tß  fion,  väs  me  hvädre  eäc 
läd  Rä.  1“;  laguflßda  vynn  (die  lieblichste  der  Fluten)  Ph.  70;  äde- 
linga (eorla)  ex?  Andreas  (Juthiac:  An.  1225,  Gü.  1081;  vuldres  exo 
An.  889;  |>ät  min  ex)  äläg  Ps.  119*;  näs  him  tß  mädme  exo,  hyht 
to  hordgestrednum  An.  1115  und  ähnlich  An.  1104.  — voc.  ädelinga 
vyn!  Hö.  121  ( Christe ),  Jul.  730  ( deus );  eorla  exo  (Guthl.)  Gü.  1179; 
eälä  lifes  vynn  (Gott)  Hy.  3*;  eälä  vifa  cxj,  fa'mne  fredlicastl  Cri. 
71.  — gen.  vynne  Sat.  175,  Ph.  480,  Ps.  1181*®;  exo  streamas  Ps. 
lüO3*. — dat.  vend  |>e  from  vynne!  Gen.  919;  neoman  us  tß  c>o 
veroda  drihten!  Sal.  198;  eägum  tß  ex)  Cri.  1245  ; Jmt  selegescot,  |)ät 
ic  me  svais  on  J>e  gchälgode  hus  tß  (xo  Cri.  1482;  in  lifgendra  londes 
exo  Cri.  437,  Gü  790;  väs  od  ex)  Hö.  55,  B.  2014,  Rä.  54*;  tß  ]>.Trc 
beteran  exo  Reim.  81;  l®dde  his  |>one  gecorenan  heäp  cl;enc  on  exo 
‘in  hvtitia':  Ps.  1043*;  bi<5d  on  von  ne  Ps  C.  80 ; an  liflgendra  landes 
Ps.  C.  157.  — acc.  vuldres  ledht  habbau  in  lieofonum,  hehselda  vyn 
Sat.  43;  jm  me  gec^ddest  eyne{)rymma  ex),  J)ät  |>u  muudbora  minum 
vaere  Hö.  74;  se  J)e  äh  lifes  exo  gebiden  in  burgum,  beaioslda  hvon 
Seef.  27;  edles  exo  Ph.  411;  vigeua  exo  ( Christum ) Jul.  641;  dreäma 
exo  ägan  mid  englum  Gü  652;  mero  hafad  rnnndum  ma>gd,  egsan  exo 
Gn.  Ex.  107;  ädelinga  vunn  (Andream)  An.  1715;  heofones  vynno 
(solcm)  B.  1801.  — inst,  habbau  J)ä  mid  vynne  vcorde  blissel  ’exul- 
tent  et  latentur ’:  Ps.  09s;  |)ät  ve  sealmas  him  siugan  mid  exo  in 
psalmis  jubilemus  ei':  Ps.  94*.  — nom.  pl.  londes  vynne  Gü.  HO; 
vynna  Rün.  29.  — gen.  pl.  vynna  Gen.  945,  Exod.  531,  Kl.  32, 
Gü.  135,  308,  438,  By.  174;  idelra  eagena  exo  Gü.  137.  — dat.  pl. 
vunian  in  (on)  vynnum  Sat.  237,  503,  550,  593  ; v«ron  (bedd)  ou 
exo  Hö.  89,  Wal.  23;  ponne  furdor  gen  vridad  on  exo,  J>ät  ho  bid 
västmum  gelle  ealdum  earne  Ph.  237 ; snnbeorht  gesetu  seced  on  exo 
Ph.  278.  — acc.  pl.  |>urh  leäslico  lices  vynne,  earges  flaeschoman 
idelne  lust  El.  1297  und  ähnlich  Wal.  69;  Idle  lnstas,  la-ne  lifes  cxj 
Sch.  100;  ofgiefed  j)äs  eordan  exo  Cri.  1067;  seled  him  on  edle  eordau 
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v y n n o B.  1730 ; {>ät  he  däghvila  gedrogen  häfde  eordan  (daß  es  mit 
seinem  Leben  tu  Ende  sei)  B.  2727;  he  f>ät  betre  geceäs,  vuldres 
El.  1040;  hearpan  oo  gomeuvudu  grette  li.  2107;  pär  (an  denen,  sc. 
in  filiis ) he<S  «r  maeste  heöld  vorolde  oo  B.  1080;  genom  him  to 
vildedrum  oo  Gü.  713;  pe  hira  oo  tö  pe  habban  noldan  lqui  elon- 
rjant  se  a te *:  Ps.  72”;  ue  von  he  äfter  vorulde,  ac  in  vuldre  ähöf 
inödes  oo  Gü.  371;  litnu  vyrm  piged  and  hira  venne  gevigcd  and 
pä  vist  gepiged  (ven  no  MS)  Heim.  70.  — inst.  pl.  pär  is  geat  gylden 
gimmum  gefrätevod  vynnum  bevunden , para  pe  in  vuldres  ledht 
gongan  raöton  Sat.  650;  vlitig  is  se  vong  call  oo  geblissad  mid  päm 
fägrestum  foldan  stencura  ( wonnig ) Ph.  7 ; se  ädela  feld  vridad  nnder 
volcnum  c*o  geblöven  Ph.  27;  ähnlich  vynnum  (adv.)  Ph.  313,  Gü. 
1249,  Kr.  15,  Ps.  13415,  Uy.  6_13;  se  pe  her  vunode  vorulde  0*0  Sat. 
211;  pä  väs  engla  preät  hleahtre  bilde  o*o  gevorden  Cri.  740;  laidad 
mid  oo  ädelne  tö  enrde  Ph.  343;  cv  Hü.  106,  An.  635,  1021,  Gü.  786, 
Ps.  62s-  J,  67“,  70”,  7210,  80,a,  118u,  131”  Rün.  28,  Rä.  4l’07; 
mid  oo  Wand.  29 ; peäh  pe  hino  god  iuägenes  oo  eafeduui  stepte 
B.  1716;  hine  yldo  benora  mägenes  oo  R.  1887;  vorulde  (viste)  oo 
Gü.  76,  434,  469.  — s.  edel-,  hord-,  hyht-,  ledd-,  lif-,  1 y ft—,  symbel-vyn. 

vyna  m.  (vyne  f?)  Käme  eines  Thiers  oder  einer  Pflanze?  gen.  edh  byd 
dtan  unsmede  treov.  beard  hrusan  fast,  vjrtruraum  undervreded  vynan 
(vyn  au?)  on  edle  Rün.  13. 

vyn-be&m  m.  arbor  amoena  vel  leetifica ; acc.  vuldres  oo  (sancta  crux) 
El.  844. 

vyn -bürg  f.  arx  amoena  vcl  leelitia;  dat.  pl.  on  vynburgum  Ps.  127*. 

vyn  - candel  f.  lucerna  leetifica ; nom.  vyncondel  vera  (sol)  Gü.  1186. 

vyn-däg  m.  dies  latitiee ; dat.  pl.  varon  on  vyndagum  ‘ exultabunt' : Ps. 
95 ta;  vuninn  on  oo  Gü.  604  ; inst.  pl.  vuniau  oo  .Vy.  61. 

vyn -eie  m.  oleum  amoenum;  dat.  oo  gelle,  se  pe  bfines  byrst  beted 
and  haded  ' sicut  oleum  in  ossibas  ejus':  Ps.  108*®. 

vyn  - föste  adv.  wonnig  fest;  pätte  Sione  dön  sigefest  veorde  and  veallas 
Sion  vynfeste  getremed  Ps.  C.  133. 

vyn-gesid  m.  socius  gratus;  nom.  uäs  nie  oo  viderveard  heorte  ‘et  non 
adheesit  mihi  cor  pravum':  Ps.  1003. 

vyn -graf  m.  n.  luctis  amoenus ; inst,  mid  vyngräfe  veaxad  gesviru  'exul- 
tatione  collcs  accingentur':  Ps.  64u.  — pät  ceorla  graf  Kemp.  God. 
dipl.  305;  andlang  p.ere  lytlan  die  ät  päs  gräfos  ende  öd  pä  smalan 
pornas  ib.  399;  ford  be  pam  grafe,  pät  hit  cymd  in  pam  snaide 
ib.  538;  pone  graf  ib.  559;  engl,  grove;  mlai.  grava  f.  lucus,  arbore- 
tum,  fructetum,  arbustum,  nemus. 

vyn-land  n.  terra  amoena;  acc.  vynlond  Ph.  82;  vuldres  oo  Mod.  65. 

vyn-leis  adj.  wonneleer ; acc.  vynleäsne  vudu  ( silvam ) B.  1416;  vy nieäs 
vlc  B.  821;  compar.  pl  vynleäsran  vie  Gen.  928. 
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vyn-lJc  ad).  wonnig,  suavis,  jucundus,  amotnus ; nom . eso  Gen.  255, 
467,  PK.  34,  Gü.  796,  Ru.  41”  und  vynlicu  (f.)  Rä.  32,B;  acc.  vyn- 
llcne  Cri.  1388;  nom.  ace.  j>l.  vynlice  Pa.  77 ts ; väter  vynltco  Az.  136; 
compar.  pl.  vynlicran  vic  Kl.  52. 

Vyn-lice  adv.  wonniglich:  Ps.  107*,  149*,  Cri.  1346. 

vyn-maeg  f.  Virgo  amocna;  nom.  sed  fiemne,  vuldres  cxj  (Guthlaks  Schwe- 
ster) Gü.  1319. 

vynnan  s.  vinnan. 

vyn  - psalterium  n.  Freudenpsalm ; voc.  ärisj,  vuidur  min,  r>J!  ' exurge 
gloria  mta,  exurge  psalterium ' Ps.  56 10. 

vyn-röd  f.  crux  kztifica;  acc.  (V  södfästra  segn  Sal.  235. 

vynster  s.  vinster. 

vyn -811m,  vin-sum  adj.  wonnesam,  wonnig ; nom.  vynsum  Dan.  347, 
As.  62,  Sat.  214,  Cri.  1253,  Vy.  87,  Sch.  63,  Ph.  13,  318,  'Wal.  54, 
Pa.  65,  Ps.  85*,  Met.  13**,  Rä.  812rt-  u;  vynsume  (f.)  Met.  131®;  vlnsam 
Met.  1 3 30 ; acc.  m.  vynsumne  Gen.  1855,  Ph.  659,  El.  794  und  vynsu- 
man  B.  1919;  vynsume  (f.)  Leäs  22,  41;  vyusum  (n.)  Edg.  22;  inst. 
vynsume  Ps.  593;  nom.  acc.  pl.  vynsume  Sat.  358,  Ph.  194,  529,  Ps. 
125*;  i».  vynsumu  Ph.  65  und  vynsum  Ps.  10621;  inst.  pl.  vynsumum 
Ph.  653;  compar.  nom.  vynsumra  (m.)  Ph.  133,  Pa.  45  und  vynsumre 
(f.  n.)  Gü.  1295,  Met.  12*°;  superl.  vynsumast  Gen.  671,  Pa.  43. 

vynsum -lic  adj . idem;  nom.  vlitig  eso  Cri.  912. 

vyrcan,  vyreean,  veorcean,  vercan,  vircan  l)  c.  acc.  würken,  thun, 
machen,  bereiten ; inf.  scip  vyrcan  ( ein  Schiff  bauen)  Gen.  1302;  he 
eso  ongan  veoh  on  felda  Dan.  170;  k mag  god  c>o  vuuder  äfter  vundre 
B.  930;  he  mid  bordum  het  c>o  {tone  vihagan  By.  102;  J>e  god  volde 
georne  oo  Ps.  52*;  ]>ät  ve  möton  eso  villan  |)inno  Uy.  7 ®* ; lof  sceolde 
he  drihtnes  vyreean  Gen.  25S ; vommas  eso  Dan.  24 ; gefrägu  ic  l* 
Olofernus  vinhätan  ( Symposium ) oo  georne  Jud.  8;  ue  (>e  veorc  mägon 
OJ  anlic  Ps.  85 7 ; J»ä  ongunnon  vercan  verj)eöda  spell,  s«don,  |>ät  . . . 
Met.  26  73;  press.  sg.  io  tö  vidan  feore  vyree  syddan  pin  heäbsetl  hrör 
and  veordlic  ‘ponani : Ps.  8»**;  j>u  vercest  sumurlange  dagas  svide 
häte  Met.  4”;  he  fram  |>ysse  eordan  ende  heded  volceu  vrätlicu  and 
j)ä  tö  regene  recene  vyreed  Ps.  1347;  he  «unu  oo,  byd  him  selfa 
fäder  ( progignit ) Rä.  38*;  pl.  eallum  J)e  unriht  vyreead  Ps.  58* ; 
prat.  ]) e J>a  sciran  gesceaft  sceope  and  vorhtest  Hy.  10*;  vorhte 
man  hit  him  tö  vite  Gen.  318;  ic  symle  inec  asced  J>ära  scylda,  nales 
sceame  0*0  gäste  minum  El.  470;  pl.  bödgyte  vorhtan  CVi.  708; 
ähnlich  inf.  vyrcan  Gen.  1316,  2112,  Sat.  372,  673,  Kr.  65,  Met.  12*, 
Sal.  452,  Rä.  1618  und  vyreean  Gen.  250,  Ps.  72*°,  73®,  85*;  prees. 
vyreed  Exod.  282,  Ph.  451,  Gü.  728,  Ps.  7119,  Rä.  64 7,  vyred  Hy.  2*-  ”, 
717  und  virced  Sal.  502;  pl.  vyreead  Ps.  74®,  8 7 30,  93*;  conj.  1-3. 
vyree  Jul.  541,  Ps.  1253,  14210,  Met.  731  und  pl.  vyreean  Ps.  102*°, 
146m;  preet.  1.  3.  vorhte  Gen.  183,  544,  817,  1791,  2841,  Exod.  25, 
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B.  92,  1452,  Af«n..'46,  An.  523,  1432,  El.  827,  897,  Ps.  77 ‘3-  u,  1051®, 
125*,  Rä.  41®,  55®  und  vorubte  Pt.  1037;  sg.  2.  vorhtest  Ps.  1057, 
11891,  Met.  20*°,  vorhtyst  Ps.  1 1 8 18  und  vorhtes  Cri.  240,  Met.  20”; 
pU  vorhtan  Men.  201,  Ps.  100®,  vorhton  Gen.  1674,  Dan.  266,  Ps.  57® 
und  vorhtun  Cri.  1054.  — 2)  c.  acc.  erwürken,  verdienen ; inf.  oft 
metod  älret  monige  pedde  [viteleäste]  vyrcan,  ponne  hie  voldon  sylfo 
fireue  fästan  Dan.  591  ( anders  Dietr.  in  II.  Z.  359);  ponne  hic  lad 
ged  öd,  hie  sculon  lufe  (ac.  godes)  vyrcean  Gen.  624;  pl.  conj.  pät 
hi  ä lufan  dryhtnes  vyrcan  in  pisse  vorulde  D6m.  50;  prat.  vßnde, 
pät  hed  hyldo  heofoncyninges  vorhte  mid  pärn  vorduni  Gen.  713.  — 
3)  c.  gen.  thun , machen,  veranstalten ; inf.  ong.m  gepinges  vyrcan 
( concionem  convocare),  liet  tdsomne  sine  ledde  Dan.  468;  pras.  ic  me 
päs  vyrce  and  vel  cedse,  pät  ic  heän  gange  on  hüs  godes  Ps.  83”; 
pl.  pe  unrihtes  vyrcead  ‘ operantibus  iniquitatcm Ps.  52s,  58®,  73‘®, 
U3,J;  prat.  he  him  päs  vorhte  td  Gen.  2377;  pl.  unrihtes  vorhtan 
Ps.  91®*  9,  106Ä;  part.  sindon  unrihtes  ealle  vyrcende  Ps.  70\  — 4)  c. 
gen.  erwürken,  verdienen ; in/’.,  til  sceal  on  edle  döraes  vyrcean  Gn. 

C.  21;  so  häfde  moncynnes  ledhteste  hond  lofes  tö  vyrcenne  Vid.  72; 

pras.  ä pin  dom  s$  god  and  gengo : pu  päs  geornlice  vyrcest,  vuldor- 
cyning!  At.  110;  conj.  vyrce  so  pc  mote  ddmes  ajr  deäde!  B.  1387; 

prat.  pl.  ve  päs  Iifgende  vorhton  on  vorulde  Dan.  297  und  ähnlich 
.4s.  17.—  5)  c.  inst,  würken,  handeln,  schaffen,  arbeiten ; inf.  pä  pe 
vrätlicost  vyrcan  cödon  stängefogum  ( Bauleute ) El.  1020j  pras.  he  vid 
manna  bcarn  vyrced  veldadura  .4s.  87.  — 6)  absolut  (idem);  inf.  pät 
he  vest  and  nord  vyrcean  onguune,  trymede  getimbro  Gen.  275;  pras. 
äfter  his  earnungum,  svä  he  vyrced  on  vorldlife  Ps.  61**;  prat.  svä  pu 
vorhtest  to  me  Seel.  64;  he  von  and  vorhte,  viugeard  sette  Gen.  1558. — 
7)  abhängiger  Satz  mit  pät  (dafz):  pras.  pu  mid  gepeahte  pinum 
vyrcest,  pät  pu  . . . rnearce  gesettest  Met.  2ü®7.  — s.  be-,  bi-,  for-, 
ge-,  invyrcan;  hoveorcean;  Aren-,  scyld-,  syn-,  unriht-,  vam  - vyrcende ; 
säm  - vorht. 

vyrcend  m.  operator ; acc.  pl.  eallo  ic  fedde  unrihtes  fso  Ps.  100* ; dat. 
pl.  heo  vaeron  pam  vyrcendum  vel  gelico  Hllis  qui  facient  ea‘:  Ps.  11317. 

vyrd,  vird,  vurd  f.  1)  eine  der  Schiksalsguttinnen  (Nomen),  Schicksal, 
Verhängnis , Schicksalsbestimmung , Geschick;  nom.  sceal  söd  ford  gän 
vyrd  äfter  pissum  vordgemearcum  Gen.  2355;  sceal  scd  c>0  svä  peäh 
ford  steallian  Gen.  2389;  pä  sed  (V  geveard , pät  . . . Gen.  2777;  ac 
hie  hindan  beleäc  c>o  mid  va>ge  Exod.  457  ; cvj  väs  gcvorden  Dan. 
653;  bid  ful  äracd  Wand.  5;  eorlas  fornöman  äsca  pryde,  v<epen 
välgifru,  c>o  sed  msere  Wand.  100;  bid  svidre,  meotud  meahtigra, 
ponne  «niges  monnes  gehygd  Seef.  115;  ddpät  pät  ouvende  oo  sed 
svide  Ruin.  25;  gaid  ä oo  svä  hid  6ceal  B.  455;  hie  forsvedp  B.  477; 

oft  nered  uufjegne  eorl  B.  572;  ne  väs  cxj  pä  gen,  pät  he  mä 
moste  . . . picgean  B.  734  ; hine  fornam  B.  1205;  him  väs  gedmor 
6efa  väfre  and  välfüs , ro  ungemete  neäh  , sed  pe  hine  gretan  sceolde 
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(mors)  B.  2420;  svä  unc  vyrd  geteöd,  metod  manna  gahväs  B.  2526; 
sva  him  cn)  ne  ge6cräf  hred  ät  hilde  B.  2574;  ealle  oo  forsvedp  tö 
metodsceafte  B.  2814;  hie  sed  oo  besväc,  forledlc  and  forlferde  An. 
613;  us  sed  cv  scyded  heard  and  hetegrim  An.  1563;  oo  ne  meahte 
in  ftegum  lang  feorg  gehealdan  Gü.  1030;  hüru  oo  gescreäf,  pät  . . . 

El.  1047  und  ähnlich  Met.  I35;  me  pät  oo  gcväf  Reim.  70;  hvi  pu, 
ece  god,  a’fre  volde,  pät  sid  oo  on  gevill  vendan  sceolde  yflum  mon- 
num  ealles  svä  svide  Met.  4 34;  hvi  sid  rvJ  svä  vö  vendan  sceolde 
Met.  440;  earm  bid,  se  pe  sceal  äna  lifgan,  vineleäs*  vuniati,  hafad  him 
oo  getedd  Qn.  Ex.  174;  oo  bid  svidost  Qn.  C.  5;  hväder  vare  tvegra 
strengra,  oo  ])e  vearnuug,  ponne  hy  vinnad  oft  mid  hira  preän^dlan 
Sal.  427;  oo  bid  vended  hearde,  vealled  svide  geneahhe,  hed  vöp 
veced,  hed  veän  hladed , hed  gäst  sc^t,  hed  gar  bired  Sal.  435;  !ac 
hvät  vited  us  oo  sed  svide,  ealra  Arena  fruma,  fa?hdo  mödor,  vedna 
vyrtvela,  vöpes  heafod,  frumscylda  gehvüs  fader  aud  mödor,  deädes 
döhtor  Sal.  442.  — gen.  nu  sceal  (die  Salzsäule)  heard  and  steäp  on 
päm  vicum  vyrde  bidan,  drihtnes  dömes  Gen.  2570;  bided  oo  be- 
vegen  välmiste  (der  am  Galgen  hängende)  Vy.  4 1 ; vudu  mdt  him 
veaxan,  oo  bidum,  tänum  ladan  Hy.  41®4.  — dat.  ne  mag  vörig  möd 
vyrde  vidstoudan  Wand.  15;  ville  ponne  forgieldan  gsesta  dryhten 
villum  äfter  paere  oo,  pam  J)e  his  syuna  nu  säre  gepenced  D6m.  82: 
gif  pu  nu,  valdend,  ne  vilt  vir  de  stedran,  ac  on  selfville  sigan  lotest 
Met.  449.  — acc.  pät  ic  geva'gan  ne  miig  vyrd  under  heofonum,  ac 
hit  pus  gelimpan  sceal  Dom.  115;  nefne  him  vitig  god  oo  forstöde 
and  päs  mannes  möd  B.  1056;  hi  co?  ne  cüdon,  gedsceaft  grimme,  sva 
hit  ägangen  veard  eorla  manegum,  syddan  a*fen  evorn  (was  ihnen  be- 
vorstand) B.  1233;  OO  ne  ful  cöde  fredndrajdenne  hü  hed  from  hogde 

(?)  Jul.  33;  ongan  pä  hredveearig  sidfät  sedAan,  sär  cvänian,  oo  vänian 

% 

(sein  Geschick)  Jul.  538 ; pät  mon  him  sylf  ne  mäg  oo  onvendan 
Hy.  4n7.  — nom.pl.  pät  (das)  eal  fornam  [^da  gebland] , vräde  vyrde 
in  voruldrice  Phar.  8 ; gevundene  (gevurdene  MS)  v y r d a , pä  bedd 
pä  fedvere  feeges  räpas  Sal,  332  (vgl.  Met.  440  und  Rä.  >1034);  god  us 
ece  bid:  ne  vendad  hine  oo,  ne  hine  viht  dreced  ädl  ne  yldo  äl- 
mihtigne  Gn.  Ex.  0.  — gen.  pl.  vyrda  valdend  Exod.  432,  >ln.  1058, 
El.  80,  Hy.  443;  hü  pe  svefnede  oddo  oo  gesceaft  visdöm  bude  Dan. 
132;  pätte  hie  sa*don  svefn  cyninge,  oo  ger^nu  Dan.  143;  pät  he 
him  vitgode  oo  gepingu  Dan.  546;  oo  gesceaft  Wand.  107;  la?tad 
hildebord  her  onbidan  oo  gepinges!  (vorda  MS)  B.  398;  onvredn  oo 
ger^no  El.  589,  813;  nu  is  ledht  cumen,  onvrigen  oo  bigang  El.  1124; 
sva  ic  on  böcum  fand  cxj  gangum  on  gevritum  c^d&n  be  pam  sige- 
beäcne  El.  1256;  feala  ic  on  pam  beorge  gebiden  häbbe  vrädra  oo 
Kr.  51;  n£d  bid  oo  heardost  Sal.  310;  hvädre  him  mäg  vis  sefa  oo 
gehvylce  gemetigian  Sal.  438 ; ! vyrmas  mec  ne  äv»fon  oo  eräftum,  ' 
pä  pe  geolo  godvebb  geatvum  frätvad  Rä.  369;  hü  hire  ealdorgesceaft 
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äfter  gonged,  vöh  OO  gesceapu  Rä.  40*\  — acc.  pl.  svä  du  voruld 
vended,  vyrde  sended  and  hetes  hented  Reim.  59. 

2)  Ereignis,  Factum,  Thatsachc ; nom.  pät  is  matro  vyrd  Gen. 
1399;  väs  pät  mcere  cv  folcum  gefncge  Men.  53;  byd  ymb  tyn  niht 
tid  geveordad  JBartholomeus,  oo  velpungen  (vyrd  MS.  oder  =a  veorded 
fit,  evenit?)  Men.  156;  is  sed  r'O  mid  edv  open  orgete  An.  759;  pät 
väs  egeslic  <xj  Kr.  74;  me  pät  puhtc  vrätlic  cv)  Rä.  48a;  vide  veard 
vurd  undyrne,  pät...  Ap.  42.  — gen.  ne  ve  pare  vyrde  venan 
purfon  töveard  in  tide  {ein  solches  Ereignis ) Cri.  81;  vä  me  pare  cvj, 
pät  min  vyn  äläg  Ps.  1195;  ne  pearf  beorna  nän  vöuan  pare  o*o,  pät 
hid  ( leana ) vel  siddan  hire  taraan  healde  Met.  13*4  und  ähnlich  Met. 
26,u.  — acc.  ve  |>ät  spell  mägon  välgrimme  vyrd  vop«  manän  {den 
Sündenfall)  Gen.  996;  and  pä  on  ])am  medle  bebeäd  eso  gevordene 
and  vundor  godes  Dan.  471;  cv)  undyrne  An.  1482;  he  |)ä  eso  ne 
mäd  ( verhehlte ),  fages  fordsid  Gü.  1319;  nafre  ve  h^rdon  h&led  anigne 
bütan  pec  nu  pyslic  c£dan  El.  54 1 ; ne  mägon  ge  pä  <>o  bemidan, 
bedyrnan  pä  dedpan  mihte  El.  583 ; pä  gen  Elenan  väs  mdd  gemynde 
ymb  pä  m;cran  geneahhe  for  päm  näglum  El.  1064;  bäd  bim  engla 
veard  geopenigean  uncöde  cv,  hvär  he  pära  nägla  svidost  vönan  porfte 
El.  1102.  — gen.  pl.  he  ne  leäg  fela  vyrda  ne  vorda  B.  3030;  ond 
väs  Jndeum  guornsorga  mast,  eso  lädost  ( die  Kreutfindung)  El.  977.  — 
?vyrde  gebracon,  burgstede  burston  (vyrdige  bracon?)  Ruin.  1. — 
s.  eit-,  for -,  ge-,  vundor -vyrd. 

vyrdan,  verdan  ahd.  wartian  corripere,  corrumperc,  violare ; pras.  pe 
'minne  eft  purh  fymgefllt  folgad  v y r d e d {inquit  diabolus)  El.  904 ; 
pl.  nu  mec  unsceafta  innan  slitad,  vyrda  d meo  be  vombe  Rä.  85as; 
pretl.  he  ledde  mine  vanode  and  vyrde  ( Grendel ) B.  1337;  part. 
v®run  eägan  mine  mid  vräc^eum  verded  svfde  Ps.  764.  — s.  ä-,  ge- 
vyrdan,  ungevyrded. 

vyrdan,  vyrde,  -vyrdig  s.  andvyrdau;  and-,  hräd-,  fäger-,  vär- vyrde; 
gearovyrdig. 

vyrd-stäf  m.  Schicksalsbeschluß ; inst.  pl.  ponne  sed  präg  (hora  mortis ) 
cymed  gevefen  vyrdstafum  Gü.  1325. 

vyrd,  Vyrde  ad),  dignus,  honorabilis,  honcstus ; 1)  c.  gen.  dignus;  nom. 
Pu  eart  freodo  vyrde,  ara  mid  eaforum  Gen.  1347;  pedh  he  päs  c>o 
ne  si  tö  älatanne  päs  fela  he  me  lädes  gespräc  (Jen.  621 ; pät  is  päs 
(so,  pätte  verpedde  secgen  dryhtne  ponc  Cri.  600;  forpon  is  päs  eso 
(n.) , pät  pu  ne  . . . änforlete  Jul.  103;  he  is  päs  eso,  pät  hine  . . . 
bergen  Jul.  643;  acc.  ve  hine  on  medobence  niiclos  vyrd  ne  dribteu 
vereda  gedön  volde  B.  2185;  pät  hi  eft  tö  him  cömen  on  pa  ceastre, 
lete  Creca  vitan  radan  Hömvarutn , rihtes  (N)  lete  pone  leddscipe  (un- 
flect.-acc.  m.)  Met.  I47;  nom.  acc.  pl.  hie  on  viggetavum  vyrde  pin- 
cead  eorla  geähtlau  B.  368;  hvonne  he  gedö  usic  päs  cv  Cri.  30;  vo 
synt  ätysde  lifes  <so  Ps.  1237;  pät  hie  möstcn  eald-rihta  älces  eso  ge- 
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vuuigeau  on  pare  byrig  Met.  I37;  so  hlisa  is  to  lytel  svelcra  läredva, 
forpäm  hi  märan  oo  v®ron  on  vorulde  Met • 10J#;  comp,  pl . rices  vyr- 
dran  Met.  44\  — 2)  honoratus,  honorabilis , carua;  nom.  me  väs  (is) 
pin  gevitnys  vyrd  and  getredve  P».  11884  und  ähnlich  veord  Ps. 
11846  ; sva  he  väs  vyrde  Älf.  Tod . 18;  veordiad  his  naman,  forpon 
he  is  ‘quoniam  auave  est':  Pa.  1343;  acc.  pinne  vyrd  ne  naman 

Pa.  73‘7;  nom.  acc.  pl.  pät  ge  ge&rdagum  vyrde  varon  vuldorcyninge, 
drihtne  d£re  El.  291;  ic  pine  gevitnesse  oo  lufade  Pa.  1181'9.  — a.  är-,  - 
dedr-,  fyrd-,  panc-,  un-,  unleahtor- vyrde. 

vyrd,  vyrdan,  vyrdian,  vyrdu  s.  veord  (n.)  und  veordan,  veordian, 
orvyrdu. 

vyrfan  = hvyrfan  meare?  prces.  gif  pu  vyrfst  on  vege  rihtnni  up  tö 
earde  Met.  24  M. 

vyrgan  a.  ävyrgan. 

vyrgan,  vyrgean,  vyrigan  maledicere , exsecrari,  condemnare,  malignari; 
inf.  ongan  hine  vordnm  vyrgean  (verfluchen)  Oen.  1594;  prcea.  gif  me 
mfn  fedud  vyrged  (si  inimicua  maledixiaaet  mihi':  Ps.  54 n;  pl.  pa  pe 
hine  vyrgead  ‘ maledicentes  ei':  Ps.  Th.  3681;  conj.  peäh  hi  (me)^  vordum 
vyrigen  and  vearn  sprecen  Ps.  541*;  prat.  vyrgedan  pone  mid  heortan 
‘corde  suo  maledicebant':  Pa.  6l\  — s.  vergian,  ävyrged. 

vyrgdu  f.  Fluch]  instrumentaler  acc.  he  hine  gegyrede  mid  grame  oo 
* induit  malidictionem Ps.  108 19.  — s.  vergdu. 

vyrgen,  vyrgnes,  vyrht  a.  grundvyrgen,  vyrignes,  leödvyrht;  for-,  ge- 
vyrht 

vyrhta  m.  auctor,  creator,  faber , opifcx , operariua,  factor ; nom.  se  cxj 
(creator)  Gen.  125,  Sat.  14,  Ph.  9;  cvealmes  oo  (Mörder)  Gen.  1004; 
pät  he  äna  is  ealra  gescefta  oo  and  valdend  Sat.  585;  vuldres  oo 
(deus)  Ph.  130 ; valdend  and  oo  vuldorprymmes  .An.  325,  702  und 
ähnlich  Met.  29*a,  3014;  gen.  hond  bid  gelaered,  vis  and  gevealden, 
svä  bid  vyrhtan  ryht,  sele  äsettan  Crd.  46;  acc.  sg.  vrohtes  oo 
(diabolum)  Jul.  346;  nom.  acc.  pl.  pä  oo  (Bauleute)  Cri.  2,  Ps.  117*1 
Ccediflcantes')]  uurihtes  (mSnes)  oo  Ps.  100",  118m;  eordgr&p  hafad 
valdend  oo  (acc.)  forveorene  geleorene  Ruin.  7 ; dat.  pl.  n k pu  be 
gevyrhtum  vealdend  ürum  vommum  vyrhtum  voldest  us  dön  Pa. 
102*°.  ~ a.  Aren-,  ge-,  lyge-,  man-,  unrihtvyrhta. 

vyrig  ad),  malignans ; gen.  pl.  vyrigra  'malignantium':  Ps.  63*.  — s.  verig. 

vyrig-nes,  vyrg-nes  f.  maledictio;  gen.pl.  vyrignessa  ‘maledictionum' : 
Pa.  Th.  987,  13#;  feala  vyrgnessa  hi  pinum  päm  hälgum  hefige  brohtan 

' quanta  malignatus  est  inimicus  in  sanctia Ps.  734. 

% 

vyrm  m.  vermis,  aerpena , draco ; nom.OJ  Gen.  899,  Exod.  536,  Seel.  118, 
Ph.  232,  B.  886,  891,  897,  2287,  2343,  2567,  2669,  2745,  2629, 

• 2705,  2827,  3039,  3132,  Reim.  75,  Rä.  483  ( Büghermotte) ; ! pes  lytla 
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vyrm,  f>e  her  on  flöde  g;cd  fotum  dr£ge  (Insect)  Rä.  4176;  gen.  vyrmes 
Gen.  491,  590,  Seel.  Ex.  126,  B.  2316,  2348,  2759,  2771,  2902,  Gü. 
818,  883;  dat.  vyrme  Gen.  904,  B.  2307,  2400,  2519,  Jul.  416;  nom. 
acc.  pl.  vyrmas  Sat.  103,  136,  Srrl/113,  B.  1430,  Ps.  139s;  ! oo  mec 
ne  ävaefan  vyrda  cräftum,  pa  pe  geolo  godvebb  geatvum  frätvad  Rä. 
36*;  gen.  pl.  vyrraa  Sat.  386,  Cri.  1251,  Seel.  22,  126  ( Verc .),  Sal.  82; 
dat.  pl.  vyrmum  Seel.  25,  156,  Ph.  565;  inst.  pl.  vyrmum  Cri.  1548; 
oo  bevunden  (äveallen,  bedrängen)  Jud.  115,  Cri.  625,  M6d.  56.  — 
s.  veorm,  vurma  und  hand-,  mold-,  regn  - vyrm. 

vyrm -cynn  n.  genüs  vermium  vel  serpentum;  gen.  pl.  vyrmcynna  fela 
B.  1425;  oo  J>ät  vyrreste  Seel.  84. 

vyrm  - föh  adj.  versicolor , mit  schlangenßrmigen  Zeichnungen?  nom.  pät 
sveord  vreodenhilt  aud  co  B.  1697. 

vyrm-geard  m.  serpentum  habitaculum,  domus  serpentibus  repleta ; pl. 
-das  Sal.  469. 

vyrm-h&t  n.  des  Drachen  Hitze ? nom.  co  geraealt  B.  897. 

vyrm  - hord  n.  Drachenhort;  gen.  pl.  vyrmliorda  crSft  B.  2222. 

vyrm  - lic  n.  serpentis  corpus;  inst.  pl.  stonded  nu  veal  (Ruine)  vyrai- 
licura  fall  Wand.  98. 

vyrm-selo  m.  Schlangensaal,  Hölle:  dat.  of  pam  oo  Jud.  119. 

vyrman  wärmen ; prees.  vyrmed  mec  tö  f^re  Rä.  1310.  — s.  vearm. 

vyman  verwehren,  verweigern,  v or enthalten ; inf.  CO  pohton  Moyses 
mägum  onlangne  lust  ledfes  sides  Exod.  51;  forhvon  voldest  pu  pinre 
gesihde  me  a?fre  oo?  ’avertis  faciem  tuam  a me':  Ps.  87u;  pras. 
gif  pu  bim  br^de  vyrne6t  ( nicht  zurückgibst ) Gen.  2660;  he  me  päs 
hyhtplogau  vyrned  Rä.  2l*9;  cyning  mec  on  selo  veordad,  ne  co  vord 
lofes  Rä.  2ln;  pl.  svenga  ne  vyrnad,  dedrra  dynta  Sal.  121;  prat. 
Myrce  ne  vyrndon  heardes  handplegan  Adelst.  24 ; conj.  pät  he  änne 
sloge  mid  svurdS,  sveugas  ne  vyrnde  By.  118.  — s.  forvyrnan. 

vyrp  m.  Wurf,  jactus,  ictus ; nom.  and  he  väs  fram  him  älocen  svä  mycel 
svä  is  änes  stänes  co  ( einen  Sleinwurf  weit)  Luc.  2241;  acc.  vigple- 
gan,  co  odde  s^yte  Yy.  69;  inst,  veard  hire  mid  änum  vyrpe  än  rib 
forod  (fr acta)  Oros.  48;  inst.  pl.  va;pna  vyrpum  Cri.  565. 

vyrpan  1)  verti , reverti;  prees.  tu  dnste  vyrpst  ‘in  pulverem  reverteris 
Gen.  319.  — 2)  sich  restaurieren,  erholen?  part.  ic  väs  vyrpende  (con- 
valescens)  Bed.  Sm.  61634  und  ähnlich  ibid.  6201*;  prat.  vyrpton  hie 
verigo  Exod.  130. 

vyrpe  m.  Umschwung,  Wechsel,  Aenderung , Abhülfe;  acc.  hvädre  him 
alvalda  a?fre  ville  äfter  veäspellc  oo  gefremman  B.  1315;  pät  ge  vräc- 
sida  co  gebiden  Gü.  4S0  und  ähnlich  Gü.  603;  valdend  him  pät 
vite  teöde:  se  mag  him  oo  gesyllan,  hirlo  on  heafodgimme  (dem 
Blinden)  Gn.  Ex.  43;  dat.  nu  is  pät  bearu  cyrneu  aväcned  tö  veorcum 


vyrpel  — vyrtian.  7(35 

Ebrca  C'ri.  67;  forpou  se  mon  ne  pearf  tö  pisse  vorulde  co  gehycgan, 
pät  he  us  fägrau  gefeäu  bringe  G'ö.  18. 

vyrpel  m.  ‘the  ailver  ring  put  on  a hawks  leg,  varvela’  ( Bostv .),  Wurf- 
ring, Fufzring,  Wurffejztl ; acc.  pl.  ded  he  vyrplas  on  (sc.  dem  Falken ) 
Vy.  87. 

vyrrest  adv.  peasime;  pä  him  a*r  on  fedudscipe  laste  gestodon  Pa.  105S(*. 

vyrresta  adv.  pes8imua\  nom.  vyrmcynna  pät  vyrreste  Seel.  84;  gen.  vyr- 
restan  Dan.  305,  Az.  25;  acc.  OJ  An.  86;  nom.  acc.  pl.  co  An.  1594, 
Jul.  250,  340,  572,  El.  932;  dat.  pl.  vyrrestum  Jul.  152. 

vyrs  adv.  schlimmer ; edv  pär  eso  gelomp  G’d.  637;  ne  väs  hyra  amgum 
py  co  Rä.  145;  (V  ded,  se  pe  . . . Sal.  181;  hit  pe  peäh  co  ne 
mag  hredvan,  ponne  hit  ine' ded,  Gen.  825;  he  p£  co  meahte  polian 
pä  präge,  pä  hid  svä  peari  becom  Met.  I76;  pät  he  bid  on  pät  vynstre 
veorud  oj  gesceäden,  ponne  ( als  wenn ) he  on  pa  svidran  houd  svican 
raote  Dum.  75.  — superl.  pa  ofermodan  odre  rican,  pe  pis  verlge  folc 
vyrst  tuciad  Met.  24®°. 

vyrsa,  virsa  adj.  pejor,  deterior ; nom.  vyrsa  (m.)  Met.  25**,  Sal.  357, 
358;  vyrse  da?d  Gen.  594;  pät  is  co  nu  (get),  pät...  Met.  10S7, 
25*7;  me  pär  cv  gelamp  Sat.  175;  hit  me  co  gelomp  Sat.  125; 
is  me  nu  co,  pät  ic  vuldres  ledht  irfre  cüde  (vyrsa;  MS)  Sat.  141; 
him  pär  virse  gelomp  Sat.  24;  dat.  tö  vyrs  an  pinge  Gen.  259; 
and  pam  co  vidsöc,  dedfulgildum  El.  1040;  acc.  vyrs  an  vigfrecan 
( oder  pl.)  B.  2496;  on  päne  co  häd  hajdenstyrees  ‘in  aimilitudinem 
vituli Pa.  10517;  on  pone  co  da*l  for  scyppende  scyrede  veordad 
( zur  Linken)  Cri.  1226;  on  pä  (V  hand  ( zur  Linken)  Sal.  500;  he 
hät  vyrse  ne  con  ( ignorat ) B.  1739;  on  co  ledht  Gen.  310;  eal  pät 
ve  gevorhton  ou  vorldrice,  betere  and  co  Hy.  79a;  inat,  vyrsan 
vrixle  B.  2969;  nom.  pl.  co  vigfrecan  B.  1212;  gen.  pl.  vene  ic  to 
pe  co  gepingea  B.  525;  ne  gevuna  vyrsa  amgum  eahta!  Fä.  23; 
(god)  bid  fednd  päm  ödrum  co  gevyrhta  Fä.  7.  — superl . pa;ra  syn- 
fullona  deäd  bid  se  vvrsta  Pa.  Th.  33ai. 

vyrs-llC  adj.  schlimm,  schlecht,  übel;  compar.  ic  eom  vyrslicre  ponne  pes 
vudu  füla  Rä.  4148. 

vyrst  s.  vyrs. 

vyrt  f.  1)  herba.  olus ; htrba  aromatica ; nom.  co  Az.  83,  Ps.  89®;  nom. 
acc.pl.  vyrta  Ph.  213,  465,  529,  Pa.  47,  Gü.  1249,  Pa.  103ls,  Met.  8” 
und  vyrte  Sat.  358,  Ph.  194,  Rä.  35* ; geu.  vyrta  Wr.  gl.  14  (‘holera'), 
Ph.  196,  Ps.  7746,  Met.  20asl,  Sal.  302;  dat.  vyrtum  Ph.  265,  474; 
inst,  vyrtum  Ph.  273,  430,  663,  Men.  77,  Rä.  61*.  — 2)  radix ; inst, 
pl.  vyrtum  fast  Dan.  499,  Ph.  172,  B.  1364,  Rä.  357. 

vyrt-cynn  n.  Art  wolriechender  Kräuter,  aromata ; nom.  unguentum, 
adele  co  Pa.  1322.  — pä  vyrtgemang  t&cniad  mistlicu  mägen 
Cristes  (sc.  myrrha  et  gutta  et  caasia)  Pa.  Th.  4410. 

vyrtian  a.  gevyrtian. 
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vyrt- truma,  vyrtruina  m.  radix,  Wurzelstock;  nom.  6e  vyrtrnma  Dan. 
581;  acc.  gg.  vyrtruman  Vy.  24,  Dan.  559;  eso  päs  vudubeämes  eordan 
fastne  Dan.  51(5;  ])u  his  cxj  vra»stne  settest  ‘plantasti  radicct  ejus": 
Pt.  79*;  inst.  pl.  edh  (taxus)  byd  üfan  unsmede  treov,  he&rd  hrusan 
fast  vyrtrumum  undervredyd  Rxln.  13. 

vyrt-v&la,  -vela  m.  radix;  nom.  Yyrd,  veana  vyrtvela  Sal.  444;  acc. 
plantedes  vyrtvälan  his  ‘ plantasti  radiccs  ejus':  Ps.  Stev.  79l°.  — 
vyrtvälian  plantare  (pu  vyrtvaelas  Cant.  Moys.  21  bei  Thw.):  s. 
ävyrtvalian.  — Oder  -vala,  -valiau?  goth.  valus  paßdogt  Stab;  ags. 
valu  vibex. 

v^scan,  vlscan  wünschen , wonach  trachten  oder  streben,  sich  wonach 
sehnen;  press,  ic  päs  lä  visoe,  pät  . . . (‘ utinam ')  Ps.  1 1 8 5 ; he  helle 
visced,  päs  engostan  edelrices  Sal.  105 ; pl.  hi  cvealmes  v^scad  Gü. 
194;  hi  päs  beteran  (lifes)  ex)  and  veuad  Gü.  47;  he  v^sete  geneahhe, 
pät  (e.  conj.)  . . . Deör.  25;  he  visete,  pät  he  cuman  iuöste  Arg.  Ps. 
Th.  14;  CSJ  päs  yldan  (rihde  MS)  B.  2239. 

vyt  s.  vit  pron. 


Y. 

£can,  ican,  leean,  idcan  augere;  inf.  £can  Az.  34,  Jud.  183,  Rä.  31*, 
ican  Dan.  318  und  icean  Gen.  1132;  press,  icest  An.  1192;  £ced  Gn. 
Ex.  31  und  iced  El.  905;  pl.  £cad  Ily.  4**,  Rä.  2774  und  iecad  Cri. 
611;  prest.  !ctc  Gen.  1190  und  idete  Gen.  1122,  2376;  pl.  feton  Gen. 
1065  und  ihtan  Ps.  7731;  part.  £ccd  Ae.  36.  — s.  ücan,  geycan. 

yce  ahd.  urica  f.  rana,  bufo,  Unke:  s.  fen-^ce. 

ydve  pl.  intestinal  ( Diet . H.  Z.  IX,  222);  and  sid  his  innad  <so  svylce 
van  vätere  gelic  ‘et  intravit  sicut  aqua  in  interiora  ejus':  Ps.  108 l#; 
vielleicht  jedoch  verschrieben  für  £pde,  ydde  undavit. 

fd  f.  unda;  nom.  Exod.  282,  An.  443,  Met.  28s7;  r*o  sid  brüne 
Rä.  6 1 ® ; sid  brüne  eso  Met.  26ao.  — nom.  pl.  £da  Gen.  1385,  B.  548, 
Cri.  855,  Ps.  647,  77”,  Met.  27*,  Rä.  8”,  70a;  voune  (6ealte)  r*o  Gen. 
1430,  Ps.  76”;  £de  Exod.  288,  >1*.  40,  Ps.  1067*.  — gen.  pl.  fd& 
B.  848,  Sal.  81,  Rä.  237;  edstreäm  tv  Dan.  385;  ofer  eso  ful  B.  1208; 
bedd  äveaxen  of  edvittes  eso  heafdum  Sal.  29;  oj  gevealc  (prym, 
gesving,  gepräc,  gelac,  vylm,  gesving,  gepring,  gevin,  begang,  onginn, 
svengas)  Exod.  455,  Bo.  40,  Kl.  7,  B.  464,  1469,  1918,  Edg.  45,  An. 
259,  352,  368,  466,  824,  865,  El.  239,  Ps.  118”*,  Rä.  8*.  — dat.  pl. 
£dum  Gen.  166,  Exod.  449,  Sch.  85,  B.  210,  421,  1437,  1907,  An.  451, 
514,  1715,  Gn.  C.  23;  hi  on  monegtim  vorulde  eso  vinnad  and  gviu- 
cad  Met.  4S6J  äfter  p.Tm  csj  üra  gesvinca  Met.  21u.  — acc.  pl.  £da 
Gen.  1309,  Cri.  1168,  Rä.  417,  89 ; sealte  (brüne)  (NJ  Exod.  441,  An. 
519;  £de  B.  46,  1132,  1593,  1919,  Rä.  73*.  — inst.  pl.  £dum  Rä.  II4, 


yd  — yd-!id. 
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173;  sealtum  cx)  Exod.  -472;  svät  (blöd,  flfid,  toägor)  cx)  vedll  B.  2693, 
An.  1242,  1277,  1548,  Gü.  1314.  — a.  Ar-,  flöd-,  geofon-,  iig-,  s*-, 
sealt-,  väter  - yd. 

yd  adv.  compar.  faciliua;  py  yd  Hü.  66.  — superl.  ydast  Cri.  800, 
1284,  Ph.  113  und  ❖dost  Hy.  7*.  — s.  ed,  oäd,  eäde. 

ydan  vastare}  destruerc,  vacuefacere , veröden,  lichten ; inf.  cx)  entleeren 
(«.  H.  Z.  XI,  480):  Rä.  707;  prat.  yd  de  sv&  pisne  middangeard  älda 
scippend  (durch  der  Menschen  Sterben)  Wand.  85;  ic  cx)  eotena  cyn 
and  on  ydura  slöh  niceras  nihtes  B.  421.  — s.  edan. 

ydan,  ydian  undare,  fluctuare , astuare ; prat.  and  sid  his  innad  yd  de  (?) 
sv^de,  van  vätere  gelic  (ydve  svylce  MS)  Ps.  10818;  part.  ne  svled  he 
södfästum  syddan  t»  feore , pät  him  y p e n d e raod  innau  hrede  (sc. 
xese)  (non  dabit  in  atcrnum  fluctuationem  justo\ ■ Ps.  54,a.  — ? ponne 
he  yrringa  on  pät  fräte  folc  flrene  staded  lädum  vordum,  hätcd  hyra 
llfes  riht  andveard  ydan  (yvan?),  |>ät  he  him  a;r  forgeaf  Cri.  1376. 

❖d-bord  n.  navis?  litus ? acc.  ofer  cx)  An.  298;  dat.  ponne  saerofe  ärum 
bregdad  ydborde  neäli  Crä.  57. 

yde  adj.  leicht ; nom.  ne  pät  cx?  bid  tu  beflednne  B.  1003;  nis  pät  CX) 
ceäp  tß  geganganne  gumena  a?ngum  B.  2415.  — compar.  ns  pis  se 
ädeling  ydre  gefremede  (den  Fluch  hat  Christus  ans  leichter  gemacht) 
Cri.  627.  — s.  eäde. 

yde-Iice  adv.  leicht;  cx)  B.  1556. 

yd-faru  f.  undarum  fluctuatio  vel  vagatio ; dat.  ydfare  Ph.  44;  on  <x> 
An.  902,  Jul.  478. 

yd-fynde  adj.  facilis  inventu ; nom.  pär  väs  cx)  innan  burgum  gedmor- 
gied  vrecen  An.  1549.  — s.  ßd-,  eädfynde. 

yd -gebland  n.  undarum  commixtio , fluctus;  nom.  ydgeblond  B.  1373, 
1593;  nom.  pl.  vceron  ydgebland  eall  gefadsod  (durch  den  Tod  der 
Seeungeheuer)  B.  1620. 

yd-gesene  adj.  facilis  visu,  visibilis;  nom.  pär  on  bence  väs  ofer  ädel Inge 
cx)  headosteäpa  heim  B.  1244.  — s.  edgesyne 

yd-gevin  n.  undarum  tumultus ; gen.  he  hine  feores  getvsfde,  ydgevinnes 
B.  1434;  dat.  holmvylme  nßh  ydgevinne  B.  2412. 

yd-hof  n.  domus  marina,  navis ; acc.  [yd]-hof  Gen.  13 Iß;  acc.  pl.  eald 
ydhofu  oncrum  fäste  El.  252. 

yd -lad  f.  iter  marinum,  via  marina ; nom.  pl.  gode  poncodon,  päs  pe 
him  ydläde  eäde  rurdon  B.  228. 

yd-laf  f.  undarum  reliquiae,  arena  litoris,  litus ; dat.  on  (be)  ydläfe 
Exod.  585,  B.  566;  acc.  pät  1c  ®fre  ne  gcseah  on  s&leodan  ofer  cx) 
(-läde?)  syltfcran  cräft  An.  499. 

yd-lid  n.  navigium,  navis ; acc.  CX)  (-lid  MS)  An.  445}  dat.  ydllde 
An.  278. 
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jld  - lida  m.  navU ; acc.  het  him  y^dlidati  gödne  gegyrvau  B,  198. 

- raerc  m.  mare\  acc.  ofer  c"0  PA.  94. 

^d-mearh  m.  equus  marinus,  naris;  pl.  ydmearas  Cri.  804,  Wal.  49. 

^d  - naca  m.  navigium ; dat.  on  [^dj-nacan  B.  1903. 

yfel  n.  Ucbcl,  malum ; nom.  c*o  Cri.  1333,  An.  694;  gen.  yfles  Qtn.  465, 
480,  Cri.  875,  Dom.  43,  72,  107,  VW.  51,  By.  133,  An.  1384,  Jul. 
329  und  yfeles  Sat.  374,  Ps.  873,  106“,  Ily.  2*,  Met.  9sa;  dat.  yfele 
Sat.  733,  Pf.  5ß\  106as,  Hy.  7113;  acc.  yfel  Gen.  2264,  2470,  2685, 
Cri.  1254,  1310,  Alf.  Tod.  11,  El.  493,  Ps.  53s,  55*,  69*,  70,a-  **,  72u; 
inst,  yfle  PA.  594  und  yfele  El.  493;  gen.  pl.  yfla  PA.  460,  Pa.  18, 
B.  2094,  Jul.  323,  Pt.  120*,  Hy.  5n  und  yfela  Exod.  537,  An.  1314, 
El.  902,  Pt.  7019,  Ps.  C.  48,  Met.  743;  dat.  pl.  for  heora  yfelum  ( Sünden ) 
Ps.  105as;  acc.  pl.  yfel  ormaetu  Jul.  627;  eal  pas  yflu  Ps.  TA.  4913. — 
a.  enfulsäc. 

yfel  adj.  übel,  malus ; nom.  cv  Dan.  187,  Rün.  3;  m.  yfela  Met.  15*  und 
yfla  Met.  18* ; f.  yfele  Ps.  80 u,  1368;  gen.  yfeles  Ps.  63*.  — dat. 
yflum  Cri.  1577,  yfolum  Ps.  1391,  yfelaa  Ps.  774G  und  yflan  Ps.  1193.— 
acc.  yfelne  Md.  83,j  yfele  (f.)  Gen.  2408,  Seel.  163,  Ps.  1003;  yfel 
(n.)  Gen.  572.  — inst,  yfle  Rä.  413a;  yflan  Met.  223a.  — nom.  acc.  pl. 
yfele  Ps.  543,  118m,  yfle  Sat.  610,  Vald.  2a3,  Ps.  774i,  Sal.  362  und 
yfel  (n.)  Cri.  1453.  — dat.  pl.  yflura  Cri.  919,  1363,  Ps.  74*;  inst. 
yfelum  Ps.  73 10  und  yflum  Jul.  634. 

yfel-daed  f.  UebeltAat ; gen.  pl.  yfeldada  Jul.  456,  713. 

yfele,  yfle  adv.  male ; yfele  Gen.  387,  791,  Ps.  70*  781,  79,s,  106a#; 
yfle  Cri.  198,  Ra.  4 4 30  ; ic  him  cv  ne  mut  Rä.  80*. 

yfelian,  yflian  malo  afficcre;  prcel.  E.  hine  yflad  Sa/.  96;  prost,  conj.  and 
ehtuuga  ealle  häfdou,  hfl  hi  pine  hälgan  her  yfeladan  Ps.  823.  — 
s.  ge  yflian. 

yfemest,  yfmest  adj.  und  adv.  zu  oberst  befindlich,  zu  oberst;  södfaste 
biod  yfemest  in  pam  äde  El.  1290;  öd  hi<5  eft  cymed,  pär  hire  c>0 
bid  eard  gecynde  Met.  1343  ; c>0  is  eallra  ^esccafta  fyr  ofer  eordan 
Met.  20"4;  he  cn)  vandrad  ofer  callnm  ödrum  sleorrum  Met.  24*4;  se 
yfmest  is  eallra  tungla  Met.  24ao.  — s.  ufera  (und  yfera  superior 
bei  Jyye). 

yfle,  yflian,  ^ht,  ylea,  yld  s.  yfele,  yfelian,  i<5ht,  ilea,  yldu. 

yldan,  eldan  ahd.  altian,  nltinön  differre , morari;  1)  intr.  zögern'}  preet. 
he  ylde  pä  git  ldistulit'  Ps.  7783  ; imp.  ne  yld,  pät  pu  me  ärio!  Ps. 
Th.  39ai. — 2)  Irans,  verzögern,  aufschicben,  Ainhalten;  inf.  ne  he  pät 
yldan  pohte,  ac  he  gofeng  hrade  . . . B.  739;  he  visete  (rihde  MS)  päs 
cs),  pät  he  lytel.läc  long  gestreöna  brücan  moste  ( Ainhalten , prolon- 
gare)  B.  2239.  — s.  foryldan. 

ylde,  ilde  plur.  Aomrnes;  nom.  ylde  Gen.  221,  Exod.  436  (yldo  MS ), 
Ps.  574;  pen.  ylda  An.  182,  1557;  cv)  »ghvilc  (gehvylc)  Gen • 480, 
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Pa.  774;  c>o  bearn  a.  bearo;  cvj  valdend  B.  1061;  ilda  cynnes  El. 
521 ; dat.  yldum  Gen.  2286,  B.  77,  705,  2117,  Men.  88,  El.  792,  Pa. 
144*.  — a.  älde,  elde. 

ylding  f.  dilatio,  mora ; nom.  bed  |>u  on  tid  gearu ! ne  mag  |>äs  aerendes 
c>o  Teordan  An.  215. 

yldra,  yldest  a.  eald. 

yldra  m.  1)  im  aing.  pater ; nom.  cvj  min  El.  462.  — 2)  im  plur.  paren- 
te»,  majorea,  progcnitorea,  Eltern,  Voreltern,  Ahnen ; nom.  yldran  nsse 
Az.  18,  Ph.  414,  438,  Gü.  722;  üser  (ussa,  heora)  cvj  Dan.  298,  Gü. 
946,  Pa.  7713;  gen.  his  yldrena  (parentum ) Arg.  Pa.  Th.  45;  dat. 
yldrum  Gen.  1107,  1129,  1716,  2772,  Fä.  11.  — a.  eldran,  äldran. 

yldu,  yldo,  yld  1)  cevum,  sceculum;  nom.  {ctvum  yld’:  Wr.  gl.  52;  gen. 
yldo  bearn  (cevi  filii,  hominea) : a.  bearn;  inat.  pl.  hü  voruld  vaere 
vundrum  getedd  ungelic  yldum  öd  edsceafte  (?)  Dan.  112.  — 2)  im  pl. 
Lebensjahre ; nom.  pl.  |>ät  hi  hundeahtatig  ylda  gebiden  ‘octoginta 
anni':  Pa.  89n.  — 3)  aencctus ; nom.  yldti  Ph.  52  und  yldo  Gen.  471, 
484,  Ph.  614,  Seef.  71,  91,  B.  1736,  1766,  1886,  Gn.  Ex.  1»),  Sal.  291, 
Rä.  44*;  gen.  ylde  tid  Ps.  70** ; dat.  yldo  Vy.  60  und  ylfle  B.  22,  Cri.  1654, 
Gn.  C.  50;  acc.  yldo  Ps.  9113,  Exod.  539  und  {)a  yldti  Ph.  190;  nom. 
pl.  and  mine  yldo  bedd  jpghvär  genihtsum  ‘senectua  mea’:  Pa.  91*.  ~ 
a.  äld,  äldu,  eld,  äfteryld,  oryldu. 

yif  t.  Elfe,  incubus,  lamia,  larva;  nom.  pl.  eotenas  and  ylfe  and  orcneas, 
svylce  gigantas  B.  112.  — s.  älf. 

ylfete , ylfetu  f.  cygnus,  olor;  nom.  ‘cygnua  elfetu’:  gl.  Aqu.  5 (Mone 
p.  314)  und  Wr.  gl.  62;  *cygnua  ylfete’:  Wr.  gl.  29;  gen.  ylfete  song 
Seef.  19.  — ahd.  lcygnus  et  olor  elbiz’:  II.  Z.  V,  359;  * cygnia  elbiz- 
zin’:  ib.  328. 

ymb  prcep.  um\  I)  mit  dem  Accuaativ\  1 ) local:  circa,  circum\  vedll 
him  on  innau  hyge  co  his  beortan  Gen.  354;  £ät  unc  mödige  cvj 
mearce  sittad  Gen.  1907;  |)är  uu  |>one  Scan  stondad  häled  oo 
hehseld  Sat.  46  - 47;  hröf  geondvlitan  cv)  healfa  gehvone  (nach  allen 
Seiten  hin ) Cri.  61;  c^J  his  heafod  gebigdon  beag  f>yrnenne  Cri.  1127; 
Jmugad  cno  J)edJenstöl  Cri.  397  ; c>o  Vistlavudu  Vid.  121  ; firat  ])&  se 
rica,  cnj  hine  rinc  manig  B.  399;  väs  ]>ä  co  glfheallo  güdrinc  manig 
(safzen  längs  den  Wänden  herum  in  der  Halle)  B.  838 ; he  sundor- 
nytte  behedld  oo  aldor  Deua  B.  668;  cno  |)äs  helmes  hröf  heafod- 
beorge  väla  üton  hcdld  B.  1030;  sär  eft  gevöd  oj  J)äs  beornes  bredst 
An.  1249  ; het  stormas  restan  stanhleodu  An.  1578;  vicedon  txj 
|)äs  väteres  vylm  El.  39;  vsron  seegas  oo  sigecten  sides  gef^sde  El. 
260;  he  him  tv  hand  flugon  Gü.  709  ; sväc>oJ)inne  bedd  ütan  blaeda 
standen  Pa.  1274;  co  Bethleem  (in  circuitu)  Hy.  1013;  lacad  c^O  eaxe 
ende  Met,  28aa;  sva  hit  6Üd  liged  ymbo  Gealboe  and  c»o  Geador  nord 
Sal.  191;  ähnlich  ymb  Gen.  759,  Exod.  180,  Dan.  254,  248,  Az.  39, 
162,  Sat.  136,  154,  220,  235,  652,  662,  Cri.  507,  Seef.  11,  B.  568, 
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1012,  2477,  2883,  Pin.  33,  An.  874,  1235,  EL  50,  60,  66,  136,  227, 
869,  Pt.  77”,  Bä,  2l4,  41s;  dem  acc.  nachstehend:  hin«  monig 
feierest«  gebeäh  B.  689;  hine  tvegen  c>0  veardas  vacedon  Gü.  85. 

2)  de,  circa,  quoad  (sprechen,  streiten , sorgen , denken , sich  be- 

mühen u.  t.  w.)\  ic  geh^rde  hine  cno  pin  lif  eprecan  Gen,  508 ; on- 
ginnad  nu  rsJ  pä  fyrde  pencean!  Gen.  408;  sceolde  nnc  Adame  yfele 
geveordan  cv  pät  heofonrice  (hinsichtlich)  Gen.  388;  se  sceada  georne 
svicode  cv  pA  ßavle  Gen.  607;  friegan  cv  fordgesceaft  Sch.  3;  pua 
gieddade  godes  spelboda  oJ  his  acriste  in  Ace  lif  Ph.  572;  hü  PA 
Titan  sind  vnndorlice  PO  päs  fngles  gebyrd  Ph.  360 ; hü  pn  CV  möd- 
lufan  mines  freäu  on  hyge  hyege  Bo.  9;  se  pe  vid  Brecan  vnnne  on 
eidne  sae  ex)  sundflite  B.  507;  nA  cv  his  lif  cearad  B.  1536; 
gSdne  sprascon,  pät  . . . B.  1595;  aer  ic  pät  Tundor  onvrigen  häfde  co 
pone  beorhtan  beäm  El.  1255;  vundrade  cv  päs  veres  snyttro,  hü  . . . 
959;  pn  cv  pinne  esne  dydest  vel  veordlice  ‘ bonitatem  fecisti  cum 
servo  tuo':  Ps.  11845;  ic  cvj  savle  eom  forht  Hy.  444;  söme  ic  pe 
recene  cv  pA  vrätlican  viht  SaL  253;  cv  land  sacan  Gn.  C.  53;  A 
sceal  snotor  hyegean  cv  pisse  voralde  geviun  Gn.  C.  55;  ähnlich 
ymb  Gen.  1848,  2526,  CH.  1195,  Wal.  1,  Stef.  46,  Deör.  12,  B.  353, 
439,  531,  2070,  2509,  3173,  An.  1119,  Jul.  414,  El.  214,  442,  534, 

541,  664,  1064,  1071,  Hy.  4**,  Fa.  26,  Sol.  247,  *25,  Eä'  34*,  40**; 

dem  acc.  nachstehend:  se  esne,  pe  ic  hör  cv  sprece  Bä.  44”;  hie  me 
me  seredon  ymb,  hü  heo  me  deädes  crealm  arefnan  mihten  Sat.  498; 
ähnlich  Pt.  64,#,  Met.  I04s,  16*4,  1790,  2l4,  Bä.  24”.  - die  Ursache 
bezeichnend:  wegen,  in  Folge  von,  für:  hy  grame  vurdon  andvig 
Exod.  145;  hÄt  selfnm  gec^dan  cvj  his  vomdaeda  valdendes  döm  (oder 
‘de  crimine  judicium’)  Pt.  C.  19. 

3)  temporal:  circa\  c*o  Antid  ödres  dögres  B.  219.  — post:  pA 

vintra  vorn  Gen.  1320;  päs  cv  seofon  niht  Gen.  2320;  cv  -vuean, 

päs  pe...  Gen.  2769;  symble  cv  seofon  niht  Seel.  Ex.  10;  ähnlich 
ymb  Gen.  1438,  1449,  1465,  1477,  2302,  Exod.  63,  Dan.  562,  578, 

583,  Az.  41,  Cri.  466,  B.  135,  Men.  30,  87,  107,  116,  133,  137,  141, 

144,  148,  154,  158,  163,  170,  174,  181,  187,  207,  221,  An.  157, 
El.  272,  Met.  28”*  **.  — ante:  päs  cv  Aue  niht  Sat.  571;  nu  cv  precS 
niht  Sat.  426. 

II)  mit  dem  Dativ:  spräo  cv  his  maoge  Ho.  25;  dem  Dativ 
nachstehend:  him  cv  flugon  engla  preätas  Sat.  568. 

III)  ohne  Casus:  pened  cv  se  pe  vile  Met.  20”;  ongan  pA 
listum  cv  pencean  pearflice,  hü  he...  meahte  Met.  I5*;  pär  hi  cv 
[sacan]  villad  El.  1181;  pär  him  haled  cv  . . . vrixlad  spraece  Bün. 
19.  — t.  emb,  ymbe. 

ymb -heran  circumdarc]  pari . Ad,  se  väs  aeghvonan  ymbboreu  brondem 
Jul.  581. 

ymb-beorgan  circumdando  protegerc,  defendere\  prat.  bring  ütan  ymb- 
bearb,  pät  he<5  pone  fyrdhom  pnrhfön  ne  mihte  B.  1503. 
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ymb  - cerran , cyrran  umwandeln,  umwandtm,  circuire ; prat.  sg.  pro  pL 
J>ä  habbad  scyrtr&n  scride  and  fareld  ponne  ödru  tungl,  forfmm  bi  J>»re 
eaxe  . . . ]>one  nordende  nean  ymbcerrad  Met . 2814;  part.  Saturnus 
häfd  ymb  |>ritig  vintergerimes  voruld  ymbcyrred  Met.  28“. 

ymb  - clyppan  c.  acc.  amplecti;  inf.  ötan  oo  Rä.  41“;  pras.  ic  ymb- 
clyppe  Rä.  41“;  ymbclypped  Met.  11“;  pl.  ymbclyppad  Met.  940.  — 
intransitiv:  pras.  pl.  gva  ( soweit ) ymbclyppad  cealda  brymmas  («c 
terram)  Edw.  12. 

ymbe  prap.  um;  1)  e.  acc.  local:  circa,  circum;  väs  fledhnet  oo  his  bed 
ähongen  Jud.  47;  stödon  oo  J>äs  f>eddnes  traf  Jud.  268;  foglas  ]>ring- 
ad  ötan  oo  ädelne  Ph.  164;  faeringa  oo  |)ä  bereböde  blemmed  tö- 
gädre  grimme  goman  Wal.  61;  oo  hlaev  rldan  B.  3170;  oo  härne 
6tan  torras  stödon  An.  843;  ötan  oo  ädelne  englas  stödon  An.  873; 
svä  bit  söd  liged  oo  Gealboe  and  ymb  Geador  nord  Sal.  191;  söd  oo 
Senare  feld  Sal.  209  — 2)  c.  acc.  circa,  de,  quoad;  ne  bid  me  tö  vife 
vyn  ne  tö  vorulde  hyht  ne  oo  öviht  elles  neflae  ymb  yda  gevealc 
Seef.  46;  nö  oo  |)ä  faebde  spräc  B.  2618;  ve  beöt  ähöfun  oo  heard 
gevinn  By.  214;  ic  bie  flitan  gefrägn  gevesan  oobyra  visdöm  Sal.  181; 
ic  |>ence  oo  mine  synna  Ps.  Th.  37“.  — 3)  c.  acc.  temporal:  post; 
symble  oo  seofon  niht  Seel.  Verc.  10.  — 4)  mit  dem  Dativ,  dem- 
selben nachstehend:  licgad  me  oo  irenbendas  Oen.  371;  gesed  ic  bim 
englas  oo  hveorfan  Oen.  669;  nealles  by  bim  gestödon  B.  2597; 
l>e  him  geomast  nu  mid  |>egnungnm  pringad  ötan  Met.  25“;  W 
hire  (j)»re  eaxe)  midore  oo  fjearle  |>rägad  Met.  28**.  — 5)  ohne  Casus ; 
byged  oo  se  £e  vile  Met.  19 ';  ded  siddan  oo  moncynnes  fruma,  svä 
hlm  gemet  ])inced  ( in  Bezug  darauf)  Met.  2941;  vangaa  oo  llcgad 
Met.  20”.  — s.  ymb,  erabe. 

ymbe-bsetan  freno  circumstringere ; part.  se  mid  his  bridlö  ymbebeted 
häfd  ymbhvyrft  ealne  eordan  and  heofones  Met.  24”. 

ymbe -fön  amplecti;  prat.  (draca)  beals  ealne  ymbeföng  biteran  banum 
B.  2691. 

ymbe-gangan  circuire\  prats.pl.  hine  ymbegangad  gästas  tvegen  Sal  487. 

ymbe  - hveorfan  circuire,  circumvolare ; prat.  (draca)  hlaev  oft  ymbebvearf 
ealne  ötanveardne  B.  2296. 

ymbe -ßittend  Umwohnender,  Nachbar ; gen.  pl.  -dra  B.  2734. 

ymbe  - standan  umstehen;  part.  pL  ntan  ymbestandne  mid  unrimö  f>egna 
and  eorla  Met.  25*. 

ymbe-|)encan  umher  denken ? prat.  conj.  |>onne  io  bine  volde  biddan, 
|)ätte  hine  sghvonan  ötan  ymbe])ohte,  sveotole  ymbs&ve  söd  eist  and 
vest,  bö  vidgil  sint  heofones  hvealfe  (ymbe  Jmhte?)  Met.  1Ü4. 

ymb-eode  prat.  clrcuivit,  ambiit;  oo  ]>&  ides  Helminga  dngude  and 
geognde  dael  «ghvylcne,  sincfato  sealde  B.  620. 

ymb-fön  amplecti,  cireumdare ; inf.  f>n  meabt  cxj  «all  folca  gesetn  HÖ. 
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115;  pras.  fötum  ymbfehd  f£rcs  l;\fe,  clärn  biclypped  Ph.  270;  pari. 
peäh  he  va:re  rnid  lrne  eall  y mb  fangen  Sat.  518;  babbad  hiue  ex) 
mid  sauge  ( circumdant  cum  cantantcs ) Sat.  144. 

ymb-gän  circuire;  pras.  pl.  svd  hundas  ymbgäd  hvommas  ceastre  'eir- 
cuibunt  civitatcm Ps ■ 68*. 

ymb-healdan  undique  conlinere;  praa.  dedpne  ymblyt  clene  (done?)  vmb- 
halded  rueotnd  mibtnm  aud  ealno  middaugeard  (?)  Sat.  7. 

yinb-hoga  m.  cura,  anrietaa,  sollicitudo ; nom.  se  c*o  pissa  voruldsaelda 
Met.  7S#;  gen.  se  reda  r£n  sumes  ymbhogan,  ungemet  gemen  Met.  7**; 
acc.  älcne  r*o,  pe  1dm  unnet  sie  Met.  2 2,#;  gen.  pl.  pedh  hino  veege 
vind  voruldearfoda  odde  ymbhogena  ormeto  ren  Met.  7**J  adö  of  bis 
möde  misliera  fela  pära  ymbhogona,  pe  liim  unnet  sie ! Met.  16“;  dat. 
pl.  äbysgod  on  Idiom  sorgum  and  on  yrabhugum  Pa.  Th.  38n. 

ymb-hbverfan,  -hvyrfan  cireuire , ambire;  praa.  ag.  päm  rodore,  pe  pas 
rüman  ge6ceaft  ütan  vmbhvyrfed  Met.  20117;  hi  px*re  eaxe  ütan  ymb- 
hverfed  pone  nordende,  ueän  ymbcerred  (ag.  pro  pl)  Met.  28 13 ; pl. 
(steorran)  älce  dägo  ütan  ymbhverfad  ealue  middangeard  Met.  28*.  — 
vgl  ic  ymbhvcorfe  pin  pät  hälige  tempel  ‘ circuibo Pa.  Th.  267. 

ymb  - hvearfan  circumvolvere ; praa.  pu  (god)  ealne  bräde  heofon  ymb- 
hvearfest  Met.  4*. 

ymb  - hvearft , -hverft  m.  Umlauf;  acc.  hü  sunie  tungl  habbad  scyrtran 
ymbhvearft  Met.  28*;  pa  habbad  scyrtran  srride  and  färeld,  ymbhverft 
lässan  ponne  ödru  tungl  Met.  28**. 

ymb -hvyrft  m.  1)  Umlauf ; acc.  pät  mänig  tnngul  märan  hafad  on 
heofonuni  Met.  28*°.  — 2)  circuitua,  Umgebung,  Umkreiß;  acc.  hi  synd 
nmndbeorgas  micle  ymbütan,  healded  heora  oo  ece  dryhten  ‘montes 
in  circuitu  ejua  et  dominua  in  circuitu  populi  auoJ:  Ps.  124*;  dat.  on 
vmbhvyrfte  ‘in  circuitu’:  Pa.  75";  pä  pe  on  oj  ahvär  s'ndon  'in  cir- 
cuitu ejua’:  Ps.  88*.  — 3)  Umfang ; acc.  odpät  pu  pone  ymbhvyrft 
alne  cunne  (d.  i.  icie  weit  und  breit  die  Hölle  sei)  Sat.  702.  — 4)  orbia ; 
nom.  ymbhvyrft  pes  ( orbia  terrae)  Rä.  41**;  eordan  Exod.  429; 
rerpon  co  eordan  v.Tre  ‘priusquam  formaretur  orbis  terrae Pa.  89*; 
acc.  pisne  C^O  ( orbem  terrae)  Rä.  4l7-  n;  eordan  cxj  (idem)  Exod.  26, 
Ph.  43,  Ps.  8810,  95*;  oj  eordan  (idem)  Ps.  7G1S,  92*;  eordan 
folca  {orbcm  terrae Ps.  95**J  geond  ealne  cvj  eordan  scedta  Pa.  68; 
ealne  exo  and  uprädor  El.  731;  pone  pe  ledht  gesceöp,  heofon  and 
eordan  and  holma  bigong,  eodora  co  Jul.  113;  c>0  ealue  eordan  and 
heofones  Met.  243*, 

ymb-lyt  m.  Umkreiß  ? acc.  seolfa  he  gesette  sunnan  and  mdnan,  stänas 
on  eordan,  streäm  üt  on  sa,  väter  and  volceu  purh  his  vundra  miht; 
deopne  r*o  dene  ymbhalded  meotod  on  mihtum  and  alne  middangeard 
(ybmlyt  clene  MS)  Sat.  7. 

ymb  - scinan  c.  acc.  umleuchten;  prat.  hie  ledht  ymbscän  ,4n.  1019. 
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ymb  - scridan  c.  acc.  circumire,  umschreiten , umwandern;  pras.  ryne- 
svifte  rodor  recene  ymbscrided  dOgora  gehvilce  frtsne  middangeard 
Met.  20*°8. 

ymb  - sellan  circumdare ; prat.  sär  me  ymbsealde  Pa.  1143;  pl.  hi  me 
ymbsealdon  Pa.  1 1 7 ,0*  ,a;  hi  mo  ütan  ymbsealdan  Pa.  87  *T;  part.  sond- 
beorgom  ymbseald  Wal.  10;  pl.  |)ä  ymbsealde  sint  mid  sixum  eäc 
El.  742. 

ymb  - settan  circumdare,  cingerc;  prcta.  he  ymbseted  ütan  lic  and  fedre 
hälgum  stencnm  Ph.  204, 

ymb-seön  cirtumapiacre ; prat.  conj.  |>ät  he  hine  aeghvonan  ütan  ymbe- 
{johte,  sveotole  ymb  sä  re  süd  eäst  and  vest,  hü  vidgil  sint  heofones 
hvealfe  Met.  10*. 

ymb  - sittan  circumsedcre,  obsidere,  umsitzen;  inf.  t&üo  (um  das  Brett- 
spiel herumsitzen)  Gn.  Ex.  181;  prat.  pl.  symbol  ymbsa?ton  (safzen  um 
den  Frafz  herum)  B.  504  i hl  än  gejmaht  ©alle  exo  lcogitaverunt  t/na- 
nimitcr":  Ps.  82*;  part.  |)ä  hi  hine  ymbseten  häfdon  on  J)»re  byrig 
(obsiderant)  Arg.  Pa.  Th.  12.  • 

ymb-ßittend.  Umwohnender , Nachbar;  nom.  pl.  PO  B.  1827;  gen.  ymb- 
slttendra  B.  9,  El.  33 ; dat.  ymbsittendnm  Ps.  784,  8S*4.  — acc.  pl.  f. 
ymbsittenda  Odra  |>eoda  Met.  2514. 

ymb  - sprsece  ad},  wovon  die  Leute  reden;  nom.  pl.  j)ät  geond  j)äs  eordan 
aeghvär  sindon  hiora  gelican  hvon  o*o  Met.  10*'. 

ymb-standan  circumstare ; pras.  Je  (dich)  ymbstondad  Hö.  124;  prat. 
me  ymbstodan  stränge  manige  Pa.  117";  part.  habbad  me  ymbstanden 
* circumdederunt  me":  Pa.  Th.  1610. 

ymb  - Standende  circumstana ; acc.  sg.  n.  sete  ädele  dor  0*0,  |)ät  on  ve- 
lerum  visdöm  heald’e  1 Kpone  ostium  circumatantiae  labiis  meis":  Ps.  1404; 
gen.  pl.  änra  gehvylcum  ymbstandendra  Gen.  2488. 

ymb- Jningan  undique  irruens  circumdare;  pras.  con).  ic  me  nu  mä  on- 
dr«cde  {)üsendu  folces,  peäh  hi  me  ütan  cxj  ‘millia  populi  circum - 
dantis  me":  Pa.  Th.  3*;  ind.  pl.  hie  hine  ütan  ymb|>ringad  Sal.  127. 

ymb -ütan  adv.  et  prap.  circa,  circumcirca,  undique;  liegad  me  0*0  Gen. 
382;  vand  him  cvj  J>one  deädes  beäm  Gen.  492;  |>är  PO  Gen.  2550; 
f£r  bid  o*o  on  aeghvylcum  Sat.  264 ; hü  sunne  scined  o*o  geond  {)ät 
mjere  cynn  Sat.  352;  aud  him  on  healfa  gehvono  heofoneugla  preätO'O 
farad  04.929;  ond  hine  cxj  ädeldugud  betast  hlütre  blicad  Cri.  1013; 
hi  (ros)  sind  mundbeorgas  micle  o«o  Pa.  124a;  ne  hi  ( eos ) ne  ges&von 
sundbüende  ne  cv  (adv.)  hi  (de  iis)  äver  ne  herdon  Met.  814;  and  po 
hit  Odra  stöva  bläte  forbärnd  Met.  8*’;  hü  vidgil  sint  volcnnm  cxj 
heofones  hvealfe  Met.  10“;  f>äm  anlicost,  J>e  on  äge  bid  gioleca  on 
middan,  glided  hvädre  äg  po  Met.  20t71;  ])ät  (was)  he  sume  hvile  exo 
hine  aeror  sohte  Met  227  und  ähnlich  Met.  22,s;  munt  is  hine  oxj 
Sal.  255. 
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ymb-veorpan  cingere,  circumdare;  prat.  pl.  j»urh  lyftgelac  lfges  blästas 
veallas  ymbvurpon  An.  >555. 

ymb-vlcian  cattrit  circumdare,  umlagern;  inf.  ymbvicigean  veröde« 
bearhtrae  mid  ältere  Ethanes  byrig  Exod.  65. 

ymb  - vindan  amplecti;  prat.  1c  uttor  eall  ymbvinde  Rä.  4 144. 

ymen,  ymn  m.  Aymnua;  nom.  acc.  eg.  ymen  Pi.  Stev.  64*,  118 171  und 
hymen  ib.  136*;  acc.  pl.  nu  mine  veleras  pe  vordrnn  belcettad  ymnaa 
elnS  ‘eructabunt  labia  mea  hymnum ':  Pi.  Stev.  118t?l;  dat.  pl.  ln 
ymenum  ‘in  hymnit':  Pi.  Stev.  994;  init.  pl.  singad  us  ymnnm  ealdra 
sanga,  {je  ge  on  Sione  sungan  geneahhiget  ( oder  acc.  sg.  mit  lateini - 
t eher  Endung?)  ‘ hymnum  cantate  nobii  de  canticis  Sion':  Pi.  136\ 

yppan  aperire,  revelare,  manifettare ; inf.  1c  ne  deor  (dear)  |>e  digla 
Are  ‘ non  audeo  pandere  tibi  iccrcta  noitra Wr.  gl.  13;  |>är  bld  egsa  snm 
lldum  ge^ved,  {)ära  {je  ic  oo  (b^ran  MS)  eceal  strong  on  stidveg  (?) 
Rä.  4M;  preu.  ^ved  hlm  and  ypped  earmra  manna  misgemynda  Sal. 
494;  prat.  unrOtnesse  bis  heortan  mid  bis  andvlitan  ypte  and  c^dde 
Bed.  4**;  ge  mid  ealdorlicnesse  bis  lare  ge  mid  his  sylfes  daede  (V 
and  c^dde  Bed.  4*7;  part.  ypped  veorded  sodfästnes  (up  eorned  Pt. 
Stev.)  ‘orietur  juttitia':  Pt.  717.  — t.  geyppan. 

yppe  ad),  apertut,  manifestut\  nom.  {jät  mid  Sigelvarom  sod  oo  veard 
{jnrb  Matheus  maere  läre  Ap.  64 ; gif  pls  oo  bid  (innoteteit)  El.  485. 

yppe  f.  Tribüne,  Hocheitz;  non.  ‘ tpectacula  vel  ludicra  oo  vel  veardsteal, 
orcettra  vel  pulpitut  gligmanna  ooJ:  Wr.  gl.  89;  dat.  eode  veord 
Denum  ( carut  Danit)  ädeling  to  yppan , pär  se  6der  väs  bäle  hilde- 
dedr,  Hrödgär  grette  B.  1815. 

ypping  f.  expansum  ( Lye );  siddan  bi  onbugon  brün  yppinge,  mödevaega 
maest  Exod.  498. 

yr  ad),  iratue ; nom.  oo  on  mode  Gen.  63.  — «.  yrre. 

yr  m.  arcut , und  Name  der  Ri Ine  Y;  OO  Cri.  800,  Jul.  704,  EL  1260; 
OO  bid  ädelinga  vyn  and  eorla  gehväs  vyn  and  veordmynd,  byd  on 
viege  fäger  fästlic  on  färelde  fyrdgeateva  snm  Rün.  27.  — ? gen.  pl. 
sed  serene  gripu,  ponne  bed  for  XII  y r a tydernessum  ofer  gleda  gripe 
gifrust  vealled  Sal.  47. 

yre-J>veorh  ad),  quer  vor  Zorn?  nom.  anrxd  and  yrepveorg,  yrrfi  ge- 
bolgen  Jul.  90. 

yrfe  n.  dat  Erbe ; nom.  oo  sceal  gedxled  deddes  mannes  On.  Ex.  80;  pät 
OO  B.  3051;  gen.  yrfes  hyrde  Gen.  1545,  2197;  he  väs  oo  hyrde 
fader  on  ldste  Gen.  1067;  oo  brücad  vuldorcyninges  t6  vidan  feore 
El.  1320;  plnes  oo  ädele  gyrde  ‘virgam  hereditatis  tuae':  Pi.  73*; 
acc.  yrfe  Gen.  2788 , Pt.  604,  78\  10410,  1341*,  135’*;  pät  OO  pln 
Pt.  105*;  be  bis  OO  eal  forhogode  ‘et  Itrael,  hareditatem  tuam,  tpre - 
t Hi':  Pt.  77";  hedld  oo  Gen.  1144;  bedld  land  and  exi  Gen.  1167; 
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hedld  mlga  Gen.  1218;  inst.  naefre  gerÄfan  rcded  ]>fn8  eafora  yrfe 
Gen.  2187.  — t.  anndoryrfe. 

yrfe-l&f  f.  1)  hereditatu  reliquiae,  hereditas,  Erbe , Erbstück ; acc.  Israel® 
yrfel&fe  'Israel,  hereditatem  warn':  Ps.  77™;  he  him  m&ddum  ge- 
sealde,  OJ  B.  1053;  inst,  he  him  banden  goldä  svurd  gesealde,  j>&t 
he  sydd&n  v&s  on  meodobence  m&dma  (-8  ?)  -veordra,  co  ( oder  acc. 
als  Appot.  gu  avnrd?)  B.  1903.  — 2)  heres  super  st  es ; acc.  hie  svseane 
innn,  ängan  ofer  eordan  co  Exod.  403. 

yrfe - land  n.  terra  hereditaria;  acc.  gebletsa  |)in  co ! Ps.  Th.  27,#J  sealde 
heora  eordan  on  co  ‘dedit  terram  eorum  hareditatem' : Ps.  135**. 

yrfe-ßtöl  m.  sedes  hereditaria ; nom.  se  burgstede,  e&dges  C^O  Gü.  1293; 
acc.  ne  ]>earf  1c  co  eaforan  bytlian  aenegum  zninra  Gen.  2176;  inst. 
yrfeatole  ve<51d  Gen.  1629. 

yrfe-  veard  m.  dominus  hereditarius,  heres,  Erb  wart;  nom.  acc.  Gen. 
1727,  B.  2731;  veard  co  lngefolces  Exod.  142;  co  ealdre  läfe  Ph. 
376;  he  ia  £da  co  SaL  81;  gen.  yrfeveardae  (fllii)  B.  2453;  pL  yrfe- 
veardas  Gen.  2183;  hi  be<5d  eordan  (V  Ps.  Th.  36**;  gen.  yrfevearda 
Gen.  2230.  — s.  erfeveard. 

yrgdo,  yrhtfo  f.  Feigheit ; dat.  |>St  hy  nn  mä  for  yrhde  nftder  ne  dnrran 
Oros.  3*;  acc.  ]>ät  se  eorl  nolde  yrhdo  ]>olian  By.  6 

yrman  miserum  facere ; prat.  he  (Nero)  häfde  him  tö  gamene,  hü  he  eord- 
cyningaa  yrmde  and  cvelmde  Met.  94T.  — s.  geyrman. 

yrmdll  f.  miseria ; nom.  co  Cri.  1293,  Ph.  52,  405,  614,  Jul . 504,  Hy. 
484;  gen.  co  manig  Ps.  68a,j  acc.  pL  et  pl.  yrmdn  Cri.  1430,  EL  953, 
An.  1386,  Hy.  4”,  Dan.  61,  yrmdo  An.  1192,  yrmde  B.  1259,  2005 
und  yrmda  Ori.  370,  614;  gen.  pl.  yrmda  Seel.  102,  KL  3,  Cri.  1269, 
An.  972,  Gü.  905,  Ps.  68*‘;  dat.  pL  yrmdum  Cri.  1676,  1684,  An.  163, 
Ps.  13910;  inst.  pl.  yrmdum  Exod.  265;  yflnm  CO  JuL  634}  CO  lifgan 
Cri.  621.  — s.  ermdu,  veoruld  - yrmda. 

yrmen,  yrmenj»eöd  s.  eormen,  eormenpedd. 

yrming  m.  miser,  egenus , pauper ; nom.  ({>u)  eart  J>e  godes  co  Gü.  248 
(vgl.  der  gotes  arme  priester  Nibel.  1515);  ic  eom  co  and  f>earfa 
'egenus  et  pauper':  Ps.  Th.  39”;  ic  eom  &na  for  laten  co  'unicus 
pauper  sum  ego':  Ps.  Th.  24,4j  gen.  pL  |>St  ia  aid  fridatdv  and  «16 
frofur  an  eallra  yrminga  after  pisium  veornldgesvincom  Met.  21,T.  — 
s.  earming. 

yraan  i.  irnan. 

yrre  n.  ira,  indignatio;  nom.  co  Gen.  982,  Ps.  574,  68,a,  77M* 10;  ®by- 
lignea  yrrea  |rfnes  Ps.  68”;  vradan  co  Ps.  77*°;  dat.  on  yrre,  B. 
2092,  Ps.  54*  und  öfter  in  den  Psalmen;  f>i  to  co  beöd  ealle 

gecigde  ‘eos  qui  in  ira  provocanf : Ps.  67T;  acc.  |>ä  hine  on  yTre  oft 

gebringad  Ps.  65*  und  ähnlich  Ps.  77t9>  40;  yrre  JuL  258,  Ps.  77**, 

137T,  Fä.  36;  hyre  |>urh  co  &geaf  anderere  fader  fedndlfce  Jul.  117; 
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pln  pät  grame  yrre  Ps.  68**;  nelle  pu  cv?  öd  ende  habban  ' non  in 
finem  irasceturJ:  Ps.  102®;  godes  cv?  heran  (habban)  Gen,  695,  Ph. 
408,  B.  711;  insf.  yrrö  gebolgen  Jul.  58,  90.  — s.  eorre. 

yrre,  ierre  adj.  1)  irre,  in  der  Irre  gehend,  erraneus,  turbatus,  pravus. 
perversus;  nom.  ödpät  his  eäge  bid  äfpancum  ful  purh  earmra  acyld 
cv?  gevorden  Sal.  498;  pät  väs  earfodcynn  cv?  and  rede  ‘generatio 
prava  et  exasperans':  Ps.  7710;  pl.  ealle  synt  yrre,  pä  pe  unvise  hiora 
bygo  healdad  mid  dysige  ‘turbati  sunt  insipientes':  Ps.  754;  dat.  yrrum 
ealovösan,  vere  vinsadum  (dem  durch  l'runkcnheit  Sinnverwirrten ) 
Vy.  49.  — 2)  iratus ; nom.  väs  ellcnvöd,  yrre  and  rede,  frecne  and 
ferdgrim  fader  vid  dehter  Jul.  140;  pät  him  god  veard  on  mode  cv? 
Gen.  342;  pä  veard  cv  god  and  para  veröde  vräd  Gen.  34;  he  him 
(N)  hvedp  Gen.  2636;  väs  cv?  god  Abimelehe  Gen.  2741  ; unc  veard 
god  cv?  Gen.  740;  veard  Faraone  fäh  and  cv?  Gen.  1860;  cv?  and 
egesfull  Exod.  505;  |)ä  veard  cv?  anmöd  cyning  Dan.  224;  he  him 
bolgenmöd  . . . cv?  andsvarode  Dan.  210;  ponne  bid  rices  veard  rede 
and  egesful  Cri.  1529;  cv?  and  unraed  B.  1575;  cv?  oretta  B.  1532; 
gast  (vyrm)  cv?  evom  B.  2073,  2669;  he  ful  cv?  vöd  B.  253;  he  him 
cv?  oneväd  El.  573;  pu  cv?  us  vurde  and  eft  milde  Ps.  59 * ; gif  ]>u 
cv?  byst  Ps.  75 *;  se  yrra  C.  Sal.  123;  acc • {>urh  xrne  hyge  Cri.  620, 
Ap.  68;  hine  on  cnj  mod  gebrohtan  Ps.  7740;  he  a*byligde  on  hi  bitter 
and  yrre  särlic  sende  Ps.  7749;  gif  him  ajrest  on  ufan  lerne  (yorn 
B.)  gebrengest  prologum  primum  Sal.  88;  nom.  pl.  yrre  vaeron  begen 
B.  769  und  ähnlich  Jud.  225;  hy  him  cv?  hveöpan  Gi 2.  161;  acc.  pl. 
pä  hälgan  vord  cv?  and  egeslicu  Dan.  555.  — «.  eorre. 

yrre  - möd  adj.  iratus  animo;  nom . eode  cv?  B.  726. 

yrre-veorc  n.  ab  iracundia  alicujus  poena  nobis  imposita  (Lyc);  gen. 
ve  seoddan  ä päs  yrroveorces  hendo  gepoliad  Sat.  399 ; oder  für  unsere 
Misscthat  (facinus  pravum)? 

yrringa  adv.  irate,  iracundc,  torve ; » Gen.  918,  Cri.  1147,  1373,  B. 
1565,  2964,  Gü.  455,  Met.  187  und  eorrenga  Met.  26M.  — eorringa. 

yrßian  irasci,  indignari\  prxs.  hft  lange  yrsast  pu  on  pines  esnes  gebed? 
Ps.  79*;  he  cvj  Hrascetur':  Ps.  111®;  preet.  ponne  us  yrsade  pära 
manna  möd  Gü.  171.  — seinen  Zorn  gegen  einen  auslafzen;  preet.  svä 
him  yrsade,  se  for  ealle  spräc  feönda  mengu  Qü.  171. 

yrßimg,  irsung  f.  indignatio,  ira,  iracundia;  nom.  yrsung  Met.  20 1,5 ; 
gen.  irsunge  Met.  2019®;  acc.  pl.  pä  yrsunga  Met.  20'®*. 

ys  s.  is. 

yßle  (5^ßle?)  f.  favilla;  vgl.  Dief.  goth.  "WB.  I,  6,  Gr  aff  I,  487;  nom. 
favilla  c*?:  Wr.  gl.  37,  66;  dat.  bearvas  vurdon  tö  ascan  and  tö  yslan 
Gen.  2553;  acc.  bän  and  cv?,  ädes  läfe  Ph.  271;  bän  and  cv?  Ph.  286; 
bäna  läfe,  ascan  and  cv?  Ph.  286;  nom  pl.  p&  cv?  Ph.  224. 

yßopon  hysopum ; acc.  cv?  Ps.  C.  73. 
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£ßt  f.  procella,  tcmpestas,  turbo , ceatua\  nom.  ‘ceatua,  receasua  et  acceaaua 
maria  £st’:  Wr.  gl.  57;  cv)  vindes  Pa.  Th.  47®,  Marc.  5*7;  |>ä  com 
vindig  cxj  Luc.  8”;  norderno  Met.  6U;  hlyst  <"0  forgeaf  (d.  A. 
ward  nicAt  mehr  gehört)  An.  1588;  nom.  pl.  mycla  £sta  M**»  *r>9  und 
£ste  Pa.  148®;  gen.  pl.  j)ät  is  »io  an  h£d,  {)e  a:fre  byd  äfter  |)äm  £dum 
üra  gesvinca  £sta  gehvelcre  ealneg  smylte  Met.  21 w;  acc.  he  £ste  mag 
eäde  oncyrran,  J)ät  hi  vinded  hveodu  veordad  8mylte  Pa.  106*8. 

^Stig  adj.  procclloaua ; pl.  $'stige  gästas  f8piritua  procellae":  Pa.  106*®. 

^temest,  ^tmest  adj.  extremua ; dat.  ät  pam  ^tmestan  ende  Gü.  414;  nis 
du  svlde  feor  J)am  ytemestan  endedogor  nydgedäles  Gü.  1140;  pl.  {>ä 
5’tmestan  eordbüende  Met.  10*s;  dat.  pl.  frarn  feöverum  foldan  sceätum 
{)am  ^temestum  eordan  rices  Cri.  880. 

^van  aehen  lafzen,  zeigen,  offenbaren,  kund  geben\  inf.  and  J)ät  land  gesßc, 
1)6  ic  £e  cxo  ville  Gen.  1751;  prcea.  £ved  him  and  ypped  earmra 
manna  misgemynda  Sal.  494;  pl.  Jeddum  £vad  visdöm  veras  Gü.  473; 
conj.  f)ine  miltse  her  ärfäst  £ve!  Cri.  245;  nu  he  me  Risses  gieddes 
ondsvare  c>o,  hü  »e  vudu  hätte  1 Rä.  561S;  part.  ansyn  $*rde  ( zeigte 
sich  vor  ihren  Augen ) B.  2834;  pl.  hy  him  sylf  hyra  ons^n  £vdon 
Gü.  114;  part.  svä  on  el|)e6de  £ved  vyrded  An.  974;  svä  him  cxj 
väs  Cac.  im  Traume)  Dan.  162.  — $.  eävan,  eovan,  eran  und  ät-,  ge-, 
od^van. 

z. 

zefferus  m.  zephyrua ; nom.  cx)  s<fT8*ifta  vind  Rä.  41f®. 

• * < 

r 
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imtron  m.  ( hebr.);  nom.  acc.  co  Gen.  1710,  Pt.  98*,  104",  105u,  132*; 
gen.  Aarones  Pt.  76lT,  ll3,9n,  117*,  134*1  und  Aroneg  Gen.  1914, 
1927,  2427,  2463,  2620,  2328;  dat.  Aarone  Gen.  1712. 

Abel  m.  (htbr.)\  nom.  aec.  rv?  Gen.  969,  1003,  B.  108;  gen.  Abeies 
Gen.  977,  986,  1006,  1097,  1104,  1109,  Gn.  Ex.  195. 

Abimelech  m.  (hebt.)  nom.  ace.  Gen.  2621,  Abimeleh  Gen.  2668  und 
Abima*leh  Gen.  2716;  dat.  Ablmeleche  Gen.  2758  und  Abimelehe  Gen. 
2741,  2831. 

Abiron  m.  (hebr.);  gen.  Abirones  Pt.  105“. 

Abraham  m.  (hebr.);  nom.  acc.  voc.  Gen.  1710,  1767,  1782,  1805,  1865, 
1891,  1945,  2020,  2045,  2069,  2136  u.  t.  tu.  Exod.  380,  398,  418, 
Hö.  44,  An.  794;  gen.  Abrabames  Gen.  1731,  1739,2012,  2259,  2386, 
2533,  2630,  2637,  2649,  Exod.  18,  273,  379,  Dan.  193,  Sat.  461,  Pt. 
104*;  dat.  Abrahame  Gen.  1727,  1729,  1745,  1785,  1858,  2036,  2125, 
2164,  2215,  2236  (inst.),  2283,  2297,  2303,  2654,  2721,  2743,  2763, 
2790,  2795,  2922,  Dan.  314,  As.  30,  An.  754,  757,  780,  Pt.  1049*  *\ 

Aoe-man  m.  gen.  on  J>are  ealdan  byrig  Acemannes  ceastre:  e£c  hie  Ädre 
vordS  beornas  ßadan  nemnad  Edg.  3;  jetzt  Bath  in  Somerset ; im  Codex 
dipl.  Acemannes  ceaster,  urbs  Acumanensis  vel  Acuminensie. 

Achaia  f.  Achaia  (gr.);  dat.  Achaia  An.  169,  929  und  Achagia  Ap.  15; 
ace . Achaie  (äc  hale  MS)  An.  1702. 

Ada  f.  (hebr.):  nom . <V  Gen.  1077;  dat.  Adan  Gen.  1092. 

Adam  m.  (hebr.);  nom.  acc.  voc.  OJ  Gen.  365,  419,  454,  497,  580  «.  t.  to. 
1124,  1278,  Sat.  20,  411,  473,  Hö.  44,  Jul.  500,  Gü.  798;  gen.  Adames 
Gen.  186,  967,  1682,  Sat.  408,  Cri.  961,  1028,  D6m.  101,  Kr.  100; 
dat.  Adame  Gen . 387,  398,  568,  617,  626,  704,  715,  756,  893,  925, 
1104,  1109,  GO.  825,  841,  954,  956. 

Affrlcanus  m.  nomen  viri;  nom.  c^O  Jul.  1 58. 

Afrisc  ad).  Africut ; nom.  f.  (V  medvle  Exod.  579. 

Agamemnon  m.  (gr.);  nom.  oo  Met.  2610. 

Agar  f.  (hebr.)\  nom.  acc.  voc.  c>0  Gen.  2247,  2283,  2784,  2799. 

Agareni  pl.  Hagariter  (Luther);  nom.  c>o  Ps.  82*. 

Agustinus  m.  (lat.)  Augustin ; acc.  oo  Men.  97. 

Albanum  n.  (lat.)  nomen  urbis ; dat.  in  Albano  Ap.  45. 

Ale-ric  m.  Alarich,  ein  Gothenfürst:  nom.  cxj  Met.  I7,  **. 

Ale-vih  m.  ein  Dänenkönig;  nom.  cvj  Vld.  35. 

Alexandreas  m.  (gr.)  Alexander , durch  falsche  Analogie  nach  Andreas 
umgeformt;  nom.  (X5  Yid.  15. 

Allophilas  pl.  (gr.)  allophyli , Leute  von  fremdem  Stamm ; ace. 

Pt.  59 7 ; bei  Luther  Philittäa. 


Amaleth  Abc  - ferd. 
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Amaleth  (-lech?)  m.  Amaltk  ( hebr .);  nom.  Pa.  82*. 

Ambrafel  m.  (Ae&r.)  Amraphel ; nom.  (?m.  1962. 

Ammon  m.  (hebr.)\  nom.  f>o  Gm.  2613,  Pa.  82*. 

Ammonitare  pl.  (hebt.)  Ammonitae;  oo  Gm.  2619. 

Amorreas  pl.  Amorrhai  ( hebr .);  pm.  Ammorrea  Pa.  136*°. 

Amothingas  pl.  dat.  Amothingum  Vtd.  86. 

Amnling  m.  aut  dem  Oeschlechte  der  Amaler ; nom.  Peddrtc  cv>  Jlfef.  1M. 

An  anlas  m.  (A«6r.)  nom.  c*o  Dan.  91,  366,  A».  163  und  Annanias 
Dan.  398. 

Andreas  m.  Andreat ; nom.  acc.  fcoc.  0*0  Ap.  15,  An.  110,  169,  189,' 
203,  379  (dat.  ?),  383,  572  ti.  t.  u>.  Jul.  308;  pm.  An.  1694; 
dat.  Andrea  An.  1137,  1571. 

An  er  m.  (hebr.)  acc.  cvj  Om.  2027 gen.  Aneres  Oen.  2151. 

An-lÄf  m.  nomen  viri ; nom.  c>0  Adelst.  46;  gen.  Änlafes  ib.  31;  dat. 
Anlafe  <6.  26. 

A p o 1 1 i n n 8 m.  (pr.)  Apollo ; nom.  CVJ  Met.  26u ; gen.  Apollines  Met.  26u* M. 

Arabia  f.  Arabia ; gen.  dat.  Pt.  7l10  1J,  8al.  195. 

Armenia  f.  Armenia\  nom.  cvj  Oen.  1423. 

Aron  t.  Aaron. 

Arrianus  m.  der  Jrrlehrer  Arriut  (gr.)\  gen.  Arrianes  Met.  I40. 

Ar-scyldingas  pl.  die  ehrenreichen  Skyldinge,  Dänen ; gen.  -ga  B.  464; 
dat.  -gnm  B.  1710. 

Assöas  pl  Atsaei  (gr.),  bei  denen  Philippus  predigte ; dat.  Assfium  Ap.  38. 

Assur  m.  (hebr.)  nom.  cvj  Pt.  82T. 

Assyria  f.  Astyria ; gen.  c>o  Gen.  1768;  acc.  (gen?)  Assiriae  Oen.  232. 

AsByrias  pl.  Attyrii ; gen.  Assyria  Jud.  310  und  Assiria  Jud.  232,  265; 
dat.  As8yrium  Jud.  218. 

Astrias  m.  (gr.),  der  den  Bartholomaus  in  Albanum  enthauptete ; ncm. 

Ap.  45. 

Aul  ixe  s m.  (lat.)  Ulixet,  Odysseus ; nom.  OJ  Met.  265*  *4, 1#. 

Azarias  m.  (A«6r.)  nom.  C>o  Dan.  91,  280,  356,  398,  A*.  1,  153. 

Ädel-g&r  m.  nomen  viri ; gen.  Ädelgares  By.  320. 

Ädel-raed,  -rld  m.  nomen  viri;  gen.  Ädelredes  By.  151,  203  und  Adel- 
rüdes  B.  53,  Edw.  10,  18. 

Ädel-6tän  m.  nomen  vir»;  nom.  cvj  Adelst.  1. 

A2de-ric  m.  nomen  viri;  nom.  <>o  By.  280. 

Agel-mund  m.  Agelmundut  bei  Paulus  Diaconus,  ein  sagenhafter  Lon- 
gobardtnkönig ; acc.  cnj  Vid.  1 1 7. 

^Egypta,  AEgyptas,  Egypte  pl.  Aegypti\  nom.  acc.  ./Egypta  Ps.  104 l* 
iEgyptas  Pt.  104*3,  13510,  AEgypti  (acc.)  Ps.  774S  und  Egypte  Oen. 
1817,  1824,  1845,  Exod.  451;  gen.  ASgypta  Ps.  7714,  8010,  104**, 
iEgipta  Ps.  134#*  \ Egypta  Gen.  1820,  1874,  2207,  Exod.  50,  145,  500 
und  Egipta  Oen.  1866,  Sal.  193;  dat.  AEgyptum  Pa.  76’*,  79*,  104**, 
105 ’•  113*,  135“,  AEgiptum  Pa.  77sl  und  Egyptum  Exod.  505, 

Dan.  6,  Vtd.  83. 

^E6yPte>  Egypte  f.  Aegyptus ; gen.  sg.  Exod.  443. 

ASgyptlsc.  Egyptisc  adj.  ägyptisch ; nom.  Egyptisc  Oen.  2227. 

Älf-here,  Älfere  m.  nomen  viri ; nom.  Älfere  By.  80;  Älfberes  Vald . 1M, 
2l\  B.  2604.  • 

Älf-n6d  m.  nomen  viri ; nom.  (S)  By.  183. 

Älf-rüd  m.  König  Alfred;  nom.  cv?  Met.  Einl  1. 

Älf-ric  m.  nomen  viri;  gen.  Älfrices  By.  209. 

Alf- vi  ne  m.  nomen  viri;  nom.  voc.  <v  By.  211,  231 dat.  Vid.  70. 

Äl-myrcan  pl.  Aethiopes  (die  Allsc.hu)arzen)\  gen.  Älmyrcna  An.  432. 

Ändor  (hebr)  Endor\  gen.  c*0  vylle  Pa.  82*. 

JE  n • n a s pl.  nomen  populi  (a.  Orimm  GDS.  510);  dat.  ASnennm  Vid.  6 1. 

Äsc-ferd  m.  nomen  viri;  nom,  e*o  By.  267. 
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Äsc-here  m.  König  Hrödgara  geheimer  Rat ; nom.  cv)  B.  1323,  1329, 
2122;  gen . Äscheros  ß.  U20. 

^Ethan  (hehr.)  gen.  .Ethanes  byrig  Exod.  68;  dat.  on  /Ethane  Pa.  73“. 

Ätla  m.  (nltn.  Atli  mhd.  Etzel)  Hunenkönig ; nom.  <vo  Ffd.  16;  gen. 
Ätlan  Vid.  122,  Vald.  I6. 

Babylon,  B a b i 1 o n i a f.  n.  Babylon ; nom  ßabilon  Ban.  694  und  Rabi- 
lonige  Dan.  173;  gen  Babylones  Ce n.  1633,  Babiloues  Dan.  47,  461 
Babilone  Dan.  99,  104,  117,  209,  229,  256,  449,  468,  601,  642,  Pa] 
136*  und  Babilonis  Pa.  86*;  dat.  ßabilon e Gen.  1707,  Dan.  455,  660, 
Pa.  136*  und  Babilonia  Dan.  70,  164;  acc.  Babilone  Dan.  6*9,  700. 

Rad  an  fl.  (?)  Bath  in  Somerset ; aonst  ät  Badnm , Badonia,  ät  hätum 
Badum  (Cod.  dipl.)-,  acc . on  J);rre  ealdan  byrig  Acemannes  ceastre:  eic 
hie  beomas  Badan  nemnad  Edg.  5. 

Baldazar  m.  (hehr.)  nom.  rv)  Dan.  677. 

Ban  in  gas  fl.  nomen  popul  i (II . Z.  XI,  277);  dat.  (inst.)  Baningum  Ff  d.  19. 

Bartholome  ns  m.  Bartholomceus ; nom.  c V)i4p.  44,  GH.  695;  gen.  Bar- 
dolomeus  Men.  156. 

Ra san  (hehr.)  dat.  Basan  Pa.  67*’  und  Basane  Pa.  134 u,  135**. 

Becca  m.  nomrn  regia  ( dltn . Bioki);  nom  oJ  Vid.  19;  acc.  Beccan  Vid.  115. 

Belphegor  (hebr.)  Beclphcyor\  acc.  cv)  Pa.  105**. 

Benedictus  m.  (lat.)  nom.  cv  Men.  40. 

Benlamin  m.  (hebr.)  nom.  cvj  Ps.  79*;  gen.  Benniamines  Pa.  67**. 

Bersabeas  pl.  Bewohner  von  Bersabee  (hebr.);  gen.  Bersabea  lond 
Gen  2838 

Bethania  f.  (hebr.)  dat.  cv)  Cri.  456. 

Bethleem  f.  (hebr.)  nom.  acc.  cv)  Hy.  10*3  und  Bethlem  Gen.  1799;  dat. 
Bethlem  Gen.  1876,  1930,  Hö.  80,  86,  Betlem  Cri.  449,  ßethleme  El. 
391  und  Bctleme  Cri.  453. 

Bethuliam  f.  (hebr.)  Bethulia;  gen.  dat.  cv  Jud.  138,  327. 

Bezabe  f.  Bethsabee  (hebr.)  Frau  des  Urias\  acc.  cv)  Pa.  C.  23. 

Beadeca  m.  nomen  viri  ( ahd . Batucho,  Pataeho);  acc.  Beadecan  Vid.  112. 

Beado-hild  f.  altn  BSdvild,  die  Tochter  König  Nidhäds , mit  welcher 
Vcland  den  Vidia  zeugte ; dat.  Beadohilde  Deör.  8. 

BeÄn-stän  n.  Vater  des  Breca \ gen.  Bcdnstänes  B.  524. 

Beardan  pl.  Bewohner  des  Bardengauea  an  der  Niederelbe : s.  Heado-, 
Longbeardan. 

Beorht-done  pl.  die  glanzvollen  Dänen ; gen.  Beorhtdena  B.  427,  609. 

Beö-vulf  m.  1)  der  Skylding  Beowulf ; cv)  B.  18,  53.  — 2)  der  Geate 
Beowulf ; nom.  acc.  voc . cv)  B.  343,  364,  405,  457,  506,  529,  631, 
653,  676,  946,  957,  1024,  1191,  1216,  1299,  1310,  1383,  1441,  1473, 
1651,  1704,  1758,  1817,  1854,  1880,  1987,  1999,  2510  und  Bidvulf 
B.  2359,  2389,  2425,  2663,  2724;  gen.  Bedvnlfes  B.  501,  795,  856, 
872,  1971  und  Bidvulfes  B.  2194,  2681;  beorh  (tumulua)  B.  2807  ; 
dat.  Bedvnlfe  B.  609,  623,  818,  1020,  1043,  1051,  2207  und  Bidvulfe 
ß.  2324,  2842,  2907,  3066. 

Bi  lling  m.  nomen.  regia ; nom.  cv)  Vid.  25. 

Bitdinia  f.  Bithynia  (gr.)\  acc.  cv)  Sal.  197. 

Boetins  m.  (gr.)  Boethiua\  nom.  cv)  Met.  I7*  und  Boitins  Met.  I**, 

Bootes  m.  (gr.)  Name  eines  Sternbilds ; nom.  cv)  Met.  28*7. 

Breca,  Breoca  m.  Fürst  der  Brondinge ; nom.  Breca  ß.  583  und  Breoca 
Vid.  25;  dat.  acc.  Brecan  ß.  506,  531. 

B r e t e n s.  Bryten. 

Brondiugas  pl.  nomen  populi ; gen.  Brondlnga  ß.  52 1;  dat.  (inat.)  Bron- 
dingum  Vid.  25. 

ßrösingas  pl.  (altn.  Brisingar)  die  Verfertiger  oder  ersten  Besitzer  eines 
berühmten  Halsschmucks  ( s ■ H.  Z.  VI,  157);  gen.  Bröstnga  mene 
ß.  1199. 
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Bruuan-burh  f.  Brunonis  caatrum,  Stadt , bei  der  Ädelstan,  König  der 
Weataachsen,  den  A nläf  und  Constantinua  beaiegtc ; acc.  cv  Ädelat.  5. 

Brutus  m.  (lat ) nom.  oo  Met.  1047. 

Bryten,  Bretcn  f.  Britannia ; dat.  iu  (on)  Brytene  Men.  14,  40,  98, 
104,  155,  Qü.  140;  acc.  Bryten  Gü.  855,  Brytene  Ädelat.  71  und  Bre- 
tene  Met.  20”. 

Bryten-cyning  m.  re x Britonum ; gen.  -ges  Vy.  75. 

Bryten-rice  n.  regnum  Britonum ; acc.  pl.  geond  Bryteuricu  Men.  230. 

Bryttas  pl.  Britonea;  dat.  (inst.)  Bryttum  Edw.  10. 

Budanasan  (?)  acc.  Sal.  197.  — vgl.  Budini , Name  eines  Sarmatischen 
Volkes  ? 

Burgendas  pl.  Burgunder-,  gen.  Burgcnda  Vald.  2U;  dat.  (inst)  Bur- 
gendiim  Vid.  19,  65. 

Bryht-helm  m.  nomen  viri ; gen-  -mes  By.  92. 

Bryht-nod  m.  nomen  viri ; nom.  acc.  oo  By.  17,  42,  101,  127,  162, 
257;  gen.  Byrhtnödes  By.  114.. 

Byrht-vuld  m.  nomen  viri ; nom.  oo  By.  309. 

Catn  m.  (hebr.)  nom.  acc.  oo  Gen.  909,  985,  1003,  1022,  1049,  1114, 
B-  1261  (camp  MS),  Gn.  Ex.  199;  gen.  Caincs  Gen.  1056,  1066,  1095, 
1249,  1256.  B.  107. 

Cainan  m.  (hebr.)  nom.  oo  Gen.  1 149,  1 155;  gen . Cainanes  Gen.  1160. 

Caldeas  pl.  Chaldcei;  nom . acc.  Dan . 328,  680,  A*.  44,  Sal.  20, 
206;  gen.  Caldea  Gen.  1730,  2200,  Dan.  42,  428,  600,  668,  95,  702, 
As.  180,  Sal.  194. 

C a 1 v a r i e f.  Calvaria,  Schädelstätte  bei  Jerusalem  ; nom.  dat.  oo  EL  672, 
676,  1011,  1098. 

Cam  s.  Cham. 

Campotanea  f.  campua  Tanaos  (Feld  Zaon,  Luther)-,  dat.  on  Campo- 
tanea  Pa.  77u;  on  campo  Tanaos  Pa.  7743. 

Canaau  (hebr.)  gen.  Khanaan  Pa.  104”. 

Cananeas  pl.  Bewohner  von  Canaan ; gen.  Cananöa  Gen.  1783,  1772, 
1814,  1909,  1946,  Exod.  444,  555,  Chananea  Pa.  10518- S7  und  Kha- 
nanSa  Pa.  10410*  23 ; dat  Channaneum  An.  779;  on  cynne  Cananeis 
(oder  gen.  Cananea?)  Gen.  1784. 

Cant-rare  pl.  die  Bewohner  von  Kent  in  England ; dat  -rum  Men.  105. 

Cappadocia  f.  (gr.)  acc.  oo  SaL  200. 

Car  ran  (hebr.)  Daran j dat.  acc.  Carran  Gen.  1736,  1747,  1772,  1778. 

Cäsere  m.  Caesar ; nom.  oo  vedld  Credcuin  Vid.  20;  dat.  oo  Vid.  76. 

Catou  m.  (lat.)  Cato ; nom.  oo  Met.  10SI. 

Cälic  m.  nomen  regia;  nom.  vedld  oo  Finnum  Vid.  20. 

Cedaringas  pl.  Bewohner  von  Cedar  (hebr.);  dat.  Cedaringum  ‘habitan- 
. tibus  Cedar':  Pa.  119\ 

Ceraphtn  (hebr)  — Cherubim ; nom.  oo  El.  750. 

Ceöla  m.  nomen  viri;  gen.  Cedlan  By*  76. 

Cham  m.  (hebr.)  Ham;  nom.  oo  Gen.  1241,  1551,  1590,  1596,  1617, 
1623  und  Cam  Gen.  1577;  gen.  Chamcs  Gen.  1618,  Pa.  77sl  und  Camea 
Gen.  1637  ; dat.  Chame  Gen.  1615. 

Chananeas  s.  Cananeas. 

Cherub!  n (Hebr.);  dat.  oo  Pa.  79* ; nom.  Cheruphin  An.  719. 

Choreb  (hebr.)  Horeb ; dat.  on  oo  Pa.  105 17. 

Chus  m.  (hebr.)  nom.  oo  Gen.  1617,  1619;  gen.  Chuses  Gen.  1629. 

Ciriacus  a.  Cyriacus. 

Circe  f.  (pr.)  nom.  oo  Met.  265#. 

Clson  f.  (hebr.)  gen.  Cisone  claene  hlimme  ‘torrens  Ciaaon Pa.  82*. 

CI  au  das  (?)  acc.  pl.  oo  Sal.  194.  — vgl.  Claudias  f.  feste  Stadt  in  Cap - 
padocitn  und  Clandiopolis  Stadt  in  Bithynien? 

Clementes  m.  (lat.)  Clemens;  acc.  cvj  Men.  214. 
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Cn u t m.  nomen  regis\  nom.  «'"O  Edw.  18. 

Cofor-flöd:  s.  Glossar  I,  196. 

Commedia  f.  Nicomedia,  Stadt  in  Dithynien ; dat.  in  |>®re  ceastre 
Jul.  21. 

Coustantinus  (lat.)  der  Kaiser  Constantia  der  Oro/ze : nom.  <>0  El.  79, 
103,  1008;  gen.  Constantines  El.  8;  dat.  Constantino  El.  145.  — ein 
König  in  Schottland:  nom.  Coustantinus  ( var . Costontinus)  Adelst.  38. 

Coreffes  (?)  acc • cvj  Sal  194. 

'Corsias  pl.  Corsi,  die  Bewohner  von  Corsica?  acc.  cvj  Sal.  186. 

Crecas  pl.  Graeci;  acc.  oo  Met.  l“'  ** • gen.  Creca  El.  250,  262,  999, 
Met.  I6*,  26u*  l9,  Sal.  192  (Creta?),  195;  dat.  Crecum  Met.  I**,  30*. 

CrÄcisc  adj.  Graecus;  gen.  pl.  Creciscra  Met.  26**. 

Creäcas  pl.  Graeci ; nom.  acc.  CO  Met.  I4***;  dat.  (inst.)  Creäcum 
Yid.  20,  76. 

Crist  m.  Christus;  nom.  acc.  voc.  CXJ  04.  215,  250,  331,  358,  391,  1217, 
1635,  Hö.  108,  Men.  1,  21,  An.  1324,  Met.  8”,  10*7  u.  «.  w.  — gen. 
Cristes  Cri.  51,  65,  283,  906,  1031,  An.  57,  Sal.  17,  200  u.  s.  w.  — 
dat.  Criste  Cri.  1223,  Et.  1035  u.  s.  w. 

Cyne-veard  m.  nomen  viri ; nom.  cv>  Edg.  35. 

Cyne-vulf  m.  ein  ags.  Dichter , der  uns  seinen  Namen  selbst  durch 
, Runen  in  dreien  seiner  Gedichte  aufbewahrt  und  nach  Leo's  Deutung 
auch  ein  Rätsel  auf  seinen  eignen  Namen  gedichtet  hat:  Cri.  797-808, 
JuL  704-8,  El.  1258-70,  Rä.  I1-*. 

Cyriacns  m.  Quiriacus;  nom.  acc.  cxj  El.  1059,  1069,  1098,  1211  und 
Ciriacus  El.  1130. 

Damuscus/'.  (gr.)  nomen  urbis;  dat.  Damasco  Gen.  2082. 

Daniel  m.  (hebr.)  nom.  OO  Dan.  150,  158,  163,  168,  482,  532,  548, 
594,  655,  736. 

Danubie  f.  Danubia,  Donau;  gen.  acc.  CO  El.  37,  *36. 

Dathan  (hebr.)  gen.  Dathanes  Ps.  105**. 

David  m.  (hebr.)  nom.  acc.  e*o  Mo.  45,  Ps.  77**,  88”,  Ps.  C.  1,  9,  27 
und  Dauid  yln.  880,  El.  342,  Ps.  131*,  143“,  Ps.  C.  147;  gen.  Da- 
uides  Exod.  389,  04.  96,  165,  191,  712,  Ps.  12L5,  13i“,  Sal.  13;  dat. 
Davide  Ps.  88s*  3,‘  43  und  Danide  Ps.  1 3 1 *°- 

Däg-hräfn  m.  ein  Krieger  der  Hugen ; dat.  Däghrefne  B.  2501. 

Dene  pl.  Dani,  Dänen ; nom.  acc.  B.  1090,  2050,  Alf.  Tod.  7;  gen. 
Dena  B.  242,  253,  498,  657,  668,  1904,  2035,  Edw.  19,  Denia  B. 
2125,  Deniga  B.  155,  271,  350,  359,  389,  466,  599,  696,  1712  und 
Denigea  B.  1823,  1582,  1670,  1680;  dat.  Denum  Vid.  35  (inst.), 
B.  767,  823,  1158,  1417,  1720,  1814,  2068,  Edm.  8 und  Denon  By. 
129.  — s.  Beorht-,  Eäst-,  Healf-,  Hring-,  Nord-,  S*-,  Süd-,  Vest-dene. 

Deänas,  Deane?  pl.  nomen  populi ; dat.  Deanum  FJd.  63. 

Deör  m.  nomen  viri;  nom.  c*0  Deör.  37. 

Dedra  b£  nomen  urbis,  Derby ; nom.  cvj  Edm.  8. 

Didimus  m.  (gr.)  Didymus , Beiname  des  Apostels  Thomas  ( Joh . 11  ); 
nom.  Sat.  543. 

Dinnes  mere  die  Irische  See?  geviton  on  Dinnes  (var.  dtnges,  dynges, 
dyniges)  mere  ofer  dedp  väter  Dyflin  secan  Adelst.  54.  — vgL  dinnes 
(dynues)  hlinc  Cod.  dipl.  1232,  dynes  hlinch  46.  655*,  dinnes  hangra 
46.  1114. 

D i r a n Campus  Dura  (hebr.)  acc.  Dan.  172. 

Dün-here  m.  nomen  viri ; nom.  oo  B.  255. 

Dyflin  Dublin ; acc.  geviton  on  Dinnes  mere  ofer  dedp  väter  Dyflin  secan, 
eft  Ira  land  (var.  Dyflen,  Difelin,  Dyflig)  Adelst.  55, 

Eber  m.  (hebr.)  nom.  Gen.  1645. 

Ebräas  pl.  Hebraei ; nom.  Jud.  218  und  Ebrei  Gen.  1648;  gen. 
Ebrda  Gen.  2163,  2203,  2411,  2674,  2816,  2835,  2916,  Dan.  97,  215, 
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263,  262,  299,  Ort.  67,  EL  287,  448:  dat • Ebreum  Dan.  78 
Vid.  83,  An.  165;  acc.  Bebreos  Dan.  1. 

E brfil  s c,  Ebräsc,  Ebrisc  ad}.  Hebraus\  dat . «y.  Ebriscan  eorle  Gen. 

2021;  p l.  vera«  Ebrßisce  Jud.  241,  306  und  veras  Ebrflsce  EL  659. 

acc.  ay.  n.  ou  Ebresc  (auf  Hebräisch)  Cri.  133. 

Ecg-1  äf  m.  nomen  viri ; gen.  Ecglifes  B.  499,  690,  980,  1465,  1808 

Rn  Oß7  ^ 


Ecg-|te6 v m.  der  Vater  Beowulfs ; nom.  oo  B.  263  und  Ecgbeö  D 373* 
ycn.  EcgJ)e<5ves  D.  529,  631,  957,  1383,  1473,  1550,  1651.  *1817! 
2177,  2367,  2425,  2587,  Ecgf)li5ves  B.  2398  und  Ecgf)i<5es  B.  1999. 

E cg-  vel  a m.  der  Gründer  der  älteren  mit  Heremöd  erlöschenden  L 
nastie  der  Dänenkönige ; gen.  Ecgvelan  B.  1710. 

Edom  (hebr.)  dat.  on  cv  Ps.  1367. 

E f e s.  Eve. 


Dy- 


E f f e 8 s ia  f . Ephesus  (gr.)\  dat.  c>o  Ap.  30. 

Eff  rem,  Effraim  m.  (hebr.)  Ephraim ; nom.  Effrem  Ps.  59*  107’ • aen 
Effreme.  Ps.  77n-  wj  da*.  Effraim  Pa.  79\  * * 9 

. Egias  m.  Hy  tag  t auf  dessen  Befehl  Andreas  gekreuzigt  ward ; nom.  da* 
ro  A/>.  17,  Jul.  307. 

Egypte,  Egyptisc  a.  ^Egypta  u-  «.  u>. 

EU  i?ln  FÜTSt  *2?  Geschlecht  der  Scylflnge , Schwiegersohn  des 
Healfdene\  gen.  Elan  cven  B.  62;  andere  nehmen  Elan  f.  fnom.J  als 
Tochter  des  Healfdene. 

Elamitare  pl.  Elamiter  (hebr.)\  gen.  Elamitarna  Gen.  1960,  1980,  2004. 

90« 1 ’ * > 


Eli”'r  ^ <n  Cambridgei  fat.  tö  Elibyrig  («ar.  Eligbyrig)  Äy. 
loa.  X3* 

Elsa  m.  nomen  viri;  acc.  Elsan  V?d.  117. 

Elene  /.  fyr.)  Helena,  die  Mutter  Constantins  des  Großen ; nom.  f>o  El 
219,  266  403,  673,  604,  620,  953,  1051,  .1198,  1218;  gen.  dat. 
Elenan  Men.  84,  EL  848,  1003,  1663.  V 

Emerca  m.  nomen  tdri;  acc.  Emercan  Vid.  113.  - ahd.  Ambrlcho,  nhd. 
Emmerich  ? ’ 

Emmanuhel  (hebr.)  nom.  Cri.  132, 

Engel,  Gugel  (Angel)  f.  AngUa\  dat.  on  Engle  Gd.  852,  1334  und 
Oogle  Vid.  8,  35.  1 

Engle  pl.  Angli;  nom.  c*o  Vid.  44,  Adelst.  70,  Men.  185;  gen.  Engla 
Edm.  1,  Edg.  1,  22,  Edw.  1;  dat.  Englum  FJd.  61,  Edw  11. 

En  och  (hebr.)  nom.  co  Gen.  1197  und  Eüoc  Gen.  1188. 

Eqü“  <*e‘r>  1 n°m-  e«-  »OM.  1134,  1144;  gen.  Enosea  <?«,.  1064, 
1096,  1163;  dat.  Enose  Gen.  1156. 

Erodes,  Ilerodes  m.  (hebr.)  nom.  Erodes  An.  1 326 ; dat.  Herode  Ap.  36- 
acc.  Herode  Jul.  293.  r ’ 


Esaias  m.  (hebr.)  nom.  c^o  Cri.  303,  Hö.  46  und  Essaias  El.  850. 

Escol  m.  (hebr.)  acc.  (N)  Gen.  2027;  gen.  Escoles  Gen.  2161. 

Essai  m.  (hebr.)  Isai\  gen.  Dauid  Essages  sunu  An.  881. 

Ethiopias  pl.  Aethiopes;  gen.  Ethiopia  laud  aud  leddgeard  Gen.  228. 

oder  Ethiopia  f.  Aethiopia. 

En f raten  Euphrat ; nom.  acc.  cv  Gen.  234,  2206;  dat.  on  <*0  Ps.  131*. 
Eusebius  m.  (gr.)  acc.  Eusebium  El.  1051. 

Eve,  Efe  f.  (hebr.)  Eva ; nom.  voc.  Eve  Gen.  419,  612,  729,  766,  791 
821,  Jul.  500,  Gd.  841,  954  und  Efe  5a*.  408;  gen.  dat.  acc.  Evan 
Gen.  548,  648,  790,  887,  918,  953,  967,  Cri.  97,  Gd.  826. 
Ex-syringas  pl.  Assyrii?  dat.  -gum  Vid.  82. 

Eäd-gär  m.  Edgar ; nom.  cxj  Edy.  1,  22,  29. 

Eid-gila  m.  Sohn  des  Ohtherc;  dat.  Eidgilu  Vid.  98,  ij,  2932. 


784  Ead-mund  — Francan. 

Eäd-mund  m.  Edmund ; nom.  Adelst.  3,  Edm.  1,  13;  gen.  Eidmundes 
Edg.  1 7 . 

Eäd-ric  m.  nomen  viri ; noin.  c>o  By.  11. 

Ead-veard  m.  Eduard;  nom.  (>o  By.  1 17,  273,  Edg.  32,  Edw.  1,  24; 
gtn.  Eidveardes  Adelst.  7,  52,  Edm.  13;  dat.  Eädvearde  Edw.  13. 

Eäd-vine  m.  Edwin ; aec.  c>o  V7d.  117;  gtn  Eidvines  Vid.  74,  98. 

Eid-vold  m-  nomen  viri;  nom.  c»0  2?y.  304. 

E a f o r a.  Eofor. 

Eiha,  EAva  ( ahd . Ouwo)  m.  nomen  viri ; nom.  Eaha  Fin  15.  — s.  H.  Z. 
XI,  281. 

Eal-helm  (Ealh-?)  m.  nomen  viri ; nom.  Ealhelra  By.  218. 

Eän-mund  m.  Sohn  des  Ohthere ; gen.  Eanmundes  B.  2611. 

Earman-ric  s.  Eorcuaurio. 

Earna  näs  m.  das  Adler cap  im  Lande  der  Qeaten\  B-  3031. 

Eäst-dene  pl.  Ostdänen ; gen  -na  B.  392,  616;  dat.  -num  B.  828, 
Run.  22. 

Eist-gotan  pl.  Ostgoten ; acc.  cv  Vid.  1 1 3. 

Eist-pyringas  pl.  Ostthüringer ; dat.  -gum  Vid.  86. 

Eatul  Italien ; dat.  Eatule  Vid.  70. 

Edlas  pl  nomen  populi ; dat.  Edlum  Vid.  87. 

Eofor  m.  Name  eines  Geaten;  gen.  Eofores  B.  2486  und  Eafores  B.  2964  ; 
dat.  lofore  B.  2993,  2997. 

Edmor  m.  Sohn  des  Offa ; nom . (geomor  MS.  Edmor  Edd)  B.  1960. 

Eorman-ric  m.  der  Gothenkönig  Ermanaricus ; nom.  tx)  Vid.  18;  gen. 
Eormanrices  Dedr.  21,  Vid.  8,  Eortnenrlces  B.  1201  und  Earmanrices 
Vid.  tli;  dat.  Eormanrtce  Vid.  88. 

Edtenas  pl.  Juten ; gen.  Edtena  B.  1072,  1088,  1141  ; dat.  Edtenum 
B.  902,  1145. 

£ d ▼ as  pl.  nach  Rieger  die  Aviones  des  Tacitus  in  Nordf riesland ; dat. 
(injf.)  Edvurn  Vid.  26.  — vgl.  jedoch  auch  Edvland  ( die  Insel  Oeland) 
Oros.  1. 

Faraon,  Pharaon  m.  ( hebr .)  nom.  Faraon  Exod.  259,  501  und  Pharaon 
Fs-  135li;  gen.  Faraones  Exod.  32,  Phar.  2,  Faraonis  Exod'.  156  und 
Pharaones  Ps.  1 34 9 ; dat.  Faraone  Gen.  1860. 

Fenix  m.  der  Vögel  Phönix ; nom.  oo  Ph.  86,  218,  558,  697,  646. 

Feresitas  pl.  Pheresiter  (hebr.)  gen.  Feresita  Gen.  1909. 

Fifel-dor  n.  der  Eiderflufz , Egidora:  Vid.  43.  — s.  Glossar  I,  301  und 
U.  Z.  III,  173  f. 

Filisteas,  Filistlnas  pl.  Philistcei  (hebr.)\  gen.  Filistea  Gen.  2834 
und  Fllistina  Sal.  192,  213,  254,  257,  277,  280,  430. 

Fin  m.  Finn,  König  der  Nordfriesen\  nom.  acc.  Fin  B.  1096,  1146,  1152 
und  Finu  B . 1128;  Fin  Folcvealdig  Vid.  27;  gen.  Finnes  B.  1067, 
1081,  1156. 

Fi  ne  es  m.  Phinees  (hebr.)  nom.  oo  Ps.  105*4. 

Finnas  pl.  Finnen;  gen.  Finna  B.  580;  dat.  Finnum  Vid.  20,  76.  — 
s.  Scrideflnnas. 

Finns-buruh  f.  Finnsburg ; nom.  Fin.  36. 

Firgilius  m.  Virgilius  (lat)  gen.  Firgilies  Met.  30*. 

Fison  Phison,  einer  der  4 Ströme  des  Paradises\  acc.  Gen.  222. 

Fitela  m.  Sohn  und  Neffe  des  Välsings  Sigemund,  den  er  mit  seiner 
Schwester  ( altn . Sign^)  gezeugt ; altn.  Sinfiotll  ahd.  Sintarflzilo;  nom. 
Fitela  B.  879,  889. 

Folcvealda  m.  König  der  Nordfriesen\  gen.  Folcvaldan  sunu  (Finn) 
B.  1089. 

Folcvealding  m.  Sohn  des  Folcvalda\  nom.  Fin  Vid.  27. 

Franc  an  pl.  Franken ; nom.  El.  21;  gen.  Francna  B.  1210;  dat.  (inst.) 
Froncum  Vid.  24,  68,  B.  2912. 
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Fresan,  Frisan,  Frysan  pl.  Friesen ; gen.  Fresena  B.  1093,  Fresna 
Vid.  27,  B.  2915  und  Frisna  B.  1104;  dat.  Frysura  Md.  08,  B. 
1207,  2912. 

Fres-cyning  m.  Frisenkönig ; dat.  Frescyninge  (-cyning  MS)  B.  2503. 

Fres-land,  Frys-laud  n.  Friesland;  acc.  Frysland  B.  1126;  dat.  pl. 
Freslondum  on  B.  2357. 

Fred- v am  f.  Hrödgars  Tochter,  Gemahlin  Ingelds;  acc.  Fredvare  B.  2022. 

Freode-ric  f.  Fridtrich;  acc.  co  Vid.  124. 

Fridla  m.  nomen  viri]  qcc.  Fridlan  Vid.  113.  . 

Fröda  m.  der  Vater  Ingtlds ; gen.  Frßdan  B.  2025. 

Frumtingas  pl.  nomen  populi;  dat.  -gnm  Vid.  68. 

Gabriel  m.  der  Erzengel  Gabriel  (hebr);  nom . vor.,  co  Cri.  330,  Hy. 
I0ia  und  Gabrihel  Cri.  201. 

Gad  m.  ein  indischer  Prinz,  welchen  der  Apostel  Thomas  vom  Tode  er- 
weckte; nom.  co  Ap.  57, 

Gadd  m.  nomen  viri;  gen.  Gaddes  By.  287. 

Galaad  (hebr.)  nom.  co  Ps.  59®,  I077. 

Galileam  f.  Galilcea  (hebr.);  dat.  co  Sat.  524,  527,  531. 

Galilesc  adj.  aus  Galilcea ; pl.  Galilesce  gurnan  Cri.  511. 

Gär- de  ne  pl.  die  mit  Speercn  kämpfenden  Dänen;  gen.  Gärdena  B.  1; 
dat.  Gärdenum  B . 601,  1850,  2494. 

Gär-mund  m.  Vater  des  Offa;  (=  Guarmnnd,  Varmund,  wie  der  Vater 
des  Uffo  heifztl );  gen.  nefa  Gärmnndes  B.  1962.  — vgl.  Varas  (Garas  MS). 

G ä r - u 1 f m.  nomen  viri ; nom.  co  Fin.  18,  31. 

Gebal  (hebr.)  nom.  (V  Ps.  82®. 

Gefdas,  Gifdas  pl.  Gepiden  (vgl.  Grimm  GDS.  463  f.)\  dat.  Gefdum 
Vid.  60  und  Gifduin  B.  2494. 

Gefflegas  pl.  nomen  populi ; dat.  -gnm  Vid.  60. 

Gef-vulf  m.  nomen  viri;  nom.  veöld  Ytum  Vid.  26. 

Gerusalem  s.  Hierusalem. 

Geador  (hebr.)  Ort  im  Reiche  des  Königs  Saul  (?  terra  Gad  l Reg.  137); 
acc.  vmb  Sal.  191. 

Gealboe  (hebr.)  mons  Gelboe  in  regno  Saul  (1  Reg.  311'8);  acc.  ymb 
OJ  Sal.  191. 

Geared  m.  (hebr.)  Jared  (Gen  515);  nom.  dat.  co  Gen.  1181,  1195.  — 
8.  Iared. 

Gearopolim  f.  (gr.)  Stadt  im  Lande,  der  Assceer ; dat.  in  cxj  Ap.  AO. 

Ge  dt  m.  Stammheld  der  Gothen  (s.  Grimm  Myth.  345);  gen.  Gedtes  frige 
(Theodrlc  und  seine  Mannen)  Dedr.  15. 

Geatas  pl.  altn.  Gautar  die  Gcaten,  Bewohner  der  scandinavischen  Pro- 
vinz Götaland ; gen.pl.  Gcdta  B.  205,  260,  362,  378,  601,  625,  669, 
1213,  1432,  1484,  1551,  1042,  1831,  1836,  1856,  1911,  1930,  2184, 

2318,  2327,  2356,  2402,  2419,  2472,  2483,  2560,  2576,  2584,  2658, 

2901,  2946,  2991,  3137,  3179;  Bredel  B.  374;  Bedvulf  B. 
676,  1191  ; Iligeläc  B.  1202;  dat.  Gedtum  Vtd.  58,  B.  195, 

1171,  2192,  2390,  2623;  acc.  Geatas  B.  1173,  — sg.  nom.  acc.  Gedt 

(Beovulf)  B.  1785,  1792  ; gen.  Gedtes  (Beov.)  B.  640;  dat.  Gedte 
(Beov.)  B.  1301.  — s.  Güd-,  Sa?-,  Vedergedtas. 

Geat-mäcgas  pl.  Geatenmänner ; dat.  Gedtmäcgum  B.  491;  gen.  Gedt- 
meega  B.  829. 

G e o n (hebr.)  fluvius  Gehon ; nom.  co  Gen.  230. 

Ge<5tan  pi.  = Gedtas?  gen.  Gedtena  ledde  (Beovulf  und  seine  Mannen)  B.  443. 

Gifdas  s.  Gefdas. 

Gifica  m.  Gibicho,  altn.  Giuki;  nom.  vedld  Burgendum  Vid.  19. 

Gisl-here  m.  ein  Burgundenkönig ; nom.  r*o  Vid.  1 23. 

Glommas  m.  nomen  populi]  dat.  (inst.)  Glommum  Vid.  21,  69.  — vgl. 
den  Fluß  Glommen  in  Norwegen. 

4>0  ' ' 
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<i  «i  d riu  m.  nomcn  viri;  nom.  c^O  By.  187,  237,  -J  2 1 , 32.'». 

God-rinc  m.  nomcn  viri ; noin.  cvj  By.  192. 

God-vig  in.  nomtn  viri;  nom.  OJ  By.  192. 

God- v ine  m.  nomtn  viri ; nom.  Äi/’.  Tod.  1. 

Gomorra  f.  (hcbr.)  die  Stadt  Gomorrha  ; ace.  Gomorran  Gen . 1926,  1966, 
2008. 

Gomorre  pl.  die  Bewohner  von  Gomorrha;  nom.  c>o  Gtn.  1997;  yen. 
Gomorra  Gtn.  2559;  acc.  cv^  Gen.  2078,  2505. 

Go  tan  fl.  die  Gothen ; nom.  cvj  Met.  1 * ; gen.  Gotena  Dcör  23,  Met.  I38, 
Vid.  89,  109;  dat.  (inst)  Gotum  Vid.  18.  — sg.  nom.  so  Gota  Met.  l4>; 
dat-  sg.  Gotan  Met.  la3.  — s.  Eust-,  llredgotan. 

Go  tone  adj.  Gothisch ; nom.  (V  ricc  ( oder  Gotena  gtn.  pl.  von  Gotau?) 
Mtt.  I5. 

Gregorius  m.  (lat)  nom.  cvj  Men.  39,  101. 

Grendel  m.  ein  Sumpfgtist  aus  Cains  Geschlecht,  welcher  die  Dänen  in 
Ileorot  plagte  und  den  nebst  seiner  Mutter  Bcovulf  tödtete  ; nom.  acc. 
c >0  B.  102,  151,  424,  474,  591,  078,  711,  819,  1054,  1253,  1266, 
1334,  1334,  1580,  1775,  1997,  2070,  2088;  gen.  Grendles  B.  127, 
195,  384,  409,  478,  483,  527,  836,  927,  1258,  1282,  1391,  1538, 
1639,  1648,  2002  und  Grendeles  B.  2139,  2006,  2118,  2353;  dat. 
Grcndle  B.  666,  930,  1577,  2521. 

üftd-geätas  pl.  tlic  ktrmpfge übten  Geaten;  gen.  -ta  B.  1538. 

Güd-herc,  Gudere  m.  Günther ; nom.  Gudhere  Vid.  66;  gen.  Güd- 
heres  Vald.  la>;  dat.  Güdere  Fin.  18. 

Gfid-Iäc  m.  ein  ags.  Heiliger ; nom.  acc.  (V)  Gxl.  66,  141,  177,  210 
u.  s.  w.  gtn.  Güdläces  Gü  108,  159,  197,  365,  666,  694,  743,  753, 
1279;  dat.  Gudlaoe  Gü.  82,  153,  298,  420,  550,  949,  969. 

Güd-laf  m.  nomtn  viri ; nom.  oo  B.  1118,  Fin.  16;  gen.  Güdlafes 
Fin.  33. 

üüd-scylfingas  pl.  die  kampf geübten  Skylfinge ; nom.  Güdscilflngas 
B.  2.>27. 

Göd-myrce  pl.  die  kampfgeübten  Schwarzen,  Aethiopen  ; acc.  OO  Exod.  69. 

Hagena  m.  ahd.  Hapano,  mhd.  Ilagene  1)  Dienstmann  des  Burgunden- 
königs  Günther ; gen.  Hagenan  Vald.  2,s.  — 2)  nom.  ITagena  vedld 
Lfolmrycum  Vid.  20. 

Hälga  m.  altn.  llelgi,  Bruder  des  Dänenkönigs  Ilrödgär , Vater  der  Hr6- 
dulf ; nom.  co  B.  61. 

llama  m.  ahd.  Heimo,  der  Jleimir  der  nortl.  Thidrtks  Saga ; nom. 

Vid.  130,  B.  1198;  gm.  Haman  Vid.  124. 

Harold  m.  nomcn  viri;  dat.  Harolde  Edw.  30. 

Haed-cyn  m.  d*s  Geatenkönigs  Ilredhcl  zweiter  Sohn;  nom.  cvj  B.  2434, 
2437;  dat.  H.edcyune  B.  2482;  acc.  Hscdcen  B.  2925. 

Hscdnas  (Htedne?)  pl.  Bexcohner  der  Iltidhmark  in  Norwegen,  bei  Pto - 
lomeeus  Xctidiyoi  (II.  Z.  XI,  290);  dat.  Htednum  Fid.  81. 

Hfßlend  m.  Jesus  (Heiland);  nom.  Crist  väs  on  eahteodan  däg  c>0 
häten  Men.  2. 

Hals  in  gas  pl.  nomtn  populi  ( s . H.  Z.  VI,  65,  XI,  278);  dat.  (inst.) 
Vada  \edld  HäUingum  Vid.  22. 

Hä  red  (Hai  red?)  m.  Votiv  dtr  Hygd ; gen.  niiredes  B.  1929,  1981. 

llärcdas  pl.  altn.  Ilordar  Harudes,  Bewohner  ron  Ilördaland  am  Har- 
dangcr  Fiord  in  Norwegen ; dat.  Härepum  (Hslefium  MS)  Vid.  81. 

Hät-vare,  -veias  pl.  Ilattuarii  (vgl.  liät  pilcus);  nom.  Het^are  B.  2363, 
2916;  dat.  (inst.)  Hätverum  Vid.  33. 

Hebeleat  terra  Hevilath  (htbr.);  acc.  (he  beleac  MS)  224. 

Heb  re  os  s.  Ebreas. 

Hede  a m.  nomcn  viri  (vgl.  II.  Z.  XI,  291);  acc.  nodean  Vid.  112. 

lleliseus  m.llat.)  Eliscms  ; nom.  (\)  Jul.  25,  673;  dat.  Heliseo  Jul . 160. 
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Helm  m.  nomen  viri\  nom.  oo  ve5ld  Vultinguiu  Vid.  29. 

Helmingas  pl.  von  Helm  abstammendes  Geschlecht;  gen.  ides  Helrainga 
(Hrödgars  Gemahlin  Vealhtheov)  B.  (520. 

Heining  m.  nomen  viri  (s.  Jahrb.  f.  vom.  u.  engl.  Lit.  IV,  284);  gen. 

Heminges  ma?g  B.  1981;  Ilemninges  maeg  B.  1944. 

H enden  m.  nomen  viri;  nom.  Henden  vedld  Glommum  Vid.  21;  Grimm 

ll.  Z.  II,  2 ändert  es  in  Heoden  ( ahd . lletan  altn.  Hedino).  — «.  Heo- 
deningas.  • 

H engest  m.  nomen  viri;  nom.  oj  B.  1127;  gen , Uengestes  B.  1091; 
dat.  Hengeste  B.  1083,  1096. 

H e re  - b e a 1 d m.  ältester  Sohn  des  Geatenkönigs  Ilredhcl;  nom.  oo  B. 

2434;  dat.  Herebealde  B.  2463. 

Here-faran  pl.  nomen  populi;  gen.  Hringveald  väs  häten  Herefarena 
cyning  Vid.  34. 

Ilere-gär  s.  Heorogär. 

Herelingas  pl.  das  Geschlecht  der  Harlunge ; acc.  oo  Vid  112. 

Here-möd  m.  ein  Dänenkönig  (s.  Jahrb.  f.  rom.  und  engl.  Lit.  IV,  264); 
nom.  oo  B.  1709;  gen.  Ileremodes  B.  901. 

Hero-ric  m.  nomen  viri;  acc.  oo  (?)  B.  1176;  gen.  Heardred,  nefa 
Hererices  B.  2206. 

Herc-scyldingas  pl.  die  Heerskyldinge,  Dänen;  gen ■ -ga  B.  1108. 

Her  mon  (htbr.J  dat.  on  Hermone  Ps.  I32s. 

Herodes,  Het-vare  s.  Erodes,  Hätvare. 

Heado-beardan  pl.  die  kampfyeübten  Lonyobarden ; gen.  Headobeardna 
Vid.  49,  B.  2032,  2037,  2067  (-bearna  MS).  — s.  P.eardan. 

Heado-läf  m.  ein  Krieger  aus  dem  Geschlecht  der  Vylfinge ; dat.  Hea- 
dolafe  B.  460. 

Heado-rannas  ( für  -reämas)  pl.  altn.  Itaumar,  Bewohner  von  liaumariki 
im  südlichen  Norwegen;  acc.  oo  (-mis  MS)  B.  519;  dat.  Headorannam 
Vid.  63. 

He  ado-ric  m.  nomtn  viri;  acc.  oo  Vid.  1 16. 

Heado-scylfingas  pl.  die  kampfyeübten  Skyldinge;  nom.  oo  B.  2205.— 
gen.  sg.  Headoscylfiuges  II.  63. 

Ilealf-dene  m.  Name  eines  Dänenkönigs,  Hrödgars  Vater;  nom.  oo 
B.  57;  gen.  Healfdencs  B.  1»9,  268,  344,  469,  645,  1009,  1020,  1040, 

1064,  1069,  1474,  1699,  1652,  1867,  2011,  2143,  2147. 

Heardingas  pl.  mythischer  Name  der  Dänen?  nom.  oo  Rün.  22.  — 
s.  jedoch  heardiug  Glossar  II,  59. 

Heard-red  m.  Ilygelaks  Sohn;  nom.  oo  B.  2388;  dat.  Heardrede  B. 

2202  (Hearede  MS),  2375. 

Heodeningas  pl.  altn.  Hiadningar  das  Geschlecht  oder  Volk  des  Heoden\ 
gen.  De<5r,  Heodenioga  scop  Deör  36.  — s.  Henden. 

Heoro-gar  tn.  Hrödgars  Bruder;  nom.  oo  B.  61,  Hiorogär  B.  2158 
und  Heregär  B.  467. 

Heorot,  H e o r t (d.  i.  Hirsch ) die  Burg  Hrödgars , wo  Beowulf  mit 
Grendel  kämpft;  nom.  acc.  Heorot  B.  166,  432,  1017,  1176  und  Heort 
B.  78;  gen.  Heorotes  B.  403  ; dat.  Heorote  Vtd.  49,  B.  475,  497, 

593,  1267,  1279,  1302,  1330,  1588,  1990,  Heorote  B.  766  und  Hiorte 
B.  2099. 

Heoro-vcard  m.  Sohn  des  Heorogär;  dat.  Ileorovearde  B.  2161. 

Heorrenda  m.  (altn.  Hiarraudi  mhd.  Horant)  ein  Sänger  der  Heode- 
ninge ; nom.  oo  Deör.  39. 

Hierusalem,  Ierusalem,  Gerusalem  f.  (hebr.)  Hierosolyma ; nom. 

acc.  voc.  dat.  Iiierosalem  Dan.  2,  Cri.  50,  533,  Hö.  99,  128,  Gü.  785, 

El.  273,  Ps.  64‘,  6726,  78a- 3,  10119,  115#,  121*-3-8,  1241,  127®,  134”, 

1361-®-7,  146a,  147%  Sal.  201,  234,  Ierusalem  .4p.  70,  El.  1056  und 
Gerusalem  Dan.  708;  gen.  Hierosolme  Ps.  C.  134. 

50  * 
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Hferycho  — llugas. 

Hierycho  f.  Jericho  (htbr.)  acc.  co  Sal.  201. 

Hlge-läc  8.  Hygel&c. 

Hilde-burh  f.  Hohes  Tochter , Schwester  des  Hnäf  und  Gemahlin  des 
Friesenkönigs  Finn ; nom.  r*0  B.  1071,  1114. 

Hilde  in.  der  Longobardtnkönig  Lethus  (Ricyer);  acc.  CNJ  Vtd.  llß. 

Hnäf  m.  Hohes  Sohn  (?)  ein  Dänenführer ; nom.  ovj  veöld  Höcingum 
Vtd.  29;  (XJ  .Scyldinga  B.  1069;  gen.  Hräfnes  B.  1114;  dat.  Iinäfe 
Fin.  40. 

Huce  (H  6c?)  m.  Vater  des  Hnäf  (?)  und  der  Hildeburk ; gen.  Höces 
dohtor  B.  1076. 

Hö  ein  gas  pl.  die  Nachkommen  oder  Mannen  Höhe»;  dat.  (inst.)  Hnäf 
veöld  llocingum  Vtd.  29. 

Holen  m.  nomen  regis ; nom.  evo  veöld  Vrosnum  Vtd.  119. 

Holm-rycas  pl. , nach  Grimm  Holmrycas  (-ryge  ?)  die  Bewohner  der 
Inseln  beim  norwegischen  Rogaland , altn.  Holmrygir,  bei  Jornandes 
Ulmerugi;  dat.  (inst.)  Hageua  veöld  Holmrycum  Vtd.  21. 

Holofernus,  Olofernns  m.  (hebr.)  Holofernes ; nom.  acc.  Holofernns 
Jud.  2t,  46  und  Olofernus  Jud.  7;  gen.  Holofernus  Jud.  180,  250  und 
Holofernes  Jud.  337. 

Hr»das  pl.  nomen  populi ; gen.  |>onne  Hra*da  here  heardum  sveordum 
ymb  Vistlavudu  vergan  sceoldon  ealdne  edelstöl  Ätlan  leödum  Vtd.  120. 

H r ä d 1 a m.  der  frühere  Besitzer  von  Beovulfs  Brünne ; gen.  Hrädlan 
B.  454. 

Hredas  pl.  — Hredgotan;  gen.  Hröda  El.  58. 

Ilred-cyuiug  m.  König  der  Hredas ; gen.  Hredcyninges  häm,  Eorman- 
rices  Vtd.  7. 

Hrödel  m.  Beovulfs  Großvater , König  der  Geaten;  nom.  (V  B.  374, 
2430;  gen.  Hredles  B.  1847,  2191,  2358,  2992  und  Hracdles  B.  1485; 
dat.  Hredle  B.  2442. 

Hröd-eotan  pl.  die  ruhmvollen  Gothen  (altn.  Reidgotar);'  nom.  Uüna 
leöde  and  c*o  El.  20 ; dat.  mid  Hünurn  and  mid  Hredgotum  Vtd.  57. 

Hredling  m.  Sohn  des  Hredel ; nom.  acc.  Higeläc  (H.-edcyn)  cv  B.  1923, 
2925.  — nom.  pl.  Hredlingas  (Volk  des  Hredel , Geaten)  B.  2960. 

Hred-men  pl.  Dänen;  gen.  Hredmanna  B.  445. 

Hred-ric  m.  Rode  rieh,  Hrodgars  Sohn ; nom.c>*)B.  1189,  1136  (-rincAJS). 

Ilrefna-vudu  m.  Rabengehölz ; acc.  cvJ  B.  2925. 

llrefnes-holt  n.  idem ; acc.  CVJ  B.  2935. 

Hreosna-beorh  m.  Vorgebirge  im  Lande  der  Geaten ; acc.  cxj  B.  2477. 

Hring-dene  pl.  Ringdänen ; nom.pl.  cv)  B.  116,  1279;  gen.  Hringdena 
B.  1709. 

Hring-veald  m.  nomen  regis ; nom.  cxj  Vtd.  34. 

Ilröd-gär  m.  ein  Dänenkönig;  nom.  acc.  voc.  oo  Vtd.  45,  B.  61,  152, 
277,  339,  356,  367,  396,  407,  417,  456,  653,  662,  863,  925,  1017, 
1236,  1321,  1483,  1646,  1687,  1816,  1840,  2010,  2155;  gen.  HrÖd- 
gäres  B.  235,  335,  613,  717,  826,  1066,  1456,  1580,  1884,  1899, 
2020,  2351;  doMIrödgare  B.  64,  1296,  1399,  1407,  1592,  1990,  2129. 

Hröd-mund  m.  Hrodgars  Sohn;  nom.  OJ  B.  1189. 

Hröd-ulf,  -vnlf  m.  Hrodgars  Brudersohn;  nom.  acc.  Hrödulf  B.  1017, 
1181  und  Hrödvulf  Vtd.  45. 

Hronas  pl.  nomen  populi ; dat.  Hronum  Vtd.  63. 

Hrones-näs  m.  Walfischcap  an  der  Gcatcnküste  mit  Beovulfs  Grab- 
hügel, daher  auch  Beövulfes  beorg  genannt;  dat.  on  (tö)  Urones  nässe 
B.  2805,  3136. 

Hrunting  m.  der  Name  von  Hunferdhs  Schwert;  nom.  acc.  Ov>  B.  1457, 
1807 ; inst,  mid  Hruntinge  B.  1490,  1659. 

Hu  gas  pl.  ein  Volk  in  der  Nähe  dsr  Westfriesen  (s.  Jahrb.  für  rom . u. 
engl.  Lit.  IV.  274);  gen.  Huga  B.  2502;  acc.  Hugas  B.  2914. 
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II  u in  b re  f.  der  Fluß  II umher ; gen.  Humbran  ea  Edm.  4.  — s.  Nord- 
hymbre. 

II  ün  m.  nomen  viri;  nom.  cxj  veold  Hätverum  Vtd.  33. 

Hunas  pl.  altn.  Hüuar  mhd.  Hiune  nomen  populi\  nom.  rsj  El.  21 ; gen. 
Höna  El.  20,  32,  41,  49,  58,  128,  143;  dat.  (inst.)  Hünum  Vtd.  18,  57. 

Hund  in  gas  pl.  nomen  populi  ( s . H.  Z.  XI,  278);  dat.  (inst.)  Hundingum 
Vtd.  23,  81. 

Hün-ferd  m.  der  Sprecher  (|>yle)  König  Ilrodgars ; nom.  acc.  voe.  00 
B.  499,  530,  1 1 05,  14S8. 

Hün-gär  m.  nomen  viri;  acc.  00  Vtd.  117. 

Hdn-läfing  m.  ein  Krieger  der  Jiiten,  durch  dessen  Hand  Hengest  fiel; 
nom.  00  B.  1143. 

Hvala  m.  nomen  viri;  nom.  c>o  (Vala  MS)  Vtd.  14. 

Hygd  f.  Gemahlin  des  Hygelac ; nom.  00  B.  1926,  2369;  dat.  Hygde 
B.  2172. 

Hyge-lac  m.  ein  Geattnlcönig  (s.  Jahib.  f.  rom.  u.  engl.  IAt.  IV,  272  ff.); 
nom  c"0  B.  2151,  2201,  2355,  2372,  2434  und  Higelac  B.  435,  1202, 
1*20,  1923,  1983,  2000,  2914  ; gen.  Hygeläces  B.  1530  (Hylaces  MS), 
2386,  2943  und  Higeläces  B.  194,  261,  342,  407,  737,  758,  813,  914, 
1574,  2952,  2977  ; dat.  llygeläce  B.  21G9  und  Uigeläco  II.  452,  1483, 
1830,  1970,  2958,  2988. 

labal  m.  ( hehr .)  nom . rsj  Gen.  1078. 

lab  in  (hehr.)  dat.  00  Fs.  82®. 

Iacob  m.  (hebr)  nom.  acc.  cvJ  Hö.  44,  Ap.  37,  70,  Men.  81,  An.  691, 
795,  Fs.  52®,  7s7,  10419,  1344  und  Jacobus  Men.  132  (nom.);  gen. 
Jacobei  Cri.  164, -Ps.  74®,  75®,  7 7 70,  83®,  861,  937,  104®-  ”,  113'*  7,  131 J, 
1454;  dat.  Jacobe  Dan.  315,  Az.  30,  An.  755,  Fs.  77®*  ”,  84 *,  984, 
104°,  147®. 

Iafeth  m.  (hebr.)  nom.  c"0  Gen.  1242  und  Iafed  Gen . 1552,  1588;  gen. 
Iafedes  Gen.  1612;  dat.  lafede  Gen.  1604. 

Iared  m.  hebr.  1)  Irad:  nom.  c*o  Gen.  1063;  dat.  Iarede  Gen.  1067.  — 
2)  Iared;  nom.  Iared  Gen.  1174;  s.  Geared. 

Idumea  f.  (hebr.)  Idumca ; dat.  in  (on)  00  Ps.  597*  ®,  82®,  1079;  acc. 

Fs.  107®. 

Idnmingas  pl.  Beicohner  von  Idumeea;  dat.  -gum  Vtd.  87. 

Ierusalem  s.  Hierusalem. 

Indeas  pl.  Indier;  acc.  00  Met.  1 6 *® ; gen.  IndSa  Ap.  51;  dat . Indemn 
Ap.  43,  Vtd.  83  (?  Iudeum  MS). 

Ing  m.  erster  König  der  Ostdänen ; nom.  Ing  Run.  22. 

Ingeld  m.  Sohn  des  Froda,  König  der  Ilendhobeardcn ; gen.  Ingeldes 
Vtd.  48;  dat.  Ingelde  li.  2064. 

Ing-vine  pl.  Ingcevones,  Dänen ; gen.  Ingvina  B.  1044,  1319. 

1 0 b m.  (hebr.)  Hiob ; nom.  rv?  Cri.  633;  gen.  Iobes  Ph.  549. 

lob  es  gen.  = Iovis  (lat.);  Apollinus,  OJ  eafora  ( Apollo , Jupiters  Sohn) 
Met.  2631;  Saturnus,  cn)  fader  Met.  2647. 

lobannes  m.  (hebr.)  nom.  acc.  00  Men.  117,  Jul.  294,  Met.  l4a  und 
Iohannis  Hö.  23,  50,  135;  dat.  Iohanne  Ap.  23. 

lordan,  Iordanen  (hebr.)  nomen  fluvii;  nom.  acc.  lordanen  Ps.  1133,  *; 
dat . Iordanc  Gen.  1921,  1932,  1967,  Hö.  103,  131,  135,  Ps.  1043®. 

Ioseph  m.  (hebr.)  nom.  acc.  voc.  c^O  An.  688,  Cri.  164,  Ps.  79\  104,s 
und  Iosep  Hy.  10a'J;  gen.  Iosephes  Exod.  587,  Pa.  21,  El.  788,  An. 
691  und  Iosepes  Ps.  7747. 

Iosua  m.  (hebr.)  nom.  cvj  An.  1518. 

1 r a s pl.  Bewohner  von  Irland ; gen.  Ira  land  Adelst.  56. 

Irtacus  m.  ( gr .)  ein  König der  den  Matthceus  tödten  ließ \ nom.  0*0 
Ap.  68. 

Isaac  m.  (hebr.)  nom.  acc.  Ck)  Gen  2.  27,  2766,  2851,  2870,  2904,  2925, 
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Exod.  398,  An.  794  und  l9ac  Hö.  44;  dat.  Is&ace  Dan.  314,  Isaac 
Pa.  104’  und  Isäce  Gen.  2361,  2787,  Az.  30,  An.  755. 

Ismail  m.  (hebt.)  nom.  acc.  c>o  Gen.  2297,  2346,  2356,  2778,  2784, 
2787,  2799  und  Ismahel  Gen . 2286, 

Ismahelitas  pl.  Ismacliten ; gen.  -ta  (Isrsebelita  MS)  Ps.  82*. 

IsraöJ,  Israhöl  m.  ( hebr .)  nom.  acc.  Israhul  Ps.  127T,  8“- 1041*; 
gen.  Israheles  Ps.  1049,  113*  tind  Israßles  Ps.  1344;  dat.  Israele  Ps. 
185*3  und  Israhele  Ps.  147“;  nom.  acc.  pl.  Israelas  Ps.  52*  77”,  1214, 
Israhelas  Ps.  77”  113*,  1 23 *,  128\  1 29’* 9,  ISO5,  135u-  *\  149*, 

Israela  Dan.  392,  751  und  Israbela  Pa.  117*;  gen.  pl.  Israqla  Exod. 
358,  Dan.  23,  43,  55,  69,  73,  80,  189,  359,  717,  757,  Ps.  527,  58\ 
67”,  68 7,  70*°,  79‘,  120\  134ai,  Ps.  C.  2,  Jiy.  8*6.  Sal.  14  und  Is- 
rabela Exod.  91,  198,  Az.  147,  An.  832,  El.  338,  361,  4 33,  800,  Pa. 
711#,  76”,  77so-4\  775’-70,  80”,  824,  88”,  1027,  10537,  1 13”  **, 
148”;  dat.  pl.  Israelum  Dan.  50,  Pa.  75*  und  Israbelum  Exod.  303, 
515,  Vid.  81,  An.  165,  Pa.  72\  77®,  124\  134”,  146*. 

istas,  Estas  pl.  altn.  Eisttr,  bei  Tac.  Aestui,  bei  Jornandes  Aesti,  bei 
Einhard  Aisti,  deutsche  Bezeichnung  für  den  litauischen  Volksstamm 
( Itieyer );  dat.  Istum  Vid.  87. 

1 1 a 1 i a f.  (lat.)  acc.  cvj  Met.  1 **. 

Iuda  m.  (hebr.)  nom.  (>o  Pa.  597;  dat.  of  ludan  Pa.  67”;  acc.  ro  Ps.  77®7. 

Iudas  m.  (hebr.)  nom.  acc.  c>J  Exod.  330,  Sat.  574,  Men.  191,  El.  418, 
586,  600,  609,  627,  655,  667,  682,  807.  860,  875,  922,  924,  935, 
1033,  1056,  Pa.  107“. 

Iudeas  pl.  ludai ; nom.  acc.  cno  Of.  637,  El.  268,  278;  gen.  Iudea 
Hö.  13,  An.  166,  El.  837,  209,  Ps.  113*;  dat.  Iudeum  Hö.  99,  103, 
128,  131,  V7d.  83  ;?),  Ap.  35,  An.  12,  968,  1410,  El.  977,  1203,  216, 
328,  Pa.  68”  75*. 

ludtsc  adj.  zum  Stamm  Iuda  gehörig ; nom.  cv?  feda  Exod.  312. 

Iudith  f.  (hebr.)  nom.  co  Jud.  132,  168,  342,  ludi{)  Jud.  256  und  Iu- 
ditbe  Jud.  144;  gen.  Iuditbe  Jud.  334  J acc.  Iudit{>e  Jud.  40. 

I uliana  f.  (lat.)  nom.  voc.  eso  Jul.  96,  106,  131,  118,  167,  316,  540, 
.628;  acc.  Iulianan  Jul.  28,  531. 

laamech  m.  (hebr.)  nom  c>0  Gen.  1225,  1236  und  Lameh  Gen.  1073, 
1091;  gen.  Lamecbes  Gen.  1286,  1368,  1408,  1425,  1441,  1543  und 
Lamehos  Gen.  1081,  1086. 

Laurentius  m.  (lat.)  nom.  c>o  Men.  146. 

Letff-sufiu  m.  nomen  viri\  nom.  c>0  By.  244. 

Leonas  pl.  die  devüvot  (Ptolem.)  in  Skandinavicei  (s.  H.  Z.  XI,  290). 
dat.  Le<5num  Vid.  80. 

Libanum  Berg  Libanon ; dat.  ofer  c*0  Ps.  71*“;  gin.  I.ibaues  Pa.  91”, 
103”. 

Libia  f.  JAbya  (gr.)  gen.  cvj  Sal.  196. 

Lid-vicingas  pl.  Schiff s-Wikinge\  dat.  Lidvicingum  Vid.  80. 

Ligora  ceaster  f.  Leicester  in  Mercia ; Edm.  6. 

Lind-cylne  f.  Lincoln  in  Mcrcia\  acc.  (V  Edm.  6. 

Long-b  f ardan  pl.  Langobarden ; elat.  (inst)  I.ongbeardum  Vid.  32,  80. 

Lotli  m.  (hebr.)  nom.  acc.  voc.  <r"0  Gen.  1715,  1735,  1891  u.  a.  u>. ; gen. 
Lothes  Gen.  2023,  2610,  2923  und  Lodes  Pa.  827;  dat.  Lotbe  Gen. 
1900,  2482,  2497. 

Lu  cif  er  m.  (lat.)  nom.  cn)  Sat.  367. 

»accus  m.  nomen  viri ; nom.  By.  80. 

Macedonia  f.  (gr.)  acc.  exo  Sal.  199. 

Madian  f.  (hebr.)  gen.  Madiaue  Ps.  82*. 

Malaie  bei  m.  (hebr.)  nom.  Gen.  1066,  1160,  1168,  1176. 

Mamre,  Man  re  m.  (hebr.)  Mambre  (Gen.  1 4 1 3) ; acc.  Maure  Gen.  2027; 
gen.  Mamres  Gen.  2151. 


M.masses  — Nägling. 
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Manasses  m.  ( hebr .)  nom.  (V  Ps.  59®,  I077;  dat.  Manasse  Ps.  79*. 

Marc-ulf  m.  nomen  viri;  gen.  Maroulfes  Sal.  189. 

Maria  f.  (hebr.J  nom.  voc.  eso  Cri.  88,  17(1,  299,  HÖ.  9,  84,  An.  088; 
gen.  dat.  acc.  Marian  CH.  445,  Men.  20,  51,  El.  770,  1233,  Kr.  92, 
lly.  IO13. 

Marmtdonia  a.  Mermedonia. 

Martin  us  m.  (lat.)  nom.  e’s?  Men.  208. 

Matheas  pl.  (?)  gen.  vater  Mathea  Sal.  193. 

Matheus  m.  (hcbr.)  Matthceus;  nom.  acc.  oo  Men.  172,  An.  II,  40,  122, 
943,  1006,  1016,  1060;  gm.  eso  Ap.  67. 

Mathias  m.  (hebr)  nom.  eso  Men.  27. 

Mathusal  m (hebr.)  nom.  eso  Gen.  1069,  1218. 

Maximian  us  m.  (lat.)  gen.  Maximiaties  Jul.  3. 

Majringa  bürg  Dedr.  19,  eine  Burg  des  Jitla,  welche  er  dem  Peddric 
während  dessen  Verbannung  einräumte ; vgl.  Marburg? 

Medas  pl.  Bewohner  von  Medien  ( Mrjdia );  gen.  Meda  Dan.  688,  Sal.  189; 
dat.  Medum  77a«.  681. 

Molch  isedoch  m.  (hebr.)  nom  OJ  Cri.  138  und  Melchtsedec  Gen.  2102. 

Molotes  gen.  (?)  eso  bearn  Sal.  276. 

Menibre  (hcbr.)  der  Hain  Mambre ; acc.  eso  .4«.  789. 

M e r e - v i o i n g e s pl.  Merovinger , Franken;  gen.  -ga  B.  2921. 

Mermodonia,  Marmodonia  f.  eine  Aethiopischc  Insel,  wo  erst  Mat- 
thetus  und  dann  Andreas  predigten  und  litten;  gen.  Mariucdoula  An. 
264,  846  und  Merinedoni*  An.  42,  1678;  dat.  on  eso  An.  180. 

Mesopot  am  io  f.  Mesopolamia ; acc.  eso  Sal.  199. 

Metib  or  (lat.  Ftiturum)  durch  Misverständnis  vom  Paraphrasten  für  einen 
Ortsnamen  gehalten ; dat.  ic  ba  gedade  Sicinain  et  conuallem,  j>ä  samod 
varun  on  cv  mihtum  spedige  ‘ dividam  Sichinam  et  convallem  taber- 
naculorum  metibor \*  Ps.  69*  und  ähnlich  Ps.  107®. 

Moaca  m.  König  der  Myrginge  (II.  Z.  XI,  277);  nom.  eso  Vid.  23; 
Rieger  ändert  Meura  als  Stammvater  der  Myrginge  oder  Maurunge. 

Mearc-healf  m.  König  der  Hundinge ; nom.  eso  Vid.  23. 

Michael  (hebr.)  der  Erzengel;  gen.  Michaöles  Men.  178. 

Mimmiug  m.  Schwert  des  Valdere,  von  Vtl&nd  yesckmicelet ; acc.  eso 
hearue  Vald.  1 *- 

Mlsael  m.  (hebr.)  nom.  eso  Dan.  92,  357,  399  und  Misahtil  /is.  154. 

Mo  ab  m.  (hebr.)  nom.  Gtn.  2609,  Ps.  597;  gen.  Moabes  Ps.  82*. 

Moabitare  pl.  Moabiter ; nom.  CS3  Gen.  2616. 

M o a b i t i n g a s pl.  Moabiter ; nom.  eso  Ps.  1 07  \ 

Mod-J)rydo  f.  Gemahlin  des  Offa  (s.  Jahrb,  f.  rom.  u.  engl.  Lit.  IV, 
279  ff  )\  nom.  c>o  B.  1931. 

Mo  fd Ingas  pl.  nomen  populi;  dat.  Mofdingum  (mid  Ofdingum?)  Vid.  85; 
ob  dabei  an  die  Ubier  zu  denken? 

Mo  i das  pl.  Meder;  dat.  Moidum  Vid.  84.  — s.  Medas. 

Moyses  m.  (hcbr.)  Moses  \ nom.  acc.  eso  Exod.  2,  61,  101,  215,  352, 
516,  IIö.  45,  El.  337,  786,  Ps.  98®,  104”,  105u”;  gen.  eso  Exod.  52, 
152,  479,  Dan.  4,  El.  283,  Ps.  7617;  dat.  eso  Exod.  124  und  Moyse 
An.  1515,  El.  366,  Ps.  I027. 

Myrce  pl.  Bewohner  von  Mercia ; nom.  acc.  eso  Adelst.  24,  Edm.  2;  dat. 
on  Myrcum  Edg.  86  und  Myrcon  By.  217. 

Myrgingas  pl.  Maurungani , östlich  der  Elbe  anxfohnend  (II.  Z.  XI,  279); 
gen.  -ga  Vid.  96;  dat.  (inst.)  -gum  Vid.  4,  23,  42,  84.  ---  a.  Ongend-, 
Vidmyrgingas. 

Wabochodonossor  m.  (hebr.)  nom.  eso  Dan.  48,  411,  497,  619,  664 
und  Nabocodonossor  As.  183. 

Nazared  (hebr.)  dat.  in  eso  El.  913. 

'Nägling  m-  Beovulfs  Schwert’,  nom.  co  B.  2680. 
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Nebrond  — Philippus. 


Nebroud  m.  ( hebr .),  Nimrod ; gen.  Nebroodes  Sal.  213. 

Neptalim  ( hebr .)  nom.  CsJ  Ps.  67”. 

Neron  m.  (lat.)  Nero;  nom.  acc.  OJ  Jul.  302,  Met.  9’,  15a;  gen.  Nerones 
.4p.  13  ; dat.  Nerone  Met.  944. 

Nid-hÄd  m.  ahd.  Nidheit  altn.  Nidudr,  Vater  der  Beadohild\  nom.  cxj 
Deör  5 ; gen . Nidhades  Vald.  28. 

N i 1 u s der  Nilstrom ; nom.  c>o  Gen.  2208. 

Ninive  f.  (hebr.)  gen.  Niniven  Sal.  188. 

Noe  m.  (hebr.)  nom  acc.  c*o  Gen.  1235,  1314,  1350,  1367,  1443,  1497, 
1504,  1598,  Exod.  361 ; dat.  (V  Gen  1295,  1327,  1483,  1511,  Exod. 
378;  gen.  Noes  Gen.  1240,  1323,  1423,  1551,  1578. 

Nord- de  ne  pl.  Norddänen;  dat.  -denum  B.  7s3. 

Nord-hymbre  pl.  Nordhumbrier ; dat.  -bron  By.  266. 

Nord-men  pl.  Normannen ; nom.  cvj  Adelst.  53;  gen.  -manna  ib.  33; 
dat • -mannum  Edm.  9. 

Odda  m.  Otto ; gen  Oddan  By.  186,  238. 

•Ofdingas  (?)  s.  Mofdingas 

Offa  m.  1)  König  der  Angeln,  Gärmunds  Sohn  ( bei  Saxo : Vffo  Vermundi 
filius );  nom.  c*o  Vtd.  35,  38,  44,  B.  1957,  By.  198,  230,  286,  288; 
gen.  dat.  Offan  Vid.  37,  B.  1949.  — 2)  ein  Verwandter  Byrhtnods : 
gen.  Byrhtnöd,  Offan  mag  By.  5. 

Og  m.  (hebr.)  nom.  acc.  oo  Ps  1 34 1 ’,  135”. 

Oht-here  Obtere  m.  des  Schwcdenköniiis  0ngen|)e<5v  Sohn ; gen.  Obthe- 
res B.  2380,  2394,  2928,  2932  und  Öhteres  B.  2612. 

Olla,  Olliua,  Olliuini  (hebr.)  Namen  der  3 Schwiegertöchter  des  Noah : 
Gen.  1547. 

Olofernus  s.  Holoferuus. 

Omerus  m.  (gr.)  Homer ; nom.  cnj  Met.  30‘. 

Onela  m.  Bruder  des  Öhthere;  nom.  co  B.  2616;  gen.  Onelan  B.  2932. 

O n g e 1 s.  Engel. 

Ongend-myrgingas  pl.  die  jenseitigen  Myrginge  (vgl.  begeondan  ultra); 
dat.  -gum  Vid.  85. 

Ongen-Jjodv  m.  Name  eines  Schwedenkönigs  (ahd.  Angandeo,  altn. 
Angaut^r);  nom.  Ongeupedv  B.  2486,  OugenJjiö  B.  2924,  2951,  2961 
und  OngendJ>e<5v  Vid.  31;  gen.  Ongen]>edves  B.  2475,  0ngenj>edes 
B.  1968  und  Ongen[)i<5es  5.2387;  dat.  Ougenf>i<S  B.  2986. 

Ord-laf  m.  nomen  viri;  nom.  c*o  Fin.  1£ 

Orob  (hebr  ) acc.  oo  Ps  82*. 

Orlahomor  m.  (hrbr.)  Chodorlahomor;  nom.  c*0  Gen.  1902. 

Os-läc  m.  nomen  viri:  nom.  oo  Edy.  45. 

Ös-läf  m.  nomen  viri;  nom.  co  B.  1148. 

Os- v ine  m.  nomen  viri;  nom.  co  Vid.  26. 

Os-vold  m.  nomen  viri ; nom.  c>o  By.  304. 

Palestinion  Palästina;  acc.  c>o  Sal.  187. 

Pamphilia  (gr.)  Pamphylia  in  Kleinasien \ acc.  osj  Sal.  198. 

Panta  ein  Flufz  in  England,  nach  Jiicgtr  die  Flufzmündung  Blackwater 
bei  Maldon  in  Essex;  gen.  Pantan  streäm  By.  68;  acc.  (V  By.  97. 

Paulus  m.  der  Apostel  Paulus;  nom.  o>J  Pa.  69,  Ap.  14,  Jul.  304  ; gen. 
cxj  Men.  122,  El.  504. 

Perseas,  Persas  pl.  Perser ; gen.  Persca  Ap.  76,  Sal.  187;  dat.  Persum 
Dan.  681,  Vid.  84. 

Petrus  m.  der  Apostel  Petrus;  nom.  cn)  Sat.  536,  Ap.  14,  Jul.  304; 
gen.  c>0  Men.  122;  dat.  Petre  Sat.  523. 

Peohtas  pl.  das  keltische  Volk  der  Picten;  dat.  Peohtum  Vid.  79. 

Pbaraon  s.  Faraon. 

Phorcoba  f.  (hebr.)  die  Frau  des  Noah;  nom.  oo(Percoba  MS)  Gen.  1546. 

Philippus  m.  (gr.)  nom.  cv  Men • 81,  Ap.  37. 


Pilatus  — Scilling. 
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Pilatus  m.  {lat.)  nom.  c>o  Jul . 304;  se  Pontisca  cn)  Hy.  10*5. 

Pia  tan  m.  (, gr .)  IJldrayog  ? nom.  jrnrh  apostolhad  cxj  nemnod  An.  1653. 
Platon  m.  [gr.)  Plato ; nom.  cxj  Afet.  22 s\ 

Pontisc  at^f.  Pontius,  welches  der  Dichter  mit  Ponticus  verwechselte ; 

nom.  se  Pontisca  Pilatus  Hy.  10**. 

Porus  m.  JJcipog,  ein  indischer  König ; gen.  Pores  Sal.  198. 

Preda  (?)  Stadt  oder  Land  in  Asien  ? acc.  Niniven  ceastre  and  nord  Pre- 
dan,  Meda  mäddumselas  Sal.  188. 

Raab  f.  (hehr.)  acc.  J)ä  maeran  Rääb  Ps.  86*. 

Ra?d-got  m.  ein  Gothenfurst  (ahd-  Rätgoz);  nom.  exj  Met.  1T*  l*. 
Raed-here  m.  nomen  viri ; nom.  Vid.  123, 

Kenias,  R e £ in  a s ( altn . Raumar) : s.  Headora-mas. 

R e t i e f.  Rhattia ; gen.  (V  Met.  26*. 

Rom  f.  Roma ; nom.  oo  Met.  I19;  gen.  Röme  Ap.  11;  dat.  Men.  123. 
Rumäne  pl.  Romani ; acc.  co  Met.  9U;  gen.  ROmäna  Met.  l'7,  9l°*  u,  I0i4. 
Rom-varan,  -vare  pl,  Romani]  nom.  Romvare  El.  46;  gen.  Römvarena 
El.  982  und  Rßmvara  El.  9,  59,  62,  129,  Met.  I34,  9S;  dat.  Römvarum 
Hy.  10**,  Met.  I49-  *7. 

Rond-here  (Rand-)  m.  nomen  viri]  nom.  c>0  Vtd.  123. 

Rondingas  pl.  nomen  populi ; dat.  (inst.)  -gum  Vid.  68. 

Rüben  m.  (hehr.)  gen.  Rubenes  Exod.  332. 

Ru  gas  pl.  Rugii)  dat.  Rugum  Vtd.  69. 

R&m-st&n  m.  nomen  viri ; acc.  eso  Vid.  1 23. 

Hüin-valas  pl,  barbari  Romani?  dat.  Rümvalum  Vid.  69. 

Rycas  (Rygas)  s.  Holmrycas. 

Saba  f.  (hehr.)  dat  oo  Ps.  7 1 ,0.  » 

Sacharias  m.  (hebr.)  Zacharias ; nom.  cx^  Hö.  46. 

Saclieus  m.  Sachceus ; nom.  El.  437. 

Salem  f.  (hebr.)  nom.  pxj  Dan.  40. 

Salmanaa  (hebr.)  acc.  c^O  Ps.  829. 

Salomon  m.  (hebr.)  nom.  oo  CH.  712,  Sal.  21,  38,  63,  182,  224  u.  s.  w. 

gen.  Salomoues  Dan.  60,  712,  El.  343. 

Sam  uh 41  m.  (hebr.)  Samuel ; nom.  oo  Ps.  98*. 

Sana/",  (hebr.)  Sara ; nom.  voc.  OO  Gen.  1723,  1729,  1832,  2340,  2354, 
2623,  2682,  Sarre  Gen.  2270  und  Sarrah  (Sarran  MS)  Gen.  2388,  2714; 
gen.  dat.  acc.  Sarran  Gen.  1854,  2214,  2241,  2265,  2727,  2742,  2760. 
Satan  m.  (hebr.)  nom.  acc . voc.  cv>  Gen.  345,  347,  761,  Sat.  712,  >4n. 

1195  und  Satanus  Sat.  371,  447,  692;  dat.  Satane  An.  1691. 
Saturnus  m.  1)  der  Gott  Saturn ; nom.  c>0  Met.  264*.  — 2)  der  Planet 
Saturn ; nom.  c>o  Met.  24 3l.  — 3)  nomen  viri)  nom.  cx)  Sal.  1,  36, 
53,  183  «.  s.  w. 

Saulus  m.  (hebr.)  Saul ; gen.  Sal.  190  und  Saulus  El.  497. 

Sae-dene  pl.  Seedänen)  dat.  (inst.)  Ssedenum  Vid.  28. 

Saj-ferd  m.  nomen  viri  (r=  Sigeferd?);  nom.  CXJ  Vid.  31. 

Sse-geätas  pl.  Seegeaten)  nom.  c>o  B.  1850;  gen.  S*ge£ta  B.  1986.- 
Saegor  (hebr.)  Segor\  acc.  cxj  Gen  2531,  2538. 

Scede-land  pl.  die  Dänenländer  (a  Jahrb.  f.  rom.  u.  engl.  Lit.  IV. 
262);  dat . Scedelandum  B.  19. 

Sceden-ig  f.  altn.  Skän-ey  Schonen  (s.  Jahrb.  f.  rom.  u.  engl.  Lit. 

IV,  262);  dat.  on  Sccdenigge  B.  1686. 

Scefing  m.  von  SceÄf  oder  SceÄfa  abstammend)  nom.  Scyld  Sceflng  B. 

(s.  Jahrb.  f.  rom.  u.  engl.  Lit.  IV,  264). 

SceÄfa  m.  König  der  Longbearden;  nom.  CV3  Vid.  33. 

Sceaft-here  m.  nomen  virt;  nom.  C'O  Vid.  32. 

Sciddia  f.  £xvSia\  dat.  cxj  Met.  I*. 

Scilding,  Scilfing  s.  Scylding,  Scylflng. 

Scilling  m.  Name  eines  Sängers ; nom.  Vid.  103. 
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S cottas  pl.  das  keltische  Volk  der  Scoti;  gen.  Scotta  (var.  Sceotta)  Adelst. 
11,  32;  dat.  ( instr .)  Scottuin  Vid.  79,  Edw.  9. 

Scride-finnas  pl.  Schritt-  oder  Kletterfinnen,  die  finnischen  Bewohner 
des  nordischen  Oebirgslandes ; dat.  -num  Vid.  79. 

S c y 1 d m.  der  Gründer  einer  neuen  Dynastie  auf  dem  Dänenthrone  ; nom. 
co  B.  26;  cv  Sceflng  B.  4;  gen.  Scyldes  B.  19. 

Scyldingas  pl.  die  Nachkommen  oder  das  Volk  des  Skyld,  die  Dänen ; 
nom.  acc.  CO  B.  68,  1601,  2062,  3005;  gen.  Scyldinga  B.  30,  148 
(-cnda  MS),  170,  229,  291,  351,  371,  428,  456,  500,  778,  913,  1154, 
1168,  1166,  1183,  1321,  1418,  1563,  1653,  1675,  1871,  2026,  2101 
(-unga  Grdtv .),  2159;  Beovulf  (Huäf)  Scyldinga  B.  53,  1069;  dat. 
Scyldingum  B '.  274.  — nom.  sg.  Scylding  B.  1792,  2105.  — s.  Ar-, 
Here-,  Sige-,  Peudscyldingas. 

Scylfiugas  pl.  eine  schwedische  König sfamilic;  gen.  Scylflnga  B.  2381, 
2603.  — nom.  sg.  Scylflng  B.  2487  und  Scilflng  B.  2968.  — s.  Gud-, 
Headoscylflngas. 

Scyttisc  adj.  Schottisch ; uom.  co  Adelst.  19. 

Secca  m.  nomen  viri ; acc.  Seccan  Vid.  116. 

Seeg  an  pl.  nomtn  populi;  gen.  Secgena  Fin.  24.  — s.  Sycgau. 

Sella  f.  (hehr.)  nom.  co  Gen.  1U77 ; dat.  Sellan  Gen.  1092. 

Selmon  (hehr.)  dat.  on  oo  Ps.  67u. 

Sem  m.  (hehr.)  nom.  co  Gen.  1240,  1551,  1688;  gen.  Seines  Gen.  1646, 
1703;  dat.  Seme  Gen.  1640. 

Seunar  m.  f.  {hehr.)  acc.  oo  Gen,  1655;  dat.  co  Gen.  1701,  1963 ; gen. 
Senare  Sal.  209. 

Sennare  pl.  Betoohner  von  Scnnar ; gen.  Sennera  Gen.  1668,  Dan  602 
und  Sennara  Dan.  727. 

Seraphim  ( hebr .)  nom.  co  An.  719  und  Seraphin  El.  755;  gen.  Sera- 
phinnes  cyun  Cri.  386. 

Sercingas  pl.  altn.  Serkir  ahd.  Sarzi  Saracenen;  dat.  -um  Vid.  75. 

Seringas  pl.  JErjgeff  Volk  im  südöstlichen  Asien ; dat.  -um  Vid,  75. 

Seth  m.  (hebr.)  nom.  co  (rfn.  1138;  gen.  Sethes  Gen.  1133,  1145,  1257. 

Soafola  ahd.  Sabulo,  Savulo  m.  nomen  viri ; acc.  Seafolan  Vid.  115. 

Seaxe,  Seaxau  pl.  Saxones;  nom.  Seaxe  Adelst.  70,  Men.  185;  gen. 
Sexna  Men.  231;  dat.  (inst.)  Seaxum  Vid.  62,  Edw.  11.  — s.  Vestseaxe. 

Seon  8.  Sion. 

Seon  m.  (hehr.)  nomtn  regis;  nom.  acc.  co  Ps.  134n,  135*°.  — «.  auch 
Sion  f. 

Si-byrht<=  Sigebyrht)  m.  nomen  viri;  gen.  Sibyrhtos  By.  282. 

Sicem  (hebr.)  Sichern ; dat.  co  Gen.  1783. 

Sicilia  f.  (lat.)  nom.  oo  Met.  ln. 

Sicinam  (hebr.)  Sichinam;  acc.  CO  Ps.  öO1;  dat.  on  Syciuam  Ps.  1076. 

Sifeca  m.  ahd.  Sibicho,  des  Ennanarich  falscher  llatgeber;  acc.  Sifecan 
Vid.  116. 

Sige-ferd  m.  nomen  viri;  nom.  co  Fin.  15,  24. 

Sige-here  m.  nomen  viri ; nom.  co  Vid.  28. 

Sigel-hearvan  pl.  Aethiopts\  dat.  -au  (-as  MS)  Ps.  73u. 

Sigel-vare,  -vearas  pl.  Aethiopes;  nom.  Sigelvearas  Ps.  71*;  gen. 
Stgelvara  Exod.  69,  Ps.  863;  dat.  Sigelvarum  Ap.  64. 

Sige-mund  m.  der  Välsing  Sigmund,  Vater  und  Oheim  des  Fitela;  gen. 
Sigemuudes  B.  875;  dat.  Sigemunde  B.  884. 

Sige-scyldingas  pl.  Siegskyldinge ; gen.- ga  B.  597;  dat.  -gum  B.  2004. 

Silvester  m.  (lat.)  dat.  Siluestre  El.  190. 

Simeon  m.  (hebr.)  gen.  Simeones  Exod.  341. 

Simon  m.  (hebr.)  nom.  co  Sat.  536,  Men.  191,  Ap.  77,  An.  691  und 
und  Symon  El.  530 ; dat.  co  Petre  Sat.  523. 

Sion,  Seon  f.  (hebr.)  nom.  mödor  Sion  Ps.  804;  voc.  co  Ps.  14 7 1 ; gen. 
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oo  Ps.  C.  133,  Slone  Pa.  72*®,  733,  77®7,  80*,  145®,  149a,  Pa.  O.  132, 
Seone  beorg  Exod.  386  und  S£ne  bei>rh  Cri.  876,  900;  dat . Sion 
Pa.  64 \ 134aa  und  Sione  Pa.  527,  75a,  10 l19,  125‘,  1283,  136* ; oce. 
Sione  Pa.  683®,  13 lu.  — dat.  of  (oler,  on)  Sionbeorge  Pa.  837, 
1241,  127®,  1323,  133*. 

Siria/*.  Syria ; gen-  Sal.  196. 

Sisaro  gen.  f.  ( hebr .)  Ps.  82®. 

Snotingas  pl.  die  Snotinge ; gen.  Snotinga  bam  (Nottingham  in  Mercia) 
Edm.  7. 

Sodom,  Sodom e f.  (hebr.)  gen.  Sodome  Qen.  1975  und  Sodoman  Gen. 

2401,  acc.  Sodoman  Gen.  1926,  1966,  2008. 

Sodoma  pl.  Bewohner  von  Sodom',  gen.  OO  Gen.  1928,  2013,  2022. 

2096,  2124,  2148,  2425,  2489,  2558;  ncc.  OO  Gen.  2077,  2505. 
Sodomisc  adj.  Sodomisch ; nom.  oo  Gen.  1935. 

Sodom-vare  pl.  Sodomiter ; nom.  oo  Gen.  1996,  2451. 

Stän-ford  Stafford  in  Mercia ; nom.  oo  Edm.  7. 

Stephauu6  m.  Stephan ; nom.  acc.  oo  El.  492,  509,  824. 

Stür-mere  m.  vom  Fluße  Stür  (=  Stour  zwischen  Essex  und  Suffolk?); 
dat.  on  oo  By.  249. 

Süd-dene  pl.  Süddänen ; acc.  oo  B.  1996;  gen.  Süddeua  B.  463;  dat. 
Suddenum  Vid.  58. 

S v ae  f e pl.  die  Nordschwaben  an  der  Elbe ; nom.  oo  Vid.  44 ; dat.  Sva;- 
/um  Vid.  22,  61. 

Sverting  m.  Uygelaca  Großvater ; gen.  Higelac  (ieata,  nefa  Svertinges 
B.  1203. 

Svedn  pl.  Schweden ; gen.  Svedna  B.  2472,  2958,  3001  und  Svona  B. 
2946;  dat.  Sveöm  Vid.  31,  58. 

Sveord-veras  pl.  nomen , populi ; dat.  Sveordverum  Vid.  62. 
Sveö-rtce  n.  Schweden;  dat.  in  Svidrice  B.  2383,  2495. 

Sved-f>edd  f.  Schwedenvolk ; dat.  Sved{)edde  B.  2922. 

Sy  cg  an  pl.  nomen  populi;  dat.  (inst.)  Sycgom  Vid.  31,  62.  — s.  Secgan. 
Sy  ein  am,  Symon,  S^ne  s.  Sicinam,  Simon,  Sion. 

Syr-vare  pl.  die  Syrer ; gen.  Syrvara  Ph.  166.  — s.  Exsyriugas. 

Tabor  (hebr.)  acc.  oo  Pa.  8811. 

Thaddeus  m.  Thoddcaua ; nom.  oo  Ap.  77. 

T h a r s i s f.  (gr.)  dat.  oo  Pa.  7 1 l0. 

Thomas  m.  (hebr.)  nom.  Ap.  50;  dat.  Thomase  Men.  223. 

Tigris  f.  nomen  fluvii;  nom.  oo  Gen.  231. 

Tile  f.  die  Insel  Thule  im  andersten  Westen;  nom.  oo  Met.  16 l\ 
Tobias  m.  (hebr.)  nom.  oo  An.  1518. 

Troia  f.  (gr.)  gen.  OO  Met.  91®,  26*°. 

Troiäna  pl.  Trojaner ; nom.  oo  El.  645  ; gen.  oo  Met.  26 ,a. 
Tubalcain  m.  (hebr.)  nom.  oo  Gen.  1083. 

Tyrum  f.  Tyrus;  dat.  on  (of)  oo  Ps.  82®,  8ß\ 

Par  m.  (hebr.)  Thare,  Abrahams  Vater ; gen.  P&res  Gen.  2054,  2833. 
Pedd-ric  m.  Dietrich;  1)  der  Ostgothe  Theoderich ; nom.  acc.  oo  Dedr. 
18,  Vid.  115,  Vald.  2®,  Met.  I®9;  dat.  Peddrice  Met.  I30.  —2)  der 
Austrasitr  l'heoderich,  Chlodovechs  Sohn;  nom.  Peddric  vedld  Froncum 
Vid.  24. 

f’edd-scyldingas  pl.  die  ein  großes  Volk  bildenden  Skyldinge ; nom. 
oo  B.  1019. 

racia  f.  Thracia;  gen.  oo  Met.  26 7*  **•  i9. 

rovendas  pl.  Bewohner  von  Dräntheim  (Drontheim)  in  Norwegen',  dat. 
-um  Vid.  64. 

ur-stan  m.  nomen  viri;  gen.  Purstanes  By.  298. 
y 1 e m.  nomen  regia',  nom.  oo  Vid.  24. 

y rin  gas  pl.  Thüringer ; dat.  (inst.)  -um  Vid.  30,  64.  — &.  Eistpyriugas. 
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lln-ven  ahd.  Unwän  m.  nomen  virim,  gen.  Unvßnes  Vid.  114. 

Urias  m.  ( hebr .)  acc.  Uriam  Ps.  C.  21. 

Vada  m.  ahd . Wato  nomen  viri ; nom.  c>0  Vid.  22. 

Valas,  Yealas  pl.  Wallus  (s.  Glossar  II,  671  suh  vealh);  acc.  Vealas 
Adelst.  72;  gen.  Vala  (Hvala?)  Vid.  78 i~dat.  (inst.)  Valum  Edw.  ü.  — 
8.  Küravalas. 

V a 1 d m.  nomen  viri ; nom.  Vid.  30. 

Valdere  (=  Vald-here)  m.  Waltharius;  nom.  oo  Vald.  2“. 

Yaras  pl.  nomen  populi\  gen.  Vara  (Gara  MS  aus  Gvara?)  D.  461. — 
s.  auch  unter  Garmund. 

Vicgmundingas  pl.  das  Fürstengeschlecht,  aus  dem  Beovulf  und  Vigldf 
stammen ; gen.  -ga  B.  2607,  2814. 

Väls,  Välse  m.  der  Vater  oder  Ahnherr  des  Sigemund ; gen.  Sigemund, 
Välses  eafora  B.  897. 

Vä  Ising  altn.  Völsungr  m.  Nachkomme  des  Väls\  gen.  Välsinges  ( Sige - 
munds)  B.  877. 

Varnas,  Vernas  pl.  Vami , Farmt,  Wcrini  ( nomen  populi);  dat.  (inst ) 
Värnum  Vid.  25  und  Vernum  Vid.  59. 

Vederas  pl.  Beiname  der  Geaten  (s.  Jahrb.  f.  rom.  u.  engl.  LU.  IV, 
262);  mit  dem  Wettern,  Wettersee  hat  der  Name  nichts  zu  thun;  gen. 
Vedera  B.  225,  341,  423,  498,  697,  1894,  23.36  und  Vedra  B.  2120, 
2462,  2666,  2705,  2786,  2900,  3037,  3157. 
x Veder-geataspl.  = Vederas;  gen.  -ta  B.  1492,  1612,  2551  ; dat.  (inst.) 
-tum  B.  2379. 

Veder-mearc  f.  das  Gebiet  der  Vederas ; dat.  tö  Vedermearce  B.  298. 

V Island  altn.  Völund  m.  der  kunstreiche  Schmied  Wieland  (vgl.  vel  Kunst- 

irerk)\  nom.  c**o  Deör.  1;  gen.  Velandes  Vald.  la,  2*,  Met.  1033,  3S*4a, 
B.  455. 

Vendel-s*  m.  mare  Vandalicum ? das  Mittelländische  Meer  im  Süden 
Europas ; ahd.  Wentilsßo;  dat.  acc.  cvj  El.  231,  Met.  2611,  Sal.  203. 

Vendlas,  Yen  las  pl.  Vandali ; gen.  Vendla  B.  348;  dat.  Venlnm 
Vid.  59. 

Vernas  s.  Varnas. 

Vest-dene  pl.  Westdänen ; dat.  -mim  B.  383,  1578. 

Vest-seaxe,  -seaxan  pl.  Westsachsen\  nom.  Vestseaxe  Adelst.  20; 
gen.  Vestseaxna  ib.  59  und  Vestsexna  Met.  Einl.  2. 

Vealas  s.  Valas. 

Vealh-])e«5v  f.  Urodgars  Gemalin ; nom.  acc.  cxj  B.  612  und  Vealh])e<5 
B.  664,  1162,  1215;  dat.  Vealhfttdn  B.  629. 
oh-st&n  s.  Vihstdn. 

cingas  pl.  nomen  pojmli ; gen.  -ga  Vid.  47;  dat  -gum  Vid.  59.  — 
s.  Lidviringas. 

Vidia,  V n d g « mhd.  Witege  m.  Wielands  Sohn,  der  Vidga  der  Thidreks 
Saga ; nom.  Vidia  Vald.  29  und  Vudga  Vid.  130;  dat.  Vidian  Vald.  24; 
acc.  Vudgan  Vid.  121. 

Vider-gyld  m.  nomen  viri ; nom.  0*0  (?)  B.  2051;  acc.  Vidergield 
i Vid.  124. 

Vld-myrgingas  pl.  die  anwohntnden  Myryinge,  Ne benmyr ginge?  gen. 
-ga  Vid.  118. 

Vfgelfn  m.  nomen  viri;  gen.  Vigelines  By.  300. 

Vig-läf  m.  ein  Verwandter  Beovulf s;  nom.  acc.  vor.,  0*0  B.  2602,  2631, 
2745,  2862,  2906,  3076  und  Viläf  B.  2862. 

Vih-stan,  Veoh-stan  m.  Vater  des  Vigldf ; nom.  Veohstdn  ß.  2613; 
gen.  Vihstanes  B.  2752,  2907,  3076,  3110,  3120  und  Veohstänes 
B.  2602,  2862.  — s.  Vistau. 

V I - 1 a f s.  Vigldf. 

Vinedas  pl.  Wenden  (bei  Plinius  Venedi);  dat.  Vinedum  Vid.  60. 
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VI- stän  (=  Vihstan)  m.  nomen  viri;  nom.  oo  By.  297. 

Vitta  m.  nomen.  viri ; nom.  oo  VJd.  22. 

Vistla-vudu  m.  Gehölz  an  der  Weichsel  im  Stammsitz  der  Gothen  (für 
Vislavudu,  vgl.  Rieger  Leseb.  346b);  acc.  (V  Vid.  121. 

Vioingas  s.  Merevioingas. 

d m.  nomen  rcgis ; nom.  oo  vedld  I’yringum  Vid.  30. 
den  m.  der  Gott  Wuotan,  nord.  Odinn;  nom.  Vöden  vorhte  vetfs  Gn. 
Ex.  133.  , 

Vßingas  pl.  nomen  populi\  dat.  (inst.)  Vöingum  Vid.  30. 

Von- red  m.  Vater  des  Vulf  und  Eofor;  gen.  Vonredes  B.  2971. 
Von-reding  m.  Sohn  des  Vonred;  nom.  Vulf  oo  B.  2965. 

Vrosnas  pl.  nomen  populi ; dat.  (inst.)  Vrosnum  Vid.  33. 

Vudga  s.  Vidia. 

Vulf  m.  nomen  viri ; nom.  Veallende  oo  Sal.  212;  oo  Vonreding  B. 
2965;  dat.  Vulfe  B.  2993. 

Vulf- gar  m.  Herr  der  Vendlas,  Dienstmann  des  Hr  ödgär;  nom. 

B.  348,  360,  (390). 

Vulf-here  m.  nomen  viri ; acc . oo  Vid.  119. 

Vulfingas  pl.  Wölfinge , die  Mannen  des  Theodric?  dat.  (inst.)  Vulflngum 
Vid.  29. 

Vulf-niiur  m.  nomen  viri ; By.  113,  155,  1S3. 

Vulf-stan  m.  nomen  viri ; nom.  oo  B.  75;  gen.  -ues  By.  155;  dat. 
-ne  By.  79. 

Vurm-here  m.  nomen  viri ; acc.  oo  Vid.  119. 

Vylfingas  pl.  nomen  populi ; dat.  -gum  B.  461,  471. 

Vyrd  f.  Schicksalsgöttin : s.  vyrd. 

Ymbras  pl.  nomen  populi ; (s.  H.  Z.  XI,  202);  dat.  (inst.)  Ymbrum  Vid.  32. 
Yrmen-laf  m.  nomen  viri ; gen.  -fes  B.  1324. 

Ytas  = altn . Idtar  pl.  Juten?  dat.  (inst.)  Ytum  Vid.  26. 

Zabulon  ( hebr .)  dat.  Zabulone  Ps.  67,s. 

Zeb  (hebr.)  acc.  oo  Ps.  82*. 

Zebee  (hebr.)  acc.  oo  Ps.  829. 

Zebed  m.  (hebr.)  Zebtd<zus\  gen.  Zebedes  Men.  136. 


Nachträge. 


»lau:  prces.  se  dedpa  seäd  äled 
hy  mid  p£  ealdan  lige  Cri.  1547 
( 8 . die  vollständige  Stelle).  — s. 
ofalan  und  61. 

an  prcep.  ne  ic  me  an  herevaesmum 
hnägran  talige  B.  (577  ; hine  an  reor- 
dadon  (unreordadon  MS)  Sat.  66. 
nnveald:  acc.  volde  ofer  verbinde 
his  änes  anvald  c^dan  Met.  9 , pl. 
anvaldas  Oros.  2‘.  — adj.  (?)  pär 
him  his  egsa  anveald  stand ed  ‘ in 
loco  dominationis  ejus':  Ps.  102a\ 
äcvedan  2)  relegare ; prat.  äcväd 
hine  fram  his  hyldo  den.  304. 
ädrifan  pellere,  expellere,  rcptllere ; 
prces.  ädrifest  (Jen.  1032;  conj. 
ädrife  Ps.  118*°  (sg.  2),  Met.  Einl.  6 
(sg.  3 pro  plur.) ; prcct.  ädräf  Sat. 
201,  Bo.  18,  Met.  26  30,  Rä.  8810 
und  pu  adrife  Ps.  107'°;  inf.  adri- 
fan  Sat.  174,  187,  257;  part.  ädri- 
fen  Gen.  964,  2323  und  pl.  ädrlfene 
Ps.  87  \ 

äd-vylm  s.  edvylm. 
agan:  inf.  döm  c>o  Vald.  l“. 

A h a b b a n penitus  habere  ? prces.  (c. 
part.)  siddan  pu  ponne  pone  (steor- 
ran)  up  ähafast  ford  öferfarenue, 
j)u  meaht  feorsian  Met.  24a\ 
an  prcep.  ist  zn  tilgen:  s.  an. 
an  unu«;  dat.  sg.  bütau  para  ännrn, 
pe  . . . Vald.  2*. 
ä u i n g a Vald.  1 °. 
a n - m e d c n.  unanimitas ; dat.  pn 
eart  se  man  po  me  viere  on  c>0 
* tu  vero  homo  unanimis':  Ps.  54  u. 

A 

ä r s.  Arscyldingas  n.  pr. 
ärffdan  legere,  entziffern;  inf.  no 
mihton  cv  rüneräftige  men  engles 
»rendbßc  Dan.  734 ; prat.  conj.  pät 
he  him  bocstafas  aradde  and  Arehte, 
hvät  sed  rün  bude  Dan.  741. 


ator-tän  (nickt  -tan)  m.  Giftzweig  ; 
inst.pl.  iren  Atertanum  fah  B.  1459: 
‘Stahl  durch  den  Saft  zu  Zauberei 
gebrauchter  Zweige  damasciert’ 
(lleyne).  t 

a-pveän  lavare ; imp.  äpveah  me  of 
sennura!  Ps.  C.  38;  preet.  conj.  pät 
ic  äpvöge  rnine  harida  Ps.  Th.  25*; 
part.  äpvegen  Bed.  l7,aT  und  ‘A- 
pvogen  lotum *:  Alf.  gr.  24. 
ä-veccan:  die  Bedeutung  ‘humec- 
tare,  rigare ' ist  zu  tilgen  und  Met. 
2240  zu  ävecean  suscitcsre  zu  ziehen  : 
vgl.  veccau  Nro.  3. 
a-vrecan  3)  pronuntiare,  proferre ; 
die  xinter  dieser  Nummer  gegebenen 
Bedeutungen  sind  zu  tilgen. 
adele  s.  ge-,  onädele. 
ä d e I i n g : gen.  ädelinges  Vald.  2ao. 
ä f t e r prap.  1).  ät  bilde  gedreäs  seeg 
cv  odrum  Vald.  I4. 
älan:  die  Stelle  Cri.  1547  gehört  zu 
alan  alere. 

ä t prap.  1 ) pät  pu  tö  fyrenlice  feoh- 
tan  suhtest  ät  pam  ätstealle  ödres 
monnes  vigrasdenne  Vald.  lai;  ät 
bilde  Vald.  I4;  ät  pam  sveord- 
plegan  Vald.  11S.  — 3)  feta,  gif  pu 
dyrre , ät  pus  headoverigum  h&re 
byrnanl  Vald.  217. 
ät-stäl,  -steall  m.  das  (feind- 
liche) Gegenüberstehen  ? dat.  pät  pu 
to  fyrenlice  feohtan  sohtest  ät  pam 
ätstealle  ödres  mannes  vigraedenne 
Vald.  la*. 

&•  h t 1)  inst.pl.  velan  britnian,  aditum 
vealdan  Vald.  231. 

x n i g 2)  dat.  ne  gesviced  monna  leni- 
gum  para  pe  . . . Vald.  I3.  — 4) 
gen.  arniges  monnes  Vald.  I14. 
x r adv.  gif  pä  earnutiga  cv  gepen- 
ced  Vald.  234;  scoal  bega  leas  hvor- 
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fan  from  |)i6se  bilde  udde  c*o  svefan 
gif  ho  . . . Vald.  I31. 
serest  adv.  J>äs  J»e  {)Ss  beaduve  on- 
gan-mid  unryhtec'O  secan  Vald.  I27. 
a*  t esus  : 2)  s.  fednd  - &*t. 
halu,  bättra  *.  bealu,  betera. 
bogen  beide ; gen.  seeal  bega  (beaga 
MS)  leas  h vorfan  . . . (sc.  6vurdos 
and  bcäga)  Vald.  I29. 
begyrdan:  preet.  drihten  liine  mid 
micle  mägene  begyrde  ‘pracinxit 
se  vir  tute':  Ps.  921. 
bend:  dat.  pl.  bendum  Ps.  124*. 
be-varian  defenderc ; prett.  Eäd- 
veard  edel  bevarede  ( var . beverode) 
Edw.  22. 

be-verian  : Zeile  3 : lies  ‘var.  be- 
varede.’ 

be-vyrean  circnmdare ; preet.  acc. 
f.  Oeastre  veallnm  bevorhte  ‘civi- 
tatem  mvnitam ' Ps.  59*. 
beadu:  acc.  |>äs  J)e  he  |)äs  beaduve 
ongau  arest  secan  Vald.  I26. 
b e al  d : s.  Herebeald. 
bearm  Ps.  1 1 8 130  nicht  tabes , son- 
dern Aufwallung . Aufregung  : der 
Paraphrast  verwechselt  öfter  ta- 
bescere  und  tumescere ; vgl.  f)indan 
und  gebvrman. 

bearu  filius:  nom.  Velandes  c*o 
Vald.  29;  fedndes  ( filius  dia - 

boli)  Mod.  47. 

beag:  gen.  pl.  bedg\  Vald  l*9. 
beorg  m.  acc.  Hreosna  beorh  II.  2477. 
beorgan  t)  inf.  <>n  veal  fledn,  Itce 
Vald.  lu. 

beorht:  s.  Sibyrht,  Beorhtdene, 
ßyrhthelm,  -n6d,  -vold  n.  pr.  frea- 
. beorht. 

beorn:  s.  folc-,  sigebeorn. 
bedt:  acc.  {)£  (xmVe)  f>u  Güdhere 
scealt  co  forbigan,  J)äs  |>e  he  J)As 
beaduve  ongan  inid  unryhte  ajrest 
secan  Vald.  t 2®. 
b i c g a n s.  bycgan. 
biddan  5)  prat.pl.  godes  costadan, 
baidan  hiora  foorum  foddur  geäfe 
lut  petirent  escas  animabtis  suis': 
Ps.  7720. 

b i 1 : inst.  pl.  billum  Vald.  I17. 
b 1 ft  s t m a S.  131,  Z.  20,  nicht  bfistma. 
bord:  acc.  stepped  on  stid  c>o  Rä. 

882i ; das  Citat  stid  - bord  zu  tilgen. 
brand  4)  D.  1454  brondnn  ( flam - 
meum)  statt  brond  ne  zu  lesen,  von 
einem  adj.  brand. 

brim-läd:  11.  1051  brimleäde  MS- 


j britniau,  brond,  bront.  j.  bryt- 
nian,  brand,  brant. 
i broga:  acc.  brdgan  Jul.  376. 

I bryue-tear,  nicht  -tcar. 
brytnian:  inf.  velan  britnian,  ah- 
tmn  vealdan  Vald.  230. 
bürg  acc  pl.  byrig  Ps.  107’  {nicht 
dat.  sg.y  wie  getryinede  zeigt ) Eiod. 
66  (?). 

b ö t a n preep.  in  den  Stellen  Oen. 
2150,  B.  78,  705,  Men.  88,  17,  141, 
An-  148,  El.  1228,  Met.  4”  bedeutet 
es  aufeer,  ausgenommen,  mit  Aus- 
nahme von ; ebenso  büton  Vald.  2*. 
byrig,  byrigan  j.  bürg,  byrgan. 
by  rnan  (=  beornan  w.  m.  s .)  intr. 
ordere,  urere , flagrare,  comburi ; 
inf.  Cri.  809,  Oü.  1 63  ; press. 
byrned  Cri.  989,  Ph.  502,  Rün.  6; 
bealofüs  cv  (bildlich:  ardet  pronus 
ad  malum)  Reim.  50;  Etue,  |)e  on 
Sicilia  svefle  cv  Met.  840:  hit  ( die 
Habsucht)  on  vitte  veallende  byrnd 
Met.  84';  pl.  byrnad  Fin.  4. 
byrne  lorica : acc.  sg.  häre  byrnan 
Vald.  217  (to.  m.  s.),  B.  2153. 
byrn-hama  m.  lorica ; acc . |)inue 
byrnhomon  Vald.  I17. 
b y s.  bü. 

tinnan:  vgl.  ahd.  ‘aeuunt  cennint*: 
H.  Z.  V,  328. 

cid  an  engl,  to  chide  schelten ; prees. 
nalles  ic  {>e  vordum  cide  (cide  MS) 
Vald.  1”. 

claiu:  s.  vundorclam 
c 1 eru  s clerus]  dat.  on  clero  Ps.  671*. 
c n e d a n (gecnedan)  zu  tilgen. 
cneddan  s.  gecneddan. 
c o c o r pharttra  ; dat.  pl.  cocrom  Rä. 
3BW  (Leid.  Cod.)\  ahd.  { faretra 
codier':  H.  Z.  V,  363. 
cßda  (coda?j:  vgl.  ‘mir  ist  Vöd- 
derig’  {jämmerlich , übel ) in  Ost- 
preufzen,  Reg.  Bez.  Königsberg. 
curaan:  inf.  ford Oen.  212;  prees. 
pl.  ford  nimad  Ps.  91*;  part.  nu 
is  se  däg  cumen,  f)ät  . . . Vald:  1* 
und  pl.  ford  cymeno  Rä.  14,e. 
cunnan  2)  prees.  sg.  3.  can  (c.  inf.) 
Vald.  I3. 

cüd  2)  familiaris : inst.  J)a  frefrede 
ho  me  and  cväd,  {iiit  ic  me  ne  on- 
dra?dde,  and  sva  svä  ho  cfldre  stefne 
tö  me  väs  sprecende  ...  ‘et  quasi 
familiari  me  voce  alloqucns':  Bed. 
42s. 

c ü d i c e : vgl.  lustice. 
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cven  — lircn. 


cvfin:  nom.  Elan  oo  ( uxor ) B.  62. 
c v 8 n e ( nicht  cvöne)  f.  femina , goth. 

qinö;  nom.  sg.  feaxhar  oj  Rä.  73*. 
cvealm-bealu,  nicht  cveam-, 
cyln  s.  Lindcyln. 
c y in  e m.  das  Citat  hleddorcyme  zu 
tilgen. 

cyme  adj.  acc.  pl.  oo  . . . torhte 
frätve  Dan.  71 0. 
c y men  s.  cumen. 

cyn  adj.  acc.  n.  manna  cynne  (edles 
Mannal ) Ps.  77”. 

cyn  n.  Z.  15:  Cri.  1620  helle  cinn 
( rictum  ?). 

cyn:  s.  Haidcyn  (-cen). 
cyning  s.  Bryten-,  Fres-,  Hrödcy- 
ning  n.  pr . ; die  Citate  gum-,  self- 
cynlng  zu  tilgen. 
cyr  s.  cerr  und  videreyr. 
cyst  m.  f.  3)  nom.  pe  veard  mddma 
(V  gifode  tö  gedee  us  (gladius) 
Vald.  I*4.  — $.  hildecyst. 
cyst  cohors : s.  herecyst  (-eist), 
dag  s.  dag. 

d ä g : nom.  nu  is  se  dag  cumen,  pät 
. . . Vald.  I9;  dat.  tö  däge  ( hodic ) 
Vald.  I7. 

d x d : inst.  pl.  veorda  pe  selfne  gödum 
daedum  1 (sc.  in  pugna)  Vald.  I ”. 
deid-vang:  zu  deadvang  rudoD 
vgl.  altn.  vaug-rod  n.  cruentatio 
campt,  proelium. 
d o 1 - g i 1 p n.  nicht  masc. 
d 6 m 9)  acc.  lange  oo  dgan  mid  eldnm 
(gloriam)  Vald.  1 ,0. 
d 6 n 6)  c.  acc.  und  prädicativem 
Adj.  oder  Adverbium:  preet.  feor 
Pu  me  dydest  fredndas  cöde  Ps. 
87".  — 9)  preet.  pl.  ponne  yfle  un- 
mjegas  oft  onginnad,  mecum  ge- 
metad,  svä  ge  me  dydon  Vald.  2”. 
d r e 6 r i g traurig : s.  heorudredrig. 
dryhten-hold  adj.  dem  Herrn 
hold:  nom.  ves  drihtenhold!  Gen. 
2282. 

düfan  2)  c-  acc.  eintauchen:  preet. 
pl.  bra-con  bordhredan,  bil  in  dufon 
El.  122.  — das  Citat  inddfan  zu 
tilgen. 

d y u : 8.  svegdyn ; das  Citat  svegdyne 
unter  dyne  zu  tilgen. 
ebba:  Z.  6 flödes  statt  foldes  (MS) 
zu  setzen. 

edor-gang:  vgl.  altn.  hös-gangr 
mendicatio , das  Umhergehen  der 
Bettler  von  Haus  zu  Haus. 
eft  1)  oo  Vald . 2” 


ege  (Z.  3):  Met.  I73  väa  him  hreuh 
sefa  ege  (inst.)  from  pam  eorle. 
eldu,  eldo  f.  senectus ; inst,  eldo 
gebunden  B.  2111.  — s.  yldo. 
eilen:  acc.  pin  oj  Vald.  1®. 
e 1 1 e n - r 6 f : ‘robustus  strag  odde  oo’: 
Alf.  gr.  9”. 

ernne:  Z.  3 lies  Met.  29”  statt  2930. 
ö s t Z.  7-8  lies : näs  (neque)  he  gold- 
hväte  gearvor  häfde  ägendes  oo  a:r 
gesceävod  B.  3075. 
eal-meaht,  -miht  f.  omnipoten- 
tia ; dat.  on  eallmihte  earmes  Ps. 
13513.  — s.  älmeaht  adj. 
eard:  acc.  öre  ealra  oo  häbbendra 
on  pe  * omnium  noatrüm  habitatio 
est  in  te':  Ps.  86®. 
eäc  auch;  bötan  pam  önura,  pe  ic 
oo  hafu  on  stänfate  stille  gehided 
Vald.  2*;  and  oo  , . . Vald.  2\ 
e ä s t : s.  Edst  - dene,  -gotan,  -pyrin- 
gas  n.  pr. 

eorde  l)  gen.  aghvär  eordan  Gen. 
2705;  bei  on  eordan  (dat.)  ist  das 
Citat  Gen.  2705  zu  tilgen ; oo 
västrn  Edg.  57. 

eorre  n.  ira ; acc.  godes  oo  Ps. 
C.  24.  — s.  yrre. 

edv  dat.  vobis  : Gen.  2324  (?),  2468, 
Exod.  266,  268,  271,  292. 
t a r a : s.  Herefaran  n.  pr. 
fäc:  dat.  äfter  tide  face  ‘ post  mo~ 
dicum  tempus':  Bed.  4”. 
fädrn  5)  nom.  liges  oo  B.  781. 
feder-scette:  vgl.  ahd.  ’triqua- 
drum  trifeorscozan’:  H.  Z.  V,  344. 
felgan,  folo  s.  fylgan,  väl-fel. 
feil:  lies  peh  pe  hie. 
fen-freodo  B.  851  ist  Dativ. 
fen-höp  «.  unter  höp. 
ferd:  s.  Äse-,  Hün-,  Saj-,  Sigeferd 
n.  pr. 

f e r h d : s.  svorcenferhd. 
ferhd-genidla  m.  Lebensbefein- 
der ; acc.  sg.  -lan  ( draconem ) B. 
2881. 

fed-lög:  vgl.  he  hi  ealle  (sc.  ge- 
eeeafta)  gelögodo  on  pam  prim 
pingnm  Hom.  I,  286. 
feor  adv.  1)  die  Stelle  B.  1715  au 
streichen , da  das  MS.  from,  nicht 
feor  hat. 

feorh-genidla:  das  Cital  B.  288 1 
zu  tilgen • 

firen  f.acc.  sg.  Mödprydo  vag  fremu 
folces  even  oo  ondrysne  B.  1932; 
acc.  pl.  flrene  Ps.  Ben.  40*. 
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llren  - oudrysn 

firen-ondrysne  ist  zu  streichen. 
fi  f ta  quintus ; nom.  se  cvJ  hlyp  Cri. 

730;  inst . ftftan  sidc  Fä. 
f i r : 5.  fyr. 
f 1 ä : s.  güdfla. 
f 1 a n : s.  flä,  güdOän. 
flita  m.  Streiter,  disputatorl  acc. 
pl.  ic  fl  i tan  gefrägn  mödgleäve  men 
gcvPsan  \mbe  Lira  visdöm  Sal.  181. 
s.  geflita. 

folc-ned  /.  Besorgung  des  Volkes? 
acc.  him  vlsode  volcon  unlytel  daga 
a-ghvylce  aud  bim  ealle  uiht  oder 
beaceu  fyres  iedina  folcnede  heold 
Fs.  7716. 

f o r d 8.  Stanford  n.  pr. 
for-habban:  Dan.  147  forbäfed 
geveard  (nicht  vas). 
for-sacan  c.  dat.  eine  gebotene 
Gabe  zurückweisen ; preet.  lorsöc 
he  J>am  svurde  . . . Vald.  l“. 
for-svelan:  lies  forsvelan. 
fot:  nom.  oo  Fs.  9317. 
fut-ma;l:  vgl.  ‘passus  scritimali, 
(habet)  pedes  V’:  Ffciff.  Germ.  II,  ‘JO. 
fred  adj.  müdfred  Fs.  Th.  li\ 
from  dat . 5)  he  äua  hvearf  mon- 
dreamum  cv  B.  1715. 
fruma  s.  güdfruma. 
fultum  m.  — fylgean,  otcht  fyl- 
gcan. 

fyrii-gear  pl.  n.  (nicht  -geäras). 
gang  .))  nom.  hü  yda  gelae  vid  c>0 
vätt-ra  vuudram  ganged  (nicht  vid 
«>o  acc.)  Fs.  1 18,3#. 
gär:  s.  Ädcl-,  Eäd-,  Heoro-  (Ilere-), 
Hröd-,  Hün-,  Vulfgär  n.  pr. 
g a r-torn  n.  nicht  masc. 
g a*  1 a u : vgl.  ahd.  ‘deemnabis  ingeil- 
tlst'’:  JI.  Z.  V,  329. 

S e - b y r d f.  2)  sexus  Fh.  360 ; vgl. 

ahd.  ' sexus  kiburt’:  U.  Z.  V,  354. j 
ge-evedan:  preet.  geeväd  Dan.  720. 
ge-c$”gan  s.  gecigan  (nicht  gecögan). 
ge-düfan:  inf.  laetad  gares  ord  in 
oo  in  fa-ges  ferdl  An.  1619. 
g e - f ä g r a (gefaegra)  B.  9 1 5:  s.  geföge. 
ge-föge  adj.  opportunus ; compar. 
he  veard  freuudum  gefßgra  (gefaj- 
gra  MS)  D.  915. 

ge-fera  s.  symbelgefera ; das  Citat 
Met.  11 40  zu  tilgen. 
ge-feallan  2)  preet.  lagu  (nom.) 
land  (acc.)  gefedl  Exod.  482;  unter 
Nro.  1 ist  diese  Stelle  zu  streichen. 
ge-gervan  Nro.  5 ist  zu  streichen, 
da  £.2149  geyvan  steht. 


' — ge  - vesau. 

gegn-ryne  m.  (nicht  gegn  ryme). 
g e - h e a 1 d n.  custodia  ; acc.  sete 
svaso  cno,  drihten,  müde  minum! 
Fs.  1404. 

ge-healdau  5)  imp.  ne  äsvic  sun- 
dorviae,  ac  ä symle  geheald  ryhtum 
gerisnum,  räfn  elnö  J>i«i  Fä.  29. 
ge-hnipau  ist  zu  streichen. 
g e - h o 1 a : gehöla  ? vgl.  ‘ sinmistes 
consecrctalis  gehaia  vel  gerüna*: 
Wr.  gl.  18. 

go-hveorf  adj.  = goth.  gahvafrbs 
fügsam,  gehorsam. 
go-hveorfau  1 ) preet.  on  geveald 
gehvearf voruldcynin«a  {)äm  selestan 
(kam  in  seinen  Besitz ) B.  1684.  — 
2)  imp.  gehveorf  (c.  acc.)  Ps.  1254. 
g e - 1 u t i a ti : ' late  re  lutian':  Wr.  gl.  2. 
ge-mana:  inst,  god  mine  savlo  ä- 
lysde  of  leon  hvclpum  : rede  (lade?) 
geraanan  vas  ic  sla?peude  svide  ge- 
drefed  Fs.  564. 
ge-miedan  s.  mäd  - möd. 
g e - m e 1 1 1 c adj.  maafzhaltend;  nom. 
häle  sceal  vfsfäst  and  müdes 
snottor,  glear  in  gehygdum,  georn 
visdömes  Fä.  87. 

ge-miclan  augerc;  part.  ne  veor- 
ded  sio  maegburg  gemicledu  oaforan 
minum  Bä.  2lao. 
g e - m ü t 8.  torngemot. 
ge-nid  Ia  s.  ferhdgenidla. 
g o - r a: d s.  geridan  paratum  rcdderel 
ge-restan  quiescere,  feriari. 
ge-ryht,  -rysue  (p.  443)  s.  ge- 
riht,  gerisue. 

ge-scipe:  ebenso  im  Cod.  Vcrc. 

( Vita  Guthl.)  gfeode  = gefedde. 
ge-sedn  8)  preet.  {)är  {m  gesave  tö 
Fs.  78n;  pär  he  tö  geseah  Dan. 
255,  504. 

g e - 1 a v e : ‘aplustre  gerepru  vel  scip- 
getavn’:  Wr.  gl.  56. 
ge-pafa:  das  Citat  nid  - gej>afa*su 
tilgen;  S.  467,  Z.  1 v.  u.  lies  nid 
Nro.  5 statt  nidgejiafa. 
g e - Ji  1 c g a n (p.  470) : part.  fione  ge- 
Jjigedau  meto  Uom.  I,  296. 

ge-  jirücn,  ge-J>uren:  s.  unter 

|)veran. 

g o - v a d a n 1 ) preet.  him  fa»ringa  ädl 
in  gevöd  Gü.  912. 

ge-vcl-hvär:  Serm.  Lupi  4. 
ge-vesan  (p,  4 77):  lies  ge vgsan 
esse  und  flitau  nom.  pl.  Streiter, 
disputatores? 
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ge  - veordan  — lueaht. 


g e - v e o r d a n 2)  prat.  ]>a  hit  for- 
bäfed  geveard  Dan . 147. 
g e - v i 1 1 Z.  2 lies  purh  vigan  (vit- 
gan?)  snyttro. 

ge-vidost  adv.  weitest ; c>0  Kl.  1 3. 
ge-vitnian  casttgarc,punirc;  part. 
vommurn  gevitnad  B.  3073 ; bittre 
c>o  Hy.  479;  |)ä  J)e  gevitnode  bedd 
for  hiora  syuuura  Fs.  Th.  44‘®. 
ge-vyroan  2)  pras.  conj.  pl.  ge- 
vyrce  Gü.  271.  — 3)  am  Ende  lies 
gcvorhtue. 

ge-Jvau:  inf.  pä  ic  pe  bringan 
ville,  estum  c>o  (suppeditare , do- 
nare ) B.  2149,  nicht  gegyrva n. 
gena  Z.  5 lies  An.  475. 
geap  (porta)  ist  zu  streichen:  s. 
teäfor  und  gedp. 

gcap  adj.  1)  pl.  ]>äs  teafor  geÄpu 
Ruin.  31. 

geoesa:  vgl.  ahd.  geakizian,  geski- 
zön  oscitare , geskizunga  singultus 
(Gr aff  IV,  107,  207-68,  111,  782).  j 
geogud  ( nicht  gedgud)  6’.  502-3  j 
gehört  auf  S.  407. 

gedmor-möd  adj . gen.  gedmor-  j 
inöd  es  Gü.  1038. 
g i 1 d s.  Vidergild  n.  pr. 
gildan  & 50S  statt  des  ersten  giel- 
dan  zu  lesen. 
g i 1 s s.  Eadgils  n.  pr. 
gim-reced  n.  nicht  masc. 
gif  re:  am  Ende  lies  orliig-gifrc. 
god-miht  f.  göttliche  Macht ; inst. 

pl.  godmihtum  .-in.  780. 
got  s.  Riedgot  n.  pr. 
graf  m.  acc.  pl.  vidig  - gräfas  Cod . 

dipl.  1006,  1095,  1 170. 
gra*dig:  pl.  herefngolas  bilde  gr«e- 
dige  Exod.  162  und  dasCitat  hilde- 
gr.xdig  zu  tilgen. 
g r i n *.  lustgryn. 

güd  s.  Güd - geatas , -scyllingas, 
myreo  n.  pr. 

Ii  & d *.  Nidbäd  n.  pr. 
harn,  liom  (gen.  hammes)  m.  in 
Ortsnamen : s.  Snotingas  n.  pr.  und 
Kemble  cod.  dipl.  III,  p.  XXVII, 
vgl.  Hamm  in  Westphalen. 
hc:  nom.  pl.  oft  hoa  (=  heo,  hip) 
nyst  strndon  (he  an  yst  MS)  Rä.  54 lü. 

heim  s.  Byrht-,  Ealhelm  n.  pr. 

h e m n a n mhd.  liamncn,  hemmen  op- 
pilarc  (vgl.  altn.  hemja,  liamla); 
prees.  i>at  uurihta  gobvylc  bis  sylfes 
müd  symle  hemned  (uemned  MS)  I 


‘tt  omnis  iniquitas  oppilabit  os 
suum *:  Es.  1064‘. 

here  s.  Älfhere  (Älfere),  Äsc-X  Dün-, 
Gisl-,  Güd-here  (Güdere),  Ohthere 
(Ohtere),  R«d-,  Rond-,  Sceaft-, 
.Sige-,  Vulf-,  Vurrahcre. 
h e a s.  he  (Nachträge). 
heafod-mäga,  nicht  -maga. 

healdai):  prat.  folcnöde  bedld  Esm 

- - 18 
I i • 

healf,  hearva,  hi  Id  s.  Mearc- 
healf,  Sigelhearvan,  Beado-,  Ealh- 
hild  n.  pr. 

h 1 e d d , hie  d v d f.  Hülle  ? s.  mist- 
hledd  unter  misthlid. 
holt  s.  Hrefnesholt  n.  pr. 
bord-mäddum:  acc.  oo  (-mad- 
muni  MS)  B.  1198. 
bräfn  s.  Häghräfu,  Hrefnesholt, 
Hrefnavudu  n.  pr. 

brernig:  nom.  blissum  <?0  (remig 
MS)  Eh.  126. 

hrvran:  part.  inst,  pl-  mere  hreron- 
dum  mundum  fredrig,  eagorstreä- 
mas  An.  4*.)1  ; das  Citat  merc-bre- 
rend  zn  streichen. 

bring  s.  Hringdeue , Ilringveald 
».  pr. 

1 r n a n : prees.  tö  yrned  (accurrit) 
Keim.  50. 

lg  s.  Scedcn-ig  n.  pr. 
läc  s.  Güd-,  Hyge-,  Osläf  n.  pr. 
laf  s.  An-,  Ecg-,  Güd-,  Heado-, 
Hün-,  Ord-,  Os-,  Vig-,  Yrmenlaf 
n.  pr. 

land  s.  Fres-,  Scedeland  n.  pr. 
lenc-teo  Z.  4 lies  9.  Mai  statt  6. 
Mai. 

1 e a s - 1 i c adj.  falsus  , fallax , ini - 
quus ; acc.  Jiurh  lcäslice  lices  vyune, 
earges  flicschoman  idelne  lust  Cri. 
1297  und  ähnlich  Wal.  69. 
loci  an:  Sal.  381  lifad  leddum  feor, 
locad  geneahbe  fram  Jiam  nnl;c- 
dan  arngan  hläford,  von  einem  Ver- 
bum lociau  srparari't  vgl.  altn. 
lokka  (önd  lokkaz  af  holdsins  böu- 
dum  vinculis  corporis  liberatur). 

■tftugan  v«.  muganj  die  Form  d:s 
inf.  ist  zxrciftlhaß. 

man  s.  Acemaun,  Hred-,  Nordmen 
n.  pr. 

rnäcg,  m a:  r s.  Gontinäcgas,  Vulf- 
ma-r  n.  pr. 

ineabt:  inst.  (?)  ahyldad  edvre  earau, 
|iät  ge  boldlice  mines  müdes  vord 
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ra  i h t e gehyran  {oder  gonj.  pral. 
pl .?)  Ps . 77r. 

mearc  s.  Vedermearc  n.  pr. 
monad,  mnnd  mensis . n/c/if  monad. 
m n d s.  Ägel-,  Eäd-,  Eän-,  Gar-, 
Hröd-,  Sigemund  n.  pr. 
myniaii,  niynnan  2)  c.  acc.  er- 
innern ? prets.  odde  hvylc  myned 
(nymed  MS)  me,  Jiät  ic  man  fleö? 
Pi.  93  *\ 

myree  s.  Älmyrcan,  Gudmyrce  n pr. 
n an  I)  acc.  näfde  he  näne  scylde 
Met.  25 7I. 

u äs  m.  $.  Earna  näs,  Hroucsnäs  n.  pr. 
ne:  ne  a-nig  Ph.  138;  ne  aengtim 
Cri.  1577. 

n ea  h t 9.  |m*d  - niht. 

neud  s . folc-ned  (oder  zu  nyd  ?) 

nö  Z.  7 lies  Rä.  7\ 

li  6 d s.  Älf-,  Byrhtnöd. 

Ader  3)  acc.  ceäs  him  eso  ledht 
Edg.  22 ; inst,  eac  hie  ödre.vorde 
beornas  Badan  nemnad  Edg.  4. 
o f : gevät  of  lifo  Edg.  29. 
ofer:  vide  c>o  eordan  Edg.  55. 
ofer-mihtig  adj. übermächtig ; acc. 

m.  ofermihtine  Ps.  8816. 
on-bryrdan:  part.  J>ä  väs  Matheus 
miclum  onbryrdcd  (ermutigt)  An.  1 
122;  Jjä  väs  rino  manig  ymb  J»äs 
geongan  feorh  bredstum  oo  tö  ])am 
beadtiläce  An.  1120;  bredstum  cvJ 
El.  1095. 

o n - s t ä 1 m.  institutio  , dispositio ; 
nnm.  J>ä  väs  fruma  nive  älda  tudres, 
0*0  vyullc  fäger  and  gefeälic:  fäder 
väs  äcenned  Adam  a'rest . . . Gü.  790. 
on-s^no  adj.  visibilis,  conspicuua ; 
nom.  him  fore  eägum  c>o  veard 
ädeling  öd^ved  An.  912;  he  me 
Ä fore  eägum  c>o  veard  Gü.  1228. 
Os:  s.  Osläc,  -laf,  -vine,  -vold  n pr. 

6 - v I h t,  ö h t n.  aliquid;  nom.  him 
f>är  öviht  no  derede  Dan.  274  ; |>ät 
unc  ne  ged ad de  nemue  deäd  äna 
CXJ  eiles  Kl.  23  ; a*r  Jion  öht  Jiisscs 
a'fre  gevurdo  Cri.  238.  — gen.  nis  I 
{)ät  ovihtes  god,  J>ät  (daß) . . . Dan. 
429.  — acc.  J>ät  he  him  öviht  ne 
ondraeded  Cri.  923;  ne  aesige  ic 
nu  (V  bT  Jiam  bitran  de.äde  minuin 
Cri.  1475;  ne  ymbe  c*o  elles  nefhe 
ymb  £da  gevealc  Secf.  40;  Jiät  heo 
«m  eordan  cv)  svylces  aefre  ne  h^r- 
don  El.  571;  gif  he  lefre  |)äs  Or- 
ganes oo  cödo  Sal.  33;  adver- 
bialer  acc.  |>ät  hyra  lice  ne  väs 


öviht  geegled  Dan  344;  ne  ic  me 
eordvelan  oo  sinne  Gü.  290;  ne 
mägon  ve  her  on  eordan  cxj  lifgan, 
nymde  ve  bröcen  . . . Rä.  42*.  — 
inst,  (adv.)  nu  ve  areccan  ne  mägon 
|)in  fadrencyn  fler  övihte  Cri.  248  ; 
J)ät  he  us  ne  late  leng  . . . 
gedvolan  hyran  Cri.  343;  gif  ic 
Jioune  on  eordan  cxj  mäg  J>inre 
mödlufan  maran  tilian  ü.  1822; 
näs  ic  him  tö  Itfo  lädra  ]>onne 
his  bearna  livylc  B.  2432;  ne  ge- 
dorston  {ja  gelettan  leng  cnj  vuldor- 
cyninges  tord  An.  801;  svä  ic  Jjät 
be  c>o  a>r  ne  viste  Ps.  7217.  — 9. 
äviht,  növibt. 

lTsed  s.  Adel-,  Älf-,  Heard-,  Vonraed 
(-red)  n.  pr. 

reddan  An.  1005:  5.  deädvang  in 
dtn  Nachträgen. 

r i c 9.  Ale-,  /Ede-,  Älf-,  Eorman-, 
Eäd-,  Freode-.  God-,  Here-,  Hea- 
do-,  Iired-,  Peddric  n.  pr. 
rice  s.  Bryten-,  Svedrice  n.  pr. 
rinc  8.  Godrinc  n.  pr. 
r ö f - v 0 r d adj.  verbis  strenuus;  nom. 

c>o  Reim.  16. 

Sa:  9.  Vendelsae  n.  pr. 
scride  s.  Scrideflnnas  n.  pr'. 
se:  S.  419,  Z.  33-34  lies  fedndum 
Wal.  35  und  ähnlich  Wal.  87.  — 
Z.  35-30:  El.  410,  925,  568  steht 
tö  dem  Dativ  nach.  — Z.  32  lies 
B.  3001  statt  A.  3001. 
sldv  engl,  slow  alts.  sleu  adj.  tar - 
dus,  piger;  die  goth.  Form  würde 
slaivs  lauten  nnd  ist  aus  *slak- 
java  contrahiert ; vgl.  ags.  sleac,— 
roc.  }iu  yfela  J>edv  and  s 1 a v a ! 
Math.  25”. 
smid  8.  vundorsmid. 
stigie?  odde  ic  stigie  nyttes  biege, 
Jieäh  . . . vät  ic  Jioune  . . . Sal.  202, 
eine  corrumpiertc  Stelle. 
st  an  s.  Adel-,  Beän-,  Köm-,  Pur-, 
Vih-,  Vulfetan  n.  pr. 
sunu  s.  Ledfsunu  n.  pr. 
svid,  svyd  ».  prydsvyd. 

• i d : acc.  söna  ou  Jjä  tide  (on  va- 
tide  MS)  B.  2227. 
tö-hveorfan  discedere.  oder  trans. 
dissipare ; part.  pl.  siudon  ve  tö- 
vrecene  geon<l  vidne  grund,  heäpum 
töhvorfene  Dan.  302  und  ebenso 
heäpum  töhvorfne  Az.  22. 

|)är  dorthin:  Gen.  1310. 

J)ät  pron.  Attraction:  ödjiät  (bis 
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^atmo  — vyll. 


dafz)  für  od  |)ät  ]»e  *.  6d.  — dat. 
pl.  on  ]ion  fägertim  dagum  Ps. 
89”. 

j)ann  e adv.  |>onne  Ho.  62,  Sal.  476, 
487,  499. 

|)  e 6 d 8.  Sved{>e<Sd , Peödscyldingas 
n.  pr. 

|>  © <5  > (m.)  s.  Ecg-,  lucgen-,  Ongen- 
peov  n.  pr. 

Jjedv  (/’.)  a.  Yealhjredv  n.  pr. 

|>rydo  s.  ModJjrydo  n.  pr. 

Un-e&do  adv.  unleicht:  Ps.  64 7. 

nn-  scomiende  part.  sine  pudoris 
causa ; nom.  j)ät  he  rfuege  for  ea- 
gum  eordbüendra  cv)  edles  mid 
monnum  brücan  bysmerleäs  Cri. 
13 25. 

u n - st  i 1 1 e adj.  inquietus ; nom.  $g. 

. sceal  sund  c*>o  (ac.  vesan)  6'n.  Ex. 
77;  dat.  pl.  unstillum  (raanmim) 
Rün.  19  ; acc.  pl.  unstilla  geseoafta 
Met.  20 14  und  j>a  nnstillan  voruld- 
gesceafta  Met.  1 1 19. 

Ursa  f.  (lat.)  nomen  sidcris\  nom. 
CO  Met.  29 u, 

Vadu  (v4n.  1469)  8.  väd;  wenn  nicht 
vadii  d.  i.  vadum  zu  setzen  ist. 

vadum:  statt  des  Citats  lies:  s.  väd 
pl  vadu. 

yaran,  varas,  vare  s.  Cant-, 


Hat- , Jiötn-  , Sigel-  , Syr  - varau 
(-varas,  -vare)  n.  pr.  * 

v a r i a n : pras.  sg.  nu  me  fith  var[ad  J 

eordan  brodor  Rä.  80 s. 
varn:  *.  Freävarti  n.  pr. 
väl:  dat.  on  Fr.,  es  väle  B.  1070. 
välm  s.  hygevälm, 
vola  m.  gen.  pl.  violena  (violane 
MS)  and  viloa  Vtd.  78.  — s.  Ecg- 
vela. 

ven,  veald,  vealda,  veard 
.i.  Unven . Hringveald  , Folcvalda, 
Cyne-,  E4d-,  Heoroveard  n.  pr. 
veodeve  «.  vidve. 
vig,  vih  s.  Go^yJg,  Alevih. 

? villa:  gen.  pl.  violena  and  vilna 
Vtd . 79. 

vine  s.  Älf-,  Ead-,  God-,  Ing-,  6- 
svine  n.  pr. 

vi  n-sum,  virsa  s.  vyusum,  vyrsa. 
violena  vela  ( Nachträge). 

v o 1 d s.  Byrht-,  Ead-,  üsvold'n.  pr. 
vudu  s.  Hrofna-,  Vistlavudu  n.  pr. 
v u 1 f (-ulf)  s.  Beo-,  Cynevulf,  Gar- 
- ulf.  Gef-,  Ilrodvulf  (-ulf),  Mearc- 
ulf  n.  pr 

vyll,  v y 1 1 e 7».  fons  , rivus ; gen. 
livitar»  vyllcs  goat  (Ortsname) 
Edm.  4. 
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